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Pare  CUmtau  Hl  forbyder  samtlige  GtUtUge  i  Norge  at  deliage  i  Krigsiog, 
vdeii  for  at  yde  de  Dflende  Kirkena  Trflst  eller  for  at  fraraade  onde 
GjerDlager.    (jfr.  No.  3.) 

Efler  Orif.  p.  Perg.  i  Diplom.  Arn.  Magn.  i  Kbhvn.  fasc.  1.  No.  3.    BlybaUea  ved- 
kvnger.    (Trykt  i  Thorkelins  Dipl.  Arn.  Magn.  IL  U.) 

1.  28  Januar  1189.  Lateran. 

Clemens  episcopus  sernus  seruorum  dei.  dilectis  filiis  uniuer«- 
sis  dericis  per  Norweiam  constitutis.  salutem  et  apostolicam  benedic- 
tionenL  Com  arma  clericorom  iuxta  sacre  scripture  testimonium  ora- 
tiones  et  lacrime  indicenlur.  periculosum  est  uobis  et  proressioni  ucstrc 
penitns  inimicuni  bellis  vos  carnalibus  immiscere.  qui  debetis  etiam  a 
cnris  secidaribos  abstinere.  juxta  illud  apostoli.  Nemo  militans  deo 
implicat  se  negotiis  secularibus  et  cetera.  Inde  est  qood  aniuersitati 
Tostre  auctoritate  apostolica  probibemus.  ne  quis  uestrum  nisi  forte  ut 
tribaat  penitentiam  et  alia  sacramenta  ecclesiastica  morientibus.  et  praua 
opera  dissuadeat.  in  expeditionem  ire  aliqaa  temeritate  presumat.  alio- 
qnitt  sententiam  quam  propter  hoc  venerabilis  frater  nosler  Nidrosien- 
sis  archiepiscopus  in  nos  tulerit.  nos  auctore  domino  ratam  habebimus 
et  mandabimus  inuiolabiliter  obsemandam.  Datum  Lateran!  v  Kalendas 
Febmarii  pontificatus  nostri  anno  secundo. 

Bagpaa  med  meget  garamel  Haand:    Ne   clerici  arma   in  expeditione 
assumant. 


II. 


2  1190. 

OrknO-Jarlen  Harald  (MaddttdsMön)  skjienker  en  aarlig  Gave  af  1  Mark 
Sölv  til  Kannikerne  ved  5t.  Michaels  Kirhe  t  Scone  (SkotltMd)  for  sine 
Forficdrcs,  sin-  egcn  og  sin  Hustrues  Sja*]e. 

Efter  dei  feldre  Chartularium   for  Scone  (skrevet  ved  Aar  1300)  i  Advokatcrnes 
Bibliothek  i  Edinburgh.    (Afskr.  af  Prof.  P.  ,A.  iülunch.) 

2.  udat.  [ved  1190.]  öden  Sted. 

Dilectissimis  amicis  suis  et  hominibus  Haraldus  *Orcardensis. 
Hctiandensis  et  Catanesie  coines  salutem.  Sciatis  me  dedisse  et  hac 
mea  carta  confirmasse  deo  et  sancto  Micbacli  et  canonicis  manentibiis 
in'Scona  singulis  annis  vnam  niarcam  argenti  ad  pondus  marce  Scoife 
libratam.  Quare  volo  vt  singgulis  annis  hec  elemosina  predicte  domui 
reddatur  a  me  «t  filio  meo  Turphino  et  heredibus  tneis  in  perpetuum 
pro  animabus  antecessorain  meorum  et  pro  anima  mea  et  vxoris  mce. 
videlicet.^  Testibus  hiis  Turfino  filio  meo.  Laurencio  canceUario  et  alüs. 

•  (^)  lIuBtraen«  Navn  (Hvarßöd)  er  udeladU 


Pave  Celestin  Hl  tager  Erkebiskop  Eirik  af  Nidaro$  og  hans  Efterkommere 

under    apostolisk   Beskyttelse,    stadfester   sanitlige    den    norske    Kirkes 

leldre  Friheder  og  Rettigheder,  og  giver  flere  nye  Bestemmelser. 

Efler  eo  Yidisse  af  16  April  1399  i  danske  Gchcimearkiv. 
(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  13.) 

3.  15  Juni  1194.  Rom. 

Celestinos  episcopus  seruus  seruorum  dei  venerabili  fratri  Hei-> 
rico  Nidrosiensi  archiepiscopo  eiusqve  successoribus  canonice  substi- 
tuendts  imperpetuum.  Ea  cura  et  diligencia  volumus  fratrum  et  co- 
episcoporum  nostrorum  dignitatos  et  jura  seruari  vt  in  hiis  in  quibus 
fauorem  apostolicum  preuia  racione  -deposcunt  illum  sibi  sentiant  be* 
nignius  suffragari.  Eapropter  venerabilis  in  Christo  frater  tuis  justis 
postulacionibus  dementer  annuimus  et  personam  tuam  atqve  Nidrosien- 
sem  ecciesiam  cui  auctore  dco  precsse  dinosceris  sub  beati  Petri  et 
nostra  proteccione  suscipimus  et  presentis  scripti  priuilegio  communi- 
mus.  statuentes  vt  qnascunque  possessiones  quecunque  bona  eadem  Ni- 
drosiensis  ccclesia  inpresenciarum  iuste  et  canonice  possidct  aut  in 
futurum  concessione  pontificum  largicione  regum  vel  principum  obla- 
cione  fidelium  seu  aliis  iustts  modis  prestante  domino  poterit  adipisci 
finna  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Libertates  autem 
et  immnnitates  quas  de  concessionibus  regum  et  precipue  regis  Magni 
Norwagiensis  ecciesia  tuo  subjecta  regimini  hactenus  obtinuisse  dinos-» 
citur  tibi  et  ecciesie  ipsi  auctoritate  apostolica  confirmamus  et  perpe- 
tuam  habere  decemimus  firmitatem.    Licitum  quoque  sit  tibi  et  succes- 
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fforibds  tuis  in  capellis  a  regia  liberalilate  filndatis  yel  dotatis  sicot  in 

aliis  ecciesiis  vel  capellis  prouincie  tue  idoneas  institoere  sine  ipsorum 

assensn  vel  presentacione  pcrsonas  secandum  renunciacionem  quam  de 

iure  patronatas  per  publica  instrumenta  et  per  priuiiegia  sua  constat 

eosdem  reges  fecisse.    Statuimus  insuper  vt  in  eleccionibus  episcopo- 

nun  et  abbatum  provincie  tue  nulla  uis  nulia  potencia  nuila  auctoritas 

vel  consensus  regis  sen  principis  interueniat  nee  fauore  ipsorum  quis- 

quam   officiaoi  ecclesiastice   prelacionis  obtineat.   nisi  quem  concordi 

eleccione  Uli  ad  qnos  eleccio  pertinet  vacanti  ecciesie  sciencia  et  mori-* 

bus  iadicaoerint  aptiorem.    Clericos  eciam  regni  Norwagie  debila  volen* 

tes  liberlate  gaudere  presenti  pagina  districiius  prohibemus.  ne  aliquis 

episcopus  abbas  sen  clericus  cum  ipsi  regalia  non  babeant  firma  sumere 

vel  in  expedicionem  ire  vel  ad  hoc  quicquam  de.suo  impendere  com- 

pelkntur  nisi  forte  necessitas  tarn  grauis  immineat  quod  id  a  dyocesano 

episcopo  et  sapientioribus  et  discrecioribus  viris  ecclesiasticis  commu- 

nicato  consilio  fieri  permittatur.    Si  vero  aliquis  clericus  qui  nee  pro- 

lacionem  obtineat  ecciesie  nee  eins  sit  minislerio  vel  officio  quod  absque 

dispendio  ecciesie  deserere  non  possit  specialiter  deputatus  expedicio« 

ncm  sequi  a  suo  episcopo  permittatur  in  eo  ibi  officio  seruiat  quod 

professioni  sue  vel  ordini  competere  dinoscatur.  Specialiter  autem  pres- 

biteros  vel  clericos  et  laicos  beati  Qlaui  martiris  scnruicio  depultftds  c% 

sacerdotes  alios  omnes  tam  in  rure  quam  ciuitate  morantes  (qui)  iuxta 

regie  pietatis  prioilegio  sunt  exempti  ab  illis  angariis  immunes  es^e  omnino 

censemus  que  lingua  Norwagica  certo  et  appropriato  vocabulo  nuncii« 

pantur  leidangre.    Preterea  vobis  concedimus  triginta  mensuras  farine 

que  lest  vocabulo   appropriato  dicuntur.  pro  emendis  vestibus  ad  opus 

ministronim  beati  Olaui  mittere  in  Islandiam  illis  preserlim  temporibus 

quibns  id  patrie  patielnr  vbertas.     Et  vectigalia  qve  de  vna  navi  ab 

Islandia   veuienti  annis   singulis  ecciesie  beati  Olaui   debentur.  eidem 

auctoritate  apostolica  confirmamus.  Omnes  eciam  ad  ejus  ecciesiam  deuo- 

cionis  causa  et  peregrinacionis  intuitu  accedentes   tam   advenas  quam 

indigenas  sine  guerre  tempus  sit  siue  pacis  in  eundo  et  redeundo  firma 

volumus  et  statuimus  securitate  gaudere  potiri  et  eos  qui  rei  de  talium 

molestatione  inuenti  fuerint  pcme  canonice  in  eos  generali  deliberacione 

slatate  decemimus  subiacere.    illis  quos  interfici  tali  conflictn  a  pere- 

grinis  pro  defensione  sua  contigerit  sepulturam  censeutes  ecclesiasti- 

cam  denegari.  Ciericis  vero  in  causis  canonico  jure  prohibitis  interdici- 

mus  penitus  seculare  iudicium  et  illos  qui  contra  prohibicionem  com-* 

immeai  et  nostram  specialiter  super  hoc  venire  temptanerint  et  subire 

iadicium  seculare  secundum   arbitrium    dyoccsani   episcopi    censemus. 
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canonice  puniendos.    Ecclesias  eciam  dedicatas  sine  permissione  dyoce- 
sani  episcopi  nulli  otnnino  fas  sit  destruere  siue   de  loco  ad  locum 
aliqua  occasione  transFerre.    Nulli  eciani  regi  vel  principi  liceat  appro- 
batas  patrie  leges  et  scriptas  absque  consensu  episcoporum  et  sapien- 
tum  consilio  et  peciiniarias  penas  tarn  in  dericis  quam  in  laicis  contra 
antiquam  consuetudinem   in   ecclesiaruin    seu    clericonim    dispendium 
(immutare)  vel  ab  aliquo  episcopo  seu  abbate  regalia  non  habente  ante 
consecracionem  seu  benediccionem  aut  post  fidelitatis  exigere  sacra- 
mentum.    Sed  et  in  dandis  decimis  de  terris  et  mansionibus  suis  reges 
omnino  sequantur  canonicas  sancciones.  Nichilominus  presencium  tibi 
auetoritate  concedimus  vt  secundum  quod  predecessores  tui  obtinuisse 
noscuntur  liceat  tibi  et  successoribus  tuis  non  ad  voluptatem  sed  ad 
tuum  et  ecciesie  commodum  aves  falcones  scilicet  et  astures  et  griseos 
emere  prout  a  predeccssoribus  tuis  est  hactenus  obseruatum.    Deccr- 
nimus  ergo,  vt  nulli  omnino  hominum  liceat  prefatam  ecclesiam  temere 
perturbare  aut  eins  possessiones  aufcrre  vel  ablatas  rettnere   minuere 
seu  quibuslibet  vexacionibus  Tatigare.  sed  omnia  integra  conseruentur 
eorum  pro  quorum  gubernacione  ac  sustentacione  concessa  sunt  vsibus 
omnimodis  profutura  satva  in.omnibus  apostolice  sedis  auetoritate.    Si 
qua  igitur  in  futurum  ecclesiaslica   secularisue   persona   hanc   nostre 
constitucionis  paginam  sciens  contra  eam  temere   venire   temptauerit, 
secundo  tertioue  commonita  nisi  reatum   suum   congrua  satisfaccione 
correxerit  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat  reamque  se  diuino 
iudicio  exister^  de  perpetrata   iniquilate   cognoscat   et  a  sacratissimo 
corpore  ac  sanguine  dei  et  domini  redemptoris  nostri  Jesu  Christi  aliena 
fiat  atque  in  extreme  examine  divine  vlcioni  subiaceat.    Cunctis  autem 
eidem   loco  sua  iura  servantibus  sit  pax   domini   nostri  Jesu  Christi 
quatinus  et  hie   fructum  bone  accionis  percipiant   et  apud   districtum 
iudicem  prcmia  eterne  pacis  inveniant.  Amen.  Amen.  Amen. 
Et  ego  Celestinus  catholice  ecciesie  episcopus 
Ego  Albinus  Albanensis  episcopus 
Ego  Octavianus  Hostiensis  et  Velletrensis  episcopus 
Ego  Johannes  Prenestinus  episcopus 
Ego  Petrus  Portuensis  et  sancte  Rufine  episcopus 
Ego  Pandulfus  basilice  xii  apostolorum  presbyter  cardinalis 
Ego  Petrus  tit.  sancte  Cecilie  presbyter  cardinalis 
Ego  Johannes  tit.  sancti  Clementis  cardinalis  Yiterbiensi^  et  Tu- 
scanensis  episcopus 

Ego  Gwido  presbyter   cardinalis  sancte  Marie  Irans  Tibcrim  tit. 
Calixti 
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Ego  Hugucio  presbyter  cardinalis  sancti  Martini  Üt.  Equicij 
Ego  Johannes  tit.  sancti  Stepbani  in  Celio  monte  presbyter  cardinalis 
Ego  Cynthius  tit  sancti  Laurencij  in  Lucina  presbyter  cardinalis 
Ego  Goflredus  tit«  sancte  Praxedis  presbyter  cardinalis 
Ego   Bemardus  sancti  Petri  ad  vincula  presbyter   cardinalis  tit 
Eodojde 

Ego  Johannes  tit  sancte  Prisce  presbyter  cardinalis 
Ego  Gracianns  sanctorum  Cosme  et  Damiani  dyaconus  cardinalis 
Ego  Gregorius  sancte  Marie  in  Porticu  dyaconus  cardinalis 
Ego  Gregorius  sancte  Marie  in  Aquiro  dyaconus  cardinalis 
Ego  Gregorius  sancti  Georgii  ad  velum  aureum  dyaconus  cardinalis 
Ego  Lotarius  sanctorum  Sergii  et  Bachi  dyaconus  cardinalis 
Ego  Micholans  sancte  Marie  in  Cosmidin  dyaconus  cardinalis 
Ego  Bobo  sancti  Theodori  dyaconus  cardinalis 
Ego  Petrus  sancte  Marie  in  via  lata  dyaconus  cardinalis 
Ego  Cencius  sancte  Lucie  in  Orchea  dyaconus  cardinalis 
Datum  Borne  apud  sanctum  Petrum  per  nianum  Egidij  sancti  Ni- 
cholai  in  carcere  Tulliano  dyaconi  cardinalis  decimo  septimo  Kalendas 
Julij    incamacionis    dominice    anno    millesimo  centesimo  nonagesimo 
qvarto  pontificatus  vero  domini  Celestini  pape  tercij  anno  qvarto. 


har  Biskop  i  Bammer  optager  paa  Lom  de  eldste  Miends  Vidne  om,  hvor- 
ledes  Konj;  Olaf  den  Heilige  havde  skjenket  TheMser-^Vand  til  Tkorgeir 
GamU  paa  Garmo,  da  denne  lod  ng  christne  og  byggede  Kirke  paa  sin 
Gsard,  samt  stadf^ster  denne  SL  Olars  Gave.  (jfr.  Brcv  nedenfor  af 
11  Aog.  1332). 

Efter  Transscript  p.  Perg.  af  1332  i  norske  Rigsarkiv. 

adat.  [120M220.]  Lom. 

Ullnm  guÖs  vinum  ok  sinum  {^eeim  sem  f^etta  hret  sea  »der 
bceyra  verandom  ok  vider  komandom.  sendir  Jfwer  biscup  qucediu  guSs 
ok  sinae«  sia  hsrmingh  var  aat  hofuud  kirkiu  a  Lom  firir  mer  I^orgseiri 
«rkidtakne  ^ore  loghmanne  Simone  kapalin  Atla  preste  Paale  j  Boeiom 
iEiriki  Tnga  Gunnare  bior  Birni  bratta  Cok)  morghum  odrum  godom 
monnom  berdom  ok  olserdom  at  f»a  er  hin  hselgbi  Olafuer  konongr  kom 
kristni  aa  Loar  (a  gaf  hau  Porgdsin  gami®  a  Garmoe  vatn  ^at  er 
(essir  hcitir  ok  ollu  bans  afspringhi.  en  hau  snerez  sidan  tili  truar  ok 
het'  (oi  sem  han  let  gera  kirkiu  a  bce  sinom.  ok  baroz  beer  SDftir  twseg- 
gic  manna  vithni  {»eira  hinna  ®llzto  j  Varlldale  at  swa  hermdo  feder 
(»eira  ok  forsüdri  firir  ^(eim  ok  swa  yar  satt  Ok  {)a  enn  aör  er  a  gango 
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mcn  gerdoz  tili  f)a  gerdo  j^eir  |>seim  tili  a  alj[)inghi  vatla  sti^rnu  tili 
vazsens  ok  komo  f)csser  j  staDfnu  dagh  rettan  en  a^ighi  hinir  leto  ^eir 
f)a  Iseida  stsfnu  vithni  sin.  en  sidan  leto  {>£ir  bera  fymu  vitni  sin  sua 
at  ^eir  hafdo  radet  f)riatightt  veltra  budar  vallum  sinum  bode  ok  banne 
a  netrostom  sinum  ok  netloghum  ok  ollum  jvaerka  vkuidiat  ok  vbannat 
Grir  husrium  manne.  Ok  saetto  ^mr  tollf  manna  dorn  sßftir  ok  twa 
hopyringia  ok  leto  *dQDme  karle  okkonongcok  huterium  manne  iogh  en 
ser  handa  verk  sin  olL  ok  sagde  sua  loghmader  at  ^a  var  allt  rettegha 
ok  engl  komo  an^uitni  j  roote.  En  Kristkirkia  j  Hamre  ok  margher 
adrer  hslghir  stader  sigho  ^ser  aeighner  j.  Nu  tegh  ek  pmr  allar 
eighnir  ok  vatn  {)at  j  gufis  hsegfanad  ok  allra  bsilaghra  mnnna.  firir 
'^bidod  ek  huierium  manne  rikum  ok  orikum  a  {>a  at  ganga.  en  ef  {)eir 
ero  nockrer  er  va  gang«  f)a  Isgh  ek  fiasim  vider  bann  guAs  ok  hsilaghra 
manna  pauens  ok  erkibisoupsens  ok  allra  annara  biscupa.  en  guös 
miskun  {>seim  ollum  sem  j^etta  hallda  vcll. 


Kong  Htuäum  Ututk9n»idn  kandgjör,  al  mufmk-Fuket  (paa  Modkeim)  forhcq 
havdQ  tiUiört  KongedAmmety  men  na  var  kommet  tmder  Kirken,  of^  for- 
byder  Bönderne  paa  Eher  at  gjöre  Biskoppcr  cller  Klosterfolk  nogcn  Hin- 
der  i  dcnne  deres  Eiendom. 

Efter  Oriff.  p.  Per^f.  i  danskc  Sciskaba  Saml.  i  Kbhvn.    Seglet  i  grönt  Vox  er 

affaldet.    (Trjkt  i  Thorkeliius  Dipl.  H.  251.) 

5.  udat.  [1224?]'  od.  St.  [Oslo?] 

il[akon]  konongr  sun  H[akonar]  konongs  sendir  bondom  oc 
bujieignum.  ollum  guÖs  vinnum.  oc  sinum  ])eim  er  j[>etta  bref  sea  eöa 
hoeyra  a  Eikium  qutefiiu  gu5s  oc  sina.  AUum  mannum  man  f)at  her 
hosyrin  kunt  vera.  at  fiskin  i  Diupvic  la  at  forno  til  konongsdomsens 
oU.  En  hon  er  |)0  nu  kernen  undir  guS.  oc  heilagha  kirkiu.  oc  eighu 
Bu  biscupar.  oc  reinli&s  menn  at  vardveita  hana.  oc  nytssmÖ  slica  sem 
go8  gefr  af  at  taoka.  ser  til  fcBzlo.  de  viSrvistar.  heilghum  stauAum  til 
upphalz.  00  framflutninga.  En  ^at  herer  veret  oft.  oc  idulegha.  firir 
oss  ksrt.  at  bosndr  tilia  nu  neisa  fiskina.  oc  til  sinn  dregha  hvsrslict 
sem  vidr  ma  koma.  En  {»eir  er  {>ar  hafa  fiski  i  gorva  eÖa  vtlia  gera 
umfram  logit  oc  rettende,  oc  {^at  er  skynsiemmd  skyrin  oo  forn'  sid- 
ueinia  er  til.  oc  vilia  nu  |Mtt  hafa  af  önne  meör  raungum  nymslom.  er 
eighi  houfdu  frendr  fieira  oc  firir  menn.  um  dagfaa  Haralz  konongs 
frenda  var^.  oc  Jnga  konongs  sunar  hans.  oc  |>eira  broeÖra.  eda  um 
dagha.  S[verris]  Magnus  konongs  fauÖur  fauftur  vars.  oc  Magnus  kon- 
ofigs.   oc  vaerdr  eighi  t^eira  er  til  skal  rceyna  hvadke  ön  ne  fiskin.  {»a 
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skiihi  ^eir  er  ^  dirrö  hafa  dryct  oc  Tramt.  sseta  af  oss  rveidi  oc  reifs- 
singum«  oc  storom  fiargioldum.  firir  f)vi  at  ver  vilium  eingum  f)at  {)oIa 
hvaöke  riktim  ne  orikum.  al  rsne  guS  oc  heilägha  kirkiu.  er  ver  skul- 
um  alla  fnemd  oc   upreist  af  tacka  bxÖe  ^essa  heims  oc  annars. 
Bagpaa  med  gammel  Hiiand:  H.  k.  vm  hsengnade  i  Diupuik. 

(^)  Brevei  er  akreTet  med  Munme  Haaod   som  Brev  No.  7  i  Iste  Samlinf 
(Facnm.  Ifo.  1),  og  derfor  keofört  til  Oslo  Ted  1224. 


Pare  Gregor  IX  tager  pfta  Bergcns  Biskops  Opfordritig  Fomianden  og  Pre- 
Sterne  ved  det  af  ham  stiftedo  Hospiial  red  Hellig-'Kors't  Kirkt  paa 
Ftme  (SAndhordland)  i  apoatoliak  Y«rn  og  Forsvar. 

Efler  Apographa.  Arn.  Magn.,  formodentlig  af  en  Übt  bergenak  Codex. 
CBarlh,  IV  (E)  372-374.)  (Tr.  i  Thork.  Dipl.  IL  25.) 

6.  27  Juli  1228.  Peragia. 

uregorius  episcopas  seruus  seruoruin  dei  dilectis  filiis  rectori 

el  Gratribos  ecclesie  et  hospilalis  sancte  crucis  de  Fan,  salutem  et  apo- 

stoUcam  benedictionem.    Sacrosancia  Romana  ecclesia  devotos  et  ha<- 

miles  filios  ex  assvete  pietatis  officio  propensius  diligere  consuevit,  et 

oe  pravorum  hominum  molestiis  agitentur,  eos  tanqvam  pia  mater  sue 

protectionis  munimine  confovere.    Ex  parte  siqvidem  venerabilis  fratris 

nostri  episcopi  Bergensis  Tuit  nobis  humiliter  supplicatum,  utecclesiam 

el  hospitale  sancte  cnicis  de  Fan  qve  fecit  de  novo  fundari  cum  per- 

soais  domino  militantibus  in  eisdem  sub  beati  Petri  et  nostra  protec- 

tione   ßttscipere   dignaremur.     Nos    igitur  episcopi   memorati   devotis 

predbas  inclinati  personas  vestras  et  ecciesiam  nominatam  ac  hospitale 

in  qvibas  estis  divino  obseqvio  mancipati,  cum  omnibus  bonis  qve  im- 

presenUamm  rationabiliter  possident  aut  in  futurum  iustis  modis  pre- 

slanle  domino  poteritis  adipisci,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione 

ffnsdpimoa  el  presentis  scripti  patrocinio  communimus.     Mulli  ergo 

omnioo  hominum  liceat  hanc  nostre  protectionis  (paginam}  infringere 

vcl  ei  aasu  temerario  contraire.     Siqvis  antem  hoc  attemptare  pre- 

amnpseril  indignalionem  omnipotentis  dei  et  beatorum  apostolorum  eius 

Peiri  el  Paoli  se  nouerit  incursuram.  Datum  Perusii.  vi^.  KaL  Augusti. 

poalificatBs  nostri  anno  secundo. 
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Vilhebn^  Biskop  af  Sabioa  og  parelig  Leirat,  kandgjör  et  af  ham  istandbragt 
Forlig  mellem  Kannikeme  og  Pradikehrödrent  i  Bergen  angäaende  nogle 
Ul  Mankcnes  Kirkegaard  stödeitde  Trshuse,  og  befaler,  at  diBse  ingen- 
ainde  mere  maa  bcnyttes  til  Privetir. 

Efter  en  Afskrift  i  Bnrtholiniana  toI.  IV  (K)  216  af  en  labt  bergensk  Codex. 

(Trykt  i  Suhms  Hut.  af  Danmark  X.  965.) 

7t  13  August  1247t  Bergen« 

\V[iIelmus]  miseracione  diuina  Sabinenisis  episcopus  apostolice 
sedis  legatus  omni^us  presentes  literas  inspecturis  salutem  in  nomine 
Jesn  Christi.  Cum'venissemus  in  Bergensem  civitatem  Norvegie,  inve-. 
nimns  domum  fratrum  predicatorum  iuxta  maiorem  ecciesiam  satis  in 
arto  constnictam  et  ad  instanciam  et  preces  nostras  dyocesanus  eorum 
locum  aliquantulum  dilatauit.  sed  canonici  eiosdem  ecciesie  domos  edi- 
ficaverant  inter  maiorem  ecciesiam  et  domum  predicatorum  .et  eratit 
domus  canonicorum  in  altiori  loco  posuefantque  cameras  privatas  con- 
tra domus  fratrum  ita  quod  sordes  in  ortum  et  domum  fratrum  continue 
dofluebant  et  erat  ibi  fetor  continuus,  quem  non  poterant  fratres  com- 
mode  sustinere.  propter  quod  cogitavimus  predictas  domos  amovere  de 
loco  illo  quia  lignee  et  leves  erant  et  deponi  in  alio  loco  ibi  prope  ad 
hoc  satis  conveniente.  Rogaverant  autem  nos  canonici  quod  sufficeret 
nobis  et  fratribus  quod  permanentibus  domibus  private  camere  penitus. 
toUerentur.  quod  et  factum  est  de  bona  omnium  voluntate,  verumpta- 
men  quia  generatio  advenit  et  generatio  preterit  timebant  ne  alii  cano- 
nici supervenientes  uel  forte  predicti  ex  illa  parte  aliquas  cameras 
instaurarent,  quod  in  perpetuum  fieri.  prohibemus  ferentes  excommuni-/ 
cacionis  sentenciam  in  omnes  qui  contra  statutum  nostrum  venerint  hoc 
seichtes.  Datum  Bergis  ydus  Augusti  pontificatus  domini  Innocencii 
pape  iiii  anno  quinto. 

Ovenkrifl:    De  domibus  edificaudis  in  cimiterio. 


Den  SavMM  meddeler  Kong,  Eaakon  Boakonsiön  dette  forcgaaende  Brev  og 
opfordrer  ham  til,  saavidt  det  staar  til  ham,  at  hindre  Kannikerne  fra 
Forbudets  Overtredelse. 

Sammesteds  pag.  218. 

8«  15  August  1247t  Bergen. 

Magnifico  et  prudenti  viro  H[aquino]  dei  gracia  Norvegie  regi 
illustrissimo  W[ilelmus]  divina  miseracione  Sabinensis  episcopus  et 
apostolice  sedis  legatus  salutem  in  nomine  Jesu  Christi.  Cum  venisse- 
mus  etc.  ui  supra  usque  ad  hoc  scientes,  addko:  presertim  quoniam 
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ifle  camere  swil  super  Giiniierio  consecrato  posite  vnde  contra  ordinem 
honestatis  et  iusticie  est  ut  super  consecrato  loco  camere  huiusmodi 
constmaotor,  ideoque  nobilitatem  vestram  rogämus,  quatinus  si  aliqui 
contra  stalotam  nostmin  in  preiadicium  cimiterii  et  fratnim  attemptare 
presumpserint,  vos  ipsos  studeatis  quantum  licet  et  convenit  inipedire, 
scilicet  per  subtractionem  carpentariorum  et  aliorum  que  de  vestra  juris- 
dictione  coasistont.  Datum  Bergis  xviii  Kai.  Angusti^  pontificatus 
domini  lanocencii  iiij.  anno  quinto. 

(i)  SkriTfeü  for  Septembris.  jfr.  Dipl  Norv.  I.  No.  39. 


SdrU,  Ttlgi  Erkdiiskop  af  Nidaros,  Btifter  f etiles  Bordhold  for  Domkirkens 
Kaoniker,  og  henUegf^er  dertil  Bispetienden  if  Koraois,  Si.  Olafs  og  Si, 
Clements  Kirker  i  NidaroB  samt  af  Si,  Peiers  Kirke  paa  Stein. 

Eller  Orig.  p.  Pcrg-  i  Dipl«  Arn.  Mairn.  faso.  5.  No.  2.    LevniDg  af  Seglet. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  IL  39.) 

9.  odeo  Dag  1252,  Nidaros. 

N[erIo]  dei  gratia  NiÖrosiensis  ecclesie  archielectus  omnibus 
ad  qaos  presens  scriptum  adnenerit.  salutem  in  omnium  saluatore.  Ad 
honorem  et  decus  NiÖrosiensis  ecclesie  eiusdemque  capituli  consoiatio«- 
Dem  mensam  eis  communem  fundum  et  curiam  nobis  uisum  est  proui- 
dere.  Unde-  episcopales  decimas  ecclesiarnm  sancte  Crucis.  sancti 
Oiawi  sancti  CSementis  NiÖrosie.  et  ecclesie  beati  Petri  de  Steifi.  ^id- 
rosiensi^  diocesis.  ad  hoc  ipsis  concessimus  in  perpetuum  libere  pos- 
sidendas.  Et  nt  hec  nostra  institucio  maius  firmitatis  robur  optineat 
presens  scriptum  nostri  sigilli  munimine  doximus  roborandum.  Datum 
NiArosie  anno  domini  m^.  cc^.  1^.  iV*. 


Sma  BoakcMuSm  Jarl  giver  Chonbrödrene  i  Nidaros  til  Aariidehold  for  Bin 
Moder  1  Harkebol  i  Gaarden  Fitkini  i  Sumadal  paa  Nordmöre  Bom  Ye- 
derlag  for  1  Harkebol  i  Heggini  i  Sparebu,  som  Ueriug  SkuU  havde  givet 
dem  for  Bin  Datier  bigerida,  Knut  Jarls  HustruB,  Sj«l.   (jfr.  L  No.  60.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  1.  No."2.    JarleuB  Segl  vedhcnirer. 

(Trykt  i  Tbork.  Dipl.  II.  46.) 

10.  uden  Dag  1255«  [Nidaros.] 

K[natr]  jsril  snnr  Hakonar  jserlls  ssnnder  allum  ysrandum 
oc  Yidr  komandum  ^«im  ssm  I)stta  brsf  sia  »da  hoeyra.  q.  g.  oc  sina. 
Ter  ritiom  aflum  mannum  kunnekt  gera  at  mteÖ  f^ui  mote  ät  seignn 
SU  er  Scolj  hsrtuge  gaf  broedram  at  Kristz  kirkiu  firi  sal  fru  Ingiridar 
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doUor  sinnar  hiispr<Byiu  vairar.  miercr  bol  or  Heggini  viÖ  Mgg  jnn  j 
Sparabae  gecc  unndan  ^mm  briBÖrum  aeptir  frafall  hans  jserllsens  |ia 
gafum  ver  ^ar  j  staS  {»aeim  broeÖrum  «evinnlega  at  seiga  f>ar  til  er  ver 
faam  pasim  aftra  signn  iaingoda  oc  iammycla.  »Öa  Iceysa  j[)£rs5a  maeÖ 
fullum  aurum  msBrcrboI  or  Fiskini  i  *  Surna  dale  a  MorSmoBre  er  ver 
Iqcom  i  aerfÖ  septir  modor  vara.  Scalu  ^mr  hallda  altid  hennar  a  huser- 
ium  tolfinanaöuin.  Gafu  ver  {)a}rssa  asignn  hsenne  til  salvhialpar  oc  oss. 
oc  ^»Ua  bref  firi  lag([fuin.  anno  domini.  m^.  cc<^.  1^.  v^.  fyrsta  vctr  ®rlä- 
biscupsdoms  hserra  iE[inars]  srkibiscups. 

Bagpaa  med  nyere  llaand:    vDi  msrker  bool  j  Fiskini  i  SwrendaL 


Pava  CUmen»  IV  taf er  Nidarot  Erkeprctt  of  Kapittel  tarnt  Nidarof  Domkirke 
med  alt  deres  Gods  i  apostolisk  BeskytteUe.    Qtr.  No.  l4.) 

Efter  Oriff.  p.  Perr.  i  Dipl.  Arn.  Magrn.  fasc.  4.  Neu  2  b.  Blybullen  vedluenger. 

(Thorkelin  II.  52.) 

11,  30  Marls  1265.  Perugia« 

Clemens  episcopos  isenius  seruorain  dei.  dilectis  filiis.  archi- 
presbitero  et  capitulo  Nydrosiensi  salutem  et  apostolicam  benedictio-^ 
nem.  Sacrosancta  Romana  ecclesia  deuotos  et  humiles  filios  ex  assuete 
pietatis  officio  propensjus  diligere  consueuit  et  ne  prauorum  hominuin 
molestiis  agitentur  eos  tanquam  pia  mater  sue  protectionis  muniniine 
confouere.  Ea  propter  dilecti  in  domino  filii  vestris  sappDcationibus 
fauorabiliter  annuentes  persooas  uestras  et  Nydrosiensem  ecoiesiam  in 
qua  diaino  uacatis  obsequio  cum  omnibus  bonis  que  impresentiarum 
rationabiliter  possidet  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus 
et  presenlis  scripti  patrocinio  communimus.  NuUi  ergo  omnino  homi- 
num  liceat  hanc  paginam  noslre  protectionis  infringere  uel  ei  ausu 
temerario  contrairc.  Siquis  autem  hoc  attemptare  presuuipserit  indig- 
nationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum  ejus 
se  nouerit  incursurum.  Datum  Perusij  iij.  kal.  Aprilis  pontificatus  nostri 
anno  primo. 

Kong  Magnui  Haakon$s5n  tager  Chorsbrödrme  i  Nidaros  med  deres  faste  og 
rörlige  Gods  i  sin  kongelige  Ycrn  og  Varetegt.  (jTr.  No.  52.  57.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  fasc.  1.  No.  4.      Seglet  itu. 

(Thorkelin  II.  51.) 

12.  [för  16  Decbr.]  1265.  udenSted. 

M[agBU8]  konoagr  sonr  H[akoBar]  konongs  ssnder  IsrÖom 
mannum  ec  Iiendom  bondom  oc  ba^aegnom  verandora  o€  viörkomandou 


\ 
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oliam  gttds  ▼inura  oe  sinam  peim  sem  ^elta  bref  sefl  eöa  hceyra.  q.  g. 
oc  5.  Ver  vilioni  ollum  mannum  kunnict  gera  at  v^  havum  taekit  hina 
kffro  brcedr  vara  korsbroedr  i  Niftarose  oc  allan  {»a^irra  varnaS  hus 
^eirra  oc  haerbyrgi  oc  allt  annat  huart  sem  f)at  er  minni  lutr  eÖa  mseiri 
er  {Meir  angu  efta  cigandi  vsrda  i  lande  oc  i  lausum  ceyri  under  guÖs 
luegnafi  oc  yart  konongiect  traust  oc  vald.  biftium  ver  j[)£ss  alla  guds 
vini  oc  vara  at  {>er  se  vinir  {>fl&irra  oc  viliamenn  meÖ  fullkomlegre  vin- 
atto  oe  godvilia.  firirbioöom  ver  bueriuno  manne  pmm  eÖa  {»aeirra  var- 
nade  i  noccororo  lut  at  mis|>yrma  eÖa  rangt  gera.  Eri  ef  noccor  dirvir 
sik  til  |isss  at  bann  gaengr  uppa  |)a  eÖa  {)ieirra  varnaA  med  ofriki  eÖa 
ofcappe  uaifran  log  eda  rettende  oc  vanvirAir  i  f>ui  fyst  guft  allzvall- 
dande  oc  hinD  belga  Olaf  konong  oc  {»a  vart  bref  oc  jnsigli  er  ver 
bavum  gevet  ]ieim  oe  {»»irra  varnaÖe  scr  til  styrcs  oc  trausts.  {»a  viti 
^at  sannlega  at  sa  man  taca  «eftir  ^ui  sem  maclect  er  fyst  vsrÖulega 
h£md  af  gudi  oc  binum  hslga  Olawe.  En  sannlega  scal  bann  ssta  af 
oss  neidi  oc  rofsing  oc  sUcum  avarcorstom  sem  ban  biefÖi  mis{)yrmt. 
rsDt  eda  rangt  gort  sialfra  varra  varnade.  Sa  oc  bua^rr  er  til  )>8eirra 
gera  Tel  oc  vinattosamlega  oc  virfta  i  pni  fyst  gut  oc  binn  bsiga 
Olaf  konong.  oc  sifian  vart  boft  oc  bcenastaÖ  bref  oc  jnsigli  er  ver 
bavnm  gefet  pmm  mann  taca  sem  maclect  er  verduglega  ambun  af 
goAi  oc  hinom  belga  0[lawe].  en  sannlega  sculu  {»eir  aller  af  oss  vild 
oc  viaallo  oc  fnllcomenn  gcÖvilia.  f^etta  bref  vart  var  gort  anno  domini. 
m*.  ce^.  1x9.  v®.  annan  vstr  rikis  vars. 


Biikop  TkargiU  af  Slavanger  ikja^nker  med  Kong  Müpm9*$  8aiiitykke  de 
restdercnde  Kanniker  ved  sin  Domkirke  Bispcfltolcns  Lod  i  Tienden  af 
Fmnd    (Ryfylke). 

£fler  Orig.  p.  Per;,  i  Dipl.  Arn.  Majrn.  fasc  26  No.  2.    Lcvoing  af  Seglet 

vedhsnger.  (Tborkelin  II.  53.) 

13.  uden  Dag  1266.  BergeD. 

Tb[orgils]  med  guAs  miskunn  byskop  i  Stawangre.  sender  terd- 
om  oc  lendom  venmdom  oc  viAr  komandom  ollvm  gvds  vinum  ok  sinum 
{>sim  sem  ^etta  br»f  sia  eSa  hcsyra.  q,  g.  ok  sina.  Ver  vilium  oUum 
monnum  kunnikt  gera  at  med  rade  ok  hiauero  vars  virftulegs  berra 
ll[agnas]  konongs  ^a  hafum  ver  geuet  korsbroeÖrom  vorom  seuenlega 
til  eommons  sina  residentibos  tarnen  ^an  Iota  tiundar  er  til  byskops 
stolsens  lotnazst  a  hverivm  xiL  manaÖum  i  Finncey.  skal  |iesse  giof 
staada  evcnlega  oss  ok  ollum  «ptur  oss  i  vart  ssete  komandom  til  far- 
fisMar.  en  ^m  til  salo  hialpar  er  or  ^oi  siete  hafa  fram  faret  er  ver 
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sitiom  YuerSugir  i.  legfiom  ver  viÖr  gvÖs  ban  ok  reidi  hins  hsiga  SwU 
thuns  hverium  sem  i  {>ui  siarrar  {)e8sa  vara  giof  oc  skipan  at  rippta. 
Ok  til  ^es  at  enge  mistrunaÖr  sc  a  }fe8se  gioßf  hafÖr  {»a  hefir  var  virA- 
ulegr  herra  Hfagnos]  konongr  gefet  brtßt  siit  firir  ok  itisigli  vitnande 
sik  hia  haoa  verit  ^esso  stadfesto  raAe  eptir  {lui  sem  bnef  vart  ok  in- 
sigli  vatar.  Datam  Bergis  anno  domini  m".  cc^.  Ix^.  vi.  pontificatus 
nostri  anno,  ix.^ 

(^)  Formodenllig  en  Skrivfeil  for  xi. 


Pave  Clemens  IV  tager  Nidaros  Kapitei  med  dets  Eieadorame  ander  apof  to- 
lisk  BeskytteUe.  (jfr.  No.  11.) 

Efter  Griff,  p.  Perff.  i  Dipl.  Arn.  Maffii.  fasc.  4.  No.  5.    Ballen  vedhsnffer. 

(Tliorkelin  IL  56.) 

14.  9  August  1268t  Viterbo. 

Clemens  episcopus  senios  seraonim  dej.  Dilectis  filijs  capi- 
tulo  Nidrosiensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Per  sincere  deuo- 
cionis  obsequium  ac  fidei  plenitudinem  quibus  sedem  apostolicam,  sicut 
benedictionis  decel  filios,  reuerenter  dicimini  uenerari,  digni  effici  me- 
ruistis,  ut  uos  gratis  prosequamur  faaoribus  et  specialis  priuilegio  liber- 
tatis  proraptis^aiTectibus  muniamus.  Hinc  est  quod  nos  uestris  suppli- 
cationibus  beniuolum  impertientes  assensnm,  personas  uestras  com  Om- 
nibus bonis  que  impresentiarum  rationabiliter  possidetis,  sub  beati  Petri 
et  nostra  protectione  suscipimus,  et  presentis  scripti  patrocinio  com- 
munimus.  MuUi  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre 
protöctioniB  infringere,  uel  ei  ausu  temerario  contraire.*  Siquis  aatem 
hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dej  et  beato- 
mm  Petrj  et  Paulj  apostolorum  eins  se  nouerit  incursurum.  Datum 
Viterbij  v.  Idus  Augustj  pontificatus  nostrj  anno  quarto. 

Sab  plica:    R[elator]  Jac.  Romanus.   Bagpaa:  Leonardus. 


Biskop  ThorgiU  af  Stavanger  skjenker  SoU  Kirke.  (paa  Jederen)  med  dens 
Gods  til  Bit  DomkapUuU  feiles  Bordhold.    (jrr.  No.  13.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Mago.  fasc.  26  No.  3  og  4.    Seglet  mangler. 

(Thorkelin  IL  60-61.) 

15.  uden  Dag  1273.     .  Bru  [Ryfylke]. 

Vniuersis  sancte  matris  ecdesie  filiis  has  literas  uisuris  uel 
'audituris  Th[orgilIus]  diuina  miseracione  Stawangrensis  ecdesie  epis- 
copus salutem  graciam  et  benedictionem:    Discrecioni  pastoralis  solici- 
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tadinis  est  non  inmeriio  intaendam  ut  qni  ad  diuine  laadis  obseqniam 
per  sacri  ordinis  suscepcionem  assumuntur.  et  ecciesiasticis  negociis 
snum  reperiantar  pro  tempore  commodare  sabsidiam.  ecclesiasticarum 
reram  remaneracione  liberius  consolentur.  Nos  igitar  considerata  te- 
naitate  prebendarum  dilectonun  filionim  nostrorum  canonicönim  cupi- 
entes  ecclesie  nostre  honores  benigne  prosequi  eiusque  ministrorum 
utiliUtibus  et  commodis  prouidere.  ecclesiam  de  Sola  ad  nostram  dona- 
donem  spectantem  cum  omnibüs  pertinenciis  et  pertinendis  et  suis 
obaencionibiis  ad  eam  de  jure  spectantibus  ad  dommunem  mensam  eo~ 
rundem,  auctoritate  pontificali  contulimus  in  perpetuum  libere  possiden- 
dam.  et  ne  memorata  collacio  a  quocumque  in  posterum  reuocetur.  ipsam 
literamm  nostranim  sigiltique  nostri  munimine  duximus  roborandam. 
Datum  apot  Brva.  anno  domini.  m.<*cc.<^lxx^iii'^.  pontificatus  nostri  anno 
x^^.viii^.  hiis  uero  testibus  presentibus.  Dagfinno  capelfano.  Jobanne  Albo. 
Bafpaa  mntidigt:    Pro  ecciesia  Sola. 


Kmtg  Mmgmm§  Baakont»9iu  Fundats  for  AUe-Belgau  «g  8i,  Katharuuu  Bos^ 
fitmltr  i  Vaagsbnnden  i  Bergen. 

a.  K^nk  Text  efter  Apog.  Arn.  Magn.  og  Barth.  lY  (E)  4—7,.  efter  en  tabt  bcr- 

Sttsk  CwieTL.    (Trykt  i  Tbork.  Dipl.  II.  63—65.) 
ifBuft  (hersalidse,  efter  Vidiase  paa  Pergament  af  24  Mai  1422  i  danake  Gc^ 
heiaMarkiT.     (1  denne  finde«  ingen  Skilletegn.) 

16.1.  19  April  1276.  Bergea. 

Magnus  konongr  son  Hakonar  konongs  oc  Askalinn  biskup 

s«nda  aDum  guds  Tinum  oc  sinum  verandom  oc  vidr  komandom  ^teim 

scm  ^tta  bref  sea  »da  hceyra  q.  g.  oc  sina.     Ver  vilium  alium  mon- 

nom  kunnikt  gera  um  skipan  ^n  »r  ver  gerdom  med  raade  herra  Eiriks 

abota  att  Honklirni  oc  korsl>roedra  att  Cristkirkiu  oc  annara  terdra  oc 

ofaerdra  vr  oamunda  oss  varo.  um  spitala  i  Vaghsbotne  i  Biorghwin  oc 

AUra  hsilaghra  kirkiu  oc  Katrinar  kirkiu.  at  ver  laghdum  saman  leigh- 

nir  ^ira,  oc  alla  luti  adra  er  |)«im  vserda  gsefnir,  fienghna  oc  okomna. 

med  bTamnm  hsite  sem  fMit  kann  undir  {laa  huss.  at  koma  rethlega. 

huart  ^t  verdr  af  kononga  »da  annara  hofdingia  giof  »da  godra  manna 

olraosogiptam.  (a  skulu  aller  lutir  s»m  i  »inn  stad  se  gefnir,  {)o  at 

med  adm  skilorde  se  af  hende  s»nt  f>vi  at  ^eir  skulu  j  I)8ersom  slad- 

um  adrnm  hialpa  ^»m  bster  msgha.  f>vi  at  aller  hafua  af  »inum  hiolp, 

sealfum  Jesu  Christo  oc  ^ui  gofto  s»m  vaar  herra  konongren  fader  vaar 

oc  ver  ok  fru  drothninghin  moder  vaar  hafum  til  laght  med  godra  manna 

Violp.  {»a  skal  att  Allra  hsilaghra  kirkiu  v»ra  xxx  s»nghia,  oc  karimenn 

i  alloni^  en  at  Katerinar  kirkiu  .xx.   ssnger   oc  qv»nnm»nn  i  alFum. 

Skala  ^»rsir  huarer  tu»gghia  olmosomen  hvarsdaghl»ga  »inn  budar- 
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vord  hafua.  oc  justa  inungatz.  s&n  a  fostudaghum  half  bolla  oc  iuiretteß 
budar  vord  {)vilikann    seem   vsrÖr  hiotp.   kisda  vaerör   fa  |>sini  efler 
fangom  seAa  {)0  hnaDrium  seftir  |>ai  SBsm  fiurflum  gseghnir.  Skal  oc  oF- 
undar  laost  i  millmh  {>eirra  vera  f)o  at  samum  se  mietra  fenget  s&n 
suinum.    Ver  hafum  oc  skipat  üj  presla  lil  {)srsara  guSs  husa  andbegho 
ambetti  rppi  at  hallda.  skain   .ij.  vera  alt  Aura  hteiiaghra  kirkiu,  «n 
«inn  alt  Katerinar  kirkiu;    Skal  kirkiu  prestrenn  vera  att  borde  stad- 
arens.  en  salo  prester  sa  S9sm  {^ar  skal  vera  firer  saall  fra  drotntng&r-« 
ennar  modor  varrar  skal  hafua  .x.  merker  i  teigho  sina  oc  oiFer  f)al 
sma  ka^mer  tili  alteris  bans,  nema  pat  se  gripir  «da  gulL  f»a  skal  f»al 
stadrenn  hafua.     En  sa  prester  saem  bord  hefuir  att  Allra  hseilaghra 
kirkiu  skal  hafua  iij  merker  i  teigbu  sina.  oc  iij.  ystur  hvars  dagbtega 
i  maaldrykkiu  sina.  en  fostudagha  oc  haDJga  dagha  bolla  oc  ofTer  ^al 
seem  ksmer  tili  allteris  hans,  nema  |)at  se  gripir  »da  guli.  ^a  skal  peti 
stadrenn  hafua.     Anniversarium  oc  slikt  sem  vserÖr  skulu  ^sdlr  hafua 
alt'i,  oc  oblationes  |>8ßr  saem  spitais  prestom  verda  gefnar.  f)a  skulu  {)eir 
hafua.  eti  texta  sylfaer  skal  stadrenn  hafua.  en  {)eir  adrer  maldrykkiu 
menn  so^m  {)ar  ero.  skulu  hafva  jamfnan  halvan  bolla.  f^at  hafum  ver 
oc  firerbodet  fullkomlsegha.  at  nokor  maÖr  se  i  |)asraa  spitala  med  pro- 
vendo  tekin.  hiiarke  karl  ne  kona.  en  |)sir  menn  sa^m  i  {^a^rsa  spitala 
ero  teknir.  oc  |>ar  andazst.  |)a  skal  stadrenn  asrfua  |)at  ser  epler  |)a 
leeifuizst.  vttan  allz  vndnndrattar.    Syster  oc  {laer  saem  nu  ero  innl.  {)a 
viti  f>aer  f>at  fulkomtega.  er  pxv  gora  nokora  braadaemi.  asda  bioda 
skapraunn  rsÖs  manne,  huart  saem  ^xr  vanda  fiaegetegha  att  vinnu. 
aeda  gefua  ^xr  hanom  osoemelasgh  ord.   at  ver  hafum  bodet  af  varre 
halfu,  oc  tillskipat  {)asim.  saem  {)a&im  skal  or  ])ema  stad  visa.  {>ui  at  {»aer 
hafdu  laenge  prouendo  sina  nennta  oc  ^mr  kunnu  aeighi  vara  miskun  i 
hondom  at  hafa.    Med  sama  haette  hafum  ver  oc  skipat  vm  alla  |)a  menn 
er  in  verda  teknir  i  fietta  guds  haus,  oc  vilia  aeighi  auduella^ga  {)iggiav 
^BL  hiolp  saßm  f^asira  er  [>ar,vieit.  {la  skal  {iseim  brott  visa.  oc  aeigha 
fiengat  alldri  voon.     Su  vaenia  oc  saem  vpp  hefuir  verit  tekin.   utlan 
vaars  raaörs.  al  vinnu  menn  skulu  hafua  budarvord  oc  maaldrykkiu.  ^a 
skipnm  ver  slikan  hatt  haer  haeimamonnom.  saem  aer  att  Mnnklifui.  bord 
oc  laeighu.  so  at  nedrs  maÖr  sa  saem  firer  er  stadenom  viti  sik  skylU 
dughan  at  fara  efter  landskylldum.  oc  sea  gloegblaega  ^tt,  at  aeighi  anni- 
dizst  huus.  aeda  vndan  se  drasghnar  sighnir  seda  annur  lunnaende  ^u 
saem  {raeim  aeighu  at  fylghia.  af  landzskylldum  oc  gardlaeighum.  ^b  skal 
f)aisa  folke  fa  attoinnu  matar   oc  drykkar  oc  psr  bialper  saem  gud 
lofuar  at  tili  vinnizst.     Vere  raadzmafir  jamfnan  gatenn  vm  guds  folk 
oc  allt  annat  f)at  saem  {Merso  gudrs  husi  vardar.  oc  bann  hefuir  seer  a 
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henAtT  tekiL  Yarezsl  bann  oc  al  Tera  bninn  {»legar  skynssmnd  al  gera 
fneiiii  firer.  ssein  hanom  hcrair  I>etia  starf  i  h«ndr  fienget  af  varre  halfv. 
bvart  ssm  bann  er  krafSr  aatt  misseris  motom  leda  jamlsmghdar  skip- 
ti.  ürer  ^rsotn  stad  skal  sa  rmbts  madr  vera  ssm  skipaAr  vcrAr  af 
hsende  bonongsdomsens.  oc  raade  {>ers  biskups  s»m  i  Biorghwin  er. 
Ell  aBmosor  ^«r  smm  geraazst  oc  msira  an*  enn  balf  mork.  )>a  skiila 
^ler  süHazst  tili  jarda  kaaps  «da  hnsa  ymbota  i  gordoin  fNcirra.  Ea 
bair  mork  c»c  f»at  s«m  minna  efskal  ^«eim  snaazst  Uli  bord(z).  ^ai  al  af 
niiskimo  guds  nraim  fisir  af  ^ui  biolp  fa  a  langbframan  en  \mm  vcr- 
der  RQ  tili  bialpar  snoit  efler  {)Bi  ssm  tiU  teggtoni  raad  a.  Skal  oe 
]>ai  «t  »tts  aiika  mannmsrgh'^  i  {)ffirsom  husum.  at  sua  snuizst  Aar 
megfam  ^ersara  spitala.  sda  tilloghur  vaxa  med  konongs  raade  oc  bis- 
kaps  oc  raÖzmanz.  Bn  at  fiiersir  voor  skipan  oc  stadfaesta  stände  obngd- 
Itegha.  ^  ssettom  ver  her  firer  vart  jnsigli  oc  fru  J[ngibiorg]  droth-> 
ningh  silt.  sTa  astti  oc  herra  AskalinB  biskop  sttt  insigli  firer  oc  berm 
Eriker  abbote  sHt  insigli  atl  Hnnklifttl,  oc  korsbrcpAr  att  Crist  kirkio 
stadarens  ifieigli  f>ar  firer.  at  |>e(ta  fmrfui  engenn  maÖr  at  tortrygghia. 
Yar  j^lta  bref  gort  i  Biorghwin  hatfum  manade  efter  paskir.  {>a  er 
lidnir  varo  fra  bnrdar  tiid  vaars  herra  Jesu  ChrisH.  m.  cc.  va^tlra.  Ixxghi 
iFa^ltra  oc  sex  yartr  a  xiij  are  rikis  vaars.  en  Ormer  merkismaAr  vaar 
insiglilade  }>at' 

(1)  Apog.  har  alt:  maaske   aller  (OmneS  Simul  i  den  latinske  Recension). 

—  0)  I  Apojf.  reltcHil  mannm®rgh(l.  —  (»)  Paa  en  vcdlapt  Seddel  har 
Arne  skrerct^  „{»esse  fandacto  Magnass  konungs  er  rund  t  bokina  medal 
brcfs  AudfiDox  biaknpa  d«  »ano  1326  og  med  |»eirrar  ttdar  beodi." 

16«  bt  (lalm$k  OverscBtteheO  BcrgeD« 

MagHHS  rex  Haquini  regis  filius  mittH  omnibus  hoc  seriplum 
visnris  sei  audituris  sahitem.  Notum  esse  volainus  vniuersis  super  or* 
dinacione  quam  fecimas  de  consiTio  Eriei  abbatis  de  Monkalyif  et  ca- 
Ronicoram  ecciesie  Bergensis  et  aliorum  eloricontm  et  laicorom  nobtscum 
tunc  presencium  de  hospttalibus  in  Vagsbonlh  Bergis  Omnium  sanctorum 
et  sancte  Katerine  ecclesiamm.  quod  nos  Tniuimus  possessiones  eanim  et 
omnia  alia  ad  eas  pertinencia  obtenta  et  optenenda  quocumque  modo 
de  iare  eis  obueniant  de  donacionibos  reguin  nel  principum  aliorum 
uel  bonorum  bomtnum  altorum  etemosinis  quod  debent  esse  quasi  uni 
loco  data  essent  quamquam  sub  alia  condicione  extra  manum  posita  uel 
donata  sint.  quare  quelibet  earum  plus  Valens  iouabit  aliam  cum  omnes 
de  vno  auxilium  habeant  Jesu  Christo  yna  cum  bonis  per  dominum  regem 
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pairem  noslrum  no8  et  dominam  reginam  matrem  nostram  coUatis.  Erunt 
de  cetero  in  hospitali  Omnium  sanctorum  triginta  lecti  vironim  in  hos- 
pitali  vero  ecclesie  beate  Katerine  erunt  viginti  lecU  mulienim  quorum 
quilibet  habebit  cotidie  vnum  ferculum  cum  mensura  potus  dicta  iusta  fui- 
bus  tarnen  in  diebus  ieiunii  potus  et  cibus  dupllcabitur.  Necessarium  eciam 
vestitum  habebnni  ita  quod  hunc  necessarium  vestitum  habentes  noa 
inuideant  aliis  quibus  plus  datur  de  gracia  specialL     In  istis  domibos 
posuimus  .trcs  presbiteros  ad  ofBciandum  ipsas  ecclesias  ita  quod  duo 
de  ipsis  erunt  in  ecciesia  Omnium  sanctorum  et  vnus  in  ecclesia  beate 
Katerine.  quorum  vnus  officians  ecciesiam  Omnium  sanctorum  habebil 
mensam  in  domo  de  bonis  hospitalis.  alius  vero  qui  dicet  missam  pro 
defunctis  preoipue   pro  anima  domine  regine  matris  nostre  habebil  x 
marchas  pro  operis  suis  vna  cum  offerenda  altaris  exceptis  ornamentis 
et  auro  que  habebit  locus.    Similiter  tercius  qui  erit  in  ecclesia  beate 
Katerine  habebit  x  marchas  vna  cum  offe(re)nda  altaris  exceptis  oma« 
mentis  et  auro  que  habebit  locus.  Presbiter  vero  qui  mensam  habet  in 
ecclesia  Omnium  sanctorum  habebit  tres  marchas  pro  operis  suis  et  tres 
paruas  mensuras  dictas  iustas  diebus  vero  ieiunii  et  festiuis  mensuram 
plenam  dictam  boUe  vna  cum  offerenda  altaris  exceptis  ornamentis  et 
auro  que  habebit  locus.  Anniuersarium  eciam  quäle  fuerit  debent  omnes 
simul  habere,  et  ob)aciones  que  presbiteris  hospitalis  dabuntur  habe- 
bunt ipsi.  sed  oblaciones  ad  textum  habebit  locus,  sed  aliarum  perso- 
narum  quelibet  quibus  potus  dabitur  habebit  dimidiam  mensuram  que 
dicitur  halfbollse.  Inhibuimus  eciam  strictissime  ne  quisquam  recipiatur 
de  cetero  in.istud  hospitale  cum  prebenda  masculus  uel  femina.  verum 
qui  iam  recepti  sunt  uel  fuerint  si  ibi  moriantur  succedat  locus  in  bonis 
eorum  qui  remanserint  sine  omni  subtraccione.     Sorores  que  in  pre- 
senciarum  sunt  ibi  sciant  pro  certo.  quod  si  conentur  inducere  aliquas 
nouitates  uel  prouocare  yconomum  seu  procuratorem  loci  murmurando 
üontra  eum  et  detrahendo  ei.  pro  eo  quod  bona  loci  discrete  dispensat 
seu  verbis  contumeliosis  afficiendo  eundem  quod  nos  mandamus  ex  parte 
nostra  et  ordinatum  est  eas  de  ipso  loco  expelli  quia  diu  est  quod 
prebendas  suas  expenderant  et  nesciänt  gracia  nostra  vti.  Eodemmodo 
ordinatum  est  per  nos  de  illis  qui  recepti  fuerint  de  cetero  in  istam 
dei  domum.  qui  cum  difiicultate  recipiunt  auxih'um  quod  eis  ibiimpen- 
ditur.  expellantur  sine  spe  reditus.  De  victu  familie  loci  volumus  hie 
seruari  talem  modum  qualis  seruatur  apud  monasterium  sancti  Michae- 
lis in  mensa  et  mercede«  Yconomus  seu  procurator  loci  nouerit  se  obli- 
gatum  ad  circuendum  pro  colligcndis  redditibus  loci.  Animaduertat  eciam 
diligenter  quod  non   depereant  domus  prediorum   neque  subtrahantur 
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possessiones  et  predia  seu  ea  que  ad  eos  pertinent  Sil  predictus  yco- 
Domns  sea  procarator  semper  sollicitus  de  ista  dei  familia  ei  de  Om- 
nibus ad  Istam  dei  domum  perlinentibus  que  in  maiius  suas  et  custo- 
diam  recepeiit  Sit  cautos  et  paratos  ad  racionem  reddendam  de  bonis 
loci  coram  eo  qai  ei  istud  ofBciam  commisit  ex  parte  nostra  quando- 
cunque  vocatos  faerit.  Ja  isto  loco  yconomus  seu  procuratör  debet 
esse  ille  qai  ordinatna  füerit  ex  parte  regia  et  de  consilio  episcopi 
Bei^ensis,  qui  pro  tempore  fderiL  Elemosine  mayores  quam  dimidia 
marcha  ordinabanttir  pro  emendia  lerris  uel  pro  domibua  reparandia. 
sed  que  dimidia  mareha  fiel  minores  dimidia  fuerint  cedent  mense.  quia 
de  grada  dei  habebttnt  tanto  mayus  aoxiliom  in  rulunim  quanto  iam  ad 
presens  data  discrecins  dispensantar.  nee  debet  in  istis  domibns  au- 
geri  namems  personamm,  niat  horum  hospitalium  ad  hoc  suffeccrint 
facnltates  et  de  consilio  regis  episcopi  et  yconomi*  Et  vt  hec  nostra 
ordinacto  et  confirmacio  stabiliter  et  inuiolabiliter  perseueret  sigilla  nostra 
presentibos  literis  daximns  apponenda.  Datum  Bergia  ad  quindenam 
post  pascha  anno  domini  m^  cc^  Ixxvj^  anno  vero  regni  nostri  xiij. 


ErkebUkop  Jon  stadtester  et  Mageskifle  melleto  Roi^kirkeiif  Preiter  1  Nidaros 
Arne  og  VUkJalm   og  Arne  Blikafole,  hvorrrd   denne  faar  Korskirken« 
Lod    I    Gaarden   Blikar  paa  Stri&d   imod  Dele   af  Skerdings*(ädi    Viäar 
,  i  Skogn  og  Aas, 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Mtign.  fasc.  5.  Nö.  7.     LeToing  af  1  og  2  Segl. 

(Trykt  t  Thork.  Dipl.  II.  73-74.) 

17.  30  April  1277.  Nidaros. 

Jon  med  gnft(s)  mfskun  serkibiskup  af  NiSarose  senAir  la^rAom 

ok  oheröom  allum  guÖs  vinnm  ok  sinum  {)eim  sem  {»etta  bref  sia  eda 

hsyra  q.  g.  ok  sina.  {>a  er  liÖnir  varo  (fra)  burd  vars  herra  {)ushun- 

dreÖ  vettra  ok  cc.  Ixx  vettra  ok  vij  vetr.  vni  varett.  a  Triadagenn  firir 

krossraoe^o.  a  ix  are  vars  srkibiskupsdcemes  var  )>etta  kaup  ok  leigna 

skipti  gort  med  varo  raöe  ok  8amf)yct  millim  korsbroedra.  sira  Arna 

ok  ViUalms  er  {la  atto  Krosskirkiu  ok  Arna  Blika  fola.  at  A[me]  Blika 

fole  skal  siga  Blikar  er  liggia  a  Strinndu  eftir  {li  sein  han  bad  er  ^a 

gengo  a  at  leeigiiburÖ  yij  veter  malz  ok  vi  aurar  sylFrs  ok  korsbrceAer 

varer  atto  f)a  i  til  comuns.  ij  vetta  Isigu  ok  asyrisbol.    enn  Krosskir- 

kia  y.  vetta  teign  ok  .v.  aura  bol.    Enn  Arne  lagfie  til  comuns  br(pAra 

or  Skasrdings  stssidiu  .iij.  vetta  teigu.  ok  iii  aura  bol  roote  {»leiri  ij  vetta 

Isiga  ok  seyris  bole  er  ^x\r  atto  i  Blikum.    JataSe  {)ar  med  Arne  firir 

^\k  ok  aHa  sina  eftirkomande.  at  (>»ir  sem  bua  a  Lteiru.  [)uiat  sva  var 

II.  2 


\ 

\ 
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aÖr.  skulu  hafva  alla  i  nsDysIu  til  ftarfynda  gardz  ok  grinndar.  husa  ok 
annars  vidar.  or  Blikum  sva  hseimiliga  sem  honom  er  a  Blikum  byr. 
En  til  Kros  kirkiu  lagde  bann  viij  spanna  IsBigu  ok  x  aura  bol.  or  Vifi- 
om  i  Skaun  vt  vi  spanna  Imgu  ok  vii  aura  bol.  ok  or  Ase  ij  spanna 
teigu  ok  iii  aura  bol  mote  {)8&iri  .v.  vetta  l»igu  ok  .v.  aura  bole  er 
Kroskirkia  atte  f>a  i  Blikum.  [)o  sua  at  sira  Arne  ok  Yilialmr  grseiddu 
til  Ama  Blika  fola  viii  merkr.  Var  {)essom  e&ignum ,  skiptt  ok  sk»yti 
vsÖeslausum  ok  vardslu.  huarom  tu»igia  ser  til  allda  oSals.  Enn  ef 
nokot  v®r0r  ofrialst  j  (einni  hverri  {»essara  seigna  eöa  haldast  aeigi  f)es- 
ser  lutir  sem  nv  ero  maeltir  {)a  skalu  {)egar  fria(f)slega  hva^r  hafa  sina 
leign  ok  til  ganga  sva  sem  til  sin  alda  odals.  Var  {)etta  bref  gort  j 
NiÖarose  j  malstofvo  vare  Grir  oss  nerverandum  kor(s)br(Bdrom  varom. 
sira  Arna  ok  Vilialme  ok  Ama  Blika  fola.  ok  at  {»etta  mege  sengi  mis- 
trua.  ssßttum  ver  her  firir  vart  insigli  .ok  brosÖr  varer.  ok  Arne  Blika 
fole  siin  jnsigle  ok  sva  firir  {)an  h»lming  sem  broedr  hava. 

Bagpaa  senere:  Skipte  vm  Blikar  ok  Kros  kirkiu  ij  Skcrdingstad. 


Erkcbiskop  Jon  forordner,  at  Mwrent  Kirhe  i  Sparabu,  i  Anledorngaf  Stöpe* 
lens  Nedfald  og  Bekostoin^er  Ted  dens  Opbyffgclse,  skal  af  ÖvreSpareba 
Fylkea  Ktrker  aiter  oppebfere  Ilalvdelen  af  Kirkeindtiegicrne. 

£fter  en  Yidisse  af  1307  i^Dipl.  Arn.  IHa^rn.,  sammenl.  med  en  Afekrift  bl.  Apogr. 
Arn.  Magn.,  hvorcfler  Brevet  er  trykt  i  Thorkelinn  Dipl.  II.  80. 

18.  Jaouar  1278.  Nidaros* 

Jon  meS  gufis  miskunn  erchibiskup  af  Nidarose  sendirterSom 
ok  Isßikmannum  ok  allum  kirkna  umboSsmannum  i  oefre  halfu  Spar- 
byggia  fylkis  {)sim  sem  {)etta  bref  sea  seda  hosyra  q.  g.  ok  sina.  Fle^ 
stom  mannum  man  kunnigt  vera  vm  atburd  {»an  er.  vard  i  fyrra  vaar  i 
niÖrfalle  sfapulsins  a  Haerene.  ok  at  {)ar  sUendr  til  mykils  kostnadar  ef 
skiotlega  skal  til  rafia  annars  seiriir  {>ui  sem  til  hoeyrir  ok  hsilagre 
kirkiu  wyrAi  til  soemdar  |»ui  at  leigi  hoßuer  sua  al  vera  lengi  ssßm  nu 
er,  skilldi  ok  haeilsmiÖlegre  meÖ  guÖs  miskunn  nu  upp  ha&ifiazt  ok  seigi 
sua  millim  verSa  gerÖarennar  at  spillist  ok  onytt  verAi  swm  fyrr  var 
SBiftir  sem  gerezt.  ok  af  f)ui  at  hon  hasifir  sua  mykla  naudsyn  til  sem 
nu  hafe  |>er  hoeyrt  ok  allum  er  augsynt.  vilium  ver  at  half  lyti  {>at  kirk- 
nana  i  iOßfre  halfu,  saem  fyrr  laa  til  Marens  kirkiu.  ^o  at  hon  hafe  nu 
nockora  rifi  s&igi  tasikit  hafe  hon  ha&Öan  af  oskert,  asiftir  |>ui  sem  {»a 
tok  hon.  Biodande  fastslsega  allum  yör  iamsaman  at  {)er  seeS  i  {>esso 
henni  ok  hasnnar  umboÖsmannum  ^eim  sem  broeÖr  varer  vilia  vm  hafa 
boÖek  saman  at  taka  grieifiir  ok  godviliaÖer  ok  later  val  at  komast  {»esso 
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ok  ^Ho  aArn  ^i  sem  {>er  mgu6  gu6i  ok  hsilagre  kirkiu  med  skylldu 
«t  gera.     Var  f»etta  bref  gort  i  NiSarosc  vm  vsetrin  i  annare  uiku  sE^if- 
tir  iol.  {>a  er  lifinir  vato  fra  burA  vars  herra  {)ushundrad  vetlra.  cc. 
ok  LuL  vsettra  ok  viii.  vetr  a  xi  are  vars  erchibiskups  d(Bmes. 
Bagpaa   Vidissen:    Vm  Hfl^rens  kirkio. 


AmdreM  Biskop  i  *Oslo  o^  Audtm  HugleikssÖn  kundgjöre,  at  Audun  paa 
Grund  af  al  den  Naade,  han  af  KongedommeD  har  nydl,  indlöser  til  sanime 
Gaarden  Bjarka  paa  Folio,  som  Jon  Holt  et  »Cn  havde  giyet  til  St.  Halvardg 
Kirke,  og  gi.ver  Kirkcn  derimod  Gaardcne  Formo,  Ganslad,  Vcgstein, 
Uppin,  Flygstiad,  Bryn,  Bardarrud,  östre  0  og  Bö, 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  57.  No.  1  a.  Brevet  syncs  kunathave 

havt  t  Segl,  der  mangler. 

19.  24  Marts  1279.  [Oslo.] 

Ollam  guSes  vinum  oc  sinutn  {»eim  sem  ^etta  bref  sia  eÖa 

hsyra  sender  Andres  biscup  j  Oslo  oc  Audunn  Hugleic  sun  q.  g.  oc 

sina  Vit  gerom  yÖr  kunnict  vm  eign  f)a  er  Biarka  eitir  a  Folio  at  Jon 

HolUa  sun  gaf  hana  hinum  hslga  HallwarÖe  med  allum  lunnendum  guÖi 

til  dyrSa  oc  scr  til  salo  hialpar  oc  »venlex  artidarhalldz.     En    ar  ^ui 

at  SU  eign  hever  lengi  leget  vnÖir  konongdomcnom  {>6ss  oc  annars  at 

ek  Audunn  stte  mykia  hollosto  at  syna  konongdomenom  firi  margral- 

legar  scemder  oc  upreist  er  ek  hever  af  honom  fenget  oc  af  })ui  teysli 

ek  Biarku  konongdomenom  til  handa  med  ^eima  eignum  er  ek  tok  efli^ 

Jon  HoOtasun  oc  her  ero  skrafiar.  A  Ranma  riki  AuSunar  Formor  .ij. 

ha^rzsellda  bol  oc  mork  silvrs.  GanstaÖer  .ij.  haerzeellda  bol  oc  .x.  aurar 

silfrs  toress  »gg  hsfzslldo  bol  oc  holf  mork  silvrs  Vigsleinn  hajfza^II- 

do  bol  oc  vj  aurar  silvrs.  Vpyn  j  Vesong  vj  aura  bol  FlyxslaÖor  enn 

{)ar  .X.  aura  bol.    J  Oslos  heraÖe  Bryn  sydri  gardrenn  allr  iij  marka  bol 

j  na?rdra  gardenom  vij  aura  bol  j  Barda  rudi  vid  Akr  halfrar  mjerkr 

bol  j  [aystri  Oo]  merkr  bot  j  JEykrin  x  aura  bol  j  mykla  Bob  a  Folio 

X  aura  bol.     [En  firi  fiui]  at  ek  var  sialvr  sua  [ at  ek]  gat 

oigi  hia  veret  (»uisa  skifti  {la  fek  ek  herra  Arna  Smidsyni  fullkomet  vm- 
bod  {letta  at  fnllkoma  af  mini  halvu,  skal  konongdomren  hedan  j  fra 
eiira  Biarku  med  allum  lunendum  {)eim  sem  })ar  eigu  til  at  liggia  til 
allda  odals  sem  han  atte  fyrr  hselldr  en  virdulegr  herra  Hakon  konongr 
(Tsfe  Auduni'modor  fedr  minum.  En  {laer  eignir  er  ck  fekk  hinum 
hjelga  Hallwarfie  oc  j  {»uisa  brefe  ero  ncfndar  skulu  liggia  ojvcnlega 
vndir  stadenn  med  fullum  af  rsedom  oc  ollum  adrum  lunendum  ^eim 
8cm  |ar  eigu  retlega  til  at  liggia.  oc  til  ^css  at  {letta  skifli  mege  aeven- 


20  1283. 

lega  standa  amalga  laust  firi  huerium  manne  f>a  lagöum  vit  firir  okor 
innsigli  til  vitnis  bardar  oc  herra  Arne  sit  insigli.  var  |)etta  eigna  skifli 
gort  |)a  er  liÖrnir  varo  fra  burö  drotens  vars  in*>.  velra.  cc.  vetra. 
Ixx  oc  ix  vetr  a  Maria  niesso  sftanj  langa  fastu.  Ero  fiesser  vitnis 
mann  |)essa  skiptis  herra  Ammundi  logmaSr  (Eysteinn  GuAriSar  sun 
Fall  Onnundar  sun  t^osteinn  ^oröar  sun  SigurSr  Andres  sun  Botolvr 
j  Spakenom  . 

Bagpaa  er  forskjelli^  skrevet  med  yngre  Haand,  hvoraf  na  kun  kan  leses . 

Bref  vm  margha  garda  kirk  .  .  som  nempnas  i  brefueno  oc  gefuen  varo 
firir  Bierka  a  Folio  Audünar  Formor  ij  heff.  bol  -  Ganstadher  ij  heff. 
hol  -  I^oress  »®g  heff.  bol  -  Vigstcin  heff.  bol  -  Vppin  i  Vesong  yj 
aura  bol  -  Flyxstadher  aen  j[)ar  x  aura  bol  -  Bryyn  sydhre  garden 
aller  .  .  .  aurabol.  Bardarudh  vnder  Aker  halfs  merker  bol  j  osystri  O 
marka  bol. 


Kong  Eirik  og  Hcrtug  Haaktm  Magnussötmer  tage  Nidaros  Domkirkeog  Ka- 
pittel  i  kongeligt  Trost  og  Vfern. 

Efter  Ori^.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  i,  No.  5.      Lcvntng  af  Rongens  SegL 
(Trykt  i  Schönings  Anhang  til  Throndhj.  Domk.  S.  65  og  Tbork.  Dipl.  II.  96—97./ 

20.  «.  D.  [eft.  10  Mai]  1283.  Bergen. 

Lrikr  mefi  guÖ/  miskunn  Noregs  konongr  ok  Hakon  haertogi 
synir  Magnus  konongs.  Saenda  ollum  gufis  vinum  oc  sinum  j  aerchibisc- 
upsdceme  af  NiÖarosi  [)aßim  sem  |)etta  bref  sia  aeöa  ho&yra  qua&dio  guÖs 
oc  sina.  Masdr  f)ui  at  oss  hoeyrir  at  styrkia  alla  menn  j  landeno.  til 
fridar  oc  frialzsis.  ok  sinna  rettynda.  ok  aeinnkannlega  haelga  kirkiu  oc 
hennar  {)ionosto  menn.  ^a  vilium  ver  ollum  monnum  kunnict  gera.  at 
ver  haufuum  taekit  haelgha  NiÖaros  kirkiu.  oc  hennar  korsbrbBdr.  gar5 
hins  haelgha  Olafs  konongs.  asignnir  staÖarens  ok  tivndir.  oc  allt  annat 
fee  {)at  sem  hann  a  j  lanÖi  oc  i  lausum  oeyri  loglega  j  uart  uallÖ  oc 
kononglegt  traust.  firirbioÖom  ver  nockorom  manne  at  ^gripdÖaBilldum 
hafua.  aßda  unÖir  sik  at  draga.  afloglega  aeignir  asÖa  odal  stafiarasns. 
tiunfiir.  aeSa  aÖra  fearluti  hins  haslga  Olafs,  vttan  uilia  aeÖa  skipanar 
korsbroeSra  af  NiÖarosi.  er  {)ar  a&iga  rad  firir  gera.  {)ar  til  guÖ  gefr 
f)seim  forstiora  firir  hasilaga  kirkiu.  {)at  biodom  ver  oc  ollum  mon- 
num at  per  ser  vaßgnnir  oc  goÖuiliaÖir  til  laerÖra  manna.  oc  later  ^a 
vael  at  kommast  tiundum  sinnm  oc  aÖrum  rettaendvm  f^aeim  sem  forn  kri- 
stinn  rettr  vattar.  Ok  giaste  {)8etta  huaer  aeftir  |)ui  se'm  ambun  vil  af 
guÖi  haua.  oc  oss  aenga  oj[)yct.  {)etta  bref  uar  gort  i  Biaerguin  f»a  er 
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lidnir  Taro  fra  bur'dar  tiÖ  vars  herra  Jesu  Christi  {»ussunfivsttra  cc; 
▼ettra  Ixxx.  TSttra  oc  iii.  vettr.  a  fiorSa  are  rikis  uars.  herra  GuÖr- 
teikr  Vilialmssun  stallairi  var  jnsiglaÖi  ^at  en  AmunÖr  prestr  sun  Ag- 
miinÖr  swaÖa  ritadL 

Bagpaa:  De  prittilegiis  ecclesie. 


Biskop  Arne  af  Stavanger  giyer  G  aar  den  Faxstad  i  Sands  Sogn  i  Ryfylke 
tu  Kannikernes  Bordhold  i  Stavanger,  paa  BetingeUe,  at  de  aarlig  sknllo 
holde  hans  Aartid  med  al  den  i  Stavangers  Kirke  brugelige  Höitidelig- 
hedy  m.  V.  (jfr.  No.  35.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  (\\L  dentata)  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  26.  No.  11.     Seglene 

mangle.  (Trykt  i  Thork.  Dipl.  IL  97—98.) 

21.  14  Septbr.  1283.  Stavanger. 

1  ninersis  sancte  matris  ecclesie  fiUis  presen^es  litteras  visuris 
nel  aodituris.  Arno  diuina  miseracione  ecclesie  Stawangrensis  episco- 
pus  salatem  in  domino  sempitemam.  Noueritis  nos  pro  proprie  salutis 
reinedio  qaandam  terram  dictam  Faxstadr  sitam  in  parochia  d^  Sand 
cum  Omnibus  suis  pertinenciis  communitati  kanonicorum  capituli  Sta- 
wangrensis  coipccssisse  perpetuis  temporibus  libere  possidendam.  hac 
condicione  a  nobis  interposita  ul  uidelicet  predicti  kanonici  diem  no- 
stri  obHtis  ae  anniuersarii  omni  sollempnitate  adhibita  prout  ecclesie 
extgit  consuetado  perpetae  celebrent  et  obseruent.  et  ut  dimidiam  mar- 
Cham  nsnalis  monete  pro  anima  nostra  nunquam  pretermittentes  sine 
diminncione  qnalibet  oiTerri  faciant  ad  altare.  et  prescrtim  eodem  die 
pre  foribas  ecclesie  aliam  erogent  pauperibus  annuatim.  porro  si  a 
condicione  prescripta  deuiare  contingat  eosdem  dicte  terre  reddituum 
hoc  anno  careant  beneficiis.  et  in  usus  pauperum  episcopi  tunc  super- 
stitis  prooidencia  disponantur.  Et  ut  hec  nostra  concessio  perpetue  robur 
opUneat  finnitatis  hiis  litteris  sigillum  nostrum  duximus  apponendum. 
Datum  anno  domini  m®.  cc<^.  Ixxx^.  iii<^.  in  exaltacione  sancte  crucis 
consecracionis  nostre  anno  vii<>.  apud  Stawangriam. 

Bagpaa  aamtidigt:    Vm  Faxstade. 


22  -  1286. 

Hugucio,  Pave  Honorii  IV  Kapellan  og  Legat  til  de  3  nordiake  Riger  (jfr, 
I.  No.  75.)9  opFordrer  Oslo  StifU  Geistlige  og  Verdiligt  til  inden  Jul  at 
bctale  den  skyldige  Tiende  til  det  hellige  Land,  samt  andre  Gaver,  Lof- 
tefe,  Korslösning  o.  dsl.,  og  lover  dem  i  saa  Fald  Aflösning  af  den  Band, 
hvori  de  ved  Forsömmelscn  hidtil  erc  faldne ;  men  truer  de  ForsömmcKge 
med  streng  Band  og  Pengcbödcr.  (jfr.  I.  No.  78.) 

Efler  cn  samtidig  Vidisse,  nedenfor  No.  23. 

22.  udat.  [ved  Aupst  1286.]  [Oslo.] 

Hugucio  herra  pauans  kapalin  oc  sendimadr  skipaAr  af  pava- 
garde  viÖrtakumaSr  tiundar  ^eirar  er  til  hialpa  heilaghu  Jorsalalande 
er  sBtlaÖ  vm  Noregh.  Danraork  oc  Sviarriki.  sendir  ollum  heilaghrar 
kirkiu  formannum  oc  forstiorom.  oc  ollum  oÖrum  kterckuin  oc  leickman- 
num  i  Osloar  biscups  riki  q.  g.  oc  sina.  Yer  gerom  yÖr  ollum  kunnict 
meÖ  pesso  varo  brefe  at  heilaghr  fafier  var  herra  Honorius  paue  hin 

fiorde  baud  oss  meA  sialfs  sins ok  sinu  pavalegho  brefe  at 

ver  skylldim  fara  til  j[)essapa  landa  at  taka  soman  tiundir  ^r  er  her 
ero  soman  taecknar  oc  heilagho  Jorsalalande  ero  sßtladar  til  hialpa.  oc 
at  ver  [toekem]  ut  {)2er  sem  ulocknar  ero  oc  tegdem  a  fulkomna  roect 
giafa  fe.  heita  fe.  kroslausnir.  oc  alla  adra  f)a  luti  er  ^vi  helagho 
lande  ero  til  hialpa  lagder  vm  |)essor  {)riu  konongs  riki»  s[aka]  {)a 
er  |)es$a  tiand  hava  asnga  lund  gorfa.  ellighr  eigi  fulkomligha  seflir 
samvizku  sinni.  eda  eigi  i  ^em  eindaghum  sem  swiür  varo.  eÖa  nockor 
loeynlegh  svick  hafdu  vid  eÖa  hindran  at  honn  skylldi  eigi  lukaz.  |)a  oc 
adra  er  glafer.  heit.  kroslausnir  efia  adra  ^a  luti  er  fyr  varo  nsfdir 
hafa  eigi  aen  goUdet.  oc  i  f)at  bann  megho  kaennaz  hafa  fallet  er  pauen 
sialfr  lagde  viÖ  i  [u]mtale  ])vi  er  hann  hafde  i  stad  |)eim  Lions  heitir. 
sßftir  fuUar  lyctir  oc  fulkomlegha  ivirbot  Jorsalalande  til  hialpa.  skyll- 
dim ver  |)a  alla  med  at  hygli  af  ^vi  banne  loeysa  oc  skipa  miskunsam- 
lega  med  {)eim  er  i  l^esso  banne  hafa  messor  svngit  eÖa  veit  nockot 
heilaght  oc  sva  hafa  firirgort  vixlum  sinum.  aeftir  [)vi  sem  fulkomlega 
hefez  [i]  Jvi  pava  brefe.  er  oss  er  seendt.  Nu  af  |)vi  at  ver  vilium 
fyllgia  fotsporom  moÖor  varar  Rumaborghar  kirkiu  er  alldri  lyckir  aflr 
Sit  miskunnar  skaut  ^eim  sem  til  haennar  vilia  vikia..  {)a  minnum  ver 
yÖr  a  oc  eeggium  alla  hvsßrn  i  sin  stad  af  guds  halfu.  vm  sin.  annat  sin. 
oc  |)ridia  sinni.  at  ef  nockor  ydar  kaennir  sina  samvizsku  skadda  her 
i  Vera,  at  {»er  hafer  sngalund  {)cssa  tiund  gorfa.  sllighr  eigi  med  fuU- 
nade.  eÖa  i  {)eim  eindaghum  er  saottir  varo  hana  loket.  sBlIighr  nockor 
svik  hafdu  i  eda  hindran  at  honn  skylldi  eigi  lukaz.  sva  oc  giafafe  eÖa 
hcila  fe.  kroslausnir  eÖa  aÖra  f)a  luti  sem  til  Jorsa(la)landz  hoeyra  hafa 
eigi  sn  loket  at  |)er  hafer  boßt  vid  oss  sn  firir  jol.  sellighr  vid  penn 
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anoann  er  ver  skipom  Gl  af  vare  halfu.  »Ilighr  »Uuin  ver  ^a  af  f»vi 
▼allde  er  oss  er  i  hendr  fenget  sftir  leita  hvaerir  |)a  hafa  eigi  til  ivir- 
bota  genget  Oc  ef  {la  finnaz  nockorer  sakader  oc  kssnnaz  eigi  vidr 
^r  nader  er  ver  biodom  f)eiin  nu.  |)Yi  at  vaxande  |)riotzskonne  skal 
vaxa  pinann.  skulum  ver  vttan  alla  von  miskunnar  sva  «pina  f)a  bsde 
med  fiarpioum  oc  odrum  at  pina  f^eir(a)  skal  verda  oÖrum  til  seflir- 
d<Bines.  Ba  vid  ^a  alla  er  sialfviliande  vilia  til  ivirbota  ganga.  »tlam 
ver  miskunsamiega  at  gera,  oc  loeysa  {>eim  uttan  oU  fiyngsl.  af  oUn 
pesso  banoe  oc  stormslom.  skipande  miskunsamiega  meÖ  {»eim  er  i 
pesso  banne  hafa  sangit  messor  eÖa  .veit  annat  beilaght  eembette  oc 
firir  gort  sva  vixlom  sinum. 


BUkop  Amdrts  af  Oslo  kundgjör  Tor  sit  Slift  i  norsk  Oversaettelse  den  pa Ve- 
line Legats  HugueioM  ovenstaaende  Formaningsbrev  om  Tiender  tu  dei 
kellige  Land  m.  v.  (jfr.  I.  No.  78.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Aro.  Magn.  fasc.  57.  Ko.  7.    Synes  ufuldendt  og 

mangicr  Scgl. 

23.  udat.  [Dösten  1286.]  Oslo. 

^  Olliiin  mannum  {)eim  sem  j[»etta  bref  sea  eda  Cboeyra)  sendir 
A[ndres]  biscup  i  Oslo  q.  g.  oc  sina.  ver  gerom  yftr  kunnict  at  herra 
Hugucio  kapalin  oc  sendimaÖr  herra  pavans  fek  oss  bref  nokot  nest  er 
bann  vor  i  Oslo  a  latinu  er  ver  {)ydum  yÖr  nu  fram  a  noroeno  med 
fiessom  orfioRL  [Nu  fölger  foreg.  Brev  No.  22.J  Nu  af  f)vi  at  {)et 
er  mikill  haske  at  koma  ser  i  ^at  bann  er  herra  pauenn  hefer  her  vidr 
laght  oc  sva  hans  sendimadr  sa  er  her  er  komenn  nu  i  landet  af  bans 
bolfu  ^  er  {>at  boÖ  vart  oc  sva  boen  at  ^er  varez  vidr  {)at  oc  gerer 
£ftir  ^vi  sem  hann  hefer  bodet. 


Gauiee  i  Tolga  Teslamenie,  hvori   han  skjfenker   forskjclligt  Gods  og  Pengc 
til  Kirkcr  og  Klostre  i  Bergens  og  Stavangers  Bispedömme. 

Eütr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  31.   No.  28.     Leyning  af  2  Segl. 

24.  Udat.  [1288  eller  för.]'  udcn  Sted. 

J  nafne  fadvr  ok  svnar  ok  hs&ilags  anda.  ek  Gavti  i  Tolgo  geri 
(etta  testamentum  gv&i  tili  lofs  oc  tili  dyrdar.  salo  sialfs  mins  til  hial- 
par  oc  tili  miskvnnar.  gef  ek  tili  Kristkirkiv  i  Biorgvin  .ij.  merkr  bren- 
dar.  aöra  tili  kirkivnar.  adra  tili  artida  halzs  ok  skrassttningar.  mork 
brenda  Predicara  kirkiv.  mork  brenda  Marie  kirkiv  at  skrasstt  se  artiS 
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min.  manaflamaUibol  ge{  ek  vikario  at  Marie  kirkiv.  tili  fiiess  at  |Heir 
halde  vpp  hvsrs  dags  skra  firi  sal  mina.  oc  take  f)etta  vikarius  bv»r 
eptir  annan.  liggr  {>etta  *raana  bol  i  ioröv  {»(Birri  er  j^veeitt  h»itir  i  Niard— 
arlavg  i  Halands  nese.  merk  brenda  Beerfotto  broeÖrom.  merk  brenda 
tili  Hvnklifis.  mork  brenda  tili  Jons  kirkiv.  roork  brenda  tili  Airahsi— 
lagra  kirkiv.  mork  brenda  tili  spitalsens  at  Katrlnar  kirkiv.  mork  brenda 
tili  Nvnnvsetrs.  mork  vegna  tili  hvssrrar  annarrar  kirkiv  i  Biorgvin.  mork 
brenda  tili  Bear  kirkiv.  mork  brenda  til  Vpdals  kirkiv.  mork  brenda  tili 
^erdis.  Till  Tolgo  kirkiv  gef  ek  einsBra  skyldina  af  Tolgo.  eÖa  sva 
roikit  fe  sem  hon  er  vasrd.  oc  se  her  koßypt  viÖ  klokka  sv  er  stände 
tiij.  skippvnd,  mork  brenda  prestenom  til  artiSa  vphalzs.  mork  brenda 
tili  Vtstffilns.  tili  Svitthvns  kirkiv  gef  ek  korsbroefirom  ,vj.  manadama- 
tabol  i  Griothseimi.  vid  I)visa  mote  at  broedr  skolo  halda  artiA  mina  oc 
aller  tili  ganga  meÖ  vikariis  a  hva&rivm  xij  manaSom  »fenlega.  sva 
skolo  |)8ßir  ok  lata  ringia  at  stafienom  oc  vm  bcsnn.  En  tili  kirkivnar 
iattar  ek  sva  miklv  sem  bref  mitt  vattar  {)at  er  liggr  i  Vtstsini.  tili 
krostvkaß  gef  ek  sva  mikit  at  ^tvkan  verdi  vp  gor  oc  hve^Ifd  oc  sts^ind. 
mork  YSBgna  tili  Olafs  kirkiv,  mork  vegna  tili  Marie  kirkiv.  mork  vegna 
tili  Martsins  kirkiv.  Gef  ek  {letta  gvAi  siaifvm  oc  ollvm  hasigvm  mon- 
nom  tili  lofs  oc  tili  dyrSar.  en  mer  oc  minni  salo  oc  minvm  frendom 
tili  salo  hialpar.  biÖ  ek  {»®ss  einkanlega  firi  gvdrs  sakar  erfingia  mina 
at  {>a}ir  halde  {»etta  mitt  testamentum  sva  sem  |>seir  vilia  svara  firi  gvdi. 
gerda  ek  {»etta  testamentum  hmll  oc  vsivkr.  varo  her  i  hia  aller  kors- 
broßfir  oc  sattv  her  firi  sitt  insigli  tili  vitnisbvrdar.  ij  merkr  brendar 
tili  Postola  kirkiv  tili  skrasffittningar  oc  artidar  halzs.  stendr  |)vi  sva 
sidarla  j^etta  i  at  ek  gafte  eigL     - 

Bagpaa  med  senere  Bender:  Testamentum  Gauta  j  Toligho  [ok  breir 
firir  Griotheime]. 

(>)  Man  har  (Saml.  til  Norg.  Bist.  I.  154)  henfört  deite  Testament  tildeoyngrre 
Gauie  (Isaktsök)  i  Tolga,  der  levede  endnn  1325,  meq  Skriften  tyder  paa 
hOiere  ^Ide.    Den  eldre  Gante  drebtes  1288, 


Hcrtug  UaakoH  Mofmutön  giver  sin  Gest  Vidar  Qg  Ragnkild  Thoralls  Kone 
en  Tomt  nedenfor  Brandsgaard  i  Oslo, 

Efier  Arne  Magnussöns  Afskrift  af  Orig.  p,  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  rasc.57.No.  Ic., 
der  nn  mangler  i  Sämlingen.    (Tfyk^  ho«  Thorkelin  11,  1)6.) 

25.  22  Mai  1289.  Oslo. 

liakon  meÖr  guSs  miskunn  Noregs  hertoge  son  Magnus  konongs 
hins  koronada.  sendir  oUum  mannvm  j  Oslo  |>»im  sem  I>etta  bref  sia 
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dh  ho&yni  qnaadiv  gods  oc  sina.  Ver  vilium  at  {»er  vitid  al  ver  bafnm 
Tsil  Vidare  geste  varom  oc  Ragnillde  ^oralfs  kono  tupptir  nordr^nifir 
Lidv.  nest  neAan  at  BranÖz  garde  .vi.  tigi  allna  langa  oc  iiii  tigi  allna 
bneida  sydra  vsgen  en  nordra  vsBgen  iii  allnom  fat  j.  Skulv  {)av  {»»ssa 
tapt  hafa  frialslega  firir  huseriYm  manne  cfenlega.  oc  arfar  {»aaira  septir 
|»aT  komande.  oc  lil  vitnisburdar  at  ver  viliutn  at  {»essor  vseitslu  giof  vor 
Stande  vroglega  ^a  gafom  ver  {)etm  ^setta  vart  bref  oc  jnsigli  firir  er 
gort  var  j  Oslo  Jia  er  lidit  var  j  fra  burd  vars  herra  Jesu  Christi  {»us- 
hondrad  vettra  tuav  hundrad  vettra  viii  tigi  vettra  oc  ix  uetr  vii  nat^ 
toA  firir  huita  sannu  a  x  are  vars  hertogadocmes.  berra  Erlendr  kan« 
celer  var  jnsiglade  Gabriel  klsrckr  ritaÖe, 


Heitng  Haßkon  Magnufiön  bygsler  Gaarden   Greivarud  paa   Folio   til  AmB 

^« % 


Efter  Arne  Mugausaöns  Afskr.  af  Orig.  p,  Vers,  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  57.  No.  1  b„ 
der  na  mangler  i  SamÜDgen.     (Trykt  hos  Thorkelin  II,  117.) 

26.  3  Oktbr.  1289.  Oslo. 

ll[akoii]  meÖr  gu0s  misknn  Noregs  hertoge  sun  Magnusar  kon- 
ongs  Uns  komnada.  sendir  ollum  monnum  {)eim  sem  f^etta  bref  sea  e0a 
hceyra  q.  g.  ok  sins«  Ver  vilium  at  f>er  vitit.  at  ver  hafum  bygt  {»eirna 
manne  er  bref  vart  hefir  oc  Arne  gasse  beitir  ii  aurabol  j  eign  {»eiri  er 
GreioamÖ  heitir  a  Folio,  eflir  f)eiri  landskylld  ok  abuS  sem  vorervm- 
bofl^ss  men  gera  rad  firir.  Skall  han  {)essa  eign  vara  haua  ok  a  bua  ® 
meöan  kann  orkar  skilnm  upp  at  hallda.  {»at  hafum  ver  ok  louat  honum. 
at  han  skall  r^Öia  uttann  gards  sem  mest  j  {»eim  luta  sem  oss  ho&yrir 
til  sialfum  ser  tfl  nytssmdar.  en  halft  oss.  ok  {)a  var  luli  til  leigu  koma, 
er  ver  ok  vater  vmboöffiss  men  gera  raS  firir.  kann  bans  Inti  ok  fal 
verSa.  ^a  skall  han  engom  manne  fyr  bioÖa  en  oss.  Ok  til  vitnisburS-^ 
ar  ^essa  vars  goövilia.  {>a  gafom  ver  honum  ^etta  vart  opet  bref  ok 
jnsigfi  firir.  Var  f»etta  bref  gort  j  Oslo  manadaghen  nesta  eftir  Mi- 
chials  mo?S80  dagli  a  x  are  vars  hertoga  dcemes.  herra  Ellsndr  kan- 
zeler var  JnsiglaAe.    Alfr  Hallvarsz  sunn  ritaöe. 


Hertag  Baakon  Magnu$sön  giver   sin  Gest  Andres  en  Tomt  Aster  paa  Lyk- 

kerne  i  Oilo  nordenfor  Herlngens  Tegihns. 

EAer  Arnes  Aüskrifk  af  Orig.  p.  Peru,  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  57.  No.  8  a.,  der  na 

mangler  i  Saml.    (Trykt  hos  ThorkeUn  II.  123.) 

27.  27  Mai  1290.  Tönsberg. 

il[akon]  medr  guÖs  miskunn  Noregs  hertoge  son  Magnus  kon- 
oogs  Uns  koronada.  ssndir  oUum  mannvm  ^mim  sem  {»etta  bref  sia 
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eÖa  hceyra  q.  g.  oc  sina.  Ver  uilium  at  ^er  aitiÖ  at  ver  hafum  gefet 
{)essom  manne  er  bref  vart  hefir.  ok  Andres  hseitir.  gestr  var  tupt  j 
Oslo  austr  a  Lyckium  nest  norÖan  ^tilghusum  varom  fimligi  allna  langa 
ok  XXX  allna  brasiÖa.  Skal  bann  {)essa  tupt  hafa  frialslegha  firir  huser- 
ium  manne  aeuenlegha  ok  bans  aruar  septir  bann  komannde.  ok  til 
vitnisburÖar  j^a  gafom  ver  bonom  {)etta  vart  bref  oc  jnsigli  ber  firir 
er  gort  var  j  Tunsbergi  j[)a  er  iidit  var  jfra  burÖ  vars  berra  Jesu  Cbrisli 
|>usbundrad  ueUra  ii  bunndraÖ  uettra  ok  ix  tigi  vetra.  trinitatis  msesso 
«ßptan  a  xi  are  vars  hertogadaßmes.  berra  Ertendr  GuÖbranÖzson  kan- 
celer  var  jusiglaÖe  Gabriel  klasrckr  ritaÖe. 


Pradikebrödrene  i  Bergen  klage  for  Kong  Eirik  over  de   fiendtlige    Bestem- 
melser,    som   Domlu^tlet   i    Bergen  trods  Biskoppens  Forestillinger   paa 
et  Prestemöde  havde  faltet  imod  dem. 
Efter  en  Afskrift  i  Barth.  IV.  (E)   161--164  af  en  tabt  bergensk  Codex. 

28.  ved  28  Juli  [omtr.  1290],  Bergen. 

Illustrissimo  et  magtiifico  domino  E[rico]  dei  gracia  regi  Nor- 
wegie  bumiles  et  sibi  subiccti  uniuersi  fratres  ordinis  predicatorum  in 
4;onventu  Bergensi,  salutem  et  insultus  audaces  rebeiliunv  bracbii  vali- 
dioris  robore  perdomare,  et  nequissimas  rebellium  voluntates  fervore 
luctantis  iusticie  cobibere.  Audax  potentia  et  efTrenis,  non  artata  legi- 
bus, nullo  timore  repressa,  in  lUos  frequencius  irruit,  illos  crudelius 
impetit,  quos  humilitate  depressos  cernit  a  robore  nudos  et  credit  omni 
defensionis  subsidio  spoliatos.  Ut  in  nos  pauperes  prenominatos  fra- 
tres vestros  et  vere  vestros,  rex  noster  inclite,  quidam  filü  matris  sue, 
'Canonici  scilicet  sancte  Sunniue,  ut  vestre  excellencie  antea  patuil,  tan- 
quam  sue  professionis  obliti,  nobiscum  contra  ewangelii  doctrinam 
pacem  diligere  noientes,  federa  solverunt  pacifica,  quod  sibi  nollent 
fieri,  sibi  proximis  hoc  est  nobis  verbo  et  facto  inferentes.  Jam  non 
verentur  intuenlium  talia  in  suis  conscienciis  quam  sustinent  lesionem^ 
dummodo  proprio  satisfaciant  inconsulte  et  precipiti  voluntati  et  supe- 
riores  videantur  existere,  qui  sibi  aliorum  resistenciam  et  contradictio- 
nem  debilem  submiserunt,  nos  vero  proprüs  conscienciis,  ut  in  sua 
pace  et  sinceritate  permanerent  consulentes,  optavimus  buiusmodi  tolli 
et  succindi,  quousque  jam  in  sua  synodo  nequitiam,  quam  ante  invi- 
.  diese  conceperant,  pepererunt.  Novimus  ad  aurcs  vestre  excellencie 
pervenisse  de  quadam  probibitione  generali  contra  nos  prcfatos  fra- 
tres edita  literis  et  sigillis  firmata,  quod  nuUus  infra  dyocesim  Ber- 
gensem bona  ecclesiastica   percipiens'  nos  bospitio  colligeret,  cibaret 
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vel  potarel,  nee  sicut  aliis  paaperibos  elemosinam  daret.   Quam  cum 
episcopns  Bergensis  in  prima  die  synodi  revocaret,  suppliciter  depre- 
cans,  ttt  omnes  honeste  nos  reciperent  et  caritative  tractarent,  canonici 
zelo  iniqnitatis  et  veneno  invidie  succcnsi  fremebant  terribiliter,  recla- 
mabanl  borribiliter  et  coram  Omnibus  qui  convenerant  nos  graviter  ac- 
cusabant,  multa  gravia  et  inaudita  nobis  imponcntes,  que  ut  credimus 
si  exaniinata  fuerint  panim  continebunt  veritatis.    Insuper  ibidem  contra 
ToIuDlatem  episcopi  firmiter  et  firmissime  statuerunt,  ut  quicunque  sa- 
cerdos  aobis  eciam  Signa  familiaritatis  ostenderit,  officio  et  beneficio 
Sil   priTatus.    Sed  tarnen,  ut  ea  nos  laterent  que  nobis  imposuerunt, 
omniam  sacerdotom  conscienlias,  precepto  excommunicationis  et  pena 
suspensionis  ofBcii  et  beneficii,  constringebant^  ne  aliquis  alicui  aliqua- 
nter extra  corpus  synodi  verbum,  quod  in  eadem  factum  vel  actum 
cstf  revelaret,  et  sie  illi,  qui  ad  cultum  sunt  vocati  divinum,  qui  domi- 
num in  parte  hereditatis  sue  aligere  debuerant,  horum  ut  videtur  obliti, 
se  liberos  tanquam  ohagros  reputantes  in  fralres  humiles  propter  Chris- 
tum panpertatis  professores  extreme  sue  in  manus  virgam  potentie  ad 
ipsos  conterendos,  confringendos,  comminuendos,  extirpandos,  eraden- 
dos,  evellendos,  dissipandos,  destruendos,  abolendos  erigunt  et  exer- 
Cent,  al  creditur  estimantes,  quod  non  sit  qui  vices  nostras  doleat, 
quod  noQ  sit 'qui  refugium  neque  eßugium  a  facie  persequentis  CP^^- 
beat)    Hiis  igitur  et  aliis  quam  plurimis  lacessiti  molestiis,  que  nost- 
ram    quietem  roultipliciter  inquietant,  dum  tam  vehementer  nostrarum 
imbecillitas  virium,  iniuriantium  impetitur  insuUibus  et  vexatur,  ab  isto 
imminenti  occarsu  turbacionis  pestifere  ad  tutissima  confugimus  silentia 
veslri  portus,  scientes   quod  fragor  penitus  non  quiescat,  nisi  vestre 
YirtQtis  nobis  validissima  brachia  admiserint  defensores.     Sed  hec  in- 
dnbilala  fide  tenentes,  quod  ad  vestre  potestatis  rugitum  terrificum  a 
nobis  cessabii  incursus  et  occursus  tam  crudelium  be,stiarum.    ConGr- 
metur  in  secula  thronus  vester  divine  virtutis  robore  communitus.  Scrip- 
tum Bergis  feria  vjta  ante  Margarete.  Audacter  scribimus,  quia  scimus 
quod  litera  non  transibit  ad  manus  inimicorum. 

Ovcnknü:    Fratres  predicatores  conqueruntur  coram  rege  de  in- 
inna  sibi  illata  a  capitulo.  , 
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Ogtnunä  Tk&raldsstm,  Prest  ved  Larrantfl-Kirke  i  TAnsberg,  algaenker  en   Del 

af  Gaariie«  Ulleren  i  Röy^e  paa  Ringerike  til  Si,  Hahards  Kirke  i    Oslo, 

4>aa  Grund  af  de  Velgjerninger,  Bukopperoe  Andres  og  Eimnd  have   ud- 

VMt  mod  ham. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  57.  No.  2.  Afde5Se(^  er  No.  4  tilbag^. 

29.  16  Marts  1291.  Jarls0. 

Ollum  mannum  {>eim  er  {>etta  bref  sia  efia  hoßyra  sendir  Og*- 
mundr  l^orallda  sun  prestr  at  Lafranzar  kirkiu  j  Turnsberghi  q.  g*.  ok 
sina.  af  f)ui  at  (»eim  er  hvaerr  msst  skylldughr  sfUr  msegni  sinu.    er 
hann  hevir  m»st  aftaskiL  ok  ek  kennez  f^ar  vi6r  at  minn  herra  Andres 
biscup  j  Aslo  ok  minn  herra  Eiyindr  biscup  seflir  hann.  hava  mer  maesi 
goz  gort.  |)0  at  ovaerSughum  af  goz  kirkiu  hins  hffilgha  Hallvardar  j 
Aslo.  ^a  vil  ek  at  aller  menn  iritL  at  ek  gef  heill  ok  osiukr  staÖ  hins 
haelgha  HallvarÖar  j  Aslo  til  allda  ofials.  tvaeggia  halfs  fimta  spanz  hasf- 
zsllda  bol  ok  tv^ggia  aura  bol  j  bce  f^eim  er  Vllaryn  heitir  a  Roeysi  a 
Ringariki.  ok  ssghi  ek  mer  afh®nt.  fra  {»essom  dsghi  allaleiÖ  ok  vndir 
staden.  at  hanns  form^nn  have  heSan  af  ok  firiraSe  sem  gu8  kasnnir 
^eim.  ok  til  jartighna  at  ek  gaf  j[>e5sa  giof  heill  ok  osiukr  ok  hon  hall- 
dez  viSr  staSeri.  ssstti  min  herra  Eivindr  biscup  sitt  insighli  firir  peita 
bref.  ok  sira  Geilaiighr.  ok  sira  Hsßlghi.  ok  sira  ThorksU  korsbrosÖr 
sin  insighli.  ok  ek  mitt  insighli.  varo  {»esser  aÖÖrer  menn  hia  {)essare 
giof.    Sighurdr  kapalin.  sira  Lofivir,  sira  Ambe  prestar.  GudÖormr  a 
f^ufn.  Rolvr  lange.  HavarÖr  langr.  ok  fleiri  afiÖrer  gofier  maenn.   Da- 
tum apud  Jarlsoey  anno  domini  m^.  cc<^.  xc^.  primo.  xvij.  Kai.  Aprilis. 
Bagpaa  med  yngre  Haand:    Vm  Vllaryn  a  Roßysi  a  Ringariki. 


Pave  Nikolaus  lY  tilstaar  dem,  der  besöge  Kirken  ved  St.  Jdkannes's  Augu- 

siinerklosler  i  Bergen  og  yde  den   hjelpsom  Haand,   et  Aara  og  40  Da- 

ges  Aßad. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  21.  No.  1  a.  Bullen  mangler. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  129—130.)     . 

30.  17  Scptbr.  1291.  Rom. 

INicoIaus  episcopus  seruus  seruorum  dei.  Uniuersis  Christi  fide- 
libus  presentes  literas  inspecturis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Uite  perennis  gloria  qua  mira  benignitas  conditoris  omnium  beatam  co- 
ronat  aciem  ciuium  supernorum  a  redemptis  pretio  sanguinis  fusi  de  pre- 
cioso  corpore  redemptoris  meritorum  debet  acquiri  uirtute.  inter  que 
illud  esse  pregrande  dinoscitur  quod  ubique  sed  precipue  in  sanctorum 
ecclesiis  maiestas  altissimi  collaudetur.  Rogamus  itaque  uniuersitatem 
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nesbfam  el]  hortamnr  in  domino  in  remissionem  uobis  peccaminum  in- 
iongentes  quatinus  ad  ecclesiam  monasterii  sancti  Johannis  B[aptiste] 
Bergensis  ordinis  sancti  Augustini  imploraturi  a  domino  ueniam  delic- 
tomiD  in  humilitate  spiritos  accedatis.  Nos  enim  ut  Christi  fideles  quasi 
per  premia  salobriter  ad  merita  inuitemus  de  omnipotehtts  dei  miseri-« 
cordia  el  bealornm  Petri  et  Pauli  apostolorum  eius  anctorilate  confisi 
Omnibus  nere  penitentibus  et  confessis  qui  ecclesiam  ipsam  in  feste  eius-' 
dem  sandi  denote  uisitauerint  annuatim  vnnm  annnm  61  quadraginta 
dies  dß  ininncta  sibi  penitentia  misericorditer  relaxamus.  Datum  apud 
Vibemoeterem.  xv.  Kai.  Octobris  pontificatus  nostri  anno  tertio/ 


Eikebiskop  JSmßnd  tildOmmer  St  SüUkwM  Domkirke  i  Stavanger  Gaardeif 
SummiitMia  i  Vikedal,  som  Hr.  Sigurd  med  sin  Sösters  Ingeborgs  Samtykko 
fiayde  givel  did ,  imod  at  Gaardens  Besiddcre  Jngemund  og  Osmund  er- 
leide de  derpaa  anTendte  Bckostoinger  godtgjorte. 

Eller  Orijp.  p.  Per?,  i  Dipl.  Arn   Mafni-  fasc.  26.  5o.  14.     Sefflel  redkeneer. 

(Trykt  i  ^horkel.  Dipl.  IL  101.) 

31.  30  Mai  1292.  Stavanger. 

Jernndr  meAr  guÖs  miskunn  erkibiskup  af  Nidarose  sendir 
onum  gnftes  Tinam  oc  sinum  ^mm  sem  |>etta  bref  sea  «da  hceyra  q. 
g.  oe  sina.  Ver  gerom  yftr  kunnict  at  a  ^i  are  sem  ver  komom  til 
Stawangars  Yitiande  hsilaga  kirkiu  kserdc  firi  oss  herra  Arne  biskup  al 
^sir  broedr  sira  JngimnnÖr  oc  OsrounÖr  heldo  iorSu  f)8siri  firir  kitk-^ 
innni  sem  Sunnana  hsitir  j  Vikadale  saker  domns  {)ess  sem  Haider  log-^ 
nadr  hafde  Jiar  ▼mdoempt  eptir  hertuga  brefe.  En  af  f)ui  at  ij  skilrik 
Titni  barosi  firi  oss  a  {»orsdagen  firi  huitusunnudag,  at  herra  SingurÖr 
hafde  gefel  aÖr  iordena  Sunnana  til  stadar  hins  hsiga  Swithuns  meör 
ollum  Innnendom  oc  var  ^r  j  aeignenne  sem  han  gaf  f>a  ssttom  ver 
stemnudag  sira  Jngimundi  oc  Qsmundi  hin  efsta  a  {>orsdagen  firi  trini- 
tatismessodag  at  proua  firi  oss  ef  {»asir  hsefdi  nokor  vitni  til  ^ess  at 
SiogarSr  bafde  {>sim  sua  ssida  iordena  at  han  mette  sßigi  aptr  loeysa. 
dcerade  logmaÖr  honom  aptriausn  a  sem  bref  bans  vattar  oc  komo 
a^ingi  fram,  ^ui  doemo  yer  iordena  kirkiu  sua  sem  Siugurdr  gaf  en 
Jngimnndr  oc  OsmunÖr  take  sua  marga  pennenga  oc  jamgoda  eptir 
mete  skilrikra  manna  sem  fieir  logdu  j  iordena.  firibiodom  ver  hu»r- 
ium  manne  a  at  ganga  sAa  talma  hedan  af  {)essa  sign  j  nokrom  lut- 
um  firi  kirkiu  {»uiat  Jngibiorg  systir  herra  Siugurdar  sem  loglegr  er 
bans  arfe  iade  oc  sam^ycti  firi  oss  {»essare  skipan  oc  giof  herra  Siu- 
gurdar j   alla   Stade,    oc   til  sanz    vitnisburdar  gafom  ver  her    firi 
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vart  bref  oc  insigli.     Yar  f»etta  bref  gort  j  Stawangre  friadagen    Gr: 
trinitatismessodag  a^  fiorda  are  vars  erkibiskupsdcemes. 


Sigurd  Lagmand  tildAmmer  Brödrene  Odd  paa  Rogn  og  Hollrod  paa    Rins- 
heim   som   rette  Odebmend   Gaarden  Birkjar  paa  Yoss^  som  EiiMxr  Pi- 
nung  gjorde  Paastand  paa  Lod  .1.    (jfr.  I.  No.  97—100.) 
Efter  en  omtr^  samtidig  Viditse,  nedcnfor  Ho.  80.  (Trykt  i  Thork.  Dipl.  IL   139.) 

32.  sidst  i  Febr.  1293.  Bergen. 

Allum  guÖs   vinum  oc  sinum  ^»iin  sem   {)etta  bref  sia    a^Öa 
hosyra  sendir  SigurÖr  logmaSr   q.  g.  oc  sina.     Ek  vil  yfir  kunnig-bt 
giera  at  f)eir  broßdr  Oddr  a  Rogne  oc  Holrodr  a  Ringeimi  oc  ^inar 
pinungr  komo  til  min  i  Aga  oc  baro  |)ar  fram  sokn  sina  vm  Birk/ar. 
.oc  af  ^ui  at  sk  sa  asi  annat  sannare  oc  ssi  profaÖezt  firir  mer.  vttan 
{)eir  brcßftr  vsre  fulluliga  oÖalsmenn  til  |)sssarrar  asignar  oc  sua  hofdu 
{)eir  hana  logliga  sotta  oc  ser  oÖals  vitni  vm  lateÖ  bera.  f)a  dcenrinde 
xk  {)asim  I^cpÖrom  Tyrsagda  iorÖ.   sen  iCinare  af  at  lata.     Firir  bydr 
8ßk  huaerium  manne  {»xnnan  min  orskurft  at  riufa.  ten  sa  a&r  |)at  gaerir. 
^a  liggi  slikt  viÖ.  sem  {)2eim  a  viÖr  at  liggia  seflir  logum  ter  ryfr  log- 
mannz  dorn  oc  orskurÖ  ^an  sem  han   stadfsstir  mmÖ  sinu  brefe    oc 
insigli.  |)etta  href  var  gortt  i  Bergwin  i  annare  viku  langa  fosta  a  xiü 
are  virdulighs   herra  i£iriks  Nora>ghs   konongs   oc  Hakonar  Noreghs 
hertogha  broÖor  hans. 


Kong  Eirik  og  Hertag  Haakon  «tadfieste  Lagmand  Sigurds  foregaaende  Dom 
angaaende  Odelsretten  til  Gaarden  Birkjar. 

Indtaget  i  samme  Vidisse.  (Trykt  i  Thork.  Dipl.  11.  140.) 

33.  3  Maits  1293.  Bergen. 

Lirikr  Magnus  maeS  guAs  miskunn  Nora^gs  konongr  oc  Hakon 
maeft  {)8&iri  samre  miskunn  Noraeghs  hcrtoge  synir  Magnus  konongs 
scnda  allum  mannum  {)asim  sem  {)etta  bref  sia  aeSa  hceyra  q.  g.  oc 
sina.  Ver  vilium  at  ^er  vitiÖ  at  ver  sam  bref  herra  SigurSar  logmannz 
aer  han  haefir  laght  firir  laga  orskurÖi  sinum  millum  Odz  a  Rogne  oc 
HaliroÖar  a  Ringaeimi  broöor  hans  oc  ^Ginars  pinnungs  vm  asignina 
Birkiar  at  ^at  a^r  {)aeira  oöal  brosAra  oc  ^aeir  a^igu  fia^ssarre  asign  at 
fylgia.  oc  af  {)ui  at  oss  synizt  |)etta  logliga  gort  vera.  f)a  staöfasstum 
vser  msd  [)uisa  varo  brefe  oc  insigli  |)aßnnan  hans  laga  orskurS.  firir 
bioÖandi  nokorom  manne  |>etta  at  riufa  acSa  rofs  menn  til  at  fa.  wn 
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sa  mr  {rat  gsrir  rangliga.  fia  Tüi  sannliga  at  hann  skal  sliku  firir  suara 
sem  log  vaUa  ^sim  a  haendr  asr  brytr  vart  bref  oc  ryfr  logmannz  or- 
skurA.  ^etta  bref  var  gerl  i  Bergwin  tysdagin  i  {)ndiu  viku  langa 
fostn  li  xiii  are  rikis  vars. 

Kong  Eirik  MagnuMsün  byder  Hr.  Erlend  Amundstön  og  l^agmiendene  Niku^ 
las  og  Eilif  at  bjdpe  Ckorthrödrene  i  Nidaro$  imod  Lfe^acnds  0 verlast. 

Efter  Ori^.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  1.  No.  6.    Levning  af  Seglet. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  266.) 

U.  29  JuDi  1294.  Bergen. 

Lirikr  Magnus  mssÖ  guÖs  miskun  Norseghs  konongr,  sun  Mag- 
nus konongs,  saendir  heira  iErlsnde  Amunda  syni,  Niculose  logmanne, 
oc  Eilifi  logmanne  q.  g.  oc  sina,  af  fiui.at  ver  hafum  tekit  korsbroedr 
j  Kidarosse  vndir  vart  vald  oc  konongisght  traust,  pa  viHum  ver  oc 
bioAom,  at  ^r  styrkit  {m  til  laga  oc  reltynda  oc  hialpet  [){eim  TiÖ,  aef 
{>aeir  knnnu  ^£ss  viÖ  at  fiorfa,  at  jngi  af  Isikmannum  gere  f)8eim  nokot 
vald  a?fta  forz,  buartke  a  sialfum  |)a)im,  suseinum  {)a?ira  seAa  goz  |)ui 
ssm  |Meir  sigu  rettega  at  hafa,  oc  gerat  {)stta  sua  smm  {)er  vilit  hafa 
vara  vinnatto,  fnetta  bref  var  gort  i  Biorgvin,  Peters  ^voku  dagh  a  xiiii. 
are  rikis  vars,  berra  Bardr  Sffirks  sun  kanceler  var  jnsiglaÖe  Jon  kiserkr 
ritade. 

Bagpaa  med  nyere  Rcnder:    Vamadba  bref  konung  Erikx.   —   Till 
lagmenneme  att  skicke  oss  lagh  och  rett. 


Abbed  Eirik  af  Munktlw  i  Bergen  knndgjör,  at  han  efler  Hertug  Haakons 
Bad  og  paa  dennes  Vegne  bar  boldt  Retterthing  ovcr  Ryfylke,  og  der 
uidersi^gt  en  Tratte  mellem  Board  Prest  paa  Sand  og  Suldöleme  om  Fi- 
•keriet  vcd  Faxsiad,  som  han  tildönimcr  Stmds  Kirke  längs  Kirkelandet 
saalangt  od  t  Aaen,  som  Lovbogen  tillader.   (jfr.  No.  21.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl   Arn.  Magn.  fasc.  21.  No.  3.  En  Stump  af  Seglet  tilbage. 

(Tryk»i  Thork.  Dipl.  IL  158-159.) 

35.  24  Mai  1295.  StavaDger, 

lierandom  ok  viÖr  komandom  ollum  gufis  uinum  ok  sinum 
|»eini  sem  ^Ita  bref  sia  «da  hc^ira  sendir  Eirikr  med  guSs  miskun 
abote  at  Monklivi  j  Biorgvin  q.  g.  ok  sina.  En  {>a  er  lidn(i)r  voro  fra 
barA  vards  berra  Jesu  Cbristi  m.  vstra  cc.  va^tra  xc.  vsetra  ok  v.  ustr 
foro  veer  j  Rygia  fyiki  eplir  vilia  ok  boÖskap  vars  vyrÖulffigx  berra 
Hakonar  Noraegs  hertoga.  att  sia  oc  retleida  af  bans  balwo  {)a  luti  sem 
redei^jogar  {lyrfla.  »ptir  f»eiri  skynscmÖ  ok  viti  sem  gufi  beuir  let  oss. 
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komo  yer  j  Suladall  tili  aar  ]^eirar  sem  liggr  millom  Sanz  ok  Faxstada. 
ok  hoeirÖum  ok  sa^m  askilnaÖ  |)an  sem  var  j  millom  sira  BarÖar  sem 
fiyngr  a  SanÖe  af  einne  halwo  ok  bondanna  af  Suladale  af  annare.  vm 
fiskina  sem  liggr  tili  Sanskirkiu.  ok  skildu  uer  at'  kirkian  heuir  mykill 
rangaenÖi  haft  okftoltafSuldoelom  langa  stunS.  saker  {)ess  brefs  einkan- 
tega  sem  berra  Haldor  logmadr  fek  {>eim.  ok  af  {»oi  at  {)at  bref  syndizt  css 
huarke  logtega  ne  skynsamte^a  gort  vsfa.  at  meina  prestinum  fiskina 
firir  sino  lande.  {)at'  sem  bann  nytr  {)ui  siÖr  tili  miÖrat  aar.  at  |hans  land 
geengr  ok  vttan  at  k6rino.  sua  at  j^urt  est  jamnan  nsema  snosnam  se 
flgÖa  stcesto  vatna  u&exstir.  ok  mca  fiskr  ganga  b^ede  up  ok  at  sem  oss 
syndist  ok  vitnad  aar  firir  herra  Haldore.  koUodu  ver  {)at  bref  aptr  ok 
doßmom  meÖ  ^esso  uaro  breue  af  halwo  uars  herra  hertogans  ok  fioi 
nalÖe  sem  han  heuir  oss  fengit  ok  gott  orlof  tili  gsuom  sira  Barde  a 
SanÖe  at  nyta  fiskina  haeSan  af  firir  kirkiunnar  lanÖe  frialstega  basSe 
k®r  ok  kassa  ok  oll  fiski  uell  sua  langt  utt  sem  logbok  vattar.  firir- 
biodo  uer  huerium  manne  hsDdan  af  at  meina  ssÖa  talma  firir  honom  fisk- 
ina. ^ar  tili  sem  var  herra  hertogen  ser  sialur  ok  han  vill  adÖra  skipan 
a  gsra.  En  huer  annara  sem  f)etta  uart  bref  brytr  ^a  uiti  sanlsega  at 
han  skall  slikn  firir  suara  i^em  han  bryti  sBÖa  ryfi  Öom  sda  bref  sialfs 
vars  herra  hertogans.  ok  tili  sans  vittnis  burSar  fsengo  uer  her  firir  vart 
bref  ok  insigli.  Var  ^etta  bref  gort  j  Stawangre  a  firirsogÖum  tima  ix 
nattom  asptir  HalwarÖar  messo  a  xvida  are  h»rtogad(Bmes  vars  virÖu- 
tegs  herra  Hakonar  Norsegs  hertoga. 

Bagpaa  satiitidigt:    Her  er  doms  bref  firir  fiskinni  j  Suladale  firir 
nordhan  fossen. 


Halle  Abbed  i  Hotedö  stadfiester  et  af  ArnbJ&m  Bönde  og  bans  Sön  Ballkell 
opgaact  Markeskjel  mellem  Mork  og  Aspar  (paa  Folio,  jfr.  I.  No.  3.) 

Efter  Orig.-Denturen  p.  Perg.  i  danske  Sciskabs  Saml.  i  Kbhvn.  Levning  af  Sedet. 

(Tiykl  i  Thork.  Dipl.  IL  168—169.) 

36.  10  August  1295.  [llovedO.] 

Olium  gtlds  vinum  oc  sintim  pa^im  sem  f)etta  bref  sia  eda 
hoByra  sendir  Halle  abole  i  Howdoey.  q.  g.  oc  sina.  Ver  gerom  ydr 
kunnict.  at  Ambion  bonde  a  Marku  oc  Halkisl  sun  bans  komo  til  var 
a  Lafranz  vaku  dagh  oc  sagÖu.at  sendimerki  {)au  sem  standa  skulu  eeu- 
elagha  millim  Markar  oc  Aspa  sem  ver  hafdum  adr  samt  aller  soman 
varo  gengen  baede  af  {)a}ira  halwu  oc  vare  halwu  a  f)8Dnna  haat.  sua 
fyrsta  eendemerkit  hsBuir  i  stsininum  er  ligger  vidr  vestra  gatu  armen 
a  Roeysi  oc  sudr  i  knattan  er  ligger  firir  austen  stighen  a  Rauda  kkeif 
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{>edao  oc  i  kloTona  nidr  i  Kalsmyra  gard.  Samfiyctuin  ver  firir  sagdum 
apndimsrkiam  at  |iatt  skulu  standa  a^uelegha  hedan  af.  f)ui  at  Arnbion 
bond«  er  i  j^sse  sendimerki  sam{)ycti  medr  oss  er  vin  var  oc  brodr 
tu  klaostersens  [oc  skulu]  hedan  af  oll  annur  sendimaerki  baede  f)au 
seiD  Olaaser  kalfbaeitungr  gek  oc  annur  hedan  af  askki  standa  oc  til 
vitnisburdar  at  firirsoghd  sndimerki  skula  suelagha  standa  {)a  gerdom 
ver  ^tta  bref  oc  cyrographum  oc  sasttum  firir  vart  insigli.  heuer  Arn- 
bion bonde  annan  iutan  enn  annar  skal  liggi»  i  klaustrinu.  Varo  i  bia 
pz^ssete  sam^yckyn  oc  hoeyrdu  vilia  varn  oc  Ambionnar  bonda  oc  Hai- 
kia^b  sanar  hans.  dan  Audun  prior,  dan  Gils  sßlsce.  dan  Bardr.  brodr 
AskIsD.  brodr  Arnfinner.  brodr  Hahiardr.  Thiostolusr  bonde  Aslacs  sun. 
abole  kterker  l^orstein  smidr.  Eirikasr  kerakarfr.  Halkia&ll  smidr.  *01u-. 
a«r  baksQsln.  Ssbiom  klsiker  oc  margt  annara  godra  nianna.  actum 
mno  don;ini  m^  cc<^  xc^  vto  die  quo  supra. 

Bagpaa  med  (^mmel  Haand:  bref  vm  sendamerk[en]  meÖal  Marka  ok 
[As]pa. 


Pare  Bomifaeius  VIII  bcfaler  Abbeden  af  Nidarholm  at  nndersö^e  og  paa^ 
dömme  en  TTijt  mellem  Kannikeme  i  Piiäaros  og  Prestcn  Nikolas  Golia 
angaaende  5l  Margareiat  Kirke  paa  Maren,     (jfr.  No.  50  og  630 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  4.  No.  7.    Bullen  vcdhiengcr. 

(Trykl  i  Thork.  Dipl.  II.  183.) 

37.  16  Decbrt  1296.  Rom. 

Bonifacins  episcopus  seruus  seruorum  dei.  dilecto  filio  (Ar- 
Doni)  abbati  monasterii  de  Nidarholm  Nidrosiensis  diocesis  salutem  et 
apostoUcam  benedictionem.  Conquesti  sunt  nobis  dilecti  filij  capituluin 
ecciesie  Nidrosiensis,  qnod  Nicolaus  dictus  Golia  presbiter  Nidrosien- 
sis diocesis  super  ecciesia  sancte  Margarete  de  Merene  predicte  diocesis 
quam  dicti  capitulum  in  proprios  usus  canonice  obtinent  iniuriantur  eisdem. 
Ideoqae  discrecioni  tue  per  apostolica  scripta  inandamus,  quatinus  par- 
tibus  conaocatis  audias  causam  et  appellacione  remota  debito  fine  de- 
cidas  faciens  qnod  decreueris  per  censuram  ecclesiastieano  fi)*miter  ob- 
semari.  Testes  autem  qui  fuerint  nominati,  si  se  gracia  odio  uel  timore 
subtraxerinty  censura  simili  appellacione  cessante  compellas  ueritati  tes- 
timonium  perhibere.  prouiso  ne  aliquis  auctoritate  presencium  extra 
sitam  ciuitateni  et  diocesin  ad  iudicium  euocetnr,  nee  procedatur  in 
aliquo  contra  enm.  Datum  Rome  apud  sanctum  Petrum.  xvij.  Kaien- 
Azs  Janoarii  pontificatus  nostri  anno  sccundo. 

IL  3 
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Fem  Erkebiskopfier  og  12  Biskopper  tilstfa  hver  40  Dages  Aflad  for  dem« 
der  i  Hertog  Haakons  eller  lians  iEgtefielles  Nferv»relse  höre  Messe,  eller 
med  fromt  Sind  bedc  for  dem  og  for  deres  Afkom.  , 

Efter  Arne  Magnussöns  Afskrift  af  Orig.  i  det  (nu  opbrfendtc)  Rosenkrandskc  Arkiv. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  185.) 

3S.  uden  Dag  1296.  Rom. 

liniuersis  sanctsB  matris  ecclesia;  filiis  prassentes  littcras  in— 
specturis  frater  Egidius  Bituncensis,  Basilius  Jerosolimitanus,  Bona— 
uentura  Ragusinus^  Philippus  Salernitanus,  Henricus  Lugdunensis  archi— 
episcopi,  Johannes  Capuduaquensis,  Basilius  Caluensis,  Hubertus  Fere- 
tranus,  Jacobus  Acernensis,  Andreas  Liddensis,  Ayinardus  Luceria?, 
Franciscus  Senogaliensis,  Stephanus  Opidensis,  Sabbas  Militensis,  Petrus 
Pistoriensis,  Ricardus  Esulanus,  Paulus  Heiretanus  (episcopi)  salutcra 
in  domino.  Alma  mater  ecciesia,  de  animarum  salute  sollicita,  deuo- 
tionem  fidelium  quasi  allectiuis  inuneribus,  indulgentüs  uidelicet  et  pec« 
catonim  remissionibus,  inuitare  consueuit  ad  dcbiti  famulatus  honorem 
deo  et  sacris  s^dibus  impendendum.  Consideratis  itaque  generis  nobi- 
litate,  uirtutum  decentia,  conspicuse  famse  maturitate,  quibus  nobilis  vir 
dominus  Haquinus  Noruagiie  dux  illustris  rcdditur  inslgnitus^  et  praDser- 
tim  immens»  karitatis  affectione,  quam  erga  deum  et  sanctam  ecdesiam 
'.  gerere  dinoscitur  aliisque  piis  meritis  suis  digna  consideratione  pensa- 
tis,  non  indigne  ducimur  ipsum  fauore  prosequi  gratioso,  ut  eo  scdu- 
Iius  et  deuotius  diuinis  obsequiis  et  karitatis  opcribus  inhaerere  Is^te- 
tur,  quo  nostr®  indulgentiae  gratiam  sibi  concedimus  ampliorem.  Om- 
nibus igitur  uere  poenitentibus  et  confessis,  qui  missam  uel  sermonetn 
in  praesentia  prsdicti  ducis  uel  ejus  uxopis  reuerenter  audierint,  seu 
qui  pro  salute  salubrique  statu  ipsorum  et  eorum  liberorum  dum  sup- 
erst(it)es  fuerint  et  pro  animabus  ipsorum  postqucim  de  medio  sublal4 
fuerint,  et  pro  animabus  omnium  fidelium  orationem  dominicam  cum 
salutatione  angelica  dixerint  mento  pia.  nos  de  omnipotcntis  dei  mi- 
sericordia,  nee  non  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum  auctoritate 
confisi,  quilibet  nostrum  quadraginta  dies  de  injuncTis  sibi  posnitentiis 
dummodo  consensus  diooesani  ad  id  accesserit,  misericorditer  in  do- 
mino relaxamus.  In  cuius  rei  testimojiium  prsesentibus  sigilla  noslra 
apposuimus.  Datum  Roms  apud  sanctum  Petrum  anno  domini.  m^.  cc<^. 
nonagesimo  sexto,  pontificatus  domini  Bonifacii  paps  viii  anno  secundo. 
Bagpaa:  Summa  dccix  dies. 


1297.  35 

Jon  KoUer  og  Feier  BoHUssdn  kund^ejöre,  at  Biskopens  (Arne»)  Svende  havde 
bjembra^  til  Bispegaarden  Dogen  af  Chorsbrödrene  kjöbt  Ved,  tvertimod 
Hertug  HaakoHM  Vernbrev,  som  Hr.  Basses  Sysselmand  Jon  Koller  for- 
gjeves  opla^ste. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  6.  No.  5.  b.  Iste  Segl  vedhasnger. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl  11.188-189.) 

39.  11  Februar  1297.  [Stavanger.] 

Ullflni  ga6s  vinum  ok  sinnm  |)eim  sein  |>etta  bref  sea  seöa 
b(eyra,  senda  Jon  koUr,  ok  Petr  BotiUdar  son,  q.  g.  ok  sina.  Vet  vi- 
üam  at  aller  menn  viti,  at  vet  vonun  fia  a  biscops  bryggiu,  er  biscops 
meno  komo  beim  med  vidi  {)e]m  sem  korsbroaÖr  hof&a  koeyft  af  Sig- 
mund! a  Belli  sem  frialstegha  atte  at  selia,  ok  broefir  ieto  {»arvpp  lesa 
vemdar  bref  sem  var  virÖulseghr  herra  hertogen  hefir  gefit  ^eim,  ok 
lysli  f»a  Jon  kollr  sem  vmboÖs  maÖr  var  herra  Bassa,  brefa  brote 
a  hendr  ^eim  ollum  sem  heim  fluttu  viÖin  ok  gerÖi  f>eim  monoÖar 
stemfno  iil  vars  herra  hertoghans,  ok  firirbauft  {>cim  ok  ollum  oÖrum 
upp  at  bera  viden  j  biscops  garÖ,  en  meistare  Stein!  suaraÖe,  {)at  veit 
gu5,  ek  gef  ei  vm  bref  firir  bref  ok  staemfn  husrt  er  |)U  staemfnir,  vpp 
skall  ^o  viöeren  j  biscops  garÖ  firir  buers  manz  {>ock,  ok  rar  ^a  vpp 
.boren  i  biscops  garÖ  mote  vilia  ok  forbode  korsbriBÖra,  gerAizt  {)etta 
^a  er  liÖnir  varo  fra  burÖar  tid  vars  herra  Jesu  Christi  {>ushundraÖ  va?ttra 
ii.  hundrod,  niutighir  vsttra  oc  vij  vffitr  manadagen  nesta  efter  Agato 
messo  dagh,  ^essom  monnum  hiauerandom,  I'orgylse  a  Ra&kene,  l^or- 
gylse  «ikliende,  l^orgauti  manadagh,  ok  miklum  fiolÖa  annara  manna. 
Oc  til  sandz  vitnisburdar  setto  vet  her  firir  ockor  insigle. 


Jörn  RognwiIdssöH,  Audun  og  Board  Vigleikssönner  og  Eilif  Lagmand  (i  Nid- 
aroa)  udstede  et  Vidncsbyrd  om  Nidaros  Chorsbrödres  Forlig  med  Eilif 
Bonde  Skodra  om  de  6  Spand  i  Gaarden  Vold  i  Rennabu  m.  m.,  som 
hani  Broder  Herr  Markus  (Dylla)  i  bü  Tcslamenl  havde  givet  til  Kirkco 
og  Chorsbrödrcnc.  (jfr.  No.  41.  4?.  64.) 

Eficr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  6.  No.  6.    De  3  forste  Segl  vedhfcnge. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  190.) 

40.  15  Marts  1297.  Nidaros. 

Sancti  Spiritus  assit  nobis  gracia.  Allum  fieim  sem  {)etta  bref 
sia  eda  hsyra  senda  Jon  Rognwalldz  sunr.  Audunn  oc  Baardr  Vig- 
lapiks  synir  oc  Eilifr  logmadr.  q.  g.  oc  sina,  ver  vilium  allum  mannum 
kunnict  vera  at  a  laugardag  .iij.  nattoni  eflir  Gregorius  messo  {la  er 
lidnir  varo  fra   burÖ  vaars  herra.  m.  vettra  oc  .cc.  xc.  vtettra  oc  vii. 

3* 


36  1297. 

Tetr  j  comuns  storo  korsbroedra  j  NiSarose.  varom  ver  f)ai  i  hia  0€ 
hseyrdum  a  at  korsbroedr  j  Nidarose  firir  sina  hond  oc  Eilifr  bonde 
Skuadra  ssettozt  fullkomlega  oc  nieÖr  aluaru  vm  tcstamentum  pat  s^m 
Markus  broAer  bans  hafdc  gort  oc  geuet  hasilagre  kirkiu  oc  {)ciin.  saaiu 
sßisidr  handlag  millim  sira  Erlendz  af  korsbrosdra  hendi  oc  biilifs  at  sua 
sem  herra  Markus  hafSe  geuet  .vi.  spanna  Isigu  or  Velli  .ij.  spanna 
teigu  her  af  korsbroedrom  jattaÖe  iGilifr  ^ui  at  ^e'ssa  .ij.  spanna  Ixign 
skUu  korsbrcBdr  frialsa  (eiga  firir  sina  hond  j  Velli  i  Rennabui  sua  scm 
geuet  var  oc  landskylld  af  taka  .ij.  sponn  a  hueriu  are  |)ar  til  er  Eilifr 
f®r  ^eim  til  comuns  adrar  .ij.  spanna  telgu  or  Borkni  i  Gaulardale  med 
lut  oc  leeigu  burd  vieds  lausa  oc  vardslu  frialsa  firir  hnerium  manne 
hueria  korsbroadr  skulu  sidan  s&iga  s&fenlega.  Ok  ef  {>etta  bellzt  alll  sua 
sem  nu  er  mslt  gauo  korsbrcedr  upp  .xiiij.  sponn  er  her  til  hafa  a  gen- 
git  sßignina  siÖan  Markus  gaf  oc  {»eir  skiildu  tekit  hafa.  En  til  tua^ggia 
spanna  skal  bann  nu  greida  ^eim.  {>au  sem  nu  i  haust  gengo  af.  En  cf 
|>etta  hellzt  leigi  af  hendi  iGilifs  sem  nu  er  maelt  skal  engi  lutr  vpp- 
geuenn  af  landskylldinni  ne  adru  {)ui  sem  log  teida  korsbrcedr  til  oc 
bref  vaars  herra  konongsins  at  {>eir  srigu  at  hafa.  Var  f»etla  allt  gort 
med  skilorde  oc  huarstusiggia  fuUri  sattan  {>essom  vitnum  neruerandum 
sira  Magnusi  presti  oc  iEilifi  presti  j  Vppdale.  SigurÖi  Bratt  i  Raums- 
dale,  Barde  a  Rieppini.  Jone  brseiÖ  oc  Gamale.  oc  til  sannz  vitnisburÖ- 
ar  alengdar  her  vm  settum  ver  her  firir  vor  jnsigli.  var  f^tta  bref  gort 
a  ^em  v»ttri  stund  oc  stad  sem  fyr  segir. 

Bagpaa  samkidigt:    vm  sam.  korsbroßAra  ok  iGHifs  Skvadru  vm  tes- 
tamentum  Marchusar  brodor  bans  o^  med  anden  Haand :    or  Velli  i  Ren- 
V    nabui. 


Kong  Eirik  Magnuisön  befaler  Eilif  Laf^and  i  Nidaro^  at  afla^ggc  sM  ^  id- 
nesbyrd  om  Hr.  Markus  (DylUu)  Testament,  samt  paaltegger  dennes  Bro- 
der Eilif  Shodra  at  eftcrkomme  samme.  (jfr.  No.  40  og  64.) 

Erter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  1.  No.  7.    Seglet  mangler. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  197.) 

41.  29  August  1297.  Bergen. 

Lirikr  Magnus  mseÖr  guÖs  niiskun  Norasghs  konongr  son  Mag- 
nus konongs  saendir  iGilifi  logmanne  j  NiÖarosse  oc  ^Eilifi  SkoÖru,  q. 
g.  oc  sina.  f)at  aer  boS  vart  oc  vili  til  {)in  Eilifr  logmaÖr,  at  {tu  berir 
herra  srchibiscopi,  oc  korsbroedrom,  j  NiÖarosse  {)at  vitni  saem  {>u 
vseizt  sannazt  vsra  firir  guAi  vm  testamentum  herra  Marcusar  f)at  fyrsta 
s»m  {>eir  krefia  ^ik.  |)er  iEilifr  hia  vcerande  teSa  loglasga  til  stsemdom. 


1297.  37 

iEn  ef  SHa  proaazt  at  annat  vitni  hefir  aör  vm  fietta  boret  verit  sua 
ssm  oss  wr  sagt  ^a  bioÖom  ver  f»er  iEilifr  Skodra.  at  lata  {)a  vsbI  kom« 
azl  at  ^ol  s^m  herra  Markus  gaf  hasilagre  kirkiu.  asn  sef  han  heGr 
msini  gefii  ea  loggiafer  oc  hefir  ^u  |)at  af  graeit,  »n  testamentum  seigi 
1»  biodom  ver,  at  {>a  grasiÖir  pteim  fyrst  testamentum.  ssn  komz  at  hinu 
eda  halt  firir  {»aeim  saem  seigi  »r  sn  graeit  eftir  {)ui  ssBm  logbok  vat- 
tar,  raiom  ver  {»er  iEilifr  SkoÖra  at  lata  ^a  h»r  vsßl  oc  grseiötega  at 
komazt  sua  framt  ssem  ^u  vilt  ceigi  sseta  vare  raeiÖi  ^ui  at  sanlsBga  mis- 
likar  oss  viÖ  f»ik  aef  ^at  vaerÖr  optare  firir  oss  kaert.  {)etta  bref  var 
gort  j  Biorgvin  jn  decoUacione  Johannis  baptiste  a  xviii  are  rikis  vars, 
herra  BarÖr  kanceler  var  jnsiglaÖe . Jon  notarius  ritaÖe. 

Baspu  med  oyere  Uaand:    vm  testamentum  herra  Marchusa« 


Bjame  Prior   i  Helgeselcr,   Audun   og   Board  Vigleikssöimer  kundgjAre,    at 

foregaaende  Koogebrev   opI»stes   for   Eilif  Lagmand   og  Eilif  Skodra, 

bvorpaa  Lagmanden  vidnede,  at  han  bavde  vierct  lilstcde,    da  Hr.  ilfar- 

kus  sig  lil  Aartidehold  gav  Ckristkirken  5  Spands  Lcie  i  Vold  i  Reiinaba 

og  1  Spand  til  Mariekirken.     Lignende    Vidnesbyrd    afgav  Audun    Gylta 

Kierk  m.  Fl^  bvorpaa  EUif  Skodra  lovede  at  fuldgjdre  Testamentet.  (jfr. 

No.  40  og  64.) 

Eller  Oriff.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  6.  No.  7.    Seglene  vedhenge. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  199-200.) 

42«  25  Oktbr.  1297.  Nidaros. 

AUum  terÖom  oc  teik  mannum  f)aeim  sa&m  fietta  bref  sia  aeÖa 

ha^yra  saennda  Bismne  prior  a  ^Igisstre  Audunn  Vigteix  sunnr  oc 

Barftr  broAer  hans  q.  g.  oc  sina,  ^at  gerom  ver  allum  mannum  kunn- 

ikt  at  vm  haastit  vii  naattom  firir  albeilagra  moesso  j^a  er  liAnir  varo 

fra  borA  vaars  herra  Jesu  Christi  m.  vsttra  oc.  cc.  xc.  vaettra  oc  vii. 

vetr  i  maalslono  vaars  herra  erkibiscops  varom  ver  i  hia  oc  hseyrSum 

a  nenieranda  herra  erkibiscopi  korsbroeArom  Eilifi  logipanne  oc  Eilifi 

SkuaAm  oc  margum  aÖnim  goAom  mannum  er  bref  vaars  virÖulaegs 

herra  Eirix  Magnus  konongs  var  upp  lesit  vm  testamentum  herra  Mar- 

kusar  hoat  er  hann  hafÖe  geuet  haeilagre  kirkiu.  oc  korsbroeÖrom  ser 

til  altiAar  saem  {>at  vaattar.  oc  sua  ssem  brefet  var  leset  var  Eilifr  log- 

maÖr  krafdr  vitnisburAar  vm  testamentum  herra  Morkusar  sua  saem  bann 

vissi  saimazt  firir  guAi  oc  mannum  oc  bann  skaut  j^ui  til  guds  at  bann 

var  ^a  ihia  oc  haßyrAi  a  er  herra  Markus  gerAi  testamentum  i  soott 

sinni  a  ^nri  haat  at  bann  gaf  til  Krist  kirkiu.  oc  hinum  haelga  Olaue 

kononge  ▼.  spanna  teigu  or  Vaelli^i  Raennabui  luta  sinum  med  j^aeiri 

grein  at  luaeggia  spanna  teigu  til  staAarens  oc  aeina  til  tegs  Jons  sr- 
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kibise^ps  en  luaggia  spanna  Isigu  til  cummuns  korsbroeÖra  oc  setto 
spansteiga  gaf  hann  {)ar  or  til  Maria  kirkiu  j  NiÖarose,  oc  her  sfUr 
suor  haiin  fullan  m6.  Hia  {)8esso  var  oc  AuÖunn  gullta  sagöe  hann 
oc  uilldi  8ßk  hseyra  huat  er  hann  hsefer  boret  oc  pa^gar  var  f)at  leset 
a  [)8enna  haatt,  sua  suor  AaAunn  klsarkr  i  vaar.  tueeim  nattom  firir  Gre- 
goris  m(BSSO  firir  varom  herra  erkibiscopi  korsbrcßdrom  herra  AuÖuni 
logmanne  oc  margum  afirum  IflerAom  oc  teik  mannum  ^a  er  Eilifi  Skua- 
Öru  var  loglega  tilstsmpt  oc  lengge  siSan  bedet  hans  er  vti  var  st®mnu 
dagren  ssm  stsnina  vitni  baro  {)ar  {)a,  {)ui  var  sek  hia  sagÖe  AuÖunn 
er  herra  Morkns  gaf  til  Krist  kirkiu  oc  hinum  h&Iga  Olafe  .v.  spanna 
Isßigu  or  Yffilli  i  Remnabai  luta  sinum  sua  at  ii  spanna  teigu  til  Stada- 
rens  oc  sina  til  tegs*  Jons  erkibisoops  oc  tus^ggia  spanna  laeigu  til 
cummuns  korsbroeÖra  oc  setto  spans  ^iseigceigu  gaf  hann  f»ar  or  til 
Mariu  kirkiu  i  NiÖarose  oc  wk  skraÖe  Audunn  testamentum  f>stta  or 
munni  herra  Morkusar  neruerandi  Eiliui  logmanne,  {)a  var  oc  lesen  vit- 
nisburfir  psBira  Hakonar  oc  Petrs  er  suoro  (enn  i  vaar  a  ^ann  sama 
dag  at  GuÖbranndr  sagAe  firir  margum  oc  lysti  .|)ui  f)8ßim  a  haeyrandom 
aÖr  aen  hann  fcere  til  Groenalannz  at  sua  myki  sem  Morkus  broÖer  hans 
gaf  hseilagre  kirkiu  oc  hinum  hffilga  Olafe  uill  aßk  hallda  {)at  alit  sagAe 
hann  firir  mina  honnd,  sagÖe  siÖan  Eilifr  Skuadra  at  hann  uilldi  f>at  allt 
halMa  sua  sflsm  nu  er  boret  oc  leset  oc  vaars  herra  konongscns  bref 
vaallar.  biÖiande  miskunar  a  vm  landskylld  {)a  saem  hertil  hsefir  agiseng- 
get  sifian  gieuet  var,  var  |)at  rsiknat  viij.  sponn  oc  xl  spanna.  Oc  at 
vm  {)stta  hafe  sua  allt  fram  faret  ssm  nu  er  skraatt  sa&ttum  ver  til  vit- 
iiisburdar  a  tengdar  her  firir  var  insigli. 

Bagpaa  samtidigt:    Tm    vitnis  burÖ  iGilifs   logmanz   ok   Audunar 
claerks  um  testamentum  herra  Markusar.   Ym  Vsell  i  Rennabu. 


Audun  og  Board  Vigleikssliimer  og  Alf  i  KroÜen  melde  Ur,  Bjame  (Erlings-  • 

Mön)  i  Bjarkö  og  alle  Andre  paa  Söndm&re,  at  de  paa  Sira  JonElgsOp- 

fordring  have  efterseei  Chorsbrödrenes   Commurubog  i  Nidaros  af  1244 

fra  Erkebiskop  Sigurds  Tid,  da  Priebenderne  vare  blevnc  undersögte  og 

stificde,   af  hvilken  de  give   forskjellige   Uddrag.      De  opiyse  tiUige  af 

denne  Jordebog,   at  HahardM^Prabende,   aom  Jon  Elg  nu  havde,   eiede 

Gaardene  Eifuiapageier,  Ahreksskog  og  Vahfjord. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  JHagn.  fasc.  6.  No.  8.    3die  Segl  mangler. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  210-21  i. 

43.  10  Marts  1298.  Nidaros. 

Herra  Biama  j  Biarker  oay,  ok  allum  aörum  guÖs  vinum  ok        i 
sinum  a  Sunnmoere;  pmm  sem  f)etta  bref  sea  aeöa  hoßyra  sasnda  Au- 


1298.  39 

dunn  ok  Bardr  Vigleigs  synir  ok  Alfir  i  Kroke.  q.  g.  ok  sina;  Ver 
ttilium  at  ^er  vitid,  at  a^ftir  bcBnarstad  sira  Jons\£lgs;  saam  ver  ok 
ifir  lasom  skipan  virdulegs  herra  SiugurÖar  s&rkibiskops.  ok  ^aeira  kors- 
broedra  er  ^a  voro  at  staöenom  a  communs  bok  korsbrcBÖra  heeila  ok 
oskafna  msd  Tonno  Istri  er  sua  vattar;  Anno  domini.  m^.  cc^.  xl^.  iiij. 
vm  Öaga  SiugurÖar  srkibiskops;  ^a  var  fi8ßSsor  landskylldar  skra  gor; 
efUr  raÖe  herra  »rkibiskops.  ok  {)®ira  korsbroeÖra  er  ^a  voro  at 
staöenom;  ok  var  ^a  rannsakäÖ  sftir  vm  allar  »ignir  f)sr  sem  {)a  lago 
til  prouenÖanna.  At  huer  prowenÖa  hsefÖi  sinar  seignir;  ^r  er  hon 
»tte  masÖ  retto  at  hafa;  bieÖe  at  lut  ok  Isi^uburÖ  ok  uoro  {>a  saman 
fcBrÖar  allar  lanÖzskyllÖar  skrar  huers  broÖors;  samÖezst  f)at  allum 
bieöe  «rkibiskope  ok  broßÖrom  at  sftir  |)i  skilldi  huer  prouenda  fylgia 
Signum  sinura.  sem  her  vaere  a  skratt;  fio  at  aÖr  hseföe  nockot  tui- 
msle  vereÖ  milKm  surara  prouenöa  vm  nockorar  signir,  ok  huer  broÖr 
skilldi  ser  gera  sina  lanÖzskyllda  skra.  seftir  |)ui  sem  her  vsrearitat; 
{>ai  var  ok  {»a  nraelt;  at  ^aessor  skra  skilldi  iamnan  vera  j  communs 
kista  broeÖra,  ok  ecki  uppi  fara,  nsma  nockor  eeignn  koeme  til  sein- 
huerrar  prouendo.  a^a  nockot  asignä  skipti  verde  gort  mseÖ  raÖe  herra 
aerkibiskops  aeÖa  brceÖra,  {»a  skal  {»at  her  a  skra  ok  |>aßgar  boken  aflr 
j  hyrÖzski  fara;  en  aÖra  bok  skal  gera  aeftir  {)aessare;  ok  skal  {»a  hafa 
huersdaghega  uppi  fiasgar  broeÖr  |)yckiazst  {»urfa  hafa;  en  j^aess  a  millim  se 
hon  ok  j  kommuns  kistu,  ^at  ok  alft  sem  brceÖrom  f)ickir  ma^sto  vm 
varÖa.  [ki  skal  a  ^a&ssare  bok  skra  saetia  ok  skal  f>at  altt  at  iamnfullu 
halldazst  sem  {>at  se  maeÖ  brefom  aeÖa  insiglum  bunÖiÖ,  {)ui  at  {»at  aeitt 
skal  her  a  skra  er  maeÖ  allra  bro&Öra  saml)yckt  verÖr  gort  ok  j^a&ss 
aerkibiskops  sem  fia  er.  Ver  saam  ok  j  ^xirn  samre  bok  at  til  Hall- 
uarÖs  stuku  prouendo  er  nu  a  sira  Jon  iElgr  liggia  {>aessar  aeignir.  Af 
iEinstapasaetre  .ij.  manaÖar  mate  smoers.  a  Alreskogom  .ij.  manada  matc 
smcers,  a  YalsfirÖi  .ij.  manada  mate  smoers.  VerhoeyrÖum  ok  orÖ  GyÖu 
busprceyiu.  er  Martaein  iErlings  son  atte.  at  Martaßin  kceypti  {>a&ssar 
aeignir  norÖr  j  NiÖarose.  Ok  at  f>etta  maegi  aengi  mistrua  at  sua  saam 
ver  ritaÖ.  ok  sua  talaÖe  GyÖa  firir  oss  sem  her  vattar;  saettom  ver  til 
vitnisburÖar  her  firir  vaar  insigli.  Var  {)etta  bref  gort  j  NiÖarose  .ij. 
naltom  firir  Gregoriusmoesso.  f)a  er  liÖnir  voro  fra  burÖ  vars  herra 
Jesu  Christi  m.  vaetra  .cc  xc  veetra.  ok.  viij.  vastr. 


Biskop  Eivind  i  Oslo  kand^ör,  al  Hustru   Ragndid  Knuisäaiter  er  optagen 

aom  So$ier  i  Sitkopsgaarden,  og  derfor  har  givet  St.  Ualvards  Kiike  og 

Bispestolen  8  Uafiseldsbol  i  Gaardene  Alm,  livelpabö,   Kile  og  Uaga. 

Efler  0hg,  p.  Perg.  t  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  57.  No.  3.;  meget  beskadiget. 

Seglene  mangle. 


40  1298. 

I 

44.  9  Juli  1298.  Teigar. 

UUum  monnum  |)8ßirn  sem  j^etta  bref  sea  eda  hasyra.  sasndir 
E[ivindr]  medr.  gu6s  miskun  biscup  i  Asio  q.  g.  ok  sina  ver  gerorn 
ydr  kunnict  at  Ragndid  huspra^yia  Knuzdötter  gerde  |>egsa  skipan  Grir 
scr  hfleill  ok  vsiuk.  {^a  er  hon  gerdez  syslir  tili  biscupsgarz  j  AsIo.  at 
hon  gaf  gudi  ok  hinum  ha^Igha  Halwarde  ok  biscupinuni  j  AsIo  vüj 
hafssßldo  bopU  jardar  j  {»essom  »ignum,  j  Allme  j  Brandabui  a  Hada* 
lande  iij  hafsallda  booU.  ok  iij  sylfrs.  j  HucellpabcB  ij  hafssllda  bodl. 
j  Kill  j  SoI»ylum,  halua  adra  vett  jarns  af  sla  jarne.  j  Hagha  a  Rauma- 
riki  V  aara  booU  fornt  er  gek  af  hafsaellda  ok  nu  erbykt  firir  [ij]  aara 
sylfrs.  gaf  hon  f)essar  »ignir  tili  allda  odalls.     En  hon  skall  haua  per 

iinote  af  biscupe eda  ....  hon manna  vist  firir 

sek  ok  sin  |)ionosto  man  huesdaghlagha  af  pmm  rettom  sem  lik  .  .  .  . 

ero [mungaz  ok  ij  kannur]  biors  eda  af  beztu  mungate  er 

hflßitiz  j  biscupsgarde  ef  bior  er  eighi  tili  Varo .  hia  {»essare  varre 
skipan  ok  hennar,  {>e6ser  korsbroedr  varer  sira  Gs^irlaughr,  sira  RoU 
uer,  sira  Hseirmin,  sira  Styrkar,  sira  j^orksßll,  sira  Arne,  ok  ^esser  af 
teikmonnum  Rofluer  langr  i  Olbiamar  garde,  I^orer  f^aeghiande,  iEyst^in 
Arnasun,  ErlsenÖr  iGighils  sun  ok  markt  annara  godra  manna.  Ok  al 
{>esser  vor  skipan  ok  hennar  se  fulkomen  ok  vbrigdilegh  settum  ver 
vart  insigli  ok  hon  sitt  firir  f^etta  bref.  Yar  |)eUa  gort  a  Taßighum  uidr 
Tunsberg,  anno  domini.  m^.  cc^.  xc^.  viij«*.  vij«.  Idus  Julii. 

Bagpaa:  Vm  Alm  j  Brandabu  ok  üfßin  iaerdr  saem   gaf  Rangdid 
Knuzdotter  a  Hadhelande  j  Soleyum.    vm  Alm  ok  Huselpaboe. 


Aslak,  Jon  Tvishavens  Sün,  gjör  sit  Testamente,  hvori  han  ipver  Domkirken  i 
Nidaros  1  Markebol  i  Gaarden  Krokilad  i  Skaun,  Olafskirken  1  Markebol 
i  Salines,  samt  forskjelligt  Guld  og  Lösöre  til  forskj ellige.  Ilan  indsset- 
ter  Kong   Eirik  og  Hr.  Äudun  Hugleikssön   til  Testamentcts  Exsecutorcs. 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  20.  No.   7.   Ufuldcndt    Seglet  ved- 

h»ngcr.    (Trykt-i  Thork.  Dipl.  II.  99.) 

45.  udat.  [för  1299.]  uden  Sted. 

Pat  se  allum  mannum  kunnict  at  ek  Aslakr  Jons  sunr  tui- 
skauans.  haeill  i  hug  |)o  at  siukr  i  likham  gerer  skipan  ok  testament  mitt 
j  {>enna  haatt.  fyrst  firir  mikin  goduilia  ok  kostnad  er  iEilifr  logmadr 
hefir  haft  firir  mer  nu  ok  fyr  fa&r  ek  honom  hosgendi  mitt  mesta.  oexl 
ok  suerd  ok  skiolldu  {)ria  en  husprosy  bans  Jerdrudi  refla  forna  med 
vndir  tialldum  ok  hoBgende  »inussiriat  ok  annat  litit  hangende.  En  leg- 
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slad  kys  ek  mer  vppi  at  Kristkirkiu  ok  til  vtferdar  skipar  ek  kistu 
a^ina  ok  roser  mioar  er  j^orvardr  hefir  adra  gyllta  ok'  han  vantar  allz 
i  bain  annat  spaa  smcers  af  mer  okadra  er  Haralldr  heuir  huarer  ek  a 
gneida  i  xii  aura.  skulu  |)8&r  vera  til  vtferdar  minnar  ^k  korsbrcedr 
mega  badar  vt  I«ysa.  villdi  ek  hafa  pund  vax  ok  iiij  nierkr  sylurs  til 
ofrs  UerkiHD  ok  klokkarom  ok  mote  gangu  en  firir  allid  oiina  SBuen- 
lega  at.  hallda  gaf  ek  korsbroedrom  merkr  bol  or  Krokstadum  i  Skaun 
vt  ea  halft  meiiar  bol  or  Sailt  nese.  syluer  ®yri  gef  (ek)  hinum  helga  Olafe 
ok  Kristkirkiu.  lil  Olafs  kirjuu  i  Nidarose  iiij  ertogabol  or  Strond  henni 
lil  bradar  en  til  Olafs  allteris  i  Olafs  kirkiH  forfalld  ok  silki  brun.  Og- 
mondi  presti  at  Klemetz  kirkiu  gefr  ek  gardekors  ok  kyrtil  minn.  see 
han  firir  sala  messo  f>ar  |)eiri  fyrri  vaxe  ok  ofre.  herra  Ellingr  Hilldu 
STor  heuir  gullsylgiu  mina  spiru  ok  hörn  mitt  firir  xiiij  merkr.  bid  ek 
min  herra  ^Eirik  konong  ok  faer  ek  honom  ok  herra  Auduni  Hugisiks 
syni  vm  ^tta  bref  vmbod  mitt  füllt,  sokn  ok  akall  ok  allan  logmals 
stad  er  ek  hafa  «tte  vm  fadur  arf  min  ok  systur  arf  ok  loggiof  er  hon 
gaf  mer  oc  f^elta  si  sidr  alU  haä  ok  hallda  er.ek  hefir  nu  skipat.  oc 
lil  stadfesto  vm  {»etta  fekk  ek  handlag  herra  Nikulase  j  Husaby  oc  ef 
min  herra  konongrin  verdr  erfingi  min  bid  ek  at  han  gerc  mik  af 
skuHdnra  frialsan  oc  saal  mina  ot  at  ^au  kaup  oll  halldezt  vid  vini 
mina  sem  ek  hefir  gort  fände  honom  i  valld  allt  mitt  efni  verallegra 
lata  sem  du  er  sagt  en  saal  mina  gudi  sialfum.  en  ef  han  uerdr  sei  min 
erflngi  gefr  ek  honom  merkr  bol  or  Salltnese  ok  annat  merkr  bol 
herra  Auduni  hestakomi  j[>ui  at  han  hefir  firir  mer  haft  mikin  kostnad« 
Var  {letta  gort  med  gnein  oc  skilriki.  neruerandum  herra  Mikulasi  a 
Hosaby.  sira  Siguate  sira  Eilende  ok  sira  Auduni  korsbroedrom  i  Ni^ 
darose  Eilifi  logmanne  Eilifi  huit  .... 

Ba^paa :  Bref  vm  testamentum  Asiahs  twiskafuens  i  hueriu  er  han 
gaf  til  capitulum  merkrbol  j  Krokstadum  j  Skaun  .vt.  ok  halft  merkr- 
bol  j  Salltnese.  jtem  til  Olafskirkiu  iiij  lertoga  bol  or  Strond. 


Arme  i  Grafgaard,  £irtk  Lagmand  og  allo  Bergeiu  Raadmiend  kundgjöre,  al 
ErUnd  paa  Beisaat  solgte  3  Spaods  Leie  i  Eggjar  i  Skaun  til  Hr.  Äudun 
HugUikfsöH  for  24  Msrker. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  21.  No.  4.     Alle  tre  Segl  hele. 

46,  8  Februar  1299.  [Bergen.] 

Uilum  guSes  vinam  ok  sinum  |)ffiim  sem  {)etta  bref  sia  eöa 
beyra  sendir  Arne  j  Grasgarde.  Eriker  logmader  ok  aller  radzs  men 
i  Biomin  q.  g.  ok  sina.  ySr  see  kunnict  at  ver  varom  {»ar  ihia  er  Er*- 
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Ckortirödrau  i  Otlo  udstede  Viditse  af  det  foregaaendo  üovedbrev. 

s 

Efter  Orig.  p.  Per^  i  Dipl.  Arn.  Ma)|rn.  fasc.  29.  No.  10.    Seglet  borte. 

(Tiykt  i  Thork.  Dipl.  II.  233-234.) 

49.  22  April  1299.  Aslo. 

ülluin  guÖs  viflum  ok  sinum  |)eim  sem  petta  bref  sea  leÖr 
hoeyra,  senda  korsbraeÖr  i  Asio  q.  g.  ok  sina.  Ver  gerom  yÖr  kun- 
night  at  ver  .saom  ok  yuirlasom  opett  bref  meSr  hanganÖa  jnsigluin 
hcilum  ok  oskadÖom,  virduleghra  herra  Thorsteins  biskups  i  Hamrc, 
ok  Bardar  abota  j  Hawudoßy  vndir  I>eim  hselte  orrÖ  eppttir  orÖe  sem 
her  fyllghir.  [Nu  fölger  foregaaende  Breo  No  48 J  Ok  til  sanz  ♦vitlp- 
nisburdar  at  ver  saora  {»etta  fyrsaghtt  bref  sstto  uer  her  firir  vartt 
jnsigli.  var  l^etta  gortt  i  Aslo  a  *fyrnepmdo  are,  fiorom  daughom  firir 
Marcii  ewangeliste. 

Bagpaa  med  gammel  Haand:  SUper  truco  et  aliis. 


Narve  Biskop  og  Peter  Mala  Kannik  i  Bergen,  af  Paven  delegerede  Dom- 
mcre,  dömme  Erkebiskop  Jörund  af  Nidaros  til  under  Bands  Straf  at 
betalo  Damkapitlet  sammesteds  276  Mark  gangbar  Mynt,  at  udlevcre  Ka- 
pitlets  Sog],  og  lade  det  selv  raade  for  Jurisdictionen,  Beneßdeme  og 
Marens  Kirke.  (jfr.  No.  37  og  63.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  6.  No.  9.    Seglene  mangle.  (Trykt  i 
Thork.  Dipl.  IL  240—243,  og  i  Schöning.  Anh.  til  Domk.  Beskr.  34—38.) 

50.  10  JuQi.  1299.  Nidaros. 

Llniuersis  Christi  fidelibus  presentes  litteras  inspecturis,  frater 
Nerwa  dei  gracia  Bergensis  episcopus  et  Petrus  dictus  Mata  eiusdem 
ecclesie  canonicos  jnquisitores  et  judices  delegati  a  sede  apostoHca 
deputati  in  causa  seu  causis  que  verlitur  seu  vertuntur  inter  Jerundum, 
dei  gracia  Nidrosiensem  archiepiscopum  ex  vna  parte  et  honorabiles 
vires  capitulum  Nidrosiense  ex  altera  salutem  in  domino.  Noueritis 
nos  ex  mandato  sedis  apostolice  contra  dictum  archiepiscopum  sentea- 
tiam  protulisse  tenoris  et  continentie  infra  Scripte.  Jn  nomine  domini 
amen.  Nos  frater  Nerwa  dei  gracia  Bergensis  episcopus  et  Petrus 
dictus  Mata  eiusdem  ecclesie  canonicus  jnquisitores  et  judices  defpgati 
in  causis  que  vertuntur  inter  venerabilem  patrem  Jerundum  dei  gracia 
Nidrosiensem  archiepiscopum  ex  vna  parte  et  honorabiles  vires  capitu- 
lum Nidrosiense  ex  altera  de  mandato  sedis  apostolice  deputati  sub 
tali  forma.  Bonifacius  episcopus  serwus  serworum  dei  etc.  Comparen- 
tibus  igitur  procuratoribus  capituli  in  judicio  coram  nobis  libellum  op- 
tulerunt  tenoris  et  continentie  infrascripte.  Coram  vobis  dominis  inqui- 


129^.  45 

siloribas    et  indicibus  delegatis   procnratorio  nomine   petimus   contra 
dominum  nostrum  Jerundam  archiepiscopum  qood  recipiatis  testes  su- 
per articuUs  spoliacionem  tangentibus.  quonim  primus  talis  est  quod 
spoUaaeiit  capitulum  parte  oblacionum  et  mortuariorum   et  curic  sue 
contra  iusiiciam  iussit  applicari.    Item  solus  confert  beneficia  et  eccle- 
sias  commnni  mense  capituli  per  sedem  apostolicam  confirmatas  con- 
lempto  capitolo   et  irrequisito.  quonim  collacio  tarn  de  iure  communi 
quam  de  consuetudine  approbata  cum    consensu  capituli  est  facienda. 
IteiD  mala  malis  cumulans  capitulum  sigillis,  priuilegiis,  libris,  ornamen- 
U&,  ac  Omnibus  bonis  mobilibus,  communibus  et  propriis  contra  iusti- 
ctam  fecit  spoliari.    Item  procuratorem  curie  sue,  tbesaurariuui  eccle- 
sie,  penitentiarium,  et  sacristam  pro  libito  sue  voluntatis  instituit   et 
destituit  capitulo  inconsulto,  jtem  jurisdictionem  quam  capitulum  habere 
consueuit  in  eins  absencia  priuare  non  formidat.     Quare  petimus  pro- 
cnralorio  nomine  super  predictis  articulis  iuxta  mandatum  apostolic'um 
nobis  facere  veiitis  iusticie  complementum.    Super  quo  quidem  libello 
litis   contestacione  facta  legitime  per  dictos  procuratores  quantum  in 
ipsis  erat,  juramento  calumpnie  solempniter  prestito  coram  nobis,  exi- 
bitis  articulis  et  super  ipsis  productis  tcstibus  et  instrumentis,  testibus 
prodenter  exaroinatis  ac  de  volunlate  procuratoris  attestalionibus  pupli- 
catis.     Idem  procuratores   probacionibus   aliis   in   posterum   faciendis 
renuntiantes  in  ipsa  causa  spoliacionis  sponte  et  voluntarie  concluse- 
TunL    Mos  igitur  visis  et  diligenter  inspectis,  libello,  attestacionibus, 
testiom  productorum  ac  instrumentis  et  aliis  omnibus  et  singulis  per 
dictos  procuratores  factis  vel  habitis,  auditis  etiam  eorum  diligenter 
iiiribiis  el  allegacionibus.  que  ostendere  aliegare  et  darb  in  scriptis  vel 
ore  teoos  dicere  Toluerunt.  cum  nobis  manifeste  constiterit  res  canoni-- 
comm  de  mandato  archiepiscopi  violenter  fuisse  ablatas  nee  de  quan- 
titate  rerum  ammissamm  nobis  potuit  fieri  plena  fides,  super  estima- 
.  cione  diciarum  rerum  dicti  procuratores  super  rebus  communitatis  no- 
mine procuratorio  iuramentum  corporaliter  prestilerunt  et  omnes  alij  et 
ainguli  canonici  qui  fuerunt  per  dictum  archiepiscopum  spoliati  super 
estimacione  rerum  suarum  iuramentum  simile  prestiterunt  quas  ad  sum«- 
mam  dacentanim  marcharum  et  septuaginta  sex  usualis  monete  presen- 
tis  tenore  taxamns.     Super  hiis  omnibus  et  singulis  habito  quam  plu- 
riom  consilio  peritorum  et  nobiscum  deliberatione  solempni  solum  deum 
pro  ocnlis  habentes  et  eins  nomine  inuocato  predictupi  archiepiscopum 
id  5D/aendum  capitulo  Nidrosiensi  pretaxatam  summam  pecunie  et  ad 
restitaendam  sigilla  ipsius  capituli  et  priuilegia  que  uiolentcr  abstulit, 
nee  non  et  partem  oblacionum  et  mortuariorum  quam  solebat  habere  et 
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ad  instiluendum  et  destituendam  cum  consensu  capitali  senescallum  curie 
sue  sacristam,  thesaurariuin,  penitentiarium  et  scolasticum  more  solito, 
jurisdictionem  et  iura  que  capitulum  habuerat  absenle  archiepiscopo  uel 
presente  ad  collacionem  beneficiorum'  maiorum  et  minorum  curatorum 
cum  capellis  siue  cura  de  conSensu  capituli  faeiendam  necnon  ad  pro- 
uidendum  et  preficiendum  episcopos  sue  prouincie  una  cum  archiepi» 
scopo  et  conGrmaciones  aliorum  suffraganeorum,  jnslituciones  et  desti- 
tuciones  abbatum  et  abbatissarum  de  consensu  capituli  fieri  debe(re)  et 
ad  restituendum  eidem  capitulo  ecclesiam  de  Msren  et  ad  habendum 
pastum  in  curia  archiepiscopali  videlicet  in  festo  natiuitatis  domini  et 
pascatis  ac  alijs  diebus  consuetis  taxacione  expensarum  dampnorum  et 
iniuriarum  sedi  apostolice  reseruata  jn  hijs  scriptis  contumaciter  ab- 
sentem  tanquam  presentem  sentencialiter  condempnamus.  Et  quia  mo— 
dicum  videretur  prodesse  humilibus  obedientia  si  contemptus  contu- 
macibus  non  obesset,  monemus  primo  secundo  et  tercio  peremptorie 
dictum  archiepiscopum  cum  reuerencia  tarnen  qua  conuenit  ut  pretaxa- 
tarn  summam  pecunie  omnia  et  singula  premissa  et  quodlibet  premis— 
sorum  capitulo  Nidrosiensi  ante  naCiuitatem  beate  virginis  integraliter 
restituere  non  omittat,  alioquin  ingressum  ecclesie  per  hanc  nostram 
sentenciam  in  hiis  scriptis  extunc  sibi  nouerit  interdictum.  si  vero  hanc 
nostram  interdicti  sentenciam  ab  ingressu  ecclesie  immo  verius  apo* 
stolicam  vsque  ad  festum  beati  Michaelis  animo  sustinuerit  indjarato  cuni 
in  iure  cautum  sit  quod  crescente  contumacia  crescere  debet  et  pena 
et  in  iudicio  persoharum  acceptio  non  sit  habenda  auctoritate  nobis 
commissa  extunc  prout  exnunc  in  ipsum  in  hiis  scriptis  excommuni- 
cationis  sententiam  promulgamus.  Vniuersis  et  singulis  ecclesiarum 
rectoribus  ciuitatis  Nidrosiensis  et  dyocesis  in  virtute  sancte  obedien- 
cie  sub  pena  suspensionis  oflicii  districte  precipiendo  mandantes  qua- 
tinus  quociens  per  capitulum  Nidrosiense  fuerint  requisitr  prout  ipsi 
Visum  fuerit  expedire,  dictum  archiepiscopum  accensi^  candelis  et  pul- 
satis  campanis  singulis  dominicis  diebus  et  festiuis  coram  parochianis 
suis  excommunicatum  publice  denunoient  uel  denunciari  procurent  do- 
nee  huic  nostro  mandato  et  sentencie  immo  uerius  apostolice  paruerit 
cura  effectu.  Lecta  et  pronunciata  fuit  hec  sentencia  nobis  pro  tribu- 
nali'  sedentibns  in  cathedrali  ecclesia  Nidrosiensi  anno  domini  m.  cc. 
xc.  ix.  iüj.  ydus  Junii  presente  domino  A[mone]  abbate  de  Holm  et 
dominis  canonicis  Bergensibus  Nicholao  C^t)  Friderico  cum  infinitis 
aliis  clericis  et  laicis  fidedignis,  jn  cuius  rei  testimonium  sigilla  nostra 
presentibus  duximus  apponenda. 
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Oslo  DomkapiUel  bevidner,  at  Biskop  Arnes  Faldmegti^  i  Stnvang^er  ne^ftede 
at  svare  paa  de  af  Stavan<;ers  Chorsbrödrea  Fuldmiegtige  fremsatte  Paa-> 
Stande,     (jfr.  No.  48.  53.  54.) 
Efter  Ori^.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  57.  No,  4.     Seglet  manglcr. 

51.  26  JuDi  1299.  Asio. 

Omnibus  prescns  scriptum  cernentibus  capitulum  Asioense  sa- 
lutem  in  domino  sempitemam.  Notum  fieri  uolomus  vniversis  quod  in 
consistorio  curie  nosire  presentes  fuimus  et  audiuimus  quod  anno  do- 
mini  m^  cc^  xc^  nono  tercio  idos  Harcii  die  assignata  per  discretos 
oiros  dominos  Symonem  archipresbyterum  Gerlacum  et  Thoriam  con- 
canonicos  nostros  iudices  subdelegatos  reuerendi  patris  domini  Thor- 
slani  episcopi  Hamarensis  et  reiigiosi  viri  Bardonis  abbatis  monasterii 
de  DawaAcey  iudicum  a  sede  apostoiica  delegatorum  Barth  ^  clerico  de 
Polonia  procuratori  domini  Amonis  episcopi  Stawangrensis  ad  respon- 
dendam  posicionibus  dominorum  Johannis  et  Ketilli  canonicorum  Sta- 
nangrensis  eeclesie  procuratorum  capituli  Stawangrensis  et  per  ipsum 
acceptata.  cum  idqm  Johannes  et  Ketillus  posicionibus  dicto  Barth  die 
ipsis  ad  hoc  per  prefatos  indices  subdelegatos  assignato.  videlicet  quin- 
to  idos  Marcii  respondissent  predictus  Barth  requisitus  per  prefatos 
iudices  ut  sub  uirtute  prestiti  iuramcnti  datis  ipsonim  posicionibus  in 
scriptis  responderety  predictus  tarnen  Barth  precise  et  expresse  in  iu-^ 
dicio  prefatorum  procuratorum  Johannis  et  Ketilli  posicionibus  respon- 
dere  recnsauit  immo  in  nomine  cuiusdam  appellacionis  prorupit.  In 
cuius  rei  testimonium  sigillum  nostrum  presentibus  est  appensum.  Da* 
tum  Asloye  anno  domini  quo  supra.  vito  kalcndas  Julii. 

(^)  BAr   maaske   leses  Bartholdo  eller  lignende,    da   der  her  og  senere  er 
antydet  en  Forkortoing  i  Ordet. 


KoBg  Baakon  MagtmsMdn  tager  Chorsbrödrene  i  Nidaros  med  aDe  deres  Ret-- 
ttgheder  og  Eiendomme  i  sft  kongelige  Vsrn.  (jfr.  No.  12.  56  og  57.) 

Eher  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  1.  No.  11.     Seglet  mangicr. 
(Trykt  i  Schönings  Throndbj.  Domkirkes  Beskriy.  Anhang  S.  67.) 

52.  28  August  1299.  Bergen. 

Ilakon  mieÖr  guAs  roiskun  Norseghs  konongr,  son  Magnus 
konongs,  ssndir  allum  mannum  ^aeim  sem  {»etta  bref  sia  asöa  hoeyra 
q.  g.  ok  sina.  Ver  vilium  at  ^er  vitit  at  ver  takum  korsbrceÖr  j  Nid- 
arose  ok  aiU  fiat  ser  ^seir  mgn  j  rettyndum  ok  goAz  eptir  fonnum  siA- 
arnium  j  vara  folla  vernd  ok  konongl»gt  traust,  firirbiodande  huerium 
maone,  IsrÖom  ok  teikmannum  j  husrri  sta^t  eda  tigund  stem  husr 
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«er  korsbroeSrom  j  Nidarose  msin  gtcra.  »da  misbyrma  j  nokorom  lul, 
ffiSa  j^ui  saem  {»a^im  varÖar.  mote  lagum.  vitande  til  sanÖz.  at  huser  saem; 
{laes  dirfizt  skal  sa^ta  af  os  sanre  raßiÖi  ok  harÖum  rsefsingum.  ok  til 
sandz  vitnisburfiar  fa^ngom  ver  {»aeim  {)etta  vart  bref  aer  gort  yar  j 
Biorgwin  friadagen  nesta  eftir  Bartholomeus  maesso  a  fyrsta  are  rikis 
vars.  herra  Ake  kanceler  var  insiglaÖe,  Jon  notarius  ritaÖe. 


Kong  Baakon  byder  Eirik  Brait,  Nester  Steine  og  8  andre  Mend,  der  imod 
PttTens  og  Kongenj  Breve  og  lovli^  Forbud  havde  frataget  Stavanger» 
Chorshrödre  oogct  Koro,  at  möde  for  Kongen  inden  eo  Haaned  for  al 
svare  for  Ranet.     (jfr.  No.  48.  51  og  54.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  29.  No.  13.     Levning  af  Kongens 

mindre  Segl  i  grönt  Vox. 

53.  3  Septbr.  1299.  Uvitingsö. 

Ilakon  meSr  guÖs  C>niskun)  Noregs  konongr  son  M[agnus] 
konongs  hins  koronada  sendir  Eiriki  bratt  meistara  Steina  Botoirui  bygx 
f^orbirni  kofra  Pale  a  Haga  Klemette  pentur.  Ornuirui  klaerk.  Asiake 
(Bxasmidz  syni.  Gunnare  anguilla.  Berg{)ore  bannainula  quediu  slika  sem 
{»aeir  hafa  skylldat.  korsbrceder  af  Stawangre  tedo  oss  at  {)er  tokot  körn 
f)at  sem  f)seim  var  doeiiit  j  war  oc  nu  j  haust  mote  brefom  paualcgra 
domara  oc  >vara  oc  loghlego  forbode  {)eira  seni  atto.  Oc  af  {>ui  er 
«  {)at  fullkomet  boÖ  wart  at  f)er  komet  tili  war  jnnan  |)aess  manadar  sem 
^er  hafet  fietta  bref  seet  »da  hoßyrt.  at  suara  korsbroedrom  firir  ranet 
oc  oss  fuUu  brefabrote,  suaframt  sem  j[)er  vilit  a)igi  sseta  warre  sanre 
ra&idi  meÖr  loghlegom  refsingum.  f)etta  bref  war  gort  j  Huitingsoeyium 
fiorsdagen  nesta  firir  Marimesso  sidare  vm  haustid  a  fyrsta  are  rikiss 
wars.  oc  jnsiglat  oss  sialfum  hiauerandom. 

Bagpaa  fra  samme  Tid:    vm  akra  korsbrosdra. 


Sigurd  Lagmand  paa  Randar  og  4  andre  Miend  kundgjöre,  at  Biakop  Arne 
i  Statanger  for  Thorkel  Prest  i  Kinservik  vedgik,  at  dct  var  efter  hans 
Bud,  at  Tiendckornet  var  taget  fra  Chorsbrödrenes  Agre,  hvorpaa  Thor- 
kel forevistc   og  oplfeste  for  Biskoppen   de  pavelige  Dommeres  Befaling 

•  til  denne  under  Bands  Pine  at  gjengive  Chorsbrödrene  Kornet,  udtielle 
til  dem  Halvparten  af  Testamentgaver,  m.  v.   (jfr.  No.  48.  53.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  29.  No.  8.  Levninger  af  1,  2,  3  og  5 

Segl;  4dc  affaldet. 

54.  3  Septbr.  1299.  Stavanger. 

Ullom  ^e\m  sem   ^etta  bref  sea  aedr   hosyra  senda  SigurÖr 
loghmaÖr  a  Rondom,  Ormr  aa  WauIIom,  I^orlakr  a  Digradaie,  Einar  ai 
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Saittae  Hakon  a  Rirne  q.  g.  bc  sina,  ver  gctom  yÖr  kannightt  at  uer 
varoBi  j  hta  i  herbserge  herra  Arna  biscups,  {)orsdaghcn  nesta  firir  Ma- 
ria Buesso  sidare  vm  haustitt  [)a  er  liditt  var  fra  burdar  tiÖ  vars  herra 
Jesu  CbrisIK  m'*.  cc**.  xc^.  vsttra  oc  niu  v»ltr,  ok  ha>yrdom  er  sira 
Thorkell  i  Kinzaruik  spurde  herra  biscup  at  l)att  vsre  hans  boÖ  oc 
Tili  a  sem  prestar,  cisrkar,  oc  leikmenn  gerdo  aa  shada  korsbrodra 
ofuer  {»eira  al  taka  tiundir  kom  af  akrom  ^eira  vid,  oc  adra  luti  oc 
han  sagde  sik  openberlegha  {>att  boditt  hataa  oc  alllt  annatt  {)att  sem 
korsbroBdr  seigia  ser  raghntt  gorti  uera,  ar^ymisim  lAonnom.  Saom  ver 
oc  at  sira  Thorkell  oc  sua  hoByrdom,  at  sira  Thorkell  syndi  biscupi  oc 
upp  lass  opeti  latinu  bref  medr  hangandom  jnsighlum  herra  Thorstoin^^ 
biscups  i  Hamre  oc  herra  Bardar  abota  i  HawudoBy.  var  oss  {)att  skyrit 
sidan  a  noroeno  oc  at  {)eir  budu  Arna  biscupi  vndir  banz  pinu  at  luka 
apttr  korsbrop^rom  innan  manaflr  körn  f)att  sem  han  lett  taka  i  var  or 
laudn  I»eira  oc  goeymslu  mote  breFue  ryrsag(d)rä  domara,  sua  oc  at 
han  skilldi  aptr  hafua  fengitt  korsbroedrom  heelmning  af  allem  lesta- 
uientis  [»eim  sem  han  heifuir  teikitt  oc  brefuitt  skyrir,  sua  oc  att  han 
skilldi  eikki  onada  oc  rughla  korsbrcedra  i  t>eim  feignom  oc  rettendem 
seoi  |>elm  ero  doemÖ  en  ef  han  gerde  j  mott  f)a  feile  han  i  bann,  bado 
oc  domar  i  pvti  brefue  useraldleghtt  walld  at  styrkia,  korsbrcsdr  i  sinum 
rettendem  oc  eigiium.  hoeyrdo  uer  oc  at  sira  ]^orkeIl  i  Kinzaruik  upp- 
las  firir  folke  i  Maria  [kirkiu]  baede  a  latinu  oc  no&roBno  a  sunnu- 
daghen  nesta  firir  Mariu  mas(sso)  OBfre  {)aii  bref  sem  domaranner  hafdu 
sentt  honom  oc  hans  cuppanoni  var  hoarge  hans  cumpana  {)ar  a  [lalf 
dagh.  En  ^o  lysta  korsbroeÖr  f)ai  at  f»eir  hafdu  |)eim  {)egatt  stasmptt 
a  {»an  dagh  oc  {>att  hosyrdo  uer  at  f)eir  stsepndo  sira  Anbirne  a  laug- 
ardaghen  nesta  firir  hafde  oc  sira  Anbiorn  brefuitt  brott  meÖr  ser  ^oat 
sira  l^oikell  oc  korsbroedr  krasifde  fa  ser.  Oc  til  sannz  vitpnisburdar 
sa>lto  oer  her  firir  aar^  jnsigll.  var  {»etta  bref  gortt  a  {)an  dagh  sem 
fyrr  seigir. 


Kong  Haakon  Magmttsön  fnstsetter,  at  de  6  Markebol  Jordegodfl,  som  han 
bar  givet  til  Prcsterncs  Commun  ved  Mariekirken  i  Oslo,  og  som  Hr.  Gut- 
iorm  paa  Tkufn  eiede,  altid  skulle  blive  Tiggende  dcrtil. 

Elter  Arne  Magaossöns  Afskrift  af  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  51. 

Ko.  1,  som  no  mangler  i  Sämlingen. 

53.  24  Novbr.  1299.  Oslo. 

UakoR  ineftr  guds  misknn  Noregs  konongr  son  Magnus  konongs 
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hins  korunada  sendir  oUum  monum  {»sim  sem  f»®tta  brsef  sea  oc  h(Byra 
^  q.  g-  oc  sina.  Ver  vilium  at  ^er  viliÖ  at  {)at  vi.  marka  boU  sem  yser 
hofwm  gsuit  prestonom  at  Mariukirkiu  ser  til  komuns  oc  herra  Giid- 
^oriner  a  ^ufn  atte.  skall  suenla^ga  {)ar  vndir  liggia  oc  medr  sengom 
hstte  vndan  kippaz.  j  |)ciin  mgnom  sem  a  nefndar  sero  j  brsue  hans. 
medr  ollum  f)8Bim  gognum  oc  lunnendom  sem  ^ar  mgn  tii  at  liggia  at 
forno  oc  nyiu,  firirbiodom  vaar  huerriam  manne  ^fdv  jarder  at  bindra 
firir  |)8ßim  sda  {»eira  loghtegom  vmbodesmanne.  Enn  bioöom  vasr  oll- 
um landzsettom  ^ira  ^mm  sem  a  ^mm  joröum  ^seira  sittia  »Öa  od- 
rum.  at  ^a^ir  se  {^im  grsiOer  oc  goduiliader  oc  late  ^»im  val  at  kern- 
^zt  sinum  rsntum  oc  landskylldjim  j  raetan  landskylldar  tima.  Var 
{)setta  brsßf  gortt  j  Oslo  dagen  nesta  sflir  Clementis  messe  dagh.  a 
fyrsta  are  rikis  vars.  herra  Ake  canceler  var  jnsiglade.  Olauer  Ar- 
nason  ritade. 

Bagpaa:  Vm  jaröir  {)®r  er  Gud{)ormer  a  I^ufn  alte. 


Arne  Abbed  i  Hohn  og  Eirik  Thoressön  paa  Lade  tilinelde  Kong  Haakon, 
hvorledcs  Chortbrödrene  %  Nidarot  i  Ben  sidste  Tid  havde  mistet  de 
Retfigheder^  Erkebiskop  Jon  havde  tilstaact  dem,  og  de  3  foregaacndc 
Konger  stadfestet,  og  opfordrcr  Koogen  til  at  hjsipc  dem  ttl  deros  Ret 
igjcn.  Qfr.  Wo.  12.  52  og  57.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  20.  No.  4.  sammenlignet  med   Apogr. 

Arn.  Magn.  UfuldendL     Spor  af  3  Segl. 

56.  udat.  [vcd  1299.]  udenSted. 

Wirdutegom  herra  sinum  ok  agaetom  Hakone  medr  guds  mi- 
skunn  Noregs  kononge  syni  Magnus  konongs  sacnda  Arne  kallaftr  abole 
i  Holme  ok  Erikr  Thores  son  a  Ladum  q.  g.  ok  sina  holla,  ok  aud- 
miuka  {)ionosto;  ^at  vilium  vit  til  ydar  rita  sem  rett  er  ok  syna  sem 
ver  seam  ok  vitum  sannyndi  vera  at  {)ar  sem  yÖr  er  m  alkunnigt  adr 
ma^ged  {»er  f)ui  haellÖr  vita.  hueriu  {)er  skolod  fylgia  ok  huat  bioda,  ok 
sua  odlandczt  rettvisis  ambun,  maegi  [)er  rikia  eiliflsega,  til  huers  er  ver 
ffitlom  maest  mega  duga,  at  |>er  hialpet  huerium  til  sins  rettar,  ok  hafer 
sitt  fraelsi  ga^ymt,  j[)eim  einkanlaega  sem  minna  maa,  ok  elligar  Istr  af 
mote  lagum,  {)ui  sem  hafa  a.  Er  ockr  haellzt  kunnict  huat  er  nordr 
^ar  medr  oss  haefer  verit  ok  framrared,  {)ui  at  {)at  er  vist  at  korsbroeÖr 
j  NiÖarose,  hafa  mist  sins  godz  ok  rettynda,  saker  mykils  iflrgangs  ok 
orrikis  {lar  sem  f)eir  hafa  sei  nu  gaetiÖ  j  nadomhaft,  saem  baeztom  man- 
nom  er  kunnigt  {)at  er  |)eir  hafa  fyrr  ^o  fra  forno  fylgt,  sua  sem  er 
mork  brasnÖ  ok  pund  vax  er  huerr  {»eira  haefer  iamnan  taekit  artiüa 
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syirr.  skylMar  daga  nockora  j  biskups  garde  ok  (n)ad]r,  goeymslu  ifer 
huat  er  körnet  haefer  iil  Kristkirkiu  ok  hennar  atgerd,  rsentor  af  |)eim 
prooendom  sem  lagdar  ero  Iserdra  manna  ok  kirkiunna  skipaner  ok 
iarisdiccionem.  {»segar  er  aerkibiskup  var  i  fra,  en  raad  ok  sam{)ycl  med 
honoui  |>ar  han  var  ner,  margt  ok  flseira  sem  til  hoByrir  f)eim,  ok  vit 
maegom  vitni  vm  bera  [ok]  vit  skolom  satt  i  fra  ssBgia,  ok  {)ui  m  losyna 
sem  verit  hsefer,  mislikade  engom  Tyrr  at  ^eir  he[r]di  sinn  rett,  haellÖr 
hulpa  til  ^eira  frslsi  varer  virdulsger  herrar  Hakon  konongr  fadur  fafir 
ydar  fadr  ydar  ok  broder;  hafa  aller  a  orde  at  korsbroeftr  hafa  nu 
rangt  af  ok  ero  fiyngdir  m  .  .  .  .,  en  kirkia  hins  haelga  Olafs  konongs 
siiivirdlega  hallden  hoersdaglsBgti.  ^ui  at  godz  hennar  er  fra  henni  drss- 
gid  en  hon  *inissis.  Bidium  ver  ydr  I)ui  sem  ockarnn  hcrra  ok  asivin 
einkanntegan  al  [lata]  korsbr(pdr  niota  sins  rettar  ok  allt  sitt  goÖz  j 
nadom  hafa,  vm  yÖra  daga  sem  y[dars]  foraelldris,  ok  sidan  skilrikazto 
msnn  skofte  vm  ef  f)eir  ganga  j  nockorom  lult  a  aerkibiskups  [rett]  ok 
godz,  fl^  til  sin  taka  bans  valld  frammar  enn  fra  forno  hafa  kors- 
broBÖr  baft  .  .  saa  hin  godhattoge  herra  *8erkibiskups  Jon  let  f>a  j  fridi 
hafa  aDa  sina  daga.  sem  basde  [bera]  bref  bans  vitni  vm  ok  skilrikazto 
ma^nn  vita  satt  vera. 

B«fpaa  med  Bieget  yngre  Haaod:    Hwat  [ko]rsbroder  borthe  hafa  af 
kirkinnne  i  Nidarose  ad  Haquinum  regem  Arneri  abbatis« 


KoBg  Baakon  lager  Charsbrödrene  ved  Cliristkirken  i  Nidaro»  uiider  kongc- 
Itg  Tröil  og  Vtern,  og  pa allerer  sine  Syssclmicnd  at  hjselpe  dein  til  Ret 
i  alt  lovligt.  (jfr.  No.  52  og  56.) 

Efler  Orig.  p    Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  1.  No.  12.     Kongens  Sog]  vedhienger. 
(Trykt  hos  Schöning,  Throndhj.  Domkirkc.  Anhang.  S.  67.) 

57.  10  Februar  1300.  Lo. 

Hakon  maBÖr  gufts  miskun  Noraeghs  konongr,  son  Magnus 
konongs,  saendir  allum  mannnm  ^mm  scem  f)etta  bref  sia  aeda  hceyra 
q.  g.  ok  sioa  ver  Vitium  at  |)er  vitil,  at  ver  hafum  tekit  korsbroßdr,  at 
Krist  kirkia  i  NiÖarose,  ok  allt  {>at  saem  ^aBir  a^igu  aefia  asigande  verÖa 
j  lande  ok  lausum  ceyri,  minna  lut  ok  niesira,  j  vart  vald  ok  konong- 
l£i^t  traasi  tili  allra  rettra  mala,  firir  bioAom  ver  hnerium  manne,  at 
inisfyynna  {»a^im.  snaeinum  {)aßira  a^da  |)asira  godz  j  nokorom  lut  aflog- 
li^ha.  En  biodom  ver  allum  varom  mannum,  at  styrkia  {)a  tili  laga  ok 
rettyoda  vm  ||a  luti  saem  ^xm  varda.  En  f)a?ir  ma^n  sa?m  a  f)a  ganga. 
ok  mis|iyrma  {»aeim.  seÖa  |)seira  varnaöe  vmfram  logh  a^Öa  rettyndi.  f)a 
Tili  sanbega,  at   f^sir  skulu  ssBta  af  os  rseiÖi  oc  rasfsingum  oc  harSum 
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ararkostom.  En  hinir  siem  til  pfBtru  gsra  v»ll  ok  vinattosarolaga,  skula 
odiazt  af  os  ast  ok  vinatto  mseSr  sannum  gofiuüia.  j^at  bioÖom  ver 
oc  a^inkaalaega  syslumannum  varom,  oc  allum  afirum  vmboös  mannum, 
at  {>er  skyrkit  |)a  j^ui  frammar  tili  allra  rettra  mala,  bseÖe  vm  logla^gar 
skulda  hsßimptingar  [laeira,  oc  vm  adra  luti,  viÖ  huat  manne  ssm  f>»ir 
flßigu  {)at  at  skipta,  at  {)eir  haPa  {)etta  vart  bref  oc  latet  f»a  sna  fiaes 
niota  Sddm  {)er  vilit  hafa  vara  vinatto.  dirfizt  oc  nokor  at  briota  a  ^leim 
j[)etta  vart  varnaAar  bref  {)a  skal  sa  saara  fullu  brefa  brote  ok  ofan  a 
f)at  sa&ta  sanre  rseiÖi  af  os.  Var  f>etta  bref  gort  a  Loe  in  festo  Sco- 
lastice  a  fyrsta  are  rikis  vars»  herra  Ake  kanceler  var  jnsiglaÖe  Jon 
notarius  ritaÖe. 


Jon  Ragtwaldssön  «feiger  til  Abbcd  Ronolf  og  Munhelw  Kloster  i  Bergen  sine 
Gaarde  i  Sundfjord:  Askrod,  Sund,  Espeseter,  JVm  paa  Broö  og  RosMa- 
nes  paa  Bremanger,  hvilke  han  indcn  5  Aar  har  Ret  til  at  gjenlöse. 

Efter  Orig.Dentur  p.  Per^.  i  Dipl.  Arn.  Magn.   fasc.  '21.  No.  5.  sammenÜgn.  m.     . 
Afskr.  i  Codex  Munkaliv.  (cd.  Munch.  p.  60—61.)     I.evning  af  Törste  Segl. 

58.         .  18  Oktbr.  1300.  uden  Sted. 

Ollum  monnum  ^eim  sem  f>ctta  bref  sia  ®da  hceyra.  sendir 
Jon  Rangnuals  sun  q.  g.  oc  sina.  Ek  vil  ydr  kunniktt  gerra  att  ek 
seldi  herra  Ronolfe  abbotta  vndir  staden  att  Munkiifi  iarder  minar  i 
Sunfiordum  xiiij  manada  matta  boll  oc  .xx.  i  CEsskroed  Sund  oc  Espi- 
setr  xi  manada  matta  boll.  Ness  i  Brua  halflt  vij  manada  matta  boll. 
Rossa  ness  i  Brimanngri  vi  manada  malta  boll.  buÖin  firi  tuoigia  manada 
matta  Iseigu  i  skreid  eda  i  lysi.  skaerett  firi  .Ix.  skreidar.  flora  firi  vij 
manada  matta  leigu.  kunnu  {)essar  eignir  att  batthna  att  hiisum  sidan 
|>eir  taka  vider  bathne  firi  {)eim.  veshnar  se  ^eira  skadc.  skola  {)cs.sar 
fyr  nemfdar  eignir  liggia  vndir  staden  v  ueter.  En  v  usetrum  liAirnum 
{>a  skal  ek  apter  teysa  oc  seigia  firi  notenna  helgo.  seldi  ek  {>eiin 
hueiria  manada  matta  teigu  firi  mork  brenda.  greidu  j[>eir  mer  i  {»essum 
aurum  upp  xxx.  tigi  marka  ueiginna  i  nyum  enskum  peinikgum.  En 
firir  halfa  iiij  mork  brenda.  xviij  laupa  smiors  oc  balfan  annan  dekor 
huda.  gerir  ek  {>eim  f>essar  »ignir  frialsar  firir  huserium  manne  vedr- 
lausar  oc  vaurhiu  f^essum  monnum  hiaua^randum.  brodor  I^orgylsi.  bro- 
dor  Arna.  brodor  Hakone.  Halwarde  nazerk.  Sygurdi  Bratt.  Botolfe 
Sueins  syni.  Kolbseini.  Bergthore  klerk  oc  margtt  annra  godra  manna. 
oc  til  sanz  vithniss  burdar  {)a  setti  ek  mitt  insigli  firir  {)etta  bref.  |)a 
er  liditt  var  fra  burd  uar«  herra  Jesu  Christi  m.  oc  ccc^'  vetra.  a  osdru 
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are  riUss  rains  berra  H[akonar]  Norexs  konoks.  in  festo  Luce  e^^an- 
geilste.    Skolo  minir  erfingiar  {»eUa  skildord  hafa  ef  min  niissir  vider. 

Bmgpn  med  MsnkeliTs  Brovbogs   Haand:    bref  om    Oskrodh  Sundh  OC 

Espisstir  Hess  oe  Rossaness  i  Sundhfiordhnm. 


Bnkqp  Efvmd  af  Oslo  stadfesler  et  Ma^skifte  menem  Helge  Prest  til  Kors- 
Hrken  i  Oslo  paa  dennes  Yegne  og  Hustru  Oyda  paa  Haatardsiad,  hvor- 
Ted  Kirken  fik  Gydas  Dd  af  Gaarden   Saurbö  paa  Romerike   imod  östre 
Askktim^  i  AasSogn  paa  FoUo. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  57.  No.  6.    Seglet  mangler. 

59.  uden  Dag  1300.  '        Oslo. 

L[aindr]  medr  gu8s  miskunn  biscup  j  Oslo  saendir  ollum  mon- 
num  fia&im  sem  f>sBtta  bref  sea  eda  hoßyra  q.  g.  oc  sina.  Ver  gefom 
|>ct  oHum  monnüin  kunnikt.  at  med  varo  rade  oc  tillaghu  gerdu  f)aa 
sira  Haelghi  at  Kroskirkio  af  kirkinnar  halfa  oc  Gyda  liusproeya  a  Ha- 
wardstadum  af  sinni  halfu  »ignaskipti  med  {)ui  skillorde  at  Kroskirkia 
j  Oslo  skai  efenlegha  haua  oc  eeigha  oc  landskyld  af  taka  8ua  mykit  j 
Saorbce  a  Raoma  riki  j  Vilins  hofs  kirkia  sokn.  er  Gyda  husprceya  atte 
{»er  j  med  rudstadcnom  |)seim  sem  ^ser  er  nu  j  gor.  oc  ollum  ^aeim 
adrum  kuiD^ndom.  sem  nu  liggia  til  eda  til  kunnu  at  falla  hedan  j  fra. 
med  onum  forredonL  aenn  Gyda  husproeya  oc  haenner  loglegher  aerfin- 
giar  skulH  a^fenlegha  haua  oeystra  lutin  j  Askaeimi  maeÖr  sama  sklUyrdi 
j  Ass  kirkio  sokn  a  Folio,  sua  mykit  sem  Kroskirkia  j  Oslo  atte  {»aer 
j  med  oHom  lonnsndom  oc  forraßdom.  kann  oc  sua  til  bera  at  annar 
huar  aeignin  verdr  adrum  huarom  vfriols.  |)a  skal  huart  vika  til  sinnar 
a^ignar.  oc  til  sans  vitnisburdar  at  |)aßtta  aeignar  skipti  var  loglegha  gort 
•G  med  Tare  sam|>ykt.  {»a  siettom  ver  vart  insigii  firir  f)8etta  bref  er  gort 
Tar  j  O[slo]  hiaYerande  sira  Rseidare  korsbroedr  varom.  sira  Gudbrande 
preste  al  [Kljemez  kirkiu  oc  sira  f^osta^ini  preste  varom  oc  iCUaende 

aeg 00  margnm  adrum  godom  monnum.  sub  anno  domini 

m*.  ccc®. 

Ibgpaa»  vm  skipti.  Askeim  j  Saurby. 


Bjmmessom  og  Halle  paa  Hogn  anderrette^ F>W2ar  Prest  paa  Öystusyn 
om  Ulf  Hamardssms  FormueatilataDdy  som  «gtede  at  beile  til  hans  Dat- 
ier Ulfkild.  (jfr.  I.  Ifo.  102.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Begge  Segl  vedhenge. 

60.  udat.  [ved  1300.]  [Voss.] 

Sira  Fiallara  a  (Eystusyn  sendir  Suann  Biama  son  ok  Halle  a 
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Rogne  q.  g.  ok  sina.  iiiitt  gasrom  yÖr  kunnight  at  Ylfr  Harardar  son 
vill  teita  ser  t>ar  soemndar  rads  ok  kuanfangs  sem  Ylfilldr  8&r  dotter 
ydvr  .  skulu  f)er  vUa  at  sua  mykit  godz  a  han  j  iorÖum:  j  Haellurin. 
.xvj.  manaÖar  mala  bol.  i  Vcstrsiinum  .xv.  manaÖar  mata  bol.  j  ^ii- 
gini  .V.  manadar  mata  bol.  j  LseiÖdale  ij  manadar  mata  bolj^Saummin 
halfs  annars  manaÖar  mata  bol.  j  RuÖinu  sitt  manaÖar  mata  bol.  a^n  i 
lausa  peningum  til  fioretighi  marka.  ok  til  sandz  vitnis  burÖar  at  milt 
kunnum  asigi  sannare  at  sa^gia  yör  vm  |)etta  »n  ba^r  asr  skrifat.  t>^ 
settum  mitt  okkor  jnsigli  firir  |>etta  breF.  ' 


Andres  PaaUgön  (jrr.  I.  No.  .97.   lOS.)  giver  Arne  JörunättSn  Fuldmagt  at 
sfclge  for  ham,  hvad  Husfru  Hildegunn  havde  panisat  harn  i  Satf(/e( Voss). 
Eflcr  Orig.  p.  Pcrg,  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  vedhiengcr. 

61.  udat.  [ved  1300.]  [Voss.] 

OUom  monnom  |)89im  sem  j^cUa  bref  sia  s&Öa  bcByra  sendir 
(Andres)  Pals  son  q,  g,  ok  sina.  ck  gerlr  ydr  kunnight  at  ek  hasfir 
fengit  Arna  Jorundar  syni  füllt  vmboÖ  ok  loglight  at  sssiia  ok  raÖ  firir 
gsra  {)ui  tuasggia  manaÖar  mata  bole  i  SauÖi  er  Hilldigunnr  husproßyia 
vaBÖsetti  mer.  ok  til  sannz  vitnis  biirÖar  ssstti  ek  mitt  insigli  firir  {»etta  bref. 


KoDg  Hadkon  Magnussen  forbydcr  Alle  og  navnligsinß  Ombudsmend  athin- 
drc  Kongens  Kapel  Mariekirke  i  Oslo  i  Bcsiddclaen  af  de  sanime  tillaglc 
Skove  og  övrige  Eiendomme. 

Efter  Arne  MggnusenB  fi^fbkr.  af  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn,  Mßgn.  faso.  51.  No.  3, 

som  nq  niangler  i  Sämlingen. 

62.  26  Marts  1301.  Asio. 

Uakon  inffid  guÖs  miskiinn  Noregs  konongr  son  Magnus  kon- 
ongs.  sendir  allum  monnum  ^mm  sem  f>etta  bref  sea  asda  bosyra  q.  g. 
oc  sina,  Af  t>ui  at  os  er  3agt  at  uarer  vmboÖs  men  oc  Arer  men, 
hindra  oc  talma  basde  skogha  ok  annur  lunnende  f)au  sem  liggia  asighu 
til  »igna  |)sira  sem  ver  hafuum  lagt  til  kapello  uarar  Marie  kirkiu  j 
Aslo,  oc  ver  vilium  {»at  mied  aenggo  mote  lyda  lata.  {>a  firirbiodom  ver 
huserium  manne,  j  husrri  stett  »da  tigund  sem  hussr  er.  at  hindra,  sda 
talma  {»»r  eignir  sein  ver  hafuum  lagt  til  Marie  kirkiu  j  Aslo  a^da  ^au 
lunnende  sem  {>ar  hafa  tili  leghit  at  forno  oc  nyiu,  asda  nokot  yfuir  bod 
{)ar  a  at  hafua.  utan  sealfuum  {)ffiim  sem  af  kirkiunnar  formonnum  ero 
par  til  skipaör.  £n  huaer  sem  adruuis  gerer.  f)a  uiti  sanlcga  at  ver 
skulum  sua  septer  sea  uid  f)an.  at  adrum  skal  verda  til  uiÖrsionar.  Var 
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|i€lbi  brer  gort  i  Aslo.  palmsnnnn  dagh,  a  adra  are  rikis  vars,  Snara 
Asiaks  son  insiglade,  Gunnar  klasrkr  ritade. 


Arwe^  Abbed  i  Nidarholm,  af  Pavcn  yalgt  Dommer,  tildömmer  efter  de  af- 
hörU;  Vidner  og  Erkebiskop  Jon»  Gavebrey  samt  Biskop  Narves  og  Peltr 
Matas  Dom  NidaroM  Domkapiitel  Marent  Kirke  med  Gods,   som    i  nogen 
Tid  Dretielig  var  bleven  det  forholdt  (jfr.  No.  37 -og  50.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  IHagn.  fasc.  7.  No.  2.    Levning  af  Seglet. 

63.  1  Juli  1301.  Mdaros. 

Arne  abote  j  Holme  gsefinn  domare  af  paualtego  ssetc,  iiiilliin 
korsbroBdra  i  NiSarose  af  einni  halfa,  ok  Eysteins  a  Leini,  ok  Bergliotz 
a  Balungi  af  annare,  vm  ^at  sem  fieir  kisra  a  |)a  vm  innUeckiur  Mar- 
ens kirkio,  sasnndir  allum  |)eim  sem  {)etta  bref  sea  eeÖa  hoeyra,  ok  j 
lyAni  ero  viÖ  guÖ  ok  heilaga  kirkiu  q.  g.  ok  sina.     Ver  gcrom  allum 
monoom  kunnigt  at  «flir  herra  pauans  brefe,  ok  boÖskap,  til  kallaöom 
vaar.  hnarotuaeggia  halfu  korsbroßdrom  ok  {)eim  Eysteini  ok  Bergliote, 
vij.  naUom  firir  Botolfs  voku,  komo  brosdr  ok  {)eira  vmboÖs  maÖr  til 
Taar  j  firinueiafdom  tima,  en  (Eystein  ok  Bergliotr  komo  sigi  fyrr  enn 
ij  naUom  leflir  Botolfs  vokn,  ok  f>a  huaromtusBggia  verande  firir  oss, 
ok  inoviröliego  proue  a  haf&u  ok  logl»go,  vin  kirkinna  a  Mserene,  ok 
hennar  goöz,  millim  bro^Ara  ok  {»eira  (Eysteins  ok  Bergliotz.  geck  (£y- 
steinn  a  Leini  vid  i  dorne  firir  oss  {)a  at  han  vissi  at  broBÖr  atto  Mar- 
ens kirkia  vm  daga  »rkibiskups  Jons,  ok  {>eir  fsenngo  mer  vmboS  vm 
hana,  tirniÖ  |>eira  saman  at  taka,  ok  sua  gerda  ek  sagÖe  han  vm  iij 
vaetr,  flntti  ek  vm  ij  aar  tiundina  vt  til  communs  peira  ok  f)eir  toko 
viÖ,  enn  a  {»riÖia  are  logÖu  |>eir  til  kirkiunar,  her  sßftir  svor  han  fuUan 
bokar  el$,  {»a  geck  fram  sira  Nikulas  prestr  er  f)a  sanng  a  Msrene, 
ok  tok  soa   til  bokar,  at  han  vissi  |)at  at  korsbroeÖr  j  NiAarose  atto 
Hsrens  kiikiu,  ok  varo  j  frealsre  hsfÖ  hennar  ok  toko  godz  ^hannar 
ok  sao  firir  sem  eiganSe,  vm  nockora  iij  vffitr,  ok  vt  var  flutt  tiunÖ 
til  ^eira;  her  »ftir  suor  han  fullan  eiÖ,  {»a  synndu  broedr  bref  opet 
sxlar  anunningar  srkibiskups  Jons,  ofalsat  ok  ospellat  i  nockorom  lutt, 
ok  raarger  |>ar  skilrikir  msnn  saa  brefet  ok  jnsiglit,  ok  ksßnndu  bans 
insigli  Vera  meÖr  alaaru.  vattade  f)at  saa  at  {)eim  skilldi  i  h»nndr  greiÖ- 
azt  tionÖ  or  (Efre  halfu  ok  godz  Harens  kirkin  sem  korsbroeÖr  faenngi 
irmboAs  msdnn  til,  saman  at  taka,  sftir  {)at  varo  synnd  bref  meÖr  ij 
manna  insiglom  er  korsbro^Ar  hafAu  verit,  ok  nu  varo  aeigi,  ok  hafAu 
boret  ^eim  vitni  siAan  her  vm  at  terkibiskup   Jon   gaf  korsbrceArom 
Msrens  kirkiu   frealslega  seiga  ok  varo  j  hsefA.  toko  tiund  hennar  ok 


56  i301. 

haföu  forsiQ  firir  hennt,  allt  |»ar  til  er  stopollinn  feil  niÖr,  ok  at  siÖan 
fenngo  f)e]r  vmboäs  msenn  til  upp  at  gera,  {)a  synÖu  f)eir  Öom  firir 
ser  herra  biskups  Narwa  af  Bergwin  ok  sira  Pctrs  mato.  at  {>eir  hafdu 
dcBint  f)eiin  kirkiuna  a  Msrene  ok  allt  goAz  hennar,  saa  sem  |)eim  var 
gsefiDy  ok  {)eir  varo  siÖan  ra^nter  af  hfßnni  ok  goÖz  hennar  siÖan  sem 
aÖr,  ok  »ftir  s^9L  skilrict  prof  ok  vitnisburÖi  firir  brcBdrom,  at  ^eir  alto 
Ma^ren^  kirkiu  ok  rettega  feenngit  ok  j  hasfÖ  verit,  enn  ologlsega  af 
|)cim  tskin  ok  ineÖr  forÖze  ok  vallÖe,  ok  sidan  langa  »fe  basAjela^ga 
meÖr  verit  faret  hennar  goÖz,  hon  ok  ^eir  mist  sem  hafa  atto,  en  binir 
baft  sem  sßcki  atto  j,  ok  ver  seam  sei  annal  sannare  en  korsbroBÖr  eigu 
ef  t)eir  skolu  oraenter  vera.  J  guÖs  namfne  ok  medr  lillagu  vitrazsto 
manna  er  hia  oss  varo,  sstium  ver  korsbrceÖr  ok  capitulum  j  NiÖarose 
ok  doßmom  af  vallde  «herra  pauans  oss  vm  [)etta  j  haennfir  fa^nngno 
aftr  j  seigu  ok  hsefd  Mährens  kirkiu,  firirbioÖanÖe  huerium  manne, 
haers  stettar  seda  tigunÖar  sem  huerr  er  vndir  bannz  pinu  i  buat  er  ver 
vilium  j  falla  huemn  er  mote  gerer  ^assso  sem  ver  bioAom,  ^tta  at 
riufa  aeda  hinÖra  j  nockorom  litt  aeÖa  j[)a  her  iflr  vm  allör  siÖan  ona- 
da.  Ok  at'|>aetta  maegi  aenngi  mistrua,  sa^ltom  ver  til  sannz  vitnisbur- 
Öar  firir  {»etta  bref  vaart  jnsigli,  er  gortt  var  j  NiÖarose  ij  nattom  aeflir 
Petrs  voku,  anno  domini  m^.  trecentesimo  primo* 

ßagpaa  samtidigt:    Domsbref  legati  sedis   apostoiice   et   sentencia 
pro  capitulo  de  pos^essione  ecclesie  de  Maeren, 


.Kong  Haahon  paalfeggcr  Eilif  pntt  Skodra  at  fuldbyrde  hans  Broders  Mar- 
huM  Dyllas  Testamente  til  Chorsbrödrene  i  Nidaro»,  da  cllcrs  Hr.  Basse 
Gutlorrnßsön  pg  Hr.  Peter  paa  Spanheim  haVe  Befaling  at  afsKtte  ham  af 
Tjencsten  og  sagsAge  ham  som  en  anden  Almucsmand:  (jfr.  No.  39— 41.) 

Erter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fanc.  2.  No.  1.    Kongens  amphisphragistiske 
Segl  vedhienger  bfskadig^t*    (Trykt  i  SchOnings  Domk.  Beskr.  Anhang  S.  5  ) 

64. .  5'  Oktbr.  1301,  Bergen. 

llakon  msedr  gufis  miskunn  Noreg;s  konongr,  sgn  Magnus  kon- 
ongs,  ssendir  Eilifi  a  Skuadru  q.  g.  ok  sina.  Korsbroedr  j  Nidarose 
hafa  ofUegha  kaert  firir  oss.  at  {)u  villt  xi  luka  te^tamentum  [»ast  sem 
Marchus  dylla  broÖer  ^in,  ger^e  firir  saal  sinni,  tili  Krist  kirkiu  j 
NiÖarose.  ok  korsbroedra  gardz.  En  af  f>ui  at  ver  saom  skiltik  bref 
vm  huae^rso  f)etta  mal  haßfir  framfaret  baßde  at  loghmaBnn  bafa  orskurÖ 
alagt,  ok  broder  var  hin  ka^razste  haefir  stadfaest  {)eira  orskurd  maedr 
sinum  brefom.  sua  haefir  {)u  ok  gort  samsaett  viÖr  kor^brc^Ör,  ok  ansefnt 
^aeim   aeignir  er   kirkian  ok   f)a;ir  skulldu  aeiglia.   Ha&fir  {)u  {letta  allt 
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rofel,  ok  ccki  af  haildet,  ok  fiai  biodom  ver  f>er  nu  al  {»u  hafer  grsitt 
kirUanni  ok  korsbitBÖrom.  allt  {»sei  sem  i  sammsele  ydart  kom.  eÖr 
d(Bint  var  af  loghmonnom,  innan  j^ters  halfmanaÖar  er  {)u  h»fir  seet  ok 
hceyri  ^etta  vari  bref.  En  ef  j»u  lykr  m  sem  nu  er  bodet  ok  beer  {)U 
krr  keogr  firiotsko  ok  illitiiia  mote.  biodom  ver  vm  herra  Bassa  Gad- 
^orms  syBi  ok  herra  Petre  a  Spans^imi,  at  sasghia  fiik  or  {»ionostenne 
ouedr  jNiisa  varo  brefe.  ok  at  J^sir  soeke  j[>ek  sidan  sem  annan  mngha 
Biaon.  ^ta  t>ref  var  gort  i  Bergvin  f>orsdagheiui  nesta  sflir  Michials- 
mcsso  a  ^riAia  are  rikis  vars.  herra  Saara  Asiaksson  insiglade  Simon 
kisrkr  rilade. 

Bagpaa  ihinI  senere  ItaaDcl:    stadfestinga  bref  k.  Hakons  vm  testa- 
meotum  siem  häklet  vaar  firir  {»eim  oretligba. 


Biskop  E§9md  af  Oslo  og  bans  Kapittcl  brpliate  sig  til  at  holde  en  Preai 
lil  daglig  Tjeneate  Ted   det  af  Lodttr   Starle  »tiftede   Si,  Peiers  Alter  i 
St  Halvards  Domkirke,  og  der  syoge  Messe  for  Lodvers,  haos  Slcgts  og 
alle  GirisUies  Sjfele,  m.  y. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  58.  No.  3.     Scglene  mangle. 

63.  4  Juni  1302.  Oslo, 

IfOuia  monnuHi  {»eim  sem  {)»ttffi  bref  sea  eda-  hceyr®.  senda 

Ewioder  meder  gudes  miskunn  biscap  i  Oslo  ok  korsbroeder  ^les  sama 

stadar  q.  g.  ok  sin«.     Ver  gerom  yder  kunnikt  at  Lodwir  suarte  gaf 

lil  stadar  hins  hsß(l)gha  Halwardar  swenlegha  til  alda  odals.  viij.  marka 

boU  meder  fieima  hsette.  at  bann  skal  lata  gera  eilt  alteri  j  kirkiunni  ok 

mcesso  fott  kalik  ok  bunad  allan  til  syste.  en  ver  iattadom  hanom  her 

j  mote  Bri  oss  ok  vara  eflirkomande.  at  ver  skuhim  prest  til  fa.  ^senn 

er  hoasdagiegha  skal  syngi®  eina  salo  moesso  eda  addra  moesso.  sem 

hatiddinni  hoeyrir  tili,  firi  f^ui  alteri'  firi  sia^wm    hanöm   oc   firir  sali 

Heinreks  fadur  bans  ok  Luciii  modor  bans,  oc  brceddra  hans  tuseggi® 

Gerardar  oc  Heinreks.  oc  Hiennanz  ryta.  oc  allra  kristinna  manna  sala. 

skall  bann  oc  liggie  firi  {»ai  alteri.  ef  bann  kann  her  frafalla.  eda  ad- 

nimstad^-ef  lik  hans  vsrder  heghat  flat.  ok  tili  »wenleghar  stadfestu 

I»[essa]rar  skipanar  settom  ver  vorr  insigli  firi  {»sette  bref  er  gort  var 

]  Oslo  aono  domini  m^.  ccc^.  secundo.  ij  nonas  Junii. 

Bagpaa  med  senere  Haand:    Testamentam  Lodntks  suartta  tili  Pseters 
«Itaiens. 
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ChruHde,  PnedikebrAdrene«  Prior  i  0«lo,   og  hans  Convcnt  selge   14   gamle 
Oresbol  i  Kletnetsrud  i   Röken,  som  ingeborg  Gumutridatler  harde  givet 
Klostrct,  med  liendcs  Samtykke  til  Kelil  Ka%a  for  42  iMark. 
Eflcr  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  58.  No.  1.    Alle  5  Segl  mangle. 

66.  23  Novbr.  1302.  Oslo. 

UUum  monnum  ^eim  sem  f>eUa  bref  sea  eda  hceyra.  sendir 
brodir  Grundi,  prior  predicara  brcßdra  j  Oslo  ok  oll  |)einra  conuenL  q. 
g.  ok  sina.  Uer  gerutn  oUum  kunnict  at  jord  ^a  er  Jngibiorg  Gönn- 
arsdottir  gaf  oss  heil  ok  vsiuk  ser  til  bcenahalldz,  ok  j  foriaga  firir 
sik  er  Clemetz  nid  heitir  xiiii  aura  bol  at  fornu,  inedr  allum  lannend- 
um  jnnan  gardz  ok  vtan,  selldum  ver  medr  allra  Tarra  samf»ykt  Ketili 
kazo  medr  Tullu  ok  ollu,  firir  ij  merkr  ok  fioratigi  marka,  var  Jnge- 
biorg  j  hea  ok  samf>ykti  medr  oss  {»essarre  salu,  {)eima  monnum  heaaer- 
ande,  at  j^etta  var  tiennar  ja  ok  godr  vili,  Hauke  logmanne,  Thorsteini 
nebba,  ok  Amunda  bonda.  Kennumz  ver  ok  vidr  at  Ketill  hefir  gort  oss 
god  skil  a  fyrrnerndri  skulld,  ok  at  ver  harum  af  honum  füllt  ok  allt 
eflir  vamm  kaupmala.  ok  til  vidrkenningar  ok  sannz  vilnissburdar  sett- 
um  ver  vart  conuentz  jnnsigli  firir  {»etta  bref,  er  gort  var  a.  ^ui  are, 
er  lidet  var  fra  burd  vars  herra  {»usbundrad  uetra,  ok  ^riuhundrad  uetra, 
ok  tueir  uetr.  Clemetz  messu  dag.  Enn  vm  loglega  frammferd,  ok  til 
fullrar  stadfestu,  setti  priorinn  sitt  jnsigli  firir,  logmadrinn  sitt,  Thor- 
steinn  bonde,  ok  Amunde  bonde  sin  jnnsigli. 

Bagpaa  fra  l7de  Aarh.:  Clemmidtz  rudt  i  R0genn  sogenn. 


Arne  paa  Ask  kundgjör,  at  ban  bar  solgt  til   Hr.   Sabjöm  HelgessSn   Gaar- 
denc  Aas,  Veslhofde  og  lille  iSirt7e  i  söndre  Ryrylkc  (paa  J»deren). 

^    Efter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  22.  No.  1.    Seglene  mangle. 

67.  M8  Juli  1303.  Bergen. 

Ollum  monnum  j[)seim  sem  ^etta  bref  sea  sda  hosyra  sendir 
Arne  a  Aske  q.  g.  ok  sina,  ^at  se  ollum  monnum  kunnict  gort,  at  ek 
Arne  seldi  herra  Saebirni  Haelga  syni^  msd  fuUu  kaupi  oc  handsale 
{)essar  iaerder  minar  j  sydra  luta  Rygiafylkiss.  j  Ase  atta  manada  mata 
bol  jtem  j  Yeshofdum  atta  manadamata  bol,  oc  j  litlu  Suilum  fiogura 
manada  mata  bol,  firtr  tugtugu  msrkr  brendar,  er  ek  tok  af  honom 
anno  domini  m^.  ccc^.  tertio  {)orsdaghen  nesta  firir  Hargretto  messo, 
huaern  peningmer  j  henfir,  maed  f)ui  skilorde  at  ek  skal  {)essar  iserder 
aptrteysa  ma^d  tugtugu  morkum  brendom.  allt  j  aeinu  sale,  oc  sialfs  mins 
pennmgom,  en  enskiss  annars  manz,  vttan  sokna  ^»gar  ek  vil,  ^o  sua 
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at  ek  hafe  sagt  firir  iordanum  firir  jol,  oc  loket  aura  hit  seinsta  tys-' 
dageo  nesta,  aeptir  paskauiku  a  saino  are.  honom  »da  hans  loghlegom 
TmboAsmanne  j  henÖr,  altt  j  sinu  sale,  fiorar  gildar  kyr  firir  mork 
brenda,  sda  dikur  af  gildum  hudum,  nia  laupa  sinoers  sda  sua  marga 
gangs  penninga,  sem  brentsilfer,  kyr  hudir  oc  smcer,  ter  j[)a  riflega  at 
kaapa.  eptir  {lui  firir  huseria  mork  brenda  sem  fyr  sa^gir.  Skal  herra 
Sa^biom  {>essar  ierder.  hafa  oc  »iga.  masd  ollum  lunnendom  byggia 
hosriom  manne  er  bann  vill,  oc  landskyld  aflaka  frialslega  firir  mer  oc 
haeriem  manne  admm  f»ar  tili  er  ek  hsfir  {»»r  aptrioeyst,  masd  fiteim 
h«(te  00  skilorÖe  sem  nu  er  sagt.  En  cF  herra  Ssebirni  kunnu  firir- 
sagdar  isrder  ofrialsar  at  vaerda,  firir  rettom  odalsmonnum,  sda  mied 
Dokorom  hsette  admm,  ^a  skal  bann  snuazt  tili  fullrar  eignar,  j  adrar 
iserAer  minar  iamgofiar,  fiasr  sem  frialsar  ero,  maed  sama  ha&tte  oc  skil- 
orde,  sem  hann  hsfir  fiessar  koeypt.  Oc  tili  sanz  vitnisburdar,  at|)etta 
er  okart  kaap,  füllt  oc  fast,  s®ttu  |)esser  goder  menn  er  j  hia  varo, 
|)esso  okoro  kaupi  oc  skilorde,  sin  insigli  msed  minu  insigli  firir  j^etta 
bref,  ^iostolfr  ribbr,  oc  Eirikr  vassardar.  War  ^etta  bref  gort  j  Biorg- 
win  a  {lui  are  oc  f»£im  da^^hi  sem  fyr  ssegir. 

Bai^paa  seoere:     jtem   üi  gardha  i  Ryeffylkie.  Jngerd  Erlensdot- 
tor  bref. 


Husirm  Gfrid  i  Okaoik  giver  sig.  i  Protent  hos  Ckanbrödrme  i  Nidaros,  «om 
derfor  erholde  18  Spands  Leie  i  Gaardene  TalgyUtr,  Drwaseier  og  Gau 
paseler  paa  Hordmöre.  (jfr.  No.  70.) 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.   i   Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  7.  No.  8.,  sammenl.    med   en    anden 
Orig.  samnicstedfl  No.  9.    Under  No.  8  mangler  4de  Segl,  uoder  No.  9  det 

Iste;  de  övrige  hele. 

68.  18  Augast  1303.  '     Nidaros. 

J  namne  gudrs  amen.    See  {)at  allum  monnum  kunnigtt.  atvm 

haosüt  a  drotlens  dagenn  .iij.  nattom  seflir  Mariu  moesso  fyrri.  |)a  er 

lidoir  varo  fra  burd  vaars  herra  Jesu  Christi  m.  ysetlra.  ccc  ok  iij.  vaetr. 

gerde  Gyrid  bosproeya  j  Okauik   aefentegtt  kaup  firir  ser  uid  kors- 

broedr  j  Nidarose  a  [>senna  baatt;  at  hon  gaf  sik  til  communs  {)8eira, 

oc  atian  spanna  leigu  iardar  i  prooendo  sina  ^ar  inn  medr  ser-j  Tal- 

gyliuo.  ix.  spanna  leigu,   enn  oll  eignn  su  var   ]^a  .xvj.  spanna   leiga. 

]>ar  medr  j  Drifasstre  j  B(Bar  firdi^  siau  spanna  leiga  alir  annar  garÖr, 

oc  j  Gaupasaetre.  ij.  spanna   leiga  j  *  Barknafirdi ,   skulu  ^sessar   eignir 

.xTüj.  spanna  leiga.  upp  af  fissso.  communs  korsbroedra  vera  j  Nidarose 

til  allAa  odals.  frealsar  firir  huerium  manne.  Enn  ef  nockot  verdr  ofri- 
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alst  j  skal  hon  frialsar  gera  elligar  comman  oe  korsbrcBdr  ganga  j  [)8?r 
eignir  hennar  adrar,  sem  {»a  varo  frialsar  ok  hon  atte;  |>ar  medr  dynii 
ok  paliklaede  skal  hon  scr  faa.  oc  communit  sftir  hana  eiga.  saemnn- 
stofo  8ßda  loftL  skulu  korsbiXBdr  faa  henni,  en  hon  sioif  t)ionosto  kona 
setj  er  goeymi  herbyrgis  hennar.  Enn  a  huerium  .xij.  manadom  skal 
communit  gsfa  [)£iri  kono  spann  bygmiols  oc  .ij.  puad  sm<Brs;  vtferd 
sina  skal  hon  siolf  gera,  oc  pter  salo  giflir  er  henni  likar;  var  f^ietta 
allt  gortt  medr  hanndlagum  raillim  sira  Brtendz  af  korsbrosdra  haUii  oc 
communsins,  Gyridar  hasprosyu  oc  Gudbrandar  bonda  j  Glerstofo  vm- 
bodzmannz  hennar,  enn  herra  Audunn  Vigleiks  son  skiUfi  firir,  kors- 
broeÖrom  |>8Sssom  nemerandom  allum  er  fia  varo  heima.  sira  Styrkaare. 
sira  Erlende.  sira  Auduni  Serkuis  syni. .  sira  Ama  rams.  sira  Audoni 
Thorbergs  syni.  sira  Kaar.  sira  Ama  Meistara  syni.  sira  Eilifi  Arnasyni. 
oc  sira  Petre  franseis;  hsrra  BaarÖe  Uigleiks  syni.  hs^rra  Arna  baaL 
herra  Thore  harf.  Eindrida  prcste  j  spiiaia.  Kolbirni  preste  j  Niardcsy. 
Jone  preste  a  Oluishaugi.  Siugurdi  preste  Aigra.  Jsake  preste;  He- 
mingi  vnga,  Thore  a  Borre.  Aulfi  lauk,  Skeggia  klierk,  oc  Gudmundi 
bleik.  Enn  sua  mykit  atte  hon  j^a  frialst  asflir  j  eignum.  j  Strnpasia- 
dum  halfs  iij  spannz  leiga  oc  j  Flottstadum  hatfs  iij  spannz  leiga.  j 
Halsynium  ij  spanna  leiga  j  Hüsnsnauik  halfs  annur  spannz  leiga.  oc  j 
Gaupasaetre  ij  spanna  smcsrs.  ^etta  er  halfs  xi  spannz  leiga,  oc  vmfram 
til  xj  marka  gullz  j  lausa  fe,  oc  kaupoeyri  sua  sem  ^a  var  reiknat,  oc 
^u  gsnngo  uid  {»a  firir  ^sssom  vattöm  er  nu  ero  nsemfdir.  Ok  til 
vitnisburdar  alienngdar.  at  sBnngi  maegi  mistrua.  at  j[)setta  see  sua  alltt 
skilriktega  gortt  oc  framfaret.  sem  nu  er  her  ritat.  ssetto  korsbrc&dr 
communs  insjgli  sitt.  ok  herra  Audunn,  oc  herra  Baardr  Tigleikssynir. 
herra  Arne  batr  ok  herra  Thorer  harfr,  ok  Gudbrandr  bonde  vmbodrs 
niadr  Gyridar.  Sin  insigli  ßrir  f)etta  bref.  er  gortt  var  j  communs  stofo 
korsbroedra  a  |)eim  vaetlri  sem  fyrr  sasgir:  —  [Hafa  communit  oc  kors- 
brosdr  annal  slict  bref  at  vardueitta  m»d  ser.^ 

Bagpaa  N«.  8.  Prouenta  breflT  Gyridha  j  Okaoik.  —  Bref.vm  Tagy- 
lar  Drihiasaetre  ok  Gaupassßtre  j  Barknafyrdi.  —  Bagpaa  No.  9.  med  for- 
skjenifre  gamle  Header:  Bref  vni  Talgylar  Drifuas»tre.  —  Prouenta  Gyr- 
idar a  Nordmore. 

(»)  No.  9  har:  Bearfirdi.  —  («)  Fra  [har  No.9:  H«fir  Gyrid  husproeyia 
annat  bref  at  vardueita  mad  ser  seda  hennar  vmbodrs  madr. 
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Koof  Bmakmt  Magmatäm  forander   Rolf  KakhrHia  Landsrist,    som   harde 
ibjelsJaael  Sö/oe  den  Enhaandede,  t>g  eftergiver  liam  Fredkjöbet,  mod  at 
hsD  b6der  til  den  Dddes  Arvinger  m.  v. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  CapL  lUunthe  paa  Krokeo.    Seglet  manglcr. 

69.  23  August  1303.  Bergen. 

llakon  med  giiÖs  miskunn  Noregs  konongr  son  Magnus  kon- 
ongs  sendir  allann  monnum  {la&im  setn  {)ctta  bref  sea  eÖa  hoeyra  q.  g. 
oc  sina.  Yer  uilinm  at  (»er  uitid  at  firir  guÖs  saker,  oc  godra  manna 
bcBnastad  ^a  bafunin  ver  gefuit  {^ema  manne  landzuist  sem  bref  uart 
ha^foir,  oc  Rolfuer  kakbretta  heitir,  er  {)seim  manne  vard  at  skada  onrir- 
synia  er  Solfui  einhendi  helt,  med  f>«im  hstte  at  han  boBte  uid  frenÖr 
hins  daoda  leplir  syslu  manzsens  ok  annara  godra  manna  laghadome,  oc 
oss  {»egnen  ef  oloken  er.  En  Tridkaup  hafuum  ver  np  gefuit  uid  iian 
firir  guAs  saker.  Oc  af  {>ui  biodom  ver  yör  sem  {)etta  mal  uardar  at 
{»er  taker  sietter  af  Rolfue,  aeptir  godra  manna  dorne.  En  firir  biodom 
Ter  yör  uaadnede  at  auka  lata  uid  han  um  |>eUa  mal  hedan  af,  utan 
sa  er  }ial  gerer  uiii  haua.  firir  gort  fe  oc  fridi,  oc  va^rda  aldre  botamaÖr^ 
sidan.  {lelta  bref  uar  gort  i  Biorghuin  Bartholomei  messo  asptan  a  fimta 
are  rikis  iiars,  herra  Ake  kanceler  uar  insiglade,  Gunnar  klsrkr  ritade. 


Cyrid  AndrtMdaiiert  TeMiamenie,  hrori  hnn  relger  Gravsted  i  Nidaros  Üom^ 
kirke»  o^  giver  derfor  1  Spand  i  Gaarden  HoUe  i  Barkarfjord;  desuden 
3  Spand  i  aamme  Gaard  til  Sj tele- Alteret,  Chorsbrödrenes  Kommune  og 
Öffrar  Kirke,  ^  Spand  i  Gaarden  Aas  til  Mariekirke,  3  Spands  Leie  i 
Gaarden  Vaay  ved  Talgylar  til  St.  Mikaeis  Kirke,  og  rede  Penge  til  Frit- 
dikeirödrene  (i  IVidaros)  m.  fl.  til  Sjnlemesser.  (jfr.  No.  68.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  20.  No.  5.      Brevet  er  ufaldfört. 

3det  og  4de  Segl  mangle. 

10.  udat.  [ved  1303.]  uden  Sted. 

Jn  nomine  palris  et  filii  et  spiritus  sancti  amen.  Ek  Gyi^ 
Andres  dolter  gerer  allum  monnum  kunnigt  at  ek  gaefr  likam  min  vpp 
lil  Krisikirkiu  guÖi  j  valld  vore  fru  sancta  Manu  hinum  heilaga  Olafe 
ok  alhun  guÖs  heilagom  monnum.  f)ar  med  gef  ek  staÖenom  spans- 
teigu  taröar  mer  til  legstaöar  or  Hellte  j  Barkar  firÖi,  aÖra  spans  Iseigu 
or  samre  jorfi  til  sal  allteris  mer  til  eilifs  boenahalis,  f)ridiu  spans 
Isigu  or  samre  jorÖ  til  communs  korsbrcsfira,  j  altiÖa  kaup,  kirkiunni  a 
(Eymra  fiorAo  spans  Isigu  or  samre  jord  hälfa  preste  en  halfo  kirk- 
iamii  til  upphelldis,  til  Mariu  kirkiu  halfs  spans  teigu  or  Ase  j  Haul- 
syniar  kirkia  sokn  med  {lui  skilorÖe  at  synir  minir  hafe  Iceyst  inan  .v. 
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vettra  elligr  signist  kirkian,  predicarom  mork  brennda,  firir  j^rittugter 
ij  incrkr  fonnar,  aÖra  prestenom  at  Mariu  kirkiu  en  afira  Michialls 
kirkiu  preste,  gdf  ek  ok  til  Michialls  kirkiu  haeil  ok  osiuk  .iij.  spanna 
Isigu  or  Vage  hia  Ta(l)gylum  meÖ  lut  ok  Isßigu  burd  ok  allum  lunnen- 
dorn.  Ok  lysti  ek  {)erso  minu  testarnento  aAr  en  ek  vsBre  oliad  firir 
{)ersom  dugandes  monnum  herra  AuÖuni  Vigisigs  syni,  faerra  Lodne 
a  Backa,  SiugurÖi  preste  digra  ok  Joane  prest  at  Michialls  kirkiu.  ok 
til  sanz  vitQisburÖar  setto  ^erser  Tyrnerofdir  firir  fietta  bref  sin  jnsig-li. 
Bagpaa  med  seoere  Haandi   bref  vm  Holtar  j  Barkna  fyrdi. 


Söh0y  Prest  paa  Vangen,  og  Peier  Bonde  paa  Finnen  kundgjöre  for  Kon- 
gens Raad  i  Bcrgea,  at  Haakon  negtede  Halle  Bonde  at  höre  bans  Vid- 
ner  angaaendc  Gaarden  Birkjar,  men  at  denne  aliigevel  fremförte  Vido«r 
om,  at  Einar  Pjinnung  liavde  modtaget  Betaling  for  Birkjar  af  Odd  paa 
Rogne  og  hans  Broder,  sanU  at  Haakons  Moder  Solveig  havde  underkjöbt 
Vidner.  (jfr.  I.  No.  97—100.  362,  og  ovenfor  No.  32.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhsnge. 

71.  udat.  [ved  1303.]  [Voss.] 

Allu  raöe  mins  herra  Hakonar  Norex  konungs  i  Bergwin  sen^ 
dir  Solfe  prestr  a  Wange  a  Woss,  Petur  bonÖe  a  Finnini  *gs.  gs.  ok 
sina,  ySr  se  kunnight  at  |)essor  varo  ansuor  Halla  bonÖa  neest  er  f^seir 
hafdu  stemFnu  vm  Birkia  mal  at  Halle  bauÖ  Hakone  log  ok  retenÖj  ok 
baÖ  han  hosyra  sinar  mals  boßtlur  en  Hakon  sagöe  at  honum  var  {)aU 
firir  boÖet  ok  gek  af  durum  vtt,  stod  Halle  f)a  vpp  ok  stemfdi  honum 
in  aptur  en  Hakon  vildi  sigi  in  ganga,  let  Halle  ^a  fram  vittni  at  han 
stemfdi  honum  in  at  hoeyra  sina  maals  vegho  vm  t>att  sem  Hakon  kerde 
a  han,  festu  f)a  ok  f>essir  men  Halla  bonÖa  vittnj  at  ^mr  varo  innj  i 
stofonne  a  Wanghe  ok  sao  a  er  aurar  varo  *breidir  firir  Birkiar  af  holfu 
Odz  bonÖa  a  Rogne  ok  hans  brosÖra  en  Einar  pinnungr  tok  vid  ok  tok 
j  henÖr  ]fmm  meÖ  f)uj  skilorÖe  at  f)»ir  skyldu  seiga  Birkiar  frialsar 
firir  honum,  a  annan  dag  stemdj  Halle  bonÖe  en  Hakone  til  at  h(&yra 
sinar  maals  bcelur  ok  kom  han  ekkj  festu  {)ar  Halla  bonÖa  ^essir  roenn 
vittnj  vm,  Sygurftr  *i^iorbiargar  son,  Asbiorn  Stsinars  son  a  {lan  Öagh 
ok  festu  |)Sßir  vittni  Halla  bonSa  Jorundur  a  Roekken,  EllenÖr  a  Griot- 
lanÖe  at  [)£ir  varo  {)ar  i  hia  i  konungs  garÖe  i  Bergwin  er  Solfueig 
moÖer  Hakonar  gek  vid  at  honn  hafde  gefit  {»essom  monnum  kaup  til 
vittnisburÖar  f)es  er  fiseir   baro    vm  Birkiar   Aslake  stump  ok  Askeli 
saka  suffiin  ok  til  sanz  vittnisburdar  at  mitt  varom  j  hia  {»essare  fram 
ferd>  settum  mit  okor  insigli  firir  ftetta.  jn  Christo  valete. 
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BmttrJ  TkarsiemMsä»,  6uii&rm  Laifmand  og  tre  andre  Miend  vidne,  at  TJkor- 
geir  KlemeissoH  kjöbte  af  Henrik  Dammubonde  og  hans  Kone  Adalit  dcrcs 
balre  Gaard  i  Tönsberg. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Det  4de  Segl  vcdhsngcr. 

72.  2  Februar  1304.  Tönsberg. 

Ullam  monnum  f»eim  sein  ^etta  bref  sca  »da  hceyra  senda 
Barftr  Thorsteins  san.  Gudt^ormr  lugmaör.  t^ordr  Olafs  son.  Hogne  f^ordar 
soll  ok  (Eystein  Ragnildar  sun  q.  g.  ok  sina.  Wer  gerom  ollum  kun- 
nigt  at  wer  warom  i  hia  er  f^orgeir  Klenietz  sun  koeypti  af  Henreke 
dammabonda  ok  ASalizsi  kono  hans  gard  f)snn  balfan  er  |)au  atto  nest 
firir  sunnan  Skult  .  .  .  meör  halfwm  olgagnum  ok  pannu  ok  ollum 
admm  JunnenÖam  halfwm  firir  fimtigi  marka  huitra  peninga.  sam{)yclu 
|i£sso  kaupi  er  ^orgeir  kceypti  ser  ok  sinum  aßr[fingi]um  Thomas  sun 
])eira  ok  Adalis  aaissa  dotier  fieira.  skildu  f)au  ok  s[or  alla]  |)eira  lif- 
daga  en  ecki  lengr  i  at  vera,  stouo  f)eiri  ok  lofte  er  nest  ^  er  nedan, 
at  skiptons  stouonne.  vttan  leigu  en  engl  annur  lunnendi  ero  ^eim  skild; 
likar  ))eim  ok  nockomstad  or  at  fara.  |)a  *skillu  |)au  engan  i  stad  sin 
settia,  ok  til  sanz  vitnisburdar  settom  wer  wor  insigli  firir  |)etta  bref 
er  gorl  var  j  Tonsbergi  a  kyndils  mossso  dag  a  fimta  are  rikis  wars 
wirdolegs  herra  Hakonar  konongs. 


Bjmrme  Ludm^ssöm   (^Lodvuiän)^  Aake  Kaotsler   og   Stuure  AslakäMön  knnd- 
gjOre,   at    to    Kaniiiker  fra  Stavanger  forestillede  fpr  Erkebiskop  Jörund 
den  af  Stavangers  Kapittcl  loviigt  valgte  Biskop  Hr.  Ketil,  og  udbade  sig 
Erkebiskoppens  Stadfscstelse  af  Valget. 
Efter  Orlg.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn   fasc.  30.  No.  8.      Alle  3  Segl  mangle. 

U  1  Mai  1304.  Bergen. 

Jn  nomine  domini  amen.  Nouerint  vniuersi  quod  nos  anno 
domini  m^.  ccc^.  quarto  in  festo  beatornm  apostolorum  Philippi  et  Ja- 
cobi,  Bemardos  Lodouici,  Ako  domini  Haquini,  dei  gracia  regis  Nor- 
wegie  iliüstrisy  cancellarius,  et  Snaro  Asiaci,  in  presencia  reuercndi 
patris,  domini  Jenindi,  archiepiscopi  Nidrosiensis  constituti,  interfuimns 
et  aodiuimos,  quando  discreti  viri,  dominus  Johannes  Bessonis  et  Hugo 
Willelmi  canonici  ecciesie  Stawangrensis,  procuratores  capituli  Sta- 
wangrensis  presentarunt  predicto  domino  archiepiscopo  dominum  Ke- 
tillam  eiectnm  säum  in  epis(5opuin  Stawangrensem,  et  petebant  humili- 
ter  et  instanter  ipsios  electionem  per  predictum  dominum  archiepisco- 
pum  confirmari,  ostenderunt  insuper  procuratorium  et  decretum  elec- 
lioois  de  dicto   domino  Ketillo   celebrate,  et   eadem   coram  sepefato 
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domino  archiepiscopo,  nobis  vi  premittitar  presentibus  etjnnltis  aliis 
fidedignis  publice  perlegerunt.    Jn  cnius  rei  testimonium  sigilla  nostra 
presentibus  duximus  apponenda.     Actum  Bergis  anno   et  die   supra 
dictis. 


Kong  Haakon  befaler  S\ni  Olaf  Ame$$ön  og  Hirdniandeii  Huldar  UvU  ai  ind- 
sette  de  nonke  og  de  gifle  udenlandske  Skamageres  flom  de  iydske  Sko 
magere  have   udjagct   af  Kongem   Qaard  i  Otlo,   paany  den,    samt  at 
tage  sig  af  de  Norske  og  de  her  gifte  Udlendingcr  fremfor  de  andre. 

Kfter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.    fasc.  51.  No.  4.   sammenl.   med   Arnes  Af- 
/  fikrifl  bl.  Apogr.    Levning  tilbage  af  Seglet. 

74.  31  Mai  1304.  Jarlsö. 

Uakon  med  guds  miskunn  Noregs  konongr  son  Magnus  kon- 
ongs  ssndir  sira  Olafe  Arna  syni  ok  Halldore  huit  hirdmanne  sinum 
q.  g.  ok  sina.  oss  er  sagt  at  {)ydesker  skogserdarmenn  hier  j  Asio  ncka 
brott  fra  ser  {»a  noroBuo  ok  sua  af  vtliendzskom  er  kuangader  ero  haer 
j  lande,  ok  vilia  ffiigi  fiola  j^ieim  at  {)8ßir  se  j  ^»im  garde,  sem  f»sir 
ero.  Ok  af  |)ui  at  ver  vilium  med  engo  mote  lyda  lata  at  {>esse  fisira 
gierd  ok  ofdirf  hafe  nokom  framgang,  ^a  biodom  wsr  yÖr  at  {>it  sse- 
tir  f>a  in  aftr  j  garÖ  varn  bseöe  f)a  noro&no  ok  {>a  vtla^ndzsko.  huart 
sem  hinum  likar  vtel  (eÖr  »igi.  ok  vilium  ver  at  {)it  gerir  hueruetna 
1)»ttra  reet  noroBnom  idnarmannum  ok  {»sim  vttenllzskom  er  jn  ero 
bunndnir  j  landet  en  hinum  adrum,  ok  fylghir  f^essom  varom  bodskap, 
sua  framt  sem  {)it  vilir  hafa  vara  vinaito.  f)etta  bref  var  gort  j  Jarlso^y 
vii.  hattom  eftir  trinitatism»sso  a  fimta  are  rikis  vars,  herra  Snara 
Aslaksson  jnsiglade  en  Simon  klsrkr  ritade. 

Bagpaa:  Vm  frialsi  ^mn  {>ydeskra  manna  er  her  ero  kuangader. 


Kanniken  i  Oak)  Gerlaks  Tesiamenie  til  fonkjellige  Kirker,  Kloitre  og  Per^ 
soner  i  Oslo  By  og  Stift 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  30  No.  1.     De    pprindelige  Bestem- 

mciser.  ere  senere  blevne  forandrede  ved  Udraderinger,   Udstrygninger  og  Tillo'g. 

Det  udströgne  er  her  0at  mellem  Klammer,  det  senere  tilskrerne  derimod 

med  Petit,    Alle  3  Segl  mangle. 

75.  24  Juli  1304.  AsIo. 

Jn  nomine  domini  amen.  Nouerint  vniuersi  presens  scriptum 
visuri  vel  audituri  quod  ego  Gerlacus  canonicus  eccl^sie  Osloensis  sanus 
mente  licet  eger  corpore  meum  condo  testamentum  in  hunc  modum. 
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V 

primom  lego  ecciesie  sancti  Hallwardi  [hsBfssUda  bol.  cum  ci  .  .  .  . 
vaccina  de  predio  meo   qnod  dicitur  Boele  in  parochia  de  Nitiudall] 

\i}  lioratas  de  predio  qnod  dicitur  Ausbyr  io  parochia  de  Iloltom  io  Nordicm.  viij. 
horaUm  dcbel  habere  prebe[ndarias]   ephorali  pro  horata  quod  habnit  in  predio 

qnod  dicitar  oordr  Ass  in  parochia  de  Nes.  ea  condicione  si  fratres  velint 
me  sepelire  ante  altarc  beati  Nicbolai  in  ambitu  sinistro  ecciesie.  Sin  ' 
antein  hoc  Doluerint  admiUere  lego  duas  boratas  de  predio  [ibi  vicino] 
quod  Holeimr  vocalor  in  parochia  do  Niiiodall.  Ad  archam  reliquianini 
saocU  Halluardi  daos  denarios  aureos  ei  üj  marchas  pari.  Jtem  lego  ec- 
ciesie sancti  Clementis  marcham  puri.  ecciesie  sancti  Nicbolai  marcbam 

pari.  JteB  lego  prebende  iDe(e)  domoncnlas  qaaa  constnizi  in  <  •  .  .  canonicomm 

de  expenm  mcia.  Ecclesie  sancte  crucis  dimidiam  marcbam  puri.  Clau- 
stro  moDia[iiain]^  Osloie  dimidiam  marcham  puri.  bospitali  *reprosonim 
iiij  marchas  noricanas.  Predicatoribus  [duas]  iüj  marchas  norieanas.  Mi- 
noribus  [daas]  üij  marchas  norichanas.  comune  fratmm  ras  «r^enteam 
rum  pede  [de  qoo  consueui  polare  in  communi]  cum  coeleari.  [Domino 

Amoni  concanonico  meo  summam HerbsBrno  sacerdoti  cog- 

nato  meo  breuiarinm  meum.    l^ordoni  sacerdoti  cognato  meo  summam 
Remundi].  libellos  meos  alios  paruos  lego  Bryniulfo  clerico  mep.  Jtem 
ad  exeqoias  meas  .iiij«  talenta  cere.  ad  ofierendam  .iiij«  marchas  nori- 
chanas com  vi  solidis  sterlingorum.  Ad  prebendam  campaiiarij  ecciesie 
sancti  Halhrardi  dimidiam  horatam  in  predio  quod  dicitur  Solbergar  in 
LomadalL  alio   nomine  vocatur  Kryvilisbole  in  quo  predio  dicta  pre- 
benda  prios  habet  duas  boratas.  I'orone  cognate  me(e)  ij  marchas  no- 
richanas. Jogibvrge  cognate.  ij.  m.  [viilico  fratrum  marcham  et  alii  Tillice 
cvrrentes].  BrinoHfo  famulo  meo  .viij.  marcftoa.    Jtem  volo  et  firmitef  con- 
stituo  ad  residua  omnia  mihi  attinenpia  mobilium  et  immobilium  Ragn- 
iUdam  sororem  meam  heredem.  rogans  eam  et  maritum  suum  ut  om- 
nia supradicta  jnpleantur  secundum  meam  Yohintatem.  Ad  ofnnia  autem 
que  legaoi.    dominum  Erlingum   et  dominum   Amonem  concanonicos 
meos  execotores  iostitno  eos  humiliter  exorando  ex^qui  et  adimplere 
dioine  remuneracionis  intuitu  meam  istam  velint  et  digneotur  volunta- 
tem.  Et  ut  predicta  robur  habeant  firmitatis  sigilhim  meum  cum  sigillo 
domini  Erlingi  et  domini  Amonis  concanonicorum  meorum  in  testimo- 
niom  ad  eantelam  duxi  presentibus  appooenda.  Actum  Asioie  anno  do- 
mini m^.  CCCiiij.  in  vigilia  Jacobi. 

Ba^paa  med  yogre  Haand:  Testamentum  domini  Gerlaci  pro  predio 
Ansby  in  parochia  Holtar  jn  Nordtem.  et  ii  horatibus  in  Hoteim  jn 
üitittdale. 

(■)  Lradh  bar  1»al  montano;  meo  der  staar  tydeligt  monia,  Resten  olftieligt. 

II.  5 
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Hertttg  Erik  (Magnu$san)  af  Sverige  kund|y^r,  at  han  har  lovet  KoDg*  /l«fa- 
kirn  af  Norge  at  holde,  hvad  denne  har  beslemt  sit  Kapel  Marie-Kirkem 
i  Oslo,  og  hjdpe  hans  Sön  og  Eftermand  i  samme  Henseende. 

Efier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  58.  No.  4.,  meget  hüllet,  men  her 
adfyldt  efter  Arnes  Afskrift  blandt  Apographa.     Seglet  maDgler. 

(Trykt  i  Danske  Magazin.  1.  327.) 

76.  13  Novbr.  1304.  Asio. 

Omnibus  presens  scriptum  cernentibus  Ericus  dei  gracia  dux 
Suecie,  salutem  in  domino  sempiternam.  Noueritis  nos  super  [hec] 
sancta  presencialiter  per  nos  tacta,  patri  nostro  karissimo  domino  Ha- 
qnino  regi  Norwegie  illustri,  fide  media  promisisse,  quod  quicquid  ca- 
pelle  sue  ecclesie  beate  Marie  virginis  Asloyie  dederat,  uel  eciam  da- 
turus  est,  per  nos  firmiter  et  irrefragabiliter  stabit,  et  si  de  eo  huma- 
nitus  quid  contingat  filio  suo  legitimo  superstite,  eum  [iuvare]  debemus 
[consiliis]  et  auxiliis  opportonis  vt  ea  que  predicte  ecclesie  donauerat 
uel  eciam  legauerat  firmiter  [et  inui]  olabiliter  [valeant]  et  debeant  ob- 
seruari;  et  quia  sigillum  nostrum  penes  nos  non  habuimus  secretum 
nostram  presentibus  [litteris  duximus]  apponendum.  in  tcstimoniam 
premissorum.  Datum  Asioye  sexta  feria  post  festum  sancti  Martini 
a[nno  domini  m'*.  ccc**.]  quarto. 


Jngemunds,  Chorsbroders  i  Stavanger,  Testamente,  hvori  han  skjaeoker  noi?le 
Gaarde  i  Ryfylke  til  ChorsbrOdrcnes  Commun,  og  velger  Biskop  Keiil  af 
Stavanger  og  Abbed'(^iirii/ittii?^  afUtstein  til  Exsecutores.  (jfr.  naeste  lYo.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn^  Magn.  fasc.  30.  No.  10  og  11.  Den  forste  har 
haft  7,  den  anden  8  Scgl,  hvoraf  nofrlc  endnu  er  tilovers.      Varianterne 

erc  af  No.  10. 

77.  26  Januar  1305.  Stavanger. 

Jn  nomine  domini  amen.  Ek  Jngimundr  korsbroSer  j  Stawangre 
hafande  alla  mina  samuitzku  {)a  sem  guÖ  hefir  gefit  mer  sua  sem  pa 
er  ek  vsBre  heiU  ok  vsiukr;  gerir  ek  mitt  testamentum  guÖe  til  lofs  ok 
dyrÖar  heilaghre  kirkiu  til  wirÖingar  sialfum  mer  til  synda  aflaustna^ 
ok  salo  hialpar;  fyrst  at  ek  g(ef  guÖe  salo^  mina  j^walld,  ok  kys  ek 
mer  f)ar  teghstaÖ  sem  min  virÖulseghe  herra  Ketill  biskup  i  Stawangre 
ok  korsbro^Ör  gera  raÖ  firir;  gasf  ek  til  kumunsens  i  Stawangre  sex 
monaÖar  mata  bol;  ok  twa  lute  halfs  manadar  matabols  i  Hamre  i  Hys- 
fyröi;  sex  spanna  bol  smoers  ok  nsefra  byröi  j  Steinslande  a  Fattncsi; 
j  Barka  sua  mykit  sem  ek  aa;  ok  skolu  minir  »rfingiar  loeysa  Barka 
aftr  meÖr  fullum  aurum;  tolf  aurum  brendom  huert  mmatabol  ef  {)eim 
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ttksr;  skota  korsbrcpAr  j  Siawangrc  hallda  vpp  ftrir  {)etta  solcmpniter 
mina  artiÖ;  Asmundar  broSor  mins,  l^orallda,  Signrdar  dk  ^orgeirs  allar 
a  einn  dagh  ok  i  einum  salolidum;  Walentini  messo  dagh  skolu  j^^r 
halldazt,  ok  lala  klyckia  einni  klocko  til  salo  tiÖa;  let  ek  |)essa  fnina 
gior  ok  skipan  Issa  firir  minum  virdateghum  herra  Katle  biskupi  i 
Slawangre,  ok  henni  sainl)ycki'  ek  firir  honom;  vil  ek  at  min  herra 
bisknp  i  Stafi-angre  ok  herra  abote  j  Vtsteini  iKÖa  annar  huar  |)eira  ef 
eigM  BMegho  bafter  j  hia  yera,  ®fia  tabnazt  i  nokorom  lut,  faligeri  [)ctta 
mitl  testametttam  til  a^wenla^grar  aeignar  komnneno  i  Stawangre  meSr 
fioiKko  skilorÖe  sem  aÖr  var  sagt  vndir  {)eiri  pina  sein  pawanner  hafa 
Tiör  bgt  ok  heihgher  faeder  hafa  sain[)ykt  i  kirkiu  loghunum  {)eim  sem 
eigfai  halda  {Mt  er  haer  gerir  a  sinam  siAazIum  dagfaum  af  sinu  godo 
firir  saal  stna;  gerSi^  ek  f^etta  mitt  testamentum  i  Stawangre.  f)a  er 
Udit  Tar  fra  borÖar  tiÖ  wars  herra  Jesu  Christi,  m.  vettra.  ccc.  va^ttra 
ok  fim  T£tr  daghen  nesta  eftir  conaersionein  sancti  Pauli;  {>essoni 
momraoi  hiaverandom  sira  Jone  blandu;^  sira  Onmilfe;.  BaarÖc  brent- 
sylfr  sira  torgyke;  Simone  spteng,  Albirni«  a  Sunde,  ok  torgeiri 
Gardara  syni^  ok  morghnm  oArum  goAom  monnnm  ok  til  sanz  vitnis- 
bnrdar  at  engom  se  sefazsemd^  a  f>essare  minni  gfor,  skipan,  ok  sam- 
|)ykt  ^  setti  ek  firir  ^etta  bref  mitt jnsigli  meÖr  jnsiglum  fiilrna^mrndra 
manna. 

Bagpaa  No.  10:  bref  firir  Bafka  vj  ifitabol  oc  i  Steinslande  vj  mbol. 
(T)    aflaosna.  —  (»)  sal.  —  (>)  samtykte.  —  («)  gcrÖa.  —  (»)  blon- 

do.   —    (•)  Albinne.  —  (■»)  Dctle  sidste   Vidnc  mangrler  i  No.  10.  — 

(•)    ivazssBmd« 


Chorri>roder  af  SUvan^r  Ingemunds  Andet   Testamente  tif  Statangert  Kiikc 
tt%   Commno,    samt  til  Sjonn   (Sjanncrö)    Kirke   og  fatligc    Ma;nd.      (jf!*. 
forc|r.  No.) 
Efler  Orig.  p.  Pcrg^  i  Dipl.  Arn.  Maf^n.  fasc.  30  No.  9.    Seglet  vcdhdtnger. 

18.  27  Janoar  1305.  Stavaager. 

Jn  nomine  domini  amen.  Ek  Ingimundr  korsbroSr  j  Stawangre 
hafande  alla  mina  skynssmd  ok  samuizko  {ra  ssm  gud  hefer  gefet  mer 
sua  s;em  {la  er  lek  vcre  heil  ok  vsiuker  gerer  mit  testamentum  gudi 
in  lofs  ok  dyrdar  ok  mer  til  synda  aflausna  ok  salohialpar.  fyrst  at  fl?k 
gvf  guAi  sal  mina  ok  kys  a^k  mor  lo'gstaÖ  f)ar  sa^m  herra  biskup  ok 
brcedr  gera  rad  fyrer.  ga;f  sk  til  stadarcns  j  Stawangre  messo  okul. 
Iiaodlin  bofaÖlin.  stola  ok  bunaÖ  a  messo  sterk.  af  bazslo  raudo  ex- 
sceme  len  til  komunsens  j  Stawangre  gaE^f  s;k  sexmanaÖarmtitabol  ok  ii 
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lati  halfsmanadarmatabols  j  Hamre  j  Hysfyrde  j  Steinslande  a  Fatnes^ 
vi  spanna  bol  smoers  ok  nsfrabyrSe  i  Barka  sua  myket  sdsm  apk  a  j 
skolo  korsbrcBÖr  j  Stawangre  halda  vp  fyrir  |)essar  jarftr.  mina  artil 
solempniter.  Osmundar  broöor  mins  Thoralda  SygurÖap  ok  Thorgein 
allar  a  einom  deghi  ok  i  einom  salotiÖom.  Valentinimesso  dagh  skoic 
{)sr  haidazst.  ok  lata  klykkia  einne  klokko  til  salotiÖa.  »n  »f  kors^ 
brosdr  kunnu  nokors  at  missa  af  f)es5are  minne  giof  f)a  skolo  minei 
erfingiar  fieim  {»at  fnlgsera  j  alla  sta6e.  Jtem  kirkiunne  j  Sion  gaefei 
8ßk  manafiarmatabol  stint  j  Rceykianese  jtem  fatoekom  monnom  gaef  seil 
til  fra^s  j  vaar.  af  bezsto  körne  halfalest  korns.  jtem  gte!  a^k  Eirike 
gest  frenda  minom  suffragia  sanctorum.  vil  »k  at  min  herra  biskup  i 
Stawangre  ok  abote  j  Vtsteine  8&5r  annarhuar  {>eira  a^f  annar  ina  eigi 
hia  vaei'a  sefir  talmazst  j  nokorom  lut  fulgere  {>etta  mit  testamentam 
I>eim  til  srenlsgrar  eignar  s®m  »k  hefer  sialfer  gefet  ok  rad  fyrer 
gort  vnder  f^eire  pino,  stem  pafanner  hafa  viÖer  lagt  ok  heilager  fseÖer 
hafa  sam|)ykt  j  kirkiu  loghonom  fieim  ssm  eigi  halda  fiat  er  hucr  ge- 
rer af  sino  goÖo'  a  sinom  siÖozstom  doghom  fyrer  sal  sina  ok  at  en- 
gom  se  nokor  juarsaemÖ  a  {»essare  minne  giof  ok.  skipan  fia  sa^tta  aF^k 
fyrer  ^etta  bref  mit  insigli  er  gort  var  j  Stawangre.  anno  domini  m^. 
ccc<^.  v^.  sexlo  kalendas  Februarij. 

Bagpaa  niesten  samtidigt:  Bref  firir  iij  jordhom  Hamre  j  Hysfyrde  i 
Steinslande  j  Fatnese  ok  nefrabyrde  j  Barka. 


Jon  Notarius,  Orm  Kaße  og  Sveui  Bjamessön  udstede  Vidisae  af  Sigurd  Lag- 
manda  Dom  og  Kong  Eiriks  Stadfteatelse  angaaende  Gaardeii  ßtVft/arpaa 
Voss.  fjfr.  I.  No.  106.) 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  fasc.  21.  No.  2.    Levning  af  Scglene. 

(Trykt  i  Thork.  Dipl.  II.  139.) 

19s  udat.  [ved  1305.]  [Bergen  ?] 

Allum  mannum  ^ceim  sem  f)etta  bref  sia  seSa  hosyra.  sendir 
Jon  notarius  Ormr  kafle  oc  Suaein  Biarnason  q.  g.  oc  sina.  ver  vilinm 
at  {)er  vitiÖ.  at  ver  sam  bref  herra  Siguröar  logmannz  {)at  mr  sua  vat- 
tar  ord  ©flir  orÖ.  [Nu  fölger  Brev  No.  32.J  Sua  sam  ver  oc  slaÖ- 
fsßsttt  bref  Eiriks  konongs  oc  Hakonar  hertogha  |)at  er  sua  valtar  orft 
©flir  orÖ.    [Nu  fölger  Brev  No.  33 J^ 

m 

(^)  Bekrieftelsen  mangler  her  ligesom  ved  No.  106  i  Isle  Sämling. 
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I 
^  I 

Oftmmmd  SigurdMsom,  ingemund  paa  Skerfbeim  0|^  Björn  Klerk  kundgjöro,  at 

Sirm    HaakoH  Haldorssön   og   Reidar  Blodmor  enedes  om   at  lade  derea 

Tvist  aD^aende  eo  Gaard  paa'dömme  af  Lagmaaden,  saasnart  ban  kom 

t3  Stavanger. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faac.  90.-1^0.  15.     Levning  af  1  og  3  Segl. 

SO«  3  Februar  1306«  Stavanger. 

Onom  monnum  fieim  er  |)etta  bref  sia  »da  hoeyra,  senda  Og- 
mmiAr  SigurÖr  son,  JngimanÖr  a  Skerfeimi  ok  Biorn  klerkr  I^ores  son 
q.  g.  ok  sina,  vcr  gerom  ySr  kunnigt,  at  a  messo  dagh  jns  helgha 
Bhsii  {la^er  lidit  var  fra  barÖar  tiÖ  wars  herra  Jesu  Cbristi  m.  vetra 
ccc  ok  sex  Tclr  warom  ver  hia  j  konongs  garÖe  j  Stawangre  ok  saam 
handaUeke  ^ira,  sira  Hakonar  Halldors  sonar,  ok  Reidars  blodmors,  at 
^ir  lagda  stemrno  sina  til  loghmannz  j  fyrsta  tima  sem  hau  koeme  til 
Stawangrs  Tin  gard  {>an  sem  sira  Hakon  seghizl  eigha,  ok  Reidar  k«r- 
er  a,  ok  til  sannz  vitnisbardar  settom  ver  war  jnsigli  firir  j^etta  bref, 
er  gort  yar  j  fyrsagdam  staÖ  are  ok  deghi. 


ÜMT  Gmitormsson  skifter  Fvdrenearven  med   sine   Svogre  Peier  og  Sigutd, 
der  paa  sine  Hustniera   Yegne  erholde  forskj  ellige   Gaarde   i  Hardanger 
imod  Gaarden  Norheim  m.  m.,  som  Ivar  fik  uskiftet 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Bergen«  Museum.    Alle  6  Segl  mangle. 

81.  20  Februar  1306.    Norheim  [i  VikOr.] 

Petta  var  jorAa  skipti  {)®ira  Jvars  GuÖf^orms  sunar  ok  magha 
hans  Petrs  ok  SiogarÖar.  at  Jvar  laut  Norheim  med  teigum  ok  til  logh- 
um  ok  olla  j^ui  sem  til  h»fir  legett  at  fomo  ok  nyiu.  Ok  toko  systir 
hans  {)aessar  iarÖer  jmott.  Vidr  ness  ok  Sexsin.  ok  Olaikar.   med  teig- 
um ok  lil  logum.  ok  olln  f)i  sem  at  fomo  ok  nyiu  haefir  til  legett  sua 
at  huarghe  skal  a  aSra  ganga  vm  {)etta  skipti.    En  af  {>i  at  Norheimr 
TtrÖist  bsttri.  at  hnsum  ok  gorÖum  akre  ok  seingh.  ok  ollum  vm  bot- 
om.  en  {»a  er  GuAfiormr  tok  vid.  skal  Jvar  luka  systnim   sinum.   af 
vskippto  allra  {isira.   mott  {»»ssare   vmbot  .xxx.  marka  brendra.  j  a 
nemfdom  ceyri  smoerfi  ok  körne,  j  kum  ok  j  vom  gulii  ok  brsBndo 
sylfri.  i  {>an  tima.  er  Jvar  tsBkr  med  Norheimi.  skoUo  ok  haarer  tueg- 
gia.  a  byrgiast  sin  lut  j  fiiesso  iarda  skifli.    En  ef  Juare.segizst  giof 
80  en  fadr  hans  gaf  honum  fyr  nemfda  vmbot  a  Norheimi.  fare  {)eira 
imdlint  sem  logmadr  segir  vm  f)aessar  xxx.  marka  brsndra.  ok  ska^rdi 
JmI  firir  systram  hans.    En  {)sssar  iardr  varo  ^a  eftir  vskiftar  en  Nor- 
beimr  var  af  neidr.  ok  hinaj  a  nemfdar  er  i  mote   komo.   Vidr  nes 
Sexsin  ok  Olaikar.  ok  eftir  ^(cma  af  rseidom.  pa  laut  Juar  I)8ßssar  iardr 


i 
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Msfin  fiorfi  at  nczstom  hussum.  Skufla  b®rg.  GkBruinga  sa^ttr.  ok  motc 
{)(Bma  iorÖum  sifiare  fyr  nernrdom  oSrutn  hselmingi.  ^ü  lauk  Juar  sys- 
trum  sinum.  af  J^asiin  iorÖum,  er  faÖr  hans  gaf  honom  heiman  adr. 
Almsakr  .x.  m  bol.  Hseslhamar  fim  m,  boll.  ok  Ka^raland.  v.  t'ueitar  ix. 
i  f^ueit  lialTs  m  boll.  skolo  {)eir  f)a^ssar  iarÖr  huarar  tueggia  v  skaerdar 
seigha.  med  teigum  ok  tillogum  ok  til  {)S  .  .  .  Iseget  at  forno  ok  nyiu. 
skollo  ^o^ssar  iarÖr  er  Jvar  laut  sidara  sinni.  allar  virÖazst  ivar^  et 
seinsta.  a  gagnÖaga  {)inghi.  ok  suo  {)(Br  er  han  lauk  systrum  sinum  aflr 
j  mote.  ok  {)a  ^a^gar  iamnast.  ef  [>aBr  virdazst  tettare.  Suo  skal  ok 
virda  f)®r  iar^r  allar  er  systr  Jvars  hofÖu  heiman  ok  suo  ^ddv  iardr  er 
Jvar  haFde  heiman.  bu  ok  ^ueit.  en  Nesheimr  liggi  v  virSr  ok  Hallar- 
aker  er  Jngibiorgu  var  loket  i  kisöa  vaerÖ.  Varo  {laesser  virÖingar 
menn  a  Norheirai  er  sa  ok  hoeyrdu  banöa  bonÖ  ])£ira.  at  t)at  skiUdu 
f)eir  hafa  ok  hallda.  Jvar  ok  Petr  ok  SiugurÖr  er  |)esser  menn  ga^rdi 
skyllÖir  ok  vskyllAir  Peter  ar  JEiÖi  Jon  prestr  i  Jonafialle,  Andres  a 
Yma,  Siugurfir  a  (Eystu  syn.  Kolbein  a  Lutrum,  JarÖar  a  Birgisheimi. 
Petr  a  AuÖastoAum.  Suein  a  Lutrum.  Suein  a  Steini.  Torue  a  Tolom. 
I^orstein  ^orbiarnar  sun.-^orstein  a  Tolom.  Jon  a  RseidolFs  {)ueit.  Ok 
til  sanz  vitnis  burdar  seBttu  mer  vor  jnsigli  firir  |)dßtta  bref  er  gort  var 
a  Norheimi  drottens  Sagen  nesta  firir  laopars  niessd.  a  siaunÖa  are 
rikis  virÖulegs  herra  Hakonar  Norcx  konongs  ens  koronaÖa.  ero  her  [»i 
ok  a&igi  firir  sumra  n^anna  jnsigli  fyrnemföra  manna  at  {)8ßir  bofdu 
aeigi  tili. 

CJ  d.  e.  i  var, 

Ovcrcnskomst  sluttct  i  Rigsraadets  Overvier  mcUem  Biskop  Arne  af  Berfrcn 

0(r  Fvu^ Katarina  harsdaller  af  Logalo,  hvorved    denne  faar  frit  Bord  i 

Bispegaarden  mod  20   Maaneders   Matcbol  i   Gaarden    Nesheim   i  Gravcn 

.  Sogn,  sum  hcndcs  Husbonde  Hr.  Gaui  Gautssön  havde  givet  hende.  Hen- 

des  Broder  og  Arving  Hr.  Eyslein  gav  sit  Samtykke  til  dcnnc  Handel. 

Efter  Afskr.  i  Barth.  IV.  (E)  304-306  af  en  tabt  bcrgensk  Codex. 
(Trykt  i  Björgynjar  Kalfskinn  ed.  Munch.  p.  124—125.) 

82.  10  April  1306.  Berg.CD. 

In  nomine  domini  amen.  Var  |)etta  kaup  ok  skilord  gort  mil- 
lim  virduligs  herra  Arna  medr  guds  miskunn  biskups  i  Biorgvin  ok 
fru  Katrinar  Jvarsdottor  a  Loghalo  at  hon  skal  hafva  bord  i  biskups 
garde  i  Biorgvin  se  medan  hon  lifvir  slikt  sero  herra  biskupc  fiyckir 
skynsamligt  ok  bans  eptirkomandom.  Er  hon  ok  tolf  manadom  hseil- 
um  brottu  or  biskups  garde  {)a  skal  hon  slika  vistatoku  taka  firir  sik 
sem  forn  sidvande  er  a,  en  er  hon  er  tolfmanadom  skemmer  brotto 
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[ni  skad  henai  irir  {la  stund  ekki  krsfia  af  gardenom.    En  fru  Katrinn 
mote  ^sso  skilorde  bord2  sins  lauk  ok  upp  fekk  medr   allre  til  kollu 
biskuplnam  ok  biskupsgarde  i  Biorgvin   tyttughu  manada    mala  bol  i 
jordu  ^eiri  er  Neshseiiner  hsitir  i  Gronvina  sokn  i  Hardangre,  hvasria 
jord  heira  *Gouter  Gautz  son  hus  bonde  hennar  gaf  henne  medr  jayrdi 
ok  samfiykt  herra  Finnz  ok  stadfostu  bref  virduiegra  herra  ok  broedra 
Eiriks  konongs  ok  Hakonar  konongs  er  f)a  var  haertoghe  vatta;  skal 
fm  EatriQ  (»essa  neslo  fim  veter  fylghia  landzskyld  af  tiu  manada  mata 
boie  i  fymemrdri  sign  en  biskupsgarder  i  Biorghvin.  hedan  af  adrum 
tiu.     Skal  ok  gardrenn  hedan  af  bygging  ok  boelom  rada  a  fyrnefndri 
slgn^  en  lidinum  ^essom  fim  vettrom  skal  stadrenn  fylghia  allre  landz« 
skyld  af  fyr  sagdu  tyttughu  manada  mata  hole,  lauk  hon  f)essa  jord 
stadenom  undir  {lui  skilorde  sem  nu  [er]  sagt  med  samf>ykt  ok  jayrdi 
herra  OCystseins  brodor  sins  er  {»a  var  hennar  loglegher  ceirvingi.  Gekk 
han  til  banda  lags  med  henne  vid  herra  biskup.     En  ef  sva  kan  til  at 
bcra  at  «inringiar  herra  (Gautz)  Gautz  sonar  loeysa  {)essa  jord  af  stad- 
eaooi  firir  minna  en  fiugertan  aurum  brendom  hvsert  manada  mata  bol 
i  aeinskuni  peningum  smiorfi  eda  hudum,  nin  laupar*  firir  mork  brenda 
eda  dekor  huda.  I>a  tegger  hon  i  vsd  sealfra  sinna  «ignir  medr  sam- 
^ykt  ok  jayrdi  herra  (EysUeins  at  biskups  gardr  i  Biorgvin  skal  sva 
mikla  fyigia  ^ar  i  sem  braester  i  aura  opplyctenne  »  ^ar  til  er  stad- 
renn befer  firir  husert  manada  mata  bol  i  fyrnemfndri  tytiugu  manada 
mata  heign  fiugertan  aura  brenda  i  eenskomm  peningum  smiorfi  eda  voru 
sem  fyr  er  saght,  en  norroena  peninga  eda  annart  varneng  {>an  er  m 
er  fyrr  nsmfnder  skal  aeighi  bioda  i  {»essa  aura  upplyct.  Ofan  a  ^etta 
[gekk]  sira  Biaerne  Audunasonn  i  borghan  ok  lagde  sitt  godz  i  vsed, 
at  pessi  kaupmale  ok  skiiord  skal  stadfastlegha  halldastz  af  hende  fru 
Kalrinar  ok  hennar  lervingia,  varo  hia  fiesso  kaupi  skilorde  (ok)  hand- 
laghe  ficira  herra  Arna  biskups  fru  Katrinar  ok  herra  OSystsins.  sira 
NikulasSigvaldasonn  .  .  .  Peter  Bardarsonn,  korsbrcedr  i  Biorgvin,  sira^ 
Bes«e  aat  Halvardz  kirkiu,  sira  I'ronder  fsrceyski.  t^order  gulkare  j^or- 
moder  broder  sira  Bisma.  oc  Gregorius  Jvarsson.     Sva  hitt  sama  sa 
I»eir  ok  handlagh  herra  biskups   ok   sira  Biserna  Audunar  sonar,   at 
sira  Bisme  gckk  i  borghan  um  {)etta   sem  fyrr  seghir.      Eptir  {)etta 
gengu  ^au  syskinn  ok  sira  Bia^rnc  medr  {)«im  firer  radet  ok  hosyrdu 
^eir  af  radeno  jayrdi  ok  samf^yct  herra   (Eystsins  ok  sao  handlagh 
(eira  syskinanna  uui  fietta  skiiord  sva  sem  ader  er  sagtt  ok  sva  hitt 
sama  um  borghan  sira  Bisma,  {lessom  monnom  af  radeno  hia  verand- 
om  ok  radandom  ^emma  kaupmala  ok  jayrdi  ok  borghan  herra  Biarna 
Ellings  syni,  herra  Ssbimi  Ha&lghasyni,  herra  Aka  canceler  herra  Snara 
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Äslaks  syoi,  herra  Erlingi  Amunda  syni  herra  Hank  loghuianne  ok  herra 
Hemmingi  loghmanne  ok  morgum  odrum  godom  monnum.  Ok  til  sanz 
vitnis  bardar  am  {)eUa  settu  fyrnemfndir  menn  af  radeno  med  insiglum 
herra  Arna  biskups  herra  (Eystsins  sira  Biaerna  ok  fru  Katrinar  sin 
inzsigli  firir  ^elta  bref  ok  kaupmala  er  gor  var  i  Biorgvin  i  sacristia 
ecclesie  cathedralis,  qaarto  jdus  Aprilis  anno  domini  miUesimo.  ccc^. 

SßXlO.  

Kong  Eackon  giver  rorakjellige  Gaarde  i  Odal,  Raamarike,  Folio  og  Ryfjlke 
ttl  sit  Kapel  Marie- Kirhen  %  Oslo,  som  Hr.  Aake  Kantolcr  forestaar. 

Efter  cn  YidUse  af  25  Mai  1397  i  Dipl.  Arn,  Magiu  faac  51.  No.  6. 

83.  31  August  1306.  Asio. 

llakon  m«ed  gudz  miskan  Noregs  kononger  son  Magnus  kon-- 
ongs  ssendir  ollum  monnum  {)®im  siem  {»etUe  bref  sea  ederhoByra  q. 
g.  ok  sina,,  Veer  yilium  at  [)eer  yitir  at  yer  hafuum  lagt  lil  prouento 
l^ffiirar  j  Marie  kirkiu  j  Aslo  capello  vare.  sapm  herra  Ake  canceler  vaar 
befuir  |)»;5seF  eignir  varar  med  |)sim  sa&m  adher  hafua  til  leghit;  fyrsi 
j  Odal.  Falu  fiughura  marka  bool.  Kafla  half  markabool  jtem  j  Bcb  oey* 
risbool.  jtem  j  Stelrum  tiu  aura  bool.  jtem  Tunar  sex  aura  booL  jtem 
Glaumsaas  halfs  annars  oeyris  bol  jtem  j  Sioarliidh  halfira  merker  bol 
jtem  i  Seimi  fim  aura  boL  jtem  j  Kroksrudi  osyrisbol.  jtem  j  Vllarasy 
tiu  aura  bol.  jtem  Galtarudh  halfs  annars  oByris  bol.  jtem  Austan  vatn 
tyttughsß  aura  bol.  jtem  j  Moom  tueggia  aura  bool.  jtem  a  Raumariki  j 
Badungum  fim  aura  bol  jtem  Hsennin  sex  markas  hol.  jtem  a  Folio  j 
Skffiide^bygd  Krakcestadher  halfra  markar  bool.  jtem  j  Dale  osyris  bol. 
jtem  j  Kroom  sex  aura  boL  jtem  j  Ryghia  fylke  Brawt  fim  marka  bol 
mssd  allum  ^mm  lunindum  siBm  til  {»sessa  »igna  eigha  retlegha  ai  lig- 
gia  at  forno  ok  nyu.  Skal  han  fitesser  eignir  hafua  frialsliga  firir  hwor- 
ium  manne,  byggia  hwerium  s»m  han  vil  oc  landzskyldh  aftaka  swa 
nw  j  haust  saem  framleides  sidhan.  Ok  ^y  firirbyodom  ver  huorinm 
manne  ^sBSsar  eignir  m«d  nokrom  h®tte  at  hindr»  «dh»  talma  firir 
honom  eda  nokor  |)au  lunnynde  s®m  {tcar  liggia  til.  nema  sa  er  ^t 
gerer  vili  sfßisd  vare  sanre  oblidu  ok  swara  fuUu  brefue  brote.  munu 
'  ok  siiku  sama  landzsetanner  sieta  nema  f>er  gerer  godan  greidskapp  a 
landzskyldunum  at  rettom  tima  ok  seet  bans  vmbodzmonnum  lydner 
ok  greidir  ok  goduiliader  j  fiaeim  lutom  s»m  han  krefuer  yder  retligha. 
Var  f>ett8B  bref  Cfifort)  j  Oslo  seau  nattom  eftir  Bartholomei  messo  a 
attande  are  rikis  vaars  ok  jnciglat  sealfuum  oss  hiauerandom.  en  Jwar 
kterker  ritadhe. 
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Harlog  Erik  (Ma§tMssöH)  af  Syeiige  opfoidrer  Erkebisfcop  Jdrund  samt  Nor- 
gct  geMige  og  Tenbltge  Stormffind  o%  Almae  at  slaa  Lid  til,  hvad  Kong 
IKaa&oit  paa  Hertugens  Vegne  vil  meddelc  dem,  da  haus  Broder  Hertog 
Valdeamr  og  den  slörre*  Del  af  Sveriges  Siormemd  og  den  hele  Almue 
Tille  opfylde,  hvad  der  til  Fred  og  Eoighed  mellem  Norge  og  Sverige 
er  aflall. 

EfWr  en  saaitidig  Vidisie  paa  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  58.  Ko.  5.     Scgiene 

mangle. 

SL  14  Februar  1307.  Oslo. 

UmDibus  presens  transcriptum  uisuris  uel  audituris.  He]gbo 
dhiina  permissione  episcopus  Osloensis  nee  non  et  capitulum  eiusdem 
salatem  in  domino  sempiternam.  Noueritis  nos  uidisse  ac  perlegisse 
literas  magniici  principis.  Erici  dei  gracia  ducis  Swecie  illastris.  cum 
appendenti  sigiUo.  anno  doniini  m<*.  ccc^.  vq*^.  vj^.  Idus  Aprilis  in  ciai- 
late  Osloensi,  in  hec  uerha. 

Uenerabilibns  in   Christo   patribus.   dominis  Jerundo  dei  gracia 

archiepiscopo  Nidrosiensi,  ceterisque  episcopis  ac  prelatis  aliis,  baron- 

ibus,    roiiiübas,    necnon   singolis  aliis  in  regne  Norwegie  constitutis, 

Ericus  eiusdem  gracia  dox  Sweonim  salutem  et  sincerani  in  domino 

caritatem.     Qaia  ueraciter  constat  nobis,  quod  frater  noster  dilectns 

dominus  dox  Waldemarus,  ac  plures  episcopi  regni  Swecie,   necnon 

ei  raaior  ac  sanior  pars  procemm,  ac  nobilium  dicti  regni,  cum  tota 

Gommanitate.  aoiont  omnia  et  singnla,  qne  pro  bono  pacis  et  perpetne 

concordie  condicta  sunt  inter  regna  Norwegie  et  Swecie  firmiter  nobis- 

cuffl  et  irrefragabiliter  obseruare.  tos   universos  attente  requirimus  et 

rogamus  quatinus  uerbis  que  magnificus  princeps  carissimus  pater  noster 

in  Cbristo  dominus  Haquinus  rex  Norwegie  iliustris  uobis  ex  parte  no- 

sira  dixerit  firmam  nelitis  adhibere  credenciam  tamquam  nostris,  et  ea 

eciam  que  uobis  insinuauerit  pro  defensione  iurium  uestrorum  ac  nost- 

rorum  fideliter  et  eflTicaciter  adimplere.    Datum  apud  ciuitatem  Aslo- 

easen  anno  domini  ni^.  ccc^.  vij^.  die  beati  Walentini  martiris. 

Jn  enius  rei  te[stimonium]  sigilla  nostra  presentibus  sunt  appensa. 
Datum  Asioie  anno  et  die  supradictis. 

Bagpaa:  Litterc  protectionls  domini  ducis  Suecie. 


Fra  JardtruJM,  Hr.  Guiiarm  GyäuMons  Enke«,  Teatamente,  hvori  hun  akjaen- 
ker  forfkjelligi  Jordegods  og  Penge  til   Oslos  Kirker  pg  Klostre  til  Non-' 
neseitr  i  Bergen,  ÜUenshoft,  Stents  og  Vlfnes  Kirker  samt  til  nogle  nairn- 
giToe  Fcrioner. 
Eiler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  58.  No.  7.      Seglcno  mangle. 


74  1307. 

85.  8  Mai  1307.  Oslo. 

In  nomine  patris  et  filii  et  spirilos  sancti  amen.     Ek  Jar^ruSr 
er  hcrra  Gud[>omir  GyÖu  son  atte.  jatar  ok  gefuer  beil  ok  osiok  sialuum 
guSi  til  dyrdar  ok  vare  fru  sancte  Marie  ok  ollum  guÖs  helguin  man- 
num  til  vyrdingar.  ok  mer  iil  salohialpa  ok  synda  aOausna.  ^elta  mitt 
testamentum  til  Haluardz  kirkiu  i  Asio.  tolf  aura  bol  j  boe  (»eim  er  Sei- 
berger  hcitir.  ok  (b'ggr)   a  Raumariki  j  Skaun  j  Siidreims  kirkiu  sokn. 
Jtem  or  sama  boe  tit  skrins  hins  helgha  Haluardar.  [)riggia  aura  bol. 
jtem  til  Clemez  kirkiu  Nichulas  kirkiu  Kroskirkiu  Lafranz  kirkiu   [sijtt 
oeyris  bol  huerri  |)eira.  mer  til  artida  hak.  or  sama  boe.  Jtem  til  Nun- 
nuseters  j  Aslo  ^riggia  aura  bol  or  samre  eigh(n).  Jtem  til  HauuÖceyar. 
tueggia  aura  bol  or  GroHlastaÖum  a  Skieghvegh  ok  Morkana  med  sua 
mykit  sem  ek  a  {lar  j,   Jtem  til  Marie  kirkiu  j  Aslo  sua  mykit  sein  ek 
a  j  Malmoey  ok  mork  brenda.    Jtem  til  Nunnuseters  j  Biorghuin  mork 
brenda.     Jtem  til   VUinshofs  kirkiu  a  Raumariki  hers®ldo  bol  or   boe 
f^eim  sem  GeitastaÖr  heita.  firir  saal  Gud{>orms  mins  ok  mihnar  ok  sira 
Paals.    Jtem  til  Suenes  kirkiu  ok  Vlfnes  kirkiu  a  Ualdrese  halfsmanaöa 
mata  bol  huare  {>eira  or  boe  {)eim  er  Sualbella  heitir  ok  liggr  a  Uald- 
rese.   Jtem  prestonom  er  syngia  at  fyrsagdum  kirkium  halfs  manada 
mata  bol  huarom  j^eira  en  or  sama  boe  mer  til  artida  hals  med  pm 
skilyröi  at  Paal  Eriks  son  broöor  son  min  skal  loeysa  baeÖe  af  prest- 
onnm  ok  af  kirkiunum.    Jtem  systur  SigriSi  Potentiana  mardskin  uiin. 
Jtem  Aso  HauarÖar  dotor  frendbarne  minu.  til  tolf  marka  forn(r)a  ok 
halua  sioar  bud  ^a  sem  ek  a  uidr  Eui(n)d  sperribein.     Jtem    t^orde 
sueini  minum  alnauoS  mina  ok  {)at  med  er  ek  a  j  Diupa  laghe.  Jtem 
AuÖuni  brytia  minum  ])at  sem  ek  a  j  Skierlaghe.  Jtem  fatoekom  frendom 
minum  a  Ualdrese  til  tyttughu  kua  at  skipta  ]^eira  millim  med  vitorde 
herra  Asla  brodor  mins  ok  Paals  brodorsonar  mins  ef  |)eir  liua  minu 
lifui  lengr.  {)cssom  mannum  hia  verandom  er  ek  gerde  fietta  mitt  testa- 
mentum sira  Symoni  erkiprest  meistare  ^ore  sira  Arna  korsbroedrom 
j  Aslo.  herra  Azsore  Jonssynl  Paale  logmanne  Gudbrende  miisan^  Paalc 
Eiriks  syni.  ok  til  sanz  vitnisburÖar  sette  ek  mit  insigli  yk  fyrnefdir 
goder  ^men  sin  insigli  firir  [)etta  bref  er  gort  uar  j  Aslo  siau  nattom 
firir  Haluardz  moesso.  {)a   lidnir  varo  fra  burdar  tid  uars  herra  Jesu 
Christi  .m.  vettra.  ok  .ccc.  hundrat  uettra  ok  siau  vettr  a  niunda  are 
rikis  mins  uyrfiulegha  herra  Hakonar  konongs  hins  koronaÖa  Magnus 
sonar. 

(^)  Kan  og  Ifeses:  nulsan. 
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frmHkdfrodrmtM  Prior  og  ConveDt  i  Nidaros  stmt  Conventet  i  Holm$  Klo- 
sfor  adstede  Vidiase  af  Brev  ovenfor  No.  18. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  7.  No.  19.    Sidste  ScgI  vedhienger. 

86.  11  Septbr?  1307.  Nidaros. 

AUam  mannmn  \e\m  sem  {»etta  bref  sea  eda  hoeyra  senda 
prior  predicara  j  NiÖarose  ok  conuentus  {)ar.  ok  conuenlus  broeÖra  i 
Holme  q.  g.  ok  sina.  Ter  gerom  yÖr  kunnigt  at  ver  saom  ok  ifir- 
lasom  opel  bref  med  hanganda  insigli  goörar  aminningar  Jons  fordom 
erkibiskup(s)  j  NiÖarose.  er  sua  vattar  orÖ  aeiftir  orde  sem  her  fylgir. 
[yu  fatger  Brev  No.  18].  Var  f>ella  transscriptum  gort  j  NiÖarose 
^Pebri  el  JacincÜ  martirum  |)a  er  lidnir  varo  fra  biirÖ  vaars  berra  Jesu 
Christi  m.  vettra.  ccc.  ok  vij.  vstr. 


Ifidttr99  Ckerahrodre  forplifi^e  aig  iil  at   holde  Kong  Hadkon$  og  Dronning 
EüfemiaM  Aartid  evindelig,  ligesom  for  de  i  Domkirken  begravne  Konger 
og  Erkcbiskopper,  til  Tak  for  Kongens   mod    dem  visto   Godhcd,  og  de 
lenest  dem  skjienkede  lUO  gamle  Bfark.     (jTr.  No.  90). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  7.  No.  20.  Levning  af  Seglet. 

87.  21  Septbr.  1307.  Nidaros. 

Allnm  mannnm  f)ieiin  sem  f)etta  bref  sea  sÖa  hceyra  sa^nda 

korsbriBÖr  j  NiÖarose  •  q.   g.  ok   sina.  ver  vilium  f)at  allum  mannum 

kunnight  vsra  at  sakar  jieira  goÖynda  er  var  hin  virdulsgazste  herra 

Hakon  m«Ör  gaörs  miskunn  Noneghs  konongr  sun  Magnus  konongs 

haefir  oss  jemnan  varitt  ok  gort  ok  »inkanisgha  sakar  {)sirar  milldi  ok 

godnilia  er  han  teÖe  oss  nu  enn  sninist  er  han  var  i  NiÖarose  er  han 

gaf  cooimuni  voro  brcpÖronom  til  viÖrlifis  hunÖraÖ  marka  fornra.  en  ser 

ok  Tsre  fru  drotnengenne  Eofemie  sinni  kisrazsta  pusu.  til  swenlaeghs 

artiAalMillz;  bindom  ver  oss,  vicarios  vara  ok  alla  vara  «eftirkomanda. 

at  skrassttia  nafn  fia^ira  {»segar  er  ver  fraeghnom  {)»ira  frafall  ok  Issa 

lata  mot  busrrium  artiÖar  dseghi  [>aßira.  a  kor  uppi  firir  folke  ok  hallda 

swenfaegha  artiÖ  ^»ira  sefkir  {)a^(i)ri  siÖuaeniu  sem  ver  srom  vaner  at 

hallda  koaonga  ok  erkibiskupa  artiÖir  er  huila  j  NiÖaroskirkiu.  ok  til 

sanz  vitnisborÖar  vm  {»etta  a  tengdar  saetiom  ver  Grir  f)etta  bref  vart 

roaeira  cammuns  insigli  er  gort  var  i  NiÖarose  ^a  er  lidnir  varo  fra 

borö  vars  berra  Jesu  Christi   m^.  vsettra.  ccc<^  ok  vij  vastr.     Mathei 

maesso  dagh. 

Bagpaa  med  yo^^e  Uaand:  Vm  giof  ok  godviUa   konnungxsenjs  *ok 
konbradnun  j  Nidrose. 
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Btskop  Afne  af  Bergen  knndgjdr,  at  han  paa  MaritB-Älien  Vegne  i  Dom- 
fcirken  har,  mageskiftet  til  Hr.  Bjarne  Erlingkim  den  Fjerding  i  Falten 
Gaard  i  Bergen,  som  Fru  Margreta  %  Giska  skal  havc  givet  i  sit  Testa- 
mente, imod  Bjarnagaard  i  Sutarastrtede  med  Badstue  og  Kaalgaard, 
Tor  hvilken  Gave  Fru  Margretas  Aartid  skal  holdes. 
Efler  Afskrifk  i  Barth.  IV.  (£)  292—293,  efter  en  labt  bergensk  Codex. 

88.  5  Novbr.  1307.  [Bergen.] 

Arne  medr  guds  miskunn  etc.  Ydr  se  kunnigt  at  um  giof 
]^a  er  fru  Margrett  i  Gizska  gaf  firir  sal  sina  a  sidazstum  daghnm 
sinuin  Marie  alteri  aat  Kristkirkiu  i  Biorghvin  fiordongenn  i  Fattenom 
undan  taeknum  ^mm  nyum  husunum  »ifter  ^vi  sem  ssighizst  at  testam- 
entum  hennar  vaattar  f>a  hsBifer  herra  Biarne  Erllinngs  son  f»at  uinskiAi 
a  gortt  medr  varo  vittorde  ok  samfiykt  at  han  fekk  alterinu  fymsmfndu 
firir  fyrns&mfda  giof  gard  sinn  inn  i  Sutara  sirsdie  i'  Biorghvin  er 
sumer  kaila  Biarna  gard  enn  sumir  nya  gard  medr  badstofonne  ok 
kalgardenom,  skal  sa  er  alterit  a  vera  skyldugher  at  hallda  upp  altid 
fru  Margrettar  medr  salo  tidutri  ok  salu  messe  j  Kristkirkiu,  gerdom 
ver  ok  Fattenn  lidughan  af  giof  ^sdiri  er  fru  Margrett  gaf  i  honom  sva 
framt  sem  f>etta  skifli  er  herra  Biarne  gerdi  hsellzst  alterinu  framlieidis. 
Oc  til  «annz  vitnis  burdar  ^essa  vars  vittordz  oc  sam^yktar  settum  ver 
vart  innzsigli  firir  f>etta  bref  er  gort  var  Nonis  Novembris  anno  domiai 
millesimo.  ccc^  septimo. 


Herr    Endride    paa    (rytre   giver   sig   ind   til    Chorsbrödrenes    Bordhold    i 
Kidaro»,  og  skjienker  dem   derfor  Gaarden   Lein  i  VsBrdalen,   samt  12 
Orer  brendt,  en  Ganger  og  en  Trtebolle  med  Beslag. 
Efter  Qrig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  7.  No.  21.  4  Segl  vcdhsnge  tildeb  itu. 

89.  27  Novbr.  1307.  Nidaros. 

J  namfne  guÖs  amen.  f)at  se  allum  mannum  kunnigt  at  um 
vstrin  manodagen  nassta  firir  Andres  messe,  {»a  er  lifinir  varo  fra  bnrd 
vars  herra  Jesu  Christi  m.  vettra.  ccc.  ok  vij  vsBtr  gerSe  herra  EndriAi 
a  Gyrfi  seuenlegt  kaup  firir  ser  vidr  korsbrcedr  j  NiÖarose  a  ^enna 
h&t  at  han  gaf  sik  til  communs  ^eira  .ok  asign  {»a  er  La^in  haeitir  j 
Yieradale  vij  marka  bol  jardar  j  prouendo  sina  j^ar  inn  med  ser.  skal 
{»essor  sign  upp  af  j^esso  vaera  communs  korsbrcBÖra  j  NiÖarose  til 
allda  odals  friols  ok  akannulaus  firir  huerlum  manne..  En  ef  nockot 
verÖr  ofrialst  j  fisessare  asign  sÖr  prouazst  minni  en  .vij.  marka  bol 
saem  fyr  sseigir  ^a  skulu  korsbrceör  j  Nifiarose  ganga  inn  j  Gyrfi  til 
suamykils  lutar  ok  teiguburdar  saem  ofrialst  va^rdr  j  La^ini  aeÖr  prouazst 
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fniimi  jorA  en  fyr  sa^igtr.  sua  gaf  han  ok  bu0  ok  loFzstoro  med  sualum 
ok  aDom  vmbnnade  a  {)ann  halt  at  han  skal  lata  flyttia  til  siofar  en 
korsbrcedr  skula  lata  flyttia  til  boBar  ok  |)angat  a  tuft  lata  koma  sem 
^sir  g«ra  raÖ  firir  j  communs  garÖe  {)£ira  honom  til  nytssBinÖar 
msflao  han  lifir.  Jlem  gaf  han  fisim  .xij.  aura  brsenda  a^in  gangara  ok 
masur  boOa  boin.  En  korsbroeÖr  jaÖo  at  han  skal  hafa  meÖ  ser  j  com- 
muni  ^seira  sin  ^ionosto  susin  meÖ  slikan  kost  sffim  {>eeira  sii®inar 
hafa.  vtfierd  sina  skal  han  sialfr  gsera  ok  adrar  salo  giflir  {)®r  srnm 
hoDom  syaazst  vll  han  ok  nockor  gilkli  sittia  f>a  skal  han  sialfr  suara 
koste  aDam  ^ar  firir  sik.  En  soamykit  atte  han  ^a  frialst  j  Signum 
ok  aftru  goÖz  Gyrfi  allt  halfan  .v.  tig  kua  logn  ok  lagnar  skip  er  verfi 
ero  (riggia  marka  gnllz.  Jtem  j  vapnom  hornom  ok  husbanafle  til  ij 
marka  guDz  sna  sem  ^a  var  rceiknat  ok  han  gsk  vi0r.  var  {)etta  alU 
gort  med  handlagnm  millim  sira  AuSunar  af  korsbroedra  halfu  commun- 
sens  ok  herra  Endrida.  en  berra  SigurÖr  logmaAr  skildi  firir  korsbrceÖ- 
rom  aHam  nemerandom.  er  {)a  varo  haeima.  sira  AuÖuni  Serkuirssyni 
sira  Ama  rams  mseistara  Oblaudi  sira  AuSnni  j^orbergs  syni,  sira  Arna 
Msistara  syni,  sira  Eilifi  Ama  syni,  sira  Petre  Sigurdar  syni,  sira  Juare^ 
berra  Tbore  harf,  Harallde  bonda  j  KsitilsgarÖe,  Olafe  bonda  a  MiÖio 
ok  Joare  klsrk  Uepsedre,  ok  til  sanz  vitnisburfiar  a  tengdar  at  singe 
mege  mistnia  at  Jietta  se  allt  sua  skilriklsga  gort  ok  framfaret  sem 
na  er  her  ritat  selto  korsbrceÖr  communs  insigli  sitt  ok  herra  EndriÖi, 
herra  Sigurdr  logmadr,  berra  Thorer,  ok  Haralldr  sin  insigli  firir  {»etta 
bref  er  gort  Tar  j  commnns  stofo  korsbrceSra  a  {>eim  vsttre  sem  fyr 
ssigir.  Skal  herra  EndriÖi  hafa  slikt  bref  annat  at  vardusita  med  ser 
til  TitnisburSar. 

BagpM:    Bref  vm  Lsin  j  Veradaall.  v 


KiHi)f  Haoftm»  »kjenker  Ckcrsbrödrene  ved  Christkirken  i  Nidaro9  Gaarden 
Henmodstiad  i  Ganidalsfylke  til  Äartidekold  for  mg  og  Dronningen  (Eu~ 
femia),  mod  at  en  jffivngod  Jord  i  det  Thron dhjemske  indkjCbes  til  Kon- 
gen  for  de  Penge,  han  havde  givet  dem.    (jfr.  No.  87.) 

Efter  Org.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  2.  No.  3.     Seglet  mangler. 

90.  12  April  1308.  uden  Sted. 

Ilakoo  msö  guAs  miskun  Noregs  konongr,  son  Magnus  kon- 
oiigs,  smdir  ollam  monnum  f)eim  ssm  ^etta  bref  sia  sÖa  heyra  q. 
g-  ok  sina,  {ml  gerom  ver  oUum  kannight,  at  saker  salo  varar  ok 
^Umigk(a)reDnar  varar  binna(r)  ksrasto  pusu.  bbfum  ver  fengit  attian 
«m  hol  i  eign  {»eiri  er  HsrmoÖzstaÖer  beita  j  Gauladais  fylki  er  vndir 
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oss  feil  siÖan  er  gu6  kaus  oss  tili  rikistiornarennar  j  Noregtie  kors- 
broeÖrom  a(t)  Cristkirkiu  j  NiÖarose  oss  tili  altiAar  haldz  ok  drotninginni 
S8Bm  bref  {»ar  vm  gort  millum  var  vattar.  ms&d  {)oi  oUu  ofiru  ssem  vor 
hofum  {>ar  tili  laght  a  f)an  hat  at  msÖ  {»eim  peningam  er  ver  gafuom 
{»eim  skal  oss  annat  attian  aura  bol  j  j^rondheimi,  i  stafi  kaupazst  jain 
gott  at  lunnendoin  aura  burS  ok  landskyllda  ta^kia.  skal  ^essor  jorj 
sidan  friols  vera.  {»elta  bref  (var)  gortt  9  langa  friadagh.  a  nianda  arc 
rikis  vars  ok  insiglat  sialfum  oss  hiauerandom  Ballte  kla^rkr  rilade. 
Bagpaa  med  senere  Haand:  Vm  jordena  Hermodzstade  j  Gauladale. 


Biskop  Arne  af  Bergeo  takker  Biakop  Arne  af  Skalliolt  for  de   med   lians 
Svcnd   Paal  scndte  Gaver,   reelder  Bisp  Erlends  af  Fierö  Död  i  Bergen 
og  at  det  ser  ud   til  Ufred  i  Landet,  samt  sender  ham  tilbage  forskj eilige 
Gaver. 
Efier  Afskrift  i  Barth.  IV  (E)  337—338,  af  en  tabt  >eigensk  Codex. 

91.  22  Juni  130S.  Bergen, 

.    Wirdulegom  herra  ok  andalegom   brodur   sinum  berra  Arna 
medr   guds   miskun   biskupe   i  SkalhoUti  sendir   A[rne]   medr   samre 
miskun  biskup  i  Biorgvin  q.  g.  ok  sina  brodorlega  selsku.     Gud  j^akke 
ydr  herra  fagra  sending  ok  soemelega  er  |)er  sendur  til  var  medr  Pale 
svseini  ydram,  kom  ^at  allt  hseilt  ok  haldet  til  var  efter  {)vi  sem  bref 
ydart  sagde,  kennumst  ver  vid  oss  skylduga  vera  firir  f>enna  ydarn 
godvilia  ok  allan  annan  er  |)er  hafet  oss  teet,  yder  ok  hseilagre  kirkia 
i  Skalholte  til  heeilla  rada  epter  kunnostu  ok  viti,  ero  oss  f>au  mala  emni 
er  {)er  gatod  i  brefe  ydru  eigi  so  kunnigh  at  ver  megem  nokor  endi- 
leg  ansvor  til  gefa  f)0  at  ver  hafem  f)ar  optt  hoByrt  um  talat,    kann 
{)at  ok  oftt  ffiinum  manne  Host  firir  liggia  er  malet  er  kunnigt  ^at  sem 
odrum  synist  bs&de  vant  ok  vafvet,  |)eim  sem   malemninn  ero  okun- 
nigh.  En  f)at  synist  oss  liest  firir  liggia  at  {)ar  asigi  profazst  hver  mal- 
dage  sem  han  hefer  uppruna  ok  han  gerezst.     Yder  se  ok  ktnnigt 
um  ^ess  agaeta  manz  frafall,  virdulegs  herra  godrar  minningar  Erlens 
biskups^  i  Facroeyium  er  andadezst  i  Biorgvin  Idibus  Junii,  mege  {)er  |)a 
skra  lata  bans  artidardagh  ef  yder  synizst.    Tidendi  ero  f)au  i  lande 
varo  at  {)ar  horfer  til  mikillar  oroar  uttan  gud  snui  a  betre  lieid.  Sendu 
ver  yder  litla  aminning  cit  stykki  ktedess,  aeina  peteam  af  silki,  iij 
pund  Vax  ok  halfa  lest  biorss,  bidiande  at  {)er  firirlitid  ei  {)essa  send- 
ing |)vi  at  annan  tima  skal  um  ba^tra,  f)8&gar  gud  lofar.    Bidium  ver 
yder  at  {»er  ritid  tilVaar  kunlegha  um  |)a  luti  er  yder  taka  ok  kirkiu 
ydra.    Scriptum  Bergis  x.  Kai.  Juiii  anno  domini  in^.  ccc^.  viij^. 
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To  Meii4  knndgjöre,  at  Bir^ü  (Bäiard$dailer),  Eimdride  Hmts  Hustru,  kjAbte 
34  Uaanedsmate  Ußie  i  Gaardco  Epplar  af  har  Thnart,  som  deiioe  cfter 
9  Aan  Forlöb  skulde  kunne  gjcnlöse.    (jfr.  I.  No.  205.) 
Eficr  Org.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Beg^e  Segl  vcdha^nge. 

92.  Aug.  1307  -  Aug.  1308.  uden  Sted. 

Oihiai  monnum  ^eim  sem   j^etta    bref  sia  eda  hcByra  sendir 

Hallwardr  prestr  Absalons  son  Hellgi  huitr  q.  g.  oc  sina,  miU  vilium 

yAr  Irannikl  gera  at  Birgit  kona  EinArida  huitz  koefti  ar  Juare  thnart 

lidfs  fiorda  manada  mala  leiga  j  iEpplam  xn  aunim  brendom  hus^rt 

manada  mala  bol  skal  [honn]  «iga  ,tx,  vetr  almaga  laust  en  a  ,x,  ^ctre 

segi  Jvar  firir  jordene  oc  IcBysi  vm  varet  aftr  firi  li  aura  oc  v  mcrkr 

breocbr  j  godom  enskom  penigoin  sem  han  tok,  med  sialfs  sins  goz 

n  lent  ne  a  lane  tekit  var  ^etta  kaupp  gort  a  ix  are  rikis  virdulegs 

herra  Hakonar  konongs  oc  til  sanz   vitnis   burdar  settom   mitt  okqr 

jnsigii 


Bjmwt  Erlmfssdm  \  Bjarkö,  Erling  Amundessön,  har  Olafssän,  Aude  OlafsMSn 

of  Acre  andre  Hend  og  Kvinder  opgjdre  efter  Kong  Haakons  Bcfaling 

Melleairegaüig  mellem  Fru  Gyrid  Andresdalter  og  hende6  Brodersön  Gre- 

gorins  Andresson  den  Unge  for  4  Aars  Besty reise  af  hans  Gods. 

Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.   Af  de  8  Scg]  er  No.  2,  6  og  7  tilovcrs. 

93.  6  Februar  1309.  Bergen. 

J  namrne  gaSs  amen,  var  {lesse  rseiknan  gorr  af  hiendi  fru 

GyriAar  Andresar  dotlor  »ftir  boÖe  virduleghs  vars  herra  Hakonar  Nor- 

eghs  konongs  hins  koronaSa  vm  vaetrenn  j  Bserghwin  in  feste  Vcdasti  et 

Anflndi  Bemerandom  herra  Biama  j  Biarkrosy,  herra  iEllingi  Amonda 

syni,  sira  Jfare  Olafs  syni,  herra  Anda  Olafs  syni,  sira  Jone  preste, 

fra  ^orbiorgho.  fm  Jngigierdi,  Sv^ini  kterk,  t^orde  kisrk,  OrArek  ok 

nargbvm  aAnim  goSom  monnum,  firir  sira  ^lla^nde  Styrkars  syni  er 

Tm  Tar  bodet  rs^iknanena  at  taka  af  henne  vm  godz  Gregorij  Andresar 

swnr  vnga  brodor  snnar  hennar.    Yard  inUekian  vm  fiora  vetr  er  hon 

haf9e  baft  vmbod  |)eUa,  fyrst  til  tusggia  manaAa  mata  ok  {eliinfu  tighi, 

ok  j  körne  fimm  Isstir  ok  halft  fiorda  pund  korns,  {)at  er  til  smoers 

virt  her  j  Berghwin  siao  manada  mater,  ok  tolf  tighir,  jn  summa  allt 

saman  I>etta  til  smo^rs  at  virda  tuauhundraÖ  manaSa  mata  tolfroeÖ,  «inum 

manada  mat  fat  j  a  hvasriu  are,  |)at  er  a  fiorom  aröm  sem  fyrr  steghir 

b'I  atta  buadrada  manada  mata  tolfroedra  ok  fiorer  manada  mater  f)ui  at 

til  (»ess  komo  siÖan  alta  manada  mater  sem  fyrr  saagir.    En  afgrs^idzla 

er  {lesse,  fyrst  {lat  sem  hon  tok  skki  til  siau  manada  mater  ok  tuttughu, 
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en  til  leigna  hefir  hon  laght  ok  til  husa  ser  j  laglie  nia  manaja  male 
ok  fioratighir,  oc  enn  j  adru  lagbe  fim  manaSa  mater  ok  tolf  tighir, 
jtem  j  kost,  innanUßkiur  skipisighur  ok  firir  flutning  af  Jadre  sex  man- 
ada  mater  oc  atta  tighi  manaÖa  mater,  en  or  FiorAum  j  k[io]t  oc  huda 
salltan  ssxtan  mantfÖa  mater,  jtem  j  signir  laght  j  Rif  oc  iEikrasim 
tuau  hundraÖ  manaÖa  mata  tolfrcsÖ.  jtem  firir  fior[ar]  msrkr  bnendar 
er  hon  h»fir^  kostaÖe  halPan  annan  manaSa  mat  ok  lelliafa  tighi,  jtem 
{^ar  sem  hon  fek  «kki  af  til  nitian  manada  mata,  jtem  mefir  Hakone  a 
Rifi  stoÖo  hsima  fiughur  pund  korns  oc  fim  manaÖa  mater  af  Brasa  a 
Vfinsakre.  jtem  Gregorio  til  klsda.  skinqa  oc  faosna  tna  manafia  mate 
OG  ffilliufa  tighi,  jtem  til  altiSa  allra  sex  manaSa  mater  oc  fiora  tighi, 
jtem  fengit  fru  ^orbiorgha  j  allu  hui  til  halfs  niunda  tighs  manafia 
matar,  jtem  fornar  skalldir,  skola  drykkiur  oc  giafer  er  han  gaf  oc 
p»ll  oc  firir  kost  fieim  er  til  Flandrs  fer  halfr  sette  manaSa  matr  oc 
tiu  tighir  vmfram  {»riar  msrkr  brs^ndar  er  han  skal  hafa  hedan  til 
Roms,  jtem  firir  leghstsBin  tolf  manada  mater,  oc  enn  firir  körn  laght 
halfr  tiundi  manaÖa  matr.  Er  }>a  insumma  vtgneitt  albs  oc  gefet,  j 
leignir  laght  oc  brsnt  silfr  oc  {^at  sem  leigi  hcefir  fengezst  til  atta 
hundrada  manaÖa  mata  niu  tighi  oc  halfan  siaunda  manada  mat  faer 
^a  j  millum  tiu  tighi  manaSa  mata  at  m»ira  er  vt  gneitt  af  hsndi 
fru  Gyridar  en  inn  tskit  En  siAan  a  niunda  are  tok  fru  Gyrid  meAr 
rade  sira  iEilendz  Styrkars  sunar  oc  herra  iEUings  Amonda  sunar  land- 
skylld  Gregorij  or  Sogne  oc  Fiordum  til  halfs  tiunda  tighs  manaÖa 
mata,  oc  feer  |»a  leigi  msira  j  millum  en  sex  manaÖa  mater  at  fru 
GyriÖ  h«fir  msira  loket  vt  en  hon  hafÖe  inn  tskit  Oc  at  f^etta  er 
sva  satt  scetto  |)8ßir  goÖer  menn  sem  hia  varo  {»esso,  sin  insigli  meÖr 
minu  insigli  iGlIendz  Styrkars  svnar  firir  {»etta  bref  er  gort  yar  j 
Bserghwin  ^a  er  liÖit  var  fra  burÖar  tiÖ  varii  herra  Jesu  Christi  jios- 
hundraÖ  vflettra  |)riu  hundraÖ  yettra  oc  niu  vstr  a  tiunda  are  rikiss 
yiröuleghs  yars  herra  Hakonar  Noreghs  konongs  hins  koronaÖa  a  (»eim 
dflßgi  sem  fyrr  seghir. 

Ba(n>aa  med  mtgei  yngre  Haand:  Breff  paa  gotzs  SOm  bleff  tagett  eff- 

ter  Gregorius  Andersson. 


Kannik    Arne  EindridssSns   Testamente,  hvonred  han  skjfenkcr  forakjelligt 
Jordcgods  og  Pcnge  til  Domkirkens  09  vor  Frue  Kirkes  Bygning,  til  Er- 
kebiskopen,  Kommunet,  Hospitaleme  og  Kirkerne  i  Nidaros  m.  v. 
Efier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faac.  7.  No.  23.    Seglet  Tedhvnger. 
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94.  24  Febraar  1309.  NMaros. 

J  ntnühe  faAor  sonar  ok  beiiags  anda  amen.    Ek  Arne  Ein- 
driAa  son  korsbroder  j  Nidarose,  heiti  i  skynsemS  !]>o  at  siakr  i  lik- 
aina  gertr  pmssat  mina  ysta  skipan  guAi  Ui  lots  ok  dyrdar,   ok  vaare 
fra   sancie  Marin  til  Ugnar  ok  virAingar,  ok  mer  Ul  salohialpar,  hueria 
er    ek  tO  haia  firir  mitt  testamentum  a  ^nna  haaU  at  ek  kys  mer 
lae^slai  i  heibgre  Nidaroa  kirkiu  ef  min  herra  erchibiscup  vil  sam- 
}>yciLe«  ok  gefr  ek  guAi  ok  binum  belga  Olawe.  tuieggia  spanna  leigu 
Ul    vppgerAar  NiÖaroa  kirkia,  ok  aAra  imeggia  spanna  leigu  minum 
berra  erchibiscnpi  til  borAz  or  Ganpaastre,  jtem  bropArom  minum  bolla 
^ann  er  ek  hsfir  a  borAe  firir  mer.  gerezst  vtferA  min  scemeliegh  »flir 
{>i  sem  stett  minum  hoeyrir  til,  aira  AuAunn,  ok  aira  Eilifri  sira  Petr 
ok  aira  Jwar  skulu  vera  exequtores  {>casa  mins  testamenti.    Jtem  gehr 
ek  korsbrceArom  j  NiAarose  firiggia  spanna  leigu  or  Vielli,  jtem  Mariu 
kirkio  til  vppgerAar,  iij  merkr  fomar,  til  spitabins  a  Valium  vt  einarAa 
saenng  meAr  {»i  mote  at  (legar  i  slad  see  vnAir  siukazsta  mann  |»ar 
boren,  jtem  Mariu  spitala  mork  fomaj  Predicarom  mork  foma,  Ul  Kle- 
melz  kirkiu  halfa  mork,  til  AnAres  kirkiu  haira  mork,  til  Marteins  kir« 
kia  halfa  mork,  til  Gregorius  kirkiu  halfa  mork,  til  Olafs  kirkiu  mork, 
til  Kross  kirkiu  halfa  mork,  til  Mikials  kirkiu  halfa  mork,  til  Allra  heil- 
agra  kirkiu  halfa  mork,  til  Husabear  kirkiu  j  VsmuAal   ferskiepto,  xx 
alna  langa,  til  AulfunAyniar  kirkiu  halfa  mork.     Enn  firir  {»etta  mitt 
testamentum  skipar  ek  ^  broeAr  juina  sem  fyr  ncmfnazst  huartmeggia 
at  scefcia,  ok  ysria,  leflir  guArs  lagum  ok  manna,    Ok  at  ^Ua  m»gi 
»nngi  mistma  sstti  ek  firir  j[»etta  bref  mitt  insigli,  er  gort  var  j  NiAar- 
ose in  festo  Mathic  apostoli,  anno  a  nativitate  domini  millesimo,  ccc'^, 
nono. 

Bafpaa  ned  senere  Heoder:  Bref  vm  Voll  j  Hedaaldal  ok  Gaupasie-y 
ter.  Testamentum  sira  Ama  Eindridif.  kcM'sbrodor  j  Nidarose. 


Ante  af  Bergen  byder  Sogneprciterne  luden  Byen  at  exeomtmmieerB  de 
fydske  YuUernidert  og  Skamageme  i  VaagiUmden,  og  ibiandt  dem  Ire 
navngivne  Tydskere,  gaaTrenit  de  ikke  inden  nvate  Tiradag  bave  i  Lig- 
hed  med  indl^ndske  Msmd  betalt  den  iovitge  Tiende*  (jfr.  No.  97.  102. 
104.  105  og  I.  No.  122.) 
Efter  Afakr.  i  BarUi.  IV.  (E)  d92— 394  af  en  tobt  bcrgensk  Codex. 

95.  4  Mai  1309.  Bergen. 

Arne  meA  guAs  miskun  biskup  i  Bergwin  sender  allum  ter- 
II.  6 
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dorn  moHnum  ok  a&inkanlega  sOknar  prestom  ianan  boear  i  Biorgwin  q. 
g.  ok  sina.  Oss  er  sagt  til  sannz  at  sumir  men  husbcendr  ok  adrir 
kaupmen  ok  einkanlega  utla^nzkir  ^velersetarar  ok  sularar  i  VagssboUie 
hafa  enn  eigi  loket  tiand  sina  ^eim  i  bsndr  er  ver  hofum  {^ar  um 
boAet  |)0  at  {»eir  hafe  krafder  veret  meÖr  stefnum  ok  adram  laga  sok- 
nom  o()Iega,  ok  seinkannlega  vt  lienzkir  veter  s«tar  ok  sutarar  fyr- 
naefndir.  I^ikkir  oss  {»at  yndarlegt,  hvi  {>eir  draga  sik  mfl^tr  vndan 
lyAni  viA  kirkiana  en  aftrir  bcearmen  in  foedder  ok  her  borner  fiai 
sem  kristinssdomsrettr  vattar  uppa  alla  men  i  landeno  tiundargierÖ 
af  aUum  ret  fegnom  afla  {>ar  at  gera  sein  husr  er  staddr  i  landeno  vm 
nottena  b®lgo.  Ero  j^at  ok  gamul  b®it  ok  iattan  Biorgvinar  manna 
siÖan  fieir  wrdu  firir  {»eim  skaÖa  at  bcBrenn  gek  vpp  firir  sllz  ofgange 
at  gera  roakelega  ok  retlega  tiund  sina  sem  fyr  segir  «fUr  fornom 
kristinsdoms  ret.  mego  men  {)at  ottazst  at  |)eir  men  er  nidr  drepa  ^eim 
hflßitum  ok  vilia  sigi  vppi  halda  sem  fyr  segir  virAi  lit  um  huat  stad- 
enom  bere  at  hende,  sem  sonn  likende  monu  til  finnazst,  ok  fiai  min- 
nunr  ver  yfir  enn  uppa  a  nyia  teik  sBin  tima  annan  tima  ok  binn  {>ridia 
tima  alla  jamsaman  a  lyÖni  viÖ  guft  ok  oss  at  {)er,  hnaer  i  sinni  kirkiu 
krefifi  af  fyrn»mfndum  veterssetom  tiundargterflar  sinnar  ok  minniA  {>eim 
a  j^essa  meör  namfne  Jon  i  BrieÖess  garÖe.  Goedik  i  BneAess  garöe 
Engilbrigt  gamla  Lo&neng.  »inn  tima  annan  tima  ok  {»ridia  tima  at  {»eir 
hafe  loket  tiund  sina  innan  f>essa  ok  tysdagss  nesta  er  koemer.  En  er 
^eir  sitia  j^essa  yfira  aminning  ok  firirsma  varan  boÖskap.  |)a  scetium 
ver  |»a  ut  af  heilagre  kirkiu,  firirbioÖande  f>eim  ingaungu  i  nokkora 
kirkiu  med  |>esso  varo  brefe  ®  ^r  til  er  t>eir  ganga  til  ißrbota  ok 
teidretta  sik,  bioSandi  hvasrium  ydrum  at  ^er  lysiÖ  {»esse  {)eira  utsa&t- 
ning  af  kirkiunne  a  hvternn  hslgann  dag  meÖan  ^eir  ero  i  vlyÖni. 
Var  j^etta  bref  gort  i  Biorgwin  quarto  nonas  Hau  anno  domini  m^. 
ccc**.  nono. 


Kong  üaakon  kundgjör,  at  han  bar  ladet  en  hos  Abbed  Peier  i  Jonskirken 
i  Bergen  nedsat  Kutt  med  Si,  Olafs  Offer  före  til  Apostelkirken  og  de 
deri  forvarede  Penge  eftcrtKlIe,  for  al  intet  skal  blive  Kirken  berövct 
medens  Erkestolen  er  ledig. 

Efter  Afskr.  i  Barth.  IV.  (E)  518—519  efl«r  en  tabt  bergcnsk  Codex. 

96.  8  Mai  1309.  [Bergen.] 

Uakon  medr  guds  miskun  Norex  kunungr  son  Magnus  kun- 
ungs  ssendir  allum  monnum  {»eim  sem  {)etta  bref  sea  leda  ho&yra  q.  g. 
ok  sina.    Af  ^vi  at  oss  var  gefit  at  undirstanda  at  kista  nokor  medr 
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ofler  hiiis  bflrigiia  Olaf^  kannngs  var  nidersaeU  at  Jons  kirkin  vndir 
gipyroslo  herra  Peters  abota.  ok  at  ver  vilidum  medr  seingu  mote  at 
nokor  latr  drcBgliezst  undan  kirkiunni  medan  hon  er  formannzhus  sem 
hon  a  medr  retlo  hafa.  fw  ieto  ver  fyrnsfnda  kistn  foBra  i  skmdhusit 
i  Postob  kirkltt  i  Biorgwin  medr  vitorde  herra  Finnz  ok  sira  Erlendz 
korsbroedni  i  Nidarose,  ok  v«r  kistan  Isest  medr  t?«imcr  lasom  ok 
hvarolneggia  insiglat  mödr  secreto  erkibisknps,  hvsrr  er  ver  letM 
opploka  ok  Tsndelegfaa  skoda,  hvat  er  i  var  medr  vitorde  fyrsagdra 
korshnBdra  ok  Yitnisburd  herra  Erlingss  Amundasonar  ok  herra  Una 
Peterssonar  lefUr  ^vi  sem  her  fylgbir.  fyrst  i  »inam  pung  at  vagb 
ein  moiUL  ok  sextighir  marka  af  storom  hvitum  turmißrsoro,  item  i 
adnoro  pang  tolf  amrar  ok  fioretighi  marka  at  vagb  i  eenskom  pening- 
om.  item  i  {>ridia  pung  half  fiorda  mork  ok  fimtigber  marka  at  vagb 
i  enskom  peningom.  item  i  fiorda  pung  atta  merker  ok  atta  tigber 
marka  at  vagh  af  svenskom  gotneskom  ok  samtengnom  peningom.  item 
i  fimta  pung  half  fimla  mork  ok  tiutigher  marka  af  svtenskom  gotnes- 
kom ok  samfengnom  peningnm.  item  i  setta  pung  bttndrada  marka  tirceti 
at  vagh  i  sv»nskom  gotneskom  ok  samfsengnom  peningom«  fanzst  medr 
^som  peimingnin  hvarke  bref  ne  nokorss  annarss  kornar  peila.  Oc  til 
sanz  vitnis  bordar  siettu  ver  vart  insigli  firir  I)etta  bref  er  gort  var  a 
hslgha  ^ofsda^  at  tiunda  are  rikis  vars< 


Ktfcop  Arme  af  Bergen  tilkjendegiver  samtlige  Geistligö  o^  Klostermi^nd  i 
Berget»  By,  at  de  tyibke  VmierMddere,  som  for  deres  Trods.og  HodviHie 
mod  at  yde  Timde  eftcr  KirkeloTen,  ere  blevne  bandsatle^  derved  ere 
Ddelttkkede  af  alle  Kirker,  ogsaa  af  de  cximercde  tlülikes,  og  forbyder 
aHe  ehristne  Mend  Omgang  med  dem,  samt  bandsffilter  tilligc  Acre  navn- 
giTiie  Tyddiere^  tora  have  vist  samme  Gjenstridighed.  (jfr.  No.  95.  102. 
104.  I.  No.  122.) 
Rfter  Afskr.  i  Barth.  IV.  (E)  394^306  af  en  tabt  bergensk  Codei. 

97.  31  Mai  1309.  Bergen. 

Arne  med  guds  miskun  byskop  i  Biorgwin  sendtr  allom  ter- 
dom  monnoin  abolom,  profastum,  knrsbroßdrom  predicarom  ok  berfoeta 
brceArom  munkom  ok  canuneum  ok  soknarprestom  innan  boear  i  Berg- 
win  q.  g.  ok  sina.  Vlydni  ok  {»riozka  vtlenzkra  veterscta  ncBydir  oss 
taki  harüarre  hende  a  f^im  ®flir  hs^ilagra  kirkiuiognm,  en  var  vsere 
vili  til  sem  gafli  er  knnnigt,  megom  ver  j^o  sigi  med  bsilli  samvizka 
\m  sande  ifir  sopa  sem  sua  er  openberlega  mote  genget  gufts  logum 
ok  hcilagrar  kirkiu  ret^  hofum  ver  optlega  tatet  krefia  af  |ieim  annsvara 

6*^ 
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med  inikilli  vae'gÖ  ok  bifiland,  hueria  vsrnd  *  er  {»eir  bara  firir  ser  hvi 
^eir  vilia  »igi  gera  tiand  sina  sem  aörer  inborner  menn  her  i  landeno, 
f^ar  sem  vttenzkir  veterssetar  um  daga  Peters  biskups,  Askaiinss  biskops 
ok  sua  Narwa  biskaps  {^o  at  {»a  droege  sumir  af  {»eim  sik  nndan  lyÖni) 
gerfiu  tiund  sina  sYa  sem  aSrer  inborner  menn  »ftir  {)vi  sem    forner 
men  kunnu  at  segia.    Hafa  {»eir  svarat  oss  hegat  til  meft  stuttam  ok 
smrom  orÖom  ok  |)eim  sumam  er  b»tr  er  at  liggi  en  npp  se  boren 
firir  goöa  kristna  menn,  ok  saker  ulydni  sialfra  {leira  settum  ver   f»ria 
ar  |)eim  ut  af  ingaungu  hsilagrar  kirkiu,    Ingilbrikt  gamla   Lcaneng, 
Godik  i  BrsfessgarÖe  Jon  i  BrsÖessg'arfte.    Er  oss  sva  sagt  at  {»esser 
menn  ganga  nu  sva  i  kirkiu  sem  adrer,  segiande  sik  (eigi)  vera  ut  sddlia 
af  j^eim  kirkium  er  ver  hofum  ekki  vaild  ifir  sva  sem  j[>eir  ssghia  at  er, 
ut  at  broeÖra  »da  inn  at  brceÖra  a^da  adrar  kirkiur  {»er  er  f>eir  nsmfna 
{»ar  til  flsiri  leidande  sva  aÖra  »infalda  kristnamenn  i  »ina  mikia  villa 
^ar  sem  ^eir  hyggia  hsilaga  kirkiu  sundr  vera  skipta  i  ser,  ok  »igi  pan 
*ttt  vera  ssttan  af  allum  kirkium  sem  af  »inni  er  ut  ssltr  mefi  logum.  er 
{>at  ^0  tru  var  kristinna  manna  ok  stendr  i  Credo  varre  at  ein  er  hseflogb 
kirkia  ok  saroband  goftra  kristinna  manna  um  alla.  vserolldena  sva  vit 
sem  kristni  er  ok  hver  er  af  kenne  er  ut  settr  meÖ  loghum  ma  i 
einga  kirkiu  ganga  huar  sem  hau  er  staddr.    Nu  af  {>vi  at  fymsefndir 
uttenzskir  vetrsetar  utssettir  af  ingaungu  heilagrar  kirkiu  ganga  fram  i 
bandet  um  sin  illvilia  ok  vlyÖni  viÖ  guÖ  ok  oss,  {»a  minnum  ver  {la  a 
»inn  tima^annan  tima  ok  {»riÖia  tinia  med  |esso  varo  brefe  at  ^eir 
vare  sik  viÖ  hedan  af  at  ganga  i  nokora  kirkiu  innan  bosar  eda  uttan 
eÖa  aSrum  staÖ  buar  sem  {»eir  ero  stadder  fyr  en  {»eir  hafa  Iseidret 
sik  firir  sina  olySni  viÖ  gud  ok  oss  vndir  bannzpinu.     En  ef  nokkor 
af  {»eim  {»rimr  gengr  i  kirkiu  hsfian  af  hvat  kirkiu  sem  {»at  er  mote 
varo  forboöe  fyr  en  {»eir  ero  satter  viA  gud  ok  oss  {»a  ssetium  ver 
|)an  «Öa  {»a  i  gu6»  ok  heilagrar  kirkiu  forboÖ  ok  bann  firirbioÖande 
{»eim  {»adan  af  allt  guAlegt  embette  {»at  sem  heilogh  kirkia  er  skyll- 
dugh  hverium  goÖom  kristnum  manne,  firirbioftande  hverium  kristnum 
manne  {»eim  at  samnosytazst  i  mat  seSa  i  drykk,  i  talu  seÖa  kaupum 
siÖan  j^eir  hafa  fallet  i  {»etta  bann  sem  guÖ  late  eigi  verSa.  firirbiofi- 
ande  yAr  allum    iamsaman   ok  hverium  viÖr  sik  at  {»ola  fymefndom 
{»rimer  vetrsetom  at  ganga  i  yÖrar  kirkiur  eda  nokorss  yÖarss,  ok 
ffif  {»eir  ganga  mote  varo  bode  heÖan  af  i  nokora  kirkiu  ])a  biofiom 
ver  {»eira(r)  kirkiu  forstiora  af  gudss  haulfu  ok  varre,  ok  einkanlega 
soknarprestom  at  {»er  lysid  ifir  {»an  eAa  {»a  af  fymefndum  {»rimer  ut- 
Isenzkum  vetrsetom  sem   inn  gengr  eda  ganga   i  kirkiu,   banne  ok 
forboöe  med  st<Byptum  loghande  -  kertum  ok  riifgdum  klokkom,  varande 
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yAr  fM  at  TaeiU  nokorom  af  {)eiui  bsöan  af  hsilagt  eembsette  innan 
kirkitt  Titande  til  aannz  at  huer  terÖr  madr  er  tiÖir  v»itir  ^itande 
bannscttoiD  uuiane  ok  forbodadum  sem  j^ir  ero  sf  {»eir  ga  sin  teighi 
I»  er  sa  faerAr  miidr  sialfssUr  ut  af  inngaungu  bsilagrar  kirkiu  hval 
terAom  manne  sem  sa  er,  claustra  maÖr  sÖa  verallz  maÖr^  ok  iamvsl 
predicarar  ok  berfoeta  brcedr  sem  adrer.  sva  sem  segir  skipan  pavanss  su 
er  sra  byriar,  Episcoporum  et  aliorum  pretatorum  etc.  Sva  f>ikkiumzst 
ver  ok  med  folla  {»olenmoede  biöat  hafa  um  langa  stund  at  afirer  ut- 
benzkir  yetersetar  kceme  til  ifirbota  vifi  kirkiuna  ok  oss  sem  ero  Erth- 
mann  af  Knansannm.  Lambrikt  af  Knausanum,  Wiboltb,  Gotskalk  i  06z 
garfte,  Hsinrekr,  Hieinzi  i  Kappanum«  Ha^inzi  ok  Gsiradr  i  Holma- 
daJeoam  Golhskalk  ok  broSer  bans  i  Jafirdinu  iGfrarSr  ok  HsrborÖ  i 
SneinzgarAe,  Jon  Hamborgh  .ok  fieira  kumpanar  fleiri  er  ber  hafa 
s^et  um  yetrom  nu  um  ridir,  bafa  f>eir  ^o  ekki  komet,  ok  saker  ^esa 
at  ^ir  ero  i  ^vilikri  olydni  sem  binir  {(a  firirbiodom  ver  {»eim  hsi- 
lagrar  kirkia  ingaungu  meÖ  {»esso  varo  brefe  sd  ^ar  til  er  ^eir  btetra 
sik  ok  koma  til  ifirbota  vid  bieilagha  kirkiu  ok  oss.  Var  t^etta  bref 
gort  i  Biorgvin  a  laugfaardaghen  nesta  aefUr  tnnitatis  messo  {»a  er  liÖnir 
varo  fira  burÖ  vars  herra  Jesu  Christi  m.  vetra  .ccc.  vetra  ok  ix  vetr. 


Faal  Eirikssm  og  fem  andre  Head  kandgjöre,  at  Hr.  Anw  JohssSh  mage- 
flkjftede  5  Öresbol  i  Tkufn  (Raade  Sogn)  til  Gumuar  Anibaton  imod   12 
Öretbol  i  Rmdsiad  i  Aas  Sogn  paa  Folio. 
Efler  Orig.  p.  Perg-  i  Danske  Selskabs  Saml.    Af  4e  5  Segl  maogle  de  2  sidate. 

»S.  10  Juni  1309.  Oslo. 

OUwm  monnnm  ^mm  sem  {»etta  bref  sea  eöar  hceyra  senÖAa, 
Fall  Eiriks  sonn,  Biorn  Aulfvisson,  Gautar  Ambba  sonn,  Niculas  I^ores 
sonn,  Narfue  ^ormods  sonn,  ok  I^orkislI  broder  banns.  q.  g.  ok  sina. 
Ver  gerom  yddar  kunnict  at  ^er  varom  ver  j  hia  i  Olbiiemar  gardÖe 
j  Osslo,  odens  daghen  nesta  eftir  miÖia  faustu  a  niunda  are  rikiss 
varss  virduleghs  herra  Hakonar  Noreghs  konongbs  hinss  korronada, 
^  er  ^ir  koeyfUu  jorönm  herra  Ascer  Jons  sonn  ok  Gunnar  Amba 
sonn,  ok  feck  herra  Ascer  Gunnare  Amba  syni  fim  aura  bol  j  I^ufn, 
ok  tolf  flwrckar  fomnar,  en  Gunnar  feck  herra  Ascere  |ier  j  mott  tollf 
aora  hoU  j  Rodstad  (»im  er  ligger  viAr  Askeimss  mork  j  Ass  kirkiu 
sokn  a  FoUo,  kan  ok  Gunnare  »ighi  vsröda  friallst  {lett  fim  aura  boU 
er  herra  Ascer  feck  hanum  j  I^ufn,  (a  skall  herra  Ascer  fa  banum  adra 
jord  jamgoAa,  ok  tili  sandz  vitnilsburdar  (a  settum  ver  vor  jnsigli  firir 


86.  1309. 

|>eUa  bref  er  gortt  var  i  Osslo  a  tysdagfaen  nesia  Crir  Botolfs  vaku,  a 
|>oi  are  sem.  fyr  steighir. 

Bagpaa  ramtidi^:  Jtem  jarda  skipti  j  Rodstad  j  ^ufn.  Og  med  ne^. 
yngre  Hmnd:  Jtem  xü  avr»bol  1  Rudhstadh  som  liger  vidh  Asskems  mork 
i  As  sonk  a  Folio  ok  fim  avr»  bol  i  Tumr. 


VilHalm  Prest  i  Aal  og  har  Prett  i  BidQord  tilmelde  Kong  HtuAm  et  opta- 

gei  Vidncsbyrd  om  de  Vilkaar,  livorpaa  Hahmrä  Bonde  {Mia  SUvm  bsvde 

folgt  Arne  Jonmisön  Vaadct  ytre  Logrtn.    (jfr.  folgende  No.) 

Efler  Orig,  p.  Perg.  i  Danskc  SeUkabs.  Saml.  i  Kjöbenhavn,  sigillat.  Torenet  med  de 

folgende  Breve  No.  100.  101  og  lOa 

99*  16  August  1309.  [HalliDgdal.] 

I  irdul9gbom  herra  sinam  Hakone  roedr  guSs  miskiinn  Nor- 
^gs  konongi  hinum  koronaSa  seoda  Willtalmr  prestr  i  Aal,  oc  Jwar 
presir  i  iEiSafyrdi  q.  g.  oc  sinar  akyllddugbar  pater  noster;  ydr  ger- 
om  vet  kunnigt,  at  vet  warotn  i  bia  a  manadaghenn  nesta  eflir  Laa- 
rencij  vaku  er  {>eir  attozt  vid  Halhvarftr  bonde  a  Stafwin  oc  Arne  Jor- 
tinnar  son  vm  kaop  ^t  sera  HallwarÖr  bafKe  seilt  Arna;  bearmdo  bader 
firir  acHr  oc  samde  {)eim  eigi  til  lykta;  Mi  siÖan  HallwarÖr  bera  vin 
tueggia  manna  vitni,  toko  f^au  sua  til  bokar  SigurÖr  Hogna  son  oc 
Sigrid  t^orgeirs  dotier,  at  f)ar  varo  {)au  i  bia  at  HallwarÖr  sa?lldi  Arna 
vatn  {»at  sem  Logrenn  ytri  heitir  Grir  tiu  monaÖar  mate  meÖr  {»cssom 
ypplyktam,  f)riggia  kua  hssti  oc  monaÖar  niatar  osxe»  en  |»essir  malz 
menn  Ketill  bonde  a  Fiatunom  oc  Gaolelkr  ribbr,  skylldi  besslrenn 
meÖr  oexsenne  vera  komenntil  HallwarÖar  at  Olafs  wakudeginum  fyrra; 
en  ef  ^etta  koeme  eigi  fram  i  fyrsagÖan  dagh  {)a  skilldi  Arne  Inka 
HaUwarde,  ^riv  hiuidraÖ  jaros  at  vtiekiv  oc  monaÖar  mala  oexse;  va^re 
^etta  eigi  til,  t^a  skylldi  Arne  luka  HalluarÖe  at  wareno  efUr  vm  Hall* 
uarÖz  messe  iij  kyr  ok  ifi  mata  osxse,  fiat  let  op  SigriÖ  fylgia  sinum 
\itnis  burÖ,  at  HalhiarÖr  skylldi  bafa  aftr  vatn  sit  Logbenn  ef  fyrsagt 
fe  kosnie  eigi  fram  at  HalluarÖs  messe  fiessom  goÖom  monnum  hia- 
uerandom  I>essom  vUnis  barÖ,  sira  Olafae  i  GorÖ,  sira  (Eysteini,  Bimi 
leiguprest  i  Aal,  Gudbrande  a  Sautam,  HawarÖe  a  Gaslldakre  oc  inarg- 
um  aörum  goÖom  monnum.  Eftir  j[>etta  geröi  HalluarÖr  Arna  fimptar 
stemfno  at  lyÖa  skyloröz  vitnum  sinum  f>eim  fleirom  sem  han  hafÖe 
til,  oc  sua  Arna  ef  ban  hcefÖe  nokor  mote  kost  {»essom  vitnum  a  laa-> 
gardagbenn  nesta  eftir  Mariu  messe  hina  fyrri  til  Aalar,  kom  ecki  Arne 
^r  ne  nokor  bans  vmboÖz  maör;  let  [m  HalluarÖr  fyrst  bera  stemfno 
vilni  sin,  toko  ^eir  sua  til  bokar   meÖr  suornom,  8MÖi>  Biom  leigu 
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prestr  i  Aal,  oc  ^Anfinff  Elifs  son  at  \m  varo  ^eir  i  Ua  oe  boByrÖu, 
er  HidtaarÖr  gerAi  Arna  fiinptar  stemfiio  al  lyAa  vitnum  siniiin  i  Aal, 
oc  bar  ^  sternfna  a  laogardagenn  nesta  eflir  Manu  messo  hina  fyrri, 
baöo  ^eir  ser  sua  gaft  hollan,  oc  |)au  bslgo  orA  en  a  bokenne  varo. 
SiÖan  toko  ^ir  Olarr  oc  Halluardr  sua  til  bokar,  oc  baro  ort  eflir 
orA  sem  ]^a  bafÖo  boret  Signrdr  oc  Sigrid,  oc  lyktadu  {)eir  Olafr  oc 
HaBiiardr  sua  sinom  vitnis  burd  at  huar  skylldi  sit  hafa  ef  eigi  koeme 
fymantfndar  iij  kyr  fram  at  HaUuardz  messo,  oc  mooaAar  matar  cbx 
meÖT  [>enta  monnaai  biaaerandom,  HawarÖe  a  GaeUdakre  AuAune  GyAu 
syni,  oc  marghum  adrum  goAom  iDonnum,  oc  til  sanz  vitnis  burfiar 
seUom  vet  ockor  insigli  firir  {»etta  bref  er  gort  var  a  laogardagenn 
nesta  efUr  Marin  messo  bina  Tyrri,  a  xi^.  are  rikis  yAars.  goeymi  yöar 
Jesus  Christos  vttan  lenda. 


Koof  Baakm  befaler  Hr.  Sigluai  paa  Leirkolm  (i  Valdret),  iin^dm  Ftttt-^ 

sSn,  Gudbrand  paa  Sola  og  Loiim  THorftelM&i  i  Aaledniag  af  en  Klage 

fra  Hahard  paa  Siacin  at  oadersöge  og  paadi^mme  dennes  Sag  med  Arne 

Jonausön,    (jfr.  forrige  No.) 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Damke  Selskabs  Sämling  i  KjObenbavn.  Rongens  Segl  Ted- 

iMenger  nogealande  kelk    Brevel  er  aigillatorUk  forenet  med  No.  99,  fOl  og  109. 

100.  11  Septbr.  1309.  Asio. 

Hakon  roedr  guAs  miskun  Noregs  kongr  sendir  berra  Sig« 

hoate  a  Leirolom,  Ambirni  prest  syni  Gudbrande  a  *Asetom,  ok  LoAne 

t^orkkels  syni  q.  g.  ok  sina.    HalloarAr  bonAe  a  Stafwin  kiarAe  firir 

oss  at  ban  nar  «tghi  retto  af  Arna  Joronnar  syni  vm  vatn  nokot  er 

han  sslldi  Arna  ok  af  {»ui  at  ver  erom  aliom  monnum  skylldngbir  tiH 

lagha  ok  nettynda  ^a  bioAom  ver  yAr  at  f)er  profer  |)at  siem  jnuirdi- 

leghast  buarom  ta«ggia  biaueraadom  eAa  loglegha  tibtiefndom  ok  gerer 

HallnarAe  sna  rett  eflir  loghum  sem  ^r  vilir  andsoara  firir  guAi  ok 

oss,  bioAom  ver  Arna  at  koma  tili  Aals  |>en  stsfnu  dagb  sem  (er 

sslir  honom  ok  allt  (at  at  halida  s»m  (er'  domier  millum  (eira  sua 

Grämt  sem  ban  vil  eigi  suara  oss  fuHu  brefuabrote.    En  ef  berra  Sig- 

hiuitr  er  eigi  i  dalenom,  (a  bioAom  ver  firir  nefdom  monnum  at  gera 

(o  HalloarAe  reit  sua  at  han  (urfi  (etta  eigbi  oftar  at  kiera  firir  oss 

SDfl  framt  ssem  (eir  vilia  eighi  sela  vare  sannre  obliAu.    War  (etta 

bref  gort  i  AsIo  (rim  nattom  eflir  Marie  mcpsso  sidare  a  ellifla  are 

rikis  YsarSy  herra  Ake  canceler  var  jnsiglade,  en  I^orgeir  klerkr  ritaAe. 


88  1310. 

• 

De  firo  forDKTDte  Mend  tildömme  Uahmrd  Bonde  paa  SUvin  aller  Vandel 
Lögrm  af  Arne  JormutSn,  soin  desodeo  akulde  belale  haiii  Eralatniiif 
for  uhjemlel  Fiskeri  i  Vi^Ddel  og  Brug  af  en  Baad.  (jrr.  foreg.  No.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Pansko  S^Ukabs  Saml.  i  Kbhvn.    3die  Segl  mangler.      De 

övrige  forbindß  delle  med  No.  99,  100  og  103. 

101»  26  Mai  1310.  Leiksvaal. 

VirSateglioin  herra  sinnm  Hakone  medr  gads  miskunn  Nor- 
8ßgs  konungi  hinum  koronada.  senda  Sigvalr  a  Leirbolom  Anbiorn 
prest  son,  Guftbrandr  a  Sautum,  Loden  ^orkels  son,  q.  g.  oc  sina 
audmiukbega  f^ionostu;  ydr  gerom  ver  kunnigt,  at  bref  yfiart  kom  til 
vär  buert  er  baud  oss  at  proua  oc  ranzsaka  oc  dcBma  f>eira  milliim 
Haliuardar  bonda  a  Stafvin  oc  Arna  Joronnar  sonar,  vm  kaup  ^at  sein 
t>eir  hafdu  koeypzt  yiS  vm  Loghenn.  BarozI  vitni  firir  oss  ai  {>eir  bafÖa 
lagt  sin  malemfni  oll  til  vär  meQr  jaip  op  handsalum  til  Aalar  a  mana- 
dagen  i  gangdagum;  körn  HallaarÖr  en  Arne  eck!  a  firirsagÖan  dagh, 
oc  eflir  f>eiin  vitnisburSum  sem  standa  i  brefe  sira  Willialms  oc  sira 
Jwars  ok  her  fylgir,  doemdom  ver  aftr  HatIvarÖe  Loghen,i  en  firir 
stemfno  ^a  sem  Arne  hafÖe  stemfnt  HalluarÖe  or  Leghinum  sifian  honom 
yar  vitnaftr  Loghren  oc  for  i  Arne  ok  fiskti  sialfr  sidan,  doemdom  ver 
HalluarÖe  .iij.  merkr  j  {)essom  vpplyktlngum  at  Arne  skal  luka  Ilall- 
uarfie  i  Aal  i  haust  er  ksenir  a  HJariu  mcs$o  dagh  hin  sidare,  monafia- 
mat  smo&rs  oc  fiugüra  kua  best  ef  Arne  suter  eigi,  en  ef  Arne  sua^r 
firir  baten  {>a  skal  vcra  {)riggia  kua  hestr.  t^essir  mätz  menn,  Asle 
geslr,  AuSunn  GyÖu  son  oc  OgmunSr  a  Biarlaaro.  Oc  at  ^esso  ollu 
fram  komfno  ^a  ero  jj^eir  al  satter  vm  satter.  Oc  til  sanz  vitnisburöar 
seltom  uer  var  jnsigli  firir  {>etta  bref  er  gort  yar  a  Leiksuale  tyrs- 
(lagen  i  gangdaga  viku,  a  xi^  are  rikts  yfiars. 

C)  Her  er  folgende  oversirögei:    ok  firir  bat  sin  laup  smcBfs  en  firir 

breimcna  [cUer:  brennona]  a  batenom  mork  silfrs  vttan  Arne  vili 

sueria  at  Hallqardr  hafÖe  gefuit  honom  bäteUr 


Biskop  Arne  af  Borgen  bandstBiier  de  3  llovedmend  blandl  de  lydske    Y^- 
tersiddere  i  Bergen,  der  negtede   at  yde   Titnde.  (jfr.  No.  95.  97  pg  I. 
No.  122.) 
Efler  Afskrift  i  Barth.  IV.  (E}  391—392  af  en  labt  bergensk  Codex. 

102.  31  Mai  1310.  Bergen. 

Arno  dei  gracia  episcopus  Bergensis  discretis  viris  et  dilec- 
tis  in  Christo  omnibus  ecclesiarum  prelatis  tarn  exemptis  quam  non 
exemptis  per  civitatem  Bergensem  con^titutis  salutem  in  domino  sem- 
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piternam.    Obstinata  mercatorain  extraheorum  Bergis  degencium  et  ad 
raeltoa  aonos  inibi  residenciom  contomacia  nos  urget  pariter  et  com- 
pellit  Ol  ad  comprimendam  eonim  maliciam,  qnod  utiqve  dolentes  fa- 
cinms,  ^irilaaleiii  gladium  exeramus  qui  licet  blanditiis  deliniti  racio- 
nibos  convicti   el  argamealis  evidentibus  superati,   ut  se   conformes 
exhibeaiil  hiis  inier  quos  degont  indigenis  in  justicia  ecclesiis  debita 
facienda,  deteslanda  satis  et  errori  proxima  effundere  verba  non  me- 
tnnnty  per  que  simpliciam  animis  timendum  est  accelerari  scandalnm 
et  ruinam.    Propter  qnod  tribus  ex  eis,  videlicet  Engilberto  LcBnoeng 
seniori,  Gcedike  et  Johanni  de  BrsAesgarA  signiferis  et  capitaneis  huius 
rebeDionis  et  inobediencie  ingressum  ecciesie  interdiximus,  quod  ipsi 
Tdot  qnod  fnvolam  el  quasdam  inepcias  reputantes  et  ingressum  ec- 
desic  postmodnm  per  inobediencie  vicium  usurpantes  cachinnando  et 
horribilia  isalis  evomendo,  jactant  se  ab  eis  non  debere  arceri  eccle- 
siis, qae  nostre  jurisdiccioni  esse  subditas  minime  recognoscunt  per 
qnod  simplices  in  errorem  pertrahunt  aperte  contra   iUam  articulam 
fidei,  nnam  sanctaro  catholicam  et  apostolicam  ecclesiam,  si  in  propo- 
sito  perstiterint  garrientes.    Ne  igitur  memorati  mercatores  specificati 
de  nomine  dincins  in  sna  malicia  glorientur  ipsos  omnes    et  eorum 
qnemlibel  primo  secunda  tercio  peremtorie  pionemus  quatinus  ingressu 
cttioslibel  ecciesie  ubicunque  site  de  cetero  penitus  abstineant,  quous- 
qae  raandatis  nostris  pareant.  alioquin  eum  vel  eos  ex  ipsis  qui  monita 
nostra  contempserit  ycI  contempserint  excommunicacionis  sentencie  sub- 
jicimns  in  hiis  scriptis  denunciantes  vobis  omnibus  et  singulis  pariter 
el  mandanles.  ne  dictos  exclusos  de  cetero  ad  divina  recipere  presumatis 
pro  eo  quod  qui  publice  excommunicatos  scienter  admiserit  ad  divina 
quanlecunque  exempcionis  privilegio  sit  munitus  preter  alias  penas  a  jure 
statutas  ab  ingressu  ecciesie  suspensns  est  donec  pro  transgressione 
boius  ad  arbitrium  eins  cnius  sentenciam  contempserat  satisfecerit  com- 
pelettter.  Datum  Bergis  pridie  KaL  Juniianno  domini  m<*.  ccc^.  decimo^ 

(')  Sandsyoligt  en  Skrivfeii  for  nono.  jfr.  det  oo»ke   Brev   herom   ovenfor 
Ro.  97. 


Bmaä  (firloubjAi}  Lagmand  lildömmer  Hahard  Boade  paa  Stavin,  hvem 
Arne  Jannusöm  havde  indsteTnt  angaaende  Yandet  Lögrer^  Besiddelsen 
deraf,  i  Uenliold  til  foregaaende  Domsbrev,  saml  idömmer  Arne  desuden 
Kosihold  og  B6dcr  for  Doiii»rov.   (jfr.  No.  99  ff.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Daoske  Selsk.  Saml.  i  Kbhvn.   Hr.  Hauks  Segl  vedhienger  og 
Wider  deU«  Brev  med  No.  99  og  101.     2det  Segl  mangler. 
(Trykt  i  Annaler  for  Nord.  Oldkyodighed.  1847  p.  386.) 
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103.  14  Oktbr.  1310.  Bergen. 

OUvm  Rionnvm  ^eim  sem  {»elta  bref  sia  eÖa  heyra  sendir 
Havkr  logmadr  q.  g.  ok  sina  HalvarAr  bondi  a  Slafin  ok  Ami  Jorva- 
nar  svn  komv  firir  mik  a  stefnv  i  konvngsgarÖi  i  Biorgvia  ok  kiierÖi 
Arni  at  Halvardr  hafdi  vloglega  tekit  af  honvm  fiski  vatn  eitt  Jwt  er 
{»eir  hoffiv  nockora  stvnd  vm  kisrt  ok  Logrin  heitir  en  Hatlvarfir  bar 
^ar  fram  bref  var(s)  herra  konungsens  c^  herra  Sigvats  a  Leirholvm  ok 
fleiri  dvgande  manna  j^av  er  her  erv  med  lest  hver  er  segia  at  f»eira 
mal  er  profat  ok  d<Biiit  sva  sem  j^av  bera  siolf  vitni  vm  f>a  var  j^at  min 
orskvrdr  med  samj^ykt  herra  Vna  Petrin  svnar  ok  margra  aimarra  dvg- 
ande manna  fyrst  at  alir  sa  domr  sem  d<em6r  var  af  herra  Sigvati  a 
Leirholvm  ok  oSrum  dvgandi  monnvm  eftir  bodi  vars  herra  konvngaens 
mitlim  fyr  nefndra  maUna  skal  allr  standa  eflir  f>vi  sem  han  er  dcemdr 
ok  {Mir  med  skal  Ami  Ivka  HallvarÖi  fiora  manadar  mati  i  kost  ^n  er 
Halivardr  haf|)i  i  j^ersi  ferd  ok  .üj.  manaÖar  mati  i  dorn  rof  innan  {»ers 
manaÖar  er  f^eir  koraa  heim  nv  at  sinni  ok  til  sanz  vitnis  bvrÖ^r  gaf  ek 
ok  herra  Yni  ockor  insigli  firir  ^lla  bref  er  gort  var  i  Biorgvin  vetrar 
dag  en  fysta  a  xij.  an  rikis  vars  virÖulex  herra  H[akonar]  Norex 
konvngs. 


Kong  Haakom  Magnus$dn  befuler  alle  udenland«k«  Vimlersidiert  %  Ber^ftm  at 
ydc  Kirken  den  Timdey  soin  fra  gainmel  Tid  var  stedvanlig.  (jfr.  No.  95. 
97.  102.  105  og  I.  No.  122.) 

Efier  Arne  Blagnussöns  Arskrift  bl.  Apographa  cfter  cn  tabi  bergensk  Codex. 

(Barth.  IV.  (E)  397—398.) 

104«  10  Novbr.  1310.  Fane. 

Uakon  me6  guÖs  miskunn  Noregss  konongr.  son  Magnus  kon- 
ongs  ssndir  alluui  vUsnzkum  vetrsetom  i  Bergwin  q.  g.  ok  sina. 
Herra  Arne  biskupr  i  Bergwin  teÖe  oss  at  ^er  firirnemezst  tiundargasrd 
ydra  haeilaghre  kirkiu  skylldu^  mote  j[)ui  sem  at  forno  haefir  veret.  ok 
af  I)ui  at  ver  •  erom  oUum  monnum  skylldugir  til  laga  ok  retynda  ok 
eeinkannlega  hsilagre  kirkiu  ok  haennar  vmboSzmanne.  f>a  bioÖom  ver 
yftr.  at  {»er  gerer  tiund  yfira  »ftir  {>ceim  h»tte  ok  srÖuenio  sem  fomn 
er.  ok  ]^er  gis&rÖur  um  dagha  faftur  vaarss  ok  annarra  foraelldra.  BioÖ- 
om  ver  sytzlumanne  varom  ok  logmanne  at  styrkia  hteilagha  kirkiu  ok 
hffinnar  vmbozmenn.  at  hon  |)aruczst  »ighi  {»aeirrar  skylldu  er  hon  a 
at  fomo  at  hafa.  Var  j^etta  bref  gort  at  Fana  Harteins  messe  sflan 
a  tolfta  are  rikiss  varss  ok  insiglat  sialfum  oss  hiauerandom.     / 
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K99$  ikuAmt  gjeDtai^er  tu  Bad  til  de  Bdealandske  Vimiersidäere  ■(  yde 
Kirnen  Tieade,  da  Biskop  Arne  af  Bergen  havde  for  Konten  bevist  Kir- 
kens  gamle  Ret  dertS.    (jfr.  foref^.  IVo.} 

ETIer  Arne  Mag;nttssöns  Afakriti  bl.  A^ographa  efler  en  tabt  bergensk  Codex. 

(Barth.  iV.  (£;  398.) 

105.  30  Novbr.  1310.  Fiijar. 

Hakon  med  gu6s  niiskunn  Noregs  konongr  siendir  allom  vW 

tenzknm  Tsetr  sietotn  i  Bergwifi  q.  g.  ok  sina.     Herra  Arne  biskupr 

i  Bergwin  teÖe  oss  at  {»er  firirnsBinezst  tiundar  gasrÖ  y0ra  mote  I>oi 

sem  at  forno  biefir  Teret  ok  af  {)ni  at  ver  saam  bref  vndir  insiglam 

margra  diigaiide  roanna  er  aua  vattar.  at  ^r  ero  vitni  vm  boren.  U 

^er  gmdwr  timideiia  at  fomo.  ^ersa  ok  annarss  at  yer  erom  aUmn 

moonum  skyttckighir  til  lagha  ok  rettyoda  ok  einkannlega  beilagre  kir- 

Ua  ok  hieiiflar  formanne.  (a  biofiom  ver  at  |)er  gereA  tiond  yAra  «ftir 

^cim  haeUe  ok  aiÖiuenio  sem  fomn  er  ok  ^er  giierÖur  vm  dagha  fafiur 

varss  ok  aonarra  foneUdra«    BioAoro  ver  syzIamaBne  varom  ok  logh-^ 

manne   at  atyrkia  haeilagha  kirkia  ok  hsenaar  vmboAz  mean.  at  hon 

^amssst  sighi  ^«irrar  skylldu  er  hon  a  at  fomo  hafa.  Var  {»etla  bref 

gort  a  Fitiam  Andres  messo  dagfa  a  tolfta  are  rikisa  varss  ok  insiglat 

siaLfum  oss  hianerandom. 


Kong  Htuäum  atadfiester  cn  af  Outlorm  Lagmand  i  Tiinsberg  Mdet  Dom 
meUem  Smio»  Erkeprest  i  Oalo  og  Tkorkik  tarnt  Haakim  paa  SikuUmd 
(Borgesysael). 

Efter  Orig.  p«  Perg.  i  Dipl.  Arn   Magn.  fasc.  51.  No.  8.      Seglet  manglcr  tilligemed 

dct  fOr  yedheftede  Domsbrev. 

106.  31  Januftr  1311.  Oslo. 

Hakon  med  guSs  miskon  Noregs  konongr  son  Maghnos  kon* 

ongs  sendir  allum  monnum  {uaim  sem  {»etta  bref  sia  eAa  hoeyra  q.  g. 

ok  sina.    Ver  saom  opet  bref  vndir  jnsiglum  6afi[>ornis  loghmandz  j 

Tunsberghi  ok  margra  annara  goSra  manna  er  j  standa  {^esso  brefue 

er  her  er  liest  meA  vaaro  brefue  ok  vattar  vm  doom  {>enn  er  hann  hefuir 

dffiiQt  milhim  aira  Symonar  erchtprest  j  Asio  ok  j^orlaks  ok  Hakonar  a 

Sikolandam.  Ok  af  ^i  at  oss  synlist  bans  domr  rettr  ok  loghiegr  vera. 

I«  stadfasstom  ver  hann  med  ^sso  vaaro  brefue  sua  sein  hann  er  log- 

fegiia  gorr.  Ok  firir  bioöon  ver  hucrium  manne  hann  at  riufua  eda 

tob  menn  tili  fa.  nema  huaerr  siem  {^et  gerer  vili  slikn  firirsnara  sem 

ioghbok  Taattar  ^im  a  hsndr  er  ryfr  loghsamda  doma  ok  jf9t  skipan 

^t  konongr  sealfr  stadfiestir  meft  sinn  brefue  ok  jnsigli.  6k  ofuan  a 
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suara  oss  alla  msrkr  j  breFoabrol.  War  ^eita  bref  gort  j  Aslo  drotU 
€«s  dagen  nesta  firir  kyndills  messo  a  tdftaarB  rikis  vaars;  herra  Ake 
kanzceler  vaar  jnsiglade  en  Thorgaeir  kls&rkr  ritafie. 


Fire  Mnnd  kundgjöre,  al  om  Vaaren  d.  A.,  da   Biskop   Keiil  af  Stavanger 
kjöbte  et  MaaDedsmatoboI  i  Lofre  (i  Jalta)  af  Fni  Rtufna  Haakonsdaiier, 
gjaldt  et   Fand  Korn   3  Löber   Smör   i   Handel   mellem  Bland  og  Mand. 
(jfr.  Wo.  109.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  31.  No.  1.     Seglene  mangle. 

107.  24  Februar  1311.         [Stavanger.] 

Ullunt  monnuin  fieim  sem  ]^tta  bref  sia  »Ör  hcByra.  senda 
Eirikr  Ogmundar  son  Widar  Steinars  son  korsbrcefir  i  Stawangre.  As- 
lakr  Bratz  son  ok  Oluer  EndriAar  son.  qu.  gu8s  ok  sina.  ^at  see  ydr 
kannigt  at  a  ^ni  are  er  lidnir  varo  fra  burdar  tid  wars  herra  Jesu 
Christi  ^ushundrad  vsttra.  {»riu  hundrad  ok  asiliru  v»tr  i  igange  fastiL 
I)a  er  war  virdulegr  herra  Ketill  biskup  kceyppti  manaftr  matar  bol  ilt 
stinna  i  Lofra  af  fru  Raghnu  Hakonar  dottor  firir  lest  koms  ok  tu»r 
kyr.  j^a  galit  hu»rt  pund  koms  ^ria  laupa  smoers,  laukzt  ok  ssUdizt 
manna  i  millini  vm  vaaret  leptir.  ok  til  sannz  vitnisburdr  settum  ver 
war  jnsigli  firir  |»etta  bref. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:    bref  vm  manadhemata   bool  i   Lofre  i 
Jalsa  sokn. 


Kong  Haakon  giver  Chortbrödreiu  i  Nidaros  den  Almindmg,  som  na  ligger 
udenom  deres  Gaard  ved  Haven,  mod  at  de  skulle  udlagge  en  tmdenÄl- 
minding  nedenfor  dcres  Have  ud  om^Haavardsgaard  og  til  Almindingen 
ved  Strumpegaard. 

Efter  Orig.  p.  Fci^.,  der  na  findes  i  Musect  f.  nord.  Oldsager  i  Kbhvn.y  men 
tiinörer  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  2.-  No.  .5.  JSeglot  er  afrevet. 

108.  8  Marts  1311.  Nidaros. 

Hakon  medr  gaSs  miskunn  Noregs  konon^  son  Magnus  kon- 
ongs  sa^ndir  allum  monnum  ^eim  sem  {»etta  bref  sia  eöa  hoeyra  q.  g. 
ok  sina.  ver  vilium  at  {)er  vitir  at  ver  faafum  gefuet  vinum  varom  ok 
hs&imoleghom  klserkum  korsbrcedrom  j  Nidarose  til  ffiuenlegrar  »ighnar 
almasnningh  |»enn  sem  nu  liger  vt  vm  gard  {>8ßira  felagh(a)  vidr  gras- 
gard.  En  almsnningh  annan  |»ess  j  stad  skula  korsbroeÖr  teggia  nedan 
af  grasgarÖe  sinum  ok  vt  vm  HafuarÖz  garfi  ok  j  almsenningh  vifir 
Strumpu  garÖ  ok  soa  vt  aftr  mot  aakrom  sua  at  han  se  |>rettan  allna 
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braeidr.  Ok  (»ai  firirbiodom  ver  husriam  manne  [leKa  at  riuroa  efia 
rofsmenn  tili  fa.  Nema  hu«r  sem  ^el  gerer  vili  snara  oss  fullu  bref- 
uabrole  ok  fmi  firir  mceta  at  adnim\skal  tili  viörsionar  verda.  Varf^etta 
bref  gort  j  Nidarose  manadagen  nesta  firir  festam  Gregorij.  a  tolfta  are 
rikis  Tars.  herra  Biame  AnÖunar  son  jnsiglade  en  Thorgsir  kterker 
ritade. 

Bagpaa  med  .Haand  fra   15de  Aarh.:    vm   aflagU   almenniogS    Or   gras- 

garde  korsbroedra. 


Eymmd  GuUorwusSn,  Laj^and  i  Ryfylke,   giver  Afskrift  af  sit  Hageskiftc- 
kreY  ned  Fm  Ragma  Haaktmtdatier  paa  Ofprosiad,  hvorved  Frn  Ragna 
oytrdrog  mn  Datter  Jngeharg  5  Bol  i   Lofre  (i   Jalsa)  imod  3  Bol  i  Bö 
o^  2  i  Samdvm,  lom  EyTind  afstod  til  Fra  Ragna.  (jfr.  No.  107.) 
Stier  Orig.  p.   Ferg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  31.  No.  2.     Seglene  mangle. 

109.  21  April  1311.  Stavanger. 

.  Pat  see  oBum  monnnm  kunnick  j[>eim  sem  {letta  bref  sia  eder 
k<Byra  at  a  odensdaghenn  nesta  efUr  paska  uiku  a  xij  ^are  rikis  mins 
nyrdnlegs  herra  Hakanar  Noregs  konongs  gaf  ek  Enindr  logmadr  sira 
Eniki  raedesmanne  transscriptam  af  kaups  brefe  mina  ok  frv  Rognu. 
vm  iardar  skipti  f^at  sem  mit  gerdomz.  sua  uattande  ord  fra  orde  sem 
her  seghir. 

Jq  nomine  domini  amen.  War  {)at  kaiip  j[>eira  Euindar  Gadj^orms«- 
sonar  ok  Rognu  a  OpprostaAam  Hakunar  doltor.  at  ^ao  gerdoz  eignar 
skipti  med  j^im  haette.  at  fnr  Ragna  fek  Ingibiorgho  dottor  synny.  fim 
manaÖr  mata  boll  at  slinna  i  iord  fieiri  er  Lofrar  heitir.  ok  Eiuindr  fek 
kenne  i  moot  f^riggia  manafirmata  boll  i  Bcd  at  stinna.  ok  {»ueggia  i 
Sandwin.  med  ^ui  skillorde  er  mik  hindrar  eighl  skyld  1  |)an  tima  er 
ek  krefr  j  rettann  tima.  Skall  Euindr  firir  wera  frv  Rognu  j  fyrnemf- 
dre  skyld.  Skall  ok  frv  Ragna  bioda  Ingibiorgho  dottor  sinni  {»essar 
iarder  en  kenne  usrda  falar  fyr  en  nokrom  odrum.  Skal  ok  fru  Ragna 
frialsa  Ingibiorgho  dottor  sinni  {)at  vi  manadrmata  bolct  i  Lofra  sem 
fyr  war  saht  Er  ^tta  pem  kaup  fult  ok  faast  med  oUum  lunnyndum 
^etm  sem  UR  ligghia  ok  leghet  hafa. 

Ok  tili  sanz  witnisbnrdar  settom  mit  Ingimundr  ok  Symon  spenghr 
okkor  insighli  med  insighli  herra  Euindr  firir  ^etta  transscriptum  er 
goct  aar  i  Stawangre  a  fymemfdom  are  ok  deghi. 
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Ämfiim  0§tmmdMMö9i  og  to  andre  Bkrad  opCage  forakjellige  hinandeo  modsatte 
*  Prov  001  Jardteigen    Varga/ii,  aom  baade  PresteD  Siem  paa  SkrmUkMU 
Kirkc«  Yegne  og  Bönderae  paa  Sebu  tilegnede  sig. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capl.  Munthe  paa  Krokcn.     Seglenc  mangle. 

HO.  '      22  Mai  1311.  Skranthval. 

Allam  monnum  |)seim  sem  {»etta  bref  sia  eSa  hceyra,  seoda 
Arnfinnar  Ogmundar  son  Sigurdar  a  Baelginum  Jon  a  Na^ssi  q.  g.  ok 
sina.  yÖr  viliam  mer  kunnigt  gera,  at  ^a  er  liÖit  var  fra  (burd)  vars 
herra  Jesu  Christi  m^  ccc^  ok  xi  uettr,  komo  iner  til  ^^Skrautbaals,  ok 
hoeyrdum  a  ksro  ok  miseinio  millum  sira  Steina  ok  Sebonda,  ok  at 
Ragnildr  haFfie  af  haluu   VettrleÖa   ok  Biarnnar   seit  logleghaki   dagh 
prestenom  at  hoeyra  prof  sit  ok  skilriki  vm  tasigh  j^an  er  Yarghafit 
haeitir.  krafde  ek  Arnfinnar  af  Ragnildi  loglegh  vitni  til  sins  mals.  bauj 
sitt  vitni  af  {»sira  halfuu  I^oralde  pikilor  a(t)  bera  sogn  fadar  sins  ok 
minni  sialfs  sins  at  j^an  tseigh  atto  Sebcendr  en  singhi  madr  annar.  let 
|ia  bera  sira  Staßini  tusggia  manna  vitni  at  Geralde  uar  ^riöia  manne 
ok  fiorÖa  at  frenseme  til  SebonÖa  |^»ira  sem  mal  vardar,  item  band  sit 
vitni  Stffiinor  skrynkia  at  bera  sogn  Hnglseigs   modorbrodor  sins,  ok 
minni  sialfrar  sinar  at  SebcsnAr  atto  {»an  taBigh.  item  band  sit  vitni  Ei- 
rikar  Josala  maör  at  bera  sogn  fadur  sins  firisagda  tieigh  Sebondom 
til  leigha  en  »ingum  manne  aÖnim.  ok  a  sama  faatt  baaS  ^orstsein  broA- 
er  bans,  a  Eirikar  systar  VettrleSa,  en  t^orsUein  Biarnar  {»sira  manna 
sem  male  eighu  at  suara  med  Ragnildi  vi0r  presten.  hafde  po  j^or- 
stein  fyr  handssit  prestenom  sitt  vitni  at  kirkiim  atte  {»an  t®igta  en 
seighi  SeboßnÖr  seiftir  sogn  faSur  sins.  vendost  {»a  SebcenSr  sBingham 
vitnum  flsirnm  til  sins  mals.  «iftir  {»at  gerdi  prestren  f»ffiim  allam  er 
male  atto  at  suara  viftr  han  stuudar  stsfiiu  at  lyda  dinum  vitnum  til 
siYis  mals.  bar  j^at  yitni  ^ronfi'r  Aso  son  ok  l^orbion  smiör  skoSaftom 
markstsinum  tok  sua  Grimar  prest  son  til  bokar  at  kirician  atte  firir  ofan 
markstsinana  iamfrialst  sem  bat  er  hon  stod.  en  Sebc^ndr  4rir  neÖan 
ffiiflir  sogn  faSur  sins  ok  faÖur  faAur.  a  sama  hat  bar  (Eystsin  dyrgis 
eiftir  sogn  faftur  sins;  {»ar  nest'tok  sua  Gnnnar  girkar  til  bokar  a(t) 
han  mundi  meeirkis  garÖ  hafa  genget  millum  kirkiunnar  ok  Sebus  ok 
viii  presta  hafa  haft  akserolaust  firisagÖan  tsigh  seiftir  {»oi  sem  mar- 
stsinar  vatta   ok  garstaÖren  gek  at  kirkian  atte  firir  ofan  garden  en 
ScboenSr  firir  neftan  ok  »iftir  sama  hstte  bar  Var{»iuIfiBur  dufunghar  ok 
{>i  frammar  at  Aslake  j  Sebu  er  tasigren  uardaÖe  {»a  ok  honom  kom  j 
tallu  sin  tima.  ok  sagAe  han  honom  at  eikki  atto  SebenSr  up  lengra  en 
til  markstsinanna  ok   garÖstaÖarens.  var   {»etta  bref  gort  vii  nattoin 
eftir  Haluars  messe  {»essom  monnum  hiaueranÖum  sira  Jone  a  Suenesi, 
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Garppc  i  Holdale.  Pale  a  (EAene.  Naifa  a  Berghe.  Garpe  SigerAr  syni. 
ok  tU  sanz  Tilliiisbiirdr  setto  mer  vor  insigli  firir  fietta  vart  brcf  a  fyr- 
sagAu  are  ok  tiuia.  goeymi  ydar  gud. 


Bjwne  (RrUngssSm)  af  Bjarkö  og  hat  Olaf$99H,  Kanoik  i  Bergen  og  Orkney 
Kong  HtuAtm  Vlea  Faldimegtige,  kviUere  dcD  skotoke  Kong  RoberUder^ 
tU  BciD)iidigede  for  den  aarUge  Äfgifi  af  100  Mark  Sterling,  tom  Skol- 
lands  Konger  skyldte  den  norske  Konge,  for  1312  ogdn5  foregaaende  Aar. 

EAer  Prof.  Manclis  Afskrift  af  „Uie  Black  Buik«*  i  „Register  house'  i  Edinbargh 

fol.  a  b. 

111.  23  Marts  1312«    Kirkevaag  p.  Orkoö. 

[INlotam  Sit  omnibiis  sancte  matris  ecciesie  filijs,  ad  quos  pre- 
sentes  litere  penienerinty  quod  nos  Bernerns  de  Berkereye  et  Juarns 
filins  Oalatii  Bergensis  et  Orcadensis  ecclesiaram  canonicus  procarato- 
res  el  nancij  speciales  serenissioii  principis,  domini  Haquini  qainti  dei 
gracia  regis  Norvagie  jllastris  ad  omnia  infra  scripta  generalem  ac  li- 
beram  poteatatem  el  speciale  inandatam  habentes,  recepimos  et  habui* 
mos  in  pecuoia  nomerata.  die  Joais  proxima  ante  festom  annunciacio- 
nis  dominice  annj  grade  miilesimj  U*ecentesiinj  daodeciinj.  jn  ecciesia 
sancti  Magni  in  Orcadia  per  manns  reuerendi  patris  dominj  Ferchardi 
dei  gracia  Catanensis  episcopi  et  nobilis  viri  dominj  Magni  cotnitis  Ca- 
tanie  ac  discreti  viri  magistri  Rogeij  de  Inocmys  Moraaiensis  eeclesie 
cancellarij  Serenissimi  principis,  domini  Roberti  dei  gracia  regis  Scot* 
torom  iHostris  procaratomm,  et  nanciornm,  ad  hoc  specialiter  destinato- 
inm  soluenciam,   centnm  marcas  bonorum   et  legalium  sterlingorum, 
diclo  domino  nostro  regi  debitas  de  anno  domini  miliesimo  trecentesimo 
doodeoino,  ad  terminum  natiaitalis  beati  Johannis  baptiste  eiosdem  annj, 
Tacione  annoe  pensioms  centum  marcaram.  jn  qua  reges  et  regnum 
Scode  dicto  domino  nostro  regi  Norvagie,  regno  suo  et  regibus  Nor- 
vagie, successoribos  suis,  tenentar  et  obiigantnr.^  et  centum  marcas  pro 
quolibet  anno  quinque  annorum  precedentium,  dicto  domino  nostro  regi 
dcbilag  ex  causa  supradicta  prout  in  instrnmentis  super  hiis  confedis 
plenius  continetur.    De  qua  quidem  solucione  ex  dicta  causa  nobis  facta, 
nos  contentos  tenemus  et  pagatos,  ac  dominum  Robertum  regem  Sco- 
cie  predictum  heredes  saos  et  regnum  suum  nomine  dictj  domini  nostri 
regis  et  nomine  procuratorio  de  solucione  pensionis  presentis  annj,  et 
^inqoe  annorum  precedentium  inperpetuum  acquietamns  et  iiberatos 
simpliciter  recognoscimus  per  presentes.    In  cuius  solucionis  euiden- 
^\^m  h8s  literas  quitte  clamacionis  sigillis  nostris,  eisdcm  soluentibus 
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tradidimus  consignatas  jn   ecclesia  sancti  Hagni  in  Orcadia  die  Jouis 
proxima  ante  festum  annunciacionis  dominice  anno  dominj  supradicto. 


Peter  paa  Sandvm  og  fem  andre  M«nd  kundgjöre,  at  de  med  flere  vare  til- 
stede  Yed  et  Odelskifte  af  Gaarden  Leykvin  (Lekve  i  UIfvik  i  Hardaoger) 
mellem  >LjlaJU«öiiiieme.>  BryDJnlf,  Ogmund  og  Gudleik  paa  den  ene  Side, 
og  OlafsMönneme:  Baard  den  eldre,  Paal,  Baard  den  yngre,  Ogmund  og 
Afliak  paa  den  anden. 

Efler  Arne  MagnussÖna  Afskrift  blandt  Apographa   efter   Orig.  p.  Perg.,   der  havde 

havt  6  Se^. 

112.  0  Mai  1312.  Leikvin. 

Ouum  monnnm  fieim  sem  {»etta  bref  sea  eda  hoeyra  senda 
Petr  a  Sandwin,  BarSr  ok  Petr  Petrs  |synir.  Suein  (Eynlfs  son  Arne 
Ol6s  aon  ok  Petr  Pals  son  q.  g.  ok  sina.  I^al  se  ydr  kunnict  gort  at 
a  ^ui  are  er  lidnir  waro  fra  burdartid  wars  herra  Jesu  Christi  ^rettan 
handrad  vettra  ok  tolf  vsttr.  tysdagen  nesta  epter  krosinesso  vm  var-> 
eL  a  ^rettanda  are  rikiss  wars  virdulegs  herra  Hakonar  konongs.war- 
om  ver  i  hia  a  Loeykuin  ok  {»esser  fieiri  goder  menn.  Bardr  Dags  son. 
HallaÖr  a  oefre  Loeykuin.  Bardr  a  Sygnisf^ueit  ok  Amdor  a  Sygnisj^aeit. 
er  ]^eir  Bryniulfr  ok  OgmunSr  Aslaks  synir  sua  ok  Bryniulfr  med  fnllu 
vmbode  Gudleiks  brodor  sins  sem  han  sagde.  af  einni  halfu.  en  Bardr 
ellri.  PaL  Bardr  yngri  ok  Ogmundr  Olafs  synir  ok  sua  Ogmundr  med 
vmbode  Aslaks  brodor  sins.  sem  han  sagde.  af  annare  halfu.  gerdu 
ffioenlegt  odalskipti  sin  a  millum  med  fullu  ok  forstu  bandsale.  or  skip- 
tum  Dagh  fodur  brodor  |>eira.  epter  j^iii  sem  bref  {»at  vattar  sem  han 
hsefir  firir  sinum  lut.  Lutu  Olafs  synir  {>an  luta  i  Lcsykuin  at  eng  ok 
at  akre.  husum  ok  toftum.  teigum  ok  tilloghum  ok  oUum  lunnendom 
sem  Daghr  laut  eigi.  ^esso  afl»knu  af  {)eim  lutanom  af  {>ui  sem  fyr 
war.  grasholma  halfiim  ok  saudarholm  i  akrenom.  ok  mylnuslad  i  anne 
er  Daghr  laut  En  {»ar  lagdezt  aptr  i  mot  af  Dags  luta,  naust  tuft 
firir  vttan  hans  naust.  aflseknu  iülrij^ueit  allre  enn  af  |>eim  lutanom. 
En  af  huarom  tusggia  lutanom  i  Loeykuin  aftaeknum  samteigenom  firir 
ofan  l^usera  Jkorna  flot  oUum  ok  mylnustad  i  anne  f»ar  sem  minztr 
j^ikkir  skade  aat.  ok  fyrndar  vegh  tili  ok  fra.  ok  sietrleigu  {»eim  sem 
Loeykuinar  menn  hafa  bygt  med  vegh  frialsum.  med  ^ui  skilorde  at 
j^esse  aftok  skerdi  leidangrs  g»rd  firir  halfs  manadar  matar  bol  i  luta 
Olafssona.  af  ^ni  sem  fyr  war.  En  Aslaks  synir^  greidi  j^ui  frammar. 
ok  sua  firir  ^au  aflok  er  logduzt  af  Dags  luta.  ^uiat  j^eir  lutu  ok  eig- 
nadozt  huartua^gia.     Ymboetr  {»er   allar  sem  AslakssynSr  eda  ^eira 
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fader  gerdn  a  Lceykuin  a  husum  ok  adnim  laiam.  skulu  Olafssynir  ciga. 
ok  hka  firir  nu  j[i«gar  ^rettan  kyrlogh.  vttan  stofo  eina  skal  Ogmundr 
Asiaksson  eiga  ok  hafa  af  flut  at  krosmesso  at  vare  ok  fege  tuft  sua 
sletla  sem  fjfr  war.  En  |)at  sex  manada  mala  bol  sern  Aslaks  synir 
eiga  no  i  Lceykain  skola  Olafs  synir  loeysa  vttan  alira  sokna  nema 
stegim  firir  jordu.  tueim  morkam  brendom  ok  siaa  aurum  husrt  mana- 
dar  mala  bol.  hns  ^aa  ok  oU  OlaÜB  sona  sem  standa  a  iuta  Dags  skolu 
peir  af  fflera.  Sa  lutr  ok  i  Saudi  a  Voss  sem  Olafr  fader  |»eira  laut 
skal  ^m  reiknazt.  En  vm  Byssin  Lidheim  ok  Lindibrekko  er  kasrdezt 
at  siunir  bofda  brotskoted.  feil  nidr  vm  kuit  ok  lidugt.  sua  at  engi 
skal  a  annan  ksra.  Skal  I>etta  skipti  standa  vm  aldr  ok  ®ue.  ok  engi 
lütt  aflakuü  eda  vidr  beggiazt  ^o  at  nokor  fry  a  sin  lut  ok  kalle  mis- 
(s)kipt  vserda  ok  einshu£erium  agongor  veittar.  f>a  skolu  suara  aller  iam- 
saman.  vcrAr  ok  einshuierittm  sin  lutr  fair.  {)a  skal  husr  adrum  bioda 
at  kaapa.  fyr  en  vndir  adra  menn  skiota.  Ok  tili  sanz  vitnisburdar 
settum  Ter  war  insigli  firir  {»etta  brcf  er  gort  ^var  i  {»eim  stad  are  ok 
degki  sem  fyr  segir. 


Erkebi«kop  Eilif  af  .Nidaros  og  Biskop  Helge  af  Oslo  stadfa^ste  en  af  Pool 
Lagmand  m.  Fl.,  til  bvcm  Biskop  Ingjald  af  Ilanar  og  Eannikerqe  yed 
UaUardskirke»  i  Oslo  havde  henskudt  cn  Tratte  om  Veien  OTcr  Bergs- 
Lffkkeme  i  Otlo-Herred,  afsagt  Kjendelse  desangaaeode,  hvormed  begge 
Parter  vare  tilfredse. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gebetmearkiv.    Seglene  mangle« 

113.  8  Oktbr.  1312.  Asio. 

Eilifir  roedr  guös  miskunn  asrkibiscup  j  Nidaros  H»lgi  medr 

fMeih  aamre  miskunn  biscup  i.Aslo  senda  allum  mannum  {»ceim  sem 

^etta  bref  sia  eda  heyra  q.  g.  ok  sina.  ver  gerom  ydr  kunnict  al  herra 

Joggialdr  biscup  j  Ilamre  af  teinni  halfu  ok  af  annare  korsbrcBdr  at 

Haluardz  kirkia  j  Aslo  komo  firir  oss  a  stiefnu  ok  tedo  mal  {>at  er  {»«ir 

atto  sin  a  millum  vm  veghen  j  Berghs  lykkium  er  liggia  j  Aslos  herade 

ok  {Mena  samde  leigi  vm  ok  laghdu  {»at  mall  j  vart  vmdcBme,  ok  eptir 

vare  skipau   ok  ba^ggia  {»»im  saro{>ykt   nemdo  |»8Bir  f>essa  menn  til 

at  gera  ^t  iardarskipti.  a  fymemdom  lykkium  {iieira  millum  er  ^mr 

«e  hnaromtua^ggia  haghleghazt  vera.  Fall  logbmann.  Ansta&in  a  Ulfuin. 

Bakofl  a  Sincin.  Haluard  Lioz  son.  t'orgaut  a  Kiolberghe  ok  Annulf  a 

HaoAuBi,  ok  aidan  berra  biskup  ok  korsbrosdr  fymemder  hafdu  skodat 

ok  algeymt  Jnü  skipti  sem  jnuirdilcgbazt  er  fyrnemder  menn  hafdu 

gort  ^ira  millum  sam^yklu  {>eir  huarertufleggia  medr  handsale  j  vare 

II.  7 
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neraero  at  j^at  skipti  skildi  «euenlegha  standa  er  {»a  hafda  {»®ir  gort  a 
fyr  saghfiam  lykkiuin.  t^vi  stadfestum  ver  f^at  sama  *skipt  medr  pesso 
varo  brefue  at  ^at  stände  obrigbdilegha  f^sBira  miUnin,  vndir  |)ui  skil- 
orde  at  huarer  sem  f>at  riufua  luki  ^mm  er  riufua  Vidr  fioratighi  marka 
at  gildum  Noregs  peninggi,  eptir  |)ai  sem  sialfuer  |)ieir  seitta  f>a  vidr, 
sua  opt  sem  bann  ryfr,  ok  baldezt  skiptit  sigi  |)ui  sidr.  En  |)8&ir  fyr- 
sagbder  menn  er  til  {)essa  skiptis  varo  nemder  gefue  siit  opet  bref  firir 
hnarsu  pat  skipti  gsardizt,  ok  bafue  fmr  alogfalegba  lysingg  buarom- 
tuffiggia  til  eeuenlegbs  vitnisburdar,  sua  sem  fneir  vilia  soara  firir  gu6i 
at  {»seir  gserdu,  ok  jnsigbli  {)at  vidr  f>etta  vart  bref,  ssttozt  ^mr  ok  f>a 
fullri  s®t  vm  alla  fia  luti  er  ^seim  hafde  missamt  vm  fyrnemdar  lykkiur 
ok  vegh  t)ar  a.  ok  tii  sanz  vitnisburdar  sieittum  ver  vor  jnsigbli  firir 
^etta  bref  er  gort  var  j  Asio  drottensdagben  nesta  firir  Kalixti  pape, 
anno  domini  mP.  ccc^.  xii<^. 


Forlig  mcllem^ong  Haäkon  den  Vtes  Sendcbud  Hr,  Bjame  (ErUngstUn)  of 
Bjarhö  og  har  Olafsscm  paa  den  ene  Side,  og  Kong' Robert  af  SkoiUmd 
paa  den  anden,  angaaende  Forurettelser,  aom  gjcnaidigen  ere  tilföiede 
deres  Undersmitter,  iser  paa  Orknö, 

Efler  Prof.  Munchs  Afskrift  af  Orig.-Dentar.  p.  Pcrg.  i  „Register-Iionse^  i  Edinbnrg. 
Remme  til  4  Segl,  der  mangle.     Paa  de  to  forste  er  skrevet:  j$.  Bemeri  tU^ 
Berkerey  og  8.  Juari  fiL  Oulaui.  I  Brevets  Overste  Rand  sees  den  udskaarne 

nedre  Del  af  Bogstaverne  A6CDEFGH. 

114.  29  Oktbr.  1312.  Inverness. 

Memorandum  quod  anno  domini  millesimo  ccc'*  duodecimo  die 
dominica  proxima  ante  festum  omnium  sanctorum  apud  Jnuemys  in 
Scocia  Serenissimus  princeps  dominus  Haquinus  quintus  dei  gracia  rex 
Norwegie  per  dominum  Bemerum  de  Berkereye  baronem  suum,  et 
Juarum  filium  Oulaui  ecclesiarum  Bergensis  et  Orcadensis  canonicum 
procuratores  suos  et  nuncios  speciales  ex  parte  sua  et  Robertus  ea- 
dem  gracia  Scottorum  rex  personaliter  ex  altera  conuenerunt  ad  trac- 
tandum  concorditer  super  quibusdam  iniuriis  et  discordiarum  materiis 
inter  ipsos  reges  regna  sua  et  regnorum  suorum  jncolas  ortis  et  com- 
missis  sedandis  et  amouendis  reformandis  et  emendandis  hincinde;qui- 
bus  die  et  loco  procuratores  et  nuncii  domini  regis  Norwagie  predicti 
nomine  dicti  regis  et  bominum  suorum  quorum  intererat  satisfaccionem 
fieri  pecierunt  amicabiliter  et  emendam,  de  quibusdam  iniuriis  dampnis 
et  grauaminibus  bominibus  dicti  domini  regis  Norwagie  et  eorum  bonis 
infra  proprias  terras  suas  Orcadie  videlicet  et  Syettelandie  per  quosdam 
dicti  regni  Scocie  malefactores  irrogalis  et  perpetratis,  tarn  per  jnua- 
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sioaem  terraiini  Orcadie,  quam  per  capcionem  nobilis  viri  domini  Ber« 
iieri  Peir..'  militis,  dicti  domini  regis  Norwagie  senescalli|in  Ulis  parti- 
bus  depnlati,  qui  vUra  propria  bona  sua  capta  et  secum  asportata,  ne- 
cesse  haboit  vitam  soam  redimere  de  manibus  dictorum  malefactor-r 
am  cum  fermiis  dicti- domini  regis  quas  penes  se  collectas  habuit  et 
leuatas  in  partibus  supradictis.  Dictus  dominus  rex  Scpcie  quamuis 
huiusHiodi  perpetrati  delicti  et  dampnorum  datorum  inscium  se  nouerit 
penitos  el  immunem,  prout  dictis  nunciis  audientibus  ob  reuerenciam 
dicü  domioi  regis  Norwagie  fide  digna  pluries  fuerat  protestatus,  nee 
aliud  per  famam  audierunt  in  partibus  supradictis,  propter  bonum  pa- 
eis  inier  regaa  Norwagie  et  Scocie  temporibus  inite  retroactis,  et  ad 
ampliorem  dileccionem  in  posterum  confouendam,  pro  dampnis  datis  in 
Orcadia  per  malefactores  suprascriptos,  sexcentas  marcas  sterlingorum 
eisdem  nunciis  nomine  dicti  domini  regis  Norwagie  dare  conuenit,  in 
ecciesia  saocti  Magni  in  Orcadia  eis  in  pecunia  numerata  persoluendas; 
quam  quidem  pecunie  summam  pro  dictis  dampnis  sie  promissam,  ijdem 
procuratores  et  nuncii  nomine  dicti  domini  sui  et  suorum  sponte  reci- 
pere  concesserunt  in  solutum;  pacto  et  animo,  dictum  dominum  regem 
^cie  regnum  suum  et  homines  suos  perpetuo  liberandi  ab  obligacione 
qualibet  et  accione  ex  huiusmodi  causa  maleficij  dicto  domino  regi 
Norwagie,  regno  suo  vel  hominibus  acquisita,  adeo  quod  si  dampna  data 
in  atiqno  se  extenderint  vltra  summam  sexcentarum  marcarum  illud  se  re- 
misisse  fatentur  penitus  per  presentes.  dictorum  malefactorum  et  eo- 
nnn  faulomm  punicionem,  prefati  domini  regis  Scocie  arbitrio  totaliter 
relinqüentes.  Emenda  facienda  pro  dampnis  datis  in  Syettelandia,  de 
consensu  eomndem  nunciomm  remansit  in  suspenso,  qnousque  per 
fidelem  inqnisicionem  per  dictos  nuncios  faciendam  super  dampnorum 
datorum  qnaniitate  constare  poterit  euidenter,  et  cum  de  dictis  damp- 
nis prefato  domino  regi  Scocie  sufBcienter  constiterit  racionabilem 
enendam  fieri  faciet  de  eisdem.  Ex  parte  vero  dicti  domini  regis  Sco- 
cie et  suorum  ipso,  presente  satisfaccio  petita  fuit  et  emenda,.  de  m-* 
carceracione  burgensium  et  mercatorum  suorum  ciuitatis  sancti  Andree 
in  Scocia,  in  nullo  contra  dictum  dominum  regem  Norwagie  vel  suos 
delinquencium,  et  de  bonorum  suorum  capcione  in  regno  Norwagie  per 
battiuos  et  roinistros  domini  regis  Norwagie,  ipso  in  regno  existente, 
que  qoidem  bona  se  extendunt  ad  summam  sexcentarum  librarum  ster-^ 
liogoruni,  et  quornm  bonorum  liberacionem  prefati  habere  non  pote- 
raal  mercatores,  set  post  dintinam  incarceracionem  et  alias  plures  an- 
guslias,  ad  propria  vacui  redierunl.  Jlem  petita  fuit  satisfaccio  et 
eneoda  de  capcione  verberacione  et  vinculacione  Patricij  de  Monte  alto 
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armigeri  eiusdem  regis  Scocie  et  bonoram  suorum  spoliaclone  in  terra 
Orcadie  per  balliuum  domini  regis  Norwagie,  qui  quidem  Patricios  in 
vinculis  sie  detentos,  liberaclonem  a  vinculis  et  vitam  suam  eoactus  fuit 
redimere  pro  quadraginta  marcis  stcrlingorum.  Dicti  vero  nuncij  ami- 
cabilem  responsionem  dicti  domini  regis  Scocie,  et  racionabilem  satls- 
fäccionem  ad  peticiones  suas  vt  decuit  attendentes  prefatorum  merca- 
torum  bona  capta  in  regno  Norwagie  per  balliuos  regis  vt  dictum  est, 
et  ad  huc  ibidem  detenta,  liberare  et  plene  restituere  eisdem  merca- 
toribus  vel  eorum  attomätis  conuenerunt  et  manuceperunt  nomine  do- 
mini sui  regis  Norwagie  antedicti.  Jta  quod  propter  aliquam  causam 
que  ortum  habuit  ante  diem  confeccionis  presenciam  dicta  bona  iterato 
non  capientur,  eciam  si  dicti  mercatores  cum  bonis  suis  de  regno  Nor- 
wagie transeuntes  reuersi  fuerint  quasi  repulsi  tempestate.  Jqiurias  aa- 
tem  illatas  et  dampna  data  Patricit^  de  Monte  alto  supradicto,  quatenus 
veritas  comperta  fuit  per  fidelem  inquisicionem  in  presencia  hominom 
dicti  domini  regis  Scocie  ad  boo  deputatorum  faciendam,  emendare 
manuceperunt  et  restaurare.  Ad  que  omnia  et  singilla  fideliter  obser- 
uanda  predicti  Bemerus  de  Berkereye  et  Juarus  filius  Oulaui  procu- 
(ra)tores  et  nuncii  domini  regis  Norwagie  antedicti.  in  animam  dicti 
regis  et  in  animas  suas  proprias  publice  iurauerunt,  ac  dictus  dominus 
rex  Scotorum  per  venerabilem  patrem  dominum  Ferchardum  dei  gracia 
episcopum  Katenensem.  nobilem  virum  dominum  Hagnum  comitem  Ca- 
thannie  et  discretum  virum  magistrum  Rogerum  de  Jnuernys  Moraui* 
ensis  ecclesie  cancellarium,  ad  hoc  speciale  mandatum  habentes  in  suam 
et  eorum  animas  publice  fecit  iurare.  Jn  quorum  omnium  testimonium 
presens  memorandum  in  modum  cyrographi  indentati  est  confectum, 
cuius  vna  pars  penes  dominum  regem  Norwagie  remanens,  sigillo  dicti 
domini  regis  Scocie  consignatur,  et  altera  pars  penes  dictum  dominum 
regem  Scocie  remanens  sigillis  dictorum  nunciorum  nomine  domini  sui, 
vna  cum  sigillis  venerabilis  patris  domini  Wilelmi  dei  gracia  episcopi 
Orcadensis  et  nobilis  viri  domini  Hagni  comitis  Katannie  et  Orcadie 
gracia  testimonij  et  firmitate  bone  fldei  est  signata. 

Bagpaa  med  forskjellii^e  yogre  Ucnder:  Indentata.  —  Composicio  su- 
per transgressionibus  in  Orchadia.  —  Concordia  inter  Haquinuni  5  et 
Robertum  1.  1312. 

O  Nogen  norsk  Ridder  og  Drotoeto  af  delte  ellcr  lignendeNavn  kjendeaikke. 
I  Originalen  staar  tydcligt:  Peft. 
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Kaii  i  Stavanger  optager  Gtm^or  Olaf$daiiar  i  Provmi  i  Bupegaar- 
deo,  som  derfor  gav  til  St.  Svithuos  Kirke  Gaarden  Dahe  i  Nedsirand 
(Ryfylke.) 

Eflor  Orig.-Dentnren  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faic  31.   No.  4.     Levning  af  fii- 
skoppeos  Segl.     I  Breveta  övento  Rand  lees  den  adskaarne  nedre  Del  af 

OrdeC:  Ctrcgrapluu. 

115.  8  Januar  1313«  Stavanger. 

Yerandom  ok  viÖrkomandom  oUum  gads  vinum  ok  sinum  {»eim 

sem  ^etta  bref  ssea  ledr  hceyra  seadr  Ketili  med  guds  miskunn  biscap 

j  Stawangre,  q.  g.  ok  sina.    t^at  aee  ydr  kunnigt  at  sexlo  ydus  Janoarii 

]>a  en  Udnir  varo  fra  borÖar  tiid  vars  herra  Jesu  Christi  ))U5handral 

vetkra  j^riu  hundrot  ok  j^rettaa  vettr  gaf  Gunwor  Olafsdotter  ))essa  eign 

sina  er  Dollvin  haeitir  a  Niedstrond  nordr  er  afganga  atta  laupar  smasn 

hinir  stinnu  ok  fim  pund  koms   a  buerium  xij  monadom  i  prouendo 

firir  sik  ok  cuenlegs  bieimilis  huss  j  biscups  garde  i  Stawangre,  stad 

hins  baellgha  Swipthnns  ^ar^  med   alire  mga  rett  ok  odrle  sem  hon 

aatte  j  ^eiri  iordu,  ok  ollum  lunnendom  vttan  gardz  ok  innan  flughura 

staCstffiAa  i  millim  sem  ^a  varo  sdr  basdan  af  kunnu  tili  at  falla  tili 

seaenteghrar  »ignar,  ok  afhende  hon  seer  fia  sign  med  fullu  handa- 

t<Bke  vidr  oss  stadenom  sem  fyr  tili  »uenleghrar  leignar  ok  stadfesto 

med  hiaaero  korsbro&dra.  ok  margra  annara  dugbanda  manna  sem  sidar 

msir  nemfnazt  j.  Skylldi  hon  seer  firir  {»essa  sina  giof  buss  j  biscups 

garde,  stofo  ok  vndirbuud  ok  fiuilikt  bordhalld  sem  |»eir  bafa  en  vm 

^uert  sitia  medr  biscupi  bolla  mpngazt  a  huiem  dagb  seer  tili  mall- 

dryckiu,  slika  pitenzs  sem  vm  I)Qiert  gsefst  vttan  alla  veidsslu  dagba 

{>a  sem  ver  «dr  .varer  eptirkomander  ballda  sdr  hallda  lata  ok  Bora 

Tatnfastu  dagba  a  huABrium  xij  monadom  skylldi  hon  seer  enga  mall- 

dryckia  sem  ero  langa  friadagbr,  Olafs  voku  eptan,  Mariumesso  eptan 

hin  fyrra,  ok  allra  bsilagbra  messo'sptan,  en  vm  job  fostu  skall  hon 

vU  taka  ballfboUa  mungazt  a  buttrium  dsgbi,  ok  slika  pitenzs  sem 

fyr  seghir.    Skall  ok  fyllgiskona  bsehnar  vsra  j  biscupsgarde  {»essar 

halidir,  vm  joll  oll  eptir  fymd,  kyndills  messo  dagb  ok  fiora  dagba  j 

paskoro,  Swiptbuns  voku  dagb  ok  allra  bsilagbra  messo  dagb,  ok  sitia 

a  [)ionosta  manna  pall,  varo  bia  ^esso  skillorde  sira  Hugbi  Vilisellms 

son,  sira  Hakon  Halldorsson  sira  Eirikr  Ogmundar  son.  sira  Biom  f^o- 

resson,  sira  Vidar  Stieinars  son  sira  Orror  Hallgeirs  son,  sira  l^orstaein 

korsbrceder  j  Stawangre,  Bardr  brentsyllfr.  Jngimundr  a  Skierfveeimi, 

Aslakr  Brazt  son  Biom  ok  Onundr  Sighurdar  synir,  Aslakr  a  Lionom, 

Vallgardr  Jwarsson,  Gudbrandr  kterkr,  l^orbiom  Tbosta  son.    Ok  tili 

s^dz'vitoisburdar  ok  sBuenleghrar  aminningar  settom  ver  wart  insigli 
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ok  korsbroBclr   sitt  insig-Ii   firir  f)etta  bref  er  gort  var  j  Stawangre  a 
firirnemfdom  are  ok  deghi  sem  fyr  sseghir. 


Ridderoe  Björne  Auduns§Sn,  Hauk  Erlendssön  og  Lodin  paa  Bäkke  samt 
OUar  Lagmand  ondersöf^e  paa  Kong^ns  Bud  Fru  Ingeborg  Ptutlsddiiers 
Fordring  paa  Lyng  (i  Vferdalen)  imod  Ottar  paa  Lyng  og  Brödrene  Kle- 
mef  og  Eirik,  samt  tildOmme  hende  26  Helgdeland  i  Gaardeo  tilligemcd 
fuld  Pengcbod  for  30  Aars  Afsayn  m.  y.  (jfr.  I.  No.  137.  og  nedenfor 
No.  117.) 

Efter  Ortg.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  2.  No.  9  a.,   sigillaL  forenet  med 

No.  117.    Alle  4  Scgl  hele. 

116.  5  April  1313.  Nidaros. 

Ullum  monnum  {)£im  sem  f^etta  bref  sia  eda  hieyra  senda 
Biffirne  Audanar  son  Hankr  Erlenz  son,  Loden  a  Backa,  Ottar  logmadr, 
q.  g.  ok  sina  ver  viliiim  at  {)er  vitir  at  a  ^orsdaghen  nesta  firir  palm- 
sannu  i  konongs  garde  i  Nidarosse  a  fiugrtanda  are  rikiss  vars  virdo- 
legs  herra  Hakonar  Noregs  koi\pngs  hins  korunada  band  han  oss  at 
proua  ok  hsßyra,  vamer  Ottars  a  Lyngi  ok  Klemetz  ok  Eiriks,  vm  {»at 
vi  hslgdaland  ok  xx,  er  {)a  kaerdezst  a  f)a  fellozst  {)»ir  {>a  at  allre 
vorn  fek  Ottar  {)ar  enga  skynssemd  til  horso  han  hafde  fenget  f»at  xx 
hslgdaland  i  noerdra  garde  i  Lyngi  er  fyr  hafde  han  vidr  genget  at 
fru  Jngibiorg  atte,  en  Klemettr  gek  vid  v  hslgda  lande,  en  hitt  vj 
faa^lgdar  land  visado  {)SBir  upp  a  iEirik  a  Hohe  ok  broedr  hans,  stad- 
fsesto  nier  {)a  af  nyiu  alla  {)a  doma  ok  bref  er  f)ar  liggia  adr  firir,  med 
allum  grsinuin  ok  artikuli  sem  {)ar  vatta,  ok  doemdom  Ottare  at  fa  aftr 
fru  Jnggibiorghu  xx  h»Igda  land  j  Lyngi  ok  budum  honum  ffifuelegha 
{)ogn  vm  |)etta  mal  nema  han  socke,  med  rettre  odats  sokn  lofuazst 
{)8Bim  ok  {)an  tima  er  ^mr  hafa,  haldet  dom  ok  allt,  rett  gort  fru  Jn- 
gibiorghu  at  raeikna,  huer  er  fyrst  kom  i  jordena,  ok  missi  ^eir  er 
med  laghum  seighu  at  missa,  er  feighi  vinz  allum  a  Ottar  ok  at  luka 
^  fru  Jngibiorghu,  fim  msrkr  i  lodar  giold,  a  hucert  ar  vserdr,  ^at  xv- 
tighi  marka  a  j^riatighi  ara  ok  halfa  iii  mork  ok  xx  j  landnam -dcem- 
dom  ver  Klemette  at  fa  henne  aftr  fim  haelgda  land  en  hitt  vj  hsigdar 
iand  iEiriki  ok  hans  brosdrom  ok  biodom  f)seim  aefuelegha  {)Ognn  vm 
f)etta  mal  nema  {)»ir  sceke  med  rettre  odals  sokn,  ok  ^riatighi  marka 
i  lodar  giold  ok  landnam.  En  |)»r  x  msrkr  er  Asiake  varo  doemdar 
at  luka  fru  Jngibiorghu  firir  regstr  ok  kostnad  ok  brefua  lausnn  {»a 
skalu  |)flBir  luka  Aslakr  Klemettr  ok  Ottar,  at  j»rdar  magne,  skal  Ottar 
luka  j  {)essa  saladagha  j  var  at  Halluardz  mossso  nu  er  kocmer  fimtighi 
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marka,  at  Marta^ins  dmbsso  fiar  nest  seftir  fimlighi  marka,  at  Halluardz 
mcesfio  |»r  nest  eftir,  fimtigbi  marka  en  halfa  {)ridiu  mork  ok  xx  j 
landnam.  En  Klemettr  ok  iEirikr  ok  ^mv  broedr  skalu  luka  x  mserkr  at 
Hahiardz  mcesao  nu  er  komr  at  Hartseins  m<BSso  {)ar  nest  eflir  x  mserkr,  at 
HaOoardz  nnasso  {»ar  nest  eflir  x  msrkr  en  ^xr  x  msrkr  firir  regstr 
okjkoslnad  ok  brefaa  lausn  skalu  |)8eir  luka  aller  samann  sem  fyr 
nefner  nn  at  Halaardz  mcBsso  nest  er  kcemr.  Enga  soknn  skalu  {)»ir 
rm  )iessa  iord  fyr  hsfia  en  ^mv  hafa  allt  rett  gort  fru  Jngibiorghu. 
ok  til  sanz  vitnis  burdar  her  vm  ssettu  Ter  firir  nefndr  menn  firir  {)etta 
bref  Tar  insigli,  er  gortt  var  a  firir  sagdan  dagh  ok  tima  sem  fyr  sceghir. 

Bao^a  med  Konsens  Klerlu  Haand:  bref  vm .  Lyngsmal.     Og  med  langt 
yagre  Haand:    bona  litera. 

Song   Haaktm   sladfsster  foregaaende  Domsbrev    angaaende   Fru   ingehorg 

Paalsdaiierg  Ret  til  Gaarden  Lyng. 

Efter  Orig.   p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fesc.  2.  No.  9.  aa.  Seglet  mangler,  men 
BreTel  er  eodnii  ved  Seglremmen  forenet  med  Domsbrevet  No.  116. 

in.  9  April  1313.  Nidaros. 

Ilakon  med  gufts  miskun  Noregs  konongr,  s»ndir  allum  mon- 

nom  ^im  saem  ^etta  bref  sea  eSa  hoeyra,  q.  g.  ok  sina,  ver  saom 

opet  bref,  yndir  jnsiglum  herra  Biama  Aufiunar  sonar,  herra  Hauks 

Ertendz  sonar  herra  Lodens  a  Backa,  ok  Ottars  loghmandz   er  her 

fylghir  Yaaro  brefne.  ok  vattar  tui  dorn  |)»nn  er  {»»ir  hafua  a  lagt, 

eflir  varo  boÖe,  millnm  fru  Jngibiorgar  Paals  dottor  af  seinni  halfu, 

ok  Ottars  a  Lyngi,  Klemetz,  ok  iEiriks,  vm  s^x  helgda  land  ok  tutt- 

Dgfau,  i  ncerÖra  "garÖenom  i  Lyngi;   Ok  af  |»ui,  at  oss  synist  |)8eira 

domr  rettr  ok  loglegr.  ok  vilium  at  han  halldest,  ok  haldest  lata  aksr^ 

slo  lausan  hedan  af,  {)a  stadtestom  ver  han  meÖ  ^erso  varo  brefue 

ok  bio6om  eoenlega  ^ogn  vm  {)etta  maal;  witande  til  sandz  at  huer 

sem  {wt  ryfor,  eda  riufua  letr,   eÖa   sei  belldr  allan  f)enn  skilmala 

sem  fyrsagder  domarar,  ok  bref  fieira,  vaattar,  at  |)eir  hafua  a  gort  ^a 

saare  vtlegS.  en  goz  {>eira  se  vndir  konongs  miskunn,  nema  f>eir 

scBke  meA  odals  brigÖum.  War  ^etta  bref  gort  j  Nidarose,  manadaghen 

efttr  paalmsonnu,  a  fiurtanda  are  rikis  vars;  herra  Biarne   AuÖunar 

son  jnsiglade,  Thorgeir  Tofua  son  ritade. 


Koag  Baaktm  befaler  Gyrd  Threndancn  at  ndtelle  til  ChorBbrOdrene  ved  Ma- 
riekirken  i  0$lo  100  Mark,  som  yar  dem  givet  i  Dronning  Eufemias 
Teatamente.   . 

Efter  Orig.  p.  Peig.  i  Dipl.  Am.  Magn.  faac.  51.  No.  10.     Seglet  mangler. 
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118.  21  April  1313.  Nidaros. 

Uakon  med  gu8s  miskun  Noregs  konongr  sa&ndir  Gyrdi  l^nd- 
ftr  syni  q.  g.  ok  sina,  |)at  er  bod  vart  ok  sannr  vili,  at  ^n  faer  kons- 
br<Bdroin  at  Marie  kirkiu  i  Asio  ok  communi  {)8Bira,  handrad  marka 
liroßU  noeroena  af  rentoin  {)a?im  er  f»a  h»fir  vmboÖ  vm.  ok  hafSe  var 
hm  kserasta  pnsa,  fm  Euremia  drotning  {>ai  at  ver  letom  {»at  loka  |»a&im 
i  bennar  testamentum^  til  mykiila  nauftsynia,  er  {laeir  bafa  a  hende,  ok 
ger  |)etta  leftir  ))ui  sfem  ^u  vHlt  hafa  f)Ock  ok  afasu  af  oss,  Titande 
til  sandz,  ef  {)q  gerer  adruuis,  at  oss  mislikar.  War  betta  bref  gort 
i  Nidarose  laugar  dagen  i  paska  viku  a  fiurtanda  are  rikis  vars,  ok 
jnsiglat  med  varo  secreto,  Thorgseir  klaerkr  ritaÖe. 

Bagpaa:  Capitulo  ecclesie  beate  Marie  virginis  Asioyie,  og  med  «d 

den   Haand:  vacat. 


Aizur  JofttßOH  og  GuUorm  Lagmand  i  Tflasberg  dömme   Frtt  RagnMd   Fe- 
ten Kone  til  at  betale  Asgeir  paa  Asdal  6  gamle  Mark. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

119.  5  Juni  1314.  [Tönsberg.] 

Ullam  f>eiin  sem  f)etta  bref  sea  eda  hoeyra  senda  Azscur  Jons 
son  Gudf^ormr  loghmadr  j  Tnnsbergi  q.  g.  ok  sina.  Vit  vilium  at  {»er 
vitir.  at  a  odensdaghen  nesta  eflir  trinitatis  moesso  a  fiintanda  are  rikis 
vars  hins  yyrÖuleghs  herra  Hakonar  Noreghs  konongs  varo  {)an  firir 
okr.  fru  Ragnildr  Petrs  kona  ok  Asgsßir  a  Asdalum.  ksrde  Asgaeir  at 
han  hefir  ekki  fenget  meira  af  {>eim  ssxstan  morkam  at  tiaiertogar  sallte 
er  han  fek  herra  Petre  loghmanne.  en  {)at  halfrar  merkr  hol.  er  liggr 
j  Uikum  j  Andabu.  {»ar  medr  kaerde  han  firir  fear  {>sßrna.  rsekstr  ok 
kostnad.  er  han  hefir  haft  firir  {)eim  penningum  a  fiugurtan  vetroni. 
En  fni  Ragnildr  suarade.  at  f)at  var  firir  xii.  V»trom.  er  herra  Petr 
loghmadr  tok  {)a  penninga,  ok  at  {>ar  firir  let  hon  ok  «erfingiar  herra 
Petrs  noteta  hanom.  halfrar  merkr  hol  j  Uikum  j  Andabu  firir  {)nar 
kyr  husrt  ceyrissbol,  en  Asgsir  saghde  at  {»at  var  vyrt  firir  tu«r 
merkr  hua^rt  oeyrisbol.  Spurdum  vit  ^a  fru  Ragnildi.  ef  hon  hefdi 
aeda  ventezst  nokorom  vithnum  til  sins  saganz  ordz  ok  hon  ^'kuox 
engi  hafa  eda  venazst.  {)a  teiddi  Asgeir  fram  tua  skilrika  men.  {>a  er  j 
metordeno  varo  er  sua  suoro  a  bok.  at  hon  var  ei  dyrra  vyrd  en  firir 
tua^r  mserkr.  husert  oeyris  bol.  skilado  vit  ]^a  Asgeiri  penninga  sina  af 
fru  Ragnildi  {»a  sem  eflir  varo.  ok  henni  bar  til.  ok  j  fiar|>amad  riekstr 
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ok  kostimd.  halfa  mork  a  haeria  are.  vierda  f)ai  scex  merkr  fomar. 
diBffldo  mds  men  ^tta  med  okr.  ok  at  ^ersar  sex  merkr  skolu  loknar 
venu  al  Harteins  mcesso  nesto  er  kemr.  ok  til  vithnisburdar  j^ersa  vars 
doms  ok  framferdar  settum  vit  okkor  jnsigli  firir  |>etta  bref  er  gort 
var  a  tjT  nefndum  degi  ok  are. 


FHer  AmdretMom  epregner  det  Jordegods  og  Lösöre,  som  han  gtv  «in  Datter 

iumheiU  i  Medgift  med  Sigwä  Jodgeir$9üH, 
Eftcr  VidiMe  af  3  Decbr.  1334  i  Dipl.  Aro.  Magn.  Ncdenfor  No.  209. 

120.  29  Septbr.  1314.  Bergen. 

J  namiie  gada  amen,  gerer  ek  Petr  Andres  son  allum  monn- 
um  kunmcgt  al  ek  gaf  heiman  med  Js®mbeIlo  dolor  minni  Sigurdi 
Jodga»rs  syni  fyrst,  j  iardom,  xv  spanna  leighu  j  Kaghurvagom  en  x 
spanna  Ingha  j  Vin  j  Fiaulni,  iiij  spanna  leighu  j  Finvikum  spannz 
beigha  j  Lodaisscbre.  En  j  Usedom  ok  odrom  gripnm  tUl  xx  marka 
gnlk.  skall  bon  ^etta  goz  hafiia  ok  haHda  frialslegha  firir  huerium  manne 
ok  hennar  logleghar  eftir  komande.  ok  tili  sanz  vithnisburdar  at  f^etta  er 
min  gioF  ok  ^afgrsillzla  setti  ek  mit  jnsighli  firir  ^eita  bref  er  gort 
Tar  j  Biorgwin  at  MikiaHs  mcesso  a  xn  are  rikis  vars  virdalegs  herra 
H^akonar]  Noregs  konongs  hins  koronaSa. 

Bagpaa  Vidissea  med  seoere  Uaand :  Bref  um  jfierdar  korsbrodra  som 
gaf  Pedber  Andres  son  j  Koghuruagom. 


Fcn  UmnA  knadgjAre,  at  htgerid  A$gma»  Rone  for  dem  redgik  t\n  Gare 
U1  Hcwdö  Klof ler  af  ^  Markebol  i  Gaarden  Dfft^andasheid,  samme  Dag 
som  hendes  Mand  gav  et  aodet  \  Markebol  i  samme  Gaard  for  at  op- 
tages  i  Klofltrets  Broderlag. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selsk.  Saml.  i  Kjöbenhavii.    Alle  5  Segl  mangle. 

(Trykt  i  Sohms  Danm.  Hist.  XI.  923.) 

121.  9  Febrnar  1315.  Oslo. 

Alhim  roannom  (eim  er  |»etta  bref  sia  edr  hc&yra.  sender 
Andres  Kymingr.  Hallwardr  rau[dr].  01aw»r  langr  Kolbiomn  j  Gam- 
ailsgarte  ok  Gmini  bralter.  q.  g.  ok  sina.  Ter  vilinm  at  {ler  Titir.  at  a 
are  fini  er  lidti  ^ar  fira-  bnrdartid.  vars  herra  Jesu  Christi,  m^.  ccc.  ok 
XV.  Tetr,  swiiiTdagemi  fyrsla  j  fasto.  varom  Ter  j  bia  ok  hoeyrdum  a. 
er  JngBid  Aagavz  kona.  gek  vidr  olc  sannade  giof  sina.  er  hon  gaf 
Ul  HowdiByar  haUhnr  merkr  holet  fomt,  or  Dynianda  sk«idi.  Tidr  Loexo 
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vestr.  f)an  sama  dagh  er^Asgantr  gaf  firir  sek.  annat  hairrar  merkr 
bolet  or  f^eim  sama  bes.  ser  til  broedralaghs  ok  aseto,  iaerdar  a  Risi. 
IffBT  medr  iade  faon  at  hon  stadfesti  annat  sinni  j  hendr  herra  Sigh- 
urdhr  abota.  a  Risi  vestr  f)a  samv  giof,  margom  dugandamannom 
hiaverandom  ok  Rseppi  ok  Gudbrande  hroedrom  hennar  sani{)yckiandom. 
ok  medr  allv  sin  materni  vppgefandom.  skiUdi  Kistill  bonde  a  Holmin 
firir.  er  j^aa  helido  oll  j  hendr  Sighurfir  abota.  gafo  {>8Bir  broedr  ok  f»a 
aptr  bref  ^at  er  f)«]r  hafdo  af  Barde  abota.  er  aecki  hafde  at  {»yda, 
m  sidr  sagde  hon  at  hon  hafde  f)a  enn  af  nyu.  halldet.j  hendr  herra 
Audunar  abota.  vm  firir  sagda  giof.  Ok  af  |)ui  at  dan  Sighurdr  villdi 
her  auka  vitnvm  vm.  septir  rade  herra  abota.  f>a  komom  ver  aliirsaman 
a  firir  sagdom  deghi.  nordr  j  MvnkagarS.  ok  hceyrdom  allar  ^essar 
vidrgangor  af  munni  Jngiridar,  hellt  hon  |ia  enn  j  hond  dan  Sighurdr 
ok  stadf»sti  at  sinum  goÖom  vilia.  alla  firirsagda  luti,  en  ek  Andres 
skilldi  firir  f>esso  male  ok  hennar  systra  laghe,  iade  hon  ok  at  (»esse 
giof  var  at  fyrstu  gefen  j  hendr  herra  Halla  abota,  af  halfo  Asgautar 
bonda.  ok  hennar.  var  {»etta  bref  gort  a  are  ok  dseghi  s«Dm  fyr  er  sagt 

Bagpaa  med  garamel  Haand:  bref  vm  Yangs  mylno. 


Emdrid  (Stmonston)    Lagmand  og  5  andre  Miend  kandgjöre,  at  Thorleif 
Sekcest&n  kjöbte  6  Maanedsmats  Leie  i  Gaardene  Tindulfsland  i  Vikör  og 
Birheland  ved  Strand  af  Hr.  Serk  paa  ßratle  for  28  Mierker  Smör. 
Efier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  30.,  No.  27.    De  4  forste  Segl  hele. 

122.  15  Marts  1315.  Bergen. 

UUum  monnum  {)eim  sem  j^etta  bref  sia  edr  hceyra  senda 
Eindridi  logmadr  Gunjiiolfr  frasse.  I^orfinnr  i  Grautenom  Amundi  i  Drot- 
nengar  garde  ]^ordr  Gunnars  maghr  Jon  falkenasra  q.  g.  ok  sina  mer 
vilium  ydr  kunnict  gera  at  f>ar  varom  mer  i  hia  i  steinstouonne  i 
Breida  almenenngenom  i  Berguin  a  palm  sunnu  septan  er  j^olleifr  Saxa 
son  koeypti  spanne  fat  j  v  manada  mata  hol  jardr  i  jord  |>eirri  er 
TindulEs  land  heitir  i  Vikoaar  kirkiu  sokn  i  Alfirdi.  ok  span  ok  manada 
mata  leigu  i  Birki  landde  vid  Strond  ok  er  {)etta  allt  saman  vi  m 
leigha  iardr  er  herra  Sserkr  a  Gratzle  selldi  I^olleifi  [firir]  viii  roaerkr 
ok  XX.  smoer  gilldar  vttan  aptr  lausnar.  hoeyrdu  mer  ok  sam  a  handa 
toeke  {»eirra  at  herra  Ssrkr  gek  vidr  at  han  hafde  husem  pening  af 
{^oIl[eifi  firir]  fyrr  nsmfda  iord.  ok  til  sanz  vitnis  burdr  settum  mer 
var  insigl[i  firir  f^etta  bref]  er  gort  var  a  fyr  nemfdom  degi  ok  xvi 
are  rikis  vars  vyrdu[legs  herra  Hakonar]  konongs  hins  koronada. 
Bagpaa  med  yngre  Haand :  Bref  wm  Tindulfsland  ok  Birkiland. 
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BttakmusöH  indmelder  lil  Kong  Haakon  de  nterroere  Omstsndigheder 
red  KhU  ÄtkUuMÖHt  Drab  paa  en  Mand  ved  navn  Björn,   Bom  nogea 
Tid  fomd  hayde  ihjeblaaet  Ketils  Fader  Aslak,  og  derfor  faaet  Kongens 
LandsTislbrev,  nden  dog  dermed  at  indfinde  sig  hoa  Sysselmanden. 
Elter  Orig.  p.  Perg.  tilhörende  Capt.  Munthe  paa  Kroken.   Seglet  mangler. 

123.        '  17  Decbr.  1315.     '  [SWens  Syssel.] 

Virdulieghom  herra  sinum  Hakone  msAr  ^ds  miskunn  Nor- 
eglis  kononge  hinum  koironada   saendr  ^orer  Hakonar  son  q.  g.  ok 
sina  skylldugfaa  ok  audmiuka  {»ionosto.    Ek  vil  yÖr  kannict  gSBra  min 
herra,  at  madr  {»a&sse  ser  bref .  mitt  hsefwir  ok  KflBtill  hieitir  varÖ  ^mm 
manne  al  skada  ofirirsyniu  er  Biom  hst,  m»dr  |)»im  haetti,  at  Ashiakr 
Tader  KstiUs  ok   Stsinulfr  fadar  broder  Biarnar  dsilldu  vm  akrdieili 
nokot  ok  Aslakr  banÖ  sik  tili  lagha  ok  rsttynda  vm  firir  nsfnt  akrdsili 
ok  at  ^ir  skilkli   lieggia   Tnder  f)a  eilsto  menn  ser  ))at  maal  mstti 
kunnigacst  yera,  kom  {»a  tili  Amnndi  brosdningr  Biarnar,  ok  sagdi  sua 
fallen  orÖ  tili  Ashiaks  illt  »r  at  tetta  vp  pundara  skaptinu  sagde  Am- 
undi  ^ui  at  mer  {)ikkir  seem  f»u  stsBler  iordinne.    Ok  Ashiakr  swarade, 
vel  matten  *I»egiha  vm  J^etta  mall  {)ui  at  eek  \Bd\i  {»at  til  f)ins  forelldris 
at  ^er  vr  eighi  angum  yp  siande  a^n  «k  vfllde  segia  {»at.    Ok  Biorn 
stod  i  hia  j^ieim  »r  {»sir  taladezst  vidr.  ok  hann  ts^kr  vp  Ire  mit  ser  la 
i  hia  ^aeim  ok  slaer  Ashlak  vtan  viftr  {»unnnengit  ok  j^aer  af  do  Ash- 
iakr tifdi  hann  ^o  .ix.  nisettr  sidan  hann  fekk  hoggit.    Eptir  {»at  styddu 
^»ir  broedr  Ashlak  hseim  i  gard  sialFs  bans  ok  in  j  sualimar  en  {laeir 
liopu  aeflir  Stieinulfr  ok  Biom.    Ok  {»egar  sem  {»aeir  komo  firir  dumar 
{>a  kastade  Biom  jn  tuseimr  stseinum  ok  bad  {»aeim  vt  ganga  aen  {»seir 
vsere  hclldr  godrar  kono  synir  sen  putu  synir.     Toko   {>seir  sua  tili 
bokar  ok  svoro  at  fnllan  eiÖ,  Jon  Nicolas  son  ok  Gunnar  Eiuindar  son 
at  soa  er  fram  faret  vm  fall  Ashiaks  ssem  nu  hcefir  ek  sagt  ydr  ok  aei 
faeck  aek  annat  sannare  prof  a.  {»at  laghÖo  ok  firir  ^naefnendr  menn  vndir 
sin  eidzstaf  at  {»aeir  sa  tnser  aknamur  a  Katli  aer  hann  kom  vt  nidri  a 
beininn  en  sei  visso  {»seir  huart  hann  fseck  {»at  af  {»seim  steinenum  ser 
Biom  kastade  in  i  doraar  aedr  sei.     Eftir  {»at  roeymdi  Biorn  brott  or 
haeimili  sinn  maeÖr  allu  sinu  hyski^  {»ui  at  hann  bioggi  i  annare  slofv^o 
\VT  ^egar  i  hia  saem  Aslakr  bioggi  ok  for  {»segat  saem  Lonar  hseita  ok 
var  ^dsr  nockora  halfan  manad  eda  {»riar  vikur  ok  sidan  for  hann  tili 
maghs  sins  ok  var  {»ser.    Ok  aaptir  alla  {»aessa  firir  sagÖa  framferd,  {»a 
ganga  {»seir  brcedr  tili  mseÖr  setta  mann  vm  Harteins  moesso  i  haust 
er  var  ok  standa  Biom  i  stowo  j^seire  saem  maghr  bans  atte.  gaenghr 
KetiH  {»a  in  i  stofwona  ok  {»aeir  broedr  ok  {»ar  drapu  {»aeir  Biorn.  baro 
{»«sser  menn  viglysingar  vithni  firir  mer  at  KaetiU  gaeck  vidr  at  hann 
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var  banamadr  Biamar  ^orgeir  vnder  Berghi  ok  j^rondr.  harde  Biorn 
{»0  ydart  bref  min  herra  «r  I>er  hafdur  gsßffet  honiim  grid  vt  tili  pascha 
wn  alldri  kom  hann  tili  min  at  baeidazst  nokorskonar  .ransaks  af  mer. 
sua  bsiduzst  ok  erfingar  Ashiaks  bota  seftir  hann  ^a  aer  Biorn  Isl  laesa 
grida  bref  sitt  ok  ^seim  varo  bodnar  bostr  |»o  sua  at  »ngin  fszst  borg^h- 
adar  madr  firir.  Varo  {»sesser  atuista  meen  mseÖr  Katli.  KstiU  hTOJÜer 
hans  ^olfr  Eiuindr  son  ok  Steinulfr  broder  bans  ^oUr  Alfs  son  Roar 
{^oTonnar  json.  varo  {»esser  aller  firir  sagder  mena  i  ganghu  meör 
Katli.  En  m  gat  ^at  profat  at  flsiri  wnno  (at)  mannenum  en  {»eir 
tuaeir  broßÖr.  Oc  tili  sanz  vithnisburdar  se&tte  ek  mitt  insigli  firir 
l^etta  bref  er  gort  var  odensdaghen  nsesta  firir  Thomas  mosso  dagh  a 
aiautianda  are  rikis  ydars. 


E^ik  Prest  paa  Svenes  og  to  Mend  knndgjöi-e,  at  Board  paa  llidairaRd 
förie  forskjellige  Yidner  mod  Sigh^ai  Äslesön  angaaende  de  Vilkaar, 
hvorpaa  han  af  dennc  havde  bygslet  6  Maaned^matsbol  i  Midsirand  (i 
Valdrcs). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  sammenheftet  med  No.  224. 

Seglene  mangle, 

124.  19  Januar  1316.  Mid-Strand. 

Ollnm  monnum  j^seim  sem  {»etta  bref  sea  eÖar  hvyra  senda 
Erikar  prestar  a  Suenesi  Jon  a  Nesi  iEyuindr  I^orgrims  son  q.  g.  ok 
sina  mer  vilium  ydar  kunnict  gera  at  mer  komom  tili  Hidstrandar.  a 
manadagen  annan  »fUr  Brffittiuu  messo  a  xvii  are  rikis  vars  vyrduleghs 
herra   Hakonar  Noreghs  konongs  hins  koronada  ok  hsyrdum  sta&foa 
vitni  ]^aa  at  Bardr  hafde  stsefnt  Siguate  Asla  syni  edr  hans  vmbods 
mane  tili  Midstrandar  a  firi  nemfdan  dag  at  [lyda]  fiar  vitni  vm  skiU- 
ord  ^at  sem  ^mr  gerdo  a  Nordstrond.'  baro  j^esser  men  stsmfno  vitni 
Fridrikar  ok  Vijggradar.  ^ar  nest  let  Bardar  bera  vitni  vm  ^at  skilord 
loko  ^sir  sua  tili  bokar  Olafuar  ok  Aluar.  at  |»ar  varo  {»teir  hiauerande 
a  Nordstrondu  ok  sa  handat<Bke  {»sira  Signatar  ok  Bardar  ok  h»yrda 
ord  ^aeira  sua  firi  skiliande  vm  vi  monada  mata  boll  en  Signatar  a  j 
Midstrond  at  Bardar  skall  byggia  ok  boela  firi  nemfda  jord  ^  Midstrondu 
ok  hans  born  ok  landskyld  af  luka  halft  huars  smoer  ok  kom  ok  teysa 
j^egar. ......  peninga  til  bsde  vm  haustum  ok  varom  sua  sroam  sem 

storom  firi  vi  kyr  huart  manada  mata  boll  j  oUum  ku  gildum  eyri  er 
|ar  skilldr  j  sin  hestr  .vi.  uettra  gamall  ok  m  yngri  en  ^re  uetar 
®flir  godra  manna  mate  skal  Signatar  huärke  ffiigi  bod  ne  bygging  a  firi 
nemfdre  »ingn  medan  Bardar  edar  hans  born  ero  foer  landskyld  af  at 
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uka  ok  til  sans  vitnis  burdar  setto  mer  var  insigli  firi  j^la  bref  en 
^orl  var  a  Midsirondn.  a  firi  sagdam  degi  ok  are  ^leima  monniim  hia 
iierande  Kolbimi  bonda  vmbedes  manne  Siguatz  ok  Aslake  bonda  Eriki 
^rondar  syni  Alae  j  Haaarudi  Juare  Jons  syni  ok  morgum  adnun 
Qrodom  monnuin.    Go&ymi  ydar  giid  nn  ok  jamnan. 


BaardsMön  o^  to  andre  Mtend  kandgj^^re,  at  Thor^ard  i  Lagabud 
solfte  til  Ur.  Omitorm  (Kolbj&rntsön)  Lagmand  i  Töofberg  ^  Markcbol  i 
Haste  1  Underheims  Sopt  paa  Veatfold. 

Efter  Orig.p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

125.  12  Marts  1316.  .  TCnsberg. 

[UUnm]  monnnm  ^m\m  sem  j^stta  bref  sea  eda  hosyra  senda 

Münan  Baardr  son  Kindridi  [P]eini  Heelghe  maghr  q,  g.  ok  sina  ver 

viliiim  al  |ier  Yilir  at  ver  yaroro  j  hia  firir  kordurunnum  i  Marie  kirkia 

garde  ]  Tunsberghi  a  seauUanda  are  rikis  yars  hina  vyrduleghs  herra 

Hakonar  Noregfis  konongs  ok  hoeyrdnm  a  ok  saom  handsal  )>eira  herra 

Gud|)ornu9  loghmanc  j  Tunsbergi  ok  f^orgardz  i  Laghabud  vndir  ^ui 

skilorde.  at  ^orgardr  sasildi  herra  Gudporme  halfrar  msrkr   hol    fornt 

i  Hoslu  til  ^998  halfrar  merkr  bols  er  han  hafde  adr  kcsypt  af  honom 

i  ^«iri  saoia  iord,  er  IJggr  j  Yndrfaieimfi  sokn,  medr  allum  lunnendam 

foniom  ok  nyum  innan  gardz  ok  vttan  firir  tiu  merkr.  ok  lauk  f^or- 

gftrde  (eghar  ^r  firir  halfa  liest  koms  ok  tytioghtt  aura  pasnninga. 

sna  at  ^orgardr  gek  vidr.  at  han  hafde  hnsrn  penning  j  h«nde  af 

herra  Gad^onne  firir  fyr  nefnt  halfrar  mierkr  bot  i  Halsle.  ok  til  Tith- 

nisburdar  varrar  hia  vero  settum  ver  yar  jnsighli  firir  {»etta  bref  er 

goTlt  yar  a  Gregorius  messo  dagh  a  fyr  nefndo  are.* 


Sex  Mend  knndgjöre,  at  Hnslni  Inga  \  derea  Paabör  vedgik,  at  ban  af  Hr. 
Smutz  (AsUusm)  havdo  nodUget  fiild  Betaliag  for  Gaarden   BtlUUmdy 
eg  at  de  rare  na  forligte  om  alt  Skifte. 
ElkT  Orig.  pi  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  30.  Plo.  28.    De  5  Scgl  mangle. 

126.  18  Marts  1316.  Hammer. 

UUvm  monnvm  |»»im  er  j^tta  bref  sia  edr  hoeyra  sendr  I^or- 
B\de  t  Hamre  Kall  bonde  Biom  profast  son.  Jon  pyta  Herbion  Gyfi* 
[»orms  son  j^orbion  loka  faxse  q.  g.  ok  sina.  mer  g»rom  yör  kynnikt 
A  «er  ywom  i  hia  ok  sani  hanszal  {»leira  herra  Snare  ok  Jnghy  hys- 
pttty.  gek  jBgh«  msAr  allym  oss  a  hcerande  at  keira  Snare  hafte 
^\  towi  irir  HelSland  ^heiHan  pening  ok  halfyan  eptir  kaypi  ^«ira 
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ok  {»av  voro  alsat  vmsat  vm  oll  sin  fiar  skipti.  ok  tfl  sansz  viinhis 
hvrSar  settom  mer  vor  insigli  firir  ]^etta  bref  er  gort  var  a  Hamre 
^orszdaghen  nest  eptir  Gregorii  pape.a  xviida  are  rikis  vars  ens 
virdvlegha  herra  Hakonar  Norekx  konoQgs  en(s)  koronada. 


Tkords  t  AgatoH  (i  Oslo)    Tesiamenie,  hvori  hati  giver  15  Oresbol  i  Veteier 

i  Nes   Soga   (Romerike)   til  St.  Halvards  Kirke,   hvor  han  yt^er   sig 

Gravsted. 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.    fasc.  8.  No.  1.  b.     Levning  af  2det 

og  4de  Segl. 

127.  ttden  Dag  1316.  [Oslo.] 

in  nomine  patris  et  fiiii  et  Spiritus  sancti  amen.  Ek  t^order 
i  Aghathonne  hsill  ok  vsiukar  gerer  {>8etta  mit  testamentum  at  ek  ge- 
bier gudi  til  hffiiders  ok  mer  üU  salo  hiallppar  kirkiu  hins  hiellgha 
Halvardar  fimtan  aura  boU  i  Vesetre  ^r  ligghar  j  Nes  sokn  tili  allda 
odalls  ok  fullz  afrsedes  msedr  allnm  {)»im  lunnyndum  siem  tili  hafua  leget 
fra  fornno  ok  nyu  vttan  gardz  ok  innan  ok  afhsndir  ek  mer  na  fyr- 
saghda  jord.  ok  trygghyr  ek  ok  ski»ytir  ek  vndir  kirkiunae  sua  at  kir- 
kian  take  landskylld  af  hedan  i  fra  ner  s»m  gud  krsefna&r  mik  andar 
minnar.  ok  kyss  ek  mer  leghstad  jnni  j  kirkiuni  iamfram  suderdarun« 
um  jn  aa  mit  goUfuet.  Ok  tili  sanz  vitninsburdar  sstti  ek  mit  insiglli 
firir  {is&tta  bref  er  gort  var  {>a  er  lidnnir  varo  fra  burd  vars  herrae 
Jesu  Christi  {)ushundrada  vaettra  ok  {>riuhundrada  vettra  ok  xy)  vster 
hia  verandom  t>8eima  gödom  monnum  msßistasrs  f^ore  sir®  Pale  kors- 
brosdrom  i  Oslo  ok  Stsßingardda  bond»  j  Hiallppara  gardde  er  sin 
ini^lli  s»ttu  firir  f>»tta  bref  msedr  minu  insiglli. 
Bagpaa:  Vm  .XV.  aura  bol  j  Viesetre  i  Ness  sokn. 


Fem  Mend  kandgjArc,  at  Crroa  Momuudaiier,  der  for  ain  Miagjerniiig  o^ 
Trods  var  fdiden  i  Band,  afbad  sin  Synd  for  Sira  Thorkel  og  afstod  til 
St  Hahardt  Kirke  i  Oslo  1  Markebol  i  Gaarden  jElmehJ^er  i  Taneima 
Sogn,  samt  underkastede  sig  Kirkens  Tugt. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  59.  No.  9,  raadnet,  forrevet  og  uden 
Segl,  her  tildels  udfyldt  efter  en  Afskrift  af  Arne  Magnussön. 

128,  13  August  1317.  Oslo. 

OUum  monnum  {»eim  sem  {»etta  bref  seia  eda  hosyra  senda 
Fall  korsbroÖr  i  Oslo.  Anstsein  a  Wlfuini  Allfusr  i  klaustri.  I^orallde 
a  Blind[arini]  ok  Salamon  i  Thomas  garde  q.  g.  ok  sina.   Mer  gerom  ydr 
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kunnict  tt  ^[a  er  liÖnir]  varo  fra  bnrd  vars  herra  JesQ  Christi  [)QshQn- 
drad  Tettra.  ccc.  vettra  ok  xvij  vettser.  varom  mer  i  hia  i  coinmuns 
stofoonne  i  korsbr[(Bd]ra  ^rde  i  Oslo  ok  hoeyrdum  at  Groa  Monans 
dotter  band  sik  tili  ifairbota  firir  sin  misbrott  ok  {)nottsko  er  hon  hafde 
brotett  mote  gude  ok  heillaghre  kirkiu  ok  langlegha  i  leghet.  ok  meSr 
{)ui  fallett  i  ban  ok  s[tor]nisele.  ok  beiÖis  audmyuklegha  aflausn  af  f)ui 
banne,  ok  af  ^ui  [at  sira  f^orki]»Il  sa  füllst  idran  a  henne.  f)a  gerde 
han  ^sa  samssett  yiÖt  han».  meör  raöe  ok  sam{)ykt  vyrduleghes 
herra  Hi&Dgfaa  biscups  bsde  [firir  f>att]  brol  er  hon  laa  i  meÖr  Symone 
a  Tanga  vm  nokora  iij  yeiUer  ok  xx.  ok  sua  firir  ^M  at  hon  f>riot- 
skad(e)z  ofle(n)gi  i  banne  sem  villumen  firirsmande  sua  heillaghrar  kir- 
kiD  Talld  ok  retynd.  sua  at  hon  gallt  tili  stadar  hins  hsellgha  HallwarÖr 
merker  boll  i  [jord]  [>eiri  er  iEUmikiaer  heitir  i  Tuneims  sokn.  ok 
afbende  ser  {»a  iord  meSr  ia  ok  handsale  i  henSr  sira  f^orkiells  fyr- 
naemds  sta. .  tili  «ruenleghrar  eighu  ok  afreös.  sua  f)o  at  ef  tßi  TerÖer 
friallst  masrkr  boII  i  Tyrsaghdre  jord.  f>a  skall  kirkia  hins  hellgha  Hall- 
v'arfir  Tika  til  mserkr  boUs  i  Litlabcs  er  Groa  aa  ok  sidan  Gruoa  ha(f)Öe 
snarett  cid  at  hon  skilldi  Stands  oUum  kirkiuner  ret  setti  sira  Por- 
kicll  henne  skrippt  eflir  {»ui  sem  heillaghrar  kirkiu  laghum  gisndi.  Ok 
tili  sanz  vittnisburdr  settum  mer  [var]  insigli  firir  f)elta  bref  er  (gort) 
Tar  ok  insiglatt  ii  daghum  firir  Marie  messo  fyrru  a  fyrnaemfdu  are. 


(Hif  Emdridtsön  forpligter  sig  UI  at  levere  4  af  Mariikirkm  i  Berten  laante 
Xd^cr  (Codex  og  Pandecterne)  tilbage,  eller  om  de  tabcs  at  belale  derea 
Vvrdi  indea  2  Aar  efter  sin  Gjenkomst  fra  Stndiuni.  (jfr.  No.  138.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.    fasc.  22.  No.  4.   Seglet  mangler. 

129.  27  August  ISn.  Bergen. 

UOam  monnum  {)eim  sem  {»etta  bref  sia  eÖa  heyra  sendir 
Olawr  Endridar  son  q.  g.  ok  sina,  yÖr  se  kunnight  at  ek  viÖrgengr 
mik  hafoa  tskit  eptir  boÖe  mins  herra  iiii  bcekr  er  Marikirkiu  tili 
heyra,  sua  viröar  hiauerande  herra  Aka  canceler  ok  sira  Salamone, 
Inforciatum  firir  vi.  merkr  brendar.  Digestum  vetus  firir  iiii  merkr 
bneadar,  Codicem  firir  f>riar  merkr  brendar.  Digestum  nouum  firir 
merk  brenda.  hoeriar  bcekr  fyrnemdar  sem  ero  Inforciatum  ok  Digestum 
Vetos  jatar  ek  aptr  fa  Marikirkiu  eÖa  peninga  sua  margha  sem  f)ffir 
ero  virtar  ef  {»er  kunnu  tapast.  En  firir  Codicem  ok  Digestum  nouum 
er  nu  ero  brotto,  jattar  ek  at  kaupa  Marikirkiu  aptr  adrar  bcekr  firir 
^  fiorar  merkr  brendar  er  \wt  varo  virdar  ella  sua  margha  peninga 
at  loka  Varikifliiu  jnan  (eirra  tueiggia  ara  er  ek  kemr  aptr  fra  skola. 
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Ok  at  {>etta  allt  fullgeres  {»a  gerer  ek  mik,  mina  erfwmgia,  jaröer  ok 
lausa  goz  skylldught.  Skal  ok  bref  {»aU  onyt  heÖan  j  fra  er  vU  Arne 
Giewalzson  ok  ek  gafuom  vtt  fyr,  {)a  er  mit  ^essar  boekr  tokom.  Ok 
tili  sanz  vitnisburdar  setti  ek  mitt  jnsigli  firir  |»etta  bref  er  gort  luir  j 
Biorgbwin  a  nitianda  are  mins  virftulighs  herra  Hakonar  med  guÖs 
miskun  Noregs  konongs  vi  kalendas  Septembris. 


Fire  Mend  kandgjöre   Forlig  melleni  Andrew  paa  Helmin  paa   sine  Datter- 
börns    Vegne    og    Gudmund   Aslessön  paa    sin    Kones    Vegne,    hvorved 
hin   betalte  til  denne  fulde  örer  for  Gaarden  Alm  (Hadeland.} 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

130.  7  Decbr.  1317.  Gran. 

AUum  monnum  {»»im  sem  {)9&tta  bref  sea  eöa  (hoeyra)  ssenÖa 
Andres  SighurÖr  son,  Pall  Eiriks  son,  Sighurdr  Eilifsson  kollsbroder  j 
Hamrc  Anfiar  iEiriks  son,  prestr  a  Groim  q.  g.  ok  sina,  ver  viüum 
*aydr  kunnikt  gera,  at  j>®ir  varo  firir  oss,  a  Groon  a  HaÖÖallande  a 
odensdaghaen  nesta  »flir  Nikulass  moessodagh.  a  nitianÖa  are  rikiss 
vars  vyrduleghs  herra  Hakonar  Noregs  konongs  hins  koronadÖa,  An- 
dress  bonÖe  a  Hsellmini,  af  veghna  dottor  barna  sinna,  suna  Hans 
sn»pells;  en  af  annare  halfu  Gadmunftr  Asla  sonn  ok  af  veghna  Js^rd- 
^rudii  kono  sinnar,  ki»rÖe  Gndmundr  a  Andress  bonda,  er  {)a  var 
vmbodffirs  maÖr  suna  Huns  snespells,  at  han  hafÖe  gort  honom  ranght, 
vm  halfs  ^rettanda  (Byrjs  hol!  jasrdaer  hadzskt  j  AUme  a  HaddalanÖe; 
s»ttozs^  ^sir  {)a,  a  ^an  hatt,  at  Andress  skall  luka,  af  veghna  dol- 
tor  suna  sinna,  Gudmundi  Asla  synyi  fulla  aura  firir  jordena  j  Allme, 
halfua  tiunda  ku  firir  huart  ceyryss  boll  j  kuum.  smoere,  kome,  gulli, 
ok  br®ndo  sylfrii,  skal  {»»tta  vpp  lukazst  a  jordenne,  huam  HaU- 
wardzmoesso  dagh;  en  firir  sua  roykytt,  sem  asighi  lyghst  a  ^»im 
dseghi,  t^a  skall  Andress  luka  GudmunÖi  landzskylld  a  fyr  nsfndri  jord, 
en  firir  laiidzskylldir,  ^ibt  er  af  skuldi  hafua  gengett,  jorÖdenne,  skall 
Andress  luka  Gudmundii,  seautighi  hasfcelldor  smoers,  j  {)£ssa  seindagha 
fim  hefcelldor  ok  {»riatighi,  at  Martseins  nioesso  nesto  nu  er  koemr,  ok 
adrar  fim  hefcelldor  ok  {)riatighi  at  kyndyls  m<BSSO  nesta  {)8er  sftir. 
Jtem  a  f>ann  samadagh,  settezst  Andress  af  veghna  fyr  nasfndra  dottor 
suna  sinna,  vidaer  (Eystsin  Gudmundar  son,  vm  (Byrys  boll  forot  j 
Grffifta  grsefui,  er  fyr  nsfndar  (Eystsein  atte;  skall  Andres  Inka  firir 
t)®tta  (Byrys  boll,  »lliufu  kyr,  en  firir  rangyndyi  ^au,  at  landzskylld 
var  hallden  firir  (Eystsaini,  vm  tyttughu  ar  skall  Andress  luka  (Eyslaeini, 
atta  hsefcelldor  smcers  ok  tyttughu,  j  ^»ssa  aeindagha,  fiortan  biefcell- 
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dor  teoers  at  kyndylls  moesso  nesta  nu  er  koemsr,  ok  adrar  fiortan 
lupfceOdor  smcen  at  paskom  nösta  {»®r  aeflir;  skall  {)stta  vpp  lokazst 
a  jorddenne  a  Grsfla  gTsfui.  Toko  (»seir  {>a  hondom  saman  Andress 
bonde,  af  Teglina  dottor  suna  sinna,  synyr  Huns,  GuÖmundar  firir  sik, 
ok  Jaerdf»rudii  hosprceya  sina,  ok  bornn  sinn,  en  (Eystsein  Gudmundar 
SOQ  firir  sik,  vm  alla  |»a  luti,  er  millium  I>®ira  hafaa  farett,  minna  lutt 
ok  nueira,  smaa  ok  stora,  jsrder  ok  adra  luti,  ok  skillduzst  {)a  satter 
im  aBa  ^n^ssn  fyr  niefda  luti;  hia  verande  {)»iina  monnum,  er  sinn  jn- 
stglii  sstto  firir  f»»tta  bref  med  varom  jnsiglum,  sira  Gonnare  a 
Lunnom,  sira  Jone  a  Grindar  akre,  sira  Asla  a  l^sngilsstadum , 
^ormode  Joars  synyi,  Asbiornni  a  Huale,  Olafue  a  Billdini,  ok  morgh- 
um  adram  godom  monnom;  ok  til  sanz  vitnisburÖr,  siettom  ver  wor 
jnsigli  firir  ^aetta  bref  er  gort  war  a  Gronp,  a  fyr  naDfndom  dsghi 
ok  are. 


Sigmrd  Oraujdit  paa  Raadar  skjenker  ChOnbrOdrene  i  Sia»an$er  den  Skov 
nnder  GMurden  SteinsUmd  i  Fatnet,  fom  Ingjcld  Kalda  ha\de  afttaaet  til 
*  ham  i  Sagöre. 
EfWr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Aro.  Magn.  fasc.  31.  No«  13.    Alle  5  Segl  vcdbenge. 

131.  7  Juli  1318.  udeo  Sted. 

Ollom  monnom  {)eim  er  ^tta  bref  sia  »dr  hoeyra.  sendr  Sy- 
gurftr  Onus  svn  a  Rondom  q.'  g.  ok  sina.  ySr  se  kunikt  at  {>a  er  iidet 
▼ar  fra  bnröartid  vars  herra  Jesu  Christi  m.  vettra  ccc^  vettra  ok 
atian  Tder,  gaf  ek  korsbroedrom  i  Stawangre  skogh  f>an  er  Jngielde^r 
kalda  hok  mer  i  sakar  oeyri  er  ligger  til  Steinslanz  i  Fatnese.  sua  my- 
ket  sem  han  laut  iamt  med  f^ore  broÖor  sin  ok  til  sanz  vithnesburdar 
setta  ek  mit  insigle  fyrir/|»etta  bref  ok  herra  Ogmundr  Petars  sun  Jn- 
gimondr  broAr  bans.  Anbiom  a  Banstom  ok  ^orgyls  a  Haughe  sin 
insigle  er  i  hia  varo  fiessare  minne  giof  var  {»etta  bref  gort  a  Sun- 
nioü  messo  aptan  a  {»ui  are  er  fyr  segir. 


Eoag  ttaakom  Magmusön  stadfaester  en  af  Tkorkell  Erkedegn  i  Oslo,  Hr. 
Paai  Eirikssdn  Msrkesmand,  2  Chorsbrödre  og  Lagmfendene  Hr.  Hauk 
EriendssÖH  og  Paal  Einarssän  afsagt  Dom  mcllem  KanUleren  Hr.  Jrar 
Olafssön  og  Abbed  Audun  i  Hovcdö,  hvorved  Gaardcn  Bjarke  (paa  Folio) 
Ifldöniniea  Mariekirken  i  Oslo. 
Eflcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  51.   No.  13.  Seglet  mangler  tilligcmed 

4el  Ar  redheftede  Brer.  Undertegnct  med  Kongens  sfledvanligc  Monogram.  ^ 

n.  8 
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132.  20  Joli  1318.  Tönsberg. 

llakon  meÖr  guds  miskonn  Noregs  konongr  sendir  alimn 
monnum  {)8eiin  saem  {leita  bref  sea  eda  h<Byra  q.  g.  ok  sina.  Ver  vili- 
um  yÖr  kunnict  gera,  at  ver  saom  opet  bref  vndir  insiglum  sira  Mer- 
kels erchidyakns  al  Halluardz  kirkia  j  Aslo,  herra  Pals  Eriks  sonar 
merkismanz  vars,  sira  Reidars  ok  sira  Pals  korsbrcedra  j  Aslo,  kerra 
Hauks  ErllenÖz  sonar  Gula{)ingslogman6z  ok  Pals  Einars  sonar  logii- 
manSz  j  Asio  s»m  yer  skipadom  domara  baaromtuaegia  herra  Jware 
Olafs  syni  kanceler  yarom  ok  berra  Aiiduni  abota  j  Hafadoey  hiauer- 
andom  ok  sam^yckianÖom  fNeira  dorne,  meÖr  ia  ok  handsale  j  rwre 
nauisty  ym  iordena  Biarkn,  f»»t  sasm  hier  er  yidr  fest  ^etta  yart  bref 
ok  yatlar  ym  dorn  ^n  ssm  ^sir  hafaa  dfmt,  efUr  yaro  bode,  vm 
firir  sagda  iorS  Biarka.  Ok  af  j^ui  at  oss  syntizst  ^mn  doiipr  retlr  ok 
loghl^  yera,  ok  yer  yilium  ban  ballda  ok  halldazst  hta,  f»a  samfiyek- 
ium  yer  bonom  ok  stadfestum  fymefnda  iord  Biarku  metfr  aUam  Innn- 
yndum  yndir  profaastdoBmet  at  Marie  kirkio  i  Asfo  capella  yare,  tili 
lefuenlegrar  eignar,  ok  fulkomlega  firirbiodom  hnerium  manne,  {»enna 
dorn  at  riufua  eÖa  rofsmenn  tili  fa,  eSa  bindra  j  nokorom  lutt  eda 
talma  jordena  Biarku  ok  lunnyndi  fiau  ssm  til  bennar  liggia,  nema  sa 
er  I»»t  gerer  yili  slika  firirsuara  sam  logb  bok  yattar  {»seim  a  hendr 
er  ryfuer  logbsamSa  ftoma  ok  f^a  skipan  er  konongr  sealfuer  stadfestir 
meÖr  sinn  brefue,  ok  a  ofuan  suara  oss  j  brefuabrot  atta  ertoghar  ok 
^rettan  msrkr.  Var  I>etta  bref  gort  j  Tunsbergi,  daghen  nesta  efUr 
Jacobsuaku  dagh  a  nitianda  are  rikis  yars,  ok  insiglat  sealfam  oss 
hiauerandom,  Hakon  notarius  ritade. 


Kong  Haakon  skjenker  sit  Kapel  Marie  Kirken  %  Oslo  og  dennes,  Fonnaml 
Kantoleren  Audanargaard  paa  Stranden  i  Bergen,  som  Hr.  Hauk  RrUndt^ 
»ÖH  eiede,  tillader  den  Bpnde,  som  leier  Gaarden,  deri  udeo  Afgiflcr  at 
handle  med  Klmde,  öl  og  andre  Drihkevio'er,  samt  fritager  ham  for  Tor- 
akjellige  Skatter  og  offentlige  Byrder. 
Efleren-^idiase  af  9  Mai  1406  i  Dipl.  Arn.  Magn.  i  Rjöbenham,  sammenlign.  med 

Arn.   Magn.  Afskrift. 

133.  28  JttU  131S.  Tönsberg. 

.  llakon  med  gudz  myskunn  Noreghs  konongber  son  Magnus 
konongs  ssnder  oUum  monnum  ^mm  ssem  f>ett®  bref  sea  sdber  bcey- 
ra  q.  g.  ok  sina.  Yeer  yilium  yder  kunnikt  gera  at  yeer  bafuum  gefuet 
til  Maria  kirkiu  capello  yare  j  Oslo  tili  euenlegrar  eingnar  ok  frials 
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fovTsdes,  kirkraime  lil  vphaldes  heime  fonminne  ok  fifeim  Iterdom  mon- 
niun  ssm  veer  hafaum  henner  skipat  at  veita  pionosto  til  viderlifuis,  ok 
psRin  efiirkomandoin.  leftir  ^etri  grein  ok  skipan  s®m  sidanneir  fylgir. 
gard  Tarn  ifair  a  Strondb  j  Berguin  wtt  j  fra  Jonskirkiu  {)»n  siem 
herre  Hauker  Ertehdzson  alle  ok  Anduner  gardh  eiter.  med  ailo  frialse 
ok  rette  ooigangnom  hitam  ok  imnindofn  {Meim  s«in  (til)  fymerndar 
gardz  Iiggia  sdher  leget  (haFra)  fra  fomo  ok  nyu  med  {Meim  bietle. 
at  Teer  Tilium  at  herre  jrwar  canceler  ok  bans  eftirkomande  canceterer 
ok  profasler  j  Mari  kirkiu  [aeigi  Gor]dongen  j  aUam  gardenom  rentom 
ok  ^pigfioldom  {Meim  siem  af  hanom  [gangja.  en  Mari  kirician  »igi  aeer 
Uli  vphaldz  hdfningra  ar  ^m  latanam.  en  annar  beifning  [teigi  prester 

at  kirkinnne].  Skal  ok  garden  fymefnder  Yphal[dazt] eftir  fiar- 

mangne  sesm  tala  renner  tiL    Pvti  trmlse  gefuum  Teer  ok  fymerndom 

garde-at  [aiiir  |MBir]  siem  han  leigha  akulu  nuega  akera  aUUkyns  klede 

pmr  ]  gwde[nom]  ok  sadia  smaam  ok  atorom  amm  {)«im  gynitzst.  ^r 

med  skal  sa  asm  garden  luefuer  leighdan  h[araaj  friabliga  oolltapp  ok 

all(s)kyna  drykhn  saln  ok  (i^nn  dyra  sslia  a«m  b«ttre  er  ssm  han 

geter.  ok  |o  ekki  Tttan  med  motmarkadom  melekeraldom.   Skal  ok  sa 

gardz  bonde  asm  garden  befoer  leighdan  Tera  lidugber  af  nemfningh- 

om  ok  leidangsfierdom,  mootgangnm  ok  akipdraptom  ok  ey  fylgia  tili 

refsingar  ^»im  sssm  domde  verda.  lidngher  skal  han  ok  Tera  af  skat- 

tom    allom  ok  tollnm.  «der  alagnm  sysiomanna,   gialdkyra  ok  {»aeira 

Tmslosweine.  nema  rettan  leidhanger.  skipafee  ok  Tardhaldzsyhier  skal 

han  greide  sem  addre  men.  ^aer  med  hafunm  Teer  tekit  ]f(en  gardz-- 

bonde  er  fymefnden   gard  leigber.   kono  bans  ok  born,  eignir  hans 

skogha  myllnu  ok  allasn  hans  Tarnadh  {»asn  sem  han  aa.  leder  eigande 

▼«rder  j  lande  ok  laasom  oeyre  minna  lut  ok  meira  j  gudz  valdh  ok 

Taart  kononglegt  traust  til  aU(r)a  retira  maala  fnlkomligbe  firirbiodh- 

ande    hworium   manne   bonnm  at   roysf^yrma   eder  nokorer   ranglega 

agangor  at  veita  bonom  sder  hans  godz  ok  vamade  aOoghligha.  Nema 

hwor  sstm  ^xi  gerir  Tili  ssta  af  os  reide  ok  refsingom  ok  swara  oss 

atta  ertogbom  ok  |)rettan  markom  j  *brefaebrotz  ok  bonom  fulrette  sit 

cftir  godra  manne  dome.  ok   annat  jammykit  firir  sakir  |>iessa  Taars 

vamader  brefs.     Var  {)ett®  bref  gort  j  Tnnsbergi  (»rim  nattom  eftir 

Jacobsnokn  a  nitiande  are  rikis  Taars.   herre  Jfnar  Ol^fsson  canceler 

T8ar  jnsiglade  osa  sialfuum  biauerandom  en  f^orgeir  Tofoason  hird- 

madher  Taar  ritadhe* 


H-^ 
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Abbed  Ftiifi  i  ÜUiein  overdra{|rer  en  B  Alen  bred  Yei  mellem  A^^eren   o; 
Badstuen  i  Siatanger  til  Biskop  Uaalum  af  Stavanger. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Ära.  Maga.  faac.  31.  No.  16. .  Segleoe  mangle. 

134.  11  Decbr.  1318.  Utstein. 

Ullom  gttfts  vinum  ok  sinam  verandom  okTidrkomandoai  {»eim 
sem  f>etta  bref  ssa  leÖr  hceyra  senAr  Fiimr  abote  j  Vtstsini  q.  g.  ok 
sina.  Ver  gerom  yÖr  kunnigt  at  ver  Jhafum  fengit  meör  rade  ok  sam- 
{lykt  allra  brcedra  wara,  atta  aina  brejdan  Tffigh  millim  akrsens,  ok 
badstofonnar  j  Stawangre  alU  neÖan  fra  vatneno,  ok  vpp  til  gardzlidrs- 
ens,  sem  vpp  gengr  til  Olafs  kirkiu  j  Stawangre,  ok  waroin  wirdu- 
teghom  herra  Hakone  medr  gufts  miskun  biskupi  j' Stawangre  til  fuD- 
rar  ok  leuentegfarar  a&ignar.  Ok  til  sanz  vitoisburdar  at  f^ssa  wara 
gs&rÖ  ok  broeSra  wara  {)arfi  engi  at  mistraa,  settnm  ver  wart  jnsigli 
firir  {»etta  bref  er  gort  var  j  Vtstsini,  manadaghen  nesta  aeptir  festum 
Nicholai  anno  domini  millesimo  trecenlesitno  decimo  octawo.  Setto  ok 
brcBÖr  warer  staöarens  jnsigli  her  firir  til  witnisburöar,  at  ^»ir  sam- 
^yktu. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:     vm  viij  ^due  wegh  Riellom  akcarseos 
oc  badstofuenner  i  Stafwangre. 


Fire  Mend  kundgjAre,  at  Hr.  Bjame  Audtmtsön  mageskiftede  tS    Hr.  Smid 
BuikssÖn  paa  Amund  Andressöns  Vegae    Gaardeo    Undreün  imod  Östre 
Skardeberg  (Vestfold). 
Elter  en  Vidisse  af  1330  i  norske  Rigsarkiv.    IifedeDfor  No.  173. 

135.  2  April  1319.  TOnsbergbus. 

OUum  monnum  f)eini  ssem  f)s§tta  bref  sea  edsr  bcfeyra  senda 
OnondaDr  Borgars  sun  Gud[)orm»r  Kolbiarnar  sun  j^oroardffir  Haaarz  san 
ok  Eirik»r  loksls  sun  q.  g.  ok  sina  ver  gerom  yd»r  kunnikt  at  ver 
varom  hia  a  Tunsba^rgs  husi  manadaghen  nesta  eflir  pälmsunnudhag  a 
tyttagtu  are  rikis  uars  vyrdulegs  herra  Hakonar  Noregs  konongs  er 
^eir  herra  Biarne  Audunar  sun  ok  herra  Smidaer  Eiriks  sun  ok  af  ann- 
are  ha(l)fu  Amundeer  Andres  sun  stiuksunar  sins  gerdo  {)8ßtta  iardaer 
skipti  huar  oddrum  tili  sefuelegha  signar  medaer  ia  ok  hansale.  gaf  ok 
fek  herra  Biarnsß.  herra  Smidi.  *Amundaßr  tili  aeignaer  {»riggia  marka  boll 
alt  f>aet  er  han  atthe  i  tueimaer  gardunum  i  Undreimi  halfua  certogh  boU 
minna  er  iamnan  hefuer  af  genget  at  kaupi  ok  saulu  fim  morkum  huaert 
oeyris  boU  ok  |)a  gengo  af  attaerthog  ok  |)riar  maerkaer  fomasr  edasr 
tiu  *Iaaupa  smoßrs  medaer  oUum  iunnyndum  fomom  ok  nyum.  en  herra 
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Smidcr  gaf  ok  fek  herra  Biarna  {»er  mote  alt  ^st  ssm  Amnnda^r  atthe 
i  torioMergardiurain  i  ceystra  Skardaberghi  ^riggia  marka  boll  ok  tueggia 
aora  boU  forn  ok  ^a  gegk  landskyld  af  fiorsDr  msrksr  fornser  medsr 
oUuiD  limnyndam  fornom  ,ok  nyum.  skal  huai:  f^eira  odrum  I>8&ssa(r)  iar- 
der  frialsar  gera  ef  Aniundi  Till  {>ffitta  halda  ok  sain|)ykkia  {»egar  er 
ban  merdier  fiiltida  elligsr  gengaer  haar  {)eira  apt®r  tili  sinna(r)  iardsr 
gerer  ok  aimar  hoar  {)eira  nokkra  umbodt  a  iordunnm  fyr  en  Amun- 
dsr  samfiykkir  ^a  reiknaz  ^st  ^eim  tili  gangs  er  gerer  fo  at  Amundi 
▼ili  eighi  kalda.  ok  tili  sanz  vitnisbnrdffir  settom  ver  vor  insigli  ok 
berra  Snitier  sil  insigli  firir  {netta  bref  er  gort  oar  i  fyr  nemdom  stad 
deighi  ok  are.  

Board    Ü^rekMMdn    fttiger  1^   Maanedsmatsbol  i   Gaarden   Bö    til   Bamodg 
Lmkdttkimm  Med  Ret  til  at  gjeulöie  den. 

EAcr  Orif.  p.  Perg.  t  Dipi.  Arn.  Magn.  fasc.  31.  No.  24.      Be||^  Segl  vedhenger. 

130.  8  Juni  1320.  uden  Sted. 

(IIItib  monnvm  fisim  sem  fietta  bref  sia  eda  hosyra  sendr 
Bardr  Wlfreks  aon  q.  g.  ok  sina  ek  gerir  ydr  kunnik  at  |>ät  er  min 
Tidr  ganga  at  ek  hefir  taekit  af  Ran(v)ffilgha  Ländzakono  vij  kyrlog  bufiar 
ok  Tij  sald  koms  firir  tuau  kyrlogh  fek  ek  Ranveeighu  |>ar  firir  halfs 
ainiars  A  bol  I  Bas  a  fian  hat  at  ek  skal  |>a  iord  sialfr  aptr  Iceysa  eda 
minir  crfingiar  sra  *^o  at  ek  skal  ssgia  Ranvseigu  vm  hausted  en  ek 
Til  adr  sagda  iord  aptr  Iceysa  nersta  yaret  septir  firir  slika  anra  sem 
hon  hgde  i  lystir  ok  Ranvsigu  ^a  iord  at  sslia  |>a  skal  hon  a  slikan 
sama  hat  ^  iord  mer  bioda  sem  ek  kenne,  ok  til  sandz  vitnisburdr 
saHti  ek  med  insigli  Halnardr  Ofmvndr  sonar  mit  insigli  firir  {)etta  bref 
er  gort  var  niv  nattom  firir  Botolfs  vaka  a  fyrsta  are  rikis  mins  vyrd- 
vlegs  herra  Magnus  konongs. 


Hcrtafiade  im§ebarg  og  otte  af  Kongeof  Raad  kandgjOre,  at  Erkebiskop 
Küif  krsTede  af  Hr.  Haakom  Op^mdssSn  det  Kapel,  som  Hr.  Ragnvald 
AMkätSm  barde  skjsnket  til  den  Stuke  i  Christkirken,  hvor  han  laa,  og 
da  Rigtigfaeden  heraf  oplystes,  dornte  GuHorm  Lagmand  Hr.  Haakon  paa 
Arringemes  Vegne  til  at  foldg}Ore  denne  Gave. 

EfWr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  8.  No.  4.  Af  de  9  Segl  ere  kun 

Ifo.  4.  5.  8  tübage. 

137.  21  Joni  1320.  Bergen. 

ülimn    monnum  ^eim  ssm  j^etta  bref  sea  eda  boyra  senda 
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Jngibiorgh  medr  gudns  miskun  dotier  Hakonar  konongs  herlnginna  j 
Swyiarikiy  Ffiaoer  Halldors  son  proftiaster  aat  Postolakirkia  j  Biurgwin, 
Sebiorn  Heigason,  Paall  Eriks  son,  Biamnc  Audwiar  son,  6ad{iormmer 
Kolbiernar  ison  ioghmadr,  Finner  Oghmundar  son,  Jon  Biemna  son  ok 
Jwar  Oghmandar  son  q.  g.  ok  sina,  ver  vilium  ySr  konnict  gera,  at 
laugardagfaen  nesta  firir  Jons  vaku,  a  fyrsta  are  rikis  Tars  Tyrdolegs 
herra  Hagnusar  Noregs,  Swyia  ok  Gota  konongs,  varom  ver  j  hia  j 
brffiidaslofiio  j  konongsgarde  j  Biargwin,  er  wyrduiegher  herra  Eliraer 
erchibiskup  }  Nidarose  krafde  af  herra  Hakone  Oghmundar  syni  Tm- 
bodsnuinne  erfiiingia  herra  Ragnalldar  Asiaks  sonar,  capelitt  ^a  saßm 
herra  Ragnalldr  hafde  gefuit  tili  stuiku  j^aBirar  j  Krislkirkia  j  Nidarose 
Sffim  han  ligger  j.  en  herra  Hakon  neittaÖe  f)ffissare  giof.  Bflir  fiat  vit- 
nado  fieir,  herra  Halluardar  electus  j  Hamre,  sira  Salomon  J^oraHdar  son 
korsbroder  ]  Nidarose,  at  {)eir  varo  j  hia  j  husum  herra  erchibiskaps  a 
Strond  ifuir  j  Biargwin,  er  herra  Ragnalldr  gaf  capellu  medr  fallnaSe 
tili  stuiku  |)eirar,  sa^m  han  hafde  koset  ser  legstaÖ  j  ok  nu  ligger  kan 
aat,  ok  sDftir  |)»nnan  vitnisburfi  Iciddan,  logskilade  ek  Gud^ornimer  Kol- 
biernar son  |>®ssa  oapellu  herra  Hakone  vt  at  fa,  herra  erchibisknpi  j 
henftr  fyraeftidre  stuiku  tili  eignar.  Ok  tili  sanz  vitnisburdar,  hans  or^ 
skardar  ok  varafr)  samfiyctar,  settom  ver  vor  insigli  firir  {letta  bref  er 
g<Hrt  var  j  firirsagAum  staÖ,  deghi  ok  are. 


Oiaf  Bndridtihi  <K«iiiiHi  i  Berten)  punlsietter  4  högsr  tÜbdrende  Hariekir- 
ken  i  Beiden  (jfr.  Ko«  129.)  til   Jokan  Thekettborg   Tor  16  Fand  caigeiA 
Stei'liag,  soni  deone  havde  udlagt  for  ham. 
Efter  Arne  Mognassöns  Afskrifl  blandt  Apographa.  (Tryk(  i  Sohms  Hist.  XI|.  336^ 

138.  19  Juli  1320*      Brfigge  i  FlanderD. 

Universis  presentes  litleras  inspecturis  Olauus  Endridi  salu- 
tem  in  domino.  Noverint  universi,  me  teneri  et  obligatum  esse  discreto 
viro  Johanni  diclo  Thekenborg  jn  sedecim  libris  sterlingorum  bonorum 
et  fegalium  de  Anglia,  qaas  idem  Johannes  solvit  nomine  meo  honesto 
viro  Nicholao  Kaupmanno  dicto  Vif  ^  oppidano  Dammis  in  Flandria  ad 
extenuacionem  debiti,  in  quo  eidcm  Nicholao  Kaupmanno  eram  obliga- 
tus.  et  pro  illis  sedecim  libris  recepit  memoratus  Johannes  qualuor 
Volumina  mea  juris  civilis,  scilicet  Codicem,  Digestym  vetus,  Digestum 
novum  et  Jnforciatum,  in  pignore.  Ad  quarum  sedecim  librarum  solu- 
cionem  eidem  Johanni  vel  suis  heredibus  infra  quindenam,  postquam 
ipse  me  cum  effiectu  requislverit  vel  requiri  fecerit,  Obligo  me  et  her- 
edes  meos,  bona  mea  et  bona  heredum  meomm,  ubicaRque  inventa 


13Sa  119 

beriüly  ueqoe  qpio  aSn  dicta  peeimia  scOicet  f  ededm  libre  steriingor- 
ain  bononun  el  legaliom  de  Anglia  iotegraliter  et  absque  dolo  perso- 
lata  faerit,  vel  alias,  proui  inter  ipsum  et  me  tunc  coavenerit,  fueril 
satisfaclmiL  Jn  qaonun  omniam  evideaciani  pleniorem  sigiUam  meum 
aB&com  aigillis  honorabiliam  Tiroram  magistri  Pauli  Bardonis,  canonici 
ecdesie  Bergensis,  ac  domini  Viliermi  Johannis,  capellani  aerenissimi 
principis  doniiii  Magni  dei  gracia  regis  Noruegie  el  Suede  innatriSy 
qoi  solacioni  predidanun  aedecim  libranun  sterlingonun  supradicto 
Kanpmamio  per  sepedictom  Johannem  Tekenborg  facte  ac  eciam  date 
presencnitti  interfaernnt,  speciaUter  ad  hoc  Yocati.  Datum*.  Brugia  in 
Flandria  in  d<Hno  Lydeberti  dicti  Hogenakiold,  mercatons  de  Abmania, 
anno  ab  incamadone  domini  noatri  Jesu  Chriati  m9*  ccc®.  xx^.  in  pro- 
Testo  sancle  Margarete  Yirginia. 

m  Hier-.  Alf-  

Kong  Mngmu  itadtester  wud  wU  Ktuid  de  «Idre  GaTe»  og  YvrnbreTe»  forn 
bans  Forfedre  KoDgerne  Haakom  Haakanssän,  Mofmma  HtudumMMdm  og 
HoiMkam  Magnmssan  have  nndt  Si,  SiephanMEoapUal  i  Tönsberg. 

Efter  Yidisse  af  13  Januar  1409  i  Deichmanns  Bibliothek  i  ChrisUania. 

m.  5  Septbr,  1320.  Bagahus. 

Jiagniis  med  gudz  miakun  Noriks  Swia  oc  Gote  konugh  sendher 

ollum  monnnm  them  som  tette  breff  see  edher  hoyra  q.  g.  oc  sine* 

Wer  g»mm  idlsm  kunnikt  at  ver  sagbom  oc  skodh»  letum  med  radhe 

waro  breff  wyrddigs  berra  agetrar  aminninger  Hagnasar  konungs  for-- 

bttdnrs  Tars  i  hoerin  «r  ban  lysle  at  verdaiiger  berra  Hakon  konungr 

fadher  biois  beet,  at  «IBe  spitalen  i  Tonsberge  gudi  til  loffs  oc  dyrdar 

oc  Unora  helgha  Steffano  seer  oc  sinom  asptherkomandum  til  salobelper 

oc  gaff  ther  til  xxx  maikabol  them  til  hielper  oc  Tidherliffnedh  sr  ther 

YTSTdhe  i  skipadher  oc  Uio  at  han  gete  eighe  skipat  oc  ansemfft  i  bneriar 

iarder  tesse  gioff  skilde  snuast  tha  skipade  oc  stadfeste  fymemder  herre 

Vftgnos  konunger  med  thy  sama  breffoe  alh  tesser  jarder  skulu  ther  til 

leggiest  oc  tili  Uggia  euerdelige.  Baldraasberg  vi  markabool  Flikstade 

a  Yarao  iii  marka  bool  i  Forseim  a  iEikaum  xüi  aura  bool  i  Sperdm 

melier  bool  i  fiedenstadum  xij  aura  bool  i  Broo  z  aura  bool  i  Berge 

zii  am  bool  i  Hobolstadum  j^  merker  bool  1  Ryg  xx   aura  bool  i 

Myldisoik  eyrisbooll  i  Straume  iii  aura  booU  i  Thweitum  v  aura  booll  i 

Lttdbergam   vü  aura  bool  i  Nordhbee  il  aura  bool  i  Saemsherade  i 

Kme  vi  aura  booU  i  Dannseing  j'  merker  booll  i  Liffireide  i  Lindefflate 

iä  aura  bool  i  Reffoodale  ü  marka  bool  i  Raffnessokn  i  Reinnm  vii 

^nnt  bool  i  Hoffbe  eirisbooll  i  Andeboo  äff  Skogroffrudi  ii  aura  bool  i 
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Eliffsrudi  vi  aura  booll  i  Arn  .  .  kerodi  f  nierker  bool  i  VlSsase  iir 
aura  booll  i  Audnam  vi  aura  booU  i  Samastadam  xii  aura   booU  i 
Trollcdaale  ii  aura  bool  i  Lindine  ii  aura  bool  i  Lunde  x  aura  bool 
voifram  hefftier  han  tesser  inylnor  Uli  lakt  mylnona  a  Forse  oc  adra 
som  ligger  til  Flykstade  oc  iEUidenes  sum  ligger  vidh  Tunszbergh  xii 
aura  booll  Hwalbergh  i  Dalum  norder  iiii  kualeigo  landh  oc  xx  Tle- 
rekstadher  xx  kua  landh  thet  fylgher  oc  thy  samu  [ireffue  al  herra  Ha- 
kon  biskuper  haffuer  skipath  vndhcr  fyrnemdan  spithäall  aller  ther  a?^- 
ner  sunt  tili  Jstro  kirkiu  liggia  nema  thet  v  markabooll  er  pre^ter  fyr 
theker  »r  »ynnger  a  Thyodiingh  for  thet  ath  han  veither  [thionostojeth 
kirkiu.  Ther  med  saghum  oc  annath  breff  fyrnemfdz  herra  Magiusar 
konungs  i  hwariw  ler  han  gaff  i  testamento  sinw  til  fyrsagz    spitalo  i 
Tunzberge  xx  marka  boll  i  tessuoi  »ignum  i  Odhensoy  i  Aar  skipreide 
a  Medalsalthnesse  iii  aura  äff  Hadbauik  j  mork  äff-  Horssuik  iii  aura  afT 
offrum  Gaudzstadum  vaura  affKlingrurudi  j^mork  affFrodeuik  ii  aura  äff 
Mslinum  f  mork.  En  i  Vorno  skipreido  äff  Nerdheimum  ayri  ther  i  vii 
merker  äff  Helgerudi  vi  aura  äff  Tolleiffsrudi  |  mork  äff  Ammunderudi 
X  orthogha  äff  Roßyii  xvi  aura  äff  Torpe  half  mork  äff  Kamom  v  aura 
äff  Myllen^mffne  ii  aura  äff  norsta  Sastrum  j  mork.  Or  Skiabergs  skip- 
reido äff  Skopterudi  vi  aura  bool  äff  Tallaberge  vii  aura  äff  Berge  iii 
aura  äff  adro  Berge  merker  bool  äff  Rogno  teingj^  mork  äff  Lunde  iii 
aura  äff  Hofui  x  aura.    Item  fylgir  oc  hwarlueggie  hans  breffue  alh 
han  heffuer  swa  stadfestalige  fyrsagdher  »ignir  skeyth  oc  treigt  vndan 
seer  oc  sinüm  teniingum  oc  vndher  spitalen  ath  thet  maa  ingen  madher 
ryuua  ffidher  roffsmen  thil  faa.uerande®dher  uiderkomande.  Ther  med 
saom  veroc  vamadhbreff  thet  sum  fymemderfherreMagnuus  konunger 
haffuer  geuith  spitalenum  i  hwariw  han  heffiier  tekith  fyrnemdan  spitall 
oc  alth  thet  sem  han  aa  sdher  sigande  uerdher  landz  sfBÜed  hans  oc 
tioneste  men  i  gudz  valdh  oc  konungeligtt  traust  til  aira  retta  maala  oc 
forbyudher  syslemonnum  at  leggia  nokor  wlogliga  tolle  a  spitalen  edhe 
tha  Stern  aa  hans  eignum  boaa  vttan  tha  er  almennigh  lanzens  naudsyn 
kreffuer  oc  ath  han  tasker  swein  spitalsens  oc  alla  tha  liduga  äff  skip- 
drattum  allum  nema  thy  at  eins  at  swa  stör  skip  see  at  thera  lidz  oc 
almoghans  turffue  vidher.  Saum  ver  oc  varnadc  breff  vyrdeligs  herra 
modherfadur  vars^  Hakonar  konungs  ssm  bann  haffuer  giuith  fyrsagdum 
spitale  oc  äff  ty  ver  vilium  tessor  oH  breff  halde  oc  haldastz  lata  vbrig- 
delighe  med  ollum  sinum  greinum  oc  articulis  tha  stadfeslum  uer  thaa 
oll  med  tesso  varo  breffue   flirbiodande  hwarium  manne  ath  mistyrme 
spitalenum  ffidha  them  monnum  sum  ther  ®ro  ingeffner  vmbodz  manne 
edha  landzsetum  oc  suenum  hans  i  nokkrum  lulh  afflogliga.  en  hvar 
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suiD  diel  dymist  MlbI  sliko  firisuara  8om  han  helTde  geingith  a  sislf- 
ra  van  eigfao  oc  fadurleiff  oc  a  offiian  swara  oss  i  breffue  broth 
TÜi  arthoguin  oc  xiii  morkum.  Thet  biodum  uer  oc  syslemonnum  log- 
monnam  oc  handgeingnum  monnum  oc  vmbodzmonnuin  varom  allum  at 
ther  halder  fyrsagdan  spitall  oc  alla  bans  menn  thy  allo  framar  til  aira 
rettra  maala  i  thyy  sam  [r«]desinadren  segi  ydher  til  hwart  ssem  ther  eiga 
ther  at  skipihe  vidher  uara  handgeigne  men  aedhe  adra  at  their  haffua 
tette  vart  varnedbe  breff  oc  lather  tha  swa  thes  niothe  sem  ther  y^lir 
haffoa  Tura  vin^ttho.  War  tette  breff  giorth  vidher  Bagbahuus  fredagnen 
firi  Marfninesso  sidhare  a  adro  aare  rikis  vars  oc  inciglat  sialffum  os 
hiaoeranddm  Joar  klerker  rithade. 


Trc  ]l«nd'kandg)öre  forskj ellige  Vidnespror  om  hvem  der  eiede  og  brugte 

1  Maanedsroalabol  i  Gaarden  Bergheim  (Valdres). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Hanthe  paa  Kroken.     Scgiene  mangle. 

140.  10  Deebr.  1320.  [Valdres.] 

OQuid   monnum  ^aeim  sem  j[»etta  bref  sia  eöa  boeyra  senör 

Amimmir  lBa(r)8  sun  Sigurfi^  kyraogha  ok  f^ostsin  iEUings  sun  q.  g. 

ok  sina.  mer  oiliom  yör  kannikt  gera  at  mer  komom  til  StasAas  a  od- 

ensdaghen  nesta  eptir  NIcolasmessodag  a  aaÖru  are  rikis  oars  uirAn- 

legha  herra  Magnusar  knnungs  let  {>a  fram  Asiakar  tusgia  manna  nitni 

Ama  ^orbergs  sun  ok  iEirik  f^orÖa  sun  toko  sna  til  bokar  at  ^er  uaro 

]>sir  i  hia  en  ^lingr  Halluarz  sun  stsimdi  Gunnare  Arnksls  syni  {)ri- 

netla  st»mnu49  St^tas  at  lyfia  skilordz  uitnum  {leira  Amka&Is  okAs- 

laks  med  TuIIu  umbode.  ok  Gunnar  suaraÖe  sua  {)u  {»srpt  ekki  at  stsemna 

mer  firir  |ini  at  ek  a  ekki  i  iorflenne  ok  ek  fek  f^ore  brceda  minum 

iorSena  i  BergiBimi.    Ok  j^er  se  uit  minir  tfattar  Arne  ok  iEirikr  at  ek 

ssegir  booum  buar  ioröena  a.  ok  annas  dags  j^ffighar  eptir  for  Aslakr 

med  samu  uattum  til  ^ores  frenÖa  sins  ok  spurdi  en  han  haeffli  {)et 

manadamatabol  sem  I>9eir  {»ra^to  um  Gunnar  broÖr  hans.  ok  t^orer  usitti 

oiAagongn  at  han  uar   bandhaue  at  ()i  manadamatabole.    ok  a  samre 

standa  gserÖi  Aslakr  l^ore  ^rinetta  stsmnu  til  Staedas  at  lyÖa  ^i  skilriki 

sem  han  baFde  til  um  iorÖena  a  Bergsimi.    Ok  fra  ^»im  dasighi  gsrÖi 

han  honam  sta&imnu  til  Bergsiros   at  taka  uid  aurum  eptir   {»ui  sem 

nitni  kmeÖe  at  a  tysdagen  nest®  £ptir  paskauiku  baSo  ^mr  ser  sna 

gad  hoUan  at  {>etta  uitni  uar  {)ieim  sat  ok  scert.  j^»r  nest  let  Asiakar 

fram  tusgia  nuinna  uitni  Nama  Olafs  sun  ok  iGOing  iGllensz  sun  toko 

soa  til  bokar  at  fiier  uaro  |»ßir  i  hia  i  stofo  (Eyslaeins  i  Lid.  en  ^mr 

^0  hoadum  saman  Anduel  a  Bsrgaeimi  ok  Aslakr  gumbul  med  fii  skil- 
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orSe  ftk  Arnk»!  ok  ^mt  frenör  sfcildu  fylf  ia  legfltode  Aslags  i  Berge 
ok  i  Bergaeiini  med  ^i  skilorSe  at  a  huarinm  d»ghi  ^en  gad  geuar  hon- 
um  frialsa  pieninga  til  akal  han  komaste  at  usoto  ok  auarkostalaiisL 
bado  )»eir  ser  saa  gud  hoUan  al  ^elta  uitiu  aar  aat  ok  s(btU  Ok  til 
isansz  uitnia  bardar  seltum  Cmer)  uor  iwigli  firir  ^elta  bref  er  gort 
aar  a  ^oirüiogdu  are  ok  tima. 


« 

Tre  Mmid  vidae,  Rt  Peter  Bonde  (pM  Finnen)  kr»Y«de  Uvöre  og  det 
Gods,  Jngegerd  eiede  i  Arnes  Gtard  p«a  Germeni  og  at  Odd  tUbOd  ham 
begge  Dcle. 

Efter  Orig.  p.  Peig.  i  danske  Geheimearkiv.    3die  Segl  vedh«nger  med  OvenkriH: 

«.  Haldori  f,  Oknu 

141.  udat.  [ved  1320.]  Vossevang. 

UUum  moanum  ^mm  sein  {»etta  bref  sia  »da  hoeyra  ^enda 
Fredikr  prestr  a  Vange  Suein  a  Huitsmi  Halldor  dukr.  q.  g.  ok  sina 
mer  vilium  ydr  kunnitt  gera  at  mer  varom  j  hia  j  prestofuonne  a  Vange 
ok  hoeyrdom  a  er  Oddr  vsitti  vidrgoogo  at  Petr  bonde  kraföe  biede 
follaugu  ok  goz  ^at  aem  Ingfgserdr  atte  j  garde  Aroa  bonda  a  Gmr- 
min  manadagen  nesla  epptir  trinilatis  messo  ok  firi  band  honom  j  al 
sitia.  80  gek  ok  Petr  bonde  medr  at^ddr  band  honom  vpp  b«^e  foIU 
augu  ok  goz  epptir  ^  sem  a^ttargsrd  ^aeirra  var  gor  j  prestofu- 
onne a  Yange.  ok  til  aanz  vittnisbordar  aetto  mer  var  inaig^  firi  ^ella 
bref.  in  Christo  valeamus. 

Bngpaa  med  yngre  Hund  >  |eht8S  bref  hayraß  GermoiM^e, 


Telv  Lagrettemvnd  i  Jmmaker  opiage  Vidner  om  og  faalMBtte  derellor 
Gnendsen  mellem  Gaardene  Berger  og  NjfkMg  i  Jfevnaker  Sogn  pan 
Hadeland. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Selsk.  SamL  i  Kbhvn.    12  Segl  mere  og  mindre  ita 

Brevet  er  rimeligvis  falskt. 

142.  19  Mai  1321.  Berger. 

OOam  mondum  ^em  sssm  {^tla  bref  ssea  yder  ho&yra  ss»a- 
dir  Haerbrander  Gulseiksson  msrkiss  mader  Coden  Finboghasson  Vifer 
Hakonssoa  0yst®in  Haeüsikrsson  Ottnonder  Ssiughursson  iGilinger 
Pdlason  Paeder  Oadinsson  ^ordar  Jonsson  AssuQfer  Hakoosson  ^ing- 
hill  Aannandarsson  Ollafer  Andorsson  ok  Ossär  Kiettilsson  logfaneto 
minder  y  Jamnokne  sokn  aa  Hadalandi  q«  gadhir  ok  ssina  konogt  g^- 
andir  at  mer  vorom  aa  torghir  j  fynuemdr  kirk  ssokn  {»isadaglw  Best 
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sfler  lUffarss  mcesso  aa  anal  are  rikiss  okars  Tyrdstegs  herra  Mag- 

nvsar  ■»dr  gada  miskoii  Noregss  Soygha  ok  Skanna  konghss  hoeyrd- 

om  aa  order  ok  yidriala  {»eira  Biorne  aa  Bierghi  ok  Hakon  aa  Nykla- 

bydsK  j  firnanndre  Jain(n)okna  saokn.  kierde  ^a  Biorni  aa  Hakon  firi 

baeille  ok  Tside  j  akoagom  syuiie  »in  Hakon  suarade  nmi  tsk  liop  ekert 

vidar  Ben  forfedrom  min»  sin  vorom  ^il  nsmder  f>ria  oldugbom  TiW 

miiB  aa  badom  sidor  sanityktom  er  aoo  heiter  Jngulf  Stoinarsson  Kie- 

iill  Jonsson  ok  Asslakr  Hairnardsson  ssem  aa  bok  suoro  medr  fulom 

SBide  all  akiloaa  boergiasl  vidr  [Lojnndir  aana  j  . .  finno  nordaa  singi- 

sCykie  asom  nemnaa  Siytne  kolmin  ed«  {»angin  ok  fier  skiliar  bskien  ok 

aCt  midafcnn  j  ssadnsf  bsirgskamenne  vrr  skarftue  al  eina  stsin  ncm- 

nas  Fceili  dedbaa  vestir  j  anor  stein  ssiem  lighir  ouatan  berghi  sem 

nsflHias  Liaafsbsrghi  ein  annor  stein  ligkir  ofuan  Lofsbergfai  vidr  eina 

baergskorle  ok  sr  fimbksnthadr  steine,  dsdhan  j  leina  myr  ssem  mem- 

na»  HidlQmyr^n  ein  var  {)uao  anor  vilnom  sem  so  heiter  Gulormr  Ni- 

risson  ok  Yilhielmr  Assgoutarsson  ssom  ok  sooro  aa  bok  at  firi  siu- 

tie  aron  [lenle  f^m  badom  aa  fyrnemdr  gardar. .  halde  ^in  eindeuierkie 

TT  fymaeoidre  myr  eindogt  al  vester  at  kienne  sem  kaldast  Jokunde 

kiefi  ok  vr  kieoae  ok  Tester  j  dighre  stein  aemnnas  Roghustein. 

Varoai  aan  Taar . .  domb  eptir  fyrnemdr  prof  ok  ssem  mer  saughom, 

al    fymemdr  eindimerkie  skat  stände   oaukiet  jardamom  emilan   ein 

▼ar  j  aaatt  domh  j^em  sem  riufuar  fien  vare  domb  AbX  bcete  emot  kon- 

nngliin  ok  Daghom  firir  sande  yitnassbyrd  setom  mer  okor  jnssighli 

Tyre  {»etia  bref  sem  gort  var  jamnat  are  (de  deighi  sem  fyroe  seighira, 

Bagpa«:  Tlhweigba  bref  mfllan  Berghr  ok  Nyklebyde  a  Hada- 

lande.     Ar  m  Fulegomg  af  22  Jani  (16)68  sees,  «t  Brevet  da  „paa  Begjvr^  er 


JififBifi»  bestannar,  at  hani  Datler  Ominms  Sön  OgwMmd 
«ia  eller  baaa  Döil  ikal  have  Gaarden  Audasiad,  §Qm  Hr.  Svbjörn  havde 
Caaet  af  nn  Svii^ersOo  Hr.  Finn  (Ogmundssön)  for  et  Skib. 
Efler  Otig»  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  22.  No.  6.  Noget  af  Iste  Segl  tilbage. 

143.  29  Iu9i  1321.  udeo  Sted, 

OHom  nMmnom  ^eim  sem  fietta  bref  sia  eder  hesyra  sender 
S^bion  Belga  son  q.  g.  ok  sina.  ^at  gerer  ek  kunnikL  at  ek  beifir 
gefel  leyptfr  miik  fraüriiea.  af  vskiptum  arfe  mmam.  Omundi  syny  herra 
Fias  iottor  syny  minmn  jorft  jia  er  AudastaÖer  heitir  ^ria  tighi  ma- 
aafc  mala  boll.  ok  herra  Finnir  lauk  mer  firir  skip  mit.  Kan  ok  sua 
61  koma  n%  Oamndar  Ulla  missir  arider  ^a  skulu^fiaa  bom  ^eira  herra 
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Fins  ok  GaSSronar  dottor  minnar  taka^  ok  eigha  fiessa  iort  af  vskiptn. 
saa  ssm  fyr  haröe  ek  gefet  Omundi  »inum.  saman  ok  agongolaust  af 
oÖÖruni  systkynom  sinum.  ^o  at  flseiri  kunni  til  koma.  feller  ok  Gaöd- 
run  dotter  min  j  fra.  sua  at  {»au  sighu  singgi  born  lifande  oeypUr  sik 
herra  Finnir  ok  hon.  {»a  hsifir  ek  gefet  herra  Finni  firir  nefnda  jorft 
ceyptir  mit  ok  hans  skilbornom  erfingium  af  honoiii  bornom.  a  han  ok 
®ingi  born  skilgeten  Geyplir  sik.  |>a  skal  jorften  falla  apter  vndir  mina 
aeirfingia.  lifir  ok  GuSdrun  dotter  min  lengger  en  ek  fia  skal  hon  {»essa 
jorS  taka  ok  aeigfaa  af  vskiptum  arfe  minnm.  Ok  til  sanzs  vitnisburSar 
ssitti  ek  mit  insigli  firir  |>etta  bref  me6  jnsiglnm  f)aeira.  Baardar  Om- 
undar  sonar.  f^rondar  j^oi^lssonar  Arna  Jonssonar  saem  hia  varo  Pes- 
sare minni  guerÖ  ok  giofl  roer  heilum  med  ailia  ok  samwisku.  er  gorÖ 
uar  a  Feters  woku  dagh  a  oÖdni  are  mins  wyrdalegs  herra  Hagnusar 
Noregs  Swyia  ok  Gota  konongs. 

Bagpaa  senere :  bref  i  Ryghaftelke  om  drosa^dins  gooz.  Aadastader. 


Erkebiskop  Eilif  kondgjör  den  af  ham  paa  Nidaros  Domkirkea  Ve^e  ind- 
gangne  (herenskamst  med  Presteme  foa  Haalogtdand,  hvorcfter  hrer 
Sogneprest  skal  aarlig  yde  20  Fisk  paa  SommerstacTnet  i  Yaagen  og  li- 
geiaa  hver  Kirke  aarlig  20  Fisk  i  Cmlkedratieum, 

Efter  en  i  Aslak  Bolto  Jordebog  (forfattct  ved  1430)  S.  172  indfört  Afskrift  af 

Originalen,  som  ei  er  til. 

144.  8  JaU  1321.  Vaagen. 

**  Pet  se  allum  mannom  kannigt  at  tha  er  lidner  woro  fra  burd 
wars  herra  lesu  Christi  mcccxxi  vettra  a  Selio  manna  wokn  dag  gior- 
dorn  wer  Eliffuer  med  gudz  myskan  erkebiskapr  j  Nidros  thessa  skipan 
a  med  samthykt  alira  lasrdra  manna  aa  Halogalande  at  heilagre  Nid- 
ros kirkiu  tili  »ro  ok  vpgerdar  skal  huerr  prestr  som  kirkin  helder  luka 
XX  fiska  til  gildz  ok  adra  xx  huar  kirkia  af  sino  vphelde  i  cathedrati- 
cum  a  huerio  are  oss  ok  warom  vmbudz  mannom  at  samarstempno  i 
Vaghom.  Ök  til  sanz  witnisbardar  thessarar  skipanar  ok  samthycktar 
setta  sira  Ogmnnder  a  Throndanese,  sira  Sigurder  a  Alsstarhauge  sira 
Elifuer  i  Nierdo  sira  Erlender  a  Bodhin  sira  Arne  a  Steig  och  sira  Arne 
a  Hofdasegle  af  terdra  manna  vegna  sin  jncigle  med  waro  jncigle  firir 
thetta  bref  er  giort  war  j  Yagom  a  thy  are  ok  degi  som  fyr  segir. 
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Tre  Umnä  kiadgjöre,  «t  Dtm  €hmntw$96H  folgte  til  Omtie  Vmk  3   öresbol 
i  Gmarden  Roaldsiad  i  Sande  Sogn. 

Efler  Orig.  p.  Ferg.  i  norske  Rigsarkiv.    Af  de  3  Segl  mangler  2det 

Sammenheftet  med  No.  148. 

145.  8  Juni  1322.  Roaldstad. 

ADhubi  manniiih  ^eim  sem  ^etta  bref  sea  »da  hsyra.  sende 
Kribr  Jokdssun  o&  Jon  gestr  ok  Gauti  Aslakx  son  q.  g.  ok  sina.  mer 
TiliüBi  ydr  kunnikt  gera.  at  mer  Tarom  ^ar  j  hia  ok  haeyrdum  a.  a 
tysdagbeii  nesla  sftir  trinitatis  messo.  a  {»ridia  are  rikis  vars  virdulegx 
hemi  Magnusar  Noregx  konongx.  er  Dan  Gunnars  sun.  seldi  Gauta 
bonda  wank.  *t»rieaura  boU  jardar  j  Roalstadum  j  Sanda  sokn.  mted  al- 
lam  laneodimi  ^im  sem  tili  hafa  leget,  fra  forno  ok  nyu  ok  gek  pa  Dan 
Tidr  at  han  bafde  fysta  pening  ok  eefsta  af  Gauta  firir  fyrnemda  jord 
ok  ^  hanseldi  Dan  Gauta  ef  nokot  vere  falt  meira  j  Roalstadum.  pa 
dnikli  engen  kaopa  vttan  Gauti.  ok  tili  sans  vitnisburdr  ^a  settom  mer 
var  insigti  firir  Jietta  bref  er  giort  var  a  fyr  nemdom  dsegi  ok  are. 


Fire  Mcnd  optage  forskjellige  Vidnesbyrd^  sota  Amßnn  Amessön  lod  fAre 
om  Veien  til  Updalen,  hvortil  Bönderne  paa  Oitar  (Lyster  i  Sog«)  ingen 
Ret  havde.  (jfr.  I.  lio.  174.) 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  22.  No.  8.    Et  geistligt  Segl  vedhen- 

ger  med  Ooukrill:  S.  Si^vardi  Andrea, 

146.  *  9  Oktbr.  1322.  Dale  i  Luster. 

Pat  see  ollam  monnum  kunnict  at  a  fiorda  are  rikis  vars  vird- 
ulegs  herra  Magnusar  Noregs  Sya  ok  Gvda  konungs  laugardaghen  nesta 
firir  Yctr  netr.  varo  ver  j  hia  j  prest  stofonne  a  Dale  j  Lustr  j  Soghne. 
i^orfinnr  Sigvalz  son.  Siugurdr  prestr*  a  Huale  Eirikr  Ama  son.  f^or- 
bkr  Biamar  son  er  Anfinner  Ama  son  let  bera  vitni  vm  veghen  j  Vb- 
dale  ok  vm  Moduar.  toko  {)eir  so  tili  bokar  Kolbein  ok  Ommundr  tiuga 
at  Otta  men  atto  eigi  bufiar  ferd  ne  klaufrak.  vm  Ubdal  ok  Moduar 
at  forno  nema  ^ni  at  eins  at  eigi  vsere  foert  vm  Ottnos  firir  snio  til 
Lote,  ao  vitnado  {>eir  ok  at  enge  Otla  manna  for  medr  bu  sinn  tili 
Marstakka  fyr  en  Andres  a  Ottom.  fra  |)ui  er  {»eir  matte  muna  tili,  a 
sama  haat  vitnado  j[>eir  Siuguater  j  For  ok  t^orbergr.  |)at  tili  Isgg- 
iande.  j  sinnm  vitnis  burd  at  eigi  skilldi  fyrri  fara  tili  fyrnemfs  stoduls 
fyr  en  vii  natom  firir  Botolfs  voku.  nema  {>ni  sidar  er  {)eir  Huals  men 
ok  Otta  men  semdi  bnfor  sina  sin  j  millim.  So  vilnado  {>eir  ok  Ankasll 
ok  (Eysteio  kaenna  madr  at  ^eir  varo  j  hia  er  EUingr  Joseps  son  er 
^  binggi  a  jnra  lutanom  a  Ottom  bad  sira  Odgeir  a  Dale  veita  ser 
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hefneoa  a  Geilgia  sietre.  ok  mn  Odgeir  Teitti  honom  ▼m  eU  ar  en 
sidan  foro  fieir  jamnan  obeÖet.  so  lel  ok  Eindridi  a  Ottom  bera  vitni 
Gud{)orm  ok  Simon,  at  j^a  varo  xxx  vetra  sidan  er  Andres  for  j  fyrsta 
Uli  Marstaka  medr  bu  sinu  en  eigi  vitnado  |>eir  akierolaost  veret  haf«. 
gek  ok  Andres  a  Otom  vidr  {m  firir  oss  at  han  for  eigi  fyr  tili  Mar- 
stakka  en  Dals  men  lofado  honom  medr  ba  sinu.  var  a  Pessare  stefna 
Eindridi  a  Ottom  Siiigurdr  Joseps  son  Andres  a  Ottom.  Eglll  ok  Heyigi. 
er  vidr  gengo  al  f^ir  varo  stemdir  fimlar  stemnu  tu  Dals  ]^ar  al  lyda 
{»eym  vitnum  er  Anfinner  lete  bera  vm  admefdan*  vegh  j  Vpdale  ok 
^ceym  medr  sinu  skilrik  tili  sins  mals  en  Kalzhofdi  var  stemd  iij  nala 
stemna  eflir  hans  vidr  gongu  ato  ^esser  men  maleno  ^  snara  vidr 
Anfin.  krafde  |)a  Anfinnr  alz  {>ess  skilrikis  er  ^eir  hefdi  tili  sina  mals 
f»ar  fram  at  fqera.  kom  ekki  meira  ^  fram  firir  oss  at  ))ai  sionL  ok 
tili  Sans  vitnis  burdar  her  vm  settom  ver  vor  jnsigli  firir  f^tta  bref  er 
gort  var  a  fyr  nefduni-  degi  ok  are  ^oema  fleinim  monnnm  hia  veränd- 
ern. Pale  ok  Kolbeini  a  Sadreimum  Halsteini  a  Bringu  Gudbrande  a 
Huale  ok  morgum  odrum  godom*  monnum. 


Ki  Mend  opregne  det  Godii  og  LdsOre,  aom  PkiUppui  Erlendssöm  (paa  Losne) 
gav  sin   DaUer   Margareta  i  JMedgift  red   hendes  Bryllup  med  Anudd 
JosieiHMMÖn.  (jfr.  No.  181  og  I.  No.  218.) 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  23.  No.  19.   7de  Segl  yedheDgec 

147.  19  Oktbr.  1322.  Odensland. 

Ullam  monnum  j^eim-  er  {»letta  bref  sea  sda  boeyra  senda  Arne 
Orms  son  Hakon  Orms  son  Juar  logmadr,  Erlendr  prebendarius  j  Krist- 
kirkin  j  Boerghwin,  Kolbein  prestr  j  Vik,  Jaar  borkr,  Thorbiorn  broder 
bans,  Ogmundr  Erlendz  son,  Suein  Bardar  son  q.  g.  ok  sina,  ver  vii- 
iam  yör  kunigt  gern  at  a  fiorda  are  rikis  vars  vyrdulegx  herra  Hag- 
nusar  med  gudrs  miskun  Noregx  Sya  ok  Gota  kononghx  varo  ver  i 
hia  tysdagen  fyrsta  af  vetri  er  Philipus  Erlenz  son  let  vyrda  j  henÖr 
Arnalde  Josteins  syni  at  bryllaupi  {»eirra  a  Odenslande,  med  Hargrelto 
dottor  sinni.  Jn  primis  ii.  bedi  ok  ü.  teflinx  bergende  firir  halfa  selto 
mork,  jtem  vj.  btegior  firir  xii.  aura,  eit  abreite  firir  mork,  salun  firir 
xii.  aura,  jtem  grcen  mottul  med  gram  skinnum  firir  üi  merkr.  halfiitr 
kyrtill  ok  kaprun  ok  rauör  kyrtill  firir  vi.  merkr,  jtem  ludSskallaz  moU 
tttl  med  gram  skinnum  firir  halfa  setto  mork,  jtem  skallaz  mottul  med 
huitum  skinnum  firir  x.  merkr,  jtem  blat  menget  mottul  ok  kappron 
med  buitura  skinnum  ok  kyrtill  med  lodum  firir  halfa  xvi.  mork,  jtem 
skallaz  mottuU  ok  kapnui  btede  med  huitum  skinnum  firir  xii.  merkr, 
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eil  styUd  «f  siftiskaiiliiin  trlr  iiü.  fAVpa  jtem  gnlnesle  er  sIenSr  eyri 
frir  TÜL  merkr,  ein  sylgia  gylt  med  vira  virki  firir  iii,  merkr,  jtem  ein 
psaltare  firir  UL  merkr,  jtem  ii.  paldynur  pk  palktede  xii.  alna  firir  iij. 
merkr,  jlem  beikkiar  giof  hennar  ein  spira  er  stendr  ertogh  ok  .xüi. 
iura,  ok  ein  sylgia  gytt  er  stendr  iii.  aiira  ok  eit  fingrguU  er  stendr 
crlogb,  Tar  ^al  all  saman  firir  halfa  lolfto  mork.  jlem  iiii.  fingrguU  firir 
X  aim,  Mumna  med  lilgiof  ok  beikiar  giof  xvii.  ligir  marka  ok  xx  an- 
rKTj  atte  ^  Philtpns  al  Inka  Amalde  |»riar  merkr  gulz.  Ok  lill  sanz  vil- 
nisburdH*  sello  Ter  fymemde(r)  rar  insigli  firir  (»tta  bref  er  gort  yar 
I  OdeaslaBde  a  fymemdo  are  dagli  ok  tima.  En  fiessar  iarder  hafde 
largrel  beiaun,  jn  primis  j  Sundzvikr  kirkiu  sokn  j  Staxlande  tia  j 
Hemikiiaa  Tij.  jlem  j  Teizfyrdi  xiiii.  j  Ryliseiki  vii.  jtem  j  Hm'nislaadc 
halfr  anmr,  jlem  j  Analznes  kirkiu  sokn  j  Sanstokkom  viii.  jtem  j  Hna- 
Isiiai^  ein,  jlem  j  HyHistada  sokn  j  Hoflande  nio,  snmma  fimtigbir  mana- 
bool  ok  halfs  altanda  manadamata  booll. 

>  nyere:   breff  Tm  hemanfylgd  som  Philippnsf  Erlendsf  leth 
metae  Margrette  dotier  sina  j  hond  Amalder  loslenf. 


Tk^rwid  Tkromdtsdm  Lagnaad  og  ^Tkorgiir  Pretfi  til  Lafraiukirkcn  i  TOns- 
herg  beTidne,  at  Dan  GutmarMin  havde  solgt  3  öresbol  i  RoMitad  i 
Sttiide  Sogo  til  GaiUe  Tank. 

Efler  Ori|^.  |».  Ferg.  i  norske  Rigsarkiv.    2det  Segl  vedhengcr. 

SramenheAet  med  No.  145« 

148.  10  Novbr,  1322.  Tönsberg. 

Olhu  ^m  sem  ]^elte  bref  seia  eda  hceyra  senda  t^omidr 
^rcmdr  sao  lograadr  i  TnnsbergL  f^orgcir  prestr  al  Ijafirans  kirkiu.  q.  g. 
oc  sina.  Ifil  gerom  ydr  kannikt  at  mil  varom  |)er  i  hia  a  friaÖagen 
nesta  firir  Clenez  mossso.  ok  boByrdom  a  orA  {raeira  Gauta  vanks.  oc 
Dans  Gnnnars  smiar.  nppi  a  slrsteno.  4rir  Knmunni.  sagfie  f^a  Dan  sik 
9mlBtL  iutfaa  .iii.  aura  boll  i  boe  JNeim.  er  RoalstaÖr  hsita.  ec  liggsr  i 
SanAa  aoiik  neA  oDom  lannynduro  \mm  er  lill.tBighu  al  liggia.  v»illi 
oc  Yä  TiArganga  firir  okker.  al  Gauti  hafAe  lokel  hanom  alla  vsrA 
«für  ^m  sem  i  kanp  {»cira  kom.  firir  fyrsagt  .iii.  wrm  boll.  oc 
tili  sanis  TitaisbmrAr  seltam  mil  okkor  insigU  firir  |»elle  bref  er  gorl 
irar  a  fiorde  are  rikis  virdalegs  herra  Magnus  Noreg(s)  Suia  oc  Golla 
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Tre  Prestor  i  Gudbrandsdal  kandgjOre,  Bt  Haakon    TkJoMtolfMsön  af  rio  Ftr- 
broder  BJame  kjöbte  }  öfesbol  i  Rinäardal  og  Fjcrdingen  i  Kvemhoset 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Scisk.  Saml.  i  Kbhvn.     Alle  3  Scgl  mangle. 

149.  7  Mai  1323.  Rindardal. 

Auum  mannum  ^fßim  sem  {raetta  bref  sea  edr  hosyra  sendr 
t^orlsifuer  pirestr  a  Fog^aberghi  Botolfuer  prestr  j  (Eya  Erlsndr 
prestr  vikarius  q.  g.  ok  sine  ydr  gerom  mer  kunnict  at  mer  Tarom  j 
hia  j  Rindar  dalle  a  laugherdaghen  nesta  eftir  haelgha  {»orsdagh  a  iiii 
are  rikis  vyirduleghs  herra  Magnusar  Noreghs  Suiie  ok  Gota  kononghs 
at  {)sir  toko  handom  soman  Hakon  ^ostolfs  sun  ok  Biserne  fadur  bro- 
der bans  med  {)ui  skillorde  at  Bisrne  viör  gek  at  han  hafdi  alle  pen- 
igha  firir  halfs  oeyris  boU  j  Rindrdalle.  ok  fiordonggen  or  kusrnbussina 
j  Hegn  I)ui  er  han  bafÖi  s»llt  banum  ok  tili  sanz  vitnis  burdr  s£to 
mer  vor  insigUi  firir  ]^etta  bref  er  gort  var  dagh  ok  tima  sem  fyr  ssgbir. 


Jon  Bj9rHss5n  kandgjör   de  Yilkaar,  hvorpaa  Hr.  Hadkom  Ormssön  foriig- 
tes   med   Mr.  Olaf  harisön  angaaende   Gaarden   MyndmuM  paa    Haalo- 
galand. 
Efter  Viduse  af  1331  i  norske  Rigsarkiv,  nedenfor  No.  185. 

150.  31  Jnli  1323.  TGnsberghos. 

Pstt  se  ollvm  monnvm  kunnickt  at  ek  Jon  Biamar  s?n  var  i 
hia  a  Tunsbergs  husi  a  fiorÖe  are  rikis  mins  vyrfiuleghs  herra  Mag- 
nvsar  Noregs  Suia  oc  Gota  konongs  tnsim  daghum  .aeftir  Ollafs  vako. 
er  {>8ßir  ssttoz  herra  Hakon  Orms  svn  af  annsri  halfw  oc  af  annsri 
holfuu  herra  Ollafuer  Ivars  svn  vm  tuinnar  loÖr  oc  landnam  er  herra 
Ollafuer  kiserÖi  aa  at  herra  Hakon  hafÖe  tekit  lanÖ  skyldr.  af  MynÖa 
nese  .vii.  spanne  teighu  er  herra  Hakon  haffie  forsolum  selda  Ul  afler 
lausnar  at  rsttom  forsolu  mala  mote  samset  oc  brefuom  {)8sim  er  |>er 
liggia  firir  oc  i  Biorghvini  varo  gbr  oc  herra  Ollafuer  hafÖe  fenget 
herra  Hakone  atts  mcerkr  brsnÖr  a  Halogha  lande  j  fyr  saghöre  iord. 
gerde  {)a  herra  Ollafuer  vell  sem  fyr  han  gaf  vpp  tuinnar  loÖennar  oc 
lanönam  a  Jisen  hatt  at  herra  Hakon  skilÖi  luka  herra  OUafue  fyr  saghdar 
atta  msrkr  brenÖr  firir  ioll  a  fyrsagÖu  are  i  Tunsberghi  eina  kuem 
alnar  tili  aughans  at  adrum  vetter  nattom  |)9r  naest  eftir.  en  |»a  en 
eighi  koßme  fram  i  fyr  sagÖan  dagh  oc  staÖ  fyr  nemdan  .viii.  merkr 
brendr  {)a  skylöi  herra  Ollafuer  fylghia  fyr  nemSu  Mynfiincse  byggia 
lanS  skylÖ  af  taka  oc  oll  forreÖi  firi  at  gera  sem  rettar  eighanÖi  skall 
han  haua  tuinni  lodr  verÖ  af  herra  Hakone  oc  vere  sem   ekki   veri 
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rpp  gefucL  oc  Uli  sanz  Titnis  borfir  setti  ek  mit  insigli  firir  ^slta  bref 
CT  gort  Tar  a  f 3fT  luemdüm  stad  Öeghi  oc  ace. 


^«sl  EmarssSm  Lagmand  i  Oslo  kundgjOr,  at   Jfngerid  Omuäatter  pty   Ho- 
vedS  KlüMter  10  öresbol  i  Giarden  Tomier  i  Udenet  Sogn  paa  Romerikc, 
Bf  tu  Sj«lebj«lp  og  evigt  Böonehold. 
Eftcr  Oii^  p.  Per^    i  Danska  Seiskabs  Samt,  i  Kbhayo.    Seglet  yedhienger. 

151.  17  Oktbr.  1323.  Aslo. 

Anmn  mannuin  ^eim  sem  {>etta  bref  sia  eda  hosyra  sendir  Pall 
Einars  sonn  loghmadr  j  Aslo  q:  g.  oc  sina.  Ek  gerer  ydr  kunnict  at 
manadaghxnn  Tyrsta  a  veltre  a  fimta  are  vars  vyrdulegs  herra  Magh- 
nossr  medr  gads  miskunn  Noreghs  Swia  oc  Gota  kononghs,  var  ek  j 
hta  i  Hanka  garÖe  j  Aslo  er  Jngirid  Ortns  dotier  er  Elrfka^r  ranghser  atti 
vm  stund  ick  j  hond  herra  Aadunsr  abola  j  Hauudoey  medr  {»ui  skill- 
orde.  at  hon  gaf  tili  klausterssens  j  Hauudoey,  ser  til  salohiallps  oc  su- 
enleglis  bo^aballz  .x.  aura  boll  jarSr  j  Tomftom,  er  ligger  j  Udyllgie- 
ness  sokn  medr  Oom  aoster  a  Raumariki  klaostrinu  Uli  fullz  friallses 
oc  aeaenlighraer  eigfan,  medr  allum  lannindum  er  I)eiri  iardu  eigu  Uli 
at  liggia  innan  garz  oc  vttan  at  fomo  oc  nyn,  oc  afhendi  ser  ^egar 
iorAena  monknni  tili  allz  afnedess.  medr  {lui  skiQorde  at  lanzskyllds 
mankrenn  j  Haaudoey  skall  luka  Jngiridi  xii  sponn  smosrs  a  haart  ar. 
medan  henner  lifdaghar  vinnasz.  en  eftir  henner  dagha  skall  fyrnsemd 
iord  friols  oc  lidagh  uera  firir  snvingium  Jngiridi  {»essom  mannum 
hiaoerandom  fymsemfdre  giof  oc  skillordom;  (Eysteini  niunk  j  Hauudosy, 
Baerdore  muri.  Arme  stollpie  Ssebimi  a  Draggunese,  Kathli  j  Bogh«- 
niAi  Jngiridi  kono  Jons  logha  oc  marghum  admm  godom  mannum.  Oc 
Uli  sansz  vithnisbnrdr  setU  ek  mitt  jnsighli  firir  {)eUa  bref  er  gort  uar 
j  fymflemdom  stad  oc  Ums. 

Bagpaa  omtr.  samtidigt:  bref  vm.  X.  aura  boll  iarSr  j  Tomflom. 


Bbkop  Audfum  af  Bergen  overlader  til  Dronning  IsabeÜe  for  hcndes  Levetid 
■ogle  Bbpestolen  tilhftrende  Bygntoger  i  Bergen,    (jfr.  No.  154). 


EHer  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  22.  No.  10,  sammenl.  med  Afskrift  i 
Barth.  IV.  (£)  179—180.    Segloae  mangle.    (Trykt^uhra.  XII.  365 

og  Saml.  L  Norg.  Hist.  V.  541.) 

152.  25  Marts  1324.  Bergen. 

J  namfne  gnÖs  amen,  gerom  ver  AuÖfinnr  med  guds  miskunn 
byskop  j  Biorgfawin  ^at  allum  monnum  kunnict  verandom  ok  vidrkomand* 
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om,  tl  saker  margfafallöz  goduHia  ok  margra  goAgs^rSa,  er  vaar  virdnlegk 
fru,  fru  Jsabella  meS  guÖs  miskunn  Noreghs  drotnrng,  hefir  gort  varom 
formonnum  Biorghwiniar  byskupum  ok  »inkanlegha  oss  ok  vaarre  kir- 
kiu,  sifian  guS  kailade  oss  tili  {>®irar  steettar,  er  ver  erom  ^o  at  overÖ- 
ughir  j  koinner,  f>a  hafum  ver  med  samj^ykt  capilttli  vaars  ok  allra 
korsbroeÖra  vaarra,  er  innan  landz  ok  heiina  varo  |>a  gefet  kenne  vm 
hennar  lifdagha,  er  guS  gefe  bsBfie  margha  ok  goÖa,  stieinhns  oU 
med  ifuirhusum  {»aeim  er  j[)är  ero  ifir,  oll  {)aa  er  ver  hafum  latet  gera^ 
nordan  sem  neerst  at  garde  varom  j  landnordret  af  litzslu  kirkiu  med 
allum  hinum  trebusam  er  aostr  af  f)aeim  standa,  ok  ceUdhusnm  ok  all- 
um  adrum  {»arfleghom  husum  er  ver  hafum  oU  latet  vppgera  med  godze 
byskups  stoollscns  i  Biorghwinn  ok  so  {)au  «r  hedan  af  latum  wer  ^ar 
tili  vpp  gera  med  allum  tuuftum  f)8Bim  sem  ver  hafum  lagbt  till.allra 
|8Bira  husa,  so  at  hon  skal  fyrsogd  hus  firnr  oss  ok  varom  efUrkoman- 
dom  Biorghwiniar  byskupum  frealslegha  hafa  nyta  ok  rada  sem  kenne 
liikar  vm  sina  dagha,  en  sidan  skulu  fiau  huuss  oll,  med  allum  smnm 
tuuftum  ok  vmbotom,  med  fullri  leighü  ok  allum  reette  aftr  vndir  bys* 
kups  gard  snuazst  vndir  ^srss  forsio,  seighu,  ok  ifirbpd  er  gud  laetr 
f^a  vera  formann  heilaghrar  Biorghwiniar  kirkiu.  Nu  tili  m»ira  onig- 
teiks  ok  varygdar  at  allar  fyrsagdar  grseinir  halldezst  ok  goeymizst 
obrigdilegha  af  huaarrctuaeggia  halfunni.  ^  leetom  ver  her  vm  tu»nne 
bref  gera  ord  eftir  orde  mi  sem  aunat,  so  at  annat  goaymizst  jamfnan 
hia  henne,  en  annat  j  byskupsgarde.  Ok  tili  sannz  vitnissburdar  at 
fyrsogd  vaar  wirdulegh  fru  drotnengen  jaattade  so  allum  {)essom  grfi^i- 
num  firir  sik  sem  ver  firir  oss  ok  vara  eflirkomanda  Biorghwiniar 
byskupa,  |)a  er  fyrst  hennar  jnnzsighli.  siidan  vaart  ok  vaars  capituU 
jnnzsighli  ssett  firir  f)etta  bref,  er  gort  var  j  Biorghwinn  a  Marie  moBSSo 
dagh  j  langafastu,  {>a  er  lidit  var  fra  burdartiid  vaars  herra  Jesu 
Christi,  {)usshundrat  vetra  f>[riu]  hundrat  vetra,  luttughu  ok  fiorer  vetr. 
Bagpaa  senere:  ^etta  er  drotningarden  sem  ligger  vidher  byskups- 

garden.    sem   fru  Jsabella   hafde.     Bartholiniana  har  denne  Ovenkrift:  Bref 

vm  huus  er  gefen  varo  drottnengenne  vid  biskupsgaard. 


Tkorkel   Oumunruön  Eilieprcst  i  Oato   og   fem  andre  IMheiid  kund^6re,   at 
Eindrid  Tholfmdn  Bo\^e  til   Nicolai  Alterei  i  Halvardskirken   i   Oslo  ^ 
Markebol  i  Gaarden  Gala  i  Tuneims  Sogn. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  fasc.  60.  No.  14.    Seglene  mangle. 

153.  10  Mai  1324.  Oslo. 

Ollum  monnum  t»»un  sem  ^etta  bref  sea  eda  he^yra.  senda 
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^orideU  Gunnars  son  ferkiprester  j  Oslo,  ok  sira  Nicoloss  korsbroör 
|ie5S  sanunr  slaÖar.  Vorder -bonde.  Algiuls  suri.  HalwarSr  delper.  ok 
Joggolfaer  kherkker  q.  g.  ok  sina.  Wer  getom  yör  kuDnict.  at  ver 
rsroBi  j  hia  j  slofaonne  sira  Reidars  j  korsbroedra  garde.  a  .v.  are 
rikis  vars  Tyrdolegiis  herra  berra  H[agna5ar]  medr  guös  roiskun  Nor- 
eghs  Sttia  ok  Gota  kanongs.  ^ossdaghen  firir  Halwars  moesso.  att  J£n- 
driSr  l^olfs  son  veitti  ▼idör  gangu  al  han  seldi  sira  Reiddare  ok  sira 
l^orleifiii  korsbroedrom  j  Oslo  half  merker  boU  fomgilt  tili  Nioolasa 
altsren  j  Halwars  kirkio.  j  iord  f>«iri  ssm  Gala  heeiUir  j  Taneims 
kirkia  sokau  §rir  jcvi.  maerkor  peniligha  fria[lsl  ok  bsimojlt  firir  huser- 
rimn  manne  me6r  oliain  lunnyndam.  verör  hon  »ighi  friols  kirkiumri. 
^  skjtSk  sira  [Re]iddar  ok  sine  ^orleifuer  ganga  aftaer  j  Haugar  j  med- 
all  gardemun  Grir  ofaan  Tesinn  j  Akars  kirkia  sokn  en  tili  halfur» 
nsrker  boU  forngilt  ok  tUl  stnt  vitniSburSr  at  mer  heyrduiii  bans 
vidAr  ganga  at  ban  hafde  hsilan  pennigh  ok  hairuan  ok  alla  {»er  jnriU 
liuni.  sapttuui  mer  vorr  jnslgli  firir  {»etia  bref  er  gort  var  are  degght 
(ok)  stad  fymsfmdam. 

B«fiM«  lamtidigt:  brof  vm  Gotn  j  Hasleimssokn  ok til  Ni- 

etilos  aMare. 


(op  Amdfkm  af  Bergen  kviUerer  Dronninf  Isabella  Uff  en  6«T0  af  900 
goda  gamle  Mark,  hvorfor  han  lildela  har  indlgftbt  Jardageds^  eg  f0r- 
piigter  sig  og  Efterniiend  til  derfor  at  holde  en  daglig  Messe  til  Jomfru 
Marias  Ueder  for  heades  Alter  i  Marie-Kirken  i  Bergen,  (jfr.  No.  152.) 
Eficr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  22.  No.  9.    Alle  3  Scgl  mangle. 

154.  31  Mai  1324.  Bergen. 

Jn  nafne  guders  amen,  gerom  vef  Audfinner  meder  guders 

miskna  biscop  j  Biorgwinn  ollum  gaders  vinum  ok  varom  vsrandom 

ok  Tider  komandom,  kunnikt,  att  ver  horum  vider  tekit  giof  ok  guder- 

legre  almoso,  varar  virdulegrar  fm  fni  Jsabelle  mader  guders  miskun 

Koregs  drothningar,  {grimmer  hundradom  marka  tiroedom  j  godom  ok 

fomgfldirai  oeyri  er  hon  gaf  sialfam  gudi,  ok  narnfnlega  iumfni  sancte 

Ifauia  bans  sceto  modor,  tili  heiders,  ok  sialfre  Ber  til  salo  hialpar, 

meder  ^m  skiHmala  sem  ber  fylgir,  fyrst  alt  ver  skilidom  meder  |>ai 

5ama  godze,  so  margar  jarder  kaupa,  sem  fisstar  mm\MStn  ver,  ok  bäd- 

Star,  eo  sidan  af  |»eim  landskyldum  sem  t)ar  af  genge,  skildim  ver,  ok 

aBer  rarer  eptir  komande  Biorgwiniar  biscopar  »fenlega,  ok  obrigdi- 

lega  skfildiigir  vaera  eimi  prest  att  balda,  att  koste  ok  skynsamlegre 

leiga  j  gaide  varosi  meder  varom  prestom  {»n  er  huarsdagtega  skal 
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syngfia  hatidulega  -Hariu  moesso,  j  anemfdoin  tima  att  Marialteri  j  Ma- 
ria kirkiu  j  Biorgwin,  so  alt  ver  skulum  vax  tili  fa,  ok  fiat  aUt  annat, 
sem  sa  prester  {>ar(0  vider  tili  j[)eiiTar  moesso.  Hofdum  ver  f^a  er  {)etu 
bref  var  gort  koeypt  fimtighi  manadamataboU  ok  tuau  j  godom  jor- 
dum,  ok  var  f»a  en  tiroeU  hnndrad  marka  so  gott  sem  fyr  seghir  onart 
af  ademempdo  godze.  ^m  bidium  ver  ok  aminnum  j  gaders  namfne, 
alla  vara  eptirkomanda  Biorgwiniar  foiseapa,  att  {>eir  se  so  rad  firir, 
sem  ^eir  vilia  firir  gudi  suara,  att  f)ersir  skylda  aldri  nider  falle,  vtan 
|)0  att  so  kunni  tili  att  ba&ra,  att  ^ersar  jarder  leda  {>ffir  sem  sidar  meir 
tili  koma,  kanni  apter  att  iceysadst,  ]^a  se  ^®gar  auranner  sknunir  j 
adrar  iammargar  ok  iamgodar  jarder,  ok  so  skulum  ver  gera  masdan 
gud  ler  oss  lifdagha,  {)ui  att  j^ar  tili  leidir  oss  ok  leida  ma  vara  ep- 
tirkomanda, m  at  eins,  j^ersir  hennar  godgerd,  vtann  margralder  annar 
goduili  sa  sem  hon  heruir  gort  ok  tett  Kristkirkiu  i  Biorgwin,  ok  tili 
sanz  viihnisburdar  att  |»ersir  hennar  gerd  vaar  ok  varra  eptiiiLomanda 
skylda  skuli  sem  ader  segiazst  »ruenlega  halidazst  ok  hins  annars,  att 
ver  hofuum  {)etta  altt  gort  meder  sam{)ykt  capituli  vaars  ok  korsbrcB- 
dra,  {)a  letom  ver  {»etta  bref  firifallt  gera,  ord  eptir  orde  eitt  sem  an- 
nat  fyrst  vndir  hennar  jnsighli,  sidan  varo  ok  vaars  capituli  tnsiglam, 
so  att  eitt  goßymist  hia  henne,  annat  j  biscups  garÖe,  hitt  {»ridia  j 
giBym(s)hla  korsbroedra  varra,  er  oll  varo  gor  ok  skriPuat  j  Biorgwinn 
a  {»ui  aree  er  lidit  var  fra  burdartid  vars  herra  Jesu  Christi  {»ushund- 
raÖ  vettra  j^riuhundrad  vsettra  tuttughu  ok  fiorer  vseter  jn  feste  Petro- 
nille  virginis  sem  er  a  sidadzsta  dag  Maij  manadar. 


Fire  Mend  kundgjöre  et  Forlig  nicllein  Ingegerd  Finnsdaiter  (paa  Met)  og 
Jomfra  £{vi  Bj&mtdaiter  om  Skifte  efter  Ingegerds  Mand  og  Elins  Bro- 
der Hr.  Jon  BJömtsön,  ifölge  hvilket  102  Maanedsmater  Jordegods  skal 
tilhöre  Fru  Ingegerd  for  Ijvstid. 

Efter  en  Vidisse  af  13  Juli  1379  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  24.  No.  11. 

(Trykt  i  Björgv.  Kalfsk.  p.  125—126.) 

155.  28  August  1324.  Bergen. 

UUum  monnum  {leim  sem  ^etta  bref  sea  eder  heyra  senda 
Gud^ormer  Kolbiarnarson.  Aislaker  Olafsson  I^orfinner  Sigwaldzsson, 
Beoem  Olafsson^OBghmader  j  Skidu  q.  gudz  ok  sina.  yder  vilium  wer 
kunnight  gera  at  a  tysdagin  nsßrsta  eftir  festum  Bartholomei  apostoU 
aa  seetta  are  rikis  vaars  vyrduleghs  herra  Magnusar  meder  gudz  mis- 
kunn  Noreghs  Suyia  ok  Gotha  konongs.  warom  wer  j  hia  j  breido- 
stofu  j  konongsgardi  i  Bergvin  ok  heyrdum  aa  er  frw  Jngigerder  Finzs 
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dotter  ok  jnngfni  Elin  Biarnar  dolter  lystn  firir  oss  ok  Yider  geingu 

satmale  sin  j  huDuid.    Yar  f)ai  fyrst  at  vider  godtiga  saatinals  f»eira  at 

frw  Jogigerder  gaf  vpp  fiordongs  giof  {^a  sem  heira  Jon  gaf  kenne. 

vider  jungfroa  Elini.  en  jungfira  Eiin  jattade  kenne  {lar  j  mootc  garden 

allan  Hcerudil  meder  oUain  lunnendam  j[ieim  sem  tili  kans  Il^gia.  me« 

der  ^  skilordi  sem  kern  Jon  sealfuer  kafde  firir  sagkt  al  gardrenn 

skuldi  sekazst  efUr  kennar  dagka.  ok  snaazst  ^eini  badum  til  salu- 

hialpar.  vidergekk  ]>aa  ok  frq  Ingigerder  firir  oss  at  kcen  kafde  alla  sina 

beimanfjlgio  af  iangfrw  Elini  paa  sem  boen  kafde  i  gardk  kerra  Jons 

brodor  kemiar.    Jade  ok  iungfrw  EKn  {»ai  firir  oss  at  frw  Jngigerder 

skal  eigka  ok  firir  raada  I>eiri  tueggia  manadamata  leigka  ok  kundradk 

manadamatar  4e]gliu.  er  kerra  Jon  gaf  kenne  j  {»essum  jcerdum.  fyrst 

j  Wilinsvangke  ^reatigki  mtar  leign.  j  Nesskeimi  nin  mta  leigku  ok 

tyttngho.  ]  Wiik  er  iigger  vider  Meli  fiagnra  mtaleigku  ok  tyltugbu.  j 

Saailandum  j  Hardangri  tolf  £ta  leigka.  j  Lote  tkin  mtaleigku.  j  Yan« 

genam  fim   mta  leighu.  j  Eyiarkalfaenum  fim  mtaleigku.  j  Landum  a 

Hoerddande  siau  mta  leigku.  en  eftir  fraafall  fnv  Ingigerdar  skulu  fyr- 

nemfodar  jarder  falla  afler  vndir  iungfrw  Elini.  eder  kennar  erfuingia. 

^uiUkar  ok  jamgodar.  sem  frw  Ingigerder  teker  wider,  ok  eflir  ^essa 

vider  gcengn  oksaatuiaala  I)eira  mellum  gert  {)a  toku  |>sr  {^a  kosndum 

saman  firir  oss.  ok  loegdu  |)at  vndir  bandzsall  sitL  at  {^a  skuidu  |^»r 

Vera  alsattum  saBLÜar  vm  giafuer  ok  aüa  lute  a  kiierolaust  ok  eidka. 

Ok.lW  sanndz  witknisburdar  |)eirar  alssttar  ok  vare  kiavero  {»a  sett- 

nm  wer  var  inzigli  meder  ^eira  iosciglum  firir  {)etta  bref  er  gert  war 

a  fymemfndam  tima  ok  are. 

Bagptä  Vidissen :  Bref  fru  Ingigerdar  af  Mel  sem  vardar  vm  Hofudit. 


Tkarer  Hoakcnssön  indbereUer  til  Kongen  Omstendighederno  ved  OlafDren$$^ 

«Am  Drab  paaf  en  aodeii  Mand  Ted  Ifavn  Ohtf, 
llWr  Orig.  p.  Perg.  ho«  Capt  Hunthe  paa  Kroken.  ,5eglene  manglG. 

155.  23  Juni  1325.  Skien. 

Virdalegum  kerra  sinum  Magnuse  med  guds  miskonn  Norsegs 
Swyia  ok  Gotka  konongi  s»ndir  Hakon  ^ores  sun  q.  g.  ok  sina  skyll- 
Aug^  ok  anömioka  fiionosto.  ydr  uill  ek  kunnegt  gera,  at  madr  {»essi 
^  bref  mitt  kefuir  ok  Olafuer  hsitir  uarÖ  ^mm  manne  at  skada  ofirir- 
s^Dio  9r  Olafuer  bet.  uar  |)at  upphaf  {»sira  askilnadar  at  ^inar  brodir 
Olafs  hafde  stegit  Olaf  (Bxsarkamars  bogg  i  kawdit  sua  at  kann  verdr 
aiUre  teil  af,  8&ftir  {»at  ganga  fieir  Olafuer  ok  ^ormodr  brcedrungr 
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hans  ok  notmAo  varning  Olafs  sua  godan  siein  fiorar  merkr  fomgilldar 
ok  hslldo  um  cina  nott  {lar  tili  »r  gödir  msnn  taldo  firir  pmm  at 
Olafuer  hafde  |)o  hsllsli  illa  at  kann  aar  bardr  af  iGinari  brc&dr  Olars 
po  at  {)feir  renti  hann  »kki\  fckk  {)a  umbods  inadr  Ohifs  aflr  uarningin, 
mn  engl  annor  rettyndi,  huatke  um  uluta  sinn,  ok  «ei  firir  fiamamii,  at 
sua  frara  fomo,  geogr  tili  Olafuer  Asgehrs  sun  brcBdningr  Olafs  Drsengs 
sunar  bt  Olafuer  bafdi  peninga  firir  memt,  ok  sat  um  Olaf  ok  tueir 
mena  med  honum,  ok  hoefdo  a  hann  sua  sero  hann  {»urkade  mallt  a 
kylno,  firir  husbonda  sinn  ok  ^ar  drap  Olafuer  Asgseirs  sun  Olafh,  uar 
Olafuer  Dr»ngs  sun  »r  Olafuer  hafSe  nmmt  firir,  atuistar  madr  ok  uann 
a  Olafue,  »n  I^orgeir  uar  i  gongunne  medr  {i®im  ok  vann  skki  a  ho- 
num,  lysti  Olafuer  a  sik  uigino  samdcpgris,  var  {)etta  oserk  wnnit  Ulan 
grifl  edr  gridastafii  fiek  ek  ei  sannari  prof  aa  um  pei\a  maall,  »r  nu 
Olaftaer  {lurfandi  guds  miakunnar  ok  yÖra  naÖa  minn  henra  um  la&dz 
uistina,  ok  tili  sanns  vitnisburder  setti  ek  mitt  insigli  firir  fietia  bref 
«r  gortt  uar  i  Skido  a  Jons  uoko  eftan  a  sctta  ari  rikis  yftars. 


A$U,  Prest  paa  Lomen,  Viking  Lensmand  og  to  Andre  bevidne  Indholdet 
af  dtX  ForIi|^,  «om  Thorttein  harstiht  og  Ktiil  paa  Rodtfonffe  indgik  ef- 
ter  Lagmends  og  Raadcts  Brev. 

Efler  Orig.  p.  P«rg.  i  norske  Rigsarkiv.     Lcrninger  af  4  Scgi. 

137.  18  Novbr.  1325.  Sted. 

UUum  monnum  f)a;im  sem  {>etta  bref  Sea  eda  hceyra  senda 
Asle  prestar  fi  Lomenc  Viklngar  lensmadar  Brpar  a  Roduaage  Olauar 
Sporson  q.  g.  ok  sina  mer  vilium  yda  kunnikt  gera  at  mer  komom  tili 
Stflßdas  a  manodaghen  nesta  eptir  Martsins  messo  a  .vii.  ar®  rikis  vars 
vyrdulegs  herra  Magnusar  Noregs  Suia  ok  Gota  konongs,'  tili  stefnn- 
lax  j^seira  I^ostsins  Juars  sonar  ok  Ketils  a  Roduange.  let  ^n  ^ostiein 
lesa  bref  sin  firir  os  ok  ollum  stefnu  monnum  pau  sem  logmen  ok  rad 
^vars  hafde  gefuet  honom  firir  j^i  balfu  vi  manadamatabole  j  Roduange 
sem  Ketill  hafde  tekil.  var  j^at  {>8eira  satmall  eptir  godra  manna  ba?na* 
stad  at  l^osUein  gaf  aptar  Katle  halft  manada  mata  bot  ok  auoxtren  a 
halftt  .vi.  roanadamata  hole  ok  allar  addrar  Aar  sektir  med  pi  sktlorde 
at  j^ostein  skall  haua  frialst  ok  agongulaus  j^at  .v.  manadamata  boH 
sem  adar  nefaest  j  logmans  breuonom  ok  oll  forrs^e  a  |>i  siga  tili 
*®uenlegara  eeigoar.  ^at  hast  ok  j  {>»ira  skilord  en  eptir  godra  manna 
tOl  logu  at  l^ostieiii  skildi  halda  Sigridi  a  sinum  koste  haart  er  hon 
liuir  lengar  eda  skemmar  ok  Guunilda  ekki  srua  eptir  Sigridi  raodor 
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sina  ok  tili  ams  vilnisbordttr  sella  mer  vor  insigli  firir  |>etta  bref  er  gort 
[rarj  a  nefdo  are  ok  deghi. 

Presteme  Tk0tk€l^OrmaM9n  og  Tkord  ErlemdMsdm  samt  ErUnä  Amafjotd  o( 
Tk^rm  Goi  bevidae  Salget  af  en  Del  af  Gaarden  Siorg-Saude  (Metra- 
Saade)  pa«  Vom. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

158.  9  Mai  1326.  Bergen. 

Ullum  monnom  (eim  sem  ^etta  bref  sia  eda  hceyra  senda 

Merkel  prestar  Qrms  son  prebendarias  at  Kris  kirkiu  j  Biorwin  ^ordar 

presCar  Eriens  son  Erlendar  Ama  fiordar  j^ore  got  q.  g.  ok  aina  mer 

\iU\am  ydr  konnikt  gera  at  a  siaunda  are  rikis  uarsz  uirdulegs  herra 

Magnus  Noregs  Swia  ok  Gola  kangas  uaro  mer  j  lopstoaonne  j  Lavta 

bAa }  Korwin  ok  ho^yrdmo  a  kaupt  oiala  ^eirra  Sueina  ok  Haldorc  ok 

sam  a  handa  to^ko^  ^irra  kceyptty  Haldor  |iriggia  manada  mata  leigu 

iardar  af  Sueni  er  figar  a  Uos  j  nieira  Saudi  firir  .x.  merkar  fongildar 

skaal  fymefmdar  Haldor  fylgia  iord  x  aetar  ok  bola  til  fa  en  x  uetrom 

lidnnm  skal  Suein  Iceysa  aptar  Tyrnefmda  iord  med  slikum  aunim  sem 

Haldor  lagde  j  erligar  bans  erfuinga  eda  retir  odalsz  men  til  iardar- 

enna  borgaöe  Suein  Haldore  fymemfda  iord  frialsa  ok  kalsada  lausa 

firir  hoeriam  manne  uerdr  Haldore  f^essor  iord  ei  frials  j^a  seti  han  j  pant 

adrar  sinar  iarder  iam  godar  a  Uos  ok  til  säns  vitnis  burdar  at  mer 

uarom  j  hia  ^sso  kanpi  {^ira  ok  skil  orde  settu  mer  uar  insigli  firir 

{»etta  bref  med  insigli  Sueins  a  Rogne  er  ^a  uar  umbodesinadr  Soeins 

er  gort  aar  a  fr(i)adageii  nesta  firir  hoita  sunnn  a  {»ui  are  er  fyr  segbir. 

Bagpta  med  Haand  fra  15de  Aarh. :  Hyckl»  Saude  breSl 


Etttw  Raggad  s«lger  Brödrene  Agmund  Lang  og  Guiiorm  famt  Fridik  7 
Bjönleie  Jord  i  Gaarden  Oaga  (paa  Lesjo)  aamt  en  K^vm. 

Etler  Oiig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Af  do  6  Segl  vedhenge  No.  3  og  6. 

1^9.  20  Jnli  1326.  Stafheim. 

Allom  mannom  j^seim  sem  {letta  bref  sea  ®da  bcsyra  sienSr 
jEstÄin  raggadr  q.  g.  oc  sina.  Ek  gerer  yör  kunnict  at  a  tu.  are 
Tikis  niiai  virdulags  herr»  Magnus  Norex  Suia  oc  Gota  konungs.  a 
Margreto  mcesso  dagh  a  *SUimfasini.  sasldi  ek  {»cim  brosdrom  Agmundi 
^  06  Gad^orme  brcedr  bans  oc  PriÖikki  .vii.  kua  teigbu  iarÖr  j 
H^ln  fnaba  oc  kseimula  firi  husiriam  manne  Tttan  gards  oc  innen 
^oui  oc  Tcifiistade  er  til  hefuer  leget  at  fomo  oc  at  *nydu  oc  Loro 
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kuasn  {isiin  pc  ^xirm  ^rfiogiom  oc  sua  gsBngr  ek  viSr  at  ek  heruir 
af  Jfmm  brcedroin  firi  vii.  kualseighu  iarÖr  j  Hagba  allse  psiningg«  i 
hondom  fyrstan  psiningg  oc  cefstan  oc  allse  {»a^ss  imillamm.  haar  sem 
{)etta  ryfr  ^a  suare  sliku  firi  sem  cia  er  g»nggr  a  goruar  Vrjgdar. 
{)8eimaß  mannom  hia  verandomm  Oritie  preste.  ^Erlingi  vnga.  Haagna  a 
Lioddastadum.  Bxrgsumni  SigurÖr  syni.  Olafue  a  Branzarfe.  oc  til  sanz 
vitnisburör  saetto  {»asir  firi  sin  jnsigli  med  minu  jnsigli  firi  [»etta  bref 
er  gort  var  a  d^^igbi  oc  are  sem  fyr  ssigir. 


Jan  i  Baggen  o^  Haltard  Siao  bevidne,   at  Thjostolf  Geii  og  baas  Moder 
Elin  solgte  et  halvt  Markcbol  i  Gaarden  RossneM  \  Varne  Sogn. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Det  forste  Segl  vedhenger. 

160.  10  August  1326.  Vold. 

VUum  monnum  |)SBim  sem  {»etta  br^f  sea  eda  baeyra  saenda 
Jon  j  Bagganom  Halwardr  stafuer  q.  g.  oc  sina  ydr  viüum  mit  kann- 
igt  gera  at  mit  varom  j  hia  oc  ha^yrdam  a  j  sezstofone  sydra  veghen 
a  Yaellinom  a  Lafranz  vaku  dagh  a  .vii.  are  rikis  ockars  wyrdidegs 
berra  Magnusar  Noregs  Swia  oc  Gotta  konongs  at  Kia&itil  kiaeipti  balfrs 
masrker  boll  af  I^iostoue  gest  oc  ^ilinu  mcsdr  sinnni  sua  got  at  ganga 
af  .iii,  laupar  ^moers  j  Rosz  nese  i  synsta  gardenom  oc  vestaste  er 
ligger  j  Varnu  sokn  firir  .vii.  ma&rker  oc  .xx.  at  3aa  godom  paeningi  at 
lialfrae  maerker  smoere  oc  .x.  oertogher  salt  vasittu  f^au  {>a  vidr  gangn 
firir  ockr  t^iostofer  oc  iGlin  at  ^au  hafdu  {>a  basilan  paening  oc  halfan 
af  Kiastli  firir  fyr  naefnt  halfrae  ms&rker  bol  oo  til  sanz  vitnisburdar  ^a 
sasttom  mit  ockor  jnsigli  Qrir  J^etta  bref  er  gort  var  a  fyr  naefdom 
da^ighi  tima  oc  are,  

Kolbein  (Jonsiön)  Frostethings-Lagmand,  3  Preater  og  (o  andre  Mieod  kond- 
gjOre,  at  Hustru  Ragnhild  i  Skjolgen  (\  Nidaros)  encdes  med  Chorsbrö- 
drene  i  FCidaros  om,  at  disse  skulde  have  22  Spands  Jordegods  for  hen- 
des  Sön  Board,  der  i  6  Aar  «Hulde  have  sin  Kost  som  Brödrenes  Bry* 
de  og  daglig  gaa  %  Shole,  men  efter  den  Tid  Plads  .  ved  Brödrenes 
eget  Bord. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  8,  No,  8.    Af  7  Segl  vedh.  2,  3,  4,  6. 

161.  Z  Marts  1327.  Nidaros. 

J  namne  guds  amen.  |»at  se  ollum  monnum  kunnikgt.  at  (a  er 
lidnir  varo  fra  burÖ  vars  herra  Jesu  Christi  m.  vettra.  «cc.  vij.  vetr  ok 
.XX.  manadagbenn  fysta  j  langafostu  varom  ver  Kolbeinn  Frosto  {)ings 
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lognadr*  OUar  prestr  ktrpe.  Fall  prestr  scala.  Jaar  prestr  a  Ladum. 

Jon  BHendoeD.  Siughordr  stong.  ^ar  j  hia  ok  iilkallader  j  komüns  stofw 

korsbitfidra  j   Nidarose.  ok  htByrdnm  vp  a  kaupinala  {>ann  er  gerdesi 

niHium  l^eira  korsbrcedra  af  einni  holfu    ok  Ragnildar   husproeyiu  j 

Skiolflienne  ok  Bardar  sonar  hennar  af  annare  vm  bordhald  ok  asue- 

leghann  kost  er  hon  keypti  honom  med  handlogham  ok  lagha  skilorde  a 

^aim  ludl  at  han  skail  hafa  vm  yj  vetr  slikann  kost  sem  bryli  broedra 

hefir.  skal  han  ok  ganga  til  skola  sins  daglegha  ok  uera  skyldugr  ai 

lesa  firir  borde  broedra  ^a  sem  ban  er  fa>r  til  ok  broBÖrom  synist 

En  at  ▼)  vetrom  lidnum  skal  han  sitia  vid  broedra  bord ,  skildi  ok  fyrr 

sogd  Ragnildr  (ar  j  mol  ii  spanna  leighn  jardar  ok  xx.  til  aeuelagrar 

eignar  komnneno  ok  korsbroedrom  j  feiagfae  j  f>e8Som  jordum.  j  Lundi 

j  Vigmund  ij.  marka  bol  j  Holmvik  a  BeiÖstod  xij.  aura  bol.  j  Golfakre 

j  Vpdale  Yij.  spanna  leighn.  j  Haugheimi  j  Orcadale  ij.  spanna  leighn. 

j  Soslastodnm  j  Orcadale  spanszieigha.  j  Honnolfsstadom  j  Surnadale 

ii.  spanna  leighn  ok  .i.  stetta  ksr  er  stendr  iii.  merkr  ok  »yri.  hoeriar 

fymenidar  jarder  er  hon  gaf  frialsar  ok  bieimular  firir  huerium  manne 

ok  Tedsiansar  med  ^eim  oilnm  lunnendom  er  til  liggia.  ok  leghet  hafa 

frm  fomo  ok  nyin  ok  til  kunnu  koma  sidar  meir.  kann  ok  nokot  brs- 

sla  j  fynuemdom  jordum  {>a  setli  hon  {)eim  til  annars  jammykylsz  jn  j 

Bcmmingsstader  elligr  j  ^sr  jarder  sem  hon  atte  {)a  frialsar  er  fietta 

kanp  gerdesz.   Ok  litt  sansz  vitniszbordar  settom  ver  uar  insigli  firir 

^tla  bref  er  gort  var  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 

Baspaa  nmtidigt:  rm  jsrder  ^T  er  gaf  RagnillÖr  j  Skioghenne 
firir  Bard  son  sinn  j  Lnndi  j  Vigmund.  Med  seoere  Haand :  I  Holmuik  a 
Beislod  j  Golfakre  }  Vpdale  j  Haughaeimi  ok  Suielastodum  j  Orkadale  j 
Honaolfs  stodnm  j  Surnadale. 


De  parefi^  Nuotier  PrflBdikeprioren  Johamus  de  Serone  og  Bernhard  de  Or~ 
imiis  adstcde  TraoMomt  af  et  Notarial-Instrument  angaaende  de  Penge- 
rammer,  lom  Tkorkel  Möttul,  Erkeprest,  og  Magister  Reidar  Kannik  i 
Oalo,  parelige  CoUectorer,  havde  oppebaaret  og  af  Oslo  Stifts  ßaarige 
PtnttieHde  ndbetalt  til  de  OYcnnaßVDte  Nuntier.  (jfr.  I.  No.  327  ff.) 

EHcr  Orig.  p.  Perg.  i  i>ipl.  Arn.  Magn.  fasc.  61.  No.  2,,  forraadnet  og  nden  Segl, 
tildela  ttdfyidt  efler  Arae  Magn.  Afskrift  bl.  Apographa. 

162.  IS  Marts  1327.  Hamar. 

Jn  nomine  domini  amen.    Anno  natiuitatis  eiüsdem  millesimo. 
ccc^.  xzrij^.  et  xja-  die  mensis  Martli.  Nouerint  yniuersi,  quod  in  pre- 
mei  notarii  inftuscripti  et  testium  subscriptorum  venerabilis  et 
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discretns  vir  dominus  Thorquillas  raantellas  ^  archipresbiter  ei  canoiiioii$ 
Hasloensis,  qui  ut  asseruit  coUector  fuit  decime  sexannalis  [una  com 
mjagistro  Redaro  concanonico  suo  in  ciuitate  et  diocesi  Hasloensi.  et 
venerabiles  et  discreti  viri  domini  Thorlanus  et  Basso  canonici  Has- 
loenses.  qai  dixerant  et  asserucrunt  se  h[abui]ss[e  re]si[du]um  pecunie 
dicte  decime  sexannalis  oollecte  per  prefatos  dominos  ThorquiUam  el 
Redarum  in  diclis  ciuitate  et  diocesi  Hasloensi.  Qae  quidem  .peconia 
dicte  decime  dictarum  ciuitatis  et  diocesis  ascendit  vaque  ad  summam 
quinque  milium  et  duarum  marcamm  cum  dimidia  et  dimidia  bora^panie 
vaualis  monete  Noricane  ponderatarum  ad  pondua  Norpbergense]  cal- 
culatia  et  computatis  quibusdam  summia  sterlingonim  et  vasia  el  flrac- 
mentis  argenteis^  que  Jn  eadem  summa  pecunie  conUnebantor  prout 
in  quodam  inatrumento  per  [me]  sub[8criptum  notarium]  recepto  su- 
per recognicione  et  receptione  dicte  pecunie  et  quilacione  seu  abso* 
lucione  factis  per  venerabiles  et  circumspectos  viros  dominos  Cratrem 
Johannen!  de  Scrone  priorem  fr[atrum  Predicajlorum  de  JFigiaco  et  Ber- 
nardtim  de  Ortolis  rectorem  eoclesie  de  Noualibus  Caturcensis  et  Elec- 
tensis  diocesium  noncios  domini  pape  ad  premissa  [in  regnis  Norve- 
gie]  Suecie  et  Gotie  specialtter  deputatos.  Jtem  dixerunt  prefati  domini 
Thorkillus  Thorlauus  et  Basso  canonici  Qasloences  conro[rmiterf  et 
unanimiter  asserujerunt  qiiod  in  dicta  summa  pecunie  dicte  decime  sex- 
annalis quam  ipsi  reddiderunt  preratis  nunciis  domini  pape  erant  el 

continebantur  in  uno   [saco] libre  qnatuordecim  solidi  el 

octo  denarii  sterlingorum  qui  sterlingi  numerati  fuerunt  et  calcukti  in 

dicta  summa  pro  octingentis  triginta  quinque  marcis 

dimidia  parte  vsualis  monele  Noricane.  Jtem  in  alio  saco  ^uadraginta 
tres  libre  Septem  solidi  duo  denarii  sterlingorum  qui  numerati  el  [üsalr- 
culati  fuerunt  pro]  ducentis  quinquaginta  tribus  marcis  dicte  parue  mo- 
nete Noricane.  Jtem  in  duobus  saculis  simul  ligatis  nonaginta  marce 
quatuor  bore  cum  dimidia  [tarn  in  vasis  quam  in  aliis]  fracmentis  ar- 
genteis de  quibus  quidem  vasis  et  fracmentis  argenteis  quelibet  marca 
computata  et  calculata  fuit  j)ro  quatuor  marcis  dicte  parue  mo[n&le. 
que  nonagin]ta  marce  quatuor  bore  cum  dimidia  ascendunt  ad  summam 
trecentarum  et  sexaginta  marcamm  et  decem  et  octo  borarum  dicte 
parue  monete.  Jtem  sunt  in  alio  [saco  viginjti  due  marce  cum  vna 
hora  tarn  in  vasis  quam  in  aliis  fracmentis  argenteis,  que  computate 
et  calculate  fherunt  pro  octuaginta  octo  marcis  cum  dimidia  dic[te  parue 
mjonete.  Jtem  in  alio  saco  vndecim  marce  cum  quinque  horis  tam  in 
vasis  quam  in  aliis  fracmentis  argenteis,  que  computate  et  criculale 
fuerunt  pro  qüadraginia  sex  marcis  cum  dimidia  dicte  pmrw  monele. 
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Jlem  SUSI  in  alio  daco  octo  Ubre  cputtoor  soltdi  et  sex  denarii  steplia- 
goruiii  et  doe  marce  cum  yna  hora  in  fracmentis  argenteis  qui  ster«- 
lingi  cooqratatt  fuerunt  et  caiculati  pro  quinquaginta  marcis  et  vnde- 
dm  horis  et  qaindecim  denariis  dicte  parue  monete.  et  dicte  [due 
marce]  cvi»  vna  hora  computate  et  calculate  fuenint  pro.  octo  marcis' 
com  dnoidia  didc  parue  monete.  Residuum  vero  diele  pecunie  vsque 
ad  didam  summam  quinque  [milium  et  duarjum  marcarum  cum  dimi-^ 
dia  erat  in  pama  vsuali  moneta  Noricana.  De  quibus  omoibus  .et  sin- 
galis  premissia  prerati  domini  TorquiUus  Thorlauus  et  Basso  canonici- 
Hadoencea  [s]oltaenitti  et  [cea]sarunt  micbi  notario  infrascripto  stipu- 
lanti  el  lecipieati  yice  et  nomine  predktorum  dominorum  fratris  Jo« 
kaonts  de  Serone  et  Bemardi  de  OrtoGs,  nunciorum  domini  pape,  [su- 
pradictmo]  pubticum  instrumentum  et  ad  uiaiorem  firmitatem  et  testi- 
moniiDn  premissorum  sigilla  dominorum  capituli  ecdesie  Hasloensis  et 
Thorqoilli  mantelU  presentibus  fuerunt  appensa.  Actum ari  do- 
minorum canonicanim  ecclesie  Hasloencis,  presentibus  venerabilibus 
et  discrelia  viris  dominis  Nicbolaao.  Paulo.  Germuudo.  Hyarrando  canoni- 
cis  Hadoendbus  testibus  ad  premissa  vo[catis  pariter]  et  rogatis. 

Et  ego  Guido  de  Auena  de  Porssano  clerieus  Magolensis  diocesis 
aodorilale  aposlofica  et  imperiali  notarius  publicus  predictis  omnibus 
Tna  cum  dictis  testibus  preseus  fui  et  ea  omnia  fideliter  scripsi  et  ia 
hanc  formam  redegi,  meoque  signo  consoeto  consignaui  rogatus  et  re- 
quisitus.  Hoc  est  transcriptum  sumptum  ex  quodam  publice  instru- 
meuto  aeripto  et  signato  manu  magistri  Guidonis  de  Auena  publici 
aodoritate  apostofica  et  imperiali  notarif.  Jn  cuius  rei  testimonium 
nos  frater  Johannes  de  Serone  prior  conuentus  fratrum  predicatorum 
de  Figiaco,  et  Bemardus  de  Ortolis  rector  ecclesie  de  Noualibus  Ca- 
torcensis  et  Electensis  diocesiam  apostolice  sedis  nuncü  sigilla  nostra 
presentibus  doximns  appendenda.  Datum  Hamarie  xviija  die  mensis 
Marcij  anno  domini  miliesimo.  ccc<^.  xxvij^. 

(*)  Der  syncj  nennest  at  staa  nianceHi^  som  o;  Arno  hw  leit,  men  Erke- 
fimUm»  KaTB  rar  Tkärktl  QutmarsMdn  möiiul  (mamielim). 


Tktrl§ärm^  Ilr»   Ämdt9$*s  Leasmand,  arhArer   forskjellige  Prov   langaaeodOi^ 
(paajrden  Lid  of  hvad  La(pnanden  havde  dornt. 

EtUr  Orig.  f.  Ferg,  i  aorake  Rigiarkiv.     Seglene  mangle. 

163.  28  Nqvbr.  1327.  Vinger. 

.  Alopi  maniMui  {wim  sem  j^ett»  bref  aea  «der  hoByr»  sondir 
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l^orbiom  Isnsmafir  herr®  Andres^r  quasÖia  guÖs  ok  sin®  ek  gerer  yör 
kunnikt  att  a  laughaerdagheen  nest  firir  Andres  messo  a  ix  are  rikis 
mins  vyrÖulegs  herrae  Magnussr  Noregs  Sifise  ok  Ghuta  konunkgs  var 
ek  a  Vingri  ok  hosyröi  att  SighurÖr  a  Hofve  ok  ^Erlingasr  j  vrabode 
inodor  sinni  ok  Pall  a  LiÖu  vseiti  viörganghu  att  {Mßim  var  loglegha 
tiilsts&mt  att  hoeyr®  prof  ok  vitni  vm  iorÖ  ^a  er  Homssr  kissrir  a  j 
LiÖiK  vitnieÖu  {)a  ^iostolfvsr  a  MyrkviAi  ok  Asli  fiuksr  att  ^eir  Tara 
j  hia  a  Arnaestadu  a  oÖensdagfaasn  nest  firir  Halvarz  messo  a  v  are  rikis 
er  Homser  j  sinni  halvu  ok  j  vmbode  l^orgriuis  j  smar»  RuzstaÖ  ok  j 
annsre  halfw  t^ronfir  a  Skadini  vaeitu  viÖierganghu  att  haar  ^mrm  skildi 
{>er  lata  gang®  siitt  prof  firir  logmanne  a  {>en  dagh.  lett  fia  Homsr 
ganghas  vitni  firir  logmanne  er  baru  t^tostolvaer  ok  Asaa  a  LiÖu  att  Jiaa 
varu  j  hia  a  Lifiu  er  Siaunz  ruz  suarinter  gneiöa  fulte  paeningas  j  cey- 
ris  bool  faat  a  haelftenaß  j  noerdras  gardenom  a  LiÖam.  x  aurs  teigh- 
unnir.  d<Bmde  {)a  iogmaSr  Home  ok  t^orgrimi  att  fylghiae  fiesseri^  ior$ 
leflir  ^ui  sem  {)essor  msen  vitnaeAit  hafdu  {»sir  ok  pei  i  vitnis  bor5 
sinum  att  {>«ir  toko  vitni  a  Lidu  atl  ^ronSr  a  SkaÖini  var   loglega 
stsmSr  tiil  mrÖr  skiptis  ok  vm  aeit  ar  fylgdi  Homcer  sua  mykli  iord 
sem  hanum  var  logskilaÖ.  ok  tiil  sanz  vitnisbnrfir  sesttu  I^iostolfva^r  a 
MyrkviÖi  ok  Asli  fiukaer  sin  insigli  meÖr  minu  insigli  firir  {»etlae  bref 
er  gort  var  a  are  ok  timae  sem  Tyr  sasghir. 


Kong  Magnus  EMkssdn  forkyndcr  alle  Mieod  i  Österdalme,  SoUer  og  alle 
Oplandene,  at  ErkebiskQp  Eilif  for  harn  og  Raadet  har  klaget  over  den 
Uret,  som  Pilegrimene  paa  Vcicn  til  St.  Olaf  tilfAies,  og  befaler  alle  an» 
der  Brevbrots  Straf  at  afholde  sig  fra  slig  Ferd.  (jfr.  I.  No.  87.) 

Efter  Apogr.  Arn.  Magn.  af  Orig.  p.  Per?,  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  2.  No.  10, 
der  DU  mangler  i  Sämlingen.    (Trykt  i  Norg.  gl.  Love.  III.  154.) 

164.  '  14  Augast  132S.  Oslo. 

Magnus  med  guds  miskun  Noregs  Swya  ok  Gotha  konongr 
Sender  allum  monnum  j  (Eystradalum  Saloeyium  ok  allam  Vpplandam 
|)aßim  sem  t>etta  bref  sea  aedr  hoeyra  q.  g.  ok  sina.  Af  {»ui  at  virdulegr 
herra  vaar  andlegr  fader  ok  vin  hin  ksrazste  herra  Eilifuer  med  gads 
miskun  erchibiskup  i  Nidarose,  leet  tea  oss  ok  raade  vaaro  nu  j  Oslo 
at  ymisir  menn  vnada  pelagrima  |)a  sem  fara  tili  hins  hselga  Olafs  kon-^ 
ongs  j  Nidarose  ok  taka  af  bryr  firir  ^esim  spilla  sund  forum  fieira. 
beita  aedr  allungis  innan  gardz  leggia  aeuanga  |)a  sem  {»aeim  ero  skip- 
ader  ok  misjiyrma  {»aeim  sealfuum  vmfram  logh  ok  rettyndi,  [la  biod- 
um  ver  aUum  j^aeim  sem  at  {lui  vaerda  kunnir  aedr  sanner  at  pat  hafua 
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gort  sdr  hmdssn  af  dirfiiiizsl  at  gera.  at  ^eir  suare  j^ieini  vmbodsmanne 

herre  erchibisknps   sem  han  skipar  |)ar  tili  af  sina  vegna  logfaum  ok 

rellyndum  fiar  vm  yitande  tilt  sannynda  at  huer  sem  ^riotkazst  retto 

at  suara,  edr  ynadar  bsdan  af  j  nokorom  lut  fyrsagda  pelagrima  edr 

{)eira  vamad  ok  vanuirdir  sua  {»an  yarnad  ok  frelse  sem  ver  ok  vaa- 

Ter  foneII(r)ar  konongar  j  Norege  hafua  gefuit  Kristkirkiu  j  Nidarose 

hennar  fonnonniiin  ok  ]^'m  sem  tili  hennar  scekea  saker  aflaata  synda 

sinn«  skal  soara   oss  atta  ertoghnm  ok  {»rettan  morkum  j  brefaabrot, 

ok  a  ofoaa  seta  vaare  sannre  vblidu.    Ok  tili  sanz  vitnisburdar  at  raad 

vaart  biBfoir    sna    samjiyct  setti  med  yaeiro  insigli,   herra  Erllingr  Vid-* 

knnnarson  drolzsete  yaar  sitt  insigli  firir  peiln  bref  er  gort  var  j  Oslo 

HariemcBsso  eftan  fyrra  a  niiinda  aare  rikis  vaars.  herra  Paall  Baard- 

arsoQ  canceler  vaar  insiglade,  Paall  kterkr  ritade. 

Ba^paa:  Protectoria  peregrinomm  beati  Olaui. 


SysMlmaad  Fmn  OgimmdaSn,  Fehirder  Stein  Sigurdttli»  ned  7  andre  Meod 
i  Ecr^o  og  flere  foraemme  Kvioder  verdiette  öfter  Opfordring  af  Holm- 
frid  ErlmgsdtUier  og  beode«  Datter  Fru  Margareia  dennes  LAsOre,  som 
Viaii  havde  bragt  med  sig  i  ^Tkontein  Miiai  tiaard  og  du  flyttedea  Ost 
tfl  Viken. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faac.  22.  No.1l.    Alle  9  Segl  mangle. 

m.  14  Aagast  132S.  Bergen. 

Ollam  roonnam  f>8&im  sasm  f>etta  bref  sia  leda  hseyra  sienda 

¥imiT  Ompnandar  son  *sylslamadr  j*Biorgwin.   Sasin  Siugurdar  son 

ftiebyrdr  j  (sBim  sama  stad.  Hseiiirsekr  korsbrodr  at  Postola  kirkia.  ^ordr 

pnestr  at  Marin  kirkiu.  Einar  l^orgills  son.  Magne  a  iGynim  I^org»ir  a 

Stsdin  Jaar  j  Ibeinrieks  garde.  Swiein  j  Grisinom  q.  g.  ok  sina.   Her 

gsrom  ^at  oHam  kminikt  at  a  snnnudaghen  nesta  firir  Mariu  miesso 

dagh  bin  fyrra  a  ninnda  are  rikis  vaars  virdulsgs  herra  Hagnusar  m»dr 

guds  miskan  Nonegs  Swia  ok  GoUi  konongs.  gsngom  ver  ifir  a  Strond 

^tir  bo»iastad  Holmfridar  Erli(n)gs  dottor  ok  fru  Hargrettar  dottor 

bennar  i  Roddo  huss.  ok  virdum  {»etta  godz  som  hser  saeghir  er  fru 

Var^ta  hafde  hsiman  j  gard  l^orst(»)ins  mitu.  ok  austr  fluttizt  j  Vik. 

^^  j  hja  ^sssare  virding  sira  Einar  burst  af  va^gna  I^orsta&ins  mitu  j^o 

^V\^  s«m  fiillr  vmbodes  madr.  fyrst  baedr  maedr  taefling  ok  annar  maedr 

Strip  ok  bceghende  ok  litill  kodde  firir  stdx  nierkr.  jtem  h<£gcnde  msedr 

^ttslsarii  ok  kodde  saumadr  m®dr  silki  firir  fim  maerkr.  fiorar  bteghio(r) 

firir  mork.  jtem  tuaer  bteghor  sprangadar  firir  mork.  jtem  tuaer  bteghor 

^  sprangadar  firir  fiorar  maerkr.  a^it  salun  firir  tolf  aura.  aeitt  saengiar 
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kltede  medr  tuan  balderkin  flrir  sian  msrkr.  Jtem  eit  siiki  paiiak  mB^dr 
{)rimiiir   stykkinm  firir   SBdx   msrkr.  jtem  mottuli  myrkmengen  miedr 
gramskinnam.  kyrtill  ok  kaprun  msedr  firir  niu  maßrkr.  jtem  mottoll 
blarmengen  nuedr  gramskinnum   ok  xxmir  salf.  kyrtill  mmir  firir  balfa 
f>rsttando  mork.  jtem  ssey  kyrtill  ok  surkot   firir  {»riar  mierkr.  jtem 
mottuli  grcenmengen   maedr  gramskinnam  miedr  salf  ok  lod.   kaprun 
m»dr  silki  firir  tolf  msrkr.  jtem  skallaz  mottuli  dk  surkot   ok  mottol 
medr  gramskinnum  kaprun  msadr  huitum  skinnnm  flrir  siex  manrkr  ok 
tuttughu.  jtem  raumengen  kyrtill  miedr  lodum  ok  mottuli  miedr  huitum 
skinnum  ok  lodum.  ok  kaprun  msdr  gramskinnum  firir  {»riar  mierkr  ok 
fioretighi  marka.  jtem  j  skautum  fiorar  märkn  jtem  trtezsur  firir  ssx 
masriir.  jtem  j  guUi  leit  gulnsesti  »in  gul  sylghia  ok  eit  gull  garland 
er  stsndr  »rtogh  faat  j  mork.   jtemswo  mikitt  briend  sylfr  gylli  ok 
gort  mottulls  bunadr  kyrtills  bunadr  ok  fiughur  spsensl  er  sUeodr  allt 
saman  tiu  msrkr  bnendar  gyltar.  jtem  tiu  msrkr  j  snskom  psningom 
jtem  »in  litill  roos.  ok  »in  spira  lokat   ok  »in   kross.    ok  »in  syirr 
skall   er  st»ndr  all!  ^aman    halfa  fiordo  mork  ok  halftn  fiorda  aeyri 
br»nda.  jtem  »it  paallkl»de  fiurtan  allna  langt  firir  mork.   jtem  annat 
tapit  viii  alna  la(n)gt  firir  mork.  jtem  palkl»de  nyt  fimtan  aina  la(n)kt 
firir  tu»r  m»rkr.  jtem  tn»r  paldynur  ok  fiorer  koddar  firir  fiorar  m»rkr. 
jtem  dukr  sprangadr  ok  sprangat  handkl»de  firir  fiorar  m»rkr.  jtem 
psaltare  brir  {iriar  msrkr.  jtem  fffirsk»pptor  tu»r  tu»r  alna  ok  fioretighi 
alna  ok  m»dr  vndr  tiold  flrir  f>(r)»ttan  m»rkr.  jtem  ser  j  laghe  »& 
gulringr  er  st»ndr  tuau  aura  er  Holmfrid  gaf  fru  Margreto  de^ttr  sinni 
m»dr  pui  skilorde  at  ef  HoIm(f)rid  lifir  kenne  Isngr.  j^a  skall  hon  aptr 
taka  fyrnsemfdan  ring  ok  suo  b»nnar  arfar  »ptir  hana.    Svmma  J  kl®~ 
dom  siautantighi  marka  forngildra  ok  flm  m»rkr  fomar. ,  Summa  j  gyRu 
ok  gorfti  br»ndo  sylfri  tiu  m»rkr  br»ndar  er  vir!  var  firir  siextigtii 
marka  fornra.    Summa  j  vgyltu  gorfu  ok  vgorfu  fiurtan  m»rkr  er  virt 
var  firir  sex  m»rkr  ok  fioretighi  marka.  Summa  mork  gulz  er  virt  var 
firir   fioretighi  marka  fprnra.    Svmma  allt  saman  j^riu  hundrad  marka 
tiroett  forngildra.   tuttughu   m»rkr  ok  »in  mork  allt  foragillt^   {nessom 
fru(m)  hiau»random  fru  Ragnildi  Jons  dottor,  fru  iEyuoru  Gauta  dot- 
ier, fru  Ronnogh  R»ppis  dottor.  fru  Sunnifu  Brinniolf  dottor.  fru  Gyridi 
Siugurdar  dottor.  H»rdisi  Thorvallz  dottor.  Margreto  Peters  dottor.  Ok 
tili  sanz  vittnis  burdar  s»tto  ver  vaar  jnsigli  firir  f»etta   bref  er  gort 
var  a  fyr  saugdu  are'  ok  d»ghi  s»m  fyr  s»ghir. 

Bagpaa  med  senere  Haand:  fru  Ranuego  Jons  dottor.  —  fru  jMargrette 
hema  fyllgia. 
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BUwp  AMifimm  af  Ber^n  ireHfifeller  Ahnnmi  I  J^arämt,  fordi  den  bar 
■cftei  al  f ile  TtcMie  n/  Nödder  som  af  anden  Jordens  Gröde,  og  paa« 
IcggcrPresteroe  «t  bandseUe  dem,  som  bereiter  negte  en  saadan  Ydelse. 

Cft.  Apograpba  Am.  Mafni.  og  bans  Afskrirt  i  Barlb.  IV.  (E.)  236—237 

af  en  tabt  bergensk  Codex. 

166.  20  Septbr.  1328.  Stofrheim, 

Aodfimr  efe.  -sender  aflum  monnum  i  Fyrdafylki  etc.    Wer 

bftfiiBi  ^radirstadet  al  suinir  mi^nn  bindazst  fiirir  medr  mikilti  olydni  at 

vilia  «gki  gcra  retlar  tioadir  af  rettrsBghnom  afla.  gefuande  litid  gaum 

^t  psiiii  harde  dorne  «r  hinn  kslghi  AugasUnns  Iwggr  |>0iin  viAr. 

er  i   ^  Tlydm  faUa.  »r  so  seghir.  at  husN*  ssm  telghi  lykr  godi  ok 

hsilaglire  kirkin  rethlsgha  tiundir  sinar.   ^a  kaliar  gud  fiann  brott  af 

hiralrikis  gliedi  tili  fiers  tinnda  lengla  skara  sfem  fffill  medr  andskota- 

BOHft  Gör  himnaok  sakar  sinnar  olydni  ok   ofbeHdi.    tili   lefuenleghra 

qoaHi.    Ma  {mt  ok  hiumuni  godom  kristnam  manne  {»ikkia  vndartekt. 

aft   samir  m»an  vilia  eigiii   gera  tiund  af  natum  sd  s«m  af  allu  adni 

alldene.  er  gnd  gefner  monnum  vtan  alls  sarfsdes  ok  koathnadar.   fiar 

scem  ^ir  loka  tiund  af  akre  sinum  er  |>8Bir  lata   vinna  medr  miklu 

vüli  ok  erfcde  margfafallz  kostar.  ssm  margher  hafva  raun  i  hondom. 

at  opi  Terdr  minna  skoret  wn  nifir  saat.  Mu  af  {>ui  at  ver  vilium  {»srsa 

olydni  medr  snghom  kette  Ittngr  {K>Ia  mote  kristnum  rette  ok  hs^il- 

aghrar  kirkin  loghum.    |>ar  S8?m   |)an  bioda  husrium  manne  at  luka 

tiond  sina'  af  allum  rettfaegfanom  afla  ok  af  allu  alldene  sma  ok  storo. 

|>ai  biodom  ver  allam  terdom  monnom  h»r  medr  ydr.  at  gera  {»sim 

moiuittra  loghkeghar  aminninghar  i  hsilaghre  kirkin.  sr  i  fyrnasmfndre 

{»riotsko  ok  olydni  ¥»rda  kendr.    Biodande  profostnm  vaarom  at  ^ibit 

s€eke  I»  eptir  kristinsdomns  reette  ok  bsilagbrar  kirkin  loghum.    Ok 

tili  sannz  Tithnisbnrdar  h»r  vm  saettom  ver  vaart  insighli   firir  |)etta 

bref  «r  gort  Yar  a  Stofneinii  aa  Mathei  moesso  eptan  anno  domini.  m^. 

cecO.  xxYÜj^. 

Overikfift:    Bref  vm  Data  tiundir  i  Firda  fylki. 


Proüefa  ErUng  VidkmM$äms  lia^fakifle  med  Biafcop  Satamm  af  O9U, 
bvorred  EHing  laar  MarfforHu  AUereis  Gaard  Aker  i  Stokfce  Sog«  red 
Töosberg,  8  Markebol,  soro  TharheU  Erkeprast  havde  givet  did^  imod  Gaar-* 
den  BUika,  6  Markebol^  i  Asker  Sogn  samt  1  Markebol  anden  god  Jord. 

Efker  en  Vidiaac  af  1  Febr.  1348  i  Dipl.  Am.  Magn.    Nedenf.  No.  288. 

167.  1  Marts  1329.  Asker. 

(klum  moniium  ^im  s»m  ^stta»  bref  sia  eÖr  hoeyne  sendir 


i 


144  1329. 

Erlingr  Vikannar  son  drotzete  konongs  i  Noreghe  q.  g.  ok  sin®.  Ek 
gerir  ySr  kunnikt,  at  f>a  er  lifinir  varo  fra  bufÖ  vars  herras  Jesu  Chri- 
sti pushundret  vettra  {)riu  hündret  vettra  xx  vetter  ok  niu  vefter,.  gerde 
ek  {>etts  iarSr  *skippi  vidr  virdulegan  herrse  Salomon  biscop  i  Oslo 
at  han  Tek  mer  j  iorÖ  Marghreto  altere  j  Haluardz  kirkiu  j  Oslo, .  er 
Akr  seitir  (i)  Stokk«  kirkiu  sokn  vi^r  Tunsbsrgh,  attse  mark®  bell 
SBdm  sira  t^orki»ll  erkiprestr  hafde  gefuet  fyrasemöa  altere  tili  alsz  odals 
ok  frialsssr  »igriar  ok  alz  afredes  medr  allum  lutam  ok  lannsendom, 
er  tili  henner  hafaa  leghet  fra  fomo  ok  nyu.  En  ek  fek  fymemda 
altere  her  j  mot  m^Ör  sama  skilorfie  jorÖ  {la  er  Bleikka  hsßitir  er  lig- 
ger  i  Aska  kirkiu  sokn  sex  mark»  boll,  ok  fier  skall  ek  tili  leghise 
merker  boll  j  godre  iorÖu.  verdr  fy(r)n83md  iord  Bleikka  talmad,  vnadaÖ 
eAr  almagat  Grir  Haluardz  kirkiu,  edr  {)sim«s£m  alteret  aa.  {>a  skall 
fyrsakt  altffire  frialslegha  aptr  vik»  tili  Akaers  ssBm  ek  fek  j  pesso 
skipti.  Ok  tili  sanz  vitnisburÖr  setti  ek  mit  insigli  firir  ^eWß  bref  er 
gort  var  a  Askum  kalendis  Marcii,  a  f>ui  are  ssem  fyr  seighir,  ok  a 
thiund»  are  rikis  mins  virdulegs  herr»  Magnussser  Noregs  Swia  ok 
Gota  konnongs. 


Kaiarina,  Grevinde  af  Orknöeme  og  Katanes,  mclder  DroUeten  Hr.  Erlimg 
VidkuHssön,  at  hun  af  dennef  ümbudsmand  Br,  Sigurd  Jodgeirstdnhnr 
kjöbt  hvad  Hr.  Erling,  Hr.  Haakon  (ThoresMon)  og  Fru  Krisiin  (i  GUka) 
cicde  i  RagntaldMö,  men  at  hun  kun  paa  visse  opgivne  Vilkaar  vil  betale 
Kjöbesummen  for  Hr.  Haakons  og  Fru  Kristins  Lod  (jfr.  No.  170). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gcheimearkiv.     Iste  Segl  mangler;   af  2det  er  kon 

Skjoldet  (norske  Löve  med  Öxen)  tilbage. 

16S.  24  Marts  1329.  Kirlgovaag. 

Lreleghom  herra  ok  sinum  ksn'om  vin  herra  ErUngi  Vikunnar 
syni  Noregs^  konungs  drotzeta  sendr  Katerin  kuncteis  j  Orknceyium  ok 
j  Katanesi  q.  g.  ok  sina,  ek  gerer  ydr  kunnikt  at  ek  hefir  koeyft  af 
herra  Siugurdi  Jodgeirs  syni  ydrum  vmbodz  manne  ^r  jarder  sem 
{)er  ok  herra  Hakon  ok  fru  Kristin  attot  j  Roghnals  oey,  en  vm  xW 
puhda  virdi  sem  j^au  herra  Hakon  ok  fru  Kristin  atto  j  {)eim  iofdum 
sem  minum  herra  iärllenom  voro  doemdar  firir  j^a  skuld  sem  herra 
HoskoIIr  atte  Jone  jarlle  ok  min  herra  gaf  mer;  hofum  mit  herra  Sia- 
gurdr  j^a  semio  a  gort  at  offner  sendet  minum  vmbodz  mahne  j  Boergh- 
uin  ydart  öpet  bref  at  j^er  frialset  mer  allar  {)essar  iarder  af  holfu 
herra  Hakonar  ok  erfuingia  fru  Kristinar  fyrsaghdrar,  |>a  vil  ek  saker 
ydrar  vinatto   gefa  ydr  v.  pund  ok  xx  ensk  ok  lata  luka  j  sumar  j 
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BcergbwB  ydr  eda  ydrum  vmbods  manne  ^im  sem  fyrsaght  bref  hcfir 
f^eCta  smma  godx  j  enskom  penningrum  eda  godom  forngilldum  ceyri  siia 
framt  sem  ^r  «ilit  hallda  fyrsaght  satmal.  En  ef  ydr  likar  ^at  eigi 
sfanda  JMit  sama  jardar  mal  ospilt  til  lagha  vil  ek  {)a  enga  penninga 
luka  ^r  j,  ok  uitit  at  ek  hefdi  ekki  til  nokors  satmals  genget  her  vm 
ef  ek  gerdi  {rat  eigi  saker  gofiuilia  til  ydar.  Var  t>etta  bref  gort  j 
Kirkia  uagke  a  Manu  messo  aflan  j  fostu  a  Uonda  are  rikis  mins.vir-. 
duleghs  herra  Magnus  Noregs  Swia  ok  Gota  konangs  ok  til  vitnisburdar 
vm  ^essa  semio  setti  herra  Siugurdr  Tyr  nefndr  her  firir  sIt  jnsighli. 


Gmiimim  JonttSm  melger  for  Hr.  Fum  Ogmundsslm  Gaurdeiic   SteinsUmd  og 

Gerde  i  Samaanger  paa  Söndhordeland  til  Tkor^eir  Tatenön  for  30  Mark 

i  enfelske  Penge. 

• 

fUler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Nagn.  fasc.  22.  No.  13.    Af  Seglene  er  kun 

deC  61c  tilbage,  og  Brevet  fraskilt  fasc.  24.  No.  3  (Dipl.  Norv.  1.  No.  202.), 

hvortil  dct  har  va»ret  heftet. 

169.  28  Marls  1329.  Bergen. 

UHttm  monnum  f>eim  sem  jietta  bref  sea  efia  hoßyra  sendlr 
Gad[>oriiier  Jons  son  q.  g.  ok  sina.  f»at  se  yÖr  kunnict  gort  at  (i)  o^fzsta 
ok  ytzsta  siofuar  lopteno  j  Knausanom  j  Biorgwin.  tysdag|?en  nesta  ep- 
tir  Marieraesso  j  langafostn  a  tiunda  are  rikiss  mins  virdiilegs  herra 
Magnus  Noregs  Swyia  ok  Gota  konongs,  seldi  ek  Godfiormer  j  fullu 
ok  loghlego  ymbode  herra  Finnz  Ogmundar  sonar  eptir  |)ui  sem  hans 
opel  bref  med  hans  insigli  er  her  er  medfest  vattar  t^orgeiri  Tofwa 
synL  tagtoglni  manadam(a)ta  bol  jardar  er  herra  Finner  Ogmundar  son 
atle  j  ^essom  iordom.  j  Steinslande  fimtan  manadamata  bol.  j  Gerdi  fim 
manadamata  bol.  er  liggia  j  Samfn  angre  a  Sunhordulande.  med  skoghom 
ok  allaoi  admm  lutum  ok  Innnendom.  {»eim  sem  tili  firirsagdra  iarda 
liggia  eda  leghet  hafua  jnnan  gardz  ok  vltan  iVa  forno  ok  nyiu.  firir 
(»rialigi  roarka  brendra  j  enskom  pennigom  er  t'orgeir  lauk  mer  f)a 
pegur  fwr  j  hender  med  |)ui  skilordc.  at  fyrnemfndr  ^orgeir,  ok  hans 
erfaingiar.  skolu  firsagdar  iarder  frialslega  eiga.  byggia  ok  landskyld 
aflaka.  le  tili  {less  er  herra-  Finner  eda  hans  erfuingiar  Iceysa  f)£r  apter 
firir  slika  aara  ok  iamfegoda  sem  fyrr  segir,  vtlan  allra  sokna  a  fauaer- 
iam  deghi  sem  |)eini  likar,  nema  ssgia  f^orgeiri  eda  hans  erfuingium 
adr  firir  nottena  belgu  a  {)eim  argange  er  herra  Finner,  eda  hans  erf- 
oii^ar  Tilia  firirsagdar  iarder  aptericeysa  ok  aura  vpluka  j  Bjorgwin 
alh  j  seon.  po  med  fini  skilorde  ef  aurar  lükazt  seinna  .vpp.  en  a  tys- 
dagheo  nesla  epür  paskaniku  ^a  skall  l^orgeir  eda  hans  erfuingiar  taka 
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landskyld  ym  hausted  eptir.  a  ^  sama  arc^  Nb  ef  hen^i  FiiMii  pidtär 
Bern  firir  Isagdar  iarder  hafue  oflelliga  saeldar  verit  oc  vill  kan  {»er 
eigi  aptertoysa  epUr  ^ui  skilorde  sem  ajr  er  mtellt  {la  sknlu  iarden;^ar 
fara  tili  matz  nu  j  sumar,^  oc  ef  f»®r  metazt  beUri  eu  a&r  ero  aurar 
jgreiddir,  {)a  skal  l^orgeir  eptir  mate  aura  UIi»ggia.  mettazt  f>®r  verri, 
{>a  suare.herra  Finner  ok  hceie  sua  mykla  ^orgeirL  eda  Iceysi  iarder 
apter  eptir  ^ui  skilorde  sem  aÖr  er  msIU.  Jade  ek  Gud^onner  firir 
sagdar  iarder  f^orgeiri  ok  bans  erfwingium  frialsar  ok  beimolar  firir 
buerium  manne,  {»essom  godom  monnum  hiauerandora  firirsagdu  kaapi 
ok  skilorde  ok  aura  vplykting  herra  Barde  Peters  syni  Gulaf>ings  logli- 
manne.  Sueini  Sigurdar  syni  fehirdi  j  konongs  garde  j  Biorgi^in. 
Gunnare  rasuein.  Herbimi  Gudj^rms  syni  ok  Erlende  klerk.  med  huerra 
jnsiglum  tili  sanz  vitnisburdar.  er  ek  setti  mitt  jnsigli  firir  ^etta  bref. 
er  gort  war  j  f>eim  staÖ  are  ok  deghi  sem  fyrr  segir. 

Bagpaa  med  senere  Hnndcr :  bref  firir  Stteinslande  XV  =  laupa  boll 
ok  fim  laupa  j  GsDirda  j  Samlmangfe  i  Sundhurdaland.  —  bref  um 
Sundhaaurdaland. 


Kaiharmaj  Grevinde  i  Orknö  og  Katanes,  aflgöbcr  Drotscten  Hr.  Erlimg 
Vidkunts&n  en  Del  Jordegods  paa  Ragnvaldtöy  som  forhen  havde  tühdrt 
Ur,  Haakon  Thoressm,  Fru  Kristin  og  Fra  Elin.    (jfr.  No.  168). 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  100  No.  8.    D^  4  Sesi  mangle. 

(Trykl  i  Saml.  t.  Norg.  Hist  VI.  129J. 

170.  4  April  1329.  .   Kirlguvaag. 

Ollum  monnum  {)sim  sem  |>etta  bref  sea  a&5a  hosyra  sendir 
Katerin  cunncteis  j  OrknoByium  oc  Katanese  quediu  guÖs  oq  sina.  Ver 
gerom  ydr  kunight  at  ver  koeyptum  af  herra  SiugurÖi  Jofigeirs  syni 
jaröer  herra  Erlings  Vidkunnar  sonar  Mor^ghs  konongs  drotzseta  {»sr 
sem  hann  atte  j  Rognaldz  oey  oc  oss  varo  seighi  adr  doemdar  bans 
fullum  vmboÖs  manne  til  ^ess  at  selia  sem  bref  herra  Erlings  fiat  sem 
ver  hofum  hia  oss  t>ar  vm  gort  vattar  oc  swa  heita  j  Stufum  xx  skil- 
linga  kaup  oc  i  Kuikobba  .xx.  skillinga  kaup.  Jtem  j  Klsete  tolf  insrkr 
jtem  sex  peninga  land  i  f^ordar  eckru  firir  seina  mork  oc  xx.  jtem 
.lij.  peninga  land  j  Borgh  firir  .ix.  ma^rkr  jtem  j  Leika-  kwi  yj  marka 
kaup  oc  j  Li8  xx  skillinga  kaup  jtem  a  Haughs  SBiÖi  x  skillinga  kaup 
jtem  Petlandz  skter  vttan  bus  firir  xx  mserkr.  Lukum  ver  herra  Siughurdi 
firir  t^rea  hitina  j  {»essom  iorÖum  er  herra  Hakon  ^ores  son  oc  fru 
Kristin  fengo  herra  drotzsetanom  fimtighi  marka  brsendra  xij  skillinga 
vj  peninga  j  goÖom  senskom  peningoro ;  xiij  skillinga  oc  iiij  peninga  j 
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hwria  aork.  En  firir  {>anli  fiorl^diigenn  er  fni  iElin  atte  j  f  «im  5t)nm 
jortam  hofAum  wer  adr  lokel  herra  Erlingi  xviij  maerkr  iiij  skillinga 
oc  ij  peningm  sem  hmua  opel  bref  valtar;  Ok  af  {»ui  g<erdi  hanh  af 
weghilft  herra  drota»elans  onnsmfdz  oss  allar  fyrsaghöar  jaröer.freal- 
sar  meA  liiisiim  slikum  sem  nu  ero  a  oc  ollum  ^»im  lunneendom  sem 
^A  fylghir  oc  ^»im  a  al  fyigbia  fra  fomo  oc  nyia.  oc  til  sanz  vith- 
aisbarftar  seUo  med  varo  jnsigli  sira  Gunnar  Gellls  son  oc  Bakon 
Biaraa  aon  sia  insigli  firir  j^etta  bref  er  gort  war  j  Kirkiiiwagbe  i  Orkn- 
«eyiani  ia  fealo  Ambrosii  anno  grade  .m^«  cccxxix. 


T«   Hvad   kniHladrej   at   Tkoralf  Sl^joldssSm  »cilgie  ^  Markebol   i   Gaardea 
Lavlia»  t  VesoB^  paa  Romerike  til  Eyvimd  i  Loggen  (i  0»\o), 

EIL  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Ani.MagB.  faflc.99  (Osloenaia  deslmcta}«  Seglene  manglo. 


171.  14  JoDi  1329.      .  Oslo* 

Uttom  monnum  ^eim  s»m  ^etta  bref  sea  eder  kieyra  ssnda 
I^oraiter  Narfaa  son  ok  Erbender  kadzi  q.  g.  ok  [sina]  rail  gerom  yder 
kunaigkt  at  a  odensdagen  nesta  «ftir  hnika  surniodagh.  a  x  are  rikis 
okars  yyrdateghs  [herra]  Magnasar  nieder  gnds  misknn  Rora^  Swia 
ok  Gala  kononga  varom  mit  j  Logganom  j  stofuo  Mjmndwt  ./...« 
.  soDttT  er  ]fmt  haddo  hondom  soman  fyntsmfder  iSynhider  6k  ^or- 
alfaer  Skkaldar  son,  veitti  ^  fyr[n»mfder}  ^oralfuer  tiderganghu  ftrir 
okker  al  han  halUe  |>a  s»it  ^yaindi  kalfra  msrka  boll  jasrdar  [f  Lan- 
Ubi]  j  Bcdra  gardeaom  er  Ugger  j  Vesongh  a  Raumariki,  meder  olium 
InMUsdun  smm  til  [liggia  ok]  teghet  hafoa  vttan  garz  ok  innan    fra 

Tomo  ok  nygUa,  ok  a ok  oefsta  ok  aiia  j^sar  j  m®- 

daU  irir  fynuemt  halfra  A»rka  bol gia.    Ok  tili 

s{aiiz]  Yilaisburdar  okars  hiaumro  s»ttom  mer  ok[or]  insigli  firir  ^etta 
bref  er  gort  [var]  a  are  ok  ds[gi  s«m  fyr  ssegir.] 

Ba^pa«  omtrent  aamtidigt:  Vm  Laotini« 


Eimdrid  SimmiMMSm,  Galaüüngalagmand,  Board  Peiersson,  og  Ire  Andre  kuod- 
0öre  et  Fori  ig  mellem  Hr.  J^tim  Ogmundssön  og  Fra  KrUtim  harsdatier 
paa  dennes  patter  Jomfra  Aasas  Vegoe  paa  den  ene  Side,  og  Tidemand 
af  Lybek  og  hans  Hnstni  Margareia  paa  den  aoden ,  om  Arven  efter 
hegge  Kirinders  Fader  og  Pro  Kristines  Mand  Hr.  Peler  i  Mdb, 

Biter  Or%^.  p.  P^rg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  22.  No.  12.    Af  de  9  Segl 

er  kuo  No.  7  tilbage. 


10» 
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172.  2  August  1329.  Bergen. 

Uilum  monnum  ^mm  sem  {»etta  bref  sea  eda  hceyra.  senda 
Eindridr  Simonar  son.  Barfir  Pelrs  son  Gula^ings  loghmadr,  Gunnar 
'  rasusin.  Einar  I^orgyls  son  ok  Ha^rbiorn  Gud^omis  son  q.  g.  ok  sidsl 
I>att  se  yÖr  kunnigt  gorl  at  |)ar  varom  ver  j  hia  j  setzstofuonne  j  Hof- 
dinu  j  Biorgwin.  Olafs  naku  sflan  hin  sidara  a  tiunda  aare  rtkis  wars 
wyrdulegs  herra  Magnusar  Noregs  Swyia  ok  Golta  konong«.  er  herra 
Finnr  OgmunAr  son  ok  fru  Kristin  Jfuars  dotier  j  fallu  vmbode  lung- 
fra  Aaso.  dotlor  herra  Pelrs  j  iEdosyu.  ok  fyrna^fndrar  fm  Kristinar 
af  einu  hairu,  en  af  annare  Tidasmafir  af  Lybyku.  oK  Margretta  dotier 
herra  Petrs  j  Mdody  kona  Tidsmanz.  heldo  hondoin  saman  ok  gerdo 
f)a  tat  sin  j  inillum.  vm  fodur  arf  ok  modor  arf  fyrnaeFndrar  Margrel- 
to.  fyrst  at  ^m  herra  Finnr  ok  fru  Kristin  af  halfii  jungfni  Aso.  gafoo 
vpp  viÖr  Tidsman  ok  Margretto.  dorn  {»an  ok  orskurd  sem  herra  Haukr 
logmaSr  m^d  boÖe  ok  sarnj^ykt  herra  Erlings  Vikunnar  sunar  drotz- 
seta  konongs  j  Noreghe.  herra  Hakonar  Orras  sonar.  h©rra  Gudf^orins 
Uffilgh®  sonar.  herra  Eindrida  Simonar  sonar.  Jwars  Ama  sonar.  Hai- 
ders Sagsa  sonar.  Gunnars  rasusins.  Jons  ^Grlsendz  sonar.  Jons  Kol- 
baeins  sonar.  I^orgeirs  a  Stediu.  Paals  j  Kannsnom.  ok  Hakonar  skatz* 
SQßta,  doemdo  ^mm  fru  Jngibiorgu  ok  jungfru  Aso.  vm  landskyldir  ok 
auogst  a  godze   Margretto  systur  fjaeira.  er  siolf  gifti  sik  Tidsmanne 
Yttan  nokors  frenda  sins  rafia.  eftir  f>ui  sem  bref  vndir  {)ieira  insigh- 
lum  far  vm  gorl  vatlar.    Ok  gafuo  ^au  Margretto  frialsan  ok  lidugan, 
allan  sin  modor  arf.  sua  j  iordu  sem  j  lausa  fe.  firir  sua  mykit  sem 
jungfru  Aso  teekr.    l^ar   med   gafuo  |>au  Margretto   frialsl   ok   lidugt 
halfs  attanda  ok  tughtugu  spanz  boU  sunmcerskt.  af  fodur  arfne  sinum. 
a  fiessom  iordum.  j  Sundale.  j  Meli  ok  Furu  halfs  annars  spanz  hol  ok 
tughtugu,  j  Sande  j  DolzGsy  sv^gs,  med  j^ui  skilorde.  at  ef  ^wim  Ti- 
dffimanne  ok  Margretto  ber  |)orf  tili  f)essar  ieerder  at  s®Iia  ser  til  aflr- 
lausnar.  {»a   skulu  f)au   hafua  aflr  losyst  innan  firiggia  vetra.  en  ^au 
teysa  »ighi  aflr.  |)a  skall  lungfru  Asa  eda   hennar  loghlegar  vmboAs 
madr  aflrloßysa  soknar  laust,  a  huserium  deghi  sem  j[)«eim  likier.  firir 
ismfegoda  aura  sem  Tidasman  ok  fra  Margretta  toko  j.  I>o  sua  al  ef 
^au  hafua  aeighi  fulla  aura  firir  tekit.  {)a  skulu  iaerdennar  wyrdasL  ok 
sua  mykit  sem  brestr  at  |>au  Tidseman  ok  Margrella  hafua  ©ighl  fulla 
aura  firir  tekilt.  {»a  skall  af  halfu  jungfru  Aso  lukazst  ^mm  Tid«manne 
ok  Margretle.  fullir  aurar  eftir  loghlegre  vyrdingu,  vilia  {>au  Tidieman 
ok  Margretta  iaerdennar  selia  vttan  aftr  lausnar,  ^a  skolu  ^au  ^at  »igi 
gera  fyr  en  lidnum  fim  vettrom  hedan  af;  ok  fo  iungfra  Aso  fyr  bioda 


1330.  149 

ai  kaniMi  ok  soa  selia.  en  nokorom  odrum  firir  fallt  vterb  eftir  logh- 

ie(g)re  Tyrding,  tiU  ok  iungfra  Asa  sighi  kaupa,  |>a  smli  {»au  husrium 

sem  tMßim  likar;  vinfrani  {letta  skall  iungfra  Asa  ok  henner  Tinbofis 

madr  loka  ^sim  Tidemanne  ok  Margretto  fioratighi  marka  forngildra 

j  kaapmaiui  Tarniogi  ok  skulu  tughtugu  msrkr  vpp  lukazst  a  Hustod- 

am  Sil  joolom  nest  er  koemser,  en  adrsr  tughtugu  mserkr  at   Halwardz 

messo  «I  vare  nest  ^ar  eflir.    En  alter  adrsr  isrder  gull  ok  bnent 

sylfr.  ok  alt  annat  lausa  godz  sem  herra  Petr  atti  f>a  er  han  feil  j  fra. 

ok  fm  Margrelta  slod  tili  »  medan  mall  hennar  var  ospilt.  skall  jung- 

(Om  Asa  fnaldigha  sigha  »fuenlega.  ok  henner  eflirkomand^,  at  allu 

^ai  lobio  sem  j  kaUpmate  j^sira  kom,  ok  at  ospiltum  allum  rette  fra 

Jngibiofghn  systar  jifngfra  Aso.   Gerdo   |)au  Tidsman   ok   Margrctta 

pess9k   ssit  med   foUu   handaebande  ok  fulkommene  ok   obrigdileghre 

sladfesliL  firir  sik  ok  sina  serfuingia  lefuenlega;    ok  med  sama  hsette 

herra  Fuinr  ok  fra  Kristin  af  kalfw  jungfra  Aso,  nema  sa  er  hennar 

faer  meghe  j^ai  tea  ok  syna  med  loghlego  profue.  at  henne  nokor  skade 

j  ]>esso  aatmale  gor  verit,  ^a  eighi  han  kost  a  at  riufua,  ok  fare  ^a 

huarfletiieggia  matefni  af  seinü  halfu  ok  annare  at  ospiltu  eftir  loghum. 

Ok  tili  aandz  vitnisburÖr  med  insighlum  herra  FInz.  fra  Kristinar.  Ti- 

dsmanz  ok  Margretto  oft  nsfndra,  settom  mer  var  jnsighli  firir  j^etta 

bref  er  gort  Tar  j  {»a^im  stad  are  ok  deghi  sem  j  fyrstu  segir. 

BaiHMs  med  meget  yngre  Haand :  Bfeff  vm  Sande  1  Dolzeyö  SOkon. 


Tkonid  Tkrmd$iSH  (Lagmand  i    Tönsberg),  Thorkel  paa  PHnm   og  As^jSm 
Amdm-Mtm  ndttede  Vidiate  af  Brev  No.  185. 

'    Efter  Orif.  p.  Perg.  i  nonke  Rigaarkiv.    De  3  Segl  iMiigte. 

173.  27  Februar  1330.  uden  Sted. 

Ilifaim  monnom  ^eim  SB^m  j^a&tta  bref  sea  edsr  hoeyra  senda 
^oraidr  ^rondar  sun  l^orkisD  a  Fraun  Asbiora  Atidors  sun  q.  g.  ok 
sina  ydcr  gerom  ver  kunnikt  at  ver  saam  bref  undir  insigglum  herra 
Onoodsr  Borgars  sunar  herra  GudI)orms  Kolbiarnsr  sunar  herra  f^or- 
•  oarz  Hauarz  sunar  ok  Eiriks  Joksis  sunar  heilum  ok  uskoddum  insiglum 
ord  cpUr  orde  s«m  her  seigir.  [Nu  fölger  Brev  No.  135  J  Ok  tili  sanz 
Titaisbordar  settom  yer  vor  insigli  firir  {»a^tta  transkriptum  er  gort  var 
tyrsdigben  fyrsta  i  fastu  a  ellifta  are  rikis  vars  vyrdulegs  herra  Mag- 
oDscr  med  gndes  miskun  Noregs  Syia  Gota  konongs. 


150  133Q. 

BoMse  HwwifBMon  og  Htumard  Rmdars$am  bevidoe,  al  VigMk  0leM9am  aolgie 
til  Tharltföm  Sveinssön  en  Setting  i  FUket  i  MmIooUl 

Efler  Vi4i0so  af  4  Jaai  1368  i  nors^^e  Rigsarkir. 

114.  3  Marts  1330,  Tönsberg. 

Ouum  monnarn  {»«pim  sem  ^etta  bref  se«  eör  hoßyre.  ssnda 
Ba^ie  Hanvlfe  son  ok  HafuarÖr  Raeiders  son  q.  g,  ok  sine,  yftr  gerom 
mH  l^unoikt.  at  j  stofuo  I^oruiär  U>gmwz  j  Tun/sbasrgbi  laughaerdaghen 
j  anp»re  vikn  fostu  ^  »UiflD  aare  riki;s  okkaiß  wyrftuleghs  herra  Mag- 
nusar  meir  gnös  naad  Noreghs  Suise  ok  Gola  konongs  varom  mit  j 
(tia  ok  ho&yrdum  aa.  er  Vigl®ikr  01a  spn  vidrgek.  at  haa  hafÜe  seit 
tV)r|ünni  Sueias  jsyni  settongen  ]  all[rr]  Mulavika  fiski  oi^r  ollum 
taouyndum  scm  tili  liggie  ok  leghet  hafaa  fra  forno  ok  nyu.  vidrgek 
ok  Yigteikr  at  ban  baföe  buam  peningb  firir  aÖrnemfda  Gaki  eftir 
kaupi  |)8eira  ok  skillorde.  borghaöe  ok  Oiafi^er  son  Vigleiks  firir  moAor 
ßitm  (^  systki^i  sin.  at^t^orbion  skildi  hafua  ok  eigba  opioaeoirda  fiski 
friaUef  ok  agangulauser  firir  buarii^iB  ipaone^ 


JJIfdr^  Suimi^$9öß,  Amf  Jömndßsön,  Odd  og  Svtm  HdUe$»Sim%er  bevidne»   al 
^Qrküir  Ormßjßön  solgte  tjl    Bry^jolf  HaUiemssön  1  Maanedmalsbol  i  Bit 
kjar  (paa  Vos)  for  '4  KJör. 
Eltor  Orig^p.  Pcrg.  i  norake  Rigsarkir,    De  4  Segl  vedhmitge, 

175.  22  April  1330.  u.  St.  [Vos.] 

VlluHi  KQOnnQm  ^e\m  sem  I>etta  bref  sia  eda  hceyra^  send« 
Biorn  Steina  svn,  Arne  Jorundar  svn  Oddr  ok  Svein  Halla  synir  kue- 
diu  guds  ok  sina,  mer  vilium  ydr  kunnikt  gera.  at  ^r  varo  mer  j  hiB. 
ok  hceyrdum  a  ok  saam  hai^daband  ^iipra  Soerkuis  Orms  svnar.  ok 
Bryniolfs  Haisteins  svnap  er  fyr  neftndr  Scerkvir.  seldi  fyrr  nefmdom 
Pryniolfe  manadar  maiar  bol  y  Birkium.  firir  fiorar  kyr>  gekk  f)a  Scer- 
kuir  vid  a),  ba^  bafide  tyer  kyn  ea  adrar  tver  kyr  skal  oft  nemdr 
ßiprn  I^ka  Scerkui  at  bausti.  ok  leeigur  medr.  ok  til  sanz  vitnis  burdar 
hßr  vn|,  sßttii  mer  fyrr  nefmder  meni)  vQr  insigU  firir  ^tta  bref^  er 
gort  v^r  a  drottens  dagen  nesta  firir  litlugagndaga  vm'  varet  a  .xi,  are 
rikis  Yi|rs  vif<|jj|leg|^  herra  Magnus  Norex  Sya  ok  Gpta  konongs« 


ßßldor  Duk  og  Älfitm  paa  Gerde  afhöre  de   Vidner,    som   Arne  Jorundssm 
^  lod   före  om,   a^k  St>einkßs.  Fader  Sigurd.  uden  Vederlag  bavde  boei  paa 
Arnes  Lod  i  Ringheim  (paa  Vos). 
Eiter  Orig.  p.  Ferg.  i  norske  Rigsarkiv.    Segleoe  vedhenge. 
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17<i«  4  Mai  1^30.  Vossevangent 

UUiim  ^monnouin  |»eini  sem  ^etta   bref  sia  eSa  hcera  senda 

HaldoT  dokr  ok   Alfinr  j  GerÖi  q.  g.  ok  sina  viU  villium  ydr  kuniktt 

gert  t6  a  friadaghen  j  pridit  vikü  sumars  a  xi  are  okars  virdülegs 

kcrt  Mifim  Noregs  Suia  ok  Gotta  kon^rngs  yaro  Titt  J  hia  ok  hiard- 

mi  a  t  VaAge  a  Voss  er  Arne  Jerandar  sun.  lett  bera  vittni  firir  okr 

Saö(A)lDa  Siagiirdar  synt  j  hia  verande  ok  tili  stemndr  ad  lyda.  toko 

^ir  so  tili  bekar  ok  soro  at  eid  Jonindr  ok  Ginlisi  at  Siogurdr  fader 

Siiei(o)ka  biugi  a  Ri(n)geiini  a  fimntlan  manadarßialabolle  Ama  ok  iok 

Stofarilr  koni  or  biurda  Ama  ser  tili  fhes  j  alla  aAr  neninda  lorfi  var 

l>iardii  lykltl  tektn  af  Rogne  ok  ei  vissv  {»eir  Ama  hafa  Tcrfi  firir  kom 

sht  ne  Icnakyldina  enn  af  Sygardi  ne  af  Soei(n)ka  ok  tiH  sanenda  her 

aelto  Titt  fyr  nemnder  nenn  okiwinztgti  firir  {»etta  bref. 


Miamkom  TkJosiolfssÖm,  Ouitorm  Eirikss9ns  Lensmand,  og  Guitorm  paa  Hun- 
tharf  kaiHigjAre,  at  Thurid  Haakontdatier  to\gie  til  Hense  JonstÜn  hvad 
hon  efler  ain  Fader  harde  anret  i  Gaardea  Atkekaug  i  Oyer  (6ad- 
bfudadal).     (jfr.  Ifo.  196.) 

Kfler  Orig.  p.  Perg.  ^a  Gaarden  Rindal  i  öy^r.     Leyniag  af  3dieLSegI. 

177.  14  Mai  1330.  Haothorp. 

AUani  mannum  fieim  sem  fiet®  bref  sea  «der  hoßyr»  sendir 
Hakon  l^stoifs  son  lensmadr  Gudfiorms  iEirix  sonar  Gud]^ornier  a 
Han^orpe  q.  g.  ok  sine  yder  gerom  mit  kunnict  at  mit  varom  j  hia 
a  Hon^rpe  a  Frone  a  manadagen  nest»  firir  Hainars  ros&sso  a  xi  are 
rikis  okars  virdolix  herrae  Magnusar  Norex  Suis  ok  Gota  konongs 
heldo  ^o  ^  hondom  soman  Hsnsi  Jons  son  j  »inni  halfa  en  af  an- 
nere  I^nrid  Hakonar  doter  ok  Finnar  I^iostolfs  so^)  j  vmbode  henner 
ouedr  ^  skilyrdi  at  Hsnsf  skal  eiga  {)a  iord  er  Ji^nrid  laut  «flir  Ha- 
koo  tmdar  j  Askv  hangi  j  OSyas  frealsse  ok  heimola  firir  l^uridu  ok 
k^imer  bamnoni  til  alre  sign  ok  aihedes  ok  lank  ^  ficim  ii  kyr  log 
j  band  ok  pa  hafde  hon  alt  firir  ^a  iord.  til  sannynd»  stta  mit  okor 
insigfi  firü*  {»ets  bref  ^türntt  mahnnm  hia  verandom  iSräi  ski^g  l^iol- 
iiole  Axnam  ryt  Ogmandi  rigi  Jone  gyltu. 

Bagpaa   onlretit  aantidigt:     Tm  Asknh(a)ugh  j  OESyie. 


152  1330. 

Aslak  paa  Brtmdin,    Val^mrd  JonsMön  og  Arne   •    Osi  bevidoe,    •!   ingend 
paa   Setre    solgte   til  Sitmm   NikMtlasMH  en   Del   af  Gaarden  Smire  paa 
Hudrom. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

178»  23  Novbr.  1330.  Oslo. 

Vllum  monnum  ^mm  sem  {^eit®  bref  sea  sedr  hcßyr®,  ssndse 
Aslakr  a  Braudiai  Valgardr  Jons  son  ok  Arne  j  Ost  q.  g.  ok  sinaB. 
Wer  gerom  ydr  kunnict  at  a  Klemeths  messodagh  a  xij.  are  rikis  vars 
virduleghs  herr»  Magnus  maed  guös  miskan  Noreghs  Suis  ok  Gola 
konongs.  warom  ver  hia  j  skytninghs  stofuone  j  Nypingenam  ok  hceyr- 
dum  vidr  gaunghu  Jngiridi  a  Ssetrum  at  hon  hafde  sadt  Simuni  Nikalos- 
ser  syny  fim  peninghie  boll  faat  a  seau  (Br(to)gh»  boU  jaerder  j  Sasinim  er 
lijg;gr  a  Huudrimum,  fim  faat  a  fyghur»  (Brthogh»  boll  ntten  gardz  en 
oeyris  boll  jnnan  gardz  frialst  ok  h»imolt  m»d  olluin  lunnindum  for- 
nom  ok  nyium  ok  at  hon  hafde  {>a  fyrst»  peningh  ok  (bIsUb  firir  tsi- 
kit  ok  all»  {»er  j  millum  firir  ^et  fim  peningh»  boll  faat  a  seaa  cer* 
toghsB  boll  j  fyrsaghdre  jordu,  skildi  ok  Simun  ser  akcsypi  a  fiaeiri  jorö 
sf  henne  »dr  henner  »rfuinghium  kynni  mmne  faalt  verdae  j  {»siri 
jordu  sßftir  forno  landkaupi,  hiauerando  Asulfui  syny  henner,  ok  Har- 
alde maghe  henner  er  {»ettae  kaup  ok  skilord  sam^yctu  msßd  sinu  jaa 
ok  hanzale,  Som  ver  {>a  hanzall  ^»ine  Siniuner  ok  Ingirtdi,  ok  Simu- 
ner  Asulfs  ok  Haralz  fyrnffimfdrflß  m8ed«f)ui  skilorde  sem  fyr  var  saght. 
ok  tili  sannynde  settuni  ver  vor  insighli  firir  {»etls  bref  er  gort  var 
dsighi  ok  are  sem  fyr  ssighir. 


Olaf  Skeldulfsiön  sladfieiiicr  sio  Broder  Karls  Salg  af  1  Markebol  i  Gaarden 
Klanettad  i  Yesong  paa    Römer ike  og  9  Oresbol  i   Haga   Ul  Eirik  Haa- 
vardtsÖH. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  D\\A,  Arn.  Magn.  fasc.  62.  IVo.  8.  Levning  af  2det  Segl. 

m,  21  Marts  1331.  udeoSled. 

Ollum  monnum  {>aßim  sem  f»etta  bref  sea  eder  hsyra  sender 
Olafuer  Skiasldulfs  son  q.  g.  ok  sina  ek  gerer  yder  kunnight  at  a  f>ors- 
daghsn  nesta  firir  ^pamllsunnudagh  a  xii  are  rikis  mins  virduleghs  herra 
MagnusaH*  med  guds&s  miskun  Noreghs  Suia  (ok)  Gota  kononghs  lo- 
fuade  ek  Karlle  brosder  minum  at  sselia  huarium  er  han  vildi  maerker 
boll  mitt  j  Klauaestadum  er  liggaer  j  Vesongh  a  Raumariki.  var  ek  j  hia 
samstundis  er  Karll  broder  min  saaldi  ^Eiriki  Hauardae  syni  fyrnemt 
maeirkaer  boll  j  Klauaestadum  med  ollum  lunyndum  er  tili  hafua  leghett 
at  forno  ok  nyu  firir  iii  maerkaer  ganz  peningha  huart  aeyris  boU,  sam- 
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^ykli  ok  ek  ^ta  med  Karlle  bnsder  minum  at  han  hafde  sslU  iGi- 
riki  Bmumlar  syni  nin  aura  boU  j  Haga.  borghed®  Karll  fyrnemrduin 
iEüiki  ai  opUiemd  iord  Klausestadam  er  fornt  msrkser  bollit  er  nu  j 
faufai  byghiDgh  l^eima  godum  monnum  hia  verandum  t^ordsD  j  Tunn- 
senom  ok  dadthonne  Pals  syni  iill  sanz  vitnisbardsBr  settu  {>sir  sin 
insigfi  «led  nünn  insigii  firir  ^etta  bref  er.  gort  var  a  deghi  ok  are 
seiA  fyr  segfair. 

yagre:   bref  vm  Claue  sladher. 


Kmdrid  Öhersäim  ng  Bytiem  p«a  TkalUaar  kundgöre,  at  de  vare  tiUtede 
denfang  Arnold  Josieintsöm  festede  Margreia  PkilippUMdtUtar ,  ved  hYiI- 
kea  LeOighed  hgeborg  ErUndadaiter  havde  lyst,  al  hun  havde  gtvet  «n 
Bonde  FhiUpptu  10  Maanedmatobol  i  Helleim  og  Idö  i  Tiende-  og  Fjcr- 
diagigaTe.  (jfr.  ncate  No.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.   fasc.   23.  No.  1  a.,    Bammenl.   med  en 
Vidme  deraf  sammest.  No.  16;  aedenf.  No.  291.  Seglene  mangle. 

Varianterne  er^  af  Yidissen. 

ISO.  25  Marts  1331.  udenSted, 

OUnm  monnam  [leim  sem  {»sUa  bref  sia  ®da  bcsyra'  senda 
Elndridi  AnUirs^  son  (Eystein  a  I^aklaam  q.  g.  ok  sina  ySr  se  kannikt 
«d  ^al*  ^uro*  mit  ihia  ok  hoByrdain  a  a  Odenslande  a  kinussso^  da- 
gkeQ  «  Anstreiini^  a  .xvij.  are  rikis  okars  vyrdulsghs  herra  Hakonar 
konoogfas,  I«  er  Amalder  Josteins  sun  fssU  Hargrelto  Pbiliphus^  dot- 
ier er  Jogibiorg  ^lleos^  dotier  lysti  ad  hoa  hafde  giefit  Philipusi 
bonda  sioom  .x.  manada  mata  booll  j  a  nsempdom  jardum  HsUsimi* 
•▼iL  en  j  JdcBy  .üj.  i  tiundar  giof  ok'fiordonghs  giof.  ok^'^sanzs  vith- 
nis  burdar  stetto  mit  okor  insighli  firir  {)stta  bref  er  gort  var  a  Ma- 
ria mcsso  dagh  i  langa  fossta  a  .xii.  are  rikis  okars  vyrduteghs  herra 
Magoiisar  Norxigbs  Sya  ok  Gota^^  konongs. 

Bagpaa  med   ayere  Haand:    YDl  fiordongS  gioff  OC  tionda   gioff  SOm 

PhiUpiis gaf  bonoin.  " 

Vidiaaea  har  deaae  PaaskriH:   X   mta  boll  j    Heleymi    OC  lÖey  j  fior- 

dongs  OC  llonda   giof  sem  Amaldr  Josteinson  festi  Margretle  Philip- 
pns  dolfor. 

(I)  beyra;  tigesaa  lidea  altid  ey.  —  (*-)  .Oifis.  —  (>)  ^ar.  — (4)var- 
ouL  —  (•)  kirkmesso.  —  (•)  Austerheimi.  —  {•»)  Philippus. 
—  (^9)  iGriendz.  —  (»)  Heilheimi.  —  (»•)  iiü  tilf.  —  (*»)  Skane. 


i 
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Fire  M«iid  kundgjftr«,  «l  TkargiU  Tkat'd9§9H  4g  Qmmmt  OUfmSmk  «flagge 
Vidnesbyrd  for  FhiUpptu  Erlendsiän^  at  de  i  1322  hörte  Amald  Joüeüu- 
«du  og  hans  Hustru  Margareta  Philipputdalier  give  sit  Samtykke  til  den 
Fjerdings-  og  Tiende-Gave,  som  Philippiu*«  Hustra  tng^korg  da  gav  harn, 
(jfr.  No.  147.  180  og  L  No.  218.) 

Efter  Orie.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  24.  No.  4.    At  de  4  Se^  er 
No.  9  iilovera.    Del  för  vedheftede  Brev  er  ndeii  Tvivl  IVo.  2lS 

i  Iste  Sämling. 

181.  9  April  1331.  [Sogn.] 

Ollnm  monnuiQ  f»eim  sem  f»etla  brsDf  sia  eda  hceyra  senda 
Gadleikr  prestr  a  Ausirseimi  Arne  firir  ofan  uatn  Juar  j  fiiordale.  Bi- 
nar a  Austrsimi  q.  gufts  ok  sina  yder  se  kunnikl  at  ifier  yarum  ihia 
ok  hceyrdum  a.  a  tysdagen  nesta  spür  paska  uiku  ok  saam^  a  handa- 
tekoe  {>eirra  Philipus  Erlaenzs  sonar  ok  l^orgyla  Thordar  sonar.  Gan- 
nars  Olars  sonar.  ser  j^eir  fsestu  honom  uHhnis  burÖ  orÖ  eeptir  orSe  so 
sem  haersegir.  at  ^sDir  naro  ihia  sn*  FKippus  iEitenzs  soit  ok  Amaldr 
Josteins  son  Margret  Philippas  dotter  hsido  hondom  samaa  ok  skil- 
ada  f^al  vadir  handa  band  at  Püipiis  skyldi  eiga  giof  ^a  mr  Jngibiorg 
husprsia  Philippus  gaf  honom  i  ancefndom  ior[Aom]  i  Ha&Ua^imi  vii  ok  i 
^iy . .  iij  manadamatabol  i  tiundar  giof  ok  fior(k>(n)ks  giof.  lalado  Ar- 
naldr  ok  Margrsert  at  sa  giof  skyldi  haldazt.  ok  ^t  imed  al  FiKpQs 
skildi  akserolaus  ua&ra  af  f)»im  um  alla  luti.  uar  f>eetta  skflord  gort 
drotiens  dagsn  nesta  leptir  Olafs  uoko  fcprri  a  iii  are  rikis  ubts  uir- 
dalegs  hserra  Magnusar  Norsegs  Syia  ok  6ota  konongs.  fs^i  ok  Olafr 
iEiriks  son  Filipüsi  uitni  at  han  ho^yrdi  Jngibargu  lysa  j^i  at  hon  bafde 
gsßfet  Philipusi  tiandar  giof  ok  fiordonks  giof  ancemfda.  Ok  til  sanz 
uitnisbordar  s»ttom  msDr  nor  insigli  firir  ^e^tfa  br»f  ssr  gorl  uar  a 
tysdagasn  nesta  sptir  paska  uiku  a  xii  are  rikis  uairs  uirdulegs  ha^rra 
Magnusar  Norsegs  Syia  ok  Gota  konongs. 
Bagpaa:  tre  mate  bol  j  Haslkeymi. 


Hankflieren  Paai  Bäordsäön,  Gyda  paa  Aikhiim  og  Jon  AnortsÖm  indgaa 
Fortig  med  hiaanden,  om  hvad  /oir  akulde  betale  Kaatsleren  for  et  af 
Egil  paa  Vinjarskaal  begaaet  Drah,  og  Gyda  for  uloviig  Brog  af  ea  Del 
af  Gaarden  Atkheitn* 

Efter  Ortg.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  62.  No.  9.,  nu  tildels  ulteselig,  aam- 
menlignef  med  Arne  Magnassöns  Afskrift  blaildt  Apograpba.     Scglene  mangle. 

182.  30  April  1331.,  Oslo. 

Ollum  monnum  ^eim  sem  ^etta  bref  sea  ®dr  hoeyra  senda 
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PaiH  BMTdharson  kanceler  Oyda  a  Askbeimi  ok  Jon  Assura  son  q.  g. 
ok  SBE.  Ver  gemm  ydr  kunnict  al  a  tysdaghen  nesla  firir  Philippi  ei 
Jacobi  a  toUla  aare  rikis  vaars  virdulegs  herra  Hagnasar  Tforegs 
S  wy]a  ok  Gola  konoofs  gerdom  ver  {»essa  sam  s»U  aa  vaar  j  msl- 
lim,  al  ek  Jon  Assura  aon  fyr  n^emdr  lank  herra  Paale  firirsagdom 
kaUs  amara  ceyris  bool  ierdar  i  Gabbagarde  i  Birgis  heimi  er  liggr 
j  Ajaa  aokn  a  FoHo,  tfll  [lefwenlegrar  etgnar]^  medr  alium  lunnyndain 
foraufli  ok  «yiimi,  firir  ^at  hälfe  annars  cByris  böol  j  Askbeimi  er  Egill 
a  Vi«ar[akale  kafde  lok]el  i  {>egn  firir  aflak  Jons  Gaoiz  sonar  er  kan 
vard  aal  akada.    Ea  firir  ^er  fimlan  merkr  gangs  penniga  sem  •  .  .  • 

Taaro  doraidar  af  Gydu  modor  modor  minni  firir  {>at  at  hon 

kafde  Tloglega  seiet  ^m  aokora  [lima  aa  halfun  adm]^  (Byris  boole  j 
Askbeimi  er  EgiH  buk  j  ^egn,  ^a  lauk  ek  herra  Paale  optmemdom 
]>riggia  anni  bool  [isrdar}^  i  Gubbagarde  j  fyrsagdre  jord  Birgisheimi, 
lill  sfvrealegrar  eignar,  medr  allum  lunnyndum  fomum  ok  nyium  firir 
[totf  merkr  gaaga  penn]iga^  medr  (eim  h«tte  at  Gyda  modor  moder 
mia  kaiiie  tokel  kerra  Paale  adr  nsemdom  ^ler  ^ear  [merkr  gangs 
peuiga  sem]^  {m  standa  »flir  af^eim  fyr  sagdum  fimtan  morkum,  aal 
HaUnardz  moesso  nesto  er  ksmr,  elliger  see  fiesse  vaar  sattmale  sem 
^'g^^9  hianeraade  {»ossäre  vaare  samsstt  ^orallda  Brandz  syni  logbmanne 
j  Oslo  er  sitt  insigli  [setti  medr  vaarum]^  insiglam  firir  {>etta  bref  er 
goH  irar  i  Oslo  a  fyrsagdtom  degi  ok  aare. 

Btfpaa   med  ayere  Htand:     Bfeff    Tor  ]|  osyris   boll   til   Marie  kir-- 

chenn  y  Gnbbagaardenn  y  Aass  sognn  paa  Folio. 

(^)  Allerede  pea  Arnes  Tid  uJaeseligt,  og  9I  harn  saaledes  ndfyldt 


fies  M^ad   ffeatitte  efler  Koafens  Bad,  hrad   Gwiirmdm  Gmdbra»ds$Sn 
iknlde  hetaJe  i  Aibod  og  Vanbnig  i  14  Aar  af  Gaarden  Lauim. 

Cflcf-  Orig»  £.  Perg.  i  danake  Geheimearkiv,  oprindelig  vedheftel 
No.  21H  nedenfor.     Iste  Scg]  vedheoger. 

183.  23  JuU  1331«  UuUo. 

AlfauB  meuram  j^eim  sem  j^atta  bref  sea  eda  bceyra.  senda 
Jon  a  Trygatadum  Alftaer  a  Fraanvu  Andun  a  Vaghastadam.  Gulli  » 
ByigbiaL  Jon  a  Jla  ok  Arne  snarte.  q.  g.  ok  sina.  Ver  gerom  yör  kun- 
nigl  al  ner  varom  a  LaoUni  a  dagben  nesta  efUr  Marie  Magdalene  a 
toMa  are  rikis  vars  vyrdulegs  kerra  Magnusar  medr  guds  miskunn 
Nofcga  ok  Swya  ok  Gota  konongs.  ok  mato  rer  »flir  breflie  ok  bode 
mn  kern  konongaens.  aboArfall  ok  alla  adra  tanroekt  jardarinnar  Lau- 
tiaar.  sem  Cadbrandia  Godbianda  son  haifo  gort  »  {»eim  fiogherlan 
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vettrom  sem  h^n  bio  a  Lautini.  fyrsi  firir  oafre  garden  totiugfaii  m»N 
ker  gangspening^.  meÖr  ^eima  saladaghum  vpp  at  lukazst  a  (efra  gar- 
denom  a  Lautini.  a  vettrar  daghen  fyrsta  nesta  er  koemer.  tiu  rosrker 
peninga.  ok  a  Mari  messo  i  fostu  nesto  |)ar  a^flir  adrar  tiu  msrker 
peninga«  Ef  neidu  peningar  ero  eighi  fia  tili,  |>a  hikizst  j  adru  bangh- 
(g)ildu  fee  leRir  gangspeningum  metteL  Em  firir  nedra  garden  a  Laa- 
Uoi  mato  ver  ^riatighi  marka  gangspeninga.  fimtan  mterker  j  huarom 
firiracßgdam  sidadeghi  Jiar  vpp  at  lukazst  j  nedra  gardenom.  «ftir  fiui 
sem  fyr  seghir  ef  eighi  ero  |>a  gangspeningar  tilL  Mato  ver  ^sar 
fyrsagdar  fimtighi  marka  peninga  firir  alt  Lautin.  af  erfuingium  Gud- 
brandins  firimefnz.  slikt  huorium  vpp  at  luka  sem  tala  rennar.  tili  at 
flßigba  j  jordenne  Lautini  oftnemfdo.  Ok  tili  sanz  vitnisburSr  settam 
mitt  Alfuer  a  Fraunn  ok  Audun  a  Vaghastadum  firir  sagÖr  Cywci  in- 
sigli)  firir  fietta  bref.  Bn  af  fiui  at  ver  firimemffir  Jon  a  Trygstadum 
Gutti  a  Byrghini.  Jon  a  Jla  ok  Arne  suarte  hafdum  aeighi  f»a  insigUi 
tili,  [la  badom  ver  sira  Haiward  a  VUinsbofue  sem  hia  var  medr  mor- 
ghum  adrum  godom  monnum  lysing  {»essarar  varar  *samj[)ykstar  ok 
doms  sa^tia  sitt  jnsighli  af  varar  vegna  firir  {»etta  bref  er  gort  var  a 
deghi  stad  ok  tima  sem  fyr  seghir. 


Pave  Johannas  XXII   tillader  Kong  Magmu  at   lade  «ig   ved'  ca  aclrralgt 
Skrifiefader  tildele  den  fuldstiendige  Syndtfarladeli^,  som  Paverae  koa 
ved  serligt  Prif  ilegiom  pleie  at  tilstaa. 
Efler  Arne  Magnussöns  Afskrift  „ex  originalibus  literis,  qa»  postea  periere." 

184.  20  August  1331.  Avipon. 

Johannes  episcopus  serous  seruorum  dei.  Carissimo  in  Chri- 
sto filio  Magno  Swetie  et  Noruegie  regi  illuslri,  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  Personam  tuam  paterna  diligentes  in  domino  caritate 
petitionibos  tuis  libcnter  annuimus,  illis  presertim  quas  ex  aflTectu  tue 
denotionis  procedere  tuamque  salutem  respicere  intuemur.  Hinc  est 
quod  nos  tuis  deuotis  supplicationibus  inclinati,  ut  confessor  tuus, 
quem  duxeris  eligendum,  omnium  peccatorum  tuorum,  de  quibus  fueris 
corde  contritus  et  ore  confessus,  semel  tantum  in  mortis  articulo,  eam 
plenam  remissionem,  quam  Romani  pontifices  consueuerint  interdom 
per  speciale  priuilegium  personis  aliquibus  impertiri,  tibi  quatenus  da- 
ues  ecclcsie  se  extendunt  et  gratum  in  oculis  diuine  maiestatis  extite- 
rit,  auctoritate  apostolica  concedere  valeat,  deuotioni  tue  tenore  pre- 
sentium  indulgemus.  Sic  tamen,  quod  idem  confessor  de  hiis,  super 
quibus  hierit  alteri  satisfactio  impendenda,  eam  tibi,  per  te  si  super- 
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Tixeris  vd  per  lieredes  tuoi^  si  tunc^  forte  transieris,  faciendam  injnn- 
gat,  quafli  la  iiel  ipsi  facere  teneamini  ut  prefertur.  Et  ne,  quod  ab'- 
Sit,  propter  hujusmodi  gratiam  reddaris  procliuior  ad  illicita  imposte- 
ram  committenda,  volnmus  quod  si  ex  confidentia  remissionis  hujus- 
modi aliqoa  Forte  committeres,  quoad  iUa  predicta  remissio  tibi  nulla«' 
teniis  soffrageliir.  NuUi  ergo  omnino  hominum  liceat  haue  paginam 
aosire  oonoeasionis  et  voluntatis  infringere  uei  ei  ausu  temerario  con- 
traire.  Si  qais  aotem  hoc  atteniptare  presumpserit,  indignationem  om* 
nipotentis  dei  et  beatomm  Petri  et  Pauli  apostolomm  eius  se  nouerit 
iDdirsiiram.  Datum  Auinione  xiij  kal.  Septembris  pontificatus  nostri 
anno  qoiatodecimo. 

OTeop««  og  nader  den  ombAiede   Rand :    Vitalis.   Baf^aa :  Albertus  Jo- 

hannis.  R. 


Preal  Ted  Afitrftm  og  Aasulf  i  Bitkopmmd  ndatede  Vidiaae  af  BreT 
Ho.  150  oTeolbr. 

Eficr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

185.  23  Augost  1331.  Biskopsrnd. 

Ollvm  monnvm  ^»im  sem  ^setta  bref  sea  edr  hceyra  sendir 
EvinAr  prestr  att  Nyiv  kirkiu  oc  Assulfuer  i  Biscops  ruAi  q.  g.  oc  sina 
mit  viGum  yfir  kunnickt  gera  at  mit  som  oc  hoeyrSom  bref  Ions  Bicr- 
naer  smar  med  hanganfti  insiglum  oc  oskaddom  *  soa  vattanfle.  [Nu 
fölger  Breo  No.  iSOJ  Var  ^»tta  transkriftum  gort  i  Biscops  ruAi  a 
Bartholomei  mcesso  eftann  tili  sannynÖa  settum  mit  okkor  insigli  firir 
{raetla  bref  a  fyr  sagAan  dagh  a  toine  are  rikis  okars  vyrduleghs  berra 
Magnus  med  guds  miskun  Noreghs  Suia  ok  [Go]ta  konongs. 


Sex  Mcod  koBdgjöre  el  cdcligt  Prov  om,  at  Board  paa  Midsirand  stsvnede 
8m^iim  paa  Bruf^met  for  at  modtage  Betaling  for  et  Maanedmatabol  i 
Gaarden  Midttrand  (Valdres). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

18«.  1  Oktbr.  1331.  Midstrand. 

Ollom  monnum  ^leim  ssem  {»»tta  bref  siia  leda  hcByra  ssenda 
t'oTvfaer  Koibiemar  sun  HaraHdar  Nikviaa  sun  ArsI«  Jonns  snn  Gunnar 
Narwa  sun  Jw»r  Jons  sun  Ollafr  smidar  q.  g.  ok  sina  yd»r  uillium 
ner  kunoght  gaera  at  nuer  komom  tili  Midstrandar  tysdäghien  niestha 
eitir  *]likilaa  ommso  a  *^nendandie  aras  rikis  vars  virdullax  herra 
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Magnusar  miedar  gndss  misktm  Narsx  Syiia  ok  Gotha  koaoex.  (oko 
fia  ]^»S8®r  Bi»n  suua  tili  bokar  iiiaßda[r  sajomom  sidstaf  Osmundar 
pau»  Fridikar  Lamba  sun  at  {)»r  varo  ]^i[r  ihi]a  en  Bardar  a  Mid. 

strond  sbemdii  Siebiriti  a  Brügge  nesee  j  nssiho firi  k«r- 

lingu  sunnu  dag  a  adsr  n»indan  dag  Uli  fyr  n®inz  byiiar  at  [lak]a  j^ 
yidar  iardar  aurum  firi  manadar  matar  boil  i  Midstrondd  eiUr  ^ui  s»iq 
vatar  akillorz  bref  {»srära  Siguaz  Ara{»Ila  sunar  ok  Bardar.  matbom  nuer 
fisr  fimkyr  hmufarad  *ianrs  firi  maBadar  matar  boll  i  Midatroiid  baod 
Bardar  {>eiiiia  iardar  ceyrii  vp  Ssbirni  »dar  bans  u(ni)bodiBS5  manne 
ok  aagds  af  sioa  ®iDg  ok  abyr^Ua  en  »igi  vardvseUu.  |at  hofdu  {Neir 
ok  i  vitnis  burdd  sinam  at  i  adar  naemdarie  vika  sUßmdii  oft  aemdar 
Bardar  fyr  nsrndam  Ssbinii  a  Halluorz  mssso  dag  nsestha  en  ks- 
msr  tu  Midstrandar  ^t  taka  |>8Br  vidar  iardar  aurum  firi  ^annaat  mana- 
dar matar  boll  eftir  {>ui  ssm  vatar  fyrnemt  skillorz  bref.  Ok  tili  sao- 
ynda  var®  hiavero  ssthum  msr  vor  inciglli  firi  fistta  bref  en  gort 
war  a  fyr  na^mdan  dag  ok  tima  s«m  fyr  sc^giir. 


Pavo  Johannes  XXII  overdra^r   til  Kanniken  Petnu  GerwuU  som  aposto- 
Uak  Nuntius  at  indkr^Te  den  i  Norge,  Stetige  og  GöiaUmd  indestaaeade 
sexaarige  Tiende  til  det  Hellige  Lande  Hjielp.  (jfr.  de  folg.  No.) 
Efter  Yidisse  i  Dipl.  Arn.  Magn.  af  1333.     Nedenför  No.  199. 

187.  29  Januar  1332.  Avignon. 

Johannes  episcopus  seruus  seruorum  dei.  dilecto  filio  Pelro 
Geruasü  canonico  Vinariensi  apostolice  sedis  nuneio  salutem  et  apo- 
stoticam  benedictionem.  Attendentes  dudum  quod  decima  sexannalis 
quam  felicis  recordacionis  Clemens  papa  v.  predecessor  noster  in  con- 
cilio  Viennensi  imposuit  in  Terre  sancte  subsidium  et  alias  contra  rebel« 
les  et  inimicos  fidei  catholice  conuertandam.  in  regnis  Norweye,  Swe- 
cie  et  Gocie  fuisse  dicebatur,  pro  magna  parte  coUecta,  et  aliqua  re- 
stabant  etiam  eiusdem  decime  in  ei^em  regnis  residua  colligenda,  cer- 
tis  coUeotoribus,  quos  ad  pivtes  dictorum  regnorum  tranamiaimus  in- 
iungendum  duximus  et  mandandum,  vt  ab  Omnibus  prelatis  et  ecclesia- 
rum  cathedralium  dictorum  regnorum  capitulis,  aliisque  predicte  deci- 
me collectoribus  et  subcollectoribus,.  dictam  collectam  decimam  necaon 
et  quecumqve  ipsius  residoaque  colligenda  restabant,  ab  omnibos  et 
singulis  dictorum  regnorum  qui  ad  ea  tenerentur,  petere^  colligere,  ex- 
igere  et  recipere  integraliter  procurarent,  qui  licet  circa  hoc  diligen- 
ciam  exhibuerint  studiosam  adkuc  tameo  nonnuUe  pecuaiarum  summe 
de  decima  supradicta  coUecta  penes  prdatos  et  capitata,  sea  cdlecio- 
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res  el  sebeidieclores  prediotea  emtuiil,  ac  miilta  ipsins  decime  reai'*- 
ditt  restoit  in  teguis  eisdem  sieut  asseritur  coilif  enda.  Quocirea  dis-^ 
crecioni  tae  per  aposlolica  scripta  commitlinfius  et  mandamiis.  quatenas 
ad  partes  eorandeBu  regnorum  te  personaliter  conferens,  pecuniam  hu- 
iosmodi  pelere  ezigere  ac  recipere,  dictaque  residua  per  te  oel  aliom 
se«  aUos  GoUigere  studeas  diiigenter,  prelatos,  capitula,  ooliectores  et 
sabcofledoies  huinsmodi  el  quosuis  alioa  ad  quos  dicta  pecunia  q«o- 
modoHliel  pcmenerit  ad  illam  tibi  nostro  et  eeclesie  memorale  nomine 
integraUler  aasignaadam  necnon  prelatos  ipsos  et  qvaseunqae  personas 
ecdesiasticas  ad  dicta  residaa  integraliter  persoloenda  prout  ipsas  el 
eamn  singiüas  ad  hoc  ICMri  noueris,  auctoritate  nostra  appelacione 
post  posila  conpeilendo.  Non  obstaato  si  eis  uel  eorun  aliqaibos  co-* 
ranaiter  ad  di«isin  a  sede  apostoKca  sit  iRdttttum,  qiiod  interdici,  aus- 
peadi  «el  ezcooiiuiicari  aon  possiBl  per  litleras  apostoUcas  non  üeici- 
entes  planam  el  expresaam  ac  de  nerbo  ad  uerbam  de  induito  huius- 
Biodi  Betcionefli.  Nos  aatem  tibi  premissa  omnia  faciendi  et  plenarie 
exercendi,  aeciien  ab  eisdeai  prehitis,  capitulis,  collectoribus  et  subcpi^ 
lectoribos  racioiiein  saper  eiusdeaai  coHectione  decime  audiendi,  eosque 
qaittandi  et  absoluendi  de  hijs,  que  inde  receperis  ab  eisdem,  sie  ta** 
men  qood  snper  singolis  assignacionibus  confici  publica  facias  instru- 
menta qae  nobis  mittere  fideliter  non  postponas,  plenam  concedimus 
lenore  preseaciom  facubatem.  Datum  Avinione  .iiii^  kal.  Februarii  pon- 
tificatos  w^lfi  anno  sextodecimo* 


PtTO  JokammeM  XXII  paalegger  sin   lYontios  Peirus  Gertani  nnderhaanden 
ftl  «kaffe  n%  Und^rretniog   om  de  hos   Geistlige   og   Vcrdslige  i  Norge, 
Scertge  og   Götahmd  indestaacndc   pacelige  Tiendert  Belob,    og    derpaa 
med  apostolisk  Üyndighed  at  indkrcve  dem.  (jfr.  foreg.  og  folg.  No.) 
lodtaget  i  sammo  Brev.    Nedenfor  No.  199. 

18S.  29  Januar  1332.  Avignon. 

Jobannes  episcopos  senius  seroorum  dei.  dilecto  filio  Petro 
Gernasii  caaoiuGO  Vinariensi  apostolioe  sedis  nuncio  salutem  et  apo- 
stolicam  benedictionem.  Fidedigna  relacione  percepimus,  quod  non-. 
nalii  ecdesianini  prelati  et  aiii  clerici  seculares  et  religiosi,  eeclesie, 
monasteria  el  loca,  capitola,  collegia  et  conuentus,  exempta  et  non  ex«- 
cMDpta,  aecaoB  coaütes  baroaas  et  nobiles  ac  alie  inferioris  Status  per- 
sooe;  conuMBitates  quoqao  sea  vniuersitates  p^  Norweye,  Swecie  et 
Gode  regaa  coasütala,  oertam  ceasum  aobis  el  eeclesie  Romane  sol- 
nere  leaeetar  annis.  aingulis  qaodqoe  plures  ex  eis  a  longe  retroactia 
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temporibus  ab  ipsius  censns  soincionc  oessanint  Nos  aQtem  volentes 
nostris  et  eiusdem  ecciesie  Romane  indempnitatibiis  pronidere  discre- 
cioni  tue  per  aposlolica  scripta  committiinus  et  mandamug,  quatenos 
super  premissis  sninmarie  simpliciter  et  de  piano  sine  strepitu  el-figara 
judicij  per  te  ad  aliom  sea  alios  te  informans,  censum  haiusmodi  ab 
Omnibus  et  singulis,  qui  ad  ipsius  solucionem  tenentur  ab  eodem  lern- 
pore,  quo  ab  ipsius  solucione  cessarunt  et  etiam  in  posterum  nsque 
ad  beneplacitum  apostolice  sedis  exigere  ao  recipere  nostre  et  eiosdem 
ecdesie  nomine  cum  integritate  procures,  eos  ad  id  si  necesse  foerit 
auctoritate  nostra  appellacione  postposita  compeUendo.  Non  obstante  si 
eis  uel  eorum  aliquibus  comuniter  uel  diuiaim  ab  eadem  sit  sede  in- 
dultum,  quod  interdici,  snspendi  uel  excommunicari  non  possint  per 
litteras  apostolicas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad 
uerbum  de  indulto  huiusmodi  mencionem.  Vohunus  autem  quod  eos 
qui  tibi  dictum  censum  uel  eins  residua  dnxerint  persoluenda  plenius 
absoluere  valeas  et  quittare  de  hijs  que  inde  ab  ipsis  recipwe  te  coo* 
tinget,  inde  confici  faciendo  publica  instrumenta,  nobis  postmodum  fide* 
liter  assignanda.  Datum  Aüinione  .iiii.  kaL  Februarii  pontificatus  nostri 
anno  sextodecimo. 


Pave  JohaimeM  XXII.  overdrager  til  Petrus  Gervani  at  indkrsTe  dea  i  Nm-ge, 
Sverige  og  GöiaUmd  indestaaende  el  Aars  Inilttgt  (af  alle  ledige  geisi- 
ligs  Benepeier,  som  for  3  Aar  er  forbeholdt  den  payeligc  SCol.  (jfr. 
foreg.  og  folgende  No.) 

Indtaget  i  samme  Brev.  Ufedenfor  Ho.^  199. 

189.  29  Januar  1332.  AvigDOD. 

Johannes  episcopus  seruus  seruorum  dei.  dilecto  filio  Petro 
Geruasij  canonico  Vinariensi  apostolice  sedis  nuncio  salutem  et  apo- 
stolicam  benedictionem.  Yolentes  .  dudum  nostris  et  ecciesie  Romane 
necessitalibus  quibus  grauabamur  sicut  adhuc  grauari  dinoscimus  pro- 
uidere,  fructus,  redditus  et  prouentus  primi  anni  omnium  et  sfngulorum 
beneficiorum  ecclesiasticorum  cum  cura  uel  sine  cura,  dignitatum  etiam 
personarum  et  officiorum,  roonasteriorum,  prioratuum  et  aliorum  loco- 
rum  ecclesiasticorum  tarn  secularium  quam  regularium  exemptorum  et 
non  exemptorum,  que  in  regnis  Norweye,  Swecie  et  Gocie  tunc  va- 
cabant  et  que  usque  ad  triennium  qualitercunque  et  vbicunque  etiam  si 
apud  sedem  apostolicam  ea  vacare  contingeret,  certis  ecclesiis,  mo- 
nasteriis  dignitatibus  et  beneficiis  tarnen  exceptis  per  nostras  certi 
tenoris  literas  de  fratrum  nostrorum  consilio  reseruandos  doximus  et 
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nostre  eMnere  depatandos,  cerlis  collectoribas  snper  oollectione  friic- 
Immiy  redditaom  el  proaenluam  hoiasmodi  et  jresidiiorum  ipsoram  per 
diuersas  noslras  lileras  dioersis  temporibus  deputalis.  Et  licet  collecto- 
res  ad  partes  dicloram  regnorom  se  personaliter  conferentes  circa  col- 
lectioneoi  huinsmodi  diligenciam  adhibnerint  studiosam,  adhuc  tarnen 
sicat  accepimns  nonnulla  ibidem  remanent  residua  de  dictis  froctibuSy 
redditibus  el  prouentibus  colligenda.  Nos  itaqne  volentes  super  hoc 
providcre  discrectoni  tue  de  qua  fidaciam  in  domino  gerimus  specia- 
lem per  apostcriica  scripta  commiltimus  et  mandamus,  quatenus  per  te 
sei  alimB  seo  alios  huinsmodi  residua  per  quoscunqae  debeantur  super 
qvibns  summarie  simpUciter  et  de  piano,  ac  sine  strepitu  et  figura  ju- 
dicii  ie  inrormes  nostra  et  eiusdem  camere  nostre  nomine,  petere,  exigere 
ac  recipere  cum  inlegritate  procures.  contradictores  quoslibet  super  hijs  et 
rebeBes  cainsconqoe  Status  ael  condicionis  fuerint  etiam  si  pontificali 
nel  qaanis  alia  promineant  dignitate  auctoritate  nostra  appellacione  post- 
posita  coBipescendo,  jnnocato  ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  brachij 
seculafis.  Non  obstante  si  eis  uel  eorum  aliquibus  comuniter  uel  di* 
nisim  a  prefala  sit  sede  iadultum  quod  interdici,  suspendi  uel  excom- 
nrank^ri  noo  possint  per  literas  apostolicas  non  facientes  plenam  et 
expressaai  ac  de  nerbo  ad  uerbum  de  indultq  huinsmodi  mencionem. 
Volamos  autem  quod  eos  a  qnibus  residua  receperis  supradicta  absoluere 
▼aleais  et  quitare  de  hijs  que  inde  ab  ipsis  recipere  te  continget,  nec- 
non  et  eis  a  quibusuis  ^pirilualibus  sentenciis  quas  pro  eo  incurris- 
senl  quod  hoiusmodi  Tructus,  redditus  et  prouentus  uel  residua  in  sta- 
totis  ad  hoc  terminis  non  soluissent  beneCcium  absolucionis  iuxta  ec* 
clesie  fonnam  impendas  cum  eis  super  irregularitate  quam  ligati  die- 
Hs  aenleodts  celebrando  diuina  uel  inmiscendo  se  illis  forsitan  con- 
trmxissent  auctoritate  nostra  nichilominus  misericorditer  dispensando. 
Datom  Attinione  iiii  kal.  Februarii  pontificatus  nostri  anno  sextodecimo. 


Pave  Jokmme»  XXII  overdra|^er  til  PeiruM  Gervasii  at  indkrmre  den  i  Norge, 
Svai^e  o%  Göiahmd  indestaaende  ei  Aars  Indtmgt  af  alle  geislHge  Be- 
nefcier,  som  for  2  Aar  er  forbeholdt  den  pavelige  Slol.  (jfr.  foregaa- 
eode  og  f&lgende  No.) 

Indtaget  i  famme  Brer.    Nedenfor  No.  199. 

190.  29  Januar  1332.  AvigDoo. 

Johannes   episcopus   senius  deruonim   dei   dilecto  filio  Petro 
Geraasjj  canoidco  Vinariensi  apostolice  sedis  nuncio  salotem  et  apo- 
benediciionero.    Dudum  ad  multiplicia  expensarum  onera  qui- 
ll. 11 
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bui  notf  e(  eedeski  Romana  gpraaabateiir  sicnl  adhuc  granaimir  raolti* 
pKciter  titiliiKl  releaanda  froctus,  redditas  ei  prouentus  primi  aimt  om- 
nium  et  6ingu1orum  beneficiorum  ecclesiasticonim  eum  cnra  uel  sine 
caH  ettam  dignitatum  personatuum  et  ofBciorum  quorumifbet  ecclesia- 
sticorum,  monasteriorom,  prioratonm  et  aliorum  quoramcnnqae  loco- 
mm  ecclesiasticonim  tarn  secularium  quam  regalariam  exemptoram  et 
noii  exemptorum  qui  in  ciuitatibns  et  diocesibüs  m  regnis  Norweye, 
Swecie  et  Gocie  consistentibns  tnnc  vacabant  et  qne  vsque  ad  biennium 
continuufto  extane  compatandum  vacarent  reseniandos  per  nostras  certi 
tenoris  litteras  sub  certfs  modis  fonnis  ei  condicionibas  in  eisdem  Ute- 
ris  expressis  plenius  daximus  et  nostre  camere  pro  nostris  et  ecclesie 
Romane  relenandis  utiiiHS  necessitafrbus  depulandos  certis  colleetori'- 
bus  super  collectione  fruetuum,  redditnam,  et  prouentmim  httiasmodi 
deputatis,  qui  licet  circa  collectionem  eorundem  fructuum,  reddtlaiim 
et  pronentnum  diUgenciam  adhibuerint  studiosam,  adhuc  tarnen  non- 
nulla  eorundem  fructunm,  reddituum  et  prouentunm  remanent  residna 
siout  acc^pimus  coUigenda.  Nos  autem  volentes  super  hoc  prouidere  dis- 
erecioni  tue  de  qua  fiduciam  in  domino  gerimus  specialem  per  aposlo- 
lica  scripta  committimns  et  mandamus,  qualenus  per  te  uel  alium  seu 
alios  huiusmodi  residua  per  quoscunque  debeantur  super  quibus  sum- 
marie  simpliciteir  et  de  piano  ac  sine  strepitu  et  fignra  judicii  le  in- 
formes  nostro  et  eiusdem  camere  nostre  nomine  petere,  exigere,  ac 
recipere  cum  integritate  procures,  contradictores  quoslibet  super  hiis 
et  rebelles  cuiuscunque  Status  uel  condicionis  fuerint  etiam  si  pontiB- 
call  uel  quauis  alia  promineant  dignitate,  auctoritate  nostra  appellacione 
postposita  compescendo,  jnuocato  ad  hoc  si  opus  füerit  auxilio  bra- 
chii  secularis.  Non  obstante  si  eis  uel  eorum  aüquibus  comuniter  uol 
diuisim  a  prefata  sit  sede  indultum  quod  interdici,  suspcndi  uel  ex- 
comunicari  non  possint  per  literas  aposlolicas  non  facientes  plenam  et 
expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbum  de  indulto  huiusmodi  mencionem. 
Volumus  autem  quod  eos  a  quibus  residua  receperis  supradicta,  absol- 
uere  valeas  et  quitare  de  hiis  que  inde  ab  ipsis  recipere  tc  contin- 
get.  Necnon  et  eis  a  quibusuis  spirilualibus  sentehciis  quas  pro  eo 
incurrissent  quod  huiusmodi  fructus,  redditus  et  prouentus  uel  residua 
in  statutis  ad  hoc  terminis  non  soluissent  beneficium  absolncionis  iuxta 
ecclesie  formam  impendas,  cum  eis  super  irregularitate  quam  ligaii  die- 
tis  sentenciis  celebrando  diüina  ttel  immiscendo  se  illis  forsitan  con- 
traxissent,  auctoritate  nostra  nichiiominus  miserioorditer  disp6nsando. 
Datum  Amnione  iiii  kal.  Pebruarii  pontificatus  nostri  anno  sextodecimo. 
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^mte  Mmmn  X%U  overdra^r  t3  Fwf'tr  ,Gtrvu»H  «t  indkreve  den  Peage- 
Mia,  Mm  Bl«ln>|iperne  cig  SeisUigheden  i  N&rgt,  Svert^e  og  Göiahmd 
hare  b«Tilget  Favestolen  Hl  Hjmlp  mod  Kirkens  Fiender,  usr  i  Italien. 
(jfr.  forcgaaende  og  ffttfende  No.)^ 

Ind taget  i  sanme  Bre^.     Ifedenfor  No.  199. 

191.  29  JaoiMT  1332,  Avignon. 

Johameg  episeopns  sefoiis  serveniiii  dei  dilecto  filio  Pelro  Ger- 

oasii  cfliMMiico  Vinari^nsi  apösfolice  sedis  imnelo  sshitem  et  apbsto- 

Ucsm  beacdiGtionem.  Cain  nonnoffi  prelati  et  persone  ecciesiastiee  i«i 

KoM  weye,  Swede  et  Ckieie  regnis  conmlentes  grata  et  benigna  oofi- 

sidenHäone  penraiHes  graaia  önera  expensoram  quibus  hos  et  ecciesik 

Rooiam  pro  ipsHis  defensione  eedene  taicioneqne  fidei  calholice  fp\t 

per  rebeiles  el  heretieos  preserlim  fn  parlibiis  Ytalie  tone  impugnaban* 

tvr  rt  adkiic  impognaiitiir  pericvleae  ninriom  graBabaimir  et  grauainiir 

contiiise  super  Tires,  eertum  pecmiiariain  subsidium  pro  Ttiliori  releua- 

cione  OAcnim  boiiisitiodi  nobis  et  eidem  ecelesie  daxerint  fiberaliter 

sicvl  aoGepimas  offerendam.    Nos  intellecto  quod  certa  pars  eiusdem 

sabst^  forektis  predielia  ab  inferioribus  extitH  perirotata,  et  maffta  para 

alm  %Mm  per.  prelatoa  ipaos  quam  alias  personas  ecclesiasUcas  restare 

DoscitBr  penolaenda,  discredöiii  tue  per  apostoHca  scripta  committi* 

mas  et  numdamos,  quatenos  ad  partes  dictoram  reghor^M  te  ^oMferens 

A  eisdmi  preialis  tarn  coUectafB  quam  debitam  ut  pfi6fiert«r  d^  j^nb-^ 

predielo  pedmiain,  quam  aliis  po^sonis  ecGlesiasticis  stipi*adiclis 

ac  recipere  non  postponas.  Et  licet  probabifitelp  estimenmist  qUoil 

super  tarn  caritatiito  sobsidie  sie  oblato  libei^Iiter  persohicnde 

difBcnbateiD  prestabit,  ex  babandanti  tarnen  si  hoc  eontingefet^  qoos« 

ccnqiie  qoi  ad  illad  tenentur  contradictores,  cuiusconque  Status,  gradus, 

ordinis  Qel  condicionis  existant  etiam  si  pontißcali  uel  quailis  alia  pro- 

mineaat  dignitate,  ancloritate  nostra  appellacione  postposita  compescas« 

Noa  obslante  si  eis  uel  eorum  aliquibus  comuniter  uel  diaisim  a  sede 

apostoHca  sit  indultam  quod  interdici,  suspendi  uel  excomunicari  non 

possint  per  literas  apostolicas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac 

de  nerbo  ad  aerbnm  de  bidnlto  hniusniodi  mencionem.  Voimnus  autem 

quod  eos  qoi  tibi  pecaf^iam  dicti  snbsidii  doxerinl  persoluendam  uel 

eüam  asngnaiidain  absoloere  valeas  et  quilare  de  biis  qne  inde  ab  ip- 

s\%  recipere  ta  eontinget,  nos  reddendo  per  instrumenta  publica  que  inde 

ieri  Tefiams  ucUlomiiios  cerliorss.  Datum  Amnione  iiii  kaL  Februarfl 

panliiaitas  noatri  anno  sextodecimo. 
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Pava  Jükmmet  XXII  benyBdiger  Petrui  Otnam  til  «t  mddn^  de  Penge« 
rammer,  fom  i  Norge,  Sverigs  og  GöiaUmd  i  forskjellige  Anlednioger 
■kyldei  den  paveßge  Stol.    (jfr.  foregaaende  No.) 

Indtaget  i  samme  Brev.    Ifedenfor  No.  199. 

192.  29  Janaar  1332.  Avignoo. 

Johannes  episcopus  seruus  seraorum  dei  dileclo  filio  Petro 
Gernasii  canonico  Yinariensi  apostolice  sedis  nnncio  sahitem  et  apo- 
stolicam  benediclionem.  Accepimas  nuper  qnod  nonnnUi  prelati  et  per-- 
sone  in  Norweye,  Swecie  et  Gocie  regnis  consistentes  in  diuersis  pe- 
cuniarum  summis  ex  causis  dkiersis  camere  nostrc  tenentur^  nos  an- 
tem  volentes  ipsius  camere  indempnitali})tts  precaaeri,  discre(»oni  tue 
per  apostolica  scripta  committimus  et  mandamos  quatenos  super  hiis 
et  ea  quomodolibet  tangentibus  summarie  simpliciter  et  de  piano  ac 
sine  strepitu  et  fignra  judicii  te  informans  pecunias  et  bona  qae  in 
eisdem  regnis  repereris  ad  prefatam  cameram  pertinere,  petere,  exigere 
ac  recipere  nostro  [et]  eiasdem  camere  nomine,  com  integritate  pro* 
eures,  contradictores  quoslibet  et  rebelies  per  censqram  ecclesiasticam 
appellaciöne .  postposita  compescendo.  Non  obstante  si  eis  uel  eorura 
aliquibus  [comuniter]  uel  diuisim  a  sede  apostolica  sit  indultum,  quod 
interdici,  suspendi  uel  excommunicari  non  possint  per  literas  aposto- 
licas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  uerbo  ad  uerbom  de 
indoito  huiusmodi  mencionem.  Volomus  autem  quod  eos  a  quibos  bona 
et  pecunias  receperis  antedicta,  plenius  absoluere  valeas  et  quitare  de 
hiis  que  inde  ab  ipsis  recipere  te  continget  inde  publicis  instramentis 
confectis  [apostolice]  camere  per  te  postmodum  fideliter  assignandis. 
Datum  Amnione  iüi  kal.  Februarii  pontificatus  nostri  anno  sextodecimo. 


Bjihm  Bryde  paa  BJerke  og  Gunnm'  Gaar  forklare,  hvad  der  i  1329  paa  Eids- 
berg yar  forefaldet  mcllem  Abbed  Älbreki  af  Hwedö  og  Klostrets  Land- 
bonde  Thorkel  Salomontsün  angaaeode  dcnnei  Gjeld  til  Kiosiret 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  ManUie  paa  Kroken.  Seglene  mangle. 

193.  12  Marts  1332.  Fraon. 

Ollum  monnum  I>®im  sem  ftetta  bref  sea  eder  hoeyra  senda 
fiiom  bryti  a  Biorku  ok  Gunnar  gaar  q.  g.  ok  sina.  Tit  gerom  yder 
kunnict  a  a  tiunda  are  rikis  yars  yyrduleghs  herra  Magnusar  meder 
guÖs  miskun  Noreghs  Swia  ok  Gota  konongs  varom  vit  i  hia  herra  AI- 
bricti  abota  j  Howdoßy.  a  iEizberghi  i  Haeggini  at  ^okotysdagh.  fia  er 
herra  Albricter  abote  skuldi  vp  taka  vsrdaura  af  ^orbele  Saiomonar- 
syni  a  iEiszberghi  ok  dorn  ok  vitni  firir  fynuemda  iordh.  er  ^orkiel 
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mgömt,   ea  bem  abote  vildi  engha  verAaura  taka  fyr  en  I^or- 

ifdi    loket  f»reaßres  lanzskyid.  er  han  hafde  wloglcgha  iuirselet 

I>elta  herra  abote  oft  ok  lAalegha  al  laghum  a  ^en  sama  dagh. 

k«l  S9tgÖe  sik   sighi  msira  »igha  at  luka  en  laeenes  lanzskyld 

agfte  iorÖu.  aftyddiz  {)a  ^orksl  vplyktar  landskyldar  sum  herra 

bsiddiz  ok  baad  fram  y«rdaiira  firir  iorAena  ^a  smm  herra  abota 

si  UBkelegber  yera  ok  {»er  roeder  skiidaz'I»eir  a  {>eim  sama  dcghi. 

swa    gorro    for  herra  abote  tili  l^enols  tili  matar,  ok  {»eghar  i 

r  stund   saendi   l^orluel  sil  bot  tili  herra  abota  tili  ^enols  ^t  er 

le  ai  vm  ^var  skipi  Tcrdaanim.  ok  gildare  gorrer  en  ader.  ok  herra 

afler  at  koma  ok  vp  taka  yerdaura.  Na  sa^in  fyr  morghonen  aef- 

om  \ierra    abote  afler.  en  fap  nu  fymemAa  vcrSaura  slika  siem 

sngbom  latum  vmskipta.  sagfte  no  en  herra  abote  sik  cighi  ^essa 

laura  ^  ^ilia  taka,  nu  hielder  en  fyr  vttan  loghroader  i  Oslo  ok 

snien  kaHaSe  gilt  yera  ok  po  fymaeniÖri  lanzskyld  m  fyriokne.  ef- 

[>e(la  gek.  berra  abote  tiH  hiesta  ok  skuldi  bort  rida,  en  Merkel  wetk 

r  hanom  ba&iÖandez  herra  abota  byggingar  seer  af  oftnemdre  iorfia 

nlsidis  \k>  vüJi  han  fei  Tcrdanra  vp  taka.  swarafte  herra  abote  sek 

\s\der  honom  Tiiia  byggia  framlsidis,  at  han  Sri  bftud  honom  logh- 

rha  a  fynieindri  iordu  hBnger  at  sitia.  eder  at  irir  klanstrino  at  hin- 

^  ok  rand  swa  herra  abote  vegh  sin  ok  fannaz  ekki  maeir  at  ^i 

mi.    Ok  tin  sanz  okars  Titnisbnrdar  leftir  pni  sem  vit  uilimn  sw«ria 

^g\AT  ^mit  va^rdom  tili  knadder  s«ttom  mit  okor  jnsigli  firir  ^etta  bref 

'  gor  war  a  Frannu  a  FoUo  anno  domini  m®  cco^  zjaii^*  die  Gre- 

on\  pape. 

Bigpaa  med  yngre  Hiand :  bref  vm  iEidzbergh  sem  vardar  vm  luirfaaldh 
1  X  are  rikis  Magnosar  konogs. 


Siwmfim  Eff9iem$M9HM  Testaihentej  hvori  han  fkjcnker  10  öreabol  i  Gaarden 
Ntiim  i  Rofii  Sog»  paa  FaoalLar  tU  MarUkirkm  i  Oslo. 

Efter  Orif.  p.  %rg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  62.  Ifo.  11.     Seglene  vedhcnge. 

m.  20  April  1332.  [Oslo.] 

Jn  noraine  domini  amen  gerer  ek  Steinfinnr  (Eystein  sonheil 
st  viti  ^  krankr  ae  at  likam  fiessa  skipan  ok  testamentum  gndi  til  lofs 
^k.  salo  minni  til  hialpar  fyst  at  ek  kyyss  mer  legstaÖ  inni  j  Mario- 
liirkio  j  Ask>  ^  sem  kanceler  ok  korsbroßdrom  synizst.  j^ar  med  gefr 
^  til  kirkinnar  x  aara  boll  iardar  j  Nesten  j  Hofs  sokn  a  Fanskum 
frnist  ok  heimolt  med  oOom  hinnendom  f»eim  sem  til  ligffia  efia  leget 
^fva  «t  fomo  ok  nyo  neö  ^ui  skilorte  at  korsbroedr  ok  prestar  skalo 


16«  1332. 

Vera  skyldughir  al  hla  lysa  altiS  minili  ok  halte  vppi  »oenlegha  med 
merkr  kerli  ok  lesnom  saiatidam  ok  ayngianÖa  moesso  ok  bara  pitenz 
i  komuni  seoi  j  altid  sira  -Rognaldr  EIHngs  soaar  korsbrodor.  ok  & 
Sans  ^tnia  bnrdar  aelti  ek  miU  ifiatgli  firir  ^essu  miaa  skipan  ok  g^of 
med  iiusigli  fiessa  godra  manna  Petra  olniers  ok  ^ordar  Hakoaar  sonar 
er  hoeyrdu  j^essa  mioa  skipan  er  gor  var  aiman  dagh  paska  a  xiij  are 
rikis  vyrdulegs  herra  Magaas  med  guds  mi Aon  Noreghs  Swia  ok  Gola 
konongs. 

Bagpaa:  Testaaiealum  ßteiiibzs  (Eysleiiis  sonar,  x  anra  bol  jNe- 
shen  j  Nes  sokn  j  Faus^kiuii, 


Griotgard  Prest  paa  Haps  giver  Björn  Steinttra9Ön  Faldmagl  til  at  indfordro 
'    noget  Jord  i  Tvilde  hi  Haatards  Arvinger  paa  Ueptm. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Seglet  vedhenger. 

195,  28  AprU  1332,  Voss. 

Ouum  monniun  a  Voss  ^eim  sem  {»etta  bref  sia  eda  heyra 
sendr  Griodgardr  presfar  a  Hansi  q.  guds  ok  sina  ek  yiU  ydr  kimnikl 
gera  at  ek  hefair  fenget  fiirni  Sleioa  syoi  fnH  ok  logMegt  ymbod  mitt 
at  heimta  iif  erftiinggliin  Uauardar  a  Heptini  halsmanadamata  boll  iardar 
]  Tuyldi  Skid  ek  |)ati  halda  di  bafua  vm  fyrsagda  iord  sem  Bion  ge- 
rir  radd  fifir  ok  ttU  Sans  rltnist  bardar  her  vm  setti  ek  mitt  in  sigli 
ftrir  ^etta  bvef  er  gar  var  a  lysdagen  nesta  epfir  Marci  euangpliste  a 
um  are  Irikis  mios  nürdulox  herra  Mangnnsar  Norex  Sya  ok  Gota  kongs. 


Fire  Mnnd  knndgjöre,  at  Guit&rm  paa  Htmihorp  betalte  EUrid  B^rdorsdai^ 
ier(?^  7  Kyrlag   for  Gparden  Askehaug   (i  Öyer   i  Gudbraadadal).    (jrr, 
No.  177.) 
Efter  Orig..p.  Pergr  paa  Gaardeq  Rmdal  i  Öyer^    2det  Segi  vedliieager. 

196.  5  Novbr.  1332.         [Godbrandsdal.] 

Ollam  monnum  peim  sem  ]^etta  bref  sia  eaelr  hoByre  senda 
Hogne  a  [l^ordh]8ßstadum  ^orleiiber  a  Raud[sbie]rghum  Aszte  buiter 
ok  Hahoa  Bogo  sen  q.  g.  ok  stna.  mer  vilium  yder  kvnnikt  gera  at 
nier  vnrom  i  hia  <^k  saghuka  a  er  Gadihormer  a  Himfrarpe  laak  Bldridi 
B[erd]ors  dottor  siau  kyriog  j  ierd^r  vcrd  flrir  Anakuhaiig  fianierfyr^ 
nemfder  Giid{>orm6r  ate  luka  Hein^,  ok  til  sanss  vitnis  biurdar  aeiti* 
um  mer  vor  insigU  firir  ^etta  brof  er  gorl  var  a  {»ocsdagben  liesla 
eptir  aUBBi[Iagni]mas80  a  xiüi  are  rikis  war[s  vy]fdalex  herra  Magnasar 
med  gudif  mulkuii  N^rex  ok  Syt  alk  GMa.  konongs. 
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Thard  paa   Glame  9|  Örtagbol  i  denae  Gaard  (Kraakstad  Sogn  paa  Folio.) 
Elter  Ori^.  p.  Perjf.  i  nonke  RigsarkiT.    Seglene  vedbvnge. 

^  5  Novbr.  t332.  Kraakstad. 

Ollam  monnum  ^eioi  Sem  {istta  bref  sea  edaer  hosynu  s»nda 
Bundaer  presUer  a  Krakustadum  ok  Halluardsr  gamble  q.  g.  oksina 
er  genna  miih  kimnigt  at  mitb  vamm  {)sr  j  hia  a  Krakustadum  a 
csdagba^n  nesls  efUr  allrahffii|aghr«  moesso  a  fiugburtanda  are  rikia 
airs  yyrdukegs  heriv  Magnussr  mtedsr  gudies  inißkiin  Norasgs  Suia  ok 
»ta  konongs  er  ]»au  belldo  hondum  saman  I^ordier  a  Gtenna  af  einni 
Ifu.  ok  Borghar  Asmondaar  son  ok  Ronnogh  j^orkiiels  dolor  hus* 
(Bym  hans  af  anna^r»  hairu  mseder  [leim  hste  at  j[>aa  hion  selldo 
TuaeicafdaiB  ^or4e  halft  tiunda  tertogha  boU  ]ard®r  j  Gbennu  er  lig- 
hsr  j  Krakastada  sokn  a  Folio  frealst  ok  beiinoltt  firir  buarium  manne 
xsAstx  ollum  lunnyndum  er  li9  haftia  Iflsghil  fra  forno  ok  nyiu  vtten 
[ardz  ok  innasn  ok  at  ^au  hion  Borghar  ok  Ronnogh  vteilu  [»a  vidsr- 
;ai\g\iu  &t\r  okkffir  at  |)au  hafdu  {>a  fyrsto  peningha  ok  cefstas  ok  alla 
^«r  I  madluin  firir  fymaeft  halft  tiunda  ertogha  boll.  ^ima  monnum  hia 
vasrandum  Basse  preslbroedre  Gunlsifi,  Sindra  ayni.  Birni  a  Hissaeimi  ok 
Asbimi  a  liste  Missaeimi  qk  mart  apnsrs  godra  mann®  ok  tili  sana 
vitnisburdsr  sa&ttnm  mit  okor  jnsigU  firir  {wtto  bref  er  gort  var  dsghi 
ok  are  saem  fyr  sieghir. 

Bagpsa  med  nyere  Hamod:  vm  Glenoo. 


Kong  MagjwM  atadfsster  de  af  bans  Forf»dre  Norgea   Konger  givne  Prtat- 
legier  for  det  kongelige  Kapel  Mariekirken  i  Oilo.  (jrr.  I.  No.  92.  131.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.    fasc.  51.  No.  17.   Seglet  mangler. 

(Trykt  i  Danske  Magazin.  I.  331.) 

\9S«  30  Decbr.  1332.  Oslo. 

Alagnas  med  guds  miiikun  Noregs  Swya  ok   Gota  konongr 

ssDÖer  aDam  verandom  ok  vidrkomandam  guds  yinum  ok  sinum  peim 

sem  petta  bref  sea  ddÖr  bceyra  q.  g.  ok  sina.  ver  ok  raad  vaart  aaam 

skodadom  ok  inoirdilcga  ifuirlaasom  priuilegia  ok  annur  frcalscs  bref  ok 

Yseniiar  sem  virdulegr  herra  agatrar  aminningar  Hakon  konongr  modor- 

fader  vaar  hin  kcerazste  ok  a^rer  vaarer  foraelldrar  koaongar  j  Norege 

Waa  ga^fuit  haeilagre  Hariukirkitt  capello  vaarp  j  Oslo,  hennar  for- 

niaiine  ok  preßl9iir  qk  kla^rkom .  er  beone  ^iona.    Ok  af  ]^i|i  at  y«r  vi-' 

Ni  ttU  aUta  gpjih^  }u\ß  gUi^9ßaHe§ä  fjjgia  fotq^rom  YU$xß  fatßlU 


168  *1333. 

4 

dra  Noregs  kononga.  {»a  vilium  ver  at  aRer  menn  viti  at  ver  stadrestom 
oc  fulkomlega  endrnyum  fyrsagdre  Mariukirkitt,  hennar  formanne,  oc 
{»ionoslumonnum  sem  fyr  segir  oU  adrnsmfnd  priuilegia  vernöar  bref 
ok  frealses  j  allam  sinum  greinum  ok  articulis  sem  .{)aa  vatta  fulkom- 
lega firirbiodand^  hoerium  manne  huerrar  stettar  leÖr  tighundar  sem 
huer  er  j[)eim  at  riufua  j  nokorom  lut  hadan  af  s&r  rofsmenn  tili  at 
fa.  Nema  huer  sem  at  {)ui  vsrdr  kunnr  leÖr  sannr  viii  saara  ^uflikri 
sekt  sem  vattar  j  sealfuum  brefuonum  ok  a  ofi^an  ssta  vare  falkonire 
vblidu.  tetta  bref  var  gort  j  Oslo  setta  dag  iola  a  fiugurtftnda  are  rikis 
vars  herra  Paall  Bardar  son  kanceler  Taar  insiglade  Paali  kterkr  ritaSe» 
ßagpaa:   Stadfestu  bfef  vm  priuilegia  Marie  kirkiu. 


Peirtw  Gww^iy  »postolMk  Nontios  Ul  lüorge,  Süerige  og  GdiaUmd,  mcdde- 
1er  Norges  Biskopper,  Domkapitler,  KIosterforraeDd  m.  fl.  indholden  «f  de 
bam  medgivne  pavelige  Baller  (ovenf.  No.  187 — 192),  og  paalegger  dem 
inden  Jacobi  Dag  förstkommcnde  til  liam  i  Bergen  at  bctalc,  hvad  de 
skylde  ien  pavelige  Stol,  som  subsidium  terra  sanctfn,  denarius  Peiri, 
treaarige  og  toaarige  Annaier,  frivilligt  Bidrag  til  Kjatiemes  üddriveUm 
af  lialien  m.  v. 

Elter  Orig.  p.  Perg,  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  23.  No.  1  b.     Seglet  mangler. 

199,  13  Februar  1333.  Skara. 

lieuerendis  in. Christo  patribus  dominis  [Salomoni,  Halvardo^ 
Erico  et  Haqotno]  >  dei  gracia  Asioensis,  Hamarensis,  Slauangrensis  ei 
Bergensis  ecplesiarum  episcopis  ac  venerabiiibas  virls  dominis  .... 
,  .  «  •  f^  vi(^ariis  seu  yconomis  ecclesie  Nidrosiensis  sede  vaqante,  nee- 
non  papitulis,  collegiis  et  conuentibus,  Cisterciensis,  Cloniacensis,  Pre«* 
monstralensis,  sapctorum  Benedict!  et  Augustini  et  alioram  ordinum 
abbatibus,  prioribus,  decanis,  prepositis,  archidyaconis,  archipresbyteris» 
plebanis  et  ecclesiarum  rectoribus,  ceterisque  personis  ecclesiasticis 
exemptis  et  non  exemptis  per  predictas  ciuitates  et  dioceses  constilu-r 
tis,  Petrus  Geruasii  canonicus  Vinariensis  apostolice  sedis  nuntins  pro 
infrascriptis  et  nonnullis  aliis  ecclesie  Romane  negociis  ad  regna  Nor-^ 
weye,  Swecie  et  Gocie  destinatus,  salutem  in  domino  et  nostris  ymo 
verius  apostolicis  firmiter  obedire  m^ndatis.  Literas  sanctissimi  patris 
et  domini  nostri  domini  Johannis  diuina  prouidencia  pape  xxii  veras 
et  integres  ac  omni  suspicione  carentes  uera  ipsius  bulla  plumbea  in 
filo  canapis  buUatas  nos  recepisse  noueritis,  tenores  in  modum  qui  se- 
quitur  continentes.  [Nu  folge  Brevene  ovenf or  No.  187  tU  192 J  Nos 
rgitur  predictus  nuncius  pre4ictakiim  lüerarum  auctoritate  nobis  in  hac 
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Dinmissa    requirimus  et  monemas  semel,  secundo  et  tercio  ac 

orie  TOS  predictos  dominos,  episcopos  et  vioBrios  ac  abbates,  pri- 

?canos,  prepositos,  ardiidyaconos,  archtpresbyteros,  plebanos  et 

irom  Fectores,  capitula,  collegia  et  conuentus,  Cistercienais,  Clu- 

is,  Premonsiratensis,  sanctorum  Benedicti  et  Augvstini  et  alio* 

rdinam    ejcemptoram  et  non  exemptonmi,   ceterasqae  personaa 

asiicas  predictarum  ciuitatam  et  dioceaium  exemptas  et  non  ex- 

s  Guiasconqixe  condicionis  ant  atatos  existant  necnon  qnoslibet 

tores  et  snb<M>nectores,  conseniatores,  depositarios,  detentorea  et 

res  declme  sexannalia  sapradicte  ac  census  ecclesie  Romane  aea 

ii  beati    Petri,  necnon  fractiram  redditnum  et  pronentnam  primi 

beueflciomin   ecclesiasticorani  dudum  per  triennium,  et  alias  per 

iam    in   predietis  cinitatibas  et  diocesibns  yacancium  per  dictnm 

UTim  p^pam  pro  necesaitatibus  camere  aoe  reseraatonnn,  insuper 

redicti  oblati  ipsi  domino  pape  subsidii  pro  expugnacione  hereti- 

m  el  Tebelliom  in  partibus  Ytalie  ac  qoorunilibet  alionim  bonomni 

crum  pecnniarum  et  snmmanim  auri  et  argenti,  ad  cameram  ipsiua 

lim  pape  quomodolibet  et  ex  quacunque  causa  spectancium,  quate- 

;  coUectas   peconias   ex  predictis  negocijs  penes  tos  et  qnemlibet 

tram  seu  loca  vestra  restantes  vna  cum  hijs  qoe  remanent  insolnta, 

i  per  Yos  dominos  episcopos  ac  vicarios  et  alios  coUectores  et  sob- 

liectores,  statim  coltigi  et  vobis  assignari,  precipimns  et  mandamos 

\\Ttaie  sancle  obediencie  et  snb  excomnnicacionia  pena  nobia  in  ci* 

täte  Bei^ensi  hinc  ad  festnm  beati  Jacobi  apostoli  persolnatis  nomine 

>m\ti\  pape  et  Romane  ecclesie  et  integraliter  assignctia  factori  nobia 

ifra  dictum  terminum  de  predictis  omnibus  debitum  compotom  et  legit- 

mam  ncionem  in  predicta  ciuitate  uel  in  locis  vesfris  si  ad  ea  nos 

nterim  contingerit  declinare.  Alioquin  nisi  omnia  et  singula  snpradicta 

eceiiWs  cum  effectn  infni  terminum  memoratum  nos,  predicta  moni- 

:tone  premissa,  vobis  dominis  episcopis  si  predicta  uel  aliqua  predic- 

ionim  neglexeritis  contumaciter  adimplere  uel  super  hijs  contradicto- 

res  fneritis  uel  rebelles  ingressum  ecclesie  interdicimns,  in  alios  autem 

omiies  et  singolos  supradictos,  qui  super  predictis  contradictores  fue- 

Tiut  uel  rebelles,  excomunicacionis  in  capitula  uel  collegia  et  conuentus 

SDspensionis  et  in  ecclesias  ac  monasteria  contradictorum  et  rebellium 

Wxismodi  ex  nunc  ut  extunc  interdicti  senteneias  proferimus  in  hiis 

scriptis.  Preterea  requirimus  et  raonemus  eadem  auctoritate  semel,  se- 

^^^0  et  tercio  ac  peremptorie  vos  predictos  dominos  episcopos  ac 

vicarios  seu  yeoAomos  ac  quoscunque  administratores  bonorum  mense 

vä&qwcojNdis  ecclesie  Nidroaiensis  sede  racante,  quatenus  predictmn 
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•e  deciouun  sexannalem  |Mrediotam  4e  fTuctib^s  reddiMbus  gl 
preuentibtts  vestris  qwbfscimque  a4  raensfts  vestras  episcapales  et  li 
BieiMiam  archiepiscopak)«  Nidrosienscm   spectanlibos  ü  iitxta  inorm 
solit«m  Bon  soiitislis  aeu  de  dicta  mensa  arohiepiscopali  noa  esl  sob* 
tum  ad  pleniwi  in  ciuitate  Bergeoai  uel  in  locis  vestris  vi  5opradu> 
tarn  est  infra  dicliuo  teraiinam  nobia  integraUter  pecsoluatis,    et  viä 
loee  aeu  iacis  ac  terminis  fiupradictia  aobieritis  sobsidiom  boiusmodi  et 
deeimaoi  svpradictam,  nos  exnuac  ut  extonc  in  vos  non  aolaentes  aas- 
penaiania  ab  officio  sentenciaia  proferlnuis  in  biia  scriptia,  quam  sii&^ 
peqsionia  aent^ictaa»  si  per  meoaew  poat  monicioneai  Aostram  «eu  ter* 
BUftttoi  aupradtciURi  immediate  aequentem  animia  soatinoeritis  iadu»- 
tia  exnanc  vt  extuno  hija  eisdem  acriptia  in  voa  coiit^ictores   et  re- 
bellea  hniusmodi  exeomunicacionU  et  ,in  ecoleaiaa  vestras  coqtracUctomm 
et  rebellinm  predictorani  mterdicti  sentenpiaa  pcoqiiulganias,   reqiitren- 
tea  te  notariam  vt  de  predictia  vnom  uel  phira  publica  facias  ustni- 
nenta.    Actum  et  detum  ^caria  in  cenuentu  Predicatorum,   presenti- 
bua  venerabUibua  ,et  religiosia  viria  fratribus  Algoto  Scarensi  et  Ma- 
tbeo  Visbicenai,  conuentuym  ordinia  Predioatoruoi,  priuribos,   ae  äs- 
ereUa  viria,  domino  Petro  Strangonia  canonico  Roskildensi,  Jacobo  de 
Euaebio  de  Bugelia  clerico  VerceUeqsia  dioceaia  auctoritate  apostolica, 
Dotario  publico  et  Nicoiao  Thprberni  clerico  Roskildenaia  diocesia,  te- 
atjybua  ad  hoc  vocatia  apecialiter  et  rogfitiai  pontificatua  dicti  domiai 
noatri  pvpe  anno  «xvil  anno  domini  m^.  ccc^.  xxxiii.  die  xiii^^  mensi^ 
Febfuarii,  jndictione  prima.  Jn  cuiua  rei  teatimoniu^oi  figiUum  loaUtun 
duximua  preaentibua  apponendum. 

Bagpat :  Eccleaie  ^'jdroaienai*  Liteni  Petri  Geruaaii  nancii  sedia  aqpo- 
atoUce  pro  aubaidio  Terre  aaacte. 

(^)  Aabent  Roai  i  Orttnii»i<'°* 


Vihimg,  HMor  Efftmäuöm»  Lensmand,  og  Hdgt  Jonssöm  q^taga  fonkjelli^ 
Prov  om^  at  Jon  Tkordstsön  havde  kjöbt  og  b«taU  3  IMaaned^matsboI  i 
Gaarden  Nosvin  (i  Valdrcs). 
Efter  Orig.  p.  Pcrg.  hos  Capt.  Munfthe  paa  ffroken.    Iste  Segl  Tedhsnger. 

200.  13  Marts  1333.  Yang. 

OUum  monniim  ^mm  aem  petta  bref  aia  »6r  hceyra  senSa 
Viktngr  lenaumdr  H^iÖQFs  (Eywnftr  aonar  Heilgi  Jona  aon  q.  g.ok  siflfl 
jir  viUum  mit  knnnigt  gera  at  persor  viini  barozt  firir  ofcar  a  Wange 
i  Odar  aokfl  a  laugarftagby^  nerata  mflir  Qreg^n  pape  a  xiiii  ara  Tjii& 
nanhüex  liecra  Masnuaar  »ed  gudaa  jai^a  Mofex  SfHia  okGottaJKoa'- 
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«gff.  thoko  peir  sao  tili  tekar  komir  ok  Sigmttr  at  {wr  uaro  ^cir  i 
lia  ok  b«ByrSa  a  a  Haale  en  Jon  ^ordar  son  stsmdi  Kara  preßt  ayni 
nnetta  atemfnii  tili  sins  heimilis  ok  fwilaB  aionatta  dag,  at  koma  tiH 
/anfhx  a  adr  nemfdan  laogardagh  at  lyAa  siaa  profe  ok  skilriki  an 
)at  .iiL  la  bei  sem  Jon  ok  Margretta  modr  kans  kcsypttu  af  Holfe  i 
^osuin.  |ar  neei  vilaado  fieir  med  fuilam  eidstaf  Biorn  aiettr  ok  f^roadr 
il  Kare  iogoarde  halft  kyriax  boU  i  Nosnin  irir  Jone  ok  kallade  kono 
sxbL  Bfllir  ^at  ^rilBaAo  fair  ]|^orteifr  t^ondrr  Atale  ok  Jnghibiorg  oli 
med  effOHi  «iSalaf  at  ^aa  aaro  i  hia  a  ^eim  by  aem  LiA  beiltir  i  Hen- 
gta  soka.,  en  Ifargvotta  moder  Jona  iaok  Holfe  eina  kyiv  ridr  gek  ^ 
oft  nemfir  Holfr  at  kaa  haue  fyrsta  petaiagh  ok  arfsta  ok  dia  (ar  i 
mAUm  af  Margreto  Ok  Jone  firir  .iii.  m  boll  i  Nosuin  {lat  sein  han  seid! 
(>eiin  ok  tiD  aanz  Yi(t)ni8bnrdar  settam  mit  okor  inzigli  firfr  ^etta  bref 
er  goi\  av  a  degbi  ok  are  «en  fyr  aeigir.  goeymi  ydr  gaA  amen. 


To  Mmnä  knnd^are,  at  Paal  öhtrgsön  af  Tkorffeir  Audm%i$dn  modtof  Aild 
Bfatttng  for  i  UarkrUI  i  Gaanlaa  ^mmoi  i  Bolne  Sogn  (Vestfold> 

Efler  Orig:  p.  Vmrg.  i  Dipl.  Ära.  llagn.  fuc  92.  No.  16.    lal«  Segi  mangler. 

201.  11  AprU  1333.  Oslo. 

VOnm  monnom  ^ro  sem  {lett«  bref  sea  eder  bcayrs  s«ndia 

Barder  Ogmaadsr  soa  ok  EiniDr  Ogmandmr  son  q.  g.  ok  aiae  mttl 

liliam  yder  kannikt  gera  att  a  aunnie  daghoen  j  qnasi  moda  geniti  ok 

a  xüä  are  rikisa  okars  vyrdoloeghs  herr»  herr»  Magmiser  med  gada» 

miakaa  Noroegha  Swighic  ok  Gota  konongga  varom  mit  j  atoroo  ^orgieira 

Aadona  aonar  j  Agatenom.  aoom  ok  hceyrdum  a  f)a  er  frasir  toko  hand<- 

om  saman  ^orgwir  Aadans  aon   ok  Fall  Aulftüi«  son  vsitti  f a  fyr 

nsmMsr  Palt  vider  ganga  att  t^orgisir  hafde  fia  lokcet  honom  Tyralm 

psnjng  ok  cepsUe  ok  alle  (er  j  miliium  firir  halft  merker  bool!  jer- 

der  j  Gausenne  er  liger  j  Botne  sokn  a  Vest  foll  ok  tili  sanz  vitniaa 

binda9r  SQtlom  arit  oker  inaigii  firir  f^ette  bref  er  gort  var  a  are  deigi 

ok  fim«  sem  fyr  seigiiir. 

ErUng  SiemariM&H,   TkorMtem   Be»st$»Sn  og  ErUng  FolkungsMÖn  beridne  en 
Orerenikonist  meUem  Sigurd  AndorMMön  og  Eyäiem  Mugga  angaaende 
Uerlighedenie  ved  Gaardeo  fham,  (jfr.  I.  No.  214.) 
9fter  Orig.  p.  Perg.  \  ao€5\t  ^Igv^fMr.   'Sfglcne  mangle. 

M,  4  Augost  lasa,  Hvam. 

Ohu  monmm  ^rin  leai  ^<rtta  feref  «i«  edt  hoqrn  seadir 
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BUiogr  Steinars  son  ^ostcein  Bassa  son  Ellingr  Folkongs  son  q.  g.  ok 
sina.  ydr  se  kunnigt  at  a  odensdagen  nesta  eftir  Olafs  vokv  dagh  sid- 
arra  a  .xiiii.  are  rikis  vars  virdvleghs  herra  Magnus  med  gvds  miskon 
Norex  Syia  Gota  konongs  j  lofte  Sigurdr  Andors  sonar  j  Hvamme  varo 
mer  j  hia  ok  hoeyrdum  a  korp  {leira  (Eysteins  mvggv  ok  Sigurdr  Andor 
sonar  Tyrnernfz  er  {»eir  toko  hondum  samann  med  fvllu  kovpi  at  {lat  skal 
hvar  hafa  öör  Monom  firir  vttan  Hvam  sem  at  fornö  hefir  skipt  veret  ok 
hvar  hefir  fylgt  sidan  bede  eingia  teiga  ok  vidar  hogstr.  En  oll  notar 
yerpi  sem  liggr  til  Hvams  skal  half  eiga  hvar  fieira  hvar  sem  ^ov  ero 
ok  til  sannenda  hervm  selti  med  varom  insiglum  (Eyslein  mvgga  fyr 
nefndr  silt  insigli  Srir  f»etta  bref  er  gort  var  a  degi  ok  are  sem  fyr  segin 


ffaMfnar«  Damlu^Uul,  Birik  8i€marssik^,  LagURnd  pa«  Oplandeae,   og  At^ 
dres  Skolemetier  i  Hammer  udslede  Vidisae  «f  Bisp  Ivtra  m.  fl.  Brev  om 
Tkesier-Vand  i  Gudbrandsdal.  (jfr.  No.  4.  205.  265.) 
Eftcr  Orig.   p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  sammenbeft  med  No.  205  og  265. 

203.  11  August  1333.  [Hafflmer.] 

OUum  monnum  fieim  sem  Jietta  bref  sea  »der  hoeyra.  senda 
capituhim  ok  korsbrceddr  Cristkirkiu  j  Hamre  iGirikr  Steinarsson  logh- 
mader  aa  Vpplandum  ok  Andres  skulaemeistare  j  {»an  sama  stad.  q.  g. 
ok  sinaB.  yder  se  Jiat  kunnigt  at  daghen  nestao  sftir  Lafwranzs  vaku 
aa  fighurtanda»  aare  rikis  vaars  vyrduleghs  herre  Magnuser  med  guds 
miskun  Noreghs  Swya  ok  Gota  konongs  saom  ver  ok  ifuir  lasom  bref 
virdtticgs  herrfe  Jwers  med  guSs  miskun  fordom  biscups  j  Hamre  med 
hangande  insigli  hcilu  ok  vskoddu  er  vatar  swa  ord  fra  orde  sem  hsDr 
fyllghir.  [Nu  fölgtr  Breo  No.  4.]  Ok  tili  sanz  vithnisburdar  settom 
ver  vor  insigli'  firir  {»etta  transscriptum  er  gort  var  a  deighi  ok  aare 
sem  fyr  seghlr. 


Tre  MflBnd  kandgjöre,  at  Arne  HarM$$ßH,  Cborabroder  i  Hammer,  Arte 
Vidner  om,  at  Thora  paa  Segetlad  bavde  givet  2  Oreabol  i  Gaardea  lille 
Röfhol  i  öyer  til  Kirken  paa  Skodin,  samt  at  2  Öresbol  i  Omre-Lid  var 
givet  til  samme  Kirke.  (jfr.  Ffo.  212.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vcdbsnge. 
Sigillat.  forbundet  med  No.  21^. 

204.  14  Decbr.  1333,  Orrestad. 

AUum  monnum  {^leim  ssm  ^etta  bref  sia  ed®r  hoeyra  senda 
Erikr  prestr  j  Ringabu  Hakon  prestr  j  Foldabu  ok  Bciighsuiein  Sigh- 
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nrdsson  q.  g.  ok  sina  ^ai  se  yd^r  kunnigl  at  wer  warom  j  hia  a  Or- 
restadam  yü  nattam  firir  Thome  apostoli  a  .xv.  are  rikis  wars  wyr- 
düls^  herra  Magnusser  meed  guÖs  miskun  Noregs  Swia  ok  Gotha  kon* 
ongs  ok  hoeyrdom  aa  er  sira  Arne  Haralzson  korsbrodr  j  Hainre  tok 
prof  ok  skylriki  wm  .ii.  aura  boll  jserdsBr  j  liste  Rc^rholom  er  liggr 
wid«r  Gildabtt  [i  (Eya]  |»at  siem  ^ora  a  Seghastaodüm  gaf  kirkiunijj[a 

Skodini]  ser  tili  altida  halz  wm {»»ir  baro  swa  witni 

Kolbiorn  ^orfinzson  ok  Joseppr  Botolfsson  at  sira  Erikr  prestr  j  (Eya 
fek  Jware  Audanarsyni  sit  fult  wmbod  ok  logtekt  at  stiemrna  Nikulasse 
a  Alme  srnm  arf  tok  sftir  Ragnildo  modor  sina  er  asrrwingi  war  fyr- 
lusinfdri  ^oro  siem  fiessa  jord  gaf  adsrnefdre  kirkia  üH  sira  Arna  Ha- 
ralzsonar  tili  Onestada  .iiii.  natta  stsinfnu  ok  hofdu  {»essir  men  |>at  j 
witnisburd  siniim  at  fymiemfÖr  Jwar  stsmfdi  Nikulasse  j  |>a  sama  stiemf- 
na  sem  fyr  seigir  tili  sira  Arna  at  lyda  ofln»mfdo  profwe.  krafde  ^a 
Jwar  wmbodsmadr  sira  Eriks  Nikulaas  j  ^aeiri  stasmfnu  ok  han  kom  »kki. 
sftir  f»at  baro  swa  Asbiorgh  t^ronda  dolter  ok  f^ronÖr  son  hennar  at 
^au  waro  j  hia  ok  *hoßyrda  at  f^oraj  Sseghastadum  gaf  j  siduzstadagnni 
kirkiuni  a  Skodini  ssm  fyr  sseigir  ii.  aura  boll  jaerder  j  *litlsa  Roefho- 
lom,  warom  mer  ok  en  f)a  j  hia  at  Petr  raudi  Y»itti  viörgaungo  at 
Alfmer  brodr  hans  gaf  kirkiunni  a  Skodinni  ser  til  vpphsldis  Ji.  aura 
boU  jerder  j  (Efraiid.  war  (etta  bref  gorta  are  ok  tima  s®m  fyr  seigir. 


KoRg  Magmtt  tladfsster  et  leldre  af  Biskop  har  i  Hammsr  m.  Fl.  optageft 
Prov  om  Retten  tfl  ThesMer-^Vand  i  Gudbrandsdalen.  (j^r.  No.  4.  203 
og  265.) 

Efter  Orig.  p.  Perff.  i  norske  Rigsarkiv,  med  Brudst.  af  Kongens  Segl 
i  galt  Vox,  sammenhertet  med  Nö.  203  og  265. 

205.  1  Mai  1334.  TöDsberg. 

Magnus  meÖ  gaSs  miskun  Noregs  Swya  ok  Gota  konongr  senöer 
allam  monnom  (eim  sero  (etta  bref  sea  eÖr  hoeyra  q.  g.  ok  sina.  Ver 
ok  rad  taart  sam  vtskriptar  bref  {»at  sem  her  er  vidrfest  |)etta  rart 
brefy  vndir  insiglum  capituli  j  Hamre  ok  f^eirra  annara  sem  j  sealfbu 
brefueno  nem/nazst,  "vattande  vm  prof  ^at  ok  skilriki  sem  virdalegr 
herra  Jwar  godrar  aminningar  fordum  biskup  j  Hamre,  t^orgeir  erki*- 
diakn  ok  marger  adrcr  goÖer  menn  hafua  tskit  vm  vatn  f»at  er  ^essir 
heitir,  ok  ymisir  menn  veita  nu  ranglega  atolur  tili.  Ok  af  (ui  at  ver 
▼ilium  at  huer  maÖr  verdi  sins  rettar  niotande  einkanlega  heilogh  kirkia 
ok  hennar  formenn.  {mi  firirbiodnm  ver  huerium  manne  firirsaght  vathn 
at  hindra  00r  talma  j  nokorom  lut,  mote  firirsaghÖa  profue  ok  skil- 
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riU.  Niema  fauersem  fMit  gerer  vili  gmvä  aui|  attft  omrkiiin  j  brefoa- 
brot  ok  a  otwn  sieta  rare  saniire  vblidu.  {»etia  bref  yar  gort  j  Tuns- 
berghi  tnasggiapostolanKBSso  dagh  PhiUppi  et  Jacobi  a  limtanda  are  ri- 
kis  vars.  hiauerandoro  virdulegbam  herra  ok  vin  varom  hinam  ks- 
razsta  herra  Saloaione  med  guds  miskiin  biskttpi  j  O^lo.  herra  Hakon 
Oghmundr  son  niaiglaöe  Paall  kterkr  ritada 


Fire  Mfcnd  optage  Vidnesbyrd  om,  at  Ogmund  og  Thorer  havde  aftalt  at 
mödcs  angaaende  Ogmunds  og  bans  Datterbdrns  Gods,  og  hvis  de  ei 
forligtes  at  faa  Dom  paa  Galathing,  aamt  at  Ognand  barde  giTet  am 
Datier  h^a  3  Maanedsmalsbol  i  Gaarden  Ormastad.  (Vaidrei.) 

Efler  Orig.  p.  Pcrg.  hos  Capt.  Montbe  paa  Krokea.     1  og  3  Segl  vedfavnge; 

206.  28  Mai  1334.  HausaKer. 

UUum  monnum  {teim  sem  fielta  bref  aea  eör  b<eyra  seiida 
Arne  lens^mafir,  EiUruer  stakker  Eriinger  Audonar  son  SUdini  Jons 
aon  q.  g.  ok  sina,  ydr  viliam  mer  kunnikt  «gera  at  {^easor  vitni  barost 
£rir  os  a  Hauaakre  a  kugardagen  nesta  eftir  trinitatis  messo  a  .xv. 
are  rikis  vara  virdulega  herra  Magnasar  med  guda  aaiakun  Noregs 
Suia  ok  Gota  konongSw  toko  aua  til  bokar  med  follum  »idstaf  NarAie  ok 
Jon  at  t)sir  varo  hia  ok  hoeyrda  a,  en  {»eir  loghdu  dagh  OgmunÖr  ok 
f^orer  a  fyr  nemfdan  dag  at  koma  til  Hausakers  huar  med  sinu  pro- 
fee  ok  skilriki  vm  fraer  akeror  sem  Ogmundr  k»rde  a  ^ore  vm  sit 
goz  ok  dotorbarna  sinna>  ok  {»ar  at  ssettast  en  goÖr  men  gete  {>ar 
sffith  t)a,  vyrdi  ^mr  sigi  f»ar  satter  ^ü  logdu  ^mr  sit  maQ  til  Gula 
filngs  logmanz  at  koma  f)ar  iii  nattom  firir  Saeliu  voku,  ok  suara  {»ar 
huar  adrum  loghum  ok  dorne,  f^ar  nest  toko  {lau  til  bokar  Rolfuer  ok 
I^ordls  aC  ^au  varo  f)a  i  hia  ok  hcByrdu,  en  OghmanÖr  gaf  Jngu  dotor 
ainni  iii  mbol  i  Ormastodum  med  {>ui  skilorde  at  hon  skildi  taka  {»ar 
af  halft,  haart  smoer  ok  körn,  en  eiigi  annur  forrede  skildi  hon  a  ior- 
deime  eiga,  ok  att  sna  allu  fram  fornu  krafde  OgmunÖr  t^ore  tia  ser 
nokorajVffidtestn  firir  bama  peninganum,  ok  fekst  leingL  Gerdi  Og-« 
munftr  ^ore  afler  fimtar  skefhu  med  {»a^im  peningum  sem  Jngibiorgh 
kona  Ogmundar  hafde  (enget  ]^ore  ometna,  ok  ogefna  af  heade  Og- 
mnnör,  ok  til  sanenda  her  vm  settum  mer  Tor  insigli  firir  {»etta  bref 
er  gor(l)  var  a  {^»im  tima  ok  degi  sem  fyr  seagir. 


« 
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GrerehAdtnü  vAtShüt  Amftm  Pi«b«iid«f  ved  RMMiit^ret  i  IcrgeAs  Dom- 
khkt  og  Jm  Sla^u^ifk  mti  Hnstrii  VMaf$,  •!  ürnie  ^gti^olk  skulle 
opbygge  to  ildftste  Stenkjfeldere  i  tiaarden  Sk^g^fen  \  Bergen,  hvori  Al- 
teret eier  en  Lod,  imod  at  de  og  Arvinger  skulle  eie  den  halve  Gaard. 
(jfr.  Wo.  215.) 

EAer  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arh.  Ma^iK  fasc.  23.  Wo.  2.    2det  Segl  manglor« 

(Trykt  i  Bjorgfi^.  Kalftkhktl.  ed.  Mrnich.  p.  103.) 

207*  16  Septbr.  1334.  [Bergen.] 

Ja  nomine  dotnini  amen,  fiat  se  allom  monnum  kannigt  at  |>li 
er  lidit  uar  fra  bvrd  Tafs  herra  J«su  Christi  tushundrad  uetra  f^ria  hond** 
rod  {»ririfghtr  ok  Aottr  «etr  a  frladaghen  na^sta  epiir  krossmceaso  vm 
bandet,  med  sam|yykt  vyrdulegs  herra  herra  Hakonar  med  guSs  miskim 
byskttps  j  Biorgvin  capitoK  ok  korsbroBdra  at  Krist  kirkin  j  ^em  sama 
staS  aar  ^siser  kaapmald  gor  nfiiUim  sira  Amfinz  prebendariiun  'at 
brcedra  alteri  j  Kristkiilirii  j  Biorgvifi  af  eiimi  holfv  ok  Jons  standü« 
XBjks  Cok)  Yalburgar  ha^prcsyu  haus  af  annarre  at  fymemfd  Uan  sknla 
▼phosa  til  helmings  {»an  Itita  j  Skeggenom  er  fyrnemfl  brcedra  alteri 
a.  tned  }fvA  skilorde  at  {»au  skaln  gera  lala  tua  stenikraliara  vrygga  firir 
elAi  med  iamhurdum  ok  iarngluggum  ok  oH  bnnur  hdss  at  o&fra  ok  at 
neSra  e^fir  ^d  sem  tiyrdiilegani  herra  byakupenom  j  Biorgvin  sira  Am«^ 
firni  ok  aörnefdom  hiunnm  llkar,  skufe  ok  fyrnemfd  fanas  vera  YpgorA 
innan  tueggia  netra,  skula  ok  TyrnemfA  hion  ok  {»eira  loglegher  erC«* 
▼ingiar  fylgia  hoirum  hasam  olc  hoirom  tuptum  {yridiaiigenom  j  katlenom 
ok  ollom  hoirom  olgogniim  til'  sraenlegrar  eignar,  skahi  {»au  ok  hnarke 
megfaa  geraa  ne  selia  khrkilim  ne  klaastram  ne  nokorom  maane  ne  med 
nokorom  heHe  megha  firir  gera  vttan  sa  prebendarias  sem  broDÖra  al* 
teri  a  j  Krist  kirkia  eighi  kattp  a.  eptir  goAra  manna  metorde,  kan  ok 
nokor  lotr  fair  at  uerda  vttan  att  neÖan  eda  ofan  att  eda  haar  sem 
^at  uerAr  er  loghen  fymemfd  prebertdarium  ok  hion  letöa  til  fyrsta 
kaups  |»a  skal  prebendarias  at  fymemföa  alteri  einsamen  eigha  fyrst 
kaop  a.  ^essom  goSom  monnom  hia  ueranAum  Thorleifui  rika  ok  Gad** 
brande  j  Skeggenom.  ok  til  saiiz  vitnisbnrdar  setti*  Tyrdolegr  herra  herra 
Hakon  byskopen  j  Biorgvin  sitt  fnsigli  adrnemfl  capitolum  sitt  insigli 
sira  Amfirnr  ok  admemfdir  goAer  menn  sin  insigli  firir  {»etta  bref  er 
gort  oar  a  deghi  ok  are  sem  fyr  segir. 

Bagpaa  samtidigt:  bref  vm  luptena  i  Biefghwin  sem  j^eir  {»ydzskn 
hafoa  nw  byght.  Og  med  senere  Haand:  stenkiallarana  i  Skeggenom  i 
var  frv  kirkio  sokn. 


^ 
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/oor  Alfs»9m,  Lagvand  pat  HMlogaland,  optager  ProT  on  de  Gaver,   aom 
Eirik  ViU^ahnsMöm  paa  Tor|^r  hayde  ^\ye%  nn  Hoilni  CeeiUa  Haakmu- 
daiier,   för   han  drog  af  Landet,   samt    om  hyilke  Kostbarheder  han  af 
Andre  havde  fkaeU 
Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  9.  No.  7.     Seglet  vedhcnger. 

208.  16  Novbr.  1334.  Torgar. 

Ollum  monnum  ^mm  sein  |ietta  bref  sea  eda  bceyra  sendir 
Jwar  Airs  .son  loghmadr  a  Halog^ha  lande  q.  g.  |ok  sina.     Ek  vil  yÖr 
kunnikt  gera,  at  a  tyrsdagen  ok  odensdagen  nesto  »ptir  HarUeins  messo 
a  sextanda  are  rikis  mins  virdolegs  herra  Magnnsar  niedr  guds  miskunn 
Noregs  Swia  bk  Gota  konongs  var  ek  i  Torghom  |»a  er  Ciceliu  Hak* 
onar  doUor  varo  vi[r6]  {»ing  sin  ok  godz  or  arfe  Eiriks  Vilialms  sonar 
er  aat  harde  Ciceliu.  Suoro  f^a  firir  mer  meÖr  stafadom  bokar  siöi  La- 
franz  Raumdoel  ok  Groa,  at  fiaa  varo  hia  i  Torghom  a  niunda  dagh 
jola  f»a  ftrir  tusim  arom  er  Eirikr  Vilialms  son  gaf  Ciceliu  busprcayu 
sinni,  sina  gyllta  spini  fia  sem  |»a  var  fiar  fram  logÖ,  ok  stendr  nitian 
aura,  j^ar  sptir  suoro  fiau  mn  medr  stafadom  bokar  »idi . .  biorn  klaerkr 
ok  Groa  at  jiau  varo  hia  f»ui  i  Torghom  vm  sumaret  {)a  er  Eirikr  biozt 
af  lande  brot  at  fara  ^a  lagde  han  sealfr  {»essa  samu  spiru  mefir  leit 
stettar  ker  ok  teina  sylfr  skaal  er  han  haffie  len  gefet  henne  ok  ein 
hieidneskan  v«f  ok  teit  fingr[gull]  er  hertoghinnan  gaf  henne  ok  an- 
nat  fingr  guU  ok  sin  saltara  er  nieder  hennar  gaf  henne  ok  sin  sylfr 
bikar  er  Andres  Jons  son  [gaf]  henne  ok  pat  meÖr  leit  stört  hora  buit 
er  fader  hennar  gaf  henne  ok  lysti  j[)ui  ok  yidr  gek  firir  oUum  mon- 
num er  {lar  varo  at  f)[essa]  luti  alla  alte  Cicelia  obirda  i  bans  garde,  ok 
sua  atte  hon  fia  vpp  at  taka  {»egar  misdaudi  |»ieira  vyrdi,  lagde  Groa 
ok  j^at  j  »[id  sinn],  ok  sira  Jon  i  Brunnosy  sagde  a  sin  prestdom  at 
^ar  fylgdi  skurn  meÖr  loke  stettarlaus.  su  er  sn  var  fiar  fram  logÖ. 
Ok  eptir  sua  suoret  tok  Cicelia  {»essa  luti  {»a  alla  obiröa  vpp  eptir 
minum  dome  ok  orskurd.    Ok  til  sannz  vitnisbnrSr  setti  ek  mit  insigli 
her  firir. 

Bagpaa  med  yngre  Haand  og  Indbolden  avedkommeBde  t     Breff  wmgodz 

i  Raumsdalen  Hardangher  ok  idombreff  omEleffHyeme.— rTorgabreiT. 


Board  Peierssön,   Fehirde  i  Nidaros,   og   Olaf  Hernuuuiön^   Lagmand   sam- 
mesteds,  udstede  Vidisse  af  Brev  No.  120. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  9.  No.  4  a.    Seglene  mangle. 

209.  3  Decbr.  1334.  Nidaros. 

Ollum  monnum  {i»im  siem  ^etta  bref  sea  eda  bceyra  senda 
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« 

Baardr  Petrsson  TehirÖir  i  Nidarose  Cok)  Olafuer  Hermanz  son  togh- 
madr  j  f^sim  sama  stad  q.  g.  ok  sina,  kunickt  gerande  at  vit  saom  ok 
ifuir  lasom  bref  herra  Petrs  Andres  sonar  med  hanghande  jnsighli  sua 
vattaode  ord  fra  orde  sem  her  seeigir.  [Nu  fölger  Brev  No.  120.]  Ok 
tili  sanz  vitnisburdar  settom  vit  ockor  jnsigli  firir  {letta  transcriptum 
er  gort  var  i  Nidarose  a  langar  daghen  nesta  firir  Nichulas  mopsso  a 
fimianda  are  rikis  ockars  virdalegs  herra  Magnusar  med  guÖs  miskun 
Noregs  Swia  ok  Gota  konongs. 


Kong  Magttu*  byder  Alle,  der  ikyläe  Bergm$  Dowikirke  üg  BUkcp  f^mmel 
eller  ny  Gj»ld  og  Afgift,  at  betala  deone  inden  en  Maaoed  efter  detle 
Brevs  ForkyndeUe. 

Efter  en  Afskrilt  blandt  Apogr.  Arn.  Magn.  i  IQöbenbavn. 

210a  15  Januar  1335.  Strengnes. 

Magnus  med  gnds  miskonn  Noregs  Syia  ok  Gota  konungr 
sendir  ollum  monnum  {»eim  sem  {)etta  bref  sea  eda  hosyra  q.  g.  ok  sina. 
{»et  er  fulkomet  bod  vaart  ok  sannr  vili  tili  allra  manna  {»eira  sem 
kkkiuni  j  Bioighwin  ok  biscapenom  hennar  formanne  eighu  at  luka 
skolldir  fomar  eda  nyar  j  huerio  sem  hu®rt  er  ok  han  getr  loghlegha 
proroat  hoerrar  steettar  eda  tighnnör  sem  buer  er  at  j[>ieir  hafue  loket 
hooom  e$a  bans  vmbodesmanne  med  godom  gneidskap  innan  manadar 
fra  \\  sem  ^eir  hafua  seet  eia  biByrt  fietta  vart  bref  vitande  tili  sans 
at  haer  sem  ^enna  vam  bodskap  firir  niemzt ,  skall  suara  oss  fiorum 
Biorkam  j  brefua  brot  ok  {>o  luka  skulduna  at  sidare  se.  ^etta  bref 
¥Br  gort  j  Str»ngi  nesi.  drottensdaghen  nesta  efUr  ^rettanda  dagh  jola. 
a  sextanda  are  rikis  Tars  ok  jnsigiat  sialfwm  oss  hia  Herandom.  Juar 
Audunar  son  ritade. 


Stfr  OgmumdsMim  og  Eirik  Halvard$sön   vidnc,  at  Erlend  Jonssin  solgte  til 
SmkJSm  AlfäsSn  4^  Öresbol  i  Miklekage  i  Udenes  Sogn  (Romerike). 

Eller  Orig.  p.  Perg.  i  norske  RigsarkiY.    Segleno  mangle. 

211.  19  Janaar  1335.  [Udenes.] 

Vllnm  monnum  j^asim  sem  {>etta  bref  sia  eda  hoeyrae  senda 
Styr  Ogmandar  son  ok  Eirikr  Haluarz  C^on)  q.  g.  ok  sin»  mit  gerom 
ydr  kannikt  at  mit  varom  j  hia.  ]>a  er  {»aeir  toko  i^ondum  saman  Sie- 
biom  Alfs  son  ok  iElliendr  Jons  son.  |)a  vsitti  fymemfdr  j£llendrvidr- 
gongo.  at  han  hafdi  sielt  Siebimi  halft  v  oeyris  boU  j  Mykla  hagha  j 
n.  12 
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• 

Vdyghiaess  sokn  frialst  ok  hsimolt,  ok  ]^a  hafdi  han  fyrist»  pening  ok 
sidteste  firir  {la  iord.  var  fietta  skilord  gort  a  isinum^  millom  Grofau 
ok  Fyris  a  fiosdaghsn  nesto  firir  Pals  moesso  a  xvi  are  rikis  okars 
virduleghs  herra  Magnussar  med  guäs  miskan  Noreghs  Swia  ok  Gota 
konongs. 

Bagpift  med  en  senere  Haand:    Bref  vm  Myltehaga  j  Ydynessokn  j 
Nes  firidiong. 

(})  d.  e.  paa  Glomen  Elr  mellein  Gaardeae  Grov  og  Fyri  i  UdeneB  Sogn. 


Biskop  Hahard  i  Hammer  tildöromer  Kirken  paa  Skodin  %  öresbol  i  Gaar- 
den  Uile  Rofhol  i  Öyer,  som  Uustra  Tkora  pntL  Segesiad  havde  skjenket 
Kirken  til  Aartidehold.    Qfr,  No.  204.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norskc  Rigsarkiv.    BiskoppeOB  Segl 
lorbinder  dcUe  Brev  med  No.  204. 

212.  10  Februar  1335.  Hämmert 

OUam  monnum  {)eim  ssm  fietta  bref  sea  eda  hoByra  sender 
Halluardr  med  gads  miskan  biskup  j  Hamre  quiediu  guAs  ok  sina.  ^at 
Cse)  yÖr  kannigt.  at  lidnum  fra  burdar  tid  vaars  herra  lesa  Christi  .m« 
ccc.  XXX.  vettra  ok  fim  vetr  jn  die  Scolastice  virginis  j  biskops  garde  j 
Hamre.  let  sira  Eirikr  prestr  j  (Eya  ganga  .ii.  manne  yitni  firir  oss.  at  hau 
faafäe  stflraifnt  Nikalase  a  Alme  firir  oss  balfsmanada  stemFnu  ok  at 
{»a  var  f»ann  daghr.  vm  tueggia  aura  boll  jardar  j  litla  Rcefholooi  er 
liggr  vidr  Gildaba  j  (Eya.  ok  t^ora  husproeya  a  Seghastadum  hafde  ge* 
fuet  kirkianni  a  Skodini  ser  Uli  altida  hailz.  ok  af  {lui  at  ver  saom  fiar 
loghlegha  framfsrd  ok  godra  manna  bref  firir  liggia  er  {»etta  vaart 
bref  er  viÖr  feest.  fia  doemdom  ver  {>a  jord  med  lagha  orskard  kiridunni 
fyrnemfdri  tili  fulrar  ok  frialsrar  eigu.  ok  tili  sanz  vitnisborÖr  settam 
ver  vaart  jnsigli  firir  (etta  bref  er  gort  var  j  stad  are  ok  tima  siem 
fyr  seghin 


Kong  MagnuM  befaler  Thara,  Gudbrandm  GudbrandstSiu  Enke  paa  Lautin, 
samt  deres  Börnf  Vsrger  inden  2  Maaneder  paa  Laatin  at  bctale  den 
Aabod,  8om  de  yare  idömte.  (jfr.  No.  183.) 

Elter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Mago.  fasc.  52.  No.  1  b.     Levning  af  Seglet. 

Forhen  aigillat.  forenet  med  No.  183  ovenfor. 

213.  21  August  1335.  Tönsberg. 

Magnus  med  gades   miskan  Noregs  Swya  ok  Gota  konongr 
sendir  f^oro  a  Laotin  er  atte  Gudbrandin  Gadbrandz  son  j^orbimi  ok 


1335.  179 

Jone  maghom  Gudbrandins  ok  vmbodsmonnum  barna  hans  q.  g.  ok 
sina.  fiat  er  fulkomet  bod  vart  ok  sannr  vili  at  ^er  komer  til  Lautinar 
innan  tueggia  inanada  fra  J)!  ss^in  |)er  hafuer  seett  eda  hoeyrt  {>etta 
vart  bref,  at  luka  {rar  vpp  domfe  {)at  ssem  dcsmt  er  j  abuudafall  ajord- 
enne  Laqtin  aeptir  |»i  ssm  vaattar  domsbref  t)at  sasm  her  fylgir  varo 
brefue.  vitande  til  sanz  ef  {)cr  komer  eigi  j  aderna^rndan  dagh  ok  retto 
suarer  at  {»er  skulu  luka  oss  tia  mterkr  j  brefuabrot  ok  ^o  gera  ret 
at  sidare  se.  [letta  bref  var  gort  j  Tansba^rgi  drottensdaghen  nesta  sep- 
tir  Bartholomeimesso  a  seautianda  are  rikis  vars  ok  insiglat  sialfwin 
oss  hiauerandom.  Jwar  Audunar  son  ritade. 


KoDg  Magmu  stadfiester  paany  alle  sia   Morfaders   Kong   HaakoHS  Cover  til 
Mariekirhen  i  Oslo,    og   serlig  Syslerne   i    Vettre^Bergkeim, '  Lomedal  og 
Margreiedal,  (j^r*  ^o-  ^24  og  I.  JYo.  241). 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  52«  Ifo.  1  a.    Seglet  manglcr. 

214.  25  Septbr.  1335.  TOnsberg. 

Magnus  med  gu8s  miskun  Noregs  Swya  ok  Gota  konopgr 
Sender  allom  verandum  ok  vidrkomandum  guds  vinum  ok  sinum  ^mtn 
sem  f»etta  bref  sea  sör  hoeyra  q.  g.  ok  sina.  Ver  vilium  at  ^er  vttir 
at  Ter  stadrestum  enn  af  nyiu  med  f^esso  varo  brefue  gerd  f»a  alla  ok 
skipan  sem  vyrdulegr  herra  Hakon  konongr  agflßtiaraminningarmodor- 
fader  vaar  hin  kerazsle  gerdi  ok  skipade  j  Hariu  kirkiu  j  Oslo,  gudi 
allz  validagum  ok  hans  heilaghum  monnum  tili  lofs  ok  dyrdar.  efi  -ser 
ok  sinum  »ftirkomandum  tili  salobialpar.  einkanlega  gisefuer  {)sr  allar 
sem  han  gaf  tili  kirkiunnar  saa  sem  er  syslan  j  vestra  Bergheimi,  Lo- 
madal  ok  Marghrettardal.  visceyre  ok  leidangr  ok  allar  adrar  gaefuer 
smaerre  ok  sterre  j  hucrri  grein  fieÖr  namfne  sem  hueft  er.  kirkiunni 
tili  »fuenlegrar  eignar  ok  freals  forrsSes,  fulkomlega  flrirbiodanfle  huer^ 
ium  manne  |>essa  vaara  gerd  ok  eraenlega  stadfesto  at  riufua  j  nok^ 
orom  lut  nsma  huer  sem  aat  {»ui  vsrSr  knnnr  sAr  sannr  vili  suara 
oss  taennom  atta  ertogbum  ok  {»rettan  morkum  j  brefuabrot.  ok  a  of- 
wan  tttigiRda  kirkiunni  allan  sin  skada.  I^at  vilium  (ver)  ok  at  aller 
menn  viti  at  ^o  at  ver  gsefoim  nokor  bref  vU  her  vm  mote  {tesso.varo 
brefae  saker  vaarar  vangocymslu  eÖr  fieira  sem  nester  oss  ganga.  at 
ver  kallam  f^im  oll  aftr  ok  vny t  gerom.  ok  vilium  at  {)au  hafuezst  firir 
engo.  t^etta  bref  var  gort  i  Tunsberghi  manadaghen  nesta  firir  Hich- 
ialsmosso  a  siaatianda  are  rikis  vars  ok  insiglat  oss  sealfuum  hiaucr« 
andum«    PaaU  Styrkars  son  ritaÖe. 

12» 


180  1336. 

Bagpta  med  yngre  Haatid:    stadfestobref  vm  vestra  Berghsm  Lo- 
madall  ok  Margretto  dall. 

Lagmand  Ampnn  Sigurdisön  og  8  Mend  erklere,  at  Kongen  og  Bergens 
By  vare  skadcslöse  ved  den  Maade,  hvorpaa  Jan  Standuüyk,  med  Fe- 
birdena  Hr.  Paal  Eirikssötu  Samtykke^  bayde  bebygget  sin  og  Sira 
Amfinn*  Lod  i  Gaarden  Sheggen  i  Bergen,    (jfr.  No.  207.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  Tasc.  23.  No.  3.  Af  Seglene  mangle  No.  2-6. 

Febirdens  Brov  er  nu  ei  vedbefiet. 

215.  27  Januar  1336.  Bergen. 

Ullum  monnum  {>eim  sem  f)etta  bref  sea  seda  hoeyra  senda 
Arnfinnr  Siugurdr  sonloghmadrj  Biorgvin  t^ordr  Arnbiannar  son  Mangne 
f^orlaks  son  Oghmandr  Erlenz  son  Paall  iEindrida  son  Gunnar  Sighuatz 
son  Arnalfr  Haluardz  son  ^orer  borgh  ok  Baardr  a  Hiartakre  q.  g.  ok 
sina.  ydr  se  kunnikt  at  a  laughardaghin  nsesta  firir  kyndils  mcesso  a 
siaulianda  are  rikis  vars  uyrduleghs  herra  Magnasar  med  guds  myskun 
Noregs  Svya  ok  Gota  konongs  gengum  ver  tili  aeptir  bosn  Jons  stand« 
noeyks  at  skoda  ok  inuyrdulega  at  athyggia  ok  skipa  huersn  loghligazt 
Jon  matte  vpp  hnsa  sin  lata  ok  sira  Anfinz  prebendari  at  Kristkirkiu 
j  Biorgvin  inrameghin  j  Ska&gginum.  saam  ver  {)a  att  giorsamligha.  at 
varum  berra  konon^enum  ok  stadenum  Biorgvin  var  skadalaust  {)0  at 
Jon  bosade  so  vpp  sem  {»a  var  tili  byriat  ok  Jon  hafde  j[)a  vtt  foert 
eftir  lofve  herra  Paals  Eiriks  sonar  konongs  fehirdiss  j  Biorgvin  ok 
bref  bans  {»ar  vm  gort  uattar  {»at  sem  her  er  med  fest  {>etta  vart  bref. 
^i  var  {)at  allra  varra  domr  ok  samjiykt  at  optnsemdr  Jon  skall  sva 
frialslegha  vpp  husa  lata  sin  luta  j  adrnemdum  Sksegginum  ok  fyr- 
nsmdz  sira  Anfinsz  so  sem  |)a  var  tili  byriat  oc  adr  segfair.-  Ok  tili 
sanz  vitnisburdar  ok  meiri  stadfestu  settum  ver  vaar  jnsighli  med  stad- 
arens  insighli  firir  j^etta  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  aare  sem  fyr 
seghir. 

Bagpaa:  vm  Skflßgginn.   Og  med  Haand  fra  15de  Aarb. :   bref  vm  Skeg-- 

gen  i  v^ar  fru  kirkio  sokn. 


BJSrgulf  Asiest&n,   Hr.   har  ÄgmmndstÖHg  Ombndsmand   i  Skien«   kvitterer 
Björgulf  HudftUt  Arvinger  for  Drabsböder  i   Anledning  af  Drabet  paa 
Beige  Thorgeirssön, 
Efter  Prof.  Muncbs  Afskr.  af  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Roaldstad. 

216.  6  Marts  1336.  Bronkeberg. 

OUum  monnum  {»sim  stem  fietta  bref  sea  ledr  ho^yra.  ssndir 


1336.  181 

Biargfaalfaer  Astie  sun  vmbods  madr  herr»  Jfnars  Agmundr  sunar  j 
Skidu  sysln  q.  g.  ok  sina.  ek  gere  ydr  kunnught  at  ek  tok  tyttugha 
msrker  af  fe  Biarghulfs  hudfaatz  mced  ssimiv  {)siri  ssm  arfuar  Bi- 
arguirs  gisrdo  vidr  heme  Jfuar  siairuan  at  godz  Biarghulfs  skuldi  vera 
kaitt  ok  jidught  vm  fall  Helgha  f^orgseirs  sunar  er  Biarghulfuer  vard 
at  skada  ok  hnaar  ^mm  addrom.  ok  til  sandz  vitnnisburdr  s«tti  ek  mit 
msighli  firir  )>elta  bref  er  gort  var  odensdaghsn  nest  firir  Gregorit  a 
Brugghabergfaom  a  seautiande  are  rikiss  mins  vyrdaleghs  kerne  Mag- 
nnsier  msd  guds  iniskun  Noreghs  Swyia  Gota  kononghs. 


BJ9rptlf  (Asietföm)  paa  Hierdin,  Bjdrgulf  AnunitMön  og   Qunlvik  AndressSm 
knndgjAre,  at  Hr.  Ivar  Ogmundssötu  Ombudsmand  Jon  Baardssön  mod 
Borgen  afSö/ve  paa  Limin  IÖ3lod  en  fengslet  Mand  Tkorleif,  somskuldo 
möde  i  Tönsberg  og  der  svare  for  sig  ved  Hangathings  Dom. 
Eficr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Segleno  mangle. 

217.  12  Narts  1336.  Bratsberg. 

UUnm  monnum  |)sim  ssm  {»etta  bref  sea  sdr  hoeyra  s«nda 
Biarghulfoer  a  Mierdini  Biargulfuer  Anundr  sun  Gunteikr  Andres  sun 
q.  g.  ok  sin^.  ydr  viliam  loer  kunnigt  gera  at  a  tyfsdagh»n  n«st  ep* 
tir^  midfasta  a  siauliand®  are  rikiss  vars  vyrduleghs  herra  Magnussr 
iiifBdr  gnds  miskun  Noreghs  Swyia  Gota  kononghs  varom  mer  j  hia  a 
B[ra]tsbsrgfai  oc  hoByrdum  ok  saam  handsall  {)8eira  Jons  Bardr  sunar 
▼mbods  inanz  herra  Jfuars  Agmundr  sunar  oc  Saulfuse  a  Linini^  sr 
Saulfd  borgade  l^orteifvi  or  fangslssom  {»sim  svsm  herra  Jfuar  let  sstia 
haa  j  firir  brot  sin  msd  ^mm  haelte  at  l^orteifuer  skuldi  koma  in  til 
Tunsbsrghs  haifvm  manade  eptir  annan  dagh  paska  ok  suara  {)er  Hauka 
dorne  firir  heilasn  ok  atlaupset  ok  herra  Jfuare  sin  rcett.  koemer  oli  f^or- 
teifuer  sighi  j  stiemfnunie  j[)a  skal  Saulfvi  suara  med  sinu  godze  bsde 
kononghenom  ret  oc  akiserslo  mannunum  dorne  vyrdi  han  ok  seighi  satt- 
sr  ^a  skal  aAer  fara  j  {»uilik  fanghsisi  s«m  fyr  var  han.  borghade  ok 
iEiriker  Halaardz  san  m«d  sinu  godzse  firir  iErik  brodor  f^orlsifs  at 
han  skuldi  koma  intill  Tünsbsrghs  ok  suara  {»er  f^orstieini  dorne  firir 
hsitsn  ok  herra  Jfuare  sin  ret  medr  {»uiliku  skilorde  ssm  fyr  ssighir. 
satte  iEiriluBr  a  Lifuanghre  halft  [Haslsim]  fyma^mdom  iEiriki  frialst  ok 
akisrsto  laust  firir  huierium  manne  firir  {»a  borghan  en  han  gek  j  firir 
han  ifiirik  oc  tili  sandz  vitnhisburdier  settom  var  insighli  firir  ]>etta  bref 
er  gort  var  a  fymsmfdom  dseighi  oc  are. 

(0  Kan  ög  bsaei  firir,  og  Miver  Brevel  da  af  5  Maris.   —  ('}  Skrivfeil  Tor 

LimioL 


162  1336. 

Olaf  Hahardäidn,   Harald   üMnmmdssdiu  LenraiRDil,   og   ErUng  Kvikäsön 
knndgjöre,  at  Tkorberg  harstön  (?)  haydc  salgl  til   Thwd  KoU^ärnsMön 
3  Haanedmatsbol  i  öf>re  Hof  i  Rogns  Sogn  (i  Valdres). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Scglene  mangle. 

218.  27  Mai  1336.  Skrauthval. 

Ullam  monnum  j^eim  sem  {»etta  bref  sia  edar  hsyra  senda 
Olauar  Halvardz  son  lensmadar  Haraldar  Gudmundar  sonar  ok  Erlingar 
Kuighs  son  q.  g.  ok  stna  ydar  kunnight  gerande  at  a  manodaghen  ne- 
slha  efUr  trinitatis  moRSSO  a  seautanda  are  rikis  okkars  virdoleghs  herra 
Magnusar  med  gudas  miskan  Noreghs  Sya  ok  Gotha  konongs  varom 
mit  a  litsla  Skrautuale  en  ^orbergar  J[vars]  son  vidar  gek  firir  okkar 
at  han  hafde  s»U  I^orde  Kolbiarnar  syni  |)riggiia  manada  mata[boII  ij 
iord  ^»iri  sem  (Bfra  Hof  hseitir  j  synsta  garddenom  sem  liggar  j  Rogfans 
kirkiu  sokn  friast  ok  haeimholt  ok  aganghu  laust  firir  ser  ok  haserium 
manne  banum  ok  bans  erfingium  tili  fulrar  seignar  ok  alstz  afriedcs 
ok  fulla  aura  flrirthffikit  af  f^orde  sex  kyriogh  firir  biiart  manadamata- 
boU  j  allum  fullum  skillum  ok  |)a  tok  fyr  nemdar  I^orbergar  [i  ho]nd 
t^orde  ok  borggade  hanum  firir  nemdo  {iriggiia  manadamatabole  Trialsu 
ok  heimol[lu  ti]ll  oighu  ok  als  afrsedes  ok  tili  sans  vitnis  burdaf  setth-- 
um  mit  okkor  insigl|(l)i  firir  {>ett[a  bre]f  en  gort  var. 


Haider  paa  Lunde  optager  forskjellige  Prov   om,   at  TkwbJ^m  pat.  Smtre 
bavde  Igöbl  2  Öresbol  i  nordre  Gaardcn  Garder  i  Ullensaker  Sogn  (paa 
Land)  af  Shafhugg  paa  Medalheim. 
Efter  Orig,  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken*     Levning  af  4de  ScgI. 

219.  6  Maris  1337.  Garder. 

Allum  monniim  f»eim  sem  {)etta  brefsea  eSr  hoeyra.  sienÖr 
Haldor  a  Lundi  q.«  g,  ok  sina.  yftr  gerer  ek  knnigt  at  a  {>orsdagb«n  j 
fyrstu  viku  fastu  a  .xviij.  are  rikis  vyrÖulegs  herra  mins  Magnusar 
roeftr  guÖs  miskun  Noregs,  Suia  ok  Gota  konongs  var  ek  j  Gardum 
stemfnubynum  a  V8ßst{)orpe.  lett  |)a  ^orbion  a  Ssetrum  ganga  ij.  manna 
uitni  er  sua  baro  Biom  Eiriksson  ok  Arne  kterkser  at  {)eir  varo  ^ser 
j  hia  a  Medalleimi  j  Flughubergss  sokn  a  ^orsdaghsn  halhm  mansede 
|)8Br  firir  ok  hoByrdn  a  at  I^orbion  a  Ssetrum  geröe  Skafwogge  a  Med* 
alleimi  hairs  manceÖse  stemrnu  tili  GarÖffi  at  1yd®  vitnnm  anum  ok  pro-* 
fue  vm  j^st  tueggia  aura  boU  iierdr  j  noersta  gardenum  j  GarÖum  er 
Skafvoggaer  haföe  ssellt  hanum,  ok  f)a  var  ^sn  stemfnu  dagier.  kuad- 
de  ^a  ^orbion  fyrnsemfÖr  ok  krafÖe  Skafwogs  eftr  hans  vmboSs  manz 
kom  {>«r  huatke  Skafuoggsr  ne  hans  loghlegsr  vmboÖs  mafr.   ^eer 


1337.  183 

efiir  iMtQ  ^a  nia  viloi  Reidr  6adf»uU&  aon  ok  KoDs  Siggs  at  ^a 
Yve  jftBT  j  hia  j  iEngium  a  oeystra  Sinninuni  ok  sagho  a  at  fiaa  heldo 
oU  hondom  saman  t^orbion  a  S®tniin.  Skarwoggier  a  MeAalleimi  ok 
Ynner  Asbe  dotier  ho3pr<By  hans  vndi  ^i  skillyrÖi  at  Skaruoggißr  ok 
Vnacr  fyrnemfd  selldu  ^orbinni  a  S®trum  ij  aura  boU  kerSr  j  ncersta 
garAenam  j  Gardum  j  Vilinsaakflers  sokn,  vifir.  gek  ^a  Vnnsßr  Asie 
dotier  vndir  jfi  handbande  at  {»«t  var  sna  goÖr  henner  Tili  sem  Skaf- 
uogs  husbonda  hennien  Jtem  baro  ^eiv  sua  vitni  Asie  j  Haukierdalura. 
KieliU  j  Gardum  ok  ReiÖr  GaÖpulfsson.  at  {»eir  varo  ^»r  j  hia  a  S»t-> 
nm  ^  er  l^orbioa  oftnepifÖr  laak  Skafuogge  a  HeÄalleimi  toier  kyr 
ok  sin  saoS.  veitti  pa  ok  Skafaoggier  a  Medalleimi  viflr  gangu.  at  han 
hatte  ^a  all»  v»rftaara  af  ^orbinni  a  Sfetrum  firir  oftnsmft  .ij.  aura 
boll  j  GarAum  er  Skaruoggsr  ok  Vnnsr  husprosy  hans  haßu  s»Ui 
hamm  meSr  allum  lonnendum  ek  tilteghium  er  tili  eighu  at  liggi®  aat 
foroo  ok  nyu  uttan  garÖz  ok  Uinan.  Till  sanz  vitnisburör  setto  fiesser 
goAr  men  er  j  hia  varo  j[»a  er  f^etta  prof  gek.  sira  ^orer  j  Kin.  Aale  a 
UmbkuzstaÖom.  ^orer  j  HasliÖ.  FriAIk»r  j  ValofA  ok  Asle  j  Hanksr- 
dalam  sin  insigli  meAr  minu  insigli  firir  ^etta  bref  er  gort  yar  a  deghi 
ok  are  sem  fyr  seghir. 


Fire  Mmud  kiindgjöre,  at  Jon  Andrt$s9n  Boigie  Tkorstein  KoUjömsMÖn  Fjer- 
dingen  i  Gamaltgaard  i  Oslo  for  50  ^mle  Mark,  som  denne  betalte  med 
18  Öresbol  i  Gaardene  Vidar  i  Skauo  og  Sigmundeiiad  paa  Veldre.  (He- 
demarken.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt  Muothe  paa  Kroken.    Seglene  maogle. 

220.  20  Juli  1337.  Oslo. 

üllora  monnum  ^mm  asm  ^etts  bref  sia  eÖr  ho^yra,  senda 
GyrAr  Pakson  Alftuer  Gunnersson  Jon  Andreaaon  ok  Alfu»r  Pallsson  q.  g. 
ok  sine.  Her  wilium  yAr  kunnigt  gera.  at  mer  varom  j  hia  jGamalsgarde  j 
Oslo.  Margretto  mo^so  dagh  a  atiand»  are  rikis  vars  virduleghs  herra 
Magnusar  med  guAs  miskun  Noreghs  Swia  ok  Gota  kononghs.  er  Jon 
Andresar  son  sslldi  t^orstsini  Kolbiemsyni  ....  fiordonghen  i  Gam- 
als  ^rde.  med  ollnm  lutum  {»»im  sem  j[)[ar  ei]gha  retlegha  til  at  lighia 
firir.  T.  tighi  marka  forhgilda.  Lauk  {>a  f^orstein  aAr  nemiAr  Jone  fyr- 
nemfdum  x  aure  boll  j  Vidum  er  ligger  j  Skaun  j  Ottastada  sokn.  ok 
merker  boll  j  Sigmundastaudum  er  ligger  a  Forberghi  a  Yeldrum, 
tiD  ake  eighn  ok  afreAs.  med  ^elm  hetle  en  ^ette  atian  aare  boli 
messt  mein  en  til  ▼.tighi  marka  fomgilda  eptir  godra  manna  matte  ok 
retto  lanz  kaopL  ^a  akall  Jon  luka  ^orsteini  sna  mwgha  peningha  sem  |»ar 
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j  milloni  fara.  en  ef  jorden  maszt  minnie^  fia  skal  f^oreUein  luka  Jose 
sua  mykitt  j  audroin  jerdum  f)ar  a  Hseidmorkenne  89dm  honom  falnizjt, 
at  han  harue  til  v.  tighi  marka  forngilda.  skal  ok  j^orstein  vera  kuiLer 
ok  liduger  vm  alter  gardteighur  stem  han  hafde  vpp  tankit  af  sÖr 
naßmfdum  fiordonghenom  j  Gamals  garde.  er  Jon  alte.  t)k  tili  sanz  vit- 
nisburör  scttum  mer  vor  jnsigli  firir  |»etta  bref  er  gort  var  d»igbi  ire 
ok  stad  S(em  fyr  ssighir. 


KoUoSm  Ätmmdsson  og  Thorkel  paa  Qrtm  kandgjöre,  at  Sudre  kvilter«de 
Krok  paa  Skediof  for  9  Öresbol  i  Bö  i  Sandvin  Sogn  (Vestfold). 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkiv,     Iste  Segl  vedhienger. 

221.  19  August  1337.  Skediof. 

Ollnm  monnum  |>ffiim  sem  f)etta  bref  sea  eeder  boera  senda 
Kolbiom  Anrandar  son  ok  ^orksll  a  Gron  q.  g.  ök  sina  yder  yil(i)nm 
mit  kunnikt  gera  at  mit  varom  a  Sksdiulfi  a  tystdaghen  nsstie  aeftir 
Hariw  mmsso  fyrri  a  xviii  ane  rikis  okkars  virduteghs  herra  Maghnas- 
er  msd^  guds  misknn  Norsghs  Swya  ok  Gotta  kononghs  hflsrdom  mit 
er  Sudrir  vider  gek  at  han  hafdsß  fyrste  psnigb  ok  «fst»  ok  alla  {isr 
j  millum  af  Krok»  a  Sksdiulfi  firir  ix  aura  boll  j  iardu  {»aeiri  er  B(b 
bcBitir  er  ligher  j  Sanduinar  soknn.  som  mit  handar  tcek»  at  fyrsa(g)der 
Sudrir  sieldi  Krokse  iii  aura  boll  j  samr®  jardu  a  f>en  batt  at  Kroker 
skal  Bdder  han(s)  sruingher  luka  .iii.  tester  salsz  a  .iii.  arom.  jtem  .i. 
test  sals  at  Haluars  msesso  na^stae  f)8&r  »flir.  ok  j^ua  at  huaerri  Haluars 
maesso  ok  skal  wpp  va^gas  a  sydrse  Seluikum  ok  lighas  ^mr  tili  er  Sudrir 
ksmaer  tßtiit  a  {»a  *Krokrs  jordssn  mteder  lutum  ok  ^lunnildum  vttan 
gars  ®der  innan  ^set  sem  tili  ha^fuer  tegbcet  fra  forno  ok  nyw  ok  tili 
$ans  vitnisburder  settom  mit  okkor  insigli  firir  {»ette  bref  er  gort  var 
deighi  ok  aras  3em  fyr  seghir. 


Bifkopperne  Hahard  af  Hammer  og  Haohon  af  Bergen  samt  3  Chorsbrddre 
i  Nidaros  kundgjöre,  at  de  havde  tilraadek  Erkebitkop  Pool  at  indgaa 
det  nyssluttede  Forlig  med  Kong  Magnui, 

Efter  Arne  MagnugsOns  Afskr.  af  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  9.  No.  14, 
der  nu  mangler  i  Sämlingen,     (jrr.  Norg.  gl.  Love.  III.  161—162.) 

222.  4  Septbr.  1337.  Oslo. 

AUum  monnum  {leim  sem  f>etta  bref  sea  aeör  bceyra,  senda 
Hallwardr  ok  Hakon  med  gufis  miskun  biskupar  j  Hamre  ok  Biaergwin, 
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Baardr  Einarsson.  I^orgik  Erlendzson.  ^orsteiim  Eiriksson.  kord^roßflr 
i  Nidarose  q.  guÖs  ok  sina.    Ver  gcroin  ydr  kunnigt  at  ver  kennuinzst 
^ess  med  ^esso  vaaro  brefue  at  ver  reeAom  vaarom  virfloleghum  herra 
ok  andlegham  fa;Ör,  herra  Pale  meÖ  guös  miskun  erkibisknpe  i  Nidar- 
ose sakar  friÖars  »Iska  ok  naaÖa  ok  meire^  heifir  ok  eptiricte  vid 
vaam  virAuIeghann  herra  Magnus  meÖ  guds  miskun  Noreghs   Swyia 
ok  Gotha  konongh  at  han  gerde  f»at  sammeele  aa  viA  vaam  herra  kon- 
ongen  um  umdoBme  aqusddra  fear  saekta  er  standa  i  kristinreet,  er 
nylegha  reistizst  deiluffifni  aa  fieira  i  millim,  huort  {>at  skildi  kirkiunne 
»Ar  konongdomenum  til  hcsyra,  at  oflicialis  ok  loghmaAr  i  NiAarose 
baaAer  samt  sitiande  i  konongs  garAe  i  NiAarose  legge  orskurA  aa  um 
firirsagAar  fear  sekter  sinn  dagh  eAr  sinar  seau   n»tr  huaar  j[)eira, 
baaAum  ^o  hiauerandum  ok  sam{>ykkiandum  annars  orskurA,  suo  at 
{^essor  skipan  ok  sammsle  skal  standa  i  Nidarose  {»ar  til  er  vaar  herra 
konongrenn  ksemr  til  Nidaros  bk  vaar  herra  erkibiskupen  getr  suarum 
firir  sik  kernet  meA  raaAe  tillaghu  ok  sam{>ykt  sins  capituli,  broeAra 
sinna  biskupa  i  landeno  ok  fieira  capitulorum,  aat  oskoddom  meA  |)es- 
sare  g»rA  allum  |>eim  reett  sem  huor  hsfuir  cAr  fenget  g»tr  um  um- 
d<Bme  firirsagdra  fear  saekta.  GerAezst  {»etta  sammele  ok  skipan  millim 
firirsagdra  herra  a  langhardaghen  «eptir  decollaeionem  sancti  Johannis 
baptiste  a  Aakra  huuse  i  naauist  allz  rikissens  raaAs  i^Noreghe.  Ok  til 
sannz  vithnisburAar  settom  ver  vaar  insigle  firir  |)etta  bref  er  gordt  var 
i  Oslo  in  translacione  sancti  Cuthberti  sub  anno  gracie  millesimo  tre* 
eentesimo  tricesimo  septimo. 


Lagnanden,  UBderfoufden  og  10  Raadmend  i  Bergen  tkltte  paa  Opfordring 
af  Jmgeborg  PmaUkone  i  Br^dresgaard  (i  Bergen)  denne  Gaard  i  to  lige 
Dcle,  den  indre  og  den  ytre,  hver  paa  19  Hase,  hvorpaa  ved  Lodkasi'- 
ning  den  ytre  Del  tilfaldt  Ingeborg,  og  den  indre  Sigurd  i  Ose  og  Gud- 
Irand  Gudbrandssön. 

Rfter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Hagn.  fasc.  23.  No.  6.   2  og  7  Segl  vedhenge. 

223.  18  Septbr.  1337.  Bergen. 

Allmn  monnum  ^eim  sem  petta  bref  sea  eder  hoeyra  senda 
Arafinner  Sigurdar  son  loghmader  j  Biorghwin  Steinfinner  Nichulass 
son  *vndirfulghviti  f»ar  I^orgeir  Biamnar  son  ^oorder  Arnbiannar  son 
Arnne  Jons  son  Amnulfuer  HahrarAs  son  Einar  HaluarAs  son  Arafinner 
Arana  son  Gunnar  Sighwatz  son  Baarder  aa  Hiarlakre  Eilifuer  Orms 
son  l^orer  borgh  radsmenn  j  |eim  sama  staA  q.  g.  ok  sina.  Yeer 
geram  yder  knnnikt  at  aa  ^rssdaghin  niesta  efttir  kross  messn  vm 
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haustet,  aa  nitianda  aare  rikis  vaars  virdaligba  herra  Magnusar  med 
guds  miskun  Noreghs  Swia  ok  Gota  konnngs,  genggnm  ver  tili  efUir 
boBii  Jngibiarghar  Paak  kono  j  Brsftersgarde  at  skiptta  husum  vid  Sig- 
urd  j  Osa  ok  vid  Gudbrand  Gudbraadz  son  inra  veghinj  Brsders  garde 
j  Biorghwin,  leidde  t>a  Jngibiorgh  f)ar  fram  firir  oss  twa  skilrika  vatta 
er  soa  heita  Jngibiorgh  Sigurdar  dotter  ok  Marghreth  systtir  dotter 
Sigurdar.    er  ^ar  varu  f»aer  j  hia  ok  hoßyrÖu  aa  a  daghin  naesta  ader 
firir  9X  Jngibiorgh  stemdde  Sigurde  i  Osa  f^aghat  j  gardin  at  skiptta 
husum  vider  sik  ok  j^ar  kom  Sigurder  {)a  efltir  {»eirri  stefnnu  ok  vid- 
er  ek  at  han  var  loghligha  tili  stemder  husaskipttis  vid  Jngibiorghu, 
suaieidde  ok  Jngibiorgh  fram  twa  vatta  er  sua  heita  Jngibiorgh  Sig* 
urdar  dotter  ok  Gudrun  heimakona,  er  sua  soro  ^ar  fia  aa  bokk  at 
{lar  varu  {»ear  j  hia.  ho^yrdu  aa  ok  saa  aa,  at  adernehder  Gudbrander 
lagde  med  ia  ok  hanzale  stefnnu  tili  husaskiptis  vid  Jngibiorghu  j  fyr- 
nefndum  gaffte  vm  sin  luta  a  daghin  n»sta  ader  firir.     Ok  efUir  {>essi 
vitnni  genggin,  genggum  ver  tili  ok  skodadum  sem  inuirdulighast  seer- 
ligha  huert  huus  j  gardenum  ok  samaniamnnadum  efttir  {>ui  sem  her 
seghir.  Jn  primis,  f^ser  tw®r  siofwarbudinnar  en  inzstu  j  Bncdersgarde 
ok  ^riu  lo fiten  ifuir  ok  lemrren  med  seer  j  lutt.     En  j  annan  lut  su 
ydsta  siofwarbudin  ok  twau  lofUen  ifuir,  ok  lemrren  med  ok  gardbu- 
din  su  er  nsst  er  olbudinne  ok  lofttet  med  firir  setzstofwnne  ok  en 
lemren  en  firir  setzstofwnne.  En  brioststofwan  ^eim  inra  lutanum,jtem 
SU  cßfsta  budin  n»st  gilbuÖenne  ok  su  csfsta  i  midplacenu  skall  fylghia 
^eim  ytra  Inlanum.    En  ^mr  twaer  budinnar  er  fiar  eruj  millum  skulu 
fylghia  ^eim  inrra  lutanum  j  siofwar  husunum,  jtem  ^sr  twser  budin- 
nar er  neßst  er  ofwan  at  ridinu  ok  su  osfsta  buclin  j  midplacenu  skall 
fylghia  ^eim  ytra  lutanum.  en  f)ffir  pmr  er  f)ar  eru  j  miUum  skulu 
fylghia  {»eim  inra  lutanum,  su  o^fre  {^ydeskra  manna  stofwan  skall  fyl- 
ghia {)eim  inra  lutanum.  en  su  nedre  {»eim  ytra  lutanum,  jtem  osfra  lofttet 
vndir  setzstofwnne  skall  fylghia  {)eim  inra  lutanum,  jtem  {)at  nedra  |)eim 
ytra,  jtem  ij  loft  firir  neÖan  setzstofworidet  ok  eit  {)at  nedsta  j  cefsta 
plaoeno  skall  fylghia  {)eim  inra  lutanum.    En  {»at  nedsta  litlla  lofttet  ek 
^u  twau  j  oefsta  placenu  skulu  fylghia  ytra  lutanum,  jtem  lofttet  firir 
ofwan  setzstofwona  ok  stofwan  su  oefsta  skall  fylghia  ^em  inra  luta- 
num, jtem  ^au  ij.  loftten  er  ^ar  eru  j  millum  skulu  fylghia  f>eim  ytra 
lutenum.  Eru  {»a  nitian  huus  j  huarn  lutin.  Jtem  eru  ^essi  huus  vskipt 
fyrst  setzstofwan  ok  nedsta  siofwarstoAvan^  er  Tidaman  fin  lin  hafde 
ok  eit  heimokono  loft  olbuud  ok  gilbuud  erldhuus  ok  ollgogn  ok  alt 
fiat  sem  ^eim  fylghir.  Ok  at  f)essu  allu  gersamligha  a^ughÖo  kastad- 
usi  ^a  Itttir  j  skaut,  laut  fw  Jngibiorgh  ^an  ytra  lutan  j  siofwa(r)  bus- 
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onam  ok  alt  ^at  sein  bonum  fylghir.  en  Sigorder  ok  Gudbrander '^an 
inra  Intan  ok  alt  {>at  sein  ^r  fylghir.  Ok  tili  sanz  vitnnisburdar  seit- 
um  ver  yaar  insighlle  med  stadarens  insighlle  firir  ^etta  bref  er  gort 
var  a  deglii  ok  aare  sem  fyr  seghir. 


Kong  Maj/mis  itad fester  paany  am  Morfaders  Koog  Haakons  Gaver  og  Fri- 
beder  for  MaridMrkm  i  Oslo,  issr  vedkomnende  Syslerno  paa  Folio, 
NeModdeHy  Vesire-Bergheim,  Lomadal  og  Margreiadal,  med  Tillieg,  al 
disse  Giiver  skulle  staa  ved  Magt,  om  end  Kongen  tilbagekalder  alle  an- 
dre «Idre  Gaver  og  Forlcninger.  (jfr.  No.  214.  289  og  I.  No.  241.) 

EHer  Vidisse  af  1343  i  Dipl.  Arn.  Blagn.    Nedenfor  lYo.  256. 

224.  29  Sepibr.  1337.  Oslo. 

Magnus  med   guds   miskun  Noregs   Swya  ok  Gota   konongr 

Sender  allum  verandum  ok  vidrkomandum  guÖs  yinom  ok  sinom  ^eim 

sem  ^etta  bref  sea  aederhoyra  q.  g.  ok  sina.  Ver  vilium  at  |>er  yitir 

at  Ter  hafuum  enn  af  nyio  jnuirdulegha  skodat  ok  giorsamlega  ifair- 

leset  oll  bref  ok  priuilegia  fiau  sem  virdulegr  herra  merkitegrar  amin- 

ningar  Hakon  konongr  modorfader  vaar  hin  ksrazste  ok  ver  hafuum 

g^fait   ok  yeiCt  Mariukirkiu  j  Oslo  capello  vare,  hennar  formonnum, 

korsbredmm,  prestum,  kterkum,  leikmonnum,  ok  allum  adrum  sem  henne 

heyra  tili  ok  aUra  fieira  }>ionostumonnum  ok  Tarnade.  einkanlega  firir 

syslunni  a  Folio  Nesodda  vestra  Bcerghetmi,  Lomadale,  ok  Marghrett- 

ardale,  leidangre  ok  visoyri,  firir  isrdam,  skoghnm  saltksliisatam,  vat- 

num  Teidistadum,  mylnum',  fiskiueidum,  mynnn  ok  moom  j  herade  firir 

gardam  tuftum,  stretum  ok  almenningam  j  kaupsladum,  skipum,  ok 

allnin  adrum  hiloni  ok  lunnyndum  rette  ok  allu  freabe  |mi  sem  fyr- 

niemdre  Mariukirkiu,  hennar  formonnum  ok  allum  adrum  jpieira  |)ionostu- 

monnum  ero  veitt  ok  gsfain  a  konongdomsens  halfun.  I^ui  vilium  ver 

at  aller  menn  viti  verande  ok  vidrkomande  at  Ter  stadfestum  fyrmemd 

priuilegia  med  ^esso  Taro  brefue  herra  Erilingi  Gulla  syni  hennar  for- 

manne  ok  allum  adrum  bans  sflirkomandum  formonnum  j  adrniemfndre 

Mariukirkiu,  hennar  korsbrodrum,  prestum,  klserkum,  ok  allum   |)eim 

jemsaman  ok  serlega  huerium  einum  {)eira  vm  sik  ok  allum  |)eira  |>io- 

nostomennum  ok  varnade  j  allum  f»eim  greinum  ok  articulis  sem  standa 

j  ^im  brefue  ok  priuilegiis  sem  kirkian  ok  {)eir  hafua  firir  ser  med 

(eim  baette  al  ^o  at  ver  kallem  aftr  syslur  icrder  leder  adrar  vsitzsiur 

]^  sem  ver  bafuum  veitt  adrum  monnum  j  landeno,  {m  skolo  {»esser 

hitir,  ok  alt  annaf  frealse,  sem  nu  er  Mariukirkiu  veitt  ok  hennar  for- 

mouunr  diki  vndir  {»ni  aftrfcalle  balldazst  ne  ^ydaast  j  nokorum  lut 
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hodan  fra  ne  optare  ]^urfua  vaar  bref  ^ar  firir  at  taka.  f»ai  at  ^essor 
vaar  gsrd  ok  skipan  skall  vbrighdilega  Gianda  vm  alldr  ok  »fue.  firir- 
biodande  fulkomlega  huerium  manne  huerrar  stettar  »Ar  tighunÖr  sem 
huer  er,  her  a  at  ganga,  »der  j  nokorum  lut  at  hindra  8BÖr  talma  {>enna 
varn  goduilia.  nsma  huer  sem  aat  j^ni  vserAr  kunnr  aeder  sannr,  skal 
seta  af  oss  reidi  rsfsingum  ok  hinom  hardazstum  afuarkostum,  ok  a 
ofaan  suara  Tearpinum  f)eim  allom  sem  ader  ero  vider  laghdar  j  fyr- 
n®rofdum  brefuum  ok  priuilegiis.  en  hinir  aller  sem  {)etta  alU  saman 
hallda  stadught  ok  stadfast  skolo  odiazst  af  oss  aast  ok  vinatto  med 
sannum  goduilia.  ^etta  bref  var  gort  j  Oslo  Michialsmesso  dagh  a 
nitianda  are  rikis  vars  ok  insiglat  oss  sealfuum  hrauerandom.  Paall 
Styrkarsson  ritade. 


Aile  JontsSn,  Harald  OudmmtdssÖm  Lensmaad  (l  Valdres),  optager  forskj el- 
lige Prov  om,  at  Haakon  Baardssön  havde  tilbudt  Sigkvai  Ällesson  og  l^ans 
DaUcr  Margreia  Bctaling  for  4  MaanedsmaUboI  i  Gaarden  Mid-Sirand, 
hvorefter  7  Mend  nu  fastsatte  Betalingen,  soin  Haakon  atter  stillede  til 
Modpartens  Raadighcdi 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  sammenheft.  m.  No.  124.  Seglene  mangle. 

225.      '  30  Seplbr.  1337.         Mid-Strand. 

Ullum  monnum  ^mm  sem  {»etta  bref  sea  eda  heyra  sender 
Atsle  Jons  son  leinsmadr  Haraldz  Gudmundar  sonar  q.  g.  ok  sina  ydr 
se  kunnnikt  at  a  tyrsdaghen  nesla  efler  Mikials  messe  a  nitianda  are 
rikess  mins  virdalaeghs  herra  Magnus  med  guds  miskun  Noreghs  Swya 
ok  Gota  konongs  kom  ek  tili  Midstrandar  j  ncersta  gardenn  at  setenni 
stefno  a  huerre  er  Hakon  Bardar  son  krafde  Sighuatz  Atsla  sonar  ok 
Margrettar  dottor  han^  edr  {)eira  loghleghs  vmbods  mannz  {)rim  sin- 
nom  j  ridenne  ok  fekzst  einghinn.  Sidan  toku  {»eir  suo  UU  bokar  med 
suornum  eidstaf  Juar  t^oresson  ok  t^orbiomn  Alfs  son  at  {lar  vorn 
^eir  j  hca  a  Bodunghom  en  ligr  a  Rauma  rike  er  Hakon  ^stemfdre 
fyr  sagdre  Hargreto  a  freadaghen  ncsta  efler  Maria  messe  vm  varet 
nesta  firir  kenne  eder  hennar  loghlegr  vmbodz  madr  tili  Midstrandar 
a  ader  nemfdan  tyrsdagh  at  taka  f>ar  vidr  aurum  firir  fiugurra  mana- 
mataboU  jardar  j  Midstrond,  efter  pui  sem  skilordz  bref  vattar  {lat  sem 
^ar  er  vm  giort  ok  her  er  med  fest,  suo  ok  nemfna  matz  menn  halfaa 
vidr  sik,  ok  at  lyda  stemfno  vithnum  at  han  stemfde  kenne  tili  fyr 
nemfdrar  aura  toku  ok  allz  annars  skillrikezs  sem  han  hafde  med  logh- 
um  fram  at  foera,  ^at  hofdu  {)eir  ok  j  eide  sinom  at  ^ar  vom  fieir  j 
hea  a  ^umk  stodum  a  manadaghen  nesta  efter  fymemfda  Mariumesso 
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en  admeinrdr  Hakon  stemfde  Sig^uate  Atsla  syni  med  sama  hette  ok 
hat!  hafde  stemft  Margretto  doitor  hans,  en  honom  beere  nokknrar  logh- 
Tamer  firir  fyrnemfdre  jordu   at  hallda,  krafdc  fia  fyr  nemfdr  Hakon 
doms   ok  maatz  manna  af  halfua  Sighuatz  ok  Margretar  at  moeta  fyr 
nemfda  jardar  anra  ok  fekz  einghinn  ok  einghin  onnnr  loghlegh  mote 
fooll.     Krafde  {»a   Hakon  mik  Atsla  at  nemfna  allan  dorn  af  huara- 
tnegliia  halfnnne  f)a  sem  ek  se  at  loghlegr  vere  at  mceta  opt  nemfda 
jardar  anra  ok  samstundar  nemfde  ek  ^essa  menn  tili  maatz  t^orstein 
Siagurdar  son  Gndbrand  ok  Narfua  Jons  son  Peltr  Pa(I)na  son  Vardinlf 
l^oresson  Jogrim   Olafs  son  Asmnnd   Otreksson.  maato  {)eir  f)a  med 
fuUam  dorne  ok  mellto  tolf  salld  korns  firir  fiugnr  kyrlogb  tuier  kyr 
kollotlar  adra  snarta  ok  adra  rauda  firir  manamatabolLjtem  fiugnr  hnnd- 
ral  jarns  ok  tusr  kyr  raadflekotta  ok  adra  suartsodlotta  firir  annat  ma- 
namatabolet  jtem  ein  best  blakkan  fim  vetra  gamlan  er  mostinn  var  firir 
sex  kyr  firir  [»ridia  manamataboU  jtem  balfua  fimtando  stiko  kledez  j 
tueim  dykium  annat  liosblat  ok  annat  myrkblatt  firir  fim  kyrlogb  ok 
eina  ka  raudsidotta  firir  fiorda  manamatabolet.    Syndc  fia  Hakon  mer 
Atsh  ok  adr  nemfdom  maatz  monnum  seau  kyr  tuau  bundrat  jarns.  en 
|>riar  kyr  sagde  ban  oss  dandar  vera  sem  fader  bans  bafde  fyr  meta 
latet  firir  toeggia  manamatabol  j  opt  nemfdre  jordu  ok  vendizst  I)ar 
Tatta  vm  en  f)au  hefde  bea  verct  Sigbuattr  ok  Hargrett  a  adr  nefndan 
stefno  dagb.  krafde  ^a  Hakon  Sigbuatz  ok  Margrettar  edr  |)eira  logb- 
legbs  vmbods  mannz  ok  band  f^eim  vpp  at  taka  fyr  nefnda  jardar  aura 
efler  {lui  sem  mettner  voru  f)at  buaro  {)eira  sem  taka  »tte  efter  logb- 
om  ok  sagde  af  sina  eigbn  ok  abyrgslo  en  eigbi  geymslo,  ok  giorde 
]>e]m  fimtar  stefno  brott  at  taka  fyr  nemfda  jardar  aura  bcede  nya  ok 
foma.    Ok  tili  sannynda  ber  vm  setto  firir  nefnder  maatz  menn  siin 
jnsigle  med  mino  jnsigle  firir  f»etta  bref  er  giort  var  a  {leim  degbi  ok 
are  sem  fyr  segber. 


Fiim  Ogmwulssöm,  har  OgmunditSn  og  Eirik  Sieinarsiön,  Lagmand  i  Skien, 
paadömme  en  TrmiXe  og  Slagsmaalssag  mellem  Böndcrne  paa  Lindheim 
og  Hern  aamt  Bdnderne  paa  Ladutold  og  Hmikmik  i  Sande  (Nedre  The- 
lemarkcn).  Paa  en  opriadelig  Tedhcflet  Lap  tilflliea,  [at  Samtligc  lovede 
at  holde  Foriiget,  og  at  den  aknlde  y«re  gridmöingr,  00m  bröd  det 

Efler  Orig.  p.  Perg.  tUhörende  Sognepr.  S,  0.  Wolff.     De  3  Segl  mangle. 

226.  13  Decbr.  1337.     '  Skieo. 

Iniam  monnum  ^eim  sem  ^etta  bref  sea  efta  bosyra  senda 
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Finnr  Ogmnndrson  Jwar  Ogmunfirapn  ok  Briker  Steinarsson  iogmaAr 
j  Skida  q.  g.  ok  sina.    Her  gerom  ydr  kunnigt  at  aa  nitianfta  are  rikis 
Tars  virduleghs  herra  Magnusar  med  gufis  miskun  Noregs  Swya  ok 
Gota  konongs  a  Lucie  mcsso  eptan  ok  Lucio  messo  dagh  j  Skifiu  komo 
firir  088  a  almennilegha  stemfno  Lindsiminghar  Hemboar  mykil  fiolde. 
{^eirta  fnenda  ok  magha  af  einni  halfw.  en  af  annare  halfw  f^orÖr  a 
Ladauelli  Erlingr  j  Haukauik  aynir  [»eiria  ok  fioIAe  annara  franöa  ok 
magha  l^eiria  Haakuikinga.  kierdo  ^a  huarer  a  aÖra  vm  margha  luti 
^a  sem  {^iria  mellam  haföe  faret  bede  i  ordom  ok  verkam,  ok  legdu 
▼ndir  vam  Öom  at  {>at  skyldt  |»eir  til  «uiBrligrar  *s»l  haua  sem  mer 
gerdom  med  dorne  eda  hueiraleid  adra  sem  oss  likaÖe  ^eiria  j  millum 
at  gera,  doemdom  ver  fynt  at  Erlingr  j  Haokauik  skall  ganga  Borgh- 
are  a  Item  setta  sucere  firir  {>at  at  Borgar  ki^rfie  at  HaluarÖr  Erlings- 
son  harde  skotet  Borghar  j  armteggen  med  spiote.  ok  gewet  As- 
laaghu  kono  Borghars  iarduarp,  trodet  hana  med  fotom  ok  kallat  hana 
]^a  vssto  kono  er  a  gek  grase  heima  at  sialfra  |>eiria  a  Haem.  skall 
Erlingr  vndanFoerslona  ganga  a  Sa(u)dam  daghen  nesta  eptir  Blasii  na 
nest  er  koemr,  en  ef  han  felzst  at  vndanterslonne  ^a  skal  Erlingr 
luka  Borgfaare  twier  merkr  gulzs  firir  spiotslaghet  en  saex  merkr  firir 
]^at  at  Aslaughu  var  misj^yrmt  ok  lukazst  vp  a  Saudum  halft  at  mid- 
fasttt  nesto  er  koemr  en  halft  at  Marteins  ma^sso  nesto  ^ar  eptir  jbaag- 
gitda  fe.  En  allr  annar  askilnafir  sem  uard  millum  Halaarfis  ok  suna 
Borghars  skal  allungis  vera  saat.     En  vm  rada  sok  |»a  sem  Erlingr 
hewir  geuet  Borghare  ok  Aulwiri  syni  hans  vm  dauda  Haluardr  sonar 
sins  skal  Borghar  ganga  tylptar  swoere,  en  Aulwir  son  hans  settar- 
suoere  ok  hawa  genget  daghen  nesta  eptir  Blassii  sem  fyr  seghir  a 
Saudum.  en  Aslaugh  ok  Vietrlidi  son  hennar  skuiu  {lar  lidugh  vm  vera. 
Jtem  vm  [>er  akuamor  sem  Borghar  fek  vm  Lafranzsuaku  a  Saudum, 
^a  skal  Haluardr  j^olfsson  luka  Borgare  {)riar  merkr  firir  hofwd  hogh 
^at  sem  han  hio  han  en  Liduardr  broder  Haluards  mork  gulzs  firir 
spiotslagh  {>at  sem  han  lagde  Borghar  j  tendannar.  en  Geirmunftr  Er- 
linghs  son  tolf  aune  firir  hogh  {lat  sem  han  hio  Borghar  j  haket.  En  vm 
^at  annat  horwÖ  hogh  sem  Borghar  hafÖe  fenget  ok  {»eir  sem  a  hon- 
um  vunnu  kuadozst  ei  vita  huer  j^iria  gort  hafde.  ^o  uidrgengo  {)eir 
at  ^at  var  einshuers  ^iria  handauerk.  {la  doemdom  ver  vp  a  alla  |)eim 
fim  Steinuir  ^orörson  GeirmunA  Erlingsson  HaluarÖ  ^olfsson  Liduorft 
brodor  hans  ok  ^orer  Amason  {>riar  merkr,  skal  ^esse  domr  vplukazst 
samastad  ok  tima  sem  fyr  seghir  halft  j  huom  saladaghen.    Jtem  skal 
Yetrlidi  Borgharsson  luka  Haluarfie  I^olfssyni  halfa  mork  med  fyrra 
skilorde  firir  {»at  at  han  ueiti  honom  tilnoAe  med  spiote.  skal  ok  Vetr- 
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iidi  Borgarsson  hika  Haluarde  l^orfir  syni  fiorar  merkr  firir  hott  pm 
sem  han  heiladest  vidr  ban  mcfd  sama  skilorde  sem  fyr  sBghir.  Jtem 
skal  Aulfiiir  Borgrarsson  luka  Haluarde  i^ordr  syiiy  jj^riar  merkr  firir  f)ffir 
tiuer  sem  han  skyldi  haua  loket  honom  at  Marteins  messo  nest  er  uar 
ok  skal  loket  haua  manadag  nesta  eptir  Thome  nesto  er  koemr  a  Saudum. 

Wed  Bamme  Haand  paa   et  löst   Peri^amentstykke,   uden  Tr\y\  nmiddelbar 

Forts«ttelse  af  det  nsluttede  Hoyedbrev:  Skttlu  fieir  {)rir  matsmen  Vera  sem 
ek  Jwar  efir  min  vmbodsmadr  nemfnir  lil  {)a  j  sama  stad  ok  stunS 
sem  peninganner  skulu  vplakazst.  lofuado  ok  iattado  eller  fymemfder 
]irir  ettabolker  at  aller  f»eiria  fraenÖr  ok  maghar  edr  ok  adrer  vskyldir 
menn  {»eir  sem  med  f)esso  malernfni  hafdu  nokot  at  gera  skula  allon- 
gisl  saatter  v®ra.  En  hoer  sem  sastteim  ryfuer  skal  vera  sannr  grid- 
nidingr  ok  ettar  skom  allra  sinna  frcnfia.  Hewir  ok  nokor  maSr  gloemt 
sini  abero  eÖr  loent  ok  vildi  eigi  ksera  f»a  skal  han  {»ess  mals  hedan 
fra  aldre  vpreistn  megba  hawa  tili  ^ess  at  nokor  vseimia  edr  vandrsBAe 
oukist  optare  millom  ^eiria.  Ok  tili  sanzs  vitnisburda  settom  ver  vor 
insigU  firir  fietta  bref  er  gort  nar  j  fyrnsemfdum  stafi  deghi  ok  are 
sem  fyr  segir. 


KoDf  Magmiu  tafer  Fre  Aa9a  paa  IVomm  og  alt  kendei  Gods  i  kongeligt 
Vera  of  YtirHmg^  saaU  ndosvaer  efker  hendes  B4p  Hr.  ErUng  Vid-- 
kunssöm  Ul  kendes  Ombodsmand  og  lovlige  Verge. 
Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl,  Arn.  Magn.  fasc.  52.   No.  3.  SHump  af  Seglet  tilbage. 

227.  10  Marts  1338.  Tönsberg. 

Magnos  med  gnts  misknnn  Noregs  Swya  ok  Gota  konongr 
sendir  allem  monnnm  ^im  sem  {»etta  bref  sea  sSr  hoeyra  q.  guAs  ok 
sina.  Vef  vilinm  at  ^er  vitir  at  ver  hafanm  tekit  fm  Aso  a  Tonini 
jarder  hennar  ok«godz  med  skoghum,  mylnnm,  fiskiuotnum,  laxa  fiski, 
sslatmm,  haghum,  *hoItonm,  moom,  mymm,  ok  allinn  adnim  lutam  ok. 
hinnyiNfaui  vttan  gardz  ok  jnnan  ok  allan  annan  varnafl  hennar  ok  godz 
er  hon  a  leir  eighande  yierdr  j  lande  ok  lausum  oeyri  j  guds  valÖ,  vara 
Tsmd  ec  kononghleght  tränst  tili  alra  rettra  maala.  firirbiodande  ful- 
komlegh«  hnerium  manne  hmerrar  stettar  lefir  tighundar  sem  hner  er 
nokoinr  ranghleghar  agongnr  at  veita  henne.  hennar  varnade  ok  godz 
j  nokomm  lut  afloghlegha.  [ne]ma  hner  sem  at  ^oi  vserör  kunnr  a^Sr 
sannr  Tili  seHta  af  oss  reidi  refsingnm  ok  hordum  afuarkostnm  ok  aa 
*afiian  snara  oss  atta  erthoghnm  ok  f^rettan  morknm  j  brefuabrot  ok 
henae  fiibrette  sit  eptir  loghnm.  Hafanm  ver  med  Tara  godra  manna 
sam^ykl  ok  «plir  sealfuw  hennar  benastaS  lAipal  ok  s<ett  henne  tili 
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vmbodzmanz  al  styrkia  ok  fremea  hennar  reU  j  allum  latum  epiir  lanz 
loghum  erleghan  ok  velboren  mann  herra  Erlingh  Yikunnar  son.  Biod- 
um  ver  allum  monnom  einkanlegha  syslumonnum,  logfamonnum,  hand- 
gengDum  monnum  ok  vmbodzmonnnm  vaniin  allant,  at  |)er  styrkir  hana, 
hennar  varnaÖ  allan  ok  godz  ))ui  allu  frammare  tili  lagha  ok  rettynda 
bade  vm  loghleghar  skoldaheimtingar  hennar  ok  adra  loti  viÖr  huat 
manna  sem  hon  hefuir  fiat  at  skipta  «t  ver  hartinm  gefuit  henne  ok 
hennar  vamade  ok  godz  fietta  yaart  vamadabref  tili  styrks  ok  frealsis 
ok  latter  hana  pess  sua  niotanda  verda  sem  ^er  yilir  odlazst  af  oss 
aast  ok  vinatto  med  sannum  goÖnilia.  ^etta  bref  var  gort  j  Tunsberghi 
tyrsdagben  nesta  firir  Gregorii  messo  a  nitianda  are  rikis  vaars  ok  jn- 
sighlat  oss  sealfuum  hiauerandum.  Halldor  AghmunÖr  son  ritade« 
Bagpaa  megei  seneret  Ass  a  Tunin»  wardnadhe  bref. 


X  To  Mend  kuDdgjöre,  at  Kolbeim  paa  Lamrin  forte  to  Yidoer  paa,  at  han  havde 
stevnt  har  Mansverk  til  Gulathing  angaaende  Landskylden  af  Themrar 
(i  Sogn). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Aro.  Magn.  fasc.  23.  No.  5.    Seglene  mangle. 

228.  17  Marts  1338.      AurlandsvaDgeD. 

ullum  monnum  guds  vinum  ok  sinum  ^sim  sem  ^etta  bref 
sea  eör  hoeyra^  sendir  Erlingr  a  ^ennim,  Andres  BaarÖar  son  q.  g. 
ok  sina,  f)at  se  ollum  monnum  kunnigt  at  a  tyrsdagben  nesta  firir 
Mathias  messo  vm  varet  a  nitianda  are  okars  viröulegs  herra  Magnu- 
sar  meÖr  guÖs  miskunn  Noregs  Suia  ok  Gotha  konongs,  a  Vanghenura 
j  Aurlande  j  stofo  Jons  Ualdors  sonar  vorum  mit  j  hia  säum  ok  hosyr- 
dum  a  er  Kolbsin  a  Lauin  teidi  fram  vitni  sin  er  sua  hsita  iEilifr 
toUr  ok  Susein  Alfs  son,  logdu  {»»ir  sua  hondum  a  book  ok  suoro  at 
fulla  Bdiby  at  f>«ir  voro  hia  a  t^enrum  a  ]^orsdagen  nesta  eftir  Mathias 
messo  er  Kolbein  fyr  nemfdr  stemfdi  Juaremanz  uerki  manadar  stemf- 
nu  fra  [»eim  sama  {)orsdeghi  til  Gulafiings  logmanz  til  Biorgwinar  firir 
landskyldar  laup  {»an  er  Kolbfl&in  misti  af  honum  nu  i  haust  ok  annan 
j  fyrra  haust,  er  han  var  fyr  vanr  at  luka  Kolba&ini  ok  {>eim  broeÖ- 
rum,  eflir  {>ui  sem  Juar  vidr  geek  firir  okr  ok  moi^um  oArum  goftum 
monnum,  af  jorÖu  {>siri  j  ^enrum  er  Asiakr  broÖr  Kolb»ins  kGeyfli 
fisim  badum  til  handa  af  Jvare  klegg,  logÖu  fyrnemfd  vitni  vndir  mÖ 
sin,  at  {»seir  voro  hia  er  Asiakr  fek  Kolbsini  br(BÖr  sinum  fultt  ok  log- 
leght  vnibod  sijt  at  stemfna  Juare  manz  uerki  j^essa  lagha  stemfnu  firir 
sina  hond  säum  mit  ok  fyrnemfdir  handa  toeke  ^eira  brcßdra  Kolbseins 
ok  Aslaaks  ok  hccyrdum  ord  Kolbiems  er  han  fek  Aslake  bras5r  sinum 
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foltt  ok  logleght  vmbod  af  sinni  vegna^at  k»ra  a  Juar  manzuerk  firir 
lo^manne  j  fresse  stemfnu,  ok  til  sannynda  her  vm  settum  mit  fyr- 
nemfSir  okor  insigli  firir  |>etta  bref  er  gort  var  a  tyrsdaghen  nesta 
efltr  Gregorias  inesso  dagh  a  are  sem  fyr  segir.   Vere  gud  med  y5r. 


KoDg  Magnua  skjenker   Hr.   Paal  Eirikssön  og   Arvinger  Gaarden  ihaal   i 
Hvams  Sogn  i  ValdreSy  aom  Sttm  Sigf^dtMÖHt  ArviDger  havde  'afstaaet 
KoDgen  i  dcnncs  Regoskab. 
£fier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  2.  No.  13.    Seglet  mangler. 

229.   *  2  Juni  1338.  Bagahus. 

Magnus  med  gnds  misknnn  Noregs  Swya  ok  Gota  konongr 
sendir  allum  monnum  ^eim  sem  fietta  bref  sea  aedr  hoeyra  q.  g.  ok 
sina.  Yer  viliom  at  |>er  vitir  at  ver  hafuum  geftiit  erleghom  manne 
herra  Paale  Eiriks  syni  jord  vara  Hwall  tolf  manada  matta  booll  er 
liggT  j  Hwams  kirkiu  sokn  a  Valldrese  med  allum  lunnyndum  fornom 
ok  nyium  er  erfuingiar  Sweins  Sighurder  sonar  luku  oss  j  reikningh 
hans,  tili  »faenleghrar  eighu  ok  freals  forrsedes  honum  ok  hans  sep- 
tirkomanÖum.  Skall  han  ok  {)eir  |)essa  jord  megha  gefua  gisllda  selia 
ok  af  gera  huat  honum  ok  |>eim  likar.  firirbiodande  fulkomlegha  hoer- 
iam  manne  fyrsaghda  iorÖ  at  hindra  seÖr  talma  firir  honum  j  nokorum 
lat  nema  huer  sem  {»at  gerer  vili  ssetta  vaare  fulkomre  vblidu.  I^eita 
bref  var  gort  a  Baghahwsi  tyrsdaghen  j  hwitasunnu  viku  a  nitianda 
are  rikis  vars  ok  insighlat  oss  sealfuum  hiauerandum.  Halldor  Agh- 
monder  son  ritade. 


Board,  Guiiorm  Eirikätöns  Lensmand,  kondgjör  forskjcHige  edelige  Vidnes- 
byrd  om  Veien  over  Sigurdsrud^  og  Stsßvningerne  desangaacnde. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  maDgle. 

230.  24  Jali  1338.  ^igurdsrud. 

Ollum  monnum  {»sBim  sem  [)etta  bref  sea  eda  bceyra  sxnÖT 
Bardr  laensmaör  Gud|iormss  Erikssonar  q.  g.  ok  sina.  {)at  se  yör  kunn- 
igt  ai  a  Jacobs  vaku  seftan  aa  nytiande  are  rikis  mins  virdulegs  herra 
herra  Magnusar  med  gufts  miskun  Noregs  Swya  ok  Gota  konongs  var 
ek  j  Siiigarfir  mdi-ok  tok  ek  vitni  er  Gadbran5r  let  ganggse.  baro  {)au 
sua  bokat  vitni  firir  mer  (Eystein  Symonar  son  ok  Gunillda  Ottars 
dotier,  at  GudbranÖr  kom  til  Erlingsberghs  ok'stffimfdi  a  f>orsdaghen 
Ogmiindi   ]^org<eirssyni  leinaettengh   ofuan  j   Siugurdr  rud    firir  Bard 

n.  13 
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Iffinsman.  atl  [ly]da  vitaium  sinum.  vm  viegho  f>a  er  han  hefuir  laght 
ranglegha  vm  eign  Gudbranz.  hafdu  f)au  [)at  j  aeidzstar  sinum  at  Gud- 
branÖr  stceimfdi  sua  haat  at  OgmunÖr  matte  hcpyra  ef  han  var  j  burinu 
ok  f)at  {>otte  {)eim  likls&gt  at  han  vsere  inni  j  burinu.  ^ui  at  hsspien 
var  af  sen  lokan  innsen  firir.  item  hafdu  {>au  {»at  j  asidi  sinum  fyr- 
nsnifdr  (Eystsin  ok  Gunillda.  at  GudbranÖr  stasmfdi  Auduni  kirkiu 
spid  a  sama  dagh  j  hieimili  siitu  vm  sama  maaH  ok  fyma^mfda  vsegho 
firir  Bard  Isensman.  ®flir  fial  baro  ptdir  bokat  vitni  firir  mer  i^orer  Er- 
lingsson  ok  Bardr  Finzsson.  at  Erlinger  rudkali  bad  Siu[gur]d  fadur 
Gudbrandz  lofs  aat  at  fara  ifuir  SiugurÖrrud  huart  er  han  var  j  ncerdra 
B^rghe  eÖr  sydra.  hafdu  [)»ir  [ok  |>at  i  »idi.  sinu]m  at  ^äi  hceyrda 
j^ir  iErlingfa  rudkaall  ssgia  at  huarke  laa  or  Erlingsberghi  eÖr  Alfs- 
berghi  nockor  skyllduusgher  vm  SiugurSr  rud  vtten  med  iofue.  tok 
f»a  Gadrunn  dotier  Erlings  rudkaltz  bok  j  hond  ser  ok  sannade  vitnis- 
burd  i^ores  brodor  sins  ok  Barflr  Finz  sonar  med  suornom  »idi.  ok 
firir  sannynda  saker  settu  Eilifuer  a  Joregstadum  ok  Paall  tange  sin 
inzsigli  med  minu  inzsigli  firir  {letta  bref  er  gort  vaar  a  deeighi  ok 
are  sem  fyr  ssghir. 


Syv  Miend  knndgjörej  «t  S&rkoer  OrwMtön  förte  Vidner  imod  sin  Stifinoder 
Orm  Kafles  Eoke  Ingegerd  Tborgauttdaiier  om  de  Vilkaar,    bvoi'paa  han 
hayde  faaet  Brugen  af  Gaarden  Hylliu  paa  Voss.  (jfr.  folg.  No.J 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Bergcns  Maseum.    Alle  7  Scgl  mangle. 

231.  6  AprU  1339.  Hyllin. 

OUum  monom  {»eim  sem  f)etta  bref  sea  eda  hosrä  senda 
j^ostein  gestr  Anfinr  Sueins  son  Brynniolfr  a  Nydrin  Ashie  j  Medaluin 
Siugurdr  a  Gridinr  RiKoifr  Ama  son  ok  Ulfr  a  Lid  q.  g.  ok  sinna  ver 
villium  ydcr  kunnigt  gera  ata  tystdagen  nesta  eptir  paska  viku  a  tut- 
ugta  are  rikis  nars  virdulex  her(r)a  Magnusar  Norex  Syia  ok  Gotta 
*  kunnungs  komo  |>au  a  stemnn  firir  oss  a  Hyllini  i  {)a  stofv  er  at  bafde 
Ormr  kafle  Sorkuir  Orms  son  af  annare  holfu  (en  af  annare  holfu} 
Jngigerdr  j^orgauds  dotr  loglega  {>igat  stemd  at  lyda  vitnum  fieim  sem 
SoBrkuir  lete  bera  vm  {leira  mall  um  I)at  tolf  mamatta  boll  er  han  veiti 
hene  a  ksaro  i  Hyllini.  toko  |)ser  so  tili  bokar  med  suornom  ®idi  Sig- 
rid Froysteins  dotr  Gyda  HoUofs  dotr  ok  t^ora  (i)  Ton  at  f)ar  varo 
j^sar  j  hia  a  ofrvm  Graudum  at  skipttum  eptir  Orm  kafla  ok  sa  a  handa 
bond  |>eira  Hakteins  ok  Scsrkuis  Orms  suna  af  annare  hplfu  en  af 
annare  adr  nemd  Ingig(e)rdr  stiuk  moder  I>eira  med  {>ui  skilorde  at 
j^eir  broedr  logdu  ut  med  hanna  tolf  mamatta  boll  j  Hyllini  j  halft  ^inga 
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ved  h^inaren  halfl  j^eir  adrer  pennigfar  er  hon  sagde  sig  eiga  igarde 
Onns  bonda  sins  fodar  {»eira  ok  skildu  I)au  oll  saman  rada  bygd  ok  bolla 
a  fyr  nemdri  iord  en  Jngiigerdr  landskyld  af  taka  fiar  til  hon  hefdi 
penniga  sinna  so  marga  sem  hon  tele  i.  ok  loeyssa  med  guUi  ok  brendo 
syirri  ok  i  bui  korn^  ok  smoeri  ok  huertl  annat  tessa  ok  taka  aptar 
brigdar  lausl  ok  soknar  a  ^hierium  degi  er  {>eir  villia  ok  segia  vm 
hnslil  er  {>eir  oildi  lossa  um  varet  ok  segia  vm  varet  er  {)eir  Tildi  loesa 
vm  hustil  Tar  [»at  {>a  alsat  vm  sat  sini  millim  ok  tili  sanenda  herum 
setln  mer  fyr  nemdir  men  var  insighli  firir  f^etta  bref  er  gort  var  a  |)ui 
are  sem  fyr  segir. 


Tolv  Mend  knndgjOre,  al  Sdrküer  OrmsMön  forte  Vidner  for,  at  han  faavde 
sin  Broder  Ualsteuu  FuMmagl,  ai  han  havde  stievnet  sin  Stifmoder  In- 
gegerd  til  at  modiage  Löiningsaummen,  og  at  hun  havde  vedgaaet  Brö<- 
drenes  Ret  til  Gjenlösning,  alt  vedkommendo  Gdärden  HylUn  paa  Vos. 
(jfr.  foreg.  No.) 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Bergens  Museum.     Alle  12  Segl  mangle^ 
Med  samme  Uaaod  som  foregäaende^ 

232.  6  AprU  1339.  Hyllio. 

Ullum  monom  {>eim  sem  |)etta  bref  sea  eda  hoera  send»; 
Snein  Halh  son  t^ostein  gestr  Gudleikr  Jons  soh  Anfinr  Sueins  son  An- 
bion  Biannar  son  Brynniofr  Brynniofs  son  Gaiitr  Sueins  son  Erlingr 
rottr  Siugurdr  l^osteins  son  Ashle  Siugurdar  son  Rikolfr  Arna  son  ok 
Vlfr  a  Lidd  q.  g.  ok  sinna  ver  villium  ydr  kunnigtt  gera  at  |)au  komo 
a  stemnu  firir  Odd  Haila  son  ok  oss  fyrnemda  men  i  ^a  stofo  a  HyHini 
en  Ormr  kafle  a  Graudum  atte  a  tystdagen  nesta  eptir  paska  viku  a 
tutugta  are  rikis  vars  virdulex  herra  Magnusar  med  gnds  misknn  Morex 
Syia  ok  Gotta  kunnnngs  af  annare  *hulfa  Sorküir  Orms  sUn  en  af  ann- 
are  holfa  Jngigerdr  ^organds  dotr.  let  |)a  Soerkuir  ganga  vatta  sinna 
Brynniolf  I^osteinssun  ok  Sorkui  f^ordar  son.  toko  ^eir  so  tili  bokar 
med  fuUam  seid  staf  at  ^ar  vorro  t)eir  j  hia  a  Tomass  messe  dag  i 
vetr  firir  ioU  nu  er  var  er  Haistein  Orms  sun  fek  So^rkui  brcedr  sinn- 
uro  fultt  ok  loglegtt  sit  vmbod  at  soekia  Jngigetdi  stiukmodor  sinna  ok 
firir  sognn  al  veitta  firir  [»ui  tollf  mamatta  boUe  j  Hyllini  er  fader  f)eira 
ate  aura  at  reida  ok  alla  loglega  sokn  ok  suor  firir  at  hafa.  logdu 
\faU.  ok  fymemdir  men  j  sin  sid  at  I)ar  voro  {)eir  j  hia  a  Ring^mi  j 
heimilll  Jngigerdar  a  tystdagen  nesta  eptir  fyr  sagda  Tomas  roesso  at 
Scerkuir  lok  so  tili  orda.  ef  en  penningar  {)innir  hafa  j  komet  hu(s)- 
prosya  i  ^at  toUf  mamatta  boll  j.  HyHini  er  fader  min  atte  f>a  segir  ek 
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^er  firir  Jngigerdr  at  ^u  taker  vidr  aurnin  tystdag^en  nestta  eptir  paska 
viku  *hlikum  sem  logbok  vatar  at  malla  konna  a  at  hafa  fiingfa  vedcs 
aura  or  arfa  garde  nema  vattar  f)innir  vitti  at  adrer  aorrar  hafa  j  verit 
la^der  f»a  segir  ek  ^er  iam  vall  firir  f^eim  sem  {lemiiia  ok  gerir  ek^f^er 
stemnu  tili  fyr  nemdrar  iardar  at  vera  {>ar  a  adr  nemdan  tystdag  cpUr 
paska  viku  medr  oUu  |)innu  profe  ok  skilriki  {>ui  sem  f)u  at  a(t)  hafa 
vni  f>etta  mal  huart  sem  {>at  er  innan  by(g)dar  eda  utan  ok  [)ar  at  hcF^yra 
alt  okat  pröf  ok  skilriki  t>at  sem  genge  vm  f)etta  mall  ok  {)at  medr  at 
ek  hafde  fult  vmbod  Halsteinns  brodor  mins  vm  |)etta  mall  ok  {)ar 
medr  aurum  at  taka  eptir  godra  manna  mate.  Tede  |)a  Sorkuir  bref 
undir  godra  manna  jnsiglum  kuassu  |)eir  hofdu  körnest  at  fyr  nemdri 
iord.  krafde  |)a  Sosrkuir  Jngigcrdi  er  hon  hefdi  nokora  malsboetr  tili 
^essa  mals  hui  hafa  aura  hon  sete  j  |)eiri  iordn  ok  fengost  enger,  ^a 
Ict  Sosrkuir  beraa  vitni.  toko  {)eir  so  tili  bokar  medr  suornom  sidi 
Siugurdar  a  Gridtni  ok  Bese  t^ores  son  at  f)ar  voro  f)eir  ihia  a  Yange- 
nom  a  Voss  j  vikunni  firir  ader  nemdan  Tommas  messo  dag  er  optt 
nemd  Jngigerdr  vidr  gek  {)ui  at  |>eir  broedr  Haistein  ok  Soerkuir  alto 
aptar  lausn  a  optt  nemdu  tolf  mamata  boUe  j  Hyllini  er  hon  sagde  j 
ligia  {»inga  ved  sit  en  j  halfre  sagde  hon  adra  penniga  sinna  j  ligia. 
ok  tili  sanenda  her  vm  setu  mer  fyr  nemdir  men  vor  insigli  firir  ^etla 
bref  er  gort  var  a  ^ui  are  er  fyr  segir. 

Bagpaa  med  nisten  samtidig  Haand:      Hyllins    bref  ok  Orms    kafla.  ok 

sonar  hans  Sorkuis. 


Kong  Magnus   tager  ain   Modere   Hertuginde  Ingeborgt  Goda  i  Bergen»  Fe- 

hirdtle  i  sit  koDgelige  Yiern   i  alle  Dele,  og   befaler   hendes  Skyldncro 
inden  ea  Maaned  at  betale  derea  Gjeld. 

Efler  Yidisse  af  1347  i  Dipl.  Arn.  Magn.  Nedenfdw  No.  286. 

233.  9  Mai  1339.  Helsingborg. 

Magnus  masdr  guds  miskun  Noreghs  Swyia  ok  Gota  konongr 
sendr  allum  monnum  j  Biorghuiniar  fsehyrdslu.  ^mm  sem  {)etta  bref  ssa 
aedr  hosyra  q.  g.  ok  sina.  Yer  vilium  at  {)er  vitir  at  ver  hafwm  tsekit 
sem  ver  erom  skylldughir  modor  vara  hina  kierazsto,  fru  Jngibiorghu 
msedr  guds  miskun  hertoghinnu  j  Swyiariki  Hailande  ok  Samsoßy,  eigh- 
nir  hennar  ok  godzs.  maedr  gardum,  myllnum,  fiskiuotnum,  skoghum, 
vtsngium,  sellaatrum,  vlusrium.  ok  allann  annann  varnad  hennar  ok  godzs 
sem  hon  a  asdr  a^ighande  verdr  her  maedr  ydr  j  lausu  ok  fostu  j  minna 
lut  ok  mseira.  j  guds  ualld  uaara  vemd  ok  kononghleght  traust  tili 
allra  rettra  maala,  firirbiodande  fulkomlegü  huerium  manne  huerar  stettar 
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£dr  tighuadar  sem  huer  er,  nokorar  ranglighar  agangur,  at  vsita  henne 
edr  hennar  godzse  ok  varnade  her  i  nokorom  lut  afloghliga.  ncema 
huer  sein  at  f)ui  verdr  kendr  edr  sannr  vili  ssta  af  oss  rs&idi  refsing- 
um  ok  hinom  hardazstum  aruarkostuin  ok  aa  ofuann  suara  oss  tuinn- 
om  atla  srtoghuiu  ok  {)rettann  morkum.  ok  henne  fuUrette  sit  »pptir 
logham,  halFu  aukit  saker  ^crsa  uaars  brefs.  En  hinir  aller  sem  tili 
hennar  vamadar  asdr  godzs  gera  vell  ok  vinsamligha  skulu  odlazst  af 
oss  aast  ok  vinatto  m«edr  sannum  goduilia.  Biodom  ver  allum  monn- 
um  her  sinkanligha  syslumonnom  loghmonnum,  handgengnum  monnum 
ok  vmbods  monnum  uaarom  allum.  at  {»eir  styrki  hena  ok  hennar  vm- 
bods  menn  ok  godzs.  ^ui  allu  frammar  tili  lagha  ok  retlynda,  j  sinum 
mallsmfnom  vidr  huat  manna  sem  ^at  er  at  skippta,  at  ver  bafwm  gef- 
Qit  henne  hennar  varnade  ok  godzs  fietta  uaart  varnadar  bref  tili  styrks 
ok  frealses.  ok  later  hena  f)ess  sua  niotande  verda  sem  |)sr  vilir  nok- 
orn  kerteika  ok  goduilia  af  oss  venta.  f^at  biodom  ver  ok  allum  monn- 
um her.  {^aeim  sem  henne  sighu  skulldir  at  luka  smsrre  sdr  stcerre. 
at  I)£ir  hafue  loket  henne  sdr  hennar  vmbods  manne  f)asr  allar  msdr 
godom  graeidskapp  Innan  ^xss  manadar  sem  ^mr  hafua  seet  aedr  hceyrt- 
^elta  uaart  bref,  ledr  nokora  loghliga  uissu  firir  gort  En  huer  sem 
adni  uis  gerer  skall  suara  oss  atta  sertoghum  ok  {»rettan  morkum  j 
brefuabrot.  ok  {)o  luka  skuUdina  at  sidar  se.  (iceir  ok  aller  sem  henne 
ero  rsikningh  skylldugir  ok  »igi  hafua  fyrgort.  kome  firir  hennar  vm- 
bods menn  her  innan  fyrnemfdzs  tima.  ok  rsikni  msdr  fuUnade.  ok 
opp  luki  (at  allt  sem  a  huern  reeiknazst  msedr  rstto,  eellighar  suare 
fyrnemfdo  brefuabrote  sem  vaatta  vm  skulldahseimtingar  vttan  han  geri 
loghUgann  afgangh  msedr  hennar  vmboÖs  manne  innan  fyrnemfdzs  tima. 
I'ella  bref  uar  gort  j  HsUsingborgh,  sunnudaghcnn  nesta  firir  huita 
sunno.  a  tuttaghia  are  rikis  uaars  ok  insighlat  oss  sialfum  hiauerandom 
Halldor  Ogmundarson  ritade. 

Bagpa«  Vidissen  med  yngre  Haand:      Om    fru    JngeborgO    hertoginna 

hennis  vamadr  breSl 


To  Mend   kaodgjöre,   al  Presien  Amund   Thargilssm  gav   sit  Barns  Moder 
Jonm  Tkoresäatter  den   lialve  Gaard  Huiehö   i  Hofs   Sogn  paa  Hudrum, 
bTorimod  hon  gav  ham  14  Alen  brygsk  Klede.  Cjfr.  No.  236.) 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selsk.  Saml.  i  Hbhvn.    3die  Segl  mangler. 

234.  1  Januar  1340.  Oslo. 

UOum  monnum  {)aeim  sem  petta  bref  sea  »der  hieyra  sender 
Lodhara  iEindridhte  son  ok  Haluarder  Hauarder  son  q.  g.  ok  sina  mitt 
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Vitium  yder  kunict  gera  att  mit  varom  j  skytninghs  stofone  j  Dag^bs- 
gardbe  j  Oslo  er  siri  Amonder  ^orgialsson  gaf  Joron®  ^oresdother 
barnsmodor  sina  ok  afhendi  halufan  Husabe  j  aars  giof  er  ligger  j  Hof 
sokn  a  Hudrimum  henno  ok  hennom  aruenghom  meder  allum  ^mm  lun- 
indhuni  sem  tili  hafa  leghet  fra  forno  ok  nyu  en  Joron  gaf  siri  Am- 
undi  ok  afhendi  xiiii  alnar  bryggyst  ktedhe  er  Paal  Sigurder  son  laak 
|i0>nne  {>a  tili  iolan»  firir  hefseldb®  boU  jardber  er  ligger  j  Rustadh  j 
Aulini  sokn  a  R^umariki  tili  saus  vitnisz  burd  setti  ek  mit  insigli  meder 
{)®ire  insigli  firir  {^etta  bref  er  giort  var  a  atendbae  dbag  iote  t|  seino 
are  ok  xx  rikisz  vaars  virdhselex  herra  Hagnusar  meder  guds  nadd 
Noreghs  Suia  ok  Gotha  konogns. 
Bagpa^:  t>ref  vm  ^^saby, 


To  Kannikfr  i  Nidaros  dömnie  paa  Erkebiiriiop  PaaU  Vegne  hUmdsfareme 
%i[  at  yde  Tiende  af  Skrcid,  Tran  og  Svovl,  ligesaavcl  som  af  Vadmcl,  i 
AnledniDg  af  Klage  fra  Kapitlet  og  Erkebispens  Raadsmand  over  to  Is- 
lendingcr  Nikulas  i  Löxa  og  Bjame  Scelbygg,  som  negtede  at  ydc 
denne  Tieode. 

Efter  Orig«  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  23.  No.  9  b.,  og 
Arnes  ACskr.  bl*  Apographa.    Seglet  maogicr. 

235.  22  Februar  1340.  Nidaros. 

J  namfne  guds  amen,  j^a  er  lidnir  varo  fra  burd  vars  herra 
Jesu  Christi  m.  ccc.  ok  xl  vsttra  in  cathedra  saneti  Petri  komo  |)ar  a 
stoemfnu  firir  okkr  Hakon  (Eyst^in^son  ok  Arna  Halkielsson  korsbrcedr 
ok  commissarios  virSulsgs  herra  Pals  srkibiskqps  i  Nidarose  i  com^ 
muns  stofuo  korsbrcßfira,  sira  Thorer  Aronson  korsbroder  i  umboSe  ca- 
pituli  ok  sira  SiugurÖr  rsedesmaÖr  a  «rkibiskupsgarÖe  af  leinni  halfu. 
Nikulas  i  Loexo  ok  Biserne  Sslbyggr  af  annara.  Kisrdo  fyrnsemder 
Thorer  ok  Siugfirdr  a  Nikulas  ok  BisBrna  adrns&mda  Jslandzfara  um 
kaupoeyris  tiund  af  skrsßid  lysi  ok  brennastaßini  er  {>sir  hafÖu  aÖr  opt- 
tegha  krapt  ok  aßigi  fengit.  en  ^aeir  suaraÖo  sua  til  at  |)seir  atto  enga 
tiund  af  fyrnsmdom  lutum  gera  aÖra  en  i  vadmalom  i  ])e]ra  stad  {)i  ollu 
maeira  »flir  rettre  tiltalu  marchatals  sua  sem  aller  adrer  J^landzfrTar 
hafdu  aftr  Qrir  |)8eim  gort  at  fonnre  sidueniu.  Var^aeim  sua  f)ar  til 
suarat  at  firir  skommu  fluttiz  litil  skraeid  af  Jslande,  er  {)a  var  kallad 
matskra&id.  en  i  vadmalom  hinn  meste  vamengr.  en  nu  .flytz^ok  af  Jsl^nde 
hinn  meste  ok  beezsti  vamengr  i  skra^id  ok  lysi.  Varo  {)aßir  ok  spuröir 
en  j^aeir  haefÖi  nokkorskonar  priuilegium  af  pauanom  asÖr  adrum  hsei- 
lagrar  kirkiu  formonnum  um  linan  fyrsagdrar  tiundar  gerÖar.  En  ^a^ir 
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qoadozsl  «kki  annat  hafua  firir  ser,  utan  aagdu  at  sua  haffiu  adrer 
firir  ^sBim  gort  »ftir  fiat  krafdu  {>aeir  sira  Thorer  ok  SiugurÖr  laga 
orskurd  af  okkr.  Ok  at  skodaSom  tiltalum  ok  suarom  huarartusggia 
halfu,  laga  graeinum  ok  skynssemdum  meft  godra  manna  raaÖe,  funnum 
mil  al  textr  bokarennar  bsede  i  nyum  krislnum  rette  ok  fornom  ok  £8ßtt- 
argiserd  miUom  kirkiunnar  ok  konongdomsens  ok  soa  besilagrar  kirkiu 
logfa  bioda  at  gera  tüind  af  ollum  rettom  fongam  ok  afla.  ^i  er  f»at 
okkar  domr  ok  fuUer  laga  orskurdr  at  ^aeir  gere  tiund  sina  sua  af 
skneid  lysi  ok  brenoasteini  ok  pUum  aörum  rettom  fonguin  ok  afla, 
slikt  i  hoeriu  ssin  faellr  sem  af  vadmalom.    Ok   til  sanz  vithnisburÖar 

scUoDi  mit  oflicialatus  insigli  firir  {>etta  domßbref  er  gort  var  i;stad  ok 

tima  sem  fyr  segir. 

Bagpaa  senere:    Nota  bene  vm  oskurdhar  bref  tiundargerdhar  Js-  , 

landzfarara.  —  Vm  timidar  giserd  af  Jsland^  fara. 


To  H«nd  kundgjöre,  at  yimund   Thorgilssön,  Prest  ved  Mariekirken  i  Oslo, 
solgte  1  Markebol    i  Husthy   i  nofa   Sogn  paa  Hudrum  til  Ketil  Kolttön, 
QU.  Wo.  234.  237.) 
Eiter  Orif.  p.  Perg.  i  Danäke  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    Seglene  mangle. 

236.  10  Marls  1340.  Oslo. 

UUam  monnum  ^seim  mm  ^etta  bref  sia  eder  hceyra  stenda 
Krake  Andressr  son  ok  Asmundcr  Haraldz  son  q.  g.  ok  sina  mit  ger- 
om  yder  kunnikt  at  mit  varom  j  Bratz-  garde  j  Oslo  j  stofwo  Ketiuls 
Kolls  sonar  a  friadaghen  neste  firir  Gregorii  moesso,  a  »inu  are  ok  tytt- 
ughta  rikis  okkars  virduleghs  herra  Hagnussr  maeder  gudes  miskun 
Noreghs  Swia  ok  Gotha  kononghs,  saghom  hansall  {>8eira  sira  Amundasr 
^orgylssr  sonar  prestz  at  Mariu  kirkiu  j  Oslo  ok  Ketiuls  fyrnsmfdz, 
er  Amunder  adsernaeroder  saeldi  Kcthli  maerker  boU  jsrdaer  j  Husaby  er 
ligger  j  Hofs  soknh  a  Hudrimum  frialst  ok  hasimolt  maeder  ollum  lun- 
nyndum  er  tili  hafua  leghet  vttaen  gardz  ok  jnnaen  fra  forno  ok  nyu, 
firir  xüi  maeiiLer  ok  xx,  msder  pfBim  haette,  at  ef  fyrnaßmdum  Kethli 
kynni  ^esser  iord  fall  vaerdas  f)a  skildi  han  fyrstu  biodaß  fyrnaßmdum 
Amuadi  en  han  vere  for  at  kaupae,  sua  ok  en  sira  Amundi  virdi  maeirae 
fallt  {>a  skildi  ban  biodae  fyrst  broeder  sinum,  ok  [)a  Kethli  en  han 
giiete  m  koßyft  ok  maeder  sama  verdi,  vaeitti  han  {>a  vtdaerganghu  at 
haa  hatde  {»  balfua  adne  mork  ok  tyttughu  j  {>a  samu  iord.  Ok  tili 
sanz  vitnisburdaBr  settum  mit  okkor  jnsigli  firir  fietta  bref  er  gort  war 
a  da^hi  ok  are  saBm  fyr  sasghir. 
Bagpaa:  bref  yra  Husaby. 
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Fire  Mvod  kuodgjöre,  at  Amund  ThorgiUsön,  Prest  ved  Mariekirkea  i  Oslo, 
'  fiolgle    1  Markebol    i  Uuseby   i  Hofs  Sog^ii  paa  Hudrum  til  Ketil  Kolssm, 

(jfr.  foregaaende  No.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Daoske  Sebk.  SamL  i  Kbhvn.    Leyning  af  1—3  S^gl. 

237.  2  April  1340.  Oslo. 

Ullum  monnum  \mm  ssm  |)etta  bref  sia  eder  hosyr»  sa^nd® 
Krake  Andreser  son  Asmunder  Haralz  son  Airasr  Endridr  son  ok  Bot- 
oiraa&r  Gud{)orms  son  q.  g.  ok  sina^  mer  gerom  yder  kunnight  at  mer 
varom  j  ^Hmidzgarde^  j  Oslo  a  kisrste  sunnudagh  j  stofuo  Kctils  Kols 
sonar  a  seinu  are  ok  xx  rikis  vars  virdulegs  herrse  Maghnuser  med 
gudes  ^niskun  Noreghs  Swia  ok  Gota  kononghs,  {>a  er  sira  Ainanda[?r 
l^orgylssr  son  er  syngher  at  Mario  kirkiu  j  Oslo  v^itti  vidrgaunghu  at 
han  hafde  saelt  Kelhli  Kols  syny  nierker  boll  j  Husa^by  er  ligger  j  Hofs 
sokn  a  Hudrimum  frialst  ok  ha^imolt  med  ollnin  lynnyndum  er  tili  hafua 
leghet  vttsen  gardz  ok  innan  fra  forno  ok  nyiu  ok  med  {)ui  skilorde 
at  ef  Kcthli  adernemfdum  virdu  |>esse  jord  fall  {>fl  skiidi  han  inghum 
fyr  bioÖaß  en  fyrnemfdum  Amundi,  ok  sua  ef  sira  Amundi  vyrdi  faalt 
ma}ira  {)a  skiidi  han  ^inghun  sa^lise  vttaßn  Kethli  ef  broder  hans  vildi  ssi 
kaupsß,  vsßitti  {>a  ok  oflnemfder  Amunder  vidergaunghu  firir  dss  at  han 
hafde  fyrsta)  peningh  ok  csfstaß  firnr  oftna^mfd»  jord  ok  tili  sanz  vilnis- 
burdsr  seltum  mit  okor  jnsighli  firir  |)ettc  bref  er  gort  var  a  deghi 
ok  are  *s8Pr  fyr  seghir. 

C)  jfr.  I.  N«.  138  og  288. 


Tro  Msnd  optage  nogle  Vidnesbyrd  om  paa  hvilkc   Vilkaar  et   Fjerdingsbul 
i  Gaardcn  LSykvin  (Löken)  var  solgt. 

Efkcr  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Alunthe  paa  Krokcn.    Seglene  mangle. 

238.  28  April  1340.  Löken. 

Ullum  monnom  {)SBim  sem  f)etta  bref  sea  edr  hc^yra  sendr 
Eirika  tensmadr  Audun  Bra[t]z  son  Kuighar  Bardr  son  q.  g.  ok  sina. 
mer  vilium  ydr  kunnict  gera  at  a  friadagfaen  nesta  eptir  paska  viku  a 
fysta  are  ok  xx  rikis  vars  vyrdulegs  herra  Magnusar  med  guds  miskun 
Noregs  Sya  ok  Gota  konungr  komom  mer  tili  Loeykins.  toko  f)a&ir  sua 
tili  bokar  firir  os  Vlkinga  ok  Olauar  med  fullum  sBidstaf  at  Oddar  vidr 
gek  at  han  hafde  fyrsta  penig  ok  (ppsta  ok  alla  {)ar  j  millum  firir  fiord- 
onz  boll  j  Hauardz  gardc  j  Losykini.  vsili  ok  I^rondr  {)ui  vidr  gongu 
at  Oddar  skiidi  aptar  loeysa  |)at  fiordonz*  boll  firir  ku  ok  niu  ma^la  korns 
vm  haustet  ok  at  osoto  komazt.  toko  I>sßir  ok  hondom  saman  Oddr  ok 
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^rondr  ok  sam^yktu  at  j^essor  yitni  skildi  ganga  a  fyrsagdan  dagh.  ok 
tili  sanynda  her  vm  settu  mer  vor  insigti  firir  {>eUa  bref  en  gort  var 
a  daeighi  ok  are  sem  fyr  ssighir. 


Eoni^  Magmut  kandgjOr,  at  ban  har  skjvnket  sin  Dronning  Blanka  til  bendes 
FornAdenbeder  2  Mark  Guld  kölosk  Vegt  aarlig,  og  paalngger  sin  Mynt". 
mester  t  Lund  at  udbetale  dette  Belob,  saala;nge  bun  lever. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  53.  No.  1.    Seglet  mangler. 

239.  2  Januar  1341.  Ilelsingborg. 

Magnus  dei  gracia  rex  Swecie  Norwegie  et  Scanie.  omnibus 
presens  scriptum  cernentibus  salutem  in  domino  sempiternam.  Nouerint 
vnioersi  quod  nos  consorti  nostre  carissime  Blanche  duas  niarchas  aori 
ponderis  Coloniensis  de  monetaria  nqstra  Lundensi  pro  commodiori  sui 
snstentacione  et  fisco  sno  dimittimus  et  tenore  presentis  deputamus. 
jta  quod  premissas  duas  marchas  auri  de  ipsa  monetaria  debeat  anno 
qnolibel  quamdiu  vixerit  per  se  vel  procuratorem  snum  quem  ad  hoc 
constituendum  duxerit  integre  pro  suis  vsibus  percipere  et  leuare  im- 
pedimentis  omnibus  circumscriptis.  et  si  contingat  ipsam  mo[ne]tariam 
aliqoibus  per  nos  titulo  pignoris  assignari.  Quapropter  monetario  nostro 
Lundensi  qui  nunc  est  vel  qui  p[ro]  tempore  fuerit.  sub  obtentu  gracie 
nostre  firmiter  precipimus  et  maiidamus  quatenus  memorate  consorti 
nostre  vel  ipsius  [in]  hac  parte  procuratori  de  premissis  duabus  mar- 
chis  auri  studeat  expedite  salisfacere  cum  effectu  sine  aliis  nostris  lit- 
teris  vel  mandatis.  Datum  Helsingborgis  anno  domini  millesimo  ccc^' 
xl  primo  crastino  circu[mcisionis]  eiusdem  sub  s[igillo]  nostro. 

Bagpaa  samtidigt:    super  duabus  marchis  auri  deputatis  domine  re- 
gine de  monetaria  Lundensi. 


To  Umnd  kand^Öre,  at  ThorgiU  Malhiassän  afstod  til  Aile  Koltjömssön  det 
Löbsbol  i  Sttbu,  som  ban  bavde  pantsat  til   Egvind  paa  Skaßelle^    for  6 
Kjör,  med  Ret  til  at  gjenlöse  samme.    (jfr.  No.  303.} 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

240.  12  Januar  1341.  Iloldal. 

Ollum  monnnm  ^»im  sem  petta  bref  sea  eder  hoeyra  senda 
Porstein  Ketils  son  oc  Jogrimer  Olafs  (son)  quediu  gudes  oc  sina  kun- 
ikt  gerande  at  mit  varom  i  Holdale  daghen  efler  Brsetiuu  messo  dagh 
a  od[ru  are]  oc  tuttugta  okkars  vyrdulex  herra  Hagnusar  meder  gudes 
miskon  Norex  Syia  oc  Gota  konongs  oc  saom  h[andarband  oc]  hoyrd- 
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um  skilord  {>»ira  Atela  Kolbiarna  sonar  oc  Porgyls  Hathios  sonar  meder 
{Heim  hstte  at  I^orgyLs  [seldi  Atsla]  fiat  manadamatabol  iardar  i  Sebu  en 
han  harde  veadset  (Eyuindi  a  Skafhellum^  freist  oc  hsBimoU  [vUan]  garz 
oc  innan.  skal  Assle  luka  honom  ij  kyr  i  haust  oc  fiora  at  odru  vare. 
Yserder  oc  l^orgylse  msira  ^fust  eder  falt  |>a  skal  Atsla  kaup  a  vera  firir 
sex  kyrlogh  huart  manadamatabol  oc  [skal]  ^a  ^orgyls  kost  a  eigha 
at  loeysa  firir  slika  peninga  sem  Assle  lyker  i.  vil  oc  Atsle  luka  ho- 
nom e[n]  siaunda  kyrlaghet  firir  huart  laupsbolet  |)a  skal  han  |»a  iord 
eigha  til  sverdalegrar  signar.  fenge  oc  Atsle  nokot  koyft  af  odrum 
monnum  i  ader  nemdo  Sebu  f^a  skal  Atsle  fraealslegha  kaupa  firir  honom 
oc  til  sanz  vitnisburdar  settum  mit  okkor  insigli  firir  {»etta  bref  ^essom 
monnum  i  hiauerande  Jone  Eriks  syni  oc  [FJinni  Atsla  syni. 


Gutiwm  Eiriksiöm  kundgjör,   at  HeUdor  GudbrandnöH  modtog  af  Kolkj&m 
og  Veseie  paa  RautMoas  Kjöbesummen  for  3  öresbol  i  denne  Gaard. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dansiie  Selskabs  Saml.  j  Kjöbenhavn.    Seglet  mangler. 

2i\.  4  Februar  1341.     '        Raumsaas. 

Ollum  monnum  j^asim  saem  {)etta  bref  sea  sder  hoeyr®  sender 
Giid{>ormer  Eiriks  son  q.  g.  ok  sinae  ek  vil  yder  kunnrct  gera  at  a 
Agato  messe  eflsen  a  odru  are  ok  xx  rikis  mins  vyrduleegs  herre  Mag- 
nus msßd  guös  miskun  Noregs  Swia  ok  Gota  konongs  var  ek  j  hia  a 
Raumsase  er  j^sir  helldo  hondom  Yesete  a  Raumsase  ok  Haider  Gud- 
brandz  son  msed  {>i  skylyrdi  at  Haider  vsita  {m  vidr  gonghu  at  han 
hafde  {la  fyrstae  peningh  ok  efstsn  ok  alte  t)»r  j  millum  firir  ^rigis 
auraä.  booU  j  Raumsase  er  han  hafde  sa^lk  Kolbini  [)o  sua  at  Yesete  lauk 
honom  i  halft  kyllagh  en  alt  annst  Kolbion  til  sannyndae  setti  ek  mit 
in  sigli  firir  |)ette  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  are  ssm  fyr  sseghir 
psBimae  godo(m)  monnum  hia  verandas  Alfue  Finz  syni  siri  Amund  j 
Fodvangghe  ok  Siugurde  slagh  ok  marghum  odrum  godom  monnum. 


Nidaros  Domkapittel  fastsietter  med  Erkebiskop  PaaU  Samtykke,  at  den  «Kan- 

.    nik,  som  efter  Omgang  forestaar  Communshuset,   skal   Aarct  forud  uden 

Lön   betjene  Klemens-Kirken  i  Nidaros,   samt  anordner^    hvad  han  som 

Communets  Forstander  bar  at  varetage. 

Efier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  10.  No.  1.  Erkebiskopens  Segl  tilbage. 

242.  11  JoDi  1341.  Nidaros. 

J  namfhe  guSz  amen,  anno  eiusdem  a  natiuitate  miUesimo  tre- 
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centesimb  quadragesimö  primo.  in   festo  beati   Barnabe   apostoli.  var 

^esser  skipan  gor  sam^ykkilsga  allra  vara  meÖal  j  capitulo  korsbrcßdra 

j  Nidarose  er  ^a  varom  hseima  med  samfiykt  virdutegs  herra  vars  Pals 

med  guds  miskunn   »rkibiskups  j  aÖmemfdom  stad.  er  ver  vilium  al 

Stande  obrigditega.  fyrst  at  huer  sem  skylldugr  verÖr  firir  at  ganga 

communshusi  yaro.  skal  {)iona  gratis  Clemetz  kirkiu  vm  |>a  tolfmanada 

nesto  adr  firir  sem  faan  taßkr  saman  intekiu  hennar  oss  til  vmsnunings 

ok  kostar  kanps  med  yaro  vilorde  vndir  allra  vara  abyrgdzlu  ok  auin- 

ningi,  taka  vid  henne  in  dominica  misericordlas  ok  sua  aflata.  en  vid 

hnsino  aat  Luchasmesso  nestre  ^ar  »flir.  {>o  ok   at  han   laate  af  al 

^iona  Clemestz  kirkiu  in  dominica  qua  cantatur  mesericordias.  skal  han 

^o  fylgia  fiska  tiund  j  verium  {»eiri  sem  feller  framan  til  va&trnatta  er 

Bggr  til  prest  rento  ok  iysingar  sua  lengi  saem  var  hen^a  asrkibisku^ 

pen  vii  at  ver  hafuem  lysing  ok  fiscatiund  pa  sem  til  hennar  hefuir 

leghet  en  lysing  kirkiunnar  skiptizst  {>o  vm  aat  misericordias  ok  skal 

^a  sa  sem  afl®lr  fa  p^im  sem  vid  tskr  halft  .iij.  pund  vax.  skillding 

enskan  ok  mork  peninga.  Sa  ok  sem  vid  skal  taka  husinu.  skal  lata 

vinna  vm  varet  aAr  tseigu  vara   ok  saa.  med  godze   Clemetz  kirkiu. 

skera  ok  innlaöa  ok  husinu  hagsnua  ok  bafua  ftar  til  hesta  husins  ok 

verkmann  frialsa  sua  lengi  sem  han  {)8err.   han  skal  ok  firirganga  at   ^ 

grasgardr  var  se  roektr  lata  foera  humla  ok  setia  ok  grafua  vm  ok  roßkia 

ok  gefua  grasgarözroanne  laeigu  ^egar  han  er  bordfastr  hia  oss  firir 

^at  sumar.  skal  ok  verkmadr  husins  skylldugr  at  vinna  j  grasgarÖe  med 

grasgardz  manne  vm  .iii.  vikur.  lengr  er  lengr  j^arfuadz-han.  Jtem  skal 

han  lata  sla  engiar  varar  ok  giaerSa  vm  a  {>i  sumri  vm  verkmann  varn 

ok  gisefua  honom  Isigu  en  kost  hafue  han  af  husinu.  Jtem  hafue  pre- 

positus'  futurus  goeymslu  ifuir  laxum  er  takazst  a  {>i  sumri  ok  fae  oss 

fiar  af  til  kostar  dagisga  «flir  ^eira  vilia  ok  firirsogn  sem  sitia  huset. 

ok  til  sanz  vithnisbur&ar  settom  ver  capituli  vars  insigli  med  insigli 

virduliegs  herra  vars  Pals  erkibiskups  firir  ^etta  bref  er  gort  var  j 

Nidarose  a  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 

Bagpaa  samiidigt:   bref  vm  ]^ionosto  Clemesz  kirkiu  ok  capituli^. 


Fni  Groa  Tkorleif$daUer  giver   for   sit  Gravsted  og  Aartidehold  Dragsmark 
Klosier  Gaardene  Bakke  og  Skelelferud  i  Lyngs  Sogn  (Clvesyssel.) 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    Levniog  af  1  og  3  Segl. 

(Trykt  i  Suhms  Danm.  Uist.  XIII.  78b.) 

243.  12  Juni  1341.  nden  Sted. 

J  namfne  «ins  gudes  j  heßilaghre  {»nenneng.  fadurs  ok  sonars 
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ok  hsDilaghs  anda.  Ek  Groa  f^orteifs  dolter  hceill  baede  at  viti  ok  lik- 
ame  gerer  ^»ssa  skipan.  gadi  tili  haeideers  ok  hans  signada  moeder 
Mariu.  a^n  iner  tili  salo  hialipar  fyrst  at  ek  gefuer  gudi  siallfuum  sali 
mina.  »n  likame  minum  hefuer  ek  koset  leghstad  at  Mariu  kirkiu  j 
Draghsmork.  ok  gefuer  ek  ^ar  firir  hallFura  merker  boU  j  Bakka  er 
ligger  j  Lyngs  sokn.  En  mer  tili  aartida  haldz  gefuer  ek  xii  aura  boll 
iarÖar.  j  j^seima  iordum.  merker  boll  j  Skaßltellfua  rudi  ok  hallfua  mer- 
ker boll  j  fyrsoghdum  Bakka,  med  ^sso  skilorde  at  herra  abote  ok 
brcBder  j  Draghsmork  skulu  halda  aartid  mina  asfuelegha  med  sungh- 
num  salatidum  ok  salamoesso  a  huiern  aartida  dagh  miin.  f)ar  med 
skulu  ^sir  fcsda  x  fatoeka  meen  ok  lata  brssnna  tuau  koerty  ifuir  graeft 
mina.  {>au  er  stände  mork  buert.  medan  aartidin  ok  salamoessor  segh- 
iaz.  Skulu  t)8ßir  ok  seghia  lata  «ina  salamoesso.  a  husern  dagh  j  ^mm 
vij  nattom  sa^m  aartid  min  hefuer  veret'  vil  ek  ok  at  fyrnsemft  xii  aura 
boll  falle  apter  vndir  mina  serfuingia.  ef  aartidin  ok  alt  ann^t  {)at  ssm 
ek  hefuer  skipat  j  {>sesso  minu  testamenta  brefue  va&rder  m  haldet. 
Ok  tili  sannynda  ssttu  sira  iEiriker  (Eystains  son  ok  Hallfuarder  Biorns 
son  korsbroeder  j  Oslo  siin  insighli  med  minu  insighli  firir  {)etta  bref 
er  neruerand»  varo  {)a  er  ek  gerde  f)®ssa  skipan  a  jtyrsdaghen  nesta 
OByptir  Barnabe  apostoli  anno  domini  m^.  ccc^.  quadragesimo  primo. 


Fire  Mend  kundgjdre,  nl  Prestcn  Audun  Halwtrdssön,  Iians  Söster  Gudlaug 
og  dennes  Mand  Thorer  enedes  om  Gaarden  BJarte  (Folio). 

Eftcr  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  64.  No.  3.    Levn.  af  1  og  3  Segl. 

244.  21  Juli  1341.  Bjarve. 

UUum  monnum  fieim  sem  |)etta  bref  seea  eder  hceyra  sendse 
Rseider  a  Fosse  Kai  a  Smidaboele  Emunder  smider  ok  Eaeilifer  smider 
q.  g.  ok  sinsD  mer  vilium  yder  kunnikt  gera  at  mer  varom  a  Biaruinni 
däghen  nesied  eptir  Märgareto  messo  dag  a  ii  are  ok  xx  [virjdeleghs 
herr®  Magnusser  med  guds  nad  konongs  sam  mer  at  ^mr  heldo  hon- 
dom  saman  siri  Audun  Haluarson  ok  Gudlaug  systyr  hans  ok  ^orer 
magher  hans  at  j[)au  varo  sat  ok  alsat  vm  iord  {)a  Biaruini  hun  ate  ok 
*Iofmader  hafde  skylat  honom.  kiendusz  j[)au  f)a  at  ^au  hofdu  up  boret 
fyst»  psßinig  ok  (Bfstas  ok  alla  {)er  j  millum  [f)vl  at]  ^au  vildu  engha 
iord  hofua  sum  hau  hafde  latet  meta  ^xiia  ok  til  sansz  vitnis  burder 
setum  mer  vor  insigli  firir  j^etta  bref  er  gor(t)  var  degi  ok  are  sem 
fyr  s«igir. 

Bagpaa  samtidigt:    vm  Biorghwin. 
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t 

Tö  Miend  knndgjAre,  at  SAster  Crtiilnifi  i4mMi  i  Nonneklostret  i  Oslo  solgte 
til  AnnfUid  Haraldssön  3^  Öresbol  i  Astre  Aatmyr  i   Gerdrums  So^n  paa 
Romerike. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  64.  No.  5.    Begge  Segl  itu. 

;^5.  23  Decbr.  1341.  Oslo. 

Ollum  monnuin  f)s&iin  stem  j^elta  bref  sia  sder  hsDyra  ss&nda 
^orstein  Harals  son  ok  ^orksll  Haluars  son  q.  g.  ok  sins  mer  gserom 
yder  konnikt  ai  mit  varom  j  nunnuklavstri  j  Oslo  a  sunniidaghasn  naesta 
firir  jollsptansen  a  {»ridis  are  ok  xx  rikis  okars  wirdaelsghs  heira  Mag- 
nusar  med  gudes  miskun  Noreghs  Swia  ok  Gota  kononghs  sam  ok 
hsyrdum  {»a  er  {>au  ha&ldo  hondom  saman  af  einni  hoiruu  Asmunder 
Harals  son  en  af  annari  systyr  Gudrun  Anna  med  j[>ui  skilordae  at  hun 
kaendizs  at  hun  hafdi  smli  Asmundi  fyrnsnpdom  halft  fiorda;  »yris  boll 
jardar  j  Asmyrum  j  a^ystrse  gardsenom  er  ligger  j  Gerdrini  sokn  a 
Ranmariki  frials»  ok  heeimola  firir  huorium  mann»  vtan  gars  ok  innan 
med  ollum  Intum  ok  lunyndum  smn  tili  liggia  ok  teghset  hafua  fra 
fomo  ok  niu  weitti  ok  |)a  fyrnaenpd  Gudrun  vidergongu  firir  oss  at 
hun  hafdi  fyrsta  psenigh  ok  sepstse  ok  alla  ^mr  j  millium  firir  fyrnsnpda 
jord.  ok  tili  sannynda  scettom  mit  okor  jnsigli  firir  f^etta  braef  er  gort 
war  a  deighi  ok  are  s»m  fyr  sieighir. 

Bagpaa  med  noget  yngre  Uaaod:  bref  firir  Asmyrum  i  Sunlsm. 


Fire  Mend  kandgjöre,  at  £rkebiskop  Paal  i  Nidaros  overdrog   Thrond  Kra- 
JkeMOf»  3  Markcbol  i  Egge  i  Skaun,  aom  Hr.  Sigurd  (Jodgeirtsön)  Lande 
haYde  eict  og  Haakon  Ujalt  testamenteret  til  Nidaros  Kirke. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  23.  No.  11.    Seglene  mangle. 

246.  30  Januar  1342.  Nidaros. 

Ollum  monnum  I)eim  sem  f)etta  bref  sia  eda  hosyra  senda 
Biom  Vor[es  son]  Frosto  I»ings  loghmadr,  Jfwar  ok  Arne  Andors  synir 
ok  Jfwar  Bisema  son  q.  g.  ok  sina  kunnikt  gerande  at  ver  varom  \i 
hia  hcsyrdum  ok  saam  a  j  soemn  hsrbyrghi  vars  wirdulegs  herra  Pals 
med  guds  miskunn  erkibiskups  j  Nidrose  a  miduikudaghen  nesta  firir 
kyndilk  mOBSSO  a  ^i  are  er  lidnir  varo  fra  burd  vars  herra  Jesu  Christi 
m  ccc  xl  vetra  ok  ii  vetr  at  var  virduleghr  herra  Paall  erkibiskup 
adr  nemfdr  tok  j  hond  ^rondar  bonda  Kraka  sonar  ok  anduardade 
hanom  upp  ili  markabol  j  Eggin  er  ligr  j  Skadn  er  herra  Siughurdr 
lande  hafde  aat  ok  Hakon  hialltr  hafde  gefuit  Nidros  kirkiuj  testamen- 
tiim  Sit  en  var  herra  erkibiskup  Paall  tok  halft  buzsu  uerdit  af  sira 
Ballta  efUr  ^i  sem  hanom  var  doemt.  ok  til  sanz  vitnisburdar  settom 
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rer  Tar  in  sighli  firir  {»etta  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  aare  sem  fyr 
seghir. 

Begpaa:  bref  vm  Eggiu. 


Andreas,  Abbftd  i  Lyge,  kvilterer  paa   Hertugiode   Ing^orgs  Yegne  Haldor 
Jonssön,  Kannik  i  Bergen,  for  en  Del  Penge  og  Klcoodier,  aom  haii  havde 
modlagct  til  Forvaring  af  Herkogindens  Ombudsmand  Herr  Henrik, 
Efter  Vidisse  i  Dipl.  Arn.  Magn.  af  18  Marls  1345. 

247.  5  Februar  1342.  Bergen. 

Fateat  vniuersis  presencia  visaris  qaod  nos  firater  Andreas 
abbas  ja  Lysa  recbgnoscimus  nos  leuasse  nomine  illustris  domine  do- 
mine Jngiburgis  dei  gracia  diicisse  Swyecie  infrascripta  res  et  pecu- 
niam  a  venerabili  viro  domino  Haldoro  Jonsson  canonico  Bergend!  caius 
custodie  bone  memorie  dominus  Hinricus  eiusdem  domine  ducisse  aduo- 
catus  eadem  commiserai  obseruanda.  jn  primis.  xxix  libras  sterlingas 
in  aureis  et  sterlingis,  vnam  cistulam  de  dente  cetino  ornatam  argento, 
armiUam  auream  habentem  in  pondere  dimidiam  marcam,  ij  vasa  argen- 
tea  non  deaurata  dicta  stettarker,  jtem  äuas  fauces  cetinas  cum  denti- 
bus  vocatas  hualshausi.  jtem  quatuor  solides  auri  in  tribus  paniis  pecüs. 
jtem  literam  Johannis  Gonneskse  impignoratam  pro  viij  libris  sterlingis. 
jtem  pignora  alia  respondentia  xiiij  solidis  grossis.  Jn  cuius  recep- 
cionis  euidenciam  presentes  literas  nostro  sigillo  munitas  sibi  dedimus 
vna  cum  literis  acceptacionis  domine  memorate.  scripta  Bergis  anno 
domini  m^.  ccc^.  xl^  secundo  die  beate  Agate  virginis  et  martiris. 


Gnnhild   Sigurdsdatters   Testamente,  hvori   hun  velger  Gravsted   i  Nidaros 
Domkirke,  og  skjenker  forskjelligt  Jordego4s  til  denne  og  den«  Kanniker 
foruden  Gods  og  Penge  til  sine  Sliegtninger,  til  Predikebrödrene  ni.  fl. 
Efier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  10.  No.  3.       Seglene  vedlienge. 

248.  9  Mal  [April]  1342.  Nidaros. 

Jn  nomine  domini  amen,  anno  eiusdem  millesimo  trecentesimo 
quadragesimo  secundo  septimo  jdus  Maij.^  gerdeek  Gunildur  Siugurd- 
'  ar  dotier  heil  at  samuidsku  {)o  at  krank  j  likam  [)etta  mitt  testamen- 
tum  gudi  til  hsidrs  jumfru  sancte  Marie  ok  hinum  helga  Olafue  kon- 
enge,  salo  mini  til  seilifuar  s»lo.  inprimis  kys  ek  mer  leghstad  j  Krist- 
kirkiu  garde  hia  Brynildi  modor  minni.  ok  gefur  ek  ^ar  til  halfua  .x. 
spanna  leigu  jardar  j  Oraldsuik  er  Ijggr  a  Nordmsere  j  Aura  skipreidu. 
jtem  gefur  ek  Cristkirkiu  til  uppheildis  .iii.  spanna  leigu  j  EUenso  vik. 
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er  Iiggr  a  NordmsBre  j  Haulsynia  skipreida.  ok  üL  spanna  leigha  j 
Bsrge  er  liggr  a  Nordmsere  j  Aura  skipreidu  a  f)»nn  halt  at  CrisU 
kirkia  gere  mina.  utferd  med  iiij.  pundum.vax.  mork  peninga.  ii  skill- 
inga  enska.  ok  luka  korsbraedrom  x.  aura  brenda.  firir  motegangu  lik- 
ams  mins  ok  skrassDttningh  namfns  mins  j  aartidarbok.  jtem  skolakler- 
kom  mork  peninga.  jtem  gefnr  ek  til  Olafus  kirkio  halfua  adra  spans 
leigku  j  Ssetre  er  liggr  a  Nordmsre  j  Solseyiasundi  a  |)en  haat  at  sok- 
nar  prestren  gere  ^ar  vtferd  mina  med  halfu  adru  pundi  vax  ok  hal- 
fure  mork  peninga.  skal  jorden  liggia  »fuenlega  prestenom  til  bords. 
jtem  gefur  ek  Predicara  brsedrom.  fim  merkr  forngildar.  jtem  gefur  ek 
sira  Saerkniri  brodor  minnm  ok  langn  fyr  gefuet  hsruir  min  Inta  j 
Brattanom  med  oHu  |ii  sem  til  hseyrir.  jtem  gefur  ek  mer  til  seaundar 
gerdar  Olafue  minnm  ij.  spanna  'leigu  j  Linuik.  er  liggr  a  Nordm»re. 
jtem  heftiir  ek  langu  gefuet  Olafue  minum  so  mikit  j  Miolfua  sem  fader 
min  atte  j.  ok  skipet  Stongena.  ok  en  stadfestir  ek  ^erssa  giof.  ok  allar 
adrar  her  nemfdar  til  obrigdileggrar  f>erssa  mins  testamenti  stadfestu. 
hia  uerandom  Olafue  loghmanne  Juare  Andors  syni  ok  Sserkniri  Arna 
syni.  Yar  ^etta  gort  skipat  ok  stadfest  j  Nidarose  a  tyrsdaghen  sidasta 
a  ueltre*  a  ^i  aare  sem  fyr  saeghir. 

Bagpaa  Mmtiiiigt:    Testamentum  Gunildar  systur  meistara  Sorquirs 
▼m  isrtenar  Oraldzuik  Uonsauik  ok  B»rgli  a  Nordmore. 

(*)  Dateringerne  fArst  og  sidst  i  Brevet  stemme  ikke,  idet  Testamentet  erklierea 
^ort  9  Ibi,  mea  ndstedt  9  April. 


Tre  Msnd  kandj^öre,  at  Olaf  IftkulassöH  magcskiltede  7  öresbol  i  Rinddal 
i  Öyer  til  Alf  HoakotuMön  imod  1  Markebol  i  Brekke.  Qtr.  No.  252.) 

Elter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Rinddal  i  Öyer.    1  og  2  Segl  yedhainge. 

249.  12  Juni  1342.  Rinddal. 

Ollnm  monnnm  fisim  s»m  f)etta  bref  sea  aeder  hasyrse  sendae 
Amfinni  a  Widaeimi  Olafuer  a  Hofve  ok  Barda^r  a  Hanire  q.  g.  ok  sinae 
mer  wilinm  yder  knnnict  gera  at  a  odensdaghen  nest  firir  Botolfs  woku 
a  {iridia  are  ok  xx  rikis  wars  wyrdutegs  herrae  Magnus  maeder  gudes 
miskun  Noregs  Suyae  ok  Gota  konongs  waro  mer  j  hia  j  Rindaedalli  j 
CByaß  er  ^a&ir  heldo  hondom  somon  Alfuer  Hakonasr  son  ok  Olafuer  Ni- 
kttlas  son  ma^der  {>ay  skylorde  at  Olafuer  ^Nikulals  son  fek  {)a  Alfue 
Hakonsr  syni  *siaurae  boU  j  Rindaßdalli  frialst  ok  haeimolt  ma&der  ollum 
lyniuradom  en  Aliiier  fek  fia  Olafue  ^r  after  j  motte  marka^r  booll  j 
BreUo  maeder  sama  akylorde  a  ^n  haatt  at  Alfuer  skall  sua  mykto 
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medall  gisrd  Olafue  at  haustinu  siem  Godlhormer  Eiriks  son  Isgher  Uli 
ok  Alfuer  Flnz  son.  tiUsannyndae  |>a  scttum  merworjn  sighli  firir  f»ette 
bref  er  gort  war  a  deghi  ok  are  ssm  fyr  seghir. 


Ftre  Masnd  kundgjöre,  at  Jon  paa  Qariar  og  Ragnhild  i  FolfimMoi  aÜBtode  2 
Spandfl  Lcio  i  Baldersnes  paa  Hitßren    til  ChorsbrOdrene   i  Nidaros,    der 
havde  skraasat  Nikulat  i  Löxa  og  hans  Sön  Andres  i  Domkirkens  Aar- 
,  tidcbog,  og  bekostet  dercs  Gravffestning  i  Kiemenski rken. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  10.  Ifo.  2.    Seglene  mangle. 

250.  6  August  1342.  Nidaros. 

Ollum  monnuni  |>ceiin  ssem  l^etta  bref  sea  ®5r  hosyra  senda 
Erlendr  prestr  a  Vseiklini.  HallsUeinn  prestr  a  Steinl.  j^orcr  prestr 
Finnz  son  ok  Nikulas  Rangaallz  son  q.  g.  ok  sina.  kunnigt  gerande  at 
{)a  er  lidnir  varo  frcT  burd  vars  herra  Jesu  Christi  m.  ccc.  xl.  ua^ttra 
ok  .ii.  nadlT  a  tyrsdagbenn  nesta  firir  Lafranz  voku.  varom  ver  {)ar  j 
hia  j  communs  stofuo  korsbrcedra  j  NiÖarose.  er  Jon  j  Gortum  erwingi 
Nikuiasar  j  Loexo  ok  Ragnilldr  j  Vathnaasunni.  luku  ok  ser  afhendo 
med  hanndlage  ok  fuUu  laga  skilorfie  ij  spannateigur  j  BallÖrsnese  er 
i^gg^  j  Hiitr  ok  aatt  hafÖe  fyrnsemÖr  Nikulas  j  Loexo  coininuni  ok  kors- 
broedrom  fyrnsmdom  j  NiÖarose  til  allda  oÖals  ok  aeuentegrar  «eignar 
firir  skrasetning  j  artiÖarbok  aat  Krist  kirkiu  narnfna  f)sira  fsdga  Ni- 
kuiasar j  Loßxo  ok  Arna  sonar  hans  ok  firir  oSr  ok  vax  »r  fyrnaemder 
korsbroedr  haföu  tilfenget  aatt  salatiÖum  ok  salamesso  Tyrnaemdra  fsedga 
j  Klemetz  kirkiu.  en  ef  minkan  sÖr  nokkor  ofrialslsikr  kynni  finnazst 
j  Ballfirsnese  borgaöe  aÖmaemd  Ragnilldr  at  gera  korsbrceÖr  ok  capi- 
tulum  skaöalaust.  Ok  til  sanz  vittnis  buröar  settom  ver  vor  insigli  firir 
f>etta  bref  er  gort  var  j  stad  ok  tima  sem  fyr  seghir. 
Bagp^a:  vm  Baldersnes  j  Hitr. 


Tre  Mspnd  optage  de  Vidnesprov,   aom    Baard  forte  om  at  han  havde  kjöbt 
en  Del  af  Gaarden  midtre  Hvaal  (\  Valdres)  af  Sigurd  Bryt\julfMsan,  og 
derfor  betalt  Kjöbesummen. 
Efter  Orig.  p.  Pcrg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Krokcn.    2det  Segl  vedhienger. 

251.  7  Novbr.  1342.  Sied. 

UUum  monnum  ^sim  ssm  {)etta  bref  ssa  asdder  hoeyra  s»nda 
Audun  Branz  son  VilUalmer  a  Hoeynin  ok  Halvarder  iEUinghz  son  q. 
g.  ok  sina.  nier  villium  ydder  kunnikt  gera  at  m^  varom  a  Stseydi  a 
))osdaghen  nesla  sffer  allsylaghra  moesso  a  fiorda  are  ok  xx  rikis  vars 
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virdnlex  herra  Magknus  mtedder  guddes  nadd  Norex  Suya  ok  Skana 
koDongs.  thoko  ^mr  so  tili  bokar  mffidder  fuilum  »idstaf  Halvarder  ok 
Birghir  al  {>ar  varo  ^ffiir  j  hia  ok  hserdu  a  a  ifiiklidi  a  manadaghen 
fyrsta  a  vctlr»  en  Barder  stefdi  Sigurdi  Briniuirs  syni  ok  Gyddu 
husprseiu  hans  til  Steddas  a  Valddres  ^ar  al  koma  a  fyrnefdan  |)osdagh 
at  lyda  {leim  vittnum  at  Barder  hafd®  ksypt  af  {»»im  hiunum  Bord- 
ongbs  boll  ok  iiii  manada  niatta  boll  j  midgardenom  a  Huale  ok  sua 
al  lyda  vidder  gaungu  vittnum  sinum  at  f)au  hafdu  fulla  aura.  ^ar  nest 
Ihoko  I>aBir  tili  bokar  Halvarder  ok  Birghir  insdder  fuilum  eidslaf  at 
^ar  varo  {»eir  j  hia  ok  hserdu  a  a  Norrseymi  firir  ii  vettrom  len  Sighur- 
der  ok  Gydda  sslldu  Barde  fiordonghs  bol  ok  iiii  manada  matta  boll  j 
midghardenom  a  Hual®.  gaf  |)a  Gydda  up  *{)inghabedd  f»at  sem  hon 
kallade  ser  {>ar  j  skyltt  skiidi  {»a  Barder  haua  jordena  frialsa  ok  ha^y- 
mola  firir  hi^arium  manne  flrir  f)essa  jardder  aura  sin  hiest  firir  iiii 
kyrlogh  ok  halft  annatt  kyrlaghok  xx.  j  bu  ok  smoerui  ok  varu.  sflir 
f>at  thoko  ^sir  til  bokar  Jvar  ok  Birgir  ok  Arne  ok  Haluardder  msed- 
der  fullom  teidstaf  al  {lar  varo  {>80ir  j  hia  ok  herda  a  a  Yristodum  j 
fymi  haust  Bsr  Sighurder  Bryniulfs  son  vidder  gek  at  han  hafdse  af 
Barde  fyrsta  pennengh  ok  lefsta  ok  alla  ^ar  j  millum'  firir  oftt  nefda 
jordd.  ok  til  sannynda  her  vm  settum  mer  vor  jnsighli  firir  j^etta  bref 
er  gorl  var  are  ok  deighi  ßtem  fyrssyghir. 


Gmiiorm  Eirikstöm  kandgjAr,  9^1  Alf  Hoakonssön  fik  7   Öreibol  i   Rwädal  af 
Olaf  PiikulastSn  imod   1  Uarkebol   i  Nabogaarden   Brekke  i  öyer.    (jn*. 
No.  249.) 
Efler  to  ligclyd.  Orig.  p.  Pcrg.  paa  Gaarden  Rinddal  i  Öyer.    Seglet  mangler. 

252.  13  Decbr.  1342.  Riuddal. 

UUom  monnom  ^ceim  ssm  ^ette  bref  sea  a^der  h(Byr»  sender 
Gudthorraer  Biriks  son  q.  g.  ok  sin».  Ek  gerer  yder  kunnict  at  a  frea- 
daghen  nest  eflir  Nichulas  moBSSO  a  fiordse  arc  ok  xx  rikis  mins'vyr- 
dutegs  herr»  Magnus  masder  gudes  miskun  Noregs  Suysß  ok  Gota  kon« 
ongs  war  ek  j  hia  j  Rindsdali  er  {>asir  skiptu  iordum  sin  j  uiillum 
Allfner  Hakonsr  son  en  af  annere  halfu  Olafuer  Nichulas  son  maeder 
ia  ok  handsali.  fek  |mi  Olafuer  Alfue  allt  pei  er  han  atte  j  Rindsedali 
siau  umm  boll  tili  frialssre  eighu  ok  alz  afraedes  en  Alfuer  fek  {)a  Ola- 
fiie  jiier  j  mote  merker  boll  j  Brekko  er  liger  nest®  garde  Rindsdali 
tili  frjalsiere  eighu  ok  alz  afrsdes  ma&d  pi  skyllyrdi  at  Brekka^  skall 
eighe  fnaisl  bog  ok  hofn  j  Rindsdals  mork  ok  veghaen  friafsa^n  ifuir 
eighn  ^en  siem  Alfuer  fier  varet  ok  hanstet.  f»8cr  maeder 
II.  14 
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skall  Alfuer  lok®  Olafue  ii  kyr  at  Halvardz  moBSSo  ok  kyllag  korns  ok 
ii  hundned  ians  at  midrosto  tili  sannynd»  f>a  setti  ek  mit  insigli  firir 
{)ette  bref  er  gort  var  ssm  fyr  seghir. 


Kong  Magnus  mclder  BAaderne  i  Vame  og  Vaal4  Skibreder  (i  BorgesyMel), 
at  han  liar  givet  Kannikerne  vcd  Mariekirken  i  Oslo  den  kongclige  Bard- 
leding  kos  dem,    som   de  derfor  hver  flöst  og  Vaar  skulle  yde  Kanni- 
kerne. (jfr.  1.  No.  173.) 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  53.  No.  4.    Seglet  mangler. 

253.  2  Januar  1343.  Vardberghus. 

Magnus  mffid  guAs  nad  Noregs  Swya  ok  Skane  konongr  s£ji- 
dir  ollum  monnum  j  Warno  ok  Wala  skipreido  {)ieim  sem  {»etta  bref 
sea  »dr  hceyra  q.  guös  ok  sina.  Ver  vilium  at  {»er  vitir  at  ver  hafuum 
geHiet  »Iskalegfaom  oss  korsbredrum  ok  klsrkom  varom  at  Maria  kir- 
kiu  capella  vare  j  Oslo  ak  leidanghs  Fall  her  mmA  yder  af  bordleidangre 
varom  er  ^mx  »igho  vpp  at  bera  vm  haust  ok  vaar  at  sakia  sek  seal- 
fuum  tili  handa  fulkomlegha  firirbiodande  huarium  manne  htieim  |>sir 
kunnu  hsUz  tili  at  hoyra  at  ski^rdha  nokot  i  adernemfdum  bordleid-- 
angre  frammare  meir  en  hyrdskra  ok  loghbok  vattar.  nema  buar  sem 
^ess  firimems  ok  m  gerer  oflnsomdan  leidangr  vU  j  rsettom  tima  vili 
suara  oss  fiorom  morkum  i  brefua  brot  ok  f>o  gera  vtt  leidangren  at 
sidare  se  ok  leidangrs  fall  »ftir  {)ui  sem  loghbok  vattar.  Var  |>etta  bref 
gort  a  Wardbsrghs  husi  [)orsdaghen  na&sta  firir  {)r®ttande  dagh  jola. 
aa  XX  iiii.  are  rikis  vars  ok  jnsiglat  oss  sealfuum  hiauerandum. 

Bagpaa  scnere:   jtem  breff  om  leidanghers  fall  at  sokie  oss  sielO- 
wom  tili  handhe. 


Tolv  llend  optage   forskjellige  VidnesproT   om   Umi  Halvardssöns  og  hans 

Hustru    Borghild  Fredriksdatlert   Ret  til  en   Lod    af  Gaarden    Rudil   (i 

Valders),  som  de  derefter  tildömme  kine  iEgtefoIk  fra  Thorberg  Grimssön, 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Krokcn;  sigillat.   forcnet  med  No.  257. 

254.  16  Januar  1343.  Kvidin. 

Ollum  monnum  {»a^im  sssm  |>etta  Cbref)  ssa  aedr  hoßyra.  sienda 
iGilifwr  stakkr  ok  iEirikkr  iEilifs  son  !^rondr  iGysta^ins  son  Kare  Asla 
son  ^rondr  a  Loeykyni  ^rondr  ok  Arnne  Pals  synir,  Jngiualdr  ok  Jngi, 
Gunnar  Audunar  son,  Haldor  iEyuindr  son  ok  (EysUein  Kuiks  son  qued- 
in  guds  ok  sina.  ma^r  vilium  ydr  kunnikt  gera,  at  moer  varom  a  Quid- 
ini  a  {>orstdaghen  nesta  efUr  Bretiuu  moesso  a  iiii  are  ok  xxt«  rikis 
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vars  virdulieghs  herra  Magnosar  tnsdr  guds  miskun  Norceghs  Swya  ok 
Skane  konnnghs  en  j^eir  baro  vithni  fyrir  oss  med  fullam  bokar  seid- ' 
staf  Vard^iarwr  ok  iGirikkr  at  f>«ir  varo  j  hia  ok  hoeyrdu  ok  sa  a,  a 
ccfra  Hsellinutn  i  noerdra  gardenom  a  tysdaghen  nesta  |)ar  fyrir,  en 
Borginda  Fridix  doUer  feek  aftr  vmbod  sitt  Hivni  huusbonda  sinum  med 
Tallu  handdabande.  en  sidan  i  samre  stund  t«k  Hwn  Haluardz  son  med 
Tulla  ia  ok  hanzale  sit  fult  ok  logtekt  vmbod  f^orde  Fridix  syni,  at 
gaam  ok  soekia  vm  sin  malseFni  sma  ok  stör;  ^ar  nest  toko  |)£ir  sua 
lall  bokar  med  ftillu  bokar  atake,  Fall  ok  iErrikkr,  at  ^mr  yaro  i  hia 
ok  hcByrda  aa  a  (Eyriakre  a  odens  daghen  nesta  fyrir  adrnefdan  |)ors^ 
dagh,  en  admefdr  l^ordr  stsefdi  I'orbsrge  Grims  syni  or  h»imili  sinu 
mn  netta  stiemfnu  tili  Oaidins.  at  hoeyra  f^ar  prof  ok  skilriki.  at  Haluardr 
hafde  gefwet  Hwni  syni  sinora  fyr,  j^at  iii  manadamataboll  iardar  saem 
Wrbergr  hfefwtr  i  Radinu  fyrir  ofwa(n)  St«d.  ok  at  suara  8«r  ^ir  logh- 
am  ok  dorne  fyrir  fiaa  iord;  hofdn  ^leir  ok  f>at  i  leidi  sintmi  fyrnefdr 
men  Fall  ok  iEirikkr  at  optnemfdr  ^ordr  sttefdi  a  sama  daeghi  [)eim 
hianuro  Haluarde  ok  Gunnildi  or  sinn  hsimili  tili  Quidins  i  optnefdan 
{»orsdagh  at  lyda  {)ieim  vithnum  at  {»au  hofdn  gefwet  oflnemfda  iord  iii 
manadamataboll  i  Rudinu  fyrir  ofwan  Stsd  fyr  Hvni  syni  sinum«  en  ^or- 
bierge  mage  sinum  hief Je  han  vsdsetta  fyrir  klsde«  Eptir  j^at  toko  f»aa 
tili  bokar  med  suornum  aeidi  iErlIngr  Audunar  son  ok  Gonnor  Su»ins 
dotter.  at  {niq  varo  i  hia  ok  hoeyrdu  ok  saa  aa  i  ncardra  gardenom  a 
Jomfnn  fyrir  xvi  vettrom.  en  Haluardr  ok  Gonnilda  gaftio  H\vni  syni 
sinum  iii  manadamataboll  i  Rudinu  fyrir  ofvan  Sted  med  iat  ok  hand->- 
zalum  tili  alz  avaxtar  frialst  ok  hsßimolt  fyrir  huarium  manne  ok  fengo 
ifirlinge  Andnnar  syni  vmbod  ifwir  j^seiri  iord  ok  hafde  han  siaifwr 
iErlingr  ^at  i  vithnisbnrd  sinum  ok  {)au  Gunnor.  Var  {la^ssor  giof  gef- 
ven  a  viii<la  queld  iola.  Eflir  sua  ollu  framfomu  {»a  nefde  Porstiein 
lensmadr  ssm  {»etta  prof  tok  med  oss.  oss  xii  men  i  dom  vm  f^etta 
malL  Var  {»at  vaar  dOmr  ok  sam^ykt  eflir  {»ssso  pfofbe  ok  skilriki 
ssem  mcr  hcByrdum,  daempdo  mer  adrnefdom  Hvni  aftr  af  ^orbsrge 
optnefda  iord  iii  manadamata  boU  i  Rudinu  fyrir  ofvan  Sted^  ok  tutenne 
landzskyldir  ma>dr  ok  loghnar  at  sumar  maium  nu  i  aar.  ok  tili  sann- 
ynda  hser  vm  settom  mer  vor  inzsigli  fyrir  {»etta  bref  er  gort  var  a 
are  ok  tima  sem  fyr  segir. 


Chonbroder   i  Nidaros   Arne  Halkehsons    Testainenle,   hvori   han  skja^nkcr 
forskjclligt  Jordegods,  Penge,  Kinder,  Varer  og  Böger  til  Kirkcr,  Kloslre, 
Msnd  og  Kvinder  i  det  Throndhjemske. 
Elker  Orig.  p.  Perg.  1  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  10.  No.  6.  I^evning  af  2dct  Segl. 
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255.  7  Februar  1343.  Nidaros. 

Jn  nomine  domini  amen,  anno  eiusdem  m^.  ccc^.  xP.  tercio 
proxima  feria  sexta  post  purificacionem  beate  Marie  virginis.  gserAe  ek 
Arne  HallkisBlsson  korsbroAer  j  NiÖarose  ha)ill  j  samuiti  |>o  at  krankr 
j  likam  {)etta  ihitt  teiStamentum  sem  ek  vil  halldazst  lata  »flir  mitt  fra- 
fall.  guÖi  tii  hflßiÖrs  ok  vare  fru  sancte  Marie.  hs^Iga  Olawe  kononge 
ok  ollum  gufts  heilagfaom  monnum  ok  mer  til  salohialpar,  fyrst  at  ek 
kys  mer  tegstad  j  NiÖaros  kirkiu  hia  f«eÖr  minum.  Wil  ek  bafa  xii. 
aura  peninga  til  offrs  ii.  skilidinga  enska  ok  fimm  pund  vax  af  kirk- 
iunnl  firir  füllt  vsrd  er  ek  vil  lata  luka  j  forngilldum  morkuin.  Jlem 
serdieilis  gisfuer  ek  hinum  helga  Olafue  kononge  ok  kirkiunni'til  vpp- 
bielldis  fiogrtan  spannateigu  j  ifilene  er  liggr  j  Birgsa  firir  saal  mina. 
faSur  mins  ok  moAor.  Jtem  gisfuer  ek  firir  laegstad  minn  kirkiunni  ok 
capitttlo  pundi  faat  j  atta  spannalsigu  j  Salltnese  J  Kristinar  luta  a  {>enn 
haatt  at  kirkian  ok  capitulnm  hallde  artid  Tara  feedgina  fadnr  mins  ok 
moÖor  a  faÖur  mins  artiÖar  dagh  meÖ  iiii.  morknm  vax  ok  halfre  mork 
peninga  ok  skilldingi  enskom.  Jtem  korsbrodrom  ok  capitnlo  sknikku- 
kisr  er  moAer  min  atte  gyllta  roos  ok  spon.  tanntafael  med  tafuel- 
borAe  palldynu  ok  pallkla^Ae.  Jtem  JngiriAi  Thorstanns  dottor  j  pro* 
uendo  til  R®ins  .xl.  marka,  ok  Henne  ser  j  laghe  .x.  meriir  til  kteAa 
Yffirdz  eflir  ^i  sem  vattar  sam{>yktar  bref  mins  herra  Pals  »rkibiskups 
|)ar  vm  gort  ok  blaatt  kothardi  med  mardskinnum.  Jtem  kherkom  mork 
peninga  firir  mote  gangu.  Jtem  almusu  folke  .x.  skippund  baxtrs  med 
bygg  ok  nigh.  ok  f»i  sem  {)er  ^tsvt  til  j  suflum.  Jtem  .ij.  salabod  leflir 
fornom  vanda  ok  ringing  vm  bosenn.  Jtem  mork  til  buerrar  kirkiu  j 
bcBnom  til  {)rittugta  faAur  minum  ok  mer.  jtem  mork  til  vppgiierAar 
Mariu  kirkiu  ok  einn  suord.  Jtem  Predicarom  mork  til  [irittuglar.  jtem 
firii*  gropt  ok  ringing  at  staAenom  vi.  aura.  Jtem  broAor  Jware  Hauks- 
syni  korkapo  mina  ok  xii.  alner  hamfnar  vaAar.  Jtem  sira  BarAe  Mi- 
narssyni  sambroAor  minum  skurn.  gambrs  klo  ok  susBrd  {)at  er  Fall 
Paalsson  gaf  mer.  Jtem  sira  Hakone  CEysta^inssyni  sambroAor  minum 
tabsrd  hcBttu  ok  syrkot  raudi  med  *grseinar  klaeAe  foArad.  Jtem  sira 
Skopta  kothardi  suart  med  hoeltu  tuibyrdri.  Jtem  Asla  mage  minum 
buinn  linda  grasnan  ok  suserd  ok  kisr  hans  er  stcnAr  j  pant  firir  mork 
brenda  ok  atta  skilidinga  enska  er  ek  leeAe  honomr  Jtem  Bia^rna  lithla 
susrd.  Jtem  SigriAi  systur  minne  skarlatz  roottul  med  gram  skinnum  ok 
skarlatz  caprun  med  huitum  skinnum.  graskinna  huPu.  sylghiu.  fingr- 
guU  ok  stokka  spendzel.  er  ^ctta  «11t  henne  aAr  af  hendt.  Jtem  sira 
Ama  tyttu  menginn  laba^rd  med  skinnum  ok  capruni.  Jtem  sira  Half- 
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dane  blaann  tab^rd  vndir  s»i.  ok  vastabaard  med  hoettu  ok  kyrtil  enn 
blaatt  Jtem  kirkiunni  til  vppgiserÖar  breuiarium  minn.  Jtem  messobok 
.  ...  tu  Marin  stukn  forno.  Jtem  gefuer  ek  hus  minn  {)au  sem  ek 
leel  vpp  gera  j  felaghe  hinum  h<B]ga  Olafue.  ok  kirkiuni  {)8sim  gofiom 
manne  lil  nylsiemdar  ok  jvero  sem  prouendona  f»r  sftir  mik.  Jtem 
prooendo  minni  gisfuer  ek  psallteri  med  salatiiÖum.  Jtem  gaeFüer  ek 
vpp  Yid  Karia  magh  minn  .cc.  vadmala  er  han  er  mer  skylldughr.  Jtem 
gisruer  ek  Ambiorga  systur  dottor  minni  peningabunad  gylltan  er  stenSr 
vj  aara.  Jtem  vil  ek  at  sira  Ballte  luki  capitolo  .c.  vadmala  er  ek  leeÖe 
honom  firir  ^ser  ij.  merkr  er  ek  er  f>8eim  skylldughr  firir  scrasethning 
namfns  fadur  mins.  Sstr  ek  exequtores  j^essa  mins  testamenti  sira  Bard 
iEinarsson  ok  sira  Hakon  (Eystieinsson  sambrceÖr  mina  seftir  ^i  sem 
heilagrar  kirkiu  logh  vatta.  Ok  til  sanz  vithnisburÖar  settu  f»tBir  sin 
insigli  med  minu  insigli  firir  {)essa  min(a)  siSasto  skipan  ok  testamen- 
tnm  er  gort  var  a  diegbi  ok  aare  sem  fyr  seghir. 

Bagpta  med  ramme  Haand:  jtem  Sira  Amdore  til  Krosskirkiu  rauÖa- 
kleÖe  min  med  slika  sem  til  er.  Med  andcn  tamttdig  Hdand:  bref  vm 
Salines  j  Bodaiik. 

TkorJ  Eirikssön,  Lagmaod  i  Oslo,  Bryi^olf  i  Skarthmlm  og  Dagfitm  TovtS" 
sön  ud^tede  Vidisse  af  Brev  No.  224  ovenfor. 
Erier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  52.  No.  4.    3die  Segl  vedhienger. 

256.  18  Marts  1343.  [Oslo]. 

Ollum  monnum  fieim  sem  j^etta  bref  sea  »der  hoeyra  senda 
Vorder  Eiriks  son  loghmader  j  Oslo  Bryniulhier  j  Skartalenom  ok  Dagh- 
finner  Tofwa  son  q.  g.  ok  sina.  ver  gerom  yder  kannigt  at  a  mana- 
daghen  nesta  »flir  Gregorii  messo  dagh  a  fiorda  are  ok  tuttugta  rikis 
vars  vyrdulegs  berra  Magnnsar  med  guÖs  miskun  Noregs  Swya  ok  Skane 
konongs.  saom  ver  ok  inuirdulega  ifuirlasom  bref  vars  virdnlegs  herra 
konongsens  fymaemrnz  med  bans  hanganda  jnsigli  heilu  ok  vskaddu  sna 
valtande  ord  j  fra  orde  sem  ber  seigir.  [Nu  fölger  Brev  No.  224.J  Ok 
tili  sanz  vitnisburdar  settum  ver  var  insigli  firir  j^etta  transcriptum  er 
gort  var  a  dejgbi  are  ok  tima  sem  fyr  seigir. 


Barold  NikuUusdn,  Syaselmand  i  nordre  Valdrea,  aMiArer  forskjellige  Vidner 
om  Eiendomfretten  til  3  Maanedsmatobol  i  Gaarden  Rud  (i  Slidre),  hvor- 
om  Sira  Thord  FridrikssSn  paa  sin  Maa|^  Umu  HahardssüHM  Vegne  og 
Tkarha'9  Grimssöm  trettede.   (jfr.  No.  254.) 

Efter  OriKT-  P-  '*ct^-  bo«  Capt  Munthe  paa  Krokcn.  Siinllat  forb.  med  No.  254. 

XTrykt  i  Samt,  til  Norg.  Utst.  111.  178-181.) 
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257.  16  Mai  1343.  Sted. 

r 

Unum  nonnnm  {>®im  sein  fietta  bref  sea  sda  heyn  sendir 
Haralldr  Nicholaasson  syslumadr  vm  nerdra  lutan  a  Valldrese  q.  g.  ok 
sina,  kannigt  gerande  at  freadaghen  nesta  »plir  Ilaluardzsmosso  a 
fiorda  are  ok  tuttugta  rikis  mtns  vyrdulegs  kerra  Magnasar  med  gads 
naafi  Noregs  Swya  ok  Skane  konongs,  i  staefnu  ^stofwinni  a  StasAi,  komo 
a  sta)fnu  firir  mik  af  »inne  halfw  sira  ^ordr  FriÖizksson  enaf  annare 
balfw  I^orb»rgr  Grimsson>  ketdde  sira  ^ordr  ^  fram  vatta  er  saa  a)ita 
PaaU  Biomsson  ok  Gudteikr  Berfiorsson  ok  sua  snoni  a  bok  al  f>«ir 
varo  i  hea  a  Byrakre  bugardaghen  nersta  firir  adrnemfdan  freadag.  en 
^ira  i'ordr  i  fallii  ok  logblego  vnibode  Hunnz  Halluardar  sonar  mag 
^ins,  staeinfdi  ^ortiergi  adrnemfdom  sex  netta  stefnu  tili  Stiedz  firir  mik 
at  lyÖa  huerso  loghlegan  vitnisburA  ban  frain  teidÖe  a  Uun  fyrnemf- 
dai),  a  manadaghen  nesta  teflir  pallmsunnu  nu  i  aar,  vm  sattmaala  fiann 
$em  Ilalluardr,  Haan  son  ban.s  ok  t^orbsergr  magr  f)»ira,  skiildo  gorl 
bafua  a  anaan  dagb  brudhups  t^orbo^rgs  fymemfdz  i  millem  matar  a 
Karastadum,  vm  {»riggia  nianadamata  bol  i  RuuÖeno  firir  ofwan  St®dh, 
ok  sua  at  lyda  allu  {»ui  profue  ok  skilrike  sem  ban  befdi  tili  bans  al 
fora  af  veghna  Huunz  mag  sins.  Suoni  |)eir  ok  sua  a  bok  med  fallum 
leiÖe  PaaU  ok  Vaaldiufuer  Biorns  synir,  at  {»sir  vorn  i  hea  a  Fylkinom, 
en  sira  t^ordr  adrnemfdr  stemfdi  Arna  Jonssyni  bemsings  {>riggia  vikna 
Storno  *af  freadagben  ne^la  »ftir  pa^ka  vibn  tili  St®dzb  at  heyra  buerso 
rsßttlega  ban  hafie  boret  fyrsagt  vitline  med  I^orbergi  vm  adrnemfda 
iorÖ  Rundet,  »da  buar  ban  var  f)ann  daghen,  er  ban  skillde  bea  haPua 
veret  fyrsaghftu  skilmaale,  kraflPÖe  f>a  sira  i^orftr  fymemrSz  Arna  asdr 
bans  vmbodsmannz,  ok  fekkz  enghin.  Eftir  {)at  suoru  pa^ir  sua  a  bok 
med  fullum  aidstaf  Eirikr  Eilifsson,  Jfwar  a  Karastadum  Kolbiorn  smidr, 
Narfüe  mylnare  ok  Narfue  Benta  son,  al  |>sir  visso  {)at  firir  guÖi  saat 
vera  at  ^ann  sama  dagb  i  annars  dags  brudiaqps  f^orba)rgs  sem  adr«* 
nemrdr  Arne  bafne  sttara)t  sik  vera  a  Kaarastadum  hea  handabande 
f>»ira  fymemfdra  Halluardar  Hunz  ok  t^orbasrgs  saa  {wir  ban  vera  a 
StffiAi  i  brudlaupi  Jnga  a  Gardzstadum  vm  morgbin  maat,  at  daghueröi 
ok  vm  kuaßlldit  ok  optlega  {)ar  i  miUem  boÖi  vti  ok  inne.  Rn  i  millem 
adrneuffdra  bea  St9)dzb  ok  KarastaÖa  suoru  {)ffiir  vera  balfua  rost  a  lande 
en  langan  fiorÖungh  a  vatbne  at  fara.  I^ar  »ftir  toku  ^ir  sua  tili  bok- 
ar  med  suornum  side  Paall  ok  Val{>iuruer  at  {^anr  vom  i  bea  a*  Eyra- 
kre  tyrsdaghen  nesta  eftir  paska  viku  nu  i  aar  er  sira  j^ordr  i  vmboöe 
Ilunz  maagsins  krafSe  af  optnemtdum  t^orbergi,  tui  ora  landzskylld  af 
{)riggia  manadamata  bole  i  Ruudeno  firir  ofuan  Stsedh  cßflir  {)ui  sem 
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doffir  bafÖe  defmt  ok  bref  ^m  vm  gort  vattar,  pol  Sem  her  er  med  fest, 
ok  fekk  ekki.  Sua  beyrÖa  ek  ok  f)a  at  sira  t^ordr  af  vegna  Huiinz 
maagh  sins  bauA  ^orbsBrgi  tili  ssettar  ok  vmdemis  mins  ok  annara  godra 
manna  heima  i  by(g)dÖinni  ok  suara  bonum  i  adrnemfdo  maale  i  allum 
grseinum  sein  ein  leikmadr  bans  Uke.  Jtem  a  tyrsdagbeo  nesta  seflir 
hwitasannu  a  f)ui^  are  sem  fyrsegir.  baro  f)8ßir  sua  vitbne  firir  mer  a 
Hansakre  med  fullum  bokar  eide  Paall  Biornsson  ok  Godteikr  Berdors- 
san  et  ^seir  varo  i  bea  a  manadagben  nesta  f^ar  firir  a  Eyrakre  en  sira 
^ordr  sUerradi  optnemfdom  j^orbergi  einiuelta  stsefnu  firir  mik  tili  Haus- 
akrs  at  lyda  pai  profue  sem  han  hefde  af  vegbna  Hunz  maghsins  vm 
optsaghda  iord  Ruudet.  I^ar  a;ftir  toku  {»seir  sua  tili  bokar  med  suor- 
Duin  »iÖe  Atfuer  Biornsson  ok  t^orbiorn  SiugurÖar  son  at  pmr  voru 
i  hea  a  brudlaups  ku®Udi  fymeuifdz  Hunz  a  SUßÖi  en  Halluardr  fader 
bans  lyste  ^ui  firir  allum  godum  monnum  pwt  at  han  bafÖe  gefuet  tili 
knanfangz  Huuni  syni  sinum  sex  manadamata  bol  i  Ilellenum  a  HorÖ- 
ini  ok  j^riggia  manadamata  bol  i  Ruudeno  firir  ofvvan  Stsdb  |)ui  sem 
fyr  segir  frealst  ok  beimollt  firir  huarium  manne  bea  uerandum  ok  a 
heyrandum  ftessarre  bans  lysing  ok  giof  {^orbergi  Grimssyni  maagi 
^ira  ok  ekki  heyrAu  pmr  han  {»ar  nokot  na)i  i  mote  segia  ok  engan 
annan  leda  nokorar  akseror  y^ita  at  suu  giof  msDtti  a^ighi  med  logbum 
standa.  Ok  tiH  meire  sannynda  vm  t)elta  mitt  prof  stttto  med  mino 
insigli  Thorstflsin  Jonsson  ok  Aufiun  Brandz  son  sem  hea  varo  allum 
fyrsaghdom  vithnisburdom  sin  insigli  firir  |)etta  bref  er  gort  var  a  degi 
ok  are  sem  fyr  seghir. 


Narges  Riges  Riddere  og  Vcehntre  fltadfsflte  Kong  Magnut' t  Valg  af  sin  yngre 
Sdn  Junker  Haakon  lil  Konge  aoer  Norges  Rige,  med  Forbchold  af  Kong 
tiagnos's  Ret  til  at  raade  i  Norge,  til  Sonnen  bliver  myndig,  samt  love 
at  bindre  Junker  Haakon  fra  at  (rsnge  sig  ind  i  Sverige,  i  Haab  om  at 
Sverige  fSXormmnd  Yllle  bindre  Ugnende  Forsög  fra  Junker  Eriht  Side 
iarad  Norgc.  Qfr,  I.  No.  290.)  * 

Efler  Orhr.  b.  Perg.  i  danske  Gebeimearkiv.   Af  de  10  Segl  ere  1—4  og  8  tilbage. 

(Trykl  i  SamL  til  Norg.  Hist.  V.  575  ff.) 

258.  ;        15  August  1343.  Vardberg. 

Vniuersis  Christi  fidelibus  ad  quos  presentes  pervenerint  Er- 
lingas  Vidkunni  Iwafiis  Ogmundi  Jobannes  Hafthorie  Haquinus  Ogmundi 
Ograundos  Guthormi  VIfo  Saxonis  milites.  Si^hwardus  Hafthorie  Ber- 
nems  Erlingi  Ogmundus  Finnonis  dcrderus  Sniidonis  et  Elaws  Elaui. 
armigeri  sahitem  in  domino  sempiternam.  Notum  facimus  per  presen- 
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ies,  quod  anno  domini  m^.  ccc<*.  quadragesimo  tercio  in  Castro  Vard- 
berghis  in  festo  assumpcionis  beate  Marie  virginis  convenicniibus  nobis 
in  consilio  coram  excellentissimo  principe  domino  nostro  Magno.  Nor- 
uegie  Swecie  ac  terrarjum  Scanie  et  Hallandie  rege  illustri.  intellexi- 
mus  ipsum  id  velle  grata  mentis  deliberacione  perficere  quod  nos  prius 
ab  ipso  plena  instancia  et  concordi  aninio  petere  volebamus.  Nam 
filium  suuin  juniorem,  scilioet  domicellurh  nostruin  Haquinum,  regem  ha^ 
bere  voluit  super  regnum  Noruegie.  ad  quod  totis  nisibus  anhelamus, 
Unde  celestis  gracie  ductus  instinctu  idem  •  dominus  noster  rex  Mag-r 
nus  sanus  et  incolumis  presentibus  nobis  pro  firmiore  pacis  federe  in- 
ter  Glios  suoa  et  regna  Noruegie  et  Swecie  securius  conservando  eun* 
dem  filium  suum  juniorem,  domicellum  nostrum  Haquinum  prediclum 
regem  fecit  et  constituit  super  Noruegiam,  terras.  provinoias.  et  iosu-* 
las  tributarias  ad  idem  regnum  pertinentes.  Deditque  el  ipsum  regnum 
Noruegie  et  nomen  regis  cum  omni  honore  et  dominio  emolumenlis  et 
comodis.  serviciis  et  homagiis.  que  vero  regi  Noruegie  de  jure  et  con«» 
suetudine  debentur  et  ex  facto.  Nos  igitur  prout  domini  nostri  regis 
Magni  prefati  ac  prelatorum  regni  Noruegie  litere  super  hoc  negocio 
plenius  dedarant  et  insinuant  leto  animo  hoc  eins  factum  ampieclentes 
ipsum  eundem  fiUum  eius  domicellum  Haquinum  statim  in  mediate  eo- 
dem  loGO  et  tempore  nobis  in  verum  regem  assumpsimus,  et  tenore 
presencium  assumimus.  pro  nobis  et  heredibus  nostris  amicts  et  fau«- 
toribus  tocius  regni  Noruegie  ut  premiUilur  cum  omni  honore  dominio 
emolumentis  serviciis  et  homagiis  consuelis  impensis  seu  impendendis 
vero  regi  Noruegie  debitis.  eidem  domjno  nostro  regi  Haquino  et  in- 
clite  domine  nostre  matri  eius  regine  Blanche  cum  omni  fidelilate  ser- 
vire  promittentes  bona  Gde  et  sub  honore  nostro  et  preoipue  cum  idem 
dominus  noster  rex  Haquinus  nobiscum  in  regno  Noi*uegie  edu^tus 
fuerit.  salvo  per  omnia  domino  nostro  regi  Magno  patri  eius  Jure  pre» 
cipiendi  ordinandi  et  statuendi  circa  no^.  suos  subditos  et  regni  res  et 
negocia.  que  pro  comodo  et  vtilitate  regni  et  filii  sui  memorati  viderit 
expedire.  quousque  idem  filius  suus  et  dominus  noster  rex  Haquinus 
annos  discrecionis  attigerit,  quod  votis  Omnibus,  deo  auctore,  preopta- 
mus.  Jnsuper  nullatenus  consenciemus  ope  consilio  vel  fauore.  ipso 
domino  nostro  rege  Haquino  viuente  et  noiente.  ut  alius  in  regem 
Noruegie  assumatur.  Et  si  contingat  ipso  superstite  uel  eius  liberis, 
domicellum  Ericum  fratrem  eius  principatum  seu  regimen  regni  Nor^ 
uegie  tamquam  seniorefti  filium  regis  contra  patris  sui  factum  velle 
vsurpare  tunc  ei  totis  viribus  nostris  et  posse  resistemus.  quod  et  pro- 
ceres  et  domini  in  regno  Swecie  promittent  ut  speramus  quod  in  nullo 
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penilus  eidem  domicello  Erico  consilium  aiixilium  vel  favorem  in[inis- 
tra]bunt,  quonim  pretextu  contra  hanc  patris  sui  constitntioneni  veniat 
Tel  contrauenire  attemptet  in  futurum.  Similiter  si  contfngat  domilinm 
nostnim  regem  Haquinum  supradictum  ad  regnnm  Swecie  velle  se  in- 
trodere  domicello  Erico  predicto  vel  eins  liberis  exstantibus.  pari  modo 
promittimus  qnod  in  hoc  facto  ipsi  domino  noslro  regi  Haquino  me- 
morato  nallatenus  coadiutores  erimus  aut  fautores.  Set  si  contingat 
qaod  uterque  dictomm  fratnim  vel  eorum  aller  contra  premissa  patris 
eorundem  facta  venire  voluerit  et  alienigenarum  seu  exterorum  ad  hoc 
auxiliom  addiixerit  et  per  hoc  regnomm  predictorum  aliquod  hostiliter 
innadere  seu  subintrare  temptauerit  extunc  regnnm  vtrumque  scilicet 
Nornegia  et  Swecia  vnanimiter  et  insimul  totis  viribus  et  posse  huic 
eonnn  voiuntati  resistere  efßcaciter  laborabit.  quodcumque  regnörum 
pretaclorum  prius  vel  pluries  circa  talia  fuerit  necessilatum.  Ad  hoc 
finaliter  et  intente  vt  hec  eorum  paterna  et  tarn  prouida  pacis  simul 
et  concordie  congrua  preordinacio  in  suis  viribus  et  pleno  robore  in- 
utolabiiiter  perseveret  et  si  memoratum  dominum  noslnim  regem  Mag- 
nam  plures  in  posteruni  contingat  habere  liberos.  protunc  promittimus 
vt  superius  quod  ipsorum  quemlibet  vtriusque  sexus  in  iure  suo  et 
boQore  iaaabimus  pro  ut  ipsis  et  eorum  statui  conditioni  simul  et  sexui 
congruit  et  competit  secundum  leges  et  statuta  predictorum  regnörum 
lam  Swecie  quam  Noruegie  et  iuxta  consuetudines  in  eisdem  regnis 
approbatas.  Hec  autem  omnia  et  shigula  premissa  deo  auctore  finem 
efficaciorem  consequentur  cum  utriusque  regni  scilicet  Noruegie  et 
Swecie  consilium  contigerit  convenire  vt  tunc  maturius  excogitarc  va- 
leant  et  finke  pociores  et  pnidenciores  regnörum  predictorum  per  quam 
viam  et  raodum  quid  salubrius  et  magis  proGcuum  ipsis  liberis  domini 
nostii  regis  Magni  predicti  et  vtrique  regno  Noruegie  et  Swecie  et 
regnicolts  possint  consulere  vt  inter  predictos  fratres  aliosque  liberos 
domini  nostri  regis  Magni  sepedicti,  quos  eum  habere  contigerit  vera 
possB  vigere  concordia  et  inter  regna  predicta  perpetue  pacis  tranquil- 
litas  validius  solidari.  Jn  quorum  euidenciam  pleniorem  et  seriem  Grmi- 
crem  sigilla  nostra  presentibns  duximus  apponenda.  Datum  anno  die 
et  loeo  supradictis. 

Bf^aa  tamtidtgt:   Militum  et  armigerorum  super  eleccionem  domi- 
celli  Haqulni, 
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Sigurd  Gautss6m  vedgair,  •!   han  bar  «flagi  Kongeo   Regnakab   for  Tons- 
bergs  FMrdtUt  Indttsgier  i  et  Aar,   til  Bcldb  270  gamle  Mark,   5  Örer 
og  2  örtogcr. 
Krter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Mago.  fasc.  65.  No.  1.   Seglet  mangler. 

259.  21  Scptbr.  1343.  Vardberg. 

Lk  Sy^rdr  Gaatzsson  vidr  gengr  medr  {>esso  miDu  brefue 
al  swa  margliar  skerdingar  leidangrs  ok  landskyldar  reiknade  ek  min-* 
UHi  herra  firir  fiorda  aar  ok  tuttugU  sem  ek  gerdi  reikning  firir  a 
Vardberghi  af  ingioldum  allrar  feliyrdslttniiar  j  Tunsberghi.  firir  vtan 
veitslu  jardir.  twau  hundrada  inarka  tolfrosd  ok  forngild  .zxx.  marka  .v 
aura  ok  ij  ertogar.  ok  tili  sannenda  her  vm  süsUi  ek  mitt  insigli  firir 
I>eUa  bref  er  gort  var  a  Vardberglii  Mathei  messo  dagh  a  Tunta  are  ok 
tultugta  rikis  inins  virdulsegs  herra  Magnusar  medr  gods  naad  Noregfas 
Swya  ok  Skane  konangs. 


Fire  Mend  kandgjöre,  at  Tkortr  Ogunrndtsdn  og  FetefepaaLflaide  mageskif- 
lede  Jordegods  med  hinanden. 

E(Ur  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Segleae  maogle. 

260.  3  Novbr.  1343.  BjOrgc. 

Ullam  monnum  ^mm  sem  {»etta  bref  sia  eder  hoByra  senda 
Fall  I^ostsins  son  Biorn  Haluarder  son  I^oralder  Hauarder  son  ok  iEi* 
uinder  Arnsson  q.  g.  ok  sine,  {»et  se  yder  kunnict  at  a  mansdagsn 
nestse  eptir  festem  omnium  sanctorum  a  v  are  rikis  ok  xx  yyrdulex 
herre  Magnnser  med  godes  misskun  Norex^Soia  ok  Skan»  konongs 
varom  mer  i  hia  a  nedre  Biorgam  i  Biserase  ok  hsyrdum  vidergongu 
med  hansale  {>»irse  i  millum  t^ores  Ommunder  soncr  ok  Ueseta  a  Lundi 
vndir  f)i  skylyrde  at  Ueset®  hafdi  fenget  ^ore  til  a;iga  ok  als  afredes 
Tiii  ortogs  boll  iaerdsr  or  Lundi  i  Om  {>sr  med  iii  merker  fongilder  en 
j^orer  fek  Uesete  {»er  firir  halft  |»ridis  ceyriisbol  or  Lundi  er  ligger  i 
Biierase  til  »igu  ok  als  afrsdes  ok  skal  huar  iorden  borge  ann«r»  at 
frialsser  se  ok  firir  sannynd»  skyld  vm  ^sse  vider  gangu  settum  mer 
fyrnemdir  men  uor  insigli  firir  ^eiUß  bref  er  gort  uar  arr  ok  degi  sem 
fyr  segir. 

To  Ma^nd  kandgjöre,   at  Jon  Ogmundssön  solgte  en  Fjerding  i  Vidarsgaard 

i  Oslo  til    Kolbjlk^    Thorleiftsdn,   da    Thrond  Tkrondssön^   aom  eiede  de 

3  Fjerdinger  deri,  ikke  vilde  kjöbe  den.    (jfr.  nieste  No.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv,  men  hörer  ifl.  Apogr.  til  Dipl.  Arn. 

Magn.  faflc.  64.  No.  25.    Seglet  manglcr. 
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261.  10  Decbr.  1343.  Oslo. 

Unum  monnum  {>{eini  sem  fiettce  bref  sea  eder  hoeyr®  sendir 
Hiarrander  Halluardz  sun  ok  Jon  l^ores  sun  q.  g.  ok  sinas,  mit  gerom 
yder  kunnight,  at  mit  varom  fier  j  hia  j  Videesgarde  j  Oslo,  a  odens- 
daghen  nest®  teftir  Niknlos  mopsso,  a  y.  are  ok  xx  rikis  okars  virdu- 
leghs  hemß  Magnussr  meder  gudes  miskun  Norex  Swia  ok  Skane  kon-* 
onghs,  hceyrdum  a  at  Jon  Ogmundaor  sun  band  t^ronde  t^rondsr  syni 
ften  sama  fiordonghen,  er  Jon  hafde  after  kcByft  «f  j^ronde  j^rondser 
syni  oflnsemfdum,  ok  vildi  {»a  ffiighi  j^ronder  oflnsnder  aAer  kaupa,  sa^Idi 
^a  ok  Jon  Ogmundsr  snn  Kolbirni  I^olteifs  syni,  f>en  sama  fiordonghen 
lutar  ^es  at  Kolbiorn  atte  ader  j^realntinie  j  fyrnsmfdum  Vidssgarde, 
{m  al  Kolbiorn  vildi  mnghmn  man  kaup»  kta  han,  firir  vtt»n  sik,  po 
Tildi  Jhronder  leighi  kaup®  sem  hanom  bodeC  var,  ok  tili  sanz  vitnis- 
bnrder  sa^ttum  mit  okor  insigli  firir  fettes  bref,  er  gort  var  j  fyrna^mf- 
dum  stad  da^ghi  ok  tim«. 


Fem  Mcnd  kandgjöre,  at  Kolbßhm   TkorleifstUm   afftod   til  Jun  Ogmundsi9n 
GaardcD  Siokke  paa  Iladelaiid  i  Afdra^  paa  Betalingeo   for  den  kjöbte 
Del  af  Vidarsgaard  i  Oslo.    (jfr.  foref^.  Ifo.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  64.  No.  25.    5te  Segl  vedhenger. 

202.  11  Decbr.  1343.  Oslo. 

Olliim  monnom  ^mm  sem  fietUe  bref  sea  eder  hoByrao  send» 
Jon  Ogmundsr  son  OUi[fuer  ....  ]lidersson  iEiriker  Gud{)onnsson 
^orer  Gonnersson  ok  Jon  ^oresson  q.  g.  ok  sinse  ydser  gerom  m[er 
kannijght  at  mer  varom  ^er  i  hia  ok  margher  adrer  goder  men  j  skyt- 
ningbs  stoiiionne  j  Myktegarde  j  Oslo  a  {»orsdaghen  nests  leflir  Niko- 
los  mcesso,  a  v  are  ok  xx  rikis  vars  virdulegbs  herrse  Magnusier  med 
gudes  miskun  Norex  Swia  ok  Skane  konongs  soom  ok  hoeyrdum  a  at 
Jon  Ogmnndier  son  s®ldi  Kolbirni  I^ollieirs  syni  fiordonghen  j  Vid«ßs- 
garde  j  Oslo  f^en  er  han  ko^yfti  af  j^urridu  Ragnildu  dcetsr  firir  viii 
m«*ker  ok  xx,  lauk  {>er  j  Kolbiorn  adernaemfder  halfre  hcfsieldo  boll 
iardasr  i  Stokke  er  liggher  vider  Asieskogh  a  Hadalande  firir  x  m^rker 
p^ningh«  med  ^ni  skilorde,  at  Jon  oftnsemfder,  skall  hafua  j)ridiunghen 
af  hnsselsigho  I)seiri  er  nu  j  vetsr  felter  en  Kolbiorn  tuafalfl^s,  |)cr 
liU  skall  ok  Kolbiorn  oftniemfder  luk»  j  Usedom  ok  kanpmann»  var- 
nenghe,  liU  |>es  er  viü  msrker  ok  xx  ero  Tttfulnfedter  sem  fyr  segbir, 
skall  [letla  huar  ^a^ira  adrum  frealst  gera  firir  hnserium  manne  ok 
hcimholl  med  (»eim  lunnyndom  olfum  er  tiU  liggia  ok  tili  hafua  leghet   ^ 
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fra  forno  ok  nyii.  ok  tili  sanz  vitnisburdsr  siettum  mer  Tor  insigli  med 
Jons  insigli  firir  {>etto  bref  er  gort  var  a  dagh  ok  tima  sem  fyr  ssDghir. 
Bagpaa  nyerc:    Viderssgarden. 


^jöm  ThoreM$Sn  Frostcthingslagmand  og  3  aodre  AUend    udstede  Vidisse  af 

Olaf  Uermanssöns  Lagmands  i  Nidaros  og  2  andre    Mends   Brev  om,    ak 

Peter  Gudleiksiön  gav  Kapitlct  og  Chorsbrödrenn  i  Nidaros  i  Provent  for 

sig  15  Spands  Lcie  i  Rekenet  og  1  Spands  Lcle  i  Ramsheim  i  Renaebo. 

Eiter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc;  10.  fCo.  7.    Iste  Segi  mangler. 

263.  8  Mai  1344.  Nidaros. 

Ullum  monnum  {»eim  sem  ^etta  bref  sea  »dr  hoeyra  senda 
Biom  ^oresson  Frostu  {)inghs  loghmadr  Olafuer  Klemetzson  Serquir 
Arita  son  ok  Olaruer  Anfinz  son  q.  g.  ok  sina  kunnught  gerandi  at  ver 
hcByrdum  a  sam  ok  ifuirlasom  bref  med  hangandi  insighlum  hsillt  ok 
vspellat  ok  j  aengum  lut  grunsamleght  sua  vattande  ord  fra  orde  sasm 
her  fylghir. 

Ollum  monnum  {»eim  ssm  pelta  bref  sea  sdr  hoByra  senda  01a- 
foer  Hsrmanz  son  loghmadr  i  Nidarose  Asbiorn  Hallsteins  son  a  Msd- 
alhusum  ok  Arne  Nichulas  son  j  Krunkanum  q.  g.  ok  sina  kunnight 
gerandi  at  a  fimtta  aare  ok  tyttughtta  rikis  vaars  virduleghs  herra  Magh- 
nusar  med  gudrs  miskunn  Noreghs  Swyia  ok  Skane  konongs  a  laugh- 
ardaghin  liesta  eftir  krossmesso  vm  varet  varom  ver  f)ui  j  hia  j  oefsto 
siop^r  loflteno  j  Krunkanom  j  Nidarose  saam  ok  hoeyrdum  a  at  {»eir 
sira  ^orgyls  Erlendz  son  korsbroder  j  Nidarose  tif  vseghna  capituli  i 
Nidarose  sambrcedra  sinna  ok  Petr  Gudleiks  son  af  sina  vsghna  gerdu 
fietta  kaup  med  handabande  ok  fullu  lagha  skillorde,  at  Petr  adrnemfndr 
gaf  firir  sik  j  prouento  sina  i  felagh  fimttan  spanna  Isighu  jardar  j 
Rskonese,  ok  spanz  leighu  i  Ramsseimi  {mr  j  hia  er  liggia  i  Rsnna- 
bue,  capilulo  ok  kommuneno  til  allda  odals  ok  aefwenlegbrar  fleighnar 
med  ollum  lutum  ok  lunnendum  sem  til  liggia  ok  leghet  hafwa  fra 
fomu  ok  nyiu  ok  bettra  er  at  hafwa  en  on  at  vera.  En  ef  minkan  edr 
ofrials  leikr  finzst  j  fymemfndum  jorduni  {»a  skal  capitulum  eigha  i 
hans  odrum  baestum  jordum  annat  iammykit  sem  her  finnzst  ofrialst 
edr  minkat  j.  Skal  Petr  adrnemfndr  hafwa  her  j  mot  .efuenleght  bord 
j  felaghe  med  ollum  f)uilikum  kost  ok  stethninghi,  sem  korsbrosdr  hafwa 
j  mat  ok  maldrykkiu  suo  j  vttoku  ef  han  kan  krankr  at  vera  .eda  odru- 
uis  skynsamjegha  heftr  vera  at  han  meghe  ei  til  bordz  at  ganga  sem 
innsettr  j  commune,  ok  {)ar  med  hus  f>au  hafwa  sem  han  meghe  liggia 
j  ok  naudsynlegh  ^arfyndi  sin  j  hafwa.     Skal  ok  Petr  lidugr  til  vera 
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al  gera  comünsens  serendi  |)aü  ssm  honom  sUendr  ok  hau  ma  viel  gera 
vttan  sina  skada  ssm  er  vm  iarda  skodan  formanzskapr  vm  tiunda  sam- 
toku  ok  annat  vidriikt.  Ok  til  sanz  vithnisburdar  vm  allan  fyr  saghdan 
skilmala  ok  kaup  ssettom  ver  vor  insighli  Grir  |)etta  bref  er  gort  var  j 
stad  dsghi  ok  aare  ssein  Tyr  sffighir.  Kallar  ok  gud  allzwoldagr  Petr 
adrnemfdan  bradlegha  til  sinn  {»a  skal  nainfn  bans  skrast  jn  j  aartiida- 
bok  j  Krist  kirkiu  ok  han  luttakare  verda  allz  f>ess  godz  boenahallz  ok 
bro&dralagbSy  sem  gerest  j  kirkiu  ok  commune,  en  capitulum  seigha 
frialslegha  fyrnemrnd^f  jarder  buart  er  Petr  sUtr  prouentu  sina  lengr 
aedr  skeromr.  Ok  til  sanz  vithnisburdar  ssttom  ver  vor  jnsighli  firir 
{»elta  bref  er  gort  var  a  stad  dsBghi  ok  aare  sem  fyr  ssghir. 

Ok  til  sannynda  her  vm  saettom  ver  fyrnefnder  menn  vor  jnsighli 
firir  {>etta  transcriptum  er  gort  var  j  Nidarose  a  odensdaghin  nesta 
eftir  huitasunnu  a  fimtta  aare  ok  tyttughta  rikis  vaars  virduleghs  herra 
Maghnusar  med  gudrs  miskynn  Noreghs  Swyia  ok  Skane  konongs. 

Bagpaa  omtrent  samtidigt:  wm  jordeua  Rskaness  ok  Ramseim.  Or- 
kadalz  fylki.  

To  Hsnd  kandgjöre,  at  Tkrond  Bjömssön  forte  to  Vidner  paa,  at  han  bavde 
giret  Haakom  4^  Melcsbol  og  sin  Datier  Jngerid  ^  Kyrlagsbol  i  Haa* 
vardsgaard  paa  Löketu 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt  Manthe  paa  Kroken.    Seglene  mangle. 

264  9  [161]  Juoi  1344.  Lomen. 

Ollum  monnum  {»»im  sem  f)etta  bref  sia  edder  hcsyra  senda 
Aadon  Brans  son  Cok}  Vorder  Biamar  son  q.  g.  ok  sin»,  mit  villium 
yder  konnikt  gera  at  mit  varom  firir  sunnan  o&fsta  Lomene  a  vaellinum 
odens  dagen  nesta  firir  Bottulf  saku  sptan  a  v  are  ok  xx  rikis  vars 
virdolex  herra  Ma(g)nus  med  guds  nat  Norex  Syia  ok  Skane  konungs. 
bettar  f>a  Sonder  Biamar  son  fram  vitni  f)au  en  sua  »itta  Odder  Hauarz 
son  CoK)  Hauarder  Juars  son.  toko  f)8eir  sua  tili  bokar  med  fullum 
siydstaf  at  f>ar  varo  mit  j  hia  ok  heeyrdu  a  j  ader  ns^mdan  stad  en 
Sonder  gaf  Hakone  hallf  v  meelles  boU  j  Hauarz  garde  a  Loekini.  fiat 
hafdu  |iaeir  ok  j  vitnis  burd  sinum  fyrnaemder  msn  at  ^ronder  gaf  Jn- 
giridi  dottor  sin!  half  kyriax  boll  jardar  j  Hauarz  garde  a  Loekini  med 
fuUu  handa  bände  med  allom  tille^um'  sem  tili  »ighn  at  liggia  at 
fome  ok  nyiu.  skall  ok  ^ronder  byggia  ok  bcela  |)8&im  tili  rettra  lanz 
skyl  ok  auere.  ok  tili  sanz  vitnis  bürdar  settom  mit  okkor  insigli  firir 
|»6tta  bref  er  gorl  var  dieghi  ok  are  sem  fyr  saeghir. 
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Gnitorm  Eirik»»öH  og  TkromA  KrakesiSm  kundfäöre,  at  da  d«  efter  Kong 
Magnut' 9  Bud  before  0»lo  Fehirdsle  for  at  effcerapore  de.kongelige  Ret- 
tij^hedcr  dcr^  saa  de  og  Brevene  an^aaende  Thesser  Vand,  som  den  kel' 
lige  Olaf  Konge  havdo  givck  Tkorgeir  g€unle  paa  Garmo  og  hana  iEt, 
hvilken  Gave  Kong  Magnus  bavde  stadfestet,  og  de  nu^paaoy  i  Kongeaa 
Ombud  ttadrsstc.  üfr.  No.  4.  ^03.  305.) 

Kfter  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigiarkiv,  aigillat  aammeDheft.  med  Ko.  203  og  205. 

2G5.  3  Novbr.  1344.  Lom. 

Ollum  monnum  ^mm  sem  {^etta  bref  sea  edr  hoyra.  senda 
Guthormr  Eiriksson  ok  ^rondr  Kraka  son  q.  g.  ok  sina.  ydr  se  kunnigt 
at  odensdaghen  nersta  leflir  allrabsilagraDiesso  a  setta  are  ok  tultugta 
rikis  okars  virdutegs  herra  Hagnosar  med  guds  ^  nad  Noregs  Swya  ok 
Skane  konongs  {>a  er  mitt  farom  alla  Astoar  fehirdzslu  »fUr  bans 
bode  ok  brefue  at  skoda  ok  sfter  profua  vm  alla  j^a  luti  sem  honom 
varÖaÖe  j  adrsaghdre  fehirdzsiu  ok  gortz  [hajfua  sidan  han  varS  kon- 
ongr  j  Noregi.  saam  mitt  ok  inuirÖolsega  ifuir  laasom  a  aknennilego 
j^ingi  a  Monom  a  Loom  bref  {>au  sem  her  ero  med  fest  ok  valta  vm 
vathn  {»at  er  ^essir  aeitir  at  hinn  hffilgi  Olafuer  konongr  hafde  gsfuit 
^at  I^orgflßire  gamla  a  Garmoo  ok  bans  afspringi  efuenlega.  ok  at  fyr- 
nsmfdr  Magnus  konongr  bafÖe  stadfest  ^at  med  sino  brefue.  Ok  saker 
sua  langrar  hefdar  ok  fyrnsko  sem  adr  segir  ®flir  ^ui  profue  sem 
her  fylgir.  |)a  syntezst  okr  ^ar  rselt  laga  framferd  hafua  a  verit  ok  stad- 
festom  {»at  fenn  af  nyiu  bttÖan  af.  af  okars  herra  konongsens  viegna 
sefUr  f)ui  vmboÖe  sem  han  bofuir  okr  j  ssett  firir  honom  ok  hans  leftir 
komandom.  ok  tili  sannynda  ssttom  mitt  okor  jnsigli  firir  ]^tta  bref  er 
gori  yar  a  degi  ok  are  sem  fyr  segir. 


Jon  Prett  paa  Kraaksiad  udstedcr  med  5  Andre  Vidnesbyrd  om  Udskiftnmg 
af  Gfiarden  Store  4fiMetfi»  i  Kraakstad  Sogn  paa  Folio. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigaarkiv.    3die  og  5te  Segl  tilevers. 

266.  .  uden  Dag  1344.  Misseim. 

Ullum  mannom  f»SBim  sem  ^etta  bref  sea  sder  hoeyra  ssndsß 
Jon  prester  a  Krakostadom  t^iostolfuer  j  Fola  Rsidhar  a  Fosse  Lodhen 
a  Rudhi  ok  Eiiiindher  -e  Mark  q.  g.  ok  sina  mer  gerom  yder  knnnikt  at 
mer  varom  a  mykkla  MisssBimi  er  liggher  a  Folio  j  Krakostadha  sokn  er 
nefdhir  varo  vii  men  med  os  tili  iarda  skiptis  millium  sudher  garstens 
ok  nordsß  garstens  a  fyr  nefdo  Misssimi  af  sinni  halfuu  xveghna  Asta 
Gunnars  sunar  ok  af  annare  halfw  Bierner  ^orteifs  sunar.  Heldo  ^mr 


1345.  223 

{m  bandom  satnan  at  ]>et  sknldha  ^leir  haldha  ok  hafna  er  mer  gerd- 
om  {»seirra  j  melloin  obrighdulegha  vm  f)a  samu  jordh.  laghda  mer  |)a 
{)et  Uva^ighia  aura  botet  er  Haluardz  kirkia  alte  j  alt  j  siidher  garden  ok 
fimtan  peningha  hol  er  Erakostadar  kirkia  a  j  en  annat  fiintan  pen- 
ingha  holet  laghdu  mer  j  nordo)  garden  {let  sem  fyr  nefd  Krakostad® 
kirkia  a  j.  Till  sanz  Yitnisburdar  seitom  mer  vor  insighli  firir  f)elta  bref 
er  gort  var  anno  domini  m^.  ccg<^.  xl^.  quarto  ok  margbom  adnun 
godom  mannom  hiauerandom. 

Bagpaa  med  nyere  Haaod:    breff  om  micla  HtSSem. 


j»va« 


Fire  SIcad  knndgjOre,  «t  Mr.  Haakon  OgmundstSn  paa  »in  Da ttera  BorghildM 
Vegoc  flolgte    til  Erkebukop   Paal  af  Nidaros  paa   Domkirkens   Vcgne 
Gaarden  Aar  paa  Nordmörc,  som  Jon  Hetningssön  havde  cict. 
EHcr  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Ära.  Magn.  fasc.  10.  lYo.  9.    Segicne  mangle. 

3  Januar  1345«  Oslo. 

OHum  monnnm  {)eiro  sem  {»etta  bref  sea  ®8r  hoByra  senda 
Olafuer  Jons  son  Bryniuiruer  Eiriksson  Gyrd  Paalsson  ok  Olafuer  Baar- 
darson  q.'g.  ok  sina.  Ver  gerom  yÖr  kunuct  at  ver  varom  hiaj  susfn 
atofuonne  j  biskupsgarde  j  Oslo  tiunda  dagh  iola  a  setta  are  ok  tutU 
ngfata  rikis  vars  heidrlegs  herra  Magnusar  med  guds  miskun  Noregs 
Swya  ok  Skane  konongs.  ok  saam  a  handateke  ^eira  yyrdutegs  berra 
Paab  med  guds  miskun  erkibiskups  j  Nidilrose,  ok  herra  Hakonar  Ogh- 
mondr  aonar  j  Vmbode  Borghilldar  dottor  sinnar.  Skildizst  {>at  vndir  hand- 
aale {)eira  at  herra  erkibiskup  fyrnsmÖr  k(Bypti  iordena  Aar  nitian 
spanna  leighu  er  liggr  a  NorÖmc^re,  ok  Jon  Hemmingsson  hafde  aatt. 
kirkin  hins  hielga  Ohfs  j  Nidarose  tili  (cfusenlegrar  eignar,  med  skogom, 
BiylDum  laxaGskium,  ok  allum  adrum  lunnyndum  sem  tili  hennar  liggr 
«Ar  kegfait  haefair  fra  forno  ok  nyiu,  Yttan  sielueret,  firir  atta  merkr 
forngilldar  hueria  spanzteigu.  ok  fiora  peninga  ok  fim  skillinga  enska 
gilida  j  hueria  mork.  {mr  med  ssBlIdi  herra  Hakon  ok  herra  erkibiskupi 
fingrtan  kyr  er  stodo  a  gardenum  firir  slika  verdaura  sem  kyr  gi»Ilda 
)»ar  nordr.  Skolo  {»sDsser  peningar  vpplukazst  j  Biorghvin  aat  sumar- 
stiemroo  nesto  er  ksemr  Borghilldu  sdr  hennar  vmbodsmanne  j  hendr. 
Ok  tili  sanz  Titnisbardr  {lessarar  varar  hiauero  settom  ver  vor  insigli 
firir  Jielta  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  aare  sem  fyr  segir.  • 
Bagpaa:  Vm  jordena  Aar. 
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Alf  FimugSn  giver  Alf  Hoakmusdn  Fuldmagt  at  Ultale  de  lIvDd,  soin  have 
talt  ilde  om  ham  i  Gullorm  (EirikMsünt^  Sysael  (Gadbrandsdal),  eller 
iövrigt  gjort  ham  Uret. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Rinddal  i  öyer.    Seglet  roangler. 

268.  25  Februar  1345.     [Gadbrandsdal.] 

Ullom  monnom  {»«iin  sem  {»eit®  bref  sea  eda  h(Byra  sender 
Alfuer  Finz  son  q.  g.  oc  sioie  {)et  se  yder  kannigt  at  ek  heifuir  fen- 
get  Alfue  Hakonar  syni  mit  fult  vmbod  oc  *iogUigt  at  scdiia  {»a  menn 
tili  lagha  oc  rett  ifuir  at  gera  er  mer  hafua  talatt  iila  tili  j  Gud{)onns 
sysla  eder  j  nokorom  lutt  misgort  vider  mins  sigu  oc  vm  alla  adra 
luti  f)a  sein  mer  varda  oc  tili  sanynda  saetti  ek  mit  insigli  firir  {)etta 
bref  er  gort  var  a  Triadaghen  nest»  eptir  laupaars  messo  a  seto  [ar]e 
oc  XX  rikis  uiins  vyrdulegs  herra  Magnus  konongs. 


Koog  Magnus  udstedcr  ved  Kantsleren  Hr.  Arne  Atlakssün  Landsvisibrey  for 
Sigurd  SkuUssön  og  Roald  OrmsMön  i  Anledning  af  Orabet  paa  Ing- 
9ar  PeterMsön. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  mangler. 

269.  6  Marls  1345.  Aslo. 

Alagnus  med  guds  miskun  Noregs  Swya  ok  Skane  konongr 
sender  allum  monnum  {leim  sem  |)etta  bref  sea  sdar  hoeyra  q.  g.  ok 
sina.  Ver  TÜium  at  {)er  viter  at  ver  hafaum  gtefuet  Sighurdi  Skula 
syni  er  aflok  Jnguaar  Peters  son  ok  Roalde  Orms  syni  sem  aatuistar- 
mader  var  aat  med  honom  grid  ok  frid  firir  oss  ok  allum  vaarum  mon- 
num tili  Olafsuaku  nesta  er  koemer.  med  {»eim  hiette  at  {»eir  boete  vidr 
gud  ok  erfwingia  hins  dauda.  Biodom  ver  syslumannenum  ok  {»eim  sem 
ateigumaall  vaar  hefuer  at  profua  {»eira  maall  oU  aatuik  vphaf  vidar- 
ato  gridastade  viglysingh  ok  huorsso  langtt  er  lidit  fra  {»ui  sem  {>etta 
▼igh  var  vunnit.  hiauerandum  ®dar  loglega  tili  stemdum  erfwingum 
hins  dauda.  ok  huat  vissu  f>eir  gera  firir  f)»ghn  ok  botom  ®f  {»eir 
profuazst  aat  botamonnum.  ok  riti  {)at  prof  afler  tili  vaar  sem  {>eir  fa 
sannazst  aa  f)esso  maale  fulkomlega  firirbiodande.  huerium  manne  vand- 
rede  at  auka  sedar  auka  lata  vider  f)eim  j  ^essum  vaarum  gridum.  nema 
huar  sem  |)at  gerer  vili  hafua  firirgort  fe  ok  fridi.  j[)elta  bref  var  gort 
j  Aslo  vm  midfastu  aa  setta  aare  ok  tuttugta  rikis  vars.  herra  Arne 
Aslaks  son  canceller  vaar  jnsiglade. 
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MiDoriter-Gardlan  I   Bergen  og  Salmund  8tyrmer»»oH  Kannik   i  Sla- 
▼anger  adsiede  VtdUse  af  foreg.  Brey  No.  247. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  23.  No.  10.    Seglene  mangle. 

270.  IS  Mar(s  1345.  Bergen. 

Nouerint  vniaersi  presens  scriptum  inspecturi  nos  Ericutn 
gardiannm  domus  Minoruin  Bergis  et  Salmiinduin  Styrmeri  canonicum 
Slawangrensem  feria  sexta  ante  dominicam  palmarum  proxima  anno 
gracie  m^.  ccc^.  xP.  quinto  vidisse  et  diligenter  inspexisse  iiteram 
venerabiiis  domini  domini  Andree  abbatis  jn  Lysa  suo  cum  pendente 
sigillo  illeso,  non  rasam  nee  abolitam,  tenorem  qui  sequitur  continentem. 
[Nu  fölger  Brev  No.  247.J  Jn  cuius  rei  testimonium  et  ad  euidenciam 
finniorem  sfgilla  nostra  presenti  transcripto  sunt  appensa.  Datum  Bergis 
die  et  anno  quibus  sopra. 


Fem  Mcnd  kaodgjöre,  at  Guitorm  fhio9tolf$$in  fl^lgte  5  Öresbol  i  Gaarden 
Kmddal  i  Öyer  i  Gndbrand3dalcn  til  Alf  Haakmutön,  og  at  Guttorma  Sön 
Paal  heri  sanitykte. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Rinddal  i  Öyer*    Seglene  mangle« 

271.  19  Mai  1345.  Rinddal. 

Ullom  monnom  {)sim  [sem]  fieltte  bref  sea  mimv  hoeyf»  sende 

Bardier  Olafs  son  Gunn»r ^orer  snyrii  *Anfinni  Pe« 

Uers  son  ok  Halstiein  a  Liidstadum  q.  g.  ok  since  mer  gerom  [yderj 
kannict  at  a  ^osdagben  nest  eflir  Haluardz  moesso  a  setto  are  ok  .Xx. 
rikis  vars  Ty[rdtt1]®g8  herr»  Magnus  med  guds  miskun  No^egs  Suy® 
ok  Skanie  konongs  varom  mer  j  hia  j  Rindsedalii  j  (Ey»  er  Gudthor- 
msr  ^estoirs  son  seldii  Alfue  Hakoncer  syni  fim  aur»  boll  jsrdier  j 
Rinda^dallii  frialst  ok  hsimoh  firir  huarium  manne  med  ollom  lynnaen- 
dum  s«m  tili  eighu  at  ligbi®  at  Torno  ok  nyu  vttaen  gardz  ok  jnnsBn 
firir  ^esse  alnsmd»  peninggh»  flm  kyr  j  var  ok  Arn  hdndrtet  jans  ok 
fim  hundnet  jans  at  midfostu  ^wr  nest  eflir  ok  .x.  kyr  at  Haluardz 
mc?sso  [»ser  nest  eftir  {>ett  |)a  heldo  |)sir  {)a  samsttindis  ok  samdax 
hondoffl  somon  Fall  Gudthorms  son  ok  Alfuser  Hakonaer  son  med  {)uy 
skylyrdii  at  fyrns^mdcDr  Pail  sam{)ykty  {)a  vidsr  Alf'  med  ja  ok  band- 
salii  {)uy  ja^rdsr  kadpii  ssem  Gudlhormer  fader  Paals  bafde  gort  vidsr 
Alf  vm  fymsmt  jcrdasr  kaup  j  Rindsedaiii  at  fielt  skall  slandse  *vbrigh- 
diligher  a  veghnsn  Palls  ssm  Gudthormasr  fader  bans  gerde  sua  at 
aldrii  skuldii  oft  nasrndsr  Fall  agbaunghu  f)es$e  jord  *vsitti  huarke 
Alf  9d»r  hans  arfum  setozst  |>®ir  ^a  ok  vinsamlighse  med  handa^r- 
II.  15 
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bände  oft  niemter  Paall  ok  Alfu»r  a  fuenn  haatt  al  Paall  gaf  I>a  Alf 
allangis  kuiUen  ok  lidughien  firir  {isett  knifs  lagh  s«ni  Alfuier  hafde 
gefuet  Paale  sua  at  r^®i]r  skolu  nu  vera  sater  ok  alsater  huar  {»»ine 
videer  annsen  ea  huar  sem  {)ette  [ryfufler]  sdter  rofs^  men  tili  fasr  {»a 
skall  |)8en  |)uyliku  firir  siiara  saein  han  ganghe  a  gr[id  0]k  gorner  s»t- 
ter  tili  sannyndo  sakar  {»a  settum  mer  vor  jn  siglii  firir  ^elte  bref  [er 
gort]  var  a  deghi  ok  are  siem  fyr  seghir. 


Erkebiskop  Paal  af  Nidaros  og,  kans   Kapiiiel  Bkifte   mellem   sig  med    til> 
kaldte  Mend  paa  begge  Sidcr  det  hidtil  uskiftede  Jordegods. 
Rfter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn'.  Magn.  fasc.  10.  PTo.  10.  Kapitfets  Segl  vcdbenger. 

.272.  7  August  1345.  [Nidaros.] 

J  namrne  gu8s  amen,  {»at  se  ollum  monnum  kunigt  f>eim  sem 
{)etta  bref  sea  eda  hoByra  at  a  sunnudaghen  nesta  eflir  Olafs  Taku  dagh 
sidara  anno  domini  m^.  ccc^.  xl^.  quinto  gerdom  ver  Paall  med  guds 
miskun  erkibiskup  i  Nidarose  ok  capitulum  vart  medal  Yar  saml)ycki- 
ligha  {»etta  lerdaskippli  sem  hsrfylghirafoskipptum  iordöm  f»cim  *som 
yer  aUom  i  aller  saman.  til  kalladom  skilrikom  monnum  or  bueria  *he- 
dane  ^eim  sem  vissu  lost  ok  kost  ok  mikileika  ierdanna.  hoommtueg- 
gia  sin  luta  os  ok  capitulo  til  allda  odals  ok  efuenlighrar  eighnar, 
fyrst  at  ver  lutum  tiu  spanna  leighu  j  Vinn  er  liggr  i  Fioln»  en  ca- 
pitulum vart  I>ar  i  mote  fimtan  spanna  leighu  i  Koghur  vaghum  er 
liggr  a  NordmcBre.  jtem  i  Oraldzviik  halfs  tiunda  spannz  leighu  mote 
^ui  sem  ver  attom^i  Berghe  ok  Hcensauik  er  gaf  Gunnilldr  dotter  Si- 
gurdar  stangar.  jtem  lulum  ver  so  mykit  saem  korsbroeör  alto  i  Rodo- 
dal.  Lud  ok  Solliid  ok  Berdorossttre  mote  fiugura  spanna  leighu  sta- 
darens  i  VlfuassUre  a  Nordmcere.  jtem  i  Ramnaloe  f^riggia  spanna 
leighu  ok  pundz  leighu  mote  j[)rigg]a  spanna  leighu  ok  pundz  leighu  i 
Biorghum  er  liggia  i  Holdtdale.  jtem  i  Kotom  i  Yttneoey  sex  aura  bol 
mote  sex  aura  hole  i  Gflsnilene  er  liggia  vid  Lifuangr.  jtem  so  mykit 
sem  capitulum  atte  i  Berghe  ok  Moskonese  ok  Gm  ertoga  bol  i  Skeidi 
mote  fim  spanna  leighu  i  Vaghna  berghe  a  Frosto.  jtem  i  Velle  i  Ren- 
nabu {»riggia  spanna  leighu  mote  merkr  hole  i  Hordhieimi  a  Snos  ok 
tueggia  aura  leighu  i  Hellu  a  Beidstod.  jtem  i  Medalhusum  i  Odenssall 
halfrar  merkr  leighu  mote  spannz  leighu  j  Timber  vaghum  a  Nordmcßre. 
i  t^riugstadum  i  Yltrsoey.  tueggia  spanna  leighu  mote  tueggia  spanna 
leighu  i  Leirskala  ok  Sksslghu.  jtem  i  Folstadum  a  Ryr.  tueggia  marka 
bol  ok  halfrar  merker  bol  i  Grundum  i  Veradal  mote  tuttugha  aura 
bole  i  Berghe  oefra  vid  Sorshaugh.  jtem  i  ^omikam  ok  Finuikum  so 
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mykit  sem  atto  korsbroedr  motte  f>i  sem  stedren  atte  i  Engiom  i  Ss- 
laba.  jlem  i  Salltnese  tuttughu  spanna  leighu  ok  tueggia  aura  leighn 
ok  oeyrisbol  i  Slaghio  mote  fiugura  marka  bole  i  Lyngi  i  Veradal  ok 
tDcggia  spanna  leighu  i  Ryghium  i  Sparabu  ok  fimtann  aurabole  i  B»rk- 
nese  i  Jnraeosy.  jtem  ^riggia  spanna  leighu  i  Gortom  mote  {)riggia  spanna 
leighu  i  o&rra  Feuaghunt  jtem  fiugura  spanna  leighu  vtt  i  Skaunn  i  Si- 
eimi  ok  halfs  spannz  leighu  i  Lidargerdi  mote  fiortan  aura  bole  i  Aust 
naku  er  liggr  i  Veradale.  ok  til  sanz  vithnisburdar  setU  med  varo  in- 
sigli  capitttlum  sil  insigli  firir  {»etta  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  are 
sem  fyr  segbir. 

Bii^aa:  De  diuisione  predionim  infer  archiepiscopum  et  capitulum. 


To  Miend  kandgjöre,  at  Tkord  Kolhjamssdn  betalte  NüiuUu  ThorUifsMön  og 
hans  Hoslra  Gffrid  KjAbesttmnicn  for  2^  MaanedsmaCsbol  !  Gaarden  IVorif- 
fAofp  samt  MeHemlagel  for  GutUn. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt«  Munthe  paa  Kroken«    Seglene  maogle« 

273.  S  Oktbr.  1345.  Hilmin. 

Ollum  monnum  {»ssim  sem  |»etta  bref  sea  edr  hieyra  senda 
t^orberggr  Siguatzson  ok  I^orgsir  Grims  son  q.  g<  ok  sina.  mit  gerom 
ySr  kunnikt  at  mit  varom  i  hia  a  Hylmini  a  drottens  däghen  nesta  firir 
vettr  netr  a  xxt«  ok  tu  aare  rikis  ockars  virduleghs  herra  Magnusar 
med  guSs  nad  Noreghs  Syia  Skane  konungs  ok  saam  a  en  t^orÖrKol- 
biarnnar  son  lauk  Nikulasse  l^orlsifs  syni  atta  kyr  firir  halfs  annafs 
manaÖr  mata  boU  i  Nord[)orppe  ok  {»ar  med  laup  smoers  ok  halfs  ma*- 
naAr  matarsla  i  landskyld  firir  aÖr  sagda  iord  ok  f»a  i  samre  stundu 
toko  ^au  hondom  saman  Pordr  Kolbiarnnar  son  af  »inni  halfuu  en  af 
annare  fyr  nemfdr  Nikulas  ok  Gyrid  kona  hans  med  |)0i  skilord^e  at 
Nikulas  ok  Gyrid  uidr  genggo  at  j^ordr  hafde  locket  |)seim  atta  kyr  ok 
fiorathighi  firir  iord^ena  i  NordI>orppe  ok  {)ar  'med  atta  yarkyr  i  med- 
algB^rd  millim  Güdinar  iardt)ar  ok  Nord{>orps.  .var  {lat  ^a  i  {»aeira  handda 
bandde  at  {)a  uidaf  genggo  adar  nemfd  hiiln  Nikulas  ok  Gyrid  at  {)a 
hafde  ^ordr  locket  {isim  fyrsta  pening  ok  osfsta  ok  alla  |)ar  i  millim 
firir  iordfiene  i  Nord{K>rppe  ok  sua  medalgserd  millim  fyrnemdra  iardfia 
Nord^orps  ok  Gndins  huart  sptir  |)ui  sem  skilord  fiasira  uar  I^ordr 
Kolbiarnnar  sonar  ok  Hakonar  Jons  sonar  pa  en  {iseir  koeypptu  iard- 
l^anum  Gudini  ok  Nord{)orppG  ok  allt  i  fullüm  skillum.  borghade  ^a 
opt  nemfd  biun  iamfrialssa  iord^ena  f^orde  sem  han  Jiaßim  aurana.  [^ess* 
om]  monnoni  ihia  ucrandom  (Ellafiie  f^olfssyni  I'ore  iEIlinghs  syni  j^ronde 
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Allfs   syni  l^ore  Arndors  syni  ok  Barde  Hateta&ins  syni  ok  tili  sanz 
vitnis  burdar  her  ym  settam  mil  ockor  instgli  firir  ^etta  bref. 


Thorodd  ThorsteinsiSn,  Chor»broder  i  Hammer,  mageskifter  til  Andres  BJar" 
netsön,  Prcst  paa  Stange^   paa  ingjald  GuUormstöns  Vegne,   5  Öresbol  i 
Avre  Hofvin  i  Bergs  Sogn  paa  Ncs,  imod  ligesaamegel  i  Avre  Jemes  paa 
Fui'nes  (Hcdepiarkcn). 
Efter  Orig.-Dentur.  p.  Perg.  hos  Capt.  MunKhe  paa  Krokcn.  Seglene  mangle. 

274.  28  April  1346.  Stange. 

Ollum  monnum  {)asino  sem  {»etta  bref  sea  eder  hoeyra  senda 
Poroddr  j^orsteinsson  korsbroderj  Hamri  ok  Andres  Bisernersson  pre- 
stsr  aa  Stanghum  q.  g.  ok  sina.  |)et  se  yder  kunnight  at  aa  friadaghen 
nesla  firir  Philippi  ok  Jacobi  vm  varel  anno  domini  in^.  ccc**.  xl".  vi. 
varum  mit  aa  Slanghum  i  Skaun  ok  gerdom  {»etta  isrder  skipti.  fek 
ek  ^oroddr  sira  Andrese  i  vmbode  Jngia^lz  Guthormssonar  fim  aurs^ 
bool  isDrdep-  i  Horuini  i  oefra  gardenum  er  liggr  i  Bsrgsokn  aa  Nese 
fomt  ok  uaukit  frialst  ok  heiinoU  firir  huarium  manne  med  allom  ^sclm 
lunnendum  ok  tillsßgium  sem  tili  hennter  eighu  at  liggia  at  forno  ok 
at  nyu  vten  gardz  ok  innsen.  ok  med  saumu  skilorde.  fek  mer  sira 
Andres  i  vmbode  Jngislz  fim  aure  bool  i  {Bfrtd  Jsesnese  er  liggr  aa 
Farnese.  ok  tili  sanz  vilhnisburder  sakar  sinner  neruero  settu  sira  Gan- 
ner Jfuersson  vicarins  aa  Stanghmn  ok  sira  Estein  Ormsson  vicarius  aa 
Kcamestadam  sin  inzsigli  med  okkrom  inzsiglum  firir  ftenna  cyrografiim 
er  gor  var  aa  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 
Bagpaa  samtidigi:    vm  Houini  a  Nese. 


Vigulf  paa  Aspestrand,  Lagrettemand  i  Aremark,  optager  Prov  om  hvorledes 
Delesgungen  nylig  för  var  bleven  fastsat  mcllem   Gaardene  Fialaland  og 
Kollernd  i  Aremark. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigs^rkiv.    Levning  af,3die  Segl. 

275.  3  August  1346.  Aremarkt 

Ollum  monnum  ^mm  sa&m  f)etta  bref  sea  eder  hceyred  sender 
Wighulfer  a  Asp»  strond  loghretto  mader  a  Aramork  q.  g.  ok  sine. 
Ek  ger  yder  kunnight  att  ek  war  i  deilisgongu  millium  Flatalanz  ok 
Kolloniz  a  Olafs  woku  dagh  (stttB  a  seaundie  are  ok  tyttugfau  rikiss 
miins  wyrdulaghs  herra  Magnusar  meder'guds  naadNoreghs  Swise  ok 
Skane  konongbs  leiddi  |)a  t^oUaker  i  KoUorudi  tueggi»  manna  witni  firir 
mer  f^oUak  Orms  sun  ok  Onund  Gunoulfsun  er  soa  suoro  Qn)'  bok  at 
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i 

^ir  wani  i  hia  j  kirkiu  ^rdenam  a  Aramork  a  sunnü  dagh®n  nest 
eftir  Botoirs  wokn  nest  {»er  firir  at  ^eir  heldo  hondom  saman  ^ollaker 
Tyrrnemder  firir  Kollorud.  en  Trygger  ok  Vorder  sun  hans  ok  Eghill 
Ketills  sun  ok  Jfuuffir  6yrder[sun]  firir  Flataland  at  {>»ir  skuidu  koma 
allir  i  fyrnemds  deilisgongu  meder  ollu  sinu  skilriki  a  ^ryrnsmdaem 
[dagh  ok  nemdi  ek]  tili  sex  msn  skilrika  at  profuu»  t)»sser  vitni  ader 

en  ek  tceke  ^mm,    Nu  komo  {>eir  af i  fyrnsemdie  deilis- 

gongu  ^oUaker  meder  siQU  skilriki  firir  Kollo  nid  en  Eghill  ok  l^order 
Erir  Fiataland  a  fyrnsmden  dagh  ok  byrisde  {>eir  sinaß  deilisgongu  i 
Kaflebninni  er  ligger  a  Kollo  ruz  ase  or  Kaflaebrnni  ok  i  Skieid®  stei- 
Dien  or  Skieide  steininum  ok  i  Kolohe . ,  ien  a  Kollo  rud  ein  eigh« 
nam  frialse  sine  skogha  ok  vtwegho  norden  at  deilunum  en  Flataland 
sunnen  att  suoro  |)esser  men  {)esse  deilisgongu  a  bok  firir  mer  Au- 
dun  ^olleifs  sun  Gestein  Bierne  sun  at  fieir  hafuua  genget  haue  j^re- 
suor  ok  suoro  ^a  en  fyfr  firir  ))eim  ^a  samu  deilisgongu  Olafer  a 
i^olfsbce  ok  Gauter  i  Jghle  rudi  ok  SincBrbion  ok  Ufeigher  firir  ^eim 
j  fymemd  endemerkL  Neradi  ek  tili  sex  men  skilrike  at  proFuue 
^sser  vitni  ader  en  ek  toeke  ^eim.  tili  sanz  vitnis  burder  settu  {besser 
goder  men  siin  jnsigii  firir  {»etta  bref  meder  minu  er  j  {»esse  deilis 

gongu  waru  meder  mer^  J^oUaker sun  Audun  Helghe  sun  ok 

Steiner  j  Kirkiu  rudi  er  gort  war  a  degfai  ok  are  sem  fyr  O^ghir}, 


Jfm  Biskop  paa  Grönland,  Olaf  Abbed  i  Nidarholm  og  8  andre  Masnd  kand- 
gjöre  et  Forlig  mellem  Kaart  Thorleifssön,  Chorsbroder  i  Kidaros,  og 
denne«  Stifmoder  Astrid  Eindridsdatler ,  bvcm  han  forpligler  Big  til  at 
afitaa  10  Mierker  Guld  og  2  Spands  Leie  i  Gaarden  Viker  i  Dönnes  Sogn 
paa  Haalogafand. 

Eftcr  Orrg.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  10.  No.  11. 
Af  de  10  Segl  mangle  8  og  9. 

21%,  11  Augast  1346.  Nidaros. 

UHum  monnum  ^eim  sem  petta  brer  sea  edr  heyra.  senda 
Jon  med  guds  miskun  biskup  aa  Grenalande  broder  Olafuer  abote  j 
Holme  Ballte  Klametzson  ok  Jon  Eiriksson  korsbrodr  j  Nidarose  Har- 
alldr  Niculaasson  fehyrdir  j  {»eim  sama  stad  Suorkuer  Ama  son  Frostu 
(»ings  logmadr.  Eriendr  ^orgautzsson  prestr  aa  Veiklin  Arne  Asbier« 
nar  son  prestr  aa  Sorshaughi  Olafuer  Klomettzsson  ok  Atsle  Jfuars  son 
q.  g.  ok  sina.  ydr  gerom  ver  kunnigt  at  freadaghen  nersta  firir  Marie- 
messo  fyrre  ^a  er  lidit  var  fra  burd  vars  herra  Jesu  Christi  ^ushund- 
rat  Tetra  ^riu  hundrat  fiorer  tigir  vetra  ok  sex  vettr  j  communsstafnu 
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j  korsbredra  garfte  j  Nidarose.  Tarom  ver  ^ui  j  hia  heyrdum  ok  saam 
aa.  er  {»aa  helldo  hondum  saman  ar  einni  halfau  sira  Kare  j^orlsifssoa 
korsbroder  j  Nidarose.  en  ar  annare  Astrid  Endrifta  dotier  tili  eruen- 
legs  saltmala  ok  TbrighÖilegs  vm  godz  |iat  ok  geafuer  sem  hon  atte  j 
garde  ^ortelfs  huusbonda  sins  ok  fadur  sira  Kara  ok  vm  taiu  ok  alla 
adra  missomia  sein  f)ieira  j  milluin  for  edr  farst  hefaer  fra  fyrsta  degi 
ok  tili  ^ersa  dags  med  {»sire  gnein  ok  skillorde  at  sira  Kare  skall  luka 
adrnenifdre  AstriÖe  tiu  merkr  gullz  ok  taeggia  spanna  leigo  jierÖar  j 
Vikum  er  liggr  j  Dyniunes  kirkiu  sokn  aa  Halogalande  ok  luka  vpp  j 
{)ersa  saala  daga.  lest  j  miole  ok  mallte  nu  j  bendr.  ok  adra  lest  j  fisim 
sama  varninghi  at  hauste  nersto  komande  j  Biorgfawin.  Jtem  tosr  lester 
j  mallte  ok  miole  at  Jonswaku  nerst  er  kemr  j  Biorgwin.  Ok  {lat  sem 
|)a  brestr  aa.  tiu  merkr  gullz  |)a  skall  sira  Kare  henne  rppluka  sdr 
hcnnar  vmbodsmanne  j  adrsagbdum  stad  ok  degi.  j  brendo  sylfre  raeiA- 
om  peninghum  smere  jieme  vauru  tereFle  katlum  vaxse  ok  allum  adrum 
kaupmannz  varninghi  ok  bauggilldum  tili  forngilldra  marka  efter  ])ui 
^em  sex  raadzsmenn  j  Biorghwin  meta.  Ok  at  fierso  allu  lokno  ok  viel 
Tram  kommo  {>a  skalo  |)au  vera  saat  ok  allsatt  vm  adrsaght  godz  gaa- 
fuer  ord  ok  missemiu.  en  huarghe  halFaan  skalh  nokor  vppkast  tili  faa 
huarke  ny  sdr  forn.  |>enna  saatmala  riufa  asdr  rofsmenn  tili  faa.  vtan 
huer  sem  ^at  gerer  skall  sliku  firir  suara  sem  han  nuFuc  dorn  ok  log- 
inannz  orskurd.  Ok  tili  sannz  vithnisburdar  her  vm  settom  ver  vor 
insigli  firir  {»ctta  bref  er  gort  var  j  stad  deghi  ok  are  sem  Tyr  seghir. 
Ba^aa :  Vm  tu»ggia  spaqua  teigho  j  Viik  j  Dyniumes  sokn  a 
Halagha  lande, 


Harald  Alftsün,  Laj^mand   i    TAnsberg,    tildömmer  Jon  Kamp  4  örtogsbol  i 
Gaarden  Rungstein  i  Borgesystel,  bvoraf  Guitarm   Tknrkeh§dn  endvidere 
skalde  betale  ham  Laadverd  og  Landnain  efter  6  Menda  Dom. 
Efter  Orig.  p.  Perg    i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhavn.    Seglet  manglci< 

277.  30  Septbr.  1346.  TOosberg. 

Ollum  monnum  ^mm  ssm  fietta  bref  sea  eftr  hoByra  sendir 
Haralder  Alfsson  loghroadr  j  Thunsberghi  q.  g.  ok  sina  ek  vill  ydr  kun-» 
nikt  gera  at  oftensdaghen  nest  »ilir  Hikials  moesso  a  atlande  are  rikis 
ok  XX  mins  vyrduligha  herra  Magniisar  medr  gudes  naad  Noreghs  Swya 
ok  Skana  konogns  komo  per  a  almshniiagha  staemrnu  firir  mek  j  setz- 
stofuone  no&rdra  lutanom  Jonsgarfic  j  Tunsberghi  af  aeini  halFw  Jon 
kamper  ok  annare  Gud^ormer  l^orlakx  son  kisnduz  ^  baÖr  at  fiatt 
var  t»sira  reter  sUeginu  daghen  kwröe  Jan*  kamper  a  Gudf>orm  aör 
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mmrndan  at  hai  hafde  saeei  jord  bans  fioghara  ertogha  booll  j 
RmgsUeini  nu  i  sumar  vt»ikil  er  ligger  j  Theesalle  j  Borgbarsysllu  en 
God^onner  soaraAe  al  ban  lauk  Askiielie  klasa  taeggia  tertogba  booU 
j  RwigsUeini  j  sakar<pyri  |iatt  s®m  fiu  Jon  att  nu  {»alt  saghSe  ban,  at 
aldre  vissi  ban  firir  buat  ^att  var  loket.  spurdi  Jon  ^  aderniemrnder; 
Gud^onn  kisnnitz  ^n  at  pu  atter  luka  berra  Oghmundi  Gud^ormssyni 
fiorar  merker  j  sakarosyri  ok  |ier  firir  iaukt  j^a  mer  en  annat  tuieggia 
sriogha  boollet  j  Rungstseini  at  ek  laak  bonom  ^r  fiorar  merker 
firir  (ek;  I>a  saghSe  GnA^onner  j^att  allt  er  satt  ger  viell  Jon  lat  mer 
annat  tuieggia  »rtogba  holet  ok  annat  eigb  {)u  frialst;  en  Jon  nsitaSe 
ader  memfnder  ok  kraKe  mek  f)er  lagba  vm;  ok  saker  vider  gangu 
sealfs  God^orms  ^orlakx  sonar  {»essarar;  ok  [»»sa  auk  at  ban  vider 
«geg  {»er  firir  mer  at  ban  baMe  saeet  oft  nsmfnt  fiora  srtogba  bolet 
j  Rnngsisini  vtsikit  af  Jone  ok  letlir  {raeim  godra  manna  brefuom  stßm 
Jon  t<^e  mer  ok  ber  ero  vider  fest  (a  doemde  ek  oft  nemfdum  Jone 
karop  meder  lagba  oskorde  oft  nemflit  fioghra  »rtogha  booll  j  Rang- 
slarini  tili  friaiaes  ok  allz  af  rcftes  ok  a  «afuan  luki  Gudl)ormer  Jone 
laAavsrd  lefter  godra  sex  manna  mate  ok  lannam  meder.  tili  sannynda 
sa^tti  ek  mit  jnsigbli  firir  {»etta  oskordr  bref  er  gort  var  a  deigbi  ok 
are  sem  fyr  svigbir.  i 


FIre  Ihend  kand^Arc,  at  Jm  PresI  paa  Ullenshof  |^v  sin  Datler  Aasa  den 
halve  nerdre  Geard  HoUe  i  Iffoebakke  Sogn  (Romerike),  ramt  lovede  hende 
30  gamle  Hark. 

Efter  Orig.  p.  Pergr.  i  Dipl.  Am.  Magn.  faac.  65.  No.  21. 

Levning  af  1  og  4  Segl. 

278.  8  Novbr.  1346.  Ignebakke. 

Illlum  monnum  f^aBim  ssm  {»ette  bref  sea  eÖa  boeyra  ssnda 
Arne  Haluardz  son  prestr  a  Jgnserbakka  I^ormoÖr  ^orSr  son.  Gunn®r 
Arne  son  ok  iCilifuer  I^orgyls  son  q.  g.  ok  sina.  yÖr  gerom  mer  kunn- 
igt  at  mer  varom  a  Jgnaerbakka  a  odensdagben  nesta  firir  MarUßins 
niaesso  a  atlande  are  ok  tyttukta  rikiss  vars  vyrdulegbs  berra  Hagnu- 
ser  medr  guSs  miskun  Noregbs  Swia  ok  Skana  kononghs.  bia  f)ui  er 
aira  Jon  a  Vllinsborue  ok  As»  dotter  bans  baeldo  bondum  soman.  gaf 
{m  aira  Jon  ok  afhiendi  Aso  doetter  sinni  balftisn  n(£(r)dra  garden  j 
Holle  er  ligfaier  j  Jgnierdale  frialssn  ok  bseimolten  firir  busrium  manne 
medr.ollam  lunnyndum  vtUen  gardz  ok  innien.  ok  ^asr  meÖr  iatUede 
ban  haenne  tili  j^reatigbi  roarka  fomgildra.  *0k  tili  sandz  vittnisburSr 
S9tti  aira  Jon  sitt  insigli  meÖr  varom  insiglum  firir  {»ette  bref  er  gort 
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nar  a  are  ok  dvighi  siem  fyr  seighir.  {»»ima  godom  mannnm  hiaucr- 
anduiti  Asmondi  a  iEik®rb»rghi.  HaluarÖr  a  Holte.  OdAr  a  Byrtinu 
Erlingaer  Audunsr  son.  Halbiorn  smiör.  Susinangr  Andors  soit  Kra-* 
ke  stall,  ok  Gauti  farter  ok  margher  adrer  godr  men. 

Bagpaa  samtidigf:      Vm  halfuen    ncprdra   garden  j    Hollte  j  Jg- 
nfßrdßle, 


Erling  Vidkwmisön,  Sysselmand  paa  Söndmöre,  atfleYnor  Sigttrd  Fyrdül  VeÖ 
.  angaacnde  2  Aara  Leding  og  Ledingsfald,  samt  for  hans  ulovljgc  Bosid- 
delse  af  Gaarden  Shreim,  der  tilhörtc  Ragna  Jonsdaiter. 

Ef^er  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  stgillat.  forbundet  med  nestc  ffb. 
4de  ßegl  vedha^nger.    (Trykt  i  Lundha  Specimen  Dipl.  Norv.  p.  8.) 

279»  11  Marts  1347.  Giske. 

Lk  Erlingr  Vidkunnar  son  sysslu  madr  aa  SundmoBre  boeyll-' 
^ar  ^er  Siaghorder  fyrder  ok  kunngerer  at  ek  leet  Gunnar  Halldorsson 
stemfna  {^er  tueggia  natta  stemfno  heiman  fra  ]>in  Uli  Gidzska  nu  nest 
er  Elin  min  var  a  CEyra  skoghe  Grir  lajdfingrin  ok  leidangrs  fallit  er 
)»u  hefuir  vlokit  nu  tuau  aar  ok  f)a  villde  f)a  ekki  fara  er  {»er  var 
3ten)ft,  ]^ii  stemfnir  ek  j^er  nu  med  {)essa  minu  brefui  siau  natta  stemfno 
fra  [>eim  deghe  er  {)a  hefuir  sa^tt  »der  hoeyrt  [>elta  mitt  bref  tili  Ve-» 
ceyar  j  Raumssdall  bsdde  firir  leidangrin  vlokin  ok  leidangrs*  fallit  ok 
so  firir  iord  })a  er  |)u  hefuir  lenge  halldit  firir  Rognu  Jons  doltur 
frendkono  minni  vretligha.  Ok  Uli  sannenda  setti  ek  mitt  jnsigli  firir 
{»etta  bref  er  gort  var  j  Gidsska  Gregorius  moßsso  eflan  aa  attanda 
aare  ok  tuttugta  rikiss  mins  wyrdula^^  herra  Dfagnusar  medguds  naad 
Nora^gs  3wya  ok  Skane  konongß. 


Pire  Mend  kundgjöre,  at  Hr.  Erling  Vidkunssm,  cfter  fopgjeves  ai  have 
paaraabt  Sigurd  Hermundttön  Fgrd,  frcmlagde  Bevisor  for,  at  denne  var 
stevnet  at  möde,  og  forte  to  Vidner  om  Ragna  Jonsdailers  Ket  til  Gaar- 
dene  Shreim  i  Romsdal  og  SyUe(?)  paa  Söndmöre. 

Efier  Origr  p,  Perg,  i  norske  Rigsarkiv.    1  og  2  Segl  forbinde  dctte  med  No.  279. 

(Trykt  i  Lundhs  Spec.  Dipl,  No/v.  p.  S.) 

280.  22  Maris  1347.  Veö. 

AUum  monnum  |>eim  sem  {»etta  bref  sea  lad^  hceyra  senda 
Olafuer  Siughurdar  son  Arne  Uellgha  son  Eirikr  Emodz  son  ok  Jfwar 
Ottarsson  q.  guds  ok  sina:  yder  vilium  ver  kunnigt  gera  at  aa  {rar^s- 
daghen  nesta  firir  pallm  sunnu  aa  attanda  aare  ok  tuttughta  rikiss  vaars 
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wjrdviuBgs  herra  Magnasar  med  gads  naad  Nonegs  Swya  ok  Skane 
koniingns.  vaarom  ver  aa  stemfno  j  stofwonni  j  Biarna  garde  j  Vecey 
ok  hoByrdum  aa  at  herra  Erlingr  Vidkunnar  son  krafde  Siughurdar 
fyrdz  Hermundar  sonar  sder  bans  loglaegs  vmbodz  iiian(z)  ok  kom  huar- 
ke  han  sder  hans  vmbodz  mader.  leett  f)a  herra  Erlingr  lesa  stemfno 
bref  siti  sem  her  er  viderfest.  ^ar  med  leet  han  ok  lesaoppid  breFsira 
^oriss  a  CEyra  skoghe  ok  Jfwars  j  Liidh  ok  Erlings  aa  Hom  er  vatU- 
ade  at  fyrsaght  stemfninghar  bref  var  lesit  firir  fyrnemfdum  Siughurde 
fyrdh  aa  fiorssdagen  nesta  efUr  Gregoriass  moesso.  f^at  vitnam  mittok 
Olaroer  Siughurdar  son  ok  Jfwar  Ottarsson  fyrnemfdir  men  at  mitt 
vamm  hia  er  herra  Erlingr  talade  tili  Olafs  a  Siitin  vm  iordena  Skreim 
j  Raamssdalle  ok  so  vm  iordina  Syelitir  er  h'gger  a  Sundmoere.  hoeyr- 
dum  mitt  at  Olafuer  kendizst  at  han  hafde  fengit  fyrsaghdar  iarder  af 
Paale  Paalls  syni  ok  kendizst  at  Ragna  Jons  dotter  atte  {»essar  iarder 
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aadr  en  Paall  fenge  hennar.  Ok  tili  sannenda  settum  ver  vaar  insigli 
firir  ^tta  bref  er  gort  var  aa  deghi  ok  aare  sem  fyr  seghir. 


Tre  Umnd  kond|QAre,  at  Biskop  Bahards  i  Haramer  Dom,  hvorved  en  Jor- 
depart  i    Tkuriderud   tildömles   Dale  i  Mörkved,    blev   oplsst  for  Harald 
Flak  og  Andres  Haraldssön, 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  2det  Segl  vedhsenger,  men  Domsbrevet  ikke. 

281.  30  April  1347.  Duflaa. 

OUum  monnum  |)sim  sem  |)etta  bref  sea  edr  hceyra  send» 
Pall  j^orsteins  son  Arne  Odzson  Arnulfuer  Jngieldz  son  q.  g.  ok  sine 
konnigt  gerande  «t  a  tuegia  postola  messe  eftan  vm  varet  varom  mer 
j  sezstaafuunni  j  osystragardinum  a  Doflo  a  Furnese  a  viik  are  ok  xx 
vanr  virdnlegs  herra  Magnusaer  med  gudis  miskun  Norex  Swya  ok  Skana 
konongs  saam  ok  hoeyrdom  a  er  vpp  var  leset  firir  Haralde  Oak  ok 
Andrese  HaraMz  syni  bref  vars  virdulegs  herra  herra  Halwards  med 
gsAs  miskun  biskups  j  Harhrc  j  huariu  han  hefaer  doemt  sira  Jone 
Arnaldzsyni  j  vmbode  Dala  j  Myrkvidi  fiiotan  peningha  boll  minne  en 
helfdana  j  ^urida  rudi  er  ^etta  vart  bref  er  viÖr  fest,  eflir  {)et  fengo 
^ir  sira  Jone  Arnaldz  syni  j  vmbode  fyrnefms  Dala  jordsena  j  I^urida* 
mdi  swa  mykkla  sem  fyr  nemfniz  med  hanzsale  tili  eighu  ok  allz  afrse- 
diz  f^r  med  hefsddo  smocrs  eina  kyrhud  OBoris  lagh  lerefz.  skulu  f)eir 
^  Vera  aatter  ok  allsatler  vm  allar  tili  talur  ok  allar  jemfnagiefuer  sem 
faret  hefoer  millum  Daia  ok  Haraldz.  firir  sannynda  skyld  settom  mer 
vor  josigli  firir  ^etta  bref  er  gort  var  a  are  ok  tima  sem  fyr  ssighir« 
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Tolv  MflBnd    kondgöre  eo    Skovganjpsfbrretainf  mellem  Gaardene  Fo9ser, 
Fglielkveü  og  Daulimi  (i  Rakkeattd,  Borgesysfel}. 

Efler  Ong.  p.  Pcrg.  i  norske  Rigtarkiv.     Seglcoe  mangle. 

282.  5  Juni  1347.  Rafoeberg? 

Ollum  monnum  |ieiin  smm  petla  bref  sea  ledar  bceyra  saenda 
Bion  bonde  a  Grsnistadham  I^orer  a  I^orpe  Asskiiel  a  Gyrdini  Olaruar 
Darre  Haluardar  a  Hardsimi  Grundi  a  Sinidsaughum  Rieidulfuar  a  f^ors- 
b(B(B  Amonde  a  Vatnamillum  Rsidar  j  Helgburodi  Arnne  a  Hieidhom 
Rseidar  j  Aso  rudhi  Birghir  j  iEngh  q.  g.  ok  sina  msr  vilium  ydar  kun- 
ikt  gera  at  maer  varom  a  tysdaghsen  in  oetauis  corporis  Christi  a  .viii. 
are  ok  xx.  rikis  vars  virdiiteghs  herra  Magnusar  med  guÖs  nad  Norex 
Suia  ok  Skana  konongs  a  .ii.  Gordongha  f)inghi  j  Fossa  skogbe  a  Liegho 
backa  vidar  Ramfnabergh.  teidhi  {»assssr  men  fram  firir  oss  .ii.  manoa 
vitUii  ssm  Asski«!  ok  Gunni  a  Fossom  haeita  vm  .ii.  fiordongha  t'ingh 
8»m  sua  hsita  Bardar  ok  I^orgieir  ssdm  sua  suoro  a  bok  at  Asskiiel 
ok  Gunni  hafdu  vp  skoret  .ii.  fiordongha  ^ingh  tili  rettra  skoghar  gangu 
medal  Fossar  ok  Fyliopueitar  ok  Daulinis.  Iieiddi  ok  en  f»a  fyr  nemf- 
dar  madar  Asskil  firir  aila  ^a  sn  j  atto  skoghenom  med  honom  .ii. 
manna  vittni  ssm  sua  bseita  Jfuar  ok  Haluardar  ssem  sua  suoro  a  bok 
at  fyr  nemfdar  Asskil  kuadde  ok  krafds  Asskicels  konongs  vmbodes 
maus  at  taka  skylriki  sit  vm  ))a  sama  skOghar  gangu.  Eftir  [lette  gsrdo 
opt  nemfdir  m«n  Asskiml  ok  Gunni  a  manadaghen  nest  eftir  trinitatis 
mcsssoej  kirkiu  gardenom  a  Rakkastadum  Asgauti  ok  Smiddhi  ha^im- 
stiempnu  at  vera  hseima  firir  sier  ok  samstundist  gengo  {»seir  heim  lil 
{»sira  ok  sstto  f)eini  fimtar  stempnu  fra  ^mm  posdieighinum  en  f»a  var 
nsstr  ffiftir  {nbu  manadaghen  til  rettra  skogar  gangu  ok  j  fyr  nemfdan 
stad.  En  eftir  |)ette  gsrde  ok  en  opt  nemfdar  madar  Asskisl  Nicho* 
lose  a  Fyliut^ueit  bsimstempnu  j  kirkiu  gardenom  a  Rakkastadhum  a 
j^sen  sama  posdagghen  at  vera  hcima  firir  ssr  ok  samstundist  gek  han 
h»ini  til  bans  ok  sstti  honom  fimtarstempnu  til  rettra  skogar  gangu 
ok  j  psn  sama  stad  ssm  fyr  ssBighir.  Eptir  {)ctta  tokom  msDr  .ii.  manna 
vittni  siem  sua  hsita  I^orgaeir  ok  Haluardar  ok  sua  suoro  abok  at  Ass- 
kiiel ok  Gunni  hafdhu  stiempt  fyr  nemfdum  monnum  Asgauti  Niöholose 
ok  Smiddi  til  Leghobakka  vidar  Rarnfnabsergar  ok  {)a  til  rettar  skogar 
gangu  ok  hafdu  f)8et  j  »idi  sinnm  at  |)a  var  ok  rettar  stempnu  daghar. 
Eftir  {»etia  stodo  vp  fyr  nemfdir  men  Asskiiel  ok  Gunni  kuaddu  ok 
krafdu  oss  alla  samanjil  skoghar  gangu  ok  alian  {)inghlydin  med  oss. 
G»ngo  {)®sssr  men  firir  oss  s®m  sua  haeita  f^orgrimasr  bonde  a  Haughi 
Amondier  Ellenst  son  I^ostsein  Jfuars  son  Haluardar  Ogmundar  son. 
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byriade  ^m  sva  siira  gvngo  at  {»»ir  gengo  vtt  ä  boergh  »it  ok  retto 
hendannar  wt  j  vatnet  j  sunnanvsrdha  groen  engh  ok  sagdhu  sua  at 
paet  var  fyrsta  «ndha  merki  msdal  Fossar  ok  Fyliu{)aeeitar  ok  Dauli- 
nis.  ok  sua  {»edan  ok  j  Ramrnabergh  ok  sua  or  Rarnfnabaerghi  ok  j 
flata  stoinin  ok  sagdho  ok  {la  en  fyr  nemfdir  men  at  {)»t  endar  meerki 
var  vcstaste  ok  Fossa  m«n  atto  sonnati  at  stsininunr  en  Fyliu^usitar 
men  ok  DauliDi(s)  [m»n]  firir  nordan  sleinin.  Eftir  j|)etta  gaangom  mer 
alter  anar  tu  Jiingsins  til  Legho  bakka  vidar  RamFnabsrgh.  toko  ^a 
Fyr  nemfdir  men  en  sua  hieita  Gunnar  langar  ^orgrimer  a  Haughi 
Amondar  EUenst  son  I^ostsin  Jfuars  son  Haluardar  Ogmundar  son  ok 
saoro  sua  a  bok  at  ^tei  varo  ret  enda  msrki  sum  nu  gengom  msr 
milium  Fossar  ok  Fyliut>uiBitar  ok  Daulinis.  hardhu  f>sir  ok  ^mi  j  mdi 
sinum  at  |mi  en  herra  Gudliormar  logmadar  Iiet  ganga  fyrmsir  {>sssa 
sama  skoghar  ganghu  ^a  varom  msr  f)ier  j  hia  at  f>teir  msn  budha 
sie  ^a  til  vittnist  burdar.  en  sua  h«to  Arne  a  Hostseini  ok  t^ostiein  j 
iEngh  ok  Signrdar  broder  bans  Roiruar  j  Dalsnom  ok  Gunteiruar  j 
Tignrunese.  bndn  ^mr  sie  sua  til  eidar  vm  ^eessa  sainu  snda  merki 
59m  msr  hafum  wm  suoret.  ssltist  ok  herra  Gud[)ormar  nidar  a  Ramf- 
nabergh  ok  sagde  sua.  vilir  |)er  nu  ksennast  sua  ss^m  {»essaer  men 
bioda  sie  til  sidar  ^a  purru  {»sr  sighi  lata  suieiria.  ksndest  ok  {»a 
herra  Gud|>ormar  firir  sie  nordan  til  ok  Smiddar  a  Fyliu{)U8ßit  ok  ^rne 
a  Gapastaudum  Koli  ok  Vikinkar.  En  sunnan  til  Hauardar  a  Fossom  ok 
Ststnar  broder  hans  ok  iEirikar  a  Fossom  ok  aller  ^mr  en  sunnan 
atto  tiL  kendost  fia  ok  aller  saman  at  {»et  varo  ret  enda  merk!  sem 
fyr  nemfdir  men  budu  sie  til  eidar.  Eptir  |>etta  gengo  fram  .ii.  systar 
sem  sua  heita  Amba  ok  Tobba.  En  Tobba  tok  sua  til  bokar  oksuoor 
at  vra  attatia  veltar  hoeyrdi  hon  aldre  annat  en  Fossa  men  hafua  at 
skoghen  amaghalaost  firir  hueirium  manne.  En  Amba  tok  sua  til  bokar 
ok  suoor  at  vm  sextin  vettar  at  hon  hoeyrdi  aldre  annat  fra  fomo  ok 
nyiia  at  Fossa  men  hafua  at  firir  hueirium  manne.  Ok  til  sannynda 
saHlom  mer  var  insigli  firir  {»etta  bref  er  gort  var  a  deighi  ok  are 
sem  fyr  seighir. 


To  Mvnd  kandgjAre,  al  Olaf  Hahardstän  soipc  H  Öresbol  i  BrftJUlderud 

i  Aas  paa  Folio  til  Tkorgeir  AuHuhmsoh,         ^ 
EAer  Ortg.  p.  Perg.  hos  Capl.  Huntbe  paa  Kroken.    Seglene  mangle. 

283.  10  Jani  1347.  Oslo. 

Ullum  monnum  ^eim  sem  {letta  bref  sea  eder  h(Byra.  senda 
Vorder  ok  Sigurder  ^orgyls  ^ynir  q.  g.  ok  sina.  yder  gerom  mit  kunn* 
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ight  at  mit  varom  i  bia  i  Mykkhigarde  i  Oslo  a  sunnadagen  nesta  firir 
Baraabe  apostoli  a  viii  are  ok  xxta  rikis  okkars  vyrdulegs  hcrra  Mag- 
nusar  med  godes  miskun  Noregs  Sw^ya  ok  Skane  konongbs.  er  {»eir 
heldo  hondom  saman  ]^org»ir  Aadunar  son  ok  Olafuor  Halaardz  son 
med  ^ui  skilorde  ok  handarbande  at  *Haluarder  kendizst  ok  vidergek 
firir  okker  at  lian  hafde  ssllt  ^orgsiri  adernsmrdum  halfs  annars  ceyris 
boU  i®rdar  i  Brynilda  rudi  er  ligger  a  Folio  i  Aas  sokn.  med  ollum 
lutum  ok  lunnyndum  stem  til  liggia  ok  leghet  baftia  fra  fomo  ok  nyiL 
frialst  ok  heimolt  firir  hnerium  manne,  ok  i  ^ui  sama  handarbande 
kendizst  fyrmemder  Olaruer  firir  okker  at  han  hafde  ^a  af  f^orgeiri 
fyrsta  peningha  ok  a^fsta  ok  alla  [)8^r  i  millum  firir  ademasmfl  halb 
annars  oeyris  boll  ierdar  i  Brynildu  rodi.  eflir  {>ai  ssm  i  kaup  ^aeira 
kom.  Ok  til  sanz  vithnisburdar  settum  mit  okkor  insigli  firir  j^etta 
bref  er  gort  var  i  Oslo  deghi  tima  ok  are  stem  fyr  segir. 


KoBg  Magnus  skjenker  Koltjöm  TharlHfsidm  og  bans  Arvinger  en  Strimmel 
af  flin  Almenoing  yed  Vidartgattrd  i  Oslo,  forsaavidt  det  ikke  er  Byea 
cller  Andre  til  Skade.  üfr.  No.  261.) 

Eflcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  53.   No.  7. 
Seglet  mangler  med  dct  vcdhfeftede  Brev. 

284.  21  Juni  1347.  TOosberg. 

Magnus  med  guds  naad  Noregs  Swya  ok  Skane  konongr  sen- 
der*allum  monnnm  j  Asio  qaediu  guds  ok  sina.  ver  viiium  at  |)er  vitir 
at  ver  hafuum  gefuet  Kolbirnni  ^orleifs  syni  tili  sefuenlegrar  seighu  ok 
hans  erfuingium  «ftir  han  ^riggia  allna  br»ida  tupt  ofuan  ok  alen  breida 
nedan  af  aalmenningi  vaarom  nordan  vidr  Videsgard.  ok  soa  langa  sem 
vaattar  j  brefue  Hakonar  konongs  modur  fadur  vars  |)ui  sem  her  er 
med  fiest.  sua  ^o  at  {>at  se  bynum  ok  annara  manna  garduro  j  AsIo 
allongis  skada  laust,  firirbiodande  huarium  manne  {>enna  varn  goduilia 
at  hindra  firir  honum.  nema  huar  sem  ^at  gerer  vili  sseta  vaare  sanre 
vuinatto.  {letta  bref  var  gort  j  Tunsbergi  tueima  daghum  firir  Jons  vaku 
aeftan  a  attande  aare  ok  tuttugta  rikis  vars  ok  jnsiglat  oss  sealfum 
hiauerandum. 

Golathingslagmand  Greip  Tkoretsön  stadfester  ved  sin  Dom  et  eldre  Forlig 
mellem  Gunhild  Peiersdaller  og  Arne  Tkrondtson  om  Hr.  Auduns  paa 
Slinde  Gave  til  Arnes  Moder  Jonm;  hvprefter  Arne  af  6  Mend  dOmmes 
til  at  bödo  8  garole  Mark  til  Gunhild,  fordi  han  imod  Forliget  havde 
kh[(|fet  over  hende  for  Kongen. 
Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  fmc.'23.  Na.  15.    Segletie  mangle. 
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285,  21  jQDi  1347.  Bergen. 

Ullnm  monntim  ^eim  sem  f)etta  bref  sea  sdr  heyra.  sender 
Graeipr  ^ores  son  Gula  |)ings  log^inadr  q.  g.  ok  sina.  kunnigt  gerande 
at  ^örsdaghen  nersta  firir  Jonsuakii  aa  attanda  are  ok  tuttugta  rikis 
mins  vyrdulegs  herra  Magnusar  med  guds  nad  Noregs  Swya  ok  Skane 
konongs.  Yaro  aa  logh|)ingi  flrir  mer  j  JonstuTuu  j  konongsgarde  j 
Biorgwin  af  einni  halfua  Gannilldr  Pstirs  dotier  en  af  annare  halfuu 
Arne  ^rondar  son  ok  Jorunn  moder  hans;  thsSe.  Arne  {)a  fram  bref 
mins  herra  konongsens  j  hueria  er  band  fyrnemfdre  Gunnillde  vtt  at 
luka  innan  halfsmanadar  sem  hon  hafÖe  heyrt  sedr  seet  adrsagt  bref 
tiundar  gicef  fm  sem  herra  Audun  aa  Slindum  hafÖe  g»fuet  Jorunnu 
modar  fyrnsmfdz  Ama.  TheÖe  Gunnilldr  fram  annat  bref  vndir  insig- 
lum  herra  Guthorma  biskiips  j  StaAiangre  herra  Erlings  Vidkunnar 
sonar  Bia^ma  Erlings  sonar  Juars  Andres^  sonar  ok  margra  fleiri  godra 
manna  er  vattaöe  at  fyrnasmfdr  herra  Eriingr  j  vmboÖe  firir  Aso  modur 
fymsmfdrar  Gunnilldar  hafde  gorl  endilegan  saatmala  vidr  adrnsmfda 
Joninno  ok  ^ore  tandra  vmbodsmann  hennarvm  fyrsaghÖa  tiundar  giof. 
Ok  at  inuir&ulega  skoÖadom  allam  grasinom  ok  articuh's  j  fyrsaghdum 
brefaum  ok  {)ui  profae  sem  |)a  kom  firir  mik.  f>a  loghsaghde  ek  med 
fullum  laga  orskurÖe  med  raaÖe  ok  sam|)ykt  hseidrlegs  herra  herra 
Erlings  Vidkunnar  sonar  Sigurdar  Gautz  sonar  fehirdiz  j  BioBrghwin 
Haralldar  Niculassonar  fehirdiz  j  Nidaros  ok  allra  loghraetto  manna  in» 
nan  vebanda  ok  Ttan  at  fyrsagdr  sattmaale  skall  standa  vm  adrntefnda 
tinndar  gioef  sna  j  allum  gra&inom  sem  |)an  er  aa  kommen,  ^ar  seflir 
krafÖe  Gunnilldr  mik  laga  orskurSar  firir  {)at  at  adms^mfdr  Arne  hafSe 
ranglega  aaksrt  hana  firir  minom  herra  konongenom  ok  taekit  bref  vpp 
aa  hana  vm  {»at  maal  sem  adr  Tar  saat.  saghÖe  ek  henne  |iar  firir  af 
Ama  sex  manna  dom,  ok  samstundis  naemfde  adrna^mfdr  Sigurdr  Gautz- 
son  fierssa  goda  menn  tili  doms  fiar  Tm  est  sua  hasita  ^orer  Kolbisr- 
nar  son  Ji^orstsinn  Sigurdar  son  Ander  j  Naatre  Psettr  j  Nordrenghre 
Eistaein  aa  Rond  ok  Baardr  rsefuer.  Var  f)at  {)eira  domr  ok  sam{)ykt  at 
firir  adrgneinda  ranglega  aak»ro  ok  rop  at  optmemfdr  Arne  -skall  luka 
Gunnilde  Piettrs  dottor  atta  maerkr  fomgilldar  ok  lukazst  tuser  mierkr 
innan  nersta  manaÖar  tusr  maerkr  at  Marteinsmo^sso  nersto  kommande 
tner  mcrkr  at  Halluardzmcesso  nerst  er  kemr.  En  ef  optna^mfdr  Arne 
susr  [mnn  arid  at  hann  hngdizst  aeftir  retto  male  sokia  {)a  falle  nidr  af 
fyrsaghdum  dorne  tusr  merkn  en  cf  hann  su8&r  eighi  ^a  skalu  {)asr  lu- 
kazst at  Marteinsmcesso  nersto  {»ar  seftir  ok  lukazst  vpp  [i  Bior]ghwin 
j  alhi  banggüldo  fe.  Ok  tili  sanz  vithnisburdar  vm  |»enna  {»eira  dorn  ok 
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min  orskurd  setto  fyrnemfdir  herra  Erlingr  Sigurdr  Gautzson  Haralldr 
Niculaasson  ok  adrnaßfndir  domsmenn  sin  insigli  med  mino  [insigli] 
firir  ^etta  bref  er  gort  var  aa  degi  t>k  are  sem  Tyr  seghir. 


Biskop  Guiiorm  af  Stavanfrer,  Einar  Ameism  og  Tkorsieiu  Ogmumdssm  nd- 
stede  Yidisse  af  Kong  Magoas's  Brev  otcDfor  No.  233. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipi.  Arn.  Mago.  fasc.  2.  No.  14.     Sdie  Segl  lillMge. 

286.  8  Novbr.  1347.  Ogne. 

Vllnm  monnum  ^eim  sem  f»etta  bref  ssa  seÖr  hceyra  senda 
Gudfiormr  msedr  guds  miskun  biskup  j  Stafivangre.  Binar  Atima  son  ok 
f^orslein  Oghmundar  son  q.  g.  ok  sina.  ydr  gerom  mer  kunnight  al  a 
{>orsdaghenn  nesta  firir  Marteins  messe,  anno  domini  m<^,  cgc^,  x1<^ 
septimo,  saom  mer  ok  ifuirlasom  oppel  bref  uaars  vyrduleghs  herra 
Maghnusar  miedr  guds  naad  Noreghs  Swyia  ok  Skane  konongr  miedr 
hsilu  ok  wskoddn  ok  bans  stoersta  insighli.  saa  Tattande  ord  fra  orde 
sem  her  fylghir.  [Nu  folget  Breo  No.  233.]  Ok  tili  sannynda  her 
vm  settom  ver  Gud^ormr  uaart  secretum  ok  mit  Einar  ok  ^orstein  okor 
insighli  firir  f^etta  transcripptum  er  gort  var  a  Oghno  deghi  ok  are 
sem  fyr  seghir. 


O^mund  Provst  paa  Lit,  Lafranis  Gutmessin  Lagmand  og  11  Prcster  og 
BAnder  i  Jamieland  kundgjöre,  at  Sywelmanden  NikuUu  Peierssän  til- 
talte  roenige  Almue  for  den  Vanhanler,  den  i  et  Klagebrey  til  Klagen  og 
Norges  Rigsraad  havde  tilTöiet  ham,  hvortil  Almuen  avarede,  atde  Ingen 
Del  liavdo  deri,  og  at  de  ingen  Klage  havde  at  fdre  enten  mod  ham 
eller  hans  Sven  de. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  den  kongclige  Perg.-Brevsamling  i  Stockholm. 
Af  de  13  Segl  ere  kun  Levninger  af  4  tilbage. 

287.  30  Decbr.  1347.        Berg  i  Fröysö. 

Ollum  monnum  {)eim  sem  |ietta  bref  sea  eSr  hoeyra  senda 
OgmunSr  profastr  a  Lite  i  Jamptielande  Peter  prestr  a  Ro^dhene  Laf- 
ranz  Gunnason  loghmaSr  i  Jampt®lande.  Gudthormr  Dagfinzson.  Andris 
prestr  j  ASTloardall  Lafranz  prestr  a  Berghe  Towe  prestr  j  Froeyso^y. 
Nichulas  a  Slandningum  hir&madr  Olafuer  Hakonarson  hirdmaÖr  Jon  a 
Steine  (Euinfir  bunge  Jon  (Esteinsson  ok  Ketill  a  Berghum  q.  g.  ok 
sina.  Wer  viliom  yÖr  kunnight  gera  att  ver  varom  {)ar  hia^  ok  hceyr- 
dom  aa;  a  thuinnum  steimnom.  firir  Berghe  j  FroBysoey  annat  sinne  a 
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Thomas  messo  dpgh.  »n  annat  sinne  a  setta  dagh  iola  a  nionda 
are  ok  tuttughta  rikis  vars  virdolegs  herra  herra  Magnusar  med 
guSs  naad  Noreghs  Swyia  ok  Scane  konongs;  at  tuteir  men  komo  . 
af  hasrre  soknii  af  ollu  Jamptcelande  j  fullo  ok  loghlegho  vmbode 
almogans.  Talade  f)a  Nichulas  Petersson  syslomaör  i  Jamptslande. 
tili  ^eira  ok  kisrde  vm  f)at  roopp  ok  vanheidr  er  f)eir  hefdo  gort 
honom  i  f>ai  brefne  sem  ^eir  hefdo  vtt  ssnt  varom  herra  kon- 
ongenum  ok  Noreghes  rade.  swarado  swa  |)ar  tili  {icssir  men  af 
almogans  veghna  at  {leir  aldregh  visso  hwat  sem  j  ^at  bref  var  skri- 
uat,  ok  aldregh  var  I)eira  samjiykt  ^at,  sin  sysloman  att  vanfregdha  i  . 
minne  lutt  edr  meira;  ok  bodo  f»ar  vm  stora  vndanfoerslo  vm  ^etta 
mall;  ok  kicrdo  hardleka  vpp  a  f>a  men  sem  insighlett  h»fdo  gosyma 
ok  firir  sagdo  brefueno;  alt  fieir  forredo  bsöe  landet  ok  sua  fyrsag- 
dan  Nichulas  Petersson  med  sinn  rope  ok  osannind;  ok  sagde  ok  ekki 
meira  hefua  sanijiykt  cen  f>a  articolos  sem  |)eira  bceyn  var  tili  vars 
herra  konongsens  ok  landzsens  fiarf  vm  |)eira  skatt  ok  kanp.  Stod  ok 
vpp  optnempdar  Nichnhis  Petersson.  biede  a  almanna  I>inge.  ok  swa  a 
^essom  twsnnam  steimnom  ok  spurdez  firir  ef  nokor  madr  hefde  hon- 
om eÖr  bans  sweinom  nokorA  skuld  att  gefua  annat  hwart  lekr  eÖr 
lerdr.  Swarade  ^b  {>eir  tili  aller  einnom  manne  att  fieir  hefÖo  honom 
einga  skuld  att  gefua  vttan  goda.  hwarte  j  minne  lutt  eSr  meire.  Ok 
tili  vitnisbnrdar  settom  mer  van  insighli  firir  {»etta  bref  er  gort  var  j 
stad  deighi  ok  are  sem  fyr  seighir. 


T%&rd  TkorgiUMüm  og  Gudbrand  AlfssSn  ndstcile   YidiMe  af  Drofoeten  Er- 
hng  VidkunssdmM  Magetkifte  med  Biskop  Salomon,  ovenfor  No.  167. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Mago.  fasc.  61.  No.  7.     Seglene  vcdhenge. 

288.  1  Februar  1348.  udenSted. 

Ullum  monnum  f)»im  saem  pettas  bref  sia  eSr  hoeyre  senda 
^orÖr  l^orgybsar  sön  ok  GudbranAr  Alfsz  son  q.  g.  ok  sine,  mit  ger- 
om  ydr  knnnikt.  at  mit  saam  ok  ifuirlasum  bref  heme  iGrIinghsz  Vi- 
kanner  sonar  medr  haeilu  ok  vskiierdu  bans  insigli  orÖ  fra  orAe  sem 
her  vattar.  [Nu  folget  Brev  No,  167.]  Ok  tili  sanz  vitnisburftr  set- 
tom mit  okor  insigli  firir  {»elt®  transkriptum  er  gort  var  a  kyndilsz 
raesso  eptan,  aa  ix  are  ok  xx  rikis  okars  virdulegs  herre  Magnusar 
medr  gudes  miskon  Noregs  Swia  ok  Skane  konongs. 
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Kong  MagnuM  s(ad fetter  paany  do  af  ham'  og  Forf»dre  giToe  PrwUegier  Tor 
hanf  Kapel  Manekitken^i  Oslo.  {jtr.  No.  224.  402.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  fasc.  53.  No.  8.    Segiet  mangler. 

2S9.  18  Februar  1348.  Oslo. 

Magnus  med  guds  naad  Noregs  Swya  ok  Skane  konongr  sen- 
der  allam  monnum  |)eiin  sem  fietta  bref  sea  eedr  hcpyra  q.  g.  ok  sina. 
ver  vilium  at  {)er  vitir  at  ver  stadfestom  enn  af  nyiu  Hariukirkia  ca- 
pello  vare  j  Oslo  profastenom  korsbrodroni  ok  klserkum  vaarom  ^ar 
oll  I)aa  priuilegia  ok  frealse  sem  ver  ok  vaarer  forslldrar  konongar  j 
Noreghi  hafaum  {^eim  geruit  j  hoerri  grein  ok  namfne  sem  huert  er. 
ok  {)0  at  ver  gsßfuem  nokor  bref  vtt  hsdan  fra,  sdr  ber  tili  hafuem 
giefuit  vm  nokorn  almennifegan  rett  j  kaupstad  asdr  byghdum.  ^a  vilium 
ver  med  engom  lundum  at  fyrnasmd  priuilegia  liggi  Jiar  vndir  edr 
minkizst  j  nojior  firir  ^eira  saker  vttan  stände  lamnan  heil  ok  vskierd 
j  allum  sinum  greinuui  ok  articulis  sem  |)au  vatta.  8D  huat  vroskipti  ver 
gerum  a  adnim  lutum,  firirbiodande  fulkomlega  huerium  manne  fiessa 
vaara  gsrd  ok  skipan  at  riurua  hindra  sedr  talma  j  nokorom  lut  n®ma 
liuer  sem  {)at  gerir  vili  suara  oss  atta  ertoghum  ok  {)reltan  niorkum  j 
brefuabrot  ok  f>eim  fullrette  sitt  sflir  loghum.  hairuu  aukit  saker  f»essa 
vars  brefs.  vndir  sama  brefuabrots  pinn  firirbiodum  ver  at  nokor  dirfui 
sik  at  leggia  almennings  vegh  i[ru]ir  ^eira  eighur  vloghlega.  peiia  bref 
var  gort  i  Oslo  seau  nattom  firir  lauparsmosso  a  niunda  aare  ok  tutt- 
ughta  rikis  vars  ok  j[nsigla]t  oss  sealfuum  hiauerandum. 


Kong  Magnut  rastostter,  at  i  Henhold  ti]  hans  Morfaders  Kong  Haakons  An- 
ordning  BkuUe  Ckorsbrödrene  ved  det  kongelige  Kapel  Mariekirken  i  Oslo 
have  den  höieste  Rang  i  alle  Tilfelde,  og  ene  bestyre  Kirkens  Gods, 
medens  Alterpresteme  kua  skulle  have  det  ved  derea  Alter  faldende 
Offcr.  (jfr.  I.  No.  92.  143.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  53.  No.  9.     Seglet  mangler. 

290,  20  Februar  1348.  Oslo. 

Magnus  med  guds  miskun  Noregs  Swya  ok  Skane  konongr 
Sender  ^korsbrcedr  ok  prestum  at  Mariu  kirkiu  capello  sinni  j  Oslo  q. 
g.  ok  sina.  Eftir  ^ui  sem  ver  hafuum  vndirstadet  at  skipan  ok  for- 
hugsan  vyrduleghs  herra  Hakonar  konongs  modorfadurs  vaars  bins 
ksrazsta  var  vm  ydr  aila  saman.  ^a  gerom  ver  |)a  grein  ok  skipan  aat. 
at  ^eir  sem  kors  bredr  ero  her  skolo  j  allum  lutum  frammare  ok  hsre 
stett  hafua.  ok  einsamner  rada  vm  allt  j^at  er  kirkiuni  ok  communi 
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f  ardar  bede  vni  godz,  iserder  ok  adra  lutj.  Yttan  ^ein  alspurniagh  er 
allter  eigha.  Soa  vilium  ver  ok  at  korsbredr  einsamner  take  allt  haf- 
alleres  ofler  en  huer  h[are]  fiat  offer  er  a  huers  f»eira  alUere  ksmr. 
^etta  brer  var  gort  j  Oslo  odensdaghen  nesta  firir  lauparsmosso  a 
niiinda  aare  ok  tuUughta  rikis  vars  ok  insiglal  oss  sealfaum  hiauer* 
anduni. 

BiiflMft  med  HMod  fni  I3de  Aarh.z'Bref  vm  huru  oOlerskal  al  skiptas 
oc  at  canuker  <ere  offre  en  korprestana  i  allam  Inthum. 


Tkorer  FredrikätSn,  Chorabroder  i  Bergea,  og  tre  andre  BIttdd  udsCede  TratM- 
•kript  af  ^revet  oveofor  No.  180. 

Elter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Ma^pi.  fasc  23.  Ko.  16.  3  Segl  ere  Ulovers. 

291.  27  Febroar  1348.  [Bergen?] 

Ollvm  monnvm  peim  sem  {letta  bref  sea  eÖa  heyra  senda 
l>orer  FriÖiks  son  korsbroÖer  at  Christ  kirkiv  i  Berghvki  j^orir  Berg- 
vlfs  son,  Greipr  I^ores  son,  *Rarfn  Eiriks  son,  q.  g.  ok  sina,  ydr  gervtn 
mer  kvnnikt  at  mer  saam  ok  iflrlasom,  opit  bref,  vndir  heilvm  ok 
vskaddom  insiglvni,  EndriÖa  Olfis  sonar,  ok  Eysteins  a  ^akklaain  svo 
▼attande  orÖ  ifra  orfte  sem  her  seghir.  [Nu  fölger  Brev  No.  180J 
Til  sannenda  settvoi  mer  fyrr  nefndir  menn  var  innsigli  firir  {»etta  tran^ 
scripiTm,  er  gort  Tar  a  {lorsdaghinn  nossta  eflir  lanpars  messo,  a  ni- 
vnda  are  ok  tvthvgta  rikis  vars  virda(eghs  herra  Uagnhvsar  mefir  gvÖs 
naA,  Noreghs,  Svia  ok  Skane  konongs. 


Tre  Mmd  Mdne>  at  Emtw  OlafuHm  solgte  til  Tkorgeir  AudwuMüH  1^  Orei-^ 
bol  i  Brynkilderud  i  Aai  Sogn  paa  FoHo. 

Efter  Orig.  pt  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  maagle* 

292.  24  Marts  1348.  Oslo. 

OUnm  monnam  f^eim  sem  f^etta  bref  sea  fl^dr  hosyra  send® 
Kolbiom  ^orleifs  son  Einar  Palssoa  ok  Feter  Fandinsson  qaediu  gudes 
ok  sioa  mer  vilium  ydr  kunnight  gera  at  mer  varom  i  hia  i  Agatenom 
i  soemslofao  OlaCs  ^orgeirssonar  a  Maria  mo^sso  eftan  i  langha  faustu 
a  ix  are  ok  xjM  rikis  vars  vyrduleghs  herra  Hagnusar  m®d  godies 
miskuo  Norex  Swia  ok  Skame  kononghs.  ^a  er  Einar  Olafsson  seldi 
I'orgeiri  Auduniesyni  halft  annat  ceyris  bol  iardr  i  Brynilda  rudi  sem 
ligghar  i  Ass  kiirkiu  sokn  a  Folio  m«d  ollom  lutum  ok  lunnindnm  sem 
If.  16 
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tiU  ligghia  ok  til  bafna  legfaei  fra  fomo.  ok  nyn  vUan  gardc  ok  innan 
firir  vi  merkr  penigha  bk  samstnndis  lauk  Thorgeir  Audana  8011  adr- 
nemfda  penigha  os  a  siands.  Teitli  ^a  oft  nemfdr  Einar  Olafa  son  Tidr 
gaunghu  firir  os  at  ban  bafde  fyrsta  penigb  ok  (Bfsta  ok  alla  per  i 
milhun  firir  admemft  balflannat  ceyris  bol  i  Brynilda  rudi.  en  admemfd 
iord  vsrdr  ei  frials  fymefdom  ^orgeiri  f^a  skal  adr  nefdr  Binar  Olafs 
8on  luka  aftr  oft  nefdom  I^orgeiri  Audana  syni  vi  merkr  penigha  at 
sua  godom  penighnm  sem  na  geng^r.  soa  at  lei  skal  I^orgeir  {»arfna 
soekia  {)eim  innan  {»es  manads  sem  hanom  vsrdr  tili  sakt  en  pa  en 
ei  er  sua  loket  |)a  skal  oft  nefdr  j^orgeir  Audunason  eigha  halfs  ann- 
ars  OByris  boU  iardr  i  Vaudini  sem  liggar  i  Haufuini  sokn  j  Lysadale 
frialst  ok  heimolt  firir  buerium  manne  ro«d  ollum  lutum  ok  lunnynd- 
um  sem  til  liggia  ok  til  bafua  leghit  fra  fomo  ok  nyu  vttan  gardz  ok 
innan.  Ok  til  sannynda  settom  mer  var  insigli  firir  petta  bref  Cor  gort) 
var  a  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 


/vor  BJatneudn  skjsnker  Baard  Einarisön^  Chorsbroder  i  Nidaros,   1  Mtr- 
kebol  i  Gaarden  Rcveskard  i  Beitstaden,   som  deone  havde   givet  harn 
med  fin  Söster  Ingeborg. 
'  Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl  Arn.  Magn.  fasc.  10.  No.  15.    Seglene  yedhienge. 

293.  4  April  1348.  Nidaros. 

Ollum  monnum  f»»im  s»m  {»«Ita  bref  sia  »da  bceyra  ssndir 
Jfüar  Biema  son  q.  g.  ok  sina  konnigbt  gsrande  at  mk  bsill  ok  osiukr 
gsfuer  sira  Baarde  Einars  syni  korsbrodor  j  Nidarose  asf  ban  lifuir 
mer  lengr  merkrbol  jsrder  j  Roefuoskarde  asr  liggr  a  Beidstod  ok  han 
gaf  mer  hsiman  msd  Jngebiorghu  systur  sinnig  m»d  oUum|>®im  lutum 
ok  lonnsendom  sem  til  liggia  ok  leghet  hafaa  fra  fomo  ok  nyo.  |)aess* 
om  monnum  biauerandom  Athla  Jfuars  syni  ok  Arna  Andors  syni  sem 
tu  sannynda  b»r  vm  sstto  sin  insighli  ma^  mino  insigbli  firir  ^stta 
bref  Bsr  gort  var  j  Nidarose  a  freadagben  nsßsta  firir  ksra  sunnodagh 
a  niunda  are  ok  tyttugta  rikes  vars  vyrdulighs  herra  Magnusar  msd 
guds  naad  Noreghs  Svia  ok  Skane  konongs. 

Bagpaa:  Vm  nwrka  bool  j  Raeifuoskarde  i  Bsidstod. 


Atlak  Sölvesson  tilgtaar^  et  hans  Fader  bar  givet  et  (irtogsbol  i  Berdartrud 
tu  Äai  Kirke,   og  lover  inden  Hosten  at  betale  Prestcn  der  5/e^'dm  3 
Aars  Landakyld  deraf. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  RigsarkiT.     3die  Se|^  tilbage. 
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294.  2  Jnli  1348.  Aas. 

Onam  monnum  beim  sem  j^ett»  bref  sea  eder  hsyra  8enda 
Amnnder  Thorgards  soii  Porstflein  a  Welli  Jon  gniti.  q.  g.  ok  sina  ver 
TiliaiD  yder  kunnikt  gera  at  a  oöensdaghen  firir  Selio  mcBSso  a  ix  are 
ok  XX  rikis  wars  wirdalaghs  herra  henra  Magniiser  med  guÖes  naÖl 
Noregx  Siiia  ok  Skana  kononghs  yarom  mer  a  Ase  ok  heyrdum  att 
Aslaker  Sanlio  son  bsill  att  aldre  samuizskn  yider  gekk  at  Saulii  fader 
Kans  hafde  gefiiet  osrtoghe  boll  jardar  j  oeffiira  Berdols  nidii  er  liggir 
j  As8  8okn  kirkiunni  a  Ase  tili  sefreleghre  eigho.  firir  gaft  f»a  sira  Se- 
biom  prester  a  Ase  Asiake  Tymemdom  at  han  hafde  wloket  hanum 
lanskyjdenna  vm  in  ar.  med  fjen  haatt  at  Aslaker  skyldi  iiika  hanum 
att  hansti  eftir  sem  nest  halft  annet  punA  salts  eüegher  YSBre  wpp* 
giften  in^fain.  Till  sants  her  vm  seltum  ver  vor  insiglii  firir  ^eXUß  bref 
er  gort  war  a  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 

Bagpaa  ramtldigi:   vm  (Brthogha  boU  j  Qßfra  Bsrdorsmdi  j  Aass  sokn. 


har  Anire$9ikt,  SyMelmandi  Ber^en^  indberetter  til  Kong  MagnuM  Aoled-^ 
ningeo  tO  of  OrosteDdighederae  yed  Arne  AlfiMSMSn$'Drttbpti9tEuuwAuga4 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Bergens  Moseum.     Seglene  mangle« 

299,  7  Aognst  134S.  Bergen. 

Vyrdnlegom  herra  sinum  herra  Magnase  tnedr  gttds  naaA 
Noregs  Swya  ok  Skane  kononge  sendir  Jfoar  Andresson  syslnmadr  j 
Biorgwin  q.  g.  ok  sina  skyllduga  ok  audmiuka  ^ionosto.  kunnigar  ek 
ydr  min  herra  at  aa  |K>rsdagen  nesta  firir  Lafranznaku  a  nionda  aare 
ok  tnttugta  rikis  ydars  «fUr  ydm  brefae  ok  boAe  tok  ek  j^etta  prof 
vm  aftak  .iEinars  augha  sem  Arne  Alfinzsson  tok  af  ofirirsyniu;  var 
^t  fyrst  vpphaf  vm  {)sira  vidr  aato  at  Arne  fymefdr  stod  j  snolnnom 
firir  giOdaskalanom  j  Biorgwin  ok  hafde  (Bxi  j  hondom  pk  biftade  hnus- 
bonda  sins,  kom  fiar  iEinar  admemfdr  ok  Jon  drotningh  ok  villdu  taka 
(exi  af  Ama  ]^iii  at  {)eir  deilda  medr  sinn  prest,  »ftir  fiat  sknnzade 
iEinar  bonom  j  snolnnom  sna  sem  adrir  sueinar  pmr  sem  par  varo.  pni 
at  han  villdi  lei  lata  af  (Bxinne.  ^at  annat  at  iEinar  tok  j  iamhatten 
I»iui  sem  Arne  hafde  a  hofdi  ser  ok  ratt  honom  ofuan  firir  ridet  j 
fymemfdom  stad  sua  sem  adrir  adrnefdir  sneinar.  t^at  hit  |)ridia  at 
sidan  er  Arne  stod  vpp  fia  tok  iEinar  j  hofwdsmot  Ama  ok  reif  heattu 
hans  ok  kyrkte  han  ok  reif  kyrtull  bans  dk  slo  han  sit  nefuf^  hogg  a 
brooeia  ok  sna  nidr  »ftir  kinbdneno.  t^a  rykte  Arne  knif  sinn  ok  stak 
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fymerdan  iEinar  ok  [lar  af  fek  hau  bana.  Sooro  vm  alla  fyrnefnda 
vidraato  follan  bokar  »id  Paall  Haiiaardz  son  ok  Raghmllda  Hslga 
dotier  hofdu  {)aa  ^at  j  sidi  sinom  at  Arne  lysti  sainsiandis  ^esso  vighi 
at  han  var  bans  sara  madr  ef  han  lifnaÖe  banamadr  ef  han  doe  af. 
Var  {)etta  vigh  wnnit  millim  Hariemesno  a  attanda  aare  ok  tuttogta 
rikis  ydars  vUan  allra  grifia  Stada.  Hefair  han  stadet  »rfuingiam  manz» 
sins  dorn  ok  loket  fyrsta  saal,  bydr  han  ydr  ok  ^sghn  slikan  sem  {ler 
vilir  a  leggia.  Hofda  ok  »rfuingiar  hins  dauda  sam^ykt  {»etta  prof 
asftir  fioi  sem  sealfl  doms  brefuet  {»ar  vm  gort  vattar  hiauerandom  er 
ek  tok  ^etta  prof  Paale  Knatz  syni  Gula{)ings  loghmanne  ok  Jngimundi 
Jons  syni  loghmanne  j  Biorgwin  sem  tili  sannynda  settu  siin  jnsigli 
medr-  mino  jnsigli  firir  {»etta  bref  er  gort  var  j  Biorgwin  a  deghi  ok 
aare  sem  fyr  segir. 

Bagpaa  med  en  anden  Haand:    atl8B   mcrker  j  {»engh.  Ok  falle  nider 

fridkaupp.  .  -  > 


tialvard  AetJanrtdfi,  Ombudsmand  paa  RiDgerike,  afhörer  forskjelHi^e  Vid- 
nesbyrd  om  hvorvidt  nogle  Lykker  laa  tU  den  nordre  eller  söndre  Gaard 
paa  HvaaL  , 

Efier  Orig.  p.  Perg.  hos  CapK.  Munlhe  paa  Kroken.    3  og  4  Segl  vedhfenge. 

290.  20  Novbr.  1348.  Löken. 

Ollnm  monnum  |)eim  sem  |>etla  bref  sea  eör  hoeyra  sendir 
HaluarSr  Raeiftsers  son  q.  g.  ok  sina.  ek  gerer  ydser  [kunnikt  at]  ek 
var  a  *L®ykani  i  Vangsbygdaenne  a  Ringariki  a  {)orsdagheh  nesta  firir 
Klemez  messo  a  xxx  are  rikis  vyrfiuiegs  herra  mins  Magnusar  med' 
gades  naad  Noregs  Suia  ok  Skane  konungs.  a  stasmfnu  millium  Jons  a 
Brungunese  ok  Sigurdsr  a  Sotrange.  iaiddi  j^a  Jon  ii  mann«  vitni. 
{)au  er  sua  sita  I^ordser  ok  Sighurdasr  at  Holmser  stsemfdi  Sighurde  a 
Sotrange  i  fullu  vmbode  Jons  tii  fyrnasnz  sta^fnubiar  ok  a  fyrsagdao. 
{)orsdagh  at  lyÖa  {)er  alla  profe  ok  skilriki  vm  aksr  lykkiur  ^sBr  sem 
liggiaß  til  Huals.  sua  vider  gek  ok  Sighurdr  samstun[dis  at  han]  var 
sua  firir  stomfdsBr  a  vs^gna  HaluarÖr  a  Huale  vm  fymasmfl  prof.  gerde 

Jia  Jon  Sighurde  stunds&r j  fyr  naemfda  lykkiu.  let  {)a  Jon 

bera  t^er  ii  mannaa  vitni  er  baru  Haelghi  ok  Anbiorgh  med  boksedum 
[sidi]  at  f)sr  oefro  akasr  lykkyur  utt  i  giaghnum  laghgho  til  suder  gar- 

s®ns  a  Huale.  f)et  kodoz  t)au bsltsr  en  firir  xxvettrom  ama- 

gha^  laust  her  til.  eftir  {)et  Iteidi  sen  Jon  ii  manna^  vitni  er  baru  .  •  . 
.  .  ok  Amunde  at  ^mr  hafdu  sadd  j  fyrnaemfdum  lykkium  vm  iii  aar 
bstier  en  firir  tolf  usettrom  ok  hGBy[rdu]  {»seir  {»a^r  lykkiur  ingan  man 
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amagh®  fyr  en  {»»sssr  |>r»tta  kom  til.  teiddi  nu  Jon  seins  manz  [vitni] 
er  bar  Güdbrandr  klserkaer  med  saornpm  ©iÖi  at  fei  vissi  han  firir  fim- 
tighi  vetrom  at  otinmmtÖr  [lykkiur]  laghgho  til  sads^rgarz  a  Haale.  ok 
aei  Yissi  han  annst  sannasre.  gek  ^etta  prof  a  bieeiggis  |>»ira  [veghna] 
Jons  ok  Haluardr  a  Huale.  var  ek  {>a  i  fullu  Tmbode  a  Ringariki  ok 
tok  ek  fella  prof  {)sma  godom  [monnum]  hiausrandom  Sindra  a  F©r- 
dini  Amnnd»  a  Bsrghi  Olaue  a  Huale  Auddune  Jons  syny  ok  Anunde 
Peilsr  aynr  ok  margham  adrum  godom  monnom.  ok  firir  aannynda 
skyld  setln  ^sssr  goder  men  sin  inzigli  med  minu  inzigli  firir  t^etta 
bref  er  gort  Ya(r)  a  deghi  ok  tima  sem  fyr  seghir. 


Erkeblskop  Arne  at  Nidaros  tilakaar  de  sande  Bodferdige,    gom  paa  viase 
Dcirnte  Festdage  besOge  Marie  Kirke  paa  Lokm  i  Hölaad  (Romerike),  30 
Dages  Aflad. 
EAer  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  SeUkabs  Saml.  i  Kbhvn.    Levning  af  Se  let 

297.  24  Novbr.  1348.  Thrygstad. 

Vninersis  Christi  fidelibus  preseDtes  literas  inspecturis  Arno 
miseracione  dioina  Nidrosiensis  .ecciesie  archiepiscopns  salutem  in  do- 
mino  Jesu  Christo.  Qttoniam  vota  Christi  fidelium  ad  diuini  cultus  am- 
pliacionem  ac  fidelium  remedium  animanim  sunt  piis  exhortacionibus 
ac  indulgenciarum  excitanda  fauore.  Idcirco  nos  de  omnipoteiilis  dei 
misericordia,  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum  eins,  ac  beati  Olaui 
regis  et  martiris  meritis  et  precibus  confisi.  omnibus  et  singulis  de 
peccatis  suis  vere  confessis  et  contritis  qui  ecciesiam  beate  virginis 
Marie  de  Loykin  a  Heylandum  diocesis  Osloensis  in  festis  infrascrip- 
tis,  videlicet  natalis,  circumcisionis  et  epiphanie  domini,  in  die  pasche 
ascensionis  domini  et  pentechostes  in  quatuor  festiuitatibus  beate  Marie 
virginis,  jn  festo  beati  Johannis  baptiste,  in  festis  beatorum  apostolo- 
rum Petri  Pauli  et  Andree,  in  vtroque  festo  beati  Olaui  re^s  et  mar- 
tiris, in  festo  sancti  Haluardi  martiris,  in  festo  omnium  sanctorum  nee 
non  in  festo  dedicacionis  ipsius  ecclesie^  deuocionis  gracia  visitauerint 
triginta  dies  de  iniuncta  sibi  penitencia  auctoritate  metropolitica  mise- 
ricorditer  in  domino  relaxamus.  Jn  cuius  rei  testimonium  sigilium  nos- 
trum  presentibus  est  appensum.  Datum  apud  ecciesiam  de  ThrykstaÖ- 
um  in  die  Crisogoni  martiris  anno  domini  m^«  ccc^'xl^^.  viij. 

Sab  piica  med   anden  famtidig  Haand:    ThronderuS. 
(>)  lAktn»  Kirke  var  indviet  8  Februar,  ifl.  Öysteins  Regist  fol.  80.  a. 
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Tre  ChorabrOdra  i  Oslo  knndgjöre,  al  BoikOd  Ameididier  afstod  12  Öresbol 
i  FähtoM  i  Nm  Sogii  paa  Romerike  til  sin  Hiubonde  Ola(  Pei^rsiim  tU 
Romerfmrd,  hvorpaa  han  solgte  deooe  Gaard  til  dei  nybyggede  Sl  Se- 
basiioiu  AÜer/i  Halvardskirken  i  Oslo. 

Efter  Orig;.  p.  Perg,  i  daaske  Geheimearkiv.    2  ojf  3  Segl  vedhenge. 

208.  20  Februar  1340.  Oslo. 

Ollum  moiniuin  j^eim  siem  f^etta  bref  sea  mir  hcByra  senda 
^irik  (EysUeins  son  Haloarder  Bisrnar  son  Arnalfaer  Staeinars  son 
korsbroedr  j  Oslo  q.  g.  ok  sina  kunniki  gferande  at  yer  varom  j  hia  j 
garde  varom  brcedranna  a  friadaghea  nesta  firir  MaUrioa  measo  anno 
doDfiini  m<>.  ccc<>.  xl<>.  nono  saam  ok  hoByrdom  at  Bottilder  Arna  dotter 
gaf  ok  afhendi  Olafue  Peters  syni  husbonda  sinam  xii  aura  boU  j  Fa- 
lUU8ßlli  er  ligger  auster  medr  aani  j  Ness  sokn  medr  oUam  Innnindum 
Bmm  tili  liggia  oder  leget  haraa  fra  fomo  ok  nyu  vttan  gardz  ok 
innan  honom  tili  RumfsBrdar  ok  samstundis  seldi  fymemfder  Olafuer  medr 
ja  ok  handarbande  altare  Uns  hselgha  Sebastian!  er  nybygt  er  j  kirkia 
hins  hslga  Haluardz  j  hender  »releghs  manz  sira  Gyrdz  Asbi  sonar 
sambrodor  vars  firir  half  flmtu  mark  reidu  gangiS  penigha  huart  csyris 
boll  medr  sam{)ykt  skylrikz  manz  ^ronda  Kraka  sonar  logmanz  j  kon- 
onghs  garde  er  settir  ero  ok  samj^yktir  ok  lystir  ymbods  men  vm  {»a 
ahnoso  ok  salo  hialper  siem  gefner  ero  ok  gefuazdz  kan  tili  fymemfdz 
saneti  Sebastian!  eltares  honom  at  hagnyta  ok  tili  nytsemdar  tenda 
Bfdm  ^eir  sia  firir  gudi  at  haglaste  se.  jattade  ok  en  Botilder  medr 
handarbande  ef  fymemfd  jord  Fala  uoller  vorder  ®igh!  fnoliss  sder  j 
nokorom  latt  amaghiet  skall  oftmemfk  altare  »igha  xii  aura  boll  j  Folmo 
er  ligger  j  samre  sokn  medr  ollum  foniord  ok  skilmala  siem  seghir 
ok  tili  sannynda  (»essa  {»sira  kaups  ok  Vare  hiauero  settam  vcr  var 
insigli  firir  ^etta  bref  er  gort  var  deghi  are  ok  stad  saem  fyr  seghir. 


Koog  Mttgnuu  stadfester  indtil  vidore  sine  Forf«dres  Norges  Kongen  Prm^ 
legier  og  Fribeder  for  Nidaros  Kirke,  dons  Prester  og  Tjeoere.  (Jfr. 
No.  12.  57.  388.) 

Effcer  Arne  MagoiissAns  Afskr.  (Apogr.  Arn.  Magn.)  af  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  2. 

No,  15,  som  nu  mangler  i  Sämlingen. 

200.  27  Februar  1340.  Oslo. 

Magnus  mcefir  gufis  naad  Noregs  Swyia  ok  Skane  konongr 
Sender  allum  monnum  {»eim  sem  ^etta  bref  sea  sedr  hoeyra  q.  g.  ok 
sina.  kunnigt  gerande  at  ver  hafuum  sladfest  ok  nyia  leikis  stadfestum 
medr  j^esso  vaaro  brefue  oll  {»au  priuilegia  ok  skipaner  sem  vaarer 
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foivllrar  konongar  i  Noreghe  hafua  gefoel  ok  skipat  kirkiunni  i  NiS- 
arose  Uli  fneilsis  hennar  kisrkam  ok  (»ionostu  monnum.  i  allu  {)ui  sem 
hon  hennar  kterkar  ok  |)ionostu  menn  hafdu  am  dagha  Hakonar  kon- 
oitgs  modor  fadur  vaars  hins  kaarasta.  {)ai  firir  biodom  ver  huerium 
manne,  hnerrar  steettar  »ör  tighundar  sem  huer  er  at  y»ita  henne 
hennar  klerkom  tefir  ^ionostomonnnm  nockorar  rangleghar  agangur 
eör  i  nödLorom  lul  onaada.  f^ar  tili  er  ver  gelom  sealfaer  ifuirsetek 
ok  skodal  hennar  priiilegia  ok  skipaner.  {»al  {la  tili  leggiande  »fir  af- 
lakande  sem  oss  synizst  raadlcgazsl  msfir  vaara  bszstra  manna  raade 
ok  smipjkL  ^etta  bref  var  gort  i  Oslo  a  freadagen  nerata  eptir  lanpars 
wßtBSso  a  tiunda  aare  ok  tultugta  rikia  vaars  ok  inaiglat  oss  «ealfoum 
hiatteraodooL 


OM,  al  Itak  Erlm^n^n  Bolgte  htgikif  Tkor$t0m$daiier  en  Del 
af  Gaard^  Lomheim  i  Uaijilo  (i  Sugii). 

EAer  Orig.  p.  Perg,  i  noreke  Rigsarkiv.    täte  Segl  vedhenger. " 

300.  25  Marts  1349.  Hvam. 

vDuro  BMnnum  {leim  sem  f^etla  bref  sia  (eUsi  hceyra  senda 
SigvSr  Amdors  son  Fridikr  Styrkaars  son  ok  Hellghi  Erlings  son 
q.  g.  ok  8ina.,ydr  se  kunnigt  att  aa  Mariu  messe  dag^  j  langha  forstu 
aa  t^rittoghta  are  rikis  vaars  vyrdulegs  herra  Maghniisar  mei  gufis 
misknnn  Noregs  Sya  ok  Skane  konongs;  varo  mer  j  hia  a  yttra  garA* 
enom  j  Hoamme,  j  Haforsloar  kirkiii  sokn  j  Sogbne;  ok  hceyrdom  aa. 
er  Jsakr  Erlinghs  son  lysti  fiui  ok  vi  Ar  g®k;  aU  bann  haCfie  seit  Jn- 
ghiheirua  Gesteins  doottor  manadar  matar  booU  j  sinum  luta  j  Loomsei- 
ffii  sem  liggr  j  afir  nemfdre  kirkin  sokn  firir  hallft  fimta  kyriagh.  ok 
)ia  hafde  kann  hmem  peningh  hsOlan  ok  haHfuan  j  hondom  firir  aSr 
nemfl  manaftar  matar  boolL  j  kome  kuum  ok  smasiorfui;  vifir  g«k  en 
aör  nemf3r  Jsaker  att  af  fymemfdo  manaftar  matar  booUe  skall  lukazt 
af  i  landzskylldena  husertt  aar.  hailftt  i  kome  en  h%llftt  i  sma&iorfui.  j 
rsettan  hindzskylldar  tima;  ok  tili  sannenda  h»r  vm  Wtu  mer  voorjn- 
sighli  firir  f^etta  bref  er  gort  var  aa  da^ghe  ok  are  s&ai  fyr  seghir. 


Hr.  hat  Ogimmdisdn  (Syttelmand  i  Skienuyssel)  byder  Aslak  Sunuurlidt$ä» 

at  eAerkomme  Tkord  Lagmands  Dom  angaaende  5  Löbsland  i  Gaarden 

MidBö  i  Orda]  i  Brunkebergs  Sogn  m.  m.,  som  yar  tüdOnit  Asiaks  Broder 

fitrid» 

Efter  Ofig.  p.  Peig.  i  nonke  Rigaarkiv.     Seglet  og  det  f^r  vedhefl.  Brev  mangle. 
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301.  27  Marts  1349.  Skien. 

Lk  Jfuar  OgmanÖr  son  hseilsar  {)ik  Aslakr  Somarlida  son  ok 
kunnigt  gere  at  Koolr  NsriÖr  son  kom  til  min  ok  kerde  a  vsgna  fadur 
ains  at  han  naar  »i  retto  af  |)er  vm  gm  laupa  lanÖ  iardar  i  MidbcBnom 
j  Ordale  er  liggar  j  Brugga  besrga  sokn  ok  f>ar  med  fiorar  kyr  gan-r 
gande  ok  j^ar  loighur  ok  fiar  ^emu  af  ®fUr  j^ui  ima  vattar  orskurdar 
bref  ^ordr  loghmandz  ok  her  er  vidr  fast  ^etta  nrit  bref.  fnii  byör  ek 
|er  Aalakr  at  ^u  ger  NeriÖi  brcedr  ^inam  rel  ok  riuf  mi  leogar  a 
honom  logmandz  orskarS  s»m  N«riÖr  hefuer  firir  ser  sna  framt  swm 
{ni  vilt  nokora  lagha  eSr  rettynda  niotapde  verda.  ByÖr  ek  ok  minam 
vmbods  monnum  Olafue  ok  Nikulase  at  {»it  n^fnir  goda  diilrika  log^ 
retto  men  med  ykar  f^a  s»m  gierst  t?r  kunnigt  vm  at  gera  all{iingis 
rett  miUom  {^asirse  brcedra  Nsridr  ok  Aslaks  fyrst  at  skifla  brot  or  {li 
fim  laupa  lande  seraa  N»ridr  a  j  Midboenom  ok  honom  er  logsagt  ok 
sua  at  meta  Nieri&i  fiai^smu  ok  fullrette  seflir  f)tti  ssem  fym»fnt  or-^ 
skurdar  bref  vattar  soa  at  NsriÖr  {)arfui  |)etta  ei  oflare  at  k»ra  eör 
ieiigar  missa  sins  rettar  j  fyrnefn^o  uialsfni,  ok  laater  t>etta  med  ^go 
mote  at  hafuer  her  framfsrS  a  ^sßt  fyrsta  er  fiitkomerj  Brugga  bserga 
sokn  ok  f^ir  se  {)a  bader  brcBÖr  firir  NieriÖr  ok  Aslakr.  Vit  f)a  ok  j^aet 
firir  sannyndi  Aslakr  ef  |»a  findz  {»riotr  bedan  af  j  |>esso  matefni  at 
f)a  skalt  vsrda  sottr  ssm  f)riotr  ok  {)sir  adrer  ssm  ^«t  sam|)ykkia  med 
^er.  Ok  til  sannynfta  sstti  ek  mit  jnsigli  firir  f)etta  bref  er  gort  var  j 
Skidu  a  friadagbien  nest»  firir  ksrslo  sunna  dagh  a  tiunda  aare  ok  xx 
rikis  mins  vyrdulegs  herrsß  Hagniisar  med  guds  mi^kun  Noregs  Svyia 
ok  Skan»  konongs^ 


Erkebiskop  Arne  «f  Nidarot  tilslaar  alle   BodtnrAlf^^  sotn  paa  visse  Dag» 
besöge  Ferring  Kirke  (Romerike)  i  Oslo  Stift,  30  Dages  Aflad. 

EflßT  Arne  Magnussöns  Afskrifl  af  Orig,  p.  Perg,,  som  na  er  (abt. 

302.  3  Juni  1349.  Lunner  Kirke. 

Vniuersis  Christi  fidelibus  presentes  literas  inspecturis  Arno 
roiseracione  diuina  Nidrosiensis  ecclesie  archiepiscopus  salutem  in  do- 
mino  Jesu  Christo.  Quoniam  vota  Christi  fidelium  ad  diuini  cultus  am- 
pliacionem  ac  fidelium  remedium  animarum  sunt  piis  exhortacionibus 
ac  indulgpnciarum  excitanda  fauore.  jdcirco  nos  de  omnipotentis  dci 
misericordia,  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolomm  ejus  ac  beati  Olaui 
regis  et  martiris  meritis  et  precibus  confisi,  omnmns  et  singulis  de 


1349.  249 

peccatis  suis  vere  confessis,  qm  ecclesiam  beatorum  apostolorum  Petri 
et  Pauli  et  beati  Thooie  archiepiscopi  Cantaariensis  de  Fegringum  dio- 
cesis  Asioensis  in  festis  infrascriptis.  videlicet  natalis  circumcisionis  et 
epiphanie  domini.  in  die  pasche  ascensionis  domini  et  pentbecostes.  in 
quatnor  festinilatibus  beate  Marie  virginis.  in  festo  beati  Johanni^s  bdp- 
tiste.  in  festis  beatoroto  apostolorum  Petri  Pauli  et  Andree.  in  festo 
beati  Tbome  archiepiscopi  Cantuariensis.  in  vtroque  festo  beati  Olaui 
regis  et  martiris.  in  festo  sancti  Haluardi  martiris.  in  festo  oinnium 
sanctorum  nee  non  in  festo  dedicacionis  ipsius  ecclesie^  deuocionis 
grada  visitauerint,  triginta  cKes  de  iniunctis  sibi  penitenciis  anctoritate 
nietropolilica  misericorditer  in  domino  relaxamus.  Jn  cuins  rei  testi- 
moniam  stgillnm  nostrum  presentibus  est  appensum.  Datum  apud  ec- 
desiam  de  Lunnum  diocesis  Hamarensis  feria  quarta  infra  octauas  pen- 
tbecostes anno  domini  m^.  ccc^.  xl.  nono. 

(*)  Fe^inf?  KIrke  rar  if&lg;e  Öysteiiu  Regtst.  fol.  75.  a.  mdviet  paa  Thome 
CiDtoar.  archiep.  Dag,  29  Decbr. 


Ulf  Saxesidm,  Systelmaod  i  Valdres,  og  to  andre  Mend   knndgjdre,   at  Jom 
EismässöH  havde   mod taget  af  Ash  Kolbj(h7u$dn  Kjöbesumroen   for  9 
Löbflbol  i  Gaarden  Sabu.  (jfr.  No.  240.) 
Efker  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  og  det  vedheft  Rrev  mangle. 

303.  18  Juoi  1349.  ROd. 

OUum  monnum  f^ssim  sem  fiett®  bref  sea  eder  bceyrs  send® 
pnif^^r  Saxs  C^on)  syslumader  a  Valdrese  iEiriker  Haldersson  ok  Jon 
Brynilfsson  q.  gudes  ok  sine.  I^aet  se  yder  kunnikt  at  mer  varom  a 
ncETdne  Roen  a  Valdrese  a  {)Osdagh(e)n  nestse,  eftir  Botolf  vaku  a  x  are 
ok  xx<»  rikis  vars  yyrdulaghs  herr®  Magnusser  meder  gudes  nad  Nor- 
egh(8)  SyfB  ok  Skanee  konongh.  saam  ok  hceyrdum  a  er  f^sir  heldo 
hondnm  saman  af  sinnt  halfw  Asie  Ko(l)biomer  son  en  af  annare  Jon 
iEiuindsr  son  meder  ^sim  haette  at  Jon  ridergek  at  han  hafde  fyst® 
peningh  ok  (bIsUb  ok  alte  ^ter  j  millum  af  fyrniemfdum  Aste  firir  ix 
laupsboll  j  Sebu.  eflir  j^i  sem  vattser  j  {>i  brefue  er  her  er  vider  fest. 
ok  Jon  iEioindsr  son  borghade  oftmemfdum  Asls  adernsemfds  jord 
frialss  ok  hsimol®  firir  hnorium  manne  meder  allom  lunnyndum  ok 
tiltegbium  fomom  ok  nyum  Ttten  garz  ok  innen,  ok  tili  sannynd» 
settum  mer  vor  jnsigli  firir  {lettie  bref  er  gort  var  a  dteghi  ok  are  sem 
fyr  ssghir. 
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Vidnetbyrd  om,  «1  Benediki  üatalds$(m  mafeakiftede  3  Oresbol  i   nordr« 
Aulin  i  AuliDfl  Sogn  til  Gudldf  Gudleifiscn  imod  lige8«ameget  i  Gaarden 
ßukUg  i  Holter  Sogn  (Romerike). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sebkabs  Saml.  i  Kbhvn.    Seglene  mangle. 

304.  18  Juni  1349.  Eidsvold. 

OUom  inonnum  {leim  sem  f^Ua  bref  sea  aedr  li0yni  senda 

J^oUeifuflBr  Reidarsson fuie  Jooosson  [ok]  GudldluB  j^iostolfs- 

son  ^.  g.  ok  sina.  yd^  geroia  mer  konukt  at  ^orsdaghen  nesta  qpter 
BotoUii  vaka  a  xxxta  are  rikis  wvtb  virdolegs  berra  Magbnufiar  medr 
gada  nad  Noregs  Swya  ok  Skaae  konongs  varom  mer  j  Skinfieldtenom 
a  EidesuelU  saam  handertake  Bendikzs  Handza  sonar  ok  Gudleifisi  God- 
leifs  aonar  medr  fiui  skiUorde  at  Gadleifue  fek  Beodicle  ^riggia  aara 
boll  isdrdr  j  Bakifl^h  er  ligger  i  Holtaaokn  j  LeBm  a  Raamariki  en  Ben- 
dicter  fek  Gudlsifui  j  mote  iii  aura  boli  ia&rdr  j  nordagardenom  j  Ao- 
lini  er  ligger  j  Aolini  sokn  a  Raamariki.  skall  hiiar  ^mssf^  iord  [b]orgs 
anniere  frealse  medr  allnm  {)eim  lunnyndiun  aem  tili  hoare  «ierdaer- 
annsß  ligger  vttan  gardzss  ok  innien  ok  tili  sannynda  her  vm  setturn  m^ 
vor  inaigli  firir  {letta  bref  er  gort  var  aa  deghi  ok  are  sem  fyr  sighr. 


Chorsbroder  Ampnn  PeierstSna  Tegiamenie,  hvori  han  girer  et  Skib,  Jorde- 
gods  og  LöBöre  til   forskjellige  Kirker,   Altere,   Kloatre  og  Penooer  i 
Nidaros, 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  10.  No.  17.     Seglet  yedh»n|^er. 

305.  17  Oktbr.  1349.  Nidaros. 

Jn  nomine  domini  amen,  {»att  ae  ollum  ^monnum  kunigt  at 
ek  Amfinnr  Petrsson  heill  aatt  vitti  {)o  at  nockott  so  krankr  j  UjUiain- 
jne  gerer  (»essa  mijna  endiligha  skippan  ok  testamentunu  in  primis  gaefr 
ek  saall  mina  j  guÖs  valld  6k  kyys  lijkhame .  minam  legtistad  j  Krist^- 
kirkiu  neer  leghe  sjra  Paalls  SigarÖarsonar.  gefr  ek  firir  la^hstaÖ  mina 
kiri£iunni  skipp  mitt  er  Mosiiseims  fsrian  hieittir  med  raa  ok  oUum  rieiAa. 
enn  brcadrom  geefr  ek  merkr  booU  j  myckla  Oghl  j  Klsppabui,  vill  ek 
wttfs&rd  hafua  af  kirkiunni  so  sem  skynsamleght  er  firir  adrnefnda  (sß- 
riu.  jtem  gsfr  ek  j  portett  fiortan  spannateighu  j  iEspi  j  Gauladale  tili 
almoso.  jtem  gefir  ek  minum  berra  Arna  vapn  mijn  |»aa  sem  min  berra 
Faall  gaf  mer  ok  mit  sylfr  kier  a  fian  baatt  at  han  fae  ifir  mik  ein 
litin  tegbstasin.  jtem  gasfr  ek  aen  minum  berra  eitt  fingrguU  sem  j  er 
safijr  af  podio.  jtem  gaefr  ek  breuiarium  min  {>an  forna  saala  allteri.  »n 
fian  nyia  breuiarium  minn  ok  moasso  bok  giefr  ek  Uli  allteris  ^sss  sem 
ek  aatte  j  Kristkirkiu  j  Bergbuin,  ok  fiar  med  tuannar  gardlseigbur  af 
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Skeggenmn,  jiem  gmb  ek  Maria  Idridu  j  Nidarose  spanzhBiglm  j  Sye» 
stadum  j  IfeÄaldall.  jlem  tili  Tautni  halfrar  merkr  beoD  j  Haniberghe 
j  Hsrdsluuijkam.  jtem  Predikarom  tuaa  pund  rughar.  jtem  Kleoietz 
kirkia  pund  rughar  ok  annatt  presteniun.  Jtem  sira  iCndriÖa  eina  ro- 
bam  med  blakt  med  skinnum.  jtem  sira  BaarÖe  eina  skum  bona,  jtem 
RagfaniUdi  j  Yathnaiisunne  fiorar  sylftier  roser  sem  j  eino  tefirhuse  ero. 
jtem  gaefir  A  Borghilldi  systor  dottor  minni  ^M  godz  sem  ek  gaf  htei- 
man  med  hemii  {»a  er  Onnr  fek  hennar.  jtem  vill  ek  at  gefuezst  a 
grafiuriracka  minum^  fat<Bkum  monnum  peningar  |>»ir  seni  Arnteifr  aa 
Inka  mer.  er  fiatt  einum  oeyri  faatt  j  fiorar  merkr  brendar.  biör  ek 
sira  iEodrida  sambroAor  mia  ok  Raghailldi  j  Vathnaasunne.  at  {»au  see 
exeqQtores  fiessa  mins  testamenti  ok  late  fiatt  huern  fa  greidoligba 
sem  bafa  skalL  ok  tili  sanz  vitbnisburdar  her  vm  setti  ek  mitt  insigli 
trir  f)etta  mitt  testamentmn  er  goröt  Tar  j  NiAarose  in  profesto  Luche 
ewaogeliste  anno  gracie  m^.  ccc^.  xl^.  nono. 

Ba^p«B:    Testamentum  sira  Amfinz  marka  bool  j  mycla  Oghl  j 
KbeppdbuL 


Feiet  Sipardsidn  og  Seem  BirikstSH  kandgjöre,  tt  KoHj&m  SimtmseSn  for- 
ligtet  ned  Hr.  Erlmg  Vidkmueim  om  de  Bug^  han  ander  PeRskefreden 
kavde  tUföitü  Gudlög  Aareee^n  og  Jon  Dode,  saaledes  at  han  oplod  4 
Maanedamatebol  i  Gaardeo  Mo  i  örskog  Sogn  til  Hr.  Etling,  som  desuden 
aflLJöbto  harn  2  Bol  i  flamme  Gaard. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  lÜagn.  fasc.  10.  No.  18.    2det  Segl  vedheogen 

306.  5  April  1350.  Giske. 

Ollom  monnom  fieim  sem  {)etta  bref  sea  edr  heyra  sehda 
Pe^  Sigfaurdar  son  Suein  Eireks  son  q.  g.  ok  sina  mit  giorom  ydr 
kunniktt  at  ^t  woro  mit  j  hia  ok  heyrdom  aa  j  Gixska  manadagfaen 
en  mersta  eptir  paeiska  wiku.  aa  elleflha  ok  tuttugfata  aare  rikes  okkars 
wirduieghs  herra  Haghnosar  medr  guds  naad  Noreghs  Swya  ok  Ska- 
ney  kononghs,  er  Kolbiorn  Simunar  sön  stetez  wid  herra  Erlingh  Wid- 
kunnar  son,  wm  j^au  tauu  ho^gh  er  bann  hafde  sleghet  Gudloegh  Aara 
son  ok  annat  Jon  doda  ok  alltt  annat  er  bann  hafde  brotett  j  f>eim  paska 
gridom  aa  {»ann  hatt  at  bann  gaf  fyrnefndom  herra  Erlinghe  f)aa  fiorg- 
aurra  manada  mata  bol  j  Mom,  er  ligghr  j  0raskoghs  kirkiu  sokn.  I>ar 
med  keyfle  opptt  nenfdr  herra  Erlinghr.  tueghia  manada  mata  bol  j 
fyrr  nenfdre  jordu  ok  kuk  ^a  fiegar  j  hoendd  vj  saalld  korns  ok  tueg- 
ghia  marka  hgb  i  wom  firir  annat  -manada  matha  boll,  en  firir  annat 
fim  raariui  lagh  j  Uiede  j  sumar  j  Biorghwin.  ok  tili  sannenda  her  wm 
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setia  mil  fyrr  nefnder  menn  okkr  jnsigUe  ok  Kolbiorn  optl  nenfndr  sitt 
jnnsighie  firir  ^ella  bref  er  giort  war  aa  fyrr  nenfdom  degfae  ok  aare. 


Kooj^  MagnuM  giver  Opsidderne  paa  Ligst-Klotier»  Bugmtrde  Munme  FrÜu- 
der  aom  Klostreto  Brödre»  friUger  6  af  hioe,  som  Abbeden  wlger,  for 
alle  Ncvninger  og  Lediogsfaerd,  samt  gi^er  ham  Ret  til  med  viaae  Uad- 
tagelser  selv  efter  Lovene  at  dömme  dem  samt  sine  og  Klostrets  dag- 
lige  Svende. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.   Arn.   Magn.  fasc.  2.  No.  19.    Seglet  mangicr.   (Trykt  i 
Sahnu  Danm.  Hist  XIII.  7(^7,  og  N.  M.  Petersen  Spro^ist.  II.  2890 

3Ö7.  14  Juni  1350.  Karfsond.' 

Magnus  meA  guös  naÖ  Noregs  Swya  ok  Skane  konongr.  seo- 
dir  allum  monnum  j^eim  sem  ^tta  bref  sea.  »Ar  heyra  q.  g.  ok  sina. 
Ver  vilium  yder  kunnigha  at  j  hsider  med  güd  ok  hans  signsda  modor 
hafum  Ter  j^tta  frealse  geftiet  herra  Andrese  abota  ok  klaostrinn  j 
Lysa.  at  ^eir  mena  sem  han-  S8ßtr  j  sina  ok  klaustrens  bugarÖa  haflie 
puilikt  frealse  sem  bredrennir  af  Lysa  klaustri  hafua  fyrmeir  af  oss 
ok  varom  for»lldnim  kononghom  j  Noreghi  allra  h»lst  f)eir  sem  j  bre- 
dralaghe  f^eira  ero.  swa  at  sex  menn  af  {>eim  f>eir  sem  berra  abote 
naernfnir  tH  med  sinu  brefoe  skulu  vera  af  vare  serlaghe  naÖ  frealsir 
ok  lidughir  af  ailum  nsmfninghum  ok  leidangrs  ferdom  vitan  {>eim 
einum   sem  ver  sealfuer  latom  kalla  ^eim  med  varo  brefue  asdr  swa 
mykiul  naudsyn  see  aa.  at  altz  almughans  |»arfui  vider.  Skall  ok  herra 
abote  sealfuer  retta  ssptir  loghum  ifuir  sina  ok   klaustrens  daghligba 
sueina  ok  firimeemfnda  heimildis  menn  vttan  |>au  maal  sem  taka  vm 
liif  ®der  lima  laat  ok  annur  vaar  aleighumalL  firir  biodom  ver  hueiri- 
um  manne  bueirar  stettar  sem  huer  er  ^enna  varn  goduilia  at  hindra 
firir  ^eim.  ncma  huar  sem  ^at  gerir  vili  ssta  vare  sanre  vbliAu.    PeUa 
bref  var  gort  j  Karfsundi  ^  manadaghen  nersta  firir  Botolfs  voku  a  {)re^ 
tugta  ok  einu  are  rikis  vars.  herra  Arne  Aslaksson  kanceler  vaar  tn- 
siglade  oss  sealfum  hiauerandom. 

(^)  Nermest  Kamutind  i  Ryfylke;  maaske  dog  Kalfsund  i  Viken. 


Gulathingslagmand  Thorüem  Jonss&ti  paaddmmer  en  Tvist  mellem  ln§€horg 
Simonsdaiier  paa  hendes  Barns  Vegne  og  Haistein  Jotteuusm  angaaende 
Betaling  for  hans  Umag  med  Bestyrelsen  af  Fitmem  Gods,  samt  om  hans 
aaflagte  Regnskab  derfor.  (jfr.  No.  309.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    Seglet  mangicr  med  det  fdr  vedheft 

Brev  (nden  TvivI  1.  No.  317). 
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308.  n  .D.  [för  24  Aug.]  1351.  Bergen. 

AUum  monnüm  f^sßim  sem  j^etla  bref  sea  sdr  heyra  sender 
t^orstein  Jonsson  Gula  ^ings  logmadr  j  Biorgiiiln  q.  g.  ok  siha.  kun- 
ukl  gerande  at  aa  lolfla  are  ok  tuUugta  rikifi  inins  ▼yrdalegs  heria 
Magnusar  med  guds  nad  Noregs  Swya  ok  Skane  konongs  j  steinsto- 
fa  j  konongsgarde  j  Biorgwin  varo  sa  Gula  {lingi  firir  mer  af  (einno 
halfon  Hallzstißinn  Jostseinsson  en  af  annarc  halfau  Jngibiorgh  Symo- 
nar  dotier  j  vmbofte  barnsins  ok  ^ngat  loghlsga  st«tnd  eftir  I)ui  sem 
{»etta  bref  vattar  sem  her  er  vidrfsst.  ^ar  sßftir  kisrde  HallzsUein  m 
Jngibiorgw  at  hon  -villde  eigi  ballda  dorn  ^ann  sem  doßin[der  w]ar  sef- 
tir  logmannz  orskurde  Hallzst^ine  firir  starf  sitt  ok  kostnat  sem  han 
haf5e  haft  firir  Finninzs  goodz  ok  thode  fratn  bref  {»ar  vm  gort  [|>at] 
sem  her  (er)  vidrfest  vnder  godra  manna  insigliAn.  SuaraÖe  Jngibiorgh  fmr 
sua  tili  at  HaUzst«in  hafde  en  ekki  vpp  andoardat  tili  fullnaftar  ha^nne 
fymvmfd  Finninzs  godz  «ftir  {>ui  sem  ek  hofuir  adr  orskuröat.  Ok  af 
^ui  [at  Hal]kst8einn  tede  mer  bref  vnder  godra  manna  insiglnm  at  han 
hefnir  Tpplokit  Jngibiorgu  j  hsendr  af  adrsaghÖo  godzse  sua  mykit  .  . 
....  sem  |>ar  segir  j  ok  ef  f)ar  brestr  nokot  j  |)at  sem  Hallzsteinn 
hefttir  yidr  tokit.  .^aa  var  {)at  minn  laga  orskurdr  at  han  [skal  {)at]up* 
liik[a]  med  alhim  fatlnaÖe  med  grain  ok  r^eikning  sua  sem  han  vill 
med  ceide  sinom  sanna.  en  ^at  sem  vte  er  at  hsimta  ok  han  hefair 
ekki  tili  sin  [tskit]  skall  han  henne  kunngera  ok  tili  segia  huar  er 
efkir  ^ui  sem  han  vsitir.  En  ym  geafuer  er  han  segir  gaefnar  kono 
sinni  skall  han  syna  med  skillrikum  vitbnom  at  gsfuit  se  ok  stände  fia 
geafoemar  sem  komnar  ero.  Eltegar  legge  {)sim  aflr  sem  annat  »ftir 
j^ui  sem  fyrsegir.  j^ar  med  defmde  ek  fyrsaghdan  dorn  vm  kost  ok  star- 
foa  hmn  Hallzst^inz  loghtegan  vera  ok  I>ai  skall  Jngibiorgh  j  vmbode 
bams  sins  han  vpp  loka  Hallzstsine  med  allum  gr»inom  sem  {»at  bref 
vattar  sem  {Mir  er  vm  gort  ok  adr  nemfnizst  Ok  tili  sannynda  her  vm 
setti  ek  mitt  jnsigli  firir  ^etta  bref  er  gort  var  j  Biorgwia  m  {)ui  are 
[sem  fyr]  segir. 


Fire  Msiid  kondgjöre,  it  BaUtem  Josieinssön  i  Ingebarg  Simontdaiiers  Paa- 
liftr  aflagde  sin  Ed  paa»  at  han  havde  afgivet  alt  hvad  han  havde  mod- 
Uget  af  FtnnoM  Gods.  (jfr.  No.  308  og  I.  No.  317.  330.) 
£fter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv,  stykkevis  afslidt.  4de  Segl  mangler. 

309.  n  Septbr.  1351.         VossevangeD. 

OUom  monnam  fieiin  sem  ^etta  bref  sea  eda  hoeyra  [senda 
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Erlinger]  rotter  Anfinner  Haldorsson  Jormder  [.*«...  ok  Besse]  ^o* 
resson  q.  g.  ok  sioa.  Wer  wilium  y8r  kunnikt  g[era.  at]  .jiar  warom 
war  j  hia  j  prest  ga[rdenom]  a  Vange  a  Wos  bügardagen  nestan  efUr 
kross  messo  a  j^ettanda  are  ok  xx  rikis  wars  wirduleghs  herra  herra 
Magnaaar  Noreghs  Sya  ok  Skane  konongs  er  Haistein  Josteinsson  tok 
so  bok  i  hond  ser  ok  suorr  {»ar  at  falian  [eid]  firir  Finnins  gOE  a  hoey* 
rande  ok  firir  stefdri  Jngibiorgu  Simnnar  dottor  j  ymbode  baras  sins 
at  han  hafdi  |>a  afbent  allt  fwt  er  han  wi[der]  tok  wttan  ko  .  .  .  .  e 
han  n  *  •  .  .  medr  j^arfsamlego  profwe  hwarke  ^ .  *  hafande  fyrsogdo 

godze  hosor  ne  sko.  laghde  han  so  in[ykit]  wndir [sem]  til 

sex  laupa  at  [I)]at  were  {>o  at  han  wissi  eigi  ok  til  sanenda  he[r  wm 
settjum  wer  waar  jnsighli  firir. petta  bref  er  gort  war  a  [dsghi  ok] 
are  sem  fyrsegir. 


To  Hsad  kaodg)Are,  tt  Hen$€  JUa»eborgs  Ombadsmuid  Bmue  SoImmw  gäT 
Olaf  Grimarssim  2  LObs  Land  i  Gaarden  Geiksiad  i  Sande  Sofo  (Vestfold). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Seglene  man^«. 

310.  20  Novbr.  1351.  TOnsberg. 

ÜHuni  mornittm  |raßim  sasm  fistt»  bref  sia  »der  hosyra  sienda 
Halnarder  Amba  son  ok  l^orbiom  Steinarsson  q.  g.  ok  sinie.  mit  viliuin 
yder  kannigt  gern  at  mit  varom  j  hia  soom  ok  hceyrdnm  aa  Tti  firir 
ksllarenom  j  Gauta  garde  j  Tunsberghi  sunnodaghen  nsßsta  firir  Cle- 
mets  moßsso  a  xiii  are  ok  xxta  rikys  okkars  virdolegs  herra  Magnusar 
meder  gndes  naad  Noregs  Saia  ok  Skane  konongs  er  Hsnzi  Salomon 
vmbodes  mader  Heenza  Razeborgh  gaf  Olaae  Grimars  syni  meder  ja  ok 
hanzale  ii  hinpa  land  iardar  j  Gaeikstadam  er  ligger  j  Sanda  songn 
meder  oUum  lunnoendum  fomom  ok  nygium  innan  gardz  ok  vttan  frialsl 
ok  agangalaust  firir  hoeriom  manne,  ok  tili  sanz  vitnisbordar  ssettam 
mit  okkar  insigli  firir  f)®tta  bref  er  giort  rar  a  deghi  ok  are  sem 
fyr  seghir. 

Bagpaa  samtidigt:   Bref  firir  Geikstadhom  j  Sanda  sookn. 


Fire  Mend  knndgj^e,  at  Eitmd  Bonde  paa  Skatd^erg  gar  enDel  afvestre 
Smidsr^d  paa  Njoterö  (Vestfold)  til  Presten  Ted  Peier»  Kirkm  i  Töns- 
berg,  til  8j»Ieniesfler  for  Eivind  selv»  Hnstni  BrfHkild  i  Mu$m  eg  hen- 
des  Söa, 

ERer  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selsk  Saml.  i  Kbhvn.    4  Segl  vedhi&nge. 
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311.  21  Marts  1352.  TOnsberg. 

OlliiiD  monnum  fNeim  sBsm  jfWiUB  bref  sea  leder  hoDyra  senda 
Gavti  Aalafcsson  logmader  j  Tonsberghi  Hennunder  B»rghssan  Olafoer 
Grhnarssoii  ok  Olafaer  Oginundarsan  q.  g.  ok  siiue  kunight  gerande 
at  a  odensdagfaen  nest«  firir  Marin  moesso  j  tosXn  a  xiii  are  ok  xxta 
rikis  yara  winhdeghs  herra  Magnnsar  med  gute  naad  Noreghs  Swia  ok 
Skana  kononghs  varom  mer  j  Olafs  claustri  j  Tunsbergbi  j  storostof- 
aann»  aaghom  ok  hoeyrdum  a  at  iCäuinder  bondie  a  Skardaberghi  gaf 
ok  afhendi  tffl  alz  afhedis  med  jaa  ok  hansale  preste  ^hioriom  oeftir 
annen  siem  syngher  at  Peters  kirkra  j  fyrnemdum  stad  gudi  tili  hieides 
ok  heigiie  Petre  aer  tili  sals  hialpar  xv  peningba  boU.  ok  ii  marka 
bott  ]  Smidzrndi  j  vsstests  gardenom  er  ligger  j  Niotaro&y  fria(I)6l  ok 
heiroolt  med  ollnm  lonnyndam  jnncen  gardz  ok  vttaen  med  {»ui  skilorde 
al  prester  pmn  sem  syngher  at  fymsBmdre  kirkiü  skall  yera  skyldugher 
al  hakte  altid  mm  Um»  a  hioriu  are  med  offer  vax  ok  ringin  firir  sal 
Brynildar  hosprce  j  Mnsanom  *iGrIyghs  sunar  hennar  ok  firir  sali  ader- 
nsms  ^isindar  ^eghar  en  god  krefuer  andlaat  bans  ok  hafua  ]^eira 
anninnigh  j  boßnie  bald®  sin vm  ok  tili  sanynde  settom  ver  var  jnsigli 
firir  ^tte  bref  er  gort  ^ar  deghi  ok  are  ssm  fyr  seghir. 

Bsgpaa  ned  ieaere  Haand :    bref  vm  X  peningie  boll  ok  q  mark» 
boD  j  ▼0ale8t8&  Smizmdh  j  Ni[oter]0. 


Bermgiade  kigeborg  (äaakotudMUer)  Stifter  et  Alter  i  Havedö  KUiitr,  og 
girer  dertil  m  Bes^tniag  paa  Bygdö,  samt  til  Abbed  Arnulf  al  sin  nde- 
staaende  Sagöre  og  andet  Tilgodehavende,  nndtagen  Landskyld,  Leding 
og  anden  Tis  Indtiegt.  Desnden  giver  hon  for  sin  og  Gudrun  Thorgeirs^ 
däiiera  Sj«l  tQ  Hwedöm  20(1  Mark  gamle,  samt  til  lAf$e-Klo8ter  sin  Gaard 
i  Bergen,  som  an  efter  Fm  JngAorg  Mmumedaiierg  D6d  atter  var  tflfal- 
dea  kende.  Qfr.  I.  No.  300.) 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  Danake  Selskabs  Samt,  i  Kbhyn.    Levning  af  Seglet  tiloyen. 

312.  23  April  1352.  Vardberg. 

Fat  see  ollam  monnom  kunnigt  at  ver  Jngibiorgh  med  guSd 
nadh  bertogfainna  j  Soiariki  Hailande  ok  Samsoe  vilium  lata  byggia  eit 
allere  j  Eotadadj  claustri.  ^ar  tili  bafam  gefoet  banad  {)an  sem  a  Bygd- 
oey  atlom  i9r  sem  os  niimiir  at  ^at  Tar  fiugnra  lesta  koms,  saad  .vi. 
kyr  ok  lyttogfan.  oc  j^r  nm  fram  yxn  ok  hestar  faar  ok  suin  med  |>eim 
ankodom  oflom  sem  bnnade  täi  hceyritr,  ^t  all  j  minna  lut  ok  meira 
sem  fu  Tar,  hofom  ver  gefok  firir  vare  saal  IUI  Hofadoey  cbnisters, 
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jtem  serlegha  hafiim  ver  gefnii  herra  Arnulfiii  med  gada  forseo  abota 
j  firirnsemfdom  stad  firir  sina  moedo  sua  vida  sem  han  hefuir  varl  vm- 
bod  aira  handa  sakaroeyri  {>aQ  sem  os  ber  at  loghum  af  {>eim  sem  varl 
godz  hafua  mishagat  eda  misbainat  j  huerri  grein  sem  {)at  proroast . . . .  oc 
eflirstodur  allar.  saa  f»o  at  jnstoda  allaoi  sem  ero  hindskyldir  varar.  teid- 
angr  eSa  annur  [v]ar  viss  jngiold  e  h[uat]  ^au  beita.  I>aa  sem  nu 
ero  jn  kernen  eda  koma  ette  skal  han  u[enda]  tili  vara  nytta  |»at  er 
han  kan  t)ar  af  fa.  Jtem  bafum  ver  gefuet  gudi  tili  beidars  ok  os  ok 
ollum  I>eim  sem  ver  erom  viliughar  oc  skyldugar  gott  firir  gera  tili 
salo  hialpa  oc  senenlegs  boenahaldz  Hofudcey  claustri  taaa  hondrada 
marka  fornt  {)at  sem  ver  gafuom  Gadmnu  f^orgeirs  dottor  med  {>eim 
hsette.  at  ver  skildim  {>at  godz  seairusr  after  taka  ef  ver  lifdim  hennar 
lifi  tengr.  skal  hennar  sal  j  {»essare  varo  salo  giof  vera  luttakande  sem 
gads  nader  ero  til.  Sua  hofum  ver  gefet  os  tili  bcenahaldz  ok  salo 
hialpar  tili  Lysu  klaust®rs  sem  llggr  sunnan  at  Fana.  gard  varn  i  Biarg- 
win.  sem  liggr  jnnan  at  drotnengar  garde  er  Hakon  notarius  leet 
vppbyggia.  ok  lauk  os  sidan  firbr  sextigi  marka  br»nd&  ok  ver  gafuom 
fru  Jngibiorgu  Munans  dottor  vm  hennar  lifdaga.  oc  nu  afir  kuomen 
undir  vars  sighu.  Skal  herra  abote  oc  munkar  j  fyrnsmpdo  Lysa  klau- 
stri.  uppi  balda  {)ar,  firir  vare  sal.  fru  Jngibiorgar  fyrneempdar  ocan- 
nara  vara  vildarmanna,  sem  herra  Amulfu^  optnsmpdr  skipar  oc  sxmr 
a  vara  vsgna  vid  herra  abota  oc  conuentuna  j  Lysa.  oc  taka  ^sira 
bref  f)ar  firir  [oc  S8end*a  |)at  tili  uar.]  Till  vitnisburdar  {)essar  varar 
gisßrdar  ok  skipanar  settom  ver  vart  jnsighli  firir  fietta  bref  sem  gort 
var  a  Vardberghe  jn  feste  Georgii.  a  j[)ridia  are  Co<^)  {»ritugta  rikis 
vars  kserasla  sunar  Magnus  med  guds  miskun  Noregs  Suia  ok  Skane 
konogns.  * 


Katarina  SüeinsdäUer  gtver  Söster  Sigrid  Jotudatler  paa  Liystid  den  halve 
Gaard  Birke  i  Frauner  Sogn  paa  Romerike,  der  skal  tilfalde  NonmeUoste- 
rei  i  Oslo,  hvis  Sigrid  overleyer  hende. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  67.  No.  7  b. 
Levniog  af  de  2  geisUige  SegK 

313.  21  Septbr.  1352.  Bergen. 

Ullum  monnum  |>8ßim  s®m  f)etta  bref  sia  eder  hoyra  sender 
Katerin  Swsinsdotter  q.  g.  ok  sina.  kuniktgerande  at  ek  befuer  gefuet 
ok  af  hsnt  systur  Sighridi  Jonsdottor  halft  Birki  sem  ligbger  aa  Rau- 
mariki  j  Frauna  sokn  med  olium  lunnyndum  ssam  [tili]  lighgia  ok  tili 
hafua  leghet  fra  fornno  ok  nyu  aa  {>en  haat  at  systir  Sigfarid  skal  ^essa 


1352.  25't 

jord  hafiia  ok  fylgia  ok  lanzskyld  af  taka  seer  HU  nytssmdar  vm  sina 
dagha.  ok  ef  ek  liruir  teptir  Sighridu  fia  uil  ek  sioif  «rfua  jordhena. 
ok  ef  Sighrid  lifQir  captir  mik  f)a  gefuer  ek  Tymemda  jord  Nunnu 
klaiistrr  j  Oslo  firir  mina  sali  ok  mins  foneldris  tili  suerdlegre  mghn 
med  ollam  skilordhom  ssm  fyr  seeighir.  Ok  tili  FuUare  sannynda  her 
iruir  sfMn  herra  Gyrder  med  gadz  naad  biskuper  j  Oslo  ok  Arnne 
Ketilsson  korsbroder  bans  sinn  jnsigli  med  mina  firir  {»etta  bref  er 
gort  var  j  Berghwini  aa  Mathei  messo  dagh  anno  domini  m^.  ccc^.  l^. 
secundo. 

Bag|Nia  med  nyere  Haand:    Vm  Birki  a  Gautaßidb. 


Fire  Mcnd  knndgjör«,  at  Thromd  BJmyMssön  mageskiflede  sin  Gaard  Fterm 
i  RaaiDea  Sogn  paa  Vestfold  til  TkorUif  ThcrgiUstH  for  Gaardon  Aa$mot 
i  Heains  Sogn  paa  Romerike.  fjfr.  No.  316.) 
EAer  Oiig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  faac.  67.  No.  6.    1  og  3  Segl  mangle. 

314.  4  Noybr.  1352.  Oslo. 

Oliom  monnnm  j^sim  ssm  {letta  bref  sia  sder  hceyra.  send» 

Asnmnder  Aslaks[8on ]  Barder  Dyreson  ok  [Widar] 

AsRiunder  son  q.  g.  ok  sinse  mer  gerom  yder  kunnikt  at  [mer  varom 
i  sydra  Tienghenom]  j  Haluards  kirkiu  j  Oslo  a  sunnu  daghen  ntesla 
eflir  festam  omnium  sanctomm  a  iiii  are  ok  xxx^  rikis  wars  wyrdu-» 
Iieghs  herra  Maghnusier  med  gndes  nadd  Noreks  Swia  ok  Skana  kon- 
ODghs  saom  ok  hceyrdom  a  er  ^mt  hsldo  handom  saman  f^ronder  Biar- 
niesoa  ok  I^oriaeifuer  t^orgylsson  vnder  {»ni  skilorde  at  fyr  n^fnder 
f^rondher  ssidhi  fymaefndom  ^orlsifase  ii  marka  boll  larder  j  Fitrinte 
er  liggher  j  Rafmncas  sokn  a  VsstfoldsBnneD  frialst  ok  hseini  holt  firir 
hfuerium  manne  vttan  gardzs  ok  jnnan.  firir  [x]iiii  aura  boll  j  Amothe 
er  liggher  j  HsinimD  sokn  a  Raumariki.  verder  nokot  oft  naefndom 
^orteifoe  ^frials  j  fyr  nsfndre  iord.  {)a  skal  han  gangha  swa  mykyt 
afler  j  Amoot  efiter  netre  rarighnighn  ok  tili  sanyndhe  her  vm  s»ttom 
mer  wor  insighli  firir  ^etta  bref  er  gort  yar  a  tima  ok  are  siem  fyr 
sieghir. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:   Bref  vm  Fflßrine  i  Rampm0s  sokn. 


Kong  Magnus  paaltegger  Eirik  Slembfr,  Lagmand  paa  Hedemai1(en,   ag  8%^ 
fwrd  Btriksson  at  nndersöge  Kongens  Ret  til  en  Eng  Kongsengen  ander 
AfUmgerud  paa  Helgöen,  og  forbyder  Alle  at  forbolde  Engen  for  Gaar- 
dena  Landbönder,  indtil  Dom  falder. 
Euer  Orig.  p.  Perg.  i  damke  Geheimearkiv.   Levning  af  Kongens  störe  Segl. 

II.  iff 
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315.  10  Februar  1353.  Bagahos. 

Magnus  meft  guds  naaÖ  Noregs  Swyia  ok  Skane  kononger 
sender  Eirike  slember  loghmanne  aa  HeiÖmorkinni  ok  SigharÖe  Eiriks- 
ayni  q.  g.  ok  sina.  Oss  er  teet  at  jmisir  mea  hindra  ok  hefda  vilia,  vn- 
dan  jorÖ  vaaire  Äfiangharude  j  oeyani  helgho,  eogh  {)a  sem  heiter  Kon- 
ongs  Bdng^.  {)tti  biodom  ver  yder  med  ^ersso  vaaro  opno  brefue,  at 
{)er  tekir  med  ifir  {)a  bsezsto  ok  elzsto  men  af  ceynai.  ok  proruer  ok 
skoder  jnuyrdulegha.  huat  ydr  |)ykkir  likare  vera  at  fyrsagöh  eingh, 
hefuir  wt  verit  tektn  af  AuflangharuÖz  boollstaÖ,  eSr  ok  SueinaruAz 
booIstaaSe,  hiauerande  herra  Petre  Eiriks  syni  profuasta  aat  Harikir- 
kiu  cappello  vaarre  j  Oslo,  {)o  vnder  vaart  sealfs  vmdoeymi.  Firirbiodom 
ver  ok  fulkomlegha  huerium  manne  huerrar  stettar  eör  tigfaundar  sem 
haer  er,  oftnenifda  eingh  at  hindra  firir  landbola  vaarom  aa  Äfiangh- 
arude adr  en  vaar  domber  hefuer  f^ar  aa  komet.  ftetta  bref  var  gort 
aa  Bauohuse  foeyrsta  sunnedaghen  j  langafastu.  aa  iiij  are  ok  xxxta 
rikis  vaars,  ok  jnsiglat  oss  sealfum  hianerandom, 

Bagpaa  med  Haand  fni  iSde  Aaih.:   Om  Konaogsflßngen  j  oeyn  hsige. 


To  Mend  kundgjöre,  at  Thorleif  Thorgilssdn  magcskiftede  cq  Del  af  den 
midtre  Gaard  Fmrm  i  Ramnes  Sogn  til  Amhjöm  Tiikulastön  for  cn  Del 
af  Ovente  Eikeberg  i  Sterns  Sogn  paa  Vestfold.  Cjfr.  No.  314.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Mago.  fasc  67.  No.  8.    Segiene  maagle. 

316.  10  Februar  1353.  Borre  Kirkc 

Ullum  monnum  {)8ßim  sem  ^etta  bref  sea  edr  hoeyra  ssnda 
Gudteiker  ^orgiulsar  son  prester  at  Nyc  kirkiu  ok  Fingardr  Alfs  son 
q.  g.  ok  sinsß.  mit  gerom  ydr  kunnikt  at  mii  varom  j  hia  saooi  ok 
hceyrdum  aa  j  Borro  kirkiu  aa  sunnudaghen  fyrsta  j  fostu  aa  fiord» 
.  aare  ok  xxxu  rikiss  okkars  wyrduleghs  herra  Magnusar  med  guds 
naad  Noreghs  Suis  ok  Skanas  konongs  er  {»ffiir  heldo  handum  samaQ 
ok  koeyptu  jardum  ^oUaeifuer  t^orgiuls  son  ok  Anbiorn  Micholoss  son. 
fek  {>a  f^olteifuer  Anbirni  ocrtogho  boU  minna  en  .ix.  aurs  booll  j 
midgardenom  i  Ferinum  er  ligger  i  Rämfnes  sokn  ok  ^mv  med  .xü. 
aurae  psningse.  en  Anbiorn  fek  l^ollceifui  certogho  booU  ok  maerker 
booll  j  cefzsta  gardenom  aa  iEikabserghi  er  ligger  j  Sems  sokn  aa 
Yaestfold  frialst  ok  akasrolaust  firir  huarium  manne  med  jaa  ok  handzale 
Gudrunu  ^ollseifs  kono  ok  Gro  Anbieerna  kono.  verda  f>esser  jaröer 
adrum  huaroni  aeighi  frialser  {la  skall  huaar  afler  gangae  tili  sinni  jardr. 
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eftir  lanAz  InKipi.  ok  tili  sannynd»  s^elttim  mit  okkor  jnsif hli  (irir  {)ctla 
bref  er  gort  T&r  aa  deghi  ok  aare  sem  Tyr  seghir. 


FIre  Mend  afhöre  forskjellige  Vidner  om  Sliegtskabet  mellem  Arringerne 
cfter  Gfftd  ÄudumMsöm  «f  Imgdbtrg  OpmmdtdmOer  i  VaMrei. 

EfWr  Orig.  p.  ?^r%*  hos  Capt.  Mimthe  paa  Krokea.     Segleno  Tedbirag«. 

317.  20  Februar  1353.  Hvaal. 

OOmn  monniini  ^leim  sem  {>elta  bref  sea  eder  hceyra  sendet 
LodeQ  Eiriks  son  ok  Erlingh^r  Kdbiamar  soft  ok  t^orgseir  Erlens  son 
ok  ^orstein  Ket^s  son  quediiu  gudes  ok  sina  ok  kunniki  gera  at  mer 
varom  a  Kode  j  Hnams  kirkiu  sokn  a  noerdra  Inta  a  Valdrese  a  odens-* 
daghen  nesta  firir  laupars  messo  a  üurtande  are  ok  xx^  rikis  vars 
w(i)rdaleghs  herra  Magnosar  meder  guds  nad  Norex  Saia  ok  Skane 
kononghs.  en  Gudbrander  Alfs  son  ok  Siguater  Anders  son  af  annare 
balftm  ok  Wk>mu  kono  sinar  vider  geggo  firir  oss  at  j^a  tar  {»eirra 
fuUar  stefnn  dagfaar  tili  als  ^es  profs  ok  skylrfkis  sem  haar  {>!eirra 
befdi  un  sins  *malfs  vm  arf  f)en  sem  eptir  var  Giumd  Aüduna  son  ok 
J(n)gibiargha  Ogmundr  dottor  fadur  modor  fyrnemps  Gudbrans  ok 
fyrnempdan  Giamd  fadur  brodor  bans  sammoßdan.  (rer  nest  toko  ^m 
tili  bokar  Jarf>rada  Jons  dotier  ok  Grua  I^orstseinsdoUer  meder  fullum 
ei(d)staf  at  bom  skylgeten  lifdo  eptir  [Sisseliiu  modor  sina  ok^  Og- 
mand  fadur  brodor  opnemps  Gudbrans  lifdi  {m  fyrnempd  J(B)gib]orgb 
Ogmondar  dotier  moder  Ogmundr  sonar  bom  sin  erfdi  |)aa  ^er  nest 
toko  ^au  tili  bokar  meder  fullum  sei(d)8taF  Jon  Asiaks  son  ok  Grua 
^orstieins  dotter  at  fyr  nempdr  Giurder  Auduna  son  lifdi  opnerapda 
J(n)gibiorghu  modor  sina  ok  Bagnildu  modor  systur  sina.  lifdi  f)ä  Ola^ 
«ar  Petarson  opnempdan  Giumd  Auduna  son  sem  broedra  synir  varo 
sin  a  millmn  samfedir  ok  sammoder  ok  skylgetner.  Eptir  ^et  toko  {Neif 
tili  bokar  meder  fulhim  flsi(d)staf  Arne  Ogmunda  son  ok  ^ofbiom  Ar- 
fins  son  at  {ler  varo  systar  J(n)gba  ok  Sigrid  samfeddr  ok  skylgetner. 
er  f>er  niader  sem  J(n)gba  ok  annar  fyrnempder  Olauer  Peler  son  ok 
son  hennar  er  {>er  mader  sem  fymempd  Sigrid  ok  onnur  Wlnama  dot- 
ier bennar  ok  kona  fyrnetnpns  ''^Siguast  Andorssonar  skylgeten  btede 
tili  fadur  ok  modor.  Ok  tili  säns  vitnisburdr  setti  mer  Vor  insigli  firir 
^etta  bref  en  gort  var  a  are  ok  deghe  sem  fyr  seghin 

C)  Fra  [  er  tilakfevet  i  Randcdi  mcn  synes  at  höre  hid. 
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Gmitorm  OudhroHdMsön,  Lagmand  I  Oslo«  og  to  Andre  bevidne,   at  Tkorgeir 
Eivmdssön  beUüte  Brynkild  Thorudaiier  H  Örtshol  i  Lerne  (Rfaigcrikc). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  oorske  Rigaarlüy.    Seglene  mangle. 

318.  13  Marts  1353.  Oslo« 

Ullum  monnum  {»leim  sem  fietta  bref  sea  eSr  bceyro  sendir 
Gu8t>ormr  GuSbranz  son  loghmaÖr  j  Oslo  Uwlghi  Stieinarsson  Ketili 
Petrs  son  q.  g.  ok  sin»  mer  grerom  ydr  kunnickt  at  mer  varom  j  Oslo 
austr  j  BerfcBta  brcBAÖne  klaustri  a  oAensdaghen  nesta  firir  palm  sunna 
a  xiiii  are  ok  tyttughta  rikis  vars  vyröuleghs  herra  Magnus  med  gads 
miskunn  Noregbs  Swia  ok  Skane  konongs  er  {lao  heldo  honftom  soman 
BrynilÖr  ^orass  dotier  ok  I^orgaeir  Eivindr  son  med  ^i  skilhorAe  at 
Brynildr  vsitti  {)i  viÖr  gango  at  hon  hafSe  fyrsta»  pening  ok  slAsste 
(ok)  all»  p»r  j  millium  af  fyr  nsmfdom  I^orgieiri  firir  halfs  anncs  ceyris 
boU  fomt  i  nsrsta  garfiinom  j  Leinom  skall  l^org»ir  {la  jorA  »ighs 
ok  bans  arfusr  meÖ  oUam  lonnyndom  sem  tili  hafua  leghet  at  forno 
ok  nyu  ok  tili  sannynÖ»  settum  mer  vor  insigli  firir  ^etta  bref  er  gort 
var  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 


Kong  MagnuM,  hans  SAn  Haakon  og  Norge$  lUges  Raad  ombytte  Dronnnig 
Blanko*  Morgengme  saaledes,  al  den  istedetfor  i  Tönsbergs  FMrdsUnd' 
liegges  i  Bakus,  Malstrand,  Ehesyssel  undtagen  Ordost,  Ranrihe,  Veita- 
hered  og  Borgesyssel,  fordi  disse  Landskaber  liggo  naermere  hendes  Gods 
og  Morgengave  i  Sverige. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  danskc  Gcheimearkiv.    Af  de  oprindeliff  19  Seel 

ere  Wo.  5.  7.  8  og  19  i  Bebold.     «^  ^  » 

319^  /        6  Mai  1353.  Bagahus. 

Magnus  med  gudes  nadd  Noregbs  Swya  ok  Skane  konongr 
sendir  oUum  monnum  {iseim  sem  |>etta  bref  sea  eder  heyra  q.  g.  ok 
sin«.  Ver  vilium  at  l^er  vitir  at  ver,  Hakun  var  son,  ok  alt  vart  ri- 
kisssns  rad  af  Noreghe  sam^ykisnde  {)a  hafwm  ^esse  skipan  aa  gort 
vm  morghin  gafwo  vara  kicro  puusu  Blancie,  fyrst  at  ver  hafwm  ^at 
vmskipti  aa  gort  med  henner  sakar  nalsghs  henner  goz  ok  ingiold»  j 
Swyia  riki  ok  sna  adr©r  imis»r  henner  ok  vara  barn©  nytsemder,  ak 
hun  skal  hafwa  Baghshus  ok  Malstrander  ok  {»er  til  alte  iEIfnsesysla 
vttan  sei  Ordost.  jtem  alt  Ranriki,  Vellaß  herad  ok  alle  Borghiesysiu, 
med  kagg»tollom  ok  allum  adnim  kononghleghom  rette  jngioldum  {>io- 
nostom  ok  lydni.  med  ollu  {)ui  fororde  rettegh  hsit  vsildi  ok  ifuir- 
bode.  sem  henner  oopen  bref  vatta  {»au  sem  hunn  hefner  vm  Tuns- 
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berxhos  ok  fehirdzla  ok  all  annst  |)at  sem  henner  var  grefuet  j  sina 
morghon  garuo  her  j  Noreghe.  Kan  ok  sua  yera  at  Hakon  var  sun  fyr- 
nemder  eder  ok  anner  yar  ospterkomande  retter  kononger  j  Noreghe 
vill  afler  hafwa  Baghaehus  Malstrander  ok  JElfum  syslu.  j^a  skal  han 
eder  nokor  anner  a  bans  vegbna  jolsnsksr  eder  vtliensksr  einghin 
ok  af  varo  rate  ok  {»ionosto  monnuin  j  Noreghe  sknlu  ^e^  engh» 
maglil  eder  walt  hafwa  hoamer  stettier  eder  tighnndsr  sem  huar  er 
vppi  j  fr«  fiessom  deghi  hanse  f)er  vi  af  at  {»rcengisa  med  daghj^ingien 
eder  TeMi  aa  mole  henner  ja  ok  goSom  Tihe,  vtlan  pesse  yara  gisrd 
[ok]  skipan  med  ollum  ainum  greeinum  arlicalis  fororde  ok  retlighsBÜ 
akal  ybrigdniegh  Stands  ok  haljaszst  hedan  af.  Ok  tili  sannynd®  ok 
msiri  stadfestu  her  vm  ^a  selli  med  varo  jnsigli  Hakan  var  sun  opl- 
nemder  sil  insigli  firir  {letta  vart  bref  er  gort  var  a  Baghiehnsi  a  man®- 
daghen  nest»  firir  hnita&sannu  a  j^ni  are  er  lidnir  varo  fra  burdier  tiÖ 
wars  hcrra  Jesu  Christi  m®.  ccc®.  1®.  ok  frir  vetrar.  En  ver  Erin- 
gisli  jarl  j  Orkneyum.  Olafner  erkibiskupr  j  Nidaros.  Sighfrider  j  Oslo 
GisbrikI  j  Bioif^nini  ok  Haaarder  j  Hamre  bisknpar,  Amulfoer  abole 
j  Hofwdey.  Ormer  0yst(e)ins  sun.  Erlinger  Vikunmer  sun.  Jon  ok  Sig- 
urder  Hafj^one  synir.  Ogmunder  Finz  sun.  Eilifuer  Eilifsun  Jon  Bryn-- 
ralfssan.  Peter  Eirikssun  profasler  at  Maria  kirkiu  j  Oslo.  Endrider 
Jfasrran.  Jfuasr  Andres  sun  ok  Saale  Olfiiirssun.  lofwom  ok  iaitom  a 
var  samiynde  ok  hsider  ok  bindum  oss  fulkomlegha  tili  med  fuUa 
handrbande  at  ver  skulum  med  fullum  truskap  oftnsmd»  vara  kisro 
fnt  Blancea  styrki«  treyst»  ok  hialp»  med  radum  ok  giardum  huar 
varser  eftir  alre  sinni  maght  a  mote  ollum  {)ieim  sem  han»  vilia  hindra 
dagh^ing»  ^rengi»  eder  med  veldi  vtskiot»  af  {»essere  vars  herra  kon- 
onghs«ns  gierd  ok  skipan  sem  han  vill  at  vbrigdolegh®  stände  ok 
haldezsl  vpp  j  fra  {>essom  deghi.  ok  tili  jsladfestu  ok  msiru  vissu  [bes- 
sere varo  lofwan  [>a  settum  ver  vaar  jnsigli  firir  ^etta  bref  er  gort  var 
j  stad  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 

Bagpai  Minii<rigt:   vm  vmskipti  morghöngafuo  minnar  fru  af  Tuns- 
bergfai  tili  Baghahuus. 

To  Mend  kaodgj<ke,  at  Margreia  Olafidaiter  skiftede  de  Jorder  med    Ulf- 
gard  TkorfiHssdm,  toni  -Hastra  Signe  havde  anret  efter  aiiL  Datler  uEUn, 
hvorred   Ulfgard    fik  Moilahvg   og   mdre  Berg  i  Aabygge  Skibrede  i 
Borgesyssel. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  llagn.  fasc.  67.  lYo.  11.     2  Segl  vedhenge. 

320.  23  JoU  1353.  HamlaHjOr. 

UDom  momam  ^leim  sem  ^etla  bref  sea  edr  hoeyra  senda 


268  i3&3. 

• 

Bianie  ioU&  sott  prestar  a  Bram  j  Stanga  oessi  ok  Bonpr  Hesiga  son 
q.  g.  ok  sina  mit  gerom  ^at  kunnigt  «I  a  manadagen  nest  mpär  Mar- 
greHar  nuBsso  a  iorda  ok  j^ritagta  are  rikis  oekars  ayrdalegs  herra 
Magnusar  med  gudas  nad  Noregs  Syia  Cok)  Skane  koikogos  uarommit 
j  hki  a  H|iiida,kiaiTttiD  ok  siam  a  er  {)eu  toko  hondom  satmaa  Margret 
Olafs  doUer  ok  Ulfgardar  l^orfinzs  son  ok  skipUu  sundar  iordum  sin 
j  milliim  j  Borga  sysslu  f^sim  er  hustru  Signi  alte  ok  koo  lerfdi  sptir 
M\Mi  dottor  sii^a.  skal  Ulfgardar  »iga  xii  laupa  land  j  Motlabcrge  ok 
V.  laupa  land  j  nedra  Berge  er  Mggia  j  Abyggie  skiprsido  med  olhini 
^sim  lutam  ok  lunyndoii)  sem  til  liggia  ok  leget  hafa  fra  fomo  ok 
nyitt  ttttan  garcte  ok  innan  frialst  ok'  hoimholt  firir  husrium  maone. 
uid  gek  |»i  adar  nem«)  Margret  firi^  ockar  bt  so  h»fir  Banxse  Biaitiar 
$0D  busbonde  hennar  {»etta  kaup  med  UIfgard  gert  sem  siolf  hon  ok 
til  sanynda  her  vro  saettum  mit  ockor  inaigli  flrir  {»etta  bref  {lessom 
godom  ii»onniim  hia  uerandom  Asgsjpi  Ogmandar  8<Bni  ok  Haluarde  a 
ßiobole  er  gort  var  a  de^  ok  are  sem  fyr  sttgin 

Pa^aa  utn^r^t   Breff  om  Mortleberg  ok  Nedraberg. 


.     Ire  Mvnd  kiitidgi6re,  at  S^  Birihstin  sollte  iil  Thorgeir  Qwmunrtßin  Gaar- 
dene  Gunneng,  Otitnik  og  Fjerdiagea   i  Gunnen^/s  Skov*    (jfr.  No.  324.) 

.   .     Eftßr  Orig.  p^  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  redh^nge.  Sanuaealiga. 
mßd  en  vedheftct  Vidisse  ar  18  April  1431,  livoraf  Varivnt. 

321.  11  Novbr.  1353.  ValgardsbO. 

Ouum  monnum  f^adim  ssm  {»lett®  bref  sea  eder  lueyna  ssods 
j^orgt^ir  Asbisriiie  son  Biortt  broder  haus  ok  Alfuer  Andresa  son  q, 
g.  ok  sinffi.  Yer  vilinm  yder  kunainkt  gera  at  ver  varom  a  Vaigarsz- 
bo^^  er  ligger  a  CEyamork  a  Mart®ins  messe  dagh  a  xv.  ok  xxtu .  nkiz 
vars  vyrduleghs  herr»  Magnusaer  m«der  guds  naad  Noreghs  Sai®  ok 
Skane  konongs  som  ok  hssyrdum  aa.  er  pmir  heldo  handum  sainan  ar 
'emni  halfun  idiglU  i£irigbs  son^  en.  af  annare  f^orgieir  Gunnars  son 
msder  f)8ßim  skilordom  at  i£igijll  vseitti  vider  gaunghn  at  han  hafde 
BddM  ^orgseiri  fyrmemfdum  .vii.  auree  booU  iserder  j  nordse^  gardenom 
j  Gunnengk  eo  certnghe  boU  ok.v.  a(u)raBbolIjsudie  gardeitom  a  Gun- 
nengh  ok  alkß  Otto  vijk^  ok  fiorddonghen  j  Gunnenghae  skoghe  ssm 
laa  tili  systra  Groboelesz  Malst  ok  hsimolt^  firir  huaurium  manne  msd 
allum<^  lunnyndnm  saem  tili  liggiaD  ok  leget  hafua  fra  forno  ok  nyuvt- 
taen  gards  ok  innaen.  vaeitti  ok  f>a  oftnasmfder.iGigill  vidergaunghu  at 
faan  bafde^  af  ader  ncemfdum  ^ar^^veiri  fyrstae  paeiningh  ok  cefsUB  ok 
lue  I>aw  j  msaUum  a&ftir  fwi  saem  j  kaup  ^irae  ksm^  fwimae  mannum 
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hiaaerand®  sira  tormode^  ^orere^  kterk  Alfbe  a  KirkiabcB  ok  iGili- 
fui  j  Bmarodi^^^  ok  marghum  anram^  <  godom  moräom  tili  sannynds  b®r 
vni  setlaai  ver  vor  insigli  firir  ^®to  bref  er  gioft  var  a  are  ok  dsigbi 
8»in  fyr  ssig ir. 

(1)  VagardzbiB  —  (*)  Eigilsson  —  (»)  nordra  ^  («)  Otha  vik 
-- (•)  fnalssa  oc  hflßimlioIRi  _  («}  latbom  oc  uif.  —  (^)  vpbo- 
reih  Ulf.— (•)  ^oade^(»)  tore  —  (*«)  BranidL  —  (")  adrom. 


To  Ikrod  vidoe,  at  ßfim  OUtfstdn  solgtt  de  3  Dde  af  den  nordre  Sten- 
kjipider  i  Gaarden  üC«rti»^ef»  i  Oslo  til  Arne  Ogmundudn. 

Eficr  Urig.  p.  Perg.  i  pipl.  Arn.  Maga.  fasc.  67.  No.  13.     Seglene  affaldne. 

322.  17  Decbr.  1353.  Oslo. 

vQam  monnom  f^sim  sem  {»etta  bref  sea  eder  hoeiyra  senda 
Sonder  Bisemason  ok  Olafuer  f^orgeirsson  q.  g.  ok  sina  yder  gerom 
mit  kimnikt  aft  mitt  varom  a  strsteno  vti  firir  ya(l)iaragarde  j  Oslo  a 
tyrsdagben  nesta  firir  ThomesmcBSSo  a  fimtandse  are  ok  xxta  rikis  okars 
yardulegs  berra  Magnuser  med  gudes  naad  Noregs  Suia  ok  Skan»  kon- 
nogs  smn  ok  bcByrdum  a  at  Biom  Oteifsson  v»iti  -^{»i  f»a  vidsganghu 
firir  okser  at  han  bafde  seit  Arn»  Ogmunder  syni  pria  luiina  j  ^mm 
noerdra  kisellarenom  j  Kierongenom  j  Oslo  frials®  ok  ha^imola  ok 
akiaerolanssa  firir  buorium  manne  firir  .xii.  msarkec  gangbs  pennigba.  ok 
tili  sanz  aitnisburder  settom  mitt  okor  insigli  firir  {»etta  bref  er  gort 
Tar  a  degbi  ok  are  sem  fyr  seghin 

Bagpaa  med  venera  Haaad:    bref  vm  iii  lutijnerdra  steinkflsllerenom 
i  Kaerongene. 


Hr.  Erliug  VidkunsMön  skj»nker  sin  Datter  Ingeborg  hele  Giske  med  alt  Un- 
derliggeode;  men  hvis  mod  Formodbing  hans  övrige  DOUre  og  Sviger- 
sönner  modssptte  sig  dette,  skal  ban  have  Fjerdings-  og  Tiende-Gave  af 
alt  hrad  ban  cier. 

Efler  en  Vidisse  af  4  Aug.  1373  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  11.  No.  7. 

323.  24  Januar  1354.         Nes  i  ßomsdaL 

(hlam  monnum  {)eim  sem  {)etta  bref  sea  eder  boeyra  sendir 
Effingr  Vikminar  aon  q.  g.  ok  aina.  Ek  vill  yder  konigbt  gera.  at 
saker  bcenastadar  berra  Bisma  sonar  mins  j  bans  yttazsta  tima  ok  j 
kisrieik  vider  Jngbibiorgho  dottor  mina.  |)a  gsfuer  ek  kenne  Gizska  af 
oI[lal  oskipta.  tillsiiienlegbnur  a^igbiL  med  ollum  lunnendum.  Eknl 
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HafsUein.  ssluier  ok  »gusr«  ak  laxa  fiski.  med  korne  ok  boi  ok  baBSt- 
om  ok  j  hueriu  s«m  huert  er.  smaat  ok  slort  ssem  gardenom  tili  hasy- 
rir  ok  hcsyrt  hefuir  fra  forno  ok  hyiu.  ^i  bider  ek  yder  min  hsider- 
leghan  heira  Maghnus  med  guds  naad  Noreghfi.  Suia.  Skane  kononghr. 
ok  alla  adra  goda  men  ss^m  j  ydru  lande  bua.  at  fier  styrkir  hena  tili 
{»essarar  giafuar.  ef  nokor  vill  her  a  tala.  ssm  ek  eighi  bygger.  kan 
ok  suo  at  verda  at  minir  maghar  »der  doetter  vilia  j^etta  med  singhu 
j  mdte.  hallda.  j[»a  gefuer  ek  Jnghibiorgho  fyrnemfndri  dottor  minni 
fiordongbs  giof  ok  tiundar  giof  at  olhi  oskiptu  ^\  s®m  ek  a  eder  leig- 
handß  verder  j  minna  [lut]  eder  meira.  tili  sannynda  her  vm  setti  ek 
mitt  inzsighli.  h®ill  ok  osiuker.  firir  {)etta  bref  er  gort  var  a  Nese  j 
Raumsdale  daghen  firir  sanct»  Paals  eflaa  a  flmtanda  are  ok  xx^^^  rikis 
fuins  herra  Haghnusar  kononghs. 

Bagpaa  VidiiseD  mpd  mege(  yngre   Haaod:    breff  at  Geiske  var  giwen 

tu  sßllegaue, 

To  Msnd  kandgj6re,  at   Geir  TkorgiUsSn  folgte  til    Tkorgeir  GmmarsMÖn  3 
Öresbol  i  Qordre  Gutmeng,  (jfr.  No.  321.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Riggarkiv.    Seglcne  vcdhvoge. 

324.  25  Marts  1354.  Valgardsbü. 

Ullum  monnum  ^seim  ssm  ^stts  bref  sea  seder  hsyrs  saendae 
i^orgsir  Asbisrnee  son  ok  Alfaer  Andresaer  son  q.  g.  ok  sins  kanger- 
andse  yder  at  mit  varom  j  hia  ok  hsyrdum  aa  a  Yalgarsboe  er  ligger  a 
iEyamork  a  xv  are  (ok)  xx  rikiz  okkars  vyrduleghs  Herren  Magnussr  ma)d 
gods  naad  Iforegs  Suise.  ok  Skane  konongs  a  f)rldia  vaka  dagh.  er  {)seir 
heldo  handum  saman  af  sinni  halfu  Gseir  ^(crgylsson  en  af  annare  ^or* 
gsir  Gunnarsson  mced  {»»im  skilordoro  at  Gasijr  vsilti  vidergaungu  at 
han  hafde  sselt  j^orgsiri  |>rigaur8e  bool  j  noerdrs  gardenom  a  Gunn- 
engh  frialst  o}i  ha&imolt  firir  busirium  manne  yVtsen  gardz  ok  innsn 
ma&d  allum  lunnyndum  ssem  tili  liggisß  ok  leget  hafua  fra'  forqo  ok  nyu. 
kandiz  ok  f)»r  Gieijr  oflnsemfder  at  han  hafde  af  ^orgieiri  fyrnaBmfdQm 
fyrstflß  p»iningh  ok  ofstse  ok  alte  {)®r  j  masllum  sftir  f)ui  sam  j  ^kaup 
{)»ir8B  kom  ok  tili  sannyndae  her  vm  ssettum  mit  okkor  insigili  firir 
^®tt®  bref  er  giort  var  a  gre  ok  daeigi  jssm  fyr  3iBigir. 


har  og  Toüe  TkrondssSimer  kundgjOre,   at  de .  med  deres  Sdster  RagnkUd 

have  solgt  2^  öresbol    i  Gaarden  Harnaat  i  YaUba  Fjerding  i  Ldkea 

Sogn  (paa  Romerike)  til  Jörund  paa  Homaas. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  67.  Flo.  14,  Ude  tilredt. 

Seglene  mangle. 
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325.  25  Marts  1354.      a.  St.  [Horaaas.] 

Uliam  monnuitt  fisim  send  f>etta  bref  sea  eder  hcByne  sender 
jruer  ok  Thoue  ^roodr  synyr  (q.  g.  ok  sinm)  kunnikt  gerande  at  miitt 
hofum  stell  Jonindi  a  Hornnase  halfs  {»ridia  ceyris  booll  j  Homnase  [i] 
medaDgardeniim  er  liger  j  Losykynny  sokn  j  Vatz  bu  fiordonge  med 
ollam  lunnyndiim  er  tili  lige  ok  leget  hafna  fra  fomno  ok  nyu  ok  saa 
kennums  raer  ok  Jfner  ok  Tboue  ok  Ranilde  systir  okkor  C>0  nier 
hofonm  fyrstie  pennig  ok  (ef[st»]  firir  fyr  nefinnt  half  iii  ceyris  boll 
ok  tili  sannyndg  aetom  miit  okkor  insigli  firir  {»etta  bref.  er  gort  var 
[a]  Marie  meso  dagh  j  längs  forstu  a  xv  are  ok  xx  rikis  okkars  vird- 
ttlighs  herra  Magnus  med  gudars  nad  Noregss  Suia  ok  Skann«  konongs. 


Ohf  i  Ifidarofl  mageskifter  paa  vtste  Vilkaar  KoMielU  Klosier 
(ved  KoDghelle)  med  Gods  m.  v.  til  Kong  Magnus  imod  forskjelügt  Kron- 
gods  Ifordenf)eldf. 

Efker  Vidlue  af  19  Mai  1495  i  danske  Geheimearkiv. 

325.  2  Aogost  1354.  Oslo. 

Ollam  monnnm  theim  aom  thetta  breff  see  sdher  hoyra  sen- 
dher  Olaffiier  meth  gudz  myskun  ercbibiskup  i  Nidherass  q.  g.  och 
effuelegiB  biezan  knnnict  gerande  at  saker  tbers  at  wer  hawm  ey  men 
tili  i  hneria  wald  edher  gethlo  wer  faom  Kastala  klawsther  hwarke  leike 
sdher  lerda  tha  som  a  nokom  haat  see  forer  tili  at  standa  firir  klaw- 
sthers  lenendora  oc  giethlo.  thy  haffiiom  wer  thetta  skipti  gort  wid 
warn  wyrdelegan  herre  Magnus  meth  gudz  nad  Noriges  Swia  oc  Skane 
konnng^a  ingioldum  klanstersins  i  Kastala  äff  thaeim  eignum  oc  jar- 
dhum  som  ther  vnder  liggia  oc  fengit  honom  forsagt  klauster  i  wald 
forsio  oc  iffuiri^ede  i  weraldlegom  lutum  suo  at  hau  opbere  ollingiold 
sma  oc  stör  som  vndher  optnempnt  klauster  liggia.  Skall  han  ther  med 
halda  kost  oc  klede  twsimer  prestbr0d(r)ttra  thieim  som  vppi  halda  tidum 
oc  bonehalde  i  klaustrinu.  beker  oc  messeskrud  se  i  theira  brodranna 
geymsln.  En  her  i  mod  haffuer  han  fengit  oss  i  wald.  forsio  oc  ifuir-» 
rede  eignir  sinar  oc  krununnar  som  liggia  i  Nidherass  biskupsdomme 
oc  sidher  meyr  nempnazst  swo  marga  marka  boll  som  iampnizst  att 
tale  wid  klausterins  iardher  meth  lutum  oc  lunnendum.  smaom  oc  stor^f 
om  fomom  oc  nyum  thsim  som  thar  til  liggia  edher  leget  haffua. 
Skulom  wer  halda  prest  oc  Uerck  then  som  tidum  beide  vppi  i  Fos- 
ner  kirki  effther  ihi  som  at  forno  heffuer  weret  Ero  thet  ther  iardher 
^m  her  nempnazst  ferst  at  vphaffue  Fosnen  a  Nordmore  meth  thcim 
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hmneBdom  oc  relUMn  som  tili  beimar  Bggifl.  Jtem  Sorshangher  i  0yiui 
fylki  jtcm  Hsren  i  Sparbygge  fylki.  jiem  Haugher  i  Weradall  item 
Aalnirshaugher  i  Skauo  jtem  Wames  i  Siioradall  ther  nest  eff  their 
rekkia  ey  UU  sota  nw  ero  tallder.  takaz  af  iordiua  krununaar  i  0ytra- 
ey  oc  adruni  iordum  tber  nest  som  Kggia  i  Nidarass  fehyrdslu.  ther 
tili  wer  hafiTuom  tili  jemffhadar  att  markebola  tide  vid  kknislers  ior-- 
dher.  Ero  oc  suo  margar  kUaisters  iardher  oc  soo  myklar  tili  fom- 
giUdz  att  reikna  son  her  f ylgher.  fferst  i  Histng  i  Siaffoar  sokn  afT 
Brumsstorpe  lest  koms  oc  tuaa  pund  asallz«  äff  Gunnaldxby  tiu  imelar 
korns«  af  Sialff  tyttugha  pand  koras  oc  twaa  puad  malh.  äff  Saeinsby 
Utt  pand  korni$  oc  tuaii  pund  maUz.  äff  Sotbiorghum  lest  koms  oc  triar 
m^ker  sylffo^s.  äff  Skinhella  äff  adrum  gardenum  atian  aurar  sylffa- 
ers.  af  adrum  gardenum  mork  sylffuers*  äff  Binadarudi  pund  koms.  äff  Tho- 
resnidi  tiu  aurar  sylffucrs.  äff  Hakarudi  trir  laupar  smors.  af  Grimarsrudi 
trir  laupar  smors.  äff  nedre  boleno  siau  aurar  «ylffuers.  äff  Rudninghi  fiorar 
triggia  pundz  laupar  smors.  J  Yttrabyar  sokn  äff  UlAiusundom  triar  merker 
sylffuers.  äff  Ormshaugum  sex  aurar  sylffuers.  äff  TeighumhalffmarksylflTu- 
ers.  äff  Helga  torpe  tiu  aurar  sylffuers  ok  pund  koms.  I  Harund  Stada  soko 
afff  adrum  gardenum  sex  aurar  sylStaers.  äff  admm  gardenum  fim  aurar 
sylffuers.  äff  Bardarbole  tvteir  aurar  sylffuers.  äff  Kuffouradi  tolff  aurar 
sylffuers  oc  tuaa  pund  koms.  äff  Huienium  triar  meriLer  sylffuers  oc 
fimtan  pund  korns.  äff  Konungellu  litlu  fiorar  merker  sylflkers-  oc  atta 
pund  koras.  äff  Tungha  iriu  pund  koras  oc  triar  tueggia  punda  laapar 
smors.  äff  Gautaby  halff  ümkd  roark  sylffuers  oc  halff  lest  korns.  äff 
Gantahialmum  tolff  aurar  sylffuers  oc  fiugur  pund  koras.  äff  Bollastad- 
um  halff  mark  sylffuers  oc  pund  koras.  äff  Skyrbaghom  halff  mark 
sylffuers.  äff  adrum  gardenum  halff  mark  oc  pund  korns.  äff  Karls- 
baghum  fiorar  merker  sylffuers  oc  fimtan  pund  koras.  I  Sietnskirkio 
sokn  I  Tiorn.  äff  Krossanese  i  Tiornar  haaffdi  halff  maric  jsylffoers  oc 
huper  smors.  äff  Bekkiar  wik  halff  mark  sylffuers  oc  lauper  smors.  äff 
Holuik  fim  aurar  sylffuers  tweir  laupar  smors  oc  pund  koras.  äff  Kaa- 
rewik  halff  mark  sylffuers  oc  lauper  smors.  äff  Aularadi  halff  mark 
sylfftaers  oc  lauper  smors.  äff  Holthe  halff  mark  sylffuers  och  lauper 
smors.  äff  Mylnuskor  tueir  aurar  sylDuers  oc  halff  loypi  smors.  äff 
Myltm  hole  fim .  aurar  isylffuers  lauper  smors  oc  sald  korns.  äff  adrom 
gardenora  halff  mark  sylfiiiers  kuper  smors  oc  sald  koras.  äff  Kumb* 
allda  tueir  merker  sylffuers  tueir  laupar  smors  oc  toau  p«nd  koras.  äff 
Thoraldher  boar  skor  tueir  aurar  sylffuers  oc  hsdff  loypi  smors.  äff 
Thoralder  by  fiorer  merker  sylffuers  fiorer  laupar  smors  oc  fiugfaor 
pund  kßtnB.  äff  OlafEsby  tsear  merker  sylffliees  taeir  laiQiar  smors  oc 
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Unai  piind  korns.  äff  Akrenom  i  Wik  toiff  aurar  sylStaers  oc  lauper 
smers.  äff  Garde  i  Vik  kalff  mark  sylffoers  haper  smers  oc  pund  koms. 
äff  Brekko  i  Vik  siau  aurar  sylffuers  lauper  smers  oc  pund  korns.  äff 
offre  gardenom  i  Brekko  halff  annar  eyrir  sian  skeppor  koms  oc  fiorar 
merker  smers  oc  pimd  smors,  äff  Odznese  yttra  gfarde  halff  mark  sylff- 
aers  laaper  smers  oc  halffl  pund  koms.  äff  effre  gardenom  tolff  aurar 
sylffuers.  äff  Udarase  marker  sylfliiers.  äff  Alfssby  äff  badom  gardenom 
tia  aurar  sylflbers  tiieir  laupar  smers  oc  tnau  pond  koms.  äff  Gunnaby 
mark  sylfiiiers  äff  buarom  gardenum  lauper  smers  oc  pund  koms.  äff 
*GIazdbeidi  liieir  merker  sylffoers  Uieir  laupar  smers  oc  tuau  pund  koms. 
äff  Tupt  Tider  Steiskirkiu  mark  sylflbers.  äff  Beck  äff  adram  garde- 
num halEfn«*  fimti  ceyrir  sylflbers  balff  leypi  smers  oc  baUFt  pund  koms. 
äff  adram  gardenom  sliekt  sama.  af  Kirkiuby  fim  aurar  sylfltaers  lauper 
smers  oe  puad  koms.  äff  UndherbeUi  fim  aurar  sylffuers  lauper  smers 
oc  pudd  koms.  äff  Haughum  tueir  marker  sylffuers  tueir  laupar  smers 
oc  toan  pund  koms.  äff  Seby  tueir  merker  sylflftaers  treir  laupar  smers 
oc  triu  pund  koms.  äff  Riodra  kiermm  tolff  aurar  sylffuers  oc  fiugbur 
pund  smers.  äff  dale  pund  korns  lauper  smers  oc  tolff  aurar  sylflftaers. 
äff  Griadarbeidi  tueir  aurar  sylflftaers  balff  leypi  smers  oc  balffi  pund 
korns.  I  Vallakirkiu  sokn.  äff  Hceguailum  triar  merker  sylAfbers  fiorer 
hupar  smers  oc  toau  pund  korns.  äff  Apaalldzriodre  äff  sydre  garde* 
nom  merker  sylffuers  lauper  smers^  oc  pund  koms.  äff  nerdre  garden 
balff  mark  sylffuers  balff  leypi  smers  oc  balflft  pund  koms.  äff  Brecko 
i  Suanwikom  halff  mark  sylffuers  balff  laupi  smers  oc  balffi  pund  koms. 
äff  Halkisd  by  i  Suanwikum  eilluflnin  aurar  sylffuers.    jtem  äff  odmm 
trimmer  b<dum  i  Suanwikum  sex  aurar  sylffuers  äff  hueriu  laup  smen 
oc  balffi  pund  koms.  äff  Hakanese  i   Kallkaradl  halff  mark  sylffuers 
halff  leypi  smers  oc  balflft  pund  koms.  äff  Amodzradi  fim  aurar  (sylff- 
aers).  äff  Bergfai  äff  adram  gardenom  mark  sylffuers  lauper  smers 
oc  pand  koms.  äff  odram  gardenom  balff  mark  sylffuers  balff  leypi 
smers  oc    balffi   pund    koms.    äff  Undirliod   fim  aurar  sylfluers-  oc 
triggia  pund  lauper  smers  halfft  pund  koms  oc  ein  meler  korns.  äff 
Bepvik  eilluflun  aurar  sylffuers  fiugbur  pund  smers   oc  atUi  maeler 
korns.  äff  Hagbbardzby  af  badum  gardenum  tyttughn  aurar  syllFuers 
taeir  laupar  smers  oc  tuau  pund  korns.  äff  Spior  mark  sylffuers.  äff 
Kokutorpe  mark  sylffoers  lauper  smers  oc  pund  koms.  äff  Temengium 
tolff  aurar  sylffuers  lauper  smers  oc  pund  koms.  Jtem  äff  Skyrbaghom 
fingure  ertoga  boU  ke^^ti  brader  Gunnar  äff  Arne   ceyres  boU  gaff 
Thorer  berserker  fore  husproey  oc  stiuffdotthor  sina.  äff  Aslake  karre 
war  Uepi  lueggia  ertuga  bell.  *ertaga  bell  af  Steinern  balff  akef  vider 
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Torbiorn  gab  gaff  Disa  fore  sun  sin  halff  aker  Alffner  Tere  sun  sin. 
J  Rimalanda  sokn.  äff  thi  vestra  boleno  triar  anrar  sylffuers  oc  sex  sald 
paorss.  äff  eystre  boleno  triar  aurar  sylffaers  oc  tolff  sald  paorss.  af 
Dysenne  triar  tweggia  punda  laupar  smers.  äff  Torskabadnm  triar  mer- 
ker  sylffaers  oc  pund  mak  oc  triggia  punda  laoper  smers.  äff  Grin- 
damdi  ortog  faat  i  fim  aura  sylffuers.  affHaeggilsrudi  ein  eyri  sylffaers. 
J  Ordost.  äff  Brunsrudi  halff  maiit  sylffuers.  Jtem  i  Hising  aatta  mar- 
kabol.  i  Gunnarsby  som  gaff  wyrdulegher  herre  Magnus  kononger  dot- 
thor  son  Hakonar  kononghs.  Jtem  i  Yttrabyar  sokn.  i  Onnhaugum  tueg- 
gia  aara  boll.  J  H»lga  torpe  tueggia  aura  boll.  J  Sionda  rud!  eystra 
marker  boll  var  lagdt  i  Grindaneidi  i  Tiorn.  Jtem  i  Flaugenne  elliuOua 
aura  bolL  J  Trsladats  krok  tueggia  auraboll.  j  Lykkiu  sokn  j  Tioflfaa 
kill  niu  aura  boll  var  geffuit  fore  legstad  Karls  Jonssunar  en  tueggia 
aura  boll  var  keypt  i  Husema  rodre  halfft  merker  boll  var  geffuit  fore 
leghstad  Joronitar  Peters  kono.  Jtem  i  Rimalanda  sokn  ein  eyris  tsi- 
gfaer  liggher  fore  sunnan  kirkiuna  koypti  prior.  Jtem  i  Vistalandasokn. 
j  Skallaradi  triggia  aura  boll.  Jtem  i  Tiorn  i  Steins  kirkiu  sokn.  äff 
Riodra  kerre  tueggia  aura  boll  som  gaff  vyrdefegher  lierra  ^ileffaer  er- 
chibiskup.  jtem  halffuer  marker  boll  i  Rudi  som  lagt  war  i  Haffragrinda 
fors.  J  Valla  sokn  i  litla  Hamre  tueggia  aura  boll  som ,  lauk  Dagfinner 
fore  landzskyld.  jtem  tueggia  aura  boll  i  Amo(n)da  rudi  oc  Rifulu  tsigh 
som  lauk  Jon  Jngigerdarsun  i  landzskyld.  Toska  mylna  oc  abeleth  i 
Kastala  elliuffuu  marka  boll  oc  sua  mykill  summa  äff  klaustrens  ingiol- 
dorn  tuau  hundrada  marka  boll  tirod  oc  sex  markaboU  oc  tyttughu 
alth  tili  forngildz  at  rsikna.  Skall  thetta  forrede  standa  obrigdilegba  äff 
hware  tueggia  halffuu  ther  tili  er  swor  koma  fra  warom  herra  paffu- 
anom  a  huern  haat  han  will  thet  haffua  framledis  oc  eff  han  will  ey 
samtykki®  »dher  stadfesta  thessa  gisrd  tha  skall  huar  frelslega  oc 
vttan  alt  hinder  oc  minkan  ganga  affther  tili  sinna  eigna  tuilikra  som 
waro  *edher  en  skiptit  kompda.  Oc  tili  sanninda  her  vm  settum  wer 
wart  jnsigli  med  wars  herra  konongsens  jnsigli  oc  theira  flsiri  affhan^ 
raade  som  her  nempnaz  herrse  Sigfrider  äff  Oslo  herra  Gyrdher  äff 
Staffangre  bisknpar  herre  Ormer  iEisteinssun  drotzette  i  Norige  herre 
Jon  Haffthoressun  herre  Ogmunder  Guttormssun  herre  Sigurdher  Haff- 
thoresson  herra  Pether  proffasther  at  Mariü  kirkiu  i  Oslo  fore  thette 
breff  er  gort  war  a  Bagahussi  a  Olaffs  voku  affthan  sidhare  anno  do- 
mini  m.  ccc.  quinquagesimo  quarto. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:  Breff  pa  veterlawff  äff  kronen  foreCong- 
ella  closther  vdj  Norghe. 
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Koog  Magnms  slsvner  de  ll»nd  i  Osierdalme,   som  have  titegnet  ng  |for- 
wiamdar^Yand  og  FaludaU-Skao  fra  ICorges  Krone,  at  mOde   i  0«Io,  .for 
at  forevare  sig  mod  Kongens  Fogeds  Tiltale  til  dem. 
Efler  en  Afskrift  i  de  Peringskjöldske  Samt.  YII.  E.  10  i  svenske  Rigsarklv. 

327.  21  Januar  1355.  Oslo. 

Magnus  med  gndes  naad  Noreghs  Swya  oc  Skane  konungr. 
ssndir  oUum  monnum  i  CEystredalum  fieiin  spta  f^etta  bref  sea  »dr 
hoeyra  quediQ  gudz.  oc  sina.  Ver  vilium  at  per  viter,  at  Ter  hafonm 
vnderstadet»  at  ymisir  mcßii  dirfaast  oss  sua  myken  vreth  at  gera  at 
]>aß(i)r  Tilia  vndir  sik  breota  oc  sina  eighn  kanna  Hormondar  vathn  oc 
Falodak  skogfa  vndan  oss  oc  krununne  i  Noreghe,  mote  Torna  sidueniu 
oc  ^im  brefaom  sein  virdnleghar  herra  herra  Hakon  konnngr,  godra(r) 
ainineiigh(ar),  modorfader  Yar  hin  keraste  hafde  fiar  firir  gefuet.  ok  af 
pni  at  ver  vilium  med  engho  mote  slikan  yretb  indragha,  »dr  krununar 
goz  i  Noreghe  vrethsleghar  vndan  at  gangha;  {)ui  biodom  ver  allum  {leim 
monnum  smm  Harmondar  vath(n)  ®dr  Faludals  skogh  vilia  ser  kanna, 
at  ^sir  se  sealf  st®(r)ndir  til  Oslo  firir  foghuta  vam  oc  {lan  saam  vara 
loghsogu  hafoir  pur  oc  fia  ümre  siem  {)eir  nefna  til  med  ser  at  skoda 
oc  profua  hnat  skilrike  sem  per  hafuer  til  pmssu  maals  innan  pmm 
tuseggia  manada  sem  ^er  hafuer  setth  »dr  hoeyrt  |)etta  vart  bref,  oc 
^ar  retto  suara  eptir  loghum;  niema  huar  ssm  firimsemst  oc  sighe 
kcemar  i  adamiemdan  stiefnodagh  oc  ^er  retto  suara,  vile  suara  oss 
atta  lertoghom  oc  {)rsttan  markum  i  brefuabrot,  oc  a  ofuan  pui  msBira 
ssm  oss  virdist  ydr  |)riotzska  oc  olydne  msire  vera  Sua  biodom  ver 
oc  Biome  aa  Grodasstre  ok  Lsike  i  I^rysalum,  Asmunde  a  Mo  oc  l^or- 
alde  a  Sudrusum,  at  per  ser  pu  per  sealfstsfndir  til  rettz  vottaburAar, 
ssm  per  vitir  sannasta  firir  gude  vm  petta  maal,  sua  frampt  at  per  viler 
sighe  suara  oss  sliku  brefuabrote  par  firir  sem  her  sceghir  fyrer.  f^etta 
bref  var  gort  i  Oslo  odensdaghen  nesta  firer  Paalsmaesso  iiagh,  a  setta 
are  oc  preatughta  rikis  vars.  herra  Ormr  OSystsinsson  drotzete  var  i 
Norighi  insigUade.  

Tre  Mcod  koadgöre,  at  Arne  Ogmundtsdn  for  dem  forte  2  Msads  Vidae 
om,  at  diflse  f&r  Jal  1353  paa  nedre  Bueberg  i  Bind  hörte  Arne  Og- 
mundsBön  og  Alf  Halateinssön  enes  om  at  overholde  et  feldre  Jordebytte, 
hyorefter  Arne  sknide  have  3  öresbol  i  Heggen  og  Alf  Halfseldebol  i 
Büf  i  Bind.  (jfr.  No.  393.) 

EHer  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaardea  Hegge  i  Birid.    Bemme  efter  3  Segl. 

328.  30  Septbr.  1355«  Hxggen. 

Ollum  monnum  pshn  sem  petta  bref  sia  «der  hoeyrs  sendie 
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Alftier  (a)  Boaberghe  NarAie  a  Sigbistodain  ok  j^orlttifiier  a  ^temmi 
q.  g.  ok  sinse  mer  vilium  yder  kannick  gera  at  mer  vanim  a  moedai 
Hceiggini  a  Biride  a  odensdagh(e)n  nestee  eptir  Mikials  messo  a  vii  are 
ok  XXX  rikis  vars  vyrduleghs  herra  Magnus  meder  gudis  naad  Noregbs 
Sin®  ok  Skane  konungs:  \ei  {)a  Arne  Ogmnndae  son  ganghse  ü  mamise 
Yithni  paür  er  sua  stit»  ok  soa  suoro  a  bok  l^rer  Erlingsson  ok 
Olaf  a  Hieiggini  ai  j^n  varo  j  hia  saa  ok  hoeyrdu  a  a  niedrtß  Bua- 
berghi  a  Biride  fiilr  joU  vm  vetteren  a  v  are  ok  xxz  ü  j^srir  beHdo 
faoadoin  saman  Arne  Ogmoadeson  ok  AUuer  Halstseinsson  ok  samfiykta 
bader  ai  fia^ir  skylde  hald«  ^at  jerda  skypti  sam  Airoer  balle  hafde 
gort  j  viabode  Alfs  Hablieins  sonar  ok  Fall  vierfader  Arme  Agmende 
sonar  vm  iü  aare  boU  jerder  j  noerdne  gardenmn  a  meddtf  Heiggini  ok 
vm  haUimldo  boll .  ja^rder  j  Hofue  a  Biride  al  Arne  skyide  leighe  iü 
aure  boll  j  Heigiiii  en  AUfuer  HakUain  son  hatCsiBld«  boll  j  Hofoe. 
borghedo  fweir  ok  ^essum  j^rdum  huar  oddrum  friaisom  ok  hfi»mo- 
lum  firir  huor(i)am  manne  htauerandum  Alfiie  Halstiein  synimedan^etta 
prof  gek  ok  loglegha  vnder  stemdum  ok  Arir  sanynde  skyM  settum 
mer  vor  tnsighli  firir  ^etta  href  er  gort  var  a  are  ok  Um»  Csem  fyr 
•elgir>  ^ 

Bergiwm  Haraldßtin  og  Nihoku  Enitidu9n,   Prester  paa  Ma  og   UDinaj«, 
samt  Aikde  Ogmundstön  vidae,  at  Björn  Amessön  soXgte  iilihfmuHd  Thor" 
dessöH  et  Kyricie  Jord  i  Gaarden  Öy  i  Mo  Sogn  (Gudbraadsdalen). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Alle  3  Segl  mangle. 

329.  22  mvis  1356.  Mo  [Lom]. 

Ollam  moammi  {>eim  sem  f>elte  bref  sea  ®der  kceyre  senda 
Bergsmeia  Haraldson  prester  a  Monom.  Nicholas  Endridson  presto  a 
VUinsiffi  ok  Aud{»i  Ogmonderaon  q.  gudz  ok  sine,  {^t  se  yder  kunigt 
at  mer  varot»  a  prestgardenom  Monom  saam  haadeband  {>sire  nillom 
Ogmtinds  ^ordeson  af  leine  halfuo  en  af  annere  halhio  Btom  Arne  son 
meder  {)ui  skylyrdi  at  Biorn  seldi  Ogmundi  kyrteigho  jsrder  j  ofrie 
(Ey  er  liger  j  Mos  soknt  f(r)ialst  ok  hsimolt  fomt  ok  oaukkit  meder 
ollum  lunnendom  sem  tili  hefuer  leget  at  fomo  ok  nyu  vtten  gards  ok 
innen  borghsed  firnefd  Biorn  Ogmunde  firir  sagde  jord  frialse  ok  hsim- 
molle  firir  hueriom  manne  ok  f)cer  lauk  firir  nefder  Ogmunder  Bimi  j 
firir  neft  jserder  vasrd  j  hender  fyrste  pennigs  ok  ofstie  ok  alls  f>sr 
j  millom  sem  j  kaup  j^aßire  kom.  tili  sannynde  her  vm  sette  mer  vor 
insigli  firir  j^ette  bref  er  gort  var  a  Monom  a  tyrstdaghen  neste  firir 
Maria  hkbsso  j  lange  fasto  a  firsie  are  faerre  Hakone  Norex .  konnogx. 
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Fire  Mmd  kandfpöre,  at  Fbm  SotifiMsöm  paa  By^etiuairet  for  dem  fttrte  to 
Vidaer  om,  at    Vmald  paa  Skwrp^l  sarnme  Dag  havde   solgt  ham  en 
Del  af  Gaarden  Aas  i  Hemnes  Sogn  (Rooierike),  og  derfor  fatiet  Be- 
taling. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fesc.  68.-  No.  1.      Seglene  yedhfenge. 

330.  13  Jufli  1356.  Löken. 

OHüoi  monninn  {»»im  mem  ^eüss  bref  sea  edr  hceyr»  stendfe 
€Sy windr  Aste  son  j^ryrykaer  a  Beirisio  Gaanier  j  Audighstaaduin  ok 
Qlafir  (Eywiadr  aon  q.  g.  ok  jAnm  mer  gerom  ydr  kunaightt  at  mer 
warofli  j  hia  ak  bceyrdnm  a  j  Locykinsr  kiriciu  garde  ok  a  tuieggiie 
bygiube  ^inghi  a  manodagheo  nest  firir  Bololfss  waku  a  fyrsti^  are 
fikiss  wars8  wyrdaleghss  lierra  Hakoner  Noreghss  kononghss  er  Flnii'^ 
«r  Sw»iii88im  beiddi  .iL  manna  wittni  er  swa  hietas  t^rykier  Gud- 
Humdr  son  ok  Jon  (a)  Kraka{M)rpe  ok  swa  sworo  a  bok  at  {»asir  waro 
j  hia  (ric  so  a  a  Aastby  a  sama  dagh  sma  fyr  saetghtr  er  {>ieir  helldo 
handdnm  soman  af  »imii  haltfw  Pinn»r  Swsihs  son  en  af  ann»re 
WighnaUdr  a  Skarpebole.  w»itti  ^a  Wighnalldr  widr  ganghn  at  han 
hafde  siriUt  Finni  fyrncBaidduiH  jcy.  pieiningh®  boH  ok  fim  aune  bell 
Asm  j^  C^r)  ligger  j  Itoimness  sokn  fraellst  ok  hsimoHt  firir  hu«ir^ 
rium  manne  wttien  gardz  ok  innien  med  oUvm  lunyndum  {»(Bim  stera 
tili  liggaer  ok  leghet  hieifer  fra  fomo  ok  nyio  ok  {>a  hafde  han  fyrst® 
psinniagii  ok  cefstse  ok  alte  {>(er  j  millium  firir  fyr  nsmd»  jord  s&ftir 
kanpt  (ffiirte  wttsn  «i  ml  kyrlag  komss  ok  mn  ceyri.  ok  tili  sanyndae 
ssttom  mer  wor  jnsigfi  firir  |»ettffi  bref  er  gort  war  a  d»ighi  ok  are 
sann  fyrssighir. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:   bref  vm  .  .  .  Aas  a  Hceylande  som  gaf 
hasfm  JngeriiOi. 

(0  F«ilakravet  fort  i  Asse. 


Asiß  Sergm^$siH$  Ombadamand  (1  Skiens-Syasel)  Paal  SvemkessSn  indmel'i- 
der  til  Koag  HofpmM  de  naermere  Ooidtfeadigheder  ved  Aasulf  Ormssöns 
og  Ketil  Ormssöns  Drab  paa  Arne  Nikulassöa  i  UUerdal. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  hos  CapU  Manthe  paa  Krokeo.     Seglet  mangler. 

331,  1  Juli  1356.  Kieppen. 

Yirdulighom  sinnm  herra  herra  Magnase  msd  gudes  nad 
Norex^  Snia  ok  Skana  konunge  sendr  Fall  Suasinka  sun  j  vmbode  Asta 
Bsrgolfs  sonar  q.  g.  ok  sina  skyldnligha  ok  audmiuka  {»enosto.  ydr 
viU  «k  kufinict  gera  min  henre  at  sk  var  a  KI(e|>panom  en  Itggar  j 
HsitnMUe  a  ^(Mrsdaghen  nesta  «ftir  Falls  mcmsse  dag^  a  vii  are  ok  xxx 
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ydars  rikis.  tok  mk  prof  AsulGs  Orms  suiiar  siem  af  tok  Arna  Nicho- 
losar  sun  vfirirsyniu  ok  Ksitiuls  Orms  snnar  stem  atoistsr  madr  var 
at  msd  honom  at  drape  adr  nieins  Arna.  Var  {)8at  vphaf  vidr  atto  |»®ira 
at  a  vi  are  ok  xxx  ydars  rikis  kom  Arne  Nicholosar  sun  hasiui  tili  K»i- 
tiuls  Orms  sunar  ok  Kceitill  band  honom  at  drikka  en  Arne  saarade 
Cßk  skall  drikka  haart  en  fra  villt  edr  »igi  ok  hiogge  tili  Kaeitiubs  mt 
bog  ok  kom  j  stolen.  en  Ksitill  gsk  vt  vndan.  tok  »k  j[»ier  vm  tneigia 
manna  vitni  en  sna  heita  Rualdr  Bianna  sun  ok  Jyrid  Gfermunda  dotter 
ok  sua  suoro  a  bok  at  sua  var  ord  eefUr  orde  smm  fyr  saeigir.  tok  sk 
en  tuffiigia  manna  vitni  en  sua  hffiita  Salfni  Stsins  sun  ok  Nicholos 
Folkuards  sun  ok  sua  suoro  a  bok  at  jfmt  varo  ^sr  j  bia  j  Brekko 
en  liggar  j  Heitradale  a  skirijiors  dag  a  vii  are  ok  xxx  ydars  rikis  ok 
sagho  a  at  adr  n»mdr  Arne  Nicholosar  sun  liop  vp  qised  brsidexi 
sinni  ok  hiogge  tili  Kieitiuls  en  Ksitill  stod  vp  j  mote  hooom  en  Säl- 
ftti  Stffiins  sun  ssm  {)»r  var  husbonden  let  Arna  vt  vm  dymar  en 
Kffiitill  var  inni  aftar  j  stouonne  ok  band  Arne  honom  vt  alla  nattena 
ok  skildust  sua  at  vm  {)®t  sin.,  aeftir  f)st  funnust  {»»ir  a  sinum  skoge 
millum  Aslaugu  ruds  ok  Ylinar  en  liggar  j  samre  sokn  a  friadagen  nesta 
firir  huitasunnu  ok  varo  ^sr  »ingi  vitni  j  hia  a  samu  are  ydrs  Ais. 
slo  {)a  Ksitill  tili  fyrna&ms  Arna  Nicholosar  sunar  med  botexi  eit  bog 
j  millum  herdanna  annad  a  hondena  sua  at  sundr  geek  honden  ok  ^ri- 
dia  a  foten.  en  Asulfusr  frende  Kaeitiuls  slo  en  fyrn9s(0ndan  Arna 
msds  braeidsxi  sit  hog  a  halsen  annad  a  ryggin  en  f>ridia  a  foten  sua 
at  sundr  gsek  fotren  sua  at  f^ser  af  do  han.  Tok  «k  ok  viglysingar 
vitni  |»au  en  sua  heita  Rualdr  Bianna  sun  ok  Raeidr  Rauds  sun  ok  sua 
suoro  a  bok  at  ^miv  lystu  vigi  a  ssßg  vm  morghonen  asflir  en  vigit 
var  vunnid  ok  a  fyrsta  b(B  s®m  {>8eir  komo  tili  ok  folk  var  a.  Var 
|i®tta  vig  vunnid  vttan  hsaimfrid  ok  alla  gridastade  logligha  arfum  hins 
dauda  firi  stsafdom.  v»re  nu  oftnsmdr  Asulfuaer  ok  Ks^itill  ^urfuande 
gudes  miskunnar  ok  ydara  nada  min  herre  vm  lansvistina.  ok  tili  saus 
uitnisburdr  ffek  sk  ®igi  sannare  prof  a  ^esso  male  s»tti  «k  mit  ia- 
sigli  firi  I)Stta  bref  en  gort  var  a  tima  ok  are  scem  fyr  ssigir. 

(^)  Efler  Brevets  Indhold  kan  her  ei  menes  den  almindelige  Paol«ifi€ff«a  (Coo- 
versio  Pauli,  25  Jan.),  man  Coramemoratio  Pauli,  30  Juni. 


Folke  Ormssön   Rfdder  udstiMier   sit  Gjieldsbrev    til  Kong   Magnus   for  1200 
Mark  Penge  i  gangbar  Mynt,  som  han  med  Arvinger  forpligter  sig  at  be- 
tale,  dog  med  Fradrag  af  et  passende  BelÖb  for  en  til  Erengisl  Jarl  af 
Orknö  besternt  Ridehest. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn^  Magn.  fase.  54.  No.  3.   Seglet  mangler. 
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332.  2  Juli  1356.  Lödese. 

Vniuersis  presentes  litteras  jnspecluris  Folko  Ormsson  miles 
salutem  jn  domino  sempilernam.  Per  presentes  euidenter  recognosco 
me  et  heredes  meos  serenissimo  in  Christo  principi  domino  meo  ca- 
rissimo  domino  Magno  dei  gracia  Swecie  Norwegie  et  Scanie;^  regi  et 
suis  heredibus  in  ducentis  marchis  denariorum  vsualis  monete  teneri 
et  esse  T^^citer  obligatos  eadem  ad  placitum  suum  et  Toluntatem  vti- 
que  persoluendis.  jta  tarnen  quod  justum  et  equum  precium  cuiusdam 
enibulatoris  nobili  principi  domino  Eringislo  comiti  Orchadensi  as- 
signandi  de  principali  summa  predicta  debeat  defalcari.  Jn  cuius 
testimonium  sigillam  meum  presentibus  est  appensum.  Datum  Ludosie 
anno  d^miini  m^  ccc^  1  sexto  sabbato  proximo  post  oetauas  natiuitar- 
tis  beati  Johannis  baptiste. 


Ptier  Haakotusö»  sflBiger  36  Maftnedsmatobol   \  Hutttad  i  lOiiindQord  pan 
Söadmöre  til  Peter  Sigurdseön  for  17  Fund  engelsk. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  DipL  Arn.  Hagn.  faac  23.  No^  18.    Uit  Segl  mangler. 

333.  10  Decbr.  1356.  Bergen. 

rat  se  ollnm  godum  monnum  knnnikt  at  ek  Peter  Hakonar 
son  yifir  giengef  {)ui  mefir  ^esso  minu  brefue  at  ek  hefuir  sslt  Petre 
SiugnrÖr  syni  jord  mina  er  Huustader  eitir  er  liggtier  j  Jorundar  fyrÖi 
aa  Sunmo^re  sextan  mamatta  booU  ok  tuttughtt  at  fomb  firir  seautian 
pund  ensk  meÖr  oUüm  peim  luttum  ok  lünheiidum  sem  tili  liggftiasÖr 
leghit  hafüa  fra  fomo  Ok  nyiu  tili  fymefndar  jardar  vttan  gardz  ok 
jnnan  bonom  ok  bans  eftirkomandunr  tili  sfueleghrar  eighnar  frialssa 
ok  aksmlaussa  firif  mer  ok  minum  erruinginm.  kentfiia^st  ek  ok  ^xss  at 
ek  hefuir  wpp  boret  af  fymefndum  Petre  huen  peningh  heillan  ok  hal- 
foan  firir  adarsaghda  jord  sem  han  war  mik  skyldugher  {lessum  godiim 
monnum  hiaverandum  minni  viSr  gonghu  sfira  Siugurdi  Jvtfrssyni  ok 
sira  Odgeiri  ^orsteinssyni  koorsbroedrum  at  Krislkirkiu  j  Biorghuin. 
Ok  tili  sannenda  her  mn  settu  ^eir  sin  insigli  meftr  minu  insigli  firir 
f>etta  bref  er  gort  var  j  *ardarnefndum  stad  laughardaghen  nesta  eptir 
Nikulaas  messo  aa  odru  are  rikis  mins  verdulegs  junkkera  Hakonar 
meÖr  gaÖs  naad  Noregs  kungs. 


Ü.  18 
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'  Th^siem  KeUludn  skjenker  A9§eri  HmtuutdtdaHer  og  hendet  BOni  9  Maa- 
nedsmatsbol  i  Gaarden  Rud  i  Lids  Herred  i  Henfge  Soga  i  aordre  Valdres. 

Eiler  Orig.  p.  Perg.  hoa  Capl.  Hoiilhe  paa  Kroken.    Seglet  naagler. 

334.  31  Marts  1357.       o.  St.  [Valdres.] 

Pet  se  olhun  godom  monnum  konnikt  al  ek  ^orsUein  Ketils 
son  Tider  kennest  meder  {»esso  minu  brefue  at  ek  gefiiar  Asgierdi  Haf* 
uars  dotlor  broBdrongke  minam  nihi  manadamataboll  jarder  j  Radi  en 
ligghar  j  Lidar  harade  j  Heggia  kirkin  sokn  meder  olinm  lunnyndum 
seon  tili  ligghar  ok  legghet  hefair  at  fomo  ok  nyiu  tili  rest  last  skip- 
tir  vider  halfs  ftmta  manadamataboll  jarder  sem  ek  a  i  fymempdom  bes 
Rudi  ok  ^orgiula  Sueins  son  fek  mer  firir  halFs  firata  manadamataboll 
jarder  j  logmans  gardenom  j  medall  B<b  sem  Kggliar  j  samre  sokn. 
liggia  j^essar  jarder  a  noerdra  lata  a  Valdrese.  skall  opnempd  Asgiarda 
ok  hennar  bom  eigha  fymempd  niia  manadamataboll  jarder  j  Rudi 
frialst  ok  hsimolt  firir  mer  ok  haorium  manne  oddram  meder  j^ai  skil- 
orde  a(t)  hon  ok  hennar  born  skola  mer  aptar  selia  en  {>eim  verdar 
fast  eda  fallt  ok  minum  erfui(n)gium  firir  slika  aura  sem  ^  gialdar  ok 
f>o  »ighi  dyri  en  var  at  fomo  fiorom  kyrlogfaam  haart  manadamata- 
bole[t].  ok  tili  sannynda  {>a  setti  ek  mit  inaigli  firir  {»etta  bref  er  gort 
var  a  friadaghen  nesta  firir  palms  sanna  dagh  a  oddra  are  rikis  mins 
virdoleghs  herra  Hakonar  Noregha  kononghs. 

Bagpaa  med  yngre  Haand :    Breff  Tm  Rad  vpp  a  Walldres. 


To  M»nd  kandgjAre,  a\  de  hOrte  2  Vidner  afhdrea  for  Bidcop  St^/rMl  afOslo 
m.  i^  em  al  Jmrdihrui  Pmaltdaiter  kavde  i  sio  lidste  Stund  girel  Gaar- 
den Garn  til  St.  UaU>ard$  Kirke  i  Oslo,  aig  tii  Sj»]ehj«Ip.  (jfr.  No.  36^) 

£fler  Orig.  p.  Perg.  i  DipL  Arn.  Magn.  fasc  68.  No.  6.  Seglene 
mangle,  og  et  Stykke  af  Brevet  er  udrevct 

33S.  24  JttU  1357.  Oslo. 

Onam  monnam  {)sim  sem  [letla  bref  sea  leder  hcpyra  senda 
Hslgbe  Stoinarsson  ok  l^orer  Eriandzsson  q.  g.  ok  sina  mit  gerom 
yder  kannight  at  mit  varom  j  communa  j  korsbrcMlra  garde  j  Oslo  a 
Jdiops  vaka  leptan  a  adru  are  rikis  okars  virdileghs  herra  Hakonar 
med  gudes  naad  Norweghs  konongs  a  almennileghre  stempna  saghom 
ok  hiByrdom  a  at  j^»r  heldo  a  bok  l^angborgh  Aslaksdotter  ok  Yal- 
borgh  Gsirardz  dotier  ok  baro  {»sr  vitnissburd  vm  med  bokadom  eid- 
staf  at  j^ier  varo  ^»r  j  hia  j  Brandz  garde  [i  Osk)]  ]^a  er  Jseij^rad  Paals 
dotter  la  j  sini  bana  sott  ok  hosyrda  a  at  hon  gaf  tili  Halfuard[z  kir- 
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kin  i  Oslo  i  sitj  testamentiim  gndi  tili  heiders  ok  hlnum  hielgtia  Hair- 

uarde  tili  hffiiders  ok  ser  feder fru  Gro  tiH  salahialpar  ok 

seruenleghs  boenahalldz  iord  f)a  sem  Garn  heitir 

Uli  «fuenlegiirar  eigha  freaLsa  heimola   ok  amaghalausa  firir  huarium 
manne  [med  oUum  {>eim  lutum  ok  Iunnyn]dum  sem  tili  kenne   liggia 

arder  leghet  hafoa  fra  fomo  ok  nyu  vttan  g[ardz  ok  innan m 

ok  firirsti^mpndom  [)a  I^orleifui  flot^ gek  (besser  vifhniss 

bvrder  firir  [virdiie^oni  berra  herra  Sigbjfridi  med  gudes  naad  biskup 
j  Oslo  loglimannenom  Gudfiorme  Gudbrandssyni  ok  margh[um  adrum 
godoffl  monnum.  Ok]  tili  sanynda  settom  mit  okkor  Insighli  firir  |»etta 
bref  er  gort  var  j  stad  a  are  [ok  deghi  sem]  fyr  seghir« 
BagpM  samUdigt:   bref  vm  Gatm  j  ToniBims  sokn« 

(^)  Her  er  i  BretH  Rum  aabenl  til  et  «Her  to  Ord. 


Helga  Siemarsson  og  Lodin  Ormssöni  Prest  paa  Aker^  kundgjöre,  at  Fru 
Sigrid  Abbedisse  i  Nonneklostret  i  Oslo  og  bendes  Söstre  med  Biskop 
Sigfrids  Samtykke  iolgte  Thantein  AaHnundssdn  4|  Öresbol  i  Sündhu 
paa  StrandMi  i  En^bak  Sogn  (Romeräe). 

Cller  Orig«  p*  Perg<  \  DipL  Ann  Mago.  fas^i  ^i  Mo.  11^ 

Seglene  vedbiDDge. 

336.  23  Oktbr.  1357.  Oslo. 

Ollam  monnum  ^»im  s»m  {»etta  bref  sea  eder  hoByra.  sendir 
Hffilgbi  Stsinsers  son  ok  Loden  Ormsson  prestef  a  Akre  q^  g.  ok  sina 
mit  wilium  yder  kunnikt  gera.  at  mit  warom  j  nunnu  klaustre  j  Oslo  a 
mansdagfaen  nest  firir  appostolorum  Simonis  et  Jude  a  ftridicB  are  ribis 
okars  wyrduleghs  berra  Hakon^  med  gudes  nad  Norcghs  kono(n)ghs4 
sam  ok  bceyrdom  a^  er  Sighrid  abbadis  i  Oslo  ok  alter  systern»r  soidu 
i^orstsini  Asmmider  syni  halft  fimt»  osyris  boU  j  SündbU  er  liggber  a 
Stroodenne  j  Jgnerbakke  sokn  med  lofue  herra  Sighfridc  med  gndes 
nad  biskops  j  samastad.  firir  seau  merker  gangbs  penlngh«^  frialst  ok 
hsimoU  firir  huarium  manne  vtten  gardz  ok  jnnen  med  oUum  lunnyn-^ 
dum  saem  tili  hafoa  leghet  fra  fomo  ok  nyiu.  kienduzs  {ni  adernefmd 
fru  abbadis  ok  alter  syster  at  ^aer  hafdu  fyrste  peniiigh  ok  cefst®.  ok 
alte  ^sr  j  millium  ssm  j  kaup  ^aeira  kom  firir  adernemfd»  jord.  ok 
tili  sanz  vitnisburdar  settu  mit^  okor  ^jnscingU  firir  f>etta  bref  er  gort 
Tar  a  deghi  ok  are  siem  fyr  seghin 


18* 
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Almuen  paa  OrJM  meddeler  Kongerne  Magmu  og  Haakon  den  skoUke  Hör- 
dings  Dtmctm  Anderssönit  Brev,  hvori  haa  paa  Jarldömmeto  lovlige  Ar- 
vings  Vegne  forbyder  Orknöingerne  at  lade  oogen  af  Landete  Indtsgter 
gaa  ud  af  Laodek,  samt  ndbeder  tig  KoDgernes  Beskyttebe  herimod. 

Efter  en  Vidiue  paa  Perg.  af  19  April  1426  i  danske  Geheimearkiv. 

(Trykt  i  Torf»i  Orcades  p.  173.) 

337.  25  Novbr.  1357.  [Orkoö], 

Excellentissimis  principibus  et  dominis  domino  Magno  dei  gra- 
cia  Norwegie  Swecie  ac  ^terraram  Scanie  regi  iilustrissimo  ac  Auquino 
filio  SUD  Norwegie  regi  communitas  vestra  Orkadensis  salutein  debitam 
et  honorem  et  seipsos  omnibus  vestris  mandatis  atque  preceptis  promp- 
tos  pariter  et  paratos  hnmiliter  obedire.  Preclaris  vestris  dominacioni- 
bus  lacide  manifestetur  quod  quidam  potens  de  Scocia  nomine  Dun- 
canus  filios  Andree  quandam  literam  bunc  seriem  in  se  coniinentem 
nobis  scripserat  cuius  tenor  sie  incipit  et  est  talis. 

Omnibus  hominibus  tocius  comitatus  Orkadie  quorum  interest  et 
specialiter  tenentibus  locum  excellentissimi  regis  Norwegie  ibidem  sa- 
lutem  in  domino.  Notificamus  vobis  omnibus  quod  verum  et  legitti- 
mum  heredem  domini  Malicii  condam  comitis  Orkadie  jn  nostra  deten- 
cione  habemus  et  custodia  qui  plenum  jus  ad  dictum  comitatum  habere 
dinoscitur  jndubitanter  et  nobis  de  nouo  datur  intelligi  quod  dominus 
rex  Norwegie  fecerat  fructus  et  firmas  dicti  comitatus  in  media  manu 
sequestrari.  vnde  vobis  consub'mus  et  supplicamus  et  cuilibet  vestnim 
in  solidum  quod  nullos  denariatus  tam  fructuum  quam  firmarum  de 
dicto  comitatu  spectancium  de  partibus  permittatis  abduci  donec  legit- 
timus  heres  debito  modo  vobis  presentetur  quod  erit  inrra  breue  do- 
mino concedente.  Contrarium  vero  si  feceritis  in  fraudem  heredis  vobis 
plenius  certificamus  quod  restauracionem  plenariam  de  dictis  fructibus 
et  firmis  a  vobis  in  duplo  dicto  heredi  et  nobis  proponimus  recuperare 
quod  per  dei  graciam  omnibus  aliis  pos(t)positis  cum  dicto  berede  ad 
dictas  partes  *Okardie  cum  omni  festinacione  qua  poterimus  accedere 
volumus  personaliter.  faciendo  dicto  domino  regi  Norwegie  quod  sibi 
de  jure  spectare  dinoscitur.  Jta  in  hiis  presoriptis  sapienter  agatis  vt 
in  aduentu  dicti  heredis  et  nostri  nullam  materiam  uobis  et  vestris 
aggrauandi  aliqualiter  habeamus. 

Dignentur  igitur  vestre  dominaciones  super  hiis  taliter  qrdinare  sie 
disponendo  quod  in  hiis  faciatis  nos  indempnes  obseruari.  Datum  sub 
sigillo  nostro  comuni  vicesimo  quinto  die  mensis  Nouembris  anno  do- 
mini millesimo  tricentesimo  qoinquagesimo  septimo. 
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Koii(^  Baakm  bygsler  til  iiuor  Prest  paa  Fron  m  Gaard  Orof,  hyoraf  den 
Pre«l,  0om  har  forrettet  Tjeneste  ved  Kongem  Kapd  paa  Sieig,   hidtil 
bar  havt  Indt^gten^  samt  tilslaar  harn  12  gamle  örer  aarlig  for  Bin  Tje- 
nesle  ved  samme  Kapel,  siden  ManddOden  .var. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  fasc.  54.  No.  &     Levning  af  Seglet. 

33a  8  Februar  1358.  Fagaberg. 

Vcr  Hakon  meder  guÖs  naaÖ  Noregs  kononger  gerom  allum 
monnum  kunnight  |>cim  sem  t)elta  bref  sia  eÖa  hoeyra  at  ver  hafum 
fcnget  sira  Odzsore  preste  a  Frone  j  Gudbrandzdalum  falt  afreÖe  ifuir 
jorS  fein  er  Grof  eilir  ok  jamfnan  hefuir  leghil  f elm  prestom  tili  landz- 
skyldar  tekiu  er  f  iona  cappellu  varre  a  Steigh,  swa  lengi  sem  oss  ok 
varom  efkirkomandnm  likar,  byggia  ok  landzskyld  af  taka,  meder  jieim 
helle  al  faan  seghi  messo  j  fyrsagÖre  cappellu  swa  ofta  sem  skipat  var 
af  vaarora  foreldmm,  ok  aal  fomo  hefuir  verel  siÖnane  aa,  ok  far 
meder  hafum  ver  gefuel  honom  firir  sina  f^ionislu  er  hau  hefuir  ♦veel 
capelluni  siÄan  dauAin  var,  lolf  aura  forngiida  a  hueriu  areno  vm  tuau 
aar  hefian  af,  af  visl  vaarre  her  j  Fronar  sokn,  fuikomlegha  firtrbiod- 
anöc  huerium  manae  f  essa  vaara  skipan  ok  giof  at  hindra  eÖa  lalma 
Orir  aSenuemfdom  sira  Odzsore  j  nokorumiutl.  nema  huer  sem  fal 
gerir  vili  saclta  vaarre  sanre  vbliöu,  ok  a  ofuan  swara  oss  fullu  bre- 
fuabrole.  var  f  etla  bref  gort  a  Foghaberghi  Jorsdaghea  nesla  cftir 
kyndoImoBsso  a  {iridia  are  rikis  vars.  herra  Petr  Eiriksson  jnsiglaÖe  oss 
sealfam  hiauerandom. 


Skjöde  paa  4^  Öresbol  i  Gaarden  Öräker  i  Akers  Sogn  (Oslo-Herred). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskaba  Saml.  i  KjObenbavn,  tildels  fortfl»retaf  Vede. 

Seglene  mangle. 

339.  13  Febraar  1358.  '  Oslo. 

UUum  monnum  feim  sem   f)etla  bref  sea  e[der 

q.  g.  ok  sina  yder  gerer  ek  kunnikt  al  ek  hefuir  seil  Bimi 

r 

syni  halft  fimla  oeyris  hol  ]{Br[dar  i  (Eyrakrom  sem]  ligger 

j  Aksrs  sokn  j  Oslos  herade  fria(I)sl  hsimoll  ok  aki£roI[ausl  firir] 
huorium  manne  meder  allum  fieim  lutum  ok  lunnindum  sem  lill  ^mm 
icrdar  ligger  ok  leghel  hefuir  fra  forno  ok  nyiu  vllan  gardz  ok  innan. 
kienniz  A  ok  ^el  meder  ^esso  minu  opno  brefue  al  ek  hefuir  upbo- 
ret  af  Bimi  ademenlfdum  fyrsla  pennigh  ok  cefsta  ok  all»  |)er  j  mil- 
linm  firir  fymemft  halft  fimla  osyris  bol  j  adememfdri  iordu.  Till  sanz 
uitaisbordar  setlo  Yigteiker  Grimsson  ok  Pelier  Thorgsirsson  sin  in- 
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sigli  meder  minu  insigli  firir  ^etta  bref  er  gort ,  var  i  Oslo  a  lyrsda- 
ghen  j  ganghsfastu  a  |>ridia  are  rikis  minid  yiurduleghs  herra  Hakonar 
meder  guds  naad  Noreghs  kononghs. 

Bagpaa  samtidigt :    vm  0rakrain  j  Akersokn. 


Sex  Umni  ddnme,  ifölgo  den  dem  af  Kong  Haakon  giToe  Bofaling,  Eilif 
Thorlfföm9$ön  at  böde  til  Margreta  GulSyre-Koue  8  Mark,  fordi  hau  baTde 
ladet  hende  f^ngsle,  samt  ai  gjcngive  hende  en  Kappe. 
Efter  Orig.  p.  j^rg.  hos  CapL  Munihe  paa  Krokcn.     Levning  af  3d!e  Segl. 

340.  15  Februar  135S.  JVorderbof. 

Uilum  monnnra  {Heim  sem  ^eiim  bref  sea  aedr  ho^yne-atend« 
Oyrdr  Htk<Hiar  sun  I^orgatitr  Jonsaun  Sighurdr  Eriks  ann  Gudmundr 
Harab  sua  Endridr  Jona^m  j^orcer  Ertena  san  q.  guda  ok  ainm.  ^£t 
ae  yder  kunnigt  ai  iner  varom  a  Nordr  bofue  a  {^Qrsdagh(e)n  j  fyrstu 
uiktt  fost(tt)  8  ^ridi«  are  rikis  uars  vyrdutegs  berra  Hakoaar  msdr 
guda  naad  Noreka  konoiiga  iKamfdir  af  varom  berra  Hakone  kononge  at 
ic&aam  miUnm  Eyliffs  t^orbii^ncer  sunar  ok  Margreto  GuIiByru  kono  vm 
j^aet  at  iEylifuer  hafde  tatet  ssBtiaß  bono  jn  ok  latet  taka  af  h»iine  mo-r 
tidl.  ai^ttumz  merr  ^  saman  ok  sam^yktum  sua  dorn  uam  ok  lystum 
al  fyrnamfdr  Eylifuar  skaU  luks  hsnne  iorasr  ma^rkr  at  Mariu  msesso 
Desto  {»«er  eftir  ok  tora^  m»rk®r  at  Jons  voku  {>sr  nsst  ok  fa  baenne 
aftaer  mottuten.  til  sannyndaß  sasttum  mer  uor  insigli  firir  ^ttie  bref  er 
gor|  uar  are  o|c  \mm  smtn  fyr  ßeghir. 


Tre  M«nd  kandgjöre,  ttl -Eilif  Jmissin  aolgte  til  Ohf  PeieFsdaUer  10^  ÖreSf 
bol  i  söndre  Framutr  i  Akera  Sogn,  Oslos  Herred.  (jfr.  No.  349.  353.) 

Efter  Orig.  p.  Pprg.  i  Danske  Selskalis  Saml.  i  Kbhavo.     3  Segl  Uldels  itu. 

341.  17  Mai  1358.  Oslo. 

OUum  monnam  ^eim  sem  ^etta  bref  sea  eder  hceyra  senda 
Joa  AmaBsun  Aslak«^  Kolbasinssun  ok  Petaer  Thorgaeirssun.  q.  g.  ok 
Bina>  yder  gerom  mer ,  kunnikt  at  a  ^orsdaghen  nesta  efUr  Halaardss 
rooasso  a  (»ridia  «re  rikia  vars  vyordoleghs  berra  Hakonar  med  guds 
naad  Noreghs  koooogbSf  varom  mer  j  Kyrningenom  j  Oslo,  hceyrdnm 
ok  aam  a  at  |>au  heldo  handumsaman  Olof  Petaers  dotter  af  aeinni  balfa. 
en  af  annasre  halfti  ^ilifuer  Jonssun  med  ^i  skilorde  at  JCiiifiier  fyr- 
sagdaer  seldi  ^  Ok>fuo  adememfdri  halft  odiuktt  (»yria  bol  i»rdar  j 
sutorgardenom  j  Fraunum  sem  liggm  vestan  at  Akasra  kirkia  j  Oslos 
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herade  ^1  sem  kona  Arne  ^olfssnnar  atte  firialst  ok  hieimott  firir 
kuoriiiBi  manne  med  allnm  lunnindam  sem  tili  {»sirar  ian'dar  liggia  ok 
leghet  bafua  fra  fomo  ok  nyiu  vUan  gard^  ok  innan.  varder  ok  fyr« 
nemfd  iord  du  friols  firir  einhuorium  manne,  {la  skall  Olof  ok  henneer 
arfue  eigha  siau  aura  bol  forngilt  j  Langharudi  sem  liggsr  austar  af 
Ruiginaberglium  j  Oslos  herade.  en  med  allum  lunnindam  vttangardz 
ok  innan.  vidergek  ok  {)a  fyrsagdier  iEilifuer  samstundia  ^er  firir  oss 
ai  haa  hafde  apboret  af  Olofuo  adememfdri  fyrsta  peningh  ok  <Bfsta 
ok  all»  ^er  j  miUium  eflir  ^  sem  j  kaup  j^ira  kom  firir  fymemft 
balA  äliaftta  (bjti  hol  j  Fraunom.  tili  sanz  uitnisburdar  settom  mer  vor 
insigli  firir  Jietta  bref  er  gort  var  a  degbi  ok  are  sem  fyrseghir. 
Btgpn  MmUdigt:   bref  Tm  jordena  Fraonan 


Eurikssdm,  Lagmaad  pu  üplaodene,  og   Thord  JonssSn,   Hr.  Sigtird 
Hafiharstoiu  Lensmand,  vidne,  at  Sigrid  Gudlnksdaiitr  solgte  til  Thor- 
leif  ThorgeirttSn  \  Markebol  i  Themben  i  Skogabygd  (Hedemarken). 
Efler  Orig.  p.  Perg^.  i  nörake  Rigsarkiy.    De  2  Segl  vedhsenge. 

342.  25  Mai  1358.  Themben. 

uUmn  monnum  f»ieim  ssm  |»ettie  bref  sea  cßdr  hoeyra  siend® 
Sigbardr  Eiriksson  logmadr  a  Uplondam  ok  I^ordr  Jonssim  bensmadr 
herra  Sighurdr  Hafthores  sonar  kuediu  g.  ok  sine,  ydr  gerom  mit  kun- 
nigl  at  mitt  varom  j  bia  a  I^smbini'  a  Skoghebygdene  a  friadaghen 
neste  eftir  huilesnnnadagh  a  ^ridie  are  rikis  okkors  vyrdateghs  herra 
Hakonar.med  gads  naad  Noreks  konongs.  saam  ok  hoeyrdum  a  at  fiau 
bsldo  bondom  soman  af  einni  balfuu  t^orleyfuer  l^orgeirsun  en  ann- 
ere  Sigrid  Godleiks  dotter  veitti  fymemd  Sigrid  vidrgORgv  firir  at  hon 
hafde  seit  admemfdum  l^orleyfui  halfre  merkr  boll  ierdr  j  fyrnemfdu 
^embini  med  ollam  lunnendum  fornt  ok  o  ankit  frialst  ok  heimolt 
firir  bneriura  manne  ok  firir  tekit  fyrste  penningh  ok  oßfste  ok  alle 
{»er  j  millum  eftir  {»ui  sem  j  kaup  f)eire  kom  ok  tili  sannynde  sett- 
nm  mitt  okkor  insigli  firir  ^elte  bref  er  gort  uar  are  ok  time  sem 
fyr  segbir.- 

Orm  TkorgriwuMom,  Lenmand  paa  HedcniarkeB,  kvadgiik^  at  Sira  Bammd 
BaardssSn  kjObte  af  Ltgerid   Qrjotgardsdatter  15  öreibol  i  Hombarttad 
i  Laoten  og  3  öresbol  i  Nausveinsrud  paar  Fnrnef  (Hedemarken). 
Efler  Yidisse  af  17  Febr.   1389  i  norske  Rigsarkiy. 

343.  U  Septbr.  1358.  Yang. 

VDom  moonum  ^im  sem  {letta  bref  sea  eder  beyra  sender 
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Ormer  j^orgrims^un  lensmadher  (a)  sydra  lutanom  a  Heidmarkenne  q.  g. 
ok  sina.  Ek  vildh  [yder  kunnikt  ger]a  at  ek  var  a  Vange  j  Ridhabua 
a  manadaghen  ncsta  sftfr  festum  sancti  Mathei  a  iiij.  are  rikis  mins 
vyrdheligs  herra  herra  Hakonar  m®d  gudes  inis[kun  Noreghs]   kon- 

ongs,  tok  ek  f)er  iiij  manna  vitnj  er  swa  eita klukkara.  Jon 

^osteinssun.  j^ostein  Hakonarsun  ok  Nichalas  Gauta  sun.  er  swa  sworo 
a  b[ok  at  ^etr  vjaro  j  hia  a  Matheus  messu  »fton  sagho  ok  hoyrdu 
[a  at]  Jngeridii  Griotgardz  dotier  veite  ^ni  fulla  vider  gangu  msed  iaa 
ok  handerbande  at  hon  sk[uldi  after]  koma  a  manadaghen  ^er  eflir, 
kome  hon  ®ighe  after  |)a  skuldi  sira  Hauarder  Barderssun  prestr  a  Yaage, 
leidha  vitne  firir  konongs  vmboz  manne  at,  ollu  jsmfullo,  hwart  hon 
Home  sder  sighie,  tok  ek  {)a  fyrnffimd  vitnj  ok  swa  sworo  a  bok  j 
ader  sagdhom  dsßghi,  at  {)eir  sagho  ok  heyrdhu  a  at  fyrntempder 
sira  Hauarder  ok  Jngeridh  heida  hondom  saman  msed  ^ui  skilorde  at 
opt  nsempder  sira  Hauarder  hafde  keypt  xv.  aura  boll  jerder  j  Hörn- 
borstadhom  er  Ugger  j  Lautine  sokn  a  Fauskom  ok  iij  aura  boUjNau- 
sueiiis  rudhi  er  Ugger  a  Furnese,  fornt  ok  vauket  frisl&t  ok  heimholt 
firir  hwarium  monne  ok  mssd  olium  lunnindum  sem  tili  liggia  ok  leg^het 
hafua  at  fomo  ok  nyghio,  tok  ek  ok  oft  nempd  vitnj  er  swa  sworo  a 
bok  at  optnsmdh  Jngeridh  veite  f)ui  vidergangu  at  hon  hafde  vp  bo- 
reth  fyrsta  psningh  ok  efsta  ok  alla  f)er  j  millum  sem  j  kaup  {»eira 
kom,  {)essom  godhom  monnom  hia  verändern  ^ordher  Valgarzsun  ok 
Giurdher  Valdiupssun.  sstto  j^eir  sin  inzcigle  m®d  mino  inzcigle  firir 
{)etta  bref  er  gort  var  a  dsghie  ok  are  sem  fyr  sseghir. 


Bargulf  Tkorder^tän  Pro«t  i  Aardal  og  3  andre  Mauid  kundgjöre,  at  Si^rd 
Paalssön  mageskifiede  ti]  Halvard  Peterssön  Dele  af  Gaardene   Fomes, 
Finsgaard   og  Svalhelle   i  Svcnnes  Sogn  i  Söndre  Valders    mod   Dele  af 
Oden  og  Tilden  i  Öyc  Sogn  sammesteda. 
Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

344.  5  Novbr.  1358.  Ödeo. 

Ullum  monnum  |)eiiq  sem  |)etta  bref  ssea  eder  hoeyra  sender 
sira  Berguluar  l^ordarson  prestar  j  Aurdale  ok  Erlinghar  Kolbiamarson 
ok  Andres  Liduordzson  ok  Biorn  Vidriftason  q.  g.  ok  sina  ok  kunnikt 
gera  at  mer  varom  a  (Edene  j  QSyiar  kirkiu  sokn  a  syddra  luta  a 
Yaldrese  a  manadaghen  nesta  eptir  alrahsilagra  messe  a  iiii  {are  rikis 
vars  wirduleghs  herra  Hakonar  meder  guds  nad  Noreghs  konongher 
en  ^»ir  heldo  hondom  saman  af  aeinni  holfuu  Sigurdar  Palsson  en  af 
annare  Haluardar  Petars  son  *ok  j^ui  skilorde  at  {»aeir  kosypti  jordum 


1358.  281 

at  «ignar  kaupi.  fek  aderne9irder  Sigarder  fyrsagdum  Haluardo  Petars 
syni  sian  manadamataboU  jarder  j  Fornesium  firir  nordan  a  ok  j  Fins- 
garde  halfs.  kyrlaghs  boll  firir  sunnaa  a  siau  manadamataboU  jarder  j 
Sualellum  frialsar  ok  hsimolar  firir  huorium  manne  tili  »uelegare  sighu 
bonom  ok  hans  erfaigium  pk  ^Ida  odals  i/vttan  garz  ok  innan  meder 
oUum  j^eim  lunnyndum  sem  tili  hefuer  leghet  at  fomo  ok  nyiiu  tili 
reta  enda  merkia.  liggia  fyrnempder  jarder  j  Suenes  kirkiu  sokn  a  syd- 
dra  Iota  a  Valdrese.  meder  sama  skilorde  fek  opnempder  Haluarder 
ademempdom  Sigurdi  Palssyni  tiiu  manadamataboU  jarder  j  (Edene  ok 
üi  manadamata  boll  jarder  j  Tildini  j  neddra  gardenom  j  CEyiar  kirkiu 
sokn  a  syddra  luta  a  Valdrese.  ok  tili  sannynda  j^a  settum  mer  vor  in- 
sigii  firir  petta  bref  er  gort  var  a  are  ok  deghi  sem  fyr  seghir. 


Ip  Umnd  bevidne,  «t  EUn  Hal^teimdalter  gav  sit  Samtykke   til,    al  Berg- 
stein NtkuUusön  havde   solgt  ^   Markebol  i  Hördsie-Vider  (Nordvid)  i 
Skann  (Uedemarken)  til  Jan  Krok, 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.  *  Iste  Segl  Tedliienger. 

345.  10  Novbr.  1358.  Duila. 

Ulluffl  monnum  f>eim  sem  {>etta  bref  sea  eder  hceyra  senda 
Endrider  Jonsson  ok  Gudbrander  Marteinsson  q.  g.  ok  sina.  j[)et  .se  yder 
kannigt  at  a  Marteins  messe  eftan  a  fiordo  are  rikis  okars  wyrduleghs 
herra  Hakon(ar)  meder  giides  naad  N'oreks  konongs  rarom  mit  a  Dofllo 
a  Famesse  saam  ok  hoeyrdum  a  at  Ellin  Halstseinsdottcr  hellt  j  hon(d) 
Berghsnsins  Nikolas  sonar  meder  {>eim  skillmala  at  vm  jord  |>a  j  noerz- 
sla  Vidam  j  Skaun  ballfrar  merker  boll  sem  Ellin  atte  ok  Berghsu(e)in 
hefer  seilt  Jone  krok  at  ^er  skall  hun  alldrighin  a  kisre  eder  kiere 
lata  Ytten  {)a  iord  skall  han  eigha  frialse  ok  hseimoia  firir  huerium  manne 
tili  efuerdelegha  eigha  ok  meder  allum  |>»im  tilleghium  sem  tili  j^sßira 
ierdr  a  at  lighia  at  forno  ok  nya  vtten  garzs  ok  innen,  tili  sannynda 
settam  mit  okor  insigli  firir  {)etta  bref  er  gort  var  sem  fyr  seghir. 

Bagpaa  med  senere  Haand :    halfre  merker  bool  j  Vidum. 


To  Mend  knodgjAre^  al  Paal  Bahardssön  afstod  8  Mark  Penge  i  Gaarden 
Uuithf  \  Hofa  Sogn  paa  Uodram  til  Eiftind  paa  ßor^ar,  mod  athanskulde 
beule  A$le  Anundssm  8  Mark  Penge  indco  13de  Dag  Jul. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    Seglene  vedhfenge. ' 

346.  11  Decbr.  1358.  Oslo. 

Olfaun  monnam  {leim  sem  {»etta  bref  sea  sder  hceyra  senda 
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nemfder  l^orghseir  ok  Asa  kona  hans :  Olouuo  jn  j  pant  j  Langha  rod 
sem  ligger  i  fyrnemfde  Akers  sokn  suua  framt  en  fyrnemfl  Frauner 
kan  m  frialsz  verda:  kendisz  {)a  oflnemfder  l^orgaeir  ok  Asa  kona  hans 
firir  okker  at  f^au  haufdu  fysta  *peninght  ok  oefsta  ok  alla  ^er  j  millium 
eflir  j^i  sem  j  kaup  j^asirra  kom.  tili  sanynda  settam  mit  okor  jnsigii 
firir  j^etta  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 


To  Mfend  bevidne  Äsle  KetiUtönt  TilsUaelse,  at  Asle  Anundssön  med  hans 
Samtykke  havde  solgt   13  /öresbol   i  Husehy   paa   Uudrum  til   Sveitnmg 
Jokthsön,  8001   desuden   fik  Pant   i  Gaarden  ÖyhrenJ^  Vestre  Bergheim, 
hvis  Huseby  ei  blev  ham  hjemlet.  (jfr.  No.  346.  348.  331.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selsk.  Saml.  i  Kbhvn.    Seglcne  vedhtenfe. 

m 

350.  16  Marts  1359.  uden  Sted. 

Ollum  monnam  f»eim  sem  f»ett»  bref  sea  «der  hsyrs  send® 
Roar  f^org»irsson  ok  Jon  j^olleifs^on  q.  g.  ok  since  mit  gerom  yder 
kunnit  at  a  laughardaghen  nesta  sftir  Gregoriius  messo  a  iiii  are  rikis 
okkars  'vyrdhuleghs  kerne  Hakonar  kononghs  j^a  varo  mitt  j  hia  ok 
hasyrdum  a  er  Asle  Ksitillsson  vider  gek  at  Asle  Aunandarson  hafde 
sffilt  med  hans  ja  ok  godhuilia  Susinunghi  JoksUs  syni  ]^rettan  aura 
boU  j  Hussaboe  er  liger  j  Hofs  sokn  a  Hudrimum  friallst  ok  ^hsimalt 
med  j^m  skillorde  at  han  skall  j[)a  jordh  »igha  med  auUum  lutum  ok 
lu(n)yndum.  seitti  ok  Asle  Suseinunghi  j  vedh  merker  boU  j  iEykrini  er 
liger  j  vestra  Bsrghssims  hearadhe  er  hit  vyrdi  »ighi  friallst.  vider  gek 
ok  Asle  ader  nsemder  att  han  hafdhe  fyrstce  ps&iiingh  ok  c&fst®  ok  alla 
{)er  j  millum  a^ftir  kanpi  j[>»ir».  tili  sanynd»  ssettu  mitt  okkor  insighli 
firir  j[>ettse  bref  er  gortt  var  a  dseighi  ok  are  (sem  fyr  sasighir^. 

Bagpaamed  noget  yngre  Haand:    bref  vm  xiü  aara  bool  j   Husaby. 


Fire  Miend  kundgjAre,  at  Thorleif  SüeimiHgtsän  paa  egne  og  Söskendos  Yegne 
skiftede  med  Boiild  Jotudatler  Arven  efler  Sveinung,  hvorved  hine  fik 
3  Markebol  i  Huseby  og  6  Öresbol  i  Htige  paa  Uudrum,  hun  derimod  alt 
det  löse  Gods,  og  de  Jorder,  hun  för  eiede.  (jn*.  foreg.  No.) 

Efier  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selsk.  Saml.  i  Kbhvn.    3  Segl  vedhenge. 

351.  10  April  1359.  Solberg. 

Ollum  monnum  f)em  sem  j^etta  bref  sia  eder  hoeyra.  senda 
^orgyls  Ogmunderson  ^orer  Gauta  son  Reidar  rahna  ok  Barder  Azors 
son  q.  g.  ok  sina.  ySr  vilium  mer  kunnikt  gisra  at  mer  varom  a  Sol- 
berghom  siau  natom  firir  Ma|pas  messo.  a  fiorda  are  rikis  vars  vir- 
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düleghs  hera  ianksra  Hakonar  med  gnds  nad  Noreghs  konongs  saom 
ok  h€By(r)dain  a.  er  f)au  heldo  handum  saman  af  sini  halfw  ^orleifuer 
Sueinungs  son  firir  sik  ok  syskin  sin.  en  af  annare  Botilder  Jons  doter 
med  |>ai  skilorde  at  |)aa  skuldi  |)at  halda  ok  hafua  sem  sex  men  gerdo 
^aeira  j  millum.  Var  {)etta  f^seira  samf>ykt  ok  sanner  skiptis  dagher  ep- 
tir  Saeinungh.  at  born  Susinungs  skula  haftia  j  fadur  arf  sin  I)rlggia 
marka  bol  j  Hosa  by  ok  sex  aura  bol  j  Hagha  er  ligger  a  Hudrimum 
j  Hofs  sokn  at  born  Sueinunghs  skulu  suara  gialdum  eptir  iEiuind  en 
ekki  Botilder.  vttan  halfwm  smaskuldum.  hafua  {»a  born  ader  nemfdz 
Sueinonghs  fullan  sin  fadnr  arf  eptir  godra  manna  sam|)ykt  en  Botilder 
skall  hafaa  alt  lausa  goz  ok  sinar  iarder  fiem  hon  atte  ader.  Till  sann- 
ynda  settom  mer  vor  insigli  firir  fietta  bref  er  gort  var  odens  daghen 
firir  Magnus  messo  sama  are  sem  fyr  seighir. 


Rre  M«nd  knnd^öre,  at  Arne  Brynjulfssin   Bolgte    til  Alf  Prior  i  Hotedö 
paa  Klosirets  Yegne  Gaarden  vestre  Stmdheim  i  Gjerdrum  Soga  i  Lfem. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dantke  Selskabs  Saml.  i  Kbhvo.    Forteret  af  Yiede 

midt  over.    Seglene  mangle. 

352.  24  Mai  1359.  Oslo. 

OUam  roonnum  |>«eim  sem  f)etta  bref  sea  eder  hoeyra  ^enda 
^rondsr  [Bijema  son.  Asmundsr  Aslaksson  Jon  Amieson  ok  Arne 
Ogmondser  son.  q.  gs.  ok  sina.  yder  g[crom]  mpr  kunnikt  at  aa  fre- 
adaghen  nesta  firir  h8ßlgha{)orsdagh  a  fiorda  are  rikis  [va]rs  wyurdu- 
leghs  Aerra  Hakonar  med  guÖs  naad  Noreghs  kononghs.  varom  mer  j 
Paasenom  j  Oslo  sam  ok  hcByrdum  a  at  paeir  heldo  handum  saman.  af 
etoni  halfu  broder  Alfusr  prior  j  Hafudcey.  en  af  annesre  halfu  Arne 
Bryniulfsson  med  fiui  skillorde.  at  Arne  fyrneuifder  vidergek  ^er  j^a 
firir  oss  at  han  hafde  seelt  klaustrinu  j  H[afud](By  alten  vsestra  garden 
j  Sandseimi  fim  marka  bol  sem  ligger  j  Gi»rdarini  sokkn  j  [Laejm  a 
Ranmariki.  frialst  heimelt  ok  akisrolaust  firir  huorium  manne  med  all- 
mii  ^sim  luttnm  ok  lunnindum  sem  tili  f»»irar  iserdar  ligger  ok  leget 
hefiiir  fra  fomo  ok  nyiu  v[lt]an  gardz  ok  innan.  kiendis  ^a  Arne  Bry- 
Binlfsson  at  han  hafde  upboret  fyrsta  [pening]  ok  oefsta  ok  alte  {»er 
j  millium  firir  fyrnemft  fim  marka  bol  j  adememf[dom  Sand»imi]  eflir 
^oi  sem  j  kaop  {»sira  kom.  Till  sanynda  settom  mer  vor  [insighli  fjirir 
^etla  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  are  sem  fyrseghir. 
Bagpaa  famtidigt:   bref  vm  Sandsim  a  Raumariki. 
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To  M«Bd  kmidg)0r6,  «t  Fr%  Sigrid  Abbe«we  i  NomukU$iM  i  Ollo  og  hM- 
lies  SMrt  iolgto  til  GtUlarm  GudbrandsMön  og  haof  Kone  Olof  Pden- 
datier  1  Markebol  i  sOndre  Fravnar  i  Aken  SogD.   Qtr.  No.  341.  349.) 
Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sekkabs  Saml.  i  Kbhvo.    Seglene  mangle. 

353.  24  Juni  1359.  Oslo. 

Allam  monniun  fieim  sein  f^eita  bref  sea  edef  hoeyra  send» 
Kietn  Jonsson  ok  Sundrode  Gudj^Qrmsson.  q.  g.  ok  sina.  yder  gerom 
mit  knnnikt  at  a  Jonsuaku  dagh  a  fiorda  are  rikia  okkars  wynrduleghs 
Hakonar  med  gnÖs  naad  Noregfas  kononghs.  varom  mit  j  nunau  klaostri 
j  Oslo,  sam  ok  hodyrdam  a  at  fra  Sigrid  abbadia  ok  systanoser  j  klao- 
strinn  vidergengho  j^ai  at  ^8Br  bafdu  seit  6ad|K)rme  GadbranÖi  sym 
ok  Olofao  PetflOTS  dottor  kono  bans,  merkar  bol  i«rdar  j  sydra  garde« 
nom  j  Fraunum  sem  ligger  j  Akiers  aokkn  j  Oatos  herade.  finalst  b»i- 
molt  ok  akierolaust  firir  boorium  manne  med  allom  ^im  latam  ok 
lunnindum  sem  tili  {»sDirar  isrdar  ligger  ok  leget  befuir  fra  fomo  ok 
nyia  vttan  gardz  ok  innan.  kiendiz  ]^a  fymemfd  fra  abbadis  ok  syst- 
annsr  j  Uaustrinu  at  f)»r  bafdu  npboret  af  6ud|>orme  adememfdom 
ok  Olofao  fyrsta  pennigh  ok  oefsta  ok  allie  |>er  j  miiliam  &rir  fyrnemfl 
msrkar  bol  j  Fraunam«  eflir  {>ai  sem  j  kaup  {»«ira  kom.  Ok  til  sanz 
nitnisburdar  settom  mit  okkor  insigU  firir  {)etta  bref  er  gort  tar  a 
degbi  ok  are  sem  fyrsegbir. 


Kri»iim$,  Abbadiase  i  Baike,  og  Sigia'd   Thore$$öm,  Raadainaad  der,  bygile 
KloatreU  Jord  Saxvik  paa  Strind  lU  Jörn  SigurdsMim  og   Arvioger  for  ^ 
gammel  Mark  i  aarlig  Landskyld. 
Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  11.  No.  3.     Seglene  vedhcnge.  ^ 

354.  23  Septbr.  1359.     [Bakke  Kloster.] 

Ullam  monnum  j^im  s®m  |»etta  bref  sea  sdr  hfleyra  scnda 
systir  Kristin  abbadiis  a  Bakka*  ok  Siughardr  t^ores  son  radsmadr  i  |>9im 
sama  stad  q.  g.  ok  siina,  kannight  geraode  at  mit  bafwm  fsngit  Jone 
Siugardr  syni  klaostrsaens  jord  |ia  smm  Saxaiik  h«itir  swo  mykit  sM 
klaastreno  hoeyrir  til  ^r  j  mr  liggr  a  Strind  j  ^roendalaghum  a  ^ 
haat  at  han  skal  f^a  jord  a&igha  boala  ok  a  baa  sftir  hgfainn  »  medan 
ban  lifwir  ok  bans  erfwingiar  s^ir  han.  skal  ok  han  ttdr  pmr  luuka 
pmr  af  halfwa  mork  foma  j  landskylld  klaostreno  a  hweria  are,  vfl  ok 
8Bi  fymcmfndr  Jon  aadr  bans  erfwingiar  fsigha  apdr  hafwa  asinhwem 
tima  tengr  sakar  vannmcettar  j^a  skal  klaoatrsenn  eigha  aftr  jord 
sina  Saxuiik.  saem  adr  sen  f^etta  kaup  koeme  aa.  swo  ^bceolda  ok  halidna 
saem  godom  monnum  ]^ykkir  klaustnenn  vera  vml  af  baUdenn.  tu  san«' 
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nynda  hsr  Tm  sarttom  mit  okkor  jnsighle  flrir  j^etta  bref  smn  gort  vir 
a  manadagfaen  nesta  firfr  Mikials  mcFSso  a  |)i  are  sein  lidil  Tar  fra  bard 

▼aars  herra  Jesa  Christi  f^ashundrad  vfettra  ^rin  hnndrad  vsttra  ni« 

« 

Tstr  ok  fimtigbir. 

Ba'gpat  raeget  «euere:  Vm  Saxewick  a  Strind  pro  abbatissa  i  Bakka. 


KoBg  Mapnu  forander  Alf  OlafstSn,  soni  htrde  tifet  GUder  StwtmrMMöm 
af  Dage,  Lm%d9üist  imod  at  betale  dohbelt  Tkegn  og  15  Mark  i  Fredkjöb. 

Eiler  Ong.  p.  Perg.  paa  Gairden  Roaldstad  i  TyrisdaL    Seglene  mangle. 

355.  5  Decbr.  1359.  Tönsberg. 

Nagniis  msSr  guds  naad  Noreghs  Swya  ok  Skane  konongr 
saandir  ollnm  monnnm  f^aeim  stem  {»etta  bref  sea  seAr  heyra  q.  g.  ok 
sina.  Ver  vilium  at  {>er  vitir  at  firir  gads  skyld  ok  godra  manna  bon- 
astadar  ok  eyftir  {)i  profue  sem  her  fylgkir  {m  hafam  ver  gefuet  Alue 
Olafssyni  er  .af  tok  Gloder  Staeinarsson  landsiüst  ma&Ar  {>sim  haette  at 
hau  böte  viAr  gvd  ok  aerfoingia  hins  daada  ok  linke  oss  tuefaldan 
^aagbn  ok  imtatt  msrkr  j  iHdkaap.  ok  hafae  loket  ianan  tolf  aianada 
fra  ^  er  ^elta  bref  var  wtgefaet  aßllaghar  haefnir  han  aenga  landsaist 
Biodom  ver  aurfam  hins  daada  at  taka  sa&tter  ok  botar  oyfUr  baezstra 
manna  iagha  dorne  {)seira  sann  syslumadren  naefnir  tii  af  haaratuaeggia 
}»aeira  hatfo.  en  Mkoinlegha  firirbiodom  ver  haeriom  maane  vandraede 
at  auka  aeSr  anka  lata  vi0r  han  hedan  af  vm  {>etta  maal.  nema  haer 
aaem  ptei  gerer  uili  hafoa  firirgort  fe  ok  fridi  ok  verde  aldre  bota  matr 
sidan.  ß^etta  bref  va]r  gort  j  Tiiasberghi  aa  Nikolasmosso  »ftan  aa  aeina 
aare  ok  fiortnghta  rikis  vars  [Noreghs]  .  . .  vaare  ksro  [pu]8U  Blancee 
hianerande. 


Magefkifte  mellem  Erkebiskop  Olaf  i  NidaroM  og  haos  Chorsbrödre,  hvorved 
ban  afitaar  til  disaa  Gaardea  Ysttikui  paa  Ryreo  i  Eynafylke  imod  Gaar* 
4ea  Durdnd  og  i  af  ülfner  i  Uitrens  Skibrede. 
Efler  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl  Arn.  Magn.  faac  11.  No.  2.     Segleae  vedhienge. 

356.  11  Decbr  1359.  Nidaros. 

J  namfne  gads  amen,  ^t  se  oUnm  monnnm  kunight  fiaeim  sem 
freCIa  hiet  sea  aßdr  «boeyra  at  a  eHiafta  dagh  Deoeodbriis  manadar  anno 
doraini  m^.  ecc^.  l*.  nono,  gerdezst  ]ielta  cighna  skifki  miliim  vyrdii- 
legha  kerra  ok  aadaleghs  fadnrs  herra  (Hafs  med  guds  miskumi  erki- 
Msknp«  j  NMarose.  af  aeinni  halfo.  ok  karsbroedra  ok  capitoiBm  fieni 
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swna  stadar  af  annare,  fyrst  at  fyrsaghfir  herra  erkibiskup  fek  kors- 
broedrom  ok  capitulo  tili  frialsar  ok  »fuserdleghrar  »ighnar.  atian  helgh- 
dar  land  j  Yssastadum  er  liggr  a  Ryrene  j  (Eynafylki.  En  korsbroeÖr 
fengo  {>ar  j  mot  herra  erkibiskupi  tili  frialsar  ok  sfuenleghrar  sighnar. 
tuegghia  spannalseigu  j  Dardaeidum  er  liggr  a  Froey  j  Hitrar  skiprasidiL 
ok  fiordonghen  or  Vlfsueri  er  ok  liggr  j  Hitrar  skipneidu,  ok  tili  san- 
nynda  her  vm  settu  oftnemfÖr  herra  erkibiskup  ok  capitulum  sin  in- 
sighli  firir  fietta  bref  er  gor(t)  var  j  Nidarose  a  deghi  ok  are  sa^m  fyr 
seghir, 

Bagpaa  senere:  vm  Ysssenffi  a  Rer  at  korsbroedr  eyga  ther  j. 


Josef  Karlshoveduön  og  Hastni   Aasa  sielge  Tkrond  (GudbrandsMäk)  Snud 
12  Öresbol  i  Gaarden  Sunrin  i  Aals  Sogn.  (jfr.  I.  No.  348.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  affaldet. 

357.  21  Januar  1360,  [Kaupanger?] 

Ouum  monnum  ^sßim  sem  {)etta  bref  si®  »der  ho&yrse  sendr 
Jo[ssepar]  Kallszhofwda*  son  q.  g.  ok  sin»,  ek  Till  yder  kunukt  gerae 
at  ek  hefuer  seilt  Fronde  smid  tolf  laupps  jardar  j  nests  gardenom  j 
Sonrynni  sem  liggar  j  Aallnr  kirkiu  sokn  meder  jayrdi  ok  sam{>ykt 
Asso  husprseyiu  minni  firir  j^riü  kyrlogh  haart  manada  mata  boll.  skall 
^rondar  aeigha  fyraefdse  jord  fria(l)ssffi  ok  hffiimolla  firir  huarium  manne 
meder  oUum  j^seim  lunnyndum  sem  tili  hennar  hefuir  leget,  fra  forno 
ok  nyiu.  kennomflz  mitt  fyr  nefd  hiun  Jossepar  ok  Assae  at  mitt  hofwm 
so  margh®  penningha  sem  j  kaupp  vart  kom.  ok  tili  sanynds  her  vm 
setti  ck  mitt  jnsigli  firir  fietta  bref  er  gort  var  a  tyssdaghen  nesta 
firir  Falls  moBSSO  a  fimt®  are  rikis  mins  virduleghs  herra  Hakonar  meder 
gudes  nad  Noreghs  kononghs. 


Kong  Haakon  kundgjör,  at  hati  har  beihyndiget  Provsitn  ved  Mariekirken  i 
Oslo,  Hr.  Peter  Eirikttdn,  til  paa  Kongedömmets  Vegne  skadesYöst  at  ma- 
ge'skifte  Kirkeits  Jordegods  mod  andet,  nfermere  og  nyttigere. 
Efter  Yidisse  i  Dipl.  Arn.  Magn.    Nedenfor  No.  360. 

358.  5  Februar  1360.  Tönsberg. 

Hakon  meder  guds  nad  Noregs  konongr  aender  ollum  monn- 
um {>eim  sem  ^^ta  bref  sea  eder  hoeyra  q.  g.  ok  sins.  ver  vilium  at 
ber  vitir  at  ver  hafaum  fenget  herra  Petre  Eriks  syni  profasta  at  Mari 
kirkiu  cappellu  varre  i  Oslo   fült  vald  ok  makt  af  konongdomssens 
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hairua  at  skipta  bort  jatder  fyrsagdar  cappeOu  varar  {»er  sem  benne 
ero  fiarligar  ok  vnytsamligar  j  adrar  {»sr  jarder  sein  nermseir  lig^ie 
henne  ok  nytsamligar  ero  meder  rade  ok  vitorde  capituli  ^ar,  ok  an- 
nier»  godra  manna,  husert  sem  ^®r  jarder  liggi»  tiU  upbygningar  kir-- 
kiunar  tili  profaastadoBinessens  eder  adrar  profiientor  j  kirkiuni.  ^o 
swa  at  kirkian  se  skadalaus  af  {>ui  skipti.  Skal  han  ok  megha  gefua 
frealsliga  vaar  stadfsestobref  {>er  up  aa  swa  lengi  sem  han  hefuir  vart 
jnsigli.  Var  ^etta  bref  gort  j  Tunsbergi  Aghata  Ri«raso  dagh  a  fimta 
are  rikis  vars  ok  jnsiglat  oss  sialfuum  hiauffirandum. 


Kannikenie  i  Hammer  Olaf  Reidarsiön  og  Andrei  Ogmundstön  knodigAre, 
at  de  iiave  seet  den  afdöde  Kanniks  Vale  Högnessöns  Testament,  hvori 
han  havde  givet  sin  Svend  Thorer  JoarssSn  2  Öresbol  i  Hnitieberg  i  Bla- 
ker Sogn  paa  Romerike. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  sigillatorisk  forenet 
med  No.  382  og  399.    Et  Segl  tilovers. 

359.  9  Marts  1360.  Hafflnier. 

Pet  se  ollam  monnum  kunigt  aat  mit  Olafaer  Reidarsson  ok 
Andres  Ogmundar  son  korsbroeder  j  Hamre  saam  ok  ifuirlasom  oppet 
testamenti  bref  sira  Vale  Haughna  sonar  fordom  korsbrodor  j  Hamre  sna 
vaattande  aat  han  hafde  gefuet  I^orsre  Johers  syni  sasini  sinom  ii  anra 
bool  i^rder  j  Hnytteberghi  er  ligger  j  Blaka  sokn  aa  Raumeriki  meder 
ollum  lunnendum  ok  tilleghium  sem  tili  sigha  ligghia  vttan  garz  ok 
innan  aatt  forou  ok  nighiu.  sakar  sanynda  skuld  settom  mit  okkor  inz- 
sigli  firir  ^etta  bref  er  var  gort  j  Hamre  a  man<edagb(e)n  j  {>ridiii 
viku  fastu  anno  domini  m^  ccc^  Ix^. 


Ouiiorm  GudbrandsBon  Lagmand  og  to  Raadmend  i  Oslo  udstede  Vidisse  af 
foregaaende  Brev  No.  358. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  54.  No.  7.     Seglene  mangle. 

360.  5  Novbr.  1360.  [Oslo.] 

Ollum  monnum  {»eim  sem  {letta  bref  sea  eder  bceyra  senda 
Gadthormer  Gudbrandz  son  logmader  j  Oslo  j^rouder  Biiemasson  ok 
l^orer  Godleikssoo  raad  men  j  sama  stad  q.  g.  ok  sina^.  Her  gerom 
yder  kunnikt  at  mer  saam  ok  jnuirduliga  ifuirlasom  opett  bref  vars  vir- 
doleghs  herra  Hakonar  meder  heilu  ok  vskaddu  hans  secreto  swa  vatt- 
ande  ord  fra  orde  sem  h^r  segir.  [Nu  fölger  Brev  No.  358.]  Ok  til 
U.  19 
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sannynda  saeltom  ner  vet  jasigli  firir  j^etta  transoriptam  er  gort  var 
fredaghen  nesla  firir  Marteins  mmsBO  a  setta  are  rikis  vars  virdulega 
herra  herra  Hakonar  meder  guds  nad  Noregs  ikonongs. 


To  M»Dd  kvQdgjAre,  at  Jon  og  Orm  AtgtmUi^imtr  htvde  iolgl  hele  Gaar- 
dan  Böle  i  LOken  SQga  paa  Höland  til  Gutmulf  Helge$$on, 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  porake  Bigaarkiv.    Ute  Segl  vedJi»nger. 

361.'  2S  Decbr.  1360.  Heimnes. 

OUam  monnum  j^seim  ssm  f)etta  bref  sea  eder  hoeyrae  sendie 
Styr  Jons  son  presler  a  Hoeylandom  l^orgeir  Ganleikzsson  q.  gudes  ok 
sine,  mit  vilinm  kunnikt  gera  at  mit  varom  a  Heimnesse  a  seike  are 
rikizs  okars  wirdideghs  jtinherra  Hakoner  kononghs  a  fiordsdagh  jote 
f)a  er  Jon  Asganass  son  ok  Ormer  broder  bans  veitti  viderganghu  med 
ja  ok  hansale  at  {»eir  hafda  S9U  Gunnulfoi  Uielgie  syni  alt  Boele  er 
liggher  j  Lc&ykini  sokn  a  Hosylandom  frialst'  ok  heimoU  firir  hnariaio 
manne  vttan  garzs  ok  jnnen.  Teit(tu)  {)a  fymefmdir  bro&der  Jon  ok  Or- 
mer viderganghu  sin®  at  ]^eir  hafda  fyrst®  peninghie  ok  (afstie  ok  alte 
j^er  j  millium  af  Gunuirui  Helghie  syni  firir  fyniefmda  jord  Boele.  tili 
sannyndi  her  vm  settOm  mit  okor  jnsigii  firir  fietta  bref  er  gort  rar 
a  deghi  ok  ane  sem  fyr  seighir. 

Bagpaa  med  yngre  Haand :    Beles  jord  j  Heyland  j  Lteyken  sokn. 


NidaroM  DomluqiUtel  bjgsler   Communets  Gaard  üan§  i  Leiof  Skibrede  lU 
Arne  Ändorssän  at  bruges  ander  Jm-U-Lein  mod  1  Spands  aarlig  Afgift. 

Efter  Orig.-Dent  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  11«  No.  A,    Seglene  vedhsnge. 

362.  4  Marts  1361.  Nidaros. 

Ollum  monnum  ^eim  ssm  f»etta  bref  sea  leda  hosyra.  scnda 
korsbroeder  capitulnm  i  Nidarose  q.  g.  ok  sina.  kunnikt  geranda.  at 
ver  hafttum  jn  laght  audn  vaart.  er  liggcer  tili  kommunar  vare  ok  Hau- 
ghsr  ffiitir  er  liggasr  j  Leina  skipreidu  j  Gauladais  fylki.  jn  tili  jierdaßr 
Ama  Anders  sonar,  s»m  J»rlaleinar  eitir.  ok  Uggsr  j  fyrsagbdre  skip- 
reidu ok  fylki.  med  ollum  I>eim  lutum  ok  lunnyndum.  ssem  tili  fyrr- 
niemdri  jerdeer  Haughs  liggsr  ok  leghet  hefuir  fra  fornö  ok  nyiu.  a 
{»an  haaL  at  admsmdffir  Arne  skal  luka  tili  kommunar  vaare  fyrnemdri 
span  a  buoriu  are  araenlegha  hedan  af  i  godom  landskylldar  (Byri  » 
medan  jord  bans  Jerheleinar  adermemd  er  bygbd.  skal  ^ssor  vaar  ok 
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hans  ^srd  obrighdilegh  tera  firir  ossr  ok  valirom  oeyptirkomandom.  ok 
hanom  ok  hans  srfuingium.  ok  tili  sannynda  h»r  vm  s^itti  optnaemdsr 
Arne  sit  jnsighli  med  vaars  capituli  jnsighli  firir  |»enna  cirograrum.  er 
gorder  var  j  Midarose  feria  quinta  post  doBUDicam  oculi  aiino  domini 
m^.  ccc^.  sexagesimo  primo. 

Bagpaa  senere:    Jieriatemsr  j^sßlm  Haugh  er  Intakt  tili  —  Gau- 
ladate  fylki. 


Smmtmd  Tkorlaksimh  ?rts\  paa  Kvilde,  og  3  Andlre  kandgjöre»  at  Hasfni 
Sigrid  Siyrkmgsdaiier  afstod  til  Halvards-Kirkea  i  Oslo  i  Biakop  Hal- 
vards  og  Fleres  Overvsr  Gaardln  Garn  i  Tunheim  SogD  0  Vikea). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    Seglene  mangle  med,  det  fOr  vedhef- 
ledd  Brav,  (ud.  Ty.  No.  335).    £a  Del  af  Brvret  er  afirevel. 

363.  S  Marts  136L  Kvildar. 

Ollnm  moUHttiH  ^eim  sein  ^etta  bref  sea  i^dei*  bceyra  sendii 
Semmder  ^oriaksson  prester  a  Kuildom  Hieligfie  Ogmiinderson  Arne 
Erlendsson  ok  Geirmunder  kollper  q.  g.  ok  sina  mer  getoin  yder  kufi- 
night  al  mer  varom  a  prest  gardenom  a  Kuilldnm  a  manadaghen  nesta 
aeyftir  dominicam  letare  Jerusalem  anno  domini  m^  ccc^  Ix^  primd 
firir  varom  virdileghom  herra  ok  andaleghom  feder  hej'ra  Hallfuarde 
meder  gades  naad  bisknp  j  Oslo  heauerande  heiderle]dfttrö'  kono  husfru 
Sigbridi  Styrlangbs  dottor  ok  hoeyrdum  ok  saghom  tX  bret  {)etta  var 
|>er  leset  sem  her  er  viderfest  ok  brefueno  lesno  tok  husfru  Sighrid 
fyrmepnd  j  band  ademempnd  berra  Hallfliarda  ok  afhende  vp  fra  ser 
Hailfaardz  kirkin  j  Oslo  tili  efuenleghre  eighn  freallstt  heimholtt  ok 
amaghabustt  firir  buarium  ihanne  iord  ^a  som  Garn  heitir  ok  ligger  J 
Taubem  sokn  meder  ollnm  lotum  ok  lnnyndum  sem  Uli  kenne  liggia 
eder  legbet  baflia  fra  forno  ok  nyu  btauerandom  sira  NarAia  lbl[his«- 
syni  korsbr]G&der  j  Odo  j  fullu  vmbode  korsbfanlranM  capituli  {»es  sama 

stadar  fet  j^a  tilltala bnSfra  Sighrid  skiSdt 

megba  «a  laastn  aller  a  fieirt  iord  firir  adrtt  iord  som  b[iskapenom  .  . 

n]ytsamlegb  vera  titt  aira  luta  ok  lunynda  at  iampnnm  l«nd^ 

sk(yl)dabur  ok  [til  sans  vitnfsburdar  se]ttom  mer  vor  Imrigbl!  firir  ^eira 
bref  er  gor  var  j  stad  a  are  ok  deghi  se[m  fyr  seghir.  hiaueranjdom 
^som  godom  monnum  husfru  Raneigh!  l^orda  dottor  Sbulla  Rugb  .  . 

[sira  Ulftie]  ^orgeirs  syni  sira  ferenda  (Ey^teinssyni  biskups 

hapoAqirestom'  ok  margbvm  admm  god[oiii  monnum]. 
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To  Msod  ki^dgjArc,  «k  Tkcrd  VaUiufisSn,  [pg  hans  Hiistra  Tkora  udlagde 
6  öresbol  i  lille  Frbherg  og  Fjerdingeo  i  Valstod(?)  med  Fiske  og  Skov 
lil  deres  Sön  Asmuiid,  da  de  havde  solgl  de  6  öresbol  i  nov  Art  Fr  ober g, 
0om  de  forhen  havde  givet  harn  i  Tandfa.  ' 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sekikabs  Saml.  i  llbhyn.    Seglene  mangle. 

364.  meU.Aug,  1360  ogAog.  1361.        Fröberg. 

Ollam  monnum  f>eim  sem  f)etta  bref  sia  edr  hceyre  ssnda 
Halleftr  Gunnidfs  son  ok  FingarÖr  Alfs  son  q.  g.  ok  sin®,  mit  gerom 
ySr  kannikt.  at  mit  varom  j  hia  saom  ok  boByrdum  aa  a  ncerds^ts  Froey* 
bsBrgfai.  a  vi  aare  rikiss  okkars  wyrÖuleghs  herra  Hakonar  Noreghs 
konongs.  er  |)au  heldo  bandnm  fiman  j^orfir  Valdiafs  son  ok  t^orae 
husproey  bans  ok  AsmunÖr  son  f^aßir®.  va^itta  {ta  I^orÖr  ok  j^one  vidr- 
gangu.  firir  okker.  at  jiau  bafftu  s»It  .vi.  aur»  booll  j  noenksts  Free- 
bffii%hi  er  ligger  j  Ny®  kirkiu  sokn  a  Vestfold.  f»«^  sem  {)att  baFÖu 
gefuet  Asmundi  syni  {»sßine  j  tan  fee.  f»®r  med  seettu  after  Asmondi 
vi  aursB  booll  j  lithle  Froeybierghi.  ok  fiorAongen  j  ValzstoÖ  biefie  j 
fiskinni  ok  sua  j  skogbenom  frialst  ok  akerolaust  firir  buarium  manne, 
ok  margbum  go5om  monnum  biauerandom  ok  tili  sannynde  ssttum  oniU 
X>kkor  jnsighli  firir  {»etta  bref  er  gort  var  a  degbi  ok  aare  sem  fyr 
seghir.  

Kongerne  Magnus  og  Haakon  skjtenke  OiiesRomer  og  hana  Böm  med  Fra 
Gertrud  det  Krongods  i  Nordfjord,  sota  Hr.  Audun  (HugUiksgön)  Besia- 
kom  havde  eiet  og  Älgot  Benediktssön  hidti]  havt  i  Vterge.  (jfr.  No.  422.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  2.   No.  16  a. 
Ar  de  11  Segl  ere  1,  5,  7,  8  og  11  tilbagc.        • 

365.  29  Septbr.  1361.  Bagahus. 

Magnus  medr  guÖs  naad  Noregbs  Suia  ok  Skane  konongr 
ok  Hakon  medr  samre  naad  Noregbs  konongr  sender  oUum  monnum 
{»eim  sem  {letta  bref  sea  »der  boaira  q.  g.  ok  sina.  Sakar  {>es  at  vaar 
boller  {naenare  Qtte  Roemare  beruir  os  af  barndom  lenge  })iaent  ok  os 
ber  vsU .  {»et  medr  godo  bonom  Icena  fia  vidr  kennoms  ver  medr  f)esso 
varo  brefue  at  ver  bafuum  gefuet  bonom  tili  styrks  ok  tili  biolp  alt 
.{>et  goz  sem  Aodun  bestakorn  atte  ok  krununa  j  Noregbe  fioll  sem 
Alguter  Bendikz  son  bafde  sidan  tili  fisegho  afosvmsina  lifdagha.  buil- 
kit  ligger  j  Nordfiordom  j  Biorgliwinar  feby^dzlo  ok  m  buar  ^ei  er 
adrastade  vttan  sua  mykit  sem  gefuet  er  vndir  klauster  ok  kirkiu,  medr 
{)eim  bette,  at  ef  Roemare  fer  erfuingia  medr  sinne  biisfru  Gerdhmda 
ok  lifuir  ^mi  bam  eftir  ban  eit,  sder  fleire,  ^a  skal  f^a^  fymsmft  goz 
I^eira  bamdna  fedeme  vera  tili  alda  odals  ok  «euerdelegbra  eigbo.  frealst 
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ok  aksro  laosl  firir  huerinm  manne.  Lifuir  ok  Gerdhrnd  Rcßmars  lifne 
lenger.  ok  andaz  han  barn  laus.  f»a  skall  Gerdthrwd  eigha  vm  sina  lif- 
dagfea  alt  halft  fyrnemft  goz  frealst  ok  aksro  laust  firlr  os  ok  ollum 
▼arom  eftirkomandom,  en  eftir  hennar  lifdagha  skall  f»et  sama  godz 
aller  falh  vndir  krununa.  Firirbiodom  ver  fulkomlegha  huerium  manne 
hsrra  stettar  edr  leghra.  {)essa  vara  giof  firir  f^im  hindra  ne  talma 
nema  huar  sem  {)et  gerer  vili  seta  vare  sanre  vblido.  Ok  tili  meira 
stadfesto  ]^ssara  giof,  {»a  setto  ver  vart  insighle,  var  kiaera  pusa  Bla(n)- 
cea  Sit  insighle,  var  kiaere  son  Hakon  medr  guds  naa(d)  Noreghs  kon- 
ongr,  herra  Olafuer  medr  samre  naad  erkibiskupr  i  Ntderos,  herraiHal- 
narder  biskuperj  Oslo,  herra  Gisebricht  biskuper  j  Biorghwin,  herra 
Hanarder  biskuper  j  Hamre,  herra  Botoiruer  biskuper  j  Stafangre,  herra 
Jon  ok  herra  Sighurder  Hafthors  synir  ok  herra  Ogmunder  Ftndz  son 
sin  insighle  medr  varom  firir  ^etta  bref  er  gort  var  a  Baghahwse  a 
Mikeais  messo  dagh  a  j^ridia  are  ok  xlta  rikis  vars  ok  a  seaunda  are 
rikis  vars  snnar  Hakonar  Noreghs  konongs. 


Biskop  Guh-ekt  af  Bergen  kundgjAr  for  Vii^ar  og  Upkdms  Sognes  Indbyg- 
gere  (Vom),  at  han  har  sat  Kalf  Baarduün  til  at  indkneye  Kiriiens 
mindre  IndUegter  i  derei  FrovstedOmme. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sekk.  Saml.  i  Kbhvn.    Seglet  vedhenger  helt. 

366.  19  Novbr.  1361.  Bergen. 

uisbrikt  meder  guds  miskun  biskup  j  Bsrghwin  ssndir  allum 
monnum  j  Uiniar  ok  Vpp»ims  kirkiu  soknom  q.  g.  ok  sina  ver  uilium 
at  ^r  viter  at  ver  hafum  skipat  Kalf  Bardar  syni.  profast  doeme  her 
meder  yder  at  soskia  oll  kirkiunnar  mal»  firi  {»aii  sem  smserre  er  en 
oss  siairnm  bcr  ifir  at  tak(a)  ok  scekia  {>ceim  til  lagha  ok  rcttenda.  ^o 
meder  vsghd  ok  miskun  (sim  sem  |)iet  bieidist  skal  han  j^esso  varo 
vmbode  fylghia  {»»rti!  er  os  synist  annat  rad  firi  at  gera.  ok  til  saan- 
lenda  her  vm  s«(tom  ver  vart  jnzighle  firi  ^etta  bref  er  gort  var  j 
Baerghwin  aa  fredaghen  nesta  firi  Klemes  mcesso  aa  ^ui  are  er  lidin 
vara  fra  burd  vars  herra  Jesu  Christi  m.  ccc.  Ix.  ok  m\\X  aar. 


To  M0nd  kundgjAre«  at  Ammnde  Frett  pta  Fedde  (Liiter)  >  ban«  Datteri 
Val^erds  Bryilop  med  Tkorkjöm  Tkardisön  udbetalte  denne  Datterens 
fnlde  Medgifk  30  gamle  Mark  og  12  Maanedsmatabol  i  Gaarden  BirkeUmd 
i  Fedde  Sogn. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norike  Bigiarkiv.    Seglene  mangle. 
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307.  19  JMUftr  1362.         n.  St  [Fedde.] 

UUom  moimoiQ  j^m  sem  j^elta  bref  sia  edr  hceyra  senda 
t^orer  Biorgwirsson  I^[or]dr  RoIIaoghasson  q.  g.  ok  sina  kvnnickt  gerr 
ande  at  annan  4agh  bryllaups  f^orbiarnar  t^ordarsonar  ok  Valgerftar 
dottor  aira  Amanda  a  Fetlo  sem  han  fek  toku  ^ir  ^  bondom  saman 
(yrnemfdr  abra  Amiinde  a  Fetto  ok  t^orbiorn  magher  haos  firir  okkor  ok 
morgom  fOÖom  moDuom  at  ban  hefair  j  bondom  hvern  peningh  heil- 
bm  ok  balfuan  j  bonnar  beiman  fylgbiu  {iriaUgbi  mlirka  fom  giUra  j 
laomu  ok  xii  maUaboll  j  iordeoni  BürkUande  sem  ligber  j  FoUu  kirkiu 
aokn-  ok  |»a  akildozat  |ieir  fyrnefdir  men  abatter  ok^  satter  vm  ader 
BeMa  heimanfylgiu.  Ok  til  8aime[nda  ber  v]m  settom  mit  okkor  Jo- 
sigli  ärir  {^tla  bref  en  gort  var  a  miduikn  daghinn  nesta  firbr  festom 
saaeti  Pauli  a  vii  are  rikis  okkara  vyrdiilflßg(s)  berra  ^Hakanar  med 
gilda  nad  Noregbs  konongbs« 


Kong  Ma0nu$  knndgjör,  8t  han  htr  akjvnket  «n  Svend  Lemilu  df  S^km 
sine  Gre«gaar4e  i  Tftnsb^iYi  soin  Fru  M0rgreia  Bryt^ulfsdatier  eiede  og 
Qr.  Orm  Q0ysteiius9m  Drotsetc)  kjöbte  e(ter  hende,  samt  Rimild  Badstut 
med  Tilliggdser. 

Eftor  OHff.  p*  Perg.  \  Dansk^  Selskabs  Sani,  i  KbhTn.    Leyniog   af  Koagem  am- 
phispbragistiske  Segl.     Sigillat.  forbuodet  med  Breve  af  1414  og  1442. 

aas.  27  Alarts  1362.  Stockholm. 

Magnus  med  guds  naad  Noregs  Swia  ok  Skane  kononger 
sendir  olhim  nonnum  f^im  &en  {letla  bref  sea  eder  haeyra  q.  g.  ok 
sim^  Ver  väinm  at  ^  viter  at  ver  bafum  gefuet  ok  vot  varom  hei* 
mil^gbuia  su^ini  Liemiobi  af  Bokem  gras  garda  vara  j  Tonsbcrgbi  er 
fhi  Margret  Brynjnlf  doter  atte  ok  berre  Ormer  kcBypti  af  benner  arf- 
im.  |)er  med  bafum  ver  gefuet  banom  ok  bans  »ruiagium  Rimildar 
birtalofana  med  aUum  lan^yndum  sem  tili  henner  leghet  hafuer  fra  forno 
ok  nyi«.  firir  bjpdom  ver  buiirittm  nnmie  fymemfdar  varu*  gafuor  eder 
goduilia  ftrir  ba«om  bindra  eder  talma«  nema  boar  sem  {»et  gerer  vili 
sieta  vare  sanre  oblidu.  Till  sanninda  ok  msiri  stadfestu  j^essare  vare 
gafuo  ok  goduilia  ^a  setti  var  k«ra  pusa  fru  Blancbea  sit  jnsigli  med 
varo  firir  ^etta  bref  er  gort  var  j  Stocbolme  a  midfastu  sunnudagh  a 
^ridia  are  ok  fiortnkta  rikis  vars  ok  jnsiglat  ossr  stotfWm  hfanerandom. 
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Fira  M»nd  fcandgjAre,  at  Emgekm^  AmMid0^i  folgte  Bmhmrd  OtmfurMAi 
12  öresbol  i  Birge$Uim  og  1  BUrkebol  \  Sieüumä  i  Aas  Sogn  paa  FoUtf. 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  hos  Capk.  Manthe  paa  Kronen.    4de  SeglQmaDgler. 

369.  14  Juni  1362.  Oslo. 

Olkini  monnum  j^im  sem  {letla  bref  sea  eder  hceyn  senda 
GuiiuBr  Benediksson  Berdor  Grimsson  Jon  Biernagon  ok  Peter  ^or- 
gMnon.  q.  g.  ok  sin«,  yder  gerom  mer  knnniki  al  a  lyrsdaghen  nesta 
firir  BoloHs  vakn  a  siaanda  are  rikis  yars  wyurduiaghs  heria  Hakonnr 
neimr  gndes  naad  Noreghg  ok  Suia  konongfas  varom  mer  i  Hialpara*- 
garde  ytlra  j  Oslo  a  noerdra  Intanom.  sam  ok  hcByrdam  a  at  fwn  heldo 
handui  saman  af  arinni  faalfu  Halnardar  Ounnsrsson.  en  af  aonare 
balfti  Jngibiorgii  Aroaldzs  dotier  meder  frai  skilorde  at  ademernft  Jn^ 
güriorgli  kiendiz  ok  vidiergok  {»er  fia  firir  os.  at  hon  hafde  seit  fyr*- 
nemfdum  Haluarde.  tolf  aura  bol  isrdier  j  frammagarde  j  Byr(g)isieimi. 
ok  niierk(sr)  bol  isrdier  j  Steinesmdi  sem  liggia  j  As  kirkkiu  sokn  a 
FoUo  frialsttr  heimolar  ok  akierolaosar  firir  huorium  manne  medcr 
«Ihim  ^im  Intom  ok  hinnindara  sem  tili  fiflrira  iierda  liggia  ok  leget 
hafaa  fra  fomo  ok  nyia  Tttan  garSz  ok  innan  tili  leuerderlegrar  »ighu 
ok  alz  alrodes.  hanom  ok  bans  erfoingium  eptir  komisindam.  Yierder 
nokol  Haloarde  vfrialst  j  adememfdam  iordnm.  ^a  skall  han  sua  mykit 
seiga  in  j  sex  anra  bol  j  Refaugham  sem  ligger  j  Vs&stbiar  sokn  a 
FoUo  medier  fyrra  skilorde.  J  sama  bandsrbande  kiendiz  Jngibiorgh 
oftnemft  ^er  I>a  firir  oss  at  hon  hafde  upboret  af  Haluarde  adememfdnm 
fyrsta  peningh  ok  oofsta  ok  albe  fier  j  millinm  eptir  ^ui  sem  j  kaup 
{ueira  hafde  komet  firir  fymemfdflnr  janrder.  ok  tili  sanynda  settom  mer 
▼or  insigli  firir  j^elta  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  are  sem  fyr  segbir. 
Bagpaa  aamtidigt:   Bref  vm  Birgisseimi. 


Sex  Mvnd  afgi^o  paa  Opfordring  af  LagmandOn  i  Ryfylke;;  Tkorkit  Ouä- 
wmmdisAi  jjn  l^endalje  angaaondo  Sigwrd  OgmwHduöMf  aom  var  stoYoet 
til  Lagthinget  af  Eindrid  Svems$&H  om  Gaarden  Vigne»  m.  m.,  og  afvise 
Sigurds  Paastand,  at  han  ei  kande  avare  til  Sagen,  da  han  som  Hr. 
O^tmd  FtmusSmi  Srend  skulde  folge  denne  med  hans  övrige  Svende  i 
Lodiftgaferd  efler  Kongena  Bad,  fordi  Hr.  Ogmnnd  endnn  rar  hjemme. 

Elkor  Orig.  p.  Perg.  i  Danake  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    6te  Segl  tiibage. 

370.  20  Juni  1362.  Stavanger. 

UDiim  momiom  ^efan  sem  ^etta  bref  sea  eder  beyra  senda 
Asrifber  Astaksson  A«6m  EIIen<bson  ^orer  i^orgylsson  liostolfaer  Ke- 
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tilsson  Biorgvlfaer  Aarnthon  ok  Oon  Paalsson  q.  g.  ok  sina  yder  se 
kuiiight  at  aa  siäunda  aare  rikis  vaars  vyrdulighs  herra  Hakonar  meder 
guds  naaS  Noreghs  kononghs  aa  manadaghin  ncsta  firir  Jons  voku  a 
loghfiingi  aa  inzsta-Skaghanom  j  Stawangre  vanim  ver  j  dorn  nefndir 
af  I^orleifui  Gudmundarsyni  loghmanne  j  Ryghiafylki  at  doema  ym  stefnn « 
f^a  sem  Eindridi  Sueinsson  aa  veghna  sinaa  ok  Oitars  Aarnasonar  hafdi 
stefnt  Siughurde  Oghmundarsyni  at  suara  f^eim  loghum  vm  jordina 
Vighness  ok  {«  fleiri  lute  sem  han  hafdi  stefnt  firir;  kastadi  Siagtaur- 
der  f>at  mote  Pessare  stefnu  at  han  saghdi  sik  vera  j  kononghs  eren- 
dorn  sua  sem  j  leidanghers  ferÖ  sakar  f>ers  at  hans  huusbonde  sem 
var  herra  Oghmunder  Finzson  var  kallader  til  kononghs  meder  oHnm 
sinum  suseinum.  Nu  af  f^ui  at  ver  funnom  vamm  herra  kononghinom 
engan  skaÖa  eÖer  talman  her  j  sakar  f»ess  at  herra  Oghmander  rar  en 
heima  ok  ekki  af  stad  faren  sem  hans  hnosbonde  var  f^ess  ok  annars 
at  sokner  skulu  standa  medan  leidanger  er  wti  epter  |)Ui  sem  loghin 
lata  en  j^at  finnum  ver  eighi  at  ei  meghi  soskia  medan  haji  er  heima 
ok  ekki  wt  farenn  ok  firir  {)ai  dcemdom  ver  SiughurA  fyrnefndaü  logh*- 
ligha  stefndan  ok  skylldoghan  at  suara  loghum  j  {»essa  stefnn  ader- 
nefndum  Eindrida  ok  Ottare;  ok  til  sannynda  her  vm  setti  loghmannen 
allre  loghrettune  samf^ykkiande  meder  lofuatake  sitt  jnzsighli  meder 
vaamm  jnzsighlum  firir  {»etta  bref  en  gort  var  j  stad  tima  ok  are  sem 
fyrr  seghir. 


Fem  Msnd  kundgjöre^  al  Erling  Thorkelssön  opiod  ffölge  Kongen«  Dom  19 

Maanedsmatsbol  i  övre  Hvamm  i  Borgund  i  Sogn   til  Botolf  Eindridsson, 

/  ligesom  han  og  til  samme  afstod  de  3  Bol  i  samme   Gaard,  som  Emdrid 

ihn  havde  indiögl  aom  aia  Hoatra  BirgUt  (Bmardsdaifert)  Odel.  (jfr.  I. 

No.  101.  117.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigaarkiy.     1,  3  og  5  Segl  yedhenge. 

371.  30  Oktbr.  1362.  Kaupanger. 

OUum  monnum  j^anm  sem  j^etta  bref  sea  eder  hosyra  senda 
Gunnar  iEilifs  son  ^orer  Jons  son  Runter  Halluardz  son  Jfvar  iEilifs 
son  ok  !&orer  t^ostaeins  son  q.  g.  ok  sina  ok  künnight  gera  at  mer 
varom  j  Skolla  garde  j  Kaupangre  j  Soghne  aa  sunnudaghen  nesta  ep- 
XiT  tuasggia-  aapostola  messe  Symonis  et  Jude  aa  aattanda  aare  rikis 
vaars  wirduleghs  herra  Hakonar  medr  gudes  naad  Noreghs  ok  Syyia 
kononghs  en  j[)»ir  helldo  hondom  saman  Erlinghr  I^orkieis  son  af  leinni 
holfw  en  af  annare  holfw  t^orstn^in  Kietils  son  j  fullu  vmbode  Botolfs 
iEindrida  sonar  medr  ^i  skiUorde  at  aader  mBf(n)der  Erlinghr  aafhend^ 
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fymiefbdom  ji^orstsini  nitiaaii  manada  mala  bol  jardar  j  CBfra  Hoamme 
aa  Borghond  j  KirkiauaUar  sokhn  j  Soghne  Botolfue  iGindrida  syni  tili 
»foenleghrar  eighnar  «ptir  |)i  sem  vaar  herra  kononghgren  hefuir  doBoemt 
honom  ok  medr  sama  skilorde  afhende  han  honom  (riggia  manada  mata 
bol  j  samre  jordu  {miI  sem  iEindridi  huiiter  hafde  tatet  soeykia  odals 
sokbnnom  af  Aarnfinni  iEilifs  syni  Birghittu  husproey  sinnt  tili  leigh- 
nar.  skilldi  ok  opthn8ß(rn)der  mien  iGrlinghr  ok  ^orstein  huaarghe  odrnm 
motekoaat  wieita  hwarke  medr  brefvom  eda  vitbnura  nyium  edr  fornom. 
gaf  ok  optncfiider  ^orst»in  vp  vider  j^raat  ntefndan  iErlingh  allar  ^m 
landskylldir  sem  fallet  hofdu  af  tiueimer  aarom  ok  xx  af  fyrniefndre 
jordo  allt  Tttan  m  tiia  kyyriogb  ok  mn  hesst  ok  skilldi  loket  jnnan 
tolfimanada.  ok  üH  sannenda  ber  vm  settum  mer  fiiar  jnsigbli  firir  |ietla 
bref  er  gort  Tar  aa  degbi  ok  aare  sem  fyr  segUr. 

Bsgpaa  med  Haand  fra  ISde  Aarh.:     breff  Ym    ofra  Hiram   [er]   SSaM 

war  Bollwl  jEindredesson  ssom  ^ar  fra  Magnildes  fader  fader. 


KoBf  Magmu  ndateder  i  Droraiag  ßUmkiu  OrerY^r  IdmäsviH  for  Grioi$ard 
VeiaUd»»ö»i  fom  kayde  taget  Situde  Tholfston  af  Dage* 

Efter  Orig.  p.  Perg.  tilhörende  Sogaepr.  S.  0.  Wdff.     Seglei  mangler. 

372.  1  Juli  1363.  TöDsberg. 

Magnns  med  guds  naad  Noregfas  Swya  ok  Skane  konongr 
ssndir  ollum  monnnm  |>eim  s«m  j^etta  bref  sea  teÖr  beyra  q.  g.-  ok 
sina.  Ver  uilium  at  j^er  uitir  at  firir  gads  skyld  ok  godra  manna 
bonrstadar  ok  oyftir,  |>i  profue  s»m  ber  fylghir  j^a  hafam  ver  gofaet 
Griolgarde  Velalidasyni  siem  eHök  Stala  ^olfsson  landsuist  med'  )>eim 
bstte  at  han  bete  aiSr  gud  ok  srfuingia  hins  dauda  ok  at  han  liuki 
oss  fallan  {Megbn  ok  fult  fridkanp  ok  bafae  loket  innan  tolf  manada  fra 
yi  er  {>etta  bref  var  wt  gefaet  sllagbr  hsfuir  ban  snga  landsuist,  bio- 
dom  ver  orfam  bins  danda  at  taka  sirtter  ok  betr  oyftir  biezstra  maifna 
lagha  dorne  [leira  siem  syslu  maören  nssmfnir  til  af  hnarstna^ggia  |»eira 
boUa.  En  fulkomlegba  firir  biodom  ver  baerinm  manne  nandrsde  at 
anka  asdr  avka  lata  uifir  ban  bedan  af  vm .  |»etta  maall,  nema  buar  sem 
{Mt  gerer  viÜ  bafoa  firir  gcnt  fe  ok  fridi  ok  oerde  aldre  bota  meir 
Sudan.  |»etta  bref  var  gort  j  Tusbasrghi  aa  laughordagben  nesta  oyftir 
Jons  aokn.  aa  fiorda  aare  ok  fiortiigbta  rükis  vars.  ok  insigbfait  vaore 
kcfe  pQSO  Uancee  biauerande. 
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Moüß  Bmßkm  «eldtr  md  Fakirde  i  Od9  Ammd  SMmImwi  i>f  EfWiMMd, 
at  haa  hir  «tadfvftet  ain  Faden  Koog  Mafans's  Paabad  om  den  Mftjre 
Kong  Eriks  Fest  i  Jtfarte^trften  t  Oslo,  hvorfor  den  Chonbrödrene  tillagte 
halve  Lsst  öl  aarlig  nriegerlig  skal  adredes  til  dem  nn  som  fSr.  (jfr. 
I.  No.  277.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  I  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  53.  No.  1  a.     Seglet  fnanglOT. 

373.  22  Juli  1363.  Lfidese. 

nakon  meÖ  gufis  ntad  Noregi  okSwyia  konongrsendirAtiimde 
Eiftiindarsyni  febyrda  sinum  i  Oslo  ok  oUuoi  oirom  htos  eptirkom- 
mandttm  fehyrdum  j  aana  stad  q.  gada  ok  aiita,  Ter  vilium  ai  frer  viUr 
at  ver  atadfestam  on  af  nyiu  med  pesso  vaaro  brefue  Tbrigduleght 
akipan  vaars  kisra  herra  ok  faturs  herra  Hagaaaar  mei  gmös  uai 
Noregs  Swyia  ok  Skaae  konongs,  tik  batÜ  hii»  beilagha  Eirika  kon- 
onga  j  VpsatiHP.  er  haldazil  akaU  ewenlegha  j  Marittkirkia  ctppdla 
varrej  Oslo,  ori  epUr  orde  j  oliam  gnrinam  ok  articatiil  aent  bans 
bref  {»ar  vm  gort  vaitar,  j^ai  biodum  uer  {»ik  Anandr  fulkomlegha.  at 
{»u  laki(r)  korsbroedrum  ok  klerkom  varom  {»ar,  ^a  half  lest  biors  sem  f^eir 
ero  skyldQgkir  at  baftn  flri  ^esaor  Ivra«  aren  aem  {»n  hefoir  haft  vart 
eimbete  {lar  vten  alt  hindr  ok  motemiele  aaaiatnndia  aem  pu  hefuir  aett 
edr  hoeyrt  ^eita  vart  bref  vitande  tili  sanz  at  ef  ^at  verSr  kiert  optare 
firi  oa.  at  |<i*edr  |)inir  eptirkommandar  fehyrdar  varir  her  halda  ^atjaai 
aem  var  faAr  ok  veer  hafum  boAet  wlFa,  ok  brefuet  vattar,  at  {»er  akolit 
aetta  Twrre  ftilkoraleghre  tei6i  meft  logiegbom  refaingom.  var  ^etta  bref 
gori  j  Lodvsom  Marie  Magdalene  dagh  a  attonda  are  rikia  vais  ok  jn-^ 
aiglat  oas  aealfum  yaaerandom. 


Stsin  Amesslm  skjenker  Chorsbrödrene  i   Nidaros  Gaarden   Kyliar  i  S^ör 
dalen  til  Aartidehold  for  sig. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  ftisc.  11.  No.  5.     Seglene  mangle. 

374a  23  August  1363a  Bergeik 

rot  ae  ol«  godem  monaimi  kunnikt  j^eim  aem  ^ta  bref  sea 
eda  bceyra  at  ek  Srem  Araa  son  keil  at  Titj  min«  {n>  at  ainker  at  Kkaai 
geftiar  heiderlegliom  noRmm  korsbroedron  j  Hidaroae  jordeno  KyUar 
er  ligger  j  StioradaL  ok  afhdndir  ^eim  ok  j^eira  (Bypttrkomandom  mer 
HI  artida  kate  med  oilum  httum  ok  Imnyndiim  siem  til  hemMT  Kggia 
eda  teghet  haftaa  fra  fom»  ok  nyi«  Ttti^n)  gardz  ok^jwiaii.  fra  mer  ok 
minam  »rfuingium  euasnlegha  Tttan  alt  ^iptserkai.  po  «t  mer  bathoe  af 
^eiri  soot  aom  nu  hefuir  ek.  ok  til  aamiynda  her  ym  aettu  heidierie- 
gher  men  sem  ner  mervaro  |)a  er  ek  gerde  ^essa  skipan  siraJostein 
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CEysleiu  son  ok  Sondier  Gavdersson  korsbrosdier  j  Nidorose  sin  jn* 
sighi  ok  fk  mit  jnsighli  irir  j^tta  bref  er  gort  var  i  Biorglkuin  Bar- 
tholomei  moessosptan  anno.domini  m^*.  ccc®.  Ix^'.  tercio. 


Jntf  KarUhtmedssön,  Lagvaod  i  Bergeii>  optager  Vidnesbyrd  oitt  Slcgtoka- 
bet  Biellem  Hr.  Sigurd  Haf$hcr§$Ön  og  Fra  Herdis  Thofttddsdaiier, 
Oa  det  oplystes,  at  Hr.  Hafthor  og  Fru  llagndid  (Herdis's  Moder)  vare 
FuldBÖskendc,  tildömmes  Hr.  Sfgurd  Fni  Herdit's  Godi,  indtil  Nogen  be- 
viaer  bH  nftmier«  SIeftskab  til  bende. 
BUer  m  MmCidig  Yüisie  i  Dipl  Aro.  Mago.  Nedeafor  Ho.  377. 


375.  26  Septbr.  i3()3.  .  Bergen. 

UBun  moonttin  (eim  aera  fietta  bref  sea  edar  bcsyra  sender 
Joseppar  Kaldtbofiid^  sw  logbinader  j  fiiorghiiia  q.  g.  ok  aina.  Ek 
gerer  yder  kunnikl  ai  a  lysdagben  aesta  firir  Mikials  mesao  a  ix  are 
rikia  mm  wynIelegB  herra  Hakooar  aieder  gndea  naad  Neregs  kon-* 
OBgs.  kome  j^eir  a  atefaa  firir  mik  j  konoags  garde  j  Biofghuia  af 
eiooi  baUva  AoaMii  Wlfaaon  j  futtu  wmbode  herra  Sigarda  Haflhorea^ 
aoBar.  ee  af  anaienB  l^orbiom  Aalfuirsaoik  Lei  {la  fymemfder  Ans^im 
gange  taeggia  mann»  vittni  er  sm  eila  Brleader  t^orgeraaon  ok  AaoU 
fim*  Jonaaon  ok  aiia  suchto  füllen  bobr  eid  at  Anatein  bafde  j temft 
aderoeGdiBA  ^orbirai  sem  vmbod  bafde  af  fm  Herdisu  ok  goBymsla 
ifnic  kenaar  godao  •  ...  da»  vaHom  j^ai  borro  akyld  fian  varo  berra 
Sigvrder  ok  frv  Itodiia  Lüddi  ban  ^  fram  j^eaaa  vatta  er  aaa  eita 
Sigriid  [Barjdte  dotier  ok  Jngibiorgb  Sigorde  doller  er  aua  fiuoro  at 
follea  bokar  eid  at  berra  HafUiorer  ok  fru  Rangdiit  taro  aamborea 
syikin  bcede  til  fadar  A  aiQdor  bafila  {»esaer  fymemd^  vattar  Erlen*<- 

der  ok  Aaolfaer  j^et  j  eidi  sinnm  at Aastein  bafde  stemß 

tiidt  nemfdom  j^orbime  at  1yd»  dorne  ok  lagar  orskarde  huar  erf- 
ninghi  var  efUr  frv  [He]rdisu.  na  sakar  {)ess  at  Anatein  krafde  mik  or- 
akordar  vm  {letta  inaal  ok  firir  {)U  at  engen  ledez.  ^  akyldene  firir 
meer.  en  berra  Sigorder  {>ii  var  ^1  mm  ftiHer  oraktirder  ok  domer  at 
berra  Sigorder  Hafthoreason  er  erfamggn  eftir  Herriisa  ^orwalda  dottor 
^  tu  er  an[n]er  prouest  akyldiere  ok  loghligbare.  til  aannynd»  ber 
tm  aelti  ek  mit  jnsigli  firir  fretla  mit  (bref)  ok  oraknad  er  gort  var  a 
dagU  ok  are  aem  fyr  segbir. 

Bainiaa  amrikiaig»:  Slef«igg«  braC^t  seai  Anatain  atemdi  lor« 
biaaiio  j  Myoster»  Og  m^  aiai^i  ayera  Haandr  Harre  Hafftor  ok  firw  Baa«- 
düh  >roto  4  aambome  syakeat  ok  benre  Sigwdher  HafiBoMson  var 
aiWnga  tiB  frw  Herdiaa  ToraabNiotler^ 
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hmr  fkr<md9s9ny  Provsl  piai  Slidre  i  Valdres,  Of  2  Aodre  kandgjöre^  at 
Endrid  Thoraldsgöm  foifieTes  h«vde  stmvnti  ßahard  Tkorgeirssöm  til 
Äulin  i  Sollebu  angaaende  Reiten  til  d^nne  Gaard. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.,  bestaaende  af  to  ved.  Seglremmene  forbundne  Stykker, 

i  norake  Rigsarkiv.    Seglene  affaldae. 

376.  •  30  Oktbr  1303.      .        udenSted. 

Allum  monnum  f)sim  sem  {)etta  bref  sea  eder  hsyra  sender 
sira  Juar  l^rondason  profastar  a  Slidram  a  Ualdrese  ^orgasir  Erlensz 
son  Jon  Brynniuls  son  q.  g.  ok  aina  mer  ailium  yder  kunnikt  gera  ad 
^ar  varo  mer  i  faia  saöm  ok  heyrdum  a  a  manodaghen  nessta  Grir 
alra  helgunna  mcesso  a  niunda  are  rikis  vars  ^yrdulex  herra  Hakonar 
Morex  konno(n)x  en  f)ieir  toko  sua  til  bökar  Arne  Thomas  so(n)  Juar 
Juarson  meder  suornom  esidi  en  Ehdridi  j^orralder  son  stemdi  Ual- 
nardi  ^orgsirs  syni  i  noersta  gardenom  a  Anlifeini  i  Solla  bn  manedaghen 
nesta  eptir  Mikials  nicBsso  manada  stemnn  aptar  tii  Anlinn&r  meder 
ollu  {itti  profue  ok  skilriki  sem  han  hefeir  Ül  haart  han  6r  helder  [ar]ue 
eder  vmbodes  mader  e(»tir  Kolbsin  a  Mo  eder  i^orgiuls  soh.  ok  at  lyda 
*8im  proftie  ok  skibiki.  krafde  ^a  adar  nemder  Endrider  j^oralja  son 
fymemsz  Haluardsz  ^orjgseirs  sonar  a  opnemdan  manodagh  |ians  eder 
hans  vmboders  roansz  ok  kom  hnarke. 

Leth  ok  $a  Endridi  gangha  tneghia  manna  vRni  ^»ira  en  sna  eeita 
a  adar  nemdail  manodagh  Pal  ji^ronda  son  Juar  ]^ordä  son  meder  fnllam 
bokar  e®idi.  toko  sua  til  bokar  at  ^ar  varo  fianr  hia  a  Anlinni  en  Kol- 
hmn  kendess  at  han  hafde  fyrsta  pennengh  «k  lebsta  ok  alla  {»ar  j 
millnm  af  landskyld  a  Aulinni  eptir  sem  i  kaup  j^»ira  kom  ok  byghdi 
hinum  af  niu  firir  fiora  lanpa  smosrs  ok  tusgghia  nittan  lagh  vorn  eder 
vadmalsz  fyrnemdom  Endrida  t^oralda  syni.  ok  til  sannynd  her  rm  setthi 
mer  vor  Insighli  firir  ^etta  bref  en  gort  var  a  are  ok  deghi  sem  fyr 
seghir.  '  ^ 

£fMm  EirtksMdn,  Raadsmand  i  Giske,   Alf  Jouuöh  PresI  og  to  andre  MeaH 
udatede  YldiMe  af  Brev  No.  375. 

Kfter  Orig.'  p.  Perg.  i  Difrf.  Ära.  Magii.  fesc.  24.  No.  1,    Seglene  mangle. 

377.  .       .         1  Deck.  1303.  Giske. 

Ounm  monnum  fieim  sem  fietta  bref  sea  eder  hcsyra«  senda 
Snein  Eirikxsstin  radzman  j  Gtdzska  Alfüer  Jonssun  prester  j  ^e[im] 
sama  stad  [Bo]fgarder  ^orfindz  snn  ok  Otte  Am»  sun  q.  g.  ok  sina. 
kuanikt  gerand»  at  meer  sagbom  ok  ifnirlasom  bref  Josepps  Kaldzho- 
fnudz  snnar  meder  hans  hängend»  jnsigli  heilu  ok  wskaddu  sna  natt- 
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end»  ord  eftir  orde  Sem  hi^  segUr.  [Nu  fSlger  Breo  No.  375J  Ok 
til  sannyndiB  settom  neer  vaar  jnsigli  firir  j^elta  transcriptum.  er  .gort 
var  j  Gidzfika  a  friadaghen  nesta  elUr  Andres  mesßo  a  ix  are  rikis 
wars  wyrdslegs  herra  Hakonar  meder  gudes  naad  Noregs  konongs. 


Sex  Meifd  kandgj^re,  at  Ivar  Tkrondssön,  Frotti  i  Valdres,  i  sin  Arvings 
Margareia  Gisletdaitert  rC^rverelse  cßtledede  sin  Datier  Ingdeif  til  al  den 
Ret,  som  iEtledning  efter  Lovene  giver. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  !  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

378.  23  Januar  1364.  Slidre. 

Allum  mönnam  f)®iin  sem  {»etta  bref  sea  edr  hosyra  senda 
Sighuater  Andoraon  j^orgieir  Erienzson  ^orgiuls  f^orgiulsson  iGindri- 
d^  ^oraldrson  Jon  Bryniulfsson  Sighurdr  iGinind^on  ^q.  g.  ok  sina 
kumiikt  genuide  at  m^  warom  a  Slidrom  a  Valdrese  a  iyrsdaghn  nesta 
leplir  Vincencii  messo  a  ix  are  rikis  wars  wirdulegs  herra  Hakonar 
med  gads  naad  Noregs  konongs  er  sira  Jwar  t^rondason  profaster  a 
Slidrum  etfariddi  dottor  sina.  heldo  {moi  ^a  oU  a  einni  bok  firir  suda-p 
dunnram  kirkionnar  a  Slidrum  fyrnemfdr  sira  Jwar  ok  Marghretta  Gisla 
dotier  hans  fuller  «ruingi  dk  Jngilieif  dotier  haus,  talade  ^a  optnemfdr 
8im  Jwar  fiessor  ord  ek  letbeidir  |>elta  mit  bam  Jngilsifw  Uli  fear 
[^ers]  er  ek  gefer  henne  tili  gialz  ok  tili  giafwar  tili  sess  ok  tili  setess 
ok  liU  aUz  ^ess  rettar  er  «Btleidingar  a  med  laghum  at  bafwa.  tili  san- 
ynda  her  vm  s^tlnm  mer  wor  jnsighli  firir  {»etta  bref  er  gort  war  a 
dseghi  ok  are  sem  fyr  ssghir. 


Nßne  MmiikiaMsdn  afhörer  efter  Biskop  HaWards  Befaling  Vidner  angaaende 
en  Bönneholds-Ko,   som  Gunhild,   Thorers  Moder  paa  Äugarud,  skulde 
hare  givet  til  Sana  (Soner)  Kirke  (Folio). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

379.  23  Februar  1364.  Vestby. 

Pal  ae  allum  godom  momuim  kunnigt  al  ek  Narfue  Mathios 
son  korsbrodr  j  Oslo  ok  prester  a  Ase  var  a  Yeslby  a  laugardaghin  j 
annare  yikn  langa  fostu  nu  er  var.  kuadde  mik  ok  krafde  sira  j^ol- 
leifii^  a  Vestby  leptir  bode  mins  vyrdulegs  herra  herra  Haluardz  bis- 
kups  j  Oslo  at  taka  prof  sil  vm  beoahaldz  kuu.  sem  gaf  Gunilda  moder 
^ores  j  Angharudi  ok  honom  I^orere  firirstiemfndnm  syni  hennar  er 
Gonilda  gaf  tili  Sena  kirkiu.  kuadde  ek  ^a  ok  krafde  sira  ^oUeif  ok' 
^orer  buam  cplir  sinn  pcofiie.  aagde  aik  sira  &olleif[uer  sekjki  annat 
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prof  lill  hafba.  en  ^eir  varo  jnnt  ^riir  sira  j^llelfti^r  ok  ^orer  ran 
he[nnar]  ok  I^ryr»kar  faduf  broder  Ifareg.  knadde  ek  j^  ok  kmfde 
^ryrsk  sannan  vit[nis]burd  vm  at  bsra  fynußfnda  ku.  en  han  THldi 
med  engo  mote  j^ar  vilni  vm  bsra.  Qia}!  aaroa  kaadde  ek  j^orer  opt- 
nsmfndan  at  susiria  vm  fyrsagda  benahald  ku  huat  [er]  moder  hans 
gaf  f)a  ku  h»ila  »der  halfua.  ok  vildi  han  med  engo  mote  vm  al 
susiria.  fek  ek  {»a  skki  metra  prof  vm  {»essa  kiin.  ok  tili  sannynda  her 
vm  setti  ek  mit  insigli  ok  ^essir  goder  menn  sin  insigli  er  sua  hsita 
Ormer  I^orbierna  son  Suein  Eindrida  son  ok  BarÖr  Azora  son.  firir 
fietta  bref  er  gort  var  a  fyrsagdum  deighi  a  nianda  are  rikis  vats  vir- 
dulegs  herra  Hakonar  med  gnds  nad  Noregs  ok  Swya  konongs. 


Vi§Mk99in,  SyiidaiMd  i  Skieo,  Indberetter  til  Kon(|r  MMgmu  dfit  Ptor, 
haa  «fter  Koagmif  Bad  bar  opUif ol  i  Aakdomf  «f  Olmf  £dfoM«dn#  hnk 
T«d  l,€idulf  AiUAssSm. 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  narske  Rigsarkiv.    Seglet  affaldet. 

SSO.  26  Februar  1364  fiviteseid. 

Virdaiighom  sinum  kerra  Magn«si  med  güdeir  naad  9forex 
Suia  ok  Skana  kononge  sendr  Kfleitill  Vigteiks  sim  gystamadr  j  Shidn 
q.  g.  ok  sina  skyldaligfta  ok  aadmiuka  Neueste,  ydr  min  herre  g€ter 
»k  kminict  at  sftir  bode  ydr»  ok  brefne  var  »k  j  Huitis^idl  darighi 
ftftir  lanpars  moesso  dag  a  fimta  are  ok  Sorlugla  ydars  rikia.  t#fcj  »k 
pror  L8?idalfs  Asiaks  smiar  ssem  af  tok'  Olaf  Sidfua  snn  vtrtr  synin  ok 
Olafs  Gsrmundr  sunar  s»m  atuistar  madr  var  at  i^ai  samu  drape.  tok 
sk  tusßigia  manna  vitni  j^au  en  sua  h»ita  I^rondr  Reidars  sun  ok  ^ordr 
Jons  sun  ok  sua  suoro  a  bok  at  |»at  var  vphaf  vidratto  {)«ira  at  adr 
nsßmdr  Olauaer  Salfua  sun  hafde  stnngit  Ahiald  Vetalida  sun  frenda  fyr- 
n»ms  Lfl&idulfs  ok  Olauar  suarade  mki  suarar  ask  {)er  ^bst  tili  vm  sin 
Lffiidulfusr.  tok  ^a  en  Olausr  Salua  sun  tili  Olafs  Gsermunda  sunar 
brodor  Aualdar  ok  rykti  han  sua  at  af  gek  strutrin  af  hsttunni  ok  nesta 
gek  han  tili  iardr.  samstnndis  hio  adf  neemdr  Lsidulfusr  Obf  9Afaii 
sun  ®it  bog  a  fofen  ok  Oiauar  Gkermunda  sun  annad  hogget  sua  at 
^r  af  doo  han.  tdk  mk  vfglysingar  vttni  j^au  etk  sua  haeäta  iteiUft 
^orgsirs  sun  ok  Audun  Asiaks  sun  ok  sua  suoro  a  kok  at  LieidulAwr 
ok  OlafusBT  lysttt  vighi  ä  sik  samdosgars.  var  ^tla  vigvuitnitvtthuite- 
sunnu  a  ftorda  are  ok  fiortugta  y^hrs  rikis  vttan  haimfrid  ok  alla  gri- 
dastade  logligha  arfum  ^ss  en  daudu  firir  stinaidom.  vißre  m  ofknovndr 
Lsidulfiner  ok  01au»r  ^urfuaftde  gudes  miÄunnaf  ok  ydara  naada 
min  herre  vm  landsuistfna.  ek  tili  isaonyiiAi  Utk  »k  aighi^  MAar^prof 
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«I  ^esm  nude.flsitii  ek  mit  insigli  fiiir  ]^elta  bref  engorl  Tar  aa  dsigfal 
ok  are  amm  fyr  ssighir. 


Andrn  J^aruin,  SyMdnand  i  IVorjre-HiBdemarkeD,  nelder  Almuen  i  Vat^ 
dal,  Bmuterdai,  Snarikeimadal^  Siumnedal,  Manheimshered  (Redal)  og 
Bind,  at  han  har  givet  Gi$U  (?)  paa  Braastad  sil  Ombud  i  alle  Kon- 
sens Sager  hos  dem. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  mangler. 

381.  10  Marls  1364.  udenSted. 

OOum  monnnni  j  Yardale  Hunoerdale  SnartaBimsdale  Stum- 
nsedale  Manbteims  haerade^  ok  Biridi  f)»im  aem  fielt®  bref  sea  eder 
hceyna  aendir  Andres  Josrs  son  syshls  raadder  a  na&rdrs  luta  Hsid- 
markan*  q.  g.  ok  sin®,  ek  vil  yder  kaniught  gera  al  ek  hefoir  feagit 

[*GilU  a  Brostadum *  syni  Icen  mit  her  a^der  yder  skal  ben 

smUm  ok  sida  ok  nider  ssti®  oll  fiau  malembne  sem  ber  kutmu  falle  a 
miiis  bsrro  konongba  vennb®  eder  fallit  hafua  ok  lei  ero  loglig  nider 
s$tL  skal  ek  alt  {»at  bald»  ok  hafua  er  ben  gerer  j  ^esso  mimt  faltai 
vmbode.  {nn  bider  ek  alte  godie  men  at  styrki«  ben  til  laga  ök  roHyn-* 
dm.  irir  aanynde  setU  ek  mit  insigli  firir  f^ttm  bref  er  gort  var  a  aw- 
naadagben  nestie  eflir  mid  fasttu  a  ix  are  rikis  mins  Tyrdnlsgba  hiema 
Hakoncr  meder  gudis  naad  Noregs  ok  Soi®  konongbs. 

(1)  Med  ea  aiiden  Haand  er  efier  Slaveben  Man  tilskrevet:  Redal.     —     (>) 
Detle  Navn  er  tilfOiet  i  eo  stOrre  Aabniog  efter  et  Jidskrabet  Navn. 


SijfT  Jomsön,  Pre«t  paa  Holand, 'seiger  to  Öresbol  i  BhitteUrg  paa  Bla- 
ker (RcHnerike)  til  erlig  Mand  Sira  Gudhif  Tharsteuusän. 

Efter  Ofig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  sammenheft  med  No.  359  og  399. 

2det  Segl  maogier. 

382»  9  JuDi  1364.  Haagseter. 

Peht  se  ollnm  godhom  roonnum  kunnigkt,  at  ek  Slyr  Jonaaon 
prester  a  Hceytondaro,  viderkennisa  meder  ^sso  min«  ophnd  brefwe  att 
ek  hefvrer  smit,  erligbom  manne  sine  CSadieifme  I^orsteiinsyni  twegge 
aorabool  iarder  j  Knyttabergbnm  ,sem  ligger  a  Blakum  a  Raiunariki 
firislsl  oh  heimolt  firir  bworinm  manne  akerslobinsi,  meder  oUum  latiim 
ok  lonnyndmn  sem.  til  j^irm  iierder  ligger  eder  le^eht  hafwa  vttaa 
gana  ok  innen  flra  fomo  ok  nyn.  vider  kendizst  jia  fjmegAdaBr  Styr,  at 
ban  hafdke  Ybborebt  af  sina  Gndleifwe  fyrata  pening  ok  o^bstaa  ok 
au»  ^  j  mittiim  irir  adersagdh«  jord,  efter  frin  asm  j  kawp  fieira 
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hafdhe  komeht,  til  sannynda  settu  pessex  godher  men  siia  iosigli  oieder 
minu  sir»  6af)oriner  I^orsteiinson  prester  a  Sudreioii  ok  Kolbein  Om^ 
lungsoa  firir  {lettie  bref  er  gort  var  a  HaugscBtroiu  i  samre  sokn  in  ilie 
Primi  et  Feliciani  martirum  a  ix  are  rikis  wars  wyrdhslighs  herr®  herrm 
Hakonar  meder  giu  naadh  Norighis  ok  Swigb»rikis  konongs. 


Smmm  Tk0rgeir$9Öii  kvitterer  Narve  Asletsön  for  Kjöbesammen   af  6  HsIt- 
soldsbol  i  Gaardea  Siokhar  i  Braastad   Sogn  (Vardal)   paa  Hedemarken, 
og  giver  ham  Underpant  t  Gaarden  Gjuv  (?)  paa  vestre  Sin  (Vestaaseo  ?). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  vcdhieDger. 

383.  26  Februar  1365.  uden  Sted. 

Pet  se  oUum  gbodom  monnum  kunnikt  at  ek  Simun  j^or- 
ghieirsson  kennisz  ^t  med  {»esso  mina  oiho  breae  at  ek  h»iuir  up 
boret  af  Naraa  Asla  syni  fyrsta  psßiningh  ok  cefsta  ok  alla  ^er  j  mill- 
um  firir  vi  hsefceldobol  iarder  i  Stokkom  sem  liggher  j  Brodszstada 
soghn  a  HaBidmarkenne,  usrder  m  fria(I)5t  j  Stokkom  pa  skal  fymem- 
der  Narue  leigha  v  hefceldobol  j  Giaa  sem  lighgher  a  uestraSini.^  ok 
til  sannynda  setti  ek  mit  insighli  firir  f)etta  bref  er  gort  uar  osskode(n)s- 
daghen  a  x  are  rikis  uars  uirduleghs  herra  herra  Hakonar  med  gudhs 
naad  Noreghs  ^kunungher. 

(1)  Kan  og  ]«8e«:  a  Uestrasini. 


Kong  Hadkon  VI  liegger  den  Del  af  Gaarden  Öy&rtn  i  Oalot  Herred,   som 
tilhdrte  Thorggr  Krwger,   og  siden  den  störe  Mandedöd  har  iigget  öde, 
og  hvortil  ingen  Arving  har  meldt  sig  i  10  Aar,  tmder  Kongedömmei,  samt 
giver    den  til  Provstcn  Hr.   Peter  EirikssöH  og  hans  Arvinger. 
Eficr  Ortg.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  55.  No.  2.    Seglet  mangler. 

384.  n  August  1365.'  Oslo. 

Hakon  med  guSs  naaÖ  Noregs  konongr  ok  Swyia  sendir  ollam 
monnum  {leim  sem  ^etta  bref  sea  edr  hoeyra  q.  ga4s  ok  sina,  ver  bafam 
vndirstadet  at  j  jorA  ^eirri  sem  (Eykrini  ®itir  sem  ligger  i  Oslos  ber- 
afie,  er  halft  attonda  (Byris  boU  jardar  fomt,  sem  atte  t^rg«ir  kringgar 
j  stuftttt  ]^eirri  sem  vppegardin  var  kallaÖr  firir  mandaoSan,  ok  er  en-> 
gin  kommin  relter  eighu  man  tiH  »n.  na  af  |»ai  at  tia  vettrar  ero 
langa  wt  lifinir  ok  engin  hefuir  mn  kannaz  med  f»ui  halfnu  attonda 
oeyris  bole  aat  rettom  logbum.  f^ers  ok  annars.  at  |»ar  er  hwarke  leidd* 
angger  ne  onnur  wtbnÖ  af  gord  sidan  mandaudin  var  )>a  kaUam  ver 
|>at  vndir  oss  ok  konongdomin,  ok  gefuom  ^at  herra  Petre  Eirikssyni 
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prowasta  aal  Mariuldfliiu  cappella  varre  j  Oslo  ok  haus  erfuingioro  tili 
ewerdleglirar  eig^hnar  ok  allda  odals  swa  mykin  rcet  sem  ver  ok  kon- 
ongdomren  hafum  |ar  Uli  lueA  loghum.  Skall  han  ok  hans  crfuingiar 
megha  selia.  gefaa.  giielda.  ok  af  gera  hwat  (eim  likar  sem  rettir  eighu 
men.  swa  firami  sem  fian  jord  verder  eigh  wnnin  med  loghum  af  f^eim. 
Var  {»elta  bref  gort  J  Oslo  sannudaghin  nesta  eptir  Hariamesso  Äoerro 
a  X  are  rikis  vafs  jnsiglat  med  varo  secreto  oss  sealTum  hiauerandum. 

Bairpaa   med  nyere  Haand :    Bref  vm  xii  (BVis  bool  j  (EykreoiB  SOm 

gaf  her  Psdher  Erikson  proraest  at  Marie  kickio  i  Oslo. 

(^)  Dertom  Kong  Haakoas  Rigs-Aar  begyodte  för  18  Angnst,  er  dette  Brer 
odatedt  18  AugUSt  1364 


KoDg  Magmas  Ullader  Uidbyggerae  i  Sandm  Skibrede  (Vestfold)  paa  Gruod 
af  AfoUaung  at  bygge  eller  kjöbe  sig  et  mindrt  Landvmmeskib,  ead  det 
de  forben  havde  bavt. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sel^kabs  Saml.  i  Kbbavn* 
Hongens  mindre  Segl  vedbttnger. 

385.  14  Oktbr.  1365.  TOnsberg. 

llJaghiKis  msed  guds  naad  Noreghs  ok  Suyarikis  konongr  ssn- 
dir  ollum  monnum  ^eim  siem  ^etta  bref  sea  sder  hayra  q.  g.  ok  sina. 
Ver  uilium  at  {ler  vitir  at  ver  hafam  ^tet  naader  ok  skipan  aa  gort 
vider  {»a  goda  roa;n  sem  bua  j  Saandina  skiprieid  sakar  famsnnis  at 
|»sr  Stern  ^sir  hofdu  tyttughu  alna  kiol  graskeghan  j  sinu  landu»rna 
skipi  medan  roanhieilt  var  ^a  hafum  ver  nu  lofat  pteim  at  lata  byggia 
ser  landoimiarskip  huart  ssm  {»eir  uilia  herider  hafua  {»et  butta  sta&mfnt 
»der  holka  stsmfnt  ssxtan.  seautian  «der  attian  alna  skal  {>»t  hafua 
kiolen  grasslsghan  en  skki  minna  en  sextan  allna.  ok  skal  vera  byght 
innan  tolf  manada  fra  {li  er  I>etta  bref  var  vfi  gefuet  Uilia  {»»ir  ok 
htelier  kaupa  ser  landusma  skipp  en  lata  gera  |)a  hofum  ver  f>«t  lofat 
^im  eyfiir  lenghd  ok  odruro  lutum  ssm  fyr  scaghir.  Latum  ver  ok 
nokom  wtfarar  teidangr  »der  n®mfnd  wt  broda  aa  f^essom  tolfmana- 
dom  {»a  hofum  ver  lofoat  ^»im  at  heighia  ser  landuflerna  skipp,  firir- 
biodom  ver  fulkomlegha  huerium  manne  ^essa  vara  giierd  ok  skipan 
at  hindra  cder  talma  firir  j^teim  j  nokorom  lut  nema  huar  sem  ^<et 
gerer  vili  soara  oss  fullu  brefua  brote  ok  aa  ofan  ssta  vare  konongh- 
heghre  hsmnd.  ^etta  bref  var.  gort  j  Tunsberghi  aa  fyrsta  vetlra  dagh 
aa  seannda  aare  ok  xl^  riikis  vars  ok  insighlat  oss  sealfum  hia  uer- 
andom. 

II.  20 
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Fire  Mcad  knndgjAre,  «.t  Homhmg  Ametä&iier  auUpe  tU   Preslen  Bergnein 
HaraldsiOH  1  Koleie  Jord  i  veatre  VelUr  paa  Vaage  (GadbraadfldtiO. 

Efter  Orlg.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Alle  4  Segl  mangle.  ^ 

386.  20  Februar  1366.  Mo  [Lom]. 

Ollum  iDonnutn  ^«rim  Bcm  j[»etta  bref  sia  leder  bceyra  senda 
Jostein  Estoins  son  korsbroder  j  Nidaros  Statine  Peters  son  prester 
aa  Moonom  Siaghurder  Peters  son  ok  Siughorder  Ole  son  q.  g.  ok 
sinss  mer  vilium  ydr  kunnikt  gera  at  mer  vaarom  a  Moonom  a  fireda* 
ghen  j  fyrstflß  vikku  faustn  a  xi  are  rikis  vaars  Tyrduleghs  herf a  Rako- 
nar  Noreghs  Svi»  konoogs  saam  ok  hosyrdom  alit  {)aa  heldo  hondom 
samman  sirae  Bergsuaein  Haaralz  son  ok  Homlangh  Arne  dotter  maed 
{>ui  skylorde  at  hon  vaeitte  ^ui  Tulte  vider  gaunghu  at  hon  bafde  saelt 
honom  aeince  kuateighu  ja&rder  j  vaesta&staB  gardenumj  Vollomer  ligger 
a  Yagha  maed  ollum  lunnendum  sem  tili  heFtier  (leget)  Triast  ok  hsimoU 
firir  huor(i)um  manne  ok  firir  taeikit  alte  verdaarae  sem  j  kanpp  f^aeirae 
koom  til  sannynde  her  vm  sa^ittum  mer  vor  inzsighli  firir  I)etta  bref  er 
giort  var  aare  ok  timae  sem  fyr  saeigbir. 


Gufmar  HjarrandnoH,  Galakhiogs  og  Bergeas  Lagmand,  döinmer  KoU  iTioa- 
konssOn  til  at  tilbagegivc  Sigurd  SumarUdstSn  og  hans  Sön  Eindrid  det 
Gods,  som  han  havde  bortfört  fra  Svein  Aslijömssöns  Gaard  Keraland  i 
Oskadalen  i  Kvindfierred.  ' 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  mangler. 

387.  2  Juni  1366.  Bergen. 

Allnm  monnnm  {»eim  sem  {»etta  bref  sia  edr  hoeyra  sender 
Gunnar  Hiaranda  son  Gulha  j^inghs  ok  BerghD[inar]  loghman  q.  g.  ok 
sina  kunight  gerande  ath  a  tyrs  dagh  noDsta  firir  festnm  korporis  Kristi 
a  xi  are  rikess  [vars]  virdhulegs  herra  Hakonar  med  guds  naad  Noregs 
konongs.  komu  a  stefnu  firir  mik  j  adr  nefndan  stad  j  kongs  gard  af 
eine  halfu  Sygurdr  Sumariida  son  en  af  annare  Kollr  Hakonar  son  ok 
kenndizst  at  adr  nefndr  Syghurdr  hafde  logligha  stefnt  hanom  j  vm- 
bode  £indrida  sonar  sins  at  suara  ser  ioghum  ok  d^me  firir  godz  {lat 
sem  han  hafde  bort  foert  vtan  doms  ok  iagha  af  Keralannde  er  liggr 
j  Oskudal  j  Kuinna  heradz  kirkin  sokn  ok  til  boeyrer  Sueine  Asbiamar 
syne  ok  han  a  j  arf  eptir  fodor  sin.  kendizst  ok  adr  nefndr  Koilr  at 
Suein  ok  Eindridr  «ru  tueggia  syskina  syner.  sin  j  millam  skilgettner 
ok  eingen  fanzst  annar  skylldare  sa  er  fuUuedia  er  at  gcßyma  fyr  saght 
godz.  {)i  dcBmda  ek  med  fullum  laghaorskurde  at  oppt  nefndr  KoUr 
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skal  fttkr  fora  fyr  saghl  godz  f>ar  sem  han  tok  {lat  ella  annad  jamgott 
ok  Sygnrde  ok  Eindrida  syne  bans  |>ar  vpp  annuardha  vnnder  sin  lagha 
eid.  ok  lil  sanynda  her  vm  settba  ek  mitt  jnsighle  firir  {»etta  bref  er 
gortt  var  aa  aare  ok  tima  sem  fyr  segber. 


Kon^  Haakom  MagmuM^n  ttadf^ster  Kong  Haakon  MagnossOns  den  /E]dn§ 
og  Kong  Magniu  BirikssOna  Privilegier  for  Ckorsk'Ödrme  i  Nidarot.  (jfr. 
No.  12.  57.  299.) 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt  Munthe  paa  Kroken.     Seglet  mangler. 

388.  23  Septbr.  1366.  NMaros. 

Dakon  med  gudes  naad  Noreghs  ok  Syiarikis  konungber  sen- 
der  allum  monniim  {)8eim  sem  I)etta  bref  sea  sder  bceyra  q.  g.  ok  sina. 
ver  Tilium  at  ^er  vitir  at  ver  saam  ok  raad  vart  ok  inuyrduligba  skod- 
adom  vamadar  bref  vyrduligbs  berra  aga^trar  aminningar  Hakonar  kon- 
nngbs.  ok  fadar  vaars  bins  ksrazsta  Maghnusar  med  gudes  naad  Nor- 
eghs Syia  ok  Skane  kommghs  f)au  sem  her  ®ro  med  fest  {)etta  vaart 
bref  ok  |>sir  hafoa  gefuet  erbgbum  monnam  korsbrasdrom  aat  Krist 
kirkia  i  Nidaros  f^ieirra  varnade  sueinum  ok  goodz  lil  styrks  ok  til 
vsmdar.  ok  af  {»i  at  ver  vilium  vaara  forseldra  fotsporum  fylghia  i 
allum  godom  lulum.  eptir  ^i  sem  gud  gs&fuier  os  maat  ok  emAii  tll. 
f>a  stadfestum  Ter  med  {>esso  vaaro  brefue  fymemd  vamadaforef  vaara 
forsldra  ord  fra  ordde  i  allum  sinum  greinum  ok  articuliir  sem  {rau 
vaatta.  ^o  ok  at  ver  kunnum  nokor  vaar  vamada  bref  aftr  kalla.  ^a 
skal  ^o  ^etta  vaart  stadfestn  bref  ok  varnada  bref  {mmi  sem  her  sro 
med  fest  vbrighdiligha  standa.  sepUr  |»i  sem  {mu  gord  vm  sik  vaatta. 
fulkomliga  firirbiodande  huorium  manne  husrriar  stettar  sder  tigundar 
sem  huar  er.  j^teim  at  riufua  sedr  rofsmen  til  fa.  nema  huar  sem  ]>et 
gerer  vili  ssta  af  oss  fiilkomligbre  reidi  ok  a  ofuan  suara  oss  {)sim 
fearpinum  sem  vatta  i  sealfuum  brefiionom.  Var  ^etta  bref  gort  i  Nid- 
aros midoikudagen  nesla  firir  Mikials  moBsso  a  tolfta  aare  rikis  vaars 
Noreghs.  berra  Yinaldr  Henriksson  korsbroder  i  Osslo  ok  kiserkr  vaar 
insigfaUade.  

To  M«nd  knndfcjßre   Co*  Kvraders   Prov  om,    at  Hr.  Örm  Öytteinssön  havdo 
•kjsnket  sin   S6ii  ÖyMtein  alt  sit  Go^s   i   StangeHeg  (Ranrike),   hvilket 
deiuie  atlcr  liavde  gWet  sin  Hustru  i  Morgengave. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  daiike  GcheiBieerkiv.    2det  Segl  vcdbenger. 

389.  «den  Dag  1366.         ad.  St.  [V  iken.] 

Thei  skal  alam  manaum  konnugth  vara  oss  Laurenz  Ben- 

20» 
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dicsson  oc  Jacob  kyrkyoprester  j  Tunern,  hawa  hosrt  scslika  hu(s)- 
frva  vitne  Jngegerdha  a  Ahberghe  oc  Rangnilla  a  Gulbryngo.  om  alt 
thet  gooz  berra  Ormber  (Eystensson  ryddare  atte  j  Stanganes  hwiliket 
gooz  han  vnte  synom  son.  (Eystene  til  giftaniala  oc  affhende  sie  thet 
heel  oc  osyvker  honum  til  ewinnelika  egho.  framledbys  vitnom  >vi  {it 
(Eysten  gaff  thet  fornempda  gooz  j  Stanganes  medh  aUom  reth  som 
fader  fore  honum  haffdhe  oc  han  sydhan,  synne  hvss(fjrvo  til  morghin- 
gawo.  Jn  cuius  protestacionis  firmiorem  euidenciam  sigilia  nostni  pre- 
sentibus  sunt  appensa.    Datum  anno  domini  m^  ccc^  Ix^  sexto. 


Kon^  Haakon  byder  Böndorne  i  det  ytre  Skibrede  pM  FoUo  nnder  4  Haiis 
B6der  strax  efter  Paakrav  ak  ndrede  Hösi-  ög  Vaar-Ledingm  lil  Chors- 
brödrene  ved  Mariekirkm  i  OmIo.    (jfr.  No.  253.  4^0.  og  I.  No.  173.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Ära.  Magn.  fasc  55.  No.  3.  Seglot  mangler. 

(Trykt  i  Oanske  Magazio.  I.  335.) 

390.  24  Januar  1367.  Akershos« 

llakon  med  guÖs  nad  Noregs  ok  Swya  konongr  sendir  ollum 
monnum  j  yttra  skipreiduna  a  Folio  ^eim  sem  {»etla  bref  sea  leder 
hoyra  q.  g.  ok  sina.  sakar  ^mss  at  klcrkar  varer  korsbrodr  at  Maria 
kirkiu  capellu  varre  j  Oslo  kierdu  ßrir  oss  at  jmiser  menn  hser  med 
yder  firirnsmes  luka  fieim  haustcleidanger  eder  waarleidanger  j  rsttan 
tima  {»a  [»eir  vardha  vt  bodner  ok  til  {»eira  bord  liggia.  |>uj  vilium  ver 
at  f)er  vitir  at  hwar  af  yder  sem  firirniemms  ok  ei  gera  vt  eder  vtgort 
hafua  jnnai^  [)ess  halfs  manadar  sem  vtbodet  warder  skuli  swara  oss 
.iiii.  markum  j  brefua  brot  vskaddom  fia  allum  rcet  herra  Peter  prof- 
uast  ok  syslumanz  her  med  yder  ok  skulin  {)o  luka  leidangren  at  sidare 
se.  gafuum  ver  ok  {»eim  oll  brefua  brot  at  sokia  sek  sealfuum  til  handa. 
Yar  {)etta  bref  gort  a  Akershuse  synncdaghen  nesta  Grir  conuersionem 
sancti  Pauli  a  xii  are  rikis  vars  ok  insiglat  oss  sealfpum  hiawerandam. 
Bagpaa:  Vm  leidangzfall  at  seki»  oss  sealfuum  tili  handa. 


Loden  Ormssün,  Chorsbroder  vcd  Halvardskirken  i  Oslo,  og  to  Andre  kand- 
gjdrej   at  Ole  Alfs$9n  kvitterede  ÄMgtmi  Jokeltsön  for  KjöbesnmaieD  af 
Gaardeoe  Aßausa  og  Duverud  i  Hasleims  Soga  i  Bergheim. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.   Levoing  af  4de  Segl. 

391.  17  Februar  1367.  Oslo. 

Ollum  monnum  {)aeim  sem  petta  bref  sia  edr  hoeyrs  ssndae 
Loden  Ormsson  korsbroder  at  Haluarz  kirkiu  i  Oslo  ^orer  Gudleiksson 
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ok  j^orfaeifiier  j^oresson  q.  g.  ok  sine  kunnigt,  gerandie  at  a  odens  da- 
gen  nesi  eftir  Valentini  a  xii  are  rikis  vars  virdulegs  herra  Hakonsßr 
medr  guds  nad  Noregs  konongs.  hosrdam  a  er  01c  Airsson  kiendiz  ok 
▼ider  gek  firir  oss  at  han  hafde  *vpIoret  af  Asgauti  Jokiselssyni  fyrst® 
pening  ok  Btstm  ok  alte  ^er  i  aaillum  firir  iordsns  Aflausa  ok  msrks 
boU  i  Daranidi  er  ligg»  j  Haslaeima  sokn  i  Bsrgaeiini  eftir  j^ui  sem 
kaops  brefuet  vallar  {lelt  sem  her  er  vider  fest  Till  sannynda  setti 
Ole  fymflßmdr  sit  inchigli  medr  varom  inchiglttm  firir  {leUc  bref  er 
giort  var  a  degi  ok  are  sem  fyr  segir. 


To  Umnd  kandgjAre,  at  Björne  Soemisön  solgte  tH  Haliiein  BaardssSn  den 
halve  Gaard  Gylian  i  St  Peters  Sogo  i  Bergen.  Qfr.  I.  No.  436. 481. 483.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiv,  aigillat.  forbundet  med  No.  413  og  424. 

392.  18  Febraar  1367.  Bergen. 

Ullom  Bonnom  j^im  sem  fietta  bref  sia  eda  hosyra  senda 
Arne  ^oresson  Assgeir  Audhunarson  qpedio  gadnss  ok  sina  kunniht 
gerande  at  {lar  vuarom  mit  j  hia  j  stofvnnne  j  Skalldagardbe  i  Biorg- 
ghiin  a  iolfka  are  rikiss  okarss  vuirdholex  herra  Hakonar  med  guduss 
nadh  Norejc  kononghs  a  fK)ssdaghin  nessta  firir  cathedra  Petri  er  ^eir 
heldo  hondom  «inian  af  einne  holfua  Biome  Svoeinsson  en  af  annare 
holFni  Halstein  Bardharson  med  {)ui  skilordhe  at  han  selde  honom  halfua 
Gylltona  er  liggher  j  Peters  kirkio  sokn  j  adr  nemfdom  stadh  friallsa 
tili  efvoenlegrar  eignar  honom  ok  hanss  erfuingium  firir  atian  merker 
fongildar  med  hasum  ok  tuftum  ok  ollom  {»eim  Innnendoiu  sem  til 
liggker  ok  leghet  hefuir  fra  fomo  ok  nyio  med  olgognom  ok  husa- 
leigkom  ok  steinhosum  ok  oUo  odhro  {>ai  sem  betra  {)ikker  hafaa  *er 
missa.  ok  Oil}  sannenda  her  Cnm)  settom  mit  okor  insiglhi  firir  {»etta 
bref  er  gort  vnar  a  deighi  ok  are  sem  fyr  seighir. 


To  Mcod  yidne,   at  Lagmand   Gtütorm  Gudhtand»»lin  tildOmte   Arne  Hai- 
^fünuBüm  Kosihold  af  Simon  KoHjdmssSn,  hria  Belob  6  IHsnd  fastsatte. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     Seglene  mangle. 

393.  31  Marts  1367.  Oslo, 

Ollam  monnum  ^m\m  sem  fietta  bcef  sia  etr  hceyne  ssnds 
Henrek  Ottieson  ok  ^orer  Gudleiksson  q.  g.  ok  sine  kannigt  gerand® 
at  a  mangdagen  neat  efUr  Ifaria  messe  j  hinggiefosta  a  xii  are 
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okars  vfrdalegs  h^rra  Hakotiar  meör  gnds  nad  Noregs  konongs  varom 
mit  a  Kyrnyngenom  i  Oslo  hcerdum  a  er  Gad^ormer  Gadbranssson 
logmaSr  i  Oslo  dcemde  Am»  Habiasrnsson  kost  bald  af  Siinu(ne)  KoL- 
beinssyni  eftir  sex  manncB  mate.  inato  ok  {)»ir  sex  goder  men  {»et 
kostheldi  sem  tili  varo  nemdir  xx  aune  peninggse  ok  logmadrcn  hgde 
til  adne  xx  aune.  tili  sannynde  seitom  mit  okor  inchigli  firir  {lett»  bref 
er  giort  var  a  miduikudagen  nest  eftir  Maria  messo  a  fosta  a  aama 
are  sem  fyr  segir. 


Fire  Bliend  kundgjAre,  «t  itgulf  og  Gudbramd  Alfssdimer  med  derec  Moder 
Gudrun  solgto  til  Arne  Ogmundssön  hele  Gaarden  örerste  Hmggen  i  Birid. 
(Jfr.  No.  328.) 
Eficr  Orig»  p*  Perg,  paa  Gaarden  Htegge  i  Bind.    Seglene  mangle. 

394.  9  April  1367.  Ulfvim 

OUum  monnum  j^sim  sem  {)etta  brcr  sea  »der  ha^yre  ssendir 
Linker  Rieidersson  ok  Narfiie  iEittindsson  ^olbeifuer  Kollbiiemsson 
ok  AslI»  j^orgfarimsson  q.  g,  ok  sin»  mer  viilium  yder  kunnikght  gfa«ra 
at  mer  varom  a  AuHFuine  a  Yellongh  a  flriadaghen  nest  6ri  ppalhnsonnu 
a  xü  are  rikis  vam  vyrdellex  heme  Hakonar  meder  ghudes  nad  Norex 
konogher  savi  ok  hseyrdom  a  at  {»au  hffiUdo  handom  saman  a  einnaa 
haliruo  JnghuUftter  Alifzson  ok  Ghudbrander  broder  bans  ok  Ghudru 
moder  ^ine  en  CO  anneera  baliftto  Arne  Ogbmund^son:  klendie  ^au 
^a  fymemd  JnghaUfuer  ok  Ghudbrander  ok  Ghudru  at  ^u  bafdo  scelll 
adernemdom  Arn«  allt  antsitß  H»ghghin»  er  Higher  a  Biridi  friast  ok 
hasimollt  Sri  buarium  manne  meder  ollum  liutum  ok  llunendom  at  fomo 
ok  nyghiu  vttan  gfaarz  ok  inan.  ok  firi  t»ikit  fyrstaa  pp»nningh  ok  OBEst» 
ok  alte  I>®r  j  millqm  sem  j  kaup  ^mttß  kom.  firi  sannynds  sakar  settom 
mer  vor  jnsighUi  firi  ^etta  bref  er  ghort  var  a  dangbi  ok  are  sem 
fyr  siBighir.  

To  Mend  kundgj((re,  at  Jan  PaaUtön,  Prest  paa  Hedalheim,  og  Margareia 
Thorstdnidaiier  mageskiAede   Gafirden   Ausiru$er  1  Skaan    Hl   Angerda 
TkorsieinsdaUer  m.  £L  imod  Ocle  af  Si$munde$iad  (paa  Y^dre)  og  ÜU- 
gaarden  i  MUtfalsaoien  (Iledemarken).    (jfr.  No.  221.) 
Efler  Orig.-Deotur  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Krokpn.     1  Segl  igjen. 

395.  13  JuDi  1367.  Haner. 

Ouum  momium  ^i^im  sem  ^etla  bref  sen  eder  hoeyra  senda 
^rghflnr  Nikulas  son  ok  fistoin  J^(Nrders80tt  q,  g.  ok  sine«  ^et  se  yder 
tam^U  at  a  trinilates  messo  dagh  a  xü^  are  rikis  okars  wyrduleghs 
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herra  herra  Hakon  meder  guds  nad  Noreghs  konongha  varotn  biH  jhia 
j  Hamre  sam  ok  hoeyrdum  a  at  f^au  gerdo  f>eKU  jsrder  skifli  meder 
hanzale  sin  amillum;  af  eiiini  hallfw  Jon  Pallsson  prester  a  Medalseimi 
ok  MarghreUa  ^orstaeins  dotier,  en  af  annere  halfw  Anghi®rda  Por- 
st(a$)]ns  dotter;  Audon  l^ordersson  ok  Mildrid  Jons  dotier  kona  hans 
vttdir  |»el  skylord  at  Jon  Pallsson  ader  naefder  ok  Marghretla  fengha 
Angfaisrdhn.  Audone  ok  Milridu  halft  Austruser  er  liggherjSkaun  frialst 
ok  haeimoU  firir  haerium  manne  tili  efuerdrlegha  eighu  meder  allum 
^leim  tiUsßghium  sem  til  |)£ire  jsrder  a  at  Iigghia  fra  ^fronno  ok  nyu 
vtteA  gardz  ok  innen;  en  |)au  fenghu  |>8ßi|n  f)er  j  mote  masrker  boU 
jierder  j  oeystessta  gardenem  a  Sigmunderstadum  er  ligger  a  Forbergki 
ok  haifaer  mserker  boU  j  Vtigarde  er  Ugger  j  Hikiaiss  Asenom  meder 
saoia  skylorde.  yar  ok  {let  skylord  j  hanzale  {»a^ira  at  huar  jorden 
{m  fikal  borgha  annere  til  frialsses;  en  j  annere  huare  kan  nokottyfri* 
alsl  at  finnest.  Uli  sannynda  setti  ek  Jon  Palsson  mit  insighli  meder 
^cira  insjghli  firir  {letla  bref  er  gort  Cvar)  sem  fyr  seghir. 
Bagpa«  Beil  jngn  HMod:  Voi  halfth  Anstmsar. 


Tkord  NikutassSn,  Gaat^  Eirikssöns  Lensm^nd  i  Hudruiii,  kondgjör,  at  hvad 
Thorleif  Steinungston,  Bom  havde  dr»bt  Simon  Steife,  eiede  i  Gaarden 
Buitif  efler  4  Mmnda  Va^rdsaMning  ikke  forslaar  til  at  dckke  haas 
Gjvld  ^  Brodtr». 

Eftcr  Orig.  p.  Per^.  i  Daoske  Mak.  Saml.  i  Kbkyn.     Ist«  0|(  5te  Se^l  vedMage« 

396.  14  August  1367.  Huseby. 

UUum  monnuro  ^mm  s®m  {>etta  bref  sea  oder  hoßyra  ssendir 
bordier  Sichoios  son  lensmader  Gaota  Eiriks  sonar  q.  g.  ok  sina,  kun- 
nikt  gerande,  at  a  langhardaghen  nesta  firir  Manu  mcßsso  <Bfro  a  tolfla 
are  rikis  mins  wyrduteghs  herra  Hakonar  oied  gudes  miskun  Noreghs 
ok  Swya  kononghr,  war  ek  a  flusaby  a  Hndrimum,  ok  lauk  ek  vp  allar 
logUighar  withnis  gordar  sfcaUir,  er  ^wlmifnmr  Swieiiia(n)gh  son  er 
at  skada  hafde  wordel  Simone  steita  wfirirsyniu,  waar  han  skyldugfaer 
fUßidare  brosdi^  skram  vii  koriagh  j  arf  eftir  faudar  sin,  sakar  ^rs 
at  leiki  var  Ifiiisa  gosz  til  ^  smiafdt  ek  tU  fiora  men  Jon  skalma  Rsßi- 
4ar  Raghfiarsaoii  Neskonoogh  ok  Haldor  a  Sande  at  meta  taasiggia 
aura  bol  j  Husaby  er  J^orl»ifer  fytnsanfimr  aate,  maio  ^eir  firir  se^ 
kyrlagh  wtt«n  garda^  ok  jnnan  med  ollum  lunnyndiun  frialst  ok  h»im- 
dt  firir  ba^riuai  mano^,  ok  j)»r  med  brast  banom  eit  kcerlagh  ^ui  at 
eikki  var  til,  ok  til  sannynda  sstti  Jon  skalme  R»idar  RaghnarspB  Nesi* 
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konongher  Haider  a  Sande  sin  inaigli  med  mino  jasigli  firir  ^etta  bref 
er  gort  war  a  deghi  ok  are  8®m  fyr  saeghir. 

Bagpaa  nyerex   Bref  vm  ii  aura  bool  j  Husaby. 


Tre  Msnd  hckrmhej  tkl  Amund  TkopgmrdtMSn  og  Aoimmul  EimndtiOm  Cp*>^ 
Delen]  forligtes  med  Aslak  Siulle  og  hans  Hustru  Thoron  (humartdaiter 
angaaende  Fsdrene«-  og  Mödrcnearr  i  Gaarden  Krotböl  i  Ignebak.  (jfr, 
419.  427.) 

EAcr  Vidisse  af  17  Marls  1379  i  norske  Rigsarkiv. 

397.  3  Oktbr.  1367.  KrosbOL 

Ollom  roonnom  fieim  sem  {lelta  bref  sea  ißier  hosyra  senda 
Audnn  prpsier  a  Jgn»bakka  Biom  HaUfoardz  son  ok  ^orer  Jonsson  q. 
g.  ok  sin»,  mer  tilium  fiiet  ollom  godom  monnom  kannight  gern  al 
mer  varom  a  KrosbcBle  i  Jgnabakka  sokn  a  annadaghen  oßflir  Miki- 
allsm(BSS0  a  xiii  are  rikiss  vaars  virdileghs  berra  Hakonar  med  guds 
naad  Noreghs  ok  Swia  konongs  sagbom  ok  hoßyrdum  a  er  ^eir  heUdo 
hondom  saman  af  einni  halfnu  Amunder  l^orgardz  son  ok  Asmnnder 
Eifninder  son  en  af  annare  Asiaker  stulli  ok  l^oron  kona  bans  Gun* 
nersdolter  iped  |)ui  SKillorde  at  Amunder  ok  Asmunder  skilldi  fyllghia 
noerdr®  gardenom  a  Krosbcele  en  froren  sydra  gardenom.  Kendizs  f>a 
Asiaker  at  han  hafde  vpboret  fadur  arf  ok  modor  ^oronner  fyrsta  pen- 
ingb  sßfsta  ok  alla  ^dst  millium.'{)a  varo  {»an  saat  ok  aallsaat  vm  allt 
f>»t  j  millium  {»eira  var  ok  UH  sanynda  s®ltom  mer  vor  insighli  firir 
^etta  bref  er  gort  var  a  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 


Htl§€  l^tmarUdsidm  ^  og  Tkord  ArmtsidH  udatode  Viditse-  af  •  Brev   Ifo.  174. 
Eßer  Orig.  p.  Pm^.  i  aonke  Rigrarkiv.    Seglene  «angle. 

39S.  4  Jani  1368.  Ramnes. 

Ollam  monnum  ^mm  se«  |>elta  bref  sea  eSr  hoeyne.  senda 
Hielghi  Sumarlidie  son  ok  ^orftr  Aarn»  son  q.  g.  ok  sins.  mit  gerom 
ydr  kuniiikt.  at  mit  varom  (i)  Ramfnes  kirkiu.  aa  trinitatis  messe  dagh. 
saom  ok  hceyrdum  aa  opet  bref  ok  ifuirlos^t  sua  vaattande  orÖ  efUr 
orÖe  sem  her  seghir.  [Nu  föHger  Brec  No.  174,]  Ok  tili  sannyd»  her 
vm  settum  mit  okkor  jnsighli  Srir  {»etta  transkriptum  bref  er  gort  var 
aa  fymsemfdan  trinitatis  nuesso  dagh.  a  ^rettand®  aare  rikis  okkars 
wyröüleghs  herra  Hakonar  medr  guis  naaÖ  Noreghs  ok  Soifarikis 
konongs. 
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Tre  Hnd  kimdgiAre,  at  2%orer  (JottruSm)  pM  Solberf  Bolgte  til  SiffrJoms^^ 
tfin,  Prest  paa,  HOland,  de  2  öreabol  i  Bmtttherg  paa  Blaker,   som  YaU 
(HögneMsön),  Chorsbroder  i  Hammer,  gtit  ham  i  sit  Testamente. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  sammenheAet  med  No.  359  og  382. 

Segleae  mangle. 

399.  Aog.  1367  -  Aug.  1368.  Heimnes. 

(hlum  monnum  fisim  ssm  f»etta  bref  sea  oder  hoByita  sende 
Finner  Sneins  son  f^oniMer  Karls  son  ^orbiom  j  Stumpserudi  q.  gudes 
ok  sin«,  mer  vilium  yder  kunnifct  gera  al  roer  varom  j  Heimneskirkia 
garde  a  Hoeylandom  a  xiii  are  rikis  vars  wirdoleghs  herra  Hakone(r) 
nieder  gndes  nadd  Noregbs  kononghs.  {»a  er  {»eir  heldo  handom  saman 
sira  Styr  Jonsson  prester  a  Hoeylandom  af  annere  halfuu  ^orer  a  Sol- 
bergbom.  vider  kendizs  f)a  fymemfder  l^arer  at  han  hafde  sira  Styri 
«eltt  ii  anne  boU  j  ^UyntUebergbim  er  ligher  a  Blakom  frialsl  ok 
heimolt  firir  hnariam  manne  saem  ^der  amini(n)gber  mader  sirj  Vale 
korsbroder  J  Hambre  gaf  banom  j  siti  iestamentnm.  vider  kendizs  of- 
nemder  j^orer  at  ban  bafde  af  ofnemdom  sira  Slyr  fyst®  peningh  ok 
OBpsl»  ok  d®  I»er  j  miRiam  s«m  j  kanp  {»eine  kom.  tili  sannyndi  ber 
vm  seltom  mer  vorr  insigli  firir  ^etla  bref  er  gorlt  var  a  deghi  ok  are 
sieiD  fyr  segkir« 

Bagpaa  med  nyere  Haand:   breff  vm  Hnyttbeberg  ii  aura  booL 


Ammtd  HanldM^,  Prett  paa  Faaberg,  og  5  andre  M^nd  kundgjAre,  at 
Effnmd  Btu$e»tim  for  dem  visdgik,  at  hdb  havde  givet  sin  Hustni  jRmi- 
nog  Haldorsdaiter  4  Merker  Gold  samt  en  fuldredet  Seng,  som  hun  efter 
hans  Ddd  skolde  beholde,  hv»  deres  ^gteskab  blev  barnlAst 

Efter  Orig.  p.  Perg.  p.  Gaarden  Berge  i  Ringebo.    Alle  6  Segl  mangle. 

400.  11  Oktbr.  1368.  Unisheim. 

Ollam  monnum  {»aeim  stem  {»ettae  bref  sea  sedier  hoeyrs  send» 
Am«nd«r  Haraldz  son  prest®r  a  Fogabsergbe  Jfuier  iErlinghsson  Paall 
Haloardzson  Finnsr  t^orkielsson  Ogmundsr  Jonsson  ok  Bryniolfuor 
Ghnnnsrsson  q.  g.  ok  sin»  ^let  se  ydsr  kunigt  atmer  varom  a  Vnis- 
hsimi  er  liggier  j  Fogabsrghs  sokn  a  odensdaghen  nests  firir  vaetier^ 
nethier  a  xiiH  aare  rikis  vaars  vyrdiilighs  herr®  berrs  Hakonsr  msdser 
gods  naad  Noregbs  konongs  saom  ok  boeyrdum  aa  at  f»au  hsido  hon- 
doro  soroan  iEiainder  Basssson  ok  Ronnogh  Haldors  dotier  ®gbin 
kona  hans  yndir  {»oi  skylyrdhi  at  iEiuinder  kiiendizst  (®rs  at  ban  hafde 
gefael  tili  Romiogho  .iüL  raierhsr  ghoUz  jtem  j  somaa  band»  bände 
var  80  lyystanr  kaopmaaUe  ^mirm  j  millnin  at  adsmampd  Ronnogh 
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skildi  hafm  slikl  oor  gharde  8»m  j  iilgiof  sinm  leinie  siaogh  aalbons 
mesdar  .ii.  bcsdium  .iii.  hofdflelognm.  viii.  linlokum.  it.  huitlam  baedzsUe 
gripp  ok  oU  jgaungha ,  klsde  siin  so  framt  sn  hon  lifuir  hans  liirai 
Isnger  iCiuindz  hwsbondas  siins  ok  er  sßi  vida&r  boom  at  skiflie,  »n 
vidser  boorn  bcegghi»  j^sirse  kan  vsra  at  skiftu  ^a  skall  oflnsmfd 
Ronnogh  so  mykit  hafua  oor  gharde  JSimniz  smm  fyr  nemfnezsfc  h»r 
j  brefueno  vtteii  m  tillgioriienas.  ok  aakar  ^nyndad  i^a^ttum  mer  voor 
uusigli  firir  {»ette  bref  er  gort  var  j  atad  n  daeghi  ,ok  aare  sann  fyr 
wgir. 

'  Hun  Gislessön  sielger  til  Nikulas  Thoressön  Tredingen  i  Gaarden  Iskeim  i 
Langenden  i  Fron  (Gudbrandsdalen),  cller  2  Blarkebol  i  Fors  samme- 
fteds,  hvis  lahcim  bliver  ham  fradAml. 

Bfter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn:  Magn.  Also.  20.  No.  6,     Segicne  dfanglo. 

401.  13  Novbr.  1368.  Berg  p.  Fron. 

Pcßt  se  ollum  monnuin  kunoigt  at  ek  Hwn  6bii$lflM0ii  kten- 
Qizst  ^mX  mieder  f)«ßS60  mina  brefoe  at  mk  k^dfaiv  fia^lt  Nilmdasae  t^or«- 
leasyni  ^ridiugaMi  j  J^beimi  er  ligger  a  Frone  j  Laungbulklien  p(m  59m 
Biorn  aa  Tooftom.fsk  uier.  frislsasn  ok  hsimoten  firir  ner  ok  huor- 
ium  manne  Uli  «ßigha  ok  alz  afriedes  maeider  ollum  ^mim  lotam  ok 
lunnsendum  ssm  tili  fyrnemfder  j»rdar  esighu  at  ligghi».  »der  leget 
hafaa  fra  forno  ®der  nyu  vttaen  ghardz  ok  jnn»n  ok  firirtaekit  fyrstie 
pflcningh  ok  GBfzatse  ok  alte  j^ser  j  miHum  »ftir  ^uti  seoi  j  kaupp  okkart 
koni,  vorder  Nikulasse  {>»s9br  jord  lei  friols  okmeeder  logum  afhonom 
dsßildh  ^a  skall  oftna&mfder  Nikulas  vikise  GH  thusggias  markas  bools 
j»rdar  j  Forse  er  ligger  j  Lauhgulidsnne  a  Frone,  ^sssom  godom 
monnum  hiausrandoin  Gudbrande  iEiuindassyni  Aarn»  iErlinghssyni 
jruere  Otriexsyni  ok  Paale  Jonssyni  sbm  sifn  insigli  ssettu  maeder  minu 
insigli  firir  |>eU®  bref  er  gort  var  a  B^rghe  a  Frone  a  sunnndagen 
neste  »Air  Martoeina  msesso  axiiü  aare  rikisvaars  vyrdulighs  herne 
berrie  Hakonar  msader  gudz  na  ad  Noneghs  konong^, 

Bagpna  med  nyere  Haand:    Yseime  a  Frpn. 


Kong  Haakm  Hundgjör,  at  den  almindelige  Tilbagelagen  ijnder  Kongedöm- 
met  af  alte  Sysler,  Pani  og  Privilegier,  faan  af  Acre  Grande  har  paabu- 
det,  ikke  skal  gjttlde  hau»  Kapel  MaridUrken  1  Oaloj  med  mindre  Baadanl 
udtrykkelig  af  kam  forordneo.  (jfr.  Ho.  ;289.) 

^Her  cn  Vi4kHe  p.  fiarg.  i  DipL  Arn.  Mag«,  fnfic,  S9».  Uo*  4.   S«(giaae  mangle; 
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402.  30  Novbr.  1368.  Oslo. 

OOom  monirom  ^eim  sem  ^etta '  bref  sea  edr  hosyra  senda 
Gttdpc  iT  Gudbrandzson  loghmaÖr  j  Oslo  ok  ^orer  GufileikssoD  q. 
gads  ok  sina.  kannighl  gerande  at  mit  saam  ok  ifuirlasom  oppet  bref 
okars  virdalegs  berra  herra  Hakonar  med  guds  naaÖ  Norega  ok  Swia 
konongs  swa  yaUande  <HrÖ  eptir  oröa  sem  ber  seghir. 

Hakon  med  guds  miaö  Norega  ok  Swyia  konongr  sendir  alhioi 
monnum  {»eim  sem  |>eUa  bref  sea  eÖr  bceyra  q.  guAs  ok  sina.  ver  vil- 
ium  al  j^er  vitir  at  ^o  at  ver  hafuio  aflr  kallat  vndir  os  ok  konongh* 
domin  eighnir  syslur  pania  vaara  ok  priuilegia  sakar  jmisra  luta,  {»a 
Tilium  Yor  at  Mariu  kirkiu  oappellu  varrar  j  Oslo  eighur  syslur  eÖr 
priuitegia  edr  ok  hennar  {»ionistu  ^mamna  ^y^ist  eigbi  vadir  |>ui  aftr- 
kalle  eir  4)k  vndir  ookonim  {)eim  aflrkaUada  brefum  er  ver  gefum  wt 
hedan  af.  vten  ver  nsmfniim  searlegha  viör  naiafn  Mariu  kirkiu  priui«- 
legia.  ^oi  firibiodum  ver  falkomlegha  allum  monnum  at  hindra  edr  talma 
nokot  ^at  sem  Mariokirkin  tili  hoByrir  edr  bennar  j^ionistamonnum.  ok  allra 
aisst  leidangrin  af  Varnu  skiprißidu  j  Borgharsyslu.  haust  ok  ygoxr  ok 
firibiodum  at  nokor  skierdi  edr  minki  ban  firi  henne.  hwat  brefuom 
sem  hwar  befuir  af  os  baft  ber  tili  vten  varir  bandgcenghnir  men  ok 
lendra  manna  buskallar  eptir  [>ui  sem  logb  vatta»  var  {>etta  bref  gort  j 
Oslo  Andresmesso  dagb  aa  fiurtanda  are  rikia  vars.  jnsiglat  oss  seal- 
fom  hianerandum* 

Ok  liU  sanuyuda  settom  mit  okor  jnsigli  firi  ^etta  transcriptum  er 
gort  var  j  stad  are  ok  tima  sem  fyr  seghir. 

Büfpaa  megei  lenere:    Konongs  Uokanss  stadfest  wm  syslo  wäre  j 
Wamo. 

Fem  Miend  optage  Vidnesbyrd  odl  en  SommenH,  og  hvem  den«  Brag  og 
Vedligeholdelse  tilkom,  m.  m.,  hvorom  Eierne  af  Gaarden  nordre  og  sOn- 
dre  Viital  paa  Romerike  vare  aenSge. 

Efter  en  Vidisse  af  23  Novbr.  1422  i  norske  Rigsarkiv. 

403.  10  Febroar  1369.  Lund. 

VHum  monnum  {reim  sem  ^etta  bref  sea  «dbir  bayra  ssndir 
Andres  Joarsson  ^orgeir  Arnulfs  son  QSystein  Gudleifs  son  ^orafwer 
Asgauteon  ok  I'orallir  Gunnarssofi  q.  g.  ok  sinfa.  varom  meer  a  Lundi 
j  Kiss  a  Romariki  a  rettom  ateauinbynom  a  laugba(r)daghen  nesta  firir 
kioizsttiuiadagh  CO  xiiü  are  rikia  wars  wyrdheligbia  herre  berra  Ha« 
keiiar  med  gudz  nadb  Norghia  ok  Swigberikis  kononga,  kiierde  {)a  An- 
dres JMraaii  fymemlir  lä  flaikoiiar  ^oibioraarsonv  «  V9gna  l^orafA 
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Sem  byggi  a  sydra  Yittale  vm  w^h  ^en  sein  han  vOdi  bafwa  vm  alt 
sumareth  til  sngiar  {»eira  ssboi  liggir  vidhir  nerdhra  Vittal  ok  f»eira 
bsggis  gardbanne  satnegha  er  war  f>a  f^eira  retlir  siemrna  dagbir  a 
fyrsaghdan  dagb.  var   ok  fm  opnemdir  Andres  Joarson  j  fulla  vm- 
bodhe  herra  Siwgburz  Haftores  sonar  leidbe  |»a  Hakon  I^orbioms  soa 
fyrsagdir  fram  ii  manna  vithni  sem  swa  b^itba  f^orafwir  Asgaatzsoa 
ok  torallir  Gunnarson  sworo  {leir  swa  a  book  at  sydhri  Vittals  msn 
eigbu  ekkl  lengir  vegb  til  fyrsadhe  eengiar  ym  varet  »a  til  Halwarz 
yaku  »dhir  ok  til  bwitasunnu  bwart  ten  {>eir  vilia  aller  saman  or  halla 
^fer  j  mitluin  eghu  ekki  sydhra  Vittals  msn  y^ghia  til  oftnemder  een- 
giar fyr  wxi  Margaretto  messo  vm  soipareth  f^a  eigbu  sydbri  Vittals 
men  vteghen  ofmemdan  ok  ^a  eigbu  {»eir  aller  aftir  j  balla  bwart  een* 
getb  »r  bsellir  stegbit  SBdbir  vslagbit.  bafdo  {»eir  ok  f^t  j  sama  eidbe 
at  sydbri  Vittals  msn  eigbu  ein  gardb   boolk  ^en  syntz   liggir  vidh 
nerdbra  Vittal  ok  ^o  vidbir  ^en  sydbra  gardben.  Jtem  bafdho  ^esser 
opnsmdir  m»n  j  eidbe  sinom  at  bagbin  {»en  vestne  ok  *gardbein  fra 
retto  ok  sudbir  til  Steinsslsrs  liggir  til  nerdbra  Vittals.  jtem  vp    or 
lykkio^ß  af  nerdbra  Vittalle  ok  {)0  j  sydbra  gardbenom  liggir  j^a  vt- 
wsßgbin  nordban  aat  y^gbenom  til  nerdbra  Vittals  til  boxens  en  son- 
nan  aat  vsgbenom  {>eim  saman  liggir  vtwegbin  til  sydbra  Vittals  len 
til  boxens  einstighiis  bwar  vm  sigb  bwargbe  skal  vinna  ifwir  vsgbin 
alt  austir  til  «ndbamierkins  vthan  nautba  bamfn  ok  {>o  swa  at  klauf 
skal  gangba  motbe  klauf  ok  born  mothe  borne.  jtem  eigbu  sydbri  Vit- 
tals msn  alter  vegbarbetbir  aat  •  .  .  .^  sn  sidban  eigbu  balfwar  va^ 
gbarbetir  bwar  gardbin  alt  {)er  til  sem  sndamierkin  j^aka  til  onstan. 
jtem  fiske  {^isernit  sem  per  liggir  j  asenom  liggir  einstigbiis  til  ncer- 
dbra  Vittals;  til  meira  sannindba  settom  meer  wor  insigle  fore  ^etta 
bref  sem  gort  yar  degbi  ok  are  som  fyr  segbir. 

(^)  Aabent  Rum  i  Vidiiien. 


To  Hvnd  kundflöre,  at  Haslro  firjfnhitd   Thore$dtai€r  «olgte  Jon  (HylMrsin 
6  Öresbol  i  söndre  Thyrsedal  i  Eoebak  Sogn  (Romerike). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Damke  Sebk.  Saml.  i  KbkTii.    2det  Segl  vedhenger. 

404.  7-14  Oktbr.  1369.  Sadelthveit. 

Ollum  monnum  j^sim  sem  ^etta  bref  sia  eda  boeyra  senöa 
Asmunder  Ewinda  son  ok  Byom  Halluardzsson  q.  gnfis  ok  sina.  mit 
gerom  yAr.kunnikt  at  j  vikunni  nesta  firir  yetemetaer^  a  fimtanöa  are 
rikis  okars  yirdulex  berra  Hakens^  med  guÖs  naat  Noregbs  ok  Swya 
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kononghs,  varom  mit  a  Ssidilsleyi  saom  hanftrbanfi  ok  hoyrdom  orS 
f»eira.  husiru  Brynillda  f^oretz  dottor.  ok  Jons  Gytzsar  sohar.  j  huoria 
Iiandarbande  adernempnÖ  hastru  BrynillSa.  ka&ndizst  firir  oker  at  hon 
hafde  ssllt  Jone  fyrnempndom.  sex  aura  boll  j  sydra  f^yrssadalum  j 
Jgnsrbakka  sokn.  friallst  ok  ha^imollt  ok  akia^ra  lanst  firir  huorinm 
manne  med  ollam  lutum  ok  luniiyndom  seni  {)ar  tili  liggia  ok  tegbit 
hafna  C^i^)  Torno  ok  nyo  vUan  gardz  ok  jnnan;  ktendiziSt  ok  hon  ]^a 
samstnndis.  hafua  vppborit  af  Jone  adrnempndom  fyrsta  *ok  peninga 
ok  efsta.  ok  alla  {»ar  j  millom  eftir  |iui  sem  j  kanp  {»eira  kom  firir 
fymempnt  sex  aora  boll.  Ok  tiH  sannynSa  her  vm.  settom  mit  okor 
jnsigii  firir  {»etta  bref  er  gort  var  a  dseighi  ok  are  sem  fyr  ssigir. 


Jon  V^araldssön,  Board  PresI  paa  Asker  og  to  andre  Mvnd  kundgjdre  al 
Forliff  mellern  Tkorgmit  Jomstö»  og  Alf  IvarssSm,   hyorved  denoa  paiit- 
•atle  tu  hin  20  Öresbol  i  Kraakeböl  (jfr.  No.  473.)  i  Jvdredal  i  Gausdal, 
indtil  fonl^elligt  Sraedearbeide  af  ham  var  leveret. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  nedre  firaakböl  i  Gaosdal.     Seglene  mangle. 

405.  17  Marls  1370.  Nesd. 

Ollum  monnnm  {)eim  sem  ]^etta  bref  sea  eder  hceyra  senda 
Jon  ^oralder  Cson)  Barder  prester  (a)  Askum  ok  Hakon  As[)s]inifsson 
ok  Loduidcr  Vorder  son  q.  g.  ok  sina  mser  vilium  ydr  kunnikt  gera 
at  msr  varom  j  Nesoeynne  a  sunnodaghen  neste  efter  Gregores  maesso 
dagh  a  xv  are  rikis  wars  virduteghs  herre  herre  Hakonner  meder  gndez 
naad  Noreghs  kononghs  warom  m<er  j  hia  soom  ok  ho^yrdam  a  at  {»seir 
*heIdom  hondom  samman  ^orgauter  Jonsson  ok  Alfuer  Jfuarsson  mie- 
der  ^ui  skilorde  at  fymsemfder  Alfuer  kseindiz  firir  os  at  han  war  skyld- 
ugher  ader  nsmfdum  f^orgaute  mn  oeyris  {»unghe  maeder  plogh  jarnet 
atts  lia  giorde  ok  vi  oexxer.  ksndiz  ok  f)a  ofnsmfder  Alfuer  firir  os 
at  han  vstsstt®  xx  aure  boll  jarder  j  KrakubGe(le)  sem  ligher  j  Jiere- 
dale  j  Gausdals  sokn  frials  ok  akaerislaust  firir  huorium  mann»  vttsn 
gars  ok  innan  mteder  ollum  lutum  ok  lunnyndum  sem  til  ligghia  ok 
leghet  hafua  fra  fomo  ok  nyghu.  skuldi  ok  fyr  nsmfder  I^orgaut  {»esser 
jord  fyslghe  sua  fram  at  Alfuer  hafde  eighi  vt  lok»t  f^orgauts  ader 
n^mfdae  vcrdaur®  sder  hans  vmbodez  mano»  nsste  at  Jons  uoku  er 
kosmer.  tili  sannynda  her  vm  ssetti  mit  wor  insighli  firir  f>etta  bref  er 
giort  war  a  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 
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Bittot  PeieruSm  Tedgaar,  ai  bau  af  Amdmt  Einkisi»  har  oppebaaret  10  Kyr- 
l*ir  ^IT  i  Mtrkebol  i  Uheberg  i  Langeliden  paa  Fron  (i  Gndbrandsdalen) 
floni  stQ  HuBtrtt  J/el^a  Eiliftdaiiers  Arv,  hyorimod  Andun  skal  beholde 
begge  Lodder  i  Gaarden  Bjerhe  sammesteds. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Ulveberg  i  Fron.     3dio  Segl  vedhttnger. 

406.  18  April  1370.  Isheim. 

Pset  se  oRum  monnum  kunghit  at  ek  JEmter  Petsrsson  vidsr 
kisnnist  fraes  niedrer  ^esso  minu  brefe  at  ek  hefer  up  boret  af  Audoni 
iEirikssyrri  .x.  kyriogh  ok  halver  tnsrksr  bool  jerder  j  Ylvsberghi 
sem  ligghsr  j  Langalidsenne  a  Frone  firir  fadur  arf  ok  modoor.  Ha&lgho 
iGilifs  dottor  »igin  kono  mini  sem  han  hafde  Tmbod  jfir  haß  a  henne 
vegnsb.  skal  ok  ad»r  nsemdser  An(d)un  hafa  frilsen  bsBighis  {»seine  lut 
j  Biserkum  sem  ligghser  a  Frons  ok  j  ollum  adrum  jordum  huorrae  sem 
^ter  Wghm  ok  f^au  atte  bsde  soman.  {)»r  medier  skulu  fiau  vera  saat 
ok  alsaat  um  arf  ok  gefer  ok  um  alt  annagt  ^»t  sem  millum  pseirs 
hefer  faret  til  {>sss®  daghx  ok  fyrnaemdo  Raelgho  samnj^ykysendae  me- 
d»r  handsrbande  {»ett®  soma  saat  maal  ok  til  sannyndas  hser  um  saetto 
^cesser  goder  men  sün  jnsighli  medasr  minujnsighliiEirikaBrSighurdz- 
son  prest®r  a  Frone  ok  Niknlo(s)  I^oresson  sem  hia  varo.  firir  ^eitie 
bref  er  gort  var  a  Jsffiimi  j  fyrsagde  byghd  a  {»orsdaghen  j  pask® 
viku  ok  a  fimtande  are  vaärs  virdulax  herra  herra  Hakonaer  nieder 
gndss  naad  Noreks  kononghns. 


Tkttmd  Sieinerssön  afhdrer  to  Vidner  om,  at  GnUorm  Roiler  bavde  modta- 
get  fold  Belaling  for  hvad  han  havde  0o]gl  i  Gaarden   SerepHad   i  Alf- 
stad  Sogn  paa  Tboten. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Krokcn.     Levning  af  2  SegL 

407.  23  April  1370.  HofsvaDgeD. 

OUum  monnum  j^ieim  sem  f^ettse  bref  sea  ede  hasyre  send» 
^ronder  Stieiniers  son  Cok)  Sighurder  Gunners  son  q.  g.  ok  sins.  f^et 
se  yder  kunigt  at  mit  varom  a  Hofs  vangenum  a  ^otne  a  tyrsdaghen 
nestse  eftir  paske  viku  a  xv  are  rikis  okkars  wyrdulix  herne  Hakonser 
Noreghx  konongs.  tok  ek  ^ronder  {»er  ii  mannse  vitni  suoro  {»sur  sua 
a  bok  Margreths  Erikx  dotier  ok  Astrid  Ogmunds  dotier  at  {»sr  sa 
ok  hoeyrdu  a  at  Gud^ormer  rolter  vider  gek  at  faaa  hafde  fyrstse  ps^g 
ok  Ggfstae  ok  alte  f)a;r  j  milium  eftir  {>ui  sem  j  kaup  |>eir®  kom  firir 
[msB]lessm(Brs  boll  i  austr®  luthsenum  i  Serepstadum  sem  ligger  i  AIU 
usestada  sokn  (ß)  f^otne  frialst  ok  heeimolt  firir  huarium  manne  msed 
allum  lunnyndum  sem  tili  {»asire  issrdasr  a  at  ligias  at  forno  ok  nyiu 
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vtlum  garz  0k  ittmeii.    Till  sannyndi»  Belttt  mit  okkor  insigli  firir  ^ette 
bref  er  gdrk  ttr  a  dieghi  ok  are  6em  fyr  sceghir. 


D«  Sittiin»  afhöre  U>  anilrd  Vida«r  odii   «t  Fel«r  iftnitttli»  havde  modtfeget 
^         fald  Beialing  for  hvad  hau  havde  0olgt  i  jMmrae  Gaard. 

Efter  Orif.  p.  Pcqt*'  hoa  Capt  Mnnthe  paa  Krokem     Seglenc  vadhenge. 

408.  23  April  1370.  Hofsvangen. 

Oflum  monnum  |)sim  aem  ^ett®  bref  sea  «da  hceyre  stend« 
Sonder  StsMAiens  son  Cok}  Sighurder  Ganntera  aon  q.  g.  ok  sin«, 
f^eet  se  yder  konigt  at  mit  varom  a  Hofs  vanghenum  a  ^otne  a  tyrs*- 
daghen  nesls  eflir  paskie  yiktt  a  xr  are  rikis  okkars  wyrdolix  heme 
Hakonsr  Noreghx  konongs.  tok  ek  Ji^ronder  en  annur  if  mann»  vitni 
er  Alaer  Joanrs  son  let  ganghs.  suoro  fraeir  sua  a  bok  Giaualder  Olafs 
son  ok  ^ronder  Ogmondar  son  at  |»ieir  vissu  ^»t  firir  sannyndi  at 
Peter  Am«son  kitendis  at  han  hafde  fyrstsa  pienig  ok  cefst®  ok  alfae 
|>SBr  i  mfllim  eftir  |iui  seni  i  kaup  ^mim  kom  firir  maneder  matthte 
boll  i  anslrae  hitenum  i  Serepstadum  sem  tiggier  i  Aluiestada  sokn  a 
I^ottn  firir  stemfdum  Biom  Peters  syni  f)a  er  j^et  prof  gek  frialsl  ok 
faieimolt  firir  huarinm  manne  mied  allum  lunnyndum  wthien  garz  ok 
innen,  tili  sannyndie  settu  mit  okkor  insigli  firir  {lettie  bref  er  gort 
var  a  dsghi  ok  are  sem  fyr  saghir. 


Badkcm  JonsMän,  T%orgaui  JonstSn,  Hölle  Ommarssdn,  Laf^and  Gwmar 
Bjiarrandssön,  Erlend  PhilipputMSn  og  Gudbrand  Alfs$9n,  af  Kongen  til- 
•atte  Dommere,  tildömme  Haakon  ffunanssön  (Siumpe)  "paa  egne  og  Bro- 
der Ragnoalds  Yegne  den  Arv,  som  deres  Moder  Elin  Ragntaldsdatler 
(Smör)  havde  arvet  efter  sin  Broder  Jon,  men  som  Hustru  Margareta 
(^VilShiainudtaier?)  Iiayde  havt  i  Besiddelflo  siden  den  slore  Mandedftd. 

Elter  en  odat.  Vidissa  i  Dipk  Am.  Hagn.  fast.  24.  No.  5. 

409.  14  Mai  1370.  Bergen. 

Ollam  monnum  \m\m  sem  ^tta  bref  sea  »der  beyra  senda 
Hakon  Jons  san  l^organter  Jonssnn  Holte  Gunnarssun  Gunnar  Hiaren« 
dar  snn  loghmadar  j  Biorghuini  ifillcnder  Filippus  son  ok  Gndbran- 
der  Alfssiin  q.  giids  ok  sina  kunnight  geranife  at  aa  Halaards  moBSSo 
cftan  aa  xvda  are  riikis  vars  yyrdnieghs  herra  Hakonar  meder  guds 
naad  Noreghs  ok  Sayariikis  konongs  varom  mer  j  vettra  hallenne  j 
biskupsgardeaom  1  Biolffliiiini  ek  J  dorn  nemfndir  af  varom  herra  kon* 
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ghenom  at  doeiiia  vm  unll  -emfiii  ^a  swm  i  miDiiim  foro  Hdumar 
Mnnan  sunar  i  futtn  Yinbode  Raghualds  brodof  sins.  ea  fio  tede  han 
I^er  ftrir  oss  huarke  Tin  bodes  bref  brodor  sms  fyrnemrnds  aeder  vitni 
Yttan  sctti  hustfry  Margfarette  i  pant  aoa  niarghar  iardir  sem  aa  bans 
latta  bene  en  Ranghualder  broder  bans  ryfoar  eder  aa  *giDng»ngar 
j^a  s»t  er  Hakon  gerer  vider  hustfry  Marghareto  sasm  ^cim  maltemf- 
num  aa  at  suara  varo  ^u  t^er  ^a  loghlegba  ftrir  konieQ.  ksrde  ^  fyr- 
ncfndar  Hakon  t3  Marghretto  at  hon  hafde  haldet  iordnm  {»«im  sem 
hononi  bar  oc  Raghualde  broder  bans  i  modor  arf  sin  ok  sua  ^mm 
iordam  8mm  MiUn  Raghnalds  dotier  moder  j^eira  hafde  irarft  j  [MBim 
slora  mandaadanom  oeyfUr  Jon  Raghuald£(  sun  brodor  sin.  Ailnadetz  ^a 
Hakone  ^er  firir  oss  prof  oc  skilriki  at  iGilin  moder  bans  »rfdi  Jon 
brodor  sin.  ^ni  dorodom  iner  Hakone  ok  Raghualde  broader  bans  aUer 
f^r  iardir  8»m  moder  ^eira  alte  ok  Jon  broder  henner  ok  Mwrghret 
h»faer  haft  ok  fylgt  ok  sier  kannet  »  sidan  störe  mandandin  var  hoar 
ssm  per  heizst  finnatz  eder  ypp  spyriatz  haart  sem  j^r  ero  helder 
seider  gefnar  leder  goldnar  sua  {»(er  landsskyldir  S9m  hoii  baefuer  vpp 
boret  af  fymefndum  iordnm  GByftir  «idj  sinum.  ok  til  sannynda  her 
vm  ssttum  mer  vor  in  sighli  firir  ^etta  bref  er  gort  var  j  stad  *g8&ghi 
ok  are  ssm  her  scghir. 

Bagpa«:  Doms  bref  mellom  Hakon  Stumpe  oc  hostru  Margrets  vm 
iarder  som  hon  hafde  fult  «Her  modor  bans  oc  modorbrodor  hans. 


Kong  Baakon  meider  Almaen  i  Bagaluu  Fogderi,  at  heil  vd  nii  i  L6de«e 
har  eftalt  et  IMöde  med  sioe  Fiender  %  Sverige  om  Fred  og  sin  Fadert 
Lösning  af  Fcgngslei,  meq  da  Udfaldet  er  uvi«!,  befaler  han  den  at  ud~ 
rede  hver  6te  Mond  med  Hest  og  fuld  Rastning,  stedse  ferdig  til  Riget« 
Vern,  tarnt  i  Tilfslde  af  et  Angreb  af  Overmagt#n,  saa  hele  Almuens 
fljslp  kreyedes,  at  odaende  Hmrör  til  Landf  og  Vands. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fa«c.  55.  No.  5  b.    Seglene  mangle. 

410.  19  Juli  1370.  Malstrand. 

Hakon  med  gades  nad  Noregs  ok  Suia  konungr  siendir  oUum 
monnnm  j  Bauahws  fegbeti  q.  g.  ok  sina.  Ver  villiom  at  f>er  vitir  at 
sakar  fridar  ok  skiotarar  lausnar  wars  k»ra  herra  ok  fadors  Magnusar 
konungs,  {»a  tokom  ver  ok  rad  wart  ok  sam^yktom  nu  j  Lodesom,  med 
warom  ok  rikesins  ouinufti,  af  Saeriki,  en  dag[>ingis  dagh  vm  Lafrinza 
woko  er  nu  naest  komer,  ok  halfuan  manad  f»»r  wt  af,  swa  at  bsr  j 
millom,  skulu  varer  goder  men  vpp  rida  til  Saerikis,  ok  dagh^inga  vm 
wars  kmra  üAun  lausn  ok  frid  millom  rikiannar.  Nu  af  ^y  at  ver  vitom 
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eighi  firir  visso,  bwart  {Met  vorder  al  {»esso  sinni  degbihingat  til  fridar, 
eder  eighi,  ^ers  ok  annars  at  ver  villiom  vara  bunir  til  bsggia,  eftir 
^eiri  miesto  makt  sem  gud  giAiir  oss  efni  tit,  med  wara  biezstra  manna 
slyric,  ok  almogha,  {>y  bidiom  ider  ok  biodotn  fulkomlika.  at  {)er  vsrer 
til  redo  med  hsstom  idhrom  ok  wapnom  til  rikesins  verndar  sealb 
idhars  fridar  ok  frealses,  awa  at  hwarier  fim  bonder  gere  foran  {len 
siastta,  med  godom  best,  wapnom  ok  koste,  ok  sitir  swa  til  reida  nat 
med  d»glii.  at  Tara  suder  til  war  {»a  sem  j^er  faer  annat  bud  af  os. 
Ok  biodom  vmbudz  monnam  warom  ok  sysliimonnum  at  nsmpna  ^a 
nM&n  ok  hesta  til  ^sSar  Tserdar  ok  rikesins  vasrndar,  sem  {»eir  sea  a 
eid  sin  ok  dygleika  at  bezst  ero  forer  til.  Ok  biodom  ver  {)eim  sem 
niefnder  vierda,  bsde  til  fierdinnar  ok  swa  ^eim  sem  bester  ok  wapn 
verda  nsmpd  firir,  at  fara,  ok  |>et  huar  til  faa,  sem  varer  vmbudz- 
DM^n  tüsigbia  ok  nefna  avara  vieghna  swa  framt  sem  ^eira  hwar  sem 
^etta  wart  bod  j  sua  störe  landzins  naudzsyn  firimsmazst  j  eini  buerri 
fymsfndi  grein  viii  eighi  (»uilika  firir  suara,  sem  logh  vatta,  f^eim  a 
hsender  sem  fierd  folla  firir  konunge.  Kan  ok  swa  stoor  her  a  landet 
ganga,  sem  gud  firirbiude,  at  altz  almoghans  l^arfui  vider,  f»a  biodom 
ver  ok  villiom  at  herror  skeritz  vpp  ok  fari  bede  a  syo  ok  a  lande, 
eptir  {>y  sem  logbok  vattar,  ok  vari  {»a  allir  refdo  til,  ok  vende  ^in- 
gal  aa  sem  mest  {larruatz,  vndir  ]»eiri  pinu  sem  logh  vatta,  ok  til  san- 
nynde  at  raad  wart  sem  nu  war  hia  os  hefuir  swa  sam]>ykt,  {)a  hofum 
ver  sat  wart  jncighli.  andeliki  feder  herra  Olafuer  med  guds  forsio  er- 
kebiscopr  j  Nidaros,  herra  HalFttarder  ok  herra  Magnus  biscupar  i  Oslo 
ok  Hamar  ok  herra  Ogmnnder  Finzson  drolzetß  j  Noreghi.  siin  incighii 
firir  ^etta  bref  er  gort^ar  j  llalstrandom  Margareta  messe  aftan  a 
XV.  are  rikis  wars  Noregs  oss  sealfom  ok  hiauerandom  adernefndom 
herra  eriubiscupL  biscupom  af  Oslo  Hamar  Stafuangre  ok  Biorghuin 
drotzeta  varom  ok  morghom  adrom  warom  godom  monnum  bade  lei- 
kum  ok  lerdom  af  varo  riki  Norighi. 

.  Btgpaa :  Littera  pro  redempcione  Magni  regis  Noroegie  et  Suecie. 


Tro  M»nd  kondfoftre,  at  Boioif  EndriäusSm  ibrl%tes  med   YtiUhJef  Boards- 
Um  om  det  Gods,  «om  Valtbjofi  Hustrn  BrynhUd  havde  anrel  citer  line 
Bora,  taaledes  at  Botolf  skalde  have  20  Löber. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gcheimearkiv.    Alle  3  Segl  hele. 

411.  20  Septbr.  1370.  Fionen. 

Ulinm  monnum  {»eim  sem  f^etta  bref  sia  eder  heyra  sender 
Anfinr    Halldorssun    ElUngr  Stugurdar  sun    Eiliir  Siugurdar   sun   q^ 

II.  21 
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gndfl  ak  siiia  vf r  wilUam  ydr  kunnikt  gera  at  |»ar  voro  v^r  j  bia'  ok 
8iim  aa  j  Berghvin  j  Atto  garde  er  fieir  helldo  bondum  saman  af  dnne 
halfvo  Bottolfir  Eindrida  suii  en  af  annare  VaI{Hofr  Bardar  son.  skill* 
dizt  I>ai  vnder  handa  bände  {»eira  at  {»eir  sgUczst  toi  alt  {»at  godz  sem 
Oddr  Hallasun  hafde  keypt  af  Gudbrande  Pettr  syne  ok  Brynildur  koaa 
Val^iofs  erfde  epptir  born  sinn;  skyllde  opt  nefndr  Val{>iofr  luka  adr 
nefndQm  BotoUfe  tuttugbu  laopa  lagh  j  ollom  skallÖ  geingum  eyre; 
BryniUdur  viUde  haUda;  siiarade  ^a  ^rat  nefndr  BottoUfr  at  ban  villde 
f»at  medr  ekighum  daraskap  gera  vttan  medr  fallre  visso;  en  Ya^iofr 
aagdizst  [)0  skulio  hallda  a(t)*BryniIldr  villde  eighe  hallda;  yar  pesse 
gerfi  giorÖ  midniku  (dagen)  nesta  epptir  krossmesso  vm  varit^  ok  tili 
aannenda  her  vm  settom  T^r  vaar  insigble  firir  f)etta  bref  er  giort  var 
a  Füinine  a  Vom  Matteus  messe  aptan  vm  haostit  aa  sextanda  are  rikis 
Taars  virduleghs  berra  Hakonar  medr  guds  naÖ  Noreghs  konongs. 

Bagpaa  med  ayere  Haand:    breff  paa  enn  arff  paa  Wos» 


Kong  Bimkm  giTer  Konffedömmeto  Gaard   FjeUt  i  Röyse  paa  Biagerifce  til 
MarU^Älierei  i  den  nordre  Flöi  i  Blariekirken  i  Otlo  til  en  daglig  Uesse 
for  sin  Moden  Dronning  Blanko*,  sin  Broders   Kong   Eiriks  og  for   sin 
egen  SjcL 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Bipl.  Arn.  Magn.  fasc.  55.  No.  5  a.    Levainger  af  3  Segl. 

412.  14  Novbr.  1370.         "    Äkershus. 

Hakon  med  guSs  miskun  Noregs  ok  Swya  konongr  sendir 
ollum  monnum  {»iBim  sem  fietla  bref  sea  »der  hceyra  q.  guAs  ok  sina. 
Ver  vilium  at  {»er  vitir  at  j  heider  viör  gad*'ok  jumfru  sancta  Maria 
firir  saal  niodor  warar  fru  Blancee  fieire  kiseresto  brodors  vars  Eirilus 
konongs  ok  oss  sealfuam  til  salabialpar  ok  benahaldz  ^a  hafvnm  ver 
geAiet  ok  af  hent  til  ewerdeligre  »igu  Mariu  altara  j  norddra  wenge- 
num  j  Maria  kirkiu  capello  varre  j  Oslo  ^ua  mykit  sem  ver  ok  koa- 
ongdomen  eigbum  j  Fielle  j  RoByse  a  Ringariki  med  ollum  ^leim  lutam 
ok  lunnyndum  sem  {)ar  til  liggia  ok  leget  hafua  fra  fomo  ok  nyo  jn- 
nan  gardz  s^der  vttan  |)ieim  til  fulz  forrsedis  sem  {»an  altaran  siger 
eder  eigbande  warda  at  {>es  beter  haldis  vppi  bnars  dagligh  rasessa 
firir  adernemfdmn  altara  ok  guSs  {>ionest  med  giidlegho  akalle.  Skal 
{>enne  giof  ok  vbrygdeligha  standa  ewerdeligha  firir  oss  ok  varum  lef- 
tirkomandum  ok  aldre  {lydas  vndir  nokor  aftr  kaall.  Ok  til  meire  stad- 
fmto  her  vm  {)a  sselli  vaar  andelighen  fader  berra  Halwa(r)dr  med  guds 
Qad  biscop  j  Oslo  ok  herra  Ogmandr  Finzson  drozate  vaar  j  Norege 
^ira  jnsigle  med  varo  jnsigle  firir  ^etta  bref  er  gorl  var  a  Akers  huse 
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{M>rsd«gen  nesta  »für  Martins  messo  a  siextanda  are  rikis  vars  anno 
ab  inoamacione  dotnini  millesimo  trecentesimo  septaagesiino  oss  seal« 
funni  hiauerandum. 

Bagpaa:    Breff  vm  synsUe  garden  ok  medaigarden  j  Ffielle  tigu 
ceyris  bool  haar  gardea. 


To  Hand  kmidfiAre,  at  Augtmmd  AwumdgMsön  aCilod  Gaard«ii  flfyilM  i  Ber- 
gen (il  UaUimm  BMKrd9MÖH  i  Heahold   til   Angmaad«  Morbrodera   Björne 
SvemtfAu  Salg  af  Gaarden.    (jfr.  Jio.  392.  og  I.  No.  436.) 
Efler  Orig.  p.  Perg»  i  norske  Bigsarkiv,  sigillat.  forcnet  med  No.  392  og  424. 

413.  22  Decbr.  1370.  Bergen. 

Whifn  ^eim  ghodum  monminn  sein  §etta  bref  sia  edr  heyra 
senda  Gudbrandr  Alfs  son  ok  Are  Jons  son  q.  guds  ok  sina  kunnigfat 
gerande  at  mer  uonim  i  hia'  s[unnu]  daghin  nassta  firer  jol  j  Samsona- 
gardi  j  Biorghuin  a  sexstanda  ari  rikis  ockars  [ayrduleghs]  herra  Ha- 
konar  med  guds  nad  Norsghs  konungs  at  ^aeir  toku  hondum  saman  af 
einnt  halfa  H[aU}stein  Bäardar  son  en  af  annari  halfu  Augmtindr  Amunda 
son.  skildizst  )»at  nndir  handa  bände  f>eira  at  fyr  nefndr  Aoghmundr 
gerdi  Hallsteini  Bardar  syni  frialsa  ok  iidugha  halfua  Gylltuna  er  liggr 
j  Biorghuin  j  Petrs  jiirkiu  sokn  Iionum  iil  frials  ^fordrasdis  ok  ®fuin 
lighrar.  eighnar  med  aullum  {leim  lutum  ok  lunendam  sem  til  ligr  ok 
legit  hefuir  fra  Vorna  ok  nyio  aulghognum  steinhusum  ok  aullu  |)tti 
belra  ^ikir  at  hafua  en  uan  att  ucara  efUr'{>ai  skilordi  sem  Biarni 
Svsins  son  modur  brodir  Aughmundar  bafdi  selltt  adr  nefndum  Hall«* 
steini  med  ^eiri  grein  at  Hailsteinn  skilidi  vt  luka^Biama  Soeins  syni 
^a  ok  Aogmundi  sua  margha  penningha  sem  eftir  staedi  ok  Hailstein 
hefdi  eighi  adr  ut  lokH  iurir  ncfndan  gard«  skal  fyr  nefndr  Augh- 
mundr  af  hamda  Hausteine  aull  I>au  kattpa  bref  sem  adr  nefndum  garde 
til  bcsyra.  ok  tii  saninda  hier  vm  settum  mid  fyr  nefndir  menn  ockor 
jnsighÜ  firir  ^etta  bref  er  giort  uar  j  deghi  ok  are  ssm  fyr  steghir. 


To  M»nd  kuadgjöre,  at  Bnfngerd  A$l€$doiier  gav  ata  llaad  AeU  Stgurdu&m 
Fuldmagl  til  at  akifta  og  a«lg«,  aom  han  vilda,  hoodta  Odalajord  i  ihaal 
i  Hvanu-Uerrcd  i  Yaldrea. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Manthe  paa  Kroken«    Segieite  mangle. 

414.  15  Janaar  1371,  Nos  i  Aal. 

UUttm  monnum  {»«im  sem  |)etta  bref  sia  %der  hoeyra  senda 
Oiafoer  t^olieib  son  ok  Halstieiii  Vider  son  q.  g.  ok  sina.  mit  villium 

21* 
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yder  kunnikt  gera  at  mit  varom  a  Noa  j  Alb  kirkia  aokn  j  Haddin- 
ghedalle  a  midvikudaghen  nesta  teftir  Bretlifua  measo  dagfa  a  xri  are 
rikkia  okkar(s)  virdoleghs  herra  Hakonna  mieder  gada  nad  Noreghs 
kononghs  ok  aaam  a  en  {)au  tokko  honddom  saman  AsHe  Siiigharda 
son  ok  Brynghierder  Asila  dotter  konna  hans  mieder  {»i  akilorde  at  fyr- 
nemfd  Brynghsrder  ghaf  sit  jaghsefue  lil  nieder  sinnum  ghoddom  villia 
at  fyr  nenifder  Aslle  skildi  skifta  jorddom  ok  faira  msMler  sem  hän 
vildi  fii  sexstan  lanpaboHe  sem  hon  atle  j  Hoalle  sem  ligher  j  Huams 
herade  a  Valdresse.  ok  til  sanenda  setti  mit  okkor  jnsigU  firir  ^etta 
bref  er  ghort  var  a  (i  are  sem  fyr  seghir. 


Tkorgeir  JÜsItfräutS»  Melger  3  öresbol  i  Orautiid  i  NanoesMid  Sofn   paa 
Vestthocp  (Ranmarike)  tu  Emk  A$kiöm$$9ß. 

Efter  Orif.  p.  Perf.  i  Dipl.  Are.  Maga.  faac  72.  Ifo.  6.    lile  Segl  mangler. 

415.  16  Februar  1371.  uden  Sted. 

Ollum  monnnm  ^seim  ssm  {letta  bref  sea  eder  ho^yra  s«ndir 
j^orgieir  Halstieins  son  q.  g.  ok  sin»  kunigtgerande  at  ek  hefner  sslth 
Eriki  Asbiome  syni  tue^ggia  aura  booll  j  Ormstodum  er  liggier  i  Nan- 
nastade sokn  a  Vestforpe^  meder  jayrdi  Sigridu  Eilifs  dottor  husproBy 
minni  frialst  ok  hieimolt  firir  hmerium  manne  meder  ollam  {»»im  lutam 
ok  lunnyndom  siem  tiD  liggia  eder  leget  bafua  fra  forno  ok  nyu  vttan 
gards  ok  innan.  ok  veitir  ek  vldergangu  at  ek  hefner  fyrsta  pcningh 
ok  (Bfsta  ok  all®  ^»r  j  millnm  siem  j  kaap  okart  kom  firir  adememll 
tuffiggia  aura  boll,  ok  tili  sannynda  her  vm  setti  KoHbiom  Niculas  son 
ok  Amunder  Eriks  son  sin  jnsigii  meder  minu  jnsigli  firir  |»etta  bref 
er  gorth  var  aa  kiothsunnudaghsn  aa  xvi  are  rikis  vars  virdulegbs 
herra  herra  Hakonar  meder  guds  naad  Noreghs  ok  Swie  kononghs. 
(«)  SkriTfeil  for  Ves^orpe. 


To  Mffnd  kandg^^re,  at  8i$rid  Öheradaiier  rtdgik,  at  hendes  afdOde  Hna- 
boiide  Eüif  havde  soigt  i  af  Umdm  i  SkedjoA  Sogn   (i  Viken)  tU  Jmt 
BelgetBöH^  samt  at  hendes  sawreode  Hand  Siemar  stadrsstcde  dctte 
Salg. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Blagn.  fasc  72.  No.  7.    2det  Segl  tilovcrs. 

416.  12  Marts  1371.  FlatabO. 

(hlum  monnnm  f)eim  s®m  f)etta  brref  sea  eder  h<Byra  ssndir 
Gmndi  Jonssun  Sigurder  kherker  logretto  mader  j  Vettaherade  q.  g. 
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ok  8tnft.mil  viliam  yder  kunnici  gera.  at'  mit  varom  a  Fiatabos  a  Gre- 
gors messo  dagh  a  xvi  are  Hakonar  kono(n)ghs  heldo  {»aug  ^b  bondam 
saman  af  leinni  bolfu  Juar  Hsiga  sun  ok  af  annare  bolfu  Sigrid  Aul- 
Qirs  dotter  vider  k®ndi2i  {)a  Sigrfd  firir  okkerat  iEilifer  husbonde  hen- 
nar  at  han  hafde  sielt  Juarc  Hslga  soeyni  (»ridiungen  vndir  Lundenum 
er  liger  j^Sheidiufs  sokkn'  frialst  ok  heim  holt  firir  huarium  mane 
med  ollom  {»«un  lutam  ok  lunnsndom  srnm  tili  haua  leget  fra  fonno 
ok  Doeyia.  framlaeidis  heldo  |Meir  handum  saman  StsBinar  bonde  Sigridu 
Aulnirsd'ottor  er  sidan  fek  Sigridu  er  iEilifer  var  daudar  at  sna  skuldi 
standa  sum  fcByr  var  gort  en  Sigrid  bustru  hans  ja  knsde  |mi  allo 
saman  ok  tili  saonynda  her  vm  settom  mit  okkor  jnsigli  firir  {>etta  brref 
er  gort  Tar  a  dsighi  ok  are  ssm  foßyr  sieigir.^ 

B«in>««  >M^*  seneret  Bref  vm  Londen  j  Skisdofssoka. 

(1)  Vid  Stada  nedsi^  tHakrevet  over  Lipien.  —  (*)  Nedennnder  med  fam- 
ne  HmimI  tilskrerct  vden  HenTiBiiing:   vp    boret   fceyrsta  petning 

ok  ofista  ok  allt  j^et  er  j  kaup  ^®ine  kom. 


KoBg  B^akim  eitergiver  B^^nderne  paa  Raumarike,  HadaUmd,  Rmgankt  og 
i  Oilo  Fekirdsle  derei  Ulydigbed  mod  Kongens  Brev  om  Udfare-Ltdinif, 
imod  at  de  for  Fremtidim  ere  lydigere,  og  at  hver  Fnid-Bonde  inden  en 
halv  Maaned  bOder  \  Mark  og  hver  Halv-Bonde  2  Örer  Penge  til  Fe- 
hirden HahD€td  JinesMiku 

Elter  en  samtidig  Vidifse  i  Dipl.  Am.  Hagn.    Nedenfor  N«ti  418. 

417.  16  Mai  1371.  LOdese. 

Iiakon  med  guds  naad  Noregs  ok  Swi®  kononger  ssnäir 
ollum  monnnm  aa  Raanue  rike  Hadahinde  Ringseriki  ok  j  Oslo  fehyrdzlo 
|>cim  8»m  jfetiBs  bref  sea  «der  hceyr»  q.  g.  ok  sin®,  ver  viliam  at 
I>er  Titir  at  sakar  bomerstadar  varra  godr»  mann»  {»a  gefuom  ver  ydr 

0 

knitt»  ok  allangis  lidngh®  firir  os  ok  ollnm  varom  lefUr  komandum 
^er  firir  at  {»er  hafner  feit  fierdir  vaner  firir  os  ok  eighi  faret  ne 
giort  vtfaralsidanger  vam  fia  ver  han  kraft  hafaom  med  varom  bref- 
nom  ^0  med  jieim  hstte  at  hnar  fnlgisrd®  bonde  gere  os  vt  halfa 
moric  pening»  en  haar  hairgierde  bonde  gefae  os  taaa  aane  psningie 
ok  haroer  vt  giort  ok  j  hender  fenget  Halaarde  Joenessyni  feehyrde 
varom  innsn  halfsmanadsr  fra  {lui  ^er  hafaer  set  ledr  hoyrt  {>ett»  vart 
bref  ok  saa  med  bette  at  ^er  ser  ok  hedan  j  fra  viliagtere  tili  varra 
vtboda.  fietta  bref  var  giort  j  Lodusam  daghen  eftir  faelghe  ^orsdagh 
a  seztande  are  rikis  vars  Noregs  ok  insighlst  os  sielfuom  hiaaer- 
andom« 
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Sigmri  HäflherMm,  MoHjdri  KeiOstSn,  HoUe   GmmaruHm  og  to  Lag»«id 
DcUtede  l^idisse  af  forcgaaeBde  Brey. 

Eft^  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faac  36*  No.  1. 

1.  2  og  3  Segl  Vedhfenge. 

41S.  19  Juni  1371.  Eidsvold. 

Ollam  monnrnn  {»»im  sem  f)eUe  bref  sea  «dr  hayne  send» 
ßiugurdsr  Haif^orsson  Kolbiom  Ketinlsson  HoUe  Gannersson  Gud|>or- 
mcer  Gudbranzfion  logbuian  j  Oslp  ok  Siugurtor  Eirikxsson  loghman 
j  Hambre  q,  g,  ok  sinee  kunnigt  gerandie  at  mer  saom  ok  skodadom 
ok  ihayrdelegh»  ifair  lasom  bref  vars  yyrdulegs  herra  herne  Hakonsr 
ined  gvdz  nad  Noregs  ok  Swiferikis  konongs  med  heilo  hangandoe  ok 
vskaddo  bans  secreto  sua  vattsndflB  ord  sfUr  prde  ssem  her  si^hlr. 
[Nu  folget  Breo  No.  417 J  Ok  til  sannyndfl^  settum  mer  vor  insigbli 
firir  f>eUie  transkryptnin  er  giort  var  a  iSides  tiirili  aa  ^orsdagen  nest 
lefUr  Botolfi^^uoku  a  fiälno  are  sfpm  fyr  acagUr« 


Tre  Miend  knndgjiire,  at  C^erd  Lagrettcsmand  optog  ViJner  ooi,  «t  Gaar> 
den  Kro$M  i  Enebak  Tod  iodgaaet  Forlig  var  skiftet  mellem  Amtmd 
Thorgardstän  og  Äsmund  Eivindtsön  paa  den  ene  Side  og  Aslak  Siulle 
med  Hustm«  Thor&n  (GutmartdaUer)  paa  den  anden.  (jrr.  No.  397.  427. 
og  455.) 

Efter  Vidissc  ar  17  Marto  1379  i  norske  Rigsarkiv. 

419.       *  30  Jani  1371.  Ignebakke. 

Ollum  monnum  {)eiiii  sein  f)etla  bref  sea  ledr  bcsyra  senda 
Audun  prester  a  Jgnvbakka  l^orer  Jonsson  ok  Gisrder  Eiriksson  q. 
g.  ok  sina»  mer  vilium  yder  ktinnight  gera  at  mer  varom  j  Mokkan 
husam  a  Jgnsbakka  a  daghen  nesta  osfyftir  Peters  väkti  dagh  a  xvi  are 
rikis  vars  virdileghs  herra  Hakonar  med  giids  saad  Noreghs  konoBgs 
sam  ok  hosyrdum  a  at  GUerder  loghretto  maki  J  samastad  tok  tneggia 
manna  vithnisburd  er  sua  heite,  KoU  DagBnz  son  ok  Ketill  Narr««  son 
ok  a  bok  suoro  at  Amundcr  t^orgardzson  ok  Asmunder  Bifoiadet  son 
hafdu  stemfnt  Asiake  stolla  hemstempnu  ok  profsstempnn  tHI  fyr- 
nempnz  stempno  stadz.  Jtem  l^er  oßyptir  tok  han  en  twasggia  manna 
Tithni  er  sua  »ita  ok  a  book  suoro  med  fuUum  eidstaf  ^orstein  As- 
mundee  son  ok  Halfuarder  ^orsteinsson  at  {»eir  yaro  ^er  i  hia  «sagho 
ok  hoeyrdn  a  at  frau  helldo  hondom  saman  af  einni  hallfuu  Amunder 
fyrnempder  ok  Asmunder  en  af  annare  Aslaker  fymempnder  6k  ^oron 
kona  hans.  at  \m  varo  saat  ok  aallsaat  vm  fadnr  arf  ok  modor  arf 
fymempdre  ^oronner  med   ^ui-  skillorde  at  Amunder  ok  Asmunder. 
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skiOdi  fyilghifl  nordiegardenom  a  Krosboele  en  Asiaker  ok  j^oron  kona 
hans  skSIdi  fyllghia  fteiin  sudrsegardenom.  varo  f)au  {)a  saat  ok  aall- 
saat  Ton  alll  {»et  milliom  ^eira  var  i  laustt  ok  faatu.  ok  med  I>ui  skill- 
orde  at  haar  f)en  er  {>et  rifuer  »d  rofsmen  tili  fa  hafua  rofuet  toUf 
manna  dorn  ok  loghmanz  orskurd.  Till  sanynda  her  vm  settom  mer 
vor  insighli  f rir  ^eila  bref  er  gort  var  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 


F«ai  UmnA  kmdgiftre,   at   Gudrun  SttitiinuiaUmr  sollte  Jon  Klemeis§Sn, 
Chonbroder  i  Oslo,  7  öresbol  i  Gaarden  Sinsen  i  Aken  Sogo,  Osloi- 
Herred. 
Eller  Orig,  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Am.  Hagn.  fa«c.  72.  No.  3.  4de  Scgl  mangler. 

420.  5  August  1371.  Oslo. 

Otto»  »oonum  ^m  <»«  {>etta  bref  ae.  eder  h.^  .»nd, 
0ystein  Aalaksson  korsbroder  j  Oslo  Steinar  prester  at  Clemez  kirkiu 
j  Oslo  Thorer  Colbiomarson  prester  aa  Hofwini  Ormer  Thomasson  ok 
Pall  Jonsson  q.  g.  ok  sina  kunnikt  gerandte  at  aa  t^sdaghen  nesta  eptir 
Olafs  vaka  dagh  anno  domini  hl  ccc.  Ixx.  primo  varom  mer  j  kan- 
noka  garde  j  Oslo  j  husum  sira  Jons  Clemez  sonar  korsbrodor  ^ess 
saroa  stadar  saem  standa  nest  austan  at  communenna,  saom  handarband 
ok  hosyrdom  ord  {isira  af  einni  halfw  fymemz  sira  Jons,  en  af  anna- 
ne  halfw  Gudrun  Sebiomar  dotter  j  huariu  handar  bände  Gudrun  sseldi 
sira  Jone  .Tii.  aura  boll  j  Sinzini  er  liger  j  Akers  kirkiu  sokn  j  Osloss 
herade  friabt  ok  hsimolt  firir  huariTui  manne  vttan  gardz  ok  innan 
nieder  ollam  hmnyndum  siem  tili  liggla  ok  tili  hafwa  leghet  fra  fomo 
ok  nyw  tili  «merdlegho  eigho  ok  alfaE  afra^dess.  k»ndiz  ok  fymannd 
Godran  j  saroaa  handarbande  at  hon  hafde  vppborel  afoptn®mdom  sira. 
Jone  meder  fulnads  fyrsta  psningh  ok  (Bfsta  ok  alla  I>ar  j  miUom  sem 
j  kanp  I>»ira  kom  firir  fymemt  ML  aura  boll  j  Sinzini  ok  j^i  gaf  hon 
han  ok  hans  anrfwingia  kuitta  ok  lidugha  firir  fymemfdom  loknengh. 
ok  tfll  aannynda  settom  mer  vor  insighli  firir  ^etta  bref  er  gort  vaar 
deghi  ok  are  sem  fyr  seghir« 

Bagpaa  Mtaittdlgt:   bref  vm  Sinzini  sydra. 


Aälak  SUmarssän  giver  sin  Sön  Eysiein,  Chonbroder  i  Oslo,  dot  Jordegodf , 
han  harde  faaet  efkor  sin  Broder  Amulf  Sieinarnön  i  Ski/tet  efter  Si- 
ptri  IHk 

Efter  Orig.  p.  Pei^.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  72.  No.  1  «,  sammenheftct  med 

Ilo.  432.  LoTnittger  af  2  Segl. 
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421.  25  Novbr.  1371.  Met. 

Ullum  monnum  {»cim  stßtn  ^etta  bref  sea  leder  beyra  srnnder 
Aslaker  Stieiniersson  qusBdiu  g.  ok  sin».  Ek  vill  yder  konnikt  gera. 
at  ek  hefuir  gefuet  ok  gefoer  ek  ok  afhiendir  meder  ^msso  minu  ofno 
breHie  sine  OysUrini  syni  minum  korsbreder  j  Oslo,  ierdir  {mm*  allar 
sem  sira  Arnulfuer  broder  min  godr»r  aminninga^r  laut  j  skifU  vider 
lerfuingis  Sigurdz  nibs  öfter  adememfdan  Sigurd.  sua  stßm  bref  j^r 
vm  gort  vattan  ett  hnerre  aem  fi»r  i»rdkr  finnss  msder  ollum  ^ion 
TBSi  Stern  psim  ierdom  aa  fylghiie.  Ok  tili  sannyade  b»r  vm  setti  sine 
Andres  Arnaldzsson  pre^ter  a  Ramfiiese  ^it  iiisigli  nueder  minp  firir 
fietls  bref  er  gort  var  aa  Jaedre  j  Ramfnes  sokn  aa  Katerinu  messo 
dagh.  aa  siautiandie  aare  rikis  mins  vyrds^teghs  hen»  hernip  Hakonier 
msßder  guds  nad  Noreghs  ok  Suin  konongSr 


KoDgerne  Magnut  og  Haakon  stadfeste  alle  de  eldre  Breve,  de  have  gi^el 
Fchirden  OUe  Römer,  Hirdstjore  i  Tbrondlyeiii.  Xjfr.  No.  365.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  2.  No.  16  b.,  tigillat.  forenet  med 

Brev  af  1412*nedeofor.    Konge-Seglene  mangle. 

422.  7  April?  1372.  Nidaros. 

Magnus  ok  Hakon  meÖr  gudes  nadh  Noreghs  ok  Swia  kon- 
tinga  senda  oUum  monnum  ^eim  sem  ^etta  bref  sea  eÖr  hoßira  q.  g. 
ok  sina.  Yer  willtum  at  ^er  vilir  at  ver  stadfestöm  meAr  {>esso  waro 
brefue  oll  ^au  bref  sem  ver  hafwm  fyrmeir  gefuitt  warom  elskcleghom 
^ionara  Otta  Roemara  fehyrda  warom  ok  hyrdzstiora  j  t^rondeime  ok 
bans  erfwingiom  ok  watta  vm  jarder  ok  godhz  sem  ver*  honom  vnt  ok 
gefait  hafwm,  eftir  f)ui  sem  brefuen  siolf  vm  sek  giord  watta,  vbrigh- 
delegha  vttan  alt  aflrkall.  en  ^o  at  ver  ^annir  war  bref  afirkailom.  I^ui 
firirbiodhom  ver  nokrbm  manne  ^au  samn  bref  firir  honom  hindramote 
t>esso  waro  stadfesto  brefue.  nema  hwer  sem  ^at  gcre  wili  *8etto 
warre  sänre  oblido.  j^etta  bref  war  gort  i  Nidaroose  a  odhensdaghen 
nesta  eftir  pascba  *woko  a  firidia  are  Cok)  fimtaghte  rikis  wars  Mag- 
nusar  konungs  ok  inzsighlat  os  sealfwm  hiauarandom  badom  fedgom. 


Andrei  OgmtmdstÖH,  Chorsbroder  i  Hemer  og  Prest  paa  Hof  (Thotcn),  ma- 
geskifter  Hoft  Kirkes  Gaard  Grimstad  i  AIvstad  Sogn  til  Ryüaug  AtieisSn 
for  Gaarden  Ringen  i  Modealad  Sogn  paa  Tholen.  (jfr.  No.  434.) 

EJIer  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Hagn.  faac.  72.  No.  9.    Seglet  vedhenger. 
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423.  8  April  1372.  [TliöteD.] 

Ullam  monnnm  ^mm '  sem  fietta  bref  sea  «eder  hceyrie  sendir 
Andres  Ogmond»  son  korsbroder  j  Hamri  ok  prest»r  a  Hörne  q.  g. 
ok  sine  ek  vil  ydsr  kunnigt  giora  at  ek  hefuer  giort  ^etta  iierd»  skiRi 
a  mdgnm  kirkia  a  Hofue  vider  RyHang  AsI®  son  al  ek  hefuer  fengit 
booom  kirkiu  iord  vi.  aune  bool*  ierdsr  j  medal  gardinie  j  Grimesto- 
di&n  sem  Hgsr  j  Alwiestad»  sokn  a  t^otni  ten  han  fek  kirkiunna;  after 
j  inole  tL  anna  bod  isrdsr  j  medalgardinte  j  Ringin»  sem  liger  j 
Modeslade  sokn  a  ^otni  frialst  ok  beiinoU  firir  huarium  manni  ntten 
garz  ok  innen  nerdaer  onnnr  hnar  iorden  nfrals  ^a  uiki  huar  til  sinni 
ierder  ok  til  sannyndi  selti  ek  mit  insigii  firir  {leita  bref  er  gort  uar 
a  ^rsdagen  nesle  firir  Tibnrcii  et  Ualeriani  anno  domini  m^  ccc<> 
Ixx^  secnndo. 

Bagpaa  aiod  lenere  Uaand:    bref  om  Grimstadher. 


Fire  Mead  kandgjAre,  at  Baltiem  BaardssüH  betalte  Olaf  BjörnssSn  og 
haus  Hoder  Ragna  9  gamle  Mark  i  Gaardvnrd  for  Gylltm  i  BcrgeD.  (jfr. 
I.  Ifo.  436.  481.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  nortke  Rigsarkiv,  sigillat.  forenel  med  IVo.  392  og  413. 

424.  20  Okibr.  1372.  Bergen. 

illhim  monnum  fieim  sem  ^etta  bref  sia  edr  hceyra  senda 
Sioghnrdr  Poresson  ok  Endridr  Steinmosson  Endridr  iGiriksson  ok  Olaf- 
ner  j  Vestmik  q.  g.  ok  sina  mer  vilinm  ydr  knningkt  gera  at  a  mid- 
nikndaghen  fyrsta  a  vetre  a  xriii  are  rikis  vars  vyrdulax  herra  Hakonar 
med  gndes  nad  Norex  konongs.  yarom  mer  j  hia  ok  hoeyrdnm  a  j 
SkaUa  garde  j  Biorghvin  er  Habtein  Baardrson  lauk  Olafue  Biamar- 
syni  ok  Bagnu  modor  bans  niu  merker  fomgildr  j  gardnerd  firir  halfna 
G^na  er  liggr  j  Petrs  kirkia  sokn  gafa  ok  fymefnd  medgin  adr- 
nefhdan  Halstein  med  fallu  bandarbande  ollangis  koitlan  ok  lidugban 
firir  fymefnt  garduerd  eftir  fnii  sem  bans  kaopa  bref  {>er  ym  gor  vatta 
borghade  ok  Arne  j  Vaxdall  optnefndan  Halstein  skadalansan  vm  fyr- 
nefndan  gard  ok  gardqerd.  Ok  tili  sanyndii  ber  vm  setti  {iratnefndr  Arne 
Sit  jnsigli  med  varom  Jnsigli  firir  ^etta  bref  er  gort  var  a  deigi  ok 
are  sem  fyr  seighir. 


830  1372. 

To'  Mttod  kaodgjAre»  at  J&njk«  har$s6n  solgte  Ml  Andrtt  Ofmundnmt,  Preit 
til  Hof  paa  Thotcn,  Halvdeleo  i  Skenfns  Kveroer  i  Aas  Sogn  ^amme- 
stedi.    (jfr.  No.  467.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.      Seglene  vcdhenge. 

425.  S  Decbr.  1372.         Hof  p.  Thoteo, 

üllum  monnum  {leim  sein  ^tta  bref  sea  »der  haeyre  sfinds 
Halwarder  Gudmiinder  son  vikerius.a  Hofoe  ok  Clenetter  Ogmunder 
son  q.  g.  ok  sine  mit  vilium  yder  kuntiigt  giora,  at  mit  tf^ruin  a  Hofiie 
a  ^otni  a  ode(n)8dagheii  neste  eftir  Nichidaa  inesso  a  xviii  an  rikis 
okars  wyrduUx  herra  herra  Hakon  med  gadis  naad  Noregs  konoDgr 
aaam  ok  hosyrdum  a  at  ^»ir  heldo  koitdom  aoman  Andrea  Ogmunder 
son  prester  a  Hofue  ok  Kraki  Juers  aon.  uidarkiiradiz  {»a  Kraki  at 
han  hafdi  sielt  fymefdum  sire  Andresi  halfuer  Sioisini  kueraer  sem 
liger  j  Ase  sokn  a  f^otni  frialser  ok  heimoler  firir  haariom  mann!  med 
kuiernum  ok  iarn  greidi  ok  alt  ^el  han  fier  j  atti  ok  up  borit  merd- 
auru  firir  eflir  ^i  sem  j  kaup  ^eire  kom  fyr(s)tu  pening  ok  efste.  ok 
til  sannyndi  settam  mit  okor  in  sigli  firir  ^etta  bref  er  gort  var  deghi 
ok  ari  sem  fyr  segir. 


Alf  Thtond$$9H,  Prejt  paa  Leiknef  i  Hvinefdal»  ku^dgjdr  de  Vilkur«   kvor 
paa  hans  Broder  Haaikon  havde  anUdei  haiu  Dafter  Ambjörg. 

Efter  Viduae  p.  Perg.  af  23  NoTbr.  1388,  i  Dipl.  Am.  Haga. 

426.  15  Januar  1373.  FrOyland. 

Pct  se  alhim  godhnm  monnnm  konnikt  at  ek  Alfvser  ^rondr« 
son  prester  j  Leiknese  j  Hoinings  dale  kenniz  ^es  med  ^esso  mino 
breve  at  Hakon  ^rondar  son  skilgetin  brodher  min  hevir  arfleit  An- 
biorghtt  dottor  mina.  med  {»eira  grein  at  han  sknldi  vika  til  alz  ^  goz 
mr  mit  brodher  attom  a  Valdnesse  j  biusuok  fasta  han  ok  bans  retter 
erfvingiar  skyldaste  ^er,  en  Anbiorgh  fyrsoghd  ok  f^orkel  Ketilssoa 
bonde  hennar  skuldi  hava  swa  mykit  goz  sem  her  vere  eftir  mik.  j 
bozst®  grip  eflir  mik  en  Hakon  brodher  min  Itfdi  mino  livi  tenger 
lovadhe  mit  hvar  adhrom  brodhranne  ^etta  sUloM  frialst,  ok  hdmholl^ 
var  ok  fyrsaghder  ^orkel  Ketilsson  ok  Anbiorgh  festar  kona  hans  j 
fiy  skylordhe  firir  seer  ok  sinom  ervingium,  tili  sannyndi  her  ym  selli 
sira  Sighurder  Einarsson  koors  brodher  j  Stavangre  Bit  incighli  med 
mino  firir  petta  bref  er  giort  var  a  Froylande  tysdagen  nesta  eftir  Bret- 
tina messo  a  iiii  are  ok  fimtukta  rikis  okars  vyrduliks  herra.  Magnu- 
sar  med  gudz  nadh  Norik(s)  konon(g)s. 
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Upaanden  i  Oflo  Gmii€rm  Gudbtamd$$6m  Ulddmnier  Awumd  Tkarsardätim 
og  Aturnnd  (Ei0md$$Ok)  paa  Delm  den  nordre  Gaard  Kroiböl  i  If^nebak, 
i  Henhold  til  Aslak  SiuUes  onf  Huatra  Thorons  med  dem  iodu^aogne  Forlig. 
(jfr.  Na.  397.  419.) 

Efler  Vidisse  af  17  Marts   1379  i  norske  Rigsarkiv.  > 

427.  23  Marts  1373.  Oslo. 

Ollom  monnom  pibim  smm  {»etia  bref  sea  leder  hosyra  sendir 
Gud^mer  Gadbnmduon  logbmader  i  Oslo  q.  g.  ok  sina.  ek  gerer 
yder  famiiigfat  at  Aaiaker  slulli  dk  Poron  kona  bans  komo  a  stempini 
iirir  mik  j  Kyming[inJoin  j  Oslo  af  einni  halftau  en  af  annare  hallftm 
Amnnder  ^orgurdz  soii  ok  Asmundr  a  Deiini.  kerde  )»a  Aslakser  a 
fyrsaghdan  Amund  ok  Asmund  ok  saghde  at  {leir  sato  j  godze  {mi  er 
•tte  Poron  kona  hans.  en  Amundr  ok  Asmunder  synlu  fram  bref  godra 
manna  fian  ssm  her  ero  vider  ftest  na  af  {>ui  at  mer  syntisz  [)ien  same 
salroale  loghlegtia  vera  gorder  ek  hadlszt  j  j^ui  at  f^er  funnnsz  huärke 
veell  leder  nokor  annur  swiknede  j  f>ui  dcetnde  ek  at  Amunder  ok 
AsniQOdr  fymempndir  sknllu  allungis  vera  saklansir  [knittir]  ok  lid- 
ughir  firir  ademempndum  Asbdce  stulla  bsßde  firir  fadur  arf  ok  modor 
arf  l^oronno  kono  hans.  skall  ^ersse  saatmale  standa  aat  olla  iamfuUa 
sem  brefuen  sielif  vatta  tri  sik  ^eira  j  minium.  ok  skoln  {»au  fyllghia 
sudsgardeiiom  a  Krosbcele  Aslaker  stnlli  ok'  t^oron  kona  hans.  eh 
Amunder  ok  Asmunder  skulu  fylghia  n<£rdra  gardenom  a  Krosbosle. 
UH  sanynda  setti  ek  mit  insighli  firir  ^etta  bref  er  gort  var  j  Oslo 
odensdaghen  nesta  Brir-  Harinnoesso  aeftan  j  langafasta  a  atiande  are 
rikiss  mins  vyrdüegs  henra  Hakonar  med  gudz  naad  Noreghs  ok  Swia 
konongs. 


To  Mend  knndgjölre,   at  Asfflim  Anmmd$$9m  solste   tal   Svem 
en  Del  af  Gaarden  BusUmd  paa  Eker. 

Kficr  Orif.  p.  Perg.  i  Daiüka  Selskabs  Sanlifpx  I  KbhTn.    Segleae  mangle. 

428.  26  Jani  1373.  Haag  [Eker.] 

Olkim  monnum  ^im  sMi  {»etta  bref  sea  «der  hoyra  senda 
Barder  Rolfsson  ok  l^orgsir  Biamason  q.  g.  ok  sina  mit  Tilium  yder 
kunnikt  gera  at  mit  varom  j  seszstouone  a  Haughi  sem  liger  a  iGik- 
im  «  sunnodagen  nesta  firir  Pete(r)s  yaku  a  iiH  are  ok  *fimtiia  rikis  okars 
Tyrdniegs  herra  berra  Magnus  med  gudz  nad  Noregs  ok  Svia  konongs 
sagom  ok  heyrdom  a  er  jfmr  heldo  hondom  saman  af  einu  haffu  As«- 
Uarn  Asmmidersoa  ea  af  annare  Sndin  UmiUmigsson  med  |iui  sUlorde 
at  lymemder  Asbiom  Yider  keindis  firir  oker  at  han  hafde  seil  Sveini 
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Hteilbeigssyiii  eitoglia  boll  minifra  en  xi  aura  boU  iardar  j  nedra  Bos- 
lande  sem  liger  a  iEikiam  frialst  ok  heimolt  firir  hiiar(i)oni  raane  med 
oUom  lutum  ok  lunnindum  sem  tili  ligia  ok  leget  hafuB  Tra  Torno  ok 
nyiu  vtan  gara  ok  innan  tili  efuerdulego  sighu  ok  alsz  arnedes.  jtem 
j  sama  handarbande  viderkteindis  ader  nemder  Asbiorn  at  ban  hafde 
fyr(s)ta  paeining  ok  efsta  ok  alla  j^er  j  milliam  eflir  kaopi  ^ira.  var 
ok  {»et  j  skilorde  |iieira  ef  fyraemd  jord  verder  logligha  vndan  soott 
oft  neoidom  Asbiorne  ^a  akall  han  «der  hana  arFiiar  aft^Iiika  fyr* 
nemdom  Swieini  sua  marga  peininga*  ok  goda  sem  ban  af  honom  *\b 
bar.  ok  tili  sannyiidi  her  vm  seü  oftnemder  Asbiom  sit  iosigli  med 
okrom  insigloia  firir  ^etta  (InreO  ^  gort  rar  a  deighi  ok  are  sem 
fyr  acighir. 


C^orsbrOdrene  i  NidaroB  adstede  VidiMe  «r  Hr*  Erlmg  Vidkunssöiu  QtKoAreB 
til  sin  Dauer  lageborg,  ovenfor  No.  323. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  DipL  Arn.  Magn.  läse  11.  No.  7.   Seglenc  mangle. 

429.  4  Augast  1373.  Nidaros. 

Ollum  monnum  fieim  siem  j^elta  bref  sea  eder  bceyra  senda 
korsbro^er  capitalum  i  Nidarose  q.  g.  ok  sina.  konight  gerande.  at 
mer  saate  ok  ifairiasom  opet  bref  hasideriighs  herra  godrar  aminnin* 
ghar  herra  EUingfas  [Vi]kannar  sonar  med  bans  oskadda  hanghaodo 
iiasighIL  suo  vaattande  8«m  her  segbir.  £Nu  fälger  Brev  No.  323  J 
ok  tili  sannynda  settam  mer  vaart  capituli  iazsigbii  firir  {»etta  vtskrift 
er  gort  var  j  Nidarose  daghen  eftir  Olafs  voku  dagh  sidare  anno  do-r 
mini  m^.  ccc^.  Ixx^.  iii. 


Kong  Magnui  befaler  B6nderne  i  Vame  Skibrede  og   Vaäler  na  aom   för 

rigtig  at  betale  Vaar-  og  BöilUdingm  til    Mairiekirkm,  %  Oslo,   og  for- 

byder  sine  haandgangne  Miendj  Herrer,   Svende  og  Bönder  paa  (Yarne) 

Hospitals  Jorder  at  unddrage  sig  herPra.  (jfr.  No.  25.^  390  og  I.  No.  173.) 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.*^fasc  55,  No.  6.     Seglet  mangler. 

430.  Aug.  1372  -  Aug.  1373.      Aas  1  Jalond. 

Magnus  med  guds  miskun  Noregjs  ok  Swya  konongr  stendir 
ollum  monnum  a  Warna  skipreidu  ok  a  Walum  |»eim  sem  ^etta  bref 
sea  eder  heyra  q.  g.  ok  sina.  klierkar  varer  korabredr  at  Manu  kirkia 
capella  vare  i  Oslo  kiierdo  firir  os  ok  varo  radhe  at  imiaer  af  yder 
^rioskas  of  myUt  at  luka  f^etm  til  ^eira  commune  waarleidanger  ok 
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sakersHe  ^eira  haosl  leidanger  leftir  foriie  sidtNenia,  ok  minskast  {»er 
med  gnda  fiionostae  ok  jmisir  menn  b(  yder  hafna  en  vgrorl  badhe  haust 
leidanger  ok  sna  war  leidanger  vm  nokor  swa  aar,^  ok  ler  f^iet  badhe  mote 
gndi  ok  oRungis  mote  logbom.  Nu  sakar  |»es8  al  ver  vilium  al  huar  mann 
skal  sina  nettar  niotaiide  vierdha.  vilium  ver  ok  med  engom  male  al  gnÖs 
f)ionast  ok  iumfru  sancte  Manu  skuli  minskas  teder  nider  faUa  j  capello 
varre  fyrnemfdre  Mariu  kirkiu  j  Oslo  htelder  hedhan  j  fra  en  her  lil 
ha^r  warely  ^a  biodum  ver  yder  oHum  ok  huarium  einum  vm  sik  badhe 
handgiengnnm  monnum  warom  herrom  sweinum  ok  ollum  ])eim  aa  api-*- 
tals  ja(r)dhura  bua,  at  ^eir  luki  fyrnemfda  leidangra  leftir  ^ui  sem  vi 
warder  bodel  haust  ok  waar,  firirbiodum  ver  ok  fulkomligha  vndir 
varar  nader  ok  hylio  ollum  ]^eim  a  spitals  iardum  bua  at  halda  mder 
neika  h»dan  j  fra  al  luka  oftnemfdri  capellu  varre  Mariu  kirkiu  ofU 
nemrda  leidangra  vbrygdeligha.  nema  huar  sem  firimemzs  ok  ei  gerer 
leidangra  ofnemrda  j  nettom  tima  sem  vt  bodet  varder  j  huarie  staal 
«der  *tidungar  sem  huar  ser  f>a  skilla  {»eir  swara  oss  iiii  markum  j 
ftrefuabrol  ok  {mbt  med  ssita  vare  sanre  vblido  ok  ^o  luka  leidanger 
at  sidare  se.  Wilium  ver  ok  at  aller  {»eir  menn  sem  vloket  hafua  vm 
waar  ok  haust  ok  |)eir  fMer  profuaz  at  fyr  hafua  vloket  at  j^ter  seer 
aller  sealfstemdir  In  til  *Oslor  eftir  leidar  Iiengd  j^ier  firir  loghmannen 
ok  suare  ^r  loghum  ok  dome  med  fulnade  eiÜr  f>ui  sem  loghbok 
wattar  genasta  sem  f^eir  hafua  seet  eder  hoyrt  {^tta  vart  bref.  Var 
{^tta  bref  gort  j  Ase  j  Jolund  j  Ryghiofs  soknn  a  Jordba  are  ok  *fim- 
tughtugha  rikis  vars  ok  insight  med  varo  secrelo  os  sealfuum  hiauerandum. 
Bdgpaa  med  yngre  Hsmler:  vm  leidongeu  aif  Vam»  skipreid».  — 
wm  faeidangx  fall  a  Worno. 


Hplwutem  Prior  i  PredikebrödreneB  Kloster  i  Oslo  og  hans  Convent  sielge 
en  forgyldt  Kalk  til  Hr.  Henrik  HenriksMön,  Provst  yed  Hariekirken   der. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  31a gn.  fasc  72.  No.  12.    2det  Segl  vedhenger. 

431.  21  Decbr.  1373.  Oslo. 

Nouerint  vmuersi  quorum  jnterest  seu  jnteresse  poterit  jn 
futurum  quod  nos  frater  Hoimstanus  prior  et  totus  conuentus  fratrum 
ordinis  Predicatorum  Osloie  non  habentes  victus  necessitudines  et  mi- 
nus id  quo  structure  domorum  conuentus  nosiri  que  minam  minantur 
commode  succurratur.  nisi  libros  et  calices.  ac  alia  denedia  conuen- 
tus pro  releuandis  huiusmodi  necessitatibus  deuendimus.  reuerendo  viro 
domino  Henrico  Henrici  preposito  aput  beatam  virginem  Osloie,  vnum 
caliceoi  deauralum  vnam  marcham  argenti  vel  paulo  minus  in  pondere 
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coDStantem  pro  octo  soUdös  grossonm  nobis  in  monela  anglicaiia  per 
eundem  dominum  Henricum  [iam  nunc]  persolutos  per  presentes  nos- 
tns  iiteras  alienamus  realiter  possidendum,  ae  de  ipso  qaomodocim— 
qae  sibi  videbitar  ordinandum  sigilliun  conoentos  nostri  preaentibns 
apponentea  jn  tesUmonium  huius  reL  Datum  Osloie  anno  domtni  m^ 
ccc^'  Ixx  .tercio  die  beati  Thome  apoatoU. 


Guiiarm  GudbrandäsÖH,  Lagmand  i  Oslo,  idOmmer  Haistem  paa  Vallastad  at 
betale  Eyiiein  ÄMlaksMön,  Chortbrodcr  i  Odo,  Kosthold  for  Udeblirelse 
samt  LaadevaNrd  for  3  Aars  Brag  af  Gaarden  For§  i  StareliTen'. 

Efter  Orig.   p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  72.  No.  1  b. 
•amaienheft.  med  No.  42  U    Seglet  mangler, 

432.  23  Marts  1374.  Oslo. 

Oilum  monnum  ^«im  smm  {»ette  bref  aea  leder  hayra  samder 
Gud^ormer  Gudbrandzson  logmader  j  Oslo  q.  gnda  ok  sine  kunnikt 
gerande  at  aa  odenadaghen  nestie  firir  Mari  mesao  j  fastu  aa  niliand» 
aare  rikus  mins  vyrduliegha  heme  heme  Hakoncr  mM  guda  naad  Nor- 
eghs  ok  Swia  konongbs.  komo  firir  mik  aa  allminniteghe  stemfintt  j 
Kymenghenom  j  Oslo  sim  Oystarin  Ashka  aon.  koorabroder  j  ader-* 
nemfdu  Oslo,  ok  Hallstiein  aa  Yallasladum  j  Slarahuerrui.  Ok  af  [heü 
at  Hallzstein  kiendiz  ei  fulkomliegha  sik  stiemfdan  vera  tede  sire  0y<- 
st«in  fram  godre  manna  bref.  al  han  hafde  honom  stdi  ha^imstemrhn 
tiU  tysdagb.  odensdagh  ok  ^orsdagh  j  fyrste  viku  fastu  ok  sidan  lieiddi 
sine  Bystsein  fram  toa  skilrik«  vatta  er  fiat  suoro  at  folier  rmbodz 
mader  sirc  Bysta^ins  stemfiii  Halzstsini  keiman  Uli  Oslo  firir  logh* 
mannen  fyrstas  odensdagh  j  fastu  nu  er  var.  tili  f)riggi«  dagiia  sna  al 
j  dagh  er  {iridi  stsmfnu  dagher  firir  pet  at  ademisemfder  Halzstaein 
hafde  nyt  jord  ^a  ssem  sirss  [0ysl®ln]  ser  kalter  Fors  j  Starahuerfue. 
En  af  fiui  at  Halzstsin  var  sekki  aa  stiemfnu  fyrst«  tua  dagfaa.  domde 
ek  sine  0ystieini  til  krafder  kosthald  eflir  s«x  manna  uiaate.  maato 
I^ieir  1^  tili  nsmfdir  sir^a  0yst«ini  tuau  jaura  peninge.  firir  huem  da- 
ghen.  En  ek  aa  bokarennsM'  vieghna  lagde  tili  adre  tuau  aura  aa  oA- 
n»mfdan  HalzsUein  en  firir  huern  daghea.  En  sidan  tede  sire'0yst«in 
fram  bref  vndir  godrie  mann»  insiglum  stem  her  ervider  f«st  j  hueria 
er  skiluislegh®  finz  sine  Arnulf  St®in»r8son  godrar  aaminningar  hafua 
aat  halft  befsssldes  bell  j  ademsmfdu  Forsse.  ok  sidan  er  I>iBt  vndir 
sirm  0yst«in  fallet  s®m  bref  fadar  bans  her  j  fa^st  ter.  Elf  af  pui  at 
Halzstein  var  stemfder  mied  allu  sinu  profiie  ok  h®imhol[d]  ok  hafde 
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^  »iiigfaa.  TtUin  sagde  jmiso  inen  ser  byghl  faarua.  {lui  demde  ek  tili 
krafder  sine  0ystoini  laadarvsrd  af  fymaemfdn  halfuu  heefsieldes  bole 
j  Forse  firir  ftrio  aar  sem  oftmemfder  HalzsUein  kiendiz  sik  fiiet  nyt 
hafiia  eflir  sex  manna  maate.  ok  sna  marghiiin  arom  flcirum  sein  han 
|>el  nyt  hefbar.  Ok  litt  sannynd»  hier  vm  sielti  ek  mit  insigli  firir 
jieiUß  bref  er  gort  var  di^ghi  ok  *aare  99sm  fyr  seigir. 


Tre  Mmnd  kundgjfire,  at  Björn  Tharessöm  solgto  til  Ournuir  Thorlakuön  8 
Örtogsbol  i  Gaarden  Rudsiad  i  Thesal  (i  BorgesyMel),  ligesom  at  Gunnar 
f5rt€  2  Vklner  paa,  at  han  för  bavde  kjöbt  Tkorbj9m  Jontiöm  Odel  i 
aaoime  Gaard. 

Efler  Orig.  p.  Perf.  i  nonke  Kigtarklr.    3  o^  4  Scgi  vcdfavage. 

433.  20  Mai  1374.  Rodstad. 

Ollom  raonnam  (>ieim  siem  ]ietta  bref  sea  oder  hosyra  sender 
Rodbeirtter  Bardason  ok  Alfoer  l^orgeirsson  ok  Gnnnalfuer  Nikulos 
aon  ok  Andres  t^oriaksson  q.  g.  ok  sina  mier  viliom  yder  knnnikt  gera 
at  mier  varom  a  Rozstad  sem  liger  j  Tesalle  ok  |^o  j  noerddra  garden- 
om  a  hiritha  snnno  «fthien  a  .v.  are  ok  fimtogttha  rikis  vars  vyrdulix 
herra  Magnuser  med  guds  nad  Noreghs  ok  Suiia  rikis  konongs  saghom 
ok  bieyrdom  a  at  fiieir  hsido  handum  samann  af  einni  balfas  Biom 
j^oressofl  en  annare  halfuu  Gunnar  t^orlaks  Cson)  med  ^ii  skilordde  at 
adememder  Biom  kiendis  firir  oss  at  han  hafdie  seilt  adememdum  Gun-* 
Barre  ¥111  ertthoga  bdl  isrdar  j  adememdum  Rnzsiad  freist  ok  heim- 
hollt  firir  huariium  manne  med  ollum  Intum  ok  lunyndum  sem  til  fies 
hefner  leget  fra  foraook  nyiiu  vtthan  garz  ok  innann  ok  up  boret  ok 
til  sin  teikit  fyrsta  peningh  ok  sidaste  af  adememdum  Gunna[re]  ok  alla 
^er  ]  mellom  eflir  {ri  som  j  kaup  f>eira  kom.  Eftir  ^elta  leidi  fyr 
nemder  Gunnar  ii  manna  vitni  ^a  er  sua  eitha  ok  a  bok  suoro  Arne 
^orgautsson  ok  Hauordder  Dyra  son  at  {leir  varo  j  hia  ok  bceyrdu  a 
at  j^orbiom  Jons  son  veilti  vidderganghu  sina  at  han  hafde  seit  oft« 
neaidum  Gunnar  odaltl  j  fymemdum  Ruzstad  firir  t  merker  ok  |)eim 
hafde  han  npboret  ok  {m  lofuade  han  honom  {let  freiist  ok  heim  holt 
firir  ser  ok  sinum  eflir  komand«m  ok  Jone  systur  syni  sinum.  var  |»a 
^orbiora  Jons  son  loglegha  firir  stemder  at  lyda  fieima  vittnum.  ok 
Hl  sanynda  her  vm  setum  mer'  var  insigli  firir  {»etta  bref  er  gort  var 
a  deig^i  ok  are  sem  fyr  segir. 
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GuMMT  EinkM99m,  PretI  pat  Riagsaker,  tdfer  \  8oM  i  Qnm^Ud  i  AlTsUd 
SofB  pta  Tboten  til  Rfllaug  itslesste.    ü^r.  IIa.  423.) 

Efler  Ori^.  p.  P^g.  i  D4»l.  Arn.  Maga.  fasc  72.  No.  19.    Iste  Se^  naa^er. 

434.  22  Oktbr.  1374.  odenSted. 

Pet  se  godom  mommm  kunnikf  at  ek  Giuiner  JEmkxson  pre- 
8ter  a  Ringessakre  kienniz  ok  Talle  vider  gaangha  veitter  al  ek  befiier 
fieingfait  Rullaugfai  AsaUß  syni  halfeeldo  boU  jerder  j  GriflMalodain  j 
Smtzgardenom  er  ligger  j  Alfue  Stada  aokn  *rni8s»  ok  hsimoUe  firir 
hoariom  manne  meder  ollum  lannendnm  er  til  henncr  hefaer  leghel  fra 
forno  ok  nyghu  ok  firir  tieikit  alUe  verdanra  er  (i)  kaopt  okkor  kom. 
til  sannynde  her  vm  ssitie  {lesser  goder  men  ^  ^orteifner  a  Lundafuan 
ok  iEiuinder  a  Hunastodmn  er  sin  inzsighli  seiti»  nieder  minu  firir 
{»etta  bref  er  giort  Tar  a  snnnedaghen  nestae  firir  tuigge  apostole  rnesso 
vm  banstet  a  xx  are  rikis  Tars  vyrdnlegbs  herra  herra  Hakuner  neder 
gnds  naad  Nereglis  ek  Svie  konongs. 

BagiMia :  Bref  vm  heFsieldo  booil  j  Grinuestodam  a  Totne. 


Koog  Haakm  vedgaar  at  tkylde  QAbmaod  Tidek  «aa  If«a  11  lAdige  Mark, 
fom  Ted  Koagens  Ombadsmtend  i  Bergen  tknlle  belales  af  det  God«»  ton 
var  kommet  fra  hlaitd. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  22.  Ifo.  5  a.    Seglet  mangler. 

435.  ^.  April  1375.  TOasberghus. 

Mer  Hakon  med  guds  naad  Noregs  ok  Swyia  kononger  vid^« 
gangom  openbarligha  med  {lesso  varo  brerae.  at  ver  eighom  at  hika  af 
rettre  skuld,  erlighom  kaupmanne  Tidike  fan  Lyne.  ellifoa  roerker  led- 
ngha  fimtan  skillinga  enska  j  hoerie  ledugha  mark,  'sknln  ^ssa  vara 
skald  Inka  adememdom  Tideko  vare  vmbudsmen  j  Biorgwin  Eilender 
Philippusson  Joon  Haloardzson.  ok  Andres  a  Mork,  af  |»ui  godze  sem 
Andres  nu  heghat  til  Noregs  fert  hefaer,  nf  Jslande,  hnerlom  ver  ok 
biodhom  vider  wart  hylle  ok  vara  nader  at  {leir  loke  oftsagdom  Tidiko 
leder  bans  vmbudsmanne,  ^ratsagda  ellifna  ledugha  merker  swa  at  hon- 
om  aneghe,  eftir  |»ai  sem  godzet  gieider  j  Biorgwin,  swa  framt  sem 
^eir  vilia  gera  fNit  sem  oss  er  Haft,  gefuom  ver  ok  firatsaghda  vara 
vmbudsmen.  Eilend.  Jon  ok  Andres  kwitta  ok  ollnngis  lidugha  firir 
oftsagda  elluiaa  ledogha  mark,  med  ^esso  varo  brefue,  er  gort  war  a 
Tunsbergs  hwse  a  laghurdagben  nesta  eflir  paska  dagh  a  tyttokta  are 
rikis  wars  Noregs  oss  sealfuom  hiauerandom. 
Bagpaa:  Konongs  bref  vm  wt  loknengh. 


1575.  '  337" 

Tkord  PeUrsMom  tilsttar^  at  haa  af  Mmme  SemUing  og  ffenrtk  vom   Woldm 
har  iaant  6  lödige  Mark  i  K\mAe  og  Varer^  Bom  han  til  Hosten  lover 
al  betale. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gcheimearkiv.    Seglet  manglcr. 

ißO.  22  Jani  1375.  Bergen. 

Pal  se  olloin  godom  monnom  kunnikt  at  ek  Vorder  Pe- 
Urs  son  kennist  fiess  med  mino  opno  brefe  at  ek  hefuir  vpp  borid  aaf 
Heinsza  seoillangh  ok  Henriikus  ^an  Woldin  sex  lydukho  marker j  kiede 
ok  j  vorro.  kan  {mt  soo  a^  verda  at  fiessor  skuld  verder  {>eim  eighe 
lokit  na  j  haust  {laa  skal  ek  laka  |>eiiii  af  sialfs  minom  peninghom  firir 
vttaa  alt  binder  eder  mote  msle.  kan  min  med  at  niiissa  ^aa  skulu 
minir  erfwinghear  luka  {>eim  eder  {)eira  erfwinghiom  sina  skuld  huar 
sein  I»eir  kunno  mit  godz  laust  eda  fast  j  jordom  j  gordom  j  skippom 
ok  j  londom  eda  laussom  osyrrom.  ok  til  sdnnerida  her  vm  seit»  ek 
mit  insighli  firir  ^etta  bref  er  *kort  var  j  Bieorghwin  a  fredaghen  nesta 
epiir  Bolholf  soko  a  .xx.  are  rikis  mins  vyrdüleghs  herra  Hakonar  med 
gades  nad  Noreghs  ok  Swyia  kononghs. 


Kong  Haakan  forlener  Alexander  de  le  Ard  med  OtImS  Jartedöinine  for  et  Aar, 
i  hvilket  han  skal  have  Landet«  halve  kongelige  Indta^gier  tilligenied 
den  hele  Sagdre  undtagen  Mandeboden  og  Ubodemaal,  som  Kongen  forbo- 
holder  sig.     (jfr.  folgende  fio.) 

Efter  en  Vidiue  paa  Perg.  af  22  April  1426  i  danske  Cbheimearkiv* 

(Tryki  i  Torflei  Orcades  p.  174«) 

437.  30  JoDi  1375.  Oslo. 

^  Omnibns  presens  scriptum  cementibtts  Haquintts   dei  gracia 

Norwegie  et  Sw^cie  rex  salutem  in  domino  sempiternam.  Ex  quo  no- 
bilis  ¥ir  Alexander  de  Ard^  se  ad  partes  regni  nostri  Norwegie  trans-^ 
tttlerat  ob  nosiram  graciam  et  beneuolenciam  promerendam.  nos  eidem 
Alexandro  ob  fidelitatem  quam  de  ipso  gerimus  terlum  nostram  Or- 
cbadie  tenendam  vsque  feslum  natiuitatis  sancti  Johannis  baptiste  prox- 
imo  Tenturum  videlicet  ad  duodecim  menses  committimus  per  hec 
scripta  preficientes  et  constituentes  ipsum  Alexandrum  eiusdem  terre 
nostre  verum  et  potentem  procuratorem  capitanenm  et  custodem  sub 
Gondicionibus  infra  scriptis.  Primo  videlicet  quod  medietatem  omnium 
et  aingulorum  reddituum  ac  prouentuttm  pensionum  et  obuencionnm 
quanuncuroque  qui  et  que  ad  comitatum  Orchadensem  periinent  seu 
pertinaerant  ab  antiquo  pro  suis  propriis  vsibus  dlspensabit,  residuam 
vero  medietatem  ad  nos  transroittere  debeat  versus  Bergas.  insuper 
IL  22 
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omnia  qae  jmi  regfio  de  predicta  terra  debentnr  remand^mil  nobis  in- 
tegre saliia.  Ceterum  concedimus  eidem  Alexandro  quod  omnes  elsin- 
gnlas  emendas  pecuniarias  que  de  excessibus  delinquencium  prouene- 
rint  pro  vsibus  suis  percipiet  et  leuabit  exceptis  solummodo  emendis 
qne  pro  bomjcidiis  debentar  ac  caasis  tnemcndabllibus  que  orbotasMÜ 
dicuntur  in  lingua  noricana  quas  quidem  causas  ac  emendas  pro  ho- 
micidiis  debitas  juri  regio  specialiter  reseruamus.  Datum  Osloie  anno 
domini  m®.  ccc^lxx  quinto  anno  vero  regni  nostri  xx^.  sabbato  infra 
octauas  apostolomm  Petri  et  Pauli  nostro  $ub  sigillo. 

Bagpaa  med  Dyere  Haaod:   Bth  ffbrleoiiighs  breff  melhhuilket  kong 
Hagen  hauer  Sbricnth  Alexander  de  Ard  Orkene  ith  aar  ombriDg« 


Kona  Haakom  meider  Ind^ggenu  paa  Orh^öeme,  tt  h»B  med  sin  frmndes 
Hr.  Sigard  Hafthoressöns  og  Acre  af  sie  Raads  Samtykke  har  valgt  Alex- 
mider  de  U  Ard  til  Jarl  paa  Öerne,  hvem  Biskoppen,  Lagmanden  og  AI- 
mucn  skulle  adlyde  og  i  fornödent  Fald  hj«]pe  mod  Landets  Fiender. 
(jfr.  foreg.  Ko.) 

Eflor  en  Vidisse  p.  Perg.  af  22  April  1436  i  danske  Geheimcarkiv. 

438.  30  Jani  1375.  Oslo. 

Hakon  med  gudes  naadh  Noreghs  ok  Swia  konungr  sender 
ollum  monnum  j  Orkneyuum  ^eim  sem  f>etta  bref  sea  sder  heyra  badhe 
lekom  ok  lerdhom  q.  g.  ok  sina.  wer  willium  at  ^er  wUir  at  med  raa- 
dhe  ok  samthykt  wars  kera  Trenda  herra  Sighurdz  Hafthoressonar  ok 
fleira  warn  godra  manna  wars  radhes  {)a  bafwm  wer  skipat  ok  j  hen- 
der  fenget  »releghom  manne  Alexandro  de  Leard  land  wart  her  med 
yder  med  oUum  f)eim  lulum  ok  lunnendom  sem  konungdomenom  ok 
jcrlsdameno  wardba  j  minna  lut  ok  meira  engo  vndan  skildo  *at  pen 
haat  at  han  skal  tili  wara  nerwero  -koma  at  Jonswoko  nu  nest  kom- 
ande  vm  midsomar  os  bewiising  gera  skulande  hwat  rette  ok  sk^lum 
Jian  seghir  sek  at  harua  tili  herrademit  «der  jierlsdemit  rekning  fulla 
•ok  alla  firir  warom  jngioldom  ^eim  sem  ban  hefuer  vppborit  cder  ok 
hedhan  af  yppbtera  kau  {)er  med  os  ok  waro  raadhe  bewisa  skolande 
hwrso  {»eira  deila  veit  wider  biskopsens  j  Orkneyum  oc  bans.  Skal  han 
{)a  vmbodzmen  ortaka  ok  j  saetia  sem  honom  likar.  Skal  ban  pesso 
waro  lande  ok  almugha  firirstanda  a  wara  wegna  sem  skilt  er  j  adrom 
warom  brefwm  eflir  f)ui  sem  han  wil  swara  firir  gudhi  os  ok  adrom 
godhum  mannura.  Bidhiam  Ter  yder  ok  biodhum  oOom  saman  bsde 
lekom  ok  lerdom  ok  hwerinm  vm  sek.  wider  wart  hylle  ok  wa^  naadh 
tt  jier  werer  honom  ok  hans  Tmbodos  monnum  greidblr  godhwiKugher 
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lydhner  ok  efUrlaier  j  ollum  ^im  latnm  sem  (er  erer  os  ok  konang* 
dbnuenom  ok  jarlenom  skyldugher  at  gera  eftir  landzens  rel  ok  for* 
nom  sidhwana  en  engom  adrom  manne  med  nokro  mote.  Nema  hwer 
sem  adhniwüs  gerer  wili  wera  sanner  landradha  madher  wider  os  ok 
krunona  j  Norcghe.  Ok  serdeles  ef  nokor  ofrider  kan  a  landit  ganga 
{m  biodbam  ver  bedbe  logbmannenom  her  med  yder  swa  oHum  warom 
almagha  badbe  rikom  ok  falekom  at  wera  adememfiidom  Alexandro  ok 
bans  ymbodes  monmim  lydnir  ok  hielpelegher  tili  alra  |>eira  Iota  sem 
landeno  kanno  ym  ai  wardba  ok  {»eir  yder  tili  seghia.  Jtem  biodhom 
▼er  andeleghom  ficdher  herra  Willielme  med  gudes  naad  biskope  j 
Orkneinm  swa  ok  oHam  adrom  waroni  mannum  at  styrkia  firatnernfn- 
dan  Alexandram  ok  bielpa  honom  tili  rettar  ok  tili  higha  hwer  sem 
honom  kan  fiet  -fiarraazt  serdeles  ef  nokrer  vtlendzkir  men  »der  jn«- 
lendzkir  wfllia  han  (rengia  leder  bans  vmbodes  men  fl'a  sinom  ret  ok 
warom  sem  ver  hafwm  bonom  Tmtruet,  ok  [la  einkannelegha  ef  nokor 
will  gera  skadha  a  wart  land  Orknoia  fia  bielpe  bonom  badbe  biskopen 
ok  adrer  men  warer  ok  almogbe  sem  ver  trom  tili  fieira  ok  (eir  wil- 
lia  I^eira  eidh  goima  wider  os  ok  krunona  j  Noreghe.  Swa  biodbam 
ver  ok  tiitnemfndom  Alexandro  ok  bans  vmbodes  monnam  at  tala  logh 
ok  rettynde  tili  bwers  manz.  (o  med  wtegh  ok  miskttn  f»er  sem  f)et 
befuer.  En  engen  man  skall  han  ne  hans  vmbodes  men  l^yngia  vm 
fram  logh  ok  ret  ok  skulu  {»er  ]^et  wita  at  ver  bafwm  landet  honom 
eighe  j  adre  mato  fenget  vttan  sem  warom  weldughom  hofwdsnianne 
geimara  ok  rettom  syslomanne.  fielta  bref  war  gort  j  Oslo  a  laughar- 
dagfaen  nesta  eflir  Peters  woka  ok  Paals  a  xx^  are  rikis  wars  Noreghs 
ok  jnsigblat  os  sealfwm  biauerandom« 

Bagpaa  med  yngre  Haaadi    Om  Orckenoo« 


K0UT0  MaiküuMön  Kianik  og  GuUcrm  GndbrtmdssUm  Ltpusd  i  0«fo  knnd* 
fiOre,  at  Opurnnd  AshksMün  paa  Hr.  Htüvard  Johsmöhs  Arvings  RagnhikU 
Yegoe  afstod  tii  Presterne  red  Mariakirken  i  Oslo  6  Mi^rkebol  i  ^öp^olar 
1  Ifordlem  paa  Romerike,  hvorfor  Hr.  Hahards  og  hana  Frcnde  Otm-- 
nar  SmidtBim  Aartid  aarlig  sknlde  boldei. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  I  Dipl.  Am.  Magn.  faac.  55.  No.  7  a.    2det  Segl  mangfar. 
Brevet  bar  v«ret  figillatonik  foraael  med  No.  447. 

439.  26  Aognst  1375.  Oslo. 

UBam  monnam  {>eim  sem  {»etta  bref  sea  oder  bceyra  senda 
Narftae  Maltbiosson  boorsbroder  j  Oslo  ok  GaiQiormer  Gudbrandz  son 
loglunader  j  sama  stadb  q.  g.  ok  sina  kunnight  geranda  al  mit  varom 
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j  Marikirkin  j  adcrnempmdum  stad  j  sydra  viengenom  «  snnnadaghen 
nesta  (Byflir  sancti  Bartholoniei  appostoli  anno  domini  m^  ccc<^  Ixx^ 
quinto.  var  fiet  a  eino  are  ok  ^t«  rikiss  okkars  virdileghs  herra  Ha- 
konar  konongs  med  gudz  naad  saghom  ok  hoeyrdum  a  at  Ogmunder 
Asiaksson  husbonds  Raghnilldar  sem  arfue  kaOadessz  vera  beiderreghs 
manz  herra  Halfuardar  J»nessonar  belli  j  bander  beiderlegbra  maona 
herra  Vinalldz  Henrikssonar  koorsbrodorss  j  aderneinpnduin  stad  ok 
herra  Hanness  HoUfaasissonar  coliegiatorum  fier  aat  Harikirkra  vndir 
{lui  skiUorde  at  han  gaf  ok  afhende  prestonora  {ler  at  Marikirkia  tili 
fullri  eigbu  ok  allz  afrsdess  lefuenlegha  ssbx  marka  boil  iardar  med 
ollam  lotaro  ok  lunnyndiHn  sem  tili  liggia  sder  legbeht  bafoa  fra  fomo 
ok  nyu  vttan  gardz  ok  innan  j  Rcefuolom  er  ligger  j  HoUta  sokn  j 
Nordlsm  a  Raumariki  med  fieim  hstte  at  adernempndir  prests&r  skola 
hallda  arlegha  ok  efaenlegha  arihid  herra  Halfiiardar  adrniempndz  god« 
rar  aminningar  ok  Gunnars  Smidz  sonars  frenda  bans  a  laugardagben 
nesta  oeyilir  Marimcesso  fyrro  med  salatidum  ok  salamcBSso  Taxe  ok 
ofre  viderkusmeligbo  ok  skynsamlegbo  sem  aeyftir  ^uilika  men  hoey- 
rir.  Ok  tili  sannynda  settom  mit  okkor  insigbli  firir  fietta  bref  er  gort 
var  j  stad  ok  are  ok  deghi  sem  fyr  seghir. 

Bagpta  med  nyere  Hauid:    Testament  breff  om  ReSVol  tili  Marikir- 
kiu  ok  stadfeste  konungs. 

ProTsten  ved  Hariekirken  i  Otio  Hmrik  Hmriks$ÖH  kvitterer  paa  Kongent 

og  egne  Vejrne  Fehirden'  i  Bergen  Erle^  PkiltppuMsSn  og  Jen  Hahards-^ 

sAi  for  100  Skilling  grot,   lom  de  efter  Kongens  Bad  kayde   ndbeUdt 

kam.  Qtv.  No.  441.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  24.  ITo.  9.  Provstens  Segl  vedhenger. 

440.  7  Novbr.  1375.  Töosberg. 

Ollam  monnum  {>eim  sem  "l^etta  bref  sea  sder  beira  sender 
Hinrik  Hinreksson  profaster  at  Marie  kirkfa  j  Oslo  q.  g.  ok  sina.  Ek 
will  vder  kannigbt  gera  at  ek  befuir  gefuet  ok  gefuer  med  fiesso 
mino  brefue  »relegha  men  Erlend  Pbilippusarsson  fehyrdba  j  Bergh* 
win  ok  Joon  Halwardz  son  kwitta  ok  lidugba  a  mins  herra  konongns 
wegna  ok  mina  firir  hundradha  skilling  grot  sem  fieir  bafua  roek  loket 
a  mins  herra  konung  Hakonar  wegna  eflir  bans  bodhe,  ok  skall  ek  ^a 
at  oUo  skadha  lausa  halda  firir  bwerium  manne  ^er  vm,  tili  sannynda 
her  vm  {>a  seTte  ek  mit  jnsighle  firir  {)etta  bref  er  gort  war  j  Tuns- 
bergbe  a  midhwiku  daghen  nesta  firir  Marteinsmesso  dagh  a  eino  are 
ok  xxta  rikis  mins  wyrdalaghs  herra  Hakonar  med  gades  naadh  Nor- 
eghs  ok  Swia  konongns. 


1375.  341 

KoDg  Hüekm  kvilterer  sin  Fehirde  i  Bergen  Erlmd  PhiUppussän  og  Jm 
Oahardttün  for  de  15  Fand  engelsk,   som  de   havde   udbetalt   til   kau 
Klerk  Hr.  Umrik  Henrikssön  FroTst  i  Oslo.      (jfr.  foreg.  No.) 
Efter  Orig.  p.  Fcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faac.  55.  No.  8  a.     Seglet  vedhienger. 

441.  13  Novbr.  1375.  Tönsberg. 

flakon  med  gudes  nad  Norcgs  ok  Swia  konungr  sendir  oHum 
monnum  fieiin  6e(tn)  ^eita  bref  sea  eder  hera  q.  g.  ok  sina.  ver  wi- 
lium  at  f»er  witir  at  ver  gefwtn  ok  gefuet  hafwin  ;ned  fiesso  waro 
brefiie  erlika  men  Erlend  Philippusson  fehyrdher  war  j  Bergfaain  ok 
Jon  Halwardzson  ok  {»eira  erfwingia  quitta  ok  allungis  lidhuga  firi  08 
ok  warom  (eptirkomandom  firi  ^au  fimtan  pund  ensk  sem  ^eir  hafwa 
loket  leptir  waro  bodhe  erlighe  manne  warom  klerk  herra  Hinrifce  Hin- 
rihisyny  pronasla  at  Mariu  kirkiu  i  Asio  swa  at  sngin  skal  |»a  eder 
^eira  erFwingia  bs^hanaf  vnadha  f»er  vm.  ^etta  bref  war  gort  j  Tons- 
berghe  a  tysdaghin  nesta  eptir  Marteins  mosso  a  eino  are  ok  xx^ 
rikis  wars  Noregs  ok  insighlat  os  sieifwm  hiawerandom. 
Bagpaa :  Sira  Henrike  j  Bergwin. 


To  Presler  og  tre  Legra»nd  ndstede  Yidneabyrd  om  de  Vilkaar,  hvorpaa 
Brynhild  Sigurdsäatier  fledfOrte  aig  ind  til  Jihnmd  ArH€$sOn  og  dennea 
Hnttru  Gyrid  (UalbJömsdaUer),  kvem  hnn  oplod  atn  Gaard  Rogm  paa 
Voss.  (jfr.  No.  466.) 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  norske  Rigsarkiv,  sigillat.  forenet  med  No.  466» 

Alle  5  Segl  vedhfenge. 

442.  3  Decbr.  1375.  Rogn. 

Onum  monnum  fieim  sem  ]^etta  bref  sea  »Ar  hoeyra  senda 
Arne  Askslsson  hofud  prester  aa  Vangenom  aa  Vors  Binninger  Gud- 
fK>rms  C^on)  prester  j  Ethni  SiughnrSr  Gandzsson  Eilifuer  Siughurdar 
son.  SiagharAr  Gad^ormsson  quediu  guds  ok  sina.  kunnikt  gerum  at 
^r  yarom  mer  j  hia  ok  hoeyrdum  aa.  j  lofteno  aa  Roghne  j  Vanghs 
kirkiü  sokn  aa  Vors.  en  j^an  toko  hondom  saman.  af  einni  bolfu  Jor- 
onAr  Amason  en  af  annarre  BrynilAr  Siughurdar  dotter.  var  I>at  skilorA 
ok  handa  banA  ^eira.  at  aArnemfA  BrynilAr  gek  aa  flet  ok  aa  borA 
fymemdzs  Jorondar.  meAr  ^eim  skilmaia.  at  JorunAr  skall  hafua  jordena 
Rogbn  XX  mamata  boil.  meAr  oUu  {»i  sem  tiU  ligger  lutum  ok  lonnen- 
dorn,  fra  fomo  ok  nyiu.  meAr  kuemum  ok  miulna  dämm.  meAr  heitu 
go(g)hnum  ok  oUom  odrum  buskaps  {>inghum  j  haerin  sem  hoert  tili  hosy- 
rir.  Tndan  teknom  oUom  knikum  hennar  buu  oeyri.  jade  oftnemfdr  Jo-* 
rundr  Brynildi.  kiurtiul  ok  hsttu  aa  odru  hueriu  are.  ok  {)ar  meAr 
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halfrar  nerfcer  hgfc  lerefts  m  hnerhrn  xij  maudiuii.  Heftier  tnvtnemfSr 
Joronfir  skyll  henne  slikt  bord  halft  sem  tum  sialfuer  hefner  leftr  GjrriiÖ 
bans  eghin  bona,  luin  oRsagft  Brynilftr  Joninft  tili  liirs  at  (ryita.  |>a  er  ^at 
akiiord  fieira  yin  jordena.  En  Joinnftr  aa  eigbi  eghin  kuno  barn  ineÖr 
ser  ]»a  aa  Brynilftr  tua  koste,  at  taka  after  meftr  slikri  jor4  ok  gliog- 
nom  ok  lunnendvm  sem  fyr  segir.  leftr  hafua  kost  medan  hennar  liif 
er.  medr  odmm  rettom  bans  erfotngta.  Ea  ^a  en  Jonmftr  aa  ser  egbio 
kono  barn.  {>a  skall  jorden  ok  aftmemfUer  hitir  Jonindi  ok  haqs  a&fUr 
komandam  tili  sfoenlegbrar  eigbnar.  Ero  {»a  vndan  skHt  benoar  brent 
fhilfucr  ok  aDr  hennar  klednaftr  j  boerinn  lutnm  eftr  stykkinin  sem 
hoert  er.  Ok  tili  sannenda  her  tri  settom  mer  rar  jnsigli  firir  ^etta 
bref  er  gort  Tar  nuinadagbin  nestan  effir  Andres  messo,  aa  z^  are 
Tikis  vars  vyrdoleks  berra  Bakonar  Noreks  koBongfa& 


To  M«nd  kondgi^re,  tl  Harald  KmUeuön  solgte  ^  Ibrkebol  i  Gaarden  vesire 
.  Awktr  i  Asker  Sogn  til  Gudbrand  ThwrtsMon, 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  73.  Ho.  4.    3die  Segl  mangler. 

443.  17  JaDoar  1376.       Rdreo  [Asker]. 

OUum  monnnm  ^im  sem  ^otta  bref  sea  oder  bosyra  senda 
Baarder  Brynniuirson  presler  a  [OJskam  ok  Haralder  VesUnansson  q. 
g.  ok  sina  mit  vilium  yder  kannikt  gera  at  mit  warom  a  Rceyrinns  j 
siesstofonn»  a  prestghardenom  sem  liggher  tili  Aske  kirkiu  a  ^ors* 
daghen  nffisis  eflir  Briolirwe  mssso  dagh  a  ''^'einui  are  ok  xx  rikis 
okkars  virdulsghs  herre  herre  Hakona^r  nueder  gudez  naad  Noreghs 
kononghs  saghom  ok  hoeyrdnm  a  C^t)  fieir  harido  hondam  saman  Cad- 
brander  t^oresson  ok  HaraMer  Kselteson  ok  Heighi  son  bans  meder 
fnii  skilorde  at  TyrnemCder  Haralder  ok  Harigbi  son  bans  kendiz  firir 
okkor  at  f>etr  hofdu  sdt  ader  memfdum  Gudbrand»  hairae  merke  bol 
jarder  j  Oskum  vcstre  gbardflenom  sem  liggher  j  Aske  kirkin  sokn 
frialst  heimolt  ok  akero  hust  firir  boeriu(ra)  mannfe  meder  ollum 
liittum  ok  lunnyndam  wem  tili  ligghia  eder  ieghet  hafwa  fra  fonno  ok 
nyghQ  Tttoi  ghars  ok  jmian.  kendiz  ok  |»a  ofnemfder  Hanrider  ok 
Helghi  j  samma  hander  bände  at  f^eir-  hordo  wpp  boret  af  ofnsmfdora 
Godbrande  fyste  pasningh  ok  (Bfste  ok  alte  ^r  j  meUom  efUr  fiui 
sem  ]  kaup  ^r»  kom  firir  fymemft  halfire  merke  boll  jarder  j  Osk- 
um tiH  sannynde  hxßt  vm  selti  ek  mit  jnsighli  masder  f»eire  jnsighlum 
firir  ^ette  bref  er  giort  var  a  are  ok  degU  sem  fyr  sa&ghir. 

Bagpaa  nyere:   Bref  vm  halft  marka  bool  j  Askom;  og  nad  «■  aaden 
fluBd:    vm  Askar. 


Koog  Baakom  byder  Sim9H  Thorffetruin  at-  akilU  Gaarden  Thar$h$f  t  Ofbi 
Hered  med  Kanaiken  i  Oslo  Euik  Thorkehson,  som  bar  klaffet  for  Kon- 
gen .og  hans  Raad,  da  ellers  Kongens  Sysseloiand  skal  lade  Gaarden 
skifte  meliem  dem. 

Efter  Arne  MagnussAns  Afskrifl  bl.  Apographa.    Originalen  kjendei  ikke. 

444.  2  Februar  1376.  Oslo. 

wer  Hakon  med  gudes  naad  Noregbs   ok  Swya  kononger. 
haeikom  ^er  Symoa  l^orgeirsson  med  gudes  queidiu  ok  vare.  Sira  Ei-* 
riker  l^ofkiielsson  korsbroder  i  Oslo  kiierde  firir  os  ok  rade  varo.  at 
had  neer  m  akiße  aa  jorÖ  ^ire  siem  j^orshof  mtir  i  Oslosh^rade.  ok 
^itl  9igkir  badir  saman.  ^o  al  han  h<efuer  ^ea  af  {)ik  ofla  beidizsl 
ok  kraft.  No  af  f»ui  al  ver  Tiliom  at  hufer  mader  werde  sina  reUar  ok 
lagha  Byotande.  ^  biodom  ver  (ik.  vodir  fuila  lydni  vider  krununa  ok 
^$5.  at  |hi  kome  tili  {yrnmufüdz  ^orssboFs  aa  tyadaghen  n«ata  «flir 
paska  vika  nu  oiesta  er  komer.  med  aex  skjlrikom  bondom  af  Osloar 
hcrade.  ok  aira  Eiriker  hafue  adra  sex.  Ok  byodom  fieim  tolf  at  skifta 
fraeirra  millom  fyrmepndaii  jorft  tili  hslfdar  at  akrom  ok  «ngiom.  hos- 
um  ok  taHum.  tili  9wens  skifUzst  efUr  {hii  sem  ^er  vilir  {»a  suara 
firir  godi  ok  os.  at  haargin  se  mishaldtn  i.  Nu  ef  ^u  Symnn  firimiemps 
ok  kcemer  eighi  i   fymaempQdan  dagh.   eder  ^in  loghliger  vmbodzs 
man.  {>a  biodom    {>eim  sem  fia  hsruer  vart  vmbod  i  Oslos  herade  at 
han  nemfne  {)a  tolf  men  af  bieggia  ykra  vaeghna.  skynsamlegaste  tili 
skiflia.  sem  fyr  m»ir  s^igir.  ok  biodom  folkomliga  Jieim  tolf  sua  till- 
Bcmfiider.  {letta  skifti  at  gera  sem  fyr  vattar  i  brefueno.  m  motestan- 
da(ode)  frauero  Symonar  optznempz.  swa  framt  sem  fisir  vilia  {lok  ok 
afwso  af  OS  odiazst.  Var  ^etta  bref  gort  i  Oslo  a  laugardagben  n®sta 
efUr  Falls  messo.  a  eino  are  ok  xxta  rikis  wars  Noreghs.  herra  Hen- 
riker Hsn(r)ika  aon  klerker  ok  profaster  at  Hariu  kirkiu  i  fymempn-- 
dorn  alaÖ  insigiade. 

Bagpaa :  Sapienti  Yiro,  domino  Reidaro  curato  ecciesie  sancti  Petri 
Tunsbergis,  detur. 


Hr.  Hmmmg  Fodbuuk,  Danmarka  Rigaia  Foralander^  aamoder  Koog  Haakan 
om  endelig  al  möde  harn  i  X^öbetäunn  og  medlage  Konrad  MpUtke,  aaml 
melder^  at  Heriugen  af  MehUnborg  bar  erklieret  sig  Tillig  ül  at  bolda 
Stnstand  og  Fred  (med  Danmark)  til  neste  St.  Hana-Dag. 

E/ler  Orig.  p.  Paplr  i  den  aniamagn.  Saml.  i  Kbbvn.,  nregistreret, 
kaUet  og  aibleget..  Spor  af  dobbelt  ndvendig  Fonaf^ing. 

445.  Oktbr.  ud.  Aar  [1370?]'      Kallimdborg. 
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locam  in  Tiernesund  separabamur  Hauenis  coin  armigeris  veslris  el  ser- 

uUoribus  quanto  fortius  pote sum  nobis  venire  velitis  vest- 

ram  dominacionem  obsequiose  deprecamur  per  präsentes  et  sciatis  hoc 
maxime  esse  pro  vobis  si  hoc  modo  ad  predictam  locura  veneriüs  et 
si  hoc  non  feceritis  in  magnum  dampnum  vestre  dominacionis  redun- 
dari  dinoscatis.  Jnsuper  rogamus  vt  Conradnm  Molteken.  yna  cam  suis 
semitoribos  vobiscum  ducere  velilts  ad  locam  sapradictom  scientes 
eciam  domine  karissime  quod  dominus  Magnopolensis  nobis  Iiteras  svas 
sub  hac  forma  direxit  quod  Kbenter  Inducias  et  pacem  nobiscnm  vsqne 
ad  festum  beati  Johannis  babtiste  teneret  et  haberet  quod  ex  relatu  oo- 
randa[m  hojnestorum  hbminum  amicorum  nCTstrorom  perccpimus  quod 
hoc  notat  qnod  medio  ipse  .  .  .  .  am  extoto  vellet  denastare  quodam- 
modo  contra  enm  .......  ssent  oriendo  quod  yobis  oretenus  cum 

ad  uos  peruenimus  bene declarare.  jn  Christo  valelis  nobis 

tanqnam  seniitori  vestro  percipientes  ......  Ex  Callundborgis  teroia 

feria  proxima  ante  Dyonisij  episcopi  gloriosi  nostro  sub  [secreto].  Re< 
sponsum  si  graoie  vestre  placuerit  petimus  premissorumt 

Henninghns  de  Podbuzke  miles 
regni  Dacie  capitaneus  toCus  seruitor  vester. 

Udflkrift:  S[erenissimo  principi]  ac  doniino  domino  Haqu[i]no  Saecie 
Norweyeque  regi  detur  hec  litera. 

(')  Henning  Podbnsks  Titel  capitaneus  regni  Dada  hentydcr  til  Aar  1370,  da 
hin  senere  gjerne  blot  kaldes  dapifer;  men  de  i  Brevet  antydede  FoHioH 
til  Meklenborg  og  Kong  Haakons  Ophold  i  Daunark  hcnvise  rned  mere 
Rimelighed  fii  l^Tß. 


-ST" 


To  Mand  kandgjAre,  at  Andres  ßilifssan  «fatod  U\  ÖyHelH  Aslaktsdm,  Chon- 
broder  i  Oslo,  en  Eng  Myreng  uoder  Skeivestad  paa  lieirheioiaskogy  9Qm 
han  havde  arvet  eft^r  Erkcpresten  Hahard  AmaldssSn, 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn,  fasc.  73.  No,  5.     Seglene  mangle. 

446.  5  Novbr.  1376.  GrdoiD. 

Ollum  monnum  ^im  seem  {»ettee  bref  sea  »der  heyras  sienda 
l^orgiuls  ^orgiulsson  ok  Alfuer  ^ordar  son  qusdia  g.  ok  sins  kunn- 
ikt  gerand».  at  aa  odensdaghenn  nestaß  firir  Marteeins  messo  aa  adro 
aafe  ok  tyttughta  rikis  okkars  vyrduteghs  herrss  herra  Hakonar  meder 
guds  naad  Noreghs  ok  Swia  konongs  varom  mit  aa  Gronini  j  vses^ 
Baergflßimi  saghom  ok  heyrdum  aa  at  Andres  iGilifs  son  lauk  ok  afha^de 
meder  handarbande  sira  0ystsBini  Aslakssyni  koorsbroder  j  Oslo  sngh 
sins  ssem  han  kuez  »igha  j  arfdieild  eftir  sriighan  man  sira  Halluard 
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AmaId2son  fordom  erkiprest  j  Oslo,  godrar  aaminningar.  ok  kallaz 
Myrsengh  ok  ligger  vider  Skseifaastader  aa  Lseirsims  skoghe  f>a  saomi 
ssem  sira  Halloarder  fek  af  Halluarde  Tabba  syni.  Skall  sira  0ysts]n  ^a 
sngh  «igha  tili  (eastegghre  »ighu  ok  altz  afraedes  firir  skuld  f)a  stem 
Andres  keendizst  sik  sira  0yst®ini  skyldaghan  vera  j  siogharbudar  leighu. 
varo  I^esser  goder  men  her  j  hia  Sutein  lensman  H®nik  hyghsar  ^or- 
biom  iEiriks  son  ok  fl®iri  adrer.  Ok  tili  sannynda  hser  vm  seeUani  mit 
okkor  insigli  firir  ^ett®  bref  er  gort  var  d»ghi  ok  aare  sein  fyr  ssigbir. 
BamH»:  Vm  Myrsngfaena  a  Lsineims  skoghe. 


KoBg  Baakon  stadfesler  GtTCo  af  6  Markebol  i  Röfkolwr  paa  Romerike,  som 
ere  giYoe  til  Mariekirken  i  Oslo  for  Hr.  Haltard  Janss&ns  Sjiel. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  55.  No.  7  b.     Seglet  mangTer. 

Brevet  her  vieret  sigillat.  forenet  med  No.  439. 

(Trykt  i  Danske  Magazin.  I.  SüS.) 

447.  4  Marts  1377.  Hofp.Thoten. 

Uakon  med  godes  nadh  Noregbes  ok  Swia  konanger  sendir 
ollum  monnom  {»eim  sem  {»etta  bref  sea  ®der  heyra  q.  g.  ok  sina. 
Wer  bafwm  vnderstadbet  af  {»esso  opno  brefue  som  |>etta  wart  bref  er 
med  fest  at  sex  merker  bool  jardhar  sem  liggia  a  Refuolom  a  Rauma- 
rike  ok  erligher  riddare  berra  Haloardbar  Jonsson  godbrar  aminningar 
alte,  ero  gemnar  firir  saal  bans  klerkum  warom  at  Mariukirkiu  j  Oslo 
*at  {>eR  bat  C^t)  f^eir  skulu  halda  artüd  bans  swasom  ivattar  i  brefwe- 
pom.  ok  af  |)ui  at  wer  wilinm  adhemempda  giof  stadhugfaa  balda,  ^a 
stadbfestom  wer  bona  med  f>esso  waro  brefue,  ok  biodhom  fulkomllgba 
ollum  {>eim  monnum  som  a  fyrnempde  iordh  sitia  at  luka  landzskuld 
adbemempdom  Uerkom  warom  swa  mykla  som  ^eim  byr  fier  af  gera 
CR  lengom  adbrum  manne  med  nokrom  mote,  fulkomliga  firirbiodhom 
wer  ok  bwierium  manne  adbernempda  giof  at  hindra  sßder  talma  firir 
optsagdbom  klerkom  warom  a  mote  f)esso  waro  brefue,  nema  busr 
sem  {>el  gerer  will  swara  oss  swa  myklu  firir  som  logb  vatta.  War 
^etta  bref  gort  i  prest  gardhenom  wider  Hofs  kirkiu  a  ^otne  midbwi« 
kndaghin  nesta  firir  midhfasto  sunwdagh  a  xxii  are  rikis  wars  Nor« 
eghes  ok  insiglat  oss  sielfwm  biawerandom. 


Gutiorm  Gudbremdssön,  Lagmand  i  Oslo,  tildömmer  efter  afgivne  Vidnesprov 
Atle  Olaftßän  paa  Simon  ThorgeirssäHM  Yegne  Lode-Verd  efter  6  Mnnds 
Dom  af  Gudhrand  GfWidessön  for  4  Aars  Brug  af  Gaardeii  Berg  i  Skedsmo. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  faac.  73.  Ifo.  14.     Seglel  heit. 
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4^  23  JuDi  1377.  Oslo. 

Onam  monnum  ^leim  sem  ^ta  bref  sia  »der  h<eym  sendir 
Ckid[»onner  Ciudbrtiizssaa  lopnan  j  Oslo  ^.  .g.  ok  sina  ek  gierer  yder 
kiinaight  al  a  langardagea  ok  a  manadaghen  nesi  firir  Jons  vokii  komo 
a  almenlUg»  si^fnu  firir  mik  j  Kymingaenom  j  Oslo  Arie  Olafssan  j 
foUu  ok  legiigo  vmbode  Simuns  ^orgeirs  suoar  ok  letk  soeria  ii  skil^ 
rike  vatto  ^a  er  soa  eite  Gyrder  Olafssnn  ok  Asie  Hahiardesuii  er 
sua  suoro  a  bok  nieder  fuUum  «idstaf  at  ^r  var(o)  fier  j  hia  a  Vallae- 
stadam  h»im»  at  Gudbrana  G[ru]nde5ttnar  er  Asie  OlaEssun  adememp— 
der  spurdi  Gudbrand  fyrnempdan  buarso  lengi  biuggi  fader  {)in  Gud- 
brander  a  Bergi  jord  Siramis  l^orgeirssiuis.  Gudbraoder  suarade  ei  er 
^es  at  dylia  at  kan  binggi  ^er  vm  ^ria  ar  sere  harne  ok  fiords  sath 
hau  grassettre.  huar  bygdi  konom  hanie  sagde  Asie  opinempder.  saa- 
rade  Gudbrander  ^et  giorde  Kolbiom  Jonssnn.   Hafdu  ^eir  ok  {let  j 
eidi   sinum   Tyrnempdir  vattar  Gyrder  ok  Asie  at   optnempder  Asie 
(Mafssiin  siempdi  fia  samslundis  optnempdom  Gudbrande  lil  Oslo  firir 
mlk  folle  laga  atsepnu  nieder  olla  ^i  profne  ok  skilriki  vemd  ok  vsriu 
sem  oilnerapder  Gudbrander  befoir  firir  stk  vm  fymempd»  jord  Borgh 
j  Skeides  mo  sokn  a  Gioleid  a  Raumeriki.  kom  fia  Gudbrander  opi- 
nempder ok  hafde  enkti  prof  ed^  skilriki  suor  eder  mole  käst  sem 
mik  ^otte  loglig  vera  vttan  sagde  at  Kolbiorn  Jonssun  ademempder 
hafde  byght  fyrnempd»  jord  Bergh  feder  bans  a  Simuns  ^orgcirssang 
vsgnse.  ^i  domde  ek  optnempdom  Asie  meder  lagar  oskord  lodar  ymrd 
af  optnempdri  jord  Bsergh  af  so  mykkln  sem  Simun  j^oigeirssua  a  (>er 
j  eflir  sex  godre  manns  mate  vm  fiogur  ar  so  framl  sem  optnempder 
Gudbrander  gieter  ei  sa^h  fiet  h»im»  j  bygdunne  aa  Leceykini  aa 
frimdaghen  nu  nest  er  komer  at  Kolbiorn  optnempder  var  ^a  j  fuUa 
ok  logligtt  vmbode  Simuns  ^orgeirssonar  er  *hans  bygdi  f«der  hans 
j^a  samn  jord  Ban-gh.  ok  til  sannynde  her  vm  selti  ek  milh  jnsigli 
firir  fiett«  bref  er  gort  var  Jons  voku  leftan  a  adru  are  ok  xx  rikis 
mins  virdukegfas  faerr»  Hakoaar  meder  gudes  nad  Noreghs  kononghs. 


Biskop  J<m  af  Oslo  giver  Board  BrynjulfssSn,  So{n>epreat  paa  Asker,  2  Mar- 
kebol  i  Asker  Kirkes  tSaard  Bondin,  som  Hr.  Jon  TkoraldsMqn  bayde 
tkjenket  deo,  ttl  Yederlag  for  hans  Tilgodehavende  hol  Kirken,  jnod  at 
anvende  Overakjiddek  til  Kirkena  Ifödtörft 

Efter  Orif .  p.  Perg.  i  DipL  Arn.  JMagii.  faac.  73.  JNo.  17.    Seglet  mangler. 
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449.  7  Aögttst  1377.  Oslo. 

vUom  monaum  fneim  ssem  {»ette  bref  sea.  eder  heyra.  sendir 

Joon  meder  gods  forseo  biscoper  j  Oslo  qus&dia  guds  ok  sin»  kunn-> 

ikt  gerand»  at  *sakars  fisrs  al  vaar  kiere  son.  sira  Baarder  Bryniolfa 

son  prester  aa  Aaskum  aa  margha  peningha  af  kirkiunni  b«imta.  sna 

ai  kirkian  aa  Askmn  geter  m  ba^e  bonom  loket  sina  peninga  ok  sua 

laatel  vm  sik  aabiida.  ^  at  hon  fiyrfti  ^s  margbralltegha  vider.    t^ni 

hafuam  ver  ^ssm  skipan  aa  gort  at  ver  Inckum  sira  Baarde  ader- 

ntemtdam  jord  kirkionaar  aa  Askum.  sein  herra  Joon  j^oraldarsison  god- 

mr  aamioningar  fiu-dom  riddare  bmk  khrkianni  j  tiand»  Yscrd.  tqsggia 

nuuiia  boil  j  Boadiai  j  Aska  sokn.  frialst  b»imholt  ok  akaerolanst  firir 

hmnimB   manne,  med^   aUnm   kitum   ok  lunnyndum   tili  leotelieghre 

8&tghn  ok  alz  afr«des.  firir  atta  merker  ok  {»riatfgfai  fomgildier.  Söa  at 

af  (>essom  peningbom  slaez  ok  neiknizst  fyrst  sua  mykit  ssm  han  aa 

na  af  kirkianni  hsimta.  en  ^»t  stem  sidan  ifuir  loyper.  se  han  skyl- 

doger  aa  kirkiunna  at  Ifeggia  ok  ha^nni  ^et  baldkusma.  «aß  sem  fyrst. 

^ui  at  kirkiunni  {»arHiazst  stoor  ok  akaflsghen  vmboten;  ok  gare  sidan 

er  loket  er  ok  kirkiunni  haldkuemt.  raeikningh  firir  ^a^im  peningbum 

firir  profasta  varom  -  {>a  han  {>aer  visiterar.  ok  take  af  honom  quittade 

bref  ^or  vm.    Ok  tili  sannynda  at  ^esse  iFaar  giaerd  vsDrde  ^es  stad- 

Qgliare  b«de  firir  os  ok  varom  afUrkomandum.  sira  Baarde  ok  allum 

haus  afitikomandum  aeder  arfuoui  oflir  han.  saetlum  vaart  inzsigle  firir 

|»etliB  bref  er  gort  var  j  Oslo  aa  freadaghen  nestae  firir  Lafranz  vaku. 

anno  domini  wfi.  ccc®.  ha?,  septimo. 

B«gp«a  samiidigt:   ft^f  vm  Bondina». 


Feai  Mmd  knndgAre,  »t  KeiU  KMkssAi  tilgte  Oyttem  Ä§hlu$dm,   Chors* 
broder  i  Oslo«  9  Öresbol  i  Fmsiad  i  LetrheimMliOf  p«a  Romerike. 

EAor  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  73.  No.  19.    ide  Segi  tilovers. 

450.  17  IVovbr.  1377.  Fraunar. 

Ollnm  monnnm  fiapim  siem  ^ettae  bref  ses  a&der  bayne  sasnda 
God^ormer  WaHarasoa  prester  a  Fraunum  j  Lidam.  Loden  iGifuinde* 
son  prester  a  ReykinL  Aslaker  Tubbason.  ^orstann  Alfsson.  ok  Gud- 
brander  Sigarandcson  qaa&dia  guds  ok  sime.  kunaikt  gerandaB  at  aa 
tjidagfaen  nestae  acfUr  Martanns  messo  aa  ^ridia  aare  ok  iottng^ta.  rikia 
vaara  vfrdalaegfas  berre  herna  Uakon«r  »eder  guds  naad.  Noregks  ok 
Sin  honoags.  varom  mer  j  sa^züofaoane  a  ademasmCdam  Franaum. 
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sagfaom  handarband.  ok  heyrdam  drd  fieir».  af  leinni  halFtta  sira  0y- 
sUeins  Aslakssonar.  koorsbrodors  j  Oslo,  en  af  annere  Kstials  ^iriks- 
sonar.  meder  ^oi  skiiorde  at  adernsntfder  Ksetili  kSßndizst  at  ban  bafde 
«eil  ok  f»a  saeldi  fyrnaraifdaai  sira  0ysUeini  nighiu  aura  boU  jardar  j 
Finstadam.  er  ligger  a  Lsirsims  skoghe  a  Raoniariki.  meder  oUum 
lulum  ok  hiniiyndum.  so^m  tili  liggia.  leder  leghet  hafaa  Tttan  gardz 
ok  innaiL  ksDüdizsl  ok  Ktetill  oftncnirder  at  han  bafde  vpboret  af  sira 
0ysUBini  fyrstce  peningh  ok  efsta  ok  alla  {lanr  j  millam  8»m  j  kaup 
{Meine  kom  firir  ademaemft  nighiu  aura  boll.  Sidan  sarnstandis  lok  sira 
0ysUein  j  band  Jngibiorgho  l^orbioms  dottor  aeigbnar  kono  oftnemfs 
Kstiuls.  ok  YSitU  Jngibiorgh  vidergangu.  vnder  fiui  bandarbande.  at 
pen  jord  var  sira  0ysteini  ssld  ok  Tssrdaarar  vpbomer  med^r  hsenner 
jaayrdi.  rilia  ok  sarnj^ykt.  Ok  tili  sannynd»  bs&r  vm  saethim  mer  voor 
iazsigli  firir  petUd  bref  er  gort  var  degbi  ok  aare  sem  fyrsaeigUr. 


EHeye  Hsnd  dömnie  oIVsr  optagne  Vidnesprov  Haliar  paa  Sudreim  i  Lider 
at  betale  AiU  Olafsa^  saamange  Aars  Landskyld  af  denae  Gaard,   som 
han  ei  bevislig  har  erlagt. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Rolleviken  i  Hvitescid.     Seglene  mangle. 

451.  12  Januar  1378.  Reidestad. 

Ollom  monnom  j^sim  siem  {letta  bref  sea  eder  boyra  scendha 
Ketbil  iEirixson  ^orbiom  j^orailzson  Asbion  Asmonda&rson  Aslakar  Xyb- 
bason  Jon  Biarn«son  I^osteein  Ailfsson  Rolfer  0yiarsson  Rseydhvfa&r 
^oresson  GvdbrandaMr  Sygmondsrson  l^oUsifer  Lafranzson  ^orgyls 
j^orgylssaerson  q.  g.  ok  sin«  mer  villiom  ydser  kunnict  gera  at  mer 
varom  a  Reidhastadom  er  ligsr  i  Fravn®  sokn  i  Lidhom  a  tysdhagben 
nesta  oplasr  Brettif»  massso  a  iii  are  ok  xxte  rikis  vars  vyrdbotex 
herra  herra  Hakonar  med  guds  naad  Norex  ok  Svyiarik(t)s  konongs  varom 
mer  i  doom  kalladhar  af  srinni  haUvo  a  vegn»  Aste  01(a)fssonar  en 
af  annere  Haldhors  a  Svdrflsimom  i  Lidhom  ok  Lifvo  kono  bans,  lett 
^aa  Asle  fram  ii  manna  vitni  er  sva  eitha  Healghi  ok  Gvnnar  oc  sva 
svoro  a  bookk  at  |>»ir  varo  ihia  a  Svdrsimom  hseima  at  Haldhors  fyr- 
nsmz  ok  heyrdho  a  er  Asle  spvrdhi  Lifvo  Haldhors  kono  bor  mykkla 
lanzskyld  var  oloket  af  Svdraeimom  iord  Asle.  en  Liif  svar(a)dhe  ok 
sagdhe  at  vloket  var  a  ii  arom  en  a  firidhia  areno  var  vloket  halft 
pund  malz  en  Asl®  sagdhe  sük  inki  hafa  af  fenget.  en  optier  j^et  beide 
{)8eir  f>a  bondom  saman  Asle  ok  Haldor  firir  siik  ok  Lifvo  kono  sinse 
at  f>8eir  s(k)yldi  ^et  halda  ok  hava  er  mer  domdom  {»er  vm  ok  sagdhe 
I^a  Haldor  at  vloken  varo  ix  lispund.  domdom  mer  {»a  at  sva  framt  at 
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Haider  fier  m  ii  manna  vitni  tili  at  lanzskyld  var  lokien  a  hvario  are 
ssein  fyr  seghir  af  erthogha  boole  ok  marka  boole  i  Svdneimi  [al  {»a] 
livki  Haldor  ok  Lif»  Asie  [i]  ladbar  vaerd  af  fymeindri  iord  ij  avra 
fome  ok  viij  kyriag  ok  vi  avra  kyriag  fongilda  firir  *hvrat  aret  sem 
{lav  Ta  m  vitni  Uli  al  loket  ei*  ok  livki  nv  at  askaBodhensdeghi  nv  er 
kemer  tvar  [aura]  ok  viii  kyriag  en  at  Halvarz  (messe)  iüi  kyriag  ok 
eyri  med  ok  sva  at  Hartbeins  mosse  ok  Halvarz  messo  |)er  tili  er 
loket  firir  üi  ar  en  sva  at  {>av  geta  leighi  minkat  med  ii  loglegha  vit« 
nom  at  askoodhensdeghi  er  kemer  ^a  verder  {let  allt  ladbarvsrd  v 
kyriag  ok  xx . .  gfaa  til  vplyctier.  Mll,  sannynda  setam  mer  var  incigli 
firir  {letta  bref  er  gort  var  a  degbi  ok  are  sem  fyr  seghir. 


TkariffÖicn  GudUifssSn  erklerer,  at  han   t  forrige  Host  bfirte    Gmmor  paa 
Sanabrote  give  2  KjSr  tU  Hr.  fiartt  MaikiasMdn,  Sogneprest  paa  Aas,  og 
haitf  Eftermeod  i  Embedet  til  B6nnebold  og  JordfvstDiog. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarktv.    Levning  af  Seglet 

452.  19  Marts  137S.  Rakkestad. 

Pet  se  ollum  godom  monnum  kunnight  at  ek  j^orbiom  Gud- 
leifsson  prester  a  *Rakkastastadum  var  fier  j  bia  sa  ok  b®yrdi  a  a  Ase 
j  fiord  firir  vetemeter  at  Gunnor  er  aat  bafde  Brander  a  Sanabrota  hellt 
j  hond  erdegbs  manz  sira  Narfua  Mathiossonar  korsbrodorss  j  Oslo  ok 
pre|^  |ier  a  Ase  ok  vallde  ser  legherstad  j  Aass  kirkiu  garde  hia  hus- 
bonda  sinam  Halkiele  er  hana  fyr  aat  hafde  ok  bamom  sinom  (e  ner 
edr  huarra  sem  hon  andadess  ok  gaf  ^eim  preste  som  pH  per  syngi 
.ii.  haitar  kyr  annnr  stod  a  bygd|ila  hia  Yebimi  styksyni  hennar  en 
annar  hia  Andore  j  Sygburdamidi.  skilldi  {»essar  kyr  m  seliessz  a^ 
gefuassz  «der  nokor  annnr  skippti  koma  en  nuersaght  fia  gud  kailade 
hana  hedan  tHl  sin.  ritat  a  Rakkastadum  vndir  mino  insigbli  in  pro- 
festo  sanc  i  Cuthberti  anno  domini  m^,  ccc^.  Ixx^.  octauo.  skall  annor 
Vera  til  bcBnahalz  [en  annnr  til]  wtherd. 


Kong  Ha4tkm  befaler  JSnmd  Amtssdn  paa  Fora  (i  HjalmelaDd)  at  ataa  Hu- 
atm  BrpJUU  Sigurdsdaiier  til  Retle  angaaende  hendes  Gods,  og  over- 
drager  til  Biskop  Jakob,  Provst  Vinald  og  Fehirden  Erlend  Phil^tpuMsÖn 
aaed  Flere  at  nndersöge  og  paadömme  Sagen. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danake  Geheimearkir.     Seglet  afrevet. 

433.  13  AprU  1378.  Bergen. 

I  er  Hakon  med  gndes  nadh  Noregs  ok  Swya  konunger,  knn* 
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g«niin  ^ik  Jar[an]da  Anmsyni  •  Porse  tl  hadherligen  kotflni  hnsfni 

Brynilda  Sigburda  datier  a [kerdje  firir  oss  ok  rade  waro  at 

^Q  hefdar  firir  benne  gotz  hennar  biede  laust  ok  fast  in[ot]e  lo^hom 
ok  mote  ret  ok  hafunm  ver  vnderstadet  at  ^u  seighitz  at  fiu  heruir 
[gert  kaup]  med  kenne  fiar  yni  ok  seighir  bon  at  hon  hefüir  ^al  kaep 
ey  samfiykt  ne  henn[ar  re]tter  erfwingi,  na  af  {»ui  at  Ter  wiliam  at 
bucr  man  skal  sins  [rettar]  ok  hghar  niotande  werda,  {Mii  atenipnon 
ver  {lik  med  fiesso  waro  brefvo  manada  8t[empno  fra  ^eim  deighi  er] 
j^u  befair  seet  ed[er]  hayrt  {leita  wart  bref  begat  in  tu  BeiigwiD  at 
8wa[ra  {»ar  rette  ok]  logbom  vm,  ok  bidbiwn  ver  wom  kcra  win  herra 
Jacob  med  gada  nadb  biscop  i  Bergwin,  ok  b[io]dom  berra  Wioalde 
Hinnkssyni  profuasta  at  Postola  kirkiu  i  fyrnempdom  stadb  ok  sysla- 
manne  warom  a  Wos,  Ellende  Philippussyni  febyrde  warom  i  oftnemp- 
dom  stadb.  Sighurde  i  B[orulatanom}  ok  Ar(n)fimie  gukraidbi  at  bosyra 
beggia  ykora  prof  ok  skilriki,  ok  doma  ret  millom  ydar  epttr  fiy  sem 
{)eir  willa  snara  firir  gudhi  ok  oss,  ok  ^y  lat  ^elta  med  cngo  mote 
swaframt  som  {»a  wilt  ey  swara  oss  atta  markum  i  breruabrot,  fir- 
«empds  j^n  ok,  ok  wilt  ey  koraa,  ^a  skal  {m>  retten  IVamganga  ey  at 
sidar  eptir  logom.  war  ^elta  bref  gort  i  Bergwin  tysdagbin  nesta  eptir 
palmsune  dagh  a  xxüi  are  rikis  wars  Noregs  ok  iasiglat  oss  sielßiom 
biauerandom. 

Bagpat  ned  ftadao  Minitidiff  Haattd :     Lecta  pro  Jienindar  feria  iig 
pentecostes.  ^ 

Tre  M«od  knndgjAre,  at  Haftkortr  Fimkd»»Sm  og  haus  Hafira  7mmi  Ftirn^^ 
daiter  solgto  20  Öreabol  i  Gaardea  dttre  IQöUtad  i  Aas  Sog n  paa  FoUo 
lil  Haakon  Andorasöm,  « 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  73.  No.  26.   Levninger  af  3  Segl. 

454.  17  Oklbr.  1378.  ^   KjOlstad. 

OlUrai  mennum  ^m  sem  ^tta  bref  sea  «der  bceyra  senda 
Narfue  Mathiosson  koorsbroder  j  Oslo  ok  prester  a  Ase  Obroer  Ha- 
faardz  sson  ok  Audun  t^orallda  sson  q.  g.  ok  sina  kunnight  geranda 
at  mer  varom  a  Haugba  Kiolstadum  er  liggia  j  Aasaokn  a  Folio  a  san- 
nadagfaen  fyrsta  j  vettrenom  anno  domkii  m^  ccc<^  \xx^  oetauo  var  f»et 
a  V  are  ok  xx^  rikiss  vars  virdileghs  berra  berra  Hakonar  med  gadz 
naad  Norwegbs  ok  Suirikiss  konongs  saghom  ok  hcdyrdom  a  at  {»an 
belldo  i  bondom  saman  af  eini  halfnu  Haf |)orer  Finkiellstfon  ok  ToFaa ' 
Peters  dotter  en  af  annare  halfuu  Hakon  Andors  son.  kendasz  ^a  Haf- 
^orer  ok  Tofua  fyrnempd  at  ^an  bafdn  smBi  Hakone  ademempdnm  xz. 
aora  boU  iardar  j  caystra  Kiollstadam  ^et  sem  Pater  iater  fader  Tofao 
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hafde  Ml  ok  Sttness  Asszonson  hafde  bonom  gefiiel  freallst  heimholll 
ok  amaghalaust  firir  huariam  manne  vndan  ser  ok  sinom  arfirain  ok 
yndir  Hakon  ok  hans  arfua  med  ollum  latum  ok  lunyndom  sem  tili 
fieira  iarda  lighia  »der  leghit  hafva  fra  forno  ok  nyu  vttan  gardz  ok 
iniMA  tili  fiillri  eighu  ok  allda  odalls.  vidergengo  ok  |)a  fyrnempnd 
hion  nariK>rer  ok  Toraa  at  fiaa  hafdu  {la  yppboret  af  Hakone  fyrsta 
pening  ok  osfsta  ok  alla  j  millium  oßyfkir  ))ui  sem  j  kaupp  J^eira  kom 
firir  ademempnt  xx  aura  boU  ok  gafuo  Hakon  allungiss  kuittan  ok 
lidngban  ^r  vm  firir  ser  ok  sinom  oeyfkirkomandom.  iattado  lionom 
|nio  bref  som  firir  Jieiri  lord  lagho  vppandnarda  sknianda  ok  tili  sann- 
ynda  seUi  Hafl^orer  optnempnder  sil  insighli  med  varom  insigblom  firir 
fietta  bref  er  gort  var  a  d^gfai  ok  are  sem  fyr  seghir. 

Bafn>ta  ftaictdi^:   Bref  om  (Bystra  Kiolstadba. 

« 

(^)  Slisl  Tftre  23de  Aar.  Arne  MagnanAii,  Mi^dt  hvit  Apograpber  Aftkrtfl  af 
BreYcl  iiidest  har  m^rkel  Feüea,  aom  han  dof  retler  tfl  24  de  Aar. 


Mvpa  M€akUu$9m,  Chorabroder  i  Odo,   «dateder  med  Are  Hsnd  Yidiaae  «f 
de  foregMcnde  3  Breve  Ko.  419»  397  og  427   om  Gaardea  KrosUl  i 
Encbak. 
Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    2dct  og  3die  Segl  vcdhvnge. 

455.  17  Marts  1379.  Aas. 

Ollom  monnom  {^im  sem  f>etla  bref  sea  «der  hoeyra  senda 
Narfae  Matlhiosson  koorsbroder  j  Oslo  ^orgeir  Olafsson  prester  a  Jg- 
niebakka  Gudfiormer  Asiaksson  Biorn  Hairuardz  son  ok  I^order  Gauta 
son  q.  g.  ok  sina  knnnighl  geranda  at  mer  saghom.  ok  ifnirlasom  ok 
hceyrdam  saghom  ifuirlesen  ok  inuyfdilegha  skodadom  heill  oskad  ok 
osmittad  bref  I>eira  godra  manne  sem  her  niempnaz  sidarameir  j  {)ersso 
transcripto  vndir  {)nemmer  jnsigh(l)um.  f>et  fyrsta  heilom  ok  oskaddum 
sna  vattandie  ord  j  fra  orde  sem  her  fyilghir.  [Nu  fölger  Bret  ovenfor 
IVo.  H9:]  Jtem  saom  mer  ok  lasom  bcayrdom  ok  saghom  leset  bref 
l^ira  godra  manna  sem  her  mempnas  vndir  heilom  ok  vskaddom  ^eira 
insigblan  viderhangandum  sua  vattanda.  [Nu  folger  Brm>  No.  397.] 
Jtem  saghom  mar  en  ok  lasom  ok  hoayrdum  ok  saghom  leset  bref 
heiderieghs  maoz  6ad[K)rms  Gadbrandz  sonar  loghmanz  j  Oslo  vndir  hans 
heihi  ok  oakaddo  insighlt  vider  ha nggande*^  hin  fy rra  twau  brefnen  vider 
teal  {»et  brefaet  sna  vattande  sem  her  fyilghir.  [Nu  fölger  Brev  No. 
427J  Ok  tili  sannynda  settom  mer  vor  insighli  firir  [>etta  transcriptnm 
ar  gort  var  a  Ase  a  FoUo  a  {»orsdaghen  tiesta  o&yftir  Gregoress  moasso 
a  llorda  are  tk  xx«a.  rikiss  vars  virdileghes  herra  herra  Hakonar  med 
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gadz  naad  Noreghs  ok  Suirikiss  konongs.  var  ^t  anno  dommi   m® 
ccc^  hx^  nono. 


To  X»nd  kondgjAre  et  edelifft  Prov  om,  at  Brffmkild  RagwtaldsdaUa'  havdc 
•     folgt  eo  Del  af  Gaardeo  lille  Ijunder  i  Horgeo  Sogo  paa  Hadeland  tu  £i- 

9ind  GwmttrssoH. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Manthe  paa  Kroken.    Seglene  mangle. 

456.  15  April  1379.  Framstad. 

UUum  monnum  {isim  siein  ^eiUß  bref  sea  eder  bsyne  sender 
Ylaeden  Bardieson  presler  a  j^ingilstodum  ok  Nikulas  Asteson  logre- 
toman  a  Hadalande  q.  g.  ok  sins.  mit  vilium  yder  kunnikt  gera  al  mit 
varom  a  medal  Frammestodam  a  stsemnnbynom  er  ligger  j  Horgin«- 
aonk  friadaghen  j  passksoiku  a  fiord»  are  ok  xxt»  rikis  okkars  vyr- 
dutox  herr»  herre  Hakonier  med  giids  naad  Norex  kononga  saam  ok 
hsyrdum  a  er  Esthein  JSirikson  ok  Asm  ElUnsdotter  saoro  a  bok  med 
fuUam  eisstaf  at  ^au  vara  a  Horgini  qk  hseyrdu  a  pa  er  Brynilder 
Ragnaladotter  kendist  hsill  ok  vsiok  at  hun  hafde  s®lt  iEiuinde  Gnn- 
mersyni  suo  mykkte  iord  <Brtogh»boIl  minnte  en  v  auraeboU  j  iitl» 
Lundttm  er  liggffir  j  fyrsagdre  HorginSB  senk  frials»  ok  hsimote  firir 
huoriuin  manne  kendist  ok  adememd  Brynilder  at  han  hafde  ^a  aihe 
vterdaoraB  vpboret  «eftir  ^i  siem  j  kaup  pmiw  kom.  ok  tili  sannyndie 
settom  mit  okkor  insigli  firir  ^ett®  bref  er  gort  v^r  a  are  ok  time 
SBdta  fyr  segir. 

Tre  Mend  kundgjöre,  at  Holte  Eiomdstön  og  han«  Hostni  solgte  7  öresbol 
i  Fauikar  i  Aikheinii  Sogn  Xü  Thorsiem  Eirikssön  Prest  paa  Eidsberg. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Iste  Segl  vedheoger. 

457.  17  Juni  1379.  Eidsberg. 

Ollum  monnum  ^mm  sem  j^etta  bref  sea  eder  hoeyra  senda 
Ogmunder  Simona  son  ok  Sua^in  Jonsson  t^orgrimer  Jvers  son  q.  g. 
ok  sins.  kunnikt  gerande  ät  mer  varom  firir  kordhuninum  iEidszbersz- 
kirkia  a  Botolfs  messo  dagh  a  iiii  are  ok  xx  rikis  wyrdhuleghs  herra 
herra  Hakonar  Norex  kononghs  saghom  mer  ok  hoeyrdum  a  at  ^au 
heldo  handum  saman  af  ^inni  haluu  Holte  iEiuindason  iEilin  Skae[ga]- 
dotter  kona  hans  en  af  annare  haluu  I^orstflein  [prester] .  vider  kien- 
dust  ^a  fymemd  hion  at  {>au  hafdhu  seit  adernemdum  I^orstasini  iEi[rik5] 
syni  preste  a  iEiszbffirghi  siaura  booU  iardar  j  Vauskum  sem  ligger 
j  Askiseims  sokn  frialst  ok  hieimolt  firir  hoarium  manne  med  oUum 
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latuin  ok  lannyndam  sem  tili  b'ggia  ok  leget  hafaa  fra  forno  ok  [nya 
en]  f>a  hafdIiQ  ^aa  fyrsta  penig  ok  oefsta  pk  alla  {»ler  j  mellom  [eflir] 
kaupi  |)feira  vyrdhi  ok  nokot  vfrialst  j  Fauskum  fia  skuldi  borg[ast  in] 
apier  j  Hankas.  fadhurtejf  bans  eflir  sex  mann»  inate.  [Ok  til]  sann- 
ynda  settom  mer  vor  inaigli  firir  ^etta  bref  er  giert  var  a  dseghi  ok 
are  sem  fyr  aaeighir. 


— -*> 


Abbed  ErUmd  i  Monkeliv,  Gwmar  Hjammdssön  Lagmand  og  Amfitm  Brots- 
sSm  RaadmaDd  i  Bergen  samt  OUtf  Thortiemssöm  udstede  Vidiaae  af  Brey 
oveofor  Ifo.  155. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  faac.  24.  No.  11. 
Lerning  ar2det  og  4de  Segl. 

45S.  13  Jnli  1379.  Bergen. 

Ollum  monnnm  j^eim  sem  j^etta  bref  sea  eder  heyra  senda 
ErUinder  meder  gudz  forsion  aibote  at  Munklifui  Gunnar.Uiarrandason 
loBghmader  j  Bergvin  Amfinnr  Bratlzson  raadhmann  j  saniastadh  ok 
Olaraer  ^osteinsson  qusdin  gudz  ok  sina.  konnight  gerande  at  weer 
saghum  ok  yfair  laasum  bref  {»eira  godra  manna  sem  j  sealfu  brefenu 
nennfoazat  meder  |»eira  heilu(m)  ok  bangandum  insciglam  sna  latanda 
ord  eflir  ordh  sem  her  segher.  [Nu  folget  Brec  No.  i56J  Ok  til 
aannenda  ber  vm  settom  ver  vaar  inzigle  firir  fietta  transoriptum  er 
gert  var  j  Bergvin  midvikudaghin  eftir  Seliu  woeku  ai  fiorda  aare  ok 
xx<a  rikis  yaars  vyrdulegss  berra  Hakonar  meder  gudz  nadh  Noregs 
ok  Suyia  rikia  konungs. 


< 

Hanrtk  SmeUnr  (de  aancto  Oaro),  Jarl  af  OrknA  og  tIefreafRoslyn,  knnd- 
gjör,  at  han  bar  svoret  Koog  Haakon  Troskab  sam  Jarl,  og  forpligter  sig 
til  at  tjene  ham  med  100  fuldrustedo  Mfeod,  at  forsvare  Orknö  og  Hjali" 
hmd  mod  fiendtligt  Angreb,  ingen  faste  Borge  der  anlngge  ttdcn  Kon- 
gens Samtykke,  ingen  Del  af  Öerne  afstaa  eller  pantsette,  ingen  Feide 
begynde,  ei  slntte  Venskab  med  Biskoppen  af  Oilinö,  fftr  denne  bar  for- 
ligt  sig  med  Kongeui  samt  lover  at  betale  denne  1000  Gylden  engelsk 
Mynt  og  at  bans  Slegtniog  Malis  Sperra  skal  opgive  sine  Fordrioger 
paa  Jaricdömmet,  med  llere  Bestemmdser  om  Gisler  og  Borgen  for  Löf- 
lernes  Opfyldeke.    (jfr.  No.  460.  465.) 

Efter  en  Vidisse  p.  Perg.  af  22  April  1426  i  danske  Geheimearkiv^ 
(Trykt  i  Torfiei  Orcades.  p«  174—177.) 

459.  2  AugDst  1379s  .  Marstrands 

Yniuersis  preaentes  literas  inspectoris  sen  audituris  Henricus 
de  sancto  Claro  oomes  Orchadensia  dominus  de  Rosselyne  in  domino 
n.  23 
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saiutem.  Qoia  «erenissimus  in  Christo  princeps  dominus  mens  dOeetis- 
simas  dominus  Haquinus  dei  gracia  regnonim  Norwag^e  et  Swccie  rex, 
nos  de  sui  gracia  terris  suis  et  insulis  Orchadensibas  prefecerat  ac  in 
statum  comitis  super  predictas   terras  et  insulas  sublimargt,   cum  ea 
que  ad  hoc  requiritur  dignkate,  notum  facimus  vniuersis  tarn  posleris 
quam  modernis  quod  ipsi  domino  nostro  regi  fidelitalis  homagium  fece- 
ramus  ad  osculum  uianus  sue  et  oris.  sifoique  prestiteramus  de  fidelitate 
quo  ad  c(Hisiiia  et  auxilia  eidem  domino  nostro  regi  suisque  heredibus 
et  successoribus  ac  regno  suo  Norwagie  obseruanda  verum  et  debitum 
juramentum.  Jdeoque  pateat  vniuersis  nos  et  amicos  nostros  quorum 
nomina  inrerius  exprimuntur  eidem  domino  nostro  regi  suisque  homi- 
nibus  et  consiliariis  in  fide  el  honore  nostro   firmiter  promisisse  qood 
omnia  pacta  conditiones  promissiones  et  articuli  que  et  qui  in  presenti 
litera  continentnr  predicto  domino  nostro   regi  suisque  heredibus  et 
successoribus  ac  regno  suo  Norwegie  debeamus  fideiiter  adimplere.  Ja 
primis  itaque  nos  firmiter  obligamus  ad  seniiendum  ipsi  domino  nostro 
regi  extra  terras  et  insulas  Orchadie  cum  oentum  bonis  viris  uel  plu- 
ribus  in  armis  integre  expeditis  ad  commoda  et  vtilitatem  elusdem  do- 
roini  nostri  regis  quandocunque  de  hoc  per  nuncios  suos  uel  literas 
suas  fuerimus  sufficienter  requisiti  et  infra  Orchadiam  de  hoc  permo- 
niti  ad  tres  menses.  jta  quod  cum  ad  ipsius  domini  nostri  regis  pre- 
senciam  cum  ipsis  deuenerimus,  extunc  ipse  nobis  et  nostris  de  ciba- 
riis  proutdebit.  Jnsuper  si  aliqui  velint  ipsas  terras  et  insulas  Orchadie 
aut  eciam  terram  Hiellandie  inpugnare  uel  hostiliter  inuadere  quoquo- 
modo,   extunc  promittimus   et  obligamus  nos  ad  defendendum  terras 
huiusmodi  cum  hominibus  quos  non  solum  de  ipsis  terris  et   insulis 
ymo  eciam  cum  omni  robore  propinquorum  amicorom  et  seruitorum 
quos  ad  hoc  bono  modo  potcrimus  congregare,  jiem  si  oportebit  ipsum 
dominum  nostrum  regem  aliquas  terras  uel  regna  aliquo  jure  uel  vlla 
aggredi  racione  uel  necessitate  extunc  sibi  in  auxilium  et  seruicium  eri- 
mus  cum  totO/  posse  nostro.  Jtein  promittimus  bona  fide  quod  nulla 
debeamus  castra  nee  vllas  municiones  edificare  vel  construere  infra 
terras  uel  insulas  supradictas  nisi  obtinucrimus  eiusdem  domini  nostri 
regis  fauorem  beneplacitum  et  conseusum,  et  quod  predictas  terras  et 
insulas  Orchadie  et  omnes  habitantes  in  eis  clericos  et  laicos  pauperes 
et  diuitcs  in  ipsorum  iure  foiiere  debebimus  et  tenere.  Jtem  promitti- 
mus bona  fide  quod  predictum  comitatum  et  dominium  illud  seu  terras 
uel  insulas  ad  ipsum  comitatum  speclantes  seu  ins  nostrum  quod  in 
ipso  coinitatu  terris  et  insulis  nunc  ex  dei  et  domini  nostri  regis  gracia 
optinemus  nullp  vmquam  tempore  alienare  uel  vendere  debeamus  ab 
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ipso  domino  nostro  rege  seu  ab  ipsius  heredibus  et  ^uccessoribtts  uel 
a  regno,  nee  eas  uel  äliquam  earum  pro  vadio  uet  pro  pignore  cui- 
quam  tradere  ttel  aliqualiter  exponere  contra  ipsius  et  suorum  volun- 
tatem  et  beneplacitum  successorum.  Jnsuper  si  contingat  memoratum 
dominum  nostrum  regem  heredes  suos  aut  successores  terras  illas  et 
insulas  pro  i|)$arum  defensione,  aut  ex  alia  racionabili  causa  velle  adire 
aut  consiliare  suos  et  homines  illuc  destinare,  extunc  eidem  domino 
nostro  regt  et  eins  heredibus  consiliariisque  suis  et  hominibus  tenebi- 
mur  auxilio  essci  cum  totö  posse  nostro  eidemque  domino  nostro  regi 
el  eius  heredibus  hominibus  et  consiliariis  suis  ea  quibus  indiguerint 
pro  expensis  competenter  ministrare,  et  prout  necessitas  tunc  requirit 
de  ipsis  terris  et  insulis  vtique  ordinäre.    Jtem  promittimus  quod  nul- 
lam  guerram  litem  aut  dissensionem  suscitare  uel  incipere  debeamus 
cum  aliqolbus  extraneis  uel  indigenis  occasione  cuius  guerre  litis  uel 
dissensiönis  ipse  dominus  noster  rex,  heredes  sui  et  Successores  aut 
regnum  sunm  Norwegie  uel  predicte  terre  et  insule  vlla  recipere  pos- 
sent  dampna.  Jlem  si  cöntingat  quod  absit  nos   contra  aiiquem  infra 
predictas  terras  uel  insulas  notabiliter  delinquere  et  iniuste,  seu  cui- 
quam  aliqualem  notabflem  iniünam  irrogare  quo  ad  ammissionem  vite 
aut  membrorufn  mutilacionem  uel  bonorum  depredacionem,  exffinc  ac- 
tori  cause  huiusmodi  coram  ipso  domino  nostro  rege  et  eius  consili- 
ariis respondere  debebimus  et  secundum  leges  regni  satisfacere  pro 
delictis.    Jtem  quandocunque  ipse  dominus  noster  rtx  propter  aliquas 
causas  nos  ad  sui  presenciam  vocauerit  Tbi  uel  quando  suhm  genera- 
lem  habere  Totoerit  congregacionem,  extunc  ad  ipsum  pro  impenden- 
dis  sibi  consiliis  et  auxiliis  diuertere  teneamur.  Jtem  promittimus  quod 
inflringere  non  debebimus  Ireugas  et  securitatem  eiusdem  domini  hostri 
regis  nee  pacem  ipsius  quam  cum  extraneis  uel  indigenis  seu  ^um 
aliis  quibuscunque  fecerit  uel  Hrmauerit  qüomodolibet  violare,  ymo  om- 
nes  illos  pro  viribus  nostris  defendere  et  ipsos  habere  nobis  federa- 
tos  quos  ipse  dominus  noster  rex  Norwegie  gefere  yelit  pro  suis  Tau- . 
toribus  et  amicis.  Jtem  promittimus  quod  nullam  debeamus  faccre  coi- 
ligacionem  cum  episcopo  Orchadensi  nee  vllam  amiciciam  cum  ipso 
statQ(e)re  uel  jnire  nisi  de  ipsius  domini  noslri  regis  beneplacito  et 
consensn.  sed  ipsi  auxilio  esse  debemus  contra  ipsum  episcopum  donec 
sibi  fecerit  quod  juris  est  vel  que  merito  facere  tenebitur '  super  hiis 
in  quibus  ipse  dominus  noster  rex  velit  uel  possit  ipsum  episcopum 
racioiübiliter  accüsare.  Preterea  cum  deus  voluerit  de  medio  nos  vo- 
care.  extunc  comitatus  iHe  el  dominium  illud  cum  terris  et  insulis  ac 
cum  emirf  jitre  id  sepftMdtum  dominum  nostrum  regem  heredes  suos 
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et  snccessores  libere  redire  debeat,  et  si  liberos  Tnam  uel  plures  post 
nos  habuerimiis  de  nostro  proprio  corpore  procreatos  masculos  tarnen 
uel  masculum.  extunc  ille  de  ipsis  qui  supradictum   comitatam  et   do- 
miniam  aSectauerit  debet  ipsius  domini  nostri  regis  heredam  et  snc* 
cessorum  suonifn  super  hoc  requirere  graciam  beneplacitum  et   coo* 
sensum.  Jnsuper  promiltimus  bona  fide  quod  supra  dicto  domino  nostro 
regi  uel  ipsius  ofüciali  apud  Tunsbergas  persoluere  debebimus  in  prox- 
imo  feste  beati  Martini  episcopi  et  confessoris  inille  aureos  qui  Bobi- 
les  nuncupantur  nionete  anglicane.  jn  quibus  sibi  ex  justo  debito  recog- 
noscimus  nos  teneri.  Jtcm  proniittimus  quia  ad  comitatum  et  ad  domi- 
nium sepefatum  per  ipsum  dominum  nostrum  regem  sumus  iam  pro- 
moti  quod  consanguineus  noster  Malisius  Sperre  cessare  debet  a  jure 
suo  et  ipsum  jus  suum  omnino   dimittere  si  quod  ad  ipsas  terras  et 
insulas  habere  dinoscatur,  ita  quod  dominus  noster  rex  heredes  sui  uel 
successores  nullam  ab  eo  aut  ab  eins  beredibus  vexacionem  uel  mo- 
lestiam  sustinebunt.  Jtem  si  cum  consanguineo  nostro  Alexandro  de  le 
Arde  pactum  aliquod  seu  placilacionem  aliquam  fecerimus  uel  fedus  ali- 
quod  cum  ipso  inire  voluerimus,  extunc  consimiliter  faciemus  pro  parte 
sua  et  pro  parte  domini  nostri  regis  heredom  et  successomm  suonun 
et  regni  quemadmodum  de  Halisio  Sperre  est  precautum. 

Jnsuper  nos  Henricus  .de  sancto  Claro  comes  supradictus  et  amici 
nostri  et  consanguinei  infrascripti  videlicet  Symon  Rodde  Willebnus 
Danielis  milites,  Malisius  Sperre  Willelmus  Cryktonc  Dauid  Cryktone 
Willelmus  deByketone  Adamus  de  Bybertone  Thomas  de  Bennyne  et 
Andreas  Haldanystone  armigeri  jnsolidum  bona  fide  promittimus  se- 
pefato  domino  nostro  regi  Haquino  eiusque  primogenito  domino  regi 
Olauo  et  eins  consiliariis  et  hominihus  infrascriptis.  dominis  Yidelicet 
Johann!  HaATlhorsson  Sighurdo  HaRthorsson  Ogmundo  Fynduon  Erico 
Ketilsson  Naruoni  Jngewaldisson  Johanni  Oddasson  VIphoni  Uolngers* 
son  VIphoni  Jonsson  Gyntero  de  Wedhousen  et  Johanni  Dansson,  Ha- 
quino Euindasson,  militibus  eiusdem  domini  regis  Haquino  Jonsson 
Aluero  Har(a)Idsson  Gautoni  Ericsson  Erlendo  Phitippusson  et  Ottoni 
Reniere  armigeris.  Et  ad  hoc  sub  conseruacione  honoris  nostri  nos 
et  quemlibet  nostrum  insolidum  obligamus  dominis  supradictis  quod 
omnia  pacta  et  condiciones  et  articuli  que  et  qui  superius  exprimun- 
tur  debebunt  eidem  domino  nostro  regi  infra  supradictum  festuni  beati 
Martini  episcopi  et  confessoris  prout  vnumquodque  negocium  superius 
per  se  declaratum  est  vere  et  firmiter  adimpleri.  Et  ut  hec  omnia  iam 
promissa  eo  maiorem  habeant  firmitatem,  et  eo  cicius  impleantur.  nos 
supradictus  Henricus  comes  Orchadensis  consanguineos  nostros  eiami- 
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cos  videUcet  dominum  Willelmum  *Danielem  iiiililem  Halisium  Sperre 
Dauid  Cryktone  et  legittimum  filium  eiusdem  domini  Symonis  nomine 
Alexandram  ponimus  et  relinqnimus  post  nos  obsides  hie  in  regno. 
Qui  qoidem  obsides  in  ipsorum  fide  se  ad  hoc  obligant  et  promittunt 
qaod  ab  ipso  domino  nostro  rege  Norwegie  uel  ab  illo  loco  in  quo 
ipsos  infra  regnum  suum  Norwegie  habere  voluerit  aliqualiter  non  re- 
cedant  publice  uel  occulte,  antequam  omnia  supradicta  eidem  domino 
nostro  regi  fuerint  cum   integritate    omnimoda   totaliter  adimpleta.  et 
presertim  ac  specialiter  condiciones  et  articuU  pro  quanim  et  quorum 
obsemacione  infrascripti  reuerendi  patres  episcopi  et  prelati  ecclesia- 
rum  regni  Scocie,  ac  alii  eiusdem  regni  nobiles  infrascripti  dominus 
Willelmus  episcopus  sancti  Andree  dominus  Walterus  episcopus  Glas- 
gaensis,  dominus  Willehnus  comes  de  Douglas  dominus  Georgius  comes 
Harchie  dominus  Walterus  de  Halyburtone  dominus  Patricius  de  Heb- 
bume  dominus  Alexander  de  Halibyrtone.  dominus  Johannes  de  Ed- 
mondslone  dominus  Georgius  de  Abimethy  et  dominus  Willelmus  de 
Ramyssay  milites  promittere  debent  bona  fide.  et  super  hoc  eidem  do- 
mino regl  ipsorum  apertas  literas  eorum  veris  sigillis  remittere  in  tem- 
pore prenolato.  prout  in  aliis  nostris  literis  super  hoc  confectis  ple- 
nius  declaratur.   Jtem  promittimus  bona  fide  quod  terras  ipsius  domini 
nostri  regia  seu  aliqua  jura  sua  alia  quas  et  que  progenitores  sui  et 
ipse  dominus  noster  rex  sibi  reseruasse  dinoscuntur  nobis  nullatenus 
assumere  debeamus  nee  nos  de   ipsis  terris  uel  juribus   intromittere 
quonismodo.  quas  quidem  terras  et  que  jura  infra  comitatum  Orcha- 
densem  reseruauerunt  ut  prefertur  sed  terre  et  jura  huiusmodi  rema* 
nebunt  in  Omnibus  sibi  salua.  sed  si  super  hoc  suas  habuerimus  literas 
speciales,  extune  eidem  domino  nostro  regi  debemus  exinde  esse  spe- 
cialiter obligati.  Preterea  si  quod  absit  omnia  ista  supradicta  ad  finem 
deducla  non  fuerint  et  eidem   domino  nostro  regi  totaliter  adimpleta 
prout  superius  est  expressum  aut  si  in  contrarium  alicuius  premisso- 
rum  aliquid  attemptaverimus.  extune  promocio  et  gracia  quam  nunc  ab 
ipso  domino  nostro  rege  et  ex  sua  gracia  assecuti  sumus  nullius  de- 
beat  esse  firmitatis  ymmo   promocio  et  gracia  huiusmodi  nobis  facta 
omnino  debeat  esse  cassa  et  in  suis  viribus  totaliter  vacua  et  jnanis 
jta  quod  nos  et  heredes  nostri  de  cetero  ad  comitatum  predictum  seu 
ad  terras  uel  insulas  prefatas  nullum  habebimus  jus  loquendi  aut  de 
ipsis  terris  et  insulis  nos  quomodolibet  ingerendi.  sed  quod  manifestum 
Sit  Omnibus  nos  promocionem  et  graciam  huiusmodi  fuisse  nulla  via 
juris  uel  josticie  assequtum  et  ideo  sigillum  nostrum  vna  cum  sigillis 
dictomm  nosiroram  amicorum  presentibus  literis  apponimus  in  testi- 
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monium  el  firmiorem  eaideRciam  onrniiim  premissonim.  Acta  sunt  hec 
Mastrandis  anno  domini  millesimo  cccmo.  septaagesimo  noao  secunda 
die  mensis  Augusti. 

Bagpjia  med  nyere  Bender  fra  Slutn.  af  16de  Aarh.:     Hinrici  de  sancio 

Claro  greDe  äff  Orckeness  bepligtelsse  breff  IUI  koniog  Hagen  afNorige. 


Henrik  Sinclair  udfteder   ain  af  Acre    skoUke  Herrer  tiltraadte  ForpUjfieise 

Hl  Kong  Haakon  tom  denncs  Jarl  af  Orknö,  (jfr.  foreg.  No.) 

Eftcr  en  Vidisse  p.  Perg.  af  22  April  1426  i  danske  Gelieimearkiv. 

(Trykt  i  Torfei  Orcades  p.  177.) 

460.  1  Septbr.  1379.  St.  Andrews* 

Vniuersis  sancte  matris  ecciesie  filiis  ad  qnonim  nottciam  pre» 
senies  litere  peruenerint  Henricus  de  sancto  Claro  cojnes  Orchadie  fl 
dominus  de  Roslyne  in  Scocia  salaiem  in  omnium  salnatore.  Vniuer- 
silati  vestre  notom  facio  per  presentes  quod  promisi  bona  flde  ac  tenore 
presencium  cum  omni  fi.delitate  promiUo  excellenti^simo  pnocipi  ac 
domino  roeo  domino  Hauquino  regi  Norw^^gie  et  Swecie  illnsiri  quod 
terr^s  aut  insulas  comitatus  Orchadie  a  domino  meo  rege  predicio  eins 
heredibus  successoribus  sen  regno  aut  ipsius  regni  manut^nencia  nuHa* 
lenus  alienabo  inpignorabo  seu  pro  vadio  tradan»  sine  consensu  domini 
mei  regis  supradicti  beredum  suorum  seu  successorum.  Et  quod  onmia 
premijsfsa  fideliter  obseruabo  venerabiles  in  Christo  patres  ac  domini 
domini  Wiilelmus  et  Walterus  dei  gracia  sancti  Andree  et  Glasguensis 
episcopi  Willelmus  Georgius  de  Douglas  et  Marchie  comites  Willeimus 
de  Ramsay  Walterus  de  Halybucton  Georgius  de  Abbimethy  Patricius 
de  Hepburne  Johannes  de  Edmundstone  Alexander  de  Halyburtone  Johan- 
nes de  Turribus  et  Robcrtus  de  Dalyell  barones  et  milites  eciam  pro- 
miserunt.  Jn  quorum  omnium  testimonium  sigillum  meum  est  appensum 
ac  sigilla  dictorum  episcoporum  comitum  baronum  et  militum  apponi 
presentibus  procuraui.  Datum  apud  sanctum  Andream  primo  die  men- 
sis Septembris  anno  gracie  millesimo  tricentesimo  septuagesimo  nono. 
gagpaa  med  yngre  Haand:    Obligacio  Hinrici  comitis  Orchadie. 


Koog  Haakon  meider  lndhy$gtmt  %  Sogn,  at  Rigets  Fiender  de  T^d^e  i 
Sverige  have  op$agt  Slilslanden  og  ligge  rede  mod  Norge  med  deres  hele 
Magt,  hvorfor  han  udbyder  Leding  af  hele  Sogn,  Fjerdings-Leding  af 
Folk  og  fuld  Almonntng  af  Proviant,  at  möde  tilligemed  Kongens  haand- 
gangne  Mend  og  diises  Svende  ved  Landsenden  (Konghello)  Ul  Rigeta  V»rn. 
Efker  en  aarotidig  Vidiase  i  DipK  Arn.  llkgn.    Ifa»pto  Ho. 
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451.  26  Marts  1380.         TOnsberghus. 

uakon  med  gudes  nadh  Noregs  o|^  Swya  kononger  sendir  oUom 

fnonnom  j  Soghne  q.  g.  ok  sine  kungerom  ver  yder  at  vrare  owiner 

^cir  l^ydzko  j  Swerike  bafua  vpsakt  |>e  dagha  bk  {)e  forordh  sem  ^e 

bafAe  med  oss.  ok  waro  rike  Noregbe  ok  liggia  nu  regho  med  .{»eire 

ganzke  makt,  ok  wilia  oss  ok  wart  rike  Noreghe  ok  warn  almugha 

argh«.  ^y  beidhomps  ver  biolp  af  yder  sem  af  aÖbrum  warom  |>egbn- 

nom  ok  aimugha  i  varo  rike,  ok  {)ui  biodhom  wer  wt  ber  med  yder 

vtfarakidhanger  warn  fiordhongen  at  monnum  ok  fullan  almenningh  at 

vijslom,  ok  vierer  reidho  ok  til  skips  kompner  badhe  med  monnom  wap- 

nom    ok  vistom  jnnan  ein  manadb  fra  {»ui  sem  ^er  bafuer  seet  eÖr 

bo^yrl  f»ellB  wart  brer,  biodhom  ver  vnbodsmannenom  ber  med  yder 

al  han  |iinge  med  f>e8SO  waro  brefue  ok  nempni  skipstiorna  raen  sam- 

stimdes  sero  ban  beruer  seet  »der  h<eyrt  fietta  wart  bref.  swa  biodom 

ver  ak  skipstioraa  monnom  at  {»eir  nempni  nempdena  ok  nempni  |>eim 

til  ferdhennar  sem  fceraste  ero  ok  bezt  ero  formughande  eptür  |>Qi  sem 

^ir  wilia  swara  firir  oss  ok  farer  sodber  tfl  landzendan  til  rikissins 

waeria  ^t  rassksl»  sem  per  knnnor^  ok  later  ^et  med  engo  mete  swa 

frami  sem  {»er  wiler  ey  swara   oss   iullo  bindradha   sak,   framledhes 

biodhom  ver  oUom -warom  {>8enarom  ok  bandgengna  monnom  ok  herra 

sweinom  ber  med  yder  «&  bueim  l»eir  hebt  tH  boeyra  at  {»eir  vere  ok 

|>a  reidho  med  ^eira  vampnom  ok  komer  suder  til  landzendan  til  oss 

tu  rikissins  waeria  wttan  alla  duala  ok  later  med  engo  mote  swa  framt 

sem  ^r  wilir  ey  swara  oss  TuUo  landradba  sak.    War  {»etta  bYe!  gort 

a  Toasbergs  base  a  annan  dagb  passka  a  ämta  are  ok  xx  rikis  wars 

Noreghs  os  seaUbum  biauerandom. 


Fire  Hand  odstede  Vidiate  af  foregaaeodo  Kong  Haakons  Brev  af  26  Marto 
1380. 

ETfcer  Orig.  p.  Perg.i  Dipl.  Arn.  JUago.  fa«c.  24.  ITo.  12.    Seglene  mangle. 

462.  5  Mai?  1380.  VikiSogn. 

Ullom  monnom  ^mm  sem  |»etta  bref  seia  teäer  beyra  sender 
Blingar  Einarsson  Siagurder  Boduarsson  Alsle  EndriÖharson  ok  Siog- 
vrder  Sifuiansson  q.  g.  ok  sina.  ver  viliom  jder  kunnikt  gera  at  meer 
saghom  ok  heyrdom  ifuer  leset  bref  mins  herra  herra  Hakonar  med 
Sttfies  nadh  Norex  ok  Swighia  rikis  konongfas  med  bans  helo  hangando 
ok  vskaÖAo  jangfiU  sekialQ  swa  ordh  fra  orde  sem  her  seghir.    [Nu 
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/(M^er  foregaamde  Breo  No.  4ßt]  Ok  Ifl  nmiuider  her  rm  settoi 
mer  wor  jnsighli  firir  {letta  traiisk(r)ipliim  er  gort  war  j  Wik  j  Sogbe 
a  loghordagben  nesla  eftir  krosmesso  a  deghi  ok  are  Sem  fyrseikir. 


Koaf  Btiaküm  giver  pt«  Grand  af  tro  Tjeaeale   IfUe  Peiensim   og  kiw 
Uiutra  Amsa  Grimudmiier  fri  for  «1  Skat,  Told  of  Paalsf. 

Efter  Orif .  p.  Perf .  i  Dipl  Aro.  Magii.  fuc  55.  No.  8  b.     Seglet  wuMgkf. 

463.  28  Mai  1380.  TOnsber^hos. 

Uakon  med  gndes  nadh  Noreges  ok  Swya  konnnger  sendir 
oUam  monimm  {)eiin  som  ^elta  brer  sea  eder  heyra  q.  g.  ok  sma.  Ter 
wüiam  at  per  witir  at  sakar  hoHra  fiionosto  som  waarekkeligkin  |>]2e- 
nare  Lykki  Petersaon  hefuir  oss  weit  ok  en  hedhanar  weita  gkal ,  |» 
hafunm  ver  gefiiet  han  ok  hans  hnsfni  Aso  Grims  doUor  quitta  ok  lidh- 
aga  af  ollum  skattom  ok  tollom  ok  aleghiiom,  |»y  firirbiodäom  Ter 
hueriom  manne  fulkomligha  med  ^sso  waro  brefue,  aerdeiSs  warom 
foghutam  ok  {»eirra  Tmbodzmonnum  ademempdan  Lykka  P®tersson  eder 
bans  hnsfro  at  htndra  eder  Tnadha  j  nokrom  hit  Tm  nokra  skatta  toHa 
eder  j^yngslur,  nema  hmeer  som  thet  gerer  will  sieUa  warre  sannre 
Tbiidho.  War  fietta  bref  gort  a  Tunsbergs  hnse  manadaghin  nesta  eptir 
octaoam  corporis  Christi  a  £mla  are  ok  xx^  rikis  wars  Nordes  ossealf- 
uiim  hiaaerandom. 


Kong  Haakcn  giTer  BjSm  VeieUdstim,  som  harde  dnebt,  ogAMd&r  Ohfitd», 
som  havde  ycrct  til  Stedc  ved  Orabet  paa  Tharer  Siemulfsscm,  Landsvist 
ander  de  fedvtnlige  Betingelser. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  tilhörende  Sognepr.  S.  0.  Wolff  i  Sande. 
Seglet  mangler  tilligcmed  Provsbrevet. 

464.  10  JuDi  1380.  Tönsberghus. 

Ilakon  meder  gudes  nadh  Noreges  ok  Swya  konnnger,  sendir 
ollom  monnom  |>eim  som  |>etta  bref  sea  eder  heyra  q.  g.  ok  sina,  Ter 
wilium  at  {»er  witir  at  Ter  hafuum  i  lieidher  wider  gudh  ok  sakar  godhra 
manna  benastadar.  ok  eptir  {>ui  profue  sem  her  Tylghir,  gefnet  Biome 
Wstalidhasyni  sem  j^orere  Steinulfssyni  ward  at  skadha  Tfirirsynio  ok 
Andore  Olarssyni  sem  atwisto  mader  war  meder  honom  at  ^ui  drape, 
landzuist  meder  {»eim  hette  at  |»eir  beta  wider  gudh  ok  erfwingia  hins 
daudha,  ok  Biorn  fyrnempder  luke  oss  atta  merkar  i  ^egn  ok  fim  mer- 
ker  i  fridkaup,  ok  Andor  luke  oss  fult  fridkaup^  oc  hafne  loket  Iialf- 
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deilin  Ym  Mikials  messo  6oin  nu  nest  keiner,  ok  halfdeilin  vm  Martefns 
messo  som  fiaer  nest  eptir  kemer  elteger  hafua  {)eir  enga  landzuist, 
biodkom  ver  erfwingium  hins  daudha  at  taka  seetter  ok  beter  af  fieim 
eptir  {>eirra  beztra  manna  laghadome  sem  syslumadhren  tilnempnir  a 
haaralueggia  halfwna,  sn  fnlkomlika  finrbiodhom  ver  hueriom  manne, 
wandnedbe  at  anka  eder  auka  lata  wider  f>eim  ym  {letta  maal  hs&dhanaf, 
nema  buesr  som  {>et  gerer  will  haftia  firirgort  fe  ok  fridhi  ok  werdbe 
aldre  Bolamader  sidhan,  war  fietta  bref  gort  a  Tunsbergs  huse  sunno- 
dagin  nesta  firir  Botolfs  waku,  a  fimta  are  ok  xxui  rikis  wars  Noreges 
ossealfunm  hiauerandom. 


af  DalyeU,  MM$  Sparre  (Sperra)   og  AUximder  ftoil<l,S  Orknö- 
jarlen  Hewrik  Sm^lair$  i  Norge  eftcriadte  GUler,  udslede  deres  Forplig- 
telses-Brey  til  Koog  Haakon  i  Anledniog  af  den  dem  fornndte  TUladelso 
for  nogen  Tid  al  vende  tilbage  til  Skotland.  (jfr.  No.  459.  460.) 
Efter  YidiMC  p.  Perg.  af  22  April  1426  i  danske  Gehcimeafkiv. 

465.  11  Juni  1380.  Tönsberg. 

Omnibus  presens  scriptum  cementibus  Willelmus  de  Dalyel 
miles  Malicitts  Sparre  et  Alexander  Rodd  salutem  in  domino  sempiler- 
nam.    Per  hec  scripta  notum  facimus  vniuersis  quod  ex  quo  litere  pla- 
citacionnm  jnter  excellentissimum  principem  et  dominum  dominum  Ha- 
qninum  dei  gracia  regem  Noruegie  et  Snecie  et  Henricum  de  sancto 
Ckro  cond^em  Orchadie  alias  conceptarum  quas  reuerendus  vir  domi- 
nus Johannes  de  Swecia  jam  secum  tulerat  huc  ad  partes  sub  sigillis 
quorundam  de  Scocia  dominorum,  in  quibus  literis  idem  dominus  rex 
Haquinns  se^non  *censerat  conseruatum  tenorem  placitacionum  predic- 
tarum  in  se  minime  continebant  pro  quibus  quidem  literis  promisimus 
nos  cinitalem  Tunsbergensem  obsides  introituros  et  abinde  nullatenus 
recessuros  antequam  eidem  domino  regi  Haquino  seruate  essent  placi- 
taciones  huiusmodi  secundum  quod  Mastrand  placitate  fuerant  et  con- 
cepte.  et  quare  protestamur  nos  ad  seruandum  dicto  domino  regi  Ha- 
quino placitaciones  predictas  astrictos  esse  et  veraciter  obligates.  Re- 
cognoscimus  euidenter  nos  jnducias  de  predicto  domino  rege    super 
mora  et  maasione  per  nos  Tunsbergis  vt  premittitur  facienda  humiliter 
peciisse  quas  quidem  jnducias  ipse  nobis  indulserat  atque  concesserat 
Ysque  ad  proximum  festum  beati  Martini  episcopi  et  confessoris  de  sua 
grada  special!,  sub  hac  condicione  quod  inrra  predictum  festum  beati 
Martini  ad  regnum  Scocie  debebimus  nos  transferro  ad  ordinandum  sibi 
pkidtacionum  literas  predictanim  nichil  in  ipsis  penitus  augendo  seu 
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mino^nda,  sed  tenorem  qai  in  SGriplis  el  Uteri«  qw  ipse  domiaiis  res 
Htqninus  nobis  modo  aasignaiieral  nobise^m  tnnafereiHh»  de  yr&tbo  ad 
verbom  pleniler   conlineiitcfi    sub  ngilUs   «ponnidaB   doinJaomm    de 
Scocifl  Yiddicet  prelatoram  comitmii  baronui  el  miUliiiB  qaenun  no- 
mina  in  eisdem  acriptis  el  literis  sonl  sigaala.     in  casa  ecian  qno 
aliqnem  diclonm  domioonon  de  Soooia  jam  de  hac  vila  oonligeril  dis- 
ce(8si)ase  sen  aliquem  eorom  inAra  prescripliini   fesliim  beali  Martini 
diacedere  eontingal  qnod  absit   extnnc  promitttmiis  ftrmiler  in  hiia 
acriptia  quod  vans  eqnipolena  doflumia  de  Soocia  videlieet  preblos  pro 
prelato  comes  pro  comile  baro  pro  barone  el  pittes  pro  mäile  pro  pre- 
scripUs  placitacionibus  singuli  de  soo  statu  loco  discessi  vtique  com- 
promittenL  Promitlimus  iniraper  sub  bona  fide  nostra  quod  prefate  pla- 
eitacionum  btere  sigilbte  et  hae  verana  Toasbergb  remiasa  infra  hinc 
el  proximnm  restum  beali  Martini  ac  ibidem  ad  raanus  einsden  domini 
regis  Haquini  uel  ipsios  in  eastro  soo  Tunsbergensi  aduocati  in  soi 
plena  potencia  cxisteriiis  esse  debeanl  el  vüque  assignate.  Eodem  eciam 
modo  promitlimus  quod  centum  octoginia  nobiles  aorei  qui  in  solucione 
mijle  nobilium  aureoram  pro  qaäns  eoiam  alias  proroiseramos  predido 
domino  regi  Haqnino  facienda  eciam  reaiUli  debeaal  ac  ad  manus  ei- 
Qsdem  adttocali  Tonsbergensis  eciam  in  sui  plena  potencia  exislentis 
vtique  assignari«  Prelerea  si  in  r^miltendp  predictas  Kleras  sub  lenoro 
qui  in  scriplis  el  literis  i^obis  per  sepefatura  dominum  regem  Ha^oum 
asflignatis   plenius   oontinelur.    et  predictos    centum  octogiota  nobiles 
aureos  qoomodolibel  de&cere  nos  contingat  extunc  sub  nosiris  pro- 
mitlimus bona  fide  el  honore.  nos  infra  anledictom  festum  beati  Martini 
versus  ciuitatem  Tunsbergensem  rediluros  el  ibidem  omnUnodam  mo- 
ram  facluros  ap  abinde  nullo  vncquam  modo  jluros  seu  recessuros  pri- 
usquam  antedicto  domino  regi  prescriple  liiere  ia  omnibus  suis  arti- 
GUUS  perfecte  et  centum  octoginta  nobiles  auri  vi  premittilur  cum  inte- 
gritate  omnimoda  fuerini  assignati,  si  vero  in  perfeccione  literarum  pre- 
fatarum  aut  ia  solucione  auri  supradicti  quouis  modo  defeoerimu&  ex*- 
tunc  tarn  pro  vno  quam  pro  reliquo  moram  hie  Tnnsbergis  vi  premil-^ 
titur  faciemus  doneo  sibi  de  premissis  omnibiis  et  singulis  fuerll  satis- 
factum.  Premissas  insuper  omnes*el  singuhs  placitaciones  arUcolos  et 
puncia  eidem  domino  regi  Haquino  heredibus  el  successoribits  suis  et 
regno  suo  Norwegie  necnon  hominibus  suis  qui  promissiones  nosiras 
siq>er  hiis  vna  secum  aoceptarant  absque  omni  dolo  et  fraudis  materia 
et  absque  omnibus   verbis  coadiutorüs  inducenda  diclo  domino  regi 
Haquino  beredibus  el  suc^essoribus  suis  uel  bi>minH>as  suis  vi  prefer- 
tur  dampnoäa  uel  nooiuis.  et  nobis  contra  has  placitacionpS'  quomodo- 
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Übet  cQQunodosLs  coadaaatis  inanibtts  et  iiuloUilain  oompromUtimQs  ir- 
miter  ac  inniolabiliter  obseniandas.  Jn  cuius  rei  tesUmoniuiQ  ac  ma* 
ioris  >oboris  firmitatem  sigilla  nostra  presentibus  sunt  appensa.  Datum 
Tunsbergis  anno  doinini  millesimo  ccc^  octogesimo  die  beati  Barnabe 
aposloli. 

Si^turd  0uiUnrm$9dm  ftadfester  del  Forlig,  som  h«D»  Faster  Bryfihild  Si- 
gurdMdaiier  hayde  indgaaet  med  Jonmd  Ametsön  angaaende  hendea 
Fledröring;  (ovenfor  No.  442.) 

EAcr  Orig.  p.  Ferg.  i  norskc  Rigsurkiy,  sigilla torisk  forenet  med 

Nd.  442.    2del  Segf  mangler. 

466.  11  JuDi  1380.  Bergen. 

Pal  gerer  ek  Siugurder  Gudl^ormsson  godum  mannum  kunn* 
igbl  ai  ek  befoer  stati  ok  stadhfest  {^at  kayp.  sem  )>att  kayptuzst  m?der 
Jceninder  Amason  ok  Brynillder  Siugurdar  dolter  foedur  systir  min  vm 
jcsrdb  |»a  sem  Roßgbn  heitir  eftir  ^ui  sem  {)etta  bref  vattar  sem  ber 
er  meder  fest  befuer  ek  ok  seit  mit  inscigli  firir  ^at  brefuet.  ok  til 
meire  sanoenda  her  vm  minnar  stadfestu  settu  ^esser  goder  menn  Jon 
Aslaxssoo  radbmano  j  Bergvin  ok  (Egmunder  Beosmsson  sin  inscigli.  ok 
ek  miU  inscigli  firir  ^etta  bref  er  gert  var  j  Bergbvin.  manadagbin 
mesta  firir  BotoUk  woku.  a  fimta  are  ok  xx^a  rikis  mins  virduleghs  herra 
Hakonar  meder  gudz  nadh  Moreghs  ok  Suyia  rikis  konongs. 


To   llamd   kQodgjfire»   at  Gudmvnd  Amundnon  og  hang   Hustru    Ingeborg 
solgte  til  Andres  Ogmund^ön,  Prest  til  Hof  paa  Thoten,  3  Herscldebol 
i  Gaarden  Ostre  Sivetyn  i  Aas  Sogn  paa  Tliotcn...(jrr.  No.  425.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Levning  af  Seglene. 

467.      '  11  Januar  1381.         Ilof  p.  Thoten. 

UUum  mononm  pmm  fwm  ^a^ll®  braef  siea  ledaer  boeyr^  ssndir 

Halwardapr  Gudmundsr  son  vicarius  a  Hofwe  ok  iErlinghcr  uGiuinzs 

son  logrctthis  mader  a  ^otni  q.  g.  ok  sinae.  mit  uilium  ydsr  kunnigt 

giora  at  mit  varum  a  HofwaB  a  BrstlifwflB  msssu  dag.   anno  donuni 

m^.  cac^.  Ixxx^.  primo  saam  ok  bosyrdum  aa  at  Gudmundier  Amundsr 

son  ok  Jogibiorg  leghin  kona  bans  utdvrkisnduzs  mied  handsr  bandi 

at  ^u  bofdu  swü  .sir®  Andrssie  Ogmundse  syni  ^rifpj»  hsfssldu  bool 

isrdaer  j  asystcas  gardinum  aa  Siuiaini  ok  j  {)9im  gardinum  ssm  Krsk® 

ml  j  sem  ligghei*  j  Ase  sokn  a  ^otni  frials  ok  heimolt  firir  huarium 

maniii  utthea  garzs  ok  innam  fomt  ok  uaukit  mied  oUum  Iqnnendum 

ok  up  boret  alle  aerd  anru  efihir  ^i  sem  j  kaup  {»eire  kom.    Til 
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sannyndi  siettam  mit  okor  iiwigli  firir  ^aBlte  bnersr  giort  war  fteghl 
ok  ari  stßm  fyr  ss^hin 


Kannik  i  Ntdaros  Ogmtmd  OlafMs9iu  Tesiamenie,  hyori    han  'skjenker    Tor'^ 
«Icjelligt  Gods  og  Lösöre  til   Nidaros  Erkebiskop,  Kapiltel,  Domkirke  o^ 
<(vrige  Kifker,  til  Hadsels,  öxau,  B6  og  Syartclaiids  Kirker  (Uaalogcland} 
og  til  forskj  ellige  Persomsr. 
Efter  ea  matidig  Vidisse  i  Dipl.  Arn.  Blagn.     Neden&r  No.  473. 

4fiS.  18  Februar  1381.  Nidaros. 

Jn  nomine  sancte  et  indintdue  trinitatis  patris  et  filii  et  Spi- 
ritus sancti  amen.    Ego  Ogmundus  Oiaui  canonicus  Nidrosiensis.  me- 
mor  condicionis  humane  quam  semper  comitatur  humana  fragilitas.  coi 
de  ipso  principio  mortis  Imperium  dominatur.  dum  vite  mihi  instaret 
terminus  loquele  tantum  et  memorie  jn  me  integritate  vigente.  Jgitar 
corporis  sana  mente  sie  sainti  anime  mee  prouideo  consulendnm.  vi  a 
rebus  humanis  videar  exemptus.  de  veri  et  eterni  dei  misericordta  con- 
Bdens.  Yt  qui  cor  contritum  et  humiliatum  non  despiciL  quod  suam 
redimeret  populum  vnigenHum  saluatorem  gustare  voluit  calicem  pas- 
aionis,  hoc  presens  testamentum  in  fine  scripturamm  in  hunc  modum 
duxi  statuendum;  fyrst  at  ek  kys  nieer  ok  mine  saalo  til  aeneiegrar 
huildar.   Ißgstad  sasm  nest  vtlan  firir  noordar  durunom  {)0  in  vndir 
hualueno  ^»r^sem  Mikials  stakan  er  ifir  j  Krist  kirkiu  hs^r  j  Nidaros. 
ef  min  herra  ok  broderner  gefua  f»®r  loyfue  tili,   huarfirir  gefer  ek 
|»»r  gudi  ok  hinom  hsiga  Olarue  konunge'Bm  pund  ensk  j  nobilom. 
kirkiune  til  vpbsldis.  vil  ek:  haAia  {»aer  firir  «it  pund  vax.  ok  oBSer  so 
scem  hofueligt  er.  Jtem  seerligba  gefer  ek  minom  herra  ok  minom  an- 
dalighom  feder  herra  Thronde  med  guds  miskun  erkibiskupe  j  Nidar- 
os. seau  merker  bnendar  ok  ein  bolla.  ssm  sira  Jostasin  gaf  meer  ok 
{>st  msira  sasm  ek  kan  sidhsre  til  at  beggia.  Seerligher  gefer  ek  ok 
capitulo  j  Nidaros  tamquam  vniuersali  non  tamquam  singulari  ita  quod 
amoueatur  illa  clausula,  quod  transferatur  in  quamlibet  personam  sed 
perpetue  vigeat  mea  voluntas  erga  capituhim  bona  et  condigna.  hac 
condicione  adtecta.  at  min  saal  maette  nokkora  huggan  hafna  a  huasrio 
aare.  {)rear  saalomessor  obrigdaliga.  medhan  kirkian  staender  ok  firir 
skrasastningh.   allar  minar  beker  smaar  ok  storar.  »ingu  vndfftitaekno 
scem  iuri  ciuili  et  ecclesiastico  til  heyra.  Isegger  ek  ^ibt  til  asina  bib- 
liam.  ok  aen  seerligha.  seit  compendium  de  theologia.  ok  so  marga  for- 
mularios  circa  iudicialia.  vt  in  se  apparebunt  Jtem  gefer  ek  ok  capitulo 
tamquam  vniuersali  aein  pot  saem  teker  seau  kannur.  Seerligha  gefer  ek 


1381.  365 

til  hoeria  shia  kirkiu  her  j  bynom  tuan  stykke  Tarningbs.  fyrst  lil  vara 

Fru  kirkia  ij  stykke.  Olafs  kirkiu  ij  stykke.  Gregorius  kirkia*  ij  stykke. 

Kroskirkiu  ij  stykke.  Allrahsilagra  kirkiu  ij  stykke.  jtem  Predicatoribus 

ij  stykke.^  jtem  conuentui  ordinis  sancti  Augustini  duas  pecies.  jtem 

vt   til  spitakens  ij  stykke.    Seerlagher  gefer  ek  brodQr  Botolfue  »H 

kotardi  fodradh  med  graskinum  ok  hsttuna  fodradha  med  kliedhe.  jtem 

klaustreno  j  Holme  ij  stykke.  item  klaustreno  a  Bakka  ij  stykke.  item 

RieiiM  klaustre  ij  stykke.  item  klaustrino  j  Tautru  ij  stykke.  gefer  ek 

ok  seerliga  yp  til  communsens  ^oi  til  bordz  «ina  sylferskal.  siem  stien- 

der  a  bothneno(m)  yarar  frv  bitete  ok  sancte  Olafs  bitete  ok  ein  sylfer 

spon.  item  gefer  ek  herra  Odgeire  biskupe  j  Skalaholte  seit  fingergnl 

SSM  biskupen  j  Biorguin  hafde  ader  gefet  meer.  ok  sina  skum  lokada 

ok  gylta.  item  sira  Gunna  t^ambrodor  minom.  mn  sylferbolla.  item  sira 

Hakone  sambrodor  minom  »in  sylfeibikar  seih  stender  sancta  Marga- 

retlar  skrift  a  bothnenom.  gefer  ek  ok  sira  Jone  sambrodor  minom  ein 

sylferbikar.  item  herra  Andrese  electo  Ferensi  ein  sylfbikar  sem  han 

gaf  mik  sialfer  j  Oslo,  jtem  Helgo  Palsdotlor  halfua  lest  skreidan  ok 

ein  bed  ok  eit  hegende  ok  eit  akledhe  ok  elAa  kistu  ok  ein  kistiL 

Omne  qaod  per  negligenciam  omittitur  necesse  est  y|  per  alia  remedia 

soccarratnr.  huarfirir  {la  bezta  roboam  sem  nu  a  ek,  sem  brunt  er 

med  kotardi  med  bukram  fodradh  ok  kup»^  fodrad  med  bla.  ok  hetta 

|er  til  med  kapone.  gefer  ek  pei  sira  ^orgeire  sambrodor  minom.  ok 

meer  ok  mina  salor  til  hialpar;  sebriigha  gefer  ek  Helga  Pals  dottor 

ok  folke  minu  til  kostar  iij  pund  miols  ok  ij  pund  maltz.    {ler  med 

amer  ok  kiot  ok  annat  f>et  sem  ^er  til  hafer.  item  gefer  ek  Ogmunde 

iGinarssyni  a  Berghe  baath  {^en  sem  hau  gaf  meer.  med  raa  ok  reida. 

ok  seerligha  ij  kadhla.  serliger  halft  skippund  vlhr. .  ok  eit  skippund 

iama.  gefer  ek  ok  honom  atlian  pund  koms.  sem  Eiriker  körte  skal 

Inka  af  tiandenne  j  Veradal  j  skuldastadh  sira  Biorns.   sem  han  skal 

taka  jn  a  mina  vegna.  jtem  Ogmunde  Clemmetzsyni  panzer  suerd  iam--^ 

hat  ok  atalhaadska.  item  Juare  Jonssyni  stersta  suerdet  sem  ek  aalte, 

stalhandska    panzer  ok  eina   stalhafuu  ok   beinvapnen.   item  Olafue 

Joarssyni  frenda  minom  ^riu  pund  ensk.  skal  han  {»eim  vpbera  af  Jone 

koltcaaip,  sira  I^orgylse  leigupreste  minom  norder  gefer  ek  ganst  par 

yapna  Uedba  af  godo  ensko  kfaede  so  at  kapan  skal  vera  fodrad  ok 

hettan  med  so  godo  klaMie,  kotardi  med  bukran.  Jtem  gefer  ek  Hodh- 

usegfak   kirkiu  til  euerdlega  eigha  ij  yolnmina '  af  brefuerom.  sem 

herra  Odgeir  gaf  mik  ok  ein  saltara.  item  gefer  ek  ok  Hodhuseghla 

kiridn  sUp  mit  ^et  stersta.  med  raa  ok  reida  oUum  sem  f>er  til  hey« 

Kr.  ok  (er  til  gefer  ek  kenne  sialfre  til  vpheldis  fioretigi  stykke  yar- 
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m^ßt^  Htm  SmoMkmiK  IMn  mmm  xL  styUe  ^Brabqft.  ilan  Txnes 
Urfcm  mm  aa  wugs.  Um  brodor  Ofafce  a  JDnssIre  geTer  ek 
ip«Hwi  phakknDfd;  wamam  ibwiia  gHcr  ek  brodor  Qhfne  irider  Ml 
bfpdra.  iini  Pcfre  gcTcr  ek  ▼Mddartd  ■«.  mme  hm  bA  ]^  firv  stem 
god  skyier  hoM«  j  bogk  jlea  ikiaBtak  bb  sbm  gefer  ek  «im  Hai- 
daae  j  saaa  aalto.  jlem  Sotooj  syzstar  ■i—e  gefer  ek  iq  bester  rar- 
mmg%.  'fem  Hdgo  Pabdoltor  karfaaa  aied  raa  ok  neidha.  item  gefer 
ek  seerliga  Jodgcire  an«  waraiagi  Tane  ban  adne  sal  firir  ^  honom 
likar,  soo  gefer  ek  slfa  Baide  deipbia  faeat  Taraings  ok  quitten   ok 
iidogaa  rm  §o  norg  aar.  aam  baa  befer  ball  aiü  Toibodh  JMcr  norder, 
foo  aMTgar  iarder  acai  «ter  Straaattr  ok  ^asr  Ül  beaaar  hafiia   leget 
ok  ned  oOam  odnna  irfbiordoaL  nna  Eiadrider  bonde  alla  pat  gefer 
ek  lil  Hodaaegifl  kirida  ok  Kaar  kifkia  a  ^en  mmXIm.  at  boer  aen  aat 
setopreater  er.  aa  Hodasegb  Urkia  skal  fynieBidaa   Eindridh  fiMlba 
baar  eller  aaaaa.  ao  hetagi  aeai  baa  iiiair.  Ea  ef  preatrea  vil  eigi  soo. 
fä  take  erfainge  mia  fymgdar  jarder  til  aia.  ok'fadha  baa  aem  ader 
aegir.  item  Nicohae  HataardiayiH  yj  atykke.  item  Eiadrida  a  Slraame- 
aom  kolardi  af  godo  easko  kisde  med   foderdaak  ea  bettana  ok  af 
aaaia  kisde,  rm  tm)  Ivater  aknridar.  aeai  Joo  bidlcaaip  knaist  at  ban 
befer  Tpboret  af  Hclgo  ok  aueira  eflir  ^  asm  rollor  ok  jalasl  bref 
tibegia.  ataade  fiar  til  er  aua  erfaiage  kaa  tilkoaia.  ok  {»eir  rcikna  siin 
a  millem  med  godra  maoaa  raadbe  ok  Tilorde.  kan  a  Bdaa  rsgaä  ^r 
aokol  iSr  at  laopa.  |ia  gefer  ek  aiiaom  berra  racione  testameoti.  I«st 
akneidar.  jtem  balfoa  I»at  skneidar  Jose  holtcaaip;  ea  Fiokea  ef  han 
▼il  til  r^etx  at  aea  iurir  spytiag  {»a  er  ek  hoaoiii  akyldoger  ij  haadrat 
akneidar.  en  baa  meer  aller  hondnid  skriDidar  ok  vm  j^et  hoodrad  ge- 
fer ek  han  quittan.  gere  baa  aiinne  sal  firer  buat  hoaom  lükar.  seer*- 
liga  aa  han  mer  attatigi  skneidar.  moga  ^ir  falla  nidr  j  |et  sem  ban 
befer  laatet  amidba  mik.  item  gefer  ek  sira  Hsrmanae  eiaa  bla  kapo 
ok  Yndir  myrkt  med  hetto  af  {»y  sama.  item  Thoaiase  eia  bban  kiartil 
ok  mdir  foder.  item  gefer  ek  sira  Olafbe  saaibrodor  minom  eiaa  skurn 
aylferbona.  item  brodor  Olafae  a  Eiiaaetre  mtm  saarta  klo  sylfbooa. 
jtem  t^oraarde  j  par  boana.  Ma  ek  na  ekke  msire  minnaxt  j  fiessare 
framferd.  {»y  akipar  ek.  jdeo  ordiao  et  constilao  teros  et  legittimoa 
meoi  exequtores  boius  mee  yltime  Tolantatia  domidom  Giimiooem  Jam- 
aideaon  et  dominam  Haqaloom  Jaari  confhitres  meos  dilectos.  ita  qttod 
aoa  Sit  melier  condicio  occupaiitiam  sed  qood  vnus  incipere  toloerit 
boc  idter  raleat  adimplere  exhoneraas  eoram  conscieneias  aiqaa  aiali- 
oioaa  obstacala  innenarint  Tt  isla  mea  Tolantaa  atfam  eflFbdom  noo  ex- 
eqaatar.  qtiod  tsi  omiti  iore  detestaWle,  AM^iant  qaod  iuia  didaat  cam 
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eflTMta.  Jh  eaius  rei  testimonium  huius  omniam  mee  Tttime  voluntatis 
testimotiioin  sifiHtim  meam  in  presencia  renerendomtn  dominorom  con- 
fratrum  meorum  Gonnonis  Jarnsidesons  Haquini  Jaari.  domini  Johannis 
Jngieldi.  et  fratris  Olaai  Siguardi  duxi  apponendum.  Scriptum  Nidrosie 
xviij  die  mensis  FebrOaTij  hora  nociis  quasi  tercia  sub  anno  domini 
in®,  ccc^.  Ixxx®.  primo»  Jtem  j  isalabad  hier  j  bynom  tonnu  biors  ok 
ij  tunnur  mungatz,  ok  so  mykin  mal  ssBm  {»er  til  hoyrer.  item*  til  saa«^ 
lobnadx  vth  i  spitalen  tafln)!  biorift  xk  tunnu  mungata  ok  so  mykin  mal 
ssem  ^r  til  heyrer,  iti;m  klokkarom  at  Kristkirkiu  mork.  item  ollom 
klokkarom  vt  j  bynom  hairua  mork.  item  skal  geTuaz  *oImusmonnom 
firir  sal  mina  ij  merker.  item  B«rliote  a  Hoom  gefer  ek  so  mykia  pro- 
fastgiof  s»m  han  hefer  infenget  leder  kan  at  fa.  af  {)es8om  argangenom. 
item  gefer  ek  minom  herra  erkibiskupenom  alla  |>en  rettarstad  sfem 
han  er  mik  skylduger  YUer  Twiste  firir  r^ikningskap  {>en  sem  er  ym 
prorasideme  er  han  hafde  af  mik.  item  gefer  ek  husom  ^mm  sem  ek 
aa  hsr  j  Nidaros  oi  paifat  {»an  sem  ek  a  hier,  item  ij  senger  med  eina 
saloae  storo  ok  ij  par  Knlaka.  item  gefer  ek  ii^  kannur  her  til  herber- 
getia  item  Hi&lgo  Pala  dottor  »ina  ittstukann«  ok  mim  halfkannu.  Da^ 
tum  aniio  loco  et  die  quibns  supnu 

Bagpaa  VMImcb:     Tninscriptum  or  testamenti  bref  sira  Amanda 
Kaben& 

(t)  Her  ataw  Pladi  a«beo  i  Orig.  tor  8  til  10  Öfd. 


Song  Olaf  9g  Drotseten  Ofmund  Fmmgdn  ov«rdnige  til  Tiddie  SkgU4  og 
Gudkrmnd  Krlingtslm  Kongedömmets  Krav  hos  Thorbjüm  Koll  Tor  Drabet 
paa  Hr.  Haloard  Jonsson  (Nftpa)  og  bans  Svende   Orm  og  Oysteith, 

Etter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimcarkiv,  Adelagl  af  Fugtighed. 

Uuller  Tor  2  Segl. 

469.  0  Oktbr.  1381.  Oslo. 

Olaflier  med  gfuds  nad  Noregs  Dana]  oc  Gota  komiogr.  sen«* 
dir  oBam  moiinam  ^eim  iom  f^tta  bref  sea  sder  beyra  q.  g.  oc  sioa« 
[Wer  viliom  at]  ^r  vitir  at  wer  Bafwm  med  radhe  oc  samj^ykt  vaara 
droieta  bina  keraata.  herra  Agm[iifid]ar  [Finnzsonar]  vnt  oc  gefuit. 
Tarom  hoHoai  {rienarom  Tidhike  skytta  oc  Gudbrande  Eliiagssyni  ulbin 
Kan  reet]  aom  oa  oc  kongdomenom  bor  at  hafaa  af  t'orbyorne  koU 
Tm  aftak  oe  ^widnedi  eriiga  [mans]  b^rra  Haluarda  Jonssonar.  o^  twa 
bans  sweina  Orms  oc  0ysteinjs  som  [^orbyom  koljlr  Yordo  at  skadba 
Y[firir8y]niiL  swa  oc  allaa  annan  reet  som  vaar  kera  herra  oc  fader 
k[om»g  Ibkon  godrar]  aminninger.  hafdi  [til  bans]  at  tala  med  high- 
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om  i  sino  lifiaandtt  liAie.    Pj  biodon  wer (orbyomc 

koll  at ]^eiin  einn  afgang  eftir  ^y  som  [han]  kau  ofaer  einne 

werda  medr swarrami  Sem  h Tara  konanglighe  hemd 

oc oc  vara  godiH  manna  vbiidhn  oc  Treidhe.  S[kula]  ader- 

nemder  vare  Jiienare  Tidhike  skytte  oc  Gadbrand  EUingsson  aOa  makt 
hafna  a  vara  v[egiia]  honom  kwiUaocia  gifua  eflir  pj  aoon  |»[eir]  oraer 
ena  werda.  Var  ^elta  bref  gort  i  Odo  yndir  [varo]  ok  drozela  rars 
inzigUom  midnikadaghiii  n^a  fijre  Teler  neter  aa  fyrsta  are  rikis 
Tara  Noregs. 


ToIt   (frenike)  Meod  kimdgiAret   at  Jcm  MmiemsMim  (Römer)  kjAbte    «f 
Gwmulf  SoUmsöii  Gaarden  lla/UI  i  Brmilanda  Sogn,  Sooddalt  Herred  (paa 
Dal  i  Sverige). 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  daiuke  Geheimearkir.    2—5  Segl  mangle. 

470.  22  Januar  1382.  Tangaland. 

T h«t  86  alloro  godhom  maiinom  viierlikit  swa  them  som  ddtler 
koma.  som  them  som  na  dem  at  vi  Knut  Alguzson  riddare.  Thordb 
Bonde.  Therbiom  kirkiopnesUer  j  Firghelanda.  Jon  Jonsson.  Olaf  Orms- 
8on.  Haquon  Stare.  Jon  Vebiomsson.  Enar  brims.  Clauos  i  Stigbenom« 
Thomas  j  Stighenom.  Alf  j  Heghssetier.  ok  Niclis  prsestson  nier  varom 
herdhom  ok  saghom  a  thingheno  j  Tangalanda  aret  «fler  gudbz  byrdh 
thusanda  arom  thry  hundradha  ok  attatighi  arom  a  adhra  are  a  sancti 
Vincencii  dagh  at  hedherlikin  man  ok  srlikin  Jon  Martensson  kopte 
laghlika  a  sama  thinge  af  Gannolae  Salasoh  et  goz  som  hetir  Refkile 
j  Bralanda  sokn  j  Sundals  bsersdh.  msedh  allom  them  lonnom  som  tbssr 
til  liggia  ok  lighat  hana  af  alder  vtan  gardhz  okjnnan.  j  vato  ok  therro. 
engo  vndan  takno.  hwilikil  gooz  forsaghdhe  Gannolf  laghlika  keptc^  af 
Monaam  j  Skoghenom  fore  twa  yxn  ok  Ihiugha.  galt  fonuemde  Jon 
Martensson  Gunnolue  a  sama  thinge  sama  dagh  helan  pcning  ok  haloan 
swa  at  Gunnolf  let  sik  aat  noghie  fore  th«t  sama  fomemda  gooz  Rsf- 
kila;  liet  tha  fornemd  Gunnolf  Salason  Asgriim  j  Bandeno  laghlika  skaß- 
fara  thiet  sama  gooz  a  sama  thinge  m»dh  skaft  ok  skslom  fra  sik  ok 
siina  arme  vnder  Jon  Martensson  ok  bans  arua  til  leuasrdhelika  legho. 
hieldom^vii  fornaemde  a  fasta  ok  farning.  flerom  bsraz  mannom  nsr- 
uarandom;  til  meer  stadbfiestUse  ok  vitoesbyrdh  hengiom  vi  fomtemde 
vaar  jnsighie  fore  theetta  bref  som  scriuat  var  a  sama  stadh  ok  dagh. 
are  ok  tima  som  for  er  sacht. 
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Tre  Mend  kiindgj6re,  «t  Gudrun  Grimsdaiter  og  Grm  Jakohttön,  ifölge  deres 
Frsndes   Sir«  AmeM  Testamente,   afstode   Gaardcn   Rud  i  Verdaten   til 
Cborsbrödrcne  i  Nidaros. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Blagn.  fasc.  11.  No.  9.    Iste  Segl  vcdhsnger. 

471.  25  Februar  1382.  Throndenest 

rat  se  ollum  monnum  kunnigt  at  mer  Gadbrandr  Petaersson 
jrmer  Andresson  ok  Rseiduirueer  l^orfinzson  varum  a  I^rondmaesse  j 
Veradale  daghan  nest»  eflir  Matlhios  mcesso  anno  domini  m.  ccc.  Ixxx 
secundo  saam  ok  hoeyrdum  a  at  Gudrun  Grimsdotter  ok  Griro»r  Ja- 
coblson  afhsndo  sirs  Birui  Audunaersyni  koorsbrcedr  j  Nidarose  mod 
handrbande  koorsbroedrom  i  Nidarose  tili  »usrdaelinnsr  »ignaer  alt  Rud 
j  Veradale  vttan  vij  oertoghas  .boll  saeim  ligghser  tili  Kims  j  fyrnaemf* 
dorn  Veradalle  fria<l)ssse  ok  hsimols  firir  huarium  manne  med  ollum 
lutum'ok  lunnsendom  s®m  tili  ^mre  jaerdr  liggi®  ledr  Iseghet  hafna 
Tra  forno  ok  nyio  saftir  ^\  ssm  sir»  Arne  scanttus  frende  pseirae  hafde 
gefaet  fymaBmfdae  jord  j  siit  testamentum.  tili  sannyndae  ha^r  vm  sa&ttom 
mer  wer  jnscighli  firir  {»ettaß  bref  er  gort  war  a  dieighi  ok  aare  siem 
fyr  sa^ghir. 

Bagpa«  med '  yngre  Haant :    voi  Rrdh  j  Yaeradale^ 


To  Mcnd  vidoe,  at  Ogmund  Asless^  mageskiflede  Röseieigm  ander  äaar- 
den  Amlettad  til  Tkorslem  OlafssSn  mod  12  öresbol  i  söndre  Kraakebö 
1  Gansdal  (Gudbrandsdalon). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Nedre  KraakcbGl  i  Gausdal.  Seglene  mangle. 

472.  27  Februar  1382.  Hage. 

Ollum  monnum  j^aeim  ^aem  j^etta  bref  sia  a^der  hoßyra  säender 
Hriton  Botholfsun  ok  Andres  I^orcessun  q<  g.  ok  siiia  mit  vilium  yder 
kunnikt  gaera  at  mit  varom  i  synsta  Hagha  saem  ligher  (i)  Jadradale 
a  {»osdaghcn  naest  eftir  laupars  msesso  anno  domini  m^  ccc  Ltxx  se- 
cundo sam  mit  ok  haeyrdum  a  at  ^mr  haslldo  hondum  saman  Ogmun- 
der  Asslasun  ok  I'ostaun  Olafssun  maeder  |)aeim  skilordom  at  Ogmun- 
der  ok  l^ostaein  skiptu  jordum  sin  j  milum   fek  Ogmunder  I^ostaeini  vi 
aura  boll  iarder  j  Aulastadum  saem  Raeyssita^ighaen  aeiter  tsn  l^ostaein 
fymsmFder  faek  Ogmundi  faer  j  mote  xii  aura  boU  iardr  j  synsta  Kra- 
kobcelce  ok  ^  i  noerdra  gardenom  kaendiz  {>a  j^ostaein  at  han  haNe 
Tpboret  af  Ogmundi  alla  t»a  paeningha  saem  ban  hafde  skilt  hanom  j 
miUuro  iardanne  ok  skal  buar  |>8BSsar  iord  adra  fralssa  borgha  ok  tili 
saoynda  haer  Tm  sa&ttom  mit  okor  insigli  firir  ^eiia  bref  saem  gort  var 
a  däßighi  ok  are  sann  fyr  saeighin 

IL  24 
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I 

To  CYlortbrAdre,  Lagmanden  Jardar  ErlingsOn  ög  en  Ruadmand  i  Nidarot 
ndstede  Vidisse  af  Ogmund  OlafMiöns  Testamente,  ovenfor  No.  468. 

Efter  Origfi  p.^Pcrg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  11.  Ifo.  8.    Segicne  mangle. 

473.  1  Marts  1382.  Nidaros. 

Ollom  monnom  {»eim  saem  [»selta  bref  sea  aeda  b®yra.  senda 
Philippus  Gudbrandzson  ok  Gunne  Jarnsidheson  korsbroeder  j  Nidaros. 
ok  Jardar  Erlingsson  logmader  j  Nidaros  ok  Erlender  Nfcolasson  raad- 
mader  {»essama  stadhar.  quedin  gudhes  ok  sina.  kanniki  gerande.  at 
mit  saaom  ok  inayrdaligha.  ifuirlaasom  tcstamenti  bref  erligss  inans 
sira  Ogmunds  Olarssonar  fordom  korsbrodors  j  Nidaros  ^ndir  hans  ok 
adra  godra  manna  scem  hsr  nsefnazt  sidhazt  j  brefueno  hangandom  in- 
siglom.  sa  valtande  so^m  hser  seghir.  [Nu  fölger  Brev  No.  468J  Ok 
til  sannyda  h»r  vm  settom  meer  var  inscigle  firir  {»setla  transcriptam 
er  gort  var  j  Nidaros  a  laughurdageii  nest  eflir  fyrsta  sannndagh  j 
fasttt.  sub  anno  domini  m^  ccc^  octogesimo  secundo. 


Henrik  Henriktsön  Frorst  og  3  Kanniker  ved  Mariekirken  i  Oslo  sladfcsle 
Kong  Haakon  Magnifisöns  Bestemmelse,  at  Hr.  Aste  Gurmartsön  skal 
efter  den  afdöde  Medbrodcr  Thjodolf  have  Korscts  Alter,  men  Hr.  Tkor^ 
ald  Ran'etsßn  de  Huse^  Hr.  Thjodolf  havde  opbygget 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  74.  IVo.  7.    Scglene  mangle. 

474.  11  April  1382.  [Oslo.] 

Umnibus  presens  scriptum  cernentibus.  Henricus  Henrici  pre- 
positus  ecclesie  beate  vi^inis  Osloie.  Johannes  HoIoasU.  Henichi- 
nus  Johannis  et  Vedichinus  Tidemannj.  eiusdem  ecclesie  canonicl^in 
domino  salutem.  Nouerint  vniuersi  qitod  licet  Hlustris  princeps  dominus 
noster  karissimUs  rex  Haquinus  bone  memorie  honorabiiem  vinim  con- 
fratrem  ndstrum  dominum  Astonem^  Gunnarj  ad  quoddam  altare  sancte 
crucis  in  ecciesia  supradicta  quod  per  mortem  domini  Thiodolfi  sacer- 
dotis  tunc  vacabat  dinoscitur  presentasse.  domos  tarnen  qoas  idein  do- 
minus Thiodolfus  de  suis  propriis  construebat  ad  vsum  suum  exhibi- 
tori  presentis  domino  Thoraldo  Ranonis  specialiter  annuebat.  ad  quod 
nos  prepositus  et  canonici  supradicti  nostrum  beneplacitum  dedimus 
et  consensum.  vt  idem  dominus  Thoraldus  sit  ad  seruiehdum  ipsi  ec- 
clesie eo  forcius  obligatus.  et  quod  prediclus  dominus  Asto  deberet  in 
hac  parte  de  ceteris  aliis  redditibus  eiusdem  altaris  reddere  se  con- 
tentum.  eo  quod  domus  ille  ante  eiusdem  domini  Thiodolfi  tempora 
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non  faerunt.  Et  idcirco  sigilla  nostra  presentibus  duximus  appendenda 
sub  anno  domini  millesimo.  ccc^.  bucx^.  secundo  feria  sexta  pasche. 


Tre  Mend  ndstede  et  Vidnesbyrd  for  Orm  OlafssSn,  der  vilde  drage  fra 
Hjemmet  for  at  Böge  sit  Bröd,  at  han  havde  godt  Rygte  der  og  drog 
bort  med  sin  Festekones  Samtykke. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    Scgiene  mf^ngle. 

475.  6  JuDi  1382.  uden  Sted. 

Ullam  monnum  f)eim  sem  fietta  bref  sea  edar  haeyra  sender 
f^orgiuls  ^orgaa(t)s  son  Siuguatar  Gudbrandsz  son  Eirikar  Eiriksz  son 
q.  g.  ok  sina.  Mer  wilium  ydar  kwnnikt  gera  at  madar  [»esser  sem 
^etli  wart  bref.hefwir  ok  Ormar  Olarsson  eitir  wil  fara  ok  {)iona  ser 
smcer  ok  braod.  witam  mer  bans  ekki  wttan  golh  ok  han  a  ser  festar 
kono  ok  medar  hennar  godo  orifloue  Tor  han  brot  ok  til  sannynda  her 
Cvm)  settom  mer  wor  insigli  firir  {»etta  bref  en  gort  war  xi  nattom  firir 
Botolfs  voku  a  oddru  are  sem  war  wyrduleghar  herfei  Hakon  medar 
gods  naad  Noreghs  konungar  ende  sit  lif. 


»  Koog  Olaf  med  sin  Drotsetc  Ogmund  Fi^^sÖn  stadfiester  de  Pritilegier,  sora 
Kongerne  Magnus  og  Haakon  have  forundt  Gaardsbonden  og  Leierne  i 
Äudtmargaard  paa  Stranden  i  Bergen.  (jTr.  No.  133.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  56.  No.  2.   Segteno  mangle. 
(Trykt  i  Danske  Alag.  I.  337  og  Suhms  Danm<  Uist  XIV.  516.) 

476.  16  JuDi  1382.  Bergen. 

Olafuer  med  gadz  naad  Norcgs  Dana  ok  (lotn  konungf  sen- 
dir  ollon  monnum  {Neim  som  [)etta  bref  sea  eder  heyra  q.  g.  ok  sina. 
Ter  ok  drotzete  vaar  saom  ok  *jnuyrlasom  vaerndar  bref  er  forrsder 
varer  herrar  Magnus  ok  Hakon  godrar  aminningar  Noregs  ok  Swia 
kongar  hafua  gefuet  gardzbondanum  ok  [»y  folke  som  boor  j  AuAuna 
garde  er  a  Strond  h'gger  ok  til  hoyrir  capello  varre  Marikirkiu  j  Oslo, 
ok  {»etta  vart  bref  er  med  fsest.  Ok  af  {)y  at  ver  vih'um  {>sirra  gierd 
ok  skipan  gema  staÖugha  halda.  j^a  stadfestom  ver  med  raaÖe  ok  sam- 
I>ykt  drozeta  vars  ok  flasirra  vara  godra  manna  ol  {)au  priuilegia  ok 
frealse.  er  folket  j  AoSuna  garde  hefliir  adef  baft  af  forsldr®  varra 
naafiom.  eflir  ^ui  som  f)8eirra  bref  vatta.  er  ])etta  vart  bref  er  med 
fsst.  »inkanh'gha  til  |)es  dags  at  gud  gefuer  os  til  vara  logligha  ara 
it  koma.  falkoroligha  firirbioÖanSe  huorium  manne,  huoriar  stettar  eder 
Ughmidar  huor  er.  ademiemfd  prioilegia  ok  frealse  at  riofua  e^der  riofs- 
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men  til  at  fa  j  nokkrom  lutt  nema  haor  som  pet  gerer  Yili  sstte  Tare 
sanre  vbliÖo.  Var  {»etta  bref  gort  j  Bergwin  a  Botolfsvoku  ef  an  a  f}T- 
sio  are  rikis  vars  Noregs.  vndir  varo  ok  drotzeta  vars  herra  Ogmunda 
Findzsonar  jnciglam. 


Olaf  BargttrssSn  afstaar  til  velb.  Mand  J&h  MarteinssSn  (Römer')  6e  2  6r erste 
Gaarde  i  Uoifar  i  Braalanda  Sogn  paa  Dal  (Syerige)  for  Regnskaba- 
Gjsld  og  for  hvad  Jon  eiede  i  BelUberg. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  daaske  GeheimearkiT.    De  5  Segl  mangle. 

477.  16  Novbr.  1382.  Sfircjm. 

Alla  the  mten  thielta  breff  see  »Her  hera  heiser  i®c  Olaff 
Burgarsson  in®dh  gudh  th»t  skal  allom  mannom  viterlikt  vsrsD  at  iaec 
haffuer  guUet  bederlikom  manne  oc  vsibomom  Jon  Harlensson  twa  Ihe 
*0sterstarsla  gardhana  j  Hoghom  ther  min  fadder  kepte  af  Arvidh  duw- 
leegh  oc  sr  toIlT  lepa  bool  liggisende  i  Bralanda  sokn  a  Dale,  Ihaet  haflP 
uer  iffic  gullet  them  fornsmpda  Jon  Martensson  for  then  rsßkinskaph 
isc  hanom  rsltelika  skillu^er  var,  oc  for  then  delen  han  atte  j  Bei- 
lubergh.  thy  afhsender  mc  mif  th»tta  fernsmpda  godz  msdh  allo  thy 
^  ther  til  ligger  jnnangardz  oc  vtan  oc  liggat  hafuer  af  forno  fra  mic  oc 
minom  arfwm  til  forda  Jon  Marlcnsson  oc  bans  arlTua  til  ewsrdheligh 
eghu  oc  biuder  iaec  mic  til  msdh  minom  arffwm  hanom  oc  bans  arfwm 
thstta  forda  godz  for  hwariom  manne  frit  oc  vblandat  halla.  til  vilniz- 
byrdh  bedhis  isc  hederlica  manna  insigle  for  thaetta  breff  herra  Knntz 
Algutzson  herra  Andres  a  Byrstadum.  sira  Gudthorms  kirkinprsest  i 
Sudhrem  Thorstens  Symonsson  oc  Karl  packa  msdb  mino  egno.  skri- 
wat  i  Sudhrem  septer  gudz  byrdh  aren  m^  ccc^  Ixxx^  secando  nssla 
sunnudaghen  sptir  *sancta  Martensdagh. 

Bagpaa  med  aamtidig  Haand:  Ym  Hough.    Med  nyere  Haand:     Breff  vm 

Hoghim  som  ligger  pa  Dal 


Lagrettemand  Audun  ThonieinMMön  erklvrer  under  Eda  Tilbad,  at  ban  i  dei 
iiore  Manddödeaaret  (1349)  havde  for  Kolbem  Bonde  i  Darrehud  (paa 
Ekcr)  betaU  2  Örer  Penge  i  Landskyld  til  Gyrd  (Aile^sön)  Chorsbroder 
i  Oslo. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  faac.  74.  fio.  15.    Seglet  affaldet 
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478.  3  Februar  1383.  Fiskheim. 

Ullum  monnnm  f)8Biin  saem  {»etta  bref  ssa  sder  faeira.  sendir 
Audun  ^orstsinsson  loghretto  iiiader  q.  guÖs  ok  sina.  kunnikt  gerande. 
at  aa  mandauda  Vetren  {i®n  stora.  fek  mik  Kolbsin  bonde  a  Darraba- 
dum  taaura  peningha.  {>a  ek  for  til  Osloar.  ok  baÖ  mik  luka  ^seim  kan- 
nukanum.  saem  ^a  hafde  vmbod  ifuir  {»»ira  prouento  ssem  alte  eyris 
bol  j  aydra  gardinom  a  Darrabudhum.  var  mik  {>a  visat  tili,  sira  GyrÖs 
korsbrodor  j  Oslo,  ok  laak  ek  bonom  j^a  sama  twaura  peninga  j  landz- 
skylÖ  flrir  oyris  bol  j  sydra  gardinom  a  Darrabudhum.  ilaghsen  firir 
jola  sftan.  a  sama  are;  Ok  swa  vill  ek  minom  »idhi  eftir  ganga  ef 
pes  Yider  {»arf  {»ui  ssBtti  ek  mit  insigli  firir  f)etla  bref  er  gort  var  a 
Fiskaeimi  a  Blasii  messo  dagh.  a  adru  are  rikis  mins  vyrdulix  herra 
hcrra  Olafe  med  goÖs  naÖ  Norex  Dana  ok  Gota  konongs. 


To  LAgreUemtend  paa  Vaage  kundgjOre,  at  Lafranis  BognestSn  «fhfendede 
til  Gudleik  Pre«t  paa  Vaage  et  Bord,  som  Biskop  Sigurd  af  Hammer 
havde  tildömt  Ullensyn  (Vaagc)  Prestcgaard. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Segleae  mangle. 

479.  20  Febraar  13''83.  Ullensyn. 

Pet  se  ollum  monnum  kunnigt  at  mith  Arne  Kolbiom  son  ok 
jruer  Holstein  son  loghraßt  men  a  Vagha  vittum  f)et  firir  gudi  saath 
Vera  at  mith  varum  j^er  ner  a  Vllynssyni  a  freadaghen  nest®  firir  laup- 
armoesso  aa  adru  ane  rikins  var  vyrduligs  hsrrss  hserr»  Ollafs  med 
gudes  naad  Nora^gs  konghs  sam  ok  hcByrdum  vp  a  at  Lafranz  Hogne 
son  helt  j  hande  sira  GudlsE^iks  praests  a  Vagha  ok  afhaendae  honom  ]^a 
aeit  bordh  sem  min  haerrae  biskupcn  haerrae  Sighurdae  hafdaB  sagt  adaer- 
nefd®  sira  Gudlaeikae  after  til  gardaen  a  UUynssyn  f)et  bord  sem  La- 
franz  Hogne  son  hafdae  [)a  med  hondom  her  vm  gerer  ek  j^ratnemfd 
LaHranz  kuilten  ok  ollungis  lidughaen  firir  mer  ok  firir  huorium  mane. 
ok  til  sannydaB  her  vm  selho  {^aesser  godaer  men  sin  jnsighte  med  mino 
jnsighlae  firir  (»etta  braef  er  gort  vaar  a  daeighi  ok  arae  sem  fyr  saeighir. 


Bttm  BirgerssÖH  kvilterer  velb.   Hand   Jon   MarienusSm  (Rdmer)   for   Kjö- 

besummeo  for  Signelnf  og  halve  Elglun  i  Sillanids  Sogn  i  Vermeland.  (jfr. 

nedenfor  Brev  af  27  Marls  1397.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  horske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle.     Sammenlignet  med 
et  aadet  defekt  Exemplar  p.  Perg.  i  danske  Gebeimearkiv. 
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Aüi  fte  na  tfartta  breff  see  «Der  Wn  heiser  j»;  Swea 
Birginsoa  eirerdMics  nerf  fsdk  Ikci  se  alo«  godhon  nannom  vi- 
eriikt  at  j«c  lueeniis  Ihd  ncd  tluesso  ano  opao  brewe  M  jsc  haffoer 
wpbord  af  hcderlichoM  awue  oc  TvIkonMMi  Job  MvtesssoQ  firiügio 
Bsrfc  pcniaga  ÜMYt  es  gra  best  aira  godb  son  lingia  aiark  sidbeo  j 
cfaedbe  oe  redho  pmiaga  Inigia  anrfc  for  bailka  psainga  jipc  bafliier 
TBi  oc  bgtica  biet  [fonunapda  Job  Maifcnssoa*  aiit  godx  j  Yenna- 
hiide  Signebya  oc  halTaa  ^taaa  liggunide  j  SSbradz  sokn  oMd  aUo 
thy  ther  til  Ggger  jaaan  gardz  oc  Ttan  oc  ligal  hafocr  ar  nyio  oc  forno 
oc  jago  vadaa  takno.  thy  aflmMlcr  jme  auc  Ikslta  foracaipda  godz 
aiic  oc  Biiaovi  arSwm  til  fonnmpda  Joa  Harteassoa  oc  hans  arfwa  t3 
ewierdhellgii  egha.  til  Titaisbyrdh  oc  aiere  sladErsliiM^  bidhis  jcc  he- 
derlica  faianna  jnsigle  for  tba&tta  bref  herni  Hanes  kanook  j  Mario  kirkio 
j  Oslo  Thostens  Symonsson  oc  Karls  packa  med  mino  egno  ther^ 
gyort  Tar  aren  lepter  godz  byrdh  m^  ccc^  Ixzxiii  i  Oslo  a  sancti  Bo- 
tolphi  aptaiL 

Bagpaa  iamtidigt:   Vai  SigRsby  j  YenDefaodo. 

(^)  fra  [  aMagieriGeheimearliTetoExenpL  — (*)  80BI   Gekeineaik.  Exeapl 


Sigurd  Gwmarssön  stadriPf  ter  m  Hostnu  AdaUt's  Sa]g  «f  en  Del  af  Gaar- 
den  Balgen  i  Oslo  til  Lgkkt  Peierssm  og  hans  Hostni. 

Efter  Orig.  p.  Perg-  i  danske  Gebeimearkiv.  Seglet  mangler  med  det  redhefUde  Brev. 

4SI.  25  Juni  13S3.  Oslo. 

Pat  se  ollnm  godom  monnum  kunnikt  at  ek  Stgardr  Gunn- 
arsson  kennesz  medr  |>esso  minu  ofno  brefue  at  ek  sta(d)testir  ^at 
kaup  sffin  Adalisz  sghin  hustrn  min  hsfuir  giert  vidr  Lykku  Petrs- 
son  ok  Aso  Grimsdottor  hustru  hans  vm  tuflena  ok  toa  kiallara  er 
ligger  yider  Clemesz  kirktu  j  Oslo  ok  Bulgaren  leitir  frialst  ok  hsim- 
holt  ffifllr  f)y  ssm  {»at  bref  vattar  ss&ra  hser  C^r)  vider  fest  |>etla  mit 
bref»  Ok  til  sannenda  ssetti  ek  mit  jnsigli  firir  |>etta  bref  er  giert  war 
j  Oslo  a  |)orsdaghen  nesta  »rtir  sancte  Johannes  dagh  aa  addni  are 
rikis  mins  virdelegs '  Cherra)  Olafs  medr  guAs  nad  Noregs  Gota  ok 
Dana  konongs. 
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Lagmani  Thorhjom  Asgrimstön  og  to  Raadmend  i  Oslo  kundgjöre,  at  Gad- 
mwid  Kolbeinssön  (Blymcster)  gay  til  Chorsbrödrenes  Bordhold  Dclc  af 
Gaardene  Skrimstad,  Haarehsttad  og  Ramstad  paa  Romerike  tilligcmed 
noget  LdsGre  og  sit  Herberge  ved  ChorsbrÖdregaarden,  mod  at  beholde 
deite  sin  Livslid,  og  have  KosI  ved  Svendene«  Bonl  i  Kommunet  samt 
fri  Jordfestning  i  Halvardakirken  m.  m. 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  74.  No.  9.    3  Segl  vedhtenge. 

482.  •         16  Juli  1383.  Oslo. 

Ouum  monnam  I><eim  sem  t^ett.  bref  sia  »der  hceyra  send. 

l^orbyora  Asgrims  son  logbmadr  j  Oslo.  Helghi  Haluardzsson  ok  A^'ne 

Eiriksson  radmea  {»essama  stadar.  q.  guÖs  ok  sina.  kunnikt  gerandc.  at 

fK)r8fidaghen  ncsta  firir  Margretto  messo  a  adru  are  rikis  vars  >vyr- 

dulix  herra  Olafs  meder  guÖs  naad  Noreghs.  Dana  ok  Gota  kononghs. 

varom  mer  j  copimuna  stofwo  j  korsbroedra  garde  j  Oslo  saom  ok 

hceyrdom  aa  er  Gudmunder  Kolbeinssön  biellt  i  band  berra    Vinaldz 

Henrekssonar  ok  sira  Eystsins  Aslakssonar,  ok  alla  adra  flsirra  kan- 

nuka  alt  stadinom  sem  {>a  neer  varo,  ok  kaendizst  firir  oss  {»et  sem  ban 

hafde  giort  vider  {>eim  j  langa  fastu  j  fiord  aar,  fyrst  at  bair  bsfuir 

gefuit  ok  afha^nt  sancti  Haluardz  kirkiu  commune  f^seirra,  eeuerdligba 

tili  bordballdz,  taeggia  ba^fsaeüdo  boll  j  Skrimstadum  j  Sksidzsmo  sokn; 

jtem  annat  tueggia  baefssUdo  boll  j  Harekstadum  j  Hofs  sokn  aa  Pitt, 

ok  halft  firidia  ceyris  boll  j  uisdalgardinom  i  Ramstadum  j  samre  sokn. 

frialst  ok  hsimoUt  firir  huorium  manne,  meder  allum  lunnyndom.  sem 

til  f»£ira  jffirda  liggia  eder  leeghit  bafua  fra  forno  ok  nyu.  jnnan  gardz 

ok  vltan.  ok  f)ar  meder  sein  gamlan  bumte  ksitiull.  twau  kiser  6k  annur 

smaa  kerolÖ  ok  andboÖ  sem  ban  kunne  m  |)a  nasuifna  firir  os.    t^ar 

tili  gaf  ban  en  tili  communam.  meder  bino  fyrro  skillorde,  bserbirgbi 

f>au  lagbo.  sem  standa  nest  austan  alt  bsrbirgium  sira  Hallwardz  GudlsBifs 

sonar  j  korsbrcsdra  garde  adersagdom,  sem  ban  kiByfti  af  sira  Hselgha 

l^oraldasyni ;  ok  ban  hsefuir  nu  wm  wollt  ok  vpafter  bygbt.  |)o  meder 

{)ffiim  male,  at  ban  sitbi  j  {»aeirn  ok  fylghi  vm  sina  lifs  dagha.  en  sidan 

falte  allnngis  vndir  communam  meder  sinom  lunnyndom.    Skilldi  ban 

sik  hsr  j  mote  skynsamligligbt  kostbffildi  meder  korsbroßdra  suaeinom 

j  f)sirra  communa  j  sina  lifdagha,  ok  balft  pund  vax.  ok  balfua  mork  j 

oiFer  j  sinnse  salomesso  ok  vtfeerd,  ok  frialsan  Isegberstaft  j  Hallwardz 

kirkiu  garde,  |)a  gud  krasfuer  bans  anda.  Ok  {»uiso  gaengo  [)a&ir  j  mott 

ok  jattado  stadligha  fyrsagdhir  *korsbroder  banom  {letta  vbrighdeliga 

at  ballda  ok  baldazst  lata,  meder  sinom  bandarbandom  samtakandom. 

Swa  jattado  ok  Gudmunder.  at  |)8essa  bans  giof  ok  giscrd  scall  frialst 

ok  stadugh  vsara,  af  ^eruinfgia  baqs  halfw.   Ok  tili  sanz  vitbnisburdar 
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settom  meer  waar  jnsigli  firir  {letta  .bref  er  gort  var  deighi  ok  are  sem 
fyr  ssighir. 

Bagpaa  lidt  sencre:    Jngiflabref  Gudmunz  a  J»dre.  —  RainfsUd  j 
medalg.  lij*  <Byris^boI  Harexlad  ii  htdU.  h,  Skrinißtad  ij  bsCf.  b. 


Tre  LagrettemKnd  ▼idne,  at  har  EirikgsSn  og  hans  Hii^tiii  AiUjitg  Sigurds- 
dailer  opiode  Jon  Olafssön  4  Koleier  Jord  i  Audulfssiad  paa  Lom. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norake  RigsarkiT.    Seglene  maogle. 

483.  11  Novbr.  13S3.  Kleppe. 

Ollum  monnum  I)8etin  sem  {)ette  bref  sea  sedir  bosyrse.  sendse 
Erlingr  Dagfinzson  Halkietl  Sigurderson  ok  JtvodT  Gunnsrsson  logretto- 
msn  q.  g.  ok  sins.  |>et  se  ydir  kunnigt  at  mer  varom  aa  *Fridiksson 
a  Loom  a  MarUeiiis  moesso  dag  aa  iii  are  rikis  vaars  wyrdaligs  herrse 
berrae  Olaafs  msd  guds  naad  Noregs  Dana  ok  Gota  konongs.  saam  ok 
hoeyrdum  a  at  {»au  hslldo  bondum  soman  af  sini  halfuii  .Jon  Olaafsson 
lenn  af  annsre  JFusr  iGiriksson  ok  Asbiorg  Sigurdfer  dotier  hans  teil- 
gin  kona  vndir  {»a^im  skylmate  at  adernemrd  bian  Jfnaer  ok  Asbiorg 
fsengo  Jone  fyrnsmfdom  iiii  kuateighu  ja&rdsr  j  Audulfstodum  sem  As- 
biorg aatte  msd  tseiighum  ok  tillseghium  ok  ollum  lunniendom  fomom 
ok  nyum.  vttsen  gardz  ok  jnnsen  tili  fulre  leiighn  ok  allz  afredes.  skall 
Jonn  {»ratnsmfder  byggi»  ok  bo&lse  ok  landzskylld  af  at  taka  Tyrsagdre 
iiii  kualffiigu  jsrdsr  j  Audulfstodum  allt  [)er  tili,  er  Jfuer  ok  Asbiorg 
geta  after  loeyst  opptnemrä»  iiii  kuateigu  jsrdier  j  Audulfstodum  firir 
sua  margsa  peningse  ok  sua  gods  sem  {)8en  iiii  kualsBig»  jasrder  j  Gard- 
mo  var  msten  sem  Jfusr  lauk  j  boetaer  ok  Jonn  fek  hanom.  til  san- 
ynd®  setti  Jfuaer  sit  inzsigli  msd  varom  inzsiglum  firir  |)ett£  bref  er 
gort  uar  a  Kteppe  aa  are  sem  fyr  sa&gir. 


To  Msnd  knndgjöre,  at  Margreia  Steinsdaller  paa  ühaldeslad  gar  et  Löbs- 
bol  i  denne  Gaard  til  Ragnkild  Tkwesdaiter,  hvis  Fader  Tkorer  Eüifstim 
havde  tjetit  hende  i  11  Aar.    (jfr.  I.  No.  507.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  sigillal.  forcaet  m.  No.  499. 528. 531  og  534. 

484.  24  April  1384.  Vossevangen. 

Ollum  monnum  ^eim  sem  {>etta  bref  seia  eda  heyra  sender 
sira  Arne  Askell  son  hofud  prestr  a  Wanginom  a  Woss  ok  Gvdbrandr 
I^orfinz  son  q.  g.  ok  sina  kvnnikt  gerandi  at  per  warum  mid  j  hia  aa  Wll* 
vallda  stodum  er  Itfargretta  Sueins  dotter  gaf  beil  at  samuiti  f»ott  hon 
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weri  krank  j  likam  Ragnilldo  I^oris  dottur  laups  boll  j  Wllnallda  siod- 
um  j  [erstjam  tanum  er  liggr  j  Wangs  kirkiu  sokn  a  Vanginom  a  Voss 
friakt  ok  hcimolt  ok  aakeru  laust  iirir  hueriom  mann!  kenne  ok  hen- 
nar  erraingiom  ^ente  ok  f^orir  EiUrs  sofi  fyr  nemfdr  Tader  Ragnildar 
Margretto  Soeins  dottur  ellifu  an  ok  til  sannenda  her  wm  scttum  roiti 
fyr  neoiFder  menn  sira  Arne  ok  Gwdbraqdr  ockr  insigii  firir  {>etta  bref 
er  gertt  war  a  Wanginom  aa  Woss  aa  sunno  dagin  j  annare  wiko  sum- 
ars  a  {»ridia  aare  rikis  mins  wirdub'gs  herra  herra  konung  Olafs  med 
guds  nad  Noregs  ok  Dana  konungs. 


*     Tre  Mmd  kaodgjKre,  at  Jan  Kolbeüusün  solgte  tÜ  Jon  Martemssön  (R9mer) 
en  Del  af  Gaardcn  vestre  Ftlner  i  Skaun  paa  Romerike. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  hele. 

485.  '  18  JoDi  1384.  Eidsvold. 

Ollnm  monnum  {)eim  seQi  fiettie  bref  sea  sder  heir»  *sanda 
jGisla&in  Amundaersnn  Gudfiormer  Asiakssun  ok  Gudlaeifwer  ^oressun 
q.  g.  ok  sine  mer  vilium  yder  kunnikt  gerra  at  mer  varom  firir  vesten 
kirkiagardenum  aa  ^Giswalde  a  laugurdagh  neste  iptir  Botolfs  vakn  a 
iii  are  rikis  vars  vyrdolix  herra  Olafs  med  gndes  nad  Noregs  Dana 
ok  Gotha  konongs  saghom  ok  hoirdum  aa  at  j^seir  helldo  hondom  sa* 
man  af  »ini  holfwo  Jon  *Mart8Mnssanar  en  af  annsere  holfw  Jon  Kol- 
bspinssnn  med  f)ui  skilorde  at  han  va^itte  {)a  viddergangu  firir  os  at 
Jon  hafde  seid  fyr  saddhum  Jone  Martaeinssyni  halfwse  nierka  booll  j 
Wylnam  ok  j  nedrsgardenum  ok  {)o  j  vestrsß  ok  halft  *S8ßirris  hol  en  j 
Wylnam  j  fyr  saddc  Wylnu  sem  ligker  j  Skaun  j  Sudrseim  sokn  aa 
Raamariki  frialst  ok  heimolt  aksemilaust  firir  hwarium  manne  med  oUum 
{»»im  Intum  ok  lunnyndhum  sem  tili  ligker  »der  leghet  fra  fomo  ok 
nyiio  innen  gars  ok  Yttsen.  jtem  vsitti  fia  optnemder  Jon  en  vidder- 
ga(n)gu  firir  os  at  han  hafde  vpboret  fyrstse  peninga  ok  ofst®  ok  all® 
|)er  j  miliom  iptyr  j^ui  sem  j  kaup  f)8sir(a)  kom  firir  fyr  sadde  iord  ok 
tili  sannyndhom  her  vm  sette  mer  var  jnsigli  firir  {)ett8ß  bref  er  gort 
var  a  d®ghi  ok  are  sem  fyr  ssighir. 

Bagpaa   med  noget  yngre  Haand:     Bref  vm  Wylnar  j  Skawn. 


To  Mend  knndgjöre,  at  Ame  TkorbJömMsön  og  bans  Hustm  Atua  Rddan^ 
daiter  solgte  Tredingen  i  Gaarden  Berge  i  Heidreims  Grfcnd  paa  Vrstfold 
til  Tkorgeir  HalvardssSn  og  Hustru  Ragnhild  Olafsdali  er, 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hoi  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    2det  Segl  vedlinnger. 
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486.        '  21  Septbr.  1384.  Berge. 

Ullmi  monnum  ^im  sein  ^elta  brer  sea  eder  heyn  sendir 
Asniraer  ^ores  stin  prester  aa  Hseidareimi  lok  Halwarder  Pares  sqü 
qnedio  gndes  ok  sin«.  Mit  wilium  yder  kattoigfat  gera  at  mit  warom 
j  sedstofaone  aa  Berghonom  er  üggbar  wider  Hsideneimfi  kirkiu  aa 
Bordo  are  rikis  okars  werdvlegs  herre  herre  Olafa  ned  gudes  naad 
Noregks  Swia  ok  Dana  konongher.  saghom  handerbandd  ok  beyrdum 
ord  {)eire  af  einni  halfuu  Arne  ^orbiome  san  ok  Ase  Rsides  dotier 
sigbin  kona  bans  at  |)aa  widergbengo  firir  okker  ok  flaeim  adro  godo 
folkc  at  {)au  hafda  sselt  ^orgeiri  Halwardz  syni  ok  Ragbnilda  Olafe 
dottor  firidianghen  i  Berghooom  er  liggber  j  Hsideneins  gren  aa  West- 
fold  med  ollum  lutura  ok  landnyndam  sem  tUI  ligghia  ok  legbet  hafna 
fra  forno  ok  nyiii  wttan  gardz  ok  innan  frealst  beimholt  ok  aksrelaast 
firir  bwariom  manne,  tili  alls  afraedes  ok  tili  ewerdelighre  *£ika  fra 
Arna  ok  Aso  ok  {lasire  arfua.  lill  ^orgeirs  ok  Raghniidu  ok  {»sire  ar- 
fiia.  swa  ksindis  ok  Arne  ok  Asse  ademempd  en  {»a  per  firir  okkar  at 
^BU  bafdu  wp  boret  Tyrstta  penigh  ok  eCsle  ok  alle  j^r  j  milliom  firir 
^ridiunghghen  j  optnemdom  Bergboaom  efler  {»ui  sem  j  kaup  f>eire 
kom,  war  {>etta  kaup  giort  med  godom  wilia  ok  sam{»ykt  af  ^i  at 
^en  jord  war  bsigghla  {>£ire  odall  Aso  ok  Ragbnilda.  Ok  tili  msira 
skilriki  ok  sannynde  sieitti  optneroder  Arne  sialfuer  sit  insigbli  med 
okkrom  insighlum  firir  |>etta  kaupie  bref  er  gort  war  aa  Matbiosmesso 
dagb  firir  Michials  messo  a  samu  are  sem  fyr  saeighir. 

Bagpaa  samtidigt:    Bref  wm  Basrghana  j  Heidbarems  sokn« 


Kong  Olaf  befaler  «Ue  Indl«nd:»ke  og  Udlendske,  som  skylde  MarUkirken  i 
Oslo  Gjicld  eller  Lundskyld,   al  erleggo  denae  iodeo  ^  Maancd,    under 
kongelig  llsvn  og  Vrede. 
Elter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  56.  Tfo.  3.     Seglet  mangler. 

487.  6  Decbr.  1384.  Akershüs. 

Olafuer  med  gudes  miskun  Noregs  Dana  ok  Gota  konungr  s«a- 
dir  ollum  monnum  I>eim  sem  {»etta  bref  sea  »der  hoyra  q.  g.  ok  sina. 
Sakar  {)es  at  korsbrodr  kterkar  varer  capello  vare  at  Hariu  kirkiu  j 
Oslo  kierdo  firir  oss  ok  radhe  varo  at  jmiser  menn  badhe  vtls^iskir  ok 
inlasndskir  t)rioskaz  ofmykit  ok  firimsmes  at  luka  {»eim  ^eira  vissar 
skulda  hsmlingar  landskyldar  aterstadur  ok  j  ollum  adrnm  reettom  til 
talum  ok  skuldum  sem  buar  vm  sek  af  fieim  sighir  at  bsemfta.  f»ui  bio- 
dom  ver  fulkomlegba  med  |»esso  varo  brefe  at  aller  {»eir  menn  sem 
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rymemfdum  korsbredrom  ok  klsrkum  varom  eighn  nokorar  skaldir  at 
luka  huat  {»et  sro  hselder  vmbodesmenn  sem  {)eira  vmbod  hafua  haft 
ok  snga  rekningh  standet  harua  {>eiin  «der  gort  at  {»eir  gcre  ^eim 
fulla  gren  ok  rekningh  ok  swa  vm  allar  adrar  skyidir  sflir  |)ui  sem 
haar  er  til  at  {»eir  hafuer  lukat  huarium  vm  segh  sder  eina  huaria 
visso  Talla  firir  gortjnnan|>es  halfs  manadar  |>eir  hafuer  seetsder  heyrt 
^ctta  Yart  bref  swa  Tramt  sem  |>eir  vilia  ei  swara  oss  atta  markura  j 
brefaa  bfot  ok  {)o  luka  skuldena  at  sidare  se.  Var  {»etta  bref  gort  a 
Akers  hase  Nikulas  messo  dagh  a  fiorda  are  rlkis  vars  ok  insiglat  0S9 
sealfoum  hiauerandum.  - 


Dronning  Margareia  forander  Biskop  Jon  i  Oslo  for  Livstid  FriiagtUe  for 
Lans  Landbo  paa  Folketiad  i  Vctftaliered  (Ranrike)  for  al  Leding,  Skat 
og  Told,  andtagen  Thegtigilde,  Fredkjöb,  Brovbrud  og  Ubodemaal. 

Efler  Arne  Magnosnöns  Afskrift  blandt  Apogr.  af  den  defccte  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl. 
Aro.  Magn.  fasc.  56.  No.  5,  der  nu  manglfJk'  i  Samlingeo. 

488.  14  Januar  1385.  Oslo. 

,  Margareta  medh  guds  nadh  Noregs  ok  Swyarikis  drothnengh 

sonder  allum  mannnm  fieim  saem  f)etta  bref  sea  eder  hoyra  qusdiu 
guds  ok  sina.  Ver  gerom  yder  [kunnikt]  at  ver  hafwm  tili  gefuet  hed« 
erleghom  herni  varom  godom  vln  herra  Jone  [medh  guds]  nad  biskupi 
[j  Os]lo.  bans  landboo  a  Folkastadhom  j  Sk»diofs  sokn  i  Vetta  faer<r 
adhe  \^\m  ssem]  f)ar  nu  a  [byr]  eder  framteydis  kunn®  tili  koma.  fri- 
eise  ok  quitte  bede  [um  haustjleidang,  waar  Iteidang  ok  vtlfara  Isidang. 
ok  alia  adra  skatta.  tolla  .  .  .  •  vndanskildom  ^egngildom  fridkaupom 
brefua  brotom  ok  vbota  malom.  Vitium  ver  ok  at  fyrnsmdir  landboor 
verde  niofande  alz  |)es  frielses  [ok]  allra  {»eira  naadha  sa^m  varer  ok 
varra  handgsengna  mannse  {)ienarer  haf[ua]  ok  niotandsD  ero  j  vaarom 
lenoui  ok  ifuir  vsidi.  Var  ()etta  bref  gort  CO  Oslo  vndir  varo  jncigli 
sabbato  proximo  post  octauas  epyphanie  domfni  anno  eiusdem  mille- 
simo.  ccc^.  \xxx^,  quinto.  hawm  ver  ])etta  vnt  fyrnsmdom  herra  biskup 
Jone  j  alia  bans  lifdagha.  Datum  et  actum  vt  supra. 


Thard  Bande  giver  itnidH  Bagert  Eoke  Magdalena  sin  Gaard  Spähen  i  Oslo 
med  Tilliggcnde. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  56.  No.  6.    Seglene  mangle. 

489.  15  Januar  13S5.  Oslo, 

bk  Vorder  Bonde  kanger  {»et  tUvm  maaimm  ^eim  som  ^etta 


380  1385. 

mit  bref  sea  «der  heyra  ai  ek  hefoir  af  go6  vilia  ynt  laatet  oc  gefnei 
Magdalene  er  Arnaldz  bakara  kona  var  taft  mina  er  Spakeo  citir  j  Oslo 
med  allam  |)8eim  lutom  oc  lannyndam  som  {raer  til  liggta.  benne  oc 
hennsr  srfwingium  med  allam  [(»a^im]  rette  som  ek  til  haennar  hafwer. 
frialsae  oc  hseimola  firir  hworium  manne.  baÖe  mik  oc  minam  erfwin- 
gium.  Oc  til  mseira  visso  her  vm  {>a  hefwir  ek  befiet  ^essa  erligiia 
men  herra  P  .  .  .  •  riddera  mins  herra  konongs  Olafs  hofmestara  fi 
Danm]ork  Stigh  PaHersson  oc  Lydika  Gerst  at  setia  sin  indgie  med 
mino  firir  ^etUt  bref  er  gert  var  j  Oslo  sunnodaghen  nesta  eftir  BreUioe 
messe,  a  fiordo  are  rikis  mins  veröuligs  herra  herra  Olafs  med  gudx 
naad  Noregs  Dana  oc  Gota  konongr. 


7%4^r^i9m  A$grim$$9m  Lagmtnd  og  2  RaadnieDd  i  Odo   udstede 
foregaaende  Kongcbrev  No.  487. 

Eller  Orig.  p.  Perg.  i  DipL  Arn.  Magn.  fasc  5$.  Ifo.  4.    lale  Segl  maoslcr. 

490.  3  Mai  1385.  Oslo. 

Ullum  monnum  ^im  sm(m  ^e)tta  bref  sea  aeder  heyra  sa^nda 
^orbiom  Asgrimsson  loghmadr  j  Oslo  Nisse  Biomsson  ok  Aslaker  Gud- 
mundason  raadzmenn  j  j^eim  sama  stad  q.  g.  ok  sina  kangerande  yder 
med  {»ssso  varo  brefue  at  ver  saghom  hoyrdum  ok  jnvyrdeligha  skod- 
adom  bref  vars  wyrdhalegs  herra  Olafs  med  gudz  nad  Noregs  Dana  ok 
Gota  konungs  med  hans  heilo  ok  vskaddo  jnsigle  ord  fra  ordhe  sem 
her  sieghir.  [Nu  fölger  Bree  No.  487J  Ok  til  sannynda  her  vm 
siettom  Ter  var  jnsigle  firir  ^etta  transcriptum  er  gort  var  j  Oslo  vm 
krossmiesso  dagh  vm  varet  anno  domini  millesimo  ccc<*  bucx  quinto 
die  inuencionis  sancte  crucis. 


Ansiein   ülftsön  afstaar   med  sin   Hustm   Xagnkilds  SamtyWke  en  Toni  i 
flöndre  Kiten  i  Oslo  lil  St.  Uahnrds  Kirke  samoiesteds. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn«  fasc.  74.  No.  26.  .  Seglet  redhsager. 

491.  19  Juni  1385.  Oslo. 

Pet  se  allum  godom  mannom  khnnikt  fiseim  sann  fietta  bref 
aea  eder  hoeyra  at  ek  Anstein  VIfsson  kenniz  pes  meder  fiesso  mino 
brefue  at  ek  hefuer  j  hseider  vider  gud  ok  sancts  Halvrard  meder  mi- 
nom  godom  vilie  ok  meder  jaorde  ok  sam{)ykt  Magnilde  hustru  minni 
vp  gefuet  alla  {»a  tilltalu  ok  allan  ^en  reeth  ssem  ek  eder  hon  hafdom 
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tili  tomptenne  j  sydra  lulanom  j  Kisanom  j  Oslo  swa  at  Halwardz  kir- 
kia  j  Oslo  skall  fri»(I)s1egha  fylgia^  I>8ßiri  tompt  firir  mik  ok  ademsemdri 
Magnilde  hiistru  minni  ok  okrom  aerfoingiom  tili  falri  »ighu  ok  alz 
arra^es  eflir  py  ssm  haeiderlegher  herre  Jon  meder  gudz  nadh  bis- 
cupr  j  Oslo  heruer  keipt  ])a  sama  tompt  ok  vndir  geHiet  fyrnsmda 
Halwardz  kirkiu.  Ok  tili  sannynda  her  vm  sctti  ek  mitt  jncigli  firir 
|>etta  bref  er  gort  var  j  Oslo  manadaghin  nesUß  eftir  BotoIFs  vaku  a 
'"'fiordar  are  rikiss  mins  wyrdulegs  herra  Olafs  meder  gttd2  nadh  Noregs 
Dana  ok  Gota  konongs. 


Andres  OgtnumdsMöm,  Kannik  i  Oslo  o^  Hammer,  sslger  12  Öresbol  i  Gaar- 
den  Aamaai  i  Bjerke  Sopk  paa  Romerike  til  Biskop  Jon  i  Oslo. 

Eficr  Ori^.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  74.  Ko.  21.    Seglet  vedhenger. 

492.  14  Augast  1385.  Oslo. 

Vllum  monnum  {»eim  sem  f)etta  bref  sea  eder  bosyra  sendir 
Andres  Oghmundason  koorsbroder  j  Oslo  ok  Hamr6.  q.  gnÖs  ok  sina. 
kunnikt  gerande,  at  ek  hsfuir  seilt  minom  wyrdniighom  Sierra,  ok  an- 
daleghom  faeder,  herra  Jone  meder  guds  forsio  biskopi  j  Oslo,  jorÖ 
mina  Aamalar,  tolf  aura  boll  ssm  ligger  j  Biserka  sokn  a  V8estbj[)orppe 
a  Raamarikiy  meder  allum  lutum  ok  lunnyndom  sem  tili  liggia,  leder 
leghet  hafoa,  fra  forno  ok  nyu,  vUan  gardz  ok  jnnan.  Ok  ka'nnizst  ek 
meder  {^esso  mino  brefoe,  at  ek  hefuir  wppborit  af  bonom,  alla  {laa 
Tsrdaura,  sem  han  mik  {»er  firir  skillde,  ok  j  kaap  okart  kom,  ok  tili 
sannynda  her  vm  setti  ek  mitt  jnsigli  firir  |)etta  bref  er  gort  var  j  Oslo 
Marie  messo  eftan  fyrro  anno  domini  millesimo.  trecentesimo.  octoge- 
simo.  qninto. 

Bagpaa  samiidigt:   bref  vm  Amalar. 


Biskop  Jon  i  Oslo  s«Iger  den  Treding  i  et  Berherge  %  Chorthrödregeuarden, 
som  Arne  Ketilssdn  harde  skjsnket  ti!  Domkirkens  Sacristan-Embede,  til 
Erkepresten  KoHjHm  EiU(»$ün  for  en  graa  Best  og  10  Mark  Pcnge.  (jfr. 
Ifo.  494  og  497:) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  74.  No.  22.    Seglene  mangle. 

493.  18  Augost  1385.  Oslo. 

Onam  mannom  {)eim  ssm  {>etta  Jiref  sea  eder  heyra  ssendtr 
Joon  meder  godz  forsio  biscopr  j  Oslo  q.  guds  ok  sin®,  yder  gerom 
▼er  kunnikt  at  ver  hafnm  meder  radhe  ok  samf^ykt  capituli  koorsbre- 
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dra  vaarra.  sslt  bsiSrleghom  manne  sira  Kolbyorne  Eilifssyni  erld- 
preste  varom.  firidinngen  j  hserbirgiom  {>aim  j  korsbredra  garde  j  Oslo 
asm  standa  sunnsn  j  gardenom  annur  nest  austan  at  porteno.  ok  sira 
Arnulfaer  Stsinarsaon  godre  aminning  hafde  fordom  aatL  ok  sira  Arne 
Kstiiilsson  aatte  eftir  han.  Ok  gaf  ^en  {>ndiung  til  sacrisUam  j  kirkhi 
yarre.  Hafuin  ver  her  firir  af  hanom  vp  boreth  sin  graan  hiesk  ok  ^ 
tili  skall  han  luka  tighiu  marker  peninga  eder  fisira  vsrd.  Skall  ok 
fyrnaemder  sira  Kolbiorn  fylgiie  f)essom  sama  ^ridiung  j  Tymemdoin 
bserbirgium  frislslegha  firir  sacristia  ok  oss  eder  varom  eflirkomandom 
tili  swcrdelegre  seighu  ok  allz  afrsdess.  at  gefua  eder  gisida  eflir  sins 
dagha  hwsim  ssm  hanom  likar  ok  gud  skyter  hanom  j  hugh.  Ok  Uli 
sannynda  ok  msBiri  stadfsesto  her  vm  ssBtto  capitulum  ^korsbradar  varer 
sins  capituli  secretam  meder  varo  secreto  firir  fietta  bref  er  gort  var 
j  Oslo  fredaghen  infra  octauam  assnmpcionis  beate  Marie  virginis.  anno 
domini  miliesimo  ccc<>.  Ixzx^.  qainto. 


Oflo  Bidtopi  Coadjotor  og  Official  seiger  med  Chorsbrödrenes  Santykke  tu 
Erkepreslca  Kolbjom  EiUfssän  en  Tredicpart  i  det  Herberge,  soni  Arne 
KelilsMän  havde  givet  til  fällige  Folk,  (jfr.  forcg.  No.) 
Efter  Arne  Hagnas«6Ds  Afskrift  af  Orig.,  som  nu  mangler  i  haus  Sämling. 

494.  23  August  1385.  Oslo. 

Ollum    monnum   fiseim  siem   |)etta   bref  [sea  sdjher  bceyra 
scndir  coadiutor  ok  onicia[lis  herra]  biskups  j  Oslo.  q.  g.  ok  sina. 
kunnight  gerande.  at  meder  raadhe  ok  samfiykt  [capituli]  korsbrosdhra 
j  Oslo  baruum  ver   saelt  lereleghom  manne  sira  Kolbiome  jEilifssyni. 
srkipresle  j  saniastadh  til  »werdbeleghre  «eighu  {»ridhungen  j  ha&rbir- 
ghiom  f)8eim  s»m  standa  sunnan  j  fyrsaghdom  korsbrosdhra  gardhe  ok 
annur  standa  [ner]masir  porteno.  ssem  sira  Arnulfuer  Stsinarson  godhre 
aminningar  hafdhc  fordom  aat.  ok   sira  Arne  Kistiulsson  aatte  fefür 
han.  ok  gaf  |)an  |)ridhiung  fat(Bko-[folke].  hafuum  ver  sielt  han  firir 
j^rettan  mcerker  psininga  «der  ))«ira  vasrdh.  Skd  sira  K[olbiorn]  hafua 
I)srse  pasininga  loket  jnnan  f)riggia  aara  fatcpko  folke.  meder  vittord[e 
korsJbroBdhra  {)£ira  ssm  haeima  ero  ok  [>8e]ra  raadhe.  fra  |>sim  dsighi 
er  ver  [ba]n  ha[fuum  ssßlt].  Ok  \\\  sannynda  okmsiri  stadh fsstu  {»lerse 
vare  gierdher  saetto  serelegher  men  korsbrodher  capitulum  korsbro^dhra 
sins  capituli  secretum  meder  sigUlo  curie  episcopi  Osloensis  et  officii 
[nostri]  firir  {)etta  bref  er  giort  (var)  i  communa  adhernemfdra  kors- 
brcBdhra  j  Oslo,  in  vigilia  beati  Bartholomei  apostoli.  anno  domini  m^. 
occ^.lxxx®,  qutnto.  
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To  Miend  knndgjfiro,   at  AM%el  Paalsslhi  pan  Paal  Brales  og  sin  Modem 
.   Vegne  skjödod«  Avrc  Hjalparegaard  i  Oflo  til  La^^anden  Thorbjöm  As- 

grimstön,  som  derfor  bctalte  20  Mark. 
Efter  Yidisse  p.  Perg.  af  1421  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  74.  IVp.  25. 

495«  10  Oklbr.  1385.  Oslo. 

Olliim  tnonnnm  f)eiin  smm  {)eUa  bref  sia  ffidher  hera  senda 
Helgi  Haluardzsson  ok  Hakon  Olafsson  radmen  j  Oslo  q.  g.  ok  sina 
meer  geroin  ydher  kunnikt  atb  meer  woron  j  etvH  Hiselparagarde  j 
Oslo  a  tysdaghen  nesi  firir  wietanetber  a.v  are  rikis  okars  nvirdulegs 
herra  herra  Olafs  meder  gudz  ntMh  Noregs  Dana  ok  Gota  kononga, 
sagom  ok  heirdom  a  alh  {)eir  heldo  bandom  saman  af  eina  balfuo  t^or- 
biom  Asgrimsson  logtnader  j  Oslo  ok  af  annarc  balfuo  Askisel  Paals- 
son  j  fullo  wmbodhe  Paals  brsBia  ok  modor  siimi  meder  |)üi  skilordhe 
ath  Askisel  bar  wp  af  f^orbiome  xvj  stikkur  silfars  ok  eina  mark  pien- 
inga  firir  t  maerkar  ok  I>er  meder  kendis  ban  |)a  atb  ban  bafde  alla 
^e  XX  mserkar  saem  f^orbiorn. bafde  lofuat  feeder  bans  firir  tumflena  ok 
kisellarana  ok  alla  adra  lunnenda  j  efre  Hitelparagardbe  ok  borgadhe 
honom  frealsan  ok  beimollan  ok  bans  serfuingiam  firir  Paal  brsela  feeder 
sinom  modor  sinne  Jngo  ^araldadottor  ok  Paal  ^araldasyni.  kendis  \}H 
fymempdber  Askiel  Paalsson  ath  ban  bafde  wpboret  afl^orbiorneader- 
nepdom  fysta  psningh  ok  ofsta  sptir  fiui  sasm  j  kaup  f)eira  kom  t'or- 
bioms  ok  Paals. 


Sex  M»nd  kandgjAre,  at  Jon  Darres  Lenamand   Haakon  AamundssSn   efter 
Eieroea  önske  optog  Vidoesprov  om  Graendserne  mellem  Gaardene  Frtnm 
og  Helgerud  i  Sandehcrred  paa  Veslfold,    og    at   bcgge  Parier  vedtoge 
sammc. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaardcn  From  i  Sandeherred.    Seglene  mangle. 

496.  14  Juni  1386.  Delgerod. 

Ullnm  roonnum  f)sim  ssm  {»etta  bref  sea  a^dar  boeyra  senda 
Vlfnar  I'oslieins  son  Amundar  Audan  son  Roaldar  t^ores  Cson)  Hasigbi 
^orgauz  son  i'ostsin  Ganz  Cson)  ok  l^orbion  iEilifs  son  q.  g.  ok  sine 
mer  Vitium  ydar  kunnikt  gera  atmer varom  j  Htelgbaruz  falalum^  |)ors- 
daghen  nesta  firir  Botolfs  vaka  a  y  are  rikis  wars  werdulighs  berra 
herra  Olafs  med  gudz  nad  Noreghs  Danmarkar  ok  Gota  *bota  kononghs 
saghom  ok  bo&yrdum  a  at  {>sir  heldo  bendum  saman  ok  vidarkenduz 
at  l»a  var  pmrB  rettar  laghü  daghar  vm  tilsion  skogbadeeilis  ok  mark- 
sUeina  mildium  Fraunagarda  ok  Helgbarudz  af  sinni  halfnu  Arne  t^or* 
bierna  Cson)  j  leign  ok  fuUu  vmbode  firir  alla  Fraunagarda  en  af  ann- 
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are  halAin  Anfinnar  j^orgieirsson  firir  aina  »ighn  j  H»Igliarodi  ^sima 
jardam  lig^giande  j  Sanda  sokn  a  Yestfoll.  Tok  |>a  Hakoa  Amnndason 
lensman  Jons  Darra  {»essa  vitni  er  saa  aeita  Olaraar  Endridason  Hicn- 
endar  f^ostoins(son)  t^ora  Borghars  dotier  ok  LiHia  Aslaks  dotter  ok  a 
bok  suoro  med  fullam  «idstaf  at  opnemdar  Fraunar  mgha  land  ok 
Strand  sudar  til  sioarens  fra  (Bystra  arminnina  ok  stffii(n)sseiis  pes  er 
stendar  j  nordaustar  Yidar  Vitafiallet  ok  serdseilis  harda  ^aa  {>et  j  sidi 
sinum  at  Frannagardar  s^ighu  allan  skoghen  jn  til  Itelghtiradz  garda 
ok  fiallat  {)at  er  Itggar  med  gardenem.  leftir  {»et  quadde  ok  krafde  Hakoa 
meira  prof  ok  skilriki  vm  adamempl  markadsaili  en  opfsagdar  Arne  ok 
Anfinnar  heldo  handum  saman.  saghdu  haar  vm  sik  at  pmr  hafda  «igU 
meira  prof  8&dar  vitni  vm  {let  malemfni.  laghde  |»a  Hakon  opfnemdar 
domrof  vidar  {»etta  mal.  sagdtt  {)ieir  bader  ja  vidar  Arne  ok  Anfinnar 
med  handarbande.  til  sannynda  ok  msira  stadfsstis  ssiti  Hakon  sit 
jnsighli  med  varom  firir  fietta  bref  er  giort  var  a  deghi  ok  are  sem 
fyrseghir. 

(i)  Ordel  kao  og  leset  i  falaton. 


Biskop  Eytiem  i  Oslo  kyittcrer  Erkepresteo  KoH/dm  Eilifssdn  for  de  10 
Mark  Penge,  han  var  bleven  Bisp  Jon  skyldig  Ted  KjObet  af  et  Herber^. 
Qfr.  No.  493,  494.) 

Efter  Arne  MagnassOns  Afskrift  af  Originalen,  som  na  mangler, 
roen  har  veret  sammenheffcct  med  No.  493. 

497.  22  Septbr.  138«.    .  Oslo. 

Uilum  monnam  ^»im  saem  {)ctta  bnef  sea  eder  hosyra  säender 
(Eystssin  meder  guÖs  naad  biskuper  j  Oslo  qucdiu  guSs  ok  sina.  ku- 
nikt  gerande  at  hsiderlighar  nian  sira  Kolbiorn  iEilifson  serkiprester  j 
kirkiu  vaare.  hsefner  os  lika  ok  falt  gort  firir  f)8Br  tighiu  maerker  pen- 
igha.  sem  han  kirkia  vare  skyldugfaer  var  firir  ^ridiungben  i  bosum 
^»im  sem  han  koeypti  af  warom  herra  biscup  Joone  godrar  aaminnin- 
ghar.  »flir  ^ui  sem  vattar  j  breerue  ^ui  sem  hasr  er  vidherfest  {»ui 
gafaom  wer  meder  radhe  ok  sam|>ykes  waars  capituli  fymemfdan  sira 
Kolbiorn  {)»r  vm  allungis  kuittan  ok  lidughan  firir  os  ok  allom  varom 
sßfUrkomandom.  ok  sua  ]ftB\m  sem  sacristiam  hefuer  a^er  faa  kan  j 
kirkiu  vaare  fymefdra.  Ok  tili  sannydha  her  vm  settw  capitulum  kors- 
breder  vaarer  sins  capitali  secretam  meder  waaro  firir  {>etta  bnef  er 
gort  waar  j  Oslo,  jn  crastino  Mathei  apostoli  vm  hausteo.  anno  domini. 
m^  ccc^  \xxx9  sexto. 
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Sigurd  ArnrndfiOn  og.Idifranii  Nikulaisäm  bevidne,  at  Haakon  Ragnvalds- 
tun  (Sm6r)  i  sin  Tid  eiede  Ceciliegaard  paa  Stranden  i  Bergen,  at  hans 
Datter  Jomfrn  CeciUa  arv^de  sin  Fader,  og  at  hepdes  Moder  var  Hustru 
Margreia  YiU^almtdatler  i  Skapten, 
Bfter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  24.  No.  14.     Seglene  Tedh»nge. 

498.  14  Oktbr.  1386.  Bergen. 

rat  geram  vi6  Sigurdr  Asulfsson  ok  Lafrane  Nikniasson  ollum 
godnm  monnum  konnekt  at  {>at  ser  okkr  vitiiegt  ok  morgam  fleirum 
l^rcHlum  monnum  at  {»ann  gar^r  er  Cecilia  garÖr  heiter  er  stod  j  Berg* 
uin  a  Strandanne  niAr  vnndan  Allrahsilagra  kirkiu  ok  vt  a*  Strands&na 
jnnan  at  Seitu  hasum  han  atte  Hakon  Rognalldz  son.  var  garden  f)a 
bygdr  fra  stieinkiallamum.  atoÖu  ^ar  husen  jfer  vppe  ok  var  f)a  byght 
vt  j  fiioeoo.  ok  -onnor  Ionen  var  jnnan  at  kelldiinne  fieire  er  mitt  j 
garAaniim  var  hon  ok  bygÖ  vtt  j  sioenn.  tok  ok  jumfru  Cecilia  arf 
efler  Hakon  Rognalldzaon  faÖur  sinn,  var  benner  moder  hustrii  Marg-» 
ret  j  Skaptanam  Vilhialms  dotier  ok  *ter  sanSz  vitniss  borÖar  her  vm 
seitum  mid  okkr  jnnsigle  firir  ^etta  bref  er  gert  var  j  Berguin  a  fyrsta 
▼inirar  dagh  aa  setta  are  rikiss  okkars  virÖuligs  herra  Olafs  med 
giids  aaaÖ  Noreghs  Dana  ok  Gotta  konongSi 


To  Mend  knndgjöre,  at  Tkorer  EUifuin  gav  üoiotf  EinJridssön  et  Löbs- 
bol  I  ülvatdesiad  paa  Vom  med  den  Ret,  bvormed  Margreia  Süemsdaiter 
havde  givet  harn  samroe. 

EAer  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkiv,  sigillat.  forenet  med 

ffo.  484  528.  531  og  534. 

499.  19  Februar  1387.  Mylster. 

Ulluro  monnum  |)eim  sem  |>etta  bref  sea  edur  heyra  sendir 
Aufinnnr  Haldorsos  ok  Gudbrandur  ^orfinsson  quediu  gudus  ok  sina 
mit  Vitium  ydr  kunnigt  gera  ad  {>ar  varom  mit  i  hia  j  sesstofuonne  aa 
Hylsatre  er  eer  aa  Vos  j  Vanghz  kirkiu  sokn  aa  tysdaghen  i  fosto 
igango  a  setta  are  rikis  *okkart  vyrdulex  herra  herra  Olafs  med  gudz 
nad  Noregx  konongs  Danmorkx  ok  Gota  ad  ^orer  Bilifsson  gaf  Botol- 
fue  Bindridhar  syny  bref  ok  jord  ok  oUum  slikum  reet  sem  Margretta 
Soeins  dotter  gaf  fyrnempdum  t^orer  laopps  \jpol  i  efssta  tuninnu  i 
Ylfvaldda  stadhe.  ok  til  santz  vitnis  burdhar  her  *hum  settum  mit  okkur 
iacigle  fyryr  ^etta  bref  er  giort  var  a  deghi  ok  are  sem  fyr  segfair. 


U.  25 
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Tra  MmnA  aptage  VÜnesbynl  om,  al  Björn  paa  Bir§ia  og  ^fSm  Thtrfrw»^ 
sm  Tedgik  ki  hava  oolft  5  Maaiiedsmatobol  i  Gaarden  Skadda^  i  Laoder- 
Herred  paa  Crdaland  (Nedre  Thelemarkeii)  tu  Gtummif  ThorgiUsdm, 

Eficr  Orig.  p.  Perg.  i  Daiuke  Sciskabt  Sämling  i  Ebhro.    Segleae  mangle. 

MbtaMikelig  Skrtft. 

500.  12  Marts  1387.  KeldodaL 

OUvm  monnvm  ^eim  sein  ^etla  bref  sea  eder  keyra  senda 
Leidhvlfer  Sveins  so  ok  Svein  Rolfs  so  ok  t^orbiorn  Svems  so  q.  f. 
ok  sina  merr  vilivm  yder  kvnnikbt  gera  at  merr  varom  j  siavonne  a 
Keldodale  a  Gregorimessodag.  a  seta  are  rikis  vars  kerca  OiaCs  ned 
gods  nad  Noreks  ok  *Skane  ok  Gota  koaongs  tokooi  nerr  fer  ii  maaBa 
vUni  er  sva  eita  Svein  l^olleifs  so  ok  Asmaader  Biannar  so  ok  a  *bokt 
soro  al  |>eir  varo  j  bia  ok  sa  ok  heyrfiv  a  handarbaad  {»etra  »T  eioi 
halvv  Biorn  a  Birgta  ok  Biorn  i^orgrims  svaar  en  af  anoare  kalfw 
Gvnnvlfer  t^orgyls  so  kendosh  ^a  ^eir  bad{)er  al  ^eir  haf^T  seit  fyr- 
nemdom  Gvnnvlvi  fiia  m  boU  j  Skad^ini  scm  ligger  j  Lvnder  beradf»« 
a  Grenlande  med  allvm  f>eim  Ivtvm  ok  Iviiiiindvn  sem  tili  ligta  ok 
legj^ei  hefir  fra  forao  ok  nygiv  vttan  garsd  ok  ionan  ^ferist  ok  heim- 
holt firir  {)eim  ok  allvm  {»eira  eptir  kommandom  kendehs  ok  ^  ^är 
badt>er  at  {)eir  haf])v  vp  boret  fyrssta  pening  ok  (efssta  ok  alla  {>erj 
millvm  eptir  f>vi  sem  i  kavp  {)eira  kom  tili  sanninda  her  vm  settom 
merr  var  insigli  firir  I>etta  bref  er  gort  var  a  deg^i  pk  are  sem  fyr 
seg^in  •; 

Kong  Olaf  stevner,  ifAlge  indkommen  Klage  fra  Biskop  Eystem  i  Oalo  om 
Aalefitkei  ved  Elgelid  i  Enningdaleii)  Bjame  Grundessön  og  Gudhrani 
Kikulatiön  til  at  möde  ved  Berby  nmsie  Botolfsmesse,  og  der  svare  for 
Officialen  i  Oslo^  Kongens.  Oiqbudaiiiafid  Ogmund  BoU  og  en  af  Bisko|i- 
pen  tilkaldet  Lagmand.  Vedheftet  er  en  Liste  oyer  de  tU  Tkinget  stvT- 
nede  Vidner.    (jfr.  No.  502.  SOa*) 

£fler  Griff,  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fa^c  SSw  No.  7« 
Uullcr  euer  6—7  Segl,  d^r  mangle.. 

501.  13  Marts  1387.  Oslo. 

Ulafuer  meder  guds  naad  Noreghs  Dana  ok  Gota  kom>ngr. 
Sender  Bisma  Granda  syai  ok  Gudbraode  Nicalossyni  j  Jogco^y  j  Skia- 
baergh  soka  q.  g.  ok  sma,  Hieiderüger  herra  ok  andaligcr  fader  herra 
(Eystein  m^der  samre  naad  biskup  j  Oslo  hefaer  kisert  firir  oss  ok 
radhe  varo  at  han  nt^r  ei  retto  af  yker  Biserne  ok  Gudbnmder  fymem- 
der  vm  |)et  at  {>itt  hafuer  firir  bonum  t^ikit  vtenn  doms  ok  lagfaa  ala 
gard  ok  ala  fiskL  sem  ligger  vider  iElghiliid  j  Vniliedale  j  Osloar  bis- 
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kupfldcBtte  ok  seighizt  al  Ilgger  ÜH  biskupsenss  ok  ktskupsstolsens  i 
Oslo  ok  biskupar  ^ir  sem  firir  honum  harüa  veret  j  Oslo,  hafua  fri« 
alsiigeit  fylgt  byght  ok  teighur  af  tsikit  af  aldre  amaghalanst.  Nu  sakar 
pess  at  ver  vilium  al  buar  mader  verdhe  sins  rettor  niotande  ok  alr» 
hielzt  hsilagb  kirkia  ok  hännar  {)ionosto  men.  biodbom  ver  yker  Bieerne 
ok  Gudbrander  at  suara  ademenidum  herra  biskupe  »der  bans  loghli* 
g^om  vmbodz  manne  rettum  idgbnm  vm  |>etta  ihaäl.  Ok  sctium  ver  yker 
slemflnu  badboAi  ok  buarom  vm  sik.  tili  Btcrby  er  ligger  j  fyrsagbde 
sokn  vider  Aurabakka.  a  tyrsdaghen  odhensdagben  ok  porsdaghen  nest 
firif  Botoirs  Y0in  ihu  nest  er  kcBmer  firir  heira  ofRciatem  berra  bis- 
kups  j  Oslo.  Ogbmund  Bolt  sem  liteigbu  maal  var  beruer  j  Borgba- 
syslu  ok  {>e<h  logbman  sem  herra  biskop  tili  kallar  at  bocyra  f)elta  maall 
haart  {>et  er  bsfder  Ibghmannen  j  Tunsbiefgbi  seder  anner  suaren  logb- 
man j  landeno  meder  «Ire  ykre  vs^rnd  skilriki  ok  profue  sem  {)it  ba« 
fuer  tili  f)eire  fiski.  Ok  vardba  lei  berra  officialis  aeder  Ogbmundcr 
Bolter  lidhuger  at  koma  tili  Pessare  stemrnu  sakar  einbuare  forfalla 
skuld  fia  vilium  ver  at  {leir  Tae  vmbod  adrum  monnum  firir  sik  at  boßyra 
^etla  mall,  ok  biodbom  ver  {)eim  ok  monnum  sem  her  nemnazt  j  f>es- 
sare  rollo  sem  her  er  viderfest  ^etta  vart  bref  at  bera  |er  reltan  vitb- 
nisburd  vm.  ok  sua  fleirom  ^eim  sem  befra  bisküp  sder  bans  vmbodz- 
men  kunnu  vppi  at  spyria  at  f>Qr  af  vitu  ok  buar  sem  firirhemzt  ok 
vill  m  ^er  saat  vm  sei'gfbid.  logbligan  tili  krafder  skall  suara  ö$s  fiorom 
markum  j  brefuabrot  ok  bera  {)0  en  f)er  vitbni  vm  {)o  at  sidbare  se. 
Biodhom^  ver  ok  {>eim  loglmianne  sem  berra  biskup  |)er  tili  kallai^.  at 
teggia  {^er  eendaligbän  doih  aa  maeder  berra  biskups  officiali.  sua  at 
{>et  doBiilc  buar  senk  bnarom  tili  boeyrer  sua  at  {»etta  maall  {)urrui  m 
opiare  firir  oss  ksrazt.  Kan  ok  berra  biskup  [eng]an  loghmanr  Ta  lidb- 
ughan  ai  koma  tili  f)es9are  stemfhu.  j^a  setium  ver  yker  Bisema  ok 
Gudbrander  sternfnu  til  Tunsb[er]gbs  jnnan  balFsmanad  vt  af  fymem-* 
dum  siemfnu  dagbum  fiHr  loghmannen  j  Tunsbergbi  ])er  ^a  vndir  aen-' 
dalighan  d[om.  En]  profuet  vilium  ver  at  ganga  a  Bserby  fyrniemdu 
firir  |»eim  sem  berra  officialis  ok  Ogbmunder  tili  setia  a  Sina  vegbna 
buat  logbmader  koemer  «der  m.  ok  ^o  at  piü  bader  aeider  annar  buar 
ykar  Biame  »der  Gudbrander  sbi  kotne  j  fyrneinda  stemfnü  dagha;  fia 
vilium  ver  ^o.  at  ^er  teggizt  sndaliger  domer  a  sem  fyr  seighir.  sua 
]>o  at  ^etta  vart  b[ref  se]  timaligha  firir  yker  ader  leset  Ok  tili  san- 
ynda  her  vm  settom  ver  vart  instgbll  firir  f)ctta  bref  er  giort  var  j 
Oslo  odhensdaghelh  nest  eftir  Gregors  messo  a  setta  are  rikis  vars 
Noreghs.  berra  Henrik  Henriksson  canceler  var  |  Moreghe  jnsighladhe. 

Den  i  Breret  paaber««bte  vedfaeftede  rolbi  er  skreren  med  enandenHaand: 

25* 
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Biodom  yer  fiiessom  vitnom  firir  at  koma  eftir  ^ui  stem  brefoet 
ssighir  ok  sin  a^id  a  leggia  fietta  mall,  fyrst  Seli  a  Tanga  j  Jngadais 
sokn  ssm  var  aa  Landi.  Biorn  a  Bsrbe.  Olafuer  a  iEnda.  ^orgsir 
Stern  var  a  Rudi  a  Bordsrnom.  Groa  Amundar  doUer  kona  Oiruirs  a 
Swieinungsbe.  ^iostolhier  natto.  ^orgieir  murtr,  ^onnoder  a  Bokir- 
»idh  a  Biergastigenoin.  Stsiner  j  Gollenna  ok  hans  kona  I^orguana. 
Sighurder  a  Staeinarriodre  siem  ero  flsestaller  heima  j  Onyndadale  ok 
iGiruinder  gaster.  Haluarder  smid  a  Vatz{iorpe  a  Bordsrnam,  Haldor 
holker  j  SkedioFs  sokn.  Brander  siem  var  a  Lumolandum.  f^orgsir  a 
Hieidom  j  Jddasokn.  Sighurder  risilangh  j  Bsrgs  sokn.  jruar  Hartsins- 
son  j  Oslo.  En  huar  s»m  lei  kemer  skall  setta  varre  rsidi  ok  a  oroan 
suara  os  iiij  merker  j  breFuabrot  ok  {)0  vitni  bsra  {)ot  sidare  se. 

Swsin  a  Aure.  ^orgarder  Jonsson.  Stsingrimer  ok  Stigander  Pals- 
synir.  f^orer  iEiriksson.  ^orer  a  Hafuasietrom.  Ogmunder  hauker.  Olaf- 
uer kam.  Biorn  j  Tone.  Aulfuir  j  Swsinunghsbo. 

Bagpaa  med  anden  Haand:    Ym  aalafiski  vid  iCIghaliid  j  Onitudals  aa. 


BUkop  Efftiein  af  Oslo  paa]»gger  Gunnar  Prest  paa  Ber^  i  to  M»nds  Paa- 
hör  at  l^ae  Kongena  St»voin|^  (No.  501)  for  BJame  GrumiUtMöm  og^  Gud- 
hrand  (NüiuUumSh)  i  IngerOy.  Ofr.  No.  501  og  5(16.) 

Efter  Arne  MafnaMÖns  Arskrif^  af  OrigiDalcD,  der  bar  vaeret  Tedbeflel 
foregaaende 'Brevj  men  ou  mangler  i  Sämlingen. 

502.  19  Marts  1387.  Oslo. 

Wer  0yslein  med  guds  nadh  biskupr  j  Oslo  hcilsom  yder 
waar  elskaligher  soh  sir»  Gunnar  prester  a  Berghi  med  guds  blaez- 
sen  ok  vare.  bidiom  wer  yder  ok  biodom  vider  lydnu  at  ^eer  Icser 
^ctta  vars  herra  konongsens  stomfnnbref  flrir  Biaema  ok  Gudbrandi  j 
Jngroy  ordh  fra  ordhe.  »ftir  f)ui  ssem  {)set  bref  sialfl  vm  sik  lodhan 
ok  Isser  f>£t  bref  Grir  f)»im  sse  saem  fyrsL  Ok  |»a  ^eer  {»st  Isser,  ^a 
hafucr  j  hia  yder  twa  skilrika  loghrsttomsn.  ok  later  swa  gera  bref 
vnder  ydart  incigli  ok  [)sira  loghrsttomannana.  neer  {>st  sama  bref 
firir  {isim  leset  var.  Skrifuat  j  Oslo  tysdaghen  nesta  sflir  midfasto. 
anno  domini  m".  ccc^.  Ixxx^.  septimo.  nostro  sub  secreto. 


To  Prester  paa  Tbingvold  knndgjAre»  at  eriig  Mand  Si^wrd  Oddtw^   Preal 

paa    Hof  i   Snndal   (NordmAre),   i  sit  TettammUe  gay  den  halTO  Gnard 

TtMlgylar  til  ChorsbrAdrene  i  Nidaroi, 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  11.  No.  12.    Iste  Segl  mangler, 

og  intet  Brey  er  nu  yedheflet. 
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503.  20  Aprtt  1387.        Hof  [i  Sandal]. 

Ullnm  monfinm  I>eiin  sem  {»etta  bref  sea  eder  heyra  senda 
Anander  Aslakssoa  prester  a  I^inguelle  ok  Grimer  Sighfussoa  vicarius 
I)css  sama  stadar  q.  g.  ok  sina  kunnegt  gerandi  al  mit  voram  a  Hofai 
i  Sund»le  er  eriigher  mader  sire  Sigurder  Oddz  son  prester  a  Hofoi 
gerdi  sitt  testamentum  gudi  til  heiders  ok  sancte  Olafui^kononghe^ok 
ser  til  artidar  halldz.  gaf  han  korsbrsBdnim  j  Niderose  sex  spanna  leighu 
jardar  j  Talgylam.  {»et  er  hairuer  Talgyler.  skulo  nu  korsbnedarner 
eigha  allar  saman  med  {>eim  ollum  lunn^dum  sem  {»ar  til  liggia  so 
sem  ban  keypte  ok  ^et  bref  vottar  sem  her  er  vider  fest  ok  fyrir 
sannenda  skalld  her  vm  selto  mit  okkor  innzsigle  fyrir  {>ctta  bref  er 
gert  var  wl  Hofue  aa  laugar  daghen  nssta  fyrir  festum  sancti  Harci 
ewangeliste  anno  domioi  m^«  ccc^.  Ixxx^.  septimo. 

Bagpaa  taratidigi:   Ym  Tagylar  j  t^ingaalla  skipreidu. 


Kong  Olaf  stadfefter  de  af  hana  Fader  Kong  Haakon  givne  Friheder  for 
deones  Tjeoer  Jon  BoMsai,  bans  Huslrn  Gudrid  Thorsteimdaiter  og  dissef 
BörD,  Tjcncre  og  Gods. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Cnpt.  Mnnthe  paa  Kroken.     De  sidate  Linier 
ere  bertokaame  med  Seglet  og  del  Tedheflede  Brev. 

504.  [13S1-1387.]  odenSted. 

[Olaraer  med  gnd]z  naad  Noregs  Dana  oc  Gota  konongr  sen- 

der  oHum  monnum  {>sim  som  {»etta  bref  sea  sder  b^yra  q.  g.  oc  sina. 

Wer  oc  drotzste  wäar  herra  Ogmunaer  Findzson  saom  oc  jnuyrdaligha 

ifnirlasom  transscripta  af  twsim  optnom  [werndar  brefuom]  fodurs  vars 

hins  ksresta.  godrar  aminningar  herra  Hakonar  med  gudz  naad  Noregs 

oc  Swia  konongs  er  han  hafde  gefuit  {»ionesto  manne  sinum  Jone  bas- 

saL  hasproyu  hans  GudriSu  t^orstsins  dottor.  bomom  {»feirra  oc  swei- 

nam  oc  varnaÖe  |)eirra  ollam  oc  goodze  tii  styrks  oc  tii  frealses.  Nw 

af  f»y  at  wer  vilium  gerna  varar  naader  til  {isira  manna  venda.   er 

adernsmfder  fader  vaar  hafde  j  sinum  ksrlsika  oc  swa  uiyklu  helder 

at  adernsmfder  Jon  bassat  er  nu  vaar  {»ionesto  mader  worden,  f^a  stad* 

festam  wer  med  raaÖe  oc  samf)ykt  ademsmfdz   drotzeta  vars.    fyr- 

niemfdom  Jone  bassat.   hwspreyu  hans.  barnum    {>seirra  sweinum  oc 

godse  oc  ollum  vamaÖa  {neirra.  alleer  ^tßv  nader.  priuilegia  oc  frealse. 

er  aderna&mfder  fader  vaar  hefuer  pmm  vnt  oc  vfeit  med  sinum  bref- 

aam  efttr  {ini  som  transscripta  af  {larim  sama  brefuum  til  seghia.  huor- 

iam  transscriptis  ^etta  vart  bref [firirbiodande  huor]* 
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iom  manne  haoriar. stellar  »der  lighiindar  som  bnor  er  aptmemf . . 


To  Nvnd  kondgjAre,  »t  euirid  BmeMdaUtr  solgto  til  GmdkrmJ  IjrfwMii  1 

Hefieldebol  i  Kofghua  i  Bergs  Sogn  paa  HedemariLen. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  oorslie  Rigsarkiv.    Seglene  auagle. 

505.  14  JuDi  1387.  EveDdrud. 

UDom  monnom  j^im  sem  f)ella  bref  sea  »der  hejrni  ssmier 
Byrikker  SieflBDsson  ok  Anunder  Va^ememsson  q.  g.  ok  sim.  konnikt 
gorande  at  mit  (varum)  j  Bwendaradi  freadagtn  niest  firir  Botolfs  vaku  a 
aetta  are  rikis  okars  vyrdeiix  herra  herra  Olafs  med  guds  nad  Norix 
Danaok  Gula  kununx.  berdom  a  at  Gudridh  Bei»  dotier  kendis  ^er  trir 
okir  at  hon  hafde  sielt  Godbrande  Lodinssytii  eil  hefsslde  bolT  ferdar 
j  Kofsbusum  j  B»rs  sokn  a  Heydmorkinne  fraelst  ok  biemolt  ok  oUingis 
ak»ro  loust  Grir  bworiom  monne  med  oilom  lutum  ok  luDindom  fomo 
ok  nyo  vttan  gsrz  ok  innan  sem  |>6r  ar  allre  tiH  legbit  ha^fwer.  kieo- 
drz  ok  fyrnasmpd  Güdridh  at  bon  hafde  burid  yp  fyrsta  psningk  ok 
»fsta  ok  alla  |)ser  j  nyllom  sem  j  koup  {leira  kom  firir  ader  nsempda 
jerdh-  tili  saninder  her  vm  ssBttom  mit  okar  insigle  firir  fietta  bref  er 
gort  yar  d®g>  ok  are  fyr  ssßghir. 


To   Lagrcttemiend   i   Skaun  kandgjöre,  at   Tkord  DagMsöm  og  bans  HnsIrB 
Anbjorg  Thorgrimsdaller  solfjfe  1  Ifarkcbol  i  Nwd^Vide  i  Oueslad  Sogn 
(Uedemarken)  til  Audun  Thordsiön, 
Efler  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.   Manthc  paa  Kroken.    Levning  af  2det  Segl. 

506.  30  Juni  1387.  BrcUchval. 

üllnm  monnwn  ^eim  sem  ^tt®  bref  sia  asdher  bieyras  si&ndc 
Amunder  l^orbiomsson  ok  ^orstsin  Rieidierson  logretteraen  j  Skann  q. 
g.  ok  sine,  mit  vilium  yder  kunnikt  gsra  at  mit  varom  a  Brettehval- 
om  som  ligger  j  Vanx  sokn  j  Rumedidi  a  sumiedagen  neste  efUr 
Peterss  mcessu  ä  ti  are  rikis  okars  virdelix  ben'e  herre  Olofs  wb^ 
gudes  naad  Norix  Dana  ok  Gota  kononx  sagom  ok  be^yrdum  a  at  ^aa 
belda  handuni  saman  af  sinne  haifw  Andon  I^ordrsson  on  af  annere 
halfw  Vorder  Daghsson  ok  Anbiorg .  I^orgrims  dotter  aegin  kona  hans 
mied  |)»im  [skilmjale  at  fyrniemd  bion  selda  fymemdom  Andone 
mserkebool  jaerder  j  «ystre  gardenom  a  noerzte  Vidom  som  ligger  j 
Ottestade  sokn  j  Skaun  a  Haeidmorkonne  frialst  ok  bsimalt  firir  hner- 
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ium  rnaime.  kendez  ok  bptRcmd  hion  j^order  ok  Anbiorg  at  flau  hafwa 
vpboret  af  optmemdom  Audone  fyrste  p^ning  ok  oefste  ok  alle  f>er  j 
minom  mdiT  pui  ssem  j  kaup  ^aeir»  kotoi  ....  kyrlagh  til  ifuirgioft 
Firir  sanirinde  sknid  settom  mit  okor  jnsigli  firir  {»ett»  bref  er  giorl 
var  a  d®gi  ok  are  s«m  fyr  ssgir. 


To  Iibod  ktindgjAre,  at  OvdUik  Gnäbrandsiön  afstod   al  Ary   dfter  Qunkild 
ätakonsdaiier  til  Auihm  ErlingBMSn, 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gcheimearkiv.    Begge  Segl  itu. 

507.  28  Decbr.  1387.  Gagoheim. 

P»l  se  ollum  monnam  kannigt  at  mit  Rolfner  t^orgautz  son 
ok  Arne  Oghmund«  son  varom  a  Gagnaßimi  a  Hadalande  a  fiord»  dagh 
iolae  saghum  ok  hc&yrdmn  a  at  Godlieiker  Gudbrandz  son  gaf  medr  ia 
ok  *handarbrande  Audani  Erlingssyni  allien  arf  eftir  Ganildu  Hakon® 
dollor  Trealsien  ok  hsimolan  huaart  han  er  helder  vttan  gardz  eder 
innieif  ok  til  sannymte  settum  mit  okkor  inzsigli  firir  ^ett»  bref  er  gort 
«ar  a  fymaefdaBn  fiords  dagh  iol»  anno  domini  m^.  ccc^.  Ixxx  vü^. 


DronDiog  Margartta  og  Erkcbiskop  VinaU  «tadfieste  paa  KrODfOi   og  Ktr- 
kens  Vcgnc  den  Dom,  som  Officialcn  i  Oslo  og  Lagraiendcne  have  fa^ldet 
angaaeade  Aalefiskei  i  EnaingdaU-Aaen,  og  paalfegge  Bjame  Crrundessön 
og  Gudbrand  Nikulauön  at  ertcrleve  den.  (jFr.  No.  501.  502.) 
Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  56.  No.  8.     Seglene  mangle. 

508.  7  Februar  1388.  Oslo. 

Margareta  medr  guds  naad  Noreghs  ok  Sniarikis  drotnengh  ok 

retlar  asrruingi  ok  Ferstinna  rikisens  j  Danmark  ok  Vinalder  medr  samre 

naad  erkibiskuper  j  Niderooss  senda  ollum  monnum  ^eim  s»m  f)eUce 

bref  sea  ssder  beyra  quaedin  g.  ok  sina.  kunnikt  gerands  at  ver  haf- 

nnm  seet  ok  inuyrdulapga  ifuirleset.  doms  bref  herre  ofGcialis  j  Oslo 

ok  loghmannana  ok  vaattar  vm  aalafiski  j  Onninidals  aa  j  Ranrikis  pro- 

fastdeme  ok  sua  {)au  fleiri  bref  s»m  her  ero  medr  f»st,  ok  af  pni  at 

OS  ^sir  domar  synazst  logla^gher  vera.  {>ui  stadfsstum  ver  Margareta 

aa  krononnie  vieghna  ok  ver  Vinalder  aa  kirkiunnsr  vieghna  {)a  doma 

8119  loghegba  meni  f)eir  ero  a  köinner  medr  allnm  sinum  graeinam  ok 

articnlis  ssem  stolF  brefoen  vaatta.  Ok  biodum  ver  [yker]  Bisrna  Grund* 

tson  ok  Gadbrander  Nikulosson  at  ^it  vpplakir  dom  {»en  siem  aa  yker 

er  kgder  j  relta  aaUdagha.  ^  at  ver  viliom  at  buer  s«m  {»esso  doma 
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ryfaer  leder  rofs  men  tili  fer.  skaU  snara  os  fiiUu  brefiiabrote  ok  h^rf 
biskupe  j  Oslo  falrette  [epjlir  lagha  dorne  ok  halAia  aukit  sakar  f^esfe 
Yaars  brefs.  Ok  tili  sannypda  her  vm  ssUum  ver  vaar  insigU  firir  ^ctta 
bref  er  gort  var  j  Oslo  aa  freadagh  nesta  eftir  kyndiolsmesso  atno 
dornig  m^.  cpc*^.  Ixxx^.  octaao. 


To  Mcnd  ^ondgjftre,  «t  Sif^ma  Ännod$slht  f^r  Jörn  Ifiißu  FnliiiMgi  tu  at 
bortby^sle  Gaarden  Augheim  i  lIvanis-HeiTed  i  Valdrea,  o;  fatale  den^ 
der  havde  forurettet  bam  med  llensyn  til  denne  Gaard  og  üi  hana  Fe- 
drenearv  i  det  fiele. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hotf  Capt  Manthe  paa  Kroken«     Seglene  nangle. 

509.  14  Marts  13S$.  Berge. 

OUain  monpuin  ^em  Btem  j^etta  bref  sea  eder  hcBym  senda 
Jfuar  Sigurdarspn,  ok  Alfuer  j  (Eydeniie  quediu  gudz  ok  sina,  kannigfat 
gerande  at  mit  saam  at  Sigaatter  Armodzson  Tek  Jone  kibas  med  hand- 
arbande  sit  fult  ok  loglighit  vmbod,  ifuir  iord  {leire  sem  Augeimae  hei- 
ter, er  liger  i  Lomens  kirkiu  sokn  ok  i  Huams  herade,  tolf  manmata- 
bol,  byggia  ok  lanskyldir  af  at  taka,  ok  so^kia  |)a  UI  rettra  laga  sem 
vlogllga  haf(ua)  med  faret  Tymerafdre  iordu,  ok  slikt  sama  Yia  fadizr 
arf  sin^  huar  han  kan  han  vppi  spyria  j  minna  lut  eder  meira  j  ^i 
godze  sem  )ionom^  til  hosyrir  vnder  fulla  grein  ok  reikningb.  yil  ek 
alt  fiat  halda  ok  hafua  sem  fymemfdor  Jon  kibas  gerer  j  ^esso  mino 
vmbode.  Ok  til  sannynda  her  vm  settum  mit  okkor  insigli  firir  j^etUt 
bref.  er  gort  var  j  Berfuin  a  -laugurdaghen  nesla  eflir  festam  Gregorii 
pape  a  viit«  are  rikis  okars  vyrduligs  herra  Olafs  med  gadz  naad  Noregs 
Dana  ok  Gota  kononghxs. 

(>)  I  Orig.  rettet  fra  min.  ^  (')  Ligeia^  f^  mik. 


Gunnar  Brynjulftsihi,  Pr^t  paa  Faaberg,  mageskifUr  til  Bergikor  hart' 
9ÖH  10  Öresbol  i  nordre  Hofvin  og  ^  Markebol  i  KUmdrevolä  imod  14 
öresbol  i  Gaarden  Faxeberg  i  Paaberg  (Gadbrandsdalen). 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  mangle. 

510.  .        4  April  1388.  Hammer. 

Ollum  monniim  {»eim  s»m  j^etta  bref  sea  eder  hsyra  sender 
Gnnnar  ßryniulfssoo  prester  a  Fagabergi  q.  g.  oc  sina  kunnigt  geraode 
at  ek  hefuer  gort  jsrdar  skifte  vider  Bserdor  Jfuarsson.  fek  han  mer 
fiortan  aur®  booll  j  Faghssbergi  a  Faghabergi  fymcemdo«  saa  at  prest- 
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reo  a  Fagbabergi  haar  eftir  arniien  skaU  {»el  hafna  ok  leigh®  ser  lil 
bordheldis  frialst  oc  .hsimolt  firir  hu»riuin  manne  nied  ollum  lutum  ok 
lannsndom  sein  til  {»eine  jierdar  hafua  leghet  fra  fomo  ok  nyiu  vllan 
gardz  oc  jnnien.  En  ek  fek  Berdore  adernemdom  {»ar  j  mote  jsrder 
pedT  89m  leghet  hafoa  prestonum  a  Faghab#hgi  tili  bordheldis  tin  aur«- 
booU  j  ncerdrs  Hofuins  j  ncerdrs  gardenum.  oc  haÜro  ma^rker  booll 
[i  Klundrauollom  vidir  Honi^  a  sama  maUe  ssm  f;r  seghir  frialser  ok 
haeimolcr  er  MggiBd  )#8H  j  tiftsagdsre  sokn  Fagabergi.  finzst  oc  nöc- 
kot  ofiialst  j  odmm  huaruni  ^essoin  jsßrdom  {)a  skall  borgh®  huaar 
annsre  til  freelsis.  Ok  saker  sannynde  hser  vm  ssttom  mit  Berdor  oc 
ek  ockor  jnzsigli  firir  [letta  bref  er  gort  var  j  Hamre  laugerdaghen  j 
paschiß  yikanne  anno  domini  millesimo  trecentessimo  octogessimo  octano. 

(^}  Fra  [  er  ülskreTet  med  en  yngre  Haand. 


To  Mend  kandgjöre,  at  Oyler  Sl^anssSn  solgte  2  Lodder  i  Gaarden  UuiA^ 
til  HtUvard  Helgessöiu 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    Levning  af  2  Segl. 

511.  17  Oktbr.  1388.  Hnseby. 

Olliim  roonnum  ^mm  sem  fi^etta  bref  sea  a^der  hoByra  senda 

Asganter  Afwarsson  prester  a  Spiotaberghe  ok  Aodun  a  Haugalande 

q.  g.  ok  sina  mit  villium  yder  kunnikt  gera  at  mit  vamm  a  noprdra 

gardenum  a  Hnsaby  lauardaghen  fyrsta  j  rettre  fyrsta  are  rikis  virdu- 

legre  drotnegh  Margarete  soom  ok  hceyrdum  a  at  ^mr  heldo  hondum 

*samam  0ylir  Sterpenssoa  ok  Halvtfrder  Helghe  son  at  fyr  nsmder  0y- 

lir  hafde  sielt  Hajyarde  half  attande  eins  bol  j  Holta  luta  j  nerdalut- 

anam  j  Hosaby  ok  ii  ceiris  Chol)  i  vestagardennm  j  Hosaby  ok  {>o  i 

Dcerdragardennm  fria(I)st  ok  heimolt  firi  hworium  manne  masder  allom 

faitam  ok  lannyndum  sem  leget  hafaer  fra  fonno  ok  nyuu  vttan  gards 

ok  jnnan  vider  gek  ok  fyr  nemder  0ylir  at  han  hafde  {>a  vp  boret 

fyrsta  peninga  ok  cefssta  ok  alla  {»er  j  millium  eflir  {)ai  sem  j  kaup 

^ira-  kom.  til  sannynda  {»a  settom  mit  okkor  jnsigli  firir  {letta  bref  er 

giorl  var  a  deghi  ok  are  sern  fyr  seghir. 


Andres  Ognumdssdn,  Prest  paa  Hof,   Koibein  Uaakon»»9n,  Prest  paa  Balke,- 
Gudmtmd  GudmundaSn  og  Jon  PetertMön,  odstede  VidisseafBrev  No.  343. 
Efter  Orig.  p  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglcne  mangle. 

312.  17  Februar  1389.  Balke. 

UUnm  monnam  ^m  sem  {»etta  bref  sea  oder  hoyra  ssnda 
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Andres  Ogmundtrsuii  pre^er  a  Uofne  ok  koors  broder  j  Hamre^  Sol- 
bein Hakonarsun  prester  a  Balka  Gadmunder  Gudmanzsun  kleiner  ok  im 
Peterssnn  logrelto  madher  a  t^otne  q.  g.  ok  sina.  konnikt  genmde  it 
mar  varuBi  j  Balka  sokn  a  ^otne  a  midviku  dagben  naesia  efUr  Jdamß 
Virginia,  a  |Hii  adhni  are  ^  vyrdhelegh  fm,  fru  Margareta  med  ga4s 
nath  Noregbs  drotoengh.  var  tsskien  Uli  rikesens  slioraar  j  Noreghe. 
Saghom  iner  ok  innyrdheleghe  yfwer  lasom  brer  Otms  l^orgriiassanar 
er  lensmadher  var  fordhom  a  aydra  Intanom  a  Hej||imrkene,  med  osfcad- 
do.  hello  ok  hangande  hans  inzcigle  ok  fleira  godltra  manna  sem  ber 
nsrnftiaz  j  hans  brefue,  er  swa  vattar  ordh  fra  ordbe,  sem  her  segbir. 
[Nu  fälg^  Breo  No.  34ßJ  Ok  tili  saninder  her  vm  ssbUob  mer  vor 
uizcigle  firir  ^elta  transcriptum.  er  gort  var  a  dcgki  ok  are  sem  fyrst 
ssghir  j  fiesso  transscripto. 

Bagpaa  med  ooget  senere  Uaand:  Bref  Om  Hornborstadä. 


Tre  Mend  kandgjöre,   at  ÄsUtk  Baardssön  paa  sin  Husfcrus  Vegne  afstod  6 
Hase  i  Gaarden  ytre  Detlingm  i  Korakirke  Sogik  paa  Stranden  i  Bergen« 
som  Sigurd  Josleinssön  Detiing  bavde  panisat  tÜ   Gunnar  ßjdmssöH,  tfl 
denne,  da  han  ci  formaaede  at  indlöse  Pantet 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norskc  Rigsarkiv.    2det  Segl  vcdhienger. 

513.  20  Mai  1389.  Bergen. 

Onum  monnnm  {reim  sem  f^tta  bref  sea  edir  heosyni  sendha 
Jon  Biornsson  Jon  Biarna  son  t^orgsir  ilaldorsson  qnedio  *gudas  gadz 
00  sina  kunnikt  giorandhi  at  aa  fra^a  daghin  nesta  eflir  helga  *^ors- 
dagdh  anno  domini  m^  ccc<^  Ixxx^  nono  worom  mmr  j  hia  saghom  oc 
becerdbom  wpp  aa  j  {letm  nedra  win  kiallaronom  jn  aa  Breida  almen- 
inghinoro  j  Berghwin  er  f^ir  keldho  hondhom  saman  b(  eine  balfno 
Gnnnar  Biornsson  enn  annare  Asiakir  Bardarson  sem  sagdizsl  wen  j 

wmbodi  etginar  kono  sinnar  sem  Ra .  Singurdhar  Jo- 

steinssonar  destings.  skiMizst  {»at  j  handa  bandhi  ^«ira  at  Asiakir  fyr- 
[nemPdir  seldhi  Gunjnare  Biornssyni  {>an  sex  hos  sem  Stagurdir  Jo« 
steinsson  destinghir  fyrnemfdir  hafdhi  sett  G[unnare  fyrnemrdjhom  j 
pant  firir  ^a  skoldh  sem  han  war  honom  skyldugir  ytra  wegbin  j  De- 

stingfnom  swo  he anda  nest  nidhri  widh  sioin  oc  ligghsr  j 

Kros  kfrkio  sokn  j  Benvin  yfdir  a  St[rond  . f>ess]  at  han 

Asiakir  Bardarson  fyrnemfdir  kendi  sik  ekki  mann  til  afUr  at  leoesa 
fyr  .  •  .  .  j  Destinghenom  Gunnari  Biornssyni  oc  hans  erfwingiom 
{»eim  til  euenlighrar  eighnar  oc  friels  forred[is  med  ollum]  lutum  oc 
liuend<Mn  sem  AI  fymemfdra  hosa  liggar  edir  legit  hefvrir  fra  Como 
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oc  nyio  .......  fridst  oc  akerolaast  firir  Asiaki  Bardarsyni  adir- 

nemfdhom  oc  erfwinghiom  hans  oc  eftir  koni[andhoiii  oc  ollam  erf- 

w}inghioai fyrnemrdrar  oc  kenne  sialhire  oc  allom  hennar  eftir 

komaBdhom  oc  hweriom manne.  Oc  til  sanindi^ker  wm  oo 

roseire  wtsn  seile  Asiakir  [Bardarson  sit  jnkcigli]  med  warom  jnkcig-- 
lom  firir  fielta  bref  er  giorl  war  j  stad  degki  oc  are  sem  [fyr  segkir]. 
Ba^^a  med  mcf^et  yngre  Hiendert    Destingen  breff  ock  Dramsgard  i 
Bergena.  — oc  Dramsudene. 


Dronnia^  Margareia  stadfosler  de  Frilicder^  flom  Kongerne  Magnus  og  Haa~ 
hm  have  nodi  Biskop  Jahob  (dm  jEldre)  af  Bergen,  MHit  forAger  disse 
med  oye  Gavcr  og  Forleninger  forLivstid,  hyonhhnii  Lindaae  og  Herdla 
Skibrede,  som  efter  hans  DOd  skal  tilfalde  banf  EftermieDd  mod  100  lö- 
dige  Mark  i  aarlig  Argifl^  hvilke  bun  bar  tratameateret  til  Bergena  Dom* 
kirke.  (jfr.  Brev  af  8  Sept.  1400  ncdenfor.) 

Efter  en  Vidiase  paa  Perg.  af  19  Aprii  1410  i  danske  Gebeimearkiv. 

514.  29  JiiDi  1389.  HelsiDgberg. 

Nargretta  msder  gadbz  nadb  Norigbes  Sweia  drcetningk  ok 
I>anma(T)kar  reUer  erfingiie  ok  {)ers  forstinne  keibsom  ollum  monnum 
)»eim  som  {letta  bref  sea  leder  hoyre  msBder  gud  ok  waro  frw,  kunger- 
om  al  aakar  kollar  {»enosta  ok  trwskap  so  sem  wirduligker  herra  ok 
andeligar  fader  berra  Jacob  ma^der  gndz  nadh  biscuper  i  Bergwin  bef- 
air giorl  waar  berra  kommgk  Mangnus  ok  waar  berra  konungh  Hakon 
so  ok  wur  soon  konungh  Olaf,  som  gud  {>eira  saal  hafue,  ok  oss  ok 
konungh  Eirik  af  Noregbe  her  eftir  gera  skall  ^a  stadbfester  ban  ok 
wer  vm  adememde  biseiip  Jacobs  dagba  alla  nader  oc  *brinilegia  som 
^ir  hafde  bonom  gefnit  bwart  sem  i  hwario  er,  ingn  vndan  ^{»ekno. 
WilBom  vir  ok  at  her  eftir  skall  ban  jngom  manne  swara  »der  betala 
sekkia  gield  af  sino  godze  sem  kononi  kan  af  Jslandie  koma'  vttan  siel« 
faom  OBS  9AtT  fieim   sem   wer  {>.ar  tili  skippoih   ^underligka  meder 
wart  bref.    So  williom  wer  ok  at  attongh  fiann  j  Fana  skippi  sem  wir 
cigbom  ner  gud  gefoir  ^t  apterkoma  af  Jslands,   at  kan  skall  j^ar 
sieUiiir  yaid  jfir  hafüe  aa  waro  wengna  ok  jngom  {»ar  af  swara  vttan 
sislfiiom  oss.    Skall  ok  firsemder  biscnp  Jacob  bebald»  |>eir  *tuweir 
skipreidor  sem  er  Lindeaas  skipreide  ok  Herila  skipreida  meder  ollum 
kominghlikom  reel  wm  sina  dagba  vttan  rekningbskap,  en  konom  fra- 
follnom  {m  skuHo  bans  eftirkomands  liafa  I>eir  skipreidor  firir  bundrath 
ledik  mark  som  wer  bafuom  gifit  j  wart  testamentum  tili  kirkivnar  j 
B«rgwin  so  tili  mata  at  j  hwarl  «r  skall  aC  riasi  tiiw  lodighe  mark  af 
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^eim  skipreidom  tili  fies  daghz  at  ^ir  handrath  ledugar  markar  sro 
betalader.  En  |ni  er  ^eir  handrath  ledig^he  markar^ero  betabder  ^ 
skttllo  firsagdar  skipreidor  freaskliga  aflir  falla  vndir  kunnoghen  ok 
kronnen  j  N^pighe.  framleidea  htom  wer  biscup  Jacob  fimemdan  hwit- 
tan  firir  all  j^e  vmbodh  som  han  hefuir  af  oss  haft  tili  fienna  dagh.  Ok 
tili  meira  atadhreato  her  vm  sette  frendbe  war  konung  Eirik  sit  jncigle 
nieder  waro  jncigle  firir  {letta  bref  er  gort  war  j  Helsingheborgh  anno 
domini  m®.  ccc^.  Ixxx®.  nono  in  fi^la  beatorum  apostolomm  Petri  et 
Paulij. 


Hmrik  Smelmr,  Jari  af  OrkoO  09  Herre  af  Roslyn^  ndsleder  sU  GjddsbrcT 
til  HaakoH  JonssÖM  for  140  Puad  skoUk  Sterliofif»  som  han  foq>1ifl«r  ng 
til  at  tilbagcbetalc  i  4  aarli^  Termioer  i  St.  Magni  Kirke  paa  ThingvoM 
paa  Hjaltiand.    (jfr.  I.  No.  458.) 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  24.  No.  15.     Seglet  maagler. 

515.  9  Jnlt  1389.  Helsingborg. 

I  ateat  vninersis  per  pres^nles  nos  Henricani  de  saocto  Qaro 
comitem  Orcadie  et  dominum  de  Roslyne.  necnon  et  heredes  nostros 
teneri  et  firmiter  obligari  nobiii  viro  Haoquino  Johannis  vel  snis  here- 
dibtta  jn  centnm  et  quadraginta  iibris  sterlingorum  monete  Scocie.  sol- 
nendis  eidem  Yel  ipsius  heredibos  ant  certis  deputatis.  apad  ecclesiam 
beati  Magni  martiris  de  Tyngvale  in  Hiatlandia  ad  ierminos  quataor 
annonim  sine  aliqua  fraude  vel  dolo.  videlicet  primo  lermino  solucio- 
nis  jncipiente.  ad  festum  beati  Laurencij.  anno  domini  milleslmo.  ccc^. 
nonogesimo.  quadraginta  libras.  jtem  quadraginta  libre  solvende  ad  con- 
aimile  festum  beati  Laurencii  in  dicto  loco  anno  domini  m^o.  cccmo. 
nonogesimo  primo.  et  tercie  quadraginta  libre  solvende  ad  consimile 
festum  beati  Laurencii  ad  dictum  locum  anno  domini  mmo.  cccmo.  no* 
nogesimo  secundo.  et  viginti  libre  solvende  ad  consimile  festum  beati 
Laurencii  anno  domini  mmo.  cccmo.  nonogesimo  tercio  Iocq  prefato.  Et 
si  contiugat  nos  vel  heredes  nostros  in  huiusmodi  solucione  ut  premit- 
titur  deficere  quod  absit.  jn  quocunque  termino  defccerimus  predictus 
Hauquinus  et  heredes  sui.  pro  dampnis  suis  et  dilacione,  omnes  firmas 
nostras  et  redditus.  cum  eschaetis  nobjs  pertinentibus  infra  insulas  de 
Sanday  et  Rynaldissay.  ad  vsus  suos  habebunt  et*leuebunt  vltra  sum- 
mam  principalem  dictarum  centum  quadraginta  librarum  non  minuen- 
dam.  Et  sie  dictis  Grmis  et  eschaetis  gaudebunt  donec  de  principale 
summa  plenarie  fuerint  satiafieicti.    Jn  cuius  rei  testimpnlum  sigiUum 
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nostrom  presentibns  est  appensüm.  Apud  Hdsynburgh.  nono  die  men«!' 
sis  Julij  anno  domini  millesiino  tricentesinio  octogesimo  nono. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:    Breffu  jarlsens  i  Orkney om  pa  latin. 


Bamike  Jotusdn  Kannik  og  Harald  KoU^imMsSm  Lagmand  i  Oslo  odstedo 
Tidiue  afBrey  No.  426  oveofor. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  DipL  Arn.  Magn.  faac.  72.  Ho.  15.   Segleoe  mangle. 

516.  23  Novbr.  1389.  Oslo. 

OUnm  monnum  \t\m  sem  {letta  bref  sia  »dher  beyra  senda 
sire  Hsnikka  JonssOn  koors  brodher  at  Maria  kyrkio  ok  Haralder  Kol- 
biornsson  loghmadher  j  Oslo  q.  g.  ok  sina.  mit  vilium  ydher  kunnikt 
g-era  at  mith  saghom  ok  heyrdum  bref  sira  Alfs  I^ronda  son  ok  sira 
Sigbhurds  Einarsson  med  heilum  ok  vskaddum  incighlam  {»st  mr  swa 
Tattar  ordh  eftir  ordhe  sem  haer  ssghir.  [Nu  fölger  Breo  ovenfor  No. 
426 J  Ok  tu  sanninda  settum  mit  okor  incighli  firir  |>etta  transscriplnm 
er  scrivat  var  j  Oslo  a  Clemetz  messo  dagh  a  fyrsta  are  okars  vyr- 
dholighs  herra  Eiriks  med  gudz  nadh  Noriks  konongs. 


Gudhra^  NikulasMÖH,  Byfoged  i  Oslo,  og  Ingeld  ThorgilstSm  knndgjAre,    at 
BJ^m  Alfason  forbOd  Halvard  EilifäsUn  at  betale  BCderne  for  et  Barn, 
•om  han  af  Vaade  ba^de  dnebt,  l&rend  det  Tar  lovlig  afgjorty  bvem  der 
▼ar  Barnels  rette  Anring  (jfr.  I.  No.  513.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    Seglene  mangle. 

517.  31  Jaouar  1390.  .  Oslo. 

Oflum  monnnm  f»ieim  s<em  ^«tta  bref  seä  sdr  heyrä  s»nda 
Gadbrandr  Niculosson  byfogiiiti  j  Oslo  ek  Jngeldr  ^orgiulsson  q.  g. 
ok  sina  kunnigt  gerande  at  mit  varom  j  Krosbusum  j  Oslo  Grir  rad- 
mannam  ok  logmannenum  hia  vsrande  som  ok  herdum  aat  Biom  Alfs- 
son  firib[a]ud  Ralnarde  iGilifsyni  at  han  skuldi  nokot  vt  at  luka  firir 
^st  bam  sr  Sigrid  het  ok  11a(l)uardr  fyrnsmdr  vard  at  skada  vfor- 
syniu  fyr  sen  ^(eir  hafdu  bort  firi  logum  haart  heldr  fader  skaldi  *vf 
vf  Ter  giold  sflir  fist  bam  sedr  fadar  systir  skilgeten.  jtem  herdam 
mit  tfk  at  Biom  fyrnsemder  gaf  Halwarde  6flnemdum  dag  ok  {»ol  til 
paska  ok  til  sanynda  her  vm  ssUum  mit  okor  jnsigli  firir  ^aeta  bref 
sr  gort  *Y$ST  a  manadagen  nesta  firir  kyndis  messo  dagh  a  fyrsta*  are 
rikis  okars  Tyrduliks  herra  herra  Eriks  med  gads  nad  Noreks  Syia 
ok  Dana  konongs. 
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To  Hand  kottdgjöro,  •!  Bnttn  Brymkild  Jo$rftdaiier  dfirtod  tili  Anrerctdlcr 
Sigrid  Tkorsieinsdailer  Ü\  Botolf  Eindr%d9$im»  Bftrn   paa   Finoea,   limm 
tard,  Odd  og  Ragna.  (jfr.  I.  Ko.  515.) 
Eher  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkir.     Iste  Segl  maagler. 

518.  13  Marts  1390.         Vossevangen. 

UüQBi  nonaom  {leim  sen  |»eUa  bref  seia  eda  beyra  senda 
Nikulas  Sifvaz  son  koors  broder  at  Kriz  kirkio  j  Bergvin  olt  Gadbrandr 
'l^orfinz  seit  q.  gviB  ok  sinä  mid  TiKöm  fdr  kannikt  gera  al  {ler  Toru 
mid  \  hia  a  Uanginom  a  Vors  a  |>orsdag]n  ncslan  firir  Margrellar  messo 
sam  ok  heyrdum  aa  er  hrsim  Bryniltdr  Joseps  dotier  hellt  j  bendar 
bomum  Bolotrs  Endrida  sonar  a  Finnini  med  j^i  skilordi  at  hon  gaf 
fyr  nemduiB  bornom  Havardi  ok  Oddi  ok'  Rognu  allan  j^en  rett  sem  fyr 
nemd  hvatm  Brynilldr  bafdi  tit  arfs  Sigridar  ^esleina  skalla  dotlur  en 
Sigrid  kynni  fyr  at  andaz  en  hvatru  Brynilldr  oft  nemd  sin  j^ridiaog 
bverto  {)eiva.  Ok  tit  sannenda  her  vm  setlii  mid  fyr  nemdir  men'ocknr 
inzsigii  ikir  ^tta  bref  er  gert  var  a  Vanginom  a  Vors  a  sunao  dagia 
nestan  efUr  Gregortos  measo  a  fyrsta  ari  Eiriks  konongs. 

Bagpaa  ayere:   Bostrue  Brottils  breff  om  nogit:  golz  hsn  bortgaff. 


Orm  HaatardB»9n  og  Gard  QarditSn,  Raadmend  I  TAnsberg,  Tidne,  at  Siirn 
Slemtw  TkorgyUtön,  Prest  ved  Pelers-Kirken  i  TOaabcrg,  cncdes  med 
Thjostolf  Tkolfisöm  om  at  lade  deres  tvisK  afgiißre  ved  6  Bbenda  Kjen- 
delse. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Deichmanns  Bibl.  i  Chricliania.     Se^na  mangle. 

Dct  för  vedheflede  Brev  er  I.  No.  477.  ^ 

51»«  28  AiN'tt  1390«  TöDsberg. 

Ulhim  monaum  ^eim  sem  ^tta  bref  sia  edber  ho^yra  senda 
Ormer  Hawardzson  ok  Gardhar  Gavdzsen  radhmen  j  Tunsberghi  q;  g: 
ok  sina.  kimniktgerande  at  a-  ^orsdaghen  nesta  firir  PhiUppi  et  Ja-* 
Goppi  a  fyrstu  are  rikis  okars  vyrdbulex  berra  Eirikx  roedh  gudznadh 
Nonex  konongs  worom  mitb  j  sezstouuomie  j  Smoxgardtae  j  Tunsberghi 
80ghom  ok  hGerdhom  aa  at  f>otr  heldo  hofidom  saman  sira  Sleinar  ^or- 
gylsson  preater  at  Petera  kirkiu  j  Tunsberghi  ok  ^iostoluer  ^olfsson 
medh  radhe  ok  tili  loghu  Braaz  loghmanz  Onunds  fiaataaons  ok  Nerids 
j:  Kluobenomi  loghdo  [la  ^ir  dagh  sin  amiUom  tili  Anondamdz  j ' Vnd- 
l^eimsdala  tili  manadagben  nest  eftir  Botolf  voku  nit  ncst  er  koemmer 
yndir  vj  men  taka  proua  ok  skodha  vitni  ok  sMIrike  fyrnemz  t^ioatolfs 
vm  a  vttrk  {»en  sem  sira  Steinar  kanrdbe'  til  ]^it)stol&,  sem  bref  sira 
Steinars  watar  ^er  vm  giort  ok  her  er  vidher  fest,  oh  sknlo'  ^«ir  ^aa 
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Ml  l»wa  ok  halda  sem  (eir  sex  xnem  gera  |>a  {>eira  j  meDom  ok  tB 
sannende  her  vm  settom  mit  okor  insighle  firir  {»etta  bref  er  giort  war 
a  deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 

Bvgpaa  Miniidicft:   Anondanidb. 


Ogtmntd  Btrgtlkor»$9n  (BoU),  Foged  p»»  Akershnt»  og  hang  Hoftm  QmMd 
Bergwvemudatter  give  Slaricalteffct  i  Marithirken  i  0«U  farskjellig«  Gaard« 
i  Gadbrand«dalen,  imod  at  Alteret«  Prest  hver  Onsdag  holder  en   Messe 
ti]  SxmUkjmlp  for  Giverne  og  deres  Fora^ldre.  (jfr.  No.  524.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  76.  No.  25.    2  ScgI  vedh»nge. 


10  August  1390.  Oslo, 

Olum  monniun  ^im  siem  |>elta  bref  sea  ®der  heyra.  stendir 

Ogmnnder  Bs^rdbovs  son  fogbitte  a  Akershuse.  q.  g.  ok  sin®,  kuhnigt- 

gerande  al  ek  ok  mü»  hasfrw  Gonilder  Bergsweinsdotter  bafauia  gefiiet 

ok  lillagt  Mari  altareno  vndir  korenom  j  Mari  kirSiu  j  Oslo,  okar  til 

bona  baldz.  f>essar  jardier  siem  hier  sfter  memfnatz  ok  j  Gudbrandz 

dalrnn  Hggia  fyrst  half!  finita  merkar  bool  jardhar  s«m  ligger  a  Frone 

j  gardka  ^teim  Dalsaegb  sritir.  Jtem  a  Fodkwangk.  fyrst  j  Lygnmk  halftia 

merka  booL  jtem  j  Tomflom  {)iec  oftian  at  tweggia  atira  bol.  jtem  a 

Ringabo  )  Yeüestodhom  merker  bool.  jteai  j  odrum  gardenom  {>riggia 

«iira  booL  jlem  ein  garden  j  j^oxine.  sem  er  tweggia  marka  bool  jar- 

dhar.  ok  ligger  a  Sndhorp.  til  sfwerdalighre  seighu  mieder  ollum  ^mm 

lotnm  ok  lunyndom  stem  til  p»ssa  jardhse  liggia  seder  leghet  hafua  fra 

fomo  ok  nyin  vttan  gardz  ok  jnnau.  meder  f>y  skilordhe.  at  f)«n  pres- 

lar  siem  fym»mfl  Mari   altare  vndfr  korenom   hseruir.  skal  sfeghia  a 

hworinra  odhens  d»ghi  eina  ms^so  af  varrse  frw.  mik  ok  f^rsagdre 

minni  husfrw.   oc  okkrom  forsidrom  tili  salar  hiselp.  swa  Iiengi  ssm 

Marie  kirkia  Tyrnsemtd  sleoder.  ok  ^dst  vsrder  vppi  haldet  {»»irre  hci- 

laghre  kirkia  smbete.    Ok  til  sanynd®  hec  vm  ssetto  {»»sser  godhei 

men  BaraMer  Kolbiomaso»  loghmader  j  Oslo.  Asiaker  Gudmnndz  son 

ok  Hakon  ^ores  son  raadhmen  |iaßs  sama  stadz  sin  indghli  meder 

niao  firir  {letta  bref  er  gort  var  j  Oslo.  Lafranz  voku  dagh.  a  fyrsto- 

are  rikia  vaara  wyi deligs  herra  henra  Eriks  uußder  gudz  naadh  Noregs 

konoaga  ok  Swerikia  reiz  «rftiingia. 


Fire  Mend  vidne,  at  Olaf  Ametsön  og  hans  Kone  Joron  Tkargeirtdaller 
solgte  8  Löbers  Land  i  Tknßand  i  Kudals  Sogn  paa  Yestfbld  til  Andres 
S^emsMönj  og  derfor  ßk  fold  Betaling^. 

EiUr  Orif  .  p.  Perg.  i  Deichmanns  BibL  i  Christiania.    Seglene  mangle. 
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521.  10  August  1390.  Istn. 

Ulluni  monnum  ^eim  sem  {»etta  bref  sea  »der  hoByra  send« 
^orsteifi  Gautz  son  Haluarder  Nikulosson  Ewinder  Osmundsson  ok  Vor- 
der Olafsson  qusdiu  guds  ok  sina.  Meer  vilium  yder  kttnnikt  gKra  it 
mer  Yarom  a  Jstni  er  ligger  j  l^iodalyngs  sokn  a  Larranz  Toku  dagh- 
en.  a  fyrstu  are  rikis  vars  wyrduhegs  herra  herra  Eiriks  msd  gads 
naad  Noregs  konongs.  saghom  ok  hosyrdum  a  er  ^augfa  hsldo  haodum 
saman  af  einni  halfuu  Olafuer  Ama  son  ok  Joron  ^orgeirs  dotier  ei- 
ghin  kona  hans.  en  af  annare  halfau  Andres  Sueinsson.  Vider  ksadost 
{>a  fymiemfd  hian  Olafuer  ok  Joron  at  |»augh  hafdu  sslt  Andrese  fyr- 
memrdum  atta  laupa  land  j  l^riflande  sem  ligger  j  Kuadals  sokn  a  Viest^ 
fold  mied  ollam  lutum  ok  lunyndum  sem  tili  liggia  sder  leghet  hafas 
fra  forno  ok  nyghiu  vttan  gards  ok  jnnan  frealst  ok  hsimbolt  firir 
huarium  manne,  verder  ok  »ighi  frealst  I>et  attanda  laaps  landet  j 
t^riflande  f>a  skal  Andres  eigha  tu  euaerdeiigre  sigha  laups  land  j 
Saarts  rudi  sem  ligger  j  samre  sokn  mied  sama  skilordom  sem  fyr 
sieghia  j  brefoeno.  ok  j  samu  handarbande  kendust  ademsmfd  bion 
Olafuer  ok  Joron  at  f>augh  hafdu  wpbored  af  aderniemfdum  Andrese 
fyrsta  pening  ok  oefsta  ok  alla  ^er  j  millium  firir  oftniemft  atta  laupa 
land  j  t^riflande  leftir  f)ui  sem  j  kaup  {»eira  kom.  Ok  ÜU  sanynda  her 
vm  settu  mer  vaar  jnscigli  firir  {»etta  bref  er  gort  var  a  deighi  ok 
are  sem  fyr  seighin 


Bawrd  .harssd»  beridner,  at  Ailak  IWsftove»  eiede  det  Markebol  i  Gaiidea 
Kroksiad  i  Viiye  Sogn  i  Skaun,  som  han  havde  givet  Chonbrödreoe  t 
Kidarofl  til  Bönnehold.  (jfr.  Ifo.  45.  5.%.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc  11.  No.  14.     Seglet  raaagler. 

(Brevet  er  rimelij^is  falskt) 

522.  25  Januar  1391,  uden  Sted. 

Pet  veth  ek  Border  Jverson  lagrettesman  for  gudi  sat  v^re 
ath  Osloker  twiskafsn  otUe  bigdh»  ok  lanskult  af  togfa  mserker  hole 
isrder  nerst«  gordh«m  j  Krokstedhom  sem  ligger  in  (i^  Scoun  j  Vi' 
nier  sogn  sem  han  gaf  sik  til  boenbolder  ok  sial  hyolps  til  korsbro- 
der  j  Nsdsros  for  sannenna  skult  setla  ek  myn  insyl»  for  {>etUe  bref 
sem  gierth  var  jn  die  conuersionis  sancti  Pauli  anno  domini  m^  cce^ 
nonagesimo  primo. 

Bagpaa:  vm  merker  boll  j  Krokstadom  j  Skaun. 


1391/  •  401 

Ofgmmtd  BerglkargBün  Bali  skjrnker  2  öresbol  i  Ganrden  Slufreslad  i  Aas 
Sogn  paa  Folio  til  Kannikernes  Bordhold  ved  Oslo  Domkirke. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Maf^fn.  fasc.  77.  No.  4.,  Seglet  er  affaldet, 
men  findes  megct  skadet  ved  Arnes  Arskrift  bl.  Apographa. 

523.  14  April  1391.  Oslo. 

PsI  see  ollum  monnum  kunnikt  at  ck  Ammunder  Bfcrdors 
son  keonitzs  med  |>esso  mino  opno  brefe.  at  ek  gefuer  kannukkonum 
al  doomkirkionne  j  Oslo  til  bordhhalds  tweggi»  aar»  bool  j  Slarresto- 
dum«  er  ligger  j  Aas  sokn  a  Folio,  frialst  oc  heimholt  med  ollum  lun- 
nyndum.  Til  sannynde  setti  ek  mit  jncigle  firir  {»ett®  bref  »r  giort  var 
j  Oslo  a  fyrsto  samarsdagh.  aa  odru  are  rikis  mins  vyrdulighs  heme 
Eriks  med  godz  nadb  Moreghs  kononghs« 

Bagpaa   naed  aodea  stmlidig  Haand:    ij  aura  bol  j  Slufrastadom.  0.  Bolt. 


O^vnd  BergikorsMön  (BoU)  forögcr  sin  Gave  (ovenfor  No.  520.)  til  Marie 
Alteret  i  Marickirke  i  Oslo  med  12  Öresbol  i  Gaarden  Haug  i  Ringcbo. 

Efler  Arne  Magnussöns  Arskrift  bl.  Apographa,  sammenheft  med  hans  Afskrift 

af  Ifo.  520.    Onginalen  mangler  nu. 

524.  20  April  1391.  Oslo. 

P»t  se  ollum  monnum  kunnikt.  al  ek  Ammunder  Berdors 
son  kennitzs  med  {>e5so  mino  opno  brefue.  at  ek  hefuir  gefuet  til  var 
fru  altare  vnder  korenum  j  var  fru  kirkiu  j  Oslo  Haugh.  som  er  tulf 
aura  boU  er  ligger  j  Ringhebu  sokn  j  Gudbrandzdolum.  j  all®  band» 
mal®  som  ek  hafuer  gefuet  {»sesr  jardher  adrer  som  hier  n»mrnctzs  i 
^y  brefeno  som  {lettae  er  vider  faest,  frialst  qk  heimholt  firir  hwarium 
manne,  med  ollum  lunnyndunu  Til  sannynde  setti  ek  mit  incigle  firir 
^ettiB  bref.  sr  giort  vaar  j  Oslo  aa  |>orsdaghen  j  fyrsto  viku  sumars 
aa  odm  are  rikis  mins  vyrdulighs  herr«  Eriks  med  gudz  nadh  Nor- 
eghs  kononghs. 


Henrik  SmeUdr,  Jari  af  Orknö,  afstaar  til  ain  Broder  Dawid  tot  tro  Tjenesto 
og  som  Erstatoing  for  bans  paa  Orhnö  og  Heiland  tilkommende  Mödre- 
oearv,  sine  Godscr  Newburgk  og  AuchdaU  ved  Aberdeen  (i  Skotland). 

IndUget  i  Kong  RoberU  Stadfestelse  af  10  Juni  1392.    Nedenfor  No.  530. 
(Trykt  i  Registrom  magni  stgilH  regni  Scothe.  p.  196.) 

525.  23  April  1391.   Kirkevaag  [Orknd]. 

Omnibus  hanc  cartam  visuris  vel  audituris  Henricus  de  sancto 

Claro  comes  Orcadie  et  dominus  de  Roslyne.  salutem  in  domino  som- 
II.  26 
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pitcitio.  Nouerit  vniuersitas  yestra  nos  dedisse  coneessisse  et  hac 
presenli  carta  ndstra  confirmasse  dilecto  fratri  nostro  Daoid  de  saacto 
Cbro  pro  suo  homagio  et  bono  seruicio  nobis  impenso  el  pro  toto 
tempore  vitc  sue  iinpendendo.  ac  eciam  pro  suo  jure  et  clameo  tfi- 
quali  in  partibus  Orcadie  sen  Schetlandie  sibi  racione  Jsabelle  de  sancio 
Claro  matris  sue  aliqao  modo  contingenle.  totaa  terras  nostras  de  New- 
bargh  et  Auchdale  cum  pertinenciis  infra  vicecomitatum  de  Ab^deoe 
iaoentes.  tenendum  et  habendum  de  nobis  et  heredibus  nostris  predicto 
Dauid  et  heredibus  suis  pro  homagio  et  seruido  suo  antedicto.  nobis  et 
heredibus  nostris  faciendum.  cum  omnibns  libertatibus  commoditatibus 
aysiamentis  in  aquis  piscarijs  stangnis  moris  marresijs  Tijs  semitis  pra* 
tis  pascuis  et  pasturis  molendinis  et  eoruro  sequelis  tarn  subtus  tem 
quam  supra  terram.  libere  quitte  plonarie  et  honorifice  bene  et  in  pace 
sine  aliquo  inpedimento  flraude  vel  dolo  aliquali  pro  perpetuo.  Et  si 
contingat  quod  absit  dictum  Dauid  fratrem  nostrum  mori  sine  berede 
legitime  de  corpore  suo  procreato  predicte  terre  cum  pertinenciis  no- 
bis et  heredibus  nostris  absque  iuris  strepitu  picnarie  redundentur.  et 
hoc  Omnibus  quorum  interest  vel  interesse  potent  tenore  presendnin 
notiiicamus.  Testibus  discretis  et  nobilibus  viris.  domino  Waltero  de 
Bochane  archidiacono  Schetlandie  domino  Symone  de  Papay  domino 
Thema  de  Kirknes.  domino  Johanne  Punkyne.  domino  Michaele  de  We- 
stray, domino  Hauquino  militibus.  Ricardo  de  sancto  Claro  Tkoma  de 
Laysk  Alexandre  de  Claphame  et  Thema  de  Leth.  et  multis  aliis.  in 
Guius  rei  testimonium  sigillum  nostrum  apposuimus  apudKirlcuaw.  vtcesimo 
lercio  die  ntiensis  Aprilis.  anno  domini  millesimo.  ccc®.  nonagesimo  prima 


Harald  KolbJ9m$$9ih  Lafinand  i  Oslo,  dOmmer  Bahard  BjSrn$»(im  tfl  «t  b^- 
tele  Tkarkel  ülfrtkiMÖn  hvad  der  slod  tilbage  af  Arven  efler  AsU  Thor- 
gilttlm. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.     Vden  SegL 

526:  28  Juni  1391.  Oslo. 

Ulium  monnum  ^mm  sem  ^etta  bref  sea  asder  hoßym  sender 
Haralder  Kolbiornasun  loghman  j  Oslo  q.  g.  pk  sina.  ek  gerer  yder  kunn« 
ight  at  a  Peterss  mcesso  eflhan  a  audru  are  rikis  mins  vyrdulix  herra 
Eiriks  med  gudz'nad  Norex  konongrkomo  a  stemnnu  firir  mik  a  rad- 
huset  j  Oslo  af  einni  halfuu  I^orkeil  Ylfrsekssun  en  Q^t)  annare  Jon 
Finzsun  j  fullu  vmbode  Haluars  Biornssunar.  ksrde  |)a  adememder  l^or- 
kaeill  til  Haluardar  Bioms  sunar  at  han  hefer  ok  helder  jnni  giold  eflir 
Aala  ^orgyiulssiin  ok  han  aagde  sek  leigha  ok  »rfoa  eftir  Jagiteifiro 
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fandur  syslur  rina.  eflir  pisl  tede  mek  fram  adernetnder  Jon  bref  *seni 
sialft  Tatar  ym  sek  med  |iii  skQorde  at  Gadbrander  Alfs  san  yider 
kflBiiidz  med  at  han  bafde  vpboreft  af  aderncmdum  Halinird  holf  giold 
>eftir  Asia  l^orgyitdsaiin  ok  TsdieUi  oftiiemdum  Haluard  jn  after  j  sina 
jaerder  a  Valdresae  en  faaa  vyrdi  nokot  vnadada  vm  adernemd  giold 
som  bans  opet  bref  |ier  rm  *ladahar.  Na  aakar  {>e^  at  mek  syntiz  al 
Haluarder  jÜom  sun  befuer  eigb  loket  (leim  gioldea  eftir  Asla  t^or- 
gialsun  sem  honom  bar  at  loghum,  {)i  war  {)st  min  laghar  orskurder 
at  Haluar[dr]  luke'aSernemdum  I^orkele  Vlfreksyni  fyrsoghd  giold  eflir 
Aste  ^orgiulaun  ok  Haluarder  gange  eftir  sinni  beimhold  hoar  ban  kan. 
tfl  sanynda  sster  de  mit  jnsigli  firir  [>etta  bref  C^r)  gort  var  j  Oslo  a 
deghe  ok  are^sem  fyr  segbir. 


FkiKp  Gwd^andstäm^  Kannik  i  NidanM  og;  Electas  til  KvrA,  kandgjOr  med 
tre  Andre,  at  «rlig  Maad  PeUr  HikuUusdn  gav  hvad  hao  eicdo  i  Gaar- 
den  Ramstad  i  Httscby  Sogn  i  Skaun  i  OrkedaU-Fylke  til  Nidaros  Dom- 
kirkes  Kommun,  mod  at  Domkapitlet  holder  hans  og  hans  Hustru  Eltn 
Ranesdaiter  Aartid  engang  aarlig. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faac.  11.  Nu.  15.  2det  og  4de  Seg]  tilovers. 

527.  25  Septbft  139L  Bergeo« 

Allam  monnnm  -^eim  siem  j^tta  bref  s«a  itja  beyra  asnda 

Phflippns  Godbrandz  son  korsbrodr  j  Wiftaros  oc  eleotus  FarMeis.  Sigh-* 

walAr  Jonsson  prester  a  Varnese  Jwar  iElriksson  ok  Emar  Eilifsaon. 

^edi«  gvdes  ok  sina.  Mer  vilium  jdr  kunniki  gera  at  per  varom  me^ 

]  bia  ok  heyrdom  Tppa  j  Bergwin  a  f>y  aare  er  lidhit  var  fra  burd  vars 

berra  Jesu  Cbristi  ^oshundrado.  |>riubundrado.  nitugta  ok  fyrsto  aare. 

en  a  (»ridio  aare  riki's  vyrdoligs  berra  Eiriks  mseder  gudes  naad  Noregs 

konongs.  manadagen  neslan  firir  Michials  messo  dagb  er  erlighen  man 

Peter  Nieolasson  gaf  tu  kommnns  korsbrcedra  j  Nidaros,  seer  ok  sinne 

daande  kono  Eline  Rana  dottor  til  sBwasrdaligs  bcenahaldz  ok  skrasst- 

ningb.  jord  sina.  swa  myekia  s»m  han  aa  j  Krokstadum  er  ligger  j 

Hosabyar  kirkiu  sokn  j  Skaun  j  Orkodals  fylki  eflir  {)ui  sem  brefuei 

^anr  vm  gort  vaaltar.  bueria  jord  Hakon  j  Hsrosyom  lauk  honom  j  scald 

sina.  oc  Olafaer  tone  bafde  gefoet  bonom  Hakone,  gaf  hao  Peter  fyr- 

oemder  so  mykit  sem  han  aatte  j  fymemdre  iord.  korsbroedrom  allom 

i  Nidaros  tU  bordhaldz  ok  lewierdaligrar  «ignar  vttaa  alt  after  kal  ok 

alter  laosn;  mcder  allnm  ^eim  lotum  ok  lunnendom  sem  til  ligger  leder 

leghet  hafoa  fra  forno  ok  nyo.  vtlan  gardz  ok  jnnan  j  reet  a^ndamerki 

i  ^  «natta«  at  fymenNler  korsbriBder  halde  aartiid  beggia  ^elra  biuna 

26  • 
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0it  sinna  a  hwart  aar.  ^gar  gnd  krefuir  ^eira  af  Pessare  verold;  skai 
adersag^d  jord  falla  yndir  fyrnemt  komoQ  j  Nidaros  korsbrcedrom  tii 
bordhaldz.  fyrsta  er  Peter  Nicolasson  feller  j  fra.  Ok  til  ptes  mspire 
yisso  ok  stadteslingfh  her  vm.  siette  optnemder  Peter  Nicholasson  sie 
insigle  ok  mer  Tyrnemder  insen  var  jnsigli  mseder  bans  insigli  firir^tU 
brer.  er  gort  var  j  stad  degt  ok  aare  fyrnemdoiii. 

Bagpaa:  Bref  vm  Krokstader  i  Orkodab  fyiki  j  Skaon. 


To  Prester  kundgjöre,  at  Ragnhild  Tkoresdatter  med  fin«  to  Br6dr4ss  San- 
lykke  gav  Aasa  Hamardsdaiter  det  Löbabol  i  Ulvaldesiad  paa  Voss,  mib 
Ragnhild  havde  faaet  af  Margreia  Svemsdaitar, 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Ri^sarkiv,  sigillat.  forenet  med 

Ifo.  484,  499,  531  og  534. 

528t  5  Oktbr.  1391.  Vossevangen. 

rat  se  ollum  godum  monnam  kunnikt  at  ek  sira  Hakon  Gan- 
narsson  howd  prester  a  Wos  ok  sira  l^orer  ^olfsson  sam  ok  beyrdam 
a  handar  band  {>eira  Aso  Hauardar  dotor  ok  Arna  l^oressonar  ok  Bin- 
drida  brodor  bans  (at)  Ragnilda  systir  [leira  samboren  bede  til  kals  ok 
kono  gaf  fyrnempde  Aso  laups  boolj  *Waldastodum^at  sama  semMar- 
greta  Saeins  doter  gaf  fyr  naempde  Ragijjide  med  sam^ykt  bradra 
sina  tueggia  frealst  ok  beimoit  ok  akcrolaust  firir  |»»ini  ok  ^eira  crf- 
uingium  med  ollum  lutum  ok  lunna^ndum  {»aeim  sem  til  Kgger  ok  Uegti 
hefuir  fra  forno  ok  nyu.  ok  til  sanninda  her  vm  settom  mit  var  jnsigli 
firir  ^etta  bref  er  giort  var  a  Vangenom  a  Yos  thosdagen  nesta  eftir 
Mikials  messo  dagh  anno  domini  milesimo  trecentesimo  nonogesimo 
primo. 


Anden  Gyrdsiön  tilstaar,  at  han   er  Gudkrand  EUimgitöm  14  Mark  skyMig, 
som  hau  lover  at  betale  i  forestaaende  Faste. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  GeheimearkiT.     Seglet  vcdhvnger. 

529.  2S  Febroar  1392.  Oslo. 

Thiet  se  ollum  godhnm  monnum  konnuct  at  ek  Andirs  Gyrds- 
son  ksnnis  m»der  {>®sso  mino  opno  brefae  at  ek  «er  skylduger  Gud- 
brande  ^llingssyni  xiiij  marker  i  redhom  penninghum  asUigha  ^mm 
vferd.  Skal  ek  honom  fisssa  fomeropda  psnningha  loket  hawa  ssinsta 
kost  at  fasto  i  gang  her  eCler  komande  vttan  alt  hinder  sDder  moote- 
m«l.   Til  sanninda  sieter  ek  mit  incigle  for  ^etta  bref  er  gort  var  i 
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Gerthnida  gardhe  i  Oslo  asko  odunsdagh  a  firidio  are  mins  virderUgs 
herra  Erik  maeder  gudhis  nadh  Noregs  ok  Swerregs  konongs. 


Kon^  Robert  III  af  SkoCland  stadrester  for  sig  og  Efterroaend,  ander  For- 
behold  af  den  Konten  ikyldige  TjenetCe,  Orknö^arleiu  Henrik  Smelmr* 
Ga?ebrev  til  «n  Broder  Datid.  (ovenfor  No.  525.) 

Efter  Prof.  Manch«  Afskrift  af  Rotulas  X.  magni  stiplli  reffni  Scotie, 
i  ReKwter-House  i  Edinbargh,  (samtidig  todförtj 
(Tr|(|it  i  Registrum  magni  aigilli  Scotio^.  p.  196.) 

530.  10  Juni  1392.  Rothsay. 

Robertus  dei  gracia  rex  Scottoniin.  omnibus  probis  homini- 

hus  tocius  terre  sue  clcricis  et  laicis  ^alotem.  Sciatis  nos  cartam  Hen- 

rici   de  sancio  Claro  confitis  Orcadie   factam   dilecto  et  fideli  nostro 

Dauid  de  sancto  Claro  Tratri  suo  de  Newbnrgh  et  Auchdale  com  per- 

tineneiis   infra  vicecomitatuoi  de   Aberdene  de  mandato  nostro  visam 

leclam  inspectam  et  diligenter   examinatain   non  rasam  non  abolitain 

non  cancellatam.  nee  in  aliqua  soi  parte  viciatam  intellexisse  ad  ple- 

num   tenorem    que  sequitur  de   verbo  in  yerbum  continentero.     [Nu 

fölger  foregaaende  Brec  No.  525J    Quam  quidem  cartam  donacionem 

quin    et   concessionem   in  eadem   contentas   in  omnibus  punctis  suis 

et  articulis  condicionibus  et  modis  ac  circumstancijs  suis  quibuscunque 

forma  pariter  et  effectu  in  omnibus  et  per  omnia  approbamus  ratifica- 

mus  et  pro  nobis  et  heredibus  nostris  ut  premissum  est  inperpetuum 

conGrmamus.  saluo  seruicio  nostro.  Jn  cuius  rei  testimonium  presenti 

carte  nostre  conlirmacionis  nostrum  precepimus  apponi  sigillum.   Tes- 

tibus  venerabilibus  in  Christo  patribus  Waltere  et  Matheo  sancti  An- 

dree  et  Glasguensis  ecciesiarum  episcopis.  Roberto  comile  de  Fif  et 

de  Meneteth  fratre  nostro  kadssimo.   Archebaldo  comite  de  Douglas 

domino  Galwidie  consangtiineo  nostro.   Jacobe  de  Douglas  domino  de 

Dalketh.  Thoma  de  Erskyn   consanguineis  nostris  dilectis  militibus.  et 

Alexandre  de  Cocbum  de  Langton  custode  magni  sigilli  nostri  apud 

castrum  nostrum  de.Rothissay.  decimo  die  Junij.  anno  regni  nostri  se* 

cundo« 

Overskrift  oTer  Breret:    Carta  confirmacionis  pro  Daui4  de  sancto 
Claro  fratre  comitis  Orcadie.  * 
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T«  M«hI  Tidae»  at  Konfeas  OmbnteiaBd  Arm/üm  Odäßtim  aAArte  ts  Trf- 
ner  om,  «t  iliua  Haaottrdsdatiar  hcvde  iteTot  Ofi^  l{f«niefjd»  tf  F15- 
Jis  Uaak<m$d4tt€r  angaaende  et  Pundsbol  i  Ult«Ude$iad  paa  Voss,  soa 
disse  ifi^efolk  vilde  tilegne  sig,  ligesom  og  at  Aasa,  da  Olaf  og  Butn 
ei  modle,  selv  gav  dem  Blaaneds  SUBvning  at  m6de  for  i.agman4n. 
(jfr.  I.  Wo.  507.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir,  sigillat  forcnet  med  Ifo.  484,  499, 
528  og  534.    Af  de  5  Breve«  Segl  ere  5  tilbagn. 

531.  7  M  139^  FümeD. 

Vlluin  monnam  ^'m  sein  ^\Xb  bref  sea  edr  hsyra  senda 
Allfinnur  BryniolFsson  Gwdbrandur  l^orfinzson  logrelia  mea  m  Wors 
q.  gwds  ok  sina.  kwnnikt  gerandi  ad  |er  worum  mid  j  hia  a  Waagi- 
nvm  a  Wors  er  Anfinnr  Odz  son  konongs  ivmbodsz  man  a  Wors  tock 
atemningar  watla  Aso  Haavardar  dottar  ^m  men  er  so  eita  Gaotor  Eod- 
rida^on  ok  Siugardor  l^oafeinssron.  SQom  ^ir  at  rullait  bokar  eid  ad 
per  wom  {»eir  j  hia  a  Bollstodam  ok  heyrda  wpp  aa  at  Asa  BaiiiB'- 
dar  dollir  fyr  nemd  steindi  j  flillu  wmbode  ok  ollu  bama  sinna  Ohhi 
Biarna  ayne  ok  Vtgdisu  Hakonar  dottur  konu  hans  heiman  fra  sina  het- 
meli  ok  wpp  aa  Yang  firir  konongs  wmbodz  man  Anfin  adr  nefndan 
fyrir  ponds  bol  j  efzsta  tone  j  Wnualldaslodom  er  Bggar  j  GnHfiord- 
ongs  allongl  a  Yors  ok  Yigdis  fyr  nefmd  hvgdizst  eiga  er  Hargreil« 
STems  doilir  gaf  RegniiMa  f^oris  dottur.  f^ottl  ok  so  wera  (eim  dog- 
andi  monmiin  ok  logrellu  monnum  sem  {>er  yfoir  sata  ok  yfuir  ss 
sem  altaf  {>er  stemnvr  er  Asa  jirat  nefnd  stemndi  |»eim  badum  binnuni 
Olafai  ok  Yigdisn  wer!  allar  lagligar  fyrir  {>e(ta  fyr  nemt  pundz  bell  j 
Yllaalldastodum  bade  svomar  ok  bomar.  stcmdi  fiaa  en  Arne  f^oris  son 
serdeilis  adra  stemno  j  fallu  nmbode  ok  logligo  Aso  {»rat  ncmdarar 
^eim  badum  biunom  Olarue  ok  Ylgdisu  wpp  a  Yangrn  Fyrir  konongs 
Ymbods  man  med  {)eim  stemningar  vattum  er  so  eita  Jon  Ellendzson 
ok  Siugurdur  I^osteinsson  fyrir  I>etta  {>rat  nefnt  pundz  bol  ok  gock  |)a 
Bn  ei  helldr  en  adr  or  j  millum  (xnra.  band  [>aBi  Asa  sig  til  ok  bod- 
lagdi  undir  logrettn  men  til  doms  j  millum  sin  ok  Olafs  ok  Yigdisar 
huert  helldr  skiHdi  virdazst  arfsuik  eda  eigi  ok  Tildi  Olafr  {»ett  sigi. 
stemdi  Asa  (>aa  siolf  {»er  a  stemnnni  allum  aheyrandi  er  inne  vom  med 
minar  fm  *drotningaringar  brefui  Olafue  til  logmanz  manadar  stemnn 
wpp  yflr  krosmessu  nu  j  haust  er  kemur  ok  iii  daga  aluirga  wpp  yfuir 
{lett  en  el  gengi  or  adr  j  millum  {icira  vm  f>etta  firai  neml  pundz  bol! 
med  ollu  sinu  profe  ok  skilrTke  sem  han  til  hefdi  ok  han  ventst  ok 
so  med  brefui  {>i  sem  han  segir  logmanz  orskurd  fyrir  vera  al  Jard- 
t»rud  skylldi  hallda  {»er  giafir  sem  hon  vildi  ok  j^ess  beflr  verlt  kraft  « 
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bverri  stemmi  ok  alidri  fram  komit:  Ok  lil  sannenda  her  toi  ok  meire 
8tadrestQ  setti  Anfinnur  fyr  Aemdr  sitt  inzsigfli  med  ockrum  inzsigluiu 
fyrnemdra  manna  fyrir  ^elta  brer  er  skrirat  var  a  Finneni  a  Seliu  Yoku 
aflaa  anno  domini  m^  ccc^  nonagessinio  secundo. 


Htukcn  BoioifssSn  giver  sta  Sösters6n  Erlend  Gudbr4mdM»9n  paa  Kraakeböl 
d  KrerDhuf  ovenfor  Broen  oppe  i  Rappedalen  i  Gausdal.    (jfr.  No.  405.) 

EAer  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Nedre  KraakcbOl  i  Gaiiadal^  Segleoe  mangle. 

532.  10  Oktbr.  1392.  KraakebOl. 

ODuri  monnum  ji®im  sieni  |)ettie  bref  sea  «der  heyne  aendie 
Haben  Botolb  son  Ogmnnder  Stgordason  q.  g.  ok  sine,  mit  wiliom 
ydyr  Ininigt  gyer»  at  mit  warom  a  nerdste  Krakabtfle  er  ligir  j  Jied- 
radale  j  Ganzdal  soken  {»ersdagin  oasste  Sri  W9tem»ter  a  fyarda  are 
rikis  wars  wyrduiigs  berre  beme  Eiriks  med  guds  naadh  Noregba 
kunongs  sagom  ok  berdom  a  at  fymemder  Hakon  gaf  eilende  Oud- 
brandssyni  systenon  sinom  [-.  .  Krakebol^  kwembostodit  efste  smm 
ligir  op  a  dalen  niest  firi  *bruna  er  ligir  j  Ruppudalcnom  til  ewsr* 
deliga  ega  ok  aafz  arnadts  med  ollmn  lutnm  ok  hmsradom  sem  til 
fyrnemdb  kwembustedil  berwir  legit  at  fomo  ok  nygyo  vtten  gards 
tfr  jnnen.  Til  aannynde  aettom  mit  okkor  jnsigU  firi  fiette  er  gort 
war  stadb  degi  ok  are  sem  fyr  sigir. 

(>)  Tüakrevet  med  yagre  ffaand  latedclfor  negct,  der  er  «draderet 


To  Mtond  kandgjöre,  al  Reidtdf  ttovnede  SatNi  paa  Helgad  Ül    at  betale 
harn  efter  Lagmiradeni  Dom. 

Efter  Orig.  p.  Paptr  (nrcgittr.)  i  den  Amamagn.  Saml.  i  Kbbvn.    Seglene  mangle. 

533.  12  Oktbr.  1392.  Oslo. 

Pet  se  ollum  godnm  monnum  kunnikt  at  ek  Arne  iEiriksswn 
raadman  i  Oslo  ok  Holmstein  Hakonsswn  logrette  man  j  Akerssokn 
kisnnams  ^es  at  mit  varum  a  raadhusinn  j  Oslo  loghurdagben  side- 
ste  j  sumri  a  üorde  are  riki&  okars  vyrdnligs  berre  berre  iEirika 
msed  gudz  naad  Nories  konungs  med  )>i  skilorde  at  mit  beyrdnm  aa 
at  Reidnirner  setti  Sweini  a  Helgheidhu  heimstemnu  at  vera  beime 
firi  sik  ^a  ^ria  dagha  sykne  neste  efter  vetremesso  at  liuke  {»er  fe 
ok  fwirelte  efter  logmanz  orskurde  ok  til  sannynde  settum  mit  okor 
insigU  firi  ^ette  bref  er  giorl  var  a  deghi  ok  are  sem  fyr  segbir. 
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Arnulf  GfumartsSm,  Gulathingi-  og  Bergen«  Lagmand,  Ulddmmer  Aomü  Bat- 
9ard»d4Miier  paa  egne  og  BörD«  Vegne  det  Paods  Bo]  i  ülwMettad  pu 
Voss,  som  Olaf  Bjanustöm  og  bans  Hiistro  Vigdit  (Haohansdatier)  n4e 
inde  med,  tilligemed  Landskylden  deraf  fra  den  Tid,  da  dctie  Paads  Bo 
blev  bortgivct  (jfr.  I.  No.  507.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rij^sarkiv,  sigillat  forenct  med 

^o.  484.  499.  528  og  531. 

534s  15  OctbPs  1392.  Bergeo. 

vllam  monnom  ^eim  sem  ^etta  bref  sea  edir  iHcyra  senda 
Arnuiruir  Gunnarsson  Gula  |iings  oc  Bergrioar  logman  q.  gndis  oc  sina 
kunnigt  gerande  at  aa  tysdagen  nestan  eflir.  vintirnetir  sufo  anno  do- 
mini  m^  ccc^  xc^  secundo  kom  aa  stemfno  iirir  mik  oc  fleiri  addra  goda 
men  j  konongs  gardenom  i  Bei^win  erligin  hnstro  Asa  Hawardar  doUir 
j  fullo  Yoibode  baarna  sinna;  afeinnihalfno.  enaf  annare  Olaruer  Biar- 
nason.  kendozsft  pBU  frar  badhe  saman  loghlega  vera  firir  komen  eftir 
j^i  stefnungar  brefue  sem  f>ar  vm  gtorft  vatar  oc  her  er  medir  fest, 
keerde  Asa  fyrneiDfndh  vp  a  Olaf  Biarnasson  vm  eit  pundz  booli  j 
oefsta  lone  j  Wirualdar  stodhom  er  liggir  j  GttUdz  fiordongs  altongbe 
a  Wors.  krafde  Asa  Hawardar  doUir  Olaf  Biarnasson  alt  {>at  prof  oc 
skilriki  sem  han  hafde  firir  sik  a  kono  sinar  vegna  Vigdisa  oc  sina  vm 
^at  pundz  booll  sem  hon  kerir  vpp  aa.  a  baarna  sina  vegna  oc  sina  j 
Wlfnaldar  stodom  oc  pat  ekki  fram  kom.  nu  af  f)i  at  Asa  hafde  steinalt 
Olafue  Biarnassyni  uiedir  ollo  sino  profue  oc  skilriki  hegat  firir  mik 
vm  fymemfnd  pundz  booU  efUr  {»eim  brefom  sem  firir  ^i  pundz  bole 
liggir  oc  her  er  medir  fest,  krafde  Asa  mik  lagha  oskurdar  her  vm; 
er  t»at  min  fuUir  domer  oc  lagha  oskordir  at  ek  doemde  Aso  Ilauardar 
doUir  oc  hennar  baamom  optnemfnd  pundzbooll  j  Wlfualdir  stodom 
medir  oUom  f^im  lutom  oc  lunnendom  sem  til  ^ers  liggir  oc  legit  hef- 
ttir  fra  fomo  oc  niyo  medir  allre  landzskyldenne  fra  {>eim  fyrsta  tima 
oc  degi  er  j[)at  pundz  booll  var  gefuit,  oc  til  f)essa  dags.  skal  Olafuir 
{»essa  landzskyld  vp  luka  {»rat  neinfndre  Aso  edir  hennar  vmbodz  manne 
jnnan  halfs  manadar  fyrsta  han  heim  koemer  fra  {li  sem  han  hcfuir  seet 
edir  hceyrt  {)etta  mit  bref  edir  sware  so  myklo  firir  sem  loghbook  va- 
tar. Ok  til  sannynda  her  vm  setti  ek  mit  incigli  firir  {letta  bref  er  gort 
var  j  stad  a  degi  oc  are  sem  fyr  segir. 

Kong  Eirik  udbyder  Almmnings-Leding  af  Land,   Tkorpen  og  5iiiitei»  i  An- 
Icdning  af  den  störe  Ufred,  som  Tydskerne  have  paaförl  Riget,    og  be- 
faler  Böndcrnc  at  va^rc  rede  i  Oslo  med  Folk,   Skibe  og  Kost  $tnes\  8 
Dago  efter  Paaske. 
Elter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Slaga.  fasc  56.  No.  9.     Seglok  mangler. 
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535.  Z  Marts  1393.  Oslo. 

tiriker  msed  gudz  naadh  Noregs  konungr  ok  Swerikis*  retter 

tertuingtd  ssndir  ollum  mannum  a  Laadhe  f^orpe  ok  Sinnene  q.  g.  ok 

sina,  firir  godh|iilia  lydbni  ok  ffiflirlsto  smm  {)eer  hafuer  os  ismfnan 

vsit  en  tili  f)8&ssa  dags  sidhan  veer  wurdhom  konungr  j  Noreghe  {)ak- 

kam  yeer  yder  gisrna  ok  skulu  {>er  insed  gudz  biaelp  {)et  af  os  nyo-. 

lande  vasrdha  einkanligha  Iba  gudh  vill  at  vaar  landh  ok  rik»  moghe 

koma  j  bsetra  äta({gha  en  {>aw  en  ero  nu  sakar  niykils  vrridhar  ok  er- 

legs  ssin  varer  vuinir  {>8eir  t^ydhisko  ethla  allra  vc&ghna  vp  a  vaar 

landh  ok  rikj  at  gera  I>a  tarfiiatzst  os  b»dh®  ydur  ok  altz  vaars  al- 

mogha  bislp  j   rikino  vuinum   varom  tili  motestadbn.   ok  rikino  tili 

viernd  ok  vsriu.  |>y  bydhom  veer  wt  fallan  almaenningb  her  msd  yder 

at  monnnm   ok   vistum   ok   byodbom   vmbodzmonnum  yarom   at  {>8&r 

naeinfne  skip  stidrmen  ok  skipstioromonnum  byodonv  veer  at  nemfna 

nenrdharraen  eLir  lougbuin.  ok  gamlum-  iandzsins  sidbwana  ok  ser  at 

senstom  *kaatoin  j  Oslo  atla  dagha  eftir  pascka  nw  nsst  er  komber 

raeidbabuna&r  ins^d  skipum  monnuin  ok  vistum  f>iit  til  ferdar  som  fe^- 

byrdher  vaar  a  Akerbuse  ydber  fyrir  s»gir  swaframft  scem  hwar  yder 

wm  sik  vili  lei  swara  os  fulli  landhradbe  sok.   swa   byodoro  vsDr  oc 

handgangnom  monnuin  olioin  ok  ollum  berra  swseinum  vndir  fulla  landh- 

radhra  sak  at  |>»ir  se  ok  reidhu  j  fyrsagdan  dagb  msed  |>sirra  vap- 

nom  ok  vsriu  ok  Tare  ^üi  rikinom  tili  vaemd  oc  vssriu  s«m  vmbodz- 

men  varer  piem  firirsiegbia  a  vara  vsgbna.  Var  f)etta  bref  gort  j  Oslo 

a  annan  synnedagben  j  adm  uiku  fasto  a  fiordho  are  rikis  vaars  Noregs. 


Tre  M»nd  knodgjftre,  at  Thorgnr  TkorkeUsÖn  havde  sUernt  Hahard  Rei-- 
darssSn  for  uloviigt  Vanbrug  «f  Gaarden  söndre  BJarke  i  Vaale  Sogn  pa« 
Vestfold,  og  forte  Vidner  om,  at  denne  Gaard  havde  tilhört  Ulvilde 
Jarpsdaller,  förend  hun  egtede    Thorstein  Thorleifssön, 

Efier  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv^  meget  skadet.  Seglene  mangle. 

536.  10  Mai  1393.  Bjarke. 

Ullum  inonnum  ^oeyni  sem  {>etta  bref  scea  »da  bsyra  sendir 

Sigurdar Jvar  Petarsson  ok  Petar  ]^orm[od]zson  qvediv  gvds 

ok  sin[a]  moer  ghoerom  ydar  kvnnicth  a(t)  uicBr  varom  a  ncardra  Biarchv 
sem  ligar  i  Vala  sokn  ^  Vssl  fold  a  lavgvrdaghen  noest  fyrir  Halvards 
maesso  a  mi  are  rykys  vars  vyrdvisgs  berra  herra  (Eyriks  roaed  gvds 
nad  Noregs  konongs  Iceydi  |>a  j^orgbcsyr  Forksisson  ii  manna  vitni  cer 
so  hceyta  Hafvar  Palsson  ok  j^orghoeyr  Nicbvlosson  sem  so  svoro  a 
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bok  mied  rvllvm  (Bdstaf  at  ^a  yar  fraDyra  retar  stofnvdagliar  at  ^or- 
ghcpyr  hafde  siernt  Halvarde  Reydassyni  fyri  f»et  at  han  sitar  a  sydn 
Biarkv  ok  soetthcBt  hoever  vm  ^m  ar  ok  . .  ghet  vbygda  iordena  hvarke 
msd  lof  [<£]da  lan.  IcBydi  |»a  ^orghoeyr  fyrnemrdar  fram  Uli  manaa 
yfitkni  en  so  hoeyta  Rolvar  Jonsson  Lif  l^onnodz  doter  Asiaug  &ol- 
loDyfs  doter  ok  Sigbiorg  Olafsdoter  ok  so  avoro  a  bok  med  fvllom  dA- 
staf  ad  VIvilda  Jarps  dother  alhe  alia  aydra  Biorkv  frialsa  ok  kcBym- 
hoUa  adker  l^oatoeyn  j^ollcayfssoo  festi  fyr  nffmfda  Vlvildv.  hafdr  ok 
fyr  nemfd  vitkni  ^ei  i  eidslaf  siaTm  ad  Ragnilda  ok  Godmm  ero 
^eyra  skila  doelthar  ok  {mbI  med  {Met  hoever  boeythit  sydra  Biorkv  af 
aldar  ghoengom  moDr  ^a  ok  margher  floeyry  ffhoder  men  sago  at  *hvsvm 
ayntbia  |ia  ntdfallet  fioset  ok  b  .  .  .  oeystra  bdvgolvet  ok  vi  faight  af 
iordenne  mceyr  en  xx  mal.  til  sanienda  ker  [vm  settom]  noer  var  in- 
aigli  fyrir  ^etla  bref  er  ghyort  var  a  deghi  ok  are  sem  [ryr  segjkir. 


Fire  M«nd  knnd^öre,  Bi  Gyrid  Baraldsdaii9r  afftod  i\\  Ogmmmd  Bergihßrstm 
(Doli)  Bearfo»$€n  i  Eidsberg  og  hele  nordre  Thufn  i  Raade  Sogn  for  den 
Gjfcld  af  50  Mark,  som  hendcf  Fader  Harald  skyldte  for  Sigurd  Svartu 
Drab.    Qfr.  No.  541.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    3die  og  4de  Segl 
(Bolkernes  Vaabeo)  vcdhttnge. 

537.  13  Oktbr.  1393.  Oslo. 

# 

Ullam  monnum  [)sim  smn  ^etta  bref  aea  eder  boyra  sendt 
Amunder  Suenungsson  Gudbrander  Nikliason  iEngialler  ^orgiulsson  ok 
Rolfuer  0yarsson  q.  gudhis  ok  sina  kvnnukt  gerande  at  aa  ^monadhin 
nest  firir  vetemeter  a  fimta  aare  rikis  vars  virduleghs  herra  herra  Erik(s) 
meder  gadz  naad  Noreghs  kononghs.  varom  meer  j  Valtara  gardbe  j 
Osla  soom  ok  hordom  aa  er  Gyrid  Haraldz  dotter  lauk  ok  aOiende 
Agmunde  Berdorssyni  mseder  ia  ok  handarbande  halfuan  Bear  forsin 
sem  ligger  j  Eedzbergs  sokn  ok  allan  noordra  gardhin  j  ^wfn  sem 
ligger  j  Rodha  sokn  j  ytra  lutanum  j  Borgasyslu  freist  ok  hemolt  me- 
der  ollum  {>eim  lutum  ok  lunnindum  sem  tili  ligger  ok  lighat  helber 
fra  forno  ok  nyio  vitan  gardz  ok  innan  firir  giold  |Nitt  er  Haralder 
fader  hennar  var  skylduger  firir  aftak  Siwrdz  swarta.  Ok  ^er  tili  gsf 
fymefnder  Agmnnder  kenne  kait  wm  fimtighi  marka  skukL  Verder  ok 
fymefnd  iord  Pvftn  meder  ioghnm  af  Agmunde  sokt  ^a  skall  han  eg-* 
nas  swa  mykle  iard  j  Skoghe  j  Skygtweita  sokn  j  efra  lulamimjBor- 
ghasyslu.  Ok  tili  sanindh  her  wm  settom  meer  vaar  inzsigli  firir  ^etU 
bref  er  gort  var  j  Oslo  deghi  ok  aare  sem  fyrseghir. 


135a  411 

Bmied9kt$i9m,  Prett  Ted   Korakirkcn  i  Nidaros,   qp  hmr  Eiriksiön 
Tidoe,  at  de  have  seet  Aßlak  Jonss&n   Ttiskaveiu  Testamente,   hvorefter 
Chorsbrödrcno  i  Nidaros  havde  faaet  1  Markebol  i  Rud  og  i  Blarkebol 
i  Salines  for  lians  Aartidehold.  (jfr.  No.  45.  522.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fa^c.  11.  No.  17.     Seglehe  redhienge. 

538.  5  Januar  1394.  Seine. 

Past  see  otlnm  ghodom  monnum  kunnnkt  al  Magnus  Ben- 
dicafisson  prester  at  Croskirkio  j  Nidros  ok  jraer  Eirikzson  saghom  ok 
inuirdeliga  skadadom  testamenta  brer  Asiaks  Jonssonar  tuiskaffues  j 
hnorrio  breSe  er  i  stoÖ  scriuat  inerkr  boll  j  Krokstodum  j  Skaun  vt 
ok  b&Hl  merkabol  i  Sallnesse  korsbrcedrem  at  Christkirkio  i  Nidros  firir 
alUd  minna  aenardeliger  at  halda.  var  ok  bans  bref  med  ^eillo  ok 
oskaddo  insighle  til  sannynda  ber  vm  sette  mit  okkor  insighle  firir  ^«lla 
transcriptom  er  gbort  var  a  Setaom  a  tolfla  dagk  iuila  anno  doniini 
m®.  cc€**.  xa  iiij^* 

Bagpaa  saatidigt:   Vm  msBrkabool  j  Kroksladum  j  Skaun  ok  f  mser- 
kabool  i  Saltnsse  j  Boduiik« 


KoDg  JStrtft  beraler  Bdodeme  i  sSnHre  Gitdhrand$dal^  i  Anlediring  af  ProT- 
atea  Ted  Mariekirkco  i  Oslo  Hr.  Arne  Sigordssöns  Klage,  at  betale    Fü- 
orcM  DU  som  forhen,  og  sUevner  dem,  som  ei  villej  at  mOde  for  Kongen 
euer  Raadet  og  Lagmanden  i  Oslo. 
Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  Tasc.  56.  No.  10.     Seglet  mangler. 

539.  16  Januar  1394*  Akershus. 

Veer  Eriker  med  gudz  naadh  Noregs  kononger  ok  Swerikis 

rettar  anfuingae  bsilsnm  ydher  allom  godhom  monnum  sem  byggia  ok 

bo  j  sydra  Gudhbrandzdalom    ks&rligha   med'  gtidh    ok  varrae  vinatto. 

Profasten  at  Hari  kirkio  j  Oslo  herrae  Arne  Sighurdzson  ok  kannukar 

^ser  samastadz.  hafua  keeasrt  firir  os  ok  raadhse  varo  at  {)eer  vilir  si 

wlgeriB  viisoyran  nn.  swa  foUaligh»  siem  {>eer  han  ber  tili  hafuir  wt* 

giort  hwilkit  os  storligba  vndrar  medban  saem  {>eer  ba^fuir  {)et  ordh 

her  tili  hall,  at  anigin  almughe  j  rikine  hasfuir  bester  »dher  iamva^i  sin» 

bghaskyldo  Tider  konongdomen  giort.  sasni  ^eer  en  tili  {)iessa  daghs. 

Raadhom  Teer  ydher  at  f»eer  ok  framteides  gerer  ok  bidhium  ydher 

^  med  ok  byodhom  folkomligha  vider  varar  naadher  at  ^eer  gerer 

wt  ydbafn  viiseyra  swa  fulialigha  du  s«m  |>eer  han  hertill  haTuir  wt- 

giort  En  swa  morghum  monnum  ber  med  ydher  saem  {>eUa  viiia  ekki 

gera.  stcmfnnm  veer  tili  Oslo  med  fiaesso  varo'brefue  ok  gerom  {^»im 

slsmfiio  ^  I»ria  sykna  dagha  saom  ero  efUr  Jons  voku.  nest  er  kemer 
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firir  OS  edher  raadh  vaaii  scm  {»er  kan  {»a  vera  ok  loghmcnnen  ^er 
at  swara  ok  gera  ^er  firir  swa  mykit  ssm  loghbook  vattar.  Var  |>eUa 
bref  gort  a  Akershuse  a  freadaghen  nest  sflir  Brettiue  nissso  a  fimto 
are  rikis  vaars  Noregs« 


To  Mnnd  kondgjAre,  it  Smid  Thorgihsim  »imvnede  Sveim  Jaiusdm  al  iMt 
for  Biskop  og  Lagmand  i  Oslo  aagaa«ode  2  öreahol,  aom  lilhörte  Evrai 
ved  Eidtberg  og  Prcslebordet  sammesteds. 

Eftcr  Orig.  p.  Pcrg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  hde. 

540.  8  Marts  1394.  Eidsberg. 

OUum  monnam  {»eim  scm  ^elta  bref  sea  «der  hoeyra  senda 
Aagraunder  Simotisson  ok  Andres  Jonsson  q.  g.  ok  sina  mit  viliom 
yder  kunnikt  gera  at  j  gan(g)zsunnii  dagh  a  v  are  *rikix  okkars  vyr- 
dulix  herre  herre  Eirik(x)  meder  gudz  nad  Nörex  kononghs  saghom 
ok  h(By(r)doni  a  at  Smiider  l^orgylsson  stefnipdi  Saeini  Jonssyni  j 
iEizberghs  kirkiu  durom  firir  ü  aura  boU  jardar  kern  la  tili  krossens  en 
annct  tili  prest  borssens  f»a  iii  synkna  dagha  nesta  ^ofter  Gregoris  inesso 
fredaghen  laugerdaghen  ok  manedaghen  tili  Oslo  at  suara  ^er  laughum 
firir  varom  wyrduleghom  herre  herre  biskup  (Esteyni  officialem  pro- 
fasten ok  logmannenom.  ok  tili  sannynde  her  vm  settom  niit  okkor  jn- 
sigli  firir  |)etta  bref  er  gort  var  a  deighi  ok  are  sem  fyr  seighir. 
Bagpaa  samtidigt:    Stemno  brefuit  vm  ii  aura  bol. 


Harald  Kolbjömssön,  Lagmand  i  Oslo,  og  3  andre  Miend  kondgjöre,  at  Ho- 

stru  Gyrid  HaraldMdaiter  solgte  Qgnnmd  Bergtkorss&m  helo  nordre  Gaar- 

den  i  Thufn  i  Raade  Sogn,  samt  den  översie  Foss  i  hebakke,  aoni  Hat- 

vard  OlafstöH  bavde  eiet  under  nordre  Tliurn.  (jTr.  No.  537.) 

Erter  en  udateret  Vidissc  paa  Papir  fra  ftlidten  af  15de  Aarh.  i  norske  Rigsarkiv. 

541.  19  Decbr.  1394.  Oslo. 

Ollum  mannum  som  theüa  breiT  se  cder  heyr»  säender  Har- 
alder Kolbiornsson  laghman  i  Oslo  Eina^r  Ormsson  Amunder  Sivanings- 
son  oc  Jngf arider  l^orgiulsson  CqO  g*  oc  sin»  kunnokt  gerande  at  meir 
vorum  i  Hergiulss  gorde  i  Oslo  Iwgordaghin  nsestae  firir  Tomos  rnzssso 
a  ssett»  are  rigis  vors  vsBrdeligx  herra  Eirichs  med  guds  nodh  Nor- 
ges  konongs  soghum  oc  hordum  a  er  Gyrith  Harals  dotter  vederksen- 
dis  at  hon  hafide  sielt  Amundhe  Bffirdorssyni,  allan  nordra  gordin  er 
liger  i  Tumpn  oc  i  R^dho  sokn,  oc  vpborit  firir  han  swo  megit,  som 
hon  latter  sigh  viel  at  noghs,  frauidelis  vederkendis  oc  hustru  Gyrith 
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at  hon  haffde  seit  rernemdom  Amundhe  i  samma  modha  efsta  Tossin 

i  Jissabaka  »r  Iigher  veestin  at  Meedhs^lby  oc  Tsestan  at  aane  i  Tun» 

sokn  frslsan  oc  bimbuUan  firir  bcn^ie  oc  bennes  srwingie,  sager  tbes 

alh  Amunder  teedhe  os  breff  vnder  godha  mann»  insigle  swo  ludhan- 

des  at  Haluorder  Olaflsson  otte  aternsipp  fos  oc  lagh  tbo  til  vpneeinpnd 

nordra  gordin  i  Tampn,  haffde  hon  oc  ther  firir  swo  megit  som  hon 

lot  sigh  ▼»)  at  nogh»  »ffler  tai  som  i  koup  thore  kom.  Oc  ther  yffue 

gioff  Amonddhe  benne  samstundis  xij  aln»  off  aensklo  ktedbe  oc  til 

sannda  her  vm  s»tum  meir  ocur  insigle  firir  thetta  bref  er  giort  var 

a  die  ok  are  som  fore  siger. 

Bagpaa  med  samme  Haand:   Vt  scriftabreff  vm   fossin  j  lissabakkai 


Jon  Karhsün,  Lagmand  i  Tönsberg,  megler  Forlig  mellem  Sölve  og  Eimnd 
ölafssänner,  ifölge  hvilket  6  skjOnsomme  IMsnd  i  Hjcmbygden  skulle 
fastisUe,  hvormeget  Eivind  skal  betale  Sölve  i  Hcnhold  til  en  eldre 
Dom  af  Brand  Lagmand. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  mangler  tilligemed  det 

eldre  vedheltede  Domsbrcr. 

542.  16  Oktbr.  1395.  TOnsberg. 

Ollum  monnnm  f»»im  sem  {»etta  bref  sea  ledar  hoyra  sendir 

Joon  Earlsson  logmadbar  j  Tunsberghe  q.  g.  ok  sina,  ydhar  gerer  ek 

kunnik  alh  a  laughordaghin  nest  eflir  vcetanetar  a  viida  are  rikis  mins 

wirdhelegs  herra  herre  Eiriks  niedhar  gudz  nadh  Noregs  konongs,  komo 

a  stefno  firir  mek  j  Matraudhenom  j  Tunsberghe  a  eine  halfwo  Saule 

Olafs  son  ok  af  annare  Eiwindar  Olafs  son  brodher  hans.  kasndoz  ok 

fyrnempder  bredhar  at  {)a  war  {)eira  retar  stefno  dagbar,  ksrdhe  {)a 

fyr  nemfdar  Saule  at  fyrnemfdar  Ewindar  hafdhe  ey  giort  honom  fulla 

fiar  reikningh  eflir  ^y  som  Brandz  logmans  orskurdha  bref  vm  valar 

som  |ietta  mit  bref  ser  widhar  fest,  syntis  mek  ok  ey  anath  [san]nAre 

a  ath  han  er  honom  j^t  skyldughar  at  gora,  medhar  mino  radhe  ok 

annara  godha  roanna  tillaugho  beldo  {»eir  hondom  saman  ath  oftnemf- 

dar  Eiwindar  skulde  gora  oflnemfdom   Saula  heima  j  bygdhene  swa 

mykit  som  vi  skinsamer  men  gora  a  {)eira  mellom  vm  al  pau  fiarskipte 

som  ^eir^awa  {)aßira  mellom  ok  ofbelde  som  han  hsswer  haldet  sidhan 

Sanle  fek  orskurd  vppa  han.  skal  {)elta  v»ra  laughurdagen  nest  efljr 

Symonis  et  lüde  na  komar,  skulo  {besser,  aa  nemfder   vi   men   gora 

iEiwindr  a  Varlom  Kastil  a  Krokstadhuni  l'orgeir  a  Loe  Jon  a  Fosse 

Krer  a  Rwalstadum  Lodhn  a  Narwarudbe,  var  ok  {)st  j  faandarbande 

(eira  at  hwar  som  pf^i  ryvirar  aedhar  rofs  men  til  far  hawe  roweth  log- 
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»ans  onsknrd  ok  xii  manna  dorn  ok  Y®r(a)  saiinar  gridoidkingar.  ok 
til  sanende  her  vm  sette  ek  mit  incigli  firir  ^ta  bret  «er  g^oit  var  a 
deghe  ok  are  som  fyr  segir. 


Bifkop  £y«fM»  af  Oslo  girer  40  Dages  AfM  lil  de  Bodterdige,  som  paa 
TisM  Featdage  besöge  dler  iövrigt  hjelpe  Sl.  Oid/#  So$ne^Kirke  paa 
Svärvsiad  (i  Lardal,  Vcstroldj  i  Oalo  Stift. 

Efter  Arne  Hagnuasflna  Afskrift  af  Orig.  p.  Perg.,  soni  han  i  1718  bavde 
laaat  (Va  Sogncpr.  Skjelderup  1  Lardal,  og  nn  ei  er  at  finde. 

543.  10  Decbr.  1393..  ,Svarvstad. 

llniversi/s  sancKe  matris  ecciesie  filiis  presenles  litteras  yisu- 
ris  seu  audituris,  Augustinus   permissione  divina  episcopus  Asioensis 
salutem  in  omninm  saluatore.  Quofliam  Yota  Chrislifideliam  ad  difini 
cultus  ampliacionem  ac  remedium  animarum  sunt  pjis  exhortacionibns 
et  indulgenciarum  fauoribus  excitanda.  Nos  de  omnipotentis  dei  mise- 
ricordia,  beatorum  apostoloruni  Petri  et  Pauli  auctoritate  et  beate  vir- 
ginis  Marie  et  sancti  Haluardi  martiris  et  omiiittm  sanctonim  meritis  et 
precibus  confidentes,  omnibus  vere  pentteiiiibus  et  confessis,  qui  ec- 
clesiam  parochialera  beati  Olaui  de  Suaruasladha  nostre  dyocesis,  in 
festis  infrascriptis,  videlicet  natalis  domini  cum  quatuor  dietius  sequen- 
tibus,  epyphanie,  diebus  ccsne  et  paraceues,  vigiita  pasche  cum  Iribos 
sequentibus  diebns,  quatuor  diebus  rogacionum,  ascensionis,  penteoo* 
stes,  triaitatis,  corporis  Christi,  sanctissiini  Johannis  baptiste,  in  otrts- 
que  festis  sancte  crucis,  sancti  Michadis  et  sancti  Okini  eiusdem  eo- 
cleste  patroni,  sanctonim  martymin  Haluardi,  Laurencii  et  Magni,  sano 
torum  confessorum  Nicholai,  Martini  et  Botulphi,  bealamm  virginnm 
Katerine,  Margarete,  Sunniue  et  beate  Marie  Magdalene,  omnium  sanc« 
tomm,  in  quatuor  Festinitatibus  gloriose  virginis  Marie,  singulis  festis 
apbstolorum  omnium  et  in  anniuersario  dedicacionis  ipsios    ecciesie, 
causa  deuocionis  et  cum  reverencia  visitayerint  annuatim.  vel  qui  eidem 
ecciesie  uianus  porrexerint  adjutrices^  et  quociens  ibidem  verfoum  divi- 
num modo  predicacionis  fuerit  promnlgatum,  qoatraginta  dies  de  in- 
junctis  sibi  penitenciis  misericorditer  in   domino  auctorftate  \)rdiaaria 
relaxamus.  Jn  premissorum  igilurevidenciam  firmiorem  preaedles  Gteras 
secreti  nosiri  miinireine  fecimus  roborari.  Actum  et  datum  apad  ipsamr 
ecclesiam  Suaruastada,  feria  sexta  post  concepeionem  Marie,  anno  do- 
mini m^.  ccc<*.  nonagesimo  quinto. 
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V<d§mrd  Amdrutdm  optager  Vidnegbyrd  on   hgrid  SUemgnaMdatiert  Alder, 
Of  «t  heade«  Fader  Stemgrim  PdertMö»^  Preat  i  Romedal»  havde  skjen- 
ket  hcnde  19  öresbol  i  aöndre  Vide  i  Ottcstad  Sogn  paa  Hcdemarkeiu 
Elter  Orig,  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    Do  4  ScgI  vedbenge. 

544  14  Januar  1396.  Stange. 

ODhiii  monniiiii  {Neim  ssm  I>ettiB  bref  sia  leder  hceyra  sender 
Walgarder  Andresson  q.  g.  ok  sin»  kunigt  gerand»  alh  ek  war  aa 
Stonghom  rriadaghen  neste  firir  Antuns  messo  aa  siaunde  are  rikisz 
mins  yyrduleghx  kerre  kerne  Erikker  meder  gndhs  naadk  Noreghx 
konongr.  tok  ek  ^eer  tueggi»  manne  vitni  er  Jngiridh  Steingrimsdot- 
ter  leth  gang».  I>au  er  swa  eit»  ok  aa  book  sworo  meder  fullum  eidstaf 
Jngulfuer  Sigorderson  ok  Ogmunder  Gudmandeson  at  {»«t  vistu  {leir 
firir  godhi  sat  wera  alh  adememrdh  Jngiridh  Steingrims  dotier  war  {ni 
viist  XX  are  gfamnl.  Jtem  leth  oftnemfd  Jngerid  gang»  annor  ii  manne 
vitni  |>au  er  £wa  leit»  ok  aa  book  sworo  Haldor  ^orsleinson  ok  Og- 
monder  Gudmund»  son  at  [leir  waro  j  prestgardenom  aa  Waghe  j  Rom- 
modale  saghu  ok  hoeyrdha  aa  at  sira  Steingrimer  Petersson  belt  j 
hondh  titnenirdre  Jngiridhu  dottor  sinne  gef  ok  afhende  til  eighu  ok 
alsz  afrsdesz  xix  aür»  bool  ierder  j  Sudeuidum  j  addrom  ga(r)denom 
X  aure  bool  en  j  oddmm  nia  aore  bool  er  ligger  i  Ottestadhe  sokn  j 
Skaon  aa  Heimarkonn».  kiendis  ok  I>a  Erikker  Amundeson  at  ban  war 
^er  loglifie  firir  stemfder  medaan  {lett»  prof  giek.  firir  sanninde  skuld 
her  wm  sett»  |iess»  goder  men  sin  inzsigli  meder  mino  Eirikker 
Amunde  son  Audan  ^orde  son  ok  GodI>orme(r)  Olafsson  firir  ^ett» 
bref  er  giorth  war  deghi  are  ok  time  s»m  fyr  seghir. 


Tre  Mmmi  kimdgiArey  «I  BrOdroDo   Ulf  og  Gudkramd  Gwmarssöimer  harda 
akiltoi  Arren  efter  deres  Fetter  Olaf  GregorimsgöH, 

Eftar  Orig.  p.  Perg.  i  daaske  Gcheimearkir.    Seglene  aaagle. 

545.  27  Februar  1396.  öyestad. 

Vilnm  nonnam  {»ein  sem  |»ette  bret  sia  edr  h[ey]ra  sendir 
Si[mon]  SigTStsson  presler  a  Eyestadum  Arne  Virsson  ok  Endride 
Gnnnesson  q.  g.  ok  sine  mer  viünm  ydr  kunuct  gcra  at  mer  yaram  a 
Eyesta(d)im  a  Agdom  a  snnnndagen  neste  eflir  laupars  messe  a  sievnde 
are  rikis  vars  vyrdulax  herra  Eirix  medr  godes  nad  Norex  Suie  Dana 
kanoger  sagvm  ok  heyrdum  a  Ja  ok  bandr  band  |ieire  af  einni  baUV 
Gadbrandr  Ellingsson  en  af  anare  halfa  Vlner  Gunoerssofi  j  fullu  vm- 
bode  Biemer  Gonneroson  broder  sins  ok  sine  j  soa  naie  ai  Ylae  ken- 
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dis  at  han  hafde  «el(  Gndbrande  allen  f»en  arf  ok  gost  sen^  ^  h- 
dir  breder  Vlver  ok  Bioro  erffc  hafde  efUr  Olaf  Gregoriussso Afjänif 
sin  ok  seldi  en  {»er  af  nyo  bode  niedr  ja  ok  handr  bände  alfia  ^n 
arf  ok  gost  bedi  medr  ja  ok  hander  bände  sem  var  eflir  fyr 
OUaf  ok  kendis  fyr  nemder  Vluer  at  han  hafde  vp  boret  af  fymeWiin 
Gttdbrande  fyrste  penig  ok  seineste  efUr  {lui  sem  i  kaq»  ^eire  kom  ok 
tu  sanynde  settum  mer  var  incigli  firir  ))ette  bref  er  giort  var  deigi 
ok  arre  sem  fyr  segir. 

Bagpaa  med  nogel  nyere  Haaod:    vm  arff  efftir  Olaf  GregorssoiL 


Sex  Mend  give  Asgeir  PeierMiön  Udsvltcl^e  til  Botolfsdag  med  at  före  btp 
Vidncr  i  iin  Sag  mod  Prcsten  paa  Sande  Eirik  KolbjömssSm,  angiteode 
en  Fetjover  Gaarden  Keiiltberg  i  Sandehcrred.  (jfr.  I.  No.  559l) 

Efter  Orijf.  p.  Peir.  i  norske  Rigsarktv,  8i|rillat.  forenet  med  Brere 
af  16  Juni  1396  og  14  Maria  1397,  tiisaramen  med  7  Segl. 

546.  9  Marts  1396.  FiO'ar. 

UUum  monnom  psim  ssm  (»etta  bref  sea  edr  hoyra  senda 
Arne  Drengsson  I^orer  l^oresson  I^ordr  Andorsson  Kaupman  a  Firiks- 
stadbum  Gud{K>rmr  a  Stangom  ok  Aswalder  Amundar  son  q.  g.  ok 
sina.  kunnigt  gerande  aat  meer  varom  a  Fitium  {»orsdagben  nest  firir 
Gregorius  massso  a  siaunde  are  rikis  vars  virdulighs  herr»  JEinks  med 
gudz  nadh  Noregs  konongs.  toko  meer  {>a  vilni  ^aeira.  hseidhalighs  maosz 
sira  iEiriks  Kolbiornasonar  preste  a  Sandom  ok  Asgeirs  Peterssonar, 
eflir  {)ui  ssem  ^asir  hafdo  os  til  nemfdha  ok  vndir  os  lagt,  at  f»eir  skoldo 
|)»t  allt  halda  ok  hafwa  ss^m  meer  gerdom  {)aeira  j  millom  loghligfia, 
{»a^ira  vltni  skodha  ok  taka,  teiddi  {»a  sira  iEiriker  ii  vitni  er  suasit«. 
Andres  crk  Stieinar  ok  suoro  a  bok  a  (»a  var  |»flsira  retter  stemfno  dager. 
eflir  {)ui  sem  logmaÖren  hafde  ^mm  saßt,  ok  at  Asgeir  skuldi  ))£er 
Isida  vitni  vm  {»en  fiotta  vegh  smm  han  sagde  at  laa  ifuir  Kaetiulbiergh 
ok  til  strandharennar,  teiddi  {»a  Asgeir  vitni  er  sua  asita  Haloardr  Gudh- 
prmer  ok  Gunna.  j^aeira  ordom  ok  haermning  heyrdo  ok  skodhado.  {)« 
{»otte  oos  eintet  vera  vasrdh,  velnadhesz  {la  en  Asgeir  annnr  fornnare 
vitni  vm  ^en  sama  flotta  vaegh,  var  ^et  {»a  vaar  domr.  at  Asgeir  op- 
nemder  skal  teidha  {»aug  vitni  er  han  volnasz  hafua  Botolfs  soko  fff- 
tan  na  nest  er  komer  a  Ketiulbergi.  elliger  see  fallen,  at  ^ui  male  ok 
Stande  sira  iGirike  fullrette  firir  siin  skadha  ok  medho  eflir  sex  manna 
dome.  Ok  til  sannynda  her  vm  settom  moer  var  jnsigli  firir  {letta  bref 
er  giort  var  a  daeighi  ok  are  saem  fyr  saeighir. 

Bagpaa  samtidigt:   Bref  vm  flotta  vaegfa  ifuir  Kisetiulsbergh. 


i 
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Rettelser. 


I  forste  Sämling. 

Sidc  XXIX  l/m.  6  og  8:     1376  \ws  1375. 

—  49  Lii^'  5  nedenfra:     ECter  ftlagnus  tiiröics  konongr, 

—  63    —  20  ovenfra:       borunni  lies  bonim.  ^ 

—  13!    ~  21      —  sa  1«8  la. 

—  136  Nr.  153  bar  disse  Paaskrifter  med  to  samtidif^e  Htendcr:    Jon. 

Oeileikston  var  dcemdr  obotamadr.  ok  hans  goz  vndr  konung- 
domen,  —  Sigurdi  Amundasyni,  Itensmanne  herra  Jiears  kan- 
celers  a  Folio. 

—  204  Lin.  17  nedenfra:     Tyrnaemdz  laes  fymaemdr. 

—  —    —     6        —  eher  bools  tilföics  hola. 

—  264  Nr.  335  i  Ovcrskriften :     Ivar  Isps  Joar. 

—  278  Lin.  12  nedenfra:     Alßnnusyni,  bör  nok  Isescs  Alfuirssyni. 

—  326  Nr.  432  er  maaske  fra  Aar  1319. 

—  404  Lin    8  og  6  nedenfra:    stadj,  gefuir  anduardj,  bör  hrscs  s^^f^/Mm, 

gefuum,  anduardum. 

—  406  Lin.  18  nedenfra:     sectstofuoni  laes  selistofuonni. 

—  526—530  Nr.  733,   der  er  aflrykt  efter  en    holst  ula?seliff  Original 

med  Store  og  uregelma^ssigc  Forkortelser,  har  Arne  .Magnussön 
kjendt  i  et  andet  bedre   og  tydeligerc  Exemplar  med   fa^'re 
Forkortelser,  hvorfor  Arnes  Afvigelser  her  anförcs  eflcr  Apo- 
grapha : 
Side  527  Lin.  13  lies  scripioris  ....  familiaris. 

—  —    —    22  auditorio,  Arne  Ifcscr  auditore. 

—  528    —    13  scrius,  Arne  lescr  superius. 

—  —    —    26  juris,  l»s  Juri  et. 

—  —    —      2  nedenfra:     fecerint,  laes  feceritis. 

—  529   —      3  ovenfra  udfyldcs:  infra  tnissarum. 

—  —  —  3      —        alia  Iss  altas. 

—  —  —  5  et  \ws  quod. 

—  —  —  12 — 13  udfyldcs  til  superiori. 

—  —  —  7  nedenfra:     piis  laes  presens. 

(Vi  bör  tilföie,  at  disse  vistnok  rigtigcre  Lssemaader  ikke 
cfter  ahnindcligc  Regler  fremgaa  nf  det  af  os  bcnyttede  Ex- 
emplar af  Brevet.) 

—  655  Lin.     6  Eggert  (Frilles?)  lies  Eggerts. 

—  707    —    13  simili,  af  Arne  i  Apogr.  rigtigere  la;sl  stmiliter. 

—  770  Nr.  1060  er  afskrevet   af  Arne  blandt  Apogr.,   medens  Brevet 

endna  var  hclt,  og  hans  Afskrift  viscr,  at  vorc  Udfyldinger  'fJ 
S.  770  L.  12  og  4  nedenfra,  samt  S.  771  L.  6  og26  ere  rigtige, 
medens  derimod  Magnus  i  Brevets  5to  Linie  skal  Iteses  Mau- 
ritius, og  Vigllck  i  8de  Lin.  Velick.  Aabningen  S.  770  Lin. 
11  nedenfra  skal  udfyldes  oc  forhandlcB,  og  S.  771  Lin.  9 
all  .  .  allh.  Lin.  23  liar  Arne  la^st  mett  armedt  handlinge, 
hvilket  dog  neppe  er  rigtigt.  S.  772  Lin.  2  kan  Klammerne 
ndgaa. 

I  anden  Sämling. 

Side     5  Lin.  13  og  14  nedenfra:     1332  la;s  i333. 

—  30    —       6  ovenfra  Nr.  80  lies  79, 

—  212   —       5  nedenfra:     1200  les  200. 
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1396.  417 

To  Bl«nd  kandgjöre,  ftt  Äsgeir  Petersson  ikke  afgav  Mode  eller  lod  förc 
Vidner  til  deo  fasteaUe  Tid  angaaende  Veien  over  Kttiltberg,  (jfr.  foreg. 
og  folg.  No.j 

Rfter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  ved  Seglene 
forenet  med  foreg.  og  folg.  Brev. 

547.  16  JuDi  1396.  Ketilsberg. 

Irllom  mannom  f>siin  scäm  {»ettaB  bref  sea  aeder  heyrae  ssends 
Arne  Dnengsson  ok  l'order  Gunnaldzson  q.  g.  ok  sinse.  kunnikt  gerande 
at  mit  Yarom  aa  Kiaetiulsberghi  sem  ligger  j  Sandssokn  a  Botolfs  voku 
eflan  aa  sianndse  are  rikis  okars  vyrdulegs  herrsD  herr»  Eiriks  med 
gndz  naadh  Noregs  konongs  saghom  ok  heyrdum  a  at  sire  Eiriker  Kol- 
biornsson  prester  a  Sandom  krafde  ok  kuadde  Asgeir  Petarsson  seder 
hans  loghleghan  vmbodzman  vm  {)au  prof  ok  skilriki  er  han  veelhadez 
bafua  vm  {»sen  floottar  vs^  sem  han  sagde  at  laa  ifair  Kieetiulsbergh 
til  strandarenne  ok  {la  skuldu  vsera  leiid  efUr  ^ui  ssm  sex  mann® 
doomer  |)er  vm  gek  ok  brefuet  vattar  {>er  vm  giort  som  her  er  vider 
faest.  nw  kom  han  ey  firir  »der  hans  loghleghen  vmbodzman  med 
profue  ok  skilriki  som  han  hafde  veelnadz  at  hafua  ok  {)a  skuldi  hafua 
leiit.  neemerandom  ^essom  godhom  mannom  f^olfue  a  Vfeniiknm  ok 
Ambe  Olafssyni.  Til  sannynd®  her  vm  settom  mit  okor  incighli  firir 
{»ettae  bref  er  giort  var  a  deighi  ok  aare  sem  fyr  seghir. 


Jon  Karlssön,  Lagmand  i  Tönsberg,   dömmer  Asgeir  Peieruön  til   at  betale 
Preatco  paa  Sande  1  Mark  foi*  hver  Fierd  over  den  Vei,  som  ulovligen 
var  lagt  over  Gaarden  Ketilsberg.    (jfr.  No.  546.  547  og  550.) 
Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  ved  Seglene  forenet  med  de  to  foreg.  No« 

548.  14  Marts  1397.  Tönsberg. 

Ullom  monnum  {>eim  sem  f)etta  bref  sea  edar  heyra  sendir 

Jon  Karlsson  logmadr  j  Tunsbergi  q.  g.  ok  sina  kunnikt  gerande  at  a 

miduikudagen  nesta  efter  Gregorii  messe  a  attanda  are  rikis  mins  vyrd- 

dighs  herra  herra  Eriks  med  gudhs  nadh^Noreghs  kononghs.  komo 

firir  mik  a  almenneliga  stemno  ok  marga  adra  ^godaman  j  nerdra  liit- 

anom  i  Jonsgarde  j  Tunsbergi  af  einne  holfuo  heidriigin  man  sira 

iCirikar  Kolbiomason  prestar  a  Sondom  en  af  annare  holfuo  Asgeir 

Petarson.  kenduz  j[)a  bader  at  |)a  var  {)eira  rettar  stemnudagar.  kerde 

^a  sira  iEirikar  fyrnemdar  til  Asgeirs  adrnemdsz  at  han  hafde  lakt 

Sotla  vegh  ifuir  jordh  kirkiunne  sem  Ketiulbergh  eitir  er  liggar  j 

Sande  sokn,  ok  tede  f)a  fram  sira  iEirikar  oftnemdar  bref  vndir  godra 

manna  insigtom  efter  j^ui  sem  ^au  siolf  vm  sik  vatta  ok  {»etta  mit 
n.  27 
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bref  er  vidar  fest,  ok  at  brefuonom  ifair  lesnooi  ak  jnuyrdeliga  skod- 
adom,  fansz  ipcr  m  j  annat  en  han  hafde  vseit  honom  yretliga  ifttirferdh 
SBfler  {)ui  ssem  logboken  vattar,  {)ui  vär  {)sl  min  ^demer  at  Asgaeir 
luke  sira  iGirike  titnffi'mdom  mark  firir  haaria  ifuirfa^rdh  smm  ban  vil 
m  synia  med  »idi  sinom.  see  til  f)es  er  annat  prof  finzst  sannare.  Ok 
(til)  sanynda  her  vm  setli  ek  mit  jnsigli  firir  {»etta  bref  er  giorfc  var  a 
dsigi  ok  are  sem  fyr  ssigir. 

Bagpaa  med  leoere  Haand:   Jtem  mark  fere  huarge  offwerferd. 


To  Miend  kundgjöre,   at  Stein  BirgiruSn  vedgik,   at  han  for  vel   12  Aar 
siden  (jfr.  No.  480)  bavde  solgt  sine  ffedrene  Gaarde  Signeby  of^  halve 
Elgtun  i  Vermeland  til  velbaaren  Mand  Jan  Marteintslm  (Römer)  og  der^ 
for  faaet  fald  Betaliog. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     De  3  Segl  vedhengc. 

549.  27  Marts  1397.  Aroestad. 

Ullam  monnam  ^eim  asm  |^tta  bref  sea  »dher  heyni.  sa^ida 
Hokthor  Finkelsson  ok  Jon  Andresaon  q.  g.  ok  sina.  kunnykt  gerande. 
at  mit  warum  j  Arnaatadhum  i  OUastadha  aokn  j  ^Skaon,  a  tisdaghin 
nesta  »fler  wara  fnv  dagh  j  langafasto  a  attunda  are  rikis  okkars 
virdbeligs  herra,  herra  Erika  medh  gudz  nadh  Noreks  konongs,  saghum 
ok  berdhum  vppa.  at  Swein  Birghirsson  vidherkasndis  ^xs  medh  ia  ok 
handarbande,  thet  han  hafdhe  sslt  hederlighom  manne  ok  welbomum 
Jon  Martensson.  wel  fore  tolf  i^rom.  sith  eghit  fBedheme.  halft  Elghtuna. 
ok  allt  Sighnebyn;  sem  b'ggir  j  Sildanidh  sokn  j  Wsrmolande,  frskt 
ok  heymol  ok  allungis  akaroloust  (Tore  hwarium  manne  medh  latam  ok 
lunnyndom  stem  tili  |)eira  jordhir  k'gger  »dher  lighat  hafuer  fra  forno 
ok  nyo.  vttan  gardz  ok  jnnan.  kaendis  ok  {la  fyrnaemfder  Swein  Birgh* 
esson  sek  vpp  hafwa  boreth  fyrsta  psning  ok  ysta,  ok  alla  |)ffir  j  mil- 
lom.  aefle  f)y  som  i  koupp  ^eira  kom.  ok  ^eira  bref  ^ter  wm  for  gor 
wattar.  Till  sannynda  her  vm  saette  Swasin  Birghirsson  ofnsmdher  sit 
jnsigle  medh  okkrom  jnsiglöm  for  ^etta  bref  SBdm  giort  war  dsghi  ok 
are  sem  fyr  sasghir. 


Tre  Msnd  kundgjdre,  at  Ätgeir  Peierssön  negtede  at  betalo  de  Penge,  som 
Lagmandcn  havde  tildömt  Presten  paa  Sande,   (jfr.  No.  546—548). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhenge. 

550.  28  Marts  1397.  Vervik. 

Ollam  monnam  ^»im  sem  j^etta  bref  s6a  eder  h#yra  senda 
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Arne  Drengsson  ^orbiorn  f^oresson  ok  Vorder  Gunwalsson  q.  g.  ok 
sina.  kunnigtgerande  at  meer  varom  a  Verwikum  i  Sanda  sokn.  midh- 
wiku  daghen  nest  firir  midfastu  sunnodagb.  a  attande  are  rikis  vars 
virdaligs  herr®  Miviks  med  gudz  nadh  Noregs  konongs,  saom  ok 
beyrdom  aa,  at  beidriigben  man  sira  Eirjker  prester  a  Sandom.  kwadde 
ok  krafde  af  Asgeiri  Petersyni  j  rettom  balFs  manada  dagh.  efter  fuii 
sein  sira  Eiriker  bafde  bonom  dagb  setb  firir  lagbum  til  vplyctar  {>eira 
peninga.  sem  logmannei^  bafde  demt  a  ban.  firir  |)en  flotta  vegb  sem 
han  harde  la(k)tb  ifuir  Ketiulsberg  j  Sanda  sokn  ok  bans  bref  {»er  vattar 
vm,  sem  fietta  er  vidr  fest,  vilde  Asgeir  opnemder  einga  peninga  fier 
vpluka  eflir  {mi  damt  var.  Ok  til  sannynda  ber  vm  settom  meer  vor 
jnsigll  firir  {letta  bref  er  giort  var  a  dsigbi  ok  are  sem  fyr  seigbir. 


Harald  KolbjSnusoa  Lagnand  i  Oslo  og  ilmaui^  Sveinim^uöH  Lagmand  1 
Hammer  ad«tede  Vidiue  af  Brev  ovenfor  Pfo.  83. 

Eficr  Ong.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Mago.  fasc.  51.  No.  6.    Seglene  mangle. 

551.  25  Mai  1397.  Oslo. 

Ollom  monnum  ^mm  sa^m  tbett®  bref  sea  asdber  bceyra  ssnda 
Hanilder  Kolbiomsson  logmadher  j  Oslo  ok  Amunder  Sweinungsson 
logmader  j  Hamre  q.  g.  ok  sina  kunniktgerande  at  mit  sagom  ok  jn- 
vyrdeligs  ifuir  lasom  bref  vyrduligs  berra  berra  Hakonar  m»db  gudz 
myscan  Noregbs  konongs  maedh  beilo  bangande  oc  oskäddo  jncigle 
swa  hidbande  ordb  fra  ordbe  sem  ber  saeigbir.  [Nu  fölger  Breo  No. 
83 J  Ok  til  sanynde  ber  ym  settom  mit  okor  jncigle  firir  {»ettae  tran- 
scriptum  er  gort  var  j  Oslo  a  fredagben  nest  firir  belgo  {>orzdagb  a 
attande  are  rikis  okors  vyrduligs  berra  berra  Eriks  medh  gudz  naadb 
Noregs  Danmarks  Svierikis  Venda  ok  Gota  konongs  ok  hosrtogb  ifuir 
Ferneren. 


Sex  Mcnd  kondgjöre  et  Jordeskifte  mellem  Biakop  J^ffMn  af  Oslo  og  Gat^ 

form  Rolfssm,  hvorved  denne  fik  hele  Gaarden  FUkkeim  samt  Pete  af 

Dordre  og  söndae  Gunhildarud  i  Fiskheims  Sogn  paa  Eker  imod  Gaar- 

den  nedre  Eggiar  i  Lider. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  81.  No.  2.  Af  Seglene  vedhenge  3— 7. 

552.  29  Marts  1398.  Berg. 

OUum  monnum  ^mm  ssm  |)etta  bref  sea  »dber  beyra  ssnda 
Beaedicl  Nicolos  soa  Haluarder  ^ooresson  koorsbroder  j  Osb  ok  'pre- 

27* 
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ster  a  Haughi  Joon  Bis&rnason  Rsidalfuer  ^oresson  Asle  KsUIsson  ok 
Rolfuer  I^ordason  q.  guds  ok  sina  kunniktgerande  at  a  Tredaghen  nest 
firir  paalmssunnudagh  anno  domini  m^  ccc<>  xc^  octauo  ok  aa  niandin 
are  rikis  vaars  vyrdaleghs  herra  herra  Eriks  meder  guds  naad  Noregs 
Swea  ok  Dana  konongs.  varom  meer  a  Bierghi  j  Haags  sokn  a  MkionL 
saghom  handerband  ok  hoyrdom  ord  {)®ira  af  aeinni  halfuu  vaars  vyrd- 
aleghs herra  ok  andalegs  faders  herra  0yslsBins  meder  gndz  aaadh 
biskups  j  Oslo  en  af  annera  Gudf>onnrs  Roifssonars  meder  {nii  skilorde 
at  I)8ßir  gerdo  f>etta  jterda  .skipii  siin  a  lusllom  sva  at  vaar  herre  bisk- 
upen  Tek  Gudt)orme  fyrnsemfdom  allen  norda  garden  Fisksim  j  Fisk- 
eims  sokn  a  i£kiom  huart  han  er  heldr  liij  marka  boll  aedher  |>riggi&. 
twsghia  aura  boll  j  Gunnilda  rudi  j  syddra  gardenom  ok  j  norda  Gun- 
nilda  rudi  |)riggia  aura  boll  scem  liggia  j  fyrnaemrda  Fisksims  sokn. 
En  Gud{)ormer  fek  honom  {)«r  j  moote  halft  fiorda  marka  boll  j  iEig- 
gium  midgardenum  |)oo  nceddra  gardenom  j  Lidom  alla  {>aa  jord.  Jatt- 
ade  huar  |)8ßira  addrum  ok  afbendi  {)8sssar  jasrder  ssem  Tyrseghir  fri- 
alsar  ok  haeimholdar  firir  huariom  manne  meder  ollum  liitom  ok  lun- 
nyndum  saem  tili  liggia  fl^her  leghet  haFua  fra  fomo  ok  nyu  vttin 
gardz  ok  jiman  tili  asaserdalegbra  asighu  ok  alz  afnedes.  vorder  ok  add- 
rom  huarom  nokot  vfrialst  j  f^essom  jordom.  {^aa  viki  huer  tili  siins 
sva  mykyuls  sa^m  vfrials  vaerder.  Till  sannynda  her  vm  setti  oftnfemf- 
der  Gudf^ormer  sit  jncigli  nieder  vaarom  firir  |^tta  bref  er  gort  var 
aa  are  ok  daeghi  stem  fyr  saeghir. 

Bagpaa  samtidigt :   Bref  vm  i£ggiar  midgarden  j  Lidom  halft  fiorda 
markaboU. 


Asgeir  Ämestön  optager  paa  Hr.  Alf  Haraldssöns  Vegne   Vidoe^byrd  om 
Thorgeir  Dilles  Dötres   Gudrids  og  EUns  Afkom  og  sainmes  lodbyrdcs 
Sliegtskab. 
Efter  Orig.  p.  Feig,  i  norskc  Rigsarkiv.    Iste  Segl  vcdha^nger. 

553.  12  April  1398.  Rakkestad. 

Ullom  monnom  {)aeim  sann  ^etta  bref  sea  aeder  ho^yra  sender 
Asgeip  Amason  q.  gudz  oc  sina  kunnikt  gerande  at  jak  var  a  Raka- 
stade  a  fredagen  nesta  efter .  paska  aa  nivnda  are  rikis  vars  virdeiigs 
herra  Eiriks  med^r  gudz  nad  Noregs  konugns  j  Rakastade  sokn  j  afra 
lutanom  j  Borgasy(s)llo  j  fuUu  vmbode  oc  logligo  herra  Alf  Haralsonar. 
tok  jak  |)rigia  uianna  vitne  er  sva  aeita  Reidulfuer  Omo(n)derson  oc 
Steinar  Biornson  (oc)  j^orkell  Jonsson  oc  aa  bok  suoro  meder  fullum 
asidstaf  at  Gudrid  oc  ^Gilin  varo  dotier  thorgeir  Dilta  oc  Gudrid  fyr- 
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nemfd  var  fodar  moder  Sini(d)s  ^icolosson  en  iEilin  var  fadur  moder 
Godl)ornier  Rolfsson.  hafde  oc  oll  fyr  nemfd  vitne  j  aßide  sinoin  at 
Biorn  Smidson  som  fyrnemder  var  feder  j  fodur  setena  en  Rognoga  j 
modar  stena.  kendis  oc  Biorn  Smidson  oc  Rognog  Amunda  dotter  at 
{>a  Tar  {»aira  retter  *laugaudager  til  Rakastade ,  {)a  ^esse  vitne  gengo. 
setto  ^esse  goder  men  sin  insillge  meder  mino  er  sua  sita  Haluard 
Rolfsson  ^orkell  Asgautsson  Berger  Haluardson.  var  |»etta  bref  gort  a 
deigi  oe  are  som  fyr  seigir. 


Soale  Riimar  kvitterer  paa  ef^ne  og  sin  Fader«  (OiU  R&mert)  Yegne  Sko^ 
mageme  i  Bergen  for  den  forfaldne  Husleie  9  Pund  engelsk,  mindre  end 
5  Skilling. 
Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  24.  No.  19.  uden  Segl. 

554.  14  April  1398.  Bergen. 

Ullum  monnum  thaeim  ssm  thetta  bref  ss  edr  hoyra  sendr 
Swal»  Remar  (q.)  g*  ok  sina  kunuct  giorand®  thet  min  fadhr  ok  ek 
hafua  wp  boreth  af •  skomakarom^j  Bergwin  j  thsßira  basa  leighu  sem 
tha&im  burd»  wt  ath  gifua  nu  wm  sumar  netr  fim  skildingha  minna  en 
niia  pundh  ensk  ther  fore  gifom  wi  thsim  kuitta  ok  .lidugha  wm  ak»ro 
lesa  for»  bnerium  mann»  efter  os  kan  ath  koma  a  kononghs  domsens 
wegna.  til  sannynda  setti  ^k  mit  jnzigli  for»  thetta  bref '  en  giort  war 
j  adr  nefdom  stadh  Bergwin  wm  summar  netr  anno  domini  m*'  ccc<> 
^^noQOgesimo  octauo. 


Five  M9nd  vidne,  at  .Agtefolkene  Smid  Bjänusön  og  Agnes  Hahardsdaiier 
vcdgik  for  kinanden,  at  det  var  Aftalen,   da  han  fsstede  hende,   at  der 
skolde   vfere   Formaesfellig    (helmingsfelag)   mellem   dem,   hvis   de  fik 
Born  sammen. 
Elter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  81.  No.  5.    2det  Segl  er  helt. 

555.    >  28  ApriP  1398.  Strömshaug. 

Ullum  monnum  f»»im  sum  fietta  bref  sea  »dar  heyra  seinder 
^oUikar  Biornsson  Wigleykar  Arnasson  Styr  Halfaardsson  ok  Gauttul- 
fuar  Sigmrdzsson  q.  gudz  ok  sinna.  mer  willium  ydar  kunukt  ghera  at 
mer  warum  aa  Str[aums]haQghum  sum  lighar  j  Rodho  sonkn  j  yttra 
luthanum  j  Borghosysslu  aa  swnnadagin  nest  firir  kross  messo  dagh 
aa  ix  are  rikis  wars  werdulikx  herra  Eyrikx  med  gudz  nad  Norikx 
konnonghx  sagum  ok  heyrdum  aa  Cat)  |)au  heldo  hondum  samau  Smidar 
Biornsson  ok  Aghnes  Haifwards  dotter  med  |)y  skylordhe  at  |)a  er 
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Smtdar  fesst»  Agnesso  pi  war  ^eyrft  skilmalle  swa  at  wyrdhs  ^u 
bornum  samman  bandin  ^a  skuldhe  vera  helfninx  fellagh  fieyra  j  millum 
boddh®  j  lausso  ok  fassto  afladhok  w  afladh  ok  swo  war  f>eyra  kaup- 
ftiale.  oc  iil  sanninda  her  wm  |»a  sett[oai}  mer  war  jnsigle  firir  {)eUa 
bfef  sum  ghort  war  deghi  ok  are  sam  fyr  seyghir. 

(1)  S<)nda;  för  KonmeMe  om  Hörten  i  dette  Aar  faldcr  paa  8  September 
(Marie  FAdsel). 


Jon  KarltsSn  Lagmand  i  Tönsberg  afliörcr  forskjellige  Vidner,  som  Thergüt 
GufUeikssom  forte  paa  lin  Fader»  GmUeiks  Vegae^  om  at  denoe  havde 
stievoet  Alf  Rysan  og  hana  Hustrn  Jngeborg  hid  angaaende  «Arven  efler 
Ingerid  paa  Frann,  samt  om  at  Gunleik  og  Ingerid  vare  egtefödte  5ö* 
stres  Born.    (jfr.  n»ste  No.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  From  i  Sandherred.     Scgiene  mangle. 

556.  19  Marts  1399.  Tönsberg. 

Olioin  monnom  ]^eim  scm  {»etta  bref  sea  edher  boyra  seodir 
Jon  Karll  son  logman  j  Tunsbergi  q.  ^.  ok  sina  ek  vill  ydher  konDiU 
g0ra  at  kom  a  almannulegha  stempno  firir  mek  j  sestofnonnö  j  Smoks 
gardhe  j  Tunsberghi  ok  morghom  godhom  monnom  hiawserande  a.ma* 
nodaghen  tysdaghen  ok  midhvikudaghen  nesta  eftir  ^kerka  sunnodagh  ok 
a  tianda  are  rikis  mins  werdulegs  herra  herra  Eriks  m®dh  gudz  nadz 
Noregs  konongs  af  einni  halfuo  j^orgyls  Gunleiksson  j  fidlo  ok  log- 
legho  vmbode  Gunleiks  fodhur  sins.  leidi  j[)a  ^orgyis  tweggia  manna 
vitni  {)eira  er  swa  heita  ok  a  book  sworo  Swasnki  J^olFsson  ok  Micii- 
los  Arnason  at  j[)eir  varo  {)a  j  hia  heima  j  stofuo  Alfs  irysans  j  Tuns- 
bergi f>a  er  l^orgyls  adher  nemdar  stemdi  adher  nempdom  Alfae  ok 
Jngiborgho  hustru  bans  {»eim  ffidher  j[)eira  loglegha  vmbodz  manne  a 
fyrnempda  dagha  firi  loghum  at  vera  maedh  ollu  sino  profne  ok  skilriki 
vm  arf  eftir  Jngeridhu  a  Fraun  som  f)angh  inni  hafdu  ok  al  lydha 
sinom  vitnom  horo  skylder  var  fadher  bans  Jngeridhu  adher  nempdar. 
leidhi  f)a  I^orgyls  tuaug  skilrik  vitni  {>augh  er  sva  heita  ok  a  book 
sworo  Reidhar  ^olleifsson  ok  Aasa  Svnnifua  dotter  at  {>ang  vistu  {»et 
at^uridh  okSunnifua  voro  samborna  syster  bedhe  til  fodhur  ok  modhor 
skilgetnar  ok  er  Gunleika  svn  l^uridhu  adher  nempde  asn  Jngerids  var 
dotter  Sunnifuu  syster  henner  ok  oll  skilgetij].  ok  tyll  sannynda  her  vm 
setti  {>esser  godher  men  sin  jnsigli  maßdh  mino  er  swa  heita  j^orgar- 
dher  Alfsson  ok  Asgauter  Niculos  son  firir  petta  bref  er  gort  var 
deigi  ok  are  sem  fyr  seigir. 
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Jon  KarlsMön  La|[mand  i  TOiub«rf^  tUdömincr  ThorpU  GwUeikssSH  paa  haus 
Faders  Ycgne  al  Arven  efter  Ingerid  paa  Fraun,  hvormed  Alf  Äuduns- 
s&n  og  bans  Hustru  Ingeborg  sad  inde.    (jfr.  foreg.  No.) 
Efter  Orig.  p.  Pcrg.  paa  Gaarden  From  i  Sandherred.     Seglene  mangle. 

557.  12  AprU  1399.  TöDsberg. 

Ollom  monnom  {»eim  sem  ^tta  bref  sea  «dher  heyra  sendir 
Jon  Karllson  logmin  i  Tunsbergi  q.  g.  ok  sina  ek  vil  ydher  knnnikt 
gera  at  komo  a  almanlegha  stempno  firir  mek  j  sestofuonne  j  Smoks 
gardhe  j  Tunsbergi  ok  morghom  godhom  raonnom  hiaw»rande  a  f^ors- 
daghen  fredaghen  ok  lognrdagen  nesla  firer  sumars  netar  ok  a  tiunda 
are  rikis  mins  werdulegs  herra  herra  Eriks  in»dh  gudz  nadz.  Noregs 
konongs  af  einni  halfuo  l^orgyls  Gunleiksson  en  af  annare  halfuo  Jn- 
giborgh  Alfs  kona  a  vegna  Alfs  Audhuna  sunar  bosbonda  sins.  ok 
keodisz  ^a  bsdhe  at  fyrnempdar  daghar  var  {)eira  retter  stempno  *da- 
dher  vm  arf  eflir  Jngeridho  a  Fraun  som  Alfuar  ok  Jngiborgz  inni 
hafdo  tedhe^a  I^orgyls  adher  nempdar  bref  eftir  (i  sum  |)et  vaatter 
sialft  vm  sek  ok  her  er  vidher  Test  hosso  skylder  var  fadher  bans  adber 
ncmde  Jngeridho  kwadde  })a  I^orgyls  mek  dooms  vm  {»et  mall  nu  at  bref- 
Ueno  ifuir  lesno  ok  at  sky Manne  reiknadhe  j^a  fanz  tey  annat  j  en  tith  nemd 
Jngeridh  var  br^droogs  barn  oft  nemz  Alfs  ok  af  {mi  var  {»et  {>a  min 
doraer  ok  laghar  oskurder  at  fyrnemdar  ^orgyls  skall  leigha  ok  fylghia 
a  fodhur  sins  vegna  adher  nempdom  arf  eftir  Jngeridho  a  Fraun  hwar 
han  kan  han  wppi  at  spyria  ba^he  j  lausu  ok  j  fostu  ok  tyl  sannynda 
her  vm  setti  {»esser  godher  men  sin  josigli  maedh  mino  er  swa  beita 
j^orgarder  Alfsson  ok  Asgauter  Niculosson  ok  Helghi  Amason  radhmen 
ok  bymen  i  sama  stadh  firi  {»etta  bref  er  gort  var  deigi  ok  are  sem 
fyr  ssighir. 


Kamiikenie  ved  Bahanh  og  Marim  Kirker  i   Oilo  nddtede  Yidisse  af  Pave 

Ctlesim  III.  Bolle  af  15  Juni  1194.  (ovenfor  No.  3.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    Mariekirkena 

Kapittels  Segl  vedhenger. 

558.  16  AprU  1399.  Oslo. 

f  nioersis  presentes  literas  inspecturis  capitolum  Asioense  nee- 
non  canonici  eccle^ie  collegiate  beate  Marie  virginis  ibidem  salutem  in 
domino  sempitemam.  Nouerit  vestra  discrecio  nos  literas  felicis  re- 
cordacionis  domini  Ceiestini  pape  tercii.  non  rasas  non  aboiitas  non 
sQspectas  nee  in  afiqua  sui  parte  viciatas  vera  bulla  et  filo  serico  bul- 
latas  düigenter  inspexis]9e  teuerem  qai  infra  sequitur  de  verbo  ad  ver- 
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hum  integre  coniinentes.  [Nu  folger  Brev  avenfor  No.  3  mdiä:  Anen. 
Amen.  AinenJ  Jnsuper  nos  canonici  ecclesiarum  predictarum  jnspex- 
imus  et  perlegimus  subscriptiönes  singulas  nominum  videlicet  domini 
nostri  pape  et  cardinalium  suonim  in  predicta  buUa  conscriptorum  Tna 
cam  data  eiusdem  litcre  quaram  continencie.  signis  ipsonim  solitis  prop- 
ter  difficultatem  dumtaxat  omissis.  eciam  presenti  transscriplo  regula- 
riter  sunt  jnserte.  [Herefter  folge  Underskrißeme  o§  Breeeis  Sbtinmg,] 
Et  in  euidens  testiinonium  oinniiun  premissonim  sigilla  nostra  presenti 
transscripto  daximus  appendenda.  Scriptum  Asloie  die  sexladecima  men- 
sis  Aprilis.  anno  domini  miUesimo  treoentesimo '  nonagesimo  nono. 

Bagpaa  med  Uaand  fra  Beg:.  af  de(  IGda  Aarh.:    Vidiss  äff  Oslo   capi- 

teil  offner  Celestini  panes  breff  meth  buiiket  band  stadtfester  ald  tben 
frihed  som  er  til  kirken  eller  klerkerii  wti  Norrig  och  Trondhiem* 
aar  etc  1399. 


Greip  Ivarssön  (Sysselmaad  paa  Ferö)  kuadgör,  at  haa  af  sin  Fronde  Ur. 

Gauie  Eirikstön  har  kjöbt  et  Skib   for  200  Mark  og  24  Pakker  fmrölsk 

Vadmel,  som  han  med  forste  Skib  fra  Fterö  skal  betale,    og  pantsctter 

derfor  sine  Eicndomme  i  Hatteberg  i  Skaale  Sogn  og  i  Hausar  i  Kinser- 

viks  Sogn.    Fremdeles  overdrager  han   Hr.  Gaate  sin  Ret  lil  Ganrdene 

Aga,  Jaasiad  og  Kwaland,  —  Paa  en  serskät  Seddel  eriij  ender  faan  af 

Hr.  Gaate  at  have  modtaget  et  Anker  og  en  Kabel. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  24.  No.  20.    Af  Hovedbrevets 
9  S^gl  mangle  1  og  6.    Scddelens  2  Segl  mangle. 

559.  13  Mai  1399.  Siilcn. 

rat  ksnnist  sek  Greiper  Jfuarsson  med  f)»sso  mino  opnu 
brefui  ath  ek  hefuir  keypt  af  baeidharleghom  riddara  ok  minom  ka?» 
frsendha  b»rra  Gauta  ifiirekxsyni  aeitt  skip  smm  ek  vil  sigla  til  Fsr- 
eyia  med  gudz  bialp  firir  tw  hvndradha  marka,  tua  bvdbir  firir  huaria 
mark  ok  tyttogho  pakka  ok  fiora  pakka  med  fereyskt  vadhmal,  skal 
sek  I)essa  skulldh  vpp  luka  j  Bergvin  aek  edha  minir  aerfvingiar  adher- 
nemfndom  berra  Gauta  edha  bans  erfvingiom  ok  vmbodsmannae  vttan 
allt  binder  ok  motimsli  fysta  gudb  gifuer  mek  aedba  mitt  godz  af  Faßr- 
eyiom  atb  koma,  befnir  ek  ok  Greiper  Jfuarsson  s«tt  optnemfndom 
berra  Gauta  iGirekx  syni  til  pannt  ok  vedb  fyrir  fyrsagbd  tw  hund- 
radb  mark  ok  tyttogbo  pakka  ok  fiora  pakka  fsereyskt  vadbmal,  {»essar 
anemfndar  iardbir  fivgbur  mannzverk  j  H^ttabergi  stem  ligger  j  Skala 
kirkiu  sokn  a  Svnnbordalandi,  ok  |)riv  mannzverk  j  Havsom  ok  halft 
attandba  mamata  bool  sasm  ligger  j  Kindzarvikar  sokn  j  Hardangri  med 
allum  Ivtum  ok  lunnindom  saem  til  f)essara  iardba  liggia  aedba  \tßp^ 
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hefuir  fra  fornu  ok  nyio  J  sua  mala  at  landskylldin  af  iordonom  skal 
einkli  af  da  j  peningana.  Sierdeilis  hefuir  ek  Greiper  vnnt  herra 
Gauta  allan  ^ann  rett  ssem  ek  hefuir  til  Agha  ok  Jastadh»  sem  liggia 
j  VUinsvangbs  sokn  j  Hardangri  ok  allan  {»an  reit  smm  ek  hefuir  tQ 
Keralandh  smm  ligger  j  Skala  kirkiu  sokn  oc  auUu  iamfvllu  stein  ek 
sialfuer  med  allom  ^mm  retti  ok  soknom  s®m  fullom  seighanda  ok 
odaLsmanaae  b®r  ath  hafua,  kann  min  med  ath  missa  fyr  sn  {>ess®r/ 
paeningar  lero  loknir  j^a  skal  optnemfnder  herra  Gauti  iEirekx  son  asigba 
allar  {)»ssar  fymemfndar  iardhir  til  tefvirdhlieghrar  sighu  hann  ok  hans 
erfvingiar  til  odhals  ok  odhalslausnar  ok  aUz  rettar  ssem  mek  beer  til 
optnemfndra  iardba,  Hattabergh,  Hausar,  Agha,  Jastadhi  ok  Kseralandh. 
Sua  skal  hann  ok  fylgia  allu  f>y  godhzi  ssem  ek  aa  j  l^sreyiom  ok  allu 
^y  godhzi  ssm  »k  kann  ath  leignast  j  Hiatlandi  ef  ek  fyr  af  geingher 
cn  opinemfndir  peningar  sero  loknir  til  {»ann  dagh  er  minir  erfvingh«* 
iar  leysa  ^at  after  firir  tw  hundradha  mark  ok  tyttogho  pakka  vadhmal 
ok  fiora  pakka,  ok  landskylldirnar  ekki  af  at  sla.  Ok  til  sanynda  ok 
meine  stadfestu  her  vm  pa  setto  |)®ssir  godhir  maenn  sin  incigli  med 
mino  incigli  siem  hia  varo  {»esso  okkru  kaupi  ia  ok  handarbandhi  »r 
sua  aeita,  Hfirallder  Hakonsson  logmadher  i  Skidho  syslo  Hinci  Jvter 
Gvnnvlfuer  Audha  son  Svein  Vighlsiksson,  Olaf  Olafsson,  Herbrander 
Kstivlsson,  Holmer  Siyghurdhar  son  laghretto  msnn  j  sama  stadh,  ok 
Gvndlaoger  Gvdhmvndz  son  firir  {)etta  bref  aar  giort  var  j  kirkivnna^  j 
Skidho  by  manadaghinn  nsst  firir  Halluardz  messo  a  tivndha  ari  rikis 
vars  vyrdotegx  herra  ifiirekx  med  guds  naadh  Noregx  S?ya  Dana  ok 
Gota  konunghs  ok  hertoghi  ifuir  Pomberin. 

Bagpaa  HoYedbrevel:    bref  vm  Greip. 

TU  Brevet  hflrer  fölgende  nu  fraskilte  Codicil  paa  Per^famenl:     - 

Sua  kflennist  «ek  ok  optnemfnder  Greiper  Jfvars  son  ath  aek  hefvir 
vppborit  af  {)rattnemfndom  herra  Gauta  iGirekx  syni '  aeitt  akkeri  saem 
vegher  tolf  linspannd  ok  aeinn  kabil  saem  vaeger  saextan  linspunnd  ok 
^etta  aer  aek  honom  sierdeilis  skylldugher  vttan  })au  tw  hvndrad  mark 
ok  tyttugo  pakka  ok  fiora  pakka  saem  j  brefuit  staender  j[)aenna  caedula 
sr  Tidh  faesi  aer  giort  var  j  Gimsey  Halluardz  messo  aeftan  a  f)y  ari 
ssm  fyr  saegir  j  brefuino  vndir  mino  inciglae. 


Tre  U»nd  kund^öre,  af  Svein  Kampe  utTungen  oplod  lil  Hr.  Jon  Marteini'- 
sdn  (Römer)  alt  sit  Gods  i  Thegn  i  Aas  Hcrred  i  Vester-Götland,  hvor- 
Ted  alt  Mellemvsrende  skulde  Tiere  opgjort,  undtagen  et  Dyrehorn,  som 
Hr:  Jod  endno  krieTede. 
Gfter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     LeTniog  af  2det  og  3die  Segl. 
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560.  30  Juni  1399.  Oslo. 

UUam  monnum  {»em  som  {»etta  bref  see  »IIa  hvnu  seoda 
Olaf  Andresson  Jon  Andresson  ok  Nichilis  Magnussen  quiedio  gndz 
ok  sina  kunnykt  gerande,  at  wi  warom  i  Dighraskytninggfenam  i  Oslo 
a  manodaghin  nesta  öfter  Psetros  mtesso  a  tianda  are  rikis  wars  yM- 
heliks  herra,  herra  Eriks  medh  gudz  nadh  Noreks  konungs,  saghum  ok 
herdhum  vppa,  marghum  godhum  mannnin  nter  warandom,  at  Swen 
Kcemppe  galt  aerlighom  manne  ok  wel  bornqm  herra  Jone  Martenssyni 
riddera,  allt  Ihet  godz  som  han  aatte  j  Thcng,  ok  han  fek  af  Tlias 
bola.  som  ligger  j  Aas  h»radh  j  Vsstragytlande,  ffriBlst  ok  hemolt,  ok 
allung^s  aakoralost  ffore  hwariam  manne  herra  Jone  ok  bans  xrS- 
winginm  tili  euerdhelika  sgho  medh  allom  lutom  ok  lunnyndom  ssm 
ther  tili  ligger  ok  lighat  baffuer.  ffra  fomo  ok  nyo,  vttah  gardz  okjfl- 
nan,  sagdhe  tha  Komiqie  iTyrniemdom  herra  Jone  all  the  breff  som  han 
baffuer  vppa  thet  sema  ffypnsemda  godz;  giordhe  thetta  Korappe  «rba- 
stadh  ok  obundin  toko  ther  tha  handom  saman.  ok  waro  saatter  ok 
aaisaatter  vm  neikinskaff  allan,  maalemfne,  ok  tili  talwr  smm  thiem  war 
j  miUom,  vtian  eyg  eth  diwrshorn  som  herra  Jon  krafTdhe  äff  Ksemppa. 
tili  sannynda  her  wm  ssettöm  wi  wor  jnsigie  fire  thetta  breff  som  giort 
war  a  dagh  ok  are  som  fyr  sogher. 


Biskop  Ef  siein  af  0«lo,  Arne  SigurdnÖn,  ProTst  ved  Maiickirkea,  Jon  Aa- 
dartsön  (Darre)  Ridder,  Eilif  TkorgtnUttön  og  Lagmendene  i  Oslo  o? 
Tönsberg  kundgjöre  et  FoHig  melleni  Ilr.  Alf  Haraldisön  og  Hr.  0^- 
mund  Berdorssön  (BoU)  angaaende  de  nu  for  evig  Tid  vedtagne  Gnend- 
ser  mellem  nordre  og  söndre  Tkufn  paa  Odensöen  i  Rode  Sogn  i  Bor- 
gesyssel. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling  i  Kbhvn. 
Af  de  6  Segl  raangler  det,  4de. 

561.  25  August  1399.  Thufn. 

^  Ollum  monnöm  ^»im  scem  |>etta  bref  sea  ledher  hayra.  ssnda 
0ystaßin  masder  gudhs  naadh  biscop  j  Oslo.  Arne  Sigarda  son  profaster 
at  Mari  kirkiu  {)er  samastadar.  Joon  Rsidarsson.  riddare.  iEilifuißr  Por- 
gautzson.  Haralder  Kolbiornason  loghmader  j  Oslo  Joon  Karlsson  log- 
mader  j  Tunsbergi  kusdiu  gudhs  ok  sina.  kunnikt  gerande  at  a  odens- 
daghen  nest  efter  Bartholomei  msesso  anno  domini  m^.  ccc^»  nonsge- 
simo  nono.  varom  meer  j  senghenne  nordhan  firi  ^uTn.  er  \igg^^  J 
Odensey  j  Rodho  sokn  j  yttra  lutanom  Borgba  syslo.  saghoffl  bandar 


1399.  427 

bandh.  ok  heyrdom  ordh  hieiderligha  manne  ok  vaecelborna  af  »inni 
halfuo  herra  Alfs  Haraldz  sonar.  en  af  annare  herra  Oghmundz  Bser- 
doorssontr  riddara.  vnder-  f^ui  skilordhe.  at  j^aeir  gerdo  ok  bundo  sBue- 
ligfaa  siemio  ok  satmala.  vm  f^a  firsetto.  siem  f»»ir»  millum  hafde  vserit 
TDA  sendamierki  gardhanna  millum.  I^afn  fyrnsemfl  sua  at  herra  Ogh- 
munder  skal  sigha  ok  frialsligha  fylgia  hedan  j  fra.  nider  fra  sik  ^mivzd 
gamblo.  s»m  gamalt  ssndamerki  var  gardanna  millum.  nordha  gardhen 
ok  sudni  gardhen  a  l^nfn.  ok  sua  auster  efler  bakka  brunenne  scem 
gamul  9kra  syntezat  [»er  scem  meer  ssttom  nider  »in  stiaka.  ok  badhom 
at  {ler  skulde  nider  grauazst  vm  morghenen  efter  firiir  mierkis  stoinar. 
ssem  loghbook  visar  ok  sua  nider  at  »inom  storom  steine  iardfastum 
ok  nider  vm  leit  litit  ®ierdi  kasr.  ok  sua  nider  j  sioon  ok  alt  auster 
nsder  bakka  brunenne  vpp  a  sua  maata.  ssm  half  v»ghis  auster  efter 
aker  rcBinenne  ok  sidban  j  landz  suder.  at  sksidino  siem  gatan  hafde 
Yserit  at  fomo  sem  meer  letom  alt  stikka  ok  stiaka  nider  sffitia.  ok 
badom  at  fier  skulde  stceinar  nider  gräuazst  vm  morghenen.  Ok  skal 
soa  herra  Oghmunder  ok  bans  »rfuingiar  ok  efterkomande  »igha  ok 
fylgia  vm  alder  ok  seue  til  nordgardzens  a  Wfn  alt  ofnan  at  {»asim 
stsioom  ok  viestan.  En  herra  Alfuer  skall  »igha  til  suder  gardzens 
alt  nsdhan  at  ok  austan.  Sidhan  gafuozst  {leir  vp  at  ollom  brefuom 
ok  vithnom.  ssm  vm  |»au  lendamserki  gordh  ok  teidh  ero  ok  sua  do- 
mom  sasm  ^er  a  komo.  finnezst  ok  nokrer  d®ilis  stsoinar  gambler  ofuan 
£der  nflßdhan  at  ^essom  st»inom  ssm  nu  vserdha  nider  lagder  ^a  skulu 
)isir  snkti  hafua  {»yda.  vttan  {»esse  «ndamaerki  ssem  nu  vaerdha  gordh 
ok  nider  lagdh  skulu  vbrygdeligha  hafuazst  ok  haldazst  hedan  j  fra 
s£m  fyr  seghir.  Til  sannindh  her  vm  sstiom  meer  vaar  incigli  firi 
^etta  bref  er  gort  var  dsghi  ok  aare  sa^m  fyr  seghir. 

Bagpaa  med  nyere  Haender:    Skipte  breff  om    Tufnn   OC   andra   got- 

zeth  i  *Borghe  sbgnn  i  Odensee  i  Borghsyssyll.  —  Her  Otte  Hemers 
gotz  OC  Ha[lfwer]  Halduordson  som  vor  her  Swale  Aluordsons  gotz. 


Jtm  KarlsMÖM  Lagmand  i  Tönaberg  dömmer  Erlmg  paa  Velin  og  Ogmund 
paa  HorgiD  at  betale  Fru  higeborg  Erlingsdaiter  hvad  der  stod  tdbage 
af  Kjöbesommen  for  det  Skib,  som  Böndeme  paa  Eher  havde  kjöbt  af 
Hr.  Gudirand,  og  hine  te  Masnd  med  flere  havde  gaset  i  Borgen  for. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  I  norske  Rigsarkiv.    Brevets  nedre  Kant  bortraadnct. 

Intet  Brev  vedhenger  nu. 

563.  26  Marts  1400.  TCnsberg.  > 

Ullum  monnum  ^eim  sem  {»etta  bref  sea  »dher  hoyra  sendir 
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Joen  Karllson  loghman  j  Tansbergi  q.  g.  ok  sins  ek  uill  ydher  [kon* 
>)ight]  gera  at  komo  a  äliriannulegha  stemfno  firir  mek  j  sestoFapnoe  j 
Smoks  gardhe  j  Tum bergi  ok  morgom  [godhom]  monnam  hiawerande 
a  fredaghen  nesta  eflir  Mario  messo  j  fostu  ok  a  eiiykta  are  rikis  mins 
werdhulegs  herra .  herra  Eriks  miedh  gudz  naadz  Noregs  konongs  af 
einni  halfuo  heidheriighen  kwinna  fru  Jngiborgh  EUings  dotier  »n  af 
annare  halfuo  Ellingher  a  Volinu  ok  Oghmunder  a  Hoif  hinfa  som  ba  j 
Haughs  sokn  a  iGikiuin^ok  kendusz  {)a  oU  at  fyr  nemrder  dagher  var 
,  ^eire  retter  stemfno  dager  vm  {»»t  skip  sem  bendanne  a  iEikiam  hafdhe 
kieyft  af  herra  Gudhbrande  ok  |»eir  hafdho  borghat  firir  ok  fleiri  {)eir 
som  brefupt  sialft  uisar  som  {)ier  ler  vm  giort,  tedhe  ^a  fru  Jngeborgh 
fram  bref  SBf[tir]  {lui  [som]  {»et  vaattar  sialft  vm  segh  ok  her  er 
uidher  fest  ok  at  brefueno  [ifuir]  lesno  ok  at  maleno  gorsamle^ha 
at  hughdo  ok  sakar  {)es  at  bendanne  hafcjho  «mgin  logfaiigh  mote  inde 
{>ui  var  {>»t  min  domer  ok  laghar  orskurdher  at  EllingheV  ok  Oghmun- 
der fyr  nefdir  skulo  liuka  swa  mykin  luthburdh  som  vp  a  fieim  kaoier 
af  f>eim  fim  pund  malz  ok  tyttugha  sr  ^augh  kendustz  oU  at  vloket 
var  ok  ekki  kom  fram  j  retta  saldagh[a]  som  skillt  uar  [j]  sex  manna  dorn 
firir  fiaar  {)errena  ok  samastundis  gengo  sex  men  j  doom  ok  demde 
kenne  twer  merker  j  fiar  {)erren  af  hworom  ^ira  ok  vp  at  linka  bedhe 
malt  ok  {M^a^r  fiora  merkanne  at  Haluardz  messo  sflanenom  j  Haughs 
sundi  firu  Jngiborgho  sUegher  henne  loghligho(m)  vmbodz  [mann]e. 
Ok  tyll  sunnynda  her  vm  fm  seHu  |)esser  godher  men  sin  jnsigli  nued 
mino  er  swa  »ita  [Ogm]under  Kinadzson  Asgauter  Niculosson  ok  Gun- 
leiker  Amason  raadhmen  j  Tunsbergi  firir  fietta  [bref]  er  gort  war 
deighi  [ok]  are  sem  fyr  sceighir. 


To  M»nd  kundgjöre^  at  OUjöm  KeHUton  gav  sin  Sösterdatter  Gm»or  Eng- 
ladatter  til  Udstyr  2  Öresbol  i  Gaarden  Skogheim  i  Asker  SogD. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Aro.  Magn.  fasc.  81*  No.  25.    3die  Segl  mangier. 

563.  27  Marts  1400.  Oslo. 

UUom  monnom  {»ceim  sasm  ^etta  bref  sea  seder  hoyra,  saenda 
Hakon  i^orersson  raSman  j  Oslo  ok  Biorn  Alfsson  byman  {»ser  sama- 
staA  quediu  gudes  ok  sina.  yder  gerom  mit  kunnikt  at  aa  laughurdaghen 
nesta  firir  miftfastu  sunnadagh  anno  domini  millesimo  quadringentesimo 
ok  a  aellughta  are  rikis  okkars  wyrduleghs  herra  herra  Eiriks  med 
gudz  naÖ  Noreghs  kononghs  varum  mit  j  Haluardz  kirkiu  j  Oslo  ok 
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heyrdum  aa  at  Olbiom  Ketiulsson  vider  kendizst  firir  okkar  ät  han  hafde 
gefaet  med  fulnaÖ  Gunnoro  ifingla  doUor  systurdottor  sinni  ok  seighna 
kono  f^rondz  ^rondarssonar  til  giftingar  af  sino  retto  odale  tweggia 
aara  boU  jardar  j  Skogheeimi  er  ligger  j  Aska  sokn  med  ollom  lutom 
ok  lannyndom  saeüi  ^9ßr  tili  liggia  sder  teghet  hafua  fra  forno  ok 
nyiu  vUan  gardz  ok  jnnan  frialst  ok  hsiroholt  firir  tiuorium  manne  tili 
cwaligha  »ighu  ok  altz  afrsd^s.  Ok  til  sannynda  ok  msßira  stadtestu 
her  vm  f»a  setti  Olbiorn  fyrnefnder  sit  insigli  med  okkrym  insifflum 
firir  ^tta  bref  er  gort  var  a  doeighi.  are  ok  stafi  ssem  fyrssighir. 

Bagpaa  med  yngrc  Haand :   br^f  fire  ij  aura  bol  j  msBdal  Skogheimi 
i  Aska  sokn. 


Stummd  TkorgiUsoH,  Lagmaad  i  Viken,  og  Karl  OlafstÖH,  Lagrettemand  i 
Laderlagen,   knodgiöre,   at    Chriittna  BJömsdaiier  solgte   20  Öresbol  i 
Thyreim  i  Luder  Sogn  til  Orm  Asgeirssön, 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  81.  No.  28.    Seglene  mangle. 

564.  17  Juoi  1400.  Tunheim. 

Ollom  monnum  thieim  saem  theita  bref  seea  aader  hoyra,  senda 
Ssemuiider  Thorgiulsson  logmader  j  Vikunne  ok  Karl  Olafsson  logret^ 
tes  man  j  Luderlaghi  quedia  guds  ok  sina,  mit  wilium  ydar  kunnikt 
gera,  at  mit  warom  vider  Twn»ims  kirkiu  a  Botolfs  voku  dagh  a  xi 
are  rikis  waars  vyrdulex  herra  herra  Eriks  med  gndz  naadh  Noregbs 
Dana  ok  6ota  konongs,  saghom  mit  a  handarband  thseira  af  »ins  hal- 
fs¥0  Cristina  Bioms  dotter,  sn  af  annare  halfauo  Ormer  Asg»irsson, 
foor  thet  j  handarbande  thseira  at  fyrnempda  Cristina  viderkiaendis  at 
hafwa  s»lt  ademsempdom  Orme  .xx.  aura  bool  jardar  j  Thyrsimom  som 
ligger  j  Ludersokn  med  ollum  lutum  ok  lunaendom  som  til  hafwa  leget 
fra  forno  ok  nygio.  fra  sik  ok  sinom  serfaingiom  ok  vnder  Orm  ok 
bans  erfningia  til  «fuerdeligha?  sigho,  viderkisendis  oc  Cristina  [atj 
hafwa  vp  boret  af  optnaempdom  Orme  fyrsta  peningh  ok  efsta  ok  alla 
thasr  j  millum  siler  thy  som  j  kaup  thsira  k[om  firir  fyrjnaempda  jord 
Thyrseima.  Ok  til  saninda  settam  mit  okkor  insigli  firir  thetta  bref 
som  giort  war  deghi  ok  are  sasm  fy[r  sasighir]. 


Kong  Eirik  mdder  Indbyggerne  i  SSndfjordi'Syssel,  at  han  har  forlenet 
Bttkop  Jakob  af  Bergen  for  Livstid  med  dette  Syascl ,  og  befaler  dem 
derfor  at  vere  ham  og  hans  Ombudsmend  lydige.  (jfr.  No.  514.) 

Efler  en  YidiMe  af  19  April  1410  i  danske  Geheimearkiv. 
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565.  S  Septbr.  1400.  Ka}mar. 

Wij  Eirik  medh  gudz  naad  Voriges  Swerikes  Danmariis  Weoda 
ok  Gota  kunungh  ok  herthogh  j  Pomeren  sendom  ollom  monnom  som 
byggia  ok  bo  j  Sundhfiordie  syslo  som  liggier  j  Bergwins  biscopsdomc 
kerlica  roedh  gudh  ok  wäre  nadh.  t^et  skal  yder  kunnikt  wara  at  msdh 
samthykke  ok  radh  war  kerasUß  frw  ok  modhor  dretaing  Margreto 
hafaom  wi  {lenna  skipan  giort  medh  stadhfesto  for  {dienest  ok  hulsbp 
som  wi  ok  wäre  foreldre  som  konunga  fore  oss  woro  j  Norigfae,  haf- 
uom  alle  tidh  funnelh  ok  rcBnih  af  heiderligom  herra  andelik  fador  ok 
war  hui  radhgefwars  broder  Jacob  mcdh  gudz  naadh  bischop  j  Berg- 
win,  at  han  skal  sysloQe  her  maßdh  yder  hafua  ok  fylgia  honum  alle 
sina  lifdaghe  vttan  alt  rekenschap  miedh  all  konungxlik  reet  j  rninna 
lulh  ok  meira.  jnki  vndan  tskit  vttan  haf  rekster  ok  hwal  rekster,  oer 
f»et  kan  falla  swo  got  som  tiiw  mark  fongilds  aeller  minna.  ^a  skal 
forsaghde  herra  bischop  ^et  vp  b8Bra  ok  sisslf  behalda.  ner  nokot  meine 
faller  ofair  tiiw  mark  fongilda^  (»a  skullom  wi  halft  hafae  ok  half  herra 
bischop  forsagbdie.  skal  {»essa  .war  gerdh  ok  skipan  haidest  obryde- 
lice  mcdh  all  stykke  som  fore  er  saght  vttan  alt  atterkaU  medh  nokro 
woro  andro  brefue  her  eftir,  swo  lenge  han  lifuir.  hwar  fore  bidhiom 
wi  yder  ok  biudhom.  at  j  warefi  honom  ok  bans  vmbodhz  monooni 
{>eim  hati  tili  settir  lydogaok  eftirladandae  ok  jngom  adrom  epter  ])enna 
dagh,  j-hafuin  {)etta  wart  bref  sect  eller  hoertswo  lenge  fornemde 
bischop  Jacob  lifuir«  her  til  meira  stadhfesta  settar  war  kma  frw  ok 
moder  fomemda  sit  jncigle  medh  wart  jncigle  fore  fietta  bref  pw  giori 
war  j  Kalmarna  anno  domini  m^.  quadringentesimo.  ipso  die  natioita- 
tis  beate  Marie  Virginias  etc. 


BaakoH  SigwdsiOH  ]^iyer  Hr.  Alf  HaraldMsön  sin  Fuldmagl  at  sagsöge  Hr. 
Tidike  Vuienaker  og  Fru  Margrela  Eilifsdatier  angaaeode  Arveo  efter 
Fru  llerdis  Thorvaldsdailer  og  Erling  Einarssön  i  Hildagaard  (i  Bergen). 
Efter  Oi'ig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Mngn.  fasc.  25.  No.  1.    Reglet  vedbenger. 

566.  11  Marts  1401.  Gisfce. 

Ollom  monnom  {»®im  saem  [»etta  bref  saea  ledher  hora  sasnda 
Hakon  Sigurdzsson  q.  gudz  ok  sina  konnikt  gerandae  ath  ask  hsefir  fen- 
git  erlligom  manne  ok  w(e)lbornom  herra  Alf  Haraldzssyni  riddare  niitt 
fwlt  ok  logligtt  vmbodh  wm  |)e  deilo  mall  smm  «k  hefir  tili  Tidik  yfi- 
stakr  ok  fru  Margretto  ^ilifs  dottor.  so  saem  a&r  vm  j^set  godz  sfftn 
heidrlik  fru  fru  Hasrdis  j^orualdz  dotter  attse.  ok  vm  ^set  godz  sisai 
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iErlliiiger  Einarsson  j  Hiidigarde  atto  eftir  f>y  som  min  bref  {»ar  vm 
giordh  watt9,  ok  wm  allan  anan  rsett  ssBm  han  ma  meder  loghom  tili 
hanns  tal»  a  mina  yvxgm,  ok  krefuia  honom  ok  sekia  tili  lagte,  at 
allo  jainfuUo  ssem  ek  sialfuer;  skall  »k  j[)£t  allt  halda  ok  hafua.  s^m 
ban  giorer  lagligsa  j  fiesso  roinno  vmbode.  ok  tili  sanne(n)da  h»r  vm 
setty  dsk  mit  jncigls  firir  ^etta  bref  ser  giort  var  j  Gidzskae.  fredagen 
nest  firir  Gregorius  messo  a  xii  are  rikis  mins  wirduligs  herra  herra 
Eriksz  meder  gudz  naadh  Noregs  ok  Suerikes  ok  Danmarksz  konongr. 
Bagpaa  mtd  yngre  Hiand:  Ombodzbreff  om  her  Alff  Haralfison  som 
han  hafde  äff  Haqaon  Sivrsson.  —  0^  med  endnu  yngn  Haand :  Eji  gord 
som  lielter  Hillergord. 


Jim  Dmre  Ridder  of  mf  Lafnmgsön  Raadmand  i  Oslo  kandgjöre,  at  Prov- 
stCD  ved  Mariekirken  Hr.  Arne  Si$urd$*ön  og  Hr.  Alf  HaraldssSn  i  Dron- 
ning  Margareias  Paahör  enedes  om  til  nsste  Mikkelsdag  at  mödes  for 
Lagmanden  i  Oslo  angaaende  deres  Trstte  om  Gaarden  Hennin  \  Nes' 
Sogn  paa  Romerike,  saafremt  de  ei  kaldte«  nd  af  Landet  i  Rigeta 
Arende. 

Eller  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  82.  No.  1.    Segleae  mangle* 

567.  «  14  April  1401.  Oslo. 

Ullom  monaom  {)»im  siem  {)etta  bref  sea  edhcr  hoyra  senda 
Joa  Darre  riddare  oc  Wlfuer  Lafrensson  raadhraan  j  Oslo  qucdio  gudlfi 
oc  sioa  kunniktgerande  at  a  fyrstes  sumars  "dagh  a  tolfto  are  rikis  vars 
wrdoligs  herra  hecra  Eriks  medh  gudz  naadh  Noreks  konungs  varom 
veer  j  minne  frw  stofoo  j  profastie  gardenum  j  Oslo  varre  kier®  frw 
drotningh  Margarete  |»£er  |»aa  neerwerande  saom  oc  heyrdom  a  at  vel- 
boren  man  herra  Alfuer  Haraldzsson  lag[d]e  medh  jaa  oc  handerbande 
jnlill  Oslo  firir  loghman  molh  erlighum  manne  herra  Arne  Sigurdzssyni 
profaste  at  Marie  kirkiu  j  Oslo  jnnan  sanctie  Michials  dagh  nu  nest  er 
bmer.  vm  sex  marka  bool  jardher  j  Hsnnene  som  ligger  j  Nes  sokn 
a  Romarike  koma  {)iith  ok  lyda  loghmans  orskurdh  vm  adhernemft 
Hennene  {»o  |»y  vndan  tekno  at  vm  nokor  af  ^mm  tweim  herra  pro- 
fasten  edher  herra  Alfuer.  verdse  kalladher  wt  af  landeno  af  varom 
herra  konoghiesam  «dber  af  vare  frw  drotningen»  vm  rikesins  ersnde. 
Till  sannynde  her  vm  settom  wer  vaar  jncigle  firir  {)etta  bref  er  gort 
"w  deghi  oc  are  siem  firir  ssghir. 

Bagpaa:  Bref  vm  Heaninne  vi  marke  bool  som  herra  Aluer  gaf 
til  comonith  at  Mariu  kirkiu. 
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Hakarä  Utlgesiön,  Lensmand  i  Folio«   veatre  Skibrede,  afhörer  3  Nndi 
Yidae,  som  Thorar  Thin-dssön  forte,  om  at  bans  Fader   Thord  i  siiBi- 
ne^ot  og  dennes  Hustru  Aa$a  havde  lyst,  ak  Vold  ikke  yar  medregiet 
i  deres  Ffelleügods,  fordi  denne  Gaard  var  hendes  aeldste  Odel. 
Efter  Orig.  pl  Papir  i  norske  Rtgsarkiv.    Segicne  mangle. 

568.  1  August  1401.  VtU. 

Pett  se  ollum  godhum  monnum  kunnikih  at  ek  Haluarda'iid- 
geson  lensman  juir  vesstr®  skipreidonse  a  FoUo  kennes  f>es  med  jieso 
mino  opno  brefue  at  ek  var  a  Velle  a  inanadagh(e)n  nesth  epter  Olafe- 
messo  a  xii  are  rikis  mins  vyrdelix  herra  herra  Eiriks  med  güihs  nadli 
Norex  kunungbs,  |»a  er  t^orer  ^ordsson  spurde  Olaf  Asbiornsson  ok 
Margaretho  egne  kono  bans  ok  Joronno  doter  {leirse  en  pBU  nUo 
kennezs  ^es  at  ban  bafde  stempht  |ieiin  |»eith  at  lydh»  oUo  sino  profoe 
ok  skilrike  sum  ban  bafde  |»er  at  leidba  vm  lysingh  {)a  sum  bäter 
bans  lyssde  j  sinne  bana  sotb.  t^er  epter  kendozs  {»au  ol  at  ^t  w 
ben  same  dagher  sum  ban  bafde  |»eim  {)ith  stempb(t).  I^er  epter  leidhe 
Porer  adernemder  fram  {»reggbse  manns  vitbne  ^eirae  er  sua  eiths 
Godbbrander  Herbiornnsson  ok  Gunner  Birgirson  ok  Jon  ok  a  iiok 
suoro  med  fallum  eidbstafe  at  {)eir  varo  a  Velle  {»a  er  Vorder  Gm* 
tbeson  la  j  sinse  banasotb  bellen  at  samuiszsko  sinne  po  at  han  var 
siuker  at  likame  sinum  at  ban  lysste  firrr  |)eim  at  aldre  kom  Volj 
kupmal  fieire  j  millum  Aso  egna  kono  bans,  ok  bans,  jtem  bafdo  (leir 
ok  {)en  j  eidbe  sinum  at  As»  eigin  kona  t^ordbs  lyste  firir  j^eim  heil 
ok  vsiuk  at  bun  lagde  aldre  Vol  j  kupmal  vidber  ^ordh  ader  ieggs 
skulde  firir  {>i  at  |)en  er  mitb  eist»  odal.  Til  sanninde  sette  hrer 
Andresson  ok  Kall  HeIg8Bson  sin  incigle  med  mino  firir  ^etta  bref  er 
giortb  var  degi  ok  are  sum  fyr  segir. 


Kol  Eirihsiön  og  bans  Sön  Brand  afstaa  til  Vilhjalm  Johssoh  7  Löbsbol  i 
Gaarden  Ormeslad  (i  Valdres)  som  Vedcriag  for  bvad  dere«  F«  hi^^f^ 
nedtraadt  paa  bans  Jord  i  nogle  Aar. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  ftluntbe  paa  Kroken.    Seglene  mangle. 

569.  7  [14?]  April  1402.  Hof. 

Pes  kennes  ek  Kol  Eriksson  ok  Brander  son  min  meder  {»csso 
waro  opno  brefue  at  wer  bafwm  vnt  ok  gefwet  Vilialme  Jonssyne  *firö 
Ja  klavftrod  er  ve[r  f]edggar  bafwm  giort  a  bans  iord  Ormaslodam 
vm  nokor  so  ar  vij  laupa  bol  iordar  j  adernemndum  Ormastodum  frM'^^ 
ok  ''^akssolaust  fir  os  badum  fedgum  ok  Olofw  konnu  minne  ok  aira 
vara  elrfvingium  ok  epte  komandum  en  honum  ok  erfvinginm  til  ewerd- 
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a^rar  eiga  ok  frialssa  ok  akerolavsa  firer  kworinm  manne  ok  vnderbin- 
iuin-  Ter  os  bader  fyrnemnder  fedgar  frialssa  adernemndum  Vilialme 
ßrsagda  iord.  verder  ok  adernemnd  iord  opnemndum  Vilialme  ofrials  ok 
nieder  lagwm  af  deild  |»a  skulum  ver  honum  adra  iamgoda  iord  Cgialda) 
eder  so  marga  peninga  sem  hon  er  werd  epty  donde  manna  ma{e. 
Ok  til  sanninda  her  vm  settum  {besser  logrettomen  Geir  Halkelsson  ok 
t^orgivls  Jngwärsson  sin  insigli  meder  mino  insigli  firer  |»etta  bref  er 
giort  war  a  Hofwe  jLomene  kirkio  sokn  a-Waldressea  fredagen  annan 
nest  epte  paska  vikona  a  xiij  are  rikis  wars  virdeligs  herra  herra  Eriks 
Noregs  kunungs.  

Tre  Cfaorsbrödre  ved  Mariekirkea  i  Oslo  knadgjöre,  at  PravBten  ved  samm« 
Hr.  Arne  SigurdsMön  kjöbte  af  Asgaul   Thoraldtsön  en  Del  af  Gaardcn 
Lid  i  Kraakstad  Sogo. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  82.  No.  6.  Hüllet.  Seglene  mangle. 

570.  24  August  1402.  Oslo. 

Ollum  monnnm  ^eim  ssm  {»etta  bref  sea  sedher  hoeyra.  ssnda 
Sieroonder  Helghason.  Aadun  Bsrgssweinsson  ok  Aslaker  Jruarsson. 
koorsbreder  at  Marie  kirkia  j  Oslo.  q.  g.  ok  sina  kunniktgerande  at 
meer  warom  j  kommunen  a  Bartholomei  messe  dagh  anno  domini  m^. 
quatringentesimo  seciindo.  saghom  ok  hoeyrdom  a  at  {>eir  heldo  han- 
dorn  saman  af  e(i)nni  halfuo  heidarlegan  man  herra  Arne  Sigurdzson 
profaster  vaar  at  Marie  kirkiu  j  Oslo,  en  af  annare  halfuo  Asgoter  ^or- 
aldason  meder  {>eim  8kil[ordam  at]  Asgoter  fyrnsmpder  kendizst  ^a 
f^eer  firir  oss  at  han  hafde  ssit  fyrnemfdom  herra  profastenom  halft 

annan j  Liidh  ssm  ligger  j  Krakastada  sokn.  frialst  heimolt  ok 

aksrolaust  firir  husrium  manne,  meder  ollum  lutum  ok  lunne[ndum 
S£m  tii  ha]fua  leghit  fra  forno  ok  nyio  jnnan  gardz  ok  vttan.  profa- 
stenom tili  seusrdelegha  eighu  ok  allz  afr»des.  V[ider  kendizst  o\Q 
]ia  adememfder  Asgoter  at  han  hafde  vpboret  af  oflnaemfdom  herra 

profastenom  fyrsta  peningh  ok  ofsla  ok {)y  sem  j  kaupp  {»cira 

kam.  Ok  tili  sannenda  her  vm  ssettom  meer  wor  jncigli  firir  {»etta 
bref  er  gort  [war  a  deghi  ok]  are  sem  fyrseghir. 


Arnbjim  Summlfttcn,  Erlend  Pküippussön,  Hr.  Endrid  Erlendstön,  Diderik 
Visienaker^  Halvard  Hahardstön,  Lagmand  Einar  Endridss&n  og  Gudleik 
TkoressSn  afj^Öre  en  Arvetrette  mellem  Aasa  Haavardsdatier  og  Gudrun 
EiUftdaiter,  bvorefter  Gudrun  og  hendea  Hand  Eivind  Sigurditön  skulle 
afgive  bvad  de  have  oppebaarct  af  Jörund  AmessönM  Gods.  (jfr.  Mo.  576.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Bagsarkiy.    Seglene  mangle. 
IL  28 
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571.  4  Oktbr.  1402.  Bergen. 

*UlIuin  monnum  {Heim  sein  JfeiUt  bref  sia  tedher  hosyra  ssnda 
Anbiorn  Sunnulfsson  prouoster  at  Paslola  kirkio  j  Berguin  iErlendher 
Philipusson  ^Endrider  iErlendeson  riddare  Tidiks  Vestaker  Haluarder 
I^aluardzson  iEinar  iOndridsson  logman  j  samastad  ok  Gudteiker  ]^ore- 
son  q.  g.  ok  sin®  kunnikt  gerande  at  a  miduikodaghen  neste  sfler 
Michialz  messo  anno  domini  m^^  quadringentesimo  secundo  varum  mer 
sam{»ykter  ok  iil  kaliade  af  sini  halfuo  hustrv  Aso  Hafuardedoltor  ok 
hsnnar  synum  sn  af  annare  halfuo  iGiwinde  Sigurdesyni  i  fiüio  vm- 
bode  ok  logligo  Gudrune  iEilifsdoJttor  kono  sinne  liker  viis  som  hon 
aiolf  sam{)ykkiande  ok  hia  vsre,  at  s»ielts  ok  s»mi»  ^mm  vm  fisen 
arf  som  f»l  »iler  Jonindh  Arneson  a  Forse.  Giordum  mer  j^a  fyrnemf- 
der  men  pBdssx  sseat  at  fyrnsmfder  iEiuinder  Sigurdeson  ok  Gudrun 
Eilifsdotter  kona  hans  skulu  teggi®  afler  vnder  sin  »idh  hsilan  pfen- 
ingh  ok  halfuan  som  {»au  hafdo  til  ,5in  t»kit  ®fter  f yrnsmfdhan  Jorundh 
Arneson,  sn  sidhan  skipte  |)iecr  tii  helningh®  sin  j  millom  fyrnsmfd 
hustrv  As»*ok  Gudrun  iEilifsdotther  ^®im  arfue  som  var  sfter  fyr- 
niemfdhan  Jorundh  Arneson  bade  j  lauso  ok  fasto,  ok  skal  fyrnsmfder 
Eiuinder  ]fd^sse  luti  aftak®  fyrst  »ith  manswsrk  jsrdher  i  landum  ok  sit 
fiingh  |»er  til  hwilket  han  vil  hom  aedher  sUfuerkisr  ok  {)er  med  thwau 
manswerk  jserdher  j  Vpsalom  sem  han  sagde  seer  gefuet  vaere»  sknlo 
ok  |)®r  gefuer  haldazst  s»m  oflhnsmfder  Jorundher  gaf  |»ieim  broedh- 
rom  Hafuorde  ok  Odde  Botolfssynum  ok  sidhan  suare  oUura  logligom 
skuldum  halfuom  hwaar  Jieir®  oflhnemfd»   hustrv  Aso   ok  Gudrun, 
ok  skal  l^enn®  säest  ok  sffimi®  vbrigdeligse  stände  bade  firir  allara  ok 
oaten,  ok  huar  som  ryfuer  edher  rofsmen  til  f®sr  hafua  rofiiet  tryg* 
dher  tolfmannedom  ok  logmanz  orskurd.     Ok  til  sanninde  h^  vm  ^a 
saettum  meer  vaar  jnsigle  firir  |>ett®  bref  ®r  giort  var  j  Ber[guin]  are 
ok  degi  sem  fyr  saegir. 

Bagpaa  med  yngrc  Hiender:  Breff  om  Synhordhalandh  okRyfylke.  — 
Nograe  breff  oc  skiffte  oc  delle  som  war  emellom  hostru  Osse  oc  Gud- 
rynne  Elleffdotter. 

.    Gunnar  Rolfuon  vidner,  hvad  han  havde  hört  de  afdöde  yelbaame  M»nd 
Ilr.  Sigurd  Hafihorssün  og  Haakon  Jonssön  ytre  til  hinandcn  om  det  Gods, 
som  Fra  Ingeborg  (^Peiersdatter)  paa  Huistad  eiede.    (itr^  No.  580.) 
Efftor  Ori^.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  2.     Seglet  mangler. 

572.  14  Oktbr.  1402.  Bergen. 

Paes  kiasnnist  ek  Gunnar  Rolfsson  mieder  ^«sso  mino  opno 
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brefue  at  f^aar  war  ek  hia  beyrde  ek  wppa  ser  erlige  msen  ok  wsbI- 

bomne  herra  Siugurdh  Haff^ornsson  ok  Hakon  Joansson  gndh  ^eira 

sisell  hafue  lalados  widher  swa  sasm  wm  f)8ßt  godzit  ssm  frw   Jnge- 

bor^^h  af  Hastadoirt  atte  ok  sagde  hetra  SiugHrder  sik  f)8ßt  eyga  ok 

kepl  hafua  ok  swarade'  Hakon  wilin  j  ftset  swsria  at  j  gafuin  paar  ey 

swa   well  minna  husfm  psninga  fore  ssm  idra   ok  |)a  sagde  herra 

Siugnrder  skke   kan   ek  dela  mffider  tik  Hakon  frendhe  min  wtan 

skipto(m)  nw  ssm  best  wi  gitom.  ok  jsmnan  wilde  herTa  Siugurdher 

aekke  {Ner  wm  taka  fta  ssem  Hakon  sagde  at  han  hafde  swa  wsU  giruit 

bans  hasfru  peninga  ^cer  fore  ssm  sina  wtan  »e  fik  han  sik  eina  andra 

talu  ok  (>etta  will  ek  swsria  ef  |)8ßs  kan  msder  at  turfua.  Ok  tili  san-> 

ninda  han*  wm  saette  ek  mit  jnsigle  fyrir  petta  bref  tdv  giort  war  j 

Bergwin  ipso  die  beati  Calixli  pape  anno  domini  millesimp  quadringen- 

tesimo  secundo. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:    Thet  gOSZ  SOm  fru  Jngeborgh  *hi  Hu-> 

stadom  atte.  . 


Fire  Mvnd  kandfrjörey  al  Ädior  Ammdstin  betalte  ProYsten  Hr.  ErUng  paa 
Erkebispeus  Yegne  13  gamle  Mserker  i  Bod  for  Misgjerning  med  Sigrid 
Baardtdattar,  samt  forpligtedc  sig  til  at  udstaa  den  Skrifte,  Kirkens  For* 
meend  havde  puajagt  harn.    (jfr.  No.  574.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  12.  No.  1.    Levning  af  3die  Segl. 

573.  31  Jaoaar  1403.  [Nxren']. 

OUam  monnnm  f)eym  {)etta  bref  sea  oder  heyra  ssendher  Saxe 
Amasson  Bardh  Endridzsson  Jon  Haucsson  ^orgeir  Jonsson  q.  g.  oc 
sina,  kunngis&rande  at  daghin  firi   kyndilsmesso  apton  warom  mith  j 
hia  hordhom  oc  saghom  oplukningh  [m  s^r  Adzer  Anundasson  lauch 
syFa  Ellinge  sBr  profaster  war  f)a  aa  a&rchebiscops  wegna  j  Nydros, 
om  fiee  skadfelle  »r  Adzer  war  {)a   wti  kernen  firi  Sigridhe  Bardha 
doltor.  lauk  ^a  Adzer  syra  Ellinge,  xiii  merker  fongildar  oc  sam|)ykte 
fia  adhernempder  syre  EUinger  {)essa  peninga  eptir  sielf  dome  sino, 
kalladhe  f>a  syre  EUinger  lukit  oc  wal  lukit  wara,  oc  tokos  {>eyr  ^a 
handom  saman  oc  syre  EUinger  lofuadhe  {>a  Adzcer  adhernempdan  quit- 
tan  oc  akasro  lausan  oc  allungis  saklausan  oppa  kyrchiona  wegna  oc 
a&rchebiskopsens  om  |»esse   skadfeUe,  medh   f)y  skilordhe,  at  adher- 
nempder Adzcer  skulde  hafua  oc  halda  f)a  rekningh  oc  skrifth  ser  kyrch- 
iona formen  hanom  hafdo  adher  firi  sakt,  oc  war  swa  opiukning   oc 
saatmale  sem  nw  ser  fleth  oc  firi  skUth,  j^iU  f)es  mere  wisse  ssthiom 
mith  okcor  jncigle  firi  j^etta  bref  sr  gorth  war  anno  domini  m^.  cifi.  iij^^ 

(*)  jfr.  naste  Ro.  .  
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Fire  Mend  kaDdgjdre,  at  Adier  AmmdstoH  betalte  Jon  Djakn,  SyweliBand 
paa  Fru  MereiieM  Yegne,  13  Herker  i  Bod  for  tin  Misgjerniiig,  hvorpat 
Jon  gav  ham  Tri  paa  KoDgens  Yegne  og  lovede  haoi  sit  Brev  derom. 
(jfr.  foreg.  No.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Di]fl.  Arn.  Uagn.  fasc.  12.  No.  2.    Iste  S^l  vedhenger. 

574.  5  Februar  1403/  BuIuDg. 

Ullum  inonnum  f)eyin  {)etta  bref  sea  eder  heyra  sasnder  Jon 
Olafsson  Vny  Sigw'rdasson.  Eleyfaer  Wlfsson.  och  Synion  Jonsson  q. 
g.  oc  sina,  kunnokt  gierande  at  fiordhe  dag  nsst  eptir  Mario  messe 
om  haustet  sydharmer,  anno  domini  m^  cd^  iij'^  waroin  mith  j  hia  oc 
heyrdom  aa  j  Marens  sokn  j  Sparboo  fylche.  om  saat  oiala  ^eu  (er 
Adzcer  Anundasson  gordhe  widh  Jon  diaekn,  »r  f>a  sysloman  war  oppa 
husfru  Mffireto  wegna.  om  ^et  skadfelle.  sr  {»a  war  Adzcor  wti  kernen, 
och  om  alt  f>et  f»eym  foor  j  melliom.  toko  |>eyr  |)a  handom  samen  oc 
wordho  satther  oc  aalsather  badhe  med  band  oc  mwn  meder  bandar 
bände,  oc  Adzeer  skulde  |»a  luca  adernsemdom  Jone,  xiij.  merker  fern- 
gildar,  eptir  godra  manna  wyrdningh.  jtem  warom  mit  oc  j  hia  oc 
saghom  een  j  Bulunge,  ^ridia  daghen  naest  eptir  kyndilsmesso  at  Adzer 
adernempder  lauk  Jone  adernemdom  f^essa  xiii  merker  eptir  siielfdame 
bans  Jons  oc  Jon  sagde  {»a  lukit  oc  wal  luchit  wara,  gaaf  ^a  Jon 
ban  Adzer  quittan  oc  saklausan  oc  allungis  aksero  lausan  oppa  konung- 
ens  vegna,  lofuadhe  oc  |)a  Jon  Adzere  quito  bref  gilb  oc  jncigle  firi 
om  satmala  Rennen  oc  oplukning  oc  om  alla  ^a  luti  sem  «r  flyt  oc 
gort  j  {»esso  brefae,  oc  war  pctta  gort  medh  landz  loghom  oc  nettom 
Frostatings  loghom.  Oc  f>il  mere  wisso  ssetiom  mith  okcher  jncigle  firi 
]^etta  bref  »r  gorth  Cvar)  aare  oc  deghi  sem  for  sigher. 

(^)  Brevet  er  skreyet  med  aamme  Haand  og  Bl»k  som  foreg.  No.,  ogsaaledefl 
uden  TvivI  samtidigL  Rimeligvis  er  -  derfor  Aarstallet  fönt  i  Brevel 
1403  feiUkrevet  for  1402.  Ellers  bliver  dette  Brev  af  5  Febr.  1404,  og 
Boden  til  Kon«ren  er  da  betaU  et  helt  Aar  efter  Boden  til  Kirken. 


Tre  Miend  kundgjöre,  at  (Haf  Atbjemssön,  'Prcst  i  Eikundaflund,  kjöbte  en 
Del  af  Gaarden  Bjarkreim  af  Foldeid  EimnasdtUter  og  cn  afiden  Del  af 
aamme  Gaard  nt.Äudun  Gunnarssön*    (jfr.  No.  596.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  39.  No.  3.     3die  Segl  mangler. 

575.  12  Februar  1403.  Bjarkreim. 

Ollum  monnum  ^sim  sem  {)etta  bref  seia  seder  hoyra  senda 
Asgauter  Andresson  Gunnar  Halsteinsson  ök  Elifuer  Audunnarsson  q. 
g.  ok  sina  kunnykt  gerande  at  mesr  vaarom  j  kirkiugatdbeno  a  Bierk- 
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reime  a  krossmesso  dagh  a  xiiida  aare  rikis  vaars  vyrdulighs  herra 
herra  Eiriks  med  gudhz  naadh  Noregbs  kununghs  saghom  meer  banda- 
bandh  psira  Olafs  Asbiornarsonar  prester  j  Eikundesundbe  ok  Foldb- 
eido  Ewindar  dottor  ok  Raghneido  dottor  bennar  keindezt  j[)a  fyrsaghda 
Foldbeid  at  bon  bafde  seit  fyrnaemdom  Olafue  balFs  fiorda  monadama- 
taleigho  j  Biericreime  med  ollam  {)eim  Intum  ok  ludbnendum.  sem  tili 
b'gger  ok  legit  faafaer  fra  forno  ok  nyo  vttan  gards  ok  jnnan;  kein- 
dezt ok  optnsmd  Foldbeid  at  bon  bafde  vpboret  fyrsta^  sali  ok  oefsts 
ok  oll  ^er  j  mellom.  eptir  fiy  sem  j  kaup  f)®ira  koro.  Jtem  keinnomst ' 
wer  ok  fyrsaghda  men  at  miesr  vaarom  j  hia  en  Audun  Gonnarson 
seldb(e)  optniemdom  sira  Olafue  tweggia  monadamataleigbojfyrsagbdne 
jordfa  Bierkreime,  keindezt  ok  fyrsaghder  Audbnn  at  ban  bafde  fyrst® 
sali  ok  epzt®  ok  oll  |>sr  j  mellom  eptir  {)y  sem  j  kaup  {>£ira  kom, 
frelsadba  ok  optnsmd  Foldbeid  fyrnsmdba  balfs  fiordha  monadamata- 
leigho  j  Bierkreime  sira  Olafue  bonom  ok  bans  erwingiom  til  asuerder- 
lighar  eigbnar  ok  füll  ^foredels  frelsadbe  ok  Aodbun  fyrsagbda  tweg- 
gia  monadamataleigho  bonom  ok  bans  erwingiom  til  euerderligbar 
eigbnar.  Til  sannynda  settuni  wer  vaar  jnscigbte  firir  f)etta  bref  er 
gort  var  a  Bierkreime  a  manadbagben  nestan  eptir  Agbate  virginis  anno 
domini  m^.  cd<\  tercio. 

Bagpaa  med  samtidig  Haand:    Bref  firir  Yf  mabol  j  Bie(r)kreimi  j 
Bierkreims  sokn. 


Qyrid  HaUjörnsdatimr,  Jönind  Arnessi^ns  Enke,  kvitterer  dennes  Arvinger 
Aa$a  Haaoardtdaiier  of^  Ouänm  Eilifsdatter  for  35  gamle  Mark,  som  var 
Belobet  af  hendes  Medgift.     (jfr.  No.  571.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  mangler. 

576.  23  Mai  1403.  Onarheim. 

Fad  skal  ollum  godom  monnum  kunnikt  vsera  ad  ek  Gyrid 
Halbiannar  doter  kennest  {»es  medh  pesso  mino  opno  brefae  ad  ek 
hefuir  vp  boret  af  erfuingium  Jonindar  Amasonar  mins  busbonda  sem 
gudh  bans  sal  bafue  xv  merkkor  fongildar  ok  xx  sem  {)sir  wrda  migh 
skyldoggir  firir  mina  bsiman  fylgin  ok  framdsilis  geifur  ek  ftsim  fyr 
sagda  srfoingia  Jomnda  Arnasonar  sem  sitir  Asa  Hafuardar  dotter  ok 
Gndran  ^lifs  dotter  kuitta  ok  liddaga  firir  so  marga  pehinga  sem  ek 
bafdhi  j  Jorandar  Amasonar  gard  ^ep  ok  f>sira  sftir  komanda  firir  mig 
ok  mina  seftir  komanda  frialsa  ok  aka^rolausa  firir  buarium  manne  firir  fyr 
nemda  peninga.  Ok  til  sannenda  ber  vm  setti  ek  mit  jnsigli  firir  fietta 
bref  er  giort  yar  a  hslgaj^orsdag  afttan  a  Onareim  a  Sunbordolandi  a 
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xiiii  are  rikis  ini(n)s  vyrduligx  h®rra  herra^iriikx  medk  gndz  miskiui 
Norekx  Suia  Dana  Vende  ok  Gota  konunx. 

BagpiBa  med  yngre  Haand:    Quitte  breff  soDi  htistnr  Giored  gaff  hn- 
atrv  Oso  paa  hiemen  fallie.  ' 


1 


Alf  Sigurduön  vidner,  at  EiUf  J%or9ai*iön  paa  Batiken  i  m  Helsot  ned 
Graad  og  Anger  tilstod,  at  haa  nredelig  havdo  forholdt  AmMl  JErJuifs- 
s&n  i  YiBte  (i  Yaldre«)  Arven  efter  A$lak  I  Visie,  hYortil  Eüif  ingea 
Ret  havde. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Monthe  paa  Kroken.    Seglet  afrevet» 

577.  31  Januar  1404.  SindeiiD. 

Pet  kennes  ek  AIfvirr  Siugurdarson  med  ^essu  minu  opna 
brefwe  at  {»ar  var  ek  j  hia  j  lorstofwgardenum  (eim  nedersta  ok  syn- 
ata  gardenum  a  Beigene  a  Waldrese  ok  h^yrde  ek  a  v^dergo(n)ga 
Eylifs  ^orwats  sonar  liggiande  j  helsot  sinne  en  j  samwitU  sinnu  heill 
ok  skelljgen.  bade  med  ord  ok  gerd  heyrde  ek  {>a  vidergongu  hans  a 
f)an  mata  at  Eylifwr  veiti  {>a  videirgonggu  bade  firer  mik  Cok)  fleiro 
godo  folke  at  arf  pen  er  han  bar  wpp  epter  Aslak  j  Visti  {)ar  war  han 
kwarke  arfwe  oder  wbodes  man  tili  ok  lysty  f)i  at  Ankell  EUingsson  j 
Visti  war  Asiaks  j  Visti  arfwe  bade  firer  gudi  ok  monnum  ok  snere 
sik  tili  e  weggen  Wider  ok  greet  ok  baad  seer  gud  firer  laatia  sik  ^et  at 
han  hafde  honum  f)et  so  ienge  ranglegba  af  hefdad  ok  tili  sanenda  her 
vm  setti  ek  mit  insigli  firer  {^etta  bref  er  giort  war  a  Sindeime  j  Vlfs- 
nes  kirkiu  sokn  a  {»orsdagen  annan  nestan  firer  fastngang  a  xv  are  rikis 
mins  vyrdeligs  herra  herra  Eiriks  medar  gados  nad  Noriges  kimnangs. 


'    To  MMd  kundgjdre,  at  Seewi  T^orleifu&n  og  hans  Hastm  Sigvar  Ernkt- 
datter  i  Regniogsopgjör  afstode  til  Thorvard   U$pakMs6n  2  Maanedsmats- 
bol  i  Duvahus  i  Yormstadbö  i  söndre  Aardals  Skibrede  (Ryfylke). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  39.  No.  4.     Seglene  vedhenge. 

578.  26  Februar  1404.  Stavanger. 

Ollum  monnum  ^eim  sem  {)etta  bref  sia  <eder  heyra  senda 
Haloarder  Olafsson  ok  Eiriker  Asgautsson  quediu  guds  ok  sina  kun- 
nyghtgerande  at  a  tysdaghen  nestan  efter  Mathias  messe  dagh'' j  langa- 
fasto  anno  domini  m^.  cd^.  iiij^.  vaaro  mith  j  satzstofwnne  j  Aarne 
gardhe  j  Stawangre  heyrdom  a,  ok  saghom  handaband  fieira  Sweins 
l^orleifssonar  ok  Sighuor  Eiriks  dottor  egen  kona  hans,  heldo  baedhe 
j  hond  i^oruards  Vspakssonar  ok  saghdo   at  j^oruarder  skulde  eigha 
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Iweggia  manadamataboH  j  Diraahwsom  j  Vormstadb«  er  ligger  j  Vorm- 
sUk  kirkiu  sokn  ok  j  sydhre  Aardals  skipreidhd,  med  oUum  {»eim  latam 
ok  lunnindom  sem;till  ligger  ok  leget  hafaer  fra  forno  ok  nyio,  vttan 
gards  ok  jnnan,  fra  seer  ok  sina  erwingia,  ok  vnda  ^oruard  ok  hans 
erwingia  tili  ewerdaligha  eighnar,  j  saafmaala  .saker  fearreikning  sem 
var  j  mellom  Vspaks  fadher  opnasmfs  I^omards,  ok  Eiriks  fadher  fyr- 
saghds  Sigbnor.  Skulde  |)au  f»a  vera  ollsaman,  saatt  ok  allsatt  vm  alit 
pBi  sem  mellom  {)eim  hafde  farit  fra  forno  ok  nyio.  Till  sanninda 
settom  mith  ockor  jnscighl»  firir  f>etta  bref  er  gort  var  j  Stawang're 
a  deghi  ok  aare  sem  seghir.  * 

Bagpaa  med  noget  yngre  Haand:  '  Breff  firir  Worster. 


Tre  Miend  kundgjöre  et  med  Biskop  Eysleit^  Samtykke  indgaaet  Forlig  mel- 
lern  Helge  BJ9m$s&n  paa  hans  Stifsöns  Arne  Ämesiüns  Vegn^  og  dennes 
Farbroder  Jon  Greipssän  og  Faster  Aasa,  hvorred  Arne  fik  ain  Faden 
Jord  i  Paular  og  Farbroderen  ^  Markebol  i  Gaarden  FiskheiM,  begge  i 
Fiakheims  Sogn  paa  Eker. 

Eller  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sebkabs  Sämling  i  Kbhvn.    Segleae  mangle. 

579.  6  Marts  1404.  Haug  p.  Eker. 

Ollum  monnum  {>sim  s®m  f»etta  bref  sea  leder  hoyra.  ssanda 

Haloarder  ^ordason  korsbroder  j  Oslo  ok  proster  aa  Hanghi  aa  Ei- 

kiam  Rddalfuer  ^ora'son  ok  Rolfuer  ^ordzson  q.  g.  ok  sina  kunnikt 

gerande  at  meer  vaarom  a  Hanghi  aa  iEikium  {)orsdaghin  nest  ficir 

midfastn  synno  dagh  anno  domini  m^  cccc<^  quarto.  saaghum  handar- 

band  ok  he^dum  ord  pmm  af  »inni  halfuu  Haelgha  Biornssonar  ok 

Ronnogho  SoIIi  dottor  a  vsBghna  Arna  bams  Arna  Greipsonar  ok  Ron- 

nogho  fyrda  en  af  annare  halfuu  Jon  Greipson  fadurbroder  fyrnsemdz 

bams  Arna.  a  vsghna  sina  ok  Aaso  systur  sinna  meder  tillaghu  ok 

samfiykt  vars  vyrdeligs  herra  ok  andaligs  fsdurs  berra  Bysteins  meder 

gudz  naad  biskups  j  Oslo,  j  swa  maato  ok  skilordhe  at  adernemt  bam 

Arne  Amason  sknldi  hafua  s^erdligha   sighu  ok  alz  afrsediz  meder 

allnm  lotum  ok  iunnindum  halft  aattunde  eyris  boll  jardar  j  Paulom  j 

Fiskeims  sokn  a  iGikiam  «der  swa  mykit  ssm  Arne  Greipsson  fader 

fyni«mdz  barns  ^et  j  aatte.  En  Jon  Greipson  fyrnemder  skjaldi  frialz- 

Ügha  seigha  half  mierker  boll  jardar  j  noMru  stofuonne  j  efra  gard-- 

enom  j  Fiskeimi  j  fymaemda  Fiskeims  sokn.     Ok  {)er  meder  skuldu 

fynuemd  sytzskini  vaera  saat  ok  aalsaat  sin  j  millom  vm  alt  ^aet  ^asira 

j  millom  faret  hefuer  vm  serfd  efter  Greip  fadur  Arna  ok  Jons  fyr- 
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nsmda.    Ok  tili  sannindar  her  vm  «ettom  meer  vor  indgli  firir  (etta 
bref  er  gort  var  aa  da^gbi  ok  aare  ssm  fyr  segbir. 


Olaf  ShuUs$SH,  Lagmand  over  Haalogaland,  kundgjOr,  at  Haakan  Siguritscn 
for  ham  forte  Vidner  i  sin  Sag  mod  Diderik  Vistmaker  angaaeade  det 
Gods,  Hr.  Sigurd  Haflhorttön  havde  kjöbt  af  Fru  Ingeborg  Petersdatter, 
og  Gulathingslagmapden  havde  afvist  fra  sig;  hvorpaa  tolv  opnsvnte 
M»od  af  Lagretten  tildftmte  Haakoo  Godset,  hvüken  Dom  Lagmanden  ved 
am  OrsKurd  itadf&stede.    (jfr.  No.  572.) 

Efler  en^VidJMe  nedenf.  No.  585,  sammenL  med  eo  anden  Vidiaae,  nedenfor  No.  587. 

580.  23  Juni  1404.  Steig. 

UUvm  monnvm  f>eim  sem  f^etta  bref  se  edr  beyra  senda  Olafr 
Skviason  lavgman  yfir  Halogaland  kvediv  gvds  ok  sina  kvnnigt  gerandi 
atb  {>a  er  lidith  var  fra  higath  bvrd  vors  berra  Jesv  CbrisÜ  {)vsvndrTlh 
ara  fiogr  bundnith  ok  fiogr  ar  kom  aa  laugf>ingi  firir  mik  ok  lavgret- 
tvna  heidriigr  man  ok  velboren  Hakon  Sigrdson  ok  tedi  sin  bref  ok 
skilriki  er  han  hafdi  vm  {)er  jardir  sem  berra  Sigrdr  Haf{>orson  hafdi 
keyft  af  erfingivm  frv  Jngibiargar  Petrs  dottvr  ok  Tidke  Vistenakr 
Henrikson  bafdi  baft  ok  befdatb  vm  tima.  tedi  fyr  nefndr  Hakon  firir  oss 
opith  bref  Einar  Eindrida  sonar  Gvla|)ings  ok  Biorgvinar  lavgmans 
medr  beilv  ok  oskaddv  bans  banganda  jnsigli  j  bveriv  ban  bafdi  malilh 
til  [mik  demt^.  leiddi  ok  {)ratt  nefndr  Hakon  {)a  fram  sina  stefnv  votta 
er  svorv  atb  ban  let  stefna  tii  lavg|)ings  Sigrdi  Olafsyne  sem  bafde 
fvllt  ok  lavgligt  vmbod  fyrnefnz  Tidke  Vistenakr.  |)a  svorv  ok  tveir 
skilrikir  vottar  atb  fymefndr  Sigrdr  sagdizt  einte^  prof  edr  skihike  hafa 
firir  fyrnefndvm  jordvm  ok  eingi  svara  man  vera  firir  ^essv  male,  krafde 
opt  nefndr  Hakon  atb  skilrike  skuilde  fram  koma  aa  Tidiks'  vegna  ef 
til  veri  ok  kvomv  einge  fram.  krafde  Hakon  {»a  en  af  nyiv  mik  nefna 
dorn  jfir  ^es8V  male  nefnda  ek  {)a  tolf  menn  af  lavgrettvnne  er  svo  beita 
Janes^  Olafson  Afsalon^  Nikolasson  Olafr  Hakonson  Sigvatr  Sigrdson 
Fall  ^orgilson  ^orer  Ambiamar  son  Jon  Amason  Guttormr  Olafson 
Sigvrdr  Helga  son  Gvttormr  Esteinson  Halldor  ^ordarson  ok  [Olafr 
Arnsteinson^.  skodvdv  ^eir  {»a  jnvirdvlika  vorv  ]^a  ok  en  lesen  {lav 
bref  ok  skilrike  Hakons  er  svo  Ivdvdv  atb  berra  Sigvrdr  Haf{)orson 
bafde  keyft  af  Bardi  Halldorsyne  ok  Hallvardi  ^oris  syne  sem  vorv 
erfingiar  frv  Jngibiargar  Petrs  dottvr  aa  Hvstodvm  allt  |)at  goz  fast  ok 
lavs.t  er  {)eir  erfdv  efter  bana.  {»vi  demdv  fvr  sagdir  tolf  menn  fyr  sagt 
goz  fast  ok  lavst  til  ballz  Hakone  SigvrdsyQe  til  ^ess  annatb  prof  finzt 
skialtgra^.  var  ^at  ok  minn  fvUr  laga  orskvrdr  atb  han  skal  ballda  ok 
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hafa  l^ratt  nefnt  goz  fasta  eignir  iamvel  sem  lavsafe  {»angath  til  sem 
Tremre  prof  verda  leidd  vm  adr  nefnt  goz  ok  til  sanenda  her  vm  setta 
ek  mitt  incigle  firir  ok  furnefndir  menn  sin  incigle  firir  {)etta  bref^ 
gerl  a  Steig  in  vigilia  Johannis  baptiste  a  sama  are  sem  fyr  segir. 

Folgende    ere  de  mierkeligste  Varianter  i  Vidissen  No.  587:    ('}     min 

dornt.  —  («)  einktei  —  (»)  Titeka.  —  (*)  Jonis.  —  («)  Ab- 
salon.  —  (<)  Ogmunder  Alfss(ni.  ^  (t)  skiaellighara.  _  (•) 
doomssbref. 

Bagpaa  No.  587  ftaar  med  noget  yngre  Haand:    Dooms    bref   vm'  {)Sr 

jorder  ok  fiskistader  ssm  Hakon  Sigurdzsson  sokte  »fUr  med  dorne  i 
Trondanes  fylke  af  flru  Jngeborga  erfuingiom  ok  herra  Tideka  hafde. 


Binar  EmdriduSn,  Gulathings  og  Bergens  Lagmand,  en  Prest  og  en  Raad« 
mand    kondgiöre,  at  Ur.  Jakob  Fasiulfssön  leiede  Gudrid  Jontdaiter  ain 
Badsiue  paa  Berget  i  Bergen  paa  3  Aar  mod  15  Skilling  aar|^g  Leie. 
(jfr.  No.  601.  604.) 
Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Hagn.  fasc.  25.  No.  4.    Iste  Segl  vedhenger. 

581.  4  Oktbr.  1404.  Bergen. 

Pet  se  ollum  godum  monnum  kunnigt  at  ek  Einar  Endrida- 
son  Gulafiings  ok  Berghona  loghman  ok  Jenis  fan  Kampen  prestr  at 
Helghona  kirkio  ok  Eilifr  ^orsteinsson  radhman  j  fyrneihdum  stadh. 
kennu(m)s  meder  ^esso  varo  opno  brefe  at  loghardaghin  nest  eftir  sancte 
Hikials  dagh,  varum  ver  at  Helghona  kirkio  j  Berghon  jnnan  loghmanz- 
cins  semstofo,  herdnm  ok  saghnm  a  handarband  {)eira  srligs  manz 
herra  Jacobs  FfastalFssonar  riddara  af  einne  halfo,  en  af  annare  Gudh- 
ridh  Jons  dotor.  var  {)etta  {)eira  kaup  ok  skilord  ath  fymefndr  riddare 
herra  Jacob  bygde  adrsagde  Gudhrido  bazstofona  a  berghe  sem  ligr  j 
Marteins  kirkio  sokn  j  Berghon  vm  triu  ar  ok  huart  ar  af  at  luka  fem- 
tan  skiidingha,  ok  sidan  ^u  triu  arin  ero  ifir  lidhin  {)a  skal  oflsagdr 
riddare  eigha  allan  lut  fymefnde  Gudhrido  j  fyrnefnde  bazstofo  bade 
af  hnsüm  ok  tuflnm  ok  allo  adro  {)y  sem  per  til  ligr  eedr  leghit  hafr 
fira  fonno  ok  nyo.~  huat  pet  er  heldr  i  lauso  »dr  Sasto,  vndir  admefn- 
dan  riddara  herra  Jacob  ok  hans  erfingia  ok  vndan  tratnefnda  Gudhrido 
ok  hennar  erfinghia  til  ahs  arfs  ok  odals.  Ok  til  sanz  vitnis  burda 
her  vm  sette  ver  fymefndir  var  jnsigli  ffiri  petta  bref  Cor^  giort  var  i 
stund  ok  stadh  sem  fyrseghir.  anno  domini  m^.  cd<^.  quarto. 

Bagpaa  omtrent  aamtidigt:   t^Sßttha  er  herra  Jokops  bref  ivm  basstwf- 
wen  j  Berge. 
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To  Hvnd  kandgöre,  at  Ur.  Ä$UJt  FHtnaim  eftergty  Tkont  IWibiAi  dn 
skyldige  Sagäre,  fordi  han  havde  bavt  haiu  Gaard  Lmesiad  paa  FoUo. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norike  Rigiarkiv.    Seglene  Tcdhenge. 

5S2.  6  Marts  1405.  Oslo. 

Ullain  monnum  ^leim  sem  ^ett®-  bref  sia  leder  heyne  sode 
Jon  Haldor  son  ok  Rseidsr  SUeinsr  son  q.  g.  ok  sins  kunnikt  gerande 
at  mit  vonim  j  ^rascstoune  j  Oslo  frsdaghen  fyrst  fasto  a  xvi  are  rikis 
akkan  Yy(r)diiligs  herre  Bings  mtßdmr  gudz  nad  Noregs  konongs 
saghom  ok  herdom  a  handaerband  ^ir»  herre  Adags  Paelier  son  ok 
I^orer  ^ord»  son  maedcr  J^i  skilorde  at  hema  Adaker  fyrnemd»  gaf 
^orer  kuiten  firir  allen  f)en  sakar  eyne  som  han  vard  honom  skyl- 
dughs  firir  {ist  at  han  hafde  haft  bans  jord  Linestad  som  ligher  j  Aas 
sogn  a  Polo  tQ  sanide  satom  mit  akkar  jnsigle  firir  ^tta  bref  som 
giort  (yar)  deigfai  ok  are  som  fyr  s^ghir. 


KoDg  Eirik  itadfeater  et  af  Kong  Haakon  VI  adstadi  og  af  Koog  Olaf  o«|[ 
Dronning  Margareta  stadrcstet  Vernbrev  for  Amaid  BagerMHusimM^S' 
dalena,  derea  Börn  og  Folk.    (jfr.  No.  489.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  fasc.  56.  No.  11.    Seglet  mangler. 

Ingen  Brere  ere  na  vedftestede. 

5S3.  8  Marts  1405.  Akershus» 

Wi  Erik  meth  gudhz  nathi  Norges  Danmarkz  Swerigli  Wasn- 
dess  oe  Gothess  konung  oc  herthug  j  Pomeren,  saendir  ollam  monnum 
thaeim  som«thette  bref  sea  aeder  heyre  q.  g.  oc  sina.  Wij  oc  raadh 
wart  saghom  oc  jnwirdaligha  jfyriasom  eit  vacmdar  breff  konungfa  Ha- 
kens godrar  aminningar  thet  som  han  hafde  gifuet  Amalde  bakare 
hnsfnv  hans  Magdalene  bamom  thaeirra.  oc  hionom  til  styrk  oc  tili 
frealses.  Swa  saghom  wer  oc  raadh  vaart  stadfesto  bref  thenrm  frw 
vaars  hins  kasreste  frw  drotning  Margretess  oc  ha^nness.  kaere  sonars, 
konung  Olafs  gudh  hans  siael  hafae  huarium  thaeirra  breffnom  thetta 
vaart  breff  wr  meth  faest,  oc  äff  thy  at  wer  wilium  theirra  ga^rd  oc 
skipan  giaemas  stadhugha  haldha.  tha  stadfastom  wer  *ademafder  Mag- 
dalene ool  thaen  priuilegia  naader  oc  fraelssD.  som  ademaemfde  konung 
Hakona3  nathige  frw  war  drotning  Margreta  oc  sonae  haenness  kong 
Olaff  hafde  vnt  ademaemfde  Magdalene  bonde  hasnness  etc.  müer  thy 
som  bref  thaeirra  gord  vatta  j  oUum  siqpm  graeinum  oc  articulis  fulkom- 
liga  fyrirbyodandae  huorium  manne  huoriar  stettar  aeder  tighundar  smm 
hwar  er  adernemfd  priuilegia  naader  ^oc  frealse  at  hindre  a&der  talma 
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j  nokkrom  slyUce  a  mote  thesso  varo  stadfesto  brefue.  nema  buaf  sBm 
thet  gerer  vili  sstta  vame  sanre  vblide.  Datum  Aghershus  dominica 
jnuocauit  anno  regni  nostri  zvj^  nostro  snb  secreto  presentibus  appenso. 


Cüfo^  Gjjurdsidn  Ridder  og  lo  andre  Mend  kandgjOre,  at  Tkorleif  Olaf»$Sn 
og  haiu  Hostni  Ragnkild  Haakonsdaiier  gave  (Ir.  Alf  Haraldss9n  Ridder 
deres  Fnidmagt  aogaaende  Arven  efter  hendes  SOstersön  Jon  ThorgiUsötu 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  5«     Stump  af  3die  Segl. 

5S4.  24  AprU  1405.  Skopthveit. 

Ollnni  monnum  (»sym  sum  |»etta  bref  sea  sBÖr  hayra  seinder 
herra  GivrÖr  Giordarsiton  riddare  Wigleykar  Amesson  ok  Annundar 
Eyrikxsaon  q.  g.  ok  siina.  mar  willium  yfir  knnukt  ghera  at  4ner  warum 
(a)  Skop{>weyt  sum  *lidr  j  Swindallum  j  Rodo  skipreydho  a  fredagin  j 
passka  wiku  aa'  xvi  are  rikis  wars  wirdulikx  herra  Eyrikx  med  gudz 
naad  Norikx  kunghx  sagum  ok  heyrdum  a  at  t^oUeyfuar  Olafzsson  ok 
Ragnilda  Hakunna  dotter  eyginkonna  bans  feingbo  wel  bomum  mannao 
kerra  Alf  Haraldzsayni  syt  fult  wmbod  ok  loglikt  wm  alkn  fien  arf 
sum  war  iftir  Jon  jj^orginbesson  hust  ok  fast  hwar  han  kan  )>«t  wppe 
at  spyrria.  sagdes  ok  Ragnilda  fymemd  wera  mofir  sysstur  Jons  ^or- 
giulzssons  skilgetten  ok  af  skilgennum  kommen  ok  bans  erfinghs  af 
lafwadsB  ok  fymemdb  hion  I^olleyfuar  ok  Ragnilda  afir  nemdum  herra 
Alfu®  Haraldzssyni  vp  at  andwarda  nokknim  mann»  fyr  en  '{ist  werdr 
oiir  lagnm  af  honnom  soth  *I^wÄi  Issst  leÖr  fast  sum  mit  fyrre  hafwom 
giort  oc  til  saninda  her  wm  ^a  settho  mer  war  jnsigle  firir  f^etta  bref 
sum  gort  war  degi  ok  are  sum  fyr  seyghir. 

Bagpaa  yngre:    Wmbods  breff. 


Jam  H§rl(i9m989m,  Broder  Arne  Olafn&n  og  4  andre  Msnd  ndstede  Vidisse 
af  foregaaende  DomsbreT  No.  580. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norike  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

585.  25  Mai  1405.  Giske. 

OUvm  monnvm  {»eim  sem  f^tta  bref  sea  eder  heyra  senda 
Jon  Herbiamarson  broder  Arne  Ohifson  Jvar  Gunnarson  Erlendr  Otam- 
son  Tomas  Vilialmson  ok  Rigardr  Heinrikson,  kvediv  gvds  ok  sina 
kvnigth  gerande  ath  vi  heyrdrm  lesid  opith  bref  Olafs  Skvla  sonar 
bvgmanx  yfir  Halogalandi  ok  {)eira  tolf  manna  sem  han  nefndi  af  lavg- 
rettvnae  med  heilvm  ok  oskoddrm  hanganda  f>eira  inciglvm  svo  Ivd- 
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anda  ord  firir  ord  sem  her  segir.  [Nu  fölger  Brev  No.  580 J  Ok  tU 
sannenda  her  vm  setttm  vi  fyr  nefndir  menn.  vor  incigle  firir  ^etta 
transkriflvm  gert  j  -Gizka  in  festo  Vrbani  anno  domini  mo  cd®  quinto. 


Tre  Mend  kandgjöre,  at  de  hörte  Chorshrödrene  i  Nidaros  före  3  Vidner 
om,  at  Bjame  Endrid$tSn  havde  leiet  Dordrc  Sjetnar  Gaard  af  Ckon- 
brödrene  og  boede  der  i  mere  end  50  Aar.  (jfr.  I.  No.  8.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  12.  No.  6.     Seglene  mangle. 

5S6.  15  Juoi  1405.  Nidaros. 

Allum  Riannum  f>»im  sem  f^eita  bref  sea'sader  hera  senda 
Nicolas  Amason.  Juar  Eiriksson  ok  Jon  Ottarsson  q.  g.  ok  sina.  kun- 
nikt  gerande  at  a  sextanda  aare  rikis  vars  virdalighs  herra  Eiriks  med 
gnds  nad  Noregs  konongs.  varom  ver  hia  j  kommun  korsbrodra  j  Ni- 
dros.  manadagen  nest  firir  Botolfs  voku  ok  heyrdom  aa  ok  saagbom. 
at  Jon  Asgautzson.  Asgauter  I^oresson  ok  Roalder  Hermodzson  festo 
capitulo  samastadz  vitntsburd  vm  n^rsta  garden  allan  j  Sisetnom  at  {rat 
visto  f)8ßir.  at  Bierne  iGindridarson  teigde  fyrsagdan  gard  af  korsbrad- 
rom  fyrnemdom  en  af  eingom  adrom,  ok  boo  |»ar  aa.  Itenger  en  fim- 
tigi  vae^ter.  ok  lauk  eingom  landzskyld  vttan  cannukom  leinom.  af  {)eire 
jord.  ok  slikan  vitnisburd  feste  fieim  Margret  Jons  dotier  hospraya 
fyrsagdz  Biaerna  godra  aminningar.  Till  sannenda  her  vm  steitom  ver 
var  jnsigli  firir  fietta  bref  »r  gort  var  j  Nidros.  a  manadagen  fymsem- 
dan.  anno  domini  m9.  cdquinto. 

Bagpaa  yngre:   J  Sietnom  j  Gaoladal. 


Erlend  PhiliffpuuSn,  Einar  Endridstön,  Lagmand  i  Bergen,  og  Arnulf  Gm- 
narst&n  Muri  udatede  Vidisse  af  foregaaende  Oomsbrey  No.  580. 

Ef^r  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  3.    Seglene  mangle. 

587.  25  Oktbr.  1405.  Bergen. 

Ällom  mannom  {>eim  Sdsm  f>etta  bref  sea  a^Sa  heyra  senda 
iGrlender  Philippusson.  Einar  Endritson  logman  j  Berguin.  ok  Annul- 
fuer  murter  Gunnarsson.  quediu  gudes  ok  sina.  kunnikt  gerande  at  ver 
skoAadom  ok  ifuirlaasom  bref  Olafs  Skulasonar  loghmanz  a  Haloghlande. 
ynder  hans  pk  annara  tolf  skilriika  manna  h»ilom  ok  hangandom  jn- 
ciglom  sua  vattande  ord  fra  orde  sem  her  efter  fylger.  [Nu  fölger 
Breo  No,  580J    Ok  tili  msire  sannenda  her  vm  ssttom  ver  vaar  jn- 
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cighli  firir  fietta  bref  sr  gort  var  j^  Berghuin  anno  domini  m^.  cd^. 
quinto  jn  die  sanctoram  Crispini  et  Crispiniani  martirum. 


To  Hiend  knndgjöre,  at  Lasse  Magnusson  solgte  til  iVuie  Magnussen  de  9 
Löbsbol  Jord  i  Gaarden   Lomen  i   Yaldres,   som   HJormund   {Eitindssön') 
a&tod  ham  i  Mandebod  for  Bene  Helgessön, 
Efker  Orig.  p.  Pcrg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    Vedheftet  folg.  No. 

588.  uden  Dag  1405-1400.  [Lomen.] 

Ollom  monnom  ftsim  sem  ^setta  bref  sea  sdder  hera  senda 
Audwn  Rolfson  ok  Jogseir  Sigwatzson  q.  g.  ok  sine  mit  wilium  yder 
kannigt  gera  at  mit  varom  ij  hiio  ok  herdom  a  at  Lassaß  Magnttsson 
selds  Nissa  Magnussyne  ix  laupa  boU  jardar  ij  Lomen®  som  Hior^ 
munder  lauk  honom  ij  giold  epter  Bsna  Haslga  son  som  han  vard  at 
skada  yforaesynis  som  liger  0)  Lomens  kyrkiv  sokn  a  Taldrece  frial- 
sadae  fymemder  Lasse  ader  nemdom  Nissa  f)»ssa  jord  firir  sik  ok  sinom 
erfingium  ok  biorinm  manne  odrom  med  allem  {»sim  lutom  ok  lunen- 
dom  som  til  hafaa  legit  fra  forno  ok  nyiw  vtan  gards  ok  innan  ok  alds 
afredis  ok  til  reta  endamerkia  ok  vider  kendis  ok  fyrnemder  Lass«  at 
han  hafd»  vpboret  af  Nissa  Magnussyne  fyrsta  peningt  ok  ofsta  ok  alla 
|>®r  a  millom  epter  ^y  som  ij  kaup  {>8ßira  kom.  ok  til  sanenda  her  vm 
setom  mith  okor  insigli  firir  f^stta  bref  er  giort  var  a  xvii  are  rikis 
vars  yyrdulegs  herra  herra  Eriks  med  guds  naad  Noregs  konongs. 


Niise  Magnussen  sielger  Hjormund  Emndssdn  9  Löbsbol  Jord  i  Lamm  i  Val- 
dres  i  Uenbold  til  foregaaende  Brev. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  bos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    Vedheftet  foreg.  No. 

Seglene  affaldne  paa  begge  Breve. 

5S9.  .  uden  Dag  1405-1406.  [Lomen.] 

Pet  se  ollom  godom  monnom  kwnnigt  at  »k  Nissan  Magnus- 
sen vider  kennes  med  ^sdsso  mino  opno  brefw»  at  »k  hafuer  smli 
Hiormunde  Euinda  syne  ix  laupa  boU  jardar  ij  Lomene  epter  |)y  som 
{»sßtta  bref  ludar  som  her  er  vider  fest  ok  frialsar  »k  honom  |)£ssa 
jord  firir  mik  ok  mino(m)  erfuingium  ok  huorium  manne  odrom  med 
allom  |>eim  lutom  ok  lunen  sem  til  ligia  ok  legit  hafuer  fra  forno  ok 
nyiw  vtan  gards  ok  innan  med  fiski  ok  fygli  ok  aldafredis  ok  til  retta- 
endamerkia  ok  vider  kennes  SDk  ok  NisssD  fymemder  at  gsk  hafuer  vp- 
boret af  Hiormwnds  viii  kyrlag  ok  xx  firir  fyrnemda  jord  ok  til  mere 
sannend«  her  vm  setti  ffddssm  gods  men  sin  insigli  firir  med  mino 
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insigli  |Neir  sem  swa  hsita  Jogsir  Sigualson^  A'sgauUi  ^orssson  ok 
t^orgyls  Jngfuarsson  firir  |)stta  bref  er^giorfc  var  a  xvii  are  rilds  vars 
vyrdulegs  herra  herra  Eriks  med  gads  naad  Noregs  konogs. 


Lagmand  Jon  KarlaSn  i  Tönsberg  ttldömmer   Tkorgüs  Smidttm  9  Öresbol 
i  Gaarden  Treteng  \  Afkheim  Sogn  i  Borgesyasel,  som  Jfaaoorcf  paa  Tret- 
eng  na  besad  i  Henhold  til  el  «Idre  Domsbrev  af  Brand  Lagmand. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dij^  Arn.  Magn.  fasc.  83.  No.  fO.    Seglet  vedhenger. 

590.  24  Marts  1406.  TOnsberg. 

Ulluni  moDnum  ^mm  ssm  f>eUa  bref  sas  sdar.  hera  ssndir 
Jon  Karlsson  logman  j  Tunsbcerghs  q.  g.  ok  sina.  ek  vil  ydar  kun- 
nikt  gsnra  at  kom  a  almanlaegha  staemno  ftri  mik  j  Jons  garde  j  saed- 
atouone  j  Tunsbaerghi  j  nordrs  lutaaum  a  manadaghaen  tysdaghsn  ok 
Riidaiktt  daghaen  nsBst  asflir  midfostu  ok  a  xvii  are  rikis  mins  wrda- 
Uex  herra  herra  iEirikx  maeder  gudz  nad  Norex  kono(ii)ks  af  sinne 
hälao  I^orgiul  Smidsson  a&o  af  annare  haluo  Houordasr  a  l^raDteogh  j 
AskhaBm  sokn  j  3orghasyslu  ok  kaDndoz  fra  fymasmdir  msn  at  adar- 
nemdir  daghar  varo  ^aeira  ra^ter  staemno  daghar  vm  wf  asflir  Gmuiar 
Jonsson  vm  ix  aura  bol  j  t^ra&ttaengh  ok  taedas  ^mr  morgh  bref  af 
haaria  toaegiu  haelfdaennäB  ba^lae  vm  skyldu  »k  vm  kaap  ok  vm  gianar 
bref  ok  aen  Branz  oskmrda  bref.  war  {»aer  ok  f^orkael  a  Gardz  aegh  ok 
reiknadas  skylduna  a  badas  baluona  ok  fanz  sua  j  at  Gunnar  Jonsson 
ok  I^orkaDl  Odzsson  varo  sydskyna  synir  af  samfasdum  syskynnm  kom- 
naer  aen  I^orksel  flseskas  sum  t^orgrimar  Juarsson  hafdae  faengit  oskurdan 
firi  war  bredrongx  bam  til  f^aes  arfs  at  ^aenna  reknikxskap  teto  {)£ir 
sa^k  alter  at  noghia  ok  kuaddo  mik  doomz  vm  {»st  mal.  na  sakar  {»ses 
at  ^8ßt  hafdae  a^ghi  ra&talsgha  firi  Brandae  grsnat  varet  ok  ^aes  annaz 
at  sydskyna  synir  standa  j  seeta  a^rfd  en  brodrongh  barnz  eigh  fyr  sen 
i  ix  aerfd  ok  f)i  domdae  sßk  adar  naamdan  j^orgiulssao  adar  nasmt  ix 
aura  bool  j  l^raettaengb.  ok  til  sanyndae  beer  vm  saßtti  aek   mit  jnsigli 
firi  j^etta  bref  aer  giort  war  daßghi  ok  are  saem  fyr  saaghin 


0$lo  bomkttpiittl  ddstedc  Vidisse  af  Kong  Haakan  Magnussöns  den  JEldres 
GaVebrev  til  Mariekirken  i  Oslo,  (orenfor  No.  133). 

£fter  Orig»  p.  Perg*  i  Dipl.  Arn.  Nagn.  fasc.  51.  No.  14.     Seglel  mangler. 

591.  9  Mai  1406.  Oslo. 

OUum  monnum  ftaeim  sasm  ^eiUt  bref  sea  a&dber  hoeyra  saenda 
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capilvlum  koorsbreder  j  Oslo  q.  g.  ok  sina.  kunniktgerande  at  meer 
saghom  ok  jnvyrdelighe  ifuirlasom  bref  vyrduligs  herre  herre  Hakons 
med  gudz  naadh  Noregs  konongs,  med  heilo  hängende  ok  oskaldo  ja- 
cigle  swa  ladhande  ordh  fra  orde  ssm  her  eflir  fylghir.  [Nu  fölger 
Brev  No.  133.]  Till  sanynde  her  vm  ssttom  meer  vaars  capitulj  jn- 
cigle  firir  f>etta>  transcriptum  er  gort  var  j   Oslo  a  sünnedaghen  nest 

« 

irir  Halaordz  voku  anno  domini  m^j  quadringentesimo  sexto. 


To  lisand  vidne,    «t  Glöder  Thorgeirssön  solgte  2  öresbol  i  Smörhrdske  i 
Sande  Sokn  paa  Vestfold  Ül  Arne  Drengssön.    (jfr.  I.  No.  551.  554.) 

Eder  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rlgsarkiv.    Levning  af  2de(  SegL 

592.  14  Oktbr.  1406.  Berge. 

UUom  monnom  ^eim  s®m  |ietta  bref  sea  seder  hoyra  sendir 
^orda  [Harjaldzson^  ok  Gonnar  Jonson  q.  g.  ok  sina  kunikt  gerande 

at  aa  ^sdagben  fyrsta  i  veter  varom  mit  aa  Berghonom  sem 

. .  •  j  Heysistada  gren  aa  xviii  aare  rikis  okars  virdulex  herra  Eriks 
medar  gitda  nad  Norex  konoghs.  keindizst  {)a  Gleder  j^orgeirson  me- 
dar  jaa  ok  handarbande  at  han  hafde  seit  Aarna  Drenghssyni  ij  aura 
bell  jarda  j  Smorbreko  siem  ligar  vidar  Loftrudh  j  Sanda  sokn  a  Vest- 
fold frialst  ok  hieimhoU  firir  huariom  manne  vttan  gardz  ok  innan  ok 
yp  boret  fyrsta  penigh  ok  efsta  af  Arna  fymemdom  '  eftir  |>ui  s»m  j 
kaup  ^eira  kom.  verda  Ama  oftnasrndom  falt  ^xi  ij  aura  holet  {)a  skal 
Arne  bioda  after  vndir  sama  ethlegh.  tilt  sanninda  her  vm  sette  mit 
okor  jnsighli  firir  f>etta  bref  er  giort  var  deghi  ok  are  ssem  fyrsegir. 

Bagpaa  samtidigt:   Bref  vm  ij  aura  bell  j  Smerbreko. 

O  Maaske:  t^oraldzson. 


Harald  Haakon$$^  Lagmand  i  Skiens-Sysscl  optagor  med  to  M»nd  forskjel« 
lige  Vidoesbyrd,  aom  Asgjerd  AmundsdaUer  forte,  otn  hvormange  Born 
levede  efier  Margareia  Gunnart  Kone  m.  m. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norskc  Rigsarkiv.    Seglene  vedhfCnge. 

593.  15  Februar  1407.        u.  St.  [Skien.] 

Ullom  mounom  {>eim  ssem  {lettaa  bref  seaedhasr  heynesendsd 
Haraldier  Hakonsson  logmadsr  j  Skidu  syslu  Boo  Svein  son  ok  Keitil 
Helgheson  q.  g.  ok  sinse  kunikt  gerande  at  a  thysdagen  i  fyrstu  viktt 
bsta  a  atiande  are  rikis  vars  vyrduleghs  herra  herra  Eirikx  msdsr 
gudes  nadz  Norex  kononger  komo  a  almanmeligh«  stepno  firir  oss  ok 
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flejrom  androm  g^odhom  monnom  ner  verande  af  eini  halfw  Vorder 
Helghffison  ok  Asgisrd®  Amandas  dotter  ddn  af  anniere  balfw  ^Ellsn- 
d»r  Kolbeinssoa  Ci)  vmbodze  Ronnogo  Gunoers  dotier  ok  loglighsr 
firir  stemdaer  at  lydb»  f>a^r  vitnom  haennaer  Asgiaerdo  eftir  ^y  saem  [tau 
vidhaergengo  ^mr  at  lydha^  j^eim  vitnom  sa&m  Asgia^rdae  hafde  ^dk  at 
leidhaa  huossae  morgh  born  aer  lifdi  eftir  Margarete  kono  Gunnaers  ok 
modor  Ronnogo  kono  iEllsns.     Jtem  suoro  f^ettae  folk  medaßr  fullom 
eidstaf  at  sidza&n  Margaretae  var  dedz  at   ^  andieaes  AmandaBr  ok 
^oron  .  suor  fietias   folk  Haluardaer  Gudz^onnsson  ok  Lifoas  Steinolfs 
dotter.  jtem  hadu  ^au  fiet  asn  j  eidhi  sinom.  at  Steinulfnaer  a  Giulnom 
ok  Ronnogh  foro  vaestaer  til  FoIIa  a  Hafwnd  tii  ^oro  dottor  sinne  me- 
dasr  alt  j^et  godhs  sa&m  ftao  ato  ok  eikki  forde  j^au  aflsr  meir  sn  eins 
kuighu  ok  komo  fram  til  naemdas  Giulno  til  Ganleikx  faudor  Gjiida  a 
Biarnese  eflir  |)ui  saem  hon  suor  a  bok  ok  at  Gunnasr  fymemdaer  reidh 
wasstasr  til  Follar  ok  baudz  haennier  ^orae  honse  Ronnogo  modor  sinne 
aftaer  |)et  suarade  fia  t^oras  ok  badz  Gunnaer  at  han  skuldi  eigs  alt  t)et 
f^aer  var  austasr  ok  ^au  ato  Steinulfuaer  ok  Ronnogha  badze  laost  ok 
fast  aan  LUuae  Niculos  dotter  suor  a  bok  medser  fullom  eidzstaf  at  hon 
var  medaer  haennaer  j^oro  a  FoUom  aer  son  bans  Gunnaer  ok  hasniuer 
Margasreto  dodze  j^aer  vasstasr  sidhaen  Margseretaß  var  d|dh  var  *i£lben- 
drbasr  logligaer  firir  komen  ok  til   sanyndo    settom  meer  vor  jnsigli 
firir  j^ettaA^bref  asr  giort  var  a  deigi  ok  are  saem  fyr  seighir.. 


KalU  har9$ön  og  har  KaUeuön  udstede  deres  ErkliDring  om,  hvad  der  i 
Gaarden  Peitevik    (i  Lofotcn)  fra   gammel  Tid   hörte  til    Hr.   Ogmwtds 
CFinnstatu,  Drotaeteos)  Lod  og  hvad  der  hörte  til  Böndemefl. 
Efker  en  Vidiise  paa  Perg.  af  17  April  1423  i  Dipl.  Arn.  Hagn. 

594.  17  Marts  1407.  Sand. 

Ullom  monnom  f)em  (sem)  ftetta  bref  sea  eder  heyra  sender 
Kalle  Jfuarsson  ok  Jfuar  Kallasson  q.  g.  ok  sina  kunnikt  giorande  at 
vm  jordhar  skipte  j  Paßttauik  millum  herra  Amundss  luta  ok  bonda 
jarder  {)st  at  aller  halfuer  holmar  liggia  vndir  herra  Ogmundss  luta 
ok  annor  helften  ligger  vnder  hiina  twa  gardana  som  bondom  til  heyra 
baede  j  minna  lut  ok  meiras  ok  sastren  ytre.  liggia  jn  til  naesta  gardz  jn 
at  baekkenom  sua  ok  sa  langt  som  flot  er  vt  mote  Sandsundhe  en  herra 
Amunda  lute  egar  jndre  saeter  sa  langt  som  flet  er  in  j  fra  ok  eger 
stadaren  ena  skro  saa  mykit  som  genger  af  sex  marker  smer  huart 
aar  j  naesta  gardenom  gaf  0uindaßr  a  Vnastadum  firir-  saal  sina  som 
odhalsz  mader  var  j  Pastauik  j  naesta  garde.  varo  jfesse  maen  naer  pc 
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skipte  ok  skilorde  «ßflir  ^y  som  v®rit  hafde  fira  fonno  ok  nyb  varo 
{)esse  men  til  nemfder  Amundcr  Elling^xsson  Hakon  Elling^s^on  I^ergels 
Olafsson  JFuar  a  Skotnaese  Symon  roszmager  ok  fleroin  adrom  godum 
monnuro  nerwarande.  Til  sannindar  her  vm  ss^Uom  mit  okor  jncigle 
firir  {letta  brer  er  gort  var  a  Sandum  a  ftorsdagen  nest  firir  palmsnn- 
nodagh  a  xrii)  are  rikis  wars  verdeleigx  herra  Erikx  meder  gudz  nadh 
Norex  konungx. 

Bagpaa  Vidissen  samtidigt:    Aruidas  breff  vm  Petttik  at  hon  er  burt- 
skippt  j  Lekonesa  j  NaumedaL 


Tre  Mcnd  kandgjöre,  hvorledes  Halvatd  OlafssSn  og  hans  Hastru  Gudrun 
akiftede  med  deres  Sönner  A$kell  og  EiUf,  samt  at  Askell  solgte  sin  Bro- 
der 5  Öresbol  i  Gaarden  Glame  i  Enebak  Sogn.  (jfr.  No.  612.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Oanske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.  Iste  Segl  yedhenger. 

595.  3  Mai  1407.'  Aas. 

Oflam  monnam  ^teim  sem  fietta  bref  sea  edher  heyra  sendh- 
er  j^orer  j^rda  son  ok  Karl  Helghison  Vorder  Sighurdzson  q.  g.  ok 
sinse  knnnuk  gerande  at  meer  worom  a  Ase  a  krosmesso  dagh  a  xviij 
are  rikis  wars  yirdalix  herra  Erix  med  gudz  nad  Norex  konnox  saghom 
ok  heyvdom  af  j  halw  Haluardar  Olafson  ok  Gudhrun  sßghin  kona  hans 
(en  aO  annere  halw  Askiel  ok  Elifwer  synir  {>eir»  vidherkendiz  fyr- 
Dsmpd  hiön  at  {lau  hofdhu  gevet  Eilifwi  half  marka  bool  j  f^yssardale 
i  sydne  gardenum  som  ligger  i  Jgniebakka  sokn  frialst  ok  heimolt  firir 
huarinm  manne  med  ollum  latam  ok  lunindum  siem  j^ser  til  liggis  af 
fomo  ok  nyo.  fii  gewer  ek  sua  atter  mote  f)»im  iiii  merk®  guls  sem 
ek  gaf  (lek  Askiel  i  heiman  fulgdh.  {>i  gaf  ek  so  honum  ath  ek  mec- 
tseds  ekki  gena  honnm  so  mangse  lausa  penings  sem  ek  gaf  ^ek'  ^o 
af  *{ioi  dseildonie  som  ^ek  star  til  serfdher  sfter  okor  fymiempdh  hion 
ok  |isr  gaf  Askiel  ia  tiL  jtcm  widerkiiendiz  fymsempder  Askiel  i  samre 
handerbande  at  han  hafde  seit  Eilifue  bredhre  sinom  v  aur»  bol  i 
Glenn»  sem  Oigg^O  i  ignsbakkie  sokn  Malst  ok  heimolt  firir  hwar- 
ium  manne  med  oUnm  Intum  ok  lunindom  siem  {isr  til  liggia  af  fomo 
ok  nyv.  Tidher  kiendis  ath  han  hafde  vp  boret  fyrst®  peningh  ok  efstae 
oc  aUa  {m  fMDr  1  mellnm  sfter  (»oi  ssm  i  kaup  ^sira  kom.  til  san- 
aindhe  setti  mit  okor  incigle  firir  {»etta  bref  C^r)  gior  var  are  ok  deghi 
ssm  fyr  seghir. 

O)  U  Beplkr.  140$ f  hvis  her  menei  Konmeffe  om  Hosten. 


n.  aa 
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Tre  Miend  kuadgjAre,  tt  Olaf  AshifSmssöH,  Cborsbroder  f  SUiTanger  o%  Prest 
i  Eikuodasand,  kjöbtc  af  Eindrid    Thwkelssön  13^  Maanedsmats-Leie  i 
Gaarden  Bjarkreim  i  Bjarkreims  Skibrcde#>  (jFr.  No.  575.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  39./No.  9.    4de  Segl  mangler. 

596.  19  Juni  1407.  StavaDS^er. 

UUum  monnam  f)eim  sem  ^etta  bref  s»ia  seder  heyra  ^da 
Swein  t^orgyisson  körsbrodir  j  Stawangre  Ketil  ^iostnlfsson  Asbiom 
^iostulfsson  q.  g.  ok  sina  kunnikt  gerande  alh  j^er  waaram  nieer  j  hiia 
ok  saaum  handaban(d)  |)8ßira  sira  OlaTs  Asbiornarsonar  korsbrodor  j 
Stawangre  ok  prestir  j  Eikundarsundhe  af  sinne  haifwo  ok  annare 
haifwo  Endridir  ^orkelsson  waar  f)et  vndhir  handarbande  {»eira  atb  han 
hafde  selth  fyrna&mdum  sira  Olafwe  Asbiornarssyni.  half  fiortanda  ma- 
nadamataleigha  j  Biarkrsme  sem  IHggir  j  Biarkreimsz  sokn  ok  Biarkr- 
eimz  skiprsßidho.  kendiisz  ok  f)a  firir  oos  fymemdir  Endridur  ok  flffi- 
rum  godhuin  monnum  at  han  hafde  vp  boriith  fyrsta  saal  ok  efsta  ok 
oU  j^er  j  meillium  frialsadhe  han  honum  fyrsagda  iord  fyre  seer  ok 
sinum  »rwinghum  tiil  lewerdalighar  8Bignar  hans  erwinghum  tili  fwlsz 
forrsDdhis  frialsa  ok  agongulausa  fyre  hweriom  manne.  Ok  tiil  meire 
sannende  her  wm  sette  han  sith  jncigle  m£Bder  waarum  jncigium  f)Te 
{>etta  bref  er  giort  waar  j  Stawangre  a  sunnodaghin  nestan  eptir  Bo- 
tuls  vocu  a  x'viij  are  rikis  waars  virdulix  herra  herra  Eirix  mseder 
gudz  naad  Norix  konongs. 

Bagpaa  med  samtidig  Haand :  Bref  f  mijf  maboU  i  Bierkreim  j  Bierkr- 
eims  sokn. 


To  M»nd  knndgjdre,  at  Bjame   Thorgrimssön  og  Nastru  solgte  3   Mierker  i 
Skeidshage  i  ßalke  Sogn  paa  Thoten  til  Hiiaoard  Ändrestön. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt  Manthe  paa  Kroken.    2det  Segl  vedheoger. 

597.  2  Deck.  1407.  Hcrjuland. 

P»t  se^oUum  monnum  kunnigt  at  mit  Pa(l)ne  Hakonson  prester 
a  Gron  ok  l^order  Hakon  Cson)  iogrette  man  a  t^otne  varam  a  Hsr- 
iulandh  siaghom  ok  hoeyrdhom  at  ^au  heldho  hon^hom  saman  af  eino 
halfw  Hauarde  Andres  son  en  af  andre  halfw  Bierne  t^orgrims  son  ok 
Ragnilde  Ketill  dotier  eighin  kono  hans  veitho  f)a  vidgongho  fyrnemde 
Bierne  ok  Ragnilde  at  |)av  hafva  seit  ademepde  Hauarde  tregghe  moele 
bool  jsrdher  j  Skeeishaghi  sem  ligger  j  Ba(i;kffi  sokn  j  ^ozvik®ne  friast 
ok  hsimolt  firir  hiorum  mane  ok  firir  tekit  fyste  penigher  ok  a?p(s)te 
ok  alle  |)er  j  millom  epter  {)ui  sem  j  kavp  {»eire  kom.  til  sanynda  her 
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vm  settom  mit  okkor  jnciglle  firir  f)elta  bref  er  giort  var  fredagben 
neste  erter  Andres  inesso  a  xviiij  are  rikis  okkors  virdulix  herre  berre 
Eiriks  med  gudz  nad  Norrex  konungs. 


Trc  Lafrreltemmd  paa  Thoicn   kandgjöre,  ni  Aile  Ogmundston  solffte   til 
Bnmjmlf  Gwmarsian  i   Örcabol  i  Gaarden   Östre   Serefsstad  i  Alvcatad 
Sogn  paa  Thoten. 
Efter  Orig.  p.  ?erg,  hos  Capt.  Munlho  paa  KroKen.    3die  Segl  oiangler. 

598.  24  April  1408.  HofsvaDgeo. 

Pel  se  ollum  monnum  kunigt  (ßi)  mer  i^orfmer  Eriksson  Sle- 
pan  Tomasson  ok  Basse  Basseson  logretto  men  a  t^otne  varum  a  Hofs 
vangenam  a  t^otne  tisdaghen  nesthe  firir  tu(e)gghie  postola  messo  Phi- 
lipi  et  J^cobi  a  xix  arQ  rikis  vars  virdulegs  berra  berra  Eriks  med 
gudz  nad  Noregbis  konungs  saom  ok  beyrdum  a  at  ^x'w  beldo  ban- 
dorn  soman  af  sinnsre  boluo  Assle  Ogmundeson  en  af  annsere  Bryni- 
uirucr  Gunnarsson  med  f^aeim  skilmalle  at  Asle  Tyrnemder  kendes  pers 
med  handerbande  at  ban  bafde  seit  Bryniulfue  Gunnarssyni  ader  nemd» 
dum  0yris  boll  j  Serefstadum  j  eystre  gardenum  sem  liger  j  Aluestada 
sokn  a  fymemdo  f^otne  frialst  ok  baeimolt  firir  buarium  manne  med 
ollum  lutom  ok  lunnendum  sem  |)er  til  liggber  s^der  legbet  bafuer  fra 
Tomo  ok  nyiu  vttan  garzs  ok  innan  med  jaa  ok  sam^ykt  Sigrido  Bi- 
omsdolter  seigbin  kona  bans  ok .  firir  taeikit  fyrstbe  peneng  ok  efsteae 
ok  alle  ^er  j  millum  efter  f)ui  sem  j  kaup  ^mre  kom.  ok  tili  sannynde 
ber  vm  settom  mer  vor  jnzsigli  firir  ^eiUd  bref  er  gort  var  dsigbi  oc 
are  sem  fyr  saeigbir. 


Aud/um  Helgessön  kundgjör,  at  Guiiorm  Maldorss^  solgte  6^  Öresbol  i  ÜU- 
veherg  i  Langeliden  i  Fron  (Gudbrandsdalen)  til  ThorUif  Ivarssön. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Ulveberg  i  Fron.    Seglet  vedhsnger. 

599.  22  Juli  140$.  Auden. 

Pet  se  ollom  goSom  monnom  künigt  ad  ck  ^udfinner  Helg- 

hssson  sworin  logrstto  man  a  Frone  kiennis  meder  ^esso  mino  opno 

brefne  ad  ek  war  a  Andene  er  liggir  a  Frone  a  sunudagbin,  nest® 

firi  Olafiis  woko  fyrre  a  xix  are  rikis  mins  wyrduligs   berrse  berrs 

Eriks  meder  godes  naadh  Noregs  kunungs  saa  ek  ok  borde  ek  a  ad 

))eir  beide  handom  saman  Gu{)ormmer  Haldorsson  af  einne  balfw  en  af 

anoore  (oUefaer  Jwarsson  meder  t^eim  akibnala  ad  Gu{>ormmer  ki«n* 

29« 
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dis  at  han  hafde  ssit  ^ollefae  halft  syaunda  eres  bool  jerder  j  W- 
waberghe  meder  fullo  iayrde  ^oro  eghin  kono  sinne  er  liggir  j  Lan* 
galidenne  a  Frone  friselst  ok  heimult  firi  hwariom  manne  meder  oUom 
{i)sim  lutum  ok  lunadom  sem  til  firnsrndt  halft  syaunda  eres  hol  jsrder 
j  Wiruaberge  haefwir  leghit  at  fomo  ok  nyghio  vttan  gardz  ok  innen 
til  ewerdelighar  egho  ok  alz  arrsdis,  jtem  kiendiz  ok  firnemder  Gu- 
{>ormmer  ad  han  hafde  op  borit  af  fimasmdom  ^ollefae  fysts  peningh 
ok  sidastae  ok  alla  {)er  j  millom  sem  j  kaup  |)eirrfle  kom  firi  fimsmt 
halft  syaunda  eres  bol  jaerder  j  Vlfwaberghe.  ok  til  sannyndae  sstte  ek 
mit  incigle  firi  ^ciUd  bref  er  gort  war  deghi  ok  are  sem  Tyr  sighir. 


Fir«  Chorsbrödre  i  Oslo  oplyie,  hvad  Aas  Kirke  paa  Folio,  «aavel  efler  de 
gamle  Bukop$regi$ire  (Jordcböger)  fra  BUkop  Helges  Tid  soin  efier  de 
nye  fra  Biskop  Egttein$,  eier  i  Gaarden  Birgiiheim.  (jfr.  No.  603.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglenc  maogle. 

600.  13  Sepibr.  1408.  Oslo. 

UUam  monnum  {)3eim  sem  f>etta  bref  sea  a^der  heyra  ssnda 
Haluarder  Gudleifsson  erkiprester.  t^orgeir  l^orgeirsson.  Toke  Nicho- 
lasson.  ok  Sigurder  Jonsson  koorsbredher  j  Oslo  q.  g.  ok  sina  kunnikt 
gerande  at  a  krosmesso  seflan  vm  hausten  varommeerj  communi  koors- 
bredra  j  Oslo,  saaghom  ok  ifuirlaasom  biskups  registra.  baadhe  gambia 
sem  var  j  biskups  Haelgha  dagha  ok  swa  nyia  sem  var  j  biskups  fly- 
steins  dagha.  gudh  {»asira  saal  hafue,  j  huarium  registris  swa  sta^nder 
liosligha  at  Aas  kirkia  a  Folio  aa  tili  prestekiunar.  j  synzsta  gardenom 
j  Birghisseimi  eyris  boU.  j  adrum  gardenum  j  Byrghisseimi  v.  ok  halfs 
eyris  boU. '  ok  j  medalgardenom  j  Byrgisseimi  iij  fiordungar  ok  balfs 
eyris  boU,  ok  tili  sandz  vitnitzburdh  her  vm  settom  meer  voor  incigli 
firir  })etla  bref  er  gort  var  aa  dmghi  sem  fyr  seghir  anno  domini  mil- 
lesimo  cd^.  octauo. 


Tre  Miend  kundgjöre,    at    Helga   HaUjömsdalier ,   Halkatla  Jmsdalier  og 
Margrit  Eindridsdatler  afgave  forskjellige  Prov  for  Hr.  Jakob  Fastulfs- 
söH  aogaaeode  Badstucn  paa  Berget  (i  Bergen),  BOin  Gudbrand  Anbjönu- 
»ön  havde  kjöbt  Qh,  No.  581  og  604.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  6.  Seglene  yedhscnge. 

001.  7  Oktbr.  140S.  ,     Bergeo. 

vllom  monnom  j[)eim  sem  petta  bref  sea  sdhr  heira  sendir 
Oumundir  0istensson  Jon  Bardhasson  oc  Jngemar  KsGlssoa  q.  g.  oc 
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sina  hinoykt  gelrande  at  jneir  warom  j  Skamnsssin  snnnodaghin  annan 
nesi  sflir  sancte  MichkiaLs  dach  anno  ^domino  m^  cd"  octauo  herdom 
oc  sagom  a  ath  Helga  Halbierna  dottir  Halkasla  Jons  dottir  oc  Mar- 
ghit Endridha  dottir  festo  hedirlekom  manne  Jacob  -Fastölfsson  riddare 
fullan  vitnis  burd  med  handarbande  swa  at  {)et  war  ^eim  witcrlekit  at 
Gudbrandir  Anbiernasson  ,  erfde  ein  fiordungin  j  bazstwne  a  berghe 
»flir  roodur  sins  Gadnino  oc  war  {»eim  oc  |>et  witerlekit  at  Gudbran^ 
dir  Anbiernason  kefte  swa  mykit  af  systir  sinne  Sigridho  som  hon  atte 
3  bazstwne  for  eit  halft  pund  engiist^  feste  oc  adirnemd  Halkazia 
Jons  dottir  oc  Margit  honom  ^fullan  witnisburd  med  handarbande  swa 
at  [f)ee]  hafdo  warit  j  {)eira  festar  aulee  Gudbranz  Anbiornason  oc 
Gudhridho  Jonsdottir  j  Hemmings  husom  oc  ifrilia  |)ee  ^et  sanna  med 
eidhe  sinom  vm  {»et  kan  med  |)orfuffi.  oc  til  sanninda  settom  wi  war 
jnsegle  for  f^etta  bref  er  giort  war  deghy  oc  are  som  for  segir. 

Paa  en  ved  Seglremmene  med  Brevet  forbanden  Lap  finde«  dette  Tillaag: 

Jtem  herdom  wi  oc  ath  Marghit  Endridha  dottir  feste  her  Jacob  Fast- 
olfsson  fnllan  witnis  burd  at  thet  war  henne  witerlikit  at  Gudbrandir 
Anbiernasson  hafde  keft  swa  mykit  som  Elin  Ama  dottir  atte  j  baz- 
stwne a  berghe  for  eit  pund  'engilst  oc  vil  hon  [let  sanna  med  eide 
sinom  vm  j^es  kan  med  torfua. 


To  Mcnd  knndgjAre,  hvad  Thorhjörn  Thorijinusön  ogf  hans  HaBtrn  Ingthorg 
gave  deres  Datier  Sigrid  i  Medgift,  hvoriblandt  12  Öresbol  i  Gaarden 
yLeWtm^Vider  \  Ottestad  Sogn  i  Skaun  paa  Hedemarken. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Manthe  paa  Kroken.     Seglene  mangle. 

602.  10  Oktbr.  1408.        [Hedemarken.] 

Oilum  monnum  j^sim  sem  f)etta  bref  sea  »der  ^hceysera  sen- 
dir  Gunner  Holttasson  vmbodhs  man  jjuir  syddr»  luttan  a  Hedmarkene 
ok  Gnttormer  Olafsson  logretto  man  j  samma  stad  q.  g.  ok  sina  kun- 
nit  gerande  at  mitt  varom  hia  ok  hoByrdum  vppa  at  f^orbiemn  I^orbier- 
narsson  ok  Jngebiorgh  eegen  konna  hanns  gawo  Sigride  eegen  dot- 
tor  sinne  tili  giflinger  halftt  msdall  Yidhder  sem  ligr  j  Ottastada  soknn 
j  Skaun  ok  oor  skiptt  med  \mm  skilmalle  at  fymaemder  ^orbiernn  tok 
fyrst  af  Lopsz  gierdidh  ok  Raunns  gerdidh  j^»r  med  skall  ok  f)»nn 
luttren  vppe  holla  tueim  grinddum  addra  osster  a  Laedubakkanom  ok 
Bddra  vsßsster  j  Viflene  hagaan  sn  aader  nsemdh  Sigridh  skall  fylggia 
treimmer  gierdum  sem  liggia  norden  firir  husomen  {)et  sr  xii  auneboU* 
ok  \wt  mied  nerddra  stwfuna  ok  eeldhhuset  ok  nerddra  Isduna  ok 
fiosedh  ok  tee  budena  sem  ®r  nest  essten  ad  lopteno  ok  halwan  net- 
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*   Sex  M»Dd  udstede  Vidisse  af  de  kongelige  Garebreve  til  Bukop  Jakob  ef 
Bergen  (oVenfor  No.  565  og  514.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     Seglene  yedhienge. 

610.  19  April  1410.  Jki'geD. 

UUom  godom  monnom  |)eim  som  ^etta  bref  sea  ®der  he^ra 
sehda'Olafuer  l^oresson  Jon  Jwarsson  Jon  l^ordbsson  Sigurder  Oo- 
nasson  ok  Endrids  Sigr[un]sson  ralmen  j  Bergwin  ok  Bioern  Einarssoo 
q.  g.  ok  sina  knnnikt  gerande  at  wi  sagom  ok  yfuir  lasoin  ok  h(£yr- 
dom  yfair  lesin  opith  bref  wats  virduligas  heira  herra  Eiriks  medh 
gudz  nadh  Norigis  Sweriges  Danmarks  Venda  ok  Goala  konungr  ok 
hertoga  af  Pomeren  ok  virdaligar  frw  dretning  Margreta  Valdemars 
Dana  konungs  dotier  medh  f»eira  heilom  ok  vskodom  hangandom  jn- 
ciglom  swo  latanda  ordh  fra  ordhe  som  her  seggir.  [Nu  folge  Brt- 
vene  No.  565  og  514.]  Ok  tili  sanninda  her  vm  setto  wi  fimemder 
men  waro  jncigle  fire  f)etta  transskriptum  er  skrifaadh  war  j  Bergwin 
a  laugerdaghe(n)  nest  firir  Georgius  messe  dagh  anno  domini  m®.  cd^. 
X®.  etc. 

• 

To  M»nd  vidne,  a(  Hiutra  G$fid  HaUjömsdaHer  gav  Hostra  Aasa  Haa- 
^vardadaiter  kvit  og  fri  for  alle  de  Gaver,  Jönmd  ÄmesMön  hav^e  gWet 
hende,  saml  for  al  anden  Tiltale.    (jfr.  No.  576.) 
EAer  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhsnge. 

611.  3  Juli  1410.  Onarheiin. 

UUom  monnom  {>em  sem  {)etta  bref  sia  edor  hera  sendder 
Siagurdor  Bessa  son  ok  Kstil  Roifsson  suomer  logreto  men  q.  gudz 
ok  sina  mit  vilium  yder  kunnigit  gera  at  mit  varom  a  Onareimi  a 
midaikudaggen  nqst  firir  Selei  voku  a  j[)ui  are  er  lidit  var  fra  burd  vars 
hsrra  Jesu  Krissti,  ^usu(n)d^  ar  ok  iiij  hnnddrat  ar  vp  a  x  ar  saggom 
ok  herddom  a  ad  {»au  helddo  hondom  saman  af  eini  holfuo  hasstru 
Gyrid  Halbiarna  dotier  en  af  annare  Hauarddor  Botolfsson,  skildist  {»at 
vnder  handaband  {»eira  at  fyr  nemd  husstru  Gyrid  gaf  Aso  Hauardar 
dolor  kuitta  ok  lidug  firi  sik  ok  sina  erfbingia  vm  allar  ^mt  giafuer 
sem  Jorundor  Arna(son)  gaf  kenne  bsde  firi  jamnadar  giafuer  ok  tiun- 
dar  giafuer  ok  fiorddoq;E  giof  ok  firi  allar  addar  til  tolur  sem  hon 
hefuir  til  hennar.  ok  ti(l).  sanenda  her  vm  setto  mid  fyr  nemder  log- 
reto men  okor  insigli  firi  ^etta  bref  er  gort  var  are  ok  degi  sem  fyr 
segir. 

Bagpaa  noget  yngre:  Kwitta  breff  som  hustru  Asa  hafde  äff  Gyrydb. 
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To  Lagreltemend  kandgjöre,  at  AJkitXX  häkardssim  havd«  §o]f^  lil  Ladm 
Jonssön  i  Markebol  i  Tyssedal  i  I(|rnedals  (Enebaks)  Sogn.  (jfr.  No.  595.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    Begge  gegl  vedhenge. 

612.  24  August  1410.  [Iguabakke.] 

Oliom  monnom  ^mm  stem  f>etta  bref  sea  »der  heyra  sendir 
Dagfinaer  Findz  son  ok  Tolfuer  Salmandz  son  logretto  men  q. '  g.  oc 
sina  kanniktgerande  al  vm  BaHdoIs  uokudagen  a  eino  are  oc  xx^a  rikis 
okars  vyrdsliges  herra  herra  Eiriks  meder  gudz  nad  Norex  konongs 
varom  mit  j  hia  sagom  oc  herdom  a  at  ^skisel  Haluardz  son  vidder 
kiendiz  meder  ja  oc  handerbande  at  han  hafde  sselt  Lodne  Jonssyni 
halfmsrka  boll  j  Tyssadale  j  sydragardenum  i  Ignssdals  sokn  frialssß 
oc  heimote  firir  huoriam  manne  meder  allum  lunindum.  viderkiendis 
oc  fyrnemder  Askisl  Halaardzson  at  han  hafde  vpboret  fyrstä  pening 
oc  ofsta  oc  alla  {»er  j  mellam  efler  f)ai  ssm  j  kaup  f)sira  kom.  Ok 
til  saninde  her  vm  settum  mit  okor  jncigli  firir  ^etta  er  giort  var  degi 
oc  are  sem  fyr  ssgir. 

Bagpaa  yngre:   Tyssadals  bref. 


To  Msod  kindgjdre,  al  Tkar^fam  AndreMsSn  solgte  til  Söht  Dyrusän  i\ 
Öresbol  i  Lille^Siraum  öster  ved  Lider-Sund  i  Fraonar  Sogn. 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    2defc  Segl  vedhienger. 

613.  19  Oktbr.  1410.  Frannar. 

UUum  monnum  ^mm  ssem  j^etta  bref  ss^ia  sdder  hceyne 
Sender  Reydar  t^orkslsson  ok  l^order  Niculosson  q.  g.  ok  sine  wa- 
rom  mith  j  Fraame  kirkia  garde  i  Lidom  a  svnnodaghen  fyst  j  viettre- 
oom  a  oddro  are  ok  xxt»  rikis  okkars  vyrdaeligs  herra  herra  iEiriks 
meder  gods  naad  Noriks  konoghs  sagom  ok  hceyrdom  a  at  f)seir  hsido 
hoadom  saman  Säule  Dyne  son  af  spinne  halfo  sn  af  annare  halfb  t^or* 
biorn  Andres  son  j  {)sn  math»  at  fyrnsfder  t^orbiom  vidder  kcendis 
I»a  {»er  firir  okker  ok  firir  flsyrom  oddrom  godom  monnom  bade  me- 
der ja  ok  handerbande  at  han  hafde  seit  fymsfdom  Säule  halft  annat 
oeyris  bool  jardar  j  [litlu]  Straumme  s«em  ligger  aawstan  at  Lide  svnde 
ok  j  Fr[aii]n®  sooknt  j  Lidom  meder  oUum  fieim  luttum  ok  lunnyn- 
dom  ssm  \dst  til  ligger  »dder  teghsBt  hafuer  fra  forno  ok  nyio  vttan 
gards  ok  jnnan^  friaalst  ok  hoymolt  firir  hworiom  manne  ok  honom 
Saale  ok  hans  amingom  til  euerdelighe  eigho  ok  alds  afredis.  vidder 
kcndis  ok  fymefder  ^orbiom  al  han  hafde  vpboneth  fyst®  penig  ok 
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efstie  ok  all»  ^mr  j  msllom  af  Saute  Sfem  j  ^mrm  ka(ii)p  Itom  finr 
fyrnasfds  jord  j  Straumme  ok  til  sannyndsD  haer  ym  fia  ssitom  mith 
okkoor  jnsigli  firir  {>etta  bref  «r  gjort  var  a  degi  ok  are  sem  fjr 
ssgir. 

Bagpaa  famtidigt:   voT  j  annat  0yris  bool  j  litle  Straame. 


To  Mcnd  kuodgjöre,  at  Tkorgils  i  Krok  paa  Henrik  GtitM  Vegne  forte  Yid- 
ner  om,  hvor  stör  Hötiledingen  i  45  Aar  havde  veret  af  Gaardene  Ti- 
velslad,  Haugen  og  Fo««  (i  Borgesyssel).     (jfr.  No.  625.) 
Efler  Orig.  p.  Papir  hos  Ca|X  Miinthe  paa  Kroken.     Seglene  vedhenge. 

614.  22-  Novbr.  1410.  Borge. 

Ollom  monnom  f)8eim  ssm  ^etta  bref  sea  »der  hoeyra  sender 
i'order  Asiason  oc  Barder  Hermundason  quediu  guds  oc  sina  konnikt 
gerande  at  vi  varum  j  Borghom  i  nerdre  garden  aa  laugur  dagea  nesta 
lirir  Klemes(mes)so  a  andro  are  oc  xx^  rikis  vars  virdeligs  herra  Ei- 
r(i)ks  med  guds  nad  Noregs  kungns  saghom  oc  heyrdom  vppa  at  &or- 
giuls  j  Kroke  j  fullu  vmbode  oc  loglige  Henrik  Gest  tok  ij  skilrik  vitne 
er  sfva  ffiita  Jngeborg  Fins  dotter  iEivinder  vedersida  oc  aa  bok  sworo 
med  fullum  ®idstaf  at  v  ar  oc  xl  heyrdo  f>aug  alldre  annet  getet  at 
meira  leigda(n)gh  gek  af  f)essa  fira  anemfda  garda-  Yiuibtade  gard  Hu- 
ghen  oc  Foos  tvegart  en  ij  pund  smer  oc.  xvj  ertagha  pseiaingha  j 
haust  leidanghen  var  oc  iEiuinder  kumper  oc  Finner  C^)  Fosse  oc 
swa  mangha  j  lidanom  varo  loglige  firi  stemfde  ^  |iessa  vitne  swro 
hafde  6c  fymemfd  vitne  f)et  j  side  sinom  at  fiau  hcsyrdo  at  vmbodz- 
menna  ^rettade-  f)et  jn  til  Nes  vm  eit  nef  en  ekki  vflpa  j^ei  fira  gardana 
sem  fyr  seigir  Haugen.  oc  til  sannyndo  setto  mit  okkör  jnsigUe  firi 
{)ettd  bref  er  gort  var  deigi  oc  are  som  fyr  seigir. 

Seglenetre  fiestede  ved  en  Pergamentstrimmel,  klippet  af  et  Brev  omtrent 

ft-a  1330,  hvoraf  nu  er  tUbage:  . . .  q.  g.  OC  sina,  ydr  gerer  ek  kunnigtat 
mafir  |iessar  sem  f)etta  mit  bref  hefwir  oc  Nikulas  Sighurdarson  heitir 

er  min  sworen  swein.    ^i  bidr  ek  alla  dughande styrkir  han 

tili  l[agha] .... 


Sex  LagreUemtend  i   Gudbrandsdalene  vieiHsiette   KirsUn  Eilifsdai(ers  paa 

Tkoflestad  i  Vaage  efterladte  Lösöre  til  96  Kyrlag. 
Efier  .Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling.    Levning  af  4  Segl. 

615.  7  Februar  1411.  Thoftestad. 

Ullom  monnom  j^eim  sem  f>ett®  bref  sea  sedse  heyra^  ssnda? 


1411.  461 

Arne  Omundsson  Pal  Lafranzsson  Fridiker  f^osteinsson  j^ore  Hugleks* 
son  Audan  ^ormozsson  Olafuer  Bardssson  swornir  logretto  men  j 
Gadbranzdalom  q.  g.  ok  sins  kunigt  gerande  ad  mer  warom  a  t^oßi- 
stadum  er  liggir  a  Ladalme  a  Wagha  a  laughordaghin  nesUß  sfler 
Agaia  messe  a  adro  are  ok  xxta  rikis  wars  wyrduligis  herrae  herrse 
Eirikis  mieder  gudis  nadh  Norrigis  kunungs  warom  mer  til  kallade  ad 
msetas  goz  ok  peninga  sem  Kfistin  Elefz  dotier  atte  ^er  a  ^oftistad- 
um,  matom  mer  f)a  sam|)ykkie!ighie  bafte  j  kwiko  ok  j  adrom  laosom 
peningom  sex  kyriag  ok  nighyutyghytt  kyrlag  ok  til  sannynd»  settom 
mer  war  incigle  firi  {>ett»  bref  er  gort  war  dieghi  ok  are  sem  fyr 
sighir. 


To  Mfbnd  knndgjAre,  at  Brödrene  Jon  Of^  Erlinff  harsiüimer  hayde  modU- 
gel  fold  Maadebod  af  Binnmg  Krakessön  for   deres  Faden  hat  Jont^ 
fAM  Drab. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Aro.  Mago.  fasc.  85.  No.  6.    Levnin^  af  Seglene. 

616.  3  April  1411.  Löyken. 

Pst  se  oUom  godhom  monnom  kunnickt  at  mith  Wekisl  Jons- 
son  ok  Eiriker  Andresson  warom  a  Loyken»  j  Hofs  sokn  j  Lande  a 
friadaghen  nest  firir  palmsunnodagh  a  adro  are  ok  xxt»  rikis  okkars 
wyrduleghs  kerne  herr»  Eriks  med  guds  nad  Noregs  konongh(s)  ^y 
j  hia  ok  heyrdhom  a  er  f)SBir  badir  breder  Jon  ok  Erlinger  Jfuerssy- 
nyr  kendotz  sik  bafua  vp  boret  alter  f)s®r  beter  af  Binningge  Kraka- 
syny  er  honom  bar  at  lokas  firir  aftak  Jfners  Jonssonar  fadir  ^mrm  er 
at  skada  bafde  werdet  honom  vfirirsyniu  swa  at  fiaeier  sama  beter  hofdo  , 
^ir  ypboret  tili  fylnceds  eftir  ^  sem  f)0mt  hafde  woret.  Till  san-- 
ynde  her  wm  setto  mith  okkor  incigle  firir  |)etta  bref  er  gort  war  a 
deghi  ok  are  sem  fyr  seghir. 


Sex  Lagrettemeod  i  Lerdal,  opnevnte  af  Kongens  Ombadsmand  Aslak  ßes^ 
sessän,  henvise  til  Lagthinget  en  Sag  mellem  OUif  Amessön  og  Äsgrim 
Odentsön,  aom  alt  var  forligt  niellem  Olaf  og  Asgrims  Fader  Oden  Si- 
gmrdssön  og  angik  et  dennes  Hiutra  Gyda  Vemund$daiter  tilföiet  Saar. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    Seglene  mangle. 

Ul.  21  April  1411.  TuDheim« 

Ullnm  monnum  pmm  ssem  {>etla  bref  sea  eder  heyra  sender 
Esbem  Gadleiksson  Joan  Eriksson  Gudridher  l^oresson  Eriker  (Esteins- 
loa  Joan  OEwindason  ok  Pawal  Sasfinsson  loghretto  mcen  i  Lerdal  q.  g. 
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ok  sina  kuiragt  gerande  at  meir  warom  {)ar  ner  a  Twneitne  a  rettom 
[>ingh8tad  j  fyrsagdan  stad  |)ysdagen  nesta  eftir  pascha  wiko  anno  da- 
mini  mcd^.  xj<^.  saghom  meir  ok  h(Byrdoni  a  at  pxiv  hioldo  handom 
samaii  af  einne  balfao  Olafuer  Arnasson  aen  a  annare  Asgrinier  Odens- 
son.  skildo  f)8Bir  j  handerbande  {)sirra  at  |)aBir  wildo  alt  halda  ok  hafua 
som  vj  logretto  men  gierdo  loghliga  a  {»eirra  wegna  vm  ^ari  satmala 
som  adernefnder  Olaher  giort  hafde  med  Asgrims  fader  Oden  Sigor- 
dason  firir  f>eirre  a  komo  £om  Olafuer  giorde  hans  ei'gnar  kono  Gydo 
Vemundar  dottor.  gingo  f^a  meir  j  dorn  eftir  {»y  som  konnngs  wm- 
bodzman  Asiak  Bessa(son)  oss  tu  nefnde.  K»ndis  fia  adernefnder  Oden 
firir  okker  eftir  |)y  som  han  hafde  |)rat  lyst  a  {)ingeno  j  swa  mato  at 
aderncfd  Gyda  kono  hans  bad  han  {)ar  wui  at  han  skulde  ey  til  doins 
halda  vtan  gifuat  wp  firir  guds  skald  ok  gcera  satmala  med  honom  firir 
^n  skuld  at  han  giorde  {»an  awerka  ey  med  vilia  sinom.  ka^ndis  ok 
adernefnder  Oden  at  han  hafde  giort  satmala  med  fyrnefndom  Olafue 
med  ja  oc  handerbande  fymefdar  kono  sinnar  eflir  donde  manna  rade 
ok  tillagho  j  swa  mato  at  fyVnefder  Olafuer  gaf  adernefndum  Odene 
eine  silfuer  sylgio  at  |)at  skulde  wara  set  oc  allsat  wm  alt  ^at  som 
^BBim  millom  for  wm  f)etta  mal.  Ledhe  ten  fyrnefnder  Olafuer  iij  skil- 
rik  vitne  firir  okker  som.  swa  eitta  Gudrider  Bryniolfsson  sworen  log- 
retto ^maen  oc  Haistein  (Esteinsson  oc  ^ora  ^oratdar  dotier  swa  til 
bok  ^ogho  oc  sworo  eftir  ^y  som  adernefnder  konungs  wmbodzmaHi 
{laBim  eidstafwade  at  {)au  waro  f)ar  j  hia  sagho  oc  hceyrdo  a  banden 
J)and  fyrnemdar  manna  Olafs  Odens  Gydo  kono  hans  oc  Asgrims  son 
beggis  f>eirra  at  {»at  skulde  wara  sat  oc  all  sat  wm  f^at  som  miliom 
{>8eirra  for  wm  {)etta  mal  som  for  seger.  Efter  {>y  profue  som  [)a  firir 
oss  kom  war  |)at  vor  fuUer  domer  at  meir  doemdom  fymefda  ixia^n 
Olaf  oC  Asgrim  til  loghtingit  j  Berghwin  firir  loghmannen  oc  logret- 
tena  at  Botolfuako  nw  nest  komande  med  allo  {)eirra  profue  oc  skilrik 
oc  swara  huar  adrom  logh  oc  ret  wm  |)etta  mal.  Hwar  {>etta  halder 
halde  til  fridar  oc  frelsis  huar  {)cirra  |)etta  ryfuer  eller  rofsma^n  til  fer 
hafue  ryfuit  tryddar  oc  vj  manna  dom  eflir  f)y  som  logh  watta.  Jtem 
hoDyrdom  meir  at  adernefder  Asgrimer  saghde  oc  lyste  pa  a  f)ingeno 
fyr  aen  ^Siiv  hafde  dom  lagh,  a^n  tho  at  ek  dom  legger  med  Olafue 
oc  domer  ifuir  ganger,  tha  wil  ek  f^at-ey  lenger  halda  mn  fader  min 
lifuer.  oc  ryfwa  {)at  sidan  wm  ek  kan.  Til  sanninde  her  wm  settom 
mit  okkor  jnsigli  firir  f  eUa  bref  er  giort  j  adernefdan  stad  degi  oc  arc 
som  fore  segher. 
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Oih  Domkapittel  knndgjör  et  Mageskifte  mellem  Hr.  Ognmnd  (Berdonsön) 
BoU  og  Uofvint  Prabende,  hvorved  denne  fik  Gaarden  Lunder  i  Vdaler  ^ 
Sogn  imod  Gaarden  Heitdker  i  Bjerke  Sogn  paa  Romerike. 
Effter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  IMagn.  fasc.  85.  No.  2.    Scglene  mangle. 

618.  27  Jani  1411.  ^  Oslo. 

Ollum  monnum  fieim  sem  ^etta  bref  sea  eder  heyra  sender 
capilolum  korsbredra  j  Oslo  q.  g.  ok  sina  kunnikt  gerande  at  wer  wa- 
rom  j  sakarstia  Oslos  kirkia  saghom  ok  herdom  aa  er  ^eir  heldo  han- 
datn  sainan  erieghen  man  ok  velboren  berra  Amunde  BoU  ok  sire  Joon 
iüeliolsson  sambroder  vaar  med  |>ui  skilorde,  at  {>e\r  giordo  jardaskipUe 
sin  a  miUum  j  swa  mato  at  sire  Jon  fyrnefder  fek  herra  Amunde  jardh 
[»a  er  eitter  Lunder  a  Valom  er  ligger  j  Borghasislo  sem  at  forno  gek 
af  laup  smo&rs  ok  osyre  forn  ok  fy^  hoerdo  til  Hofuina  prouento  sem 
sire  Joone  fyrnemfdom  nu  til  hG&y(r)ir.  en  herra  Amund  fyrnemfder 
fek  *af  sire  Joone  f>aer  after  .a  moot,  til  sama  prouenta  half  merka 
bool  j  Heitakre  er  liger  j  ^  Bis^rku  sokn  a  Vest{>orpe.  lafaade  ok  huar- 
toeggia  {»eira  fymefda  jarder  frialsar  vara  firir  huarinm  mane  med  aU 
lam  lutnm  ok  lunnindnm  sem  til  |)eirar  jardar  a  beggias  vegna  til  liggia 
af  forno  ok  nyo  vttan  gardzs  ok  innan.  vaerder  ok  nokot  virelst  firir 
adra  haariom  viki  ^a  huar  til  sins.  Ok  til  sannindae  at  {)etta  iarda 
skiptae  var  giort  med  varo  sam{»ykt  j[)a  settom  w^r  wart  jncigle  firir 
)>elta  bref  er  gort  var  j  Oslo  laurdaghen  nest  eflir  Joons  voku  anno 
domini  m^  cd^  vndecimo  ok  til  meira  sannindäs  her  vm  sette  ek  Amun- 
der  BoU  riddare  mit  jncigle  med  {)eira  firir  fietta  bref  C^r)  giort  var 
daegi  ok  are  sem  fyr  seghir. 

Bagpaa  «untidigt:   Bref  vm  skiptas  millom  herra  Amnndz  Boltz  ok 
süra  Joons  Kaetiolssonar  krosbrodor  j  Oslo. 


To  Mvnd  kundgjöre»  at  OlafGardtsön  forte  Vidner  om,  at  Kall  paa  Hvarn^ 
$al  havde  havt  Thora- Lodden  i  Myhlevandei  (i  Sandshverf)  til  Leie  af 
Sohe  Throndtsön  og  deraf  betalt  2  Pund  Fisk. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  mangle. 

m,  15  Septbr.  1411.  Eiftalcyte. 

Ullum  monnum  |)eim  saem  {)etta  bref  sea  aßder  heyra  sende 
Soolue  l^ormadzsson  ok  Ormer  Biamasson  quediu  gudz  ok  sina  kun- 
nikt gerande  at  mit  warom  aa  iEftaleytae  aa  rettom  stemfnae  byy  sem 
'^??cr  j  Saansweer.  aa  {>ysdaghen  nesta  seflir  kross  jnesso  wm  hausten 
ui  xxiij  aare  rikis  okkarss  virdulegss  herra  herra  Eiriks  med  gudz 
oaad  Norex  konongss.  saghom  ok  hoytdum  vppa.  at  {leir  heldo  handum 
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saman  af  einne  hairao  Olafoer  Gardzsson.  en  af  annare  halfao  Hai- 
uarder  Steinsson.  kendiiss  j[>a  bader  med  iaa  ok  handabande  at  |)a  war 
j[)eira  retter  steinrna  dagh.  Sagde  Haluarder  tili  Oiarss  Hut  {luminwito« 
inkiae  ek  skall  ekki  liuta  {»in  witnae.  swarade  f>a  Olafoer  huat  sem  log- 
likt  ser  ok  godum  monnum  |»ykker  wara  skiinsatnpt  j^ast  ger  ek.  ok 
sekki  meir.  ^a'  leide  Olafuer  Gardzsson  ij  skiilriik  witn® -er  soa  heita. 
Oluir  Oluirsson  ok  Helghe  Wikleiksson  er  suoro  aa  bock  med  fullum 
eidhstafus.  at  Kaal  aa  Hwamsaale  han  leide  Poraluten  j  Mikkla  vatns 
af  Solle  I^rondesson.  ok  Oluir  Oluirsson  war  ner  {>a  bitalad  waar  ij  pond 
fiska  j  leigu  Solle.  En  Helghe  Wikleiksson  bau  heyrde  wider  gan^ 
Kaallss.  at  han  hafde  leikt  Poraluten  j  j^ranemfl  fiske  af  oßagdom  Solle. 
Till  sannynda  her  vm  settom  mit  okkor  incigle  firir  fietta  bref  er  giort 
war  aa  deigi  ok  aarc  sem  fyr  seigir. 


Emdridssdn,  Lagmand  i  Bergen,  tildömmer  med  Biskop  Ailaks  og 
Bergen«  Raadmsnds  Samtykke  S^aU  Römtr  det^  Gods  i  Nordfjord,  som 
de  fremfarnc  Kongcr  Magnus  og  Haakon  havde  givet  Hr.  OtU  Römer 
og  Ur.  Äudun  Hestakom  för  eiet,  men  hyorvif  Snubbe  Peiers$ön  paa  Fehir- 
dens  Peter  Olafssöns  Yegne  i  den  sidste  Tid  havde  hievet  "Landskylden. 
(jfr.  Wo.  365.  422  og  i.  No.  630.)  / 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  2.  l^o.  16  c.     Af  de  13  Sefl 
mangle  No.  5.  7.  10  og  11.  Brevel  ergigillal.  forbnndetmed  Ro.  422. 

620.  26  Januar  1412;  Bergen. 

Ollom  monnom  f^eim  sem  ^etta  bref  sea  eder  hosyra.  ssender 
Einar  Endridasson  logman  j  Berguen  q.  g.  ok  sina  kunnikt  goerande, 
at  a  tysdagen  nesia  efler  Paals  messo  anno  domini  m<>.  cd^.  xij^  kom 
a  stefno  j  biskups  garden  j  Berguen  firir  heiderligea  herra  ok  andc- 
ligan  fadur  herra  Aslak  med  gudz  naad  biskup  j  Berguen  ok  mek 
ok  raadmffinnena.  ok  fleire  adra  goda  msn  erligen  man  ok  ua^lboren. 
Swale  Reimai'  af  einne  halfw.  en  af  annare  Snubbe  Petrsson  j  falle  ok 
logligo  vmbode  Petar  Olafssonar  sem  faehyrde  uar  j  Berguen.  kisn- 
dudst  {>eir  ^ar  bader  uara  logliga  firir  komnir.  kierde  ^a  Swale  \'ppa 
Snubba.  vm  |)a  landskyld.  sem  han  hafde  latet  taka  af  bans  iordum  j 
Nordfiordum.  sem  hoegborner  herrar  konungane  j  Noreghe.  Magnus  ok 
Hakon  godar  aminningar  hafdo  gifuet  ok  vnt  herra  Otta  Reimar.  eftir 
f)ui  sem  {)eira  bref  ^ar  vm  gort  vattar.  msder  oUom  sinom  greinom  ok 
articulis.  Last  Swale  vptesa  fyrnempd  bref  ok  |>at  sksel.  han  hafde  firir 
firirnempt  iorda  goodz.  sem  Oudon  hestakom  hafde  aat,  krafde  Sualc 
alt  j^at  proC  ok  skilrike  sem  Snubbe  firir  sik  hafde;  sagde  han  eiol^e^ 
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firir  sik  hafua,  Titan  {»at  at  Petar  Olafsson  hafde  honom  j^at  bodet  a 
herskapsios  nspia.  krafde  Swale  mek  dooms  her  vm.  Var  ^at  {)a  min 
fuUer  domer  msder  firirnempdz  biskup  Aslak(s)  ok  raadmannana  sam- 
|>ykt  att  ek  dcemde  Swala  Rdmar  firirnempdum,  alt  fiat  firirnempt  goodz 
after  meder  iandskyldom  sem  nu  gask  af  j  aar.  til  lefuerdeligar  cignar. 
eftir  {>y  sem  logbook  uattar;  ok  fresse  bref  ^ar  vm  gord  uatta  sem 
her  er  maeder  test,  eftir  ^y  sem  nu  firir  mek  kom.  Ok  til  sanninda 
her  vm  sstto  ^esse  gode  mien.  er  swa'  eita  Olafuer  j^orersson.  Ar-  % 
oider  Jngieldsson  Tideka  Fridorp  Olafuer  Jfuarsson.  Sigurder  Onas- 
8on.  Alfuer  I^orsteinsson  Olafuer  l^ormodsson.  Petar  Jonsson.  Eilender 
Jonsson.  ^orkiel  j^orsteinsson  Sigurder  SsBrkuirsson  ok  l^orberger  Dag- 
finsson  raadm^n  j  Berguen  siin  incigle  msder  mino  incigle  firir  {»etta 
bref.  sem  ^senna  doom  sam^ykte  mieder  mek.  er  gort  uar  j  stad  dsghi 
ok  are  sem  fyr  segir. 

Bagpaa  samtidigt:   breff  kungh  Maghnus  wm  Nbrdflnord. 


GmtiB  EüriksMdn,  Ridder,  skjenker  Aslah  Ä$keU$9H  hele  Gaarden  NdftM^M  i 
MaDdalen  paa  Agder. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danake  Sdskaba  Sämling  i  Khhvn.    Seglet  iredhenger. 

621.  .  1  Marts  1412.  Skien. 

Pet  86  ollom  godhom  monnom  kunnikt  at  ek  Gaulbe  Eirikson 
riddlire  kenness  ^es  med  mino  ofno  brefue  at  ek  hafuer  gefuet  Aslak 
Askelsson  allan  Netinghin  siem  ligher  j  Manna  dalenom  aa  Aghdom 
frialst  ok  heimholt  firir  hwarii/m  mane  med  allum  Inthum  ok  lunnyn- 
dum  s®m  tili  lighia  sdher  leghit  hefuer  fra  fomo  ok  nighu  vthan  gars 
ok  innan  fraa  mek  ok  minom  erfwinghom,  honom  ok  hans  erfuinghom 
tili  swerdeiighe  eigKu  ok  tili  sannyndhe  setti  ek  mit  insigle  firir  {»etta 
bref  er  gorih  vaf  j  Skidhu  aa  tysdaghen  j  andre  viku  fastu  aa  iij  are 
ok  XX«  rikis  mins  virdeligs  herre  herre  JSiriks  med  gudz  nad  Norex 
konnoDgher. 

To  Lagrettemend  i  Valdroa  kundgjOre,  at  Tkarald  TkonieinssöH  solgte  7 
Löbabol  i  veatre  Ruganos  og  4^  LObsbol  i  Kmnharud  i  Ulfnet  Sogn  i 
Valdrcfl  til  Aslak  HalvardisSn, 

Kfter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.     Seglene  mangle. 

622.  27  Marts  1412.  [Valdres]. 

Ollum  monnum  f»eim  j^etta  bref  seia  eder  hoyra  sendir  Alfwr 
ir  son  oc  Kettell  Eiriksson  logrettamen  a  sydraluttanum  a  Wal- 
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drese  q.  g.  oc  sina  yder  kumiikt  gerandc  at  {mr  warom  mit  j  hia  sa- 
gum  oc  beyrdum  a  handarband  ^eirra  f^oralds  l^orsteinssonar  af  einne 
halfw.  en  af  annare  Asiaks  Halwardssonar  meder  |)y  skHorde  ath  ^oral- 
der  fyrnemder  vider  kendlat  firir  os  j  {ly  samw  handarbande  ai  han 
hafwr  seit  Asiake  ader  nemndum  vii  lauppa  booH  jardar  j  westra  gar- 
denuin  i  Ruganos  oc  halft  v  j  Kambarudy  j  Wlfnessokn  frialssa  oc 
aksrolaussa  iirir  sik  oc  Anbiorgo  konnw  sinne  oc  beiggias  ^eira  arfwni 
Asiake  oc  hans  arfwoi  til  swerdeligra  eigw  oc  alds  afresdes  med  lot- 
tum  oc  lunnendum  sem  tili  j[>eirar  iardar  liggia  oc  leghet  hafwa  fra 
forno  oc  nyiw  vttan  gards  oc  innan.  framdeilles  kendist  oc  titnemnder 
^oralder  ^r  })a  firir  oos  at  ban  hafwr  wpp  borret  af  ^rat  nemodam 
Asiake  kwem  penning  sem  j  kaupp  {)eira  koom  oc  üU  sanenda  her 
wm  settom  mit  okkur  insigU  firir  {)etta  bref  er  giort  war  a  palmsofl- 
nvdag  a  iii  are  oc  xx  rikis  okkars  vyrdyligs  herra .  herra  Eiriks  med 
guds  naad  Noriges  kuimugs. 


KoDH;  EUrik  forlener  lin  tro*  Tjener  ÄUxtmder  nan  Klapam  med  Kreoeos 
Godf  paa  maltUmd  nordenfor  JHaveid,  saalsq^e  haos  Naade  lilsiger. 

Efter  en  Vidiate  i  daDske  Gebeimearkiv  ocdenfor  No.  625. 

623.  15  April  1412.  LodiL 

Wi  Eirik  med  gadz  naad  Danmarks  Noregs  Sueriges  Wendes 
ok  Goto  konungh  ok  hertug  j  Pomeren.  heilsa  alla  maen  {)etta  bref  sea 
eder  heyra  leset  koerliga  med  gud  ok  vare  naad,  ok  kijingore  {»et  wi 
(af)  sennerliga  naad  ok  godoilia  hafua  vnt  ok  Icent  |)ffinna  brefiarare 
Alexander  van  Klapam  vaar  troo  {»isnare  ok  man.  alt  vaart  godz  seai 
ligger  vppa  Hieltland  for  nordan  Mawed  huiliket  aarliga  pbBger  att 
skylda  ok  gifua  tiu  loduga  marker  til  skat  landskyld  ok  wesel  med 
allum  konunglig  rst  vndcr  tsken.  j[)ing  gield  ok  fridkoup.  sua  lenge 
sem  yaar  .naad  tili  saeger  ok  firir  biodum  wi  alla  men.  fogota  ok  em- 
besmen.  ok  alla  adra  s  hwa  j)e  helst  ero  fyrnempdan  Alexander  at 
hindra  her  vti.  cller  vforrsetta.  amot  {>8enne  vare  naad  vnder  vara  hempd. 
swa  lenge  tili  {)es  wi  jgeen  kalla  {)etta  waart  bref.  Datum  in  cioitate 
nostra  Lundensi  anno  domini  m^.  cd^.  daodecimo,  decima  qninta  die 
mensis  Apriiis.  nostro  sub  secreto  prescntibus  appenso. 

Bagpaa  med  nyere  Haand:   Et  vidis  äff  myns  herre  breff  vm  goU 
vppa  Hyetland  forlaent  Alexander  etc. 
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Tkorgik  EtHfsiSn,  Kongens  Ombudfmand  i  Skibthvet  So{pi,  afhfirer  2  Vid- 
ncr  om,  at  Foss^Ledingen  paalaa  de  3  Gaarde  Haug,  Fom$  og  Ne$,  hver 
med  en  Trediog,  samt  at  Kongens  Ombudsmand  öftere  havde  '^»retmis- 
nöiet  med  Udredningen  fra  Nesgaardene,  men  aldrig  fra  de  andre,  (jfr. 
No.  614.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt  Munthe  paa  Kroken.    Seglene  mangle. 

624.  4  Mai  1412.  Foss. 

UUuin  monnum  {»»im  sem  {)etta  bref  sea  sdher  hceyra  sendir 
t^argiols  EUfsson  konongx  vmbods  man  i  Skip^aeita  sonk  q.  g.  ok  sina 
kvnnikt  gerande  at  ek  var  a  Fosse  sem  liger  i  Yiflastada  sonk  a  mid-^ 
vikodagin  nesta  efUr  krosmesso  vm  varet  ok  a  ^ridia  are  ok  xxta  rikis 
mins  yyrduUx  berra  herra  Eriks  med  gudz  nad  Noregs  konogs  iok  ek 
toegia  manna  vilne  er  sua  eila  Finner  Omundsson  ok  Jngebiork  Fins 
dotier  ok  a  hok  suoro  med  fullom  leidzstaf  at  ^au  visto  at  Fos  lidi 
far  i  t>ria  (»ridiunga  ein  Haugs  gardar  badher  annar  Fos  gardhar  badler 
^ridi  Nes  gardar  ^rir.  ok  hofdo  [lau  ^et  i  ffiidi  sinom  at  |)aa  visto  at 
konogs  vmbods  men  kerdo  iamnan  skardh  vp  a  Nes  garda.  hofdo  j^u 
|»et  i  leidi  sinom  at  {»au  bcByrdo  aldri  i  sina  daga  kert  vp  a  Haugs 
garda  cdher  Fos  vm  nokot  skard.  ok  til  meira  sannynda  her  vm  setto 
(Eystein  ^ordason  prester  a  iEidzberge  Vigleiker  Amason  ok  Barder 
Hermundsson  sin  insigli  med  mino  firir  ^etta  bref  er  gort  var  degi 
ok  are  sem  fyr  segir. 

Bagpaa  meget  nyere:    Om  lidang  af  Hanger. 


Emdrid  BrleHd$töm,  Ridder  og  Fehirde  i  Bergen »  og  SwU  Eimer  ndstede 
Vidisse  af  foregaaende  Brev  No.  623. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gelieimearkiv.    Begge  Segl  vedhenge. 

625.  27  Mai  1412.  Bergen. 

OUum  monnum  fieim  sem  fietta  bref  sea  eder  hceyra  ssnder 
Endrider  Erlendsson  riddare  ok  fehyrde  j  Berguen  ok  Suale  Remar  q. 
g.  ok  sina.  kunnikt  gcerande.  att  f^ar  uarum  mit  j  hia  ok  saom  ok 
b<eyrdum  jnwyrduliga  ifuirteset  opet  bref  vaars  naadugs  berra  kon- 
irogs  Eiriks  meder  bans  heilo  bangande  ok  uskaddo  jncigle  sua  uattande 
ord  efter  orde  sem  her  ssBger.  [Nu  fölger  foreg.  Brev  No.  623.] 
Ok  til  sanninda  her  vm  settom  mit  okkar  jncigle  firir  {letta  transscrip« 
tttm  er  gort  var  j  Berguen  a  fredagen  nesta  firir  trinitatis  messo'anno 
domini  m^.  cd^'.  duodecimo. 
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Bukop  Jon  af  FsrAerne  ei^Ittrer  stg  forligt  med  Harald  KaifuSm,  Lt^ani 
tammesteds,  om  /V»U<f-Jordene  paa  Sand  i  Sandö  (FerOeroe),  som  Sin 
Harald  Siggtssöm  nlovlig  bavde  pantsal,  og  hTorom  Lagmandeo  ei  Tilde 
trctte  med  Kirken. 
Efler  en  Vidtsse  af  13  Aug.  1443  i  Dipl.  Arn.  Ma^.  fasc.  100.  No.  2  a. 

626.  uiieo  Dag  1412.  KirHJubü. 

Wer  Joan  medh  gqds  nadh  biscup  j  Ffereum  kennumst  loedh 
lesflu  waru  brefTe  at  wer  erum  sso  offar  einss  erdet  medh  eriiginh 
man  Haraldh  KalfT  son  lag^man  j  Ffereumh  wmh  halfua  v.  merk  jardar 
er  ligur  a  Sandhe  i  Sandey  er  Nikka  jardher  eni  kaladar  oc  ssira  Ha- 
raldur  Sighasson  haffdhe  olagligha  vt  set  oc  ffor  thi  adh  Bbr  nerndur 
Haraldur  logmadur  wildhe  eke  ssekia  medh  lagumh  vndan  beilagri  kir- 
kiu  oc  oss  ffbr  nefndha  jordh  tha  skal  han  oc  hans  erfingiar  eiga  hagan 
allan  ssom  tili  ffbr  nefndar  jordh  ligar  oc  holm  [oc]  heima  t>eite  oc 
rudh  stadhe  j  brekum  yfilr  Sandba  hussumh  jd  nedra  ocjd  efrabeintan 
ffra  kleifua  gardhe  oc  wt  at  Sauram  that  oss  oc  heilagre  kirkiu  tili 
heyrer  en  wer  oc  kirkian  skulumh  eigha  oll  onnnr  lunendhe  tili  ffyr 
Tiefndrar  jordh.  War  theta  breff  skrifadh  j  Kirkiube  wnder  wart  jnsigle 
anno  domini  m^*  cccc^  xij.  oc  tili  ytar  melri  stadfesto  her  wmh  tha 
ssamtikium  wer  biscup  Hemuiing  tessa  gerdh  medh  oft  nefndan  Har- 
aldh loghman  oc  hanss  erfin(g)ia. 


Chorsbroder  i  Oslo  Etetiid  Olafssom  Testameute  til  Kirker,  Klostere,  Donka- 
piltel,  Prebender  og  Altere  i  Oslo,  imod  athaoa  Aartid  holdes  i  Dom- 
kkken. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.,  fasc.  85.  No.  19.     Seglet  mangler. 

627.  25  Marts  1413.  [Oslo.] 

Jn  nomine  domini  amen,  anno  eiusdem  m^'  cd<^  xiii  in  die  an« 
nunciacionis  beate  Marie  virginis  gerde  ek  Olafuer  JEiuindarson  koors- 
broder  j  Oslo  {)etta  mit  testamentum.  haeil  oc  osiulcer  at  likame  oc  sam- 
uidzko.  fyrst  gefuer  ek  gudhi  saal  mina  {)a  gud  kallar  mek  af  f»esso 
wsrold.  en  likame  mino  weH  ek  lieghstat  j  sancti  Haluardz  kirkiu  garde 
vnder  ^mm  statine  sem  ligger  a  fiorom  pilarom.  oc  sire  ^ifuinder 
{)er  vnder  liger.  vil  ek  at  f)a  fylghe  like  mino  til  kirkiu  pund  wax.  ij 
merker  peninga  til  ofers.  oc  xii  aure  til  messor  oc  almösor.  Jtem  til 
Mari;  kirkiu  halft  pund  wax  oc  vj  aure  peninga.  oc  f)er  med  vj  aure 
bool  j  f^orppe.  Jtem  Hofwdey  klaustre  halft  pund  wax  oc  vj  aure  pen- 
inga oc  merker  bool  j  Olstodhum  som  liger  a  Romariki.  jtem  til  sys^ 
tre  klau5t(r)et  halft  pund  wax  oc  vj  aure  peninga.  jtem  ausler  bredra. 
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vj  marker  wax  half  mork  peninga.  oc  seit  kyriagh.  jtem  swa  inykit  vpp 

ad  bredra.  Jtem  til  Kroskirkiu  oc  Clemedz  kirkia  sex  marker  ^ax  oc 

half  mork  peniqg(a)  j  huan  stadhen.  Jtem  til  Lafrandz  kirkiu  oc  swa  my- 

kit.  Jtem  gefuer  ek  minom  herra  biscupenom  mina  stersta  kopaars  konno. 

jtem  kirkiuna  til  bygningar  ortogho  bool  oc  fim  aure  bool  j  Jarppa- 

thiarne  som  liger  j  Ramnes  sokn.  jtem  til  sacristiam^  merker  bool  j  Os* 

sine.     Jtem  til  cumunen  viiii  aure  bool  j  Rsidarstodhum  som  liger  i 

Aska  sokn  oc  ix  aure  bool  j  Kykene  sem  liger  j  Yilcnshofs  sokn  a 

Romariki  oc  ®ina  sylskal.  sem  sancti  Haluardz  bitete  stender  a  botne- 

nom  oc  ein  sylf  spoon.  med  lankt  skaft.  oc  ffiina  gryto.  Jtem  til  Velo 

prebenda.  hefselda  bool  j  Himastodhom  sem  liger  a  ^otne.  jtem  gefuer 

ek  til  fymefda  prebende  oc  iEtmundz  altare  min  herbyrge  stal  ladhu 

staeikare  hnvs  med  olgognnom.  ^o  »igher  iEtmundz  altaren  ksUana.  en 

Itl  slofoona  gefuer  ek  kistasengena.  ij  bordkistor.  bokastolen.  aain  rsefu- 

iul  sem  ek  fek  eftir  Hakon  j^oreson  med  vndetiollom.  a^in  konno  stool 

oc  sin  bokastol  j  loftenom.  Jtem   til  iEtmundz  altaren  gefuer  ek  oc 

lykar  [firir  Austerbuder^  xii  aure  bool  j  Jadre.  ocxii  aure  booljSkarp- 

aoghom.  sem  liger  vider  Fadka  bru.    Jtem  hefselda  bool  j  Langarudi 

sem  liger  j  Nannastadh^  sokn.  en  til  iEtmuns  altaren.  Jtem  en  til  Vejo 

prebendo  half  merka  bool  j  Moriik  sem  Uger  j  Stein»  kirkiu  sokn  a 

^orn.  Jtem  til  Antuns  altare  oris  Chool)  j  Fsrastodhom  sem  liger  j 

Nannastadha  sokn.  jtem  til  spitalen  fatcgho  folke  til  viderlifuis  hefseldo 

bool  j  Noreim  sem  liger  a  ^ottne.  Jtem  eina  sylfsksBid  sem  mit  merke 

a  stender  oc  a^in  tannare.  gefuer  ek  {»aeim  ssm  mek  jardar.    Yilde  ek 

oc  gema.  at  min  artid  se  hallen  her  j  domkirkiunna  oflir  min  deed  j 

swa  mata  at  sacristia  late  waxet  til  oc  redbees  man  ofret.  en  f)en  min 

herbyrge  hefuer  gefue  kannukonom  ij  kannor  f)ystz  oll.  a  ^en  daghen 

lil  aminningfa  en  andrem  minom  vinom  vil  ek  gefua  testamentum.  ner 

gud  gefuer  mek  sina  nad  til.  Til  sanninde  her  vm  at  f)etta  skal  stadh- 

ttkt  hallesz  sette  ek  mit  jncigle  firir  ^etta  brcf  sem  giort  var  a  dffighi 

oc  are  sem  fyr  ss^hir. 

Bt|(pta  med  ^Mroiidig  Haand :  Testamenlum  domini  Olaui  Euindi.  — 
Jerpetiem.  Ossini.  Redhestadhe.  Kykene.  Fsrestadhe.  Jadhar.  Skarpau- 
ghum.  Moriik.' Noreim.  Laugemdh.  Himestadhe. 

(>)  Fra  [  tibkreyet  i  Randen. 


To  LagrcUemaend  paa  Thoten  kundgjöre,   at   Thorodd  Eirikssdn  solgte  til 
Bryr^olf  Gunnarts&n  cn  Del  af  Gaarden  östre  Serepsfad  i  Alvstad  Sogn 
paa  Thoten. 
Kfter  Orig.  p.  Ftrg.  hos  Gapt  Monthe  paa  Kroken.    2del  Segl  vedhsnger. 
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628.  30  Marls?  1413.  Balke. 

t 

Pet  se  ollum  monnum  kunnigt  at  mit  Paall  Erlenzaon  oc  Si- 
gnrder  Ottersson  logretto  inen  a  l^otne  q.  g.  oc  sinne  kunnigt  gerande 
at  mit  varum  firi  *vestredanirome  kirkiu  gardenum  a  l^otne  saom  oc 
heyrdum  a  at  {»»ir  heldo  ha(n)dom  soman  af  sinsre  holfuo  t^orodder 
Eiriksswn  en  af  anntere  Bryniulfuer  Gunnersson  med  f»sim  skilmaale  at 
^orödder  fyrnemder  kendes  at  han  hafde  seit  Bryninlfae  adememdom 
hefzseldo  booU  j  Serepstadum  j  eystre  gardenum  sem  ligher  j  Alfoe- 
Stada  sokn  a  ^o(t)ne  frialst  oc  hcimolt  firi  huarium  manne  med  olium 
{leim  lutom  oc  lunnendom  sem  tili  ^»ire  jord  ligher  »der  legbet  baf- 
uer  fra  fomo  oc  nyiu  vttan  garz  ok  innan  ok  firi  tsikit  fyrstie  penengh 
oc  BtsUd  oc  alte  ^er  j  millum  efter  {>ui  sem  j  kau(p)  |»»ire  kern,  tili 
sannynd»  her  vm  setom'mit  okkor  inzsigli  firi  {>etta  bref  er  gort  var 
a  Balkie  ^orsdaghen  nestie  efter  Mari  messe  dagh  CO  fiords  are  oc 
xxt»  rikis  okkors  yi(r)duleghis  hterr»  hsrre  Eiriks  med  gadz  naad 
Noreghis  konongs. 


JofM$in  akj»nker  Mariekirkenf  Comman  i  Oflo  Gaardene  Neilre  JViw- 
9Utr  i  Fraunar  Sogn  og  Berg  i  Akers  Sogn  til  Amriidekold  for  «g  og 
sin  SAn  Jan. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

629.  25  Juni  1413.  Oslo. 

P»t  se  ollum  godhom  monnum  kunnikt  at  ek  Eiwinder  Jons- 
son  kennitz  |)et  mceder  {)8ßsso  mino  opne  brefue,  at  ek  hafuer  gefuet  til 
commune  at  Mari  kirkiu  j  Oslo  ^riggie  marke  booll  iierder  j  neddre 
Naustom  sem  liggir  j  Fraune  sokn  j  Lidhum  m®der  ollum  lutum  ok 
lunnindum  sssm  til  {)»ira  iordhu  hafuer  leghet  fra  fomo  ok  nyu  vtten 
gardz  ok  jnnan  til  »werlighe  eigho  ok  altz  afnedes  ok  akterelaust  firir 
hworium  manne  j  swa  mate  at  |)®ir  gode  men  ssm  ny  ero  ok  f)sire 
eftirkomande  skulu  halde  mine  aartiidh  ok  Jon  sonars  mins  »werdelighe 
msder,  vax  ofTer  ok  ringgin  sffim  til  hoyrer.  Framleides  gefuer  ek  lil 
Mari  kirkiu  j  Oslo  til  vpheldes  ok  bonehaldhtz  mik  ok  sonars  mins 
fymemfdz  tolf  aure  booll  isrder  j  nerdregardenom  j  Bergi  ok  half 
meerker  bool  j  syddregardenom  j  Bergi  sem  liggir  j  Akers  sokn  j 
Oslo  herade  meder  allem  lutum  ok  lunnindum  ssem  fyr  seghir.  Til 
sanynde  her  vm  sette  ek  mit  jncigle  ok  ^assse  godhe  men  Annulfaer 
Audonsson  Asmunder  Audonsson  raadhmen  j  Oslo,  ok  Alfoer  ^orsteins- 
son  loghrettoman  j  Hwdreimöm  siin  jndgle  meder  mino  saem  hia  mik 
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varo  j  fyrnemfde  commune  at  Mari  kirkiu  j  Oslo  a  sunnedaghen  nest 
eflir  Jons  voku  a  fiorde  (are)  ok  xxta  rikis  vaars  vyrduligs  herre  herre 
ms^er  gudz*naadh  Noreghs  konongs. 
Bagpa«  med  samme  Uaand :   Bref  vm  Nauster  siem  commune  tilheyrir. 


Asgaui  Keiilisdn  Prest  paa  Thrötten  og  2  Lagretlemend  kundgjdre,  at  Fre^ 
Uk  Thorleifsiön,   hans   IJustru    Gro  Hognesdaiter  og  Sön   Thorleif  solgte 
Gudbrand  og  Ingeld  Eirikisönner  2  Markcbol   i  Engar   i  Thrötten  Sogn, 
Stafs  Tbinghaa  i  Gudbrandddalen. 
Efter  Orig.  p.  Pcrg.  paa  Gaarden  Enge  i  Öyer.    Levniog  af  2  og  3  Segl. 

630.  30  Oktbr.  1413.  Glömen. 

Ollom  godhum  monnom  {>eim  sem  {»etta  bref  sie  sdber  horer 
sendher  Asgaulher  Ketilsson  prester  a  I^rottene  Grimer  Andresson  oc 
Bersuen  Gunner(son)  suorne  logretthomen  q.  g.  oc  sino.  j[)et  se  ydher 
kunniki  ad  meer  warum  a  Gieroeno  a  j^rotheno  j  sydrelutbane  Gud- 
bransdaalane  manedaggen  nest  firi  aila'  belgbana  manna  messodag  a  ▼ 
are  »c  xx  rikis  wars  virdelex  berrs  herra  Eiriix  msdber  gudz   nad 
Noriix  konongs.  sagbum  oc  bordum  a  at  {>eir  beldbo  bondbum  saman 
af  eino  halfuo  Frelikker  ^olleifsson  oc  Gro  Hognadottber  kono  bans 
oc  ^oUeifuer  son  f)eire '  en  af  annare  halfuo  Gudbrandber  Eiriixz  son 
oc  Jngeldber  brodber  bans  msdber  ^eim  skylmalum  (at)  fyrnemder 
Frelikker  oc  f^oll(e)iruer  son  bans  oc  msder  henne  iaord  fymemdhre 
Gro  kendes  ^eir  bafdo  seit  fyrnemdum  ^brodbum  Gudbrander  oc  Jng- 
eider  ii  mariier  bool  j  fiinghum  som  ligber  a  f^rotteno  j  Stafs  {>ing  aa 
firi  xilii  kyrlog  frialst  oc  heimelt  firi  hwarrum  manne  maederluthum 
oc  lunnundnm  som  til  f>eire  jord  hefuer  leget  fra  forno  oc  niio.  ken- 
des oc  |»a  j  sama  banderbandbe  fyrnemder  fedger  l^relikker  oc  Pollei- 
fvor  C^O  I^eir  hafde  wpboret  fyrste  pening  oc  sideste  ok  alla  per  j 
millum  som  j'  kaup  {»eire  kom.  firi  sanninde  settom  msr  war  jnsiigle 
firi  ^elta  bref  giort  var  deghi  oc  are  som  fyr  sighir. 


To  Mttod  koDdgjöre,  at  Sigurd  Ame$$ön  af  sin  Hustro  og  Sl»gt  fik  Fuld- 
magt  til  at  mageskifte  til  Chorsbrödrene  i  Nidaros  1  Markebol  i  Öore- 
Husar  imod  1  Alarkebol  i  Borg,  begge  i  Verdalen.  (jfr.  nieste  No.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  Tasc.  13.  No.  3.    Seglene  itu. 

631.  10  Februar  1414.       Borg  i  Verdal. 

Pefs  k]ennoms  mer  Adzuor  Sigwrdersson  oc  Arne  Ellendzs- 
son  med  ^esso  brefue,  at  {»ar  warom  mitb  j  bia  j  Borgb  j  Werdall  oc 
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fleire  godhe  mea  toghurdagfaen  niesi  epter  BIasii,h«rdhom  oc  saghom 
a  handlagh  Sigwrda  Arnasson  oc  Randidha  kono  hans,  oc  Arna  El- 
lendzsson  oc  Randidha  kono  hans,  oc  Arna  Sigwrdsson  oc  Margarelo 
kono  bans,  oc  Elefs  Sigwrdsson  oc  Jngeborgh  kono  hans  oc  Gntzor- 
mer  son  hennar  Randidha  f)au  fengo  Sigwrde  adernempdom  sit  ruli  oc 
logligt  ombud  oc  frielslo  korsbr0(d)rom  j  Nidharos  markarbool  jardhar 
i  Befmsom  firir  markar  bol  j  Borgh  friclst  oc  hemolt  a  sina  vegna  firir 
hwariom  manne,  oc  skula  {>au  alt  ^at  halla  oc  hafiia  »r  Sigwrder  gerer 
om  {>essa  ademempda  jardh.  Oc  {)il  ^sannindra  h»r  om  sethiom  tner 
war  jncigle  firir  {)etta  bref  m  gort  war  a  deghi  sem  fer  sighir  sub 
anno  domini  m^.  cd.  xiiij^'. 


Nid€wos  Domkapitlel  mageskifler  tÜ  Sigurd  AmeiMÜm  pai  denne»  Hastrn 
Ragndid  Guiiomudaiiers  og  hendea  B6nu  Vegne  Gaarden  Sar§  inod 
Gaarden  Ovre-^Husar  i  Verdalen.  (jfr.  foreg.  No.) 

Euer  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  face.  13.  No.  1.   2det  og  3die  Segl  aangie. 

632.  16  Febroar  1414.  Nidaros. 

AUum  monnum  |>eim  sem  ]^etta  bref  sea  eder  beira  senda 
capitulnm  j  Nidros  q.  g.  oc  sina  anno  domini  m^  cd^  qnaitodecimo 
die  sancte  Juliane  virginis  gierdum  wer  {)etta  js^rdha  skipti  med  Sig- 
urdi  Amassyni  han  a  vegna  Rangdidhar  Gatzorms  dottor  eighinar  kono 
sinnar  oc  hennar  barna.  fyrst  at  wer  fengom  honom  eit  merkar  boll 
jsrdhar  ^at  som  wer  attom  j  Borg  j  Haugs  skipreidhn  j  Veradsle. 
frialst  oc  heimult  tili  alda  edhals  vnder  fyrsagdo  Rangdidho  oc  hennar 
erfuingia.  £n  Sigurder  fek  oss  {>ar  j  moote  eit  merkar  boll  ja&rdar 
{)at  som  fyrnempnd  Rangdidh  atte  j  ofra  Hvsum  j  Ofuanmyre  sklpreidho 
j  Veradale  med  allum  f>eim  lunnendom  sem  fwr  tili  liggia  oc  leghal 
hafua  fra  forno  oc  nyo  engo  vndanskildo  fralst  oc  heimult  firir  huer- 
iom  manni  vndan  seer  oc  oftnempndrc  Rangdidho  oc  hennar  erfuing- 
iom  oc  vnder  oss  oc  wara  efterkoroanda.  tili  vbrygdelegs  odhols.  kan 
oc  nokot  vfrealst  warda  j  adrahuerre  jordhenne  tha  sculu  huarrir  ganga 
after  tili  sinni  jord  {»ein  sem  huer  atte.  waro  thesser  godher  vamn  bia 
thesso  skipti  sem  her  nempnazst  Andres  Olafsson  Jon  Nicholasson  Bar- 
der Thorgeirsson  oc  Alfuer  Haluordzsson  oc  satto  siin  jncigli  med 
waro  jncigli  firir  thetta  bref  er  gor  war  j  Nidros  a  degi  oc  are  som 
fyr  segir. 
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Betuik  van  Bekem  j«lger  Lafmanden  Jon  Kärltsün  en  Hare  i  Peden  Kir- 

ke«ogn  i  Tönsberg.  (jfr.  No.  968.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sciskabs  Sämling  i  Kbhvn.    Seglene  vedbsnge. 
Sigill.  forenet  med  No.  368'  og  Brev  af  23  Juni  1443. 

633.  27  Juli  1414.  Tönsberg. 

Pet  ki»nnizst  j»k  Hsnrik  wan  BoksE^m  med  {»esso  mino  opno 
brefue  at  ek  hsfuer  ssU  Jon  Karlssyni  lagmanne  j  Twnsbergi  grws 
garden  som  ligger  j  Puders  kirkiu  sokn  j  Tunsl)ergi  fraslsan  oc  hsim- 
oUan  firir  hwarium  manne  alt  epter  ^y  som  konongs  Magnus  (breO  oc 
drolning  Blancea  |)er  vm  waatha  oc  haer  er  widher  fest,  ok  f^er  firir 
kiaennizst  jsk  hafua  vp  boret  fyrstsB  psningh  oc  efst®  alt  epter  |)y  som 
j  kaup  wart  kom,  oc  tili  sandz  widnidhzburdh  {»a  setto  {)essir  goder 
men  sin  jncigle  med  mino,  sr  swa  BiUd  Erikr  Reidarsson  ok  Asgau- 
ter  Nikulasson  radmeu  j  Twnsbergi  firir  fiett®  bref  »r  giort  war  j 
Paßders  garjde  j  Tansberge  frsedagen  nesten  firir  sanct®  Olafs  dag  oc 
a  V  are  oc  xx.  rikis  mins  virdulegs  herrse  harr»  Eriks  med  gadz  nadh 
Noregs  konongs. 


To  Bland  knndgjöre,  al  Peier  Siemulfssän  og  hans  Hustni  Guima  Helges^ 
daiier  aolgte  til  vclb.  Bland  Markoard  Buk  ^  Markebol  i  Gilarden  Vor  i 
Stokke  Sogn  (Vestfold). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

634.  17  Oktbr.  1414.  Thjödling. 

Ullnm  monnum  ]»8&im  saem  fietta  bref  ssmi  sda  hoyra  ssnder 
Peter  Jonsson  Eiuinder  Brannson  ok  Sighurder  Ghiurdsson  q.  g.  ok 
sina  yder  ghenim  mser  kunnikt  at  aa  midhuikudaghen  nesta  efttir  Win- 
ter neter  aa  yj  aare  ok  xx  rikis  wars  wyrdutexzs  herra  herra  Eirixzs 
msed  giiadz  nadh  Norexzs  kononghs:  warum  mer  j  t^iodalinghs  kirkiu 
ok  fla&iri  adrer  ghoder  maenn :  saghum  ok  heyrdum  aa :  at  Peter  Staein- 
alfsson  ok  Ghunna  Haelgha  dotter  seighin  kona  hans :  sielldo  m»d  fuUu 
ja  ok  handar  bände :  waellbornum  manne  Markkuart  Buk :  halfua  marka 
boU  jardar  j  .ausstassta  Ware  s«m  lighger  j  Stokka  sokn.  freellst  ok 
akierabust  firir  hussriom  manne:  vndir  Markkuart  ok  hans  arfua  tili 
euaerdalegha  aeighu  medh  allum  lutum  ok  lunniendum  s®m  tili  hafua 
leghet  fra  fomo  ok  nyiu  wttan  ghards  ok  jnnan:  ksndos  ok  fyrnsmfd 
hiun:  Petar  ok  Ghunna  j  samu  ja  ok  handar  bände:  {)8&r  {>a  firir  os  at 
^au  hafdu  vpboret  alla  waerdaura  fyrsta  ok  sidarsta  ok  alla.  {)asr.j  uiil- 
lum  allt  sßftir  ^i  siem  j  kaup  {>8ßirra  kom  firir  fymemft  halfua  msrka 
boU  jardar:  ok  tiU  sannynda  ok  stadfesstu  setti  Peter  [Stein] ulfsson  sit 
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jnsighli  medh  waro  jnsighU  firir  (etla  bref  ler  ghiort  war  aa  dsighi 
ok  aare  ssm  fyr  sieighir. 


Bitkop  Jakob  af  Oslo  forordner,  at  det  af  htm  og  Flers  nyli)^  stifkede  Rd- 
Ug^^Legemi  AUer  i  Oslo  Domkirke  akal  bestyres  af  det  liipelodes  nyli^ 
atiftede  HelUg^Legemi-Gildei  Formend,  f  om  skalle  velge  deti  Prest  og 
bestyre  dcts  Godis,  o§^  have  Ret  til  at  hsdre  derea  Brödre  med  Riogniiig 
4  Gange  aarlig. 

Elter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sebkabs  Saml.  i  Kbhvn.    Kapitlets  mindre  Segl  Tcd- 
beoger.    Det  bar  v»ret  sammenbeft  med  Brev  nedenf.  af  3  Jan.  1437. 

635.  6  Janoar  1415.  Oslo. 

Ollam  monnain  ^eim  sem  j^etts  bref  aea  »der  heira.  sender 
Jacob  med  gadz  nad  biscoper  i  Oslo  q.  g.  oc  sina  kaiumkt  gerende, 
at  wi  med  radh»  oc  sam^ykl  wars  kisrs  capituli  vm  helgalikamc  al- 
ter® j  war®  domkirkiu.  som  wi  med  andra  godce  mens  hisBlp  ocalme- 
Sfß.  nu  nylige  fanderet,  oc  gotz  til  gifwet  hafwe  {look  eenkte  af  wars 
biscops  stols  gotze  sua  scippet  oc  giort  hawa.  at  per  men  som  Gre 
stonde  helgalikamaes  gilde  j  Oslo,  som  nw  s&ne.  oc  framdeles  warda 
kunnie.  huilket  gilde  oc  nw  nyliggJe  |>er  vptaget  «r.  synderligs  for 
fornefnde  älteres  bestond.  oc  gudz  f^ienasts  sculd.  scute  hafa»  ofaer- 
syn.  oc  rade  firir  fornefnde  alterse.  oc  alt  {>es  gotz  oc  til  bering,  som 
{>et  nu  eigher.  eller  her  efter  cigende  kan  warde.  badhse  jnn»n  j  kir- 
kiten.  oc  sua  wtuortes  allswegn».  oc  prest  til  at  fong».  oc  honam  at 
lene  af  fornefnde  älteres  jngield  oc  prestaligie  rente.  som  ^er  kan  tii 
fall»,  oc  see  sua  til  at  vppshols  for  fornefnde  altane  mess®  hnor  dagh 
swerdeligs  med  gudz  hia^lp  som  hun  ferst  wsne  maa  efter  at  Otts- 
sangen  er  sammen  ringder  j  fornefnde  war»  domkirkiu;  oc  nar  pres- 
ten  lenter  er  for  sin  ftisnest»  oc  huat  som  f»a  ofuer  leber  at  |»et  wen- 
des  ytermer  til  gudz  heider  for  fornefnde  altere  oc  ^es  »rtikheit  efter 
fornefnde  gildes  forstander»  oc  bredres  rad.  |»o  sua  at  |»et  »y  kom» 
kirkisn  »der  kanuk»ne  til  hinder  »der  skada.  Jtem  vppa  f>et.  at  ^eir 
See  {>es  williugere  at  gere  f>ett»  som  for  sigher.  ^a  hafum  wer  wnt 
^eim.  at  lata  begha  sina  gilbreder  fior»  sinnoni  vm  ar»t.  med  ringiog 
oc  adrom  som»  som  til  heirer.  En  wili»  per  serlig»  lata  bega  nogren 
fieir»  gilbroder.  {»a  gers  {let  firir  haugh»  alterenom  med  offer  oc  wax 
efter  {>ui  gammal  sidwan»  »r!  oc  adr»  men  pl»g»  at  lala  beg»  sine 
win».  Oc  til  sanninde  her  vm  {)a  lat»  wi  wart secretum, med  fornefnde 
wars  capituli  secreto  henges  firir  {>ett»  bref  som  gort  war  j  Oslo  anno 
domini  m^cd^xv^.  ipso  die  epiphanie  domini« 
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Bagpaa  med  senere  Header:    ISref  vm   altaren  [da  thet  warl  fyrst 
stielet.    .  

To  Mend  knndgjdre,  at  Bamard  Peterssdn  modtog  KjObesammen   af  Ftnii 
Th&r€$9Sn  for  den  övente  Gaard  i  PeUwik  (iLofoten).  (jfr.  Ao.  641.642.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Aro;  Magn.  fasc.  13.  No.  2,    Seglene  mangle. 

636.  Septbr.  1414  -  Septbr.  1415.        Pettevik. 

Ollum  mannum  f)em  sem  f^etta  bref  sea  »dar  hera  sendir  Ni- 
chulos  Rodar  ok  Sigardar  0sstens5ou  ku»diu  gudas  ok  sina  kunnic 
gerande  at  mer  varom  f)er  i  hia  sagom  ok  herdom  a  af  ene  halao 
Finnar  ^orersson  ok  af  anare  halao  Hauardar  Pcetarsson  at  han  kendis 
at  hafde  vp  boret  helan  p®ning  ok  haluan  e(p)tir  {>i  sum  i  kop  {>era 
kom  *fiarlsade  f)a  Hauardar  Pstarsson  Fine  {)a  jord  sum  P»tar  hafde 
ssßlt  adamemdom  Finne  vndan  ser  ok  sinonr  ffi(r)uingiom  ok  vndir 
Fin  ok  hans  »mingia  til  suaendalega  *eng  oflsta  garden  j  Pstauik  msd 
lutum  ok  lunnendom  sum  legit  heuir  til  fra  fono  ok  ny u  til  sannenda 
hffir  vm  sietium  ver  var  jnsigle  med  hans  jnsigle  firir  |»etta  bref  er 
gort  CyBt)  i  Piettauik  a  s®ta  are  ok  xx  rikis  vars  vyrdelex  herra  Erex 
maed  guds  nad  Noret  konogns. 

Bagpaa  med  yngre  Haand :   Bref  Nicolaj  Rodarson  om  Patwiken. 


Simim  Tkorgmrssöm  paa  Foaoes  Melger  sio  Frende  Tkorstem  RagnoaldssaH 
Sitmpe  Gaarden  Berg  i  Skcdsmo  paa  Romerike  for  44  Mark  i  rede  Fange, 
fordt  det  var  deanes  Unstriu  Odel. 

Efier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  86.  No.  13. 
Levning  af  de  3  forste  Segl. 

637.  21  Septbr.  1415.  Tönsberg. 

Pet  kisnnizst  jak  Simon  l^orgersson  a  Fosnesi  med  |»esso 
roino  opno  brefue  at  jak  hafuer  seit  minom  friend»  j^orsteine  Rang- 
uaidzsyni  sonr  er  kalhder  j^orstein  Stumppe  jord  mine  er  Berg  eiter 
8tßm  ligger  j  Skedzsmo  sokn  a  Romerikse  iii  merk®  bool  oc  lii  eyris 
bool  firi  fione  merker  oc  fioratighiu  j  reide  peninge  frels®  oc  hsim- 
holde  firi  hueriom  manne  fra  seg  oc  sinom  arfwingiom  oc  vnder  I^or- 
stein  fomempdom  oc  hans  arfwingis  til  ald»  odals  sakar  {»es  at  ^eth 
waar  hans  hustru  odal  oc  min  fader  fek  fymemd  jord  af  hans  hustru 
forsidr»  med  allom  lutum  oc  lunnyndum  ssem  til  ligi®  «der  legit  hafua 
fra  ibmo  oc  nyghio  vttan  gardz  oc  innan.  Swa  kisnizst  jak  oc  Simon 
*^order  hafoa  vp  boret  fiora  merker  oc  fioratighiu  j  rieidehuite  penin- 
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gom  alt  eftir  fiy  soro  j  kanp  warth  kom  firi  fornempt  iii  merker  bool 
oc  iii  0yris  bool  j  Berghe.  Oc  til  sanyndee  her  vm  sette  pessir  goder 
men  sin  incigle  med  mino  er  hia  waro  {»essare  n\inne  widergango  oc 
sagom  vplukniDgh  fornempdaB  pening»  er  swa  eita  Jon  Karlsson  lag- 
man  j  Tunsberge  Amnndh  Kinadbzson  Hakon  Helgesson  oc  Jfuer  Gaqtzs- 
son  radmen  j  Tnnsberge  firi  {»eU»  bref  er  giort  war  j  sancte  Olafs 
klaustre  j  Tunsberge  oc  a  sancte  Mathes  messe  dag  vm  hausten  oc  a 
▼ii  are  oc  xx  rikis  wars  wirduligs  herr®  heme  Erik«  med  gadz  nad 
Noregs  konongs. 


To  Lagrettemieod  i  Ryfylke  koadgjAre,  at  Hermumd  (?)  8igwrd*tSn  solgte  den 
balve  OtUgaard  i  Bergeo  til  Haatard  og  Odd  Bololf$s6imer  (paa  Fiimea), 
som  igjen  afstode  ham  et  Skib  paa  6  Lrster  med  fuldt  Redskab. 
£fker  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Scgiene  mangle. 

638.  11  Juni  1416.  Nesvikeo. 

Ullum  monnum  {»eim  sem  {»etta  bref  sea  aBdher  haeyra  sendher 
Adzsor  Eirikson  ok  Eindridher  Andresson  suomer  logretto  meit  j  Ry- 
dhiafylke  q.  g.  ok  sina  kunniktgerandhe  ad  |»ar  vamm  midh  j  hia  i 

Nesvikene j  Rydiafylke  a  f)[orsd]agen  *nest  firir  Botolfsvoko 

a  vii  are  ok  xx  rikis  o[ckars]  vyrdulegx  iiaerra  ha^rra  Erikx  medh  gudz 
nad  Norekx  konong(s)  sagum  ok  hsyrdum  a  er  [Herm]undher  Sin- 
gurdhason  gaf  ok  afhendhe  medh  fuUo  handharbandhe  Hafu[ardhe]  Bot- 
[olfsson  ok]  Oddor  Botolfsson  halfua  tuftena  [i]  Ottogardhe  sem  liggor 
j  Maria  kirkio  sokn  [i  Berg]win ......  frialsa  ok  heim'ola  firir  hussrium 

manne  vndhan  sig  ok  sinum  eniingium  vndir  j[)eim  ok  f)»ra  serfuingia 
til  SBfuenleg  leigo,  gaf  ok  Hafuard  Botolfson  ok  Oddor  Botolfson  [He]r- 
[mun]de  eit  skip  sem  b[ar]  vi  lester  sem  j[)a  stod  j  nausteno  a  Fosse  medh 
ollum  sinom  reidsk[ap  frialst  ok]  heimolt  firir  huaBrium  manne,  ok  til 
sannendha  her  vm  settum  midh  okor  jnsig[li  firir  ()etta]  bref  er  giert 
var  a  d®gi  ok  are  sem  fyr  segir. 

Bagpatf  yngre :   Brefi*  vm  Ottergaardhen  y  Berghen,  som  fra  Mag- 
nildhs  fader 


DiderA  Visimakher  Ridder  og  hans  Frne  Margareia  EiUfidaüar  mageskifle 
til  velb.  Mand  Magnus  Magnussön  Gaarden  Bundeid  i  Aura  Sogn  og  alt 
deres  öde  Jordegods  paa  Sundmöre,  imod  Gaarden  nedre  Eigenes  i  Ha- 
mers  Sogn  paa  Oster  (Nordhordeland). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  8.     Begge  Segl  mangle. 
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639.  i  Septbr.  1410.  Bergen. 

res  kennezst  ek  Tidhike  Wistenakker  riddare  oc  ek  Marga- 

reta  Eilifs  dottor  med  {>esso  waaro  opno  brefue  al  wi  hafupm  giort 

iordhaskifte  med  wslborin  man  oc  ffiriighan  Magnus  Magnussen  j  swa 

matto  at  wi  laathom  honom  oc  fulkomiiga  faom  swa  lenge  wi  andra 

skipan  aa  gerom  jordh  waara  som  Hundheidh  eiter  som  ligger  i  Aura 

kirkiu  sokn  oc  alla  andra  waara  (eydhe  jordher  som  liggia  aa  Sudmoere 

sma  oc  storar  ses  hwar  helzst  {)e  kunno  vppe  at  spyriazst  med  allem 

f)eim  luthom  oc  lunnendom  som  tili  {»eira  ligger  Bddev  leghit  hefuer  fra 

foriio  oc  nyo  wthan  gardz  oc  innan.     J  ^e  iordh  som  Eikenes  eiter 

oc  adememp'der  Magnus  Magnussen  oss  fore  waara  iorder  aather  faar 

er  {let  aller  nasdra  gaardhin  som  ligger  j  Ostre  j  Hamars  kirkiu  sokn. 

med  allom  fieim  luthom  oc  lunnendom  som  honom  tili  liggia  «der  lig- 

hat  bafua  fra  forno  oc  nyo  vtban  gardz  oc  innan  swa  lenge  at  ader- 

nempder  Magnus  Magnussen  oc  wi  fymempdh  Tidhike  Vistenakker  oc 

Margareta  Eilifsdotter  andra  skipan  aa  gosrom.  ^o  med  {»olikin  skell 

at  huilkin  af  os  fyrnempd  som  af  annars  meir  vp  bosr,  han  skall  f»eim 

andra  füll  oc  reth  {>er  fore  goera.    Till  sanninda  her  vm  satto  wi  waar 

insigle  fore  {>etta  bref  som  giort  war  j  Bergwin  aa  sancte  Egidius  dag 

anno  domini  m.  quadringentesimo  sextodecimo. 

BagpB«  med  samiidig  Haand:  Vm  iarde  skipte  miUum  Margretar  oc 
hualm  Sigrid.  -^  Og  med  yngre  Haand:  ligger  i  Oster  i  Hamars  kirke 
sokn  httoss  Bern. 


FIre  Hteod  kundfsjdre,  at  Angjerda  i   Tharagaard  for  Graabrödrenefl  Castoi 
i  Oslo  og  Presten  paa  Tbrygstad  vedgik,  at  Ingeborg  Thorendatler  havde 
med  hendes  Villie  adlaank  et  SOlvbelte,    og  altid  vieret  en  god  fattig 
Kvinde. 
£fter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  1  og  3  Segl  vedhtenge. 

640.  2  Novbr.  1416.  Oslo. 

OUom  monnom  ^asim  ssm  {>etta  bref  sea  sder  heyra  senda 
Tymme  Marquardz  son  vikarius  a  Rakkastada  Herbrander  I^orgiuls  son 
Haluarder  Jons  son  ok  Ommunder  Algaudz  son  q.  g.  ok  sina  kunnikt 
gerande  at  meer  varom  j  konuent®  stofuone  Grabredra  j  Oslo  a  mana^ 
dagen  nesta  efter  heigonamesso  a  attandaa  are  ok  xx^a  rikis  vars  vyrd- 
aSgs  herra  herra  Eiriks  med  gudz  naad  Noregs  konongs  sagom  ok 
herdum  a  at>  byskeidaligh  quinnse  Angierda  j  l^ora  garde  viderkiendis 
firir  custus  ok  Jone  Haluardzsyni  preste  a  ^rygstadum  at  ^a  sylfuer- 
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giordh  soDi  Jngebiorg  Torers  dolter  vHente  Johanne  var  Angierds 
goder  Tili  ok  skulder  hona  ^er  jngtit  firir.  jtem  vidciidendis  ok  An- 
gierda  fyrnsmfd  al  Jngibiorgh  var  med  kenne  ok  henner  hasbonda  j 
mang  ar  som  ein  god  falik  quinne  ok  grandede  jngtit  firir  henne  j  no- 
kro  hande  mata.  Ok  til  saninde  her  vm  f»a  settum  meer  war  jncigli 
firir  {»etta  bref  er  giori  war  degi  ok  are  som  fyr  segir. 


Ftiif»  Tkordarsön  sslger  til  Artid  IngeldtiÖm  Bin  Gaard  FeUmk  i  Hob  Soga 
i  Lofoten  og  den  dertÜ  liggende  yilre  SieCer.  (jfr.  No.  636.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn,  Magn.  fasc.  13.  No.  5.     3die  Segl  manglcr. 

641.  12  Marts  1417.  Fyglen. 

Lk  Finner  I^ordherson  kenest  {)es  melh  {lesso  mino  opno 
breue  at  ek  heuer  selth  Aruidhe  Jngeldhsyni  mina  jordher  er  Peteoik 
ei{)a  nordan  at  b^kene  som  liger  j  Hols  kirkyo  sonk  ok  ^e  ytra  siet- 
ren  som  j^har  ^il  liggia  milium  fials  ok  fiaro  meth  holt  ok  hagha  vatn 
ok  vsdhestann  holmum  ok  seyuni  ok  alt  \mi  \\i  liggher  ok  Iseghet  hsoer 
vndhan  miek  ok  minum  eruingium  ok  vnder  ad^nemdaa  Amldh  Jag- 
eldson  ok  bans  sruingia  fralst  ok  akerelausth  fnre  hnorium  manne, 
j^il  sanende  hsr  vm  sethe  ^esse  godher  men  ssom  ner  varo  kaupene 
ok  skilmallen  ssom  so  ei{»a  Peter  Hathes  son  Ottar  Gnnneson  Andres 

^  Amandr  Oltharson  Siugurdhr  Omundhson  ^hera  jnsigle  meUi 

mino  insighele  fire  {»etta  bref  er  giort  var  a  Fyglene  ja  die  smcti 
Gregorie  pape  anno  m®  cccc  xvij. 

Bagpaa  med  anden  Haand:    kops  breff  om  Pettewiken. 
{})  Aabent  Rom  i  Originalen. 


Fmii  Tkordartön  kvitterer  Arüid  tngtlds»m  for  K>^begttmmen  for  det  i  fore- 

gaaendc  Brev  solgte  Jordegods  i  Lofoten. 

£fker  Arne  Magnussönfl  Afskrift  paa  Untv.  Bibl.  i  Kbhvn.  Orig.,  som  bar  vcrel 

Ted  heftet  foreg.  No.,  mangler  nu. 

642. .  u.  D.  [eft.  12  Marls]  141T.  Fyglen. 

Lk  Finer  ^orderson  kennest  {»es  meth  {»esso  mino  breue  at 
ek  hauer  vpboret  af  Aruidhe  Jngeldhesyni  ^e  fyrsta  mark  ok  {»e  sidb- 
asta  ok  alla  {»ar  j  meHum  so  at  mek  vel  at  noeghde  ok  j  vart  kaup 
kom.  var  |)het  xv  stykee  varning  j  myol  ok  j  malt  j  bior  ok  iij  mdi*- 
ker  j  adrum  peningom  fire  f)e  jorder  som  a  nemnaz  j .  kanpa  breuene 
som  her  er  uidber  fest.  I>y  ^iuer  C^k)  honom  kuitan  ok  akerelao^aa 
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fire  mek  ok  mina  ervingia  ok  hvorium  mane.  I^il  sanenda  her  vm  selte 
ek  mit  jnsigle  fire  theta  bref  er  giort  var  a  Fyglene  j  Lofothen  j  Hols 
kirkyo  sonk  anno  domini  m^.  cccc.  xvij. 


Ogtmind  Berdorss9n  (BoW)  Riddcr  o^  Xharer  Tkordsiön  skifto  Arven  efter 
Hustra  Aasa  paa  Horndal,  saa  at  Thorer  faar  Gaardene  Haugsmork  og 
Finsiad,  Hr.  Og^mund  Gaarden  Siyhkm  (paa  Folio). 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  Seglene  mangle. 

643.  15  JoDi  1417.  Vold. 

Unum  monnum  ^eim  sem  {)ett»  bref  sea  eder  heyrs  sends 
Amunder  Berdorsspn  ridder  ok  torer  t^ordesson  q.  g.  ok  sin®  kannikt 
gerande  at  meer  varom  a  Velli  sem  ligger  j  Aas  sokn  a  Folio,  |)is- 
daghen  nest  firir  Botolfs  voku  a  viij  are  ok  xx  rikis  okaars  vyrdeliks 
herra  herra  Eriks  msder  gudz  naad  Norex  konungs  ok  giordo  saatmalce 
okaar  j  millam  eflir  hustra  Aso  a  Horndale  slikth  ssm  hon  atthe  ok 
miUi  fenghum  |»$r  af.  leeih  ek  vp  adsemeteder  Amunder  fymemdum 
torere  alth  Hauxmork  ssm  sr  ij  marka  boll  ok  ligger  j  Aas  sokn  a 
FoUo  ok  ^»r  meder  halfuie  m®rka  boll  j  Finstadum  s»m  ligger  j  Mos- 
Sandale,  leeth  ek  vp  torer  ^dsr  j  mooth  adernemdum  herriwAmunde  vj 
aura  bool  j  vestssta  gardenom  j  Stykkene  sem  ligger  j  adsememda 
Aas  sokn.  er  her  ms^der  skipth  arf  eflir  hustru  Aso  lausth  ok  fadth 
millmn  okaar  her  msder  ero  raith  saatter  meeder  jaa  okhandarbande 
ok  Ragnildh  hustra  hans  meder.  Til  maeire  stadfesto  setto  {»essegodhe 
men  siin  incigle  msder  waro  sasm  swa  müm  Jtßnes  Ol^fsson  ok  Helghe 
Hosskoldzson  firir  ^etta  bref  »r  giort  war  a  deghi  ok  are  sem  fyr 
seghir. 

Bagpaa  samtidigtt     Bref  vm  arf  eflir  Asse  a  Horndale  ok  herr» 
Amande  ok  torere  tordessyni. 


Hr.  Ogmund  Berdansön  (Boli)  og  to  andre  Mend  kundgjöre,  ai  Thoret 
Thordssän  enedes^  med  sin  Hustru  Ragnhild  om  Erstatning  for  den  samme 
Dag  afstaaede  Gaard  Styhken.  (jfr.  foreg.  No.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  maiigle. 

644.  15  JoDi  1417.  Vold. 

OUum  monnam  ^eim  sem  f>ett(e  bref  sea  edber  heyr®  send» 
Amunder  Berdorsson  ridder  Janis  Olafsson  ok  Helghe  Hoskoldzsson 
q.  g.  ok  sinse  kunnikt  gerande  at  meer  varom  a  Velli  {>isdaghen  nest® 
firir  Botolfs  voku  sem  ligger  j  As  sokn  a  Folio  a  attande  are  ok  xx 
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rikis  vars  vyrdeiigs  herr»  Eirikx  msßder  j^ds  nadh  Norekfi  komings 
saghum  ok  heyrdum  a  at  |»(a)u  giordo  jarde  skipte  l^orer  ok  Ragnilde 
hastru  hans  j  swa  mate  at  Ragnilda .  fyrnemdh  skal  hafaa  j  Velle  Ti 
aura  bol  ok  iii  aura  bool  firir  eina  syltaer  skall  ok  firir  Stykkinne  sex- 
anra  sem  fyc  seghir  j  vestaste  gardenum,  ok  er  |iettie  skipto  giort 
msder  ollum  lunnindam.  til  saninde  sctte  meer  vaar  jnsigle  irir  ^ette 
bref  er  giort  var  dei(gi)  ok  are  sem  fyr  seghir. 


Jokannei  Tiderici,  kaldel  Groiie,  SabcoUector   ander  den   af  Kirkemödä  i 
Koitniii  aosatte   Colleclor  i   de   nordUke  Riger  Lndvig  de  BaliumUms, 
kvitterer  Biskop  Üaakon  af  Siaotmger  og  haos  Kapittel  for  Afgifterne  til 
den  htUige  Stol  (^Rümaskalir), 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  39.  No.'  20.    Seglet  mangler. 

645.  29  Oktbr.  1417.  Bergen. 

Vnioersis  et'  singulis  presentes  lileras  visuris  yd  audituris 
pateat  euidenler  quod  ego  Johannes  Tiderici  alias  dictus  GhrotUe  sub- 
coUector  institutus  per  nobiiem  virom  Ludovicam  de  Ballionibus  seiis 
apostolice  nuncium  et  coliectorem  furium  et  prouentuum  ad  sanctam 
sedem  apo^tolicam  et  eins  cameram  procteniencium,  per  sacmm  coasi- 
lium  Constanciense  jam  ad  regna  Dacie  Swecie  et  Noruegie  destinatttm, 
recognosco'  et  in  veritate  palain  et  publice  confiieor  me  habuisse  et 
realiter  jn  prompta  pecunia  cum  effectu  recepisse,  a  reuerendo  jn  Chri- 
sto  patre  ac  domino  domino  Haquino  dei  et  apostolice  sedis  gracia 
episcopo  Sstawangrensi  et  eius  capitnlo  eiusdemque  ecclesie  Stawan- 
grensis  coUectore  pro  et  nomine  ipsins  ecclesie  ciuitatisqae  et  tocios 
dyocesis  Stawangrensis.  jn  primis  in  moneta  regali  alterum  medram 
pond  engilsk  videlicet  xxx  solidi  Anglicani,  jtem  in  moneta  Reaelensi 
xxiii  solidi  Anglicani  jtem  in  moneta  de  Pryscia  nonem  solidi  nouem 
illos  denarios  pro  solido  computando  jtem  quatuor  solidi  in  alba  mo- 
neta Alamanica,  et  quatuor  solidi  in  parua  moneta  Lybisk»  dicta  licet 
de  di[uer]sis  jtem  in  auro  medium  ifobill  et  vnus  kronare  qni  et  valet 
medium  nobill  jtem  duo  solidi  in  moneta  cuprea  Noricana.  pro  censu 
seu  denario  beati  Petri  apostoli  et  basilicarum  vrbis  Rome  wlgariter 
Romscath  appellate,  de  quibus  pecuniis  sie  Icuatis  vt  premittitur  ego 
Johannes  subcollector  supradictus  teneo  roe  pro  contento,  dictum  do- 
minum episcopum  et  eius  capitulum  videlicet  canonicos  et  sacristam, 
ac  totum  clerum  in  ciuitate  et  dyocesi  Stawangrensi  constitutum,  no- 
mine dicte  sedis  apostolice  ac  consilii  Constanciensis,  ac  Ludouici  nun- 
cii  et  coUectoris  predicti  auctoritate  apostolica  qua  fungor  in  hac  parte. 
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qaiito.  libero,  et  absoluo  per  presentes,  cum  pacto  et  protestacione  talL 
quod  super  predictis  pecuniis  sie  salutis  de  cetero  nunquam  molesten- 
tar,  ipsosque  et  ecclesiam  Stawang^rensein  pro  hiis  teneam  liberos  et 
indempnes.  Jn  cuius  rei  testimonium  sigillum  meum  presentibus  est 
appensuin.  Datum  Berg^is  anno  domini  m^^cd^decimoseptimo  iiij^.  ka- 
lendas  Nouembris. 

Bagpaa  med  yngre  Hsnder:    Quittancia.  —  Romaßskat. 


To  Msnd  kvndgjöre,  hvo'rle^es  Haläor  Sigurdtsön  enedes  med  sin  afdöde 
Broder«  Kone  Thjodunn  Eiriks^  (ErUngs^?)  Datier,  der  nn  rar  gift  med 
Sighvai  Jonssön,  om  Arven  efter  deit  Afdöde. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dansl^e  Selskabs  Saml.  i  Kbhva.    Scglene  mangle. 

646.  29  Januar  1418.        -     Alvastad« 

Ollom  monnom  jfmm  ssm  j)etta  brefe  ss®  sder  heyra  sendir 

Joon  iElIingerson  radman  j  Bergwin  Cok)  Asgrim  ^oUseifson  q.  *gi¥gs 

ok  sina  knnukt  g»rande  at  milt  worom  aa  Allwastadhom  smm  teigher 

]  ^rondaniess®  senk,  aa  Hailghe  landh®,  aa  lawghwr  daghin  nsesta  fyrir 

pnrificacio  sancte  Marie  anno  domini  m'^  cd^  xviij;  ^a  nser  wsrand» 

Thomas  Mwrt  kunungz  ivmbos  manne  ok  fliseirom  adrom  godom  man- 

nom,  soghom  ok  heyrdom  aa,  handarbandse  I)8sira,  af  «eins  hallwo  Hall- 

dor  Sigwrdersson  samboren  broder  msdh  Ollafer  Sigwrdersson;  en  af 

annare  hollfwo  Sigwatber  Joonson  »kthar  bond«  j^iodonna  iEiligx  dot- 

tor  ssm  fyr  war  skta  kona  adernsemds  Ollafs  Sigwrdersson  gwdh  bans 

saall  hafwae;  skilldis  j[>8Bt  |)a  wndir  handarband»  ^mvBd  at  fyrncemder 

Haldoor  Sigwrdrsson   skwlldhs  fylli»  allo  {)y  *gozo  Uawso  ok  fosto 

sem  adernsmdher  Ollafer  attas  swdher  j'  Wikasnas;  ok  llwkae  halfwa^ 

skwldaenae  a^ftir  broder  sin;   sr   {)aet  hallf  fasmlha  hwndrat  faeisk  tili 

gasills;  aen  adma^mdher  Sigwatlher  Joonson  akono  sinnae  wasgna  skwUdas 

foyllia  swa  ma(n)ghoni  paeinighom  saem  optnaemder  Olafer  attas  aa  Hollo- 

galandae  ok  llwka  halfwa  skwUdasna,  annat  halft  faemta  hwndrat  faeisk 

tu  gaeiUz  aeflir  |)y  scent  hans  skwilda  brefe  -wt  wisa,  ok  til  sanynda 

her  wm  sasttom  mit  okor  jnsseglae  fyrer  {»etta  brefe  aer  giort  war  daghi 

ok  are  saem  fyr  saegir. 


'  JoH  Sinelair  knndgjör,  al  han  har  aflagt  Kong  Erik  Troskabs-  og  Uyldings- 
Ed,  og  af  bam  faaet  i  Len  for  Livstid  Hjaltland  med  al  kongelig  Ret- 
tigbed,  bvilket  Land  han  forpligter  Big  til  at  styre  efter  Lov  og  gammel 
Sttdvane;  Ted  hans  Död  skal  det  atter  falde  tilbag«  til  TVorges  Krone. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danike  GeheünetrkiT.    Seglet  Tedbenger. 
.  IL  31 


492  1418. 

647.  21  Septbr.  1418.  Helsingborg. 

Vniaersis  et  singulis  ad  quos  deductum  fuerit  presens  scrip- 
tum Johannes  de  sancto  Claro  jn  domino  salatem.     Tenore  presentis 
cunctis  pateat  euidenter.  me  ex  deliberato  consensu  etmera  volnntate 
serenissimo  principi  gracioso  domino  meo  ^lomino  videlicel  Erico  dei 
gracia  Dacie  Swecie  Norwegie  regnornm  Sclauorum  Golhoromque  regi 
et  duci  Poraeranie  cum  sollempni  stipulacione  fidelitatis  integre  jora- 
mentum  cum  homagii  obsegulosi  promptitudine  promisisse  ad  presess 
jurasse  atque  fideliter  prestitisse.  quod  igcilicet  decetero  et  post  huDc 
diem  sibi  et  regniis  suis  velim  et  debeam  adinstar  homagialis  dilecti 
et  vasalli  fidelis  cum  elTectiua   continuacione  realem  pariter   et  con- 
stantem  impendere  famulatum.  cumque  intencione  prefata  fideliter  apud 
enm  et  ea  persistendi  perseuerandi  et  premissa  continuandt  nee  bulos- 
modi  renunciandi  seu  ab  eodem  domino  meo  rege  uel  regnis  quoais 
modo  recedendi.  donec  agam  probabiliter  in  humanis.    Fateor  insuper 
me  de  regia  magnificencia  pronunc  ex  gracia  speciali  in  concessionein 
feodalem   excipisse  terram   suam   Hietlandiam   cum   omni   jure  regio 
quoad  uixerim  optinendam.  fidelitatis  et  obsequiorum  pretextu  per  pii 
recordii  genitorem  meum  et  ceteros  de  cognacione  mea  meque  in  bonc 
diem  impensorum,  ymmo  per  me  in  antea  ad  dies  meos  impendendo- 
rum  fideliter  cum  effectu  quandocumque  quocienscumque  et  vbicam- 
que  post  debitam  requisicionem  intra  partes  vel  extra  fuerit  oportu- 
num.    Eciani  modo  tali  vt  homines  incolas  seu  inhabitatorcs  tcrre  ip- 
sius  juribus  suis  et  antiquis  approbatis  consuetudinibus  legibusque  ac 
terre  municipiis  libere  gaudere  faciam,  ymmo  et  in  ipsis  integre  defen- 
dam  eosdem  nullam  prorsus  eis  iniuriam  violenciam  seu  inquietudinem 
jrrogando.  Prout  in  omnibus  hiis  fellonie  penam  iuramenti  prestiti  pe« 
riculum  et  fidelitatis  lesionem  volucrim  euitare.  Cum  vero  de  bac  bce 
migrauerim  extunc  dicta   terra   Hietlandiae  modis  omnibus   et  juribus 
regiis  prout  eam  adpresens  de  domino  meo  rege  prefato  acceptaoeram 
fide  et  stipulacione  quibus  supra  ad  ipsum  dominum  meum  successo- 
resque  ipsius  necnon  ad  coronam  et  regnum  Norwegie  contradiccione 
uel  impedimento  seu  simulata  dilacione  heredum  uel  successorum  meo^ 
rum  seu  quorumcumque  aliorum   omnino   cessantibus   reuertatur  dolo 
malo  et  fraude  quaübet  procul  motis.    Jn  quorum  omnium  et  singulo- 
rum  premissorum  testimonium  et  caucionem  flrmiorem  sigillum  meum 
presentibus  est  appensum.    Datum  in  castro  Helsingburgh  anno  domini 
millesimo  quadringentesimo  decimooctauo  ipso  die  beati  Mathei  apostoli 
et  ewangeliste. 
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Bafpaa  samtidigt:   Litera  homagii  Johannifl  de  sancto  Claro  et  de 
Hietlandie.   Og  med  yngre  Haand :  Et  deU  forleiüngs  breff  paa  Het- 
elancL  

To  ll9od  kandgjdre,  at  Siefan  HelgeisSn  solgte  til  Sigurd  HerUmgum  en 
Lod  af  Gaardca  Nordhy  i  Hast  heims  Sogn  i  Bergheiros-Hered. 

Efier  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl  Arn.  Magn.  fasc.  86.  No.  26.    Segleno  vedhsnge. 

648.  14  Novbr.  141S.  Oslo. 

Ollttm  mpnnum  '{»eim  sem  f^etta  bref  sea  sdher  heyra  saenda 

^orleifaer  Jaarsson  ok  Biorn  Olafson  logrettesmen  j  Oslo  q.  g.  ok  sina 

kunnikt  gerande  at  mit!  varum  i  ^orelfiia  garde  j  efralutanain  j  sam- 

astadh  a  manadaghen  nesta  sptir  Marteins  msesso  dagh  a  tiunda  are 

ok  xx*«  rikis  okkars  vyrdaligs  herra  herra  Eiriks  med  gudz  nadh  Noregs 

konongs  saghum  ok  heyrdam  a  at  ^eir  heldo  hondum  saman  af  eine 

haluo   Sigarder  Herlaogsson  en  af  annare  halfuo  Stieflan  Helghesson 

Cok*)  Sigriidh  Gudbrandzdotter  eighin  kona   hans  med  {)wj  skilorde  at 

Tyrncropder  StsRan  selde  Sigurde  Herlaugssyny  fiughur  ertugha  booll 

jarder  j  Nordby  j  Haslcimsokn  som  ligger  i  Bergheims  heradhe  frialst 

ok  heimelt  fyrir  hwarinm  manne  ok  kendest  f>a  tiitnempder  Steflan  at 

han  hafde  vpboret  fyrsta  peningh  ok  efsta  ok  alla  {)8er  j  millium  sptir 

{»wj  som  j  kaup  ^eira  kom.      Ok  tili  sanynda  her  vm  ssttom  meer 

okkor  jncigle  fyrir  ^etta  bref  er  giort  var  a  deghi  ok  are  som  fyr 

seghir.  

Oiitf  Thorsiemnin  og  HaUiein  Kaliher  paa  egne  og  iimtiiKf»  Vegne  i  Slein^ 
kjimagaarA  adliegge  til  Kannikerne  ved  Domkirken  i  Oslo  til  Sjtelemes- 
9er  for  i4ju/etfi   Ulfisön  Gaardene  Slanger  og   Eldeslad,   hvis   Gaarden 
KJoM,  som  de  för  bavde  givct,  ikKe  biev  rigtig  hjemlet. 
Rfler  ^rig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Mago.  fasc.  86.  No.  81.     Seglcnc  mangle. 

m.  14  Januar  1419.  Oslo. 

;  Ollum  monnam  f)eim  sem  {)etta  bref  sea  .sdher  heyra.  ssnda 

I  Oiafuer  t^orsteinsson  oc  Haistein  Kalibber  j  fullu  vmbodhe  Omundz  i 
SleinbiomiB  garde  j  Tonsbierge  oc  okars  q.  g.  oc  sin»  kunniktger- 
aode  ath  saker  {>0S  at  jordhen  Kios  sem  ligger  j  Hofwinesokn  j  Jess- 
eim  a  Raumarike  som  meer  gafwom  firir  sali  Ansteins  WlDssons  doom-* 
iurkianne  j  Oslo  honum  til  eweltghit  salatidhahaltz  war  ey  frials  efter 
^m  sem  meer  kanunkanom  lofuadh  hafdom,  ^ui  settom  meer  med  ia 
oc  handerbande  domkirkiune  afler  j  stadhen  vm  Kios  werder  ey  frials 
^a  mykit  sem  meer  eighom  j  Stanghom  oc  swa  mykit  sem  meer 
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eighom  j  Eldhesladhom,  friakt  oc  heimolt  med  oHam  luthom  oc  lun- 
nendhom  swa  framt  ath  meer  hafwom  ey  frialsadh  fyaiempl  Kios  at 
Gregorij  messo  nw  nsst  kemer  ät  aare  {»o  swa  framt  at  kanunkanom 
j^ykker  {)s»r  jerdher  iamgodhar  waera  Klose  »Iliger  vnderbind«  meer 
oss  {»eim  ()®t  vp  at  fylla  swa  at  {>st  se  iamgoth  sssm  jordhen  Kioss. 
Sculum  meer  oc  laka  f)eim  landskyldh  nu  aarlsengis  af  waro  eigno  swa 
mykit  sem  wans  er  ganga  af  Kiose,  oc  ath  aare  fylghia  frialsligha 
landskyldho  af  Stanghom  oc  Eldhestadhom  fyrnsmfdom.  Ynderbindhom 
meer  oc  oss  med  ia  oc  handerbande  med  {»etta  wart  bref  a  wara 
wsghna  oc  Omundz  fymsmfdz  at  meer  sculom  sialfstsmfder  wsra 
hiit  til  Oslo  firir  officialem  f>a  |>ria  syknadagha  saem  nest  ero  eptir 
sancti  Gregorij  dagh  ath  aare  komande  {»aer  f)a  fullan  sndha  gera  \m 
j^etta  mall  swa  at  kirkian  se  skadhalaws.  Til  sannindaj  her  vm  setto 
{lesser  goder  men  saem  {»a  hia  waro  Gudbrander  bnin  oc  Reidalfuer 
Jonsson  radhmen  j  Oslo  sin  jnsigli  med  waro  firir  {»etta  bref  er  gert 
war  j  Oslo  hngherdaghen  nest  firir  Prisce  virginis  anno  domini  m^ 
cdxix<>.  

Qudirand  PaaUion  kondgjAr,  at  han  i  Eirik  Tkord»$m$  Ombnd   paa  Koa« 
gedAmmcto  Yegne  lod-6  Mend  vsrdseUe  Jordena  Tilstand  paa  Gaardea 
vestre  EUin  (Ellingaard)  i  Odensö  i  Borgesyssel. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    3die  Segl  tilbage. 

650.  3  JuDi  1419.  EUin. 

Ullum  montium  them  som  thetta  bref  sea  aeder  hera  sendher 
Godbrandher  Paalsson  q.  g.  ok  sine  künnukt  gerandhe  at  ek  war  a 
Eline  j  fuUu  vmbode Erikkie Thordzson  a.kungadomcns  vegna  som  lig- 
ger  j  Odhense  j  ytralutanum  j  Borgasyslu  a  liuitasunna  asften  a  xxx^ 
are  rikis  mins  vyrdeligx  hcrra  konungh  Eriks  med .  giid^  naad  Moreg- 
hiis  konungh  ok  til  dooms  nemdhi  vm  iserdher  skisßrdingh  a  firnemdho 
Eline  ta  er  swa  eita  Thorgardher  Alfsson  Oddhaer  Helgason  Thorder 
Padherson  Ha^nik  Einarsson  Andres  Anundzson  ok  Paedher  Arnason 
som  iuir  gengo  ok  athugdho  baedhe  hussae  mykit  thet  in  var  lagth  ok 
sva  ok  ihet  vttan  gardz  laa,  var  thet  theira  domer  at  skiaerdha  skuldhe 
. . . .  ii  naef  tiidnemdho  Eline  af  thseim  iordhumme(n)  vester  or  thaere  sinsta 
ekinne  ok  j  kUppan  sidhan  yuir  myrena  ok  j  steinaen  som  liggsr  j 
baergeno  ok  sudhaer  oor  f0(r)nemdhi  eikene  ok  j  bekkaBn>  lagdho  nier 
ok  in  after  Valskins  myrena  som  fer  var  vthe  var  ok  thetta  j  vester- 
garden  j  Eline.  Ok  til  sanindhe  setto  thesso  dandhe  men  sin  insiggle 
med  mino  som  j  domenom  varo  fore  thetta  bref  aer  giort  var  degi  ok 
are  som  f0r  segir» 
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liUmds  Almite  Ibver  Vong  Erik  Lydigfaed  og  Skat,  men  beder  bam  derimod 

at  tage  Forbüdet  mod  Handel  med  Udlttndinger  tilbage,  da  de  6  Skibe 

aarlig  fra  Norge,   som  RetterbOderne  tilsige,   i   lang.  Tid  ei  erc  komne, 

,  hvorfor  de  havc  inaattet  kjöbslaa  med  frcdelige  UdlfendiDge,   men   altid 

straffet  röverske  Duggere  og  Fiskere. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     24  Segl,  der  nesten  alle  ere  hele. 

651.  1  Juli  1419.     Thiogvellir  [Island]. 

.  Worum  wyrdolighum  herra  herra  Eirike  medr  gudbz  naadh 
Noreghz  Swsrikis  Danmarcks  Gota  kononge  oc  hsertuga  yfiiaer  Pom- 
ren   heilsum  wij  allr  almughse  Isrdhir  oc  Iseikseir  a  Jslandse  kaerliga 
inedr  gadz  quediu  oc  worre  aadhmiukre  f)enostu.  kunn  gerandi  ydr 
naadh  afh  wer  lofum  ydr  vora  troo  f)enostu:  oc  vilium  ydr   hylla  oc 
hafua  firir  rettan  konongh.  yfmer  oss  oc  enghan  annan  oc  vndir  i)ind- 
dum   oss  ath  wsra  ydhr  hollir  oc  truer.   ssm  rettum  ^(enorum  ber 
sinom  herra  ath  wera  oc  wor  loghboc  vt  visar  oc  vorer  forfedr  hafua 
ueilt  ydrum  forucrorum  rettum  Noreghs  konongfaum  jattandi  ydr  f)ar 
medr  skatt  oc  alla  hlydskyldu  af  landino  stem  4oflighum  landhsins  vana 
bser  kongdomenum  gera.    Her  j  moti  bidium  wij  ydr  nadher  audmiuk- 
ligha  ath  ij  holden  oss  medr  fridh  oc  lagh:  oc  latir  oss  niotandi  wsrda 
allra  f)»irse  reltar  bota.  ssm  landit  er  adr  suoret  krononne  oc  kong- 
domenum/ Kom  oc  ydart  bref  hit  j  landhit  til  oss  j  hüerio  ij  forbudut 
oss  ath  kaup  slagh»  m^dr  nokora  vtlendska  maenn.    En  worar  rettar 
beetr  giora  suo  raadh  firer  ath  oss  skyld®  koma  stex  skip  af  Noreghi 
arligha:   huat  ssm  sei  hefuer  komit  vpp  a  langha  tima:  huar  af  ydr 
naadh  ok  {>etta  fatska  landh  hefuir  tskit  groftaan  skada.    ]^y  vpp  aa 
gudz  naadh  oc  ydart  traust  hofum*  wij  wordit  kaupslaga  medr  vllaend- 
ska  menn  sssm  medh  fridh  hafua  faret  oc  rettum  kaupningh  skap.  oc 
til  hafua  siglt.     En  {)»ir  duggarar  oc  fiskarar  saem  reyfat  hafua  oc 
*afridh  gioHt  ^mm  hafum  wij  refsa  latidh.   Nw  star  til  gudz  nadh  oc 
ydr  ath  ij  scrifit  oss  til  huoru  wij  ma^ttum:  bestan  fridh  hafua  oc  ydan 
vinskap  oc  hylli.  her  medh  befalom  wij   ydr  gudh  oc  alt  himenrikis 
herskap.    Oc  til  roeiri  stadfestu  oc  audsyningar  wors  tro  skapar  medr 
ydr  {)a  hofum  wij  hengt  wor  jnsigli  a  almugans  wegna:  fyrssr  fietta 
bref  er  suo  hseita  Anfinnr  ^orst®insson  ydra  foreldra  hirdmann  Rafn 
loghman  Oddr  loghmann  Lopptr  Gudf^ormsson  Gisl»  Andresson  Hallr 
Olafsson  Hauskauldr  Hrunolfson  Olafr  Jonsson  Arn®  Einarsson  Audun 
Salomonsson  t^orualdr  Oddzson  Helgi  Styrsson  Siugrirdr  Arngrimsson 
Gudyne  Oddzson  Asgseir  Amason  Siugurdr  j^orualdzson  Semundr  Oddz- 
son Magnus  Jonsson  Ghseir  Arnna  son  Bryniolfr  Staeinraudarson  Jon 
Egillsson  Sigmundr  Oddz  son  Boduar  Hrafnsson  6k  Hslgi  Biarnason 
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giortt  a  l^inghna^IIi  laagar  dagen  ncstm  eftir  Petra  meaaii  tri  ramaret 
anno  domini  m<*.  cd<^.  decimo  nono. 

Bagpaa  med'anden  genere  Haand:     There   breff  äff  Jslande    at  Uie  alT 

gantse  Jsland  haue  hyllet  myn  herre  konnng  EriL 


BUkop  Äilak  (BoU)  af  Bergen  ««Iger  til  mrlig  Mand  Jogrim  AwhtmM$äm  tu 
Jord  i  Sohom  i  Sogn,  lom  Hr.  Henrik,  fordnm  Preat  i  Üafiile,  havde 
givet  Biflkoppen. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl!  Arn.  Magn.  fasc.  39.  No.  25.    Seglet  yedha^nger  itu. 

652,  IS  Oktbr.  1419.  Lierdal. 

Vi  jAalac  med  gudz  nadh  biscnp  j  Bergaen  kennoms  med 
ihessu  varu  breae  oos  hafua  seit  erlikom  manne  Jogrime  Acfdinssyni 
jord  vara  som  ligger  j  Solaareno  i  Sogne  ok  herra  Henrik  firmere 
prester  j  Haghaslo  oos  gaff  med  aker  thsienum.  husum  ok  allum  and- 
mm  luthum  ok  lannandam  som  ther  haffua  tili  lighat  fra  fomo  ok  nyo 
enge  vndan  tekno  vndir  hanum  ok  bans  «ruingia  tili  etierdelika  ego 
ok  vidher  ksnnoms  ath  han  hafTuer  lukit  oos  swa  'mekii  som  han  oos 
Tdr  skyllugher  fore  fomemda  jord  tili  sannind  her  vm  settum  vi  yart 
incigle  fore  thetta  breff  som  giort  war  jLsrndali  die  sancti  Luce  eiran- 
geliste  anno  domini  millesimp  cd^xix<>. 


Helge  Hoiküldeiöm,  Lensmand  paa  FoHo,  afliArer  Vidner  om,  at  Tk&rmr  Tkor- 
desidn  gav  sin  Maag  Thorgeir  og  sin   Oatter  ÄMirid  halra  Gaarden  VoU 
i  Aaa  Sogn  paa  Folio,  og  den  anden  halve  Gaar  etil  Leie. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sciskabs  Saml.  i  Kbhvn.     Seglene  mangle. 

653.  3  Januar  1420.  Yold. 

Uilom  monnom  f»»im  s®m  f^etta  bref  sea-  sder  heyra  sendir 
Heilghi  Hoskolzson  liensman  aa  Folio  q.  gudz  oc  sina  kanniktgerande 
at  ek  war  a  Welli  som  ligger  j  Aass  sokn  aa  Folio  a  x  dag  jph  aa 
elluftae  are  oc  xxta  rikis  mins  wirdeligx  herra  herra  Eriks  med  gudz 
nadh  Noregx  konongx.  tok  ek  fner  ij  manne  witni  aa  j^orgeirs  And- 
ressons  wegna  er  sua  eita  Ormer  Ommandzson  oc  Jone  ^orbiomesoo 
og  aa  bok  suoro  med  fullum  eidzstaf.  at  ^mr  waro  aa  WeHi  {»a  er 
j^orer  I^ordeson  gaf  t^orgeire  mag  sinom  saa  wm  morghonen  som 
wm  quelden.  og  Astridhi  dotter  sinni  halft  Woll  medhan  ademraipder 
f^orer  liuir  og  alt  efter  sinie  dagha  oc  halft  til  leigho  »»  mtedhan 
oftnemder  I^orer  liuir  oc  sua  at  fymemfder  I^orgeir  skal  |iän  haua  aa 
jordena  hia  sik  som  han  wil  oc  ffiorde  {)etta  j^orer  med  handerbande 
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og*  saoro  |»ess®  witni  Ragnildo  eighin  konse  l^oris  htawsrande.  hofdo 
og^  pessi  fyrnempdh  witni  j  eidhi  sino  at  |)au  suoro  huarkit  med  grimdh 
og  o'wndh;  og  sua  og  at  I^orer  oftneinpder  louadhe  maghe  sinom  at 
han  skal  wsera  honom  firir  fadher.  ten  j^orgeir  skall  wasra  honom  sua 
som  han  wsre  hans  son.  [waro  og  oftnemder  j^orer  og  f^orgeir  firir 
stemfder  til  at  lydhee  haar  anners  profue  {)a  |)»ttaß  prof  gek  oc  qqadde 
ek  oc  krafde  {>eira  prof  oc  band  ek  mik  til  oc  war  ek  reidhobughin 
al  taka  beggisz  j^sira  prof^.  Ok  til  -sannynde  her  wm  setti  ^aesser 
godher  nien  Lodhen  Arneson  og  Steiner  RoIFsson  logrettomen  siin  jn- 
sigli  med  inino  jnsigli  firir  l)stta  bref  aer  gort  wa^  aa  deighi  oc  are 
som  fyr  seighir. 

(')  Fra  [  er  tilskreret  paa  en  Pergfamentstrimmel,  som  Yed  Seglremmene  er 
fvstet  til  Brevet 


Tre  Mttnd  kuadgjöre,  at  Germund  Eilifs9liH  mageskiftede  til  Arne  Ewindi'- 
sän  Gaarden  Nedre  Hurgeberg  i  Thrandeby  Sogir  i  Lider  mod  Gaarden 
Paular  i  Fiskbeims  Sogn  paa  Eker. 
EfCer  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling  i  Kbhvn.    3die  Segl  vedhlfenger. 

<i54.  21  Januar  1420,  Fiskheim. 

OUum  monnum  f)eini  sem  f)etta  bref  seia  ledber  beyra  senda 
Olafuer  Asleson  Grande  Andresson  oc  Alfaer  Grundeson  q.  g.  oc  sina 
kunniktgerande  at  meer  vorom  j  prestgardhz  stoghanna  a  Fiskeime  er 
ligger  a  Eikiom  vm  sannadaghen  nest  firir  Paals  messo  a  xi  are  oc 
xxta  rikis  vaars  vyrdalighs  herra  Eirikx  inedh  gadhz  naadh  Norikx 
konunghx  saghom  oc  heyrdom  a  at  {)eir  heldo  bondum  saman  af  einne 
halfuo  Germunder  Eilifson  cn  af  annare  balfuo  Arne  Eiaindhzson  medb 
t>y  skilorde  at  f)eir  kendudhz  medb  iaa  oc  handerbande  at  {>eir  hafda 
gort  iardar  byty  swa  at  Germunder  fyrnemder  skulde  eigba  halft  aatt- 
anda  eyrisbool  iardar  j  Paulum  sem  ligger  j  Fiskeims  sokn  a  Eikiom 
medb  lutum  oc  lunindum  sem  til  ligger  oc  leghet  hafuer  fra  forno  oc 
nyghio  vttan  gardbz  oc  innan  frialst  oc  heimholt  firir  buarium  manne 
fira  Ama  fyrnemdum  oc  bans  erfuingia  tili  Germundz  adhernemder  oc 
bans  erfuingia  tili  »uerdaligba  eigho  oc  abs  afrsd(es)  ksndis  en  oft- 
nemdr  Germunder  i  sama  handerbande  at  han  gaf  adhernemdom  Arna 
after  j  moote  ix  eris  bool  iardar  j  Hwrgha  bergbum  j  nsedbra  garde- 
num  sem  ligger  j  Trandaby  sokn  j  Lidhum  medh  lütum  oc  luninduin 
sem  fyr  s®ghir  j  brefno.  til  saninda  her  (vm)  seltum  meer  voor  jn- 
sigbli  firir  [»etta  bref  er  gort  var  dsgbi  oc  are  sem  fyr  sseghir. 
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Tre  Mcnd  knndgjörej  tt  Bahard  Sigurdubt  tolgU  til  Eomt  ErUndssdn 
Gaardene  LauseUmd,  Uplemar  og  Rudei  m.'m.  i  Yangs  Sogn   i  Yaldres. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Manthi)  paa  Krokeh.     Seglene  mangle. 

655.  28  Februar  1420.  Rifling. 

Ollom  monnum  (aeim  som  j^etta  bref  s®  eder  heyra  sender 
Haluarder  Sighurdhason  Wsbiorn  iEinarsson  lensmader  a  Waldra^sss  ok 
j^ronder  Bardarsson  q.  g.  ok  sina  kunnich  gsratide  at  meer  war  a  Rift- 
ingom  j  Aurdalsokn  a  syddralotanom  a  Waldresse  a  midaikudagen  nest 
eftir  laupars  meso  dagh  herdom  ok  sagpm  handaban  {»cira  af  seina  haiao 
Haluarder  Sighordason  fymemder  en  af  annare  haluo  iEinar  Ellenzson 
msd  {li  skilordhe  at  Haluarder  selde  i£inare  Ellenzsyni  .x.  laupa  booi 
jardar  j  Lausolande  vii  j  Vpleinom  ok  iiii  j  Rodino  ok  x  meliaga  j 
alro  teighenom   ok  kalstedhet  f)et  efra  som  ligger  j  Lausolanz  aa  j 
Wanghsokn  a  nerdralotanom  a  Waldresse  for  xvii  kyrlagh  ok  med  jaa 
ok  handaban  ok  sam^ykt  Gyridho  ^ores  dottor  «ghin  kono    sinnar. 
jtem  kendest  ok  {»au  bsdhe  hion  Haluarder  ok  Gyrith  at  f>aa  hafdhe 
TP  boret  firsta  peningh  ok  sfzsta  ok  alla  {»ar  j  mellom  efUr  ^i  som 
j  kaup  f»8Dira  kom.  jtem  frisBlsadhas  f)a  fymemder  Haluardha^r  ok  Gy- 
rith iEinare  Ellenzsyni  ^essar  jardher  firir  seer  ok  sinom  »ruingiom 
honom  ok  hans  sruinghiom  med  allom  j^ieim  lutom  ok  *lunlendom  som 
tu  liggia  ok  legheth  hau(a)  at  forno  ok  nyghio  vtan  garz  ok  innan 
tu  retta  snda  merkia  ok  til  meira  sanind  her  vm  setom  wer  war  io- 
sigli  for  ^etta  bref  asn  giort  var  a  dagen  som  fiyr  seghir  a  xi  aareok 
xx^  rikis  wars  wyrdhulex  herra  herra  Eirikx  med  guz  nath  Noregs 
konungher.  ^_^ 

Gwinar  HaakonMtön  Prest  i  Stavanger  kandgjdr,  at  Gunhild  Udhardtdaiter 
yedgik,  at  hon,  hendes  Bonde  Tharkel  og  Sön  Sira  Haicard  harde  faaet 
fuld  Betaling  for  Gaardcn  Skeid, 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  39.  No.  27.     Seglet  affaldet 

656.  14  April  1420.  Stavanger. 

Pet  kennis  ek  Gunnar  Hakonsson  prester  at  warafru  altare  j 
Stawangre  j  doomkirkiunne  med  f^esso  mino  opno  brefue  at  ek  heyrde 
lysingh  GunnUda  Haluarsdottor  {)a  hon  stood  firir  Mariokirkio  durum  j 
fyrsagdom  stadh  at  hun  sagdis  hafua  eit  {)ing  annat  ji^orkel  bonde  henn* 
ar  iij  sira  Haluarder  son  hennar  sua  f)eim  veel  at  negde  firir  iord- 
ena  Skeidh.  Ok  tili  sannendha  sette  ek  mit  inscigle  firir  {)etta  bref 
er  giort  war  a  sunnodagen  nestan  firir  Magnus  masso  dagh  anno  do- 
mini  m^cdxxf^. 


1420.  489 

Tkümoi  de  Tholak,  Biskop  i  OrknG,  udsteder  sin  Forpligt  til  Eong  Erik  og 
efterfölgende  Norges  Konger,  at  holde  det  ham  nu  betroede  Norges  Kro- 
ne« Land  Orknö  til  Uaande,  indtil  det  atter  kreves  af  ham,  og  lover  at 
gjöre  Almoen  der  paa  Landet  Lot  og  Ret  efter  den  norske  Lovbog  og 
gamle  Smdvanpr,  (jfr.  No.  670.  676.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     Alle  3  Seg!  hele. 

657.  17  Jani  1420.  Vestenskov. 

Wy  Thomss   de  Tolaoh  medh  gudz  nadh  biscop  j  Orkney 
widergangom  medh  |>esso  wäre  vpna  brefwe  os  hafue  anamel  oc  vnd- 
fanget  af  heygbome  f0(r)sta  oc  war  nadhilige  herra  herra  Erike  medh 
gudz  nadh  Noregs  Danmarks  Sweriks  oc  Gota  konungr  oc  hertuch  yfuer 
Pomeren  allar  Orkneyar  medh  allum  konungligom  raet  hanum  oc  hans 
laghlega  erfuingium  eflerkomanduni  koaunge  j  Norege  halde  til  bände 
ocvsua  lengsB-  fylgia  sculdandes  s®m  hans  nadh  til  sigher  oc  hanum  oc 
hans   laghlige   efkerkomandum  forscrefne  land  til  kronono  j  Noreghe 
firiit  oc  vbykommert  j  gsn  ant(w)orde  wtan  oll  vnderfund  oc  arghe- 
liist    nsr  fomsmpd  war  nadhige  herra  konung  Erik  »der  hans  erf- 
ingia  ocr  efterkoroande  konunge  j  Norege  {»et  igeen  krefuer  oc  hafua 
wil  aedec  hafua  wilia.    Jatte  wer  oc  hanum  at  wj  fomempdo  almhgej 
ademsmpdo  Orkn^yar  scule  giore  lagh  oc  r»t  efler  {>ui  s®m  noren 
laghbook  watar  oc  gamul  landz  skellegh»  sidwaene  her  til  hafer  warit 
AU  {Nstta  forscrefna  lofwe  wer  fornempd  biscop  Thomss  wider  wäre 
gode  tro  war  ademsmpdo  wirdiligan  herra  herra  Erike  Noregs  kon- 
unge oc  hans  erfuingia  oc  efterkomande  oc  kroneno  oc  konungdemet 
j  Norege  stadugt  oc  traustHge  at  halde  j  alle  mate   som  fore  screfuet 
staar.    Oc  til  meire  wissu  oc  witnisburd  her  vm  bafnom  wer  latet  wart 
jnsigle  henges  fyre  |)etta  bref  oc  hafuom  wer  bidet  heiderliger  faeder 
medh  gud  wäre  slskelig®  breder  herra  Aslac  biscop  j  Berghwin  oc 
herra  Andbiom  biscop  j  Hamre  late  {»eiras  jnsigle  til  witnisburd  hsn- 
ges  fore  ()etta  bref  er  gort  war  nser  Westenskogh  kirkiu  j  Lalande  a 
Botolfs  messe  dagh  a  xxxi  are  rikis  wars  wirduligs  herra  herra  Eriks 
medh  gudz  nadh  Noregs  konungs. 

Bagpaa  omtrent  samtidigt:  Biscop  Thomes  breff  äff  Orkney  at  han 
scal  halde  Orkney  til  myn  herres  konungens  band  oc  hans  effter  kom- 
mende oc  lade  hJS  with  noren  lagh. 


AsgmU  (KeiiUMSn)  Prest  i  Öyer  og  3  Lagrettemvnd  kundgjöre,  tii.Jertkrud 
Jonsdftiier  gav  aig  med  sin  Hnsbondes  Samtykke  med  alt  sit  Gods  ind 
til  Grim  AndreitSn,  der  skulde  aörge  for  kende  til  hendes  D6d. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hoa  Capt.  Munthe  paa  Krokea.     Seglene  manglk 
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65S.  15  August  1420.  Glömen. 

Ullum  godhum  monnum  {>eiin  sem  j^etta  bref  sia  sdher  herer 
Sender  Asgauiher  presler  j  (Eyia  Steffan  Andresson  Alaer  Haldorsson 
oc  Amandher  Alfsson  sworne  logreUho  men  q.  g.  oc  wäre,  {»et  se 
ydher  kunnikt  ad  mer  warum  a  Gloemene  ym  worfrumessa  fyrre  som 
ligher  a  ^raetthene  j  sydreluthanum  j  Gudbrandalane  a  xii  are  oc  xx 
rikis  wars  wirdelexs  herra  herra  Eirexz  nuedher  gudz  nad  Norex  kon- 
ongs  saghum  oc  hcordom  a  ad  Jer^nid  Jons  dotther  hell  j  bond  Gri- 
mer  Andresson  medher  {>eim  skylmalum  fyrnemd  Jci^md  gaf  sik  jn 
thil  Grimer  msedher  ollo  [>y  hon  althe  oc  «ighende  virdhe  badhe  i 
lansse  gösse  oc  faslhe  fral(s)t  oc  hemolt  firi  hwanim  manne  oc  akares- 
laast  gaf  oc  j^orstein  Josteinson  henner  bondha  sit  iaord  til.  j  sama 
hander  band  til  ^leire  samthyk  oc  kendes  oc  fia  {)ratnemd  Jer^rud  firi 
OS  ad  Grimer  var  henner  eruingher  etther  hona.  kendes  ^et  ^  {»rat- 
nemder  Grimer  han  skylde  wera  henner  franirelleman  madan  hon  lifdhe 
sedher  hans  eruinger  firi  sanninde  skuld  setthum  mer  vor  jnsigle  fyr 
^nemdham  men  Asgauther  Steffan  Alfiier  Amunder  firi  f^etla  bref  giort 
var  a  deghi  oc  are  sem  fyr  sighir. 


Hahard  Prest  pta  Idd   og  Berdar  Ainmd$$öm  htkrmtte  et  Traaatknpt  tf 
Domtbrevet  ovenfor  No.  409. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fMc.  24.  Ifo.  5.     Seglene  roaogle. 

659.  udat.  [ved  1420.]  udeo  Sted. 

Ullum  monnum  {>eim  sem  fietta  bref  sea  seder  heeyra  senda 
sira  Haluarder  a  Idd  ok  Baeerdor  Annunda  sun  q.  guds  oc  sina.  mit 
vilium  yder  kunnikt  gera  at  mit  sam  ok  hoerdom  opet  transkriptum  tr«- 
dir  heilum  ok  oskaddum  hangandum  jnciglum  sua  vattende  ord  fra  erde 
sem  her  segir.    fJVt«  fölger  Brev  No,  409.]^ 

(0  Bekr»rtelfen  og/Dateringea  mangle. 


Lagmvndene  Jon  Karl$$6n  og  Jon  Gauio$$(in  med  Meddomfinrnd  dömmt 
Thorald  og  Glöder  LidoordsiSmur  nberettigede  til  Fiske  m.  v.  i  k»^^ 
'  Skordin  (o:  Hageues^StrOmmen)  i  Kudals  Sogn  paa  Yestfold,  hvoroTcr 
Hr.  Endrid  ErUndstbn  ogG^tmimr  Hahard»99n  klagede,  hvilke  tUdönuDef 
Vandet  med  Landoam  for  hvert  Aar,  det  uloTÜg  var  brngt,  samt  Skades- 
entatning  efter  sex  Mends  Dom  paa  Aastedet. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling  i  Kbhra.    8  Segl  Tedhciige. 


1421.  ^1 

660.  2  AprO  1421.  TOnsberg. 

OUum  monnum  {»eiro  ssdm  {»ettse  bref  sis  »der  heyra  sender 
Jon    Karlsspn  lagman  j  Tunsberge  oc  Joon  Gautesson  lagman  j  Wik- 
enne  q.  g.  oc  sine  kunnicht  gierende  at  midh  warom  j  Matraudenom^ 
j  Tnnsberge  a  iij  syknor  nest  epter  paska  wikunne,  oc  a  xij  are  oc 
XX  rikis  okors  wyrdulegs  herr®  herr»  Eriks  med  gudz  nadh  Norges 
konnongs.  kom  f)a  a  siempno  firir  oss  oc  fleire  andre  godemen  af  eine 
halfuo  welboren  m^n  herrsB  Endridh  Erlendzsson  ridder  oc  heuitzmen 
vppa  Tunsbergs  hus  oc  Gunnar  Haluardz  son.  en  af  annare  halfuo  I^or- 
alder  oc  Giedar  Lidnordz  synir  oc  war  ^a  f)ere  retter  stempno  daghär 
vm  aane  Skordine  sseni  ligger  j  Kuadals  sokn  a  Veslfoldh,  ki«rde  |^a 
herrse  Endridh  oc  Gunnar  tili  fornempdie  bredre  at  f)eir  hafdo  vlag- 
lighae  sielt  oc  j  Isthit  bygge  j  fernempd»  aa  Skordine  a  syddrs  lan- 
det, som  aldre  ferro  bafd»  warit  bycht,  oc  weit  {»iit  vatn  oc  fiske  oc 
kuadde  herne  Endridh  oc  Gunnar  oss  f)a  doom  vm  (»«t  maal.  skodadha 
wi  ^a  beggidz  {>eire  proff  oc  skilrike  oc  {>a  fandz  oss  swa  j  at  fer- 
nempder  breder  hafde  »ngin  lagli'ghin  mothe  suar,  oc  af  f)y  demdom 
wi   med  flerom  andrem  godhom   monnom  at  watnedh  skal  lephe  oc 
rsnne  som  {»et  hafuer  laupet  at  fomo  fari  oc  {leim  atter  at  lieggisB 
fiskan®  vnder  eidh  sin  at  ij  skilriker  men  sänne  eidh  fieire  och  ofwan 
a  landnam  a  huario  are.  framdelis  wat  f)fet  j  waar  doom  at  vm  vat- 
nedh  som  vlaglighe  war  weith  {>er  skulu  {>eir  koma  heim  vnder  sex 
manna  doom  skilriker  f^eim  som  malet  sr  kunnikt  a  nestsn  sykne 
dagh  firir  sancti  Haluardz  eftan  nw  nest  komer,   oc  skulu  sex  men 
msthie  all  |»au  skadha  fangh  som  {leim  synis  f>a  laglighin  wäre  af  {>y 
vatne,  ofwan  a  landnaam  en  huat  som  ey  windz  i  lausa  godze  f)a  methe 
^ir  sex  men  jn  j  {»eire  jsrde  godz  |^im  a  hender  herre  Endridi  oc 
Gannare  epter  ^y  som  demt  er,  oc  tili  sannynde  her  vm  f>a  sette  |)es- 
sir  gdder  men  sin  jncigle  med  'okrom  jnciglum  er  swa  heite  broder 
Olaf  med  gudz  nadh  aboter  j  sancti  Olafs  klostre  j  Tunsberge  sine 
Hakon  Gnttormsson  korsbroder  j  Oslo  Amund  Kinadzson  Augaut  Niels- 
son  Arne  Thorgeirsson  Hakon  Helgeson  Anund  Sigurdzson  oc  Helge 
Amundzson  radmen  j  Tnnsberge  oc  j  domenom  waro  firir  |»ette  bref 
er  giort  war  degi  oc  are  som  fer  seighir. 

Bagpaa  med  yngre  Hiand:   Bref  vm  Haganess  aa. 
(^)  KaD  og  lates:    Matrandenum. 
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Thoräld  GwmarMiSn  afbörer  Vidner  om  de  SkjeMford,  Eahatd  ErUnätOn 
havde  bragt  mod  Jon  Sttmundsson. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Rigsarkiv.    Sanunenheftet  med  fölg.  Ifo. 

661.  23  Mai  1421.  Borgund. 

Ullom  moiinom  thcm  som  ihetta  brefF  se  »IIa  hoera  säende 
Thorall  Gunnarsson  q.  g.  oc  sina  thel  ek  war  a  almannelegho  (hinge  j 
Burgundh  tok  ek  ther  withne  Enar  Martinsson  Thordher  Olafson  sworo 
the  med  fullum  eldhe  vppa  Haluard  Erlendzsson  thet  han  kalladhe  Joon 
Siemundasson  fendans  skoakeson  oc  arghan  hieransson  med  grimdh  oc 
reide  oc  bar  at  honum  bana  wakin  fcerst  eina  bolyx  med  andromwak- 
nnm  meire  tili  thes  mere  visso  tha  satter  oc  ek  mit  incigle  fore  tfaetta 
breff  skriuat  var  freadaghen  nest  affter  helg^alikomi)  dagh  anno  domini 
m«  cd<>  xxi^. 


Gnlathingi  og  Bergens  Lagmand  Einar  EindridiMon  tildömmer  JonSamundS' 

iön  2  Maanedsmatobol  i  Gaarden  Gudm  i  Oxa  Skibrede  paa  Nordre  5ön- 

möre,  5  Kyriag  i  Land n am  af  Arnbjöm  Sigurdssön  og  10  Kyrlag  i  Böder 

af  Halvard  Erlendst9n  for  Skjeldsord.  (jfr.  forcg.  No.) 

EAer  Orig.  p.  Perg.  i  norskc  Rigsarkiv.    Seglene  forbinde  Brevet  med  foreg.  I^o. 

662.  23  jQDi  1421.  Bergen. 

Ollom  monnom  {>eim  sem  |»eUa  bref  sea  oder  heyra  senda  Ei- 
nar EindriSason  Gulafiinglks  ok  Bergwinar  laghmann  q.  g.  ok  sina  kuo- 
nikth  gerandhe  kom  i  stehis  stofona  a  BreiÖa  aalmenningenom  j  Ber- 
ghuin  firir  mik  ok  alla  logrettona  j  rettann  logh{>ings  tima  wm  ^umaredh 
Jon  SsmundajT  son  af  einne  halfuo  en  af  annare  Anbiomn  Sygordar 
son  kenndozst  f)eir  bader  saman  loghlegha  firir  komfner  efler  {)i  sem 
|)eir  waro  baÖer  hegad  stemfnSer  loghlega  af  t^orallda  Kana  Gunnars 
syni  wmbodz  mann  herra  EindriAz  Erlendzsonar  riddara  ok  syslo  mann 
aa  kongdomsens  wegna  wm  tueggia  mamata  le|go  j  Guden  sem  ligger 
j  ^eim  sex  mamata  booll  j  Guden  a  SunÖmaere  j  nyrdra  latanom  sem 
Uggi*  j  Oxa  skipreido.  serlega  kom  enn  firir  mik  ok  alla  loghrettona 
Halluarder  Erlendzson  ok  kendezst  {)ers  firir  mik  ok  allre  logrettonne 
ath  han  war  loglega  firir  komenn  efter  t>i  sem  fyrnefndr  ^orallde  Gun« 
narsson  hafde  honom  hegadh  stemfth  eftter  ^i  brefue  sem  her  er  med  fest 
ok  |)ar  wm  giorth  waattar  med  ollom  sinom  greinom  ok  articulis  ollom 
j  |»eira  brefuom  aa  allar  halfuor  jnnuirdolegha  jfuer  skofiadom  war  ^at 
minn  fullr  domr  med  allre  logrettonna  sam{»yktth  wtan  webanda  ok 
innan   ath  meer  dsmdom  Jone  Sgmundzsyni  tueggia  mamata  booll  j 
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fymemfdri  jordh  Guden  honom  til  sfenlegrar  eigner  ok  freals  forro- 

Öes    efter  {>i  sem  firir  oss  kom  ok  femm  kyrlogh  firir  lanSz  skylldd 

loodh  ok  laannaam  fyrir  tuaw  aar  Anbiornn  Sigburdarson  Jone  Sigur- 

darsyni  wpp  luka  innan  manaftar  fra  ^i  er  {>eir  bader  heim  koma  ok 

heiai  tii  honom  faera.  en  Hallwardr  Erlendzson  skal  Jone  Saemundarsyni 

wpp  luka  eder  luka  lata  tio  kyrlogh  firir  |)aw  tuaw  fiolms&le  sem  han 

hafde  til  hans  ,taladh  ok  {>ath  aihlaup  sem  bann  honom  weltte  med 

bolaxse  ok  odrom  wopnom  honom  wpp  ath  luka  honom  edha  hans 

loglegom  wmbodz  manne  {>eim  sem  |)eUa  bref  hefuer  innarin  manafiar 

fra  ^i  er  |)eir  baÖer  heim  k6ma  forfalla  laust  ella  suara  sliko  firir  sem 

logbok  wattar  |eim  aa  hennder  sem  logsagÖan  dom  ryfer  edha  rofs 

mann  til  fsr  ok  til  sannennÖa  her  wm  sette  oll  logrettan  sin  incigle 

med  mino  incigle  firir  {>etta  bref  er  gertth  war  j  Berguin  aa  sancte 

Jannis  afttan  baptista  {)a  er  liöedh  uar  fra  burdh  uaars  herra  Jesu 

Christi  j^ushunftradh  aara  fiogrhunftradh  aa  tutto'gta  aare  ok  aa  eino  aare. 


Koof^  Eirtk  befaler,  efter  tii  tilstedeverende  narAe  Raads  Forestillingf,  at 
enhyer,  der  vil  seile  i  Kjöbfmrd,  skal  have  Biskoppens  og  Sysselmandeas 
Brev  for,  at  han  eier  saameget,  som  Loven  foreskriver  for  slige  Uan- 
delimiond,  da  Agerbruget  forsömmes  derved,  at  mange  uformuende  Bön- 
der  og  Boiidekarle  slaa  sig  til  Handel. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  dnnskc  Geheimearkiv.     Sesicne  vedhtenge. 
(Trykt  i  Overssttelse  i  Paus's  norske  Forordn.  II.  235.) 

663.  29  August  1421.  Kjöbenhavn. 

Eriker  medh  gudz  nadh  Noregs  Danmarks  Suerikes  Yenda  ok 

Gota  kononger  ok  hertuger  ifuer  Ferneren  kungerom  medh  j^esso  varo 

brefue  at  raadh  vaart  af  Noreghe  stem  nv  hia  öss  ®r  j  Kaupmanna- 

hafn  hefuer  oss  vnderstanda  latet  vm  ymisa  men   ok  sueina  or  her- 

adhom  bender  ok  |)eira  synir  ok  dotier  er  sigla  j  kaupfsrdh  ok  eigi 

eiga  siolfer  sua  marga  peninga  vbofgada  srnn  logh  ok  rssttar  beter 

foraeldra  vara  wtuisa  at  {)eir  eiga  skulu  ader  en  fieir  sigla  m«ga  til 

kaupfserdar,  ok  leggiazst  {)ar  medh  jardenar  audar   ok  minkr  myket 

skyldan  {>ar  firir  basdhe  'firir  kirkiunne  kononge  ok  karle.    I^ui  firir- 

biodhom  wer  fulkomliga  at  eingen  dirfuezst  til  at  fara  j  kaupfserdh  ne 

til  siglingar  huerke  vider  sek  ne  late  sek  jn  til  adra  at  stsdia  nema 

han  hafue  sua  marga  peninga  frealsa  ok  vfirirborgada  at  laghen  leyfue 

hanom  at  sigla.     En  (o  skal  han  |)at  eigi  gera  msega  nema  ^aet  see 

rannsakat  af  biskupi  hans  ok  vmbodzmanne  varom  j  frdre  syslo  er 

ban  vil  fyrst  wtsigla,  ok  hafue  firir  sek  bref  {leira  at  han  er  fulfeader 
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tu  ^888  at  han  mieghe  fara  medh  logfhom  j  si^ing  ok  j  kaapferd  ssm 
fyr  segir.  En  huer  sein  odroaiis  gerer  f»a  sec  vptekt  konungdomenom 
ok  osa  tu  handa  alt  {>at  er  han  hefuer  medh  at  fara  ok  see  han  siol- 
faer  teker  ok  halden  sektalaast  tilfies  han  hefuer  fuUa  vardoeitKia  firir 
sek  säet  at  han  huerge  sigle  ne  fare  nema  heim  afler  at  vinna  edher 
bna  siem  skyldagt  sr,  ok  eingen  borghe  {»eim  sina  peninga  ttt  sigGn- 
gar  nema  han  vUi  ^a  vider  oss  firirgort  bafua.  Datam  Hafhis  ipso  äe 
decoUacionis  beati  Johannis  baptiste  anno  domini  med  vicesimo  primo. 
nostro  aub  aecreto  presentibus  appenso. 

Sab  plica :    Ad  jussum  domini  Jo[hannis]  Pe[tri.] 


Smijcm  DagMiöm  Lagmand  og  Olaf  Eirik$söm  Raadmand  i  Odo  odatede  Vi- 
disse  af  Brev  ovenfor  Ho.  495. 

'     Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  74.  No.  25.    Seglene  Tedhcnge. 

664.  12  Septbr.  14212  Oslo. 

UUum  monnum  f^eim  sem  fietta  bref  sia  leder  heira  sendß 
Sebiom  Dagsson  logmadher  j  Oslo  ok  Olafuer  Eiriksson  radman  ^r 
sama  stadar  q.  g.  ok  sina  knnnikt  gerande  ath  meer  saghom  ok  ifoer- 
lasom  bref  meder  heilo(m)  ok  vskaddom  hangandom  inciglum  swa  lud^ 
ande  ordh  j  fra  ordhe  sem  her  ©fler  segir.  [Nu  folget  Brev  No.  495.J 
Ok  tu  sannindhe  scUi  mith  okor  jncigle  firir  {»etta  transscripta  bref  er 
giort  war  j  Oslo  miduikudaghen  nest  firir  wäre  frv  messo  sidare  a  xij 
are  ok  xxt«  rikis  okars  wirdulegs  herra  herra  Eiriks  meder  gudz  nadb 
Noregs  konongs. 


Johannes   Tideriei,   kaldet  Grotte,  Subcollcctor  fof  Ludvig  de  BaUionüiu  i 
de  3  DordiBkc  Riger,  kviUerer  Biskop  Haakon  af  Stacanger,  hau  Kapit- 
tel  og  Stifk  for  Peterspenge  (Rümaskattr).    (jfr.  N6.  645.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  40.  Ifo.  1.     Seglet  vedbsnger. 

665.  14  Septbr.  1421.  Bergen. 

Vniuersis  et  singulis  presentes  literas  visnris  vel  auditaris 
pateat  euidenler.  quod  ego  Johannes  Tideriei  alias  dictus  Ghrott®  sub- 
coUector  jnstitutus  per  nobilem  vinim  Ludovicom  de  BaHionibas  seäis 
apostolice  nuncium  ac  coUectorem  jurium  et  prouentuam  ad  sanciis- 
simum  in  Christo  patrem  et  dominum  nostrum  dominum  Martinum  di" 
uina  prouidencia  papam  quintum  et  eins  cameram  apostolicam  proaeni- 
encium,  per  eundem  dominum  nostrum  papam  ad  regna  Daoie.  Sweci<; 
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et   Norwegie  destinatum.  recog^osco  ei  in  veritate  palam  et  publice 
confiieor.  habuisse  ac  realiter  jn  prompta  pecunia  et  cum  effeptu  re- 
cepisse  a  reuerendo  in  Christo  patre  ac  domino  domino  Haquino  dei 
et  apostolice  sedis  gracia  episcopo  Stawangrensi  ac  capitulo  canoni- 
corum  et  sacrista  ecclesie  Stawangrensis  pro  et  nomine  ipsius  ecclesie 
ciuitatisque  et  tocius  dyocesis  Stawangrensis.jnprimis  vnum  nobilia- 
nam  de  nouis.  jtem  tria  talenta  Anglicana  in  moneta  regali  hie  in  par- 
tlbus  iam  currente.  jtem  in  moneta  Rseuelensi  et  Rigensi  vnum  taten- 
tum  anglicanumi  jtem  vnum  talentum  in  parua  moneta  Lybeske  dicta, 
licet  de  diuersis.  jtem  in  moneta  de  Pryscia  Septem  solidi  duodecim 
iHos    denarios  pro   solide  computantes.  pro  censu  seu  denario  beati 
Petri  apostoli  et  basiiicarum  vrbis  Rome  wlgariter  Romaskat  appellate. 
de  quibus  pccuniis  sie  leuatis  vt  premittitur.  ego  Johannes  subcoUector 
supradictus  teneo  me  pro  contento  dictosque  reuerendum  patrem  do- 
minum Haquinum  episcopum  eiusque  capitulum  canonicos  et  sacristam. 
ac  totum  clerum  in  ciuitate  et  dyocesi  Stawangrensi  constitutum  no- 
mine eiusdem  domini  nostri  pape  ac  eins  camere  apostolice.  ac  Lu- 
douici  nuncii  et  coUectoris  predicti  auctoritate  apostolica  qua  fungor 
jn  hac  parte  quitto  libero  et  absöluo  per  prescntes.  cum  pacto  et  pro- 
testacione  tali.  quod  super  predictis  pecuniis  sie  solntis  de  cetcro  nun-> 
quam  molestentur.  ipsosqve  et  ecciesiam  Stawangrensem  pro  hiis  teneam 
.liberos  et  indempnes.  excefixs  hiis  apud  quos  alique  restancie  legaliter 
extorquende,  jn  posterum  poterit  reperiri.   Jn  cuius  rei  testimonium 
sigillam  meum  presentibus  est  appensum.  Datum  Bergis  anno  domini 
m^.  cd^.  xxi<^.  die  exaltacionis  sancte  crucis. 

Bagpaa  samtidigi.':   Quittaucia  pro  denario  Petri. 


Lagmand  J<m  Karlisän  tildöminer  Mark»ard  Bukks  Ombudsmand  Reidar  Aat" 
olfssön  KoMthold  af  7  Bönder  paa  Vcstfold,  som  ci  havde  tnödt  i  en  paa- 
stsvnt  Sag,  aamt  kundgjör,  at  to  aodre  Bönder  indgik  paa  at  betale 
Markvard  Böder. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norake  Rigaarkiv.'    Seglene  mangle. 

666.  4  April  1422.  [Tönsberg.] 

Ollom  monnom  {»»im  ssem  {)elta  bref  sea  mimt  hoeyra  sender 
Jon  KarUon  laghman  j  Tunsbergh  q.  g.  ok  sina  kunnikt  gerandhe  at 
kern  Ca>  almanlegha  stemfno  firir  mek  ok  flerom  godom  monnom  hia- 
ucrandhom  iii  sykna  nest  firir  palm  swnno  a  xiii  are  ok  xx(>  rikis 
mins  wyrdholiks  herra  herra  Eirikx  m»d  gudz  nadh  Noregs  konongs 
af  ei[nni  halfjuo  Redar  Asolfsson  wmbodz  man  Harkuardz  Buk  kuadhe 
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ok  krafdhe  Olaf  a  [V]®s[b]y  Anundh  a  Naese  Arna  j  Biardal  Endridh  j 
Bugardhen  ^ord  gris  Roar  a  Hakastadhom  Anfiti  a  HeyppesUidhom  ^sim 
leder  f)era  wmbodz  man  ok  kom  ^er  hwarghit.  ^edhe  ^a  Reidar  bref 
wnder  godha  manna  jnsigle  at  ry(r)n«mfdar  daghar  war  ^dra  rettar 
atempno  daghar  ok  kuadhe  mek  doms  wm  f)eUa  mal  deradhe  ek  honom 
kosthald  ssfUer  vi  manna  matte  ok  male  yj  mien  honom  vi  auraok 
halfwo  ankit  d^mdhe  ek  til  kuadder  a  laghbokenna  wienglina  ok  kon* 
ungen  mark  j  stemfno  fal  af  hwariom  f)eira.  jtem  sam  s^tiis  Pettar  a 
Stanghom  swa  at  han  skal  gefwa  Markuardhe  xii  mserkar  firir  j  knifs- 
lagh  Inka  at  Mikeismesso.  jtem  Steinwifuar  a  Hsm  samsstis  niADd  Hark- 
nardhe  swa  at  ban  skal  gefwa  honom  v  kyyr  at  Michielsmesso  ok  v 
kyrlagh  i  odrom  pasninghom  ok  hafwe  loket  {>aw  kosthaldben  inanhalfs 
monadar  fra  {>ui  seem  ^eir  hafWa  hoyrt  j^elta'  bref  eller  swara  swa 
mykit  firir  s^m  lagbok  wattar  wm  dom  rof  til  sa^nindha  saette  ek  mit 
jnsigle  firir  {»etta  bref  er  giort  war  a  daeie  ok  are  sem  fyr  siger. 


To  Mend  kandgjöre,   at  .Aanvct^  mermmidsdaiier  vtadfttstede  sin  Fäden 

Salg  af  Rognvalds-Gaarden  i  Onneslad  i  Lomens  Sogn  i  Valdres  til  Jo- 
geir  paa  Uval. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Mnnthe  paa  Kroken.  Seglene  mangle. 

667.  15  April  1422.  Hof. 

Ollum  monnum  {»sBim  som  {)etta  bref  sia  tßihfBT  hayra  sendba 
Jogrimer  Audunson  okOnnulfua  0ysteins  son  q.  g.  ok  sina  mit  varom 
a  Lomene  ok  hoyrdom  aa  en  I^orstein  ok  Ranueidgh  Hiermunda  dotier 
eigflßn  koba  hans  frealsade  Jogeir®  a  Huale  vii  laupaboU  j  Rogoalds 
gardhffi  j  Ormastodum  j  Lomens  kirkiu  sokn  a  Valdrese  ma^d  ja  ok 
handabande  efter  |)y  som  Hiormunda  fader  Ranueighar  selde  fyrnem- 
dhom  Jogeirse  }  adhser  sagdare  jordh  frialsa  ok  ba^imola  firi  {>eim  ok 
j^aeira  aervingiom  honom  ok  hans  servingiom  til  aeuasrd^lega  eigho  vltao 
gardz  ok  innan  med  lutum  ok  lunnydum  til  rettra  endha  merkia  til 
sanynda  her  vm  setto  mit  okkor  insigbe  firi  f)etta  bref  aer  giort  var  a 
Hofuse  fiordhadag  pasca  anno  domini  m^  cd<^  xx^  secundo. 


Haakon  Thorsiemssöm  Testamente  til  Oilos  Kirker  og  Klostre,  samt  fonkjel« 
lige  Slegtninger  og  Venncr. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  Dipl.  Arn.  Magn.  uregistr.     Seglet  borte. 

668.  30  April  14221  Okestad. 

Jn  nomine  domini  amen.     Ek  Hakon  Thorsteinsson  heill  j 
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sa^Riili  mino  f)o  at  ek  er  krankr  tili  likaman  min  gerer  ek  tbetla  mit  ' 

testamentam  gudi  til  heider  jomfrv  Marie  ok  ollum  helghum  monnum 

tili  vyrdning.  fyrst  wsll  ek  mik  leghrstadh  j  sancti  Haluardz  kirkiu  j 

Oslo  nsr  fader  minom  ner  gudh  krsfuer  min  and»  oc  gefuer  ek  tili 

stadhars  hins  hslgha  Haluardz  mik  tili  sewserdelighit  aartidh  haldz  swa 

roykit  sem  ^k  eiger  j  Holte  er  ligger  j  Skeidzmo  sokn  a  Raumarike 

oc  ij  mserker  peninga  til  offers.  jtem  vp  tili  bredra  ein»  ku  oc  j  mark 

peninga  tili  offers.  jtem  auster  tili  bredra  j  ku  oc  j  mark  peninga  tili 

offers.  j[tem  tili]  Marie  kirkiu  Clemez  kirkiu  Kroskirkiu  Nunnoclaustre 

swa   mykit  som  gudh  theim  j  hugh  skiuter  sem  efier  mik  liifus  oc 

mina  erfuinge  w®rda.  jtem  tili  Nannastadha  kirkiu  haHuffi  marka  bool 

i  Gautasrudi  j  Eidzuall®  sokn  mik  oc  modor  minne  tili  bena  haldz.  jtem 

an  ek  modor  minne  min  deildh  j  Krakafosse  med  qusrnom  ok  allem 

qusernsereidhi  Okustad  oc  Lydiskof.  Jtem  en  modor  minne  min®  sterbe 

svlfer   skeidh  eit  hörn  som  Gapen  eithir  oc  min®  .sylfuer  skaal  tba 

mindre  sem  ek  eiger  sin  ktede  oc  sith  sylfuer.  Jtem  an  ek  Gretta  swa 

mykit  sem  ek  eiger  j  Autneno  Ga(r)de  ok  Tokabole.  Jtem  sn  ek  Mar- 

gretto  eit  hom  sem  either  Thillen  oc  mit  stors  engilsi  aklaede  sem  ek 

eiger.    Jtem  gefuer  ek  Gerike  mino  werfadre  min  luth  j  Flughubitan- 

om  sem  er  halfuer  garden  swa  lengie  han  lifuer.  jtem  sirae  Gudbrande 

minse  swart®  kapo.  jtem  sirss  Steffane  ein  bulster.  Jtem  gefuer  ek  Gud- 

leiki  minae   grakapo.  jtem  Aslakc   min   gra   kiurtuU.  jtem   gefuer   ek 

[modor  minne  eina  fiorskepto.]  jtem  gefuer  ek  minne  modor  ein  sylf- 

uerbunsn  boll»  oc  eit  [engilst]  aktede.    Jtem  sirse  Steffane  eit  par 

linlaken  ok  eit  hofdsebulster.  Wil  ek  Hakon  fymemdr  at  thetta  mit  test- 

amentum  were  stadhukt  j  allum  sinom  arliculis  oc  greinum  um  ek  af 

genger  ok  ^Vtgefuetz  efler  thuj  sem  scrifuset  er  af  vskiflo.  oc  W(ell  ek 

mik  thesss  men  in  executores  mins  testamenz  siree  Gudbrandh  Paed- 

ersson  oc  sirae  Steffan  Thorlaksson  cn  their  luke  huarium  efter  thuj 

sem  brefuet  seghir  oc  their  vilia  answara  firir  gudi.     Till  sannynde 

her  vm  selte  ek  mit  incigle  firir  theltae  mit  testamentum  er  giort  war 

a  Okustadha  j  Nannastadha  sokn  a  thorsdaghen  nestsa  firir  festum  apo- 

stolorum  Philippi  et  Jacobi  anno  domini  mcdxxii^. 

(^}  Aantallet  er  utydeligt  i  Slitningen.    Maaske  har  der  staaet  endna  et  1« 


Fire  Geistlige  i  Bergen  ndstcde  Vidisse  af  Kong  Magnus  Haakonssöns  Fan- 
-  data  for  Allehelgens  og  St*  KatharintB  Hospiialer  i  Bergen. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    Iste  Segl  mangler. 
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669.  24  Mai  1422.  Bergen. 

Omnibus  presens  scMriptum  cernentibus  Tronderas  KaiiUiTho- 
rias  Waltheodi  et  Heromingus  Simonis  canonici  Bergensis  dyocesis  et 
Mathias  Karuli  cnratus  ecclesie  sancte  cnicis  ibidem  salutem  in  salalis 
audore  Jesu  Chri$to.  Tenore  presentis  in  yerbo  veritatis  protestamur 
nos  audiuisse  et  vidisse  statutum  infra  scriptum  super  ordinacione  ca- 
pelle  omnium  sanctorum  /et  beate  Katerine  Bergensis  dyocesis  in  regi- 
stro  curie  episcopalis  contentum.  quod  quidem  registrum  intitoIaturAr- 
nonis  episcopi  B^gensis  cuius  copia  et  tenor  de  verbo  ad  verbum  se- 
quitur  et  est  talis.  [Nu  folger  Breo  No.  16  bj  In  quorum  euidea- 
ciam  et  certitudinem  firmiorem  sigilla  nostra  presentibus  duximus  ap- 
pendenda.  Scriptum  Bergis  anno  domini  m^.  cd^.  xxij  dominica  iofra 
octauas  ascencionis  domini. 


Thomas  Tkolak;  Biskop  af  Orknö,  tager  Kirkevaag  Slot  og  Orhnö  Jaridömme 
til  Len  af  Kong  Eirik,  hvilke  han  efler  Kongens  Död  lover  at  holde  Droo- 
ning  PhiUppa  og  Hertng  Bugislao  af  Pomern  til  tro  Haand,  eUer  liTis 
diue  ere  döde  og  Kongen  ingen  mandlig  Arving  efkerlader,  at  overgive 
paa  Norges  Krones  Yegne  til  hans  nsermeste  Ffedrenefrende,  som  bÜver 
kaaren  til  de  3  Rigers  Konge.  (jfr.  No.  657.  676.) 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    De  3  Segl  vedho^nge  hele. 
(Trykt  i  Hvitfelds  Krönike  Kvartudg.  IV.  309  ff.  Folioudg.  S.  686.) 

670.  10  Juli  1422.  udeo  Sted. 

Wy  Thomas  de  Tolach,  meth  guths  nathe  biscop  j  Orkney, 
gere  witerlicht  oc  kennes  meth  thette  wort  opne  breff,  for  alle  the  nw 
ere  oc  «kommende  worthe  at  wi  äff  heyghboren  herre  oc  forste,  her 
Eric  meth  guths  nathe,  Danmarcs,  Sweriges  Norghes  Wendes  oc  Go- 
tes  konung,  oc  hertuch  j  Pomeren  wor  nathighe  herre,  j  tro  anainet 
oc  vntfangit  haue,  thet  slot  oc  fseste  Kirkqwaw.  liggende  j  Orkney  j 
Norghe  meth  landet  Oriuioy  oc  greuescapit  ther  same  stadhs,  eke  for 
pant  eller  skyld  eller  scadhegeld,  oc  j  enge  andre  made  wten  pa  rsl 
godh  tro  oc  slotlouen  som  en  tro  roaii  bor  at  aname  slot  oc  fauste 
land  ok  lesen  äff  sin  rstte  herre  meth  swo  dano  schiell  oc  wilkor,  at 
wy  scule  thet  same  slot  oc  feste  j  alle  made  bygge  oc  belhre,  oc 
holde  them  som  j  thet  forscriffne  land,  bygge  oc  bo  with  lagh  oc  rsdl 
fridh  oc  schiell  efftcr  wor  yderste  macht,  oc  thom  j  enge  made  vfor- 
rette  swo  som  wy  wele  were  bekend  fore  gudh,  ok  swo  fore  for- 
neffnde  wor  nathighe  herre  konung  Eric.  Ok  wele  wi  ok  scule  the 
fomeffiide  slot  oc  feste,  oc  land  frij  oc  vbeworne  igen  antworthe  for- 
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neffnde  wor  nathighe  herre  konung  Eric,  ee  naar  han  thom  äff  oss 
krsuer  ok  igen  haue  wil.  Jtem  schedhe  thet  ok  swo  huilkit  gudh  for- 
biudhe  at  forneffnde  wor  nathighe  herre  konung  Eric  affgingeok  detfae 
for  aen  han  thet  fornefTnde  slot  oc  feste  oc  land  äff  oss  igen  kreuer 
ok  anamer,  tha  wele  wi  ok  scule  thet  forneffnde  slot'OC  feste  oc  land 
antWorthe  war  nathighe  fruwe  drotning  Philippe  som  nu  er  drotning  j 
Danmarc  Swerighe  oc  Norghe  etc.  til  tro  hand  vppa  forneffnde  wor 
nathighe  h^rres  konung  Eriks  fatherbrotherssens  hertuch   Buggislaffs 
äff  Pomeren  weyne  wten  alt  hinder  eller  nogher  lengre  toffring   ee 
naar  hwn  them  äff  oss  tha  krsuer  ok  igen  haue  will    Jtem  schedhe 
ihet  swo  thet  gudh  forbiudhe,   at  forneffnde  wor  nathighe  herre  ok 
fmwe,  koning  Eric  ec  drotning  Philippa  bothe  affginge  oc  dothe  farsn 
nogher  there  thet  same  slot  oc  feste  ok  land,  äff  oss  kraffdhe,  ok 
igen  anamedhe  tha  wele  wi  ok  scule  thet  forneffnde  slot  oc  fseste 
Eirkqwaw  oc  landit  Orkney  igen  fange,  oc  til  gothe  rethe  antworthe 
forneffnde  wor  natl^ighe  herres  konung  Eriks  fatherbrotherssen   for- 
neffnde hertuch  Buggislaff  äff  Pomeren  ee  naar  han  them  äff  oss  krsß- 
uer  oc  haffue  will  wten  alt  hinder  eller  nogher  lengre  teffring.    Jtem 
schedhe  thet  swo  thet  gudh  forbiudhe  at  forneffnde  wor  nathighe  hprre 
oc  fruwe  konung  Eric  oc  drotning  Philippa  oc  forneffnde  wor  nathighe 
herres  konung  Erics  fatherbrotherssen  hertuch ,  Buggislaff  äff  Pomeren 
affginge  oc  dethe  far  sßn  nogher  there  thet  same  slot  oc  fsste  ok  land 
igen  äff  oss  krseuer  oc  anamer  som  forescreuit  staar  tha  wele  wi  ok 
scule,  forneffnde  slot  oc  fseste  oc  land  frij  oc  vberwome  antwordhe 
vppa  rikens  oc  kronene  oc  konungedemens  weyne  j  Norghe,  then  äff 
forneffnde  myn  nathighe  herres  konung  Erics  fethemes  frender  äff  the 
som  gripen  fere,  huilkin  som  eüler  there  deth  rettelighe  ok  eendrach- 
telighe  koren  oc  vtwalder  worther  til  konung  ok  herre  euer  thisse 
forneffnde  thry  rike,  Danmark  Swerighe  oc  Norghe  äff  mestedelen  äff 
thisse  forneffnde  thry  rikes  radh  ee  naar  han  thet  äff  mik  krsuer  eller 
haue  wil  wten  nokit  hinder  eller  nogher  lengre  teffring.   Men  scheer 
thet  swo  thet  wor  herre  vnne  ok  gyffue  at  forneffnde  wor  nathighe 
herre  konung  Erik  echte  S0n  effter  sik  leuende  lader,  hanom  wele  wi 
ok  scule,  thet  same  slot  ok  fseste  ok  land  til  hand  holde  oc  hanom 
thet  friit  oc  vbeworet  antworthe  genist  effter  fomeffnte  wor  nathighe 
herres  konung  Eriks  deth  ee  naar  han  thet  krsBuer  oc  igen  haffue  will 
wten  noket  hinder  eller  lengre  tefring  eller  hielpersßdhe.    Jtem  naar 
forneffnde  slot  oc  fseste,  oc  land  igen  scule  antworthes,  tha  scule  the 
igen  antworthes  frij  oc  vbewprne,  oc  wten  all  scyld  eller  scadhegeld, 

oc  wten  alt  hinder  eller  lengre  toffidug,  oc  wten  all  hielpersdhe  en- 
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tich  meth  kirkenel  eUer  wsrilds  r»l  oc  wten  alt  archt  Thisse  for- 
scriffne  stucke  ok  artikle,  alle  oc  hwer  serdeles  with  sik  stadhughe 
fasle  ok  vbroihelike  at  holde  i  alle  made  som  forscrinit  staar  loue  wi 
forneffnde  biscop  Thomas,  ok  wi  Nicolaus  de  Tolach  oc  Johannes  de 
Folerton  awapn  alle  tilsammen.  meth  een  sampnith  haod  wither  wor 
gothe  tro  ok  sannende,  ok  wten  all  skyld  eller  scadhegeld  oc  wten  alt 
hinder  eller  lengre  teffring  ok  wten  alt  archt  forneffnde  wor  nalbigte 
herre  ok  fruwe  konung  Erik  ok  drotning  Philippe,  oc  therc  echte  sen 
vm  gudh  will  at  the  nokin  fange,  ok  leuende  effter  sik  lade  ok  for- 
neffnde hertuch  Buggislaff  äff  Pomeren  eller  äff  forneffnde  wor  nathighe 
herris  fethemes  frender  som  rettelighe  oc  endrachtelighe  koren  oc 
vtwalder  worther  til  konung  oc  herre  ouer  Danmarc  ok  Swerighe  ok 
Norghe  äff  meste  delen  äff  rikenes  radh  äff  thisse  forneffnde  thry  rike. 
Ok  til  heyere  bewaring  oc  wissen  her  vm,  tha  haue  wi  fomefnde 
biscop  Thomas  de  Tolach  Nicolaus  de  Tolach  oc  Johannes  de  Folerton 
awapn  meth  wilie  oc  witscap  ladit  wore  incigle  hengis  fore  tbette 
breff.  Datum  anno  domini  millesimo  cdxxsecundo  mensis  Julij  die 
decima. 

Bagpaa  med  senere  Haand:  jtem  biscop  Thomes  äff  Orkney  breff 
vm  Kirkwaw  slot  j  Oriuioy  oc  vm  landet  oc  greueschapel  ther  same- 
stads.  

Tre  Mend  adstede  VidUse  af  Brev  ovenfor  No«  403  angaaende  Gaarden 
Vittal  paa  Romerike. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    3die  Segl  vedhiDnger. 

671.  23  NovJbr.  .1422,  Bjerke, 

Ullum  monnum  ^eim  sem  ]^etta  bref  sea  eadhir  hoyra  sendir 
Jon  Amundz  son  ok  j^ostein  f^ordasson  ok  ^iostolfwir  Guttorms  son  q. 
g.  ok  sina  kunnikt  g0ran(]e  at  meer  varom  a  Biserko  sem  liggir  j  Jess- 
eim  a  Romarike  a  Clemits  messo  daag  a  xiiii  are  ok  Xx  rikis  vaars 
wyrdelix  herra  herra  Erix  med  gudz  naad  Norix  konongs  saghom  {ler 
bref  med  helom  ok  hangandom  insiglom  ok  hordom  lesit  swa  liudande 
oord  fran  oorde  sem  hter  eflir  falgher.    [Nu  folget  Brev  No.  403.]^ 

(^)  Slatnings-Bekrfeftningen  mangler. 


To  Raadmtend  i  Bergen  udstede  Vidisse  af  Brev  ovenfor  N<r.  594. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  12.  No.  7.    Levning  af  Schiene. 

6T2.  n  April  1423.  [ßergcn.] 

illlom  monnom  j^em  sem  j^etta  bref  sea  eder  hoyray  senda 
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Asiaker  ^fsson  ok  Peter  Jensson  radmeßn  j  Berguen  q.  ^.to}i  sina 
kunnikt  gierande  med  j[>esso  okro  vpno  brefue  at  fiar  varOin  mit  j  hia 
saom  ok  heyrdiim  ofuer  teset  bref  Kalla  Jfuarssons  ok  Jfuar  Kallassons 
med  heilom  hangandum  jnciglum  sa  ludhande  ordb  eflir  orde  som  her 
eflir  ssßgir.  [Nu  folget  Brev  No.  59iJ  Ok  til  sanninda  her  vm  s©l- 
tom  wj  var  jncigle  firir  fietta  transcriptum  er  gort  var  vpa  leghodagen 
nsest  eflir  quasimodogeniti  anno  domini  m^.  cd^.  xxiij^. 


Tre  Miend  knndgjöre,  at  velbaaren  Mand  Peder  Ulfstön  icjObte  af  Thrtmd 
Bahardstön  og  Hustrn  Gaarden  Gilberg  i  Odensö,  da  han  ei  künde  faa 
oplyst,  hvorledes  Hr.  Jon  Hafthorsson  i  sin  Tid  havde  tilvendt  sig  Gaar- 
den fra  Helge  Öherssön,  som  paa  anden  Maade  for  Hr.  Jon  havde  ud- 
sonet  et  Knivstik  i  et  Skurdöl  (Höstgilde)  paa  Elin-Gaard. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

673.  28  Mai  1423.  flange. 

Ullom  monnom  |dm  s»m  |>etta  bref  sia  eedher  heyra  senda 

^ordher  Psedersson  Andres  Annndasson  ok  Pedher  Amesson  quediu  guds 

ok  sina  kunnikt  gerande  at  wi  warom  j  msdalgardenom  j  Hoghe  a 

rsBtta  by(g)dha  stempno  som  ligher  j  Odense  0  Kolbergssokn  j  yttra- 

latanom  j  Borgasysloo  fredaghen  nsst  firer  trinitatis  messo  a  xiiii  are  ok 

xx»  rikis  wars  wirdalix  herra  herra  Erekx  m«d  gudz  nad  Norekx  kon- 

ongs  saghom  ok  herdom  af  eino  halfuo  welboren  man  Psdhejr  Wlfsson 

2dn  af  annare  halfuo  j^rondher  Haluardsson  ok  Steinor  Helga  dotier 

eighin  kona  bans  selde  ok  afhende  fymenidhom  Psdhre  Wlfssyni  iiii 

ertogba  boll  mindre  »n  marka  boU  j  sydra  Gilberghe  ok  half  marka 

bol  j  nordra  Gilberghe  som  liger  j  fyrnemd  Odense  m®d  ja  ok  han- 

darbande  ok  allo  odhale  frialst  ok  heimholt  firer  hwariom  manne  wttan 

gardz  ok  jnnan  msd  allo  til  leghu  ok  engho  wndhan  f)akno  msd  all 

{)en  raettogheith  som  fyrnemd  hion  hafdo  til  fymemt  Gilbeergh.  k0pt(e) 

Paedher  optnemd  for  f)en  skuld  at  han  kunne  »i  finna  bref  sedher  sk®ll 

hworo  {>et  war  komet  wndir  herra  Jon  Haftorsson.  jtem  Isedhe  Pedher 

Wlfsson  samstundis  ij  skilrik  witne  wm  tiidnemt  Gilberg  asr  sua  »ita 

Anundh  Niclisson  ok  Gudrwn  Olafsdotter  sr  suoro  a  bok  med  fullom 

»idstaf  at  ^aüg  wiste  m  annat  fir^  gudi  s^n  Helge  Olfuarsson  alte  ok 

fadher  bans  firer  honom  aksralaust  firer  huariom  manne  ok  wiste  wi  ei 

huoro  f)et  gek  wndhan  honom  ok  m  mannen  sakandhe  meif  sn  han 

stak  eit  knifslag  i  eino  skurdarole  j  Eline  ok  war  grippin  ok  bundhin 

ok  *stetler  j  myrka  stofno.  jtem  ledhe  ok  Pcedher  Wlfson  eit  witne  er 

sua  either  Arne  Jngulfsson  ok  a  bok  suor  med  fullom  »idstaf  faders- 
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sins  ordher  al  han  gaf  fyrnemdom  herra  Jone  Hanorsyni  ein  gran  hest 
som  han  war  bistandande  efter  ok  lepp  eina^  rzdso  for  fra  Byrgitta  jn 
tu  Suerikis  ok  jgen.  Oc  mannene  heim  komande  ^a  leet  asn  herra  Jon 
grippa  han  wppa  ny  j  geen  oc  bad  ^a  fra  Byrgitta  han  kuittan  oc  lid- 
ughan  oc  ^beoghe  ]^a  mannen  a  fymemda  Gilbergh  sidhan  han  kuitter 
ward  til  f^es  han  wart  {»a  slaghin  j  heell  litla  stund  per  sfler.  Jtem 
knade  oc  krafde  P®der  Wlfsson  wmbodzman  a  sama  by(g)dha  stempno 
j  fymemdo  Hoghe  Magnus  Hakonsson  sdher  hans  loglighen  wmbodz- 
man med  Sit  prof  oc  skilrike  som  han  hafde  Grer  tiidnemt  Gilberg  kom 
fia  huarket  Magnus  edher  hans  logh'ghin  wmbodzman.  ledhe  {^a  Pedber 
Wlfsson  wmbodzman  fyrnemdher  ij  skilrik  witne  som  sua  «eitha  Bioni 
Byrgirsson  oc  Hinrik  Hunsson  ok  a  bok  suor  med  fullom  eidstaf  af 
Magnus  Hakonsson  war  stempder  med  allt  sit  prof  ok  skilrike  som 
han  hafde  til  optnemd  Gilberg  wm  han  kunne  hafua  funnel  seder  fedng- 
het  nokor  bref  elier  seil  efter  herra  Jon  mer  en  tiidnemdher  Pedher 
hafde  firer  tiidnemt  Gilberg.  Til  sanida  her  wm  sette  t^rondher  Hal- 
uardssop  sit  jncigle  med  warom  jnciglom  firer  {letta  bref  giort  war  a 
deghi  ok  are  som  fir  seghir. 


Tkore  Utpaki$(ki  (Köger)  sftiger  til  Arvid  IngMtsöH,  Raadmand  i  Beifen, 
Galirden  PetitM,  i  Lofoten,  som  han  ar^ede  efter  Hr.  Ogmwtd  Fmnsm 
(jfr.  No.  594.  672.  675  og  684.) 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  faic.  14.  No.  3.  Seglene  Tedh«nge. 

674.  12  Juli  1423.  Bergeo. 

Lk  ^ore  Vspaksson  kiennist  med  |>e5S0  mino  vpno  brefue  al 
ek  hafuer  seit  Arfuide  Jngelssyni  radhman  j  Berguen  Pettowikena  som 
ek  erfde  iefter  herra  Amundh  Finzson  ok  ligger  a  Halgalande  j  Lofo- 
tenom  j  Hools  kirkio  sokn  med  allum  {)eim  ret  som  ek  fier  til  hafuer 
med  ollum  j^eim  lutum  ok  lunnandum  som  {»er  hafuer  til  ligath  fran 
fomo  ok  nygio  vtan  gardz  ok  innan  ok  engo  vndhan  skilt,  vndhan  mik 
ok  minom  erfuingiom  ok  vnder  fymefdan  Arfuidh  ok  hans  ertuingk 
tu  ewerdligha  eghnar.  kienist  ek  ok  fymemfder  ^orer  Vspaksson  hafua 
vp  buret  mindra  peningh  ok  mera  efter  |>y  som  j  kaup  vart  kom  af 
ademefdlim  Arfuidhe  Jngeldsson  saa  at  mik  vel  at  ney^er.  Ok  til 
sanninda  her  vm  setto  ^esse  gode  men  som  saa  hetha  Llasse  Mws 
ok  Endrider  Haldansson  radhmen  j  Berguen  som  ner  varo  {»esse  kaupc 
ok  hcpyrdho  ordh  ^aron  ok  sagho  handa  band  okart  ^era  jncigle  med 
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mino   jncigle  firir  j^etta  bref  er  gort  valr  j  Berguen  manadagen  nest 
efler  sancte  Benedictus  dagh^  anno  domini  m^.  cd<*.  xxiij^'. 

Bagpaa  med  yngre  Uaand:   Vm  P®Uowikene  i  Loffoten  soin  Aruid 
Jngelsson  kepthe. 

C^)  Jfr.  Anm.  Ted  neste  Ho. 


To  Raadmend  i  Bergen  erkliere,  at  de  have  seet  et  Transskript  af  Thor* 

Uspakssöns  Domsbrey,   indeholdcnde   at  Lagmtend   og  Raadmend  hayde 

tildömt  ham  al  Arven  i  löst  og  fast  efter  Drotseten  Hr.  Ogmund  FinssSn» 

(jfr.  No.  594  og  I.  No.  640.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  11.  .  Seglene  vedh»nge.      , 

575.  12  Juli  1423.  Bergen. 

Ek  Lasse  Mws  ok  Endrider  Haldansson  radmsn  j  Berguen  kisn- 
nost  mseder  {>esso  okro  vpno  brefue  at  j^ser  varofn  mit  j  hia  ok  her- 
dum  lasset  transcriptum  af  domsbrefue  f^one  Vspakssons  masder  heilom 
hanghandum  vskadhum  jnciglom  saa  vathande  at  honom  bafua  damt 
logmaen  ok  radhmsen  fulkomliga  til  allan  ^an  arf  som  efter  herra 
Amund  Finsson  var  bade  laust  ok  fast  s»  huar  {)at  hselst  ligger  j  Nor* 
ighe  ok  til  sanninda  her  vm  ssttom  mit  okkor  jncigle  firir  {»etta  bref 
er  gort  var  j  Berguen  vpa  manadagen  n®st  efler  sancte  Benedicts  ^  dagh 
anno  domini  m^  cd<>  xxiij^. 

(1)  Her  antaget  for  Translaiio  BenedicU,  fordi  det'er  rimeltgst»  at  den  fore- 
gaaende  Vidisse  No.  672  er  tagen  för  Handelen  sluttedes.  Henes  deri- 
mod  Benedicts  Dag,  da  er  dette  og  foregaaende  Brev  af  22dB  Marti, 


Dofoid  Menyu,  Herre  af  Wime,  tager  Orknd  Jarledömme  til  Len  af  Kong 
Eirik  og  Dronning  Philippa,  hvilket  han  lover  at  styre  ög  forsvare  som 
en  tro  Mand,  saalsenge  de  lade  ham  beholde  det    (jfr.  No.  670  691.). 

EAer  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    De  3  Segl  vedhienge  he]e. 
(Trykt  i  Hvitfelds  Krönike,  Kvartndg.  IV.  312.  Folio^dg.  686-687.) 

516.  15  JuU  1423.  Kjöbenhavn. 

Jek  Dauid  Meneyes  herre  äff  Wyme  awapn,  kennes  for  alle 
the  som  Ihette  breff  see  eller  here  at  jek  afi*  mechtigh  heyghboren 
herre  oc  ferste  min  nathighe  herre  konnng  Erik  j  Danmark  Swerighe 
00  Norghe,  ok  äff  mechtigh  heyghboren  fruwe  oc  ferstynne,  the  for- 
sfariffne  thry  rikes  Danmarks  Swerighes  Norghes  etc.*  drotning  myn 
nathighe  fruwe,  oc  aflT  theres  sunderlighe  nathe  ok  gunst,  oc  j  rst  tro 
ok  louen  anamit  ok  vntfangit  hauer  oc  meth  thette  breff  i  tro  anamer 
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oc  vntfaar  vppa  theris  ok  konongedemens  weyne  j  Norghe,  thet  ierle- 
deme  oc  land  Orkney  swo  mekit  som  ther  J  krönen  ok  konungede- 
met  j  Norghe  meth  rstte  tilhorer  at  forcstaa  fordeythinge  oc  foreware. 
vppa  theris,  ok  there  efllerkommeres  konunge  j  Danmark  Swerighe  oc 
Norghe  weyne  schiellike  ok  laghlike  som  en  goth  man  bor  vppa  sin 
rette  lierris  weyne  j  tro  maal  at  göre  swo  lenge  som  theris  wilie  oc 
nathe  tilsigher.  thoc  mik  vforsymedh  j  myn  r»t  oc  deythingen  som  iek 
bauer  oc  wti  sider  meth  then  vnge  herris  Juncker  Willems  father.  ok 
fomeffnde  myn  nathighe  herre  oc  fruwe  konung  Eric  ok  drotaing  Phi- 
lippa,  oc  the  tilkomende  konunge  j  Danmark  Swerighe  ok^orghe  thette 
forscriffne  ierledome  smbede  ok  forestand  friit  oc  vbeworet  jgeen  at 
antwordhe  ee  naar  theris  nathe  thet  kra^uer  oc  haue  will.  Thenne  for- 
scriffne tro  oc  thisse  forscriffne  arlikle  ok  stucke  alle  ok  hwert  therc 
serdelis  louer  iek  fomeffnde  myn  nathighe  herre  ok  fruwe  oc  tilko- 
mende konunge  j  Danmark  Swerighe  ok  Norghe  stadhighe  faste  ok 
vbrethelike  at  holde  with  myn  gothe  tro  ok  sannende  wten  arght.  Swo 
lone  oc  wy  Thomas  de  Tolach  biscop  j  Orkney  oc  iek  Walter  Fräser 
meth  een  sampnidh  band.  Ok  thes  tili  mere  bewaring  oc  stadhfesteisse 
haue  wy  thre  fomeffnde  wore  jncigle  meth  witschap  ok  goth  wilghe 
hengdt  fore  thette  breff.  Datum  Kependhaffn  annodomini  millesimo 
cdxxtercio  mensis  Julii  die  quintadecima. 

Ba^aa  med  yngre  Haand :  Dauid  Menyes  breff  vm  Orkaney.  Samt  se» 
oere:  Dauidis  Menies  herre  äff  Wyme  bekendelsse  at  hawe  OrcbeiL90 
y  for[lenin]g.  

To  Lagrettemend  kundgjöre,  at  Ivar  ThoresiSn  solgte  til  Vesje  (Vige?)  Ke- 
iilssön  sin  Arvclod  i  Disserud  og  Hjongei'ud, 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    Seglene  vedhienge. 

677.  8  Februar  1424.  uden  Stcd. 

UUum  monnum  f)8eim  sem  {)ettas  bref  se  aeder  heyrs  sender 
Sindre  I^oralzson  oc  Bryniulfuer  Vesstersson  logretho  men  q.  g.  oc 
Sinns  kunnigt  gerande  at  mith  varom  j  Dissaemdhi  vist  firir  xi  arom 
saom  ok  hoeyrdom  a  at  ])ffiir  heldo  handhom  soman  af  a^innse  bolfuo 
Jfuer  l^oresson  en  af  annaerae  Veghie  Eaetilsson  med  ^asim  skilmalle  at 
Jfuer  fyrnemdher  kendiz  med  ha(n)derbande  at  hau  hafdhae  seltVegb/e 
maghaß  sinum  fyrne(m)dom  sua  mykith  sem  honom  bar  i  erfd  efter 
fadher  oc  modher  j  Dissaerudhi  oc  sua  mykith  sem  han  atthsB  j  Hiong- 
ghaerudhi  med  allum  ^mm  luthom  oc  lunnendom  sem  tili  j^aßirae  jordh- 
der  liggher  aedher  leghet  hafuer  fra  forno   ok  nyio  Ttten  garz  oc 
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innan.  kendiz  ok  Jfuer  fyrnemder  med  sama  handerbande  at  lian  hafd® 
vpboreth  fyrstce  penengh  ok  efsstae  oc  alte  f^asr  j  millum  efter  {)ui  sem* 
j  kaup  {>seirs  kom.  tili  sannyndse  her  vm  settom  mith  okkor  jnzsigle 
firir  fiett®  bref  er  gorth  var  a  tisdaghen  nest  efter  Agat»  messo  a  xv 
are  oc  xx  rikis  okkers  vhrduleghis  herr»  Herr»  Eiriks  med  gudz  naad 
Noregfais  konongs. 


Tre  Lagrettenfiend  paa  Rind  kundgjöre,  at  Sabjörn  Gudbrtmdsson  gav  sig 
iod  til  8in  Maag  Eirik  Keiilssön,  men  at  hans  Hustru  Frida  negtede   at 
afgive  Nögicrne  til  hans  Godd,  hvorpaa  Eirik  lovftestede  dette. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhyn.    Seglene  mangle. 

678.  2i  Februar?  1424.  Svennes. 

Ollum  monnum  {ism  [som]  f»etta  bref  sya  edder  hera  send[er] 

Biorn  Jonsson  Gndbran  Arnasson  Tordh  Halwardhsson  lagraaththo  msen 

a  Ryndh  q.  g.  ok  syna  kunnokgarandhe  ath   mith  aarom  a  Swenses 

som  liggher  a  Byridb  a  torsdhagyn  nssth  sptber  Psedhars  wyku  a  xv 

are  ok  xx  rikys  wors  wyrdhseliks  herrs  herra  Eriks  msed  gudz  nadh 

Norghis  konugs  saghnm  a  handarbandh  thera  med  thy  skyl  orddhs  ath 

Saebiom   Gudbrandsson   gaf  sik   in  nsser  Erikkee  Kaetilssyni   magb» 

Synum  med  allo  thy  han   athth®  ok  »ghandha  worddhas  ok  Erikker 

skullsB  tha  wara  hans  framfedzlo  man  swa  tenghe  som  hans  lyffwarse. 

Tha  qwaddhaß  ok  krafdhs  han  sydhan  laas  ok  nykkla  af  Frydho  a^gn® 

kono  hans  ok  framlaghu  af  godze  thy  som  Amundher  bondhs  hsennaß 

atthe.    j^ha  fornams  hon  ok  willa  thast  a&y  framtegia.    Tha  spordhae 

Erikker  Kstilsson  hwi  hon  swa   giorddhae.     Tha  swaradhse   hon    ok 

sagdhae   sBkkae   hafwk   nykklana.     iEwindher  han  haffuer  thom.     Tha 

wardh  hon  ath  spordh  om  thet  war  hans  aenrsdhaß  ath  tessa  om  thet 

godz.  swaradhe  tha  Frydha  adhernasmdh  ath  thet  war  swa  wasl  hasnno 

raadh  som  hans.    Tha  lagbfa^sthae  Erik  KaBtilsson  alth  thet  godz  som 

Amundher  Thordsson  atthae  badhae  loosth  ok  faasth  ok  foorboodh  ha^nnae 

nokoth  wndhan  skyutha  ok  biudher  iak  mik  thil  raetthass  ath  gera  tik 

alth  thaat  tik  beer  msed  laghum.    I^il  sannindha  haer  om  tha  sstium  wi 

woor  insigli  [fore]  {letta  bref  er  gyorth  waar  a  dhaeghi  ok  are  som 

foor  SBghfBT. 


Fire  Miend  kundgjdre,  at  Erling  SighviUssön  solgte  til  Finvid  Jonssön  sin 
Eiendom  i  Kjos  i  Hordins  (Hurums)  Sogn  i  Valdrcs,  og  derfor  modtog 
Betaltng. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Monthe  paa  Krokeo.    Seglene  mangle. 
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679.  15  Marts  1424.  Similengjar. 

öllom  monnom  {»asim  siem  {>»tta  bref  sia  ledhaer  heyra  sendha 
Audun  Rolfs  son  Jogryma  Andun  son  Farfiskn  Filippus  son  ok  Siugurda 
Vlfreks  son  q.  g.  ok  sina  mer  viliom  ydhsr  knnnikt  giera  at  mcr 
varom  {»ser  i  hia  ok  heyrdom  a  en  EUinggar  Sigvatz  son  kendest  ^t 
firir  OS  at  han  hafdh»  seit  Finvidhas  Jons  syne  sva  mykla  jordh  som 
han  atte  j  Kios  som  liggter  j  Hordins  kirkiu  sokn  a  Valdress  frialsa 
ok  hsimola  firir  huorium  manne  vndan  seriok  sinom  srvingiom  honom 
ok  hans  srvingiom  til  sasrdselego  eygho  m»dh(er  latom  ok  Innnyn- 
dom  ok  mt&dhser  ollu  f>y  til  {)8eira  jardar  hseusr  teget  fra  forno  ok 
nygio  vttan  gards  ok  innan  msßdhser  fiski  ok  fyglli  msdbsr  taighom  ok 
til  Iiegiom  til  rastra  sndha  mserkia.  jtem  kendest  ok  fymemdhar  Erlllo- 
gsr  Sigvasson  msdhsr  fullö  handabandie  at  han  hards  vp  borst  af  Fiii- 
nidhsß  Jons  syne  ii  half  stykk®  got  «ngelst  ktede  ok  fiorar  gand- 
gand»  kyr  ok  var  {»«r  msedhser  loken  fyrstas  peningar  ok  0f(s)ta3  ok 
aller  {»ser  j  milliom  »fter  ^y  ^^^  J  ^^^^P  ^®ii^  kom  firir  allt  efra  Kilos 
ok  engho  vndhan  skildho  j  {»sssarie  jordh.  Ok  til  msira  stadfssto  ok 
sannynda  her  vm  sctter  Erlinger  Sigvatz  son  fyrnemdar  sit  insigllü 
mcdhser  vorom  insigllum  firir  {>»tla  bref  »r  giort  var  a  Similiengioin 
midvikudagen  fyrsta  j  fasto  anno  doroini  mo  cd^  xx^  qnarto. 


Kong^ns  Landb6nder  i  Skauns  Skibrcde  klage  til  Kong  Eirik  over  haos  Fo- 
ged  Bermtm  MoUekes  Ferd,  som  de  ci  lienger  kunne   udholdo;   de  mia 
forlade  Gaardene,  hvis  Kongen  ei  aetter  en  anden  Ul  Foged.    QtT.  Ko. 
681.  683,  og  I.  No.  696.  697.) 
Efter.  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheim earkiv.    5te  Segl  maogier. 

680.  1  Juni  1424.  [Skaoo.] 

Virderlighom  varom  herra  faerra  Erike  iheder  gudhs  nadh 
Norex  kononghs  sender  alla  ydra  landbo  sem  byghia  ok  boo  a  ydrom 
jordhom  j  Skavn  skipreidho  quediu  gndhs  ok  vare  skildoghe  ok  aad- 
myuke  j^enest.  |iakkom  vy  yder  kere  nadehg  herra  fir  ydra  störe  nadher 
sem  j  hafuen  os  giort  at  vy  hafum  ]^et  nuthit  af  ydrom  fuguthom  j 
manghom  hande  stykkom  at  vy  fateghe  men  bu  a  ydrom  jordhom  ok 
I>y  fly  vy  helder  {lit  en  ein  annen  stadh  a  ydrom  jordom  vildhom  vy 
geirne  ba  ok  mathe  vy  {)es  nyuthe  en  sidhen  Herman  Moltek  vard 
ydar  vmbods  man  |)a  mathe  vy  ]^es  eingheleides  nyuthe  vten  vy  guldfi- 
om  {)es  j  alla  hande  mathe  at  han  reid  heim  til  os  meder  flok  ok 
giste  OS  meder  oueruald  sua  at  vy  mathom   einthet  radhe  ok  baud 
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hueim  han  vilde  ok  reid  ey  af  gatde  fir  en  han  vilde  ok  ^e%  giorde 
eing-ha  fugudhe  fir  en  han  ok  f)et  kerom  vy  kere  nadeghe  herre  fir 
gudh  ok  ydra  nadh  skal  han  yder  vmbodz  man  leinger  vera  f>a  kun- 
nom  vy  |)er  ey  leinger  vider  bu.  J)y  bidiom  vy  yder  alle  saman  at  j 
vellgroren  fir  gndh  skuld  ok  yder  herradom  skuld  ok  skipen  os  e^n 
annen  fughat  honom  vilium  vy  eingheleides  hafua  verdhe  af  os  huot 
gudh  vil  ok  yder  nadh.  Til  sannen  vitnesbard  ]^a  setto  ^esser  goder 
men  sin  jnsigle  fir  {»etta  bref  er  sna  eithe  Vorder  t^oresson  l^ryger 
Andresson  Halnarder  Rolfsson  Vorder  Jonsson  Barder  ^oresson  Reider 
Sueinilnksson  ok  Biom  ^orgrimsson  er  giort  var  ipso  die  ascensionis 
domini  ok  a  xv  are  ok  xx  rikis  ydars  etc. 
Bagpaa  samtidigt:  j  skipredhe  j  Nore. 


Syy  Mend  anföre  for  Kong  Eirik  de  Klagemaal,  Almuen  bar  at  före  over 
Fogden  (i  Rakkestad)  Hemum  MoUeke,  som  den  derfor  har  jaget  ud  af 
Lenei  og  ei  vil  have  til  Foged'l engere,  (jfr.  No.  680.  683.) 
Efter  Orjg.  p.  Papir  i  danske  GeheimearkiT.    7de  Segl  affaldet. 

681.  1  Juni  1424.  [SkauD.] 

Virderlighom  varom   herra  herra  Eirike  meder  gudhs   nadh 

Norex  kononghs  sender  Lasse  Anundsson  ji^order  Salmundsson  Anun- 

der  Eiulsson  Olafuer  Osmundsson  Omunder  Vinaldsson  f^orgeir  Bergs- 

son  ok  I^orgr(i)mer  Halaardson  quedin  gudhs  ok  vare  skyldugha  ok 

audmynke  {lenest  kungerom  vy  yder  kere  nadelighen  herra  at  ^etta  er 

var  kasremal  fir  ydra  nadh  vp  a  He(r)man  Moltek  {let  han  hafaer  fan- 

gat  folk  fir  vthen  lagh  sder  doma.  Primo  grep  han  Herman  [k]rus  heima 

at  sin  ok  let  han  fera  bunnen  vt  af  lenet  ok  hans  gooz  af  taka  ok 

vistom  vy  ey  hans  brot.  vard  ok  fimemdz  Hermans  kona  fonghen  ok 

var  j  Moltekz  jamom  fra  krosmesso  vm  varen  ok  til  helgone  messo 

vm  haasten  ok  kom  hon  ey  vt  af  jamonom  fir  {>en  sama  dagh  sem  hon 

bam  af  sek  fedhe.    Jtem  let  han  ok  gripe  Loden  i  Einghenna  at  sin 

ok  hans  hnstru  vard  sleighin  sua  at  hon  bider  ^es  aldre  boot  okfieire 

peninghe  af  tekner  ok  forder  vt  af  lenet  sua  han  aldre  afler  komer  ok 

^eira  brot  vistom  vy  ey.    Jtem  thok  han  af  Jusse  Lake  viii  .alne  af 

kledhe  sem  han  hafde  kopt  fir  sina  freilse  peninghe  fir  vthen  lagh  ader 

ret.  Jtem  thok  han  ok  eine  kisto  fra  Asmunde  Anundsson  en  fir  vten 

lagh  sder  dom  fier  efter  ^a  reid  han  henn  til  van  sokne  prest  meder 

vapnom  ok  thok  hans  gooz  af  meder  ofueruald  ok  vistom  vy  einghen 

hans  brot.    ^er  efler  {)a  redes  vy  fateghe  men  at  han  munde  gora  os 

(et  fleirom*  ]^er  efter  genghom  vy  saman  ok  koyrdhom  honom  vt  af 
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lenef  ok  stender  m  tili  yder  nadh  huorre  j  vilin  ^el  yider  yder  thake. 
hafuer  han  ok  mongh  annor  keremal  sem  vy  kunnom  ey  yder  Ul  scrioe. 
Jtem  skal  yder  ok  vitcriighet  vera  kere  nadheg  herre  er  [»et  sua  at 
Herman  Moltek  haAier  nokon  satmal  giort  vider  nokon  ^er  kere  vyey 
vp  a  vthen  {)etta  varo  hans  brot  hui  vy  honom  vt  k0y(r)dhe  *at  lenet 
ok  ey  vilium  til  fugut  hafaa.  ]^etta  vilium  vy  beuise  meder  monghom 
godhom  roonnom  j  Noreghe  at  han  hafuer  sua  giort.  Til  saninde  her 
vm  settom  vy^okor  insigli  fir  {»etta  bref  er  giort  var  ipso  die  ascai- 
sionis  domini  ok  a  xv  are  ok  xx  rikis  ydars  etc. 

Bagpaa  samtidigt:    Nome  breff. 


Lagmand  paa  Oplandene  Nikulas  Äslestön  og  to  Miend  kandgjöre,   at  N»fe 
Thar^lhmttön  Bamtykkcde  den  Gave,  hans  Fader  havde  givet  bans  Söster 
Sigrid  til  Gifting,  nemlig  12  Öresbol  i  MedaUVider. 
Efker  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    2  og  3  Segl  i  Behold. 

682.  13  Juni  1424.  HanuDcr. 

Ullom  monnom  {»asm  scem  f)ette  bref  sea  »der  heyra  sender 
Nicholas  Aslsson  lokman  a  Ypplandhom  Kstil  Amunson  Audon  Jenson 
q.  g.  ok  sine  kunnikt  gerandhe  at  weer  warom  i  cumunen  i  Hamre  ok 
manghom  adrom  godhom  mannum  neer  werandhum  ^ysdagen  neest 
firir  Botolfs  wokw  a  xv  are  ok  xxie  rikis  wars  vyrdelix  herra  herra 
Erikx  med  gudhz  naad  Norikx  kunnukx  saghom  ok  hoyrdhom  a  at  \m 
heldho  hondhom  saman  af  eino  halfwo  Narwe  t^orbiomson  C^n^  andne 
halfw  Eskell  Wikingkson  keendis  {)a  fymemfdh  Narwe  at  han  bafdhe 
jattat  then  giof  som  fader  hans  hafde  gifwitt  Sigridh  syster  hans  til  gift- 
inghar  xii  aura  bool  i  Msedalwidhe  i  so  mate  at  Eskii  skal  wppe  haldhe 
{)weim  grindum  som  Narwe  bwrdhe  wppe  halde  ok  skuldhe  Eskidl 
fylgia  fyrnemdh  xii  aura  bool  til  »uasrdhclighaß  a^igo  ok  akasrelaust 
fyrir  fyrnemfdhom  Narwe  seder  hans  »rwinge  til  suserdhelighe  eigho 
ok  als  afrsdes  til  sanindhe  tha  sette  wi  war  insigle  firir  thetts  bref 
er  giort  war  a  dtegi  ok  are  som  fyr  segir. 


Almuen  i  Skauns  Skibrede  takkcr  Kong  Eirik  for  de  gode  Fogder,  han  för 

har  givet  den  i  Hr.  Alf  Haraldssön,  Hr.  Asldk  Peierssön  o.  fl.,   men  med 

Herman  MoUeKe  kan  Almuen  ei  forliges,  da  han  ei  holder  sine  gode  LÖf- 

tcr.    Kongen  anmodes  oih  at  afsstte  ham,  da  Bönderne  ellers  maa  for- 

lade  deres  Arvelod  og  flytte  til  andet  Len.    (jfr.  Pfo.  680.  681.) 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gehcimearkiv.     Af  de  12  Segl  mangler  det  7de. 
Brevets  Slutning  fra  [  er  skrevet  paa  et  sierskilt  Stykke  Papir,   der  ved 
Iste,  6te  og  12te  Segls  Remme  er  forenet  med  Hovedbrevet 
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683.  15  Mai  1425.  [SkauD.] 

Virderlighom  varom  herra  herra  Erike  meder  gadhs  nadh  Norex 
kononghs  sender  alier  almughen  j  Skavn  skipreidho  quediu  giidhs  ok 
vare   skyMugha  ok  audmyuka  |)iaßnist  f)akkom  vy  yder  kere  nadelighen 
herra   fir  ydra  störe  nadher  sem  j  hafuen  os  fathegom  monnom  Ihet 
))et  j    hafven  os  haldet  vider  lagh  ok  ret  ok  set  os  ]^a  fughude  som 
pet  sama  hafua  giort  vidir  os,  sem  varo  her  Aluer  Haraldsson  ok  her 
Asiaker  Pedersson  gudh  ]^eire  sali  hafue  ok  fleire  adre  godhe  fugudhe 
sem  vy  kunnom  nv  ey  nemne  som  sek  hafua  skipat  som  godhe  fug- 
udhe sna  at  vy  f)akkom  yder  nadh  ok  |ieim  fir  vtthen  Herman  Moltek 
som  nv  skaal  eitha  var  fuguther  sem  os  hafuer  ey  giort  lagh  eder  ret 
som  os  t>ykker  j  sumlighom  stykkom  sem  godhom  monnom  er  viter* 
lighet  ok  kunnom  vy-  eingheleides    semia   os   vider  honom  fir  {)y   at 
han  hafuer  fir  lofuat  os  got  ok  vinskap  «t  han  skulde  haldhc  os  lagh 
ok  ret  |>et  hafuer  han  einthet  haldet  vider  os  ok  |)y  redes  vy  nv  at 
han  gier  ^et  sama  nv  ok  {»y  bidiom  vy  yder  kere  nadhelighen  herra 
fir   gudhs  skuld  ok  ydre  herradom  skuld  at  j  f)aken  honom  fra  os  ok 
skipen  os  ein  annen  fughut  sem  yder  nadh  til  seghir  ok  os  vil  halde 
vider  lagh  ok  ret  ok  viliom  vy  gera  honom  alt  pet  os  byr  honom  at 
gora  af  ydre  vegne.  stender  yder  leidanger  reidho  ok  fiste  ydart  bodh 
komer  med  ydro  brefe  huor  han  hafua  skal  {>a  vifium  vy  han  greide- 
lighe  gera  sem  os  her  en  Herman  Moltek  vilium  vy  eingeleidhes  til 
fughut  hafua.  er  ]^et  sua  ad  yder  nadh  vill  eingheleidhes  annet  vtthen 
j^et  at  vy  skulum  han  endelighes  til  fugut  hafua  ^a  vilium  vy  honom 
ey  vt  koyre  vthen  vy  vilium  fly  vt  af  Isnet  ok  fra  federne  ok  moderne 
ok  jn  j  annor  ydre  len  sem  dande  men  ero  ok  gera  yder  skat  ok  skyld 
lykeuell  til  ^es  at  gudh  ^eker  honom  fra  os.   Bidiom  vy  yder  kere 
[^  nadhelighen  herra  [fir  gudhs  skuld^  at  j  vel  goren  (fir  vare  bon 
skuld)  ok  scriuen  til  ydart  rikenssens  raad  j  Noreghe  at  Herman  ok  vy 
mathom  koma  fir  reten  vp  a  ein  anemdhen  dagh  ok  stadh  ok  stände 
|>er  huor  adrom  lag  ok  ret  fir  f)y  at  vy  kunnom^  ey  vart  prof  koma 
fir  yder  nv].*    Jtem  bidiom  vy  yder  kere  herra  at  j  vel  goren  fir 
vare  bon  skuld  ok  f^aken  ey  til  misthikke  at  vy  fateghe  men  kunnom 
cy  scriue  yder  tili  sem  os  byr  fir  vare  fakunnegheit.    Til  saninde  her 
vm  settom  mer  okor  jnsigle  fir  f>etta  bref  er  sua  eitha  Lasse  Anunds- 
son  Vorder  toresson  Jorkeil  Asgaulsson  I^örder  Salmundsson  I^rygger 
Andresson  Anunder  Eyiulsson  Haluarder  Rolfsson  t^order  Jonsson  Rei- 
der  Sueinungsson  l^orgeir  Bergsson  Olafuer  Osmundsson  ok  t^orgrimer 
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Halaardsson  er  giori  (var)  ipso  die  sancti  Haliiardi  martiris  anno  domiiu 
m^.  cd^.  xxv<>.  etc. 

(*)  Her  begynder  det  0»rskihe  Stykke,  men  det  sammc  finde«  og  med  eo- 
kelte  iEodringer  i  Hovedbrevet,  soin  först  eoder  ved  ]  nedenfor.  — 
(')  For   disse   Ord  staa  i  Hovedbrevet  det  i  Parentbei  indaluttede.  — 

(*)  btedetfor  detle  Ord  staar  i  TiWttggei:  fatcghe  *nien  mcktom.  ~ 
(^)  Her  ender  Hovedbrevet,  hvis  to  sidste  Linier  ere  gjeanemskaarne  aT 
Segiremmene. 

■ 
Sigurd  JoHssön  og  Jm$  ü^eme  atadfeste  afd6de  Fm  Margareta  EiUftdaiitn 
Salg  til  Artid  Ingeldisän  ii  Gaardene  Peiletik  og  Ranuvik  i  Lofotens 
Skibrede.    (jfr.  No.  674.) 
Eflter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faic.  14.  No.  4.    Seglene  yedhienge  hele. 

684*  IS  August  1425.  Bergen. 

Ullum  monnum'f)eim  sem  {>etta  bref  sea  sdhir  heyra  seoda 
Sighurdhir  Jensson  ok  Jenis  Hierne  q.  g.  ok  ^ina  kunnykt  geraode 
med  ^esso  uaro  opno  brefue  at  vi  hafuom  sam|iykt  ok  stadhfest  |»at 
kaupp  ok  skiilmala  sem  irw  Margaretta  Eilifs  doUir  gudh  henne  saail 
frealse  hafuir  giort  med  Aruidh  Jngielzson  om  faenna  iordh  ok  uara  sem 
Petteuiik  heitir  ok  Ramsuiik  sem  liggia  a  Halghalande  i  Loofota  skipp- 
redha  ok  i  Hools  kirkiu  sokn.  Oc  skall  adhir  nempdir  Aruidh  Jog- 
ieldzson  eignaz  {^essa  fer  sagdha  iordhir  frealsa  ok  akierolausa  firir 
huariom  manne,  vndan  oss  ok  uarom  eniingiom  oc  vndir  {)iiU  nemp- 
dan  Aruidh  Jngieldzson.  honom  ok  hnns  eruingiom  ok  eftir  komandom 
tili  ewerdheligha  eighnar  med  ollum  luthom  ok  lunnendom  sem  ^ar  tili 
liggia  ok  leghit  harua  fra  forno  ok  nyio  jnnan  gardz  ok  vUan  engo 
vndan  skildo  i  minna  luth  edhir  i  meire«  eftir  {»y  sem  hans  bref  vndir 
frw  Margareta  insigle  (»ar  om  gort  uattar.  Till  sannindo  ok  ytarmeire 
stadhfesto  her  om  ]^a  hengdo  vi  yar  insigle  firir  f>etta  bref  er  gort  uar 
i  Bergwin  a  arom  eftir  gudz  burdh  ^usanda  firahundradha  xx.  .aar  oc 
upp  a  fimta.  loghardaghen  nesta  eftir  Marie  messo  fyrre. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:    BreiT  om  Petthewiken  ok  Ramswik. 


Tre  Mend  kundgjöre,  at  Margret  Haltardsdatter  gav  BaaböU  Kirke  en  Del 
af  öfltre  Jttdre  i  Mossedal,  samt  en  anden  Del  af  samme  til  Haaböls  Prc- 
atebord  til  Bönnehold  for  hendea  Bonde  Audun  ThorgiUions  Sjel. 
Efter  Orig.  p.   Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  ita. 

685.  26  August  1425.  Haabfil. 

Ullom    monnom  j[>a&im  sesm  j[>etta  bref  sea  aeder  heyra  senda) 
Gudlauger  Seliasun  Saxe  Steinarsun  ok  Seli  Gudlaugsun  q.  g.  ok  sioa 
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kunniktgerande  at  meer  varom  j  Hobeleskirkin  a  sunnsdagen  nest  efter 
Bardalsmesso  a  xvi  are  ok  xx  rikis  vars  wyrdeligs  herra  herra  Eirigs 
med  gudz  nad  Noregs  ^onungs,  sagom  ok  heyrdom  a  at  Margret  Hai- 
nardz  dotter  gaf  ok  afhhendi  med  handerbande  Hobeies  kirkiu  til  vp- 
heldis  i]  aura  bol  j  vestra  gardenom  j  Jsedre  ssem  ligger  austsen  aat 
Medhalby  j  Mosssedale,  ok  sex  peninga&  bol  ok  oyris  bol  gaf  hon  j 
samu  jord  prestbordeno  a  Hobole  firir  'Sal  Audunar  f^orgiuls  sunar  bond® 
hennar  til  euserdsligt  ^benaelald.  til  saninds  settom  meer  vor  jnzsigli 
firir  {>etta  bref  er  gort  var  saam  fyr  segir. 


Olaf  Ogmundssön  Steiger  sin  Gaard  Grjotanger  i  Pjelds  SogD  paa  Thoten  til 
Harald  Skulessön. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.*  Manthe  paa  Kroken.    2det  $egl  vedhengor. 

686.  25  Marts?  1426.  [Thoten.] 

Pet  se  oUum  godofn  monnum  kunnigt  at  ek  Olafuer  Ogmunz- 
son  kennez  {>ers  maeder  f)esso  mino  opno  brefue  at  ek  hafuer  seit  jord 
mina?  alt  Griotangher  sem  liggher  i  Fielz  sokn  at  f^ottne  honom  Har- 
alde Skulesyni  frialsee  ok  hsimollse  oc  akiserslaussse  firir  huariom  manne 
Diseder  allum  latom  ok  lunnendom  fornom  oc  nyiom  wttan  garz  ok  in- 
nen fra  mik  oc  erfoinggium  vndir  Haralder  Skuleson  oc  bans  erfuing- 
giae  tili  euerdsligrs  leigho  vii  hefseldo  booll  ok  kennz  ek  at  ek  hafuer 
vpboret  fyrst^  pencagh  oc  csfstse  oc  alte  f)er  i  millani  seftir  f^ui  sem  i 
kaup  okkort  kom.  tili  |)ers  msr®  sannyndae .  her  vm  |)a  saeter  ]^esser 
goder  men  sem  sua  sithse  Bryninifuer  Gunnerson  oc  I^ordr  iGiuinzson 
Haluorder  Ogmunzson  logreitemen  a  t^otne  siin  jnzsigle  mseder  mino 
inzsigle  firir  {>ettas  bref  er  gorth  var  a  {»ridiae  vaku  dagh  a  xvii  are  oc 
XX  rikis  okkors  virduleghis  herrs  herrs  Eiriks  msder  gudz  nad  Nor- 
eghis  konongs. 


Biskop  Jon  af  Oslo  og  häns  Kapittel  udstede  Vidisse  af  Älmuens  Brev  paa 
Orknö,  ovenfor  No.  337.  ^ 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     Seglene  yedhenge. 

687.  19  April  1426.  Oslo, 

Vninersis  et  singulis  ad  quos^  presentes  litere  peruenerint  Jo- 
hannes dei  gracia  episcopus  Asloensis  et  capitulum  canonici  ibidem 
salutem  ia  omnium  saloatore.  Noueritis  nos  feria  sexta  proxima  ante 
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festam  sancti  Georgii  martiris  anno  domini  mcdxx  sexio  jn  sacristui 
ecciesie  Asioensis  constitutos  perlegisse  et  diligenter  inspexisse  literun 
quandam  sigillo  communitatis  Orkadie  sano  et  integro'  sigillatam  omni 
prorsus  vicio  carentem  cuius  litere  tenor  de  ^erbo  ad  verbum  seqaitor 
sub  hac  forma.  [Nu  folget  Brev  No.  337 J  Jn  ciüos  rei  testimo- 
nium  et  euidenciam  firmiorem  secreta  nostra  hoic  transcripto  duximas 
apponenda.  Datum  loco  die  et  anno  quibus  supra. 


Bukop  Jan  af  Oslo  og  bans  Kapittel  udstede  Vidisse  af  foregaaende  Brere 
No.  459,  460  og  465. 

Efler  3  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    1  de  2  Expl.  ere  Segiene  hele. 

688.  22  AprO  1426.  Oslo. 

Vniuersis  et  singulis  ad  quos  presentes  litere  peruenerint  Jo- 
hannes dei  gracia  episcopus  Asioensis  et  capitulum  canonici  ibidem 
salutem  in  omnium  saluatore.  Noueritis  nos  feria  secunda'  proxima 
ante  festum  sancti  Georgii  martiris  anno  domini  mcdxx  sexto  in  sacri- 
stia  ecciesie  Osloensis  constitutos  legisse  et  diligenter  inspexisse  lite- 
ras*quasdam  non  abolitas  seu  rasas  nee  in  aliqua  sui  parte  viciatas 
cum  sigillis  integris  et  discretis  sigillatas.  quarum  literarum  tenor  de 
verbo  ad  verbum  sequitur  et  est  talis.  [Nu  folge  Brevene  No.  io9. 
460  og  465.]  Jn  cuius  rei  testimonium  et  euidenciam  firmiorem  se- 
creta nostra  huic  transcripto  duximus  apponenda.  Datum  loco  die  el 
anno  quibus  supra. 

(^}  I  et  ExempL:  Sexta  o:  19  Apnl. 


ThomoM  Bi|f(op  af  Orknö,  Angus  af  Kirkenes,  Erkedegn  paa  Hjaltland,  og 
Jon  af  Tholak,  Kannik  i  Scone,  Ioto  KoDg  Erik  paa  hans  Vegne  ai  rood- 
tage  de  200  Nobler  aarlig,   som  Kongen   af  Shotland  nu  paany  har  for- 
pligtet  Big  at  betale  til  Norges  Konge. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  GeheimearkiT.    3  Segl  tildeUita. 

689.  3  Oktbr.  1426.  Bergen. 

Lther  hoyboren  oc  mechtigh  herre  oc  forste  herre  Erik  medh 
gudz  nadh  Noregs  Danmarks  Sweriges  Wendes  oc  Godes  konang  ok 
hertogh  j  Pomeren  war  nadhoghe  herre  hclsse  wj  Thomas  medh  samme 
nadh  biscop  j  Orkno  Angusius  de  Kirkenes  erchediskn  j  Histland  oc 
Johannes  de  Tulach  canonicus  regularis  de  Scona,  ok  göre  wi  eiher 
nadhe  witerlicht  at  efiler  thet  at  goth  ssmie  gamelt  wenscap  oc  go\b 
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endracht,  er  i  gen  kommen  oc  nw  fornyghet  mellom  efher  nadhe  oc 
righet  JNorghe,  oc  konungen  j  Scotland  oc  thet  righe  Scotland  swo  at 
konungen  )  Scotland  scal  giffae  ether  nadhe  aarlighe  twhundrethe  no- 
bile, oc  them  scal  han  lade  antwordes  elher  nadhes  keuitzman  äff  Orkne 
eller  biscopen  äff  Orkne  eller  oc  capitel  ther  samme  stadhs  e  huilken 
äff  them  Bom  ether  nadhe  thet  befaler,  meth  swo  dan  bewising  som 
ther  til  horer  the  forscrifne  tu  hundrethe  nobile  at  aname  vpa  ether 
nadhes  weyne.  oc  giffue  ther  quittebref  vpa.  Thaeckis  ether  nadhe 
effter  thy  som  thet  nw  vpa  Orkno  standende  er  at  befale  oss  thet 
samme  vmbodh  oc  aname  the  samme  penninge  til  ether  nadhis  behoff, 
iha.  wele  wi  ther  swo  bewise  oss  wtj  som  wi  wele  baue  ether  nadhes 
gnnst  oc  thak,  oc  at  ether  nadhe  scal  meth  gnäz  hielp  wforsymeth 
bliue  j  thet  ®rende  vpa  wore  weyne  oc  fore  wore  schyld.  Til  mere 
wissen  her  vm  haue  wi  henght  wor  jncigle  fore  thette  breff,  swo  wel 
rpa  all  capitels  weyne  som  vpa  wore  eyne  weyne.  Scriptum  Bergis 
anno  domini  mcdxxvj^.  feria  quinta  post  festum  beati  Michaelis  arch- 
angeli. 

Bagpaa  noget  yngre:  Breff  om  ijc  nobele  som  konungen  äff  Schot- 
land 5chal  giue  konungen  äff  Danmarc  arligen. 


Tre  Raadmend  i  Throndlyem  knodgjöre  2  Vidnen  Udsagn,  at  Radgerda 
JoHsdaiier  testamenteredc  til  Chorsbrödrenea  Commun  i  Nidaros  4^  Mar- 
kebol  i  KyUr  i  St<)rdalen,  hvilket  hendes  Arvinger  ved«tode., 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  14.  No.  5.     Levning  af  Seglene. 
(Trykt  i  SchOnin^  Throndhj.  Domkirkes  Beskr.  Anhang.  S.  51.) 

690.  30  Decbr.  1426.'         Throndluem. 

Ouom  monnom  theim  som  thetta  bref  sea  edher  heyra,  senda 

Jon  Niciisson  Odder  Jonson  oc  Paall  Jonson  raadhmen  j  Trondeim  q. 

g.  oc  sina.  kunnikt  gerande  at  anno  domini  m^.  cd^.  xxvjo.  vm  sette 

dagh  jola,  varom  meer  i  Stutz  garde  j  Trondeime  heyrdom  aa  at  Baar- 

der  Thorkelsson  messo  diakn  oc  Ragnilda  Biomsdotter  Marteins  Beitara 

kona  sagde  oc  kendez  at  thau  heyrde  at  Radhgerda  Jons  dotter  gudh 

hennar  saall  hafue,  gaf  til  komuns  koorsbredhra  j  Nidharoos  j  sit  te- 

stamentum,  halft  fimta  marka  booll  j  netzsta  gardenom  j  Kylum,  er  lig- 

ger  j  Stioradaall,  til  suerduligho  eigho  med  lutum  ok  lunnendum  som 

ther  til  hafuer  legfait,  oc  samstundis  sira  Olafuer  Biomsson  koorsbrodh* 

er,  aat  spurde  Alf  Eriksson,  oc.  Gunnar  Erikson  erfuingie  fymemde 

Raadhgerdo,  vm  their  vilde  fymemft  testamentum  halda,  til  huelkit  their 

genstan  jaattadhe,  oc  sagdes  sik  thet  villia  gema  balda,  oc  aldrigh  ther 
IL  '  33 
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vppa  at  tala,  thet  fymemdh  Raadhgerda  hafde  gefuit,  til  sanninde  kr 
TOI  settom  meer  voor  incigle  firir  thetta  bref  er  gort  var  j  Trondeime 
aa  theim  deghi  oc  aare  som  fyr  seghir. 

Bagpaa  suntidi^t:   Vm  jord  Kylum  j  Stiordall. 

C)  Rcgnefl  Aaret  fra  Juledag,  bliver  dette  Brev  af  30  Dtckr.  025. 


Almmm  paa  OtImö  klager  over  David  Menyes  og  de  af  ham   paa  Öerne  be- 

gaaede  Voldsoroheder. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danskc  Geheiroearkiv  med  5  paatrykte  Segl. 
(Trykt  hos  Hvitfeld,  Kyartudg.  IV.  314-322.  Folioadg.  S.  687-690.) 

60L  ndat.  [1426  euer  ffir.]  [OrM] 

Thstta  sre  the  arliculi  ther  alt  landit  i  Orkna   ksere  ower 
Dauid  Menies  oc  haua  storliga  til  hulpit  at  landit  sr  fordaruat 

Ferst  epter  thet  landit  war  pkgat  thet  komit  wsxte  ekke  tha  war 
alt  landit  oc  Dauid  Menies  owerens  thet  eynte  körn  scuide  vi  (ens  af 
landit  vthan  thet  scuide  sciptas  oc  sslias  i  landit  for  moghelige  psn- 
inge,  oc  ower  thet  tha  loot  fople  Dauid  fara  af  landit  iiij  schip  med 
körn  oc  til  Scotland  i  thet  sama  aar,  oc  for  the  forde  endrakt  war 
giord,  tha  lobt  for<le  Dauid  fera  vt  v  schip  aslier  yj  oc  ther  med  ward 
landit  msest  fordaruat. 

Jtem  forde  Dauid  farde  in  vthlienst  folk  ther  storliga  fortrykte  al- 
moghan  i  landit  badhe  tha  wi  rst  sculdom  sitia  ok  sellers  oc  storli|» 
forgsste  alnioghan  oc  giordo  mykit  fortreet  oc  stoor  schada   i  landiL 

Jtem  forde  Dauid  Ihok  landzsins  insighle  fra  lagmannen  oc  hafie 
thet  hwar  han  wilde  moot  landzsins  oc  laghmansins  welia  oc  for  thet 
en  godman  i  landit  ther  betir  Cristi  ^Elingektet,  saghde  thet  han  inate 
scriua  ther  tha  vnder  hwat  han  wilde  for  thet  ord  tapade  han  en  stoor 
summa  med  psninga,  oc  then  tid  isrlin  kom  oc  beddis  thet  forda  in- 
sighle thil  witnisbyrd  horo  han  war  borin  til  jasrlsdemit  i  Orkne,  oc 
beddis  af  the  godo  msn  her  i  landit  waro  fadde,  at  fara  med  sik  thil 
war  natighe  herre  konungins  nad,  at  bersetta  huro  thet  hser  i  landit 
stood,  oc  baera  jaerlin  rastta  witnisbyrd,  han  mate  hwatzske  faa  msen- 
neue  med  sik  aeller  insighlit,  vtan  Thomos  Sinklar  oc  aerkaediaeknin  af 
Hia^tland  oc  ij  smasuena  af  the  her  i  landit  waro  fadda. 

Jtem  oppa  then  thid  jaerlin  war  i  Danmark  naer  warom  herra  ion-^ 
ungenom,  oc  j  aar  ther  aepter  tha  forde  Dauid  scuide  fara  til  Danmark, 
tha  hafde  han  alt  landit  saman  oc  bad  os  om  eth  breef  til  witnis  haro 
han  hafde  h&r  lifuat  i  landit,  oc  thet  breef  gauom  wi  honom  i  sm 
mathOy  at  xxiiij  af  the  bassto  maen  i  landit  waro  oc  infaddo  sculdo  hafua 
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Aght  thet  sam«  breef  oc  berst  war  for^a  natige  herre  konnngins  nytta 
ikesins  oc  landzsins  her,  oc  huro  forcle  Danid  hafde  her  liuat.  Oc 
afde  the  forde  maen  maat  fram  koma.  tha  hafdo  the  senga  sannind  doli 
or  ^warom  forde  herra  konungenom,  oc  the  matho  eengalund  farsa  for 
OT<le  Dauid,  oc  ther  med  foor  han  af  stad,  oc  hafde  landsins  insigle 
»c  hafde  snga  af  the  goda  in»n  med  sik  her  af  landit. 

Jtem  forde  Dauid  forbod  war  forda  herre  konungins  mynl  sctilde 
r^  annars  gaa  en  ij  pseninga  for  j  skotzskan  psning,  swa  tenge  han 
lafde  oppa  thet  nsDst®  alt  myntit  af  landit,  *oc  tha  Thomos  Sinklar  kom 
nw  sidarst  af  Danmark,  tha  loot  han  lysa  thet  for  folt  som  thet  gaar  i 
Norighe,  oc  swa  gaar  thet  nw. 

Jtem  forde  Dauid  bar  op  war  forda  natige  herris  oc  jsriins  sak- 
ora.  swa  hardeliga  oc  oinogeliga  oc  eynte  «ptir  the  nad  lagin  oc  r»t- 
tabola  brefuin  sighia  oc  thet  giorde  landit  storan  skada. 

Jtem  lagmansins  hustru  oc  hans  frsndir  kaardo  thet  han  war  tyswa 
taghin  oc  ssttir  i  tom  then  ferste  sak  war  the[n],  thet  Jon  afBaddy  lag- 
mansins swen  oc  frsnde  thok  ater  sin  haest  afMikelMagy  forde  Dauids 
frsende  thsBr  han  hafde  takit  fra  honom  oc  wilde  hana  ridit,  for  then 
sak  tok  han  lagmannin  oppa  gatone  i  Ksrkewaw  oc  satte  han  swa  i 
tomit.    Jtem  thasr  aaptir  tha  han  war  vtkomin,  tha  s»nde  han  Ttlsnska 
rosen  af  Kattenses  til  lagmansins  gard  oc  loot  bryt»  op  hans  kirkio  oc 
tbaka  thsr  vth  alt  thet  thser  innan  war,  oc  skinna  alt  thet  i  hans  gard 
war  meer  oc  minne  swa  at  th»r  blef  eynte  i  geen  oc  grep  lagmannin 
oc  forde  han  i  tomit  oc  thet  giorde  han  for  thy  thet  han  ey  wilde 
gifua  honbm  landzsins  insigle,  at  scriua  thsBr  Tnder  hwat  han  wilde  oc 
thser  saat  han  swa  Isnge  thet  han  mate  warde  hans  man  oc  swa  Isnge 
lil  hans  hustru  hafde  laght  insiglit  oc  lagbokena  oppa  sancti  Magnusa 
altara.  ocsidan  thok  forde  Dauid  lagbokena  oc  insiglit  tilsighoc  giorde 
annan  laghman  hwilkin  *son  thok  thet  nedhog  oppa  sik. 

Jtem  oppa  then  tid  forde  Dauid  lot  teggia  laghmannin  i  tomit,  tha 
thok  han  en  godan  man  af  landit  infeddan  oc  satte  honom  i  tomit  med 
lagmannenom  for  a^ngin  sak  oc  for  vthan  lagh. 

Jtem  Jon  Logge  ksBrde  thet  Dauid  M.  tok  honom  oc  satte  han  i 
tomit  oc  for  landzsins  insigle  thy  forde  Dauid  sagde  thet  han  liafde 
thet  til  gema  oc  han  hafde  thet  ey. 

Jtem  Thomos  Sinklar  kaerde  oppa  greuans  wseghna  i  hans  /ult  oc 
laghlighit  ombud  thet  forde  Dauid  hauer  opburit  af  jserlins  lansculd  her 
i  landit  swa  mykit  gotz  som  lepir  oppa  viijc^  pund  englische  sidan 
hans  fadir  dede  oc  j  aar  for  han  dede  for  vthan  mykit  meer  thasr  ]ier- 

lin  menar  sisluer  benatta  for  war  natighe  herre  konungins  nad. 

33* 
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Jtem  forde  Thomos  kserde  oppa  bans  egfana  wsgfanie  eptir  thy  han 
war  inborin  man  ber  i  landit,  oc  bafde  war  nadigfae  berre  konnnps 
breff  for  sik  i  swa  matho,  ihet  for^a  war  nadige  berre  konnngins  nad 
tok  boqom  bans  msn  oc  annat  bans  gotz,  oc  alt  annat  thet  honom  til 
berdo  i  bans  konunxlika  baegbn  oc  frid.  oc  ower  tbet  war  bans  swen 
Dauid  sinid  grepin  oc  slagbin  bla  oc  blodig  i  bans  eghin  gard  oc  hem- 
frid  oc  kastade  bonom  niderst  i  tornit  oc  satte  ban  tber  i  j«m,  oc  tha 
war  Tbamos  Sinklar  i  Scbotland.  oc  tbcn  tbid  fori^e  Thomos  kom  igen 
til  Orkno  tba  toko  godhe  men  tbet  i  dagb  msellan  bonom  oc  Daoid, 
oc  Tbomos  Sinklar  foor  med  sina  m®n  i  bans  egbit  bws,  oc  tber  sp- 
ter  genstan  gik  dagbin  vtb,  oc  tha  kom  Jams  af  Krage  bans  son  oc 
Acre  andre  r»de  bonom  [r]yma  til  kirkiona  sller  annarstadz  bort,  svi 
fram  han  oc  bans  msen  wilde  ey  warda  inne  brande.  Tba  han  kom  til 
kirkiome  tha  bad  han  for  sik  kirkiona  rst  oc  for^a  wars  nadige  berre 
konungini^,  oc  loot  see  thet  breff  som  ban  bafde  af  forde  var  herrc 
konungen  oc  alt  thetta  ber  mate  bonom  eynte  hielpa,  swa  Imnge  han 
for  lanlighe  af  kirkione  siself  annar  oc  samnade  war  nadige  herre  kon- 
nngins wenir  oc  sina  af  landit,  oc  synte  them  thet  forda  bref,  oc  bad 
Ibem  bislpa  sik  til  netta  for  war  nadige  berre  konungins  sculd,  oc 
bad  lagh  oc  doom  for  sik  oc  for  sina  maen,  oc  then  tid  ban  kom 
igeen  til  kirkionse  med  war  nadigs  berre  wenir  oc  bans  oc  tbok  sina 
meen  af  kirEione  tha  war  bans  systerson  slagbin.    Oc  ths&r  tepter  war 
swa  dsghtingat  septer  lagbmansins  oc  flere  andra  goda  manna  rad  i 
landit  at  forde  Tbomos  oc  Danid  sculd  o  ssetia  borghan    oppa  badho 
sidhor  for  war  nadigha  berra  konungins  nad  oc  bans  rad  »llir  for  j^er* 
lin,  oc  tber  sculdo  the  pisgha  bwar  annan  swa  mykit  som  rset  wäre 
oc  forde  Thomos  ssette  xii  msBU  til  borghan  for  sik  thet  ban  swa  gsema 
wilde  gora.     Oc  forde  Dauid  giorde  ey  swa  oc  tha  Thomos  Sinclar 
kom  i  Schotland  tha  war  jasrlin  dadh.    Tha  forde  Dauid  tbet  forstood, 
tba  beschattade  han  af  the  sama  xii  forde  (ma^n)  oppa  xxxvj  pund  sn- 
gelsche  oc  wilde  ey  bidha  swa  laenge  tbet  the  bafdo  badbe  komit  for 
war  nadighe  herre  konungin  oc  bans  rad.  Tba  swa  war  g^ort  tha  be- 
schattade forde  Dauid  af  Thomos  Sinklars  meen  tber  wctro  med  bonom 
oppa  kirkione  oc  styrkto  war  natighe  berres  bref  oppa  Ixxx  pund  m- 
gelsclie  oc  1  Schillinge  asngilsche.     Jtem  thslta  aero  the  godho  maen 
tber  bardo  forda  Thomose  oc  Dauidz  ord  then  tid  Tbomos  badb  }ag 
oc  doom  for  sik.  ferst  her  Niels  Myre  her  Laures  ber  John  canik® 
Willem  i  Hedal  Alexander  af  Suderland  Jams  af  Kraghe  Willem  Yr- 
wing  Willem  Flet  Adam  af  Nsesta  gard  Cristi  i  iElIingeklat  oc  margbe 
andre  godhe  maen  i  landit  badbe  preste  oc  lekmaen. 
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Jtem  forde  Danid  thok  Willem  Bres  oc  satte  honom  i  stok  oc  skat- 
tade  honom  af  vij  mark  engelsche  for  vthan  lagh  oc  dorn,  oc  for  then 
sak  thet  han  foor  til  Schotla(n)d  tala  med  jeerlen. 

Jtem  almoghin  af  Ronaldzee  ksrde  for  there  foghata  aih  the  Wil- 
leschotta  komo  swa  marghe  thil  them  oc  giordo  them  stoor  skada  oppa 
there  gotz  maat  oc  dryk  oc  mykit  annat  fortreet,  oc  saghdo  thet  the 
beider  wilde  deo  en  lifua  oc  lidha  swa  dant  tenge.  tha  swarade  för^ie 
Dauid.  thet  the  sculdo  ey  alle  doo  oppä  en  dagh  vthan  the  sculdo  hwar 
dagh  doo  swa  tenge  han  war  msßghtig  ower  them. 

Jtem  Dauid  Menjes  thok  fra  Henrik  Gariok  ij  mark  engelsche  for 
thet  han  war  med  fofda  Thomos  oc  sty(r)kte  war  natighe  herre  kon- 
ungins  bref. 

Jtem  Jon  Simonson  luerde  thet  forde  Dauid  thok  fra  honom  xj 
Schilling  sngelsche  oc  for  sama  sak. 

Jtem  Maicum  Jonson  kserde  thet  forde  Dauid  lot  taka  fra  hanom 
j  schip  oc  annat  gotz  swa  mykit  at  thet  loper  oppa  xx  nobla.  for  sen- 
ghin  sak  oc  for  vthan  lag  oc  doom. 

Jtem  forde  Dauid  loot  gripa  Jon  Jonson  oc  loot  sla  honom  bla  oc 
blodogh  oc  laghde  honom  i  tomit  oc  beschattade  honom  aS  en  sexaer- 
ing  swa  god  som  ij  pund  engelsche  oc  mykit  annat  gotz  oc  for  sn~ 
gin  saak. 

Jtem  skipper  Thomes  Brwn  kserde  thet  forde  Dauid  lot  teggia 
honom  i  tornit  for  then  sak  thet  han  ey  oppa  stadhin  gik  til  honom  i 
ferste  ordh  han  ssende  bud  »pter  honom.  «^ 

Jtem  then  tid  forde  Dauid  kom  nw  sidharst  af  Danmark  tha  tok 
han  forda  schipper  Thomos,  oc  hans  schip  ladit  med  gotz  oc  ferde  her 
af  landit  oc  in  til  Schotland  vthan  hans  wilia  oc  thok  ther  fra  honom 
swa  mykit  hwetemiol  som  leper  oppa  xxiiij  nobla  oc  hwlt  honom  ther 
nsstan  allan  winter  oc  tha  forde  schipper  Thomos  schulde  heem  sighla 
tha  miste  han  schip  oc  gotz  oc  en  deels  af  msBunena  oppa  schipit  waro 
for  tby  thet  war  swa  langht  oppa  winteren. 

Jtem  Jon  af  liOgge  kserde  thet  Dauid  loot  tagha  fra  honom  w 
thet  forda  schip  xvj  tunnor  biwr  viij  tunnor  hwetemiel  vj  tunnor  med 
titere  j  faat  osmund  xj  steen  med  wax  xxyj  k»Üa  stora  oc  sma  ij  pan- 
nor  ij  muUegher  iij  lispund  hamp  vj  tinkannor  ix  dosin  faat  reod  oc 
hwiit.  Summa  af  the  psninga  ther  lepa  oppa  thsetta  forscrifha  gotz^ 
xxvj  pund  englische.   ' 

Jtem  forde  Dauid  loot  taka  fra  Anders  Jonson  vij  kstla  swa  godha 
som  vj  nobla  oc  w  thet  sama  schip. 

Jtem  forde  Dauid  loot  taka  fra  Niels  Jeepson  xl  Schilling  »ngelsche 


518  142«. 

i  gol  oc  syluer  for  thet  kan  war  med  Thomas  Sinklar  oc  styrUe  war 
nadige  herres  breef  oc  han  bed  lag  oe  doom  for  sik  oc  Uiet  mate 
honom  eynte  hielpe. 

Jtem  Patrigher  Tyrgilson  ksBrde  thet  forde  Dauid  tok  fra  honom 
iij  kaor  oc  j  vxa.  oc  for  theh  forda  sak. 

Jtem  forde  Dauid  lot  taka  Jon  Fiif  oc  teggia  honom  i  tomil  oc 
satte  hanom  hardeligha  i  jern  oc  beskattade  honom  [sex]  nobla  for 
vthan  lagh  oc  dom  oc  for  then  sak  thet  jaDrIin  hafde  baetre  rst  til 
jsrlsdemit  i  Orkne  en  han  oc  for  thet  han  horde  jsrlenom  til. 

Jtem  forde  Dauid  lot  taka  fra  Jon  Blare  oppa  1  mark  engelsche 
oc  forde  Jon  boed  lagh  oc  doom  for  sik  oc  mate  honom  eynte  hiaelpe 
oc  thok  thetta  forda  gotz  bort  om  nattina  oc  for  then  sak  thet  han 
reste  med  Thomoa  Sinklar  oc  storkte  war  natighe  herres  breffl 

Jtem  Willem  Gra  kasrde  thet  forde  Dauid  nedde  honom  til  at  thaka 
ait  sdiip  oc  sina  mffin<  saenda  til  ena  00  ther  ligger  langt  i  bafuit  oc 
kallas  Soolskeer  aeller  han  sculde  ryma  landtt.  Oc  tha  säende  han  af 
stad  schipit  med  ij  sina  bredher  oc  viij  andra  lUBsa  her  af  landit  oc 
ther  bliuo  the  alle,  hulkit  schip  kostade  honom  med  reskap  oc  annat 
gotz  ther  oppa  war  xv  mark  englische. 

Jtem  Sampson  Willemson  k«erde  thet  forde  Dauid  thok  honom  med 
oweruald  wtaf  kirkione  oc  loot  binda  honom  som  en  fordemdan  man 
oc  wilde  haua  huggit  hans  howd  af  honom  oc  tha  kooio  canikane  oc 
bans  hustni  oc  badho  for  honom  thet  han  behwlt  lifuit,  oc  ther  med 
beschattade  han  honom  af  Ij  Schilling  engelsche  for  vthan  doom  oc  lagh 
oc  for  the  sak  thet  Dauid  saghde  thet  han  hafde  giort  en  af  bans 
swena  saar  oc  forde  Sampson  war  redho  med  godha  m»n  at  wsria  sik 
lepter  lands  lag  oc  thet  mate  honom  eynte  hielpe. 

Jtem  Piris  Lwtfut  ksrde  thet  forde  Dauid  loot  lasggia  honom  i  tor- 
nit  oc  sietia  honom  hardeligh^  i  jaern  oc  ther  laa  han  i  iii  dagha  oc 
iij  ncttir  oc  beschattade  honom  af  x  mark  brsBnne  for  vthan  lagh  oc 
doom  for  then  sak  thet  han  reeste  med  Thomos  Sinklar  oc  styrkte 
war  forda  natighe  herres  breeff. 

Jtem  forde  Plris  loot  tesa  thet  forda  breef  for  Dauid  tha  thok  han 
brefuit  fra  honom  oc  saghde  thet  han  wilde  kepa  j  tolkit  breef  i  Dan- 
mark for  xviij  aengilsche  oc  thet  brefnit  behwlt  han  oc  hauer  thet  en. 

Jtem  forde  Dauid  Menies  loot  taka  fra  Thomos  Biubson  xxvj  mark 
englische  for  vthan  doom  oc  lagh  oc  for  vthan  sak, 

Jtem  forde  Dauid  loot  taka  fraa  Magnus  i  Renaland  j  lest  biyvg 
swa  godh  som  xxiiij  Schillinge  »ngilsche  for  vAan  doo^^  oc  lagh  oc 
for  vthan  sak. 
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Jtem  forde  David  loot  gripa  Willem  Berendision  oc  tagha  fra  honom 
hans  h«Bst  oc  teggia  han  swa  i  tomit  oc  beschattade  honom  af  xiiij 
mark  englische  for  vthan  doom  oc  lagh  oc  for  then  sak  Ihet  han  war 
med  forda  Thomas  oc  $tyrkte  war  forde  nadighe  herres  breefT. 

Jtem  forde  Dauid  thok  fra  Sander  Brwn  oppa  xxviij  mark  engli- 
sche. Uietta  gotz  loot  han  taka  om  nattina.  oc  for  then  sak  ihet  han 
reeste  med  forde  Thomos  oc  styrkte  war  natighe  herres  breeff. 

Jtem  forde  Dauid  thok  fra  Willem  forda  Sanders  swen  xj  mark 
englische  oc  for  sama  sak. 

Jtem  her  Niels  Myre  oc  herra  Lanrens  canik»  kssrdo  thet  forde 
Dauid  thok  fra  them  capituli  insigle  w  kistone  i  sakerstione  oc  hafde 
thel  bordo  Isenger  en  j'  aar  oc  hwat  han  screef  ther  vnder  eller  ey 
ther  witha  the  eynte  äff. 

Jtem  war  her  wiel  mykit  annat  scriffwa  war  forda  natighe  herre 
konangins  nath  til  ther  forde  Dauit  Menies  hafuer  her  bedriuit  oc  giort 
landit  oc  almoghan  her  i  Orkne,  scada  med.  Oc  thet  »r  swa  mykit 
thet  wi  künnom  ey  swa  ytherllga  i  thetta  sin  scrifua  som  os  wsbI  ned 
ger  om  al  stykke. 

Jtem  thil  thesse  forscrifna  stykke  mere  witnisbyrd  oe  ythermere 
wedherkennigh  tha  trykkiom  wi  war  forda  landzsins  oe  almoghans  in- 
sighle  her  i  Orkne  for  thsnna  Script  oc  thsr  med  hedherligha  manna 
oc  lerligha  som  Bbr  Willem  Thyrgilson  laghman  her  sama  stadz  Kolben 
Flaet  Jon  Magnussen  oc  Willem  Yrwing. 


Rone  Peterssön,  Prest  paa  Stokke,  o^  5   Lagrettemend ,    udnsvnte  af  Hr. 
Eindrids  Lensmand  Hennike  Jonssön,   bestenime  Lösningssummen ,    som 
Borgar  Ormssön  skal  betale  Kolbjöm   Niiultusön  for  sin  Gaard  nordVe 
Sund  i  YxDö  i  Sande  Sogn,  til  18  Mark  gangbare  Peoge. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Iste  og  3die  Segl  mangle. 

692.  29  April  1427.  Sund. 

Ouom  monnom  ^eim  saem  {»eetta  brsef  ssse  sder  hoyra  senda 
RaniB  Petsrsson  prester  a  Stokkum  Pete  Jonsson  Haralder  I^orleifsson. 
I^orleifwer  Ogmundzsson  Petar  Jonsson.  ok  Aamunder  Hydinsson  logh- 
raettomsen.  quedlu  gudz  ok  sina  kunnikt  gerandee.  at  meer  warum  aa 
nersta  Sundh  ser  llgger  j  Yxnoy  j  Sanda  sokn  aa  Westfoldh.  aa  taku 
])ysdaghen  naest  fyri  kroos  mssso  vm  warsn.  aa  xvilj  aare  ok  xx  rikis 
waars  virduligs  herra  herra  Eyriks  med  gudz  nadh  Norex  konongs, 
waanim  mseaer  |»a  {)»r  til  nemfdii;  af  Haenik®  Jonssyni  herra  Endridz 
leensmann»  j  adememfda  sokn/metha  {>a  peninga  ok  wirda.  ssem  Borgh- 
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ar  Ormsson  j  adernemfdan  dagb  skald»  Tpp  Inka  ok  aftir  laysa  sith 
netta  odhalz  godz  af  Kollbiorns  Nikulossyni ,  leftir  loghjnanaens  oor- 
skurdz  brief  f)»r  vm  wattar  sialft  vm  sik  med  sinum  articalis  ok  gnei- 
nom,  giengom  meer  ^a  sainan  sagom  fyrnemfda  peninga  ok  ^skodhagum 
{Meim.  ok  maathom  {isim  fyri  xviij  maBrker  j  gaan(g)s  peningom.  fyri 
halft  V  eyris  booU  iarda  j  adernemft  nersta  Sundh.  med  alla  waara  sam- 
I)ykth.  skuld»  ^essvi  peninga  fyrnemfder  Kolbiorn  vpp  bera  ok  in  taka 
tili  sin  jgeen  fyri  f)a  han  hafde  wtgefuet  bans  seUegghse  Borghas.  Tifl 
sannynda  her  vm  {»a  sasttum  maeaBr  waar  incigte  fyri  ^seUa  brefer 
giart  war  aa  deghi  ok  aare  sem  fyr  saBigir. 


Biskop  Audum  af  Stavanger  kvitterer  Arne  TkrondMtön  for  ngügi  Regnaktb 
over  Vang$  Kirkes  Goda  (i  Valders),  hyia  Ombudamand  hao   hidtil  bavde 
v»ret. 
Efler  Orig.  p.  Pcrg.  hoa  CapL  Munthe  paa  Kroken.     Seglet  manglcr. 

693.  24  Juli  1427.  RemmeD. 

Wer  Audhnn  medher  guds  naad  biscuper  j  Stawangre  vilium 
{»et  oUum  monnum  viterlight  yaera  at  sakar  f>es8  at  Aame  ^rondhsson 
hefner  giort  oos  falte  [grein]  ok  reikningh  firir  ^m  ymbodba^  som  han 
hefaer  haft  ifuer  vpheldisgodze  [kirkiuneer]  i  Vangh  frammen  til  ^esss 
swa  at  oos  vel  aat  negher  a  heilagra  kirkiu  ok  vaara  veghna.  fei  hans 
reikninghskap  swa  at  kirkiaen  var  reiknad  kuith  vidher  han  ok  ban 
vidher  kirkiunse,  fiy  geronl  wer  han  ok  hans  eroinghia  kuitthan  lidogfa* 
an  ok  oHungis  akaerelausen  firir  oos  aßdher  warom  aeflerkomandhoin 
vm  fyrsaght  vmbodh  som  han  hefuer  haft  framman  til  {»esse.  Till  san- 
nyndhs  letom  wer  setia  waarth  secretum  firir  ^eiUe  bref  'er  giortJi 
waar  aa  Remmenas  vppa  Jacobs  voku  efthan  are  eptir  gudz  byrdh  m^ 
cd<^  xx^  seplimo  consecracionis  vero  nostre  anno  primo. 


Fire  M»nd  beatemme  den  Mandebod,  aom  Hahard  €rumutr$$än  skal  beule 

for  Jon  NikulasMüns  Drab,  til  25  Mark  Guld,  og  give  den  Drsbtes  Fader 

Valg  mellem  20  Mark  Guld  i  gode  Peoge  eller  20  Maanedsmatsbol  i  Gaar- 

den  Espeland  i  Frodlands  Sogn  i  Nidardal,  hvilket  sidste  denne  foretrak. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norakc  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

604.  4  Novbr«  1427.  Frodland. 

OUum  monnum  {>aßim  ssm'  {»etta;  bref  sea  »dher  heyrae  sendh« 
Eiljfwer  keiker  Sigurder  Eiwindzson  Finner  Endridzson  ok  Gannar 
Jomndhason  q.  g.  ok  sinae  kunnikt  gerandhae  at  mer  warom  a  F|;ode- 
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landhie  j  Nidardale  a  thysdaghen  eflir  helgone  messo  anno  domini  m^ 
cd^  jExvi}  waroip  mer  j  dorn  nemfdher  vni  gioldh  eftir  Joon  Nicho- 
Io5(son)  s®m  Haluardher  Gunnarsson  wardh  at  skada  wfirirsyniu.  war 
pddl  ^a  var  domer  at  mer  dfi^mdhom  Nicholose  fymemfdum  eftir  sin 
son  Jon  ok  fymemfdhum  v  maerker  gulz  ok  xxa  ok  sidhan  budhum 
mer  domarane  j^ranemfdhum  Nicholose  ij  vilkor  annat  hwarth  at  han 
wilde  kiossa  xx  maerker  gulz  j  godhum  peninghum  sedher  xxa  man- 
math»  boll  jardar  j  Espelandhse  j  Frodelandz  sokn  j  Nidardal®.  kaass 
^a  Nicholos  jordena  ser  til  handhse  firir  f)8ßr  xx  maerker  gulz  ok  var 
j^a&t  ok  saa  at  Gunnar  fader  hans  Haluardz  atte  |)aer  nokkrar  vtjardher 
til  Espelandz  fymemfs  ^mm  demdse  mer  hwarkae  til  aedher  fra  vthan 
pK%  Stern  til  hafuer  leget  fra  heidnom  haaugh  at  theilia  med  fisk  ok 
fygle  ^k  quem»  stodo  ok  allum  luthum  ok  lunnyndhum  saem  til  hafuer 
leghet  af  fomo.  ok  til  sanyndhse  sette  mer  war  jnsigte  firir  f>etta  bref 
er  gorth  var  a  deghi  ok  arc  saem  fyr  seigir. 


Eirik  Asgauitsön  smiger  til  Björn  TkorestBn,  Chorsbroder  i  Stavanger,  Gaar- 
den  Bvakaag  med  2  St<)dler  i  Strands  Soga  i  Ryfylke. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faac.  40.  No.  7.     Segleno  vedhenge. 

695.  '    7  April  1428.  Stavaoger. 

UUom  monnom  |)eim  som  ^etta  bref  sea  cedher  heyra  säender 

Eriker  Asgautzson  q.  g.  oc  sina  kunnikt  gerande  at  ek  kennest  {)es 

med  fiesso  mino  opno  brefue  at  ek  hefuer  saelt  skellighom  manne  sira 

Biome  ^oressyni  koorsbredher  j  Stawangre  jördh  mina  som  Hualuaagh 

heiter  oc  iij  manadamataleighae  er  med  ij  stodhlum  som  ligger  j  Stran- 

dar  sokn  oc  j  Eidhzo  skipreidhe  firir  ix  merker  forngildar  med  laatrom 

oc  lunnendom  oc  ollu  {)ui  som  til  hennar  ligger  oc  legheth  hefuer  fra 

fomo  oc  nyo  vttan  gardhz  oc  innan  engo  vndan  tekno  frelsa  oc  akaara* 

lausa  med  oUum  brefuom  som  ek  firir  kenne  hefuer,  fra  mik  oc  min- 

om  emingiom  vnder  han  oc  hans  eruingia  aedhcr  efterkomandaß  til  frielst 

forraedhes.  Sua  kennestz  ek  Eriker  fymemfder  at  ek  hefuer  vpboreth 

af  fymemfdom  sira  Biomo  fyrsta  peninga  oc  ofsta  oc  alla  f>er  j  mel« 

lom  efter  f>d  som  j  kaup  okkart  kom  sua  at  mik  wa^l  oc  fulkomlighae 

atnogher  a  mina  oc  mina  eruingia  weghna.    Til  meire  sannindae  her 

vm  {>a  sette  {»esser  erlighas  men  som  neer  okkor  waaro  er  sua  heita 

sira  Gunnar  Eiriksson.   sira  Joon  Asmundsson  sira  Olafuer  Eriksson 

koorsbredher  j  fymemfdom  stadh  oc  Bryniulfuer  Olaßison  siin  inscighli 

med  mino  inscighle  firir  {)etta  bref  som  gort  war  j  Stawangre  atta  dagha 


522  1428.     < 

nesta  firir  Tibarcii  et  Valeriani   martirum  anno  domini  m^  cA^  xx^ 
oclauo. 

Bagpaa  omirent  samtidigt:   Bref  firir  Hualwaghom  oc  [ij]  slodlom  i 
Strond. 


To  Mend  kundgj(yre,  at  Unna  Eiriksdaiier  og  hendes  Husbonde  Äsmmul 
Steinarstön  sollte  Ul  Haavard  Amestön  5  Löbsbol  i  söndre  Sebu  og  U 
Löbsbol  i  Lokkerud  i  SkrauthvaU  Sogn  i  Valdrcs. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    3die  Segl  mangler. 

696.  n  Oktbr.  1428.  Medalby. 

Ullom  monnom  {^eim  som  f^aetta  bref  sea  »der  heyra  ssnder 
Brander  Kpolsson  ok  ^Endridsr  iEndridhaaon  q.  g.  oc  sina  kunnichl 
gierandhffi  at  sunnodagin  fyrst  a  wa^tre  a  xl  are  rikis  okars  wjrdhutei 
herra  herra  Eiriks  msedher  gudz  nath  Norges  konungs  warom  mmm  a 
Ma&dhalby  sagom  handaband  ok  herdom  skilord  ^aerra  af  aeina  faalfo 
Wnna  Eirix  dottasr  ok  Asmundha&r  Stseinasson  husbondhas  haennar  m 
af  annare  haluo  Hauardhasr  Arnason  maedher  {»y  skilordhae  at  fymiemd 
hion  Asmund  ok  Wnna  saeldo  Hauardh»  Ama  syni  v  laüpa  booljardh- 
ar  j  synsta  gardhaenom  j  sydra  Saebu  aer  liggasr  j  Skrautwalssokn  a 
sydra  lotanom  a  Waldraessae  ok  half  annars  laaps  booll  j  Lockorudhi  j 
Bamo  sokn  fyri  i  aklaedhae  swa  goth  som  iii  kyrlagk  ok  i  kaetil  swa 
godh  som  iii  kyrlagh  ok  i  wndaer  stakkasr  nuedher  klaedhae  ok  )iier 
maedher  wider  kaendist  fyrna^m(d)  hion  at  |»au  hafdho  wpboridh  af  Ha- 
uardhae  fyrsta  pasningh  aefstse  ok  alla  {)aer  j  millum  aefter  f)y  som  i  kaap 
{)8eira  kom  for  fymaemda  jordh  swa  at  {»aeim  wael  at  nogdhae  ok  borgh- 
adhae  oft  naemd  hion  Asmund  ok  Wnna  Hauardhae  Amasyni  pdBssa 
jardaer  fraelsa  ok  haeimola  fyri  saeaer  ok  sinom  asruingiom  ok  hoariom 
mannae  odrom  ok  wnder  Hauard  ok  hans  a^ruinghia  til  aeuaerdhategho 
aeigho  maBdber  allom  {)a3im  lutom  ok  lunnindom  som  til  |»asira  jarder 
liggaer  at  fomo  ok  nygio  til  rsetra  aenda  maarkia  wtan  garz  aader  in- 
nan.  Til  maeira  sannind  baer  wm  {^aessa  widaer  gangho  saBttaa  Paßdluer 
Haluardsson  sit  insigte  maedher  okroui  insiglom  fyri  ^aetta  bref  fcn 
giort  war  a  daeghi  oc  are  som  fyr  saBghir. 


Fire  Lagrettemiend  kundgjöre,  at  Herman  Molteke  kjöbte  af  Jörn  Helgessön 
og  Hustru  Ultilda  9  Öresbol  i  Gaarden  söndre  Rud  i  Raade  Sogn  (Bor- 
gesyssel). 

£fter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  RigBarkiy.    Seglene  vedheoge. 
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697.  7  Novbr.  1428/  Thufo. 

Ullom  monnom  theim  som  thetta  bref  se  ®dher  hera  sendir 
Tord  Jffinessoii  Haluardh  Biornsson  Suaein  Andirsson  ok  Susin  iEilifs- 
son  logretta  men  q.  g.  ok  sina  kunnikt  gerande,  at  mer  varom  j  Tufn 
i  Roda  soiik  sunnadagh^n  pest  eftir  alla  helgona  dagh  a  xl  are  vars 
vyrdalix  herra  konongh  Erix  sagom  ok  herdom  a  at  Herman  Molteke 
af  «inna  halfua  s&n  af  annara  halfna  Jon  Helgason  ok  Vluilda  »igin 
kona  hans,  medh  thy  skilorde  medh  ja  ok  handarbande,  at  thu  Tyrnemdh 
hion,  hafde  sslt  Herman  Molteke,  nigiu  aura  bol  j  sydra  gardin  j 
Rudi  som  liggar  j  Rodo  sonk  ok  fra  mik  ok  minom  aruingom,  ok  til 
Herman  Molteke,  ok  hans  aruinga,  medh  allom  lutom  ok  lunnindom,  vttan 
gardhz  ok  innan,  ok  medh  alio  odale,  ok  kendisz  fyrnemd  hion  bade 
medh  ja  ok  handarbande,  at  thu  hafde  vpboret  fyrsta  psningh  ok  öfsta 
ok  flUa  thaar  j  mellom  som  j  kaup  thsira  kom,  kellor  ok  grytor  ok 
sengia  ktedir  ok  skoren  klsedir  til  negis,  ok  kendis  fyrnemd  hion  at 
thu  hafde  *engam  manne  seit  fyr  sen  Herman  Molteke,  vttan  mer  varom 
tald  tu  sanninda  her  vm  6»ta  wi  vor  incigla  fore  thetta  bref  »r  giort 
war  a  *dede  ok  are  som  fyr  segir. 

Paa  en  ved  Remmerne  tilf&iet  Strimmel:     Jtem  harda  mer,  at  fymcmdh 

hion,  Jon  ok  Vluilda,  at  thu  hafua  lofuat  Herman  Molteke  tit  nemdh 
Radh  fnalat  ok  hsimolt  fore  *hiarium  mann^. 


To  Lagrettemsnd  kandgjöre,  at  de  hi^rte  Helge  paa  Gröneberg  byde  Sir« 
Skeldulf  Tkordssön  paa  Vestby  Landskyld  for  EkrehoU,  og  at  denne  se- 
nere  yedgik  at  have  oppebaaret  den  halvo  Landskyld  deraf. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhfenge. 

698.  20  Januar  1429*  Vestby. 

UUum  monniun  f>eim  srnm  {»ette  bref  syia  sedher  heyra  sendir 
Eiuinder  Bardsson  og  Eilifuer  Haluarzson  loghreto  menn  q.  g.  og  sine 
kunnikt  gerande  at  müth  varom  frammej  prestegardenom  vidher  Vestby 
kirkio  a  FoUo  a  jols  seftan  nw  nesta  var  a  xl  are  rikis  akkars  vyr- 
daslikx  herra  Eirikx  m»d  gudz  nadh  Norikx  konongs  f)a  er  Helghe  a 
Grenffiberghe  baudh  landskyld  Skeldulfue  Pordz  syny  preste  a  fyrnemft 
Vestby  firir  vesta  garden  iGkkroltter  er  ligger  j  Vestby  sokn  a  Folio. 
[Bn  {let  varo  ii  laupar  salt  er  fymemfdar  Helghe  band  j  landskyld  en 
sira  Skeldulfuer  swaradhe  |^  enti  til  hwat  han  vilde  |»a  landskyld  hafua 
aedher  »ighi^.  Varo  müth  a  adhememft  Vestby  a  stefno  a  {»orsdaghen 
nesta  firir  Palsmesso  og  h0yrdu(m)  a  at  fymemfder  sira  Skeldulfuer 
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vidher  kendiz  hafua  wp  boret  af  fyrnemfdom  Helgha  halfiw  landskyld 
af  fyrnemfdre  jord  iEkkroItter  og  til  sanninde  her  Ym  setio  miith  okkor 
insigii  firir  fietta  bref  er  giort  var  a  deghi  oc  are  swm  fyr  seghir. 

(^)  Fra  [  er  skrevet  paa  en  ved  Seglremmene  yedheftet  Pergamentslap. 


Biskop  Audun  af  Stavanger  fordeler,  paa  Grand  af  St.  Svithmu  Domkuies 
Altere«  knappe  Indttegter,  med  Domkapitletg  Raad  og  Samtykke,  Preste- 
iiendeme  i  Stiftet  mellem  de  forskjellige  Altere,  hvilke  faan  desaden  selv 
forsyner  med  Kalke,  Böger  og  Messekleder.  Dette  Statut  blev  samme 
Dag  forkyndt  paa  et  almindeligt  Prestemöde. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  DipL  Arn.  Magn.  fasc.  40.  No.  12.    Begge  Segl  mangle. 

699.  12  Juni  1429.  Stavanger. 

IJer  Audhua  medh  gudhz  naadh  biscuper  j  Stawangre.  viliom 
{»et  allom  monnom  viterlighit  wser®  f)eim  sota  {»elte  Vart  bref  sea  edher 
hoyr»  at  nw  sakar  fiess  at  wer  fannom  morgh  altare  j  waare  heilaghre 
Stawangers  kirkiu  oc  f^sser  litlar  rentor  som  j^er  tili  lagho  wäre  nw 
ollungis  swo  got  som  wt  eydh  firir  jmisaß  manna  forsemen  skuldh  oc 
morgh  altare  af  {isim  hafdho  hwarket  messo  reidho  j  kalikkom  bokom 
eder  kleedhom,  oc  waare  nw  swo  ifuergefuen  at  gudhz  f^ionosto  war 
f)83r  ey  swa  vppe  haldhen  som  tili  bardhe,  {)a  vildhom  wer  ey  at  gudz 
{>ionosto  skuldhe  niderfallsß  j  waarom  daghom  wider  f)aw  altare,  vttan 
helder  wildom  wer  maghn»  oc  auke  messohaldh  oc  gudz  ^ionosto 
vider  {)8ßim  i  allom  {)sim  lutom  som  oss  er  mogelighit  aa  gudz  haifwo 
hialpa  oc  boter  aa  leggia.  I^a  hafwm  wer  nw  j  heidher  vidher  godh 
oc  hin  helghe  Switwn  0C'|)eir®  heilaghra^  patronse  som  alterana  ero 
vigdh  j  Krist  kirkiu  vnt  gefuet  oc  skipat  medh  fullo  raadhe  oc  sam- 
f)ykt  waars  kera  capituii  {»essse  presta  tiundh  j  waaro  biscupsdeme  som 
er  biscupslnter  de  prestaluter  som  aller  prestar  ero  at  gudhz  logbotn 
skyldoghe  wt  at  luka  af  sino  saadhe  som  wart  breff  j^er  vm  giort  lios- 
lighe  wtskyrer  f)essom  anempdhom  alterom  j  Kristkirkiu  som  sidhaineir 
neemfnas  tili  sBwerdalighe  eighn  oc  alz  afradesz  oc  |)eim  tili  rentor 
som  f>eim  altarom  fylghia,  j  swa  maatta  at  {)eir  haldhe  {»ess  gudlighare 
oc  rokeligare  messohaldh  oc  gudz  |)ionosto  vppe  vider  j^esso  altare  oss 
oc  oUom  waarom  forfeedhrom  oc  eftirkomandhom,  {»et  sama  oc  allom 
prestom  lihvandhom  oc  framfarnom  tili  bonohaldz  oc  saalohialpar.  Scall 
nw  fyrst  sancte  Michials  altare  vider  heghaltare  {»essom  anssmfdhom 
preststighiundhum  fylghia  som  er  af  Amliid  0yiostadh.  Modgoland. 
Ottroness  Audhnodall.  List®  oc  Bygland.  En  sancte  Birgitte  altare  som 
neest  er  vttan  firir  wäre  frv  altare '  {»essom  anempdhom  presta  tigh« 
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iundhum.  äff  Biellandh  Lundh.  Sokner  dal.  Hellolandhe  Lyghie.  Hausk-* 
eidh  oc  Awaldzness.  En  altare  sanctorum  Andree  apostoli  et  Haluar- 
di  martiris  et  omhium  animarum  Christifidelinin  {)essa  anemfdho  presta- 
tiundh.  af  Skyldh.  Hinderaa.  Jalsa.  Finey.  Slidrer  Aal  oc  Eidhafiordh. 
Uafwm  wer  gefaet  oc  skipat  tili  {)essa  altare  calikker.  beker  oc  annor 
messo  reidho  oss  en  til  saala  gangx  oc  bonahaldhz,  {)er  medher  viliom 
wer  at  ^essa  waar  giof.  gerdh  oc  skipan  standhe  wbrigdalighs  sem 
wer  nw  gioft  hafwm  gudhi  tili  heiders  oc  oss  oc  ollom  \raaroin  for-* 
faedhrom  oc  eftirkomandhom  tili  benahaldz  oc  saalohialpar.  Vill  oc 
{»essse  waare  skipan  nokor  waar  eftirkomande  talmse  eder  ryufwas  som 
oss  hopadzt  at  enghin  gera  will  {)a  wiliom  wer  at  han  sware  f>et  firir 
gudz  doome,  at  han  minke  oc  talme  kristns  mann®  benehaldh  oc  saa- 
lohielp  j  heilagbre  kirkiu.  Waaro  |)a  aller  koorsbrodher  neer  {)a  |)essa 
skipan  war  sam{)ykt.  Till  sannyndhe  oc  meyre  visso  sett«  waart  ca- 
piluli  sith  jnscigle  medher  waro  firir  f^esso  wäre,  gerdh  oc  skipan  er 
giort  war  j  Stawangre  jn  crastino  beati  Barnabe  apostoli  oc  samadagh 
vplyst  aa  almennoligho  prestemoote  anno  domini  mcdxxix  consecracio- 
nis  vero  nostre  anno  tercio. 

Bagpaa  samtidigt:   Breff  vm  presta  tighiund  tili  sancte  Michials  al- 
tare_seale  altare  oc  sancte  Birgitte  altare. 


Simon  BjSmssam,  Lagmand  i  Oslo,  tildöromer  Eilif  HalvardssSn  5  Öresbol  i 
Gaarden  Glenne  i  Enebak,  som  Tholf  Botolfssön  forholdt  bam.  (jfr.  No. 
595.  701.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sclskabs  Sämling  i  Kblivn.     Seglet  vedb»nger, 

ög  Brevet  bar  för  y^ret  fiestet  til  No.  595. 

700.  1  Juli  1429.  Oslo. 

^  Ullom  monnom  theim  som  thetta  breff  sea  »der  heyra  ssBndir 
Symon  Biornsson  loghman  j  Oslo  q.  g.  ok  sina  kuniktgerande  at  ek 
war  j  radhstofwonne  j  fyrnemfdom  stadh  a  freadaghen  nesta  sptir  Jons 
waku  anno  domini  mcdxx  nono  komo  tha  a  stemfno  firir  roik  af  einne 
halfwo  Eilifwer  Halnardzson  »n  äff  annare  halfwo  iEndrider  Sighurdz- 
son  j  vmbodhe  Tholfs  Botoirssonar  ok  war  tha  theira  rettar  stemfno- 
dagher  septir  thy  som  ek  hafdhe  laght  theim  dagh  tha  firir  mik  at  koma 
ok  their  badher  samthykthe,  kcerdhe  tha  Eilifuer  fymemfder  at  ader- 
iienifder  Tholfwer  hefwir  ok  fylghir  vlogligha  t.  aura  hole  j  Gtenno 
som  ligger  j  Jnnabakka  sokn  a  Ranmarike  »n  Endrider  swaradhe  ok 
sagdhe  at  adememrder  Tholfwer  hafdhe  koypt  thet  sama  v  aura  bool 
äff  Askele  broder  fymemdz  Eiiifs  ok  hafde  tho  snkit  proff  sder  skil- 
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riike  at  swa  war,  wn  Eilifwer  iedhe  meer  bref  at  han  hafdhe  keypt  äff 
adernemfdom  Afikele  fyrnemfl  v  aura  boll  J  Gtenno  ok  fuU  wsrdh  firir 
loket  ffiptir  thy  som  brefwet  sialft  waattar  vm  sik  ok  her  bst  wider 
fffist  thetta  mit  breff,  aen  brefweno  laesno  ok  athugdho  demde  ek  medh 
laghar  oorskurdhe  ademaenirdom  Eilifwe  tiitnemfd  fim  aura  bool  j 
Gtenno  til  sigho  ok  alz  afrsedhes  w  iil  thes  »r  annat  proff  fsz  san- 
nare.  Ok  til  sanninda  her  vm  setti  ek  mit  jncigli  firir  thetta  bref  sr 
gort  war  dteghi  ok  are  som.fyr  sseghir. 


Den  Samme  ttldömmer  Eilif  Hahardnön  2  Öresbol  i  Gaardeir  TysMedd  i 
Enebak,  uagtet  Qesi  Jonssön  fremlagde  Brer  for,  at  han  havde  kjöbt  \ 
Markebol  i  Gaarden  af  Eilifs  Broder  Atktl  Ofr.  No.  612.) 

Eiter  Orifi;.  p.  Per^.  i  Danske  Selfkabs  Sämling  i  Kbhvn.    Seglet  vedheoger, 

men  iatet  ßrev  er  nu  vedhcftet. 

701.  1  Joli  1429.  Oslo. 

Ollom  monnom  .  .  .  .  o.  s.  v.  ordlydende  med  foregaaendt 
No.  indiil .  .  .  .  af  annare  halfwo  Gester  Jonsson  ok  var  tha  (betra 
rettar  stemfno  dagher  aeptir  thy  som  ek  hafdhe  set  (heim  dagh  tha  ap- 
ter  firir  mik  ok  their  badher  samthykto  vm  talfrce  maerka  bool  jardhar 
j  Tyssodale  som  ligger  j  Jgnabacka  «sokn  a  Raumariki,  kerdhe  tha  Ei- 
lifwer til  Gesta  at  han  fylgdhe  ok  hafdhe  vlogligha  fyrnemfdo  f  mserka 
boll  j  Tyssodale  ok  sagdhe  at  fader  hans  hafdhe  gefwet  honom  thet  j 
heimangift,  cen  Gestar  swaradhe  tha  Gestar  ok  sagdhe  at  han  hafdhe 
kopt  aderna&mfdan  jordhmun  afiT  ^Cskele  broder  fyrnemfds^  Eilifs  ok 
tedhe'  fram  breff  at  swa  war,  tedhe  tha  fymemfder  Eilifwer  meer  breff 
cer  waattadhe  at  fadher  hans  ok  modher  hafdhe  gefwet  honom  fyrnemft 
halfre  maerka  bool  j  Tyssodale  swa  som  thau  siolfl"  waatta  vm  sik  ok 
her  sero  widerfasst  thetta  mit  breff,  thy  domde  ek  medh  laghar  oor- 
skurdhe fyrnemfdom  Eilifwe  ij  aura  bool  j  optnemfdom  Tyssodale  til 
aeigho  ok  alz  afraedhes  ae  til  thes  asr  annat  sannare  proff  kan  finnaz, 
bar  ok  icki  fyrnemfdom  Geste  a  laghanna  waeghna  at  swara  firir  meira 
j  optnemfdom  f  maerka  hole  asn  firir  ij  aura  bool  ok  til  sanninda  her 
vm  tha  setti  ek  mit  jncigli  firir  thetta  breff  aer  gort  var  da^hi  ok  are 
som  fyr  saeghir. 

Bagpaa  samtidigt:   Oorskwrdz  bref  vm  Tyssadal. 


1430.  527 

Abbed  NU$  i  Dragtmark,  Knui  Jonssön,  Henrik  Skaki,  KoU^dm  Gett  og  Di- 
derik  Bare,  Vebnere,  Jon  Gautessön,  Lagmand  i  Viken,'Og  to  andre 
!H«nd  udstede  Skiftebrev  efter  velbaaren  Mand  Hr.  Jon  Darre  meWem  Gul- 
iorm  Eitindssön  paa  bans  Ilustru  Margreias  og  hcndes  Broder  Karl  Dar- 
res  Vegne,  bvis  Arving  hun  var,  og  Jakob  Augustin  paa  bans  Hustru 
Kirsiina  Jonsdailers  Vegne. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimcarkiv.    Af  Seglene  mangler  2  og  9. 

702.  1  Joni  1430.  Morland. 

UUom  nionnom  f)eiin  sem  f>etta  bref  sia  seder  heyra  senda 

broder  Nigilss  abbothe  j  Draxmark  Knwt  Jonsson  Hseneke  Skacth  Kol- 

biem   Gaesth  Didrik  Bsre  vspnarir  Jon  Gowtasson  lagman  j  Vikine 

I^orstein  storra  oc  Gregirs  Rsedwlfsson  q.  g.  oc  sina,  kunnukt  gerande 

at  wi  varom  j  Molande  oppa  Ordost  midwikodagin  nest  eptir  pii(n)s- 

daga  anno  domini  m^  cd^  xxx^  oppa  skipte  vm  godz   eptir  velborin 

man  helrra  Jon  Därra,  hwars  sisel  gudh  hafui  inellom  Gudtorm  Ewinds- 

son  oppa  sinn®  hustru  vsgna,  hustru  Margaretha,  oc  henna  broders 

vsgna  Karll  Darra  sem  hon  vart  erfwinge  ath  oc  Jacob  Augustin  oppa 

sinne  hustru  vsegna  hustru  Kirstina  herra  Jons  dotter.  Fik  f>a  Gudtorm 

Ewindsson  swa  mykit  godz  til  sin  andell  a  sinne  hustru  vaegna  sem 

hffir  eptir  nempnis,  ferst  Molanda  alt  oc  Berg  vii  marka  boll  Geetrylla 

med  kwsmom  oc  kwernaforssom  oc  med  ollum  luttum  oc  lunnendunt. 

item  Korsgardin  1  Flatone  xx  oris  boU  Gudligxrudh  xx  oris  boll  med 

ederudum  sem  {>er  til  liggia  j  {^orabodnm  markar  boll  i  Moland»  sokn. 

item  Riwk  sem  ligger  i  Stanga  ness  ij.  marka  boll  Notaberg  oc  0sterby 

^er  n®r  liggiande  xii.  oris  boll  Berg  oc  Helle  {)er  nser  liggiande  ij 

marka  boll  Rijk.a  markarboU  Rykzon  halft  markarboll  Ksrrakila  i  Bra- 

gassßther  sokn  x  0ris  boll,  Eidh  j  Brw  sokn  xii  oris  boll  Stafby  j  l^ors- 

by  sokn  ij.  marka  bolL  jtem  j  nordare  Rorualla  j  Bragasster  sokn  iij 

marka  boll  Sksellunge  j  ostra  stofwanne  xii.  eris  boU  j  Grytinge  j  Her-- 

astada  sokn  yj  eris  boll  Gunnarby  j  Skrixwika  sokn  halft  markarboll 

Krokstada  j  Sorbygd  xij  eris  boll  ytra  Killa  xii  eris  boll  W»ggia  j 

Sotansss  halft  markarboll  Ekkebreko  j  Häsristada  sokn  markarboll.  Jtem 

i  Eidby  j  Sotaness  nordra  gardin  markarboll  j  stora  stofwonne  j  Eidby 

iij  marka  boll  j  midstofwonne  ij  eris  boll  j  Lofsgardin  j  Eidby  ij  marka 

boll  j  Sweite  x  eris  boll  j  lisla  Askem  ij.  eris  boll.  jtem  j  Rerwikene 

ij  marka  boll  j  Strandaker  j  Noreim  sokn  vii  eris  boll  Helle  j  Liong 

sokn  markarboll,  jtem  Halfen  Baekkiawikin  Paalstcgen  oc  eth  ederudh 

ligger  wid  Torp  oppa  Ordost.  Scall  oc  fyrnempder  Gudtorm  oc  hans 

hustru  felgia  oc  sBga  alt  |)et  fyrnempda  godz  med  ollum  lutum  oc  lun- 

n^dum  til  8ßwerdeli(c)a  egho  oc  alz  afnedes  hwart  ^et  helst  liggia 
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kan.  Jtem  kan  oc  nogot  godz  ytermer  opsperias  {»er  herra  Jon  Dam 
atthe  |)et  scal  oc  til  byie  koma  oc  skiptas  likerwis  Sem  nw  er  (etta 
skipt,  hello  ^e  {)a  handom  saman  at  ^e  varo  satther  oc  allsatther  vm 
l^etta  fyrnempda  skipte.  Til  sanninde  hengdom  wi  var  insigle  for  f»etta 
bref  sr  giort  var  a  dasgi  oc  are  sem  fyr  ssghir. 


To  Miencl  kundgjöre,  at  Sigurd  Prcst  paa  Jevnaker  for  dem   erkisrede,  at 
han  ikke  havde  begyndt  med  Messer  eller  Aartidehold   for  Sigrid  paa 
Lohen,  fordi  Arvingcrne  ei  vilde  afgive  den  ^  Markebol   i   Helgekmi  i 
Hole  Sogny  som  hun  havde  givet. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling  i  Kbhvn.     2det  Segl  Tedhenger. 

703.  udat.  [vedl430.]  Mjardarhof. 

Pst  se  ollom  ghodhom  man  kvnnikt  at  ek  Trondher  Siauars- 
son  ok  Halvardher  Haralsson  at  mit  vorom  a  lAordrof  a  mitfasta  logh- 
vrdaghin  nv  nest  var  saghom  ok  hordhom  at  Sivghvrdher  Torgheirsson 
ok  Sivghvrdher  Sivgherdherson  hanseldhe  vinnisbyrd  Jon  Jonsson  at 
their  voro  a  Hogghe  j  Hogssonk  a  Rikariki  ok  herdhom  ord  siri  *Si- 
vdher  prester  a  Jamnagher  at  han  sadhe  at  han  hafdhe  jnthe  thil  giort 
lej  madher  mossor  teder  althit  firi  thy  at  srvigher  vil  ei  gava  ja  thil 
vm  then  giof  som  Sirit  a  Lokin  gaf  Qrinemd  siri  Sivghvdher  half 
marka  bool  jardher  j  Helghaland  som  liggher  a  Rose  j  HooUa  sonk  a 
Rikariki  ok  thi  sanindha  setthom  mit  vart  jnsila  firi  thada  bref  er 
giort  vart  a  deghi  ok  are  som  fyr  seghin 


Tre  Mfend  knndgjöre,  at  Anijorg  Gunnarsdatter  gav  sin  Friende  Gumuir 
Rolfsson  cftcr  sin  Död  halve  Eiheland  i  Vikedals  Sogn  i  Ryfylke,  eller 
hvis  deUe  ei  var  loviigt,  Fjerdings-  og  Tiende-Gave  i  alt  sit  löse  og 
faste  Gods. 

EAer  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Blunthe  paa  Kroken.     Seglene  mangle. 

704.  .    7  AprU  1431.  Vft. 

Ullom  monnom  fieim  s»m  |)etta  bref  sea  »der  hoyra  senda 
Ononder  Riornsson  f^orgyls  Niclsson  ok  t'orkel  Niciosson  q.  g.  ok  sina 
kunnikt  gerande  at  mit  varom  j  Viik  j  Yika  sokn,  a  Hordholande,  log- 
urdagen  j  pasca  viko,  anno  domini  m.  cdxxxj^  saghom  ok  hoyrdbom 
ord  f)eira  ok  handaband,  af  einni  haluo  Anbiorghe  Gunnars  dotter,  t^n 
af  annare  Gunnar  Rolfsson,  ms^er  f)eim  skilordom  at  fymeemd  Anbiorgb; 
gaaf  fyrneemdom  Gunnare  frenda  sinom,  halfua  Eikeland  eller  ssgh 
lidhaa,  sBdm  lieget  j  [Vikjadals  sokn,  j  Ryafylke,  msder  ollom  ieiw 
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lutum  ok  lunmendom  saem  f)cer  tiil  ligger  ok  leget  bsuer  fra  fdrno  ok 
nyio,  vttan  gards  ok  jnnan,  frialsa  heimholla  ok  aksrolausa  firir  huarioih 
manne,  tiil  suserdalaga  eigo  honom  ok  hans  eflerkomandoro,  kam  ok 
sua  Ysra  at  fyrnsemder  Gunnar,  ma  eige  |)essa  giof  halda  mseder  logh- 
um  f)a  gaf  hon  bonom  fiordongs  giof  ok  tiunda  giof,  mseder  fyrrom 
skilordom,  badhe  j  lauso  ok.  fostu,  ok  tiil  sannanda  her  vm  settom  mer 
var  jnsighli  firir  {)etta  bref  ssm  giort  var  deghi  ok  are  sssin  fyr  se^gfr. 

(0  Dette  j   er  maaskc  et  Komma,  og  Brevet  da  udstedt  22  April  1430, 


Sex  Mend  udstede  Vidisse  af  foregaaende  Brev  No.  321. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarjiiy.     Ycd  6te  Segl  forenet  med  No..  321. 

705.  14  Aprii  1431.  Gunneng. 

UUom  mannom  f)£m  ssm  {laetta  bref  sea  »dr  hoyra  ssendr 
i'orgyls  Vigleiksson  Kstil  Eifuinsson  Amondr  ^osteinsson  Bard  I^ores- 
son  Kare  Ollasson  ok  Eirikr  Anundsson  q.  g.  oc  sina  mer  villium  ydr 
kunikt  gora  at  mer  vorom  i  Gunsng  a  lagur  dagcn  nest  iftr  somar  oc 
a  adro  are  oc  xxxx  herra  Eirikx  med  gudz  nadz  Norekx  konogh  sag- 
hoiii  oc  heyrdom  bref  ofr  Isssit  med  hsillom  insiglom  oc  hangande 
sua  ludande  ord  fra  orde  ssm  hssr  sseger.  [Nu  fölger  Brev  No,  321.]  ^ 

(^)  Bekreftelsen  mangler. 


Fire  Lagrettemsnd  i  IVordfjord  kundgjöre,  at  paa  Lagthinget  i  Bergen  til- 
dömtes  Feder  Humble  Gaardene  Hamar  og  Berg  i  Utvik  Sogn  i  Nordfjord. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Bergens  Muscam.    Afle  4  Segl  mangle. 

706.  20  JuQi  1431.  Bergen. 

Allom  mannom  f>eim  som  thetta  bref  sea  edha  Iieyra  saenda 

l^order  Torleifson  iEllinger  Wlfson  Guttormber  Gudhbrandson  oc  Am- 

under  Sighurdsson  sworner  laghrelto  men  i  Nordhfyordhe[n]  q.  guds  oc 

sina  kunnokt  gerande  at  midhuiku  dagen  nest  spter  Botolfs  messo  anno 

domini  m^  cd<^  x^öci  warom'  wy  j  Bergwin  a  ssetta  laghtinge  er  sithidh 

war  i  Stenfinds  gardhe  saghum  oc  hoyrdhom  a  at  biskedheh'gom  manne 

Paeder  humbla  war  til  demplh  isrdher  ^ua  er  swa  heyta  Hammar  oc 

B«rgh  som  liggia  j  Wlhuika  kirkio  sokn  j  Nordhfiordhen  med  allom 

lutum  oc  hmendom  som  ther  Uli  kunna  Uggia  oc  alla  landskyider  sekia 

oc  wp  at  bsra  huar  hslzst  han  kan  thet  wp  at  sporia  jnnan  fylkis  ella 

wtan  som  banum  aer  med  oretto  wndan  gangin  tili  thenna  dagh  oc  war 

thetta  deropt  äff  alle  lagrettonne  j  fornempdo  laghtinge  oc  ofwan  a 
u.  34 


530  1431. 

laghmansens  orskurd  Joghrim  Oudhunsons.  Oc  til  sanninda  ssetlom  wi 
war  incigle  fore  thetta  bref  er  giort  war  j  stad  deghi  oc  are  som 
fyr  segir. 

$ 

Olaf  Abbed  og  Sigurd  ßiofar$$iii  Lagmtnd  i  TOoBherg  knodgjöre  med  to 
andre  Mend  et  Arvefkifte  meilem  Rolf  Tkorkjdnutön  ojr    Thord  Olaftim 
efter  Rolfs  Broder  Skog,  hvorvcd  Rolf  fik  Heule  og  Sterdsiad  i  Sande- 
hered  og  Thord  Gaardene  Aker  og  Eldrvn  i  Sems  Sogn  (Vestfold). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  Seglene  mangle* 

707.  20  Septbr.  1431.  Ttinsberg. 

UUum  monnum  ^eim  som  thetts  bref  sisa  »der  hoyra  ssender 
broder  Olafuer  med  gudz  nadh  abbotter  j  sancti  Olafs  klostre  j  Tuds- 
berge  Sigurd  Siofarsson  lagman  j  Tunsberge  Gunleik  Thordesson  rad- 
man  oc  J®nis  Jensson  logrettis  man  ther  samastedz  q.  g.  oc  ^in»  kon- 
nicht  gierande  at  meer  warom  j  Blome  garde  j  fornempt  Tnnsberg  a 
sancli  Matheus  seftan  anno  domini  m^'  cd<>  xxxj^*  saghom  oc  heyrdom 
a  at  {)eir  heldo  handom  saman  med  ja  oc  handarbande  af  einne  halfoo 
Rolf  Thorbiornesson  en  af  annare  balfuo  Thordh  Olafsson  med  {»y  skyl- 
orde  at  ^eir  wardho  satther  oc  aalsatter  vm  arf  skipte  epter  Skoogh 
Thorbiorneson  broder  Rolfs  vm  laust  oc  fast  oc  lauth  ^essir  jerder 
Rolf  Thopbiomeson  broder  Skogs  ij  Haste  garde  j  Sande  haeradh  ligge 
oc  ij  Swerdsta[da]garde  j  sambre  sokn  jtem  lauth  Thord  Olafsson  Jas- 
sir jarder  Aker  oc  iEldrine  er  ligger  j  Ssms  sokn  a  Veslfold,  oc  wer- 
der  fernempder  jerder  nokr»  af  andrem  {»eir»  med  lagum  af  soot  ^a 
haue  haifwan  skade  huar  {»eir®  oc  sware  f>eir  tili  badher  oc  war  ok 
Thordh  Olafsson  j  fuUo  oc  lagligo  vmbode  Margrette  Suens  dotier 
eigne  kono  sinne  ok  tili  sanynda  her  vm  sette  meer  waar  jncigle  fore 
{»etta  bref  er  giort  war  degi  oc  are  som  for  sigher. 


To  Lagrettemiend  knndgjöre,    at  Jon  Röd$  Sönner  Nikohu»  og   Bakard 
overdroge  til  Markvard  Buhk  de  Kjör  og  andre  udestaaende  Fordringer, 
som  deres  Fader  havde  paa  Eher, 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhenge. 

708.       .  6  Novbr.  1431.  Brunla. 

Ullum  monnum  {»asim  ssm  {»etta  bref  s®  sdar  hera  seodir 
^oUeifoar  Solfuasson  oc  Gunleikar'Biomsson  logretto  men  q.  g.  oc  sina 
kunnikth  giorande  at  mit  warum  aa  Brynla  ä  tysdagen  nest  firi  Jfar- 
teins  messo  anno  domini  m^  cd^  xxx^  primo  saghom  oc  heyrdom  aa 
at  Niculos  oc  Haluardar  Jons  raudz  synir  setfto  Markuarde  Buk  aHar 
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))sr  keer  oc  alla  andra  skulder  oc  skulda  Stada  sem  Jon  radar  {»eira 
fader  atte  -wpp  aa  Eikium  med  alla  retto  fare  hnara  helst  han  sdar 
hans  logligen  wmboz  man  kan  j^eim  wppe  at  spyria,  oc  til  sanynda  her 
wm  setto  mit  okor  jncigli  firi  ^etta  bref  er  giort  war  deghi  oc  are 
sem  fyr  segir. 


Keiil  Amwidssän,  Kongens  Ombadsroand  i  Gndakers  Thinghaa  (Söndre  He- 
demarken),  optager  forskjellige  Vidnesbyrd  om  nogle  Breve  om  Gaardene 
Bo$hval,  Brynin  og  RoneMvold  i  Romeda],  .som  Tl^ostolf  Sigurd$$än  for 
20  Aar  sid^n  forgjeves  havdc  krfevet  af  sin  Fader. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

709.  10  Marts  1432.  Dal. 

Pet  see  ollnm  godhum  monnum  kunnikt  at  ek  Ketil  Amundz- 
son  konungx  vmbodz  man  i  Gudakers  {»inga  var   i  vestra  gardhin  a 
Dale  i  Rumodale  a   rettoni  stempnoby  manodagen  nest  fore  Gregors 
messo  a  xliii  are  rikis  min$  yyrdeligx  herra  herra  Erikx  med  gudz  nad 
Noregs  konnngx  kaader  ok  krafder  at  taka  prof  Andres  Jensons  er  i 
fuUo  vfflbudi  var  t^oron  Valgardzdotter  ok  henna  bama.  tok  ek  f»a  eit 
skilrikt  vitne  er  sua  heit  ok  a  bok  suor  med  fullom  eidzstaf  Haistein 
^orsteinson  at  han  var  a  Fissdhastadhom  vist  fore  xx  arom  herdhe  a  at 
^isstolfair  Sigttrdzson  krafde  |»e  bref  af  Sigurde  fadher  sinom  sem 
varo  fore  Bosualom  fore  Brynine  ok  Renisutelle,  suarade  {>a  Sigurder 
))et  er  vist  son  min  at  idher  systzkenom  Gudrune  ok  {)ik  bor  {)e  bref- 
uen  fore  {lui  at  i  aeghen  lerdhena,  mik  hafnir  sua  mykit  kostat  j^e  bref- 
uen  vilin  i  gefua  mik  quittan  vm  f^en  goduilia  ek  lofuade  idher  pa  i 
gordhin  mik  goduilia  f)a  sculin  i  fa  brefuen,   ney   sagde  ^isestolfuir 
medhan  ek  hafuir  iterdena  |>a  bar  mik  ok  brefuen.  scal  ek  gefua  pen- 
inga  ^a  vill  ek  gefua  sua  manga  peninga  sem  brefuen  kostado  {>ik,  {)u 
biuder  vsel  sagde  Sigurder  ek  kan  ek  meir  af  [>ik  bedhas.  ney  sagde 
Cristin  eghin  kbna  Sigurda  ^n  scalt  airig  fa  pe  brefuen  medhan  mit  liif 
er  ek  scal  fer  kasta  pem  i  eilen.  {>enna  sama  vitnisburd  vitnade  Lodhin 
Vikingx  son  vnder  sith  insigle.  tok  ek   sen  ii   skilrik  vitne   er  sua 
heito  Botolf  Einarson  ok  Pane  I^oreson  ok  suoro  fuUan  bokar  eid  at 
I>e  varo  a  fomemda  Brynine  ^a  Sigrid  fornemda  Sigurda  dotter  var 
faest  ok  hordo  a  at  fomcmde  Sigurder  sagde  pei  ii  aura  bool  ek  gaf  Sig- 
ride dotter  minne  i  dagh  til  giftinga  i  Brynine  {»et  idras  mik  nw  ok 
^et  v<rite  Cristin  kona  min.  hafde  ok  Pane  |)et  i  eide  sinom  at  han 
sporde  Sigurdh  vm  {»au  bam  han  atte  med  Cristine  scullo  nakot  eigha 

i  j[»essom  fomemdo(m)  isardhomi  ney  sagde  Sighord  vi  hafdom  sua  goti 

34» 
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jiet  Sigrid  kona  min  ok  ek  al  Pieslolfuir  son  Ikiia  ok  Gadran  dotier 
min  scolu  «gfaa  {»essa  fornemda  iterdher.  jtem  suor  ok  Ragna  Staphans- 
dotter foUan  bokar  eid  med  fornemdom  Botolfue  at  j^aa  herdo  fornemda 
Sighurd  ofla  sieghia.  nw  hafuir  ek  loket  ^iestolfue  syni  minom  ok  Gud- 
rone  dotter  minne  {)eira  modher  arf.  ok  mit  heimele  star  sua  vsl  sidh- 
an  sem  adher  ok  pet  flotte  mik  eig  meira  varo  ten  sem  ek  sloghe  ein 
yatan  vath  af  minne  hand.  Til  sanninda  her  vm  salto  ^oUeiruer  Ps- 
lerson  ok  fomemde  Lodhin  sin  insigle  med  mino  fore  ^elta  bref  er  a 
herdo  {»a  ek  tok  ^etta  prof  er  gort  var  degi  ok  are  sem  före  siger. 

Paa  en  Brevet  vedheftet  PergamenUtrimmel  staar:    Var    ok    Sigrid  Sig- 

nrdadotter  loglega  fore  st®md  sder  henna  loglega  vmbodz  man  ^a 
^etta  prof  gek. 

To  Lagrettemvnd  kundgjAre,  at  Björn  Vidar$sön  aflagde  for  HermtmMoU^ 
Vidnesbyrd  om  den  reUe  Almenrei  mellem  Rud  og  Hjernerud  red  7fa/i, 
og  lovcdo  harn  sit  Skib  10  Mark  billigere  end  sogen  andeo ,  da  han  nr 
Herman  og  Hnstru  meget  godt  skyldig,  siden  han  boede  i  Lenet,  og  oa 
af  hende  havde  faaet  Raad  for  Sten^Sot. 

Efker  Orig.  p.  Papir  i  norake  Rigsarkiv.     Iste  Segl  vedheDger. 

710.  i  Fasten  1432.  Thofii. 

Allom  mannom  thetta  breff  see  heller  höre  sender  *01aff  Wlf- 
aon  Torger  Bergson  lagretha  Cmen)  q.  g>  ok  sina.  mer  williom  ider  konokt 
g0ra  thet  mer  warum  i  Tofn  som  legger  j  Rodho  skiprede  vter  lothia 
j  Borgasisla  a  ii  are  oc  xl  wars  virdellx  herre  koning  Erikx  legerda- 
gin  efTter  beate  Martins  dagh  sagbm  ok  hordom  a  thet  Byom  Wider- 
^on  han  stelde  Herman  Molteka  withnisbordh  om  retthan  almendiges 
weg  mellam  Rwdh  ok  Hiernarwdh  som  liger  widh  Tofn  fer  thi  ban 
war  fother  ther  ok  thet  war  retther  almanna  weger  sunnan  medh  gardin 
ok  op  ath  fiellit  ok  ostan  wider  hussin  som  stodh  j  Hiernarwd  ok  sa 
thil  vegin  thager  wider  alT  Kalsarwdh  ok  «istan  wider  husin  wider  Rwdh 
ok  allrik  viste  han  annadh  ok  ey  hans  fader  vthan  thet  war  retther  we- 
ger ok  ey  ofFuer  Refseugh  sa  wil  fornemda  Biorn  standa  thil  for  gnd 
ok  donde  maen.  Jtem  horde  mer  ok  fernemde  meen  thet  Biorn  Yiderson 
war  thet  bekendh  bade  medh  ja  ok  handerbandh  ath  han  lowade  Her- 
man Molteka  slth  skip  x  mark  mindre  en  nokor  mjin  skülde  haffiiadh 
ok  han  skulde  latha  bygia  thet  ater  som  brenth  war  oppa  fornemda 
skip  ok  thakkade  f0(r)nemde  Byom  Herman  Molteka  ok  hans  hustrw  ath 
the  haifde  giort  honom  mykit  guth  j  min  sywkdom  ok  tha  som  jak 
bode  j  thera  leen  for  thi  jak  er  en  kranker  man  ahik  sigler  jak  medh 
thi  wthan  mik  warder  betre  ok  skal  jak  thetta  halla  hwad  jak  liffuer  euer 
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der  som  jak  haffiier.  Iowadh  fernemda  Hernian  Molteka.  jtem  war  jak  , 
Tdrg^er  j  Grimsridh  lagrettha  man  j  Tofn  a  iii  are  Cok)  xl  om  fastona  ok 
herde  jak  at  Byern  badh  hustrw  Borgilla  nokat  radh  giffua  sig  fer  sten 
soth  tha  sagde  husthv  Borgil  sa  gud  gaue  ath  jak  künde  nokaf  guth 
hielpa  thet  wil  jak  gerna  gera  ok  jak  wil  senda  effter  j  sten  som  got 
er  fer  then  soten  ok  lyste  f0(r)nemde  Byern  fer  mik  som  thetta  breff 
luder  ok  thil  saoindene  setiom  mer  war  jnsigle  fer  Ihetta  breff  som 
giort  war  a  degi  ok  are  som  fer  siger. 

Bagpaa  med  samme  Haand:     Vidnisbordh  om   Biorn  Widerson   om 
Rwdh  ok  skipith. 


Tre  H»nd  kondgöre,  at  Lucia  Sigurdsdaiier  afetod  til  'sin  Fcende  velbaa- 
ren  Mand  Olaf  Haakonssin  Gaardene  Vik  i  Hvam  og  Mytmg  i  Ringebo, 
og  antog  ham  til  sin  Ombudsmand  for  alt  sit  Gods. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

711.  7  April  1433.  Blakararf. 

Ollom  monnom  |)eim  sem  ^etta  bref  sea  seder  heyra  sender 

sire .  Swein  prester  Haider  Sigmrdzsson  oc  Anbiom  j^ordzsson  laghrst- 

tis  msn  q.  g.  oc  sina  kunnicht  gcrande  at  meer  warom  j  hia  oc  herdh- 

om  aa  at  Lucia  Sigurdzdotter  gaf  oc  afhsende  meth  ja  oc  handerbande 

heill  oc  wsiwk  welbomom  manne  Olafae  Hakonssyni  fnende  sinom  alt 

Wiigh  sem  ligger  j  Hwaihme  oc  swa  mykit  sem  hon  aaghsr  j  Myting 

sem  ligger  j  Ringgebo  sokn  j  Gudbrandzdalom  meth  ollom  lutom  oc  lun- 

nindom  sem  tilliggia  oc  leghit  hafua  til  fyrda  jarda.  scal  oc  Olaf  fyrder 

wsere  hennes  vmbudzman  yfuir  alt  hennes  gotz  oc  forsware  henne  til 

laghe  oc  rstte.  hware  hon  kan  hans  meth  {)urfue.  Til  sannide  her  vm 

settom  meer  war  jncigle  firir  {>etta  bref  er  gort  war  a  Blakerarfue  sem 

ligger  a  Loom  j  fyrdom  Gudbrandzdalum  anno  domini  m^  cd<>  xxxii<> 

feria  secanda  post  dominicam  passionis. 


Ogmund  Sigurda$9n  paa  Hvaal  giver  Presten  og  Kirken  paa  Jtfb  (i  Lom)  6 
Körsleie  i  Surdhem  til  Bönnehold  og  Aartidelysning  for  Nikuku  PaaUsSn. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  vedhasnger. 

# 

712.  *3i  Oktbr.  1432.  Mo. 

Pet  se  ollum  morninm  kunnigt  al  ek  Ommunder  Siagurzssun  a 
Hwale  hefnir  gefueth  ok  afhent  kirkiunni  ok  prestenum  a  Monum  firir 
Saal  Nicolas  Faals  sunar  ok  hans  wamadhe  ^®im  tiil  bonshaldz  salo- 
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hiellper  ok  artiidhie  lysing»  amx  kwaleigu  *jcrdiereg  j  nerdne  Surd- 
eime  eer  ligger  a  Hsdhaldalenum  a  Loom  tiill  ®werd(elighre  »iighu 
oc  allz  afredes  frials»  ok  heimole  firir  hworium  manne  med  olium 
lutum  ok  lunnendam,  fornom  ok  nyum  yUen  gardz*  ok  jnnsn.  tiU  sab- 
ninde  saatU  ek  mit  inzsigli  firir  fiett»  bref  eer  giort  war  (a)  Moonoin  a 
allne  hielghon  messo  leflsn  a  {)y  aare  eer  lidhit  war  fra  burdar  tima 
wars  herr»  Jesu  Christi  ^ushunrsdh  aar»  iiii  hundr»dh  ok  xxk9  secando. 

Bagpaa  samtidigt:    vm  Swrdheim. 


Tharald  Kane  og  to  andre  Miend  kundgjöre ,   at  Hahard  nargeirsiön  o| 
hant  Hiutru  Gudrun  Aatulfsdaiter  solgto  1   Markebol  i  nordre  Vidanes  i 
Syltabygd  i  Haags  Sogn  paa  Eker  til  Hustru  Asgerd  Atlahsdaiier. 
Efter  Orig.  p^  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  Seglene  vedheng^c  hele. 

713.  30  Novbr.  1432.  Kirkeberg. 

Ollura  mounum  peim  sem  |)etta  bref  seia  edher  heyra  senda 
^araider  Kane  Ommunder  Sighurdhzson  oc  Sighbiorn  Biornson  q.  g. 
ok  sina  kunniktgorande  at  meer  verum  a  Kirkioberghe  er  b'gger  j 
Haughx  sokn  a  Eikium  vm  sunnudaghin  nest  firir  Nicios  messe  a  iiii 
are  ok  xl  rikis  vaars  vyrdalighx  herra  herra  Eirikx  med  gndbz  naadh 
Norikx  konunghz  saghom  ok  heyrdom  a  at  paugh  heldo  hondum  saman 
af  eione  halfuo  srlighin  quinna  hustru  Asgierda  Asiakx  dotter  en  af 
annare  halfuo  Haluarder  ^orgeirson  oc  Gudhrun  Asulfs  dotter  eighii 
kona  bans  med  f)y  skilorde  at  fyrnemd  hion  Haluard  oc  Gudhrun  veitto 
vrdhergongu  sina  at  ^aug  hafdo  sslt  adhernemda  hustru  Asgerda  inerka 
bool  j  nerdhzta  Vidhanes  er  ligger  j  Haughx  sokn  a  Eikiom  j  Sylta- 
byghd  med  lutum  oc  lunindum  sem  til  ligger  oc  loghet  hafuer  fra  foroo 
*  oc  nygho  vttan  gardhz  oc  innan  frialst  oc  heimholt  firir  hwarium  manne 
kendls  oc  adhernemd  hioon  at  {)augh  hafdo  vp  boridh  fyrsta  peningii 
oc  efsta  ok  alla  {)er  j  mellom  asflir  f)y  sem  j  kaup  {leira  kom.  ok  gaf 
en  hustru  Asgerda  oftnemdum  hionum  j  vingiof  vii  aina  kisdhe  sidhan 
bitaladh  var.  til  saninda  her  vm  settum  mit  okkor  insigli  firir  |»etta  bref 
er  gort  var  *dffidbi  oc  are  ssm  fyr  sseghir. 

Bagpaa  samtidigt:   Bref  vm  merka  bool  i  Vidhanes  nerdhzsta. 


To  Lagrettemffiod  kuDdgjOre,  at  Thorstem  Alftsön  festede  Jngerid  Äudwu- 
datier,  og  fik  af  sin  Fader  Alf  Ualdorsson  i  Udstyr  12  Öresbol  iR^ddal 
og  hele  Kteardalen  i  Öyer  Sogn  i  Gudbrandsdalen. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Rinddal  i  Öyer.    Seglene  mangle. 
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714.  .  4  Mai  1433.  ISkodin. 

Thet  skal  allom  godhom  mannom  kunnigt  wiera  sota  thetta 

bref  see  »Uer  hera  at  mit  Arne  Syinonsson  oc  Omunder  Asmundzson 

logreUomaen  waroin  a  Moo  a  Trettena  tha  Thorstein  Airsson  feste  Jn- 

geridho  Audhons  dotter  med  gudz  laghum  oc  helagre  kirkio  oc  war 

tha  helmingsfelaag  thera  millom  lagt  badhe  j  lanso  oc  j  fasto  sen  widh- 

er  barn  wäre  at  skipta.    Oc  Alfuer  Haldoorsson  fymsempder  gaf  adh- 

emsempdom  Torsteine  syne  sinom  til  giptingar  xii  aura  bool  jsrder  j 

Rindodale  j  0yie  oc  allan  Queardalen  som  ligger  j  fymffimpdo  0yie  til 

«uerdelica  eigho  oc  alz  afrsdhis  oc  hans  »ruingiom  frffilsar  oc  agango- 

lausar  fire  hnariom  manne  med  allom  lutum  oc^  lunnendom  som  ther 

til  ber  at  liggia  fra  forno  oc  nyio  wtan  gardz  oc  jnnan  eingo  wndan 

takno.    Oc  til  tbes  mera  wisse  oc  witnisburd  her  wm  settom  mit  okl^or 

jncigle  fore  thetta  bref  som  scrifuat  war  a  Skodhina  monadaghen  lisesta 

aepler  korsmesso  wm  warit  a  fiorda  (are)  oc  firationda  rikis  okkors  wyr- 

deligs  herra  Ericx  med  gudz  naad  Noregis  konongs  oc  anno  dominj 

millesimo  quadringentesimo  xxx  tercio. 


Emar  Einarstön  knndgjör,  hvad  der  var  lovet  hau  FsfltemA  Äoia  Ogmunds^ 
dotter  i  Medgift,  og  hvad  der  blev  aftalt  mellem  dem  om  deres  ffelles 
Formoe. 
Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  Üanske  Selskabs  Sämling  i  Kbhvn.    2  og  4  Segl  vedhenge. 

715.  24  Mai  1433.  Yang. 

J  namfne  Jesa  Christi  skal  {»et  ollom  godhom  monnom  vit- 

erlikt  vsra  at  ek  Einaar  Einaersson  var  a  Vangge  nerdra  gardenom  er 

^9%^^  j  Ryggiofs  sokn  a  Vonno  j  yttrss  lutanom  j  Borgha  sys^lo  a 

sannodaghen  nest  yflir  helgha  fiorsdagh  a  fiorda  are  og  xld»  rikis  miins 

vyrdasliks  herra  Eirikx  med  gudz  nadh  Norikx  konongs  og  fesste  ek 

(a  Aso  Ogmunzs  dotter  med  begges  okkra  frasnda?  og  vina  radhe  og 

var  Aso  fesster  mey  minne  {la  lafuat  j  heiman  fylgd  fiorer  msrksr 

gulzs  j  godhre  bireidhing  og  vinlikgbre  bitalning  og  iii   aura  bool 

jardser.  var  og  f^a  swa  kaups  felagh  okkart  giort  at  {»et  okkart  er 

meine  tegger  til  felakx  skal  meira  wp  taka  aedher  {)es  erfuingge  ^o  at 

oyyzs  bafue,  en  aflazs  hefuer  {»a  skiptes  {)et  til  helningx  en  viki  huart 

okkart  til  sinaer  jardaer.    Var  {»a  og  j^et  j  skilorde  varo  at  ^a  er  mis- 

deydhi  okkart  vyrde  ok  lifdhe  {>a  barn  okkart  og  deyr  barnit  sidhan. 

en  {»et  okkart  er  barnit  lifuir  skal  erfua  yflir  {»et  alt  lausa  gooz  vndir 

siik  og  siin  aetlegh  en  jardaß  goozeno  frialsligha  fylghia  til  alz  afra^dhis 
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som  sigho  madher  ym  alte  sins  liifs  dagha  en  sidhan  falle  jarder 
gozit  afler  vndir  ^en  er  j^et  er  af  komet  og  {»o  vndir  ^en  er  bamneno 
er  skyldsste  at  frensemf.  Jtem  hafdhe  ek  og  |)a,  fiet  j  skilorde  at  vilde 
ek  gera  Aso  til  helningx  kono  j  lausa  goze  vidher  mekh  a  hnat  tiidh 
SBdher  stund  er  ek  pet  gera  vil  skal  f^et  vsßra  j  ollu  jamfuUo  som  {»et 
hefdhe  veret  giort  a  festingga  deghi.  Tii  meira  visso  og  sanninde  her 
vm  setto  pessir  godhir  menn  er  swa  sita  Andres  Einserson  brodhir 
miin  Jappe  Engilbrikzsson  stiuf  fadher  titnemfdre  'Aso  og*  Kolbein 
Gauzsson  loghreto  menn  siin  insigli  masdher  mino  firir  {>elta  bref  er 
giort  war  a  deghi  og  are  s»m  fyr  sseghir. 

Bagpaa  med  samme  Haand:    Bref  vm  kaup®  felagh  mellain  Einsrs 
og  Aso  Ogmunz  dottor. 


Broder  Olaf,  PredikebrÖdrenes  Provincialprior  i  Dacia,  gjör  Thorkel  TW- 
kelssm  og  Hustru  Sigrid  Audunsdatter  delagtige  i  alle  Ordenens  gode 
Gjerninger  i  ProviDseo. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hoB  Capt.  Muhtfie  paa  Kroken.     Seglet  mangler. 

716.  24  August  1433.  Slidre. 

Deuotis^  in  Christo  sibi  dilectis^  Thorkillo  Thorkilsson  [com 
consorte  sua  Sigrid  Audens  dotter^  ffrater  Olaaus  ordinis  predicatorum 
prouincie  Dacie  prior  prouiricialis  salutem  et  augmentum  continuum  ce- 
lestium  graciarum.  Continue  vestre  ut  audiui  erga  fratres  nostri  ordinis 
deuocionis  affeccione  et  illius  vsqiie  in  finem  perdurante  fauorabili  con- 
tinuacione  vestro  satisfacere  cupiens  desiderio  vobis  omniam  missarom 
oracionum  predicacionum  vigiliarum  jeiuniorum  abstinenciarum  laboram 
ceterorumque  bonorum  qup  per  fratres  nostre  prouincie  videlicet  re^- 
norum  Norwegie  Swecie  ac  Dacie  fieri  donauerit  copiosa  clemencia 
saluatoris  participacionem  tenore  presencium  concedo  specialem  vt  mul- 
tiplici  suffragiorum  presidio  et  hie  augmentum  gracie  et  in  futaro  no- 
stre omnium  vite  eterne  premium  possidere.  volo  jnsuper  et  ordino  vt 
anime  vestre^  post  decessum  yestrum  fratrum  tocius  provincie  suffragüs 
et  oracionibus  recommendentur  in  nostro  prouinciali  capitulo  cum  ve- 
ster  obitus  eidem  fuerit  nunciatus.  in  cuius  concessioni^  testimonium 
sigillum  nostrum  presentibus  est  appensum.  Datum  in  parochia  Slydrse 
.anno  domini  mcdxxx  iij^'  jpso  die  beatj  Bartholomej  apostolj  glorios!. 

(!)  Reitet   i    Orig.   fra   deuoto,  dilecto.  —  (»)  Fra  [  er  Bcnere  tilfftiet over 

Linien.  —  (»)  Rettet  fra  anima  vestra. 
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Erkebiskop  Astak  kvitterer  Kong  Erik  for  300  Nobler,  hvorfor  han  forpligter 
sig  og  Kapiktel  til  at  lade  synge  Psalterea  i  Nidaros  Domkirke,  i  Hen- 
hold  til  et  heri  indlaget  Gjenbrev  fra  Kapitlet,  som  skal  adstedes  ogfor- 
segles  dobbeU,  det  ene  Exemplar  tilstilles  Kongen,  og  det  andetsendes 
til  Akershus. 

Efter  Orig.  p.  Perg.   i  danske  Geheimearkiv.     Seglet  helt. 
(Trykt  i  Nye  Danske  Magazin  I.  39.  40.  Seglet  ibid.  65.) 

717.  27  August  1434.  Kjöbenhavu. 

Jach  AiSlack  meth  g^iths  nathe  erkebiskop  i  Nidros,  g0r  wi- 
terlichl  alle  nerwerendes  ok  komesculendes  ok  bekennes  thes  meth  thette 
mit  opne  breff  at  myn  nathige  herre  konung  Erik  äff  Norghe  Danmark 
Suerighe  etc.  antwordfaethe  mich  nw  j  dagh  hundreth  nobele  ok  tw 
hundreth  nobele  slo  han  quitt  meth  mich  äff  the  jach  hanum  sculdugh 
war  vpa  myn  forfatbers  erkebiscop  Eschils  weyne,  for  the  forne  try 
hundreth  nobele  scal  jach  oc  myt  capitel  i  Nidros  oc  wore  epterkom- 
niere  lade  syunge  psalteren  i  forde  Nidros  kirke  j  sua  dan  mate  som 
Ihet  breff  vtuiser  som  jack  oc  myt  capitel  scule  giue  forde  myn  nathige 
herre  konung  Erik  ther  vpa  huilkit  som  ludher  ordh  fran  ordh  som  her 
epter  felgher. 

Alle  the  thette  breff  see  eller  bore  lese  helsse  ok  kungere  wij 

deken  oc  capitil  j  Nidros  at  wy  guth  til  loff  oc  rikit  til  bestand  for 

wer  nathige  herres  konung  Eriks  äff  Norghe  Danmark  oc  Suerighe  etc. 

wilghe  kerlichet  oc  ben  sculd.  meth  wor  kere  herres  erkebiscop  Aslacks 

äff  Nidros  radh  oc  wilghe,  haue  vptaghit  oc  begynnet  oc  til  ewich  tiidh 

vtan  äff  ladhelsse  meth  guths  hielp  fulfelghe  wele  een  ekelsse  wors  herre 

loffs  oc  thienistes  j  sancti  Olaffs  domkirke  j  Nidros,  suasom  .er,  at  ther 

scal  syunges  psalteren  ee  äff  two  til  sammen  bathe  nat  oc  dagh  ewyn- 

nelica  nar  ellers  ey  syunges  tiidher  vigilie  eller  halts  messe  i  kirken. 

Ther  fore  hauer  fbrde  wor  nathige  herre  konung  Erick  fonj^et  oc  ant 

wordhet  oss  een  snm  penninge,  sosom  er  thry  hundreth  nobele  til  &t 

fulfelghe  oc  vppeholde  thenne  ferne  thieniste  meth  til  ewich  tiidh  som 

forescreuit  star.    Ware  thet  oc  sua.  oc  meth  schel  befynnes  kunne  at 

wij  eller  wore  epterkommere  ey  lode  sua  schellica  holde  thenne  fome 

guths  thieniste  som  forescreuit  star  huilkit  guth  forbyudhe.    Tha  til- 

binde  wy  oss  oc  wore  epterkommere  meth  thette  wort  opne  breff  at 

lidhe  oc  vntgielde  sua  dane  boet  oc  bethring  ther  fore  som  forde  war 

nathige  herre  konung  Erik  hans  rette  arwinge  oc  epterkommere  kon- 

unge  j  Norghe  rikens  radh  biscope  oc  prelate  i  Norghe  thiicke  schel- 

licht  oc  megelicht  wäre.     Ok  scule  allicauel  holde  then  forde  guths 

thieniste  obrodhelich  til  ewich  tiidh,  epter  thy  som  wy  oss  ther  til  meth 
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wort  opne  breff  til  binde,  vtan  noken  gensighelsse  eller  yterraer  ret- 
gang entich  j  kirke  r»t  eller  j  wcerildz  r»t.  Til  ytermer  forwaringe 
witerlichet  oc  sanninder  stadhfestllsse  alle  thesse  foroe  Stuckes  haoe 
wy  forde  erkebiscop  Aslack,  oc  wij  deken  oc  capitil  j  Nidros  fori« 
wprt  capitels  jncigle  meth  wilghe  oc  witscap  hengt  for  thette  brdf. 
Datum  Haffhis  anno  domini  mcdxxx  quarto,  die  sancti  Bartholomei 
apostoli. 

Huilket  jech  nw  bescreuit  heem  meth  mich  ferer  vbesegelt.  Thy 
louer  jach  vpa  myne  gothe  tro  oc  sanninde,  at  jech  thet  breff  besegelt 
ok  wel  forwaret  hiit  igen  sende  scal  innen  sancti  Mortens  dagh  &w 
nest  kommende  vm  et  aar,  ok  late  thet  antwordes  i  ferne  myn  nathige 
herre  konung  Ericks  fadabur  vtan  archt  oc  alla  arghe  liste  ok  et  breff 
äff  samme  ludh  scal  jek  sende  til  Akershus.  Til  witerlichet  oc  stadh- 
festilsse  alle  thesse  ferne  stuckes  haner  jaeh  hengt  myt  jAcigle  (or 
thette  breff.  Datum  Haffnis  sexta  feria  proxima  post  festum  sancti 
Bartholomei  apostoli,  anno  domini  mcdxxx  quarto. 

fiaisrpaa  med  aogti  yngre  Haand:  Litera  archiepiscopi  Nidrosiensis  paa 
üjc  nobell  the  fangeth  haffue  fore  the  skulle  lade  lesse  psalterium  tler 
i  kirckenn. 


To  Maend  kandgjöre,  at  Gtmnar  GwmarsMÖn  solgte  til  Guimulf  Bjornnm  3 
Maanedsmato-Leie  i  Holmsland  i  Gestais  Sogn  Kieps  Skibrede  (Jsderen). 

EAer  en  Vidiste  17  Septbr.  1475  i  Dipl.  Arn.  Magn. 

718.  26  Septbr.  1434.  Eikelaod. 

Ullom  monnom  j^a^im  som  ^etta  bref  sea  asdher  hoyne  sendher 
Swein  t^oUaksson  ok  Amundh  Leyfsson  q.  g.  ok  siiiae  kunnikt  gerande 
at  mit  worum  a  Eykelande  sunnedaghen  nest  firir  Michials  messe  anno 
domini  m.  cd  xxx  iiii  saagom  a  handerbandh  ok  heyrdom  oordh  {»eira 
af  eine  halfuo  Gunnar  Gunnarsson  en  af  annare  halfuo  Gunnulfuer 
Biornsson«  kandhis  |»aa  fyrnemfdh®  Gunnar  at  han  hafde  selth  adher- 
nasmfdom  Gunnwifue  iii  mamata  leygo  j  Holmslandh  som  ligger  i  Ge- 
stala  sokn  ok  i  Kieps  (s)kypreido  frelsa  akserelausa  firir  seer  ok  synom 
erfuingiom  ok  ollom  logligom  akserandhs  monnom.  kiaendis  {»a  {)rat' 
nemfd  Gunnar  at  han  hafde  vpboret  af  adhememfdom  Gunnulfue  iü 
merk»r  sa  som  i  kaup  {^eira  kom  swa  ath  honom  weel  aat  negdhs.' 

(0  Bekrt^fftelsen  er  udegiemt 
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Tre  H»Dd  kundgjdre,  at  de  for  20  Aar  stden  i  Skiltet  paa  Grinutaä  i  Lom 
hörte,  at  Brö4reoc  har  og  ErUng  Olafssönner  skulde  have  Kvernen,  men 
deres  Söstre  Swmiva,  Gudrid  og  Sidtel  (Cecilia)  vere  jevngode  med 
dem  i  det  löse  Gods. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiv.     Seglene  mangle. 

719.  29  Decbr.  1434.  Skedaker. 

Thet  se  ollom  monnom  kunnigt  ad  ek  Thoralder  Bsrdorsson 

oc  Ogmwnd(er)  Sigwrdessoh  oc  Siltester  Thoraldsson  varom  a-Grim- 

siodom  soRi  liger  a  Hofstrondene  i  Nordheradeno  a  Lom  i  Gwdbranz- 

dalom  visl  firir  xx  arom  sam  oc  heyrdom  aa  ad  thaw  syskin  Jwer  Ol- 

lafsson  oc  Ellinger  Oliafsson   oc  Swnnifwe   OUafsdotter   oc  Gwdridh 

Ollafs  dotier  oc  Sidsele  Ollafs  dotier  skipto  arff  sin  a  millom  bade  etter 

fader  oc  modor,  meder  theim  skilmale  ad  Tyrnemder  breder  Jwer  oc 

Ellinger  skwlde  aeige   kw®rnenne  oc   kwenetegiet  til  ewerdeleger 

sigo   en  fyr  nemder  syscen  Swnniwe  oc  Gwdrid  oc  Sidsele  skwlde 

Vera  j»in  goder  ih  lawscgodzseno  som  fyr  nsmder  breder.  var  thette 

byte  giort  meder  alles  there  samthykt,  oc  til  saninde  setom  mer  vor 

insigle  firir  thette  bref  er  giort  var  aa  Skidak(r)e  a  v  dagh  jolle  a 

vi  are  oc  xl  rikis  konongh  Erikx. 


Tre  Maejid  knndgjöre,  at  Sufttrd  PaahsSn  solgte  til  Ande  Rolfssön  1  Öresbol 
i  Beneim  i  Trandeby  Soga  i  Lider,  (jfr.  No.  723.) 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhyn.   De  3  Segl  vedhipiige. 

720.  3  Oktbr.  1435.  HeDeim. 

Ollom  monnom  |»®m  som  ^st®  bref  sia  eder  herie  sendher 
Alwer  Yemunsson  JEndridber  Torersson  Haiwardher  Bardhsson  q.  g. 
ok  sin®  mer  vilium  yder  kunnikth  gera  ath  mith  varom  a  Hsneme  a 
mansdaghen  nest  epther  Michialsmesso  a  vii  are  ok  xl.  rikes  wärs 
virdbeiix  herra  herra  Erix  medh  gudz  naadh  Norix  konongs  sagbom 
handerbandh  ok  herdom  ordh  I)®ir»  Sigwrds  Paalsson  ok  Audhe  Rolfs- 
son  kendes  ^a  fymemdher  Siwgwrder  ath  han  hafTdhe  selth  Andhe 
Rolfssyni  j  oris  bool  j  Tordhcheneme  som  ligher  j  TrandhsBby  sookn 
j  Lidhom  medh  ollom  latnm  ok  lannindum  som  ^sr  til  ligie  »dher 
leghet  hava  vtan  gars  ok  innan  jtem  kendes  ok  Siwgar^her  Palsson  ath 
han  hafdhe  vpboredh  fyrst®  peninghs  ok  ofst®  ok  all»  ^er  j  milliom 
epther  thy  som  j  kaup  therie  kom  ok  til  sanindh»  her  vm  setho  mer 
ocor  insigle  firir  ^eUd. 
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Erkebiskop  Olaf  af  Upsala  og  10  srenske,  danike  og  norske  ffiskopper  t3- 
ataa  hver  40  Dagea  Aßad  foi;  de  Bodfcerdige,  sok  paa  visae  Dage  besöge 
eller  iövrigt  hjelpe  Sl.  Olafs  Kirke  t  Eidsberg  i  Oslo  Stift 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhenge  tildels  ita. 

721.  14  Oktbr.  1435.  Stockhobo. 

Yniuersis  Christifidelibus  presentes  literas  jospectoris  Olaims 
dei  gracia  archiepiscopus  Vpsaliensis  Kanatus  Lyncopensis  Johannes 
Roskyldensis  Siggo  Scarensis  Vlricus  Arusiensis  Thomas  Strengenensis 
Johannes  Osloensis  Magnus  Aboensis  Gerardos  Burglanensis  Olaous 
Arosiensis  et  Olauus  Bergensis  eadem  gracia  ecclesiarunfl  episcopi  sa- 
lutem  et  aagmentum  continunm  gracie  salataris.  Piom  et  deo  gratam 
obsequiam  impendere  credimus  qnociens  eins  fideles  ad  opera  pieteÜ5 
excitamus,  omnibus  vere  penitentibus  et  confessis  qai  ecclesiam  sancti 
Olaui  jn  Edzbergh  Osloensis  dyocesis  jn  festiuitatibus  infrascriptis  ?ide- 
licet  natiuitatis  domini  circumcisionis  epyphanie  pasce  pentecostes  tri- 
nitatis  jn  singulU  festiuitatibus  beate  Marie  virginis  sancti  Johamiis 
baptiste  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  Laurencij  Olaai  Nicolai 
omnium  sanctonim  et  dedicacionis  eiusdem  ceterisque  dominicis  diebos 
per  anni  circolum  deuote  visitauerint  missas  uel  alia  diuina  in  eadem 
audierint  sen  cimiterium  eins  pjro  fidelibusexorando  deuote  circuierint 
nel  ad  eius  fabricam  et  ornamenta  melioranda  manus  porrexerint  adia- 
trices  aut  qui  notabile  legauerint  uel  legare  procurauerint  seu  qai  ad 
pulsum  campane  in  vesperis  et  mane  more  curie  Romane  angeücam 
salutacionem  flexis  genibus  cum  denocione  dixerint  et  pro  regni  Nor- 
uegie  statu  felici  tranquillaque  pace  deum  pie  exorauerint.  quocieos 
premissa  uel  premissorum  aliquid  deuoto  intentu  fecerint  tociens  de 
omnipotentis  dei  misericordia  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum 
eius  auctoritate  confisi.  singuli  nostrum  xl.  idierum  jndulgencias  de  jn- 
iunctis  eis  penitenciis  misericorditer  in  domino  elargimur  consensa 
dyocesani  ad  hoc  specialiter  accedente.  Datum  apud  Stochofan  anno 
domini  m^  cd^  xxx  quinto  die  sancti  Calixti  pape  nostris  sub  secretis. 


Jon  Uaraldssön  mageskifter  til  Gunnulf  GnnbjömssSn  Gaardene  LBken  i  Spy- 
deberg  og  Skorgeberg  i  Helene  Sogn  imod  Gaarden  Mmge  i  Tone  Sogn, 
all  i  Borgesyssel. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  41.  No.  13,    Seglene  vedhienge. 

722.  11  April  1436.  Beif. 

Ullom  monnom  f>em  sodfi  f^sDtth»  bref  sea  sdber  horsß  send- 
her  Jon  Haraldsson  q.  g.  oc  sine  kunnikt  gerandhe  at  ek  hauer  geiort 
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jordhebyting  med  Gannwlf  Ganbionsson^  lawt  tha  fyrnemdam  Gunnwlf 
V  aursB  bol  j  Lcekine  oc  j  vesstregardhenam  som  ligger  j  Spiotheberg 
soong^  oc  lij  ceve  bol  j  Skorgheberghom  j  msedalgardenom  som  ligger 
j  Helene  soong  oc  j  (Bfrelutanom  j  Borgosyszlo  frealse  oc  hemollo  firi 
huarium  manne  med  lutom  ok  lunnendom  som  til  ligia  oc  leghet  haua 
fra  forno  oc  nygio  vUan  gars  oc  jnnen,  firi  ertog  bol  minne  en  vij 
aurse  bol  j  Miggo  som  liger  j  Ti^no  song  j  yttre  lutanom  j  Borgosyslo, 
lil  sanindhe  seihe  thesse  godho  men  siin  jnsegle  med  mino  fore  thethe 
bref  their  sa  eith»  Nykoelocs  Gudleiksson  oc  Asslak  Asslaksson  geiort 
var  a  Berghe  som  liger  j  Skiptuethe  soon(g)  a  feiordhe  dag  j  passka 
a  vii  are  oc  xl  rikis  konog  Eirik. 

Bagpaa  med  sarnme  Uaand:  Bref  vm  Loekoene  OC  Skorghebe(r)g. 


Tre  Lap^etlemiend  kandgjöre,  at  Sohe  Askelssön  solgte  til  Aude  Rolfadn 
7  örefibol  i  Goarden  Heneim  i  Trandcby  Sogn  i  Lider,  (jfr.  No.  720.) 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sdskabs  Saml.  i  Kbhvn.    4  Segl  vcdbfenge. 

723.  3  Mai  1436.  Tunheim. 

r  • 

Ouom  monnom  {)£im  ssm  {»etta  bref  sea  »der  hdyra  senda 

Sigiirder  Reikersson  ^iodolf  Thubbasson  ok  Ogmunder  Arnesson  log- 

reilomen  q.  g.  ok  sina  konnikt  gerande  at  meer  warom  vider  Thun- 

eicns  kirkiu  i  westra  Bergeime  a  krosmessodag  wm  wäret  a  vii  aare  ok 

xl  jrikis  wars  wyrdelix  herra,  herra  Erikx  meder  gudz  naad  Norekx 

konungs  saghom  ok  hoyrdom  aa  at.  Salfae  Askellson  weilte  widergango 

firi  oss  meder  ia  ok  handerbande  at  han  hafde  seit  Audha  Roirssyni  vii 

aura  booU  jarder  j  f'orda  Heneime  som  ligger  j  Trandabysokn  j  Lidom 

meder  *iaiurde  Aso  Halwardzdottor  eiginkono  sinne  frealst  ok  heimalt  ok 

akeralaust  firi  hwariom  manne  meder  allem  lutom  ok  lunnindhom  som 

tili  liggia  ok  leget  hafua  fra  forno  ok  nyo  wtan  gardz  ok  innan  wyd* 

herkendis  ok  |ia  Salfue  fyrnempder  at  han  hafde  vpboreth  fyrsta  pen- 

ing  ok  efsta  ok  alla  ^er  j  mellom  efler  ^m  som  j  kaup  j[)eira  kom  ok 

tili  meira  saninda  her  wm  sette  Salfue  oftnempder  sit  insigle  meder 

waro  firi  f^ett®  bref  er  (gort)  war  degi  ok  aare  som  fyrra  seighir. 


Lagrettemand  AndrcM  Jonssön  optager  paa  Amund  Bastessans  Forlangende 
forskjelligc  Prov  om  bans  Frtendkone  Asbjörg,  som  var  fanden  död  i 
Gaarden  paa  Skerve  i  Yangs  Sogn  i  Romedai  (Medemarken). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiy.    Seglet  mangler. 
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724.  23  Jnni  1436.  Fjxderstad. 

Ullom  monnom  f)eim  scm  ^etta  bref  sea  »dher  hera  sendber 
Andres  Jonsson  soren  loghretto  man  q.  g.  ok  sina  kunniktt  gerande  ath 
ek  war  a  Fiedharstadom  j  Wangxsokn  j  Rumadale  a  reltom  stefnoby 
Jons  wakv  efttan  a  vii  are  ok  xl  rikes  mins  wirduligx  herra  Erikx  med 
gudz  nadb  Noregis  konungx  kuadde  itiik  ok  krafde  Amundher  Bassa- 
uron  ath  taka  prof  sitt  vm  Asbiergbo  frenkono  siiia.  jl^m  tok  ek  ^sr 
eiUi  skilrikU  wittne  som  syo  heittr  Biern  Gnttorrossoa  ok  a  bok  sor 
med  fuUom  eidbstaf  at  bodb  kom  til  mik  ok  ba^h  mik  ganga  wpp  tili 
Sk®rfuar  ok  saghde  ath  Asbiergh  lagh  dedh  wti  garflenom  lokom  roitt 
^a  Swen  a  Gotastadom  ok ,  iak  ok  barom  hona  dedha  inn  j  stofauna. 
jtem  tok  ek  aan  ii  skilrik  wittne  som  svo  hditha  Biorn  Aslaksson  ok 
Joron  Jonsdotter  ok  a  bok  soro  med  fullom  eidhstaf  at  fiau  komo  til 
Skarfuar  samstundis  ok  sagho  ath  bradnalt  hafde  swsUitt  som  kuinnan 
hafde  doth  oppa.  til  sanninde  sette  ek  mitt  insighle  fir  {»etta  bref  som 
giortt  war  dagh  ok  are  som  fyr  sigher. 


Siiprid  Nikulasdatter  (Galle)  kvitterer  Fru  Katarina  Jontdaller  paa  bendei 
Broders  Sigurd  Jon9sön$  Vegne  for  100  arneske  Gylden,  som  han  faavde 
laant  i  Stockholm  af  hendes  afdödo  Mand  Markvard  Buk, 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Iste  Segl  Tedhnnger. 

725.  14  Oktbr.  1436.  Tonheuo. 

Thet  se  allom  godom  mannom  kunnokth  at  jak  Sigrit  Niclisse 
dotther  kaannes  thet  med  thessa  mina  opna  breffue  at  jak  baffoer  op- 
borith  äff  welborna  quinna  fru  Katerina  Jons  dotther,  affhennis  broders 
wegna  Sigordh  Jonson  hundrade  nyia  amiska  giltena  som  han  tente  äff 
minom  hosbonda  j  Stokholme  Marquarth  Buk  gudh  hans  sisel  hafiae, 
giffbir  jak  Sigordh  Jonson  quittan  ok  Isdegan  for  fernemda  peninga. 
Til  mera  wissan  ok  beuisning  tha  bedis  jak  thessa  dande  manna  jn- 
sigle  fer  thetta  breff  som  sa  hetha  syr  Johan  Halbyernson  prester  a 
Sandom  ok  syr  Smith  Enarson  prester  af  Hederiro.  Scriptum  Tonern 
anno  domini  m^  cd^  xxx^  vi^  ipso  die  beati  Kalixti  pape. 

Bagpaa  samtidigt:    Quittebreff  hustru  Sigrid  for  hundredhe  gyllen 
som  her  Sigurd  bitatedhe. 
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EtlLebifkop  Aslak  (Aoll)  melder  Gildebrödtene  ved  Heilig -Legems  Gilde  i 
Oslo,  ai  han  har  stadfestet  det  af  Biskopperne  Eysfein  og  Jakob  m«d 
Oslo  Borgeres  Hjelp  sUftede  hellige  Sakraments  og  Christi-Legems  Alter, 
og  forundt  alle,  som  hjelpc  det,  40  Dages  Aßad,  (jfr.  No.  635.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dansko  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.     Seilet  mangler^ 

hvon'ed  Brevet  er  skilt  fra  No.  635. 

726.  3  Januar  1437.  Oslo. 

Wi  Asiac  roedh  gudz  misknn  erkebiscopp  i  Nidros  oc  apo- 

stoligs  s»tis  legatus   heilsom  alla   werande  oc  widherkoinande  gildis 

bredher  ath  helgha  likams  gilde  i  Oslo  medh  g.  q.  oc  warre  ande- 

Ughri  blezzan.  kiere  senir  oc  elskelighe  wenir  af  thy  at  oss  bor  a 

gudz  wegna  oc  wars  embetis  at  styrkia  oc  tili  hielpa  at  vppe  haldis 

alle  their  laiher  sem  sielfwm  gudbi  ma  heidher  af  verdha  oc  cristnom 

salom  s^m  gudhligha  benir  tbarfwande  sra  matte  koma  thess  beider 

tili  ro  oc  ress  ewerdbelika  tha  wither  oss  vndirstandit  hafwa  nw  tha 

wi  heldo  concilium  proninciale  j  Oslo,  badhe  af  bewisingh  oc  swa  bref 

godhar  aminningar  biscopp  0steins  begynnilse  oc  biscopp  Jacobs  ful- 

felghilsc  fordhom  biscoppa  i  Oslo,  at  the  hafwa  begynnat  stiktath.  oc 

giort  medh  theira  capituli  samthykt  oc  theira  godha  oc  beskedheligha 

nianna  hieipp'oc  tili  studhningh  sem  sra  radhmen  borghare  oc  bymen 

i  Oslo  eith  altare  i  heidher  oc  wyrdingh  thess  helgha  benedidha  sacra« 

menlz  oc  likama  wars  lausnare  Jesu  Christi  oc  hafwa  ther  tili  lagt  oc 

gifuit  arlegha  renlhor  swa   at  ein  edher  twe  capellansß  wardha  ther 

lenthe  af  fore  theira  daghlikit  messo  bald  oc  gudhlikit  •  embete  sem 

bref  forscrefne  biskop  Jacobs  oc  hans  heidherligha  capituli  wth  uisar 

oc  thetta  wart  bref  er  widher  fest,  hulkit  hans  bref  oc  /gerhinga  wi 

stadfesta  oc  falkompligha  wilia  at  standande  blifwa  scall  ewerdbelika 

medh  allem  sinom  greinom  oc  articulis  sem  thet  ludher.  fastligha  for- 

biiidhande  haeriom  manne  lerdhom  sem  leikmonnom  i  hwat  ststh  sem 

hwar  er  vidh  hardhaste  heilaghra  kirkiu  refsingh.  nakbt  hindir  edher 

vmak  at  gera  fer  sagt  altare  moth  thet  ferscrefne  biscopp  Jacobs  bref 

oc  cy  heldir  wilia  wi  stedhia  at  nakor  dyrfwiss  tili  at  vforretta  gildes 

bredherna  adhernempdz  altares  i  nakra  mathe  ther  the  hafwa  reth  tili 

vm  at  tala  edher  sekia  a  femempda  helgha  likams  altares  oc  theira 

gildis  veghna.  vtan  hwar  sem  thet  gerir  wile  i  slikom  stormelom  wtera 

widh  gudh  sem  the  ther  brytha  sancti  Olafs  oc  helgha  Kidross  kirkiu 

oc  wara  friheit  oc  frelses  bref.  thy  at  wi  vnna  fernempdo  altare  oc 

thess  gildis  bredhrom  alz  thess  fridhar  oc  frelses  nywtande  at  wardha 

sem  war  priuilegia  oss  frempst  tili  stedhia  theim  at  weitha.    Oc  ollom 

theim  sem  oft  ne.mpt  altare  hielpa  medh  sina  allmuso  hwat  thet  er  hei- 
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dir  tili  altarens  bonadh  messo  kbedhe  vax  edher  anuor  stykke  ther  gadz 
tisnist  ma  medh  vppehaldas  edher  oc  peninga  sem  klerkane  werdha 
medh  lenthe  fore  theira  tisnist.  theim  gifwa  wi  oUom  oc  hueriom  m 
sifrb  firir  hwart  sin  fira  tighe  dagha  aOatz  a  gudz  wegna.  sancti  Pedh- 
ers  oc  sancti  Paals  oc  wäre  erkibiscopsligha  niaktz  wegna.  Datum 
Asloie  anno  domini  mcdxpc  septimo  jn  octavis  sancti  Johannis  ewan- 
geliste  nostro  sub  sigillo  appenso  in  testiinonium  premissonim. 

Biigpaa  med  nogct  senerc  Hteoder:  Summa  indulgencianim  altaris  cor- 
poris Christi  Ixicx  daghe  oc  cc  daghe.  —  Stadtfestelse  breff  arkebis- 
cop  Aslagx  äff  Trondeim  medh  xl  dage  afflaL 


24  Bflnder,  Faldmegtigo  for  Almuen  i  0$lo  Bitpedömme,  kundgjöre  de(  Ter- 
Hg,  de  have  iodgaact  med  Norges  Riges  Kaad  ifölge  Kong  Eiriks  Brer, 
i  Anledning  af  Amund  Sigurdssöns  nu  bilagte  Oprör. 

Efler  Orig.  p.  Feig,  i  danske  Geheimearkiv.    Kun  det  18dc  Scgi  vedbtcngcr. 
Brevet  er  ved  Erkebifkoppeiu  Segl  under  nesie  Ko.  forenet  med  delte. 


727.  18  Febraar  1437. 

Jn  nomine  domini  amen.  Öllom  monnom  them  som  thetta 
breff  sea  edher  hera  sendha  Jusse  Gunnarsson  Aslak  Ptedersson  ion 
Haraldzsson  äff  Wikenne  Anundh  Azsarsson  Erik  Oiafsson  Anundher 
Andresson  Jenes  Oiafsson  Hoskel  Jonsson  Jon  Jonsson  äff  yttralutaoooi 
j  Borghasyslo  Halluarder  Sigurdzsson  äff  Soloyiom  Lodhen  a  Gelstadh- 
om  Biorn  j  Grafdalom  a(ffj  Westffoldene.  Thordh  fcetilsson  äff  Skijdha- 
syslo  Magnus  Gunnarsson  äff  Nes  thridiungh.  Ansten  Alfsson  äff  Lijdh- 
om  0riar  Thordzsson  äff  Oslo  heradhe.  Biorn  Aslaksson  äff  Markom. 
Thiostulffuer  Holk  Gunnarsson  Niclis  Niclisson  Thordher  Anundzsson 
Sigurder  Thorstensson  Magnus  Nichlisson  Thordher  Anundzsson  oc 
Kolbiorn  Aslaksson  j  ffulle  makt  a  menigha  almoghans  weghna  offner 
alt  Oslo  biscopsdeme  qwedhio  gudz  oc  sina  kunnigt  gierande  at  arom 
effter  gudz  byrdh  thusend»  ffyrahundradh.  thretighi  oc  vppa  thet  siwnds 
fforsta  manedaghen  j  ffasto  tha  worom  >vy  j  biscops  gardhenom  i  Oslo 
medh  myklom  adrora  almogha  oc  äff  morghom  adrom  bygdhom  or  m- 
drom  biscopsdomom  j  Norighe  thijt  kalladher  aff.wyrdelighom  ffedbrum 
oc  andelighom.  herra  Aslake  medh  gudz  myskun  erchibiscop  j  Kidros 
Audhen  medh  samre  nadh  biscop  j  Stawangre,  herra  S(i)wort  Jenes- 
s(on)  riddare  oc  hoffuitzman  a  Akershus  oc  Symon  Biornsson  laghman 
j  Oslo,  oc  ther  eilter  tilikomandom  asrlighom  oc  welbornora  monnom 
herra  Thorleff  Olaffsson  prouast  at  Apostola  kirkiu  j  Berghcn.  som  tha 
ffardhe  wars  nadheligx  oc  wyrdheligs  herra  konungs  Eriks  breff  oc 
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^rende  tili  rikens  raadh  j  Norighe  herra  Endridhe  Erlendzssytii  riddare 
oc  heffuitzman  a  Twnsbergshws  £rlendhe  Endridzssyni  MaUis  Jeeps- 
syni  Kolbiorn  Gerst  Henrike  Skacht  Benkt  Harniktzssyni  Thorgot 
Benkizssyni  oc  Erike  Sffimundzssyni  medh  ffem  laghmen  som  ther  tili 
nasmpder  wore.  som  ere  laghmanen  äff  Oslo,  äff  Berghen.  äff  Twns- 
bergh.  äff  Wiken.  oc  äff  Skidha^  syslo.  vppa  then  ffe[in]tha  dagh  som  tha 
begripen  war  j  Oslo  äff  fforne  wyrdheligha  ffieedher.  herrar  oc  godha 
men  millom  rikens  radh  meenighe  almoghen  oc  Amwndii  Sigurdzsson. 
som  eendelis  äff  almoghanom  haffdhe  korath  sigh  tili  heuitzman  oc  fför- 
swarera  alla  hans  oc  wäre  medhelpare.  Gaff  tha  gudh  sinae  signadhse 
nadh  ther  tili  at  fforde  wyrdhelige  ffsedher  herrar  oc  godhe  men  rikens 
radh  gato  then  twisdragt  oc  missemio  som  vpprisen  j  swa  mattse;  nider 
sett  niedh  allem  greinom  oc  articulis  som  her.  effler  ffelghia?. 

Fferst  at  wy  loffuadhom  [oc]  loffu»  ffordo  rikens  radhe  medh  warom 

vprektom  hondom  j  himilen  tili  gudh  at  wy  skulom  hylleligha  baffua  war 

nadhige  herra  konungh  Erik  ffore  fullmektighen  konungh  j  hans  liffs 

dagha  her  effter  oc  were  ho(no)m  j  alla  matta  lydhughe  effterlatighe 

holler  oc  troer  hans  breffuom  oc  wilia  ffulkomligh»  effterfylge  effler 

war  makt  vthan  all  swik  ok  nokorskons  mootemsle  effter  thy  som  wy 

honoin  eidh  swarit  haffua  tha  han  tekin  war  tili  konungx  j  Norighe  oc 

han  oss.    Oc  skuls  wy  aldre  i  wäre  dagha  oc  ey  helder  wäre  effler-. 

komande  nogher  misssemis  eller  twedragt  vpp  wecki»  her  effter  mote 

honom  Noriges  rike  oc  rikessens  godhom  monnom.  oc  ey  helder  no- 

ghen  heffuitzman   oss   at  kiosa  vthan   medh  hans  oc  rikissens  radz 

radh  j  Norighe  samthycke  oc  godhom  wili®.    En  hwar  som  odrawijs 

her  j  mot  dyrffues  at  giere  lenelighsß  eller  openbarlighas  terdher  eder 

leiker  riddare  eder  swein.  kepstadz  men  edher  bender  hogher  edher 

iagher  riker  edher  ffatigher.  tha  skall  han  waere  sanner  landraadha  man. 

thet  er  at  haffua  fforbrotidh  Uff  oc  godz  dedher  oc  drsepr  äff  huariom 

manne,  oc  nae  huarge  [grijdh  edher  myskun  äff  thy  male.    Haffuas  oc 

fforde  rikisens  radh  oc  godhe  men  swo   loffuat  os   vppa  ffornempdz 

wars  nadigh  herrae  konungh  Eriks  wegna.  at  han  skall  halda  oss  widh 

lagh  oc  r»tt.  oc  wäre  efflerkomande  j  ffridh  oc  nadher.  wern  oc  we- 

rio.  oc  haffua  os  badhe  Isrdha  oc  leikta  jaffnan  j'sinom  konunglighom 

ksrleik. 

Jtem  war  oc  thetta  annat  articul  som  ffore  oss  war  vt  greinder. 
at  rikissens  radh  medh  oss  skulde  scriffua  war  nadigh  herra  konungh 
Erik  tili  medh  wäre  kiasrlighae  oc  edhmiwkae  ben  thet  han  wilde  well 
giere  oc  fforlena  Amundh  Sigurdzsson  Ffsereyiar  medh  allem  konung- 
lighom nett,  thog  swo  at  Amunder  ffomempder  skall  halda  ahnoghen 
U.  35 
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ther  i  landil  widh  lagh  oc  nett  oc  enkie  thet  vppa  sla  som  rikitj 
Norighe  ma  koma  tili  skadha  edher  vffridh  hwarke  vtan  landz  edher 
jnnan.  Oc  vppa  thetta  haffuer  Amundh  Sigordzsson  medh  edbniywkc 
kneffalle  loffuat  oc  sworet  a  bok  [oc]  helghadoma  fiiillan  tronadher  eidk 
rikessina  radbe  a  wars  nadigh  herra  konungh  Eriks  wegna  at  han  sksD 
ker  eSter  j  siaa  liOsdagha  wara  honoin  rikeno  j  Norighe  rikens  mon- 
nom  ollom tbeiin  som  bygge  oc  bo  j  rikit  hoUer  oc  tra  oc  haff- 
uer ther  medh  sagt  oc  jattadh  rikissens  radbe  j  Norighe  vppa  mx% 
nadigh  herra  kooungh  Eriks  wegna  tro  holte  thienist  toianskap  oc  Uli 
wilia  at  wara  swo  lenge  som  ban  liflber  oc  aldre  oftare  mot  honom 
oc  rikit  at  bryla  medh  ordh  radh  eller  gemingher  tonlighe  elleropea- 
barlighie.  flbre  thenne  thienist»  holskap  oc  troskap  at  han  thet  ffaste- 
ligha  oc  obrigdeligha  halda  skall.  tha  loffu®  wy  ther  ffuUeligh»  ffore 
vppa  alz  almoghans  wegna.  oc  hafftaer  ffomeYnpder  Amundher  sagt  oc 
loiFiiat  at  halda  oss  skadbelosa  j  thetta  wart  lyffte. 

Jtem  haffiier  rikens  radh  loffuat  troligha  at  scriffita  war  nadig  henv 
konong  Erik  tili  at  bans  nadhe  wilde  vnna  Amundhe  Sigurdzssyni  haust- 
leydhanger  oc  warleydhanger  thessa  ars  äff  fTiorom  skipreidhom  sm 
flßre  Jdd  Jgnedall  Skiaberg  oc  Abygge  oc  lata  honom  ther  tili  qwittan 
oc  akiarelesan  wara  ffore  alt  annat  hwat  han  haffuer  nw  vpp  bonther 
tili  thet  som  war  nadig  herra  konunger  Erik  a  ^0[randes]  er  j  wijsoyre 
edher  sak[eroyreJ  oc  enkanligha  j  thessom  adhemempdhom  skipreidhom. 
Haffuer  oc  rikissens  radh  loffuat  at  scriffua  war  nadigh  herra  konungh 
Erik  tili  vm  ytterroeire  belp  oc  leen  vm  thet  swo  kunne  ffalte  at  ffor- 
nempder  Amunder  wordhe  medh  oretto  oc  offuerwelde  dreOUen  äff 
Frceroyiom.  vtan  bans  nogher  fforskyldilse  oc  brwt.  Oc  her  vt  offoer 
som  nw  sagt  er  skall  Amundher  ffornempder  aldrigh  oc  engalridis  yter* 
meir  beware  sigh  medh  nokrom  konungligbom  rsentom  j  Norighe  inol 
then  eidh  som  han  ^rielffuer  haffuer  sworit  oc  wy  ffore  honom  [loffuat] 
haffuom.  Jtem  haffuer  oc  rikissens  radh  loffuat  at  scriffaa  war  nadhig 
herra  konungh  Erik  tili  at  han  take  Amundh  Sigurdzsson  tili  nadhe 
j  sin  winskap  oc  kisrligheyt  oc  tillgiffue  oc  fforlate  honom  oc  bans 
raedhielparom  oc  allom  menighse  almoghanom  som  j  theira  vplop  warit 
haffua  alla  misthycke  sak  oc  brut  buat  [her]  tili  badhe  äff  honom  oc 
almoghanom  skeedh  er  swo  ffulkomligha  at  hans  nade  thet  aldrigli 
wreke  eder  hempne  oc  ey  sidermere  vppa  tale  edher  nogher  vppa 
hans  wegna  vtan  haffue  them  widh  lagh  oc  rastt  oc  ki«rligheyt  som 
ffore  sagt  er. 

Jtem  haffuer  oc  rikissens  radh  loffuat  at  scriffua  war  nadig  herra 
konungh  Erik  tili  at  han  her  effter  huarken  skipe  edher  sarte  j  Nori- 
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ghes  rike  nokra  vttendzska  waldz  men  huarken  andelighe  eder  wer- 

aldzligsB.  tby  at  Iheir  »re  nw  äff  oss  oc  allom  almoghanom  vt  samthyck- 

ter  vppa  allem  varom  thingoin  j  Norighe  oc  wiliom  theim  aldrigh  off- 

tarc  jn  haffua  tili  waldz  men  ffore  then  stora  orett  oc  thunga  som  the 

haffua  giort  klostrom  oc  kirkiom  leerdhom  oc  leiktom  j  Norighe.  vn-  * 

dantaknom  Iheiin  vtlendzskom  monnom  som  nw  eer  giffte  j  Norighe. 

theim  wilia  wy  haffua  lijdha  oc  thola  j  theira  liffdagha  thog  engte  waldh 

at  haßtaa  som  ffor  sigher  oc  at  the  sweri®  warom  nadhig  herrse  kon- 

nngenom  rikeno  oc  rikissens  monnom  allom  holler  oc  troer  at  waera 

Ttan  alt  ffals  oc  swik.    Jtem  will  ffornempde  rikissens  radh  scriwa  war 

nadig  henra  konungh  Erik  tili  at  han  forwarer  thet  medh  danska  men 

00  andra  vtlendzska  men  som  her  vt  driffne  sre  at  their  engin  alop 

herskioldh  eder  omak  fer  eder  gior  vppa  rikit ' 

Jtem  haffuer  rikeno  radh  loffuat  at  scriua  tili  war  nadhig  herra 

konungh  Erik  at  drotzste  stsdhig  mynt  skall  koma  j  rikit  oc  at  jncig- 

let  koroe  ater  j  rikit  thit  som  thet  haffuer  äff  ffyrnd  oc  »ffue  werit. 

swo  at  Noriges  men  threngis  ey  lenger  at  laupa  vtan  rikis  effter  thy 

jncigle  som  landenom  oc  rikissens  monnom  er  komet  tili  storan  skadha 

oc  Ihonga. 

Item  will  oc  rikens  radh  scriwa  war  nadhig  herra  konung  Erik*  tili 

at*han  ffore  gudz  skald  giore  nadher  oc  lysan  medh  almoghan  j  Wi-^ 

kene  vm  the  olagligha  Uiunga  skatta  som  omilde  ffoguta  haffua  theim 

vppa  lagt  offner  the  retta  gambla  skatta  vppa  thet  at  then  landzendien 

skall  ey  allungis  j  eyde  legges  som  skadelighet  Ware. 

Jtem  allom  thessom  ffornempdom  srindom  oc  articlom  swo  ffore 

gangnom  lyste  rikissens  radh  medh  alias  wara  oc  almoghans  l«rda  oc 

leikta  samthyckt  ein  aeuerdelighan  ffridh  oc  gridh  oc  war  openbarligs^ 

äff  lyst  all  ffeigdh  oc  vsemia  oc  ffengilse  quitt  oc  tillgiffuit  iffuer  alt 

Noriges  konungx  rike  som  nw  vpprisit  war.  thet  som  Amund  Sigurdzs*- 

8on  oc  hans  medhielpare  her  til  giort  haffde  swo  at  medh  gudz  help 

her  elfter  skall  huar  medh  annan  haffua  oc  giore  lagh  oc  reit  eller 

minne  medh  winskap  oc  kierligheyt    En  huar  som  thessa  articule  ffor^ 

scriffne  eder  nokon  äff  theim  riwffuer  eder  roffsmen  tili  ffar  leikter 

sder  Isßcdher  riker  eder  ffatigher  tha  skall  han  swara  sann®  landradha 

sok  oc  haffua  flirirgiort  ffe  oc  ffridh  i  lande  oc  lausom  oyre  teker  oc 

drseper  vtan  landz  oc  jnnan  ffirir  huariom  manne.  Oc  skula  aller  thes- 

ser  articler  swo  haldazst  haffuazst  oc  goymazst  iffuer  alt  Norighe  vppa 

wars  nadigh  herra  konungh  Eriks  oc  rikens  radh  j  Norighe  fforbettring 

oc  yttermeire  skipan  oc  stadhffestingh.    Oc  tili  sanninda  her  vm  at  alt 

thetta  fforscriffne  skal  sendeligha  oc  obrigdeUga  haldas  tha  scriiltases 
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thry  breff  all  ens  ladhandhe  her  vm  thet  eina  behalder  war  nadhiger 
herra  konunger  Erik  thet  andre  rikissens  radh  j  Nori^e  oc  thet  thridia 
menighe  almoghen  seitom  wy  war  jncigle  ffore  thetta  breff  som  giort 
war  j  stadh  deghi  oc  are  som  ffer  sigher. 


Erkebiskop  Aslak,  Biskop  Audun  af  StaTanger,  Hr.  Emdrid  EttauUsm  oe 
Erlend  Endridssän  kandgj6re,  at  det  er  lykketo  dem  «t  standie  det  if 
Anumd  Sigurd$$dm  of(  en  Del  af  Almaen  i  üorge  begrndle  Oprör,  ogljrie 
en  evi;  Fred  og  Enighed  i  Heohold  til  Almaenf  yedfestede  Brev(foreg. 
No.),  tom  de  love  at  sende  til  Kongen  og  paa  det  Bedste  aobefale. 

Eftcr  Griff,  p.  Perg.  i  daDtke  Geheimearkiv.    Af  de  4  Segl  vedh«nger  kon 
Erkebiskoppens,  som  forbinder  dette  Brcy  med  foreg.  No. 

72S.  18  Februar  1437.  Oslo. 

Wi  Asiac  medh  gndz  miskun  erkebisknp  i  Nidros.  Awdbnn 
medh  sanis  nadh  biskupp  i  Stawangre.  Endridh  Erlendzson  riddare  oc 
heuitzman  vppa  Twnsbergh  Erlend  Endridzson  rikens  radh  i  Norighe 
kungerom  at  wi  tili  saman  warom  vppa  biskups  gardhen  i  Oslo  medh 
andrflß  flere  gode  rikens  men  oc  allmwghae  i  Norighe  anno  domini 
mcdxxx  septimo  fferia  ijda  proxima  ante  dominicam  reminiscer^  tili  at 
nedher  leggis  all  vssmie  som  vppresen  war  äff  Amund  Sigurdsson  oc 
somlich  äff  allmwghen  i  Norighe.  oc  vnthe  oss  tha  gudh  sina  nadhe 
swa  ther  tili  at  wi  giordhom  oc  lysde  h»r  en  ewich  fredh  oc  ssemis 
effter  thy  oc  i  swadanna  math®  som  thette  beseglde  allmaghens  breff 
ytermere  wtuiser  oc  wilise  wi  thet  swa  fuUelighe  oc  trolighe  fomr- 
bedh»  fra  oss  send®  oc  scriwe  tili  wor  wyrduligeste  nadigh  herra 
konung  Erich  som  thet  hser  lyust  oc  sacht  war.  oc  bedi®  honom  at 
han  wsell  gor  for  gudz  sculd  oc  betrachte  i  thessen  srinden  fferst  sith 
eghet  alles  wore  oc  menighe  rikens  inbyggiaere  gagn  oc  bestond  edler 
thy  som  wor  godhe  thro  tili  honom  er  oc  som  han  will  answara?  for 
then  owerste  konungh  oc  domare  oc  wi  gernae  forskyll®  <  wile  swa 
lenge  wi  ieffwe.  Oc  tili  sannindse  her  vm  sette  wi  war  secrete  oc 
incigle  for  thett®  breff  giort  i  stadh  oc  aar  som  for  sighir. 


NikUu  Atlessön,  Lagmand  i  Opland,  afhörer  forskjellige  Vidner,  som  Stein 
GudbrandsiSn  forte  med  Arne  OgmundiMön,  om  af  Ogwumd  Tkordstvn 
havde  i  mere  end  12  Aar  bygslet  Audun  PaaUsön  to  Dele  af  Gaardco 
Haggen,  og  at  Jon  Ame$$ön  bavde  overladt  sin  Broder  Ogmaod  BTokar 
og  Brakarteigen  paa  Livstid  m.  v.  (jfr.  No.  328.  394.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Haegge  i  Bind.     De  3  Segl  vedh^nge. 
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729.      ,  3  Marls  1437.  Skumsrod. 

ihet  skall  allum  godhum  mannum  kunnigt  wsra  som  thetta 
breflT  sea  edher  hera  at  iak  Nicies  Asles<ni  logman  j  Wplandom  'war  a 
Hceg'gena  monadaghin  lissta  firir  Paalsmesso  anno  domini  m<^cd^xxxo' 
septimo  tillkrafder  äff  Sueine  Gudbrandzsyni  at  taka  iher  bans  proffoc 
witne  wro  iordena  tber  j  Hsßggena  lagliga  wnderstaempdom  Arna  Om- 
undzsyiii  at  lydha  ther  bans  profue.  took  iak  tba  ij  skylrik  witne  som 
s\Ya  eita  Audhon  Paalsson  oc  Jngerid  Gudleikxdotter  som  Saeia  hafde 
thiit  stsmpt  tili  rettan  witnesburd.  oc  tbau  suoro  tba  meder  fullom  bok- 
areidhe  at  Omunder  Tordason  bygde  Audhone  fyrnsßmpdom  alt  ofsta 
Hasggena  oc  esstra  garden  j  naedra  Hsggena  meder  allum  latum  oc 
lunnendom  fornom  oc  liyiom  wtan  gardz  oc  jnnan  wisseliga  j  tolf  aar 
a  wegna  Jons  Amasons.  oc  soo  bafde  oc  Paal  Endridzson  same  jerder 
tili  leigho  af  Omünde  adhenismpdom  a  wsgna  fymsempdz  Jons  wisse- 
liga j  tolf  aar  oc  satt  Omunder  Arnason  samptynes  meder  Audbone  oc 
Paale  fadher  bans  j  fymsßmpd  aar  oc  ksrde  ther  aldrig  wppa.    Fram- 
delis  witnadhe  Audhon  adbersagder  meder  fullom  eidhe.  at  Jon  Arna- 
son lente  Omunde  brodber  sinom  Brakar  oc  Brakar  teghin  j  bans  lifs- 
dagha  oc  sidban  fello  their  atter  wnder  Jons  aeruinge.    Jtem  took  iak 
aen  tba  eit  skylrikt  witne  som  i^oo  eiter  Euinder  Erikxson  oc  sua  swor 
meder  fullom  eidzstaff  at  han  war  a  Suenesi  saa  oc  horde  a  at  Omun- 
der Tordeson  afhende  Arna  Omundasyni  tili  gamslo  a  Jons  Arnasons 
bama  wegna  all  breff  firir  allo  efsta  Hseggena  oc  osstra  gardenom  j 
naedra  Hsggena  oc  firir  Brakom  oc  Brakar  teighenom.     Oc  tili  yter- 
mera  wisso  oc  sannind   her  wm   sette   thesser  godher  maen  Audhon 
Paalsson  fymsmpder  oc  Omunder  Ericxson  som  naer  war  forscrifnom 
witnesburd  siin  jncigle  meder  mino  jncigle  firir  thetta  breff  som  scri- 
fuat  war  a  Skumsrudhi  tridhia  snnnodaghin  i  fastonne  anno  vt  supra. 


Fire  M»nd  knndgjflre  et  Apreforlig^  efter  Alf  JonsiSn  Degn  meUem  Ogmund 
Tkaressön  paa  sin  Hastrus  Godort  og  Söns  Sira   Tharers  Ve^e  og  Og^ 
mund  Alfason  med  Hnstru. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    2  og  4  Segl  vedhaDDge. 

730.  16  April  1437.  Lauten. 

UUom  monnom  ^eim  sem  {»ettas  bref  sia  aeder  bara  sender 
Erlinger  Erikxsson  ok  Finbogh  Nielsson  korsbroder  j  Hambre  Thron- 
der  Narfnasson  ok  Andres  Bassa^sson  swome  logrettemen  q.  g.  ok  sine 
kunnicth  garande  ath  mith  warom  j  Lautena  kirkiogardenom  a  Magnus 
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1116190  dagb  anno  domini  mctonnrij^  aagom  ok  herdom  a  ath  tbiv 
heldo  hondom  saman  af  eino  balfwo  Omundh  Thoresson  j  fiillo  wm- 
bodc  sira  Thores  sonar  sins  ok  Goodore  huspr0  gini^,  en  af  annare 
halfwrf  Omundh  Alfssoa  ok  Rangdidh  Lafrans  doUer  eigio  kona  bns 
med  ihy  skilordo  ath  thaw  fyrnempdh  hion  Omundh  ok  Rangdidh  sknMe 
gifwa  fyrnempdom  Omunde  Thore  syni  j  kw  ok  j  kyrlagh  j  andrem 
gUdoro  peningom  ok  ther  med  gaf  han  Ihem  bcedhe  hioa  quilh  ok  U- 
ugh  ok  allungis  akerelaws  firir  allen  arf  ok  tiltalw  sem  honom  hat 
wppa  sons  siins  wegnse  sirs  Thorers  ok  Jtustru  wegn»  Goodore  effir 
Alf  dekn  Jonsson.  Skulde  ok  [iratnempdh  hion  Omundh  ok' Rangdidh 
wp  b»ra  alla  skulde  fserder  som  AIfwer  fymempderaatthe  ath  bante 
a  sidersta  daghom  sinom  ok  bans  skulder  ther  med  bithala  swa  beings 
som  thet  riekth».  Ok  tili  saninda  her  wm  ssthiom  wi  war  jnsigi»  iirir 
thetta  bref  som  giorth  war  deghi  ok  are  som  tyw  sieigir. 


Thorer  Jonisin  testameiiterer  til  Abbed  Bo  i  ttn/oedö  Kloster  nn  Gaard  hake 
Htknar  \  Reling«  Sdgn  og  Sudreims  Treding  paa  Romerike,  mod  at  bo 
derpaa  til  sio  Död.  ^ 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sciskabs  Saml.  i  Kbhvn.    Seglene  mangle. 

731.  6  Marts  1438.  uden  Sted. 

Ollum  monnum  th®im  som  thetta  bref  sea  fl^dher  hayra  sender 
Thorer  Jonson  q.  g.  ok  sina  kunnikt  gerande  al  ek  heil  al  viti  vm 
ok  sua  at  likame  ok  medher  langa  forhugxhsan  ok  j  heidher  Tidher 
gudh  ok  iumfru  Maria  ok  fore  alla  mina  foreldra  sala  ok  minne  gerer 
ek  thetta  testamentum  vtan  alt  afterkal:  gaf  ek  ok  afhende  heiderlighom 
fadher  herra  Boo :  medher  gudz  nadh  abote  j  Hofwdhoy  vndan  mek  ok 
aUum  minom  erfwingiom  Hofwdhey  kirkiu  til  ewerdhalighe  eigho  ok 
aldz  afredis  medher  ollu  odhale  alt  halft  Rseknnar  tolf  aura  booii;  som 
Hofwdhoy  atte  ok  agher  jn  j  for  annet  tolf  aura  holet  som  ligger  j 
Rslingxsokn  a  Rslingh  j  Sudhreims  thridiungh  a  Raumariki  znedber 
ollum  lutum  ok  lunnindum  som  ther  til  ligger  ok  leghet  hafwer  fra 
forno  ok  nyghio  vtan  gardz  ok  innan  freist  heimolt  ok  akierahust  Tore 
huargiom  manne  bedhe  j  vato  ok  therro  ce  huar  thet  helst  ligger  ok 
huat  napm  thet  helst  hafwer  eingo  vndan  teknno:  ok  ero  thetta  sum 
af  theim  lunnindom  scem  th»r  liggita  iil  Hteknnar  Hslloteighen  eit  maall: 
breidher  attsß  steinger  som  ligger  j  Afweroy  ok  sumlige  kalla  R$- 
lingxoy  annet  aret  bafwa  ok  nyta  iil  Heknnar  then  indre  HsUoteighen. 
ok  annet  aret  then  yttre  Haslloteighen :  ther  medher  gaf  ek  ok  afhende 
herra   abote  Boo:   fyrnempdom  allen  then  teighen   sffim  figidher  miß 
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kaypie  siBin  kallas  Bakkateighen  ok  Ugger  [uid]  Afwereynne  ok  er  hau 

maals  breider  ok  skall  thenna  Bakkateighen  liggite   ewerdbalighe   til 

H^eknnar  hedhan  jfra  vndan  allum  tninom   lerfwingiom :  ok  agher  nu 

Hofwdhoy  kyrki®  alt  fyrnempt  Hseknnar  thriggia  marka  boli  medher 

oll  um   fyrnempdom   lunnendom  ok  oUum  adhrom  lunnendum  som  er 

bog^h  ok  hopm  in  j  Ra&Iingx  skogh  ok  vp  a  Rslingx  aasa.  lika  vidher 

adhra  thei  gardha  som  ther  eigha  j  fyrnempda  mork  eller  skoghom: 

skal  ek  ok  hafwa  aseto  a  optnempda  iordh  Heßknum  medhan  ek  orkar 

abudhene  ok  halla  vppe  iordhenne  ok  gefwa  j  pundh  maltz  j  lanz- 

skyldh  Hofwdheynne  j^uart  aar:  cn  efler  thet  ek  skilz  vider  tidh- 

aempda  iordh  Heknnar  tha  skolu  miner  »rfwingiar  eengan  reih  eller 

tilltaln  hafwa  til  thranempda  iordh  Hseknnar  eller  henner  lunnenda  vtan 

Iheir  viltä  leighia  bona  af  Hofwdhoy  ok  gifwa  lanzskyld  ok  gera  abudh 

som  adhrer  men:  ok  ther  medher  gaf  herra  abote  mek  quitlan  ok  al*- 

lungis  lidhagan  fore  a«eto  sasm  ek  hafde  seiet  a  tidhnempdom  Hsknn^ 

om  ok  alle  mina  serfwingise:  fore  tiltalu  ok  reth  som  herra  abote  hafde 

iil  mek:  ok  til  sanninde  her  vm  badh  ek  thessa  godha  men  Aska  Thor- 

geirson  ok  Jonis  Lafrenson  radhmen  j  Oslo  setia  sin  incigli  medher 

mino  incigli  fore  thetta  bref  er  giort  var  anno  domini  m^ :  cd^ :  xxx^ : 

octauo:  thorsdaghen  nesta  fore  dominica  reminiscere. 

Btfpaa  med  uden  Haand:    bref  om  Hieknnar  a  Romarike. 


Tre  Mend  optage  et  Fror  onii  at  A$le  Bjlhru$$oH  gav  sin  Dat^r  Gunnm  den 
halve  Gaard  Veleberg  i  Flugebergs  Sogn  i  L'and,  fordi  hun  forhen  havde 
udsat  Sit  God«  for  bans  Skyld,  da  han  havde  begaaet  et  Drab. 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.     Seglene  mangle. 

132.  8  Marts  1438.  Granvolden. 

4IUom  monnom  {»eim  som  {»etta  bref  ssa  seder  hoyra  säender 
Araander  Arnasson  Barder  ^oraldasson  ok  Andres  ^orstieinsson  q.  g. 
ok  sine  konnicht  gorande  at  mssr  warum  a  Granar  wielle  laugarda- 
gen  j  fyrsta  wiku  fasto  anno  domini  m^  cd^  xxx^  viii^  sagom  ok  bor- 
dorn  a  at  ^rydhikksr  Andresson  leth  gangha  eit  skiellikt  witnee  er  swa 
eitler .  Margetta  l^orstceins  dotter  ser  tok  a  bok  msedh  swamom  sidhs 
at  hon  hordhse  Asle  Bior(n)sson  wider  ksnnis  fyri  ssr  ok  margho 
Osire  godho  folks  at  han  hafdh®  gseueth  Gunno  dottor  sinns  halua 
Wela  bergs  jordh  som  han  atte  wm  sina  lifdagha  «n  alla  aefter  sit 
lif  liger  {»essor  jord  j  Lande  j  Flughuberghssokn  fyri  fiet  at  Gunns 
hafdbs  wt  set  sit  goz  ok  eighor  fyri  sin  fadhur  fymemdan  Asla  Biorns- 
son  {la  han  hafdhie  j  skadha  kometh  wforsyaiu  ^ar  fyri   wnt«  han 
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henne  fyrnemda  jord  after  j  mote  j  Wtelabergh  ms^h  allam  ]^£im  lut- 
um  ok  lunnindom  som  f»ar  til  ligsr  at  fomo  ok  nyghio'  vtan  garz  ok 
innan  til  rettra  »ndhemerkia  ok  til  msira  sanind  her  wm  settoin  fyr- 
nemder  men  war  iosigle  fyri  {»elta  brc^  som  giori  war  a .  fyr.  sagdke 
are  ok  tima. 


(iffffifMir  AlfsiÖH  mageskifker  til  Ehind  E$ieins$iH  ^  Mlrkebol  i  Mo  i  Ringebo 
imod  1  Markebol  i  Totarud  i  Fageberg  i  Gudbrand«dalen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sclskabs  Saml.  i  KbhvB.    Alle  4  Segl  vedhsnge. 


733. 


7  JoDi  1438. 


[Gudbrandsdal.] 


Thet  skall  allom  godhom  monnom  kunnigt  wsra  lesande  agiler 
herande  thetia  breff  at  iak  Gunnar  Alfsson  och  Euinder  Estensson  haf- 
uom  giort  isrda  skipte  lY&^r  j  millom.  fik  iak  Gunnar  Euinde  Estois- 
syni  f  marka  bool  isrder  i  Moo  som  h'gger  widh  Lenuika  j  Ringaboo 
sokn  med  iaa  oc  samptykt  Rannogho  Aifsdottor  eghin  kono  mmne 
freist  oc  heimalt  firir  huariom  manne  med  allum .  lutum  oe  '  lunnendooi 
fornom  oc  nyiom  wtan  gardz  oc  jnnan.  honom  oc  bans  eruingiom  tiD 
»uerdeligha  eigho  oc  alz  afrsdhis.  JEn  ifk  Eiuinder  fyrnempder  6k 
Gunnare  ther  apter  j  mote  märkabool  isrder  j  Tofoarudhi  som  ligger 
widh  Gaustem  a  Fagaberghe  fra^lst  oc  heimalt  firir  huariom  mamie  med 
allum  lutum  oc  lunnendom.  som  tili  liggia  oc  leghit  hafua  fra  fomo  oc 
nyio  wtan  gardz  oc  jnnan  tili  ceuerdeligha  eigho  oc  alz  afnedhis  honom 
oc  bans  s^ruingiom.  Soo  kennis  oc  iak.  at  iak  hafner  wpborit  äff  Gun- 
nare adhersagdom.  alla  werdaura  som  j  okkor  skylmaal  kom  millom 
isrdenna  soo  at  mik  wsell  aat  neghir.  Oc  tili  thes  ytet'mera  wisse  her 
wm  sette  Olafuer  Naruason  oc  Thorleifuer  Gudleiksson  siin  jncigle 
med  okkrom  jnciglom  fore  thetta  breflf  som'  scriffuat  war:  a  trinitafo 
aptan  anno  domini  m^.  cd^.  xxx  viij^. 


To  Lagrettemtend  kundgjöre,  at  Söstrene  Margareia,   Ragna  og  Ohf  Hair 
vardsdöire  aolgte  til  deres  Broder  Arne  sin  Eiendom  i  Lunde  i  Lein  paa 
Thoten. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hoa  Capt.  Monthe  paa  Kroken.    Iste  Segl  vedhenger. 

734.  20  Juli  1438.  Grimsrad. 

Pet  se  oUom  godom  monnom  kunnigt  at  mith  Jfuer  iGiuinz- 
son  oc  Otter  Sigurdesson  logretto  men  varom  j  Grimsrudhi  Margrets 
messo   dagh  a  viiii  are  oc  xl  rikis  okkors  virduleghis  herr»  herne 
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Eiriks  med  gudz  nad  Noreghis  konongs  saom  oc  heyrdom  a  at*  fieser 
iii  syster  Margaretts  Halaorsz  dotier  Ragnce  Haluorz  dotter  oc  Olof  Hai- 
uorz  dotier  kendoz  med  handerbande  at  ^eedt  bafdo  seit  Arne  Hai- 
uorzsyni  broder  sinom  sua  mykil  sem  {)ea%r  atto  j  Lynde  sem  ligher  a 
Lsßin  j  Hofs  sokn  a  I^olne  fra  sik  oc  sinom  eruinggium  vndir  Arne  oc 
hans  eruinggi»  tili  suerdsligbs  sigho  med  allum  lutom  oc  lunnepdom 
fomom  oc  nyiom  vttan  garz  ok  jnnarr,  oc  firi  tsikit  fyrsts  peneng  oc 
efstae  oc  all»  ^ev  j  millum  efler  f)ui  sem  j  kaup  {>8eir2e  kom.  tilL  san- 
nynd»  her  vm  settom  milh  okkor  jnzsigle  firi  ^eiUd  bref  er  gort  var 
a  daeighi  ok  are  sem  fyr  sseighir.  ' 


Ftuil  Uahards$9n  overdra^er  Balgeir  Kvikaön  Besty reisen  af  sine  Eiendom- 
me  i  Hardaogcr,  da  den  med  Uaakon  Bolt  indgangne  Overenskomst  nu 
yar  ndlöben,  siden  hans  Sön  Guttorm  var  bleyen  voxen. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Bcrgens  Museum.    Seglet  mangler. 

735.  31  Oktbr.  1438.  Skodio. 

Ihet  skair  allem  godhom  mannom  kunnogt  wsera  som  hora 

aeller  tesa  thelta  breff  at  iak  Paall  Haluordzson  hafuer  fengit  beskeda- 

lighom  manne  Halgere  Quigsyne  mit  füll  wmbodh  och  laglighit  wm 

Audna  och  andra  mina  iorder  och  isrderparta  som  mik  tillhora  j  Hard- 

angre  them  at  byggia  och  bola  til   faa  och  landskylder  minar  wp  at 

bsera  mik  til  handa  som  han  for  giort  haruer  a  mins  fadhers  wegna 

och  mina  som  een  danda  man.  soo  och  them  tili  raettis  at  sekia-  som 

olagliga  hafua  widherbuit  och  ifaer  farit  och  mx  then  skylmale  nw  wt- 

gengin  som  iak  hafde  giort  med  Hakone  Bolt  sakar  thes  Gutlormer 

min  son  er  nw  tili  sinna  fultidha  ara  koipen.  ther  fore  kalla  wi  badher 

faedgar  Andna  alter  jgen  wnder  oss.  msdhan  thet  war  ey  lenger  gefuel 

sen  han  war  fallidha.   hwat  foresagder  Halgeir  lagliga  gerer  j  thesso 

mino  wmbodhe  thet  will  iak  alt  halda  och  hafua  likarwiis  som  iak  thet 

siaelfuer  giorde.   Och  fore  mera  wisso  skuld  her  wm  satte  iak  mit  jn- 

cigle  fore  thelta  breff  som  sörifuat  war  a  Skodhina  anno  domini  m^ 

cd^  xxx9  oclauo  jn  profesto  omnium  sanctorum. 


8axt  Eyttemssön  seiger  til  Uaakon  Thortteinssön  {  Sold  i  Gaarden  Skeid 
i  Hofs  Sogn  i  Land,  samt  kvitterer  for  Kjöbesnmmen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  frafaldne. 

m.  12  Marts  1439.  Hof. 

Pet  se  ollam  godhom  monnum  kunnickt  ath  ek  Saxa  0st®ins- 
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son  logrettes  *iiiam  kennes  ^es  med  ^esso  mino  brefae  aäi  ek  hafoer 
seit  Hakonne  ^orstsinssynt  «Bit  hefselde  bool  jerder  i  Skede  er  liggher 
j  Hofs  sokn  j  Lande  friaUt  ok  hseimolt  firi  hworiam  maane,  med  oUno 
pmm  lutum  ok  lunnyndhum  sora  liggher  seder  legit  hafu^  fra  fonno  ok 
nyio  wtten  gars  ok  jnnen,  ok  wpboret  alte  {m  peniggha  som  j  kasp 
okkart  kom,  firi  fyrnemt  hefselde  hol!  j  Skieifle  ok  tili  sannynde  M 
wm  sette  ek  mit  jncigle  ok  |iesse  gode  men  Olafoer  Tormosson  koo- 
onghs  wnibosman  j  Lande  ok  Gunner  0st«insson  logreltes  man  sin 
jncigle  med  mino  firi  |)etta  bref,  er  ner  waro  j^  ek  wieite  pesso  wider 
gonggho,  er  giort  war  a  Hofue  a  sancte  Gregorio  dagfa  a  femtetionde 
are  rikis  wars  wyrdelix  herrs  herr®  Eirikx  med  gadz  nad  Norrikes 
konooghs. 


To  LagretCenicnd  kandgjAre,  at  Herlaug  Mallkhtün  overgav  TkargiU  paa  Lad- 
helle velbaaren  Maods  Olaf  Buks  KviUeriog  til  Thor^ls  paa  60  Mark  i 
Bödcr  for  bans  Delagtighed  i  Hahard  Graaiopt  Oplöb,  saml  at  Tbonpls 
ved^k,  at  han  havde  solgt  til  Ilcrlaag  1  Markebol  i  vestre  iioroi  i  Röken 
Sogn  \  Hyrehvarf. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  faic.  90.  No.  10.    Seglene  mangle. 

737.  30  April  1439.  MjTer. 

Ollum  monnnm  theim  som  thetta  bref  sea  »der  heyra'seiKÜr 
Asulf  Andresson  ok  Gadhtorme  Anundsson  logh  retlis  men  q.  g.  ok 
sine  kunnikt  gerande  at  mit  warom  a  Myram  j  Reykene  sokn  dagta 
nest  for^  Filipi  et  Jakobi  a  fimtukta  are  rikis  okors  vyrdelex  hem 
herra  Eirix  med  gadhz  naadh  Norex  kononger  sagom  ok  heyrdom  a  at 
their  heldo  handom  saman  af  einne  halfo*  Herlaugh  Mattisson  en  af 
annare  halfone  Thorgiuls  a  Ladheldo.  afhende  tha  fymemder  Herlauger 
fyrnemdom  Thorgiulse  eit  bref  vnder  vsiborens  manz  Olaf  Buks  jn- 
cigle  er  suaiudhe  at  Olaf  hafde  vpboret  Ix  mark  af  fyrdom  Herlaughe 
som  Thorgiuls  a  Ladheldo  vardh  honom  skyldoger  fore  thet  vplop  sam- 
haldh  ok  bref  som  fyrder  Thorgiuls  hafde  incighlat  med  Haluardb  gra- 
top  ok  gaf  fyrnsemden  Thorgiuls  kuitan  ok  lidughen  a  konongseas 
veghnse.  ok  j  samu  handerbande  viderkendiz  fyrnsmder  Thorgiuls  at 
han  hafde  seit  adernsmdom  Herlaughe  markae  bool  jarder  j  vaestra  gard- 
enom  j  Aroos  er  ligger  j  Reykene  sokn  i  Myrahuarue  frialst  ok  heim- 
holt ok  akasrolaust  fyre  huarium  manne  med  ollum  lutum  ok  lanindam 
som  til  liggia  theira  jarder  ok  leget  hafua  fra  fomo  ok  nyio  jnnan  gardhz 
ok  vttan  til  alz  afr»dis  ok  aeuerdelegho  eigo.  kasndis  ok  fyrder  Thor- 
giuls at  han  hafde  vpboret  fystae  peningh  ok  0f(s)ta»  ok  aila  thsr  j 
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millum  efkir  fhy  som  i  fcaop  theira  kom  af  fyrdom  Herl^uglie  fyre  fyr- 
n^einl  msrke  bool  j  vsestra  garden[om  ij  Afoos.  til  meira  saninda  seile 
opn«ßu(ider  Thorgiuls  sit'jncigle  med  okk(r)om  incighlom  fore  thetta 
bref  er  giort  var  a  degi  ok  are  som  fore  segir. 


Haaktm  HoskoldssSn  seigrer  med  tan  Hustnis  Samtykke  tu  Haaoard  AmtsiSn 
en  Del  af  Gaarden  söndre  Stbu  i  SkrauthvalB  Sogn  i  Valdres. 

EAer  Orig.  p.  Perg.  koa  Capt.  MuiHke  paa  Krokeo.     Seglene  mangle. 

738.  5«  Juli  1439.  Nordstrand. 

Ollom  monnom  {>eim  som  thetta  bref  sea  sdher  heyra  sendher 

Hakon  Haskolsson  q.  g.  oc  sina  kunnikth  gerandhe  ath  iek  ma^d  radhe 

oc  samjiykth  6yridha>  Aslaksdotter  eigin  konnar  minn»  hefuer  selth  oc 

frialslighe  wpp  lathet  Hafwardhe  Arnesyne  iii  laupaboU  oc  ii  mslisboll 

j  sydhra  Seboo  j  Skrawtwals  sokn  aa  Waldhrese  j  'sydhra  luthanom 

som    f^awgh  aatho  badhe  Gyridh  fornemfdh  oc  Amundh  Lafrensson 

frelslh  oc  heymolth  fore  hwariiun  manne  m»dh  allem  luthom  oc  lun- 

nendhom  vttan  gardz  oc  jnnan  fore  siaw  kerlagh  oc  hafuer  iek  the 

siaw  kerlagh  til  fulnath  wpboret  af  fernemfdom  Hafwardhe  swa  ath 

mik  wel  ath  negher.    Ok  til  sannendhe  her  vm  sette  Kolbiorn  Asiaks- 

son  sith  JDcigle  miedh  minb  fore  thetta  bref  som  giprth  war  a  Nordh- 

sirondh  sannodagin  nesth   efler  Swittwns  messe  anno  domini  m  cd 

XXX  nono. 


•  

Fkre  Presiar  og  oUe  Lagrettemvod  tildömme  Eilif  Gldders$Sn  Jorden  Hag- 
felUi,  lom  Smid  Einarssön,  Prest  paa  Hederheim,  gjorde  Paastand  paa, 
da  det  oplystes,  at  deone  Jord  altid  havde  ligget  ander  Eilifs  Gaard 
BergaH,  og  al  den  ikke,  som  Sira  Smid  paastod,  var  givet  til  Prestebor- 
det  af  Ragnkild  paa  Bergan  i  hendes  DOdsstond. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt  Mnnthe  paa  Kroken.    Af  Seglene  vedfannge  2  og  10. 

739,  14  Mai  1440.  Baidien. 

(Illom  monnom  them  ssm  thetts  bref  se  »der  heyra  sender 

Jon  Halbiomsson  prester  a  Sandom  Helge ^  prester  a  Swama- 

stadh®  Jngemar  0stenson  prester  a  Stokkom,  Germnnder  Asmundzson 
prester  Qä)  Thiodelingi,  Petar  Stenulfson,  Henik  Jonsson,  Roalder  Ben- 
diksson,  Nicles  Ormsson  ThoUeifuer  Solfnaeson,  Gunnar  Olafson,  Thiost- 
olf  Cristismsson,  oo  Halaarder  Thorgiulsson  logrettismen  q.  g.  oc  sina 
knnnikt  ^enmde,  at  a  lagurdagin  nest  firir  Haluardz  messe,  a  eno  are 
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oc  femtiwndhie  rikis  wars  wyrdeligs  herr®  herra  Eriks  nieder  giidz 
nadh  Noregx  konungx,  warom  meer  a  Bakkanom  a  rettom  stemfnabfl 
6Sin  ligger  j  Heidrems  sokn  a  Vesifotd  saghom  oc  herdotn   a  at  hei- 
derligin  man  sira  Smidh  prester  a  Heiderem  oc  Eilifuer  Gledersoa  ei- 
gandismäder  at  Bergona  oc  vmbodzman  vsrsyster  sinne,  widerkendid 
their  tha  b.ader  firir  oss  at  tha  war  theira  retter  loghwdager  eftir  s»b 
wyrdeligin  fader  msder  gudh  biskup  Gotskalk  biskup  j   Holom  bafde 
them  thiit  sat  vnder  en  lendaligin  doom  huar  msder  sit  prof  oc  sk3- 
rike,  tha  sem  han  vi^iterade  a  Stokkom  j  fullo  vmbode  vyrdeligs  fa- 
ders  biskups  Jonis  j  Oslo  vm  Hagfsllet  ssm  sira  Smider  fylgde  oc 
sagdis  at  Ragnilda  a  Bsergom  hafde  thet  gefaet  fra  Bsergono  oc  (il 
prestbordit  mn  Eilifuer  sagdis  at  ologligit  war  gefaet  efter  thy  bans 
domsbref  vtwisar.   leiddhi   tha  Eilifuer  fyrnemfder  firir  oss  ix  skM 
vitne  er  swa  heita  Steinor  Thorgeirsdotter  Asa  Thordadotter,  Gro  Sueos- 
dotter  Ketil  Germundsson  Suein  Thorkielson,  Bendikt  Helgason  Anao- 
der  Thorgylsson,  Roar  a  Bakkano(m)  oc  Herlaugh  Walson  oc  a  bok 
sworo  maßder  fallom  eidzstaf  at  thau  wisto  ey  annat  sanare  firir  godi 
at  Hagfellet  fyrnemft  hafuer  legit  «uerdaligha  til  Bterganna  oc  jo^ 
heyrda  their  thet  amagha  fyr  cen  sira  Smidh,  hafde  oc  fymemfd  vitne 
thet  j  sama  eidhi  sinom  at  Baergann®  oc  Bakkannse  eiga^  frielsa  golaoi 
oc  bodryfl  j  mellom  Hagfcellet  oc  presteignenna  oc  vtj  sameignena,  oc 
thcft  sama  eiger  oc  prestgardin.  hafde  oc  fyrnemfder  Herlauger  (hetj 
eidi  sino(m)  at  sira  Smider  beiddis  Hagfeilet  j  testament  af  Ragnildo  Iba 
sffim  han  embetadhe  henne;  sn  hon  sagde  ther  nei  firir  at  thet  skalde 
aldrse  ske  oc  thettas  sama  vitnadhe  Thorlaker  Throndeson  oc  hennfds 
ordh  Thoro  kono  sinne  oc  sworit  Tilde,  thessa  al  fymemfdh  vitne  tok 
Reidar  lensman  oc  woro  logligh  firir  stemfdh  war  tha  sira  Smidh  spur- 
der  af  konungs  vmbodzmanne  vm  han  hafde  nokot  yttermeira  prof  vitne 
eller  bref  aen  han  hafde  tha  framteet  firir  godom  monnom,  sagda^tha 
sira  Smidh  nei  at  han  wonadis  ey  meira  prof  eller  forlengia  vilde  vm 
theltaß  fyrnemft  maal,  lagde  tha  sira  Smider  Einarson  oc  Eilifuer  fyr- 
nemfdir  vnder  oss  tolf  fyrnemfda  iiii  presta  oc  viii  logrettismen  vm  fyr- 
nemft Hagfaelle  bodryft  oc  gotur  vnder  ein  sndaligin  dorn,  holdo  tbefr 
tha  hondom  saman  at  their  skulde  alt  thet  haldae  oc  hafua  saem  meer 
domdom  theira  mellom  ther  vm,  gengom  mer  tha  j  dorn  sködadom  oc 
jnwyrdeligo  at  hugdom  beggis  theira  skiell  bref  oc  vitne,  nw  af  thy  at 
sira  Smidz   bref  waro  ey   logligh  eller  skieligh  gordh,  tha  war  thet 
vaar  aendeligin  domer  oc  samtykt  at  Baerganne  skal  hedan  j  fra  eiga 
oc  frielsliga  fylgia  Hagfeilet  til  aeuerdaligo  eigo  oc  Iher  maeder  gotar 
oc  bodryfte  saem  at  forno  hefuir  werit  oc  ther  maeder  skulo  their  wara 
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satter  oc,  alsatter  vm  thettse  fyrnemft  maal,  oc  hnar  ssm  thett»  ryfuer 
s^^vare  sxm  logh  vattas,  til  meira  visso  oc  sanynde  hervm  seUomiheer 
iraar  jncigle  firir  thetts  bref  er  gort  var  a  dec^i  oc  aare  ssm  fyrseghir. 

Bagpaa  nogct  senere:  bref  Om  Haflalledh. 
(^)  Aabent  Rum  for  Fadersnavnet. 


To  Lagrettemiend  kundgjOre  ei  Vidoesbyrd  af  Bergulf  har$tSn  om,  at  Am- 
fmn  Tk<tr€$$ön,  Cborsbrodcr  i  Stavaager,  havde  havt  Baad,  Folk  og  Fi- 
skenot  paa  Tanger,  og  selv  havde  draget  Notet. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  41.  No.  27.     Iste  Segl  mangler. 

740.  16  Juli  1440.  .  Tanger. 

UlIORi  monnom  ^sim  som  {»etta  bref  sea  eder  heyrse  sffin[da] 
Olafwer  oc  Omunder  Gunnarssynir  logbreettomen  q.  g.  oc  sin®,  kun- 
nigb[tgera]nde  at  midh  heyrdhom  ordh  oc  lysing,  ^kellighs  manz  Bergh*- 
ulfs  ^Jifwar[s  sonar]  j  f^a  maaito.  at  han  lyyste  I>y  firir  oss.  oc  fleirom 
odhrom  goodhom  monnom  bia[wserandom],  at  han  viste  {>at  firir  gudhi 
sath  verse,  oc  vill  f>at  sann»  medher  eidhe  sinom  at  s[ira  Anjfinner 
t^oorersson  koorsbroodher  j  Stawangre,  hafde  baadhe  folk,  baat  oc 
n[oot]  j  Tangom,  oc  var  {»ar  medher  sialfwer,  oc  droo  notensB,  medher 
|>8eim.  a  bans  weghna^,  oc  kannukannar  j  Stawangre.  Till  sannyndse 
her  ym  settom  midh  okkar  jnscigli  firir  {letta  bref  er  giört  war,  a  Tan- 
gom, a  laughardaghen  neestae  ^ftir  Swiplwnsmesso  siidhare  anno  do- 
mini  miUesimo  quadringentesimo  qoadragesimo. 


Biskop  Olaf  af  Bergen  udstcder  Reisepas  for  sin  Tjener  Jon^  der  vil  fore«- 
tage  en  Pilegrimsfard  til  Englands  hell  ige  Steder. 
Efter  Afskrift  i  Barth.  IV.  (E)  357  af  en  tabt  bergensk  Codex. 

141.  28  Septbr.  1440.  Bergen. 

Viaticum. 

Omnibus  presens  scriptum  cernentibus  Olaus  dei  gracia  epis- 
copus  Bergensis  salutem  in  salutis  auctore  Jesu  Christo.  Ut  a  discre- 
tis  itinerantibus  sinistre  suspicionis  occasio  penitus  auferatur,  cautum 
est  eis  literarum  testimonio  veraces  se  docere.  Hinc  est  quod  lator  pre- 
sencium  Jo.  N.  incola  nostre  dyocesis  vel  famulus  noster  fidelis  ad  li- 
mina  sanctorum  in  Anglia  ob  suorum  remissionem  peccatorum  est  itu- 
rus,  cui  super  pacifica  conversacione  [fama]que  laudabili  testimonium 
perhibemus  veritatis.  [omnibusque]  et  singulis  ad  quos  ipsum  casu  vel 
proposito  i[n  exit]u  vel  reditu  divertere  contigerit,  in  domino  suppli«* 
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camas.  qaatinus  ipsam  intuita  [dei]  nostrarumqae  precium  inierra- 
cione  pie  coUigere  velint  consiliis  et  auxiliis  oportunis,  non  sinentes 
eum  in  rebus  vel  persona  a  quoquam  in[debite  moIes]tari.  premia  ib 
eo  recepturi  qni  omnium  bonorum  aufficiens  est  largttor,  quod  eciin 
erga  suos  promolores  promereri  cupimus  requisili.  Datum  Bergfis  anso 
domini  m^.  cd^.  xl^.  in  profesto  Michaelis  nostro  sub  seoreto. 


Bisfcop  (Hof  af  Bergen  nditeder  Reitepag  for  Prestea  VUhelm  OlflfifAiiAih 
ledniog  «f  denne»  PiUgrmufenrd  iü  Rom. 

Efter  Afftkrift  i  Barth.  E  (IV.)  318-319  af  en  tabl  bergenak  Codex. 

742.  [ved  1440.]  [BergeflJ 

Yniaersis  Christi  fidelibus  ad  quos  presenles  ltt^*e  perren^ 
rint  Olavus  dei  gTaci|  episcopus  Bergensis  salutem  in  Tirginis  filio  glo- 
riose. Justum  et  honestum  est  innocentes  tueri  testimoniali  assistoi- 
cia,  quibus  vite  et  morum  ydoneytas  vbertati  suffragatur.  Hinc  est  quod 
probus  vir  dominus  Willelrous  Olaui  presbyter  qvi  nobiscum  per  ten- 
pora  non  modfca  deseruiuit  landabiliter,  qui  ad  presens  versus  Rodmib 
iturus  ob  suorum  peccatorum  remissionem,  nos  sibi  tanquam  catholico 
presbitero  ac  uere  obediencie  fiUo  super  bona  fama  et  conuersacione 
laudabili  condignum  testimonium  perhibentes  eundem  ab  omnibos  et 
singolis  ad  quos  eum  venire  contigerit  in  hac  via  in  domino  recoio- 
mendamus  obnixe  supplicantes,  quatinus  amore  dei  nostreque  peticio- 
nis  ob  .respectum  ei  «um  indiguerit  ministrcnt  effectualia  indicia  cari- 
tatis.  non  sinentes  eundem  a  justicie  transgressoribus  in  rebus  vel  ifl 
pefsona  indebite  pregrauari  premium  summi  remuneratoris  Christi  Jesi 
misericordie  operum  preceptoris  finaliter  percepturi,  quod  eciam  nos 
pro  modulo  nostro  requisiti  erga  fautores  et  promotores  cjusdem  ^^' 
pimus  promereri.    Datum  anno  domini  m^ nostro  sub  sigiU^ 


KoHfom  Gerti,  V»baer,  modtager  Bakus  Sloi  og  Lm  af  Drotoeten  Signf^ 
Jonssön,  og  lover  at  holde  det  Kong  Erik  og  Norges  Rige  lil  Haande, 
samt  give  det  tilbage  til  Kongen  eller  Drotseten,  naar  det  af  harn  euer 
AfTinger  sskcs.  , 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheioiearkiv.     1,  2  og  5  -Segl  vcdhiengc. 

743.  21  Januar  1441.  Babus. 

Jak  Kolbiern   Gerst  a   vapn  widerkennis   vpenbariigha  medb 
thesso  mino  nsrwarendis  brefue  at  jak  anamat  bauer^  Bahws  medb  tb^ 
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aesen  som  ther  liH  lighia  äff  vsibornum  manne  Sighurd  Jonsson  drozste 
Norghie  j  swa  dana  matto  ok  j  swa  dana  slotzlowen  at  jak.loffuat 
lafluer  ok  loffuar  vpa  mina  godha  tro  at  jak  thet  samma  forscreffna 
^skoot  Bahws  halda  skal  tii  miins  liadbugha  herra  konung  Eriks  ok 
Voreghes  rikes  band  ok  nar  forscrifoen  miin  nadughe  berre  konung 
Brik  hsller  Sighurd  Jonson  forscrifwen  vpa  bans  seller  rikes  \(rsgbna 
Ihet  j  gieo  eskier  tba  skal  jak  eller  mine  erffuinge  tbet  for  vtan  alla 
hclperadhe  j  gien  antwordba.  ok  iil  begbre  fonvaring  ok  mere  wisso 
her  vm  tba  hawir  jak  bidbit  hederlig  ok  vslborna  mien  ber  Simon 
Biemsson  prowest  at  Marie  kirkio  j  Oslo  Matlis  tepson  Simon  Bierns-» 
son  Henrik  Skacbt  af  vapn  rikis  raadb  at  lata  bengbia  siin  jncigle  medh 
mino  fore  tbetta  breff  som  giort  var  vppa  Babws  ipso  die  Agnetis  wir- 
ginis  et  martiris  anno  domini  m^.  cd^.  xlj.  etc. 

Bagpaa  ned  en  «nden  Haand:     Her  Siwort   JonsOn    antwordit  Kot-- 

biem  Gest  Bobws  pa  kong  Erickx  vegne.  mcdxlj. 


Nikokms  AsksiSn,  LagmaDd  i  Opiaod,  heoTiser  eri  Markeslgcls-Tr»Ue  nel- 
lem  Gumuir  hansöm  o^  Haldor  SigurdsiSn  til  12  Miends  Aastedsbcfario^ 
i  Hjembygden,  hvorpaa  Parterae  atter  skulle  modo  for  Lagmandcn  og  faa 
eadelig  Dom  i  Sagen. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  afrevet. 

744a  24  Marts  1441.  Jammer. 

Pst  See  oHom  godhom  monnom  knnnukt  atb  sk  Niclis  Asiasson 

logman  a  Yplandom  war  i  Hambre  a  Maria  messe  aptan  i  langafastonne 

a  ii  are  ok  1  rikis  mins  vyrdulikx  herra  berra  Erikx  medh  gudz  nadb 

Norikx  konungx,  komo  a  stempno  for  mik  afenne  balfvvo  Gunnar  Jaars« 

son  en  af  annare  balfwo  Haldor  Siugburdzsson  ok  war  |)a  {)sira  ret- 

ter  stempno  dagher  ok  lagbar  maal  vm  markstens  nidbersetningan  atb 

bsggias  fMsira  proffve  ransakadbo  {la  domde  d^k  f^etta  maal  beim  atir 

i  bygdina  vndir  xii  danda  men  atb  ransaka  til  fwlnadba  vm  markstena 

sngghia  skipte  ok  vm'alt  {»st  som  |)»ira  millom  ser.  skal  {iiet  wara  a 

manadaghen  nest  »ptir  paska  vikuna  na  nest  komandes  ok  koma  swa 

alber  til  Hamars  for  logben  iii  daghom  syknom  nest  forer  tridhia  uoku 

nn  nsst  komandes  medh  ruddo  inale  vndir  sin.  sndelikan  dorn,   for 

sanninda  skuldh  hsr  vm  sette  sk  mith  insigle  for  {>elta  breff  som  giort 

war  a  stad  dsgbi  ok  are  som*  for  ssgber  som  mr  anno  domini  mcdxli<\ 
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Arne  f%oruiöH,  Provst  i  söndre  Gudbrandidal,  og  to  LagreUemvod  kosj- 
gjöre,   ak   Tkorlioi  SvemMsön  og  Baldw  Sigurdtsön  i  afvigt«  Host  vvt 
blevne  forligte  angaacnde  gjensidige  ForuretteUer. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhenge. 

745.  15  Juni  1441.  uden  Stei 

Thet  See  allom  godhom  mannom  kunnigt  som  tbeita  bref  Ixa 
sea  »dher  hera  at  jak  Arne  Thoresson  prouastar  j  sydra  lutanom  j  Gad- 
brandzdalttm  Euinder  Esteinsson  och  Amunder  Grimsson  saomir  log- 
retto  men  warom  j  Haghaliid  a  Tretteaa  manadaghin  nesta  aeptir  Mi- 
chials  messo  anno  domini  m^  cd^  xlmo.  saghom  och  herdom  a.  at 
Thorlioter  Sueinsson  och  Haldor  Sigurdzson  wurde  tha  saUir  odi  all- 
sattir  wm  tha  missieinio  alia  som  theira  j  millom  hafde  woridh  tili  thes 
dags  badha  wm  Thorliodz  le^gho  gento  som  han  sagde  at  Haldör  hafde 
sIeghit.  och  soo  wm  thet  at  Torlioter  leet  gripa  Haldor  och  fara  bin 
tili  Maghaliid:  och  alt  annadh  mistykke  som  haar  thera  hafde  tili  an- 
nars  war  tha  ower  gefuid  medh  fuUo  iaa  och  handarbande.  och  bnar 
thenna  satmall  ryfuer  sdher  rofs  men  tili  faar  war  tha  samptykt  at  han 
skall  hafua  rofuid  tro  och  trygheet  xii  manna  dorn  och  logmanz^eos 
oorskurd.  och  tili  sanninda  her  wm  hengdom  wi  war  jacigle  fire  thetU 
breff  som  scrifoad  war  anno  domini  m^  cd^  xl°  primo  jpso  die  YiÜ 
et  Modesti. 


Londous  Mayor  og  Äldermtsnd  anbefale  til  Biskop  Olaf,  Hr.  Okif  Nilsiky 
Lagmandcn  og  Bergms  Övrige  Embedsmend  et  med  Handelsyarer  ladtt 
Skib,  som  Aldermanden  Thomas  Vanderfort  nu  afsender  til  Bergen. 
Efter  Afskrifk  i  Barth.  £.  (IV.)  355-356  afen  tabtbergensk  Codei. 

746.  1  Juli  1441.  London. 

Vniuersis  et  singulis  Christi  fidelibus  presenciom  continenciam 
visuris  vel  audituris  et  presertim  venerabili  in  Christo  patri  ac  domino 
domino  Olauo  dei  gracia  Bergensi  episcopo,  ac  nobili  ac  spectabili  viTo 
Olauo  Nicolai  curie  regalis  Bergensis  civitatis  in  regno  Norwegie  ca« 
pitaneo  principali,  ceterisque  dominis  judicibus  legislatoribus  advocatis 
proconsulibus  consulibus  ac  scabinis  eiusdem  ciuitatis.  Robertus  Layze 
major  et  oldermanni  ciuitatis  Londensis  in  Anglia  salutem  et  prosperi- 
tatis  augmentam  cam  honore.  Cum  ad  veritatem  et  justiciam  suslen- 
tandam  pacemque  vtrobique  consolidandam,  ad  judicis  officium  nosca- 
tur  specialius  pertinere.  hinc  est  quod  nos  premissa  juxta  posse  pro- 
movere  ac  colere  cupientes,  vniuersitati  vestre  tenore  presenciuin  in- 
notescimus  quod  instanti  die  ad  nostram  accedens  presenciam  magnificu^ 
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vir  conrrater  noster  Thomas  N.  Wanderfort  nostre  civitatis  alderman- 

nus,  seriosius  declarando  exposuit,  quod  ipse  quandam  [nauim]  voca- 

tain  le  Trinite  de  Londeft.  cuius  proprietas  et  dominium  ad  ipsum  nos- 

citur  integraliter  pertinere,  ad  portum  Bergensem  in  partibus  Nprwegie 

deo  duce  destlnare  curauit.  cuius  quidem  nauis  sub  deo  discretus  vir 

Stcpbanus  Milis  magister  seu  gubernator  existit.   quam  eciam  nauem 

uolenter  viri  concives  nostri  predilecti  Jo[hannes]  Hazel  et  Joh[annes] 

N.  Stathedeft  cum  diuersis  mercimoniorum  generibus  in  portu  Londensi 

versus  predictum  portum  Bergensem  fecerint  onerari.  nos  vero  navis 

predicte  mercatorum  marinariorum  ac  mercimoniorum  predictorum.  pro- 

speritatem  plenis  desideriis  affectantes  attencius  supplicamus  et  horta- 

mur  in  domino.  quatinus  ipsos  sicut  vobis  vires  amicabiles  et  nobis 

caros  benegnis  fauoribus  recipere  et  contractare  dignemini,  ut  ex  hiis 

zelum'et  dileccionem  quas  erga  nos  geritis  uniuersa  Londensis  ciuitas 

recognoscat  in  vtriusque  ciuitatis  ut  speramus  temporibus  alTuturis  non 

modicum  incrementum.     Ad  que  in  casu  parili  similiter  et  nos  [vobis] 

diligencias  nostras  futuris  temporibus  exponere  curabimus  juxta  posse. 

Scriptum  Londefi  sub  sigillo  majoratus  dicte  ciuitatis  Imo  die  Julii  anno 

domini  1441  et  anno  regni  regis  Hinrici  sexti  post  [conquestum]  Anglie  18. 


NikHs  Ailessön,  La^and  paa  Opiand,  nndersdfrer  efter  Drotoetens  (Hr.  Si- 
gurd  Joiaiöni)  Paalsg  med  12  Lagrettemiend  en  Sag  mod  Sigrid  PaaU" 
daHer,  der  beskyldtes  for  at  kate  htfgndt  en  Bro  og  derved  forvoldt.eo 
Mands  Död.  Heodes  Mand  Ogmund  Jonssön  dömmea  til  atter  at  opföre 
Broea  og  böde  1  Mark  Sölv  til  Bygdemiendene ,  men  hun  frifindes  for 
DrabgfligtelscD. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

747.  8  I^ebruar  1442.  Mo. 

Thet  See  allem  godhom  mannom  kunnugt  sem  thetta  breff  tesa 

sdder^  hera  at  sk  Nicles  Aslasson  lagman  j  Vplandum  var  a  Monom 

a  Loom  thorsdaghen  nesta  firi  fastalauen  a  thridia  are  oc  Ua  rikis  mins 

wrdhulegha  herra  h^rra  Erikx  med  gudz  nadh  NOregs  kunungh  kom  aa 

stemno  fore  droszetan  oc  mic  oc  andra  flere  godha  men  Thyrghyls  a 

Nese  oc  Margreta  Hakona  dotier  en  af  annare  h^luo  Omunder  Joonsson 

j   Tmbodhe  kono  sinna  Sigridho  Palsdottor   oc   var  |)a  {)erra  retter 

stempno  dagher    oc  lagha  mal  om  ena   broo  som  Sigridh  fomemdh 

bardhe  af  brent  oc  een  man  som  druknadis  {)er  j  aanne  som  Helghe 

Hakonson  heet.  krafdho  f)ee  {)a  aal  fomepd  drotzetan  doms  oc  lagha 

orskurdh  om.thet  mal.  ^er  sfler  kalladhe  drotzeten  mic  bc  xii  svorna 
IL  36 
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lagrettes  men  at  ransaka  oc  dema  vm  ^etta  mal  msd  sik.  at  allo  ^esso 
ransakado  {)a  derodo  vi  samtykelegha  at  Omunder  r0(r)nemder  sbl 
gera  brona  jemgodha  som  adher  oc  mark  sylfuers  bygdar  mannom  es 
vm  doudha  adhernems  Helghe  derodom  vj  engom  manne  tel  skuld  hel- 
ler skadha  ther  fore  demdom  wj  fernemdh  hion  Omundh  oc  Sigriiih 
allungis  akerolous  fore  adhememda  sakar  gifl  badhe  Tore  kunungh  oc 
karl.  fore  sanide  skul  seile  {»esser  godher  men  som  j  domen  varo  er 
sva  heeta  Ottar  Halstensson  Geesbrikt  Guttormsson  I^oraller  Berdbors- 
son  Siwordher  Biernsson  Siwordher  Andresson  Enar  ^oresson  Sren 
Haroksson  ^orer  Simundasson  sin  jnsigle  firj  ^etta  bref  som  giort  ?ar 
are  oc  tima  som  fiij  segher. 


Flre  M»nd  kundgjöre,  at  Thorer  Anunduön  solgte  Itl  Tharer  Thord$$öH  Atu 

Thord$daiiers  Arvelod  i  Eide  og  Drange  i  Hefkettads  Sogn  (Ryfylke). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  JMaffn.  face.  25.  Mo.  13. 
2det  og  3die  Segl  vedhenge. 

748.  28  Februar  1442.  Hvalbeifl. 

OUom  monnom  {taeim  som  {»etta  breff  sea  ®dhar  boyra  seo- 
der  Tolleiff  Tordhason  Hawardh  iEUingxson  Evindar  Gvnnar  son  Odd- 
har  Trondh  son  q.  g.  oc  sina  kvnnich  gerande  at  meer  varom  a  Ogna 
kirkiu  garde  a  attandhe  dagh  iola  anno  domini  m".  cd^.  xxxxii  heyr- 
dorn  a  sn  Toreer  Anundhson  ksendis  firir  os  i)c  manghom  flerom  godb- 
om  monnom  at  han  haiTde  sslt  Toreer  Tordhasun  swa  mikin  ivtta  som 
Aso  Tordha  dotier  bar  sflfler  fador  sin  oc  modor  oc  siselwe  i  hya 
vffirsendhe  j  Eydhe  oc  i  Dtranghe  som  ligger  j  Hesskesiada  sokn.  kcn- 
dis  {)a  fornsmda  Toreer  Anundhson  oc  Asa  Tordhadoiter  at  (oagh 
haffde  vpp  borit  fyrsia  psniga  oc  seeinsta  oc  alia  |>a  som  {>sr  i  md- 
lom  sro  sDler  f)y  som  a  koup  {)8ßira  kom.  oc  iil  sanindha  hser  vm 
sstter  Toreer  Anundhson  sit  insigle  med  varo  insigle  fore  {)etta  breiT 
som  giort  var  a  Hvalbeinom  mydviku  daghin  nest  ceffter  loupaars  msesso 
a  are  oc  deghi  som  firir  seghir. 


Tre  Miend  kundgj6re,  at  Gutwor  Jontdaiier  for  dem  vedgik,  at  hendes  Uus- 
bonde  Erlend  SJkrap  havde  solgt  til  Uaakon  EskiUeön  hele  Grtesgaarden 
i  St.  Peters  Sogn  i  Tönsberg. 

£fter  Orig.  p.  Pcrg.  i  Danske  Sclskabs  Sämling  i  Kbhvn.    Levaing  af  3  Scgl; 

sigill.  forenet  med  foreg.  No.  368  og  633. 

749.  23  Juni  1442.  Tfiosberg. 

UUum  mönnum  {)em  sem  thetta  bref  sea  ceder  hoyra  seader 
Beneke  Broksr  Audsen  Haluardsson  radhmen  j  Thunsberghi  ocb  Hai«- 
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ua(r)der  Hcerlegsson  lagrettes  man  q.  glidcs  och  sina  kwnnocht  gerande 
ath  wy  wafom  j  iEskillin  j  Thunsbergi  aa  sancte  Johanis  baptista  aflon 
anno  domini  mcdxlsecundo  saghom  aa  ath  Gunnor  Jonsdotther  keendis 
fyry  oss  ath  hennss  bonde  Ertend  skrap  hafdc  ssit  Hakan  Eskilssyni 
med  jaa  ocfi  handerbande  alian  gresgardin  som  liggher  j  P®ther  kirkiu 
sokn  i  Thunsberghi  holkit  fornsrnda  Gunnor  jaakuade  fran  them  och 
theres  serwinghom  och  wnder  fornsmdan  Hakon  och  hans  srwingia 
tili  »usrdalege  aegu  och  oudol,  och  ksendes  vpnsBmdh  Gunnor  thet 
haennes  bonde  Erlend  fornemder  och  hon  ath  thagh  hion  hafde  vpp 
boridh  af  fornemdum  Hakans  forsths  pceningh  och  ofsto  och  alla  the 
Iher  j  mellom  swa  ath  them  wsell  ath  nogher  och  alz  afrades  tiil  san- 
inde  herwm  tha  hsngio  wy  war  jnsegle  fore  thetta  breff  som  giorth 
war  aar  och  dagh  som  for  seegher  etc. 

Bagp«a  samtidigt:   bref  vm  grasgarden. 


Patd  Hakardstm  og  HMor  Sigurdssön  erklfere  paa  Opfordring  af  Ftnii  og 
Gudbrand  Alfssamer,  hvad  de  havde  hört  Hustru  Gertrud  PaaUdatter 
paa  Sundbu  ytre,  da  hun  gav  deres  Fader  Alf  HaldorstÖn  ödegaardene 
Skardj  Kvardal  og  Äskehaug  i  Öyer,  og  hvad  hendes  Husbonde  tlahard 
Alfssön  dertil  havde  sagt. 

Eiter  Orig.  p.  Pcrg.  paa  Gaarden  Rinddal  i  Öyer.    Seglene  vedhengc. 

750.  7  August  1442.  Skodin. 

UUom  monnom  theini  som  thetta  bref  see  eller  heyr»  ssender 
Paal  Halwordzson  och  Haider  Sigurdzson  q.  g.  och  sins  kungerande 
ath  eflher  thet  wi  warom  laglega  til  krafder  af  Finn»  och  Gwdbrand® 
Alfs  sonom  ath  bsra  theim  rettan  witnis  bwrd  wm  gawor  som  hwstrw 
Jsertrwd  Paals  dottor  gudh  henn»  ssl  nade  hafdse  gewet  Alwes  Hal- 
dorsyni  fador  teir®  tha  kennomst  wi  och  futelegan  witnisbwrd  berom 
wndher  wart  incigle  at  wi  warom  i  Sonbw  som  liger  a  Waga  sagom 
och  hoyrdoni  at  fyrnemd  hwslnv  Jsrtrud  kendest  at  hon  hafd®  gewet 
fymemdom  Alf  Haldorsyni  frend»  sinom  the  sama  eydse  parth®  som 
so  eithas  Skard  Kwsrdäl  och  Askohawg  som  ligg»  fore  swnnan  Rin- 
dasdal  i  0yg»  sokn  i .  sydr» .  lutan  i  Gu^brandz  dalum  fra  sig  och  sin- 
om erwingiom  oc  wnder  fyrnemdan  Alf  oc  hans  erwingice  til  swor- 
delega  eigo  och  aldz  afrsdes  sagdse  tha  fyrnemd  hwstru  Jartrwd  Ubs 
bider  iak  ider  Halwor  at  i  laten  honom  fa  idert  bref  wppa  tha  swarade 
Haiword  Alfson  som  gwd  hans  ssl  miskunne  iak  wil  gewa  honom  mit 
bref  wm  Skard  och  Kwerdal  en  Askohowg  wil  iak   hawa  til  nedr® 

Stalsbiierga*  tha  sagds  fyrnemd  hwstrw  Jertrwd  en  tho  i  hawa  thet 

36* 
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medan  idert  lif  er  atther  ÜI  Stalsbiasrg»  tho  hawer  iak  gewet  Aet  fyr- 
nemdom  Alf  fre(n)dfle  minom  efther  ider  daga  frialst  och  heimalt  fore 
hwariom  manne  til  svordelegs  eigo.  til  meine  wisse  och  sannind  hein- 
giom  wi  wer  incigle  fore  thetta  bref  som  scriwat  war  a  Skodinae  son 
liger  i  0yg®  a  tistdagen  n^st  fore  sancte  Lafrans  dagh  anno  domini 
m^  cd^  xl  secundo. 


Tre  Mend  kundgjAre,   at  Nerid  Germimdstön  §o\g^  til  Äßkel  A»dretsm  3 
JMarkebol  i  Vclif$iad  (Völestad)  og  hele  SudfMUn  (i  Tyrisdal). 

Elter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling  i  Kbhvn.    Seglene  mangle. 

751.  14  April  1443.  M 

Uilom  monnom  them  som  thötta  bref  sea  tedher  bera  sendher 
Torgiuls  Torleifson  presther  a  Hsenesseidhe  Gunleiker  Rasidharson  ok 
Gunteiker  Biorgulfson  q.  g.  ok  sina  kunnikth  gerandhe  ath  mith  var- 
nm  a  B00  firsta  sumarsdagh  anno  domini  mcdxliii  soghom*  ok  hsrdii- 
om  a  ath  their  heldho  handom  saman  af  eine  haluo  Neiridher  Ger- 
mundzson  en  af  annare  haluo  Askwl  Andresson  niedh  thy  skilordhe  at 
fyrnempdher  Naeiridher  ka^ndhis  medh  in  ok  handherbandhe  at  hn 
hafdhe  selth  iii  marka  bool  i  Vselifsfadum  som  honom  arifel  »Aber  brodhr 
sin  ok  serdselis  iiii  laupalandb  som  honom  arffel  aeflher  modher  sm 
ok  alth  Saduatna  medh  ollum  them  luthum  ok  lunnindhum  som  til  ügfaer 
ok  leghet  hauer  fra  forno  ok  nyo  vttan  gards  ok  jnnan  frialsth  ok 
akaeralausth  firir  oUum  logleghum  agonghom  fra  firnempdam  Neiridhe 
oh  bans  aeruingiom  ok  vndher  firnempdan  Asksel  ok  bans  aeruingia  til 
flBuerdelegho  asgbo  ok  als  afraedis.  jtem  ksendis  ok  tratnempder  Nei- 
ridher ath  han  hafdhe  vp  boreth  firsta  peningh  ok  oefsta  ok  alla  ther 
j  mellum  asflher  thy  som  j  kaup  theira  kom.  Thil  mera  visso  ok  san- 
ninde  bengiom  mith  voor  jnsigle  firir  thetta  bref  som  giorth  var  degi 
ok  are  som  fyr  sigber. 


har  Fleming,  Viebner,  og  tro  andre  Miend  kundgjdret  at  Greip  Ammdsii^ 
pantsatte  til  Hr.  Uarivik  Krumedike  Gaardene  MykleboUiad  i  Söndhord- 
land  og  Sa  i  Hardanger  for  120  Mark  i  Böder  for  bans  Forbrydelse  i 
Husiru  Sigrids  Len. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norskc  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

752.  16  Mai  1443.  Braola. 

Olldm  monnom  theim  som  thetta  breff  see  mUet  hera  sender 


V 
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Jivar  Fteming  a  vapn  Psder  Olaff  son  Clauis  Bsrinson  borgemestare 

3  Tunsberg  ok  [l^orbi]0rn  Gledarson  lagraettes  man  q.  g.  ok  sina  kun- 

nikt  gerande  at  meth  varom  aa  Breniaa  anno  domini  m^  cd^  xl^  iij^ 

l^dagjhen  nest  epter  Halwards  messo  dagh  saghom  wj  a  ok  herdom  a 

handerbandhee  velboren  mandz  her  Hartuich  Krommedike  en  af  andro 

haluo  Greph  Amundson.  var  thet  ja  j  teira  handerband  at  fornemder 

Greper  ssßtthe  her  Har(t)uich  Krommedike  forne'mdom,  jordher  sina  som 

siva  heidha  Hyklobolstade  som  liger«  j  Vsko  dall  j  Swnhordo  landh  ok 

SsBse  sorfi  liger  i  Eide  flordh  j  Hardangre  j  panth  for  xx  »ska  mark  (ok) 

c<ie,  for  then  sak  ok  brothe  som  han  giorde  j  hustru  Sigrede  leen  ok 

beekender  var  for  oss  at  han  swa  giorth  hafdhe,  skall  ok  [fomempder] 

her  Hartuich  fellia  fornemder  jorddher  frij  frslsse  meth  oUom  luthom 

ok  lunnindom  som  ther  tili  liger  ok  leigeth  hauer  fran  forna  ok  nyio 

vthen  gardz-  ok  jnnan  swa  lenghe  at  fomempder  Greper  Amundson 

fomempder  jordher  them  jgen  losser  han  »Her  häns  sruinghe,   alla 

odulsmen  som  honom  mest  kommande  «roo  for  fornempdom  xx  mark 

oc  hundrade  som  for  scrifuat  staar.    Ok  tili  sannind  her  wm  tha  heng- 

giom  v)  war  jnsigle  for  .thetta  breiT  som  scrifuat  var  a  Brenlaa  deghi 

ok  are  som  for  seger. 

Bagpaa  med  Bamtidig  Haand:  Vm  then  jord  som  [Greper]  panth  Sfißtthe 
herHartnic  Krommedike  for  xx  sedska  mark  ok  c^e.  etc;  samtyngre:  som 
hether  Myklebolsladh  oc  Sesa  som  ligge  y  0skedallenn  y  Hwinheret 
skipredhe  y  Swndhordelandt  sandennffor  Bergenn  y  Norrige  vij  miU. 


Tre  Bfend  knndgjöre,  at  Thöritein  ErlingMiSn  Bolgte  til  Tkorkel  ThorkeUion 
12  Ldbsbol  i  Gautogaarden  i  YrisMtad,  og  samtykkede  sin  Broders  Sighoais    « 
Salg  af  11  Löbsbol  i  Ormesiad,  hvorpaa  Thorkel  gav  Thorstein  i  Yenne- 
gave  3^  Löbsbol  i  Ellefttad,  alt  i  Hvamsbered  i  Valdres. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  bos  Capt  Munthe  paa  Kroken.     Seglene  mangle. 

753.  24  Juni  1443.  Rogn. 

Ollam  monnum  them  som  thetta  bref  se  heUir  h(Bra  heiser 
iEuindher  Amunsson  Torssten  Torkelsson  ok  EriksBr  Nicolsson  q.  gus  ' 
ok  sina  kunukt  gcsrande  at  msr  varum  a  Rogne  Jons  vaco  dagh  anno 
domini  m^cd^xliii  ho^rdhum  ok  saghum  a  at  Torssten  Ellingsson  vidir- 

• 

ksndis  thet  firi  os  at  han  hafdhe  seit  Torkelle  Torkslssyne  xii  loupa 
bool  j  Gous  gardhe  j  Yrisstadhum  j  *Hiams  kirkiu  songh  a  Yaldresse 
fri  ok  freist  Gri  ser  oc  sinom  erwingium  oc  huarium  manne  vidirksen- 
dis  ok  fcsrsagdher  Torssten  med  samma  handarbande  at  han  hafdhe  vp 
baret  af  adersagdum  Torktelle  forste  peningh  oc  oefssta  oc  alla  ther  j 
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millum  som  j  kop  tfaera  kom  sua  at  honom  well  at  ncegdhe.  jtem  vidh- 
irksMidis  en  titnemdher  Torssten  j  samma  handarbandbe  ok  samtykts 
*kDop  thet  som  Sigaattor  brodher  bans  giort  hafde  vm  xi  loupa  bol 
iardhar  j  Orniisstadhum  vnte  tha  Torksl  Torsstene  ena  vin  gawa  halft 
fiorde  loupa  bool  j  Ellersstadhum  oc  tili  saninde  her  vm  tha  settum  msr 
okor  insiglle  fore  thetta  bref  en  gio(r)t  var  a  deghi  oc  are  som  foer 
sighir. 

BUkop  Jens  af  Oslo  skjffoker  sin  Lod  i  Gaarden  Aursiad  paa  fionenke 
til  Kannikernes  Bordliold  i  Oslo  Domkirke,  imod  .at  de  skulle  holde  es 
aarliff  Sjaslemesse  for  H^.  Tymme  Jonstön  og  lians  Sdn  Tymme  Tywanu- 
Mö^,  i  Anlcdning  af  det  ,ved  Hr.  Tymmes  Jordfestniog  i  Domkirkeo  fine 
Offer. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  91.  No.  6.     Seglet  mangler. 

754.  .  28  JuDi  1443.  [Oslo.] 

Weer  Jones  med  guds  nadh  biscup  j  Oslo  gor  witerlicht  al 
weer  hafuum  lacht  jngield  til  communa  bordhet  j  cannika  gardhen  at 
domkirkiune  j  Oslo  eit  pund  malt  til  rente  j  war  dell  j  then  gBrdk 
Aurstadhe  j  Ness  sokn  a  Raumarike  som  weer  fengom  oc  vpbaroni  j 
war  rette  giseld  oc  saker  oyre,  j  swa  mate  at  cannikane  j  tornemäe 
Oslo  domkirkie  hwar  efter  en  annen  skule  holde  een  ewigh  aartidh  ee( 
sinne  hwart  aar  fore  her  Tymme  Jonssons  ok  hans  sens  Tymme  Tym- 
messons  si»Ie,  fore  thet  ofTer  her  jn  oflrethis  tha  forscriffhe  her  Tymme 
her  jordhethis.  Til  senninde  her  vm  haue  wi  latet  wort  secretum  hsn- 
gis  fore  thette  brelT  anno  domini  mcdxltercio  jn  vigilia  apostolorum 
Petri  et  Pauli  beatorum. 

Bagpaa  med  samtidig  Haand:     Promisit    dominus    episcopus    quod  si 

predium  istiid  Aurikstader  non  fuerit  capitulo  liberum,  aliud  equiualens 
liberum  dabit.  testes  domini  Tocho  archipresbiter  Nicolaus  Besk  Sig- 
urdus  Beronis  de  Haugh  et  Petrus  Johannis  canonici. 


Biskop  Heining  af  F»rÖ  og  Broder  Jen»  Nikulassdn  udstede  Vidisse  af  fore- 
gaaende  Brev  No.  626. 
Efter  en  Vidisse  p.  Perg.  af  2  Mai  1479  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  100.  No.  2  a. 

755.  15  August  1443.  Thorshavo. 

W«r  Hemming  medh  guds  nadh  biscup  j  Fforeumh  oc  broder 
Janis  Nichlass  sson  giorumh  oUum  monnum*  witurligt  at  ver  lasum  eit 
opet  breff  virduligs  fadurs  biscup  Joans  medh  hans  heilu  jnsigle  sso 


1443.  567 

• 

liodandhe  ordh  efftir  ordh  ssem  her  staur.  [Nu  fölger  Breo  No.  626.] 
Oc  tili  ssanendha  her  wm  heingium  wer  biscup  Hemming  'vart  jnssigle 
oc  broder  Janis  ffbr  teita  transkrifla  breff  ssom  skriftit  war  i  Torshafn 
anno  domini  m^.  cccc^xPiij  assumcione  sancte  Marie  wirginis  glorioce. 


To  LagreUemtend  i  Skienssyssel  kundgjdre,  at  Gunhild  Svemdatier  gav  2%or- 
geir  Vigleiksiön  3  Markebol  i  Lid  under  Bakken  i  Silegjord,  og  at  han 
gav  heode  1^  Mark  Guld  i  Modgave. 
£fler  Orig.  p.  Perg.  i  Deichmanns  Bibliothek  i  Christiania.     Seglene  mangle.» 

156.  13  Decbr.  1443.       [ThelemarkeD.] 

(lUom  monnom  ^eim  som  {tetta  bf ef  sea  a^dher  hceyra  sendher 
Torkel  Petarson  oc  Haluarder  Eiulson  lagrettes  men  j  Skidba  syslo  a 
Thslamarksne  q.  g.  oc  sina  kannokt  gcerondhe  ath  Gunnil  SwensdoUer 
gaf  Torgere  Vigleiksyni  thregia  marka  bool  jordh  som  ligger  j  Lidh 
vndhe  bakkan  j  Siliogiorde  sokn  oc  the  samo  gafua  stadhfesthe  Swein 
Joans  son  fornemda  Gunnil  frelsa  oc  hemhall®  firi  seer  oc  huariom 
mane  gaf  oc  fomemder  Torgeir  Vigleikson  ij*  marker  gulz  j  widthergift. 
Till  mera  visso  ok  bsther  skel  tha  henger  iagh  Swein  Joanson  miih 
insigle  m»d  tessom  godhom  mannom  firi  thetta  bref  scriptum  vbi  supra 
anno  domini  m^  cd<>  jd^  3^  jn  die  beate  Lucie  virginis  et  martiris. 


Tre  Mend  kundgjöre,   at  Herman  ThorsieinMsön  og   hana   Hustrn  Ingeborg 
Niklisdaiier  solgte  til  bans  Broder  Niklis  Tharsieinstön  6  Öreabol  i  Ovre- 
Buder  og  Fjerdingen  i  Possen  derved  i  Os  Fjerding  i  Rakkestaä. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

757.  28  Januar  1444.  Grödestad. 

Ollom  monnom  ihmm  som  thetta  breff  see  »Her  hora  ssndhr 
Amundher  Winaldzson  Jon  Tosteinsson  ok  Bardher  Tosteinsson  q.  g.  ok 
sina.  wi  wiliom  idher  kwnnokt  gora  at  wi  worom  a  Gredhasthadha  som  lig- 
ger j  Neesooddhenom  a  Folio  tiisdhaghen  nssth  »pther  Paalsmesso  anno 
domini  med  xliiii^  soghom  ok  herdhom  a  at  the  hello  handhom  saman,  äff 
eine  halffwo^Hennan  Tosteinsson  ok  Jngeborgh  Niciisdotther  eighinkona 
hans,  äff  andhre  halffwo  Niclis  Tosteinsson  brodher  bans,  meth  theim  skyU 
ordhom,  at  fyrnsmdh  hion  Herman  ok  Jngeborgh  widherksnditz  foreoos,  j 
samw  hfindherbandhe,  at  thaw  haffdhe  sieslth  tiidnsmdhom  Niclisse  vi 
eres  booll  jordh  i  effra  Budhum  ok  fiordonghen  i  ^fossenon,  som  en 
ligger  til  0flrabudher,.  ligger  thenna  iordh  i  Oos  fisrdhonghe  i  Rakka- 
sthadha  sokn  i  Skawn  skippreidhe,  ok  i  effraluthanom  i  Borgho  syslo 
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frislssa  ok  heimhona  fore  hwariom  manne  meth  aUom  Inthom  ok  Iwn- 
nindhom  som  til  ligg^ia  ok  til  ligath  haffwer,  wtthao  gardz  ok  janui 
fraa  forno  ok  nycr,  skal  ok  fyrnsemdh  jordh,  wndhan  Herman  ok  Jngbe- 
borgho  ok  thera  arflwa  ok  wndher  Niclis  ok  hans  arffwa  til  »wardhe- 
ligho  eigho  ok  aaltz  afirsdilz,  jtem  widherksenditz  fyrnffimdh  hion  Her- 
man ok  Jngheborgh,  at  thaw  hafTdbe  wpp  boreth  fyrstba  pening  ok 
offstha  ok  alla^  ther  i  mellom  seppther  thy  som  i  kaapp  thera  koom. 
jtem  wardher  noghoth  wrryel(s)th  i  fyrnemdha  iordh,  «Her  meth  lagbom 
äff  sooth  tiidnsmdhom  Niclesse  tha  skall  han  gangba  atther  til  sinne 
peninghe  ok  komatz  ath  wsattho.  ok  til  sanindbe  her  wm  tha  sa^lhev 
jak  fyrncemdber  Herman  Tosteinsson  mitb  jnsigle  meth  thessom  for 
thetta  breff  som  giortb  war  a  deghi  ok  are  som  fyr  seighir. 


Stein  Herleikiidm,  Prest  paa  Ottraoes,  erklerer,  at  saafremt  hans  Born  ikke 
skulde  fiodcs  berettigede  til  at  be^idde  deo  Del  af  Gaarden  Keamtma 
i  Höivaag  Sogn  paa  A^der,  som  Gutiorm  Eivindtsön,  Ombudsmand  orer 
Lister-Syssel,  bar  skjnnkct  bam  og  dem,  da  skal  saavel  denoe  aon  S\tm 
egen  Del  i  Kvanoenea  ttifaldc  Guttorm  og  bans  Arvinger. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

758i  1  April  1444.  Ileoanger. 

illlom  monnom  fieim  som  {)etta  bref  sea  eder  heira  sender 
Swein  Herleiksson  kirkio  prester  a  Otranesi  q.  g.  ok  sina  kvnniktk 
gerandes  med  {)esso  mino  brefae  at.sakar  thes  at  erlik  man  Gattorm 
0windsson  vmbudzman  ywer  Lista  syslo  wnte  ok  gaf  mik  ok  minon 
barnom  sex  momataboll  jardbar  j  Kwannonesi  som  ligger  j  Heywagha 
sokn  ok  j  Sandz  skipredo  a  Aghdom  til  sewerdelika  eighnar  epter  ))ai 
som  bans  bref  ludher  som  ek  hawer  j  ollom  sinom  articulis,  tba  baffer 
ek'med  forncmdom  Guttorme  giort  swa  dana  skilmala  ok  anamadh 
thenna  fornemda  giof  afhonom,  med  swa  dana  foro(r)dhomy  at  kao  ^el 
swa  ske,  at  nokor  {)au  tiirelle  konno  tilkoma,  at  min  barn  epter  mik 
aflidbnom,  magha  ey  frielslika  egha  fylia  ok  niota  fornemda  giof  j  for- 
nemdre  jordb  med  minom  luta  j  Quannonesi  epter  ^ui  som  ek  hawer 
|ieim  ethlath  ok  an,  tba  skal  fornemd  jordb  all  saman  bad^e  min  lute 
ok  swa  bans  j  adirnemdo  Qwannonesi  falla  attr  vnder  fomemdan  Guttorm 
0windsson  ok  hans  erfuingia  til  swerdelikra  egbnar  ok  aldz  afredis 
med  ollom  theim  lutom  ok  lynnendom  smam  ok  storom  j  mina  lot  ok 
meira  jnnan  gardhz  ok  vtan  ok  eyngo  vndanskildo  som  til  hennar  lig- 
ger ok  legbat  hawer  fra  forno  ok  nyio  vndan  mik  ok  minom  erfoifl- 
giom  flewerdelika  bliwandes,  ok  skoytandes  vnder  fornemdan  Guttorm 
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>k  hans  erfuingia  frielsa  heymola  ok  akaerolausa  firir  mik  ok  minom 
^rruingiom  ok  epterkomandom  firir  allom  loghlikom  agangom  epter 
^ui  som  |)et  bref  ludher  som  ek  af  honom  hawer.  ok  til  meire  sanindo 
!ier  vm  ok  yterme(re)  stadhfesto  thesse  brefue  ta  sstir  ek  mit  jnsighle 
drir  thetta  bref  ok  bedist  ek  erlikx  mans  Jenes  Beinktsons  laghman  ower 
Slauangers  loghsoghn  ok  Andres  Rcidbarssonar  jnsighle  firir  |>etta  bref. 
scriptum  Henanger  feria  tercia  proxima  ante  dominicam  palmarum  sub 
anno'domini  m^  cd^  xl^  quarto. 

Bagpaa  samtidigt:   bref  vm  Quannaness  i  Heyvaghse  sokn.. 


Biflkop  QwmoT  af  Hammer  kvitterer  Amt  Björmtot^  for  Mels  Kirkeregnskab 
(Tino  i  Thelemai'kcn). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sebkabs  Saml.  i  Kbhvn.    Seglet  mangler. 

159.  12  Oktbr.  1444.     Vestljord  [Tinn]. 

Wer  Gunnar  med  gudz  naadh  biskupr  j  Hamre  kisenriopms 
fiess  med  {)esso  waro  ofno  brefue  at  Arnse  Bionsson  hafwer  giort  oss 
füll»  grein  ok  reiknigh  firir  Meellekirkio  vmbodh  bade  firir  intsekt  ok 
wtgift  efter  tby  oss  weel  aat  negher.  thy  gefwom  weer  honom  {)ar  firir 
quittan  lidugan  ok  allungis  akiserselausan  firir  oss  ok  warom  efterkom- 
andom.  Ritat  j  Wsestrefiordh  mansßdagin  nest  efter  sancte  Birgitto  dagh 
anno  domini  mcdxliiij  vndher  waart  secret.  ^ 


To  LagrettemiBnd  optage  Prov  om  forskjellige  Ytringer  af  Vedkommendefl 
Slcgtninger  i  Anledning  af  Olaf  Andressöns  Frieri  til  Gudrun  paa  Hönsin. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  Dipl.  Arn.  Magn.  nregistreret.    De  4  Segl  mangle. 

760.  1  Decbr.  1444.  Loren. 

OlIonKmonnom  {»»im  saem  |»etta  bref  sia  ffidher  hoyra  sonder 
Barder  l^ordasson  ok  Helge  I^oresson  lagrettesmsen  q.  g.  ok  sina  kun- 
gerande  at  om  tiSdaghen  nssta  sfter  Andresmesso  dag  anno  domini 
m^  cd<>  xl^*  quarto  varom  vi  i  Lerenne  retthom  staemnaby  ^som  ligger 
i  austra  Skaun  a  Raumariki  ok  herdom  a  at  l^orer  Amundsson  hsrmde 
I^enna  vitnesburd,  at  jak  var  i  Asakom  ok  herde  a  at  Olof  a  Fronom 
sporde  Asto  Kistilsdottor  hwad  rad  Isgger  tw  f)»r  til  han  Olaf  Anders- 
son  bidher  Gudrune  a  Haensena  franko  varo.  Jak  kan  ey  stört  til  swara 
sagde  Asta  |»sBr  sr  radh  som  hon  sr  sislf  firir  ty  jak  vsnter  mik 
hwarke  srfdh  sller  hsefd  ok  ey  min  syster  hseller  sfter  bona  i  vara 


• 
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Uirsdagha.  gadh  firir  late  varom  fedfaer  medradhe  os  ekke  swa  tii. 
sagde  tha  Hakon  frygdaknamper  til  Haraldz  som  atte  Asto  fyrnsmdi 
alt  borde  ydher  nakat  swara  til . .  at . .  sr'swa  n®r  skylt  ok  godbe  psn- 
inga  cero  {)sr  til  redhi-  gudzdomber  sagde  Haralder  {)«r  Isgger  'pk 
enkte  til  ty  at  jak  vsnter  mik  enkte  af  {^sim  peningomen  ok  ey  miaer 
syner  heller,  hwi  ta  sagde  Hakon  fymsemder.  ja  sagde  Haralder  cy 
lyter  jak  nw  konona  mina  sialfuer.  Jtem  hteriiide  ok  Eriker  Jonssoa 
at  jak  var  i  Haensens  ok  horde  a  at  hustru  Gudrwn  sagde  til  Stapol 
ey  t)orfußr  Alfuer  brodher  min  latha  illa  om  ^zdi  at  jak  hafuer  gifuet 
Olafae  ininom  nakra  gafaor  ty  han  later  til  mik  som  ein  dande  man, 
han  faar  sn  godha  ertogher  efter  mik,  seller  ok  brodher  son  min,  so 
ey  firir  ty  the  sero  vsl  swa  nsr  skyllar  hon  Asta  ok  Anbierg  ok  varo 
{)®r  ekke  frilladetter  ok  onda  frilladetter  mik  tokte  »n  vara  at  the  varo 
frilladetter  ok  varo  f)»r  ekke  horkyllingar.  Ok  til  saninda  her  om 
saßtia  the  sin  incigle  med  varom  inciglom  firir  {)etta  bref  som  giort 
Cvar)  a  dsBghi  ok  are  som  fyr  saegher. 


Ragvald  fi^Ustön,  Lagfmand  paa  Oplandene,  og5  LagreUemendforli^fToa- 
vard  Janssön  med  Amund  Alfssön  og  Lodm  Amessön  med  Henayn  tH  2 
Domme  der  vare  gangne  dem  imellem. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv. '  Seglene  mangle. 

761.  12  Januar  1445.  Tröttesvik. 

Allom  them  godhom  mannom  som  thetta  breiT  la^sa  see  »ller 
heyra  sendir  Raguald  Niclesson  logman  j  Wplandom.  Thorsten  Tho- 
rersson  Thorbiorn  Ottorsson.  Eriker  Roarsson  Guttormer  Erikxssoa  ok 
Euinder  Esteinsson  suornir  logretto  maen  q.  g.  ok  sina  witerligit  ger- 
ande  at  wi  warom  j  ofra  stofuonne  j  Trettiswiik  tisdagen  naesta  a^pür 
Bretliua  messe  anno  domini  m^  cd*^  xl^  quinto.  saghom  ok  herdom  a 
at  their  heldo  allir  handom  saman  Hafuorder  Jonsson  af  enne  halfuo. 
aen  äff  andra  halfuo  Amunder  Alfsson  ok  Lodhen  Arnason.  a^pter  waro 
radhe  tillaghu  ok  ben  medh  them  skylmalom  at  their  gafoos  wp  wm 
the  ij  sex  manna  doma  som  huar  hafde  tili  annan.  ok  wm  alt  annadb 
som  theira  j  millom  hafde  tili  mistykkis  wordidh  tili  thes  dags  medh 
them  forordom  som  her  septir  sjaa.  At  Amunder  forenasmpder  skalJ 
fraelseliga  fylghia  j  sina  lifsdagha  eit  giorde  j  Trettisviik  som  eiter 
stofuo  giordid.  asn  eptir  hans  dagha  falle  wnder  Hafuordh  aeller  hms 
eruingia.  ok  skall  Amunder  lata  gasrda  wm  soo  at  Hafuorder  hafuer  ey 
skadha  äff.  .  Mn  wm  Amunder  fylghir  ekke  siaelfuer  thy  giordena  sller 
hans  ^uingiar.  tha  skall  Hafuorder  thet  fore  megeliga  leigo  hafaasom 
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« 

iiij    skynsamer  men  skylia  ij  äff  huars  theira  hairuo  wm  them  semer  ey 

ann  ers.  ok  skall  Amunder  hafua  hwsarwm  ner  Haraorde  tili  sik  siael- 

fuan  sina  pseninga  ok  sith  fee. .  ok  lata  ther  noyta  auoxten.   ok  ther 

medh  skall  han  apter  faa  Hafuorde  ena  kisto  som  han  fik  af  honom  j 

jorda  werdet,  sen  Lodhen  hafue  fort  äff  jordeniia  jnnan  monadh  fra    - 

Ihessom  deghi.  ok  her  medh  skula  the  wera  aalsatter  wmjordenaTret- 

tiswiik  ok  alt  annadh  som  theira  j  millom  hafde  faridh  til  thes  dags. 

ok   samptykte  the  aller  j  sama  handerbande  at  the  skiria  thenna  satmall 

obrigddiga  halda  likaruiis  som  thet  wäre  domer.  Ok  tili  mera  sannindh 

her  wm  settom  wi  waar  jncigle  fQre  thetta  breff  som  scrifuadh  war  a 

deg^hi  ok  are  som  fer  seghir. 


Lagrettemand  Gultorm  Eink$slht  kundgjör,  et  han  4  Decbr.  f.  A.  havde  paa 
Eivind  Alfitöns  Forlangcnde  optaget  forskjellige  Pvov  om  rette  Eiermtend 
til  den  Lod  i  Sila-Varpei,  aom  kaldes  Glotten  (i  Aal  i  Faaberg  i  Gud- 
brandsdalen). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Enge  i  Öyer  i  Gudbrandsdalen. 

1  og  2  Segl  vedlienge. 

762.  3  Mai  1445.    -  [Faaberg.] 

Ihet  see  allem  godhom  mannom  kunigt  som  thetta  breff  see 

Isesa  ®ller  hera  at  jak  Guttormer  Erikxson  suoren  logrettoman  war  a 

Hofuina  rettom  stsmpnoby  j  Aall  laügherdagen  nssta  fore  Nicles  messo 

anno  domini  m^*  cd<>  xl^.iiij^.  krafde  mik  Euinder  Alfsson  at  taka  ther 

sith  proff:  hermde  tha  samstundis  ij  suornir  logretto  msn  Olafucr  Paals« 

son  ok  LaHranz  Jonsson:  at  Euinder  hafde  thiit  stempt  Skeldulhie  Odz- 

syni  a  sama  dagh  at  lydha  ther  sino  profue  wm  een  lutt  j  Sila  war- 

peno  som  Glotten  eitir.  ok  spter  thet  at  Euinder  farneDmpder  krafde 

ok  kuafde  Skeldalf  Odzson  optaliga  ther:  ok  han  kom  ther  ekke.  tok 

jak  tha  lagliga  tilkrafder  ij  skylriik  witne  som  soo  eita  Reidhar  Gyrgh- 

irsson  ok  Eriker  Paalsson  ok  soo  suoro  a  bok  med  fullom  eidzstaff: 

at  their  waro  ij  sambornir  bredher  Omunder  ok  Alfuer  Asmundzsyni(r) : 

ok  erfdo  thee  sin  modhor  brodhor  Ewindh  Bassason  iij  delena  äff  enom 

manzlut  j  Glottenom  som  fer  er  nempder  ok  wisto  thet  fore  gudhi 

sant  wera.   at  'thet  war  thera  rett  odhall:   ok  wisto  their  tKet  aldreg 

wera  gefuid  sedher  goldit  for  asn  Omunder  fadhor  brodher  Euindz  thet 

wtsette:  ok  hafdo  their  thet  j  eidhe  sinom.  at  Guttormer  Thorersson  a 

iEldastadom   atte  then  ena  fiordongin  j  fornsempdom  manzlut:    ok  ey 

waro  ther  flera  eigho  masn  tilL    Ok  tili  thes  ytermera  sannind  her  wm 

selto  thesser  godhir  men  Godhin  Otrekxson  ok  Thorgyls  Sigurdzson 


572  1445. 

sin  jncigle  med  mino  jncigle  fire  thetta  breff  som  ner  waro  j  llien  tiid 
jak  tok  thetta  prof  ok  herdo  med  mik  at  Reidhar  ok  Eriker  fernsmp^ 
dir  kendos  at  their  waro  lagliga  fire  st®mpdir  at  bera  reit  wiine  a 
optnffimpdom  dag.  scriptum  vigUia  jnueDcionis  sancte  crucis  anno  do- 
mini  etc.  xPv®. 


Fem  Lagrettemiend  kundgjöre,  at  Hahard  Batmardss^n  solgte  til  sin  Broder 
Björn  810  Mödrenearv  i  östre  Nordvide  samt  sin  Lod  i  Ausikuser  i  Otte- 
8tad  Sogn  (Hedemarken).  (jfr.  fio.  807.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    De  6  Segl  ycdhesnge. 

763.  3  Oktbr.  1445.  Nordvide. 

Ollom  monnom  {)em  som  f)etta  bref  sea  asder  bayra  sender 
Eriker  Niclisson  Halaarder  Trondsson  Haluarder  Tyrbiernason  Audhea 
Jonsson  oc  Audhin  EUtngsson  sworne  laghrettismsen  qusedhio  godhis 
00  sina  kunnycht  gerande  at  a  sunnodaghen  nesta  eflir  Mikeismesso 
dagh  anno  domini  mcdxl  quinto  warom  meer  a  Nordhwiidhom  j  Otter- 
stadhasokn  j  Skoghn,  hordhom  ac  saghom  oppa  at  their  hello  handom 
samap  af  eynne  halfwo  Haluarder  Hafwardsson  aen  af  adhre  haifwo 
Biom  Hafwardsson  med  thy  skillordhe  at  Haluarder  firnemfder  widber- 
kendis  firi  oss  oc  flerom  godhom  monnom  at  han  hafde  wnth  oc  seit 
firnemfdom  Biomo  brodher  sinom  swa  mykin  »gholuth  som  han  aatte 
oc  sßrft  hafdhe  eflir  modher  sina  j  forskrifno  Nordhwiidhom  j  estare 
gaardhenom  oc  swa  mykin  sBgholut  han  aatte  j  Austhusom  ther  nsr 
liggiande  oc  j  forne  Otterstadh  sokn  j  Skoghn  freist  hemoU  oc  akcro- 
laust  firi  hwariom  manne  vndan  sik  oc  sinom  arfwom  oc .  eftirkoman- 
dom  oc  vndir  firnan  Biom  Hafwardsson  och  hans  arfwa  oc  eflirkomanda 
tili  aswerdeligha  odhalz  »gho  ok  alz  afrasdhis  ok  med  allom  luthom  oc 
lunnandom  som  ther  tili  ligger  »der  leghat  haefwer  fraa  forno  oc  nyo 
vttan  gardz  oc . jnnan.  Widherkendis  oc  fimder  Hafuorder  j  sam»  han- 
derbande  at  (han)  hafdhe  opboret  af  Biorne  broder  sinom  fyrsta  psen- 
ing  oc  sidharsta  oc  alla  ther  jraellom  eflir  thy  som  j  kawp  thera  kom 
oc  ther  wth  ofwer  eth  kyriach .  j  wenagafwo.  Till  sanninda  hter  yrm 
seile  forne  Haluarder  Hafwardson  sith  jnsigle  med  warom  jnsighlom 
firi  thetta  bref  »r  giort  war  dagh  stadh  oc  aar  som  firi  seghir. 


To  Raadmend  og  to  Lagrettemend  i  Oslo  kundgjöre,  at  Skipper  Hans  Eriks- 
son gjorde  Klaus  Bager  og  Hans  Wysendorp  Regnskab  for  Skib  og  Lad- 
ning,  hikn  havde  fort  til  Skotland  og  der  solgt.  Q'fr.  nieste  No.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigaarkiv.    3die  Segl  vedhienger. 
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764.  26  Oktbr.  1445.  [Oslo.] 

Wy  Jones  Laurentzon  vnde  Olauer  in  deme  Hulper  garden 
radmanne  to  Anslo  vnde  Marquard  Wise  vnde  Hinrik  Wildelowe  laghe- 
rechtesmanne   dar  sulues  bekennen  openbar  vor  allen   vromen  luden 
de  dqssen  breff  zeen  edder  boren  lesen  dat  de  bescheiden  jnan  Schip- 
per  Hans  Erikesson  hefl  vor  vns  ghewesen  vnde  heft  Clawes  backer 
vnde  Hanse  Wysendorpe  rekenschop  ghedan  in  vnser  ieghenwardicheit 
van  eneme  schepe  dat  he  vorede  in  Schotland  van  erer  aller  weghen 
in  sodaner  wys  also  hyr  na  ghescreuen  steyt.   To  deme  ersten  male 
bekande  he  des  de  vorbenomede  Hans  Erikesson  dat  se  to  sammene  rek- 
enden in  der  ersten  vuUen  weke  ia  der  vasten  dat  se  to  hope  broch- 
ten  vnder  sik  dren  mit  deme  dat  rede  by  deme  schepe  was  vnde  dat 
he  rede  mit  sik  vorede  van  Anslo  to  Aghates  syden   do  he  ersten 
Schipper  wart  also  gud  also  Ix  gülden  dät  he  dat  schip  mede  ütreyden 
scholde  dat  he  in  deme  böte  Jiadde  dat  wart  em  ghestolen  van  eneme 
den  Bernd  van  deme  Velde  syn  schipman  mit  sik  in  dat  bdt  brockte. 
Vnde  do  de  vorbenomede  Hans  Erikesson  to  schepe  quam  do  vant  he 
nicht  van  deme  gude  dat  by  deme  schepe  to  voren  was  ghebleuen  des 
sede  desse  vorghescreuen  schipper  Hans  dat  he  deme  dyue  volghede  to 
Beruhen  vnde  krech  van  deme  gude  nicht  mir  weddere  wan  iii  hun- 
dert ysers.  Yortmer  bekande  desse  vorbenomede  schipper  Hans  Erik- 
son  dat  Clawes  backer  vnde  Hans  Wisendorp  em  na  sanden  mit  deme 
dat  he  suluen  ütlede   dAr  he  dat  schipp  mede  ütreyden  scholde  also 
güd  also  xlv  gülden.  Yortmer  do  he  dat  schipp  in  Schotlande  hadde 
ghebracht  do  vorkofle  he  schip  vnde  güd  vnde  [bonen  dat  gheld  dar 
he  des  schepes  hinderen  mede  lonede.  vnde  dat  de  stürman  krech  be- 
helt  nicht  m£r  van  schepe  vnde  van  gude  wan  so  güd  also  xxx  gül- 
den.   Dat  desse  vorbenomede  schipper  Hans  in  vnser  jeghenwardig- 
heit  vnde  Clawes  Reppyn  anders  ghenomet  Clawes  backers  vnd  Hans 
Wysendorpes  jcghenwardicheit  bekant  heft  vnde  bot  sik  alle  desser 
vorghescreuen  stücke  vnde  artikele  warheit  mit  syneme  rechte  to  be- 
holdende  wor  he  dar  to  gheeschet  wert  eft  se  em  des  nicht  beloncn 
wolden.    Des  to  tüchnisse  vnde  bewisinghe  so  hebbe  wy  Jones  Olauer 
Marquard  vnde  Hinrik  vorbenomet  vnse  jngheseghele  ghehenghet  an 
dessen  bref  de  ghegheuen  vnde  gheschreuen  is  na  der  börd  Christi 
vyrteynhundert  jar  jn  deme  vyf  vnde  vyrtighesten  jare  des  dinsdaghes 
na  der  elfdusent  juncvrowen  daghe. 
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Herlag  Maithiitön  Lagmund,  ByfogdeD  og  to  Raadiniend  i  Oslo  kandgjöre. 
at  de  have  hört  Gutmar  og   Thorbjötn  Baardssönner  forkiare,   hvorledes 
Bemi  van  dem  Velde  havde  frastj aalet   Claus  Reppin  paa   en  Söreise  tn 
Baad  og  andet  Skibredskab.     (jfr.  toreg.  No.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Levninger  af  2det  og  3die  Segl. 

765.  31  Oktbr.  1445.  Oslo. 

Wy  Herlach  Mathiesson  lochman  to  Aoslo.  Harald  Elinghesson 
der  stad  voghet  Olauer  Jonsson  vnde  Tosten  Olauesson  radmanne  dar 
sulues  bekennen  openbar  vor  allen  vromen  luden  de  dessen  breff  zeen 
edder  boren  lesen  dat  wy  weren  uppe  deme  radstouen  to  Anslo  in 
deme  jare  also  men  Schrift  na  der  bord  Christi  vyrteyDhundert  jar  in 
deme  vyf  vnde  vyrtighesten  jare  des  dinsdaghes  vor  sunte  Symon  et 
Judas  daghe  vnde  hebben  ghezeen  vnde  ghehoret  dat  desse  twe  beschei- 
dene manne  Gunnar  Bardesson  vnde  Torbyorn  Bardesson  betugheden 
Tnde  bekandcn  openbAr  van  Clawes  Reppyns  weghen  vor  vns  dat 
Bernd  van  deme  Velde  den  de  vorbenomede  Clawes  ghewunnen  badde 
mit  syneme  schepe  in  SchoUand  to  seghelende  brachte  enen  anderen 
man  in  dat  bot  ieghen  eren  willen  vnde  vulbord  vnde  de.  sulue  man 
den  Bernd  mit  sik  brachte  de  stal  eni  beyde  bdt  vnde  wat  dArinne  was 
do  se  to  lande  ghinghen  ddr  na  vdr  de  vorbenomede  Bernd  van  em  vnde 
dat  schip  reet  uppe  de  grünt  mit  der  ballast  vnde  de  kobel  vnde  ander 
redeschop  lach  in  deme  watere  vnde  Bernd  nam  mit  sik  üt  deme  scbepe 
dal  vocken  seghel  vnde  buline  vnde  mer  ander  redeschop  dat  desse 
vorbonomeden  Gunnar  vnde  Torbyorn  in  Berndes  böte  seghen.  Ok 
was  dat  bdt  van  detne  schepe  verloren  vnde  ander  redeschop  dat 
anders  nerghende  van  to  quam  wan  van  des  vorbenomeden  Berndes 
vorsumenisse  dat  se  vor  vns  in  gherichte  bekant  hebben  vnde  willen 
ere  recht  dar  to  dön  wan  se  scholen.  Des  to  bewisinge  vnde  warheit 
so  hebbe  wy  Herlach  Harald  Olauer  vnde  Tosten  vorbenomet  vnse 
jngheseghele  ghehenghet  an  dessen  bref  de  ghegheuen  (was)  na  der 
bord  Christi  in  deme  jare  also  hyr  vor  ghesci^euen  is  in  alle  gode5 
hilghen  auende. 

Olaf  UaakonsiöH,  Ridder,    Lagmand   Herlag  Malthisson  og.  5  andre  Mcnd 
kundgjöre  en  Overenskomst  mellem  Hr.  Sigurd  Jonssm  og  Hr.  Hartvik 
Krumedike  angaaende  hvad  denne  skal  modtage  af  hin  i  Erstatning  for 
det  ved  Akershus  Slots  Modiagclse  manglendc  Ihventarium  m.  v. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     Iste  og  8de  Segl  frarevne. 

766.  25  Novbr.  1445.  Oslo. 

Allom  monnom  thasim  som  thette  bref  ^e  »der  bare  sende 
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Olaf  Hakonsson  riddere  Herlogh  Mattisson  loghman  j  Oslo  Jusse  Ja- 

kopsson   äff  wapen   Haraldh  Ellingxsson   Haluard  Hallesson   Tocstein 

OlaflTson  ok  Torkel  Gerulffson  radhmen  j  Oslo  q.  g.  ok  sine  kunnikt 

gerande  al  wi  warom  j  nerdre  Hialpergarde  j  fyrnemdom  stadh  anno 

domini  m^  cd  xi  quinto  a  sancte  Katerine  dagh.  hordom  a  at  herre 

UartiYigh  Krumedigh  hefuidz  man  Tppa  Akershus  skyldade  herre  Sig- 

urdh  Joonsson  som  fyr  war  hefwidhz  man  vppa  Akershus,  fore  sa  my- 

kit  iniol  som  han  hafde  fengith  af  hustru  Sigridho  Olaff  Bugx  moder 

ok  wm  ein  skytle  bath,  ok  wm  alle  the  rente  som  herre  Sigurdh  hafde 

wpp  boreth  äff  Akers  hus  wegne  sidhen  herre  Hartwigh  war  Akers 

hus  antwa(r)det  j  Kopenhamn  ok  fore  thet  at  Akers  hus  war  ey  saa 

welbispiseth  som  herre  Sigurdh  thet  anamade  äff  Andres  Wlf,  ther  fore 

skal  herre  Sigurdh  Jonsson  giffua  herre  Hartwigh  til  spisen  til  slotzsens 

bihoff  fem  tunnor  lagx  v  kyyr  v  pund  malth  ok  miol  ok  ein  blakken 

fola,  ßkule  thesse  fyrskriwet  stykke  bitalet  wcera  innen  thette  faste- 

lauent  nw  komber  at  tesse  lokno  skal  kuith  wera  all  reikning  skap 

mellom  herre  Sigurd  ok  [herre]  Hartwiks  a  slotzsens  wegne  her  til 

wppa  Olaffs  Bukx  ok  hustru  Sigridh  wegne,  ok  ther  medh  tboko  the 

hondom  saman  ok  kystos  fore  raunnen  ok  sagde  hwar  andrem  vinskap 

ok  kerligheit  ok  quith  all  reikninghskap  theire  j  mellom  til  thenne  dagh. 

Ok  til  saninde  hengdom  mith  war  incigle  fore  thette  bref  som  giort 

war  a  d»ghi  ok  are  som  fyr  ssgir. 

Bagpaa  noget  yngre:   Jtem  kuittade  bref  i  mellom  herre  Uartwik 
ok  herre  Sigurd  Joonsson  wppa  Akers  hus  etc. 


Biskop  OUtf  af  Bergen   adsteder  Pas  for  ain  Kapellan  Laurents  PelerssSn, 
der  vil  drage  til  sit  Hjem  og  andetsteds. 

Efier  Afskr.  i  Barth.  IV.  (E)  535  af  en  tabt  bergensk  Codex. 

767«  uden  Dag  1445«  Bergen. 

Universis  et  singulis  Christi  fidelibus  ad  quos  [presentes]  litere 
pervenerint  nos  Olauus  dei  gracia  episcopus  Bergensis  salutem  et  feli- 
citatis  augmentum  in  domino  Jesu  Christo.  Ut  a  discretis  et  preser- 
tim  ab  ecclesiasticis' personis  sinistre  suspicionis  occasio  penitus  aufe- 
ratur.  cautum  est  eis  literarum  testimonio  veraces  se  docere.  Hinc  est 
quod  lator  presencium  dominus  Laurentius  Petri  capellanus  noster  ad 
natalis  sui  solum  vel  ad  alia  loca  ubi  mansionem  sev  domicilium  requi- 
rere  poterit  pergere  jam  intendit  Jdcirco  ipsi  de  licencia  petita  et  op- 
teüta  vita  irreprehensibili  et  conversacione  honesta  et  quod  rite  et  ca-* 
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nonice  ad  omnes  sacros  ordines  8it  promotas,  non  suspensos  nee  ex- 
conupunicatus,  sed  sui  exseqncionem  totalem  habet  officii  qoantum 
humano  constare  potest  examini  veritatis  testimonium  perhibemus.  ro- 
gantes  instanter  omnes  et  singulos  ad  quos  ipsum  casu  Vel  proposilo 
in  eundo  vel  redeundo'divertere  contigerit.  quatinus  diaine  retribudo- 
nis  intuitu  nostrarumque  precum  interventu  ipsam  ad  se  divertentem 
seu  Stare  volentem,  pie  ^elint  colligere  humaniter  pertractare  atque  in 
agendis  suis  justis  negociis  fauorabiiiter  promonere.  Non  sinentes  em 
in  rebus  aut  persona  a  quoquam  indebite  pregraoari.  premium  samaü 
remuneratoris  Jesu  Christi  misericordie  openim  preceptoris  finaliter  per- 
cepturi.  quodeciam  nos  pro  modulo  nostro  requisiti  erga  fautores  et 
promotores  eiusdem  beniuole  cupimus  promereri.  Datum  Bergis  9mo 
domini  m.  cd.  xL  v.  nostro  sub  sigilio  presentibus  impresso. 


Otto  LagreUemend  bevidoe  eo  Oyereaskomflt,   hvorved  Niklis  Jmuslk  of 

bans  Hiistru  forpligte  äi^  til  red  Ombudsmand  at  möde  Stefan  Paabsin 
og  Sigurd  Gutmaritön  paa  Hof  for  at  lade  Dom  gaa  angaaeode  Gatrdeo 
Jiorhcim, 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Af  Seglene  vedhenge.l,  2,  6,  7,  of  8. 

768.  7  Febraar  1446.  Hof  1  Land. 

.  Pet  se  oUom  godhom  monnom  kunnickt  ath  meer  Iforsisin 
Sifuasson  Eirik  Elifsson  Haralder  Gudbransson^I^orgyls  l^ordesson  Vor- 
der Jonsson  Gunner  0st»insson  Jon  Ewinsson  ok  Gunner  Siugursson 
swarne  logrettes  men  warom  a  Hofue  a  rettom  stemneby  i  Lande  a 
manedaghen  nest  efter  kyndels  messe  anno  domini  m<*cdxlvi  saghom 
ok  herdom  ath  l^seir  heldo  handom  saman  af  sino  halfuo  Nidis  Jons- 
son ok  hustru  Gudrun  Arnedotter  eigin  kono  bans  ok  i  fullo  wmbode 
Arne  Niclisson  son  henner  en  af  annerre  Stefpan  Palsson  ok  Siugarder 
Gunnersson  med  ^y  skylorde  ath  fymend  hion  Niclis  ok  hustru  Gudrun 
lafuade  ath  |)au  skulde  faa  sek  sein  wmbosman  i  Heidmarkenne  jemnen 
ath  rette  wider  fymemder  Stefpan  ok  Siugurder  ok  segia  f)»im  tili  a 
naam  hwot  man  |)et  wäre  fyr  en  {>au  bwrt  fore  af  Hsidmarkenne  skulde 
han  forre  koma  ncer  hunum  wäre  tili  sakt  Niclis  messe  Isithet  nu  nest 
komande  tili  fyrnemt  Hof  retten  stemneby  med  alt  |»el  prof  ok  skill- 
rike  er  fyrnemder  Niclis  ok  hustru  Gudrun  hafua  fore  Norrsime  er  lig- 
ger  i  Hofs  sokn  i  Lände  ^er  f)a  alh  lyde  oUo  {»y  profue  ok  siilrike 
er  fyrnemder  Stefpan  ok  Siugurder  hafua  til  fyrnemt  Norneime  som 
()9ßire  odall  er  ^er  ok  f)a  wnder  sin  etidelighen  dorn,  wäre  ^er  nokor 
ord  »der  mothe  käst  wti  mothe  rette  ath  ^en  dorn  kunne  ^a  si 
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{>a  skolde  ^eir.  koma  adememder  Stefpan  ok  Sing^irder  ok  j^en  wm- 
bosman  sota  fyrnenider  Niclis  ok  hustru  Gudrun  hafua  i  Hsrdmarkenne 
tili  Haininars  fore  lögmannen  ^e  iii  dagha  sykne  nest  fore  Thomas 
messo  nu  nest  komande  vnder  sin  endelighen  dorn  wm  adernemth  Norr- 
mme  ok  j^er  ok  {»a  med  ollo  j^y  profue  ok  skilrike  er  ^mr  hafua  a 
bade  halTuo,  war  ok  fiet  i  j^sire  hander  bände  ok  skilmale  ath  ademem- 
der Niclis  ok  hustru  Gudrun  skulde  einggha  lanskyld  wpbera  af  ader- 
nemde  Nomeime  raeire  cn  som  {»et  aret  hafde  tili  fallet  fyr  en  ^au 
wäre  oll  med  laghom  ath  skyld.  fore  sannpde  skuld  her  wm  sette  meer  ' 
wor  ineigle  fore  j^etta  bref  er  giort  war  a  dagh  ok  are  som  fyr  segir. 

Pta  en  yedheftet  Pergamentokip  staar:  jtem  war  ok  f>et  i  {»tßire  hand- 

erbande  ok  skybnale  ademems  Niclis  ok  hustru  Gudrune  Stefpan  ok 
Siugurder  fyrnemder  wäre  {let  ok  swo  ath  adernemd  hion  kome  »i 
aeder  ^aßine  loglig  wmbos  man  a  fymemde  ^iith  ^a  skulde  ^o  f)etta 
fymemt  maall  endelig  demes  wppa  fyrnemde  dagha  efter  ]^y  som  fyr 
slaar  skriuet  i  brefuet. 


Bifkoppena  Ofßeidl  i  0$lo  og  Simam  BjörnuSn  Vsbner  henvise  en  Tretle 
mellem  velb.  Hand  Thure  Karltsön  Vsbner,  Chorshtödrme  i  Oalo  og 
Sjofar  Sigurdtsön  angebende  Gjferde-  og  Yeihold  ved  FtA-iiaardeDe 
(Skjeberg,  Borgesyssel)  til  nermere  Underaögelse  paa  Aastedet  ved  12 
dertil  i  denoe  Dom  opnevnte  Hend. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl  Ära.  Maga.  faac.  91.  No.  22.  2det  og  6te  Segl  mangle. 

769.  2S  Marts  1446.  Oslo. 

Ullom  monnom  ^»im  som  f^etta  bref  sea  ledher  hora  senda 

ofScialis  herra  biskups  j  Oslo  «oc  Symon  Biomsson  af  wapn*  oc  nw  tili 

skikadher  af  wielbomom  manne  herra  Hartwik  Kromedike  hewitzman 

wppa  Akarshws  at  sitia  j  lagmanz  stadh  q.  g.  oc  sina  kunnikt  gerande 

at  wm  manadaghen  nest  epter  midfastu  sunodagh  anno  domini  mcdxl 

sexto  worom  wer  j  comuna  koorsbrodra  j  Oslo,  komo  ^sr  ^a  firir  oss 

af  eyne  halfuo  wslboren  man  j^ure  Karlsson  af  wapn,   en  af  andre 

halftto  sire  Hanis  Hanisson  koorsbrodh(er)  j  Oslo  j  wmfoode  koors- 

bredra  j  foma^mpdom  stadh,  oc  Siofar  Sigurdison  j  wmbode  fadurs 

sins,  epter  t^y  som  f^syr  woro  ^iith  demder  firir  oss  oc  ^$sv  bref  wm 

watta  wm  garda  gsrdingh[ar]  oc  tyodgatu  wider  ostre  Wik  oc  waestre 

Wiik  som  j^seyr  wm  {)r»tta.  En  sakar  f>es  at  oss  ]^otte  |)at  maall  myrkt 

wara  oc  ey  war  oss  fnlleligie  kunnikt  husso  landleyghit  sder  egnin 

wider  fonuempda  garda  sik  hafer  swa  yterligher  som  widertyrfle,  ()uy 

med  samtykt  oc  lade  j^ieyra  godra  manna  som  ]^»r  {»a  neer  oss  woro 
IL  37 
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her  Gunnar  Holk  profast  al  warfra  kirkio  j  Oslo,  her  Hartwik  Krome- 
dike  fomempde  Henrik  Withenhaghen  borgemesler  Olaf  Jonsson  oc 
Amundh  ^orleyfsson  radmieii  j  Oslo,  oc  marghom  adrom  godom  mon- 
nom  som  jiier  {»a  neer  woro.  war  ^st  {)a  waar  domer  oc  samtykt  oc 
|»eyra  jaquaBde  üom  malid  arerandis  er,  at  fornaemde  j^ore  Karlsson  af 
eyne  halfao  en  wmbodzirian  koorsbrodra  j  Oslo  oc  Sigurder  Siofarsoo 
af  adre  halfuo.  skulu  sialfue  koma  huar  |)eyra  sialfer  iridhi  oc  ey  ttok 
»der  manna  fioid  a  nokra  sidho  fleyre  en  nw  er  sakt  tili  fomemda 
Wtkar  gardha  wm  tridhia  waku  eptan  nw  nest  komande  fisr  |ni 
oc  hafua  wbrigdelica  swa  mykit  som  ]^csse  xij  epierscrifae  msn 
firir  reth  oc  tili  bto  ncmpdir  a  bade  sidhor  oc  samtykter,  som  er  fyrst 
her  Kolbiom  Gerst  riddare  sire  Heylghe  a  Skiptwietom  sire  Redulf 
Bardzsson  sire  Niclis  a  Askeim  oc  sire  Haluarder  a  Jddh,  Thomas  a 
Bcetzberghi,  Jfuar  a  B00  Olaf  Biamasson,  l^orksll  a  TweyAom  t^order 
Halaardzsson  Endrit  a  Nesi  oc  l^iostolf  a  Jso  oc  wäre  nokor  af  ^- 
som  monnom  j  laglighom  forfallom  fia  nempnis  man  skilrik  j  stadhen 
jfueruarandis  Symon  Biornsson  fornsmpdom  j  lagmanz  stad  som  sam- 
tykt er  a  badha  sidhor  tili  {)etta  maall  at  {)«t  matte  ]fms  ha&lder  koma 
tili  godhan  snda  en  wäre  nw  nokor  som  adrowiiss  wilde  koma  en  m 
fBT  sakt  ferre,  pa  werder  han  sins  retz  niderfaellingher.  Oc  tili  san- 
inde  settom  wy  war  jnsigle  fore  {letta  bref  med  fieyra  godra  miiDoa 
jnsigle^som  nempdos  fere  j  brefoeno,  war  ^etta  bref  giort  deghi  oc 
are  som  fer  seghir. 

Bagpaa  lidt  senere:  Vm  gardegreining  mellan  V|ik  gardom  iSkia- 
berg  sokn. 


To  Prestcr  og  13  Lagrettemend  dämme  paa  Hedreims  Sognemtends  Elt^e, 
efler  opta^^e  Prov  og  fremlagte  Breve,  hvorledes  Kirktoeien  iil  Hedreim 
flkal  gaa  og  af  hvem  den  skal  vedligeholdes. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Manthe  paa  Krokcn.    9de  og  Ute  Segl  vedbieoge. 

770.  14  Mai  1446.  Bakken. 

'  UUom  monnom  f>sim  ssm  f)ette  bref  sea  seder  bera  senda 
Jon  Halbiornsson  prester  a  Sandom  Germunder  Asmundsson  prester  a 
l^iodlinghe  I^order  Helgasson  Reidar  Asulfsson  Gannar  Olafsson  Barder 
KflBlilsson  Laurens  Guitonnsson  Aadon  Federsson  Anstcin  FrodassoD 
Haluarder  ^orgyulsson  0stein  Olafsson  Haluarder  Asiaksson  Postein 
Swensson  Haluarder  Anundsson  oc  Ogmnnder  Aswaldsson  logreltismen 
quediu  g.  oc  syne  kunnitt  gerande  at  meer  varom  a  Bakkanooi  rettom 
Stempnabe  er  ligger  i  Heidreimssokn  a  Yestfold  Haluardsmesso  aftao 
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anno  domini  m^cdxl  sexto,  krafder  {»il  doms  a(f)  Haquone  Pederssyni 
fouotte  herre  Harluiks  Krumedyk  riddare,  efter  {)ui  som  xii  men  lakt 
hafde  iil  fyroempds  Bakkan  oc  dagh,  ader  om  bansten  degy  efter  sancti 
Michiels  dagh  i  samo  are,   vnder  ein  endeligfaen  dorn,  msd  profue 
brefuooi  skeliom  oc  gongnligom  vilnom,   om  vegh  er  soknamen  ader 
nempds  kirkio  Hedreime  hafde  akert,  oc  hederligen  man'  sire  Smider 
Einarsaon  prester  {»er  samastad,  oc  Lasse  DIafsson  hafde  lenge  deiU 
syn  a  mellom,  efter  j^esso,  krafdom  meer  skel  bref  oc  vitne  om  ]^ette 
maal  at  heira  a  allo  sydor,  gengo  {»a  fram  v   skellig  vitne   er  swa 
h(e)itha  Helge  Gunnesson  oc  Reidar  Steinulfsson  Amunder  Roaldsson 
Haluarder  Gunnarsson  oc  Odsor  Gudleiksson,  oc  a  bok  samfloyt  sworo 
msed  fullo  eidstafui  at  j^eir  ey  annet  viste  firir  gndi  sder  herde  fceder 
syne  segia  at  {»iodueghen  var  retter  suder  oor  Byngenom  oc  yfuir 
iilla  Bakkan  vestan  fram  msd  akerhofdom  oc  i  grindalidit  austan  firir 
Bakkabnso  oc  beinsta  in  i  gatuno  som  genger  vestan  firir  kirkiogarde- 
nom,  oc  sidan  norder  vp  oc  vt  at  fara  huario  manne  heimholt  quikom 
oc  daudom,  oc  var  {»enne  vegger  ey  amagade  fyr  en  Roaar  a  Bakka- 
nom  Iciglenniger  |>ett  giorde,  firtr  faam  arom,  f)ok  f)esse  vitne  Gudlei- 
ker  Andersson  lensman  her  Hartuiks  ademempds,  oc  voro  ^esse  vitne 
som  sworo  ingen  yngre  en  xl  arom.  en  sumlige  bc  arom,  oc  en  sum- 
lige  Ixxx  arom,  oc  sworo  oc  af  fadurssins  ordom  msd  aldre,  at  ingen 
t>eire  fader  var  yngre  |)aa  {>eir  dode  en  Ijqc  arom,   oc  sumlige  Ixxx 
arom  oc  en  meir,  jtem  hafde  oc  fyrnempd  vitne  {>ett  i  eidom.  synom, 
at  liikttegh  af  mydy,  quikom  oc  daudom  at  fara,  fra  Ormadapa  oc  vp 
^il  limomnen,  oc  {)il  kirkio  frelslige  fara,  efter  j^esso  fek  oss  sire  Smi- 
der adernempder  eyt  kirkie  bref,  spurde  meer  ^aa  ademempdan  Lasse 
Olafsson  om  han  hafde  her  i  mete  bref  eller  velnadis  vitne.  eder  mo- 
teskal  ^essom  swomom  vitnom,  vttan  quadde  j^aa  han  strax  ney,  vttan 
skaul  sek  til  kirkie  bref,  spurde  meer  oc  ytermeir  om  nokre  soknamen, 
eller    adrer  men,   tröste   seer  nokra  motkasninga   a  at  reisa,   l^esso 
maalcfno,  sagde  {)a  aller  ney,  vttan  skutu  |)ett  oc  samtykto  vnder  oss 
oc  van  endeligen  dom,  oc  heldo  |)eir  handom  saman  bade  sire  Smider 
oc  Lasse  adernempdir,  oc  sagdis  alt  halda  oc  hafua  vilde  obrigdalaust, 
hwat  meer  domdom  oc  giordom  |>eim  amellom,  opa  alles  sidor,  om 
ademempdan  vegh,  oc  volnadis  ingen  j^eire  ytermeir  bref  vitne  eller 
forlengningh  a  at  gara,  meir  a  ^ette  maal,  gengom  meer  {)a  aller  saman 
loglige  i  dom  nempder,  om  {)ette  maal  ynuirdeligho  at  hygdom  fyr- 
nempdom  vitnom  oc  swomom  eidom,  oc  lesa  Ictom  kirkie  bref  som 
sire  Smider  oss  fek,  oc  Lasse  a  skut  firir  oss  oc  gersamligo  ()y  sko- 
daade  saghom  meer  (ett  bref  oc  hardom  oc  funnom  i  (>ui,  at  {»et  val* 
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tade  om  merkis  gard  oc  deylisgfango ,  fra  syddre  kirkiu  gardslidioo, 
suder  swa  longt  sota  dsilit  rekker  oc  motelegyne  onibuerfais,  mellon 
Bakkan  oc  Litlabakkan,  oc  adra  articula  sota  sielft  brefiiet  vatter  i  seer 
oc  funno  meer  oc  i  j^ui.  at  vegh  skal  Tara  a  luth  kirkiunne,  en  i  ^ 
brefue  var  ey  vt  greint,  hwat  vegh  vara  sculde,  f)esso  allo  al  hygdo  oc 
jnoirdeligo  proRiadom  a  alla  sidör/  {»a  var  |»ett  i  var  dorn  orscurdat, 
om  {»en  vegh  er  i  kirkiunne  bref  ladde,  vete  prestens  gongouegh  (il 
kirkio  oc  fra  a  luth  kirkiunne  oc  adro  godo  folke.  nw  sakar  {)es  at 
adrer  rekstar  veghe  sculde  oc  vsera  oc  ey  bytnse  firir  kirkiunne  bref 
sculdy  eller  j[)eire  omhusruis  gongo,  f)a  var  {»ett  fuller  oc  aDer  dom- 
mer  var,  at  ^iodueghen  oc  liikuegh  efter  f>ui  som  vitnen  sworo  sooi 
fyr  vatter,  scal  swa  vsera  oc  akerelaus  blifua,  f)og  yngeti  slodanegher 
eder  skatuuegher  af  geras,  I)ui  ey  fands  at  fonno  vserit  hafaer,  scal  oc 
presten  veghen  ferdugan  halda,  bro  at  byggia  om  vider  tarf  oc  sidan 
open  vara  mssd  grindom  ollom  vp  oc  vt  at  fara  frelsh'ge,  oc  f^er  gofH 
goueger  som  fyr  seghir,  oc  kirkiunne  bref  vforsomt  oc  gilt  blifue  i  oHo  < 
mato  oc  luto,  oc  vsare  her  om  satter  oc  alsatter  aller  oö  aller,  ^esso 
varo  dome  lysno  iattade  oc  sagdis  allir  halda  vildo  a  allo  sidor  vb(r)ig- 
dalaust,  oc  hwar  ^ui  j[)ette  rifuer  eder  rofsmen  til  feer  sware  sa  myidt 
som  logh  vatta  oc  oss  fulreth,  ^il  saninde  her  om  |)a  settom  meer 
okar  incigle  firir  f^ette  bref  er  gort  var  degij  oc  are  *som  fyr  segher. 


Kong  Chrittoffer  frikjender  ved  Eantsleren  Hr.  QtnmatHo9L  en  for  Dnbpi> 
Unna  Gunnandatiar  anklaget  Mand  Arne  for  al  Tiltale  i  de&ne  Sag. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  ilde  tilredt.    Seglet  mangler. 

771.  23  Septbr.  1446.  Oslo. 

CristofiTer  med  gudz  nad  Noriges  Danmarks  Sweriges  Wenda 
oc  Gotha  konunger  palantz  g[reu]e  vppa  Run  oc  hertuge  j  Beya^rn 
Sender  ollum  monnum  {)£im  ssem  f)etta  bref  [sea]  sader  hoyra  q.  g.  oc 
sina.  wer  wilium  at  j[)er  wither  at  wer  hafuum  [i  hei]dcr  vider  gud  oc 
vppa  {)et  at  |)en  haldes  oc  blifue  orsakader  ssm  meinlass  ser  wm 
. .  anda  gerning  oc  efter  ^esso  dwlar  brefue  saem  her  er  wider  fest,  {)a 
hafuum  wer  gifuit  A[rne ....  sson  er]  vrangligar  sakar  gifter  war  g/M 
wm  aftak  Wnne  Gunnarsdottor.  qwitta[n  lidjwgan  [ok  a]ilungis  akse- 
relausan  fore  oss  erfuingiom  hins  dauda  ok  hwarium  adrom  [manne] 
ssm  aa  ^etta  maal  kan  pala  h[ed]aii  af  fulkomlighe  firibiodande  hwar^ 
ium  manne  fyrnemdan  Ariie  htedan  af  medha  qwe[li]a  rsekasderneisa 
hanom  ^etta  maalL  nema  hwar  [s»m]  ^et  gerer  sware  slikt  fore  s^^ 
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logbok  watter.  War  ^etta  bref  giort  j  Oslo  wm  fredagin  fore  Michialz 
messo  dagh  a  fimtho  are  rikis  wars  Noriges.  herGunnar  Holkprofuest 
ai  Marie  kirkio  j  Oslo  canceler  war  jnsigladhe.  anno  domini  mcdxlsexto. 


Fem  Lagrettemiend  i  So((n  kundgjAre,  at  Peder  TkorestSn  solgle  til  sin 
Frsnde  Hr.  ErUmd  Eindridtsm  alt  hvad  ham  tilkom  i  Arv  efter  sin  Far- 
broder  Sitfurd  ünetsön. 
Efter  Ong.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  91.  No.  20.  De  5  Segl  vedhenge. 

772.  31  Oktbr.  1446.  M  i  Sogn. 

OUom  monnom  f>®im  som  thett®  breff  see  ellir  hoyrse  sender 
Simon  Halkelson  Arne  Simonsson  Sigurdh  Eilifsson  Jon  Berdoersson 
ok  Jfuer  Ellingson  suorne  logrettismen  j  Sogne  q.  gudz  oc  sine  kun- 
nicht  gorande  at  wy  warom  j  Be  a  retto  haust  tinge  a  helgone  messo 
aftan  anno  domini  mcdxlsexto  saghom  oc  hordom  aa  at  Pedher  Tores- 
son  vridergeck  firi  oss  meth  jaa  oc  godhom  welie  oc  handerbande  at 
han  hafde  selth  och  afhent  welbomom  manne  herre  Erlandh  Endritsson 
ridderre  frende  sinom  allen  then  arf  oc  rettugheit  som  honom  met  lagom 
bor  at  erfue  eftir  sin  faderbroder  Sigurdh  Wneson  meth  alle  the  til- 
talu  oc  retteffar  som  han  kan  ther  til  haue  meth  lagum  frelsan  oc 
aksrelansan  firi  huariom  manne  vndan  fyrnempdan  Pedher  oc  hans 
erfuingie  oc  vnder  fyrnempdan  her  Erlend  oc  hans  erfuinge  tili  euer- 
deligs  eignar  oc  alz  afrsdis.  Oc  hau®  vy  sey  annet  heyrt  oc  cy 
withs  wy  annet  sannarre  firi  gndhi  en  fyrnempde  Pedher  er  Sigurdh 
Wnessons  skilgetin  brodersson.  kendiz  oc  fyrnempde  Pedher  j  sama 
handerbande  at  her  Erland  hafde  loket  honom  fiirste  peningh  oc  efste 
oc  all»  ther  j  mellom  eftir  thy  som  j  kaup  theyre  kom  sa  at  fyrsagde 
Peder  vell  at  negdhe,  sa  at  thette  kaup  skall  obrigdelige  standa  a  badhe 
halfwor.  Til  saninde  her  om  oc  ottermeyre  forwaring  tha  hengie  wy 
\ar  incegle  firi  thette  breff  er  gort  war  degi  oc  aare  ssm  fyr  seghir. 
Bagpaa  med  samme  Haand:  Vm  arf  efter  Sigurdh  Wnesson  som 
Peder  Toresson  seldi  her  Erlende  Endritsson  ridderre. 


To  Lagrettemftivd  paa  Voss  kandgjöre,  at  AmhjSm  ErikisSn  erkjendte,  at 
Magnui  HogenskUd  og  Hostra  Gertrud  Jakobsdaiier  samt  hendes  Afkpm 
Fümens  Folk  eiede  Fisket  yed  '  HaaUmd  og  Eidestand  samt  Hugst  i 
Eidtikote», 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  norske  Jtigsarkiv.    Seglene  ▼edhs&ge. 


582  1447. 

773.  10  Marts  1447.  Eid. 

Ollom  moiinom  iheim  som  thetta  bref  se  seder  heyra  sender 
Askel  Thorst(e)jnsson  oc  Eric  Thorgillsson  suorne  logretbo  nien  a  Wo» 
q.  g.  oc  sina.  kunnykt  gerande  at  mer  warom '  Ca)  iEide  fredagin  nesta 
fore  Gregorii  messo  j  iangafast  sagom  oc  heyrdom  a  at  Iheir  beido 
hondom  saman  af  en  hairao  sriigin  man  Magnus  Hokenskild  oc  beder- 
ligin  oc  welboren  quinne  hustru  Gertrud  Jacoba  doter  len  af  annare 
halfuo  biskedin  man  Anbiorn  Ericsson  oc  skildz  thet  j  adersakdom  han- 
darbandom  theira  at  fyrnempde  Magnus  Hokenskild  oc  adrsakdh  hustro 
Gertrud  Jacobs  dotter  skall  hafua  oc  at  fylgia  hon  oc  benner  bani  oc 
allt  Finnes  folk  som  Hafuordz  Botolfson  »rfuingia  sro,  so  mykin  fiske 
som  thau  siga  j  Holandh  oc  a  iGideslandh  oc  thau  fylt  hafua  fri  oc 
frialst  oc  akerelaust  fore  huariom  manne  bade  meder  neth  oc  notb  at 
kasta  som  thau  fyr  giorth  hafua  oc  thar  meder  at  bogga  allan  kyrrio^ia 
vid  j  iGdeskogie  atalalaust  fore  huoriom  manne  oc  ther  meder  skulle 
the  wara  satthe  oc  alsatthe  fore  alen  oc  (o)a1en  allt  thet  millom  Ihetra 
for  oc  faret  bafuer  oc  skal  tesse  fyrnempdh  gerd  stände  meder  .obrid- 
deliga  stadfesto.  til  mcre  visso  oc  stadfestelse  tha  setter  iak  Anbiorn 
Ericsson  mith  insigle  meder  fyrnempdom  monnom  insiglom  fore  (helta 
(breO  som  giorth  war  stad  deigi  oc  are  anno  domiai  m^  cd<^  xl° 
septimo.  /    

Otke  Riddere  skifte  aom  Yoldg inanaead  mellem  Hr.  Sigwd  Jomuim,  paa  na 
Hattrna  Fra  Fhilippa  Greo  Uwu'9  Datters  Vegae,  o%  •td«toai>vitct  EiÜLe 
Fra  Helena,  den  Sum  af  24000  avenske  Mark,  hvorfor  Onp$holm  Leo  (i 
Södermanland)  var  panUat,  laaledes  at  Hr.  Sigard  faar  9489  Mark,  og 
Fru  Helena  og  hendeg  Born  beholde  det  Ovrige. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  danake  Gcbcimearkiv.     Af  de  8  Segl  er  koa  lYo.  3  tiloven. 

774.  10  Juli  1447.  Kjöbeohavo. 

Wij  efftimempde  Erich  Nielsson  Boo  Stensson  iGrengiisl  Ni- 
elsson  Jowan  Karlsson  Birghe  Trolle  Pether  Erikson,  Colbyorn  Gesl 
oc  Matthis  Jaepson  riddara  bekennomps  oc  gerom  witerligt  mfeth  thetta 
wart  nerwarande  opna  breff  at  elfter  wars  herra  byrdh  mcdxl  septimo 
aret,  oppa  sancti  Knwtz  konungs  dagh,  wti  Kepmannahaffn  melh  beradb 
samthykio,  oc  fullom  forthankka  komo  fore  oss  welboren  man  her  Si- 
urdh  Jonsson  ridder  af  Norghe,  oppa  sin  husfrw  waegna  ITrw  Fbiiipp' 
som  ser  grefwe  Hauses  dottor,  oc.  serligh  quinna  frw  Helena  aereborens 
manz  fomempde  grefwe  Hauses  eOTlerlefwere  gudh  hanss  siell  nadbe 
oppa  sin  eghin  ok  sinna  barna  wegna,  oss  antwardhandes  waldgifwan- 
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des  oc  allaledhis  fulmektogha  gerandes  them  meth  retto  eilter  Sw^ghis 

lagh,  owildelica  aat  skilia  om  the  thretto  som  them  j  mellan  standet 

haffwer  j  the  psninga  summo,  som  Gripsholm  oc  thes  len  forpanttat 

Stander  som  ser  xxiiij  thwsand  marc  swensca  peninga.    Haffwom  wj 

forde  walgiffles  men  elfter  wart  betzsta  sin  oc  sanipwiit  badha  thenne 

ford«  widherdelara^  meth  swoodan  sksll  oc  cnda  wenlegha  aatskilt,  ak 

forde  her  Siordh  Jonsson  meth  sinne  husfrw  oppa  ihen  ena  sidho  skal 

vpbsra  oc  hafwa  til  sith  behoff  äff  forde  psninga  summo,  ix  thwsand 

iiii  handhrat  oc  Ixxxix  marc  oc  ther  meth  loth  han  sik  wel  atnoghia. 

Oc  forda  ffrw  Helena  oppa  sinna  bama  oc  sielfsens  wegna  skal  be« 

halla  oc  brwka  the  andra  half  femptonde  thwsand  oc  x  marc,  vnder 

sigh  oc  sina  barn.  oppa  the  andra  sidho,  obeknmbrath  j  all  matte,  oc 

ther  meth  fornegdhes  hon  oc  henness  barn,  j  thet  sama  skipte,  och 

om  naghat  finz  bewislica  framdelis  pantsat  af  fornempda  Gripsholms  Um 

vnder  kirkior  heller  ridderskapet  thet  lese  sigh  sielfft  pc  gange  til 

skiptis  vnder  badha  delena  js^plica  oc  owildlica  som  til  forena  affsagt 

sr.     Till  thesse  brefs  yterniere  forwaring  oc  stadhfestilsse,  oppa  alla 

thes  ordh  oc  articla  latom  wj  fomeropde  hsngia  waar  jncigle  uieth 

wilia  oc  witandess  nidhan  for  thetta  breff,  som  giort  oc  scriwit  er  aar 

dagh  oc  stadh  allaledhis  effter  thy  ferst  wtj  breffuit  scriwat  standen 

Bagpaa  med  yngre  Haaa/tl:   Breff  paa  xiijm  marc  som   her  Sywert 
Joensson  fiick  efflher  fm  Philippe,  och  hennes  meth  arffwinge. 


BrOdrene  Bmrtk,  Frtderik,  Albert  og  Bylov  Barsehdi  afrtaa  Maröd  Godf 
(Skovby  Hered)  i  Fyn  til  Indlösning  og  bragcligt  Pant  til  deres  SYoger 
Hont  Krukov  og  dcres  Söster  Anna  Bartebek  mod  Gjenlösniogs-Rct. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  Oanske  Sämling.    Seglene  mangle. 
(Opriodelig  norake  Samlinga  fasc.  25.  No.  15  a.) 

775.  n  Juli'  1447.  Kjöbenliavn. 

Alls  msen  thett®  breff  see  eller  hene  lesse  helss  wy  Hen- 
rich Barsbeck  Ffrederich  Barsbech  riddere  Albrecht  Barsbeck  oc  Bylow 
Barsbeck  wspnere  ewinnelich  medh  wor  herre  oc  kunngere  wy  thet 
alle  men  nsruterendes  oc  körnendes  medh  thett®  wort  opns  breff  ath 
wy  haffue  wnt  wor  ksere  swager  Hans  Krakow  oc  wor  ksere  sester 
Anna  for  kierlichet  oc  wenscap  wort  oc  hennes  gotz  alsamen  in  at 
lesse  som  tili  pant  Stander  i  Fyon  vden  thet  som  wor  ses ter  Cecili»  i 
pant  hauer.  thet  som  lesses  scall  ser  Moredh  oc  alt  annet  gotz  medh 
al  thes  tili  liggelss®  som  er  agger  engh  skow  mark  fiskewatn  malle 
eDw  oc  malle  sUsdk  oc  thet  fulkomelich  at  brughe  saa  tenghe  som 
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the  thet  i  pani  haffae  oc  nar  nogfaen  äff  osB  lester  ighen  alh  lesss 
forscreflhe  gotz,  tha  scie  then  tili  som  forne  gotz  j  wa^re  haffoer  on 
the  ey  selffue  so  uffirusrendes  erse  so  som  lantzlow  ?t  wisser  oc  kynoe 
lasningh  ther  oppo  tha  scule  wy  thet  ighen  haffue  vden  nogfaet  hinder 
ellcr  hislpps  rsdhs  fore  so  manghe  peninghs  som  forscreffae  wor 
swager  Hans  Krakow  haffaer  thet  ighen  lesst  fore  til  foren.  Thill  yder- 
mere  widnesbyrdh  at  wy  thett»  folkomellch  tili  standhe  tha  hengte 
wy  wore  jnssyle  for  nsthen  thette  breff  medh  wiUie  och  widscapp. 
Scriptum  Haffnis  anno  domini  m^  cd<^  xl®  septimo  in  sabbato  ante 
festum  sancti  Kanuti  dux  et  martir  etc. 

(')  Kouk  Hertags  Dag  er  7  Januar,  raen  da  denne  i  1447  er  en  LOrerda;, 
bliver  LOverdagen  forud  31  Decbr.  1446,  hvorfor  i  detle  BrcT  Mirere 
meaes  TramkUio  Kanuii,  25  Juli, 


Tre  Hend  kuDdgjöre,  at  Fra  MagnkUd  Oddsdalier  kjöbte  2  HeljeMeM  i 
Gaardcn  Berg  i  Aaimarken  paa  Thotea. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigiarkiv.  Seglene  mangle. 

776.      '  30  Juli  1447.  flof. 

Ullum  monnum  {leim  som  f^etta  bref  sea  oder  heyra  sender 
Jngemar  Jenson  lagman  a  Vplandom  Peder  Benktson  ok  Sigurd  Gotu 
ormson  sworne  logrettesmen  a  ^otne  q.  g.  ok  sina  kunnight  gerande 
at  meer  warom  a  Hofwe  a  foHom  f>otne  j  prestgardenora  sendaghen 
nest  (epter  sancte  Olafs  dag  anno  domini  m  cd  xl  tu  saghom  ok  herdon 

a  at  Gunnild kendez  for  oker  at  hon  hafde  med  samtykt  sonnt 

sinna  Olafs,  Syndra  ok  Lafrenza  seit  welborae  qwinno  frw  Magnilde 
Oodz  dottor  tweggia  hefzseldo  bool  jordar  j  Berghe  som  ligger  a  As- 
markenne  a  fordom  I^otne  ok  vp  borit  fersta  pening  ok  sidstha  ok  sBa 
fier  j  mellum  som  j  kaup  f)eira  komo  swa  at  forde  Gunnild  wel  al 
negde.  Til  sanninde  her  om  hengiom  meer  okor  jnsigle  fore  ^eila 
bref  som  giort  war  degi  ok  aare  som  for  seghir. 


Sex  Lagrettem»Dd  i  Romsdalen  vidne,  at  Hastra  Jes$a  Olafsdaiier,  RägM 
Ohtfsdaiier  og  Thorer  Theiste  OlafgsSn  yare  »gte  sambaarne  Si^skende, 
samt  at  Sigrid  Amesdaiier  var  Datterdatter  af  RagtUld,  der  var  ffiutr** 
Jesiot  Arving. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  mangle. 

111.  29  Septbr.  1447.  Romsdal. 

Ollom  monnom  theim  som  thetta  breff  sia  euer  hayra  sender 
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Thoi^tell  Benditzson  Sigurder  Endridason  Simon  Villialmsson  Styrkar 

Juarsson  Fridyker  Jonsson  Pall    Haldorsson  svorne  logretto  men  j 

Rsßumsdale  q.  g.  ok  sin®  kunikt  gerandha  at  meer  erom  her  vp  feder  j 

Roaumsdale  fra  barns  aldre  withom  thet  ok  vitnum  med  varom  jnsig- 

lo«  at  hustni  Jessa  Olaffs  dotier  ok  ^Ragninde  Olaffsdotter  ok  Thorer 

Th  eiste  Olaffson  broder  theira  varo  oll  skilghetin  samboren  syskyne 

bedhe  til  fader  (oc)  moder,  oc  thy  er  Sigridh  A(r)nedotter  dotterdotter 

Ragnildo  Olaffs  dotter  firnemdre  at  olio  skilgettho  vtkomen,  oc  var  Bagn- 

ildh  firnemdh  fiiUer  arffue  effter  hustru  Jeso  ader  nemfde  modermoder 

Sigrido  Arne  dotter  firsagdhre  som  ol]fim  flestom  godom  monnom  er 

viterligit  j  Raumsdals  fylki  vm   thenne  firsagdhan  v]ttn(i)zburdh,   til 

sanyndhe  her  vm  settom  meer  vor  jnsigli  ffiri  thetta  breff  er  giort  var 

j  Ranmsdali  Mychiels  messo  dagh  anno  domini  m^  cd^  xlvii  a  dhegi 

ok  are  som  fir  siger. 


Brlmd  Emdnd»$9m  Ridder  bygsler  til  Hmu  Sköp  sin  Kjelder  med  Bas  og 
Toml  i  Korskirke-Sogn  i  Bergen,  gom  Eggert  Kot  för  havde  leiet,  for  8 
Gylden  aarlig. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  14.    2det  Segl  yedhsnger. 

778.  7  Novbr.  1447,  Bergen. 

Allnm  monnnm  thosm  som  thette  bref  se  ellir  hera  helsar 

jsek  Erlend  Endritson  riddhere  kerlighe  meth  gudh  kunnocht  gcsrande 

ath  ek  hauer  bycht  och  tili  leigh»  lathet  beskeden  man  Hans  Skoeper 

myn  kiellerre  liggendis  (i}  Korskirkise  sokn  som  Egert  Koth  hafde  til- 

forene  meth  hws  och  tuft  ok  al  then  tiUiggelse  som  ther  tili  ligger  och 

legheth  hauer  j  sa  dane  mathe  at  fomemfde  Hans  Skoep  scal  ther  vppa 

vell  bygge  oK  hass  frielselighe  fore  huariom  manne  sa  at  thet  se  well 

byght  och  giue  mik  huart  aar  tili   leiga^  viij  gyllene  och  bital»  tili 

huerie  sidre  kcepstefnflB.    Och  scall  han  ok  hans  hustru  och  bans  barn 

frielselige  fylghe  och  bruk»  thenne  fomempde  kieliera  och  tufft  j  theire 

lifdaghe  firir  samc  leigo.     En  efler  theire  frafall.  tha  scall  hws  och 

tufl  och  fomemfde  kiellerre  leighafor  aller  falls  vnder  mich  och  myne 

erfuingea  frielst  och  akerelaust  for  huariom  manne.*    Oc  tili  saninde 

och  ytermere  vitnisburdh  tha  bedis  jek  erlig  manz  jncegle  fore  thette 

bref  meth  myt  jncegle  som  er  Jon  Olafson  lagman  j  Bergen  som  ner- 

fuerendis  var  a  sama  tidh  ok  harde  fomempde  skilmale  efter  thy  som 

forscrifnet  star.  ytermere  vitner  jek  fomempde  Jon  Olafson  meth  myt 

jncegle  at  ek  horde  at  fomempde  her  l^rlend  afhende  och  abyrgde  for- 

nempdom  Hans  Scop  fome  hws  tuft  ok  kieDer  ok  sagde  at  han  ville 
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talt  tili  hoaom  vm  m  hns^leige  efter  thy  skilorde  som  hncnlhsi 
Star.  Var  thette  breff  giort  j  Bergen  tisdagiB  fore  Marteyos  messo 
aimo  domini  mcdxlvij^. 


Biakop  Tkomoi  af  Orbtö  ndsteder  med  sit  Kapitel  ErUering  on,  at  KaMi- 
rettea  til  St,  Ihuhac9  Kapel  yed  Jürkevaag  aleae  tilkom  Jarlen  af  Oriai 
og  liant  Arvinger. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Prof.  Aytouns  Sämling  i  Ediobnrgh. 
Remmer  for  2  Segl,  der  maogle. 

749.  15  April  1448.    Kirkevaag  [Orknii]. 

Thomas  permissione  diuina  episcopus  Orcadensis  vmaersis 
aancte  mairis  ecclesie  filijs  ad  quorum  noticias  prcsentes  IHere  perneoe- 
rint  salatem  in  omnium  saluatore.  Cum  pium  sit  et  meretoriam  fidele  tesü- 
monium  perhibere  veritati  et  precipue  in  casu  quo  veritatis  occulUdo 
dampnum  dedicus  seu  grauamen  inferre  potent  innocenti.  Hinc  est 
quod  nos  prefatus  Thomas  canonici  et  capitulom  nostri.  ecdesie  a- 
thedralis  sancti  Magni  martiris  in  nostra  generali  sessione  et  maton 
prouisione  congregati  veraciler  attestamur  et  vnanimi  consensu  decb- 
ramus.  jus  patronatos  capelle  sancti  Duthaci  citra  burgum  de  Kyrkwav 
scituate  et  presentacionem  eiusdem  solnmmodo  dominis  Orcadie  coou- 
libus  heredibus  suis  et  eorum  successoribus  de  jure  el  consuetndine 
pertinisre  spectare  et  pro  perpetuo  spectaturum  esse.  Hoc  autem  oib- 
nibus  et  singulis  quorum  interest  vel  interesse  poterit  notum  facimns 
per  presenles.  Jn  cuius  rei  testimonium  sigiUnm  nostnim  vna  com 
sigjllo  capituli  nostri  presentibus  sunt  appensa  apud  Kyrkwaw  zv^  dit 
mensis  Aprilis  anno  domini  mmo  ccccmo  xlviijoo. 

Bagpaa  med  naget  yogre  Haand:     The  gyf  of  a  SChapeU  jn  Othaj 

be  j^e  erle  of  Orknay. 


Sex  Lagrettemnnd  dömme  Erik  Thotkels$9it  og  Steituur  ThorkeUiön  imtlkm 
angaaende  ÄasadesreHen  til  Nordre  Fyrisdal,  der  tildömtea  Erik,  hrorpai 
Brödrcne  tillige  mageskiftede  Gaardene  Vestre  Fyrisdal,  Eikaby,  Latipe  o^ 
Bakke  i  Rakkcstad  Sogn,  samt  besternte  at  Sösteren  AnBJörg  skulde  tsk 
i  Sameie  med  Steiftar 

EAer  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiy.    Seglene  mangle. 

780.  15  AprU  1448.  Fyrisdal. 

Ullom  monnom  theiin  som  thetta  breff  see  ®Iler  bera  smiher 
Siwgurdhr  Gunnulffson  Olaff  Andonsson  Torkel  Tosteinsson  TorgtiBe^ 
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Halwardzsson  Jon  Ewindzson  ok  Torgeir  Toresson  sworner  logrettiz* 
msn  q.  g.  ok  sina  mith  wiliom  jdher  kwnnokt  gora  ath  mith  warom 
j  wsstr»  gärden  j  nordra  Fyrrisdale  a  Magnus  messo  apihan  anno 
domini  m^cdxloclaoo  warom  wi  j  dorn  naemdher  j  mellom  Eriks  Tor* 
kelsson  ok  Stenar  Torkelsson  wm  aas»ttho  aa  fyrnemdha  Ferrisdaall. 
war  thet  domer  ath  iidnemdher  Eriker  skal  haflfwa  aassBtthona  a  fyr- 
nsemdha  Fyrrisdaal.  jtem  samstunditz  giordbe  tbe  jordhe  byihe  fyr- 
naemdher  bredhr  msed  theim  skylordhom  ath  Erikker  skal  felgbia  ok  eigha 
ii  eris  bool  j  fymsemdhom  wsstra  gardenom  j  Fyrrisdale  ok  iii  eris 
bool  j  0stra  gardenom  j  iEikabyy  ok  iiij  oris  bool  j  LaufTwe,  en  Ste- 
nar fyrnemdhr  skal  fellia  ok  leigfaa  vi  eris  bool  j  Bakka  ok  halfs  oris 
bool  j  LaufTwe  ok  Anbiorgh  syster  hans  m»d  honom  agha  thessa  jar- 
dher  mooth  hinom  fyrniemdhom  jordhom  som  Eriker  feek,  ok  skal  tho 
hwar  theira  fore  seek  fellia  sinom  jordhom  frielssa  ok  heimholla  ok 
akaeralaasa  fore  hwariom  manne  med  allom  luthom  ok  Iwnnindhom  til 
awsrdheligha  eigo.  jtem  saghom  wi  ok  herdbom  wppa  ja  ok  handhar- 
bandh  thera  fyrnromdha  bredhra  med  thsim  skilordhom  ath  tbe  wurdho 
tha  skiptiz  satther  ok  aalsatther  wm'fymemdhr  jardher  som  the  erff* 
dho  epthr  fadher  sin.  jtem  wardher  nokoth  wfrislst  j  addhro  hwariom 
jordmwn  skal'  tha  jordener  ffrislssa  hwar  adhro.  jtem  liggia  thessa 
jardher  j  Wtthan  skogs  flordongh  j  Rakkastadha  sokn  j  Skaun  skipreidhe 
ok  j  affra  lathanom  j  Borgosyslo.  ok  til  saninde*  her  wm  tha  setthom 
wi  war  jnsigle  fore  thetta  breff  som  giorth  war  a  deghi  ok  are  som 
fyr  seghir. 

/        EiUf  J9ne$9ön  (^^eme)  skifler   med  rin   Hoder  Kalkarma  Jomdatier  det 
Gods  i  Bergs  Sogo  paa  Neiel  (Vestrold),  som  hans  Fader  Jänes  Ifjeme 
havde  faaet  af  Fru  Margareia  Eiliftdalter,    (jfr.  I.  No.  67 J.) 
Rfter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     De  5  forste  Segl  mangle. 

781.  15  Scptbr.  1448.  Manvik. 

Allom  ihannom  them  ssom  thetta  breff  sea  aedher  hera  kennis 
jac  Eliiff  Jenisson  medh  thetta  mith  opna  breff  at  jac  haffwer  giorth 
skySthe  medh  min  modbor  Kadherin  Jonssdhottor  om  thet  goz  som  frv 
Marghretta  Elyffzdotter  gaff  min  ffadher  Jonis  Hyserhna  oc  min  modhor 
ta  er  thet  goz  komith  j  min  modhors  skyffthe  ssom  lygher  oppa 
NessaBt  j  Bergh  sokn  badhe  bykth  oc  edhe  for  vtan  tre  Asska  gardha, 
oc  haffwom  vii  giorth  thetta  til  swerdhelekidh  skyfflhe  som  fore  segher. 
Oc  til  tes  ytcrmer  bewissingh  oc  sannidh  ta  bedis  jac  godha  manna 
jnceghle  medh  mith  ffor  thetta  breff  som  sa  heta  Torlliiff  Salwasson 
Halwardh  Asslaksson  Laurens  Gottormsson  Arne  Hallwardhsson  Jon 
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Okffsson  oc  SaUwe  Thorleffsson  sworne  Itghrattis  men.  yar  Uietla  bref 
giorth  i  Manvik  in  dominica  die  post  exultacionem  sanete  crucis  aneo 
domini  m^.  cd*^.  xl^.  viii<». 

Bagpaa  med  yngre   Haand:     Breff  paa   gWOSS  paa   MeSS   y  Benigli 

sogken  som  bleff  skyfflh  Kaderiin  Jörns  datier  tijIL 


To  M»nd  knndgjAre,  at  Herleik  Stei$mlft$iH  kjdbt«  Gaarden  BndslmUl 
Uaogs  Sogn  paa  Eker  af  Sleinulf,  Arne  og  Thnmd  KoU^Snusötmer  sui 
Hahttrd  JonssSiu 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Daiuke  Sebkabs  Saml.  i  Kbhyn.    Seglenc  Yedhvagt 

782.  4  Novbr.  1448.  M 

Oilom  monaam  f^im  sem  ^etta  bref  seia  ®dher  h^yra  sesda 
Sighnrder  Asalfsan  vicarius  a  Haugbe  oc  Helghe  KcUIson  loghrettes 
man  q.  g.  oc  sina  kunnikt  gerande  at  mit  vorom  a  Akre  i  msdhalgar- 
denam  er  ligger  i  Haugh  sokn  a  Eikiom  vm  manadaghen  nest  sftir 
belghona  messo  anno  domini  m^.  cd^.  xl  octano  saaghom  oc  hayrdon 
a  at  fieir  heldo  hondum  saman  af  einne  halfuo  HeUeiker  Steinulfsoa  en 
af  annare  haifno  Steinulfuer  Koolbiornson  Arne  Koolbiomson  l^ronder 
Koolbiomson  oc  Haluarder  Jonson  meder  fiy  skilorde  ak  j^eir  veitto 
vidhergonga  sina  Steinolfaer,  Arne»  l^ronder,  oc  Haluarder  fyrnemder 
at  |)eir  hafdo  sslt  adhernerodum  Hselleike  peninghx  bool  mindre  ea 
fioghur  srtogha  bool  j  Bauthlande  j  n»dhre  gardenum  sr  ligger  i 
Haugh  sokn  a  Eikium  meder  lutum  oc  lunindum  sem  til  ligger  oc 
leghet  hafuer  fra  fomo  oc  nyghio  vttan  gardhz  oc  innan  frialst  oc 
heimholt  firfr  hwarium  manne,  kiendidhz  ok  adhememder  Steinulfuerj 
Arne,  t^rorfder,  oc  Haluarder  j  sama  handerbande  at  {leir  hafdo  vp  bo- 
ridh  af  fyrnemdum  Helleike  fyrsta  pening  oc  ofsta  oc  alla  ^er  j  mel* 
lom  sftir  {)y  sem  j  kaup  {^eira  kom ,  framdeilis  heyrdom  mit  sn  at 
optnemder  Steinulfuer,  Arne,  Irrender,  oc  Haluarder,  saghdos  vara  logh- 
ligha  i  vmbodhe  hwar  firir  sinne  eighno  kono  j  {^esso  fyrsagbdp  kaope. 
til  saninda  her  vm  s»ttom  mit  okkor  insighle  firir  ^etta  bref  er  gort 
var  dflBghi  oc  are  som  fyr  saeghir. 

Bagpaa  samtidigt:  Bref  firir  srtogg  mindre  en  fioghur  «rtoghsbool 
i  Buthlande. 


1449.  589 

ErMülcp  Aslak  meider  Alomen  i  Oerpen,  at  han  efter  ain  erkebiskoppelige 
Hyndighed  har  afsat  den  af  Biskop  Jem  i  Oslo  til  Sognepreit  i  Gerpen 
ndneynte  Thorkel  Jotutön  paa  Grund  af  Forsömmelighed  og  slet  Rygte, 
samt  til  SognepresI  udvalgt  Hr.  Hana  Hanstön,  Kannik  i  Oslo,  hvem  han 
byder  Almnen  at  lyde  som  den  rette  Sogneprest. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.     Begge  Sogt  mangle. 

783.  21  Marts  1449.  Oslo. 

Weer  Aslak  medh  gudz  naadh  erkebiscop  i  Nidross  oc  paus- 

lig^s  s^etis  lagatus  sende  ydher  warom  kiere  swnum  bondher  oc  al- 

mugha  som  byggia  oc  boo  i  Gierpenae  sokn  Skidhs  sedher  theim  sok- 

num  sem  liggia  til  Gerpenie  q.  g.  oc  wara  andaligha  blsdzan.  ssakar 

Ihess  at  weer  haffwm  hayrth  at  waar  waerdigh»  brodher  her  biscop 

Jens  i  Oslo  hafuer  skipath  ydher  til  soknapresth  ein  sem  ssire  Torki»l 

Jonsson  heither,  hwilkin  sem  ey  eer  her  innan  landz,  wttan  heller 

hafvnn  wi  wndherstandilh  at  han  wil  wpbera   renthor  kirkionne  oc 

syther  han  lithsth  aßdher  inthet  wm  tha  thionesth  sem  sliko  wsrdigh® 

kirkio  oc  ydher  srlighom  soknsemonnum  bwrde  hafwa  af  honum  oc  en 

sem  wflerre  eer,  ta  hafwm  weer  wndherstandet  hart  oc  wonth  rykte 

wm  fymemdan  sire  Torkil  at  han  skule  thet  hafwa  at  haffs  sem  oer- 

lighit  eer,  oc  af  thwi  kirkionne  lagh  swa  watta  at  wanfraegdum  mon-* 

num  beer  ey  werdigheitanner  porther  sionass  oc  theira  fnegd  basr  wera 

goodh  sem  til  hegbaelde  koradz..    Oc  thess  anners  at  swa  waatta  oc 

helagre  kirkio  logh,  af  biscop  med  syno  capitulo  skal  gora  foresion 

oc    skipan  firir  theim  inghsidhom  sem  lauss  werd»  sem  fyrsth  han 

gether,  swa  at  thet  see  giort  at  senaste  innan  sex  manadhas  fra  thwi 

ingeldhet  waerdher  laust,  en  ef  adro  wisse  skeer  tha  faeller  skipan  thess 

ingseldz  til  erkebiscops,  oc  fra  biscope  ath  thy  synne.  swa  eer  oc  thet 

apenbara  kirkio  log  at  then  som  gefuer  owerdighom  anda^ligha  werd-» 

ngheith  aedher  got  ingsld  han  taapar  ther  af  tha  makt  sem  han  hafde 

wm  tha  skipan.    Nu  af  thwi  at  thime  then  sem  log  loyfwa  biscope  wm 

slika  skipan  eer  nu  longo  forlidhin  fra  alTalle  herre  Tokass  Miclissunar 

sem  nu  sidarst  war  ydher  retter  soknaepresther,  oc  maedhan  thess  in- 

gaeldz  skipan  eer  nu  til  oss  oc  capitulum  komen  medh  laghum,  thwi 

wilium  weer,  at  theer  wither  at  wi  hafwm  nu  (hedh  raade  oc  samtykt 

capituli  i  Oslo  gudi  til  heidher  oc  kirkionne  raßt  til  styrk  oc  wpheldes 

ydher  til  waslfaerdar  oc  gangs  a  waara  erkebiscoplige   makt,   gefuet 

tessom  warae  kaere  son  herre  Hanis  Hanissyni  kanik  i  Oslo,  Gerpenas 

lurkio  medh  allum  sinum  prestselighum  ingeldhum  wm  lifs  daga  sina 

medan  han  eer  i  retto  lydne  widher  oss  oc  waan  wyrdaslig  brodher 

ker  biscop  Jens  i  Oslo  oc  bans  efterkomande^  biodhum  weer  oc  ydher 
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al  i  takin  widher  honom  wel  oc  samelige  oc  warer  honmn  godwQio- 
ghaer  greidhsr  oc  winlighier  lalandisa  honum  vsl  oc  greidlighs  li 
koBiatz  allo  thwi  som  theer  ero  ydhrom  rettam  soknapreste  skyldugb« 
efter  logham  oc  gambte  ;ridwenio.  swa  haraum  wer  oc  bodei  honua 
at  wara  ydher  greidher  oc  audqaiedher  i  allo  syno  prestelige  embstte 
sem  theer  eigha  ar  honum  hafwa,  thwi  eer  warth  eri(ebiscopUghit  bod 
lil  ydher  ati  swarer  fyrnemdom  herre  Hanisse  swa  sem  ydmin  rettu 
soknapreste  oc  ingam  adrum  sem  fyr  seghir.  Oc  til  sanind»  her  wm 
hafwa  wi  heingt  warth  insig^e  ffore  thetta  bref  oc  thet  erligha  caplts- 
Iura  i  Oslo  sem  thetta  medh  oss  hafwa  swa  samtykth  sith  secrebm 
fore  thetta  bref.  Datum  Asloie  anno  domini  mcdzlnono  die  sancti  Be- 
nedict! abbatis. 

To  Lagrettemcnd  optage  Vidnesbyrd  om,   at  Helge  Thoresson  og  Hak^ 
Bjönufön  vare  fori  igte  om  de  to  Gaarde  Hvams  SlArrelse. 

■ 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    2del  Begl  mangler. 

784.  14  Alai  1449.  nosthvel. 

UUiim  monnum  them  som  thetta  bref  sie  »dher  heyrc  sendher 
Gunulfuer  Hatyosson  ok  Grimar  Saluason  logrete  rosn  q.  g.  Coc)  sm 
kunnigt  geyrande  ath  meer  warom  a  Hostwet  a  retom  stefnobe  a  Bahran 
sokcho  afkan  anno  domini  m^  cd^  xl  nono  sagom  ok  herdom  a  alb 
Halnarder  Byfirnsson  lede  ii  manna  vitne  som  swa  heytha  Elefner  Hei- 
geson  ok  Anander  Thorgers  son  a  bok  sworo  med  follom  eydstaf  ilh 
the  vara  a  Hwamme  nerdrc  gardenom  ath  the  hieldo  handom  saman  Hfflge 
Thorerson  ok  HalwarderByefnsson  msd  thy  skylorde  ath  the  ksndos  bader 
athbaadar  jordenar  Hwams  gardar  «bto  baadarjamstorar  thii  alla  vtrastar 
ok  vkbuda  ofanat  gardenom  fyske  ok  fygic  ok  alla  vedestada  thil  mar- 
karena  aeflher  gamle  fyndh  ok  skal  hwar  garden  fylia  som  for  bsfoer 
vareth  ok  fynden  visar.  ok  hwar  thera  som  meer  vildh  hafua  tba  skal 
han  gera  thet  msed  bref  aedher  viltne  ok  hwar  som  meera  torf  eder  na 
BT  skyldh  tha  skal  han  bydia.  Ok  var  thetta  thera  sammele  ok  handar- 
band  jtem  ok  sannar  Kalle  Gardzson  ok  Alf  Thorm(o)dzsoa  ok  Thor- 
der  Thorsson  thsnna  vidnes  burdh  ma&d  sinom  inciglom  som  tbenne 
fyrnemdh  vidne  sworo.  ok  thil  sanindhe  hier  vm  sffitiom  meer  var  incigle 
fore  thetta  bref  som  giord  asr  ajre  ok  deye  som  for  sigher. 


To  Blend  kundgjGro  et  Forlig  mellem  Ändert  Henekestdn,  Vicarias  p«a  6er- 
pen,  og  Haakön  ^elergtön,  Foged  i  Brunla,  hvorefter  deone  skal  betai« 
Sira  Anders  SJFalvsiykker  Kl»de  iErstatniog  for  den  ham  tilföiede5&i<^«' 
Efter  Ortg.  p»  Perg.  i  norake  Rigsarkir«.     Seg^ene  mangle. 


1449.  991 

785«  17  Aupst  1449«  LeiroDgen. 

Ollom  monnom  theim  som  thett»  breff  se  sdher  heyrsB  sender 

Herlogh  Psdhrsson  a  vapn  oc  Gawte  Eriksson  loghman  i  Skidhsesyslo 

q.  g.  ec  sine  kunniki  gerandh»  at  wi  varom  j  Leirwngh»  i  Berghz  sokn 

i  Nomdallz  skipreidho  sunnodaghen  nest  efter  w[ar]  fro  dagh  asump- 

ci  Ollis  beate  virginis  gloriose  anno  domini  m  cd  xl  nono  voro  the  tha 

ther  tu  ordhffi  for  srligh  man  her  Hariwik  Krwmmsdik«^  riddere  siir 

Andhers  Henekeson  vicarius  a  Gerpins  oc  Hokon  Pedhersson  fogwtce 

i  Brwnlagh  ym  then  skadhsB  som  forscrifuen  [sir  Andhers  iiP  Haken 

oc  hans  medhefelgiane  hafds  giorl  fordan  sir  Andherss.  wardho  Ihe 

tha  sa  efhs  at  fomemfder  Hakon  her  Hartwikz  fogwts  skal  gifos  adher 

nefdan  sir  Andhers  iii  godh  halfstykke  klsdhs  ii  at  bilals  at  varin  nest 

komandbffi  thet  tride  at  besten  nest  efter  oc  thet  lofuadhs  forscrifuen 

Hartwik  for  thessa  betalingh  o[pa]  then  mat®  gaf  optnemfder  sir  Andherss 

Henekeson  fordan  Hakon  Pedhersson  oc  hans  medhefelgisrse  quitto 

lidug»  oc  atalales»  theim  oc  there  srwingi«  for  sek  oc  sin»  »rwin- 

giae  vm  ford»  tiltabe  oc  skadbs  oc  tili  ytterremeire  visso  oc  vitnis- 

bwrdh  sett»  for^cr  Andherss  Henekeson  sit  incigle  med  varo  for  thett» 

bref  som  giort  var  stad  dagh  oc  ar  som  fyr  seighir. 

Bagpaa  no^et  0cn«re:  bref  mellem  her  Anders  aGerpene  oc  Uaqnoii 
Person  vm  iij  hatfstycke  klsde. 

(>)  Diflse  tre  Ord  bOr  uden  Tvivl  ndgaa. 


Ouitorm  ThereiiHn  bortbytter  med  iiii  Hnstru  RagnHä*  Samtykke  til  Amund 
Amessün  sin  Jord  i  Smedtlad  paa  Rind  i  Ringsaker  (Hedemarken}. 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

7S6.  17  Jaouar  1450.  Fron. 

Thet  skall  ailom  godom  mannom  viterligit  vara  at  jak  Gudtorm 
Thoresson  kennis  thes  maedher  thesso  mino  opno  breffve  at  jak  bafver 
giorlh  jorda  bytfae  msdber  ja  ok  god  vilie  kons  minne  Ragnilde  vidhef 
Amundh  Amesson  skal  Amond  fymemder  behalda  ok  filia  swa  mycla 
jord  som  jak  ager  j  Smiedestadom  som  liger  a  Rindh  j  Ringisaker  soknn 
oppa  Heidmarkenc  epter  thy  som  min  breff  vth  visa  msdher  allem 
lutam  ok  lunnindum  them  som  ther  til  ligia  ok  legat  bafva  fra  forno 
ok  nyo  vthan  gardz  ok  innan  honom  ok  hans  erfvingia  tili  swerdeligha 
egho  ok  alz  afredis  ok  tili  saniade  her  om  bidher  jak  beder(li)gin  man 
Jon  Olaffiisoa  prest»  a  Frone  at  settia  sith  insigle  miedher  mino  fore 
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(hetta  breff  sota  giorth  var  a  Frone  oppa  sancte  Aatoni  dag  anno 
domini  m^  cd  1. 


TkorgaiU  Benki$$9i%  Ridder  giver  Bot^lf  Björmiön  dea  htlve  Gaard  Fü? 
i  ThrOUen  Sogn  i  söndre  Gudbrand«dalen. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiv.     Seglet  itu. 

787.  23  Marts  1450.  Home. 

Thet  see  allom  godom  mannom  konnwkt  ^t  iek  Torgoott 
Bentksson  riddare  kenne«  med  thetta  mitt  opitt  bref  att  id£  hafwer 
wnth  ok  gifwitt  Bottolf  Byernsson  halft  Wikaar  aar  liggeer  i  Throttene 
soghn  hi  sodher  ladene  hi  Gudbranzdalen  saa.mikitt  som  Haluord  Aals- 
son  atthe  i  fornempde  Wikar  giid  bans  saall  nade  fra  mik  ok  vom 
srwing»  ok  wndher  fornempde  BoUolf  ok  bans  aarwinga  til  eueräfSg 
sgba  ok  alth  afrsdes  frskit  ok  hiffimwlU  ferar  bwaria  manne  med  Indh 
ok  Iwnnindom  ok  alt  thet  til  lighsr  ok  tegitt  hafwsr  fra  .fomwm  ok 
nyae  wthan  gars  ok  innan  til  sannind®  hser  om  ok  bsttra  forwarilssa 
bengher  iek  mitt  jncigla  for  thetta  bref  «er  scrifuatt  war  a  Hornenooi 
manedagen  nest  forer  wor  fme  dag  i  longe  faste  aar  »fUi»  gudz  byrd 
mocdoi. 

Bagpaa  senere :  Breff  paa  Wig®  lüger  j  Trotene  aojj^en  som  Torg^ 
not  Benson  rüder  gaff  Buoto  Büornsson. 


Kong  ChruHem  I  beslemmer  med  llorges  Rigiraads  Samtykke,  at  Abmi»  % 
Opdal  kan  skal  gjöre  2^  Hamle  i  aarlig  Lediog,  og  dennedvere  friU^Q 
for  al  NsvniDg  og  Udfare-Leding. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  maogier. 

78S.  4  August  1450.  NidaroSr 

-  Wy  Christiem  medh  guds  nadh  Noreges  Danmarks  Wendes 
oc  Gota  konung  greffae  j  Oldenborgh  oc  Delmenhorst  giere  witerlicht 
at  wy  äff  wäre  senderlighe  gunst  oc  nathe  oc  swa  fore  then  stora 
kostnadh  som  wäre  bender  oc  almughe  j  Vpdall  hafliia  badh®  til  Doff- 
rafiffild  oc  fra  siin  skiot  at  gera  wsgha  at  betha  oc  stora  gsßstning 
som  the  haffaa.  tha  haffua  wy  effter  wort  elskelighit  radz  radh  äff 
Noreghe  vnt  oc  tillaiit  at  the  skula  gera  halff  tridhia  haml»  j  arlighom 
Isidanger  oc  skula  ther  medh  quitte  wsera  fore  allom  nembdom  sder 
nokon  wtfara  laeidangf  wt  at  giora  j  aokrse  mathas.  thy  forbiudhie  »7 
aUa9  wars  foghafae  oc  embitzmen  oc  alle  andre  dliwo  the  hsdzsi  sßro 


1450,  593 

forneinbd  war  almoghe  her  a  moot  Ihenne  war  gunst  oc  nathe  at 
hindre  ©Her  hindra  lathe  medhae  ©Her  vforrctta.  vnder  worthyllyste  oc 
wredhe.  Datum  ciuitate  nostra  Nidrosiensi  crastino  translacionis  beati 
Olaui  regis  et  martiris  anno  domini  m  cd  quinquag^simo.  nostro  sub 
secreto. 

Snb  plica :    Ad  relacionem  domini  Petri  Nicolai  et  Henrici  Jensson 
militis  de  consensa  looivts  consilij  regnj  Noruegie. 


MareeUuM,  Biskop  i  SkalhoU  og  pavelig  Legal  i  Norden,  forpligter  sig,  til 
Gjengjeld  for  at  han  af  Kong  Ckristiem  I  er  prsseoteret  til  Nidaros  Er- 
kestol,  at  drage  til  Rom  for  kos  Paven  at  udvirke  Stadfa^steUc  paa  fior- 
ges  Konges  Ret  til  at  präsentere  Biskopper,  paa  samme  Ret  forKongerne 
i  Danmark,  paa  de  3  Rigers,  Danmarks,  Norges  og  Sveriges,  evige  Fpr- 
ening  nn<fer  samme  Konge,  samt  at  Kongen  maa  af  Klostre  og  andre 
Tiede  Steder  ndtage  dem,  der  i  bans  N»rT»relse  begaa  Manddrab.  ' , 

Eflter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheim earkiv.    Marcellus's  Segl  yedhcnger. 

789.  udat.  [1450?]  uden  Sted. 

Wij  Marcellus  van  gotz  gnaden  byscop  to  Scha(I)holt  jn  Den- 

marken  Norwegen  vnd  Sweden  rijken  des  hilligen  stoils  van  Romen 

legait  bekennen  vnd  in  stede  eyns  edes  ernstliken  gelouen,  oft  queme 

vnd  gevelie  dat  wij  ouermitz  dem  hogeboren  forsten  ind  Heren  heren 

Cristiern  Denmarkes  Norwegens  Wendes  vnd  Gods  koninck  etc.,  to 

dem  arsbisdomme  van  Dronthem  gepresentert  vnd  voirt  als  gewonflick 

is  gekoren  vnd  volmechtich  dair  yn  worden,  dat  wij  sullen  vmb  myns 

gnädigen  heren  des  koninges.  vnd  siner  gnaden  rijken  vurif  recht  vnd 

priuilegien  to  bestedigen  vnd  vermerderen  van  vnsem  hilligen  vader 

dem  pawes  verweruen  vnd  verkrigen,  jndem  irsten  to  bestedigen  der 

koninge  prinilegien  van  Norwegen  dat  se  sullen  hebben  macht  den 

arsbiscop  vnd  die  byscop  des  rijchs  van  Norwegen  to  presenteren  vnd 

nummont  anders.     Jtem  dat  in  Denmarken  aummont  vor  artzbyscop 

eder  byscop  gekoren  off  van  dem  stoill  van  Romen  bestedicht  en  sali 

werden  sonder  volkomen  will  vnd  volbort  des  koninges  van  Denemar- 

ken.  *  Also  dat  alle  ander  rechte  vnd  priuilegien  die  de  koninge  van 

Denmarken  vnd  Norwegen  oUer  die  gestlicheit  nutertijt  hebben  vnge- 

krenket  bliuen  sullen. '  Jtem  oick  sullen  wy  van  vnsem  hilligen  vader 

dem  pawes  verweruen  dat  desse  drij  rijck  Denmark  Norwegen  vnd 

Sweden  her  namails  sullen  to  samen  verbonden  vnd  vereinget  bliuen 

vnder  eynem  koninck  vnd  forsten  ten  ewigen  tijden.  Jtem  voirt  sullen 

wij  van  vnsem  hilligen  vader  den  pawes  verkrigen  dat  sine  gnade 
n.  38 
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macht  vnd  orloff  hebbe  alle  die  in  siner  gnaden  tgegenwort  lade  doit 
alayn  off  anders  yemant  lernen  Tnd  wenden  beyde  geestlick  vnd  M^er- 
lick  sonder  brekynge  der  vrijbeit  vrij  vyt  allen  closteren  vnd  gewijdefi 
steden  to  nemen.  vnde  vmb  desse  rurf  punten  to  weraen  willen  m 
snlue  op  to  Romen  rijden.  Jnd  sullen  wij  alle  sementliken  TerwuHea 
tuschen  dit  vnd  vnss  heren  dach  natiuitatis  nestkomende  oaer  eyn  jair 
ten  wersake  dat  wij  dair  tuschen  dat  got  verbiede  gefangen  off  myt 
kranckeyt  beladen  wurden  so  dat  wy  des  van  noitz  wegen  nicht  vol- 
brengen  cn  künden,  vnd  off  queme  dat  got  verbiede  dat  wij  versnme- 
den  eder  so  nicht  en  scbeghe  desse  vuri  punten  to  wemen  so  belie- 
uen  wij  vnd  geucn  volkomen  consent,  ouermüz  dessem  brieue  dat  \m 
(fnedige  here  koninck  Cristiem  etc.  macht  hebbe  als  dan  eynen  ande- 
ren artbiscop  van  Dronthem  to  presenteren  vnd  tosetten  vnd  wij  en 
willen  vnss  als  dan  to  dem  artzbisdom  vuri  voirtmeer  oaer  all  geyns 
rechts  eder  to  seggens  vermeten.  Vnd  willen  oick  trawelick  vnd  TJijt- 
lick  arbeyden  dat  vnse  hillige  vader  die  pawes  verlene  vosem  goedigefl 
heren  dem  koninck  sente  Peters  penninck  eyn  tijt  van  jaren  den  die 
stoill  van  Romen  jarlinx  heuet  jndem  rijck  van  Norwegen.  Datum. 

Et  quia  ego  Daniel  Kepken  de  Nulant  clericus  Leodiensis  dio- 
cesis  publicus  apostolica  et  imperiali  auctoritatibus  notarinspre- 
missis  promissioni  pollicitacioni  obUgacioni  omnibusque  aiijs  et 
singttlis  dum  sie  vt  premittitur  fierent  et  agerentur  vnacum  stren- 
nuo  roilite  domino  Eggardo  Frille  presens  interfui  eaqae  sie 
fieri  vidi  et  audiui.  jdeo  hoc  presens  publicum  instmmentom  in 
materna  lingua  manu  mea  propria  scripta  exinde  confed  sob- 
scripsi  et  in  hanc  publicam  formam  redegi  signoque  et  nomine 
meis  solitis  et  consuetis  signaui  sigillique  rotondi  ipsius  r^e- 
rendi  patris  domini  Marcelli  episcopi  et  legati  appensione  com- 
muniui  in  fidem  et  testimonium  omnium*  premissorum. 

Til  Venstre  af  Bekreftelseo  staar  Notaren^  s^dvanlige  Alierke  med  Paaskrifl: 

D.  K.  de  Nulant. 


Fire  Miend  udstede  paa  Hr.  Herman  MoUekes  Opfordring;  Vidisae  af  Brev 
ovenfor  No.  541. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    4  Segl  vedhtengc. 

790.  ttdat.  [ved  1450.]  uden  M 

Ollum  mannum  som  thetta  breff  se  eder  here  sendher  Birghe 
Sighwordsson  Sigwordh  Haluorsson  Hsslghe  Bi«rnasson  oc  Jwar  Swins- 
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son  logrettis  men  q.  g.  oc  sin»  kunnokt  gerende  at  her  Hennan  Mol- 
liksD  tedhe  os  breff  vndher  godb»  manna  iusigle,  heeilum  oc  banggan- 
dum  swo  ludhandis  ordh  fran  ordhe  som  hiser  seffler  felger.  [Nu  folget 
BrevNo.SAl.p 

{})  Bekr«ftel8e  og  Datering  er  udeglemt.    Vidissen  er  maaske  noget  «Idre. 


Tre  Mend  kundfgdre,  at  Fariegn  Pkil^^pussön  og  hans  Hustni  Magnild  Jo~ 
grimädaiter  kvitterede  Thorkel  Thorkelaön  for  den  Arv,  han  sad  inde 
med  paa  Hustru  Gudrun  Audunsdatiers  Yegne. 

EAer  Orig.  p.  Perg.  hos  Capl.  Munthe  paa  Kroken.    Seglene  mangle. 

791.  7  Januar  1451.  Hval. 

Ollum  monnum  f^eiin  som  ^eiUß  bref  sea  sedher  heyra  heisa 
sire  Nicbolos  Jonsson  prester  a  Wange  a  Waldresse  Anunder  Bioms- 
son  oc  Brander  Kolson  loghretis  men  q.  gudhis  oc  sina  kunnikt  ger- 
ande  at  mit  warum  a  Huale  er  ligger  j  Lomene  sokn  a  Waldresse 
vm  xiiii  dagh  jolie  anno  domini  m<>  cd^  quinquagesimo  primo  saghum 
mer  oc  herdum  a  handherband  oc  lysingh  som  Farteikn  Philipusson  oc 
Magnilds  Jogrims  dotter  hustm  bans  lysto  fyri  oss  oc  fleirum  godbum 
monnom  at  {»au  gafwo  quittan  lidbugben  oc  oUungis  akera  lausen  fyri 
ser  o(c)  sinom  erfwingium  oc  ollum  loghligbum  eftir  komandom  Torkel 
Torketeon  oc  bans  erfwingia  fyri  ^en  arf  som  fememder  Torkel  bafde 
jnne  ner  segh  a  hustrw  Gertrwdbe  weghna  Audbunsdotter.  Nw  vppa 
f>et  at  forsaghd  saatmal  skcdde  wbrigbdeligbe  standande  blifwa  ^a  sette 
fernemder  Farteigbn  sit  jnscigble  m®d  warum  fyri  ^etta  bref  er  giort 
war  deghi  oc  are  som  for  ssgher. 


Halvard  AmenÖm  og  Olaf  Analdtsön  Lagrettemend  kandgjöre,  at  Grjoigard 
Sveinttön  solgte  til  Sieinulf  Uelgesson  7  Ldbsbol  i  Qjorde  i  Midjaa$h6  \ 
Mo  Sogn  söm  Mageskifto   for  Gaarden  Berg  i   Moldalen   i   Brnnkeberg 
Sogn  i  Thelemarken. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Deichmanns  Bibliothek  i  Christiania.  Seglene  mangle. 

m.  17  April  1451.  Berg. 

UUom  monnom  ^eim  som  ^etta  bref  sia  sedher  heyra  sendber 
Haloardher  Amssson  Olafwer  Aswaldzsson  logrette  men  q.  g.  oc  sina 
kunikt  gerandhe  at  mitb  warom  aa  Berghe  j  Eidzborgs  sokn  a  laugar- 
dagen  nest  firir  palmsunnodag  ^  ajnno  domini  m^  cd^  Ij^  sagbum  oc 
herdum  aa  at  ))eir  beldo  hondom  saman  af  eino  balfwo  Griotgardher 
Sweinsson  en  af  odro  haUwo  Steinvlfwer  Helgbassson.  war  ^et  wnder 

38« 
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Jieira  handerbande  aft  Griotgarder  fyrnempder  selde  SteimiUwe  fyr- 
nempdom  yij  laupa  land  j  Giordlie  som  er  efst  j  Midhias  bee  j  Moo- 
sokn  frialst  oc  hemholt  oc  akerslalaust  firir  huariom  manne  med  ollofii 
lutum  oc  lunnindhum  som  til  fyrnempder  iordh  liger  sedher  leget  hafwo' 
fra  fomo  oc  myio  wttan  gardz  oc  inan  fra  seer  oc  sinom  arfwm  oc 
wndber  Steinwif  fymempdan  oc  bans  erfwingia  til  efwerdeligo  eigho 
med  alz  afredes  ingbo  wndan  skildo.  kendes  oc  fyrnempder  Griotgarder 
at  ban  bafder  bemt  oc  wpboret  fyrsta  sali  oc  0fsta  oc  all  ^er  j  mellom 
eflir  pY  ^^™  j  i^^^P  I^^^^  kom.  jtem  med  sam'a  skilorde  som  fyr  segUr 
j  brefweno  ]^a  frialsar  ek  Steinwifwer  fyrnempder  ^ofwe  Rualdzssyoi 
fymempda  iordb  Giordit  j  iarda  werd  firir  Bergb  som  liger  j  Moldale  j 
Bniggobergsokn  fra  meer  oc  mino(m)  erfwingium  fymempt  Yij  bopa 
land  j  Giordbe  oc  wnder  j^of  fyrnempdan  oc  hans  arfwm  efUr  fjrre 
skilorde  som  fyr  segbir  j  brefweno.  Oc  til  sänind  her  iwgn  settom  mith 
okor  insl^  firir  fietta  br^f  som  giort  war  degbi  oc  are  som  fyr  segir. 


To  Mfend  kundgjöre,  at  Soht  NikulasMSn  solgte  lil  Alf  Tfikulasson  6  Harke- 
bol  i  Bradsdal,  nemlig  3  i  Herbrands^ard  og  3  i  Nordgaardeo  i  Tjrrida] 
I  Thelemarkea,  for  Z\  Markebol  i  Grimthdet  og  i  Markebol  i  Mi^lesud 
i  Nissedal. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.i  DeichmaiiDs  Bibliothek  i  Chriatiania.    Seglene  maoglc. 

793.  27  April  1451.  Stensland. 

OUom  monnom  Uiem  som  ibetla  bref  sea  ®dher  herasencUier 
Olauer  RoIIeifson  oc  Neridber  Germundhson  q.  g.  oc  sina  hinnikth 
gorandhe  at  mith  varom  a  Stenslandhe  iii  pascha  anno  domini  m  cd  li 
saghom  oc  hsrdom  a  at  tbeir  heldo  handom  saman  af  eine  halao  Solae 
Nicolosson  sn  af  annare  haluo  Aluer  Nicolosson  ma^  thy  skilorde  at 
fimempdher  Solue  kendis  maed  ia  oc  handherbande  tit  ban  hafde  selth 
Alue  vi  marka  bol  j  Bradsdale  iii  mqrka  bool  j  Herbrandsgarde  oc  an- 
nat  iii  markabool  j  Nordagardenum  som  ligger  j  Tyridale  a  ^Tbalamor- 
kenne  frfalsth  oc  aksrcelaustb  fir  oUom  loglegom  agangom  til  ®faer- 
delego  ffiigho  oc  alsz  afrsßdis  firir  half  tridia  marka  bool  j  Grimstaeth 
oc  halua  roarkabol  j  Fialastadba  som  ligger  j  Nyssedale  oc  vp  boret 
^rsta  peningh  oc  efsta  oc  alla  tber  i  millum  sfther  tby  som  j  kaup 
theira  kom  til  meira  visso  oc  sanninde  hengiom  midb  voor  jnsigle  fir 
thetta  bref  som  giorth  var  degi  oc  are  som  fir  segbir. 
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Jon  Gufiorma^  seiger  til  Finn  Alfain  1  Markebol  i  Rwddal  i  öyer,  bodi 
ban  havde  faaet  med  sin  Kone  Ingerid  AwlunsdtUter. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Rinddal  i  Öyer.    2det  Segl  vedhenger. 

794.  21  Juni  1451?  [Öyer.] 

Thet  kennes  ek  Jon  Guttonnsson  swren  lagretta  man  ai  ek 

hafoir  seit  Finne  Alfssyni  eith  marka  b'ool  jorder  jn  j  Rindadall  som 

li^her  (j)  0ya  sokn  j  Stars  tingaa  ok  j  sndre  lutenum  j  Gudbrandzda- 

lum   som  Jngeridhe  Oudbens  dotter  egna   kona  mjnne  baar  j  gifl  ok 

erft  hafde  efther  bam  sith  med  ^fallam  godhum  wilia  ok  samtykt  Jn- 

geridha  Oudhens  dotter  fornemda  egna  kona  minna  fraa  ws  ek  warain 

eniingum  ok  vnder  Fin  Alfsson  fornemdan  ok  bans  eruinga  tili  enerdhe- 

lika  egha  ok  alz  afredhis.  jtem  ther  med  allam  sinum  lutnm  ok  lünin- 

diim  fornum  ok  nynm  badhe  wtan  gardz' ok  jnnan  som  til  ligber  hel- 

lir  lighet  bafiiir  fraa  forna  ok  nya  freist  ok  hemult  ok  akeraleyst  fore 

buarium  manne  ok  tber  med  hafuir  ek  vpburit  af  Finne  fomemdan[i 

forsta  peningh  ok  efssta  ok  alla  ther  j  millqm  som  j  koup  akurt  kom 

fore  adememda  jordh.  til  sanninder  her  vm  sette  Gudheleikir  Oudhen- 

son  ok  Jaar  Euindzson  swrne  lagretta  men  a  Trettene  sin  jncigle  med 

mina  jncigle  fore  thetta  bref  er  giort  war  a  manadaghin  nest  efter  tri- 

nitatis  messa  anno  domini  m^  cdlietc.^ 

C)  Haafke:  cdlii  eller  cdlix. 


Fire  Prester  paa  Vesifold  og  en  Raadmand  i  TOntberg  knndgjöre,  at 

TkargüiMöm  paa  sin  Hostros  Yegne  solgte  ^  Sähe  Olafnön  ^  Öresbol  i 
Gaarden  nordre  Kkuutad  i  Stokke  Sogn, 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  mangle.  i 

195.  21  Januar  1452.  BjS. 

OUom  monnom  f)aeim  smvfk  {»ette  bref  sea  »der  hera  senda 
j^orgeir  Halbiomsson  prester  a  t^aneyme,  Asmnnder  ^orgeirsson  pre- 
ster a  Skeidy,  Germunder  Asmnndsson  prester  a  I^iodlinge  Kstil  Aud- 
unsfson  prester  a  Heidreime,  oc  Anders  iGgerdsson  radman  i  t^unsbergi 
quediü  g.  oc  syne,  kunnict  gerande  at  mit  warom  a  B00  $em  ligger 
i  Sandasokn  a  Westfol  fredagen  eflir  Fahiani  et  Sebastian!  dagh  anno 
domini  mcdlii'^  sagom  iaa  oc  handerband  f^^ira  a  mellom  Solfue  Olafs- 
son  oc  Gudrun  Borgarsdotter  eigin  kona  bans  af  eyno  halfuo,  en  af 
andro  halfuo  Eiuinder  ^orgyulsson  oc  i  ombode  iEldrid  Bryniulfs  dot- 
ter eigyn  kona  bans,  kendis  paa  fymepder  Eiuinder  at  ban  hafde  seit 
fyrnempdo  Solfue  oc  Gudrune  üj*  eris  bool  jardar  i  Klastadom  i  nerdre 
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gardenom  i  Stokkasokn  liggiande,  firialsl  oc  heimholt  oc  akcrelaost  fij 
hwario  manne,  msd  oHon  liitom  oc  Innindom  sem  til  ligger  leder  led 
hafuer  fra  fonno  oc  nyo  vitan  gardz  oc  innan  fran  sek  oc  synom  sr 
ttingiom  oc  vnder  Solfue  oc  Gudrun  fieim  oc  fisira  erfuingiom  til  sb«« 
ligo  eigo  mied  alt  afredis,  oc  i  samo  handerband  ksndis  fymeinpiil 
Eiuinder  hafua  vpp  borel  fersUe  peninga  oc  ofste  oc  alla  ^ev  i  mei- 
lom  eftir  j^uy  sem  i  kaup  fraeira  kom  firi  fyrnempt  iij  eris  hol  ianar 
i  fyrnempdom  Klastadom  |)U  saninde  her  om  fiasettiommit  okarinciri« 
firi  fiette  bref  ser  giort  war  d»gy  oc  are  sem  fyr  scghir. 
Bagpaa  tamtidigt:    Bref  vm  iij  oyris  boU  j  Klastadhum. 


To  Lafrettemvnd  knndgjAre,  ai  yelbaaren  Mand  Hr.  Gauie  Ktme  OTerk-4 
ül  Etrtft  nalwtrduän  2  Öresbol  i  Nordre  Hedimiad  i  Haags  Soft  p»i 
Eker,  som  Hr.  Gaute  havde  faaet  i  Sagefald  af  Helge  TkarleifssdiL 
Efter  Orig.  p.  Pcrg.  i  norske  Rigsarkiv.     Segleoe  vcdhenge. 

796.  14  Mai  1452.  M 

Olli^n  monnom  {»eim  sem  ^etta  bref  seia  ledher  heyn  se^ 
Sumarlidh  Hakonson  ok  0ystein  Orrason  loghrettis  men  q.  g.  oc^fl 
kuriniktgerande  at  mit  vorom  j  Haughx  kirkiu  er  ligger  a  Eikioin  yio 
sunnudaghen  nest  firi  Haluardhz  messo  anno  domini  m^  cd<*  1  scciuidö 
saghom  oc  heyrdom  ß.  at  ^eir  heldo  hondom  saman  af  einne  \A^ 
»rlighen  man  oc  vslboren  herre  Gaute  Kane.  en  af  annare  halfno  Ei- 
rikker  Haluardhzson  med  {)eim  skilmaalom  at  fymemder  herre  Gaute 
hafuer  vnth  oc  S8st  adhememdum  Eirikke  tueggia  aura  bool  iord) 
Heidhinstadhum  i  nordre  gardenum  er  ligger  j  Haugh  sokn  a  Eiki^ 
med  lutum  oc  lunindum  sjem  til  ligger  oc  sem  herre  Gaute  hafde  fen- 
gith  i  sakfelle  a(f)  Helghe  t^olleifsyni.  til  saninda  her  vm  sa^ttam  mi^ 
okkor  insigle  firi  f^etta  bref  er  gort  var  deghi  oc  ^re  sem  fyr  sffgbir 
Bagpaa  samtidigt:  ßreff  om  ij  aura  boU  i  Heghinstadhom  i  nordlH> 
gardhen  ligger  i  Hawg  sokn  i  Eikiom. 


Hemik  Soü  seiger  H  Mark  i  Gaarden  Nortik  (paa  Hedand)  til  Chai<frm  ot 

Villiam  Sigurdtsonner, 

Efter  Ocig.  p.  Perg.  fo^ea  i  Kirkevaags  Raadstuearkiv,  nu  i  Ch.  Neaves  Saüiüo« 

i  Edinburgh.    Seglet  frafaldet. 

797.  26  Novbr.  1452.  Vlodaas. 

Thes  kennest  ek  Henrik  Soost  medh  thesso  mino  opno  bref 
at  ek  bafoir  seit  Gottorme  Seordrson  ok  Williel  Seorson  holwa  ardra 
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morch  brend^  sem  ligkir  j  Norwik  j  Thora  Hwdale  thar  medh  kennest 
[ek  rir]ir  nemdir  Henrik  Soost  ad  ek  hafuir  op  borid  than  fyrsta  peneg 
oc  sedast  ok  all  thar  o  mellom.  Ok  til  sannenda  her  vm  henger  ek 
mit  incigle  firir  thetta  bref  er  giort  var  o  Vendose  sonnodaghin  nestaf- 
fir  Andresmeso  anno  domini  mcccclii. 


Fem  M«nd  kaodgjAre,  at  Fru  Ingeborg  Jatudaiier,  Hr.  Simom  BjörmsöHM 
Enke,  sollte  til  Hr.  Hartvik  Krumedike  Gnardene  AarhoU,  Hafthoeii,  Rm-' 
dal  og  Lid  paa  Vestfold. 

Efter  Orifi^.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

798.  6  Januar  1453.  Oslo. 

Ollom  monnom  theim  s«m  thetta  breff  sea  ®der  heyra  senda 
Herlaugh  M[atti8son  lagman  i]  Oslo  Henrik  Wittenhagen  borgamester 

Hafuord  Askasson  a  wapn  Olaff  Jonsson < radmen  ther 

sainestadz  q.  gudz  oc  sina  kunikt  gorande  at  wy  warom  i  K0rni[ng- 
cnoin  i  theim  sama]  stadh  xiiida  dagh  inll  anno  domini  m^  cd  quin- 
quagesimo  tercio  saghom  oc  heyrdom  [at  {»au  heldo]  handom  saman 
af  eino  halfaa  welbyrdugh  man  herre  Hartik  Krome[dike  en  af  ajndre 
hatfuu  welboren  quinne  frw  Jngeborg  Jonsdotter  herre  Symon  Bioms- 
sons  epterlefue  gn[d  bans]  siell  nade  med  theim  skilordom  at  fymemfd 
frw  Jngeborg  widerkendis  for  oss  at  hon  haffde  seit  [fyr]nemfdom  herre 
Hartik  triggia  marka  boU  larder  i  Aarholte  er  ligger  i  Amedals  sokn 
a  Westfolden  tweggia  marka  boU  i  Hafthweit  er  ligger  i  Hidreim  sokn 
i  Namedals  skipreid  sex  aure  boll  i  Riindal  i  samä  sokn  oc  ein  marka 

bell  i  Liidh  er  ligger^ msed  ollom  Intum  oc  lonnindom  som 

til  ligger  ^eder  lighet  hafaer  fra  forno  oe  nyp  wttan  gardz  oc  jnnan 
fra  sik  oc  sina  arfuinga  oc  wnder  herre  Hartik  oc  hans  arfainga  til 
ewerdeligh  eigho  och  altz  afredis.  kendis  och  titnemfd  frw. Jngeborg  i 
sama  handerband  at  hon  hafde  vpboret  af  aadememfdom  herre  Hartik  ' 
ferste  pening  oc  ofste  oc  alle  ther  i  mellom  »fter  thy  som  i  kaup 
theira  kom  for  fememfda  iardir  seder  eighnar.  oc  til  meira  wisso  oc 
sanind  her  om  henge  wy  wor  jncigle  for  thetta  breff  som  giort  war 
stadh  dseghi  oc  aar  som  fyr  sighir. 

Bagpaa  samtidigt:    Bref  om  lü  marka  boll  i  Aarholt  ii  marka  boll  ' 
i  Haflueit  vi  aure  boll  i  Rindal  oc  i  mark  bol  i  Liidh.  —    Med  senere 
Haand:  äff  frw  Jngeborgh  j  Oslo  solde  herre  Harthwiig  Krommedickge. 

(0  Aabenl  Rum  i  Originalen. 
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har  VäunguÖH,  ProTst  Ted  Mariskirkea  i  Oflo,  og  fire  andre  ll»iid  kund- 
gjAre,   at  Haltard  Erlingttön  og  Htutru  solgte  9  Öresbol  i  KloMstcd 
Bcrgs-Fjerdingen  i  Senden  Sogn  paa  Yestfold  til  Hr.  Harivik  Kmmedik. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    lite  Segl  mangler. 

799.  12  m  1453.  TCnsber^ 

UUom  moiinom  {»eim  som  {»etta  bref  sea  s^der  heyra  senh 
Jwer  Wikingsson  prouast  at  Marie  kirkio  j  Oslo  Haruord  Askason  Bn- 
niolf  Biornsson  a  wapn  Haluard  Halleifson  oc  Torstein  Olafsson  rat* 
men  i  Oslo  q.  gudz  oc  sina  konnicht  gerande  at  wy  warom  i  abche 
stofuone  i  sancti  Olafs  clestre  i  Tunsberge  laugurdagen  nesl  Tore  sandi 
Haluardz  dagh  anno  domini  m^cdltercio  saghooi   oc   heyrdom  aa  ]t 
{)cir  heldo  handom  saman  af  eino  halfuu  welbyrdigh  man  herre  Haitk 
Kromedige  riddere  en  af  adro  halfua  Haluard  iElIingsson    oc  Angicrd 
Jons  dotier  eighcn  konno  bans,  kendis  {»a  fomemfde  hion  Haluard  oc  An- 
giterd  at  {»au  hafdo  sslt  berre  Hartik  nyo  aura  boll  iorder  i  et^ia  gvr- 
denom  oc  azstasta  i  Klauuestada  som  ligger  i  Bergs  fiordong  i  Sandena 
sokn  med  oUom  Intum  oc>  lunnindom  som  til  ligger  »der  ligbet  hafoer 
fra  forno  oc  nyo  wttan  gardz  oc  jnnan  til  suerdeligho  eighio  oc  dtz 
afrsdis  fra  ^eim  oc  {»eira  arfuingia  uc  wnder  herre  Hartik  oc  ftans 
arfuinga.  kendis  oc  titnemfd  bion  Haluard  oc  Angiierd  mied  samma  hao- 
derbande  at  ^au  bafdo  vpboret  forste  pening  oc  efsta  at  alle  ^eira  i 
mellom  af  forscrifnom  berre  Hartik  sftcr  {>ui  som  i  kaup  {»eira  kom 
om  fomemfde  nyo  aura  boll.  oc  til  sanind  b8er(om)  heingde  aadememf- 
der  Haluard  iGllingsson  sit  jncigle  ferst  med  waro  fore  ^elta  bref  som 
giort  war  stadb  dagh  op  aar  som  fyr  sigher. 

Bagpaa  samtidigt:  Bref  om  ix  aura  bol  larder  i  Klauuestada,  og 
med  senere  Uaand :  som  Halward  EUingsson  solde  her  Hartbwiig  Krom- 
medickge  och  ligger  i  Sandena  sogenn  paa  Westffallenn. 


Halvard  Thr(md$ton  kvitte^er  Björn  HoavardsMön  for  Landskyld  og  Aabod  af 
den  Lod  i  i>lordmde  i  Ottestad  Sogn,  som  han  har  havt  i  Brug  af  biiD  og 
hau  Born.    Qfr.  No.  807.  826.) 

Efter  Orig.  p.  Papir  hos  Capt  Mnnthe  paa  Kroken.    Seglet  mangler. 

800.  15  Juni  1453.  Norderhof. 

Ihet  see  ollom  godhom  monnom  kunnycht  them  som  thetta 
bref  sea  seder  bera  at  ek  Haluardher  Trondson  kennis  j  thesso  brefwe 
at  Biom  Hafwardsson  hafwer  giorth  mich  fulth  oc  lika  som  mik  well 
ath  nygher  som  en  dandeman  firi  swa  mykin  andell  som  han  hafwer 
haflh  af  mik  oc  minom  bamom  j  Nordhwiidh(o)m  som  ligger  j  Ottestadh 


j 
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sokn  badhe  firi  abndh  oc  landscyld  oc  alth  thet  han  mik  lofvradhe  firi 
Ifay  gifwer  ek  honoin  qwiittan  oq  lidughan  firi  alla  jordhar  awsero  a 
forno  Nordhwidhom  hanom'  oc  hans  eftherkomande  firi  mik  oc  minom 
barnom  oc  firi  allom  them  ther  kunno  med  raetto  oppa  at  Ihala  som 
han  häfdlie  ther  wareth  oc  aldrigh  wareth  tili  thss  daghs.  tili  sanninda 
her  wm  sette  ek  mith  jnsigle  firi  thetta  bref  sr  giort  war  a  Nordhr- 
oFvve  j  Lauthene  soka  fredaghen  nesta  firi  Bothulsmesso  anno  domini 
mcdl  tercio. 


To  Lagrettemiend  kundgjöre,  at  Smid  Gunntarssän  og  bans  Hastru  Ulfhild 
folgte  til  Andres  Jomsson  6  Öreabol  i  Brandsrud  i  Folkinsborg  Sogn  og 
Heggens  Skibrede  (Borgesyasel).  % 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  Arnmago.  Saml.  i  KbhYo.,  uregistreret. 
Spor  af  2  Segl  i  'Skiodremmer. 

801.  22  Septbr.  1453.        Vandraadsrud. 

üllom  monnom  theim  som  thette  bref  see  edher  heyre  sendher 

Torgauter  Finsson  oc  Gunner  Asbiornsson  logrete  men  q.  g.  oc  sina 

kunnikt'  gerrendhe  at  myt  worom  i  Wandradzrudbi  som  ligher  i  Ssna 

sokn   a  Folio  a  laagwrdaghen  nest  fore  Mikiels  messo  anno   domini 

mcdltercio   saghom  oc  heyrdhom  a  at  taugh  heldho   hondhom  saman 

Andres  Jonsson  af  eine  holfwo  en  af  annere  halfwonne  Smidher  Gun- 

nersson  oc  WIfvf ildhe  eigin  kana  hans  oc  Botilla  wermodher  Smidz  fyr- 

nempdh(s),  medh  theim  skilordhom  tha  widherkiendis  Smidher  oc  Wlf- 

wildha  fyrnem'pdh  hion,  oc  Botilla  adhemempdh  at  taugh  hafdho  saelt 

Andres  Jonssyni  sex  aura  bool  jaerdher  i  Brandzrudhi  [mer  vm  mera 

fyns^,  som  ligher  i  Folkeinborgs  sokn  oc  i  Hegheine  skipreidh  [freist] 

oc  heimholt  fyrir  hwariwm  manne  medh  ollom  theim  lutthum  oc  lun- 

nindhom  som  ther  til  ligher  edher  Isigith  hafwer  fra  forno  oc  nygio 

wtten  gards  oc  jnnen  til  «pfwerdhelighe  eigho.    Jtem  widherkiendis  tha 

Smidher,  oc  Wlfwildhe,  oc  Botilla,  all  fyrnempdh  folk,  at  taugh  hafdho 

tha  wp  boreth  fyrssto  peninghe  oc  oyfste  oc  alla  ther  imellom  som  i 

kaupp  theire  kom.  wsrdher  Andres  Jonssyni  nokot  wfrielst  »dher  medh 

loghom  af  sokt  i  fymempdho  sex  aura  boole  i  Brandzrudhi  tha  skal 

Andres  fyrnempdher  sine  peninghe  atter  hawa,   oc  kammas  at  medh 

wssokttbo.  oc  til  sanindhe  tha  s®the  myt  okkor  insigle  fyrir  thette  bref 

giort  a  deighi  oc  are. 

Bagpat  samtidigt:   Bref  om  vi  aura  hol  i  Brandzrudi. 

(>)  Fra  [  er  lenere  tikkrevet  orer  Linien. 
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Björn  Geiffmmds$dH  seiger  til  Tkorgeir  Gmdirandism  3  Hftrkebol  i  sbain 
Mareim  i  Atrod  Sogn  paa  Tion  (Övre  Thelemarkeo). 

Erter  Orif.  p.  Perg.  Ulhörebde  Sognepr.  S.  0.  Wolff.    Seglene  mmi^e. 

802.  aden  Dag  1453.  Hallelani 

Pes  kennes  ek  Biorn  Geinnundzsson  med  ^esso  mino  opoo 
brefwe  at  ek  hefwer  seit  j^orgeire  Gudbrandzssyni  iij  marka  bol  iar- 
dar  som  ligger  j  sndsbogardeno  j  Mareims  bcBoe  som  ligg'er  aa  Tinne 
j  Atrodha  sokn  frealst  ok  hemholt  firir  huarium  manne  med  oDom  ^m 
lutom  ok  lunnindum  (»ufthom  ok  thunom  fiske  ok  fygle  ok  alla  forair 
ok  nyiar  weidestader  som  til  fyrnempdar  iordh  liger  ok  leghethafw^ 
fra  forno  ok  nyio  wttan  gardz  ok  innan,  fra  fyrnempdom  Biorne  ok  haa5 
erfwinginm  ok  wnder  ^orgeir  fyrnempdan  ok  bans  erfwingia  til  efw(T- 
deligho  eigho  med  als  afredes  ingho  wndhan  skildho,  swa  kennes  ek 
Biorn  fyrnemfder  at  ek  hefwer  heimft  ok  wpboret  fyrsta  sali  ok  ceäi 
ok  oll  {»er  j  mellom  efter  ^y  som  j  kaup  okart  kom.  Oc  til  saiiindk 
her  wm  settia  {)esser  ghodher  men  sin  insigle  firir  ^etta  bref  som  swi 
heitha*  Olafwer  Helleixsson  ok  j^orgeir  Olafsson  som  scrifwat  war  t 
Hallalande  som  liger  aa  Raudlandz  strondh  anno  domini  m^.  cd^.  üij^ 


To  Mend  kundgjöre,  at  Htddor  Füuus9n  negtede  Tkarer  AmeMsSH  Um§  at 
före  sine  Vidner,  fordi  han  ikke  havde  noget  ProTsbrev  til  Beyis  for,  it 
Haider  var  lovlig  stcvnet  til  dette  Thing. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn.    Seglene  mangfe. 

803.  16  Januar  1454.  Gildesvoid. 

Ollom  monnom  tha^m  som  thetta  breff  sea  »dher  heira  sendet 
Thorgsir  Guthormsson  ok  Olaff  Odhensson  q.  g.  oc  sina  knnikt  gof- 
andis  ath  m\  worom  a  Gillis  woUenon  rasthen  stemno  byi  j  Ringhsboo, 
Antunssmosso  »pptan  anno  domini  cd^  liiii  herdhom  thet  ath  Thorer 
langh  Arnasson  spardhe  flaldoor  Einsson  vm  han  wilde  ksnnas  ath  han 
war  thiith  tha  stemner,  en  fibmemder  Haider  baadh  honom  nytho  ssüüi 
prowoff  ther  vm,  en  adher  nemdher  Tborer  haffdhe  ther  inghen  prooff 
stemno  winne  sedher  breff  ther  vm,  ok  aepther  äiet  offloffwadbe  ffor- 
nemdher  Haider  tiithnemdom  Thorer  ath  ledha  then  dagh  nokoth  prolT 
fer  en  han  laglegha  fore  stemdher  wore.  tu  ssanind  hier  vm  thahsn- 
gium  wij  woor  inssigle  ffor  thetta  breff  er  giorth  (war)  ssamma  ue 
ssom  sigher. 
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Sy V  Lagrettemend  kandgj6re,  at  Uahard  Erlingssön  paa  et  almmdeligi^  Vaa- 
benihmg  spurgfte  Almucn,  om  nogen  havde  al  klage  over  Hr.  Hartitik 
Krumedike  paa  hans  Reiser  mellem  Brynla  og  Akenhus,  men  at  ingen 
klagcde,  hvorimod  mange  takkede  harn,  at  han  havde  veret  dem  en 
vterdig  Uerre. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.     De  6  i  Skindremmer 

vedhengte  Segi  mangle. 

804.  8  Februar  1454.  Sanden. 

Ollom  monnom  {)8ßim  sem  j^etta  bref  sea  ceder  heyra  sende 

Biom  Haluardzsson  Ganner  Stofsson  Jon  Vigleikxsson  Ffinder'Thost- 

einssön  Eling  Halaardsson  Hiarrend  Haluardzsson  oc  Biorn  l^ormodzs- 

son  loghreUismen  q.  g.  oc  sina  kunnikt  gerande  at  a  fredaghen  nest 

efler  kyndilsmesso  anno  domini  m^cd<>liiij<>  {)a  warom  meer  a  Sandina 

a  wagne{»inge  hoyrdom  a  at  Haluard  Elingxsson  spurde  alle  {>e  godhe 

men  som  f^ser  tha  waro  a  {»ingeno  vm  en  nokor  j[)®n  war  ssm  herre 

Hartik  Kromedike  hafde  at  skylde  for  nokoth  jfwer  veld»  »dher  oske«- 

ligheilh  moth  loghom  j  hans  jfwerrerd  til  Brynla  »der  after  til  Akers 

hwSy  en  enghin  war  {)ffin  er  meer  hordom  honom  skylde  j  nokr»  bände 

mathe  eller  til  nokr®  oskelligheit  vt®n  manghe  waro  -f>e  som  hdnom 

.  takkede  af  {»»im  som  ban  hafde  ner  warit  oc  sagde  at  han  hafde  ner 

)>seim  varith  som  en  werdugh  herre  oc  serligher  dande  man.    Ok  til 

sannynda  settom  meer  woor  jncigle  firi  f^etta  bref  er  giort  war  a  fyr- 

nemfden  stadh  deighi  oc  aare  som  for  seigbir. 


hat  EiriJusÖn,  Prest  i  Hafslo,   og  6  Lagrettcmcnd  i  Sogn  kundgjöre,  ~at 
Brftdrene  Birgar  og  E^$iein  HelgeMtönner  kvitterede  Eysiein  Sigurdsson 
for  9  Merker  Guld  i  Drabsböder  for  der  es  Broder. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     De  7  Segl  mangle. 

805.  13  Mai  [14]54.  Sult. 

Ollom  monnom  theim  sem  thett®  bref  siia  edher  her»  ssendher 
Yftt^r  Eriksson  prester  j  Hafslo  Bordh  Amesson  0stein  Ornesson 
Yfner  Gwnnarsson  iEndrit  Einasson  Asbiorn  Bordhsson  Jon  Magnus- 
son  swome  logrsetes  msen  j  Sogbne  q.  g.  ocli  sin®  konnigt  goi^ndbe 
ath  mer  worom  a  Swlt  j  0rlandb  manedaghen  nest  fers  Halwars  mossu 
dagh  anno  domini  liiij^'sogom  och  herdora  a  handhe  bandh  their  j 
msellon  af  eine  halfae  Birger  Helghesson  och  0stein  Helghesson  en  af 
andne  halfae  0stein  Sigurdbsson.  Jtem  kiasndist  fyrnsemdom  bredrs 
badhe  at  their  hafdhe  vppse  boret  af  fyrnemdom  0stein  ix  markar  gvls 
j  giaUh  efter  brodor  their»  som  fymemfder  0stein  war  at  skadhe  vfor- 
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synin  gafue  Ihe  tha  fyrnemfder  bredne  0steiii  tha  qviithan  och  akiaere- 
lavssan  fir  theim  och  their»  efte  kommandhe  firir  gudz  skuldh  ocli 
dandhemens  boii  sku(I)dh.  Ok  skildist  their  tha  viner  ok  wel  sattarai 
ok  til  saninde  her  vm  hengiom  mer  okkor  jncigle  fir  thetts  br^ 
som  giort  war  a  dege  och  are  som  fir  seger. 


To  Lagrettemend  i  Thelemarken  kundgjöre,  at  Herbrand  Tkarleifs$dm  solgte 
til  Tof  HalvarduSif  et  LObsland  og  5  Markebol  i  Gaarden  yttre  Trmia 
i  ^IgeQelds  (Eideljelds)  Sogn  for  3  Mark  Gald. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  tühOr.  Sogneprest  S.  0.  Wolif.    Seglet  mangler. 

806.  14  Mai  1454.  uden  Stei 

.Ollom  monnotn  {>etta  bref  sasia  sder  hoyra  sender  Torgfer 
Tordason  ok  Olafuer  Asualsson  logrettomen  a  f^slamark  q.  g.  ok  sma 
kungsrande  at  Hserbrander  l^oUefson  hefuer  seit  Thofue  Haluarssyni 
laups  Und  ok  v  marka  boll  j  yttra  Trouotnom  sem  ligger  j  iElgefieiasz' 
sonkt,  fire  iii  merker  galz  frialst  ok  hsimholt  for  haerioin  manne  m- 
dan  ser  ok  sinom  »ruingom  ok  vnder  adememdan  Tof  ok  hans  sni- 
inga  tili  »uerdeligha  ®igho  itendes  fymemder  Herbrander  at  ban  bafde 
vp  boret  fyrsta  pening  ok  ofsta  ok  alla  f»ar  i  millom  efter.  j^y  sem  i 
kaup  f^eira  kom,  tili  sannanda  her  om  sette  mith  okkor  insigle  for  ^etta 
bref  er  gort  var  a  Halaarsz  masso  aftan  anno  domini  m^,  cd^*.  liüL 
(ij  d.  e.  iElgefjalls. 


Hahard  ThnmdsiUn  og  Knut  ßahtirdssöH  steige  til  Björn  Hamardstön  dea 
halve  östre  Gaard  i  fiordtidt  med  AuHkm$fir  i  Otteatad  Sogn  paa  Hede- 
marken.    Qh.  No.  763.  800.  826.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt  Manthe  paa  Kroken. 
Yed  Seglene  forbundet  med  No.  826. 

807.  .  30  Mai  1454.  Huser. 

Thet  kennes  jek  Halwardh  l^rondz  son  oc  Knwth  Halwarsz 
son  at  mit  warom  a  Husom  ä  helghaei.  {lorssz  dagh  arome  efter  gtidz 
byrdh  anno  domini  m^  cd<^  1  iiii  kennes  jek  thet  j  j^esso  mino  opno 
breiFwe  at  mit  hafwm  selth  Biorn  Hafwarsz  syni  halwan  awste  gardhen 
j  Nordwidom  och  Austerhusse  ther  sama  stad  som  breff  wm  watte  Hal- 
wardher  a  sine  bam»  vegnas  {)aw  som  swa  eithe  Jon  Haldwarsz  son 
oc  Jngheridh  oc  Angerdh,  samsyskin.  oc  Knwt  Halwarsz  son  a  sinn» 
wegns  oc  a  Mildridhe  systher  ^sig»  vegnas  ^om  han  koypt  hafde  äff 
henne  med  jayrdhse  Hans  Clawesson  henne  eigin  bonde  jordhen»  med 
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lutum  oc  lannindom  vtaii  g^arsz  oc  jnnaii  med  alsz  afnedhes  fraa  oss» 
oc  warom  erwingfiom,  oc  wndher  fymemdan  Biorn  oc  bans  erwingse 
til  ews(r)delig8e  eigo.  oc  kennes  mit  {)a  at  mit  hafwom  vppboreth  äff 
fymemdom  Biorn  fyrste  penigh  oc  efsfe  oc  alle  f>er  j  mellom  som  j 
kawph  f)ero  kpm,  liggffi  ^essed  jorde  j  Ottestad  sokn  j  Haerwin»  fior- 
dongh.  beidhes  thesi^  gode  mann»  jncigle  som  swa  eithe  oc  ner 
ivare  oc  aa  handher  bandh  saa  Andres  Bass»  son  Amwnd  Bass®  son 
oc  torgeir  Kolbeinsz  son  sin  jncigle  med  mino  fope  ^ette  bref  som 
giorth  war  a  degi  oc  are  som  fyr  segir. 


KoDg  Chriiiiem  I  forlener  sin  Hoftmde  Alf  K^utssön  paa  Livstid  med  Solder 
jfied  den  kongelige  Ret  og  Renle,  som  Hr.  Sigurd  JanssSn  havde  Leoet. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    Seglet  mangler. 

808.  11  Novbr.  1454.  Vardberg. 

Wy  Cristiern  meth  gudhz  naiht  Danmarks  Norghis  Wendes  oc 
Godes  koning  greue  j  Oldenborgh  oc  Delmenhorst  gere  widerlicht  at 
wi  fore  troschap  oc  willigh  thieniste  som  thenne  breffuisereAIffKnatz- 
son  wor  elskelighe  thienere  oc  hoffuesind  oss  oc  wort  righe  Norghe 
her  til  giort  hauer.  oc  her  eflfler  trolighen  gere  oc  bewise  schal  oc 
maa  swo  lenge  han  leffuer,  tha  haue  wi  vnt  oc  forleot  oc  vnne  oc  for- 
tene  meth  thette  wort  ohne  breff  hanum  swo  lenge  han'  leffuer  wort  oc 
kronene  teen  oc  gotz  Solleer  meth  all  koningxlighe  raent^  oc  rasttig- 
hei  j  alle  made  som  her  Sighwordh  Jonsson  thet  tilfom  iwsere  haffdhe. 
Thy  bethe  wi  oc  biwdhe  alle  wore  oc  kronene  bender  oc  almws  som 
vdi   ferne  isfn  Sool  eer  bygge  oc  boo  ati  her  effter  here  oc  sware 
forde  Alff  Knutzsson  oc  giffuer  hanum  greydhelighep  ethers  aarlighe 
landskyld.  sagherere  thieniste  oc  al  annen  rsttighedh  oc  vdhgifft  som  j 
oss  pa  kronene  weghne  plichtighe  sre  atgiffue.  oc  engen  annen  swo 
lenge  han  leffuer  som  forescreuit  staar  oc  lader  thet  engelund.  Oc  for* 
biwthe  alle  ee  hwo  the  heltzst  »re  oc  serdelis  wore  foghedhe  oc  em* 
bitzmen  forde  Alff  wor  thienere  her  vdi  athindre  eller  hindre  lade  medhe 
qwselis.  vmaghe.  eller  vforraette  i  noghre  made  vnder  wor  koningx^ 
lighe  heffnd  oc  wredhe  oc  fülle  breffue  brudh.  Datum  in  castro  nostro 
Wordhbergh  die  beati  Hartini  episcopi  nostro  snb  secreto  presentibus 
appenso  anno  domini  mcdquinquagesimo  quarto. 

Sab  plica:    Dominus  rex  proprio  et  ad  instanciam  domini  Akonis 
Axelson.  —  Bagpaa:  Breff  om  Soleyer. 
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To   Lagretlem0nd  ridoe,   at  (kmmd  Eimmdstim  lovfeftede   11  Öresbol  i 
Borge,  og  BUevnede  Gudnin   Gwmartdatier  og  hendes  Datter   Jmg^er^ 
for  2  Öresbol  samniesteds. 
Eflar  Orig.  p.  Papir  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.     Seglene  vedhenge. 

809.  uvis  Dag  1454.  Borge. 

Ollom  monnom  theim  som  IheU®  breff  sea  ellw  her»  sendbcr 
Eiuindher  Ommundzsson  oc  Gottormer  Einersson  logrettis  men  q.  f. 
oc  sin»  kunnakth  gerande  at  meer  varom  i  nerdhre  gardenoin  a  Bor> 
gom  som  ligger  i  Skipthweth  sokn  torstdaghen  nest  ferir  Boi^»  yA- 
uns  nu  nest  var  anno  domini  mcdl  quarto  soghom  oc  herdhum  a  at 
Ommnndher  Euindzsson  logfest®  xi  aar»  bool  i  Borgom  eftir  Ihy  som 
Ommundz  breff  vm  vatUe.  ther  eflir  stemdh»  fornemdher  Ominimdber 
Gudrun»  Gunners  dotter  oc  Jngebiorgh  dotier  hennes  them  oc  theirc 
lagligh  vmbodzman  fore  ii  aur»  bool  j  Borgom  som  Ommundh  tikkes 
fatas  eftir  brefuom  sinom  oc  for  thet  at  fomemdhs  Ommundhs  iordh  eer 
nidher  reth  til  Sarsborgh  tha  iii  sykn»  dagan»  som  er»  nest  eftir 
P»dh»r  sokko  nu  nest  komandhe  for  logmannen  oc  logrethen  med  alle 
the  vem  oc  veriu  som  thau  hafua  for  fomemdh»  jordh  oc  proüs 
stempno  ym  Botolf  sokko  aft»nom  nu  nest  var.  Oc  til  sannind»  sette 
mit  Yoor  insigl»  for  thett»  breff  som  giorth  var  are  oc  deghi  som 
fyr  seghir.  

Fru  Ktüharina  JmudtMer  giver  lio  Datteraön  Alf  üfittilisdM  hrart  lOde  Mir- 
kebol  Jordegods,  loiii  hon  arvede  efter  ain  Fader  og  Moder. 

Efter  Orig.  pr  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhsenge. 

810.  25  April  1455.  Manvik. 

Ihet  kennis  jak  Katerina  Jons  dother  med  thetta  mith  oppit 
breff  ath  jak  haffuer  giffuid  myn  doterson  AlffKnuthson  hwarthx  marka 
bool  jordar  som  jak  »rffde  effter  myn  ffader  ok  mina  moder  gadh  thera 
siel  nadhe  ffran  mik  ok  mina  »rwinga  ok  vnder  Alff  Knvtson  famem- 
dan  ok  hans  »rffvinga  thil  »werdeliga  »gha  e  hwar  helstz  fememda 
jorder  ligia  kunna  thil  saninde  bider  jak  wel  borna  qninna  ffrw  Fhilipa 
Hannis  dother  jnsigle  ffor  thetta  breff  som  giorth  war  j  Manwik  anno 
domini  m^  cd<^  P  quinto  ipso  die  sancti  Marcij  ewangeliste  proprio 
sub  sigillo. 

Bagpaa  meget  senere:  Frue  Karine  Jonsdatthers  breff  att  hiui  gaff  sin 
datther  S0n  tyngaffue  offner  alt  sit  gotzs  som  war  her  Alff  Kontson. 
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Jm  8i0urdM4Sn  seiger  til  Olaf  Audunuün  10  Öresbol  i  Nedre  TmtiU  i  Tbröt- 
ten  Sogn  i  Gudbrandsdalen. 

Efter  Orjg.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  Seglene  mangle. 

811.  29  Juli  1455.  udenSted. 

Pst  se  oUum  godum  monnom  kunnikt  at  iak  Jobn  Sighurd 
son  ksnnis  ^i  med  fiiesse  mino  opno  brefu»  at  iak  hsfwsr  seit 
Otefw»  Awdons  syni  x  awre  bool  ierdsr  i  niedre  Thandwm  ok  i 
nerzste  gardenum  er  liggssr  a  ^rettene  i  sydhre  luttenwm  iGudbranz- 
dalwm,  for  xvi  kerlak  freist  ok  bemolt  fire  hwarium.  manne,  werder 
psBSsen  adhernemdh  iordh  meedber  loghwm  fraa  bonum  sekt  {>a  skal 
i«Bk  gefw»  bonum  swa  margbs  peningbse  i  gasen  edher  ok  en  annen 
lordflB  paart  jemgodben,  firy  saninde  ber  wm  setbie  ^Bdssm  godbe 
maen  syn  insigle  med  mino  som  er  Awdon  Arneson  ok  Asgawt  Am- 
wndz  son  firi  ^ette  bref  er  giort  war  a  Olafs  woku  daagb  arwm  efter 
gadz  (hjtd')  mcdlv. 


Eo  unsviit  Kloatermand  (i  Bergen)  fralaegger  aig  for  en  unievnt  Corpora- 
tion (formodentlig  Lffbeks  Raad  cller  Bryggeiu  Oldemuend  %  Bergen)  et 
om  harn  udspredt  Rygte,  at  han  skulde,  paa  Opfordring  af  Lensherren  i 
Bergen  Hr.  Olaf  Nilssm,  have  tilskrevet  Kongen  falske  Breve,  til  Skade 
for  deres  gamle  og  velforljente  Privilegier. 

Efter  Afskr.  i  Barth.  IV  (E)  629-632  af  en  tabt  bergensk  Codex. 

Brevet  er  nden  TvitI  ufuldendt. 

812.  adat.  [ved  1455].  [Bergen.] 

Jn  sacrificio  Abrabe  patriarcbe  celeberrimi  tipico  salute  per*- 

petaa  preostensa  com  pacis  munere  quod  dominus  suis  preelectis  dis- 

cipulis  et  eorom  posteritati  contulit  resurgendo,  viri  recomm^ndabiles, 

fama  pereelebres  sano  intellectu  refulgentes.  biis  temporibus  ex  relativ- 

bus  fidedignomm  sepius  didici  me  vobisin  capitibus  et  membris  in 

tribus  punctis  fore  sinistre  delatum.  videlicet  in  dictamine  scriptura  et 

sigillacione  falsarum  litterarum  ad  instanciam  domini  Olaui  militis  ca- 

pitanei  curie  regalis  Bergensis  regie  maiestati  destinatarum  seu  desti- 

nandarom.  que  militarent  contra  priuilegia  et  statuta  vestre  egregie  ac 

budabili  communitati   ab  antiquo  benemerito  concessa   et  approbata. 

pacis  emulo  zizania  procurante  satore  malorum  operum  ac  iniquitatis 

fiiio  et  perdicionis  alumpno  perperam  agitante.      Sedanda  igitur  est 

scintilbi  ne  euadat  in  flammam,  surculus  ne  excrescat  in  sylvam  et  gutta 

ne  iatomescat  in  torrentis  babundanciam.  cum  majos  est  refrenare  ling-^^ 
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Tarn  qvam  capere  civitatem.  quia  illud  insultat  interius  hoc  exterins.  Vt 
ergo  pacis  tranqnillitas  hactenus  habila  aOectuosius  vigeai,  fanor  cari- 
tatis  exestuet,  invalescat  concordic  vnitas  et  animoram  ydemptitas  per- 
seueret.  huic  frioole  pestifereque  ac  dampnabili  circamvencioni  ymhu 
Omnibus  satagens  obviare.  ut  tarn  seva  tamque  prophana  detestabü^ 
et  peniersa  et  vt  ita  inquam  diabolica  adinuencio,  veritate  adaenieote. 
Qum  suis  pesUferis  versuciis  et  angustiis,  quibus  famam  meam  denif- 
rare  conabatur  ac  caninis  latratibus  obfuscare,  fnnditus  sopiatur  et  sup- 
peditetur,  submitto  [me]  tenore  presenciam  ad  prefata  punda  respoi- 
dendum,  si  per  vos  aut  per  qoemqaam  vestrum  hit  aut  alibi  fbero  re- 
quisitus.  Quod  si  ad  respondendum  ammonitus  seu  accilus  non  fiim, 
extpnc  ut  tocius  suspicionis  occasio  ac  hulos  immanis  peslis  discorie 
dissensionis  et  dissidii  a  cordibus  vestris  radicitas  auferatar,  in  pw^ 
tis  ut  prefertur  mihi  inique  illatis,  contra  omnem  justicfe  eqaitatem  ei 
malicia  affectata  in  hiis  scriptis  respondeo  ac  purgo.  me  omnino  iBm- 
lern  defendendo,  contestans  per  eum  qüi  vos  6t  me  suo  preciosissioo 
sanguine  redemit,  quod  numquam*  dictaui  scripsi  et  sigillaoi  perme 
seu  per  quemquam  alium  falsas  litteras  cuiquam  viventi,  coad  vixi,  verbo 
aut  facto  signo  aut  nutu  auxilio  consilio  fauore  aut  consensii,  sub  no- 
mine domini  Olaui  militis  seu  cuiusuis  alteriüs  cujuscumque  Status  gn- 
dus  aut  preeminencie  exstiterit,  que  vergunt  aut  vergi  possunt  Tobis 
aut  vestris  successoribus  priuilegiis  aut  slatutis  in  dampnuin,  in  pre- 
sens  aut  quomodolibet  in  futurum,  nee  aliquando  fui  illius  propositiant 
voluntatis.  quia  cum  mentis  compos  existo,  gracia  uranica  fauente,  per- 
pendendo  pensare  potestis,  si  tale  quid  facere  attemptassem,  presom- 
erem  vtique  multa  inconueniencia  exinde  prouenientia  suboriri,  (p^ 
conuentui  et  mihi  caderent  in  dampnum  irrecuperabile  et  gravamen  in- 
toUerabile,  que  omitto  causa  breuitatis  ad  plenum  enumerare.  Quod  si 
oppositum  repertum  fuerit,  extunc  prout  exnanc  et  exnnnc  prout  extunc, 
volo  et  exopto,  omni  prorsus  reclamacione  procul  mota,  exquisiti^s/fli^ 
tormentorum  generibus  afilci  et  afQigi.  cum  Petro  videlicet  capite  deor- 
sum,  et  Andrea  sursum  in  ligno  suspendi,  cum  Katberina  rotari,  cum 
Paulo '  capite  truncari,  cum  Bartholomeo  excoriari,  cum  Laurencio  in 
craticula  assari,  cum  Yincencio  sale  perfundi  vt  supter  cratem  pnrne 
modo  vrinentur  sanguine,  cum  Ypolito  ad  colla  indomitorum  equorum 
per  plateas  trahi,  cum  Johanne  euangelista  feruente  oleo  ebulliri,  cum 
Jacobo  minore  pertica  excerebrari,  cum  Cristina  et  Leodegario  lingua 
prescidiy  cum  Ezechiele  excecari,  cum  Apollonia  dentibus  priuari,  com 
Jgnacio  cor  a  corpore  evelli,  cum  Sebastiane  sagittis  transverberari; 
cum  Ysaia  ex  transuerso  sarrari,   cum   Marco  et  Marcelliano  stipit^ 
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afligi,  cum  Doniinico  per  opcionem  ad  martirium  membratim  diuldi,  cum 

demente  in  mari  precipitari  ingluviei  reptilium  cete  g^andium  ac  mon- 

siromm  devorandus  exponi,  et  quid  vItra  mörer  in  talibus.  si  reus  com- 

prober  in  premissis,  eligo  omnium  generum  penarum  pejus  ac  damp- 

nabilius  genus,  ymmo  roiserabilius  videlicet  sequestracionem  superno- 

ram  ciuiam  et  participacionem  cum  Datham  et  Abiron  quos  vivos  de- 

^lutiuit  tenra  et  absorbuit  sua  fauce  infemus  in  vtroque  homine,   in 

flammis  jehennalibus  sine  fine  victuros  et  semper  morituros.  Hec  lamen- 

tabiliter  scribo  piano  rudi  ac  humiliori  stilo  qui  cum  Tobia  in  tenebris 

et  in  amaritudine  cordis  sedeo  et  lumen  celi  non  video,  vnde  resurge- 

ret  mihi  refugium  et  solacium.  sed  aliud  solacium  mihi  non  exoptarem, 

nisi  quod  ipsum  scirem  qui  me  vulpinis  simplicitatibus  invaserat  silen- 

ler  et  snbdolb  detrahendo.  quem  si  non  percepero  sit  mihi  refugium 

et  solacium  deus  gloriosus  qui  est  fons  et  origo  tocius  bonitatis  et  con- 

solacionis.  inebrians  dulcorans  et  mellificans  mestos  in  se  sperantes  hie 

refugium  querentes,  et  tandem  ibidem  solacium  amplexantes  sua  satia- 

bit  gloria,  ad  quam  vos  omnes  perducat  Jesus  Christus  intemerate  vir- 

ginis  filius  qui  est  in  secula  seculorum  benedictus. 


Sex  Miend  stadfeite  et  i  afvi||rtc  Host  af  dem  opgaaet  Grendscskjel  mellem 
Gaardene  Skyherg,  Hol  og  Lagartun  (öyer  i  Gadbrandsdal). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Iste  og  7de  Segl  vrdhcDge. 

813.  3  Janaar  1456.  Skyberg. 

Thet  kennoms  mit  Olefuer  Oadhensson  Amundher  Grimsson 

Tore  Eriksson  Hafuarder  Ketilsson  Anbiom  Sighordzson  ok  Erike  Hung- 

nason  swrne  lagretta  men  alle  warum  a  Skyberghe  som  ligher  j  Musa- 

dall  daghen  nest  eflher  ellaua  tusanda  jomfrn  dagh  anno  domini  m^  cd 

Iv  ok  ginghum  ther  iordaganga  milium  Skybergs  egha  ok  Hols  ok  Lagh- 

atwns  egha  med  skylrikum  vitnum  som  Biem  Jogrimsson  sannar  med 

sit  jncigle  sat  a  Hole  j  mangh  ar  bans  fadher  Jogrimer  ok  hermde  sins 

fa(dher)  ordh  at  Skybergs  eghan  gaar  wp  vnder  gryttgardhen  j  letena 

vnder  halle  ok  then  ekra  som  Sten  Helghason  wette  aganga  a  herdhe^ 

han  alrigh  kalla  fraa  Skyberghe  ok  Sigridh  Pals  dotter  suor  a  bok  med 

fallum  edzstaf  som  Nicies  Terkilsson  thouk  henna  edh  at  hon  sat  a 

Hole  vist  fore  fyretia  ar  ok  herde  alrigh  nakan  man  kalla  thessa  egha 

fraa  Skyberghe  som  nu  er  sakt.  jtem  ther  efter  gingum  mit  til  doms 

laglika  krafder  ok  samtykter   af  Niclese  Terkelson   byscops   vmbudz 

man  ok  Stene  Helghason  j  fuUa  vmbudhe  her  Torgotz  Bensson  ok  Tores 
n.  39 
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Ellings.  demdum  mit  tha  eflher  tessam  witnum  a(t)  Thore  Eliings  skall 
swa  fylia  til  Skybergh  som  sakt  er  ok  ther  eflher  hella  ther  handum 
samman  Stein  ok  Tore  fornemde  ok  vara  tha  satter  vm  all  thcl  som 
miUum  them  for.  lil  saninder  hengdum  mit  akar  jncigle  fore  thetla  bref 
giorl  X  dagh  jula  anno  domini  cdlvi. 


Tre  LagreUem«ad  kundgjöre,   at  Herbjäm  NikMlattSn  og  Hustm    solgte  tfl 
Gunnar  Jörundstihi  hele  Gaardcn  vestre  Haatkjold  i  Frauncr  Sogn  i  Lider. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sa  ml.  i  Kbhvo.   3  Se^  vedhmge. 

814.  8  Februar  1456.  Sandeo. 

Ollum  monnum  Iheim  sem  thelte  breiF  sea  eder  Ineyras  sender 
Swmarlidh   Hakonsson  Stillaugher  Asiaksson  oc   Helleiker  Tborerssoa 
loghrettemen   q.  g.  oc  sina  kunnikt  gerande  at   a  igangs  sunniedagb 
anno  domini  mcdl  sexto  warom  meer  n  Sondine  er  liggcr  j  Hangs 
sokn  a  Eikium  saghum  oc  hoeyrdhum  aa  at  their  heldo  hondom  saman 
Herbion  Nicolosson  oc  Ragnildie  Haluardz  dotier  eghin  kona  bans  äff 
eyne  haluo  en  äff  annare  Gunner  Jorundsesson  med  thy  skilordhe  at 
Herbion  oc  Ragnild»  fyrne(m)d  kendotz  Ihn  at  thaugh  haffdo  seit  ader- 
neffdom  Gonnare  HoskoUer  allan  vestestie  garden  er  ligger  j  Frawos 
sokn  j  Lidhum  med  ollum  theim  lulnm  oc  lunindum  som  ther  til  liggis 
oc  legheth  haffwa  vttan  gardz   oc  innan  fra  forno   oc  nyo  frialst  oc 
heimholt  firir  hwarium  manne,  vidergengo  oc  en  tha  Herbiorn  oc  Rag- 
nild®  fyrnemd  at  thaugh  haffdo  vpp  boreth  fyrsls  pening   oc  (Bflsfe 
oc  alle  ther  j  mellom  äff  aderneffdum  Gunnare  effler   thy  sem  j  kaap 
theine  kom  sem  waaro  Lx»  mecker  j  ghodhom  peningom.  Oc  til  san- 
inde  her  vm  settom  meer  woor  incigle  fore  thetto  breff  er  gort  war 
a  deghi  oc  aare  sem  fyr  seghir. 

Bagpaa  lidt  yngre:     Breff  for  Hofskoldh. 


To  Lagrettemfend  kundgjöre,  at    Thorald  ThorgeirM$ön  gav   Björn  Haakons^ 

sSn  og  Gunleik  Ormssön  2|  Löbsland   i  nordrc  Fröland  for  2   Aars  Ud- 

derholdning  i  dercs  Hus,  mod  at  de  skuldc  lade  Ifese  2  Messer  for  hans 

Sjicl  i  Grandherreds  kirke,  og  give  cn  Ko  til  Körtet  der. 

EAer  Orig.  p.  Terg.  i  Deichmanns  Bibliothek  i  Christiania.    1  og  3  Segl  Tedheoge. 

815.  19  Juli  1156.  FrOIaod. 

Ullom  monnom  theim  som  Ihelta  bref  sea  eeder  hoyra  sendir 
Gudhleik  Ketilsson  oc  Odder  Asgeirsson  logrettesmen  q.  gudz  ok  sm 
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kannieht  gerande  at  vfj  warom  a  Frelande  Marg^retamesso  eflan  anno 
domini  mcdlsexto  saghom  oc  herdhom  aa  at  the  heldo  handom  saman 
af  eino  halfuo  Toraldher  Torgeirsson  en  af  annare  halfwo  Biern  Ha- 
konsson  oc  Gundleik  Ormsson  maed  thau  skilordhe  at  fernemd  Toral- 
der  Torgeirsson  gaf  oc  wnte  fememdom  Biern  ok  Gundleik  üj*  laups- 
landh  iardher  j  nerdsta  gardenom  a  Frelandhe  fore  tweggia  aars  fedha 
han  ner  theim  war  j  hwse.  jtem  badh  fernemder  Toralder  fernemda 
Biem  oc  Gundleik  at  efter  bans  daghom  skulo  the  lata  segia  ij  messor 
fore  hans  saall  oc  eina  kw  heilaga  krosse  tili  lof  ok  heder  j  Gran- 
desherads  kirkio  oc  I^onum  til  saale  hielp  ok  femeinde  jnen  thet  nw 
giort  hafua  lofuade  tha  opnemder  Toralder  optnemdom  Biarn  oc  Gundleik 
remeind  iij  laupslandh  iarder  Trelssan  oc  heymholdan  fore  huariom  manne 
msed  lutom  "oc  lunnindom  jtem  stadde  Herbiam  Anundhson  ok  Signa 
Brynuirsdolter  egin  kona  hans  som  erfuingie  waro  optnemds  Toraida 
Iheime  gafuor.  Til  sannende  her  om  hengir  famemder  Herbiom  Anunds- 
son  Sit  jncigle  med  wäre  jncigle  fore  thetta  brefsom  Cgiort)  varstadh 
Cok)  aar  som  far  seghir. 


Tre  Mend  knndgjöre,  at  Sigrid  Tharhelidaiier  harde  givet  sin  Datier  iin- 
Itjin'g  Brtmdtdaiier  til  Gifling  12  LAbsbol  i  Gaardene  HjalU,  Jafne  og 
Jomsrud  i  AordaU  Sogn  i  Valdres. 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  hos  Capt.  Muothe  paa  Krokeo.     Segleoe  mangle. 

816.  22  Juli  1456.  Anmarlcerttd. 

Ollum  monnum  j^ieim  siem  {»etta  bref  ssa  edsr  hayra  sendir 
Magnus  Nicholasson  Wlfraeksr  Sighurdson  ok  Olafusr  Haluardsson  q. 
g.  ok  sine  kannieht  gsrande  at  wm  dagen  nesten  »ftir  santa  Marga- 
reta  dagh  warum  mer  j  Anmarkarudhi  sagum  ok  hardum  a  at  Sigridh 
t^orksls  dotter  weit®  fnlla  wid^r  gangho  at  hon  hafdhae  gefnith  An- 
biarghe  Branzdotter  dottsr  sinnae  til  giflinghe  ix  laupa  booU  jardhar  j 
Hiallum  j  synsta  gardhenom  tweggia  laupa  boll  j  Jamnu  eit  j  Jons 
mdbi  er  lighia  j  Aurdals  kirkiu  sokn  a  sydra  lotanom  a  Waldresse  frialsa 
ok  heimola  firir  ser  ok  huarium  manne  wnder  Anbiargho  ok  hennar 
eruinghia  til  euerdhelighe  eigho  meder  allum  lutum  ok  lunnidum  som 
til  ^essum  jordum  a  at  liggia  at  fomo  ok  nighio  wtan  garz  ok  innan 
til  retra  enda  merkia  meder  ja  ok  samf>ykt  Wlfreks  husbonde  fyr- 
nemdra  Sighridhe.  ok  til  meira  sannid  her  wm  settum  meer  war  in- 
sigli  firir  j^etta  bref  er  giort  war  in  die  Marie  Magdalene  anno  natini- 
tatis  domini  m^  cd^  Ivi^. 

39* 
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ingemar  Janasön,  Lagmand  paa  Opiand,  tildömmer  i  Foreninf  aned  Hr. 
La^and  Raoald  Nüssön  paa  Steg  og  10  Lagretlemeod  Br6dreiie  Thrmif 
Gudleik  og  Eirik  8igurdssö$mer  den  halve  Gaard  SkikeUiad  i  Brotstad 
Sogn  (Yardal).    (jfr.  No.  820.  884.) 

Eficr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Levning  af  6  af  Seglene. 

817.  31  Marts  1457.  Hammer. 

UUom  inonnom  ihem  som  thetta  breff  sea  ®der  beni  sender 
Jngemar  Jonson  laghman  a  Opiandom  q.  gudhis  oc  sina  kunnocht  ger- 
ande  at  jach  war  j  Hambre  iii  dagha  sykna  nesta  firi  kerslosonnodach 
anno  domini  mcdlvij  oc  kom  ther  a  stemfno  firi  mek  äff  eynne  haifwo 
Thyrbiern  Eriendson  »n  af  adhre  haifwo  their  bredher  Thronder  Gadh- 
leker  och  Eriker  Sighurdssynir,  och  war  thaa  theira  relter  stemfno- 
dagber,  kerdhe  thaa  Thyrbiem  fymemfder  tili  fymemfda  bredher  Thron- 
der Gudhleyker  och  Eriker  ath  their  fylghde  olaghlicha  halfdelen  j 
Skikilstadha  j  Brotstadhasokn  j  Hwnadall  som  Jngegerdh  Trondzdotter 
war  heman  gifwit,  sn  fyrnemfder  bredher  saghde  ther  ney  tili,  och 
kom  thaa  fram  breff  firi  mek  swa  ludhande  ath  fyrnemfde  Jngegerdhe 
war  heman  gifwit  j  Kaltestadhom,  efflher  thet  gafwos  thee  op  ath  allo 
profwe  a  baadha  sidhor,  och  laghde  siin  breff  j  rastten  fore  mek,  och 
krafdhe  thee  mik  doms  a  baadha  sidhor.  Efther  thet  badh  jach  tili  doms 
msd  mik  wclboren  man  Rafwaldh  Nielson  riddare  och  laghman  a 
Steegh  och  thesse  godhemen  Gudhbrander  Sighmundason  Holthe  Gan- 
narson  Ewynder  Giordson  Sighurder  Torstenson  Thorer  Arnason  Kasdh- 
ill  0stenson  Jnge  Gudhmwndson  Asbiern  Gannarson  Jon  Ewyndson 
och  Ctemitter  Tordson  sworne  laghre[tt]omen  aa  Hedhmarken.  Nw  aath 
allo  theiras  profwe  och  brefwm  som  thee  ther  thaa  hafdho  a  baadha 
sidhor  gingo  wij  saman  och  ransakadho  thet  jnwyrdelicha  och  war  thet 
thaa  aldra  theira  godha  manna  doom  pch  myn  lagharoskordh  at  fyr- 
nemfder bredher  scolo  hafwa  och  frelseligha  fylgha  fymemft  Skikil- 
stadha akaerolaust  firi  Jngegerdhe  oc  hennas  erfwingia  alth  tili  thses 
annath  prof  findz  sannare,  ssn  Jngegerdh  fymemfd  halilh  Kattestadha. 
jtem  ksBrdhe  och  fyrnemfd  Jngegerdh  at  Sighurder  fadher  theira  bredhra 
hafdhe  weyth  ranga  agango  msßd  bog  oc  hafn  oppa  Kattestadha.  nw 
ffor  thy  sette  ek  them  heem  oppa  fyrnemfda  jordh  Kattestadha  lyrgh^ 
urdaghen  nesta  firi  Haluardzmesso  nesta  efther  komande  vnder  vi 
manna  doom  och  thee  vi  dandemen  dem»  swa  som  thee  wilia  and- 
swara  firi  gudhi  at  Jngegerdh  sr  ey  mishallen  äff  Sighordhe  brodher 
sinom  och  hans  sener,  och  kunno  thee  ey  forlikas  thaa  at  thy  sinne 
thaa  käme  tili  Hamars  iii  dagha  sykna  nest  firi  tridhewako  nest  efther 
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komande.  tili  sanninda  her  wm  sette  thesse  godhe  men  siin  jnsigle  med 
mino  firi  thetta  bref  sr  giort  war  dach  stadh  oc  aar  som  firi  seghir. 


Gauie  Erikstön,  Lagtnand  i  Skiens-Syssel,  kundgjör  en  12M»DdsDom,  hvor- 
▼ed  Lif  Throndsdaiter  gives  to  Udsettelser  med  a(  före  Vidoer  for  sin 
Ret  til  Gaarden  Vegheim,  Bom  eilers  uigjeakaldelig  skal  tilfalde  NikU$ 
MaitkUsöH. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  Kbhvo.    Af  de  12  SogI 

ere  de  9  hele  tilbage. 

818.  15  JoDi  1457.  Skien. 

Ollum  monnum  theim  som  thetta  bref  se  sdher  heyne  sender 
Gowte  Eriksson  loghman  j  Skydesysle  q.  g.  ok  synse  kunnikt  gerande 
at  kom  a  logthings  stempno  j  Danzenom  j  Skydho  fore  mik  ok  logret- 
tona.  mydwikodagen  nest  fore  Botulfs  woku  anno  domini  m^cd^.  1.  vij<^. 
af  eynne  halwo  Nyklis  Mathisson  quadde  ok  krafde  Liif  Throndsdotter 
septher  thy  jak  medher  sex  logrettis  monnum  hafde  dornt  theim  hiit 
vm  jordhena  Wegheym  som  the  thrcetta  vm,  quadde  tha  Nyklis  at  Liif 
skulde  leydh»  vithne  vm  Wegeym  som  hon  skaut  sik  vpa  a  thokutiis- 
dagh  tha  som  Nyklis  leydde  sin  withne,  hafde  fomempd  Liif  ey  helder 
wythne  tha  en  formeire,  vttan  sagde  swa,  jak  wenys  at  nw  a  fiordh® 
tbinge  som  nw  j  morghon  eder  a  fredaghen  skal  wera  ther  kan  myn 
withne  wara  komne,  war  thet  tha  medher  dands  mann®  domo  ok  begg- 
ies  samthekt  at  a  loghurdaghen  ther  nest  epther  skulde  endezst  theine 
mall  huat  heldher  Liiff  wil  tha  komma  til  doms  edher  eighi,  kom  tha 
Nyklis  a  logurdaghen  quadde  ok  krafde  femempda  Liiff  ok  hennie 
withne  at  fremia  vm  hon  nokor  hafde  at  leidhas,  wilde  fomempd»  Liiff 
ey  tha  koma  til  lagha  som  hon  hafde  lofuat,  krafde  tha  fomempder 
Nyklis  mik  reth  vm  thet  mall,  nw  epter  beggies  their»  forordhum  som 
thau  formeire  samthekto,  tha  sagde  jak  beggies  theine  mall  vnder  xii 
mann®  doom,  gengo  tha  thess«  xii  men  j  dom  som  swa  heits,  Jenes 
Pedersson  Hakon  Pethersson  Aslak  Grinkielsson,  Torleif  Ormsson,  Arne 
Hermundzsson,  Anbiom  Grinkielsson  Andres  Pethersson,  Gunnulf  N»r- 
idzsson,  Hakon  Haraldzsson,  Matis  Klauussson*  Jasper  Gledersson  ok 
Olaf  Thorgersson,  ginge  fomempder  mten  j  doom  ok  ransakade  thet 
ytersUe  vm  thet  mall  som  theim  thotte  at  skellighit  war  ok  bekienne- 
lighit.  war  thet  tha  their®  doom  msdher  mynne  samthokt  at  fornempda 
Liiff  Throndiedotter  skal  her  atter  wara  fore  laghom  i  Skidhe  mcedher 
Nyklis  Matisson  dagen  nest  epter  sanct®  Harteins  dagh  m®dher  oll 
thau  withne  ok  skieil  som  hon  kan  tha  leydhse  vm  th^t  mall,  fremier 
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hon  ey  sui  witne  a  Iheiin  deghi,  liia  skal  Cwnenpder  NyUis  folgie 
laadsscylden  af  Wegheym  Ihetta  aret,  ok  eighe  kost  at  fremie  mn  syn 
wiine  daghen  nest  fore  Botulfs  woku  eften  at  are  nest  komaade  Ym 
fornempt  mall,  fulnes  kenn»  witne  ey  helder  tha  »n  fer  vm  tha  fer- 
nempdc  jordh  Wegheym,  tha  eygfae  hon  eller  hennie  erfuingiie  aldreg 
vpreisn  oftare  a  thwi  maale  at  sekie.  Ok  til  meine  sanninde  her  tib 
setie  farnempder  domsmien  sin  incigli  msdher  myno  for  thetta  brelf 
som  giort  war  j  Skido  deghi  ok  are  som  forsegher. 

Bagpaa  Mmtidigt:    Bref  Nyklis  Matisson  vm  Wegheym« 


Sex  LagreUemvnd  henTiie  eftcr  afholdk  Skovbefaring  en  Tratte  om  Sta- 
eiet  I  Mellem-Vides  og  Nord-Vides  Skov  (paa  Hedemarken}  lil  Lagmaa- 
dena  Dom,  hvor  og  en  LeUendings  Klage  skal  afgjöres. 

Eiter  Orig.  p.  Papir  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken. 
^  Stamper  af  enkelte  Segl  tilbage. 

819.  5  Decbr.  1457.  Nord-Vide. 

Thet  See  aliom  godhom  monnom  kunnycht  them  som  thetU 
bref  sea  ®der  her»  at  ek  Gudhbrander  Sighmwndason  Holte  Gannar- 
son  Jon  Ksdhilson  Jnge  dieghn  Tyrkeld  Amundson  oc  Andres  Jonson 
sworne  loghrettomen  kennoms  j  thesso  brefwe  at  a  sancti  Nicobas 
aflhon  anno  domini  mcdl  septiroo  warom  wii  a  Nordhwiidbom  j  Ot- 
testadhasokn  j  Skoghn  oc  kom  ther  fore  oss  a  stemfno  Biem  Hafuard- 
son  af  eynne  haluo  sn  af  adhre  halfwo  Amunder  Narfwason  oc  Sondre 
Ohifson  a  sina  weghna  oc  war  thaa  thera  r»ttir  stemfnodagher  efter 
thy  som  the  waro  tüth  domde  a  then  sama  dach,  wm  samieghoskogh, 
gildre,  wedheschap  hog  och  jordhabygning,  oc  krafdho  oss  at  sigfaia 
sik  rsth  ther  wm,  gingom  wij  thaa  fyrst  oc  ransakadhom  vm  skoghen 
oc  gildren  swa  oc  wm  ther  Biem  Hafwardson  hafdhe  fangith  hog  oc 
thikthe  oss  swa  wara  at  Amunder  Narfwason  hafdhe  gilrath  olefwis  j 
Bioms  skogh  oc  saghde  honom  eynthe  tili  at  the  samsghona  som 
giordh  war  vppa  skoghen  thera  mellom  hon  war  ey  hallen,  tha« 
thikte  fornefndom  B[i0rn]  Hafwardson  at  han  hafdhe  fangith  hog  j 
sinom  eghnom  skogh.  Framdelis  gingom  wii  oc  skoddom  the  galhona 
som  oppa  war  skild  thaa  samsghan  war  giordh  thaa  war  hon  igen  hog- 
gin  med  thet  fyrsta  swa  at  fyrnemfder  Biem  knnne  eyntbe  gagn  bafwa 
af  kenne  nok[a]  tidh  war  oc  melt  hurw  mykit  hwar  tillaghde  af  sinom 
skogh  Midhalwidha  oc  Nordhwidha  i  samsghona,  oc  war  thaa  ey  meer 
framlacht  af  Midhalwidhaskoghenom  len  en  msling  tili  widhlek,  mn  af 
Nordwidhaskoghenom  rwmeligha  hundradha  mslinga.  Thesso  framfarno 


1457.  615 

sagfadom  wii  them  baadha  Biem  0€  Amwnd  [jn  j  HaitHir]  fore  laghmannen 
oc  laghen  iii  dagha  sykna  nesta  fore  Thomssmesso  nesi  komande  hwar 
med  sith  pror  oc  bewising  som  han  wild  hellir  hafwa  ®n  misla  oc  ther 
vnder  en  endelich  dorn.  Jtem  krafde  oss  Sindre  Olafson  at  sighia  sik 
raet  wm  tbe  iordhabygning  som  Amunder  NarFuason  bafde  honom 
byght  oc  ledde  fram  ii  skilrik  withne  som  baro  laghlichan  witnisburdh 
^vin  fornernda  jordhabygning  at  Amunder  fornemfder  hafde  byght  Sindre 
Olarson  gardhen  sin  dell  j  Midhaluidhom  med  lulhom  oc  lunnandom 
allom  som  ther  tili  ligger  oc  lighat  hafwer  fra  forno  oc  nyo  en  firi 
Ihet  at  Amunder  hafde  gildrath  olefwis  Sindra  leghomal  thet  saghdom 
wij  in  fore  laghmannen  oc  laghen  wm  ra&tteferdith  oppa  samme  tidh  nest 
fire  Thomas  messo  nestkomande  jn  j  Hamar  swa  oc  wm  thet  retteferde 
som  fall®  kan  opp  thesse  tw  ®rende  oppa  konungdomsins  weghn® 
ih^r  oc  renas  firi  laghom.  Till  sanninda  her  wm  settom  wii  war  jnsigle 
firi  thetta  bref  »r  giort  war  dach  stadh  oc  aar  som  firi  seghir. 


Asgrim  Thörgrm$s9m,  Kongens  Ombndsmand  i  Tvtrdalen  (Vardal  og  Han?)» 
optager  paa  Opfordring  af  GudUik  Sigtirdtsän  Prov  om,  at  Ingegerd 
Thronäsdaiter  effcer  sin  Fader  tUkom  Katlesiad  men  intet  i  Shikelstad, 
Üfr.  No.  817.  884.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiy.    Seglene  mangle. 

820.  10  Decbr.  1457.  KoU. 

Ollom  monnom  them  som  thetta  breff  see  eller  hera  sender 
Asgrim  Torgrimson  konnngx  ombozman  offner  Twerdalle  q.  g.  ok 
syna.  kynuth  gerande  thet  jek  wor  oppa  Koller  j  Brodstadesokn  logar- 
dagin  nest  effler  Niels  messe  anno  domini  m^  cd^'  Wij  laglege  tiill 
kraffder  äff  Gudelegh  Sigurdsen  at  taka  proff  som  han  leth  ther  ganga. 
jtem  tok  jek  ther  eth  skellecth  vidne  er  swa  hedh  Jnge  Torgrims 
dotther  a  bok  swor  med  füllen  *ezdstaff  at  hon  wor  pa  Hoge  j  Wor- 
dall herde  thet  Sigurd  Trondson  sagde  jke  eyger  syster  min  Jngegerd 
eth  foozmall  j  Skikelstade  vthen  j  Katesfade  eyger  hon.  jtem  tok  jek  en 
vidne  ok  (a)  bok  swor  Olaff  Torgerssen  at  han  wor  oppa  Skikelstade 
fore  manga  arom  ok  herde  han  thet  Tronder  Eriksen  fader  hetiner 
Jngegerde  ok  Gudrid  detther  bans  sknlde  eyge  Katestade  helthen  hwer 
there  en  Sigurd  sen  min  skall  eyge  Skikelstade  effter  mine  dagha  thy 
Katestade  er  jenff  goth  rider  Skikelstade  bode  videre  ok  jenff  goth  tHH 
jordmwn.  jtem  tok  jek  en  eth  vidne  a  bok  swor  Asle  Bottulffson  thet 
han  offlhe  herde  Tronder  sighe  jek  haffuer  giffuet  Sigurder  sen  min 
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haliR  Skikelstade  liill  giffUnge.  jlem  tok  jek  en  eth  vidae  a  bok  swor 
Gadround  Haraldsen  thet  han  herde  Aase  Yekelss  dottber  lysse  at  Tron- 
der  Eriksen  gaff  Jngegerd  doUer  sin  halfft  Katestade  tiill  gifftinge  ] 
brylloppit  henner  Jngegerde  ok  wor  jek  henner  hrrdkone  j  then  tid 
ok  wedh  jek  thet  fore  gudi  sath  wäre  at  ther  wor  eygen  annar  jord 
vider  geden  j  thet  brvlopp  vthen  Katestade.  ok  tili  saninde  her  om 
henger  Jngemar  Jensen  lagman  j  Hemer  Amvnd  AniYndsen  Hokon 
Olaffsen  syne  jnciglle  med  mine  fore  thelta  breff  som  giort  wor  dcgi 
ok  ar  som  fer  siger. 


Tolv  Meod,  loviig  tilktldte  af  Kongeni  Ombadimand  i  Nordre  Hedemarkei, 
faattstle  ved  opjcaaet  Markegang,    kvad  Arne  ErUng§Mdm  paa  Glmttä 
og  haai  Arvinger  skulle  eie  i  OnguUßiers  og  Hoeims  Öde^aarde. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhenge. 

821.  13  Deck.  1457.  Glaestai 

ibet  skal  ollom  godhom  mannom  kunnigt  wera  som  thetli 
bref  lesa  see  ledher  hera.  at  wi  Skeldulfuer  Odzsson  Hakon  Olafssoi 
Joon  Sigurdzsson  Tborer  Torgrimsson  Reidhar  Piedhersson  Torgjli 
Alfsson  Torsten  Thorersson  Dale  Omundzsson  Name  Steinarsson  Tho- 
rer Erikxsson  Olafuer  Vnison  och  Sigurder  Naruason  snomir  msn 
warom  tilkalladher  och  lagligha  krafder  af  Pale  Jonssyni  konongsins 
wmbodzmanne  j  nersta  syslonne  a  Heidmarkinne  at  skodha  ranzsab 
och  skynsama.  hwad  wthagha  Arne  Ellingsson  a  Gliastadhom  och  hans 
emingifls  mogha  skelligha  fylghia  til  Ongulssaeter  ok  Hoeims.  saker  thes 
at  engin  heimhaghe  ligger  ther  tili  heiman  fore.  tha  geingom  wi  wpp 
j  fra  ferst  fra  mosmyra  endanom  eystra  och  wpp  j  ena  legd  wnder 
hegxsta  bergheno.  som  annor  aeggin  leper  nordan  til  och  annor  son- 
nen, och  soo  sudher  aepter  wnder  bergheno  j  ena  legd  som  naest  lig- 
ger Krakasa&ters  bekkenom  och  soo  heim  atter  til  een  markstein  som 
stender  j  millom  thera  legdinne  och  eystan  Ongulsaeter.  totte  os  thet 
allem  skynsamlighit  wera  at  thetta  ma  Arne  och  hans  eruingiar  skeUigi 
fylghia  til  fyrnaempda  eydha  garda  wtan  noghor  fyndar  witne  cdher 
gamuU  bref  finnas  her  j  mote.  ero  thau  noghor  til  som  annorieidiis 
witta  aen  nw  hafuom  wi  sagt  tha  er  thessor  war  gerd  aat  eingo.  Och 
til  ytermera  sannind  och  beuising  her  wm  hengdom  wi  wor  jncigle 
fore  thetta  bref  som  scrifuad  war  a  Gliastadhom  a  Weidrom  sancte 
Lucio  dagh  anno  domini  m^  cd^  quinquagesimo  septimo. 
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Hr.  Uartpik  Kmmedike  erUerer  alle  af  Koog  Chriiiiem  I  modtagne  Pante- 
og  LeDs-Brere  ngyldige,  da  Kongen  og  hans  Raad  haye  istandbragt  et 
Forlig  mellem  Norges  Indbyggere  og  Iiam,  hans  Strid  med  Hr.  Alf 
KnutMsän  alene  undtagen,  samt  efkcrgivet  al  retlig  Tiltale  mod  bam. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     5le  Segl  mangler. 
(Trykt  i  Nye  Danske  Magazin.  VI.  36—37.) 

823.  21  Januar  1458.  Skara. 

Alle  men  thetta  brcff  see  eller  here  Ims^ß  heiser  jsk  Hait- 

wigh  Krwmedike  riddere  ewindeligh  meth  wor  herre.     Kunger  jflBk 

melh  thetta  mit  opne  breflT,  at  eptir  thy  myn  nadige  herre  konung  Cri- 

stiem  nw  meth  hans  serligha  radh  aiT  Danmarck  oc  Swerike  haffuer 

med  sigh  ther  om,  ^Iskiit  oc  afflaght  haffuer  all  then  tr»tta  oc  twe- 

draght,  som  mellom  the  gothe  msn  som  i  Norghe  byggia  oc  boo,  legh 

oc  Isrdh,  ehwo  the  heizt  sra,  oc  mik  her  til  haffuar  wäret,  vnden 

taghen  theo  skylling  her  Alff  Knwtssen  sigher  sigh  at  haffua  til  mik, 

som  the  opne  breff  ther  vpa  giffn»  ere  vthuise,  oc  swo  for  thet  for»« 

myn  nadige  herre  nw  haffuer  owerseet  oc  nathelighe  tilgiffuat  all  then 

sagh  oc  riett  hans  nadhe  til  mik  haffdhe  i  ferne  dele  oc  sagher:  tha 

haffner  jiek  vnt  opladet  qwyt  oc  loss  giffuet  oc  meth  thetta  mit  opne 

breff  vplader  qwytter  oc  less  giffuer,  dedher  oc  machtless  meeler  alle 

the  breff  jiek  hafftaer  äff  for»«  myn  nadige  herre  konung  Cristiern,  thet 

wiera  sigh  pantebreff  eller  andre  forteninge  breff  ehworlunde  the  lüde» 

entighen  paa  liffs  tiidh  eller  nogher  aar  tiidh,  stächet  eller  langht,  en- 

tighen  paa  myne  husfrwes  weghne  eller  myne,  togh  vndentaghne  alle 

the  pantegotz  som  myn  kere   husfrw  äff  arff  tilfallen  »ra  effter  sin 

fadbers  oc  modhers  dedh,  ehwor  the  hebst  ligge  i  Danmarck.  Oc  til- 

binder  j»k  mik  oc  myne  arwinge  engen  tiltal  eller  noghen  rettughet 

i  noghre  made  i  forscreffne  breff  at  hafhia.    Jtem  lader  jmk  forne  myn 

natige  herre  qwyt  ledhig  oc  loss  for  mik  oc  myne  arffwinge  for  all 

then  geld,  thet  wsre  sigh  guld  selff  eller  i  hwat  andre  made,  som  han 

mik  til  thenne  dagh  skyldug  haffuer  werit.     Til  biethre  forwaring  oc 

ytermere  widhnesbyrdh  her  om  haffuer  jek  meth  wilghe  oc  widskap 

hidet  henge  mit  insighle  for  thette  breff  meth  flere  godhe  mentz  in— 

sighle  som  ere  her  Eric  Axelssons  hoffmestere  i  Swerike,  her  Clawes 

Rennow  marsk  i  Danmarck,  her  Thure  Thuressons  marsk  i  Swerike, 

her  Johan  Cristiemssons  oc  her  Niels  Cristiernssons,  riddere.    Datum 

in  ciuitate  Skarensi,  die  beate  Agnetis  virginis  et  martiris,  anno  domini 

miUesimo  quadringentesimo  quinquagesimo  octauo. 


S18  i«sa 

To  Lafrettemtrad  pit  Rmgerife  kiradgjAre,  «t  Ehiinf  OmaufMSii  folgte  3 
öretbol  i  Samtdal  i  Aadalen  til  Bamard  Tlborytlftin.    (Jfr.  No.  839.) 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  hof  CapC.  Munthe  pat  Krokcn.    Segleae  Tedhi^ngc. 

823.  9  Marts  1458.  Kraakstad. 

Oilom  monnom  ^em  som  |>etta  bref  se  »der  here  sender  Erik 
Torgilsson  ok  Torkel  Haluordsson  logrettho  inen  a  Ringerike  q.  g.  oc 
sina  kunnykt  geranne  at  mer  varom  a  Krakstadom  torsdagen  nestafim 
Gregorii  messo  j  fasto  anno  domini  mcdl  ym9  sagom  oc  hurdom  i  at 
Ihe  heldo  hondom  saroan  af  enne  halfoo  EUinger  Omnndersson  en  af 
annare  halfuo  Hauorde  Torgilssyni  oc  kcndes  tha  fyrnempder  EUinger 
Omnndersson  j  sama  handarbande  thet  han  harde  seit  fymempdoB 
Hafaorde  Torgilssyni  iij  aure  bol  jardar  j  Somedal  som  iigg^r  j  AnU- 
enom  j  Nardrofs  kirkio  sokn  a  Ringerike  med  ollom  lutom  oc  liuieo- 
dom  som  til  ligger  oc  legit  hafoer  fra  fomo  oc  nygio  Tttan  gards  oc 
jnnan  med  fiske  oc  fygle  vatnom  oc  allom  vedestadom  fra  mer  opne»- 
dom  Ellinge  Omunderssyni  oc  minom  erfaingiom  oc  vndir  tütnempdo« 
Hafuorde  Torgilssyni  honom  oc  hans  erfuingiom  iVialst  oc  akerelaist 
fore  huoriom  manne  til  euerdelige  eigo.  jtem  kennes  ek  fyrnempder 
EUinger  at  jak  hafuer  yp  boret  af  opnemdom  Hafaorde  huan  peningh 
helen  oc  halfuan  som  j  kaup  thera  kom  so  at  mik  Tel  at  neyger  tort 
fyrnemt  iij  aure  bol  j  Somedal.  Til  saninde  tha  settom  mer  wor  jnsigie 
for  thetta  bref  som  giort  war  stad  deigi  are  tima  som  fore  seigir. 


Biskop  Qmmat  af  Hammer  kvitterer  Swin  EUmgtiön  og  Alf  BatardstSn  for 
Faabergi  Kirke«  Regnskab. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  SeUkabs  Sämling  i  Kbhvn.    Seglet  mangler. 

824.  22  Marts  1458.  Fageberg. 

Weer  Gannar  med  gudz  miskun  biskuper  j  Hambre  wiliom  at 
alle  men  vithi  at  Swein  Ellingsson  ok  AUfwer  Barddesson  hafwa  giort 
oss  fuUan  grein  ok  rekning  ßrir  ]^y  Tmbode  som  {»eir  hafwa  haft  ^ 
Fagaberx  kirkio  wegna  til  {»esse  dax  swa  at  oss  wel  ok  fulkomliga  M^ 
negher.  f)y  gefwom  weer  fyrnempda  men  Sween  ok  Allf  ok  {»eira  erf- 
wingia  quitta  lidughan  ok  allingis  akersla  lansa  firir  fymempt  yrrnhoi 
firir  oss  ok  warum  eflirkomandum.  Datum  Faghaberg  fcri«  iitj  post 
(dominicam)  passionis  nostro  sub  secreto  anno  domini  m^  cd®  Iviij. 
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Abbediise  MapiMd  Berg$d0tt€r  og  be^^  CoBTenler  i  MwJMe  adleie  es 
Tomt  i  Korskirkens  Sogn  i  Bergen  til  den  lydske  KjAbmand  Gerike  van 
Mölnen. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  Ifo.  16.    Seglene  mangle. 

B25.  26  Marts  1458.  Bergen. 

Ihet  see  allom  mannom  kunnukt  som  thsetta  breff  see   sUer 

hera  at  ^i  syster  Ragnilda  BsergxdoUer  abbadiiss  j  MunkaliifT  oc  badh-' 

en    conaentin  sama  stadz  at  m  haffwm  a  Icgho  latid  skslighom  tiidz- 

skoin  kopmanne  Gereka  fan  Meinen  ena  wara  klostris  twpt  som  liggir 

nsBst  innan  for  Arna  Ywarssons  gard  nidherst  wid  syon  xxvii  (alna) 

lang'a  oc  xv  aina  bredha  ligiandis  j  Kors  kirkio  sokn  at  bygia  oc  husa 

henne  spter  sinom  egnom  wilia  med  sin  eghin  kostnad  med  swa  skil- 

ordhum  at  han  scal  laca  oss  sller  warom  vmbudzman  a  hwario  aare 

}  netto  kepstsmpno  j  stykke  malt  sller  myeli.  thet  goth  »r  hulkit  wi 

hallst  begaeroBi.  Scal  oc  adhernempder  Gereka  fan  Meinen  felga  fer- 

nsmpde  tupt  swa  lienge  han  siteUFtaer  wil  oc  hans  saelscap  «pter  honum 

Iham  thstta  breff  h . .  vnde  sama  legho  som  fore  scriffuat  staar  swa 

lienge  the  gredheliga  Inka  oc  betala  j  r»tto   kepstiempno   som   fore 

segher.    Til  sannind  h®r  vm  hengiom  wi  badhen  conuendzins  jnsigle 

for   thiBtta  breff  som  giort  war  j  wara   fomiempda  Munkaliifs  closter 

anno  domini  millesimo  quadringentesimo  quinquagesimo  octauo  domi- 

nica  palmarum. 

Btgpaa  med  •amtidig  Hatnd :    Breff  vm  then  gard  ®dher  hws  jnnan 
fore  Arne  gard  aa  Strand. 


Htm»  KUm$i9m  og  hana  Hustro  Müdrid  BaUard$daUer  samtykke  Salget  til 
Bj9m  Balvardstön  af  en  Lod  i  Nord-Vide  og  Austkuscr  paa  Hedemarken 
(ovenfor  No.  807). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken,  sigillat.  forbunden  med  No.  807. 

826.  9  AprU  1458.  Nordvide. 

Thet  see  allem  godhom  mannom  kunnycht  them  som  thetta 
bref  sea  »der  hera  at  Jac  Hans  Clawsson  sworen  laghrettoman  kennis 
j  thesso  brefwe  at  jach  och  min  eghen  kona  Mildriith  Haloardotter 
samtyckiom  thet  kawp  som  Halwarder  Trondson  oc  Knwth  Haluarsson 
giordbo  mmd  Bieme  Hafwarssyni  wm  then  eghodell  j  estrogardhe- 
nom  j  Nordhwüdbom  oc  Austhnsom  alt  eflher  thy  som  kaupabrefwit 
wthwisar  som  thetta  bref  aer  widherfest  yndan  oss  oc  warom  erfwin- 
giom  00  vndher  fymefndan  Biem  Hafwardson  oc  hans  erfwingiom  tili 
«werdelicha  egho  oc  aldz  afredhis.  oc  hafwer  forscrifne  Biern  Haf- 
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wardson  giorC  waara  nyghe  fire  adhernefiit  jordhwerdh  swa  al  oss 
well  atnygher.  tili  sanninda  her  wm  bedhis  jac  godz  mans  jnsigle  mt^ 
mino  som  thaa  war  ner  thetta  sauitycke  war  giort  som  swa  hether 
Andres  Jonson  sworen  laghrettoman  firi  thetta  bref  ser  giort  wiri 
Nordhwidhom  dominica  quasimodogeniti  anno  domini  mcdlviii. 


imgemar  Johmsöh^  Lagmand  paa  Hedemarkea,  og  to  Lagrellemead  paa  Um- 
teo  koodiQAre  et  Jordetkifle  mellem  Hr.  Alf  Ktmissöm  Ridder  pit  bia 
Hustruf  Fru  Magnhild  Oddsdaitert  Vegoe  og  Baakom  ThromdttSu  wl  i. 
hvorved  Hr.  Alf  afstod  Gaardeoe  Mykaus  og  halve  Merdehmd  paa  Ein* 
Stranden  (Thoten)  imod  forskjellige  Gaardparter  paa  HedemarkeB. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Muntlie  paa  Kroken.     Seglene  yedh^nge. 

827.  2  Decbr.  1458.  Me. 

Vilom  monnom  thetta  breff  see  eller  hera  sender  Jngeoir 
Jensen  lagman  offner  Hedmarken  Peder  Beintsen  Sigurd  Gottorasn 
lagrethemen  a  Tothne  q.  g.  ok  syne  kunnulh  gerandis  at  mer  wvob 
a  estre  Balka  som  liger  a  Tothne  legardagin  nest  elfter  Andres  mMse 
daghin  anno  domini  m^  cd^  1  octauo  saghom  ok  hordom  a  jM  ok 
hander  bände  there  af  enie  halffue  velborin  man  her  Alff  Knvtsen  rid- 
dare  j  fülle  ombode  fru  Mangnilde  Odz  dotter  egne  hustru  syne  eo  d 
annare  halffnene  Hokon  Trondsen  j  ffuUe  ombode  Haldore  Gudbranz  dol- 
ter  egne  kone  syne  ok  samtygthe  ok  Thorer  Haffsen  maghie  bansHo- 
kons  ffomemd  oppa  kone  syne  vegne  Gertradh  Hokons  dotter  j  same 
hander  bände  om  jorde  skipthe  med  them  skilmalle  at  velborin  man  her 
Alff  Knvtsen  fyk  ok  äff  hende  fornemffde  Hokon  alt  Mykiness  ok  halft 
Merdelunde  som  liger  oppa  Jne  stranden  a  Tothne  Trelzth  ok  hemolt 
fore  hwarie  manne  fra  sik  ok  synom  erffuinghom  ok  syne  hnstruerlT- 
uinghe  med  allem  ludom  ok  Ivnindhe  som  ther  tiill  liger  ok  ligü  baf- 
uer  fra  forne  ok  nye  vden  gardz  ok  jnnan  Hokon  ok  bans  erffuingbon 
tiill  everdelege  eyghe  ok  alz  affrsedess.  en  Hokon  fomemder  fek  ok  al 
hende  velborin  man  her  Alff  Knvtsen  ok  bans  hastm  fru  Mangnilde  oi 
theres  erffaingom  thier  j  mode  iii  haffselde  booU  jarder  j  medelgardin 
j  Hwamme  ligindis  oppa  Ness  j  VUensoff  sokn  ok  iii  eres  bell  j  Leovta 
j  estre  gardin  som  Haldore  erffde  effler  moder  sin  Sigride  NarStie 
dotter  j  Swadeboo  ligindis  ii  eres  booll  j  Medellass  j  Ass  sokn  < 
Tothne  ok  Pynne  rodh  som-  liger  vedh  Skillingbergh  a  Fureness  skaS 
ek  fomemder  Hokon  frslsee  velborin  man  her  Alff  Knvtsen  ok  iians 
hustru  ffni  Mangnilde  tesse  jordh  ok  parthe  med  same  skilordh  som 
for   screff(uit)   star  tiill   everdelege  eyge  ok  gaff  ok  velborin  man 
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ter  Alff  KüTisen  fornemde  Hokon  ij  kierlagh  j  modh  tesse  jorde  parthe 
li  ihel  blilRier  ok  vbridelige  Stander  ok  fr»Izih  yarder  oppa  bode 
lalSuer  ok  tiill  sannindhe  her  om  henge  wy  wäre  jnciglle  fore  thette 
>refr  som  giort  war  d»gi  ok  ar  som  fer  siger. 


Olof  Pedtrsdaittr  wtXgtt  til  Feder  Amimdssdm  Tutore  eo  Lod  af  Gaarden 
Rokkan  i  Sparbo,  og  kvitterer  for  KjöbesummeD. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  17.  No.  1  a.    Iste  Segl  vedhenger. 

828.  3  Februar  1459.  Lid. 

Ollom  monnom  thetta  bref  sia  edher  heyra  helsar  iak  Olof 
Pedhers  doUer  kerleikan  medh  gudh,  kunnokt  gerande  medh  thesso 
mino  opno  brefue  at  iak  hafwer  salt  beskedhelikom  manne  Pedher 
Amundsone  skaara,  medh  mins  bonda  iaordhe  oc  samtykt,  ein  tridhia- 
part  i  einem  tridhiunge  i  eine  iordh  som  Rokkan  heither,  medh  lutom 
oc  lunnendom  som  ther  vndhergigger^  oc  fra  fomo  litharhoghe  lighal 
hafwet  eingo  vndantakno,  fer  fyra  norena  marker.  ok  hafwer  ferne 
Pedher  Amundson  mik  betalat  the  fyra  merker  i  godbe  betaling  swa 
al  mik  at  negher.  Hwar  fore  afhender  iak  mik  foroa  tridhia  part  i 
theim  tridhiunge  som^foresigher  vndan  mik  oc  minom  erfwingiom,  oc 
vndher  fern«  Pedher  Amundson  skaara  oc  bans  erfwingiom  til  ewer- 
delika  egho.  Thil  sannind  oc  ythermeire  forwaring  om  thetta  koup, 
bidher  Iak  erleikan  ;nan  Erik  Amundson  laghman  i  Trondheim  hengia 
Sit  incigle  for  thetta  L'cf  med  beskedhna  manna  inciglom  er  swa  heita 
*Gadzsorm  Jenson  oc  Anders  Tormodhson,  so'm  vaaro  samtalan  oc 
koap  herl  hafwa.  War  thetta  bref  giort  a  Lidha  anno  domini  millesimo 
quadringentesimo  quinquagesimo  nono  in  crastino  puriflcacionis. 

Bagpaa  yngre :   By this  breff  paa  Rockan  i  Sparbo  som  renther  aar- 
lige  j  span. 

(0  Skrivfeü  for:     —  ligger. 


Tr0  Mend  knodgjdre  et  Forlig   mellem  Baard  paa  Brandulfstad  og  hans 
Böm  aogaacode  hans'^UnderhoIdning  og  Skiftet  efler  hans  Död. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigiarkiv.    Seglene  mangle. 

829.  10  Jani  1459.  Brandulfstad. 

Thet  skall  ollom  mannom  kunnigt  wera  som  thetta  bref  lesa 
see  ledher  hera  al  jak  Anders  Beinktsson  kanniker  j  Hambre  ok  sok- 
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naprester  j  Ringabo  Thorer  Arnason  lang  ok  Thoraten  Thorerasoii  deb 
ok  annadh  goU  folk  warom  a  Brandulfsstadhom  sunnodagiitn  nesta  in 
BotolFsmeaso.  saghom  ok  hardom  a  widhertalan  thera  Baardz  a  ffr- 
nempdom  garde  Sighurdz  sonar  hans  Guttorms  Psierssoaa  j  lagfif? 
wmbodhe  Skelaoro  dottor  hans  ok  eghia  kono  Guttorms.  wm  frnn- 
fedzslo  Bardz  a  Brandalfsstadom.  s&pthr  langa  widhertalan  wnrdo  theer 
aoo  sanier  eptir  thera  manna  radhe  som  Iher  ner  waro  ned  sanipljk 
Sigurdz  ok  handerbande.  at  Gntlormer  ok  Skelnor  skoia  egnss  Iridkhm- 
gen  j  Brandnifsstadhom  ok  adhrom  iordom  ok  iordopartom  aoo  via 
gardz  som  jnnan  med  lutum  ok  lannendom  fornom  ok  nygbiom  wtei 
Spanganidh  huilkid  Sigurder  ok  Slgriid  samfedh  systir  hans  skula  süpte 
»ptir  flidhur  sins  dagha  »ptir  skelliga  rekning  fore  aoo  nianga  buss 
peninga  som  thetm  wer  araat  j  heimanfylgdenne  ok  taki  haart  ajddi 
sin  laglighin  lutt  j  allo  adhro  lai^o  ok  fasto.  som  tili  bar.  mn  lAa 
hafoi  then  som  aflat  giter  skelligha.  Ok  tili  retta  sannind  herwmset- 
tom  wi  war  jncigle  fore  C^hetta)  bref  som  scrifuad  war  j  stadh  aom  br 
seghir  anno  domini  m^  cA^  !<>  nono. 


KoHförm  Ger$i,  Ridder,  to  Lagmnod  og  6  Raadmvnd  i  TöBsberg  «tiftc  For- 
lig mellem  Jon  Skak  og  Thord  Raarssön,  hvonrsd  Gaarden  Fo$9  i  Haip 
Sogn  paa  Eker  skifkes  mellem  dem  og  Gudnm  Haaoardsdaiier  m.  m. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv,  sammeolignet  med  et  andet  Exempitr 
aammesteda,  hvoraf  de  aolbrte  Varianter.  Seglcne  yedhenge. 

830.  13  Oklbr.  1459.  Tönsberg. 

OUom  monnom  theim  som  thetta  breff  sea  sder  heyra  senk 
Colbiorn  Gesth^  riddare  oc  hefuidz  man  vpa  Tonsbergs  hws  i  mios* 
herre  konungens  frausrilse  Pieder  Olafsson  oc  Hafuarder  Askesson 
logmen  i  Tonsberg  oc  i  Oslo  Sigvrder  Mielsson'  Swenunger  Asmun- 
dersson  Olaf  Helgesson  Biorn  Ramundsson  Herman  Kok  Rsidbar  Tar- 
aldsson  radmen  j  Tonsberge  [oc  Trwls  P»dersson  logretteman  ther 
samma  stadz^  q.  g.  oc  sin»  kunnukt  gerande  at  [vy  vane^  a  radsto- 
fuonne  i  fornempdom  stad  laugurdaghen  nest  fore  vinthemettherns 
anno  domini  mcdl  nono.  kom  ther  tha  for  oss  beskedhelighen^  man 
Jon  Skak^  af  eino  halfuo  en  af  andhre  halfuo  Tord  Roa(r)sson  efUier 
thy  som  the  vara  hiith  domde  vm  arf  oc  fearsfciilha  som  i  theira  mel- 
lom  var.  giorda  vy  tha  ein»  vinligha  s®mis  theira  i  mellom  m»d  beg- 
ges  thera  jaqwsds  oc  handherbande  oc  efter  begges  thera  proAi»  j 
swa  math»  at  fornempder  Jon^  skal  fre(l)sliga  fylgia  til  »nerdeligie  eigiue 
hedhen  af,  iii  marka  boU  jarder  j  Foss  er  ligger  i  Haogx  sokn  a  Mi- 
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kiom,  en  Torder  adhernempder  skal  fylgia  oc  fre(l)slig^  eignes  ii  marka 
boU  j  fornempd  iord  Fos$,  oc  Gudrwn  HafuardzdoUer  j  marka  boU  j 
sambre  iord,  oc  skal  Jon  fornempder  girua  fornempdom  Torder^  xii 
mark  ifenMethom  penigom,  oc  hafua  loketh  innan  xii  manadhie  fra 
tesssB  degi,  skal  oc  Jon  fornempder  gifua  Jngeborgh  SigurdzdoUer  viii 
alniB  khidhe  til  ein  kiürtill  som  han  sialfoer  lofuet  hafuer.  jtem>  sital 
oc  Tordec  fornempder  hedhen  af  hafua  Gudrwme  Hafuardzdotter  ver 
syster  siime  oc  vara  hennes  fearholsman,  en  ner  hon  af  genger  tka 
tak^r  \ken^^  arf  som  ber  med  lagom,  skal  oc  fonwmpder  Torder  yara 
quiiler  lidhugher  oc  lauss  fore  landzskyld  oc  abwd  a  Foss  til  tessa 
dagfx,  scnla  oc  fornempder  men  Jon  oc  Tord  vara  saldier  ocallsatiher 
vm  alt  thet  j  thera  mellom  hafuer  vareih  til  tess»  dagx  j  minne  luthi 
oc  meire  eingo  vndan  tekno.  jtem  var  oc  thet  i  thera  saatmalae  at  vU 
Torder  leige  Jons  deld  i  Foss  fornempde,  tha  skal  han  gifua  honom  ij; 
pand  malt  oc  mioll  arliga  i  landzskyldh,  en  Jon  skal  sialfuer  skynsam^- 
Uga  skilia  abwd  a  sina  deld.  Til  sannindhen  her  vm  heinggia  vy  var 
insig^l»  fore  thetta  breff  som  giort  var  degi  oc  are  som  for  seghir. 
(i)  Gerst.  —  (>j  myn  nadighe.  —  (>)  Nigelsson.  -.  («)  fra  [  manf- 

ler.  —  (^)    mid    warom.  ~  («)    beskeiden.   —  («)  Skaak.  --^ 

(•)   Skaak  tUföiet.  —  (•)  Torde.  —  (*•)  tiiföiet. 


Tkargär  jyosiolfssöm  kondgjör,  at  ban  og  Hoslru  Gyrid  Bj&rmdtUitr  bave 
givet  KM  Erikstön  og  deres  Datier  R4mnog  halve  Saheim  og  den  halre 
Ödegaard  dernoder. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Sem  i  Bind.    Seglene  mangle. 

831.  11  Februar  1460.  udenSted. 

J  het  se  oHnm  godhom  monnom  knnnickt  at  ek  Torgsir  Test- 

olfson  logrettes  man,  kennezs  ek  msdher  tesse  mine  ofno  brefwe  at 

ek  adememfdher  Torgeir  oc  Gyridh  Biomsdotter  eighin  kona  minne, 

at  mith  hafwom  wnth  oc  gefveth  Kaetill  Erikson  oc  Ronnogh  dottor 

okkar  halft  Seieim  oc  halfven  oydsgardhen  som  ther  liggher  atther  tili, 

frialst  oc  hemolt  firir  huarium  manne  medher  «ingo  vndher  at  skilde 

som  ther  tili  liggher,  badhe  wtthen  garzs  oc  jnnan  tili  fyrsagde  Seaeim, 

tili  sannindhe  her  wm  tha  hengher  ek  mith  jncigle  firir  thette  bref  oc 

Tordher  Jonson  logrettesman  siith  jncigte  m»dher  mine  er  ek  wsitthe 

thesse  vidher  gongho,  war  thett®  bref  giort  manedaghen  nest  eflher 

Agatha  virginis,  anno  domini  m^  cccc  Ix. 

Bagpaa  med  sammo  Uaand:     Bref  vm  halft  Seasim   som   liggher   a 

Biridhe. 
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Fire  M»nd  knodgjöre,  at  Olaf  HaakonsiöH,  Thorgaut  BetüUtsdH  o^  Bmnk 
JmiMsöHf  Riddere,  lamt  Fru  Magnild  Oddtdaiier  og  Skeldulf  OiMsiAi  pn 
Bin  Sons  Engelhrekis  Vegoe  skiflede  det  dem  red  Arv  eiter  Hr.  Bak 
HarmkitBÖn  tilfaldne  Skodin-Gods  i  4  ifcle.  (jfr.  I.  No.  783.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Iste  og  4de  Segl  yedhcage. 

S32.  10  JoDi  1460.  Grefsheiok 

Ollom  monnom  theim  som  thetta  breff  see  eller  hera  sender 
Gonnar  med  guds  nade  biscop  i  Hamre  Rawald  Nielsson  riddare  Niels 
Mws  wepnare  ok  Skeldulff  Odzson  loghreUisman  q.  gads  ok  sina  kun- 
ught  gerande  at  wy  warom  i  Grefsheime  som  ligglier  i  Wliens  hoffs 
sokn  a  Nesi  a  Heidmarkene.  then  thima  at  alt  lesa  gotz  wor  skiptep- 
tir  her  Benckt  Hamichtsson  saghom  ok  herdhom  aa  at  tbe  heldo  alle 
handom  saman  Olaff  Hakonsson  Torgawt  Benktsson  Henrik  Jensson  rid- 
dara  frw  Magnild  Odzdotter  ok  Skeldulff  Odzsson  uppa  sin  sons  weghna 
Engelbrechts  med  thy  skilordhe  at  the  skaldo  skiptha  i  lika  fyra  ddi 
alt  Skwdina  gotz  bade  lost  ok  fast  som  feld  eptir  herra  Benkt  Htr- 
nichtsson  gud  bans  siiell  nade,  i  swa  mato  at  her  Olaff  Hakonsson  s\A 
haffwa  ok  egha  ein  fiordungh  annan  her  Torgawt  Benktsson  tridhia  frw 
Magnildb  Odzsdotter  then  fiordha  her  Henr(i)k  Jensson  ok  Skeldalff 
Odzsson  up  a  sins  sons  weghna.  her  eptir  frelsligha  felghia  ok  egha 
the  ok  theras  erffwingha  ewerdeligha.  til  ythermera  wisse  ok  sannind 
her  om  tha  hengiom  wy  war  jnsigle  for  thetta  breff  som  scriffuat  wor 
i  Hambre  in  profesto  sancti  Bamabe  apostoli  anno  domini  m^  cd^  h^- 
Bagpaa  sencre:  Skiffte  breff  eSlher  her  Bent  Harnicksson,  frn 
Magnildt. 

Biskopperne  Gwmar  af  Hammer,  Gunnar  af  Oslo  og  Sigurd  af  Suvanger  love 
Aflad  til  dem,  der  höre  Me«e  i  Sl  Annas  Kapel  ved  Oslo,  eller  ved 
tiaver  komme  det  til  Hjelp. 

Efter  et  Fragment  af  Orig.  p.  Perg.  uregiatr.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  En  stör  Del 
er  fortieret  af  Vaede.    Udfyldt  efter  Dipl.  Norv.  I.  No,  414. 

833.  '  21  August  [14601]  [Oslol] 

Vniuersis  presentes  literas  inspectaris  Gunnarus  Hamarensis 
Gunna[rus  Asloensis  et]  Sigaardus  Stawangrensis  ecciesiarum  episcopi 
salutem  in  domino  sempiternam.  Licet  is,  de  cuins  munere  ve[nit  nt 
sibi  a  suis  fidelibas  dig]ne  et  laudabiliter  serviator,  de  habandaocfa 
pietatis  sue  qne  merita  supplicnm  excedit  et  vota  [semientibus  maiora 
quam  pro]mereri  valeant  retribuat.  Nichilominus  tarnen  desideraote^ 
reddere  domino  populum  acceptabilem  [fideles  ipsos  quasi  quibus- 
dam]  allectiuis  premiis,  indulgenciis  scilicet  et  remissionibns  peccami* 


1460.  625 

nam  invifamus.  vt  exinde  [reddantor  diuine  gracie  aptiores}.  Nos  igitiif 
de  omnipotentis  dei  ei  beatorum  apostolonim  eins  Petri  et  Pauli,  8anc-> 

iorumque  Johannis  baptiste nostrorum   misericordia  confisi, 

Omnibus  vere  penitentibus  qui'  coram  altari  sancte  Anne  in  eins  capella 
prope  [civitatem]  Asloye  sito,  missas  vel  alia  diuina  officia  devote  au- 
dierint  seu  ad  eiusdem  altaris  vel  [capelle]  ....  sacionem  sine  lumi- 
naria  elemosinas  suas  in  vita  vel  mortis  tempore  donaaerint  vel  lega- 
nerint  [sen  coram]  dicto  altari  dominicam  oracionem  cnm  angelica  salu- 
tacione  ad  honorem  omnipotentis  dei  et  gloriose  Anne  [flexis]  genibns 
pie  exorauerint.  quotiens  predicta  vel  aliqnod  predictorum  cum  sincera 
devocione  perfe[cerint  xl  dies]  quilibet  nostrum  episcoporum  predic- 
torum de  [injunctis  eis]  penitenciis  misericorditer  in  domino  relaxa- 

mus.  et  hec  ad  [propra  eorundem]  dyocesani  indulta.     Datum 

....  feria  quinta  [infra  oc]tauas  assumpcionis  beate  [Marie]  virginis 
nostris  sub  secretis. 


&mU$dn  Vabner  s»lger  lil  Hr.  Alf  füuatsUn  og  Fra  Magnild  Oddi-- 
datier  Gaardene  Ausidaler,  Noreim  og  Fümeitad  paa  Oplandone.    Qtr. 
No.  835.  842.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  maogler. 

834.  24  AogDSt  1460.  Grefsheim. 

Ollom  monnom  fieim  sem  f^etta  bref  sia  eder  heyra  sender 
Bryniolfer  Knwtzson  wepnare  q.  guds  ok  sina  kunught  gerande  med 
j^esso  mino  opno  brefwe  at  iek  bafwer  seit  welbornom  manne  ber 
Alf  Knwtzson  ok  frw  Magnilde  Odzdotter  bans  hustru  f»essa  myna  iar- 
der  som  er  ij  gardha  i  Austalom  eer  liggia  i  WUenshofs  sokn  aa  Nesi 
a  Heidmark,  ok  j  gard  i  Noneime  er  ligger  i  Kolabw  aa  ^otne,  hwilka 
iarder  myn  fader  gud  bans  saal  nade  erfde  eftir  sina  frendkoo  bustni 
Sigride  Jfuarsdolter  godar  aminnighar,  ok  alt  Finnestadb«  er  ligger 
i  Eidzwaldssokn  a  Romarike,  bwilka  iordb  iek  erfde  eptir  myn  fader 
Knwt  Bryniolfsson,  bafuer  iek  salt  forda  iorder  med  allem  f>eim  lutum 
ok  lunnindom  som  til  f)eim  ligger  eller  ligbat  bafwer  fra  forno  ok  nyo, 
vtan  gardz  ok  innan,  engho  wndan  skildo,  fra  mik  ok  mina  erfwingbia 
ok  vnder  ber  Alf  Knwtzson  ok  frw  Magnild  Odzdotter  ok  |»eirra  erf- 
wingia  til  ewerdiligha  egbo,  frelsa  ok  beimola  fore  bwariom  manne, 
werdhsr  ok  swa  at  forda  iardher  ber  Alfue  ok  frw  Magnilde  eghy 
frialsar  werdbn,  tha  wnderbinder  iek  mik  ok  myna  erfwingbia,  at  faa 
fieim  adrar  iorder  iamgodbar  i  sladen.  swa  kennis  ok  iek  at  iek  baf- 
wer opborit  fersta  peningb  ok  ofsta  ok  alla  ^er  i  mellom  eptir  |wi 

II.  40 


626  1460. 

« 

sein  i  kanp  okaii  kom,  swa  tt  mik  wel  at  negfde.  Til  sanninde  her  on 
ok  mera  vitnisbard  henger  iek  mit  insigle  for  {»etta  bref  som  giott 
wor  i  Grefsheime  sancti  Bartolomei  dag  anno  domini  m  cd  Ix. 

Btfpaa  «enere:  Breff  pa  ii  garde  i  Osdal  pa  Nes  oc  en  gard  heder 
Nordem  var  saU  her  Alff  Knutsson  oc  fru  Magniid  i  gar  heder  FwnesM. 


Sfft^mif  KmUidm  V»bner  seiger  til  Hr.  4lfKMuigsöm  og  Fn  Magmid  Odii- 

daiter  BjirbtH  og  Gtadsüen  samt  helc  BJöröau  Gods  i  Naiundals  Fylkf  i 

Throndelagen,  som  bans  Fader  Knut  Bryniulfssön  havdc  arvet  efierUd^t 

Samundisätu  Hustra  Sigrid  harsdaiter.  Qfr.  No.  834.  836  og  !•  No.993.) 

Eiter  en  samttdig  Vldiate  paa  Perg.  i  norske  Rigsarkir.  Nedenfor  Ifo.  837. 

835*  25  Novbr.  1460.  Ringebo. 

Auom  them  godhora  mannom  som  Ihetta  breff  lesa  see  eder 
höre  Sender  BryniulfT  Knwtzsson  a  wapn  q.  g.  ok  sinie,  kannikt  br- 
ande med  ihetta  mit  opna  breff  at  jek  hauer  seit  welborin  man  hema 
Alf  Knwtzsson  riddare  soo  mykit  erfda  godzsommin  fader  Knwt  Bryn- 
inirson  erfde  efter  hustrv  Sigridho  Jwars  dotter  som  Ha^ighe  Se- 
mundzson  atte  gnd  alzmektuger  beggis  thera  seil  nadhe.  Bioreena  och 
Gladzoyna  och  alt  Bioreo  godz  som  ligger  i  Nommadals  fylke  oc  j 
Trondalaghin  oc  huarre  heizt  thet  kan  wppe  sperias  nordan  fiellin  iord- 
ir  ooh  iorda  parta  laust  oc  fast  a  huario  helzst  thet  er  eller  spsrias 
kan.  skal  iek  forescrifna  herrc  Alf  alt  thetUe  iorda  godz  fralsa  fra  mik 
ok  min  brodher  ok  allom  thom  som  ther  wppa  kunna  thala  bonum  ok 
faans  hastrw  fm  Magnilda  Odzdotter  oc  theris  »ruinge  til  euerddigbi 
«igho  och  afrsdhis.  Jtem  kennis  jek  Bryniulf  Knwtzsson  med  tbetta 
müh  breff  thet  iek  haffaer  wpborit  af  fornaempdan  herra  Alf  ferste 
pening  och  sidhorsta  och  alla  ther  i  millom  som  i  wart  kop  kom  fore 
forescrifued  godz,  och  til  yther  mera  beuisning  her  om  beddis  jek  tesse 
godha  manna  insigie  med  mino  fore  thetta  breff  Jngemar  Jenisson  log- 
man  a  Wplandom  sire  Andres  sokna  prester  i  Ringabo  och  sira  Hal- 
uord  i  Gausdale  oc  badhe  kannikar  i  Hamre  sira  Kolbiorn  soknaprester 
a  Faghaberge  Oieif  Audhonsson  oc  Amunder  Grimsson  Torsten  Psdb- 
«rsson  suomir  m»n  som  giert  war  i  Ringabo  sancte  Katherine  dagh 
anno  domini  mcdsexagesimo. 

Ravald  Nihsön,  Ridder  og  Lagmand  paa  Steg,  bekriefier,  at  Knui  Brynjulfs' 
tön  levede  ^  Aar  lengere  end  Hustru  Sigrid  Ivaradalter,  og  at  hendes 
Mand  Helge  Samundssön  indböd  bam  til  sig,  for  at  hente  Arv  efter  sin 
Frenke.  (jfr.  Wo.  R34.  835.) 

Indtaget  i  famme  Viditse  aom  fqregaaende  Brev. 
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836.  8  Januar  1461.  Grefsheim. 

« 

Jak  Rawagd  Nielsson  riddare  ok  laghman  a  Stigha  kennis  med 
thetta  inil  opna  breff  at  thet  er  mich  wetherligt  oc  manghom  andrem 
liandemannem  at  Knwt  Bryniolfson  lifde  hustrv  Sigrides  Jwarsdetter 
Ijfue  lenger  mera  en  f  ar,  oc  at  Helge  Semundzson  som  hastrv  Sigride 
alle  god  baggis  thera  salom  wäre  nadogher  screff  fomempda  Knwt 
Brynioirson  til,  at  han  skulde  koma  til  honom,  oc  bempta  arff  eflflher 
sina  frencko  fomempda  hustrv  Sigride.  Til  sannind  her  om  henger 
jek  mit  insigle  fore  thetta.  Scriptum  Greff(s)heime  vi  ydus  Januarii  anno 
domini  mcdlxj. 


Ommar  Biskop  og  Tkwrer  BaäkaiutSn  Kannik  i  Hammer  ndjtede  VidifM  af 
foref^aende  Brevo  No.  835  og  836. 

£fter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Segleoe  mangle. 

837.  5  JoDi  1461.  Hammer. 

Gliom  mon.0«  {»im  som  {.etUe  bref  si.  .der  heyne  sender 
Gonnar  med  gudz  miskun  biscoper  i  Hamre  och  ^orer  UaqttO(n)saon 
koorsbroder  ^«r  sama  stadh  quediw  gudz  oc  sin®  kunnikt  gerande  at 
weer  varom  i  fomempdom  stadh  fredaghen  neest  lepther  helge  likams 
daagh  aarom  efter  burdar  tüdh  waars  heme  Jesu  Christi  mc<Uxj  sagh- 
om  *of  ifttiirlasom  bref  jned  heilem  hanggendom  ok  vskaddom  insig- 
lom  swa  wattende  oord  fra  orde  som  her  efter  fylgier.  [Nu  folge  Bre^ 
vtne  iwenfor  No.  835  og  836.]  Til  sannend  her  vm  heingdom  weer 
Gunnar  adernempder  wart  secretum  och  iek  ^orer  fyrnempder  mit  in- 
zigle  firi  |)etta  transcriptum  eer  giort  var  städ  degi  och  aare  som 
fyr  segiir.  

Harivik  Krumedike,  Ridder  og  HOvedsmand  paa  Akerslius,  Stifter  for  sin,  sin 
llnstruj  Kaiharina  Markvardsdaiters ,  Markvard  Bvk$,  Hostni  Sigridi, 
Olafs  Bukt  og  deres  Forfiedres  Sj»Ie,  ef  AlSer  i  Oslo  Domkirke  til  St. 
Bartholomtei  og  St  Barbare  H»der,  hvor  der  skal  holdes  ugentlige  Mes- 
ser SAndag,  Onsdag  og  Fredag  for  alle  cbristne  Sjele. 

Efter  en  Vidisse  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  Nedenfor  No.  856. 

838.  6  Juli  1461.  Oslo. 

Fore  aUa  gudz  winer  som  nw  sro  edher  her  efter  fedhas 
kangier  ek  Hartik  Krummedik  riddare  oc  heuitzman  vppa  Akersshws  at 
gudi  tili  lof  oc  «re  fore  myna  oc  mynne  k»re  hustrv  frv  Kadrin  Mar- 
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qQardzdotter  Marquardh  Buk  hnstrv  Sig^idh  Olaff  Buk  oc  alla  andn 
b'eggis  wara  forclder  sis&le,  haffaer  ek  na  med  birath  nioodh  betheinkt 
at  stikta  eit  altare  i  Oslo  domkirkio  i  sancti  Bartbolomei  oc  sande 
Barbare  heidher  iher  hwar  wiko  msd  sonnodagx  messo  skula  hokks 
niMsor  hwar  odensdagh  oc  hwar  fredagh  »winneligha  fore  alia  crisM 
sele.  oc  then  presth  som  ek  »dher  mina  nesthe  »rfuingia  mied  bis- 
cops  samtykt  ther  tili  ssther  skall  wara  prebendatus  i  Oslo  domkirkio 
oc  fylgia  thet  altare  «werdeliga  oc  hafua  seg  tili  rentbae  thessa  jarder 
her  efter  nempnes  som  er  fyrst  Westein  i  Amordh  i  Borgasyslo  son 
rcnthar  iii  laupa  leder  iii  pund  körn,  Oduiffstweit  i  Skeidessokn  a  Folio 
som  rsenthar  ii  pund  oc  i  fiordung,  Lider  i  Trygstada  sokn  i  puod, 
Aurmo  i  Botnstada  sokn  i  pund,  Brotnethweit  i  Trygstada  sokn  markt- 
bool,  Rikeseim  i  Hobolesokn  i  pund,  vestre  Rodher  i  Ryggioff  sokn  i 
pund,  GuUene  i  Wesbysokn  xv  linspund,  ok  Bergh  i  Gerdrene  sokn 
halflFt  pund,  ok  lewinneliga  landskyldh  äff  thessom  optnempdom  jordom 
vpbera  byggia  oc  frslssliga  fylgia  whindret  fore  hwariom  manne  hwtr 
efter  annan  thetta  altare  faar  tili  eigho  oc  halda  then  tenest  som  fnr 
segher.  Oc  will  ek  med  gudz  nadh  tili  see  at  ek  thetta  forbstrer  fram- 
deiles  badhe  i  rentho  oc  hwat  tili  thet  altare  h«yrer.  oc  bidher  ek  aili 
Ihei  herrar  biscopa  oc  cannuka  nu  »ro  «der  her  efter  koroma  at  thei 
hoUeliga  tili  see  at  thenne  tenest  i  Oslo  domkirkio  wiell  oo  wligha 
vppe  holz  hedhan  äff.  oc  at  thetta  swa  stadliga  holdes  skall  vbrythaliga 
fore  hwar  man,  tha  haffuer  ek  bedhit  wyrdhieligh  fadher  her  biscop 
Gqnnar  i  Oslo  hans  heiderlicht  capitulum  her  Jfuar  Vikinsgxsson  pro- 
fast  at  Marie  kirkio  oc  Haffuardh  Askesson  lagman  i  fomempdom  sttd 
at  hengia  sin  secrete  oc  insigle  fore  {»etta  breff  som  giort  war  i  Oslo 
anno  domini  mcdlx  primo  octauis  appostolorum  Petri  et  Pauli. 


Askjöm  BJÖmuöH  sm\ger  til  Siefan  GuiionnssöH  ^  Harkebol  i  Gaardea  S»- 
medal  i  ytre  Aadalen  i  Norderhof  Sogn  paa  Ringerige.    (jfr.  No.  823.) 

£rier  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    Seglene  vedheoge. 

S39.  0  Septbr.  1461.  Yang. 

Thet  se  allom  godom  mannom  kunnykt  eX  ek  Asbiorn  Bioms* 
son  k[ennes  thet]  med  mino  opno  brefue  at  jak  hafuer  seit  Stafane 
Guttormssyni  hal[fuere]  merke  bol  jarder  som  eitir  Somedall  er  ligger 
i  ytre  Ardalenom  i  St[randar]fiordo(n)gh  i  Nerdrofs  kyrkio  sokn  a  Rin- 
gerike med  ollom  lutum  oc  lunnendom  som  til  ligger  oc  legit  hafaer 
Ira  forno  oc  nygio  vltan  gardz  oc  jnnan  med  fiske  oc  fygle  vatnomoc 
allom  vedestadom  fra  mer  fyrnerapdom  Asbiome  Biomssyni  oc  miDOOi 
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erroingfiom  oc  vnder  fyrnempdan  Stafan  Gnttormsson  honom  oe  hans 
erfoingiom  frialsl  hemolt  oc  akerelaust  firir  hnariom  manne  til  teuer- 
deligro  eigo  til  als  affredes  oc  kennes  ek  opnempder  Asbiorn  at  ek 
hafuer  vp  boreth  af  tiitneinpdom  Stafanne  Gnttormssyni  huan  peningli 
hehn  oc  halfuan  som  i  kaup  okart  kom  soin  mik  vel  at  neger  firir 
fymeinpth  halfuere  merkebol  i  SomedaL  til  mere  visso  oc  sannind  tha 
sette  Torer  EUingsson  suoren  logreto  man  sit  jnsigle  med  mino  jnsigte 
fore  thetta  som  giort  war  a  Wange  i  Jemnakre  sokn  a  Hadalande  dagen 
nest  eher  Marie  messe  dagh  siyare  anno  domini  m  cd  Ixi. 


VilkeUn  de  Sancio  CUtro,  Jarl  af  OrknO  og  Ktlnes,  anbefaler  til  Kong  CArt* 
siUm  i  sin  Sl^ning  Skotlen dingen  PkUip  de  Carriitfr,  som  begiver  sif 
til  Kj^AenhavH,  for  at  söge  noget  til  Jokn  Welion  bctroet  Gods,  som  der 
skal  vere  arresteret  i  Kongens  Nayn. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.    Brevform  med  Spor  af  ad?endig  For- 
segling.  (Tf7kt  i  Facsimile  i  Hunchs  Symbole  ad  bist.  ant.  rer.  norv.  Tab.  II.) 

840.  29  Septbr  1461.  Roslyn. 

Lxcellentissimo  ac  serenissimo  principi  et  domino  michi  pre 
ceteris  metuendissimo  vester  humilis  ad  mandatum  Willelmus  comes 
Orchadie  et  Catbanie  ac  dominus  de  Sanctoclaro  amorem  tenerimum  et 
salutem.  ad  vestre  excellentissime  maiestatis  obsequia  ad  queque  michi 
possibilia  faciendum  me  semper  promptum  offero  et  paratum.  Et  scire 
dignetnr  vestra  serenissima  maiestas  quod  michi  nuper  extitit  declara- 
tnm  per  quemdam  meum  consanguineum  Philippum  de  Carribbyr  de 
regno  Scocie  oriundum  qui  certas  mercandizas  et  bona  ad  valorem  tri- 
ginta  marcarum  monete  Prusie  pro  sua  vtilitate  et  commodo  in  manibus 
cuiusdam  Jobannis  Weltoune  eciam  Scott  posuit  et  ad  certa  tempore 
videlicet  duodecim  annorum  remanere  permisit.  Qui  quidem  Johannes 
in  quadam  villa  vestre  serenitati  subiecta.  et  Coupmanbavyft.  wlgariter 
nuncupata  diem  clausit  extremum  nuUo  compoto  aut  solucione  aliqua^ 
de  summa  predicta  sibi  Philippe  per  tempus  predictum  reddita  aut  per- 
soluta.  Pro  qua  quidem  summa  obtinenda  jdem  Philippus  suum  filium 
camalem  Hectorem  de  Carribbyr  dicto  Johanni  Weltoune  specialiter  mi- 
sit,  et  quam  solucionem  idem  Hector  obtinuit  dictus  Philippus  penitus 
de  presenti  ignorat.  et  ut  dicto  Philippe  certissime  asseritur  per  quos- 
dam  interuenientes  quod  quidam  ofBciarii  vestre  excellentissime  maie- 
slatis  bona  seu  mercandizas  dicti  quondam  Jobannis  post  eius  deces- 
sam  vestro  nomine  arrestarunt  et  vestro  sub  arresto  retinent  de  pre- 
senti. Quapropter  vestram  excellentissimam  maiestatem  sepedictam  at- 
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lentius  quo  polero  cordialissime  deprecor  el  exoro  qaateniis  dm  dic- 
lom  Philippam  pro  recaperacione  dictorum  bonorara  vestram  sereniUtem 
Tisitare  cootigerit  mearum  precum  interaentu  tanto  ei  faaorabiUores  silis 
quanto  pre  ceteris  vestra  excellentissiina  maiestas  michi  in  agendo  ca- 
rior  reputatur.  jta  quod  se  censcat  mei  contemplacione  el  amore  a 
vealra  dignissiroa  maieslate  graciam  inuenire  specialem  ac  eciam  prop- 
ler  8Qa  documenta  specialia  sub  certis  sigillis  aatenticis  factis  ?estre 
magnificencie  ac  veatro  nobili  consilio  si  placitum  sit  [de]inonslraDifaL 
vestramque  excellentissimam  maiestatem  ad  successus  felicissimos  diri- 
gal  et  conseruet  rex  regum  et  dominus  döminancium.  Scriptum  Bos- 
lyne  sub  meo  sigillo  penultimo  die  mensis  Septembris  anno  domitti 
mmo  cccc  sexagesimo  primo. 

Vestre  serenitatis  vassallus  ad  mandatum  semper  promptus 

Willelmus  comes  Orchadie  et  Cathanie  ac  dominus  de  Sanctodaro  el& 

Udgkrifl  med  samme  Haand:    Excelientissimo  et  serenissimo  prindpi 

ac  domino   Cristierno  dei  gracia   Dacie   *Suasie   Norwagie  Gotoroin 

Sclauorumque  regi  comiti  de  Oidenburgh   et  Delmenhost  etc.   domino 

suo  metuendissimo. 


Thorstem  Ammd$»9n  vidner»  at  Olaf  Pederssdu,  da  han  festede  Jor«i  JBjInu- 
daiier,  af  sin  Moder  og  SOster  fik  Gaardon   Tjem  i  Sillarudg  Sogn,  og 
Hiklis  SveinsiSH  vidner  med  ham,  at  Olaf  i  lit  Bryllup  gav  Joron  desoe 
Gaard  i  Bienkegave. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  nonke  Rigsarkir.     Iste  Segl  vedh enger. 

841a  uden  Dag  1461.  [Aremark.] 

Alle  the  godhe  men  som  thetta  breff  se  heller  hera  ksnois 
jak  Torstin  Aanundhson  med  thetta  mith  opiid  breff  at  jak  var  j  nerdre 
Ffanga  som  liger  j  Aramark  sokn  a  Psderss  messo  dag  vppa  than  fiid 
tha  Olaff  Psdersson  feste  Jorenne  Biernssdotter  herde  jak  thet  at  Oloff 
moder  hans  och  Jngegerd  systir  hans  gaffuo  Olaffue  til  giffptingh  Tijern 
som  liger  j  Sillarudz  sokn  oc  Torbern  Enarsson  jaakwedde,  oc  gaff 
Torbern  Olaffue  jx  neeth  j  hemaffeldh,  oc  var  jak  oc  j  brellope  hans 
herde  jak  thet  at  Olafliier  gaff  Jorenne  ffesterme  sinne  j  benker  gaSoo 
oc  stodo  tha  the  all  til  Oloff  Jngegerd  oc  Torbiern  tesso  gaffuo.  jtein 
kennis  oc  jak  Niclis  Swenson  oc  star  jak  til  med  myno  jnsigle  at  jak 
var  j  Olaffs  Paedersson  brellepe  tha  herde  jak  thet  Olaffwer  Paederssoo 
gaff  fforda  Tism  Jorenne  ffesterme  sinne  j  benker  gaffuo  Oloff  Jnge- 
gerd oc  Torbiern  stodo  the  gaffuo  til.  var  oc  kopmal  thera  swa  helff- 
nyngx  ffele  badhe  j  lesa  oc  swa  j  ffasto  alt  thet  them  kan  til  fBers 
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ffaUa  oc  tu  sanniiide  setium  vi  var  jngigle  ffor  Uietta  breff  var  giort 
anno  domini  in  cd  s^xagesimo  primo.  % 


To  Lagrettemeod  paa  Nes  kundgjAre,  a(  Björn  Tharkehsön  aolgte  til  Fru 
Magnild  Oddsdailer  3  Öresbol  i  Gaardcn  Fitmesiad  paa  Hernes  i  EWer- 
heims  Sogn    (Österdalen).  (jfr.  No.  834.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigaarkiv.    Iste  Segl  hell, 

842.  20  Janaar  1462.  Grefsheim, 

Ollom  monnoin  them  soin  thette  breff  se  eller  ber»  helsom 
mil  Torsten  Vlfson  oc  Haralder  Eriksson  lagrettesmen  pa  Nes  kerlig 
med  gad  kungorandes  at  anno  domini  mcdlx  c2o  ^  die  sanctonim  mar-- 
tirum  Fabiani  el  Sebastian!  varom  vi  pa  Grefsen  i  fornemd  geld  sagom 
oc  hordom  med  flerom  godom  mannom  at  beskedelig  man  Byorn  Tor-* 
kelsson  saldo  oc  affbendede  heiderlig»  oc  velborne  quinna  frv  Magnild 
Odsdotter  iii  oyris  bol  jerder  i  nedre  stown  i  Finnestad  soro  ligger  i 
Alffvereimssokn  pa  Hernes  fran  seg  oc  sinom  ervingom  oc  vnder  her 
Alff  Knutzson  oc  frv  Magnil  oc  teires  erwing®  til  swerdelig  eigs  vtten 
alz  afredes  ffore  tog  oc  fornemder  Byorn  samstundis  forstiD  peninger 
oc  estie  oc  alte  thter  i  mellom  i  kaup  teires  kom  seg  til  füll®  nay». 
lil  sanigen  her  vm  beidis  fornemd  Byorn  vor  insigle  epter  dhet  han  ei 
insigleman  var  for  thette  breff  som  screffuet  var  dag  oc  ar  som  for  segir. 
Bagpaa  med  yngre  Haaod:  Breff  paa  Finnestad  y  0stre  dallen  som 
Tru  Magnild  kioffte. 

(0  c2<^  skal  vUt  knn  betegne  secundo. 


Alf  GmmarMsön  afhArer  paa  Fru  Ma^ld  Oddsdailers  Opfordring  7  Vidner, 

som  han  f^rte  om,  at  Hr.  Benki  Hamikisiön  ofte  havde  udsagt,  at  han 

havde  givet  Fru  Magnild  Fjerdings-  og  Tiende-Gave  i  alt  sit  löse  og  faste 

Gods,  samt  Gaardcn  Smede$iad  i  Fa&stegave  og  Troseter  i  Morgengare. 

EAer  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Seglene  mangle. 

843.  6  Februar  1462.  Smedestad, 

Thet  see  allom  godom  mannom  kunnikt  at  iak  Alwer  Gunnar 
son  var  a  Smedestadom  er  ligger  j  Aal  j  Fagabergh  soogn  laugardagin 
nest  efther  kyndilz  messo  dagh  anno  domini  mcd^  bdj^'  lagligsr  til 
krafder  aa  Trw  Magnilde  Oodz  dottor  at  taka  prof  ok  vitne  som  hon 
habde  ther  aadh  leda.  jtem  took  iak  samstundis  frw  Magnilde  Oodz 
doUor  vitne  som  hon  leet  ter  leide  som  swa  heita  Tosten  Olaf  som 
Hans  Henrik  som  Paal  Jon  som  Gudbiorg  Annundz  dotter  Aasa  Audins 
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doller  Margrel  Biornz  doller  odi  Eldriid  Berswens  doller  ok  lagde  te 
aal  saman  hendhe»  aa  book  sworo  med  fullom  eidslaf  aath  lee  herde 
opie  och  liidom  ath  her  BenUi  Harlniklh  som  gud  hans  saal  nade  lyst(i) 
firir  OS  heel  och  oossiuker  ath  han  habde  giuil  fnr  Magnilde  Ooddii 
dottor  fiordiingz  giof  och  [ti]onde  giof  j  lause  och  j  faste  goose  eo 
Smedeslader  er  iigger  j  Aal  j  Fagabergh  soogn  j  fester  gawa  ock 
Troosseter  som  Iigger  j  Vingrem  j  sama  soogn  j  morgingawa.  jtem 
habde  le  och  lel  j  eede  sinom  aal  lenne  vitnisbwrdh  Cvar)  engom  j 
viildh  vtan  forir  retwis®  skuldh.  Til  mera  visso  och  sannindh  hengia 
lesser  dande  men  siin  jnsigle  med  mino  jnsigle  fore  min  bref  som  swa 
heita  Kolbiorn  Marteins  son  prestr  a  Fagaberge  Eiwindh  Aalfson  HaU 
wardh  Tosteins  son  Simon  Gunnar  son  och  Gudbrander  Olaf  son.  seri- 
wal  a  Smedestadom  er  Iigger  j  Aal  daag  ok  aar  som  feer  siger.  jtem 
lenne  sama  vitnis  bwrd  vilner  iak  Berswen  Holm  son  med  mino  jncigie. 
Bagpaa  sonere:  Breff  pa  Smidstade  oc  Trosetther  ssom  var  giwed 
ffru  Magnilde  j  • . .  degawe  i  Gwlbrandsdal  äff  her  Bent  Hemecksson. 


Jen  Sigurdtilki  giver  Hr.  Alf  Knuistän  ain  Fnldma^  angaaende  Hakmi 
Berdorsilhu  faate  Goda,  hvii  rette  Arving  han  er. 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  nonke  Rigsarkiy.    Levoing  af  Seglene. 

844.  21  Mai  1462.  Grefshek 

Ollom  mounom  Ihem  som  Ihetta  breff  sea  oder  hera  send^ 
Jon  Sigurdson  q.  gudes  ok  sina  kunnaghl  gerande  med  lesso  myno 
opno  breffwe  at  iek  haffuer  fenghil  welbornom  manne  herra  Alfhe 
Knwtzspi  riddere  fall  ok  loglighl  vmbodh  om  swa  mykit  fastha  gotz 
som  feldh  epter  Haiword  Berdorson  mynna  modor  bredhrwngfa  giid 
hans  saal  nade  som  iek  med  laghum  wel  maa  til  at  lala  epier  thwi 
som  watlar  i  rettharbothom  werdelighens  herra  Hakonar  med  gudz  nadh 
Noregx  koningx  etc.  Thwi  at  iek  weit  fore  gudi  at  iek  er  retler  erff- 
winghe  epter  honom  ok  enghen  annar.  Ok  alt  thel  som  fomempde 
her  Alffuer  ger  i  lesso  myno  vmbode,  wil  iek  haffaa  ok  haldha  vtan 
all  ythermera  til  lall.  Til  sanninde  her  om  Iha  bedis  iek  lessa  godra 
manna  insigle  med  myno  fore  Ihetta  breff  som  er  Kolbiorn  Herleikxson 
ok  Saxe  Wighleikxson  logrettesmen  som  scriffuat  war  i  Grepsheim 
jA}^  kalendas  Junii  anno  domini  m  cd  Ix  secundo. 

Bagpaanoget  senere:  Breff  om  then  arffiie  som  vor  f fallen  eflFlherHal- 
Qord  Berdorsson. 
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To  Lafretteniittnd  paa  Sdndhordland  knndgjdre   Vidnesbyrd  om»  at  Händen 
paa   YBiakuM  paa  Borgünd  gav  \  Lob  til  Höialteret  i  Fjmlberg$  Kirke. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    De  to  Segl  vedhenge. 

845.  28  Mai  1462.  Borgund-Ö. 

Oilom  monnom  theim  som  thetta  bref  sea  eder  heyra  sender 
Torgeir  Amundson  ok  Onn  Aslacxson  logrettesmen  a  Swndhurdalandh 
q.  gudes  ok  sina  kunught  gerandes  med  tesso  waro  brefue  at  wer 
hafwm  hert  hina  elstha  men  seghia  at  then  mannen  som  satt  a  Ystha« 
hwsam  i  Bo^gundh  lofuade  at  gifna  j^  laup  til  hega  altared  i  Fielbergx 
kirkio  til  eit  vphelds  liws,  ok  thet  lofaade  han  fore  man  helso  ok  boo 
helso.  Thetta  sama  witnom  init  Barder  Dagxson  ok  Bryniid  Einarsdotter  ok 
weliom  mör  thet  sweria  nar  som  mit  werdom  til  krafdh  ok  hordom 
mit  aMrigfa  thess  getid  at  noghot  war  gifoit  ythermera  i  sielfue  iordene 
til  prestbordhit.  Til  sanninde  her  om  hengiom  mit  okor  insigle  fore 
thetta  bref  som  scrifuat  war  a  Borgund  sancti  Germani  episcopi  dagh 
anno  domini  mcdlx  secundo. 


To  Mvnd  knndgjAre,  at  Hr.  Alf  KnuissSn  loviig  forböd.  Uustrn  Gertrud  Ja^ 
kob$daiier  (Römar^  at  sslge  eil  er  pantssette  hansUuBtras  og  Borns  Odels- 
gods  (Ftttnen),  som  faun  nu  eiede,  efterat  hnn  havde  afslaaet  bans  for* 
skjellige  Tilbnd  om  Godsets  BestyreUe  og  hendes  Fors^irgebe,  da  han  rüde 
drage  til  sin  Husbonde  Magnus  Hogenskild  i  Syerige  og  gaa  i  Kloster 
med  alt  Godset  (jfr.  No.  861.) 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  mangle. 

846.  19  Septbr.  1462.  Bergen. 

Ollom  monnom  them  som  thetta  breff  se  eder  hora  sender 
Per  Akason  a  vapn  ok  Arne  Anundson  radman  i  Bergwen  q.  guds  ok 
sina  knnnight  gerande  at  wij  warom  i  Bergwen  sendaghen  nest  fore 
sancti  Mattis  dagh  om  hosten  anno  domini  m  cd  Ix  secundo  hordom 
aa  at  Telboren  man  her  AlflT  Knwtzson  riddere  bed  hostro  Gertmde 
Jepsdotter  tesse  bod.  flTorst  at  han  vilde  halda  henne  kost  ok  klede  i 
sina  liffdagha  ok  ther  med  halda  henne  thienista  folk  epter  thy  som 
henne  herde  at  haflfua.  annat  thet  han  bed  henne  at  han  wilde  haffna 
henna  gotz  i  forswar  thet  som  hon  hafde,  ok  bans  hustru  ok  bama  odall 
war,  at  thet  ey  skulde  swa  liggia  ede  ok  forfaras  som  thet  her  til  giort 
hafde  ok  giffaa  henne  fnlla  landskyld  äff  hennas  parth.  thet  tridia  at 
han  bed  henne,  at  hon  skalde  gotzit  fylghia  i  sina  liffdagha  epter  thwi 
som  wattar  i  rettharbothom  wyrdeligx  herra  herra  Hakonar  med  gud(s) 
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nad  Norex  koningx  etc.  en  hwarie  thel  forkona  i  nogra  malho  pantha 
eller  selie,  som  hon  sagdcs  gera  welie  ok  ferra  giort  hafde,  ok  bodom 
wy  oss  ther  i  lofftaan  fore  at  her  Alff  skulde  henne  thet  alt  haldhi 
som  han  henoe  lofTuadhe.  hwilkit  hon  her  Alff  swarade,  ok  sagde  at 
hon  hafde  Tanghit  breff  äff  sin  bondha  Magnus  Hogenskild  ok  thet  boo 
wilde  fara  til  honom  til  Swerighes.  ok  annat  thet  at  hon  sagde  welie 
giffua  sig  i  kloster  med  alt  gotziL  Ther  med  bed  her  Alff  sig  i  reUln 
fore  erchibiscopen  lagman  ok  rlkens  rad  ther  strax  med  henne  am 
hon  matte  thet  selie,  wäre  thet  swa  at  retthen  gaffue  thet  swa  at  kon 
matte  thet  selie,  tha  wilde  han  giffua  henne  ther  swa  fult  fore  som 
nogor  annar.  hwilkit  hon  ey  wilde  gera.  Ther  med  afloffuade  her  Alff 
henne  ther  äff  nogot  forkoma  pantha  bort  eller  selie,  fer  en  the  waro 
skild  at  med  rettha.  thwi  at  her  Alff  sagde  at  thet  war  hans  hostrosok 
barna  odall  ok  ecke  annara  manna.  Til  sanninde  her  ora  hengie  wy 
wor  insigle  fore  thetta  breff  som  scriffuat  war  dagh  ok  ar  som  far 
segher.  

Tkorsiein  GudbrandstöH  mai^eskifter  10  Öresbol  i  Medalkeim  i  Hosedal  til 
Thorer  Amestön  Lang  imod  15  Öresbol  i  Gaardeoe  Hartkstad  og  Jtoorf- 
rud  i  Gausdal  (Gudbrandsdalen). 

Efter  Orig.  p.  Pcrg.  paa  Gaardeo  Jörstad  i  Faaberg.  Seglene  mangle. 

847.  13  Januar  1463.  Tbröttefl. 

Thet  skal  ollom  godhom  monnom  kunigt  wera  som  thetta  bref 
lesa  see  aedher  hoyra.  at  iak  Thorstein  Gudbrandz  son  hafuir  giort 
iorda  skipte  med  Thorire  Arnason  lang,  hafuir  iak  fengit  honom  ok 
hans  eruingiom  til  «nerdeliga  eigho  ok  alz  afraedhis  x  aura  boolierdar 
i  Mffidhalleime  som  ligger  i  Musadale  i  Trettena  sokn  med  ollom  tfaeim 
lutnm  ok  lunnindom  som  ther  her  til  at  liggia  fra  forno  ok  nygbio 
jnnan  gardz  ok  wtan  eingo  wndanskyldo  fraelst  ok  heimalt  firir  huariom 
manne.  JEtk  Thorir  lang  fyrmempder  fik  mik  ther  atter  i  mote  ok  mino(m) 
eruingiom  til  aeuerdeligha  eigho  ok  alz  afraedhis  xv  auraboll  lerdar  i 
Harikxstadhum  ok  Roarsrudh  som  liggia  i  Aulastadha  dalenom  i  Gaus- 
dals  sokn  med  ollom  theim  skylordom  som  fer  ero  scrifuadh  i  bref* 
Ueno.  Soo  kennis  ok  Thorir  lang  i  sino  brefue  thet  iak  hafuir  som 
godhom  monnom  er  witerligt  at  iak  hafuir  honom  bethalad  alla  tha 
psninga  som  skylder  waro  i  masdhalgerdena.  Ok  til  ytermera  sannind 
ok  wisse  her  wm  sette  hedherligin  man  sira  Haluorder  Esteinssoo 
koors^brodher  i  Hambre  ok  soknaprester  i  Gausdale  ok  Ormer  Omundz- 
son  siin  incigle  med  mino  incigle  firir  thetta  bref  som  giort  war  i  far 
sagda  sokn  tiwgunda  dag  iwla  anno  domini  m^  cd^  Ixmo  tercio. 
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To  Lagrettemcnd  kuntfgjöre  deres  Vmdm  UdsagD,  al  ChUiorm  Alftsön  havde 
giTet  sin  Frsnde  Berdor  paa  Hofvin  balve  Eidesby  paa  Livstid,    hvilken 
Gaard  dennes  Enke  Hustra  Joron  nu  negtede  at  fravige. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  Scgicne  mangle. 

S48.  25  Juli  1463.  [öyer.] 

Ullom  ihem  godhom  mannom  somthette  bref  lesa  see  ®dher  hera 
lesit  gerom  wi  Thorir  Erikxsson  ok  Guttormer  Alfsson  suornir  logret- 
tomen  kunnigi  at  wi  hardom  wara  fsdher  seghia  ordh  GuUorms  Alfs- 
sonor  bonda  a  Hairdera.  iac  hafuer  lent  Berdore  a  Hofuina  frenda  min- 
om  Eidhes  byn  i  bans  lifs  dagha  odhals  iordh  mina.  en  sidhan  skail 
iac  bona  alter  bafaa  ok  miner  eruingiar.  bermdo  ok  wäre  faedher  tbet 
al  Berdor  sende  Guttorme  firmempdom  opta  i  msla  sila  firir  then  god* 
oilian,  mn  sidhan  Berdor  ok  Haluorder  son  bans  waro  dodbir  taladhe 
Gultormer  tili  hustru  Jorunna  a  Hofuina  nw  will  iac  sielfuer  hafua  ok 
radba  Eidhesbynom.  nei  Guttormer  min  sagde  bustru  Jorunna  Iha  faar 
iac  ekke  bygt  nerdra  Hofuina.  lat  thu  mik  bafua  ban.  iac  will  gifua 
tbik  i  m»hi  sila  a  buariu  are.  Jtem  warom  wi  Thorir  Amason  lang  ok 
Bololf  Biomsson  i  Orixstadfaa  kirkio  garde  i  0ygbe  sokn  ok  fleire  godbe 
miBii  saghom  ok  bordom  at  Torgrimer  Roarsson  bandfeste  witnisbard 
Dagbe  Amasyni  a  sancti  Jacobs  apostols  aptan.  som  ban  will  sueria 
fullan  eidh  aat.  nar  ban  er  lagliga  ther  tili  stempder.  at  ban  herde  Gut- 
torm  aHundera  segbia.  iac  hafuer  lent  Berdore  a  Hofuina' frenda  minom 
mina  odhals  iord  Eidhesbyn  msedban  ban  lifuer.  «n  sidhan  will  iac  siel- 
fuer ban  atter  bafua  ok  radba.  »n  spter  thera  dedha  Berdors  ok  Hal- 
uordz  bans  sons.  taladhe  Gnttorm  optnempder  tili  bustru  Jorunna. 
nw  will  iac  sielfuer  radba  Eidhes  benom.  hustru  Jorun  sagde.  ney  Gut- 
tormer min.  ger  ekke  tbet  iak  kan  tha  ekke  byggia  nordra  Hofuina. 
latt  mik  bafua  ban  iac  skall  gifua  tik  een  mela  sila  a  buariu  are.  Ok 
tili  ytermera  sannind  ok  witnisburd  her  wm  settom  wi  waar  jncigle 
firir  thetla  bref  som  scrifnad  war  anno  domini  m^  cd^'  Ixmo  tercio  ipso 
die  beati  Jacobi  apostoli. 


Sex  af  ffongens  Ombndsmand  i  Sparbo-Fylke  opntevnte  Mend  paadömme  cn 
TrvUe  om  Gnendseme  mellem  Gaardene  Rokkan  og  HMestad. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  17.  No.  2.    3die  og  4de  ScgI  vedh^nge. 

$49.  31  Decbr?  1463.  Rokkan. 

Ollum  marnium  thom  som  thetta  brefT  sea  heldher  hera  hel- 
som  weer  Anuod  Biomson  Theisthe  [Lodin  Eskilsson^  Anfin  Syurdb- 
Bon  Esbiom  Tordson  Torgils  Syurdson   ok  Gunnar  Anfinson  ks^rliga 
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med  warum  herre  ok  sancle  OlalF  konnngh.  knnnughernm  med  thesse 
vore  nenvarandes  vppne  breflTue  ath  wer  worum  j  dorn  nemdha  ar  Tor- 
fin Amundssyni  konungx  vmbodzmanne  j  Sparbofylkie  wm  waldeskippte 
mellan  Rokkane  ok  Hobbastadhe.  hafdhe  thse  tha  lagliga  thiidh  laakth 
Pedher  Omundsson  af  eina  halfue  ok  Andres  Tormodzson  af  andre 
halfue.  ksrdhe  tha  Pedher  Omundhson  ath  merkisgarden  war  affeltther 
j  walleskipptane  ok  sagde  at  the  som  wpa  Hobbostadom  sathe  giordhe 
Rokkane  mykin  agaan(g)  med  sinom  fsna&th.  krafdh»  weer  tha  adnemdh- 
ler  domsmen  beggis  theres  winthne  Pedher  ok  Andres.  leidhe  tha 
Pedher  Omundhson  tinemdher  fram  ii  skiirik  witne  som  swa  heitta  To- 
stein  Olafson  ok  Esbiorn  Biemesson  a  book  sore  med  fuUom  ddstaf 
ath  Olaffuer  fadher  Tosteins  sath  a  Hobbostadom  j  mang  aar  ok  helth 
wppe  merkisgardhen  ok  [f]alz  grindh  som  fore  hanum  war  wppe  haldith 
ok  thsr  aldher  war  noggath  twemala  wpa  j  sina  daga.  spordom  weer 
tha  Andres  wm  han  hafde  nokkor  wittne  ther  a  rootth»  heldher  wan- 
eddes  ytermera  vittne.  han  swaradhse  sigfa  ingom  wittnom  yther  men 
won  ath  wera,  hafdhee  their  ok  j  eidhe  sinom  ath  Laufassen  laagfa 
yndher  Rokkane  ok  inghen  th®r  atfan,  thet  thsB  heldher  fadher  teres 
nokkan  thiidh  hordhe  j  sine  daga.  til  sanindh  hsr  wm  hengom  weer 
wor  insilghle  for  thetta  breff  som  war  a  adherne(m)dha  waldeskipptbe 
giorth  arum  eppther  gudz  byr(d)  m^'  cd^  Ixiii  nyghe  messe  apptan. 

(^)  Navnet  er  omskrevet  og  Lnsningea  nru. 


Tre  Mend  kuodgjöre,  at  JVtlf  Üfift  paa  sid  Söns  Lasie  Mm'»  Forespdrgsel 
erklvrede,  at  hao  med  sio  Hnstru  Oerirud  EtUfidaiiers  Samtykke  htvde 
givet  bam  noget  Godi  paa  Hadeland,  Ringerige  og  i  Borgesyssel. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

850.  uden  Dag  1463.  Rdnnestad. 

Allom  mannom  thom  som  thetta  brelF  see  eller  here  kenness 
iak  [Per]  dram  Torgher  Syordson  Andress  Narwasson  ath  mer  herdom 
ath  Lasse  Mwss  sporde  fader  syn  Nielss  Mwss  om  thet  gosseth  som 
llgher  a  Hadalandh  ok  a  Ringerike  ok  i  Bo[rga]syslo  som  tom  til  herer, 
om  Lasse  Mwss  thet  felde . . .  wiss  swarade  Nielss  Mwss  alh  han  [befale] 
Lasse  Mwss  thet  med  syna  hustru  rade  hustni  Gertrudh  Eiliffsdotther 
ok  med  henniss  wilia  swa  vcl  som  hanss  alh  nywta  ok  folge  swa  lenge 

the  thet  igen  kalla  ok  hanom  th fore  skylla  ok  giffwer  iak  myn 

son  Lasse  Mwss  quittan  ok  ledugan  fore  mik  ok  myn  hustru  hustro 
Gertrudh  Eililfz  dotther  ok  henniss  erffwingia  ok  fore  alt  ytermeira  til 
lal  ssaker  ty  ath  iak  ey  jnsegle  haflfWer  fore  ty  iak  fik  honom  thet  ath 
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gfemma  ty  bidher  iak  tesse  beskedelige  men  henggia  sin  insegle  fore 
Ihetta  breff  som  giorlh  war  a  Ronneslade  anno  domini  m  cd  Ixiii. 


Lag^mand  litis  ülfssön  kandgjör  sit  Forlig  med  Halvard  PederttOn  angatende 

deres  gjensidige  Fordringer  paa  Gaardeoe  Reidarsö  og  Vold  (Ranrikc). 

Eiter  Orig.  p.  Papir  i  Arnamagn.  SamL,  nregistr.  Skriften  Diesten  udslcttet. 
Iste  Segl  (S,  Jficolai  Vlfonis  legiferi)  vedhienger  i  Skindrem. 

851.  22  Januar  1464?  Elgöen. 

Jek  Niels  Vlffson  logman  i  Berguen  ger  uitherlighet  inedh 
thetta  mit  opn»  breff  at  Haluardh  PsBdhersson  j  vGlgheyne  oc  jek  wi 
erom  sa  wordne  offner  eino  om  then  eighodeil  spm  han  fylger  a  sinne 
hastm  negna  Vlfuildse  Biornsdoiter  j  ix  anra  bole  j  Reidhars  eyne  som 
kalles  RagnUda  stoffwan  oc  jek  tyktis  hafwa  ret  lil  oc  vm  then  eigho- 
deil i  Uollo  i  Geitabygd  j  Lnders  sokn  som  Haloarder  tyktis  hafaa 
rel  tu  a  sinne  hustm  negna,  at  Haluarder  skal  fylghia  oc  eigha  j  fyr- 
nempdo  nio  anra  bole  j  Reidharseyne  sa  mykit  som  Vlfuilda  hans  hu* 
stru  erfde  ther  j  effter  fadher  oc  modhor  sine  frielst  oc  aksrolaust 
fore  mik  oc  minom  erffuinghiom  oc  jek  skal  fylgia  i  VoUo  sa  mykit 
hsedhan  äff  som  her  til  frielst  oc  akserolanst  fore  Halnardh  Pedherssoa 
oc  bans  erwinghiom  til  ewerdeligre  eigho  a  badh®  sidor.  War  thetta 
giort  medh  ja  (oc)  goduilia  Ylfuildo  Bioms  dottor  eighin  hustm  Halwardz 

fymempdZb    Til  saninde  her  Tm  setter  Erik son  oc  Thoralder 

Thoresson  sin  jnsigle  medh  mino   fore  thetta  breff  som  giort  war  i 
iElgheyne  a  sunodaghen  nest  fore  Pals  messe  [anno  domini]  mcdlx 

(JQ  •  •  .  ^ 

Bagpaa  med  nyere  Haand:     Breff  Om  Redesey. 
(^}  Slatniogen  nlsselig. 


To  Lagrettemsnd  beTidne,   at  har  RoarssöH  havde  veret  bjemme  Natteo 
til  LAverdag  efter  fönte  OlafameMe  1462,  og  at  to  andre  Vidner  stad- 
fsatede  dette. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  vedhanige. 

S52.  1  Februar  1464.  uden  Sted. 

Thet  kennoms  mit  Krake  Olafson  ok  Enar  Erikson  suome 
lagrettamen  j  Huam  at  mit  witum  fore  gudh  sath  wara  at  Jwar  Roars- 
son  war  hemma  vm  nattena  til  lagherdagh  nest  efter  Olafs  messa  forre 
anno  domini  m^  cdlxii  ok  sath  ok  drak  med  ws  ok  flerum  sinum  wi- 
nnm.  jleai  war  ok  Jwar  Jonson  ok  Sigridh  Hogna  dotter  hemma  n^ 
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Jware  Roarssyni  a  samma  nath  ok  vista  at  han  bleff  bemma  aHa  ttie 
nattena.  thetta  vilia  the  sweria  nar  the  wardha  laglika  fore  stemdh.  til 
sanindher  her  vm  hengiuin  mit  aker  jncigle  fore  thetta  breff  som  gioit 
war  a  kynderssmessa  aftan  anno  domini  m^  cdixiiii. 


To  Lagrettemend  kundgjöre,  at  Gwmar  Ojavaldssön  kvitterede  AiU  OUfi- 
sön,  der  var  gaaet  i  Borgen  for  Öher  Audessön,  for  hvad  han  hos  deoic 
havde  tilgode  i  Saarböder. 
Eilter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sebkabs  Sämling  i  Kbhvn.    Seglene  vcdbenge. 

853.  20  Februar  1464.  Fraunar. 

Ullam  monnnm  tbieim  som  thetts  breff  sea  eder  hceyne  seader 
AlffWer  Ansteinsson  oc  Sighurder  Thorersson  logbrettomen  q.  g.  oc 
aina  kunnikt  gerande  at  mitt  warum  j  prestgardenam  a  Frawnooi  j 
Lidhnm  a  manadagben  neost®  fore  iaupaars  messo  anno  domiai  modb 
qnarto  saghom  oc  hoeyrdbum  a  at  tbaeir  beldo  bondom  aaman  Ganner 
Geawaldzson  äff  eyne  halffwo  en  äff  annare  Atle  Olaffsson,  yidergeck 
Iha  fymemder  Gönner  j  sana  handerbande  at  han  liaffde  vpp  boreth 
Bwa  margba  peninge  som  fymemder  Atle  baffde  loffwat  forer,  fore 
Iben  akada  sem  fymemder  Gönner  baffde  fengit  äff  Olffw^e  Awdkss- 
ayni  j  tbeim  peningom  sem  her  nemffnets,  eyn  pundz  kop^rkanns,  m 
merker  messing  wrymd,  Jtvij  merker  grytae  ny,  eyn  tkikanne  wogh  yij 
merker,  ij  spantz  brosdbjara  ny,  oc  ey(n)  oyr  brotbwitil,  ther  efflergaf 
fymemder  Ganner  aderaemffdan  Olffwir  oc  oll  bans  bam  quitt  oc  lidh- 
ogb  oc  akiierslaas  fore  sek  oc  sinom  arffwom  oc  effter  komandom 
fore  allan  tben  skadha  som  han  baffde  fengit  äff  ademcmffdum  Oiff- 
were  som  thst  baffde  *wereth  aldrs  wereth  oc  til  sanninde  her  vm  tha 
sette  fymemder  Gunner  sitt  Incigle  med  warom  jncigblum  fore  thette 
breff  er  gort  war  deghi  oc  aare  som  fyr  seghir. 


Sex  M«nd  bevidne,  at  de  i  Arve((]let  efter  Björn  JmiuÖn  havde  aeet  Gwmar 
Pederssön  udtielle  Björns  Frillesöns  Haldor  Bjömssins  fulde  Arr  til  denoei 
Morfadcr. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

854  6  Marts  1404.  Hedemarkcn. 

Ullum  them  godhum  mannum  som  thetta  bref  sea  hellir  hayra 
sender  Thore  Thorgrimson  Tergel»  Alfson  Aloer  Bersuensson  Nicles 
Toliefson  Redbar  Pederson  ok  Redhar  Stapulsson  q.  gads  ok  sina  kun- 
nokt  gerande  at  mit  warum  a  ^ynsta  Fielestadam  som  liger  a  Rindb  i 
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Ringesakers  sokn  a  xiij  dagh  jula  i  erfue  efther  Biern  Jonson  gndh 
hans  sali  nadhe  sagdhom  mit  Iba  laglika  til  krafder  badhe  barn  ok  barna 
peninga  ok  bether  som  wara  efther  Hallor  Bi0r(n)8son  som  war  Biens 
Jonsona  frilla  son  saghdum  mit  fornemda  peninga  fraa  Gunnare  Peder- 
son  ok  jn  til  Hafuardh  som  er  moder  fadherin  at  forsagdhum  Hallors 
bamum  ok  samstundis  byredde  Gunnar  Pederson  Tornemda  peninga  ok 
atituardhadhe  hanum  j  hender  Hafuardhe  fornemdam.  til  thes  mere  san- 
Inder  her  vm  henghium  mit  akor  jncigle  fore  thetta  bref  som  giort 
war  a  tysdaghen  nest  fore  Gregorss  messo  anno  domini  nostri  m  cdlxiiii. 


Ommmlf  TkorsiemMiSn,  Lensmand  i  Vesire-Len  (paa  Agder),  knndgjör  et 
edeligt  Vidnesbyrd  om,  al  Tkargrim  üelgtuSn  og  Thurid  Grjotgordsdat^ 
ttr  for  Tel  16  Aar  siden  gave   Gaarden  Nape  \  Molands  Sogn   i  Thcle- 
^  marken  til  Vif  Belgestön. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  Deichmanns  Bibliothek  i  Christiania.     Seglene  mangle. 

855.  11  Febraar  1465.  Vxting. 

Jek  Gonnalfwa  Torsteinson  lensman  j  vesim  Lame  elender)  q. 
g.  ok  aine  kwnnichte  gerandhe  meth  myno  ofpno  brefwe  var  jek  a 
Vstingghe  som  liggher  j  Molandha  sokn  j  Fyrysdhal  a  Tslamaricefi 
manedhaghen  fyrsta  j  nia  wikku  foslho  anno  domini  m^  cd^  Ix^  v^ 
tookh  jek  ther  ii  skyldrighi  vitne  »dher  swa  either  Benticthe  Jonson 
Olafwe  Gnnnvlfweson  a  book  sworo  meth  fwllom  eistafh  tawth  voro  a 
fomempdhe  Vitinghe  a  ein  paske  eftban  vel  fore  xvi  arom  saghom  ok 
herdhom  a  ath  Torgrim  Helgheson  oc  'Twrrith  Greotgars  totther  ath 
thawth  gofwe  honom  WlCwe  Helgheson  alla  Nappa  jordhen  som  liggher 
j  fornempdhe  sokn  meth  lutthom  lunnindhom  fyskhe  oc  fegle  ok  oll 
vedhastah  som  ther  til  hafwer  IsDghie  fraa  forno  nioghio  ok  ntthan 
garssen  oc  jnnan  ok  iiii  honstafwe  j  millom  som  ther  til  hafwer  Isghie 
fere  theth  han  hefwe  Oos  taeein  j  xii  aar  ok  vndhan  skyldhe  thsin 
jordhom  som  ostha  ligge  ok  ther  meth  gaaf  han  Olafwe  Griotgarsson 
sin  samtykky  ther  til  ok  jaa  ok  handhebandhe  fwikomelighe  til  standhe 
giofh  jtem  took  jek  cn  ther  iii  skyldrighi  vitne  »dher  swa  [ei- 
ther] Heighe  Jonsson  ok  [Gud]mundher  Torgajrson  ok  Stein  Benticthe- 
son  a  book  sworo  meth  fwllom  eisthafh  ath  tasir  [vor]o  a  Vitinghe  j 
vaar  nw  fere  nesthom  saghom  thet  at  Vlfwe  bitha[ladhe]  honom  for- 
nempdhe  Olafve  Greotgharsson  v  kyriagh  ok  ein  looth  j  arfwen  efther 
Gunniidher  fadher  systhe  sin  ther  meth  voro  thaair  sather  ok  alsather 
om  allsr  laussa  peninghe  swa  ath  fomempdo  Olafwe  skyldhe  swara 
Iridhionghe  j  skiüdhin  ok  vppabera  en  om  fomempdhe  Mappa  skal 
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slandhe  til  dhaDdhe  men  radhe  ok  eflher  vitno  ok  profre.  til  mera  visso 
ok  skyel  bedes  jek  bisksdhelighe  men  ledhcr  swa  eilher  Raladher  Tolf- 
son  ok  iCgiidhe  Neritson  sin  jnsicie  meth  mynoni  Tere,  Ihetta  bref  soo 
giorih  var  dhaeghi  are  aom  fere  seghjr. 


To  Preiter  ved  Domkirken  of  to  Lagrettenittiicl  i  Oflo  adstede  VidisK  if 
forepiaeode  Brev  No.  838. 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  oonke  Rigiarkiv.     Seglene  maogle. 

856.  19  April  1465.  Oslo. 

OUom  monnom  fieim  som  f^tta  breeff  see  »der  heyra  heilst 
wii  Eilifer  Yriensson  Piedher  Nielsson  prebendati  al  domkirkioime  i 
Oslo  Biorn  Guttormsson  oc  Alfer  ^orbiornsson  borghara  oc  swornc 
logrettissmen  ther  samastadz  ksriiga  med  giidi  kungiorande  med  {»esso 
waro  opno  breeffue  at  vm  fredaghin  neest  efther  sancti  Magni  martiris 
dagh  anno  domini  mcdlx  quinto  warom  wii  i  sacristiet  i  domkirkioniie 
i  foroemdom  stad  oc  saghom  breff  a  perman  scriffoat  mmd  heflom  haog- 
gandom  oc  08kaddo(m)  inaiglom  swa  ladhandez  ordh  fraa  4>rdhe  son 
her  efler  fylgher.  fiVtf  folget  Breo  No.  838.]^ 

^    ('}  Bekr»fteben  mtngler. 


Tre  Hsnd  kondgjftre,  at  Andrei  og  Ante  Jennöimer  i  derei  Fonridre«  (>■' 
bod  solgte  til  Arme  EiUfetön  1  Harkebol  i  s^ndre  Maiberg  i  Saodehem^ 
(Vestfold). 
Rfter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     3  og  4  Segl  vedhsnge. 

857.  28  April  1465.  Sande. 

Ollom  monnom  ihem  som  thette  bref  see  euer  h0re  seoder 
Ketil  Awdunsson  prester  a  Heidrem  Jacob  Jenson  prester  a  Sandoo 
och  Tarkel  Ewindson  lagretis  man  q.  g.  oc  sine  kunnocht  gerende  at 
mith  warom  j  preststofuen  a  Sandom  sunnedaghen  nest  fore  apposto« 
lorum  Philippi  et  Jacobi  anno  domini  m  cd  Ixv  herdom  oc  saghom  a 
handerbande  thiere  j  mellom  af  eino  haluo  Andres  Janssen  och  Arne 
Janssen  j  fülle  oc  lagleglighe  ombodhe  Josse  Pedherson  fadhar  thiere 
oc  Herborgh  Niclesdatter  modher  thiere  en  af  adro  halno  Arne  Eiiifs* 
son.  kendis  tha  fyrnemde  bredher  Andres  oc  Arne  fore  os  ath  the 
hafde  selth  fymemdum  Arne  Eilifsson  marke  hol  j  sydre  garden  Hat- 
berghe  som  ligger  i  Sande  sokn  freist  hiemholt  oc  akerelaust  fore 
hwariom  manne  medh  allum  them  lotum  och  lunnindom  som  til  ligger 
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eller  lighil  hauer  fra  forne  oc  nyghe  wthen  gardzs  eller  jnnen  fra  fyr- 
nemde  J0sse  Pederson  fadhur  thiere  oc  Herborg  modhur  thiere  oc 
thieres  erwinge  oc  wnder  fymemde  Arne  Eilifsson  och  hans  erwinge 
til  ewerdelighe  egho  oc  al  afredhis.  kendis  oc  fymemde  bredher  And- 
res oc  Arne  fore  os  i  samma  handerbande  at  thau  hafde  wpboreth  af 
fymemdum  Arne  Eilifsson  ferste  penigh  oc  efste  och  alle  ter  j  mellom 
ener  Ihy  som  j  kaup  thiere  kom  fore  fymemt  Hatbergh.  och  til  yter- 
mer  beuisnigh  oc  sanninde  her  om  tha  hengom  wi  warth  fadhurs  jn- 
cigle  fore  thette  bref  medh  the  godhe  men  som  fore  sta  som  giorth 
war  a  deghi  oc  are  som  fore  sigher. 


Tre  Mttnd  kandgjAre  et  Jordebytte  mellem   ThorUif  ThorijümuSn  og  Btr^ 
hrtmd  Aaaulftsön,  hvorved  hin  fik  Gaardene  GuUveii  i  Niwedal  og  Flaa  i 
Flaabygd,  og  denne  Gaarden  Kiep  i  Lnndehered  (Thelemarken). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling  i  Kbhvo.    Seglene  mangle. 

858.  27  Septbr.  1465.  Sandnes. 

VUom  monnom  theim  som  thetta  brelT  sea  leder  heyne  siende 
Eliff  Sweinsson  prester  a  B00  Tbiotholfner  Lidhwordzson  ok  Ormer 
Herbrandzson  suome  loghrettes  msn  q.  g.  oc  sine,  kungerande  at  wi 
saghom  ok  hoyrdom  a  at  Tholleifuer  Thorbiomsson  giorde  jarda  skipte 
med  Herbrandh  Osolfson  med  thui  skillorde  at  Tholleifuer  fyrnemfder 
skal  aater  hafna  fim  marke  bool  jarder  j  Gulthueit  j  Niss«  dal  a  The* 
lamaikinne  oc  half  mark»  bool  j  Floom  j  Flobygdh,  j  aboot,  sn  Her^ 
brander  adememfder  laut  aater  j  moot  fyne  mark»  bool  j  Kleppi  j  Lun- 
daehseradh  a  Grteland  ok  skal  huar  sinne  jord  fylghia.  med  allum  lutum 
oc  lunnindam  til  0werdel(i)gha  egho  ok  alz  affrades  ok  til  sannide  her 
vm  settom  wi  waar  jncigle  fore  thetta  bief  som  giort  war  a  Sandh- 
nesse  j  Rwmanes  sokn  a  fredaghin  nest  fore  Michials  messe  anno  do- 
mini  mcdlzqointo* 


Ändr§$  ViUumuMön  ittlger  til  Stmon  Hogmesion  en  Mark  Jordegod«  i   ViUol 

(paa  Üedand)  for  6  Gylden. 

Efler  Orig.  p.  Perg.,  för  i  Kirkevaags  Raadstaearkiy,  na  i  Ch.  Neavea 

Sämling  i  Ediabargh.    Seglene  mangle. 

859.  uden  Dag  1465.        Anst  [Hetland]. 

Ollum  monnum  them  sem  thetta  bref  ss  ledher  hera  sendher 
Andres  William  son  q.  g.  ok  sina  kunnikt  giorandhe  medh  thesso  mino 
▼pno  brefue  at  jak  hafwir  selth  beskedhelik  man  Symon  Hognason  eina 
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mark  brenda  i  jordh  som  ligfaer  j  Walol  vndhan  nek  ok  minoB  crf- 
winghiom  ondher  fornemdhan  Symon  ok  hang  lenringhia  til  cwerdelig 
eighnar.  Fframdhelia  kennist  jak  at  ek  harwir  vpboret  hin  fyrsta  pen- 
ingh  ok  hin  sedhisla  ok  alla  th®r  j  miUom  saa  at  mek  wel  al  aogher 
Ihel  er  at  seghia  vj  gyllinne  i  lereflhe  for  thesse  maiiL  ok  for  tkn 
akuld  at  ek  hafde  enktet  jnsigle  sielfuer  tha  hafwirjak-bidhii  beskede- 
lighe  men  som  saa  helha  Magnus  Clausson  ok  Olaf  Omason  hinglci 
thera  jnsigle  for  min  bona  stadh  skiild  for  thetta  bref  er  giort  rar  i 
Anst  anno  doiuini  111°  cd.  Ixv. 


To  Lagretiem«nd  kundgjöre,  at  Alf  ÄammdMs&n  og  bans  Hut trn  Aam  7W- 
leiftdtater  folgte  cn  Del  af  Gaarden  Landegg  i  ElAelCd  Sogn  i  Sawlf- 
hverf  til  Tkrtmd  EituansUn, 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  RignrUv.    Iste  Segl  vedlisiiger. 

860,  9  Februar  1466,  Ais. 

Oilom  monnom  thom  som  thetta  bref  sia  edhr  heyra  seoda 
Thord  ok  Haiward  Ewindhssynyr  laghrette  men  q.  g.  ok  sjnm  kuiui- 
icht  gerande  at  mydh  warom  a  Ai^se  i  nordra  gardenom  er  ligger  i 
Eftelete  sokn  i  Sandzwerfue  sunnadaghen  nest  efter  kiDdirsmesso  anno 
domini  nicdlxvi  saom  ok  hordom  aa  at  thaw  heldo  handom  samao  if 
enne  halfao  Alfaer  Anundsson  ok  Assa  Tollefs  dotter  eghea  kona  hm 
en  af  andre  halfao  Thrond  Eynarsson.  kendis  fomemd  hion  Alfaer  ok 
Aassa  at  thaw  hafdo  salt  fordom  Trondhe  erthoga  bell  oc  ii  era  i  Laod- 
eggia  som  ligger  i  fordre  sokn  Eftelelhe  med  lathom  ok  lunindom  so» 
ther  til  ligger  ok  legit  hafaer  fra  forno  oc  nyo  vttan  gardz  ok  ionao 
frialst  ok  hemholt  firi  hworiom  manne  vndan  fordom  hionom  ok  theins 
ervingia  ok  vndher  Thrond  ok  hans  erwing  til  awerdeligha  eygho  ok 
alz  afraedis.  jtem  kendis  fornemd  hion  Aalfuer  oc  Assa  i  sama  handar 
bände  vpp  hafaa  boreth  fyrsta  psning  oc  efsta  ok  alla  ther  i  meUoin 
efler  thy  som  i  kepp  theira  kom.  ok  til  sanninde  her  vm  hengiom 
mydh  okkom  incigle  firi  thetta  bref  som  gort  var  dasgi  oc  aare  sooi 
fyr  seghir. 


Fire  Lagrettemend  i  Vardal  og  paa  Nes  kaDdgjÖre,  at  Guirid  Tkürgrmi'' 
datter  solgte  odeUfrit  til  Hr.  Alf  KnuUiön  og  Frue  dea  haWe  Gaard  Ud 
i  Bergs  Sogn  paa  Nes  (Hedemarken)  og  derfor  modtog  Betaling. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Istc  og  3die  Scgl  vedhenge. 
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861.  n  Marts  1466.  Grefsheim. 

Ollom  monnom  |»eim  som  {»etta  bref  sea  eder  hera  sender 
Ketii  0ysteiDSon  Pauel  Ellingxson  Rolf  Awdenson  qk  Pauel  Halsteinson 
sworne  logrettismen  j  Wardall  ok  a  Nessi  a  Heidmarkcnne  q.  gudis 
ok  sina  kunught  gerande  at  meer  warum  a  Grepsheim  som  ligger  i  Wl- 
lenshofs  sokn  aa  fomempda  Nessi  a  Heidmark  sancti  Gregorij  pape  dag 
anno  doroini  m.  cd«  Ix.  vi.  saghom  ok  hordom  a  bandar  band  f^eirra 
af  eino  halfiio  velboren  man  her  Alf  Knwtzson  riddere  sn  af  andre 
halfttone  Gadrid  Torgrimsdotter  med  f^eim  skilordom  at  Gudrid  for- 
nempd  salde  fornempdom  her  Alfne  ok  fm  Magnilde  Oodz  dottor  halft 
Lijd  8om  ligger  j  Bergx  sokn  a  ademempdo  Nessi  a  Heidmarkenne  fore 
XV  keriagh  freist  ok  heimelt  fore  henne  ok  henna  bamom  ok  allem 
andrem  som  med  henne  fomempd  kaup  samtyktho  som  er  Gunild  ok 
Ronnog  Gijsladotter  med  allem  f»eim  latum  ok  lunnindom  som  ]^er  til 
ligger  ok  lighat  hafuer  fra  forno  ok  nyio  jnnan  gardz  ok  vttan  engho 
vndan  skildo  fran  sig  ok  sinom  bamom  ok  erfningiom  ok  vnder  her 
Alf  ok  frw  Magnilde  ok  f^eira  erfwinghia  til  ewerdeligha  egho  Cok)  alz 
afredis.  Swa  kendis  ok  optnempd  Gadrid  at  hon  hafde  vpborit  fomempd 
XV  kerlag  j  godom  peninghom  swa  at  henne  wel  at  negde  vp  k  sina 
bama  wegna.  Jtem  handselade  Ketil  0ysteinson  her  Alfue  alla  fia 
odals  lausn  som  Magnild  Gijsladotter  hafde  til  swa  mykin  lutbnrd  som 
henne  kunne  til  at  falla  j  optnempd  Lijd.  Ok  tess  likes  giorde  Ame 
Gudmnndson  np  a  sina  hustra  wegna  Botilda  Gijsla  dotter  vnthe  ok 
leet  her  Alfne  ok  fra  Magnild  alla  {»a  odals  lausn  som  han  I»er  til  hafde 
np  a  sina  hustm  wegna  ok  bama  fran  f»eim  ok  fieira  erfwinghiom  ok 
vnder  her  Alf  ok  fra  Magnild  eptir  ferra  skilorde.  Til  sanninde  her 
om  hengiom  meer  okor  jnsigle  fore  |ietta  bref  som  giort  war  degi  ok 
are  som  fer  seghir. 


Erkebiikop   Olaf  af  Nidarof  tibtaar  40   Dagef  Aßad   for  de   Bodferdige, 
tom  IJKlpe  eller  paa*viMe  aogivne  Dage  besfige  deo  heilige   Gertruds 
Kirke  i  Kjöge  (Sjelland). 
Efier  Arne  MagnoMOos  Afskrifl  af  Originalen  blandt  Apographa. 

862.  14  Juni  1466.  Nidaros. 

Universis  Christi  fidelibus  presentes  literas  visuris  vel  audi- 

Ions  Olavus  diuina  miseracione  archiepiscopus  Nidrosiensis   et  sedis 

apostolice  legatus  salutem  in  domino  sempitemam.  Qvoniam  vota  Chri- 

flifideliam  ad  divim  cultos  ampl^acionem  ac  fidelium  remediun  anima- 
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nun  sunt  piis  exhortacionibus  ac  indalgenciaram  excitanda  favoribns. 
Jdcirco  nos  de  omnipotentis  dei  misericordia,  beatoram  Petri  et  Pauli 
apostolorum  eins  el  beati  Olavi  regis  et  martyris  meritis  et  precibns 
GonGdenteSy  omnibus  et  singoUs  vere  penitentibos  et  confessis,  qui  ec- 
clesiam  beatc  Gertrudis  virginis  et  martyris  in  Koegfae  diocesis  Ros- 
kildensls  in  festis  infrascriptis.  videlicet  nativitatis  domini,  Gircomcisio- 
nis,  epiphanie,  ccene  domini,  parasceues,  pasce,  ascensionis  domini, 
pentecostes,  sancte  trinitatis,  corporis  Christi,  in  utroque  festo  saode 
crucis,  sancti  Johannis  baptiste,  in  omnibus  festivitatibos  beatomm  apo- 
stolorum, in  festo  sancti  Olavi,  in  festo  sancti  Laurencii,  sancti  Magni, 
sancti  Christopheri,  in  utroque  sancti  Eanuti,  in  festis  beatomm  Nico- 
lai et  Martini  confessorum,  in  dedicacione  ecclesie,  in  festis  sanctannn 
virginum  Gertrudis,  Katherine,  Barbare,  Dorothee,  Margarete,  undedn 
millium  virginum  et  in  festis  sanctorum  patronorum  ecclesie  et  omni- 
bus dominicis  diebus  causa  deuocionis,  oracionis  vel  peregrinacioBis 
deuote  visetaverint  seu  missis  predicacionibus  et  aliis  divinis  cum  defo- 
cione  interfuerint,  pro  sepultis  in  ecclesia  vel  cimiterio  devote  ome- 
rint,  ad  pulsum  beate  Jlarie  virginis  tcr  Ave  Maria  humiliter  dixerini, 
pro  felici  statu  ecclesie  et  regni  Dacie  pie  deum  exoraverint,  presbi- 
tcrum  corpus  dominicum  ad  infirmos  deferentem  sequti  faerint,  seu  ad 
fabricam  vel  ornatum  ipsius  ecclesie  manus  porrexerint  adintrices,  to- 
ciens  quociens  aliquid  premissorum  fecerint,  xl  dies  indulg'enciaram  de 
iniunctis  eis  po^nitenciis  pro  peccatis,  accedente  ad  hoc  diocesani  as- 
sensu,  misericorditer  in  domino  relaxamus.  Jn  cuius  rei  testimoniom 
et  veritatem  secretum  nostmm  presentlbus  est  appensum.  Datam  in 
residencia  nostra  Nidrosie  anno  domini  millesimo  quadringentesimo  b' 
sexto,  die  quarta  decima  mensis  Junii. 

Sub  plica:    Ad  relacionem  Ottoni(s)  Jngelant  etc« 


Jet$B  Jonsion  smlger  paa  sin  Hnstrns   Thorl^Srg  Oddtdaiien  Vef^e  denn« 
SAsterlod  i  Gaardene  Oeslen  og  Aas  (paa  Vom)  til  Hr.  Alf  KnuUsöit. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigiarkiv.  *2det  Segl  vedhaBnger. 

863.  0  August  1466.  Evaoger. 

OUom  monnom  theim  som  thetla  breff  see  eller  hora  sender 
J0ssa  Jenson  kuede  g.  ok  sina  kunnokth  gerande,  at  iak  hauer  i  fuUo 
umbode  Torbiorge  Odzdotter  eighen  kono  minna  med  ia  ok  samtyklh 
selth  velbornum  manne  her  Alf  Knutson  riddare  med  eighu  odall  saa 
mykyn  systerluth  som  fomempd  Torbiprgh  feel  i  aarf  efilher  sin  fader 
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ok  sina  moder  i  Geslene  ok  i  Ase  med  alliim  theim  lutum  ok  lunen- 
dum  som  ther  til  ligger  ok  ligat  hauer  fra  forno  ok  nyo  enghu  vndan 
skildo  frelsth  ok  akerelausih  fore  huarium  manne  fra  mik  ok  minum 
erfingam  ok  vnder  adnepdh  her  Alf  ok  fru  Magnildh  ok  thera  erff- 
uingia  til  euerdeligh  eigo  ok  kennesth  iak  mik  haua  vpborith  fysta  pen- 
ing  ok  effstan  som  i  kaup  okarth  kom.  til  sanz  vitnisburd  bider  iak 
lessa  dande  men  som  sita  Oorm  Juarson  ok  Ood  Alfson  ok  Kalle  Binn- 
ingson  ok  Orm  Endridson  at  hengia  sin  insigle  med  mino  for  thetta 
bref  som  giorth  var  a  Euangum  feria  4ta  ante  festum  Laurencii  anno 
domini  m  cd  Ix^  \i^. 

Bagpaa  senere:  Her  Alff  kobbe  breff  pa  Gisselen  oc  i  Asse. 


Fire  Lag^ettemend  kundgjöre,  at  Er.  Alf  KnutaSn  kjöhie  Agerden  med  Sand- 
den  og  KahÖen  i  Höivaag^  Sogn  paa  Agder  af  Kolbjöm  Herleikssön  og 
Herleik  KolbJömsiSn  for  50  Gylden,  der  strax  betaltes.  (jfr.  I.  No.  878.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Segleoe  mangle. 

864.  25  April  1467.  Grefsheim. 

Thet  se  oUom  godom  monnom  kunnokth  som  thetta  breff  see 
seihe  h0ra  ath  mit  Paal  EUingxson  Gudbrand  Ollaffsson  Saxe  Vigteykx- 
son  ok  Paal  Halsthensson  swome  logrettes  men  varom  a  Greffshem 
sancti  Marci  eoangeliste  dagh  arom  «ffter  gudh(z)  byrd  mcdlxvii  sag- 
oin  ok  herdom  a  handher  band  theirra  vslbaren  man  her  Alffh  Knuts- 
8on  äff  enne  halao  en  äff  andhre  halue  Kolbiam  Herteykxson  ok  Her- 
laeyk  Kolbiomsson  bade  fedger,  kisndes  the  tha  bade  fsdger  i  same 
handher  bände  at  the  haffde  salth  fomsmdom  her  Alffh  Knntsson  jord 
Iba  som  heter  Akeren  liggisndes  i  Hoyuage  sokn  i  Sandz  skipr®y(de) 
a  Agdom  maed  Sanden  Kaiffen  siaelueyde^  ok  andrem  lunnindo(m)  som 
thil  ligger  »Ite  legb^t  hauer  fra  ferne  ok  nya  vthen  gardz'ok  innen 
fra  sek  ok  sine  »minge  ok  vnder  foma^mdan  her  Alff  ok  bans  eru- 
inge  thil  seuerdelige  »yge  ok  als  affrsdes  fore  femthi®  gyllaene.  mathe 
vi  her  tha  samstundes  thil  bedner  äff  bade  halue  fornsmde  peninge 
i  sylff  kapar  ok  ssngeklasde  ok  strax  affhende  them  vel  thil  neys. 
Thil  ytermere  sanindh  ok  biuising  hengi®  vi  var  insiglae  fore  thetta 
breff  som  giort  var  deghy  ok  are  som  fyr  siger. 

(>)  Saaledea  bAr  Ordet  og  \»aes  i  I.  No.  878.  Side  639,  Lin.  3. 
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a.  Bukop  Vithelm  «f  Orlmö  byder  Hr.  Mmpm»  Neakii  dier  «&  «iideii 
lig  at  indföre  den  af  Bitkoppen  kaldede  Sognepreet  til  AMoUtey  H^mmi 
VUkelmsi9i§  i  dette  han«  Kald. 

b.  Hr.  Moffnu*  NetbUs  Paategnin|(,  at  denne  Bcfaling  er  eflerlevct. 

Efter  Orig,  p.  Perg.  i  Raadskae-Arkivet  i  Kirkevaag  paa  OrknO. 

Begge  Segl  afreyne. 

S65.  3  Jani  1467.  Thingvold. 

a.  Villelmiis  dei  gracia  episcopus  Orkadensis  el  Schetlandie  dis- 
creto  Tiro  domino  Magno  Nysbit  seu  caicunqae  alten  capellano  ydoneo 
cnrato  seu  non  curato  infra  diocesem  nostram  diuina  celebranti  sdii- 
tem  cum  benediccione  diuina.  Quum  vicariam  de  Ronaldsay  de  jure  et 
de  facto  vacantem  per  dimissionem  domini  Recardij  Holande  vltimi  pos- 
sessoris  eiusdem  ad  nostram  collacionem  pleno  jufe  spectantem  discreio 
viro  domino  Thome  Villelmi  nostre  diocesis  capellano  dioine  carilatis 
intuittt  contulimus  et  conFerimus  per  presentes  ac  ipsum  dominum  Tho- 
mam  Villelmi  presentem  et  recipientem  per  annuli  nostri  tradicionem 
personaliter  de  eadem  investiuimus.  vobis  igitur  et  vestrum  coilibel 
in  yirtute  sancte  obediencie  stricte  precipiendo  mandamus  quatinos  do- 
minum Thomam  Villelmi  vel  procuratorem  suum  pro  eo  ad  hoc  legH- 
time  constitutum  in  ipsius  dicte  vicarie  realem  actualem  et  corporaleo 
possessionem  indncatis  et  instituatis  inductumque  et  instituatom  aatori- 
täte  nostra  canonice  defendatis  ac  sibi  de  fructibus  redilibns  proventi- 
bus  juribus  et  obuencionibus  vniuersis  dicte  vicarie  ^facientes  integire 
responderi.  contradictores  vero  siqui  forsan  fuerint  auctoritate  nostn 
per  debitam  censuram  ecclesiasticam  arcius  compescendo  et  has  llttens 
per  vos  debite  executas  earundem  reddite  latori  et  vos  qui  presens 
mandatum  nostrum  executi  fueritis  in  singnum  execucionis  eiusdem  per 
TOS  plenius  facte  sigillum  vestrum  post  nostrum  presentibus  penes  euo- 
dem  dominum  Thomam  Villelmi  perpetuo  remansunim  apponatis.  in 
*quibus  premissorum  testimonium  sigillum  nostrunwauttenticum  est  ap- 
pensum  apud  Tyngwell  in  Scetlandia  tercio  die  mensis  Junij  anno  do- 
mini m<>.  cccc<^.  sexagissimo  septimo. 

Derefler  fölger  med  en  anden  Haand  denne  Paaftegning: 

b.    Et  ego  dominus  Magnus  Nesbit  presbyter  tanquam  filius  obed- 

[iens] dictum  Thomam  Willielmi  induxi  in  realem  corporaletn  eC 

actualem  possessionem  dicte  vicarie  de  Ronaldsay  secundum  formam 
supra  scriptam  in  ecclesia  parochiali  eiusdem  in  Signum  cuins  quin 
sigillum  ipsum  non  habui  presens  sigillum  discreti  viri  domini  Hectoris 

de  Tullach  canonici  Orcadensis  cum  instancia dicto  scripto  ap* 

pendo  in  festö  sancte  Anne  anno  domini  etc.  Ixvij^  coram  hiis  testi- 
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bvs  domiiüs  Patrioio  Lasge'  noUriö  publico  Karolo  Cant  Georgio  Cam- 
bel  presbiteris  cum  diuersis  aliis. 

(1)  o:  26  Juli  1467.  —  (>)   Lfesningen   tvivlsom,   maaske  Cragii. 


Jon  Smor  Ridder  vidner,  at  han  var  tilstede  i  Febr.  1463,  da  Emdrid  Sig- 
wrdsiön  afitod  en  Del  af  Gaarden  Gerde  paa  Vom  til  Anfinn  IsakMsüns 
Hastni  Thorgtm  EiUfedatter. 
Efler  Orig.  p.  Pern^.  i  norske  Rigisarkir.     Seglet  vedhenger. 

866.  22  Jnni  1467.  Bergen. 

Ollom  mannom  them  som  thetla  breff  see  eller  here  heiser 
i«k  Jon  Smer  riddher  kierlige  meth  gudh  kunnukt  gierende  mel  theit» 
müh  vpne  breff  ath  iek  war  a  Gerde  a  Wos  torsdaghen  nest  for  kend- 
ilmesse  anno  domini  mcdlxiii  och  flere  andhre  gode  m®n  nerwierende 
ath  iEndrith  Sigurtson  tili  stodh  och  frelsede  Torgunne  Eleffs  dotther 
eghen  könne  Antfin  Ysaachsons  war  gudh  hans  stell  nadhe  och  bans 
erwinghe  vi  mamethe  boU  j  forde  Gerde  freist  och  hemolt  for  huerie 
manne  tili  ewerdelige  aeghe  som  koupe  breffoit  *selt  ther  vm  vth  wiser 
war  och  Brynnulff  Besseson  meth  ower  tesse  gerdh  och  toge  the  alle 
handom  sammen  äff  eine  halffue  forde  Torgunne  och  Antfin  Ysaachsons 
erfftainge  8Bn  äff  andere  halffue  iEndrit  Sigurtson  och  skildis  thet  vndh- 
er  there  handebande  ath  forde  iEndrit  kennes  haffue  ypborit  ferste 
penbig  och  siste  och  alle  ther  jmellom  epther  thy  som  j  koup  there 
kom  ther  meth  wore  the  sotther  och  allsetther  vm  forde  koup.  tili  sann- 
indhen  her  vm  hengher  iek  mith  jnsigle  fore  thett®  breff  som  giort 
war  i  Berghen  mandaghen  nest  for  sancti  Johannis  dagh  anno  domini 
m  cd  bcvij^. 

Bagpaa  tamtidigt:    Breff  wm  G»rde. 


Biakop  Gunnar  af  Hammer  kvHterer  5o€iii  Erlmgesön  og  Alf  Baardttön  for 
det  dem  betroede  Ombud  for  Fagebergs  Kirke  (i  Gudbrandsdal).  (jfr.  I. 
No.  867.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Saml.  i  KbhYn.    Seglet  mangler. 

867.  6  April  1468.  Fageberg. 

Weer  Gunnar  med  gudz  miskun  biskuper  j  Hambre  wiliom 
at  alle  men  withi  at  Swein  EUingsson  ok  AUfwer  Barddesson  hafwa 
giort  oss  fullan  grein  ok  rekning  firir  f)y  wmbode  som  |>eir  hafwa  hait 
aa  Faghaberx  kirkio  wegna  til  fresse  dax  swa  at  oss  wel  ok  ftilkomliga 
aat  negher  fiy  gefwom  weer  fyrnempda  men  Sween  ok  Allf  ok  ^eira 
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erfwingia  qaitta  *Iidiighan  ok  allingis  akersla  lawa  firir  fyrneDipl 
bod  firir  oss  ok  warum  eflerkomandum.     Datuni  Faghaberg  feria  üij 
post  pasaionis  nosiro  sah  secreto  anno  domini  m^  cd  Iviij. 


Pedm'itSm  Vebner  tslger  med  iin  Hiutnu  Fni  Margmrtia  (Jokmu- 
daitara)  Samtyklie  deo   halve  Gaard  söndre  Thoremd  paa  Ekentnuideii 
i  Hofs  Sogn  til  Thord  Rownra&fi.  (jfr.  nKste  No.) 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkiv.     Seglene  Yedhciige. 

868.  20  April  1468.  Oslo. 

Thet  kennes  jek  Mathis  Psedhersson  a  yabn  at  }A  haüwer 
aolt  Thord  Rowarson  med  myne  hwsfrw  Tni  Margrete  saemtycke  hatf- 
wen  sydre  Thoressrwdh  som  liggcr  a  Eghsstrand  i  Hoffsokn  i  Rmf- 
dall  med  allom  Iwddum  oc  Iwnnyndum  som  tili  ligger  oc  leigel  haffwer 
fra  foome  oc  nye  freist  oc  hemholt  for  hwariom  manne  wndhen  mi; 
oc  myn  hwsfrw  oc  wore  erffwingie  oc  wndher  forne  Thord  oc  bans 
erffwingie  til  ewerdelige  eighe.  Till  ytthermere  vissen  her  wm  bether 
iek  thesse  hedherlige  men  her  Piedher  Magnussen  oc  her  Ewind  Gwiui- 
ersson  kanicke  at  Marie  kirke  j  Oslo  at  hsngge  syne  jncigle  med 
myno  fore  thett»  breff  som  giort  war  i  myn  gard  i  Oslo  fiore  dag 
posks  anno  domini  mcdlxviii^. 


Mailhioi  Pedertsön  Vsboer  afataar  med  sin  Hnatroa  Margreia  Jokmudatun 
Saratykke  til  Amund  Alfttin  Gaarden  nordre  Tkarerud  paa  Eker-Stru- 
den  i  Hofs  Sogn  for  de  Penge,  som  Hr.  Gauie  Kant  var  Amand  skjidif. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  vedhenge  tildels  tta. 

869.  6  Juni  1468.  [Eker.] 

Thet  kennis  ek  Mattis  Persson  af  wapn  med  tesso  myno  opno 
brefue  ok  med  myne  hustru  radhe  Hargith  Jobans  dotter  at  ek  hafoer 
betalat  Amundh  Alfssyni  nerdra  Thorarudz  garda  som  liggisB  nestTry- 
tharudh  aa  Ekerstrandh  ok  i  Hofsokn  i  Rerdall,  i  the  peninga  som  her 
Gawte  Kane  war  skillogh  Amunde  fordom  tha  skall  han  filgi«  foH<>'" 
iordom  med  lutom  ok  lunnindom  som  til  ligger  ok  legit  hafaer  fra 
fomo  ok  nyo  vtan  gardz  ok  innan  frialst  ok  hemholt  firir  bworioo) 
manne  vndan  megh  ok  myna  hustru  ok  myna  arfua,  ok  vnder  Amandh 
AlFsson  forden  ok  hans  arwingi«  til  ®werdeligie  eygho  ok  alz  afre* 
dis;  ok  til  sanninde  her  vm  tha  bider  ek  tesse  dande  men  at  hengia 
syn  incigle  fore  thetka  bref  med  myno  incigle  aer  swn  heta  her  Wi^^ 
Awdensson  koorsbroder  i  Oslo  ok  kirkio  herre  a  Hawge  ok  Tosken  ok 
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Pieder  6i[nnursyni(r)  laghreUo  men  a  EUom  som  giort  war  manadaghen 
nesi  efter  hwit®  sunnadagh  anno  domini  m^'cd  ]x^  viii<^. 


Ifi  Lagrettemsnd  knndgjöre,  at  Hr.  Alf  KmUtförn  Igöbte  5  MaanedsmaUbol  i 
Gaarden  Horveid  i  Evanger  Sogn  paa  Voss  af  Kol  BJemenöH,    (jfr.  L 
ICo.  861.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiy.    Seglene  vedhsnge. 

870.  25  Septbr.  146S.  Finnen. 

OOom  monnom  them  som  tbetta  breflP  see  feiler  hera  sendher 
Orm  Jvarsson  Gvdmwndh  Asskelsson  Bynningher  Kallesson  Asslak  Pe- 
dersson  Jon  Psdersson  Anbyen  Halstensson  Olaff  Psetersson  Keetil 
Brynyvlfson  Gvdhleker  Jonsson  svomer  loghreUhamsn  a  Vos  q.  g.  ok 
sine  kvnnvkth  gorende  adh  mer  varvm  a  Fynnene  svnnadaghen  nssth 
fore  sancte  Nikeb^  dagh  anno  domini  m^  cd^  Ixviii  saoghvm  ok  her- 
dvm  a  ath  vslbaren  man  har  AlfT  Knvtson  kopthe  ffem  mamatha  bool 
iardher  i  Harwedhe  i  iEwangher  kyrke  soknn  a  Vos  äff  Kol  Bya^rnes- 
son  med  allvm  them  Ivtom  ok  Iwnnendhom  som  til  therre  iordh  liggher 
ok  legeih  haffver  fra  fomo  ok  nygho  vUhan  gardz  ok  innan  vndhan 
famsmdom  Kol  ok  bans  srvingher  ok  vndher  hsr  Alff  ok  frw  Magn- 
illa  ok  therris  arvinghe  til  ewaerdelighe  »gha  kffindes  ok  famemdher 
Kol  ath  han  haffdhe  vpbaret  fyrstha  psningh  ok  syderssta  ok  alla  ther 
i  miellom  sffther  thy  som  i  kop  therra  kom  i  sylver  ok  koor  sva  ath 
honom  yel  ath  neghdhe  til  sannindh»  h®r  vm  dha  hienghivm  vi  var 
insigle  fare  thetta  breff  som  giorth  var  aar  ok  dagh  som  fer  sigher. 
Bagpaa  senere:  Breff  pa  Alff  Knwtson  kofTtto  V  bol  iord  paa  Vos 
i  Honiide. 

(')  Formodentlig  Skrivfeil  for  Mikels.    Menes  derimod  NieokU  Dag,  bliver 
BreTel  af  4  Dechr. 


TkoTMieiH  Frederiktsön  s»lger  Kil  AHdcr  TkarkeUsoH  11   L6bsboI  i  Gaarden 
Läffken  i  Hvanshered  i  Nordre  Valdres. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    Iste  Segl  vedhenger. 

871.  12  Decbr.  1468.  Graneim. 

Thet  se  ollurn  godam  monnum  kunnikt  at  ek  Torstein  Frid- 
igxson  kienness  thet  msder  thesso  mino  opns  brefue  at  ek  hefuer 
scelth  Andore  Torkielssyni  sllorue  laupie  booll  jardar  i  Lokyne  er  ligg- 
er  i  Hwams  hsrrade  i  nerdne  luten  a  Valdrese  frialst  ok  heimelt  firir 
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hooriom  manne  wttom  gardz  ok  jnnom  msder  öHum  latom  ok  Imnind- 
um  sflßm  til  liggi»  ok  legith  hefuer  fra  forno  ok  nyie  til  ensrdeligc 
leigo  ok  als  afnedis  fra  mek  ok  minom  ffiraingiom  ok  Tnder  Andor 
fyrnempdan  ok  bans  leruingis  swa  kienness  ek  mek  haffaa  vp  boret 
firir  fyrnempde  jord  fyrst»  peningh  ok  etsim  ok  alle  ther  i  millom  eher 
thy  i  kaup  okkarlh  kom  til  sanninde  her  vm  hrnngdes  thesssr  goder 
men  Anderes  Jensson  Arne  Rolandzson  ok  Eriker  Esbionisson  sin 
incigle  mieder  mino  firir  tbetta  bref  er  giortb  vaf  a  Graneime  mane- 
dagen  nest  firir  sancte  Lade  dagh  anno  domini  mcdbmii. 
Bffgpaa  0Miiitidi|(t:   Bref  vm  xi  laupsB  bool  i  Lekene. 


To  Lagreltemend  koodgjöre  et  Forlig  mellem  Mailkuu  Peder§$9m  of /m 
NiUsöm,  hvorred  denne  fik  nogle  Breve  angaaeiide  Holm  Fo&s  paa  Eker 
for  i  Slykke  Klede. 

Bfler  Orig.  p.  Perg.  i  aorske  Rigiarkiv.    Segleoe  Yedb»iige. 

872.  3  Februar  1469.  Hoflui 

Oilnm  mannum  them  som  tbetta  breff  see  eller  heyra  sendher 
Torsten  Swenson  oc  Pedher  Henrlkson  logrettis  men  q.  g.  oc  sm 
knnnicht  gorandes  at  wy  warom  a  Hofflande  som  ligger  j  ThyedeliDgsz 
sokn  vppa  Westbfollen  anno  domini  mcdlxix  a  Blasius  messe  dagh  bar- 
dorn  oc  saghom  handerbandb  thera  afl^  enne  halffuonne  Hattis  Pedh- 
erson  en  äff  andre  halffuonne  Jon  Nielsson  nn  breff  som  wotthade  m 
then  qweme  fors  som  ligger  i  Holmfors  vppa  Ekler  j  Hoogh  sokn. 
forliktbes  thee  thaa  sin  j  mellom  at  Jon  fymemder  skulle  giffae  Malusse 
adernemdom  eth  halfth  balftstykke  ktede  j  wene  gaffua  for  thee  breff 
som  Hattis  jnne  haffde  oc  fyrnemden  fors  wppa  rerdhe.  Naar  Jon  fyr- 
nempder  haffuer  fomeght  Mattisse  fymempdom  thet  kledhet  thaa  skal 
Mattis  offtnempder  affhende  Jon  adernempdom  breff  oc  forssae  fraa  sik 
oc  sin®  erwingie  oc  vndher  Jon  oc  bans  erwingie  til  swcrdelige  egho 
ok  alsz  affredhes.  Til  sanninde  her  vm  benger  jek  mith  jncigle  med 
tberes  for  thette  breff  som  giort  war  a  degi  oc  are  som  fyr  seger. 


Tkrond  PederssSn  kandgjör,  at  hao  paa  Hr.  Ragwdd  Nilssötu  og  Flere«  For- 
bOn  bar  fritaget  Bryt^ulf  Sigurdssön  og  Sigurd  Erikssdn  for  deres  Bor- 
gen for  Bryi^ulf  Bry^julfst&n,  som  havde  vnret  tilstede  ved  Thronds  Söiu 
Peders  Drab,  og  kvitterer  for  Böderne. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Ulyeberg  i  Fron.    4de  Segl  vedhteoger. 
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873.  21  Marts  1469.  Vaage. 

Thet  kennes  ek  Tronder  Pederson  med  thetta  bref  at  ek  war 
j  klakare  siuuanne  a  Wagha  a  palm  seni  dagh  anno  domini  m^  cdlxix 
giordhe  ek  ferst  fore  gudz  skuU  ok  mins  sons  Pedhars  sali  ok  fore 
godha  manna  benastadh  som  ferst  war  welburin  man  her  Rauall  Nigh- 
elson  lagman  a  Vplandum  ok  Thore  Amason  langh  ok  Sighurder  Dag- 
finsson  ok  mange  andre  godhe  men  som  ner  wara  at  ek  gaf  Brynulf 
Sighordzson  quittan  ok  lidbaghan  ok  Sighordh  Erikson  fore  thet  lepte 
som  han  hafde  lafoat  fore  sin  son  Brynulf  fore  then  atuist  som  han 
war  j  komen  fore  min  son  Peder  gudh  hans  sali  nadhe  badhe  fore  mek 
ok  minum  sonum  ok  wamm  efter  komandam  ok  allum  warum  frendum 
ok  winam  som  ek  ma  styra  ok  radha.  med  thy  skylmale  at  S]gho(r)d- 
her  fornemder  skall  luka  til  thet  som  forre  war  luket  .  •  kerlagh  ok 
minum  sonum  [v]ii  alne  kledhe  j  vingawa.  til  saninder  her  vm  hengher 
ek  mit  jncigle  met  welbums  maus  herra  Raualz  jncigle  ok  Thore  Ar- 
nason  langh  Sighorder  Dagfinsson  som  ner  wara  fore  thetta  bref  som 
giort  war  manadaghen  nest  eftir  palm  sene  dagh  a  sama  are  sem  fore 
sigher. 

< 

Ragvald  Nih$(in,  Ridder  og  Lagmand  paa  Opiandene,  Jon  Olafts(m  Prest  paa 
Fron  og  6  Lagrettemend  knndgjöre  et  Arveskifte  mellem  Brödrene  Helge 
og  ElUng  Endridssihmer  samt  deres  Halvbroder  Chitmar  harssün,  hvorved 
d«noe  afstod  til  dem  sin  Anrelod  i  Auden  i  Listad  Sogn  paa  Fron  og  i 
Odegaarden  üh^erg  i  Liden,  imod  8  Körlag  i  Penge.   Qfr.  Ifo.  599.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Ulreberg  i  Fron.    De  6  Segl  mangle. 

874.  3  Novbr.  1460.  Auden. 

Onom  mannom  iheim  som  thetta  bref  see  eller  hera  sender 
Ragwald  Nielsson  riddare  oc  lagman  a  Wplandhen  Jon  Olafson  prester 
a  Fron  Niels  Torkelson  Paal  Augmundhson  Erik  Olafson  Sigurd  Azsar- 
son  Olaf  Alfson  Osthein  Ameson  logretthes  men  a  Fron  q.  g.  oc  sina 
kunnikt  gerandhes  med  thesso  woro  opno  brefwe  at  mitb  warom  a 
Oudhene  a  FrOn  anno  domini  mcdbc  ix  fredaghen  nest  epter  alla  bei- 
gen dag  worom  vi  ther  ner  oc  fleirom  adrom  godhom  mannom  ner» 
warandes  herdom  7i  a  ordhom  oc  soghom  handerband  tbeires  af  eino 
halfwo  Helge  oc  Ellinger  Endridsener  en  af  adro  Gwnnar  Jfuerson. 
wortho  the  tho  satter  oc  alsotter  epter  danda  manna  til  laghw  med 
thessom  skilordhom  som  her  epter  felgia  at  fornerod  Gwnnar  wploth 
aUan  sin  arfdeld  j  Ondhene  som  ligger  a  Fron  j  Lizstada  kirkio  sokn 
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oc  ein  edhegard  som  ligger  j  Lydhen  som  heiter  Wlberg  a  fornemd 
Fron  vndhan  sig  oc  sine  erwingbia  oc  atter  wnder  fomemda  breder 
Helge  oc  Eiling  oc  theres  erwingbia  alz  afredhes  til  aewerdheliga  eigho 
j  aa  motlbo  at  fomemda  breder  Helge  oc  Elling  almla  gifwa  broder 
sinom  Gwnnare  atter  a  mothe  viii  kerlag  j  femmethnom  peningom  oc 
tber  med  sknlde  oc  wara  alzstinghes  sattbe  om  alt  thet  arf  sldpthe  oc 
ytbermer  til  tbalan  wm  tbeira  Yidher  skiptbe.  er  oc  ooss  thet  Tither- 
lekth  at  fomemda  breder  Helge  oc  Elling  bythalade  om  aama  dag  oc 
wm  morgbonen  epter  eina  selyo  som  alias  tbeira  moderne  war  fore  iiii 
kerlag  oc  j  fyrskept  aklede  oc  j  benkeklede  vii  alna  langt  wm  ii  iur- 
lag  oc  tber  til  sknlu  tbe  fomemda  breder  bwar  tbeira  gifwa  fernem- 
dom  Gwnnare  eina  wor  fedda  koo  som  hwarke  skerdar  yerd  fore 
leigbo  plegar  ganga  ath  woren  nw  komande  lofwade  oc  foroemd  Gwn- 
nar  ooss  atb  ban  skulde  fa  fomemda  breder  sin  jardha  bref  i  gheo. 
til  saninde  her  om  henger  foraemd  sitb  incigle  med  wor  fore  tketta 
bref  som  giorth  war  a  deghi  oc  are  som  firi  seger. 


TKorUif$$9m  seiger  med  tio  Hustnu  Samtykke  til  Alf  Baardam  19 
Öresbol  i  AfUodsgaard  paa  Stranden  i  Fageberg  Sogn  (Gndbrandsdal). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  nortke  Rigiarkiv.    1,  2  og  3  Segl  Tedhenge. 

875.  5  Decbr.  1469.  Fageberg. 

Ollom  monnom  *f»teim  som  fietta  bref  see  euer  harir  sender 
Siord  l^olleif  son  q.  g.  och  sina  {let  see  allem  kunnikth  at  iak  haoer 
seelth  med  ia  och  banderbande  och  godoilia  Ragnilde  Aslakz  doUher 
eigin  kona  min  Alfue  Bardesyni  xix  aura  bool  jarder  j  Afliodz  gaardh 
som  ligger  a  Strandine  j  Fagabergb  soogn  med  allom  (»eini  lutom  och 
lunnindom  som  liggher  och  leget  bauer  fra  forao  och  nyia  vtan  gaarz 
ocb  innan  *fi®rldb  och  baeimoltb  firir  qwariom  manne  som  paa  fememph 
jordh  Aflioth  gaardh  vil  pa  ^ala  jtem  kiennis  jak  fiet  Siorder  fernemp- 
der  at  iak  hawer  vp  boret  af  fernempdom  Alfue  Bardesyni  xx  keriagh 
j  godom  peningom  ocb  alla  fiee  {»er  j  mellam  minste  ocb  meste  som  j 
kaup  occbar  kom  skal  ocb  optenempder  Alwer  ban  ocb  bans  erwingia 
fresliga  aaga  firir  mik  ocb  minom  erwingiom  feraempd  Afliothz  gard 
Ttan  allz  afredis  jtem  verder  oc  nokat  oofrllz  j  {»ossäre  jordh  {)a  skal 
Alwer  Bardeson  oc  bans  erwingi  vikia  {»il  min  eller  mina  erwingom 
efter  femempdom  peningom  som  staar  nempder  j  {»esso  brefue.  til  yter- 
mera  visso  oc  sannindb  henge  {»esse  dande  men  sin  jncigle  med  mino 
firir  {»etta  bref  som  eita  sire  Kolbiorn  Marteinsson  prester  a  Fagaberg 


1470.  653 

Miclis  I^orkelzsom  oc  Asie  ^ordhson  lagrettis  men.  scriptam  Fagabergh 
anno  domini  mcdLdx  vigilia  sancti  Nicholai  episcopi  et  confessoria. 


To  Prester  og  to  LagreltemflBnd  paa  Romerike  kundgjAre,  at  Ronnog  Gud" 
hrandsdaiier  ailagde   Vidnesbyrd  for  Gudbrand  Prest  i  Nannestad,   om 
at  der  for  55  Aar  siden   ingea  Grinder   havde  veret  ved  Brauiestad  i 
Holter  SogD. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  Dipl.  Am.  Hagn.  nregistreret.    De  4  Segl  mangle. 

876.  5  Januar  1470.  UUenshof. 

UUom  monnom  th»im  som  thetts  bref  see  »der  höre  sender 
snre  Aron  Ainu(n)dzsson  prester  i  Vllenshof  sire  Olaf  prester  i  Ger- 
drene Swein  Guttormsson  Guttormer  Sebiomsson  logretes  men  a  Ro- 
marike  q.  g.  oc  sine  kunnicht  gerande  at  mit  warom  i  prestofuonne  i 
Vllenshof  elliate  dag  jwlie  anno  domini  mcdlx  decimo  hordhom  oc 
soghom  a  at  Ronnog  Gadbrandzdotter  hanselde  sire  Gudbrandher  pre- 
ster i  Nannesta[t]  witnesbnrd  som  hon  will  swerie  nar  hon  worder  lag- 
lighe  tili  kraad  at  hon  sat  a  Brauthestat  som  liggher  i  Holthe  sokn 
fore  xv  aar  oc  firithighe  sadhes  hon  iher  hwarket  [see]  gard  sder 
grindh  fra  Brauthestat  gathu  oc  til  Holtho  grind  thoert  afuer  almanne 
weghen  wester  i  haghen  wtthan  Gronine  nawt  Gamanlot  oc  Elgethnnss 

nawt  oc  af gang . . .  jn  wnder  Brautestad  giorde  oc  Lekene. 

Herde  jek  ther  inghen  at  spara  sder  at  k®ra  ther[a  v]th[an]  lop  hwart 
wm  annet.  Til  sanindhe  hengiom  wy  wart  jnsigle  fore  thettie  bref  som 
g[iort]  war  a  deghi  oc  are  som  fyr  segir. 


Kong  Jakob  III  af  Skotland  kvitlecer  paa  sin  Svigerfaden  Kong  Ckristiem» 
I  Vegne  Vilhelm  Greve  af  Katnes  og  Herre  af  Sinclair  for  alle  dennes 
Fordriogcr  paa  harn  af  enhver  Art 
Efier  Orig.  i  Prof.  Aytouns  Sämling  i  Edinburgh.    Seglet  mangler. 

877.  13  Septbr.  1470.  Edinburgh. 

Jacobas  dei  gracia  rex  Scotomm  vninersis  et  singulis  ad  quo- 
rum  noticias  presentes  litere  pemenerint  salutem.  Noaeritis  nos  rece- 
pisse  et  plenariam  solucionem  haboisse  a  dilecto  consangoineo  nostro 
Wilelroo  comite  Cathanie  et  domino  de  Sancto  Claro  de  omnibus  et 
singulis  peccuniamm  snmmis  exaccionibus  questienibus  clameis  deman« 
dis  et  debitis  quibuscunque  super  dicto  Wilelmo  per  excellentissimum 
principem  Cristiemum  dei  gracia  Dacie  Swecie  Norwagie  Sciaaorum 
Gothoramque  regem  patrem  nostrum  carissimum  clamatis  seu  daman- 
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dis  pelitis  nel  petendüs  de  quibiucunque  temporibns  retroa«^.  Et  inde 
dictum  Wileimum  comiiem  Catbanie  et  dominum  de  Sanoto  Qaro  et 
heredes  suos  pro  dicto  serenissimo  principe  Cristierno  patre  nostro 
carissimo  ac  pro  suis  *predicessoribus  Norwagie  regibos  necnon  her- 
edibus  et  successoribns  eiusdem  ac  pro  nobis  heredibus  el  successo- 
ribus  nostris  quittum  et  quittos  clamamus  ac  jndempnem  et  indempnes 
inde  seruabimus  imperpetuum  per  presentes.  Jn  cuius  rei  testimomiin 
presentibus  magnnm  sigillum  nostmm  apponi  precepimus  apud  Edin- 
burgh vicesiroo  die  mensis  Septembris  anno  domini  milleaimo  qoadrio- 
gentesimo  septuagesimo  et  regni  nostri  Tndecimo. 

James  R. 

Bagfp««  Bamtidigt:    Litera  quitte  clamacionis.       Og    med    n^get  ytfn 

Hatnd :  Aue  quhile  gywen  be  ^  kynge  to  |ke  eiU  o(  Orknay  for  all 
maner  of  dettes  or  sowroess  of  mony. 


RagvM  NiUs9n,  Ridder  og  Lagmand  paa  Opiandene ,  arviser  en  for  Ri|i- 
raadel  indstevnt  Sag  mellem  velb.  Mend  Jan  EilifssÖn  og  LaneMv, 
fordi  de  tiUledeTsrende  Rigaraader,  nndtagen  Hr.  SüeinGaiU,  paiGreii 
af  SIsgtekab  med  Partenie  ikke  künde  sidde  i  Retten,  og  to  DoBBcre 
rare  for  Jaa.  QtT.  h  No.  895.  997.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigtarkiv.     Seglet  mangler. 

878,  23  Febroar  1471.  Hamnier. 

"  Alle  men  som  thett®  braff  see  eller  hora  siendher  RainU 
Nielsson  riddare  ok  lagman  aVpIandom  queette  gudz  ok  sine  kwnnuck 
gierende  ath  isk  war  i  Hambre  i  the  tre  sukne  dagene  neste  f[ore] 
faste  lagken  anno  domini  mcdlxx  primo.  komme  ther  velbomemcnJon 
Eliffson  ok  Lasse  Mwss  ok  gafiWe  sik  thar  til  rettha  f[or]  rekes  radh  ok 
gode  men  som  forst  war  min  herre  bescop  Gunnar  i  Hambre  herre 
Alff  Kvntkson  herre  Gaute  Kanna  herre  Swen  Galle  om  then  tretthe 
lom  i  millan  sr  om  hustrv  Gertrvd  hetman  fyelt  ok  alt  annat  tomi 
millan  ser.  tha  ville  min  herre  bescopen  ok  herre  Alff  Kvntkson  ok  ef 
herre  Gaute  Kanna  ther  netth  i  millan  seitthia  thom  fore  ly  the  wäre 
ther  skyller  ok  serffwer  til  en  fore  ty  herre  Swen  Galle  ok  iak  vi 
warom  ther  eyge  mera  en  ii  ena  tiia  kwnne  wi  ther  ingen  reth  on 
s[eijttia.  til  saning  her  om  hengkte  iak  mit  insiglie  for  thettie  breff  som 
giert  war  äff  samma  ar  som  fore  seygher. 
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Den  Samme  erkkerer,  al  hau  for  20  Aar  aiden  körle  LoMt  Mm  krvve  Nils 
Mu$  og  Gertrud  EUifsdaiter  for  sin  Mödrenearv,  hvorpaa  Hosiru  Gertrud 
frembar  forskjelligt  Sölv,  som  han  derpaa  bad  hcnde  gjcmme.  (jfr.No.850.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.   Seglet  mangler. 

879.  23  Februar  1471.  Grefsheim. 

Alle  the  inen  som  thettae  breff  see  eller  hone  heiser  iak  Ra* 
wald  Nielsson  riddere  ok  lagman  i  Vplandom  kerlighae  medh  gadh 
kwnnuck  giarandes  ath  iak  war  a  Ronnestade  ligendes  a  Toten  wisth 
fore  XX  ar  kernt  til  yelboren  manne  Niels  Mwss  ok  hwsirv  Gertrud 
Eliff  dotther  uk  war  tha  Lasse  Mwss  ny  kommen  hemt  firan  ergebiss* 
copens  j  Trondeim  hemt  til  syn  fadher.  tha  tatede  for^e  Niels  Mwss 
ok  hustrv  Gertrud  ok  Lasse  Mwss  maiigh  ordh  om  [hans]  moderne,  bar 
tha  hustrr  Gertrod  in  i  [lep]  ok  satthe  wppo  borden  ok  ther  war  i 
smath  silffwer  spenger  ok  knapo  i  seppol  ok  ein  forgylth  kloo  ok  sagde 
tha  Niels  Mws  ath  thet  war  Lasse  Mws  medheme  ok  fek  tha  forde 
Lasse  Mwss  thet  hvstrv  Gertrud  ok  sagde  swa  min  kere  modher  gemmer 
thet  ok  bar  hon  thet  tha  vt  ath  gemma.  tyl  sanindh  her  om  tha  heng- 
ger  iak  mit  insegle  fore  thett®  breff  som  giert  war  a  Greffsym  a  Wl- 
lonsa  sokn  wppa  Noss  sancti  Mattie  apthan  anno  domini  m  cd  Ixx  primo. 


RßgtM  Nihsm,   Lagaiand  paa  Oplandene,  dAuuner  at  ßia»d0  Magm»9*Sn 
er  Diermere  arvcberettiget  efter  Hustra  Rotmog  Sjondedatter^  ead  Barg- 
hild  og  Olof  Amesdöttre. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     2det  Segl  mangler. 

880.  22  Marts  1471.  Hammer. 

Pet  see  ollom  godom  monnom  kunnikt,  at  ek  Raguald  Niels- 
son  riddere  och  logman  a  Vpplandom  war  j  Hambre  iü  daga  sykns 
nest  firi  Marie  mess»  j  lang®  fasto  anno  domini  mcdlxx  primo,  komo 
ther  a  stempno  firi  mek  Sionde  Magnussen  äff  ein®  halfuo,  en  äff  an- 
dre haUiio  Ketill  Nielsson  j  vmbode  Borgild»  Am»  dotter  och  Gud- 
brander  Styrsson  j  Tmbode  sino  a  sinne  moder  vegn»,  deildo  f)sir  vm 
arf  som  fallet  hafde  efther  hustru  Ronnoge  Sionde  dotter  a  Frongom^ 
och  rekned  war  f)sires  skyld®  a  begges  halfuo  warSionder  fymemp- 
der  son  Brynild®  Sionde  dotter  er  war  samfedd  frillesyster  Ronno- 
ges  aademempde.  en  {»er  Borgilde  och  Olof  Arne  detter  waare  bre- 
der  detter  och  Ronnogh  och  skilgetne,  kwadde  their  och  krafde  mek 
tili  dooms  a  begges  halfue,  hulke  {»eire  nermeire  waare  tili  arfs 
kompne  efter  tiitnempde  Ronnoge.  nu  äff  thy  at  logbook  walter  at 
systerson  swa  tilkomnen  som  nw  fyr  greiner  stender  j  fymte  nrfd. 
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en  {>8MBr  aadernempde  Borgild  och  OlofF  j  seit«  erfd,  ^y  demds  A 
loglig®  iäkrafder  aadernempdom  Sionds  alten  then  arf  som  faOedk 
hafdie  efler  optnempd»  Ronnog^se  baads  j  laus»  och  j  fast»  hoDon 
och  hans  erwingte  til  euerdeligs  sigo  och  akterelausie  firi  aadernemp- 
dom aystrom  och  ollom  theiris  efterkomandom.  IUI  ^ess  brefls  yiha- 
meire  wias»  och  forwaringh  lather  min  wyrdielig»  herrs  och  fader 
herne  Gunnsr  med  gudz  miskun  biscoper  j  Hamre  heingise  sith  secr^on 
herr»  AlfT  Knntsaon  riddiere  och  rikesens  raadh  Ewind  Giwrdsson  ock 
Thorer  Haqnonsson  logrettis  men  siin  jncigte  med  mino  firi  thetts  breff 
er  gorl  war  Stade  degi  och  aare  som  fyr  seigir. 


Lagretkamaad  Halkel  TkroHd$»9m  lelger  til  sin  Broder  JnJrg»  hnid  bii  äer 
i  Gaarden  Ho$koldku$  i  SigeaUd  Sogn  paa  Bind. 

Eftor  Orig.  p.  Perg.  ho«  Capt.  Monthe  paa  Kroken.    2det  Segl  yedhenser. 

881.  3  JoDi  1471.  Baaberg. 

Pet  se  ollom  godhom  monnom  kunnickt  ath  ek  Halkel  Prons- 
son  logrettes  man  kennes  |^es  ath  ek  hafuer  seit  Andres  ^ronssym 
brodor  minom  swo  mykyt  som  ek  atthe  i  Hoskolhuse  er  ligger  i  Sigi- 
Stade  sokn  a  Binde  frialst  ok  hemolt  firi  huorium  manne  med  oDon 
(»eim  lutum  ok  lunnyndom  som  ligger  leder  legit  hafuer  fira  fomo  A 
nyio  wtten  gars  ok  jnnen  hafuer  ek  ok  wpboret  af  fyr  nemdom  And- 
res fyrste  penigh  ok  efste  ok  alla  fia  som  j  kaup  okkarl  kom  fore  fyr- 
nemth  Hoskolhuse  fore  sannynde  skuld  her  wm  sette  ek  mith  jndgle 
ok  Asgrim  ^orgrimsson  logrettesman  sit  incigle  med  mino  fore  ^etta 
bref  er  ner  war  f»a  ek  ^esse  vidergongho  waeitte  er  giort  war  a  Bai- 
berghe  a  manedaghen  nest  efter  hwitesunnedagh  anno  domini  m<>cdlxii 


To  Vnbnere  og  tolv  Lagretlemend  knndgjfire  en  Skorgangs-Foiretaiiig  ael* 
lern  Hyppeiiad  og  hire  Gaardene  i  Tlgödling  (Yestfold). 

Efter  Örig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkir.    Af  So^ene  Todhienge  4  og  6. 

882.  26  Aagust  1471.  [llyppestad.] 

üllum  monnum  theim  som  thetta  breff  see  eller  heyra  sendbef 
Jon  Nielsson  Roaldh  Olafson  a  wapn  Amundh  Aswaldhson  AnünKÜi 
Halwordhson  Tolff  Piedherson  Haraldh  Thorersson  Trygge  Tordbson 
Swen  Thorersson  Jfuer  Reidherson  Paal  Reidherson  Jngulff  Gestenson 
Tordh  Halwordson  Eyulff  Tolffson  oc  Gonnar  Niclisson  logretUsmeD 
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q.  g.  oc  siiuB.  kannich  gerandis  ath  myt  warom  CO  skogogongo  mellom 
Hyppestada  garda  oc  Yslree  gardhsB  manedhaghen  nesth  efflher  Barth- 
olomei  anno  domini  mcdlxx  primo  heyrdam  oc  saghom  a  ath  Wasthe 
Jonsson  her  Hartich  Krämmedichsz  foute  toch  thw  skelich  witne  oc  a 
book  sworo  med  fullum  eydstaafT  om  retth»  dheils  merit»  j  mellom 
fymemde  -gardha  Hyppestada  oc  Ystree.  fyrst  Dyr»  Anundsson  swor 
syns  werfadhurs  ordh  at  eyn  reesz  som  lygger  sndher  i  fyelleth  oc  j 
trangeth  er  reth  merke  oc  hansz  werfadher  saath  j  monghom  arom  a 
Yslree  oc  Dyre  samaledis  oc  ey  horde  myt  annat  vthan  ther  skildi  ath. 
Jtem  swor  oc  StennlfT  Leidulfson  sinsz  fadhurs  ordh  at  han  gek  med 
sin  fadhar  äff  Jabergh  som  ligger  j  Sandha  hered  deghi  effther  sanote 
Johannes  dagh  oc  sagde  swü  at  eyn  hell»  liggher  sndher  j  berghet  oc 
ligger  a  v  eller  vi  stene  oc  fraa  then  hell®  oc  j  trongeth  oc  sidhan 
auster  j  eyn  stein  som  staar  j  eyn  myyr  oc  ther  er  eth  hogh  wthi 
aostan  til  oc  swa  austher  j  en  stoor  st[een]  som  ligger  nersth  j  berghet 
oc  ligger  ther  vndher  en  lithen  steen.  Jtem  sparde  thaa  fyrnemder  Wa- 
ste Jonsson  Thorer  i)Iafson  om  han  wentes  nakor  witne  mooth  thesse 
witne  sagdhe  han  sAc  thaa  jnghen  witne  wenes  mooth  tesse  witne.  Jtem 
warth  oc  seeih  en  deylte  steen  mellom  tranget  oc  then  steen  som  hog- 
gelh  er  austan  wthi  nerwarendis  Niels  Wlfson  logman  j  Tunsberghe  oc 
lolh  sik  alth  thettba  noghie.  Oc  til  saninde  oc  ythermere  bewisningh 
thaa  hengium  myt  okkar  jncigle  for  thetta  bref  som  giort  waar  a  deghi 
oc  are  som  fyr  seghir. 


En  Preft  off  8  Lagrettemnnd  koadgjdre,  ai  Fru  CeeiUa  og  Fra  Begga,  Ur. 
Kolhjim  Gersti  D6Uro,    gave  til  Prioren  Hr.  Olaf  KUmislin  og  Vorne 
KloMter  Röiöen  og  Langöen  i  Tjern6  Sogn  i  Viken,  hyorfor  der  aarlig 
skal  holdes  3  Messer  i  KlostreC  for  Hr.  KolbjAm  og  bans  BArn. 
Efler  en  Vidisse  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv,  nedenfor  No.  887. 

883.  27  Marts  1472.         Vanie  Kloster. 

vllum  monnum  theim  som  thetta  bref  see  eller  heyra  sendh- 

er  Agh»  Mattissen  prest  i  RygiofT  [Jepp]e  Engelbritsan  OlafF  Eriksan 

Tborer  Biamssan  Amundh  [kru]ghedantz  Biam  i  Stytwigh  Joon  Ander- 

san  ok  Joon  Symonssan  swom®  lagrettesmeen  q.  g.  och  sinie  kunnoct 

garandes  at  mit  vanim  i  Yama  doster  i  RygioiTs  sokn  i  yttra  luthom 

Borgesyslo  longefredagfa  anno  domini  mcdbucii<^  sagom  ok  hardom  aa 

haaderbanth  theyne  aflf  enm  halfTao  her  OlafF  Claussan  prior  i  Vame 

doster  ok  afT  andre  halao  hederlighie  ok  velborne  qoinnor  frw  Ciste 

ok  firw  B«gha  her  Kolbiam  Gvrstis  datler  medh  Iheim  skylwordom  ath 
0.  42 
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^^•gh  kendis  thee  i  samme  handerbandhe  ath  haffiia  vntti  ok  gifhet 
tili  foH«  Varnse  dosier  Roseyen  ok  Langeyen  ligiandes  i  Tiernsyes 
aokn  i  SkediofTs  presUegieldh  i  Wiken  medh  ollom  theim  latbom  ok 
lannyndom  som  lil  ligger  och  leigath  hafln»  fraa  forn«  och  nyo  v^ 
han  gardz  och  innan  i  wadho  och  terra  frielst  ok  hemhoU  och  akcro- 
laust  fore  hwariom  manne  fraa  theim  ok  theyres  erfuingfaie  ok  rndhcr 
atthemempt  Vamie  closter  til  ewerdeligho  ei^o  och  altz  affredes.  Jten 
skal  haldes  tree  ewegho  messor  i  fomempde  closter  fore  forserelTiieD 
gaffnor  fore  forscreffüen  her  Kolbiern  Gerst  ok  hans  bam  ferste  messo 
om  senedaghen  de  sancta  trinitate  annor  om  medwikodagfaen  de  beab 
wgine  tredio  om  freedaghen  de  qninque  wlneribns.  swa  skal  tesse  tree 
messor  haldes  i  hwerio  viko  til  ewigh  tiidh.  Till  sannynde  h^  ob  it 
swa  ¥aar  taleih  som  fore  staar  hengiom  mit  okors  [inoijgle  foreActta 
breff  som  giort  war  i  titnempdh  closter  aa  deighi  och  aare  som  fm 
eeigher. 

Bagpaa  Vidttien  lamtidigt:  Bref  om  Roseen  ok  Langeyen. 


GmdMk  8igwd9Mdn  feiger  til  Gmmat  Qudbramdstim  hele  SkikwItM,  QB^ür» 
hvad  Hr.  GomI«  Ktme  og  Fru  SaUig  Thorsteüudattm'  deri  eie,  saut  Kw- 
nen  i  SkikeUtads-Aa  i  Brototad  Sogo  (Vardal).  (jfr.  No.  817.  S20.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigaarkiv.    Iste  Segl  vedhnnger. 

8S4.  1  Aprii  1472.  BrotsUi 

Pet  se  ollom  godhom  monnom  kunnickt.  ath  ek  GudleikerSis- 
gursson  kennes  f»es  ath  ek  hafuer  seit  Gunnerre  Gudbranssyni  alt  Sb- 
kilstade  fore  wtten  swo  mnkyt  som  herre  Gaute  Kane  ok  fm  Saleigi> 
]^orst»ins  dotier  eigho  f)er  i,  ok  kuennustodet  som  ligger  j  {)eire  a 
som  kallet  werder  Skikilstade  a,  er  ligger  i  Brostade  sokn  frialst  ok 
hemolt  firi  huorium  manne  med  ollom  {»«im  lutum  ok  lunnyndoro  einj^ 
wnder  skildo  som  ligger  «der  legit  hafuer  fra  fomo  ok  nyio  wtteo 
gars  ok  jnnen.  hafuer  ek  ok  wpboret  af  fymemdom  Gunnerre  ffrstc 
penigh  ok  efste  ok  alla  f)a  som  j  kaup  okkart  kom  fore  fyrnemt  alt 
Skiki(l)stade  fore  wtten  swo  mykit  som  herre  Gante  ok  fm  Sateigh  ^or- 
stsins  dotter  agfao  {»er  j,  ok  fore  fymemth  knemestede.  fore  sanaynde 
skuld  her  wm  sette  ek  mith  jncigle  ok  fiesser  goder  men  Gaathe  Ar- 
nesson  Asgrimer  ^orgrimsson  ok  ^ronder  Siugursson  logrettes  men  sio 
jncigle  med  mino  fore  fietta  bref  er  ner  waro  ^a  ek  ^se  wider 
gonggo  wsitthe'  er  giort  (rtf)  a  Brostade  miduikudaghen  j  paska  wi- 
kune  anno  domini  m^  cd  ixxii^. 

Pa«  en  vedlMflat  strinmel  aiawr:  Jtem  kennes  ek  ok  Gndieiker  ader- 
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nemder  ath  adernemder  Garmer  hafaer  bitalal  ii  kyriagh  wt  ofuer  ^el 
wart  k0p  war  fore  Skikilstade  j  ofaer  giof. 


B.  Hr.  Atlak  Tkitre$*dn  (Baad),  Hr.  Jakob  MalssSn  (RSmer),  Pfih  Foue, 
Otie  Maissön  (Rdmer)  og  to  andre  Mend  skifte  Arven  mellem  Ur.  Alf 
Haraldtsöns  DöUre  Hustru  Agnes  og  Fru  Gro. 

b.  Hustm  Agnes  (Alfsdatters)  ved  Seglene  hermed  forbundne  Lod^eddeL 
Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    3die  Segl  mangler. 

885.  3  Mai  1472.  Sigerstad. 

a.  Allom  them  som  thetta  brefT  see  eller  hare  sender  Asiak 
Toresson  ridder  her  Jacop  Hatsson  canik  j  Trondhem  Nighels  Pose 
Otto  Matsson  aa  wapen  her  Holgh®  Semunsaon  prester  j  Rodho  GuU 
lorm  Eriksson  laghrettes  man  oc  lenssman  j  Abyggiosskipredo  q.  g. 
oc  sina  kunneth  gerandhte  at  wi  varom  CO  Sigerstada  helghe  korsdagh 
wm  waren  ar  epter  gudhz  byrdh  mcdlxxii  ^sagam  oc  herdom  ath  the 
hello  handom  saman  welbyrn®  quinnor  hustru  Angnes  oc  fTni  Groo 
her  AllofT  Arallsson  dettier  i  saa  matho  ath  the  wäre  tha  skipthes  sathe 
om  thet  godhz  there  federn»  som  her  neffnes  i  thesso  mllo  som  her 
er  bessegeleth  with  thetta  brefT  oc  skal  hwar  there  thet  goz  haffua  oc 
obrigdelega  fylgi®  til  euerdelega  egho  som  nw  leth  i  thesso  skiptho. 
lil  sanindhe  oc  wthermere  stadfest®  her  om  henghyte  wi  forscrifns 
war  inssegllie  fore  thetta  breff  som  gyorth  var  dagh  oc  ar  som  fer 
sigher. 

b.  Jtem  thett«  kom  paa  hostrv  Angnes  skepth®.  jtem  Asponghie 
oc  Spanghaatorp  xij  tenner  malth  jtem  Eysem  ij  go(rte)  i  Solem  j  Jart- 
emme  soghen  jtem  Rygh  i  gort  i  Vestelandesoghen  jtem  i  eds  Tom  i 
Jartim  jtem  Ooss  oc  Bek  j  Berfardal  jtem  iElielan  oc  j  ede  gorth  jtem 
Bakie  i  samesteth  jtem  i  Romierighe  i  gort  som  hether  Hwal  jtem  [i 
. .  es]  soghen  vi  lispunt  malt  jtem  äff  iElins  item  o  Foll»  Gredestade  jtem 
Swnby  jtem  Osmyr  jtem  Hogeryth  jtem  Howarstad®  jtem  Grydselan  jtem 
Stowemark  jtem  Krower  jtem  aiT  Lysssdal  jtem  i  Byersoghen  Gyelle- 
stade  i  garth  jtem  i  Obygb»  skyflredhe  i  gorth  i  Modeff  jtem  j  gorth 
i  Hwn  jtem  i  nest®  Grimstad»  j  gorth  jtem  synnerst®  Grimst(ad)s  j  gorth 
jtem  Lawerwth  jtem  Tosowe  nedne  Tosove  j  gorth  jtem  Lilieby  i  gort 
jtem  i  Krogieryn  Höhnte  jtem  i  Hwaller  LangiekyUie  oc  Rydenighte  jtem 
i  gort  i  Begby  oc  halwfT  quernstremen  laxef . .  helthen  j  Testen  som 
her  AlofT  Harelsson  Ott®  jtem  i  Rodhaßsoghen  oc  Twme  soghen  oc 
Ryghssogben  j  gort  som  hether  Gepesen  jtem  Mosigh  j  Ode(n)ssen  jtem 
Bim  Mosek  jtem  Owtnie  jtem  Litteengh  jtem  Sandom  jtem  nordeXonen 
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jtem  Yodine  jtem  Ramstade  jtem  Grettielon  jtem  Hwssby  jtem  j  stowe 
i  Hissingby  jtem  Oweberig  ii  gorts  jtem  Howe  j  gort  jtem  owere  gorih 
i  Stremssnes  jtem  Tomess  gordben  j  Osloff  oc  i  Koldorss  tomt  jtem  j 
issm  ij  qneniflBstwp  som  her  AlofT  Harelsson  Otts  the  nederstc 


Erkebiskop  Olaf  af  Throndbjem,  Biskop  FMoge  af  Beiden,  Soemd  Dcfi  i 
Throndhjem,  to  Riddere,  to  Vvbnere,  en  Lagmand  og  3  Raadoivad  i 
Bergen  tildömme  Hr.  Alf  KnuitsöH,  paa  ain  Unttnis  Fru  MagmU  Oddt- 
daiters  Vegae,  det  Godf  efler  fiaitra  Oertrud  JakohsdaHer  (Römer),  $em 
hon  havde  arvet  efter  sine  Bdrn  med  Haatard  Botolftsön  paa  Fmactf 
hyorpaa  Jakob  og  Oile  Matssönnet  (Rämer)  gjorde  Fordring.  (jffr.  No.84SL) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norike  Rigsarkiv,  med  10  hele  Segl.    Sammenlignet 
med  en  VidiM»  af  1  Jnli  1478.    Nedenfor  No.  906. 

886t  30  Septbr.  1472.  Bergen. 

Wij  OlafT  medh  guz  nath  erchebiscop  i  Trondem  oc  panefigs 
setis  legatus  Finbogfa  medh  guz  nadh  biscop  i  Berene,  Swen  BritaoB 
deken  i  Trondem,  Jon  Smor  Henric  Jenson  riddere  Trond  Benke^oc  oc 
RedulfF  Stigson  a  vapn,  Hans  Pederson  sitiendes  i  lagmansted  i  Benae 
Mattess  Palneson  Jacob  Jenson  Amnnd  Koggenagle .  radmen  i  Bereue 
göre  alle  viteliget  at  kom  fore  oss  vppa  erchebiscopps  garden  i  Bereae 
midwikedagen  nest  effter  sancte  Michelss  dagh  anno  domini  m  cd  Ixx 
secundo  afT  enne  halwo  welbyrdog  man  her  AlfT  Knwtson  riddere  tS 
andre  halwo  welbyrdoge  men  her  Jacob  Mattson  canic  i  Trondem  oc 
Otte  Mattson  a  vapn,  oc  gawe  sigh  i  rette  fore  oss  vppa  luide  sider 
om  arfF  oc  goz  som  feil  effter  welborne  quinne  hustru  Gertrud  Jacobe 
dolter  oc  hon  haffde  erfftb  effter  sin  barn  som  hon  otte  medh  Haword 
BotolfTson  frw  Hagnildes  faderbroder.  Tha  domde  wij  forn«  her  Alff 
vppa  sinne  hwstruss  vegne  frw  Magnilde  Odzdotter  efRer  thy  som  koo- 
ung  Hakonss  rettebot  vtwiser  oc  waar  nadige  herre  konung  Cristien 
stadfest  hawer  medh  righens  raad  äff  Norige  samtykth,  alt  thet  odalz- 
goz  som  ferne  hustrw  Gertrwd  erffde  effter  sin  barn  oc  for»«  Hawordz, 
hwar  thet  helst  liggiendes  er  fra  fome  her  Jacob  Mattson  oc  OUe  Matt- 
son oc  theres  erwinge  oc  vnder  for»«  frw  Magnilde  oc  hennes  erlT- 
winge  til  ewerdelig  eige  oc  alz  forredes.  til  sanninge  oc  ytermere  for- 
waring  her  om  henge  wij  waar  incigle  fore  thette  brefT  som  giort  war 
aar  oc  dag  som  forscreffoet  staar. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:  En  dom  gick  medem  her  Alff  fowtson 
oc  Jokop  Matsson.  Bagpaa  'Vidiaflen  ligeaaa :  Doms  brefT  emelloin  her 
Alff  Knutson,  Otte  Matson  oc  Jacop  Matson. 
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Smm»  BiiimMhit  Preil  pai  Ryggiof,  og  to  andre  Hend  uditede  Vidisse  af 
foregaaeode  Brev  No.  883. 

Eftcr  Orig.  p.  Perg.  i  danske  iGeheimearkiv.     Alle  5  Segl  mangle. 

887.  24  Februar  1473.  Varne. 

« 

Alle  meen  thette  breff  see  eller  her®  teses  heiser  Symon 
Biernssen  prest  i  Rygioff  OlafF  Ericsen  Thor»  Biomssen  ok  Thor» 
Dyneson  kerligh  medh  gadh  [kun]nicth  gerendes  at  wy  hafTuie  seet 
ok  herth  eet  breff  medh  hengendsD  insigle  helt  och  wskadh  i  alle  mathie 
swa  Iud»nd»  ord  fran  ordh»  som  her  effter  fylgher.  fJVu  f6\ger  Breo 
ovenfor  No.  883J  Till  sannynde  her  om  henghi»  wy  varum  insigle 
fore  thett®  transcripto  breff  som  giort  vaar  i  Vam»  closter  ipso  die 
beali  Mathie  apostoli  anno  domini  mcdlxxiii^. 


ErkeMakop  Olaf  girer  med  sin  Broder  har  Tkrandsiöns  Samtykke  8i.  OlafM 
Domkirke  forilyellige  Gaarde  i  Nordmöre  Fylke,   som  ban  hayde  arvet 
efter  sine  Forsldre  og  kjöbl  af  sin  Faster  Fm  Chnstina  Thoraldsdaiier, 
Ül  Brng  i  30  Aar,  hvorefter  Godset  atter  skal  tilfalde  rette  Odelsmend. 
Efter  en  obeseglet  Vidisse  p.  Perg.  af  1585*  i  norske  Rigsarkiv. 

888.  24  Juni  1473.  Nidaros. 

Wii  OlafF  med  gndz  nadh  erchebiscop  i  Nidhieroos  och  pa- 
▼eltgx  sstis  legatns,  heilsom  allem  them  som  thetta  wort  breff  see 
eller  heyra  kierlige  med  gudz  oc  sancte  Olaffs  kongs  oc  wäre  ande-* 
lighe  bletzan.  kminigl  gierande  allem  nu  warendis  oc  tilkommandis 
ath  wy  af  gunst  oc  goed  wilia  oc  med  raad  oc  samptyclda  wars  elsche- 
ligast»  broders  Jaar  Trondeson  haffaer  vnt  och  giffuiet  epther  warra 
firafald  vndar  then  helliga  Nidhsrooss  domkirckia  lindna  i  thretty  aar 
alt  wart  faste  gods  som  wi  epthir  war»  fpreldhr»  salighs  hoes  gudhi 
erfoit  haffaer.  Oc  ein  parth  the  jorder  som  wi  äff  war»  elscheligha 
fader  S0sth»r  fm  Christina  Thanels  dotter  kiept  hafher  gudi  tili  loff 
och  er»  oc  088  tili  s»la  hi»lp.  Och  liggia  sam»  jard»r  och  jarde 
parthflßr  i  Normeers  felki»  som  sa  heither  Stein,  Tiuig,  Ygtostad,  som 
figgiande  er»  i  Kaennes  pr»st»gieldy  Bierg  och  Rannem  och  Sandoig, 
som  liggend»  er»  i  Tinguald»  pr»stegield,  Honnestad  Krag»nes  Csom) 
iiggend»  er»  i  Somedal.  Huseby  oc  Hala  som  liggend»  er»  i  Tho- 
dall  i  Standgoig  pr»st»gield  etc.  Hoarfore  afhenda  wi  fra  oss  oc  war- 
om  retta  arfuinga  sama  wara  odals  iord»r  oc  jard»parthir  i  threti  aar 
oc  Ynd»r  then  helliga  domkircki»  liudna  som  fore  sig»rithess»w«r» 
brefh».    Och  nar  the  threti  aar  lidna  era  tha  schall  sama  acAer  ma^ 
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dher  wara  odate  jarder  oc  jardaparlhir  (falla)  vndar  msm  rette  erfoingsr 
igiien  som  rett  ene  odals  borner  ther  tili  for  vthan  alle  wad^  euer  nogeo 
imotha  sigslsce.  Till  mene  vis9a  oc  haira  fonraring  her  om  ath  thes» 
wane  achippan  oc  giof  sa  vriggieligien  holdas  akall  som  forescrifuat  sUer, 
latha  wi  oc  wori  sdskeligt  capitulam  hengi®  vaii  incigle  fore  theitt 
breff  aom  akrifoel  er  i  Nidheross  anno  domini  millesirao  qnadringen- 
tesimo  aeptuageaimo  tercio  ipso  die  sancle  Joannis  baptiste. 


Kong   CkritHem  I  giver  yed  Eanteleren   Hr.   har  Vikmgssdn  LindsTist  iü 
Oarmund  Olafss&m,  der  hayde  bragt  Grunar  Ornusöm  af  Dage. 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglet  man^er. 

S89.  2  Novbr.  1473.  Oslo. 

vTistiam  med  gwdz  nadh  Noriges  Saeriges  Danmarks  Vendis 
ok  Gote  konang  hertugh  i  SIesvik  grefue  i  Holzeo  Stormaran  Oldenbor; 
ok  Delmenhor(8t)  sender  olliim  monnum  Ihem  som  thetta  bref  sea  eder 
heyra  q.  g.  ok  syna  ver  vilium  at  ther  vithir  at  ver  hafom  i  heider  Tidber 
gadh  saker  godramanna  benistadar  gifuit  Geirmundh  Olafsson  som  Grioff 
Ormsson  vart  at  skadha  vforsynio  grid  ok  frid  fore  oss  ok  oUam  var- 
um  momium  til  midfaste  her  efter  nest  komande  med  them  hette  at 
han  bete  vider  gudh  ok  erfuingie  hins  daudhe.  Byodam  ver  syslomanne 
vamm  ok  them  som  alego  mall  var  jnne  hafva  at  profwa  mall  hans 
oll  vphaf  videratto  gridestader  viglysing  ok  hwasso  lankt  lidit  er  fna 
thy  thetta  vigh  wnnit  war  hyaaarandam  ok  loglighe  fore  stemdhon 
erfaingie  hins  daudhe  ok  hwat  visso  han  gor  oss  fore  thegn  ok  boih- 
um  ef  han  prouest  at  botemanne  verda.  ok  ritha  thetta  prof  atter  tu 
▼an  at  thy  sanneste  som  fsstz  at  tesso  maale.  En  fulkomlige  foityo- 
dum  ver  hwariom  manne  vandrsedbe  at  auke  eder  auke  lata  vidher  han 
innan  tessum  vamm  gridum  nema  hwar  som  thet  garer  vili  hafiia  for- 
gyorth  fee  ok  fridi.  var  thetta  bref  gyort  i  Oslo  saaledagen  nest  efter 
alla  helghona  dag  ym  hausten  a  xxiiii  are  rikis  vars  Noriges  herJfaer 
Vikingson  proster  at  Marie  kirkio  i  Oslo  canceller  var  jnciglade. 


,  Amfkm  og  Ommar  Eirik$$lkmer  vidne,  at  norire  og  $6mdr4  RmdM  i  Via;- 
rem  i  Fagebergs  Sogn  var  Brödreskifte,  og  at  de  arvede  söndre  Gtard 
med  tiUiggende  Herligheder  efler  deres  Fader. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Iste  Segl  vedha^nger. 

890.  18Mftrtsl474.  Fagebers. 

Thet  flkal  aUoin  godom  utonnom  kaonikth  w  atlt  meer  Aa^* 
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fin  oöh  GiüiDer  Birik  synir  vilom  meer  j^ef  saath  vara  mellom  gudi 
oe  Tara  fatiga  saal  ath  bade  gardana  j  Rindale  neerdre  oc  sydre  som 
lig^ger  j  Vingrem  j  Fagabergx  soogn  var  {»ueggia  hredra  skipte  oc  serde 
meer  sydre  gardin  epter  fader  vaar  gudh  bans  saal  naade  en  Iwnnindh 
f»il  badom  gaardom  som  er  bwkerlaskoogh  {»imberhoget  «Hier  riisbroth 
{lenelaagh  eller  sledeslede  rnder  qwat  gerdom  |)e  liggia  neerdre  gaarz 
grerdom  eller  sydre  gaarz  gerdom  friith  oc  hemolth  bodi  at  fiiskia  leig^en-* 
ningen  j  nerdre  gardinom  swa  vel  som  eigande  mannin  i  sydre  gar- 
dinom.  ^il  yter  meer  sannindh  oc  rettan  vitnisbwrdh  hengiom  mer  fer- 
nempder  okker  jncigle  fore  fietta  bref  ex  Fagabergh  anno  domini  m 
cd  Izx  qoarto  feria  sexta  ante  dominicam  lelare. 
Bagpaa  funtidigt:   BrefT  om  Rindal. 


Formular  for  Indhaldelte  iil  Bispetalg  i  Bergeos  Domkapittel  (benytlet  i  An- 
ledniiig  af  Bukop  FMoge$  DOd  15  Mai  1474  og  Erkedegnen  Mag.  Htm$ 
TtUieM  Valg  20  (22?)  Juni  s.  A.) 

Elter  Afikr.  i  Barth.  IV.  (E)  687—688  af  en  tabt  bergeosk  Codex. 

891.  20  JoDi  1474.  Bergen. 

Litera  iniimacionis  pro  eleccione  facienda. 

Vniuersis  et  singolis  presentes  [literas]  inspectoris  archidia- 
coniia  ^  canonici  capitolam  Bergense  salatem  in  omninm  saluatore.  No-* 
tum  facimus  vniuersis  quod  vacante  sede  ecclesie  Bergensis  per  obi- 
tarn  bone  memorie  domini  N.  dum  esset  in  humanis  pastoris  ecclesie 
memorate.  ne  sedes  ipsa  ob  diutnmiorem  rectoris  carentiam  in  spi- 
ritoalibos  et  temporalibus  sustineat  tesionem.  quarta  igitnr  feria  proxi- 
ma  invocata  spiritus  sancti  gracia  ad  celebrandam  novi  pastoris  elec- 
cionem  decrevimus  procedendum.  singulos  quorum  interest  canonice 
reqoirendo.  quatinus  ipsa  quarta  feria  memorata  in  sacristia  ecclesie 
cathedralis  hora  vija  de  mane.  misse  de  sancto  spiritu  ac  demum  elec- 
cioni  yt  premittitur  per  se  aut  per  procuratores  legitimes  curent  Inter- 
esse« nuHum  super  actis  in  ipsa  eleccione  jus  contradicendi  qui  se 
absenlarint  de  cetero  habitori.  Datum  in  domo  nostra  capitalari  feria 
sequnda  proxima  ante  festum  beati  Johannis  baptiste  natiuitatis.  anno 
domini  [m®.  cd^.  Ixx^,  iiij^.^  nostro  sub  secreto. 

O)  AantaQet  er  atler  udfMget  og  etc  ovenkreTet. 
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Kong  Ob-iilMm  I  nditeder  ved  VicekantdereD  Hr.  Guüramd  Rolf$iSm  Laa4f- 
Yiftbrey  for   Grim  Eg$tem$siin  i  Anledning  af  haiu  Drab  paa  Obf  Si- 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkiv.     Seglet  yedhiengcr. 

802.  7  Septbr.  1474.  Oslii. 

l/ristiarn  med  gadz  nadh  Norigis  Swerigis  Danmar(k)s  Teadis 
ok  Gote  konungh  hertig  i  SIeswik  grefwe  i  Holzen  Stormaran  Olden- 
borg  ok  Delmenhoral  sender  ollom  monnum  them  som  Utetta  bref  sea 
eder  heyra  q.  g.  ok  syna  wer  viliom  at  ther  vither  at  yer  hafwn  i 
heyder  vider  gwdh  ok  aaker  godra  manna  bonisladher  gifoit  Giyner 
Bsteinsson  som  Olafwer  Siogurdsson  varlh  at  skadha  yforsynio  griA 
ok  frid  fore  oss  ok  oUam  vanim  monnam  til  kyndels  messe  her  eRer 
nest  komande  med  themme  bette  at  han  bethe  vyder  gwdh  ok  erfiiiogie 
hins  daudhe.  Byodum  ver  syslomanne  varam  ok  theim  som  aleygho  ml 
var  inne  hafwa  ath  profwe  maal  bans  oll  vphaf  videratto  gridestaderTif- 
lysingh  ok  hwasso  lankt  lidit  er  fra  thy  thetta  vigh  wnniih  var  hia  ver- 
andam  ok  laglig»  fore  stemdum  erfaingie  hins  daudhe  ok  hwat  vs» 
han  ger  oss  fore  thegn  ok  botum  ef  han  profiier  at  botemanne  mk 
ok  rita  thetta  prof  atter  tili  van  at  thy  sanneste  som  festz  at  tesso  md 
Bn  fulkomlige  forbydum  ver  hwariom  manne  vandnede  at  aiike  eder 
anke  lata  vider  han  innan  thessom  varum  gridum  nema  hwar  m 
thetta  gerer  vili  hafwa  forgyorth  fee  ok  frydi.  Var  thetta  bref  gfort  i 
Oslo  myduiko  dagen  nest  fore  vare  frw  dagh  natitiitatis  b  xxy  vt 
rikis  vars  Norigis  her  Gudbrander  Rolfsson  kanic  at  Marie  kirkio  i 
Oslo  vicecancellarins  var  incigladhe. 


Fire  Lagrettemsnd  i  SolAer  knndgjdre,  at  Alf  €htdktund$sim  og  /m  Aa- 
geirssin  indalnTnede  deres  Trekte  oon  Lundehy,  HaUwihmrg  og  J^fki^ 
(i  Grne  Soga),  for  Lagmanden  og  Gildesbrödrene  i  Hellig-Legeaii  63^^ 
i  Oslo,  da  Alf  ei  rar  tilfreds  med  Udstedernea  Dom.  (jfr.  No.  897.) 

Efker  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Rigsarkir.*  Seglene  forbinde 

dette  Brey  med  No.  897. 

803.  8  Novbr.  1474.  Skyttren. 

OUom  mannom  them  som  thetthe  breff  see  aller  hora  seod^r 
Honger  oc  Gutthorm  Hauordsinir  Harald  Jenson  Kethfl  Olaffson  lagretes 
men  i  Solloyar  qusdio  g.  oc  sina  kannuth  gerandhe  at  mith  vorom  i 
Skythre  oc  ma(n)ghe  andhre  godhe  men  meder  ass  thisdaghen  nest  fore 
Marthens  messe  anno  domini  mcdlxxiiii<>  thilbedner  äff  bisskedheligon 
mannom  Allff  Gudbranson  oc  Jonn  Hungerson  vm  then  Uirettha  som  die 
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baflTdhe  sin  i  mellom  vm  Lundarby  Hiddorsberg  oc  Myolnarad  gen- 
gom  vy  tha  saman  oc  jnvirdalig  ath  hugdbom  thikthe  as  thet  tha  radha- 
Ug  Tara  aDom  thet  Jon  Hungerson  firneder  skuldhe  fillia  thil  Mioina- 
rud  fiordoghen  badhe  i  landhe  oc  i  vathne,  en  Alff  Gudbranson  firne- 
der swaradhe  oc  sagdhe  ney  fire  teger  jak  melh  thek  thil  Osslo.  en 
sam  Standes  lagdhe  the  thil  Oslo  the  iii  sikna  nest  fore  Thomasmeso  na 
nest  komandes  fore  lagmannen  oc  gilbredrane  i  hellle  likams  gildhe 
ther  haldha  oc  haaa  haath  them  ther  fore  fins  meth  retth».  oc  thil 
sanide  her  vm  hegia  vy  var  insigle  fore  thetthe  breff  som  scripaat  var 
degi  oc  aare  som  fore  siger. 


To  Lagrettemnnd  kondgjdre,  at  Stein  Sieinarssön  folgte  kil  Tkorkel  Gim^ 
uarsiöH  den  halve  Gaard  Kathie»  i  Os  Fjerding  i  Rakkestad  (Borgea- 
fyasel). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

894.  24  Juni  1475.  Tiine. 

Ollam  monnum  theim  ssom  thetta  bref  ssee  heller  hera  ssen- 
der  Niches  Thosteinsson  oc  Grandhe  Botholfsson  lagrettesmen  *  q.  g. 
och  sine  kannicht  gherande  at  wi  waram  wider  Thwno  kirkio  a  sancte 
Johannis  dag,  anno  domini  mcdixxv,  ssagam  ock  herdum  a  at  Swen 
Steinarsson  war  wider  kender  thet  han  hafde  selth,  Thorkel  Gunnars- 
son  halth  Karthnes  ssom  liger  i  Oos  fiardong  och  i  Rakastat  sokn, 
frielsth  och  heim  holth  fore  hwariam  manne,  Yned  ollam  Iwtam  oc  Iwn- 
nindam  ssom  til  liger  femomp  iord  »der  leghet  hawer  fra  fonno  och 
nyo,  fra  fordom  Swen  oc  hans  sraingam  oc  vnder  fordhan  *Thorken 
och  hans  erfningam  til  ewerdelegha  aeigho  och  alth  afrsades  war  och 
forder  Swen  thet  wider  kender  thet  han  hadhe  op  boret  ferste  psning 
och  sidersthe  och  alle  ther  i  mellam  ssom  i  kawp  theira  kom,  werder 
oc  fordhani  Thorkel  then  iordKartnes  vfrel(s)th  leder  medlagam  afsoth 
tha  skal  han  apther  haaa  sina  p«ninga  oc  kommas  at  vsoto  oc  til  ssa- 
nende  her  wm  hengiam  vi  war  jncigle  fare  thetta  bref  som  giort  war 
som  fer  seger. 

Bagpaa  iantidigt:    Breff  om  Kartnes. 


Qwmmruin,  Sogneprest  paa  Ly,  og  Tkeretem  8igurd»»ön  Lagrelte- 
mand  I  Ryfyike  ndftede  Vidiaae  af  foregaaedde  Brev  No.  718. 

Eller  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl  Am.  Hagn.  faac.  41.  No.  8.    Seglene  mangle. 
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S95.  17  Septbr.  1475.  Ves(-Ly. 

Lk  Haistein  Gannarsson  kannok  i  Stafiiaiigre  ok  prester  m 
Lyg0  ok  l^orstein  Sigurdsson  sworen  logrettis  man  i  Ryafylka  saagon 
mit  ok  hoyrdom  bref  wm  Holmslandhie  heilt  ok  heyngiandom  medber 
{»oennom  iiuiiglom  awa  ludhande  ord  fra  orde  som  her  efler  star.  [!k 
folget  foreg.  Brec  No.  7i8j  Tyl  saninde  f»a  setio  mil  waar  insigle 
firir  ^etta  bref  som  giort  war  a  Westlygie  samiedaghen  nest  firir  Mat- 
theiis  measo  dag  wm  hausthel  anno  domini  m.  cd.  Ixxr®. 


Fem  Mend  paadömme  en  Arvetriette  mellem  Alf  AMietiön  paa  hau  Ottkn 
Vegne  og  Erkmd  Tkordtsdn  om  Arven  efter  Tkard  8op. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danake  Selskabs  Saml.  i  Kbhvn. 
Hnller  for  7  Scg],  der  mangle. 

8tt6.  10  Novbr.  1475.  Sldei. 

Ollum  monnum  them  som  thetta  bref  se  ddher  here  senAer 
Halvardh  g«dhe  Torar  a  Ravanes  Jvs  Pedhersson  Brandh  a  Klyfc  As- 
mvn  Anvnsson  q.  g.  ok  sine  kunith  gorsndhe  at  wi  voro  j  Skydo 
sancte  Marthens  afUien  anno  domini  m^  cdlxx  qninto  i  dorn  nefdber  i 
skylitt  then  tneto  ok  arf  skypto  melum  Alf  Asthesson  ok  Arlaa  Tonlltf- 
son  som  the  hafdhe  lengte  ym  delth  arf  then  som  tamdas  efther  TarA 
sop.  taladhe  ta  Alf  femefde  {»a  dother  syme  vegn®  tyl  alhernefde  Ar- 
liendh  vm  helnigcBs  felog  j  then  arf  som  fei  efther  Tordh  sop.  kdhe 
tha  iEriandh  eith  vitnsB  som  sa  hether  Tordh  a  Melfal  som  Yitoar  med 
sith  insighi  oh  üerm  godhe  men  tyl  stodo  a  stefnone  at  hon  var  gt^er 
kono  Tordhz  ok  ikke  helnigies  kono  ok  hafdo  hon  vp  boreth  xx  Buik 
gildhe  ok  eith  marke  bol  jordhe  j  Arenes  som  liger  j  Nes  heni  i 
Grelan.  ginge  vii  fornefde  men  tyl  hope  ok  invyrdeliga  athngdamined 
lagboken  var  ta  thetta  vor  domer  ok  samtykth  vildhe  hon  varo  bdni' 
gas  kono  ta  skoldhe  hon  som  fyr  var  talat  atfaer  fere  fernef^e  xx  marte 
gildhe  like  godhe  penige  j  alle  thy  som  vp  var  boreth  Botolfsoko  af- 
then  nv  nesth  komandes  a  reto  arf  tufth  ok  gonga  sidan  j  bdaigas 
felog  badhe  j  lavsso  ok  fasto  som  ein  danda  kono ,  ferar  hon  eii  s 
fornefde  dag  som  fyr  skryfat  stör  ta  ga  af  med  sine  gafe  ok  hafe 
inge  vp  resinge  af  thesse  male  meire,  ok  skal  iErlandhe  thidhnefdher 
frelssalige  fyllige  badhe  j  lav^se  ok  fasto  sidan.  ok  ho  som  thenc 
domer  ryver  skal  hafe  rofeth  xii  mans  dorn  ok  logmans  orskur&  tyl 
rather  vitnas  burdher  bidivm  vi  fornefde  men  at  logmanan  Hans  Andk- 
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ersson  al  heng»  silh  insiglie  for  thetta  hret  som  giorth  rar  j  Skydo 
ar  ok  dag  som  fyr  sigir. 


Erik  EHkMiin,  Lagmand  i  Oslo,  itadfester  den  af  6  Mend  i  Solöer  afsagia 
Kjendeke  angaaeode  Delesgang  og  Griendseskjel  mellem  Gaardene  Lunr' 
dehy,  Haldorsberg  og  Bfjölnerud  i  Grne  Sogn  i  Solder.  (jfr.  No.  893.) 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiy.    Yed  Seglet  forbaDdet  med  No.  893. 

897.  18  Deck.  1475.  Oslo. 

OHom  monnum  ihem  som  thetta  breff  sem  heller  hera  sendher 
Erik  Erikxsson  logman  j  Oslo  q.  g.  ok  sin»  kwnnickt  gerande  ath  kom 
ffore  mek  ok  radmenne  j  fford  stadh  iii  syknor  nesth  ffore  Toinass* 
messo  anno  domini  mcdlxxv^^  äff  eino  halffwo  Alff  Gwdbrandsson  en 
äff  andro  halffWo  Jon  Hwngeirsson  effter  ty  som  theii  haade  hiith  lagdh 
ok  taa  var  theira  retter  stempno  dagaf.  talladh  ta  Alff  fford  tili  Jon  vm 
then  trettha  som  thsii  haade  lenge  vni  deildh  vm  deillesgongh  ok  en-> 
damerkke  millom  Lwndaby  Haldorsberg  ok  Miolnarwdh  liggia(n)de  j 
Graffwsokn  j  Soltoyar  tedde  ta  fford  Jon  mek  breff  vnder  goda  manna 
jnsigle  som  her  er  vidherffesth  ok  vattar  vm  segh  sielff  ath  vi  men 
haade  ther  vm  gangith  skodhfat)  ok  ranzakath  eigadeiller  til  fford  gardda 
tykte  diem  ta  liikkasta  vara  effkher  theira  samwisko  effter  ty  som  breffüith 
Iwddar  vm  sigh.  ty  tykte  mek  thetia  breff  som  her  «r  vidher  ffesth 
▼ider  thetta  mith  breff  vara  lagligh  j  allem  sinom  greinom  ok  artico- 
lis.  ty  dtfimde  jak  lagligh  tili-  kraffder  ok  med  lagar  orskwrdh  ok  med 
there  gode  mens  rade  som  hia  meir  voro  ath  soo  scal  standande  bliiflWa 
som  theii  godo  men  giorth  haffwa  ewerdeligh  heddan  äff  ok  scall  thetta 
breff  maackt  haffwa  om  allder  ok  eeffwe.  tili  sanindh  her  om  setter 
jak  mith  jnsigle  fBri  thetta  breff  som  var  Cgiorth)  dagh  ok  aar  som 
fer  sigher.  

htgebarg  Olaftdaiier  seiger  til  Erik  Amundssön,  Lagmand  i  Throndhjcm^  sin 
Gaard  Bradsiad  i  Aasen  i  Frosten  (Thröndelagen). 

Bfter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  17.  No.  5.    Seglene  itu. 

898.  nden  Dag  1475.        [Throndhjem.] 

Thes  bekennes  jek  Jngeborg  Olafss  dotther  med  thesse  mina 
opna  brefTue  at  jak  hauer  saelth  »»'leghom  manne  Erik  Amondhson  lag^ 
man  i  Throodhem  mina  iordh  som  Bradsstadha  hether  ssom  aarlegha 
af  gaar  fem  er»  liggiandis  i  Aassen  i  Frosstha  presthsgeldh  fnelsth 
ok  heemaMh  for  hnariom  manne  fra  mek  ok  mina  «minggha  dch  vndher 


W8  ion. 

{nBcnttaea  Erik  lagmu  ok  hrns  eniinggha  til  eoerddegha  äght  »ed 
luthom  ok  lonnendhoin  som  Iher  til  lieber  ok  \e^et  lauer  Cn  fona 
ok  nyo  vtban  gards  ok  innaa  en^gha  vndhan  fikildfae.  Ok  haner  Erik  , 
lagfmen  mek  betthalath  minsstba  peiüngfa  ok  mestha  som  i  worth  kip 
kom  sa  ath  mek  vel  aathnsgher.  til  ylfaennera  benissniogfa  ok  san  viA-  I 
nessbnrdh  bedhes  iak  dhandhe  maDna  incigle  Magnus  JoDSSon  raadb- 
man  i  Trondhem  och  Arne  Stighsoo  UaghneUhes  man  ther  samaflk» 
som  nier  vaaraa  Iha.thelta  kep  giorth  war  anno  domini  mcdlxzT. 

Bi^ik:    Bratotadher  i  Aasen  gatt  Eric  Ommondson  til  doaikir- 
kione.  loghman  i  Trondem.  j 


T«  Ligretl«H»nd  kondgiOre,  «t  Erik  Tkergeiruin   (olgle    lil  Olmf  Ammdi- 
»Im  30  Öreibol  i  Miuttnid  i  Staagn  Fjordiag  i  Skann  (Hedemarkca). 
Efter  Orig.  p.  Peif.  i  nortke  Bigiarkiv.     2det  Segi  maiigler. 

8«».  24  Marls  1476.  Stuge, 

Tbet  ssee  alloin  goodhum  monnom  konnictfa  atb  jek  B^ 
Thordhfion  ok  RoM  Tboresson  logretthes  men  i  Skawn  warom  wüdh 
Slangghte  kirke  war  ffrw  messo  afTtfaan  i  langhe  fluthe  «imo  domn 
mcdbuTi.  saghom  ok  herdom  a  athe  heldhe  hondhom  sainan  äff  äv 
balfFwe  Erik  Tborgersson,  affandbre  balfFvre  Ollaff  Amwndhsaon,  kin- 
des  tha  fTomemd  Eriik  Thorgersson  1  ssama  bandher  bandhe  ath  hn 
haffdhe  sseltb  OllafT  Amwndhsson  xx  eresboU  j  Hwsserwdb  som  ligber 
i  Stanghe  fBordong^ien  j  Skawn,  kendhes  ok  fTomemd  Eriik  j  nin 
handher  bandbe  ath  han  haffdhe  wpboredb  äff  Ollaff  Amwndhssoo  fffr- 
slbe  peaningbe  ok  «(fjstb»  ssom  i  kawp  tbere  kom  fTore  ffiomend  n 
•ressboll  j  Mwsserwdb.  thiil  mere  wisse  ok  ssanheitb  ssether  ffornand 
Eriik  Thorgersson  ssilh  insigle  med  wäre  inssigle  fTore  Ihette  brefT 
Bsom  sscrifTwed  war  dagb  ok  ar  S80m  ffore  ssegber. 


KoDg  CkrUtieni  l  uditeder  T«d  Kanileren  har  ViUn^ttte  Landaviil  for  Si- 
gim'd  OlafuSn,  der  harde  t«fel  £(am  Ambauiln  »t  Dage,  og  tot  Qwmm 
SigirdiMi»,  der  htvde  vnret  lilitede  ved  Orabet 

Efl«r  Orig.  p.  Perg.  i  Bonke  Bigiarkiv.    Seglei  maugler. 

«.  3  Oktbr.  1476.  Oslo. 

Crigtiam  med  gwdz  nadh  Norigis  Swerigis  Danmarks  Vendit 
Goto  konung  hertig  i  Sleswik  grefiie  i  Holzen  Stormarau  Oldeo- 
f  ok  Delmeahortt  unier  oUum  moDnum  tbeim  som  tiittta  bref  sat 
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eder  h0ra  q.  g;  ok  syna  ver  viliom  at  iher  vither  at  ver  hatwm  i  hei- 
der vidher  gwdh  ok  saker  godra  manna  benastader  gifiiit  Siugard  Olafs- 
son  som  Stein  Andensson  Yiui  at  skada  yforsynio  ok  Ganner  Sygurds- 
son  som  atuisteinan  vart  med  honnm  at  thy  drape  gridh  ok  fridh  fore 
oss  ok  oUnm  varum  monnnm  lil  fastelauen  her  efter  nest  komande  med 
tfaeim  hette  at  the  bete  vidher  gwdh  ok  erfningie  hins  dandhe.  Byodh- 
om  ver  syslomonnum  varam  ok  theim  som  aleigomall  var  inne  hafna 
al  profua  maal  thera  oll  vphaf  videratto  gridestader  viglysing  ok  hwas- 
so  lankt  lidit  er  fra  thy  thetta  vigh  wnnit  var  hyanerandum  ok  log- 
ligh»  ffore  stemdnm  eroingie  hins  dandhe  ok  hwat  visso  the  gera  oss 
fore  thegn  ok  botum  ef  the  pronest  at  botemonnum  verde  ok  rita  thetta 
prof  atter  tu  vaan  at  thy  sanneste  som  fiestz  at  tesso  maale.  en  ful- 
komlige  forbyodnm  ver  hwariom  manne  vandrsßde  at  anke  eder  auke 
lata  vidher  theim  innan  tessom  varum  gridum.  nema  hwarsom  thet  ge- 
rer vili  bafwa  forgyort  fee  ok  fridi.  Var  thetta  bref  gyort  i  Oslo  tors- 
dagen  nest  efter  sancti  Michiels  dagh  a  xxvii  are  rikis  vars  Norigis 
her  JAier  Vikin^sson  proster  at  Marie  kirkio  i  Oslo  canceller  vaar  in- 
cigladhe. 

Eggeri  Grupmidai  V»bner  slgvnker  sin  Stifdakter  Hiutra  Doroihee  Baakoni" 
daiim'  og  (hendef  Maod)  LawrmUs  Niltsin  V»boer  Gaardene  Vikm  og 
Sorveryd  {nu  89rrdd)  i  Bjoriand  Sogn  paa  Hisingen  (Bahas-Len). 

Eller  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv,  meget  fordenrek  af  Vede. 

Seglene  mangle. 

901.  25  Novbr.  1476.  Bahus. 

Jegh  Eggerth  Grvpendall  afT  wapen  kennes  meth  thette  mith 
opne  breff  at  jegh  hafiwer  for  troskap  ok  ydmicht  som  myn  elskelig® 
stefTdotther  hnstrv  Dorothea  Hokens  dotther  migh  giorth  ok  beutst 
hafTwer  ok  swo  for  kerligheth  ok  goduili»  som  Laurens  Nielsson  äff 
wapen  migh  giorth  haffwer  ok  framdeles  jegh  formoder  afT  hanum 
goeres  skal  haffwer  jegh  giffwet  ok  affhsnth  baadhe  them  forscreffhe 
Laurens  ok  Dorothea  xy  marke  hol  jordh  j  Wighen  ok  ij  marke  hol  j 
Sorwerith  liggendes  wppa  Hysynghen  i  Biorlande  soghn  meth  alle  til- 
liggelsie  baadom  them  til  ophollels®  ffra  migh  ok  myne  arfTuinge  ok 
wnd[er  forscreffne  La]urens  ok  [Dorothea,  ok  theres  arfTuling»  tili 
ewerdelegie  eigc.  Ok  meth  swo  fOrordh  at  w[ille  m]yne  arfToingSD  nog- 
het  ther  wppa  thal»  tha  skulle  the  thet  igeen  atlces®  for  ijc  lub.  mnk 
i  god[e  penin]ge.  Ok  til  ytermere  forwaringh  ok  sandh  witnisbyrdh 
her  om  tha  bedes  jegh  tesse  gode  mien[s  insi]ghle  meth  myne  som 
«r  [wellbyrdigh  swen  Axell  OJsson  afT  wapen  AmonA  Stagh»  her 


670  1477. 

Htas profiftfl  i  jBBwmsla  her  P»[dhe]r  Jenston  pricMr  i  Castd 

Bggerth  EggerlMon  laghmaii  j  Wiken  Tordh  B[a]glie  ok  Bentk  Moeai- 
8on  for  thette  brefT  som  giorih  war  wppa  Bahus  anno  domini  moi- 
Ixxsexto  jpso  die  sancte  Katerine  yirginis  et  martiria. 

Bagiwa  med  jngn  Haaad:  BrefF  om  xij  mariia  bool  jord  y  em 
gaurd  paa  Hiasingenn  heder  Wiigemi  och  ij  marke  bool  y  Sorwerilk 
paa  Hiaaingenn  y  Bioriand  sogenn. 


Simimr  FaaMki  tkjttnker  aia  Datter  Lucim  8  Ldbsbol  i  Gaardea  ATrt  fyi 
i  Valdroi,  samt  «»Iger  16  Löbtbol  i  samme  Gaard  til  jaUU  Gudhtmtium. 

Bfler  Orig.  p.  Porg.  hof  Capt  Manthe  paa  Kroken.     Se^ene  man^ 

902.  20  Januar  1477.  Kjos. 

Pet  ae  oUom  godhom  monnom  kannikt  ath  ek  Steuer  Pils- 
aon  kennes  fiea  ath  ek  hafuer  gefaeth  Lussit  dotter  miiie  viü  laosM 
jerder  i  efue  Kioa  ok  xvi  lausfbol  hafuer  ek  seit  Nidis  Godbranssoii  i 
fymemt  efue  Kjos  er  ligger  i  Hordenne  sokn  a  Waldresse  fnalst  ok 
hemolt  firi  haorium  manne  med  oUom  j^sBim  Intum  ok  lannyndom  som 
ligger  »der  legit  hafaer  fra  fomo  ok  nyio  wtten  gars  ok  innen  hafoer 
ek  ok  ypboret  af  Tymemdom  Niciis  fyrste  penigh  ok  efste  ok  alla  ^ 
som  i  kaup  okkart  kom  fore  fyme(m)t  xvi  lausfbol  i  efue  Kos  ok  i 
kyrlag  i  ofuergiof.  fore  sannynde  skuld  her  wm  seter  ek  mith  incigle 
fore  fietta  bref  ok  {»esse  gode  men  Hakon  Mognusson  Olmod  Ammidiis- 
son  logrettesmen  sin  incigle  med  mino  fore  {)etta  bref  er  ner  waro  ^ 
ek  ^esBe  vider  gonggo  wieitte  er  giort  war  a  efue  Kios  a  Hordenne  a 
Waldresse  a  manedagfaen  nest  fore  Falls  messe  anno  domini  m^  cd 
Ixx  vii<^. 

Tkard  Band*  Ridder,  Jmu  Knmiuön  Vttbner,  liagnfrid  og  Ktah»ma  Kußdh 
döiire  afftaa  lil  deref  Broder  Hr.  A^  Kmutuin  deres  Rettigked  i  6tii< 
med  ander! iggende  öer  og  Holme. 

EAer  en  af  2  Priester  den  7  Juni  1477  i  Hammer  udstedt  Vidiase  paa 
Perg.  i  norske  Rigsarkiy.    Seglene  redhienge. 

003.  29  Januar  1477.  Brödeoi 

Thet  se  allum  ghodom  mannum  kunnikth  at  mith  Bioni  Tor- 
gersson  canik  j  Hamre  ok  AUTuer  Karlsson  prest»  a  Gran  ok  Vagha 
warom  j  Hamre  legerdaghen  infra  octauas  corporis  Christi  anno  domini 
mcdlxxvij,  saghum  ok  ifuirlaasom  breff  med  heilem  ok  oskaddam  in* 
ciglom  swa  ladendes  ord  fra  orde  som  her  epter  scriaes. 
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Thel  kiennes  vy  Tord  Bonde  riddero  Jens  Knwtason  a  vapii 
Ranftid  Kniilz  dolter  Katerin  Knwtzdotter  med  thetta  varth  opn»  breff 
ftt  Ty  haSne  Tnth  ok  geffuet  waar  broder  her  Alff  Knwtoson  waar 
deeld  ok  rettigheth  j  Gidzsks  med  the  eyier  ok  holme  som  til  garden 
Ugge  som  er  iGrthen  ok  Yxneoyn  ok  Kalffoien  ok  all®  andr®  eier  ok 
holm»  som  til  garden  liggie  oc  yedde  quem  med  fiskie  ok  alle  Inn- 
nindhe  som  til  garden  liggie  honom  ok  bans  lemingie  til  »iierdeligiB 
eigtß.  tu  saninde  her  vm  tha  heengber  Knwt  Aslakxson  sith  incigle  med 
%v«re  fore  thetta  breff  som  giorth  war  a  Bredene  odensdagen  nest  ep- 
fer  sancti  Paalls  dagh  anno  domini  mcdlxxvij. 

Bagpaa  med  senere  Haand:    ^Breff  paa    Gjske SOm  her  Alff 

Knutssons  sesken  gaff  hanom  sand  retthighed  vdi. 


89h§  muf$$ön  (Biolf$$9m?)  islger  til  Tkorlak  ülfnlin  12  Maanedfroatobol  i 
Gaarden  OmUd  I  Nomelanda  Sogn  (paa  Agder)* 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  oonke  Rigsarkiy.    Seglene  mangle. 

904.  2  JuU  14n.  uden  Sted. 

Thet  se  ollom  mannom  vitterligith  ath  Sa(l)ue  Biwson  baffwer 
salth  xii  [mamat»]  bol  i  en  jordb  som  so  beyther  Omelidb  Toriak  Vffzson 
broderson  myn  med  lutom  och  lunnadon  ther  til  *liggitb  oc  ligith  baff- 
wer fra  fwnno  och  nyo  foyawra  homstada  mollom  for  vthen  dbet  som 
konnongin  haffWer  dher  vthy.  kennis  tha  Salae  Biwfson  han  baffv^er 
hemth  och  op  bnritb  firste  salffeth  och  sensthe  och  alth  ther  i  metlom. 
Til  mera  Titne  och  vitnis  birdh  tha  bengerjech  mith  insigile  Salne  Byw« 
«on  som  selth  beffwer  jordb  Omelidb  i  Nomelandh  sokn  nedan  for 
thetta  breff  Olaff  Vffson  med  sith  insigle  och  Torgiwlzs  Asiac  son  och 
med  Sith  insigle  anno  domini  med  etc.  vndher  Toriak  oc  bans  «minge 
frelsth  oc  akerelanstb  for  mik  och  myn  eptber  komande.  scrittat  vppe 
sande  Swytans  dagh  anno  domini  mcdlxxvii^« 


Fire  Lagrettemsnd  kttndgjAre,   at   Tkord   Omutemudn  folgte    til  Svemung 
Qmmarsi9m  19  Maanedsmataleie  i  Gaardene  HAiekfea  og  Högtiand  i  Veik- 
ulfodab  Sogn  i  Robyggelag. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Leviiing  af  2  Segl. 

905.  23  Marts  1478.  Imbenes. 

Ollom  monnom  theim  som  thetta  bref  sia  edher  beyrasendber 
OwniMr  Brikson  oc  BUff  Berwlfson  Tabik  Qnnsson  Torgeir  Nottolfson 
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fworne  log^tes  men  q.  godx  oc  sine  kunukt  genmde  al  midk  woTom 
a  Jmbenes»  annan  dag  paska  sagom  oc  heyrdhom  a  ja  och  handbv 
baodh  Gwiuiar  Brikson  j  fwUo  wmbode  Tordher  Ormsteiiisoii  keadis 
fornemfder  Tordh  ath  jdc  haffwer  selth  xvüü  mamata  leygo  j  HaByims 
kleiff  oc  j  Hegokndh»  med  ja  gefue  Tonne  kona  myane  som  ligger 
j  Weykwis  dall  aokn  j  Robygge  logwm  fornemfde  Sweynwng  Gmunr- 
aon  tu  handhar  fore  U  marker  guliz  med  allom  theim  Iwthwm  odilvm- 
nindhum  som  til  ligger  och  legiith  heffwer  fra  fomo  och  nyio  wtta 
gardz  och  jnnan  fiora  stafotodher  j  mellom  fra  Tordher  Ormsteinspe 
och  hans  enringie  wndher  adhememfder  Sweynung  och  bans  erfwin- 
gia  til  ewerdheligoo  eygo  och  alz  afredis.  kendisth  fomemfdhs  Tordk 
Ormateinson  ath  jak  haffwer  opp  boriidh  fyrsthie  pening  odi  s&oäk 
och  alla  ther  i  mellom  efter  thy  som  j  kawpp  akarth  kom.  tili  mm 
yisso  och  sanindh®  her  vm  seti»  ther  godha  men  *sin  syn  insigle  fore 
nedhan  thetta  breff  som  gio(r)th  war  a  Ymbenes»  anoan  dag  pasa 
anno  domini  m^  cd  Lex  ^iL 


Ffare  KaQDiker  i  Hammer  og  Bj9m  Hahardstön  Lagmand  paa  Oplaad  aMe 
Viditie  af  foreg.  Brev  No«  886. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigfarkiv.    2  og  3  Segl  redhviige- 

906.  1  JdU  1478.  Haminer. 

Thet  see  allom  godhom  mannom  kunnith  vare  aUi  wy  Bion 
Torgersson  Hans  Pedhersson  Pedher  Lanrensson  Pedher  Jensson  cänik- 
ke  i  Hambre  och  By(o)m  Halwardsson  lagman  i  Oplan  vorom  i  eon- 
mwnith  ther  sammestadz  vor  frw  affkhen  visitacionis  anno  domini  d. 
cd  Ixx.  Yüi  saghom  och  grandelige  oflwer  losse  breff  meth  hdom  od 
vskadom  jngzeglom  ludandes  ordh  fraa  ordh  som  her  epter  stör.  [J^ 
fUger  Breo  No.  886.]  ^ 

(>)  Bekneftelsen  er  udeglemt 


Norge»  Eigaraäd  og  (re  Lagwumd  Ülddmme  Koog  CktisH^m  I  Fni  Phiüt 
pa$,  Hr.  Sigurd  ,Janis6iu  Eakea,  Itee   Gods  og  Penge  i  Norge,  d«  de 
rette  Arringer  dertil  ikke  efter  Norgei  Lot  bavde  meldt  sig  ioden  Air 
og  Dag. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danike  Geheimearkiv.     2^12  Segl  vedhvage. 

907.  6  Juli  1478.  Oslo. 

Wij  Gante  meth  guda  nade  erchebiscop  i  Trwndhiem  Gwnotpr 
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i  Oslo  oc  Hans  i  Berghen  meih  same  nade  biscope  Jwer  Wikingsson 
prowest  i  Osloo  Erick  Bi0r(n)sson  Jon  Smsr  Eygner  Flwe  Gawte  Kane 
oc  Swend  Galle  riddere  Erick  Ericksson  i  Oslo  Niels  lYlfsson  i  Twns- 
berg  oc  Biorn  Halwardzsson  j  Vplanden  laghmen.  kwndgere  fore  alle 
meth  theUe  wort  obne  brefT  at  aar  efllher  gudz  byrdh  mcdlxxviij^  paa 
biscops  garden  i  Osloo  then  mandagh  nsst  effther  wor  frwe  dagh  tI« 
sitacionis  wor  skicket  heygboren  forste  koning  Cristiern  etc.  wor  ksre 
nadige  herre  oc  atspwrde  oss  alle  hwo  frw  Philippes  her  Siword  Jons- 
sons  efllerlefFwerske  lese  go\z  oc  penninge  bürde  at  erffwe  meth  rette 
effther  Norges  lagh.  Ther  paa  sagde  wij  alle  samdrecktelige  fore  rette 
at  effther  thi  som  Norges  lagh  vtwiser  at  fern«  gotz  haffwer  stondet 
dagh  oc  aar  oc  mere  oc  hennes  rette  erfTwinge  ther  effther  ey  kompne 
ere  at  forn«  wor  kiere  nadige  herre  paa  kronens  wegne  ber  at  baffwe 
oc  nythe  alle  for»«  frw  Philippes  penninge  oc  lese  gotz  ehwore  hwn 
them  eDer  thet  bebt  haflTde  i  Norge  oc  hans  nade  thet  ypsperie  kwnde 
ehwat  thet  holst  eer  eller  nsffhes  kan.  Till  ydermeire  widnesbyrd  her 
om  baffwe  wii  ladit  benge  wore  secrete  oc  jncegle  nsdhen  fore  thette 
wort  obne  breff  som  gifTwit  eer  aar  dagh  oc  stsdh  som  forescreff- 
wit  staar. 


Bergmu  Damkapitiel  ndsleder  Skodimaal  for  Etufelbrdii  Laframsäm,  der  hayde 
tjent  Bukop  Fmbog*  som  en  nrlig  Svend  og  med  haiu  Orlov  foriadt 
Tjeneaten. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  jiorake  Rigtarkiv.    Seglet  mangler. 

908.  7  Septbr.  1478.  Bergen. 

Vi  capituhnn  oc  kannakar  ath  Cristkirkio  i  Bergen  knngerom 

med  thesso  waro  opno  breffiie  ath  flTore  os  er  komet  ath  thenne  ner- 

narandes  brefliiisare  Engelbrikt  LafTrandsson  er  storiigha  besagder  oc 

beloghen  til  orette  äff  en  skalk  ath  ban  sknlde  giort  nokot  i  Bergen  than 

tidh  ban  tiente  biscop  Ffinbogh  som  honom  ikke  vare  beireligt  ochans 

heider  oc  sre  ffore  nier  hnilken  segn  oc  talan  er  honom  tillagt  oc  auer- 

taladh  til  orette  ffore  thi  ath  alle  kannnka  presto  oc  dandeswene  be^ 

synderlighen  Blling  Thoresson  OlafT  Amesson  OlafT  Jvarsson  Erik  P»« 

dersson  oc  alle  adre  godhe  men  i  Bergen  biscopsdeme  sem  ban  bafTuer 

haffk  wmgengilse  med  oc  honom  kent  bafloa  fTra  bar(n)dom  bere  honom 

vitne  ath  ban  var  ber  oc  tiente  sin  herre  som  en  tro  dandeswen  oH 

then  stund  ban  ber  var  oc  ffoor  bedhen  med  goth  orloff  oc  minne  ffra 

sin  herre  oc  hnsbonda  so  ath  engen  kan  honom  ber  annet  auer  seile. 

Tfl  meire  visso  her  vm  setlom  vi  waart  capitds  incigle  ffore  thette 
n.  43 
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brefr  oc  vitaesbordh  som  giorl  var  i  Bergen  anno  domioi  med  Ixx  tiü^ 
Tppa  var  fru  messo  i^flan  natiuitatis  beate  Marie  virginis. 

Sab  plka:   Simon  Hemmingi  ritadhe  cancelarios  canoniconuiL 


Jofund  Sk9$dr%ft»öHf  Lagmpind,  Bue  P9Ur$99n,  Koageni  Hirdnuuid,  og  Jdbi 
OlafsMön  Lagrettemand  paa  Fm-o  «dstcde  Vidisse  af  foreg.  Brev  Ifo.  Tai 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Hagn.  fasc.  100.  No.  2  a.     Seglene  raaaile. 

900.  2  Mai  [eil.  13  Septbr.]  1470.     Thorsham 

Ttes  kennumst  ver  Jorundnr  Skog;driff  sson  loghman  i  Ffir- 
eumh  Bai  Petur  sson  kungs  hirdman  Joan  Olaflsson  ssuoren  logreli 
man  ]  sama  stedh  med  tessu  warn  opna  brefhe  at  wer  sanm  oc  ySr 
lasumh  thel  breff  er  sso  Uodadhe  ordh  efter  ordh  ssom  her  stanr  oieil 
heilumh  oc  hangandha  oskadumh  jnsiglumh.  [Nu  folget  Vidu$m  om- 
far  No.  755.]  Oc  tili  ssanendha  her  wm  tha  heingium  wer  fforscrifin 
men  Jorandar  Skogdriff  sson  logman  Ba  Petors  son  Jon  Olaf  sod  wir 
jnsigle  ffor  thetta  transkrifta  breff  ssom  giort  war  i  Torss  hafn  heip 
korss  aflan  anno  domini  m^.  cd<*.  lxxix<*. 


Tre  Lagrettemnnd  koDdgöre,  at  Sigrid  Olafsdaiier  harde  solgt  Ifl  <^1*"' 
.    Olafti&n  6  Maanedsmata  Leie  i  derea  Odelsgaard   Veidre  i  Vaue  Sofi 
(paa  Lister). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  Seglene  mangle. 

010.  0  August  1470.  [Lister.] 

AUom  mannom  them  som  Uietta  breffhsee  eller  here,  sendher 
Aslach  Arasson  RoUoyffh  By«masson  Anwndh  *Tolkelsson  some  layg- 
reiis  men  q.  g.  och  sina,  kwnnwch  gerandhe  aUi  mith  warom  pu 
Berghc  i  effrahwsswm  i  Lyngnodale  tor(s)dhaghen  i  pascha  wikonne  anno 
domini  m  (cd)  bcxix,  saghom  och  herdom  handha  bandh  thera  Sygn'li 
Olafllizdotter  seldbe  Anundhe  OUaffzson  vi  mamatha  leygho  i  Wsydh- 
rom  i  nesstha  hwsam  som  byscgias  thera  odholi  sr  fra  heydhnon 
hoyghe,  item  samtyghker  och  Orm  OlalFhson  som  henna  laylygh  om^ 
bosman  ser,  och  teslikis  Naffwar  Basrghson  samtycthe  tronemdha  Anundhe 
fomemdhe  Wsydhra  som  liggher  i  Wansyaa  kirkio  saken,  och  i  Haelglui 
wyka  thynghstadh,  medh  allom  them  Iwthom  och  Iwnnandhom  som  tiO 
liggher,  tha  saeldhe  fornemde  Sigridh  iordh  och  |  hwssen  medh  allom 
them  Iwnnandhom  som  Uier  ligher  wtan  gars  och  jnnan  enghom  wnd- 
hon  skyldbom  fri«lzsa  och  .akeroiessa  fore  seer  och  synom  lenryoghoo 
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och  wndher  fornemde  Anwndh  och  hans  erwynglia  tili  ewynnelegba 
aeygnar  och  fore  allom  laylyghom  [a^n]gandom  wthan  all  afflher  kall, 
och  kendia  Sigridh  OUaffisdollher  och  henna  laylicha  wmbosmen  aththe 
haffbo  ophborith  affh  fornemde  Anwndhe  OUaffhson  fysiha*  saall  och 
effthstha  och  all  ther  i  mellom  eflflher  thy  aom  i  kauph  thera  kom,  saa 
ath  Ihem  wall  ath  noygdhe  fore  fornemde  vi  mamathaleghar  i  Wieydh- 
Tom  i  nestha  hwssom.  Till  mera  wissan  och  sannyndhe  saeyther  Orm 
OUaffhson  ayth  jnaigle  medh  varom  jnsiglo(m)  nedhon  fore  thetta  breffh 
aom  giorth  war  sancle  Larens  afftthan  dayghy  och  are  som  fore  aigher. 


To  MsDd  kundoöre,  at  Oltar  (?)  NUssöm  solate  til  Amnd  8imomu9m  i  öref* 
hol  i  Gaarden  Skagm  (ander  Bratoberg?)  i  Gerpaof  Sogp  paa  HAfuad. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigiarkiy.    Af  Seglene  mangle  2  og  3. 

911.  13  Marts  1480.  FoUo. 

Uflom  monnom  Ihem  som  thetta  breff  ses  edher  her®  sendhr 
Gvdhlek  Andhresson  sythandis  i  loghmans  stadh  i  Skydbe  sysle  oc  Thor-> 
sthen  Gvdhlekson  loghrettis  man  thr  samae  stadz  q.  g.  ok  syme,  kvn- 
nikt  gerandhe  ath  myth  varom  a  Folio  est  lygghr  i  Gerpene  sookon 
manedhaghen  nesth  efthr  mydhfasto  sonnedagh,  soghom  och  herdhom 
a  ath  Atkhr  Nielsen  kendis  ther  tha  fyry  os  ath  han  hafdhe  seelth  An- 
ondhe  Symon  syny  i  eerys  booll  jardhar  i  Skagaanom  som  lygghr  i 
Gerpen»  sokan  a  Ypphof^om,  med  allom  lothom  och  Ivnnyndhom  som 
Ihyl  lygghr  fra  ferne  och  nyo  ytthan  garsth  ok  innan  freist  och  akere- 
lys  for  hveryom  manne  for  iii  marke  gylle,  frandheles  kendes  och 
forder  Atthar  thar  fyryr  os  ath  han  hafdhe  vpp  boreth  af  fordh  Anondbe 
fynte  penyngfa  och  efsthe  och  alle  the  ther  i  mellom  eflhr  thy  som  j 
kayp  therys  kom.  jtem  kendes  och  fordh  Atthar  for  os  ath  haffre  sdth 
fordh  eers  booll  vndhan  syk  ok  synom  arfvyng^om  och  vndhr  fordk 
Anondh  och  hans  arffynghe  thyl  sFverdeleg  egiM>  och  aldhz  afrsdis 
th^  sanyndhe  hr  vm  hengiom  myth  akor  jnsygle  for  thette  bref  »r 
giorth  Taar  dagh  och  aar  som  for  syghr.  anno  domini  mcdbco« 
Bagpaa  megei  aenere:    Ttt  errysboU  y  SkaoffiienmiL 


Tre  Lagrettem«nd  kandgjöre,  at  TkoraU  Sigurdsson  kvilterede  Qrim  Esiems» 
t9n  paa  egne  og  SOakendea  Vegne  for  2  Mierker  Gnld  i  FrcndeMder. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  I  norske  Rlgsarkiv.     IcCe  Se^  man^er. 

43* 
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912.  U  Marts  1480.  HaHinger. 

Auom  mannom  them  80m  Ihetta  breff  se  edher  han  helzser 
Anffin  Assleson  och  Rolff  Wagersoa  ok  Anne  Heriekson  swoma  bret- 
tis  men  q.  g.  och  sina  medh  Ihetta  wart  oppna  breff  adh  wj  ivarom  i 
Hardangre  ffredaghen  nessl  fliri  pabn  sennecbigh  anno  domtni  acdbux 
herdom  och  saagom  a  alh  the  holla  handom  saman  Grim  Essleosoi 
och  Thorall  Siwrd  son  ath  fornemd  Thoral  gaff  Grim  Egstenson  brit- 
than  och  ledogan  ffore  segh  och  sinnom  sysakenom  och  hwariom  miBiie. 
Jtem  kendeas  Iha  Thoral  ath  iak  hawer  op  boridh  äff  Grim  ij  marker 
gwlz  j  frend  betther  och  ther  medh  wara  the  tha  wener  ok  weU  smI- 
Iher.  thill  ytther  *mara  aanindh  her  wm  hengiom  wj  war  incigle  Bore 
thetta  breff  aom  giort  war  degi  och  are  aem  ffore  seggher. 


§9md  OdU  Riddar  og  Gmdbrmtd  QtiiisSm  lore  den  ndTalfta  Koage  ßm 
■t  .dennat  forrige  Foged  i  Skieu^Syisel  ArHold  Bag$%  iaden  Jid  ikil 
indfiade  tig  i  Nyborg  og  aflnggo  Regnskab. 
Bfter  Orig.  p.  Perg.  i  danike  Geheimearkiv.     Leming  af  5te  Segl  Teähsnger. 

913.  22  Jali  1480.  Nybors. 

Jegh  Swen  Galle  riddere  oc  Gulbrand  Gestaen  wor  natUge 
wnge  herrea  Ihienere  gere  alle  witherlicth  roeth  thette  wort  ohne  bref 
oc  kennea  oss  athaflfhe  lofftait  hogboren  ferste  her  Johan  wdwaldh  kos- 
ningh  tili  Danmarck  eth  leffle  fbre  Anoh  Bagge  som  forae  hagboreos 
ferstea  foget  war  vdi  SkyesyaeU  vdi  swo  made  at  fom«  Anolt  Biggt 
akall  komme  innen  jwl  nestkommendes  tili  Nyborgfa  oc  gare  haneo 
golhe  rede  oc  regenscap  fore  alt  thet  at  han  bans  faget  wasrit  baSiier 
oc  fore  alle  sagher  som  fern«  hegboren  ferste  hanem  skylde  kau  i  ik 
made  oc  kennes  oss  oc  athaffue  loffuit  fore  fome  Anoltz  rerendes  gotz 
akib  oc  annet  hwat  thet  helst  er  at  thet  skall  oc  tili  stände  bliifbe  tffi 
then  tiidy  skede  thet  swo  thet  gud  forbywthe  at  ferne  Anolt  wutkoome 
oc  ey  tili  stede  wilde  komme  atgere  fom«  regenscap  som  foreacreff- 
nit  staer  tha  tilplichte  wii  oss  meth  thette  samme  wort  ohne  breff  oc 
wore  arflbinge  indatkomme  oc  stände  then  samme  ret  oc  sagfa  i  ^ 
made  som  fome  hegboren  ferste  hauer  forne  Anolth  tili  allale,  foro« 
hegborens  her  ferstes  ret  vforsemet  i  alle  made  ther  meth  vpa  thenne 
tiid.  Oc  skall  forne  Anolt  Bagge  waBre  her  fore  innen  ferne  hegboren 
ferste  tili  wilge  oc  thieniste  oc  hans  nades  embitzmen  oc  wndersatte  i 
alle  made  hwar  han  kan  oc  kommendes  worder.  Till  hwes  stadfestdsse 
oc  forwaringh  henge  wii  wore  incegle  naeden  fore  thette  breff  meth 
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flere  gothe  mentz  som  er  her  Johan  Hwidkop  riddere  Per  Hanssen 
borgermesler  i  Heteinger  Eric  Cristiemssen  Claus  Ericssen  oc  Gent 
Mawensson  wor  nathige  wnge  herres  hoffuesinder  oc  thienere.  Datum 
Nyborgh  ipso  die  sancte  Marie  Hagdalene  anno  domini  mcdlxxx. 

Bagpta  omtr.  ■amtidigt:    At  AnoU  Bagge  skal  Stande  tiil  rette  och 
regnskap  fore  myn  herre. 


Atmmdsitn,  Prest  paa  Yaaler,  ivlger  til  Board  JmMsän,  Prest  paa 
Haaböl,   1   Markebol  og   1   Örefbol  i  Gaardeo  Eikeberg  (i  Uohöl  Sogn, 
Borgeayssel). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigiarkiv.    Iste  Segl  mangler. 

914.  21  Februar  1481.  adenSted, 

OUom  monnom  them  som  thette  bref  see  »der  bore  sender 
Relief  Anundzson  prester  a  Walom  q.  g.  oc  sina  kunnuchtgerande  at 
iek  hafaer  seit  her  Barde  Jenssyni  preste  a  Hobele  marka  bool  iarder 
i  Eikaberghi  i  eystre  gardenom  oc  eit  eres  bool  iarder  i  vestre  garde- 
nom  frel^  oc  heimholt  for  hwariom  manne  med  allom  them  lutom  oc 
lunindom  som  tilligge  oc  leghet  hafwa  fra  fonno  oc  nyo  vtten  gardz  oc 
innen  fra  sek  oc  sinom  erfwingiom  oc  vnder  ibmemfdan  her  Bard  oc 
hans  erfWingiom  til  leuerdeligha  eygho  oc  ab  ifberedhes.  jtem  kennes 
iek  oc  i  sama  handar  bände  at  iek  hauer  vpboret  fyrst»  piening  öc 
efsta  oc  alla  tha  ther  i  miUom  efler  thy  som  i  kawp  wort  kom.  Til 
mere  wisse  oc  sanninde  her  om  tha  hengde  Stenar  Saxesson  oc  Hal- 
uard  Aslaksson  sin  incigle  med  mino  for  thette  bref  som  giort  war 
midwikadagen  nest  firi  Mathie  apostoli  anno  domini  mcdlxxx  primo. 

Bagpaa  samiiiiigt:   Bref  om  ix  aura  bool  iarder  i  Eikaberg  i  Mos- 
sedal. 


Den  pardige  NaDlins  Jokamus  MaiihuB  de  Dada  kvitterer  Erkebiskop  Oauie 
af  Nidaroa  for  150  Gyldeo  i  Pelerwpmgt  af  hana  Proviads,  hvilke  ere  ham 
ndbetalte  af  Magister  Asgaut  SvemsMdn,  Kaniiik  i  Nidaroa. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  17.  No.  6.  a. 
Et  FolioarK  med  Seglet  indTendig  paatrykt. 

015.  4  Marts  1481.  Oslo. 

Ego  Johannes  Mathei  de  Dacia  deeretorum  doctor  eollector 
et  nnncius  apostolicus  in  regnis  Dacie,  Suecie,  et  Noruegie,  ac  Liuo- 
nie,  confiteor  recepisse  et  haboisse  ab  reuerendissimo  in  Christo  patre 
domino  domino  Gaatone  diguissimo  archiepiscopo  Nidrosiensi  de  pe- 
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eumifl  sancti  Petri  in  eins  dipoesi  collei^.  ipideUcel  floraias  Rmeoses 
qutdraginta,  florenos  Traiectenses  qnadra^nta  qoattaor  et  floraios  Po- 
fltnlatenses  sexaginU  sex,  numeratos  per  ezimiiim  magistram  Asgotom 
Suenonis  canonicam  Nidrosiensem  Asloie,  die  qaarta  mensis  Marcs 
mcccclxxxj,  pro  quomm  caucione  hanc  presentem  quidandam  propria 
manu  scripsi  ad  robur  omninm  premissonun  et  fidem  sjgiihim  apposin 
consuetuuL 

Ego  soprascriptns  Johannes  collector  apostolicus  propria  iinini 
scripsi  et  subscripsi.  dediqne  nfagistro  Asgoto  florenos  Traiec- 
tenses  pro  expensis  quattuor  die  snprascripto. 
Bagpaa :   Oiuttancia  de  denario  Petri  anno  domini  mcdlxxx®  primo. 


Fire  Mnnd  kundgjöre,  at  Hr.  OlafMoUtke  mageskiftede  den  halre  Gaard  Batf 
i  OdensO  Skibrede  tO  St  Margareta  Kirke  imod  det  Markebol  i  vesire 
N&rkmmj  tom  han  havde  solgt  til  UnBlm  Krisim  CkrisiienudaUer,  ogtom 
Kirkta  na  eiede. 

Efler  Orig.  p.  Perf.  i  aorska  Rigfarkiv.     Segleaa  TedhaiigeL 

916.  14  Mai  1481.  NorheiiD. 

Oilom  monnom  fhem  som  thetta  breff  se  dier  hon  helsar 
iek  Torgiuls  Henikson.  Redar  ToIIefson  Ormar  Trondarson  sworne 
logretlismen  oe  Barder  lensman  q.  g.  oc  sine  meer  viiiom  yder  vit- 
therlikt  gare  at  vi  vorom  i  Norem  sancte  Halnards  aikan  aren  efler  gn 
byrd  mcdixxxi  bordom  oc  sogom  a  at  her  Olaff  Moltike  reddare  Yider- 
kendis  at  han  hafde  giort  iorde  skipte  med  sancta  Margarete  kirkii 
til  ewerdelig  egic  halft  Rudit  som  liger  i  Odensea  skipreda  som  min 
fader  mek  gaff,  mothe  tet  markabol  som  iek  solle  hustni  Cristin  Cristi- 
emsdotter  i  Norem  i  vester  gardenoro  som  sancta  Margaret»  alte,  vm 
tet  iordeskifte  ma  ey  stände  ta  viker  hon  forde  hustra  Cristin  til  halft 
Rad  igen  til  ewerdelig  ego  vndan  mek  oc  mine  eminge,  Tsder  foni« 
hnstm  Cristin  oc  hennes  eminge  frelsth  oc  hemholt  for  qnarom  man- 
nom  med  lutenom  oc  londenom  til  ewerdelig  eg»  vttan  garz  oc  innan 
med  alt  afredis.  ty  byder  iek  tessa  for  skrifne  men  at  te  seti»  sin 
insigle  for  thstUe  breff  for  ty  iek  hauer  tapet  mitt  insig^e  bort  som 
mongom  er  vitterlikt  til  sanind  her  vm  hengom  vi  vor  insigle  for 
thetta  breff  som  gyort  war  degi  oc  are  som  fore  siger. 


1481.  679 

8jr  Lftfrettemttiid  i  Sogndal  erkläre,  it  dct  er  dem  nbekjendt,  at  Sigpord 
Tk^Uifssdm  havde  Bogen  Fiske-Ret  i  forskjellige  Fiskesteder  iSogndiUt^ 
ElvtH  (paa  jBdereo). 
EAer  Ong,  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  18.    6  og  7  Segl  mangle. 

917.  29  Juli  1481?  Sopdal. 

OlloDi  monnum  theim  som  thetta  breff  see  eller  bore  sendher  jagh 
Swendh  Anundson  Tarmodh  Annvndson  Eivindh  Wtormson.  Asmundh 
Naffuardson  Kolben  Swenson  Biernrodh  Naffberson  Erik  Endridson 
swarae  lagrettis  men  i  Sognodaal  q.  gudz  oc  sine  kunnuch  gerendes 
med  thetta  worth  opne  breff  ath  wi  aldrigh  wistom  oo  aldrigh  herth 
haffoum  at  Sywardh  Torlefson  athe  noghet  fyskke  i  Aaros  heel  eUer  i 
Laugholmen  noghet  latther  i  Glopholmen  i  skieridh  oc  ey  i  Tandhre- 
warp  som  ligher  i  Sognedals  elff  oo  er  thetta  manghum  adraa  godum 
mannum  wittherlich  ath  thet  sna  haffuer  ^lighigh  oc  wareth  äff  gambi» 
fwndh  oc  en  *ytthermare  helsth  the  besthe  oc  »Isthe  som  her  boo  och 
booth  ha^e.  Till  ythermere  bewisningh  henghe  wi  wäre  insegle 
nedhen  for  thetta  breff  som  giorth  war  i  Songnedaal  anno  domini  ^1481^* 
ipso  die  sancti  Olaffwi  regis  et  martiris. 

Bagpaa  noget  senere:  Breff  for  fysket  i  Aros  Laugholmen  Glaffbok- 
men  oc  [Tanjdhrewarp  som  kan[nikeme]  i  Staffwanger  til  komer. 

(0  Aaret  tyiylsomt.    Det  skal  maaskc  lese«  14810  o:  1i9(K 


LagmmideDe  i  Oslo,  Throndbjem  og  TOntberg  forlige  en  Sag  mellem  Nii$ 
7%ormod$Miin  og  Thord  Roar$sdm  angaaende  Gaarden  Fos»  i  Hangs  Sogs 
paa  Eker,  saaledes  at  Thord  faar  det  ene  Harkebol  i  Gaarden,  og  tager 
de  to  övrige  i  Bygsel  af  Nils,  bris  Hustm  Jon  Skaks  Datier  Äa$a  de 
tilbörte.   (jfr.  No.  942.) 

Eiter  Orig.  p.  Pcrg.  i  norske  Rigsarkiv.    Iste  Segl  mangler. 

918.  6  Februar  1482.  Oslo. 

Ollom  roonnom  theim  som  thetta  breff  se  eller  heyra  sendet 
Erich  Erichson  Brich  Amwndsson  och  Nilss  Wlffson  loghmen  j  Oslo 
Trondeim  oc  Tonsbergh  q.  g.  oc  sine  kwngerende  at  kom  fore  oss  oc 
flere  gode  men  pa  comunet  at  domkirkenne  i  Oslo  sancle  Dorothee  dagh 
anno  domini  mcdlxxxsecnndo  äff  eynne  halwo  Nilss  Tormodson  i  fullo 
vmbode  eghne  kona  sinne  Aase  Jonsdolter  en  äff  andre  haluo  Tord 
Roarson.  talade  tha  ferd  Tord  til  Nilss  om  ein  gard  som  Foss  heitir 
iiggiendis  j  Hawghsokn  a  Eikiom  som  hr^  Aases  fader  Jon  Skak  fon- 
get  haffde  af  ferd  Tordz  werfader.  thedhe  tha  fer^  Tord  oss  breff  vn- 
der  gode  maane  jncigle  som  wattediM  om  fort  Foss.  breffwet  gran- 
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lighe  ransakel  oc  offuerlesUh,  giorde  wij  tha  ein  winUgh  scniiw  (kda 
i  mellom  sa  i  matte  at  ferd  Nilfis  vploot  oc  affhende  ramslwndis  eit 
marke  bool  i  feHt  Foss  som  ferd  Jon  haffde  faat  äff  Tordz  werfader 
freist  oc  heimholt  firir  hwariom  manne  vthen  alt  mothekast  framdelis 
skal  Niks  eighe  oc  beholde  a  kone  sinne  wegna  twigge  marke  bool  i 
forde  jord  effler  Ihij  som  thet  breff  watter  som  giort  var  i  Tonsbergk 
mellom  Jon  oc  Tord  forde,  framdelis  skal  Tord  ford  hawe  f«rd  Iwigge 
marke  boU  i  Fosse  som  Nilss  oc  Asm  nw  frdslighe  etghe  han  oc  bans 
bam  til  asethe,  oc  Iwke  theim  oc  theres  erwinge  pund  malt  eller  miefl 
a  hwario  aare,  oc  ther  med  skal  thet  satmall  stondende  bliwe  som  Jon 
oc  Tord  giort  bade  vthen  thetta  markebol  j  Fosse  som  nw  giort  er 
som  thetta  breff  watter  ther  om  til  saninde  her  om  henge  wij  wor  in- 
cigle  fore  thetta  breff  som  giort  er  dagh  och  aar  som  fer  sigher. 


Sex  Mcnd  knndgjAre,  at  de  flere  Gange  have  gjennenil»8t  Hr.  Sigwrd  J«w- 
f  Am  og  haofl  Fruei  Fru  PhiUppa  Hantdallers  Brev,  at  den  LengstleTeeie 
skttlde  cie  det  halveBo,  aaafremt  der  varBArn  atakiftemed.ürr.No.SO?.) 

Eftor  Orig.  p.  Perg.  i  norike  Rigsarkir.    Af  de  5  Segl  mangle  2  og  3. 

919.  1  Mai  1482.  Oslo. 

Alle  gode  men  thette  breff  se  eller  höre  kennigth  gere  wü 
Gndbrand  Rolfson  Jon  Palsson  canicke  i  Marie  kircke  i  Oslo  Erick 
Ericksson  lagman  ock  Josse  Jepson  radman  Sewerin  Trwlsson  lagre- 
tis  man  ther  same  stads  ock  Paine  Lawerensson  at  wii  saghom  ock 
ower  laasom  flsre  synne  welbyrdyg  mants  her  Sigwrd  Jonsson  riddere 
ock  welbyrdig  qwinne  frw  Philippes  greffae  Hans  dotier  gud  begges 
theres  ssboI  nade  breff  med  heylom  ock  oskaddom  indseyglom  swa  la- 
dendes at  werde  the  med  bamom  atskiffthe  hwilket  there  som  le(n)g- 
ger  liffdhe  tha  schulde  wäre  helnigs  felag  there  i  mellom  badhe  i  lansr 
ock  faste.  Tiil  sanynden  her  om  henghe  wii  wäre  inseygle  for  thelte 
breff  som  giort  war  i  Oslo  in  die  apostolomm  Philippi  et  Jacobi  anno 
domini  miUesimo  quadringentesimo  octoagesimo  secundo. 

Bagpaa  med  noget  yngre  Haand:  Breff  pa  her  Sywerd  Jonson  riidere 
och  firy  Phyllype  grew  Hans  datther  ladde  alle  Iheriiss  penghe  tyU 
skySthe  bode  lost  och  fast  y  hylken  ther  lenghs  lefwer. 


Thorer  ThorkeUsSn,  Lagmand  i  Stavanger,  og  5  andre  M»nd  forlige  Xikkel 
SveüusöH  med  Thorkel  OrmssSn  og  Htunard  Tkorsteüusön,  hviaVeraöster 
han  havde  beligget,  paa  Vllkaar  at  han  skal  give  hver  af  dem'  3  Mark 
og  en  Dandemanda  BOn  samt  feite  Pigen. 

Efker  Orig.  p.  Perg*  i  norake  RigaarkiT.    Segleae  BMngle. 


1482.  681 

920.  20  Juni  1482.  Stavanger. 

Ouom  monnom  them  som  thetta  breff  se  eller  hera  sender 
Torer  Torkelson  logmann  j  Stauangre  Frende  Jngarson  radman  j  Berff- 
in  Gunnar  Amason  Karl  Tiodolson  Erik  Salaason  oc  Siugurdh  Tor- 
modhson  swome  logrettis  men  j  Ryafylke  q.  gos  oc  sina.  kun  gerande 
al  kom  for  meg  oc  alia  logreUona  j  Krikenom  j  Stauangre  tossdagen 
neat  elfter  *BetoIoko  anno  domini  mcdlxxx  secundo  Torkel  Ormson  oo 
Hawardh  [To]steinson  som  talade  til  Michel  Suenson  vm  thel  at  han 
bafde  leget  med  tbeira  versystor.  bedh  tba  Michel  for<l  at  han  vilde 
gera  henne  so  mikin  h»ider  som  han  haffde  giort  benne  vsero  vordo 
vi  oc  so  offer  eins  med  alle  logretten  samptykt  at  Michel  skal  giffa 
Torkel  oc  Hauardh  iij  mark  *hwiorom  tbeira  oc  ther  med  ena  dande 
manzs  ben  som  han  oc  giorde  oc  skal  han  festa  benna  oc  sidan  taka 
arf  efter  fader  oc  moder  oc  bcnnar  barn  som  andra  hennar  systar.  til 
San  her  vm  bengia  vi  var  insigle  for  thetta  bref  som  giort  var  stad 
dag  oc  ar  som  for  seigir. 


Nordes  Erkebiikop  ok  Biffcopper  tilstaa  aUe  Bodfordige,  fom  paa  vuieFesU 
dafe  besAge  eDer  iövrigt  hjvlpe  Sl.  Lattrentii  Kirke  paa  Shfretold  (i 
Laordal  paa  Vestfold)  i  Oslo  Stift  hver  40  Dagea  Aflad. 

Efter  en  Afskrift  af  Arne  MagnoMOn  af  Orig.  p.  Perg.,  som  han  bavde  laaot 

af  Sogoepr.  A.  Skjelderup  i  Lanrdal. 

921.  25  JnU  1482.  Jarlsö. 

Universis  et  singnlis  ad  quos  presentes  litere  pervenerint, 
Ganto  divina  miseracione  archiepiscopns  Nidrosiensis,  Gunnanis  Aslo- 
ensis,  Johannes  Bergensis,  Karolus  Hamarensis,  Elauns  Staffuangrensis 
eadem  gracia  episcopi,  in  Christo  Jesn  sempitemam  salutem.  Splendor 
pateme  glorie,  qni  sna  mnndnm  illnminat  ineffabili  claritate,  pia  vota 
fideliom  de  dementia  ipsios  maiestatis  sperancium  tnnc  precipue  be- 
nigne faoore  proseqnitur,  cum  deaota  ipsonim  humilitas  sanctomm  me- 
ritis  et  precibns  adjnvatur.  Cnpientes  igitar  ut  parrochialis  ecclesia 
sancti  Lanrencii  in  Stynewalle,  dyocesis  Asloensis,  congruis  freqnen- 
tetor  honoribus,  et  a  Christifidelibus  jngiter  veneretur,  ac  in  suis  stmc- 
tnris  et  edificiis  debite  mannteneator,  in  ea  qnoque  cultns  augmente- 
tor  dioinus.  et  nt  Christifideles  eo  libentins  deuocionis  causa  ad  ean«- 
dem  confluant  ecclesiam,  quo  ex  hoc  ibidem  dono  cslestis  gracie  nbe- 
rius  conspexerint  se  refectos.  Nos  igttur  predicti  et  quilibet  nostnim 
de  omnipotentis  dei  misericordia  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolo- 
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ran  eins  tc  beati  Olaui  regis  et  martyris  neritis  el  andoritate  coalisi, 
omnibiis  el  singnlis  vere  penitentibns  el  confessis,  qai  dictam  ecde- 
siam  in  fealivilalibus  infra  scriplis:  acilicel  naiioilalis  Chrisli,  pasche, 
penlecosles,  fesUiiilalibiis  beale  vhrginis,  sancto  cracis ,  aancli  Obiiii  ä 
Laarencii,  necoon  ipso  die  dedicacionis  einsdem  ecdesie,  derote  visi- 
laaerint  anl  qni  pro  ipsias  stenclora  seo  ornamenlis  maiias  porreie- 
rinl  adjolrices.  anl  qui  specialiler  anle  ymaginem  iBlemerale  beale  la- 
rie  Virginia  in  eadem  ecdesia  oracionem  dominicam  seu  salolaciotein 
angeficam  devole  dixerint  qnoliens  predicloram  aliquod  feGerial,  toti- 
dem  qoadraginla  dieram  indulgenciaa  de  injnndis  eis  penilenciis  io 
domino  misericordiler  relaxanius.  Jn  quoram  omniam  el  aingulonia 
fideai  el  leslimoninm  premiasoram,  presentes  lileraa  sigillorom  nostro- 
ram  appenaione  fedmns  mnniri.  Dalnm  apud  insnlam  Jarssay  prope 
Tonabergiam  ipao  die  sancli  Jacobi  aposloU  anno  domini  millesino 
qvadringenleainio  oclnagesimo  aeoundo. 

Bagpaa  med  gammel  Haaiid :   JndulgenUe  in   biis  lilleris  sommitia 
conlenle  anni  diea  ccc. 


Trettea  gamle  Lafretlcncnd  i  Rini^bo  knadgjörey  tt  der  «Idrif  bar  fiiet 
Mere  eod  1  Hads  Landjkyld  aarlig  iil  Domkirkemt  Kammmn  i  Odo  if 
Gaarden  TArMwant  i  Ringebo  Sogo  (Gadbraadsdaleo). 

Eflar  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Ramaaas  i  Riogebo.    Seglene  anaiigie. 

922.  uden  Dag  1482.  [Riogebo.] 

Vilom  {»eim  godom  monnom  som  ^etl»  brelF  see  »Der  kflyn 
aender  Olaflwer  Hakonaon  Elllngger  Jonsson  f^oorder  j^orerson  Jon  l^o- 
rerson  Siwgnrder  Dagfinsson  l^roonder  Hakonsaon  Jon  Hakonason  OUF- 
wer  Alfaon  Jon  AUson  Olaflhrer  Asgeyrson  ^orer  Gwnneraon  Hakoo 
Bardaon  Aabiorn  Haldoraon  logrellia  men  i  Ringabw  sokn  qwaNÜie  gw- 
des  ok  war»  kwnniki  gerande  alh  weer  wülhnm  ^1  fore  gwdii  sandi 
wäre  ath  weer  hafwm  aldne  herlh  i  wara  lifadaga  ok  ei  aporth  ath 
mera  hafwer  gengil  äff  ^ramseneaae  aom  ligger  i  Ringabw  en  ein  kwd. 
swmblega  erum  weer  Ixxx  aara  gambler  men  en  swmblegar  Ixx  ^ 
awmblegar  ix  am  gambler.  ok  aldre  heyrda  wara  foreldra  segis  ünr 
OS  alh  mera  waar  wanlh  aUi  gaa  Iil  conununeUi  alh  domkiikionne  i 
Oslo  en  j  hwd  aom  firir  sigir.  Ok  til  mera  sanin^  ok  wilhnisbard 
keingie  weer  woor  jncigle  fore  |>elta  breff  aom  scrineih  waar  anno 
domini  mcdixxxij. 


1483.  683 

ü^  BHmd$98n,  Pr«st  i  Vardal,  og  3  Lafreilemsod  knndgjöre,  at  Asle  £»- 
dridsMÖH  Bolgte  til  Jönmd  Uikffrmssän  Gaarden  Hmmer  i  Kions  Sogn  paa 
Thorpen  i  Land. 
Rfter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiv.    Iste  Segl  mangler. 

923.  16  Februar  1483.  Alm. 

Alle  the  dande  Cmen)  som  thetta  breff  sse  sller  hers  helb- 
saer  iak  Vlff  Erlendson  prester  i  Vardal  ok  Jon  Erikson  Evindh  Sthei- 
nsrson  Cok)  Siwgurdh  Assteson  lagrettiss  men  kwnnicth  gerende  ath 
mith  varom  vppa  Allm»  som  ligger  i  Yardalz  prestegeldh  dominica  in- 
nocauit  anno  domini  m^  cd^  \xxx^  3^  herdom  a  alh  Assle  Endrith« 
ßon  scidhs  Jsnmdhe  Vthyrmsyni  alth  Haun»r  som  ligger  i  Kinnier 
sokn  a  Torpen  ok  i  Landz  prestegelldh  frisisth  oc  heimhoUh  fore  hwa- 
riom  manne  vthien  gardz  oc  inn«n  fornth  ok  vauketh  fra  segh  oc  sin<- 
om  erffvingom,  ok  yndher  Jervndh  Vlyrmson  oc  hans  aerfifVingte  tili 
ciierdeligiB  eighte  oc  allz  affrediss.  Jtem  herdom  oc  thel  i  same  han- 
derbande  ath  Assi»  Endrilhson  viderkendiss,  thet  han  hadhe  vpborilh 
äff  Jiervndie  Vlyrmsyni  fyrsthie  psningh  oc  efsihie  oc  allae  ther  i  mil- 
lom  som  i  kanp  tbsirs  kom  for  fomemd  Hanne.  Till  sannind  her  vm 
heingiie  vy  var  insigle  fore  Ihetta  breff  som  giort  var  dagh  oc  ar  som 
for  megher. 


To  Lagretteauend  knndgöre,  at  tngehorg  JamidatUr  og  hendea  Sön  Andres 
ErihMsön  folgte  1^  Öresbol  i  Gaarden  «öndre  Remme»  i  Bcrgi  Sogn  til 
ÄMiduH  ThorgeirMiin. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiv.    3die  Segl  vedhcnger. 

924.  11  Mai  1483.  Berg. 

Ollom  mannom  them  som  Ihette  bref  se  »der  heyre  sender 
Tord  Anyndson  oc  Einer  Jonsson  logrettesmen  q.  g.  oc  sine  kvnnict 
giorande  ad  mit  varom  a  Bergskirkkegarde  svnnedagen  nest  forer  Hal- 
vardssoko  anno  domini  m^  cd^  Ixxxiij  sagom  oc  herdom  ad  Jngeborg 
Jonsdotter  oc  Anders  Eirixsson  son  henner  tilstodo  med  ja  oc  hander- 
bande  ad  tavgh  hava  seit  Avdon  Torgeirsson  halft  anned  eyresbol  j 
sydre  Remmen  som  ligger  j  Bergssokn  fra  fymemd  medgen  oc  theires 
efteriKomandom  ervingom  oc  vnder  fyrnemden  Avdon  oc  hans  erringe 
tu  aeverddelige  eigo  meder  allem  tiUiggelssom  som  til  fymemd  iord 
ligger  o(c)  leged  haver  fra  fomo  oc  nyio  vttan  gards  oc  jnnan.  vider-* 
kendes  oo  Jngeborgh  oc  Andres  adememt  folk  ad  tavg  have  vpboret  af 
ademamdom  Avdon  fynte  piening  oe  efste  oc  alle  ter  i  melk>m  som  j 
kavp  lefre  kern  forer  fyment  i|  ayregbool  j  sydre  Remmen.  til 
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heingioiD  mil  okoor  iiuigle  for  ttietle  bref  som  giort  imt  daagh  oc 
som  fyr  siger. 


To  L«p'ettem»nd  kund^Örey  n%  Bütwari  Thorleif»9dm  og  haof  S^toter  folfte 
til  Thorgeir  Baa^ardsßöH  en  Lod  i  Gaarden  OalUre  Sereftimd  iAlCrtadSi^ 
paa  Thoten.    (jfr.  No.  598.  628.) 
Eficr  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Munthe  paa  Kroken.    Seglene  yedhenge. 

025.  15  Mai  1483.  Hof. 

AUom  mannom  ^eim  som  thcthie  breff  se  h«der  here  »eiidlir 
ek  Amundh  Amnndson  ok  Arne  Gwmundhson  swarn»  laghrelea  oan 
q.  g.  ok  sinie  kwnicth  gerandhe  ad  medh  warom  a  Hofs  kirks  gv- 
dhen  a  Tboln«  sancie  Halwars  dagh  anno  doinini  m^  cd  Ixxxiii^  sag- 
hom  ok  herdbom  a  handhrbandh  theres  ad  Hawordher  Toriefson  oe 
hanns  sysiher  saldhe  Torger  Hawordb  syny  befseldhe  boU  jnrdhr  j 
estre  gardhen  j  Serestad«  som  lighcr  i  Alwssladh  sokn  a  Tholne  Dreist 
ok  hemolth  firi  hwariwm  maonie  medh  Iwtnm  ok  Iwnindwm  wtten  gm 
ok  jnnfen  som  aath  gamblc  forme  fare  hawer  waredh  fra  fenuemb 
Haword  ok  hanns  lerwighe  ok  wnder  Torgeir  ok  bans  crwinghe  ok 
fore  takilh  ferst»  peninghc  ok  efste  som  j  kawpp  Iheres  kom.  tä 
sanindh»  her  (om)  tha  henghe  medh  wor  jnstghle  fore  Ihetts  brrf 
som  giorih  war  a  degi  ok  are  som  for  segir. 

Bagpaa  senere:    Jtem  Torger  som  gossel  keple  var  Anders  Gad- 
branson  fader  fader. 


Fire  Lagrettemttnd  knndgjAre,  al  Gudleik  Nihßdn  folgte  ta  KM  Nündm  m 
Eiendom  i  Ovre-Buder  i  Rakkestad  Sogn.  (jfr.  No.  757.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigaarkiv.    Seglene  mangle. 

926.  22  Septbr.  1483.  Övre-Boder. 

OUom  monnom  them  som  theita  breff  sieie  eller  hene  sendber 
Ewind  Kililsson  Tronder  Golbrandsson  Torsthen  Jonsson  Hemmingfa 
Ewindsson  lagrettis  men  q.  g.  ok  sino  kwnnokt  gerande  at  milh  vorom 
a  Offrebwdher  som  ligher  j  Ragkestad  sokn  mane  daghen  neslh  eSlher 
sancte  Mattess  dagh  anno  domini  mcdbux  S^  sagom  oc  hordom  a  at 
Gudleik  Nilsson  selde  KoU  Nilsson  saa  mykyt  som  han  otte  i  0ffrebw- 
dom  swa  som  han  erffde  effther  sin  fader  och  modher  frelsth  oc  hem- 
malt  for  hwerw  manne  med  Iwthvm  oc  Iwningtom  som  til  liger  vlha(n) 
gardz  oc  innan  ffraa  segh  oc  sinom  erwingom  vnder  fMnemder  Kooi 
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oc  hans  ferwinge  til  ewerdeligb  eygo  oc  tondess  fernemder  Gadleik 
at  han  haffde  vpboret  ferste  pening  oc  efste  oc  alle  ther  j  mellom  som 
j  kawp  tbeyra  kom.  Til  ytthermere  bewisning  oc  sanningd  her  om 
heinghiom  vy  war  insigle  fore  thetta  breff  som  giorl  war  dag  oc  ar 
som  fer  sigher.  

To  LagreltenttDd  pa«  Veftfold  kondgjAre,  «t  Uakqrd  Amttmswlk^  folgte  til 
Bj6m  JlMTMoit  3  Markebol  i  Gaarden  Arre  Tunkem  i  Svamtad  Sogo 
for  32  KAriag. 
EfUr  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiv.     Seglene  vedhsnge. 

927.  24  Februar  1484.  Farmeim. 

Ollom  monnom  them  som  thetta  breff  see  eller  hera  sendher 
Torgher  Biomson  Jon  Sandolffson  sworne  lagrettesmen  a  VestroUen  q. 
g.  ok  (sina)  kunnikth  gerandhe  at  mer  yarom  a  Farmeim  Mathes  messa 
apihan  anno  domini  m  cd  Ixxxiiii^  saghom  ok  herdom  vppa  ath  the  hei« 
dha  handom  saman  Haiwardher  Ansteinson  ok  Biorn  Roarson  med  thy 
skylordhe  ath  Halwardher  kendis  foor  os  han  bafdhe  salth  Biorn  iii 
mark  bool  iardher  i  Thoneim  efsthe  gardhen  som  ligfgher  i  Swarrwa-- 
stadh  sokn  med  lutom  ok  lunnindom  som  til  liggher  ok  til  hafwer 
leghet  frelstb  ok  heimholth  fore  hwarium  manne  fra  sek  ok  sinom  er- 
winghom  ok  vndher  Biorn  Roarson  ok  hans  erwingha  til  cverdeliga 
egha  med  thy  skylordhe  ath  Biorn  skuldhe  gefwa  Halwardher  xii  ker- 
lagfa  ok  XX.  betalet  tha  Biorn  fore  thesse  fornempdh  iordh  som  var  fyrst 
X  lodh  sylff  ok  i  laaps  kapar  ketil  ok  i  kapar  kanna  om  iii  mark  ok 
pandh  ok  i  grythe  om  ▼  hudher  ok  sidhan  i  allem  them  peninghom 
som  honom  vel  ath  negdbe  ok  thet  kep  samtykthe  Margretthe  Asslac- 
doUher  i  *saman  handherbandhe  fore  sek  ok  sin  bam  i  alla  fuUo  om- 
bodhe.  Til  mera  vissa  ok  sannindha  hengher  Halwardher  Ansteinson 
siith  insigle  for  thetta  breff  med  thesse  dandhe  men  som  giorth  war 
ar  ok  deghi  som  for  sigher. 


SmgiUriki  AmundisÖm  forliger  sig  med  Broder  Keül  BeinistSn,  ConfoMor  ge- 
neralis i  Mwüieliv^  paa  NaimeteierM  Vegne  (i  Bergen),  angaaende  Arven 
efter  Jon  GudmvHdsidn,  saaledes  at  han  frafalder  sin  Paastand  paa  hvad 
Ifonneseter  nu  bar  i  Verge  af  denne  Arr,  namlig  Gaarden  SianyeUmd 
i  Gands  Sogn  (Jvderen)  og  hvad  Jon  i  Gljfmta  eiede. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc  25.  No.  19.    Seglene  affaldnc. 

928.  16  Juni  1484.  Bergen. 

Anom  mannom  them  som  thetta  breff  see  »Iler  hera  knnger 


686  -1465. 


jtk  EengelbrJkt  Amondstoo  at  vm  midviko  dtgfaai  lunrt  fere  BoUilb 
ineiso  aarom  epter  gudhz  byrdh  mcdlxxxiiij^^  war  ek  krafder  ok  ä 
Mgdher  a  loghlinge  aUi  heyra  proff  ok  skiel  äff  Uieiin  som  tha  hafdo 
Nannos9ther  j  werio.  wm  tilthal  ok  arff  then  som  tomdea  »pto  Jom 
Gndhmondzson,  gud  bans  siel  naadhe  ok  alla  crisina  sieler.  Kom  ek 
tha  a  fornempdom  deghi  ok  aare  j  bradhra  talo  poii  aat  Munkalijfweg 
klaoslre  ok  mange  andre  dande  mcn  hiawerende.  Bar  U»  fram  for 
088  heidheriighen  fadher  j  gudh  brodher  Kstil  fieinta&son  confessorge- 
nerali8  j  Munkalijfwes  klostre  mangb  breff  ok  bewijsningb  med  thwenoe 
laghmans  orskurde  dooms  breff,  swa  ludhandis.  ath  allan  haUwan  irf- 
wen  j  laaso  ok  fasto  som  Ihomdes  lepter  Joon  Gudhmondzson  for- 
nempdom ok  Ragna  Wermondas  dolter  forsagdan  arff  jnne  hafde,  slnüde 
med  eidhe  sinom  framleggia  til  skiptes  med  sysler  Eaterina  MkUds 
dotier  j  Nannoaeihres  klauatre  til  lijka  bythes.  Thy  giorde  ek  tha  sp- 
ter  tbeim  brefwom  som  ek  saa  ok  heyrde  ok  epter  dande  mama  nadhe 
eina  venligha  samio  med  forniempdom  brodher  Kfeiii  Beintzaon  a  Nuh 
nos«ters  wieghna  swa  ath  jak  skal  aldre  meir  »Her  miner  «rfwmgiir 
«pter  mik,  aa  kwa  hindra  »Her  omaka,  meir  leller  mindre  leest  «Der 
fast  j  by  »Her  bygdh  som  kommet  sr  til  Nunnosatthers  klostre  äff  for- 
nsmpdom  arfwe  som  temdes  aepter  forsagda  Joon  Gudhmondzsoa.  ok 
serdelis  Stangaland  j  Gandzsokn  ok  swa  mygfait  som  Joonj  Glynüo 
atte  ok  mik  a  rarer  ok  minom  erfwingom  j  forsagdom  arff.  Ok  med 
thy  skilorde  ath  h»r  epter  skal  ey  nokor  a  Nunnosstters  wseghaa  hafwa 
makt  ath  omaka  mik  leller  mina  erfwingia  epter  mik  meir  vm  theo« 
forscrifna  arff  len  nw  sakt  sr.  Til  meere  visso  ok  bewisningh  bidher 
jak  thessa  thwa  loghrettis  masn  Haldoor  Sighurdzson  ok  Osodder  Nieb- 
son  ath  hsngia  siin  jncigle  med  mino  for  thetta  breff,  som  scrifwaA 
war  j  Bergwen  a  deghi  ok  aare  som  fyr  s»gher. 

Bagpa«:  Breff  vm  Stanngeland  ok  Glympte  til  Nvnnesslre  daster. 


To  Lagrettemend  kandgöre,   at  Aibjöm  Olafssdn  solgte  til  KoUem  Tktr- 
modstön  en   Kvernfos  m.  m.  i  Uolmefo»  i  Haugs  Sogn  paa  Ekcr.  (j^^* 
Ifo.  934.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Segicne  vedhange. 

929.  2  Mai  1485.  Horoeiil. 

Ullom  monnom  them  som  theltfe  bref  sea  edher  her®  send^ 
Narfuae  Torleyfsson  och  Andres  Throndsson  logrettis  men  q.  g.  och 
siniB  konnikt  gerand»  ath  mytt  warom  a  nestie  Homeydh  som  liglierj 
Hangx  sogbn  a  Eykiom  a  helgs  koraafthan  om  waren  anno  domini  m^ 
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odixxx  wppa  thel  femlhe  sagbom  och  herdom  at  at  their  hddo  han- 
dom  saman  af  enno  haifwo  Asbyern  Olafsson,  en  af  adne  halfiio  Kol- 
beyn  Tormodzsson  medber  thy  skilordhe  alh  fonl«  Asbyen  weyttc  widh- 
effgongm  aiiua  for  osa  j  sam»  handerbande  at  han  bafd»  solU  alUier- 
nemfde  Kolbeyn  eia  kwen  fosa  ocb  Iher  med  en  sladhe  stede  aom  ligher 
a  sydkr»  kndeno  j  Hobnefoaa  och  tha  nest  norden  flrie  munke  hwss- 
ense  freist  och  heimholt  for  hwaria  manne  medber  lattom  och  lannin- 
dorn  som  til  fomemde  qwem»  fos  och  slade  stedhe  liggher  och  leghet 
hafuer  fra  fome  och  nya.  war  och  thet  j  skilordie  Asbyem  forde  at 
komar  nokor  aom  tale  paa  ten  fossen  thaa  tak  til  mik  och  ikky  til  Kol- 
beyn. Tar  och  Asbyen  widher  for  oss  j  aama  handerbande  at  han  hafdie 
wpboret  af  Kolbeyn  fyrst®  penninghs  och  efsta  och  all®  ther  j 
mellom  war  som  j  kaup  theire  kom  for  forde  fos  oc  slade  stede.  och 
til  sannind®  her  om  hengi»  wy  wor  incigla  for  thetta  bref  som  giort 
war  dagfa  odi  ar  som  fyrria  sigher. 


üm$  SkMel  bemyndigcr  Pedtr  Dideriksiön  til  bos  Hr.  Jörn  (PaaUiöm)  Provst 
i  Oslo  at  iDdkrwe  20  Timmer  Graavsrk,  som  hau  var  bans  Broder  skyldig. 

Eftor  Orig.  p.  Papir  i  daDske  Gebeimearkiv,  med  paatrykt  Segl. 

930.  10  Oktbr.  1485.  Kallondborg. 

Jek  Hans  Skynkell  kennes  meth  thette  myth  obennebreff  fwl- 
macth  ath  hawe  gySwet  thenne  breffwissere  her  Per  Dyderyksson  opp 
ath  bere  oc  yn  ath  kreue  xx  temmer  graa  verk  äff  hederligh  man  her 
Joon  prowesth  vti  Vpsloo  som  han  myn  brodber  skyldyk  wor  hwes 
syel  gud  hawe.  til  ydermere  forwory(n)gh  trycker  jek  myth  jnsegel 
nedhen  fore  thette  myth  obennebreff  gyffwet  vti  Kallanborghe  anno 
domini  mcdlxxxv<^  feria  3«  post  festum  Dyonisii.  , 


OtmhJ&m  GudhramtUsöm  alysnker  hvad  ban  eier  i  Gaardcne  Skraiieberg  og 
SkyrbrdJu  i  Heggen  Sogn  paa  Hodnm  for  fin  og  sin  Hustrus  Sjelo  ti] 
Heggen$  Presiehol. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Seglel  mangler. 

931.  3  Decbr.  1485.  .Skratteberg. 

Thcs  kennes  jak  Gwnbiem  Gndbrandsson  med  thesso  myno 
opno  breffwe  at  jak  haffwer  wnth  oc  giffwit  gwdhi  til  heider  oc  Heggene 
preathebool  til  wpheldis  epter  myna  dagha  swa  myketh  som  jak  ager 
j  Skratthftberge  oc  j  Skyrbrekko  aom  mith  kowpebreff  wthwisar  som 
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ligger  pa  Modhem  j  Heggcme  sokn  fore  myna  sool  o€  fore 
Angmundsdotter  800I  som  thel  atthe  med  mik  preste  hwarion  epier 
•drom  lil  «werdelig  eigho  fron  mek  og  myna  erwingia  med  aUom  Ük» 
Iwihom  oc  Iwnindom  som  Iher  til  ligger  oc  legal  haffaer  fron  fonio 
06  äff  nyo  wihan  gardx  oc  jnnan  oc  lil  sanind  her  wm  Iho  haiger  jik 
mith  incigle  fore  thelta  breff  aom  giort  war  a  Skratlhab^rge  amio  do- 
mini  mcdlxxx  qninio  Iowgerdaghen  neat  epter  aaacle  Andres  dag. 


Rmp^üd  OlafMdtdier  flkjaaker  nnt  Datlerdöttre  ImgAmrg  og  Sigrid  Erliiif  1- 
dMfr«  Snadegaarden  i  Taldreaas  i  Dovre  Sogn,  tamt  dUse  og  U)  nAn 
BArnebörn  del  Lösöre,  huo  tryede  crier  fin  Broder  Jon  OlafssSm. 
Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Dorske  Rigiarkiv.    Levning  «f  4de  Se^ 

932.  16  Decbr.  1485.  udenStei 

Thes  kennes  iagh  Randith  Ola&zdalter  medh  godz  hdp  ÜMt 
iagh  er  hell  til  myne  sale  en  Iha  iagh  er  kranker  Ul  myne  lekoine 
medh  samtagth  myno  egno  bonde  Sigwrder  iErike  sson  thet  iagh  inf- 
uer  gifltailh  myne  dotther  daUher  Jngiberighe  Ellingzdallher  och  Si;- 
rith  Ellingzdatter  for  sino  thienesthe  iij^  kol(e)]ghe  ia(r)dhe  i  Swadhe  ganlk 
som  ligfaer  a  Taldherass  a  DaSWer  medh  allem  Iwthom  Codi)  hmoeon- 
om  som  til  fro^  gardhe  ligher  och  legith  haffWer  fran  fome  och  nyt 
wthen  gardz  och  *inghen  fran  myno  erwinghe  och  wndher  frod  JngU- 
borge  och  *Sigwrth  och  theres  erwinghe  Uiil  ewerdhelige  egiie  odi 
alz  affiredes.  jtem  thes  kennes  iagh  framdelles  alh  iagh  haflV^  giffoM 
myne  daUher  bam  Arne  Elingzsson  Haghen  Olafson  Jngibftrigh  Elings- 
dalter  och  Sigrith  Elingzdatter  swa  mangghe  lossie  peninghe  som  n^ 
fek  i  arffwe  effther  brodher  myno  Jon  Olafson  gud  hanss  sale  nadke 
wklagisttosth  for  hwarie  man.  thil  mer  wiss»  her  om  bedher  iagh  mjM 
sogne  presther  sire  Laurenss  Andresson  Sigwrdher  Erikesson  Lodhen 
Alsson  och  Sewalde  Olafson  henghe  sine  insenglo  fro  ihette  breSwe 
som  hordhe  pa  samme  hermynghe.  scriptum  anno  domini  mcdlzxxr^ 
ember  fredhaghen  fro  iwla  wnder  warth  insenglo. 


Fire  Mnnd  knndgjöre,  at  de  for  vist  5  Aar  fiden  hörto  Lafrmu 

klappe  til  Lyd  o;  erklere,  at  hao   havde  giTet  Gudrid  ErlmgsdiaUr  of 
heodes  Born  Gaardcn  Delm  ved  Klaogeieter  paa  Nes  (Hedemaikea). 
Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

933.  21  Januar  i486.  Fageberg- 

Onom  monnom  them  som  thetto  breff  se  hddher  luve  kennes 
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Kiolbiorn  Marlensson  presther  a  Fagebergh  Swen  Eriksson  Gwn- 
ner  Eriksson  oc  Ewindh  Botolffsson  sworne  lagretthess  men  q.  gwdhss 
oc  sine  kwnnodh  gerendes  ath  vi  varom  a  Solberge  som  ligger  i^ 
Brothem  swnnedagen  nesth  efther  winthemether  visth  firir  v  arom 
herdom  ath  Lafranss  Paalsson  klappedhe  til  liwdhss  oc  badhz  oss  here 
sin  ordh.  jlein  lysthe  han  laa  ath  han  hadhe  gewedh  Gwdridh  Elb'nghss 
dolther  oc  henness  bamom  oc  erwingom  swa  mykidh  som  han  athe  i 
Deiline  som  liger  vidh  Klaugessther  a  Ness  fra  segh  oc  sine  erwinge  oc 
wndher  fomemdhe  Gwdridh  oc  henness  erwinghe.  jtem  hadhe  han  oc  swa 
i  skilmale  sine  ath  han  wildhe  fylge  then  edhe  garden  i  sin  liffie  tidh. 
jtem  oc  sagdes  han  ey  hawa  bam  efther  segh  liwandes  wUan  ^sagdess 
hawa  mykidh  goth  äff  henne  oc  henness  slechthts.  Oc  til  yter  mere 
wisse  henge  wy  wor  incigle  for  thettie  breff  som  skriwedh  war  a  Fa- 
gebergh anno  domini  *milIecimo  quadringentesimo  octogesimo  sexto 
die  sancte  Agnetis  virginis. 

Bcgpta  med  yngre  Hiand  t    Bref  om  Dellene  som  ligger  t[il]  Klo- 
ghessfher. 


Tre  Lagrettemttnd  kwidgjAre,  «t  KoHiöm  Tkor9nods$9n  folgte  til  Thord  Ro^ 
orMMin  en  Kwinefof  m.  v.  i  Bolmefoit  med  hele  Holmen  pa«  det  sAndre 
Land  i  Haofi  Sogn  paa  Eker.  (jfr.  No.  929.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Riggarkiv.    2det  Segl  mangler. 

934.  11  Marts  14S6  [14912]  Foss, 

OUom  monnom  them  som  thettie  bref  se  heller  her®  sendher 
Narwe  Torleifson  Haldhor  Reiwlfson  ok  Omwndher  Olafsson  logretUs- 
men  q.  g.  ok  sine  kwnnith  gerandhe  at  myth  warom  aa  Posse  som 
ligfaer  j  Hawxsokn  aa  iEikiom  sancte  Grehgor  apthen  anno  domini  med 
Ixxx^  po  thet  vi,  soghom  ok  herdhom  a  jaa  ok  handherbandh  thera  af 
eine  halfao  Tordher  Roardhson  »n  af  andhro  halfuo  Kolbiom  Tormodhson 
medher  thy  skylordhe  at  Kolbiom  Tormodzson  kendhis  firer  os  i  sama 
handherbandhe  at  han  hafdhe  selth  fomefdhom  Thordh  Roardsyni  sn 
kwenme  foss  och  ther  medher  eith  sladhastodhe  som  ligher  a  sydh- 
re  landheno  j  Holmefoss  och  allan  holman  och  tha  nest  nordher  fir 
Torgawth  Bentzson  hwssenie  frel(s)th  och  heimholth  fir  hwariom  manne 
fira  fomepdom  Kolbiom  Tormodhsyni  ok  bans  erwingghom  och  thil  for- 
nepdom  Tordh  Roardhsyni  och  bans  retthe  erwinghia  thil  ewerdheligho 
eigho  och  alzt  afrsdhis  meddher  Iwthom  och  Innnindhom  som  til  for- 
nefmdhe  qwems  foss  ok  sladhe  stedhe  liggher  och  leghet  hafuer  fra 
forao  och  nyo  medher  daam  och  dhsmstokkhe  lefther  thy  som  fyndh 
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wather.  jteoi  widherkendis  oc  Kolbiorn  Tonnodhison  for  oss  i  sana 
handherbandhe  aih  han  hardhe  wpborel  af  Tordhe  Roardhsyoi  finte 
peningh  och  0Ste  och  all»  ther  i  millom  eiler  thy  aom  i  kawp  ten 
Ckom)  och  hanom  wel  ath  nogdhe  for  foroefmdheii  qwems  fos  oe 
aladhe  stedhe  som  Gwnildhie  Hafwordhotther  odhai  et  som  bref  ther 
TRI  valher.  Ok  tbyl  sannyndhe  her  om  heingghia  wy  war  inngle  for 
IheUe  bref  som  giorth  war  dhagh  ok  ar  som  for  segir. 


Kong  Bmu  odrte^er  ved  Yiee-KaBtoleren  Tknk^l  JmutSm  UadiriitbftT  for 
•    Ulf  ihlgesBin,  Bom  harde  dnebt  Alf  TkarkfönusSn. 

Sfter  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  RigsarkiT.     Seglet  mangler. 

935.  IS  Juli  1486.  Oslo. 

Wy  Hans  medher  gadz  nadh  Noriges  Danttariui  Weadis  oc 
Gotea  konongh  wtwaldher  ttU  Sweriges  hwtig  i  Sleswig  eo  herti;  i 
Holtzen  Stormaran  oc  Dytmersken  grefue  i  Oldenborg  oc  DehDenhvsl 
aendher  oUom  nionnom  theim  som  theita  bref  sea  «dher  heyn  q.  g> 
oc  syna  wer  wiliom  ath  ther  wither  at  wer  hafuuiii  i  heidher  widher 
gudh  saker  godra  manne  beniaiadber  oc  eflher  ihe  proft»  sm  kr 
fyigher  gihet  Wlf  Helgesson  som  Alf  Torbiensson  wart  at  skadha  wfor- 
synio  landzwist  maedher  theim  hette  at  han  belhe  widher  gadh  oc  ^ 
ningiae  hins  daude  ok  luke  oss  eyn  fall  thegn  oc  eith  fult  fridkaop  oc 
haf4^  lukel  innan  tdf  fnanadhe  fira  thessom  degi  ellegh  hafiier  kai 
eynga  bndzwist.  Byodom  wer  erfningi«  hins  davdhe  öt  taka  setter  oc 
beiher  af  hanoai  efthef  thera  beata  manne  lagardome  som  syslosa»- 
nen  tili  nempner  a  hwario  tweggio  haifwonne.  en  fulkomalfte  furbyodoii 
wer  hwariom  manne  wandraedhe  ath  anke  a^dher  auke  lalha  widher  Ihb 
heidan  af  vm  theila  maal  nema  hwar  som  Ihel  gierer  wMi  hafua  forgioii 
fee  oc  ftidhi  och  werde  ahira  bothemadher  sidhan.  War  thetta  kre( 
giort  i  Oslo  thysdaghen  nest  fyrer  sancte  Haiigaretedagfa  a  irydia  aare 
rikis  wars  Norigis.  her  TorkiU  Jensson  prebendaUis  atii  Marie  Urfcio  1 
Oslo  Ticecancellarias  Cntade). 

Thontem  Jtolitöa  «»Iger  «ü  Hely^  n«rti«mt»Ai  «g  haM  Arriager  7 IB^ 
i  Gaarden  Op^Lme  (i  Yangs  Sogo«  Valdres). 

Efter  Orig.  p.  iVipir  hos  Capt  Munthe  paa  KrokeiK    Segfame  naagie 

936.  uden  Dag  1486.  .  [Yaldre^] 

OllMi  nonao«  ttwoi  aom  tkeHa  knff  see  «Her  iMit  «eaA« 
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jalc  l^osthen  Koolson  *aUi  fiilkompligha  til  stoor  ath  jak  haSWer  soUh 
beskedheliifhen  man  Helgh®  Thorslenson  vii  lepa  bol  jordher  i  Vplen- 
om  fraan  inik  och  minom  »rffwingiom  och  vndher  forde  Helghe  Tor- 
sthenson  och  hanss  8?rflVingioin  til  aawerdeUgha  segho  med  lulhanom 
och  lundanom  ythan  gordhz  och  jnnan  bodha  fielle  och  fieren  som 
hardht  lighat  fra  funnw  och  iil  nyisB  och  ksnness  jak  thet  forde  To<* 
sthen  KoUon  ath  jak  haSwer  vpboret  forath  ^eningha  och  ytztha  och 
alth  som  millam  oksrtb  koup  kom  som  mik  uel  otbnodhe  och  j  kor- 
lagh  j  oSuer  goffivo.  Til  meer  saninde  och  ytermeer  vithness  byrdb 
hengber  jak  for  theita  müh  ypet  breffmiUiinsigle  for  och  thenne  dandh 
man  med  midi  Haldoor  Anfinson  lagha  [reih  men  a  nordberluthanom 
äff  Vatdrea.  scriptum  anno  domini  med  Ixxx  aexto. 


To  Hand  knndgjOre,   at  Olaf  Ninsessön   Bolgte   til  Hunulf  Bjömuän   hele 
Gaarden  nordre  Oaaserud  i  Fora  Fjerding  paa  Modom. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  nor3ke  Rigsarkiv.     Seglene  mangle. 

937.  21  Mai  14S7.  Yiker. 

Ollom  monnom  theim  som  thetta  breff  sea  eller  beira  sender 
Larens  Piedersson  sokna  prester  pa  Heggene  oc  Reidar  Clemetsson 
logrettis  man  i  sama  sokn  med  q.  g.  oc  sino.  kunnukth  gwandis  at 
wi  worom  a  owsther  Wikom  som  Ugger  a  Modheim  i  Heggene  sokn 
anno  domini  mcdixxxvii  stora  gangadaga  monedag  oc  bordom  pa  ordom 
oc  soghom  handerband  theira  äff  eina  halffwo  Olaff  Nisseson  en  äff  adra 
halffwon  Hwnnulff  Biemsson  med  theim  skilordom  at  fomd  Olaff  ken- 
dis  sig  bafffva  seit  adernempdom  Hwnnulff  alt  nordre  Goserud  som  Ug- 
ger i  Fora  fierdung  a  forat  Modketm  fron  leg  oc  sina  erwingia  oc 
atter  wnder  fornd  Hwnnulff  oc  bans  erwingia  med  aUora  theim  Iwthom 
oc  Iwunindhom  som  ther  til  Ugger  oc  legat  haffwer  fron  forno  oc  äff 
nyo  wthan  gardz  oc  jnnan  til  awerdelig  eigho  oc  alz  affra&dis  firi 
bwariom  manne  oc  firi  bithalat  fyrste  pening  oc  opsthe  oc  alla  the  ther 
1  meBam  awa  manga  som  j  kawp  theira  kom  oc  til  sanind  b^  wm  tho 
hengiom  wi  W4>r  incigle  fore  thetta  breff  som  giorl  war  a  degi  oc  are 
som  firi  segher. 

Bftgpaa  MgQ$  aoacre:  iGth  breff  wm  Gaasserud. 
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Bifkop  HtmM  (TeUie)  «f  Beriten  kandgAr,  ai  ksderli^  KviDde  Hostrt  life- 
AoTf  for  htm  förte  Vidner  pta,  ak  hendes  Mwter  Hutlni  Aa^BÜ^  oppe- 
bar  den  halre  Reote  af  B9rgM-BadMtu€m  for  In^borg,   medens  kaa  tv 
paa  Fsröeriic.  (jfr.  No.  581.  601.  604.) 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  17.  No.  S.     Seglet  vcdlisii^r. 

038.  1  Augost  1487t  Bergen. 

Auoin  mannom  them  som  thetta  bref  see  eller  heyre  hdse 
wij  Hans  med  gndz  nad  biscuper  i  Bergwen  qnedie  godes  ok  syne 
knnnikt  garende  med  tesso  waro  opne  brefwe  ath  thenne  nerwarendb' 
brefwiserske  hiederlik  quinne  husim  Jngeborg  leydde  firam  ij  skeli 
wytne  for  os  som  swa  hete  her  Morien  Kasparson  sokne  prester  i 
Oninneheret  ok  beskedelik  quinne  Ganildhe  Trondedotter  som  btro  ok 
sworo  fuUan  bokar  eydh,  at  hederlik  quinne  hustru  Randid  *sor  wtfr 
fo(r)8krifne  hustru  Jngeborgs  modher  sysKher  fylgde  haUwo  rcntheDO 
af  Bergsbastawe  wppa  opnemdhe  hustru  Jngeborg  wegne  e  mcdbfi 
hun  waar  i  Ffierieyom.  ok  ath  thet  ter  henne  retthe  arff  ok  oduL  T3 
sannindhe  her  om  hengie  wij  warth  secretum  fore  thetta  bref  scriptia 
in  residencia  nostra  Bergensi  anno  domini  mcdlxxxvij^'.  ipso  die  A 
vincula  sancti  Petri  apostoli. 

Bagpaa:  ViUiesbytd  om  Bergs  badstuffue  i  Berenn. 


ProTiten  Hr.  Jörn  Padli$öm,  Lagmand  Erik  BriktfA»  og  3  Hand  i  Oilo  «f 
läge  paa  Opfordring  af  Hr.  Hemik  Xrmnecftfte  Fortegnelae  orer  det  h^ 
vmiarifm  paa  AkeräkuM,  som  Frn  MagnUd  (Oddsdaiier)  o  vergär  hinp» 
afdöde  Biskop  KatU  Yegnc  af  Hammer,  .(jfr.  nsste  Pfo.) 

Kfter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.     5ke  Segl  vedhienger  ita. 
(Trykt  i  Danskc  Magaxin  3die  Rekke  IL  14—15.) 

939.  28  Decbr.  1487.  Akershos, 

OUom  monnom  theim  som  thetta  breff  se  eHer  bere  sendb^ 
Jon  Polsson  prost  at  Marie  kirkio  j  Oslo  Eric  Ericsson  lagman  H# 
Biernsson  radman  Bertill  Kock  oc  Henning  Kock  borgere  ther  saioe- 
sladz  q.  g.  oc  syna.  kwndgiere  at  wii  wäre  pa  Akershwss  die  sanet- 
orum  innocencium  anno  domini  mcdlxxx  septimo  til  k(r)affde  affwd* 
boren  man  her  Henrick  Krumdige  riddare  at  se  oc  skode  thet  jooen« 
larium  som  hederlig  quinne  frw  Magnildae  antworded»  forde  her  HeO' 
rick  tili  Akershws  oppo  werdige  fadber  biscop  Karls  vegna  huess  seeD 
gud  nadhe.  Primo  x  pund  bygmell  jtem  vij  netzfall  kokath  jtem  ^j 
flesk  jtem  j*  tonne  smer  jtem  j  tenne  makrell  jtem  x  tonner  0II  jtem  ij 
skerbrecker  j  fygler  jtem  ij  lotbysser  jtem  j  knekt  pill  meth  vi  tylther 
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jlem  ij  senger.  Jtem  j  slegeriiwset.  primo  vj  grytter  siua  oc  störe 
jtem  j  keteU  jtem  eit  brandjem  jtem  j  ryst  jtem  j  bradspith  jtem  xxiiij 
knapefftat  jtem  x  herrefaat  jtem  xxx  talercker  jtem  ij  duke  j  handidede 
jlem  j  pundere  jtem  j  pnndz  pandere  jtem  j  bysmere  jtem  ein  bencke^ 
dyne  jtem  ij  hegende  jtem  j  benkeclede.  Jtem  j  fateburet  primo  ij  gamble 
kiislher  oc  er  j  .slotzbreff  jtem  j  lidhet  skrin  jtem  ij  linkanner  jtem  eit 
verktygh  jtem  viij  skolepundh  pulwer  jtem  ij  werde  torsk  jtem  iij  pundh 
hwmble.  Jtem  ij  keer  fore  slotthet  jtem  ij  hesthe  jtem  j  tenne  bredh 
jtem  j  mellog  jtem  eit  gamelt  messe  redhe  jtem  j  gamel  messebock. 
Jtem  j  bakerhwset  j  gamel  ketell.  Jtem  j  smiddien  eit  stedh.  jttm  iiij 
tenger  jtem  j  slegge  jtem  j  forhammer  jtem  j  fnsthammer  jtem  v  lesther 
kooll  jlem  ij  nagle  tolle  jtem  j  eldskere.  Jtem  j  natstallen  eil  halsiem 
jtem  j  bucklencke.  Jtem  j  bryggerhuset  eil  gangekar  jtem  (j)  rostekar 
jtem  j  bryggeketill  cm  vij  tenner  jlem  j  gamel  brygge  panne  jlem  z 
8win  jlem  x  griiser.  Jtem  i  iadegardhen  primo  iiij  keer  jlem  j  lyyr 
jlem  j  best  jten^  j  skywd  jtem  x  tenner  sedh  jtem  j  buUexe  jlem  ij 
naffre  jtem  t  sele  jlem  iiij  dynge  sledhe  jlem  iij  wedeslede  jlem  ij 
beeslede  jtem  v  sigde  jlem  j  pundere  jtem  vj  Iroog  jtem  ij  bylter  oc 
ein  kieme.  Her  om  lil  sanninde  henge  wii  wor  insigle  fore  Ihella 
breff  som  giorl  war  aar  oc  dagh  som  foresigher. 

Bagpaa  med  Henrik  Kramediket  Haand:    Jnvenlarium  paa  Agershus. 


ThruhBöm^  Electu  tU  Hammer,  Jon  PaaUiöm,  ProTft,  Erik  Erikisöm 
Lagmand,   en  Raadmand  og  to  Borgere  i  O0IO  optage  efter  Hr.  Hmrik 
Kmmedikei  Opfordring  hnveniarium  &oer  Akerthus  Sld  efter  Biakop  Karl 
af  Hammer.  Qfr.  foreg.  Ro.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigiarkir.    6te  Segl  TedhttDger. 

940.  16  Januar  1488.  Akershus. 

OUom  monnom  Iheim  som  Ihella  breff  se  eller  heyra  sendher 
Herman  Trwelsson  electus  i  Hammar  Jon  Polsson  prost  al  Marie  kirkio 
i  Oslo  Erich  Ericksson  lagman  Helge  Biemsson  radman  Berlell  Kocl^ 
oc  Henning  Kock  borgere  ther  samesladz  q.  g.  oc  sine  kwngierande 
at  wii  warom  oppa  Agershwss  die  sancti  Marcelli  pape  et  martiris  anno 
doniini  mcdlxxxoelauo  lilkraffde  äff  welboren  man  her  Henrick  Krwm* 
dige  riddare  at  see  och  skoda  thef  gotz  och  eghedele  som  war  oppa 
fort  Agershwss  efflher  werdigh  fadher  brscop  Karll  hwess  seell  gud 
nade.  War  ther  ferst  i  frweslowen  i  hamisk  med  rygh  oc  armlygh.  v 
krelflber.  i  hall  oc  i  pickelhwflWe.  jlem  iii  sengedyner.  ii  howeidyner. 
iiij  engilss  aaklede.  ii  norske  sengklede.  i  wlffskindzfeld.  ii  par  laken. 
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i  gimall  reSWel  tporiagen.  i  bonal  med  dwf  wndber  oc  H  sUndyiier. 
item  ii  becken.  i  moUog.  ii  tenslope.  i  tenkaoae.  i  kapperkmue.  i  nd 
titekanne«  item  i  kiiste  war  wti  ein  sprmigdwgk  med  oppkast.  ii  ane- 
gad  oc  ein  annen  borddwg.  ii  par  bleckte  lakea  thel  eine  semet  mä 
Bilke.  i  gamalt  engekst  aaklede  oc  i  stecket  dwg  med  wpkast  eil  par 
weigeskall  med  weickt  wt  i  same  kiiste  laa  fatabwrss  nyglene  oc  büzs- 
sere  kniflwe  med  dwghen.  oc  i  missale  herde  IfU  Hammar  donkUe 
Ihetta  feck  ieg  samstwndis  decto  her  Herman  tili  domstolen  igen.  Aen 
ein  annen  kiiste  war  einthet  annet  wti  wthen  i  skrin  med regenskapss 
becker  oc  breff  som  ieg  strax  lod  besegle  med  thes^  efflberscreffae 
gode  mens  insigle.  foH  her  Herman  dectos  i  Hamar  her  Jon  Polssea 
prost  i  Marie  kirke  Brick  Ericksson  lagman  i  Oslo  oc  Bertiil  Keck 
borgare  ther  samastada.  jtem  i  lysekrone  oc  i  teckte.  Jtem  thetU  inr 
i  fatabwret  ferst  iii  dyner.  ii  howetdyner.  iii  engebst  aaklede«  m 
andre  sengklede.  ii  benckedyner.  i  noppe  se^k.  i  skindfeld.  ii  bencb* 
klede.  xxiiii  tenstopp,  ii  tenkanner.  iii  tintter.  ii  kapperkannor.  x  teeU 
Sma.  XV  Btycker  salseer  oc  talercke.  i  stoor  mollog  o(e)  i  lithen.  jtca 
iii  pnnd  fcapper  i  kotier,  ii  kwlgrydher  oc  ii  pnnd  grydemafan.  xüi  jen- 
Ihene.  viii  lodbysser  oc  ii  hagebysser.  ix  lencker  potencke.  xxix  iiem- 
fadh.  je  talercke.  xii  gamble  oc  brotne  armbersi  oo  i  skiold.  item  iiii 
f[ierdinge]  pwlwer«  i  giaasslyckte  oc  i  stoor  annan  lyckte.  item  i 
tonne  med  gamalt  wercktyg.  i  sadell  med  tyg.  item  i  tonne  sildL  i 
tonne  oll.  i  tonne  raasker.  i  tonne  stidcet  piill.  oc  ic  dalebredde 
wt  i  ein  korge.  item  i  kiiste  med  slotsbreff.  ii  seeler  oc  t  abie  hwit- 
klede.  ii  gamble  pantzor.  i  sawg.  ii  skrin.  item  i  stoor  kiisie  vir 
wt  1  iii  engelsst  aaklede.  iii  par  bleckte  laghen.  i  stecket  dwg.  iiü  bieg- 
ende, i  myggeftiell.  iiii  bocker  papir.  item  sa  war  ther  haarer  tili  Del- 
ling tili  bartzen  oc  kompasse  oc  annet  sma  skrab  som  ey  er  ireri  8t 
scriIPwe.  Jtem  i  stegerhwset  xiiii  grydher  staare  oc  sma  oc  ii  pvni 
kapperketler  gamble.  Jtem  war  wti  theo  eine  litle  siwoe  wet  wernen  i 
dyne.  i  par  laghen.  i  ledheriaghen.  i  engelst  aaklede  oc  i  wüdünb 
feldb.  wt  i  then  andre  stwne  war  altz  inthet.  Jtem  i  bryggeihirset  ü 
bryggeketler.  iiii  bryggekar.  oc  i  messingxfcetelL  i  irackk  item  xx  by»- 
ser  the  som  ferdoge  wäre  pa  slotthet.  item  xl  poiaxer  i  siabodhca 
item  V  ki0r  her  fore  slotthet.  xx  swin  störe  och  sma«  Ihetta  wari 
iadegardhea  som  thesse  eflftherscrefilie  men  sagbe  oc  skodde  Trogti' 
i  Thesen  Kolbito-n  a  Gawdeslad  oe  Gwfinar  Salwanbsoa  ibidem,  fff^l 
xxiiii  gi0rde  kior  oc  xxi  qaient  shm  oc  staare.  xi  gedher.  vii  sawdher. 
yii  swin  sma  oc  slore.  iii  gamaU  skywd  oc  i  wngi  ein  fide  oc  iü  bsn^ 
Jiem  sa  forsloge  wü  wt  i  ladhen  ixt  k<Nrn  «c  xxxii  lass  kM  oe  xix  lass 
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i  EBgx0eit  iteM  ii  gtmbie  keller  om  ii  pund  oc  ii  i maa.  kwniie  wii  och 
icke  ythermeire  Iher  formercke  at  ther  noghet  til  stede  war  som  wert 
war  at  aoriffwe,  Jtem  ftbella  war  i  amiddien  faral  ii  par  b«lie.  i  sper- 
haige.  i  ated  iii  naglelorne.  i  sax.  ii  aidhfilegger.  i  forhammer.  i  spig- 
hammer.  vüi  tenger  ama  oc  atore.  i  fwslhammer.  i  handhammer. .  iii 
sUinpe  Uli  bealako.  i  hwggeaied.  i  fyrspade.  i  kwlleberst.  i  slibeslein 
med  twa  waßwer.  i  exewall.  i  kroffiem.  i  aembidh.  i  akweiern.  Jtem 
sidhen  foraloge  wii  oc  offwersogom  nogre  dage  ther  efflher  fiisk.  kiedh 
fleak.  all  oe  mell  aom  her  efUher  acriffwel  star.  mall  war  ther  alte 
inlhet  Oc  Iha  war  erlig  oc  welbyrdig  quinne  frw  Magnild  aelff  per- 
sooaliier  nerwarende.  ffarst  i  kiellnren  x  tanner  all.  item  wt  i  fiske  oc 
kiadkidlaren  yii  tanner  aild.  i  lanne  lax.  vi  tanner  makrell.  zxx  rackte 
kokroppe.  xxvi  kokroppe  sallket.  xx  aiidher  Aesk  smal  oc  stört,  viii 
Caidker)  fleak  i  alegerhwael.  oo  v  worde  torak  wt  i  fiiake  tomet  ec  xxiii 
rocker.  oc  aa  hoaa  xx  pund  bygmall  wt  i  intecktehwset  Her  om  tiU 
sanniade  henge  wii  war  inaigle  fore  äietta  breff  aom  giort  war  aar 
och  dagh  aom  for  sigher. 

Ba^aa  med  Krnmedikef  Haand  t  Hoat  jeck  aaamet  paa  Agerahua. 


Sex  Maend  knndgjöre  en  Forhandliof  mellem  Fra  Magnild  OddsdtUier  ogHr. 

Odd  Alfss9n  paa  den  ene  Side  oj;  Ofßcialen  i  Hammer  paa  den  anden, 

angaaende  Bukop  Karlt  Tesiamenie,  hvis  Gyldiglied  hine  benegkede,  fordi 

det  Tar  bleven  beseglet  efter  hana   Död  og  ikke  stemmede  med  hana 

mandtlige  Udsagn  eller  Hans  eget  Udkast  til  Testamentet  hvilket  de  for- 

langte  fremlagt. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv,  tSed  Leyninger  af  6  paatrykte  Segl. 
Sammesteds  en  samtidjg  Yidiase  beraf ;  nedenfor  No.  944. 

94t  8  Febraar  148S.  Hammer. 

• 

Alle  godha  men  aom  thette  breff  aee  euer  hare  gier  li  inU- 
teriictli  hmr  Per  Jenason^  her  Bertill  Persaon  kanickar  i  Hambre  Jon 
KedebaoB  Jon  Amvndsson  Olaff  Anradaaon  Gwttorm  Anvndaaon  lag- 
reltia  auin  i  SkoM  oc  i  Haoiibre  ath,  vy  varom  i  Hambre  i  kwmiiMt 
fredagben  neat  laflhar  A^ateayes  dagh  aaoo  domiai  aulleaimo  quadrin^ 
genieaimo  octoga»me  ootauo  hardom  aiä  velborea  quimua  frw  Mag<- 
mldh  Odbz  doiter  oc  hm  Odh  Aifaao  taHet  tfU  her  Hana  ofScialia  i 
Hambre  om  thet  testamenti  breff  som  thi  haddeladeth  giordh,  thasporde 
frw  Magnildh  hanom  ath  om  biscop  Karll  harde  testamenti  brefvet  eller 
odc  han  vßf  j  liffqe  tba  thet  var  bißsigledb  tha  /sagde  ban  ^ey  ath  bis- 
cop  JKarJl  thet  eki  jbardb^  OQk  ^y  h^n  hardbe  i  aii)  USy^i  ÜJiffad  ock  var 
dader  tha  Ifcet  T#r  baaigk4h.  apwrde  tha  frw  Magojldli  haa^m  ath  om 
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Ihi  lodh  henne  nogfaet  see  brefliel  for  en  thel  vorUie  besigledh  eNier 
thi  hvii  var  ner  tha  teslamenthet  var  giordh  tha  sagdhe  han  ney  «tb 
hvn  eki  sa  Ihet.  tha  svareth  frw  Magnildh  oc  sagdhe  tha  giorde  j  mi 
atoer  yreth  ath  hverken  han  dler  jagfa  skwUe  h^re  thet  fere  en  tbel 
var  besigllet  var  dha  leseth  testamenti  breffuet  var  tha  manghe  artikifl 
vdhi  brefueth  som  frw  Magnildh  eki  tili  stodh  oc  eki  herde  tha  bisoop 
Karll  giorde  sith  testamenth  ock  esketh  frw  Magnildh  opa  then  opkast 
som  .biscop  Karll  lodh  sielff  opkasthe  oc  ville  ladhe  here  om  thi  lydbei 
bodhe  enss,  tha  svareth  hier  Hans  oc  sagde  thet  eer  i  Aslo.  spvrde  da 
frw  Magnildh  ath  hvadh  thet  var  hanss  skwiler  skwlle  betaQesmedh,tki 
stodh  han  tili  oc  sagde  for  dande  men  ath  biscop  Karil  sagde  sa  fore. 
ath  alth  thet  som  pa  slotthet  var  oc  i  ladgorden  for  vthen  iaaenUnna 
ock  thet  ny  skip  oc  barzsen  oc  thet  skip  som  tili  Danmark  nr  (A 
alth  thet  som  i  Saxe  gardh  var  oc  i  syeboderen  oc  then  syebodh  ineA 
som  han  kiopte  vdaff  Bertill  Kok  skwlle  banss  ervinghe  hafae  alk  be- 
talle hanss  skwiler  medh.  ock  yttermere  herde  han  eki  dieroai.  Tu 
yttermere  visse  h»r  om  trycke  vy  vorom  ingciller  for  thette  bref  soa 
giordh  var  aer  ock  dagh  stedb  som  for  sigher. 

Bagpaa  nogei  senere:    Et  vednesbyrd  om  besp  Karls  testemeotte. 


To  LagreUemend  pta  Eker  kandgjöre,  mlGumkild  paaFofs  tr  HüafardJmi- 
söiu  »gtefödte  Dttter  og  Foss  Gtard   hendes   rekle    Odel  ,*  madeni  1^ 
ThormodMöns  HuBkru  Aasa  er  en  Dakker  af  Jon  Skak,  Haarard  Jontfi* 
Dakkersöo.    (jfr.  No.  918.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  Tedhenge. 

942.  9  AprU  1488.  Foss. 

Kennes  ek  Andres  Trondzson  oc  K®dell  Amwndsson  logret- 
tismen  a  Eikiom  oc  gone  witerligit  med  thette  wart  breff  ath  Gwniidkc 
eighen  .kanna  Tordz  a  Fosse  hon  er  Hafwardhz  Jonson  dotter  al  oiloo 
skilgethen  oc  er  Foss  hennie  gamalt  odall  som  bref  Uier  wm  wattar.  o 
AssiesB  Nils  Tormodsson  hvstrv  hon  er  Jon  Skakks  dotter  an  Jood  SU 
war  dotterson  Hafwardhz  Jonsyni  gud  bans  siel  nad».  til  saninde  ber 
vm  henghe  mit  vor  insigle  for  thette  bref  som  scrifaet  er  a  Forsse  i 
rett»  arftoft  a  fiorde  dag  passks»  anno  domini  mcdlxxxviii. 


Axtl  Olafisüm  af  Ganderslevholni,  Viebner,  lover  Kong  Hau,  naar  denne  tu 
hjslpe  haiii  kil  hans  Rek  hos  HaDsesksderne  for  hans  Faders  Hr.  Ofaf 
NilMsdm  Drab,  en  Trediepark  af  den  Bod,  som  han  maatke  faa.  (ifr-^^*^'' 
Sfter  Orig.  p.  Perg.  i  danake  Geheimearkiv.     3die  Segl  mangler. 
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f '  43.  IMal  1488.  Nestved. 

'^  Jes^  Axell  OLson  äff  Gunderleff  som  webener  «r  kundger 

^^^*>re  alle  met  thette  myt  ohne  breff  al  jegh  vppa  thetat  hewbaren  far- 
aaliHte  köning  Hans  i  Danmarck  etc.  myn  nadige  herre  wil  bielpe  megh 
täi:  c  myne  wenner  swo  at  megh  oc  them  maa  wetherfares  äff  them  j  sta- 
ir''.^::erne  both  oc  skelligh  wandell  fore  myn  fathers  dedh  her  Oluff  Niel- 
karr:4>n  hnes  siell  gad  nade  er  jegh  mel  bans  nade  swo  til  eenss  wor- 
)ci«i.^en  m  bans  nade  schall  haffue  then  tredie  dell  äff  all  then  both  oc  wan- 
dib^ell  som  vtkommer  oc  vtgiffues  fore  forne  myn  fathers  dedh  tflbinden- 
fs^i'.es  megh  oc  myne  arffwinge  met  thette  myt  ohne  breff  atholde  bans 
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ade  thette  som  forscreffait  staar  vthen  allt  hinder  oc  gensigelse  oc 
4^(3;ilelpe  rede  i  alle  made.  Till  hwess  ythermere  wiitnessbyrd  hengher 
ffüi^  egh  met  myn  egben  wilge  oc  wiitscab  myt  indsegle  fore  thette  myt 
-Lj^^f^bne  breff  tilbethindes  welbyrduge  mentz  her  Strange  Nielsen  ridderes 
ft\eii^  Eggcrt  Andersson  som  giffuit  oc  screffait  or  i  Nestweth  ar  effter 
,  :^^  fndz  byrd  thusinde  firehwndrede  ottesindztiwge  vppa  thet  athinde  oth* 
.L  msdaghen  nest  efiler  sancti  Johannis  ante  portam  latinam. 

Frii  MapUtd  Oddsdaiier»  Kapeütner  Knui  NüiMön  og  Nih  Haakamstün  nd- 
flede  med  en  Lagrettemand  paa  Net  Vidiase  af  Ifo.  941. 

Eiter  Orlg.  p.  Papir  i  norske  RigaarkiT.    Spor  af  3  paatrykte  Segl. 
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'"'d44  26  August  1488.  Grefsheim. 

^'  Thet  kennis  Yij  Knath  Nielsson  üelss  Hakensson  ffrw  Hag- 

nildz  kapeUanne  Torste  Alsson  lagrettisman  a  Ness  ath  vij  saghe  och 
oiher  lesthe  breff  medh  helle  och  *vdskadde  jnsigle  ordh  fran  ordh 

^'  .som  her  epter  stör.  [Nu  fUger  Brev  No.  9H.]  Tiil  miere  sanindhe 
'  baer  om  ath  saa  er  thet  vitne  yy  medh  vare  insigle  trykkennis  fore 

^  ^'^]^  thette  breff  som  giorth  war  a  Grefsinn  3«  feria  post  festnm  Bartolomei 

^^  anno  domini  mcdbcxx  octavo. 

0' 


'^  TImrt  Mai$$9mj  Hr.  Hmrik  KnunedikM  Underfoged  i  Skiens-Sytiel,  kvitterer 

0i^  Tkargmr  Ommarudn  for  Thefpi  og  Fredkjöb  i  Anledning  af  Nerid  Tkor- 

gmr»*imM  Drab. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigtarkir.  Seglet  mangler. 

;^^  945.  30  Septbr.  1488.  nden  Sted. 

tfi*  Ullom  monnom  them  som  thette  breff  se  eller  hsne  sendher 


Twm  Mittson  her  Henriks  Eroninadigs  Tnde  fowth  i  Skyde  syste  q. 
gadz  och  sine  kwngerer  jek  med  thettie  myth  opnc  breff  ath  jek  haff- 
ner  rp  boreth  lekn  och  fridkiTp  äff  Torgeir  Cwnsarson  som  Nerid 
Torg«irson  YarUi  tth  skadie  yforsynio  Ui  folnes  epther  thy  som  hi&f 
landoist  inn»  holdher  oeh  vtiüser.  Thy  ^8ver  jek  fordam  Torgeir  Gwft- 
narson  qnitten  och  aUangis  lidagen  honim  och  haBs  ermngc  fore  mek 
odi  alle  nyn»  epther  koaande  vppa  myii  herra  fcwngens  yagns  fore 
all  yitermeira  til  tal  euer  kraff  vm  thetU»  raaalL  och  tU  sanynd  kor  vb 
henger  jek  myth  incigia»  fore  thett»  breff  som  gioit  var  post  festw 
Micaelis  archangeli  anno  domini  mcdlxjoc  octauo. 


Ta  Mmd  kaadoAre  ea  ErUering  af  Qudmmd  M0m$$im,  n%  hau  tofdt  «eK 
i  Gaard  oied  MolU  Andm»iöm  ho«  Borgermeiter  ^itif  Nil$M^,  Qg  iMiif 
h6rt  bav  Uage  over  Qogen  Sygdom  eller  over  Hng  af  Ohf  Ammdssm. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiy.    Seglene  mangle. 

946.  25  Oktbr,  1488.  Osle. 

Alle  men  ssom  Ihetle  breff  see  eller  harn  sondier  Gwaoir 
Hakonson  radman  och  Reidher  Hawordson  lagrettesman  i  Oslo  q.  g. 
och  sine  kwngerende  at  wii  worom  i  prostegarden  i  fford  stadh  saoc- 
torum  martirum  Crispini  el  CrispiniaBi  dagh  anno  domini  mcdizxx  oc- 
tauo hordom  wppa  at  Gwdmwnd  Honsson  sagde  thette  ffore  oss  fflere 
gode  men  nerwarende  och  ahorende  at  han  thenthe  i  garde  med  Holte 
Awdwnson  ein  hell  wintber  i  Eleff  Nilsspn  bprgemesterenss  gard.  bord^ 
han  aldre  fford  Holte  klage  eller  kere  segh  i  noghre  mathe  thet  hao 
haffde  noghen  siwkdom  eUgr  werek  wppn  segh  oc  aldre  ffomam  hin 
anneth  med  honom  en  han  war  fltaUtor  och  karsk  tili  allh  Ihet  afbeidbe 
ther  the  tili  hope  giorde  och  thesliges  war  han  fwlkarsk  badhe  tili  elbe 
oA  dricke  och  tfa'll  aUt  skempt  som  the  IhiU  hope  hadhe.  och  aldre 
horde  han  ffor^  Hotte  klaghe  wppa  Olaff  Amwndsson  entwigge  im 
hwg  eUer  slag  ther  honum  kwnn»  wäre  werck  elier  skadhe  äff.  oeh 
thette  will  Gwdmwnd  fford  swerie  ner  son  hanom  wordor  ffere  ligt 
her  om  til  saninde  henghe  wii  wort  incigle  ffore  thette  breff  som  giort 
war  dag  oc  aar  som  ffere  seigir. 


EiUf  OlafiiöH,  Frorst  i  Ovre  Borges yssel,  forbjrder  afle  Andre  ead  Offiddeo 
og  Lagmanden  i  Oslo  tt  dömme  om  Rakkestad  Kirkes  Ret  tä  Gaarden 
^  #aii^e  FridH€,  hyora«i  oa  hiaf  fhmmetß  Jiavde  tfsagt  en  IQendeUe. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  trykt  bagpaa. 
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947.  11  NoYbr.  1488.        [Borgesyssel.] 

Jeg  Eileff  Olafson  prester  a  Spioteberge  och  profaster  i  ofre- 
latanom  i  Borgiesyslo  knngier  med  tesso  mine  opne  brefwe  at  officia- 
len  oc  hgmanen  i  Oslo  vnderaiste  mek  at  the  bade  demth,  at  wil  then 
qwinne  nw  til  ataa,  ther  gaf  Rakkesteds  kirkie  synste  Fridne  her  Jon  j 
Rackestad  med  ij  skellige  lagrete  irien  neraarende  a  heyrande  hennes 
ord  oc  besigle,  tha  skole  hennes  ord  nw  hedan  af  blifue  widher  makt 
oc  kirkien  eignes  same  jord,  wil  hon  ey  til  staa  tha  behalde  siolf  jord 
part  sin,  var  ek  och  j  SarTsborg  vm  Paedersmesso  forbed  ek  lagmanne 
dmmm  om  teslement,  demde  han  ther  om,  oc  vilde  ey  logretemenne 
tiien  dorn  santycke.  Thy  forbnydher  ek  len  nw  a  heilagre  kirkie  vegna 
BOckrom  manne  heäagre  kirkie  iord  synate  Fridne  om  al  dame  vttea 
ofBctalen  oc  lagnannen  i  Oslo  som  ber  at  dame  om  testameat  Thfl 
mere  aannind  oc  Tissen  tha  irycker  ek  mit  incigle  fore  thette  aom  glori 
yar  die  saneti  Martinf  anno  domini  mc(d)lxxx  octauo.  lagfeater  ek  synale 

Fridne  fotfeiader  nockrom  med  wrangom  agongom  a  ga ar  ihel 

giorer (ajcktom  aom  kirkie  lagen  om  watte. 


Dronning  Daroikea  kvitterer  Hr.  Hartwig  Krumedike  for  500  Mark  paa  Rcgn- 
•kab  Tor  hendes  aarlig'e  Landskyld  af  Vihen,  der  skalde  Vferet  betalt  til 
lidfle  Phidsedag. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danAe  Gehehnearkir.    Seglet  bagpaa  trykt 

048.  1  Decbr.  1488,  KaOundborg. 

W ii  Dorothea  »et  guta  nade  Danmarcks  Sneriges  Norges  Yen- 
dea  oc  Gothas  dbrotning  hertoginne  Ydj  Sleszwig  oc  hertaginne  Yd) 
Holsten  Stannam  oc  Diftmersken  i  Oldenborgh  oc  Dehnenborst  greff* 
winne  gare  aUa  wiitherlicbt  met  thette  wort  ohne  breff  ath  thenne 
breilwiiser  her  Henrick  Kromedicke  ridder  wor  elskelige  man  embela«.- 
■an  oc  Ihienere  ower  Wilghea  i  Norghe  hawer  nw  faulet  antwordhe 
•e  tiB  gode  rede  foraage  osa  her  met  Mattes  Olson  bans  eyen  fogiet 
Sem  hwndret  mark  paa  regenskab  aarligt  landgiUe  äff  wart  oc  kronens 
leen  Wiigea  i  Norghe  aom  yd  skaUe  bawe  wäret  kompoe  nw  ath  pind- 
zedag  nest  forleden.  Thii  lade  wii  hannem  oc  bans  arffoinghe  ffrii 
qwitte  ledige  oc  lese  for  all  ydermer  tiltall  oc  kraff  äff  oss  wore  arff- 
wittge  eler  nagre  andre  paa  wore  wegbae  om  forscreffne  yc  mark  i 
nogre  madhe.  jn  cnins  nostre  qailtancfe  enidenciara  signetnm  nostmm 
presenAns  dorsatenus  est  Impressum.    Datum  ia  castro  nostro  Kalun- 
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deborgh  feria  secanda  proxima  posi  featoni  beati  Andree  aposloli  uuio 
domini  mcdlxzxviij^. 

Domina  regina  per  se. 


Olaf  Nü$9dm,  Prior  i  Vanie  Johtsiiitar-Hoipital,  optager  ao  Mtad  Om  mti 
h«ii«  Hiutra  Lif  og  derei  Boro  i  Ordeoeof  Brodertkab. 

Efter  Orig.  p.  Perf.  i  Daoske  SeUkabf  Saml.  i  KbhTo.    Seglet  maagler. 

949.  uden  Dag  1488.       Varne  Kloster. 

Wniaersis  Christifidelibus  ad  qnos  preseQlea  litere  penene- 
rint  fraler  Olaus  Nicolai  prior  sacre  doniiis  hoapilalia  ordinis  sancüJo- 
bannis  Jheroaolimitani  in  Varne  totosqae  Cconnentus)  ibidem  stlolem 
in  domino  sempilernam.    Nouerint  vniaersi  nos  exigenliboa  sms  merikis 
el  beneficiis  nobia  et  ordini  nostro  pie  impensis  et  in  postoram  per  dei 
graciam  impendendis  discretom  vimm  [Ormdh  com  Txore  Lyff  et  cm 
pueris  Liff  et  Wodhoff  Helli»  et  Lyff]  ^  jn  sanctam  fratemitatem  ordims 
nostri  beniuole  recipisse  statuentcs  et  facientes  ipsos  participes  omnhu 
benefactonim  nostrorum  spiritaalium  videlicet  matutinamm  boramm  mis- 
aarum  vigüiamm  vesperamm  et  aliorum  diuinorum  ofBciorum  factoroa 
et  faciendomm  in  predicti  ordinis  nostri  domibns  ecclesüs  capeDis  et 
oratoriis  a  prima  fundacione  ordinis  ac  ad  finem  eiusdem  per  ambibna 
tocius  mundi  vniuersum  gracia  dinina  iargiente.  banc  sibi  graciam  ad- 
dentes  qnod  vbicnnqae  interdictum  fnerit  generale  aeu  speciale  jannis 
clanssis  missas  aodire  valeant  et  dioinis  Interesse  ipsia  antem  mortois 
ecdesiastica  sepultara  sibi  minime  denegetnr  nisi  qnod  dens  auertek 
publice  sint  excomunicati  ael  nominatim  interdictL  Jtem  Jobannes  papt 
xxiiu«  XXX  annos  et  xxx  karenas  pro  testamento  et  totidem  pro  sepol- 
tnra  eis  QUO  domino  relaxat.     Jtem  Gregorios  papa  magnos  dat  ds 
remissionem  omnium  peccatorum  oblitomm.    Jtem  Honorina  papa  3» 
in  fine  eiusdem  priuilegü  sie  dicit  qnod  secundom  denocionis  affecUim 
et  snbsidii   quantitatem  fratemitatem  sancti  Jobannis   Jherosolimitani 
snmentibns  veniam  omnium  peccatomm  in  domino  poUicemnr.    Datum 
Varne  anno  domini  mcdbucxviij^. 

(0  Täikrevet  i  Blaoketlen  f euere  med  en  slet,  nsatea  til»felig  Haand. 


Tre  Hvod  kundgAre  fonskjeHige  Vidnefprov  i  Anledniog  af  A^drm  hart^ 
iämi  og  Erik  Uetgeitdiu  Tr»tto  angaaende  Arr  efter  Erik  MadUöMe, 

Efier  Orig.  p.  Perg.  kos  Gapt  Maatbe  paa  Kraken.    Segleae  mangle. 
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950.  2  Febraar  1489.  EllingbO. 

Allom  mannom  them  som  thette  breff  sea  eller  here  teses 
helsom  Ty  Annund  wargh  Andoth  Hockensson  ok  Torstan  Koolson  ath 
wi  vorom  a  Stedhy  ftoorssdaghen  neasth  effther  Brytth  mess  flere  gode- 
men  nerwerendes  med  myn  herres  konungs  leenssman  hordom  wether- 
otih»  theres  Aasbiorn  Jwarson  en  äff  adre  halw»  Erich  Helgeson  om 
then  erfTd  som  the  wilde  haflwe  efflher  Erich  maall  lows».  sagde  Iha 
Aasbiorn  ihel  er  myth  odalss  gotz.  Jtem  ginge  iha  flram  twa  skelligh 
qninner  aom  hermede  sinie  modhers  ord  ok  sore  fuHen  bockereidh  ok  « 
aOen  aUi  the  horde  syn  modher  sigia  ath  6ro  som  Ericher  maallausaB 
atta  falledes  ath  twenne  swerie  for  hordom  for  thet  erffde  bam  som 
kalledes  Brich  maallawss.  jtem  gifflhest  tha  quinnen  ok  warth  swa 
idky  mere  omtalet  om  thet  tredie  edzffalL  jtem  gik  tha  firam  toorsda- 
ghen  nesth' efflher  sancti  Botalphi  tili  fom  Kiolbior  Anfinsson  med  all- 
om gode  fnnnen  ok  hermede  sinom  stymoderss  ord  same  witnessbyrdh 
ok  swor  fallen  bockereyd  om  same  vitnessbyordh.  tili  sanen  her  om 
hengi«  wi  wart  inzegle  for  thette  breff  som  giorth  (var)  i  ElUnghbee 
in  die  pnrificacionis  Marie  anno  mcdlxxx  nono. 


Nan€  Bffiiemi»8H  knndgjOr,  at  han  i  Mindelighed  har  forligt  sig  med  Hr. 
Hmurik  Knmuäike,  Hftyedfmand  paa  Akenhiu »  paa  Krooens  Yegae  for 
en  Sag,  fom  han  ei  trOftede  sig  til  lovlig  at  forsvare. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.    Leyning  af  3  paatrykte  SegL 

951.  3  Marts  14S9.  Hadeland. 

Jach  Narwe  0stensson  kennes  medh  thette  mith  nerwarendis 
opn»  breff  ath  jach  hafFwer  wnedh  och  wtwnngit  giorth  een  siemis 
meth  welbyrdngh  man  her  Henrich  Erwmmedige  heffwitzman  paa  Agers« 
hws  for  nokne  total  -som  han  haffde  til  migh  oppaa  krwnene  wegne. 
thi  jach  treste  migh  ikke  gere  ther  lagh  faare.  Till  vithnisbyrd  her 
ona  beder  jach  velbyrdwgh  man  Anderss  Amwndsson  och  Tommes  skre- 
dere  lagrettes  man  medh  mith  ingsegle  nedhen  for  thette  breff  scriff- 
with  paa  Hadelandh  tisdaghen  j  fastelaghen  anno  domini  mcdlxxxix  etc. 

Bagpaa  med  Henrik  Krnmedikes  Haand:    Narues  breff  i  Agershus  len. 


Fem  Umnd  knndgjöre   en    ForhandÜng  mellem  LanrUi  OlafsMSn  og  Olaf 
Thordssdm  angaaende  nogle  Penge, '  som  Olaf  havde  frttaget  Lanrits,  og 
denne  nn  forbyenret  Kongeni  Brey  om. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norake  Bigsarkly.     Spor  af  5  paatrykte  Seg^. 
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952.  23  April  1489.  Skeberg. 

Alle  men  som  ihette  brefT  see  eller  here  sendher  Ohff  Onns- 
0on  ok  Gesih  Jonsson  ok  Pedher  Gledherson  Hagen  i  Fosse  ok  Jffbcr 
i  Hampn  ok  gere  yillierligl  ath  ti  Yare  i  Skiebergx  kyrke  ierdbe  dagh 
pasflke  anno  domini  mcdlxxxix  sagom  ok  hordon  alh  Lauris  (ÜKwsMoa 
fik  Olaff  Tordhson  rar  nadigke  herrea  iNrefF  rm  the  peningine  aom  GUS 
Tordaon  hadhe  haaom.  thakith  fra  aom  hana  reltiie  akyld  var.  jtem  w 
Laaiis  Olawason  i  B00  oc  talede  til  Olaff  Tordaon  Ym  aia  pettinghe  aoai 
var  nadighe  kerria  breff  ther  pa  lydha  Iba  fik  han  Iker  intiiel  äff  fthea 
bsghnrdo  lougdag  ok  Laoris  yiidho  hafTwe  ain  peninge  innen  aendagh 
tbar  aeat  komende  epiher  tbet  han  hade  lengfae  ym  beretk  ein  pca- 
inghe  ok  vmaketh  aegk  langh  vegk  eptber  sith  eygUl  ok  fik  Iker  in- 
thel  afT.  til  yleraMr  aanaifig  ath  sa  er  tha  aaiftieid  yar  incigle  fordiette 
biefr  aom  giort  yar  i  SkiekergkK  aokn  femChe  dagk  paake  noao. 


Fani  Hnnd  koadQAre»  tl  Äuümamd  Jmssim  akj«ake4«  2  Öiatbal  i  itelit 
Roaldsiad  i  Sande  Sogn  til  SmuU  Pretieltol  (VMtfold). 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  nonke  Rigsarkir.    Ute  og  5te  Segl  mangier. 

953.  15  Mai  14S9.  Sande. 

Ottom  momom  fhem  aom  Ihetle  breff  ae  eHer  höre  sender 
Aame  Joonson  prester  i  Tnnsbergh  Trygge  Tordhson  Gattorm  Redarson 
OlafT  Torkekon  Psder  Andoorson  swomer  logrettis  menq.  g.  oc  sine  kwa- 
nidgerends  at  wi  warom  a  Sande  kkkie  gaard  a  WestfoUen  om  sande 
Haloordi  dagk  anno  doaiiai  mcdlxxK  nono  aoghom  oc  hardom  a  ath 
the  heldo  handum  saman  afT  einno  ka(l)ffwo  hedkerlig  man  air  Nük 
Pttdheraon  prester  a  Saadnm  en  äff  aadhre  halfTwo  Awaman  Joonasoa. 
kendis  tha  foraempder  Awaman  for  oa  at  han  haffde  gifFv^et  U  ayria  boal 
i  Roaktad  i  ayndregardea  oc  ligger  i  foraempde  Sande  aokn  til  presto 
holet  a  Sandtnn  heel  oc  oaiwfc  fra  aegk  oc  ainom  arfTwingo«  oc  yndff 
{Mreaibolet  til  ewerdeligk  eyghe  med  Mdan  Ad  at  han  alml  bare  hnd* 
akyllea  ther  äff  [i  pnnd  amar^  oc  fylghe  aa  iengfae  aom  fomempd  Airs- 
BMn  üffwer  oc  sidhen  vndher  prestboleL  til  aaninde  her  om  hea^e  wi 
war  insigle  for  thette  breff  som  giort  war  dagh  oc  aar  som  for  sigher. 
Bagpaa  samtidigt:   Breff  om  ü  ores  hol  i  Roatestad. 

V)  [  Ved  yngre  Haand  tilföiet  over  Linien. 
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T«  X4fr»tlflm«a4  kaadgare  |r«  Iksii^s  Pf«?  #m,  ai  GuMrdMi  Mu§gmrud  vir 
BmüU  NartMsönt  og  Margreia  NikUidaUers  reite  Odel.  ü^^r.  No.  959.) 

Efler  Orig.  p.  Perg*  i  Dauke  ISebkabs  Sämling  |  Kbhvn.    Segleae  tkadede. 

954.  17  Mai  14S9.  Loftstue. 

Ollem  tnonnofli  Iheim  Csoni)  thetta  brefT  s[ee]  edher  h^ra 
seadlier  Jon  k  Hotwelh  ok  Niels  LarenMOn  sworne  lagrettis  men  q. 
gitds  ok  sioa  kannoki  garende  ai  wy  warom  |  LofRatwfTwOBne  sunne- 
dagheii  Math  efRer  Haluardi  anno  domini  mcdbutx  nono  aaghom  ok 
hardom  a  alk  Jon  Ormsaoa  Nieb  ok  Biorn  Tordsaynir  skilriker  men 
vimadho  Ikei  at  Ike  alre^k  hardo  annat  en  Mwggorwdh  war  Bianklk 
Narflwaaaon  •€  HargRa  [Ni€li]aa  dotier  rella  odai  äff  hedenom  koghe 
äff  kwarinm  manne  aroagkalonadi  ok  wiUa  tha  Ifael  fuUeligba  til  staa  ok 
swerm  hwnr  Ika  Uiffwa  lagligha  iilkraffdker.  Til  aannigk  ker  om  ken- 
giom  war  jnaigb  for  Ikella  brefT  aoriflwat  aar  ok  dagk  aom  for  aiger. 


N€t§i$  Migm  Rtmd  Tflige  og  mntykke  Kaag  Bmu^s  S6n  CArwf tarn  lil  Kmtg$ 
i  N^ge  efler  haiie  Ftders  Dad,  ade«  at  eldre  Receifer  i  Kalaur  og 
Halmitad  derfor  skulle  y»re  til  Binder. 
Efier  Orig.  p.  Perg.  I  Danfke  Geheimearkiv.     Af  de  40  Segl  mangle  No.  4  og  t!t. 

935.  25  JuU  14S9.  KjObenhavn. 

Wii  Chmto  metk  gada  aade  ercbibiscop  i  *Trordkem  oc  paw- 
edigk  aedes  legatke  Hana  i  Bergken  Eteff  i  Stoffangber  Hernian  i  Harn«* 
mer  BMlb  aamme  nade  biaoope  ock  Herlogb  i  Asloo  electoa  epiacopna 
confimatva  mmater  Criatiiem  proweai  i  Berghen  ooh  Jobann  Powalaon 
proweat  i  Aaloo  AlfT  Kantsoa  Boo  Flemmyng  Otto  Mataon  Andera  yan 
Bergben  ker  Henrick  Krummedike  Niels  Henrickson  riddere  Jon  Biarn«» 
aon  ee  Arild  Ckane  Norgea  righes  radk  gare  alle  wiitherligt  at  then 
almecbtngst®  gudk  til  lofT  betker  oc  ere  swo  ock  Norgea  righe  ock 
thetz  indbyggere  til  ewigh  nytts  hielp  oc  bestand  «hafTwe  wii  nw  pa 
alle  wore  ocb  mene  prebters  klercksries  ridderes  oc  riddermentzmentz 
boi^emeateres  rodmentz  kebatsMleniendz  banders  oc  meoe  alarares  wegne 
i  Norges  rigke  samdrcckteligtie  metk  godk  berodb  bugb  ock  godb  frii 
wilge  keesd  fiddbmtib  oc  samtyckt  ocb  i  tbe  helghe  trefoldigketz  nafTn 
keysm  fnlbnrde  och  samtyclue  metk  thetls  wort  ebne  brefT  bewboren 
flarslia  eck  berre  ber  Criatiem  bnwkoran  ferstes  ocb  berress  koning 
Hanscs  Daanarckea  oek  Norges  eta  koaings  wor  kerestc  nadugke 
kanres  aan  IMdmeoktngk  berre  ock  konning  atwere  ower  Norges  rigke 
aSIlMr  fofna  hana  lalbeni  dadk  ook  tkar  vppa  kaCTaa  wä  alle  fora» 
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riges  ndh  i  Norgte  sagd  fome  wor  nadighe  herres  s&a  hnUsktp  hyt 
ling  oc  manskap  atholde  efflher  bans  fathers  dedh  soin  foncrefliiit 
ataar.  Wii  hafÄie  och  alle  samdrechtelig»  tilladet  och  fiddbiirdel  it 
alle  alotzlagfaer  i  Norghe  mwe  oc  skulle  forwandless  och  holdes  tO 
hegboren  ferstes  hertagh  Cristierns  troer  band  efiUier  fon»  hans  fath- 
ers dedh.  Jtem  fwndes  och  nogre  pwnde  eller  artickle  Ydi  theo  dd- 
linghen  och  recesse  som  giorde  wore  i  Cahnam  och  Halmstede  som  i 
nogher  made  kann»  wiere  ferne  herlogh  Gristieni  emodh  i  tkessa 
forn»  erende.  tiia  skall  togh  alligewel  thenne  d«ding  och  Ifaelts  wort 
brefT  bliflai?  weih  sin  fulde  macht  i  alle  made  som  forscrefTiiit  Stan- 
der Tthen  an  hinder  gaensiels«  eDer  annen  hidperedhaB  i  nogher  madbe. 
Tfl  haes  ythermere  stadfesteto  oc  ba^re  forwaring  at  swo  i  aBe 
made  holdes  skal  som  forscreffoit  Stander  hafTue  wii  for««  riges  radk 
meth  Mi  wilge  oc  witskap  ladhel  hsngas  wore  secreter  och  indsegle 
naDdhen  fore  thettas  wert  ebne  brefT  meih  flere  ypperstas  prdathers 
clerckanries  ridderes  oc  ridde(r)mentzmentz  incegle  som  her  ^flt^al- 
gher  som  aere  hetherlighe  oc  renllfTuede  mend.  Thor»  i  Draxmarck 
Powel  i  Howiitheeen  oc  Gierd  i  Lywsas  abbether,  her  Enal  Alffison  her 
Od  AlfTson  Anund  Jenson,  Lasse  Mwss  Ditrick  Pining  Ofaiff  Baggs 
Amwnd  Torstenson  i  Samsale  Gwttorm  Thiiell  Henrick  Friis,  Laoris 
Clanson  Anders  Amwndson,  Lanris  i  Dyngas  som  afT  wabn  aere  Erick 
Amwndson  lagman  i  Tronheem,  Jep  Nielsen  lagman  i  Sieegfa  Erick 
Erickson  lagman  i  Opslo,  Erland  Frack  lagman  i  Bergfaea  Eggerk  Eg- 
gertson  lagman  i  Wiighen  Thone  Kold  lagmand  i  Stawangh^  Tormodk 
lagman  i  Tonsbergfa,  Biem  Haldwordson  lagman  pa  *Hindmarkra  ock 
Amwnd  laghman  i  Skiin,  hwilkit  som  giffuit  och  screfToit  ler  yü  Ea- 
bendehaflh  sancti  Jacobi  apostoli  dagh  anno  domini  millesimo  qoadrin- 
gentesimo  octuagesimo  nono. 

Bagpa«:  Rigenss  raadhz  brefT  afT  Norge  ath  kongfa  Oistiem  sfadle 
were  der  konge  effler  kong  Hanses  sin  faderss  ded. 


Trb  M»nd  kaodgjAre»  at  Andrti  8i€fmu$lin  paa  Opfordring  af  ßiSm  M- 
iorwuMöH  ander  eD  Harkegang  erklvrede,  al  han  intet  harde  med  Ind- 
gvrdniogen  af  en  Hage  under  Askehang  i  öyer  Sogn  i  Gadbrandfdalen. 

EJter  Orig.  p.  Perg.  paa  Gaarden  Rinddal  i  öyer.    Segleoe  vedhsnge. 

956.  uden  Dag  1489.  Askehaog. 

Pet  See  oUom  godom  monnom  kumikth  ath  wi  Symon  Arne- 
son  Roar  Daxson  Siwgorder  Thollefson  warom  a  OosskaDhangh  i  0yg« 
sokn  j  jsrdegonga  til  kraTder  afT  Biom  Gwttormson  och  Andres  Steph- 
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ansson  ath  g^  jerdagonga  wm  ein  haga  som  Andres  fyrnempder  hafde 
hsgntb  j  fra  Osskehaugh  spnrde  tha  Biorn  fyrnemder  Andres  wm  han 
hafde  thsinkth  sigh  ihen  haga  til  arfT  eller  eiga  eller  med  hwath  skiel 
han  hafde  honwm  hsgnth  j '  fra.  swarade  tha  Andres  tidnemder  ther 
hafwer  jek  einthet  med  thet  war  eintiid  fra  mik  sagth  och  til  mera 
saningh  s«Uiom  wi  wor  jncigle  firi  thetta  brefT  som  giorih  war  anno 
domini  mcdlxxx  nono. 


Fra  Magnild  Oddsdaiier  mageskifter  Gaarden  Tuner  paa  Eina- Stranden  til 
Erik  Emgleisön  for  el  Gjorde  i  övre  FjaUttad  i  Kolbo  Sogn  paa  Thöten. 

Efter  Orig.  p.  Papir  hos  Capt.  Manthe  paa  Kroken.    Seglet  Tedhengor. 

957.  20  Janaar  1490.  Hol. 

Alle  danne  men  som  thette  brefT  seer  eller  here  heiser  Mag- 
nildh  Odz  doUber  kerligh  med  gud  ger  jek  vitberligt  med  thette  mith 
opne  breff  ath  jek  hafTuer  gyrth  eith  jordhe  skyptbe  med  Erik  Eng- 
lesson  ath  ban  skal  baffne  Twner  som  liggber  a  Ynestrandh  a  Totns 
mark  och  ban  setthe  meg  eitb  gierde  y  gen  i  Fiellestedh  i  offner  gar- 
den  som  ligber  i  KoUebo  a  Totn  och  haffuer  jek  seth  hanum  forn« 
Tvner  fraa  megh  och  mine  ervinghe  och  vndber  hanum  oc  bans  ervin- 
ghe  tili  everdeligbe  eyghe  och  skal  ban  thet  fylgbe  *fierlsth  och  hem- 
eith  fore  hverie  manne,  tiil  sanindbe  her  om  och  beuisningh  tha  hengher 
jek  mith  jnsigle  fore  thette  breff  som  skriffuet  var  oppo  Hol  i  KoUebo 
a  Totn  sancte  Sebastian!  och  Fabiani  dagh  anno  domini  m  cd  Ixzxx. 


Axel  OlafsMön  til  Gunderslevholm,  Vebner,  lover  at  give  Kong  Hohm  Halv- 
parten  af  den  Bod,  han  maatte  faa  afHansestfederne  for  sin  Faden  Drab^ 
intet  Forlig  at  indgaa  med  dem  nden  Kongens  Yillie,  og  at  give  denne 
Andel  i  det  Gods,  han  nnder  sin  Feide  med  Stiederne  kommer  i  Besid- 
delse  af.    (jfr.  No.  943.  961.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     Seglene  vedhenge. 

958.  3  Februar  1490.  Krogen. 

Jegh  Axell  Geissen  äff  Gnnderleff  äff  wabn  kwndgerer  fore 

alle  at  skeer  thet  swo  at  the  stader  som  jeg  baffuer  tilatsige  om  myn 

faders  dedh  noghertiid  her  efftber  giffae  tbem  tili  mynnelig  sone  dted- 

ing  eller  tili  nogber  rctbgang  medh  meg  om  samme  myn  faders  dedb 

tha  haffner  Jeg  loffuet  oc  tilsagt  oc  medh  thette  myt  ohne  breff  loffuer 

oc  lilsigher  hegboren  ferste  koning  Hans  etc.  myn  bere  nadoge  herre 
U.  45 
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Kglie  Mffdeien  äff  all  thet  jeg  j  swo  raade  ther  fore  ftngendes  worde. 
Oc  ej  werti  eiler  achall  jeg  gere  noghef  aone  euer  dsding  ther  on 
nedh  forschreffne  atader  Tdhen  hana  nadea  wilge  widzachab  oc  samiycke. 
•e  then  alond  jeg  boMer  fiendzacliab  medh  samme  steder  schall  jeg  gere 
haus  nade  een  wilge  äff  thet  godz  som  jeg  swo  ftngendes  worder  son 
jeg  weell  haffne  bana  nadea  gonat  oc  tack.  -  Tbesse  forscfareffine  artide 
loffaer  jeg  alholde  hans  nade  vbredelige  wedh  myn  gode  cristelig  Iro 
ere  oc  sandheed  i  alle  made.  Till  hoes  ythermere  wiisse  oc  fonra- 
ring  haffaer  jeg  ladhet  benge  myt  incegle  medh  flere  gode  mcnlz  jn- 
cegle  som  jeg  haffaer  tilbelhet  som  asre  hetherlige  oc  welbnrdoge  men 
her  Pauell  Laxman  ridder  äff  Waiden  oc  Keld  Gotkesson  fore  thette 
myt  obne  breffsom  giffoet  oc  screffuet  ler  pa  Krogen  sancti  Blasijmar- 
Üria  da^  aar  efflber  gnds  byrd  mcdxcnM. 


•  • 


tf  tMgrmcmmmi  vMae,  at  da  for  2  Aar  fideo  Biikop  NUs  visiterede  pu 
Eiri«l6d  1  Sudfrenr,  solgte  kaa  Ol  Lh  PaaMiUier  en  Del  af  Giar^cK 
Mmg$tn»d  og  Liicer  for  eo  Ko,  fom  riglig  var  lereret.  (jfr.  No.954.9Ti] 
Efker  Orig.  p.  Perg.  i  Daaske  Selskabs  Sa  ml.  i  Kbhrn.   Seglene  vedbipiife. 

959.  8  Februar  1490.  ElfteliÜ 

Ollom  monnom  them  som  thetta  bref  sia  edher  hara  sendi 
Tordh  Gawtarson  Roar  Tollefason  ok  Olaf  Biomsson  laghrettes  mea 
q.  g.  ok  sin»  knnnicl  g«rande  al  midh  warom  a  Eftelate  i  prest  gard- 
enom  aom  ligger  i  Sandzwerf  ok  foUo  biscop  Niils  visiteringx  lager 
dagen  nest  fore  warafrnmesso  i  fasto  nw  fore  Iw  aar  sidans  sagom  ok 
herdom  vppa  at  war  andeligh  fader  biscop  Niils  selde  Lifuo  Paals  dot- 
ter  sa  mokin  andeldh  som  honom  fei  til  i  Muggamdh  ok  i  Loom  soa 
fei  i  vtslegdh  eller  Orm  Tolleffsson  ok  Liif  skalle  gifaa  biscop  ther 
ein  koo  fore  ok  betala  bona  j  prosta  garden  i  Tonsbergh  om  besten 
nest  efler  aat.  ok  Guttorm  a  Bofue  handzelde  siin  vitnesburdh  Asalfoe 
a  B00  a  manadagen  nest  eftcr  Agata  messo  dagen  sa  ludande  al  bao 
forde  then  koo  in  i  prosta  garden  vppa  Lifuo  w^na  ok  her  Arne  som 
tha  war  prost  han  vider  tok  kona.^  Ok  til  sanninde  her  vm  tha  ben- 
gia  wi  war  insigle  fore  thetta  bref  som  giort  war  a  for  sagdan  mana- 
dagh  anno  domini  mcdlxxxx. 

(^)  Hid  liörcr  vistnok,  hvad  der  paa  den  omböiede  Skindrand  er  tilföietoied 

samme  Maand:  thel  vil  Gottorm  sweria  nar  etc. 


1490.  torr 

Tre  Lagreltemend  kundgjOre,  at  Keiil  ülfnün  kritterede  Gudhrand  lyost- 
olfiiön  for  40  norske  Mark  i  Betaling  for  den  halve  Ite-Fos  ved  det 
aOndre  Land  udenfor  Ise-Bro  (Borgesyssel). 
Efter  Ong,  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    1  og  2  Segl  vedhnnge. 

960.  2  Mai  [13  Septbr.]  1490.        Sarpsborg. 

Ollom  monnom  theim  som  ihetta  bref  se  »dher  heyra  sendet 
Audhun  Arnasson  Asmund  Hansson  oc  Harald  Sighurdzson  laghrelia 
men  q.  g.  oc  sina  kongorandis  at  vi  vorom  i  Sarpsborgh  Helghe  kors 
aflan  anno  domini  m  cd  Ixxxx  soghom  oc  heyrdom  at  their  heldo  han- 
dorn  saman  Ksdhel  VIfsson  oc  Gudbran  Tiostolfsson  med  ty  skilordhe 
al  Kaedhel  ?idherkendis  harwa  vp  boret  af  Gudbrand  jcl  mark  norska 
ferst  ein  kapa(r)  kanna  som  voogh  til  half  femte  mark  ▼  loodh  sylfwer 
xxvj  mark  i  reidha  peninga  for  haifwan  Jsa  fos  Tidh  sydhre  landet  for 
Yltan  Jssa  bry  med  allom  lutom  oc  lunnendom  som  til  ligger  oc  leghet 
hafwer  fra  forno  oc  nyio  fra  siBg  oc  sina  arfwengia  oc  ynder  fememd 
Gudbran  oc  bans  »rfwengia  til  »fwerdelegh  aeigho  oc  til  saninda  her 
vm  s®ter  fememd  Ksedhel  sit  insighle  med  varo  som  giort  var  dagh 
oc  aar  som  fer  seghir. 


Axel  OlaftsöH  af  Gunderslevholm  indeitaar  Kong  Hans  med   alt  sit  Gods  i 
Danoiark  og  Norge  for  den  Skade,  han  og  hans  Sclskab,   nn  de  vare  i 
S6cn,  have  tüföiel  Kongens  Undersaatter  og  andre  med  hans  Leide,  (jfr. 
No.  943.  958.) 
Efler  Ortg.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkir.  Seglet  yedhienger. 

901.  10  Aupst  1490.  Gottorp. 

Jegh  Axell  Oelsson  äff  Gunnerleffholm  kenner  meg  medh  thette 
myt  ohne  breff  athaffae  loffuet  sagt  oc  beplicthet  oc  medh  thette  royt 
ebne  breff  loffaer  oc  sigher,  hegboren  ferste  koning  Hans  etc.  myn 
kaere  nadage  herre  wedh  myn  godhe  troo  oc  sanningen  oc  wedh  alt 
myt  golz  rerendes  oc  vrerendes  i  Danmarck  oc  Norge  at  jeg  weel  oc 
skall  holde  hans  nade  aldelis  skadeless  fore  alle  them  som  hans  nades 
leyde  haffae  oc  thesligest  hans  nades  vndersatte  fore  all  then  deell  som 
(he  myste  nw  jeg  v?or  i  sieen  äff  meg  myne  thienere  oc  selscbab  oc 
fore  alle  them  som  hans  nade  i  swo  made  kan  medh  rette  tiltale.  Till 
haes  withnesbyrd  haffuer  jeg  ladhet  henge  myt  jncegeü  nsDden  fore 
tbette  myt  ohne  breff  som  giffaet  oc  scriffuet  ler  pa  Gottorp  satrcti 
Laarencij  dag  anno  etc.  xcmo. 


45* 
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Aatte  LagrettemeDd  i   UidgjutX  (paa  A^er)  ndstede  Vidnesbyrd  ob,  i\ 
Gaarden  Eid  alUd  har  folgt  Mtdiffisei-Lm  og  ei  TopdaUp)  Laxefiike. 
Efter  Orig.  p.  Paptr  i  nonke  Rigsarkir.    LeToiog  af  7  paatryktc  Segl 

962.  4  Oktbr.  1490.  Ottenes. 

Ulloin  monnom  theim  som  Ihette  breff  se  eller  heyrs  seodher 
Eaindh  Bergolffson  Taraldh  Askkson  Ganstein  Hakonsson  Gannar  Gad- 
laogsson  Taraldh  Asmundhsson  Hauardh  Hakonsson  Hauardh  Tordsson 
ok  Jon  Asnlffson  soome  logrettismen  i  Midsyslen  knngere  vy  med  tbette 
Tarth  opne  breff  at  thet  er  oss  yither  liget  ok  monge  flere  dande  men 
her  i  Midssy sIen  at  garden  som  heithir  Eidh  haoer  äff  aldhre  folth  leoet 
Midsyslen  ok  ey  fiskridh  i  TosdaU  laxefisket,  er  er  fossens  hos  for  s^ 
besynderUgh  ok  garden  fererinen  Eidh  ok  besyndheriigfa,  ok  ?ar  fer- 
nemdh  gardh  Eidh  aldre  pa  talet  vtten  folde  lenet  som  andre  lanbo. 
thil  sanindh  her  Tm  trykUom  vy  vare  incigle  for  thette  breff  som  giorlli 
ya(r)  pa  Ottemes  kirkegardh  i  mongc  danmans  nerverelse  mandagen 
nest  efter  sancte  Mikels  dagh  anno  domini  mcdlxxxx. 

(>)  Formodenüig  SkriTfeU  fori     Tofdal. 


NorgtM  Rigei  Raad,  fonamlet  for  at  orerveie  Rigets  ^render,  forayer  de 
»Idre  Lovbiid  mod  ßömder$  og  BokarUi  ude$ing§ke  Hamdd,  hTorred 
Landbrnget  foriöinines,  saa  at  de  kan  maa  broge  smaa  Baade  tiltwbi- 
rigtk  Fori,  forbyder  fremdelet  Udlandmgers  Handel  med  Bänder  og  »- 
deo  Landprang^  samt  paalegger  hrer  Bondc  aarlig  paa  sin  Jord  atlffg^ 
e  Huwde-KuUr  og  et  Maal  Rug-Braaie.  (jfr.  No.  663.) 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimearkir.     1^3  og  5te  Segl  yedhen^e. 

,  963.  4  Deck.  1490.  Oslo. 

Wj  Uerlogh  melh  gudz  nod  biscop  i  Oslo  Joan  Pouelson  pn^ 
uest  j  Mario  kirkio  Norriges  riges  canceller  Boo.  Flsmingh  heoismafl 
paa  Agershus  Henrik  Kromedigh  heuisman  paa  Bohus  Anders  wan 
Berghen  houisman  po  Tonsbergh  riddere  Erich  Ericson  bgman  j  Oslo. 
Biem  Haluordson  lagman  paa  Hedmarken  Tormod  Jonsson  lagman  j 
Tonsbergh  giorom  alle  konnocth  ath  tha  wy  haffae  warith  forsamledbe 
for  rigsens  ok  alless  wone  merkelighe  asrende.  tha  haffnom  wy  beim- 
thet  oc  betencth  om  thenn  almennelighe  ok  forderuelighe  sidh  som 
mongestadz  brakatz  her  sennen  fiels  j  modh  wor  bescreffne  lagh  ok 
priailegie  j  saa  motha  ath  landz  bendher  oc  bokarle  haffae  oc  broks 
syne  egne  störe  skip  melh  huilke  the  fare  oc  sigle  wüendes  melh 
sperrs:  bordh:  lecthse:  salth  oc  andra  warer  hoilketh  som  tesses  riges 
jnbygghflsre  andeUghe  ok  werdzlighe  kommer  oc  er  til  en  stör  forder- 
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uelige  skade  j  saa  motha  ath  landz  bendher  kunne  icke  tage  wäre  oc 
fulfelghe  theres  ogher  oc  engh  oc*'  andrse  stycke  som  landzsens  wphelle 
skal  wäre  ok  ther  fore  liggie  monghe  gorde  ede  oc  gongha  ighen 
nieth  skogh  oc  odemarkae  oc  for  then  skuldh  ombssre  egendenne  syna 
landskuldh  saa  wel  ondelighe  som  werslige  personer.  Thy  haffue  wy 
nw  alle  endrsctheligh  samtycth  oc  stadfest  saa  ath  inghe  landzbender 
skulle  herepther  haffue  eller  bruk»  saadanne  forscreffuene  resBT  eller 
Store  skip  wtlendes  wttan  al  eneste  smo  bother  paa  iij  eller  iiij  lesther 
tu  oc  sigh  tu  gagns  her  innan  riges.  Tesligeste  biudom  wy  oc  straen- 
gelege  ath  jnghen  wtriges  men  skulle  her  epther  hidh  indh  j  righet 
sigte  eller  fare  oc  brukae  sadanne  kiepslaghen  meth  landzbendher  wt- 
tan al  eneste  meth  koupstadz  men  wttan  the  som  for»  malth  rugh  ok 
miol  tba  skuUe  the  haffue  me(h  fugetthens  lofT  ok  han  skal  saetthse  the- 
res koup  epther  skeligheth  ok  ther  epther  skal  almoghen  betale.  Tes- 
liges  forbiudom  wy  a(l)th  landz  koup  paa  landz  bygdhen  oc  ey  heller 
koperslaghare  eller  jem  smide  the  som  smo  smide  kunne  smidha.  Jtem 
samtyckle  wy  oc  biudom  ath  huar  skattebonde  oc  landboo  skall  plicth- 
ugher  wane  huarie  aare  ath  leggie  vi  humle  kuter  paa  syne  egne  eighe 
oc  legemol  oc  j  mol  rugbrodhse  huarth  aar  wed  vi  aurss  sak.  Er  thet 
ok  saa  ath  nogher  er  som  haffuer  her  nokoth  imoth  ath  segiae  tha  kom- 
me for  oss  rigsens  raadh  her  j  Oslo  eller  annerstadz  huar  wi  asre  for- 
samlede  oc  beuise  thet  skelighe  hui  han  thetta  icke  holte  kan.  tha  wU- 
lom  wy  sidan  rode  tencke  oc  giere  her  om  som  oss  bor  ok  giffiie 
ther  uppaa  worth  brefl^,  ok  skal  huar  fuguth  i.sith  ten  warse  plicthug- 
her  ath  kienne  thetta  for  almoghen  wppa  rsDtths  wapnsDtingh  som  alle 
ere  skulluge  til  ath  komme  ath  i  skulle  with®  huar  i  skuUe  warass 
wether.  Thenne  forscriflhe  stadge  ok  huar  arthikel  sserdeless  i  sigh 
Willem  wi  oc  strsengeligh®  binde  ath  wbrotthelige  hoUe  skal  wedh  wors 
nodeges  herres  ok  alles  wores  nasffthz  ok  wedh  then  sak  som  kiep- 
stedhenne  priuilegie  yither(li)ghras  uthuis®.  ThU  witnesbyrdh  lathom 
wy  h^nge  wore  jnsigle  fore  thetta  brefll  Datum  Asioie  ipso  die  Bar- 
bare virginis  et  martiris  anho  domini  millesimo  quadringentesimo  no- 
nagesimo. 

Bagpa«  med  noget  senere  Haand:     Thette    breff  skal  tageSS   meth   til 

Norghe  nar  myn  herres  nade  thiid  wil. 


To  Lagrettemsnd  kandgjöre,  at  Hahard  NeridisSn  solgte  tÜ  Bergulf  Jörn- 
sän  i  Öreabol  i  Gaarden  vestrc  Berger  i  Kraakstad  Sogn  paa'  Folio. 

Eflter  Orig.  p.  Perg.  i  nonkc  Rigsarkiv.  Seglene  mangle. 
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964.  26  Februar  1491.  Me. 

Unom  monnom  theim  som  tbette  bref  see  «der  heyre  sende 
Olaf  Arnessoll  oc  Stenar  Ketilsson  sworne  iogrettes  men  q.  g.  oc  sina 
kunnachtgeniDde  at  mit  woroin  a  Moom  er  ligger  i  Askems  sobi  i 
08tne  lutanom  i  Borghasyslo  a  lagarda^en  nest  epter  Mattes  messo 
apostoli  i  fasto  anno  domini  mcdnoDageshno  primo.  saghom  oc  hardom 
a  at  Ihc  keldo  handom  saman  Bemlf  Jonsson  af  eynna  halfuo  en  af 
annare  halfao  Halaard  Neridsson  med  samtykt  egna  quinna  sinne,  med 
theim  hettiß  at  the  for^e  hion  selde  Beruirae  ader^om  eres  bool  iardar 
in  i  Bergar  i  Testre  gardenom  er  ligger  i  Krakastadz  sokn  a  FoUo  frdst 
oc  hemholt  for  hwariom  manne  med  allem  theim  lotom  oc  lunindom 
som  ther  tilligge  oc  leghet  haToa  fra  fonno  oc  nyo  vttan  gardz  oc  in- 
nan  fra  sek  oc  sina  e(r)fainge  oc  vnder  Bemlf  forscrifin  oc  bans  erf- 
ninge  tU  suerdadigha  eygho  oc  alz  ifoirriedis.  jtem  kendes  oc  foH« 
hion  at  thau  bafde  vpboret  fyrst«  paening  oc  eEsta  oc  alle  tha  ther  i 
millom  epter  thy  i  kaop  tbera  kom.  Til  meira  Tisso  oc  sanniode  ber 
vm  hengde  wi  wor  incigle  for  thelte  bref  som  giort  var  deghi  stad  oc 
are  som  fyrsegbir. 

Bagpaa  samtidigt:    Bref  Ym  eres  bool  i  Berghom  a  FoUo. 


Euer«  (toW?)  Lafretleauand,  s«z  fra  hver  Pari,  ikilie  M\ge  Lagmaads  Or- 
•kord  Gaarden  Mmggemd  i  Hedeastad  Sogn  i  SandsTerv,  melleBi  JT«! 
Baraldssim  paa  m  Haslnu  Margwrtia  NikMUudatiers  Vegne  og  Im 
Paahdaiier.   (j^r.  No.  954.  959.  975.) 

Efter  Oriff.  p.  Perg.  i  Daaske  Selskabs  Saml.  i  Kbhrn. 
EreTel  bar  kon  navt  11  Segl,  der  aHe  Tedhsnge. 

965.  14  Mai  1491!  Moggerod. 

Onom  monnom  theim  som  thetta  bref  see  »dher  ber»  ssendher 
Hafwardher  Alfsson  Tordher  Roardssoii  Haldhor  Reiwlfsson  Jon  Sand- 
ttlfssoq  ^iwinder  Ketilson  Kolbiom  Reidhersson  Jwer  Swndrfesson 
Rwaldher  Torleifson  Biom  Tosstensson  WiUamer  Gonnsa^sson  och  As- 
biom  Tosteinsson  Iogrettes  men  q.  g.  och  sine  kunnokt  gerandbe  ath 
mith  worom  j  Hwg^nidh  som  Uger  i  Heidhenstadhe  sokn  i  Sandswerf 
a  Halwardz  woko  aflhen  anno  domini  mcdbuoud,*  kom  ther  ta  Koll 
Haralsson  med  sinom  vi  monnom  och  [med]  logmanz  orskwrdh  j  fvllo 
och  lagligh  ^mbodhe  a  eighen  konoo  sinneae  wegnaß  Hargareta  Nico- 
los  dotier  ok  taladz  til  Lifao  Palsdotter  wm  Mwgamdh  kononae  sine 
odal.  Jtem  hafdhe  oc  tha  Lif  Palsdotther  sine  vi  men  af  sine  hendbe 
oc  sagdis  viUia  heyra  logmanz  orskurdh.     Jtem  le^tth  oc  ta  Kol  Har- 
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alsson  at  Imssse  ther  logmanz  orskardh.     Jtem  war  oc  ta  logmaius 

orskurdber  saa  Iwdhande  at  toogfa  skulle  vara  j  Moggarudhi  Halwardz 

vioko  afthen  med  xü  logrettes  monnom  vi  hwar  teire  skulde  teiress 

viitn?  oc  bref  heyr»  ok  ther  efter  m»the  jordh  ok  awrse  fornefdom 

KoU  Haraldzsyni  jordhen  til  handhe  ®n  aderneMhe  Lifuo  Palsdotter 

lawsan  anra  til  handhe.    Jtem  heldho  thogh  tha  handhom  saman  KoU 

ok  Lif  ok  sagdea  wilia  haldhe  ok  hafua  hwath  sota  xii  men  giorddhe 

theim  a  j  milium  med  logmans  orskurdh  vm  then  an  delldh  som  Lif 

Palsdotter  atte  j  Mwggharudh  som  er  x  aura  bool  jardher.  Jtem  gongo 

müh  tha  xii  logrettes  men  til  saman  ok  inwirdheligh  rantsakadhe  ok 

alhadgdom  mit  a  begges  sydor  jord  ok  aura.  Jtem  domdde  mit  hwarth 

ayris  boll  j   Mwgsrudhi  for  iiii   marker  medher  lutum  ok  lunindum 

medher  fornemfdom  eddhegard  som  er  Lovm  ok  Bakkahusum  som  Onus 

kavpaß  bref  vm  vather:  fornemfdom  Koll  Haraldzsyni  jordhen  til  handhe 

en  addher  nefdhe  Lifuo  lausanaura.     Jtem  bithaladhe  Koll  Harallsson 

ther  samstundes  Lifuo  Palsdotter  j  jorde  vord  for  Mvganidh.  jtem  xi 

loodh  silfuer  ok  eit  senggher  klede  for  iiii  markker  oc  eime  xvi  mark- 

khe  kanna  ok  eit  pundz  ^bordhiarn.    Jtem  hafdhe  mith  xii  men  thet  i 

forordhe  varo  medher  dome  at  te  pennigh®  som  fomemfde  Lifuo  faa- 

thes  j  jorde  wordhet  thcm  skal  Kol  Haraldhsson  bittbale»  fornemfdhe  Lif- 

ao  Palsdotther  a  Heidbenstadhe  aa  loggherdhaghen  nest  efler  sancte  Bot- 

olfs  dagh  nw  nest  kommer  til  negges  ok  skulloo  thogh  hafua  ther  neer 

seer  sin  logrettes  man  huar  teire  Kol  ok  Lif.    Jtem  bittahidhee  oc  for- 

nefdher  Koll  Haraldhsson  a  Heidbenstadhe  i  Sandzswerdh  fomemfde 

Lifuo  Palsdotter  for  Mugarudh  a  lagerdaghen  nest  eflher  sancte  Botolf 

dagh  jtem  halft  femthe  pund  kapper  j  smydom  kapper  ok  i  *wrmidhom 

kapper  oc  eit  iiii  mark»  sengerklsdhe.  oc  ther  att  leet  Lif  Palsdotter 

Sek  at  negghe  oc  ther  medher  wordo  togh  saat  oc  aalsat  wm  fomemfde 

jord  oc  jorde  verdh.     Oc  var  ther  neemara(n)des  beskedelighen  man 

a  Kols  vengna  Kolbiom  Reidhersson  oc  a  Lifuo  vegne  Biom  Tostens- 

son  Ihaa  tesse  fomefdher  pennighe  voro  afhendhe.     Thil  saninde  her 

om  henghe  wi  wore  insigl[»]  for  thette  bref  som  giort  var  dag  ok  ar 

som  fore  seger  etc. 

O  Aaratallet  kan  maaske  Ivses:  mcdlxxxvi  o:  1486. 

Lanreni  Anderssön,  Prest  paa  Vaage,  kundgjör  on  Overenskomst,  som  han 
paa  Biskop  Hermam  Vegne  af  Hammer  har  slattet  med  Sanbo-Ma$täem€f 
kvorefter  Prestebolet  i  Vaage  erbolder  to  Jordeparter  i  Fron  og  Riogebo 
istedetfor  den  af  Sanbo  tilkommende  Skyld,  samt  imod  al  Presten  paa 
Vaafe  akal  holde  3  Metser  aarlig  paa  Sanbo. 

EAer  Orig.  p.  Perg.  i  aorake  Rigsarklv.    Seglene  mangle. 
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966.  31  Mai  [1491.]  [Vuge.] 

Ihet  kenness  iek  Laurenss  Anderson  soknepresth  a  Wa^e 
ok  i  falle  prowesth  wmbud  werdug^hc  fadher  biskopp  Hennen  bislop  i 
Hambre  ttiet  iek  hafftaer  giorth  then  saatemaal  i  mellom  prestsbobdb  a 
forde  Wage  äff  en  halffue  jtem  mellom  sydhne  Sanbo  AmwndherGwn- 
nerson  Jwer  Gwnnerson  som  egher  forde  Sanbo  äff  andhrs  hAtbst,  en 
Sanboz  men  fek  forde  her  Laurens  for  then  skyllen  som  vistfae  med 
bogh  ok  breff  i  forde  Sanbo  til  prestoboied  a  forde  Wage  ij  jordhe- 
parther.  jtem  en  jordeparth  a  Qwegestad  a  Fraaen  som  gaar  en  hodb 
äff  i  lanskyld  a  hwcrie  aar  ok  andhns  parthen  i  Sewalstadh  i  Rio- 
geb(o)8oken  som  gaa  äff  en  ere  i  lanskyld  a  hwsrie  aar  ffKi  ok  frelslli 
for  hwierie  mand  wnder  forde  presUe  boled  a  Wage,  jtem  om  thenskyU 
som  forde  prestieboled  aathe  i  forde  Sanbo  thet  giSuer  jek  paa  myn 
herres  vegbrne  them  qwith  ok  vlaueslosth  for  mik  ok  alle  the  efflher 
mik  kan  kommst  [v]m  forde  saatemaal.  jtem  finnes  noger  äff  tesss  pir- 
ther  Tfrelsas  som  prestieboled  er  sath  vighas  tha  hwer  til  sin»  egiiee 
jtem  som  msssieboghen  vth  vistbae  til  fomae  ath  presthen  äff  Ylenshof 
burdbaß  ath  haffue  ma&ssas  i  Sanbo  wor  nw  thet  waar  saatemaal  1  dan- 
nemenss  a  herendhe  ath  presthen  a  forde  Wage  haffne  medssc  i  Sanbo 
som  gammelth  haffüer  wareth  tridiae  dag  jwte  tridiae  dag  paaske  ok 
sancti  Olaffz  dagh  for  gamto  gaffuer.  tiil  mere  vissae  her  om  setther 
tessaß  dannemen  sinae  insigte  med  mynas  for  thette  breff  som  saa  helhi 
her  Olaff  Jacobson  soknaeprest  a  Lesise  her  Pedher  Jenson  capelan « 
Wage  Lasse  Olaffson  ok  Askyld  Awdinson  anno  domini  mcdlxi^'  ipso 
die  Petronille  virginis. 

C)  Uden  TviYl  feibkrevet  for  mcdxci;  thi  i  1461  rar  Gumuw  Tkorgtfii- 
f  Ai  (1443—1473)  og  ikke  Haman  Thargiludn  (1488—1503)  Biskop  i 
Hammer,  og  det  er  ikke  rimeligt,  at  BUkoppena  Navn  aknlde  Tsre  nriff- 
tig  anfftrt  i  Brevet. 


To  Mend  knndgjdre,  at  Alf  Oesluön  afstod  til  sin  Fr»nde  Brlamd  Ihfresm 
de  Jordeparter,  som  tilfaldt  ham  i  Arv  efter  sin  Broder  Ihgrt  GeHum' 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    2det  Segl  vedhenger. 

967.  20  Januar  1492.  hsl 

Alle  men  thae  som  thette  breff  saß  eller  here  sendher  G^- 
torm  Anderson  Ewindh  Torwitson  och  Herlogh  Troendson  konnictb 
gierendes  ath  m  worom  paa  Ask  i  Strandinge  fyaerding  i  Nordheroff 
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soghn  a  Ringerige  herdom  oc  saagom  ath  Alff  Gestson  gaff  sin  frende 
iCrlandh  Dyreson  saa  mange  jordeparter  som  hanom  bwrde  srffwe 
eflther  sin  brodher  Dyre  Gestson  med  ia  oc  samticke  Thorandh  eghen 
kone  hans  oc  med  sama  samticke  Sigurd  WlfTson  som  Alffs  forde  rsthe 
aerwinghware  frslsth  oc  hemaKh  for  hwarigh  manne  fraa  sek  oc  syne 
serwinge  oc  wndhcr  iErlandh  forde  och  hans  srwinge  teil  ewerdeligh 
ceig®.  tili  ydermer  forwaringh  henge  wi  wore  insegle  naedhen  for  thette 
worl  obne  breff  anno  domini  149ij^  die  sanctonim  *Babiani  et  Sebasti- 
an! roartinim. 


Tkmret  Abbed  i  Ihragtmark  og  hans  Kaptttel  ndstede  Forpligtelsesbrev  til 
DroDDing  Dorothea  angaaende  aarlige  Sjelemesjer,  som  i  Klostret  (il  evig 
Tid  skal  holdes  for  Kongerne  Christo ffer  og  Christiem  I,  hendes  For- 
f»dre  og  alleChristae,  og  hvortil  hun  har  givet  5G0  Mark,  (j fr.  nieste  No.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    6te  Segl  mangler. 

968.  9  Mai  1492.  Bahus. 

Kendes  jegh  abodh  Thore  och  menigh  conuent  och  wore  eff- 
terkommere  i  Drasmarck  klosther  ath  wij  haffne  beplictidh  oss  at  holde 
swodan  thieniste  som  her  effter  skrefftaet  star  for  wor  nadighe  fnvess 
drotning  Dorotea  kong  Cristiern  kong  Cristoffers  och  alle  hennes  nades 
forsßldhres  oc  alle  cristne  siele  tili  ewigh  tiidh.  som  er  hwer  tamper 
dagh  om  arett  en  messe  aartiidh  meth  vigiliis  och  huer  fredagh  om 
aret  en  messe  äff  thet  helie  korss  och  hwer  leuerdagh  om  aret  en 
messe  äff  wor  frwess  bebudelsse  kalles  rorate  oc  en  messe  äff  the 
bellghe  trefoldighet  hwer  sendag  til  ewigh  tiidh.  for  hwilken  fomeffnde 
thieniste  gaff  hennes  nade  tili  fomeffnde  Drasmarks  kloster  vc  mark 
goetz  och  penninge  at  forneffnte  gutz  thieniste  skal  ther  meth  oppe- 
holdis  tiD  ewigh  tiidth.  Thij  beplicther  wij  oss  och  wore  effterkommere 
forneffnte  gatz  thieniste  at  yille  holde  vforsommet  i  nogher  madhe  tili 
ewigh  tiidh.  Skede  thet  swo  thet  guth  forbinde  att  forneffnte  gnths 
thieniste  ley  rppeholdes  och  forsemmedes  i  nogher  mathe  tha  beplic- 
ther wij  oss  och  wore  efflherkommere  at  staa  hennes  nade  och  hennes 
nades  arffwinge  tili  rette  ther  ffore.  Till  ythermere  witnesbyrd«och 
betthre  forwaring  hengher  jegh  abodh  Thore  myt  jndseghle  och  me- 
nigh connentes  indseghle  nethen  thette  breff  tilbedendes  velbyrdighe 
men  Axel  Olsson  Laffrens  Klaaeson  laghman  i  Yighen  Mattis  Olsson  och 
Henrich  Frijss  vaebnere  at  the  henge  syne  jndsegle  nethen  thette  breff 
meth  wore.  Skreffuet  pa  Bahwss  quarta  fferia  post  inuencionem  sancte 
cmcis  aikno  domini  med  nonageaimo  secando. 
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BagpiB :    OiD  aartiidher  j  Draxmarcke  dosier  liggendes  i  ^ipt 
j  Norghe. 


Hr.  Uaahm  og  Hr.  Stein  (Monke  i  Dragtmark  Kloster)   nibtede  ptt  AVte* 
dent   og  KonventeU  Yegne  i  Dragtmark  tu  Forpligtelse  til  Ur.  Bont 
Krumtdike,   i  Aoledning   af  Dronninif  Dorolheat  Gare   af  500  liii  il 
Sjelemeiser  og  Aartidehold  i  Klostret.  Cjfr.  foreg.  No.) 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gekeimvarkiv.     3die  og  6te  Segl  afal^ 

969.  9  Mai  1492,  Mis. 

Wy  effiherscreffne  her  Hoghen  och  her  Sweodh  wäre  ho«ss 
0rligh  och  welbyrdigh  man  her  Henrich  Kromedighe  paa  abbottess 
och  menigh  conuentif  wegn«  i  Draxmarch  klosthef  om  nogher  tieK- 
alhe  aom  wor  nadigh»  ffrve  drotningh  Dorothec  er  begereodis  atti 
holdis  skal  j  samme  athedh  tiil  ewigh  tiidh  som  er  en  messe  bwer 
tamper  dagh  om  aareth  och  aartiidh  metfeUendis.  jtem  hwer  firedisl 
om  aareih  een  messe  äff  thet  helle  korss  och  sammeledis  hwer  kr- 
dagh  een  messe  äff  wor  ffrvess  bebodhelse  kalles  rorate  och  een  me» 
hwer  sondagh  äff  the  hillie  threfollighelh  liil  ewigh  tiidh  for  heniitts 
nade  koningh  CrisUernss  och  koningh  Cristofferss  henness  nades  iv- 
eldhres  och  alle  cristne  siel»  tiil  ewigh  tiidh  holdhe  skulleadis  \^ 
VC  march  pennighe  som  forscreffne  her  Henrich  klosihret  och  ossk- 
neghet  haffwer  paa  wor  nadighe  ffrwess  wegne  drotningh  Dorottiei 
Thij  beplicthe  wij  oss  abboUi  och  menigh  conuentns  och  wore  efttff 
kommer  ath  holdh(e)  forscreffne  tienesthe  tiil  ewigh  tiidh.  Jtem  skeer 
thet  och  saa  thet  gudh  forbiwdhe  ath  forne  tienesthe  bliffws  forü* 
meth  i  nogher  madhe  äff  oss  eller  wore  efflherkommer  tha  beplegte 
wij  oss  och  wore  efflherkommer  at  standhe  hinness  nada  hinness  v^ 
arwinghe  tiil  retthe  ther  fore.  Tbiil  ythermere  witnesbyrdh  odi  bebt 
forwaringh  hengber  jegh  abboth  Thoore  mith  indseghel  och  mcoigb 
connentes  indseghel  nethen  for  thette  brefftiilbedendes  welbyrdigh  meB 
Axel  Oluffson  Lauris  Clauson  lagman  i  Wighen  Malis  Oloffsoo  ^ 
Henrich  Friis  melh  wore,  Datum  in  Castro  Bahws  foria  quarta  proa- 
ma  4)0st  fostum  jnuendonis  sancte  crucis  anno  domini  m.  cdxcij. 
Bagpaa:  Om  aartiidher  i  Draxmarcke  closter  j  Vigen  j  Norgbe. 


AMkj&m  BrynildttüH  Borger  i  Oslo  kundgjör,  at  Hr.  Hemik  Knmedäu  pii 
Kongens  Vegne,  bar  fritaget  han  for  at  afgivo  MOde  i  en  Sag  den  m^' 
len,  inod  at  han  frafalder  ai  videro  Paatala. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  daaake  Gehtimearkiv  aed  2  paatrykte  Segl. 
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»70.  18  Juni  1492.  Oslo. 

Jegh  Esbiorn  Branelson  borgher  i  Opsloo  kendes  medh  thette 
aith  opne  breff  ath  jegh  medh  myn  frij  wiliis  hafiWer  giorth  eeth  wen- 
igib  myndhe  medh  welbyrdigh  man  her  Henrich  Kromedick»  riddher, 
»aa  wor  nadighe  herres  wegne  i  saa  madhe  ath  han  fordroff  megh  then 
)eplegtingh  som  jegh  beplegtheth  megh  ,alh  medhe  hannem  for  wor 
ladighe  herre  oc  beplegther  jegh  megh  medh  thette  mith  opnse  breOT 
ngben  tiilthal  ath  halTwe  tiil  forscreffhe  her  Henrich  -eller  noghen  paa 
lanss  wegns  om  forscreffne  myndhe  i  nogher  madhe.  tiil  sannen  her 
3m  bedes  jegh  beskeden  mente  indsegle  for  thette  mith  breff  som  er 
Erich  Ericson  lagman  i  Opsloo  och  Helli  Biernson  radman  thersamme 
^teds.  Datum  Opsloo  feria  2^  post  dominicam  trinitatis  anno  domini 
mcdxc  2^. 


Olaf  Haakon$$dH  (Hah^uök?),  Sogneprest  i  Opdal,  og  to  Lagrcttemend 
knndgjAre,  at  ErUng  Erlendaän  gav  Eitind  harssön  hvad  han  eiede  i 
ödeg^arden  Chrtn  i  Sandale-Liden. 

Efter  Orig.  p.  ?erg,  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  mangle. 

971.  4  Septbr.  1492.  [Opdal.] 

Ollom  monnom  them  som  thette  breff  see  edher  (heyre)  sender 
Olaff  Hakesson  sokne  prester  i  Vpdaal,  0yst»in  Ellingsson  oc  Joon 
Jwsrson  saome  loggretesmen  q.  gadz  oc  syne  kunnokt  gorandes  ath 
wi  varom  i  hla  saghom  ok  bordom  aa  tha  EUingh  Ellensson  han  gaff 
Eynind®  Jwierssyni  i  ein  odh»  gard  saa  mykit  som  han  atta  som  hether  ' 
Grawe  liggiendes  i  Sandale  lydhenne  fra  seg  oc  sine  «Bruing»  oc  vnder 
fomeropd  Ewindh  ok  bans  leruingflß  til  ewerdeligo  eygo  ok  alz  affredes 
vttan  gard  ok  innan  med  allom  lutom  ok  luninddom  som  til  ligger  oc 
leget  haffiier  fra  fonno  oc  nyo.  til  meyra  vissa  oc  ^aninda  tha  hengiom 
vi  Tauf  incigle  fore  theHe  breff  som  scrifust  ser  tiisdaghen  nest  fore 
vaarfni  messo  sydbaar  «nno  domini  m^  cd^  xcii^. 


Asiiirn  htar9am  ptadf^stef  el  i&ldre  Salg  til  Fykktl  Sifurdndn  af  15  Löbs- 
bol  i  Gaarden  Unestad  i  Volbn  Sogn  i  Valdre«,  hvorfor  han  fik  Beta- 
ling  af  Sonnen  Nils  Finkelstön. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt  Nanthe  paa  Kroken.    Seglet  mangicr. 

972.  11  Novbr.  1492.  [Valdres.] 

OUom  monnom  them  som  thetta  breff  see  eller  hone  kiennis 
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Essbiom  Jwarson  q.  g.  och  sina.  kungerandis  med  ihelta  breff 
jak  samthykker  med  Nielss  Finkelson  ihel  saroa  kowp  som  jak 
kowpslaghtdh  med  hanss  fadher  the  farendhe  Finkel  Sigwrdhson  tia 
haffdhe  jak  solth  honom  xv  loop  bool  jordher  j  Vnasstadhom  i  Yalwk 
kirkia  sokn  frslsth  och  hemalth  och  okieralowsth  fra  hwario  maon 
med  Iwlhanom  och  Ivndanom  som  til  the  sama  xr  loup  bol  ligher  eller 
lighsdh  haffwer  Tra  Tonna  och  nya  vthan  gardhz  och  innan  med  mya 
eghen  qutnna  jaa  geffwa  och  samtykkia  ffraan  mik  och  mynom  erffwiB- 
giom  och  vndher*  foHo  Nielss  Finkelson  til  sßwerdelighaeghaochkfQ- 
nis  jak  thess  foHe  Esbiorn  Jwarson  ath  jak  haffwer  opboret  forstii(i) 
peningha  och  yztha  och  alth  som  miUam  vorth  kowp  kern  som  raik 
fwl  vel  othnedhe  och  v  korlagha  j  offwer  gouo  iiii  lodh  skedhe  ock  i 
korlaghs  ketil.  til  meer  sannindhe  her  om  bidher  iak  thessa  dande  i&efl 
hengia  sina  incigle  med  mynom  Haldoor  Anfinson  Amondh  Thorstben- 
son  och  Haiwardher  Vidherson  laghrettis  men  a  Valdress  som  sog!» 
och  herde  vorth  skilordh  och  handhbandh.  scriptum  anno  domini  mcd- 
nonogesimo  ii^  ipsa  die  Martini  episcopi  et  confessoris. 


Tolv  J»mter  kandgjöre,  at  velbaarea  Mand  Olaf  Bagge  oyergav  JrnmlM^ 
Kimg$gaard  med  Inventariam  til  Arne  Rolandssön,   og   beridoe  at  OUf 
Bagge  i  flere  Dele  bar  forbedret  Kongagaarden  og  lagt  to  Gaarde  derri 
Etter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.     Af  de  12  Segl  maogier  No.  & 

973.  3  Januar  1493.  Koogsg.  i  JmM 

Alle  the  dandemen  som  thetta  breff  see  aeller  höre  hebsos 
wy  som  her  effter  nemnis  Karl  i  Filnes  Mortein  i  0ynne  Mans  Mels- 
son  Latfris  i  KI[ax]as  Helge  i  Redestadha  Peder  Olafson  i  Velle  Olaf 
Nilsson  Olaf  i  0sterberge  Erik  i  3tokkom  Giordh  i  Tandh  KstUiMoB- 
stada  Oluf  i  Velieviik  kerliga  met  gud  kunnukth  gorande  met  thesso 
varo  opno  breffue  ad  vy  ner  varom  ta  som  velbom  man  Olaf  Bagge 
antvarddade  fra  seg  kunxgardhen  i  (J)emtelandh  Arne  Rolanson  i  vsld 
ok  ter  met  garssis  inventh  garddhen  met  hoy  ok  kom  som  thet  iokom 
äff  iorden  alth  offor  t®rth  piet  fee  ok  far  swin  ok  beste  koperkar  aiA 
annad  hwad  bosskaffs  ting  til  horer  ok  alth  bade  han  fforbettradh  ok 
ikke  forargadh  hade  ok  forskrefne  Olaf  Bagghe  holdit  gardhen  met  syn 
hscefdh  ok  iordhen,  ok  iorddhen  vp  riith  ok  ter  aker  giorth  som  ikke 
hade  varit  i  mang  ar  for  honum  ok  iordhen  mykit  forbettradh  baddhe 
met  skidgardda  ok  so  met  hegnisgardhda  som  ikke  stod  ein  stikke  U 
han  ter  kom  bauer  ok  Oluf  Bagghe  latith  byklh  vppa  gardhen  eina 
kirkio  nyia  äff  grunwoldh  ter  til  ena  nyia  borgastwo  met  skorstein  ok 
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alth  tet  ter  til  herer  ok  eit  nyth  feehws  ok  flsre  hwus  the  som  beboff 
g^iordes.  Jtem  hauer  ok  fomemdh  Olaf  Baggbe  laaktb  iwa  gardda  vi^- 
der  kronunnis  gardh  tcr  honum  til  vare  fallen  i  saker  ere  som  saa 
heitta  Haaghen  b'ggiandis  i  Bergsokn  ok  annan  som  Vxabele  hcytter 
liggiandis  i  Rawunda  j  Jarnttaelaadh.  thetta  hauer  han  giorth  kronunnis 
gard  til  forbettring  ok  ylter  mer  bestandh.  til  ytter  mer  sannindh  ok 
bettre  foraaring  heiggiom  vy  ffor  skrifliie  men  var  insigle  nedan  fore 
thetta  breiT  som  giorth  var  yppa  kunxgarddhen  xe  dagh  iulle  anno  do- 
mini  m^  cd  nonagecimo  tercio. 

Bagpaa  samtidigt:   Breff  om  garssens  inventarium  iJemttelandh  etc. 


To  tfend  kondgöre,  at  Fni  Margreia  Johmsdatier  solgte  til  Haldor  Reid- 
ulfssön  sine  Ödegaarde  paa  htgge  Sider  af  Ekerstranden  og  ödegaardeo 
FagtrhoU  i  Hangs  Sogn  paa  Eker. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglene  vcdhenge. 

974.  27  Marts  1493.  Oslo. 

OUom  monnom  them  som  thette  breff  see  heller  bore  sendher 

Mons  Pedherson  äff  vapn  Eleff  Nielsson  borgamester  i  Oslo  q.  g.  och 

sine  kunnukth  gerandes  ath  mith  worom  i  frw  Margettes  gord  i  Cle- 

mess  kyrkio  sokn  i  Oslo  medwekw  daghen  nesth  eplher  kerslo  sone- 

dagh  anno  domini  millezimo  quadringentezimo  nonogezimo  tercio  sogh- 

om  och  herddom  a  jaa  och  honddherbond  welboren  quinns  frw  Mar-* 

getthte  Johanss  dotther  soldhe  Haldor  Redulsson  saa  manghe  edhe  gorddhe 

som  hon  atthe  badhe  esten  och  vesten  vppa  Ekee  strannene  och  en 

edegord  som  Fagherholth  Chether)  som  liggher  i  Hawg  sokn  vppa  Ek- 

iom  och  alth  thet  som  ther  tili  liggher  och  leghet  fraa  fomo  och  nygio 

wthen  gorss  och  jnnan  fresth  och  hemholth  och  akerelausth  fore  hwar- 

jom  manne  med  samtykthe  och  honddherbondhe  hvstrv  Johanne  Mattes 

dotther  egen  dotther  hennes  vndan  segh  och 'sine  erfuing®  och  wndher 

ford  Haldor  och  bans  erfuings  tili  ewerdhseleghw  egw  och  alss  affredis. 

kennis  och   ford  frw  Margetth®   med  same  hondherbond   sek  haffwa 

wpbarid  äff  athernemdom  Haldore  forste  pening  och  ofsthe  och  alle 

ther  j  miilom  som  j  kaup  there  kom  for  fornempdhas  edhegardhe.  tili 

sannind  her  wm  hengiom  wy  war  jncigle  fore  thette  breff  som  giorth 

er  dag  och  ar  som  fore  segher. 

Bagpaa:  Breff  vm  Fagerholt  och degarde  pa  Eikestranden. 
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Tre  Lagrettemcnd  kondgjAre,  at  Kol  Haraldsgdn  §ol^it  ü]  Pedtr  Bd^mm 
2  Mirkebol  i  Muggend  og  1  MarkeM  i  Lfeer  i  UedemUd  Sega  i 
SandfTenr.     Qtr.  No.  959.  965.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danike  Sebkabs  Sämling  i  Kbhvo.    Seglene  Tcdksafe. 

975.  20  M  1493.  Hinestai 

Ollom  monnam  Ihem  som  thett»  brelT  sie  eller  hene  scoA- 
om  miith  ThoorgyteReydhwlfson  AfnwndhBe[n]l)isanOoniierA5shb)!i 
swarn®  lawgrettes  meen  q.  g.  etc.  kwngerom  miith  raedh  thetUe  wwlii 
wpnsB  breff  ath  miKh  waarom  aa  HiiBsstadhs  kyrkegardh  om  saocte 
Margarets  dagh  anno  domini  mcdxctercio^  saaghom  och  hardhom« 
jaa  oc  handher  bandh  theres  aaff  eino  halffuo  Psdher  Heelgssoo  eei 
aaff  andhrsB  halffuo  Kaal  Haraldhson  medh  thy  8kii(I)ordhs  aafli  for- 
ntemde  Kool  Haraldson  haffdhc  saalth  Psdher  Relghson  thnau^  marks 
bool  jerdher  i  Mwghgherudh  oc  eith  marluebool  i  Lawfwom  som  lig- 
gher  i  Heidhienstadhsokn  i  Sandhswsrff  medh  loothom  oc  Iwndhofflseis 
thiil  ferda  joordh  liggher  oc  ligidh  haffwer  fraa  foonna  oc  nygs  ivm 
gaarz  oc  wtthan  n»r  oc  fiierr®  i  waathe  oc  torr»  fnete  heimholth  oc 
aaksrelawsth  ffer  hwari»  mann»  wndhan  adher  nempdhs  Kool  HanlA- 
son  oc  hans  arffwingh®  oc  wndher  tidhnsmdher  Piedher  He^[hson  et 
hans  arffwinghom  tili  ewerdelighae  seghs.  kendis  och  far  oosstödb- 
ncmds  Kool  medh  sinom  «HzsUß  son  Nielz  Koolson  iaa  oc  baoAer- 
bandh  ath  han  haffds  sielth  forde  jordh  i  fwllffi  wmbodhe  hwstrn  sis 
Margreths  Nilz  dotther  wndhan  them  oc  theres  arffwingom  oc  wirA^ 
fornsmd«  Piedher  och  hans  eerffwinghae  tiil  aswerdelighs  (egto)  ^ 
waar  for<l»  jordh  Koolz  hwstru  aadheel  oc  sooldh  tiil  sama  eitk^  i 
geen  lik®  skylle.  kendis  taa  for  ooss  j  sama  handherbandh  *flth  Eo€- 
Haraldson  ath  han  haffdhs  wpbaridh  äff  Psdher  Helghsson  f^rstln 
pieninghe  sisths^  och  all®  ther  i  msellom  som  i  kawp  theres  koom  xrti 
kyrlagh  oc  xx  i  giorth  sylffaer  och  kaapsr  tiil  godhs  betahnogli  sois 
honom  wel  aath  noghd»  tiil  godh®  redh®.  Tiil  ytthermere  vis$o  oc 
sanindh®  beer  wm  heinghom  wi  waar  insigle  for  thett®  breff  sofn 
giorth  waar  dagh  oc  aar  som  forre  scriffiofidh  staar. 

Bagpaa  noget  yngre :  Breff  ffoT  thusge  marka  boi  i  Mogemdk  oä 
eth  merka  bool  CD  Louom. 

(0  Aarstallet  er  skrevet  med  anden  samtidig  Haand  og  lysere  BM.  -  ('^ 
Ligesaa  reuet  fra  tasggs. 
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Tre  LagretlemiCDd  ridne,  at  det  er  dem  bekjendt,  at  ffil*  Eiviniuöm  havde 
kj6bt  Sigurd^Engen  af  Josse  Jepssin  for  6  gilde  Öxcn. 

Efter  Orig.  p.  Parpir  i  norske  Rigsarkiv.   2det  Seg\  vedh«nger. 

976.  22  Septbr.  1493.  Berg. 

Unom  monnom  theim  som  thette  breff  se  eller  here  sendker 
CHaff  Ormsson  Jon  GwUormsson  oc  Helge  Haraldsson  sworne  lagretis 
men  kwngareiidhe  atb  wi  wislom  thet  Tore  santndhe  ath  Nils  Ewinds- 
son  koplhe  Siwgrrdb  enggen  äff  Josse  Jepsson  fore  vi  gildbe  yxn  oc 
then  Ti«  vxen  skolle  gilles  med  einne  lanna  malt  oc  tha  som  malthet 
war  betbaletb  tba  skolle  Nils  Ewinsson  faa  sitb  kope  breff  äff  Josse 
Jepsson  oc  thette  koop  er  anongom  dandbe  mannom  vitberligher  i  Jn- 
gedals  skipredho,  oc  giarss  thet  ythermer  behofT  tba  viliom  wi  be* 
wisse  litb  oc  äff  hweim  the  yxn  wäre  kopthe  scriffwet  i  Berghe  ipso 
die  sanctorum  Maoricii  (et)  sociomm  eins  anno  domini  mcdlxxxxiii 
til  sanindhe  her  vm  ^helgtom  vi  var  insigle  fore  thette  breff  som  giorth 
war  som  for  sigher. 


8mftb9rg$  Borgermeatero  knndgjArc  OUtf  Jonssims  Bekjendelte  for  Hr.  Bm^ 
rik  Kn^iudike,  oai  at  (Töoiberga)  Lagmand  bavdo  fiagel  BelaKng  for  en 
Dom. 
Efler  Orig.  p.  P/ipir  i  danske  Gekeioiearkiv  med  2  paalrykte  Segl. 

977.  8  Februar  [14J94.  Sarpsborg. 

Wij  lefTlher  skrefTne  Lambreth  CG^Hsson  oc>  Erick  Simensson 
barmesther  i  Salsborgh  kisnnes  medh  detthe  vort  opne  breff  at  vi 
horde  paa  at  vielbyrdigh  man  her  Henrich  sporde  OUeff  Jonsson  ath 
om  han  tiil  stodh  om  han  tede  Jon  Tarsstensson  en  skedh  at  s»tte  i 
panth  (Tor  en  tonne  makkrel.  daa  sade  ffamsmde  OUeff  jaa  at  han  tede 
hanem  ffamemde  skedh  medh  sin  ffri  villie.  sade  oc  ffarnsrade  Olleff 
ath  han  matte  giffne  lamannen  iiij  i  ffar  han  domde  ham  skeden  i  gen 
oc  iiij  i  tiil  eis  oc  iiij  f  ffar  en  oskar  oc  sade  ffarnemde  laman  daa 
han  gaff  ham  de  iiij  i  ffar  han  demde  ham  skeden  tiil  ath  han  ville 
baue  de  iiij  i  tiil  amynne  ffar  han  saa  i  bogen,  tiil  sannen  her  om  sette 
wi  war  jnseyle  n«den  ffar  dette  breff  screffaet  i  Sasborgh  ffastelanens 
Isrdagh  xciiij^  etc. 

Bagpaa  med  Henr.  Kromedikes  Haand:  Breff  mot  laman  1  Tansberg. 
(')  Langebek  har  lest  xviiij  (p:  1519),  men  dela  ftaar  der  inarcre  C  end 
V,  dels  yar  Kmmedikc  i  1519  ikke  i  Plorge. 
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Motu  FeieruSm  Vsbner  giver  paa  sin  Hnslruf  Greta  Bqßunddaert  Vefae 
Hr.  Hemik  KrmmedHu  sin  Fuldmagt  at  indkr«TC  hos  Bukop  Eü^  i  Su- 
vanger  1400  Stykker  Gold  og  112  Nobler,  og  hos  Raadmaad  £rtl£nb- 
tön  2  Kister  med  Klteder,  som  Herman  Kremer,  Borger  i  Oslo,  ka«^ 
givet  dem  i  Forvaring,  för  den  Reise  til  Skotland,  hvorpaa  kan  ma^ 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

978.  23  Februar  1494.  Oslo. 

Jegh  Monss  Pedersson  äff  wapn  ger  alle  vitherlipt  alh  ie|k 
yppo  myn  hwstrws  wegne,  Grette  HeynesdoUher  haßwer  giffweth  wel- 
byrdlgli  man  her  Henrich  Krwmdighe  riddere  hewitzman  Tppa  Babw« 
mith  fwlth  Tmbodh  wth  ath  kreflwie  och  vpp  ath  bere  äff  werdijii 
fader  biscop  ElefT  i  StafTwangher  ein  swm  gwll  som  er  züü^  stf^ 
gwU  och  cxij  nobele.  hwicken  ferne  swm  gwll  Hermen  Kremere  bor- 
ger  i  Oslo  fern«  werdigh  fader  biscop  ElifT  hade  i  gode  tro  tiO  gme 
faat  som  monge  gode  men  viterligit  er  ath  swa  i  saninde  er.  Ocb  I 
och  foroe  Hermen  Erich  Ericsson  radman  i  Stawangher  thea  sane  iü 
tili  geme  thwo  kisther  fwUe  meth  kledher.  Och  ther  eftter  som  Ute 
ferne  tili  them  ferne  insatt  war  tha  siglde  ferne  Hermen  wt  fraa  S^ 
wanger  och  ackthede  segh  tha  ath  wäre  i  Skotland.  Swa  bleff  ban  m^ 
skib  och  folk  vppa  then  samme  rese.  Stonder  iegh  fulkomlica  tOl  i 
alle  mothe  hwat  som  ferne  her  Henrich  ger  laglighe  i  thette  mithTS- 
bod.  Her  om  tili  saninde  hafTwer  iegh  bedhet  hederligfa  man  her  Je« 
Polsson  prost  at  Marie  kircke  i  Oslo  Norges  riiges  canceler  at  i^^ 
siith  jncigle  meth  mith  fore  thette  breff.  datum  Asloie  dominica  real- 
niscere  anno  domini  mcdxcquarto. 


Fire  Lagrettem»nd  i  Stangenes  kundgjöre,  at  Nils  Thordssön  (oi  Hr.  Be^ 
Krnmedikes  Foged  Mais  Olssän  klagcde   over  Arild  Kanes  Sven^e,  ii^ 
havde  nödt  kam  selv   til  at  flygte  til  Skogs,   og    trnel  hans  BreTC  H^ 
Gaarden  UgUker  fra  hans  Hustrn. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv  med  3  paatrykte  Segi. 

979.  22  Marts  1494.         Hals  \SH 

Alle  men  thette  breff  seer  eller  herer  sender  Torgher  Coö- 
ormsson  Symen  Thordssön  Biern  Torbiernsson  och  Thrond  Erichssoi 
eythswortne  laghrettes  men  i  Stangenese  q.  g.  och  sine  kannicU  g^^i 
ende  at  wy  wore  vti  Halss  som  ligger  i  Brasetter  soghen  i  Stangenes^ 
pa  en  almanneftgh  steffne  och  Matzss  Olsson  her  Henrich  Krwinmedi- 
ges  foghet  offner  w[er]rende  lewerdagen  nest  fore  palmesendagh  ^ 
effter  gutz  byrd  m.iiijc  och  ix  ty  paa  thet  fierde  kom  ther  tha  forr^ti^ 


i494.  721 

Nielss  Thordsson  klaiifhede  och  kierde  segh  ath  banss  odals  breff  wore 
hanss  bastrn  tbruffaede  vdh  äff,  äff  Arild  Kaniss  swene  som  lyde  vppa 
et  skattegoetz  hedcr  Vghleker  ocb  Arild  Kane  samine  goetz  nu  i  wsere 
haffuer.  Tha  Arildss  swene  komme  tili  Nielss  Tbordssons  gard  tha  gik 
han  weih  syn  plogh  och  torde  tha  icke  bliffue  weth  siit  hemmeL  thij 
at  han  reddis  at  swenene  skulde  giffuet  hanum  hwg  och  gik  at  skoghen. 
Jtem  gik  ther  tha  ij  skillige  vitne  som  so  hede  Jon  Rost  och  Jon  He- 
liesson  och  a  bogh  swore  meth  fullum  eythstaff  at  the  felede  Niels 
Thordsson  til  ordss  for  Arildss  swene  hiem  til  Henrich  Frijses  i  Holme. 
tha  spnrde  swenene  Niels  ath  hwor  fore  lyb  tw  til  skoghen  swarede 
Niels  thy  ath  iegh  reddis  ati  vilde  giffuit  megh  hwg.  suarede  tha  swe- 
nene wy  haffoe  intheth  meth  theg  vten  om  tesse  jorde  breff  som  lyde 
vppa  Vghleker  och  them  hafitae  wy  nw  h®r.  Till  ythermere  bewis- 
ningh  och  betthre  forwaring  at  so  er  i  rette  sanning  tha  trycke  wy 
wore  indseyle  nethen  vppa  thette  vort  ohne  breff  som  giort  och  skriff- 
net  wort  aar  oc  dag  som  fore  sigher. 

Bagpaa  med  Mmtidig  Haand:  Breff  at  Aril  Kane  truedh  en  könne  et 
skattegos  äff. 


To  LagreUemvod  paa  Söndmöre  kandgjöre,  at  Gyda  Tharkelidaiter  solgte  til 
Hr.  Alf  KmUsiöm  hvad  han  eiede  i  Gaardeo  Surim  i  Skodin  Sogo. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiy.    Segiene  yedhcnge. 

980.  14  AprU  1494.  Giske. 

Thet  kennis  wy  Jwer  Eleffsen  och  Pedher  Jwerssen  lagret^ 

tismen  y  [Sjwndmer  medh  thetta  vorth  opne  breff  ath  vy  wäre  oppo 

Gizsks  sancte  TyburcU  och  Valeriani  dagh  anno  domini  *mcdcx  quarto 

herdhe  oc  saaghe  handherbandh  there  äff  ene  halffue  welbyrdigh  man 

herrs  Alff  Knotzsen  riddher  en  äff  andhre  halffue  Gwdhe  Torkeisdotter 

ath  hwn  tiii  stod  ath  hvn  haffde  selth  her  Alff  Knutzssen  saa  makit 

som  hvn  otthe  y  Swrtenne  som  ligher  y  Skodin  sokn  y  Swndmar  medh 

alle  Ihe  lottom  och  Iwndum  som  ther  tiil  liggher  oc  leget  haffuer  fraa 

fome  och  nye  vthan  gardz  och  jnan  fnelsth  oc  hemelt  fore  hverie 

manne  och  ffraa  segh  oc  sine  erwinghe  och  vndher  herra  Alff  Knutz- 

sen  oc  hans  erwinghe  tiil  everdeligh  eyghe,  kennis  oc  forde  Gwdhe 

ath  her  Alff  haffde  giort  hene  neghe  fore  saa  mekit  som  hwn  otthe  y 

forde  Swrtenne  saa  henne  vel  ath  nogher.  ttiil  mere  saninde  her  om  tha 

henghe  vy  wäre  jnsigle  fore  thetta  breff  som  skriffuet  war  aar  och  dagh 

som  fore  sigher. 

IL  46 
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Bagpa«  tamtidi^:    Breff  ORl  Swrtenne,  og  DOi^et  seDere:  som  Geydlie 

Torkelzdotther  solde  her  AUF  Knaäzsenn  tili  eygedom.  liger  i  Svninare. 


B^Hag  Bukop  i  Oslo,  Jm  Paaluim  Kanisler,  Hr.  K^mt  og  Hr.  Odd  Älftm- 
ner  og  Lagmaod  Erik  ErHUsdn  paadörome  en  til  dem  af  Rigsrtadet  kci- 
viik  Sag  mellem  Nils  Thormodssim  og  Thord  Roarsioti  angaarade  1  Mar- 
kebol  i  Gaarden  Foss  i  Haugs  Sogn  paa  Eker,  der  efter  de  freofafte 
Breve  tildömmes  PTils.  üfr.  No.  918.  934.  942.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  oortke  Rigsarkiv.    3die  Segl  mangler. 

981.  12  Marts  1495.  Osl«. 

Wij  Herlogh  medh  gwdz  nad  biscop  i  Oslo  Jon  Polssoo  prost 
ftth  Marie  kireke  Norges  riges  canceler  Knwt  AlSson  Odd  Alffson  rid- 
dere  och  Erich  Ericsson  lagman  i  Oslo  gere  alle  vitherliget  alh  tboofs- 
dagen  i  ffirste  fwllewike  faste  anno  domini  mcdxc  quinto  then  tiid  wii 
sotho  fore  rette  vppo  comwnet  at  domkerckene  i  fememd  sUd  ofoer- 
warende  borgmestere  och  radmen  komme  ther  fore  oss  äff  eine  hilf- 
WQ  Nilss  Tormodsson  en  äff  adre  halffao  Tordh  Rowarsson  efflef  m 
rigens  radz  breff  och  orskordh  wlhwiiser.  Talede  tha  Nils  tili  Tori 
fememd  om  eith  marcke  boU  i  Posse  som  ligger  i  He^«^  sokoaEi- 
ker  som  Nils  honom  Tplod  som  breff  ther  om  watther  medh  swadase 
skilord  at  Tord  fomemd  skulle  honom  ingen  forfangh  gere  vppo  hios 
qwerne  som  ligge  i  same  sokn.  Lagde  tha  fememd  Nilss  brelT  i  rttie 
fore  oss  vnder  gode  manne  jncigle  och  sorne  vitne  swa  at  Tord  ftr- 
nemd  demde  vatnet  fraa  Niilsses  qwerae  och  jn  til  sine,  och  ther  fore 
fek  Nilss  ingen  skatt  som  han  til  ferne  giorde  äff  sine  qwerne.  \^^ 
tha  en  Nilss  rigcnsradz  semiwbreff  swa  Iwdande  at  Jon  Skack  oc  Tord 
Rowarsson  wore  sotthe  om  alle  theres  arff  och  fearskypte  oc  sigefi 
same  breffwe  at  Jon  fornemd  skulle  giwe  Tord  xii  mercker  i  femetlom 
peningc  och  hawa  Iwkat  innen  xii  monade.  en  Tord  sagde  ney  at  \^ 
fek  jcke  the  peninge.  Lagde  tha  en  Nilss  breff  i  rette  swa  Iwdende  it 
ferne  peningne  wore  betalede  efflher  begges  theres  rigens  radz  brel 
Nw  saker  thes  at  Tord  ford  holt  jngen  ord  som  han  sielff  loffwet  haffde 
oc  breff  ther  om  wotther  fore  fememde  marcke  boU  och  dylde  foff 
ferne  peninge  som  breff  ther  om  och  votter.  var  thet  tha  alles  wor 
samdrectelige  dom  ath  Nilss  fememd  skall  nw  jgen  haffue  och  folge 
ferne  marck  boU  i  fernemde  gard  frelsth  och  heimholt  fore  hwario 
manne.  Her  om  til  saninde  henge  wii  wore  jncigle  fore  thette  brelF 
som  giort  war  aar  oc  dagh  som  fore  sigher. 


1495.  723 

Pool,  Abbed  i  Hovedd,  og  4  andre  Mend  udstede,  paa  Begjering  af  Hö- 
vedsmanden  paa  Akorshos  Hr.  Odd  Alfssön,  Vidisse  af  Brev  No.  326. 

EAcr  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gcheimearkiv.     Levninger  af  5  Seg\. 

982.  19  Mai  1495.  Akershus. 

Yij  Pawell  med  guds  forsten  abbodh  i  Howfdeyn  Seuerin 
Knwlzson.  Jacop  Mattisson.  Torkill  Jensson  oc  Arne  Jonsson  canicke 
at  Marie  kirke  i  Oslo,  giere  alle  witherligit  at  wii  warum  oppa  Akers- 
hwss  torsdagen  nesth  efifther  sancts  Ericksdag  anno  domini  med  xc 
quinto*  Teede  oss  tha  ther  velboren  man  her  Odh  Alflson  riddere  oc 
hewitzman  ther  samastadz  oppa  war  nadige  herre  konung  Hanssis  weg- 
ns  eit  breff  med  hello  oc  oskado  hengande  jnsigle,  huilkit  wii  granlige 
athugde  oc  inwyrdelige  o&werlffisde  swa  ludende  ord  fra  ord  som  her 
effther  fylgher  [Nu  folget  Brec  No.  326J  Till  sanninde  herom  sekte 
wii  war  jnsigle  fore  Ihette  breff  som  giort  er  aar  dagh  oc  sUedh  som 
fore  sigher. 

Bagpaa:    Breff  pa  veterlawff  äff  krönen   fore  Congella   closther 
vdj  Norghe. 


To  Lagrettemeod  kandgjöre  forskjellige  Vidnefbyrd   om   en  £d,  -som  Aa$a 
•kulde  have  aflagt,  og  om  cn  Stud,  som  Gunsutr  Laurenssön  krevede  af 
sin  Broder  Erik. 
Eftcr  Orig.  p.  Papir  i  norake  Rigaarkiv.     Seglene  Tedbenge. 

983.  16  Juni  1495.  Kroernd. 

OUom  monnom  them  som  thetta  breff  se  heller  hera  sende 

Amundh  Nielsson  och  Hans  Hakensson  lagrettis  men  kunnuctb  gerende 

ad  wi  varom  i  nedre  garden  Kroerudh  vm  sancte  Botolffs  äfften  anno 

domini  mcdxcv  sagom  och  herdom  a  ad  Elin  Torleffsdotter  tok  hanse- 

ling  vitnisburdh  äff  Jgel  Askelsson  ad  han  var  i  Awsby  vm  taku  tis- 

dag  sa  och  herde  adh  Asa  skulle  sweria  jemnadh  edh  barnom  sinom  i 

mellom  och  hade  ter  inga  konor  med  segh,  och  var  ter  egh  lensman 

som  eden  skulle  taka,  talade  Gunnar  Larensson  til  Erik  broder  sin  vm 

en  stodh  som  Gunnar  sadis  ad  Erik  gaff  vlh  for  abodeffald,  som  beg- 

ges  tera  moder  til  herde,  Erik  svarade  ad  Gunnar  gaff  st[udh]en  for  ad  han 

skulle  ffa  [Awsjby,  satte  ta  Gunnar  Erik  hemstemna,  Erik  swarade  seter 

tw  megh  hemstemna  tw  skal  ffa  eth  kraden  dyuel  och  drogh  seih  swerdh 

Ul  heida,  ther  med  skildes  the  ath.  sadis  han  egh  se  Erik  Algotson  ter, 

varom  wi  fframdeles  torsdagen  ther  nesth  effter  pa  Rakkastada  kirkia  gardh 

sagom  wi  och  herdom  a  adh  Gunnar  Larensson  tok  hanselingh  vitnis- 

46* 
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oppo  hennis  ve^rne  minsthe  penning  och  mesthe  som  y  kap  theris  kos 
saa  0S8  vel  ath  negher  oppo  hennis  yegna.  Till  mere  saninghe  od 
[bevisningh]  tha  hengge  vy  vare  insigle  fore  thelte  breff  som  skrilÜKt 
var  aar  och  dagh  som  fore  sigher. 

Bagpaa  lenere:  Kiobe  breff  paa  Spellingewig  som  ligger  til  Giskz. 

(*)  Udfyldt  efter  Paalegniog  bagpaa  BreveL 


Am€  Amulfudm  kritterer  Orm  Andr€$»dm  for   sin  Hnslms  h^Mf  Amlni- 
4atttr$  F«drenea  nr. 

Eller  Orig.  p.  Papir  i  nonke  RifMirldT.     LeraiBg  af  late  SegL 

987.  8  Februar  1406.  HiOestsi 

Jek  Arne  Arnwlfson  ger  vetherliget  met  Ihette  mit  breff  ri 
thenne  breffnser  Orm  Andresson  haifwer  varet  imii  minneocgioTtaiel 
goden  grein  oc  betalet  minne  qninne  Jngeleiff  Andres  dotier  allen  ü 
fader  arff  som  fol  i  lansom  peningom  eptermineoc  hennesfallsneyeti 
geffwer  jek  oc  hon  forden  Orm  oc  hanss  erring»  qnfillen  fri  oc  Kdoga 
for  alt  yttermeir  til  tal  for  mek  oc  hene  oc  vare  epierkoraande  fore 
then  arff  til  saning  her  um  beidis  jek  thesse  gods  manne  insigie  soa 
so  heite  Jwer  Ellendson  oc  Peder  Beintson  som  ner  vare  met  min  fsder 
oc  fleirum  godom  monnom  ta  ihette  breff  giort  var  a  Hillestade  «aoo 
domini  mcdnonagesimo  vi  manedagen  epter  kyndesmesse  dag.  jtem  tit 
Jnge  Sigurdzdolter  ther  i  then  tid  oc  helt  fomemden  Orm  ferst  i  baodei 
vm  thenne  gierd  Orms  stykmoder. 


To  M0nd  knndgjflre  et  Jordeskifte  meneoi  BrAdrene  Jem  og  Stein  msrnm- 
ner,  hvorved  Jon  fik  12  öresbol  i  Bjerveim  i  Lndera  Soga  iiiodFjeHä- 
gen  i  Yiieheide  paa  Idd. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Seglene  vedhenge. 

988.  17  AprU  1496.  YsteheUe. 

Oilom  monnom  theim  som  thetta  bref  se  eHer  heyra  semit 
Brynivif  Asgodzson  lagrettisman  oc  Piedher  Redarsson  nemdar  man  q. 
g.  oc  sina  kvnnocth  gorende  at  vi  vorom  i  Tssta  heidhe  som  Ifggfc^ 
j  Jdda  sokn  svnnedagen  nesth  efther  fyrsta  samars  daag  Tiborcii  anno 
domini  mcdxc  sexto  sagom  oc  hordhom  a  ja  oc  handhar  bandh  thera 
af  enne  haifvo  Jon  Biomsson  en  af  andre  baifvo  Svein  Biemsson  ken- 
dis  tha  fornemde  brodher  i  handhar  bandhe  sino  at  the  badhe  giortii 
jorda  bythe  sin  i  mellom  sa  att  fornemde  Sven  Biernsson  setti  Jon 
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Biernsson  xii  0yrisbol  jordh  i  sydre  gardenom  i  Bieraeim  som  liggher 
i  Lvdher  sokn  med  Ivtom  oc  Ivnindom  som  til  ligher  oc  leghet  hafver 
fra  forno  oc  nyio  vUan  gardz  oc  innan,  en  ther  i  mote  setti  Jon 
Biernsson  oc  Redon  Euindz  dotter  atthernemdom  Svein  Biernsson  fior- 
dongen  i  Yssla  hedhe  med  lulom  oc  lunindom  som  ther  til  liggher  oc 
leghet  hafver  fra  forno  oc  nyio  vttan  gardz  oc  innan,  oc  i  husonom 
skal  han  hafva  then  litla  stofvon  som  i  mellom  star  oc  thet  vestre  lof« 
thet  helten  oc  tha  then  osstre  helthen  i  lofleno  oc  vndha  bvden  oc  then 
liUa  ladhan  oc  fehuseth  som  ther  til  liggher,  var  oc  beggies  thera  skil- 
ordh  sa  ath  fornemde  Jon  skal  hafva  then  fiordongen  til  lego  fore  i| 
hvdh  hvarth  aar  oc  til  sanindh  her  vm  hengie  vi  vor  incigle  f0re  thetta 
bref  som  giort  var  dag  oc  ar  som  fore  seger. 


Koog  ffdiM  ktritterer  Hr.  Henrik  Krumedike^  HöTedsmand  paa  Bahtu,   for  tl 
koDgdig  Indtegt  af  samtlige  bans  norske  Len,  fra  den  Tid  han  fik  diMO 
og  til  denne  Dag.  (jfr.  No.  1002.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimearkiv.     Seglet  mangler. 

989.  15  JoDi  1496.  KjObenhavD. 

Wij  Hanss  met  gudz  nade  Danmarckes  Norges  Vendes  oc  Go- 
tes  konnungh  vdnald  tili  Suerige  hertug  i  Sleswiigh  oc  i  Holtzsten  Stör- 
marenn  oc  Ditmersken  greffue  i  Oldenborg  oc  Delmenhorst  göre  alle 
vitherligt  at  thenne  breffuisse(r)  her  Henrich  Krummedike  ridder  wor  eU 
skelige  man  raad  oc  embitzman  paa  Bahws  haffner  nw  giort  oss  gode 
rede  oc  regenskab  fore  all  vissrentte  sagefald  oc  alt  {innet  som  han 
paa  vfore  vegnne  haffuer  vppeboret  oc  [vdgiffa]et  äff  the  len  som  han 
äff  oss  1  were  haffaer  i  Norge  fira  [f0rsto]  thiid  han  them  fick  oc  ther 
wor  embitzman  wortte  oc  swa  jnd  tili  thenne  dag.  Thij  lade  wij  han- 
am  oc  hanss  arffwinge  aldeles  qwite  oc  frij  lediige  oc  lose  fore  alt 
ythermere  tiltall  eller  kraff  äff  oss  oc  alle  andre  paa  wore  vegnne  om 
Torskreffnne  vpborsell  oc  vdgifft  i  alle  made.  Giffuet  paa  wort  slot  Keb-* 
nebaffoen  sanctonim  martirum  Viti  et  Modesti  dag  aar  effther  gudz 
bivrd  tosindefirehnndrede  halffemtteszindztywge  paa  thet  siette  aar. 
Vnder  wort  signete. 


Ame  Gunnarisün,  Forstander  i  Ktuitlle  Kloster,  nndskylder  sig  hos  Fru 
Anna  {Rud,  Hr.  Henrik  Krnmedikea  Frae)  paa  Bakus,  at  han  ikke  kan 
sende  hcnde  nogle  forlangte  Varcr,  da  bans  Skib  endnu  ei  er  kommet 
afsted  til  Holland. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gebeimearkiv.    Brevform  ndv.  forseglet. 
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990.  20  Septbr.  [ved  1496.]  Kastelle. 

Venlig  helse  IQ  ferne  sendh.  Kere  fadder  war  ydertbodhitfr 
oss  mek  i  gaar  Ihet  iek  skulde  yder  lonscthe  4ned  lerefft  krydder  oc 
annen  deel  huar  yder  gers  behoff  ma  i  widhe  at  mit  skip  kom  ekb 
sin  rese  fram  til  Holland  wtthen  ligger  en  nw  med  sin  last  som  (hd 
liget  haffaer  nw  j  xv  vker  oc  min  kost  fortsrt  en  jncthet  warit  DHk 
til  fordel  en  j  aar  som  thenne  breffbisere  kan  yder  wndeniise,  hidke 
iek  noghen  then  del  haSt  som  yder  giordes  behoff  skulde  j  raade  ock 
biudhe  som  j  maa  och  altiid  gera  hwat  yder  liufft  er  wil  jek  altiM 
gerne  gera.  her  med  yder  gud  befalendes.  Screffaet  i  Castdle  Tigilii 
Mathei. 

Arne  Gnnnersson 
forstander  j  Castel. 
Udskrift:  Hederlig  oc  welbyrdig  herinne  frw  Anna  pa  Bahiiss  li- 
mykelig  detur  hoc. 


Promten  Jon  Paalssim,  to  Borgemeslcre  og  to  Raadmsnd  i  Oslo  kandQ^t* 
at  velb.  Hand  Herlag  Hahardttön  forgjevcs  paa  Raadataeo  paaraabte  tti 
Hend  af  Skiem-SyMel,  som  efter  RigsraadeU  Stevniog  her  skolde  si^ 
ham. 
Efter'  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkir.   Levninger  af  6  paatrykte  SefL 

991.  28  Septbr.  1496.  Osli. 

Ollom  monnom  them  som  thetta  breff  se  eller  hera  seiulef 
Jon  Polsson  prost  at  Marie  kircke  i  Oslo  Helge  Biemsson  Heningb  lock 
borgmestere  Gwnner  Hokonsson  och  Tord  Skott  radmen  ther  saDof- 
stedz  q.  g.  och  sine  kwngerende  at  wij  worom  vppo  radstwghea  nÜ- 
weke  daghen  nest  fore  sancti  Michaelis  dagh  anno  doroini  mcdxc  sesto 
kom  ther  fore  oss  velbyrdig  man  Herlogh  Halwordzsson  effther  ü 
som  riighens  radh  haffde  honom  fore  lagt  ath  han  skwUe  her  oiotkc 
vppo  feoe  tiid.  qwadde  han  och  kraffde  sex  men  äff  menighetbeo  ij 
Skydesysle  hwi(I)cke  her  skulde  och  tha  methe  medh  Herlogh  tdf^  ^ 
thale  sware  och  gere  hwar  then  annen  lag  och  rett,  effther  tblj  so^ 
ferne  riighens  radz  breff  ther  om  innehoUer  och  wth  wiser.  en  her 
war  tha  jnghen  kommen  vppo  fome  meuighedz  wegna  som  Herlo^ 
forne  ther  tili  swarede.  her  om  til  saninde  sette  wij  wore  jncigie  fore 
thetta  breff  datum  anno  die  et  loco  nt  supra. 
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Sex  Mend  forligc  en  for  dem  iodstfevnet  Anresag  mellem  Arulf  og  Hamard 
ValgardsMinHer  paa  den  enc  Side    og    Thoniein  Slafanssön    og  Sigurd 
Thordstin  paa  den  andcn,  om  Gaardone  Boshval,  Brymn  og  Rinettold  i 
Romedal.  (jfr.  No.  709.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norsko  Rigsarkiv.    Kevninger  af  4  og  5  Segl. 

992.  10  Novbr.  1496.  Hammer. 

Vy  Herman  med  gwdz  nadh  biscop  i  Hambre  Alff  Knutson 
ridare  Hans  Pettherson  canik  i  Hambre  Biern  Halaardson  log^man  i 
Wplandom  Jon  Amundson  och  Jon  Biarnson  suorne  logrettesmen  gfie- 
rom  witherlig^  ath  Yfi  worom  i  radzstwffwone  i  forskreffne  Hamniar 
sancte  Marttins  aflan  anno  domini  mcdlxxxxvi  kom  ther  a  stemne  fore 
oss  och  flerom  godom  mannom  Arwlf  Welgardson  och  Haword  Wel- 
gardson  a  eno  helffue  a  andre  halffue  Torstein  Stafanson  wpa  syne 
qninn®  wegna  och  Sigwrdher  Tordson  wpa  syne  wsrmodher  wegna. 
kerde  tha  ford  Torstein  och  Sigwrdhe  til  Arwlff  och  Hawordh  om  jorde 
golz  som  temdes  efther  Sigwrde  a  Fietherstade  som  heit  Boswala  Bry- 
nine  Reniswell»  ligiandis  i  Romedal  och  the  barn  som  Sigwrdher  atthe 
med  then  sydhre  giSlhe  hafde  ingen  deil  faath  af  ford  gotz  efther  the- 
ras  fadher.  tede  tha  ford  Arwlff  och  Hawordh  fra(m)  breff  wndher  gode 
manna  insigte  saa  Iwdandis  ath  Sigwrdher  a  *Fiertherstade  hafde  seth 
Testolfwe  syn  son  och  Gwderon  syne  dotther  som  han  atthe  med  syne 
fere  gifflenne  tesse  foreskreffne  iorder  i  theras  modher  arf.  nw  saker 
tess  ath  the  andre  syskeme  som  sydhermere  til  komme  haffde  inthe  foth 
äff  thet  gotz  som  theras  fadher  atthe,  thy  giordhe  wy  them  ein  wenligh 
sone  i  myUan  med  alles  thera  iaa  och  samtyke  i  saa  matte  ath  ford 
Torslein  och  Sigwrdr  och  saa  manga  af  thet  syskenne  läget  lere  komne 
skule  fnelslig»  sgnes  saa  mykit  som  ford  Sigwrdher  atte  i  Reniswelle 
och  theras  »rSWingi»  til  snerdeliga  seghi  med  al  syn  tilligelsse  wtan 
gards  och  innan  som  ath  fornw  haffwer  liget,  en  ford  Arwlff  och  Ha- 
wordh och  saa  mangse  äff  the  syskeneere  komne  skwile  frselligha  fellta. 
Boswala  och  Brynine  och  theras  barn  til  suerdelige  »ghi  och  hcrvm 
wordhe  the  wenier  och  welsalthe  om  ford  fierskipthe.  til  sanide  her 
om  hengiom  wi  wor  insigle  fore  thetta  breff  gierd  dag  och  ar  som 
fore  ssghn*. 

Ahmum  paa  Bisiagm  knndgjör,   at  tolv  Mcnd  paa   Hr.  Hemik  Krumediku 

ForeepOrgael  med  £d  bekr^ftede,  aK  Beboerne  af  Gaarden    Vik  i  Bjor- 

lands  Sogn  altid  havde  sögt  Berghy  som  deres  reite  Thingsted,  naar  de  ei 

af  HOvedsmanden  paa  Elftborg  bleve  tvnngne  til  at  söge  andet  Thing. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv,  n«sten  nieselig. 

De  5  forste  Segl  vedhcnge. 
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993.  23  Febraar  1497.  Berg))y, 

\  y  menige  almughe  som  bygge  oc  boo   paa  Hiisingh  gier 
viltherlicth  meth  theile  wort  obne  breff  att  aar  eflfther  gudz  byrdh  mcd- 

xcseptimo  sancli  Hathie  affthen  wäre  wij  paa  Bierby  tingh  kom 

. .  pa  thinghct  velbyrdogli  man  her  Henrick  Kroinedii(k)  riddere  be- 
uitzman  paa  Bahus  oc  alspurdhe  ora  noghen  TiUherlicIh  war  at  the  som 
hadde  booth  i  Vighen  liggendes  i  Biorlandz  sogiicn  oc  nw  ther  boor 
barde  andhet  tingh  atseghe  tili  en  tili  Bierby  tingh.  tha  fram  gingbe  i^ 

beskedhene  danne  men  Knuth  Lasseson  Jon sson  Jon  Ewiodsson 

Niels  Persson  Jens  j  Sftene]by  Karll  Lanresson  Per  Sweiasson  Bord  i 
0xnen98S  Torgher  Sweinsson  Kedell  i  Bndhe  Biem  Gandersson  ocAn- 
biem  i  Vighen  huilke  xij  fomemde  dane  men  paa  bogh  swor  paa  sid 
oc  sandhed  at  the  aldrigh  anneth  herth  hadde  endh  the  som  paa  for- 
screfne  Viigh  boor  oc  boodh  hadde  bürde  ey  anneth  stedh  alsagbe 
therres  reetthe  tingh  vthen  tili  fomemde  Bierby  tingh,  forwdhea  tke 
wore  ther  nedh  oc  twinghen  tili  äff  the  som  iElsborigh  hadde.  At  sn 
er  i  sandhen  som  forskrefliiet  staar  thet  windhe  Mrij  nieniige  almughe 
oc  bedhe  wy  velbyrdugh  oc  beskedhene  men  Oluff  Krabbe  äff  vaben 
Jngemer  Hallesson  Helge  Pellisson  Karll  Arildsson  TorckiU  Toldsson  oc 
Biem  Thiemesson  at  the  h^nghe  therris  jndsighelle  nedhen  for  IheUe 
wort  obne  breff  effther  thi  at  wij  ey  sielff  jndsigheU  haffae.  Datim 
anno  die  et  loco  quibus  vt  snpra. 


Bif kop  Bmu  af  Bergea  skjwnker  (<ft  iydtke)  Htumdo9rk€rt  i  Bergen  en  Toat 
pat   den  j«vne   Vold   ved   Nonneseter  Kloster  for  deres  PaptgHe  (Skf- 
debane). 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  25.  No.  20.  b.    Seglet  mangler. 

994.  2  April  1497.  Bergen. 

Wij  Hanss  meth  gutz  nade  biscop  i  Bergen  giere  alle  gode 
men  vitherliigt  meth  thetta  wore  opne  breffue  at  wi  haffae  wnth  oc 
til  stcdieth  *ack  meth  thette  wore  opne  breffne  wtne  oc  lilsthedie  at 
erlige  oc  beskedelige  embetzmen,  schomagere,  schredhere,  guldsmede, 
baghere  oc  bardskerras  mo  freslige  haffue  nythe  oc  beholde  so  megfael 
grwnd  som  thenom  gieress  behoff  til  then  pappegeyie  liggendis  hoss 
Jherusalem  uppo  then  sletthe  woldh  oc  til  herer  Nwnnesetther  kloster. 
Thi  forbywdom  wi  allom  hwer  i  syne  stedz  them  her  uti  hindre  eller 
vrorretthe  i  nogre  madhe  so  frempt  at  the  wille  ey  komme  i  schade 
ther  fore.    Jn  cuius  rei  testimonium  secretum  nostrum  presentibus  est 
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appensuin.    Datum  Bergis  anno  domini  mcdnonagesimo  seplimo  domi- 
nica  quasi  modo  geniti. 


To  M«nd  kand^Are,  «t  Sigrid  Laurensdatier  solgte  en  Broderlod  i  Gaarden 
Berg  i  Fron  (Godbrandsdal)  til  Fra  Magnild  Oddsdatier. 

Rfter  Ori^.  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkiv.     Seglene  mangle. 

995.  22  Mai  1497.  Grefsheim. 

Thel  kennis  vij  epter  skreffne  men  Karl  Jensson  canik  i  Ham- 
mer ocb  kirkeheme  oppo  Hoff  och  Torsten  Olsson  göre  vij  vijtherligi 
med  thetta  vorth  opne  breff  ath  vij  vare  a  Grefsim  mannedagen  nest 
epier  festum  trinitatis  anno  domini  cd  xc  septimo  sage  och  horde  a 
handher  band  there  äff  ene  halffue  velbyrdig  quinne  ffrw  Magnilde  Odz- 
dotter  en  äff  andhre  halffue  Sigridh*  Laurensdotter  med  the  skilordh  ath 
forde  Sigridh  soldhe  och  äff  hcnde  ffrw  Magnilde  en  brodher  del  ij 
Bergh  som  liggher  a  Fron  sogn  i  sydhre  delen  i  Gudbranzdallen  som 
heniie  rette  erffdh  er  och  henne  brodher  tiil  stode,  ffraa  segh  och  sine 
ervinghe  och  vndher  ffrw  Magnilde  och  hennis  ervinghe  tiil  everdeligh 
eyghe.  kennis  och  ffonie  Sigridh  ath  hvn  haffde  op  boreth  minslhe 
peninghe  och  mesthe  som  ij  kep  there  kom.  Tiil  mere  saninde  och 
beuisningh  henghe  vij  vare  jnsigle  fore  thetta  breff  som  giorth  vaY*  aar 
och  dagh  som  fore  sigher. 


XjMff  Alf9$9n,  Ridder  og  UftTidsmand  paa  Akerfkos,  byder  Alainen  i  Nei  og 
ÜUmakof»  Treding  paa  Romerike,  «om  i  el  nbeaeglet  Brey  til  harn  harde 
erUcret  sig  alle  skyldige  i,  al  Emgelbreki  GumutrsgüH  havde  ibjclslaaet 
bans  Foged,  der  indknevcde  Kongens  Visöro  lios  dem,  at  de  skulle  sende 
bam  denne  Erkliering  nnder  12  Miends  Segl,  bvis  de  fremdeles  vedstode 
den.  Qtr.  No.  1001.  og  I.  Ifo.  993.) 

Eftcr  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.   Seglet  paatrykt. 

990.  29  Novbr.  1497.  Akershas. 

Jek  Knuth  Alffson  riddher  oc  heuesman  paa  Agersshus  paa 
wor  nadhighe  herres  wegne  gor  edher  vidherligth  som  bygghe  oc  bo 
i  Ness  tredingh  oc  Vllenshoffs  tredingh.  maa  i  widhe  ath  jek  fyk  een 
scrifllh  vbesegit  äff  edher  saa  een  hedher  Engelbrecth  Gunnersson  baff- 
ner  slaget  myn  foghet  i  hell  som  jek  haffdhe  skykket  hanom  tiil  ath 
ridhe  paa  wor  nadighe  herres  visere:  Oc  uduiser  samme  scriSth  at 
thel  scuHe  wiere  alle  edhers  samtykke  oc  gemynghe:  hwiiket  jek  eke 
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vil  Iro  ath  saa  i  sandhen  er  al  i  scnUe  saa  see  edh^  ffore  oc  wü 
nedugtii  viUe  at  Beer  senile  komme  i  skadhe  äff  ether  fher  ffore  vdkai 
draberen:  Oc  thenne  man  i  haffne  senth  hiidh:  syer  ther  i  modh  itk 
thel  er  eke  alles  edhers  gernynghe:  Tha  haffuer  jek  besporth  tsSk 
medh  lasse  gode  herrer  byspen  prowesthen  oc  flere  myn  herres  nedk 
oc  godhe  men :  Iha  yndhrer  oss  siorlighe  at  i  sendhe  saadan  less  scrilt 
vbesegit  oc  eke  ydhen  een  man  effUier  saadan  dagli  oc  merkelig  cr- 
endhe  tha  haffne  Cesse  godhe  men  fnndhet  mik  saa  ffor  raedh  at  jek 
senile  scriffne  edher  saa  tiil  at  i  senile  sendhe  mik  edhert  breffTndho 
xii  mans  jngsegle  medh  iiij  myndoghe  men  effther  daghen  ffore  su 
manghe  som  ere  skyllyghe  oc  samtygth  er  medh  draberen  oc  sc&De 
lesse  iiij  men  ffare  ffrii  i  theres  beholdh  ffra  mik  och  IUI  edher  igfaen: 
skulle  i  oc  tha  ffae  kongs  dagh  naer  tesse  iiij  myndo^e  men  komme 
hiidh  som  forscreffhet  staer.  Screffuel  paa  Agersshns  sancü  Andree 
afflhen  vndher  myth  jngsegle  anno  )lomini  mcdxc  vij". 


Hr.  Kmmi  Alfssöm  iiidbyder  Hr.  Bmrik  Knmtäike  ül  el  Höde  i  BorgeiyM 
for  at  de  med  forenel  Magt  kuane  drage  op  i  Landet  mod  den  ofnrdu 
Almme,  aamt  tilbyder  harn  iörngt  sin  Bistand.  (jfr. No.  1000 og  Lifo. 991) 
Efter  Orig.  p.  Papir  paa  det  störe  Kgl.  Bibliothek  i  Kbhyn.  Spor  af  ndr.  Se^ 

997s  16  Decbr.  1497.  Akersliu& 

VenUgh  helsen  forsenth  metli  gndh.  Maa  i  widhe  her  Heo- 
rick  ath  jegh  fik  edher  scrinelse  i  hwilke  i  rare  ath  jegfa  skulle  tagedb 
eeth  sküb  och  noghet  gotz  edher  iffraa:  ekke  haffuer  jek  taghei  tbet 
ydhen  paa  myn  betalingh  nar  gudh  Yil  wij  komme  hwerandhen  tiil  ordk 
ville  wij  vel  fforliges  om  ferne  skib  oc  gotz  wore  thet  sn  mere.  m» 
i  oc  widhe  ath  thenne  almwe  ower  all  thette  landh  syndhen  fieltz  haff- 
ne giorth  stör  opreysniingh  och  wore  thet  meghet  goth  ath  swadhao 
srendhe  wore  ffor  stilledhe  wore  edher  tyngesth  saa  beleyligh  aOi  i 
kunne  komme  hiidh  i  thenne  landzendhe  oc  wille  bindhe  mik  tiil  hwatb 
tiidh  tha  ville  jek  medhe  edher  i  Borgesysle  saa  wij  komme  baadhe  äff 
steth  hoss  thw  hundhret  hesthe  eller  oc  mere  oc  endrectelighe  fforst 
fforstyre  them  ther  och  ffremdelis  op  bedher  i  landhel  och  kan  thet  en 
yel  gelle  oss  medhen  ighen  naer  wij  ville  bodhe  w«re  otfwer  e&is 
effkher  sadhan  regementhe  som  the  haffue  begynth:  er  thel  oc  saa  tth 
i  eke  kunne  komme  hiidh  och  i  acthe  edher  nogher  andhen  reyse  Ü» 
biudher  mik  liil  om  jek  skal  komme  tiidh  tiil  edher  oc  fremdelis  forfsl- 
ies  ath  eller  hworlondhe  i  ville  ffor  haffue  edher  lerendhe  at  jek  wedb 
ath  retthe  mik  effther.  Gorer  vel  ok  ladher  mik  fonghe  iher  eth  vislh 
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swar  paa  ighen  vforlaaet.  Ther  medh  edher  gadh  befalendes.  Ex  Agerss- 
hus  sabato  post  festutn  sancte  Lucie  anno  domini  mcdxcseptimo. 

Knnth  AlflTson  riddher. 
Udskrift:  Erligh  och  velburdigh  man  her  Henrick  Krumedick  rid- 
dher oc  heuesman  paa  Baahus. 


Biikop  Hmu  (Tei$ie)  af  Bergen  udstcder  Paf    for  Presten  Erasmus  ved 
Domkirken,  der  agtor  at  valfarte  Ul  Rom. 

Efler  Arne  HagnassÖDs  Afakrift  i  Barth.  IV.  (E.)  365  af  en  tabt  berg enak  Codex. 

99S.  uden  Dag  1497.  Bergen. 

Viaticum.  Universis  et  singulis  Christi  fidelibus  presentes  li- 
tena  yisaris  vel  audiluris  Johannes  dei  gracia  episcopus  Bergensis  sa- 
lalem  in  omnium  salvatore.  Cum  preaencium  lator  dominus  Erasmus 
presbiter  nostre  diocesis  ob  suorum  peccatonim  veniam  consequendam 
beatorum  apostolomm  Petri  et  Pauli  limina  de  nostra  licencia  decr^uit 
visitare.  ne  quid  sinislre  suspicionis  contra  eum  oriatur  noslris  postu- 
lauit  instancius  literis  commendari.  quapropter  presencinm  latorem  su- 
pra  fatum  ad  quos  in  eundo  vel  ad  nos  redeundo  casu  vel  proposito 
declinare  contigerit  omnium  et  singulorum  propensius  recommendamus 
caritati  quätinus  diuine  miseracionis  intuitu  et  nostrarum  precum  in- 
stancia  hunc  ipsum  benigne  recipere  humaniter  pertractare  et  fovere 
velinty  non  sinentes  eum  in  rebus  vel  persona  a  qnoquam  indebite  mo- 
lestari.  mercedem  ab  altissimo  et  omnium  bonorum  largitore  in  per- 
petonm  recepturi.  Datum  Bergen  anno  gracie  med  nonagesimo  septimo. 


Sien  TkordssöH   mageakifler   Gaarden  Audulfsilad  i  Beverdalen  til  Jon  Ar» 
vidssän,  Sogneprest  paa  Lom,  imod  Gaardeo  Presiegaardm  i  Nordhered 
paa  Skedaker-Straaden. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     5le  Segl  vedhcnger. 

999.  ved  2  Februar  149a'  Lom. 

Alle  men  thetta  breff  see  sller  here  licses  kennes  rek  Sten 
Tordsson  att  iek  haffuer  giortt  iordeskiffle  med  hederligen  man  Jon 
Arwidason  sogneprester  a  Loom  med  wsrdeligz  herres  oc  andelig  fad- 
era  aamticke  biscop  Herman  i  Hammer  en  gard  i  Bewredalen  pa  Loom 
som  saa  hether  Awdelstade  som  rienter  inijf  hud  a  hwario  aare  oc  fik 
ferde  her  Jon  forde  sten  en  gard  ther  i  moth  i  gen  som  heter  Presta- 
garden  a  fordom  liggendes  a  forde  Loom  i  Nordhieredet  paa  Sked- 


734  U9a 

akera  tiraiiden  Srekt  oc  hemmelt  oc  akiereionsl  for  l^wario  nume  t 
hmgge  sider  med  latbom  oc  lundom  wtan  gardz  oc  ymuui  som  tili  lig- 
ger  oc  liget  haffoer  fre  forno  oc  nyo  ok  fra  foH«  Sten  Tordsson  oc 
bans  erwinge  oc  wnder  prestabolet  forde  Loom  UU  ewerdelig  egtictiS 
ytermere  wisse  her  om  bedes  iak  gode  nunilz  iodcegla  med  myne  soa 
nerwarendes  wore  then  Uid  forde  skiffle  war  giort  som  saa  bettia  J<n 
Siwordsson  oc  SIeinar  Siwordsson  lagnettesmen  a  forde  Loom.  Datu 
in  Loom  anno  domini  miUesfano  qaadringentesimo  nonagesimo  odsKi 
circa  festom  puriGcacionis  Marie. 


ÜMige  Almoe  i  Turne,  Amiffge,  SUtrf  og  AMc  Skibreder  takke  Hr.  11» 
rik  Kmmtdike,  Tordi  han  tltid  bar  holdl  dem  Ted  Lov  og  Ret  pu  loa- 
geot  Vegne,  og  tilbyde  lio  Tjencste  frcradclei.  (jfr.  No.  997.) 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  danike  Gebeimcarkir.    De  8  Segl  i  Skiadremme  aiaa^. 

1000.  10  Marts  1498.  Sarpsbori. 

fVij  bandher  och  menighe  almoghe  som  byggie  oc  bo  j  Twte 
skiprecdhe  Aabyggie  skipredhe  Skioberghs  skiprede  och  Jdde  skipredhe 
takkom  id^  adhmiwkelig  her  Henrik  Kromedik  for  thel  alh  j  haffoe  os 
holdhit  vidh  lagh  och  reih  oppo  war  nadhigh  her  konnngs  weghna  oA 
vile  wy  gema  waara  idher  lidogh  oc  herugh  her  eSler  om  j  wile  fna- 
delis  holla  os  vidh  sama  lagh  och  reth  som  i  haSua  os  hollit  hettiL 
TU  sanninghen  oc  ytermera  visso  hengiom  wy  waara  insigle  aedhef 
ffer  thelta  her  breif  som  swa  hetha  Ouden  Andersson.  Alff  Asbisrnssoi 
Asbyem  Gndlekson  Gudbrand  Tordsson  Herlog  Pedherson  Torger  Cle 
melsson  Nils  Nilsson  Annulff  Gunnarsson.  Scriffait  war  Ihetta  her  bref 
i  Sarpsborgh  logherdaghen  nesl  for  sancti  Gregori  afithon  arom  epker 
gudz  byrd  mcdxcviij. 

Bagpaa  taiiiiidlgt:     Om   Twne  scepssrede   oc  Aabygie   schiprede; 
•anl  med  Krameddiet  Haand:    Till  megh. 


Almum  i  EiiU9old$  80§m  klager  for  Koog  Bmu  over  UAvedamaodcai  J»* 
Akersbos  Hr.  KhmU  AlfsMoni  Foged  paa  Romerike  Lotse  Skjol,  der  befiv 
fortkjellige  Voldsombcder  og  Ulovligbeder  der  i  Lenet  (jfr.  Ifo.  996.) 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  oor^ke  Rigsarkiv.    Levning  af  4  paatrykle  Segl. 

1001.  25  Mai  1498.  [EidsvoMJ 

fV  y  fatige  bandher  oc  menogha  almogha  som  byghia  oc  boj 
Edhawalsokn  j  Akers  hws  ten  gere  wy  war  nadhoga  her  kononghe 
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Hans  war  Norges  konongh  wetherlighit  ath  her  Knuthz  Allfsons  fogot 

riddher  oc  heffwesman  pa  Akers  hus  at  Lasse  Skiol  som  hans  foghot 

war  pa  Romrike  thet  wy  fatige  bendher  nwthu  for  honom  hwarken  lagh 

sllcr  reih  som  sr  ferst  thet  han  sloo  en  man  som  sa  heth  Saxe  Hallf- 

"wardsflon  tha  han  sknlle  gangha  fram  oc  gredha  sin  wisser  iii  slagh 

medh  en  stridhz  hamar  sa  ath  mannen  gik  om  kol  wedh  oc  sa  kom 

fornemda  man  opp  j  gen  oc  bedh  for  sigh  lagh  oc  rsth  thet  mothe 

honom  jnthe  hieipa  oc  kom  j  swalan.  tha  kom  en  Lasse  Skiol  j  gen 

oc  slo  en  manen  ii  slagh  medh  en  stridbshamar  oc  sadhe  sa  thw  skal 

fa  iii  siortandhe  dyffwel  jak  skal  sietia  mith  swerdh  jgenom  tik  hwar 

jak  thik  helst  fyna  kan.  jtem  sa  la  Lasse  Skyol  en  hem  til  en  dande 

man  som  sa  het  Ashik  Trondhsson  oc  han  gyordhe  moth  honom  thet 

biesta  han  kundhe  oc  thet  gyordhe  fornemda  Lasse  jmot  honom  j  gen 

thet  honom  war  laenth  en  pyka  han  for  medh  henne  som  han  wildhe 

oc  ekke  som  han  skalle  for  thy  hon  legher  honom  til  eth  fwlt  wal 

fach.  Jtem  sa  giordhe  »n  fornemdha  Lasse  mn  samstyndhis  moth  en 

man  som  sa  hether  Piedhar  Jngemarson  vist®  fra  sith  hemal  oc  borth 

j  en  stram  oc  ther  bade  mannen  nsr  bly&wedh  bortba.  jtem  sa  giordhe 

aen  fornemda  Lassa  moth  en  man  som  sa  hether  Anders  Asse  beska- 

tade  äff  honom  ix  lodh  silff  vthan  lagh  oc  rsth  oc  ladhe  hans  qwynna 

til  vtslagh  verk  til  som  han  künde  hurke  gera  medh  proff  a^Uer  skml 

tu  oc  motthe  fornemda  qwina  gora  bodh  j  gen  j  sith  barfadhe  til  Swer- 

ges  «effter  breff  som  hon  thet  fik  vndher  godha  msn  jngsele  thet  hon 

hadhe  tbier  inghen  sak  til.  jtem  sa  giorde  ®n  Lasse  mot  en  man  som 

sa  hether  Hakon  Galbransson  x  lodh  silff  oc  j  pund  malt  oc  j  koo  oc 

jak  badh  fer  migh  lagh  oc  rceth  thet  motthe  megh  jnthe  hyelpa.  jtem 

oc  äff  Trondh  Sygurdhsson  vi  lodh  silff  vthan  lagh  oc  netb.  jtem  sa 

giorde  »n  Lasse  moth  en  man  som  sa  hether  Olaff  Amesson  han  lagh 

pa  golffwet  oc  soff  oc  var  druken.  tha  kom  sn  for^a.  Lasse  til  oc  togh 

opp  mannen  oc  kastade  han  wedh  golffwet  oc  thsr  la  manen  tenghe 

alh  inghen  sa  liff  j  han  ten  om  morgonen  kom  manen  jgen  tha  mothe 

han  geffwa  Lasse  j  pund  malt  oc  en  koo  hwdh  vthan  lagh  oc  raeth.  oc 

til  ylher  mer  wysso  tryke  vii  war  jngescle  for  thetta  breff  som  sa  hetha 

Orm  Roarsson  Assar  Joarsson  Joan  0dhbiomsson  oc  Amund  Helges-- 

son  swome  lawretes  men  j  Edhzwalsokn  so(m)  giort  var  fredagen  WBsi 

effler  helge  torsdach  ano  domini  mcdlxxxx  ootauo« 

Bagpt«  samtidigt:   Abnwens  breff  vdaff  Eswald  sogen. 
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lOBf  Bmu  kvitterar  Hr.  Hmnk  KnmedOu  for  rtglifi  Regsikab  og  O^ir 
for  de  Lm  m.  t.«  han  af  den  afdöde  Drooning  DoroAm  og  tf  Koafn 
har  vcret  betroet,  indtil  föntkommende  Mikkelsdag.  Qtr.  Ko.  969.) 
Elter  Orig.  p.  Perg.  i  dantke  Gekeimearkiv.    Seglet  aiaogler. 

1002.  19  JoDi  1498.  y^Mbxa. 

Wii'Uans  met  gvdz  nade  Danmarckei  Saerigcs  Norgfes  To- 
des oc  Goloa  ko[nning]  hettug  vdi  Siesuig  oc  i  Holsten  Stonmn  oc 
Ditmersken  greflTue  vdi  Oldenborg  oc  Delmenhorst  gere  aDe  TittberiigA 
M  oss  eiskelige  her  Henrick  Krwmmedige  ridder  wor  man  md  oc 
embethz  mann  paa  Bahwss  haffuer  nw  gort  oss  gode  rede  oc  reget* 
skab  fore  altt  thet  som  han  paa  wor  kere  frwe  moderss  hwess  syd 
gad  haffae  oc  wore  weghne  haffaer  Ypborith  oc  ▼dgiffiiit  äff  «De  tbe 
lien  som  han  äff  hennes  nade  oc  oss  i  were  haffdt  haffuer  fran  fnste 
dagh  han  them  fick  oc  swo  ind  Uli  sancti  Hichelss  dagh  nest  koanei- 
des.  Sammeledes  haffber  han  giort  oss  rede  oc  regenskab  fore  the  pei- 
ninge  wii  hannom  her  tili  lontt  häffde  oc  fore  huess  penninge  ban  tvt 
kongens  hoste  vdj  Elwedzborg  l«n  oc  sackerere  thee  samme  sieÄ 
haffuer  vpborith  siden  han  thet  äff  oss  i  wsre  fick  oc  swo  ind  tiD  dient 
dagh  at  wii  tacke  hannom  fore  gott  regenskab.  Thii  lade  wii  htDO» 
oc  hanss  arffwinge  qwitte  frii  lednge  oc  lese  fore  altt  ytthermere  tü- 
tall  eller  kraff  äff  oss  oc  alle  andre  paa  wore  weghne  fore  forv«  vp- 
bersell  oc  vdgifft  äff  fome  ten  i  alle  mode.  Giffuit  paa  wort  sloCt  bpi- 
nehaffn  tüsdagen  nest  efftir  gudz  legomes  dagh  aar  efflir  gnds  bjH 
mcdxcyiij  vnder  wort  Signete. 


To  Lagrettemcad  t  Solöer  kaodgjdre,  at  Sigurd  Hmhwrdstäm  folgte  til  U 
Tkord$sdn  begge  DaUgmwdme  og  MaUm^  i  Midakogf  Sogn  i  Solder,  kw- 
til  han  havde  Odelslösnings^Rei. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

1003.  30  Jali  149$.  mm 

Ollom  mannom  them  som  thetta  breff  se  sUier  herc  s^ 
Laffrins  Laffrinsson  iGngilbricth  Halstenson  same  lagrettis  mien  j  Sol^f- 
or  quedo  gus  ok  sina  konnocth  gerandis  ath  miUi  varom  Tidh  Xi^ 
skogxs  kirkio  j  Soleyor  dagin  nest  aflir  Olafs  massso  anno  domioi  ocJ 
nonagesimo  viii  sagom  ok  hordom  ath  the  hello  handom  samman  tf 
eno  halffuo  Toffve  Tordson  äff  andre  halfuo  Siugurdh  Haifvordsoo  tea- 
dis  tha  Siugurdh  i  sammo  handirbande  ath  han  hafde  sslth  Tofve 
Tordson  tili  odalzs  lesnjd  ok  alla  oppa  bada  Dalsgardana  ok  opps 
Malme  som  liggia  i  Misskogxs  sokn  j  Soleyor  fne(l)sa  ok  hefflola  f^^ 
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huariom  med  aUom  Ihem  lotom  ok  lunnom  sora  thsr  til  liggir  ok  leg- 
ath  haMr  bade  ath  forno  ok  neyo  vtan  gords  ok  jnnan  jngo  vndan 
skilth  fra  Siugurdh  ok  hans  aerfuingom  ok  til  Toffve  ok  bans  ®rfuinga 
til  susrdeleka  ®go  ok  als  aflTrsedis  ks&ndis  ok  Siugurdh  j  saina  ban- 
dirbande  ath  han  hafde  opborit  af  Tofve  Tordson  festa  psnig  ok  efsta 
ok  alla  the  Uer  j  millim  som  j  kop  tera  kom  fore  fernaenipda  odalzs  losn. 
ok  til  sanindh  hsr  vm  ssttiom  mith  war  insigle  fore  thetla  breff  som 
giorth  war  dag  ok  ar  som  fore  seger. 


Almnen  i  Ske4ie  (Skediof)  Skibrede  (i  Viken)  knndgjör,  ak  den  pat  almin- 
deligt  Thing  liar  valgt  Tkorer  Anders»9n  til  at  klage  dens  Nöd  for 
Kongen,  og  anbefaler  ham  til  Hr.  Henrik  Krumedikes  Bi«tand. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheiroearkiv  med  Levning  af  5  paatrykte  SegL 

1004.  24  Februar  1499.  Ske^je. 

f  for  alle  dandemen  som  ihetta  breff  see  eller  her»  lieses 
bekennes  wy  all»  mennyge  almogh»  som  byggi»  och  boa  i  Skedyo 
skypredbie,  ath  wy  fforsamledh»  war»  paa  Skedy»  kyrkiogardh  och 
samtaladom  ath  wy  wiilom  haffue  worth  bodh  til  myn  herre  konungens 
nadbe  om  nogne  retthebetther  paa  wane  twngheth.  Tha  badhe  wy 
Thor»  Andherson  ath  han  skwll»  wel  gor»  och  omajg^he  segh  til  myn 
herre  konungens  nadhe,  tha  sagdh»  han  ney.  Tha  hgdh®  wy  ofluer 
ath  vi  men  skwllie  dem»  honom  tber  til  som  the  och  giordh».  Tha 
bath  fforne  Thor»  Andherson  ath  almogen  skwll»  scriffue  myn  herre 
her  Hienrich  til  ath  han  skwll»  war»  them  behielpeligh  til  myn  herre 
konungens  nadh».  Jtem  stbdh  och  fforoe  Tor»  Andherson  pa  retth» 
wokn»  tinghe  och  spordh»  Hakon  Gestaffson  ath  om  han  haffdh»  no- 
ghed  wareth  kronan  i  moth  eller  her  Henrik,  eller  hans  swenn».  Tha 
swor  Hakon  och  sagdh»  ney  ath  han  thet  aldrigh  wisth»,  och  om 
thet  breff  som  Thor»  Andhersson  ffram  bar  Ul  Bahws  som  wy  honom 
ffynghe,  eflPUier  thet  war  icke  saa  retthelighe  scriffuith  som  almogens 
samUiycki»  war  och  ey  hans  heller  som  ffram  haar.  Tha  thacke  wy 
honom  som  ffram  baar  ffome  breff  ath  han  thet  icke  ffram  ffek  i  kon- 
ungens hendher.  Thy  bedhi»  wy  edher  kere  her  Henrik  ffor  gudz  skyll 
ath  i  war»  oss  nadheligh  och  wendher  oss  til  thet  besth»  och  ffor- 
thengher  icky  thenne  ffome  breffuisere  Thor»  Andherson.  Thii  yther- 
mere  wiss»  ath  saa  er  i  sanynghen  tha  trycki»  wy  efftherscriffn»  wore 
insegil  ffor  thetta  breff  som  er  Asger  Elyffson  Jon  Howordson  Torleff 

Karson  Biern  Logeson  Jon  Halwardson  Niels  Gowtason  Anund  Ott»- 
U.  47 
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ton  80m  ficrUftailh  er  i  Skedi»  dominica  reminiscere  mhio  domini  mcd- 
xcix. 

Bagpia  med  Kramediket  Haand:    Almoge  breff  äff  Sksde  SOgn. 


Bvkoii  ll«rJ«f   i  Oal«   og  haiw   Kapittel  mafeskifte  tu   2I«r(^  BaucM 
Gaardea  K^äord  of  et  Jordstykke   af  Lmdmu  \   Lider  iaiod  Gaardcoe 
midlre  HoUt  og  Ltd  paa  Eker  iaml  Gaarden  Spikkestad  i  RAken,  soa 
Domkirken  fik. 
Elter  eo  Vidiise  paa  Perg.  af  14  April  1515  i  norske  Rigtarkir. 

1005.  5  Marts  1490.  Oslo. 

Vii  Heriogli  med  gwdz  nadh  biscop  i  Oslo  helsse  aDe  son 
Ihella  breff  see  eHer  höre  kierlige  med  gwd  kwnnocih  gerendhe  itk 
vaarA  etpitnü  nmtyoke  i  nerwarebe  Eirick-  Eirickaon  laghman  i  Odo 
Gerwlff  Terckilaaon  Tordh  Torerson  Gwnnar  Haconson  ock  PioeD 
Toiffson  radmen  ther  ^amastadh  kom  ffor  oss  Torbiom  Raneson  tiis- 
dafen  neal  ffore  midffaalo  sonedagh  anno  domini  mcdxc  nono  ock  be- 
gerede  bythe  Ul  aygh  Nygardh  ock  Ihen  iordhmwn  aom  oss  wartl 
demder  pa  domckirkinnne  vengna  ffra  Lyndnes  som  iyggher  i  Liidher 
ock  tu  Hwaaby  ligendes  Iher  sammesladh.  Nw  effther  thii  ath  wy  wortk 
capilalam  oc  lesse  ffor«i«  danne  men  ranaackadhe  ock  granleglia  al- 
wertencth»  ath  war  domckirkiu  kan  ickke  wara  raialiallen  *ock  teise 
gardha  som  fbmemdh  Torbiom  i  mdthe  gefl^a  will  som  er  iii  mircb 
booll  [i]  Holthen  midgardken  vii  oris  bell  i  Ledh  liggendis  hoss  Hotte 
paa  Ecker  ock  thwadelen  i  Spyckestade  som  liggher  i  Rockene  socken, 
vnthe  wy  ock  giordhee  iordha  bythe  med  honom  saa  ath  domckirkni 
akall  her  äff  flirelseiegha  legha  ock  nywtha  allen  gardhen  Holthen  od 
Lidh  Spyckestadh  med  allom  Iwtbom  ock  Iwnnendho(m)  vthan  garss  ock 
inaan.  er  ock  aaa  ath  nockon  äff  tessom  jordhom  werdker  yffirelss  tb 
akall  hwar  adbrom  sith  ffrelssee  ock  Torbiom  ffordh  ock  bans  erflVyD- 
gia  akuiw  med  samma  fforordk  ifrelaeglega  egha  ock  haffare  beedbio 
äff aUen  Nyghardh  ock  then  deell  wy  i  gen  ffyngboaffLindhnes  til  Hw- 
aaby med  ffyskery  ock  alle  andree  Iwnnende  som  ther  til  liggia  ock 
4egheth  haffwer  flra  ffomo  ock  nygho  vthan  garss  ooh  innan  ook  d 
middiwppit  i  ellWen  som  nw  rentier  hon.  thil  aaniode  lier  om  bengiiee 
wy  worth  itsegle  med  capitnli  och  the  datmemeRss  aom  fbrsoriffne 
•ataa.  datum  die  et  anno  quibns  aapra  elc 
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Bir0üi4  Hemtmgiiaiier,  Thard  A$i0kssdHS  Eoke,  seiger  til  Hr.  Uemrtk  J&if- 
medike  til  Brunla  7  Gaarde  pa«  Hisiogea  i  Bahns-Len. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimearkiv.    2det  Segl  tiloverf. 

1006.  2  Mai  1499.  Broberg. 

Jeg  Birgitte  Hening   datlhcr  Tord   Aslagssons  edfUrlewerske 
g}0T  alle  wiUherligt  met  thelts  mit  obne  brelT  at  jeg  mei  myn  frij  wil- 
lie  oc  welberad  hwflT  vned  oc  vtwngen  haffaer  sold  oc  aflfhend  oc  met 
Ihette  mit  obne  breff  seiger  oc  affhender  fra  meg  oc  mynne  a(r)ffw]nge 
oc  ind  liill  hedcrlig  oc'welbyrdag  man   her  Henrig  Krwmdick  ridder 
IUI  Brenlag  och  hans  arflWinge  tili  ewinnelige  eyge  haStae  scolendes 
tesse  elTlirskreffne  mynn  garde  oc  godz  legendes  paa  Hiising  i  Baa- 
hosieen.  ferst  tre  garde  i  Sewiesogen  thwo  garde  som  hede  Bxeness 
oc  giffue  arligen  tili  landgilde  hwer  ther(e)  otte  pwnd  smer.  jtem  en  gard 
som  heder  Asgisby  i  same  sogen  oc  gifluer  aarligen  tili  landgilde  fyre 
pwnd  smer.    Jtem  en  gard  som  ligger  vdj  Bierlandsogen  som  heder 
Befferby  oc  giffoer  aarligen  tili  landgyide  ty  pwnd  smer.  at  haSue  nyde 
brwgge  oc  beholde  met  alle  ferne  gardiss  rettie  tilligelse  soe  nw  til- 
ligger  oc  äff  arild  nogentiid  tilliget  haffuer  som  er  agger  eng  skow 
marck  fyskwatn  feegang  melle  oc  mellested  dam  oc  damsted  jagt  wei- 
dested  i  wot  oc  tyert  jnthet  vndientaget  ehwad  thet  he(l)st  sr  etler 
nogentiid  neffnis  kan  oc  kennes  jeg  meg  at  haffue  fyllest  vpboret  äff 
forne  her  Henrigh  fee  oc  fwlt  werd  ferste  penninge  oc  siisle  som  v^ 
wort  kep  kom  swo  at  meg  ther  roeth  aldelis  webieger  oc  tacker  jeg 
forde  her  Henrig  for  fyllest  oc  god  betaling  i  alle  mathe.    Sameledis 
kennis  jeg  meg  eller  jngcn  myn  rett»  arffwinge  tili  ewigtiid  engen 
deel  eiler  rettighed  at  haffue  i  forn«  garde  oc  godz  eller  nogen  theres 
reit»  tilligels»  som  forskreffuit  staar  eSlir  thenne  dag  i  noge  mttthe. 
naen  skall  bliffae  friit  oc  freist  vnder  ferne  her  Henrig  oc  hanss  arff- 
winge for  hwer  anans  tiltall  fed  oc  vfed,  fore  hwess  kep  jeg  giord 
haffoer  som  forni«  staar  haffuer  jeg  giord  met  m3fn  rette  arffwinges 
willie  oc  sambticke.     Skede  thet  swo  thet  gnd  forbywde  at  nogen  äff 
tesse  ferne  garde  eiler  theres  rettae  tiUigelsie  werte  forae  her  Henrig 
eller  hanss  arffwinge  affwonen  met  nogen  rettegang  enchten  geiszlig 
dier  werdzlig.  tha  tilbinder  jeg  meg  oc  mynne  arffwinge  at  widder- 
legge  them  igen  strax  jnnen  sex  vgger  met  swo  got  godz  saa  welbe* 
leglig  i  Me  mathe  vden  alle  hinder  rettegang  eller  gensigelse  i  nogre 
mathe  wed  myn  gode  rette  kristlige  tro  ere  oc  sanningen.  sameledis 
igen  at  gübe  ferne  Her  Henrig  oc  hanss  arffwinge  alle  the  skade  oc 
kost  som  the  ther  fore   fongendis  werde  for  vtben  aHe  gensigeise  i 
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nokre  mathe.  Oc  fynes  ther  nogen  breffae  eflTlir  theUs  breffs  dalum 
som  forne  her  Henrig  eller  hanss  arffwinge  kan  were  emod  i  foro«  kop 
skulle  aldelis  were  macktless  oc  dede.  Tiill  ythermere  stadfestels«  oc 
bethre  forwaring  thet  alle  tesse  forne  artickeller  oc  pwnchte  vbrydelig 
hollis  skulle  som  thetts  mit  obne  breff  inholler  och  vdwiser  i  alle  mi- 
the  haffuer  jeg  bedit  hederlig  oc  welbyrdug  men  Albret  Glob  hegbo- 
ren Forstes  her  Hans  koning  i  Danmark  Suerige  oc  Norge  etc  skriff- 
aer  Hening  Kock  borgemester  i  Aaslo  Nielss  Tormodsson  raadmtn  i 
Tonsberg  Rolle  Syfardsson  i  Osbj  Berg  Stenersson  i  Brwberg  oc  Gad- 
brand  Tordsson  samestedz  besegle  thette  mit  obne  breff.  Gifftait  Tdj 
Brwberg  helge  korss  äfften  invencionis  aar  efftir  gndz  byrd  twsinde 
fyrehwndrede  halffemtesindz  tywge  paa  thet  nyendhe. 

Bagpaa  med  funme  Haandi     Breff  paa    thet   godz    paa   Hüsing  SOD 

htufrwe  Birgitte  Henicks  datter  otte. 


HdTedsmtnd    paa   TAasberghu  MtUikitu    OU$ön    og  Prestea   Jm  NiM 
kand|g6re»   at  Jens  Paalssdn  solgte  Gaarden  Haga  i  Toneims  Sogn  pu 
*  BranlaDCfl  til  Hr.  Henrik  Krumedike, 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

1007.  14  Juni  1499.  Branli 

Ollom  monnom  tbem  som  thella  breff  see  eller  Chore)  sender 
Hattis  Olsson  a  wopn  howidzman  pa  Tonsberg  pa  wor  nadig  herre 
konungen  Hans  wekna  oc  Jon  Nielson  presther  a  Tiodelinge  q.  f*  oc 
synas  kunicht  gorandis  at  wii  worom  paa  Brunla  fregedagen  nest  forr 
sancte  Botolssdag  anno  domini  med  nonagesimo  nono  sagom  oc  h^rdoa 
at  beskedan  man  Jons  Paalson  met  folt  jaa  oc  handerband  selde  oc  af- 
hende  hederligen  oc  welboren  her  Henric  Cromadige  Haga  som  liggcr  i 
Toneym '  sokn  pa  Neset  freist  oc  hemholt  oc  akerelawst  for  hwarioa 
.  manne  met  allem  luthom  oc  lunynddom  som  tiiUigger  och  legget  hat- 
fer  fraa  forn  oc  nya  vttan  gardz  oc  jnnan  fra  such  oc  syne  erwiagt 

oc  Tnder  Krommadige  oc  hans  erwinge  tiill  euerdellgae  [ego 

• slamme  handerband opboriit  mynsta  peningen  oc 

mesta dh  oc  loot  such  ther  met  wel  alt  noya.  en  worde 

sa  at  ford  jordh  wordher  her  Henriich  met  retta  off  wonnen  tha  be- 
plictther  ford  Jens  Pallson  sich  att  bettale  her  Henriich  saa  monga  pen- 
inga  igen  inan  monadh  ther  nest  epther  vttan  alt  hynder  eller  hiei- 
perede  som  han  opbar  for  forda  jordh  oc  tiiil  sanindde  her  om  hengtf 
Jons  Paalson  siit  jnsigle  met  wore  for  thetta  breff  som  giort  wort  degi 
oc  are  som  for  siger. 


i 
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Bagpaa  samtidigi:  Kiebebreff  om  Haghe  j  Thonemss  sokn  vppa 
Nessel,  samt  med  anden  senere  Haand:  och  Jens  Paalson  soldhe  herHend- 
rich  Krwmmedige. 


Knui  iCnuiiidn  til  Morland  f  »Iger  til  Hr.  Umrik  Krumedike  BergeMir9ms  M6Ue 

i  flandra-Hered  (Vester-Götland),  giver  harn  og  hans  Arvioger  Tiende^ 

og  PJerdingi^Gave  i  alt  sit  Gods  i  Norge  og  Svcrige,  «amt  et  Fand  Smör 

i  Gaarden  Nedre-Siröm  i  Bahas-Len. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimearkiv.     Af  de  5  Segl  er  knn  No.  2  tilover«. 

1008.  22  Novbr.  1499.  Bahas. 

Jegb  Knwth  Knwtson  äff  [Morjlande  [gier]  vittherHgbl  for  alle 
men  medb  thette  mith  opne  breff  ath  jegb  medh  myn  frij  villie  och 
velberadh  hwgh  vnedh  och  v[twunghen]  baffaer  soldh  och  affhend  och 
inedh  thette  mith  opne  breff  seller  och  affhender  fraa  megh  och  myne 
arffuinghe  och  Tnder  yelbyrdigh  man  her  Henrich  Kromedick»  ridder 
tili  Brenlagh  och  bans  arffuinghe  tiil  ewerdelige  ey»  baffu»  skullendes 
myn  molte  som  liggher  i  Flendr»  herrit  och  kalless  Bergestrem,  hwil- 
ken  forne  mellie  forne  her  Henrich  Kromedicksß  och  hanss  arffuinghe 
skall  haffus  nydhe  brwghe  och  beholle  tiil  ewerdelig  eyse  frij  och  frelss 
for  hwer  mandz  tiilthalle  fede  och  vfedhe,  medh  huss  och  jordh  agher 
och  engh  skoff  och  marck  strem  och  bell  fiskerij  ochjackt  dam  och 
dams[bandb]  Taih  och  twrtb  inthet  Tndenageth  som  ther  nw  tilligber 
ell^er  nogen  tiid  tiilleget  haffuer  ebwath  tbet  helsth  neffness  kan  som 
Hier  tun  bafftaer  leghet  äff  aller  och  ewe.  Och  kennes  jegb  megh  ther 
fore  ath  haffue  opbareth  fe»  och  fulth  verdh  e&ther ....  noy»  saa  ath 
jegb  tacker  for»«  her  Henrich  for  goodh  betalingh  i  alle  madhe  for 
fom«  molle  medh  sin  tiilliggelsie  och  staar  jegb  ferne  her  Henrich  och 
bans  arflbing  ferne  meU»  medb  sin  tiilliggels»  fnitb  och  fasth  tiil  for 
megfa  odi  myne  arffuingbie  och  medarffhing[he  for  alle]  fodbe  och 
vfede  som  ther  paa  tüI  thate.  Skeedbe  och  saa  tbet  gud  forbiwdhe 
alt  forne  mellae  elier  nogen  deel  som  forskreffoeth  staar  bleffue  nogen 
tiid  titneffdhe  her  Henrich  eller  hanss  arffuinge  aflwonden  medb  nogen 
lagh  gesligb  eller  verdzligb  eller  medb  nogen  ret  gangh  tha  beplicther 
jegh  megh  och  myne  arffuinghe  ath  giffu»  ferne  her  Henrich  eller  bans 
arffuinge  twsinne  rmskB  gyllen  gode  äff  guldh  och  gefftaie  ath  fomege 
innen  fir»  vger  efftber  tbet  er  banom  fraa  gangeth  och  ther  offuer  ath 
fomtfge  her  Henrich  eller  hanss  arffuinge  all  then  deel  begningb  kosth 
och  Ibsringh  som  ban  ther  paa  [le]ggendes  vorder.  Och  haffuer  jegh 
vnth  och  giffueth  och  medb  thette  mith  opme  breff  vnner  och  giSuer 
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felbyrdigh  man  her  Henrich  Kromedicke  och  hanss  arffuinge  lUendhe 
gaOe  och  fierding^hs  gaffe  offner  alth  mith  gotz  i  Norge  och  Swengb 
och  ther  medh  skall  han  ey  viere  skyldh  ath  fulth  gere  dier  nogelk 
ath  [sware]  tiil  mith  thestamenlh  nar  megh  forstackedh  bliffner;  Haffaer 
jegh  och  soldh  och  affhendh  fraa  megh  och  myno  arffoinghe  och  ynder 
▼eibyrdigh  man  her  Henrich  Kromedicke  och  hanss  arffainge  saa  m«- 
gen  deel  och  retighedh  vti  nether  Strem  i  Bahnss  ten  som  arligheaff 
gaar  eeth  pund  smer.  Thiil  ytther  Cmere)  viss^e  och  beihne  forwaringh 
lather  jegh  medh  villise  och  vidskaff  henghe  mith  indcighel  neden  for 
thetUe  mith  opn»  breff  thiilbedendes  hederlige  och  beskedelige  mcDdz 
indcigltt  som  cre  her  Peder  proffuest  Tti  Eluesyssel  her  Am«  G[oii- 
ner]s8on  forstander  i  Kastei  her  Lauritz  P[olls]son  forstander  til  sancli 
Jerghens  hospitall  i  gambte  Ledessie  och  Niels  Jade  borger  i  Koogel- 
le. Datum  Bahwss  die  beste  Cecilie  Virginia  et  raartiris  anno  donini 
millesimo  qnadringentesimo  nonagesimo  nono. 


BUkop   Hmu  (TeUte)   af  Bergen  Übkriver   BirgiltiDer-^Brödreiie  i  Ysdoeit 
om   nogle  Birgittiner-Mankei  Ankörnst  og  Optageke  i  MunkeUü  lOosler, 
Mmt  om  dettes  Indtegter  af  (det  ophwede)  Timme$tler  i  Bergen. 
Efter  Langebekfl  Afskrift  i  danske  Gebeimearkiv  ar  ömhjelms  Dipl.  X.  1085. 

1009.  31  Decbr.  1499.  Bergeo. 

Plurimam  in  Christo  Jesu  salutem.  Pro  fratrUius  vestris  Pe- 
tro  et  demente  nobis  benigne  transmissis,  colendissimi  patres,  ainplis- 
simas  vestre  caritati  referimus  grates.  Gratulamur  insuper  de  rediti 
fratrum  nostrorum  Lanrentii  et  Johannis.  ceterom  qnaliter  fNter  Johan- 
nes ordinatus  sit  per  nos  edoceri  flagitastis  per  dominum  Okum  Boleiu 
qui  tunc  temporis  Berghis  hybernabat,  memoratus  Johannes  minores 
ordines  recepit  sacros  vero  et  maiores  premissa  dispensatione,  in  qui- 
bus  de  jure  possumus  et  valemus,  contulimus  eidem.  Nonnulla  quidetn. 
si  que  impedimenta  fuerint,  sublata  credimus  per  sacre  religionis  in« 
gressum.  favore  enim  religionis  et  ut  in  monasterio  Munckliff  perpetoo 
figeret  pedem,  ordinavimus  eundem.  De  navicula  Hostra  opiime  snmos 
'  contempti.  Jn  prosequendis  enim  commoditatibus  monasterii  impigfer 
semper  inventus  est  et  fidelis.  De  redditibus  Nunnesetter  dabimas 
operam,  nt  maneant  apud  eos  sicut  ordinatum  est  per  illustrissimum 
principem  regem  Cristiemum  cum  consensu  oonsiliariorum  regni.  Jn 
Cristo  valete.  nos  vero  vestris  devotis  orationibus  recommendamus.  Da- 
lum  Bergis  anno  m.  cd.  xcix.  die  sancti  Siluestri  episcopi  et  oonfessoris. 

Johannes  dei  gratia  episcopus  Bergensis. 
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Udskrift:  VenerabiUbufl  patribos  et  religiosis  viris  domino  eoitfes- 
sori  el  fralribiu  ordinis  spilcti  salvatoris  in  WaUsten,  sincere  in  Cri- 
süo  dileetis. 


Bifkop  Hernum  af  Hammer  mageskifier  til  GuUorm  Endridtsän  Brati  og  Hu- 
slra  Cedlia  Peiertdaiter  Gaardene  Arnegaard  og  Hahmrdshus  paa  Dovre 
i  Gadbrandtfdal  imod  Grännin  og  By  paa  Veldre  (Hedemarken),   som  no 
lagdes  til  St.  Katharinai  Alter  i  Domkirken. 
Efter  Orig.  p.  Porg.  i  nonke  Rigsarkiv.     Seglet  roangler. 

1010.  19  Januar  1500.  Vaage. 

Vij  Herman  mett  gudz  nad  biscop  i.Hamoiar  gi0re  ollom 
mannom  wilherlikit  mett  thetta  woort  opne  brefT  att  wi  waare  a  Woge 
i  preategardenom  anno  domioi  m^  ccccc  dominica  prima  post  octavaa  epU 
phanie  oc  giorde  wi  tha  ther  iordeskifR»  mett  beskedelig  man  GntI* 
orm  iEndridaaon  Bratt  oc  Cecili»  Pethersdother  egen  kaanne  bans  sam«* 
tyckte  om  i  gard  liggendes  a  Doffro  i  Galbrandsdalen  som  er  vi  ko- 
leghe  iaerder  i  Arne  gard  som  Randiit  Olaffzdother  solde  oo  gaff  sin 
sogne  herre  sik  tili  saal»hi®lp  oc  mett  sins  bondes  samtikt  Sigword 
Ericksson,  oc  j  edegard  som  hether  Haluordzhwss  som  nentther  iij 
skilling  a  hwario  aare  som  the  skullfB  fnelsslige  fylge  her  effther  som 
wyrdelig  herre  fik  i  testamentum  äff  her  Laurens  i  fraa  oss  oc  waare 
effkherkomende  oc  wnder  for«!«  Guttorm  oc  hans  hustm  oc  theres  er- 
winge  tili  ewerdelig  egh®.  jtem  fik  han  oss  ther  i  moott  igen  ij  ede- 
grarde  liggende  wed  By  a  W»Idrom  i  Ringisakersogn  a  Hedmarken  sQip 
Bwa  heth»  Grenninie  oc  Lider  som  nenther  hwar  there  ij  huder  a 
hwario  aare  fra  sik  oc  sine  erwinge  oc  til  sancte  Katherine  eitere 
i  domkirken  i  Hammar  tili  ewerdelig  eghe  mett  aUom  Intthom  oc  lun- 
nondom  etc.  oc  yngo  vndentagne,  waarder  her  nogeti  vfirelst  wti  thaa 
skall  hwer  annen  frelse.  Till  ythermeire  bewysning  her  om  henggic 
wi  waart  secretum  neden  for  thetta  breff  som  giortt  er  dag  oc  aar 
som  forre  segher. 


KoBf  Hmu  tillader,  at  Höyedamanden  paa  Bakaa  Hr.  Bmtr^  t&rmj^dikt,  pa# 
Graod  af  OddtwUdt  Borgeres  AnaAgBiiig,  bygger  en  Bro  og  Dvmniiig  fra 
deres  Byjord  og  ind  tÜ  Kvernefof ,  som  haa  derpfa  maa  beholde,  som 
om  den  laa  paa  hans  egen  Gmnd. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkir.     Seglet  mangler. 

1011.  21  Janaar  1500.  Fleosborg. 

Wii  Haiiss  meth  godz  nade  Danmarckea  Sueriges  Norgas  Ven- 
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des  och  Gotes  konningh  hertugh  vdi  Slesoigh  och  i  Holsten  Stormam 
och  Ditmersken  hertogh  grelTae  i  Oldenborgh  och  Delmenhorsth  giere 
alle  vittherlegdt  ath  eflfUr  thi  wore  kere  vndersatle  vthi  Oddewaldt  sighc 
och  behende  vdi  theris  ohne  och  eghel  breff  ath  theth  er  paa  therii 
gafin  och  theris  by  Uli  bestand  nar  som  ther  byggis  broo  ech  demiüngl 
äff  theris  byiord  och  ind  tili  Owernefoss  liggendis  emellom  Spangefos 
och  Sonderredht  Thaa  haffue  wii  vntt  och  tilladith  och  meth  thet^ 
wort  ohne  breff  vnde  och  tillade  ath  oss  elskelige  her  Henrick  Krwn- 
inedicke  riddere  wor  man  raadh  och  embitzmann  paa  Bahwss  maa  od 
skall  lade  bygge  ther  emellom  swodan  broo  och  demnningh.  och  tben 
siden  nyde  och  beholde  lig^rwiss  som  hwn  wäre  bygdt  odi  logbe  pu 
hanss  eghen  jordh  och  grundt  Thij  forbywde  wii  alle  ehwo  the  hebt 
aere  eller  waere  kwnne  hannom  cller  hanss  bndh  heremodh  atUndre 
elier  forfangh  atgiore  i  noger  modhe  vndcr  worth  hyllest  ocnade.6iff- 
ttith  paa  wort  slott  Flensseborgh  tiisdagen  nest  efflir  octauas  epiphinie 
domini  anno  eiosdem  millesimo  quingentesimo  nöstro  regio  sab  signeta. 

Bagpaa  med  yngre  Haand:    Breff  paa  Hickefos. 


Arne  PaaUsön  akjAder  Gaardene  halve  Siaf$berg  med  Ödegaardeae  fUmtm 
og  Kraakböl  paa  ThröUea  og  Halvdelen  i  et  Fiske  i  Faaberg  til  Hr.Xfff 
AlfssöH,  lom  derfor  har  paa  Livstid  forlenet  harn  med  Gaardea  TWecM 
paa  Thrötten  (Gudbrandsdal). 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

1012.  12  Oktbr.  1500.  Grefsheio. 

t  for  alle  danne  men  som  thetta  breff  seer  eller  bare  bekeo- 
nis  jek  Arne  Paaelsson  med  thetta  mith  opne  breff  ath  jek  haliief 
steth  och  äff  henth  velbyrdigh  man  her  Knuth  Alsson  riddber  helthei 
i  Stasbergh  som  liggher  a  Tretenne  i  sydherlathen  i  Gndbranzdiia 
med  min  modhers  ja  och  samtykth  och  jek  folmsktugh  oppo  henais 
vegne  er  thy  thet  er  hennis  rette  odal,  skal  och  her  Knuth  Alsson  frd- 
seligh  feige  saa  mange  odegarde  som  tiil  forde  (S)tasbergh  liggbef 
som  er  Rannim  och  Krakebel  som  kopis  breffaet  vthuiser,  och  heltheo 
i  Thenelagh  som  liggher  i  Fobergsokn  med  allem  them  latkom  oä 
londum  som  tiil  forde  Stasbergh  liggher  eller  leget  haffuer  Ina  fomne 
och  nye  vtan  gardz  och  jnnan  frelsth  och  hemelth  for  hverie  manoe 
fraa  megh  och  min  modher  och  vare  ervinghe  och  vndher  her  Kooth 
Alssop  och  hanss  ervinghe  tiil  everdeligh  eige  ij  saa  motbe  ath  her 
Knuth  haffuer  vnth  megh  och  forlenth  sin  gardh  Torrest(ed)h  som  lig- 
ger  oppo  Traetenne  i  min  Ufs  tiid  lanskylde  lesth  och  garden  skal  jek 
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liolde  skade  lestti  och  epter  mine  dage  skal  forde  Toirestedh  vndber  her 
Knnlh  och  hanss  C^rvinge)  vtan  alth  mode  käst  och  helpe  nedhe.  tiil  inere 
saninde  och  nhemuere  beuisningh  her  om  tha  bedes  jek  hederlig  och 
velbyrdig  man  her  Karl  Jcnsson  canik  i  Hammer  och  ofTicialis  ther  sam-^ 
mestea  Torsten  Olsson  och  Jon  6udbrand(son)  henge  sine  jnsigle  fore 
Ihetia  breff  som  giorth  var  a  Grefsem  manedagen  nesth  fore  sancle 
Calixti  dagh  anno  domini  m  quingentesimo. 

Bigpaa  senere:    Breif  p&  Sladzberg   i  sondrc  Gudbrandzdall  som 
war  soU  her  Knnd  Alsson  oc  ede  gorde  mett  fiskett. 


To  Pretter  o;  to   Lagretteinend  kandgjöre,   at  Nils  Strog  i  rin  Tid  harde 
faaet  Betaling  af  Hr.  AlfKnuU$^  for  Gaarden  ff^'eme  i  Öier,  og  naiolgt 
ttl  Hr.  JKfitfl  AlftiSn  ödegaarden  Nyhnu  sammostcdf  samt  lovet  htm  For* 
kjöbsret  til  hvad  han  og  hans  Moder  siden  vilde  aelge. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    3die  Segl  mangler. 

1013.  15  Oktbr.  1500.  Grefsheim. 

ihet  kennis  vij  epter  skriffne  men  Gvnner  Evindsson  kirke 

herrs  a  Vllenshoff  Knuth  Nielsson  prebendatas  Hammarensis  Torsten 

Olsson  och  Jon  Gndbrandsson  swaredh  lagrettis  men  a  Ness  gere  vij 

vitherligth  med  thetta  varth  apne  breff  ath  vij  vare  oppo  Greffsem  tors- 

dagen  nest  epter  Calixti  dagh  anno  domini  m  quingentesimo  soghe  vij 

och  herde  a  handherband   thasre  äff  ene  halffue  velbyrdig  man  herr» 

KbdUi  Alsson  riddher  en  äff  andhre  halffue  Nielss  strogh,  kennis   tha 

Niels  strogh  ath  her  Alff  Knuthzsson  gud  hanss  seel  nade  haffde  han- 

am  fomoget  tiil  takke  en  gardh  som  hedher  Hijiefne  som  ligger  i  sy- 

dhre  toten  i  Gudbranzdalen  i  0ie  sokn  med  alle  the  lutum  och  lun- 

dnm  som  tiil  forde  gardh  ligger  eller  leyget  haffuer  fraa  fome  och  nye 

vtan  gardz  och  jnan  fnelsth  och  heroelth  for  hverie  manne ,   kennis 

och  tha  forde  Nielss  ath  han  hafde  op  boret  ferste  peningh  oc  sisthe  och 

alle  ther  ij  mellum  som  i  kep  there  kom,  saghe  vij  och  herde  ij  sam- 

me  tiid  ath  Nielss  strogh  solde  her  Knuth  Alsson  en  ede  gardh  som 

hether  Nyhuss  som  ligger  i  0ye  sokn  i  Gudbranzdalen  med  alle  the 

lutum  och  lundum   som  tiil  forde  edegardh  ligger  eller  leget  haffuer 

fraa  fome  och  nye  fnelsth  och  hemelt   for  hverie  manne  kennis  och 

tha  forde  Nielss  ath  han  haffde  opp  boret  ferste  peninghe  oc  sistesom 

ij  kep  there  kom  saa  han  vel  ath  negdis,  loffuet  och  tha  forde  Nielss 

strogh  her  Knuth  Alsson  ath  vare  thet  saa  ath  thet  kvnne  saa  hende 

ath  Nielss  och  hanss  modher  vilde  äff  late  eller  selie  noget  gotz  ellcr 

eighe  del  som  tem  tiil  höre  enthen  Bierie  eller  quem  eller  quemeffoss 
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9om  tili  foHe  Biene  ligrger  eller  anaet  äff  beggis  teris  gotz  tlui  skulle 
the  engen  aonen  selie  eller  borth  lathe  vtan  her  Knuth  eHer  haoss  er- 
vioge.  tiil  niere  saninde  her  om  henge  vij  vare  jnsigle  fore  thetle  bref 
$0«  giorih  var  aar  och  dag  som  fore  atgfaer. 

Bagpaa  nof et  Maere :  Breff  pa  Hyefvene  och  en  ede  gord  som  hed 
Ny  hwas  y  Gwbranz  dall  som  her  Allff  Knwttsson  keSlhe. 


Kmu  Alf$$&m  Ridder  i  Giske  fKJMker  n\i  Godf  i  Huddmgtdai  tU  Jbn- 
Kirkem  i  Oflo,  imod  at  der  paa  bettemte  Dage  holdes  3  Aartider  tfl  erif 
Tid  for  hant  Faders,  Broderi,  Haatrat  og  Forfedres  Sjele. 

Efler  en  lOi  Yiditae  af  10  Mai  1518    a.  Papir  i  noreke  Rigsarkiv,  samaien- 
lignet  med  en  anden  lös  Alskrift  fra  Reformationstiden. 

1014.  29  Novbr.  1500.  Kjölberg. 

Alle  roend  som  thette  breff  sier  eller  heree  kendes  ieg  Knwtt 
Allsson  rider  y  Gyeske  gier  ieg  vitterligtt  med  theUe  myU  opnne  breff 
adU  leg  haffaer  vndU  oc  giffWett  rnylt  gootiz  swo  miked  ieg  ager  i 
Hadingedall  Uil  commwnedU  i  Marie  kierckie  i  Opslo  tili  ewerdelige  ege 
commanedtt  tili  opholde  i  saa  roaatlhe  adU  ther  skall  holdis  iij  aarthi- 
der  tili  ewige  thydl  gwdlt  tili  looff  oc  jomffrw  Maria  for  mynn  faders 
siell  her  Allff  Knwdttsson  oc  mynn  broders  sieell  her  Odt  Alsson  oc 
for  mynn  hesirw  frw  Gyrwell  gwdtt  teres  siell  naade  och  sammeledes 
for  alle  mynne  forellders  sielle  som  fram  ere  farnne  oc  efftter  schwile 
kome,  skall  oc  tesse  foron«  aarlhider  swo  holdes  att  fersi  skall  holdes 
viii  visitacionnis  Marie  for  mynn  faders  siell  andre  om  fesiam  trinita- 
tis  for  mynn  broders  siell,  tridie  die  sancti  Canwtti  regia  et  martiris 
for  mynn  hestms  siell.  tili  myere  sandenn  her  ym  oc  ylUiermiere 
forvaringe  tha  hennger  ieg  mytt  indzegle  for  theUe  breff  som  giordtt 
war  y  Kelbergh  in  vigiiia  sancti  Andree  apostoli  anno  domini  m.  (qoin-) 
gentesimo. 

Bagpaa  Vidissen :      En  kopie  äff  thei  brefT  her  Knwd  AUssen  gaff 
ssit  gotz  til  Marie  kirken  med. 

J<m  Paalitüm,  Provst  i  Oslo  og  Foged  i  Skana  (Rakkettad),  knndgjdr  euer 
Ddtagtig  Undersögelse,  at  Kronen  ikkun  eier  Ledingen  af  Gaarden  UIU 
Siemme  i  Os-Bygden  i  Skaun,  der  iftvrigt  tilhörer  Tkorsiein  Jonssötu 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.  Seglet  mangler. 

1015.  3  Februar  1501.  Skaun. 

Jegh  Jon  Polson  [prowest]  i  Oslo  oc  fogett  j  Skawg^n  skip- 
redhe  ger  aUe  Yiteriigel  at  jegh  medh  dandemeime  nerware  oc  rade 
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haSwer  ranzäket  oc  granlighe  eflflersport  om  krönen  etgher  noghen 
decl  j  litle  Stemmene  liggendes  j  Awsbygd  j  Skawghn  skiprede.  Thedhe 
megh  tha  Torstein  Jonsson  breff  Iwdhendes  om  forno  ijtle  Stemmene 
oc  kwnne  jegh  ey  annet  formerke  en  Torne  Torstein  haffWer  godh  ber- 
wisni(n)gh   [for]   forne  jordh  och  af  krönen  eigher  ther   inthet  wthi 

vdhen  then  ledhingh  som  ther  bor Thy  giffwer  jek  forue 

Torstein  oc  haos  erflwinge  qwitte  och  frij  fer  alt  ytermere  tili  tall  vppo 
kronenne  wegne  tili  noghen  eighedeel  in  y  forne  liUe  Stemmene.  her 
om  til  san[inde  henger]  jegh  mith  incigle  for  thetta  breff.  datam  Skawghn 
die  sancti  Blasii  episcopi  anno  domini  md  primo. 


Qmmar  Sffhe$i«ri$liit,  Hr.  Ändert  Mu^m  Hövcdtmands  paa  Bergens  Kongs- 
gaard,  Ombudfinand  i  Hardanger,  indmclder  til  Kongen  de  nermere  Om« 
ttsndigheder  ved  Jon  Erikttdns  Drab  paa  Olaf  Olafttön.  (jfr.  nrste  No.) 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Slnnthc  paa  Kroken.     Seglet  mangler. 

1016.  30  Septbr.  1501.  Rögedal. 

Ldher  mynom  wirdeligom  oc  hegbomom  fferste  konangh  Hans 
med  gads  nadh  Noriges  Danmarks  Sweriges  Vendes  och  Goles  kon- 
angh hertogh  i  Sleszwigh  oc  i  Holsteii  Stormaran  oc  Dytmersken  grewe 
i  Olldenborgh  oc  Delmenhorst  heiser  jac  Gwnnar  Sylwestersson  ffwller 
oc  lagleghen  wmbodz  man  a  hederligh  mandz  wegna  her  Andhrs  Mws 
hewidz  man  ower  konungx  gardhen  i  Berghen  hawer  mik  beffallet  prof 
ad  thaka  oc  malemne  ad  ransaka  wighe  oc  widherott  thera  i  mellum 
Jon  Eriksson  som  wart  ad  skada  Olaff  Olaffsson  gud  bans  sy«l  nade. 
jtem  lalade  tha  fordher  oiaff  Olaffsson  til  Jon  Eriksson  oc  saghde  ssl 
mik  en  best  swarade  Jon  Eriksson  ney  ffrendhe  han  »r  ikke  ffall  swa- 
rade  Olaff  Olaffsson  seil  mik  besten  jak  wil  giwa  tik  en  pundz  kyietil. 
swarade  Jon  Eriksson  jac  solde  idher  en  best  til  ffom  jac  war  iUa 
haldhen  i  tbe  kawpeno  ty  siel  jac  nodigha  fDere  hesthar  swarade  Olaff 
Olaffsson  masske  tik  idrer  tha  s»lde  ffadher  mynom  then  besten  swa- 
rade Jan  Eriksson  jac  kan  tro  jak  egh  lyther  saa  got  hawa  thet  en 
then  hesthen  som  jac  ffek  i  mot  äff  fader  tynom  jac  haffde  swa  gema 
haflt  inghon  best,  jtem  swarade  Olaff  Olaffsson  angrar  tik  then  hesthen 
thet  roatthe  swa  ske  sik  ad  tha  mathe  ffaa  then  besten  hem  i  gen  oc  i 
rowenna  pa  tik  oc  rid  ffaenendh  i  wald  med  bonum.  swarade  Jon  Eriks- 
son gud  late  tith  inghen  man  ride.  jtem  stod  tha  Jon  Eriksson  wp  ffra 
bordit  oc  vt  ad  der  gek  oc  Hiarandher  Sleffansson  bondhen  i  gorden 
med  honom  sagde  Jon  Eriksson  til  bonden  jac  wille  jak  wäre  hemfma 
thet  «r  swa  myrkt  jac  ser  ikke  ad  gaa  swarade  bonden  til  Jon  Eriks- 
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6on  gak  i  slowona  oc  ver  godi  welkomnien.  gik  tha  Jon  in  gen  oc  sat- 
tes tu  bordz  i  sit  .samroa  ssth»  ghen.  tha  sato  wid  bordit  Olaff  Olaffs- 
son  oc  hana  broder  Ewinder  oc  en  annar  kar  oc  het  Hergik  oc  satte 
aik  inpa  Jon  Eriksson,  jtem  tha  sa  Jon  Eriksson  Okff  Obffsson  haffde 
hug  pa  honum  tha  sagde  Jon  til  Hergiis  ba&tter  haffde  tik  wterei  hemc 
ner  kenne  ffrenko  mine  oc  ikke  lepet  bort  oc  letet  bastad  oc  bmidit 
tik.  j  ty  sprang  ffordh  Hergiis  vp  oc  hini  alle  med  honum  oc  woro  haM- 
nir  tha  slap  «a  Obff  Olaflbson  oc  lop  til  bordit  oc  stak  til  Jon  Eriksoa 
oc  rakade  honum  fford  Jon  i  armen,  sa  stak  Jon  Erikson  Olaff  OlaOssoa 
ighen  i  samma  snerro  til  dedz  wfforsino.  jtem  tha  blöde  Olaff  Oiaff(son) 
som  stwnghen  war.  tha  sborde  Byorn  ho  er  stunghen  swarade  Ohff 
Olaffson  th(et)  aegh  er  sagde  trotner  Olawer^  swarade  Jon  Erikson  jac  stak 
oc  eg  war  stwnghen  ffer  oc  lop  tha  Jon  Eriksson  vt  til  en  gard  son 
heter  Hordwin  strax  oc  lyste  wigi  fframdeles.^  jtem  kraffde  tha  fbm 
ffor^er  Gunnar  som  profßt  thok  viglysning  man  Enar  Asmwndsson  oc 
bans  modcr  Gerdtrudo  Bardz  dotter  sworo  tau  ffollan  bpkar  ed  oc  al- 
lan  oc  woro  tesse  proffmen  laglige  ffore  stemdher  som  sa  hethe  ToM 
Stoffson  oc  bans  modher  Asgerdh  Hyarandz  dotier  oc  Hiaerand  Aslak- 
son  oc  mnd  ther  borgas  men  ffor  tengn  oc  *ffyrdkaup  som  er  Enir 
Asmwndzsson  ffor  ein  trydiwng  oc  Enggilbrekt  Haldorsson  ffor  aooan 
trydiwngh  oc  ffor  ena  han  Jon  syeluer.  oc  war  thetta  gort  a  rettom 
tingstad  i  Rogasdal  torsdaghen  nest  epter  sancte  Michaelsdag  tyl  etter 
meir  wisse  oc  sanindh  her  wm  hengher  jak  mitt  insigle  ffore  anno 
domini  md  primo.  jtem  bor  thenne  wmbods  man  Gwnnar  Sylweslers- 
son  i  Hardangher  i  Wll(ens)wangh  sokn  i  ffor^n  her  Anders  Mws  teo. 

(')  Herben  h((rer  ndentvivl  folgende  der  er  tilfBiet  red  SIntningea  af^Tct: 

jtem  tha  Jon  Erikson  gyck  jn  i  stwwona  ighen  tha  bedis  to 
hws  oc  hemffridh  gerna  swarade  Hyerandh  Steffansson  sm 
bondhen  war  i  gardhen  pa  det  gik  han  jn  igen  offorsyne. 


Jan  PaaUi^H,  ProTst  i  Oslo  og  Norges  Kanteier,  odsteder  efter  nonke  Rigs- 
raadi  Befaling  og  paa  Norges  Rigea  Vegne  Landsvistbrev  for  Jon  Eriki- 
tön,  Bom  havde  drsbt  Olaf  OlafnÖn.    (jfr.  foreg.  No.) 

Eiter  Orig.  p.  Perg.  hoa  Cap(.  Munthe  paa  Krokcn.     Seglet  mangler. 

1017.  15  Marts  1502.  Oslo. 

Jegh  Jon  Polsson  prosth  i  Oslo  och  Noriges  riiges  canceller 
gor  alle  vitherligt  ath  efflher  riighens  rads  radh  samtycke  och  fulmecligbe 
befalinghe  vppa  Noriges  riiges  weghne  tha  haffwer  jegh  i  heidher  widb 
gwd  och  saker  gode  manne  bonistadh  och  efflher  the  proffnre  som  her 
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fylgher  gUTwet  Jon  Ericksson  som  Olaff  Olaffson  wart  ath  skada  ofor- 
synio  landzwisth  med  them  helle  ath  han  bether  widder  god  och  erff- 
wingie  hins  dawde  och  Iwke  kronenne  ein  fierdongh  äff  ein  fwll  tegn 
och  ein  fierdongh  äff  eith  falth  fridkawpp  en  tre  deele  falle  äff  saker 
bane  tiUrede«  hins  dawde  och  ath  han  heffnetzss  j  sama  riidene  och 
haffwa  lokath  innan  tolff  manadhe  fira  thessom  degi  eller  haffwer  han 
inghe  landzwiath.  Bywder  jegh  erffwingie  hins  dawde  ath  taka  seither 
och  beiher  äff  honom  effUier  theyre  belzsthe  manne  lagardomme  som 
syslomanne  tiUnempner  aa  hwario  tweggio  halffwonne.  En  fnlkoroma«- 
lighe  forbiwdher  jegh  vppa  kroneone  wegne  hwariom  manne  wandrade 
ath  awke  eller  awke  latha  widder  han  hedhan  äff  om  Ihelta  mall  nema 
fawar  aom  thet  gerar  willi  haSWa  folgert  ffee  och  friddi  och  werda 
aldra  bothamader  sidhan.  war  Ihelta  breff  giort  j  Oslo  liissdaghen  nesth 
fore  palms0nnedagh  anno  domini  md  secnndo  vndher  Noriges  riiges 
le. 


Bifkop  Bwtlag  i  Oilo  o^  haiu  Kapitlel  henlegge  Gaarden  Eidsherg,  der  til- 
hörte  St  Aiuuu  Aller  i  Domkirkea,  til  Eidtherg»  Pruitgaards  üdMeUe, 
imod  et  Sognepresten  skal  give  Alteret  aodet  Hgesaa  ftort  Jordegods  i 
Vedeiiag. 

Efler  Griff,  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling  i  Kbbvn. 
Begge  Segl  i  rödt  Voz  vedliRiige  hele. 

1018.  3  Marts  1503.  Oslo. 

Vü  Herlogh  med  guds  nad  biskop  i  Oslo  oc  capitulom 
canonici  Iher  samiesladz  helse  alle  som  Ihelle  breff  see  heller  here 
kcrlighe  med  gnd  oc  gere  villherligil  ath  wii  vore  in  capilulo  i 
sakerstidh  i  Oslo  Teria  sexla  in  capile  jeiunii  anno  domini  millesimo 
quingentesimo  lercio.  Kom  Iher  Iha  for  oss  hederlighe  man  her  6ud- 
ninnd  Eliffson  canik  i  Oslo  oc  sokne  presther  j  Eidzberg  oc  benellhs 
for  088  at  presle  seihet  til  Eidzbergs  er  mykit  trangl  oc  innekrefft  oc 
er  Klhel  til  engh  saa  oc  til  skogh  oc  til  fee  hampner  oc  haflftaer  ingie 
vlhoeghier  vlhen  yppa  anners  mansz  eighe,  klagede  han  oc  yppa  at 
Uien  *jordmom  som  fordom  laa  til  klokcr  seihet  haffoer  nw  nokor  slwnd 
▼aret  heffdet  in  til  Eidzbergh  oc  huerken  haffner  presth  botet  oc  ey 
heller  klncker  seihet  nelhet  Iher  nokod  äff  i  tesse  nesle  arom  boflkel 
TU  ey  moghe  lengher  til  stiedie.  Oc  vppa  thet  ath  tfaen  missemie  oc 
tnetUa  som  her  til  varel  haffner  j  meUnm  presthen  som  Iher  her  til 
seihet  haffner  vid  Eidzbergs  kirke  oc  Ihee  men  som  bode  i  Eidzbergh 
fkal  neder  settes.  oc  saa  oc  for  beneslad  fomempde  her  Gudmundz 
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oc  for  belegieligeheyt  iknUf  var  tbet  nw  saa  oOuer  talel  mdiam  adder 
nenipde  her  Gadmand  oc  her  Anders  Hansson  a  sancte  Annes  alten 
yegne  her  i  domkirken  at  Eidxbergh  som  Ü\  sancUs  Aooe  altare  her  til 
leget  haffaer  skal  nw  her  efflher  frelslighe  liggi»  vnd^  prestboiet  oc 
bliffiie  preste  scther  til  Eidzbergh  kirid  prest  epiher  prest  til  ewerde- 
lige  egho  noed  allam  iuthaai  oc  Iwoindum  innen  gardz  oc  vtth^  ingtio 
YaneQ  tackae  som  ther  til  a  fono  leget  haffaer.  Bn  ther  i  modh  skal 
her  Gudmund  vederleghe  sancte  Amte  bIUbt  ii  annen  godz  äff  prest- 
bolel  jorder  som  jenmykyt  oc  jemgod  ore  til  inlekt  naed  hmiade  oc 
lanskiüd  som  rentthe  i  pand  malt  oc  Ul  eaerdeligo  egho  oc  altz  äff 
redis.  SkoUe  oc  fora«  her  Godmund  oc  her  Anders  vin«  tter  vppa 
eyn  beieglige  tydh  medh  vi  men  presther  oc  bender  ath  skanie  god- 
xen  oc  gere  ther  breff  fore  ath  presibolet  i  Eidzbergh  oc  sanctc  km 
atere  ere  vel  hoileo  i  thei  bythe  a  bade  sider.  TU  ythormere  fisse 
oc  stadfestilse  her  vm  hengie  vii  vort  incigle  for  thette  breff.  Ditn 
Aslole  in  residencia  nostra  episcopali  die  et  anno  vt  supra. 

Btgpaa  med  yngre  Hender:  Breeff  paa  sancte  Anne  allter  y  doD- 
kierkenn.  —  Breff  om  Edzbergs  prestegaard  som  lUfom  haffiier  legit 
til  sancte  Anne  altere. 


Tre  M»nd  kttndgj6re,  at  Uaaktm  GetlMo«  solgte  4  Öreabol  i  Gaarden  idn^ 
BtBm  i  Sandeherred  til  Kirken  Mmmefted«. 

Rfler  Oris*  p.  Perff.  i  aortke  Rifsarkiv.     Seglene  yedhcnge. 


1010.  10  Marts  1503.  Sandehemd. 

Alle  men  som  thette  breff  see  ether  bore  sende  Wels  Fersoo 
sokneprest  a  Sande  Biorn  Gunnerson  ok  Olaff  Torkelsön  lagrettes  ma 
q.  g.  ok  sine  kunnikt  gorande  ath  sunedaghen  nesth  fore  vorfirw  dagk 
j  fiiste  anno  domini  mdiii  vore  wi  met  menigh  abnnghe  pa  Sandehered 
kirkiogardh  saghe  ok  herde  ath  Hakon  Gestson  solde  ok  affbente  til 
Sandeheredz  kirkio  Uii  eres  jarder  j  synste  Sem  ligendes  j  same  Saa- 
dehered  for  ofwen  Ridhen  frith  ok  frielst  ok  hemolth  for  hwarioa 
manne  fihi  segh  ok  sine  arfwinge  ok  vnder  fomemdh  Sandeberedt 
kirkio  til  ewerdeligh  eghe  ok  als  afredess  skal  fornenufli  Sandeheredi 
kirkio  egnes  forscrifne  iiii  eres  bool  j  Seme  meth  al  kininde  vtthea 
gardz  ok  innen  som  äff  aller  ok  nw  tU  lighet  bafwer  ok  bggiier.  ^ 
sanindh  her  om  henge  wi  wor  jnsigel  ffor  thette  breff  gifwet  aar  ok 
dag  som  fer  sig^er. 

Bafliaa  aamtidigt:   Breff  om  üü  .ores  bool  i  Sem. 
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SmgMr$ki  Amfintidm  iviger  til  EmgettrAi  Qmnmmd$9dm  2  örMbol  i  Giar^ 
den  AalmoM  i  Aamot  Soge  i  öfCerdalen. 

ESUr  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

1020.  14  April  1504.  uden  Sted. 

KeiiQ(e)8  jak  Engebreth  Anffinsson  meth  thette  ne(r)warandes 
«ppn«  breir  aA  jak  bawer  solih  Bngebreth  Girmwnson  ii  «res  bool 
jordhe  aom  lyggber  j  Aalmoss  j  Amol  soknie  j  08lherdaal,  wniUBn  mek 
och  myne  flerfiwighe  och  ^wnaen  Engebreihe  Gyrmwnaon  och  hans 
erffWigfae  C^O  ewerlek»  eyghe  meth  thy  samma  skyl  ordh,  hom  nok- 
oocth  off  mynwm  bornwm  worder  soo  tel  mans  ath  theo  wil  eghys  lees 
j  gen  f0r  soo  godhe  penighe  som  wtHi  war  geffwidh.  kenites  jak  En- 
gebreth  Anffwinson  sek  oppo  ath  bwridh  ferst  penighe  och  sennest 
penighe  och  alle  there  myllen  er  som  i  there  k«ppse  war  och  soo  j 
there  kspp»  forst  kom,  som  «er  iii  gylle  gero  och  soo  iii  lodh  skedh 
och  soo  eth  gerelaugh  j  off  koffwor,  fyr  ythermere  wis  saninke  hangh 
wi  wort  ingseel  fer  thelta  breff  som  er  ferst  och  fremmsth  her  Jacob 
Litarensson  och  Orm  Olaffson  och  med  meth  ingseel.  scrifTwat  war  sonne 
dagfa  nest  epiher  pascha  dagh  amio  domini  millessimo  qomgentessimo  4^. 


Qtmmm»  GuikrmU$$im  og  Äuitm  Ommarswin  mageikifte  til  GiaU  U^rimlu» 
«0»  of  han«  S6n  Gaardene  Skikkäsiüd,  Brodsiad,   ülf$nid^  Kmlimul  og 
HoU  imod  Gaardene  GliaoMiad,  8olb§rgf   Gu^berud  og  Öde  Gyaa»iad  1 
Vtrdal. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Isic  Se^l  vedhenger. 

1021«  25  Novbr.  1504.  Skikkelstad. 

Ollom  monnom  thom  som  thette  breff  se  eller  heyne  sender 
Guanar  Godbrandson  oc  Auden  Gunnarson  q.  g.  oc  sine  konnok  ger- 
ande  at  arom  epier  godz  berd  mdquarto  giordom  mit  thette  iordeskypte 
nel  Giale  Herieikson  oc  Torger  son  hans  vn  sancte  Kadrin  dag.  fek 
Imh  oas  ferst  alt  Gliastad  Solberg  Gabbamd  oc  oyde  Gliastad  for  vitan 
n  nykit  som  larken  ther  i  ager  oc  presten  a  Hange  som  ligger  i  Var- 
daile  freist  oc  hemak  fore  horiom  manne  met  ollom  lotom  oc  Innindom 
amn  ther  til  ligger  oc  leiget  haffver  fra  fomo  oc  nyo  Titan  gars  oc 
isnan  inge  vndan  skiide  fra  dum  oc  teires  ervinger  til  lererdeiig  lid 
oc  mdan  os  oc  vare  ervinger  4her  epter  fylgice«  Bn  äier  a  mot  feng* 
om  nrit  IlMsm  oc  afhendede  met  ftilt  banderband  a  hadm  sid«r  Skikkel* 
slad  «k  for  vttan  Ihet  dier  i  aom  Am  Kristin  ager  alfain  vppvgarden  i 
Broiitad  alt  Vbnid  aa  myUt  vi  atto»  i  KattMod  en  Holte  med  ti  vü-* 
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kore  at  rail  skolum  mel  lern  nyvie  oc  üskm  j  fri  j  Brodstadiliernei  oc 
KoUiernel  nar  yi  Tiliom  oc  vare  ervingte  en  skaia  the  oc  teir^  ervin- 
ger  tesss  jorder  m  (ylgia  oc  eiga  met  teres  lutom  oc  Innindom  Tttae 
gardz  oc  innan  inge  vndan  skilde  som  Ter  star  screfTuet  oc  teires  er- 
vinger  epder  dem  vttan  alz  afnedis  a  bade  halve.  var  thet  oc  i  Taroi 
skibnalom  al  vare  thet  sa  at  nokot  til  komme  a  nogra  aide  tha  sknIls 
tbei  for  dy  sit  kaup  aldre  ryggie  a  nogra  side  vttan  sta  Tbrigdelig  til 
everdeUg  tid.  til  sanning  vm  bengdom  mit  vor  insigle  for  thetts  Mü 
som  giort  var  a  Skikkielstad  dag  oc  ar  som  fer  aeger. 


Karl  Jemssin,  ElecUu  lil  Uamner»  og  baut  KapiUel  «tadfcsto  e(  Jordcbjtti 
Bidleni   Kaonikeo  EiUf  ßjürmsMm  og  Bergnem  AntessSig,   hvorred  Fr«  | 
Prestebol   fik  Bergsveinf  Gaarde  SkepUim  og  Gardlaus  pat  Froi  aM  I 
Gaardene  Siokke  og  DaUjörnhus. 
Eller  Orif .  p.  Perg.  i  nortkc  Rigiarkiv.  2def  Segl  vedhenger. 

1022t  ttdea  Dag  1504.  [Hanmer} 

Thet  kenniaa  wij  eftherscreflhe  Karl  Jmsson  med  gndi  fo- 
ayn  electna  j  Hammar  och  menighe  capitel  ther  sammestadz  ath  «i 
hafwe  ransaketh  och  aflweniiegiidh  thet  bythe  som  hedherlegh  nun  ker 
ElefF  Byomsson  canik  j  Hammar  waar  kere  medbrodher  hafwer  giorti^ 
med  beskeliigh  man  Berswen  Amesaon  om  jordhe  thaw  som  «r  Stokb 
och  Dalbyem  hwss  som  presteboledh  lenghe  hafTwer  tiill  harth  &^ 
lern  och  Gardlawss  som  fTor<lc  Berswen  tUl  hordhe.  nw  efither  tj  A 
wij  fwnne  thet  wara  nythsamlegiith  oc  forde  presteboledh  tiill  forM- 
ryngh,  tij  samtykthe  wij  endregtelighe  med  waar  fTrij  goodh  wilie  fof* 
byte  skall  stände  och  obrythelege  halde  j  swa  maathe  ath  presteboleÄ 
wppa  Ffroon  skall  frelseleghe  fylghe  swaa  mykiith  som  fople  Berswei 
atthe  j  Skypleym  och  Gardlawss  lyggynde  aa  forde  Ffroon  med  aUoo 
Iwthom  och  Iwndhom  som  tiill  forde  Skepleim  och  Gardlawss  \if^^ 
och  liggende  hafTwer  wareth  wtan  gardz  och  jnnan  a  fforniB  och  nf« 
och  alz  aßrades  j  fraa  siigh  och  sine  arfwinge  och.  wndher  fori«  pre- 
steboledh a  Ffroon  tiill  lewerdeliigh  leghe,  haflwe  wij  och  f^lffldele^ 
wnth  och  tiilsteth  ath  forde  Barswen  skall  her  j  moth  j  geen  hafvre  och 
frelselege  ath  felghe  Stocke  och  Dalebiensshwss  med  allem  them  Iwlä- 
om  och  Iwndhom  som  tiilliggher  och  liigiith  hafwer  a  forae  och  njo 
wtan  gaardz  och  jnnan  och  alz  affredes  j  ffraa  tiidnepmde  prestebo- 
ledh och  wndher  forde  Berswen  och  hanss  arfwinge  tiill  ewerdeUg^ 
egye  skall  thette  bythe  och  skyflhe  stände  wbrygdeliigh.  tiHl  ythermerc 
sanningh  her  om  trycke  wij  waarth  jnsigle   och   hedheriege  c$fi^ 
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jnsigle  for  thelte  brefT  som  giorlh  war  dagh  och  aar  anno  domini  mil- 
lesimo  qoingentesimo  quarto. 


SigMrd  And€t$$an  f»]ger  til  Eirik  HemnMs$$dn  9  Maanedsmatabol  i  Gaarden 
Skodin  i  Indvik  Sogn  i  Nordfjord. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  aorske  Rigsarkiv.    1,  4  og  5  Segl  Yedh»nge. 

1023.  16  jQli  1505.  Indvik. 

Allom  niannom  theim  som  thetta  breff  see  heller  her»  helsar 
lieg  Siord  Andersson  kerlig  med  gad.  kwnnucktgerendis  med  thetta 
myt  opn®  brefT  alh  isg  hafTuer  salt  biskedheh'gom  mann®  Eric  Hen- 
nyngson  ix  mamettsboll  i  Skodyn  som  ligger  i  Nordfiord  i  Jnwijck 
kyrckesogn  med  allom  theim  lutom  oc  Iwndendom  som  der  tili  ligger  oc 
ligged  hafTaer  fraa  femo  oc  nye  frelss  oc  heymelle  fore  qwariom  manne 
vndan  meg  oc  mynom  erwingomoc  vnder  forscrifTnie  Erick  Hennyng- 
8on  oc  hang  erwinge  tili  ewerdeligar  eignar,  frlellss  forredhis,  skall 
han  oc  bans  erwingie  frelseb'ga  fylie  fomempde  iordh.  ock  haffuer  fore- 
nempde  Erick  Hennyngson  betalad  mieg  mynste  pennyng  ock  mesthe 
som  i  kowpp  wort  kom  oc  alle  ther  i  mellom  saa  oss  vppa  bade  sydh- 
or  weeil  atth  nogher.  tili  ythermeyre  wyssen  oc  sannynde  her  om 
bad  iaeg  w^dog  Tadher  i  gad  herre  biscop  Hans  biscop  i  Bergen  oc 
heidherUg  man  her  Pedher  Olszon  canyck  i  Bergen  ath  hengia  syn» 
jngigl«  med  EUjf  Stenarson  oc  Jwar  Clemetson  swome  lagrettis  men 
med  myt  fore  thetta  brefT  som  giort  oc  scryfTwed  war  i  Jnwijck  aar 
efifaer  gotz  burd  twssen  femhwndred  vppa  ded  (emUe  mydheke  dagen 
fore  Hargarete  virginis. 


SffvardssdH  snlger   til  OU  Tkordssim  Gaardene  Mjfkme*  og 
Imnä  i  Aaa  Sogn  paa  Einastranden  (Thoten). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkiv.    Seglene  vedhsnge. 

1024.  20  Septbr.  1505.  Sivesin. 

Alle  the  gode  mendh  tem  som  thette  bnef  sye  heldher  here 

thel  kendis  iag  Terlof  Sywardhson  medh  thette  myth  obene  bref  ath 

iag  hafwer  selth  thenne  brefwyser  Olle  Tordson  i  gardh  som  Mygenes 

hedher  oc  i  edhe  gardh  som  Myerlondh  hedher  som  lygher  pa  Ene- 

strandhen  i  Asse  soghen  melh  alle  tho  lott  oc  Iwndwm  som  tiil  the 

jardber  lygher  oc  legyth  haffwer  fira  fome  oc  nyge  wdhen  gardhz  oc 
U.  48 
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indben  intytth  wnlagfay th  fryekt  oc  hemolth  for  hwere  manne  frt  me; 
oc  inyne  arwynge  oc  wndher  forne  Olle  Torson  oc  hans  arwynge  Uil 
ewerdelig  ege.  oc  kendis  iag  meth  thette  myt  obene  bref  at  lag  ha(- 
wer  op  borth  fersthe  pennige  oc  efwerst  aom  i  kop  wor  kom.  Ti 
sanningben  ber  om  tba  bedher  iag  thesae  leflber  acrefiie  sorne  bgrs- 
tis  mendh  pa  Thoten  som  saa  bedher  Krage  Torstenson  Sewren  Law- 
renson  oc  *Haillh  Gwtormson  som  ofwer  wor  aa  kop  herde  at  benp 
theress  jndhsegel  nedhen  for  thette  myth  obene  bref  som  screfwidi  wor 
pa  Sewsyne  sancte  Michils  dhag  anno  domini  m  d  ▼. 


To  Umnd  knndgj6re,  tl  Tharleif  Outiomudm  og  Sigrid  lUmadmitr  iol|te 
Gaarden  Buttkmd  paa  Eker  kil  Evnmd  SigwrdiMöm. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selfkabi  Saml.  i  KbhTo.    Segleoe  Tedtonge. 

1025.  1  Marts  1506.  Yolestai 

AUom  monnom  theim  som  thetta  bref  see  cdher  bayrc,  sendkr 
Andres  Trondson  oc  Wlf  Herbrandsson  q.  g.  oc  sin«  kwnnikt  psmk 
at  vi  vorom  a  Volustadhe  a  sunnedhaghen  j  firllae  yikn  bsto  um 
domini  m.  d.  vi  sagom  oc  hordom  a  at  their  heldo  handom  saman  i 
eino  halfu  Tolleifoer  Gattormsson  oc  Sigrid  Ranadotter  vermodher  Td- 
leif(s)  af  andro  haTTa  Eiuindher  Sigurdaason  med  thi  skilorde  ath  bx^ 
Tolleif  oc  Sigrid  Tidherkendes  firir  oss  ath  thangh  Ii(a)de«8elth  E- 
nindhe  Sigmrdhcsyni  sa  mikyn  andeld  som  Olafrer  Simonson  crfik 
efther  sin  brodher  son  j  Buthndhe  i  nedre  gardenom  som  liggher  i 
Bikiom  frialzt  oc  heimholt  firir  hvariom  manne  fra  sek  oc  sinom  erf* 
](n)giom  oc  vndher  fymemdben  Eivindh  oc  bans  rette  ervin(ge)  tfl  ^ 
erdellge  eigo  oc  allt  afrsdes  med  oUom  Ivttom  oc  lunindom  som  ther 
til  liger  oc  leghet  bafuer  fra  fpmo  oc  nygio  vtthen  gardz  oc  joned  ^ 
j  sama  handherbande  bitatedhe  fymemdher  Eiaindher  samstundes  x^ 
meerkher  j  vegnom  peningom  j  silfver  ok  j  kaper  til  saninde  her  ta 
hengias  vi  vart  jnsigle  firir  thetta  bref  som  scrlfoat  er  dag  oc  ar  soa 
fer  segir. 

Bagpaa  yogre:    Bref  for  Butlan. 


Fem  Miend  kundgjöre,  at  Tkorkel  BJameMiSn  havda  beUlt  ^'orr«^  SAsttf t 
hang  Hustru  Aslaug  Alfsdttller  o^  bans  Born  Böder  for  de  Hjarrande  pt* 
Thinget  tilfftiede  Hng. 

Efler  Orig.  p^  Perg.  i  north«  Rifiarktv«    Sagtiae  anngl«. 
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1026.  29  Mai  1506.  Hviteseti. 

Ollom  monnom  theim  som  thetta  breff  see  eller  hera  sendher 
Gerika  Qauesson  presther  (i)  Hwitiseid  Alff  Nicleson  Halwordhe  Orms- 
son  Torbion  Halworsson  Neridhe  Stenarsson  sworne  logretismen  i  Te- 
lamariun  q.  g.  ok  syna  kwanwkt  gerandhe  at  sysüier  Hiieranz  ok  AI- 
buk  kono  Hiieranz  med  samlykke  systresyninne  gowo  Torkeil  Bieme- 
8on  qoittan  fore  hogh  som  Hierandhe  fik  afT  honom  vppa  tinkith  ok 
hawer  han  betb  efther  thy  som  demth  waar  fore  laghom  med  barnom 
Hiaranz  en  AHowk  AUTsdoUher  vp  baar  peningane  vppa  syne  barne 
TCgne.  til  yihermera  sanindhe  henghom  meer  okkar  insigle  firi  thetta 
breff  som  giorl  war  a  Hwitiseid  fredaghen  nest  firi  hwithe  swnnedaagh 
ar  eftber  gndz  byrd  mdvi. 


Fir«  M»b4  fladfaite  en  »Idre  Dom  raellem  Aa$a  SahudtUiw  og  Tkorgew 
A$9ald»Möm  angaaende  6  Harkebol  i  Gaarden  HaaihveU  (i  Thelemarkcn)« 
faa  at  de  hver  tkalle  eie  Halvparten,  meo  han  betale  hende  en  ffo  i 
aarlig  Landskyld. 

Eiter  Orig.  p.  ?erg,  i  nonke  Kigiarkiv.     Segleue  nangle. 

1027.  2  jQDi  1506.  Haathvelt. 

Ollom  monnom  them  som  thetta  breff  see  eller  hera  kwn- 
gtfroiD  neir  Tron  Olaffson  Kooll  Helgheson  Olaff  Petharson  Swndre 
Folkwardson  alh  meir  warom  a  Haathwetom  tiisdaghen  effkher  hwithe 
swnnedaghen  anno  domini  mdvi^  och  flere  gode  men  med  ooss  lag- 
legha  tu  kraffdher  ath  ransaka  och  dema  en  ffwllan  dom  j  mellam  Asa 
Solwes  dotlher  och  Torgeir  Aswaldson  om  vi  marka  booll  jordar  i 
ffordh  Hathwetom  som  hennis  brodher  hadhe  lenghe  haafflh  j  ffra  henne 
med  oretthe  fvnnom  wi  tha  ssa  ffor  retthe  effther  beyges  theires  proff- 
we  och  vitthne  som  thei  hadhe  ppa  bade  siidhe  om  then  dom  som  henne 
war  fferre  d00mdd[her]  honom  demdhe  vi  giUan  och  demde  wi  j  jor- 
den  henne  til  swerdelegha  egho  och  andre  f  Torgir  Aswaldsyni  licha 
goder  hwar  Iwtthen  j  jorden  ffor  siik  skal  och  Torger  giffwe  Ase  en 
koo  j  lanskyld  eller  hennis  weierd  och  ffore  heem  i  hennis  gard  ffor 
hwarl  aar.  til  saninde  henghe  war  jnsegle  for  thetta  breff  dege  och  are 
som  ferro  seghir. 

Fire  Lagrettemsnd  paa  Eker  knndgjOre,  at  Tkorgeir  KeiÜsiUn  med  sineFor- 
eldres  Read  og  Samtykke  gjorde  tin  SOiter  Ltv  brodergild  baade  i  löst 
og  fast 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Oaaake  Sdskabf  Sämling  i  Kbhvn.    Seglene  vedtengo. 

48« 
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102S.  20  Febraar  1508.  Berg. 

OUom  moonom  lh[ein]  som  ttietle  brrf  ssee  heUer  heresender 
Haldor  Reidwlffsson  ock  Tholff  Borgharsson  Fin  Tosteosson  oA  iEI- 
lingfa  Assgheirsson  logretles  men  aa  iEikiom  q.  g.  ock  sine  konickt 
gherande  ad  vii  ad  worum  aa  Bergh  som  liggker  aa  iEikinm  soone- 
daghen  nest  ffore  sancte  Peders  dagh  anno  domini  md  octauo  ock  flere 
adre  ghode  men  med  os  begghies  theris  ghode  wener  saghora  ock  hfr- 
dom  aa  handertak  beggkies  theris  Ghndnlff  Ssweinsson  ock  Kedd  0st- 
onsson  ock  iElin  Helghiessz  dotter  eghin  kone  hans  ock  Thorgkeir  soo 
begghies  theris  n^ed  ssa  dane  fforord  ad  ffornemd  Torgheir  giorde  Liür 
Kedelss  dotter,  sister  ssin  broder  ghilde  bade  i  lesse  ock  j  faste  med 
fader  ock  moder  rade  med  segh,  ianade  ock  Arne  GhadwUTssoo  Tor- 
gheir Kedelsson  ssin  werbror  ther  j  mote  j  ghen  ad  hon  scfaidle  wire 
honom  ffor  en  broder,  som  hon  med  rette  bor.  schalle  ock  [ttie]sse 
forord  ock  tal  som  forscriaed  star,  obrigdelighe  stände,  dul  itütfemere 
benissning  tha  hengher  beschedelighen  man  Andres  Trondsson  sil  jfis- 
sigle  med  wore  jnsigle  for  thette  breff  ssom  hiawerende  war  pa  tben 
thid  som  daglakt  war  tha  war  thette  ock  follelighe  stadffest  aa  AiBoa 
festinghe  deghi. 


Bjy  LagrettemAod  i  Aal  i  Hallingdal  adttede,  paa  Bm§MrdU  Ufmw» 
Opfordriog  paa  Thinge,  Skadnnaal  om  haniy  at  haa   i  83  Aar  kir  Icrei 
blandl  dem  aom  en  Daademand. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigaarkhr.    Segleae  yedhenge. 

1029.  7  Narts  1508.  AiL 

Allom  them  ghodom  mannom  som  thetta  breff  se  edher  bon 
konnokth  gherom  wi  Haiward  Ellingh  son  Olaff  A[s]Ia5on  Thorger  M 
son  Berger  Helge  son  Thord  Sindre  son  Thomas  Gwdlek  son  Siwrd 
Halkel  son  swoma  lagrettis  men  i  Aalz  kirke  sogen  i  HalUngga  dil 
med  thetta  wart  oppna  breff  wi  warom  widh  sthapvien  i  Aal  a  rettki 
thingsthaad  Perpethwe  et  Felicitatis  wirginis  anno  domini  mdviii  aAEn- 
gilbricth  Loffrenz  son  qwaadde  och  kraffde  oss  ath  wi  sknllwm  gben 
ffore  gwz  skwld  adh  seia  honom  et  saant  swaar  hwrv  han  haffde  wm« 
gaat  segh  ner  thoom  tha  gigom  wi  aller  saa  magger  som  ther  waire 
thil  radh  ath'  han  haffde  warid  ner  oss  3  [och]  xxx  aar  och  wmggstt 
seg  ner  oss  som  cn  dane  man  baadde  med  hendher  och  thwgga  Ion- 
lega  och  oppenbarlega  dag  och  netther  a  thinggom  och  a  sthemnom 
och  i  aUom  sinom  wmgegilsse  som  en  good  man  en  hör  honom  aanad 


I  ^ 
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Uiil  legger  tha  ger  han  honom  gwz  oreite  bade  fore  gwd  och  menen 
thil  mera  sannig  ok  heggre  fforwaring  her  ^vm  hengiom  wi  war  incigle 
nedan  ffor  thetta  breff  som  giort  war  degi  ok  aare  som  ffere  segir. 


Tro  Msad  skifle  F^drenearv  mellem  Rannog  og  Helga  TharsieinidSiire,  m« 
at  Rmmog  fik  halve  Hemsktal  og  ^  Markebol  i  Brekke  eller  hvad  den 
var  sol^  for,   samt  at  de  hegge  skulde   eie  den    anden  halve  Gaard 
Hem*koal. 
Efter  Griff,  p.  Perg.  i  norske  Ri{|;8arkiv.     Sdie  Segl  yedhenger. 

1030.  10  Februar  1509.  Brekke. 

Ollom  mannom  them  scm  iheita  breff  see  eOer  hera  sendher 
Berenth  Hansson  radman  i  Tonsbergh  Andres  Eleffsson  lagrettisman  i 
Quadal  sokn  Niels  Jwarsson  lagrettisman  i  Borre  sokn  q.  gndz  ok  syna 
kwnnncl  gerande  ath  wy  warom  i  Brekko  som  ligher  i  Kwadal  sokn  i 
Sanda  skybrede  ok  flere  goda  men  owemarende  sagom  ok  herdom  a 
ath  the  heldo  handom  saman  äff  ene  halffuo  Bannog^  Tostens  dotther 
en  äff  andre  halffuo  Helgha  Tosthens  dotther  sporde  wythem  tha  ath 
om  the  wilde  balda  ok  haffua  alth  thet  wy  gyorde  them  i  mellin  om 
arff  skyffUie  effther  fadher  ok  modher.  sagde  the  bade  ia  ok  om  al  then 
trettha  the  haffde  syn  i  mellom.  giorde  wy  them  tha  saa  i  mellom  ath 
Rannogh  fornempda  skal  frelsseligha  agha  helfflhen  i  en  edhe  gardh 
som  hetther  Heinswaldh  som  henne  fadher  wntte  henne  j  hemenffoldh 
for  the  jdiij  kerlagh  som  stode  i  ghen  som  henne  med  retthe  bürde  »n 
om  annan  helfflhen  ede  garden  then  here  them  bade  til  skyfftis  en  om 
thet  f  merke  bool  iardher  i  Brekke  som  Helgha  haffde  selth  Torleff  i 
GwDelydh  ok  pennighe  fore  geffuit  som  »r  j  halff  fyierda  lodh  skedh  ok 
▼i  alna  mwsterfille  ok  en  koba  saa  god  som  xii  mark  ok  eth  spenne 
om  ij  hwdhar  i  jageffbe  thet  wilde  ikke  Helgha  til  sta^  tha  sagde  vy 
Rannogh  syna  pennighe  i  ghen  the  iij  soknor  nest  fore  sancte  Olaffs 
dagh  nest  komande,  ler  ey  tha  betalet  tha  skal  Bannogh  felga  thet 
halffna  merke  bol  i  Brekke  til  »werdeUgha  ago  ok  til  saninde  her  om 
hengom  vy  vor  yncegle  nedhan  for  thetta  breff  som  giorth  var  i  Brekke 
anno  domini  mdix^  ipso  die  Scolastice  virginis. 


Fire  Lafrettemsnd  kundgjdre,  at  Brddrene  8axe  og  Olaf  Repuöimer  opgave 
Odelf retten  til  Gaarden  Folberg  til  velbyrdig  Kvinde  Birgiita  QaMe»dai' 
ler,  imod  at  hun  afatod  til  dem  en  Hnds  Landskyld  i  Gaarden  S^firberg, 
fom  Hujtm  Karine  hidtil  havde  eiet. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigaarkiy.    Ifte  og  4de  Segl  redhengo. 
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1031.  14  Narts  1509.  Hihnfii. 

Aue  flien  son  dielte  bref  see  eller  h«re  teses  hebe  wij  ef- 
therscrefne  Torsthen  Ottherson  Halsten  Haraldson  Jon  Nidson  swone 
lagretlis  men  i  Soelegre  ock  Obf  Juerson  snoren  lagrettisman  i  Alf- 
ttereim  sogn  keriighe  med  gad.  kenne«  wij  med  thette  wor  opne  bref 
at  wij  wore  paa  Holmen  ligghende  i  Aosnes  sogn  anno  md  nono  andre 
daghen  efther  sancte  Gregorij  dag  komme  ther  Iha  for  oss  beskedhe- 
lighe  men  aom  suao  hedhe  Saxe  Repperson  Olaf  Repperson  skilgetheo 
brodher  bans  af  ene  halfue  cn  af  andre  halfae  hedherlig  ock  welbor- 
dig  quinne  husfru  Birgiitt  Gautheadotther  Gunner  Finckelson  eftker- 
lifae  och  wor  hwn  Iha  aamstwndis  begierende  af  them  at  the  skn&e 
wnne  henne  odhela  bard  ock  lost  pao  en  gard  som  hedher  Faolberf 
ligghende  i  Nes  sogn  i  Soelegna  som  Ganner  Finckelson  Iheres  treaie 
ock  nerskylde  man  hwes  siel  gnd  nadhe  som  hennes  edhe  bonde  wor 
henne  hafde  gifuet  ock  hennes  eruinghe  tiil  ewerdelig  eye  som  ther 
er  bref  foregiort  ock  med  godhe  mens  incigle  wel  foniarith.  gafoeock 
the  ther  samstondis  sylt  ia  ock  fwl  samtycke  ther  tiil  med  saamiei 
holde  hander  baon.  ock  wnthe  fome  husfra  Birgitte  forde  gard  FaoU 
berg  fra  sig  ock  syne  eruinghe  wnner  henne  ock  hennes  erfiiinge  ao- 
kareloust  for  alt  ythermere  aoklaghe  eller  tiiltal  tiil  ewerddig  eye  aied 
swadan  foroord  at  for'«  husfru  Birgitta  freiste  them  i  hwdhe  iord  lii 
landzskyl  i  hwerie  aore  i  Skierberg  them  ock  theres  erfoinge  tiil  ewer- 
delig eye  som  husfru  Karine  Finckels  eftherlifiie  fuld  hafde  tiil  tliei 
tiidh  frelselighe  odi  aoklagheioust  for  hwerye  manne,  tiil  ythermere 
foruaringh  henge  wij  wore  incigle  ombedhne  ock  laglighe  tiilkrafde  if 
begge  halAie  for  wdhen  theres  incigle  som  rett  odhels  bard  l«8  ladhke 
tili  at  the#hafde  inghe  incigle  ock  ey  swome  lagretKs  men  wore  for 
thette  bref  som  giort  wor  anno  die  loco  ut  supra.  , 


n 

Chriiiiam  (11),  ndvalgl  Konge,  adstedcr  Ted  Ktnlderen  Jon  PatU$$im  Iaüü- 
y\si  for  Helge  Berinmdisön,  fom  havde  ttg«t  Audun  Hahardssüm  af  Da- 
ge;  Nils  Avaldseön  derimod,   som  var  tilttede  Ted  Drabel,  faar  hrerkeB 
Dag  eller  LandflTiflt. 
£fter  Orig.  p.  Perg.  paa  det  ttore  kgL  Bibliothek  i  KbhTn.     Seglet  mangler. 

1032.  31  Mftrts  1509.  Oslo. 

Vii  Cristiernn  meth  gudz  nade  rett  arffwingh  tili  Norriges 
riighe  wtwaldh  konungh  tili  Danmarck  och  Swerigh  hertugh  j  Slesz- 
wigh  och  j  Bolzsthen  Stormaran  och  Dytmersken  greSWe  i  Oldenborgh 
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och  Delmenhorsth.  sendher  pllom  monnom  Ihem  som  thetta  breff  sea 
»dher  hcfyre  q.  g.  och  sine.  Weer  williom  ath  theer  widher  alh  weer 
haSwom  j  heidher  widder  gudh  saker  godhe  manne  benistader  och 
einher  the  proiTwe  som  her  felgher  giffait  Hellie  Herbrandzsson  som 
Awdben  Halwardsson  warth  ath  skade  oforsynio  landzwisth  melh  them 
heite  ath  han  bether  widdher  gudh  och  erffwingie  hins  dawde  och 
Iwke  oss  ein  füll  tegenn  och  eith  fulth  fridkawp  och  haffwe  Iwkath 
jnnan  tolff  manedhe  fira  thessora  degi  »dher  hafTwer  han  ingha  landz- 
wisth. Byodum  weer  erfiwinge  hins  dawde  ath  taka  setther  och  bether 
äff  honom  efflher  theyre  bezsthe  manne  lagardomme  som  syslomanne(n) 
tilbiempner  aa  hwario  tweggio  halffwonne.  En  fulkommalige  forbyod- 
nm  weer  hwariom  manne  wandrade  ath  awke  sadher  awke  latha  widdher 
han  hedhan  äff  om  thetta  mall.  Nema  hwar  som  thet  gerar  willi  haffua 
forgiorth  ffee  och  fridi  och  werde  aldre  bothamadher  sidhan.  War 
thetta  breff  giorth  i  Oslo  sabbato  ante  dominicam  palmarum  anno  do- 
mioi  md  nono.  her  Jon  Polsson  prosther  ath  Mariekirkio  j  Oslo  can- 
celler  waar  jncighidhe. 

Jtem  Nilss  Awoldsson  er  fall  atwisteman  ath  samme  afftagh  och 
haffuer  hwaske  dagh  ®dher  landzwisth  äff  oss.  etc. 


Bmu  BogUnder  med  Borgermester  og  Raadmend  i  Kjöbeohavn  kandgj((re 
et  Prov  om.  noget  til  Manirand  indsmuglet  svensk  Jem,  som  Kongens 
Kapitain  Tkomoi  Holst  havde  coofiskeret  og  fSrt  til  Kjöbenhayn. 
Rfter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.    Alle  5  Segl  hele. 

1033.  27  JuU  1509.  Kjöbenhavn. 

Wij  efflerscreffne  Hans  bogbindher  Oleff  Atzersson  borgerme^ 
ster  i  Kepnehaffaen  Jeppe  Nielsen  Moghens  Laaresson  oc  jfans  Claw- 
son  radmend  sammestedt,  nerwierendis  mesther  Aghe  Bijlde  wor  nad- 
jghe  herris  canceller,  gere  wittherlight  oc  kennes  met  thette  wordt 
ebne  breff  at  fore  oss  war  schickt  Ttorckill  Symenson  borger  i  Ma- 
strandk  tilstood  oc  bekende  at  han  mel  war  at  wpgraffwe  iij  eller  iiij 
fadUi  iem  vdi  Stynesee  i  Swerighe  oc  forde  thennum  ther  äff  om  nat- 
thetider  oc  indh  tili  Mastrand  oc  tha  laa  thenne  samme  kneyer  fore 
Haasstrandz  broo  som  nw  Ttomas  Holtz  haffuir  taget  oc  fordt  hiidt 
tili  Kepnehaffoen  oc  finds  i  samme  krsijer  j  lest  iem  packet  sompt  i 
elltynner  oc  sompt  i  andre  tynner.  Jtem  sagde  oc  forscne  Tthomas 
Holstz  wor  nadige  herres  capeteyn  som  forscreffne  kreyer  toogh  at 
han  atspardhe  Knwt  borgermestere  i  forscreffne  Mastrandt  om  ther  wore 
noghne  Sende  wone  koper  iern  eller  andet  wdi  ferne  skiib.  ttha  swa- 
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rede  han  at  han  wflde  wilkore  aiith  godz  oc  alt  haii  haffde  all  ther 
alstingis  enghen  fiendhe  vor»  schulte  jnne  findes.  Tthill  hwiket  for- 
screShe  Knwl  borgermester  i  Mastrandt  nw  swarede  og  sagdfi  at  thel 
war  hanum  icke  wilterlight  at  the  wore  ther  indhe  wone.  At  forscreffne 
Ttorckill  Symenson  saa  fore  oss  bekende  oc  tilstoodt  som  forscreffuit 
staar  melh  andre  ordh  thi  breff  jnneholdendis  tthet  vithne  wijfomemet 
wore  jntsigle  niedhen  for  thette  breff  hengendis,  giffoet  i  Kepnehaffiien 
anno  domini  nidix<^.  anden  dagen  effler  sancti  Jacobi  apostoli  dag. 

Bagpaa  med  2  fimtidige  Bender:    Breff  Om  thet  ski^  äff  MarstnUMUl 

som  borgeniester  äff  Ifarstran  paa  wor.  —  Thet  er  en  dedh  sag. 


Olaf  Tkare$s9n  mafjreskiftcr  1  Markebol  i  nordrc  Rom  paa  Eker  til  Tlwyor 
Olafsiön  imod  ^  Pund  i  fOndste  Skott  fammciteds. 
Efter  Ong,  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkiv.     Levning  af  3die  Segl. 

1034.  28  Decbr.  1509)  Hon. 

Bekiendis  ieg  Olaff  Toressenn  mett  thette  mytt  opne  breff  itt 
jegh  mett  mynn  hestru  Astriidtt  ia  och  samtycke  haffaer  giortt  ett  ven- 
lictt  jorde  skyffte  mett  erliigh  oc  velforstandiig  mandtt  Ttorgier  Ohf- 
senn  paa  Hoonn  som  vbrydelige  holdiis  skall  tiil  euige'  ttiidtt  vdy  m 
[made]  att  band  feck  äff  megh  ett  merkeboU  y  norde  Hoonn  som  htod 
oc  bans  hostra  Ronnogh  oc  theriis  arninge  frelsselige  nytte  oc  beholde 
skal  tiill  euige  tiid  mett  skog  oc  marck  fijske  oc  fogle  inthet  voder 
tagendis  som  äff  ariils  tiidtt  tiill  liiger  oc  liigett  ha&ber  fra  forno  oc 
nyo  ther  ijmodtt  feck  iegh  afT  hanum  ett  halft  pund  ij  sanste  Skott  son 
iegh  oc  mynn  hestru  oc  wore  aruinge  frelsseligenn  beholde  skulde  tu 
euige  tiidtt.  sker  thet  saa  thet  gudtt  forbiude  att  nogre  äff  thesse  jiorder 
blyffuer  nogenn  äff  them  affuundenn  mett  nogenn  retthergangh  tha  sbl 
huer  hijnn  anden  frelse  lige  gott  y  steden.  Jtem  gaff  forskreflhe  Ttor- 
gier mijgh  thiill  offuergaaffue  x  daller  oc  enn  kober  kiedel  som  veger 
V  pund.  tiill  yder  mere  vitnls  byrdtt  oc  bedre  forvaringh  henger  thesse 
effler  skreffne  laurettiis  menn  paa  Eger  Clauis  Hannssenn  ocEfloff  An- 
derssenn sijnne  jnsigle  mett  mytt  nedenn  for  thette  [mytt  opne]  breff 
som  giortt  wor  paa  Hoonn  fierde  dagh  jul  aar  effler  guds  byrdtt  1509.^ 

(1)  Aaratallei  akal  maaske  l»sea  1569. 


Som  KmUssSn,  Hr.  Henrik  Kramedikes  Foged  paa  L»ter,  ind bereiter  Ol  deo 
ndvalgte  Kong^e  Ckristiem  Omstendighederne  ved  Gudhm$  Anu»ds$dia 
Drab  paa  Anund  Tharkelss6ii. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  mangler. 
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1035.  3  Juni  1510.  Spangereld. 

Wyrdelighe  herre  sinom  Cristiern  met  gwds  nad  reth  arflfWingh 
tiil  Norgis  righe  wtwald  konung  tiil  Danmarck  och  Swerig  hertwgh  i 
Slesswigh  och  i  Holsthen  Stormaran  oc  Dijtmersken  greffwe  i  Olden- 
burg och  Delmenthorst  hilsser  jach  Swcn  Knudzsson  Sbgilh  offwer  Ly- 
slaland  wppo  her  Henrik  Krwmmadickes  wegna  kierlighe  meth  gwd  oc 
sioa  iidmiigghelighe  tianistie  kwnnich  gerandis  aih  eiflher  edhers  nadis 
breff  och  bud  wor  jach  po  Spangaress  kirko  gard  monnadagen  nest 
eflflher  helUlicomadag  anno  domini  mdx.  log  jach  ther  proiT  efllher  Anond 
Torkilsson  hwess  siell  gwd  nadhe  som  Gwdiogh  Anundzsson  wor  ath 
akadhe  offorsynie.  war  thetta  i  wphaff  och  wiUierotte  there  at  Ihe 
wore  bwdna  tiil  geslabud  tiil  Fiekkord  ath  drick»  simo.  talla  tha  Fe- 
der Annndzson  oc  fflerrss  om  the  skwlie  Sara  tiil   tingx  swaredhe 
trodde  Annnd  hwat  skal  jach  tiil  tingx  jach  haSwer  inthet  tingh  bwd 
ffongfait  swarede  atherde  Feder  jach  sagdhe  tiigh  thet  ath  tingie  skwlda 
wara  nw  monniedag  xiiii  dagha.  swaredhe  Annnd  thet  maa  wel  wäre 
ath  tw  sagde  mich  thet  fTor  jach  jche  ret  tinghbwd  taa  maa  jach  sac« 
less  hiemma  ssithia.  j  thet  samma  steig  i  flraa  bordii  Gwdiogh  Anundzs- 
son oc  redh  i  nesta  gardin  oc  togh  tingh  thrwen  oc  forde  hiem  i 
atherde  Anondz  gaard  oc  kom  saa  ather  i  then  samma  gord  som  gesta- 
bwdit  stodh  och  satta  sigh  i  samma  siedith  som  han  saath  tiil  fTornn 
oc  lalle  saa  IUI  attherde  Anondh  och  sagde  saa.  nw  haffwer  jach  flort 
tilg  tingh  thrwen  hiem.  swarede  atther<le  Annnd  so  ma  wora  nw  haff- 
wer tw  thet  hiemma  ner  tig  gor  tigh  nw  ther  äff  bode  jwll  och  poske 
i  rygginda  fTendhens  namfTn.  i  thet  samma  sloo   attherde  Gwdelogh 
atherde  Annnd  i  hofTdit  met  eth  hom  oc  annith  slag  han  sloo  raghe  i 
wegen  flbrti  han  weck  segh  wndban  meth  hofTwedit  och  tridia  käste 
ban  handelesth  och  kom  po  kinbenith  met  endhen  paa  homit  oc  thesse 
forle  artide  swors  ii  skilriche  witthne  som  saa  hell»  TorrofT  Tor- 
stensson  oc  WlwiO  Biorssdotter  fwllan  eidstafT.  jtem  kom  och  flram 
elh  skellicth  profF  som  saa  hetter  Thonral  Gwnwisson  oc  swor  fwllan 
bocker  eid  ath  han  kom  tiil  attherde  Annnd  paa  samma  dagh  som  han 
dodae  pa  oc  spwrde  hannm  hwone  Iwnd®  wil  tw  lysse  po  then  karll 
som  tiig  slaa  om  tw  der.  Nw  swarede  attherde  Annndh  thet  skal  wyrde 
Ihe  som  wissare  men  lere  en  jach  er.   swarede  tha  attherde  TorrofT 
hwar  haffoer  tw  werel.   swarede  attherde  Annndh  ffors  mith  brysth. 
hweden  tott»  lüg  then  werckin  kenne  mest  swarede  Annnd  äff  hofT- 
dit och  nider  i  axlen.  nw  stör  han  föne  brystil  oc  aldrig  laa  jach  paa 
Ihn  sidh»  sidhen  jach  fBck  the  hwggena.  Gwdelogh  spwrde  attherde 
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TdrrolT  hafTwer  Iw  nocken  grvii  Uil  Peder  Anundsson.  swarede  Aaind 
attheH«  jach  holler  them  bodhe  liika  gode  fforti  alh  taa  jach  hafTde 
flbngil  hog^ena  tha  kom  atlhente  Per  Anundzaon  ocli  sagde.  nw  haff- 
wer  tw  ITongit  bode  tinghbwd  oc  mwobod.  tw  eath  min  goda  wen 
aagde  Anand  jach  tor  ganghe  i  thin  fangn  thi  jach  troer  tUg  tiil  gode; 
j  Ikel  aamma  wende  han  aigh  fliraaa  homiin  oc  (fick  haus  sod  ocb  mgk 
hana  hofTwil  i  wegenn.  kom  joc  firam  elh  akilriclh  witln»  som  so  iiedker 
Bwind  Olaflson  a  bock  swor  fwUan  eidstad  alh  han  aporde  Amind 
frende  ainom  hafTwer  iw  megith  neen  afT  Ihe  hwg  aom  iw  fiick  ifl 
Gwdlogh.  awarade  ITof^e  Anund  anniih  drager  niick  liii  meens  melk 
mera  hafTwer  jach  Iher  onih  afT  en  goih.  kom  oc  fram  ii  skilrighe  proff 
aom  aaa  hedher  Gwdrwn  Helgadoiler  och  Assaa  ToiiLeksdoller  oppo 
bog  awora  fwllan  eidalafF  alh  alherde  Godlog  kom  iiil  ihere  och  Ijsde 
wiig  fliiih  aarodegris  och  aagde  soo  alih  thei  dann®  men  konaa  fiDiif 
midc  föne  ihe  slag  jach  sloo  Anundh  Torkebson  Uie  sior  jach  fwlkon- 
elige  iiil  och  thei  er  min  gemingh.  war  iheila  wiig  wwnel  aa  Ffiel- 
akord  vthen  all»  gridestader  mo(n)dagin  nesi  eflUier  ^midfTaia^  seadif. 
Bfnher  [iheita]  proflwe  fan  jach  icke  sannere  ai  ieasa  malle,  goflve  tke 
aig  profT  lessm  a  bada  aider.  wora  och  arfTwinga  hina  dawd  lagUget 
fTore  stiempde  hafTwer  han  [gefTwei]  edhers  nade  wissen  ffone  teogi 
och  friid  kop  slander  iiil  gwd  odi  eders  nadd  om  landzwilsten.  stjrdie 
edhers  nadd  alzweldwgste  gud.  iiil  sandingen  her  om  beder  jach  bed- 
erlig  man  her  [Lares]  Henricksson  preslher  i  0ndal  om  siih  inzigle  fors 
iheita  brefT  som  giori  wor  ar  och  dag  som  fore  siger. 


Okif  8iem$$öm,  Foritaoder  for  JVommmI«-  i  Bergen,  oplager  Hd$€  Dyaiä' 
ter  i  8t.  Antoof-Ordenonf  Broderskab  og  KJftr  heode  delagtif  i  de  godc 
Cjerninger,  som  adrettes  i  Ordenens  365  Klostre  og  Hospitäler,  ssnt  tü- 
lader  hende  aarlig  at  skrifte  for  selwalgt  Skriftefader,  iraod  aarligt  Bidnf 
til  fattise  Ordensbrödre  eUer  Syge ,  der  lide  af  Aeleerfet-IM  Qpai  p- 
hennalis.) 

Efter  Arne  Maffnnssans  Aliikrifl  bland t  Apographa.     Originalen  er  öden  Tvirl  tibi 
Seglet,  der  bar  vedbengt,  rorestillede  St  Antondlnunkenes  Mcerke  (T) 
med  Oniskrifl:  sigillum.  sancti.  Anthonii. 

1036.  uden  Dag  1510.  [Bergen.] 

liniTersis  ei  singulis  Gfaristifidelibus,  ad  qiios  prssentes  litera 
perveneriBi,  frater  Olaus  Stenonis,  monasierii  sancti  Anthoiii  Vieneosis 
dyocesis  canonicus  ordinis  sancti  Augnsiini  nee  non  hamilis  proaisor 
domus  eiusdem  in  Nwneseither  Bergensis  dyocesis,  salaiem  in  domino 
sempiiemam.    Noscai  universitas  vesira,  me  andoriiale  reverendissimi 
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in  Giristo  palris  et  domini  iloinini  abbalis  monasterii  et  ordinis  pra- 

dicti  [Hellge-  Dyressdotter ^  ad  almam  fraternitatem  sancti  An- 

thoni  recepisse,  pise  eorum  devotionis  affectu  exigentes:  dans  eis  ple- 
nam  participationem  omniurn  bonorum  operum,  videlicet  missarum  hora- 
mm  jqonioram  vigiliarura  eleemosinarom,  qu»  die  noctuque  in  trecen- 
tis  sexaginla  qninqiie  monasteriis  et  hospitalibos  per  fratres  eorumdem 
ex^ceri  concesserit  dementia  salvatoris,  adijcientes  nichilominns,  nt 
etiam  Qf&O  participationem  indulgentiamm  hninsmodi  ex  indnltis  plo* 
rimonim  anmmomm  pontificnm  gandere  possint  et  gaudeant  ecclesia- 
atica  aepoltnra  lods  interdietis.  Sopererogantea  ex  gratia  speciali  sano- 
tissimi  domini  nostri  Jnnocentii  paps  octavi,  ut  intuitn  contributionis 
pro  suatentatione  fratmm  paupenim  et  infirmorom,  jehennali  igne  con* 
tritorum  sen  alias  in  membris  matilatorum  in  dictis  monastariis  pro  tem- 
pore degentiom,  ispim)  anuatim  per  eos  facts  sunt  Tel  fiend«,  et  etiam 
receptione  confrateroitatis  eommdem,  singulis  annis  bis  possint  et  va- 
leant  sibi  eligere  confessorem  secularem  vel  religiosum,  quem  malae- 
ri(n)ty  qoi  ipsorum  ^confessionem  anditis  eos*  ab  Omnibus  eorum  pec- 
catis  criminibos  et  exeessibus,  de  qvibus  corde  contriti  et  ore  confessi 
foerint,  preterq^am  sedi  apostolic»  reservatis  casibus,  absoWere  et 
p«nitentiam  injongere  valeat  salutarem^  prout  in  litteris  apostolicis  de- 
super  concessis  plenins  continetur.  Anno  domini  m  d  10  ofGcii  nostri 
sab  sigillo. 

Forma  absolntionis. 
Hisereatur  tui  etc.  dominus  noster  Jesus  Christus,  qui  seit  firagi- 
litotem  tnaro,  per  piissimam  suam  misericordiam  dignetur  te  absolvere. 
Et  ego  anctoritate  ejusdem  domini  nostri  Jesu  Christi  ac  beatorum  Capo- 
stoloram;)  ejus  Petri  et  Pauli,  et  anctoritate  sanctissimi  domini  nostri 
Jnnocentii  pap»  octavi,  ordinis  sancti  Anthonii  et  sedis  apostolic«  in 
hac  parte  tibi  concessa  et  mihi  commissa,  absolvo  te  ab  omnibus  et 
singulis  excommunicationis  suspensionis  et  interdicti  ac  ecciesiasticis 
sententiis  censnris  et  pcsnis,  nee  non  ab  omnibus  aliis  peccatis  tuis 
criminibns  C^t)  excessibus,  de  qvibus  corde  contritus  et  ore  confes- 
sns  (es)  Tel  qu«  libenter  confiteri  Yolueris,  si  tibi  ad  memoriam  redi- 
rent  et  restituo  te  in  gremiom  sancUe  matris  ecclesi»  absolutum.  Jn 
nomine. 

(*)  IfaTiiflt  tilfkreret  seaere  med  avden  fliaad  og  del  aodel  IVavii  ikke  til- 
fftiel;  men  BiMkettM,  der  lydcrpa«  lo  «Her  flere,  er  ikke  kereffcer  rottet. 
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Nih  (NiU9dtO  Bfüde  til  VatiMiu  overdniger  til  Koag  Ahm  m  Fordrm|  ki 
Olderwumdme  paa  Brffggm  i  Bergm  pta  de  dem  af  bans  MonaoderFn 
Elisa  (Eskilsdaiier)  betroede  Klenodier  m.  y.  (jfr.  No.  1044.) 
Efter  Ong.  p.  Perg.  i  danske  Gebeimearkir.    5te  Segl  mangler. 

1037,  10  Januar  1511.  fielsingber^ 

Jegh  Niels  Bmde  äff  Vatnaas  Tepnere  gier  alle  vilherlicft  st 
jeg  äff  mynn  frij  ydie  och  mel  myne  venoCTS  oc  frenders  nad  oe 
aaintacke  i^r  nw  awo  fordragen  oc  offaer  ena  worden  met  hogbora 
ffirste  her  Hansa  met  gndc  nade  Danmarckes  Saeriges  Norges  Veodes 
oc  Gotes  konningh  hertng  i  Slesuig  Holstenn  Storroamn  oc  Ditmerskai 
greffae  i  Oldenborg  oc  Delmenhorst  myn  kiere  nadigste  herre  ttjef 
haffoer  opladit  oc  antwordit  hans  nade  oc  hans  nades  arSoinge  U 
breff  som  oldermenn  wdi  Bergen  myn  modermoder  frwe  Blitze  giK 
haffue  lydendes  paa  gold  selff  pendinge  cleeder  oc  clenodia  son  tl« 
äff  henne  haffde  tili  troorhand  oc  giffuer  jeg  forn«  hogborenn  fsrsteiK 
hans  nades  arffuinge  fuld  macht  met  ferne  breff  at  indkreffae  oc  op- 
bflDre  selff  guld  pendinge'oc  alt  annet  som  fome  breff  indholderoed- 
wiiser.  Oc  kendes  ieg  meg  och  myne  arSbinge  her  effther  ingen  ^ 
eller  rettighet  at  haffue  tili  fome  breff  eller  nogenn  deel  thet  paalyle»- 
des  ler  effther  thenne  dag  vdi  nogre  mode.  Till  vitnisbyrd  hengerj^ 
mit  indseill  neden  fore  thette  mit  ohne  breff  met  myn  frii  Telie,  i^* 
flere  gode  menn  som  jeg  ther  tili  bethet  haffuer  som  aer  mester  Ob 
Bilde  ferne  hogborenn  ferstes  myn  kiere  nadigste  herres  caDt(#* 
her  Steen  Bilde  her  Axel  Brade  riddere  Tyge  Brade  och  Offae  Bn^-^ 
Giffuit  paa  Helsingborg  fredagenn  nest  effther  theo  hellige  tree  kooc- 
ger  dag  aar  etc.  mdxj. 

Bagpaa  nogret  yogre:  Breffue  emod  thoBergefaer  UudendespiiAid 
Olssen  och  Niels  Brahe. 


Olaf  Anussün  'i»Iger  til  Mogau  Thrulum  Gaarden  JVyr  i  Ridebo  i  ^ 
haags  Fjerding  (Hedemarken)  og  kvitlerer  for  KjAbesamnes. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  boa  Capt.  Mantbe  paa  Kroken.    2  og  5  Segl  vedhcoft- 

1038.  20  Januar  1511.  HaniiK^ 

Thet  ktennis  jasgh  Olaff  Amesson  med  thette  royt  opoe  \sd 
at  jflßgh  med  myn  gode  fry  TÜya  haffer  saalth  lerligh  och  beskeddigb  vasi 
Haans  Trvellsson  myn  gard  Hyr  liggendis  j  [R]ydbo  j  Nasox  f^ 
wngh  hwilken  gard  som  raenther  arlighe  aars  iii  huder  j  landskyD  n^ 
myn  moders  samtycth  med  allom  luthom  och  lundom  som  tili  lyg{^ 
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ocb  teghed  haffer  fra  forna  och  nya  vihan  garss  och  jnnan  jnihet  vn- 
dan  laghed  fr«Isth  och  akerelesth  for  hwaryom  manne  jnthet  vndan 
taghed  fraa  migh  och  myna  »rffwinghe  och  vnder  Haans  Trvellson  oc 
hans  hnstni  bnstra  Birgitta  oc  theres  srffwinghe  tili  ewinneligha  egha. 
ok  beplicter  jsgh  mig  om  naher  vill  täte  paa  forne  gozss  tha  vill  jsgh 
frolsa  honom  jemgoth  gozs  äff  myt  fiedeme.  beksnnis  jsgh  och  forne 
Olaff  at  j8egh  haffer  opboreth  mynste  pasnigh  oc  mesthe  silff  gwll  rede 
psnnighe  oc  en  hesth  sota  j  kaup  warlh  kom  epther  god  gammell  ker- 
lagx  tall  som  migh  vell  aat  negdis.  tili  yther  mera  sannyndh  och  be- 
Yisningh  tha  bedis  j®gh  hederligx  Coc)  beskedeligx  mens  jncigle  som 
bseggys  vaars  handa  baand  saghs  som  er  her  Jffwar  a  Stangh®  oc  her 
Jon  pa  Vaangh  her  Olaff  pa  Ryngesaker  oc  beskedeh'g  men  Saxe  a 
SksllwfD  Olaff  j  Dwsgardh  hengya  theress  jncigle  for  thette  breff  som 
gyorlh  var  aren  epther  gwdz  byrdh  mdxi  j  Hammar  yigilia  beate  Agnetis. 


Ami  JSMffM&i  til  Vorland  pantsAtter  forakjallige  Gaarde  i  Bergi  Sogn  paa 
Brnnlanea  til  Jon  Jansiön  (Pakke),  Lagmaad  i  Töofberg,  for  et  Laan  af 
150  Mark  i  dauke  Penge.  O^r-  I^o.  1052.) 

Efter  en  aamtidig  Afskrift  p.  Papir  i  norske  Rigiarkiv. 

1039.  22  Mai  1511.  Tönsberg. 

Jegh  Knndt  Knudssenn  tiiU  Molandt  gier  witlherligtth  roett 
(Eette  mytt  ohne  breff  att  ieg  äff  retth  wittherlig  gieldt  kendes  meg 
skyldiige  att  were  erliigh  och  fomanstiige  mandt  Jonn  Jensen  lagmandt 
y  Tonsberg  halff  andett  hnndere  marck  y  danske  pennghe  xvi  f  y 
hner  mardc,  for  hoeicke  forne  sum  pennge  szetther  ieg  hanom  thette 
mytt  gotz  y  panth  som  er  Amuige  jttem  ij  0stangsgord  jtem  Holgim 
och  Dolaine  som  skyldir  arliigen  xij  huuder  ij  landskyldt,  legendes 
paa  Nessett  ij  Bersoghen,  skall  forscrefTne  Jonn  Jonss(en)  haffue 
thette  forscreffaen  gotz  mett  alle  sijn  retthe  tiill  legelsse  for  it  friidt 
brogefige  panth  saa  lenge  att  thett  wordir  hanom  eller  hans  arffuinge 
äff  lest  äff  megh  eller  mijne  arffwinge  for  forne  ij«  marck  danske 
och  skall  ther  jnthet  äff  slas  wdj  hoffoidsnmmen  for  landskylden.  jtem  om 
saa  skier  att  Äette  forscreffaen  gotz  worder  nogit  paa  talledt,  thaa 
beplegtther  ieg  meg  eller  mijne  arffuinge  att  betalle  forne  Jonn  Jons- 
sen  eller  hans  arffuinge  forne  penninge  jghen  i  alle  j(e)ffnetth  gott  gotz 
ij  panth  jghenn.  jtem  nar  forne  Jon  Jonssen  eller  hans  arffuinge  fanger 
ferne  som  pennige  jghen ,  thaa  skall  ieg  ellir  mijne  arffuinge  hafltae 
ferne  gotz  jghen,  och  bepligtther  ieg  meg  och  mijne  arffbinge  thette 
mijtt  breff  wbredelüghen»  att  holde  mett  alle  sijne  puncktther  och  ar- 
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leckeU  som  for  screflhit  tüU  ydermer  wessea  och  beder  fonmng,  dm 
bedir  iegh  beskedlig  meadt  Jngemer  OhiffiMen  byBbgii  ij  Tonsberi; 
och  Eeioff  Berigssen  borgemester  ther  samestadt,  all  heage  theres  jiid- 
saegUe  mett  mijU  jndaaegUe  neden  Ihelte  mijtt  obne  breff  som  schrei- 
ttit  wor  ij  Tonsberig  oelaTia  aancte  Haluardj  naitiris  dag  anoo  dooiii 
nd  Tüdecimo. 


Lmrmu  Jmk»k$$im,  L^ofiiiaBd  i  Saidalierred,  aaraaber  Hr.  Memrik  Knmdk 
of  deaoet  Frae  om  BeskytleUa  for  fif  og  S6a,  der  forfölgcf  tl  (N^«c 
GmUe  Oalde  for  et  af  Sonnen  begaaet  Leiermaal,  «agtet  de  barde  fud 
KoDgena  (Chriftiems)  Vernbrey  i  Oalo. 

Elter  Orif.  p.  Papir  i  norake  Rigiarkiv.    BreYform,  adveBdig  forieg^ 


1040.  26  Oktbr.  1511.  Suiili!. 

Min  adinike  helse  iderss  herredom  forsenth  roeUi  gud.  kiere 
ber  Henrik  oc  kieae  hoabonde  maa  jeg  laihe  ider  wiiderata  fflia  bristk 
oc  plaa  aom  iegh  er  i  kommen  for  min  son,  Ihet  ban  bewarede  segk 
meih  bnstry  Karin  dotier  pa  Holme,  som  jegh  wndrwiaihe  ider  i  soid- 
mer  i  Kiopenharoph,  baffer  jegh  oc  min  son  lopd  i  skngh  oc  sUol  oc 
atondedi  i  alore  wndaegden  off  Oiaff  oc  Gawte  Galler  oc  senth  \akt 
mes  oc  lekmen  til  dem  oc  ingen  dagtingen  Talb«  Nw  war  jegh  til  m 
benre  koningen  i  Oslo  oc  gaff  bans  nador  megb  oc  min  son  «Ih  bfr- 
akiermelse  breff,  slar  nw  lil  gud  bwal  jegh  kan  nylendia  werde,  mi 
kiere  herre  wilde  iderss  herredom  werdis  lil  hielpe  megb  oe  min  so» 
wU  mollbe  faa  deriss  winskap  Olaffs  oc  Gawlis.  och  besennerligb  bi- 
der  jegh  •dmykeligh  min  frw  for  gadz  skold  oc  min  fatigfa  tienealh 
me^  behielpeligh  wäre  lil  en  godh  daglingen  her  mellom  holiot  il 
min  IresI  nw  lil  staar,  oc  slarsle  hop,  ath  jegh  malihe  nylhe  frid  oc 
wäre  wnder  läge  lydne  som  andre  fatigh  men,  wil  jegb  gerne  irarept 
idrss  gangn  dagh  oc  naih  som  jegh  wil  for  ider  bekiender  wäre.  Her 
meIh  ider  alameglok  gud  beffallandis  oc  jomfrv  Marie.  Scriffwilh  pt 
Sande  sonedagen  nesihe  for  omnium  sanclonim  anno  domini  aidxi^ 

Larenss  Jacobson 
idrss  fatigh  lensman  i  Sandehered  etc. 
Udakrift:  Sin  herre  oo  boffwezman  ber  Henrik  Krommedük  sirengie 
ridder  kommendis  Ihetle  breff  odmykdige. 
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Fira  hägrtUemnnd  pta  Modam  kandgjöre,  a«  Bitger  ag  CeeiUa,  Hmmlfs 
B6rn,  sUdfaestede  deres  Modenr  Sjelegave  af  Gaarden  nordre  Gauetmä 
paa  Modum  til  Heggens  Prestebol. 
Cfker  Orig.  p.  Perf^.  i  norske  Rigsarkiv.    Scgiene  Tedheogc. 

1041.  13  April  1512.  Vik. 

Ullmn  monnum  Iheim  som  ihette  breff  see  «der  heyrs  sender 
Jon  A^byenusson  Solue  Torsteinsson  Clemetter  Grimsson  og  Jngilbrikt 
Helgeson  sworn»  logrettis  men  a  Modeim  q.  g.  oc  sin»  knnnykt  gor- 
andes  at  wij  worum  a  Viko  kirke  garde  tredic  dag  paske  anno  do* 
mini  mdxii  h0yrde  wii  orilm  oc  handderband  oppa  äff  eine  halue  her 
Mikkiel  Mattesson  prester  pa  Heggenne,  en  äff  andre  halue  Byrgsr  Hun- 
nlffaeson  oc  Cicili®  Hwnulffa  dotter  dey  tn  stodde  med  ia  oc  hander- 
band  ain  moders  ordhe  med  godhen  wiiüe  alh  Aase  Hunnis  dotter 
gaflue  norde  Gasse  rudh  som  ligger  pa  Modeim  i  Ffure  ffiordonge  ij 
Heggenne  sokne  gudii  til  heiders  oc  Heggenne  prestebool  til  wphel- 
des  ffor  hennes  saal  oc  ffor  sin  bonde  saall  prester  hwarium  efRer  and- 
nun  til  euerdeligie  eige  ffra  seg  oc  sine  erwinge  oc  Tuder  adememde 
prestebool  Heggenne  med  aliom  theim  lotuum  oc  lunynnnm  som  der 
tiil  liger  oc  legit  baffwer  ffre  fome  oc  nyge  vtthen  gardes  oc  innen 
med  fiske  oc  f#gle  oc  alle  veide  stad  oc  akeire  laust  for  hwarium  manni 
Ul  sanynde  her  om  ta  henge  wii  vori  incigle  for  thette  breff  som  8kri<*i 
ved  var  dege  oc  ar  som  fore  sighen 

Bagpaa  saiDiidigt:    Breff  wm  Gaszeriwdh. 


ToIt  MiDDd  udiBtte  ea  dem  overdragen  Markegaogs^Sag  mellem  Gaardene 
Nakkeim  og  Loßy  i  Digernes  Sogn  i  Skann  Skibrede  i  tre  Aar,  forat 
Adkomstbrevene  for  et  omtvislet  Eogestykke  künde  fremskaffei. 

Elter  Orig.  p.  Perg.  i  oortke  Rigaarkiv.     1,  2,  3,  6  og  8  Segl  mangle. 

1042.  18  Juni  1512.  Lofby. 

Ollom  mannom  them  som  thette  breff  see  eller  höre  senner 
Olaff  Siggesaon  presther  i  Rackestadh  i  Skwon  skiprede,  Asgwth  Tor« 
steasson  Gwnnar  Ormsson,  Powel  Aslacksson,  Halwardh  TolleifEson, 
Erich  Gicurdsson,  Amwndh  Holttesson,  Tordh  Amwndsson,  Hellie  Olaff«* 
800,  Feder  Bordssony  Bwindh  Nerithsson  ok  Reydor  Engelbrigson 
swomne  lagiettis  men  4.  g.  ok  sine,  kwnnogth  gorande  ath  wi  i^orom  nere 
Tppa  marcken  mellom  effre  Nackim  ok  Lowffby  som  ligger  j  Dygemea 
aoken  j  fforna  sUpredhe  Aredagen  nest  epther  sancte  Bottolfl&  dagh 
anno  domini  md  duodecimo,  hordom  ok  saagom  aa,  ath  Jon  PedefasoQ 
eygidsauui  til  Lowffby  qwde  ok  kiaffde  breff  eUer  ffinderwithne  om  Ihet 
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engerstocke  som  ligger  mellom  fforo«  LowflTby  ok  Nackdm,  som  ey- 
gidzmennen  iil  Nackeim  haffwe  steffhth  vppa,  eygidzmenneii  ihii  ffom 
Nackim,  som  er  Alf  Amwndson  i  fwUe  ombwdh  vppa  krownneiiDe 
veghne  ok  Gwnnar  Gwnnarsson  ok  Karl  Jonssoo  yppa  thore  veghoe^ 
Jon  Pedersson  i  ffwlle  ombwdh  vppa  alle  sameygidz  mennen  i  Lowffbj. 
gfoflwe  the  segh  alle  profflesse  vppa  bode  sider  ok  goffwe  segh  i  rei- 
ther  vppa  bode  sider  vnder  xij  men.  vore  wi  tha  i  dorn  neliide  äff 
ffora«  Alff  Ammwndaon  Gwnnar  Gwnnarsson  ok  Karl  Jonsson  äff  eao 
halffiio  äff  andre  halfiWo  fforne  Jon  Pedersson.  gafoe  the  seg  tha  i  ret- 
Ihe  ffor  oss  ginge  wi  Iha  thil  hoppes  ok  granUge  ath  hygdhe,  vor  tttiet 
alle  vore  ffwlle  dom  ath  wi  setthe  thet  mool  op  vthi  iij  aar  nw  nesth 
kommande  ath  ransake  breff  eller  ffyndemithne  om  the  kwane  biaess 
Jnnen  then  tiith  om  thet  fforscreffhe  engerstecke,  om  saa  kan  skee  ath 
ther  fBnness  ey  breff  eller  iaglighe  fEnderwithne  om  thet  enger5tad[c 
innan  these  iij  nest  kommandhe  aar.  tha  skal  thet  fforscreffne  enger- 
stecke  ligge  thil  Lowffby  aakerelowsUi  til  ewigtiith.  ok  dtal  the  gamUe 
gardstadhe  vppe  hoUess  som  ffor  haSVre  verith.  thil  sanningen  her  m 
henge  wi  vore  jnsegle  ffor  thette  vorth  opne  breff  som  giorth  vartb  dag 
ok  aar  som  ffor  skreffwith  stoor. 

Baspaa  med  Mmme  Huod:    Dombz  breff  Om  thet  «ng^TStod^e  SOD 

figger  meDom  Lowffby  ok  Naddm. 


Mm$muy  Electof  til  Hammer,  Knua  Kmtiuöm  til  Morland  f amt  Ofloa  LapMoi 
og  Borgermectere  tildömme  velb.  Maod   NiU  Sv«uwtAi   (Tordeuijent] 
Ret  til  at  indlAfe  3  Markebol  i  Gaarden  Tupi  i  Senden  Sogn»   ^*  ^ 
beviste  lin  Huatnis  Odebret  dertil. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Sekkabe  Saml.  i  Kbhvn.    De  5  Segl  yedkcnfe. 

t043.  28  Januar  1513.  Oslo. 

Vy  eptherscripne  Mons  med  gwdz  forsyn  electus  til  Han- 
mars  dom  kirke  Knuth  Knutsson  til  Molanne  Erik  Eriksson  a  vapn  log- 
man  i  Oslo  Benth  Hakonsson  och  Biom  Gonnarsson  borgamestere  (ber 
samestedz  q.  g.  och  sine  konnucth  gerandes  ath  kom  fore  oss  vppa 
radstoffwonne  flere  godhe  men  nerwarandes  the  iii  sygner  eptherPol" 
messe  anno  domini  mdxiii^^  velbyrdugen  man  Nielss  Swensson  och  ätf' 
ladhe  til  Orm  Gndulsson  vm  thry  marke  boU  i  en  edegord  som  Tirptb 
hether  liggiendes  i  Sandhene  sokn.  En  Orm  sadhe  ath  bans  fadher 
hadhe  kepth  honom  äff  Benth  Ambesson ,  Benth  swaradhe  ath  Elliogh 
Haluarsson  gaff  syn  syster  dotther  then  edegord  til  giptingh  Anbiorg 
ToUazdotther,  som  Bens  hustra  var,  och  sidan  sohle  Benth  godseth 
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ffbrnempdom  Orms  fadher,  och  thede  the  oss  breff  vppa  badhe  sidher. 
breffwer  granleghe  ranssakath  och  affuerlesen  varth  thet  tha  voor  ful- 
ler  domer  epther  lagbokenae  vthskirilsse  ath  fomempd  Nielss  vppa  sins 
hastrus  yegne  skall  igen  haflwe  fornompd  thry  marke  booll  i  Twpth 
fore  ihen  skyld  ath  thel  er  hennes  reite  odall  och  kommet  i  fran  hen- 
nes  gode  fadher  i  gioff,  sidan  solth  borth  j  vskyUe  mans  hendher.  Jtem 
skall  Nielss  geSwe  Orm  xii  mark  gille  til  godhe  redhe  for  fomempd 
edegord,  desso  allo  logno  skal  fomempd  Nielss  Suensson  och  bans 
hustra  fre(l)slege  eghe  och  beholle  titnempd  godz  til  ewerdeleghe  eg» 
och  alss  affredes.  Til  sannind  her  ym  och  betre  forwaringh  henge  yy 
forscripne  war  incigle  fore  thetle  breiT  som  giorth  er  dagh  oc  ar  sogn 
fore  segher. 


NiU  (NUisik)  Brade  tU  Valoaas  overdniger  til  Kong  ChrisHem  11  sin  For- 
dring  hos  OldtrwutndtnB  paa  Bryffgen  i  Bergen  paa  de  dem  af  hans  Mpr- 
moder  Frn  Elisa  (Eskilsdaiter)  betroede  Klenodier  m.  v.  (jrr.  No.  1037.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  daoske  Geheimearkiv.     3die  Segl  mangler. 

1044.  11  April  1513.  Kjöbenhavo. 

Jeg  Niels  Brade  äff  Watnaass  yepnere  gier  alle  yitherlicth  at 
ieg  äff  ipynn  frii  yelie  oc  met  myne  yenners  raad  och  samtecke  er 
nw  swo  fordragenn  och  offner  ens  wordenn  met  hogborenn  forste  her 
Cristiera  met  gudz  nade  ydwaldt  koning  tilDanmarck  och  Suerige  rett 
arffiiing  tili  Norge  hertug  i  Slesuig  Holstenn  Stormarn  och  Ditmerskenn 
greffue  i  Oldenborg  och  Delmenhorst  myn  ksre  nadigste  herre  at  jeg 
haffuer  opladit  och  antwordet  hans  nade  och  bans  nadis  efftherkomere 
koninger  i  Danmarck  thet  breff  som  aaldermenn  ydi  Bergen  myn  mö- 
dermoder  ffrwe  Blitze  giffuit  haffue  lydendis  paa  gnld  solff  pendinge 
cbßder  och  clenodia  som  thee  äff  henne  haffde  tili  trorhende  oc  giffuer 
jeg  forao  hogborenn  ferste  oc  hans  nadis  efflherkommere  koninger  i 
Danmarck  foldmacth  met  fome  breff  at  indkreffae  ophaere  oc  beholde 
selff  gnld  pendinge  oc  alt  annet  somm  ferne  breff  indeholler  oc  ydwii- 
ser  oc  kendes  ieg  meg  oc  myne  arffninge  her  effther  thenne  dag  In- 
gen deel  eller  rettighet  at  haffue  tili  for»«  breff  eller  nogenn  thenn  deD 
thet  paa  lydendis  «r  i  noger  mode.  Till  yitnisbyrd  henger  jeg  mit 
indseill  neden  fore  thette  mit  ohne  breff  met  myn  frij  yelie  met  flere 
godemen  som  ieg  ther  tili  bethet  haffuer  som  ser  mester  Offne  Bilde 
ferne  hogborenn  ferstes  myn  kiiere  nadigste  herres  canceler  her  Steen 
Bilde  oc  her  Axel  Brade  riddere.  Giffuit  paa  Kiepnehaffenn  mandagenn 

nesi  efflher  sendagenif  misericordia  domini  aar  etc.  mdxiij. 
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Bagpai:  Breff  mod  Ihe  Bergefarer  ladendes  paa  Axdl  OHssod  m 
Nielks  Bradhe. 


Koag  Ckrisiiem  11  tUdfctter  alle  af  fremfanie  Koager  givae  Prinkficr  for 
Tkromdkjemi  LagM^gn^  saaledea  com  de  af  haue  Fader  Koag  Hau  wt 
bcknefiede. 
Efter  en  Mmtidig  Vidisse  paa  Papir  r  norske  Rigsarkir.    Seglet  Indvendif  pntryU 

1045.  30  Juli  1514.  Oslo. 

Wij  Cristiernn  met  gwdz  naade  Danmarks  Noriges  Vendes  od 
Goles  konnng  wlwald  konnng  til  Sweriges  ritge  hertog  i  Sleswiig 
Holsten  Stormarn  och  Ditmersken  greiftae  vthi  Oldenborg  och  Ddoiei- 
horsth  giere  alle  vitteriicth  ath  vij  äff  wor  ssenderb'gh  gonst  odi  naaie 
och  ssaa  ffor  wor  kiere  wnderssaathe  bender  oc  nienyge  almoge  wtlii 
Trondhems  lagsognn  til  gode  oc  beslandh  haffue  nw  samtikt  oc  tfiil- 
bordet  oc  stadffesth  oc  met  thette  wort  opne  brefT  fTulborde  ssanticke 
oc  stadfTests  them  aUc  the  fTrilhether  nadher  oc  priuileger  ssomffinfl- 
fTarne  konungcr  vthi  Norige  them  nadeligen  wnt  oc  gifTait  halToe  odi 
hegbome  fTurste  konung  Hans  wor  kiere  herre  fladher  hoess  siel  gwl 
naade  med  sit  brefT  stadfestst  bafTuer  ssom  theres  brefT  ther  Tppi 
yther  mere  inne  holler  oc  vtoiser  oc  skulle  ssamme  breffde  och  priti- 
leger  allingess  vidh  makt  ath  blifToe  vthi  alles  there  gren»  ordoctf' 
ticie  i  alle  mothe.  Fforbiudendes  alle  vore  fTogetter  oc  embissmemi  oc 
alle  andre  them  her  amot  ath  hindra  hyndra  lathe  mede  plassc  elleri 
nogre  mothe  ofTerretta  wnder  wor  konongxlige  hefTnnd  oc  wrede. 
GifTuit  vthi  wor  stad  Oslo  ssendagen  nest  efllher  sancte  OlulT  konoigi 
dagh  aar  eflkher  gwdz  berd  md  vppaa  thet  xiiii  wnder  wor  secrele. 

Jegh  OlafT  ViTfastsson  lagman  i  Trondem  bekennis  ath  jegb  hiff- 
uer  sseet  och  lessit  thetta  fTorsscrefTnie  brefT  med  bete  oskadde  jodcie 
ord  i  fTraa  ord  som  fTorscrefTait  staar.  til  saninde  her  om  tricker  je^ 
mit  jncigle  ffbr  nidan  thenne  transcriffl  ssom  screfToit  var  dag  oc  tf 
som  fTorscrefToit  staar. 


Biikop  Ändw  og  Provst  Chrisiierm  Peder$$dn  i  Bergen,  Hr.  Nüt  HeirihMm 
m.  fl.  dönime  Hollanderne  i  Bergen,  der  uerligi  havde  bandet  of  P'* 
en  Skotte,  at  böde  hver  5  Mark  til  Ifövedsmanden  Jörgen  (Hamssön)  Skri- 
ver  paa  Kongens  Vegnc,  samt  10  Alen  Deventer-KIa^de  og  6  dioskeSlarl 
til  den  mishnndlede  Skotte. 
Efier  en  samtidlg  Afskrifl  p.  Papir  i  nortke  Rigaarkir,  udeo  Segl. 
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1046.  1  Septbr.  1514.  Bergen. 

AUa  inenn  tetta  breff  sea  elliir  here  lesa  helse  wii  Andor  med 
guds  nade  biscop  i  Bergen  Criistiernn  Pediirsson  prouest  at  appostuli 
kiirke  ther  samme  stadz  Nielss  Hinrecksson  riiddare  Hanss  Knwtsson 
dskenn  i  Bergen  Hanss  Krukaw  äff  wapen  Oluff  Bagge  laugman  pa 
Stiig  Gottorm  Nielsson  laugman  i  Bergen  Nielss  Clauesson  Oluff  Tor- 
gilsson  Tord  MatUsson  Jon  Ellingsson  Peder  Nielsson  Jeppe  Mattesson 
oc  Jorenn  Kortson  radmen  ther  sammestadz  kiierlege  med  gud  oc  sancte 
Oluff  kunnoct  gierende  met  thetta  wort  opne  bceff  at  aar  efftiir  guds 
burd  mdxiiii  sancte  Egiidij  dag  kom  fore  oss  i  rett®  pa  biscops  gar- 
den  her  i  Bergen  beskederliig  swen  Jeriien  scriffuere  wor  naduge  her- 
res  ombodsraan  pa  konungx  garden  i  Bergenn  oc  klagede  pa  nogre  Hol- 
länder som  swa  heia  Adriiann  Bleck  Adriiann  Kwnnsson  Cornelius  med 
Iheres  medfellegere  som  haffde  bastad  bundet  oc  pynnt  en  Skotte  ooer- 
liige  som  tha  tiill  stede  war  oc  synnte  at  han  haffde  myst  syn  hei- 
brigd .  oc  Tannd  hanss  sag  ingen  mot  them  som  ther  behof  war.  bad 
tha  forntio  Jeriienn  oss  oppa  vor  nadiige  herres  wegnne  at  fliie  siig  ret 
äff  them  oc  then  fatiige  man  som  skadenn  haffde  ffaat  Sagde  wij  tha  for 
Tuld  rett  at  fora«  HoUennder  sua  mange  som  tha  med  wore  at  basta 
bynnde  oc  pyne  Torne  Skotte  skulle  gcflftae  fome  Jeriien  pa  wor  nad- 
Qgste  herres  wegne  huar  fore  siig  v  danske  mark  peninge  oc  thenne 
fatiige  man  som  skaden  fiig  x  alnne  deuenter  klede  oc  vj  dannske  mark 
peninge  oc  ther  med  lod  han  siig  vell  at  nege.  til  ithermere  vissen 
her  om  triicke  yij  wore  secreter  oc  jndsigle  nedh  fore  thette  breff  som 
screffued  war  i  Bergenn  aar  oc  dag  som  forscreffuit  stannder. 


Ulf  Erikisdn  imlger  til  Mogms  ThruUsöH  Odegaarden  Toppm  i  Voldf  Fjer- 
diof  i  Romedal  (Hedemarken). 

Efter  Orif  .  p.  Perg.  hof  Capl.  Manthe  paa  Kroken.     Seglene  Tedhsnge. 

1047.  Oden  Dag  1514.  nden  Sted. 

Alle  men  ssom  thette  breff  ssee  eller  here  kennes  jak  WUT 
Eriksson  med  thette  mith  wppne  breff  ath  iak  haffwer  selth  beskede- 
ligh  man  Mons  Trwlsson  en  ode  ghar  som  hether  Thoppen  liggher  i 
Weis  flierdwngh  j  Wangh  soken  i  Romedhal  med  Brynel  Arne  dotther 
jaa  oc  ssamtikie  til  ath  selie  fforde  ede  ghardh  ffrielsth  oc  hemelth 
ffore  hwarie  mane  med  Iwtwm  oc  Iwnwm  som  ther  til  liggher  och  lieth 
haffwer  j  ffra  ffome  oc  til  nyie  wthen  ghards  oc  inen  i  ffra  WUT  oc 
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Brynel  oc  ihere  erwinghe  oc  wnder  flTor^e  Mons  Trwlsson  oc  hans 
erwinghe  til  ewerdeligh  eye.  jtem  bekienes  och  Wlff  ffoHe  haffwe  rp 
barith  fferste  penigh  effste  och  all®  the  ssom  i  kop  there  kom.  til  ylther 
mere  wesae  oc  aanigh  her  vm  tha  hengher  lak  WIET  Eriksson  mith  in- 
aigle  ffore  thette  breff  oc  beder  iak  Gwibran  Tholsson  hengfae  sifh  in- 
aigle ffore  med  mith  ffore  breff  som  ghiorth  var  dagh  oc  aare  ssom 
nw  ffore  ssigher  anno  domini  are  ether  gws  berdh  m  ye  paa 
ffiorthende. 


Sei  ll»nd  kandfgOre,  at  Tkara  Baardfiaiier  anrede  efler  aine  Forddre  10 
örefbol  i  Gaarden  Aktt9  i  Net  Aatting  i  Romedel. 

Eller  Orif.  p.  Perg.  i  aortke  RigiarkiT.    Leraing  af  SegieM. 

1048.  25  Janatr  1515.  GrOttei. 

Theaa  kenneaa  wij  efler  screfne  men  Arne  VggarsoD  Jon 
Tordson  Jwar  Olafson  Jngilbrid  (Mafson  Trond  Bricson  oc  Briend  Jwir- 
aon  wii  willom  yder  kunnudgeranda  med  wore  opne  bref  ath  wij  wo- 
rom  til  krafde  wm  witnisbnrdh  wm  Alness.  thet  wiliom  wij  alle  sweria 
pa  heigar  bogh  ath  wij  witom  thet  fore  gadi  ok  wore  foreldre  fore 
oss  ath  Tora  Bordedotler  erfde  x  aure  bol  jarde  j  Alness  efler  sine 
foreldre  Tran  heidnom  haugum  som  jnghen  annath  hawer  herth  som  lig- 
ger  i  Raamsdal  i  Fflata  kirkia  sogn  oc  Ness  ottungh.  til  y termeire  wisse 
oc  sanninde  her  wm  settiom  wij  fomde  men  wore  jnsigle  fore  thette 
breff  som  scriwath  war  pa  Grytom  sancte  Paalss  dag  anno  domini 
md  XV. 


OUf  QüUt  Riddor  meg^kifter  til  sin  Fr»nke  Hasiru  Awm  OiieMdaiter  (Ki- 
mer)  Geerden  Sogn  i  Svarvitad  Sogn  i  Lerdal  paa  12  Aar  imod  Giir- 
deoe  Tkom  paa  OnaOen  og  Hjoder  (Röd)  i  Enaiafdalen  (Boifetyiscl), 
ligeaon  hau  akal  beatyre  SL  Margareiat  KaptU  Gods. 
Efler  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Rigaarkiv  med  4  paatrykte  Segl. 

1049.  1  April  1515.  TOnsberg. 

Jagh  Olwff  Galle  riddher  kendes  iag  meg  med  thette  mit  opn« 
breff  at  iag  hawer  giorth  i  wenlig  heffdhe  skifflhe  i  xii  aar  med  cr- 
ligh  ok  welbwrdig  qw(i)ndhe  hwstre  Anne  Olthis  dotther  myn  frencte 
om  i  ghar  swm  heder  Shong  ligendes  i  Laerdalen  i  Swarwestad  songb. 
skal  ok  myn  frencka  hawe  forde  ghaar  med  alth  til  ligelssc  fiskeri  och 
alt  annit  swm  hawer  liget  til  ok  ligher  til  wdaff  aldher  och  ghaar  ther 
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wdaff  hwartt  ar  iil  landskyld  iii  h och  iii  lebhe  smer  ok  skal  myn 

frenckiB  hwslre  Anne  Chawe)  then  ghaar  i  xii  aar  samfeldes  til  i  rset 
bsflTdheskifflhee.  ok  skal  lag  hawe  ther  imodh  i  ghaar  swm  hedher  Twm 
ligende  paa  Onsse  med  al  sin  tilligelsse.  skal  och  iag  hawe  en  ghaar 
äff  hendbe  hedher  Riedher  swm  liggher  i  Eningedal  i  Jdhe  skibredhe 
swm  rsnther  iij  pund  smer.  Jtem  skal  hand  ok  raadhe  offher  thet  gotz 
swm  ligger  til  sancte  Hargrete  kapel  lanskyldin  til  bygningh  ok  kape- 
lens  opehollelsss.  jtem  skal  han  ok  hawe  i  qwemsß  ström  i  Jsshe  [til 
sancte  Margrete  kapeis  til  bygningh^  renther  halt  pund  mel  hwarth 
aar.  Jtem  er  thet  och  saa  at  noget  afT  thette  forde  gotz  bliwer  wfrelsth 
laa  beplicther  iag  meg  at  horth  skal  gaa  til  sith  odal  igen.  Til  ydh«s- 
er  mer  vis®  ok  hedher  forwaringh  hedher  iag  disso  danne  miend 
swm  »r  Jngwer  Olsson  byfhowet  i  Tonsbergh  ok  Per  Knvdsson  bhore- 
mesther  ok  Tryils  Amwnsson  i  samme  stadh  at  setthe  sin  incigle  ned- 
hin  for  thette  breflTh  medh  mith.  datum  Tonsbergis  dominica  [palmamm] 
anno  domini  m.  d.  xv. 

(>)  Fra  [  tibkreTet  over  Linieo  og  syaei  at  höre  hid. 


Fire  Lagrettemcnd  ndstede  Vidiwe  af  foregaaende  Brer  No.  1005. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norake  Rigsarkir.     Seglene  vedheoge. 

1050.  14  AprU  1515.  Lindnes. 

OUom  mannom  them  som  thetta  brefTsee  eller  here  sender  Nielss 
Swensson  a  wapnt  Amwndh  Torstenson  Asbiorn  Torstenson  ock  Ghewall 
Stensson  swme  lagrettes  men  q.  g.  ock  sins  kwnnocth  garendes  med 
Ihesso  waro  vpno  breffwe  ath  wy  warom  pa  Lyndnes  som  lyggher  i 
FArona  prest  geell  i  Lydher  Thibursi  oc  Yaleriani  anno  domini  mdxv 
sagbom  ock  hordom  pa  leesith  war  hederligh  herre  ock  menoge  cape- 
luli  ock  laghman  ock  radh  i  Oslo  breff  med  helom  ock  oskaddom  in- 
seglom  saa  Iwdandhe  ordh  ffra  ordhe  som  her  effter  ffelgher.  [Nu 
folget  Breo  No.  iOOS.p  * 

(')  Bekr»ftelfl€D  mangler. 

Borgerraatiere  og-  Raadmend  i  0«/«  tilmelde  Koog  CftrMfiorvi  //,  at  de  efler 
hans   Bad   bavde  9kiflei  Anders  Kremers  eflerladte  Gode,  og  at  KomgemM 
Andel,  200  Hark  i  rede  Penge  og  150  Mark  i  Varer,  ligger  rede. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkir.    Brevform  m.  Levoing  af  Forsegling. 

1051.  11  Juli  1515.  Oslo. 

Vor  sdmy wghe  tro  tienesthe  iderss  nadighe  werdigheith  altidh 
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reidhebodne.  nadighe  herre  som  ider  nadhe  bedh  oss  tili  med  wor  ned- 
broder  Helle  Assersson  ath  Dyrik  skall  haifbe  sin  parth  i  gien  son 
leper  tili  tridie  hwar  peningh  aOT  Ibet  goodz  som  Andress  Kremer  ock 
han  badhe  tili  bope  Iha  haffWe  wi  nw  skipth  goodz  och  Dyrik  hafoer 
sin  parth  äff  effner  alth  som  the  tili  hope  badhe  eSther  thy  som  Dyrik 
haSaer  giorth  sin  eidh  vppa  och  liggher  her  nw  sa  mykiedh  tiD  sicdlh 
er  som  ider  nadhe  tili  kommer  ijc  mark  reidhepeninghe  och  i|«  mirk 
i  taDreflth  och  annedh  kraam.  Viil  ider  nadess  werdigheith  werdes  adi 
biwdhe  oss  tili  i  gien  hwadh  ider  nadher  will  ath  wi  An\e  giare  af 
thet  gooz  och  bwadh  idrss  nadess  wilie  er  vm  all  serende  thet  wiGe 
wi  altidh  odmywgheligbe  gerne  giere  efftber  wor  fformangbe.  jderss 
nadess  werdagbeith  altidh  godh  beffallendes.  skriAiet  i  Oslo  anno  do- 
mini  mdxv  ipso  die  tfanslacionis  sancti  Beiiedicti  abatis  snb  sigillo  d- 
oitatis. 

Jder  nadess  isdmygbe  tro  tiraer 
borgfaemeister  och  radmen  i  Osk 
Udtkrift:  Hogbome  ffyrsihe  och  mectigbe  herre  ber  Cristiam  medh 
gwdz  nadhe  Norges  Danmarkx  koningh   vtwalder  koningh  Ul  Swerie 
bertigh  i  SIeswik  och  Holstben  Stormarn  och  Ditmersken  greffiie  iOI- 
denborgh  och  Dehnenihorsth  wor  kieriisthe  nadigbe  herre. 


Hr.  XiMif  Kma$99m  tfl  Morlaad  pantivttor  til  JmPakke,  Lagnisod  i  TöBsberf, 
for  150  Mark  danske  3  Gaarde  i  Borgesyasd,   sons  skalle  beholda  son 
Brngipant,  iodtil  Gjslden  beulet,  (jfr.  Ho.  1039.  1066.) 
Eiter  en  Abkrifl  i  norske  Rissarkiv,  med  samme  Haaod  som  No.  1039  og  1066. 

1052.  3  Aupst  1515.  TöDsberg. 

Jeg  Knndt  Knudsen  riidder  tiiU  Molandt  gier  alle  wiither)^ 
mett  thettf  mytt  ebne  breff,  att  ieg  er  äff  retUi  wetherlig  gield  skyl- 
diige  erliigh  och  fomnmstiige  mand  Jon  Packe  lagmand  y  Tonsberii^ 
1^  danske  marck,  for  bnelcke  penndinge  ieg  hanom  y  panth  sseUher 
tbesse  myne  gorde  och  gotz,  som  er  Roerstade  som  liigir  y  RoIfls«en 
y  Tbnne  skipreede,  som  skyldir  arliigen  ij  pnndt  malt  och  en  l0p 
smer  och  helthen  y  norde  gorde  y  Grode  acker  y  Thone  soghen  som 
skyldir  arligen  xii  lyspundt  malt,  jtem  Jsseness  som  renther  en  huA, 
skall  forne  Jon  nyde  broge  och  bcholde  handt  och  bans  arShinge  fora« 
gorde  och  gotz  for  it  friith  brugelige  panth  saa  lenge  att  thett  wor- 
der hanom  äff  lest  ellir  hans  arffainge,  äff  meg  ellir  myne  arffuinge, 
och  skall  landskylden  jnthett  äff  slaes  y  hoffued  snmen,  skier  thett  ock 
saa  att  forde  gotz  wordir  hanom  äff  wenden  mett  nogben  retthirgangh, 
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thaa  bepliigther  ieg  meg  ellir  myne  arflainge  att  wiiderlege  hanom  ellir 
arffuinge  bans  saa  gott  gotz  jgen  saa  lenge  band  ellir  bans  arffuinge 
fangir  forde  suin  peninge  äff  meg  ellir  myne  arffuinge,  ocb  bepligUhir 
ieg  meg  tbette  mytt  ohne  breff  wbredelige  att  hoUde  mett  alle  syne 
puDckter  ocb  arteckille  som  forscbreffait  stör,  tiill  sandbedt  ber  om  tili* 
bedir  ieg  erlige  ocb  wiilbyrdiige  mendt  som  er  mester  Trelss  Lam- 
brecttbsen  Erikie  prest  y  domkirlien  y  Obslo  ocb  Erick  Ericksen .  äff 
wapen  lagmand  y  Oslo  benge  syne  jndsseglle  mett  mytt  neden  for 
tbette  mytt  obne  breff  som  scbreffuit  er  y  Tonsberiig  anno  domioi  md- 
XV  ipso  die  translacionis  gloriosissimi  regis  et  martiris  Olaui. 


KanUleren  Htau  Olafssön,  Hr.  ÜTfiiil  KiuUu9n  til  Morland,  Ire  LMgoMüd  samt 

•  Borgermestere  og  RaadDiteod  i  Oslo  stadfaDste,  i  Overensstemmelte  med 

KristenreUcn  og  eldre  Vedtiegter,  en  af  Biskop  Anders  (Mm)  af  Oslo  du 

foretagen  Skiftuing  af  den  Fjerdepari  af  Tienden,  som  kaldea  Bondeloddm. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.    Leyning  af  6  paatrykte  Segl. 

1053.  4  Marts  1516.  Oslo. 

Wij  effterscreffnse  Hans  Oluffson  prowst  i  Marie  kirke  i  Osslo 
00  Norges  riges  canceller  Knwt  Knwtson  ridder  tili  Molandb  Eric  Eric- 
son  äff  waben  bgmand  i  Oslo  Jon  Jonson  lagmand  i  Tonsbergb  Ly- 
dicke  Gndilicson  lagmand  i  Skiien  Biom  Gunderson  Siuordb  Helieson 
borgmestbene  i  Oslo  Atzer  Krsmer  ocb  Bentb  Jwdbe  raadmend  tber 
sammestedz  giere  wittberlict  met  tbetts  wortb  obne  breeff  atb  wii 
baffwe  seetb  oc  berdt  teset  cristben  rsttben  som  offwer  alt  Norges 
righe  nettes  oc  dommes  effter  alle  article  som  bwn  jndboldher  oc  be- 
senderligb  som  jndholder  oc  paa  lydher  atb  tben  fierd»  part  äff  tbicndo 
som  bendberne  sielffue  indb  met  tbem  baffue  som  kaltes  bondhelodb 
oc  ber  atb  skiffles  efflber  bispenss  raadbe  ocb  baffwe  wii  nw  berdt 
oc  spwrd  j  sandben  at  werduge  fader  met  gud  ber  biscop  berlo  bwess 
siell  gudb  nadbe  tben  fome  bondelod  optogb  i  syn  tiidb  tili  domkir- 
kena  behoff  oc  somme  äff  oss  tben  tiid  nsrverendes  bwoss  wäre.  Si- 
den  baffue  wii  oc  berdt  oc  spwrd  afT  gamble  bender  som  end  nw  lefT- 
we  oc  tilstaa  atb  biscop  Gundher  som  war  biscop  i  Oslo  bwess  siell 
gudb  bafTae  sammeledis  tben  optogb  oc  skiffteds  effter  cristen  rst- 
tben.  Oc  baffue  wii  sammeledis  berd  oc  spwrd  oc  i  sandben  widbe  at 
▼erduge  fader  met  gud  ber  biscop  Anders  i  Oslo  baffuer  esked  oc 
paabedhet  ferne  bondelodb  oc  baffuer  meste  part  i  buert  prestegield  i 
siith  biscops  sticktb  tilbudet  kundgiort  oc  sagtb  for  almwen  buorledes 
forne  thiend  ber  oc  skall  skiffles  sompt  til  domkirken  nar  som  kenne 
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trengher  som  nw  gitfr,  oc  sompt  tili  sognelarker  oc  presler  scnn  f«t- 
tige  «re  oc  ey  batTue  renthe  aihholde  seg  met,  oc  en  ptri  UD  bttige 
skole  degne  oc  faltige  folk  oc  sammeledes  tili  fattigfae  bonder  som  idce 
band  komme  tili  seedh  i  baard  tiid  nar  tbe  bedbe  biscopen  eller  hanss 
prowst  tber  om  atb  tbe  skulle  tba  bebolde  theres  egen  lodh.  Oc  tber 
tili  somme  fattige  i  bwer  sogen  skal  bafTue  en  part  äff  tberes  pait  som 
belbre  formogber  saa  at  somme  faa  en  part  afT  ii  iii  eller  üij  mendz 
lodb  mere  eller  mynne  efHer  som  tbe  ere  mange  som  saa  fattige  ere 
atb  tbe  kwne  ey  tili  smedh  komme,  paa  bnilcke  skickels«  saa  atbskifTUe 
som  fere  er  rerd  som  for««  biscop  Anderss  baffuer  tilbwdbet  tydier 
oss  aldeles  skelictb  redelictb  oc  retbwiiselictb  atwiere  oc  ahnwen  pUc» 
lige  ere  alskiffte  ferne  bondelot  efRer  bispens  raadbe  som  cristea 
nettben  wtwiiser  som  forscrefluit  staar  oc  som  tbe  baffue  nw  giort  i 
Bammerss  biscops  dom  i  aar,  oc  sammeledes  giorde  nw  ii  aar  foriedd- 
en.  TiU  ydermere  witnesbyrd  oc  sanden  ber  om  trycke  wii  forae 
wore  jndzegle  netben  for  tbettc  breeff  giflwet  i  Oslo  tiisdagen  nesüi 
eflker  mitbfast  sendag  anno  etc.  mdxy)<^. 
Bagptt:  Dom  paa  bondeloden. 


ToIt  Lafrettensnd  paa  Sdndnöre  knadgdre,  paa  Telb.  Kmri  KnUttimt  Of- 
fordringf  at  Jfdbet,  Rmd  og  Komrikm  sideo  Hr.  SigmrdJttusSmM  Tid  hare 
ligl^et  ander  GiJu  Gaard,   ligetil  de  efler  Hr.  KmU  Alfssdmt  Fald  to^es 
derfra. 
EAer  Orif.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.    Af  Schiene  redkenipe  No.  5  og  10. 

1054.  IS  Mai  1516.  Maines. 

Wij  eftberne  Engilbrict  Ywarson  paa  Nerwe  Orm  Jonson  pia 
Vatbne  Tollek  Ywarson  paa  Heligland  Bord  Jonson  paa  Synes  Twar 
Keng  paa  Faresta  Peder  Ywarson  paa  Skedanger  Peder  Erlandson  pat 
Gwden  Köre  Torekon  paa  Haram  Jon  Nilson  i  Edeswiken  Eleff  Si- 
wrdson  paa  Stette  Engilbrict  Knwdson  paa  Rogne  Torfind  Ericson  paa 
Blindem  swome  lagrettesmen  paa  Swndmere  bekennoms  ocb  allem  nan- 
nom  vittberligfaet  gerom  med  tbetta  vortb  nerwarandes  opne  breffwe 
adb  worom  lagligbe  tili  kralTde  ocb  ootb  sporde  äff  welbwrdig  swen 
Karll  Knwdson  adb  sigie  ssanningen  om  wij  nagentüd  badbe  bertb  af 
wore  fforelder  eller  andre  gamble  men  sseyes  eller  tales  om  adb  Rwad 
Haines  ocb  Roswiken  bade  nogen  tiid  waritb  j  andre  msns  eygen  el- 
ler beigen  en  dbom  som  Gidzska  bawer  oodi.  dbo  erom  wij  foro«  Jij 
nw  paa  denne  tiid  alle  gamble  men  ocb  erom  wij  ocb  alles  wore  ffor- 
elder op  fodde  ber  paa  Swndmere.  dbo  bidiom  wij  os  sso  sannelighe 
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gwdh  üD  hielpe  tili  liiff  ocA  ssiell  och  alle  gwdz  heiigen  adh  wij  ald- 
rik  annedh  myones  eller  äff  nagre  gamble  mend  nogentiid  herth  hawe 
anned  en  ferne  Rwad  Maines  och  Roswiken  hawer  low  altiid  ligedh 
vnder  Gidzske  och  horth  dher  tili  alth  siden  her  Ssiwrdh  Jenson  dedhe 
och  lang  tiid  tili  forende  ssom  ingen  nw  liffwer  dhet  mynneskan.  och 
hawom  wii  aldrik  herth  seyes  eller  tales  eller  och  mynnes  adh  ferne 
gorde  hawer  nagentiid  warit  aa  taladh  ellef  amakath  i  alle  wore  liffz 
dage  eller  wore  fforelders  tiidh  antinge  paa  tingh  eller  stemffne  eller 
nogre  anderstadz  ffore  en  nw  ffor  nagre  aar  ssiden  dhetta  erligh  be- 
kyntes  och  her  Knwdh  Alfson  bleff  slagen  ssidan  bleffwe  fforne  gordss 
tagen  i  ffraa  Gidzske  dhet  ser  os  allom  wittherligedh  ad  sso  i  sannin- 
gen  ler  ssom  her  fforwat  sstor.  bidie  wij  os  sso  sannelige  gwdh  tili 
hielpe  och  alle  gwdz  heligon  och  wiliom  wij  dhet  en  fframdeles  aa 
book  swerie  nar  ssom  wij  ydermere  laglige  tilkrafde  bliwe.  Til  yder- 
mere  wisse  och  ssanningen  hengiom  wij  worwro  insegle  nedan  ffor 
thetta  breff  som  skriwat  er  paa  Maines  heligetreffoUighedz  ssondag  anno 
domini  m  d  xyj. 

Bafpaa  samtidigt :  Breff  om  Rund  Molnes  Rossoiken. 


Tkarstem  AAdt99m  moB^ger  Koog  Chri$ii€m  11  om  at  faa  forakjellige  Riga- 
raader  og  Lagnuead  til  Dommere  angaaende  hana  krr  efter  Svem  Ar- 
messöm,  som  forholdtes  ham  aagtet  Kongerne  CkrUHenu  og  Hans'$  Dom- 
breve,  samt  at  Degneo  i  Throndhjem  Mag.  Olaf  Engelbrekissdn  maa  an- 
modes  om  at  före  ha  na  Sag. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  det  st.  kgl.  Bibliothek  i  Kbhvn.  Brevlörm,  Spor  af  adr.  Segl. 

1055.  9  Decbr.  1516.  Helgeseter. 

Nynn  ydmygh  hellsenn  alltiid  forsendt  met  gudi  kisre  nadiige 
heme  ville  ether  nade  werdes  fortenchke  at  iegh  fatigh  man  war  fore 
ether  nade  i  Bergenn  met  ether  faderfaders  konung  Cristiems  thesli- 
geste  met  ether  nades  faders  konnng  Hanssis  dommebreffws,  ludendes 
at  the  hadde  megh  tiilldembt  all  then  arff  som  feell  effther  Swend  Ar- 
nesson  hnlkenn  arff  megh  helles  fore  äff  swo  manghe  her  i  Noriig» 
swnnen  6eldz  och  nordhenfieldz.  Thij  bether  iegh  ether  nade  ydmyge- 
ligenn  fore  gndz  skyld  oc  thet  walld  i  haffaa  äff  gudh  atj  ville' vnne 
meg  dommere  tili  sagenn  erchiebispenn,  bispenn  äff  Bergenn  bispen 
äff  Staffwanger,  her  Niels  Henricksson  oc  lagmendene  nordenfielldz  oc 
bispen  äff  Oslo  bispenn  äff  Hammer,  prouesten  äff  Oslo,  her  Knudh 
Knndsson  her  Gnde  Galle,  oc  lagmendene  swnnen  fielldz  swo  at  blifftae 
the  icke  alle  forsamblet  at  the  som  tili  sted^  wore  hafftaa  fulld  macth 
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•I  «kicke  megh  lagh  oc  reit  fore  vlagk  meg^  fattiigk  mand  er  skedd  oc 
•I  ether  nade  ville  werdes  tili  al  vniMe  megh  i  samma  breff  qwersett- 
ningh  po  min  landakylld  hoas  the  b«nder  aoin  boo  po  forn«  mit  godi 
8W0  lenge  aagenn  bliffoer  atskytld.  Kere  nadige  herre  jeg  giers  ea 
gamell  mand  oc  Iwnger,  willc  ether  nade  werdis  fore  gadzskylM  al 
acriSae  degenn  tili  i  Tmndhem  mesler  Olnff  Engelbrettsson  at  haa  wiBe 
thage  mit  ombudh  fore  min  alderdomb  skylld  oc  forfelle  myD  rell  po 
myne  Yegne,  jeg  will  gern»  gere  hamram  en  willie  tber  fore,  ki^e 
nadige  heme  gerer  fore  gadzskyDd  oc  thet  walld  i  haSiia  äff  gad  oc 
ramer  mit  beste  her  Yti  fore  then  atore  vrett  meg  skedd  er  i  langh 
thiid.  Her  met  beSaller  iegh  ether  nade  god  oc  sancto  Olnff  konimgiL 
Screffwit  i  HelKesetther  torsdagran  nest  effler  sancte  Anne  dagh  aar 
etc.  mdxTJ  vnder  mit  jndzegie. 

Torstenn  Askillaaon. 
Udikrift:  Hogborenn  ferste  oo  meohtiige  herr«  her  Crislieran  met 
gndz  nade  Norges  Danmarckes  konnng,  ytwald  konnng  tili  Swerüge, 
hertag  ytj  SIeszaiig  Holstenn  Storroarnn  oc  i  Ditmersk^in,  greffae  i 
Oldenborg  oc  Delmenhorst  sin  kiereste  nadige  heme. 


Biikop  Ändert  (Mut)  i  Odo  anmoder  Lmariia  Vinier,  Fof  ed  paa  Dal  (D^- 
laDd),  ■t'paagribe   ea  Forbryder  Aslffäm  Smed  fra  Odderald,  am  bn 
•kulde  indfiode  sif  i  bans  Leo,  saniit  andre  paai<»ae  Laodldbere. 
Efter  Orif.  p.  Papir  i  norske  RigsarkW.     BreTforniy  Seglet  affaldci. 

1056.  15  Marts  1517.  Solberg. 

Anderss  met  gudss  naade  biscop  i  Osloo.  Yenlig  helsszen  for- 
sendt  met  wor  heme  kisre  Lawres  maai  wiidhe  at  her  war  m  karil 
hedhe  Asbiern  smed  wdi  Oddewall  som  war  s»tt  i  band  for  en  kooe 
band  laa  i  hoor  met  och  siden  trwedhe  presthen  tül  at  benetthe  segk 
thii  greebe  borgmesthren  ther  sammestedz  fatt  paa  hannnm  oc  sendhe 
oss  hannum  tül  handhe  tha  toge  wii  borgen  wdaff  hannnm  oc  tber  off- 
wer  er  remdt  bortt  oc  hanss  borgesmand  tül  skadhe  ther  fore.  jtem 
stall  oc  samme  Asbiern  ii  marck  Henninge  fra  en  äff  wor  thienere  mel 
andre  wrcdelige  steckere  som  band  haffwer  her  brwgett.  Thii  bedhe  wU 
edher  gerne  kisre  Lawres  at  om  swodan  karll  kommer  edher  fore 
aU  Wille  ladhe  l^indhre  hannum  oc  sende  hannum  tiil  Oddewall  oc  sam- 
meledes  alle  them  som  swo  komme  lebendes  oc  icke  baffwe  met  them 
brerfeHer  bewiisningh  wii  wile  thet  gerne  met  edber  forskiilde  oc  giere 
edher  thet  samme  igen  om  nogre  komme  oss  fore  swo  wden  breff  oc 
bewiisning  nar  som  i  wile  schriffwe  oss  ther  tiil  om.  wile  i  wasre  oss 


fSia  779 

en  god  naboo  i  skall  befindhe  ihet  sanune  afT  oss  igien.  Jtem  haff- 
iv-er  oc  samme  Asbiern  trwedhe  baadhb  byen  borgemestere  oc  presten 
i  hwor  band  kand  them  ofTwer  komme  etc.  Eder  gud  befalendes.  acrip- 
tum  in  Solberg  dominica  oculi  anno  domini  md  decimoseptimo  sub 
nostro  aigncto. 

Udskrift:  Beskeeden  oc  well  fTomwmstig  awend  Lawres  Winther 
fTogel  paa  Dali  kerlig  sendes  thette  breff. 


Kmi  Kma9$8n  Ridder,  lAfdke  MuU  Viebner  og  io  andre  ll«nd  ndstede  Vi« 
diise  af  Brev  No.  1014. 

Efker  an  nbekreftet  samtidig  Afskrift  p.  Papir  i  nonke  Rigsarkiv. 

1057. .  10  Mai  151S.  Oslo. 

Vy  efftter  akreffne  KnwUh  Knwttsson  rider  tili  Molanndtt  Ly« 
dike  Mwlle  äff  vapenn  Bentth  Hokennson  raadmandtt  vttj  Opslo  oc  Ea- 
biernn  Glisson  borger  ther  samesteds  gier  alle  vitterligtt  ad  vy  hafTuer 
skwod  oc  seetth  breff  med  hiellt  och  vskade  indzegell  saalidindes  ordtt 
fraa  ordtt  som  her  effUer  staar.  [Nu  folget  Brev  No.  iOHJ  Att  saa 
i  sandingenn  er  som  for  staar  setter  vy  vore  indzegell  for  thette  breff 
som  skreffwett  er  i  Opslo  anno  dominj  mdxviij  ipsomm  die  Gordiani 
ett  Epimachj  marttirum. 


LtmrÜ9  8drenss9m,  Sogneprett  i  HOland,  og  tre  Lagrettemend  knndgjOre,  at 
Hostni  KriiHn  Nilsdaiier  paa  Botner  i  lin  ydersto  Time  gav  en  f  ort  Graa- 
fkind«  Kaabe  til   St.  Maria  i  HöUmd»  Kirke  og  sit  Belte  til  det  heilige 
Kon  sammesteds. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Letraborg  Slots  Bibliothek  i  Sjelland.  4de  Segl  mangler. 

1058.  15  August  1518.  Botner. 

Ollom  mannm  them  som  thette  breff  seer  eller  here  lessis 
*q.  gndz  oc  sin  kunoc  gorindis  vii  efftherskreffne  Laffris  Seffrensson 
sogneprest  vdy  Heland  Swenong  Amwnsson  Jon.  Torstensson  oc  Am- 
wnd  Tolfson  swome  lagrettes  mend  ther  sammestedz  medh  thette  vort 
ofTne  breff  att  vij  vore  paa  Bottner  then  tiid  ther  hustrv  Cristin  Nils 
Jenssons  dotther  gud  hennis  seell  node,  laa  y]  syn  yttherste  tidt  h0r(d)e 
vij  att  hun  gaff  y  testaroent  ffor  syn  seil  en  swort  groskyns  kobbe  tiill 
jomfrv  Marie  y  Holandz  kirke  ffor  syn  *legherstedz  oc  sytt  beltthe  tiill 
thet  hellighe  korss  ibidem.  Oc  ffyndes  ther  flere  beskelleg  proff  om 
behoff  geres.  Att  saa  y  sandhedh  er  som  forskrefTuedt  *stordt  henghe 
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▼Ij  fbra«  mend  vore  indzegto  her  nedhen  for  thelle  yort  offne  breff 
soni  er  screfTwel  paa  Bottner  assamptionis  Marie  anno  domini  lyssynde 
femhundrede  oc  atthenn  medh  vore  inzegte. 


0$lo  DmkofUia  mtXfstt  t'il  Raadipaod  Faal  Tkolfs$iin  og  Hostra  EUm  Okft- 
duiier  Gaarden  BaraldM^üomtid  paa  Eker  for  25  Lod  SöIt. 

Efter  Orig.  p,  Perg.  i  Danike  ScUkabs  Sämling  i  Kbhyn.    Seglet  vedlueiiger. 

1059.  28  Marts  1519.  Oslo. 

Vi!  cappittnlnm  koorsbreder  tili  domkirken  j  Oslo  med  thette 
worl  opne  breff  kenndes  oc  tiil  staa  oss  soelt  haffue  fornnrnglogea  oc 
akiilriken  manne  Fall  Tolffson  radman  i  Oslo  war  jord,  Harals  Hornetd 
liggiendes  vppa  iEikier  a  Westefollen  for  fem  oc  Uuge  lodselff  vp  ba- 
ren fkna  088  oc  vnder  fornempde  Paall  Tolfson  oc  hustro  ^lin  Olifis- 
dotier  httsprei  bans  oc  beggies  teres  erffwinghe  tiil  ewerdelig  dgs  oc 
alz  oiliredes  med  allam  lotum  oc  lanindnm  som  tiil  ligger  oc  ligiei 
haHner  vtan  gardz  oc  innan  fra  ferne  oc  ny«.  Tiil  meira  vissan  saa- 
ind  oc  stadfestelsse  hengie  wi  wort  cappittuli  secretnm  for  nerwarea- 
des  breff  scrifTuit  i  Oslo,  wm  fornempde  kop  som  giort  waar  anno  do- 
mini mdxvii.    Datum  autem  anno  eiosdem  mdxix.  fferia  secnnda  Ocai 


Fire   Lagrettemvnd  kundgj6re,  at  Gunhild  Haatardsdatier  atadfcstede  m 
Gave  til  sin  Frtende  Jon  Nihiön  af  Kvernefoasen  i  Holmefots  paa  Eker, 
•    imod  at  han  sOrger  for  kendes  Foreldres  Sjele  med  6  Mark.  (jfr.No. 911} 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkir.     Seglene  vedh^nge. 

1060.  5  Mai  1519.  Foss. 

Tbet  kenniss  wii  efter  screfne  lagrettis  msn  Arne  Gwdids- 
son  OlefT  Haldorsson  Torleff  Gwdulsson  och  Herlog  Torstenssoo  a& 
wii  vore  pa  Ffoss  liggendis  oppo  Eiker  i  Hedinste  fierdung  torsdagen 
nest  eflher  helge  korss  dagh  inuencionis  anno  domini  mdxix  saghom 
oc  herdhom  ath  Gwnnille  Hofwordz  dotter  holt  sin  frendis  band  Jon 
Nielsens  heell  oc  vsiwck  med  sa  dane  for  ordh  at  hon  gaff  oc  bH 
forenne  gifwed  hafde  forde  Jon  Nielsson  en  qweme  foss  som  ligger 
oppo  nordsiden  i  Holme  foss  jamsidis  norden  vt  med  forde  Jons  qwer- 
nefoss  oc  hafwe  badbe  the  qweme  fosse  en  dam  stock,  oc  gaff  foH« 
Gwnnill  ademempde  Jon  forde  foss  med  sadane  vilkor  at  Jon  tiitnempde 
skall  late  werde  then  samme  foss  med  sex  msn  oc  late  sa  gere  for 
forde  Gwnnilles  siell  oc  henniss  foreldres  siele  sa  han  vül  for  gud  an- 
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sware  oe  ihi  opp  lott  hon  hanom  forde  qwerne  foss  at  Jon  Skack,  trat- 
nempde  Jon  Nielssons  moderfader  var  tut  nempde  Gwnnilles  syslher- 
8on,  hwilken  qwemefoss  Gwnnill  tratnempde  vnthe  forde  Jon  Niels- 
son  vnden  segh  oc  sine  erfwinge  oc  vnder  tiitnempde  Jon  Nielsson  oc 
hans  erfwinge  tili  ewerdelige  »ghe  vtten  alt  mothe  käst  oc  gensigelse. 
tili  ytermere  bewisning  henge  wii  vore  incigle  for  thette  breff  som  giort 
var  dag  oc  aar  som  fore  siger. 


KmU  Kimi$»9it,  Ridder  og  HöTedsmand  paa  Bahai,  bemyndiger  Skipper 
Olaf  Thoriiem$»9n  al  indkreve  87  rinske  Gylden  og  4  Ueste  af  Verd  50 
KjAbmands-Gylden  hcM  Skipper  Tkama$  ThrugelsMin  i  Danzig,  der  harde 
ligget  i  Vinterleie  i  Marsirand. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.    Seglet  indvendig  paatrykt 

1061t  13  Jali  1519.  Bahus. 

Jeg  Knnd  Knndsson  ridder  til  Moland  oc  hBuitzman  paa  Ba- 
hiiaa  paa  myn  nadige  herres  yegne  kong  Crestiern  etc.  gier  alle  vit- 
terligt  at  ieg  hafltaer  fuldniagdt  gifftaet  thenne  breffaiser  skiper  Olnff 
Torstensson  wp  bere  oc  indkrsffue  äff  beskedelig  mand  skiper  Tha- 
mes  Tragelsson  skiper  til  Dansken  som  laa  vinterleye  i  Mastrand  i  aar 
syw  oc  firesinde  tywe  rynsgylden  effter  vegdt  oc  iiij  beste  saa  gode 
som  halfftridiesindetywe  kepmands  gylden.  tbette  er  band  meg  skyl- 
dwg  äff  nett  gield  som  ieg  baffuer  bans  bandscrifft  paa  lydendes  som 
thenne  kopi  som  ferne  skiper  OlufT  bawer  tilstede  oc  er  band  betalet 
for  fragdt  oc  all  omkostb  saa  ieg  er  bannem  intbet  skyldig  oc  buad 
som  ferne  skiper  Oluff  gier  oc  lader  i  tbetle  myt  ombod  lader  ieg  meg 
aldelis  nege  som  ieg  selff  tilstede  war.  at  saa  i  sanden  er  trycker  jeg 
myt  signeth  neden  for  tbette  myt  opne  brelT.  Screffuit  paa  Babuss  ons- 
dag  nest  effter  sancti  Knudz  dag  anno  domini  mdxix. 


Almven  i  DaUlmd  opfordrer  Almnen  i  Vikm  til  al  ndvirke  hof  sin  Foged, 
at  deo  gamle  Sarakandel  meHem  Landskaberae  kan  vedbltve,  nagtet  det 
gjorte  Forbod,  men  aftlaar  OpfordriDgen  at  henvende  tig  derom  til  Kod- 
geo  (Christiem  II),  da  Hövedamandeo  i  Sverige  (Hr.  Sten  Stare)  der- 
for  maa  raade. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  danake  GeheimearkiT.    Seglet  (et  Bomerke)  er  trykt  bagpaa. 

1062«  11  August  1519t  Dal« 

Wy  almenegbe  almwghe  som  bygbe  ok  boo  pa  Dal  helsser 
eder  aDe  dandemen  som  byghe  ok  boo  i  Vyghen  kierleghe  meth  wor 
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herre  ok  nncte  EridL  kongh.  Kere  viennir  sktl  eder  die  Yit&erli<^edi 
Yare  om  Ihette  forbnth  som  er  kommen  mellom  Vighen  ok  Dal  st  ath 
rj  fatighe  moD  maa  icke  .fare  epter  ihen  del  oas  beboff  kan  goeres  ia 
liU  eder  ok  i  hiidh  IUI  osa  tha  haffuer  vor  ffogelh  latheOi  sitt  goA 
mynne  liil  ath  bwelken  danneman  äff  Vigen  kommer  hiidh  pa  Dal  cp- 
ter  aio  bemingh  tha  akal  han  fare  meth  friidh,  ok  wre  rj  theth  aaauB« 
begcriodh»  äff  eder  ath  i  lalle  liil  eder  fogeth  ath  han  lalher  ok  oa 
fatighe  men  ffare  i  friidh  i  Vighen  »pter  Ihen  del  oss  behoff  kaa  gte- 
rea  lil  vor  berningh  ath  i  villi»  alle  vare  offiier  eth  nidh  meih  foge- 
Ihen  ok  gyffaer  oaa  eth  vlath  swar  igen  meth  ederlh  besildbe  breff 
Iher  vy  kwnne  retlh»  oaa  epier  ath  vy  magh»  fare  meth  friidh  hwer 
in  annan  etc.  Ok  haffaer  eder  fogeth  scriffeth  osa  liil  thel  ry  drafls 
acriffüe  knnghen  liil  om  vor  brcesth  hwelket  oss  er  intheih  radhelegli- 
elh  0pter  vy  haffae  en  godh  herre  for  oss  ok  hoeffaisman  i  Swerigke 
hwath  bans  herre  do&mmie  vi!  acriffae  Iher  om  thel  star  tiil  hammi  ok 
id[e  liil  osa.  Ksre  venner  varer  her  vel  fortenkthe  vtthy  om  forscriffiw 
erinde  ath  vy  (fange)  awar  i  gen  meth  Ihett»  vorlh  budh.  eder  her 
meUi  alle  gud  befalendes  ok  sancle  Olaffkongh.  ex  Dal  loradagen  nealk 
epier  aande  Lanrencii  dagh  anno  domini  md»x  etc. 


^laiaiirf  Ommmr*»9n  girer  Pmal  Bjinusän  Gaarden  RmfneUrg,  og  farriknr, 
at  han  ei  bar  givet  den  lil  Hr.  Bmki,  Kannik  Ted  Mariekirkea  I  Mo. 

filier  Orif.  p*  Perg.  i  Daaake  Selakabf  Sämling  i  Kbhvn.    Seglene  mangle. 

1063*  5  Novbr.  1519.  uden  Std. 

Ollnm  monnum  them  som  thelle  breff  seer  eller  bore  sendber 
Asmundh  Gunarson  Torbyom  Sundhreson  q.  g.  *osinum  vilthertictk 
gyerer  ieg  Asmundh  ath  thel  merkebool  som  sr  y  synsla  och  iiedhn 
Rampncbers  gard  gyffher  ieg  Pool  Byonson  med  odal  och  odalsleastk 
for  haerrie  manne  pch  kyennes  ieg  Asmandh  ath  ieg  haffber  ey  gy- 
ffhel  eller  gollilh  lyl  her  Benth  kanich  liil  Marie  kirke  y  Oslo  y  mine 
daghe  vitben  han  sagdhe  for  meg  ath  scuile  lyl  leghe  0yangh  y  moth 
Ihen  merkebool  och  thel  Iher  cy  tiil  kom  och  haffher  han  forffoUth 
huerkyn  loff  eller  reih  oc  gyordhaa  meg  drokyn  Iher  lyl  ath  ieg*  scule 
loffhe  banom  thel,  och  thel  stadfcstber  iegh  Poal  Byorson  med  holler 
breffh  och  som  fore  stör  vndher  iiii  mens  ingsegl  vndher  Pool  oc  bans 
aruingber  lyl  euerdeligb  lydh  saa  hielpe  meg  gud  som  her  Benth  haffher 
Iher  ingben  reib  lyl  her  om  henghe  milh  vor  ingsel  nydhen  for  Ihette  breff 
som  gyorth  var  lefferdaghen  nesth  for  Marthensmesse  anno  domini  1519. 
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JSrgm  Bmusdn,  Hövedsmand  paa  Bergens  Kongagaard,  indmelder  til  Kong 
Giriatiern  II  OaMtnndighederne  ved  Jon  BoiolfssanMDnhp^ti  Olaf  Skrwer. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Arn.  Magn.  fasc.  '25.  No.  21.     Seglet  mangler. 

1064.  27  Februar  1520.  Bergen. 

Nyniim  verdeligfum  herre  hegborenn  flbrste  her  Cristiem  med 
gwds  nade  Danmarkes  Noriges  Wendes  oc  Gottes  koningh  wdwald  kon- 
ingh  tili  Swerige,  bertugh  vdi  Sleazuigh  Holstefln  Stormem  oc  Diitt- 
inersken  greffwe  vdi  Oldenborgh  oc  Delmenborstz.  jeg  Jorenn  Hanssen 
eder  nades  ydmywge  tienere  oc  embitzmand  paa  eder  nades  gard  vdi 
Bergefkn.  werdiis  edher  nades  begmectigheid  at  withe  at  jeg  tog  swo- 
ret  oc  rettborett  proff  pa  edher  nades  gard  ther  samestedtz  wdi  eder 
nades  rettedagh  mandagefln  nesth  einher  dominicam  carnispreuii  effther 
OlaflT  skriffwere  som  Jon  Botolfson  wforsiniö  wart  atskade.  War  thette 
ferst  beginneise  ophaffaet  oc  wideratte  theres.  Fferst  at  OlafF  skriüNver 
kom  wdgangandes  äff  her  Peders  stwffe  i  Ffane  oc  hade  ein  kanne  wdi 
handen.  Talade  taa  Jon  som  skaden  giorde:  kom  hiidt  Olaff  oc  skode 
thenne  sadelL  Swarade  taa  hanuro  Olaff  igen  skodenn  ffenin  oc  degh 
med.  Swarede  fomemde  Jon:  Ffenniin  tage  tiigh  syelff.  mett  thet  leb 
Jon  eflfkher  Olaff:  oc  Olaff  fore  honum  ind  ad  stwenn.  Ther  hwg  Jon 
strax  pa  Olaff  oc  band  bethe  fore  siigh  medt  kannenn  iy  band  hade 
inlhel  annedz  wdi  handen.  Ther  efflher  fiik  Olaff  tiill  werie  oc  bleff 
taa  Jon  saar:  wprde  the  taa  adskelde  saa  at  theres  werige  bleff  frann 
them  tagenn  wdaff  her  Peders  tieneste  karla  vdi  Ffane  oc  af  ein  grap 
▼ed  byrgeni  som  taa  ha  oc  soff  i  benken.  Ther  met  giik  samme  grap 
tiin  her  Peder  vpi  siidt  magh:  oc  ville  halla  her  Peder  met  soack  ssaa 
handt  skolle  inthet  merkie  äff  thet  regementhe.  Tessemellwm  haffde  for»« 
Olaff  ferne  Jon  baglenges  vdaff  stweftn  saa  atte  komme  baade  vdi  ffer- 
stweiln:  ffiick  taa  Jon  sind  staalbog»  oc  spente  at  skywte  ferne  Olaff  i  heell: 
men  Ohff  russte  indtiil  honnm  oc  formente  honam  skyute.  i  thet  sloe 
Jon  Olaff  paa  paflnen  med  staalbogenn  saa  at  strengenn  giick  sendher 
oc  äff  thet  slag  stortte  Olaff  neid  tili  jorden  oc  meden  han  laa:  Stack 
ferne  Jon  honum  back  vdi  nacken  met  ein  piill:  oc  bleff  taa  Olaff  strax 
ded.  Thette  swore  oc  wittncde  tiisse  efflherscriffne  qninner  paa  theres 
helgandes  eidh  som  ler  Ragna  Jenssedotther  oc  Ragnil  Jensdotther  her 
Peders  tieneste  qainne  vdi  Frane.  Stod  fforscriffne  Jon  Botoirsson  siit 
handawerck  fwikommelige  tiill  som  skede  vdi  prestegarden  viidt  thet 
helge  korss  vdi  Fane  viij  dage  effther  inaencionis  sancte  cmcis,  oc 
haffwer  ieg  icke  fersport  em  ther  er  gredestedh  vthen  vil  framdelis 
forsperie  inden  at  preffoet  igenkommer.  Jtem  var  thette  viglyssth  sa« 
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medagh  Ihenn  skade  skede  wdi  two  neste  garde  hos  (ixrw  Pane.  Tkcr 
tiil  haffwer  band  nw  skicked  megh  negeactiige  borgenn  oc  vissningb 
fore  teghen  ffrüdkep  oc  belther  tiil  erffwinge  binnes  dode.  Tbi  Stan- 
der tbet  Uill  gud  oc  eders  nade  om  banss  landssuist:  war  tbetle  swo- 
ret  oc  prolTaet  wti  eder  nades  rette  dag.  Tüll  baassz  viitaisbyrd  set- 
Uier  jeg  myt  indszegle  fforre  tiiette  proflaet  som  tagiit  oc  scriffiiil  ?ar 
pa  eder  nades  gard  som  forscriffuit  Stander  anno  domini  mdzx^. 
(0  Skal  T«re   garp  ved  brygen. 


To  llsnd  kaodgör6|   al  Mo$m9  ^fumdeuim  solgte  til  na   Bffodor  BSmIm 
ödcgaardene  Vik  i  Slange  og  Stegmurud  i  FegriBg; 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkir.     Segleae  reihmmge. 

1065.  11  Marts  1520.  Frang. 

Tbet  kenness  wi  eptberscriffne  Manss  *Trvnsson  meth  wabi 
Dale  Ssiwndbeson  lagretesman  j  Stanghe  ssokn  atb  wi  worom  pa  Ffrangk 
syndagben  nest  Obre  sancte  Gregori  dagb  anno  domini  mdxx  berdbe  wi 
oc  ssagbe  atb  Manss  Siwndbeson  ssaldbe  Hakan  Ssiwndbeson  ssyn  bro- 
dber  eyn  leydbegardb  som  betber  Wik  ligendes  i  Stangbe  prestegddh 
ssom  gar  aOT  eyn  bwdb  i  lanskyl  a  bwarie  are  oc  eyn  eydhegardb 
ssom  betber  Steffanrvdi  som  ligber  a  Ffegringb  som  gar  äff  eyn  ffier- 
dwngb  mallb  a  bwarie  are  metb  al  Iwtwm  oc  Iwnen^jirm  ssom  tilliger 
oc  leygbe  bawer  ffra  ffome  oc  nie  oc  wtan  gards  oc  jnnan  Sra  ssk 
oc  sene  erwinghe  oc  wnder  ffordhe  Hakan  oc  banss  erwingb  til  ewer- 
deligbe  eyghe  jtem  kenness  oc  ffonlhe  Hanss  at  ban  bafTdhe  op  borelk 
mi(n)stbe  penningb  oc  mestbe  ssom  j  kawp  tere  koam  til  ssanningher 
wm  beyngwm  wi  wart  jncigle  ffore  tbetta  breff  scriwe  war  pa  Fru^. 


JfoM  Mute,  HÖTedimand  iMia  Akershiu,  kvndgjftr,  at  da  nogle  Gaarde  äke 
er6  mere  rmtd  end  de  ifi5lge  fremlagte  Pantebreve  (udeo  TtitI  No.  1C99 
og  1052)  ere  pantMUe  for  til  Jon  Pakke,  skal  deone  efter  kongelig  Bc- 
faling  bebolde  Gaardeoe  til  evig  Eie,  bvorfor  han  betalte  et  lörgy^ 
SOlvbeger  af  100  Marks  Verd. 

Efter  aamtidig  Afskrift  p.  Papir  I  norske  Rigsarkiv,  skreyet  med 
•aniDiie  Haand  som  Ifo.  1039  og  1052. 

1066.  3  Juni  1520.  Oslo. 

Jeg  Hans  Mnlle  beffuitzmandt  paa  Agirsbos  gier  wiithirligit 
mett  {bette  mytt  ebne  breff  att  effltbir  tby  att  tbesze  gorde  och  golz 
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som  ihesse  pantbc  breStae  lyer  icke  beyr  ere  tiill  peninge  som  ieg  for 
farett  ocb  offner  rengit  baffuer  ind  som  thene  breffuiisser  Joen  Packe 
tber  paa  baffuer  wdlonih  och  panthe  breffae  indbolder.  tbaa  effUher  wor 
kte  nodige  benris  senderlig  wiiliige  ocb  egben  beffalninge  skäll  for<ie 
Joen  Packe  frii  frelsUge  feiige  nyde  broge  ocb  bebolde  alle  tby  gorde 
och  gotz  som  tbesse  panthe  breffae  lyer  ocb  indbolder,  frii  och  quetth 
tiiil  euerdiig  egie,  selge  eller  äff  bende  buem  bannom  theckis,  ken- 
dis  ieg  och  mett  thette  same  mytt  ohne  breff  M  baffue  annamith  äff 
foroe  Jon  Packe  cn  forgyltbe  selff  stobb  saa  gud  tiill  penndinge  som 
etth  hundrede  marck  danske  penndinge  tiill  wor  nodigste  berris  beboff 
for  same  gotz  for  wden  tby  penndinge  som  panthe  breffuen  wduiiser  och 
jndholder,  tiil  ydermer  stadffestninge  och  beder  foruarenge  hennger  ieg 
mytt  jndssegUe  neden  for  thette  mytt  ohne  breff  güffuit  y  Obslo  sen- 
dagen  thrinitatis  anno  etc.  mdxx. 


EoDg  Ckrittiem  (II)  adstedcr  ved  Kantslcren   Matihias  Hvoruf   Landsvist- 
brer  for  Ramund  Antmdtsön  i  Anledning  af  Orabet  paa  Erik  ShrtBdder. 
Efker  Orig.  p.  Perg.  i  nonke  Rigsarkiv.  Seglei  manglcr. 

1067.  11  Januar  1521.  Oslo. 

Yii  CrisUern  med  guth[s  nad  Nojriges  Danroarcs  Vendes  oc 
Gottes  koning  vduald  koning  til  Swerig  bertug  vti  Sleswig  Holstenn  Stor- 
niarn oc  Ditmarsken  greffue  ij  Oldbenborigh  oc  Delmenhorst  sendher  allem 
mannom  them  som  thette  breff  ss»  sdher  höyre  q.  g.  oc  sina.  veer 
•yilliom  atther  vidber  att  v®r  baffuom  ij  bsdher  vidber  gud  sakser  gode. 
manne  benistadber  giffuet  Ramwnd  Anundsen  som  Erick  scredheer  bliff 
ath  skad®  offersynie  griid  oc  friid  for  oss  oc  hwariom  manne  til  festum 
pentecostes  nw  nest  komendis  met  them  bette  ath  han  bedber  vidber 
gad  oc  arffwinghe  hins  dawd».  Byodum  veer  seslomanne  varum  oc 
them  som  alegamaall  var  jnne  baffue  at  proffue  maall  bans  ool  ophaff 
vidheratth®  gridestadber  wiglising  oc  bwasso  langt  liidhet  eer  fraa  thij 
thelte  viig  vnnet  war  biawarende  oc  logligs  forstempde  arffwinge  hins 
dawds  oc  buad  visso  han  ger  oss  fore  tegnn  oc  bothnn  efflher  han 
proffaatz  botaemadber  at  werdh®  oc  riitha  thet  prooff  atther  til  oss.  attij 
sannistffi  som  fessz  attesso  maalae  en  fulkomelig»  forbyodum  wer  hwa- 
riom manne  vandrade  at  awks  ®dher  awka  ladb®  wiidber  han  innan 
thessom  varum  griddum  nema  bwar  som  thet  gerer  ville  haffus  forgiorth 
faese  oc  friiddi.  war  thetta  breff  giorth  ij  Oslo  then  fredag  nest  fore 
Marcelli  pape  et  martiris  dag  anno  domini  mdxxi  mcstber  Mattis  Hweru 

prouest  al  Marikirdua  ij  Oslo  cantzele(r)  wpor  jncegled«. 
IL  50 
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Mogmä  Thruhiim  mtiretkifter  til  Bj9m  OUsön  Gaarden  GmUlumerud  i  Ou 
testad  Sogn  imod  nordre  Vide  (Nord-Vide)  Mnmettedfl. 

Efler  Orig.  Dcnt.  p.  Pcrg.  hos  Capt.  Munthe  paa  ¥roken.    Seglene  yedhca^ 

1068.  29  Decbr.  1521.  Gautestai 

Thet  bekenness  ieg  Moenss  Tnilsson  af  vopn  med  ihette  mith 
opne  brefT  at  ieg  war  poo  Gawtestad  die  Tome  confessoris  anno  do- 
minj  mdxxi  med  flere  danne  men  ower  werendes  ath  ieg  hawer  byth 
goess  med  fornwmstok  man  Biern  Olsson,  ath  Biem  fek  afTmcgigord 
som  eylher  Gwikwnnerwt  vttan  eyde  gordhen  liggendes  i  Skogn  i  Ote- 
stad  sokn  med  myne  barnss  samtike  med  alle  Iwttwm  oc  Iwnnana  ^- 
lan  gorss  oc  innan  freist  oc  hemeholt  for  hwarie  manne  inthet  vndaQ 
takendes  til  ewindelig  eyge  fro  meg  oc  myne  erwinge  oc  vnder  foH« 
Biem  Olssoiv  oc  bans  erwinge  til  evrindelig  eyge,  ok  fek  fonie  Biem 
Olsson  meg  i  gord  i  gen  som  soo  eyther  alt  nordre  Widene  i  estre 
garden  poo  i  hnds  skil  ner  liggendes  i  Skogn  i  Otestad  sokn  med  myne 
barns  samtikke  med  alle  Iwttvm  oc  Iwnnana  vttan  gorss  oc  innan  frdst 
oc  hemeholt  for  hwarie  manne  inthet  wndantakandes  til  ewindelig  eyge 
fro  meg  oc  myne  erwinge,  oc  wnder  forde  Moenss  Tnilsson  oc  kaas 
erwinge  til  ewindelig  eyge  oc  gaff  forde  Moenss  Tnilsson  forde  Biern 
Olsson  vi  lod  silff  i  mellom.  til  ittermere  sanind  oc  bewising  setter  ieg 
mith  insigl  for  nedden  thette  bref  oc  bidder  ieg  Andirs  Godenson  oc 
Steffen  Berswenson  hengge  syne  insigCel)  for  neden  thette  breff  med 
myt  som  gior  war  cor  oc  dag  som  fer  stör. 


Tre  M»Qd  »m]ge  H  Had  i  Gaarden  Budiiad  i  Ber^-Fjerdingen  i  Laatea 
Soga  (Hedemarken)  til  velb.  Mand  Mogent  Tkrul$9dn, 

Eit<^  Orig.  p.  Perg.  boa  Capt  ManUie  paa  Kroken.    IsteSegi  mangler. 

1069.  uden  Dag  1521.        [Hedeoiarken.] 

Thet  kennes  wii  effther  screffne  mend  szom  saa  heyths  Suen 
Laurensson  Nielss  Haluordzsson  och  Saxe  Jonsson  metf  thette  worU 
oppne  breff  thet  wii  med  wor  hustm  oc  barn  samtyöke  haffkier  sollt 
erligh  och  ''^verbyrdigh  man  Mons  Trulsson  i^  hud  y  störe  Rustadh  y 
nordre  gaardhen  som  liggasr  y  Lanthen  sogn  y  Bergss  fierdingh  y  ffraa 
oss  och  wore  orffuinghs  och  vndher  fforde  Mons  Trulsson  oc  bans 
hustru  Jngerid  och  thercs  oruings  tiil  ewerdeligh  eygo  med  aliom  lo- 
thnm  och  lundhum  som  liggasr  och  ligad  haffuer  ffraa  ffomo  och  nyo 
vtthan  gaardz  och  innan  och  kennes  wii  att  haffoa  opp  boriidh  myn« 
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stha  penningh  och  mesthe  och  alle  ihe  ther  y  mellom  som  CD  l^&np  vortt 
kom.  tili  ytermere  vissen  bedhe  wii  beskedeh'gh  men  Lodhen  Villhielms- 
son  och  Ffinbogh  Jngebricthsson  henge  sine  indsigle  ffbr  thette  breff 
soiD  gyortt  var  anno  domini  mdxxi. 
Bagpaa  $amtidtgt:   Breff  vm  Rustad. 


HermoH  Maitsdn  (Hövedsmand  paa  Babus)  melder  Hr.  Henrik  Krumedike,  at 
Kongen  har  befalet  ham  at  lovf teste  alt  Gods,  som  för  har  givet  Skat  til 
Bahn«,  hvilket  og  tr»ffcr  noget  af  Kruoiodikea  God«,  knever  ham  for 
bans  Gjeld  til  Dragsmark  Klosier,  som  na  bar  benstaaet  i  30  Aar,  trods 
Dronning  Doroikeas  Testamente  (jfr.  No.  968.  969.  1002.),  og  klager  over 
bans  Fogeds  Nils  ßjömsiöHM  Ferd  mod  bans  Leiliendinger. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Gcbeimearfciv.    Breyform,  Spor  af  udr.  Fonregling. 

1070.  29  Marts  1522.  Bakus. 

Wenligh  och  kerligh  helssen  tili  fforen  sendh  meth  wor  herro 
maai  yide  kifere  her  Henrich  att  iegh  fick  wor  nadiige  herris  beffe- 
lingh  att  lagfeste  alle  the  gotzs  som  haffuer  giffuit  skatt  her  tili  slot- 
thett  äff  gamell  tiid.  nw  hafifuer  iegh  bespnrtt  meth  gamle  dandemend 
att  i  haffoe  nogell  gorde  som  tili  ffaaren  haffuer  v»rett  bonde  gotss 
och  giffaett  theres  skatt  her  tili  slotthett  thii  vell  waar  nadiige  herre 
att  iegh  skal  thet  ingelunde  ladhe  att  kalle  saadan  kronens  renthe  vnd- 
faer  slotthett  ighen  men  kwnne  i  selffae  forhandied  meth  banss  nade 
att  band  Teil  vnde  edher  thett  friit  thett  seer  iegh  gern»,  kisre  her 
Henrich  om  then  deel  som  i  sre  plictiigh  tili  Draxmarck  klosther  och 
i  loffoede  megh  systh  iegh  talede  meth  edher  att  i  skulle  kometh  her  op 
i  landhet  oc  giortt  megh  fyllesth  paa  klosthers  vegn»  saa  haffuer  tidh- 
en  fordraghet  seegh  skoett  i  xxx  aar  att  kloster  haffuer  inthet  faatt 
huilked  iegh  kand  ingelunde  lengher  ffordraghe  iegh  maa  giffue  waar 
nadiige  herre  att  kende  huorledes  i  haffue  fforhoUedh  hanss  nades  fa- 
dher  modhers  testementa  meth  mynns  i  velle  en  nw  retth»  edher  self- 
fae ther  vtij  och  skriffue  megh  tili  medh  Per  Gunderson  hnor  effUier 
iegh  skall  megh  retto.  Saa  maai  vide  att  edher  foghet  Nielss  Bierson 
haffuer  gantzsksß  ontt  rocth»  äff  edhers  landbo  saa  att  band  legger  thet 
edhe  en  partt  ther  wtaff  indhen  en  stacked  tiid  oc  sre  mange  suare 
klagemaal  paa  hanum  saa  att  iegh  ickie  lenger  kand  tilstedhie  att  saa 
skee  skall.  iegh  formodher  i  hafHie  edher  gotzs  friit  äff  wor  nadige 
herre  meth  kongeligh  rett  men  ick®  saa  att  edhers  landboo  skall  skee 
noghet  ofhemold  thy  waare  Ihet  gaat  alt  i  skreffue  hanum  [tili  att] 

band  saadantt  haflber  fordagh  oc  ladher  them  nyde  lagh  och  reett 
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[kiiere]  her  Henrick  biudher  megh  tili  buaU  i  velle  gisre  oc  lade  i 
forskreffne  crende.  Her  meCh  edher  gudh  och  iomffni  Mariam  beflalin- 
des.  Screffüit  pa  Bahass  legerdagen  nest  faare  medffaste  sendaghanno 
domini  mdxxij. 

Hermen  Mattzsson. 
Vdfkrift  med  uinime  Haand:    Erligh  velbyrdogh  mand  och  strenge 
riddher  her  Henrick  Kmmedige  pa  Valien  kerligen  sendia. 


Biikop  Ander,  ProTtt  ChriMÜem  Pederaün  og  BAvedainandeii  Jdrgm  Bmh 
gdm  knnd^Are  eo  af  dem  med  ForaUnderoe  for  de  Tgädte  paa  Bni$$m 
fluttet  venlig  AfUle,  for  det  Tilfelde,  at  der  sknlde  udbryde  Feide  bcI- 
lem  KoDg  Chriitiem  og  de  iffdske  HaH$e$ieBder. 

Efter  en  aamtidig  Afakrift  p.  Papir  i  nonke  Rigsarkiy. 

1071.  24  Mai  1522.  Bergo. 

Wii  Anndor  mett  gudzs  naade  bischop  wdj  Berggenn,  mester 
Chriatiann  Pedersenn  prost  att  apostala  kircke  ther  sameateds,  Jergeoo 
Hannsen  heffuitzmandtt  paa  konnings  gordenn,  po  wor  kieriste  naadi- 
ste  herria  wegnne,  giere  alle  wiitherligtt  mett  thette  vortt  obnne  breC 
att  aar  efiler  gudtzs  byrd,  mdxxi)  leffuerdagenn  for  dominicam  vocea 
jocunditatis  wore  wy  paa  proste  gordenn  wdj  Bergenn  oc  giorde  ob 
wennlig  conntracktt  oc  dactinnge,  mett  erligh  oc  forstandige  mend  Hanos 
Sondag,  Heimick  Helmicksen,  oldermennd  weid  bryggenn,  Korlt  Wil- 
dennhuss  och  Hanns  Eigerttsenn,  kiopmandzs  raad  ther  samestedtz,  Je- 
han  van  Aackenn,  Henrick  SkariT,  Thille  Hoffmand,  oc  Morthenn  EDer- 
senn  po  the  mennige  kiopmandtzs  wegnne  her  äff  thette  conotory 
Berggenn  wdj  thesse  efflerschreffnne  pnncter  oc  artickler  som  herrf- 
ter  felger.  Forst:  thett  gud  forbiude  om  thett  bliffuer  feide  eller  oM 
emellum  begbornne  forste  her  Christiann  mett  gudtzs  naade  Dannemsr« 
ckis,  Suergis  Norgis  oc  Gottis  koning  etc.  wor  kieriste  naadigste  hem 
oc  the  Tyske  bennsse  steder,  wdj  thenne  nemerenndis  somer  oc  kasi, 
aaa  hanns  naade  wille  skicke  hidtt  nogenn  hanns  naadis  schip  euer 
krigs  folck,  att  arge  oc  feide  po  ferne  kiepmendtt,  oc  theris  medbriKire 
her  weidtt  bryggenn^  tha  baffue  wij  alle  enndrectelige  lofiiiett  oc  lill- 
saglt  ferne  kiopmenndtt  att  wy  thett  wille  afTstiUe  thett  ydersle  wy 
kundhe,  y  saa  mode,  er  thett  saa  att  fome  wor  kieriste  naadigste  her« 
res  folck  icke  komer  hidt  innd  saa  heimelighe  eller  oss  wuittenndis,  Ibi 
wille  wy  fare  wdj  modtt  thennom  oc  ther  wdj  troligenn  for  wdenn  iO 
argelist  forarbeide,  handle  oc  dactinnghe,  som  wy  yderste  künde  oc 
mue  att  äff  stille  blodstertning,  brannd,  oc  annder  ferne  kiopmandto 
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skade  etc.  Jnn  wor  thett  oc  saa  thetk  g^d  forbiude  att  forae  wore  kie^ 
riste  naadigste  herris  folck,  hade  saa  strenng  besegling  atthe  enndclige 
wille  oc  schulte  arge  oc  feide  forschrefne  kiepmenndtt,  tha  nviille  vy 
end  tha  ther  wdj  arbeide  oc  hanndle  att  forne  kiepmennd  schall  ingen 
skade  ske  eller  forffanng  her  y  Bergenn,  enthen  äff  voss  eller  same 
wor  kieriste  naadigste  herris  folck,  Tor  ennd  wy  haffue  hafftt  ein  wenn- 
lig  hanndling  oc  dactiniige,  mett  thennom,  eller  giiffue  thennom  ein  er- 
lig  foraartng  tili  fomn,  po  wor  kieriste  naadigste  herris  wegnne.  Thette 
same  haffue  forne  kiepmendtt  loffuett  oss  oc  tillsagtt  igenn  po  fome 
hennse  steder,  oc  theris  wegnne,  oc  tili  ydermere  sanndning  her  om 
hange  wy  wore  seckrett  oc  jnngsegle  for  thette  breff  som  giortt  wortt 
aar  oc  dag  som  forsiger  etc. 


Tre  Lagrettemend  kandgjOre^  at  Balkeiil  KarUson  solgte  til  Bjim  Peder$^ 
«Ai  9  öresbol  i  Gaardene  Rohtitul  og  RMd  gamt  en  S»ter  og  Bode^Vat^' 
dei  i  HedeDstad  Sogo  i  Sand«yerv. 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Daiuke  Sebkabs  SamÜDg  i  KbhTo.    Seglene  yedhenge. 

1072.  25  April  1523.  Hedenstad. 

Allem  manom  them  ssom  thetta  breff  ssia  eller  here  ssend- 
her  Evindh  Enarsson  Anondh  Tordsson  ok  Tordh  Torgrimsson  logret- 
tes  meen  qu»die  *aa  gvdss  ok  syna  kvnnokth  gerande  vi  varom  pa 
Hedhenstada  kirkiogard  sancta  Marcvsa  dag  anno  domini  tvsinde  fem- 
hvndrada  aar  xxiii  ssagom  ok  herdom  a  adh  Halk»til  Karlson  warth 
yeder  kaeniz  ffor  os  adh  han  haffdbe  selth  Biem  Psdhersson  ix  eriss 
bool  iarda  som  ligie  i  RogeBstada  ok  i  Rodit  i  nordr®  gardhen  ok  estra 
i  Hedhenstada  ssogn  i  Sanssver  ok  eeth  ssdir  som  hedher  JEleudd  boda 
ok  eeth  wadn  ssom  heder  Bods  vadn  ffra  ssigh  ok  ssyn®  arvingse  ok 
vnder  Biorn  Piedhersson  ok  hanss  arving»  til  everdeligs  ego  med  al- 
lem them  lenyndom  ok  Ivtom  som  til  ligir  ok  legat  hawer  fra  fforno 
ok  nyo  Tthen  gardss  ok  inan  ok  opborith  ffierdvng  ok  v^  skippvn  körn 
ok  iiii  keer  ok  halff  tiende  lodh  i  solff  ok  i  kapor.  item  samtekte  6vl- 
bran  Biersson  thetta  kep,  ok  til  saning  her  om  hengiom  vi  vor  incigle 
nedhen  thetta  breff  sscrevit  dag  ok  aar  ok  stad  som  fore  sigir.  jtem 
ok  kone  gadona  ok  bede  i  assen. 

(>)  Utydeligt;  maaake  i. 
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IVWmfc  Jf  adTtlft  Kouf«  tfl  Daamark,  Uger  lodbyggcrne  |Mia  Ntrsi  flii- 
m^e»,  hvis  Udseodioi^e  have  svoret  harn  Troskab,  ander  sin  kongclife  Ya- 
retvgt,  lover  at  holde  dem  ved  Koog  Olar«  Lov  og  alle  eldre  Friheder, 
tarnt  tillader  ohindret  Handel  paa  Danmark,  Lybek,  Hamborg  og  de  vca- 
difke  Stieder. 
Indtaget  i  CbrUtian  Ill'i  Stadftaatelae  aedeBfor  af  14  Oktbr.  1556. 

1073.  9  August  15:^.  RoeskUde. 

Vij  Frederich  mett  gadzs  naade  wdaofldh  koninng-  tili  Daa- 
narck,  rett  arflftainge  tili  Norge,  hertog  wdj  Slesaig  HoUsteno,  Sionoim 
och  Dyttmerskenn,  greffae  wdj  Olldraborgh  och  DelliiienhorsI  giere  alle 
willerligl  all  Ibesse  breSuisere,  oss  elskelige  her  Chrisliemn  Nielsen 
och  Peder  Henricksen,  haffue  nn  weritt  her  huos  oss  och  worit  elske- 
lige Danmarckis  riigis  raadh,  och  giortt  och  saoritt  oss  huldskaff  och 
thro  thienist,  paa  thieris  egnne  och  mienige  indbyggers  wegnne,  an- 
delig  och  werdziigh,  som  bygge  och  boe  paa  Hiisinge,  och  tili  Norgis 
riige  herer  inetl  rette  som  gode  tro  wnndersote  her  att  giere.  Thu 
haflToe  wij  nu,  afT  wor  synnderlige  gunst  och  naade,  thagett  anamett  ock 
wndfangett,  och  nu  mett  thette  wortt  opnne  breff,  tage  anamiiie  ock 
wndfange  thenom  alle  aandelig  och  werdziigh  i  wor  koninglig  hegenn, 
wernn,  fredt  och  beskiermelse,  besynnderligen  att  forsaare  och  fordag' 
tinge  tili  rette.  Och  wille  wij  holde  thenom  wedh  sancti  Ollaff  kon- 
ings  lough,  och  alle  thieris  priuilegier,  friiheder  och  gode  gamble  sed- 
aaner,  och  sameledis  wndt  och  tillatt  och  na  mett  thette  wortt  opnDe 
breff  wnnde  och  tillade,  att  the  mue  och  skulle  epther  thenne  dagh 
sage  thieris  bieringh  tili  wortt  rüge  Danmarck  och  sameledis  tili  Lq- 
beck,  Hamborgh  och  alle  Wenndiske  steder  och  annderstedzs  haor  thie- 
ris huerff  faller,  wbehindrett  äff  oss  och  alle  andre  paa  wore  wegnoe, 
som  for  wor  skyldh  wille,  skulle  giere  och  lade  for  wor  skyldh.  Tkij 
bede  wij  kierligenn  alle  wore  kiere  tillhenngere,  som  thenom  hender 
fore  att  komme,  att  the  forde  och  fromme  thenom  tili  thett  beste,  och 
forbiude  wore  fogitter  embitzmendh  oapiteiner  kriigsfoick  och  alle  an- 
dre, thenom  her  emodh  hindre  eller  forfanng  att  giere,  wunder  wor 
koninglig  heffnn  och  wrede.  Giffuett  wdj  wor  stad  Roskilde,  sancti  Lau- 
rent! aflflen  aar  etc.  mdxxiij,  wnnder  wortt  siignete. 


Hont  ErikMidn  tager  Bakus  Slot  i  Forlening  af  Koog  Frederik  I,  hvilkethia 
i  Tilfielde  af  Kongens  Frafald  lover  ak  holde  Danmarka  og  ÜTorges  Ri^ 
raad  til  tro  Haand.  Qit,  No.  1084.) 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.   1 — 3  Segl  vedhanige. 
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1074.  2  Septbr*  1523.  KjObenhavn. 

Jeg  Hans  Ericksson  äff  wabenn  ger  alle  vitherligU  oc  kiendes 
met  thette  mytt  ohne  breff  at  haffue  annammett  slotzlogen  tiill  Bahus 
äff  hegborne  forste  her  Friderich  met  guds  nade  vtwold  konning  tiill 
Danmarck  rett  arfTuing  tiill  Norge  hertug  i  Slesuig  Holsten  Stormarn 
oc  Ditmerschen  greffue  i  Oldenburg  oc  Delmenhorst  at  hoUehans  nade 
oc  engen  andenn  tiill  troer  hende  paa  myn  tro  lofTue  oc  cre.  Oc  ther 
som  hans  nade  forkortt  blefTue  tha  beplichter  ieg  meg  met  thette  samme 
myt  ohne  breff  at  helle  samme  slotzs  logh  tiill  Danmarcks  oc  Norges 
liiges  raads  hand  oc  engen  anden.  Thiill  ythermere  yindnetzbyrdt  ben* 
g^^  i^  mytt  jngeszegell  nedenn  fore  thette  myt  obnebrefToc  kerligen 
tiilbeder  met  meg  at  beszegle  erlige  oc  velbyrdige  mend  som  er  streng 
riidder  her  Tygge  Krabbe  Danmarcks  riiges  marss  Truett  Gregersson 
heffuedzmand  paa  Wordbierg  GerlofT  Stensson  oc  Peder  Gwndesson. 
g^fTnit  wtj  Icyerett  fore  Kepenhauffn  onsdagen  nest  effther  sancti  Egi-* 
dii  abbatis  dag  aar  efflher  guds  byrdt  twsinde  femhundert  tiwffwe  paa 
thet  tridie. 


Harns  Muh,  Eleclos  til  Oslo,  kundgjöry  at  han  har  opsagt  Koog  Chrisiiem  11 
Haldskab  og  Trotkab,  indfundet  «ig  i  Leiren  bos  det  daDske  Rigsraad, 
og  af  dette  atler  eAer  at  have  svoret  Kong  Frederik  Lydighed  modtaget 
AkerskuM  Slot  at  holde  til  Kong  Frederiks  og  Damnarks  Rigsraads  troe 
Haand,  imod  at  de  af  Hertog  Ckristiem  og  Rigiraadet  givne  Löfter  hol- 
def  harn. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Gekeimeariny.    Seglet  Tedkenger. 

1075.  18  Oktbr.  1523.  Kjöbenhavo. 

Jeg  Hans  Mul»  electus  tiill  Opsloo  domkircke  kwndgier  och 
bekiender  met  thette  mit  ohne  brefT  ath  som  ieg  hafTuer  nogle  forledne 
dage  Süden  for  merckeliig  bryst  och  sager  skyll  opscreffuidt  hogborenn 
ferste  konning  Cbristiemn  hwldscaff  och  mandscaiF  oc  troo  thieneste  etc. 
saa  haRuer  ieg  i  dag  vdi  the  helligtrefoldighedz  naffnn  giifTuidt  meg  tiill 
▼erdiige  herrer  biscoper  strenge  riddere  oc  gode  mend  Danmarcks  rii- 
ges raadt  her  wdj  leyret  for  Kopenhaffn,  oc  fuldbyrdt  och  sambtyckt 
afT  all  myn  macht  then  erlige  oc  christelige  feyde  ssom  Danmarcks 
riges  raadt  oc  flere  riigens  indbyggere  haffue  foretaget  emodt  konning 
Cbristiern  och  ther  fore  tilsiiger  oc  loffuer  Danmarcks  riges  raadt  paa 
hegbomesthe  och  hegmectigste  ferstes  oc  herres  her  Frederick  vdt- 
uoldt  konning  tiill  Danmarck  rett  arffuing  tiill  Norige  hertug  i  Slesswig 
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Hobtean  Stonaam  oc  Dilnerschenn  greHde  i  OMenborg  och  Delmin- 
liorsl  vegne  i  hsns  nades  frawerelse  hwldscafT  mandscalT  ocb  tro  thie- 
nealfl  oc  thesligest  paa  fornc  b0gbo(r)ne  Terstes  vegne  andaordet  Ihen 
slotzIofTuen  tiill  Agersbwess  ocb  hafTuer  beiine  siiden  strax  anden  di- 
gen  annammet  igen  äff  hegbonie  ferste  her  Cbristiern  hertug  i  Sless- 
wig  Holsten  etc.  for«»  myn  nadigste  herres  sldzste  sen,  bwilken  sloU- 
lofTae  oc  Agershwess  slolt  ieg  beplicther  meg  paa  myn  ere  oc  rede- 
ligbedt  at  bolle  tiill  forna  hegborne  ferstes  her  Fredericks  myit  nadig- 
sle  berreg  band  oc  Danmarcks  riges  raads  oc  iogm  anden  oc  wiiD 
ieg  effter  Ihenne  dag  wofTue  liifT  gods  oc  all  myn  welferdt  fore  htas 
nade  oc  Danmarcks  Hges  raadz  skyll  dog  met  saa  skeell  ath  hagbotrH 
nes  Terstes  ber  Cbnstierns  met  gudz  nade  rett  arfTui(n)g  tiill  Norige 
hertag  i  Slesswüg  etc.  her  Laghe  Vmes  biscop  i  Roskiide  herHageos 
Goyes  her  Hans  BüMe  her  Feder  Luckes  Hdderes  oc  Erich  Erichsooi 
Danmarcks  Higes  raadz  brefT  meg  giiffnidt  hafTue,  holdes  meg  met  lUe 
syn»  panclber  oc  articie  som  samme  brefT  ydermere  indeholler  od 
Tduiser.  Tiill  ydermere  vitnesbyrdt  benger  ieg  met  myn  frii  Tülige 
mit  indzegle  neden  for  tbette  mit  ebne  brefT  gtifTait  i  leyret  for  K*- 
penhaltb  sancti  Luce  eoangeliste  dag  anno  domini  mdxziij. 


DMcrü  nifanuiAi  ma<Iti)[er  DyHffie  Gaard  of  Godi  i  Vikra  i  Forlniafpu 
Linlid  »f  Ur.  Hatrik  Knmedike  imod  3  Tönder  SmOr  i  sariig  AfgiFt. 
Efler  Orig.  p.  Pipir  med  2  piatryklo  Segl  i  dantke  GefaeimeirkiT. 

1076.  S  Decbr.  1523.  Oslo. 

Jeg  Dirich  VillomsEon  bekiennes  met  tbette  mitt  oben  lirecfT 

at  jeg  hafTuer  nw  taget  oc  anammet  äff  erlige  oc  velbordig  tnand  her 

Henrich  Krwmdige  ridder  tiill  Valien  wdj  Torlening  Dynge  oc  all!  Dynf! 

godzs  ligendes  ■  Wigenn  wdi  Norrig  effler  banss  kiebe  breefünes  lüd- 

elsn  oc  dorn  som  han  ther  fore  balTaer  atnyde  bmge  oc  bebolle  wij 

lütts  tiidt  met  swodanne  wilkor  at  ieg  skall  aarligenn  giffae  han- 

ther  alT  i  landschiild  tree  tsnner  smeer  at  betale  aarligenn  bethi- 

j  tiil  gode  redbe  oc  naer  som  meg  forstacket  bliffuer  skal  Ton' 

s  efRer  min  ded  wige  wnder  Torte  her  Henrich  igienn  oc  hanss 

inge  friitt  oc  freist  vbehindret  i  alle  made.  Tiill  ytermere  forwaring 

issenn  ber  om  beder  werduge  herre  mester  Hans  Hwle  electus  i 

atbeszegle  met  meg  tbette  mitt  oben  brefT.  Giffwet  i  fon»  Oslo 

f^we  dag  conceptionis  anno  domini  millesimo  quingentesimo  vice- 

tercio. 

Bagpaa  lamtidigt:    Dirick  toller. 
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HoHi  Muh,  Eleekns  til  Oilo  og  HAvedimtnd  paa  Akenhns,  kvilterer  for 
modtagen  Landskyld  fra  Thoten,  Osierdalen  og  Solöer,  bodi  han   liavde 
kjAbt  af  Hr.  Henrik  Krumedae. 
Efler  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.     Seglet  paatrykt. 

1077.  14  April  1524.  Akershus. 

Vij  Hans  Mwle  electus  tiill  Oslo  domkirke  oc  hefTuitzmandt 
paa  Agershus  kiendis  mett  thette  vortt  obnebrefT  athafTue  annammett 
och  opboriitt  paa  regenschap  äff  then  landschyldt  oc  renthe  som  wij 
kiept  haffue  afT  velbyrdugh  mand  her  Henrich  Krommediche  strenghe 
riiddere  fTorst  afT  Dyre  Sewaldson  lagmandt  paa  Thodenn  feretiwghe 
oc  halfT  annett  loU  selfT  norske.  jtem  äff  Haraldt  lensmand  vtj  05ter- 
dalenn  (hw  dsger  kohuder,  tolff  oc  tiwghe  hudelagh  skind  oc  end 
fem  kalskindt.  jtem  afT  Sinordt  pa  Setther  i  GrafTae  prestegieldt  ytj  SoU- 
eyer  loIfT  kohuder,  elleffiie  dteger  kalskindt  oc  eth  buckskindt  Giffnit 
pa  Agershus  sanctorum  Tiburtij  et  Valeriani  martimm  dag  mdxxquarto 
vnder  yortt  signete. 

Bagpaa  m^d  Kramedikea  Haand:    Bispen  i  Opslo. 


Hmirik  Kntmedik0  indestaar  Kong  Frederik  /  for,   al  Mag.  Bans  IMe  ikal 
afgive  Akerskiu  8loi  med  Invenkariam,  aaasnart  han  modtager  det  med 
Biskop  Andere  Mue  indgangne  Forlig  beseglet  med  de  aflalte  Segl. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  Dorske  RigsarkiY.     Seglet  mangler. 

1078.  19  JuDi  1524.  KjObenham 

Jeg  Henrick  Krwmmedige  tiill  Yoldenn  riiddere  gier  alle  vit- 

0  _ 

Iherligtl  oc  kendis  meg  mett  thette  mitt  opne  breff  att  haffue  loffuett 
oc  tiill  sagtt  oc  nw  mett  thette  mitt  opne  breff  loffuer  oc  tii(l)sier  bog- 
boren  fyrsUe  her  Frederick  mett  gudz  nadhe  vdtwoldtt  konning  tiill  Dan- 
marck  oc  Norge  etc.  vor  kisereste  nadige  herre  att  strax  hederlig  mand 
mesther  Hanns  Mwle  electus  tiill  Opsloo  domkircke  fangendis  vorder 
lennd  contragtt  somm  giortt  er  emellomm  verdwge  fader  mett  gud  her  An- 
ders Mwes  biscop  tiill  Opsloo  oc  hannem  somm  lyder  omm  Opsloo  bis- 
copsdomm  beseglitt  mett  ferne  verdwge  fsders  biscop  Anders  Mwses 
biscop  Magenns  äff  Hammer  doctor  Dilleff  Reuetloff  prowest  i  Renebeck 
00  her  Tyge  Krabbes  riidders  Danmarckis  riigis  marsck  indsegelL  tha 
skall  ferne  mesther  Hanns  Mwle  andtworde  fome  vor  kiereste  nadige  herre 
euer  hanns  nadis  fwldmegtwge  viisse  bwd  *slodzhwenn  tiill  Aghersshwss 
mett  skytte  verge  oc  inuentario  somm  ther  tiill  herer  oc  ey  beware  seg 
ythermere  mett  fome  Aghershwsss  slott  eller  leenn  epther  tennd  dag 
vtenn  vor  kiereste  nadige  herris  befalninng  och  samtycke  oc  hwor  szo 
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ieke  skeer  oc  holdis  i  ißa  modo  somm  forskreSiieU  stör  Tfmn  alld  arge- 
lliBt  bepliciher  jeg  meg  oc  myne  arffwinge  att  slo  vor  kiereste  nadige 
hcrre  oc  hanns  eplberkommere  konninge  i  Danrosrck  oc  Norge  tb»  ald- 
lingest  tiitl  reite  fore  vlhen  atd  hinder  oc  bielperede  i  alle  mode.  giff- 
uet  1  KflpenhaGTnn  tennd  sendag  nest  epter  sanc^  BoUialphi  abbatis  dagk 
aar  etc.  twsindefemhwndrilt  thiwe  paa  thett  Gerde  vnder  mitt  signelt. 


Ntrid  tlurdiMl»,  Lensmand  i  Stad^verv,  indberelter  til  Koagen  ( 

hedcroe  ved  et  Sdiharge~Drab,  der  ttr  besäet,  d«  aogle  BOadcr  iknidi 
fSre  lo  ranKnc  SUnrnnd  lil  LcDim luden,  ok  diue  ander  VeU  Tilde  rfinuu. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  DinAe  Selikab«  Saml.   i  Kbhvn.     Levning  af  Sr^A 

1079.  3  April  1525.  ElftelOd. 

tider  mynom  herre  wirdeligwm  faem  ok  begboreo  ^friste. 
Jftgfa  Nerid  Tordsson  lensman  i  Sanawerff  kunnocth  garendes  atb  ys% 
war  a  Bpther  leihe  rettam  stemneby  som  liger  i  fomemde  ^skODo  ok 
flere  godbe  nien  med  mek  wm  inanedagen  neslh  fore  pelmesanoedi^ 
auno  domini  mdxxv  thog  jag  Iher  proff  elter  Hans  Springho(l)sth.  Fyrsüi 
ath  almoghen  hadhe  honom  af  thyngget  wppa  etb  salb  tyngfa  i  Sans- 
ner,  ok  innen  paske  tber  nest  efter  senile  han  wäre  tbedan  af  farei 
bygden:  fbr  saker  scnidb  ban  lauade  folke  onth  ok  geckk  hnsbonde 
lees  ok  giorde  ingen  skiil  forseck;  En  Ihogh  jagh  ok  etb  wittne  son 
800  hoytber  Maltis  Symonsson  a  book  suor  ok  swa  hadbe  i  eidhe  sy- 
nom  alh  Hans  Springbolst  took  ok  reaadhe  etb  arbyslb  i  fra  boaom  ok 
feck  segb  soo  en  stalbroder  ok  logbe  swa  i  skogben  med  syn  aibysl 
ok  weriier;  ok  Iher  med  lepo  theyr  af  bygdeone;  ok  giorde  ban  sm 
Gunnulf  lensman  bood;  en  for  ban  tba  opst  ather  oc  scidle  for- 
seke  tbem:  kom  han  liil  Aaund  i  Dali  ok  byfTalstbe  tbese  efter- 
scrifne  men  Olaf  Jonsson  ok  Byorn  Annndzson  Per  Andersson  tili 
ath  gaa  ok  gripe  tbe  skalke.  En  togb  jag  ok  ü  wittne  sem  soo 
beytbo  Olaff  Helgbesson  oc  Euindb  Tollefson  ok  swa  bade  i  eidhe 
sinom  at  Hans  Springhobtb  sagde  komer  her  en  warum  santir 
jag  wenther  mine  breder  ban  scal  gaa  af  wegen  fer  mek.  fin  thogb  jag 
annen  twogb  wiltne  som  soo  beither  Byoren  Anundbson  ok  Per  An- 
dersson  som  draparren  wore  ok  a  book  gwer  med  fnllan  eidstaff  ok 
hadhe  soo  i  cidhe  synom  ath  the  wore  twa  med  ii  fangbcr  ok  then 
ie  reyd  tyodwegbeo  som  heytber  OUaf  Jonsson,  ok  scoUe  Ibe  Ifaa 
i  fanggane  tiil  lensmannen,  ok  leep  Uta  then  eine  fonggrai  Byorn  j 
en  ok  sculle  so  Per  Andersson  hyalpe  honom;  feck  so  then  andre 
reo  som  leesB  war  Per  Andersson  ower  bade  «mane  ok  feck  so 
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hans  Store  knif  i  fra  honom  ok  stak  honom  i  axien  oc  so  fek  han  hans 
langf  knif  i  fra  honom  ok  leep  so  i  skogen :  en  then  andre  fongen  som 
Igen  war  slo  Byorn  Anundzson  trenne  gonghe  wid  marken  ok  ther 
med  warth  han  leoss;  kom  so  Byorn  ivp  i  gen  ok  slo  soo  en  knif  i 
fonghen.  ther  eptther  kom  Per  Anderson  ok  slo  honom  eth  slagh  i 
hugogdith  med  arbi(s)thet  ok  ther  med  slogho  theyr  bader  karen  i  heell: 
kom  soo  OllafT  Jonson  til  theim  i  gen  ok  gengo  soo  alle  tre  ok  lyske 
800  wigith  samstundis.  En  ther  wppa  tok  jag  ii  witne  byskerligh  som 
soo  hoythe  Gudbrand  Byornsson  oc  Harald  Tordsson  oc  swore  a  book 
med  fuUan  eydstaf  at  the  liste  samstundis  at  mannen  war  doder,  en 
ther  efter  strax  hadhe  the  syt  bood  tiil  lensmannen;  kom  thalensman- 
nen  tiil  Dals.  Toogh  jagh  ii  byskerlig  wittne  som  soo  hoither  Erlend 
AsnUOsson  oc  Anundh  Goatsson  ok  swore  a  book  med  fullan  eidstaf 
oc  soo  hade  i  eydhe  synom  ath  lensmannen  war  a  Dale  ok  tiil  stad 
ath  the  hadhe  gripped  the  scalke  efter  thy  som  han  hade  theim  fyr 
byfalleth.  hadhe  i  ekke  kunned  faath  them  lywandes  tha  matthe  i  haue 
slaghed  them  i  heell  ok  star  jagh  yder  tiil  badhe  for  konongh  ok  karU 
ok  wnthe  han  them  gripdell  som  the  hade  wppa  seegh,  ok  gripped 
hadhe  dhem.  Tiil  sanind  her  wm  tha  henger  jagh  mith  insigle  neden 
for  thette  breff  som  giorth  war  ar  ok  dagh  som  for  sygir. 


.  0$lo  Danüu^iel  tilmelder  Kong  Fredaik  I,  at  det  ikke  kan  iodgaa  paa  af- 
döde  Biskop  Hans  Mules  Broders  Lydke  Mules  storo  Krav  for  hvad  Bi- 
tkoppen  akulde  have  odlagt  til  Domkirkens  Bygning,  förend  dei  er  op- 
lyst,  hvad  dertil  er  anvendt  over  de  fra  Stiftet  oppebaarne  Sommer. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  nonke  Rigsarkiv.    Brevform,  udvendig  forseglet. 

lOSO.  1  August  1525.  Oslo. 

Hogbome  fyrsthe  mectighesthe  herre.  efftor  vaar  alzomodmy- 
ksstbe  helsen  och  troo  redebon  tienesthe  onderdaanighe  altiid  ferssnth 
med  Jesu  Christo,  verdes  ederss  konynghelighe  maiestatz  hegborenhet 
naadisthe  herre  Tnthfonghe  äff  oss  ederss  naadess  fatiks  cappellaner, 
hwmleydis  velbyrdUie  swein  Lydcke  Mwle  haffwer  oss  nw  presente- 
ret  ederss  naadea-fftenghe  breff  oc  scriffuelse  hwilke  vii  altiid  anamme 
▼ilie  med  all  som  stersthe  edmykt,  och  äff  taar  ytterste  mact  gerne 
fnllglere  oc  fulkomme  ville,  lydendis  om  ein  swaar  summe  peninghe, 
som  han  sigher  at  hans  kiere  brodher,  byscop  Hans  Mnle  tillfem  by- 
scop  Tthy  Oslo  hwess  siell  gud  naadhe,  skulle  forbygidh  haffue  paa 
Oslo  domkyrke  vtj  sin  tiidt,  ytlermere  en  hans  intect  oc  hidp  äff  stic- 
thet  segh  belep  tili  forscreffne  bygningh.  Naadighiste  herre  effler  ederss 
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naadz  konyngelige  maiestatis  bood  oc  scrifftaeke,  oc  strenghe  rüddersi 
her  Olaff  Galle  ederss  naades  staatzhoUeire  heSbetzmandh  paa  Agfaers- 
has,  med  andre  gode  herre  nerwarandhes  störe  tillegielse.  en  thaa  at 
▼ii  jnlhet  med  kyrkienss  bygningh  haffae  besynnerlighen,  vthen  hielp  ther 
tili  at  giere  hwer  elRer  syn  macth  som  andre  fatikke  menner,  dogi 
ligwell  jngenghe  yii  i  ein  contract  eller  handling  at  forlike  oss  med 
ferne  Lyckie  Mwle,  aaflFwe(r)uerendis  verdighe  fader  byscop  Hans  TtiOslo, 
ferne  riidder  her  Olaff  Galle,  hederlig  mand  mester  Matz  proost,  Erle 
Ericsson  awaapn,  oc  Anderss  Sasbiemson  laagmand  ther  samestadz,  til- 
bydende  fornemd  Lycks  at  vii  med  vaar  naadighe  herre  byspens  bystondt 
betale  ville  med  tyden  xvc^  xxiiij  marc,  i  skyller  som  forne  byscop  Hans 
her  Tti  Oslo  och  annestedz  skylldig  sr,  dog  gnd  kienne,  at  thet  endn 
er  langt  aaffwer  baade  waar  och  kyrkienss  mact  som  Lycke  vdl  sielffir^ 
veit,  vthy  hwes  samtaall  vii  med  jngien  maathe  kwnne  aaffwer  eyoe 
draghe  med  forscreffne  Lyck  fer  vaar  fatykdom  skyld.  Naadigheste  herre 
mr  nw  thetta  waar  edmykelighe  beg»relse,  at  ederss  naades  verdig- 
heyt  ey  taker  oss  och  waar  fatiikdom  tili  owilie  eller  noghen  vgonslk 
at  wii  ey  formotthe  anthuorde  ferne  Lydck  fwlkommelighen  effter  eder 
naadz  konunghelighe  maiestatis  scriffuelse,  effter  ty  som  hans  ytterste 
begiereise  waar.  Then  almectighe  gud  aaflher  oss  seg  forbanne,  hwSi 
heeim,  sr  oss  forbrenth,  gotz  och  pening,  sr  äff  oss  bmrtaghet  oc  relT- 
wet,  domkyrken  oc  alle  andre  kyrker  oc  clesther  sre  her  fordeniedt, 
som  hwer  mandt  veit  ther  sighe  maa,  och  ther  aaffuer  platzes  vii  faüä 
mend  äff  them  ther  vii  ikke  haffde  formoghet  oss  äff.  Naadigeste  herre 
ath  vii  ikke  skulle  falle  i  thet  mistenkielse  eller  anschnigh,  thet  vii 
skulle  vaare  waar  konyngelighe  maiestatis  bood  och  scriffuelse  laff- 
uerherighe ,  beplicthe  vii  oss  fer  ederss  naades  hegborenhet,  som  vii 
och  tillferne  giort  haffue,  ferne  Lyck®  Mwle  fwldgere  vilie  vdi  hwes 
deeld  ederss  naade  oss  tilbyder  med  andre  gode  herres  raad  som  gnn- 
ske  ranssake  oc  aaffuerueghe  kwnne  hwat  Oslo  domkyrkie  nw  vure 
forbygt  eller  forbasttret  yttermere  en  hun  var  naar  byscop  Hans  Mwle 
henne  anammed  i  forsuar,  all  jntecthen  oc  hielp  tili  bygningben  sr 
kommen  äff  stiebet  registret  rettelighen  ransaghet,  fk^  vilie  vii  gerne 
Lycke  i  gien  legge  effter  vaar  formoghen  oc  ytteilBe  mact  i  framty- 
dhen  som  ederss  fwrsterllgheit  med  gode  herre  sighe  oss  oc  kyrkieo 
paa  effter  redsligheit,  eller  och  ederss  naade  vill  vnne  oss  fer  gndi 
skyll  vaart  skwtzmaall  at  pleghe  hanum  log  oc  rett  fer  vaare  tilbyrlighe 
domere  bysper  oc  prelater  med  Norigis  raad  her  innen  landz.  hoilkit 
vii  ferne  Lycke  tilbudet  haffue  s  hwor  band  paa  esker  och  oss  wurde 
eSler  laghen  tillsact  naar  honum  sielff  tettis,  kiereste  naadighe  herre 
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fl^r  nw  TAT  stör  edmykelighe  ben,  ath  ederss  nadis  hogmegUghel  viUe 
fer  gudzskyld  oss  fatikke  mend  tett®  wort  scrifiuelse  oc  ben,  ey  for- 
kaere  tili  noghen  vgynst  eller  ouilie  at  vii  saa  Lyckess  fome  vilie  eller 
begisr  nw  ey  folkoinmedligen  giort  haffue,  gud  thet  kienne  vii  honum 
aldeyles  fyllest  giort  ville,  hoor  tbet  haffdbe  nw  vered  i  waar  macth 
eller  effne,  vii  bekienne  oss  vare  ederss  naadess  edmyke  vnderdaane 
oc  troo  fatikke  cappellane,  oc  viliie  altiid  tilbyrlighen  haffue  oss  emott 
ed^^s  nade,  bedendis  gud  tili  ewiig  tyd  at  ederss  naadis  godhe  fürst- 
eriighe  lecksaamelighe  regimenthe  maatte  viid  mact  och  langsaameligt 
ath  bliiffue,  befallendis  her  med  eders  naadis  liiff  siell  Staat  och  ver- 
digheyt  the  helge  trefoldigheyt  vthen  ende  oc  sancto  Halnardo.  exAs« 
loya  anno  dominj  mdxxvto  die  sancti  Petri  apostoli  ad  vincula  capitoli 
nostri  snb  secreto. 

Ederss  naadess  konyngelighe  maiestatis 

edmyke  cappellaner  ercheprest  cantor  med  menighe  capitell  i  Oslo. 

Eflenkrift:  Framdeyles  kiereste  nadige  herre  tilluerdess  ederss  naad 
at  vethe,  hwes  gotz  clede  syllF  oc  peningh  paa  byscops  gaarden  vii 
Oslo  var  som  Lydcke  tükom  at  anamme  effler  syn  broders  ded  gud 
bans  siell  naade,  ther  äff  haffoer  Lyck  anammed  saa  mykit  som  honum 
sielff  tsctes  strax  han  heim  kom,  baade  sylff  clede  oc  peningh  med 
huder  alt  vttan  kosthen,  och  hwat  som  ther  i  gien  vaar  haffuer  han  sielff 
i  syn  eghen  forwaringh  oc  eghen  laass  oc  nygler  ther  tili,  men  then 
bsesettning  som  verdig  herre  bysp  Anderss  ther  paa  giorde,  »r  nw  al- 
deyles vp  gieffuen  i  gien  oc  qwitt  oc  frii  giordt  vttan  all  y ttermer  for« 
hindring,  saa  at  hwes  deylt  meeir  nw  paa  gaarden  i  gien  «r,  maa  Lyck 
anamme  vtlan  alt  hinder  her  effter  naar  honom  sielff  best  lyster.  iterum 
valeat  vestra  serenissima  potestas  in  vtriusque  hominis  felicitate  in  ewm. 
UdjkriA:  Jllustrissimo  ac  inuictissimo  principi  et  domino  domino 
Ffriiderico  dej  gratia  Datie  Gottorum  Sclauommque  regi  electo  in  re- 
gem Norwegie  dnci  Sleszuicensi  et  Holsacie  Stormarie  oc  Ditmertie  co* 
mitj  in  Oldenborgh  et  Debnenhorsth  domino  ac  regj  nostro  presta(n)- 
tissimo  et  serenissimo. 

(0  Der  skulde  ataa  et  gjenDemstrAgel  V  d.  e.  4^. 


Oluf  Golde,  Höyedsmand  paa  Akershas  og  Statholder  SAndenljelds,   ndnev- 

ner  paa  Kongena  Vegne  Hans  Hanssön  til  Mynimesier  %  Oslo,   og  be- 

atemmer  Reglerne  for  MyDtaiogen,  bans  Löo,  Sölvkjöb,  Slagskat  m.  m* 

(jfr.  No.  1063.  1097.  1104.) 

Efler  Orig.  (eller  samtidig  Afskrifk)  p.  Papir  i  danake  Gehcimearkir, 

aden  Spor  af  5egl. 


796  152S. 

10S1.  18  Oktbr.  1525.  Akersbns. 

Jeg  Olaff  Galde  ridder  hefioitzmand  paa  Akershns  oc  konge- 
lige  maiestaelz  staets  holdher  s^ndenfieldU  i  Norge  ger  alle  Tither- 
licth  alt  leg  paa  Yor  naadige  herres  konningh  Ffrederieks  vegne  hafliier 
wndt  oc  lilladi  oc  na  met  thelie  mit  ohne  breff  wndner  oc  tillader  att 
thenne  breffaiszere  Hans  Hanssen  roenthemester  maa  oc  schall  her  et- 
ter  menthen  bnrke  oc  opholde  vti  Oslo  kiobstadh  jnd  tili  szaa  lenge 
vor  naadigste  herre  mett  Norgis  riigis  raadt  ther  om  andersledis  skic- 
kendis  worde  eSlher  *thennem  eSlher(s)chreflfhe  skick«  Fferst  at  ki 
skall  monthe  pendinge  stocket  tili  fire  danske  hnite,  saa  att  paa  eo 
rynsgyldene  gaa  trediwe  stocker  regnet  gyldhen  for  hallRredie  muA 
danske.  Jtem  skall  ther  oc  vore  wti  huer  lodiagh  march  panemendie 
fyre  lod  fynt  solff  Colnsk  wecth  oc  ett  hnndrede  oc  tolff  Stecker  äff 
forna  pendinnge.  saa  att  lodiug  march  fynt  solffaer  kommer  paa  fem- 
then  rynsgyldene.  Jtem  ske  oc  saa  att  lodiog  mardi  paaemente  holdher 
halff  quintin  solff  mere  eller  myndre  en  fire  loeth  som  foresigher  oc 
wti  pendinge  ett  stocke  eller  two  mere  eller  mindre.  thaa  skall  thetey 
▼are  myntemesteren  tili  straff  thii  han  kand  icke  altidt  ramme  ssaa  lüglie 
tülL  Jtem  skall  monthemesterens  Ion  ywre  vtaff  huer  ledig  mardi  fyBt 
solff  han  arbeder  halffkredie  marc  danske,  maa  oc  monthemesteren  kabe 
seg  solff  och  Tedzsle  segh  pendinnge  tili  at  sette  paa  monthen  mett 
szaa  skell  han  skall  giffue  megh  thie  skielingh  wtaf  hoer  ledig  marc 
fynt  solff  i  sleskatt.  Jtem  skall  han  oc  vsre  fry  for  alle  skatlher  toldh 
sziise  oc  annen  tyngszle  oc  brughe  sin  kobenskaff  tifll  siitt  bordzs  op- 
holde(I)sze  oc  nottorff.  Jtem  skall  inghen  bans  month  straSiie  eDer 
probere  mett  mindhre  end  thett  ferskiudis  tili  tree  berocktede  msnthe- 
mestere  oc  thaa  effther  monthemesterens  rett  etc.  Till  mere  vissen  her 
om  bengher  leg  mit  indszegell  for  thette  breff  gifiuit  paa  Aker(s)hoi 
sancti  Luce  ewangeliste  dagh  ar  etc.  mdxxv. 


Biskop  Mogens  ar  Hamnier  mageskiftor  paa  Kirkena  Vegoe  tu  Mogan  TkruU- 
tön  Viebner  den  vestre  Gaard  i  Nord-Vide  i  OttesUd  Soga  imod  3  Ho- 
den Rente  i  Gaarden  Myr  i  Ridebo  (Hedemarken). 

Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  mangle. 

1082.  28  JuDi  1526.  HaDiiner. 

Wij  Mogens  met  gads  nad  biscop  i  Hammer  giere  alle  witterligt 
met  thette  wort  opne  breff  at  wij  met  wort  erlige  capittell  raadh  oc 
samtycke  giort  forde  bythe  met  hedherlig  mand  Mogens  Trulson  äff 
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wapne  fBnge  wij  en  gord  äff  hannm  som  hedher  Hyr  ligendes  i  Ribo 
reniher  arlige  iij  hudher  a  h.  are.  skulle  wij  thet  paa  domkirken  wegne 
frelselige  fylge  tili  e windelige  eghe  met  all  sin  til  liggelse.  Hinge  wij 
hanum  ther  emodt  ighen  en  gord  ligendes  i  Skognn  i  Ottestat  soghen, 
som  hedher  westre  gorden  i  nordre  Widen  som  renther  oc  saa  iij  hudber 
arlige.  skall  ban  oc  hanss  erwinge  frelselige  fylge  thenne  forne  gord 
tili  ewindelige  eghe  met  all  sin  til  liggelse  som  tili  liggher  oc  ligget 
haffoer  firaa  forne  oc  nye  oc  inthet  wnnen  tagendes,  war  oc  thet  i  for 
orde  i  bythe  wore,  at  worde  noget  wfrelst  i  forne  bythe  paa  bode  sid- 
her  skall  hwer  andben  frelse  iaffne  got  gods.  tili  sanning  her  wm  lathe 
wij  henge  wort  secret  met  wort  erligt  capittelss  insigell  nedhen  for 
thette  breff  som  giort  war  i  Hammer  vigilia  sanctorum  apostolomm  Pe« 
tri  et  Pauli  anno  domini  mdxx  sexto. 


Ohtf  GaUe,  Statholder  Sdndeofjelds,  foreskriver,  paa  Grund  af  Hyntmaiigfel 
i  Riget,  Regler  for  MyrUen  i  Otlo,  indtil  Kongen  og  Norges  Rigsraad  an- 
derledes  forordner.    (jfr.  No.  1081.) 

Efter  samtidjg  ACskrift  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv. 

1083.  8  Novbr.  1526.  Akershns. 

Jeg  Oluff  Galde  ridder  kongelighe  maiestaetz  staetholder  son- 
denfieldz  oc  heffuidzmand  paa  Akershus  gier  vitherlicth  met  thette  mitt 
obnebreff  att  ieg  wtaff  besynderlige  befalingh  wor  kereste  naadigste 
herres  hegboren  fforstes  koningh  Ffrederiks  for  bryst  oc  trangh  som 
her  »r  i  riget  paa  pendinnge  haffuer  beskicket  menthen  att  staa  oc 
brofces  skall  wti  Oslo  by  oc  ther  om  for  fryd  oc  orloff  som  paa  hen« 
ger  oc  ganske  foghe  selff  her  y  landet  er  szaa  monthen  ey  fuldelig 
wed  seg  bliffbe  kand  haffuer  berammet  thenne  eflterne  skick  att  staa 
oc  bliffue  skall  indtill  szoo  lenge  forne  wor  kereste  nadigste  Cherre) 
mett  Norgis  riigis  raadt  ther  om  andersledes  skickendis  worder.  Fferst 
at  mentis  skall  pendinge  stycket  tili  fire  danske  hwithe  saa  ther  gaa 
Irediwe  paa  en  giildhen  regnet  giildhen  for  halfftredie  march  dansk, 
schal  ther  were  wti  huer  lediugfa  march  pauementhe  halfBerde  loet  fynt 
selff  Colnswecht  oc  holde  et  hundrede  oc  tolff  Stecker  äff  samme  pen<- 
dinnge  szaa  lediug  march  fynt  selff  kommer  paa  setthen  rynsgyllene 
regnede  vecth  oc  gyldhen  som  feresegher.  Skeer  oc  saa  lediugh 
march  pauementhe  holdher  halff  quinthin  selff  mere  eller  myndre  end 
tili  halff  fierde  lodh  som  feresegher^  oc  vti  pendinge  eit  eller  two  stocke 
mere  eller  myndre  end  forskreffuet  er  thaa  skall  Ihett  s^h  Vore  men* 
themeateren  tili  straffue.  ty  haa  kand  thet  ®gh  altid  szo  lighe  ranme. 
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Schall  manthemestereiui  toea  vare  vtaff  haart  lediagfa  march  fynt  selff 
han  forarbeidher  halOtredie  march  danske.  Haa  oc  menthemestereo  Idebe 
selff  wetzsle  segh  pendinge  tili  att  setthe  paa  manthen  met  swodanne 
forord  att  han  ^kall  giffue  migh  vtaff  huer  lediug  march  fynt  selff  es 
orth  goldz.  som  er  x  f  vtj  sIeeskatL  Jtem  skail  menthemesterea  van 
frij  for  alle  skatther  told,  siiszee^  oc  alle  andre  tyngfae  oc  broke  syn 
kebenskaff  frii  som  en  borgher  i  sUidhen.  Skall  oc  ey  bans  mynt  stnf- 
fls  eller  proberis  mett  myndre  thet  ferskiwdis  tili  bericktede  myothe- 
mestere  oc  taa  at  forhandlis  effther  mynthe  mestere  reeth.  Till  ytter- 
mere  vissen  her  om  lather  ieg  henghe  mit  jndsz^[ell  nedhen  for  thett« 
breff  giffuit  paa  forn«  Akershos  torszdaghen  nesth  for  sancb  Hortbens 
dag  ar  etc.  mdxxvL 


Hr.  KImt  BüdM  meider  Hr.  Hmrik  Krumedike,  at  Kongea  hv  loret  km 
Bahu*  Sloi  og  Lm,   Daar  Hans  ErikstöHs  Lenntid  er  adlöbeo,  of  beda 
ham  derfor  ikke,  foin  Rygtet  gaar,  ak  anderstöUe  dennes  Fonög  pu  it 
beholde  Lenek.  Qh.  No.  1074.) 
Efter  egenhcndig  Orig.  p.  Pipir  i  danske  Geheimearkiv.     Seglet  bagpaa  affaldd 

1084.  6  Februar  [1527.]         Lyngsgaard. 

Wenligh  och*'  kerligh  helssen  altid  forsend  med  wor  bore. 
kflßre  her  Hen(r)ek  fren(d)e  och  synderligh  gode  wen  giwe  iegh  eder 
til  kenne  ath  wor  ksreste  nadige  herre  hawer  betencth  och  selb  miod 
Store  skade  och  forderweise  som  iegh  hawer  for  bans  nades  och  rig- 
ens  skyL  di  hawer  bans  nade  giwed  megh  bans  nades  bfef  paa  Bahvsz 
i  nsre  ath  anamme  nar  dl  ar  wde  er  som  Hans  Erecksen  der  paa  ha- 
wer. saa  bar  iegh  forfared  ath  Hans  Erechsen  acter  ath  brwge  eJer 
och  andre  fler  der  til  ath  forwenne  megh  samme  wor  ksre  nadige 
herres  forlenningh.  saa  er  min  störe  tro  och  kerligh  ban  til  eder  alh 
i  for  fre(n)skab  skyl  och  anden  del  eke  w®re  megh  i  dend  ssag  wn- 
der  0gen.  megh  hawes  til  gwss  hielp  ath  i  hwad  made  som  i  megb 
behof  hawe  daa  wel  iegh  wsre  eder  saa  god  som  Hans  Erecksen  kand 
were  och  ber  iegh  eder  gerne  ath  der  som  band  rader  med  eder  i 
dend  sag  ath  i  wille  afrode  hannom  hans  mening  i  dend  sagh  iegb 
bar  dog  dend  forwaringh  der  apaa  ath  iegh  hawes  ath  band  i  deod 
sagh  skal  ingen  frem  gangh  faa  dog  kwnne  band  gere  megh  derawer 
kosth  och  [tasjringh  segh  siel  til  lidhet  gawen.  ksere  her  Henreck  go- 
rer  her  i  som  min  gode  tro  er  til  eder  iegh  wel  thet  altid  gerne  for- 
skylle  och  ber  iegh  eder  gerne  ath  i  welle  wel  gere  och  skriwe  megb 
til  med  thette  meth  bwd  odi  rade  megh  thet  beste  der  i  hwes  iegb 
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skal  gBte  om  iegh  skal  sei  fare  til  wor  nadige  herre  eller  och  ey.  Eder 
di  belli  trefoldighed  befallendes.    Ex  Lynxgar  onsdach  s.  Doroteedag.^ 

Klaws  Bille  r. 
Udjkrift  med  ramme  Haand :   Erligh  ocb  welbyregb  mand  och  strenge 
ridder  ber  Henreck  Krwmedige  kerlig  sennes  thette  bref. 

(')  St.  Dorothe«  Dag  falder  kon  i  1521  og  1527  paa  enOofdag,  og  da  Hau 
ErikacOn  i  det  Iftrate  Aar  ei  hayde  Bahoa»  maa  detto  Brev  vere  fra  1527. 


Hr.  Obtf  Oalde,  Slalholder  S6ndenQeIdiy  tager  paa  Koog  Frederiks  Yegne 
Ualvard  BJ&msMön  i  sin  Besigermelse,  men  lover  dem  Ret,  der  have  no- 
gen  loviig  Tiltale  til  harn. 
Efter  Orig.  p.  Papir  paa  Gaarden  Rinddal  i  öyer.     Seglet  affaldet. 

1085.  9  Februar  1527.  Tjerne. 

Jegb  Olnff  Galde  ridder  kongelighe  maiestatz  stattholder  szen- 
denfields  oc  beOiiitzmand  paa  Akersbus  gier  witterligt  meth  thette  myt 
ohne  'breffy  at  ieg  baffer  taget  thenne  karll  Halaord  Biemson  ivthi  myn 
bescermelsze  äff  then  beszenderlige  befainyng  ieg  haffer  wtaff  wor  kie« 
reste  nadugste  herre  hegbaaren  fersthe  konung  Frederich  forbiudendes 
at  nogen  hanom  wforretter  i  nogen  matthe.  end  bwess  nogen  baffuer 
banom  tiill  at  tale  meth*  rettbe,  tha  komme  band  tiill  meg  tha  will  ieg 
ducke  bam  saa  meget  som  rett  er.  item  forbioder  ieg  ber  nogen  emodt 
at  gere  wnder  wor  nadugste  herres  heffn  oc  wredhe.  Giffaet  paa  Thier« 
ne  sancte  Apolonie  Tirginis  dag  anno  etc.  mdxx  septimo  wnder  myt 
nignettbe. 


(Den  falske)  NiU  Slenssa»  (Siyrt)  knndgjOr,  at  han  har  lovet  Rrkebiskop 
Olaf,  Hr.  Ott  Lungt  og  Hr.  Vmemis  Lunge  at  yere  Kong  Frederik  og 
bans  Riger  en  tro  Yen  og  Nabo,  samt  at  giTe  Vtkm  iilbage  Hl  Norgt, 
saafremt  ban  kommer  til  Regjeringen  i  Sverige. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.     Det  paatrykte  Segl  (Natt-ocb-Dag 

i  Lengden)  bar  Omskriften:  8,  NiU  Sttrt, 

1086.  25  Novbr.  1527.         ThroDdl^em. 

Jeg  Niels  Stensson  ridder  ger  alle  witterligt  oc  kennes  met 

tketle  mit  ebne  breff  at  nw  ber  i  Trwndbem  sancte  Chaterine  dag  er 

ieg  so  enddigen  tili  eens  wordenn  met  verdngeste  ffader  met  gudt  er- 

chebiscopp  Oloff  tiill  Trwndbem  oc  erlige  velburdige  mendt  oc  strenge 

riddere  ber  Offne  Lunge  kongelige  maiestatz  äff  Danmarck  fuldmynduge 

senddbadt  oc  her  YinoentK  Longe  kongelige  maieatats  statbolder  i  Norge 
IL  51 
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nordenn  fields  oc  h^lheCzmand  po  Bergenha«.  at  iegf  po  myn  cre  ere- 
steiige  tro  oc  ioffae  htfiaer  lofliiet  oc  tilsagt  oc  met  thetie  nritli  obne 
breflr  loffoer  oc  tibiger  at  ther  som  gadt  almegtugeste  thet  batfiier  for- 
aeet  at  leg  nogentiidt  kommer  tiiU  Soerigea  riges  regemenl  tiiU  fere 
oc  bliilRie  hogborne  furstia  oc  mectageste  herres  her  Fredridis  Dan- 
marcks  Wendes  oc  Gottea  konniog  vduold  koniBg  tili  Norge  bertog  i 
SIeswig  Holstenn  Stormarnn  oc  Dytmerskenn  greffoe  i  OMeoborg  oc 
Delmenthorst  bans  kongelige  maiestatz  oc  Danmarcks  rige  oc  thes  ind- 
byggere  tesligeste  Norgis  rige  oc  tbea  indbyggere  enn  tro  holdt  be- 
standelig  venn  oc  nabo  so  lenge  ieg  ret  schell  oc  fridt  nyde  mo.  thes- 
ligeste  met  alle  offaergiffue  Vigenn  vnder  Norges  kröne  som  thet  äff 
arill  tiidt  vnderleget  haffuer.  Datum  i  Trwndhiem  sancte  Cbaterine  lir- 
ginis  dag  anno  etc.  mdxxvij.  wnder  mith  jndzegle. 


Ponkjellifa  (A^IbIu)  Bor§w  i  Bw^m  fira  derat  Medborger  AnU  teAr 
Fnldmagt  til  for  Kosf^ea  eller  for  dem,  haa  dertil  forordner,  it  pii* 
klage  de  Voldsgjerninger,  fom  (T^dskerHe  ptut  Bryggm)  bare  tfliftieldca. 
Etttr  Orig.  p.  Paplr  i  norske  Rigsarkiv,  med  4  paatrykte  Segl. 

1087.  24  Juli  1528.  Berg«. 

Alle  men  som  thette  breflP  see  eller  b^re  kennes  vij  efltlier 
screffne  men,  Jon  Tomesson  hastrw  Dorotea,  Thomas  Jensson  effther 
lewerske  hwes  siell  gndh  nade  Sander  Jonsson ,  Jon  Jonnson  Pedher 
Jonsson  Jon  Danitson  Andres  screder  Yillem  screder  maistber  Gerth 
batzsker,  Duncan  Scot,  Villem  Knekbowere  arffwinge,  Jon  Rannstou- 
ne,  Dauid  Scott  Thomas  scredere  gare  vittherligit  medh  thette  vor( 
opne  breff  ath  wij  haffWom  vnth  ok  giffait  Amt  sneckere  vore  med 
borgher,  som  ok  fek  skade  alT  siit  godz  sa  ffulkompne  som  vij  m 
han  sicIfT  beuise  kan,  honom  til  ath  vare  vort  Talt  ok  laghligt  ymbuths- 
man  tili  ath  klaghc  sokie  ok  forFolgie  fulkomlighe  om  alle  articole  sod 
OS  pa  rerir,  hwert  honom  hcndher  fore  ath  komme  centhen  for  vor 
kiasreste  nadigste  herre  honung  bogh  maiestats,  eller  for  nogen  an- 
nen  pa  bans  nads  uegne.  Thii  bidie  vij  alle  gode  herrer  biscoper  pre- 
later,  hefTdinger  ok  andre  andelige  ok  TcrldzUge  ath  thi  for  gudz  skyid 
ok  vore  fottiggc  bon  skyld  i  hwgh  komme  then  stör  mottbe  gang  som 
wij  fattigge  men  wore  nadigste  herre  koning  wndersaater  hafluer  liJ' 
itb  sidhen  os  thet  skade  skeddhe.  ok  saa  gode  herrer  betenckler  oii 
tracterer  ath  ther  Tore  ij  äff  os  som  tha  var  wpperste  som  Toro  snor- 
ne.radmen  i  vor  kereste  herre  konongs  radh  her  i  Berghwin,  (A  ^ 
ein  borghere  som  tha  bleff  i  hiell  slagken  samme  tidh  i  bans  sengi), 
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fOBi  ligger  en  bw  pa  mordhen.  Framdelles  skulin  i  gode  herrer  vith« 
alh  tu  vmildbe  men  haffae  twingedh  oss  tili  ath  wij  matlhe  giffae  then- 
nem  brelT  oc  iodsigle  pa  ath  wij  skulle  aldre  klage  eller  klage  lalhe  pa 
theris  Toiildhe  gerninghe  sonn  thi  giordhe  os  om  midnatsstiidh  i  ein 
frij  kapstedh  hwilkit  som  er  ogudheligt  ok  i  mott  laghen  bidiandes 
edber  gode  herrer  ok  hwer  ok  varin  vore  forscrefTne  vmbathsman 
slyrkebMe  behelplighe  i  alle  tesse  arücule  som  han  rore  kan  pa  vort 

» 

iregne.  Till  yttermeer  vissa  ok  sanninghen  setthe  ein  parth  äff  os  vort 
jndsigie  for  thette  vort  vmbudz  breff  som  screfTedh  er  i  Bergwin  in  vi- 
gilia  sancti  Jacobi  apostoli  anno  domini  m»  d<>  xxviii. 


QMAtXk  ErikiMin  mMtr  Koog  Ckruiiem  tt,  al  liin  ei  bar  tilbadet  Herrm 
af  (fi^nm  of )  Vw%  i  Flandern  noget  Bergterk  %  If^rge  pta  Livatid ,  da 
han  ei  dermed  konde  rere  Ijent,  og  anbefaler  Hr.  CwnuUiu  (DuppU-- 
eins  Seepper)  til  et  rinf^e  Len  i  Norge«  hvor  han  konde  faa  Tömmer  og 
anden  IVftdlArft  (Jfr.  f5lf.  No.) 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  den  MQnch.  Samt.  No.  2351.    Brovforai,  adv.  foraeglet» 

1088.  8  Novbr.  1528.  Mecheln. 

Ii0gboren  oc  hegmaßchtige  koningh  kiereste  nadige  herre  eff- 
lir  myn  ydmyge  troo  tieniste  werdis  edher  ko:  ma^:  wijde  at  m.  Mel- 
chior haflWer  giffwit  meg  tillkende  eflftir  edher  nadis  befalninge  at  leg 
skulle  giere  herren  äff  Feree  eth  breff  paa  noget  berkwerck  vti  Nö- 
tige efftir  then  meninge  som  edher  ko.  ma^  haffde  selff  screffuit  meg 
tili  etc.  Tha  lyder  edher  ko:  mat<  breff  om  then  artikel  icke  anderledis 
end  edher  ko.  ma*  will  vndne  herren  äff  Feere  eth  äff  the  iij  berge 
Agersberg  Egersberg  Sandzberge  ellir  vndne  hannem  selff  at  opsege 
seg  ethy  ehwore  han  konde  bekommet  ther  vti  landit  oc  vndne  hannem 
rrijt  synn  lijffstijdt.  Tha  werdis  edher  nade  wijde  at  her  Cornelius 
sagde  meg  oc  saa  vnder  weigen  tha  wij  reede  frann  edher  ko:  ma*. 
at  edher  nade  haffde  saa  giffwit  hannem  befalninge.  Oc  efftir  thij  her- 
ren äff  Feere  jnthet  haffde  bescheedligh  sagdt  hannem  ther  äff  ey  hel- 
lir  begeredt  sodant  bergwerck,  alleniste  her  Cornelias  meenlhc  man 
skulle  ther  met  giere  herren  äff  Feere  williger  om  edher  nade  äff  seg 
selff  tilbsd  at  giffue  hannem  sodant  bergkwerck  fore  seg  synn  arff- 
.winge  ellir  hwem  the  wille  tili  tage  eller  thet  offwergiffwe  efftir  bergh- 
werkes  retth  eta  Tha  wille  han  inthet  sijge  herren  äff  Feere  ther  äff, 
fhij  edher  ko.  mat  oc  hwer,  kwnde  well  besinne  at  inghen  wille  bygge 
bergkwerk  eilir  koste  ther  noget  paa,  fore  theris  lijffs  tijdt.  Her  Cor- 
nelias wiUs  herr  om  thije  stille  oc  dog  giere  sijt  beste  hoos  herren  äff 

51* 
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Feere  efflir  som  han  end  hw  siger  oc  Uli  bywder  at  han  yü  noTgen 
will  drage  herr  äff  eStir  herren  äff  Feere  oc  forhere  hanss  wijder  raad 
efflir  the  swar,  han  herr  haffuer  foal  om  han  skall  ythermere  herr  so- 
licitere  Iher  om  ellir  om  han  akall  selff  drage  UH  grewen  aom  han 
edher  ko:  mat  loffVrede  ellir  om  han  skall  beschicke  met  synn  Üenere 
oc  scriffne  ther  heden,  hwes  herren  äff  Feere  nw  gotl  tyckes,  thetwiD 
han  scriffbe  edher  ko.  mat  tillbage  oc  ther  efflhr  relthe  seg^  thq  wijdt 
icgh  efflir  then  meninge  jnthet  breff  atgiffue  hannem  met  seg,  son 
han  meener  inthet  gott  at  skulle  giere  tili  thenne  sagh.  Hwes  ed^  ko. 
matis  ythermere  wilie  er  ther  efflir  retther  ieg  meg  ydmygeügen  oc 
gieme.  Thesligest  om  herr  Cornelias  eighen  sagh  sigher  han  at  wiUe 
edher  nade  Yndne  hannem  eth  fege  leenn  vti  Norige  ther  han  oc  hanss 
wenner  moithe  tillsege  om  tymber  oc  anden  ^nottrofft  som  ther  fal- 
Jer,  00  hafToe  then  ere,  thet  wille  han  well  vdmygeligen  begere  oc 
tiene  edher  nade  ther  äff  hasrr  i  landit,  thette  er  hanns  meninge.  Edher 
ko:  mat  gud  alsommechtigste  befalendis.  Screffoit  Tti  Mechelen  thea 
▼iy  dag  Nouembris  anno  etc.  1528. 

Edher  ko:  matu  ydmyge  troo  tienere 
Gotschalk  Ericksson. 
üdskrifi:  An  ko.  ma*  tho  Denmarken  Sweden  Norwegen  etc.  my« 
lienn  aldergnedigsten  heren. 


Melchior  de  OermmUa  tilskriver  Konfc  CkrieUem  It,  tt  man  ei  kaa  by4e 
Herrem  af  Betern  (og  Vere)  et  Bergterk  %  Norge  paa  LiTstid ,  d»  iagea 
Til  bygfe  del  paa  slige  Vilkaar,  meo  foreslaar,  at  Bergrerket  tilbydc« 
ham  uden  Afgift  for  Livstid  og  mod  Tieode  af  (Jdbytlet  eller  bans  Ddd, 
samt  anbcfaler  Hr.  Cornelius  Scepper  til  et  Len  i  Norge.  (jfr.  foreg.  No.) 

Efter  Orig.  p.  Paptr  i  den  MGnch.  Saml.  No.  2390.    Brevform,  ndvend.  fonegieL 

1089.  9  Novbr.  1528.  Mecheln. 

Keriste  nadige  herre  verdns  ether  nade  at  wiidhe  at  her  Cor- 
nelius hafuer  begeret  eth  bref  tiil  herren  af  Beaeren  y  konig  Ferdinan- 
dus  saagh  som  ether  nade  sielFuen  kan  besynne  och  hohes  meg  hau 
skal  visseligen  fonge  thet  och  ther  medt  gifue  seeg  hedhen  paa  ether 
nadis  beste  etc.  Ydermer  keriste  nadige  herre  skrifner  meg  her  dec- 
tus  paa  ether  nadis  vegne:  at  thet  ieg  hadde  skrefuet  ham  paa  her  Cor- 
nelius vegne  war  ether  nade  tiil  fridz  medt  oc  wille  wel  lene  ha»  etc. 
her  paa  verdus  ether  nade  ath  wiide:  at  ether  fiade  wRie  werdus  tiil 
at  sye  medt  fülle  kongliche  ordh  tiil  at  gifue  herren  af  Beneren  eth 
bergkwergk  wti  ether  nadis  rüge  tiil:  oc  tiil  ewigk  tiidt  for  seeg  oc 
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syne  b»ni  at  sellie  punlselte  eHer  gifae  bort  hwem  han  wil  frij  wthi 
syn  liifstiidt  fornden  all  afgifl  oc  efler  hans  dedh  hans  arffinge  skulle 
were  vorpflicht  at  gifiie  cronen  och   koingen  af  Norye  then   tyende 
part  af  tili  then  deel  ther  thee  finde,  ydermehr  om  ether  konglich  nade 
▼U  verdus  tili  at  tillsie  her  Cornelias  eth  lehen  y  Norye  thet  han  medt 
syne  venner  matte  besoge  medt  skib  oc  anden  kiebmanschab  at  hafue 
ther  vdaf  synn  proufBt  Kamste  nadige  herre  thet  tyckes  meg  at  were 
then  rette  vey  wormedh  ether  nade  skall  kunne  mwe  handle:  oc  ey  an- 
dre: ath  giere  gode  herrer  villig  medt.  ether  (nade)  hafuer  gode  venner 
och  herrer  behof  naer  the  formercke  at  ether  nade  af  eth  freymut  vill 
giore  oc  mene  thenom  godh.  ieg  twiflfter  inthet  vppo  at  ether  konglich 
nat  akall  foo  gadh  ende  «paa  syne  saager:  och  ofuerwinde  thet  sware 
modhgang  och  all  elende  han  hafoer  haft     Ether  nade  wil  verdus  tiil 
at  tagge  sodant  ey  tiil  mistycke:  at  ieg  beger  sodan  endelige  swar  af 
eiber  tbij  meg  tyckes  thet  skall  were  ether  nadis  mre  och  beste:  nytt 
00  proaiBt:    om  retteiige  betenckes:   och  om  ether  nade  gifuer  anden 
swar  paa  herren  af  Beuerens  vegne:   skamer  seeg  herr  Cornelius  at 
gifiie  hanom  tiil  kiende:  och  tyckes  hanom  at  gifue  eth  bergwerck  paa 
hans  liibtiidt  wäre  spot :  the  ingen  vor  «rm  dler  riigh  han  vore  will 
vndersto»  seeg  at  bigge  eth  bergwerck  medt  stör  v(m)kost  och  skade 
paa  syn  Ufstiidt.     Ether  nadis  verdus  at  gifue  her  endelige  et  encke 
swar  paa  wü  ieg  gerne  medt  mester  Gotschalk  alltings  medt  thet  beste 
Torliandle  thet  wy  her  fornden  ey  tröste  os  tili  ath  giore  noget  edher 
k.  nade  kunne  were  nytteligt  eller  ganglicht  forthij  kerisle  nadige  Cherre) 
wilke  herrer  ther  skulle  thiene  ether  nadhe  troliigen  och  mene  thet 
äff  eth  reth  godh  hierthe:  the  wille  were  meent  igen  medt  gudh  willie 
och  proufit  E(t)her  nade  kan  altings  betre  forstaa  en  ieg  kan  skrifue 
ther  fore  werdus  ether  nade  at  giCae  meg  syn  villie  tili  kiende  oc  ether 
nade  wil  altiidt  holde  meg  for  syn  troe  plichtug  thienere  ther  ingen 
aii>eit  wil  spare  at  giore  ether  kon.  nade  then  thienste  hun  begeren- 
dis  so  sandelig  hielpe  megh  then  alsommechtugste  huilken  wille  vor- 
lene  ether  ma*  wes  henne  kan  were  nytteligh  tiil  liif  oc  siel.  Skrefuet 
y  Mechlen  then  9  daag  Nouembris  anno  etc.  28. 

Ether  kon.  mtM  ydmidige  tro  oc  plichtug  thener 

Meicior  etc. 

Udskrift:  Au  Roy  de  Dennemarce  de  Suede  de  Noruege  etc. 

Bafpaa  ned  «Bilen  tomiidig  Uaand;    1528.  anammit  then  9  Nouem- 
ber  äff  mester  Melchior  som  hand  scriffuer  kon.  ma^ 
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Bakop  JTmMiI  af  flüTaBfar  tilArircr  P*g4M  fliBifiij  JiaUUr«,  «l  Skipinr 
iKloMf  lifffsr  aM4  3  dler  7  Skibe  Syd  f9m  Luidel,  keder  Fagden  fon 
MiMl  Med  Almm  i  Fjordene  (Ryfjlke),  loil  sclder,  tt  Hertaf  Ckri- 
siian  Tcnles  til  Norf  e  til  SoaiaiereB. 
Efler  Orig.  p.  Papir  paa  det  «tore  kfL  Bibliothek  i  Ibkra.  Spor  af  adT.  SeflL 

1000.  8  Februar  [1529!]  SUvanger. 

Dei  gracit  episcopos  Stattangrensis  O0€oldo8  elc 

Salotacione  premiasa.  Vidier  kere  HsiMgli  at  i  gaar  fynge 
wy  aunneii  äff  scriffwelse  i  hwilke  bb(ii)d  aimei  soriftes  tth  akipper 
Ckmel  (er)  liggendia  awder  vlh  aied  itj  akib  oc  snmbiige  wege  Csom 
brcttwei  lyder)  med  ^ij  skib  haOber  acreffWel  dem  lil  i  Oaio  ocTons- 
bergh  alh  wilde  de  aigle  daa  acsUe  de  tet  gere  etile  pvificMione«. 
Bn  ayden  aclede  han  aeg  til  ayae  ber  langz  laadel,  aaa  aeriliiea  baat 
aaningen  er.  ilem  aeode  vy  eder  ein  eopi  äff  vaar  aadigala  hema  be- 
akermelae  breff  kerlige  bedeadia  ati  Tilde  myiddige  offaer  faaie  aMd 
Mighen  almoge»  Gare  Ty  nokon  orel  eller  oflWeriaat  y.  wy.  dler  aadcr 
wy  mage  tet  aHe  Yenle  ter  blyfltaer  om  lalet  oc  clagot  akeer  tet  et 
ekke  for  en  Noips  kröne  wp  aeltes.  Jtem  baffwe  vy  oc  aoriptriighea 
▼nderaisniagh  Ibnget.  alh  Taar  nadigale  herris  aoon  hagborae  fanle 
herlogh  Crisliem  akal  were  TenleBdia  i  laadel  paa  lilkoflicilde  ammer. 
her  med  eder  gud  befaleadia.  acriptnni  Sluiaagrie  feria  2a  proiiBui 
posi  dominicaai  xl« 

(Jdfkrift:  Brleghen  oc  beakadelighen  danae  maaa  Hginagh  Bauen 
yaar  nadigale  henia  kongana  fognl  [tinge]adia  aw  i  Fiordhea. 


Sex  LaifrallemMid  i  Fedt  Tkinglaf  (paa  LItlar)  kmdoare,  paa  Hr.  Aiwil 
KrumtdAm  Fagedf  Stig  Baggeg  Oprordring  paa    Thiage,   at  gaaTel  Ik. 
Henrik  som  liaos  Fogder  have  handlet  mod  Almnen  fou  aarlige  Daade- 
ninnd  i  Ord  og  Gjerning. 
Rfter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiy,   med  4  paatrykCe  Segl. 

1091.  16  Februar  1529.  Fede. 

AUe  danne  men  ihero  aom  thelte  breff  see  eller  hare  aeadb* 
er  Omwndfae  *Sywrgwrsen  odh  Ellyff  Gullealedh  Hans  Fersen  och  Hans 
Larensen  och  Niels  Jenssen  Rowaldh  Torgerssen  sworne  laghrettes 
mendh  y  Fetthelyttgstelh  kerigh  velh  gud  kwnae  gierendes  att  wij 
wöre  pa  Feilhetyngh  tysdaghen  y  faniihe  fwUe  weghe  fassihe  1529^. 
Stoodh  tha  fornwaistogh  swen  Sliigh  Bagbe  och  badh  sygfa  y  reltte 
pa  syndh  herris  wegne,  strenghe  rydher  her  Henrich  Kromediigh  om 
hans  fotther  eller  noken  bans  tienere  hadhe  noken  danne  mand  wfor- 
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rellhel  eller  giorA  offwer  laghen  y  DOgben  motthe.  tha  skuUe  baa 
giere  huer  daime  oiaBd  lagh  odi  reilh  ighen,  swaredhe  tha  mennynghe 
almoghe  pa  fern«  lyngh  att  her  Henrich  Kromediigh  och  hans  fetther 
och  tienere  haiTwe  ha&d(I)iith  sygh  her  meth  oss  fatyghe  almaghe  som 
erligh  danne  swenne  meith  lagh  och  retth,  ooh  ordh  och  gemyngher 
som  erligh  tro  danne  awenne  y  alle  matUie.  At  sa  y  aandynghen  Cer) 
selthe  wij  wore  insciille  nedhen  Ihette  breff  scriffwett  ar  och  dagh  son 
fore  sygher  vt  supra. 


Hr.  VmeeniM  Lmtge  aiiiM>4er  Bsge  BildM,  Udvedsroand  pat  Bergenbns,  om 
•I  lilbagekaUe  tit  FiNrbnd  nod  at  Bans  MlytUme$ier  fremMea  mynter  for 
Lunge,  da  Kongeos  Mynicbrey  ikke  lyder  paa  besteint  Tid,  og  Lunge  bar 
beMel  MynlRief teren ,  naar  del  leverede  Süir  er  pnoget,  at  ievere  lit 
VeHolöi  paa  Bergenbi«  SleV 

Efler  Orif.  p.  Papir  i  daiuke  Gebeimearkiy.     BreTform,  ndveodig  foneglet» 

1092.  10  Juni  1529.     Bakken  [v*Bergen]. 

Veidigh  kerligh  hielssen  aUtiid  tilSbmn  send  mett  vor  henre. 
kerre  her  Eske  firende  oc  synderligh  gode  wenn  haffuer  Hans  menthe- 
jueether  megh  titocreffuet  i  haneoi  at  meathe  strengeligen  AvUe  for- 
bHdtl  haffiie.  Tha  mii  i  vide  at  ther  i  mange  aar  for  end  iegh  tiill 
Bergen  kom  ingheo  meiith  war  oc  thet  nunitbe  breifsain  iegh  aifkon- 
gelige  naiestat  vor  keriate  nadigste  herre  forwerffuede  indehoUer  in- 
ghen  beneffnen  tiid  euer  wilkor.  Hwar  for  iegh  ladher  megh  tycche  i 
ttiet  myt  menthe  breff  icche  tilbage  hallet  er  jegh  io  nw  saa  well  som 
lilffom  menthe  lade  maa.  Tectis  ether  oc  noget  menthe  lade  kand  thet 
vell  ske  oc  seer  thet  gerne  effttier  myt  menthe  breffs  lyelsse  indtill 
saa  lenge  i  kong«  ma^s  forloff  seUTuer  forwerffwendis  werde.  Saa  haf- 
fuer forde  menthe  meather  nw  i  myt  affskedenn  xxx  marck  ledugh  i 
pawimenthe  äff  megh  i  menthen  vndflbnget  tiill  myt  folcbs  paa  Lunger- 
gard i  myn  frawerelsse  ophoUdelsse.  Thii  er  iegh  kerligen  begerendis 
i  banem  saa  langh  frist  fergynge  ville  hend  ferne  pawiment  religen 
fnmn  segb  leffrere  kandt.  Effther  then  dagh  acther  iegh  feffue  megh 
met  .negben  ment  at  bekemre.  Ther  som  i  menthen  opathoUe  oc  for- 
ffelle  i  acth  haSoe  raadher  iegh  ether  i  met  thet  ferste  ether  met  men- 
Ihemesterenn  forwide  fer  end  band  äff  landet  draggendes  wordber.  ailt 
menthe  redskaff  som  vor  affäedt  var  haffuer  iegh  banem  paa  slottet  at 
leflrere  beffallet.  Kiere  frende  rammer  oc  vidher  myt  beste  i  thesse  made 
oc  andre  som  i  megh  loffuet  oc  tilsagt  haffue  i  myn  frawerelse  ocjeghi 
alle  erlige  tiilberlige  made  gerne  forskyller  ladher  frwer  oc  jomffnier 
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begr^flse  ether  mel  mange  tvrsend  gode  netOier.  Beffillendis  ether  gndt 
Datum  Bocchennraa  loradagen  fore  Botalphi  anno  etc.  mdxxix. 

Vincendas  Lunge 
liddber. 
Udtkrifl:     Erligh  velbyrdigh  mand  oc  strenge  riddher  her  Bske 
Bille  heffnitxmand  paa  Bergenhus  aynd  kerre  frende  kerligen  tflkom- 
itaendea. 


Bifkop  Hoskold  af  StaTaDfer  tomoder  Esge  BiUe  om  tl  betro  deo  aye  Lag- 
inand  i  Ryfylke  HiU  (KUnuBin)  Aki  taiifo  Agdctideiia  UgHoI,  k^ilkek 
AlniBen  der  ftnfker,  fami  beder  han  holde  des  fordOmle  Vamiro  of  L»» 
ilMri  nde  af  Stiftet 
Efter  Orif.  p.  Papir  i  det  kgL  Bibliothek  i  KbhTO.    Brarform  «dveadia  foraeglet 

1093.  23  Juni  1529.  Stavanger. 

Episcopus  dei  paciencia  Oscoldos  Stauangrensis. 

Salutem  plorimam.  Kere  her  Eske  som  i  scriffwen  osa  til 
oppa  beskedeligen  mans  Nila  Abtea  yegne  ati  honoro  tüakikkel  hafde 
ath  wndfonge  Ryerylkia  lagbogh  oppa  vaar  nadigste  herria  Tegne  hwil- 
ket  ban  oc  efler  same  befaling^  giort  hafftaer  oc  efther  alig  eders  acriff- 
welse  er  ban  her  C^lRber  waar  nadigste  herris  wilie)  for  lagaum  en- 
drectelighe  saratycth  etc.  Thy  bede  wy  eder  ati  wilden  wäre  hoBom  i 
same  mate  gwnstygh  oc  behielpendis  at  han  matte  nytendis  worde  oc 
Agdesydhen  etc.  Then  lagsogn  som  äff  alder  pleger  her  wäre  wndher 
Stauangers  lagman  hwilket  oc  the  danne  men  paa  Agdesydhen  gerne 
begerendis  »re  som  i  wel  faa  bore  i  framtyden.  Haflwer  oc  forde  Nils 
expederet  oc  beuisth  Beg  her  nw  som  en  erlig  oc  from  man.  Takkom 
wy  oc  eder  k.  h.  for  then  tenne  myodb,  gerne  Tiiendis  med  tydben 
Csom  scriffwes)  oc  annen  deel  til  alt  goth  gerne  forskylle.  Bede  wy 
oc  kerlige  ati  riUe  verdis  med  nogben  deel  her  i  wart  stictb  ekke  tfl- 
stede  eller  forstyrke  tbenne  fordemede  vantro  oc  Lntij  som  nw  menge 
Cdyswer)  jnnen  forblinde  are,  men  straffe  oc  wreke  hwar  des  bdieff- 
wes  saa  fonge  i  for  gud  oc  mennisker  eyt  erefwlt  oc  elyffleget  nafh 
et  indelibile  memoriale  nedum  apnd  Noricos  venim  et  ad  exteras  na- 
ciones.  Com  bis  in  Christo  Tslete.  Raptim  ex  casa  nostra  Stanangrensi 
jn  vigilia  diui  Johannis  baptiste  anno  Christi  1529. 

Udflkrift:    Nobili  SC  strenuo  militi  Eskero  Bylle  nostrj  sereniasimj 
regis  castellano  jn  Bergenbas  [triumpbantj]. 
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Tre  Umn^  knndgiOrey  at  Jep  Jmde,  Bmu  Kmd$$9n$  Slotffoged  |MI«  Barfon- 
hai,  gav  E$$t  BUde  Oplysniiig  om  det  Godf  m.  nu,  der  havde  Teret  i 
Forraad  paa  Slottet,  da  Hr.  VmemUs  Lunge  modtog  det. 
Eiter  Orig.  p.  Papir  i  det  st.  kgl.  Bibliothek  i  KbhvD.,  med  3  paatrykte  Segl. 

1094.  4  August  1529.  Bergen. 

Wii  eSUiersdireffne  Anders  Hanssen  Willoin  schreder  riiadU 
mendl  i  Bergen  odi  Seffuerin  offiierskier  byfogitt  ther  szamme  stads 
kiendifi  mett  tbette  wort  ohne  breiT  at  aar  efftber  giids  byrdt  mdxxix 
odensdagen  nest  effther  Petri  ad  Tincida  saade  wij  offner  moltiidt  hoeas 
eilig  oc  welbyrdig  roanndt  Bske  Bille  paa  bans  eigitt  mag  paa  Bergen- 
kuss  nemerendis  Sty  Bagge  her  Henrich  Krumdigia  fogitt,  Jep  Jode 
fogitt  i  Senneen,  Michili  van  Brunsberrig  heffnitzmandt  for  bndzknec- 
thene  Nib  Yibarg  fogitt  i  Saiten  oc  Stegitt  oc  Tbordt  Galle  fogitt  i 
Loffoden  oc  Westher  aalen.  Wdj  blandt  annen  sztfach  wort  fora«  Eske 
Bille  att  tale  om  hnadt  jnuentarinm  szom  her  Vincenlz  anammede  paa 
Bergennhuss  effther  then  tiidt  her  Hans  Knutsen  diegen  thet  i  beffal* 
ning  haffde.  Tha  szoarede  forne  Jep  Jude  azom  slotzfogitt  war  paa 
szamme  tiidt  och  szagde  att  tber  war  ssom  han  wisszeligen  wiste  äff 
att  szige  zii  eller  xiiii  lesther  szmer  och  Iher  tili  nje  Jbber  szmor  oc 
thett  Mnde  tom  paa  gorden  log  folt  mett  grofft  dede  oc  hnes  engeist 
dede  szom  ther  war  thet  log  wdj  firuerstaen  wdt  tili  säen.  Jtem  sagde 
han  CG  szaa  att  dier  log  wedt  taszende  tenner  rag  paa  then  störe 
szall  oc  alle  hinge  szom  han  szielfftaer  giere  lodt  wäre  alle  stette  falle 
mett  szalt  War  ther  och  szaa  ith  toszendt  lodt  selff  oc  xvc  marck  i 
gode  psninge  for  wden  the  dippaige  ther  war.  Vdoffuer  alt  szagde 
bann  att  alle  hnss  lofft  oc  hinge  wäre  falle  mett  mell  malt  kaaber 
tynn  fetalige  oc  annith  godt  gods.  Oc  thesligeste  att  for»«  degen 
haffde  thet  clarligen  registrerit  for  endt  han  thet  opgaff.  Till  ytther- 
mere  witnesbyrdt  her  om  haffue  wy  wndertryctt  wore  jndszegle  schre- 
floit  paa  Bergenhoss  aar  och  dag  szom  foreschreffhit  staar. 

Bagpaa  famtidigt:   Om  hnes  jnnentarimn  som  her  Yincendos  an- 
ammit  paa  Bergenhos. 


E§$€  BMm  anbefaler  Tktmid  Bmdte$i0k,  der  er  indatemet  tu  Oalo  af  Hr.  Fm- 
eemi9  Limge,  lil   (lin  Svigerfadert)   Hr.  Henrik  Knmediket  Bislaad   hos 
Hertug  Chritiian,  til  bvem  han  no  reiser. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  det  st  kgl.  Bibliothek  i  Kbhyn.      Brevform  ndr.  forseglet. 

1095.  18  August  1529.  Bergenhus. 

OBtüg  helnen  altüdt  kierligen  Ulfom  szentt  mett  wor  harre 
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kiere  faAer  taek«r  ieg  ellwr  kjeriigm  oe  gierae  te  ik  fhel  f»de  mm 
i  haffue  meg  myn  huslni  oc  btrn  giert  oc  beoist  hoildiil  leg  wiD  aU 
tiidt  ineU  ether  fortiene  oc  farskyfle  9ff  aD  myn  mad  szom  meg  ber 
att  giere  mod  myn  kiere  Tadher.  Kiere  fadher  maa  i  widhe  alt  Trondt 
Bendiesloch  haffuer  werel  her  boesa  meg  oc  bekiert,  haarledts  her 
Vincents  hafber  sieffndt  hannem  ind  tili  Oslo  for  wor  nadigste  hem 
mn  nogilt  wffaegodz  szom  the  haffne  thennom  emellom  all  trette  (m 
Sanmeledis  haffuer  faandt  oc  meg  wndemisl  oc  szeg  bdüert  busrledis 
hannoB  oo  andre  Nargis  edbnge  haffne  nw  Tdj  sogen  asr  wcret  Iw- 
fcarlell  hoess  leen  saora  the  haffll  haffue  äff  wor  kieresle  nadigste  hmt 
Saa  beiher  ieg  ether  kiere  fadher  aHj  wille  for  Ihenne  myn  schriff- 
«ebe  oc  ben  skyldl  were  hannom  oc  Ihem  behielpefig  hoess  wor  Ueri- 
ale  nadigsle  herris  sann  bering  Christiem  alt  hanss  nade  wiUe  nam 
•€  Wide  Iheris  gaflh  beste  och  UistaadI  wdj  Ihesxe  maade.  Theler 
myn  kierlige  ben  liU  elher  oc  beszyndheriige  all  Trondh  BenckesM 
maa  due  azaa  BMgil  szom  Norgis  hing  oc  reit  wlwjazer  om  thea  oif 
izom  her  Viocenlz  oc  hannom  emellom  er.  Her  mel  ether  gndt  beb- 
lendis.  Schreihill  paa  Bergenhoss  odenssdagen  nmat  effther  wor  te 
dag  aas«nplio«s  aar  etc.  1529* 

Eske  Büle. 
UMirift:  Erlig  oe  welbiirdig  maidl  oc  sirmige  ridder  her  Uenrid 
Kramdig  IUI  Valien  sin  kiere  fntter  kieittgen  azanendia  Umlla  krell 


«laMHfw  Kmmiktr  mmi»kj]dt  ti§  hM  M$f  Bilde,  al  de  ei  ImM  iM 

den  fsrlugla  m^lp»  ila  de  paa  Grund  «f  huurde  Tider  ei  faa  dereilW* 
tegter  iod,  sta  at  eodog  deres  Hose  nedfaldo,  fordi  de  nnangle  Pesge  ü^ 
at  vedligeholde  dem. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  det  itoro  kgl  Bibliothek  i  KbTivo. 
Breviorm  med  odvend.  Fonegliog'. 

1096.  16  Novbr.  1529«  .StavaDger. 

Vor  ydmigeligh  kerligh  hellssen  nw  oc  ailydh  fonentt  nett 
Yor  herre  Jesu  Christo,  kere  herre  som  vii  fynghe  edderss  tili  scnff- 
wellsse  om  naaghen  hielp  tha  maay  widhe  att  her  er  haar  tydh  ber 
hoss  oss  i  saa  modhe  att  then  falickhetl  som  vii  skwUe  hafwe  tili 
jntecktl  then  kwnne  wH  ey  faa  oc  ey  heller  tili  keffz  then  dell  m 
oss  gerss  behoff  oc  vaare  hwss  falle  oss  offwer  hoffweU  for  wao- 
macktt  skwidh  att  vii  ey  mecktte  them  op  att  bygge  som  gode  mendli 
wiltheriigtl  er,  y  hwodh  andre  maatte  tu  kwnne  vere  edher  tili  wiflye 
oc  keriighell  wiKye  yü  gerne  gare  effther  vor  fatig^  amcktt  oc  ffo- 


1596.  811 

lies  flier  weVwtRglie  w^.  Her  metl  edber  then  alfloiinnegtwjptlie  gwdh 
beOUendes.  ScreIFvrett  i  Stauangger  sancti  Edmwndi  dagh  episcopi  el 
confessoris  anno  domini  mdxxix. 

Capitalum  el  canonici  Stananggrenses. 
Ddskrifi:  Erligh  oc  velbyrligh  mand  her  Eske  Byldhe  heffwedzman 
paa  Bergheohwsa  kerlige  sendes  thetle  breff. 


Kt|f«  BOde  (HOyetoMid  paa  Bcrgeahw)  forethar  lorloBgea  ai  fstte  Jfyn- 
im  i  B^gm  paanf  i  Gaof,  og  adbeder  ng  i  laa  Fald  nernere  BeCaliiig 
Dm  den  «kal  steaime  med  den  danske  Myni,  samt  Anviioinf  fra  Jörgen 
(Kok)  MytUmesier  i  Mabnö  om  Myntning  i  det  Hele.  üfr.  No.  1063.  t099. 
1100.) 

Efter  Orig.  (eD.  aamtidig  Afskrift)  p.  Papir  I  danike  GaheimearkW. 

Bar  ei  rmrH  foneglel. 

1097a  13  Janaar  1530.  Bergenhnsa 

Hyoa  yJoiyge  mderdanelig  wiUige  ec  pleetage  thro  thieniile 
eiher  mriii  kong^  natt»  altihll  tiilfornn  ssendt  mM  wor  herre.  kiere» 
flie  nadigste  herre  mnh  ether  nadia  k.  dl  weU  wiMherligt  er  eai  theo 
nendi  aoa  her  i  Bei^geiia  nogenn  lädt  fore  rneg  weratk  haAier.  tha 
iyokia  BMg  raaddigt  oe  gott  were  efter  ether  aadis  eigil  gode  bdhaff 
Iber .  iom  ieg  kmde  i  framtiidenii  koBMne  i  feiiagit  M  aamme  meiilh 
fraauleiif  fore  aeg  ginge  helat  forthij  ther  aom  ieg  schall  laane  her  paa 
brj^gwi  hsesa  peaiQge  aom  ieg  her  paa  ether  nadta  wengne  wdgi&We 
aciian.  flia  nedia  ieg  tiSi  att  giflkie  themai  ether  oadia  wore  ijgen  Bak 
oc  anden  deU  ether  nade  tiiU  aioer  akade.  Thij  beder  ieg  ether  nade 
ydmygriigenn  oc  ^ieme  att  elher  nade  well  lade  thett  offuerweige  eaa 
hann  achall  samaaberia  mett  then  ether  nadia  manth  i  Dannuirc  saa  hna 
bliffbe  giengelig  bode  i  Dannarc  oc  her  i  riigiL  Sameledis  att  eder 
nade  ivelX  tiibcriftie  Jergenn  nMmthemester  i  Malmae  att  han  gier  uieg 
Hier  clare  aoriflter  paa  huor  leiligbedenn  ßeg  ther  om  i  alle  mode  be« 
giftM  schaB,  och  hnor  ethef  nade  i  frammtiidenn  thet  haiTue  wiH  aH 
ether  nade  well  aeriflbe  meg  tiiU  Iha  well  ieg  akingest  ther  retthe  meg 
efflber.  Her  med  ether  nadis  kong«  mat  then  aldmectigste  gudt  he- 
llhliadea.  ScreflWt  paa  Bergeahnaa  thoradagenn  neat  effter  sancti  Ta- 
leoliiij  dag  aar  etc.  aklxxx. 

Ether  iiadis  heng«  m^  thro  thienere 

EakeKUe. 


818  isao. 

jMifir«  KtUkmmm  AlftdmiUt  OYeHnger  ErkebUcop  01<B«tfreb«i  of  For- 
fvaret  af  tit  Fadremegpät  NordenQeldf  iDdtil  Lmdesoet,  ondtagen  niMo- 
drmegods  pam  Vom,  som  hun  leN  vedbliver  at  bestyre,  og  befaler  fine 
Landböoder  al  beule  derea  Afgilter  lil  Erkebiskoppen. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  norike  Rtgsarkiv  (Mfindi«  Saml.  Ho.  2985.) 

■Seglel  indreiidif  paaCrykk. 

1098,  21  Marts  1530.  Grefsheim. 

Jegh  Kaitberin  Alffs  doUher  bekennis  med  thelte  miU  opne 
breff  all  jegb  haffuer  adinykelighen  ocb  kerUghen  beffalledh  verdng- 
este  bsrre  och  ffadher  med  godh  her  Oiaff  med  gudz  naade  er- 
chebiscop  ij  Trondhem  och  paaaeligh  sedis  legat  iFiiItl  och  lagfikt 
wmbodh  offuer  altt  miU  ffedhernes  godz  hier  Alflb  Knottson  myn  ksre 
fadher,  baeaa  siel  gud  nade  aaa  mykitt  som  band  med  retthe  aatthe, 
och  band  med  retthe  fuldhe  ffrelselighen  wlj  hans  liffs  tiidh.  nordhea 
fBels  8om  er  Giske  och  Giske  gods  ocb  anaedb  godz  ocb  eygbedei- 
dber  eflflber  skyptinga  breffuens  lydningh  som  thenne  copie  innsbolher 
9oh  Tdiiiser  jeg  h«r  med  senit  baStaer^:  tber  myn  lEidher  frelseUgben 
Mtl  ocb  bmkedbe  omaghe  loustb  fTor  her  Olthe  Matssaon  sIbui  ffirea- 
dhe:  baadbe  i  Trondkem  erchiebiscops  d«me  ocb  sameteidia  w^  Be- 
Fonsa  bi^Bcopa  domo  liitl  och  m^iitt  tiil  ayoa  och  landz  j  hwadh  belsth 
Ihet  er:  bedendea  bans  nade  fibikommeligben  th^ne  beffahiiiigh  anna- 
me  besijlie  oc  fforsware  y  ffaile  beffdh  att  bttffbe  oidi  ingote  svmre  Üi 
nokon  affgiilU  eller  wttgifflt  tber  äff:  andbnin  eo  migb  nelffae  dler 
milt  Yiaae  budb.  hwor  ffore  biadber  jeg  alle  myne  laadboo  nordhen  fieb 
inliil  Lindesa  ness,  wndhertageti  tbet  godz  som  jegh  sielff  plege  ffylge 
och  \mT  tili  ffoltt  haffuer  som  er  Wos  ocb  Wosse  godz  med  nokott 
annedh  som  myn  kere  modher  ffni  Magnille  baess  siel  gndb  nade  sielff 
aatthe  oc  migb  besynnerlighe  gaff  och  wnthe,  allt  annedh  godz  haffiier 
j^  giffnidb  hans  nad  y  beffalningb  biwdendes  edber  landboo  alle  ock 
hwor  serdeliss  eStber  thenne  dag  som  tili  Giske  plegher  atl  ligge  oc' 
med  retthe  tber  tiil  bore  och  andre  steds  nordhen  fielss  som  rerttb  er 
M  y  ere  weluillighe  giflfbendes  och  wtt  gorindes  fforskriffnmn  werduge- 
stom  ffadher  och  hsrre  eller  hans  nades  wmbodzman  altt  then  ddd  som 
i  med  retthe  ere  pligtwge  ocb  aarligben  wtt  att  gÜRie  wndher  saadan 
sekett  som  Nories  lagh  wttwiser:  skriffwedh  paa  myn  gordh  Greffssene 
y  Heidmaiken  roaanedaghen  nesth  effther  oculi  anno  domini  m  d  xxx. 
Bagpaa  med  andre  H»nder:  Ad  dominum  reaerendissimom  archie- 
piscopum  Nidrosiensem.  —  Jomffm  Karins  beffallingz  breff  vppaa  hen- 
nis  godz  nordenn  Dofißrefiellett 

(^)  Denne  Afakrifl  findef  du  ei  redlagt. 


1530.  813 

JRir§eii  Kok,  Myntmetter  i  MalinO,  nnderretter  Etge  Bilde  efter  Kongeni  Be- 
faling  om  den  datuke  MynU  Lödigked  og  hvad  i  den  sidste  Tid  er  ud- 
mynlet.  (jfr.  No.  1097.  1100.) 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.    Brevform,  ndrend.  foraeglet 

lOiM».  6  Mai  1530.  MalmO. 

Venlig  kierlig  hilbzen  nw  oc  altiidt  forsent  met  yor  herre 
kiere  her  Eske  synderlig  gode  wen  maa  ethers  strenghedl  vide  at  hog- 
borne  forste  vor  kiereste  naadigste  herre  koning  Ffrederick  screff  mig 
tiil  at  ieg  schulte  sende  ethers  strenghedt  thend  ordinantz  paa  hans  naa- 
dis  mynt  her  ydj  riget  Thij  giffaer  ieg  ether  tili  kiende  at  her  er  In- 
gen mynt  roynttet  her  vdj  Danmarck,  huercken  gammell  eller  ny  ther 
som  er  mynttet  mere  vdaff  en  marck  purt  selff  end  x  gylden,  iij'  marck 
for  j  gylden,  en  ort  mere  eller  mindre  paa  en  marck  purt  Selff  ther 
fore  at  selAiet  reyszer  seg  her  saa  *hi0t,  haffuer  myntten  ligget  stille 
saa  at  her  er  icke  mynttet  paa  tridie  aar  oc  haffuer  ieg  ingen  beffal* 
ning  nw  at  myntte  rndentaget  stecket  paa  j  marck  oc  ij  marck  oc  paa 
▼iij  i  oc  ther  Tdaff  schal  en  vegne  marck  helle  äff  alle  honde  thre  slaa 
mynt  xiiij  lodt  purt  selff,  oc  äff  the  stecke  som  senile  gelle  ij  din^ 
sehe  marck  sculle  gaa  paa  en  vegne  märck  xj  stecke,  oc  the  stecke 
som  schuUe  gelle  j  marck  xxij  stecke  paa  en  vegne  marck  oc  the  stecke 
paa  yiij  f  schulle  gaa  paa  en  vegne  marck  xliiij.  The  fire  huide  i 
mynttis  her  icke  nw  i  landet,  men  the  siste  fire  huide  schelinge  som 
mynttetis  bode  her  i  byen  oc  i  Kiepnehaffuen,  ther  vdaff  holt  i  vegne 
marck  v  lodt  oc  ij  grein  oc  skrode  paa  en  vegne  marck  Ltxxxvj  stecke« 
Kiere  her  Eske  ieg  haffde  ackt  oc  sent  ether  et  skiff  met  meell  oc 
malt,  oc  andet  som  ther  tiener  men  nw  er  mit  skiff  icke  end  nw  kom- 
met her  i  landet  igen  oc  ved  ieg  icke  nar  thet  kommer,  her  met  ether 
gudt  alsommectigeste  beffalendes  oc  gier  ieg  altiid  gieme  hues  ethers 
strenghedt  lefft  er.  Scriffuit  i  Malme  ffredagen  effther  Phillippi  et  Ja- 
cobj  anno  domini  mdxxx. 

Jergen  Kock. 
Udfkrift:  Erlig  velbyrdig  mand  eck  stroige  ridder  her  Eske  Bilde 
heffvritzmand  paa  konings  gorden  vdj  Bergen  syn  synderlig  gode  ven 
kieriigen  tilscrefliiit. 


Kridorik  I  befaler  Ettge  BUde  paa  Bergenhoa ,  al  den  morske  Mf/ni  ikal  rmre 
af  gtmme  Kern  og  L^dighed   fom  den  danske,   i  hvilket  Fald   den  tkal 
blive  gengs  og  gjeT  i  Danmark;  i  modsat  TilMde  Bkal  han  ophöre  med 
Myntningen.  Cifr.  No.  1097. 1099.) 
Bllar  Orig.  p.  Papir  i  dabike  Geheimearkiv.    Brevform  ndvend*  forseglet 


814  isao. 

1100.  7  Aagast  1530.  KdhnAorg. 

Ffrederich  mett  gads  nade  Danmarcks  Wendeg  odi  Gottes 
koning  vdaald  komngf  tili  Norge  bertiig  vdj  eta 

Vor  sonderiig  goiMl  UKoni.  wiidher  wy  haffne  ladit  prabenl 
Iha  njirthe  aom  Byaltis  Tdj  wori  rüge  Norge  oe  ieke  er  wed  thet  kon 
oc  pagenenthe  aon  wy  Mke  aiaa  oc  myitihe  och  wy  oc  wore  Tnder- 
aotte  theer  net  itoerligiieB  beswark«  TUj  bethe  wij  ether  kiafigea 
all  ther  soai  i  beer  eSUr  wilie  lade  mynlhe  a^  tha  ladhe  myalthe  itt 
ether  mynth  er  Uge  goed  vdi  kern  oe  pagemeothe  laedl  thea  nptli 
sofli  wy  hde  alaa  her  y  wort  rüge  Dauwrck.  tha  wille  wij  ladke  sm- 
me  ether  mynth  Uiffne  geff  oe  gengbor  her  y  riiget  oc  theer  soo  y 
kke  Wille  bdhe  myntthe  aom  forsdureffoit  staer  tha  bethe  wy  ether  oe 
wiBe  atj  aldelte  yngthet  ladhe  myntbo  thii  at  thel  er  oes  oe  wore  tb- 
deraaatte  engenledia  lidelig.  Ther  mett  gierer  y  om  emiderlig  tai  wylge 
oc  foriade  oaa  ther  wüaaEelighen  tüL  BeffaUendia  ether  gnd.  ScrefoU 
paa  wortt  aiott  Kallenborrig  aendagen  fore  aaiicti  Laareiitij  dag  aar  ete. 
mdzxz^.  Tnder  wortt  eignet 

Udikrifi:  Ose  ebkelig  Bake  Bylle  wor  aaand  raadt  oc  eari^idtneid 
paa  wortt  alott  Bergehmf . 


t%ard,  SigwrA,  Fati9gn  Og  Olaf  Mai$»9itMer  lore  £«5«  JKMc  indeB  nm 
SU  Olaff  Dag  •(  gjöre  haus  Svigermoder  Pro  Äimm  Rudsdmiitr  faMBede 
for  deres  Broders  Samton  MtUssöns  Oppebönler  for  Hr.  Hennk  KntmeÜt 
af  Numedals  Ltn  og  af  hendes  Gods  omkring  Bergen.  Qtr.  No.  1105.) 
Efter  Orlg.  p.  Papir  i  det  st  kgl.  Bibliothek  i  Kbhyn.,  med  3  paatrykte  ScgL 

1101.  29  Oktbr.  1530.  Bergenlms. 

Wij  eflterachrefhe  Tordt  Matzssen  Syordtt  Malzasen  Fartko 
Matzssen  oc  Olaff  Matzssen  giere  wittherligt  for  alle  oc  kiendis  mett 
thette  wortt  ohne  breff  att  erlig  oc  welburdig  mandt  Eske  Bille  hilT- 
vitzmandt  paa  Bergennhass  haffaw  osa  tiiltalith  om  nogen  regenskab  oe 
affgiSler  paa  synn  moders  frue  Anne  Ruda  dotthera  wegne  äff  hennis 
leen  Nwmmedall  oc  sammeledis  äff  hennis  eiget  gods  her  om  krio{ 
liggindis  er  som  wor  broder  Samszing  Matzssen  wdj  forlsnning  oc  be- 
fTaling  haffde  äff  crlig  oc  welbyrdug  mandt  oc  strenge  ridder  her  HeiH 
ric  Kmmdige.  Tha  paa  thett  att  forne  Eske  Bille  paa  fome  free  An- 
nes wegne  euer  nogenn  andenn  schau  oss  ey  wildere  eller  ytthermere 
steffne  pladze,  mede  eller  vmage  beplicthe  wij  oss  euer  wore  arffoinge 
aamdrechteligenn  her  iadt  att  komme  tüll  sancti  Oluffs  tiidt  neatkom- 


1631.  815 

mindte  nett  wore  schriffter  qnittanlzer  oe  beiilssningf  glmiiHHs  fom« 
Eske  Bille  eller  forne  frue  Annes  faldmyndiige  beffalings  mandt  wdj 
samme  sag  fylleste  oc  neigenn  enchtenn  tiiU  mynde  eller  tiill  retthe 
wdenn  all  skudzmaall  ytlhermere  forhaling  eller  forhindring  i  noger 
maade.  Tiill  ytthennere  stadfesining  all  fasleligesn  holdis  schall  som 
forschreffuil  Stander  trycke  wij  wore  indzegle  nedenn  fore  Hielte  wortt 
ohne  breit  som  er  schreilMt  paa  Bergenbnss  logerdagenn  nesfe  effler 
smMloniiii  Synoais  el  Jude  dag  aar  eta  mdxxx. 


MtOkUu  Ckri9§i$nu$BH,  Hr.  Magou  GyMenff^enie»  Kapellan  paa  Akershoi^ 
lover  Br.  Hearik  KnuaedikM  Eake  Fru  Anna  Ri§d$dmtlmr  20  Lod  8Mt 
for  Kong  Baakont  ÄUmr  i  Mariekirken  i  ObIc, 
Efter  Orifi^.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Spor  af  3  paatrykte  Segl. 

1102.  29  Marts  1531.  VaUen. 

Jag  Mallia  Criatlemsseii  im  wiHg  welbyrdig«  och  strenge  rider 
her  Mangins  Oyllensterens  cappelan  paa  Aggersbosz  kendis  meth  thelle 
myth  offne  breff  atti  halltae  nu  lofl^itb  och  lylaagdt  erlige  och  welbyr* 
di^e  qwinne  frw  Anne  Rnds  dattber  her  Henrich  Knimdiges  eflfther  le«-» 
ershe  ath  gyffae  henne  xx  lod  selff  kolenske  wecth  tyl  sancte  Mechels- 
dagh  nu  nesth  körnendes  for  heligh  konghes  Hogens  altere  i  Marie 
kercke  i  Opslo  meth  hwess  renthe  hendes  kere  bosbonde  her  Henrich 
Kmmdige  hans  sei  gud  nadc  ther  tyllagde  och  hun  megh  na  wnth 
haffue  dogh  meth  saa  skel  och  forordt  ath  hyndes  swagher  her  Eske 
ByJle  neOnis  och  wyl  samtycke  samme  contracth  nar  gud  wyL  band 
lylstede  komer  eller  band  ther  om  hynne  syn  wylig  tyl  kende  giffueni» 
des  worder.  och  hwess  ieg  icke  for  fomeffuith  henne  xx  lod  selff  in- 
den  fonagt  tyd  tha  tyl  plecfher  ieg  megh  daa  ath  gyre  henne  skel  for 
hwess  renflie  iegh  her  for  inden  äff  gossith  opberindes  worder  och 
eflkher  then  dagh  inghen  rette  ath  haffue  tyl  ferne  renthe  y  nogene 
made  och  tyl  plecther  iegh  megh  alh  opholde  sadan  arlig  teniste  som 
ther  pteg^r  adi  gaa  äff  forna  renthe  ^her  Ibet  breflfuis  lyise  som  cap- 
peiHh  y  same  sted  y  were  haffoer  äff  ferne  ber  Henrich  Kromdighe.  tyl 
sanynf^  er  denne  myn  egynd  handserifflh  dy.  ieg  iche  hafltaer  syng- 
nethe  och  ther  tyl  baffner  iegh  bedith  erlige  och  wribyrdige  mand  oA 
strenghe  rider  her  Holgerd  Wlstand  henesmand  paa  Lahohn  Irland 
Swenszen  bormester  y  Lahohn  och  Hans  Henighszen  radmand  y  same 
sted  ath  dy  bessele  thette  myth  breff  ser^uith  paa  Waliynd  wona- 
daghen  for  palme  syndagh  mdxxxi. 


816  1581. 

J(M0  Fr0i  (SloCnltfiTar  paa  Akenliai)  iodettur  Hr.  JbfaM  CyfrfM^piim  far, 
•I  Indholden  af  all«  nader  deanet  Segl  ndjtedte  Breye  iteBBe  Bedha» 
Forskrifter»  nodtafen  tUgtrmadtiB  Donune  og  SteTniagery  for  kTilke  kaa 
dof  lif  eledef  tiI  indeataa. 

Elter  Ori£.  p.  Papir  i  det  tt  kcL  BibliotkdK  i  EbkTiL 
laladetfor  8egl  er  et  Hvrie  nadenkreirek 

1103.  26  Juni  1531.  Akershos. 

Thett  bekiennes  ieg  Jens  Ffratt  met  Ibeiine  simn  eges  knd- 
fcripli  at  leg  haffaer  mig  beplidhett  at  wfle  bestaa  oc  forsware  alle 
thee  breffue  aoin  ieg  haffaer  schreeffiiel  oc  beszegltte  met  erlig  Td- 
biardog  mands  oc  strenge  ritters  her  Mogenna  Gnldemurtemes  jndsze- 
gell  aidenn  thet  fferste  ieg  vtaff  hanns  atrenngheedt  jndszeglet  anna- 
met  oc  jndtill  thenne  dagh  aaa  ther  icke  skall  findia  nogenn  breff  dl^ 
achrifftaelse  vnder  aamme  jndazegU  aom  wicna  hanss  atrengheedx  be- 
falning  schrefltaene  oc  beazeglte  er  vnder  tagne  rigenns  raads  dommsr 
oc  ateftiinger  aom  leg  will  oö  beataa  oc  fotaware  kanaa  atrenglieedt 
▼lenn  akade  eUer  tiUlall  vti  nogre  maathe.  Tüll  viaasenn  her  om  aei^ 
ther  ieg  mitt  merche  her  mder  thenne  myn  handamptt  giiffaet  paa  Ag- 
gerahwa  maadagen  neat  effler  aancti  Hans  baptiate  dagh  aar  etc.  dmIzxzL 


KoDf  ChriatUm  (tt)  adfteder  Kvitterioa  iil  Hr.  Mogmt  Gfldmaijwau  kr 
Laanet  af  haai  Mjfni€~Red$hab  og  MyntmeHer^  som  kan  paa  Foriangenda 
lover  atter  at  aflcvere  paa  Akershu,  (jfr.  No.  1061.  1083.) 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv.     Seglet  trykt  bagpaa. 

1104.  24  Novbr.  1531.  Oslo. 

Vii  Chriatiemn  met  gudts  nade  Danmarckis  Norgis  Snerigis 
Wendia  oc  Gottis  koning  hertugh  i  Slesuigh  i  Holaten  Stormamn  oc  i 
Ditmersken  greffue  i  Oldenborgh  oc  Delmynhorat  kendis  met  thette  woit 
opne  (breff)  at  wy  haflftae  anammidt  for  ith  keriigt  loonn  her  Mogfaeas 
Gylden  atiemis  myntther  redskaff  oc  forplicte  wy  osa  meü  thette  wort 
opne  breff  aamme  forne  myntther  redskaff  oc  myntte  meather  athde 
indkomme  igen  paa  Aaghersshuuss  wden  ald  argelist  nar  band  thet  äff 
OBß  begvrindis  wordher.  Tüll  ytthermere  wüdnesbyrdt  trocke  wy  wort 
Signete  nedhen  for  thette  wort  opne  breff  aom  gifRiid  er  wdj  Opdo 
Ihen  xxiiij  dagh  Nouembris  aar  etc.  mdzxsg. 

Bagpaa  med  Hr.  Mögen«  Gyldeni^eraei  agen  Uaand:     Om  tet  ieg  Itntte 

k.  Crysatiemn  at  müntte  mett 
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Toir  M»nd  dömme  Fariegn  Mat99dii  og  hans  6r6dre  at  a^ve  til  Hr.  E$g% 
Bilde  paa  han«  Svigennodera  Vegoe  den  Kiste  med  Gnid,  Sölv,  Penge  og 
Breve,  som  deres  afdöde  Broder,  Hr.  Henrik  Krumedikes  Foged,  Samson 
Maitiün  hayde  efterladt  sig^  samt  at  sdge  Forlig  med  Bilde  for  deres 
mislige  Omgang  dermed,  eller  straffes  efter  Loven.  (jfr.  No.  1101.) 
Elter  Orig.  p.  Fapir  i  det  st.  kgl.  Bibliotkek  i  KbhYn.  med  11  paatrykte  Segl. 

1105.  7  Septbr.  1532.  Bergen. 

Vy  Olaff  medU  gudz  nade  biscup  i  Bergen  Geble  Pederson 
erckedegen  ther  samenstedz  Niil8  Claosson  lagman  i  Staffwanger  Jon 
ElUngson  OlnfT  Torgilsson  Oluff  Torberasson  Christiern  Torbemsson 
Haldor  i  Kedelluigen  Niils  Julhe  Oluff  Smidson  Siurd  Murtt  Lasse  Pe«- 
derson  raadmen  vti  forne  Bergenn,  helsse  alle  godse  nien  som  thette 
breff  see  eller  here  kerlige  med  gudtt  oc  sancte  Oluff  konnung.  Giere 
alle  Yitterlict  medtt  ihette  vorl  obne  breff  att  aar  efflher  gudüc  burd 
mdxxxij  Yorfro  afßen  sidre  kom  i  rette  for  ossz  pa  biscups  gaardin 
edlig  oc  yelbihrdug  man  her  Eske  Bille  konngelige  mati>  heffuisman 
paa  Bergenhws  aa  ene  haUTue  men  aa  andre  halffue  erlige  roen  Ffarten 
Malson  oc  Oluff  Matson  paa  theris  breders  vegne  leffuendis  oc  dede 
om  nogen  regenscab  som  Samson  Hatson  igen  stodU  medtt  och  plic- 
ttig  var  atgere  her  Eske  Billes  ksre  hwstnies  fader  edlig  oc  velbiir- 
dug  man  oc  strenge  ridder  her  Henric  Krumedige.  Nw  efßherdj  att 
fern«  Samson  bekennede  stg  med  besiglede  breff  vtj  syn  dedzens  tiidtt 
att  Tiere  plictug  at  staa  oc  göre  ferne  her  Henric  Krumedige  regen- 
scab oc  hade  nidersett  hossz  syn  broder  Tord  Matson  saa  megitt  guU 
syliTuer  penninge  medtt  breff  oc  register  vti  eth  skriin  som  regenscab 
skulle  chlar  oc  fulttgere  saa  ther  scuUe  intiidt  vppa  faltis.  Efflher  fom« 
her  Eske  Bille  tiltall  oc  the  andre  for»«  gode  mendtz  genswar  oc  alles 
Iheris  breff  beuisning  oc  vitne  funne  wij  fore  oc  vpsagde  for  en  ful^ 
myndug  dom  att  fome  Ffarten  Madzson  med  sine  bredre  scuUe  bathe 
komme  tili  [stede]  igen  thet  skriin  med  guU  sylffner  peninge  breff  oc 
register  saa  gott  s[om]  the  thet  med  theris  broder  Tord  Madson  an- 
ammede  efflher  Samson  Madtzon  theris  broders  dedtt  oc  siden  for- 
dare  thet  for  rigens  raadtt  aller  seniste  inne(n)  alle  gudz  helgene  dagh 
nw  nestkommendis  medtt  en  fulmyndug  redelig  streng  eedtt  atte  icke 
meer  gull  sylffuer  penninge  breff  eller  register  anammede  efflher  for«« 
Samson  vtaff  foroe  schriin  en  som  the  beer  tildagz  bekentt  forkyntt  oc 
framboridtt  haffue.  Men  oc  saa  scall  foro«  Parten  Matson  med  sine 
bredre  venlige  edmigelige  oc  velluiUelige  forene  samdrecte  oc  forlige 
seg  med  fome  her  Eske  Bille  for  then  tyck  oc  offueruoU  alte  ferne  her 

Henrich  Kromedigis  gull  silfltaer  penninge  vloglige  effther  theris  egen 
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vilge  kytte  oc  bytte  oc  offlenefTnder  Samson  Matzson  theris  broders 
godtz  tili  seg  togc  oc  anammide  vnner  redelfg  quersellning.  Hwes  for- 
scrifTne  forlichningh  ey  ske  eller  vorde  roaa  scall  Parten  Mattson  med 
sine  br^dre  staa  fulrellis  lide  oc  vngelde  hwadtt  Norrigis  lagk  Iher  otn] 
saadan  tycke  oc  ofloemoU  gilTae  maa.  FOnnest  thet  oc  saa  yter  mere 
beoiselict  att  forne  Samson  Matson  befalning  hade  ofTuer  Nomnedab 
leen  efflher  OlufT  Swortz  brefTs  datum  lildelsse  schall  ther  oc  saa  on- 
skickts  efrther  som  Norrigis  lagh  ther  om  seg  strecke  kann.  Till  sii- 
Bingen  heer  om  och  ytermere  beuisningh  trycke  wij  vore  jnsigle  nedei 
for  thetto  brefT  som  gifRietl  oc  scrifTaelt  er  aar  dag  oc  sted  som  for- 
scrilTait  staar. 


ErkebUkop  OUf  af  Nidaros  oplader  til  Hr.  Vmemi$  Ltm^e,  der  bar  ti* 
IjöbC  mg  Hr.  KntU  Knui9»im$  Goda  i  fiorge  af  deonet  Arringer,  baai  ti 
Erkebiakop  Gmute  I  aia  Tid  paaUatte  Gods  pam  HeiUmd, 

Eftar  et  aamüdif I  Udkaat  p.  Papir  i  nortke  RifsarkiT.  (Mnch.  SaoiL  No.  3i6&) 

1106.  22  Oktbr.  1532.  Throndluem. 

[Wij  Olaff  etc.]  g0re  weterligtt  ffor  alle  ath  efkher  ty  erlig  wai- 
btfrdig  mand  och  streng  ridder  hier  Wincencius  Lwngge  heffwidzmaiMl 
otfWer  Wordehws  och  Jempttaland  baffwer  kefft  äff  erligi^  wclbardif 
mandz  ock  streng  ridders  b«r  Knwtt  Knwtsons  rette  erffWincrgc  lü 
thet  ffaste  godz  beliggendes  i  Norie  som  ffor^«  hasr  Knwt  Knwtsson 
med  rette  tilherde.  Tha  haffae  wii  nw  med  wortt  erlig»  ocb  e]skeij>e 
capittels  raad  och  sarotycke  vpladid  och  ofwerantwordel  och  med  Uiette 
wortt  obne  breff  vplade  och  offwerantworde  fforne  hser  Wincenciuf  ocii 
hans  erffwingge  thet  godz  i  Hieltland  som  werdageste  ffader  och  hem 
hser  Gowte  med  gudz  naade  erchebysp  i  Trondem  wor  kiere  fforfltdff 
hwes  seil  gud  gisde  hade  i  pantt  äff  fforne  hsr  Knwtt  Knwtsson  sod 
renter  aarligen  j  tenne  sm^r  och  iiij  packer  wammell  thet  ath  hafve 
nyde  brake  och  beholde  vbehindred  ffor  oss  och  wore  e&lherkomendf 
erchebysper  i  Trondem  i  alle  maade.  Till  ydermere  wissen  och  bffdre 
fforwaring  her  om  haffwe  wü  bedid  wortt  erligae  och  elskelige  capK- 
tell  ath  hengge  theres  insigle  med  wortt  neden  ffor  thette  wortt  obae 
breff  som  geflwid  och  skreffwid  er  i  Trondem  tiisdagea  nest  eflkcr 
xjn  jomffroers  dag  aar  eflher  gudz  bord  mdx^xij. 

Bagpaa  saoBtidigt:   Her  Vincentius  gotz  i  Hieltland. 
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Fr^imk  i  meider  Hr.  Amd§r»  BtM«,  HA^edfinend  pee  Stefe,  aom  kar  ndbe-> 

det  «ig  ImgedaU  Lm  for  Fra  Amna  Peder$dait0r,  Hr.  Oluf  Galdes  Enke» 

at  deite  Leo  er  bortgivet,  men  at  Fra  Anna  allerede  har  faact  et  andet 

af  Hr.  Olob  Leo  (Raade). 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  det  at  kgl.  Bibliothek  I  KbhvD.    BreTform  ndrend.  forteglel. 

1107.  3  Novbr.  1532.  Töndern. 

Frederich  [mett  g]uds  naade  Danmarckis  etc. 
koAniDg  wd[uoIdt]  konoini;  tili  Norge  etc. 

Vor  sanderiig  gunst  Ulffom.  kere  her  Anders  aom  i  scriffue 
088  tiU  oeh  cre  begerendia  atl  vij  wilde  forleoe  oas  elskelige  frw  Aone 
Persdatther  her  Oluff  Galles  ritters  efftherleffiierske  mett  wortt  och  Nor* 
gis  kronena  leen  Jnggedall.  Thaa  giiffiie  wij  eder  tilkende  att  wy  thett 
haffue  forlentt  en  wor  tienere  och  thet  siste  forae  frw  Anne  wor  hosa 
088  tha  forlenttbe  wij  hynde  mett  ett  äff  the  leen  aom  hyndis  hosbonde 
forne  her  Oluff  äff  osa  och  Norgis  kröne  i  forlening  haffde  etc.  Kere 
her  Anders  sende  wij  eder  wortt  breff  om  then  toldh  som  her  tili  for- 
80mmett  er  och  anden  wor  och  kronens  reltughedt  ther  paa  wortt  land 
Meen.  Bede  wii  eder  kerUgen  alhi  ther  wdj  wille  wide  och  ramme 
worlt  gaffuen  och  beste  aom  wij  eder  tiltro,  thet  wille  wij  mett  eder 
ksrligen  behende  och  forskylde.  BeffaUendis  eder  gadt  Screffuitt  paa 
wortt  alott  Tendern  sendagen  nest  effkher  alle  beigen  dag  aar  etc.  md- 
xxxij  wnder  wortt  signet 

UdakriA:  Oss  elskelige  her  Anders  [Biile  ridder]  wor  mandt  raadt 
och  [haffoidsmand]  paa  wortt  slott  [Stege]. 


Nil$  KUmssöH,  LagmaDd  i  Stavanger,  kamlgjAr,  at  da  Siig  Baggt  paa  et  al- 
miodeligt  Ffflkeitking  i  Sogndal  lieste  Koogenf  Brev  om  Fred,  Naade, 
Mildbed  og  en  Skai  paa  2  Lod  Sölv  af  hver  Maod,  svarede  Bönderne  ef- 
ter Haadslagoing  med  oprakt  Vsrge,  at  de  ingen  ny  Skat  YÜde  udgive 
fftr  St.  Hans  Tid,  oaar  de  laa,  h?ad  Fred  de  fik. 
Efter  0hg.  p.  Papir  i  det  •(.  kgl.  Bibliothek  i  Kbhvn.  med  paatrykt  Segl. 

IIOS.  30  Novbr.  1532.  flosehy. 

Jegh  Nieisa  Claussenn  lawgmand  i  StaSWanger  bekennis  ffor 

alle  mett  thette  mit  ohne  breff  ath  aar  effter  gudz  biyrth  1532  wor  ieg 

nemerryndia  til  atede  paa  eth  mennigt  szalh  filkiis  Ung  wdy  Saogne- 

dall  aaom  heder  Halle  oc  leste  ther  wor  keriste  naadigste  herris  breffue 

axom  Stigh  Bage  hade  ther  at  lade  fforkynne  ffor  almuenn  lydendis  om 

ffredt  naade  gunatighet  oc  mühet,  oc  omm  skatt  Uli  bans  naadia  oc  ri- 

gens  biatandighet  huer  mand  ij  lodt  azellaff  wdt  at  giffue.  tha  wtgick 
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menig  almae  i  berodi  oc  igfenn  indkomme  indeon  tinnge  oe  sza^ 
met  szamdrectige  monde  och  opracte  werge  at  the  haade  mange  skatte 
wigiffuit  thette  aar  oc  icke  nw  wille  giffiie  skalt  wdt  indenn  sancti  Hans 
dag  ai  the  molle  wiide  til  wiaze  hnat  ffredt  ihe  konnde  ffaa.  thaa  opp- 
stoith  ffbroe  SUgh  Bagge  oc  badt  thennom  alle  azammenn  tencke  pu 
enn  lang  bestandighet  oc  acte  huat  the  giorde  at  the  theris  hustmodi 
barnn  icke  skulle  idermere  wndgellit,  dogh  ffeck  band  ingenn  andenn 
aznor  men  ther  met  skiillis  the  atth.  At  szaa  gick  ordt  ifraa  orddi 
azom  fforsehriuit  stör  trycker  ieg  mit  signethe  nedeno  paa  thetle  mit 
ohne  breff  scriuith  paa  Hosaby  aancti  Andriis  dagh  aar  elc  asom  for- 
achreait  atoer. 


Bs§4  BÜdß  koodgjOr,  at  han  pai  Kongena  Vcgae  of  efler  Norget  Lot  kar 
taf  el  i  Betiddelie  en  Del  Vrmggodi,  der  er  bjerget  paa  Kytta«  i  haai 
Len,  og  i  Eiermeodeoef  WilUam  Skoitti  og  Emrik  Kcpmamt  Paahör  er 
Kroneo  tilddmt  af  Lagmaoden  og  Raadet  i  Bergen. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheiaiearkiv  med  paatrykt  Segl. 

1109.  26  Marts  1533.  Bergenhas. 

Alle  oc  hner  besenderligenn  som  thette  breff  aee  eller  haare 
leszia  heelazer  ieg  Eake  Bille  heigmectigste  heigbome  ferstis  her  Frei- 
driicha  mett  gudta  nade  Danmarcha  Noriigis  Vendis  oc  Gottia  konniogs 
etc.  heffuitzmandt  paa  Bergenhousz  wdj  Noriige  ewindelig  mel  gndt: 
oc  bekiendis  mett  thette  mytt  ohne  breeff  att  jeg  haffwer  paa  kongelige 
maiestatia  forbeneffnde  konning  Freidriicka  wor  kiereate  nadigsle  her- 
ria  wegne,  tiill  meg  anammith  thette  effterne  godtz  som  thesse  (wende 
breffuiszere  Wiilom  Scotte  oc  Henriich  kopmann  sziige  seg  tiilatt  haare 
oc  i  beflfaling  haffue.  Ferst:  halff  fyerde  thenner  honning:  tree  lester 
aasmwdljernn:  fiorthen  thenner  thiere:  halffierde  oc  tiugemaall  band- 
riith  klapholt  regnit  sexsindztiage  wdj  huertt  hundrede:  huilchett  for« 
godta  enn  myn  fogith  CeiFler  att  skiibith  theris  bleffuitt  war)  bereddit 
oc  äff  seenn  opbierge  loedt  effter  gammell  sedwane:  ocmeg  thettszii- 
denn  hiidt  oc  tiilhande  schicke  lodt  etc.  Ther  effter  gaff  ieg  meg  i 
rette  for  laugmandt  oc  menige  raadt  her  i  Bergenn  foroe  Scotter  mett 
theris  schiipper  nsr  oc  offuerwerindis:  Oc  bleff  meg  thaa  paa  kongL 
matii  wor  kieriste  nadigste  herris  wegne  samme  godts  effter  Noriigis 
laug  fuldkommeligenn  tiildembdt  thett  mett  rette  for  wrag  att  schulte 
beholde.  Tiill  ytthermere  witnisbyrdt  att  saa  i  sandingenn  er  som  fore* 
achreffuitt  staar  haffuer  ieg  her  wndertrwcht  mytt  signett  Schreffiiitt 
paa  Bergenhnuss  anden  dagenn  annunciationis  Marie  mdxxjdij« 
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Biskoppen,  Lagmanden  og  Almuen  paa  Ftwö  gire  Hr.  Joachim  WulUmteber, 
Raadmand  i  Hamborg,  paa  Opfordrtng  det  bedste  Skudsmaal,  og  anbe- 
fale  ham  til  Kongo  og  Rigsraad  til  fremdele«  at  blive  foricnet  med  deUe 
Land. 

Efter^Orig.  p.  Perg.  i  Dipl.  Am.  Magn.  fasc.  100.  Pfo.  2.  b.    Seglene  vedhvnge. 

1110.  15  August  1533.  Thorshavn. 

Wii  Amwndher  med  gudz  naadher  biscup  j  Ffer  ey  Andhers 
Gwitor(in)s8on  laagman  ok  all®  lagrettis  men  ok  menighe  almwgh  i  som- 
mc  landhe  qe  gudz  ok  sin»  kwnnikt  ghiser®  wcir  med  thette  wort  opn® 
breff  serdhelis  woor  naadhelygheslhs  herr»  kwnghen  byskoper  prela- 
ther  ryddhsr»  ok  ryddher  mans  men  som  thette  wort  opnie  breff  kan 
ffore  at  komm®,  at  kom  ffore  oos  Herne  Jochim  Wollenweffer  rood- 
man  j  Hamborg,  ok  spords  biscap  ok  lagmannen  ok  lagrettis  men  ok 
menighs  almwghs,  hwarsleydis  han  hawer  beghoot  seeg,  ok  scykkied 
seeg  med  all  sin  hanthering  bodhe  med  ord  ok  ghemingher,  beer  wppo 
swaradie  biscap  ok  lagmannen  ok  menige  almwghs,  at  han  hawer  be- 
ghot  seeg,  ok  skykked  seg  som  ein  erlighe  ok  retr^rdhig»  dannsman 
her  j  Ffer  ey  heer  med  er  oos  alias  wetherlikt  att  fordr  herre  Jochim 
Wullenweffer  hawer  affreit  min  herris  kwnghens  insthodh®  wppo  all» 
bans  gord»  ok  all»  ander  sth»dh»  soo  fwlt  som  han  med  thog  som 
Jon  Nich . . .  wp[po]  myn  herr»  kwnghens  wegner  weil  at  neyer.  Dher 
for»  bed»  wij  [biscup  ok  lag]man  ok  menig»  abnwg»  j  fford  Ffor  oy 
[wor  nad»ly]gesth»  herr»  kwnghen  ok  rydder  ok  rydder  mans  men  so 
fframt  at  thet  wor»  m0ygi»likt  ffor»  wor  ben  skwl  at  i  will»  forlen»  ffor<le 
herr»  Jochim  Wullenweffer  yders  ok  kronens  land  Fforey,  ffordi  han 
hawer  holled  oos  med  lag  ok  reet  ok  all»  gambi»  godh»  seidwaner 
som  min  herr»  kwngens  book  wt  wiser  ok  at  han  mott»  w»r»  wor 
nad»lygesth»  herr»  kwngens  wmbos  man  heer  j  landhet  Thiil  ytte^- 
m»yr»  wissan  ok  saningen  heer  wm  heinghi»  wi  biscnp  Amwnder 
wort  inseghel  nedan  ffore  thette  opn»  breff  ok  ieg  Anders  Gwltorms- 
son  lagman  j  Fferoy  hengher  ieg  lanssens  insighell  nedan  ffor»  thette 
breff  med  all  almwghens  ia  ok  samthykkylss»  som  skriwed  war  j  Thors- 
hafTn  in  die  assumtionis  Marie  anno  domini  mdxxxiii  etc. 


Fni  Imgerd  OiteMiaii$r  (RSmer),  Hr.  Nils  HenrikssAni  Enke,  oplader  Oiske  og 
Gisks  Oodi  i  Romadalen  og  SöndmAre  til  Jornfro  Karine  Älfsdaiter.  (jfr. 
No.  1114.  1125.) 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Rigsarkiv.    Seglet  paatrykt. 
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1111.  5  Septbr.  1533.  M, 

Jegh  Jngyerdh  OUes  datlher  her  Niels  Henrickssens  efltherle- 
werske  hwess  syell  gudt  nadhe  keness  metth  thette  roylt  ohne  brefT  ath 
iegh  haffüer  op  ladhett  erilygh  och  welbyrdigh  jornfTrn,  jomflru  Karine 
Alss  datther  Gyeske  och  Gyeske  godtz  som  lygger  [i]  Romssdallen  oA 
paa  Swndtmeer,  och  andhen  j  hwar  som  thet  lygger  och  thacker  ettfaer 
alle  danne  men,  som  bwuer  paa  Swndtmeer  odi  j  Romssdallen  som  er 
forae  Gyeske  landh  bwere  fore  alle  thenn  iyelssze  och  heerelss,  son  j 
megh  bewyst  hafluer  och  wyll  iegh  enn  ow  gyeme  hyelpe  etlher  lier 
efflher  tilll  thet  besthe,  metth  ordh  och  gyemynghe  j  hwadh  madke 
som  jegh  erlygh  kandt  och  betther  jegh  etther  nw  gyerne,  athj  ^srre 
well  och  were  thenne  brefTwysser,  her  Symen  herygh  och  lydbacklygiie 
paa  thenn  godhe  jomfTru  henner  wegfane,  och  wyll  handh  holle  elther 
metth  lagh  och  retth  som  tiill  forne  werett  hafTuer.  tiiii  wdher  nere 
•andhen  ther  om  setther  iegh  mytt  syngnett  nedhen  for  thette  raytt  ob- 
ene  brefT,  screfTnet  j  Bwedt  thenn  freddagh  nesth  for  wor  frne  dagh 
Batioitatis  Marie  anno  domini  mdxxxiij. 

Bagpaa :  Ffim  Jnger  Attesdatthers  brefT  hwn  gaff  iomfni  Kanne  at 
hwn  skwUe  hawe  ssit  gotz  igen. 


Rrhebitkop  Olaf  of  Hr.  Nih  Lffkke  anmode  Kaotsleren  JVorfai  KrMe  «a 
nadcr  Iforgef  Rif^raadi  Segl  at  adr^rdi^e  Breve  til  Dammarks  Bigsnti 
og  til  Borgermestere  og  Raad  i  Lybek  aogaaende  Hr.  Esge  BüdcM  Lfii- 
giYelie. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  den  arnamagn.  Saml.  i  KbhYn.  aregistr.  BreTform 

med  Spor  af  udvend.  Forsegling. 

1112,  20  Novbr.  1534.         Stenviksholm. 

Uluff  mett  gndz  naadc  erchebisp  i  Trondem  ock  paOneligi 
s«des  legatus.  Waar  venligh  ock  kerlig  helssen  rorscreffit  meth  rar 
herre.  kere  her  canceler  besynderlige  gode  ven  giffiie  vii  eder  kerligen 
tili  kenne  att  erligh  velberdig  man  ock  strenge  riddere  her  Bske  BiMe 
heffbitzmandh  paa  Bergenhus  vadr  kere  medbroder  ock  besynderlig 
gode  ven  haffiier  verett  begerendes  äff  oss  nieynige  Norges  riges  rsuei^ 
aluorlige  forscriffler  om  äff  hans  fengzell  iess  att  komme  tili  enierdige- 
ste  verdnge  ffedre  strenge  riddere  herrer  ock  godemend  Daninarcks 
riges  raaedh  vaare  kiere  confedererede  bredre  ock  besynderlige  gode 
▼enner  och  erszame  wiisze  herrer  borgemeiister  och  raaett  affLybeci; 
huilcke  forscriffler  wii  honom  som  vaar  kiere  metbroder  meihjngen 
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fugh  heller  lempe  haffue  vist  alt  vegre.  Saa  sende  wü  eder  iuenne 
brefiiie,  ett  ferne  Danmarcks  riges  raaett  thet  annett  the  Lübske  tili 
screffüit  som  y  fonnge  att  ssee  i  thennom  sielffue  theres  klare  grund 
ock  jndhollelsse.  Tha  paa  thet  at  ferne  her  Eske  icke  scall  forhindres 
müer  vpholdes  sine  erende  sit  fengzels  leselsse  meth  thet  forderligste 
ock  snareste  att  forferdre  ock  att  thet  tess  stadtligere  ock  tili  forne 
neds  behoiT  maa  fore  seg  gaa.  bede  wii  eder  kerligen  atj  paa  men-* 
nighe  Norges  riges  raaedtz  vegne  ville  tesse  fome  ij  breffue  til  forne 
Danmarcks  riges  raadh  ock  the  Lübske  medth  rigens  jnszegel  beszegle 
ock  tagendes  the  andre  tuenne  som  [meth]  huers  waares  signeter  be- 
segelde  ere  ock  lüde  doch  allens  tili  eder  igenn  ock  hellende  oss  then- 
nom til  troer  handh.  Her  gare  i  oss  alle  kierligen  tili  wilgie  medtth 
ock  besynderligen  fome  then  gode  herre  her  Eske  tili  tresth  och  be- 
standh.  Vü  villendes  thet  kierligen  mett  eder  forskylle.  Ock  huor  wii 
könne  vere  eder  tili  vilgie  ock  kierligheitt  ville  wii  sämtlich  och  huer 
besynderligben  velniligenn  til  befBndes.  Befallendes  eder  then  alsom- 
mechtigeste  godh«  Screffuit  paa  Stenuigholm  then  xx  dag  Noaembris 
anno  eta  radxxxiiii.  vnder  waare  signeter. 

och^  Niels  Lücke  ridder. 
Udskrift:    Erlig  velbordick  ock  heglerd  mand   meiister  Morthen 
Krabbe  Norges  riiges  canceller  ock  prosth  i  Mariekircke  i  Oslo  vaar 
besynderlig  gode  ven. 

(^)  Erkebitfpens  Undenkrift  maogler;  nen  der  er  Spor  af  2  Segl  bagpaa. 


Utnrik  Jemsen  HolUmdtr  vedgaar^  at  Hr.  Mogau  GfßldetgiiJenM  eier  en  Fjer- 

depart  i  et  Skib,  som  de  i  Forening  have  bygget  (jrr.  No.  1127.) 

Efter  Orig.  p.  Papir  med  paatrykt  Segl  i  det  st.  kgl.  Bibl.  i  Kbhvn.,  sammenlign. 
med  en  Vidisse  derai  sammestcds,  adstedt  af  2  Borgere  i  llalmö  1541. 

1113.  18  Marts  1535.  Oslo. 

iSoe  bekenne  ick  Henryck  Hiansen  Hellender  *bunger  toe  Ans- 
ioe  met  desse  myn  hantscryft  dat  welgheboren  man  beer  Mangnus  Gül- 
denstem noch  myn  reder  is  in  dat  scyp  dat  wy  toe  samen  ghebouwet 
hebben  vnde  heeft  syn  vierde  paert  in  dat  selue  scyp  noch  toe  synen 
besten  onvercofk  vnde  sal  die  rekenscap  daer  van  by  den  anderen  red^- 
ers  toe  Amsterdam  vynden  vnde  dat  hantscrift  dat  ick  van  hem  hebbe 
soe  dat  ick  syn  paert  scybs  gfaecoil  hebbe  is  doot  vnde  holt  nicht  vnde 
kenne  hem  noch  voer  myn  reder  als  toe  voeren.  jn  kennysse  van  waer- 
heyt  soe  sette  ick  myn  syngnet  hier  onnder.  ghescreuen  toe  Ansloe 
den  zviij  dach  in  Marc!  anno  1535. 
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Bagpaa  med  Gyldens^eniea  Htana:    Heorick  HoBeAders  brdT  Om  tliel 

skyb  wij  haffue  biigll. 


FwecNlf  Limgt  Ridder  kttnd|u6r,  at  Jornfro  Kmime  AtfsdiOier  lii  Grefseaf 
for  Frvndfkabt  Skyld  bar  eficrgivet  bau  Swigtnaodtr  Fni  tmferd  Ot- 
tesdaiier  den  bei«  Indtegt  af  Karines  F«drene>Godj  Giske  NofdctiQcldf 
og  paa  Skatlandene,  som  Fni  In^erd  paa  Rig$mödei  i  Bud  barde  for- 
pitgtet  9ig  at  betale,  imod  at  Lange  iodestod  for,  at  ingen  IndrendiBgcr 
mftdte  Ted  Godaeto  Afleyering.  (jfr.  No.  IUI.  1125.) 

Efter  egenbendigt  Udkaat  p.  Papir  i  oorake  RigtarkiT.  (Mflncb.  Sani.  Ifo.  3321.) 

1114a  1  Angast  1535.  Hammer. 

ieg  Vincencios  Lange,  ritther  tii  Lnngergordtt  och  htfSbitz-- 
roand  oflfwcr  Wordehwss  och  Jemplheland  kendes  och  gor  vitteriigt  met 
thette  miU  ohne  breff  och  eigenn  handschreffl  at  aar  effler  gndftz  bynkt 
mdxxxv  sendagen  nest  elfter  sanctj  Olaui  konnings  dag  war  ieg  her  i 
Hammer  met  sampt  mind  kere  htistniff  och  hyndes  snster  Aane  Brich 
Wgerups  bI  forhandle  schullendea  imellom  eriig  och  welbyrdig  qwinlie 
ffroe  Jngerdtt  Ottes  dotter  och  erlig  och  welbyrdig  iomffru  lomBhi  Ka- 
rine Alfsdotter  paa  Greffsen  om  tretthemaall  thennom  imellom  om  no- 
gre  aarss  wpborsell  äff  Giische  och  Gyske  gotz  liggendes  ydtj  Nord- 
landene  och  Noriges  scattelande  som  waar  och  er  forn^  iomffro  Kari- 
nen retthe  faderlige  arff  och  eyge  och  forne  fra  Jngerdtt  mind  kere 
hustrues  moder  dog  herimod  fulgtt  och  wppeborit  haffde  ind  til  nw  ij 
aar  siiden  til  ther  herredag  vdtj  Bwd  Standendes  ther  fora«  Giiske  ocb 
Giiske  gotz  efRer  the  gode  herrers  rigssens  raadtz  raadt  och  forhand- 
ling  afr  forne  fru  Jngerdtt  Oltes  dotter  fome  iomfTru  Karine  aleneste  reU 
och  skeell  ther  til  haffwendes  och  ingenn  andenn  vdtj  igenn  ofTwer- 
antwordet  och  leffreret  blefT.  Saa  hafTwer  doch  forne  erlig  och  welbyrdig 
iomfTru  iomfTru  Karine  Aissdotter  afT  en  frij  wilge  och  dydeligtt  kerligt 
hiarte  andseendes  at  forno  frw  Jngerdt  hyndes  nessoskene  bamn  er  for 
sliig  blotz  Torwantnisse  slecth  byrdtt  wilge  och  wendschafTs  sdiylld 
forsritt  skenctt  och  giiffuit  forne  synd  f(r)encke  fru  Jngerdtt  Ottes- 
dotter  och  hyndes  barnn  ald  thend  wpborsell  och  renthe  som  hwnd  ind 
til  thenne  dag  äff  forne  hyndes  gotz  Giiske  och  Giiske  gotz  wppeboret 
haffwer  inthet  vndertaget  i  nogen  made  giiffwendes  hynde  ther  fore 
met  sampt  hyndes  arfTwinge  for  seg  och  sine  arffwinge  quitt  och  frij 
ledig  oc  loss  for  alt  ydermere  kraff  och  tiltall  for  forskreffne  vpber- 
sel  effter  thenn  quittances  lyelse  thend  gode  iomffru  ferne  fhi  Jngerdt 
ther  wppo  vdgiffuit  haffuer.    Ffor  huilchen  hyndes  erlige  kerlige  dy- 
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delige  gafToer  ieg  metsampl  forskrefTne  gode  qwinder  hyilde  ganske 
ydmideligen  hegeligen  och  kerligen  bettacchendes  ere.  Och  hafTwer  ieg 
Vincencius  Lunge  ther  fore  trofasteligcnn  lofTuiU  och  tilsagt  forneiom- 
fTni  Karine  at  hues  forne  fru  Jngerdt  end  nw  felgendcs  oc  hafTwendes 
er  afr  forne  Giidske  och  Giidske  godz  hinde  met  retlhe  tilkommendes 
ydermero  end  som  hwnd  tilfTornn  i  forne*  Bwd  i  Rumssdall  frann  scg 
leffreride.  tha  wil  ieg  gansk  tryggeligenn  och  trofasteligenn  forarbeide 
och  forhandle  hoss  forne  fru  Jngerdt  Ottes  dotier  mind  kere  hnstrues 
moder  at  hwnd  weluilleligen  wdenn  ald  modstand  och  retthergang  forne 
iomffru  Karine  thet  met  retthe  tilhorendes  frann  seg  vdtj  hyndes  eigen 
eller  hyndes  fongedersa  och  ombossmendtz  hender  lefTrere  schall  wdenn 
ald  hynder  och  igensielse  i  alle  tilborlige  maade.  Til  ydermere  wyn- 
desbyrdtl  tryccher  ieg  mitt  indtseile  nedenn  for  thenne  mind  eigenn 
handschrefRt. 

Bagpta  med  samine  Haind :  Copie  afT  eth  brefT  som  ieg  Vincencius 
Lunge  gaff  iomffru  Karine  Aissdotter.  Og  med  en  andeii  aamtidig  Haand: 
Her  Niels  Luckis  brefliie. 


Tro  Mend  kandgjAre,  at  Hahturd  ilniretsAi  forltgta  lif  aogaaende  Erlm§ 
har$sdm»  Drab  med  denaea  tre  Br6dre,  hvem  han  betalte  de  Böder,  hvor- 
om  man  var  bleyen  enig. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Dorska  Rigtarkiy.    Seglene  mangle. 

1115.  10  Februar  1536.  Slidre. 

Ffsr  alle  the  danemen  thetta  brefT  hendher  ffere  ath  koma 
86  heller  höre  thet  bekennes  iegh  Per  Nielsson  kirke  herre  pa  Slidra 
Gwdlek  TystwlfTson  Haldor  0stenson  lagrettes  men  ther  samestedh  ath 
mer  warom  i  hia  och  hordom  a  wedher  tal  theres  epther  thet  afTlak 
som  HalfTwardh  Andhresson  warth  ath  skadhe  Elingh  Jwarson  gwdh  hans 
siel  nadhe  epther  da(ne)mens  radhc  och  fforuikelsse  gaff  HalfTwardh 
Andhresson  hans  brodher  Kolbiom  Jwarson  Knwth  Jwarson  Erich  Jwar- 
son sether  och  bether  som  honom  bordhe  geffwa  epther  en  kristin 
man  som  teres  tal  war  och  danemen  afTwerwarendes  och  betaledh  hwar 
peningh  epther  theres  skylmale.  jtem  gaTT  fTordbe  bredhcr  Kolbyorn 
Jwarson  Knwth  Jwarson  Erich  Jwarson  HalfTwardh  Andhresson  kwith 
och  (Tri  fTor  segh  och  teres  syster  och  teres  bam  och  theres  epther 
komandhe  i  sin  lefTvendes  daghe  epther  thet  afflak  ath  the  skwlle  al- 
regh  pa  HalfTwardh  klaghe  heller  hans  bam  i  sin  leffwen  daghe  ther 
medh  wäre  the  wel  fTorligthe  och  danemen  ofTwer  warendes.  ath  i 
sanendh  her  om  trikiom  wi  warth  insegle  nedhan  ffere  Ihelta  wart  opne 
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brelT  giorth  war  pa  Slidra  sande  Scohstice  dagh  anno  domini  rad- 


Kong  CkrtMiUm  (Ili)  meider  B6nderne  i  Fämorfte»  og  YtardohrnM,  eon  lidre 
til  Kongenfl  Fadcbor,   at  de   for  Fremtidea  fknlle  ivare  til  EMf€  Bädt, 
Hövedsmand  paa  Bergenhuf,  kvem  Kongen  na  bar  betroet  Oppeböralene 
hos  dem. 
Efler  Orif.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkir.    Kongens  mindre  Segl  bagpaa. 

1116.  16  Juni  1536.  Roesküde. 

n  ij  ChrisUaan  met  gadts  nade  vdaaldt  koning  tiiU  Danmarck 
och  Norge  hertug  vdj  Slesuig  Holstenn  Stormernn  och  DiUnersken  gref- 
fae  vdj  Oldenborg  och  Delmenhorsl.  helase  eder  alle  wäre  och  Norgis 
krones  bender  landboer  wordnede  och  lienere  som  bygge  och  boo  vdj 
Findmaroken  Ihesitgeate  eder  som  lienne  Uill  Wardehoa  och  alt  tälig- 
gelsse  som  ligger  tiill  konngena  fadebnr  kerligenn  mel  gud  och  wor 
nade.  Wij  bede  eder  alle  och  hoer  serdelis  binde  atj  reite  eder  efl^ 
ther  her  efTlher  at  sware  oss  elskelige  Esky  Bilde  wor  tro  mand  och 
hefTttitzroand  paa  wort  alot  Bergenhws  och  holder  hannum  paa  wore 
wegnne  fore  eders  rette  herskap  gierendia  och  giffuendis  hannum  edert 
aarlige  landgilde  sagereere  skat  och  landgield  och  inghen  andenn.  band 
achall  eghen  holde  eder  alle  wiid  lag  skell  och  rett  och  jcke  tilstede 
at  noger  afT  eder  vforrettis  emod  Norgis  och  sanctj  OlafTs  konings  lag 
▼dj  noger  maade.  Thij  lader  thet  jngelande.  GifTuit  vdj  wor  kiopstad 
Roskilde  Tredagenn  neat  efllher  gudta  legoma  dag  aar  etc.  mdjazyj. 
ynder  wort  signetb. 


Koog  Ckriiiiam  (11!)  meider  Esge  Bilde,  at   bao  bar  forleael  Hr.   VinceoU 

Luoges  Enke  Fru  Margareta  (Nilsdaiter  GyUUnUhe)    med  ilpo«fel-£tr- 

Äens  Codi  i  Bergen,   imod  aC   bun  betaler   MagisUsr  /eer  KjddssSm  bans 

Pension. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  det  st.  kgl.  Bibliothek  i  Kbhvn.  BreTform,  ndvendig  forteglet 

1117.  16  Juni  1536.  RoeslOlde. 

Christiann  met  gudts  nade  vdualdt 

konning  tiill  Danmarck  och  Norge  etc. 

Wor  sennerlige  gonst  tilfornn.  Kere  Esgy  wiider  at  wii  haffiie 

vndt  oss  elskelige  fru  Margrete  her  Vincentij  Lungia  ridders  eflkherlef- 

fuerske  brefT  paa  Apostell  godzet  vdj  Beiden  tiill  saalenge  wii  tilsiige, 

och  schal  hnn  gifTae  mesther  JRuer  Kieldsen  thend  pension  therafT  som 
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hand  aarligen  pleiger  al  faa,  thij  bede  wij  eder  keiligen  atj  wiUe  for- 
sware  oc  banthawe  hende  fore  vrette  paa  wore  wegnne  ther  met  giBre 
i  088  synnerligen  tili  wilge.  Befalendis  eder  gud.  ScbrefTuit  vdj  Ro8- 
kilde  fredagen  nesi  efHber  gudts  legoms  dag  aar  etc.  indxxxvj  vnder 
wort  Signet. 

Udskrift:    Oss  elskelige  Esgy  Bilde  wor  tro  mand  och  hofTuttz- 
mand  paa  wort  slot  Bergenhus. 


KoDg  Chrisiüm  (Hl)  befaler  IK^vedsmanden  paa  Bergenhus  E$ge  Bilde  og 
Erkedeipien   Biester  GebU  PedersMüm  at  o vertage  Bestyrelsen  af  Bergem 
Stifts  Godt  og  lodtcgter,  samt  derover  aflegge  Regnskab  til  Kongen. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Brevform  ndv.  forseglet. 

1118.  18  Novbr.  1536.  KjObenhavD. 

Christiann  mel  gudts  nade  vdualdt  konning  tiiil  Danmark 
och  Norge  hertug  vdj  Slesuig  Holsten  etc. 

Wor  sennerlige  gunst  tilfomn.  kere  wenner  wiider  at  wij  met 
thette  wort  brefT  och  schrifTuekse  wille  hafTue  eder  baade  tilsamen  be^ 
falet  alt  Bergcns  stigt  met  alle  stigtens  gaarde  godts  landboer  tienere 
rentte  och  rettighedt  saa  a^  baade  tilsamen  sware  ther  fore  anamme 
och  vppebsre  alt  stigtens  rentte  wiiss  och  vniss  och  i  baade  wiide  at 
giere  ther  gode  rede  och  regenskap  fore  nar  wij  paa  eake  tiill  saa 
lenge  at  wij  komme  tiid  sielfT  ind  vdj  riiget  eller  i  ther  om  komme  oss 
sielfT  ydermere  tfll  ordts.  ther  met  giere  i  oss  sonnerligenn  tili  wilge 
och  Wille  thet  giernne  ighen  met  eder  forskylde.  Befalendis  eder  gud. 
Screffoit  paa  wort  slott  Kopnnehaffnn  ottende  dag  nest  efRber  sanctj 
Hartinj  dag  aar  etc.  mdxxxvj.  nnder  wort  signeth. 

Udskrilt:  Oss  elskelige  Esgy  Bilde  wor  tro  mand  raad  och  em- 
bitzmand  paa  Bergenhus  och  mesther  Geble  erchedegen  vdj  Bergen 
samptlige  och  huer  besennerligenn. 


Chri$tian  (III)  meider  E$ge  Bilde,  at  han  bar  forlenct  sin  Sekreter  Eenink 
Molk  med  Degnedammen  i  Bergen,  hvis  Indtngter  Bilde  for  harn  skal  ind- 
krsve,  da  han  selv  deri  forhindres  ved  sin  Tjencste  hos  Kongen. 
ElUr  Orig.  p.  Papir  i  det  st.  kgl.  Bibliothek  i  KjObenhavn.    Udvend.  forseglet. 

1119.  30  Novbr.  1536.  KjObenhavD. 

Christiann  mett  gvdts  naadbe  wdaoUtt 
konningh  tili  Danmarke  oc  Norge  etc. 

Wor  synderligh  gvnst  tillffomn.  kiere  Eske  roaa  y  wide  att 
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wii  nogertiid  sideim  foriedena  hafVe  wntt  oc  forieaU  oss  dskdige  Hen- 
likc  Holkc  wor  secrelker  mett  degenndommeiui  wd^  Bergenn  oc  er 
nmme  Henrike  Holkc  nv  foriiinderetl  wdtj  wor  tienisle.  Thii  beUbe 
wii  etther  kieriigenn  att  i  wiUe  lade  wdkreffve  oc  oppebere  hwesren- 
the  oc  rettighett  som  hannum  kanndth  äff  retlhe  tUifalle  äff  same  de- 
genodom,  aaa  att  hannam  skeer  ther  akiell  afll  Ther  mett  giare  y  oss 
synderiigeno  tili  willie  oc  wille  wii  thett  mett  syndeiüg  gmat  oc  naadhe 
hoss  etther  bekenndhe.  Beffalendes  etther  gvdt  Giffirett  paa  wortt  slott 
Kiobenhagenn  sancti  Andree  apostoU  dagh  aar  eUx  mdjuuLTJ  wnnder 
wortt  signnett. 

Udskrifl:  Oss  elskelige  Bske  Billde  wor  troff  manndt  rudt  oc 
(b)eds  mandt  paa  wortt  slotth  Bergennhoss. 


Jm  TmMe,  VebBcr,  «dOeder  aed  Norgw  Riginadf  Saakykke  lil  BfUmjt- 
Irw  ta  KoBff  Chntüm  IlL 

EAer  Orig.  p.  Papir  i  daiuke  GeheimcarkiT,  oied  paatrjkl  Se^ 

1120.  11  Decbr.  1536.  SOron. 

Jegh  Jon  Teale  äff  wapen  bekiennis  meth  thette  nyth  opae 
breff  ath  jegh  meth  mennigh  Noriges  rigens  raadth  samtyke  haffuer  hyl- 
lel  och  samtykt  hogbome  fforste  her  ChrisUern  meih  gwtz  nadhe  koi* 
ingh  Ffrerikx  son  ffor  myn  retthe  herre  och  konge  paa  myn  eedth  sa 
megh  gudt  hielpe  ath  waere  hans  nades  hegmectighelh  och  rigeth  Hi 
och  thnr  y  alle  madhe  som  en  ffattigh  thro  mandth  bor  ath  weresvi 
retthe  herre  och  konghe.  Tiil  ythermere  sandhen  her  om  ladbar  jegk 
tryke  myth  signeth  nedhen  ffor  thette  myth  opne  breff  som  screifiKtk 
er  paa  Serrom  tisdaghen  nesth  ffor  festum  Lncie  virginis  anno  15% 


JoDifra   Magdalema   Olaftdaiier   (Boffge)   tilskriver  Fni  Sofia  (Henriksiatter 
Krumedike,   Esge   Bildes   Hustro)   om   ait  Tetiammie,    som    hao    ftnsker 
Ml  i  Pennen  af  hende  edtr  de   Oplysnin^r,   som  hendes   Syend  B&i 
Karhtdn  vil  meddele. 
Efler  Orig.  p.  Papir  i  det  sL  kgl.  Bibliothek  i  Kbhvn.     BreYform,  odv.  foiaeglei 

1121.  2«  Marls  1537.  Hatteberg. 

Wenligh  ock  kerligh  [helsen]  altidh  til  fome  senth  meth  vor 
herre  Jesu  Cristo.  kere  soster  ock  fader  ock  besynderligh  godhe  TeA^ 
tacker  iagh  eder  wtmickeligh  ock  kerligh,  for  all  ere  ock  dydh  som  y 
ock  edher  kere  herre  ock  hosbondhe  hafftae  megh  bevisth  ock  mynoe 


1537.  829 

Tennar,  kere  sesther  may  yethe  ath  lagh  leffiier  som  guiz  benedideth 
ock  nadhe  tili  syer,  ock  fornemmer  iagh  y  thenne  myn  *crrancdoin  ath 
deden  er  megh  wiss  ock  dethzens  tyme  ock  stondh  er  inegh  wvyss. 
Jtem  kere  sester  som  edher  til  ffome  vell  vyterligh  er,  ath  iagh  haf- 
faer  til  forne  latydh  edher  vndervisth  hnath  som  iagh  haffuer  gyffuidh 
edher  y  testamente,  icke  for  nogen  goffüe  men  for  kerlighedh  ock  en 
amyndelsse,  ock  mynne  vennar  til  heipp  ock  tresth  äff  edhers  kere  herre 
ock  eder  epther  myn  dedh,  ock  besynderligh  Benth  Karlsson  som  megh 
langssammeligh  haffuer  tienth  ock  mynne  forelldrene  som  en  tro  dan- 
nesYendh.  Kere  sesthcr  thet  skall  gudh  kenne  ock  tben  verdugh  hel- 
lyandh,  ath  iagh  haffuer  en  stör  til  lydh  til  edher  ock  eders  kere  here 
ock  hussbondhe,  til  for  svardh  megh  ock  mynne  vennar  ffor  allvrethe 
6aa  ath  vore  ywennar  skulle  icke  ther  gledes  paa  etc.  Jtem  kere  sor« 
8ter  beder  iagh  eder  kerligh,  ath  y  lathe  ther  gere  breff  Xhßv  paa 
hvadh  diell  som  iagh  haffuer  giffuidh  eder  y  testamente,  ock  dickter 
thet  epter  eders  egith  synne  fforthy  ath  iagh  haffuer  inghen  scriffuer 
som  thet  scriffue  kandh  eller  dicthe  som  thet  her  segh  ath  vere,  ock 
haffuer  iagh  beffalidh  Benth  Karlsson  ath  han  skall  vnder  vysse  eder 
teris  naffn  the  merckeligh  danne  men  som  skulle  setthe  teris  ensegel 
ther  fore  medh  mith.  Ey  mere  pa  thenne  tidh  men  kere  soster  gerer 
en  nn  som  fer  y  alle  sticker  som  myn  störe  tro  er  til  edher.  ock  kere 
serster  bedhcr  iagh  eder  kerligh  ath  y  gerer  eder  vmagh  ock  hels- 
ser  myn  fader  her  Eskyldh  ock  jomffrv  Karyn  mange  m*  godhe  net- 
ther  pa  mynne  vegne.  her  medh  edher  then  leffuendes  gudh  befalendes 
medh  lyff  ock  siell  til  euigh  tydh  amen.  Scriffuidh  pa  Hatteberry  in 
2«  feria  in  ebdomade  sancta  anno  salutis  mdxxxvij. 

Magdalena  Oluffs  dotter 
eders  tro  ven. 
Jtem  kere  soster  sender  iagh  iomffru  Karyn  v  hermelyn  skyndh 
och  haffuer  iagh  sielffuer  skuttidh  them  men  haffde  iagh  verdh  helbre- 
dere  thaa  skulle  iagh  haffue  vettidh  flerc  thy  for  hwn  icke  flere  pa  then 
tydh. 

UdBkrift:  Erligh  ock  velburdugh  quinne  ffru  Soffye  syn  kere  ffa- 
dher  kerligh  ock  vttmikeligh  kommendes  thette  breff. 
('}  d.  e.  tusinde. 


Tkard  Röd  kyitterer  Kott]|:eoi  6vente  Uftyedsmand  i  Norge  llr.   fruid  Ulfs» 
iand  og  Kongens   Admiral  Josef  FaUler  for   ^eiUarttMi  pa«  Hammer 
Biepegaard,  som  nn  er  bleven  ham  beiroet 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  dauke  Geheimearkiv,  med  paatrykt  SegL 
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1122.  22  Jon!  1537.  Hamner. 

Jeg  Tore  Rodtt  alT  wabenn  kiennes  oc  gier  wittherligtl  meti 
tbette  mitl  obnne  brelT  att  eriig  welbirdiigean  mandtt  oc  strenge  rid- 
der  her  TmdU  Wletandll  wor  naadige  herriis  offuerste  keSuiUmaiidtt 
for  hanf  naadis  krigsfolk  som  nn  i  Norie  forakickiU  ere  och  Josepk 
Falsler  wor  naadigsle  herriia  ommeniU  haffiie  m  paa  konengUig  aia- 
ieetaUf  wor  kieriiste  herriis  wegne  antwordil  mig  Ihelle  jnuenlariiHi 
paa  Hampmer  bispgardU  som  her  efftherfelger.  Ferst,  ij  kaaber  skytte 
melt  kammer,  iitj  skierpentynne  xxi  hagher,  v  hagtte  skyll,  i|  temier 
knidtt,  i  otting  kiemkmdtt,  i  skippandtt  bandle ,  v  homboyer  y  xx 
pwid  bergefisk,  Ix  sier  lesk  xxiiij  faarkrop,  xl  oxe  kroppe,  iilj  pnaA 
svin  yster,  xxx  alenn  wadtaMll,  xiii  seagc  dyner,  yj  hoffaitdyner,  q 
benckedyner,  v  hiendher,  xU  skindfeldtl,  ▼  sengkleder,  ▼!  benckekled- 
her,  X  dagcr  inj  handkleder,  rij  par  lagenn,  1  oste,  iij'  tanner  smer,  ea 
kyste  fuldt  melt  osmondtt  jemn,  x  alenn  wadtmell,  iij  tanner  gryim,  i 
tonne  i  quariher  siildt,  j*  tonne  lax,  ij^  hing  fuldl  äff  malU  x  brsggc 
kar  folde  mell  nigmell,  i  hing  mett  bygmeD,  k  leber  salt,/  bingbradtt) 
iij  quarleyr  talge,  x  griidher,  viij  kieller,  v  pander,  xij  tynnebde,  ix 
talerckenn  och  iij  arbelz  beste.  Thett  witner  ieg  mett  milt  singnett  ne- 
denn  paa  thette  mitt  obnne  breff  som  er  schreffuit  i  Hampmer  freda* 
genn  for  sanctj  Hans  dag  mitsommer  aar  etc.  mdxxxvij. 

Bifpaa  Mmtidif  1 1    Tore  Rods  breff  paa  innentariam  pa  Haai|»nie  gudtt. 


JoaehiM  Lykke  Ridder  gSver  Btge  Bude  sin  Fnldoitgt  at  gaa  i  Rctt€  mei 
Fra  Ingerd  (Otieadmiier)  «ngaaende  den  Arv,  fom  kan  tilfalde  hsBf  S6tt 
Hr.  lVt7«  LffkkeM  Born  efker  deres  Fader  og  Uoder. 
Efter  Ori^.  p.  Papir  i  dct  st.  kgl.  Bibliothek  i  Kbhvn.  med  paatrykl  Sefl. 

1123«  3  August  1537.  Aarhus. 

Jachim  Lücke  paa  0strup  rider  giorer  allo  wytteiliigt  met  thette 
mytt  opnne  breff  at  ieg  fwldmendiig  oc  mactiige  giorer  erlüg  oc  wd- 
bnrdiige  mand  Eskie  Bilde  at  gange  y  rette  met  frw  Jnggiard  her  Niels 
Henricksszens  efflher  leffuerske,  eller  met  hinders  fwM  mendig  weri, 
om  ald  then  arfRje  hws  iord  boff  pening  skib  oc  ald  annet  som  myv 
sens  her  Niels  Luckis  bern  kand  til  falde  äff  rette  arffae,  eplher  the- 
res  fader  oc  moder  inttliet  wndtagcnn  oc  giere  oc  lade  ther  wdi  som 
ieg  siciffuer  til  stede  war.  Tiil  ydermere  windis  bierd  trecker  ieg 
mytt  indzegel  neden  for  thette  mytt  opnne  breff.  actum  Arhus  fredag 
nest  epther  sancte  Pctrie  ad  vincula  anno  domini  mdxxxyij. 
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ProTtl  Morien  Krabbe^  Peder  Hmu$dn  og  5  Lafimen^  SOndenQeldt  vidne,  at 
Hr.  Trmd  Vlf$tand  krcvede  Yidoexbyrd  af  velb.  Mand  her  JenstSn  an* 
gaaende  den  Vold,  Biskop  Mogau's  Tjenere  af  Hammer  havdc  övet  paa 
Grefgheim  efter  Jornfm  Karine  Älftdatters  Dfld.  (jfr.  I.  No.  1086.) 
Eller  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    7  paatrykte  segl. 

1124.  30  Januar  1538.  Oslo. 

Wy  eflTlher  skreune  Morthen  Krabbe  prowesth  y  Mariie  kyrky 
och  Noriges  ryges  kansseler  Per  Hansson  heffwessmand  paa  Aggerss 
hwss  Per  Hartoffson  Per  Andyrson  Nyels  Jonson  Dyre  Sywaldsson  Law« 
riis  Torstenson  lawmend  synden  flels  gor  alle  wytterliigh  meUi  Ihet 
wortth  obbene  breff  atth  ar  eflther  gwss  byrdh  mdxxxviij  onssdagh 
neslh  efflher  sanlhe  Pvoeis  dagh  koin  ffore  oss  paa  radsUowen  y  Ops- 
Iwo  erKigh  welibyrdiigh  mand  her  Trwd  Wlstandtth  rüder  och  be- 
gerde  en  ffwid  wyndis  byrd  äff  welbyrdiigh  mand  Jwer  Jensson  bwr 
lediis  thel  fforleb  segh  om  then  bedffalliingh  som  fomende  her  Trwdtth 
hawede  gyffwed  hannom  paa  hwess  gwoss  penniingh  selff  breff  och 
hyendes  eghed  syngnetth  som  war  effther  jomffrw  Karrnne  AlasdaUher. 
Iha  opstood  ffomone  Jwer  Jensson  och  bad  segh  saa  gwd  hyelpe  paa 
hans  gwode  trwo  och  sanniinghen  alt  then  tyd  han  kom  paa  Grer* 
siin  och  skwile  annamme  samme  gwoss  ther  hwn  war  deed  och  la  paa 
baren,  tha  slwo  ffornene  Jwer  Jensson  tyll  bobbe  y  kiisler  skriin  och 
wylle  thet  paa  her  Trwdz  wegenn  aname  och  fforwarre.  tha  kom  bysp 
Monssez  thyenere  och  wylde  och  togh  med  wold  och  mactth  hannom 
thed  ffraa  kyster  och  skriin  med  gwld  selff  pennyge  breff  och  hyndis 
syngnetth  och  fferde  thet  tyll  Hamer,  och  ther  wdoffwer  beddklaged 
segh  ffornene  her  Trwdth  att  hanom  war  ffra  komen  och  bworthe  nog- 
ben  äff  hans  beste  breff  som  lyde  paa  thed  skyfflhe  y  meliom  her  Allff 
KnTdsson  och  Jenss  Knvdsson  med  noghen  anden  flere  breff  som  lyde 
paa  hans  eyedom  och  thessliigeste  hyndis  syngnetth  ffyck  han  icky  ffor 
en  hallth  ar  effther  hyndis  doed  och  tha  war  merked  äff  slaghed  thy 
bedffrocther  segh  ffornene  her  Trwd  atth  wdii  then  tiid  samme  syng- 
netth war  borthe  atth  ther  skwile  werred  gyord  nogen  swygeliighe 
breff,  *bedsselgled(h  medth  samme  syngnedlh  som  hannom  kwnde  wer- 
iidtth  skadeliigh  anthen  paa  gwoss  eller  eyedom.  och  tyll  ydcrmere 
wysse  atth  saa  er  wynnedth  och  beklaghed  ffor  oss  truke  wii  wore 
ynsegell  neden  ffor  thette  breff  som  er  skrewedth  och  gyffwed  ar  och 
dagh  som  ffor  skreffwcdth  sstar  etc. 

Bagpaa  aamtidtgt:   Jwer  Jensens  vedne. 


832  1538. 

ToIt  LagrettemmNl  paa  Söodmöre  kamigjöre,  at  den  menige  Alaae  paa  et 
frit  almiodeligt  F jlketlhiog  vidnede,  al  Hr.  A^^  iftwifftd»,  Hr.  Kmmi  Alf»- 
ai»  og  «den  Karl  Kmuissön  og  Jomfni  Karime  Alfsdaümr  beständig  barde 
eict  Qisk^  Gaard  og  Godf  upaaUlt  i  al  derea  Tid.  (j<r-  ^^  1114.) 

EAer  Orig.  p.  Pery.  i  aonke  RigaarkiT.     Seglene  Tedbcnge. 

1125.  1  AprU  1538.  Borgoni 

F for  alle  thee  goda^mendt  szom  thette  breff  hrader  ffore  tt 
komme  bekiendis  wij  efflerne  swornce  laärettis  mendt  po  Sondmer  OUT 
Synordson  Amundl  po  Stendal  Tflfaer  po  Akre  Amaod  Bi^rnson  Syuord 
Toreaon  Arne  po  Yatoe  Mogens  a  Leselther  Per  GammeLson  Gulbrand 
i  Stordal  Edling  i  Sodwijgh  Ganner  i  FierlafR  oc  Knad  po  GamUeai 
att  aar  efller  gudz  byrdt  mdxxxviü  ferste  mandag  efter  midfasie  srar 
dag  kom  ffor  osz'  po  ett  frijt  smtl  oc  almyndelig  fyickes  tyng  i  Bor- 
genn  oc  meoige  almw»  som  tha  tilstede  wor  wor  nadigste  herre  koo- 
gens  fogedt  offueruerendis  strenge  ridders  herr  Tmedt  Vlsstandz  thh 
botzmandt  po  Giska  her  NOs  Torkylson  oc  forspnrde  seg  for  menig 
mendt  vm  der  wor  nogen  i  biant  thennem  enthen  vng  eller  gammel 
som  haSde  bort  eller  spurt  at  Giske  eller  Giske  gotz  haffde  wäret  vma- 
get  po  talet  eller  lagfest  tiil  rettes  i  noger  mathe.  heller  vm  thy  haffde 
bort  nogen  kommet  oc  kent  seg  att  wäre  odalsz  boren  eller  arffiiinge 
tu  foro  gordt  oc  tesz  gotz.  tiil  hoilckett  forspernyng  menige  mendt  eo- 
drectelig  til  swarede  besonderUg  the  eiste  oc  forfareneste  i  hobennat 
the  aldrig  enthen  bort  eller  spart  annet  end  her  Alff  Knutson  haffde 
for«  gotz  frijt  freist  och  i  alle  made  vanklaget  for  huerie  manne  oc 
her  Knud  Alson  efler  syn  fader  so  lenge  han  leffde  oc  siden  Karl  Knut- 
son oc  jomifrw  Karine,  oc  aller  viste  noken  forkrencke  eller  po  tate 
same  gotz  tiil  lag  rett  tyng  eller  stempffne  vden  for«  ridder  oc  gode 
mendt  fulde  for«  Giske  oc  Giske  goetz  ffnj  oc  frelslyiig  [aweli]  vbe- 
hindrett  derisz  liflTs  tiidt.  tiil  yttermene  beuisinge  her  wmm  hange  wij 
forsc«  laurettis  mendt  wore  indzegle  neden  for  thette  breff  som  scref- 
fuett  wor  aar  oc  dagh  szom  fore  screffaet  stoer. 


Tretlen  Mcnd  i  Bergen  ftadfftite  en  af  Heilands  Lapmand  afaagt  Doai, 
hvonred  Gertald  VilhiMssön  ifölge  Gnlathings-LoT  UMömniea  alt  det  löse 
og  faste  Goda,  som  bans  Stiffader  Magnut  OltsSn  ulovlig  hayde  siddet 
inde  med  i  20  Aar,  samt  som  Fant  7|  Mark  i  Qerdt  i  Rddeljords  Sogo  i 
Jala,  at  indlAses  inden  3  Vintre. 
Eiter  Orig.  p.  Perg.  i  Ch.  Neavcs  Sämling  i  Edinburgh.     Alle  13  Segi  mangle. 
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1126.  6  JdU  1538.  Bergen. 

Wii  effterne  Tord  Roed  afT  wabenn,  hefTuitsmannd  paa  6er- 
gennhuss,  Anders  Hanssen  borgmester,  Gottorm  Nielssenn  ^Gulaghtings 
lagniannd,  Jonn  Ellinngsenn,  Cristiernn  Torbemnssenn  afT  vabenn,  Jonn 
Thommessenn,  Annders  Sygenn,  OlufT  Persenn,  Jonn  Thommessenn, 
Seßrenn  ofTueskere;  Rasmus  smidtt,  Thommes  Niellsenn,  oc  OlufT  *Orms- 
som  raadmennd  i  Bergenn  gere  wiitterligtt  ffor  alle  melt  ihette  wortt 
obnebrefr,  aU  aar  effther  guds  byrdt  mdxxxviij  lougerdagenn  nesth  eff- 
ther  worfTroe  dagh  visitationis:  komm  for  ossocmenige  almwge,  somm 
thenn  dag  Bergens  raadmanns  stue  besegtt  hafTde,  erlig  welfornumm- 
stig  swennd,  GeruoUd  Willumsenn,  mett  etth  vstwngitt  vskrabit  oc  j 
alle  made  vfTorfalskit  obet  besegit  permennts  brefT,  szom  Niels  Thom- 
messonn  paa  Eüde  laugmann  offner  Hieltlannd,  for  retth  äff  sagdt  oc 
besegldl  haffuer,  oc  samme  breff  wii  seett  oc  hertt  haffue,"  lydenndis 
paa  Gisßrde  vij  forde  HielUannd,  ord  ffra  ord,  somm  her  effter  fellger. 
Alle  mennd  oc  besynderligenn  somm  ihette  breff  see,  eller  horer 
leees,  kennis  wii  effter  schreffne  Niels  Thommessenn  laugmann  offner 
Hieltlannd,  Willomm  Jonssenn  laugrettismann  vtj  Jemist,  Rolff  Nesbet 
laugrettismann  vdj  Jelle,  sidenn  alle  leffueme.  swome  meti  fuUann  bo- 
gereydl  oc  allomm,  Willum  Thomessenn,  Magnus  Sinchlar,  Oluff  Pers- 
sen  y  Boenesse,  Oluff  Anderssenn,  Sander  Spenns,  Goitormm  Einars-* 
senn,  Jonn  paa  Holland,  Benedicht  Perssenn,  Einar  Bendictssenn,  oc 
Swennd  Gottormssenn,  alle  werindis  oc  boendis  wdj  samme  land,  witter- 
ligtt  gere  mett  thette  wortt  obnebreff.  att  aar  effter  guds  byrd  mdxxx- 
viij^ monedagen  nest  effter  sanctj  Petrj  et  Paulj  midsommersdag ,  kom 
for  CSS  oc  flere  gode  mennd  vtj  rette  i  Gicrd  vdj  RedeGord  sogenn  y 
Jelle,  offwerwerindis  oc  siddindis  erligh  welbyrdig  mannd  Willum  Melwinn 
äff  waben,  paa  hegbome  furstis  konge  matti«  alles  wor  keriste  naa- 
digte  herris  konning  Jacobs  wegne  wtj  Skottlannd,  wdj  erlig  welbyrdig 
oc  ridderis  empne  Eduarith  Sinchlars  oc  Willum  Sinchlars  fra  werilsse 
beffallinssmennd  vdj  fome  Hieltlannd  äff  enno  halffwo  WjUum  Lyus- 
sönn  fogedt  oc  beffallingsmann  y  Jelle,  settendis  oc  haffwindis  beffal- 
fing  äff  Margrete  Laurentsdotter,  hwess  siell  gud  naade  ewindeligenn, 
oc  Magnus  Olssenn  fick  effter  Willum  Geffualdzen,  iheris  siell  gud  tage, 
en  äff  annerre  halffuo  Gerualdt  Willumssenn  omm  sind  faders  arff  jor- 
degodls  penninnge  oc  fe,  som  Magnus  Olssenn  jndsettis  wdj,  forudt- 
henn  nogenn  beffallninng  äff  retten  arffumm,  vthann  theris  jaordt  oc 
willie,  oc  omm  syn  liifs  tiid  jngenn  regenscap  gyorde,  ffor  therris  jor- 

4egodtz  lanndskyüd  oxeleye  koleye  oc  all  annen  agong.  Tha  effter  tül- 
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taU,  giennsaar,  gammell  skellige  sworne  proCf,  oc  med  erlig  lewindis 
bewysniing,  sworenn  boger  eidk,  oc  erlige  dannemends  brefTnes  lydeilse^ 
aornm  tha  iTor  oss  j  reite  komm,  mett  leoindis  reaih,  oc  fluldsooreiiii 
wittnisbyrd  ebland  hwilche  tesse  beskeine  dannemend  wore:  Thommes 
Nielssenn,  Oluff  Torstennssenn,  oc  GefTaaldt  EUingsonn  somm  tiennfie 
forde  Willumm  Geraaldson  thennd  tiid  hannd  dede,  sagde  wii  aaa  oc 
flbr  fulld  domm  for  rette  demmde  oc  tiill  sagd  haflue  flome  Geroalldt 
Willommssenn  xxj^  marcke  brennde,  wdj-jord  xij  hielQennake  akiillinnge 
j  hver  marck  brennda,  wdj  bieltlennsche  wäre,  oc  mett  thette  wortt 
ebne  pergmenntsbrefT  tiilldemme  oc  tiillsagdt  hafTae,  iTor  einn  fiilld  oc 
retth  aUTuorUg  domm,  eflUier  Gullatinngs  laugdomm,  bor  oc  skall  igeoa- 
hafTue  oc  jgen  tage  nyde  brwghe  oc  behollde,  altt  thett  godts  som 
hannd  opsperrie  kannd,  her  vdj  Hieltlannd  hwor  thett  holst  er  eller 
were  kand,  sorom  Magnus  Oluflzon  forde  fnllde,  oc  forbenist  äff  Suaii 
Guttormssonn  Binar  Bendichttssonn  oc  Magnus  Martennssonn  j  G«tie, 
att  forde  Magnus  OlufTzon  lynste  wdj  syugdomm  oc  kranckdomm,  tes- 
liigiste  hannd  begeride  oc  badh  gud  ofllhe  oc  tüdt  omm  att  the  mathe 
leiTue  szaa  lennge,  the  kunne  gere  oc  giifTue  fforde  Gemald  Willoiiis- 
sonn  syne  penninge  landskylld  oxseleye,  koleye  mett  all  anndenn  aganng, 
oc  rettigheidt  ffbr  hanns  störe  skade  oc  forderff  somm  hannd  hafloo' 
hafTd  vdj  xx  aar  paa  syn  landskylld  oxseleye,  koleye  oc  hesteleye,  dcall 
hannd  ther  fore  haffue  bnige  oc  beholle  fTor  etth  pannti  yüj  marcke 
brennde  liggindis  vdj  forde  Gerde  j  Jelle,  jndtüll  saa  lenge  fforde  Mag- 
nus OlufTzonns  neste  arffuinge  sielffue  losze  samme  syn  jord  igenu  aiT 
fforde  Gerualld  Willommsonn,  fTor  saa  mange  marcke  brennde  somm 
ferne  staa^,  thet  er  xxj  mark  brennde,  huer  mark  brennde  xij  hiellte 
skiillinnge,  huerklnn  tiill  borgs  ne  lonss  aura  eller  penninge  att  tage 
äff  noger  mannd  wdthann  siellff  siemis  omwendelse.  er  thenn  samrae 
jord  jcke  jgenn  lest  aiT  ffomc  Magnus  Oluffzens  neste  arffuinge  jndeno 
iij  winther,  tha  ligge  wnder  ferne  Gerualld  Willommsonn  mett  eygeoo 
oc  odale  tiill  euig  tiid,  mett  lottumm  oc  lundenomm  som  ther  tili  lig- 
ger  oc  liggitt  hafTuer  fra  forme  oc  nye  indenn  gards  eller  Cwdthann) 
jngenn  vnndentagindis,  huad  thett  halst  er  eller  were  kannd.  Tiill  yd- 
thermere  wittnisbyrd  bedtre  stadfestellso  oc  fToroarinng  att  thette  fforne 
saa  skeet  er  schrefTuit  vdj  HieUtlannd  anno  dominj  et  die  vt  patet  wnn- 
der  waare  jndsegler,  benginndis  nedhenn  fTore. 

Hwiilkitt  breff  wii  forcie  wdj  alle  syne  puncter  ord  oc  artickeler 
szomm  thett  jndeholler  oc  wdwiiser  wiid  fuUdmachtt  stadfesi  oc  demdtt 
haffue,  vbrodteligenn  tiill  euig  tiid  ffor  fodde  och  vfTodde  j  alle  maade 
holiis  skalL  Till  ydthermere  wittnisbyrdt  oc  bedther  bewisainiig  att  saa 
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vdj  sandhedl  er  som  forschrefTuit  staar,  ladte  wii  hennge  wore  jndseg- 
1er  oc  signeter  nedhenn  fTore  thette  wort  obnebrefT,  som  schrefTaitt  er 
j  for<l«  Bergenn  aar  och  dagh  som  forschrefTait  staar. 


Tre  Borgere  i  Oslo  meddele  en  Udskrift  af  den  afdöde  Bemik  HoUtBnderi 
Regockabsbog  angaaende  bana  Mellemregning  med  Hr.  Mogem  Gylden^ 
sijertu.  Cjfr.  No.  1113  og  1128.)  . 
EAer  Orig.  p.  Papir  i  det  at.  kgl.  Bibliothek  i  Kbhvn.,  med  3  paatrykte  Segl. 

1127.  30  Januar  1539.  Oslo. 

Thet  bekiende  wij  efnerschreffne  Thomes  Busk,  Bertill  Been 
oc  Thomes  Lassen  borger  i  Oslo  att  wij  wäre  tilbedne  afT  fomommstig 
mand  Jaachim  KnefTaenaall  al  see  oc  ofTuer  lese  nogett  regenschab 
som  erlig  oc  velbiirdug  mand  oc  strenge  ritler  her  Hogens  Gulden- 
slerne  oc  Henrich  HoUender  huess  sieell  gud  haffue  e  miliom  war. 
Saaglie  wij  tha  oc  offuerls^de  grandeligen  nogh  vti  forne  Henrichs 
regensohabs  bog  oc  vnder  hans  egen  handscript  thette  effterne  paa  hol- 
lendsche  maali  schrefTait  dog  oss  well  forstandeligt  oc  yti  lige  mening 
som  her  efTter  schrefTuit  staar  paa  dansche.  Jtem  er  her  Hoens  Gül- 
densterne mig  skyldug  i  fad  iern,  viij  lott  substantz  som  Jens  schrif- 
fuer  hendthe,  j'  lest  thiere  gaff  ieg  sielfT  Uij  march  for  tonnen,  ett  ban- 
ste twfr  for  iij  march  til  her  Mogensis  huder,  iij  march  i  fracth  for 
huder  i  Drammen  at  fere.  anno  domini  mdxxxiiij  sende  ieg  her  Hoens 
med  skartt  vc  iern,  oc  ij  stycke  nerst  klede,  ij  tonner  thiere,  oc  goetzs 
for  X  güldenne  currentes  som  thet  stod  at  betale  i  Hollandt,  oc  en 
salthet  kobud  som  bleeff  i  tonne  betecket  med.  Jtem  iij  alne  rott  leiist 
oc  itt  qnarter  fich  abbedisen  sancte  Birgitte  dag  anno  domini  mdxxxiiij, 
XX  march  penninge  fich  ieg  Jens  schrifluer  paa  her  Moensis  vegne  anno 
domini  mdxxxyj.  Jtem  -fich  abbedisen  yj  alne  rott  engtlst  i  quarter  mi- 
nus, oc  iiij  alne  oc  i  quarter  brandgult  engilst,  oc  x  alne  twebredt  le- 
reffl  alen  iij»  styffuers.  Jtem  Hans  Bisterfeldt  fich  äff  myn  verdh  je  oc 
XX  güldene  currentes  jx  styffuers,  och  xx^  styffuers  i  andre  omkostning 
summa  er  je  xxi  güldene  oc  viij  styffuers.  Thesse  forne  je  güldene  kom- 
mer  her  Moens  Güldenstierne  tili  äff  skibbet  then  tiid  ieg  fordet,  tha 
bleeff  ther  end  xxi  gyldene  oc  viij  styffner  wbetalet  ihem  gaff  ieg  myn 
verdt  äff  myne  egne  penninge  oc  them  bliffuer  her  Mogens  mig  noch 
skyldug.  Thette  forne  regenschab  haffue  wij  forne  seett  oc  offuerleset 
vmaculeret  oc  lywslig  schreffuit  paa  hollendzsche  maall  med  forne  Hen- 
rich Hollenders  eghen  handt  dog  oss  well  forstandeligt  oc  tili  mere 

▼issen  her  om  trycke  wii  wore  jndszegle  oc  signeter  neden  pa  thette 
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breff  sehreiRiil  i  Oslo  torsdagen  nest  for  kyndeDsmysse  amo  domini 
mdxxxix^. 

(>)  Skal  Imm:  19|. 


To  Borgere  i  Malnft  neddele  en  Udikrifl  af  Er.  Mpgem»  GfideMijermaZeph 
fkebtbog  aogaaende  haiM  MeUearegBiog  med  afdöde  Bmurik  HolUatär 
I  Oslo.  Qfr.  Ifo.  1113  Off  1127.) 
Efler  Orig.  p.  Papir  i  del  f K.  kgl.  Bibliothek  i  ICbhim.  med  2  paatrykte  SegL 

1128.  15  Marts  1539.  Mabnfi. 

Thette  bekendes  wy  eflterscreffne  Dauidt  Albretesenn  och  Twe 
Trolsaenn  borgere  vti  Halme  mett  thette  worU  obne  breff  atl  wy  hafliie 
herdth  aieett  och  lest  och  for  oss  latt  lesze  grandgiweligenn  noch  sliigt 
ett  regenschaff  y  offaerschrefftait:  w  affslett  och  wmacnlerel  i  allernnde 
som  erligh  welbflrdige  mandt  och  strenge  ritther  her  Mogenns  GdMeo- 
sternn  hefflzmandt  paa  Lindholm  hafftaer  vdj  synn  gamle  regennscabs 
bögh  som  band  vdj  Norge  paa  Aggershns  mett  synn  egen  handt  ind- 
screffbet  haStaer:  elfter  thett  datoms  liidekse  som  hnos  samme  regea- 
scab  screffait  staar,  liidendis  som  beer  nw  effler  felger. 

Anno  mdxxxi :  v  dagh  Jnlij  waar  oSuerwerendis  malt  megh  Hen- 
rich Hellender  om  hues  geldt  som  wy  haffne  forlagt  hner  andre  mett 
vddenn  sUbs  begningh,  tha  bleff  ferne  Henrich  Hellender  megh  scbiil- 
digh  viii  Stecker  nerst  oc  vi|  alne  f  tenne  smer  oc  j  tenne  sildl  Jteo 
end  nw  i  stecke  nerst  oc  xiiij  march  paa  Hans  Fenboes  wegne.  Jtem 
paa  en  HoUenders  wegne  i  stecke  nerst  ii  gyllene  xii  i.  Jtem  en  (re- 
gye  lott  skeedt  paa  en  borgers  wegne  äff  Lesze.  Jtem  i  thett  samme 
aar  xiij  dag  Julii  fBch  jegh  Henrich  Hellender  vij  Philippns  gyllene  en 
keyszer  eller  Corinthe  gyllen  xiij  styffuer  if  degger  kohnder  ix  degger 
kalskindt  och  vj  tenner  oxe  kiedt.  Jlem  bliiffaer  megh  och  Henrich 
Hellender  schflUigh  for  thend  reytze  handt  nw  ferst  haffbergiordt  mett 
wortt  skib  bode  for  kied  j  lest  och  andett  for  vddenn  lastenn.  Jtem 
end  nw  vberegnett  som  iegh  gaff  thi  sawgere  for  thi  deler  som  blef- 
•fue  skaarenn  paa  FfoUo  bodhe  for  kost  och  leenn. 

Att  wy  thette  forne  regenscap  szaa  vdj  sandhedt  sieett  och  herdt 
haffuer  tha  trecke  wy  wore  jndszegle  neden  paa  thette  wortt  obne 
breff  som  screffait  och  giordt  er  vdi  Malme  midtfaste  lerdagh  aar  etc. 
mdxxxix. 

Bagpaa  med  Gyldciutjernef  Haand:  Heni7ck  HoIIenders  regenskab  wt- 
skrijffaet  af  myn  bog. 


>Ma 
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Ulftimtd,  KUm$  Bilde,  Feder  HanesöH  og  Ligmand  MaitJUas  SiürssöH 
tildömme  Dyre  (SevaldtiSn),  Lagmand  paa  Hedemarken,  Gaarden  Rone-' 
etad,  flom  han  havde  tnageskiftet  til  Big  fra  Uammcra  Kapittel,  meo  Mar" 
gareia  paa  Thingelstad  vilde  tilegnc  sig. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     3  og  4  Segl  mangle. 

1129a  5  Juli  1539.  Hammer. 

Wij  efftheme  Trudt  Wlstandt  hefruitzmandtt  paa  Warberg  Claf- 
fiiis  Bylde  heffoitzmandtt  paa  Bahns  riddere  Danmarckis  riigis  raadtt 
och  konenglig  majesiatzs  koneng  Cristians  koneng  Fredericks  sens  wor 
kieriste  naadigste  herris  faldmectuge  indskickede  i  Norie  Peder  Han- 
sen heffailzmandtt  paa  Aggershas,  oc  Matiis  Stersen  langmandt  paa 
Agde  aiidhe  giere  alle  witterligt  mett  thette  wortt  obne  breff  att  aar 
efflher  guda  burd  mdxxxix  thenii  leffuerdag  nest  efftber  wor  frue  dag 
visiiacionis  paa  bischopsgardenn  ij  Banipmer  war  skickett  for  oss  Mar- 
grelte  paa  Tingektade  paa  thend  enne  och  baffde  wdj  rette  steffhtt  Dyre 
laugmand  i  Hedmarcken  paa  thend  andenn  siidhe  om  Hanestadt  gardt  som 
forne  Dyre  paaboer  och  ferne  Hargrette  kiende  siig  rett  tili  och  menUhe 
att  band  war  hende  frAkomenn  mett  wrette,  tiill  huilkstt  ferne  Dyre 
saarede  och  sagde  att  band  komenn  war  tiill  samme  gardtt  mett  ma- 
geskiffte  fraa  Hampmers  capittell  som  bann  strax  beuisde  mett  mage- 
skaflFtis  breff,  oc  forskickede  ther  buoss  Hampmers  capitels  bewisning 
att  forae  gardtt  komenn  war  tiill  fome  capitell  mett  rette  odels  mends 
gnode  wniie  oc  samtycko  for  Ix  aar  oc  lenngher  oc  wierett  ther  tiill 
longlige  wamagett  Thaa  effther  tiltall  oc  giensuar  breffue  oc  bewisning 
som  tilstede  war  oc  effther  thend  looglige  beffdt,  bleff  ther  saa  paa- 
sagtt  for  rette  att  fome  Dyre  langmandt  her  at  nide  oc  beholde  wbe-- 
hindrett  foro«  Hanesta  gardt  efflher  thett  mageskiSle  som  band  mett 
forne  Hampmers  capitell  saa  lougligenn  thett  giortt  haffuer  i  alle  maade 
indtiill  bedre  beuisning  ther  emodtt  i  rette  komme  kandtt.  datnm  Hamp- 
mer  aar  och  dag  som  forni^  stannder  wnnder  wore  singnnetther. 


Hostni  TTMUe,  Lagmand  Jan  Pdkkes  Enke,  i  Tönaberg,  akjOder  til  Hr.  Truid 
ülfetand  for  400  Mark  danske  det  Jordegods  i  Borgesytsel  og  paa  Veat- 
fold,  aom  hnn  og  Mand  havde  hart  i  brngeligt  Pant  af  Hr.  KmU  KmUs- 
$tH  til  Morland  og  aiden  kjAbt  af  Kronea.  Qtr.  No.  1039.  1052.  1066.) 
Efier  Orig.  p.  Perg.  i  aorske  Rigaarkir.    Segleno  mangle. 

1130.  20  Septbr.  1539.  Oslo. 

Jeg  hostme  Thalle  Jonn  Packis  efflherleffuerske  i  Tonsberg 
oc  gier  wittherligtt  mett   thette  mitt  obnne  breff  att  ieg  na 
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haffoer  wntt  och  opiadett  erlig  welburdigenn  mandl  oe  strenge  ridder 
her  Trodt  Wlstandt  tiiH  Gyske  thcsse  efftherne  gftrde  oc  gotzs  sota  er 
Amwiig  jtem  ij  Ostens  gflrde  jtem  Holgim  och  I>oIainne  som  skilder 
aarlige  xij  hwdher  i  landskildt  liggindis  paa  Nessit  i  Ber(g)ssogfaenii, 
jtem  Roerstadt  i  Rolffseenn  i  Tune  skibrede  som  skildher  aarligeoD  ^ 
pund  malt  oc  en  leb  smer,  oc  helthend  i  nordhergflrden  i  Grydagher  i 
Tune  sogenn  som  skildher  aarlighe  xij  lispandt  malt,  Jsenes  som  reol- 
ther  en  hwdt,  som  ieg  i  pantt  haffde  äff  erlig  welbyrdiigeon  mandt 
oc  strenge  ridder  her  Knudt  Knntsen  paa  Moolandtt,  oe  ieg  rädeoR 
klaffte  eyfl^omenn  äff  mesther  Hans  Mwbe  paa  koninglig  majestatu 
wegnne  som  myne  pantthe  breffue  och  eysdoms  breffüe  wdtnisser  oc 
indholdher,  och  kiennes  ieg  mig  oc  myne  arflfuinge  ingen  dell  efler  ret* 
tighedt  efflher  thenne  dag  athaffue  tiill  ferne  gotzs  mett  nogen  odds 
gang  i  nogher  maade  medenn  skall  bliffue  oc  were  hnoss  ferne  der 
Tmdt  Wlstandt  oc  hans  arffuinge  at  nide  bruge  oc  beholde  effther  hans 
breffs  littdelsse  som  ieg  hannom  antuordett  haffuer  som  myn  hosboodk 
oc  ieg  haffde  paa  samme  gotzs  mett  all  thend  rentthe  oc  rettighedt 
ther  tilligher  oc  nu  siiden  ieg  thet  i  were  fick  tillegett  haffoer  i  aOe 
maade.  Och  bekindher  ieg  mig  athaflbe  annamett  oc  opborett  fyre  hmi- 
dritt  march  i  danske  hwidher  oc  anden  gaodt  gamlle  danske  mratt 
effther  myn  fald  willie  samtyck  och  neghe  äff  fome  her  Tradtt  Wls- 
tandt saa  ieg  tacker  hannom  gott  for  gaodt  bethaling  i  alle  maade.  Att 
saa  er  i  sandisgenn  som  forschreffuit  stoer  tha  haffaer  ieg  bedett  kier- 
ligenn  oc  gernne  thesse  erlüg  welbyrdiig  oc  guode  mendtt  som  er  her 
Claffuis  Bylde  heffuitzmandt  paa  Bahwss,  Erick  Perssenn  och  Oluff  Bente- 
senn  borgmestere  i  Tonsbergh  som  offner  war  thenne  handeil  giort 
bleff  att  the  wille  hengie  theriis  jndsegller  och  singnnetther  nedenn  for 
thette  mitt  obnne  breff  thij  ieg  ick®  sielffue  haffuer  indsegU  som  er 
schreffuit  y  Oslo  loffuerdagenn  for  sanctj  Mauritij  dag  aar  etc.  mdxxxix. 


Hr.  Truid  ülfitand  til  Giske  og  Fra  Ingegerd  OiiesdtUier  (Rimer)  indgaa  eC 
Forlig  «ngaaende  deres  Arvetrstter,  saaleiies  at  iivad  na  ikke  knade  if- 
gjAres,  akulde  ncrmere  uodersöges  og  cndeligen  fasteiettea  i  Bergea  if 
deres  Mies  Venner  inden  neste  St  Olafs  Dag; 

Efter  Orig.  p.  Ferg.  i  norske  RIgsarkiv.    Levning  af  3  Segl  ycdhcnge. 

1131.  22  Septbr.  1539.  Oslo. 

Wij  effthcme  Trudtt  WIstandtt  tiill  Giske  ridder  oc  Jagierlt 
Ottesdatther  tiill  0sterotthe  her  Niels  Hendricksons  ridders  effUierleff- 
uerske  giere  alle  witterligtt  mett  thette  wortt  ohne  breff  att  wij  ere  na 
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her  i  dag  wenlig  oc  well  forligte  om  alle  the  tretther  och  deler  om  arff 
jordegotzs  lesse  penninge  oc  altt  andett  som  oss  emellom  haffuer  we- 
relt  tiill  thenne  dag  wdj  saa  maade  som  her  effther  felgher.  F0rst  er 
thel  saa  thalede  om  thet  gotzs  paa  Heiland  alt  tidtt  skall  begges  wo- 
res  bndt  fare  mett  wdtskrifiTtt  äff  begges  wores  skifflebreffue  oc  kio- 
bebreffae  och  tha  skall  huer  fellie  nide  och  beholde  effther  sitt  breffs 
liudelsse,  oc  ingenn  giere  hynandenn  hinder  ther  paa.  Jtem  om  thet 
gotzs  paa  Helliglandtt  ferst  om  the  v  gardhe  wdj  Westerolenn  ther  skall 
vrij  paa  badhe  sider  opsege  begges  wores  beuisning,  oc  huilkenn  äff 
oss  best  beaisning  haffuer  skall  nide  oc  beholde  samme  garde.    Jtem 
om  the  garde  y  Loffodenn  oc  Rüste  som  er  vij  garde  ther  ieg  Trud 
Ihaller  wppaa  skall  oc  begges  wores  budt  ridhe  oc  forrare  ther  om,  oc 
Süden  skall  wäre  felletzs  wenner  skyllie  ther  om  effther  breff  oc  segU 
huilken  äff  oss  ther  rett  tiill  haffuer.  Jtem  om  thend  gardt  som  ligger 
wdj  Quidefiord  widt  Hwndstadtt  oc  er  nyligenn  opbygtt  som  ieg  Tnidtt 
siger  att  tilfornne  leghet  haffuer  wnder  Hwndstadt  mett  en  halff  punds 
rentte  wdj  enn  gardt  heder  Garde  skulle  wäre  budtt  raoipge  helder 
thend  leghett  haffuer  tiill  Garde  eller  icke  eller  om  ieg  Jngertt  haffuer 
ther  nogen  rettighedt  tiill  eller  icke.  Jtem  om  thend  gardt  wdj  Roms- 
dall  spm  ieg  Trudt  haffuer  breff  paa  som  her  Alff  Knutssenn  kieffle, 
thend  skall  ieg  Trud  strax  annamme,  jtem  the  garde  wdj  Bergenn  som 
ieg  Trude  hafftaer  tiltall  tiill  som  er  ferst  en  gardt  heder  Dreggenn  oc 
enn  ^rdt  heder  Galgenn  en  gardt  heder  Otthergardtt  wdj  Marie  kiircke 
sogenn,  enn  gard  heder  Gylthend  i  sanctj  Pedhers  kyrcke  sogenn.  jtem 
Dystingen  then  yderste  dell  nest  strandenn  som  Jens  Hallandsffaer  wdj 
boer,  ther  som  saa  findes  att  ieg  Jngertt  haffuer  thesse  fome  garde, 
tha  skulle  the  skifftes  oss  emellom  oc  gaa  ther  om  effther  begges  wo- 
res beuisning.  jtem  kand  oc  flere  garde  findes  som  ieg  Jngiertt  haffuer 
och  ieg  Trudtt  haffuer  rett  tiill  tha  skulle  the  oc  komme  mig  Trude 
tilguode  effther  breff  oc  beuisnings  liudelse  oc  effther  begges  wore  fel- 
letzs wenners  sielsse.  Jtem  er  thett  oc  saa  thaledtt  om  Rondt  Meines 
oc  Roswiig  att  haffuer  ieg  Jngiertt  nogenn  rett  tiill  thennom  thaa  skall 
ther  om  gaa  saa  megett  som  loug  oc  rett  er  effther  begges  wores  be- 
uisning oc  wenners  sielsse.  Jtem  er  thett  oc  saa  thalledtt  om  huess 
breffae  som  ieg  Jngiertt  haffuer  fangett  eller  hafliier  som  mig  Trude 
paa  myn  hostrues  Geruels  wegnne  tilkommer  thennom  skall  ieg  Jngerdt 
antuorde  igenn  wden  alle  igensielsffe  oc  argelist  sanctj  Olaj  dag  nest 
komenndes  eller  ther  for  jnden  wdj  Bergen,  oc  tha  skulle  wij  elldr  wore 
fuldmendige  ther  mede  oc  fultgiere  alle  thesse  puncther  oc  artiickler. 
Jtem  om  huess  skade  oc  forderff  oc  all  opberdssell  som  oss   fome 
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Tnidit  WUlandt  oc  Jngerdit  OUesdBllher  h«fltaer  i  l&Mse  forgsngae 
aar  emeilom  werett  skall  were  «in  klar  affthalenn  sug  och  Iber  meU 
wero  wennligh  och  well  forlt^  om  alle  tretter  och  tillhall  aom  oss  her 
tildagB  emeilom  werett  haffkier,  oc  bliffue  enn  klar  affthalenn  sag  tiiQ 
euiff  liidlt.  Thesligeste  skall  och  were  enn  klar  dedt  oc  affthalenn  sag 
om  Handuig  oc  Handoigs  gotzs  Bodfgardt  oc  Bodsgards  gotss  oc  om 
all  andenn  trette  som  oss  emeilom  baffuer  wereU  som  icke  i  thetie 
breff  er  benefftitt.  Att  alle  tbesse  pnncther  ordll  och  artüekler  som  for- 
scbreffuit  Stander  skulle  aldelüs  her  efilher  wbrodeligean  holdes  oc 
fultgiares  haO^e  wij  for""  Trud  och  Jngtertlladett  faenge  wäre  singn- 
netter  nedenn  for  thette  wortt  obnne  breff  melt  flere  erlig  wdbyrdüg 
mends  jndgegUo  som  wij  kierligenn  baffne  tilbedettalt  besegUe  mett  osi 
som  er  welbiirdiig  mandt  oc  strenge  ridder  her  Claffais  Biilde  haff- 
nilzmand  paa  Bahus,  mester  Morthendt  Krabbe  proaist  i  Marie  kürcke 
Nories  riiges  caaceller  her  Gudde  Galdle  tiill  NygArdtt  ridder  Pedber 
Hanssenn  beffuitzmandt  paa  Aggershus  och  Erich  Wgerap  hvffnilz- 
mandt  oGTueL  Tongbergs  lenn.  giffiiett  i  Aasloo  sanc^  Hauriljj  dagfa  an 
efflher  gudS  biirdtt  mdzxxix. 

Gmdlmk  TlyoMlBlfulm,  Leaimtad  i  Valdori,  indiaetder  ttl  Koog  Chiütian  DL 
de  nsrniere  OmtUandigheder  ved  Olaf  EyittäuiStu  Drab  paa  itadrw  Fm- 
\tlti6it. 

ETter  Orig.  p.  Perg.  hOf  Capl.  Hnothe  paa  Eroken.     Seglene  mangle. 

1132.  4  Marls  1540.  Reden. 

Jegh  Gwdlek  Tystwiffson  lensman  äff  Valdres  helsser  edhen 

werdigbe  begboren  fferste  koningb  Cristiem  koningb  Ffriderikson  Dan- 

roBrk(s)  Norges  Wendhes  och  Gothes  koningb  herthogh  i  Sleswik  Stor- 

moren  och  Dytniersken  grewe  vti  Oldenborgh  och  - 'Denmenhorsth  och 

menighe  rikens  radh  i  Norghe  met  tenne  min  edmykelegb  helsen  ath 

legh  war  lel  kraffdher  wti  ffogUiens  ffrawerdelsse  ath  laghe  proff  pi 

retthe  tinghstadh  Redben  wti  Wetdres  och  lagrettes  men  nnvarendes 

och  erffwinghe  hins  dadhe  med  nerwarendes  anno  domini  mdzl"  saocte 

Lucii  dagh  togh  iegh  ther  proff  epffUier  Andhres  Ffinkelson  hwes  siel 

gwdb  nadhe  som  OlalT  Bstenson  warth  alh  skadhe  wITorsenigfae  erfT- 

winghe  hins  dodhe  lagleghe  fTerstemp.  togh  iegh  opbafTd  webie  aft 

"--'her  Engelbrechson  Asbyom  Ameson  a  bok  sworo  med  ftwllom  ed- 

'  Andhres  Finkelson  taledhe  til*  Knwth  Andhreson  wil  thw  kopa  en 

gamel  fTola  afT  megh  swaredbe  ta  Knwth  Uiet  Ihar  iegh  gora.  la- 

e  la  Andres  anen  gangh    tel '  Knwth   iegh    hafTwer  salth  Gwnwif 

an.  item  swaredhe  ta  KnwUi  ha/Twe  tw  ekke  snnedb  lalc  ta  ma  haa 
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bafTwan  och  ffare  fTenden  i  wal  med  bonom.  jtem  hafTdhe  ta  hesproen 
Andhres  wt  i  gardhen  Pedher  och  Asbyorn  wt  med  och  Thorsten  Olaff- 
son  taledhe  tii  Andhres  ffar  aflT  gardhen  tw  ser  hwadh  teg  hws.  jtem 
hegh  ta  Andhres  tel  Thorsten  och  hegh  ta  Thorsten  tel  honom  i  gen 
i  hans  yxe  skap  och  hwarken  ffek  skadhe.  thet  hegh  tw  som  en  tywffs  ' 
wnghe  i  fBordh  war  thette  giorth  tisdaghen  nesth  omnium  sanctonim. 
jtem  togh  iegh  ii  annen  proff  ssom  sa  hether  Taraldh  Halffwarson  Mar- 
^eth  Ffins  dotther  pa  bok  sworo  med  iTwlIom  edstaff  kom  ta  Andhres 
Ffinkelson  ridhendes  tel  Ballestadh  obh  Olaff  0stenson  war  ther  ffiare 
och  kom  ta  Olaff  wtgandes  wti  gardhen  helssedhe  Andhres  tel  Olaff  baff 
tak  ffer  bospreen  min  i  brvUopedh  swaredhe  Olaff  Andhres  skal  min 
bam  bliwe  kalledbe  tyws  wngha  ffer  min  skwl  betbre  megh  gwdh 
flTatigb  man  togh  ta  Olaff  tel  yxen  och  Andhres  stegb  äff  besten,  wil 
iw  then  wegben  wth  ta  slo  Olaff  Andhres  i  bwuedeth  ther  bleff  ban 
dedb  äff  stak  ta  Andhres  Olaff  tw  kniff  styngb  i  armen  anedb  (i)  bwue- 
deth och  gawes  the  op*  med  alle  theres  proff  pa  beghe  sidbe  och  war 
tbette  wigh  wnneth  war  ffm  dagh  dyra  ffor  wtan  alle  gredestadh  och 
lystbe  ban  wigh  samstwndes  ffor  Gwdmwndh  baffwe  Tolleff  Rogne  her 
Pers  drenghe  och  sedhan  ffer  menighe  ffolk  ath  ban  war  skadhe  man 
och  ingben  anen  och  baffwer  ban  seth  edher  nadher  wissen  ffor  tegn 
och  ffredkop  och  erffwinghe  hins  dodbe  thes  likes  och  star  thet  tel 
gwdh  och  edbers  nadher  om  lanswistb  ath  i  sanendh  berom  bedber 
iegh  tesse  danemen  Andwth  Thorstenson  Halwardh  Andbresson  trike  sin 
insegle  med  mino  insegle  ffor  thette  breff  giorth  war  wt  supra. 


/per  JeiMfd«  (Jem$l^€g)  knndgjOr,   at  han  med  Kongenj  Samtykke  har  ma- 
geskiflet  sig  Kronen«  Gaarde  Fre^e,  Nmmeseier  og  Rolfsrud  (i  Hednima 
So|n>)  iuMxl  forslgeHige  sine  Gaarde  i  Hedrnm,  Lagerdal,  Sandsverv  og 
Hedemarken. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  danske  Geheimearkiv.  De  3  forste  Segl  vedhenge. 

1133.  21  Marts  1540.  Oslo. 

Jegb  Jaer  Jensson  äff  wobenn  tiill  Hoffkiyn  gier  alle  vitther- 
Uictb  meth  thette  meeth  opne  breff  ath  eflfther  thij  bogborne  ffurste  kon- 
ongb  Cristian  tiill  Danmarch  Norges  och  Yendes  oc  Gottes  konung  her- 
to^  ydi  Slesuygb  Holsten  Stormaren  och  Dittmersken  greffue  vdtj  01- 
denborge  och  Delmenhorsth  äff  sonderliigb  gunsth  och  naade  haflfiier 
hans  kon:  ma^  giort  etb  iorde  skiiffle  meth  megh  som  bans  naades 
begmectnge  breff  ther  om  *Ydt  ydermere  wdtuisser  ath  ieg  her  efflher 
skall  til  en^deliigh  eygbe  myn  hnstmff  odi  begges  vore  arflbingbe 
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«kolle  beholle  och  ffelge  thesse  eplherscreShe  gorde  som  er  Ffresse 
Nannesetlher  och  Rolsrudh  meth  alle  synne  reetthe  tiill  liigdtze  ffor 
haelkiidh  0bHe  geedlz  iegh  baffuer  nw  oplath  och  ighen  giiffiiet  myo 
nadigsto  herre  och  Norgh(es)  *kornne  thill  euyndeliigh  eyghe  thesse 
eplhernc  gorde  och  goedtz  som  er  Westrym  giiffner  ihree  lepe  ainar 
eller  balffandiit  pund  mallh  Esbememdh  ther  saminestedtz  an  lep  anw 
eller  eth  j^  pund  malt  i  Hsrym  sogben  i  Bronlagleenn,  Ffooss  i  ThoOle 
soghenn  halff  andit  pand  malt  i  Lauuerdall  Wsdall  i  Neess  presteegeH 
giifftaer  eth  pund  ruIT  meell,  jtem  two  Tande  gorde  y  Ryngesager  sog- 
hen  giiflaer  baer  gordh  eth  pund  ruff  meell  lyggendes  paa  Heedmar- 
cken.  Ffukynne  sammesteedtz  giiffoer  eth  pund  ruff  meell  och  ffyre 
kalff  skyn  äff  en  ede  gordh,  Hoghen  threy  pund  salth  och  Roer  eth 
halff  pond  salth  wdti  Royghe  sogben  giiffue  oriyghen  thill  langille.  Thn 
bepliicther  iegh  megh  mynne  reetthe  arffuinghe  ath  flKi  bemble  och 
ffolkomeliigben  tiilstaa  myn  naadigste  herre  och  konungh  och  Norges 
*kome  fforne  gorth  goetz  och  eyedom  meth  alle  theres  renihe  och 
reetthe  tiill  liigelsze  jnthet  vndbertagiit  fTor  huer  mand  som  paa  kaad 
talle  meth  reetthe.  Skeer  thet  segb  och  saa  ath  fforde  gorde  goedtz 
eller  noghen  theres  reenthe  eller  reetthe  tiilliighelsze  worder  hans  naade 
eller  Norges  krunne  afT  vunden  meth  noghen  reetther  ganfg)  thaa  be- 
pliicther iegh  megh  och  mynne  arfFuingbe  [indenn]  seex  vgher  ther 
neestb  epther  ighen  ath  legge  myn  naadigste  herre  och  konnyngh  och 
Norges  krunne  saa  goeth  goettz  afF  reenthe  och  belelygheth  wdti  thet 
steedh  ighen  ath  holde  hans  naade  och  Norges  krunne  thet  altyngeste 
skadeleestb  wdti  alle  maade.  thiill  ydermere  wissenn  ath  saa  vdti  sand- 
heth  oc  vbredeliigben  holdes  skall  thiill  bedher  iegh  erlüg  och  wd- 
burdiigh  suen  OIufT  Suorth  erlighe  och  welfTomumstiighe  meend  Fe- 
der HerlefTssen  laghmand  i  Oslo  Feder  Ffiinbo  burghe  meesther  ther 
sammesteedtz  ath  bezeygle  thette  mcetth  brefF  mett  megh  so^effaet  i 
Oslo  palmesendagh  anno  domini  m  d  x  1. 


I  ThroHd  Benkesiok  minder  Hr.  Etgt  Bude  om  sine  Tib  yed  ChrUiiem  Hs. 

sidste  Ophold  i  Norge,  og  beder  ham  aom  Era tataing  herfor  om  at  forleocs 
I  med  Erkebiskoppens  Rente  af  Nils  Skredders  Len  Gildetkaal  (i  Nordiand). 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  det  st.  kgl.  Bibliothek  i  Kbhvn.    Brevform,  udy.  forseglet 

1134.  23  JoDi  [1540?]  Melö. 

Wenlig  ok  kerlig  belssen  nw  ok  altidh  met  wor  herre  Jesu 
Christo.  K»re  her  Esske  Bille  synderlig  gode  wen  jeg  tacker  eder  äff 
aller  sterste  edmykbet  fTor  all  dygdh  ere  ok  velgemingfa  szom  j  alT 
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edhers  herredoms  sdelhel  met  szampt  edhers  sdeligh  fTrwe  meg  ok 
myii  hustru  beuist  hafTve  vdj  alle  maade  hwilkit  jeg  vdj  all  edmykhed 
met  eder  gerne  forskylle  wil  efther  myn  formoghe  etc.  JEdWe  henre  ok 
streng  riddere  ka^re  her  Eske  Bille  meg  forheppes  til  gvd  at  eder  wel 
fortenker  hvat  forsemelsse  ok  skade  ssom  jeg  met  andre  led  äff  thet 
oprer  ok  modstand  ther  gyort  var  hegmegtigste  hegbome  ffurste  ok 
herre  her  Ffrederick  met  gvdzss  naad  etc.  alless  wor  nadagste  herre 
heglofflighe  ok  salighe  j  hugkommelsze,  äff  crchebispcn  j  Tronnem  then 
tid  ther  gamle  kvnngh  Cristiern  var  j  Oslo,  hvorlundh  myt  gotz  M^ar 
vptaghet  äff  erchebispens  fqlk  til  priiss,  ok  hvat  meg  sidhen  äff  them 
sket  er  szom  jeg  eder  vnderuisse  skall  nar  gvd  vil  jeg  kan  eder  seiff 
til  ordzs  komme,  ok  ingen  vpretningh  er  meg  sket  ther  ffore  äff  ho- 
nuiii.  Thij  beder  jeg  ederss  herredomss  »delhet  atj  paa  kvngelighe  ma-> 
iestats  vegne  hegroegtugste  hegbaarne  fTurstis  ok  herres  her  Cristiarn 
met  godzss  naade  then  vnge  alless  vor  keriste  nadigste  herre,.  viUe 
vnne  ok  til  lade  at  jeg  nw  maatte  aname  ok  vptaghe  saa  meghen  rente 
szom  erchebiapen  kvnne  til  falle  her  vdi  thette  Ilen  szom  Nilss  skred- 
der  bafTver  vdj  sin  befalningh,  j  Gylle  skaal  sogn  ok  Resther  tidhen  ok 
landskyld.  hvat  tenest  szom  j  äff  meg  begerendis  sre  paa  vor  nadigste 
herris  vegne  skal  jeg  med  gvds .  help  finess  weluillellghen  ok  altid  red- 
boin  til  effther  myn  formoghe.  K«re  her  Eske  Bille  ansser  myt  gaffn 
ok  beste  vdj  thenne  myn  begeringh  jeg  vil  med  all  edmykhed  ok  en 
erlig  skenk  thet  med  eder  forskylle  effther  myn  macth.  Myn  weluil- 
lighe  plictighe  vnderdanighe  tro  teneste  paa  vor  nad[ige  herris]  vegne 

edher  altid  til  rede.    Her  met  eder  ok  eders  erlighen ok  bam 

welffart  ok  gode  lycksalighed  then  alsommegtig[ste  gud]  beffalendes. 

Schreflfiiet  paa  Mellenn  dominica  trinitatis  anno  domini  md 

Trondh  Benkestok. 
Udskrifl:    ErUg  welbyrdig  mand  her  Eske  Bille  streng  riddere  ok 
heffaesmand  paa  Berenhnss  tilkomendes  thette  brefF. 


Ckrisioffer  HvilfM,  Hövedsmand  paa  Stenviksholm ,  bygslcr  paa  Kronena 
Vegne,  Ödemarken  Lioseier  i  Melhua  Preategjeld  til  Petar  Baridier,  Raad- 
mand  i  Throndhjcm,  iHenhold  til  Kongen«  Forordning,  hvorved  Thrond^ 
l^ems  Lems  reite  Almmdmg  stjienkes  dem,  som  derpaa  Tille  bygge,  til 
Anr  og  Eie  aom  jordegne  BOnder.  (jrr.  No.  1144.) 

Efier  en  Vidiase  af  8  Decbr.  1558  i  nonke  Rigsarkiv. 

1135.  29  Juni  1540.  Stenviksholm. 

Jeg  Christopher  Huidtfeldt  heffnidzmandt  paa  Stenwigholm  gor 
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witterligt  for  aUe  roet  Ihette  mit  obne  breff,  at  hegborne  forste  oe  stor- 
mectigste  herre  her  Christiaa  Fredricksson  Danraarckis  Norgis  Weodis 
oc  Gottis  konning,  hertug  ij  SIesswiick  Holsten  Stormaren  oc  Ditmer- 
aken,  greffae  i  Oldenborg  oc  Delmenhorst,  haffuer  naadeligen  wndt  oe 
gifltait  allom  theim  som  boindis  ere  ij  Norgie  ij  Trondhems  sUct  oc  the- 
ris  arffoinggom  tii  eaerdelig  eignn  all  then  ede  marck,  som  tbe  rydie 
oc  biigge  wille,  som  nw  wnder  tefoedt  ligger,  oc  skoug  oppaa  staar. 
oc  ingen  bndskiildt  affgaar,  oc  konniogens  och  chronens  rette  almea- 
ding  er,  eller  Trondhems  stict  tilkommer,  oc  the  giSiie  oc  gere  dniUe 
konningen  oc  Norgis  chrone  leding  ther  äff,  lige  som  andre  iordeigne 
bender,  som  konninglig  maiestatis  breff,  som  hans  naade  thennem  gif- 
foit  haffner,  yttermere  wtwiser  oc  indeholder,  saa  haffoer  ieg  paa  for^ 
konninglig  maiestatis  min  naadigste  herris  wegne,  wnt  oc  tilladet,  oc 
met  thette  mit  obne  breff  paa  forde  hans  naadis  wegne  wnder  oc  til- 
lader,  at  thenne  breffwiser  erlüg  oc  welfornompstig  mandt  Peter  bart- 
sker  raadtmandt  ij  Trondhem,  maa  redie  biigge  briige  oc  beholde  stg 
oc  sine  arffninge  til  eaerdelig  eign,  ein  edemarck,  som  heder  Leffiuet- 
ter,  som  skoog  na  paa  sUiar,  oc  ingen  landskyldt  äff  gaar,  oc  kongens 
oc  kronens  ret  almending  er,  som  ligger  hos  Haffdall  ij  Mdhuas  pre- 
stegeldt,  saa  meget  äff  fonl«  Leffsetter  edemarck,  som  forde  Peta 
bartsker  indgerde  oc  redie  kandt,  met  saa  skell,  at  han  gor  oc  giSoer 
konningen  oc  Norgis  chrone  leding  ther  äff  lige  som  andre  iordeigie 
bender,  epter  som  forde  konnin^ig  maiestatis  min  naadigste  herris  bref 
ther  om  formelder.  och  forbiader  ieg  allom  paa  fonle  konninglig  ani- 
estatis  wegne  ehao  the  holst  ere  eller  were  kande,  at  gere  fori«  Per 
ter  bartsker  eller  hans  arffninger  nogen  hinder  eller  forfang  paa  tot^ 
Leffzsetler  vdj  nogen  maade^  wnder  forde  konninglig  maiestatis  Itfi- 
geste  faldzmoll.  Till  yttermere  wissen,  at  saa  ij  sanding  er  som  for- 
schreffuit  staar,  henger  ieg  mit , jncegell  neden  for  thette  mit  obne  breJ( 
som  giffuit  er  paa  forde  Stenwigholm  die  apostolorom  Petri  et  Panlj  anso 
domini  mdqaadragesimo. 


To  Lagretlemcnd  knndgöre,  at  Olaf  GudhranduSn  solgte  tU  aio  Broder  J»- 
deri  en  Del  af  Gaarden  östre  8trep$tad  i  Alveatad  Sogn  paa  Thotes. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  hos  Capt.  Hunthe  paa  Kroken.    3die  Segl  yedhsiiger. 

1136.  9  April  1541.  Serepstai 

T het  kenness  vii  efther  skrefne  som  ere  Jenss  Olssoo  ock 
Brigh  Krake  son  saorne  lagrettis  menn  paa  Totthen  sogom  och  hardosi 
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YÜ  a  handerban  teress  ath  Olaff  Gudbrandhson  soldhe  broder  sin  An- 
deras  Gudbrandhson  eth  hefcelle  boll  iorder  y  estre  gordhen  y  Serestadhe 
som  ligher  y  Alaestadh  sogen  paa  Totten  ffrielsth  och  hemalth  for  hua- 
rie  manne  bodhe  med  lutthum  och  landam  vthan  gojrsz  och  innan  gorsz 
som  ligith  hauer  y  fraa  ferne  och  ny,  y  fraa  ferne  Olaff  Gadbranson 
ock  hanss  aroinghe  och  vnder  ferne  Anderss  Gudbranson  och  hanss 
aminghe  tfl  euerdelighe  eghe  och  hauer  ferne  Olaff  vp  boret  fyste  pe- 
ningh  och  efzte  som  y  kop  theress  kern  som  ferne  Olaff  vel  ath  neg* 
d00  thil  ytther  mer  saningh  och  yissen  setter  fome  Olaff  Gudbranson 
siih  incigle  med  vore  incigle  nedhen  for  tfaette  vorth  opne  brefT  som 
giort  var  paa  Scerestadh  paa  Totthen  palme  lerdagh  anno  domini  mdxli. 


Sdbwjfü  til  HoIdenUinck  opitder  Kong  Chriftian  III  Thr<mdi^em$  Lm, 
hvonned  Kong  Frederik  I  havde  forlenet  htiOy  ogloveratindlevereLent- 
breyet  i  det  kongelige  Kancelli,  imod  Löfte  om  at  faa  Jenntelimd  %  FoT" 

Eiter  Orig.  p.  Papir  med  paatrykt  Segl  i  danske  Geheimearkiv.  3  beskreyne  Sider. 

1137.  15  Septbr.  1541.  Rotneby. 

Jck  Siuerit  Schwynn,  erffgesethenn  thor  Holdennklinngk,  doe 
hirmede  kuni,  vnd  bekenne  vor  my  mine  eruen  vnd  nakomelingey  dath 
my  der  durchluchtigstd,  grothmechtigste  hochgebornne  forste  vnd  herre, 
herr  Frederich  zeugen  tho  Dennemarcken  Norwegen  der  Wenden  vnd 
Gothenn  konigk  etc.  ettwtinn  myn  ghedigster  herre,  yth  sondemn  gna- 
den, dormede  my  syn  konl-  Att  thogewogenn  vnd  geneget  wes  ene 
▼orlehnunge  jnn  Norwegenn  Truntheim  vnnde  Trundelagenn  genomet, 
die  thytt  mines  leuendes  gegeuenn  vnnd  vor  schreuenn,  vnd  nun  der 
durchluchtigsCe  grothmechtigste,  hochgebornne  forste  vnd  hcrre  herr 
Cbristiann  tho  Dennemarcken  Norwegenn  der  Wendenn  "vnnd  Gothenn 
konig  etc.  hertoch  tho  Schlesewig  Holstenn  Stormam  vnd  der  Dietmar- 
sehen  graff  tho  OUdennborch  vnd  Dellmenhorst,  hochgedachts  zeligenn 
konig  Fridrichs  sehn  mynn  gnedigster  herre,  mett  my  gemelter  vor- 
lehnung halbenn,  dath  ick  dysnluenn  vorlathenn  vnd  siner  konl«  Att. 
herrenn  vnd  vaders  zeligenn  briue  vnnd  vorscbriuinnge,  krafTt  vnnd 
macht  loss  machenn,  vnd  vp  nechstkamendenn  vmbschlag  des  xlij^en 
jares  jn  siner  königlichen  Att  dehnischenn  canntzly  euer  anntwortenn 
schölle,  gnediglich  gehandelt  vnd  syn  kon:  Aalt  my  dargegenn  solcke 
forschriuung,  vp  ener  andre  siner  kon.  Att  vorlehnung  jnn  Norwegenn 
gelegen,  Gempter  lanndt  genannt,  gedann  darann  ick  ein  gudt  benugen 
hebbe.  Derwegenn  so  sprecke,  vnd  macke  ick  gemeltenn  vorlehnungs 
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oner  dal  ampl  Tmotheim  Tnnd  Tmadebgemi  Tnd  alle  aader  Tor- 
lehaonge  jon  Norwegena,  so  ny  konig  Frederich  zdiger  gegeneaa, 
hieflniU  vnnd  jnn  knfll  dieses  mynenn  briaes  vor  my  103^110  emean  Tad 
nakomelinge  krafft  vnnd  machlloss.  aliso  dath  de  hinforder  nidii  mAt 
(feldeon,  sondern  nichtig  vnnd  kraflUoss,  syna  vnd  bliebenn  fdioDe. 
Will  ock  dennsoluran  brefT  miner  Ihosage  na  vp  erstkameond^ia  vaui- 
schlach  des  xiijt«i  jares  one  verlock  ja  siner  kon:  malt  dehaisckeBi 
canUely  siellen  vnde  ouerannlwordenn.  Des  tho  orkandl  hebbe  ick 
»yna  angd>omn  signeih  hirbeneden  vrissenUick  gedrodil,  vnd  geaean 
Iho  Rollennbw  donnerslags  na  naiinitalem  Marie  anno  elc.  xi)te". 

Bsfpaa  MMtidtgt:   SynerdI  Suyns  vpladeisze  paa  Tmndelaag  kea. 


Tre  Umnd  kaDdgjAre,  at  JKUel  Bj^mudm  og  hau  Huilni  htgerid 

daitw  folgte  til  AiUk  ThoruM»^  \{  Orribol  i  Gaardes  övre  Bmiar  \  Da- 
le-Fjerdiofea  i  Eaebak  Sogn  (Romerike). 
Efter  Orif.  p.  Ferf •  i  Daaske  SeUaba  Saading  i  Kbhva.    Segiese  ana^e. 

1138.  10  Novbr.  1542.  HiaML 

Anders  Marckordson  sogne  presi  y  Haabol  Erlaad  Joensoa 
oc  Torbiom  Helisson  snome  lagrelles  mendl  giere  aUe  willerügi  bkI 
detle  vorl  ebne  brefT  al  vy  varom  paa  Haabel  sandi  Martini  affleo  anno 
domiai  mdxlij  sogom  oc  herdom  at  the  holt  handl  samen  alT  eoe  balf- 
Ate  Mickel  Biemson  y  fwlde  vmbodi  Jngerit  Amwndta  doller  egea 
könne  bans,  end  äff  andre  haiffoe  Aszlack  Toreson  bekeade  da  for« 
Midiel  Biemson  at  band  met  forne  Jngerit  Amwndtz  dotier  vilie  oc 
samtycke  hafTde  seit  oc  affhend  fraa  sig  oc  sine  arfTwinge  oc  tyl  Ton» 
Asziac  Toreson  oc  bans  arffuinge  tyl  ewerdeüge  syge  halGTandea  orisz- 
bol  jordt  y  efTre  Bader  som  ligger  y  Dale  fierdingen  y  Bnebacke  sog- 
en. Jtem  bekende  forne  Midcel  vti  samroe  banderbondl  at  foni«Asz]ad[ 
Toreson  C^om  var  sameyger  y  forne  Buder  oc  neste  skyldl  paa  haas 
bostrws  vegne  tyl  at  kiebe  forne  1/  oris  boO  hafTde  betalel  hanom  fyr- 
sie  pendinge  oc  siste  oc  alle  der  emellom  som  y  kob  deres  kom  som 
vaar  thye  marck  norske  vti  de  pendinge  som  hanom  vel  atnyger  oc  en 
halfT  barckede  budt  y  jaquede.  at  saa  er  y  sandhet  som  forsereuit  staar 
lade  vy  henge  vaare  indtzegle  neden  for  dette  [vorl]  ohne  breff  som 
screoit  er  aar  dag  oc  sted  som  forscreuil  staar. 
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Birgiiia  Guiiormsdatier  sielger  til  Peier  F^mbo,  Borgermester  i  Oflo,- 15  Lis* 

pund   Malt   \  Gaarden  Melbotiad  i  Grans  Sogn  og  ^  Pund  Malt  i  nordre 
Grindaker  i  Grindakcr  Sogn  paa  Hadeland  for  50  Lod  Sölv  i  rede  Penge. 
Efter  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  Selskabs  Sämling  i  Kbhvn.    Seglenc  mangle. 

1139.  S  Februar  1S43.  Oslo. 

Thett  heckendes  iegh  Bergette  6wtorm$  dotter  mett  thette 
miU  ohne  breff  alh  ieg  mett  myn  fTrii  gode  vellie  haffüer  soldt  ffbr- 
Dwmstig  mandl  Feder  Fenbo  bwrgeme^ler  vdi  Oslo  femthen  lispnnd  malt 
vdi  Melbostadt  vdi  Gran  prestegeldt  oppaa  Hallandt  oc  eth  halffth  pund 
malth  Tdi  nerdr^e  Grinnager  vdi  Grinnager  sogen  oc  oppa  Hallandt  for 
balff  trediesintivge  lodt  selff  oc  nw  mett  thette  mitt  ohne  breff  sellier 
skflder  oc  äff  hender  forde  Feder  Fenbo  fome  femten  lispond  malth  vdi 
ford«  Melbostadt  oc  eth  halffth  pund  .malth  vdi  nerdrs  Grinnager  ffraa 
megh  oc  fraa  alle  myne  arffwinge  oc  vnder  forde  Feder  Fonbo  oc  bans 
arffuinge  til  ewerdelig  eygedom  mett  Iwtum  oc  Iwndom  som  ther  til 
liger  oc  ligitt  haffuer  äff  ffome  oc  nigge  vthen  gorss  oc  innan  frelsth 
oc  awkerelowsth  for  hwierie  manne.  Oc  er  thette  ferne  gotz  mitt  rette 
mademe  och  hadde  wii  sodanth  forordh  oc  vilkor  att  bliffiier  fome 
gotz  oc  landskildt  forde  Feder  Fonbo  affwnditt  mett  lag  eller  dom^  tha 
beplicther  ieg  megh  oc  myne  arffwinge  forde  Feder  Fonbo  igen  att 
liBgge  ienffn  gott  gotz.  Jtem  bekendes  oc  ieg  Bergette  forde  at  haffüe 
oppboritt  äff  forde  Feder  Fenbo  thette  fome  solff  til  gode  redhe  saa 
all  meg  vell  att  nages.  att  sa  vdi  sanhett  er  beder  iegh  fomwmstogge 
mendt  Biem  HaMensfader  Siwordh  Jonson  oc  Tronn  Jonson  rodmen 
vdj  Oslo  om  theres  indsigle  hengindes  nedhen  for  thette  breff  ty  att 
iegh  ecke  selff  haffuer  indsegle  som  screffuith  vorth  vdj  Oslo  torsda- 
gen  vdj  faste  langes  vege  anno  dominj  mdxliij. 

Bagpaa:  Jth  kobe  breff  pa  Melbo  stad  oc  nerdne  Gryn  aker. 


To  Lagretterocnd  kandgjOre  et  oplaget  Vidoeabyrd  om,  at  Kilen,  der  lAber 
ifld  i  Mandviks'Ehm  (i  Bergf  Sogn  paa  Brnnlanea),  i  Manda  Miade  har 
ligget  til  Gaarden  Mandvik. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    Spor  af  3  paatrykte  Segl. 

1140.  9  Marts  1543.  Eidsten. 

Alle  mendt  som  tette  breff  sier  eller  hiere  lesse  bekenniis  wy 
efler  screffne  Trowilss  Halwordson  pa  Holym  och  Haiword  Olaffsoa 
swome  lagrettis  mendt  pa  Nes  at  erliigh  och  welbyrdygh  mandh  och 
strenghe  ryders  her  Trwitz  Wlfflandz  tiener  Cristen  Person  at  spordbe 
08  och  the  actygeste  gammel  mendt  pa  Nes  ere,  om  the  haffde  nogen 


848  1544. 

lydl  hi«rl  eller  spord  M  kyDen  sonn  leber  ind  i  Mandwygs  dflwe  pa 
bodhe  landt  haffde  legyt  tyl  noghen  andhen  en  tyl  Mandwygh  och  om 
then  ler  syder  pa  Mandwygii  haffde  syn  fcdrefft  esten  for  kyUen.  Tb 
willnett  tesae  efler  screffne  witne  aom  er  Yffwer  Olaffson  pa  Hwalle, 
Ty08lwl  Swenson  pa  Sanden,  och  Abbram  Jonson  pa  Hwadym  wyttDel 
pa  aiel  och  sandynghen,  och  ffoHe  Tffaer  medt  syU  yndzel  at  the  haffde 
aldry  hiert  eller  spord  andyt  end  kylen  pa  b^eland  och  fedrefteo 
ealhen  for  kyUen,  haflWer  iegytt  tyll  Mandwygh  äff  aryld  tydt,  och  al- 
dry haffwer  werytt  ommagytl  eller  pa  kiertt  y  tressyndhe  tyghe  nr 
eller  pa  lalytt  at  ga  y  sandyghen  er  som  forscrefiiiit  stör  tha  trycker 
wy  forde  mendt  wore  yndzel  medt  fori«  Tffwer  Olssons  som  witnet  for 
08  nedhen  for  tette  breff  som  skreffoit  pa  ödsten  fredagh  for  kiere  syn- 
dagh  anno  domini  m  d  xliii. 

Bagpas:  J  vetnes  breff  po  thet  ffeskeri  i  ^Hameniid  oc  tteo  ffe- 
dreffth  pa  then  estre  sside  op  til  ffeskerid  ved  Mandwig. 


Koog  CkrisUm  IH  ndsteder  ved  Kaotoleren  NOt  Hmnktsdm 

for  JTfiiif  RüUeifttdm,  der  havde  drsbt  XeftI  Em^eUr^sMüm. 

Efter  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  maogier. 

1141.  8  Jaoaar  1544.  Oslo. 

Wii  Christian  met  gndtz  nade  Danmarcks  Norges  Wendes  od 
Gotes  koningh  hertog  i  Slessnig  Holsten  Stormaren  och  Dytroerscha 
^efftae  i  Oldenborgh  och  Delmenhorst  sender  ollom  mannom  them  sob 
Ihette  breff  sie  eder  heria  q.  g.  och  syne  wer  wiliom  ath  er  witer  ath 
wer  haffoom  i  heder  weder  gud  sacker  gode  manne  benestader  och  eBther 
the  proffue  som  her  felger  giffaet  Knadt  Releffzen  som  Ketiilld  En- 
gelbretssen  worth  ath  skade  wforsynio  hindzuist  met  them  hette  ath  han 
beter  weder  gnd  och  arffuinge  hins  dande  och  schall  han  Incke  oss  eo 
fiild  tegen  och  en  fuld  fridkop  for  sytt  werck  och  haffne  lacket  jnnan 
tolff  monede  effther  thessom  degi  eder  haffuer  han  inghen  landzaiisth. 
Biodom  wer  arffainge  hins  daude  ath  tacke  settber  och  bether  effther 
hanom  effther  there  beste  manne  lagedome  som  syslomanne  tiiUieiDih 
ner  aa  huerio  tuegie  halffuone  end  fuldkomlige  forbiodom  wer  hueriom 
mannom  wandrode  ath  ancke  eder  ath  aucke  lathe  weder  band  heden 
äff  om  thesse  mole  nema  huer  som  thet  gierer  ath  wiHe  haffae  for- 
giort  fee  och  fridi  och  aldrigh  werde  botemader  sedan.  Var  thette  breff 
giort  i  Oslo  tisdag  effther  helge  tre  koningher  dagh  aar  etc.  mdxiiii). 
Niels  Henricsson  profest  i  Oslo  och  Norges  riiges  canceller  jndzeg- 
lendes* 
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CkritiofSer  Bnifeldi,  Höredraiand  paa  Bergenhos,  og  9  andre  Mcnd  tildöm- 
me  Thort^ein  ErikstitH  Laxevarpet  i  Ikomnes  paa  Grund  af  et  irettelagt 
Domsbrev  af  Lagmanden  i  Throndhjem  og  24  Lagrettemend. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norsk^  Rigsarkiv,  med  8  paatrykte  SegL 

1142«  7  August  1544.  Bergen. 

Wij  efflerne  Christofler  Huitreldt  heffoitzmandt  wppaa  Bergen- 
huuss  Jens  Tielloussenn  webner  Mattis  Sterssenn  laugmand  wdj  Ber- 
genn:  Jonn  Thomessenn  borgemester:  Lasse  Pederssenn  Jonn  Simons- 
sonn:  Anders  Pederss0nn:  Berntt  van  Coffarde:  Anders  Matssenn  oc Mel- 
chior Pryts  raadmend  iher  samme  stedz  giere  wittherliigt  fore  alle  mett 
thelle  woclt  ohne  breeff  att  aar  effther  gudz  burdt  mdxliiij  torsdagenn 
eflfler  Petrj  ad  vincula  waare  wij  forsamblede  paa  Bergenhunss  kom 
iher  tha  fore  oss  wdj  rette  Tostenn  Eriicssenn  oc  tiiltalede  Jffaer  Jons- 
senn  fore  ith  laxewarp  kallis  Jckomes  liggendis  [eme]Ilom  6r[0n]s«tter 
oc  HeigsflBtter  som  Tostenn  Ericssenn  mett  sin  hustm  Gurun  Jonsdot- 
ther  erffuel  haffde  wdj  rett  sedskene  schiiffle  oc  Jffaer  Jonssenn  han- 
num  mere  endt  trettj  aar  wlauglige  forholdet  haffde  oc  bekiende  Jffuer 
Jonssenn  att  hafiiie  hafft  forne  laxewarp  ferste  try  aar  mett  Tostens 
wiilge  oc  samtecke  oc  siidenn  altiidt  hafft  oc  besiiddet  thett  endog  att 
Tostenn  Eriicssenn  beclaagede  thiitt  oc  offle  att  haffae  thett  omaget 
oc  Jffuer  Jonssenn  hannnm  alligewell  thet  forholdet  haffuer  oc  samele- 
des*  framlaagde  Tostenn  Eriicssenn  ith  dombss  breeff  som  nw  om  Joan- 
nis  wdj  Trondem  äff  langmandenn  oc  xxiiij  langrettismendt  wdgiiffuett 
war  lydendis  att  the  haffde  demb(t)  ferne  laxewarp  Jckornes  fran  Jffaer 
Jonssenn  oc  wnder  Tostenn  Eriicssenn  oc  hanss  arffuinge  tiill  ewer- 
delige  eige .  huilchennt  dorn  wij  saagde  weedt  fuldt  macht  wdj  alle  sinie 
ordt  puncter  oc  articulis  fast  oc  wbredeligenn  att  holdis  schalle  jndtiili 
saa  lenge  Jffaer  Jonssenn  kandt  konnnenn  mett  andenn  breeff*  oc  beais- 
ning  mett  hailcke  samme  domb  kand  ryggis  eller  tiilbage  driiffaes.  oc 
fome  Jffaer  Jonssenn  scall  giere  Tostenn  Eriicssenn  wpretting  forthet 
gaffnn  og  profBit  han  äff  samme  Iaxewari>  hafft  haffner  for  saa  mange 
aar  som  Tostenn  Eriicssenn  mett  breeff  oc  beqisning  kandt  beaiseligt 
giere  thett  amaget  haffae.  Tüll  yttermere  beaiselige  forwaring  hafftae 
wij  wore  signetter  her  wndertrecke  ladet  schreeff*aett  wdi  Bergenn  aar 
oc  dag  som  forscreffuet  staar. 

Bagpaa  med  aamme  Haand :     Torstenn  EriicSSenn. 
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8jr  Umnd  kon^^dre,  al  Ckrisioftr  HvUfMi  lovede  Oldemaa^ea  Tor  de 
T§d$ke  jma  Brff^em  i  Bergen  Umu  Höfner,  i  Anledntog  af  Tydskrni« 
KItge  ovcr  de  norske  Borgeres  Handel  paa  fierdtand,  at  kao  afnnGod- 
ked  Tilde  lade  sit  eget  Skib  blire  bjemme,  til  Kongens  Beitenmelse  isd- 
lob,  Rien  at  han  ei  vilde  forbyde  Borgerne  at  söge  deres  Nering  efter 
Byens  Privilegier. 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimearkiv,  med  7  paatrykte  Segl. 

1143.  9  Aui;ost  1544.  Bergen. 

iVii  eülherscrefine  Geble  Perssen  styctens  formendere  Tdj 
Bergenn  Jens  Spliidt  Trond  Benckeslock,  Jens  Tieldessenn,  Niels  Be- 
reisen, vebnere,  Symon  Jacobssen,  Jon  Syraonssen  raadmend  vdj  Ber- 
genn giere  alle  vitlheriigit  meU  thette  Yortt  opne  breff,  alt  aar  eSlher 
gudtz  byrd  m.  d.  xliiij,  lerdagen  nsest  faare  sancti  Laarentij  da^,  tiare 
vii  tiilkallede  äff  erlig  och  velbyrdig  mand  Christopher  HwitfeM  hoff- 
«edtzmand  paa  Bergenhuss  ydj  Tor  frwe  kyrcke  Tdj  Bergenn  att  hsre 
tiilltaU  oc  genswar  meUoai  foroe  Christopher  Hwttfeld,  och  Ihe  Tysche 
kiebmend  wed  bryggen  her  y  Bergenn.  Ffarst  gaff  Hans  R#ffuener 
aldermann  Christopher  faare,  hnorlwnde  att  thee  gantsche  menige  kisin 
mend  vid  bryggen  haffde  Tierett  paa  kiebmandne  stwen  och  beUagfaede 
for  oldermannen  och  the  xvii],  att  Christopher  och  borgere  her  y  Ber* 
gen  vdfore  norder  oc  suder  melt  Iheres  skiib  och  jagther,  och  wp- 
kieUe  äff  nordfar  och  andre  bender,  thet  ssom  the  tiiUrom  haffde  be- 
taldy  och  ther  ssom  sUigh  eenn  vdfaring  icke  bleffue  affstelledl  scIfiiBe 
the  C^ff  sliig  enn  orsage}  nedess  att  viighe  fra  thette  cunctor.  Tk«r 
▼doffuer  var  oMermannen,  paa  thenn  menige  Tyske  kiebmandiz  Tegne 
begerendes  alt  Christopher  TÜdo  fersth  sielff  offaergiiffae  samme  Td- 
bring  och  siiden  forbiude  alle  borgere  att  fare  hwerken  norder  eDer 
snder  och  AU  the  icke  vilde  vdreede  eenn  äff  tesse  nordfare  Csom  ka 
tba  vaar)  ther  somm  band  och  borgerne  icke  vilde  afDade  tberes  wd- 
brenn.  Ther  vppaa  snarede  Christopber  thennom  saa  att  hand  nogae 
dage  tiilirome  haffde  faatt  konglige  matestatts  breff  lydendes  att  bor- 
gemesters  och  raadtz  seifretarius  äff  Lubech  haffde  veretl  inde  for  kon- 
gelige  maieslatt  beclagendes  hworlonde  Christopher  mett  nogre  andre 
hans  nades  vndersaate  handlede  melt  Iheres  kiebmandschab  y  Noerland 
Moed  Tyskene  theres  friiheder  och  priuilegier,  och  att  Chrislopher  sdinlde 
ther  offner  fyrsth  rette  segh  sielff,  ther  n^sth  haffae  tiillsiyn  att  aadre 
hans  nades  vndersatte  iche  motte  forhyiidre  thennem  moedt  theres  her- 
ligheder  och  priuilegier.  Tha  paa  thet  att  Christopher  icke  vilde  staa 
vdy  nogen  twiisth  eller  wenighet  mett  forscreffhe  Tyske  kiebmend  viid 
bryggen,  loflbied  hand  geh  tiillsagde  thennom,  att  hand  icht  vilde  sende 
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siitt  skiib  eller  jagtt  tiill  Norland  (dog  band  var  thennom  thet  icke 
plictug  alt  indrymme)  jndtiill  saa  lenge  att  band  fiick  kongl.  maieatatts 
mildere  beskeed  ther  om,  men  aU  band  scbulde  forbiude  kongelige  mtta 
borgere  ber  y  byen  att  segle  om  theres  nsring  ocb  biering,  thetkande 
band  ingenlande  giere  efftberdi  alt  tbe  ocb  bafiae  framfarne  herrera 
och  kongcrs  prioilegier,  besenderlig  myn  berres  naades  egbett  besegldt 
brefT.  Dogb  buess  borgerne  mett  tberes  egen  gode  viliige  Tilde  paa 
szamme  vdfaring  lade  seg  formidie  paa  nogenn  tiidt,  ther  wdlnden  viide 
Cbrtstopher  giere  syn  fliid  thet  yttberste  bannom  war  mweligtt  Att 
ssaa  er  y  sandbett  som  forscreffuet  staar  trycke  vy  vore  signetber  for 
thette  vort  opne  bref  datum  vt  supra. 

Bagpaa  sainiidigt:  Nogne  godemendtz  breir  vdj  Norge  om  wenig- 
bedt  emellom  Christoffer  HuitFeldt  och  thennom  paa  breggen  i  Bergen 
for  seiglatz  norden  ocb  'synden,  som  tbe  meentbe  war  emod  theris 
priuilegier. 


Tkord  Kid,  HAvedfRiand  paa  Stenvikiholm,  bortfefler,  iHenhold  til  kooge- 
lig  Forordning  om  Almindingerne  Nordenfjeldf,  til  Erkmd  OUsÜh  Mtme- 
get  af  T9ereg  ödemark  paa  Opstriod,  som  hao  kau  iodgjvrde.  (jfr.  No. 
1135  og  1150.) 

Efter  eo  Vidiase  af  8  Decbr.  1558  i  nonke  Rignrkiy. 

1144.  28  Septbr.  1545.         Stenviksholm. 

Jeg  Tord  Rhoedt  heffuizmandt  paa  Stenwigbolm  gor  witterlict 
for  alle  oc  kiendis  met  thette  mit  ebne  breff  at  begbome  ferste  oc 
stormectigste  berre  her  Christian  Fredricksson  Danmarckis  Norgis 
Wendis  oc  Gottis  konning,  bertug  y  Slessniick,  Holsten,  Stormam 
oc  Ditmersken,  greffae  y  Oldenborg  oc  Delmenhorst,  myn  naadigste 
berre  hafhier  wndt  oc  gUTuit  allem  thennom,  soin  boendis  ere  y  Norge 
nordenfieidtz  y  Trondhems  stict  oc  theris  arffuingom  tili  eaerdelig  eign 
saa  megen  edemarck,  som  the  opredie'kand,  som  na  vnder  fsfoedt 
ligger,  skong  oppaa  staar,  ingen  leding  eller  landskiildt  affgaar,  oc 
chronens  almenning  er,  eller  Trondhems  stict  tilkommer,  oc  the  gere 
oc  giffne  skulle  konningen  oc  Norgis  chrono  leding  ther  äff,  lige  som 
andre  iordeigne  bender,  som  kongeüg  maiestatis  min  naadigste  lierris 
breff,  som  hans  naade  thennom  giffiiit  haffucr,  yttermere  wdaiser  oc 
fndeholler.  Saa  baffner  jeg  paa  forde  kongelig  maiestatis  min  naadigste 
herris  wegne  wndt  oc  tilladet,  oc  na  paa  forde  hans  naadis  wegne  wn- 
der  oc  tillader,  at  thenne  breffuisere  Erlandt  Olsen  maa  redie,  bögge, 
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hmge  oc  beholde  seg  oc  sine  arfTainge  til  euerdelig  eign,  saa  meget 
afT  then  ede  marck  Bom  heder  Twereeg,  liggendis  emellom  Audlieren 
oc  Feldallen  paa  Wpstrinden,  som  band  ther  indgerde  kandt,  oc  han 
gere  oc  gifTue  skal  konningen  oc  Norgis  kröne  leding  ther  äff,  lige 
som  andre  iordeigne  bender.  Thi  forbiuder  ieg  paa  forde  kongelig  mai- 
estatia  min  naadigste  berris  wegne,  alle  ehuo  tbe  helst  ere,  eller  wsre 
kande^  at  gere  forde  Erlandt  Olssen  nogen  hinder  eller  forfang,  paa 
forde  0demarck  vdj  nogre  maade,  wnder  kongelig  maiestalis  heieste 
faldzmoU.  Till  ittennere  wissen  at  saa  i  sanding  er  som  forschrefliiit  er, 
hsnger  ieg  mit  signet  neden  for  Ihette  mit  ohne  breff.  sdireffuit  paa 
forde  Stenwigholm  sanctj  Michels  äfften  aar  epther  guds  byrd  rnddr. 


Syy  Lagrettemvnd  i  Vettihercds  og  Idde  Skibreder  knadgjftre  et  Arreforlif 
og  Skifte  mellein  Tkara  8üemmig»daUer  og  Olof  Bj9mtdatter  angaaeade 
Arren  efler  Thromd  Tryggesidn  og  Afma  Bj9m$daiier, 

Efker  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigstrkir.    7de  Segl  mingler. 

1145.  22  Mai  1546.  Ystehede. 

Wij  effther  screffne  Jffwar  Tborissen  Tore  Thorstensson  Lasse 
Janssen  Pedher  Ksdilsson  oc  Brynulff  Hokenssen  sorne  lagrettis  mendt 
y  Wetthe  hserith  Torsten  Asbyernsson  oc  Andris  Hansson  eedh  sorne 
lagnetlis  (mendt)  y  Jdde  skipperede  ksnnis  oc  giere  wittherligl  medl  thelte 
wort  ohne  breff  att  wij  worom  y  Yslhehed  oppaa  r»tt  skitRe  om  een  arff 
som  temdis  eflther  Trondt  Tryggessen  och  Anna  Byems  dotther  hues 
sisler  gud  benaade:  logerdagen  nssth  effter  sancti  Haluardi  dag  anno 
domini  mdxlvi  saagom  wij  och  herdom  oppaa  ja  oc  handerbaande  tbe- 
ris:  äff  eno  halffuo  Thora  Swsenungx  dotther  styffdotter  forde  Trends, 
en  äff  andra  halffua  Oloff  Byems  dotter  y  laglige  oc  fwUo  ombnde  fa- 
der sinds  Byem  Trygsons:  erlig  ffemymstig  mand  Olaff  Asmnndssoa 
lensmandt  y  forde  skipperede  offueruserendis  etc.  Bleffae  the  Uiaa  fforde 
Thora  oc  Oloff  wsnligeh  ferltglhe  om  alla  lowsa  penninga :  sn  Tsthee- 
hedd  skulle  forde  Thora  Swaenungx  dotther  frslseligen  niwte  och  be- 
holde wnder  siig  oc  sine  arffuinge:  och  y  fraa  ather  nceffnde  Oloff  och 
hendis  arffuinge  til  eusrlige  sye:  efftherthy:  thet  »r  tidt  nseffnde  Tho* 
ris  sande  odall  baade  til  fader  oc  moder  som  hebe  breffuit  ytthermere 
ther  om  indeholder:  mett  alloni  luttom  oc  lundom  som  tillegat  haffoer 
fraa  ferne  och  nye  wden  gaards  och  innen  frslst  hemholth  och  aakie« 
relowsth  fer  huaryom  manne,  oc  alth  affrasdis,  och  ther  oppaa  gaff  Ud-  * 
neffode  Thora  atther  neffnde  Oloff  yiii  kolniske  lod  solff  oc  ett  kor- 
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ille  band  oc  j  marck  penninge  oppaa  samme  jord  Ystehede  til  cen  wsn- 
Ijg  ferligelsse  att  samme  bytte  och  skiffte  staa  skall  til  eusrUge  eye. 
Jtem  bekennis  wy  ferne  Pedher  Kstilsson  och  BrynwKT  Hokonsson  vtj 
thette  samme  breff  att  om  morgonen  nssth  efTther  thette  bythe  giorth 
war  fore  vij  mctt  hedherlig  roandt  her  Hans  OlaSTsson  sogne  herre  ther 
same  stsds,  til  Folcke  sstther  til  Byem  Tryggesson.  oc  att  sporde  han 
hannom  efflher  band  haffde  giort  hannom  sin  reede:  oc  wy  samme  ledis: 
om  band  wille  tilstaa  thette  samme  byte  som  hans  dotther  ferne  Oloff 
niett  alther  nsffnde  Thora  giort  haffde,  til  huilckit  han  suarit  hannom 
oc  oss:  oc  sagde,  thette  samine  bythe  som  myn  dotther  giort  haffuer 
paa  mine  wsgne  eflfther  myn  broders  ded,  tilstaar  jeg  baade  y  lesszo 
oc  y  fasle  saa  att  ingen  äff  mina  arffaing»  skullo  ther  oppaa  att  tale 
efflher  myn  dedt  eller  myn  dotthers,  och  skall  thette  wbrydeligen  hol- 
dis  til  ewierdelige  eyge.  Att  saa  y  sandhet  er  henge  wy  worom  ind- 
sigle  neden  fer  thette  breff  som  giort  war  aar  oc  dag  som  for  siger. 
Bagpaa  nmtidigt:    Breff  om  0steheden. 


Snperintendenteii  Ändert  Matttin  og  Kapiüet  i  Oslo  ttadfieste  et  Magcskifte 
mellem  LmtriU  Maisidn,  Erkeprest  i  Oslo  og  Provsl  i  TOnsberg,   og  St. 
Laurentii  Kirke  sammesteds  angaaendo  Jordegods  paa  Vestfold. 
Efler  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.    Seglene  vedhenge. 

1146.  16  Jnni  1546.  Oslo. 

Vij  efflerne  Anderss  Hattissen  superintendens  tiil  Oslo  oc 
Hamer  byscopstyckter  och  capitulum  canicker  vdj  Oslo  gierer  witter- 
ligt  for  alle  medt  thette  wortt  opne  breff  att  wij  nw  haffaer  forfaarett 
seett  oc  grandgiffaelig  lagt  oc  offueruegett  effter  gode  besegelett  breffs 
lydelssze  oc  wduissninghe,  thett  iordt  goedz  som  hcderligh  mandt  her 
Laoris  Matthssen  ercheprest  j  Oslo  oc  prouist  j  Tunsbergh  bytthe  oc 
aSIiende  vdj  magskyffte  for  twenne  stremmel  och  theris  omligendis 
iorder  som  heder  Feryne  meine  oc  Dagseydz  stremme  som  var  ferst  en 
gaardt  som  heder  Sorby  ligendis  j  Waale  sogenn  pa  Vestfollen  oc  rent- 
ier aarlige  aar  j  skippundt  malt  oc  en  pari  vdj  en  gaardt  som  heder 
Norderheden  vdj  Rampnes  sogenn  som  rentier  arlige  aar  ilt  pundtl 
smer  heller  iiij  lispnndt  malt  och  fire  eris  boell  vdj  Bollstadt  j  Sanden 
sogen  som  rentier  arlige  aar  feem  lispundl  malt  heller  sali  oc  ther  til 
hellen  vdj  en  lyden  gaard  som  heder  Eydt  oc  nentter  aarligen  fem 
lispunt  kom  som  han  felger  oc  bruger  til  alt  helle  synn  sauger  med^ 
Her  emodt  haffuer  bandl  kiefit  oc  faatl  tili  wederlagh  for  sine  egne 
frelsse  penninghe  thette  efflerne  goedz,  som  er  ferst  en  gaardt  heder 
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RMlandt  ligendis  Tdj  Borresogena  ptt  VestroDeiin  oe  rentt»  aflige  aar 
try  pnndl  smer  oc  itt  halff  pandt  malt,  oc  halir  ottende  Uqrandt  malt 
Tdj  Mydborgfae  j  Waedzoas  sogenn,  oc  betten  w^  twende  edegvarde 
ther  til  ligger  oc  thye  erisboell  rdj  en  gaard  soro  heder  Wisestadt  lig- 
gendis  vdj  Wale  sogea  som  rentter  aariigen  itt  haUT  pnndt  matt  hdler 
meelL  Thette  forn«  goedx  haffiier  Forne  her  Laoris  Matthsea* wederlagt 
oc  affhendt  til  for»«  aancij  Laurent!]  kirke  j  Tnnsbergh  tili  ewerdeUghe 
eghe  som  hang  brefT  pa  giortt  klarligen  iodhoUer  oc  vdoiser  aaa  att 
088  8yne88  att  kirken  er  skede  gott  skedl  oc  fallest  for  thette  for«e 
goeda  80m  han  hafluer  bytt  oc  affhenditt  afT  for««  sanc^  Laiventii  kir- 
kia  egedeller.  Att  aaa  er  rdj  aandhett  som  forscreffaett  staar  lader  vi] 
kenge  wore  indzegelle  neden  for  thette  wortt  opne  brefF  giRiiet  Tiy 
Oslo  sanctj  Botnlphi  afllen  an(a)o  domini  mdxlsexto. 

Bafpaa  med  noget  rnfre  Haiodi:  Mesther  Anders  MatKens  oc  capiiteDs 
y  Opslos  brefT  atte  hafTaer  ofTnenreyett  thet  godtz  pronst  Laoris  haf- 
faer  bytt  met  s.  Lanrentii  kiircke  y  Tonnsberg. 


Ttatberp  Ltfoiandy  Borgemefter  og  4  Raadmcad  optafe  to  Vidaen  Pror 
•ogaaende  Hmu  Bmrmtms  Fond  at  drvbe  Bent  Bilde,  HöTedamaad  pai 
TAnaberghiii,  og  heovifler  iövrigl  Sa^n  til  Oalo^  da  de  ei  ▼are  Baa^e 
nok  Itt  at  paadArnnse  en  aaa  alrorlig  Stg. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  Geheimcarkiv  med  6  paatrykte  Segl, 

hvoraf  S  og  4  ere  affaldoe. 

1147.  14  Novbr.  1547.  Töosberg. 

Yij  effker  screfTne  Feder  Andersen  lagman  i  Tonsbergh  Las- 
rens  Holk  borgemester  Oleff  Benctsen  Berent  Knippell  Mattis  Henricsen 
och  Jacob  Jwte  radmen  i  samme  sted  gere  viterligit  medh  thette  vort 
ohne  brefT  ath  a  mandagen  nest  eflter  sancti  Martini  dag  anno  domini 
mdxivij  tha  kom  pa  rastwen  Tor  oss  och  for  flere  gode  men  som  tha 
tili  stedc  vore  erligh  velbardigh  man  Benct  Bilie  hefTnedsman  offtier 
Tonsbergs  lenn  och  talede  tili  Bans  Burman  for  thet  han  hafTde  slatt 
i  for  satt  och  i  mord  stigh  for  hannom  neder  vdi  en  swale  Ted  ea 
trappe  meth  en  dragen  kaarde  och  viUe*hast  hans  liff  äff  hannom  odi 
begerede  nett  äff  hannom  ther  fore  efTter  lagen,  en  Hans  fome  sog- 
rede  och  sagde  ath  Benct  for««  hafde  hallet  hannom  en  skalk,  huilliet 
han  bestod  ath  han  hafde  sa  sact  tili  hannom  sager  tess  at  Hans  for»« 
hafde  fortemet  hannom  i  stwen  tili  forenne.  Framiedde  oc  foree  Benct 
i  rette  for  oss  ij  skellig  viAe  som  sa  hede  Ffiranke  Hansen  och  Jacob 
Traelsen  radmen  i  for»«  sted  och  badh  them  paa  teris  mre  och  reit- 
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lighelt  ath  the  skulle  bere  hannom  en  san  och  rstt  vitnesburd  ther 
Ym  ihett  the  viste  ther  äff.  fTrann  genge  tha  ferne  Francke  och  Jacob 
och  a  bogh  swore  meth  ful  edstaff  och  hermde  Franke  sa.ath  then 
liid  erlig  velbordig  man  horre  Lage  Brade  hafde  varet  eriig  velburdig 
mands  giest  Eric  Vgeraps  och  sameledes  Benct  Bille  then  samme  dagh, 
vm  afflenen  then  tiidh  her  Lage  gick  hem  fra  Eric  och  kom  tili  trap- 
pen, tha  kom  ferne  Frankes  drengh  gangendes  meth  ith  par  hege  sko 
tili  her  Lage  och  som  drengen  skulle  gaa  ned  for  trappen  i  geen  tha 
sta  han  ferne  Hans  Burman  sta  neden  for  trappen  medh  en  dragen 
kaarde,  i  thet  gaff  Franke  seg  bag  vm  her  Lage  och  nedh  for  trap- 
pen och  fick  vm  henningen  pa  kaarden  medh  Hans  och  kom  i  famffn 
medh  hannom  oc  rectes  vm  kaarden.  Tha  sagde  Hans,  sr  han  en  rid- 
dcr  mands  man  tha  er  jeg  en  fatig  karl  oc  then  tiid  her  Lage  kom  ned 
for  trappen  tha  tog  han  kaarden  fra  Hans,  oc  bad  at  han  skulle  gaa 
sin  kossz  och  bad  sine  karle  at  the  ecke  skulle  sla  pa  hannom  och 
fick  hannom  sa  hans  kaarde  igen.  Thenne  ferne  vitnesburd  hermde  och 
forne  Jacob  Truelsen  oppo  her  Lages  vegne  effler  hans  herningh,  och 
efTler  the  proffs  ludeise  begerede  ferne  Benct  Bille  ath  vii  skulle  sige 
hannom  nett  offner  titnemfde  Hans  Burman  oppo  then  sagh.  Nw  efller 
thi  at  vii  vore  ecke  sa  mange  tili  stede  at  vii  künde  sige  jther  oppo 
thi  at  malet  tectes  oss  rese  fer  hegt,  ther  fore  sette  vii  them  ind  for 
the  gode  men  och  lagman  och  raad  i  Oslo  ther  ath  metes  och  at  ski- 
lies medh'Norriges  lagh  n»r  som  Benct  Bille  belegeliget  vore,  bedh 
och  titnemffde  Benct  ferne  Hans  tili  borgen  titt  och  ofFthe  och  ingen 
▼ille  vare  god  for  hannom.  Till  ytermere  beulsningh  tricke  vii  vore  in- 
cigle  fore  Ihette  breff  som  giert  var  sted  dag  och  aar  som  fore  siger. 


Anders  Gudhrani$»9n  seiger  med  sin  Hoslras  Karine  Olsdßitere  Samtykko 
\  Fond  i  Gaarden  Serepstad  pa«  Thoten  til  yelb.  Mand  Mester  Thorberm 
Olssön,  SogDcprest  sammesteds  (jfr.  No.  1136.) 
Elter  Orig.  p.  Perg.  lios  Capt.  Manthe  paa  Kroken.    2det  Segl  mangler. 

1148.  11  Decbr.  1547.  [Thoten.] 

Jegh  Anders  Gulbransson  ger  uytterligh  met  thette  myth  opne 
breffh  ath  iegh  met  mynn  hustrues  Karynn  Olss  dotters  godhe  vilie  och 
samtycke  hafTuer  sollt  erligh  velberdygh  mandh  mester  Torber  Olsson 
sogne  prest  paa  Tothen  jf  pundz  verdhe  arlygh  vthy  estre  Seresta  hui« 
kyth  iegh  tiill  ffeme  kiepth  haffuer  och  var  samme  goes  opbodyth  lag- 
lygh  mynn  broder  Olaffh  Gulbransson  och  fflere  myne  syskenn  och 
hafliier  ffsrde  mester  Torber  ffer  negheth  roegh  mynnste  penyngh  och 
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mesle  somm  vthy  vorth  kaph  kom  som  er  enn  kedhe  mel  angnus  dey 
▼eger  tj  lodh  och  elh  quyntyn  en  skedh  om  fy  lodh  norsko  jtem  üif 
Jacopdaler  jtem  Ttj"  sol  körn  och  j  marke  slycke  dansk  mynth  och  haf- 
faer  i^h  och  mynn  hustm  aoUh  fTer^e  f  pandz  verdhe  y  SereaU  flha 
oaa  och  vore  ervynghe  Tnder  (erde  mester  Torber  Olsaoa  och  haus 
eraynghe  tiill  eaerdelighe  eyghnn  met  lutam  och  lundum  aom  tiill  lyger 
och  legheU  hafTaer  fTraa  fforne  och  nyo  inihet  Tndhen  taghendis.  tiill 
yttermere  viasen  kerlighen  iegh  tiiU  beder  Tordh  Alfluesta  och  Erigb 
Tymberhol  atlh  henghe  theryss  indaegle  met  myne  nedhen  ffer  thetti 
myth  opne  breflh  gyffueth  iü  seodagh  y  aduenth  anno  domini  1547. 


Erik  Rotmütrandi,  HAvedfinaad  paa  Bergenhiu,  klager  for  Konaen  ovet  dt 
Tffdske  paa  Bryggen  i  Bergen,  der  ei  uden  Lybeks  Samtykke  ville  möde 
ham  for  Lands  Lov  og  Ret,   og  opfordrcr  Kongen  til  al  haandhnve  «in 
Myndighed  mod  Tydskernei  tilUgende  Vold. 
Efler  Orig.  p.  Papir  i  nortke  Rigsarkir.    Spor  af  ndv.  Forsegliiig. 

1149.  23  Oktbr.  1548,  Bergen. 

Lttera  naadia  konninglige  maiestat  Myn  ynderdanig  vilUg 
horaam  oc  plichtig  iroe  tienniste  altyd  ydmiuken  forachrifroit  met  gadt 
eic  hegbome  ferste  aller  keriste  nadigste  herre  etters  nadia  konniog- 
lige  maiestat  werdis  tiU  vide  att  ieg  hafTuer  meg  hogeligenn  bedage 
ffor  etters  konninglige  maiestat  hurledis  the  kopmenn  her  wid  bryg- 
genn  i  Bergenn  forueldige  oc  met  magtt  forholle  meg  taenne  myBe 
gmnner  och  gninners  rettigbed.  huilcke  grunncr  mine  fon^ldeme  och 
ieg  tili  thenne  dagh  vdi  langsamelig  tid  i  hefTd  oc  besitüng  hafToe 
hafft  klagelest,  der  offuer  hafTuer  veret  i  rette  mett  thennom,  och  meg 
aame  tiidt  efiker  myn  brefTs  oc  segeis  lydelse  oc  fTorbererde  hefTd 
effter  Noriges  long  er  äff  saugt  oc  tildemt  paa  enn  almendig  raadstoe 
oc  forsamling  att  fylge,  nyde,  oc  beholle  same  gmnner  effler  som  do- 
menn  ydermere  forclarer.  och  nu  ligeuell  emud  sodan  dorn  met  magl^t 
forholle  meg  sligk  rettighedt  oc  begerede  aiT  thennom  att  mete  for 
etters  konninglige  maiestat  met  huess  brefTue  och  beuisning  the  hafliie 
ffor  same  grunne,  dog  ingen  gruntlig  suar  kunt  bekomett  annet  en 
aagde  atte  ingenn  magt  haffde  att  giffue  seg  i  nogenn  rettergang 
ffor  etters  konninglige  maiestat  men  foruiste  meg  tili  the  äff  Lybke 
oc  andre  venndiske  steder  att  sege  min  nett  hoess  thennom  och  sagde 
videre  atthe  well  tenncke  et  syn  ther  tili  naar  thennom  lester  att  verf- 
fue  thet  hoess  etters  konninglige  maiestat  met  scriffuelsei  sa  att  ieg 
ingen  forseent  thaar  videre  baffue  att  naa  same  gmnner  igenn.  saa  er 
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ieg  well  wissz  at  the  hafTne  veret  eller  och  kome  met  forklag^enn  och 
bereite  sagkenn  thennom  tili  beheiping  efTter  sotn  ieg  ITorstaar  atthe 
och  wonligen  ere  att  gere.  Der  fTore  er  mynn  vnderdanig  och  ydmiuk 
begering  etters  konninglige  maiestat  wille  werdis  til,  lade  fordre  enn 
berigtingh  äff  ChristoiTer  Tronndesen  som  same  tyd  her  tili  stede  haf- 
fuer  verett  och  wed  sagen  gruntligh.  Aller  naadiigste  konningh  etters 
konninglige  maiestat  wille  tili  gifTue,  lade  meg  enn  forschrifft  tili  de 
äff  Lybke  atthe  ville  beuilge  oc  fTormaa  cunctoris  besittere  her  i  Ber- 
genn  at  mete  ffor  etters  konninglige  maiestat  met  theris  breffue  och 
beoisning  oeh  pleye  rett  ellers  forseer  ieg  meg  ingenn  ret  at  bekome 
äff  thennom  huerckenn  ieg  eller  ingenn.  och  wil  schriffne  met  sannin- 
genn  att  ther  som  etters  konninglige  maiestat  icke  synnerlig  anseer  och 
hantheflftier  thenne  ordt  landis  ffor  wold  och  vrett  som  same  koff- 
menndth  saa  vforskamtt  nu  meer  sn  nogenn  tydt  modt  long,  och  rett, 
och  gode  gamble  sydwoner  bedriffue  emod  etters  nadis  indbyggere 
faiUck  och  riigk,  thaa  er  thenne  landzende  sa  wid  the  offuerfare  for- 
derffoet  och  etters  nadis  landzrett  och  schriffuenn  long  forkrengt  och 
ffortragkt  thi  the  agte  haerckenn  domo  eller  rett  och  halffue  mynne 
the  som  etters  konninglige  maiestat  haffoer  forskicket  och  forordneth  i 
domer  stedt  att  skicke  fatik  oc  riigk  long  oc  retth  i  etters  nadis  fra- 
verelse  och  haffoe  skott  komit  ther  tili  att  jngen  tor  klage  synn  rettfer- 
dige  sagk  ffor  etters  konninglige  maiestat  effter  the  haffue  thenn  for- 
tresting  att  thenn  sterste  part  ey  formaar  att  besoge  etters  konning-> 
lige  maiestat  dy  att  deris  practicher  och  vnnderfundighedt  ere  saa  mange 
Ttallige,  höre  the  kunne  forminske  och  affdraghe  kronens  och  etters 
nadis  vndersaattis  retUghedt  nering.  och  biering  videre  lenn  theris  pre- 
nilegier  noghenn  tyd  fformelder  eller  inhoUer.  Aller  naadigste  konningh 
thette  hafiii(er)  ieg  icke  wist  eller  willt  fforborge  etters  konninglige 
maiestat  och  beder  ffor  gudz  skyll  etters  konninglige  maiestat  will 
ffynne  ett  got  middell  her  vdi  paa  thet  etters  nadis  ffatticke  vndersotte 
thess  tresteligere  motte  haffue  dem  att  forsee  att  besage  etters  kon- 
ninglige maiestat  y  sligk  theris  ned  och  tranngh  huor  the  saa  mod 
loghenn  twingis  och  fforhadis  i  etters  nadis  frauerellsze.  och  will  haffue 
her  met  etters  nadis  konninglige  maiestat  gud  thenn  almechtugste  be- 
fallendis.  Datum  Berghenn  23  Octobris  aar  etc.  mdxiviij. 

Ett  k.  matt  vnnderdanigh  och  plictig  tiennere 

Erick  Rosenkra(n)tz. 
Udskrifk:    Hogbomne  furste  stoormechtugste  herre  her  Christiann 
met  gudz  lAade  Dannemarckis  Norrigis  Wenndis  och  Gotis  konningh 
etc.  hertug  i  Slessnigk  Holstenn  Stormamn  ock  Dytmarschenn  greffue 
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Tdi  Oldennborg  och  Dellmennhorst  myn  anerkeriste  naadigste  herre  yd- 
miokeligenn  tili  hannde. 

Btland  OUiöm  irifer  den  jf  hun  ifölge  Tkcrd  Röd$  Brev  opryddede  Öde- 
iiiark  Tüereg  paa  Optriod   til  Peimr  Pelertsön  for  24  Lod  Sölr,    13  Vof 
Fisk  og  2  Mark  i  rede  Pco}(e.  (jrr.  No.  1135  og  1144.) 
Efler  en  Yidisse  af  8  Decbr.  1558  i  norske  Bigsarkir. 

1150.  31  Marts  1549.  Throndluenu 

Jeg  Briandt  Olsan  ger  witlerligt  for  alle  met  thette  mil  ebne 
breflTy  at  jeg  haffaer  saatt  oc  aflnicndt,  oc  nw  met  thette  mit  ebne  brdf 
seiger  oc  affh^Mler  erlig  oc  welfomompstig  mandt  Peter  Petersen  mio 
gaard  aom  heder  Twereeg,  aom  ligger  emellora  Aodlieren  oc  PeidaBea 
paa  Wpstrinden,  oc  er  na  wardt  for  thuo  0re,  som  erlig  oc  wdbyrdig 
mand  Tord  Rhoedt  som  war  bafftaitzmandt  paa  Stenwigholm,  paa  kon- 
gelig  maiestatia  wegne  paa  then  tiidt,  oc  wndte  meg  at  redie  oc  ind- 
legge  aaa  meget  som  forde  Tordt  Rhoedz  breff  yttermere  indehold^ 
och  vdwiaer,  oc  «elier  ieg  hanoem  fra  meg  oc  mine  arflbinger,  oc 
Tnder  forde  Peter  Petersen  oc  hans  arSuinger  til  euerdellgfae  eign^  at 
Byte,  broge  oc  beholde  met  all  lultum  oc  lonnenum,  som  ther  til  lig« 
ger  oc  ligget  haffiier  fra  fordern  oc  no,  inden  gerdis  oc  wdeo,  inthet 
mdertagindis  y  nogre  maade.  oc  tacker  ieg  hannem  for  goed  betalling 
som  er  xxiiij  lodt  selff,  xiij  woger  fisk,  oc  ij  marck  rede  penninge  som 
y  wort  kleb  kom.  Jtem  om  saa  skiede  at  samme  iordt  bleffae  forde 
Peter  Petersson  affwunden  met  nogen  rettergang,  tha  forplicter  ieg  meg 
Briandt  Olsen  eller  mine  arffainge,  at  betale  hannem  eller  hans  arff* 
ninge  syne  wdlagde  penninge  igen,  fer  end  ieg  oc  mine  arSuinge  faa 
godzit  igen.  Till  yttermere  witnesbyrdt  oc  bettre  foruaring  her  om  hen- 
ger  ieg  mit  signet  neden  for  thette  mit  ohne  breff",  oc  tilbeder  ieg  er- 
lige oc  welfornompstige  mendt  Oluff  Mensen  lagmandt  i  Trondhem, 
Niels  Laurentsen,  Adrian  Faickener  borgemestere  ther  samme  stedt  at 
hsnge  theris  indcegle  neden  for  thette  mit  opne  breff,  som  sdireffoit 
er  i  Trondhem  midfaste  sendag  aar  epther  gudz  burdt  mdxiix. 


La$nrii$  Pederssön,  Borgerraestor  i  Bergen,  giver  AsUk  EnftUr^gwdm  F«ld* 
magt  at  bortbygile  line  Gaarde  i  TJdUttmdii  Saiten,  Nordland),  og  der 
indsstte  Landbönder  som  hon  lyster. 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.  Seglet  paatrykt. 

1151.  10  Aagust  1549.  •  Bergen. 

1  hett  bekiendnis  jeg  Lauris  Persszea  borgemester  wdj  Ber- 
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grenn  for  alle  med  thette  mitt  ebne  breflP,  alt  jeg  haffner  UiltroiU  befla- 
lytt  oc  fuldmagtt  giffuit  denne  breffaiszer  erlüg  oc  forstandiig  mand 
Asiach  Jngelbretssen  att  bygge  myne  jorder  y  Tiellesuntt  som  er  Stoc- 
ke, Loffanger,  Bredestrand,  oc  Rodeberg  som  nw  nylis  iij  aar  siiden 
forledenn  wplagitt  ere,  oc  huis  ferne  Asiach  Jngelbrettssen  giorer  oc 
lader  her  vdj,  att  jndsette  oc  äff  setthe  huem  hanem  loster,  b'geruis  som 
jeg  syelffber  neruerindis  perso(n)h'g  tiilstcde  wore,  ther  med,  att  helle 
huus  maade,  oc  bygge  mynne  jorder  huer  tridie  aar  som  gammell  sed- 
nane  er,  oc  haffue  ther  gode  mend  offuer  oc  forfare  om  the  ere  gor- 
den  schylliig,  eller  gorden  er  them  skyllig  oc  att  jndsette  them  paa 
gorden  som  er  gode  weractig  mend,  som  formaendis  ere  alt  helle  gor- 
den wed  syn  fnidmagtt,  oc  giere  theris  retthe  landskyll  som  gode  mend 
kand  forfynde,  oc  gammell  seduane  haffoer  weritth,  ther  med  haffuer 
kand  faldmagt  cn;  befaling  att  wpbere,  oc  indkreffoe  landskyllen,  jor- 
debygning,  och  andea  hois  rettiighed,  som  myg  bor,  äff  same  myne 
jorder,  oe  giere  mig  ther  for  gode  rede  oc  klar  regenskab.  Att  saa  er 
y  sandhed  trecker  ieg  myt  signet  neden  for  thette  mitt  ebne  breff.  da- 
Uira  Bergenn  ipso  die  Lanrentj  mdxlix. 


P«Jer  AnderBsin^  Ltgmtnd  i  Tfosberg,  tildömroer  Olaf  8ieinmifs$9n  Ret  til 
•k  indlöse  fin  Fedrene(|;aard  Teige»  i  Slageiu  Sogn  fra  Haaoard  og  Ämund 
OrmsMömner,  eft«r  6  Mends  Taxfc  og  ioden  6  Maaneder. 
Efler  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.  Spor  af  indv.  paatrykk  Segl. 

1152.  14  Marts  1550.  [TöDsbefg.] 

Allem  mannom  them  som  thette  breff  see  eder  here  sender 
Peder  Andersson  lagman  i  Tonsbergh  q.  g.  oc  sine  kunnoct  gerende 
ath  a  fredagen  for  midfaste  sennedag  anno  domini  mdl.  tha  kom  for  meg 
oc  radet  Oleff  Stennlfson  och  talede  tili  Hofword  Ormson  och  hans 
broder  Amund  Ormson  vm  xij  eris  boll  jord  vdi  en  edegard  som  heter 
Tegen  liggendis  j  Slagen  sogn  och  beuiste  ath  thet  var  hans  rette  odall 
oc  begerede  at  lese  thet  i  gen  mett  lagen,  wa  HoSuord  ferne  oc  Amund 
swarede  oc  sagde  ath  teriss  gode  fader  Anders  Olsson  haffde  keffl  the 
forne  xij  eris  boll  jord  i  Tegen  vdaff  Solle  Ormsson  som  var  vdaff  hans 
siect  ferne  Oleff  Stenulfsons.  Tha  effler  tilltall  oc  genswar  och  effther 
tben  beuisningh  som  her  j  rette  kom  var  thet  min  dorn  mett  radmen- 
nens  samtycke  ath  Oleff  ferne  o(A  hans  broder  Solle  skule  sghe  lessn 
oppo  forne  Teegen  teris  odall  och  skule  lese  thet  effter  sex  manne  ma- 
the  och  betale  thet  innen  sex  manede  ther  nest  effter  effther  thi  som  Norigis 
lagh  vtwiser  och  skule  the  sex  mcn  meto  jord  oc  ewra  och  skall  thet 


860  iS50. 


Vera  legerdagen  nesi  effler  sancU  Bololfs  dagb  her  effler  nest  kommen- 
dis.  Till  ytermere  beoisningh  trycker  jegh  mitt  indgle  for  thette  breff 
f  om  giorl  var  dagh  och  aar  som  fore  siger. 


KoBf  ChriUitm  tti  fkjeoker  en  Hestehage,  en  Fot  med  Saani6lle  og  Gmardea 
BÜer  til  det  almmdelige  Hotfüal  %  Oslo,  til  Uaderboldoing  for  de  Sjge 
of  Fettige  i  Hoipitelet 
EAer  Orig.  p.  Perg.  i  norske  Rigsarkiv.     Seglet  vedb^oger. 

1153.  21  August  1550.  Kjöbcnhavu. 

Wij  Christiann  mett  gods  naade  Danmarckis  Norgis  Wendis 
och  Gottis  konningh  herltagh  i  Slesoigh  Holstenn  Stormamn  och  Dytt- 
merschenn  greffiie  vdj  Oldennborgh  oc  Delmennhorslh  giere  alle  wiu 
terllgtt  alt  wij  äff  wor  apnderligh  gunath  och  naade  saa  och  paa  thett 
wortt  almynndeligh  hospitall  vdj  wor  kiebstedt  Oslo  saa  magelt  thes 
beder  kandt  bliiffue  wedt  magtt  och  the  fattige  saare  och  synge  aien- 
diske  vdj  Torne  hospitall  künde  Tannge  theris  vnderhoUingh.  haffoe  wij 
vndt  och  tilladett  och  na  mett  thette  wortt  ohne  breff  vnde  och  tübde 
att  thesse  effterschreffne  wore  och  kronenns  haffiie.  saaffmelle  och  anf- 
fuels  gaardt  som  er  en  bestehaffue  liggenndis  ydenn  for  Oslo,  och  till- 
fornn  laa  tili  Graabroder  closter  ther  sammesteds.  en  Toss  mett  en 
qnernn  liggenndis  huos  forne  bestehaffue  och  no  brugis  tili  forne  hospi- 
tall och  en  auffuels  gaardt  som  kallis  Beller  mue  och  schalle  beer  eflt- 
ter  tili  eaigh  tiidt  nydis  bnigis  ock  behoUis  tili  forne  wortt  hospitall 
▼dj  Oslo  mett  alle  theris  rette  tilliggelsse  jnttett  vndertagett  vdj  nogen 
maade.  thij  forbyude  wij  alle  ehuo  the  helsth  ere  eller  were  künde  ser- 
delis  wore  fogetther  embitzmenndt  och  alle  andre  forne  Oslo  hospitaD 
beer  emodt  paa  forn«  hestehaffae.  sauffmelle  och  aa&aels  gaarde  eller 
nogenn  theris  rette  tilliggelsse  effter  som  forschreffuitt  staar  att  hindre 
eller  vdj  nogenn  maade  forfanngh  att  giere  vnder  wortt  hyllesth  och 
naade.  giffuitt  psa  wortt  slott  Kiepnehaffnn  torsdagenn  nesth  effter  wor 
frae  dagh  assamptionis  aar  etc.  mdL  vnder  wortt  signett 

(Egenkendigt)  •  Christian. 


Kong  Christian  HI  stadfester  Hr.  Björne  Auäunssiku  Gavebrev  af  1319  paa 

et  Fattighus  ved  St.  Lanrentii  Kirke  i  T&nsherg,  der  na  af  Prorslea  Ur. 

Laurits  Matss&n  (efler  Branden)  er  opbygget  og  vedligeholdt,  aaa  at  detf 

Jordegodf  fremdelef  skal  anvendes  til  BediCe  for  fattige  eg  ayge  Folk. 

Efier  en  Vidisse  p.  Papir  i  dct  st.  kgi.  Bibliothek  i  Kbhrn.,  ndstedt  af  Beot 

Bilde,  Hövedsmand  pa«  Tönsberghu«,  og  Kjöbenbarns  Borgemestere 

Mati  Clasiön  og  Peder  JenffOn,  22  Juli  1551. 
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1154  19  Jali  1551.  Kjöbenham 

V]j  Christian  med  gudz  nadhe  Danmarcks  No[rgi8  Wendes  oc] 
Gottis  koning,  hertugh  vdj  SIesuig  Holsten  Siormaren  [oc  Ditmer]-* 
sehen,  grefTue  vdj  Oldelborgh  oc  Delmenhorst,  gierie  alle  wiitherligt 
all  eflfler  Ihij  oss  elskelig  her  Lauritz  Matzen  prouest  y  Tensberg  haf- 
faer  nu  haflTl  forre  oss  eil  besegeld  fundas  screffuit  paa  pergament  som 
en  wed  naflh  her  Byern  Audanson  Tdgiffuit  hafluer  aar  etc.  m.  ccc. 
xix.  lydendis'  paa  nogit  godz  ssom  sre  funderet  oc  stygtthet  tili  et 
hnss  vdj  Tensberg  wid  sancti  Laurentij  kircke,  huilket  huess  faltige 
sore  oc  synge  menniske  ssom  lid  hender  al.  komme  skulle  haffue  ther 
theris  wnderholinge,  nar  theris  weye  faller  ther  frem,  Iha  eSler  thy 
wy  forfare  at  forne  her  Lauritz  Matzen  haffuer  wppebygl  ssamme  huess 
oc  Ihel  hoUer  wed  magt,  haffue  wy  äff  wor  sunderiige  gunst  och  nade, 
saa  oc  epier  wore  wndersotis  borgemesters  oc  rodmendiz  oc  borgeres 
ylj  Tonsbergs  begeringe  fuldbyrdt  *samtycke  oc  stadfest,  oc  nu  med 
Ihelle  wort  ohne  breff  fuldbyrde  samtycke  oc  stadfeste  forscreffne 
fundasses  breff  wed  sin  fülle  mag!  alt  bliffue  ved  alle  sine  ordi  punc- 
ter  oc  arlickelere  fome  faltiges  huss  y  Tonsberg  efRer  forne  fundatzs 
lydelsse  maa  oc  skall  her  epter  nydendes  brugendes  oc  beholes  tili 
forne  ihe  fallige  huss.  Thi  forbyde  wy  alle  ihuo  the  helst  ere  eller 
werre  künde  serdelis  wore  fogeter  embetzmend  oc  alle  andre  ferne  her 
Lauritz  Matzen  oc  hans  eSlerkommere  forstander  tili  ferne  faltiges  huss 
i  Tpnsbergh  her  emodt  paa  noget  Ihel  godiz  eller  ssyn  rette  lilliigelsse 
ssom  ther  tili  efFler  fundatzens  lydelsse  IUI  lagt  oc  fwnderel  sr  al 
bindre  eller  y  nogere  mode  forfang  alt  gerre  wnder  wort  hyllest  oc 
node.  Giffuil  paa  worll  slotl  Koffuenhaffn  sancle  Margrele  aSlhen  aar 
etc.  mdlj  wnder  worl  signetl. 


iujftr  Vri»^  HOvedimend  paa  Akenhas,  ftevner  Erik  ügerup  ti!  Ullen  at 

at  möde  Klageren  Bmi  Bilde,  Befall ogsmand  over  Tftnsberg  Len,  for  Lag* 

manden  i  Tönsberg,   og  hvis  de  ikke  der  forliges,   at  svare  paa  Bildes 

Tiltale  for  de  til  St  Paalsdag  i  Oslo  forsamlede  Dommere.  (jfr.  folg.  No.) 

Efter  Orig.  p.  Papir  i  det  st.  kgl.  Bibliothek  i  Kbhyn.    Seglet  indvend.  paatrykt. 

1155.  25  Novbr.  1551«  Akershus. 

Jeg  Jesper  Ffriis  heffuitzmanndth  paa  Agershus  helsser  etlher 
Erick  Wgerupp  liill  Wlenn  mell  gudth.  wiider  all  erliigh  och  welbirg* 
diigh  manndl  Benndl  Bälde  Jiong.o  malt«  beffalings  mandl  offuer  Tonns- 
bergh  leenn  haflftaer  berellhel  for  megh  ohm  liill  Ihale  hanndl  haffuer 


y 
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UiD  otther,  com  handt  sygher  och  sielff  ythermere  berelthe  kamiddi. 
Thaa  eplher  thenne  beffalingh  jegh  haffber  paa  konng.«  mall'  wegne 
aerdeliis^  y  hanna  naadis  frauerelsse  alt  skiicke  koer  iongh  och  rettii 
ateffher  ieg  ellher  forne  Erick  all  luode  for  hugenn  y  Temisbergh  iq 
azogner  wdy  lauglingh  hues  y  icke  Iher  künde  for  enyglies  thaa  rel- 
Iher  etlher  eplher  all  aiiode  for  langenn  ttegodemenndl  och  laugnandth 
aaom  forsamlis  her  wdy  Oslo  iij  szogner  neslb  eplh^  sancli  Poeb  dagfc 
no  neslh  koroenndia  all  ssware  fome  Benndt  Biillde  *eUers  haos  wm- 
bodizmanndlh  liill  huesa  hanndt  kaandl  etlher  tiill  thale  meti  retfhe  giere 
och  hennde  haea  Iher  oan  loug  och  reit  kdenndia  thel  jngelwnnde  wa- 
der ollhe  erlugher  och  ziij  marck  y  breifue  br«dt  Giffaett  paa  Agers* 
hos  thenn  25  dagh  Nouembria  aar  etc.  1551.  wnnder  mylth  aignette. 
Btfpti  med  aodeo  Httnd :  Var  thenne  ateunigh  lesen  for  erligh  Tel- 
bvrdigh  man  Brie  Vgemp  tili  Vlene  lisdage(n)  nesi  efter  Andree  a  ba- 
rendea  lagmanen  och  bade  borgemealer  i  Tonsbergh. 


Proviten,  Laananden  og  Baadet  i  TOnsberg  kvmlgjAre,  at  Sagen  neUeai  Bril 
üg^mp  og  Beni  Biide  er  henvicl  lil  PaadörameUe  i  Oalo,  da  de  ikke  to- 
vede  at  forhandle  deo,  fordi  Ugernp  mödte  paa  Raadstuen  bevebnct  ned 
fpendte  Fyrrör  og  Knebelf pyd.  (jfr.  foreg.  og  folg.  No.) 
Efter  prig.  p.  Papir  i  det  st  kgl.  Bibliothek  i  Kblivo.,  med  5  paatrykte  Segl. 

1156.  27  AprU  1552.  Tönsberg. 

Wij  eflFlherscreffne  Laurits  Mataon  pronisl  y  Tensbergh,  Feder 
Andersen  lagmand  Feder  Jonson  borgemealer  Oluff  Benisen  Jac(ri>  Tro- 
eisen  raadmendtl  y  saroestad  kendia  med  Ihelle  »worlt  ebne  breff  aU 
onadagen  nesI  ellber  qoasimodo  genili  anno  domini  1552  waare  wy 
wdy  ferne  Tensbergh  hoss  crlig  och  wsiberdigh  mend  Erick  Wgerop 
och  Benll  Bille  all  forhandle  och  fordrage  Ihc  eriige  mend  om  nogeo 
trelte  och  maaleffne  som  thennom  emellum  wore  och  de  haerandre  lof- 
hill  och  thilsagtt  alt  Ihe  skalle  mede  huerandre  for  lofben  y  ferne 
Tensbergh  taagelisdag  nsest  forleden  for  hoilcke  de  och  saa  komme 
same  dag  lilsamen  p^a  raadstuen.  Effther  thy  Iher  wor  saa  maoge 
maaleffne  och  tretlß  bender  emellum  om  jorde  godz  som  p(I)eyer  att 
rellis  same  laagetysdagh,  och  saa  for  frecth  och  fare  skeldlt,  all  fome 
Erick  Wgenip  indkom  paa  raadstuen  beuebnitl  med  spente  fyrrer  eck 
knebetapydil,  och  wy  befrecthiti  att  ther  skuHe  skeeti  nogen  skaade 
eller  eprer  y  bastigbed,  Iherfaare  opsette  wy  same  raaall  thill  anden 
dagk,  och  same  anden  dag  koui  ferne  Erkk  Wgerop  lige  ens  beoeb- 
nitt  IUI  byeii  och  for  aame  frecth  och  faro  aom  wy  tiiilfom  haffde  g^ge 
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wy  denimm  emellam,  ati  the  loffoitt  och  tilsagfde  oss  att  Ihe  skulle  me- 
dis  for  läge  lough  och  nett  y  Oslo  nu  thili  sancte  Hans  baptiste  dagh 
niesl  kommindis  for  tby  erlige  mendtt  riddermendz  mend  och  laugmendtt 
som  Iber  forsamlendis  worder  att  suare  ferne  Bentt  BiUe  tili  hues  band 
haffoer  hannom  tili  att  tale  eflflher  then  befalingh  som  ferne  Bentt  Bille 
haSiier  paa  kong.e  matt.«  wegne  att  forhandle  sine  sager  Hied  lough  och 
rett  och  icke  med  nogen  bastighed  eller  offuerfaldt  och  ther  lide  och 
taale  huis  dorn  och  r»lt  som  thennum  ther  bliffuer  imellum  sagtt.  Att 
saa  y  sandhed  er  som  forscreffuit  staar  trecke  wy  waare  indsegU  neden 
far  thette  wortt  ebne  breff  som  screffuit  er  aar  och  dag  som  forscref* 
fait  staar. 

Bagpaa  med  stmtidif  Haanii:  Breff  baorledis  Erick  Wgerupp  koa 
*ing  paa  roedstaen  y  Tonsberg  then  dag  band  skttUe  gaa  y  rette  med 
Biegfa  och  Ueff  opsseth. 


lMg€  Brmk9  til  Krogholm  Of  6  Vvbiiere  «fgjöre  Sagea  nellen  Erik  ügemp 
og  Bmi  Bilde  Maledes,  al  de  hos  Koogen  skulle  hente  Besked  om,  hvem 
af  dem  der  skal  hieve  Lcdingen  af  Si.  Olafs  Klosier  (i  Tönsberg)  og  om 
Ugernp  skal  give  Leding  af  de  Gaarde,  han  selv  brager,  at  Ugerup  ikke 
skal  tage  Jakob  Tytk  i  Forsvar,  og  at  han  og  Bilde  iflvrtgt  skalle  holde 
godt  Ifaboskab.  (jfr.  foreg.  No.) 

Efler  Orig.  p.  Papir  i  det  st  kgl.  Bibliothek  i  Kbhyn.  med  8  paatrykte  Segt. 

1157.  30  JoDi  1552.  Oslo. 

Wy  efftherskreffne  her  Lawe  Brade  tiill  Krogholm  Jffwer  Jenas« 
senn  tiill  Fresse  Christiernn  Mwnck  hewttsmandt  paa  Hammer  Niels 
Lysirwp  Erick  Kiill  OUwff  Calips,  Serenn  Mwnnck  webnere  gi^r  wit- 
therlig  ffor  alle  mett  thette  wortt  ohne  breff  att  wy  nw  y  dagh  meti 
fBere  gode  mendt  wäre  fforsamelitt  y  Osloo  domkiercke  och  ther  baff* 
we  hertt  tiilltale  och  gien  sware  om  nogen  wsamdregtighett  som  wäre 
kommen  emellom  erlig  och  welbyrdige  mendt  Erick  Wgerwp  tiill  Wlenn 
och  Bentt  Byldhe  beffwitzmand  paa  Sem  och  baffwe  the  paa  bode  parthe 
woldgiffwett  och  ffwldt  magtt  oss,  och  bwis  wdj  same  trstte  for  ffwnde 
skwile  the  wbredeligbenn  holde.  Effther  tiilltale  och  gienswar  och  sag- 
cns  leglighett  paa  baade  partlbe  tha  baffwe  wy  nw  offwerweiett  tieris 
sagh  och  saa  fforffwndett  som  her  effther  ffelgber.  Fferst  atthe  skall 
seghe  konge  matt*  wor  aldher  nadigste  herre  och  ther  lade-  seg  IBnde 
hoss  hans  node  thenn  sendag  nw  nest  kommendis  effther  sancte -Bar- 
tolomej  dagh  eller  tmis  ffwldmendigh  mett  ffwld  magtt  era  theU  gudh 
fforbyde  att  nogen  äff  thennom  nogen  hinder  paa  komer  her  fforind- 
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hen,  och  thaa  fforffare  hoss  hanns  nodis  heghmegtigheU  hwflcken  bans 
Dodis  konge  mMß  wilde  werdis  tiill  och  nodelig  wnde  then  konings 
Migh  oeh  ledingh  som  the  laodboo  plegtig  er  wd  att  giffwe  som  ligg- 
her  Ulli  sancU  OUwffs  closter  som  ErickWgerwp  nwy  SorlemiighM- 
«  wer  äff  wor  nodigste  herre.  Sameledis  om  hans  node  wüle  baflwe 
leding  afT  thend  gaard  som  Erick  Wgerwp  paa  boer  och  brwgher  ock 
enn  andhen  gordt  ther  hoss  liggendis  som  Erick  sieUT  daglige  brwg- 
her lighe  som  andhre  bender  gifTwer  her  wdi  landett  Tiisse  twiade 
arlickle  staar  i  kong«  matt«  nodis  egen  gode  behaff.  Om  en  karil  so» 
kallia  Jacob  Tysk  haflwer  wy  saa  fTorffwndet  att  EridL  Wgerwp  skaD 
were  hannom  aldelia  wbewardt  och  intetl  haffwe  metthaimom  attgi^re, 
man  hwis  same  Jacob  Tysk  meen  all  hafTwe  tiilltale  tiiU  Beett  BüMe 
flbr  nogen  klede  och  pendinge  skall  the  paa  baade  sidher  woUgiffwe 
tieria  sagh  hwer  indh  paa  iij  dannemendt  och  tha  lide  wndhgidle  kwis 
Ihe  kwnde  fforfBnde  aom  the  wiille  giffwe  beschreffwett  firaa  theo- 
nom«  Och  ther  som  skede  att  tieris  tienere  kom  y  nogen  trette  segk 
sielfF  anrerindis  tha  skall  hwer  were  flbrplegtigh  alt  straffe  siae  tie- 
nere som  tiilberlig  er  effther  gode  mends  sigelse  och  Ingen  äff  tben- 
nom  skall  beware  segh  mett  hwerandres  tienesthe  ffölck  wdhen  Ike 
haffwe  orlogh  wenskab  och  pasbordL  Men  hwis  andhre  trette  som 
thennom  haffwer  weritt  emellom  ffraa  ffersthe  begendelse  och  ind  tüD 
thenne  dagh  skall  nw  her  effUier  were  en  ded  afftalen  sagh  och  aldrig 
iidermere  paa  talis  anihen  äff  Erick  Wgerwp  ffrw  Anne  eller  Beott 
Bälde  y  nogle  made,  men  her  effther  holde  ett  gott  naaboskab  ock 
diele  gode  och  gott  mett  hwer  andhre  som  gode  slegtt  och  byrdtt  och 
nabor  bar  att  giere.  Hwor  saa  flindis  att  nogen  äff  thennom  opbrii- 
der  tisse  ffor»«  article  som  tisse  fforne  gode  mendt  thennom  fforOgtt 
haffwer  tha  skall  all  sagen  oben  staa  och  tale  hwer  andhre  tiill  nett 
log  och  rett  att  forde  Erick  och  Bentt  thett  wbredelig  holde  wiill  trac- 
ker the  tieris  jndzegie  mett  woris  ffor  neden  thette  wortt  ohne  breff. 
Datum  Oslo  then  30  dag  Jnnij  aar  m.  d.  lii  etc. 


Kong  GMsiaf  1  af  Sverige  kltger  til  Koog  ChritHam  IlI  over  Ckrisiiftr 
HvUfeldi,  der  ifölge  Klage  Tra  Befall ngsmandeo  iNorrboin  forbolder  Sre- 
rigei  Krone  Grendteskatten  af  JLoppenie  i  Varanger,  aom  han  tu  adrtde 
i  grovl  K1«de  og  ikke  i  FUk,  da  dog  Sverige  ligesaarel  som  Norge  o; 
RtuUmd  grendser  til  Vesier-Hatei, 

Eftar  Örig.  p.  Papir  i  danske  GeheimearkiT.    BreTfom,  advend*  forseglet. 
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1158.  30  Novbr«  1552.  Kalmar. 

Wir  wenlig  och  kftrlig  heksenn  medl  all  mere  gott,  som  vdi 
wftr  macht  och  rörmögenhCelJ  stedze  tilfö[ren]de  etc.  Stormechtige  forste 
käre  swflger,  broder  och  nftboo.  Wij  lathe  E.  K.  förstA,  att  wAr  befa- 
lingsman  vdi  Norrebotn  wedh  grentzen,  ther  Swerige,  Norige  och  Rys* 
land  tflhope  komme,  haffwer  oss  giSwet  tilkanne,  att  E.  Ktz  befalings- 
man  Christoffer  Hwijtfaldt  haffwer  giordt  oss  hinder  opft  then  skatt, 
Ytaff  foroe  grentze,  besynnerligen  hoss  the  Lappefinner,  som  boo  wedh 
WArftnger.  Och  drager  sig  sftdane  skatt  icke  [h]öger  an  tili  nyetye 
Bamefijskery  thett  samme  Lappefinner  äre  vtaff  Alder  wane  att  vtgöre. 
Och  haffwer  thett  sig  sft  tildraget  att  the  som  förne  Lappefinner  i  bA- 
gre  ihr  i  befalning  halft  haffwe,  som  äre  tisse  swänske  Lappefogter, 
hafl^e  samme  skatt  förwändt  i  nAgett  grofft  dädhe,  hwilcket  dog  icke 
Ihen  gamble  seed  hoss  them  wandt  haffwer  ytan  att  vt[gi]ffwe  Barne- 
fisk,  som  föreschriflftait  stAr.  Och  ther  medt  will  samme  Christoffer 
Hwijtfelt  trangie  wAre  befalningsmän  sAdane  dade  att  aname,  och  icke 
all  vtgiffwe  Ihen  fijsk,  som  gammeil  seedh  haffwer  waridt.  Wy  fömim- 
me  och  sA,  alt  samme  Christoffer  giffwer  saken  sA  f5re,  att  samme 
Lappefinner  haflwe  skattel  tili  alle  lasse  try  rijker,  som  Ar  Swerige, 
Norige  och  Rysselandt,  thet  doch  icke  medl  nAgen  sann  skAäl  bewij- 
8[i8]  kan,  ther  medl  formenendis  sig  all  drage  Ihenn  possession  iSrA 
rijkil,  hwilckil  wij  oss  icke  forsee,  att  E.  K.  honom  sAdanI  tilslAdie  wilL 
E.  K  kan  och  letteligen  betenckie,  hwadLskiAll  samme  Christoffer  HwiU 
fiildl  ther  medt  kan  haffwe,  all  then  stand  haart  och  eil  rijke  haffwer 
sine  grentzer  tili  WAstrehaffaet  sA  wAU  thet  ene  som  thett  andre.  Will 
Ar  thett  santt,  att  vdj  ofrijdelige  tijder  haffwe  the  SwAnske  myckit  lij- 
del  bAde  äff  the  Norske  och  Rysseme.  Thett  wij  oss  tili  E.  K.  icke 
opA  thenne  tijdl  forsee  eller  förmode.  Ar  forthenskuld  An  nn  wAr  kar- 
lige begAren,  all  E.  K.  will  lathe  förne  Christoffer  vnderwijse,  thett  ban 
her  effler  sAdant  will  haffwe  (i)  fördrag.  Thett  wy  altijdt  vdi  lijke  mAtte 
medl  E.  K.  gerne  wele  forskylle.  Begarendis  her  opA  E.  K^  swar. 
Och  [ar]e  wij  E.  K.  all  broderlig  och  nAborlig  wilie  och  wanskap  tili 
alt  bewijse  benAgne  etc.  Datum  äff  wArtt  slott  Cahname  30  Nouembris 
anno  etc.  1552.^ 

Gustaff  medt  gndtz  nAde  Swerigis  GöHs  och  Wendis  etc.  konnngh. 

(Egenhmdigt)  E.  K.  K.  troghen  broder  Gostaaus. 

Udfkrift:   Stormectige  forste  her  Cristian,  Danmarckz  Norgis  och 
Whendis  etc.  konung,  hertig  tili  Sleszwijk,  Holsten,  Stormaren  ochDitl- 
n.  55 
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iMmkea  greifwe  tili  Oldenborg  och  Delaieiiliarst  wftr  kdre  swftger  bro* 
der  och  nAboo  etc. 

(')  Ved  dette  Horedbrer  \iggtf  el  iBdlBg*  angaaeadeGottlaiid,  Mm  berikke 
er  medlaget 


Kooff  CAriffM»  ///  ftodrmler  Konf  Frederik  It.  Privilegier  fer  IndbjfgerM 
pae  Bi$mgeH  (ovenfor  No.  1073),  dog  «aa  at  de  ei  mae  drive  nogea 
nod  KjObfUedemes  Fribedcr  atrideode  Forprang. 

Efler  ea  Con6rniatioii  paa  Pcrg.  af  Kong  Frederik  11  af 
1  Septbr.  1563  i  dantke  Geheimearkiv. 

1159.  14  Oktbr.  1556.  MalmS. 

Wü  Christiann  thenn  tredie  mett  gudz  naade  Daainarckis  Nor- 
gifl  Wendis  odi  Gotlis  koninngh,  hertag  wdj  ^suig  Uolkteim,  Stor- 
mam  och  Dyttmerskenn,  greffue  wdj  OHdenborg  och  Dellmenhorat,  gi^re 
alle  witlerligi  att  wore  wnndersaatte  som  bygge  och  boe  paa  Hiisioge 
haHtae  haffk  her  for  oss,  ett  hogbomne  ferstis  koningh  Fredericks,  wor 
kiere  herrefaderg,  obnne  beseglelt  papürs  breff,  liadenndis  ord  firana 
Ofdb,  som  her  effterfolger.  [Nu  falber  Brev  No.  i073J  Huilckett  bn^ 
wij  äff  wor  aynnderlige  gunst  och  naade  baifiie  faldbyrdh  samlycht  och 
atadfest,  och  nu  mett  thette  wortt  opnne  breff  fiildbyrde  samtycke  odi 
atadfeale,  wed  syna  fülle  magt  att  bliffoe  wed  alle  ord  puncter  och  ar- 
tickle,  8om  thett  inndehoUder  och  wduiser.  Dog  skulle  forsc»«  wore 
wnndersote  icke  miere  indkiebe  ead  som  the  tili  thieris  hasis  opholdh 
behoff  haffae,  och  ey  brugge  nogen  forprangh  mett  alne,  skieppe  eller 
maade,  cmod  kiebstedernis  friihedher  och  priuilegier.  Thij  forbiode  wy 
alle  ehuo  the  hellst  ere  eller  were  künde,  serdielis  wore  fogitter  era- 
bitzmendh  och  alle  anndre  forne  wore  wnndersote  paa  Hisingfa,  her 
emodh  epther  som  forscit  staar  att  hindre  eller  wdj  nogre  räaade  for- 
fang  att  giere,  wnnder  wor  hyllist  och  naade.  Giffuett  wdj  vror  kiab- 
sted  Malme,  then  fiortande  dag  Octobris  aar  etc.  mdlyj  wnnder  wortt 
siignete.  .  . 


Chrisicffer  Valkendorf,  Hövedsmand  paa  Bcrgenhiu,  sender  Hr.  Mogms  Gffl- 
dens{jerue  13  Klokker,  der  skalle  omslöbes  til-Kanoner  for  Slottet,  for  al 
tvinge  de  tydske  Haandverkere^  med  hvcm  haa  nu  bar  sluttet  et  forKon- 
geo  og  Byen  fordelagtigt  Forlig,  som  han  beder  GyldeoB^eme  anbefale 
til  Kongen,  saa  at  dcnne  ikke  af  Raadei  i  Lybek  overtales  til  at  indröm- 
nie  Tydskerne  i  Bergen  yderligere  Fordcle. 
Efter  Orig.  p.  Papir  i  danske  GeheimearkiT.    Brevforin,  advend.  forseglet. 
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1160.  29  AprU  1558.  Bergeirii'as. 

Alin  ganske  god  willig  helssenn  etber  nu  oc  altiidt  tilfornn 
mel  wor  herre,  kiere  her  Moghens,  oc  min  besynderlige  gode  wenn, 
min  willig  oc  gode  tack  ssigelsse,  for  ald  ere,  oc  gode,  i  meg  giorl 
haffaer,  hailcket  ieg  skal  for  enn  ihiennere,  äff  min  ringe  formue,  fin- 
den elher  willig  i  alle  mode,  kierre  her  Moghens,  szender  iegh  na  kon. 
ma^  xiij  klocker  szmaa  oc  storre,  tiiU  thett  skett,  her  til  slols  behoff, 
szom  wij  talde  om,  oc  beder  ether  gerne,  aij  wille  well  giere,  oc  be- 
teacke  thenne  lands  ende  beleylighedt,  szom  tald  wor  i  Kepenhaffh,  oc 
at  ieg  künde  faa  ihei  skeit  hiid  op  igbenn,  indenn  ziiij  dage,  eller  viij, 
for  sancti  Oluffs  dag,  thij  ieg  gaff  embidzmendene,  her  wedt  bryggenn, 
then  artickdl  tilkennde,  att  the  skulle  entben  werre  wnder  kon.  m.  oc 
were  bans  kon.  m.  ssuomne,  huide  oc  troe,  ellr  oc  affataa  theria  band- 
werck.  Thaa  kand  ieg  icke  fuldscriffue  ether  tili,  huor  ilde  the  lodt, 
bode  the  Tyske  oc  the,  oc  menthe  the  wille  brende  boile  byenn,  oc 
alottit  äff,  oc  forferrede  borgfaeme,  att  manghe  äff  thennum,  ferde  the- 
res  gods  hemmelig  äff  bye,  oc  enn  part  äff  thennum  wor  wed  ett^friti 
modt.  Menn  ther  the  Tyske  formerckte,  at  the  icke  künde  forferde 
mig  mett  theris  ordt,  saa  giorde  the  thaa  enn  hanndell,  meti  meg  paa 
kon.  mat.  wegne,  ssom  thenne  copie  formelder  ieg  her  hos  säender 
ether  S  stj  ther  äff  künde  forfare  ald  leyligheden.  Ther  for  beder  ieg 
ether  gerne,  atj  wille  well  giere,  oc  raade  kon.  mat*-  her  wdj,  at  ther 
aom  hans  kon.  mat^  bliffuer  herom  bessegt  äff  borgemester  oc  raadt 
til  Lübeck,  at  hans  kon.  ma^-  icke  tha  indremmer  thennum  noghen 
ydermere  frihedr,  end  til  sancti  Hickels  dagh,  forthij  ther  ssom  at  hans 
koD.  aal.  wil  nu  paa  nye  indrame  thennum  nogit,  tha  bliffuer  huer* 
ckeon  borgeme  her  wdj  byen,  icke  heller  band  her  paa  slottit  skall 
were,  tailfreds  met  thennum,  thy  the  skulle  thaa  bliffue  werre,  end  the 
nu  ere.  Menn  tetincker  nu  tili,  om  ieg  haffde  holdett  thennum  alle  tesse 
artickelle  for,  paa  enn  tiidt  ssom  thenne  affskeedt  formelder,  huad  the 
haffde  thaa  well  ssuaritt  migh.  Menn  ther  ssom  l(on.  ma^.  nu  indrem- 
mer  thennum  thenne  artickell,  thaa  terff  hans  kon.  ma^-  aldrig  tencke, 
att  the  ssiden  gier  nogitt  andett  her  wed  bryggenn,  äff  hues  thennum 
byes,  eller  beffalles,  vden  huis  the  wille  giere,  oc  weste  kon.  mat«. 
huilchen  gaffniig  artickel  thenne  er,  hans  kon.  mati-  tilbeste,  thaa  wed 
ieg  well,  at  hans  kon.  ma^«.  indremde  thennum  thenn  icke,  thij  nar  em- 
bedzmenden  er  fraa  thennum,  saa  ere  the  well  iij«  mand  mindre,  oc 
byenn  ssaa  megit  mere.  Siden  kandt  mand  altidt  med  lempe,  handle 
en  artickell,  cpther  en  andenn  med  thennum.  Kierre  her  Moghens,  saa 
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beder  ieg  ether  geroe,  al  iher  som  fher  wore,  iiij  eUervj  ssmedejeran 
slanger,  äff  theC  gamble  skiffs  sket,  ssom  i  kunde  omberre,  atj  tha  wiDe 
ssende  mig  thennum  paa  thette  skiff,  kund  aleneste,  for  et  ssioeaskyld 
her  paa  slottet.  Henn  gerne  wille  ieg  hafliie  til  sancti  Oloffs  dagb  ^ 
kaaber  stycker,  oc  icke  sterre,  end  ij  halffae  slanger,  oc  ij  quarther 
slanger,  icke  for  Ihet  er  behoff,  men  om  thet  kunde  ellers  ssaa  üUt 
ssegh.  Kierre  her  Moghens,  haffuer  ieg  screffuit  Jachim  Bech  til,  on 
hues  andett  ieg  haffner  behoff  her  til  slottit,  atj  ther  wdj  wille  hidpe 
mig,  met  ett  goU  ordt  Oc  sender  ieg  ether  her  hos,  v  bencke  dymie 
waar,  ther  ssom  elher  behagher  thennum,  skulle  tili  sancti  Mickeis  dag 
bekomme  flere  ther  äff,  oc  beder  ether  gerne  atj  wille  nu  well  gisre 
oc  were  mit  budt  behielpeligenn,  att  thet  motthe  faa  ea  god  affdced 
hos  kon.  mati-  met  thet  ferste.  Oc  will  her  met  haffiie  ether  gud  al- 
megtigste  beffalendes,  tili  euig  tidt.  Datum  Bergenhus  thenn  29  dig 
April  anno  mdlTiij. 

Christoffer  Valckendorff. 
üdikrid:    Erlig  oc  welbyrdigh  mand  her  Moghens  Gyllenstiene 
riitter  Danmarckis  rigis  hoffmester  ssin  synderlig  gode  wenn. 

Paaikrift  med  Hr.   MogeuM  Gyldenstjeniei  Haand:    ChristofferWalckeil' 

dorp  18  Maij  om  dij  embedsmend  pa  bryggen. 

(')  Denoe  Afskrifl  er  nn  ikke  Tedlagt. 


JiSrym  Pederuön  (Staor)  til  Ifervik  og  Adritm  Borgermefter  i  Tkroiidl|)eB 
adstede  Yiditse  af  foregaaende  Brcve  No.  1135.  1144  og  lldO. 
Eftcr  Orig.  p.  Papir  i  norske  Rigsarkiv.    To  paatrykte  SegL 

1161.    .  8  Decbr.  1558.  ThrondlOen. 

Wii  epterschreffne  Jürgen  Pederssen  tili  Nerwilck  oc  Adrian 
borgemester  ij  Trondhem,  kiendis  oc  gere  witterligt  for  alle  met  thette 
wort  ohne  breff,  at  wi  haffue  seedl  oc  lesdth,  thesse  epterschreffiie 
trenne  pergamentz  breffue,  som  erlig  oc  fomompstig  mandt  Peter  bart- 
sker  borgemester  vdj  4*rondhem  giffne  ere,  liudendis  ordt  fira  ordt,  met 
alle  pnncter  oc  articler,  som  her  epter  felger.  [Nu  folge  Brevem  No. 
U35y  Ua  og  U50J  At  saa  ij  sandhedt  er  som  forschreSteit  staar,  al 
wi  thesse  ferne  breff  seet  oc  lesdt  haffue,  indeholdendis  alle  tesse  for«« 
ordt,  puncto  oc  article  ij  alle  maade  som  her  offnen  fore  schreffne  star, 
thet  witne  wi  met  wore  indcegle  trecte  her  neden  paa  thette  wort  ebne 
breff,  som  er  schrefftait  vdj  Trondhem  torsdagen  nest  epter  sanctj  Ni- 
colaj  episoopj  dagfa.  aar  epther  Christi  fedzell  tusind,  Cemhundrit,  halff- 
tridiesindztiuffue  oc  otte. 


1558.  869 

LagMtnden  og  Raadel  i  TAnsberg  knndgjOre,  at  en  tot  dem  ind«teTBet  Sag 
om  5  Orefbol  i  Gaarden  Herre^Ström,  hvorpaa  IViarve  og  Oio^  1%or^'0nw- 
«Ahmt  gjorde  PaasUnd  som  OdeUmend,  forligtes  saaledei,  at  de  indlöste 
den  af  Beaidderen  Jon  paa  Herre^SirSm, 

EAer  Orig.  p.  Perg.  i  Danske  SeUkabs  Sämling  i  Kbhirn. 
1,  2,  4  og  5  Segl  vedhenge. 

1162.  Ovis  Dag'  1558.  Töttsberg. 

Wy  efther  skriiflfhe  Feder  Andersen  lagman  i  Tonsbergh  Fe- 
der Jensen  borgemester,  Olaf  Bentsen  Harralt  Hakensen  Mattis  Finbo 
oc  Mattis  Henricksen  raadmenn  ther  sammen  stetz,  gere  witterligt  melt 
thelle  wort  opene  bref  att  a  maanedagen  i  lagtinget^  anno  domini  md- 
Iviij  da  kom  for  os  oc  flere  gode  men  som  da  tili  stede  wore  af  eine 
halfne  Name  oc  Okf  Torl^erns  senner  paa  there  oc  theris  roedt  eigen- 
des  nien(8)  wegne  en  af  andre  Jon  paa  Herrestrem,  paa  sine  oc  sine  med 
eigendes  mens  wegne.  Talede  da  forneffnde  Name  til  Jon  om  fem  eris 
boU  jerder  i  forneffnde  Herre  strem,  som  bann  sagde  att  thet  war  bans 
oc  bans  medt  eigendes  mens  rette  odall,  oc  war  keft  fra  theris  for- 
eldre  oc  jcke  loghbodet  som  bref  oc  segel  wth  wiste,  som  i  rette  laage 
for  08  om  fomdfi  fem  erisboll  i  forneffnde  jord  oc  begerede  them  ighen 
mett  Nerriges  lougb,  oc  bewiste  oc  samstandes  att  thet  war  titt,  oc 
ofte  amagitt,  en  Jon  fom<la  swarede  oc  sagde  att  bans  foreldre  otte 
xiiii  0riss  boU  i  forneffnde  Herre  ström  oc  lagde  ij  permentz  bref  i 
rette  saa  ladendes,  ad  en  mann  som  bett  Od  som  otte  Elin  Alfsdotter 
som  war  Namitz  faders  suster  bade  solt  fomeflfhde  Jons  foreldre  de 
fem  eris  bol  i  Herre  ström  oc  de  fem  eris  bell  wore  regnede  mett  i 
the  xiiii  erisbol,  begerede  da  forade  Name  oc  bans  broder  att  lose 
fornde  y  eris  bol  jghen  eflber  Nerriges  lagb,  en  Jon  fomefiide  bege- 
rede at  motte  beraade  segb  paa  sine  sameigende  mens  wegne  bwilckel 
han  oc  saa  giorde,  oc  ther  mett  eth  fnt  wilker  oc  beraat  moth  Yp  lotb 
oc  af  hemde  samstandes  fomda  Narfae  oc  bans  broder  oc  theris  med 
arfoinge  the  fem  eris  boll  jord  i  titneShde  Herre  ström  fra  Jon  oc  alle 
hans  med  arfoinge  oc  vnnder  Name  oc  bans  med  arfuinge  til  ewer* 
delige  eige  mett  luttum  oc  landenom  som  tili  ligger  oc  liget  baflFuer 
fra  forao  oc  nyo  wten  gaardz  oc  jnnen  freist  heimelt  oc  akereloast  for 
hwarriam  mannum  etc.  dogh  mett  sodan  skell  att  the  skulle  betale  for- 
neffade  Jon  de  v  orisboU  jerder  efUier  vj  manne  mate  oc  jnnen  sex 
maanede  nest  kommendes,  til  vtermere  bewisningh  henge  wy  wore  jn- 
sigle  for  thette  breff  som  giert  war  aar  oc  dagh  som  for  siger. 

(0  TAnjbergi  Lagthing  boldtea  flere  Gange  om  Aaret. 


870  ibeo. 

Omtmeti  Doakapittel  eriÜOTer  pta  Poreipörgwl  af  Feitr  KUmtUtith  Sof- 

aepref t  lil  fl^rimhaf,  at  Prefleo  der  efler  gaaaiel  Skik  tag«r  Tieadea  af 

hal«  ÜMf «rifte«  HfeiOBi  Pretfaa  paa  Qrmm  af  hde  HmdeUmd,  aMdeu  Pre- 

iterae  paa  Hole  og  JtMiAet  kan  ta^e  \  af  Udferdaa  o|r  Sawareddene. 

Eller  Örig.  p.  Perf.  i  DaDike  Selikabt  Saailiaf  i  KbhTa.  Hapitleto  Se^  iihIt.  paatrykt. 

SammeDlignet  med  ea  fantidig  Aftkrifl  p.  Per^.  i  oonke  Rigsarklv. 

1193.  10  Juni  1560.  Hamner. 

Vij  mening  Hammers  capitteD  som  her  forsamlit  yor  ij  Ham- 
mer kellige  trefoldigheta  sendag  oc  mondag  kom  tker  for  oss  kedertif 
mtnd  ker  Per  Clemmidsen  oc  begieritt  att  Yijde  hnorledes  thel  kaffoer 
sigk  om  Ihel  preste  gield  Riogerige  oc  huad  sednane  ywnXX  hafliier 
mell  tkenn  renihe  oc  huad  hannem  bor  att  bafftae  tiill  Nerderoff  äff 
tkenn  preslelige  rentbe  oc  hoes  hannem  ber  att  hafine  som  sider  paa 
Hole.  Saaret  vij  ther  saa  tiill  att  yij  baflbe  hört  att  thet  haffoer  vi^ritt 
air  arels  tiid  att  then  prest  som  hafiaer  Nerdroff  tager  tienden  offiier 
all  Ringerige  oc  then  prest  paa  Hole  oc  Jenager  tager  intit  äff  tien- 
den forthj  the  »re  capele  gield  ynder  Nerderoff  oc  Grann.  Om  anden 
rentke  tager  prestenn  paa  Nerderoff  ij  hier  vthj  vdferd  oc  preslen  paa 
Hole  den  tredie  der  som  kier  tiill  faller.  Disligiste  alle  vtferder  effkker 
bonden  ock  hustnien  offner  alt  Ringerige.  Jtem  om  anden  rentke  ta- 
ger preslen  paa  Hole  alle  smaa  vtferder  oc  bame  ere  oc  rede  giffloc 
offer  ere  oc  kircke  gang  saa  vitt  som  Holis  gield  recker  oc  koes  an- 
den rentke  tker.  Oc  tker  kafhe  vij  fer  seet  gamle  breff  statnler  paa 
som  na  ere  forkomne  oc  bortke.  Oc  disligiste  haffde  mester  Amond 
paa  Gran  ij  bisp  Moenses  tiid  oc  ker  Christiem  paa  Ringesager  vthij 
salige  Feder  Hanssens  tiid  tker  de  bode  paa  Nerderoff  oc  kaffiie  vy 
aldrig  andett  kert  end  dett  kafftaer  saa  vcerilt  äff  arils  tiid.  At  saa  vUj 
sandkel  er  lader  vij  sette  capittels  indzegle  neden  for  dette  vorl  breff 
som  scfkreffiiit  (er)  ij  Hammer  tken  10  dag  Jnnii  anno  domini  1560. 

Baspaa  med  forskj.  Blander:  Hammers  capitels  dom  om  tiende  och 
wdferdtt  tiUNordroff  äff  Hole  sogenn.  —  Vaar  tkette  breff  for  rette  paa 
Osloo  cappitell  for  koglerde  mand  mester  Frans  Berg  snperintendent 
oc  capitel  disligeste  oc  bleff  äff  dennem  sagt  adt  tket  skulle  saa  wcre 
roellom  prestenn  aa  Nordrag  och  prestenn  paa  Hole  som  nemmnde 
breff  Under.  24  Marls  1574.' 

{})  Ved  Dom  dat.  Akershos  17  Marls  1575  (i  Danake  Selfkabt  Samlio^)  tfl- 
kjendte  derimod  KanUleren  Paal  Hvitfeldt  Sogneprestea  i  Hole  Bei  til  den 
omtvislede  Tiende  og  övrige  Indtvgter  af  Bole  Sognekald. 
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Lavbog,  Norgea.  489.  632.  790. 
La9iag.  296. 
iMtkeri^   Lutheri,  Kirkeforbedring.  808. 

827. 
Lörnrngtrei  paa  Jordegods.  194-196.291. 

519. 

Mamddöden,   den   störe.  277.   804.  805. 

320.  373. 
Mandebod  se  Drab. 
Markes^jel,  Delesgang.  32  ff.   122.  228. 

234.  316.  388  ff.  427.   448.  559.  609. 

614.  616.  636.  657.  667.  705. 767. 848. 
Medgifi,  Udityr.  105. 126.  188.  141. 154. 

294.  535.  616.  631. 
Mester,  nye  eller  serlige.  537.  712.  713. 

746.  le  Aartidehold. 
Morgengavej  Benkegave.  260.  261.  313. 

630.  631. 
Myni,  Penge.  83.  188.  139. 142. 146. 201. 

206.  336.  340.  341.  356.   364  ff.  396. 

480.    495.    515.   542.  678.   707.  765. 

781.  834. 

—  Myntning,   Myntmester.    201.  547. 

798  ff.  807.  811.  813.  814.  816. 

OdeUrei.  8a  683.  787.  869. 
Ojfer.  88.  870. 

OprSr,  indre  Uroligheder.  544-548.  554. 
731.  782.  869. 
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S«;-R€gbler. 


(heremtkmMißr  m  FrednIntiilBger. 

Fml,  Pantf  «nebe.  894.  896.  424.  563. 

765.  774. 
Faf€$iU  (Skydebane).  789. 
Fat,  SkiHbinaal.  871.  557.  558.  575.078. 

756.  896.  821. 
Fen$9$aad9re,   payeli^e.  28.  188.  156  ff. 

166.  489.  494.  677. 
Peiertpmse  se  Denarias  Petri. 
PiU^rime,  deref  Reifer  og  V»ni.  8.  89. 

149.  24a  557.  556. 
FreitMm,  889.  415.  568. 
Frute^aard.  54.  196.  281.  298.  749. 
Frtitemöde  ae  BiakopamAde. 
Frtiievalg.  569.  646. 
FrovtnifM.   49.   56.   59.  70  ff.  76.  101. 

100.  187.  212.  229.  252.  875.  700. 
Frmbender  (Proventer).  89.  65.  870. 468. 

815. 

Raad,   Kongena.  62.   71.   78.   119.  140. 

329.   821.  338.  848.     -   RigeU.   185. 

215-217.  289.  269.  261.  493.  509.  509. 

^44-548.  592.  652.  660.  703.  706. 74& 

791.  796.  799.  822.  828.  —  Danmarka. 

7g9ff.  822. 
Rang  (ateti)  for  Kongena  Kanniker.  240.' 
Reformationen  ae  Latheri. 
ReffnskabS'Opsi&r:  79.  89.  229.  253.  282. 

676.  835  ff. 
Reiierthing  paa  Kongena  Vegne.  81. 
Rigemöde.  544  ff.  703.  706.  824. 
Rugaol,  709. 
Rglten  udakrevet  321. 

Saarhöder  ae  Drah. 

Sagdre.  113.  231.  442.  515.  863. 

Segl,  Jetntelanda.  289.  —  Orknö-Landa. 

514  ff.   —  Rigcta,  akal  v»re  i  Norge. 

647. 
Servimter.  175.  194. 


Skai  af  Fianeroe.  666u 

SktUUmde,   Norget.   296.   887  ff.  854  1 

485.  469.  498.  514  ff.  8SS  ff.  865. 
Skaiiefriked.  860L  797. 
Skaitenegtdse.  819. 
SkiUggnmg,  Skibea  Fora.  805. 
SUe.  866.  424  ff.  428.  476u  578  ff  821 
SkUefart,  Lot  oil  498. 
S^joldtnearke,  499. 
Skoler,  Skolegang,  Skoleklerfce.  197.207. 

77a 
8ftoee,  SkoThngst  582.  614. 
Skraasehung.  23.  24.  297.  SOa  S1.401 
Skrifle,  Kirkena  Oiaciplin.  485. 
Skriflefader,  aeirvalgt.  iSa 
Shydefeerd.  592. 
SloieUnen.  559.  791.  798. 
SUtgtihAe'Fmrkold  opiyale.  2S9. 299. 889. 
Snmglmg.  759. 
SpedaUke,  65. 
SportuUring,  719. 
Siensoi  og  Raad  derfor.  583. 
Stmfmnger.   44.   269.   86a   886  ff.  406. 

407.  411.  412.  602.  60a  72a8iaffi2. 
Suhtidium  Teme  aanct».  2SL  158  ff.  168. 
Sggekmse  ae  Uoapitaler. 
Sgsler   og   Len  ttlbagekaldte.    815.  te 

ellera  Forlemnger, 
S&forL  706  ff.  72a 

Teglkus,  2a 

Tesiamenier.  23.  24.  86  ff.  4a  5a  61. 6i 

66.  67.  74.  7a  81.  104.  110.  120.165. 

204.  295.  296.  212.  250.  275.289.361. 

895.  466.  497.  650.  556.  695.  829.  jfr. 

Gaver. 
Tkingbud.  761. 
Tiende.  4.  11.   22.  49.   62.  88  ff.  89-91. 

138  ff.  143.  158  ff.  19a  624.775.870. 

—  af  Nödder  (nata-tland).  14a  —  a/ 

Skreid,  Tran  og  Svovl.  196.  199. 
Tiendegaoe  ae  Fjerdingagave. 
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roM(kaapöyris-tiand).  196. 199. 379. 895. 
Tflfier-Ed  190. 

üdbud  se  Krigstog. 

üäjagtUt    af   fremmedo   Embedsmend. 

500.  507.  509.  517. 
VdUmdmger,  gifte  i  Norgc.  547.  —  sknlle 

ei  have  Embede.  547. 

Vuaitm.  40.  865.  602  ff.  862. 
VaabautOiltmd.  820.  344.  850. 
Vaabemikmg.  608.  709. 
Vaar-Ledimsf,  806.  815.  888. 
Vaifarier.  140.  246.  788.  se  Pilegrime. 
Valgrei,  Geittligfaedeiu.  8.  503. 
Varepriitr.  885.  886. 
Varer  for  Hynt.  169.  225.  280.  887. 
Fc<e,  Broer,    VeiTsten.   125.  196.  816. 
416-419.  582L  661.  &n.  579.  65a 


Vinteriiddere  (Tetnetar)  tydike.  82. 88ff. 

89-91. 
VisUaiser,  gelstlige.  457.  556. 
Vtsäre^  kgl.  Indtegt.  179.  411. 
Voldsböder  ae  Drob. 
Vrag,  Strandret.  820.    ^ 
Vmrdsminmg  af  Jord  mod  Lösöre.  189. 
VambreM,  Privilegiert  pavelige  og  kon- 

gclige.  2.  7.  10.  12.  2a  81.  85.47.51. 

54.  115.  119.  140.  156.  167.  187.  191. 

196.  240.  24a  252.  807.  815. 828. 860. 

871.  87a  879.  889.  895.  442.516.502. 

766.  770.  790.  801.  851.  866. 

jEgtepagi,  585.  660. 
jEileding.  801. 

Odemarki  Opdyrkning.  844. 851.  se  Ager^ 
trug* 


NAVNE-REGISTER. 


Aabo  8tift  640. 

Aabycyi«  (Aar)  SUbrede.  1».  MSL  646. 

660.  784. 
Aake  AxelM6D.  606.  --  Kantfler.  48. 60. 

aSL   61.  68.  71.  79L   87.  98.  111.  — 

(Afe)  MatthiitAo.  667. 
Ad  Kirke  ogSoipi.  86  ff.  888.  884.  806. 

685.  &n.  681.  76& 
AalQord  paa  Hördeland.  106. 
Aalnot  Gaard.  761. 
Aamaal  Gaard.  881. 
•Aanlid  Gaard  og  Sogn.  684.  671. 
Aamot  Gaard  og  Sogn.  857.  751. 
Aamotirad  Gaard  867. 
Aar  Gaard.  883. 

Aardalen,  Aadaleo.  480.  61&  688. 
Aarbolt  Gaard.  600. 
Aarhna  By  og  Stift  640.  880. 
Aarof  Gaard.  664. 
Aarofhöl  Fifke.  670. 
Aai  Gaard.  18.  68.  61.  66.848.871.888. 

861.  440.  080.  618.  646.   —   Hered   i 

Göüand.  486.  —  Sogn.  166.  841.  848. 

896.  801.  880.  849.  468.  680.  768. 
AaM  (Asa).  887.  888.  488. 788.  —  An- 

danidatter.  681.  —  Erlingsdatter.  858. 

—  Greiptdatter.  480.  —  GrimsdaUer. 
860.  874.  —  Haavardsdatter.  74.  404. 
406.  408.  484.  487.  46a  —  Halkeli- 
datler.  888.  —  lMyard0dalter.&41.— 
p.  Horndal.  479.  —  Hannlfadatter.  767. 

—  Jonsdatter.  641.  670.  ie  Skakt.  — 
p.  Lid.  140.   —   Ogmnndfdatler.   536. 

—  Peteridatter.  14a  140.  —  Reidani- 


datler.  97a  —  Salveadatter.  756.  ~ 
SanniTetdatter.  488^  —  TIwrdadatter. 
66a  568.  —  ThorkeMatter.  768.  ~ 
Thorleiftdatter.  64SL  --  p.  Ton.  191. 
108.  —  Vekebdatter.  6ia 

Aafby  Gaard.  740. 

Aaien  Bygd.  667. 

Aasemd  Gaard.  884. 

Aumarken  Bygd.  684. 

AaanraBd,  (Oimund,  Aammd)   67.  6a 

—  Annndif6n.  607.  66a  —  Aiiakf- 
i6n.  867.  88a  88a  —  AndimaadB.  4m 

—  Bjamesfön.  88a  —  p.  Eikabeig. 
888.  —  Eyrindtf^n.  8ia  8ia  886. 
881.  —  GnnnarsiAn.  788L  —  Hanarta. 
707.  —  Haraldflfön.  190.  aoa  SOa  — 
Hydinft6n.  619.  —  Kannik.  80.  —  p. 
Mo.  860.  —  Nafvamön.  679.  ~  0(* 
rekttOn.  180.  —  Pare.  16a  —  Sh 
gnrdafön.  580.  —  Stemeaiöii.  688.  — 
Tbordfsdn.  898.  —  Tborgeinaön.  507. 

—  Thonlei&Mön.  588. 
Aasnes  Sogn.  TSa 
Aatodd  Nilffön.  68a 

Aasta  KelilidaUar.  66a  570.  —  Oorandt- 
datter.  456. 

Aaste  (Aste)  BarguKiMftn.  871.  —  Gaa- 
narsidn.  888.  870.  —  Hvit.  16a 

Aatulf.  16a  —  AndreisÖD.  554.  —  As- 
laksfön.  895.  —  i  Biakopsrod.  157.  — 
p.  B6.  TOa  —  Haakonasön.  188.  — 
Jonsfött.  800.  —  Omis06n.878.  —  Tlio- 
ressön.  87a 

Aasvald  AmnndM^n.  4ia 
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Aberdeen  i  Skotland.  408.  405. 

Abiroethy  i  Skotltnd.  857.  858. 

Abraham  Jonnöo.  848. 

Abtalon  llikulastAn.  440. 

Ab^  IfilB  KlansfOn.  806.  817.  819. 

Adalis.  68.  374  —  Ayiisa.  (SS. 

Adam  de  Bybertone.  856.  —  af  Nesta- 

gaard.  516. 
Adrian  Bleck.  771.  — Falkener.  868.868. 

—  Kooffdn.  771. 
Adxor  fe  Aunr. 
Aflangenid  Gaard.  256. 
Alansa  Gaard.  800. 
A4]ot0gaard.  668. 
Afloardal  Sogn.  288. 
Aga  Gaard.  80.  425. 

Agatan  Gaard  i  Oflo.  HO.  171.  241. 
Agder,  Egda-Fylke.  415.  465.  568.  678. 

689.  706.  —  Lagstol.  806. 
Agmand  se  Ogmnnd. 
Agnes  AUidatter.  669.  —  Hallrardtdat- 

ter.  421. 
Aker  Gaard  og  Sogn.  19.  20.  181.  144. 

267.  275.  278.  407.  580.  58a  882. 
Akenberg  (Bergrerk  red  Oflo).  808. 
Akenkofl  Slot   185.  806.  822.  879.  899. 

409.  412.  448.  58a  544.  675. 577.  608. 

627.  092.  6Ba  701.  TOa  72a  781.  784. 

792ir.7ga796ir.815.8ia  SSO. 887.861. 
AkerOen.  615. 
Alaberg  Gaard.  806. 
Alaftarhang  Sogn.  124. 
Albert,   (Albrikt)   Abbed.   164.    165.  — 

Barsebek.  563.  —  Glob.  740.  —  Uertng 

af  Meklenborg.  844.  —  Jonifön.  157. 
Albinns,  Biskop  af  Albano.  4. 
Albjöm  paa  Sunde.  67. 
Alezander  de  le  Ard,  Jari.  887-889. 86a 

—  de  Gapham.  402L  —  de  Cocbam. 
405.  —  de  Ualybnrtone.  867.  866.  -- 
Tan  Klapam.  466.  —  Rodd.  801.  — 
Simonif .  857. 


Alf.  108.  178.  26a  570.  -  AaflessOn. 
666.  —  AmnndssAn.  76a  —  Andres- 
Bön.  262.  264.  —  Annndsiön.  642.  — 
Ansteinssön.  688.  —  AsbjOmsBÖn.  784. 

—  Asmnndfsön.  571.  —  Andonssön. 
428.  —  BaardfsAn.  6ia  647.  652.  — 
Balle.  270.  —  BergsveinssGn.  63a  — 
Bjömssön.  21  &  —  p.  Baaberg.  270.  — 
Eindridflsön.  200.  —  EirikssAn.  5ia 

—  Finnssdn.  202.206.224.  — p.Fraun. 
155.  —  Gestwön.  7ia  —  Grundeisön. 
467.  —  GndbrandMOn.  664.  667.  — 
Gnnnarssön.  16a  681.  —  HaakonMÖn. 
207.  209.  224.  225.  —  i  Haararnd. 
109.  —  Haldorssön.  400.  585.  568.  — 
Halsteinnön.  270.  ~  HalTardsfAn.  25l 
472.  —  HaraldMön.  85a  420. 427. 480. 
481.  44a  509.  669.  —  I  Hdgeteteh 
868.  —  Ivarsaön.  817.  819.  —  Jont- 
sOn.  800.  560.  —  Karbiön.  670.  —  i 
Kirkjnbd.  26a  —  i  Klanstre.  110.  — 
KnntMÖn  te  Roier.  —  i  Krok,  Ridder. 
89.  —  If  iknlaMÖn.  69a  755.  —  Olafa- 
fön.  287.  —  Paalsfön.  16a  —  Prior. 
285.  —  Ryian.  422.  —  SignrdisAto. 
48a  465.  —  ThorbjömMÖn.  640.  690. 

—  Thordtsön.  844.  —  ThorgeirMfln. 
885.  —  Thormodsfön.  590.  —  Thor- 
fteinssdn.  465.  470.  —  Throndsfön. 
880.  897.  —  Vemundfsdn.  589.  —  i 
Öyden.  892. 

Alfarheim  (Elvemm)  Sogn.  681.  756. 

Alfion  Bryniolf«s5n.  40a  —  i  Gerde.  151. 

Alfsberg  Gaard.  194. 

Alfsby  Gaard.  297. 

AlfsUd  (AWeslad)  Gaard  og  Sogn.  818. 

819.  829.  451.  470.  481.  682.  845. 
Algant  (Algnt)  BendiktffOn.  202L  —  Prior 

i  Skara.  170. 
Algila  (Alginlt)  Sore.  131. 
Allehelgens-Hoipital.   18  ff.  24.  48a  — 

Kiike.  8L  a6a  885.  441. 
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AIm  G«ard.  4a  US.  17S.  178.  083. 
AlsMker  Gaard.  70. 
Alnct  Gatrd.  77S. 
AlrekMkog  Gtard.  80. 
Alrald  VeteHidatte.  aoi 
Alreahauf.  60.  960. 
Amba.  8S&. 

Ambe  OlafwAii.  417.  —  PretL  28. 
Anord  Bygd.  888. 
AttiKerdan.  786.  888. 
AaMind  (Aamnod,  Oniuid).  418.  —  AUf- 
§öm.  49a  670.  648.  —  AlgantMAn.  477. 

—  AmonditOn.  616l  684.  ^  Andrct- 
•Ob.  lia  —  Aracwöo.  661.  601.  — 
Aiva)dM«a.  66a   —   AadanifOn.  888. 

—  BasfeisOn.  648.  606.  —  Beoklffda. 
7ia  —  Bifkop  i  F»rO.  821.  —  BjAn»- 
a6n.  88a  —  Boade.  6a  —  EirikiiOa. 
824.  —  EUeodMÖn.  284.  —  EHingi- 
■40.  449.  —  GrinifAn.  660.  600.  686. 

—  GannamÖD.  7ia  —  Halvardisdn. 
66a  —  UaraldisAo.  «9ia  —  Helgei- 
•da.  786.  —  Holtetsöp.  767.  ~  Ivan- 
•6a.  121.  —  Kinadudn.  47a  491.  — 
Koggena^e.  66a  —  Kragedandi.  667. 
•^  LafraofsOn.  666.  —  Lagsand.  2a 
704.  -*  LeifsaAn.  688.  —  Lodeassöo. 
467.  —  Ifarveaiön.  614.  —  OrmasAo. 
860.  «--  OltaruÖB.  478.  —  Presl.  21. 
202.  294.  810.  —  Roaldfsöo.  679.  — 
SignrdMftn.   646-648.   —   Stage.  660. 

—  i  Steinbjörnfgaard.  488.  —  p.  Stea- 
dal.  882.  —  Svade.  21.  —  SyeinuDgf* 
t6D.  410.  4ia  419.  —  TholfMÖD.  779. 

—  ThorbjArnfsön.  800.  —  ThordMdo. 
605.  ->  ThargardMÖo.  24a  Sia  S2a 
831.  —  ThorgiulsiÖB.  198-20a  — 
ThorleifiwAn.  57a  —  ThorfteioMÖo. 
704.  7ia  77a  —  p.  VaUiainiUniii.  231. 

—  Vinaldssöa.  6G7. 

AmuDde.  107.  244.  —   paa  Beige.  246. 


—  i  DrotBiofcgaara    lOa  — 
bildnöa.  4a 

Amaoderad  Gaard.  12a  20a 

Andabo  Sog«.  104.  119. 

Andor  ee  Arador. 

Andol  Uaakaassdo.  701.  —  Thonlaia»- 
•6o.  841. 

Andres  (Andreas).  2Ba  4ia  ^8.  —  Ab- 
bed  i  Lyse.  20a  22a  268.  —  AnHuds- 
•6n.  701.  704.  —  AMudasfin.  484.601. 

—  Arnaldsaftn.  SSa  —  Aase.  TSa  — 
Baardss6a.  192.  —  BasacwAo.  64a 
006.  -  BeioktssOa.  621.  —  Kskop  i 
FvrO.  866.  --  Bbkop  i  Italica.  34.  — 
Biskop  i  Oslo,  la  2a  9a  776.  777. 
77a  —  Bjarneasön.  22a  —  pu  Byr- 
stad,  Ridder.  872.  —  EgertaaAn.  697. 

—  Eflifssöa.  844.  7517.  —  Fwartifta 
58a  —  EirikssOn.  68a  —  Fwkelasta. 
84a  —  Gest  2a  —  GodeMsAa.  78a 

—  GadbraadssöQ.  684.  845.  866.  — 
Gattormssdn.  821.  —  GjrdaaAa.  404. 

—  Baldanysloae.  86a  •  Hanaste. 
76a  80a  888.  -:  Haraldsato.  2Sa  - 
p.  Helmeo.  lia  HenekisAa.  501.  — 
Jeass6a.  660  —  J<iaras6n.  aoaSia  — 
Jon«s6n.  176.  4ia  617.  681.  642.  6DL 
614.  62a  640.  —  Kremer.  774.  - 
Kyrning  106.  14a  —  Lidvordttte.  280. 
--  Markvardssön.  84a  —  Matssda. 
849.  863.  —  p.  Moffc.8aa  —  Ifaires- 
sön.  6aa  —  Ogmandssöo.  280.  SSOl 
86a  881.  504.  —  Olafssön.  47a  —  p. 
Guar.  12a  —  Paalssöa.  64.  —  Pe- 
terssAo.  6ia  84a   —  Prett.  2Sa  83& 

—  Reidarssön.  569.  ~  Signrdssön.  112. 

—  Skolemesler.  17a  —  Skredder.  80& 

—  SlefanssAo.  704.  —  STeinssOa.  400. 

—  SsDbjörnssÖR.  79a   —   Sygea.  8SS. 

—  Thoressön.  96a  —  Tkoriakssöa. 
886.  —  Thormodssöo.  681.   —  Tbor- 
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sleiutön.  551.    -     Throndisöa.  656. 

686.  696.  754.  75a  —  Ulf.  &75.  —  p. 

Uma.  7a  *-  VilliaiDsaÖD.  641. 
St.  Andre»  Kirke.  81.  —  Alter.  525. 
SL   Andrews  i   Skoüand.  8S).  857.  856. 

405. 
Attgiif  af  Kirkenes.  512. 
Anfinn,  Andfin,  fe  Arnfiaa. 
Anmarikemd  Gaard.  611. 
Anna   Earaebek.    588.  —  Bjdrnidatter. 

858.  —  Pedendatter.  819.  —  Rad  fe 

Rnd. 
Si.  Annaa  Alter.  750.  —  KapeL  626. 
Annidedal  (Eaningdal>  886  ff.  891.  778. 
Anal  p.  Hetland.  642. 
SL  Anloni  Altar.  46a  —  Nonke.  762. 

768. 
Annnd,  Aanand.  42.  —  Andressda.  544. 

—  Aslakiiön.  889.  —  Afsarisön.  544. 

—  Bjömaiön.  528.  595.  —  Borgan- 
aön.  116.  149.  —  i  Dal.  794.  —  Ei- 
rikssön.  448.   —  EynlfMön.  507.  50a 

—  Eyvindflsdn.  288.  —  Gaattiöa.  795. 

—  GoanlfitOn.  228.  —  Jenssön.  704. 

—  p.  Nes.  496.  —  Nikliisön.  501.  — 
Olafiwön.  074.  —  Ottesiön.  787.  — 
PetorifOn.  245.  —  Signrdssön.  101. 491. 

—  SinonMdn.  675.  —  ThordssAn.  789. 

—  Tborgeirssöa.  590.  -^  ThorgiUsön. 
556.  —  Thorkelss5n.674.761.— Yarg. 
701.  —  VederaemssAo.  390. 

Ananderttd  Gaard.  398. 

Apaldsrjoder  Gaard.  267. 

Apoatelkirke  (Postola-kirkja).    24.    8a 

118.  141.  850.  482.  544.  771.  826. 
Archibald,  Grey  Donglas.  405. 
Ard,  de  le,  Alezander.  887-889. 
Are  JonssÖn.  82a 
Arenark.  228.  229.  680. 
Arenea  Gaard.  66a 
Amald  Bakare.  380.  442.  --  JosteinssAn. 

126.  127.  15a  154. 


Arnbjörg.  2ia  214.  466.  570.  -  Ag- 
mnndsdatter.  688.  —  Alfsdatter.  380. 
->  Brandsdatter.  611.  —  Gnnaarsdat- 
ter.  528.  —  Thorgrimsdatter.  890.  <— 
ThorkelsdaUer.  587.  —  Thorlaksdat- 
ter.  76a 

ArnbjArn   (Anbjörn)   paa   Banstar.   113. 

—  BUkop  i  Hannier.  489.  —  Bjarnes- 
sOn.  195.  —  Eirikssön.  582.  —  Grin- 
kelssAn.  6ia  —  Halsteinssön.  649.  ~ 
paa  Mork.  82L  Sa  —  NikulassAn.  258: 

—  Presl.  49.  —  Preatsön.  87.  8a  — 
SignrdssöB.  492.  609.  —  SteinarssAn. 
62.  —  SunnlfssAn.  484.  —  TbordssAn. 
58a  —  i  Vigen  780. 

Arndor  (Amtbor  Andor).  Biskop  i  Ber- 
gen. 771.  777.  78a   —  i  Naatre.  287. 

—  OlafssAn.  860.  —  Prest.  2ia  —  i 
Signrdsrud.  8i9.  —  p.  Sygnesthveit. 
9a  —  ThorkebsAn.  649. 

Arne.  209.  267.  580.  —  Abbed  i  Holm. 
4a  50.  55.  —  AlfinssAn.  248.  244.  — 
AndorssAn.  205.  24a  290.  —  Anands- 
sAn.  68a  ^  ArnesflAo.  439.  ^  Ar- 
nnlfssAn.  726.    —    AabjArnssAn.  229. 

—  paa  Ask.  58.  —  AskelssAn.  841. 
87a  —  AslakssAn.  224.  25a  -^ 
Baad.  60.  —  (SigurdssAu)  Biskop  i 
Bergen.  70  ff.  7a  78.  81-8&  88.  OO» 
91.  498.  -^  Biskop  i  Skalholt.  78.  -^ 
Biskop  i  Stavanger.  21.  29.  85. 43. 47. 
49.  —  i  Bjardal.  49a  —  BjArnssAn. 
569.  —  Blikafole.  17.  la  ->  Brynjolfs- 
sAn.  285.  —  DreogssAn.  416. 417.  419. 
447.  —  EilifssAn.  640.  •—  EinarssAn. 
485.  —  EindridssAn.  81.  —  EirikssAn. 
875.  407.  —  (Vade)  ErkebUkop.  245. 
248.  —  ErlendssAn.  291.  471.  472.  — 
ErlingssAn.  814  6ia  688.  —  Ey vinds- 
sAo.  487.  —  paa  Gapestad.  285.  — 
Gasse.  25.  —  paa  Geirmin.  122.  — 
GeyaldssAn.  112.  —  i  Grasgaard.  41.  -« 
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GreipffOn.  480.  *-  GudnnndMAD.  648. 
eB4.  —  GBdiilfM4Vo.7SO.780.  —  Gon- 
BarMön.  788.  749L  —  HatbjiVrBtiAB. 
8ia  —  p.  HatfleiB.  88&.  —  HaHkelf- 
fÖB.  loa  812.  -^  HanrarditAB.  881. 
568.  567.  ->  flaraldffdo.  178.  —  paa 
Heidar.  884.  —  flelgeuöB.  888L  — 
(Afloe)  Herieikfffio.  076.  —  UenBondi- 
•Ao.  018.  —  logalffiAB.  fiOl.  — •  Ivan- 
aOB.  610.  —  JobmOb.  184.  186.  214. 
040.  708.  788.  —  JonioftÖB.  64.  SO- 
SS.  Oa  16a  161.  —  KaoBik.  4a  06. 
74.  —  Ketilflf  Ob.  8&7.  888.  —  Klerk. 
182  ^  KoIbjOrBwOB.  STa  68&  — 
LeBfBiaBd.  174.  —  MeiitaraioB.  00. 77. 

—  MbbL  68.  --  NikvlaffOo.  20a2aO. 
872.  —  Oddff6o.28S.  —  OgmaadstOo. 
850.  268.  87a  286.  8ia  801. 401. 640. 
OlafiwÖB.  448.  ^  OnaifÖB.  12a  — 
I  Ott  152.  —  PaalftÖB.  2ia  744  — 
Prefl.  17.  18.  124.  —  ProTtt  70a  — 
RaBif.  00.  T7.  —  Rolaadisöo.  060. 
7ia  —  Ryt  161.  —  ScaotBt.  800.  — > 
SignrdfsÖB.  411.  42a  481.  488. 472.— 
SimoatiÖB.  686.  681.  «-  Smiditöo.  10. 
^  SligsfÖB.  06a  —>  Stolpe.  120.  — 
Svarte.  16&  16a  —  TholfifOB.  270. 
288.  —  ThomaMdn.  800.  ~  Thorbergf- 
aÖB.  121.  —  Thorbjörottöa.  87a  888. 

—  ThoretsÖB.  800.  404.  406.  500.  — 
ThorgaolMÖB.  88a  —  ThorgeirtiÖB. 
401.  — Throodif6o.2S7.620.  —  Tytta. 
212.  —  UggamöD.  772.  —  UlfsiOo. 
4ia  —  firir  ofao  Vato.  164.  —  p. 
Vattie.  882.  —  i  Vaxdal.  880.  —  Öl- 
fessöo.  08. 

Aroedalf  Sogo.  500. 

Aroegaard  paa  Dovre.  748.  —  i  Stavao- 

ger.  48a 
Aroestod  Gaard.  140.  4ia 
Arofion  (Aofioo).  Abbed.  Oa  07.  —  Ar« 


oeffftB.  12&  12a  ISa  —  AiieaSa. 
07a  —  BratoNlB.  85a  —  Eiliftste. 
87.  267.  —  EirikaiÖB.  112.  66a  - 
GBldcmed.  8Sa  —  flaldorasöa.  234. 
821.  88&  —  paa  Uyppestad.  49a  — 
IiakssAB.  047.  —  HbbIu  Sa  —  Od^ 
t6B.  400.  —  OgmoodnÖD.  94.  —  Pc- 
lerasöB.  226.  260.  261.  —  PresL  IIb. 
180.  —  Sigordssöo,  180.  ISa  086.  - 
SreiosidB.  104.  lOa  —  Thoressta. 
597.  —  ThorgeimÖB.  884.  —  Tbor- 
ateiBflfÖB.  48a  —  paa  Yidbeim.  207. 
Aragerd  (Aagerda)  UallvaiibdaUer.  OOi 

—  JoBsdattor.  OOa  —  i  ThoragaanL 
477.  —  Tbonteiasdatter.  811. 

Arokell.  12a  —  paa  Bergfaeim.  121.  !&• 

—  ErliagnÖB.  4aa   —  JooaaOa.  455^ 
Arnleif.  261. 

Arotteia  (Aasteia)  Alfiiöa.  644.  —  Fro- 
deuOo.  67a  —  UUnOn.  209.asa48S. 

—  paa  Ulfyio.  07.  110. 
Arat  Saedker.  SOa 

Araolf  (Oroolf)  Abbed  i  HoTeda  256l 
261.  —  Aodoossöo.  47a  —  Ejstcias- 
•6a.  40a  —  Gaaaarsaöa.  40a  44i 
784.  —  HalTardMÖa.  ISa  Ifö.  - 
lageldssÖB.  28a  —  lOerk.  4a  07.  — 
SteioamOo.   24a   8Sa   884   882. 

Arovik  Gaard.^766.  SSa 

AroD  Amoodssöo.  05a 

Arolf  VelgardsJöo.  72a 

Aryid  Dovlsg  872.  —  logeldflaOo.  449. 

4oa  47a  602.  5oa  5ia 

Asak  Gaard.  500. 

Atbjörg.  542L  —  Sigordadatter.  ST6.  — 
ThroadadaUer.  17a    - 

Aflbjöra  (Esbjöra,  Eabero).  Aadonsöo. 
140.  —  Araenöa.  84a  —  Amoods- 
06b.  881.  882  84a  —  Baard»6B.O01 

—  Bj6raM6a.  G28.  OSa   —  Bryoüdi- 
•6a.  7I&  —  GodleikMOa.  734.  —  Gno- 
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nartfAn.  61S.  —  Haldoiiidn.  662.  — 
HalsleiDifAn.  SO.  ^  p.  Hvaa).  118. 

—  iTarwAD.  701.  716.  —  p.  MiMeim. 
167.  --  OlafMn.  687.  770.  —  Peden- 
aOo.  784.  ->  Smed.  778.  —  Tbjostolfs- 
10D.  450.  —  ThordnOn.685.  —  Thor- 
steinttÖD  710.  778. 

Asdal  Gaard.  104. 

Aseakog  paa  HadeUnd.  219. 

Aflgaal.  106.   lOa   ^  Amiradflfön.  607. 

—  Aodresifta.  486L  —  Avarsoa.  896. 

—  p.  Pylielhreit.  284. 286.  —  Jokelf- 
lÖB.  800.  —  KeÜlfltAn.  471.  ^  Nikn- 
laiaAn.  428.  428.  ^8.  478.  —  P^etl. 
490.  —  SreinffOn.  678.  ~  Thoraids- 
aOn.  488.  —  ThoreMAn.  444.  446.  — 
Thorateinttftn.  767. 

Asgeir  Arnefföo.  420.  485.  —  paa  Ai- 
daL  104.  —  AadoBSfOn.  809.  —  Ei- 
lifffön.  787.  —  OgmondasÖD.  282.  — 
Vtiem6n.  416-419. 

Aageinby  Gaard.  789. 

Aagerd  (Aigjerda)   Amoodadaller.   448. 

—  Asiaksdatler  584.  —  Uaavardsdal- 
ter.  874.  —   Hjarraiidtdatter.  748. 

Ajgrim  i  Bandeno.  868.  —  OdenMÖn. 
468.  —  Thorgrimffön.  615.  656.  658. 

—  ThorleifafdD.  481. 
Aak  Gaard.  718. 

Aakatin  Biskop  i  Bergen.  13.  15.  84. 

Aake  Gaard.  567. 

Aake  Thoigcirafftn.  551. 

Aakekaag  Gaard.  151.  166.  568.  70t. 

Aake]   Andrtuön.    564.   —    AodaiusAn 
718.  —  Erkebukop.  587.    —  p.  Fof- 
«er.  884.  —  p.  Gyf^in.  284.  —  Hal- 
TirdüdD.  449.  469.  586.  586.  — Uaaa. 
881.  —  Mnnk.  88.   —  PaalaiOn.  888. 

—  SakasTeio.  68.  —  ThonteinitÖD. 
588.  —  (Eakel)  VikiogMn.  508. 

Aaker  Gaard  og  Kirke.  144.  817.  848. 
847. 

n. 


Askheim  Gaard  og  Sogn.  58.  85.  156. 
852.  587.  578.  710. 

Aakheimfmork.  86. 

Askröd  (ÖfkrOd)  Gaard.  58.    . 

Aslak.  108.  107.  109.  181.  198.  497.  — 
AreasÖD.  674.  —  Aikelssön.  465.  — 
Asiaksflön.  641.  —  Baardssön.  894.  — 
Beisessöo.  468.   —  BratafOn.  98.  101. 

—  paa  Braadio.  158.  —  EyTiadsfön. 
457.  —  Grinkebtfto.  618.  —  Godmooda- 
sön.  880.  399.  —  Gumbnl.  181.  — 
Hallvardasöo.  188. 466.  —  IngelbrekU- 
söD.  859.  —  Ivarssön.  488.  464.  — 
Jonasön  Tvifkafens.  40.  400.  411.  — 
Karre.  897.  —  KolbeiiuaAii.  878.  —  p. 
Ljonar.  101.  —  OlafsiOn.  06.  188.  — 
Pelerssön.  448.  509.  644i  649.  —  i 
Sebu.  94.  —  SteinarüAn.  82a  —  Stolle. 
818.  826.  881.  —  Stampe.  62.  —  Sa* 
marlidssön.  846.  —  Sdlreisön.  848.  — 
ThorcMÖD.  846.  —   Throndnön.  786. 

—  TnbbestÖD.  847.  84a  —  UICmAii. 
501.  —  i  Viate.  488.  —  Ozaamidsiftii. 
48. 

Aalang.  190.  —  (AJIaak)  Alfsdatler.  766. 

—  Thorleiradatter.  410. 
Aalaugarad.  Gaard.  278. 
Asle,  Atsle  ae  Alle. 

Asmyr  (Aasmyr)  Gaard.  806.  659. 

Aspar  Gaard.  88. 

Aspcatrand  Gaard.  828. 

Aspong  Gaard.  659. 

Aasar  se  Assar. 

Aaalf  ae  Aaaulf. 

Aalrid.  760.  —  EndrididaUar.  28a   — 

Ogaunndadatter.  818.  —  Thoreadatler. 

48a 
Alle,  Ataie,  Aale.  171.  2ia  ^  Aaonoda- 

iön.  282.  284.  —  BjArnasAn.  561.  — 

Botilirsaön   61&   —   EndridaaAD.  869. 

66a  —  Fjak.    140.   —   Geat.   88.   — 

Hallrardaaön.  846.    —  i    Hankardal. 

66 
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18a.  —  Herre  74.  —  IvansAn.  2W. 
942.  —  JonstöiL  \&r.  188.  189.— Ke- 
UImAo.  884. 420.  —  KolbjönisiAn.  SOS. 
S49.  —.  i  MedalTin.  194.  —  Offnimdf- 
•On.  451.  —  OlsIMn.  848.  84a  688. 
-•  Preft  &  118.  184.  —  SigiirditöD. 
196. 894.  —  ThordfsOB.  668.  —  Thor- 
^lifÖD.  402.  —  TborgrimiiAii.  810.— 
p.  UmblaodBUd.  188. 

Atrod  SoffiL  602L 

Altar  le  Ottar. 

Attogaard  so  Ottegaard. 

Aochdal  i  Skotlaad.  402.  406. 

Aade  OgnaodMAn.  SfTO.  —  Olainön, 
Ridder.  79.  —  RoIDmöo.  689.  641. 

Anden  Gaard.  461.  661. 

AndetUd  Gaard.  198. 

Andfinn  Udgeta^n.  461.  —  (SigurdsaAn) 
Bitkop  i  Bergen.  199.  181.   14a 

Audlieren  d.  e.  UUeren  Gaard.  858. 

Andigitad  Gaard.  271. 

Andnar  Gaard.  120.  65a 

Andnodal  (Uadal)  Sogn.  624. 

AnddfMtad  Gaard.  876.  783. 

Aadan  la  —  Abbed.  lOa  114  129.  — 
AndensAn.  734.  --  Ameaiön.  607. 707. 
Bergsveinisöo.  433.  —  Bisfcop  i  SU- 
vanger.  520. 584. 544.  648.  —  Brands- 
sOn.  906.  215.  221.  —  Bratuön.  200. 

—  Bryte.  74.  —  Eirikssön.  318.  — 
Erlendssön.  296.  —  RrliogMÖn.  891. 
572.  —  Gnlta.  Sa  —  GonnarMön. 
487.  751.  —  Gydoflön.  87.  —  Ual- 
vardMön.  204.  562. 759.  —  p.  Hauge- 
land.  89a  —  HelgeMön.  229.  —  Hog- 
leikifdn  Hestakoro.  19.  41.  4a  292. 
464.  —  Jonssön.  245.  506.  57a  — 
Kannik.  41.  77.  81.  —  Kirkjoipid.  194. 

—  Klerk.  8a  —  Lagmand.  88.  — 
Paabaön.  649.  —  Petenwön.  67a  — 
Preil.  8ia  82a  —  Prior.  88.  —  Rolfi- 
aön.  446.  465b  50a  —  SalomonMön. 


486.  —  paa  Slinde,  Ridder.  837.  - 
Sörkverasön.  6a  77.  —  Tborridasöi. 
850.  —  Thorbergsa6n.60.  77.  —  Tkor- 
daradn.  811.  890.  41&  —  Thorgens- 
•«n.66a  —  ThorgÜM«B.  511.  — Tbor- 
leifMAa.  829.  —  ThormodasAn.  461. — 
Thorsfeintf ön.  87a  —  Tillaga.  282.  — 
p.  Vagaitad.  166.  15a  —  Viglokssöa. 
85  ff.  60.  6a 
Andonargaard  i  Bergen.  116.  871. 

Angant  Niiatön.  491. 

Angerad  Gaard.  801. 

Angheim  Gaard.  89a 

AngnsÜnna,   Kirkefader.   14a  (ae  eBen 

Eyatein). 
Anleatad  Gaard.  869. 

Aulestad-Dalen.  684. 

Anlin   Gaard  og  Sogn.   19a  2aa  80a 
861. 

Aar  Gaard.  888. 

Aura  Skibrede.  20a  477. 

Aurabakke.  387. 

Anrdal  Sogn.  280.  48a  611. 

Anriand  Sogn.  lOa  608. 

Anrlands-Vangen.  19a 

Anrmo  Gaard.  62a 

Anratad  Gaard.  566. 

Anstby  Gaard.  65.  271.  783. 

^oatanvatn  Gaard.  72. 

Anstdal  Gaard.  626. 

Anster  (Ul)  brödra.  466.  se  Minoritlcr. 

Austerbader  Gaard.  469. 

Austerheini  Gaard  og  Kirke.  15a  154. 

Ansterhaser  Gaard.  311.  57a  601.  6ia 

Austervaka  Gaard.  227. 

Attstman  Jonss6n.  TOa 

AnUrnd  Gaard.  86a 

Antuen  Gaard.  497.  659. 

Avaldsnes  Sogn.  585. 

AverAen.  550.  551. 

Axel  OiafssAn.  669.  697.  706.  767.  7ia 
714.  764.  770. 
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Aymar  (Adimar)  Biskop.  84. 

Auor  (Adser)  AnondMOn.  485.  486.  — 

EirikMÖo.  476.   ^   Gadleikssön.  579. 

—  Joansöo.  785b  —  Joius6n,  Ridder. 

74.  85.  104.  —  Kremer.  775.  —  (Ods- 

8or)  Presl.  277.  —  Sigordssöo.  471. 

Baaber;  Gaard.  656. 

(Baad),  Aslak  ThnressÖD.  659.— Khat  As- 

laksiöB.  671.   — -   Knat  KnutMöo.  741. 

765.  768.  774.  775.  777.  779.781.818. 


Baard.  38.  187.  209.  284.  —  Abbed  i 
HoTedö.  48.  44.  47.  49.  106.  —  Ar- 
nessön.  608.  —  ArnkeltsOn.  455.  — 
AasnnsÖn.  284.  808.  —  p.  Brandalfi- 
0«ad.  622.  —  BrenUylfr.  67.  101.  — 
BryvioltMa.  842.  847.  —  DagssAo. 
96.  638.  —  Delphin.  866.  —  Dym- 
Bj^a.  2&7.  —  EilifMOn.  467.  —  Ri- 
narsfön.  185.  212.  218.  242.  —  Ein- 
driduiVn.  485.  —  FiontsOn.  194.  — 
Ualdonsön.  440.  —  HalsteiOMÖn.  228. 

—  p.  Haoimer.  207.  —  p.  iQarlaker. 
180.  185.  —  Heminndfl0«a.  456.  460. 
467.  —  IvarMÖD.  400.  —  Jeuiön. 
677.  —  JoüBsAn.  725.  776.  — •  Ketils- 
§ön.  578.  •—  Leosmand.  198.  194.  678. 

—  p.  Biidfltrand.  108.  168.  —  Olafs- 
86n.  96.  225.  —  Omandflsön.  124.  171. 

—  Pelerfsön.  Ridder.  96.  146.  148. 
177.  —  Prest  82.  817.   —   R^f.  287. 

—  Reppin.  86.  —  Rolfssön.  831.  — 
Serkssön,  Kantsler.  81.  87.  —  p*fiyg- 
neithveiL  96.  —  ThoraldMÖn.  551.  ~ 
Thordesaöo.  569.  —  Thoressdn.  607. 
529.  —  Thorfeirasta.  472L  •—  Thor- 
ateiüMön.  63.  567.  —  UlfrekfaOii.  117. 

—  VigleikssÖD.  35  ff.  60.  —  i  özne- 
nes.  780. 

Badangar  Gaard.  72. 

Bagahos  Fogdcri.  820.  321.  se  Viken. 


Bagahos  Slot   121.  198.   258.  260.  261. 

268.  293.  559.  670.  70a  7ia  714. 720. 

727.  730.  736.  737.  744.  781.  788. 791. 

800.  837. 
Bagar  Gaard   (oye   Koaghelles  Gmnd?) 

«DD. 

Bagge,  Anolt  676.  —  Arild.  724.  ~  Mag- 
dalena Olafsdatter.  829.  —  Olaf.  704. 
716.  771.  —  Stig.  806.  809.  819.  — 
(Bagfae)  Thord.  670.* 

Baggen  Gaard.  186. 

Bakke  Gaard.  62.  102.  204.  587.  659.  — 
Kloster.  286.  865. 

Bakkehnser  Gaard.  711. 

Bakken  Gaard.  556.  578  ff. 

Bakketeigen  Gaard.  551. 

Balderaasberg  Gaard.  119. 

Baldersnes  Gaard.  208. 

Balhorn,  Henning.  806. 

Balke  Gaard  og  8ogn.  282.  894.  460. 
470.  620. 

BallesUd  Gaard.  841. 

Balte  Klerk.  78.  205.  213.  —  Klemets- 
s5n.  229. 

Bandet  Gaard.  868. 

Banze  Bjarnessön.  262. 

St.  Barbare  Alter.  628. 

Bardarb6l  Gaard.  266. 

Bardamd  Gaard.  19.  20. 

Barfodbrödre  se  Miaoriter. 

Barke  Gaard.  66.  68. 

Barknes  Gaard.  287.  se  Bjerknes. 

BarknaQord  (BarkaQord).  69.  6i: 

Barsebek,  Albert,  Anna,  Bylov,  Cecilia, 
Frederik,  Henrik.  588. 

Barthold,  polsk  Klerk.  47. 

Bartholomei  Alter.  628. 

Basilios,  Erkebiskop.  81. 

Basse  Bassessön.  451.  —  GattormssAn. 
35.  43.  57.  —  Hanalfssön.  150.  — 
Kannik  i   Oslo.   138.   —  Prestbroder. 
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Bautar  Gaard.  118. 

Bearfort.  410. 

Been,  Bertal.  88& 

Baferby  Gaard.  789. 

Befradal,  Beverdalea.  788. 

Begby  Gaard.  6ö0. 

Beilftod  SogB.  187.  842. 

Bak,  Joackion.  868. 

Bakk  Gaard.  897.  658. 

BeUgarvik  Gaard.  866.  687. 

Balleberg  Gaard.  872. 

Bene  Helgeta^D.  44&. 

Benedikt  (Beot)  AmbetiiVii.  76a  —  (Be- 
neke)  Broker.  668.  —  (Bent)  Haa- 
kontfÖD.  788. 779L  —  Haraldisöo.  260. 

—  (Benkt)  HarniktMön.  546.  62i.  682. 

—  HelgeMön.  666.  —  JoBaf6o.688.  — 
(Beat)  Jnde.  776.  —  Kannik.  782.  — 
Karluön.  829.  —  (Bent)  Mootsöo.  670. 

—  NarvefaOn.  708.  —  NiknlasfOo.419. 
Perifön.  888. 

Benkestok ,   Thrond,  ttt  Melö.  660.  810. 

848.  860. 
BeoDyn  i  Skotiand.  866. 
Bcrby  Gaard.  887.  888. 
Berdor  ae  Bergthor. 
Berdorsrad  Gaard.  248. 
Berdorsseter  Gaard.  226. 
Berfardal  Sogn  i  Vikea.  669. 
Berfvin  Gaard  le  Berge  og  Bjargvio. 
Berg,  Frants,  Bukop  i  Odo.  870. 
Berg  (Berger)  Gaard  og  Kirke.  96.  119. 

122.  194.  207.  226.  28a  246.262.267. 

814.  846.  866.  420.  470.  476. 627. 629. 

641.    684.  696.   628.  661.  674.   68a 

719.  731.  76a  —   Sogn  og  Fjerding. 

228.  288.  888.  890.  687.  691.600.648. 

765.  786. 
Bergan  Gaard.  666. 
Bergby  Gaard.  780. 
Berge  Gaard.  378.  391.  447.  710.  746. 
Bergefarere.  764.  se  Hanseater. 


Beif  Badatne.  441.  4&a  465.  682. 

Bergen  By,  dens  äaarde,  Gader,  Hos- 
pitäler og  Kirker.  8.  18  ff.  2a  Sa  28 
41.  6a  62.  7a  78.  82.  84.  85. 89.  lOa 

111.  iia  iia  12a  lao.  isa  i85.i4i. 

144.  146.  14a  169.  175.  177. 18a  186. 
280.  237.  250  ff.  253.  25&  299.  80a 
809.  319.  822.  828.  829.  88a871.88a 
894  ff.  481.  441.  45a  476.  492.  488 
689.  644.  461.  dia  685.  607  ff:  6ia 
68a  780.  7«8L  762.  771.  788. 80a  811. 
839.  860.  86a  ae  AUehelfena,-  Apa- 
atd,-  Marie  o.  a.  r.  Kirke.  —  Biakop  og 
KapitteL  7.  8.  13.  la  27  ff.  44.  7a  81. 
84.  90.  129.  181.  148.  16a  175.  177. 
184.  261.  29a  821.  36a  dG5.a8a43a 
464.  48a  489.  540.  557.  aea97a660. 
663.  67a  681.  692.  TOS.  780. 75a  771. 
78a  817.  897.  —  Bryggena  Oldcr- 
raa»nd.  764.  769.  -788.  .860.  86a. 867. 

Bergen,  Anden  van.  70a  TOa 

Bergenbua  SloL  802.  80a  817.  8861. 
838.  8^.  867. 

Berger  (Bei|^)  Halrardafön.  4SI.  — Hel- 
geat6n.  76a  —  Stenenaön.  740. 

Bergestigen  Gaard.  888. 

Bergeftröm  Gaard.  741. 

Bergheim  Gaard  og  Hered.  181.  119. 
187.  284  309.  48a 

Bergnot  paa  Balnng.65.  —  paallo.397. 

Bergsvein  Arnesaön.  732.  —  Gimnarssön. 
471.  —  Haraldasön.  270.  aoa  — Holau- 
iön.  632.  —  Niknlassön.  281.  —  Si- 
gnrdasön.  13a  172. 

Bergthor  Annndasön.  49a  —  Banoamale. 
4a  •—  (Berdor)  Grimaata.  286.  — 
(Berdor)  paa  Hofvin.  68a  —  (Berdor) 
Ivaruön.  892.  —  Klerk.  62.  —  MbH 
129. 

Bergnlf  le  BjOrgulf^ 

Bemardoa,  KardinaL  5.  —  de  Ortolii 
ISa  139. 
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Berat  Hanssön.  787.  •—  Kttippel.  851.  — 
Tan  Koffarde.  849.  —  van  demVelde. 
978.  574. 

Bertjö  Gaard.  271. 

Bertel  (Bertill)  Been.  885.  —  Kokk. 
808  ff.  896.  —  PenaAD.  605. 

Bease  Plreat  71.  —  ThorenOn.  lOa  254. 

Betsberg  Gaard.  678. 

Bevern,  Greven  af.  804. 

Bilde,  Aage.  750.  764.  769.  —  Anders. 
819.  —  Bent.  854. 861  ff.  —  Esge.  807- 
811.  818.  814.  815.  817.  820.  822. 
826-880.  842.  —  Hans.  792.  —  Ka- 
tarinaC?)  829.  —  iOans.  800.  887. 888. 
840.  —  Steen.  764.  769. 

BUdin  Gaard.  11& 

Btnadarad  Gaard.  266. 

Bingen,  Byngen,  Strög(?)  579. 

Binning  se  Birning. 

Birger.  209.  —  i  Eng.  284.  —  Uelges- 
s5n.  606.  —  Hnnnlfssön.  767.  —  Si- 
gnrdssött.  594.  —  Trolle.  582. 

Birgesheim  Gaard.  70.  155i  295. 462. 454. 

Birgit.  79.  765u  —  (Baardsdatter.)  297. 
—  Gantesdatter.  75&  —  Guttormsdat- 
ter.  847.  —  Henningsdatter.  789.  ^ 
Knntsdatter,  Fme.  602. 

St.  Birgftte  Alter.  584. 

Birgsi  (B6rsen)  Landskab.  212. 

Birgta  Gaard.  886. 

Birid  Bygd.  808.  810.  656. 

Birkjar  Birke  Gaard.  80.  62.  150.  26a 

Birkeland  Gaard.  106.  294. 

Biraing  (Binning)  Gnttormssön.  841.  — 
(Bynning)  Kallessön.  649.  —  Kraa- 
kessAn.  461. 

Biskopsrud  Gaard.  157. 

Bisterfeit,  Hans.  885. 

Bjaar  (Byer)  Sogn.  669.  se  Bö. 

Bjaardal  Gaard.  496. 

Bjaarlaam  (?)  Gaard.  88. 

Bjaarnes  Gaard.  448. 


Bjargvin  (Bjarve)  Gaard.  204. 

Bjarka  se  Bjerke. 

Bjarkreim  Gaard  og  Kirke.  486. 437. 450. 

Bjarkö  i  Seojen.  8a  79.  95.  96. 

Bjarne  (Bjerne).  94. 12a  212.  -^  Amnnds- 
sAn.  467.  —  AndunssAn.  71.  93.  102. 
116-118.  —  EindridsfAn.  444.  —  Er- 
lingssAn.  88.  71.  7a  79.  95.  08  ff.  215. 

287.  26a  —  GrandessAn.  886-888. 891. 

—  GnnnarssAn.    4ia    —  HelgessAn. 

288.  -^  LodinssAn.   (LudvigssAn.)  68. 

—  Peff . .  (?),  Ridder.  99. 100.  —  Prior. 
87.  —  SveinssAn.  82a  —  Selbygg.  198. 

—  TholfssAn.  262.  —  ThoressAn.  521. 

—  ThorgrimssAn.  450.  —  Thorleifs- 
sAn.  222. 

Bjamegaard  i  Bergen  (Patten).  7a  — 

i  VeAy.  288. 
BjarnrAd  IfafvarssAn.  679. 
(Bjelke),   Jens   TellufssAn.  849.  850.  — 

Thare  ThnressAn.  617. 
Bjelland  Sogn.  585. 
Bjerke  (Bjarka)  Gaard  og  Sogn.  19. 1 14. 

164.  8ia881.  409.  463.500. 
Bjerknes  Gaard.  42.  227. 
Bjerreim  Gaard.  727. 
Bjor  Kirke  se  BA. 
Bjordal  Gaard.  154. 
Bjorland  Sogn.  669.  780.  789.  ^ 
Bjvraas  (?)  Bygd.  2ia 
BjArge  Gaard.  218.  22a 
BjArgolf  AnandssAn.  181.    —  AmessAn. 

29a  —  AstessAn.    181.    —  Hudfat. 

181.  —  IvarssAn.  557.  —  JonssAn.  710. 

—  ThordarsAn.  280. 

BjArn.  107.  108.  277.  —  Alfason.  807. 
428.  —  AnnndssAn.  794.  —  ArnessAn. 
270.  —  AsbjArnssAn.  202.  —  Aslaks- 
sAn.  542.  544.  —  AttdanssAn.869.861. 

—  paa  BerbA.  888.  —  paa  Berg.  128. 

—  BirgerssAn.    602.    —  paa  Birgta. 
38a  —  paa  Bjerke.  irv4.  —  Bratte.  5. 
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—  EiaanfAB.  456.   —  BirikftdB.  Itt. 

—  GeirmandMÖB.  608.  —  paa  Grar- 
dal.  514.  —  paa  GrodaMlar.  MO.  — 
paa  Grvneftad.  834.  —  Ganaamötf. 
780.  750.  766.  776.  —  GatlormMAa. 
548w  64a  704.  -  Haakoutdn.  611.  — 
Haavardfiön.  &78.  600.  604.  614.  619. 

—  Hallandifar.  847.  —  HallTardti6D. 
818.  8I&  816.  851.  608.  678. 678. 704. 
708.  780.  —  JofrioMido.  600. —  Jom- 
a5D.  505.  680.  ^  Lof  eiadn.  787.  — 
paa  Misseim.  167.  —  Olaffföo.  188. 
488.  786.  —  Oleirnftn.  888.  —  Pe- 
tersföo.  8ia  780.   —  Preat   86i  865. 

—  ProfaaUöo.  100.  —  RanronditAB. 
628.  —  Roarisön.  685.  —  Sifordifdo. 
101.  —  Sietter.  171.  —  SleinarM6n. 
150. 166.  ~  i  StytTik.  657.  —  Sveiot- 
000. 800.  —  ThjOrneffftD.  780.  ^  Thor- 
bjOroffön.  780.  —  ThonUfön.  708.  — 
ThoreMÖn.  60.  101.  806.  880.  885.  ^ 
ThorgatrtfAn.  610.  678.  —  Thorgrima- 
fön.  886.  607.  ~  TborkelifAo.  681.  — 
ThormodMön.  608.  —  Thoraleioiaön. 
7ia  711.  —  paa  Tofte.814.  -*iToiie. 
688.  —  Trygfffto.  858.  —  VeCalidf- 
8ön.  860.  —  VidansAn.  588.  Vidridf- 
flön.  880.  ^  ölvenfdn.  85. 

BjOröeo  Godi.  636. 

Blaka  (Blaker)  Sogn.  880.  808. 

Blakararf  Gaard.  588. 

Bianca    (Blancha,   Blaocea)    Dronning. 

801.  816.  860.  861.  887.  808.  894.897. 

888.  478. 
Bleika  Gaard.  144. 
Blikar  Gaard.  17.  18. 
Blindaria  Gaard.  110. 
Bliodheim  Gaard.  776. 
Blomegaard  i  Tftnsberg.  580. 
Bo  Abbed   i  HovedA.  650.  —   Flemiog, 

ae  FlcBilBg.  —  SteassöD,  Ridder.  588. 

—  STemsiöD.  447. 


Bobo,  KardiaaL  5. 

Bode*Vand.  780. 

Bodiaar  (Bod6)  Sogn.  124. 

Bodttad  Sogn.  62a 

Bodnngar  Gaard.  188. 

Bodvar  Rafnaaön.  485. 

Bodvik  Sogn.  818.  411. 

Boenes  Gaard.  883. 

Bofgard  ThorfinisAn.  800. 

Bogerad  Gaard.  129. 

Bokareid  Gaard.  888. 

Bokem,  Lemike  van.  894. 

Bollastad  Gaard.  866.  . 

BolfUd  Gaard.  40&  858. 

Boll,   Adak,  Biskop.  464.  486.  489.  - 

Erkabiskop.  537.  54&  589.  ~  Haakoa. 

553.    —    Ogarand     Berdoraaön.  387. 

899.  401.  4ia  418.  427.  4S&  479l 
Bonaventura,  Erkebiskop.  84. 
Bonde,  Thord.  868.  879.  071.    « 
Boadin  Gaard.  347. 
Bonifacius  Vm,  Pave.  83.  84.  44. 
Bordeme  Gaard.  888. 
Borg  Gaard.  146.  471.  478. 
Borgar  Aamrandiadn.  167.  —  Helgeasdo. 

802.   —  paa  Hem.  190.   —   Omssöa. 

518  ff. 
Borge,  Borgar,  Gaard.  882.  460.  OOa  85i 
Borgesyssel.    860.    868.  887.   4ia  544. 

699.  738. 
Borgbild.   851.  —  AmoMlatter.  655.  — 

Fridikjdatter.  811.  —  flaakoBadatler. 

883.  —  Hnatra.  582.  533. 
Borgnnd  Sogn  og  Ö.  297.  492.  633.  TSk 

838. 
Borkn  Gaard.  36. 
Boroluten  Gaard.  350. 
Borre  Gaard,   Kirke  og  Sogn.  60.  25a 

757.  854. 
Boshval  Gaard.  531.  789. 
Botbild  (Bodil).  601.  —  AraesdaCter.  24& 

—  Gialesdatter.  643.  —  Joaadatter.  285. 


Navae-Register. 
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Bolner  Gutrd.  779. 

Boloir  Biskop  i  Stavanger.  293.  —  BjOros- 

8Ön.  002.  d8&.   —    Bygx.  48.   —  Ei- 

DarsaOn.  531.  ~  EindridMÖo.  206.  S23. 

385.   398.    —    GottormtsOn.   200.   — 

Miink.  365.  —   Prest  128.   —  i  Spa- 

kcn.  20.  —  SveinsfOn.  ö2b 
Braalaada  Sogn.  368.  372. 
Braarnd  Gaard.  268. 
Bradfdal  Gaard.  596.  667. 
Bragaaeter  Sogn.  527.  720. 
Brakar  Gaard.  549. 
Brake  (Brade),  Axel.  764.  760.  —  Lage. 

855w  868.  —  Nila  IViliaön.  764. 769.  — 

Ore.  7Ö4.  —  Tyge.  764. 
Brand  paa  Uyre.  666.  —  Kolw5n.  482. 

528.  505.  —  Lagmand.  898.  418.  446. 

—  paa  Lamaland.  888.  —  paa  Sana- 
brola.  849. 

Brandaarf  Gaard.  laa 

Brandfgaard  i  Oslo.  25.  274. 

Brandarnd  GaanL  601. 

Brandnlfutad  Gaard.  622. 

Braae  paa  Ufinsaker.  80. 

Bratt,  Baard.  5.  —  Björn.  5.  —  Eirik.  48. 

—  Gnnae.  105.  —  Gottorm  Eindridisön. 
748.  —  Sigurd.  86.  52. 

Bratoberg  Gaard.  181. 

Bratagaard  i  Oalo.  199. 

Bratlen  Gaard.  207. 

Brandin  (BrAden)  Gaard.  152.  671. 

BranI  Gaard.  72. 

BrantefUd  Gaard.  653. 

Bredesirand  Gaard.  860. 

Breide-AImeaning  i  Bergen.  106^  894. 492. 

Brekke  Gaard.  207.  209.   267.  272.  757. 

Brettebval  Gaard.  380. 

Brimanger  Ö.  62. 

Bringa  Gaard.  126. 

Brjotheim  Bygd.  689. 

Bro  Bm  Gaard  og  Sogn.  119.  262.  527. 


Brodstad  Gaard  og  Sogn.  303.  304.  612. 
615.  658.  751. 

Brotnethveit  Gaard.  628. 

Bma,  Bro5.  52. 

Bruarud  Gaard.  263.    > 

Bmberg  Gaard.  740. 

Brflgge  By  i  Flandern.  119. 

Bniggunes  se  Brnngenes. 

Bromsthorp  Gaard«  266. 

Brongenea  Gaard.  158.  244. 

Brunkeberg,  Brnggaberg  Gaard  ogSogn. 
181.  248.  506. 

Bronla  Gaard.  580.  565.  501.  603.  739. 
740. 

Bmnla-Neaet  (Nea et).  687.  765.  888. 847. 

Brunaberg,  Michel  van.  809. 

Brnnsrad  Gaard.  268. 

Brnnöy,  Brönö  Sogn.  176. 

Bryn  Gaard.  19.  20. 

Bryngerd  Aalesdatter.  824. 

Brynhild.  206.  —  Arneadatter.  771.  — 
Einaradatter.  683.  --  Joiefadatter.  822. 
398.  —  i  Mnaen.  255.  —  Ragnalda- 
datter.  352.  —  Sigurdsda(ter.341.350. 
863.  —  Sjondedatter.  655.  —  Tho- 
resdatter.  260.  317. 

Brynhildernd  Gaard.  236.  241.  242. 

Brynin  Gaard.  531.  729. 

Bryqjolf  Aagaulaaön.  726.  —  AalakasÖn. 
96.  —  Beaaeaaön.  647.  —  BjAmasOn. 
600.  —  BryigolfMön.  195.  —  Eiriks- 
8ön.  228.  —  Gnnnarasön.  313.  451. 
470.  511.  —  Haakonaaön.  852.^  Hai- 
ateinssön.  150.  —  Klerk.65.  —  Knots- 
Bön.  625.  626.  —  paa  Nydrin  194.  — 
Oiafasön.  621.  —  SignrdaaOn.  651.  — 
I  Skarthellen.  218.  —  Sieinrödasdn. 
485.  —  ThorateinaaOn.  195u  —  Vesets- 
sön.  504. 
Br»deagaard  i  Bergen.  82.  84.  89.  186. 
Brödre-Alter  i  Bergena  Domkirke.  175. 
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Bnaberf  Gaard.  S70. 

Bad  Gaard.  730.  822.  624. 

Bader  Gaard.  607.  664.  646. 

Bodfland  Gaard.  882.  668.  754. 

Bae  PetenaiVo.  674. 

Bogaarden  Gaard.  49dL  640. 

BagidaT  Uertog  af  Pomem.  406. 

Bokieg  Gaard.  280. 

Buk,  Katharina  Markvardadattor.  687.  •— 

Markvard.  478.  4ffl6.  680.  642.  626.  — 

Olaf.  664.  676.  626. 
Bak  ran  Aaa,  Bakken  HaTn.  606. 
Balong  Gaard.  66.  486. 
Bnnnaa,  Hana.  664. 
Baak,  Thonaa.  685. 
BoUland  f6  Bndaland. 
By  Gaard.  748.  jfr.  B6. 
Bybertone  i  Skotland.  866. 
Bygd6.  265. 
Bygland  Sogn.  624. 
Byketone  i  Skotland.  866. 
Byloy  Barsebek.  668. 
Byrgia  Gaard.  166.  166. 
Byrsin  (Bytsin)  Gaard.  97. 
Byrstad  Gaard.  872. 
Byrtar  Gaard.  282. 
Beigen  Gaard.  94.  874.  488. 
B6  Gaard.  19.  72.  03. 111.  117.184.274. 

664.  678.  661.  607. 702.  706.  —  (Bjaar) 

Kirke.  24.  866.  641.  669. 
BOarfjord.  69. 
Böer  Gaard.  6. 
Böler  Gaard.  66.  200.  660. 
Börglnm  Stift  640. 

Gabors  (Catarctnm)  i  Frankrige.  188. 

Calips  te  Kaliber. 

Campbell,  Georg.  647. 

Gant,  Karl.  647. 

Catnes,  Katanes  i  Skotland.  96. 100. 144. 

146.  616.  629.  668. 
Cecilia  (Siselia).  259.  —  Baraebek.  663. 


—  Haakonsdatter.  176.  8^  ^  Han- 
alftdatter.  787.  --  (Sidael)  OlafedaU 
ter.  689.  —  Peteradatter.  748w 

CecUiagaard  i  Bergen.  866l 

Celeatin  III.  Pave.  ä  4.  4SS^ 

Cencina,  Kardinal.  6. 

Christi  i  EÜngeUet.  514.  &ia 

Christina  ae  Kristin. 

Christiem  1.   Konge.  592-694.  606.  617. 

629.  668.  662.  664.  666.  678.718.714. 

777.  —  n.  Konge.  708.  742.  76a  751. 

766.  769.  770.  774.  777.  782.  TBS.  786. 

767.  786.  791.  808-805.  816.  843.  - 
m.  Konge.  792.  606. 810. 826-628.  837. 
640ff.  848-646.  648.860ir.  656.  800ff. 
666.  666.  —  Nilaaön.  79a  ^  Pedm- 
sön.  708.  771.  78&847.  —  Prestm 

—  Thorbemasdn.  817.  838. 
Chriatoffer  ar  Bayern,  Unionakonge.  560. 

7ia  714.  —   ThroDdsa6n  (Rostoa;) 

867. 
Gapham,  Alexander.  402. 466. 
Clans  se  Klans  og  Nicola  na. 
Clemens  III.  Pare.  1.  ~   IT.  Pave.  la 

12.  —  V.  Paye.  168.  se  eilen  Kleaet 
Oemens  Kirke.  9. 41.  68.  66^  74.  61.  203. 

206.  261.  827.  874  469.  497.  717.  - 

Almenning.  457. 
Cocbnrne,  Alexander.  405. 
Cornelius.  771.  —  Dnppliclna  Scepperas. 

808-805. 
Crykton,  Darid,  Wiüiam.  856.  867. 
Cynthina,  Cardinal.  6. 

Dacia,  Hnnke-Provins.  686. 
Dag.  96.  —  Amessdn.  63& 
Dagfinn.  26a  ^  Finnssön.  469.  —  Ka- 
pellan, la  —  Tovessön.  Sia 
Dagseid  Möllc.  863. 
Dagsgaard  i  Oslo.  196. 
Dal  Gaard.  72.  267.  581.  7aa  794. 
Dal,  avensk  Landskab.  86a  872. 779.781. 
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Dalbj6nih«i  Gaard.  758. 

Dal«  Gaird,  Kirke  ög  So«a.  12&.  84a 

Dale  i  MyrkTid.   888.   —    Omandii«ti. 

616.  —  SjudeatöD.  784. 
Daleo  (?)  Gaard.  886. 
Dalktth  i  ftoUand.  406. 
Dakeg  Gaard.  89a 
DalyeU,  Robart.  858.  —  ViUian.  86L 
Damme  By  i  Flandern.  118. 
Dan  Gnnnacfsön.  125b  127. 
Danmark.  844.  880.  514  ff.  568. 617. 606. 

790  ff.  818.  814.  822. 
Danieng  Gaard.  119. 
Dausen  Gaard  i  Skien.  618. 
Danaig.  781. 
Dardeid  Gaard.  288. 
Darre,  Jon  ReidarM6n.  884*426.481.527. 

—  Kari  Jonsiön.  527.  —  KinUna  Jons- 
datier.  527.  —  Hargreta  Jonadatier. 
527.  —  Olaf.  284. 

Darrekod  Gaard.  878. 

Danlin  Gaard.  284.  285. 

DaTid  AlbrelMfött.  88a  —  Cr7klone.856. 

—  Menyef.  508.  514  ff.  —  Scot  802. 
^  Saud.  5ia 

Delea  Gaard.  881.  689. 

Deatingen  (Dyflingen)  Gaard  i  Bergen. 
894.  880. 

Diderik  (Dyrik;.  774.  —  B«re.  527.  — 
(Tideke)  Fridorp.  465.  —  (Tideke) 
ran  Lyae.  886.  —  Pining.  704.  — 
Skytie.  867.  ^  Villumtiön.  792.  — 
(Tidike)  HenrikM5n  Vutenaker.  480. 
434.  44a  477. 

Digeraef  Sogn.  767. 

Digredal  Gaard.  4& 

Digreakytningen  Gaard  i  Oflo.  42a 

Difa,  en  Kvinde.  26a 

Diafemd  Gaard.  504. 

Djapalagen(?)  74. 

DjnpTik  Fifke.  a 
IL 


Dolvin  (DaWe)  Gaard.  101.  765. 

Dobey  Gaard  og  Sogn.  148. 

Dorothea  Droaaing.  609.  718.  714.  724. 
7Sa  787.  -*  Haakonfldattar,  66a  — 
Hnatm.  802. 

Dorre  J^eld  og  Sogn.  592L  688.  748. 

Donglafl,  Archibald,  Greve.  405.  —  Ja- 
kob. 405.  —  Wniian,  Greve.  857.  858. 

Dragsmark  ^Kloster.  204.  527.  701  7ia 
714.  787. 

Drammen.  835. 

Dranugaard,  Draminden  i  Bergen.  805. 

Drange  Gaard.  562. 

Dreggen  Gaard  i  Bergan.  8Sa 

Driveseter  Gaard.  59. 

Droggenea  Gaard.  12a 

Drotningegaard  i  Bergen.  lOa  18a  25a 

Doflaa  Gaard.  288.  281. 

Duncan  AndreMon,  fkotfk  H5Tding.  27a 

—  Scot.  802. 
Dnagaard  Gaard.  765. 
St  Dnthacs  Kapel.  58a 
Dnyebaf  Gaard.  480. 
Duyemd  Gaard.  809. 

Dynge  Gaard  og  Goda.  704.  792. 
Dyre  Annndaiön.  657.  —  Gettaiön.  7ia 

—  Sevaldaaön.  798.  831.  887. 
Dyatingen  ae  Deatingen. 

Edinburgh.  654. 

St.  Edmunds  Altar.  468. 

Edmundatone.  867.  85a 

Edaviken  Gaard.  776. 

Edvard  Sinclar  ae  Sinclair. 

Edö  (Adey).  14a 

Efrard  (Eberhard)  Sjöbmand.  85. 

Eggert  Anderaa5n.  607.  —  Eggertaa6n. 

670.  704.  —  Kot  58a 
Eggiar,  Egge^  Gaard.  42.  20a  420. 
Egidina«  Erkebiakop.  &  84. 
Egill  (EigiU,  Ignl).  12a  —  Aakellaaön. 

57 


890 


Ntvne-Regiftflr. 


7«.  —  (Einghil)  Atmnodfsta.  182.  — 
EgÜMÖo.  96S.  —  EirikifÖD.  202.  — 
KetilffAD.  289.  —  Klakia.  282.  —  ff e- 
ridttöD.  640.  —  paa  Viigankaal.  156. 

Eid  Gaard.  70.  627.  662.  682.  70&  883. 
868. 

Eidby  Gaard.  627. 

Eidetby  Gaard.  886. 

Eidesland  Gaard.  68& 

EidQord  Soga.  86.  626.  686. 

Eidsa  Skibrede.  621. 

Eidfberg  Gaard  og  Kirke.  164.  166^  862. 
412.  467.  540.  749,  —  ProTtti.  467. 

Eidsborg  Sogn.  666w 

Eidatein  Gaard.  766.  88a  848. 

EidfTold.  25a  888.  877.  784  ff. 

Kikeberg  Gaard.  282.  258.  677. 

Eikeby  Gaard.  687. 

Eikelaod  Gaard.  628.  68a 

Eikcoes  Gaard.  477. 

Eikjar  (Eker)  Bygd.  6.  119.  420.  428. 
681.  766.  780.  80a 

Eilgattrand,  Ekerstranden.  64a  717. 

Eiklid  Gaard.  209. 

Eikreim  Gaard.  80. 

Eikandesand  Kirke.  487.  460. 

Eilcr  (öylir)  Steffanssön.  89a 

Eilgin  Gaard.  64. 

Eilir.  826.  —  Anderu6n.  760.  —  Arnes- 
sOn.  60.  77.  81.   ~   Aadnnis6n.   48a 

—  Berulfisön.  671.  —  Björnuön.752. 

—  i  Brnarnd.  268.  —  BörigsBön.  766. 

—  EilifMÖn.  216.  261.  —  Erkebiskop. 
81.  97.  lia  124.  140. 268.  —  Glöders- 
flOn.  656.  ~  GuUestad.  806.  —  Hall- 
vardudn.  449.  528.  625.  62a  —  Hel- 
gossön.  600.  —  HviL  41.  >-  JonssAn. 
278.  —  (Jonuön)  BiBkop.  681.  708. 
720.  —  paa  Joreksstad.  194.  —  Kei- 
kcr.  520.  •-  Lagmand.  81.  85  ff.  40. 
41.  —  Nilssön.  698.  717.  •-  OlafMAn. 
699.  —   Ormssdn.  185.  —  Preat.  Sa  | 


124.  —  SigurdasÖB.  821.841.472L  776l 

—  paa  Skoddnu  86ff.  6a  —  Sud. 
204.  •-  Stakker.  174.  210.  —  Stei- 
naratÖB.  758.  —  SreinaBÖn.  641.  — 
Thorbj6niaB6B.  27a  28a  — -  Tkoi^olB- 
b6b.  42a  —  Thorgilfl86n.  281.  ^  Tiior- 
hvalBBÖn.  48a  —  Thorsteiiifliöii.  441. 

—  Toller.  192.  —  UlCudn.  48a  — 
YrjanBBÖB.  640. 

EUifarad  Gaard.  120. 

EiliiliBtad  Gaard.  56a 

Eina-Stranden.  62a  706.  75a 

Einanger  Gaard.  456. 

Einar.  188.  —  AmeaadD.  28a  -*  Aa- 
mandBBdn.  748.  —  Anga.  24a  —  pa« 
AoBterheim.  154.  —  BendiktaaOn.  88a 
884.  ^  Brima.  86a  —  Bnral»  Prcat 
141.  —  EilifBBÖn.  40a  —  EiDaraa6ii. 
63a  —  EindridBBftn.  484.  44a  441. 444. 
464.  492.  —  EirikBBÖn.  687.  —  Er- 
kebiakop.  10.  —  Erlendasdn.  48a  — 
Flue  ae   Flae.  ^    Halyardaaön.   185. 

—  JottBBön.  457.683.  —  Ogm«iidaa6a. 
171.  —  OlafBBÖB.  241.  ->  Orauaöa. 
4ia  —  PaalBBÖn.  241.  —  Peteraata. 
318.  —  Pinnng.  80.  62.  —  paa  Saline. 
48.  —  Thorgilasön.  141.  14a  *-  Tbo- 
resBÖn.  562.  —  Unge.  43. 

Eindride  (Endrid,  Endre).  SOa  —  Alb- 
86n.  282.  —  AndresBÖn.  47a  —  Ar- 
neBBön.  45a  —  i  Bngaarden.  49a  — 
EinarasAn.  60a  —  EindridaBön.  522. 
EirikBBön.  829.  —  Eriendaaön.  434. 
467.  491.  492.  519.  645-548.  ^  Gan- 
neasön.  416.  —  paa  Gyrve.  76.  — 
HaldanBBOn.  502.  60a  —  Hviter.  79. 
297.  —  WarBBÖn.  261.  —  Jonaadn.  278. 
261.  —  Hartinasön.  492.  —  paa  Ifea. 
ö7a  —  paa  Ottar.  12a  —  Peine.  lOa 

—  PreBt.  60.  251.  —  Sigrnnaadn.  458. 

—  SigardaaAn.  80a  626.  62a  647.  — 
Simonaaön.  106.  14a  -—  Steinmoaaöo« 
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829.  —  STeintfitn.  296.  —  Tholfsfön. 
181.  ^  ThoraldMOn.  800.  —  Tbores- 
s6d.  404.  589.  —  ThorkelMÖn.  4fiO.— 
ÖlverMön.  168.  241. 

Eiliger  Gaard.  607.  se  Engjar. 

Eioatapaseter  Gaard.  89. 

Eirik.  181.  211.  489.  637.  —  Abbed.  la 
15b  81.  —  AlgotMÖD.  728.  — Amnodfl- 
sdD.  415.  621.  667.  079.  704.  —  An- 
dressAn  461.  —  AouDdifOn.  529.  — 
Arnessön.  125.  —  AabjArnssOn.  824. 

—  AagantMÖn.  488.  521.  —  AxelwOn. 
617.  —  Bükop  i  SUvanger.  168.  — 
BjOrniBÖn.  678.  —  Brat.  48.  —  Chri- 
ftieniiiOii.  677.  —  EilifttAn.  210.  214. 
&7a  —  Eindridjflön.  679.'^  Eiriks- 
sOn.  871.  720.  792.  »e  Gyldenhorn.  — 
Eroodfsön.  282.  -—  Eoglewön.  706.  — 
Erkebifkop.  2.  —  Etfbjömssön.  650. — 
EysteinatOn.  204.  246.  461.  —  paa 
Fosaer.  285.  —  Gardian.  225.  —  Gest. 
6a  —  Gnltoniigsön.  219.  —  GyrdMön. 
7lff7.  —  HaavardMOn.  152. 158.  —  Hall- 
dorfsön.  249.  —  Hallyardisön.  177. 
181.  fiOa  —  Helgenön.  701.  —  den 
Helligey  srensk  Konge.  298.  —  Hen- 
ninguöii.  758.  —  HangneMön.  609.  — 
lyarMön.  825.  —  JokelasAa.  116.  125. 
149.  —  JouBBÖn,  570.  —  Jorsalamand. 
9L  —  Kerakarf.  83.  —  Ketilsföo.  356. 
506.  —  Ktil.  868.  —  KolbjöriiBsGn. 
416^19.  —  Körte.  86&  —  Erake.  844. 

—  Lagmand.  41.  —  Laorentsflön.  728. 

—  Lentmand.  200.  —  paa  Liranger. 
181.  —  paa  Lyng.  102.  103.  —  Maal- 
Mse.  70f.  —  MagnnMön,  Konge.  20. 
20.  80.  81.  8&  87.  41.  68.  71.  — Mag- 
BOM^n,  svenflk  Hertng.  66. 78.  —  Hag- 
nnss5n,  svensk  Konge.  216.  217.  822. 
-*  paa  Mo.  102.  —  NiknlaMön.  565. 
572.  —  NilssAn.  Ridder.  582.  —  Og- 
mnndMÖn.  92.  101.  456.   —  Olafesön. 


544.  651.  —  PaalMÖn.  571.  —  Petera- 
sOn.  678.  888.  —  af  Pomem,  Unions- 
konge.  895.  896.  409.  411.  480.  442. 
466.  482.  485.  489.  493.  496  ff.  503. 
506-509.  512.  537.  544-548.  559.  — 
Presk  106.  172.  178.  775.  —  Raads- 
mand.  93.  —  Rang.  129.  —  Reidara- 
sön.  810.  473.  —  Ribber.  59.  —  Ro^ 
ansAn.  570.  —  Salvessön.  681.  —  Si- 
gnrdsflön.  818.612.  —  Simonasön.  719. 
725.  —  Skj»g.  151.  —  Skredder.  785. 

—  Slember,  Lagmand.  258.  —  Stef» 
fanBsön.  890.  — Steinansön,  Lagmand« 
172.  190.  —  i  Stokker.  716.  —  S0- 
mnndssön.  545.  — ThordssOn.  121.484. 

—  ThoressOn.  50.  —  ThorgeiniBön. 
666.  —  ThorgilM5n.  582. 618.— Thor* 
kelMÖn.  848.  587.  —  Throndaraon. 
109.  —  paa  Timberhol.  856.  —  Vil- 
bjalmuön.  176.  —  Unge.  5.  —  Vas- 
gardar.  59. 

Ekersberg  (Bergverk  paa  Eker?)  803. 

Ekkebrekke  (?)  Gaard.  527. 

Ekne  Gaard.  268. 

Ekreholt  Gaard.  528. 

EldefUd  Gaard.  484.  671. 

Eldrid    Berdorsdatter.     166.    —    Berg- 

flveinsdatter.    632.  —  Brynjolfsdatter. 

597. 
Eldrin  Gaard.  580. 
Elene-Boder,  S»ter.  789. 
Elfsborg  Slot.  780.  786. 
Elftaleyte    Gaard    og  Sogn.  463.  642. 

706.  794. 
Elgelld  Fifke.  886  ff. 
Elgtun  Gaard.  874.  418. 
Elgöen  Gaard.  637. 
Elias  (Tlias)  Bole.  426. 
Elin  (Eilin).  186.  202.  -^  Alfsdatter.  869. 

—  Arnesdatter.  458.  455.  —  Bjöms- 
datter,  Jomfru.  138.  —  Endridsdatter. 

282.  —  Hallsteinsdatter.  281.  —  Hel- 
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gwdfttter.  V8&  «-  (MaMttMr.  TW.  — 
RtfBYaMHaller  m  Sa<Mr.  —  RaMs- 
datter.  401  ^  Skagfadatler.  968.  — 
(Thorealattor)  FriM.  147.838.  —  Thor- 
(SeiraJattat.    489.    —    Tkorlaifadaller. 


EHaa  (takibdaltar).  194.  709. 

ElffaQeld«  Sog«.  61M. 

Elf  aCaa  Gaard.  6ML 

BMaMa  y«4  Ttatbarf  .  18». 

BMtaOaaH.  484.  6GB. 

B8tegb«  Gaard.  701. 

8lv»-87aaaL  880.  930.  743.  ae  Vikas. 

BMa4  fiartd.  804. 

Bada  GaanL  888. 

Bsf  Cteafd.  884. 

Sagalbrakt  45(7.  •--  AflMadaiAa.  680.  — 

AraOaaata.  751.  —  Gaada  Lteiag.82. 

84.  80.  —  GenMmdaaaa.  761.  —  Gan- 

aanata.  731.  —   Haldortsöa.  748.  <— 

HabteinMön.  786.   —  HalgaaiAii.  707. 

—  KmitiaOn.  776.  —  Lafrantaöa.  678. 

7S6.  -  OlabaöB.  ^778.  —   Skddalls- 

fAn.  684. 
Eagiar,  Eoger,  Gaard.  188. 887. 4P71. 607. 
Engjal  §e  Ingjald. 
Eagfaad.  667. 
Eagaöoa.  086^ 
Eaniagdal  se  Anaidadal. 
Epiar  Gaard.  79. 
Erasmus  sa  Ramof. 
Eragid    Jarl    af  Orkaö.    861.    87a  — 

NUsfta,  Ridder.  688. 
Erlend  (Eilend).  68.  ~  (Erland)  Akbed. 

363.   —   Amnndauö««  Ridder.  81.  — 

Amafljord.  136.  —  AsoIImöb.  796.  — 

paa  Belsaaa.  41.  —  Biakop  i  F»rö. 

78.  —   Dyresata.  718.    —   Eigilasta. 

40.  —  SMridisöB.  646.  648.  681. 686. 

— .  Erleadsaöii.  181.   —  Frak.  704.  — 

paa  Grjoüand.  68.  —  GadbraadaiöD. 

86.  407.  —  lyarasOB.  778*  —  Joniaön. 


in.  466.  846.  —  Ranft.  861  41.  Od. 
81.  —  UerlL  140.  —  KalbeiiMöa.448. 

—  KodaL  147.  —  WikaianOb.  870l  — 
OliflÖB.  861.  86a   —   OtaaBMÖB.  44S. 

—  PhUippuada.  819.  880.  840.  890 
366.  434.  444.  ~  PrttaC  184.  I88l  188 
~  fikrap.  66SL  —  SlyrkaratOft.  7a  — 
SveadMOa.  816.  —  (Aiütad)  Tkoidi- 
aöB.  66a  —  ThorgaolMOii.  ROa  889. 

—  ThorgairMöB.  898L 

Briiag.  140.  86&  —  AmuMieaata.  78.  79. 
Oa  —  AageiraaCa.  T&d.  —  Aadauado. 
174.  811.  83a  —  DagRaaaOB.  Sm  - 
(Elliag)  EinanaOa.  SSa  481.  —  Bäa- 
dridaf6n.  661.  —  EirikaaOn.  640.  - 
EUeadfladn.  716.   —  EjTiBdMöo.  86S. 

—  FalkoagasÖB.  178.  -*  GollaaOii.  187. 

—  Halyardsa6n.  121.  60a  7«.  —  i 
Haakavik.  lOa  —  HüdaaOa.  41.  - 
lyansOn.  461.  82a    ^  JiNuada.  OBl 

—  Josefaaön.  18a  —  Kamiik.  Oa  — 
Kolbj«rnaa<»B.  85a  88a  —  KTik«6o. 
ISa  —  paa  Mo.  83a  -- (NafMda.  639. 

—  OaioadatOB.  6ia  —  Paalaaön.  182. 

—  ProTat  4aa  —  Rotter.  19a  86i 
~  RadkaiL  194.  —  SigkratMÖa.  60& 

—  SigwdaaOa.  881.  -^  fitaiaaiiiiBa. 
178L  —  1  SOdvik.  88a  —  paa  Tkaa- 
rar.  19a  —  Tharasada.  07a  —  Tkar- 
keUaaOB.  89a  887.  —  UlfeeOn.  6Sa  - 
Uage.  13a  —  VidknnaaOB.  141.  144- 
148.  19a  216.  83a  838.  237. 88a  861. 
861.  26a  33a  -*  paa  Volw.  48a 

Erliagd>erg  Gaard.  19a  194. 

£riingeUat(?)  Gaard.  614.  6ia 

Erp  paa  Rodvaag.  134. 

Erakyn,  Tkoauif.  406. 

Ertea  Ö.  671. 

Ertman  i  KaanseB.  8a 

Eabern  GadleikaaöB.  461.  se  Asbjara. 

Eabornerad  Gaard.  84a 

Eskel  se  Askel. 
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Eipe  Gaard.  WO, 

Espeland  Gaard.  621. 

Espeseter  Gaard.  Ö2L 

Espiofjord  Gatfd.  90l 

Estein  EiriksBÖb.  858.  —  OratsAn.  Stt. 

—  Raggad.  18^  —  ThordaniAii.  810. 
Etoe  Sogn.  841.  se  Eyslein. 

Eafemia  DroDDing.  75.  W«  UM. 

Evanger  Gaard  og  Sogn.  64&  649. 

Eyarkahrea  Gaard.  138. 

Eyraker  se  öyraker. 

Eyrar  Gaard.  141. 

EjBtm  Gaard.  869. 

Eystein.  807.  —  Amnndftdn.  877.  — 
Amessön.  40.  651.  —  Asiakstön.  827. 
884.  344.  848.  915.  —  Biskop  i  Oalo. 
884.  886-888.  41S.  414.  490.  426. 489. 
462.  548.  —  Dyrgit.  94.  ^  Ellingt- 
sön.  715.  —  GudleifMön.  815.  —  Gad- 
raundMön.  118.  —  Gndndfsdn.  90.  — 
HelgeMÖn.   608.  —  Herleikwön.  ISÜL 

—  (liakssAn)  Magga.  172.  —  Ivars- 
sAn.  71.  —  Kveonamadr.  185.  —  Mvika- 
■5d.  210.  —  paa  Leine.  55.  —  paa 
Lid.  181.  —  Mank.  180L  —  Olafiiita. 
678.  —  OnMf  An.  806.  606.  —  Omea- 
aön.  006.  —  Pre«l.  86.  —  Ragnkfl- 
darsAn.  68.  —  pM  Read.  887.  —  Si- 
gardfiAD.  606.  —  SimoMtAn.  193.  — 
paa  Thaklaar.  158. 84L  —  Tkord«0An. 
467.  se  EateiD. 

Eyair  TollMAa.  666. 

Eyvind.  147.  885.  505.  —  AlfgsAn.  571. 
688.  —  AmnodMAn.  565.  —  ArneMAa. 
218.  —  AstetsAn.  871.  —  BaardasAa. 
688.  —  BaisessAn.  81&  671.  —  Berg- 
ulfaaAD.  706.  —  Biakop  i  Oalo.  88. 
40.  53.  57.  —  paa  Boigar.  8881  — 
BoCollaaAn.  689.  —  BrandaaAn.  478.  — 
Bunge.  88a  —  EinaraaAn.  789.  ~-  £i- 
rikaaAD.  549.  —  EateinsaAn.  558.  560. 
570.  —  Gaat.  888.  *-  GjordasAn.  618. 


66a  —  GnnnaraaAa.  858.  568.  648.  *- 
GuttormasAn.  93.  —  paa  Hnaeatad. 
386.  —  IrarasAn.  715.  —  JonasAn.  470. 

—  KetilasAn.  684.  710.  —  Kamp.  460. 

—  paa  Blork.  232.  —  NeridsaAa.  767. 

—  OgmundsaAn.  606.  —  OlafaaAo. 
413.  748.  762.  --  OamaadaaAn.  400.  -- 
Presi.  157.  468.  ~  SigardaaAa.  434. 
754.  —  paa  Skafkelle  808.  —  paa 
Skardeberg.  855.   —  Sperrebeia.  74. 

—  SteiaaraaAn.  668.  —  TkorgilaaAn. 
607.  —  ThorgrimaaAD.  lOa  —  Thor- 
leiÜMAa.    704.   —   ThonnodaaAo.  466. 

—  paa  Uneatad.  448.  —  UlorBiaaAn. 
679.  —  paa  Varle.  41&  —  Vederaide. 
460. 

Eyvinderad  Gaard.  800. 
Eyrora  Gauteadatter.  148. 

Fadka-Bro.  460l 

Fageberg,  Faaberg  Kirke  og  Soga.  188. 

877.  8ia  892.  618.  626.  638. 647. 662. 

663.  689. 
FagerboU  Gaard.  717. 
Fala  Gaard.  72. 
Fataler,  Joaef.  880. 
Faladala  Skov.  269. 
FaluYold  Gaard.  24a 
Fane  HoapiUl-Kirke.  7.  90. 26a  895.788. 
Fange  Gaard.  680. 
Farestad  Gaard.  77a 
Farmeim  Gaard.  665. 
Farthegn  FilippnaaAn.  60a  605.  —  Mata- 

aAn.  814.  817. 
Fatnea  Bygd.  6a  68.  113. 
Falten  Gaard.  76. 

Fauskar  Gaard  og  Bygd.  16a  280.  862. 
Faxeberg  Gaard.  898. 
Faialad  Gaard.  81.  82. 
Fegring  Kkke  og  Sogn.  849.  784. 
Ferchard  Biakop  af  Calnea.  95.  100. 
Ferdinand  Kongo  i  Ungara.  804. 
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Fere,  Grerea  af«  808  fr. 

Feryn  MöUe.  858. 

FeUr  (Fadde)  Sogo.  291.  808. 

Favaog  Gaard.  287. 

Figiacom  By.  188. 

Fiüiei  Gaard.  7ia 

Finken  (ei  filkib?)  866. 

Finn  Abbed  i  Utotein.  11&  —  AlIMn. 

fi07.  —  Aaletiön.  808.  —  EindridiaOn. 

880.  —  paa  Fom.  46a  —  Gndbrands- 

•ön.  568.  —  Haldomön,  Prorit.  88. 1 18. 

—   Uerre.  71.  —  Ogmnndafön.   118. 

188.  141.  145.  146.  14a  19a  467.  — 

SreinMÖn.  971.  81&  —  Thjoatolfiidn. 

151.  ~  Thorderiön.  478.  —  Thoref- 

s6n.    475.    —    ThorkelMÖa.  8ia    — 

ThonteiniS(>n.  608.  756. 
Finnboge  Ingebriktitön.  787.  —  Nil«5n 

Biskop  i  Bergen.  548.  660.  078. 
Fiongard  Alfisön.  256.  292. 
FinnkeL  758.  --  SigordasAn.  71& 
Finmarken  Leu.  826.  865. 
Finnen  Gaard.  68.  258.  822.  898.  407. 

582.  688.  649. 
Finntgalird  Gaard.  281. 
FinntUd  Gaard.  84a  479.  625.  681. 
Finnrid  JonffOn.  50a 
FinnTik  Gaard.  lOa  22a 
FinnO.  11.  525. 
Firgelanda  Sogn.  866. 
Firikstad  Gaard.  4ia 
Fiakheim  Gaard  og  Sogn.  87a  420.  48a 

467. 
Fiflkini  Gaard.  10. 
Fit  Bygd.  875. 
Fitjar  Gaard.  91. 
Fjalettad  Gaard.  59a  638.  705. 
Fjallar  Prest.  58. 
Fjederttad  Gaard.  531.  ö4a  729. 
Fjeld  Gaard  og  Sogn.  822.  511. 
Fjeldflkard  (Fjelskord)  Gaard.  761. 
Fjertuft  Gaard.  882. 


Fjordene  (Firda-Fyike.)  80. 14S.  —  (Ry- 

^ke).  80a 
Fj»lberg  Krke.  688. 
Fjölne  Undskab.  105.  82a 
Fka  Gaard  og  Bygd.  641. 
Flandern.  8a  lia  lia 
Flala  Sogn.  772. 
Flatabö  Gaard.  4K5. 
Flateland  Gaard.  22a 
Flaten  Gaard.  8a 
F]aM>en.  527. 
Flangen  Gaard.  26a 
Fleming,  Bo.  708.  70a  —  Irar.  fi6a  — 
Flensborg.  74SL 
FlotUUd  Gaard.  0a 
FIne,  Einer,  Ridder.  07a 
Fingeberg  Sogn.  182.  551. 
Flngebiten  Gaard  i  Oslo.  497. 
FInndra-Hered.  741. 
Flyxatad  Gaard.  19.  119. 
Fodvang  Sogn.  202.  899. 
Fola  Gaard.  222. 
Folberg  Gaard.  75a 
Foldabn  Sogn.  172. 
Foldalen  Gaard.  852.  858. 
Foldeid  EyrindsdaUer.  487. 
Felke  OrmsiAn,  Ridder.  27a 
Folkensborg  Sogn.  601. 
Folkeseter  Gaard.  85a 
Folkestad  Gaard.  879. 
Follar  Gaard.  44a  675. 
Folio  Undskab.  25.  187.  808.  482L  48a 

886. 
Folmo  fe  Forme. 
Folstad  Gaard.  22a 
For  Gaard.  12a 
Forborg  Bygd.  183.  311. 
Formö  Gaard.  19.  24a 
Fornei  Gaard.  281. 
Fora,  Fom   Gaard.   120.  204.  222L  314. 

384.  85a  4ia  484.  46a  467. 476. 682. 

023.  079.  089.  090.  702.  722.7aa842. 
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Fonar,  Fosf  «r  Gaard.  234. 

Forsheim  Gaard.  119. 

ForaaBkog.  234. 

Foraea  Gaard  og  Kirke.  265.  475. 

Frak,  Erland.  704. 

FrammafUd  Gaard.  868. 

Franciscnj  Bitkop.  34. 

FraDciscanere  fe  Minoriter. 

Prang  Gaard.  784. 

Franke  HanMÖo.  854. 

Frat,  Jena.  8ia  885. 

Frann  Gaard.  42.   149.   155.   165.  883. 

884.  422.  423. 
Frannar  Gaard  og  Sogn.  256.  278.  283. 

28a.  847.  84a  460.  470.  610.  63a 
Frederik  (Fridik).  135.  --  Barsebek.  583. 

—  ly  Konge  i  Iforge  og  Danmark. 

790-802.  811.  8ia  814.  819.  820.848. 

845.  —  (Fridyk)JonM6n.585.-- Lam- 

heBMÖn.  loa  15a  —  Prest  4a  122.— 

Styrkarffön.   247.    —    Thorateinssön 

461.  —  i  Valofd.  18a 
Frelik  ThorleifMÖn.  471. 
Frende  Ingamön.  681. 
Freaje  (Fridsö)  Gaard.  842.  86a 
Frida  (Fryda)  Hostm.  505. 
Fridiknon  (?),  en  Gaard.  S7a 
Fridne  Gaard.  609. 
Fridorp,  Tideke.  465. 
Friif ,  Henrik.  704.  7ia  714. 721.  —  Jes- 

per.  861. 
Frille,  Eggert  504. 
Frodeland  Gaard  og  Sogn.  521. 
Frodevik  Gaard.  120. 
Frogn  Gaard.  655. 
Fron  Sogn.  977.  314.  3ia  399.  601. 651. 

752. 
Frosten  Sogn.  607. 
Frdy  Ö.  288. 
Fr5yberg  Gaard.  292. 
Frftyland,  Fröland  Gaard.  880.  611. 
¥t^Y§öj  Sogn.  288. 


Fngbeng  (Fnlayn)  Gaard.  842.    . 

Fnra  Gaard  og  Fjerding.    148.  691.  767. 

Fumes  Bygd.  228.  233.  280.  620. 

Fyglen  Gaard.  478. 

Fyliethyeit  Gaard.  234. 

Fylkin  Gaard.  214. 

Fyn,  dansk  ö.  58a 

Fyri  Gaard.  178. 

Fyrisdal  Gaard.  687.  --  Bygd.  689. 

Fnrdin  Gaard.  245. 

Fnrin  Gaard.  267.  258. 

Fsröeme.  7a  424.  425.  468.  545  ff.  674. 

602.   821.  —  Bifkop.  865.  403.  46a 

56a  821. 

Gaasemd  Gaard.  691.  797. 

Gabriel  Klerk.  25.  2a 

Gagnheim  Gaard.  891. 

Galgen  Gaard  i  Bergen.  889. 

Galle,  Gante.  76a  777.  84a  —  Olaf.  76a 
772.  79a  798-801.  819.  — Sigrid  Nik- 
lifldatter.  542.  565(?).  628.  —  Svein, 
Ridder.  654.  673.  67a  —  Thord.  809. 

Galternd  Gaard.  72. 

Geltung,  Gante  EirikMÖn.  811.  86a  424. 
425.  465. 

Galvidia  (Gallo way?)  405. 

Gamal.  8a 

Gamaligaard  i  Oslo.  105.  188. 

Gamanflot  Gaard.  658. 

Gambiern  (Gamalheim?)  Gaard.  832. 

Gand  Sogn.  686. 

Ganstad  Gaard.  19.  20. 

Gapen,  et  Drikkehom.  497. 

Gapestad  Gaard.  285. 

Gardar,  Gard,  Gaard.  182.  183.  207.407. 


Garder  Gardnön.  89a 
Gardlans  Gaard.  762. 
Gardmo  Gaard.  &  222.  87a 
Gardaeg  Gaard.  44a 
Garn  Gaard.  275.  291. 
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Gaip  i  HoMaL  9&  —  Sigwteta.  96. 

Gartar  GaaH.  208.  Si7. 

Gut  M  Gem. 

Gata  Gaard.  181. 

Gaalacdal,  850.  290.  444. 

GaaiMMler  Gaard.  fiO.  OOl  81. 

Gaosdal  Sogn.  817.  68&  684. 

Gaiueo  Gaard.  171. 

Garnlam  Gaard.  55S. 

Gaouby  Gaard.  90a 

Gantagaard  i  Töubarg.  254. 

6««tal|jalmr  Gaard.  28& 

Gaste»  Gant  56&.  ->  AmbeffAa.  86l  — 
AmeMOn.  658.  ^  AsJakudn.  126i255. 
^  EindridfsOn.  406.  —  Eirikitön.  601. 
618.  ae  Galtang.  —  Farter.  288.  — 
Galle  fe  Galle.  -*  (Gaatr)  GaBtaaOa. 
71.  —  i  Iglemd.  22a  ^  (Ivanada) 
Erkebifkop.  972.  677.  681.  ?08w  8ia 

—  Kaoe  ae  Kane.  —  SyeinaaOn.  195. 
-*  i  Tolga.  28.  —  Vank.  125.  187. 

Gavtemd  Gaard.  497. 

GaotMtad  Goteitad,  GautatUd  Gaard.  120. 

542.  694.  786. 
Oantoir  SignHfata.  421. 
Geble  PedertaAo.  817.  827.  85a 
Geikstad  Gaard.  254. 
Geilguseter  Gaard.  126. 
Geir  Amessdn.  485.  —  HallkelM<^a.  483. 

—  Thorgilstöo.  264. 

GeMang,   Geiiaog,   Kannik.  28.  40.  jfr. 

Gerlak. 
GeirmiD  Gaard.  122. 
Geiroinnd  Asmoodsadn.  555.  578.507. — 

Eilififön.  487.  -^  Erlingasön.   19a  — 

Kannik.   180.  —  Kolp.  291.  —  Olaff- 

fön.  662. 
Geirthmd  40.  —  Audanadatter.  595.  — 

Baardsdattcr.  748.  —  Eflifsdatter.  686. 

654.  655.  —  (Rrlingsdatter.)  292.  -^ 

Haakonsdatter.  620.   -^  Jakebidatter. 

725.  se  Römer,  jfr.  Jarlbmd. 


Geirtbmdegaard  i  Oal*.  406. 

Sl  Geirthrads  KiAe.  MdL 

Geirvir  (GernlQ  Thoikebaiau  TSa 

Geirvald  (Gerrold)  WiDaMiata 

Gcitabygd.  687. 

Geitaitad  Gaard.  74 

Gcldaker  Gaard.  86. 

GeUtad  Gaard.  544. 

Gemlen  Gaard.  226. 

Georg  de  Abimetfay.  857.  358.  —  Caai- 

bd.  647.  —  Greve  af  llwdi.8B7.SUL 

jfr.  J6rgen. 
Gerde  Gaard  og  Kirke.   91.    145.  151. 

647.  88a  884. 
Gerdrw  ((^daikeiai)    SofiL  905l  2B5 

62a  65a 
Gerbard  (Gerard)   Biakop    af  B5rgla& 

540.  —  Henrikaaön.  &7.  —  (Gcinndr} 

i  Holmegaard.  85.  —  (G#ril)  MogcM- 

85o.  677. 
Gerike.  497.  —  Klaoaata.  7&fii  —  vaa 

Mölneo.  619. 
Gerlak,   Kannik  i  Odo.  47.  64.  6a  jfr. 

Geirlang. 
Geriof  Stensaön.  791. 
Gerpen  Sogn.  569.  591.  673. 
Gerat  (Gest,  Gast),  Begga  Kolbjömadat- 

ter.  657.  -  Cecüia  (Gide)  Kolbjtau- 

datter.  657.  —  Eyvind.  S8a  —  Ben- 

rik.  460.    >-   Kolbjöm.  587.  545.  5fia 

57a  582.  622.  6^.  65a   —  Lydike. 

380. 
Gerthrud  se  Geirtbrad. 
Geslen  Gaard.  615. 
Gest  Jonssön.  52a  TOa 
Gestal  Sogn.  53a 
Getrylla  (?)  Gaard.  527. 
Gilberg  Gaard.  501.  50a 
Gildebn  i  öyer.  17a 
Gildeskaale  Sogn.  84a 
GildesTold  Gaard.  60a 
Gils  JElmee  (?)  3a 
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Gimtö  Klofter.  425. 

Gipfond  <Gepefiiiid)  Gaird.  669. 

Gubrekl  Bwkop  i  Bergen.  261.  288.  — 

GnttemiMAii.  502. 
Gute  AodreaiöQ.    48&    —  (GUle)   paa 

Broditad.  808.  —  Herleikaaöa.  751. 
Gixka  Gaard.  76.  2S2L  251.268.800.431. 

444.  671.  721.  72&  746.  778^812.  822. 

824.  882.  888. 
Gjavald  (Gevald)  jfr.  Geinrald.  —  El- 

liagfsön.  834.    —   OlafatOn.  819.  — 

SteofiAn;  77a 
Gjelleatad  Gaard.  659. 
Gjoleid  Bygd.  846. 
Gjorde  Gaard.  586. 
GjaloerC?)  Gaard.  448. 
Gjobe  (Ginki).  151. 
Gjordy  Gjarnd  le  Gyrd. 
Gjov  Gaard.  804. 
Gjsrder  EarikffAa  826. 
Gj6e  (G«ye),  Mogeni.  792. 
Gjftrild  fe  Gyrvhild. 
Gladfheid  Gaard.  207. 
Gladaöeo.  626. 

Glasgow  i  Skodaad.  857.  405. 
Glenoe  Gaard.  167.  449.  525. 
GUaailad  Gaard.  751. 
Glob,  AlberL  740. 
Glopholmen.  679. 
Gloiten  Fitkeyarp.  671. 
GlymU  Gaard.  686 
GUerttofa  Gaard.  60. 
GlcsUd  Gaard.  616. 
Glöder  LidvordMdo.  491.  —  Steinarf- 

s5a.  287.  —  Thorgeirasöo.  447. 
Giemen  Gaard.  471.  490. 
Goden  FinbogenOn.  122.  —  Ottrekatön. 

571. 

Godora,  Hustrv.  560. 

Goffredttt,  Kardinal.  5. 

Golfnker  Gaard.  187. 

Gollea  Gaard.  888. 
II. 


Gord  Sogn.  86. 

Gottorp  Slot.  707. 

Gotukalk.  85.  ~  Biskop  i  Holar.  566. 

—  Eriksson.    808-805.    «-    i  Oddg- 
gaard.  85. 

Graciannt,  Kardinal.  5. 

Grafdal  Gaard.  544. 

Gran  (Gron)  Sogn.  112.  670.   847.  870. 

—  Gaard.  184. 
Grandeshered  Kirke.  611. 
Graneira  Gaard.  650. 
Granevolden  Gaard.  551. 
Graule  Gaard.  106. 
Graudar  Gaard.  194.  195. 
Grauten  Gaard  i  Bergen.  106. 
Gray  Gaard.  715. 

Grefsheim   Gaard.    624.  626u  681.  64& 

655.  697.  781.  745.  812.  824.  881. 
GrelUgreif  Gaard.  112.  lia 
Gregorini,  Kardinal.  5.  —  DL  Fare.  7. 

—  Andreaaön  Unge.  79.  —  Iyarai<^n. 
71.  —  (Gregira)  RednilMn.  627. 

Gregoriuf  Kirke.  81.  865. 

Greip  Amnndssön.  565.  —  Ivarsfdn.  424« 

—  Thoresiön,  Lagmand.  287.  241. 
GreiYcrnd  Gaard.  25. 

Gretta  se  Margareta. 

Gridin  Gaard.  194. 

Grim  AndreaaAn.  471.  480.  ^  Eyaleina« 
sön.  664.  676.  -—  Jakobaa6n.  869.  — 
Ormssön.  662.  —  Prettadn.94.  —  Sal- 
vessAn.  590.  —  SigfufiAa.  889. 

Grimarsmd  Gaard.  266. 

Grimestad  Gaard.  829.  886. 

Grinurnd  Gaard.  588.  562i 

GrimaUd  Gaard.  589.  669. 

Grimstbveit  Gaard.  596. 

Grindaraker  Gaard   og  Kirke.  11&  847. 

Grindarbeid  Gaard.  207. 

Grindornd  Gaard.  268. 

Gripsbolm  Slot.  588. 

GrU,  Thofd.  496. 

58 
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Griscn  Gaard  i  Bergen.  141. 

Grjotaoger  Gaard.  511. 

Grjotgard  Prest.  ie6w  —  STeinatAn.  505. 
—  Vetalidssön.  297. 

Grjotheim  Gaard.  24. 

Grjotland  Gaard.  62. 

Gro  (Groa).  176.  —  Alfsdatter.  659.  — 
Amundfldatter.  888.  —  ArnbjOmadat- 
ter.  258.  —  Fme.27&.  —  Hognesdat- 
ter.  471.  —  Manansdatter.  111.  — 
SveinsdaUer.  666.  —  Tborleifsdatter. 
204.  —  (Groa)  Tbortteinadatter.  259. 

GrobOl  Gaard.  262. 

Grodeaeter  Gaard.  269. 

Grof,  (Grov,  Grne)  Gaard  og  Sogn.  178. 
277.  667.  798. 

Gronvin  (Graven)  Sogo.  71. 

Grnndar  Gaard.  226. 

Grunde  Andressön.  487.  —  Botolfasftn. 
66ft.  —  Jonssön.  324.  »  Prior  i  Oalo. 
68.  —  paa  Smidabang.  281. 

Grapendal,  Eggert.  669. 

Grydeland  Gaard.  659. 

Gryttng  Gaard.  d27. 

GrttdesUd  Gaard.  284. 

Grödaker  Gaard.  774.'  838. 

Grödestad  Gaard.  74.  567.  669. 

Gröneberg  Gaard.  523. 

Grönin  Gaard.  844.  653.  74a 

Grönland.  88.  —  Biskop  i.  229.  —  Grö- 
nafylke.  886.  641.  666. 

Grönseter  Gaard.  849. 

Gröten  (Grylar)  Gaard.  772. 

GrAtthvet  Gaard.  724. 

Gubbegaard.  155.  454. 

Gabberud  Gaard.  751. 

Gudakers  Thinghaa.  581. 

Gndbjörg  Annodsdatter.  631. 

Gndbrand.  38.  106.  —  Alfason.  239. 259. 
310.  319.  323.  403. 563.  --  AnbjOrnfl- 
Bön.  453.  455.  —  Arnessön.  505.  — 
BjörnasOn.  789.  795.  ^  Brun.  484.  —  | 


Eirikaaön.  471.  —  ErlingiaöB.  967. 
404.  415.  —  Eyrindaaön.  314  —  Geala- 
aOn.  676.  >-  i  Glerstofti.  60.  —  Gntn- 
deasdn.  346.  —  Gudbraüdaii^n.  186. 
~  Herbjömaaön.  432.  —   Herrc  42B. 

—  paa  Uvale.    126.   —  Jonasön.  189. 

—  Klerk.  101.  245.  —  Lodinssto.  39a 

—  Marteinaadn.  281.  —  Milaan.  7i  — 
Niknlaasön.  386-38a  391.  997.  410.  - 
Okfaaön.  682.  645.   —  Paakadn.  484. 

—  Pcteraa6n.  822.  369.  497.  —  PraiL 
53.  497.  653.   —  Rolfsaön.  664.  680. 

—  paa  Sau.  86-88.  —  SignivodaidB. 
847.  612.  614.  -^  Stgnrdaaön.  198. 191. 

—  i  Skcggen.  175.  —  i  Stordal.  881 

—  StyraaaAn.  665.  —  Tbjoatolfiwön. 
707.  —  Tbolfaaön.  772.  —  Thonbfda. 
734.  740.  —  Tfaoreaaön.  9^  —  Tbor- 
finaaön.  376.  385.  396.  406. 

Gudbrandin  Gndbrandaaön.  155. 156.  I7& 

Gndbrandsdalen.  277.  899.  411.471.560. 

Gudin  Gaard.  227.  492.      , 

Gndlaug  Aareaaön.  251.  —  AnnndiidB. 
761.   —  Seliasön.  510. 

Gndlaug  Halvardsdatter.  204. 

Gndleif  Gndleifaaön.  250.  -•  Tboressfta. 
877.  —  Tborateinsaön.  303. 

Gndleik  Andreaaön.  579.  675.  — Aalaki- 
85n.  96.  —  Audunasön.  597.  —  Gnd- 
brandaaön. 391.   —  Jonasön.  196.  649L 

—  Ketilssön.  610.  —  Kriatinaraon.  42. 

—  Nilaaön.  684.  —  Prest  154.  373. 
497.  —  Sigurdssön.  612.  61&  65&  ~ 
Tbjostolfssön.  250.  825.  84a  —  Tbo- 
ressön.  434.  —  Tborgüsaön.  258.  — 
Viljamsaön.  21. 

Gndleiksrnd  Gaard.  527. 

Gadmnnd  Amnndssön.  363.  —  Aakeb- 
aön.  649.  ^  Asiesaön.  112.  —  Bieik. 
60.  —  Eilifssön.  749.  —  Godmunds- 
sön.  894.  —  Haraldssön.  278.  6ia  — 
Have.    841.   —  Kolbeinaaön.   875.  <- 
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MobmOb.  696.  —  Thoi^irssAtt.  689. 
Gndrid  Benesdatter.  990.  —  Erlingsdat- 
ter.  669.  —  JoDsdatter.  441.  458.  — 
Olafsdatter.  599.  —  Thorgrimsdatter. 
646.  —  Thorkelfldatter.  420.  —  Thor- 
steinsdatter.  S69.  —  Throndsdatter.  615. 

—  jTr.  Gyrid. 

Godrider  Bryniolfosön.  492.   —   Thores- 

söD.  461. 
Gadran.  810.  449.  458.  —  Aasulfsdatter. 

584.  —  Anoa.  20&.   — '  Arnesdattcr. 

576.  —  Borgandatter.  567.  —  Eilifs- 

datler.  484. 487.  —  Erliogsdatter.  194. 

—  Grinudatter.  969.  -—  Gannandat- 
ter.  606.  —  Haavardsdatter.  628.  — 
Heimakona.  166.  -*  Helgefdatter.  762. 

—  paa  HöDsiD.  569.  —  JoDsdatter. 
649.  —  Olafsdatter.  501.  —  Sigurda- 
datter.  581.  729.  —  S»bj5niadatter. 
124.  927.  —  Thorgeiradatter.  266.  — 
Thorleifadatter.26a  —  Thorateinadat- 
ter.  410.  454. 

Gndthorm  ae  Guttorm. 

Gndnlf  SveinaaÖD.  756. 

Gudöen.  776^ 

Gnido  de  Arena.  199.  —  Kardinal.  4. 

Gnlathing.  174.  694. 

Gnübringa  Gaard.  906. 

GuUelid  Gaard.  757. 

Gnllen  Gaard.  626. 

Gollijordunga  Aatting  paa  Vosa.  406. 406. 

Gnllkomerod  Gaard.  786. 

Gollhveit  Gaard.  641. 

Gnnderalevbolm  i  Sjnland.  697.  705. 

Gnnna.  416.  —  Aafeadatter.  551.  —  Uel- 

geadatter.  479. 
Gannaby  Gaard.  267. 
Gnnnaldaby  Gaard.  266. 
Gnnnar.  'Tab.  946.  446.  521.  —  Alfaaön. 

558.  —  Ambeaaön.   65.   —   Angnilla. 

4a   —  Ameaalin.  291.  661.  —  Arn- 

flnaaön.  695.   —  Amkellaaön.  121.  — 


AabjdniaaOn.601.  —  i  Andigaatad.  271. 

—  Audunaaön.  210.  —  Baardas6n.  574. 

—  BendiktMÖn.  205.  —  Birgeraaön. 
432.  —  Biakop  i  Hamar.  569. 618. 624. 
627.  647.  654.  656.  —  Biskop  i  Oalo 
ae  Holk.  —  Bjor.  5.  —  Bjöma« 
aön.  994.  —  Bryniolfaaön.  992.  —  Ei* 
lifasAn.  29a  —  Eirikaaön.  996.  519. 
521.  669.  671.  672.  669.  —  Eyateina- 
adn.  554.  576.  —  EyvindaaAn.  107. 
745.  —  Finkelaaön.  756.  —  i  Fjertuft. 
692.  —  Gaar.  164.  —   GelliaaOn.  147, 

—  Gjavaldaaön.  686.  —  Girker.  94.  — 
Gndbrandaaön.  656.751.  —  Gndlanga* 
aAn.  706.  ^  Gunnaraaön.  596.  766.  — 
Haakonaaön.  466.  696.  726.  796.  — 
Haldor8aön.292.—  Ha]ateinaa0n.49a  — 
Halvardaaön.  491.  691  —  Hjarranda- 
aOn.  906.  919.  959.   —  Holk  ae  Holk. 

—  Holteaaön.  45a  —  Ivaraaön.  226. 
559.  651.  —  Jonaa6n.446.  —  Jornnda- 
aön.  520.  610.  —  Klerk.  5&  61.  — 
Lang.  285.  —  Lanrenaadn.  723.  — 
Munk.  287.  —  Narreaaön.  157.  — 
NiUiaaön.  656.  —  OlalaaOn.  154.  555. 
&76.  —  OrmaaOn.  767.  --  PederaaAn.699. 

—  PreaL  119.  966.  —  Raaavein.  14a 
146.  —  Rolfaaön.  494.  526.  —  Salt- 
karl. 42.  —  SighvaCaaön.  160.  165.  — 
Sigurdaaön.  669.  —  SmidaaOn.  940.  ^ 
Stofsaön.  609.  —  Sylveateraaön.  747. 

—  Thorlakaafln.  995. 
Gannaraby  Gaard.  26a  527. 
Gnnnbj6rn  Godbrandaaön.  687. 

Ganne  Bratt.  105.  —  paa  Foaaer.  294. 
235.  —  JarnaideaaAn.  965-967.  370. 

Gunneng  Gaard.  262.  264.  529. 

Gonnhild.  194.  211.  901.  564.  699.  — 
Bergsveinadatter.  999.  —  Haakonadat- 
ter.  991.  —  Haavardadatter.  690.  69a 
760.  —  Hallvardadatter.  466.  —  (Gu- 
nilda)  Ottaradatter.  193. 194.  —  Petera- 
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iatler.  MT.  —  SiforMillar.  M8.9SKw 

-*  ThroBitdaller.  608. 
QwiBWIdMiid  Gaard.  490. 
Gnuilasf  GadnwndaidB.  496. 
Gaaaleif  SiadretfAB.  167.  •—  i  Tiforttsct. 

Gnaalaik.  4&  44&  — AadreM5B.18l. -- 
Araaiato.  498.  —  BerdomOa.  914.  — 
Bj«if«IIMB.  ML  —  QiöniMAa.  5Sa 
«-  OnaMta.  «li.  —  RaSdaniÄa.  664. 
^  Bibb.  86.  —  Thordtt6a.  580. 

GMBf laia  HaakoaatOa.  IW. 

Gaaaclualf  FraaM.  106. 

Gaaaalt  84a  -*  AadaMOn.  496. — Bj  Arnt- 
tM.  588.  ^  6aalj6rnM6a.  641.  ^ 
HalfOfsOa.  990i  —  Laatnaad.  704.  — 
NatlliiaaaAa.  660.   —  NeridMöa.  6ia 

—  NikalanÖB.  866.  ^  6ale0t6o.  866. 

—  TboifUftAa.  886.  —  ThonteiaMön. 


GaaaTor  (Gflaaor).  849.  —  Eaffladatter. 
489L  —  Joafdaller.  668.  ~  Olafsdat- 
tar.  101.  •—  Braiaidatter.  911. 

Gaitaf  1,  STarifca  Koaga.  806. 

Galla  paa  Bjrgia.  166. 

Gactona.  198^  186.  416.  479L  -  AlfMOa. 
686.  —  AaderMda.  719.  —  AaBadt- 
•6a.  664.  606.  —  AflaluiÖB.  861.  877. 

—  Bitkop  i  BlaTBBirar.  987.  98a  — 
DagAaifAB.  938.  —  EinariiAa.  606. 
88&  —  EiadriduAa  Bratt.  74a  — 
Eirikifda.  161.  lOa  909.  906  ff.  222. 
224.  670.  571.660.  —  EataiassOn.  440. 

—  Ey  vinditOn.  627. 66a  —  Gudbraads- 
loa.  900.  97a  286.  280.  310.  815. 32a 
881.  884.  Sae.  34a  861.  680.  ~  Gy- 
dflsoB.  74.  —  HaaTardifÖB.  664.  — 
HaldorssOB.  461.   —   HalgeMöa.   148. 

—  paa  Hof.  TOa  -*  paa  Haathorp. 
161.  16a  —  Jobs»6b.  14a  621.  ~ 
KolbjAroMÖB.  aa  91.  104.  109.  lia 
lia  182.  149.  98a  —  Neridssda.  123. 


--  Hiiifta.  771.  88a  *-  0]afiaö&4ia 
440.  46a  —  PaalsfAa.  16a  —  Palen- 
•6a.  62a  —  Praat  879.  —  Roda nrta. 
702.  —  BoIImAb.  400.  —  Rollar.  Sia 
~  SigardMöB.  6fia  —  paa  Staate. 
4ia  —  8»bj«rBM«B.  6&a  ~  Tjcld 
(Thid).  704.  —  TbeatoMnAa.  98a  — 
Tbarai^Aa.  S7L  691.  —  TboriakMÖa. 
280.  231.  —  Tbonteia«a6B.  804.  — 
paa  TbBfa.  9a  6a  —  ValtaraadB.847. 

Gyda  paa  AfkbaiaL  I5a  —  Hasfraya. 
89.  16a  909.  --  Ha^tra  paa  Haararda- 
•taa  6a  —  HoHoffdatlar.  194.  ~ 
(Gada)  Thorkebdalter.  791.  —  Ve- 
maadMlattar.  46a 

Gydaaa  Odda^Aa.  485. 

(Gyldeabora,)  Erik  Erikasda.  667.  ORl 
619.  680.  69a  60a  704.  90a7ia  7«. 
78a  768.  77a  706. 

(OyldealAva,)  Aaaa  KUadalter.  894. 864. 
—  Margarata  NiMattar.  894.  8Ba  - 
Nils  Haariks^öa.  70a  771.  777.  888. 
880.  88a 

GyldcBi^ania,  Magaat.  8ia  8ia  881 
88a  836.  867. 

GyltaB  Gaard   i  Bargaa.   809.  89a  889L 


Gyataras  da  Wadhoaaaa.  8&a 

Gyrd  (Gyrdar,  Gjord)  Abbed.  7DI.  - 
AflassAB.  94a  873.  —  (Gjarad)  Aa- 
daaaiöa.  969.  —  Biakop  i  Odo.  967, 
og  i  StayaBgar.  96a  —  GyrdnAa.  44a 
— HaakoBffAD.  27a  —  OlaHwAa.  34& 
—  FaalscAa.  18a  92a  ->  PraH.  464. 
~  Smidi^An.  2ia  —  i  Tafld.  7ia  ~ 
ThroadisAa.  104.  —   ValdiofaaAa.  280. 

Gyrdiai  Gaard.  284. 

Gyrid.  927.  84a  jrr.  Gadria  —  Aadret- 
dattar  i  Okavik.  59.  61.  7a  —  Asiaks- 
datier.  56a  —  BjAramlatter.  62a  — 
GarmuadMlatter.  279.  —  GeBleiludal- 
ter.  44a  —  HalbjArsMlttler.  437.  456. 
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—  Hiraldfditter.  410. 418.  —  Sigords- 
datter,  Fnie.  142.  —  Thoretdatter. 
488. 

Gyrve  Gaard.  78.  77. 

Gyrvhild   (GOrild)   Eriksdatter.  746.   — 

Fadendatter.  8S9. 
Gödik  i  Bnsdeagaard.  82.  84.  89. 
GörvingeMter  Gaard.  70. 
GAtaland.  156-164.  168.  420. 

HaaM  Kirke.  611.  677.  84& 

Haakon.  88. 68. 161. 221. 402.  —  Araonds- 
sÖD.  884.  —  Aodorasöii.  850.  —  Ab- 
leinusAB.  817.  -*  BaardM6o.  188. 682. 

—  Biskop  i  Bergeo.  168.  176.  184.  — 
Bbkop  i  Oslo.  120.  —  Biakop  i  Sta- 
raofar.  116.  480.  497.  —  BjarnetsAn. 
147.  —  Bogeaadn.  166.  —  BoU  se 
Bolt  ^  BotolfiMdo.  809.  407.  —  El- 
lingaaAo.  449.  —  EdiilasOn.  568.  — 
Eytteiiifla6a.  19a  212. 2ia  —  EyTindf- 
a6B.  856.  —  i  Fora.  708.  —  Frygda- 
knamp.  670i  —  GeatssOn.  760.  —  Gnd* 
brandaiön.  786.  —  GnonaraaAo.  404. 

—  GoatafsfOn.  787.  —  Goltormasön. 
491.  —  HaakoDasÖD,  Kooge.  6u  8.  19. 
61.  119.  —  Ualdorasön.  60.  101.  — 
Hanildifl6B.  618.  —  UelgefaAn.  476. 
491.  —  i  HorO.  40&  —  Hjalt  806.  — 
Uoskoldffön.  666.  -*  IvarssAn.  806. 
807.  —  Jonasön.  887.  819.  856.  896. 
486.  —  MagnoMÖD  (V.)  Kooge.  2a  24  ff. 
aa  Sl.  84.  86.  47-61.  64.  5&  61.  64. 
66.  68.  71-78.  76.  77.  79.  82.  86-88. 
90-98.  96.  98  ff.  102-104.  114  ff.  119. 
179.  187.  286.  240.  209.  807.  447.  — 
MagnnasAo  (VI.)  Kooge.  216. 20a  276. 
877.  288.  298.  aoa  804.  807.  80a816. 
880.  888.  886.  82a  886.  887.840.841. 
84a  846.  849.  864-868.  887.  870. 889. 
806.  44a  464  —  Magoasafto.  67D.  — 
MoBanaaAn  fe  Stompe.  —   Mook.  6a 


—  NoUrios.  266.  —  paa  Nykleby.  12a 

—  Ogmoodssön,  Ridder.  118.  174.216. 
22a   —  Olafssön.  88a  457.  616.  686. 

—  OrniMÖD,  Ridder.  126.  128. 148.  ^ 
Petcrasön.  579.  591.  61  a  —  Frtii. 
na  865.  —  paa  Rif.  49. 80.  —  Rog- 
naldMfto.  885.  —  SigordasAo.  480. 440. 

—  paa  Sikuland.  91.  —  paa  Sinsio. 
97.  —  SjuodesaOo.  784.  —  Skatiaöta. 
148.  -  Siwre  »e  Stare.  —  ThjostolfB- 
söo.  128.  161.  —  Thorhj5mM«D.  816. 
316.  —  Thoresflön.  144.  Ua  899. 42a 
469.  —  ThorateioasAn.  49a  564.  — 
Throodssön.  880.  620. 

Haakons  Kongea  Aller.  816. 

Haalaodanea.  24. 

Haalogalaod,   Helgeland.   124.  128.  176. 

280.  440.  481.  502.  889. 
Haarekaatad  Gaard.  875. 
Haaskjold  Gaard.  610. 
Haasteio  Gaard.  285. 
Uaathyeit  (HoUiveO  Gaard.  708.  755. 
Haavard.  689.  —  AlfssAn.  710.   —   Ao- 

dreasAo.  460.   —   Ameaaön.  58a  666. 

—  AakeiaAii.  509.  600.  68a  688.  — 
BaardsaAn.  880.  —  BUkop  i  Hamer. 
861.  88a  89a  —  BotolbaAn.  80a  434. 
466.  476.  68a  660.  —  Dyreaf Ab.  886. 

—  ElliBguAB.  66a  —  paaFoaaer.886. 

—  paa  Geldaker.  8a  87.  —  Haakons- 
sAo.  706.  —  paa  Heptin.  16a  —  iTan- 
aAo.  221.  —  JoDfaAo.  670.  69a  — 
KetilaaAB.  609.  —  Lang.  28.  ~  Oraia- 
sAn.  850.  —  Paa1aaAn.409.  —  Peten- 
aAo.  476.  —  ReidarssAn.  150.  —  Tborda- 
aAn.  708.  —  ThorgiIs8An.6ia  —  Thor- 
leifaaAn.  684.  —  (Havord)  Tboraleioa- 
aAB.  681.  —  paa  Threteng.  446.  — 
VelgardatAn.  729. 

Haavardagaard.  9a  200.  221. 
Haavardwtad  Gaard.  68.  650. 
Haaveaeter  Gaard.  388. 
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Hadaland.  US.  1S2.  219.  88&.  9äSL  701. 

847.  87a 
HadtTifc  Giard.  I9a 
Haddininadal.  824.  746w 
flafdal  Gaard.  844. 
Uafn  (Harapa)  Gaard.  702. 
Hafragrinda  Foaa.  968. 
Hafralo  (Hagaslo)   Sogn.  847.  488.  603. 
UaftteiD  Ö.  264. 
Hafihor  (Haaktbor)  FinkelMÖD.  3Sa  851. 

418.  —  JoniBAn.  299. 
Haflhyeit  Gaard.  &99. 
Hafvord  se  Haavard. 
Hagbartsby  Gaard.  267. 
Hage  Gaard.  40.  185.  158.  177.285.869. 

740. 
Hageoes-Aa.  491. 
Hagfellet  Gaard.  566. 
Hailt  (Hjahe?)  Guttonnaaön.  754. 
Hakenes  Gaard.  267. 
Hakerad  Gaard.  266.  669. 
HakesUd  Gaard.  496. 
Ualdanystooe  i  Skotland.  856. 
Halfdao  Preft  212.  218.  866. 
Hallad    (Hallsd)    Gunnairuftn.  292.  ^ 

paa  Leikvin.  96. 
Halladsby  Gaard.  267. 
Hallaraker  Gaard.  70. 
HaUbjArn  BjOrnssöo.  456.  —  Smed.  282. 
Halldor.  185.    —  ArnfiDssdn.   691.   716. 

•^  BjörnssOn.  639.  —  Eyviodflsön.  170. 

210.  •—  FinnssAn.  602.  —  Gndbrands- 

sün.  202.  —  Holker.  888.  —  JoMsOn. 

206.  —  i  Kedelviken.  817.   —  Lag- 

mand  i  Ryfylke.  29.  82.   —   Hvit.  64. 

—  paa  Lande.  182.  —  Ogmandisön. 
192.  197.  —  Olaftsöii  Dak.  122.  151. 

—  Reidalfssön.  689.  710.  717.  756.  — 
paa  Sande  811.  —  SaxeMön.  148.  — 
SIgardMÖn.  481.  538.  559.  660.  568. 
686.  —  paa  Sndreim.  848.  —  Thords- 


§611.  440.  •—  ThorateiDaida.  415.  — 

ÖatenaiAii.  825. 
Halldora  Godbrandsdatter.  620. 
Halldorsberg  Gaard.  665.  667. 
Halle  Gaard.  661. 
Halle  Abbed  inoTed6.32.  106i-(HaOr) 

01aliw6n.  485.  —  paa  Rogo.  5a  l3. 
Halleland  Gaard.  602. 
Hallgeir  KYikM6n.  558. 
Hallkatia  Jonadatter.  453. 
Hallkell  (HallketU)  AmbjAnuada.  8&  - 

Karlfls6n.  789.  —  Sigardaado.  376.  — 

Smid.  88.  —  ThrondaaGo.  6661 
Hallatein  Baardss6n.  809.   323.  329.  - 

pan  Bringe.126.  —  Eysteinasön.  461— 

Gannaraidn.  66a  —  HaraldasAa.  75A. 

-r  Joaleinasön.  25a  —  Kalibbcr.  ^3. 

—  paa  Lidstad.  225.  —  Onnssön.  194- 
196.  —  Prest  206.  —  TborsteiBssta. 
531.  —  paa  Vallestad.  384.  --  Vidan- 
86n.  323. 

Hallvard.  87.  209.  211.  214.  234. 4ia- 
AalMÖn.  592.  —  AbsaloDMÖn.  79.  — 
Alfason.  563.  —  Ambeas6n.  254.  — 
AndreasOn.  825.  841.  —  Anateiuuda. 
685.  —  Anandta6n.  678.  —  Amakb- 
86n.  344.  —  Arneaa6n.  695l  —  Aalaks- 
86n.  678.  587.  677.  —  Baardaa6a.5S9. 

—  Berdorasön.  632.  635.  —  Bukop  i 
Hamar.  lia  168.  178.  184.  233.  - 
Biskop  i  Oslo.  291.  298.  301.321.^2. 

—  BjarnessOn.  246.  —  Bjöm586a.20i 
402.  523.  580.  801.  ~  Delp.  131.  - 
Eilifssön.  897.  —  ErlendssÖD.  492.  — 
Erlingssön.    190.   206.  600.  60a  75a 

—  Esteinssön.  684.  —  Eyrindatöa. 
642.  —  Gamle.  167.  —  Gede.  666.  - 
Graatop. .  554.  —  Godletfasön.  375i 
452.   457.  —  Gadmandasön.  330.  363. 

—  Gunnarasön.  295.  521.  67a  ~  Gat- 
(ormssAn.  44a  —  HaarardssöD.   197. 
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572.  —  Halleifssön.  fiOO.  —  HallessOn. 
575.  — 'Halytrd»ön.484.  ~-  Uaralds- 
sön.  688.  —  paa  Hardheim.  284.  — 
Helg^tsOn.  398.  432.  '—  Hcrleikssön. 
ö6a  —  paa  Holte.  232.  —  paa  Hval. 
244.  —  Jonasön.  477.  530.  588.  —  Jö- 
nessAn.  325.  840.  345.  387.  —  Ljoto- 
söD.  97.  —  Mnnk.  33.  —  Naaserk.  52. 

—  NikuIassÖD.  400.  —  OfmandMön. 
117.  —  Ogmundssön.  234.  235.511.— 
Olafasön.  413.  438.  449.  847.~0nn8- 
aön.  755.  —  PeiersBön.  280.  687.  -- 
Preat.  156.  490.  578.  626,  —  Rand. 
106.  —  Reidarssön.  244.  410.  —  Rolfs- 
fOn.  421.  507.  509.  —  Sigurdssön.  488. 
644.  —  paa  Sj5b5l.  202.  —  Smid.  388. 
^  Staf.  136.  —  paa  StaTio.  86-88. 
90.  —  SteinasöD.  464.  —  Tholfs^ön. 
190.  --  Thordssön.  191.  439.  —  Tho- 
resfOn.  419. 440.  —  Thorgeirssön.  300. 
584.  —  TborgilMön.  555. 578.  —  Thor- 
kelMdn.  488.  —  Tborleifssön.  767.  — 
ThorsteiDssAii.  326.  632.  —  Thronda- 
aön.  672.  600. 604. 619.  —  TubbesBön. 
845.  —  Tyrbjörassön.  572.  —  Vidars- 
aöD.  716. 

HaUvards  Alter.  525.   ~  Kirke.    19.  28. 

57.  65.  71.  74.  110.  111. 114. 131. 144. 

22a  246.  257.  274.  291.  380.401.  ^8. 

497.  628.  775.  795.  —  Stake.  89. 
HalWardBhus  Gaard.  743. 
Halmatad.  704. 
Hals  Gaard.  720. 

Halayii  Gaard  og  Skibrede.  60.  207. 
Halybartone  i  Skotland.  367. 
Hamborg.  790.  821. 
Hamervid(?  Hammerbakken).  848. 
Hammer  (Ha  mar)  By  og  Ktrker.  6.  311. 

&n.  612.  616.  748.  752.  824.881.86a 

—  Biakop  og  Domkapittel.  5.  43.  A7, 
49.  97.  112.  na  166.  172  ff.  178. 184. 
228.  23a  261.  292.  289.  29a821.  373. 


489.  569.  6ia  624.  627.  647.  654. 656. 
681.  698.  695.  703.  712.  729.74.3.752. 
768.  776.  798  ff.  887.  870.  —  Gaard. 
og  Sogn.  66.  68.  1 10.  207.  268.  477. 
529.  880. 

Hanestad  Gaard.  282.  837. 

Hans  (Hannea)  AndersBÖD.  666.  —  Bi- 
akop se  Teisle.  —  Bogbinder.  759.  — 
Burmao.  854.  —  Claussön.  604.  619. 
759.  —  Eggertasön.  788.  —  Eirikaaön. 
57a  791. 800.  —  Fynbo.  886.  — Greye 
af  Eberatein.  582.  —  HaakoDBBÖn.  72a 

—  HanBBÖn.  577.  589.  798.  —  Hen- 
ningflaön.  815.  —  Henrikssön.  681.  — 
HoiraatBBÖD.  340.  874.  —  Höffner.  850. 
~  Kooge.  676.  690. 607. 70a  705.  707. 
728.  724.  727.  735.  786.  787. 740.  748. 
747.  764.  770.  777.  —  KnatBBÖn.  771. 
809.  —  Krukov  ae  Krnkov.  —  La- 
renBBÖn.  80a  —  Mule  se  Male.  — 
MynlmeBter.  807.  —  Of&cial.  695.  — 
01afBs6n.  775.  777.  858.  —  PedersBÖn. 
660.  672.  729.  806.  —  ProVBt.  670.  — 
Sköp.  585.  —  SpringholBt.  794.  —  Sön- 
dag.  788.  —  Wiaendorp.  573. 

HaoBestedeme,   de  tydake  Steder.  409. 

697.  705.  764.  788.  790.  860. 
Harald.  41.  15a   410.   570.    —   AlfsBÖD. 

280.  —  EllingBBAn.  574.  —  EirikiaAn. 

681.  —  Flak.  288.  —  Gille,  Kongo.  6. 

—  GudbrandBBön.  576.  —  Gadmonds- 
Bön.  182.  188.  —  HaakonsBön.  425. 
447.  869.  —  JonBBön.  664.  —  KalfBaön. 
468.  —  i  Ketilsgaard.  77.  —  Kolbj6rna- 
Bön.  397.  399.  402.  4ia  419.  42a  *- 
K»He8s5n.  342.  —  LeQBmand.  798.  — 
MaddadBBÖn,  Jarl.  2,  —  NikulaBBAn. 
157.  214.  229.  287.  —  SiggOBaftn.  46a 

—  SigardBsön.  707.  —  SkaleaBön.  511. 

—  ThordsBÖn.  795.  —  ThoreBBön.  656. 

—  ThorleifBBAo.  519.  —  VeatmaniaOn. 
842. 
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HardaBfer.  69.  586.  566.  0NI  747. 

Hardheim  Gaard.  884. 

Harham  Gaard.  7l6i 

Harikattad  Gaard.  634. 

Haniberg  Gaard.  251. 

Hainndaratab  Sofo.  806. 

Hasla  Gaard.  100.  680. 

Hailaia  Gaard  Of  SogB.  131.  181.  809. 

48Sw 
Haalid  Gaard.  188L 
Halleberg  Gaard.  484.  48&  8ia 
Mang  Gaard  ef  Sogn.  11&  284. 866. 290. 

381.  401.  480.  489.  466.  467.  478. 628. 

584.  fi6a  686.  696.  616.  688.64a 751. 
Haaga-IQdblad  Gaard.  860. 
Haogalaad  Gaard.  896. 
Hangar,  Haage,  Gaard.  181.  867.  601. 
Haogatliuig.  161. 
Haagea  Gaard.  46a  717. 
Haogheiai  Gaard.  137. 
Uangaeid  Gaard.  146. 
Uaugteler  Gaard.  804. 
Haaganork  Gaard.  479. 
Hank  ErieodsaAD,  Ridder.    66.  72.  90. 

102  ff.  114  ff.  148. 
Haakaaa  Gaard.  868. 
Uaokardal  Gaard.  183. 
Baukavik  Gaard.  190. 
Hauoer  Gaard.  688. 
Haus  SogD.  166. 
Haiuaker  Gaard.  174.  815. 
Haasar  Gaard.  424.  486. 
Haofkeid  Sogn.  686. 
Hebborn  (Hepbani)  i  Skodand.  367.  366. 
Heclor  de  Carribyr.  689. 
Hedal  paa  Orknö.  6ia 
Hedenarken,  Heidmork.  866.  803.  463. 

676.  616.  848. 
Hedinslad  Fjerding  og  Gaard.   119.  710. 

711.  716.  780.  789. 
Sogn.  170.  274. 


Heggiknid  Gaard.  866. 

Heggen   Gaard   og  Kiike.  la  27Ql  Sia 

549.  687.  691.  767.   —  Skibcede.  601. 
Hegvellir  Gaard.  867. 
Heidar  Gaard.  884.  886.  868. 
Heidarheim    (Hedram)   Sega.  878.  64ä 

66a  578-680.  699.  640.  848. 
HeideoaUd  Gaard.  dOa 
Heimnef  Soga.  871.  a9a 
HeinjhTal  Gaard.  757. 
HeiraiiOy  Kannik.  4a 
Heitaker  Gaard.  463- 
Heitradal  (Uilerdal)  Bygd.  871. 
Hekaar  Gaard.  66a 
Helene  Sogn.  641. 
Helene  GreTinde.  668.  66a  jlr.  Bia. 
Helga  BjArnsdatler.  489.  —  Dyreidatkr. 

76a  —  EiUrsdatter.Sia  — Uallbjfirai- 

datter.  45a   —  Paaladatler.  86ot  »l 

—  Thortleinadatter.  767. 
Uelgavik  Skibrede.  674. 

Helge.  18a  844.  34a  700.  —  Amanii- 
sön.  491.  —  AfienfÖB.  774.  —  Biikop 
i  Oalo.  7a  97.  111.  468.  —  Bjanen 
800.  486.  694..  —  Björaaadn.  692.  715l 
726.  —  EindridssöB.  661.  —  Erlnp- 
sön.  847.  —  paa  Grdneberg.  523.  - 
Gannesa6n.  679.  —  Haakoniata.  661. 

—  HallvarduOn.  875.  88a  — HaraHs- 
sön.  348.  719.   —    Herbrandasdn.  7S9. 

—  UoskoldMöB.  479.  46a  —  HTiL79. 

—  Jonss6n.  17a  639.  —  Kannik.  28. 
5a  —  KelilM6tt.  58a   —   Hagr.  10». 

—  Ogmnndfltön.  891.  —  Olaliaön.  767. 
^  01fvarM6n.  601.  —  PeBesi6o.  730. 

—  Prest  666.  57a  —  iE6deftad.7]& 

—  SleiaarMön.  a6a874875.^Srfn- 
fÖB.  485.  —  SaDiariidaadn.8ia  —5c- 
nundasött.  62a  627.  660.  —  Tkoral^ 
t6n.  376.  —  Thordiaön.  66a  —  Tko- 
reuöD.  669. 69a  ^  ThorgantMdn.  883. 
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—  Thorfreint««.  181.  —  ThorleiÜMÖn. 

Ö96.  —  ThonUiDMOB.  e0l.  —  Vig- 

leikssöo.  464. 
Helgeid  Gaard.  407. 
Helgeland  Gaard.  528.  669.  776. 
Helgenid  Gaard.  120.  884.  888. 
Helgctater  lUoaler.  87.  86&  886  778. 
Uelgetliorp  Gaard.  286.  288. 
HelgA  i  IM«acn.  268. 
Helle  Gaard.  8&  226.  287. 
HeUeif,  Helleik,  le  Herleif,  Herleik. 
Helleim  Gaard.  153.  154. 
Helleland  Gaard  og  Sogn.  109.  585. 
Helleleigen  Gaard.  550. 
Hcllevin  Gaard.  54. 
HeUig-Ugema  Alter.  474.548.  -  GOde. 

474.  54a  665. 
Hellin  Gaard.  211.  21& 
Helmik  HelnikffAn.  78& 
Helmin  Gaard.  112. 
Hclaingl»org.  197.  896.  807.  482.  764. 
Heliingör.  677. 

Hem  (Heim)  Gaard.  190.  496. 
Hemiiig.  458.  —  Bishop  i  Fmrö.  468. 

566.  —  EyTindi85n.684.  —  Lagmand. 

T2.  —  SimouMAn.  486.  —  Unge.  60. 
Henanger  Gaard.  569L 
Heneim  Gaard.  589.  541. 
Hennike  (Hennechinna,  H»nik)  Einars- 

s5n.  484.   —  Jonasöa.  870.  897.  519. 


Hennin  Gaard.  72.  257.  481. 

Henning  Balhorn.  806.  —   Kokk.  692L 

686.  —  Podbofk.  844. 
Henrik.  57.  85.  20a  --  Barsebek.  588. 

—  Tan  Bokem.  478.  — >>  Dammnbonde. 
6a  —  Einaruön»  Kannik.  141.  —  Er- 
keluakop  af  Lyon.  34.  —  Gariok.  517. 

—  GetL  46a  —  HenrikMÖn.  &7.  88a 
84a  841.  84a  87a  887.  —  HnufOn. 
508.  —  (H»nik)  Hygm.  845.  -  Jea- 

H. 


sen  HollMder.  82a  885.886.— Jeaa- 

•dtt,  Ridder.^fiOa  624.  6ea  -*  ITop- 
mand.  820.  —  Ottcsaön.  809.  —  Preat 
486.  —   de  Sancto  Qaro  ae  Sinclair. 

—  Skarf.  78a  —  Soat.  598.  *-  Wil* 
delowe.  578. .  —  Wittonhagen.  578. 
599.  —  van  Woldin.  887. 

Henrikagaard  i  Bergen.  141. 

Heoze  (Heinii,  Hinzi)   i  Holmdalen.  8& 

—  i  Kappen.  85.  —  Jonaa5n.  151. 16a 

—  Jäter.  425.  —  Ratieborg.  254.  — 
Salomon.  254.  —  Semlang.  887* 

Heptin  Gaard.  166. 

HerbjArn  AnanduAn.  611.  —  Gnttonas* 
85n.  109.  14&  14a  —  Nikulaaaön.  6ia 

—  Pres!.  65. 

Herbord  i  Sveinagaard.  85. 

Uerborg  Niklbdatter.  640. 

Herbrand  Aaanlfasön«  641.  —  Gvdloika- 
a5n.  122.  —  Ketilgaön.  425.  —  Tbor- 
^Iflf  ön.  477.  —  ThorletliiaAn.  604. 

Herbrandsgaard.  59a 

Herdis  Thorraldadatter.  148.  20a 

Herdia  Skibrede.  805. 

Herdslnvik.  251. 

Horekaeid  Kirke.  564. 

Herestad  Sogn.  587. 

Hergila.  74a 

Heijeland  Gaard.  450. 

Heijulfagaard  i  Oslo.  4ia 

Herlang  Biskop  i  Oslo.  70a  708.  722. 788. 
749.  775.  —  HaWardaaÖB.  72a  —  Mat- 
tbiai6n.  554.  &74.  &75. 59a  —  Peden- 
aOn.  591.  784.  —  Tborateinasdn.  780. 

—  TbrondaaÖB.  7ia   —  YalaaAa.  66a 
Herleif  (HellcO  Annndaaöa.  677. 
Herleik  KolbjftmatOa.  645.  —  Steiaulfa- 

•ön.  588.  —  Tboreff5n.  6ia 
Hennaa  Kok.  62a  —   Kremer.  72a  — 
Kmi.  507.  —  Mataa Aa.  72a  787.  — 
Molteke,  ae  Holteke.  —  Preat,  86a— 

59 
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Ryte.  £7.   —  TbonteiaMOn«  £67.  — 

Thralwöa,  Bukop  i  Hamer.  698  ff.  708. 

712.  7te.  788.  748. 
HenBodftad  6«ard.  77. 
Heraond  B«rfitOo.  956.  ^-  Signrdfliön. 

47». 
HeraM  By:gd.  681. 
HerreiMn  Gaard.  860. 
HeiTik  Gaard.  187. 
Heröerne.  406. 
Heakestad  Sogn.  £68. 
Hefthanar  Gaard.  70. 
Hikkefof.  744. 
HiUdigQon  HosAro.  54. 
Hildngaard  I  Bergen.  481. 
BiOefUd  Gaard  og  Kirke.  718.  786. 
Hüiiiin  Gaard.  887. 
Himeitad  Gaard.  468. 
Hinderaa  Sogo.  6fi&. 
Hinie  ae  Hense. 
Hifingen.  866.  866.  660.  78a  780.  790. 


Hiaingby  Gaard.  66a 

Hiler-Öen.  808.  888. 

Hjalle  Gaard.  611. 

Hjalparegaard  i  Oalo.  IIa  888L80&883. 

fi73.  &75. 
Hjaltland  (Hjatiand,  Shetland^  Hedaad,) 

Ögnippe.  9a  854.  886.  408.  48&.  466. 

488.   518.    514.  648.  646.   818.  884. 

88Sff.  889. 
Hjarraode.   755.  —  Aslakasöa  746.  — 

HaavardsaAn.  210.    —    HalWardaadn. 
^608w  —  Kanntk  i  Oslo.  189.   —  Ste- 

fanasOn.  747.    —    (Hj^rrend}  Thor- 

ateiDw6n.  884. 
qjartaker  Gaard.  180. 
lyefne  Gaard.  745. 
Hjeme,  Eilif.  176.  —  Eilif  Jooasön.  687. 

^  Jtaea.  510.  587. 
IQenienid  Gaard.  588. 
^ODgemd  Gaard.  504. 


BjAmuid.  48a  —  Eyriadfite.  44&l 

Uobbestad  Gaard.  Oaa 

HnUteberg  Gaard.  289.  808.  818. 

Hobolaud  Gaard.  119. 

Hoeira  Gaard.  6ia 

flof  Gaard  og  Eirke.  lia  120.  140.  IWL 

207.  27a  81&  889.  88a  845u868.8Ba. 

803.  894.  483.  49a  554.  &3B.584.eGa 

684.  TOa  731.  --  Sögn.  8881  875. 46L 

648. 
Hofdaaegl  ae  H5fdaaegL 
Hofdio  Gaard  i  Bergen.  14a 
Hofland  Gaard.  127. 650. 
Hofstranden.  589. 
HofayaiigeB.  818.  810.  451. 
Hofvin  Gaard  og  Kirke.  67.  2Sa  887. 

89a  457.  571.  63a841.  —  6ogB.2läL 

48a  —  Prebende.  46a 
Hogar  Gaard.  872. 
Rogen  Gaard.  842. 
Hogenikjold,  Lydebert  lia  —  (HokM- 

akUd),  Magnoa.  582.  634. 
Hokthor  se  Hafihor. 
Hol  Gaard  og  Sogn.  47a  470.  5Qa  5ia 

609.  7oa 
Holend  Gaard.  582. 
Holar  paa  bland.  56a 
Uoldal  Gaard.  05.  201. 
Hole  Sogn.  52a  870. 
Holeim  Gaard.  65. 
Holf  i  NosYin.  171. 
Holgheim  Gaard.  785.  88a  847. 
Holk,  Gonnar.  &7a  581.  684.  68a  0». 

681.  775.   —    Haider.   88a  —  Ueo- 

rik.  88a  —  Lanrenta.  854.  —  Thjoit- 

olf  Gannarss5n.  544. 
Holland  Gaard.  83a 
Holland)  Heilendere.  78a  771.  83a  83& 
HoIIrod  paa  Ringbdm.  Sa 
Holm  Gaard  og  Fosa.  65a 
Holm  Kloater  ae  Nidarhofan. 
Holm  (Holmer»  Homer).  14a  844. 
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Holm  SignrdMdn.  486. 
Uolmdilen  Gaard  i  Bergen.  8&. 
Holme  Gaard.  721.  766. 
Uolmefos  paa  Eker.  687.  689.  780. 
Holmeo,  Holme,  Gaard.  106.  669.  766. 
Uolmfrid  Erlingsdatter.  141.  14SL 
Holmsland  Gaard.  68a  666. 
Holmvik  Gaard.  187. 
Holmttein  Haakoiisflön.  407.  —  (Holm* 

itaniM)  Prior.  838. 
Holsly  Thomas.  769. 

Holt  Gaard.  61.  981.  966.  497.  78a761. 
Hollar  Gaard  og  Sogn.  42.  66.  840.  668. 
Holldalen.  286. 
Bolle  Andansa6a.  696.  —  Eyrindisön. 

858.  —  Gonnarssön.  819. 8a&  6l2. 614. 
Hollenklink  Godii  i  Holsten.'  846. 
Holvik  Gaard.  86a 
Homer  (Holm?)  140. 
Homlang  Aroesdatler.  806. 
Hob  Gaard.  760. 
Honoriaa  IV.  Pave.  22L 
HoofUd  Gaard.  661. 
Honnlfiwtad  Gaard.  187. 
Hoaongaalad  Gaard.  187. 
Hordheim  Gaard.  8aa 
Hordio  Sogn.  81&  60a  670. 
HordTiB  Gaard.  74a 
Horgin  Gaard.  428. 
Horgin  Sogn.  858. 
Hormondar-Valtt.  809. 
Homaaa  Gaard.  866. 
Homborslad  Gaard.  280.  894. 
Homdal  Gaard.  479. 
Home  Gaard.  692. 
Horneid  Gaard.  68a  780. 
Horrcid  Gaard.  649. 
Hoskold  Biskop  i  Stavanger.  777. 80a  808. 

—  Herr.   144.  —  (Hanakanld)  Hmn- 

olfMÖn.  486.  —  Jonfli6n.  644. 
Hoskoldshna  Gaard.  666. 
HoaUiveit  Gaard.  600. 


Holhvei  se  HaaUiveit 

HovedO   Kloster.  48.  47.  49.  74.  106  ff. 

114.  129.  164.  266.  266.  261.  286.468. 

650.  651.  704.  728. 
Hubertus  Biskop.  84. 
Hudal  Gaard.  609. 

Hudrimar,  Hudrum.  162.  198.  282.  47a 
Huge  VilbelmssOn  Kannik.  68.  101. 
Hogleik.  94. 

Ungucio  Kardinal.  &  22.  28. 
Halle  (?)  Gaard.  819. 
Hnllumyr.  12a 
Hnmlakjarr  Gaard.  2SSL 
Hun  Gislessöo.  814.  —  HalvardssOa.  211. 

214.  —  SnepUL  lia 
Hnn  Gaard.  669. 
Honadal.  612. 
Hunastad  Gaard.  886. 
Hnndeid  Gaard.  477. 
Hnnderaa  Gaard.  686. 
Hundstad  Gaard.  889. 
Hnogeir  Haavardssön.  664. 
Hunthorp  Gaard.  161.  16a 
Hnnulf  BjArnssÖn.  691. 
Husar  (Ovrehuser)  Gaard.  472.  604. 
Hnrgeberg  Gaard.  487. 
Hnseby  (Hnsabö)   Gaard  og  Rirke.  81. 

196.  199.  282.  286.  811.  89a  403. 660. 

78a  890. 
Hnsstad  Gaard.  149.  27a  486.  440. 
Hvadheim  Gaard.  848. 
Hval,  Hyaal,  Gaard  og  Kirke.  lia  126. 

126.  171.  19a  209.  244.  246.260.824. 

496.  688.  696.  660.  848. 
Hyalbein  Gaard.  662. 
Hvalberg  Gaard.  120. 
Hvalvaag  Gaard.  127.  681. 
Hvalöeme.  660. 
Hvamm  Gaard.  172.  847.  897.  500.  i620. 

-  Sogn  og  Hered.  19a  860. 884. 892. 

683.  666.  619. 
Hyamsaal  (HvamshTaal)  Gaard.  464. 


HTsriAd,  Harald  Orim^iwls  Hwlni.  iL 

HTdpab«  Gaard.  4a 

HvMUJoiM?)  Gaaid.  986. 

HveniaK?)  Gaard.  MI. 

Hvenren  Fjerding.  606. 

Hvidkop,  Johao,  Ridder.  077* 

HTuiMtel  Bjrgd.  880. 

HTinMlaad  Gaard.  197. 

HTHfeld,  Cbriftoffer.  84&  64a  650.  86& 

—  Paal.  8ia 

Gaard.  1»L 
>r.  48. 
HvitiMid.  808.  758. 
ÜTonU;  Mattkitf.  788.  7«L 
Hytteslad  Sofo.  187. 
Hyüia  Gaard.  194.  198. 
Hyppeflad  Gaard.  486.  657. 
HysQord.  66.  66. 
H0gf  e  Gaard  s«  Heggfak 
Höfdaaegl  (Hadtel)  lirke.  194.  868. 886. 
Hörodit  Gaard.  18SL 
Höfand  Landfkab.  44a 
HAfeland  Gaard.  679. 
HögeMter  Gaard.  88a  64a 
Högn«  paa  Ljoddastad.   18a  ^  Tbor- 

darMo.  6a  —  paa  Thordettad.  10a 
Hdaaia,  Henna,  Gaard.  66a 
HtaaaTik,  Htai naTik,  Gaard.  6a  90a  98a 
Höyland,    Hölaod»   Kirke  o%  Landfkab. 

94&  971.  980.  80a  8ia  77a 
HOyneUeif  Gaard.  679. 
HAynia  Gaard.  90a 
HöysiaUda-Grsttd.  447. 
Höyraag  Sogn.  86a  648. 

Idd  Sogn.  490.  54a  678.  784.  85a 

Idöy  Gaard.  16a  154. 

Iglemd  Gaard.  929. 

Ignerbakke  (Enebak)  Gaard    og  Sogn. 

981.  8ia  896.  851.  458.  595  ff.  54a 
Ignerdal  io  Ignerbakke. 
Igul  (Egil  ?)  Klskia.  98a 


Ikoraalot  Oa 
Ikomnet  Laz«vaf|k  84a 
Ilo  Gaard.  155.  156. 

Imbenea  Gaard.  07a 

Indvik  Sogn.  75a 

Inga.   950.   —  paa    Gardalad.  914  — 

Hosfni.  109.  —  Ogmandadalter.  174.  — 

figanUdattcr.  79a  —  Tbaraldadaltcr. 

88a  —  Thorgrimsdalter.  II1& 
Inge.  910.  —  Djekn.  614.  —  Gadamaä*- 

•8n.  6ia  —  HaraldgaAn,  Kongeu  6. 
Ingeborg.  9a  65.  70.  6a  171.  174  SSS. 

422.  49a  45a  479.  eoa  OBa  —  Ar- 

naldmlatler.  98a  ~  Einaiadaltar.  9t8. 

—  (Etrikadatter)  Droaning.  1&  —  Er^ 
lendfdatter.  15a  —  Eriiagsdatter.  961. 
42a  666.  —  Finttsdatter.  46a  407.  - 
Gnonaradalter.  5a  —  (Haakoaadaltcr) 
Hertnginde.   117.    170.   i9a  90a  955. 

—  Heavardtdatter.  454  —  Jonadattcr. 
599.  683.  —  Mnaanadatter.  95a  - 
HiUisdatter.  567.  ->-  OgaMndtdattar. 
950.  —  Olaffdatter.  007.  —  Pftakdal- 
ter.  loa  —  Paabkone  i  Brsdcagaarl 
18a  —  Peter*datler.  14a  48a  44a  - 
Signrdsdatter.  18a  98a  09a  —  S- 
nionsdatter.  95a  —  Thorb|8madatler. 
348.  —  Thoretdalter.  47a 

Ingedals  Len  og  Sogn.  888.  8ia 

Ingeld  se  Ingjald. 

Ingeleif.  40a  ^  Andreadatter.  796l  - 
lYaradaller.801.  — Tboriteinadatter.917. 

Ingemar  Eysteinasön.  565.  —  HdlenAa. 
780.  —  Jensiön.  584.  6ia  6ia  69L 
e9a  —  KetiUaön.  45a  —  Olnfsaön.  906. 

Ingemnnd.  98.  —  JoaaaAn.  944  —  Kli- 
nik. 99.  66-68.  —  Petenadn.  lia  - 
paa  Skerfhaim.  60.  101. 

Ingerd,  Ingegerd.  12a  —  paa  Aleberg. 
806.  —  Audoaadatter.  58&  —  Er- 
lendidatter.  50.    —  FioMdalter.  1S1 
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—  Froe.  79.  —  Pedersdaller.  680.  — 
TborgautMittter.  1M-19S.  —  Thronds- 
datter.  612.  61& 

lügend.  10&  129.  271.  —  Amondsdat- 
ter.  846L  —  Aadontdatter.  fi97.  —  paa 
Fraun.  422.  42S.  —  Grjotgardsdatter. 
28a  -~  tiadleHudatter.  6tf .  —  Hall- 
▼ardsdatler.  694.  —  Ketibdatler.  726. 

—  Ormfdatler.  129.  —  Roaradatler. 
467.  —  paa  Setrar.  162.  —  SMea- 
dattar,  Fni.9.^Steinfrimsdatter.416. 

—  Tbonleinadalter.  212.  —  Throads- 
datler.  221. 

Ihgeröj.  886.  868. 

logerald.  219. 

lagjald  (logeld)  Biskop  i  HaaMf.  97.  — 

EiriküftB.  471.  —  GattornMöo.  228. 

^  Kalda.  11&   —   Thorgiolnöo.  867. 

410.  412. 
Inipilf  AlftfdB.  810.  —  Getteinaifta.  666. 

—  Klerk.  181.  —  SigardMÖn.  416.  — 
SCetaaratöB.  12& 

Ingrar  Olnön.  778.  —  PeteratAn.  224. 
iBDOcentiaf  Ylll.  Pave.  768. 
iBTemea  By  i  Sködand.  96.   lOa 
Isabella  DrooaiBg.  180.  181.  — •  (Ifam- 

baDa)  Petendatler.  10& 
bak  ErliBgudB.  247.  —  Pmt.  6a 
be  Gaard.  67a  660.  —  Bro  og  Foi.  707. 

77a 
bebakke  Gaard.  4ia 
laenef  Gaard.  774.  888. 
labeim  Gaard.  811  8ia 
Island,  Islmdiager.  a  19a  88a  886. 486. 
Istra  Gaard  og  Kirke.  120.  400.  667. 
Itaita.  16a  169. 
Ivar.  81.  209.  28^  —  paa  Akra.  88a  — 

Alfssöa,  Lagnand.  17a  —  AndorssOn. 

20a  207.  —  AndressOn.  287. 24a  261. 

86a   —    (ArnessöD),   Lagaiand.  12a 

14a  —  AudoDSSÖn.   17a  177.  179.  — 

Biskop  i  Hanner.  &  172.  —  Bjanies- 


s6d.  20a  242.  —  Bork.  12a  —  paa 
B6.  67a  —  Eilirssön.  29a  721.  — 
Eirikssön.  87a  40a  411.  444.  60a  — 
EllendssOn.  72a  —  Erlingssdn.  818. 
681.  ~  Ey  vindssön.  66a  667.  —  Gauts- 
s6ii.  47a  —  GaDDSrssön.  87a  443.608. 
7ia  —  GottormssOn.  69.  —  Gyrdss6o. 
229.  —  i  Hafn.  702.  -  HaBkss6n.2ia 

—  HelgessOa.  82a  —  i  Heariksgaard. 
141.  —  HolsteinssOn.  878.  —  lvarss6n. 
800.  —  JenssÖB  seJernskjvg.  —  Jobs- 
sön.  109.  167.  aoa  461.  687.  819»  — 
paa  Kaarestad.  214.  —  Kallessöo.  44a 
601.  —  Keng.  7».  —  ^jeldssAn.  82a 

—  Klegg.  192.  —  KlemetssAn.  7&a  — 
Klepsedra.  72.  77.  —  i  Ltd.  288.  — 
Mandsverk.  192.  —  Marteinssön.  888. 

—  OgmundssÖD,  Ridder.  lia  181. 190. 
21&  248.  —  Olafssön.  79.  9a  96  ff. 
114.  lia  689.  772.  84a  —  Otrekssön. 
814.  —  Ottarssön.  282.  —  Pelerss6n. 
409.   —   PresL  77.   8a  8a  187.  766. 

—  Reidarssöa.  66a  —  Roarss6n.  687. 

—  Signrdss6B.  89a  —  paa  Skolnes. 
449.  —  Snndressön.  7ia  —  ßTeiBS- 
s6b.  694.  —  Tkrondss6n.  80a  — 
Tbnart  79L  —  Tbordss6B.  800.  —  Tbo- 
ressön.  lAa  604.  86a  —  Tbrondssdn. 
266.  800.  801.  661.  —  Vikingssön.  600. 
628.  66a  669.  678. 

Jaaberg,  Jaberg,  Gaard.  667. 

Jaastad  Gaard.  426. 

Ja cobns  Romanns,  la  — Biskop  af  Acer-  ' 

Bi  ?  84.  —  de  Ensebio  de  Bngella.  17D. 

so  Jakob. 
Jader  Landskab.  80.  —  Gaard.  888.469. 
Jadradal.  869.  407. 

JaQorden  (JaQördr)  Gaard  i  Beigen.  8a 
Jafnaker  Sogn.  12a  62a  689.  87a 
Jafne  (Jamfae)  Gaard.  211.  611. 
Jalse  Sogn.  62a 
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Jakob  m,  Skodtadi  Rouge.  66S.  —  V. 
ligesaa.  888.  —  Angvstm.  6S7.  —  Bi- 
skop  i  Bergen.  850.  886.  48a  —  Bi- 
•kop  i  Oslo.  474.  548.  -^  (Jeppe)  En- 
gelbreklMÖB.  586. 657.  —  FattttlÜMÖn, 
Ridder.  441.  458.  -^  Jönaaön.  640. 
660.  —  (James}  af  Krage.  516.  — 
Laorentfsdo.  751.  —  HalbüsAn.   788. 

—  Prest  80a  —  ThndMÖa.  854.  86& 
--  Tyfk.  864.  jfr.  Jep. 

JanMf  te  Jakob. 

Jamlaland  le  JsBitelaad. 

Jappe  M  Jep. 

Jardar  paa  Birgitbeiai.  TOl  -^  Eriiap- 
§6tL  870l 

JarHeinar  Gaard.  55.  76.  te  Lein. 

Jarbey.  8a  64.  688L 

Jarpetbjam  Gaard.  460. 

Jartein  Sogn.  660. 

Jartmd,  Jardthmd.  118.  406.  —  Fnie. 
74.  — >  Jonidatter.  860.  490.  —  Paalf- 
datter.  874.  568.  se  Geirthrnd. 

Jaiper  GlödenaOn.  6I& 

Jell  paa  Heiland.  888. 

Jemift  paa  Heiland.  888. 

Jens  (J«ne0)  Axaoratön.  851.  — Beagts- 
0<»n.  560.  -^  Biikop  se  Jon.  —  Hal- 
landifar.  889.   —  van   Kempen.  441. 

—  Klemetudn.  454.  —  KnattsOn  se 
Roter.  ' —  Lafranftön.  651.  —  Nikn- 
lassAn.  566.  —  Olafiaön.  440. 479. 544. 
844.  —  PaalMön.  740.  —  Pederatön. 
618.  —  Skriver  se  Erat  —  i  Steneby. 
780.  —  Tellufssön  se  Bjelke. 

Jep,  Jeppe,  Jude.   800.   —   Matthissdn. 
77h  ~  Nilssön.  704.   750.  jfr.  Jakob. 
Jemskjvg,  War  Jenssön.  881.  841.  868. 
Jerthrttd  se  Jarthrnd  og  Geirthrnd. 
Jessa  Olafsdatter  se  Teisle. 
Jesse  se  JOsse. 
Jerusalem,  i  Bergen.  780. 
Joachim  Knefrenaal.  885. 


Joan  ie  Johamies  og  Job. 

Jedgeir  866^  —  paa  Hval.  48flL  —  Sf- 
hvatssAn.  445.  446l 

Jogrim.  609.  —  Andnnssön.  48&  496l 
606.  580.  —  OlafssÖD.  180.  801. 

Johan  vaa  Aacken.  788. 

Johanna.  476.  —  HatthisdaUer.  717. 

Johannes  Albn«.  IS.  —  Biakop  i  Oslo  se 
Jon.  —  i  Rosküde.  540.  —  (Johaa) 
Chrlstiemaaön.  617.  —  de  Edmond- 
atone.  867.  ~  de  Foleiton.  5001  — 
Gonneake.  a06i  —  HaseL  661.  —  Hvid- 
kop,  Ridder.  677.  —  Kardiaal-Biskop. 
4.  5.  84.  —  (Joan)  KarlaaAn.  688.  - 
Hathei  de  Dada.  677.  —  Moak.  74& 
^  (Joan)  Olafaaön.  074.  —  XXII. 
Pive.  15&  168-164.  168.  —  P^eatfi. 

—  de  Serone,  Nnnttna.  188ff.  —  Sla- 
äienaia.  561.  —  de  Sveda.  861.  ~ 
Thekenborg,  lia  ~  Tiderid  Grelte. 
48a  494.  —  de  Tnrribna.S5a— Wd- 
tonn.  689.  —  (Joan)  ödbjdmaada.  785. 
ae  dleis  Hana,  Joban  og  Jon. 

Johannilter-Ordenen.  700. 

Joknnde-Tjmm.  18a 

Jolnad  Ö.  88a 

Jon.  174.  179.  48a  7aa  —  Alftada.  6BS. 

—  AmnndaaOn.  60a  606l  799.  —  An- 
dreaaön.  18a  4ia  496.  657.  —  Ar- 
naldaaön.  88a  — *  Araeaaön.  87a  SBSL 
885.  440.  549.  —  Arridaadn.  78a  - 
Aabjörnaaön.  707.  —  .\agaataa6n.  890. 
444.  —  Aslakaa6n.  850.  86a  —  As- 
mundaaön.  581.  —  AsulfaaOn.  TOa  — 
AisarssOn.  155.  —  Baardaaöa.  181. 
458.  —  af  Baddy.  515.  ~  i  Baggea. 
186.  —  Bassat  889.  —  Berdoraata. 
581.  —  Bt8se$aön.  6a  —  Biskop  i 
Fer5.  468.  56a  —  Biakop  i  GrOnlaad. 
889.  —  Biakop  i  Oalo.  847.  879.  881. 
884.   bim.  540.    55a    56a  689.  - 

.  Bjamesaön.    lia    18a   18a  167.  895. 
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84&  884.  42a  —  BjmdöU.  197.  — 
Björnssöa.  884.  703. 726. 729.  —  Blan- 
da.  07.  —  Blare.  618.  ~  Botolfssön. 
788.  —  Breid.  8a  —  Brok.  281.  — 
paa  Brungeiies.  244.  —  BryojolfisAii. 
249.  261.  800.  —  i  Br«dct^ard.  82. 
84.  89.  —  DaoMöo.  86a  —  Darre  se 
Darre.  —  DayidiBi^n.  802.  —  Djeko. 
48a  —  Dode.  261.  —   Drotoin;.  24& 

—  EilifsaAn.  664.  —  EirikM^D.  202. 
289.  461.  688.  747-749.  —  Big.  89.  — 
Erkebiikop.  17.  87.  61. 66.  —  Erlend»- 
t«o.  14a  40a  —  ErÜDgisdn.  481. 771. 
817.  88a  —  EysteinM^o.  238.  ~  Ey- 
▼indflfAo.  219.  461.  470.  076.  &Snf.  612. 
780.  —  Falkener.  lOa  —  Fife.  6ia 

—  FiDDit6a.  402.  408.  466.  —  paa 
Foaik  418.  —  GautsaAn.  166.  491.  627. 

—  Gefter.  126.  —  i  Glymta.  686.  ^ 
i  Gortom.  208.  —  Greipssön.  488.  — 
Grate.  24a  —  GudbrandMÖo.  746.  — 
GodaiandM^n.  68a  —  GuttormMÖn. 
607.  719.  —  Gylta.  161.  —  Gytiars«n. 
817.  ^  HaakoBfiön.  6821  —  Haavardi- 
a6B.  787.  —  Haflhortsöo.  216.  261. 
26a  208.  86a  601  ff.  ~  HaUbjönufön. 
642.  666.  &78.  —  HalldorsfOn.  192. 
442L  --  HaUvardaa^n.  886.  84a  841. 
477.  604.  787.  —  Hanborg.  86.  — 
HaraldaaÖD.  640. 644.  —  Haakssön.  486. 

—  Helgetiöo.  62a  721.  —  Uemioga- 
aön.  22a  —  Herbjftnigaön.  448.  — 
paa  UerreaUrÖn.  869.  —  Holfaataaön. 
990.  —  paa  Holland.  888.  —  Holtea- 
a6ii.  19.  —  Holtkamp.  86a  --  paa 
Holhveit.  TOa  —  HuDgeiraa^o.  664. 
667.  —  paa  llc.  16a  —  IngegerdM6n. 
26a  —  Ingeldaaöo.  867.  —  Ivaraado. 
4a  46a  461.  7ia  —  JaH  (p.  Orknö). 
144.  —  Jonasöa.  868.  617.  62a  644. 
802.  ae  Fakke.  --  Jnte.  864.  ^  Kamp. 
280.  —  Ktnnik.  47. 866. 6ia  —  Karl«- 


86n.  4ia  417.  42a  42a*  42a  428. 44a 
466.  478.  47a  491.  496.  —  KetilasOn. 
46a  614.  6ea  —  Kiboi.  892.  —  Kle- 
metasdn.  827.  —  KolbeinMÖn.  148.877. 

—  Koll.  8a  —  paa  Kraaketliorp.  271. 

—  Laurentaaön.  67a  —  Loge  (af 
Logge).  129.  616.  617.  —  Magnossön. 
60a  «  llarteinsa6D  ae  Römer.  —  paa 
Nea.  94.  lOa  —  Niknlaaaön.  107.  472. 
6ia  621.  660.  66a  —  Nilaaöii.  740. 
758.  77a  780.  —  Oddaaöo.  86a  — 
Ogmundssön.  219.  —  OlafMdo.  87a 
48a  686.  687.  691.  661. 688.  —  Orma- 
a6n.  TOa  ^  Ottaraaön.  444.  —  Paala- 
a6n.  811.  680.  687.  692.  60a  70a  TOa 
720.  722.  728.  74a  748.  769.  —  Pe- 
terasön.  28a  884.  494.  649.  767.  — 
Prest.  60.  7a  118.  17a  222.  281.  667. 
699.  766.  —  PoDkin.  402.  —  Puta.  109. 

—  Rannatone.  80a  ~  Rand.  630.  — 
paa  Reidalfslbveit.  70.  —  Rognyaldf- 
a6n.  86.  6a  ->  Ro»t.  721.  — Sandolft- 
aöo.  686.  710.  —  Sigordsadn.  286. 607. 
6ia  63a  784.  —  Simonaita.  617. 667. 
849.  860.  —  Skak.  622.  se  Skak.  — 
Skalme.'811.  —  Smör  le  Sroör.  — 
Sporeamed.  467.  —  StandoAyk.  176. 
180.  —  paa  Sieine.  238.  —  paa  Sve- 
nea.  94.  —  Ssmnndasön.  49a  496.  — 
Tbomeaa6ii.  802.  88a  849.  —  Tbo- 
raldaaÖD.  817.  347.  •—  Thordasön.  171. 
468.  772.  —  Thorcaa6o.  219.  68a  — 
Thorgilsaöo.  448.  —  Tborieiffaön:  281. 
~  Thorateioaaöo.  81.  97.  48.  62.  68. 
280.  667.  719.  779.  —  paa  Thrygatad. 
16a  —  Vebjörna06o.  868.  —  Vigleika- 
a6a.  60a 

Jooedal  Sogo.  70. 

Jonagaard  i  Töoaberg.  28a  417.  44a 

Jonakirke,  Kloaler  i  Bergen.  24.  29.  83. 

11& 
Jonamd  Gaard.  611. 


«.«(.■H.  att. 


«B8L  m.  74ä,  -ns.  na.  — 

ttm.  na —  WifalK.  tM.  —  P*kk. 
ra.  S7I.  —  L  (SigifailB)  Kibr  i 


iMtala   (iMicBe)   UMtar.   »C  6» 

7S1  7«.  TU. 
I«l— w  ••  CabM». 
Ealbräa  (lariMi).   7G8.   - 

M  Bmct.  —  ••  B^.  - 

OrkaA.  144.  146.  —   |»m  HoIm.  1» 

-~  l*and«Uer.   WC    —   lamitur. 

542.  M  HtaMT.  —  IGcViaUattcr.W. 

—  Obdaller.  8U.  —  Svciu^Ucr.  »6. 
SL  Ktfhari^M  ÜMpttaL  UE  U.  4S& 

—  Altar.  74*. 
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Katlerad  Gtard.  751. 

Katleslad  Gaard.  612.  61& 

Kaapanger  Gaard.  296. 

Keldodal  Gaard.  386. 

Kaapnan  paa  FirikMtad.  416. 

Kepken,  Daniel,  de  Nulant  604. 

Kereland  Gaard.  70.  806.  42&. 

Kerrakil  Gaard.  &27. 

Kerre  Gaard.  119. 

Ketii  (Ketjol).  106.  186.  —  AmuiidMAn. 
506.  681.  606.  —  Aslakssön.  107.  — 
AadanMön.  640.    —   Beinktsaön.  666. 

—  paa  Berge.  288.  ^  Bitkop  i  Sta- 
Tanger.  47.  63.  66.  92L  101.  —  i  Bo- 
gemd.  129.  —  Bryniol&tdn.  649.  — 
i  Bod.  780.  —  EirikssAn.  848. 465. 623. 

—  EngelbrektMön  848.  —  Eysteins- 
sAn.  612.  648.  766.  —  Ey vindMön.  629. 

—  paa  Flaaten.  86.  —  i  Garder.  188. 

—  GermandsiAn.  566.  —  (Keld)  Got* 
keaiön.  706.  —  Helgesaön.  447.  — 
paa  Uolmeo.  106.  —  Jonifön.  12a  286. 
^  Kollsaön.  199.  —  paa  Krokstad.  4ia 

—  i  Monstad.  716.  —  NarvessAn.  826. 

—  llilMAn.  66&  —  Olafssön.  664.  — 
0rmgs6n.  272.  —  PeterMön.  280.  — 
paa  RodTang.  184.  —  Ro]fM6n.  468. 
*-  Tl^oatuiruön.  450.  —  Thorgeira* 
Bön.  802.  ^  UlfsflOn.  707.  --  Vigleika- 
•ön.  802. 

Ketilaberg  Gaard.  416-419. 

Ketilagaard  i  Nidaros.  77. 

Kil  (Kjöl?  i  Kili)  Gaard.  40.^ 

Kille  Gaard.  527. 

Kinn,  Kinnar  Sogn.  688. 

KinzarYik  Sogn.  49.  424. 

ißrkeberg  Gaard.  684. 

Kirkebd,  KirKiuby,  Gaard.  268.  267.  468. 

Kirkemd  Gaard.  290. 

Kirkevaag  (KirkwaU).  96.  146.  147. 402. 

496  ff.  616.  666. 
Kirkevold  (Kirkjavallir)  Sogn.  287. 

n. 


Kirknei.  402.  512. 

Kirne  (?)  Gaard.  869. 

Kisa  Bygd.  816. 

Kisen  Gaard  i  Oslo.  881. 

Kjo8  Gaard.  488.  606  690. 

Kjerongen  Gaard  i  Oslo.  263. 

Kjöbenhavn  (Hafnia).  844.  493. 604. 588. 

676.  582.  629.  704.  769.  766.791.  813. 

867. 
Kjölberg  Gaard.  97. 
Kj6lstad  Gaard.  86a 
Klaastad  Gaard.  507. 
Klaksaas  (?)  Gaard.  716. 
Klapam,  Alezander  van.  402.  466. 
Klaageseter  Gaard.  689. 
Klaus  Berenssdn.' 665.  —  Eriksson.  677. 

—  Hans86n.  760.  —  Reppyn.  673.  — 
i  Stigen.  868.  se  eilen  Nicolans. 

Klavestad  Gaard.  162.  600. 

Kleniet  Grimssön.  707.  —  paa  Lyng.  102. 

—  OgnrandksÖn.  880.  —  Penter.  48.  — 
Skipper.  806.  —  Thordssön.  612. 

Klenets  Kirke  se  Clemens. 
,  Klemetsmd  Gaard.  58. 

Klepp,  Kleppe,  Gaard  ogSogn.  876.  588. 
641. 

Kleppabn.  250. 

Kleppan  Gaard.  271. 

Kleter  Gaard.  14a 

Klingrcrod  Gaard.  120. 

Klyye  (Klyfa)  Gaard.  666. 

Klondravoll  Gaard.  898. 

Knaosen  Gaard  i  Bergen.  85.  145. 

Knut  Algotssön.  868.  372.  —  Andressön. 
840.  —  Biskop  i  Linköping.  540.  — 
Borgermesier.  750.  —  Brynjnlfssftn. 
625  ff.  —  paa  Gambiern.  882.  —  Haa- 
konssön  Jarl.  9.  —  HalvardssAn.  604. 
619.  —  Ivarssön.  825.  —  JonssAn.  527. 

—  Knutssön  se  Baad.   —   LassessAn. 

730.  —  NilssAn.  607. 74&  —  Rolleifs* 

s6n.  848. 

60 
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byttekcff  M  Haütcbcrf . 

■•Um  Gaari.  WO. 

Kofenraaf  Gaard.  SSL 

Kokk,  BcrtcL  60SL  6K  — 
aOflL  Ttt.  74a  —  Hotmo.  Wt 
Mfffes,  MyfwUr.  811.  81& 

■•kvlhorp  GtaH.  9ST. 

■•lak«,  Koleb«»  Sogs.  OKu 

Kolbenr  Sog«.  dOl. 

loltf,  Tkorer.  tOL 

■oL  2».  —  iüeracii«*.  640.  — 


Dag. 


koBM«B.  «Ml  ^  HanlteöiL  7ia  7i& 

—  Hdc«Mta.786i  -.(KmI)^Ut«m- 
mL  464.  —  11  erMMta.  tia  ^  Hib- 
f6B.  664.  —  6iggMf5B(f)  186. 

Kolb0ta.  16a  —  I  Damk«4.  6Ta  — 
Fkt  619.  ^  Gtiwmtm.  6».  —  Hm- 
kosMÖa.  6M.  ^  JoMita.  16a  —  paa 
UtviB.  16a  ^  pa«  Latrar.  7a  — 
paa  Ma.  60a  —  OadaagMAa.  664.  — 
Preit  laa  —  paa  Saderbaiak  19a  -^ 
Sveiaifta.  679.  —  Tkanaodiiöa.  687. 

Kolbjöni.  166.  90a  —  Aaiaadaida.  164. 

—  AraiaMda.  701.  —  Aflaküda.  544. 
fi6a  —  Eili|jf«D.  682.  681.  —  i  6a- 
nabfaara  lOa  —  i  Gaadattaa  664. 

—  Gem  MGertt  —  Herieikffda.  68a 
615.  —  IvarifÖB.  826.  —  JoaM«n.  646. 

—  Kelibi^a.  SSa  —  MarieinMfta.  66a 
662.  6Ba  —  Nikalaüdo.  824.  d2a  - 
Prest  66.  62a  —  ReidarM«n.710.7Il. 

—  SinoBüOa.  251.  -*  Smtd.  214.  — 
TborioMön.  17a  —  ThorieilM^^a.  219. 
2aa  241.  —  ThonnodMAn.  680. 

Kollar  Gaard.  615. 
Kollarnd  Gaard.  22a  229. 
Koldontont  (?)  Gaard.  686. 
Kolljernel.  7öa 
Koaghdla  By.  74a 
KonnagheUa  Hda.  26a 
KonoDgscag.  268. 


larakirke  QbmtJkmkm).  9L  IT 

7a  81.  2ia  asa  4iL 
66a  6ia 

ftart  ^TalflcaBBa.  «oBL 
laataiCB.  48a 
Katar  GaaiC  29a 
Kraake  (Krake,  Krafe) 


NBL 


—  Staa   2Sa   — 
KraakaM  GaaiC  617.  68a  607.  744. 
Kraakefori.  487. 


6ia 


Kraakaaatrr  Gaard.  7a  6ia 
Kraakelkorp  Gaard.  t7L 
Kraakalad  Gaaid  Qg  Safi.  Mi: 

7ia 

Krakba,  Mortaa.  82a  861.  840.  —  Olaf. 
9S0.  —  Tjrge.  791.  79a 

Krafaaa,  Kraagaet,  Gaard.  661. 

Krikaa  Gaard  i  Stavangar.  681. 

KristiB  (Chriftiaa).  581.  —  Abbadbae  i 
Bakke.  28a  —  Bj6r«fdaller.  4»L  — 
CbrMtierasdatlar.  67a  ~  FafadaWir. 
461.  —  i  Gifka.  144.  14a  --  FracL 
75i.  —  Irandaller.  14a  —  Joaidat- 
ter  Darre.  527.  —  Hibdatter.  739.  — 
Tharaldtdatter.  661. 

Krbtkhrfca,  Doaiksrke,  ae  Berge«,  Ifidar- 
o«,  Oflo  o.  t.  ▼• 

Kroer  Gaard.  7a  660. 

Kroemd  Gaard.  72a 

Krogea  Slot  (Kroabarg).  TOa 

Krogholn.  86a 

Krok  paa  Skediof.  184. 

Krokea,  Krok,  Gaard.  89.  46a 

Ktoksrad  Gaard.  7a 

Krokstad  Gaard.  41.  40a  40a  411.  4ia 
6S7. 

Krofbdi  Gaard.  8ia  S27.  861. 

Krosgaardea.  527. 

Kroshai  i  Oalo.  897. 

Krouenaf  Gaard.  206. 


Navne-Reguter. 
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KrnkoY,  Hans.  588.  771. 

Kramedike,    Htrtvik.  665.  575.  677-579. 

691.  599.  800.  808.  617.  827.  657.  — 

Henrik.  802  ff.  806.  899.  701.703.  708. 

714.  715.  719.  720.  727.  780. 732.  784. 

786.  737.  7S9-742.  744.  761.  768.  787. 

79Snr.   800.  806.   810.   814.  815.  817. 

-^  Sofia.  829. 
Krnnnn  Gaard  i  TAnsberg.   127. 
Kranken  Gaard  i  Nidarof.  220. 
Kryvilfbol  Gaard.  65. 
Knadals  Sogn.  400.  491.  767. 
Kafurnd  Gaard.  266. 
Knmbalda  Gaard.  286. 
Kvannenes  Gaard.  668. 
KvedQord  Sogn:  889. 
Kvegettad  Gaard.  712. 
Kyerdalen  Gaard.  586.  568. 
Kvernefoas.  744. 
Kvidin  Gaard.  210.  211. 
Kvik  Baardjsön.  200. 
Kvikobba(?)  Gaard.  146. 
Kvilde  Kirke.  291. 
Kvinnaherad  Sogn.  806.  665.  892. 
Kyken  Gaard.  469. 
Kyliar  Gaard.  298.  518. 
Kyrning,  Andres.  105.  140^ 
Kyrningen  Gaard  i  Oslo.  278.  283.  810. 

831.  884.  846.  699. 
Kytreholmen.  128. 
Köge  i  Sjeland.  644. 
Kögenraag  Gaard.  105. 
Kömestad  Kirke.  288. 

Laaberg  Gaard.  119. 

Laaland,  dansk  Ö.  489. 

Laavin,  Lavin,  Gaard.  192. 

Ladalm  Bygd.  461  p 

Lader,  Lade,  Gaard  og  Kirke.  60.  187. 

Ladevoll  Gaard.  190. 

Ladbelle  Gaard.  554. 

Lafrants  6nnness6a.  238.  —  Niknlassön. 


885.  —  Prest.  288.  —  Ranoidöl.  178, 
jfr.  Lasse  og  Lanrentios.  . 

Lafrants   Kirke.   28.   74.   127.  466.  469., 
853.  861. 

Lagartan  Gaard.  609. 

Lagebud  Gaard.  100. 

Lagerdalen.  772.  8I2L 

Lagholmon  Fiske.  879. 

Laholm  Slot.  815. 

Lambrekt  Gertssön.  719.  —  i  Knaasen.  85« 

Land,  Landskab.  409.  461.  554.  574. 

Landegg  Gaard.  642. 

Lander  Gaard.  138. 

Lange  (?),  Patnk.  647. 

Langekile  Gaard.  669. 

Langelid  Bygd.  814.  8ia 

Langernd  Gaard.  279.  284.  489. 

Langten  i  Skodand.  405. 

Langten.  65a 

Lapper,  Finner.  865. 

Lasse  Annndssön.  607.  509.  —  JonssAn. 
852.  •—  Maganssta.  445.  —  Mus  se 
Mos.  —  Olafssön.  679.  712.  —  Pe- 
derssön.  817.  849.  —  SkjoL  785.  jfr. 
Lafrants  og  Lanrentins. 

Lanfaasen  Gaard.  886. 

Lanrentii  Kirke.  881.  se  Lafrants  K. 

Lanrentins  (Lafris,  Lanrits,  Lars).  684. 
748.  —  Anderssön.  668.  712.  —  Ben- 
diktssAn.  807.  —  i  Dynge.  704;  — 
Guttormssön.  678.  587.  —  Henrikssftn. 
702.  —  Hognessön.  373.  —  Jakobssön. 
766.  —  JonssAn.  671.  —  Kannik.  6ia 
519.  -^  Kansler.  2.  —  i  Klaksaas.  716. 

—  Klanssön.  704.  718.  714.  —  Laf- 
renssön.  786.  —  Matssön.  858.  861. 
862.  —  Mnnk.  742.  —   IfilssAn.  889. 

—  GlafssAn.  702.  --  Paalssdn.  689. 
742L  —  Peterssön.  575.  891.  86a  — 
SArenssön.  779.  —  ThorstenssAa.'881. 

Lauseland  Gaard.  48a 
Lanteinten  Gaard  i  Bergen.  185. 
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LMlift  Gaard  og  8ofM.   147.   155.   160. 

178.  im  880.  540.  801.  788. 
Laaye  Gaard.  567. 
Laverad  Gaard.  860. 
Lamaad,  PaaL  706. 
Legobakke(?)  884.  »5. 
Laiddal  Gaard.  54. 
Leidalf  AdakMön.  888.    —  Syftmuön. 


Lmk  I  ThryiaL  860. 

Leikakri  Gaard.  14a 

Laikaaa  Kirke.  880. 

Leikf  vaal  Gaard.  88. 

UikTin  (UykYla)  Gaard.  0&  07.  8Qa 

8ia  881.  844.  848.  jfi*.  LOkea. 
Laia  Brgd.  658. 
Uina  Skibrede^  8Ba 
Leiaay  Laiaar,  Gaard.  55.  76.  880,  8B0. 

488.  68a 
Leira  Gaard.  17. 
Lairdal,  Lerdal,  B^gd.  461.  488. 
LeirhaiaiMkog  Bygd.  845.  84a 
Lairkolar  Gaard.  87.  8a 
Lainkaale  Gaard.  8aa 
Leirungea  Gaard.  601. 
Lern  Landikab.   65.  805.  860.  885.  84a 
Lemika  vaa  Bokata.  804. 
Laaatar  Gaard.  888. 
Laija  Soga.  7ia 
Lid  Gaard.  181.  140.  146.  171.  104. 8aa 

88a    488.    600.    681.  64a    78a    — 

Strftf  .  85. 
Udaa  Bygd.  668. 
Udar  (Liar)  Bygd  og  Gaard.  847.  460. 

641.  544.  68a  741. 
Lidaraai  Gaard.  807. 
Lidargarde  Gaard.  887. 
Lidaiaad,  Lianund.  460. 
Lidbaim  Gaard.  97. 
Lidi-Hared.  874 

Lidstad  Gaard  og  Sogn.  885.  651. 
Lidvard  TbolfafOn.  190. 


Lif  (Lira).  84a  VOa  —  Aaiakadatitr. 
884.  —  KatiMatlar.  76a  ~  Rikdbs- 
dattar.  44a  —  Paalfdaltar.  TOa  7ia 
711.  —  Staiaolffldattar.  44a  —  Tbor- 
nodadattar.  410. --Tbroadadattar.  6191 

Lifaagar  Gaanl.  181.  88a 

Ufraida(?)  Gaard.  lia 

Likama-Allar  ae  HeDIg-Legeaw  Alter. 

Liaiin  Gaard.  181. 

Lindaai  Skibrada.  8B5. 

Liadabrakka  Gaard.  07. 

Lindaflataa  Gaard  (?)  119. 

Lladaaaas.  8ia 

Lindhaim  Gaard.  190. 

Lindholm  Slot  886. 

Lindio  Gaard.  18a 

Lindaaa  Gaard.  78a  77a 

Linastad  Gaard.  USt. 

LiakOpiog.  54a 

Liavik  Gaard.  807. 

Lit  Kirka.  SSa  » 

Listar  Sogn.  584.  —  Syaael.  60a  761. 

Litleb«,  Lillaby  Gaard.  111.  65a 

Liüeang  Gaard.  660. 

IjoddafUd  Gaard.  ISa 

LjodhuB  (L6dafa,  Ladosla)  By.  87a  89a 
88a  88&  748.  88a 

Ijonar  Gaard.  101. 

Uar  (4  Lom).  *&  888.  87a  87a  683. 
534.  78a 

Lodia  AUnda.  68a  *—  Arnataöa.  487. 
670.  —  paa  Bakka.  6a  lOa  —  i  Eiag. 
607.  —  Eindridaf6n.  197.  —  Bakus- 
0ÖD.  685.  —  Ey vindssön.  347.  —  Joot- 
s6n.  460.  --  paa  Gabtad.  544.  >-  Ka- 
tUflsön.  850.  —  paa  Narvarad.  4ia  — 
OrninAa.  27&  80a  —  paa  Rad  882.  — 
Tborkelffön.  87.  8a  —  VikiagssAa. 
581.  588L  ^  ViUiamssOti.  787. 

Lodvar  (Hearikaaön,  Svarta).  8a  57.  *— 
ThordsflOn.  817. 

Lodviuatar  Gaard.  lOa 
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Loe  Gaard.  52.  4ia 

Lofaager  Gaard.  859. 

Lofby  Gaard.  767. 

J^foten.  479.  809.  889. 

Lofra  Gaard.  98.  98. 

Lofsberg  (Fjeld).  128. 

Lofsgmardeo.  527. 

Lofimd  Gaard.  447. 

LolUtae  Gaard.  708. 

Loggen  Gaard  i  Oslo.  147. 

Lokkerud  Gaard.  522. 

Lomedal  Bygd.  65.  179.  187. 

Lomen  Gaard   og  Sogn.   184.  221.  892. 

445.  496.  505. 
Lomheim  Gaard.  247. 
Lonar  Bygd.  107. 
London.  560. 
Lop!  GnttomuaOn.  485. 
Lopto-Gjordet  453. 
Lora  Kv»rn.  1S5.  186. 
Lotarini  Kardinal.  5. 
Lote  Gaard.  18a 
Lncia.  57.  —  Sigardidatter.  588.  —  Ste- 

narsdatter.  670. 
Luderlagen,  Lnder  Sogn  i  Viken.  429. 

687.  787. 
LndoTicna  de  Ballionibns.  48a  496. 
LndYig,  LodTik  se  Lodrer. 
Lnmaland  Gaard.  888. 
Lnndafvan  (Lnndabagan?)  Gaard.  88a 
Lnnd  By.  201.  466.  —  Gaard  og  Sogn. 

120.  187.  81&  525. 
Lnnde  Gaard.  182L  2ia  88a  55a 
Londeby  Gaard.  665.  667. 
Lnnden  Gaard.  825.  6ä9. 
Lunder  (Lnnnar)  Gaard  og  Kirke.   lia 

249.  852.  46a  -•  Hered.  886.  641.  — 

Aa.  12a 
Lange,  Ove.  801.  —  Vincents.  801.  807. 

809.  Bio:  8ia  824.  82a 
Lnngegaard  i  Bergen.  807.  824. 
Laster  i  Sogn.  125. 


Lntrar  Gaard.  70. 

Lybek.  14a  607.  790.  822. 850. 856. 867. 

Lydebert  Hogenskjold.  119. 

Lydeke   GudieikssOn.   775.   —   Mule  se 

Mole.  —  (Lykke)  PeterssOn.  860.  874. 
Lydiskof  Gaard.  497. 
l^yg>«  (I'y)  Sogn.  525.  66a 
Lygnndal  (Lyngdal).  674. 
Lygnvik  Gaard.  899. 
Lykke,  Joacbim.  830.  —  Nils.  822.  825. 

880.  -—  Peder.  792. 
Lykkia.Sogn.  26a 
Lykkjar,  Strög  i  Oslo.  26. 
Lyng  Gaard.   102.   ICd.  227.   —  Sogn. 

204.  527. 
Lyngsgaard.  801. 
Lynn,   Tideke  van.  886.  —   Tidemand 

yan.  186. 
Lyon  i  Fra'nkrige.  22L 
Lyse  Kloster.  20a  252L  256.  704. 
Lysedal  Bygd.  242. 457.  659. 
Lystrnp,  Nils.  868. 
Lndubakken,  Jordstykke.  458. 
Lödese  By  se  Ljodhus. 
Lögren  Yand.  86-88.  90. 
Löfsetcr  Gaard.  844. 
L5ken  Gaard,  Kirke  og  Sogn.  244.  245. 

265.  271.  290.  461.  528.  541.  649.658. 

jfr.  Leikvin. 
Lönrik.  552. 
Loren  Gaard.  569. 
Löykyin  se  Leikvin. 
Löxa  Gaard.  196.  208. 
Lörer  Gaard.  706.  711.  718. 
Löx-Aa  i  Oslohered.  105. 

Magdalena.  880.  442.   —  Olafsdatter  se 

Bagge. 
Hagelid  Gaard.  560. 
Magno  paa  Eyrar.  141.  —  Thorlakss5n. 

180. 
MagnhUd.  880.   —   Gislesdatter.  648.  — 
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JofriaiMlattar.  &0b,  —  Oddidattar»Fr«e. 
»7.  476.  664.  <W.  084  ff.  681.  682. 
6«8.  619.  660.  698.  69&  697. 70&.  795. 
781.  812. 
HafDM  BeadikUs6tt.  411.  —  Bitkop  i 
Aabo.  640.  —  Bitkop  i  Hamer.  821. 
768.  777.  796.  7B8.  881.  87a  —  af 
Catoet,  Jarl.  96.  100.  —  Clawada. 
642.  --   Eirikjiöo,   Kooga.   119.   188. 

14a  166  ff.  167.  na  177-179.  166. 

187.  191.  193.  196.  201.  2ia  216  ff. 
224.  286ff.  289ff.  248.  246.  262.  266. 
260.  264 ff.  288ff.  271.  278.  816.  287. 
292.  294.  997W.  806.  807.  820.  826. 
882. 896. 464. 47&  —  ErlingMön,  Kooge. 
2.  6.  —  GonoanaOn.  644.  —  Haa- 
konaaön,  Kongo.  10-18.  16.  119.  120. 
— -  HaakoDMOn.  602.  —  JoofiOn.  486. 
666.  —  (Mogena )  LanrenMön.  760.  — 
paa  LoMlcr.  882.  —  NagDOiaöo.  477. 
'  MarteoMÖB.  884.  —  Nesbit  646.  — 
KikolasaOo.  644.  611.  —  (Moos)  Nila- 
•6n.  716.  —  OUidfl.  838.  884.  —  Fe- 
terat6o.  717.  720.  ~  Preat.  86.  —  i 
Reoaland.  618.  —  (Maos)  SjoDdeaada. 
784.  —  (Mant)  TkroodtaAn.  784.  — 
(Mogent)  ThraUiOn.  764. 771. 786. 796. 

Magnna  Altar.  616.  —  Kirke.  96. 96.  99. 
896.  686. 

Maliciiu  (Malis  Sperra)  Jarl  af  OrkoA. 
276.  866  ff.  861. 

Malkolm  Jonisdn.  617. 

Malm«  (Saard  og  ö.  74.786.  —  By.  811. 
81&  886.  866. 

Malnea  Gaard.  776.  B89. 

Malstraod,  Marstrand.  260.  821.858.861. 
76a  781. 

Mandat,  Mannadal.  466. 

Manheimt-Uered.  808. 

Manrik  Gaard  og  EIt.  588. 606.  840. 848. 

Marcellos  Biskop.  698. 

March  i  Skodand.  857.  358. 


Hareim  Gaard.  602. 

Margarete  (Greta).  171.  186.  48SL  448. 
472. 497.  —  Aslakadalter.666. — Bj6m». 
datier.  682.  —  BnrnioUiidatter.  29t 
--  Darre.  627.  —  Eililidattor.  480 
477.  6ia  597.  —  Eirikadntter.  8ia  — 
Endridadatter.  453.  —  Fioadatter.  841. 

—  Fme.  141.  142.  —  i  Giaka.  ?&  — 
Gideadalter.  801.  —  GniOrre  -  Koae. 
278.  —  Haakonadatler.  561.  —  Hal- 
vardsdalter.  511.658.  —  Heinoadatier. 
720.  —  Johansdaller.  648.  717.  — 
Jonadatter.  444.  —  Lanrealadntler.  8SS. 

—  Nikliadauer.  703.  710. 718.  —  Ifilf- 
datler  ae  Gyldenlöre.  ~  Olaladattcr. 
202.  —  Petersdatter.  142.  14a  14a  — 
Philipadatter.  12a  127.  16a  154.  — 
SighvatMlalter.  188  ff.  —  Sknleadatler, 
Dronning.  la  16.  —  SvelBadotter.STa 
386.  404.  40a  580  —  paa  Tkiogel- 
stad.  887.—  Thoriteinadntter.Sll.551. 

—  (Valdemarsdatter)  Dronning.  379. 
891.  896.  40a  480.  481.  442.  45a  -- 
(Vilhjalmsdatler).  82a  886. 

MargaretasAltar.144.  —  Kirke.  Sa  G7a77a 

Margretardal  Bjrgd.  179.  187. 

Mari»  Altar.  7a  18a  218.  82a  SOa  48a 

—  Uoapital.  81.  —  Kirke.  2a  24.  Sa 
49.   50.   64.   62.   6a   7a  74.  81.  lOi 

100. 111.  114.  iia  18a  141.  i56.iea 

167.  17a  179.  187.  199  ff.  2ia  2ia 
240.  245.  251.  25a  261.  26a  28a  29a 
805.  80a  8ia  82a  38a  S8a  S40. 845. 
865.  870.  871.  87a  899.  411. 4Sa  451. 
468.  470.  497.  569.  57a  600.64a 692. 
74a  815.  889.  86a  —  Kloater.  201. 

Marker  Landakab.  74.  644. 

Markaa  Dylia,  Herre.  86  ff.  5a 

Markyard  Bak  ae  Bnk.  —  Wiae.  5ia 

Maratakker  Jord.  125.  12a 

Martein  Bdtare.  6ia  -^  ErliagMön.  89. 

—  KasparaaAn.  69a  —  i  Öy.  7ia 
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llarleiiifl  Eirke.  24.  81.  441.  46&. 

Biartinns  V.  Pare.  40&. 

Blatberg  Gaard.  640. 

Matrar  (Blaatraf)  Gaard.  287. 

Bfalraudea  Gaard  j  Tönsberg.  418.  491. 

MattbeiM  Bukop    af  Glafgow.  405.  — 

Prior  i  Visby.  170. 
Matlhiaa  (Hattia)  Chrittiernnön.  816.  — 

Fynbo.  860.  —  HenrikMön.  854.  880. 

—  Hyomf  te  Hvomf.  —  Jepstöo,  se 
Rdmer.  —  KarlisOa.  496.  —  Klaossdn. 
61&  —  Oluön.  690.  718.  714.  740.  — 
PalaetfÖD.  660.  —  PeterMAo.  648.660. 

—  SimoiiMAn.704  —  Sfi6rfa6D.887.840. 
MsTeid.  46& 

Mecbefai  i  Flandern.  9Pi.  805. 

Medalaas  Gaard.  680. 

Medalbelstad  (Melbosfiadj  Gaard.  847. 

Medalby  Gaard.  418.  511.  5S2. 

Medaldileo,  Bygd.  584. 

Bledalheim  Gaerd.  182.  188.  811.  684. 

Medalbiif  Gaard  og  Sogn.  220.  226.  844. 

Medal-Vidar  te  Vidar. 

Medalrin  Gaard.  194. 

Medfal  Gaard.  666. 

Megn  EIv  og  Kvsro.  128. 

Meklenborg,  Hertag  af.  844. 

Mel  Gaard  og  Kirke.  188.  148.  569. 

Melchior  de   Germania.   805.   —  Pryfi«. 

849. 
Melen  Gaard.  120. 
Melwin,  Wlllom.  88S. 
Held  Gaard.  843. 
Menefielb  i  SkoUand.  405. 
Menyet,  Dayid,  Jarl.  50a  514  ff. 
Merdelond  Gaard.  620. 
lierdin  Gaard.  181. 
Merette  Hnsfro.  486. 
Micbael  (Michel)  BjöriiMön.  84&  —  m 

Brnnsberg.    OM    —    Magy.  516»   — 

(Mikkel)  MathiMAo.  767.  —  Sreinasön« 

681.  —  af  Westray.  402. 


Michaels  Alter.  524.   —   Kapel.  864.  — 

Kirke.  2.  68.  81. 
Micfaialsaasen.  811. 
Midborge  Gaard.  854. 
Midbö  Gaard.  248. 
Midja  (?)  Gaard.  77. 
Midjaasbö  Grend.  596. 
Midsgaard(?)  i  Oslo.  200. 
Midskog  Kirke.  786. 

Midstrand  Gaard.  106.  lOa  157. 158. 188. 
Midsyssel  paa  Agder.  708. 
Miklavatn.  464. 
Mildrid    HallTardsdatter.    604.    619.    — 

Joosdatter.  811. 
MInge  Gaard.  541. 
MInoriter,   Barfodmanke.    24.    65.  S60. 

866.  469.  477.  497.  8iMX 
MUseim  Gaard.  16?.  222. 
MjAlfa  Gaard.  207. 
Mjdlnemd  Gaard.  665.  667. 
Mjörlond  Gaard.  753. 
Mo,  Moar,  Gaard  og  Kirke.  72. 102. 172. 

288.  251.  200.  270.  800.  806.807.688. 

585.  561.  596.  700. 
Modef  (Moum?)  Giard.  659. 
Modestad  Sogn.  829. 
Modgnland  (Moland)  Sogn.  524. 
Modhelm  Bygd.  767. 
Modvar  Gaard.  125. 
Moland  Sogn.  689. 
Moldalcn.  596. 
Moltkc,  Molteke,  Herman.  506.  507.  509. 

523.  532.  505.  —   Konrad.  BU.    — 

Olaf.  678. 
Monstad  Gaard.  716. 
Morayia  (Mnrray)  Bispes»de  i  Skotland. 

95.  loa 

Morik  Gaard.  469. 

Mork  Gaard.  82.  222.  886. 

Morland,  Moland,  Gaard   og  Sogn.  527» 

741.  765.  768.  888. 
Morton  se  Martein. 
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MorAd  Codi.  £68. 

ll4»0he»i-F»iYen,  Skib.  Sfia 

Hoikone«  Gaard.  S6. 

McMsedal  Bjrgd.  611.  6T7. 

MoMlf  GaarcL  650. 

Hodcberf  Gaard.  908. 

Iliin«nid  Gaard.  TOa  706.7ia711.7ia 

Mala,  Rani.  784.  791.  IM.  795  ff.  888.  -- 

Lydk«.  779.  796  ff. 
MalaTik  FiAe.  IM 
Mntutn  Baardnöo.   169.  —  (MoMaai)  I 

MiofaD.  866* 
Mank,  Chriataern.  868.  —  Söreo.  868. 
Maokegaard  i  Oslo.  106.  199. 
MonkeUf  ffloatar.  18-16.  81. 68. 868. 619. 

686.742L 
Hart,  Araoir  GannantOa.  406.  444.  ~ 

Signrd.  617.  —  Tbomas.  481. 
Mas,  Aaden.  747. 776. 79a  797.  ^  Laue. 

60a  68a  664.  666.  704.  ^  NÜf.  684. 

68a  666. 
Moien  Gaard  i  Tdnabarf.  856. 
Mviedal.  609.  681. 
Miifscrnd  Gaard.  666. 
Mykeoef  Gaard.  690.  76a 
MyklebA  Gaard  (ia  og  B6).  19. 
MyklebolfUd.  666.  796. 
Myklegaard  i  Otlo.  919.  986. 
Hyklebage  Gaard.  177. 
Myldetvik  Gaard.  119. 
HyUenafnaC?)  Gaard.  190. 
Mylnebol  Gaard.  90a 
MyloM^or  Gaard.  96a 
Myodenes  Gaard.  198. 
Mylster  Gaard.  886. 
Mynsler  Gaard.  999. 
Myr  Gaard.  761.  799. 
Myrabvarf  Bygd.  664. 
Blyreng  Gaard.  846. 
Hyrar  Gaard.  664. 
HyrkTid  Gaard.  14a  98a 
Gaard.  688. 


Heren  Gaard  og  ITiike.   !&  8a  4a  5ai 

90a  48a 

Hön,  dansk  Ö.  8ia 
HörfTik  Gaard.  19a 

Nakbeiai  Gaard.  707. 

IVanaeteter  Gaard.  849l 

Ifaanaatad  Kbrka  og  Sogn.  497.  6Ga 

Napo  Gaard.  68a 

Narre.  174.  —  AOeuAm.  804.  —  Bealf- 
■60.  914.  —  paa  Berge.  96.  ~  Bakop 
i  Bergea.  44.  6a  84.  —  ByateiBaita. 
701.  —  EyTindMftn.  8ia  —  Ingoraldf- 
adn.  86a  —  Jonatda.  18a  —  Matthii- 
aAn.  991.  801.  889.  849.  861.  —  Vyi- 
nare.  914.  —  (MafMfta.  191.  ^  paa 
SigBtad.  970.  —  SteiaansAa.  6ia  — 
Thorbj6maf6n.  608. 869.  —  Tborkiif- 
a6a.  68a  669.  —  Thorau»daa6n.  8a  — 

Nashaag  Fjerding.  784. 

Narverod  Gaard.  4ia 

Namndals  Fylke.  69a  —  Skibrede.  601. 

Naostar  (N6sle)  Gaard.  47a 

NansveiDsnid  Gaard.  980. 

Navar  (Nafvar)  BergssAa.  674. 

Nedstrand  Sogn.  101. 

Nerid  Germandssdo.  664.  6Ba  —  i  Kaai- 
ben.  808.  —  Sleinanaöa.  76&  —  Sa- 
marlidssdn.  948.  -*  TbordaaAa.  794. 
—  Thorgeirasön.  69a 

NerTik  Gaard.  86a 

Hes  Aatting.  779.  —  Gaard.  69.  94.964. 
467.  496.  678.  —  Hered.  eea  —  Soga. 
66.  Iia  99a  94a  631.  64a  697.  745. 
76a  —  Thre4jnng.  644.  781. 

Nesbit,  Rolf.  88a 

Neset  se  BmnIaneseL 

Nesheim  Gaard.  70.  71.  188. 

Neakonnng.  811. 

Nesodden  Bygd.  187.  507. 

Nestegaard  Gaard.  6ia 

Nesten  Gaard.  166. 
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Neilved  By.  697. 

Nesö  CSaard.  317. 

Newbarg  i  SkoUand.  403.  405. 

Nicolans  (Nikulas,  Nigib).  216.  621.  — 
Abbed.  527.  —  paa  Alm.  178.  178.  -* 
AroBMön.  422.  444.  —  AsleasOn.  852L 
506.  549.  559.  661.  —  AyoldaiOn.  750. 

—  Bcsk.  56a  ^  Bjöniitdn.  860.  787. 

—  aauMÖn.  771.  —  Endridisön.  270. 
--  Folkva rd tsön.  872.  —  paa  Fylia- 
thTeit.  234.  ^  GauteMön.  260.  787. 
~  Golia.  83.    —    GadbrandMÖn.  670. 

—  Gadleikwön.  5il.  —  HaakoaM^n. 
697.  —  Hallvardatön.  886.  —  Hen- 
rikfltön.  648.  ac  GyldenlAve.  —  i  Hu- 
•aby.  41.  —  JoiMön.  680.  57&  505. 
881.   —   (Kalib)   Bukop  i  Oalo.  706. 

—  Kannik.  189.  —  Kardinal.  5.  — 
Kanpmano.  118.  —  Lagmand.  81.817. 

—  Larensiön.  703.  856.  ^  i  Ldxa. 
198.  206.  --  Magnusföo.  426.  445.  — 
Mattbifflön.  618.  —  Nikltasöo.  544.  — 
OrNMiöo.  555.  —  PaalMAn.  588.  — 
IV.  Pa?e.  28.  —  Peterssdn.  289.  702. 
780.  750.  —  Prest.  55.  131.  578.  — 
PreslasAn.  866.  —  RagDvaldsaön.  206. 

—  Rodar  (BodarMOnJ.  475.  —  Sig- 
hyausöo.  898.  —  SigurdMön.  460.  — 
Sigvaldssöo.  46.  71.  —  paa  Sland- 
rung.  238.  —  Svcinasöii.  630. 768. 773. 

—  ThorbernuÖn.  170.  —  Thoreatön. 
85.  814  818.  —  TborkilttOn.  609.651. 
658.  882.  —   Thorleirsaön.    227.  688. 

—  TbormodatÖD.  679.  696.  722.  740. 

—  ThorateiiMfAp.  567.  665.  —  deTo- 
lak.  600.  jfr.  Nila. 

St.  Nicolai  Alter.  65.  131.  ~  Kirke.  65. 

74. 
nidardalen.  521. 
Nidarbolm  (Holm)  Kloater.  88.  50.  55. 

75.  229.  865. 

Nidaros  By,   den«    Gaarde,    Kirker  og 
II. 


Klostre.  20.  89.  41.  62.  77. 81. 98. 187. 

177.  185.  196.  207.  212.  220.250.898. 

86t  ff.  870.  411.  6ia   —  DomkapUtol 

og  Domkirke.  &  0-12.  20L81.88.86ff. 

89.  41.  44.  46.  47.  60ff.  55ff.  60ff. 

7a  75  ff.  81.  92.  118.  124.  187.  1408. 

203.  205.  212.  22a  223.  22&280.246. 

250.   265  ff.   287.   290.  288.  807.  864. 

869.  389.  400.  408.  444.  472. 5ia  587. 

661.  ~  Erkebiskop.  1  ff.  9.  17.  29. 89. 

88.  44.   51.  55.  81.  97.  118.  124.  140. 

185.  196.  203.  223.  245.  25a  261. 287. 

293.  821.  864.  891.  437.  587. 543-648. 

589.  503.  6ia  655.  660.  661.672.  677. 

681.  703.  777.  801.  812.  8ia  «-  Fa- 

hirddf.  237.  26a 
Nidr  at  broedra  (FrancifcaDema)  i  Ni- 

daros.  d6a 
Nigila  ae  Nicolaus. 
Nikkajarder.  46a 
Nils  ( Nisse)  Abt  se  Abt  -^  Audnoatön. 

648.   —  ChristiermaOo.  617.  —   Ey- 

yindsföD.  719.  —  Finkelsa^Q.  7ia  — 

Halvardssön.  786.  —  Iyarss6o.  757.  — 

JeossAn.  779.  80a  —  lepaado.  617.  — 

Jute.  74a   817.   —   Kolasdn.  718.  — 

Myre.  5ia  519.  —  NilssOo.  784.  — 

Skredder.  848.   —    SteBsaön.  801.  — 

Strog.   745.   —    Thomessön.  88a   -* 

ThordssöD.  703.  721.  —  Ulfssöii.  687. 

657.  678.  679.  —  Viburg.  809.  jfr.  Ni- 

colaus. 
Nissedal.  50a  641. 
Nitindal  Sogo.  65. 
Nitteberg  so  Hnitteberg. 
Njardarheim  Gaard.  120. 
Njardarhof  (NorderboQ.  27a  52a  601. 

626.  870. 

NjardarlAg,  Landskab.  24. 

Njardd  Sogn.  60.  124. 

NjotarO.  255. 

Nodsty(?)-Teig.  725. 

61 
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Nonciand«  8ofn.  671. 

Rordbd,  Ifordby,  Gaard.  119.  488. 

Nordareait  Gaard.  287. 

Iforderlior  m  Njardarhof. 

RordQord.  S98.  464.  fiSft  75«. 

Rordfiarden.  606. 

Ifordhered.  689.  788. 

Ifordtandeoe.  824.  860. 

llordmAre.  266.  661. 

üordttrand  Gaard.  lOa  666. 

Ifordthorp  Gaard.  227. 

Ilord-Vide  M  Vide. 

Norheim  Gaard  og  Soga.  69.  TOl  909. 

409.  687.  676.  686.  678. 
Rorrbotn  i  Sreriga.  866. 
Iforrik  Gaard.  669. 
Hoi  Gaard.  884. 
IfosTin  Gaard.  171. 
Noteberg  Gaard.  627. 
Novale«  Kirke  i  Frankrige.  18a  189. 
Numedal  Liodikab.  614.  8ia 
Ifunnueelr,   Noaneteter  Kloster.  24.  66. 

74.  206.  267.  276.  286.  497.  686.  780. 

742.  762.  886. 
Ifyborg  i  Fyo.  076. 
Rydria  Giird.  191. 
Nygaird  Gaard  78a  840. 
Nyhus  Gaard.  746. 
Nykirke  Sogn.  167.  26a  292. 
Nykicby  Gaard.  128. 
Nypingen  Gaard  i  Oslo.  168. 
NOrre  Gaard  776. 
N6stynateigen.  465. 
NöUngcn  Gaard.  466. 

0  Gnard.  19.  20. 

Oblaud,  Magister.  77. 

Octavianus,  Kardinal.  4. 

Odalen.  72. 

Odd.  20a  869.  —  AlfssAa.  646.  se  Ro- 
ser. ^  AsgcirssOn.  610.  —  Botolfss6a. 
89a  434.  476.  •-  paa  B6rter.  282.  — 


Haayardssöa.  281.  —  HaPeaag«  paa 
RogD.  80.  62.  122.  16a  196.  «2.  — 
Helgessdn.  484.  —  JoBsste.  &ia  — 
Lagmaad.  485.  --  Tbroadasdn.  SfBSL 

Oddevald  By.  744.  77a 

Oddgeir  Bbkop  i  Skalholk  866.  —  Prasi 
126.  866.  —  Thorsteinsafto.  278. 

Oddsgaard  i  Beif  en.  86. 

Oddsaes  Gaard.  297. 

Od^  SignrdssÖD.  468.  jfr.  Andon. 

Odensland  Gaard.  12a  127.  168. 

Odeossal  Gaard.  22a 

Odeos6  i  Borgesysscl.  120L  40.484.601. 

Odol&tkyeit  Gaard.  62a 

Odaor  sa  Assar. 

Ofaomyre  Skibrede.  472. 

OfanTatD  (?)  Gaard.  154. 

Ogl  Gaard.  250. 

Ogmond  (Agmand,  Aogmand,  OaMMud). 
174.  259.  —  Airss6n.  441.  560.  - 
Amnndssön.  828.  —  AmeasAa.  5I9L 
*—  Aslakss6n.  9a  840.  —  Aslcssöa 
869.  —  AsmondssAo.  685.  571.  — 
AsvaldssAn.  67a  —  Berdonaön  se  Bolt 

—  paa  Bjaarlaam.  88.  —  Bjömssön. 
86a  — •  ClemetssdD.  865.  —  Eioarnöa. 
865.  —  Eirikss6n.  549.  —  Erieadssöa. 
12a  18a  —  EysteinssAo.  458.  —  Ey- 
vindssOn.  606.  —  Finssöo.  12SL  2I5i 
261.  298.  29a  821.  822.  356.  867.371. 
889.  448.  502.  60a  —  Gaateasöa.  S9& 

—  Gadmandssfio.  4ia  —  Ganaansön. 
667.   —   Gattoniiss6n.   8ia  231.  268. 

—  Haok.  888.  —  paa  Horgin.  4&  — 
JonssOo.  313.  661.  —  Kinadssöa.  42a 

—  Lang.  126u  ~  Olafssön.  9a  364. 
867.  370.  689l  —  PeterssAn.  lia  — 
Prest  41.  124.  167.  —  ProvsL  23a  - 
Rigi.  151.  —  Sigurdssdo.  69.  407.  4^. 
63a  534.  589.  80a  —  SimonssAo.  358. 
412.  —  ThoraldssAn.  28.  ^  Tbords- 
aAo.  2m  649.  —  ThoressAo.  56a  - 
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ThorgetrMAn.  198. 194.  —  Tjaga.  125. 

—  VinaldMiiii.  607.  jfr.  AmoDd. 
Ogne  Gaard  og  Kirke.  238.  882. 
Okestad  Gaard.  497. 
Okevik  Gaard.  fi9. 
Olaf.  87.  97.  108.  133.200.207.219.248. 

d84.  630.  —  Abbed  i  Holm.  229.  — 
Abbed  i  Tönsberg.  491.  530.  —  Alfa- 
tOn.  061.  662.  —  Ainttnd»ön.66&695. 
696.  —  Aedonsön.  122.  — Aodreflsön. 
426.  ö69.  833.  —  ArneMÖn.  50.  64. 
400.  462.  642.  678.  710.  7S&.  764.  — 
AmilnntsAn.  220.  —  Arnsteinuön.  440. 

—  AsbjdrnMöo.  432.  437.  450.  ^  As- 
geirssÖD.  134.  682.  —  Aslessön.  487. 
756.  —  AsmundsflöD.  852.  —  AtsoriAn. 
759.  —  Aavaldflsön.  595.  604.  —  An- 
doiiMdn.  586.  607.  609.  —  BaardMÖo. 
82a  461.  —  BaggeaeBagge.— Bento- 
f«n.  888.  854.  862.  869.  —  Biflkop  i 
Bergen.  540.  557.  558.  560.  &75.  817. 

—  Biakop  i  Veateraaa.  540.  —  paa 
Bildin.  113.  —  Bjarneudn.  829.  406. 
408.  578.  —  BjörnasOn.  513.  706. 
725.  —  Borgarasön.  378.  —  paa 
Brandtarf.   136.    —  Darre  te  Darre. 

—  Drengstön.  133.  134.  —  iDufgaard. 
765.  —  Eindridsaön.  111.  118.  384.  — 
EirikssAn.  154.  494.  521.  657.  661.  — 
paa  Ende.  388.  —  Engel brektss0n,Er- 
kebifkop.  778.  801.  812.  822.  843.  - 
Erkebiskop.  261.  265.  287.  298.  321. 
643.  655.  660.  661.  —  Erkebiskop  i 
Upaala.  540.  —  Eysteinasön.  840.  — 
EyTinduön.  271.  468.  —  Galle  se  Galle. 

—  GardatOn.  464.  —  GeirmondtsOn. 
303b  —  6regorloMön.416.  —  Grimar- 
80n.  254.  —   GodbrandssOn.  845.  855. 

—  Griotgardsaön.  689.  —  GnnnarsaÖn. 
557.  —  Gunnulfssön.  680.  —  Haakons- 
iAn,  Kottge.  356.  367.  371.  378.  380. 
386.   889.  805.  442.   ^   HeakonssAn. 


238.  440.  533.  675.  624.  682.  —  Haa- 
vardtadD;  350.  —  HakessAn.  715.  — 
HaldorasAn.  780.  —  Hallvardasön.  182. 
236.  611.  —  HeigeasOn.  622.  794.  — 
Helleikssön.  602.  —  den  Hellige,  Ken- 
ge.  5.  11.  222.  —  Hermannön.  177. 
207.  220.  —  i  Hjalparcgaard.  573.  -< 
Holen.  742.  —  paa  Hval.  245.  — ^  Ivars- 

a«n.  128.  365.  465.  673.  758.  —   Ja- 

• 

kobssön.  712.  —  JopssAn.  223.  485. 
674.  578.  509.  719.  794.  —  Kalfbei- 
tnng.  33.  —  Karn.  388.  —  KlansaOn. 
657.  —  KlemetasAn.  220. 229.  ~  Krabbe 
ae  Krabbe.  —  Lang.  105.  —  MatasOn. 
814.  817.  —  paa  Midjo.  77.  —  Mona- 
flön.  858.  —  Mnnk.  366.  —  NarveMfln. 
552.  —  Niknlasfldn.  207.  209.700.716. 
—  Nilaaött  til  Talgö.  560.  607.  608. 
607.  —  Niflseasön.  601.  —  Odensa6n. 
602.  —  Ognnndasftn.  255.  511.  — 
Olafssön.  425.  747-749.  —  Ormssön. 
368.  702.  719.  833.  —  OamanduAn. 
507.  509.  —  Paalaaön.  571.  —  Peters- 
aön.  246.  259.  630.  649.  755.  833.  — 
Prest  86.  87.  86a  653.  765.  —  Pro- 
vincial.  536.  —  ReidarsaAn.  289.  — 
Reppessön.  768.  —  RoUetfMAn.  596.  — 
SalmonssOn,  Abbed.  456.  —  Sigords- 
sön.  282.  367.  481.  832.  —  Simons- 
fön. 754.  —  SkeldnlCudn.  152.— Skri- 
ver.  783.  —  Skulessön.  440.  443  ff.  — 
paa  Slitan.  233.  —  Smid.  157.  —  Smids- 
sön.  817.  —  Sporsaön.  134.  —  Steins- 
aön.  762.  —  Steinulfssön.OSO.  —  Svort 
818.  842.  —  Sölvessön.  302.  —  paa 
TbolfsbA.  229.  —  Tholfssön.  227.  — 
Thorbernssön.  817.  889.  —  Thordssön. 
702.  —  Thorcssön.  458.  465.  760.  — 
Thorgeirssön.  241.  263.  613.  615.  — 
Thorgilssön.  771.  817.  —  Thorkelss6n. 
702.  750.  817.  —  Thorleifssön.  323.  — 
ThormodssOn.  465. 554.  —  Thorsteins- 
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§6m.  asa  483.  781. 884.  —  Thrnffande. 
808.  —  Tom.  408.  —  Ulftida.  Ö88. 
671.  —  Uae«f«ii.  61&  —  i  VelleTik. 
7l6w  —  p«a  Vettby.  49a  —  i  Vestar- 
Tik.  880.  —  paa  Vidbcim.  807.  — 
ViffiMtMAa.  770.  —  Vi^eiküda.  160. 

—  i  öatarbeif  .  718. 

St  Oiafi  rirka.  8.  a  84.  41.  48. 81.  IIA 
865.  414.  64a  —  Iloatar.  885.  456l 
478.  481.  68a  800.  864. 

OlaUy  Gaard.  866. 

0»j8ni  KeülMöB.  480.  —  SignrdaMHi.  188. 

0ibJ«ni6fa«rd  i  Oalo.  4a  8& 

(Na  AllMOa.  80a  ^  Thordüda.  768. 

Olaif  AadnaMöa.  886. 

OioMd  Anoadodtt.  m. 

(Not  481  467.  880.  —  Arnaidatler.  666. 
^  BJ8rnadattcr.  688.  —  paa  Fron.  609. 

—  Hollvardfdatlar.  66&  ^  paa  Uc^- 
fini.  870.   —   Petatadatler.  878.  888. 


OUtad  Gaard.  468. 

Oirtk,  Olevikao,  Gaard.  69.  466. 

Oailid  ta  Aaailid. 

Omand,  Ommund  ie  Ogmnad. 

Ob   (Aan)   PaalftOa.  896.  —   Rolfifön. 

468. 
Oaai^oiai  Gaard.  487.  466. 
Onipdaeter  Gaard.  618. 
Onolf  M  Arnulf. 
Onnad,  önnad  ae  Aouad. 
Om  (i),  Byg^leliff.  8ia 
Oplaadeaa.  14a  178.  50a 
Opprottad  Gaard.  9a 
OraldsTik  Gaard.  90a  88a 
Ordalen.  84a 
Ordo«t  Ö.  S60.  868.  587. 
Ordrok,  79l 
OrikMiad  MIrke.  685. 
Orkedalea.  I.Y7.  40a 
Orkaüerae.  86.  988.  144.  146.  876.  888. 

864  ff.  866.  408.  488.   498  ff.  618-^ia 


—  Blikop.  loa  889.  a6&  489.  tt8. 
604.  6ia  68a  64a  —  JarL  &  861. 
»a  887  ff.  358  ff.  86a  861.  aoa  406. 
49a  503.  514  ff.  58a  689.  654. 

Orm.  251.  867.  70a  —  Aadreatda.  7«. 

—  Asganlisfta.  890.  —  Asfffetrsadn.  489. 

—  AslakiaAB.  68a  7ia  —  BjanieM6B. 
46a  —  Eiadridttdn.  645.  —  EyaleiM- 
sön.  861.  86a  88a  294.  80a  --  Gnd- 
airtfdn.  768.  —  Haayardsa6n.  89a  — 
Hall(feint6B.  101.  —  Herbraodnöo. 
641.  ^  iTariiÖB.  646.  649l  —  Jobs* 
•6b.  77a  —  Kaie.  6a  194.  195.  -- 
HerkeiBiand.  15.  —  Olaf»  6a.  871. 674. 
751.—  OmundMAn.  48a  684.—  Preit. 
186.  —  RoaruOn.  735.  —  Signrdj- 
•On.  664.  —  ThoBiaasÖB.  887.  —  Tbor- 
bjömsfdn.  808L  —  Tkorgrinsfön.  880. 
894.  —  ThorleifMdB.  TOa  —  Throads- 
•Ab.  678.  —  paa  VoDbbi.  4a 

Ormedapa(?)  579. 

Ormestad,  Ormttad,  Gaard.  174.384.482. 

496.  66a 
Omihattg  Gaard.  98a  26a 
Ornnir  lo  Amolf. 
Orrettad  Gaard.  17a 
Ol  (Aai?)  Gaard.  660. 
Os  Fjerdini^.  567.  665w  747. 
Oskedil  Bygd.  80a 
Oslo.  22-24.  8a  40.  4a  64  ff.  15a  269. 

865.  411.  578.  709.  722.  774.  TOaOOa 

616.  823.  843.  —   Biskop.  19.  2a  2a 

40.  57.  7a  97.  111.  144.  16a  174.257. 

261.  268.  27&   291.   29a   801.  881  ff. 

347.  879.  381.  384.  387.  426.468.474. 

611.  5ia  540.  54a  556.  56a589.G24. 

628.  673.  681.  703.  70a  70a73a749. 

77&  791.  TOa  85a  —  Fekirdale.  282. 

89a  885.  —  Gaarde  og  Gader.  25. 4a 

8a  loa  110.  189.  181.  147.  152.  171. 

18a  198-800.  2ia  28a  241.  86a  874 

87a   282 ff.  285.  295.   810.  8S7.  SSI. 
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84a  874.  880-884.  897.  402.  405.  410. 

412.  426.  442.  '457.  477.  483. 52&.*97d. 

099.  660.  673.  6ea  717.  —  Hered.  19. 

279.  283.  470.  —  Kapittel.  44.  47.  &7. 

97.    114.   188  ff.   875.   382.   463.   488. 

fi66w  577.  682.  73a  749.  780.795.  853. 

-^  rtrker  og  Klostre.  19.  28.  50. 58  ff. 
.  57.  6a  74.  110  ff.  114  ff.  129. 181.  144. 

179.  20a  22a  240.  24a  2^.  260.275. 

28a  291.  808.  333.  870.  374.  878. 880. 

401.  428.  468  ff.  477.   497.  543.   625. 

62a  717.  795.  8ia  860.  —  Stift.  5U. 
Otmond  ae  Asmund. 
Oaar  Ketilfsöo.  122.  jfr.  Aiiar. 
Oasin  Gaard.  469. 
Ost  Gaard.  152. 
Osteigen  Gaard.  689. 
Oater  0.  477. 
Ottar  Gaard.  125. 
OtUr  (Otte)  Aroessön.  29a  800.  —  Gnn- 

nessöB.  47a  —  Hallsteinisön.  562L  — 

(Otto)  Ingelant.644.  —  Karpe.  187.- 

paa  Lyng.  102.  lOa  —  Nilssftn.  675. 

—  Reimare  og  MatssOn  se  ROmer.  — 

Signrdssön.    552.    —    (Thorsteinss^n) 

Lagmand«  102. 
Ottegaard  (Attogard)  i  Bergen.  822. 47a 

889. 
Ottestad  Sogn.  188.  890.  415.  600. 
Ottavik  Gaard.  262. 
Ottnos.  125. 

Ottrones  Kirke  og  Sogn.  624.  568.  708. 
Orcrbcrg  Gaard.  660. 
Oxa  Skibrede.  492. 

Paal.  78.  186.  211.  270.  —  Abbed  iUo- 
Ted6.  704.  72a  —  Aalaküto.  767.  — 
Baardssön,  Erkebiskop.   119.  141.  155. 

16a  185. 19a  2oa  205.  212. 223. 22a 

260.  —  Bj5nisi«n.  214. 78a  —  Br»le. 
88a  —  i  Bi^om.  5.  —  Etnarssöa.  74. 
97.  114.  129.  —  EindridssOn.  18a  549. 


—  Eirikssön.  "N.  85.  lia  114.  lia 
180.  193.  —  Erlendssön.  470.  —  Er- 
liogssön.  64a  60.~-Gattorm8sAn.225. 

—  paa  Haga.  4^.  —  UalldorssOn.  585. 
~  Hallstctnssön,  643.  645.  r-  Hall- 
vardssAn.  244.  982.  283.  559.  563.  — 
JonssOn.  314.  827.  518.  616.  631.  — 
i  Kannen.  14a  ^  Eannik.  110.  139. 
^  Klerk.  141.  174.  —  KnatssAn.  244. 

—  Lafranssön.  461.  —  paa  Lid.  140. 
^  Ogmundssön.  651.  —  OlafssGn.  96. 

—  PaalssOn.  2ia  238.   —  Prest.  74. 

—  Reidarssön.  65a  —  Sigurdssön.  198. 
250.  —  Skala.  137.  —  StyrkarsAn.  179. 
188.  —  paa  Sudrlieim.  12a  —  Svetn- 
kessön.  271.  —  SsfinssOn.  461.  — 
Tange.  194.  —  TbaraldssOn.  883.  — 
TborgilssOn.  440.  —  TborsteinssAn. 
2ia  238.  —  Throndssön.  300.  —  Tolfs- 
s5n.  788.  780.  —  i  Öden.  9a  —  Öl- 
▼crssön.  171.  —  önandssön.  20. 

Paalsteigen  Gaard.  587. 

Pakke,  Jon  JonssAo.  765.  774.  77a  785. 

887. 
PalBstioa  (Jorsalaland,  Terra  sancta).  22. 

158  ff. 
Paine  HaakonssAn.  450.  —  LaorentssOn. 

680.  —  (Panc)  Thoressön.  581. 
Pandnlfos  Kardinal.  4. 
Papey,  skotsk  Ö.  402. 
Patricius  de  Hebbnme.  857.  —  de  Monte 

alto.   99.   —   Unge(?)   Crag(?)  647. 

—  (Patrick)  ThyrgilssAn.  518. 
Pauiar  Gaard.  489.  487. 
Paulus  Biskop  i  Pistoria.  84. 
Pausen  Gaard  i  Oslo.  285. 

Peter.  88.  69.  70.  268.  47a  —  Aakes- 
s5n.  688.  —  Abbed.  8a  —  Amunds- 
a5n  Skaare.  621.  —  AnbjdrnssOn.  725. 

—  AndressAn.  lOa  177.  702.794.881. 
654.  850.  86a  869.  —  AaandssAn.761. 

—  ArnessAa.  319.  484.  501.  —  paa 
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Aadettod.  70.  —  AadioifAn.  ISS.  — 
BaardMdD.  71.  7<I7.  —  Baiüker.  844. 
808.  —  BenklM«!!.  584.  880.  796.  — 
Bifkop  i  Bergea.  84.  —  Botttdffdn.  86. 

—  DidrikMto.  687.  —  Drani  (?)  836. 

—  i  Ed6.  148.  —  paa  Eide.  70.  — 
EirikMön.  256.  281.  988. 277. 28a  804. 
308.  682.  --  EagdbraklMÖD.  840.  — 
Eriandatdn.  776.  —  paa  Finoen.  62. 
128.  ~  Fraiueis.  6a  81.  jfr.  Sigurdt- 
fdD.  —  FaadinisOn.  241.  —  Fyabo. 
842.  847.  —  Gamebtöo.  882.  —  Gl6- 
deriiAn.  701.  —  Gadleifu^ta.  220.  — 
GaadeitOa.  791.  —  GanDarftön.649.787. 

—  HaakonsiAii«  27a  —  UalvardMOn. 
62a  —  UasM«B.  881.  887.  840.  87a 

—  Helgeatön.  718.  —  HenrikMÖn.  650. 
790.  ~  HerlagMAn.  881.  842.  — 
Honble.  689.  —  Ingemamön.  786.  — 
iTint^^n.  721.  726.  776.  —  JeaitAn. 
670.  672.  696.  712.  —  Jonssön.  466* 
478.  601.  6ia  66a  802.  862.  869.  — 

^Jatar.  860.  —  Ketilisön.  86a  ^  Kle- 
meUfön.  870.  —  KduImAo.  77a  — 
Lagmand.   104.  —  LaorenlfiOii.  67a 

—  Mata.  44.  66.  —  Mathiu6D.  47a  — 
ffikolafiÖD.  40a  60a  —  IüImAii.  640. 
771.  826.  —  i  Nordareng.  16a  — 
OlafttAn.  464.  466.  666.  622.  716. 76a 

—  Oloaf  (ölnef).  16a  ^  OmondtsAn. 
68a  —  Paalif  6o.  9a  — •  Palntisön.  189. 

—  PeterM6n.  96.  85a  —  Frest.  288. 
86a  788. 841.  —  Provst  74a  —  Baude. 
178.  —  Beidaraiön.  72a  —  paaSand- 
vin.  96.  ~  SigordsiOn.   77.   261.  278. 

—  paa  Spanheim.  67.  —  paa  Stange. 
49a  —  SteinnlfMÖn.  47a  655.  — 
SlrangetsAn.    170.   —  SveinssOn.  780. 

—  Thomau6n.  4a  —  Thoressön.  681. 

—  Thorgeirssdn.  277.  278.  295.  — 
Tbormod«sOn.  409.  ^  Throndssön.  661. 

—  Ulfssön.  601.  jfr.  Petra«. 


Peten  Alter.  67.   —   Kirke.  9.  966lS09. 

82a  889.  84a  898. 47a  56a  725.  889. 
Petengaard  i  T6n«bef|^.  47a 
Peüands-^ker.  14a 
Petms  Bidiop.  4.  &  84. -- Genrani,  Iln- 

tins.  158-164.  168-170.  jfr.  Peler. 
Petteyik  Gaard.  448.  475.  47a  SOa  5ia 
Pbiltppa   Dronning.    49a   50a   604.    — 

Hanfdatter.  582.  60a  678.  68a 
Philippas  de  Carribyr.  629.    —   Ei^^i- 

akop   af  Salemo.  84.   —    EriendatAa. 

12a  15a   ~  GadbraodasdD,  Electu  i 

Fsrd.  870.  408. 
Pinnerod  Gaard.  62a 
Fining,  Diderik.  704. 
Piria  Lutfut  518. 
Podbuak,  Henning.  844. 
Posse,  Ifils.  669. 
Prestegaarden  Gaard.  78a 
Prmlikebrödre,  Predikarar.  8.  Sa  2a  6a 

65.  75.   81.  207.   2ia  251.  88a  86ol 

468.  497.  586. 
Pankine,  Johannes.  402. 

Badgerda  Jonsdatter.  5ia 

Bafn  Eirikssön.  241.  —    Lagoaaad.  48a 

Bafnebergy  Banirnaberg,  Gaard.  884^  78a 

Bafanda  Bygd.  717. 

Bagna.  829.  —    Botolftdatler.   30a  — 

Haakonsdatter.  92.  —  Halvardadatter. 

658.  —  Jensdatter.  781.  —  Jonadatter. 

28a   -  Stefansdatter.  532.    —  Ver- 

mondsdatter.  686. 
Bagndid   (Bagneid).   487.   472.   6Ba  — 

Gnttormsdatter.   472.    —    Jonadatter, 

Frne.  299.  —  KnntsdaUer.  40.  —  La- 

fransdatter.  660.   —   Olafadaiter.  68a 

74a 
Bagnhild.  25.  65.  94.  17a  84a  480. 487. 

691.  —Asiaksdatter.  66a  ~  paa  Berge. 

566.  —  Bergsdatter.  619.   —    Bj6n»- 

datter.  618.  —  Frue.  104.  —  paa  Gol- 
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bringe.  806.  —  Haakonsdatter.  443.  — 
Hallyardsdatter.  610.  —  Helgesdatier. 
S44.  -^  Jensdatter.  78S.  >-  Jonsdat- 
ter.  142.  —  Ketilsdatter.  460.  —  Og- 
mandsdatter.  250.  —  Olafsdatter.  978. 
685.  —  i  Skjolgen.  187.  —  Thore«- 
datter.  877.  404.  406.  —  Thorsteins- 
datter.  410.  —  Throndidatter.  266.  ^ 
i  Yatnansen.  208.  261. 

RagDvald  (Rognald)  Aslakfgöo.  118.  — 
ErlingMÖn.  166.  —  NiklissAo.  670. 612. 
624.  627.  661.  664.  666. 

Ragnyaldsgaard.  496. 

Ragnvaldsö,  Ronaldsey.  144.  146.  896. 
617.  616. 

Rakkestad  Kirke  og  Sogn.  281. 849. 420. 
477.  687.  699.  728.  767. 

Ra]ader(?)  TolfMÖn.  640. 

Ramnelo  Gaard.  226. 

Ramnea  (RafoDea)  Kirke  og  Sogti.  119. 
267.  812L  828.  863. 

Ramsay  i  Skoiland.  857.  868. 

Rainshcim  Gaard.  220. 

RamaUd  Gaard.  875.  660. 

Ramsvik  Gaard.  610. 

Ramuod  AnandsaAn.  785. 

Randar  Gaard.  48.  113. 

Raoe  Peterasön.  519. 

Raneim  Gaard.  661.  744. 

Ranrike.  260.  391.  jfr.  Viken. 

RanTeig  (Ronnog).  760.  —  Alfadatter. 
662.  —  Amnndadatter.  421.  —  Gia- 
leadatler.  648.  —  Gadbrandadatter. 
653.  —  Gauoaradatter.  448.  —  Hai- 
doradattcr.  813.  —  Hjörmundadatter. 
496.  ~  Jonadaller.  142.  —  Laodxa- 
kona.  117.  —  Reppeadatter.  142.  — 
Sjoiidedatter.665.  —  Solleadatter.  489. 
—  Thordadatter.  291.  —  Tkorgeiradat- 
ter.  623.  —  Tborkeladatler.  167.  — 
Tborateinadatter.  767. 

Raamna  Preat.  783.  ^  Smil.  838. 


Raadekleif.  32. 

Raadlanda-Strand.  602. 

Ranoiarike.  826.  731.  786. 

Raumaaaa  Gaard.  202. 

Ranmadal  Fylke.  232.  238.  586. 822. 839. 

Rauna-Gjordet.  468. 

RaTald  ae  Ragnvald. 

Ravenea  Gaard.  666. 

Redal  Bygd.  803. 

Reden  Gaard.  840. 

Refhaug  Gaard.  296. 

Reidar  i  Aaaernd.  284.  —  Aaaolfaaön 
496.  678.  —  Blodmor.  69.  —  Engel- 
brektaaön.  767.  —  paa  Foaa.  204. 222. 
—  Gttdnifaaön.  183.  —  Gyrgeraaön. 
671.  —  Haarardaadn.  698.  —  i  Hel- 
gerad. 234.  —  Kannik.  68.  114.  181. 
188.  —  Klemetaaön.  691.  —  Pedera- 
aön.  616.  638.  —  Preat.  348.  —  Rag- 
naaön.311.  —  Rakna.284.—  Stapulaaön. 
638.  —  Randsaön.  272.  —  Steinara- 
aön.  442.  —  Stcinnlfiaön.  579.  —  Svei- 
nnngssön.  811.  607.  50S).  —  Tharalda- 
aftn.  622.  —  Tborkelaaön.  469.  —  Thor- 
leifaaön.  422.  678. 

Reideatad,  ReidaraUd  Gaard.  848.  469. 

RcidaraO  Gaard.  687. 

Reiduir.  407.  —  Baardaaön.  678.  —  Jona- 
afin.  457.  484.  —  Omnndaaön.  420.  — 
Stigaaön.  660.  —  Tboreasön.  848.  420. 
439.  ^  Thorfinaaön.  369.  —  paa  Thora- 
bö.  284. 

Reidaira(hveit  Gaard.  70. 

Reidun  Eyindadatter.  727. 

Rein  Kloater.  212.  865. 

Reinar  Bygd.  119. 

Rekenea  Gaard.  220.  221. 

Reling  Bygd  og  Sogn.  660. 

Relingaaaa.  551. 

Relingaakog.  651. 

RelingaOen.  661. 

Remmen  Gaard.  620.  688. 
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Renaland  Gaard.  61a 

Rencbek  i  Uolsten.  7S8. 

Rennebo  Bygd.  fBKk 

Reppe.  106. 

Reycdal  Gaanl.  119. 

ReTenCloy,  Ditley.  79R. 

Richard  (Ricardoi)  iiakop.  M.  —  Haia* 

rikssdn.  44&  —  HolMd.  64tt. 
Ridebo  Byffd.  900.  761.  ?B9. 
Rideii  Byfd.  750. 
Rif  Gaard.  49.  80. 
Riiiag  Gaard.  489. 
RifaJoleigC?)  »a 
RifMbeim  Gaard.  098. 
Rikoir  AmataAn.  194.  196, 
Rlkaöan.  587. 
Riaaalanda  Sogn.  968. 
Rimild  Baditae  i  Tönabcrg.  904. 
Rind  Undskab.  606.  691.  e:S8. 
Rinddal,  Rindedal,  Gaard.  198.  907. 909. 

996.  686.  668.  6r.7.  699.  663. 
RiQgebo  Sogn.  179.  809.  401.  609.  699. 

696.689. 
Ringcrike.  944.  946.  826.  87a 
Ringheim  Gaard.  80.  161.  196. 
Riagin  Gaard.  899. 
Ringsaker  Sogn.  386.  691.  766.  870. 
Ris  Gaard.  loa 
Rjoder  «e  ROd. 
RjodrakjArr  Gaard.  967.  968. 
Rjak  Gaard.  697. 
Roald  BendiktosAn.  656.   —   BjarnettAn. 

97Z  —  HermodMAo.  444.  —  OlafüsAn. 

666.  —  OrniMAo.  994.   —  TborewAn. 

888.  —  ThorleifMAn.  710. 
RoaldsUd  Gaard.  195l  197.  413.  702. 
Roar  paa  Bakken.  6ö6. 679.  --  DagiaAo. 

704.  —  paa  Hakettad.  496.  -^  Tbor- 

geinsAn.  984.  —  ThorleifMAn.  706.  — 

ThoroonarsoD.  108. 
Roarsrud  Gaard.  634. 
Roartttad  Gaard.  774.  888. 


Robert  (Rodbairt) 
de  Dalyel.  S5&  —  Qnwm  arrifc405L 

—  1.  Bruce,  Koag«  i  fikotfand.  95. 
969:  —  in.  Kaage  i  SkoClaBd.406.— 
Uyie.  66a 

Rode  Sogn.  4ia  491.  06». 

Roder  Gaard.  628.  849. 

Rododal  Gaard.  99a 

Rodohiu  Gaard.  141. 

Rodvang  Gaard.  184. 

Roger  de  laTeraya.  95.  100. 

Rogn  Gaard.  8a  64.  WL  U5l  lAI.  841. 
863.  665.  776.  —  Soga.  189. 

Rognotag  Gaard.  190. 

Rogatad  (RduUd)  Gaard.  78a 

Rokkaa  Gaard.  691.  68a 

Rolf.  174.  —  AodunaaAn.  64a  —  i  Da- 
ten. 936.  —  JoouAn.  410.  —  Kak- 
brelta.  61.  —  Kanaik.  4a  —  Lange. 
98.  40.  —  Mesbit.  88a  ~  (Rolle)  Sy- 
varUsAn.  740.  —  ThorbfAmaaAa.  680. 

—  ThordnAn.  49a  489.  ~-  TboraaiAo. 
668.  —  ThorgaatiaAn.  891.  —  Öyan- 
lAn.  84a  410. 

Rolfsrud  Gaard  8ia 

RolfsAcn.  774.  8Sa 

Rolleif  BjerncssAn.  674.  —  (Rolle)  Sy- 
varssAn.  740. 

Rom.  80.  94a  66a  594.  7Sa 

Ronaldsey  se  RagnvatdiA. 

Rond  Gaard.  987.  889. 

Roonog  se  Ranvcig. 

Renoir  Abbed  i  ttnokelif.  69. 

Roeenkrand«,  Erik.  85a 

(Roaer,  af  Ire),  Alf  KnvtfeAn.  606.  6D6l 
617.  690.  626  ff.  631*684.  648  ff.  64a 
661.  65a  660.  671.  TOa  791.  796. 745. 
74a  8ia  881.  833. 889.  ~  Jena  KnaU- 
•An.  671.  831.  —  Karl  KnaUsAn.  776. 
88a  ~  Katharina  Alftdattcr.  SiaSSl 
894.  831.  889.  ^  Katharina  KnntadaU 
ter.  671.  —   Knnt  Allw An.  704.  79£ 
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7S1.  782.  735.   744-746.  776.   ffi».  — 

Odd  Alfisön.  605.  704.  72S.  78S.  716. 

—  Rftgnfrid  Knutadatter.  671. 
Roskilde.  110.  640.  790.  7^  896. 
Roslyn   i   Skotlaod.  aV3.  366.  1106.  401. 

629. 
Rosines  (Rossanes)  Gaard.  68.  1S6l 
(RostOBg),  Gbriftoffer  Throadasdn.  6G7. 
Rosviken  Gaard.  776.  839. 
RofOen  i  Viken.  656. 
Rothsay  Slot  i  Skotland.  406. 
Rolneby  i  Blekio]?.  846. 
RoTald  Tkorgena^n.  806. 
Rad,  Anna.  728.  814.  816. 
Rad,   Rodit   Gaard.  54.  211.  214.  216. 

222.  268.  «74.  869.  888.  467.  488.688. 

632.  (m.  776.  789. 

Rodning  Gaard.  206 

Rudttad  Gaard.  86.  14a  198.  835.  786.  . 

Ragoflos  Gaard.  466. 

Ramadal.  390.  415.  631. 

Roogttein  Gaard.  231. 

Roppedaleo;  407. 

Rntland.  865^ 

Rat  HalvardtaAn.  296. 

Rydningcn  Gaard.  669. 

Ryfylke.  31.  58.  93.  296.  476.  808. 

Ryg  Gaard.  119.  659. 

Rygge,  Rygiof  Sogn.  383.  635.  667.661. 

Rygiar  Gaard.  227. 

Ryginaberg  ved  Oslo.  279. 

Ryllaag  Aflesfön.  329.  386. 

Ryr  Bygd.  226.  28a 

Rytiteik  Gaard.  127. 

Rsfkil  Gaard.  308. 

Röd  (Rodt),  Thord.  880. '833.  861.  866. 

R6d  Gaard.  744  773. 

Rödeberg  Gaard.  869. 

RödeQord  paa  Hetland.  833. 

R6dca  Kirke.  238. 

Rödestad  Gaard.  7ia 

Rftfang  Gaard.  6fl8L 
IL 


Röfholar  Gaard.  178.  178.  840.  346. 

Rögedal  Gaard.  748. 

Rökkeo  Gaard.  62.' 

Römer,  Rdmare,   Anna  Otteadatter.  772. 

—  Gertrud  Jakobsdatter.  682. 688. 660. 

—  Ingerd  Otteadatter.  822.  824.  880. 
838  ff.  —  Jakob  Mataaön.  669.  660.  ^ 
Jon  Marteinaaön.  868.  879.  374.  877. 
418.  426.  ^  Katharina  Jonadatter.  642. 
587.  60a  —  Matthia  Jepaaön.  646.  660. 
582.  —  Olle.  202.  298.  328.  866.  AWT. 
464.  —  Otto  Mataa6a.  6Gft  660.  706. 
812.  —  Sigard  Jonaa6n.  510.642.6M-« 
548.  559.  661.  675.  562.  606.67&680. 
777.  —  STtle  Otleaaött.  421.  464.  407. 

—  Svale  ölrenaön.  261.  427. 
Ron  Gaard.  249. 
ROniayold  Gaard.  661.  729. 
Rönneatad  Gaard.  637.  665. 
Rftnaov,  Clana,  Marak.  617. 
Rördal.  618. 

Rörvellir  Gaard.  627. 

R6rvik  Gaard.  627. 

R6alaad'  Gaard.  864. 

R6at  i  Lofoten.  889.  843. 

Röveakard  Gaard.  242. 

RAykjanea  Gaard.  66. 

R6ykin  (Rökan)  Sogo.  347.  664. 

Röyre  (Röyrin)  Gaard.  120.  342. 

RöyrYik  Gaard.  267. 

Röyae  Bygd.  28.  32.  822.  688. 

Röyaaleigen  Gaard.  369. 

Sabbaa  Biakop.  34. 

SadelthTeit  Gaard.  317. 

Saleig  ae  Solveig. 

Salomon  (i  Thomaagaard).  HO.  — Tho- 

raldaaöa,  Biakop  iOalo.  111.  lia  144. 

16a  174 
Salaiand  ue  Sölmaad. 
SaltM  Landakab.  80O. 
Saltaa  Gaard.  40. 

0» 
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MtoM  Gmrd.  41.  1«.  2\%  S27.  411. 

Salve,  Sanire  se  S6lve. 

Sameitad  Gaard.  190. 

Simlaad  Gaard.  188. 

SamaaBfer  Sogn.  146. 

Saaual  Gaard.  704. 

SaaiMy.  100. 

SamtoBfaard  i  Bargea.  MS. 

SaaMOB  (Saaisiag)  Mattaöa  814.  817.  — 

VÜla»0t«B.  618. 
Saaa  (Soaar)  Kirkc.  8D1.  801. 
8aaba  GaanL  718. 
Saad  Gaard,  Kürka  of  8kibrade.  8S.  14a 

811.  688.  646. 
0aada  Gaard»  Kirka  og  Harad.  418-410. 

440.  408.  610.  680.  648.  666.678. 607. 

04a  060.  708,  7&a  767.  780. 
Saadaa   Gaard  og  Skibrada.  806.  000. 

608.  010.  848. 
Saadar  Braa.  610.  —  JoaftOa.  808.  — 

Spant.  888. 
Oaadey,  Saod6an.  80&  468.  016. 
Sandheim  Gaard.  886. 
Saadtbarg  (Bergrark   i  Tbalamarkan?). 

808. 
Saadifaad.  448. 
Saadtvarf  Landf  kab.  408.  794. 
Sandvik  Gaard.  061. 
Sandvin  Gaard  og  Sogn.  08.  184. 
Sarpjborg.  806.  009.  719.  785.  784. 
Sau  Gaard.  86-88. 
Saude  Gaard.  64.  07.  186.  lOa  101. 
Saomvia  Gaard.  54. 
Saorar  paa  Fttrö.  468. 
Sanrbygd  (Sorbygd).  587. 
Saorba  Gaard.  68.  868. 
Sanrahaug  Gaard  og  Kirke.  826. 880.26a 
Bme  Ameatön.  486.  -*  Eyateiassön.  668. 

—  Halvardssan.  785.  ~  Jodft6D.  78a 

—  Reppefls6o.  768.  —  paa  Skelve. 
76a  —  SteinarffOn.  610.  —  Viglaika- 
aön.  682.  645. 


Saxegaard  i  Oalo.  000. 

Sawik  Gaard  88a 

Scbwyna,  Sivert  84& 

Scona  By  i  Skotland.  8.  518. 

Sebaaüaai  Alter.  84a 

Seba,  Seby,  Seb6   Gaard.  94.  808w  849. 

867.  688.  66a 
Segestad  (Sigeatad)  Gaard  og  Sogn.  17S. 

178.  870.  666.  6fi0. 
Seim  (Seheim)  Gaard.  78.  S7. 890L  ffia 

75a  868.  —  Sogn  o;  Hered.  119.  öSa 
Seil  Gndlangaf6n.510.  —  paa  Tanga.88a 
Selin-Hnse  i  Bergen.  SSa 
Sehik  Gaard.  184. 
Seigeo.  809. 
Sarepatad  Gaard.  8ia  819. 461. 47a  084. 

84a  86a 
Serk  paa  GraUle,  Ridder.  loa 
Seloe  (Sjetnar)  Gaard.  411. 
Setrar,  Setre,  Seter  Gaard.  78.  18a  168. 

188.807.  793. 
Sevald  Olafaaöa.  68a 
Seyaldatad  Gaard.  7ia 
Severio   Kantsafln.  78a  —  Laoreiwaaa. 

754.  —  Ovenlgerer.    809.  88a    — 

ThrnlftOn.  680. 
Bexin  Gaard.  69. 
Sidsel  se  Cecilia. 
SigbjArg  Olaffldatter.  410. 
SigbjOrn  Björnsaön.  584. 
Sigfrid  Biakop  i  Oslo.  861.  86&  875. 
Sigge  Biskop  i  Skara.  540. 
Sighvat.  171.   —  Andorssöa.  869.  801. 

—  Armodssön.  808.  —  Asleas6n.  lOa 

15a   188.    ~    Erlingasdn.  60a   —  i 

Forn.  18a   —   GodbraadasOn.  87L  — 

JonssAn.  481.   —  Kanaik.  41.  —  paa 

Leirholar.  87.  Sa  Oa  —  Sigardaa6a. 

440. 
Sigmund  paa  Helle.  85.  —  Oddaafin.  48» 
Sigmnndsstad  Gaard.   18a  811. 
Signeby  Gaard.  874.  41&- 
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Signy»  Signe.  26S.  —  BrynjttlfMlatter.  611. 

Sigrid.  184.  259. 997.  575.  —  Abbedtne. 
275.  286.  —  Arobjörnsdatter.  458.  — 
Aroesdatter.  565.  —  AadanadaUer.5S6. 

—  BaardsdaUcr.  299.  485.  622.  — 
Björnadatter.  451.  —  Eilifadatter.  324. 

—  Eriandadatter.  477.  —  Erlingsdat- 
ter.  688.  —  FröyateinadaUer.  194.  ~ 
i  GrAthvet   724.   —  Gndbrandadatter. 

.  488.  —  Gndleikadatter.  279.  —  Hai- 
kelsdatter.  212.  —  Hogneadatter.  687. 

—  Ivaradatter.  635-627.  —  Jonadatter. 
256.  —  Laurenadalter.  731.  —  paa 
Löken.  528.  —  Narveadatter.  629.  — 
IfiUiadatter  ae  GaDe.  —  Olafadatter. 
674.  —  Paaladatter.  561.  609.  ~  Po- 
teotiana.  74.  —  Raoeadatter.  754.  — 
Siffordadatter.  531.  532.  —  l^rlaoga- 
datter.  291.  —  Thorbj6rnadatter.  458. 
508.  —  Thorgeiradatter.  8a  87.  — 
Thorkeladatteh  611.  —  Tborateinadat- 
ter.  898.  —  ölveradatter.  325. 

Signrd.  29.  67-70.  151.  194.  235.  244. 
409.  531.  —  AaaolfaaOo.  885.  588.  — 
Abbed.  106.   —  Andoraaön.  172.  247. 

—  Andreaaöo.  20.  125.  562.  758.  — 
ArneflaOn.   472.   —  ArDgrimaaOn.  485. 

—  AaleaaOo.  683.   —   Aaaaraaön.  651. 

—  Baardaaön.  622.  —  Beaaeaaftn.  468. 

—  Biakop  i  Hamer.  373.  —  Biakop  i 
Stayanger.  624.  —  Bjarneaaön.  288.  — 
BjOrnaaOn.  562.  666.  —  BodyaraaOn. 
850.  —  i  Bornlnten.  850.  —  Bratte. 
36.  52.  —  BryojalfaaOn.  209.  ^iBbI- 
gen.  94.  —  Dagfinaaön.  651.  682.  — 
Digre.  60.  62.   —  ^EilifaaAn.  112.  581. 

—  Einanaön.  830.  397.  —  Eindrida- 
aÖD.  665.  —  ErikaaOn.  273.  279.  326. 
651.  688.  748.  —  Erkebiakop.  89.  -> 
EyateiDaaÖn.  475.  —  EyyiodaaAn.  801. 
520..  —  paa  Fjederatad.  729.  ~  Ganta- 
a«n.  218.  237.  341.  —  paa  Gridin.  194. 


196.  —  Gnnnaraaön.  318.  819.  374. 
576.  —  Gunnolfaaön.  586.  *—  Goi- 
tormaaöD.  841.  363.  584.  620.  —  Haf- 
thoraaftn.  215.  261.  268.  279.  298. 299. 
316.  326.  338.  356.  435.  440.  —  HaH- 
kelaa5n.  756.—  HallvardaaÖD.  604. 786. 

—  HelgeaaÖD.  410.  775.  —  Herlanga- 
aöo.  483.  —  Hemrandaadn  Fyrd.  288. 

—  paa  Hof.    140.    —   HogneaaOn.  86. 

—  lyaraaön.  278.  —  Jonaaön  847.  ae 
Römer.  —  JodgeiraaöD  Lande.  105. 
144-14&  205.  —  JoaefaaOn.  126.  — 
Joaleinaa5n  Deatiog.  394.  —  Kapalin. 
28.  --   Klerk.  824.   —  Kyraaga.  121. 

—  Lagmand.  30.  68.  77.  —  MataaOn. 
814.  —  Hank.  106.  —  If  aryeaaOn.  616. 

—  Nib.  328.  —  Ni]aa5n.622.  —  Odda- 
aön.  389.  —  OgmandaaOn.  296.  — 
Olafaaön.  440.  669.   —   OleaaOtt.  806. 

—  (OrmaaAn)  paa  Randar.  48.113. — 
Oneaaön.  458.  465.  —  i  Oac.  186.  — 
Otteraaön.  470.  —  PaalaaOa.  280.  589. 

—  PeteraaOo.  806.  —  Preat.  124.  125. 
528.  —  Raadamand.  198.  —  Reikera- 
aOn.  541.  —  Riailang.  888.  —  paa  Se- 
ter. 798.  — •  Sifianaaön.  859.  —  Signrda- 
aOn.  528.  —  Sjoraraaön.  580.  578.  — 
SkoleaaOn.  221.  —  Slag.  202.  —  paa 
Steinarrjodre.  888.  —  paa  Sotrang.  244. 

—  Stong.  187.  226.  —  Snmarlidaaön. 
306.  —  Syarte.  410.  —  Sörkyeaaön. 
465.  --  ThorbjörgaaöD.  62.  —  Thorda- 
aOn.  729.  —  Thoreaadn.  286.  329.638. 
882.  —  ThorgeiraaOn.  628.  —  Tbor- 
gilaadn.  285.  —  TborleifaaOn.  662L679. 
704.  —  Tbormodaaön.  681.  —  Tbor- 
ateioaaÖD.  195.  406.  544.  612.^  Thor- 
yaldaaön.  485.  —  Throodaaön.  615.  — 
Ulfrekaaön.  606.  —  Ulfaaön.  713.  — 
Uneaaön.  581.  —  paa  Öyatnayn.  70. 

Sigardarrad  Gaard.  198.  194.  849. 
Sigardaeng  Gaard.  719. 
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Sifval^  JoniiAB.  408L 
Sifrard  m  Siynrd. 
Sqpror  Eiriludatter.  488. 
8ilMi«  Gaard.  287.  te  Sein« 
Gurd.  91. 
i-Varp.  &71. 
SiUerad  Sogs.  974.  418.  680. 
8«ril0iig}ar  Gaard.  fiO& 
Siaion  (SimaB).  180.  —   ArnaMün.  TM. 

—  mOrassAn.  58Su  MB.  644.  öfiO.  &n. 
678.  668.  661.  —  Erkepreit  47.  74. 
91.  -*-  Gaat  43L  —  Gnuarai«n.  632. 
^  Halkel«6«.  681.  —  UemiagafAD. 
874.  —  Hogaeisöa.  641.  ->  Jakobi- 
•6a.  86a  —  JoQMöa.  486.  —  Kapalia. 
6.  -*  Uerk.  67.  64.  -  Kolbeiaaaön. 
8ia  —  RikalaMAa.  168.  —  af  Papey. 
408.  —  Praat  888.  —  Rodde.  866. 
^  Raamafer.  44a  —  SighTatnOo.  416. 
-^  SlalU.  811.  —  Speag.  67.  98.  — 
paa  Taaga.   111.  —  ThardMOo.  720. 

—  Tkorgairatöa.  804.   848.  346.  476. 

—  ViUiaaiff6B.  686. 

Smclair  (de  aancla  Clara)»  Darid.  402. 

406.  —  Edvard.  888.  —  Hearik,  Jarl 

af  Orknö.  868-866.  861.  806. 401. 406. 

-^  baballa.  402.  —  Jon.  482.  —  Mag- 

noj.  888.  <—  Richard.  402.  —  Thomai. 

614  ff.  —  Yilhelm.  689.  668.  888. 
Siadheim  Gaard.  438. 
Siadre.  684.    —  FolkvardMöo.  766.  — 

paa  F«rdiB.  24&  —    OlafMön.  614. 

615.  —  Tkoraldssöo.  604. 
Sinnia  Rygd.  188.  804.  409. 
Siaaia  Gaard.  97.  327. 
Sitelia,  Sidael,  se  Cecilia. 
Siveain  Gaard.  880.  868.  764. 
Sjalf  Gaard.  266. 
fiJavBinid  Gaard.  14a 
Sjelaar  Gaard.  444. 
Sjoariid  Gaard.  72. 
Sjofar  Signrd«f6B.  677. 


SjoB  Grka.aB. 

Sjoade  HagBaatda.  666. 

Sjoodemd  Gaard.  268. 

Sjslealter  (allare  aalaianini).  686. 

Skaale  Saga.  424. 

Skadio  Gaard.  140.  SSa 

Skafbelle  Gaard.  202.     . 

Skafhagg  paa  Hedalheiai.  188L  18& 

Skagea  Gaard  676.  —  i  SUvaagar.  29a 

Skak  (Skakt)  Aaaa  Joaadattcr.  679L  896. 

—  Hearik   (Oeoneke).   627.  646w  6fia 

—  Job.  622.  628.  6aa  679.  60&  122. 
781. 

Skaldegaard  i  BergeB.  309.  889. 
Skalbolt  paa  blaad.  78.  866.  608. 
Skallerod  Gaad.  26& 
SkamnesiB  Gaard  i  Bergea.  468. 
Skapten  Gaard  i  Bergea.  386. 
Skara.  170.  64a  617. 
Skard  Gaard.  668. 
Skardeberg  Gaard.  117.  266. 
Skarpebol  Gaard.  271. 
Skarphaag  Gaard.  46a 
Skaribclen  Gaard  i  Oslo.  213. 
SkaoD  Bygd  og  Fylke.  74.  183.888.261 

281.  SU.  377.  390.  403.  411.46S.d06L 

607.  609.  667.  669.  672.  687.  OllOSS. 

695.  746u  707.  78a  709. 
Skeberg   (Skjaberg)    Kirke  og  Skibrede. 

12a  646.  702.  734. 
Skediof  (Skediulf  ?)  Gaard.  184. 
Ske^jubof,  Skedje  Soga.  825.  37a  388. 

658.  737. 
Skegge  Klerk.  60. 

Skeggen  Gaard  i  Bergen.  175.  180.  8^1. 
Skeid  Bygd,   Gaard   og   Kirke.  72.  W. 

48a  564.  697.  628. 
Skaidaker  Gaard.  539. 
Skeidaager  Gaard.  778. 
Skaidsbage  Gaard.  450. 
Skeidamo  Sogn.  346. 
SkeifveaUd  Gaard.  345. 
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Skeldalf  Oddsfdo.   &n.    616.    694.    — 

ThordssOn.  623. 
Skelelferad  Gaard.  904. 
Skollong  Gaard.  &27. 
Skelve  Gaard.  76& 
Skalvof  Baardfldatter.  682. 
Skepleim  Gaard.  752. 
Skerdingastad,  —  stedlja,  Gaard.   17. 
Skerfbeim  Gaard.  69.  101. 
Skerfyar  (SkerTe)  Gaard.  642. 
Skerlag.  74. 
Skien  (Skida)  By.   182.   190.  248.  425. 

569.  613.  —  Synel.   181.   802.   644. 

675.  676.  608.  728. 
SkikelaUd  Gaard.  612.  616.  658.  761. 
Skillingberg.  620. 
SkioMdeo  Gaard.  250. 
Skinhella  Gaard.  266.  . 
Skinkel,  Hans.  687. 
SkipthTeit,  SkygthTeit  Sogn.  410.  457. 

467.  678. 
Slgegveg.  74. 
Skjeldetleio.  229. 
Skjolgen  Gaard  i  Nidaroa.  187. 
SIgOrberg  Gaard.  768. 
Skodin  Gaard,  Kirke^  og  8ogn.  173.  178. 

686.  668.  664.  624.  721.  768. 
Skof  Thorbjömtaön.  680. 
Skog  Gaard.  410. 
Skogbygd.  279. 
Skogen  Gaard.  868. 
Skogheim  Gaard.  429. 
Skogrofrad  Gaard.  119. 
Skollegaard  i  Kaopanger.  296. 
Skopie  Prest.  212. 
Skopterud  Gaard.  120. 
Skoptbveit  Gaard.  443. 
Skordin-Aa  (Hagenes  Str6n).  491. 
Skorgeberg  Gaard  641. 
Skot  Gaard.  760. 
SkoUand  CSkottar).  2.  96.  98  ff.  276. 857. 


858.  861.   618.   514  ff.   678.  674.  629. 

720.  771.  883. 
Skotnes  Gaard.  449. 
Skratteberg  Gaard.  687. 
Skrauthval  Gaard  og  Sogo.  94.  182.522. 

665. 
Skreim  Gaard.  233. 
Skriksvik  Sogn.  627. 
Skrimatad  Gaard.  875. 
Skofleberg  Gaard.  70. 
Skvle  Hertng.  9. 
Skulle,  en  Bland.  291. 
Sknlt.  68. 

Skumarad  Gaard.  649. 
Skyberg  Gaard.  609. 
Skyld  Sogn.  624. 
Skyrbagar  Gaard.  266.  267. 
Skyrbrekke  Gaard.  687. 
Skiclga  Gaard.  226. 
Skyttc,  Tideke.  367.  368. 
Skytiren  Gaard.  664. 
Slagen  Sogn.  859. 
Slandranger  Gaard.  288. 
Slidrar  Sogn.  800.  801.  466.  526.  536. 

826. 
Sünde  Gaard.  287. 
Slitin  Gaard.  238. 
Slnfreatad  Gaard.  401. 
Smedeftad  Gaard.  691.  632. 
Smid  BjAmuön.  421.  —  Einaraaön.  642. 

566.  679.  —  Eirikssön.    116.  —   paa 

Fyliethveit.  234.  236.  —  Gonnarsadn. 

601.  —  KikulasaAn.  421.  —  ThorgiU- 

sOn.  412. 
SmidebOl  Gaard.  204. 
Smidsgaard.  836. 
Smidabang  Gaard.  234. 
Smidsrnd  Gaard.  256. 
Smoksgaard  i  TAnabarg.  398.  422.  428. 

428. 
Smör,  Elin  Ragnvaldadalter.  820.  —  Joa 
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RagnTtliUtdB.  8W.  —  Jon  8r%\t§§6n, 

647.  efO.  67& 
SaOrbjöra.  S9. 
SnArbrekke  Gaard.  447. 
Soare  Asiakif^o.  56.  67.  68.  64.  71. 109. 
Soartheimidtl  Bygd.  808. 
Soos  Landtktb.  286. 
Sanbbe  Peteratön.  464. 
Sogn  Gaard.  778.  ^  Laodfkab.  80.  8&e. 
Soffoedal,  SoknardaL  fi85.  679.  819. 
Solberg  Gaard.   65.  74.  884.  689.  751. 

779. 
Solbjargar  Gaard.  806. 
Sole  Kirke.  12. 
Soleim  Gaard.  609. 
Soleyar  (SoKTer)  Landskab.  140. 544. 605. 

786.  766.  706. 
Soleyainnd  paa  NordmOre.  207. 
SoDebn  Bygd.  800. 
Sollid  Gaard.  298. 
Solle  og  Solve  ae  SöWe. 
Sobker  ö.  518. 
Solveig  (Saleig).  68.  —  Olaftdatter.  866. 

—  Thorftelaadatter.  666. 
SoWora  i  Soga.  486. 
Somedal  Gaard.  618.  688. 
Sorveryd  (SorrOd)  Gaard.  609. 
Sotenef.  527. 
Sotrang  Gaard.  244. 
Spakeo  Gaard  i  Oslo.  880. 
Spangefoas.  744. 
Spangereid  Kirke.  761. 
Spangerad  Gaard.  622. 
Spaogetborp  Gaard.  659. 
Spanheim  Gaard.  67. 
Sparaba  (Sparbyggia-Fylke).  10.  la  206. 

680. 
Spellingevik  Gaard.  725. 
Sperbeim  Gaard.  119. 
Sperre,  se  Haliciof,  Jarl  af  Orknö. 
Spikkestad  Gaard.  788. 
Spjor  Gaard.  207. 


Spjoteberg  Soga.  898^  467.  609. 

Splid,  Jena.  8Sa 

Staale  TbolfaaöB.  297. 

Stadenea.  825. 

Staf  Thinglag.  471.  607. 

Stafby  Gaard.  587. 

Stafheim  Gaard.  185. 

Stafaberg  Gaard.  744. 

Stagio  Gaard.  227. 

Stake,  Annnd.  669. 

Stakbjerg  Gaard.  668. 

Stange   Gaard   og  Sogn.  28&  41&  41& 

496.  666.  765. 
Stangeland  Gaard.  686u 
Slangenes  Gaard  og  Sogn.  908.  908L  687. 

720. 
Stanger  Gaard.  488. 
Stangiik  Sogn.  661. 
Stapul,  en  Mand.  570. 
Starahrerf  (Fenstad  Soga).  884. 
(Staar)  Jörgen  Pedersaön.  866. 
Stayanger.  48.  09.  116.  72a  80a  —  K- 

akop.  11.  12.  21.  48.  47.  4B.  68.  66ff. 

92.  101.  na  168.  237.  888.  988.  S9S. 

821.  480.  495.  620.  684.  541. 624. 681. 

703.  720.  800.   —   Domkapittel.  HC 

47 ff.  49.  66ff.  101.  118.  46a 495.684. 

679.  810.  —  Gaarde.  296.  438. 681.  - 

Kirker.  12.  24.  29.  48.  49.  66. 67. 101. 

na  488.  624.  —  Lagaokn.  669. 
Starin  Gaard.  86-8a  90. 
Staxland  Gaard.  127. 
Stad  Gaard.  121.  184.  20a  209.211.214. 

215.  701. 
Stedja  Gaard  og  Kirite.   141.  14& 
Siegt  Slot  819. 
Steig  Kongsgaard.  277.  —  LagsIoL  441. 

612.  704.  771.   —   Sogn.  124.  809. 
Stein  Gaard.  70.  288.  661.  —   Kirke  og 

Sogn.  9.  20a  206.  268.  469. 
Steinarrjoder  Gaard.  888. 
SteiobjOmegaard  i  Tönaberg.  488. 


Nayne-ftefbier. 


935 


SIeindil  Gaard.  882. 

Steine  (Stein,  Steinar).  285.  267.  825. 
41G.  —  AndenMÖn.  669.  —  Bendikts- 
■On.  639.  ->  BjOrnMön.  420.  —  i  Gol- 
lenna.  888.  —  Helg^euött.  609.  —  Jons- 
»ön.  174.  —  Keii\u6n.  710.  —  i  Kir- 
kernd.  229.  —  Magister.  85.  48.  — 
Paalasön.  670.  —  PeterssAn.  806.  — 
Prett.  94.  827.  —  Rolffsön.  487.  — 
SazeM6n.  677.  —  Sigurdsaön.  784.  — 
Skrynkla.  94.  —  ThorduOn.  783.  — 
Tkorgantiaön.  467.  —  ThorgilMOn.  898. 
—  TborkelsaOn.  587. 

Steineby  Gaard.  780. 

Steinünn  Eyiteintiön.  165.  166.  —  Ni- 
knlaifön.  185. 

Steinflnigaard  i  Bergen.  689. 

Steingarde  i  Ujalparegaard.  110. 

Steingrim  PaalstAn.  38a  —  PetensAn. 
416. 

Steinor  Helgeadatter.  501.  —  Tborgeira- 
datter.  656. 

Steinfeter  Gaard.  816. 

Steinaland  Gaard.  66.  68.  118.  146.  606. 

Steinamd  Gaard.  295. 

SteinnJf.  107.  —  EiTindf f dn.  lOa  —  paa 
Gjnlnar?  448.  —  Uelgetaön.  505.  — 
paa  liem.  496.  —  KolbjAmstdn.  588. 

—  LeidnllMÖn.  657.  —  TbordM6n.  19a 
Steinvikahglm  Slot.  823.  848.  851.  868. 
Stemme  Gaard.  747. 

Sten  0.  f.  T.  se  Stein  o.  ».  v. 

Stephan  (Stepbanns)  Andress6n.  490.  — 
Biskop.  84.  —  BergsTeinssOn.  786.  — 
Gnttormssön.  628.  —  Uelgoss6n.  488. 

—  (Stepbanns)  Milis.  561.  —  Paals- 
sön.  57&  —  Tbomus6n.46].  — Thor« 
lakssdn.  497. 

St.  Siepbans  Hospital  119  ff. 
Stepbansmd  Gaard.  784. 
Statte  Gaard.  77a 
Stig  Peterss6n.  880. 


Stigand  PaalssOn.  388. 

Stigen  Gaard.  868. 

Stillaog  Aslaksadn.  610. 

Stjoradal  (StOrdalen)  Landskab.  298. 

Stofrbeim  (Staarnm)  Gaard.  143. 

Stokbolm.  294.  540.  542. 

Stokke  Gaard,  Kirke  og  Sogn.  219.  804. 

619.  656.  56a  598.  71  a  752.  859. 
Stengen,  et  Skib.  207. 
Slordal  Gaard.  882. 
Storemark  Gaard.  669. 
Strand  (Strandinge-)  Fjerding.  68a  712.— 
(Strond)  Gaard  og  Bygd.  41.  106.  loa 
157.  276.  621.  565.  652.   —  Strög  i 
Bergen.  11&  lia  141.  871.  885. 
Strandakerr  Gaard.  627. 
Strange  Nilss6n.  607. 
Stranm  (Stranmar,  Strftm)  Gaard.   119. 

86a  459.  742.  860. 
Straumsbaug  Gaard.  421. 
Stranmsnes  Gaard.  660. 
Strengnes.  177.  64a 
Strind  Landskab.  17.  286.  852. 
Stmmpegaard  i  Nidaros.  92. 
StmpesUd  Gaard.  60. 
Ström  se  Stranm. 
Stnfar  Gaard.  14a 
Stnfnardal  (Stnmnedal)  Bygd.  80a 
Stumpe,  Asiak.  02.  —  Uaakon  Mnnans- 
s6n.  820.  —  Ragnvald  Mnnanssön.  82a 
—  Tborstein  RagnTaldssön.  476i 
Stnmpernd  Gaard.  813. 
Sture,  Haakon.  868.  —  Nils  Stenss6n  (d. 

falske).  801.  —  Sten.  782. 
StnUgaard  i  Tbrondtgein.  6ia 
Stykken  Gaard.  479.  480. 
Styr  Ha]lvardss6n.  421.  —  Jonss6n.  28a 

80a  8ia  -^  Ogmnndssftn.  177. 
StyresA  i  Syerige.  75a 
Styrkar  WarssAn.  686.  -^  Kannik.  4a  60. 
Styrrold  Kirke.  681. 
Stytvik  Gaard.  657. 
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SDdrheim  (SArom)  €aard  Of  Kirke.  MM. 

348. 840.  872.  82a  --  Thridianif.  660. 
Sadrir,  en  Hand.  184. 
Sndnifar  Gaard.  880. 
Sadlhorp  Bygd.  889. 
SodvalD.  564. 
8Qledal.  88. 
Salt  Gaard.  808. 
Snmarlid  Haakonfaöii.  888.  6ia 
Snad  Gaard.  619. 
Sandal  Gaard  og  Sogs.  146.  889.  716. 

*-  Hered  I  Sterige.  808. 
8ttiidbo  (Snaby)  Gaard.  976.  668.  660. 
Sandra  ae  Sindre. 
Sandrode  GnttomaaOn.  888. 
Snndstokker  Gaard.  187. 
Snndavtk  Gaard.  187. 
Sunnanaa  Gaard.  89. 
SannQord.  53.  480. 
Snnnhordeland.  666. 
SnnnWa.   428.    —    Alfod«tt€r.    288.   — 
'  Bryigoirsdatter.    148.    —    Olaffdatter. 

680. 
Sanniraa  Kirke  ae  Bergen. 
SnnnmOre.  88.  288.  288.  498.  721.  776. 

882. 
Sanrin  Gaard.  288. 
Surdheim  Gaard.  684. 
Snmadal  Landskab.  187.  661. 
Sorten  Gaard.  721. 
Satara*Str«te  i  Bergen.  76. 
Svadebu  Bygdelag.  620. 
Svadegaard  paa  Dovre.  688. 
Svale  ölverssön  te  Rdmer. 
Svalhdle  Gaard.  74.  281. 
Svanvik.  207. 
Srartsrnd  Gaard.  460. 
Svarvftad    Kirke.   414.    6ö5.    685.  TTi. 
Svein.  185.  ~  All^n.  192.  —  Anders- 

86n.  GSt^  —  AnnndssAn.  679.  —  Ar- 

nesflAn.  296.  777.  —  AsbjAmssAn.  806. 

—  paa  Aare.  888.  —  Baardafön.  186. 


—  Birgersiön.  374.  41&  —  Bji 
sAn.  58.  68.  —  BjArsMta.  798^  —  Ei- 
lifMAo.  623.  -  EindridaaAn.  808.  — 
BirikftAn.  251.  80a  680.  689.  —  B- 
linguön.  6ia  647.  —  ByidiiM6n.  96. 
~  Galle  ae  GaHe.  —  paa  Oolaalad. 
542.  —  i  Griten.  141.  — *  Ondbrandi- 
s6n.  540.  —  Gnttornaadn.  666.  883. 
834.  —  Haneiföa.  160.  196.  —  Ha- 
roksiön.  662.  ^  paa  Helgetd.  407.  — 
Herieik8t0n.881.668.  —  paaHrilbeiB. 
122.  —  JonttOn.  852.  412.  —  Herk. 
79.  —  Knntttön.  7611  —  Kempe.  4861 
^  Lanrenttön.  786l  —  Lenamand.  845. 

—  paa  Lntrar.  7QL  -*  Preat  688.  ^ 
paa  Rogn.  185.  —  Rolfatao.  880L  — 
Sigardttön,  Pekirde.  141.  14a  188L  -- 
paa  Stein.  70.  —  SteinaratAB.  665.  — 
Thorettön.  666.  -^  Thorgilatan.  46a 

—  TborkeltsAn.  556.  —  Tborlakatöa. 
588.  —  ThorieifttAtt.  886. 488.  —  VIg- 
leikttAn.  425. 

STeinerod  Gaard.  256. 

STeinke  SignrdttAn.  151.  —  ^eÜMAn. 

422. 
Sveintby  Gaard.  266. 
Sveintgaard  i  Bergen.  85. 
Sreiestad  Gaard.  187. 
Syeinnng.  285.   —   AnandatAa.  779.  — 

AndorttAn.   232.  —  AtmaadaaAa.  tSi 

—  Gannar8tAn.672.  —  Jekel88Aa.288. 
284. 

SToinnngtbA  Gaard.  888. 

Srelt  Gaard.  627. 

Srenea  Gaard  og  Kirke.  74.  94.108.281. 

605.  549. 
Srerdttad  Gaard.  580. 
Sverige.  78.  158-164.  168.  216.217.260. 

320.  SSO.  602.  617.  684.  785.  7^808. 

865. 
Srerre  Magnus,  Norget  Kange.  6. 
Svile  Gaard.  58. 
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Sviodtl  Bygd.  443. 

Svilhoni  Kirke  se  StavaDger. 

Svort,  Olaf.  818. 

Svortalandfl  Kirke.  966. 

Sy^tUd  Gaard.  251. 

Sygoesthveil  Gaard.  96. 

Sylte  (Syelltir)  Gaard.  233. 

Syltcbygd.  534. 

Sylfester  (Silvester)  Thoraldssön.  639. 

Synes  Gaard.  776. 

S»  Gaard.  565. 

Sfebjöro  AlfMAo.  177.  —  paa  Bruggnnes 
158.  —  DagssOn.  494.  —  paa  Drog- 
gune«.  129.  —  Gudbraads«6o.  505.  — 
HelgeMÖo.  42.  58.  fiO.  71.    118.   128. 

—  Klerk.  88.  —  Prest.  248. 
Semond   HelgemAo.  438.    —    OddfsAn. 

485.  —  Tborgibsön.  429.  —  Thorlaka- 
sAn.  291. 

Seoa  (Soner)  Sogn.  601.  jfr.  Sana. 

Snvar  (Sjovar)  Sogo.  266.  V39. 

SOdvig(?)  Gaard.  882. 

Solmund  Styrmerssön.  223. 

Sölve.  248.  —  AskelMön.  641.  —  Bjuf- 
flöo.  671.  —  Dyressön.  459.  —  Ein- 
hende.  61.  —  paa  Limin.  181.  —  Ni- 
kolatsöo.  Ö96.   —   Olafasön.  413.  697. 

—  Ormssön.  859.  —  Prest  paa  Vos. 
62.  —  SteinasöD.  272.  —  ThorleifttÖD. 
668.  --  TbormodflsöD.  463.  —  Tbor- 
ateioMÖD.  767.  —  Tbrondesaöo.  464. 

S6rkver  (Serkyir)  ArneMÖn.  207.  220. 
229.  —  Ormisön.  160.  194-196.  — 
SigordMÖn.  207.  —  TbordMÖn.  195. 

SOrle,  Erkebiskop«  9. 

Sörom  86  Sadrheim. 

Taalgylar  Gaard.  69.  62.  889. 

Taldreaaa  Gaard.  688. 

Talleberg  Gaard.  120. 

Tallak  se  Thorlak. 

Tande,  Tand,  Gaard.  607.  716.  842. 
IL 


Tandre^Varp.  679. 

Tanga,  Tanger,  Ga^rd.  111.  388.  657. 

Tangeland  Gaard.  868. 

Tarald  ae  Tborald. 

Tautra  Kloster.  251.  366. 

Teigar  Gaard.  40.  266. 

Teigen  Gaard.  859. 

Teistaa,  Test-Aaen.  65a 

Tciste,  Anond  Björnssön.  635.  —  Hans, 
Bis^p.  663.  673.  681.  692.  703.  730. 
733.  742.  763.  —  Jcssa  Olafsdatter. 
686.  —  Jon.  828.  —  Ragnhild  Olafs- 
datter. 686.  —  Thorer  Olafssön.  686. 
—  Ulf.  367. 

Ternengiar  Gaard.  267. 

TeiuQord.  127. 

Tesin  Gaard.  131. 

Thaklaar  Gaard.  163.  241. 

Tballe  Hustru.  837. 

Tbangborg  Aslaksdatter.  274. 

Themben  Gaard.  279. 

Tbenelag(?)  Fiske.  744. 

Theng  Gaard.  426. 

Thengilstad  Gaard  og  Kirke.  113. 362.  837. 

Thenol  Gaard.  166. 

Tbenrar  Gaard.  192. 

Thesal  Bygd.  231.  335. 

Thesen  Gaard.  694. 

Thesser  Vand.  5.  173.  222. 

Thestolf  se  Thjostolf. 

Thille  Hofmand.  788. 

Thillen,  et  Drikkehorn.  497. 

Thingelstad  se  Thengilstad. 

Thingvold    paa   Hjaltland.  396.   646.  — 
paa  Island.  486.  —  Sogn.  389.  661. 

Tbjodling  Kirke  og  Sogn.  120.  400.  473. 
656.  678.  507.  650. 

TbjodolfKannik.370.  —  Tabbess6o.  641. 

Thjodnnn  (Thjodonna)  Eiligsdattcr.  481. 

Thjofakil  Gaard.  268. 

Thjorn  Ö.  266.  268.  469. 

Thjornar-höfud.  266. 
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Thjoiloir  Afliakudo.  Sa  —  Cbritlieriu- 
flOn.  555.  —  i  Fota.  222.  —  Gest.  ia6. 

—  GuttorniMÖn.  500.  —  Holk  se  Holk. 

—  p«a  Ise.  578.  —  KetiUsOn.  295.  — 
Lidvordssön.  611.  —  paa  Myrkvid.  140. 

—  Nalte.  388.  —  Ribb.  59.  —  Si- 
f(urd«9ön.  531.729.  —  SvendssAn.  848. 
--  Thoinisdn.  396. 

Thoir  AirssGn.  108.  —   Boi^artsöD.  756. 

—  Botolfssön.  525.  —  £ivindas%|.  106. 

—  Pederssön.  656.  —  SalmandssOn. 
459.  —  paa  Vervik.  417. 

Tboir«bö  Gaard.  229. 

Tholftastad  (ThoRastad)  Gaard.  461. 

Thomas.  366.  —  afSennyn.  856.  — paa 

Betsberg.  578.  —  Biskop   i  Streogoes. 

540.  —  Bjuffsöii.  518.   —   Bnin.  517. 

—  de  Erskyn.  405.  — >  Gndleikssdn. 
756.  —  (Henrikssön?)  63.  —  Holst. 
759.  —  JenssOo.  802.  —  af  Kirknes. 
402.  —  Lassen.  835.  —  afLaysk.  402. 
^  af  Lctb.  402.  ~  Murt.  481.  — 
Tlilssön.  833.  834.   —   Skredder.  802. 

—  i  Stigen.  368.  —  Thrugclssöo  781. 

—  de  Tolak,  Biskop.  489.  498  ff.  504. 
612.  586.  —  Vanderfort.  561.  —  ViU 
liamssöp.  443.  646. 

Thomasgaard  i  Oslo.  110.  660. 

Thonna,  en  Kvinde.  672. 

Thora.  292.  452.  556.  —  Baardsdatter. 
772.  —  Borgarsd aller.  384.  —  paa 
Lautin.  178.  —  paa  Segestad.  173. 178. 

—  Steinulfsdattcr.  448.  —  Svcinungs- 
datier.  852.  —  Thoraldsdaltcr.  462.  — 
i  Ton.  191. 

Thorabudir  Gaard.  527. 
Thoragaard  i  Oslo.  477. 
Thorald.  67.  68.  171.  —  Aslakssön.  706. 

—  Asmundssön.  708.  —  ßerdorssön. 
539.  562.  —  paa  Blindarin.  110.  -* 
Brandssön.  155.  —  Gunnarssön.  315. 
316.  492.  —  Giinnuir88Cn.761.  — Maa- 


vardssAn.  218.  —  paa  Harare.  109.  — 
(Tarald)  HalYardssda.  841.  —  Karis- 
B^n,  318.  —  Lidrordssöo.  491.  —  Fi- 
kilor.  94.  —  Raneasan.  3TO.  ~  Si- 
gvrdssAn.  676.   —   paa  Sodrnsar.  269L 

—  Thoressön.  637.   —   ThorgeiraiDB. 
*  611.  —  Thorsteinssöo.  466. 
Thoraldsby  Gaard.  266. 

Thorair  (Thorolf)   AsgaotssAn.  S15l    — 

Skjoldssön.  147.  —  ThorsteiassÖa.761. 
Thorberg.  125.   —   DagfinaiÖD.   465u  — 

Grimsiön.   211.   214.    >-    lTarsa6o(?) 

182.  —  Sighvatssön.  227. 
ThorbjArg,  Frne.  79.  —  Oddsdatter.644. 
ThorbjAm.  126.  178.  —  AlfsaAB.  188.  - 

AndressAn.   450.  —   Amfinssön.  SSO. 

—  AsgrimssAn.  875.  860.  S88.  ^ 
BaardssAn.  574.  —  EilifssAD.  383.  ^ 
EinarssAn.  630.  —  EirikssAn.  S4&  — 
Gale.  268.  -«  GlAderssAn.  565.  — 
GudleifssAn.  349.  —  HalrardsaAD.  755. 

—  HelgessAn.   846.   —   JonssAo.  835. 

—  Kofra.  48.  —  KoL  867.  968.  - 
Lensmand.  140.  —  Lokafaxe.  109.  — 
OlssAn  (Skaktavl).  855.  —  OtteissAn. 
570.  —  Prest.  366.  —  RanessAn.  788.  — 
SigardssAn.  215.  —  Smed.  94. — Std- 
narssAn.  254.  —  i  Stümpernd.  313.  — 
SundressAn.  782.  —  SveinssAa.  150. 
386.  —  paa  Sietrar.  182. 183.  —  Tho- 
raldssAn.  348.  —  ThorbjArnssAa.  453. 

—  ThordssAn.  294.  —  ThoressAn.  419. 

—  Tostessön.  101.     -  ÖlrerssAn.  299. 
Thord.  74.  106.  244.  —  paa  Alfstad.  856. 

—  AmundssAn.  767.  —  AndorssAo. 
416.  —  AnundssAn.  544.  683.  —  Arn« 
bjArnssAn.  180.  185.  —  ArnessAo.  812. 

—  AsbjArnssAn.  457.  —  AslakssAo. 
739.  —  AslessAn.  460.    —   Bage.  670. 

—  BjarnessAn.  221.  —  Bonde.  131. 
sc  Bonde.  —  DagssAn.  390.  —  Eiriks^ 
sAn.  213.  ~  ErlendssAn.  135.  —  £j- 
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vindssön.  511.  642.  —  paa  Foss.  696. 

—  FridiknÖD.  214.  —  GautessAn.Söl. 
4S2,  706.  —  paa  Glenne.  167.  —  Gris. 
496.  —  Golkare.  71.  —  Gunvaldssön. 
417.  419.  —  Haakonssön.  166.  4dO.  — 
HalvardMÖn.  505.  ^a  656.  --  Ha- 
raldMÖn.  447.  —  Helgessön.  448.  57a 

—  Jonssön  (JfenessAn).  122.  279.  902. 
507.  509.  523.  576.  628.  —  KetÜMÖn. 
644.  —  Klerk.  79.  —  Kolbjörnwön.  157. 
182.  227.  —  MathissOn.  771.  814.  817. 

—  paa  Medfal.  666.  —  Nikulassön.  811. 
459.  —  Oiafssön.  63.  400.  492. 580.  — 
Ornif  leinssön.  672.  —  Peterssön.  837. 
484.  501.  —  Prest.  65.  141.  —  Ro- 
arnön.  622.  64a  679.  689.   710.   722. 

—  Rollaugssön.  294.  —  Salmundssön. 
507.  509.  —  Sigurdssön.  449.  —  Sind- 
rewön.  756.  —  Skott.  728.  —  Tho- 
raldisön.  446.  —  Tkorenön.  507.  509. 
738.  —  TborgilssAn.  235.  239.  248.  — 
Tborgrimssön.  789.  —  TborleirMön.529. 
— >  Tborisön.  500.682.  —  Tryggessön. 
229.  -T  i  Tnnnenom.  158.  —  Valdiufs- 
a6n.  292.  —  Valgardasön.  280. 

Tbordarekra  Gaard.  14a 

Tbordestad  Gaard.  166. 

Tbordia.  174. 

Tborer.  174.204.  —  Abbed  i  Dragtmark. 
704.  713.  714.  —  Amandssön.  569.  — 
AndreMÖn.  482.  787.  —  Anandssön. 
562.  —  Arabjörnssön.  440.  —  Arn- 
dorssön.  228.  —  Arnessön.  190.  (Lang.) 
602.  612.  622.  634.  635.  651.  —  Arn- 
kelMön.  121.  —  Aronasön.  198.  —  i 
Augerud.801.302.  —  Bergn1f88ön.241. 
294.  —  Berserk.  267.  —  BjOrnssön. 
657.  661.  —  paa  Borg.  180.  185.  — 
paa  Borre.  60.  —  Dyreasön.  661.  -- 
EilifisAn.  877.  885.  —  Eirikssön.  388. 
609.  616. 635.  —  Erlandnön.  274. 27a 
--  ErlingssOn.  194.  227.  270. 610. 629. 


—  FridiksiOn.  211.241.  —  Gautessön. 
284.  —  Got.  135.  —  Gudleikssdn.  289. 
308.  309.  315.  —   Gadmundssön.  282. 

—  Gunnarssön.  219.682.  —  Uaakons- 
sdn.  107.  133.  627.  656.  —  Hafssön. 
620.  —  Harf.  60.  77.  —  i  Haslid.  183. 

—  paa  Havesetcr.  388.  —  Hugleiks- 
sön.  461.  —  Joarssön.  289.  313.  — 
JonssOn.  296.  312.  326.  550.  —  Kan- 
nik.  47.  —  i  Kinn.  183.  —  Klerk.  263. 
-^  Kold.  704.  —  Kolbjörnssön.  237. 
327.  —  Lagniand.  5.  —  Magister.  74. 
110.  —  OlafiisOn.  657.  —  Omnndssön. 
218.  550.  —  Prest.  208.  233.  —  p|ia 
Ravencs.  666.  —  paa  Roaldstad.  413. 

—  Sironndssön.  562.  —  Snyri.  225.  — 
Stcinulfssön.  360.  -~  Tandre.  237.  ~ 
Tciste  se  Teiste.  —  Thegiandc.  40.  — 
Tholfssön.  404.  --  TbordasOn.  432. 442. 
449.  479.  480.  486. 562.  —  TboreMÖn. 
416.  --  Thorgilssön.  295.  —  Thor- 
grimsaOn.  616.  638.  —  ThorkebsOn. 
681.  — •  paa  Tborp.  234.  —  Thorsteins- 
sön.  296.  852.  —  UspakasAn  (Köger). 
502.  503.  —  Valtbjodwön.  498. 

Tboreaegg  Gaard.  19.  20. 

Thoresrud  Gaard.  266.  648. 

Tborestad  Gaard.  744. 

Thorfinn  Amandssön.  636.  —  EirikssAn. 

451.  776.  —  i  Grauten.  106.   —   IIa- 

raldssön  af  Orknö.  2.  —  Sigvaldssön. 

125.  132. 
Tborgard   Alfssön.   422.   423.  484.   —  i 

Lagabnd.  109. 
Tborgaut  Benktssön.  545.  592.  609.  621. 

689.  —  Finnssön.  601.  — Jon88ön.278. 

317.  319.  —  paa  l^Alberg.  97.  —  Ma- 

nadag.  35. 
Tborgeir.  67.  68.  134.  234.  —  Amnnds- 

aön.  63a  —  AndressOn.  48a   —   Ar- 

nalfssAn.  315.  —  Asbjörnssön.  262. 261. 

—  Asvaldssön.  755.  —  Audnnssön.  171. 
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288.  Ml.  242.   —   ander  Berge.  106. 

—  BerfMÖB.  607.  501).  582.  -^  Bjar- 
nessöo.  165.  881.   —   BjAra«sön.  665. 

—  paa  BorderDC.  888.    —  Dilla.  420. 

—  EivindMön.  260.  —  Erkedegn.  5. 
173.  --  ErlendssAD.  250.  800.  801.  — 
Gamle.  5.  2^  —  Gardaraön.  67.  — 
GettM«o.  756.  —  GUleMÖn.  751.  — 
GrinuflOn.  227.  —  Gudbrandasön.  602. 

—  GunleikMÖn.  200.  —  GaanarttöiL 
262.  264.  608.  —  GattoroMiAiL  602. 
720.  —  Haavardss5ii.  684.  —  Hall- 
bj«roM<»ii.  507.   X   HalldorMOD.  804. 

—  HallstelnssÖD.  324.  —  UallvardM^to. 
876.  —  paa  Ueidar.  888.  —  JodmOd. 
485.  —  KeCiUsflo.  756.  —  KlemeUsftn. 
68.  784.  —  Krinf.  801.  —  paa  Loe. 
418.  ~  Morl.  388.  —  Ifikulassön. 
310.400.  —  Nottoirsi5o.e7l.~01afs- 
a^n.  851.  602.  760.  -~  Peterasön.  288. 
•^  Prest  127. 865.  —  SigardsaöD.  686. 

—  SveiniaOo.  780.  —  paaSledja.  141. 
148.  —  ThestoKss«!!.  623.  —  Thorda- 
100.  604.  —  ThoresflAo.  587.  —  Thor- 
geirsaön.  452.  —  ThorkelasOo.  400.  — 
TofaaOn.  87.  02.  98.  108.  104.  115. 
145.  146. 

Tboitpb  (Thorfriolt).  800.  —  Alfssdn. 
616.  638.  —  Amundasön.  773.  —  Aa- 
lakaaöD.  671.  —  Aaktende.  39.  —  Bi- 
akop  i  Stavanger.  11. —  ElIifaiAn.  467. 

—  ErlendsiOo.  185.  22a  —  Gnnleika- 
sAn.  422.  423.  —  (Trovila)  Halvards- 
aön.  847.  —  paa  Haoge.  118.  —  He- 
nikaaOn.  678.  —  IngvaraaAn.  483.  446. 

—  i  Krok.  460.  —  paa  Ladbelle.  551. 

—  LambrektsaAo.  775.  ~^  Mattbiasaön. 
202.  —  Mank.    52.  —   paa   Nes.  561. 

—  NikliaaOo.  528.  —  Ogmnndaaöo.  284. 

—  OlafaaAn.  449.  —  (Trnla)  Peders- 
aAn.  622.  —  Preat.  67.  365.  —  Rei- 
daJfiaAn.  718.   —   paa  Reken.  89.  -• 


Signrdaaön.  571.  68&  —  SaiidaaAii.  44a 

—  SyeinaaÖB.  274.  ~  Thordafda.  154. 
576.  —  TborgaataaAn.  371.  —  Tbor- 
gilasAn.  801.  844. 84&  —  Tborleirtadn. 
564.  —  VigteikssÖB.  529. 

Tborgrim  HalvardaiöB.  507.  509.  586l  — 
paa  Havge.  284.  235.  —  Uelgeaado. 
689.  —  IvarsaöB.  852.  446.  —  Roart- 
aöB.  685.  —  paa  Rodstad.   140. 

ThorfOBB  (ThorguBDa).  888.  —  Eilifa- 
datter.  547. 

Tborhvat  NarreaaOn.  147. 

Thorkel.  48a  —  AmoodasAB.  614.  — 
AsgautMAa.  421.  509.  —  BeadiktsadB. 
585.  —  BjaraeasdB.  755.  —  EriBd«- 
aön.  640.  —  Fleske.  446.  —  paa  Fraan. 
149.  —  paa  Gardseg.446.  —  GenilCi* 
aön.  575.  —  paa  Gran.  184.  —  Gob- 
BartaÖB.  28.  40.  111.  114.  131.  188. 
139.  144.  665.  .  —  HallvardaadB.  205. 
618.  —  Jenaaön.  690.728.  —  JoBsaAa. 
420.  589.  —  KetilaaAo.  330.  —  Ilik- 
laaaöB.  528.  —  OdaaAn.  44&  —  Oro»- 
afln.  185.  681.  —  Preat  49.  —  St- 
montsön.  750.  —  Salomon»ÖB.  16i 
165.  —  Tboldsaön.  780.  —  Tborkels- 
aAa.  586.  565.  505.  --  Tbormodiste. 
85i  ~  TborateiBaaAn.  465.  686w  —  pai 
Tbreitar.  578.  —  Ulfrekttöo.  402 

Thorlak.  229.  —  BjaraeaaAa.  12&  —  i 
Digredal.  48.  —  i  Eidaa.  43.  —  Ivan- 
aAn.  776.  —  i  KoHemd.  228.  229.  - 
Ormaaön.  228.  671.  --  paa  Sikalanii. 
91.  —  SlöfaaAB.  748.  ~  ThroadcsAa. 
556.  —  UlfaaOB.  671. 

Tborleif.  171.  181.  280.  —  Flot(?)  273l 

—  FrdikaaÖB.  471.  —  Godleikatfo. 
552.  —  GudmnBdaaön.  29a  —  Go4- 
Qlfaaön.  78a  —  i  GoUelid.  757.  - 
GuttormaaöD.  754.  —  Irarasöa.  451. 
452.  48a  —  Kanoik.  12a  181.  ISB. 
189.  —  KarasAn.   787.    —  Kolbjöno- 
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86b.  810.  —  LafranssOn.  848.  —  paa 
Lnodafvan.  886.  —  OgmnndsiÖn.  519. 

—  OlafMAo.  448.  544.  •—  OrmssAn. 
6ia  —  PeterssÖD.  582.  —  Pres!.  801. 
802.  —  paa  Raadeberg.  166.  —  Rei- 
darssön.  250.  —  Rike.  '175.  —  Rogne. 
841.  —  SaxesaöD.  106.  —  SoWessön. 
580.  555.  587.  —  SveinoogMOn.  285. 
Sil.  —  Sy?ards85n.  758.  —  paa  S»- 
heim.  270.  —  ThorbjörDssöo.  641.  — 
ThordusOn.   562.    —   Thoresiön.   809. 

—  ThorgeinfOo.  279.  —  ThorgÜMÖn. 
257.  258. 

Thorleifsnid  Gaard.  120. 
Thorieik  (ThoUik)  RjOrntsOn.  421. 
Thorljot  151.  —  SveinssOn.  560. 
Thormod.  188.  263.  —  AnondasOD.  679. 

—  (Audonssöa.)  71.  —  paa  Bokareid. 
888.  -^  Joarssön.  118.  —  JonssÖn. 
704.  708.  —  ThordssOn.  281. 

Thorodd  Eiriksaön.  470.  —   Thonteins- 

«5d.  228. 
ThoroD.  65.  448.  718.  —  Gnonarsdatler. 

812.  826.  881.  —  Valgardadalter.  581. 
Tborp  Gaard.  120.  627. 
Thorpen  Bygd.  409.  66^. 
Thorsbö  Gaard.  284.  587. 
Thorihafn  pat  FerO.  567.  674.  821. 
Tborshof  Gaard.  848.  660. 
Thorateio.  94.  181.  496.  —  Alfason.  847. 

848.  585.  687.  —  AoandaaOn.  680.  — 

AabjörnaaOn.  852.   —   AakelaaOn.  778. 

—  Asmandaaön.  275. 826.  — Baisesa5n. 
172.  —  Biakop  i  Hamer.  48.  44.  47. 
49.  —  Bjameaaön.  229.  —  Eirikasön. 
185.  852.  849.  —  i  Eng.  285.  —  Er- 
lingsaön.  121.  565.  —  FridikasOn.  649. 

—  Gattlaa5o.  883.  400.  —  Geat  194. 
195.  —  GndbrandaaAn.  684.  —  Gnn- 
naraaön.  648.  —  HaakonaaOn.  280.  — 
Haraldaaön.  205.  —  Ivaraidn.  184. 234. 
285.   —  Jonaiön.  215.  258.  684.  725. 


747.  —  Josteinasön.  490.  —  Kannik. 
101.  —  Ketilasön.  201.  259.  274.  296. 
297.  —  Kolssön.  691. 701.  —  Kolbjörns- 
aOn.  188.  —  Lensmand.  211.  —  Mita. 
141.  —  Nebba.  58.  —  Ogmundssön. 
238.  —  OlafasOn.  860.  574.  575.  600. 
631.  636.  731.  745.  841.  —  OttersaOn. 
758.  —  PederssOn.  626.  —  Preat.  53. 

—  RcidarsflAn.  300.  —  Signrdsaön. 
189.  237.  666.  —  SimonssOn.  872. 874. 

—  Siveaaön.  576.  —  Smed.  83.  — 
Stafansadn.  729.  —  Storra.  527.  — 
SveinaaOn.  578.660.  —  Thorbjftroaaön. 
70.  —  ThordasAn.  20.  500.  —  Tbo- 
reasOn.  570.  616.  622.  —  Thorkelssön. 
565.  —  Thorleiraaön.  410.  —  paa  To- 
lar.  70.  —  UlfaaAn.  631.  —  paaVdle. 
243. 

Thorvald  OddssOn.  485. 

Thorvard.  41.  866.  —  llaavardssön.  116. 
149.  —  UspakaaOn.  438. 

ThorTJd  Throndsaön.  127.  149.   150. 

Thorvik  Gaard.  226. 

Thorieiregaard  i  Oslo.  488. 

Thoten  Landskab.  318.  863.  584.  793. 

Thotoviken  i  MjOaeo.  450. 

Thott,  Erik  AxcIssAn.  617. 

Thoxin  Gaard.  899. 

Thrandeby  Sogn.  487.  539. 

Thretteng  Gaard.  416. 

Thrifland  Gaard.  400. 

Throgend(?)  i  Thesen.  694. 

Thrond  (Tfarand).  106.  171.  173.  200. 
245.  —  AaaaasAn.  94.  —  Alfsaön.  227. 
228.  —  Baardssön.  488.  —  Bjarnes- 
sön.  221.  257.  263.  285.  289.  —  Ei- 
narssAn.  642.  —  Eirikasön.  615.  616. 
720.  772.  —  Erkebiskop.  864.  —  Ey- 
ateinssAn.   210.  291.   —  FerAske.  71. 

—  GardarssAn.  299.  —  GadbrandsaAn. 
'  288.681.  —  HaakonssAn.  682.  —  Hal- 

vardssAn.  501.    —   JonssAn.   847.    — 
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KetilMAo.  498.   —  Koibj6nin6n.  688. 

—  KraakeMöB«  906.  883.  8id.  —  paa 
Leikvin.  810.  —  NarvessOD.  619.  — 
OgmondMÖn.  819.  —  Olaftsön.  766.  — 
PaalisOn.  810.  —  PelerMflo.  061.  -- 
Preti.  863.  —  Reidanaön.  802.  —  Si- 
fniilisAn.  018.  868.  736.  —  Sjovara- 
■40.  588.  —  paa  Skadin.  140.  ~  Stei- 
narMÖo.  318. 819.  —  ThorplstOo.  184. 

—  TbroDdMdn.  819.  489.  —  Trygges- 
fAn.  868. 

Throndenet.  181.  809.  441.  481. 
Tbrondheim  Lagiokn  og  Landikab.  828. 

770.  844.  846.  861. 
Tbrondigein   Gaard.   78.   613.  le  eilen 

Nidarof. 
Tbrulf,  Trovili  ae  Thorgilt. 
Thrumfenea  Gaard.  082. 
Thrydrek  (Thryrik).  808.  —  Andretsön. 

661.  —  i  Berisjö.  871.  —  Gadmandt- 

i6n.  871.  jfr.  Diderik. 
Thrygff  889.   --   Andreiadn.  607.  600. 
Tbrygsstad  (Tbriagastad)  Gaard  ogSogo. 

166.  880.  846.  467.  477. 
Tbryaaler  Gaard.  889. 
Tbr«lada1fl-Krok.  868. 
Thrötten  Sofpu.  471.  686.  608.  034. 
Tbufa   (Thom)   Gaard.   88.  60.  86.  410. 

418.  480.  487.  443.  683.  638. 059.  778. 
Thumleslad  Gaard.  188. 
Tbure  KarlssOn.  677.  —  Hatosön.  098.  — 

Tburessftn.  017. 
Tbnrid.  422.  —  Grjotgardsdatter.  039.  ~ 

Haakonsdatter.  161.  —  Ragnbildsdat- 

ter.  819. 
Tbnriderud  Gaard.  83a 
Thveit,  Thveitar  Gaard.  84.  70.  119.  678. 
Thyrbjöm  Eriendssön.  018. 
Thyreim  Gaard.  429. 
Tbyrnekeigen.  466. 
Thyrsedal  (Tbysaardal)  Gaard.  317.  449. 

459.  526. 


TbOreksiUd  Gaard.  180. 

Tideke  ae  Diderik. 

Tidemaad  (Tidaman)  af  Lybek.  148.  — 
vaa  LyoB  (fia  Lin).  186. 

Tigamnes  Gaard.  886. 

Tildio  Gaard.  281. 

Tiraberbol  Gaard.  860. 

TimberYaag  Gaard.  880. 

Timme  ae  Tymme. 

Tindalffland  Gaard.  100. 

Tino  Bygd.  002. 

Tivik  Gaard.  601. 

Tjellesand.  850. 

Tjerne  (Tjern)  Gaard.  080.  801. 

TjernetDDd.  344.^ 

Todalen  Bygd.  601. 

Tof  (ToTe,  Tue)  HanTardsaöD.  004.  — 
PresL  838.  —  Roaldaa6ii.60e.  —  Tbor- 
björottön.  480.  —  Thordasöo.  7aa  — 
TbroodsflOn.  866.  —  paa  Tolar.  TD.  — 
TrolssÖD.  836. 

Tofva  Petersdatter.  360.  351. 

Toke  Niknlaasön.  462.  506.  669. 

Tolak  (Tbolak,  Tulak),  Hector.  646.  - 
Jobannes.  512.  —  Nicolana.  500L  — 
Thomas  de,  Biskop.  489. 496-50a  6t>i 
512. 

Tolar  Gaard.  70. 

Tolga,  Talgö  Gaard.  23.  24. 

Tomtar  Gaard.  129.  309. 

Ton  Gaard.  194.  388. 

Topdals  Fiskeri.  TOa 

Toppen  Gaard.  771. 

(Tordens^erne),  Nils  SvenaaOiu  773. 

Torgar,  Torge,  Gaard.  176. 

Torskabadir  Gaard.  aoa 

Torskamylna.  968. 

Tovenid  Gaard.  558. 

Trioite,  et  Skib.  561. 

Trolle,  Birge.  588. 

Trolledal  Gaard.  12a 

Troseter  Gaard.  688. 
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Trovato  Gaard.  604. 

Tryjfg    AnuDdssön.  724.    —   ThordBsOn. 

656.  102,  jfr.  Thrygg. 
Trygge  so  Tbrygg  og  Trygg. 
Trygatad  se  TbrygssUd. 
Tryterud  Gaard.  648. 
Tröttesvik  Gaard.  570. 
Tue,  Tuve,  se  Tof. 
Tnnar  Gaard.  72.  705. 
Tane  Kirke  og  Skibrede.  665.  784. 
Tonga  Gaard.  266. 
Tunbeim  Gaard  og  Sogo.  111.  181.  801. 

429.  462.  541.  597.  685.  740. 
Tanini  Gaard.  191. 
Tansberg  By.   119.   127.   174.  181.  286. 

294.  805.  857.  861.  862.  887.  77a  806. 

854.  861.    -   Febirdsle  og  Len.  218. 

856.  861.   —   Gaarde.  280.  254.  255. 

294.   80a   418.   417.  422  ff.  446.  478. 

488.  491.  580.  568.  706.  —  Kirker  og 

Klostre.  28.  109.  1 19  ff.  127.  255.  456. 

476.  491.  580.  853.  861.  864. 
Tansbergsbns.    128.   2(H).  261.  886.  859. 

860.  491.  545.  548.  6i2.  708.  740. 
Tupt,  Tnft,   Gaard    og   Sogo.  267.  768. 

842. 
Tverdalen  Bygd.  615. 
Tvereg  Gaard.  852.  858. 
Tyilde  Gaard.  166. 
Tydskere.    175.  859.  409.  619.  788.  851. 

856.  867.  jfr.  Hansest«der. 
Tymme  Jonssön.  566.  —   Markvardssön. 

477.  »  TymmessöD.  566. 
Tyrisdal.  506. 

TAndern  Slot  i  JyUand.  819. 
TöDsberg  se  Taasbcrg. 

Udylgiaoes  (Udygines)  Sogo.  129.  178. 

Ufeig.  229. 

Ufinsakcr  Gaard.  80. 

Ugerap  (Urup),  Erik.  824. 840. 858. 861  ff. 

Ugleker  Gaard.  721. 


IJglestad  Gaard.  661. 

Ulf  Eirikssön.  771.    —   Erlendssön.  688. 

—  Gunnarssön.  415.  —  Haakonssön. 
122.  —  Haavardssön.  54.  —  Helges- 
s6n.  639.  690.   —   Herbrandssön.  754. 

—  Holingeirssöo.  856.  —  Jonssön.  856. 

—  Lafranssöo.  481.  457.  —  paa  Lid. 
194.  —  SaxessOn.  215.  249.  ^  Thor- 
geirssön.  291.  —  Thorstetnssön.  288. 
888. 

Ulf,  Andres.  575. 

Ulfgard  Tborfinnssön.  262. 

Ulfbedin  Baardssön.  852. 

Ulfbild  (Ulvilda)  528.  601.  —  Bjdrnsdal- 

tcr.  637.  761.  —  FjallarsdaUer.  54.  — 

Jarpsdatler.  410. 
Ulfnes  Kirke  og  Sogn.  74.  488.  466. 
Ulfrek  Signrdssön.  611. 
Ulfsaas  Gaard.  120. 
Ulfsrud  Gaard.  751. 
Ulfstand,  Uolger.  815.  —  Truit  Gregers- 

s6n.  791.  880-882.  887  ff.  847. 
Ulfsver  Gaard.  288. 
Ulfvin  Gaard.  97.  110.  810.  jfr.  Anltn. 
Ullarin  Gaard.  28. 
UUarfty  Gaard.  72. 
Ullen  Gaard.  861. 
Ullinsaker  Sogn.  183. 
Ullinshof  Kirke  og  Sogn.   74.    156.  281. 

620.  625.  643.  658.  712.  731.  745.  jfr. 

Vaage. 
Ullinsvang  Gaard  og  Sogn.  183.425.748. 
Ullinsyn  (Vaage)  Kirke.  270.  873. 
Ulorna,  Hnstm.  239. 
Ulrik  Biskop  i  Aarhos.  540. 
Ulvaldestad  Gaard.  876.   885.  404.  406. 

408. 
Ulveberg  Gaard.  818.  452.  658. 
Ulveseter  Gaard.  226l 
Ulvesond  Gaard.  266. 
Uma  Ö.  70. 
UmblaodsUd  Gaard.  183. 
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Undal  Sogn.  TOS. 
ÜBderhelle  Gaard.  907. 
Underliod  Gaard.  9117. 
Une  Peterat6D.  88.  90. 
UoMtad  Gaard.  44a  7ia 
UailtedalM  Annidedal. 
Unishein  Gaard.  SIS. 
Unna  (Uonar)  Aflasdatter.  188.   —  £i- 
rikfdatter.  599.  —  Gannartdalter.  580. 
Unnarheim,  UnnarheimadaL  109. 1  la  S9a 
Upp  al  brödra.  460.  $e  Prsdikebrödre. 
UppdaL  94.  36.  195.  19a  197.  599.  715. 
Uppheim  Sogn.  99a 
Upphdfnnd  Bygd.  675. 
Uppleinar  Gaard.  488.  091. 
UpplOnd  ae  Oplandene. 
UppMl  Gaard.  4S4. 
Uppyn  Gaard.  19.  90, 
Uptala.  996.  540. 
Urne,  Lage.  799. 
Uadal  Gaard.  849. 
Utkedalen.  565. 
Usmodal  81. 
Ufpak.  489. 

Uttgard  i  MikiaUaasen.  811. 
Ut-Leren  Gaard.  859.  858. 
UtotGin  Kloster.  94.  67.  68.  116. 
Uttanskogs-Fjerding.  587. 
Utvik  Sogn.  599. 
UxnabOl  Gaard.  716. 

Vaage,  Vaag,  Gaard.  69.  415.  —  Sogn. 

SOa  37a  651.  670.  719.  74a    —  jfr. 

Uliinshof. 
Vaagen  Kjöbsievne.  194. 
Yaagsboln  i  Bergen.  13.  15.  89. 
Vaale  Skibrede.  910.  833.  409.  854. 
Vaaler  Sogn.  468.  6T7. 
Vadstena  Kloster.  749. 
Vagestad  Gaard.  155.  15a 
Vagnaberg  Gaard.  996. 
Valborg.  175.  —  Geirhardsdatter.  974. 


Valdemar  (Magnnaaön)  ireiuk  Hertag.  7a 
Yalders.   74.  914.  949.   30a  Saa   401 

488.  691.  840. 
Vale  HögnessAn.  989.  Sia 
Valgard  Andress5n.  4ia  —  iTanaön.  101. 

—  Jonssön.  15a 
Valgardsbö  Gaard.  969.  964. 
Valgerd  Anmndsdatter.  994. 
Valkendorf,   Chrisloffer.   867.    —    Erik, 

Erkebiskop.  777. 
Valle  Sogn.  967.  968. 
Valien  Gaard.  706.  79a  815. 
VaUestad  Gaard.  334.  S4a 
Valofd  Gaard.  183. 
Valol  paa  HeUand.  649. 
ValsQord  Gaard.  89. 
Valskins-Myren.  484. 
Valstod  Gaard.  999. 
Valtaragaard  i  Oslo.  96a  410. 
Valter  (Waltems)  Biakop  af  St.  Andrews. 

405.  —  Biskop  af  Glasgow.  357.  ^a 

—  de  Bochaa,  Erkedegn.  409.  — Frä- 
ser. 504.  —  de  Halyburlone.  ^7. 35a 

Valtl^of  (Vardtbjnf j.  91 1.  —  Baards»6a. 

899.  —  Dufung.  94.  jfr.  Vardinlf. 
Vandraadsrud  Gaard.  601. 
Vang  Gaard,   Kirke   og  Sogn.  170.  28a 

890.  488.  520.  535.  54a  59^620.  765. 

771. 
Vangcn   Gaard   og  Sogn.  69.   122.  13a 

151.  196.  954.  341.  376.  39a  404. 406- 

jfr.  Aurland. 
Vangs-Bs'gd.  944. 
Vangs-Mölle.  106. 
Vanso  (Vansjaa)  Sogn.  674. 
Var  Gaard.  4Ta 
Varanger.  865. 

Vardal  Bygd.  303.  615.  64a  68a  751. 
Vardberg  Slot  910.   916.  918.  256.  605. 

791. 
Vardialf  (Vaaldiuf)   Bjömssdn.  914.  — 

ThoressOn.  189.  jfr.  Valthjof. 
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Vardöhns  Leo.  818.  824.  826. 

Vargtfit  Teig.  94. 

Varldalen.  5. 

Varle  Gaard.  418. 

Varae  Klotter-HospiUl.  888.  657. 700.  — 

Skibrede.  119.  12a  210.  816.  68& 
Varnes  Gaard  og  Kirke.  26a  408. 
Vaste  Jonssöo.  657. 
Vatnaas  Gaard.  764.  760. 
Vatnaiuen  Gaard.  206.  251. 
Vatnainillom(?)  Gaard.  284. 
Vatne  Gaard.  776. 
Vatoaas  Soga.  854. 
VaUbn  FjerdJng.  265. 
Vatfthorp  Gaard.  888. 
Vandin  Gaard.  242. 
Vaxda]  Gaard.  829. 
Vebjflm.  849.  —  Emansön.  488. 
Vedekin  TideiMNifaAn.  870. 
Vedhansen,  Gynter  af.  856. 
Vegheim  Gaard.  6ia 
Vegie  (Vige?)  KetÜMÖn.  504. 
Veidre  Gaard.  674. 
Veiklin  Sogn.  208.  229. 
Veikiilsdal  Sogn.  672. 
Vekiel  JonisöD.  461. 
Veldrar  Bygd.  188.  61&  743. 
Veleberg  Gaard.  651. 
Velifstad  (Völestad)  Gaard.  564. 
Vellevik  Gaard.  716. 
Vellir  Gaard.  48.  80a  —  (DiiTeilir).  81. 

jfr.  Voll. 
Vellong  Bygd.  310. 
Velo  Prcbende.  460. 
Vendiakc  Stsder  se  Hanseatsder. 
Verdalen.  -865.  472. 
Vermelaod  i  Sverige.  374.  4ia 
Venrik  Gaard.  417.  419. 
Vesete  paa  Loade.  218.  —  paa  Ranms- 

au.  202L 
Veseter  Gaard.  110. 
Vejong  Uodskab.  19.  20.  147.  152. 

n. 


Vettby  Gaard  og  Kirke.  801.  496.  528. 

Veatein  Gaard.  628. 

VeateoakoT  paa  Laaland.  489. 

Vef  tervik  Gaard.  829. 

Vesthofde  Gaard.  68. 

Vesteraalen.  809.  839. 

Vesteraas  i  Sverige.  640. 

Veateraueo  (?)  Bygd.  804. 

Veaterhavet  866. 

VestQord  i  Tion.  669. 

Veatfold.  644. 

Vestre-Lenet  paa  Agder.  689. 

Veatray,  akotok  Ö.  402. 

Veatreim  Gaard.  64.  842. 

Vestthorp  Landfkab.  182L  824.  881.  468. 

Veterlide.  04.  —  BorgarMÖo.  190.  191. 

Vettahered.  260.  824.  879.  852. 

VettesUd  Gaard.  899. 

Ve«y  Kj5bstad.  282.  283. 

Vibolt,  tydak  Hjöbmand.  85. 

Vidanea  Gaard.  684. 

Vidar,  Vide,  Gaard.    la  183.  281.  890. 

4ia  463.  606.  572.  600.  604. 614. 619. 

786.  799. 
Vidar  Atmandsgön.  257.  —  Gesl.  26.  — 

Steinarasön.  92.  101. 
Vidarsgaard  (Videsgaard)    i  Oslo.  219. 

28a 
Vidernet  Gaard.  69. 
Vidheim  Gaard.  207. 
Villen,  Vevlen,  Gaard.  46a 
Vigdia  Uaakonidatter.  40a  40a 
Viggrad,  en  Mand.  108. 
Vigleik    Arneffön.    421.    44a  497.    — 

GrimiflöD.  277.  —  OleiiAn.  150. 
Vigmnnd  Skibrede.  187. 
Vignald  m  Vinald. 
Vignea  Gaard.  29a 
Vigalein  Gaard.  19.  20. 
Vignlf  paa  Afpeatrand.  228. 
Vik  Gaard  og  Sogn.  12a  188.  297.  880. 

688.  633.  677.  780.  784. 

64 
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Vikar,  Viker,  Gui4  og  809m.  104.  MX 
502.  601.  787. 

Yikedali  Sofo.  508. 

Vikeo  Gaard.a80.  —  Laadtkab.  14L49a 
401.  401.  514.  547.  e?OL  000.  TU.  TOiL 
002.  j  fr.  Bagthoif  ElvesyisaL 

Vikeyar  Sogu.  lOa  608. 

Viking.  200.  885.  ^  UMaaadL  104. 
170. 

Vilbelm  (Villian,  VUlem.)  510.  —  As- 
gauUtöo.  128.  —  Berendiita.  610L  — 
Biikop  af  6t  Andrewa.  057.  850.  ^ 
Biikop  i  OrkaO.  100.  880.  04&  — 
Brei.  517.  —  de  Byketon.  866u  — 
Crykton.  86&  *  de  DalyeU.  881.  - 
DaDielia.  85&  857.  •*-  Donirlaf.  867.  - 
Flet.  51&  --  GeraldMOii.  08a  084.  — 
Gra.  5ia  —  paa  Hflynin.  20a  —  Ir- 
ving. 5ia  510.  —  JoDflsöD.  HOL  482. 
888.  —  Juaker  (af  Orkoft).  604.  — 
Koekhover.  008.  ^  Ljosiftn.  888.  — 
llelwin.  888.  —  Ola&aÖD.  550.  — 
Prect.  17.  18.  00.88.  —  do  Ramtfay. 
857.  858.   —   af  Sabtna,  Kardinal.   8. 

—  SigurdMön.  506.   —   fikotle.   82a 

—  Skredder.  602.  600.  —  Thomassön. 
888.  —  Tbyrgilafl5n.  510. 

Ville8kotler(?)  517. 

Vilnar  Gaard.  877. 

Wime  i  Skotland.  508. 

Vin  Gaard.  105.  104.  226. 

Vinald  Henriknön,  Erkebiakop.  807.340. 

850.  875.  801.  ~  (Yignald)  paa  Skar- 

pebol.  271. 
Vindaas  Gaard.  500. 
Vingarheim  Bygd.  682.  668. 
Vinger  Gaard  og  Sogn.  140. 
Yinjar  Sogn.  208.  400. 
Yinjarskaal  Gaard.  15&. 
Vinter,  LauriU.  778. 
Yiaby  paa  Gotlaod.  170. 


ViaetUd  Gaai^  854. 

Vifte  Gaard.  488. 

Viitenaker  ae  Diderik. 

Vittalanda  Sogn.  288.  6&a 

YiCaffjallit.  884. 

Yitalia,  KardinaU?)  157. 

Yittal  Gaard.  81& 

YiTilstad    Gaard.  460. 

Yodin  Gaard.  66a 

Yodof  (?),  Maadsnarn.  Wk 

YoleiUd  Gaard.  754. 

Yoll  (Yöllr,  a  Yelli)Gaard.  8611  81.  Ita 

22a  24a  48a  470. 4aa  W7.7ia  771. 

jfr.  Yellir. 
YoUbtt  Sogn.  7ia 
Yolin  Gaard.  488. 
Yormitadb«  Gaard.  48a 
Yorma ter  Sogn.  48a 
Yosf,   Yon,   Laadikab.  «18a  841.  86a 

Siajfr.  Yangon. 
Wullenweber,  Joacbfan.  82L 
WOstenacker,  Tideke  ae  Diderik  Ben* 

rikaaön. 
Y»ting  Gaard.  68a 

Ylin  Gaard.  272. 
Yrisslad  Gaard.  200.  565. 
Yssestad  Gaard.  280. 
Ysteheide  Gaard.  72a  058. 
Ystehus  Gaard.  63a 
Yltreby  Sogn.  26a  26a 
Yttriey,  YtCcröen.  266. 
Yxnes  Kirke.  a6a 
Yiney.  510.  671. 

^gg  i  Sparbo.  10. 

iEIin  Gaard.  2ia 

^Igiseter  se  Helgefeler. 

.£Inie1ger  Gaard.  111. 

iElrithveit  Gaard.  Oa 

^«kellen  Gaard  i  Tönaberg.  66a 
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Öden  Gaard.  9&.  SSa  381. 

Öfrehalfa  (NaumadöU-fylkis),  Overhalv- 
deB.  55. 

Öfrelid  Gaard.  173. 

ölfaodynjar  Kirke.  81. 

Ölver  (Aolfir)  AadeuÖD.  638.  —  Bak- 
ayao.  88.  —  BorgaruAo.  190.  191.  — 
EindridsflOn.  92.  —  Laok.  00.  —  paa 
gvemangabö.  SSa  —  ÖWenaOn.  464. 

ölrifhang  se  AlTifhaug. 

Öijar  Tbordaaöii.  544. 

Öfteraad  Gaard.  838. 

ötterberg  Gaard.  716. 

Öftmp  Gaard.  880. 

öftnog  Gaard  se  Eidtten. 

öznenes  Gaard.  730.  730. 


Övre-Bsder  ae  Bodar. 

öy  Gaard.  270.  716. 

Öya  (Öyar)  Sogn.  18a  173. 178.  490.  635. 

745. 
öyamark  Sogn.  908. 
Öyaog  Gaard.  782. 
Öyar  Sogn  i  Valdraa.  170.  980. 
öydea  Gaard.  80%. 
Öyettad  Gaard  og  Sogn.  415.  594. 
Öykrin  Gaard.  19.  984.  304. 
Öyna-Fylka.  96a  9Ba 
Öyraker  Gaard.  911.  214.  215.  977. 
öyraskog  paa  Söndmöre.  282L  28a 
öyitoflyn  Gaard  og  Sogo.  53.  70. 
öystridalir  (öfterdalen).   140.  209.  681. 

751.  798. 


RETTELSER. 


I  forste  Sämling. 

Side  XXIX  Lin.  6  og  8:     1376  !«•  1375. 

—  49  Lin.    5  nMeofra:  Efter  Magna«  tilföies  koHonfr. 

—  68    —   SO  ovearra:    boninni  m  borum, 

—  131     —   21        —         sa  ]m$  la. 

—  186  Nr.  153  har  diMo  Paaskrifler  med   lo  famtidige   Uender:   Jon 

GeiUiksMom  vor  dmmdr  ohotamadr.  ok  htm»  jfw  vmdr  konuHg^ 
d&mem,  —  Sigurdi  Ammndasfmi,  Iwtuwumne  kerra  Jvan  kanet" 
lers  a  Folio, 

—  204  Lia.  17  ncdenfra:    fymvmdz  lies  fyrtuBmdr. 

—  —    —      6        —  efter  Ik>o1«  tilfOies  boitB. 

—  264  Nr.  335  i  Overskriftent  Ivar  Xms  Joar. 

—  278  Lin.  13  nedenfra:  Alfinnusyni,  bör  nok  l»«es  Alfuirs^fftU. 
~    326  Nr.  432  er  nuiaske  fra  Aar  1319. 

—  341  Lia.  12  nedenfra:  acqaietanci  \m»  aequieiimeie. 

—  404    —    8  og  6  nedenfra:  stadj,  gefnir,  anduardj,  b6r  laaes «laim, 

aefuMm,  mduardum, 

—  406  Lin.  18  nedenfra:  geetotofuoni  les  $eii9iofuotmi. 

—  526—530  Nr.  733,   der  er   aftrykt  efter  en  böbt  ulmelig  Original 

med  Store  og  uregelmvasige  Forkortelser,  har  Arne  Magnuatön 
kjendt  i  et  andet  oedre  og  tydeligere  Exemplar  med  ferro  For- 
kortelaer,  hvorfor  Arne«  Afvi^elser  her  anföres  efter  Apograpba : 
Side  587  Lin.  13  \m§  senpioru  ....  fawtüiaru, 

22  anditorio,  Arne  laeter  audiiore, 

13  seriof,  Arne  l»«er  superim». 

26  juris,  \k§  juri  ei. 

2  nedenfra:  fecerint,  les  ftetrilu. 

3  ovenfra  adfyldes:  infra  m%$$anm. 


—  588    — 


—  529    — 


948 


Me  Gfl»  Lia.    8  OTeafra:  alia  Im  aUmi. 

—  ^    —      6  et  lifet  nod, 

—  —    ^    18—18  odryldes  tU  atiptricn. 

—  —    —      7  oedeafra :  piit  Icf  ptesms, 

(Vi  bOr  tiinie,  at  dine  viflaok  rig tiffere  Lvienatder  ikke  eflar 
almiBdelif  e  Rq^ler  fremgaa  af  det  a?  of  besyttede  Exemplar  ar 
BrereL) 
Side  666  Uo.    6  Emuri  (Frillet?)  Im  fy^cric. 

—  707    —  18  siaui,  af  Arae  i  Apog^r.  riffiifere  lest  nmUUer. 

—  710  1fr.  1060  er  aftkreret  af  Arae  UaiMlt  Apofr.,   medew  Brerec 

eadaa  var  belt,  og  bans  ACikrift  Ticer,  at  Tore  Udfyldiiiger  S. 
770.  L.  12  og  4  nedenfra,  lant  S.  771  L.  6  og  26  ere  rig^ge, 
nedew  deriaiod  Magnaf  i  Brereta  6te  Linie  akal  !«•«•  Mam- 
riiius,  o|  Viglick  i  8de  Lin.  FeüdL  Aabainfea  S.  770  Lia. 
II  nedenfra  skal  odfyldea  oe  forktmäkB,  ogS.771  Lin.  9  all  .  . 
äUh.  Lia.  88  bar  Arae  Istt  aidf  mmedi  hmdimge,  bTÜfcet 
dog  neppe  er  rigtigt    S.  772  Lin.  2  kan  Klaauierae  adgaa. 


I  anden  Sämling. 

Side      6  Lin.  18  og  14  nedenfra:  1882  l«f  1333, 

—  80    —    6  OTenfra:  Nr.  80  \m  Nr.  79. 

—  —    —  19        —       bref  Im  iref. 

—  92    —    8  nedenfra:  fUd  \m§  fl«^. 

—  98    —    1  ovenfra:  firirbiodom  Im  /irirfttodaai.  ' 

—  106    —    6       —       broedrom  l«a  brwdrom, 

—  114  i  Orenkriflea:  Andaaargaard  Im  AudwuKrgmard. 

—  125  Lin.    8  nedenfra:  Lodolei  Mu. 

—  188  i  Orerfkriften:  DrangM6n  Ist  Asgeirssäm. 

—  186  —  Brddreagaard  Iim  ßrmdeMgmarJL 

—  198  —  IsIvniTinger  Iva  hUmdtfartrt» 

*-  20O  Lin.    9  nedenfra:  Brati,  bAr  naafke  iMes  BrmUs  jfr.  S.  208. 

— •  249  Averst  eAer  confeiaia  tUföiea:  c<  eamirUU,  efler  Origiaalea,  aom 
er  fnndet  nregiatrerat  i  den  Ära.  Magn.  SamL 

—  272  i  Ovenkriflen:  1200  Im  200. 

—  411  Lin.    8  i  Overakrilten:  Rad  Im  KrokMiad, 
<-  416    —   16  ovenfra :  Wagbe  Im  Wa(n)$k€. 

—  417    —    8        —        GuDualdifon  lea  OwatigWifaii. 

—  469    —    6  nedenfra':  Laugeradh  Iim  Langerudk, 

—  696  Nr^  789  er  trykt  i  Skand.  LitteraL   Selsk.   Skrifter.  XVL  175- 

178,  og  af  Werlaoff  vistook  rigtigere  benfArt  til  1454. 

—  707  Lin.    8  ovenfra:  Helghe  Iva  M$k€, 

—  748    —    2  nedenfra:  21  Januar  Iva  14  Jmnuar. 

—  845  i  Ovenkriflen  <  HoldenUinck  Im  BoUatklmek. 


■     # 
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